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HiftorizFrancicz  feriptares  col-J 
Icfti  per  Andream  Du  ChcfitcPa- 
ri  fil  s an.  i£j£. 

Bibliothèque  des  auceursccde-l 
fiaftiques  par  M.  Du  Pin  : à Paris 
en  i£8£.On  ne  s’eft  pas  mis  d’ordi- 
naire en  peine  d’en  marquer  le  ta 
me,  les  endroits  fur  lelqucls  on  le 
cite  en  font  allez  juger.  On  fuitj 
toujours  la  première  édition . 

E 

SA  N c 1 1 Antonii  régula , fer- 
mones,  vitaper  Abrahamum 
Ecltcllcnlêm:  Parifiis  anno  1646. 

Ennodii  Ticinenfis  epilcopicar- 
men  1 8 : Parifiis  anno  1S1  t. 

. . . epigramma  8. 

...hymnus  1 1. 

Sirmondi  notz  in  Ennodium  . 
EpiphaniiPanarium  adverfushx-l 
rclcs.hzrcfi  j o, tomo  i,editionis| 
Pctavianx  : Lutecix  an.  1 611. 

. . . anacephalxofisjlêuPanariibrc-J 
viarium , to.  2. 

. .’.  Ancoratus  : Ib. 

...DeChriAo.  rû’moi. 

. ..torevis  expofitio  fidei Catholi-I 
cz:  Ib. 

..  .indiculus  hzrefeon  cuique  Pa-| 
narii  tomo  przfixus 

demenlurisJt  ponderibus,  to-j 
mo  1. 

. . . Petavii  notz  in  Epiphanium  : 
Ibid. 

. . Prolegomena  ad  libres  Epipha-i 
nii  contra  hxrelês . 

TÎt.p. t70.  ...Epiphanii  vita  Polybio  difci- 
pulo  falsù  tribu  ta  , tomoi. 

Euchjd  Hil.  Eucherii  Lugduncnfis  epilcopi, 

epiftolaad  Hilarium  de  laudecic-| 
mi;  Antuerpiz  an,  1611. 


Ecx.reg.p.119. 


Enn.car.iS.p.194 

hy.u.n  .497. 

■> 

Epi.jo.c.4.p.  il! 


anac.p.u6. 

anc.p.36. 

deCb.p.47. 
fid.c.ii.d.i  tof . 

ind. 

mcnf.c.14. 


pe. 


L E. 

I Euchologium  feu  RitualeGrx-  Eucho. 
corum,cum  notis  Jacobi  Goar  Do- 
minicani;  Panfiisanno  1647. 

Hiftoirc  des  Saints  8c  des  Eveil  Er.de.Br.t.». 
ques  deBretagnc  par  IcP. Albert  de 
Morlaix , tome  1 qui  comprend  les 
Evefquoc  ; à Rennes  en  1 £ 5 9. 

Scaligeri  notz  in  Eufcbii  chroni-  Euf.chr.a. 
con:Lu  gduniBata  vorum  an.  1 6 s 8. 

...  hiftoria  cccelefiaftica  ex editio-  l.t./r» h.l. t. 
neValefii:  Parifiis  an.  1 £59. 

...de vita  Conftantini:  Ibid.  v.ConfU.;. 

Eutychii  Alesandrini  annalcscc.  Euty.p.  jil. 
clefiaftici  : Oxoniz an.  i£jy. 

F 

Acunoi  Hcrmianenfispto  Fac.I.iz.j. 
defenfione  trium  Capitula 
rum  ; Parifiis  an.  1 629. 

Fcrrarii  diâionarium  geographi-  Fcrr.p. 
cum  I Baudrando  auâum-.Parifiis 
an.i£70.Quandoque  addunturli- 
terz  ftAc.ut  fub  qua  litera  qux- 
rendum  fit  dillinguas . 

. . . raart y rologium  univerlâle  ad  1 *-*u7  ■ 
dicm  1 8 maii , & ita  de  lïngulis 
menfibus  ; Vcnctiis  an.  1 £ 1 y . 

...  de  Sanftis  Italicis  ; Mcdiolani  1t. 
anno  i£o|. 

Florentin!  notzinvetus  marty-  Flor.p.jjs. 
rologium  Hyeronimi  nominc  edi- 
tum:  Lucxanno  i<£8- 
-Venantii  Fortunati  carminum  Fort.l.lz.4. 
Iib.8,  capitc  leu  carminé  4,  ex  edi- 
tione Broweri:  Moguntiz  an.i£oj. 

de  vica  S. Martini  ; Elbliotba  v.Matt.p.j4t. 
cz  Patrum  tonuS. 

Frontonis  calendarium  Roma-  Front.eal.p.iois. 
num  : Parifiis  an.  ifiçi. 

Fulgentii epilcopi  de dupliciprz-  Fulg.id  Mon.p.j. 
deftinatione  ad  MonitnumtPàrifiis 
anno  i£84. 

Fulgentii  de  veritate  prxdcftina-  dtgr.I1.S  4i. 
tioms&  gratiz 

Fulgentii  cpiftola  9.  ep.j.p.i  1 1. 

pro  fidc  Catholica  contra  Pin-  in  Plot, 
tam  Ariairam . 

Fulgentii  Ferrandi  breviatioca-  FuIg.F.jff. 
nonum  : Divionc  an.  1 6 49. G 


ALUA 


Cal.chr.t.J. 

G.iud,h-/r«f.  i/.p. 
60. 

Gclc^ 

4og.c76.p-5  *4- 
Geo  fac. 

Glycl.j.p.i^i. 
Greg.dial.l.  i. 

Grot.v.Got. 

GrT.gl.C. 

gi.M. 

h.fr. 

m.  M •/«<  v.M. 

filgi. 

Wcmer. 

Hic:  .a.i  O.p.i  1 5 


DES  C 1 T i 
G 

G A L 1 1 a chriftiana  San-Mar- 
chanorum  torno  3:  Lucccix 
ami£f£. 

Gaudentii  Bnxiara  homiln»  17: 
Biblioth.Pacrum  to.i. 

Gennadii  de  fcriptoribus  ecclc- 
fiafticis  liber,  tum  alibi  edirnsgum 
in  Bibliocheca  Msrzi:  Ancucrpix 
anno  1653. 

...  de  dogmatibus  ccdcfiafticis 
apud  Auguûinum  in  appendice  co- 
mi  ):  Lovanienfium  . 

Geographia  facra  feu  notitia  an- 
tiquorum epifeoparuum  perCaro- 
lomlS-'oPauloFulicnfem:  Parif 
an.  1641' 

Michaelis  Glycar  annales  typo- 
graphia  regia  editi  anno  1 660. 

GregoriiMsgni  dialogorum  Ub. 
i-,  tomo  i,cdit.  Parifanno  1 £7;. 

..  .lib.pepillolarum  , epiftola  4, 

com.i. 

Hugonis  Grotiiprolcgomcna  in 
hiftoriam  Gothorum  : Amftcloda- 
mianno  1 6\6. 

Gregorn  Turoncniîs  de  gloria 
Confeiforam  : Parifiis  anno  1640. 
. . .lib.t,  de  gloria  Marty-rom , 
...hiftoria  Francorum  : Bafilcx 
anno  1 ç*>8.- 

. ..  dcmiraculis  S."  MartinrParif. 
anno  1640. 

H 

VOCABULAIRE  haegio- 
logique  par  MdChaftellain: 
à Paris  en  1634. 

Augufta  Veromanduoraol.fcu 
antiquuatesurbisSancli  Quintini 
per  Claudium  He  mer  arum  : Parif 
an.il>4j. 

Hcrodiànihiftoriarumlib.;,  in 
hiftoria  AuguftaFrancofurti  édita 
anno  1530. 

Hieronymi  epiftola  ad  Ctefi- 
phontem  contra  Pclagianos  ,tomo 
lieditionis  Balilecnfis  anno  1 j£ 
per  Erafmum.qua  femper  utimur. 


1 T 1 O N S.  ix 

...chronicon  anno  Chrifti  utibi 
numeratur  11,  ex  recenfione  Sca- 
ligeri  : Amfte  loti  ami  aimo  ifi(S. 

, . . cpiftolx  tribus  prioribus  tomis 
contenez fob  unotamen  numéro. 

. . . Que  Rufinus  ad  Anaftalîum, 
leu  Anaftafius  contra  Rufinum 
Icnbit  apud  Hier,  tom.4. 

. . .DeSpirieufanâo  liber  ex  Dt- 
dymoab  Hieronymoverfus,to.3. 
...  Kufiniiri  Hicronymum  liber 
1,  Ibid. 

Hieronymi  in  Abdiatn  prophe. 
eam,  tom.6. 

...  in  prophetam  Amos , Ib. 

Hieronymi  inDanieliscaputi  1, 
toro.y. 

...  in  cpiftolam  ad  Epfoefios . 

...  in  Eaechielem  prophetam , to. 
mo  y. 

, . . in  epiftolam  ad  Galatas.toij. 
...contra Jovinianum,  to.i. 

...  inllâixcaput  46, to.f. 

Hieronymi  111  Matthzi  caput  il, 
verfus  6,  rom.  9. 

. . . in  Ofcx  caput  7,  to;£. 

..  .dialogorum  adverfus  Pclagia* 
noslib.i,  to.i. 

1.  .lib.1,  contra  Rufinum,  to.t  . 

. . . contra  Vigilantium,  to.i. 

.. . inZacharum  prophetam  , to.tF. 

Hicron.dclocishcbratcis,  to.j. 
. ..qudtioncs  (eu  traditionet  lie- 
braiex,  tom.j. 

Hier. de vita Hilarionis , to.i. 

. . . de  viris  llluftribus  -,  feu  feripco- 
ribus  ccdcfiafticis , non  numeratis 
quiexgrzco  additi  funt  Apoftoli 
leu  Apo&olici  non  fcriptores.to.  1 . 
...  de  vita  Seaci Malchi , toa. 

.. . Autor  incertus  de  viro  perfec- 
to,  apud  Hicr.tom.4. 

Hilarii  Pidavienfis  fragmento- 
rum  à Pithxo  edltorum  : Parifiis 
anno  1 538,  parte  1, 

...  contra  Auxentium  Arianutn  , 
exeditioneParifienfianno  1 (71. 

LucxHoIftenii  notx in  geogra. 

4 


an.l  1 ftu  chr. 


ep.84. 

crAm  p.i'O r. 


ex  Did.p.397 

cxRuü:i. 

in  Abd.p.  rif. 

in  Am. 
ihDan.1 1. 

inBph. 
in  Ex. 

*n  Gal.p,*ocv- 
in  Jov. 
inir.46. 
in  Mait.i.Y.fr' 

inOf.7. 
in  Pcl.L». 

inRuf-i,*- 
in  Vig. 
iri  Zac. 

loc.h  ftu  l.facl>. 
q.inGp.101. 

v.HU. 

T.ilk 


V.  MaI.p.a  jç. 
v.perf.p.j4. 

Hil.fr.». 


in  Aux- 
Hoir.gço* 
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phiam  ftcram  cum  al  iis  ejus  geo. 
graphids:  Romx  anno  1666. 
mir.  .. . notx  in  marty  rologium  Roma- 

nom  édita  cum  aétis  SanôxPerpc- 
tux:  PariGisanno  1674. 
huet/xi./tm  y.Or.  Pétri  Huctil  Origeniana  (en  do, 
vita  & rebus  Origcnis/ùo  ope  ru  tu 
Origcnistomo  i,prxmilïa:  Kho- 
tomagianno  166t. 

J 

T»nf.h.P. 


de  Sulp. 


deV. 


IiUt./V*  Idat.faib 
chr  ./eu  m. 


Inn.ep.y.p.  Il;  6. 


COrnelii  JanfeniiYprenlTs 
cpifcopi  de  hircfi  Pelagiana 
opus,quo  primus  Auguûini  lui  co- 
rnus continetur:  Rhocoraagi  anno 

ldatiani  fafti  integri.Bibliothecx 
Labbcanx  tomoi -.Pari  (iis  ami  6f  7. 
...Idatii  chronicon  , tum  alibi 
tutn  à Sirmondo  cdiram  : Lutécia; 
anno  i6iy. 

Innocent ii  I.  Papa:  epiftola  j 
Conciüorum  Labbci  tomo  1. 
Jo.cl.-t.ÿ  104.  JoannesClimacus  fcalx  fuxgra- 

du  4, cap.  104:  Lutécia'  an.  1603,1 
capita  exgallica  veriïone  liint . 
Jo.D.im.l.x.  Joannis  Damafccnidc  imagini- 

bus  lib.i,ex  editionegreca:  Bafilex 
anno  1 {7f. 

Jorn.r.Got.  Jornandes  cpilcopusRavcnnas  de 

Getarum  lire  Gochorum  origine  & 
rebus  geftistAmftcIodami  an. 16  j ç. 

Bibliocheca  juris  canonici  per 
Chriftophorum  Juftellum:  Lutc- 
cix  anno  1661. 

L 

PH  1 1 1 p p t Labbei  Bibliotheca 
nova  manuferiptorum:  Parif. 
anno  1617. 

...  abrège  chronologique:  à Paris 
en  i£6f. 

fer.  ...’de  (criptoribus  Ecclefiafticis  : 

Pari  fus  anno  1660. 

Laun.baf.  Joannis  Launoii  de  veteribus 

Panftcnfium  baiîlicis  difquifttio  , 
Dionyftacorum  luorum  parte  1: 
Parif  anno  1660. 

AD.t.x.  ....  varia  de  duobus  Dionyftis 

' opuicula  : Parif  anno  1660. 


Juftcl, 


Ub-bib. 


cht. 


L E 

... Sulpicii  Severi  (entent ia  depri- 
mis  Gallix  martynbus  vindicata  : 

Ib.anno  1651. 

. . de  Viâorino  Pctavionenlî  dit 
fcrtacio  : Ib.anno  1 664. 

epiftola  7.  ep.7. 

Pailadis  hiftoria  Laufiaca:  Bibl.  LauCc.Spv  f.ppy. 
Pat  rom.  1 3 : Parif  anno  1 644. 

Codex  Romanus  à Pafchafio  leo.cod. 

QuefncI  editus  cum  Leone,  tom.i: 

Lutecixanno  1671- 
Leomsmagnicpiftolx,  lbto.i.  ep. 

In  Leonis  opéra  difiertationes  & n/«  Q.t.x. 
notx  per  cundcm  P.  Quefnel , Jb. 

Com.  a. 

Leontii  Byzantin!  in  Neftonom  Leone.  in  Eut/,» 
& Eutychen:  Bibl. Pat. t.4,part.i.  in  ^.8:  Eut. 

...  de  (eâis,  aâioneS:  Ib.tai  1.  f«.s. 

Libanii  pro  remplis  gcncilium  Libaemp. 
non  exfeindendis , oratiodata  per 
Gothofredum  tGencvx  anno  1634. 

M 

EC  c l e s i a Turonenfis  per  Maan, 

Joannem  Ma  an:  Turonibus 
an  1667. 

D.  JoannisMabilIoniter  Italicum  Mab.it.lt. 
quod  Mufxi  Italie!  tomo  primo 
prxmittitur:  Parif  anno  1SS7. 

...de liturgiaGallicana:  Ib.anno 

i6ïf. 

...  Mufeum  Italicum:  Ib.  anno 
1 687. 

Pctri  deMarcadeconcordial».  Mxr.eon. 
cerdocii  & imperii:  Patifan.166?. 

Marcellini  8c  Fauftini  Lucife-  MirA  F. 
rianorum  I ibcllus  prccum  adTheo- 
dolium:  Parifan.t6ço. 

Mctropolis  Rcmcnfis  hiftoria  Mari, 
per  Guillclmum  Marloc  , cujus 
prior  cornus  editus  elfe  Infulis  anno 
1 666. 

Provincix  Maffilienfis  annales  MaiL 
per  Joannem  Bapt.Guefnay:  Lug- 
duni  anno  1617. 

MaximiTaurinenfishomilixedi-  MaxT.h/tafas- 
tx  cum  Leone:  Parifan.1639. 

Menxa  magnaGrxcorumdiein  Men.p.ïo. 
test  u notato , pagina  leu  columna 


lit. 


muf. 
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DES  CITATIONS. 


Mmi. 
n.t.  l. 

Moi.  i s alig- 
nât 3 fin  CS. 

Mombr.c.s. 

Mon.  de  Sic. 
Mofc.c.  l.p.Ull. 

MS. 

Naa-ep. 


ejufdcm  menfis  oftogellma  : Vene- 
tus  anno  1 5 18. 

MariiMercaco ris  opéra  ex  edi  tio- 
ne  Stephan1Balu2ii.Parif.an.  1684. 
...  nota;  Garncriiin  Mcrcatorcm 
tomo  1:  PariGisanno  167  j. 

Joannis  Molani  nota  in  Ufuar- 
dumad  dicm  1 { mciiGs  auguiti  : 
Antuerpiz  anno  1585 
. . . natales  Sanflorum  Bdgii-.Dua- 
ci  anno  1616. 

Mombriitusdc  vitisSanâorum. 

Montra  de  Satyro 

Joannis  Mofchi  feu  Sophronii 
Prarum  fpiritale  : Bibliochecz  Pa- 
trumtotno  I). 

Diverses  pièces  copiés  fur  des 
manuicrirs. 

N 

G R I c o R 1 1 Nazianzeni 
«pillolz  tomo  i,  illiusopc- 
rum  : Panf.an.16jO. 


or.  1 6. 

...  oratio  16  Ib. 

tel*. 

Gregorii  tcftamcntnm  ad  calccm 
primi  comi  poft  indieem  editum. 

NiJ.I.i.ep4- 

Nili  monachicpiitolarum  liba, 
epiitola  4:  Romzanno  i66x. 

opuf. 

...  opufcula. 

ont-. 

...de  orarione  traâacus  in  1 f j 
capitula  diittndus  in  cjus  opufeu- 
lis  Romz  édites  anno  16/;. 

Nor.ap. 

HcnriciCardinalisdc  Noris  ap- 
pendix  ad  difièrtationcm  de  quinra 
fynodo  cum  hiitoria  Pclagiana; 
Patavü  anno  1675. 

tpo. 

...  de  epochis  Syromaccdonum  ; 
Florent  ix  anno  1689. 

h.P. 

...  hiitoria  Pelagiana  : Patavü  an. 
1675. 

Notifia  Galliz  perAdrianum 
Valcfiuœ:  PariGisanno  1675. 

Not.G. 

Notit.c.i. 

Nocitia  dignitacum  Impcrii  Ro- 
mani , cap.  leu  fcâionc  r.  PariGis 
an.  1 6(1. 

Nphr.l.i.c.36. 

Nicephori  Calliiti  hiitoria  eede- 
Galtica  ; PariGisanno  16 ;o. 

Nyf.deSt.p.3f7* 

GregoriiNyflcni  de  S.'°S[cphano, 
ta  j , editiouis  PanGeuGs  au,  16  j 8. 

O Pt  ATI  MUevitani  contra  OptJ.j. 

Parmenianum  lib.j;  PatiCis 
anno  i6j  1. 

Origcnis  lib.6.  in  Cclfum:  Can-  Ori.in  CeK.1.6. 
tabrigicatmo  16(8. 

. . . hotniliz  in  Ezcchielcin  edi-  in  Bz. 
tionis  latinz  ro.  1 -.Baillez  an.  1(71. 

Pauli.OroGi  hiitoria:  Bibliochecz  Oro.l.z  p.iop. 
Pacrumto.1  j. 

P 

LAtini  Pacati  DrepaniiPa-  Pzcst.p.ifi. 

negyricus  ad  ThcodoGum  , 
inter  vcterespanegyricosduodcci- 
mus:  Antuerpiz  anno  1 (99. 

Antonii  PagiFrancilcani  critica  Pagi.so.Js. 
i 11  a nnalesBaronii  ad  a nn  um  Chr  i- 
fti  10;  Pari  (lis  anno  1689. 

Palladii  dialogusde  vita  Joannis  Psl.dizl./ea  ». 
Chryfôltomi  à Bigotiocdùus:  Lu-  Chrj. 
ccciz  anno  168  a. 

PaulimNolani  Carmen  14;  An-  Paul.c.*4. 
tuerpiz  anno  161X. 

...  epiitolz:  Ibid.  ep.i<. 

PaulinusilluitracuspcrP.ChiC-  ill. 
fletium  : Divione  anno  166  a. 

Paulini  pornitcntis  cuchaniticon  Piulzach. 
poema  edicum  in  appendice  veteris 
Bibliochecz  Patrum  apud  Son- 
niumanno  1 (79. 

Ambre. fu  vica  per  Paulinum  P1ul.TAmbp.I7. 
Diaconnm  , in  prolegomcnisAnw 
broGanis;  Parti!  anno  160  j. 

Paulini  Petragorici  carmen  de  Piul.v.Mirtp. 
ritaS."  Martini  ; B1bl.Pat.ta8.  *?o. 

Pétri  Aurclii  procpiitola  Galli-  P.Aur.ep.G.p.4«. 
canorum  antiitnum  tom.  1 iParifns 
anno  1 646. 

ad  Hcrmanni  Lcmrrlii  Spon.  fp.c.7.p.nj. 
giam  rcfponfio,capice  7 ,feu  de  fcp- 
titna  propoGtione , tomo  z. 

Pétri  dcNatalibus  lib.a.Lugdu-  Paie  N.l.s. 
ni  anno  i(4  j- 

Dionyfn  Pctavii  dedoftrina  tem-  Pendoc.1. 1 1. 
porum:  PariGisanno  1617. 

Kationarii  temporum  parte  i,  «t.z.l.i. 

Iib.t;  PariGisanno  1651. 

Piuloftorgii  hiitoria ecclcfialtica  Philg.l.z.c.ij. 

< 'j 


Digitized  by  Google 


Pilote.*. 

Pliiî.I.  i.c.i. 

Poly-aâ. 

PomiB. 

Pofivit. 

PofTc.up/rs 

Poflev. 

Po(Talc.î. 

Procfcp.6.p.6;p. 

Profdir. 


in  col. 
P. 


nij  T A 

ex  édition*  Jacobi  Gochofrcdi 
Genevx  an  no  1645. 

Phocubibliothecxcapuc  lia  co- 
dex 8:  Gcncvxanno  161 1. 

■Plimi  majoris  hilloria  naturalis: 
Francofurtiannoi  J9 9. 

Polycarpi  afta  excpiftola  SmyrJ 
nenfis  Ecclefix,  inter  Ignatiana 
Uffcrii  : Londini  anno  1 647. 

Hiftoirc  des  Archcvcfqucs  de 
Rouen  par  le  P.François  Pomme- 
raie: a Rouen  en  1667 
Auguftini  vita  per  PolfidiumCa- 
lamcnfetn  epilcopuin  inter  Auguf- 
tini Lovanienfium  prolegomcna 


BLE 

...  '\vy<>na'X/!ci  , feu  de  pugna 
ammi , cap.7. 

R 

J O sep  Ht  Ripaniontii  hifto- 
riarum  Ecdefix  Me  iiolanenlis 
dccaspritns:  Mcdiolani  an.  1617. 

Andrea:  Rivcri  cciticus  lacer  : 
Gcncvx  anno  1 660. 

Rurïni  hidoria  Ecdcliaftica  leu 
ex  Eufebio  ver  là  , leu  Eu  lebio  ad- 
dita  : Antuerpix  anno  1 ; 48. 

...  rkadutceratirOrigenislibris: 
Ibid. 

...  de  adulteratis  Origenil  libris 
intcrOrigenisopcra,  tomo  1 :Ba- 
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ET  LES  AUTRES  MARTYRS 


DU  PAYS  DES  GOTS 

SOUS  ATHANARIC, 

N tient  que  "les  Gots  font  originaires  de  la  Grot.v.Got.p. 
Scandinavie  , où  leur  nom  fe  conferve  encore 
aujourd'hui  dans  la  partie  la  plus  méridionale 
du  royaume  de  Suede.  Après  avoir,  dit-on  , oc- 
cupé divers  pys,&  avoir  laiflë  diverfës  colonies 
dans  l'Allemagne  , & vers  les  Palus-Meotides , 
ils  vinrent  dés  le  fécond  fiecle  de  l’Eglifé  au  pluftard  fè  rendre 
maiftres  du  pays  des  anciens  Getes  & des  terres  qui  font  att 
nord  du  Danube,  visa  vis  de  la  baffe  Méfié.  La  première  guerre 
qu’on  trouve  qu’ils  aient  eue  avec  les  Romains  , a efté  en  l’an 
2 1 5, fous  Caracalla:  [après  quoy  ils  en  ont  eu  beaucoup  d’autres, 
qui  n’ont  ps  efté  moins  funeftesaux  Romains  qu’à  eux  mefmes. 

Le  commencement  de  la  religion  prmi  ces  peuples  eft  aflèz 
obfcur , & ceux  qui  ont  recherché  avec  plus  de  curiofité  leur 
origine , leurs  exploits,  leurs  coutumes,  leurs  habits, & lesautres 
chofès  de  cette  nature , ont  pis  pu  de  foin  d'examiner  com- 
ment iisavoienr  rcceu  la  connoi fiance  du  vray  Dieu  & de  Jésus 
HJI.  Ecd  Tom.  X.  A 
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2 SAINTSABAS. 

Christ.  Ils  femblent  fuppofer  que  ç'a  efté  du  temps  de  Valens, 
& qu’ils  ont  paffé  du  paganifme  à rArianifme  : & cependant 
l’un  & l’autre  point  ne  paroift  pas  foûtenable.] 

'Saint  Bafile  prie  de  la  prédication  de  l’Evangile  audelà  du 
Danube,  ( c’eft  à dire  parmi  les  Gots,)  comme  d’une  chofedéja 
ancienne  de  fon  temps. 

'Saint  Cyrille  de  Jerufàlem  mettoit  [l’an  347,]  les  Gots  & les 
Sarmates  parmi  les  peuples  qui  avoient  receu  la  religion  Chré- 
tienne, qui  avoient  des  Evdques,  des  Preftres , des  Diacres , des 
moines,  des  vierges.  'S.  Epipnane  attribue,  au  moins  en  partie,  la 
converfion  des  Gots  à Audie  chef  de  la  fedte  des  Audiens , qui 
banni  de  Mefopctamie  & relégué  en  Scythie , pénétra  fort 
avant  dans  le  pays  des  Gots,  & y inftruifit  beaucoup  de  perfon- 
nes:  & c’en  de  là , dit  ce  Saint , que  l’on  trouve  des  monafteres 
parmi  cespeuples,  que  l’on  y voit  fleurir  la  pieté,  la  virginité,  & 
la  vie  fblitaire . [ Mais  s’il  y avoit  des  moines  Audiens  parmi  les 
Gots,  il  y en  avoit  aufïï  de  Catholiques  ; car  il  n’y  a point  d’ap- 
parence que  S. Cyrille,  dans  l’endroit  que  nous  avons  raporte, 
parle  des  Audiens , ] 'puifque  ces  hérétiques  ayant  changé  le 
nom  de  Chrétiens  en  celui  d’Audiens,  on  ne  pourrait  pas  les 
confondre  avec  les  Catholiques. 

'Socrate  dit  que  Conftantjn  ayant  vaincu  les  Sarmates  & les 
Gots  fous  l’étendar  de  la  Croix,  [comme  il  fit  vers  l’an  323,  mais 
principalement  en  l’an  332,]  ces  barbares  étonnez  d’un  fi  grand 
fuccés , embrasèrent  pour  la  première  fois  la  religion  qui  luy 
avoit  acquis  cette  viéfoire  contre  toute  forte  d’apparence . 'Eu- 
febe  parle  bien  de  ces  victoires;  [mais  il  ne  dit  pas  qu’elles  aient 
caufé.la  converfion  des  vaincus  , ouoique  c’euft  efté  une  chofe 
bien  propre  à entrer  dans  l’eloge  de  Conftantin  . Et  en  effet , 
Théophile  Evefque  des  Gots  affifta  dés  l’an  325  au  Concile  de 
Nicée,  non  feulement  félon  les  foufori prions, 'mais  félon  Socrate 
mefme; 1 M.r  Valois  croit qu’Eufébe  l’a  voulu  marquer,  lorfqu’il 
dit  que  les  Scythes  mefmes  eurent  part  à une  fi  illuftre  aflem- 
blée.  [ On  fjait  que  dans  cet  auteur  & dans  beaucoup  d’autres, 
Ifs  Gots  font  marquez  fous  le  nom  des  Scythes . ] Theophy le  y 
figna  comme  Evefque  de  la  métropole  de  la  Gotthie  : ce  qui 
donne  lieu  déjuger  qu’il  y avoit  encore  d’autres  Evefques  dont 
il  eftoit  chef 

[Nous  ne  voyons  donc  rien  qui  ne  nous  porte  à croire]  'avec 
Sozomene  & Philoftorge  , que  les  courfés  que  les  Gots  & d’au- 
tres barbares  avoient  faitesdans  l'Afie  mineure , & jufques  en 
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Cappadoce  , fous  Valerien  & les  Empereurs  fuîvans , furent 
l'origine  de  leur  converûon , par  le  moyen  des  Fidèles  laïques 
& Ecclefiaftiques  qu’ils  avoient  emmenez  captifs , & dont  la 
vertu  leur  infpira  peu  à peu  l’amour  & la  connoiffance  du  vray 
Dieu . [ Cela  s’accorde  fort  bien  avec  S.  Baille, qui  dit  que  J 'les  B*r-'p.jj*.p- 
fcmences  de  la  religion  parmi  les  Gots  viennent  de  Cappadoce  33<*’e‘  i 

pu-  le  moyen  du  bienheureux  Eutyche , homme  d’une  vertu 
eminentc,  & qui  par  la  puiflânœ  du  S.  Elprit  & la  force  des  dons 
qu’il  avoitreceusdeluy,  avoit  adouci  le  cœur  des  barbares. 

[La  foy  de  ces  peuples  paroift  avoir  efté  éprouvée  dés  le  com- 
mencement du  IV.  fiecle,]  'puifque  S.  Cyrille  de  Jerufâlem,  qui,  Cyr.eir.«.p.j«. 
félon  ce  qu'il  en  dit.compofoit  lès  Catechefesvers  l’an347, 'écrit  ,o.p.9».,. 
que  les  Gots,  aulfi-bien  que  les  autres  nations , foudroient  gene- 
reufement  la  mort  pour  J.  C,  & rcmportoient  la  couronne  du 
martyre . 'Philoftorge  dit  en  effet , qu’un  peu  avant  la  mort  de  phifs  l».c-îp- 
Conffantin  beaucoup  de  Gots  furent  chaflèz  de  leur  pays  à 10* 
caufc  qu’ils  eftoient  Chrétiens , '&  que  Conffantin  les  plaça  en  P-'1* 
divers  endroits  de  la  Melle . 'II  prétend  que  le  célébré  Ulphilas,  p,u* 
v.îesArîcDs  ''dont  nous  avons  parlé  ailleurs,  elfoit  à leur  teffe  comme  leur 
, }1,  3>  Evefque. 

[Nous  avons  plus  de  connoillânce  de  ce  qui  Ce  pafla  fur  la  fin 
du  mefine  fiecle  fous  Athanaric . J 'Ce  Prince  allez  connu  dans  Amm.i.»7.p. 
l’hiffoire,  eftoit  Roy  des  Gots  appeliez  Thervinges,  qui  effoient  J*LClî‘ 
les  plus  proches  des  Romains;  [ mais  non  pas  de  tous  les  Gots . J 
'Et  il  lêmblc  qu’Ermenric  Roy  desGruthonges  füft  alors  le  prin-  p«j».<)|jorn  r. 

V Vaiens  $ cipal  Prince  de  cette  nation.  * Athanaric  "ne  prenoit  pas  le  titre  Got 
<’5‘7'  de  Roy,  prefèrancceluidejuge.'quel’hiffoireluydonne  quelque-  p.,,*T'd?r ’ 0‘ 
foisfll  regnoit  dés  l’an  36  5, & ayant  perdu  une  partie  de  les  Etats  iAmm.p.j4i.c| 
en  376,ilenccnlêrva  lerelteju^u’en 380  JII eftoit  payen,c&ne  Epî  Tocij.p. 
pauvoit  fouffrir  de  voir  le  grand  progrès  que  la  religion  Chré-  *»*■»• 
tienne  fâifoit  dans  fes  terres.  a Mais  ce  qui  le  porta  principale-  ^bJ-<s'C37’p* 
ment  à pcrlêcuter  IesChrétiens  de  Ce s Etats,  fut  l’averfion  qu’il  d Epi.p.tjt.i. 
avoit  pour  les  Romains  & leurs  Empereurs,  qui  eftoient  Chré- 
tiens .[  Cette  averfion  naquit  ou  s’augmenta  fans  doute  par  la 
guerre  qu’il  fut  obligé  de  ioûtenir  durant  trois  ans  contre  Va- 
lens,  J 'qu’il  offenfâ  fênfiblement  lorlquïl  fallut  faire  la  paix  à la  Amm.i.i7.]i.p. 
fin  de  369.  »♦*•««• 

[Saint  Jerome  marque  la  perfecution  dans  fa  chronique  dés  la 
mefme  année  369.  J 'S.  Sabas,  dont  nous  avons  principalement  à sur.n.»pr.p. 
parler, fouftnt  le  martyre  le  1 2 d’avril  3 7», •&  nous  apprenons  de 
Ce saéles  , que  la  perfecution  s’eftoit  déjà  renouvellée  jufques  à 
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4 SAINT  SABAS. 

trois  fois. 'S.  Êpiphane  qui  écrivoit  contre  les  Audiens  [ en  376, 
ou  peu  apres, ]ait  qu’il  y avoit  quatre  ans  qu’on  les  avoit  chaffèz 
de  la  Gotthie  avec  les  autres  Chrétiens. 

<Orof.i.»  c.31.  'Athanaric  perfecuta  le  nom  de  }.  C.  avec  beaucoup  de  vio- 
ü Au*  civ  1 il.  Icrce  & cruaiué,*comme  Saint  Auguftin  dit  l’avoirapprisde 
c.jt.p^js’.i.d.  quelques  perfonnes  qui  avoient  efté  témoins  oculaires  de  toutes 
ces  chofes{&  l’hiftoire  de  S.  Sabas  en  eft  un  grand  témoignage, 
quoique  les  Gots  y paroiflènt  moins  barbares  que  les  Romains  , 
& qu’il  femble  que  la  perlëcutiwi  venoit  feulement  des  ma- 
Aug.p.»j«.i.d|  giftrats,  fans  que  les  peuples  y priflent  aucune  part.]  'Beaucoup 
b” c’p'm?  P-*'  de  Fideles  y acquirent  la  couronne  du  martyre  : b & comme  iu 
avoient  répandu  leur  fâng  pour  le  nom  de  J.  C,  & Ambroifê  dit 
p V«  binLuC'1  Nuc  ce  ^ut  Peut  eflre  pour  cela  que  les  Gots  peu  d’années  apres, 
remportèrent  tant  d'avantage  fuT  les  Romains  [ dans  l’Empire 
d’Orient , gouverné  par  Valens  & les  autres  Ariens } ennemis 
de  la  gloire  & delà  divinité  de  J.  G 

'Athanaric  fit  mourir  les  uns  après  les  avoir  fait  interroger 
par  les  juges,  & avoir  receu  de  leur  bouche  une  genereufê  con- 
fellion  de  leur  foy , & les  autres  (ans  leur  avoir  feulement  donné 
le  loifîr  d’ouvrir  la  bouche  . Car  on  dit  au  on  portoit  par  fon 
ordre  une  flatuë  fur  un  chariot  par  tous  les  logemensfou  beux] 
où  l’on  difbit  qu’il  y avoit  des  Chrétiens , pour  leur  faire  com- 
mandement de  l’adorer  iSc  de  facrifier,&  quand  ils  le  refulbienr, 
on  les  bruloit  auflïtoft  avec  leurs  tentes  . On  ajoute  mefme  que 
beaucoup  de  perfonnes  hommes  & femmes , dont  quelques  unes 
trainoient  après  elles  de  petits  enfàns  , & d’autres  en  portoient 
entre  leurs  bras  qui  elloient  encore  à la  mammclle , s’e  liant 
enfuis  dans  une  tente,  où  cfloit  l’eglife  , pour  éviter  les  violences 
qu’on  leur  fàifoit  pour  fâcrifier,  les  payens  y mirent  le  feu ,& 
y confumerenc  tous. 

ioti.i6.nurs,»  'L’Eglife  «reque  célébré  encore  le  26  de  mars  deux  faints 
auüp.lrbc)  Profites  nommez  Bathufo  & Vercas , avec  Arpylas  folitaire,  & 
Wmn,p,ij7.  2}  autres  Chrétiens  hommes  & femmes,  qui  acquirent  la  cou- 
ronne du  martyre,  ayant  efté  brûlez  avec  l’egHfê  où  ils  eftoienr. 
Ils  difènt  que  c’eftoit  fous  un  Roy  fou  quelque  Prince]  des  Gots 
nommé  Jongeric,  du  temps  que  Valentinien,  Valens,  & Gratien 
gouvemoient  l’Empire  ; qu’une  Reine  Chrétienne  de  la  mefme 
nation  des  Gots,  nommée  Gaatho  , ayant  recueilli  leurs  cen- 
dres , elles  furent  apportées  à Cyzic  par  fa  fille  fous  Valentinien 
[le  jeune] &Theodofe, [entre  383  & 3 9 z.JIls  parlent  encored’nn 
laïque  nommé  Thyellas  , qui  ayant  aidé  à retirer  les  reliques 
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de»  16  Martyrs,  quitta  le  pays,  & y eftant  retourné  fut  accablé 
de  pierres . Il  femble  que  Gaatho  mefme  , qui  avoit  auffi  quitté 
durant  quelque  temps  la  Gotthie,  ait  efté  lapidée  avec  luy. 

*(De  tous  les  Martyrs  que  la  perfecution  d’Athanaric  a cou- 
ronnez l’Eglile  n’a  confervé  les  nom»  que  de  ceux-ci  & de  deux 
autres  qui  font  S.  Nice  tas  & S.  Sabas . Le  martyrologe  Romain 
lait  mémoire  du  premier  le  15  de  feptembre  . Mais  les  Grecs 
en  font  ce  jour  là  leur  grand  office  : & il  faut  qu'il  ait  efté  fort 
célébré  prmi  eux,  J'puifquc  Nicephore  & Suidas  le  nomment  Nphr.U1.c4» 
feul  entre  ceux  qu’Athanaric  fit  mourir,  & luy  donnent  le  titre  ?.’,3ip  “■ 

de  grand  Martyr, ‘‘comme  les  Grecs  dans  leurs  menologes.  Nous  *Men*».p.»»4| 
en  avons  des  a&es  dans  Surius  , mais  qui  font  de  Metaphrafte , ^tb-L6  P-'V° 
£ & ainfi  fans  grande  autorité  : & les  endroits  mefmes  qui  font 
tirez  de  So/omene  , n’en  peuvent  pas  avoir  davantage  . ] 'Ils  Suçu  <cpt.p. 
portent  que  ce  Saint  confomma  fon  martyre  par  le  feu  , & que  ,S1'‘SÎ‘ 
les  relies  de  fon  corps  ayant  efté  tranfportez  à Mopfuelle  en 
Cilicie,  oit  on  luy  battit  une  eglifê , Auxence  Evefoue  de  cette 
ville  en  voulut  prendre  une  partie  pour  donner  à l’Eglife  d’A- 
nazarbe  ; mais  que  la  main  de  celui  qui  y toucha  ettanc  devenue 
lèche,  & guerie  enfuite  par  linterceffion  du  Saint,  Auxence  les 
laiflàen  l'état  qu'il  les  avoit  trouvez. 

[ Il  ne  paroift  pas  que  S.  Sabas  ait  efté  auffi  célébré  dans  les 
ficelés  pofterieurs,  mais  nous  en  avons  des  monumens  plus  affil- 
iez dans  la  lettréque  l’Eglifede  Gotthie  écrivitfur  fon  martyre  11.1pr.p147! 
à tous  les  Catholiques,  & nommément  à l’Eglifè  de  Cappadoce  Boü-p-8sl966‘ 
[ dont  Saint  Bafile  eftoit  alors  le  chef . Cette  lettre  eft  tout  à 
fait  belle  , pleine  d’inftruélion  & de  pieté  , digne  d’eftre  écrite 
par  ceux  qui  foufftoient  perfecution  pour  la  foy,&  digne  d’eftre 
adrelfée  à S.  Bafile . 'S.  Sabas  eftoit  Got  de  naiffance  , <Sc  avoit  Sür  P.U7-  ( 
toujours  fuivi  la  religion  de  J.  C.  Il  femble  qu’il  avoit  quelque  * *’ 
bien  de  patrimoine  : mais  il  eftoit  très  riche  des  biens  de  la 
grâce , comme  la  lettre  le  marque  en  particulier . Entre  fes  ver- 
tus, elle  releve  particulièrement  fâ  douceur,  fâ  foumiffion  à tout 
le  monde,  fon  humilité,  la  modeftie  de  fes  paroles  '&  neanmoins  * *• 
il  parle  d’Atharide  par  l’ordre  duquel  il  fiat  pris  & exécuté  d’une 
manière  [qui  paroiftroit  fans  doute  aujourd’hui  bien  fuperbe  & 
bien  infolente.J 

'Lorfque  l’on  commença  la  perfecution , comme  on  obligeoit  • a- 
les  Chrétiens  de  manger  des  viandes  immoleés  aux  idoles , & 
que  quelques  payens  pour  fauver  leurs  parens , leur  faifoient 
prefenter  des  viandes  qui  nettoient  pas  immoleés , Sabas  pro- 
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teâa  publiquement  que  quiconque  en  mangeoit  nefloit  pas 
Chrétien  ; & par  ce  moyen  il  iâuva  fes  freres  du  piege  que  le 
■.»pr.g.p.  diable  leur  avoit  teadu/Lcs  Grecs  ajoutent  qu’il  prefchoit  auffi 
la  vraie  fay,  conswriflbit  plulîeurs  perfonnes,  & les  battizoit* 

-P-9«7  (t  Dans  une  autre  perfecurion  , voyant  que  les  jwyens  du  lieu 
où  il  efloit  vouloient  faire  ferment  qu’il  n y avoit  parmi  eux 
aucun  Chrétien,  il  protefta  publiquement  qu'il  efloit  Chrétien, 

& qu’il  ne  vouloit  point  que  perlônnejuraftpourluy  . De  forte 
que  quand  on  vint  informer , les  payens  qui  vouloient  cacher 
leurs  parens,  jurèrent  qu'ils  n’a  voient  point  de  Chrétiens  , 
hormis  un.  Le  Prince  d’iniquité,  (c’elt  le  rermedela  lettre,)fe  fit 
amener  ce  feul  Chrétien,  [qui  efloit  Sabas.]Maiscommeon  Iuy 
eut  dit  qu’il  n avoit  aucun  bien  que  ce  qu’il  avoit  fur  luy,  [ Ibit 
qu’ils  mentiflènt,  foitque  le  Saint  fe  fuit  défait  de  ce  qu’il  poflè- 
doit,  ] il  le  renvoya  comme  un  homme  qui  ne  pouvoit  faire  ni 
bien,  ni  mal. 

'La  perfècution  s’eflant  rallumée  [pour  la  troifieme  fois]  plus 
forte  qu  auparavant,  le  Saint  voulut  aller  célébrer  la  folle  de 
Pafque  en  un  autre  endroit , à caufo  que  Sanfale,  [qui  ce  femble 
efloit  Prellre  de  foo  village,  ] s’eftoit  retiré  fur  les  terres  des 
Romains  pour  éviter  la  perlècution  . Mais  ayant  efté  obligé  par 
un  double  miraclc"de  retourner  vers  ce  Prellre , qui  efloit  reve-  *c. 
nu  à caufo  de  Pafque,  il  paflà  la  fefte  avec  Iuy,&  trois  jours  a prés 
ils  furent  pris  tous  deux  durant  la  nuit  dans  leurs  lits  par  Atha. 
ride  fils’tl’un  Prince  Got . Sanfale  fut  mis  dans  un  chariot , & *■***■ 

Sabas  trainé  dans  des  épines  tout  nud  , comme  il  avoit  efté  pris, 

& fouetté  durant  le  chemin  à coups  dé  verges  & de  baftons;  '& 
cependant  il  fe  trouva  fans  aucune  bleflurc.’ 

'11  fouftrit  le  lendemain,  [qui efloit  le  mécredi,]  un  fupplice 
encore  plus  rude  décrit  par  la  lettre  , & le  jour  fuivant  il  fut 
pendu  par  les  mains  à une  poutre.  On  apporta  à Sanfale  & à luy 
des  viandes  immolées;  mais  ils  refuferent  tous  deux  d’en  man- 
ger , & Sabas  témoigna  tant  d’horreur  d’Atharide  qui  luy  en- 
voyait faire  ce  commandement , qu’un  de  fes  ferviteurs  tout  en 
colere  luy  jet  ta' un  pilon  de  mortier  contre  l’eftomac  , avec  tant 
de  force  qu’on  crut  qu’il  lavoir  tué.  II  ne  parut  pas  neanmoins 
en  avoir  fenti  le  moindre  mal . 'De  forte  qu’Atharide  comman- 
da qu’on  le  fift  mourir  , fans  rien  ordonner  contre  Sanfale  , qui 
demeura  prifbnnier. 

I.  t-rif",  peut-tflre  quelque  trait  fait  en  forme  Je  filon,  dit  BolianJuse.oo.J.Meit  ien’v  vo* 
polit  de  neccmte.  ’ ’ 
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'Le  Saint  fe  plaignit  du  tort  qu'on  fai  fait  à fon  ami.de  ne  le  pas  I «■ 
faire  auffi  mourir  ;[&  nous  ne  trouvons  point  ce  qu’d  devint  de- 
puis. ] Pour  S.Sabas,  il  fut  conduit  julqu’à  la  rivière  pour  y eflre 
noyé  , chantant  continuellement  les  loüanges  de  Dieu  , & luy 
rendant  grâces  de  la  faveur  qu'il  luy  faifoit . II  entendit  les  gar- 
des, qui  convaincus  de  fbn  innocence,  delibcroient  s’ils  ne  le  Iaif 
feraient  point  aller  .•  mais  il  les  exhorta  à exécuter  leur  ordre , 
leur  difânt  qu’il  voyoit  de  l’autre  coflé  de  l’eau  des  perfonnes 
qui  l'attendaient  pour  le  mener  à la  gloire . Ainfi  ils  le  jetterent 
dans  l'eau,  oh  ils  l’étouferent  avec  un  morceau  de  bois  qu’ils  luy 
mirent  fur  le  cou  pour  peler  dédits,  [ afin  de  l’empefcher  de  re- 
venir fur  l’eau  , la  rivière  e fiant  fans  doute  fort  baffe  en  cet  en- 
droit: ] Elle  efl  appeüéc  la  Muféc;  '&  on  croit  que  ce  peut-eflre  Boit.p.jj.a. 
celle  de  Miffove  dans  la  Valachie. 

'C ’efl  ainfi  que  S.  Sabas  confomma  fbn  martyre  par  l’eau  & P9«*- 5 r. 
par  fe  bois  à l’âge  de  38  ans,  le  jeudi  d’après  Pafques,  qui  efloit  le 
douzième  d’avril , fous  le  Confulat  de  Modefle  & d’Arinthée  , 

'c’eft  à dire  en  l’an  3 71, auquel  Pafque  efloit  1e  8 d’avril ‘L’Eglife 
latine  honore  encore  là  mémoire  le  1 z d’avril,  & les  Grecs  font  * p ,s’*’ 
fait  auffi  quelquefois  le  mefine  jour  mais  depuis  ils  l’ont  transfé- 
rée au  15  & au  r8,’auqud  les  Ménées  la  mettent.  Ils  luy  donnent  Mtnea.p.ij». 
le  titre  de  Capitaine , f ce  qui  n’efl  point  fondé , finon  pareeque 
les  Gots  efloient  prefque  tous  gents  d’épée:  ] 'Audi  00  croit  que  Boti  mpr.p. 

Note  i.  cela  vient  de  ce  "que  les  Grecs  fe  confondent  quelquefois  avec  ss'd’ 
un  autre  S.  Sabas  qu’ils  honorent  1e  24  d’avril  , ’&  qu’ils  difent 
avoir  eflé  un  officier  d'armée  Got  de  nai fiance  , martyrizé  à l61” 

Rome  fous  Aurelien  . L’autorité  des  Grecs  a fait  mettre  ce  S. 

§abas  dans  le  martyrologe  Romain, '&  on  croit  que  c’eft  luy  qui 
efl  honoré  non  feulement  parles  Mofcovites,  mais  encore  par 
les  Cophtes. 

'Pour  retourner  à celui  de  Gotthie,  ceux  oui  avoient  eflé  les 
miniflres  de  fâ  mort  le  retirèrent  de  l’eau,  & le  laifferent  expofé 
aux  belles,  dont  aucune  n’y  toucha;  mais  les  Fidèles  l’enleverent 
& luy  rendirent  les  honneurs  de  la  fcpulture  . [ Quelque  temps 
*•  après]1  J unius  Soranus  Duc  de  Scythie,  qui  efloit  un  ferviteur  de 

Dieu  , ayant  appris  ce  qui  s’efloit  pailé  , envoya  des  perfonnes 
fideles  pour  avoir  fbn  corps , avec  le  confentement  du  Clergé 
[des  Gots, ] & fe  fit  porter  en  Cappadoce  dont  il  efloit , comme 
un  prefent  très  confiderable  qu’il  faifoit  à fâ  patrie  . [ Cefl  fans 
doute J'ce  mefme  Cappadocien  officier  de  guerre  dans  la  Scythie  Rii- «p.i*i.p. 

î.'Dautres  lifent  Uaiut  Soranus,  ou  fofïbranus»  Bo!>.  i.apr.p.fe 

è]f*9 A.C 
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à qui  Saint  Bafile  dont  il  eftoit  parent, écrit  fon  epiftre  141 , pour 
le  louer  de  ce  qu’il  travaillait  à foulager  ceux  qui  eftoient  per- 
fècutez  pour  le  nom  du  Seigneur,  & le  prier  d'enrichir  là  patrie 
en  luy  envoyant  des  reliques  des  Martyrs  que  cette  perfecution 
Baf.ep.jjj.p.  couronnoit,  comme  cet  officier  le  luy  a voit  mandé . 'Afœle  cele- 
3,vl”  bre  Archevefque  de  Theflàlonique  qui  eltoit  aufli  de  Cappado- 
«P^338.p.j3o.  ce, 'qui  fèmble  avoir  contribué  au  martyre  de  S.  Sa  bas  & de 
tp'î)9.p  JJl4.  plulieurs  autres  en  les  animant  au  combat, '&  qu’on  peut  croire 
b|33«-F-3j°.«.  avoir  combatu  luy  mefme  pour  la  foy  dans  cette  lice  lacrée,'fùt 

celui  qui  envoya[avec  SoranusJ'ce  riche  threfor  à S.  Baille.  Note 

[Nous  ne  doutons  pas  que  ce  ne  foit  par  la  mefme  occafion] 

Boii.i 1 i.apr.p.  'nUC  ]es  Fideles  de  Gotthie  écrivirent  à leurs  freres  de  Cappa- 
966.  » 1-7-  doce  l’hiftoire  de  la  vie  & du  martyre  de  S.  Sa  bas , afin  qu’ils 
oftriflènt  le  fâcrifice  le  jour  qu’il  avoit  ellé  couronné;  & que 
fâifânt  favoir  fa  viétoire  aux  autres  , toute  l’Eglife  Catholique 
& Apoftolique  euft  fujet  de  glorifier  le  Seigneur  qui  choifit  luy 
mefme  lès  lèrviteursflly  a bien  de  l’apparence  quecefut  Alèole 
mefme  qui  eftant  alors  en  Gotthie  fit  cette  belle  lettre  au  noin 
Baf.tp,3ji.p.  de  l’Eglife  du  pays,  pour  l’envoyer  à S.  Bafile, ]'à  qui  il  eft  certain 
î3°-3j>-  qu'il  fit  Un  eloge  de  S.  Sabas  fort  lèmblable  à cette  lettre. 

'On  peut  juger  avecquelle  joie  S.Bafile  receut  un  fi  précieux 
threfor  . Il  reôdit  grâces  à Dieu  qui  repandoic  dans  toutes  le» 
ep:3jS.p.33°.  nations  la  lumière  de  l’Evangile  de  lôn  Fils . 'Il  crut  fe  revoir 
dans  ces  temps  heureux,  oh  les  Chrétiens  fe  multiplioientd’au- 
tant  plus  qu’on  leur  fàifoit  une  guerre  plus  cruelle;  & oh  les 
Egli les  arrofées  du  lâng  des  Martyrs  foumifibient  toujours  un 
plus  grand  nombre  de  foldats , que  l’exemple  de  ceux  qui  les 
avoient  précédés  , animoit  à combatre  avec  une  égalé  ardeur 
pour  la  pieté. 

[Athanaric  eut  enfin  luy  mefme  horreur  de  répandre  le  lâng 
Hicr.chr'Epi.  de  (es  fujets,&  il  permit  aux  Fideles,  bu  plutoft]  il  les  contraignit 
[vers  l’an  J 72,]  de  fe  retirer  fur  les  près  des  Romains, «comme 
4 p..,7.  ils  faifoient  dés  auparavant  pour  éviter  fa  cruauté.MIs  y vinrent 
iOrot  1 i.c.3,.  non  avcc  crajnte  comme  chez  des  ennemis  , mais  avec  la  con- 
fiance  qu’ils  y feroient  reccus  comme  des  freres  bannis  pour  la 
B4r«p.24,.p.  conièlfion  du  nom  de  J.C.  S.  Bafile  loue  particulièrement  Junius 
I44  >'  Soranus  Duc  de  la  Scythie,  de  ce  qu’il  alTifloit  ceux  qui  eltoient 
Epi.;o.c.i  j.p.  perfecutez  pour  le  nom  du  Seigneur.  'Mais  quoiqu'on  crull  les 
avoir  tous  ch  a fiez , il  en  demeura  neanmoins  allez  pour  renou- 
veller  la  religion  en  ce  pays. 

Grot.v.Cot.p.  ]_a  chronique  d’Hidore  reporte  que  quand  les  Gots  devenus 
7>î.  • Ariens, 
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Ariens,  eurent  défait  les  Romains  & tué  Valons  378,  ils  trou- 
vèrent lesConfefTeurs  Catholiques  qu'ils  a voient  châtiez  aupa- 
ravant , & les  invitèrent  à prendre  part  aux  dépouillés  ; mais 
que  ces  fidcles  athlètes  le  refuferent  abfolument , & aimèrent 
mieux  les  uns  felaifkr  tuer,&  les  autres  fe  retirer  en  des  lieux 
forts  d’alïiette  pour  conferver  la  puretéde  leur  fby  & la  fideli- 
té qu’ils  avoient  promife  aux  Romains. 

'Athanaric  ne  fût  pas  feulement  puni  de  fescruautez  par  le  Amm.Lji.p. 
débordement  des  Huns  qui  k défirent  en  l’an  376,  & ruinèrent 
prefque  entièrement  l'Empire  desGots  ; 'mais  il  fut  enfin  de-  t»7.p-3**- 
pouilléluy  mefme  de  fes  Etats  par  fes  fûjets,&  contraint  de  venir 
mourir  "à  Conftantinople  [en  381, fous  Theodofe,]  luyqui  pour 
braver  l’Empereur  Valens  & l’obliger  devenir  s’aboucher  avec 
luy  au  mi  lieu  du  Danube  , avoir  protefté  que  Ion  perel’avoit 
fait  jurer  de  ne  mettre  jamais  le  pied  for  les  terres  des  Romains . 


SAINT  JE  AN. 

PROPHETE  EN  RECLUS 


PRES  DELYCOPLE  EN  THEBAÏDE. 


ARTICLE  PREMIER. 

Combien  Unomde  ce  Suint  a efle  vénérable  dam  F EgUfe . 


NTRE  tous  les  feints  folitairesrdont  jla  vertu 
a relevé  dans  l’Egy  pte  cette  vie  angelique , qui 
femble  avoir  exécuté  avec  toute  la  perfection 
dont  l’homme  eft  capable,  les  réglés  que  J.  C. 
nous  a données  dans  l’Evangile  , on  peut  dire 
avec  vérité  qu’il  n’yjen  a aucun  aprcsS  Antoine 
dont  le  noni  ait  autant  éclaté  qu’a  fait  celui  de  S.  Jean  de  Lyco- 
ple.  J’Onl’a  propofé  oomme  un  exemple  fignalé  du  centuple  Cifarotu»*- 
queJ.C.promet  dés  cette  vie  à ceux  qui  auront  tout  abandonné 
pour  l’amour  de  luy.Né  de  parens  fort  peu  connus  dans  k mon- 
de,iln’a  pas  lai  flé  de  devenir  fi  venerabk  à route  la  terre . que 
Hft.  Escl.  Tom.  X.  B 
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les  Princes  & les  maiftrcs  de  ce  monde, qui  par  la  puiflânce  que 
leur  donnoit  la  dignité  impériale,  elioient  redoutables  aux 
grands , & mcfrne  aux  Rois  (étrangers  , J le  revcroient  comme 
leur  maiftre,  envoyoientdes  provinces  les  plus  éloignées  le  con- 
fulter  comme  un  orade  , & attendoientdu  mérité  de  fa  charité 


& de  Tes  prières  le  falutde  leurs  perlônnes,  le  fuccésde  leurs 
armes,  & la  confervation  de  leur  empire . 


( Theodofe  qu'on  peut  dire  avoir  efté  l'un  des  plus  grands 
Princes  aufïi-bien  pour  les  armesque  pour  la  pieté,  qui  ait  porté 
Fuip* gr.1.1.  lacouronneimperiale,]'&  àqui  Dieu  foumettoit  des  nations  in- 
domptables  par  le  mérité  de  la  foy  qu’il  luy  avoit  donnée  : * ce 
ior.i.«.c.13.p,  grand  prince,  dis-je,  n entreprenoit  jamais  de  marcher  contre 
*'•  les  tyrans  qui  Ce  fôulevoient  contre  luy  , qu’aprés  avoir  efté  ani- 

mé par  lés  oracles  & par  les  réponfes , qu’il  confidercit  comme 
luy  eftant  envoyées  du  Ciel:  Et  Iestrophées  qu’il  remportoit  fur 
les  ennemis  les  plus  puiflàns  & dans  les  guerres  les  plus  dange- 
reufës.faifoient  aflèz  voir  combien  la  confiance  qu’il  avoit  en  luy 
RuCi.i.e.if.p.  eftoit  jufte&  raifonnable  . 'Il  luy  envoyoit  demander  quand  il 
i «o.  devoit  faire  la  paix  ou  la  guerre , comme  fi  Dieu  euft  rempli  ce 
Saint  de  l’efpnt  de  prophétie,  pour  luy  annoncer  fes  volontez, 
ainfique  l’a  écrit  un  hiftorien  , (dontlapenfce  paroift  d’autant 
plus  jufte, que  Dieu  retira  à luy  prcfque  en  mefme  temps  & cet 
Empereur  & fon  Prophète  . 

Les  hommes  les  plus  illuftres  de  l’Eglilê  n’ont  pas  eu  moins 
d’eftime  pour  luy  que  les  grands  du  fieclePallade  s’eft  réjoui  de 


l’avoir  vifité,&  d’avoir  efté  le  témoin  de  (es  vertus  & de  fes  pro- 

Eheties , pour  en  rendre  enfuite  témoignage  à toute  l'Egide . 

, 'ancien  auteur  de  la  vie  des  Peres , que  S.  Jerome  nous  allure 
eftre  le  célébré  Rufin  d’Aquilée.dit  la  mefme  choie  comme  de 
luy  mefme  . Mais  comme  Rufin  y parle  certainement  au  nom 
d’un  autre,  "&  allez  probablement  au  nom  de  S Petrone  de  liou-  V.  s-  jero- 
logne , nous  attribuerons  tout  ce  qu’il  en  dit  à ce  faint  Evelque  . Put  ,,,‘ 
Poftumien  l’intime  ami  de  S.  Martin  & de  S.  Sulpice  Severe , 
apporta  en  France  la  connoiflànce  de  Saint  Jean  peu  d’an- 
Suip  di»Li5.p.  nées  apr6  fa  mort,  ou  plutoft  l’y  coofirmaj  'puilque la  manière 
17,‘  dont  il  en  parle,  fuppo/èqu’il  y eftoit  déjà  fort  connu  . [ Calfien 


en  parle  encore  avec  une  eftime  extraordinaire . S.  Prolper  dans 
les  deux  chroniques  qui  portent  fai  nom  , fait  mention  de  fes 
Thdrtj.j.c.n.  vertus  & de  lès  prophéties  fur  les  années  390  & 394  jTheodaret 
ssol*  6 ci  a fait  la  mefme  chofê  en  Orient  b Sozomene  dit  que  Dieu  luy 
îjp'd,'1  ’p' avoit  donné  un  don  auffi  éminent  de  connoiftre  les  choies  les 
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plus  cachées  ,qui  eftoit  celui  qu’il  avoir  communiqué  aux  an- 
ciens Prophètes  . ■&  Augultin  parle  avec  beaucoup  d’honneur  Aaf£or.m  c, 
de  oet  homme  de  Dieu,ainfi  qu  il  l'appelle , comme  d'un  Pro- 
phete  capable  de  l’éclairer  dans  les  choies  les  plus  relevées , & 
a l’autorité  duquel  il  eftoit  preft  de  déférer. 

'Rufin  entreprenant  défaire  lluftoire  des  folitarres , propofe  Ruf*P.ti.p. 
d’abord  ce  Saint  pour  fervir  de  fondement  à fon  ouvrage  , com-  44,',' 
me  eftant  un parfait  exemple  de  toutes  fortes  de  vertus,  qui 
foui  ne  ïuffifbit  que  trop  pour  elever  au  comble  de  la  pieté , ôc 
exciter  à la  {dus  haute  perfection  les  âmes  religieufos , & qui  fe 
font  entièrement  confacrées  au  fêrvice  de  DieuJ.  'S Jerome,  qui  *®er.»d  tUi 
d’ailleurs  ne  loiie  pas  fort  ni  Rufin  ni  fon  ouvrage , approuve  ' 
neanmoins  ce  commencement , & reconnoift  quil  ne  pouvoir 
pas  donner  une  meilleure  idée  de  fon  livre  , qu’en  le  commen- 
çant par  Jean , que  l’on  ne  peut  douter,  dk-ü  , avoir  cfté  & Ca- 
tholique & Saint . 

[C ’eft  fans  doute  ce  ] Jean  que  S.  Eucher  propofe  avec  Saint  Eoch*dHil.p. 
Macaire,  comme  les  plus  illuftrcs  exemples  de  cesfaints  moines  1,‘J0* 
qui  fe  rendant  les  habitansdesdeferts , font  devenus  les  citoyens 
du  Ciel;  qui  fe  font  approchez  de  Dieu  autant  qu'il  eft  permis  à 
un  homme  ; à qui  ilaeflé  accordé  de  faire  des  œuvres  divines  , 
autant  qu’un  homme  mortel  eft  capable  d’en  faire  ; qui  ont 
elevé  leur  efprit  jufque  dans  le  Ciel , & en  ont  pénétré  les  fe. 
crets;  qui  en  ont  attiré  une  grâce  puiflânte  ou  pour  des  releva- 
tions  fecrettes  , ou  pour  des  miracles  publics  ; & qui  en  demeu- 
rant cachez  aux  hommes,  poü'edoient  le  Ciel  en  efprit,  quoique 
la  terre  poflèdaft  encore  leurs  corps  . 

'S.  Fulgence  combatantceux  qui  pretendoient  que  les  vafes  Puig.<U  gr.it. 
d’honneur,  dont  parle  S.  Paul,  eftoient  les  perfonnes  relevées 
en  dignité  , & les  vafes  d’ignominie , les  Clercs , les  moines,  & 
les  laïques  , leurdemande  avec  [indignation , s’ils  pretendoient  p 

donc  que  le  moine  Jean  de  Thetàïde  fi  célébré  par  la  pureté  4,,4r*‘ 
de  fâ  foy  & jwr  l’emineoce  de  fâ  vertu, fuft  un  vafe  d’ignominie, 
parcequïl  nefloit  pas  Empereur  comme  Theodofe.  '£ft-ce  là  ,1  «i.p.47*. 
dit-il , le  fentitnent  que  Toeodofe  avait  d’un  fl  grand  homme, 
dans  lequel  il  confultoit  Dieu  avec  tant  d’humilité,&  par  lequel 
Fevenement  luyfaifoit  voir  que  Dieu  luy  répondait  avec  une 
venté  fi  infaillible  ? 

W 
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Ëu3£u£& Æ &£&>£ i&  J!  Si 
ARTICLE  II 

Le  Saint  fe  met  fous  un  ancien  folitaire  ; Son  extreme  obéi  fiance. 

fÇ*AlNT  Jean  naquit  vers  l'an  305,  puifque  nous  "verrons  VJ«  n«ts. 
Cafi1.coi1.14  c.  o qu’il  mourut  à la  fin  de  } 94,ou  peu  après, âgé  de  90  ans.  3 11 
a«.p.taj.  efloit  .comme  nous  avons  dit , d’une  extradition  fort  baffe.  *11 
« Laufc.ai.  p.  apprit  dans  fon  enfance  le  métier  de  charpentier  , & il  a voit  un 
9«o.e.  frere  teinturier.Il  renonça  au  monde  à l’âge  de  25  ani,  (vers  l’an 
Cafn.inf.1.4*.  jjoJ&  s’eftant  mis  fous  la  conduited'un  ancien  , il  y demeura 
depuis  fa  jeuneffejufques  à un  âge  parfait  & viril,  tant  que  ce 
P *>.  vieillard  vécut . Il  s’appliqua  durant  ce  temps  là  à luy  rendre 

toute  forte  de  fervice  avec  une  humilité  fi  extraordinaire , que 
ce  bon  vieillard  en  efloit  luy  mefme  frapé  d’admiration . C'eft 
pourquoi  voulant  l’eprouver,  & reconnoiftre  fi  cette  obeïflànce 
qu’il  témoignoit  audehors , venoit  d’une  véritable  foy  & d’une 
profonde  fimplidté  de  cœur,  ou  feulement  d'une  vaine  affec- 
tation , ou  de  contrainte  & de  complaifânce  pour  celui  qui 
luy  commandoit  ; il  luy  ordonnoit  fouvent  plufieurs  chofes  fu- 
perfiues  & mefme impoflîWes.  Caffirofe  contente  d’en  raporter 
feulement  trois  exemples,  afin,  dit-il , défaire  juger  à ceux  qui 
les  liront , quel  efloit  l’efprit  de  ce  faint  homme , & combien  fit 
parfaite  foumiffion  eftoit  fincere/ans  deguifement  & fans  feinte. 

'Son  Supérieur  trouvant  donc  un  jour  dans  fon  bûcher  une 
branche  d’arbre  coupée  longtemps  auparavant,  & déjà  prefque 
pourrie, il  la  ficha  en  terre,&  dit  à Jean  de  l'arrofer  deux  fois  le 
jour, afin  qu’à  force  d’y  jetter  de  l’eau  elle  reprift,  &que  les  feuil- 
les & les  branches  qu’elle  produiroit , leur  puflent  donner  quel- 
que jour  une  belleombre  durant  la  chaleur . Ce  jeune  homme 
receut  ce  commandement  avec  fa  foumiffion  & fon  refpeél 
ordinaire.il  n’en  confidera  point  l’impoffibilité,  & il  s’en  acquita 
fi  fidèlement, qu'il  ne  ceflà  point  d'arrofer  ce  bois  tous  lesj  jours . 

Il  alloit  quérir  de  l’eau  à deux  mille  de  là  ; & il  n’y  eut  durant 
toute  l’année  ni  incommodité,  ni  fefte,  ni  occupation , ni  froid , 
ni  mauvais  temps  de  l’hiver, ru  enfin  aucune  autre  exeufe , quel- 
que légitimé  qu’elle  pull  paroiftre  , qui  l’empefchaft  d'obeïr  à 
cette  ordonnance . Le  vieillard  remarquoit  fecrettement  cette 
affiduité,&  admirait  fans  rien  dire  qu'il  obeïft  dans  une  fi  gran- 
de fimplicité  de  cœur,  fans  changer  de  vifâge , fans  murmurer  , 
fans  raifonner , mais  en  regardant  ccr  ordre  comme  s’il  luy  fuit 
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venu  du  Ciel.  Il  eftima  beaucoup  cette  obeïffance  fi  fidele  ; & 
ayant  enfin  oorapa filon  d'un  travail  fi  penihle  & fi  long,  ( car  il 
„ avoit  déjà  duréune  année  entière,)  il  luy  dit:  Jean,  cette  branche 
„ a t-elle  pris  racine  ? Aquoy  Jean  ayant  répondu  qu’il  n'en  favoit 
rien,  il  la  tira  comme  pour  voir  fi  elle  tenoit,&  l’ayant  auffitofl 
arrachée  fans  aucun  effort , il  la  jetta , & luy  dit  de  ne  la  plus 
arrofer. 

'Son  obeïffance  s’augmentant  de  plus  en  plus , & la  réputation  c.t  j.p.*». 
qui  s’en  eftoit  répandue  dans  les  tnonafteres  voifins,  ayant  porté 
quelques  lolitaires  à venir  vifiter  Ton  Supérieur  pour  en  faire 
Tepreuve,  ou  plutoft  pour  s’édifier  de  fon  exemple  ; comme  ils 
en  parloienr  avec  admiration  au  vieillard,  il  l’appella  & luy  dit 
en  leur  prefênce  d’aller  jeuer  par  la  fêneftre  une  fiole  d’huile  , 

ri  eftoit  la  feule  qu’ils  euflènt  & pour  eux  & pour  ceux  qui 
venoient . Jean  exécuta  auffitoft  ce  commandement , quel- 
que derailbnnable  qu’il  fuft  , fans  regarder  ni  le  befoin  qu’ils 
avoient  de  cette  huile  , ni  la  difficulté  qu’d  y avoit  d’en  recou- 
vrer d’autre  en  un  lieu  defert  comme  celui  là,  & à des  perfbnnes 
auffi  pauvres  qu’ils  eftoient. 

'D’autres  perfonnes  ayant  encore  fbuhaité  pour  leur  cdifica-  &l6P-83- 
tion , de  voir  quelque  exemple  de  Ton  obeïffance , le  vieillard 
» l’appella,  & luy  dit:  Jean,  allez  vifte,  & roulez  nous  ici  promte- 
n ment  cette  pierre  que  vous  voyez  . C’eftoit  une  roche  que  plus 
fieuis  perfonnes  enfemble  n’euflènt  pas  feulement  pu  ébranler . 
Neanmoins  Jean  courut  auffitoft  pour  la  rouler . Il  la  pouffoit 
tantoft  avec  les  épaulés , tantoft  avec  l’eftomac  . Il  fàifoit  de 
grands  efforts  pour  la  remuer;  & il  en  fuoit  fi  fort  que  fes  habits 
& la  roche  mefmeeneftoit  toute  mouillée  . Il  témoigna  encore 
dans  cet  exemple  qu’il  ne  regardait  jamais  fi  une  chofê  eftoit 
poffible  ou  non,  Jorique  fôn  Supérieur  la  luy  avoit  commandée; 

& le  refpeil  profond  qu’il  avoit  pour  tous  fes  ordres,  faifoit  qu’il 
luy  obeiflbitavec  une  fimplicité  admirable,  ayant  une  ferme  fby 
qu’il  ne  luy  pouvoir  rien  commander  en  vain  & fans  de  grandes 
raifbns. 

'Caflien  dit  que  ce  fut  cette  obeïffance  qui  l’eleva  jufques  à «-tj-p-ti. 
la  grâce  de  la  prophétie,  'que  Dieu  ne  luy  donna  neanmoins  que  L-ur^j.p. 
plufieurs  années  depuis.  ,6°'56'' 
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ARTICLE  III. 

Le  Suint  t'enferme  fur  une  montagne:  Le  démon  le  tente 
diverfet  foir. 

[T  E Saint  peut  avoir  paffé  dix  ou  douze  ans  "avec ce  vieil.  Non 
I ^lard.  & peuteftre  cinq  ans  enfuite  dans  divers  monafteres 
jufques  à l’âge  de  40  ou  41  ans  . ] 'Après  s’élire-  exercé  dans  la 
discipline  des  monafteres,  il  Ce  retira  tout  feid  fur  une  montagne- 
à cinq  milles  de  la  ville  de* Lyque  [ ou  Lycople]enThebaïde  , 

[ célébré  dans  Phifloire  pour  avoir  eu  au  commencement  du 
I V.  fiecle  Mdece  le  fchilmatique  pour  Evefque  ] bOn.  la  place  à 
l’extremiré  de  la  Thebaide,  [du  collé  du  nord.] 

c S.  jean  fe  retira  donc  fur  une  roche  de  la  montagne,  dont 
l’accéselloit  difficile, 4il  y fit  trois  grotes,  luneoù  il  pnoit,  l’au- 
tre où  il  travailloit  & où  il  mangeoit,  & la  demiere  elloit  pour 
d’autres  ufages  . * Il  ferma  tellement  l’entrée  de  là  demeure , 

_ que  perfonne  n’y  entroit , f & luy  n’en  lôrroit  jamais . • Il  avoit 
feulement  une  feneftre  par  laquelle  on  luy  pallôit  ce  qui  luy 
elloit  neceffaire.*  C’elloit  par  la  aulfi  qu’il  ië  laillôrt  voir  à ceux 
qui  le  venoient  vifiter  , qu’il  leur  difoit  les  cfiofes  qu’il  jugeoit 
necc flaires  pour  leur  édification,  & qu’il  rendoit  réponfe  à ceux 
qui  le  confultoient , écoutant  avec  beaucoup  de  patience  les 
demandes  qu’on  luy  failbit , & y répondant  avec  une  tues  gran* 
de  fageflè  . 'On  ne  le  voyoit  que  rarement  & en  des  temps  mar- 
quez pour  cela,  [c’ell  à dire  le  fâmedi  & le  dimanche,}<Sc  encore 
ce  n'eftoit  que  pour  les  hommes  ; 'car  H ne  fouffroit  pas  que  les 
femmes  le  viffent  jamais. 1 II  vécut  de  cette  forte  depuis  1 âge  de 
40[ou  42]  ans,  jufques  à 90,  c’ell  à dire  depuis  345  ou  enviroo  , 
jufques  àla  finde594^&ainfi]'durant  48  ansfou  un  peu  plus  , j 
fans  Ibrtir  de  fà  cellule , fans  voir  une  feule  femme,  ni  une  feule 
piece  de  monnoie,  & là  ns  que  perfonne  l’euû  jamais  vu  ni  man- 
ger ni  boire. 

[Outre  l’enclos  où  i 1 s'edoit  enfermé,  ] 'les  frères  luy  baftirent 
depuis  ''comme  un  avant-court  pour  tenir  environ  cent  perfon-'*»»»*r'«**' 
nés.  C’elloit  le  lieu  où  on  luy  parloit . Maison  le  tenoit  fermé  à 
la  clef,  & on  ne  Pouvroit  que  le  famedi  & le  dimanche.  [ je  ne 
fçay  fi  c’eftyla  cellule  que  Rufindit  qu’il  permit  de  ballir  au- 
dehors  , pour  recevoir  & y faire  repofer  ceux  qui  le  venoient 
trouver  de  loin . [ 11  femblc  neanmoins  que  cette  cellule  devoir 
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toujours  «ftre  ouverte  aux  furvenans,  qui  eftoient  fans  doute  rc- 
■ceus  par  les  ferviteurs  de  Dieu  qui  demeuraient  auprès  de  luy.] 
'Car  il  y en  avoir  quelques  uns,  dont  mefme  on  dit  que  la  pieté 
■cftoit  très  eminence  & très  célébré.  ■ On  y remarque  entre  au- 
tres un  Théodore  qui  lèrvoit  d’mterprete  au  Saint.'Pour  S.Jean, 
•il  le  tenoit  toujours  feul  avec  Dieu  dans  fa  cellule  , oh  il  ne 
■cefloit  jour  & nuir  desentretenir  avec  luy  & deluy  adreflèr  Ces 
piétés , acquérant  ainlî  par  une  entière  pureté  d ’cfprit  ce  divin 
bonheur  qui  eft  fi  fort  elevé  audeflus  de  nos  penfëes.  Car  plus  il 
s’eloignok  des  foins  de  la  terre  & des  entretiens  des  hommes , 
•&  plus  Dieu  s’approchoit  de  luy  . 'Lorfquequelqucs  perfonnes 
le  venoient  vi/iter , il  leurfâtfoit  rendre  tous  les  devoirs  de  l’hofi 
pitalité  , prenant  autant  de  foin  d eux  comme  il  en  prenoit  peu 
de  luy  mefme.  Car  il  ne  mangeoit  que  le  foir,  & fort  peu,  obfcr- 
vant  mefme  à l’âge  de  90  ans  de  ne  manger  rien  de  cuit , 'non 
pas  mefme  du  pain,  mais  feulement  quelques  fruics.l>Et  il  s’eftoit 
accoutumé  à cette  aufterité  par  un  fi  long  & fi  continuel  ufage, 
que  quand  il  lauroit  voulu,  il  n’aurait  pu  fàiré  autrement, tant 
fon  extreme  abftinence  l’avoit  rendu  fée  & atténué.  On  remar- 
que que  fa  barbe  & fes  cheveux  efloient  fort  clairs  ; & on  en 
attribué  la  caufê  à cette  langueur  où  il  s eftoit  réduit . 

'Le  diable  le  trompa  un  fois  par  cet  amour  pour  la  penitence. 
Car  quoiqu’il  euft  le  corps  tout  caflë  & epuifepar  fes  mortifica- 
tions, il  luy  perfuada  de  jeûner  deux  jours  de  fuite  & puis  quand 
il  voulut  Ce  mettre  à ta  bief  à la  fin  du  deuxieme  jour,]  le  diable 
fous  la  figure  d’un  Echiopieo  noir  & hideux,  luy  die  en  Ce  jertant 
„ à les  genoux, Pardonne  z moy  s’il  vous  plaid:  c’efl  moy  qui  vous 
« ay  à ce  long  jeûne  , par  où  ce  grand  homme  qui  cdoit  fi 
parfaitement  habile  dans  le  difoemement  des  efprits  , comprit 
que  le  diable  l’avoit  neanmoins  trompé  par  fes  artifices  , en  luy 
faifant  pratiquer  une  abftinence  mal  à propos  , & qu'il  l’avoit 
pouflë  à $ affaiblir  par  un  fi  long  jeûne , afin  de  redoubler  encore 
l'infirmité : de  fon  corps  déjà  allez  abat  u de  luy  mefme,  & le  fur- 
charger  d’un  travail  & d’une  fatigue  nouvelle  qui  ne  luy  efloit 
nullement  ncceflàire  , & qui  pouvoit  mefine  beaucoup  nuireà 
fon  elprie. 

'Les  démons  s1  efforçoient  fou  vent  de  le  tourmenter  de  la 
forte  durant  la  nuit , fans  luy  permettre  ni  de  prier , ni  de 
pendre  le  moindre  repos , tant  ils  luy  rempliffoienc  lèfprit  & 

1 imagination  de  divers  fantofines;  & le  matin  comme  pour  Ce 
moquer  de  luy,  ils  Ce  proflemoient  à fes  pieds , ôc  luy  difbient  ; 
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Pardonnez  nous  , mon  pere  la  peine  que  nous  vous  avons  eau-  » 
fée  toute  cette  nuit  : lûrquoi  il  leur  répondoir  , Eloignez  vous  « 
de  moy  vous  tous  qui  ne  Elites  que  du  mal,&  ne  tentez  pas  da-  « 
vantage  ceux  qui  font  à Dieu" . <•  Noir  t. 

ARTICLE  IV. 

De  T efprit  de  prophétie  qu'avait  le  Samrr 
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'C*  A IN  T Jean  e liant  demeuré  enfermé  de  Ta  forte  durant  3D 
J ans,Cjufque  vers  l’an  375,]  * il  receut  enfin  de  Dieu  la  grâce 
de  la  prophetie/qu’il  mérita  felon  Caflien , par  l'extrcme  obeïf- 
fânee  qu’il  avoit  rendue  à fon  Abbé;  b & félon  Rufin  , lûivi  de 
Tiro-Profper,  par  la  pureté  de  fon  ame , qui  luy  obtint  non  feu- 
lement de  connoiltre  les  chofes  prelêntes , mais  encore  de  pré- 
dire celles  qui  dévoient  arriver  un  jour . 'Ainfi  beaucoup  de 
perfonnes  le  venant  trouver  , tant  du  pays  qu’étrangers , il  leur 
déclarait , lorfqu’il  s’en  prefentoit  occa/îon  , ce  qu'ils  avenent  de 
plus  caché  dans  le  cœur  ; & quand  ilsavoient  commis  quelque 
péché  en  fécret , il  les  en  reprénoit  féverement  en  particulier  , 

& les  exhortoit  à s’en  corriger , & à en  faire  penitence  . Il  pre- 
difoit  fi  le  débordement  du  Nil  ferait  grand  ou  médiocre  ; & 
lorfque  les  hommes  elloient  menacez  de  quelque  vengeance 
divine  pour  punition  de  leurs  crimes  , il  les  en  avertilfoit  aupa- 
ravant , & leur  fâifoit  connoiltre  quelle  eftoit  la  caufê  de  ce 
chaltimenf. 

'Les  Ethiopiens  ayant  fait  des  courtes  fur  lés  troupes  Romai- 
nes à l’entour  de  Syene  , qui  eft  la  première  ville  de  Thebaïdc 
du  collé  l’Ethiopie , & en  ayant  taillé  plufieurs  en  pièces  , ÔC 
remporté  beaucoup  de  butin  ; celui  qui  commandoit  les  Roi 
mains,  craignant  de  combatre , paneequ’ilavoit  peu  de  foldats; 

& que  les  ennemis  au  contraire  en  avoienr  un  très  grand 
nombre  t alla  trouver  ce  lérviteur  de  Dieu,  qui  luy  dit,  en  luy 
marquant  un  certain  jour  : Allez  fans  rien  craindre;  car  vous  “ 
demeurerez  en  ce  jour  vi&orieux  des  ennemis  : vous  vous  en'-  “ 
richirez  de  leurs  depoiiillcs , & recouvrerez  celles  qu'ils  ont  “ 
emportées.  Il  luy  promit  encore  qu’il  ferait  extrêmement  aimé  “ 
de  l’Empereur  : Et  l’effet  ne  manqua  point  de  vérifier  toutes 
fcs  promelTes. 

'Une  autre  fois  un  officier  de  l’armée  falla  trouver , ayant 
biffé  là  femme  gtoflè;  & elle  accoucha  le  melme  jour  qu’il 
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arriva  chez,  le  Saint,  avec  danger  de  mourir:  Surquoi  le  Saint 
„ dit  à fbn  mari,  Si  vous  faviez  que  Dieu  vous  a donné  aujour  d’hui 
„ un  fils  vous  luy  en  rendriez  graeeynais  fa  mere  eft  en  grand  pe- 
n ril.  Dieu  lafliftera  neanmoins, & vous  la  trouverez  guerie  ,Re» 

„ tournez  vous-en  donc  en  diligence  chez  vous, où  vous  arriverez 
„ le  fettieme  jour  de  la  naiftànce  de  voftre  fils.  Faites-le  nommer 
„ Jean;  nourri iïèz-lc  chez  vous  jufques  à lêpt  ans , /ans  qu’il  ait 
aucune  communication  avec  les  payens;  & ce  temps  eftant 
„ na( le,  metttez-Ie  entre  les  mains  de  quelques  (élitaires , pour 
„ relever  dans  une  fainte  & celefte  difci  pline . 

'Il  y avoit  en  Thebaïde  une  fervantede  J.C  nommée  Pemenie,  LmCw-p- 
laquelle  eftant  venue  une  fois  pour  connoiftre  le  Saint , il  ne  la  974_c' 
vit  pas  , mais  il  luy  fit  dire  diverfos  choies  (ëcrettes , & luy  re- 
commanda auiïi  de  ne  point  aller  vers  Alexandrie , parcequ  elle 
tomberait  dans  quelques  tentations.  Neanmoins,  foit  quelle 
négligeait  cette  prophétie  du  Saint , foit  qu’elle  l’euft  oubliée  , 
elle  voulut  aller  [fur  le  NilJ  à Alexandrie, peut-eftre  pour  voir  la 
».  ville . En  chemin  elle  fit  arrefter  ■ fon  vaiftèau  auprès  de  la  ville 
de  Nicie,  pour  le  faire  repofer.  Mais  fes  gents  eftant  delcendus 
à terre,  prirent  querelle  fur  quelque  defordre  avec  les  gents  du 
lieu , qui  eftoient  fort  deraifonnables  & fort  brutaux  : & dans 
cette  querelle  ceux  du  pays  tuèrent  un  des  eunuques  de  Peme- 
nie , coupèrent  le  doit  à un  autre , jetterait  mefme  dans  la 
rivière  un  lâint  Evefque  nommé  Denys,  [qui  eftoit  fitns  doute 
dans  le  vaiftèau  de  Pemenie  , ] & qu’ils  ne  oonnoiflôient  pas, 
bleflcrent  tous  les  autres  fervitcurs  de  Pemenie,  la  firent  elle 
mefme  tomber  dans  l’eau,  & l’obligèrent  à Ce  retirer , de  crainte 
d’un  traitement  encore  plus  lâfoheux  , dont  ils  la  menaçoient . 

'La  ville  de  Nide  où  cela  arriva,  eftoit  dans  le  Delta , environ  Ftrr.ntjj.i. 
à 38  lieues  audeftùs  d’Alexandrie,  & à 19  ou  20  audeflbus  de 
Memphis . On  tient  que  c’eft  celle  qu’on  appelle  aujour  d’hui 
Fuoa,  qui  pafle  pour  la  première  de  l’Egypte  après  le  Caire. 

'Ce  don  fi  particulier  qu’avoit  le  Saint  de  prédire  l’avenir  , LwCcan». 
l’ayant  rendu  célébré  par  toute  la  terre,  le  fit  connoiftre  julque 
dans  la  Cour  du  grand  Theodolc  . 'Ainfi  ce  Prince  fe  voyant  0r°r-l7t3S  t'- 
attaqué par  Maxime  beaucoup  plus  puift'ant  que  luy  pour  la 
force  des  armées,  '&  terrible  par  le  fuccés  qu’il  avoit  eu  [contre  Au»  'lv  ,vS-c* 
deux  Empereurs,  Gratien  & Valentinien,  dont  il  avoit  tué  l’un  t<Sp’4*’'  ' 
en  l’an  383,6c  chafte  l’autrede  les  Etats  en  l’an  387,Jn’eut  point 
recours  dans  un  temps  fi  périlleux  aux  curioûtez  ûcrileges  & 

z.  Le  texte  porte  « fes  vaiflêaux. 

Hijl.  Ecci.  Tom.  X.  C 
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illicites  [de  la  magie,  ] mais  envoya  confulter  ce  ferviteur  de 

Dieu  'aux  extremitez  de  la  Theahaide,  » & receut  de  kiy  une 
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rance  entière  de  la  victoire/  & mefme  qu’il  la  remporterait 
fans  beaucoup  de  lâng,  [''ce  qui  arriva  en  effet  en  l’an  388,  fôc  Y,'?!''oda' 
^ThdrtîjT  S0  retournerait  victorieux  de  la  Gaule  [ Ciûlpin e en  Orient  M,4S" 
c.j«.p.7jS.c.  comme  il  fit  en  l’an  391.] d II  prédit  encore  fouvent  au  mefme 
Ruf.vj'"  P"noe *cs  evenemens de  fes  guerres,  les  foulevemens  de  ty- 
C.1.P450.C,  ’ rans , la  manière  dont  il  en  pourrait  demeurer  victorieux , les 
ravages  que  les  barbares  eûoient  prés  de  faire  dans  lés  pto- 
Liurp.9iia.  vinces , & la  promte  défaite  de  les  ennemis , '&  généralement 
tout  ce  qui  devoit  arriver  au  monde . 

Vit.P  L54.il.  f 'Un  folitaire  fort  célébré  nommé  Befàrioo , ayant  une  fois 
j.p.615.1.1.  paHë  14  jours  enoraifon,  vint  auffitoli  à Lyque  trouver  l’Abbé 
Jean;  & quand  ils  Ce  furent  aflis,  dit  celui  qui  y accompagnoit 
Befârion , ils  commencèrent  à s'entretenir  de  la  vifion  qu'ils 
avoient  eue,  & Befarion  y dit  entre  autres  ces  paroles  : C’efl  un  “ 
ordre  de  Dieu  que  les  temples  [des  idoles]  faent  détruits  : Et  “ 
ils  le  furent  en  effet  ["l’an  389,  dans  toute  l'Egypte.] 

'Eugenes'eftantfodevé  [en  392  J&  s’eflant  emparé  de  l’Em-  ttid.l51.57. 
pire  d’Ocddent , Theodofe  envoya  en  Egypte  l’eunuque  Eu-  Ibid. f 7». 
trope,  [fi  célébré  fous  Arcade, jpour  tafoher de  luyainener  Jean, 

Ruf.i.i.c-ji.p,  ^ s’y  œ iUy  pouvott  perfuader , 'favoir  par  luy  quelleeftcnt  la 
.Thdfti.  54.14.  vo'ont^  Dieu  en  cette  rencontre;  * s’il  devoit  faire  la  guerre  à 

r.7î».c  Eugene/&  s’il  devoit  attendreque  ce  tyran  le  vinft  attaquer,  ou 
/ soi. p. 740. b.  [attaquer  ie  premier.  Eutrope  ne  put  pas  obtenir  du  Saint  qu’il- 
« AiifAtiProf.  vjnft  trouver  Theodofè.  'mais  il  affura  ce  Prince  qu’il  demeü- 
: Ruf.L14.31.  reroit  vÜïorieux,  * non  pas  neanmoins  fans  perte  & fans  fang , 
p.téjiThdrt.i.  comme  ilavoit  fait  dans  la  guere  de  Maxime , ‘‘qui]  mourrait 
l foi.p.74*.<i  ^ Italie  apres  fâ  victoire, 1 & qu’il  laiiièroit  à fon  fils  l’Empire  de 
Liuù.43  p!96i  l’Occident.  [ L’evenement  vérifia  tomes  ces  prédirions . Car 
Theodofè  ayant  marché  contre  Eugene,  penfa  eftre  défait  à la 
première  journée,  & y perdit  dix  mille  Gots.  Mais  le  lende- 
main, qui  efloit  le  6 de  feptembre  394,  il  remporta  un  vifitoire 
d’autant  plus  glorieufe,  'qu’elle  ne  fut  due  qu’àla  proteéiionde  V.foo  titre 
Dieu.'  Et  nous  verrons  dans  la  fuite  que  quand  on  en  apporta  la  * ï0,!l‘ 
nouvelle  à Alexandrie,  S.  jean  ledit  a l’heure  mefme  a Pemme 
& à d’autres  avec  qui  H s’entretenoit;  ajoutant  que  Tiheodofc 
teimineroic  là  vie  peu  de  temps  apres . Ce  Prince  vécut  juiques 
au  commencement  de  395,  mais  il  mourut  désfc  17  de  janvier, 
briffant  à Arcade  l'Empire  dUrient,  & celui  d’Occidcnt  à 
Honoré.] 


soz.L74.11.14 
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ARTICLE  V. 

Le  Saint  fait  divers  miracle t. 

V^Omme  Dieu  Ce  plaift  quclquefo»  à enrichir  une  feule 
perfônoede  plufieurs  de  lés  faveur»,  il  ne  donna  [ pas  feu- 
lement J à & Jean  la  grâce  du  di  fermement  des  efprics  & celle 
de  la  prophétie,  'mais  encore  celle  de  guérir  les  maladies  & les 
maux  les  plus  incurables  ; * & pour  éviter  en  cela  toute  appa- 
rence de  vanité,  il  ne  vouloir  pas  feulement  permettre,  [ autant 
qu'il  pou  voit,  } qu’on  luy  amenait  les  malades , mais  Ce  conten- 
tait de  leur  envoyer  de  l’huile  qu’il  avoit  benàe  : Et  ils  ne  s’en 
eftoienr  pas  phitoft  fervi , qu'ils  efloient  guéris  de  leurs  mala- 
dies, quelles  qu’elles  pufîcnt  efire.  'La  femme  d’un  Sénateur 
citant  devenue  aveugle  , conjura  ion  mari  de  la  mener  vers 
l’homme  de  Dieu:  A quoy  il  répondir  qu'il  ne  veyoit  jamais  de 
femmes.  Elle  le  pria  donc  de  lu  y faire  au  moins  fâvoir  quelle 
eftoit  la  eaufe  de  fonrnal,  & de  lefupplier  de  prier  pour  elfe  Le 
Sénateur  l’alla  voir,  & le  Saint  Ce  rrnt  en  oraiion  pour  cette  da- 
me, & bénit  de  l’huile  qu'il  luy  envoya:  & la  dame  en  ayant  mis 
durant  trois  jours  fur  iès  yeux,  recouvra  la  vue,  & rendit  grâces 
à Dieu. 

'Quoique  ce  que  nous  avons  dit  jufques  ici  marque  dans  ce 
Saint  une  eminence  fort  extraordinaire  de  grâce  & de  lumière, 
l’hiltdre  que  nous  allons  ra  porter  , [ & qui  eft  extrêmement 
atteftée,]  ait  voir  que  ceux  qui  nous  les  apprennent  , n’ont  rien 
exagéré  en  cela  au  préjudice  de  la  vérité . 'Il  lêmble  qu’on  la 
peut  raporter  à l’an  3 8 7,  qui  eftoit  à peu  prés  le  quarantième  de 
fâ  retraite,  [&  le  72.*defon  âge.jUn  meftre  de  camp,  qui  alloit 
conduire  des  iôldats  devers  Syene,  oh  il  menoit  fa  femme  avec 
luy,  vint  trouver  le  Saint  fur  là  montagne,  & le  conjura  d’avoir 
agréable  que  fa  femme  qu’il  avait  laiflée  à Lyque,  puft  le  venir 
voir,  &.  recevoir  h benadiéhon  avant  que  d’aller  à Syene , l’ex- 
treme  defir  qu’elk  en  avoir  luy  ayaat  fait  courir  pour  ce  fujet 
beaucoup  de  pénis  . Le  Saint  luy  répondit  que  de  tout  terrrp*  J 
n’a  voit  point  accoutumé  de  voir  des  femmes , mais  principale- 
ment depuis  40  ans  qu’il  s’eftoit  enfermé  fur  cette  roche  ; ÔC 
qu’ainfi  ce  qu'il  demandât  eftoit  itupoffible.  Le  meftre  de 
camp  s’en  retourna  fort  trifte.  Mais  fa  femme  qui  avoit  beau- 
coup de  pieté  , ne  céda  point  de  l'importuner  durant  toute  la 
journée , & de  procefter  meftnc  avec  ferment  qu’elle  ne  parti- 
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toit  point  de  là  quelle  n’cuft  vu  le  Prophète.  Le  mari  retourna 
vers  le  Saint  pour  luy  raporter  oesfermens  de  là  femme . Il  l’af- 
fura  quelle  mourroit  lins  doute d 'affliction  , s’il  ne  luy  accor- 
doit  cette  grâce,  & lu  y reprefênta  qu’aulieu  de  l’cxtreme  avan- 
tage qu’elle  efperoit  recevoir  de  fa  prefence,  il  luy  en  couteroie 
la  vie,&  qu’il  feroit  caufede  fa  mort;ce  qu’il  répéta  diverfes  fois, 
en  renouvellant  toujours  lès  inftances  & les  prières . Le  Saint 
apres  avoir  confideré  quelle  eftoit  la  foy  & la  perfeverance 
du  mari  & de  la  femme,  dit  au  mari.  Allez  voftre  femme  me  “ 
verra  cette  nuit  en  fonge,  fans  venir  ici,  & fans  fortirde  là  mai-  “ 
fon . Enfuite  de  ces  paroles  cet  officier  fc  retira  , paflànt  & re-  « 
paflant  en  fon  efprit  l’ambiguitc de  cette  réponfe  , qui  ne  donna 
pas  moins  de  peine  à là  femme  qu’à  luy , lorfqu’il  la  luy  eut 
raportée.  Mais  quand  elle  fut  endormie , l’homme  de  Dieu  luy 
apparut  en  fonge,  & luy  dit  : O femme,  voftre  foy  eft  grande , “ 

& m’oblige  de  venir  ici  pour  fàtisfàirc  à voftre  prière  . Je  vous  “ 
avertis  neanmoins  de  ne  pas  defirer  de  voir  le  vilàge  mortel  & “ 
terreftre  des  ferviteurs  de  Dieu;  mais  de  contempler  plutoft  “ 
des  yeux  de  l’efprit  leur  vie  & leurs  a étions . Car  la  chair  ne  “ 
profite  de  rien,  & c’elt  l’elpritqui  vivifie.  Et  après  tout , pour.  “ 
quoi  avez  vous  tant  fouhaité  de  me  voir?  Suis-je  un  Prophète,  “ 
ou  plus  jufte&  plus  fàint  que  les  autres  ? Je  fuis  un  homme  fujet  “ 
comme  vous  au  péché  & aux  infirmiez  humaines  . Ainfi  “ 
ce  n’eft  point  en  qualité  de  Prophète  ni  de  jufte,  mais  feulement  “ 
en  vertu  de  voftre  foy  quej’ay  eu  recours  à l’affiftance  de  noftre  “ 
Seigneur  , lequel  vous  accorde  la  guerifon  de  toutes  les  mala-  “ 
dies  que  voul  louffrez  en  voftre  corps.  Vous  jouirez  donc  vous  “ 

& voftre  mari , à commencer  d’aujourd’hui , d’une  parfaite  “ 
fanté,  & toute  voftre  tnaifon  fera  remplie  de  benediéhoos . “ 

Mais  n’oubliez  jamais  tous  deux  ces  bienfaits  que  vous  recevrez  “ 
de  Dieu.  Vivez  toujours  dansfà  crainte,  & ne  demandez  rien  “ 
audelà  des  appointemens  qui  font  dus  à voftre  charge . Contcn-  “ 
tcz  vousaufli  de  m’avoir  vu  en  fonge,  & n’en  demandez  pasda-  " 
vantage.  Il  luy  donna  auffi  tous  les  avisneceflàiresà  une  femme  “ 
Chrétienne,  & puis  "difparut . Cette  femme  s’eftant  eveillce,  «»•»<•’)» 
«porta  à fon  mari  ce  qu’elle  avait  vu, ce  quelle  avoir  entendu 
quel  eftoit  fon  vifage , & toutes  les  autres  chofes  qui  pouvoient 
le  faire  reconnoiftre.  De  forte  que  ne  pouvant  douter  que  ce 
ne  fuft  luy  , il  retourna  tout  rempli  d’étonnement  le  trouver , 
pour  le  remercier  au  nom  de  fa  femme,  & rendre  grâces  à Dieu. 

Dés  qu’il  arriva,  le  Saint  le  prévint  encore,  en  luy  difànt  : 
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» J’ay  accompli  ce  que  vous  avez  déliré  de  moy  ; j'ay  vu  voflre 
» femme,  <3c  je  l*ay  aflêz  fatis  faite  pour  luy  perfuaderde  ncdeli- 
» rer  pas  davantage  de  me  voir  . Allez  en  paix.  Ainfi  cet  oiHcier 
ayant  receu  fa  bénédiction,  fè  retira,  & continua  fon  voyage. 

'Saint  Augultin  qui  raporte  cette  hiftoiie  en  abrégé  , allure  Aug.cur  m.e. 
quelle  luy  avoit  eflë  dite  par  une  perfonne  de  qualité,  fort ‘7-p.m 
grave  & très  digne  délire  crue , qui  l’avoit  fçeuë  de  ceux  inef- 
mes  à qui  elle  elfoit  arrivée.  Il  dit  que  s’il  eull  parlé  luy  meline 
à ce  làint  moine,  il  s’en  full  encore  inflruit  plus  particulière- 
ment; qu’il  luy  eull  demandé  s’il  elloit  allé  en  fonge  à cette 
femme,  c’eft  à dire  lî  fon  efprit  s’elloit  prefenté  à elle  fous  la 
ligure  de  fon  corps;  ou  lî  cette  vilion  s’eftoit  paliée  dans  le  fonge 
de  cette  femme , foit  par  le  moyen  d’un  Ange , foit  de  quelque 
autre  maniéré , dans  le  temps  qu’il  fâifoit  autre  choie,  ou  qu’il 
fongeoit  à autre  choie;  s’il  dormoit  alors;  & lî  pour  le  pro- 
mettre comme  il  lit , Û avoit  connu  par  un  efprit  de  prophétie 
quecela  dcvoitainli  arriver . Car  s’ilell  allé  lé  prelènter  luy 
meline  en  fonge  à cette  femme,  il  nel’a  pu,  dit  S.Augullin,  que 
d’une  maniéré  toute  miraculeufe  & nullement  naturelle  ; & ce 
n’a  pu  eftre  que  l’effet  non  de  là  propre  puillànce , mais  de  la 
toutepuillance  de  Dieu.  Que  fi  cette  femme  l’a  vu  en  fonge, 
lorfqu’il  dormoit  ou  qu’il  faifoit  autre  choie,  & qu’il  avoit  l’ef- 
prit  occupé  d’autres  objets,  c’elt  à peu  prés  la  mefme  chofe  que 
ce  que  nous  lifons  dans  les  Adtes  des  Apoflrcs  , oh  N.  S.  J.  C.  pr- 
iant de  Saul  à Ananie,  luy  marque  que  Saul  voyoit  venir  Ananie 
à luy  , quoiqu’ Ananie  nefçeult  rien  de  ce  qui  fê  plloit  dans  Saul. 
n Quelque  réponlè  que  Jean  me  donnait , ajoute  S.Augullin  , je 
» continueras  de  l'interroger  fur  la  manière  dont  les  Martyrs 
» approillènt  à ceux  qui  les  invoquent . Je  penlé  qu’il  me  lâtisfë- 
» roit  fur  toutes  ces  chofes  , comme  je  le  délire  : en  forte  que  ou 
» je  m’en  éclaircirais  pr  fes  inltruélions  , alfuré  que  tout  ce  qu’il 
» me  dirait  ferait  vray  & certain  ; ou  je  croirais  fans  compren- 
» dre  ce  qu’il  me  dirait  avec  une  prfàite  connoilfance  . Que  s’il 
« me  répondoit  pr  ce  pliage  de  l’Ecriture  lainte  : Ne  cherchez 
» point  des  chofes  qui  font  trop  elevées  pur  vous  , & ne  tafehez 
» pint  d’approfondir  ce  qui  furplfe  voflre  prtée  ; mais  occu- 
» pez  vous  lans  celle  de  ce  que  le  Seigneur  vous  a commandé  ; je 
n recevrais  de  luy  cette  répnlé  avec  reconnoi fiance  : Car  ce 
» n’eft  pas  un  ptit  avantage  de  favoir  clairement  & certaine- 
» ment  qu’il  ne  fout  point  vouloir  pnetrer  certaines  choies  ob- 
» leures  & douteulès  que  nous  ne  fournies  pas  capbles  de  com- 
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prebdie , & d’eftre  alluré  qu’on  peut  ignorer  fans  danger  ce 

qu  en  defireroit  connoiftre  pour  en  profiter  . 
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ARTICLE  VI 

Pallade  va  vifittr  le  Saint . 

U A N D on  a une  vertu  auffi  |eclatante  qu’efteit  celle  de 
's£  & Jean  de  Lycople , il  eft  fort  difficile  de  ne  ras  tomber 
dans  la  vanité  . On  pourrait  dire  que  pour  le  conterver  dans 
l’humilité  , Dieu  permit  que  le  démon  dont  il  n’avoir  pu  délivrer 
un  poflèdé,en  fortit  devant  luy  aux  approches  d’un  payfiuuMais 
quoique  rien  n’empefchc  de  luy  attribuer  cette  .hiftoire , elle 
paroi (1  plus  convenable  à S Jean  le  Nain  "dans  la  vie  duquel  V.  S.  Jet» 
nous  la  rapotterons.  u N«m  t 

Dieu  ayant  de/ïein  de  retirer  du  monde  à la  fin  de  J 94,  ou 
peu  après  , le  grand  Prophète  dont  nous  parlons  ici , ordonna 
qu’il  foft  vifité  'la  mefme  année  par  Pallade&  par  S.Petrooe,  Noie  > 
afin  que  ce  qu’ils  dévoient  écrire  tous  deux  de  fes  a étions  & de 
les  miracles, l’un  par  luy  mefme, & l’autre  par  la  pki  me  de  Rufin, 
euft  une  plus  grande  autorité  . } 'Pallade  y vint  durant  le  débor- 
dement du  Nil ,[  c’eft  à dire  vers  le  commencement  de  juillet}, 

& voici  comment  il  raporte  luy  mefme  ce  qui  fê  pafla  dans  fit 
vifite.  ] 'Nous  eftions  fept  folitaires  , tous  étrangers  dans  le  dé- 
fère de  Nitrie,  [ qui  comprend  celui  des  Cellules,  J entre  lefquels 
eftoient  le  bienheureux  Évagre , Albin  , & Ammone.  comme 
nous  délirions  de  lavoir  au  vray  quelle  eftoit  l’eminence  de  la 
vertu  de  Jean, Evagre  nous  dit , j’aurais  grande  joie  d’apprendre  n 
quel  eft  ce  fâint  homme  parquelqu ’un  qui  fuft  capable  de  bien  “ 
juger  de  fon  efprit&de  fes  inftruéBons;  Car  fi  je  puis  eftrcaflcz  “ 
particulièrement  informé  dehiy  , je  lirai  trouver,  finon  , je  me  “ 
difpenfcrai  d’aller  jufques  à fa  montagne  . Ayant  entendu  ces  “ 
paroles , je  demeurai  un  jour  en-  repos  ; & le  lendemain  fans  ets 
rien  dire  à perfonoe  , je  formai  ma  cellule , & méfiant  recom- 
mandé à Dieu  je  parte  pour  aller  erv  Thebaïde  , J’arrivai  enfin 
au  lieu  oh  demeurait  ce  Paint  perfônnage,  après  avott  fait  pour 
cela  dixbuit  journées  de  chemin , partie  a pié  & partie  en  ba- 
teau fur  le  Nil , qui  eftoit  alors  dans  le  temps  de  fo»accroi£ 
femenr  , durant  lequel  pfufieurs  perfônnes  tombent  malades , 
ainfi  quil  m’arriva  en- cette  rencontre  . Je  .trouvai  en  arrivant 
que  le  veftibule  d’audevant  de  fit  cellule  eftoit  fermé, & j’appris 
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qu'on  ne  Touvroit  que  le  famedi  & ledimanche  . Ainfi  j’attendis 
jufqu’au  famedi  : & alors  e fiant  entré  fur  les  huit  heures  pour 
voir  le  Saint  je  le  trouvai  affis  à f à feneflre^u  travers  de  laquelle 
il  confoloit  ceux  qui  s’en  approchoient . Après  m’avoir  falué  , il 
» me  dit  par  un  interprète;  De  quel  pays  elles  vous.,  men  fils,  & 
» quel  fujet  vous  amene  ici  ? Car  fi  je  ne  me  trompe,  vous  elles  de 
» la  compagnie  d’Evagre  Je  luy  répondis  que  j’eflois  unétranger 
originaire  de  Galacie , & luy  avouai  que  je  vivois  fous  la  difcipli- 
ne  d'Evagre  . [ Cette  réponfe  de  Pallade  n'eft  pas  dans  le  grec  ; 
mais  il  y a apparence  que  c’efl  une  faute,  J'puilqu  elle  e(l dans 
l’ancienne  traduéïian  qu’on  appelle  le  Paradis  d’Heraclide. 

'Comme  nous  nous  entretenions,  continue  Pallade , le  Gou- 
verneur de  cette  province  nommé  Alype , entra  & s’approcha 
de  luy  en  grande  hafte,  Jean  cefla  de  me  parler,  & méfiant  un 
peu  reculé  , je  leur  donnai  lieu  de  s’entretenir . Leur  converfa- 
tion  ayant  duré  fort  long  temps , cela  me  fafcha  , & mon  ennui 
me  porta  à murmurer  contre  ce  vcnerable  vieillard  , comme 
s’il  m ’avoit  meprifé  pour  faire  honneur  à un  autre  : ce  qui  me 
donnant  une  mauvaifc  eftime  de  luy  , je  fongeois  déjà  à me 
retirer  , lorfquc  le  Saint  appclUnt  fon  interprète  nommé 
»•  Théodore,  luy  dit  : Allez  avertir  ce  frere  qu’il  ri  entre  point  en 
» impatience  ; Je  m’en  vas  tout  à cette  heure  renvoier  le  Gouver- 
»>  neur,  & luy  parler.  Je  connus  par  laque  c’eftoit  un  homme  tout 
àfait  fpiriruel , & qui  connoilfoit  touteschofes  par  un  efprit  de 
prophétie  Ainfi  j'attendis  fans  peine  que  le  Gouverneur  fuit 
» forti  ; & alors  il  m appïlla  & me  dit  ; Pourquoi  vous  elles  vous 
»>  fafché  contre  moy  , & quel  fujet  avez  vous  eu  de  vous  oflenfer, 
»>  & de  m’aceuftr  en  vous  mefme  de  chofes  dont  je  ne  fuis  nulle* 
» ment  coupable  , & qui  font  indignes  de  vous  ? Ne  favez  vous 
» pas  qu’il  efl  écrit  que  ce  ne  font  pas  les  Clins , mais  les  malades 
»>  qui  ont  befoin  de  médecin  ; Je  puis  parler  à vous  quand  je  veux, 
» & vous  à moy  ; & quand  je  ne  pourras  pas  vous  confoler,  il  y a 
»>  d’autres  peres  & d'autres  freres  qui  lejjeuvent  faire . Mais  ce 
» Gouverneur  eftant  engagé  fous  la  puiflance  du  démon  dans  les 
» affaires  temporelles  où  il  s’occupe , & eftant  venu  à moy  pour 
» recevoir  quelques  avis  falutaires  dans  ce  peu  de  temps  qu’il  a 
»>  eu  pour  refpircr,  ainfi  qu’on  efolave  qui  fuit  la  domination  d’un 
»>  maiftre  fafcheux^Jt  infupportable  , quelle  apparence  y avoit-il 
» que  je  le  quictaflë  pour  parler  à vous , qui  vous  occupez  conti- 
» nuellemcnt  de  ce  qui  regarde  voftrc  falut  ? 
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A R T I C LE  VIL 

Le  Saint  prédit  à Ballade  [on  epif copat  & [et  perfections . 

P*  ’ T)  A LL  A DE  raporte  enfuite  qu’ayant  fupplié  le  Saint  de  prier 
MT  pour  luy,il  demeura  toujours  de  plus  en  plus  perfuadé  que 
c’efloit  un  homme  très  éclairé.  Car  après  m’avoir  donné,  dit-il, 
un  petit  foufflet  avec  une  gaieté  douce  & agréable  , il  me  dit  : 
Vous  ne  ferez  pas  exerrrt  de  beaucoup  de  peines , & vous  avez  “ 
déjà  foûtenu  de  grands  combats  dans  la  penfoe  de  quitter  “ 
voflre  folitude  : mais  la  crainte  d’offènfer  Dieu  vous  a fait  “ 
différer  voflre  fbrtie . Le  démon  vous  tourmente  fur  cela  , & “ 
ne  manque  pas  d 'alléguer  des  raifons  apparentes  & des  pre-  “ 
textes  de  pieté  . Il  vous  a reprelénté  le  regret  que  voflre  pere  a “ 
de  voflre  abfence  , & que  voflre  retour  ferviroit  à porter  voflre  “ 
frere  & voflre  fœur  à embrafïer  la  folitude.  Mais  je  vous  annon-  “ 
ce  une  bonne  nouvelle  , en  vous  affurantquc  l’un  & l’autre  font  “ 
en  fureté , puifqu’ils  ont  renoncé  au  monde , & que  voflre  pere  “ 
vivra  bien  encore  fêpt  ans.  Demeurez  donc  avec  un  cœur  ferme  “ 
& confiant  dans  la  folitude,  & ne  penfez  plus  à retourner  pour  “ 
l’amour  d’eux  en  voflre  pays,  puifqu’il  efl  écrit  .•  Celui  qui  après  “ 
avoir  mis  la  main  à la  charrue,  tourne  la  telle  en  arrière  , n’cfl  “ 
pas  propre  au  royaume  de  Dieu.  Ce  difeours  m'ayant  confolc  “ 
& fortifié,  je  rendis  grâces  à Dieu  de  ce  que  j’avois  appris  par  la 
lumière  de  ce  lâint  homme  , qu’il  avoir  fait  les  choies  que  je 
fouhaitois  le  plus , & qui  fervolent  de  prétexte  au  démon  pour 
me  tirer  de  la  folitude  . 

'Le  Saint , continue  Pallade , me  dit  enfuite  avec  la  mefine  <* 
gaieté,  defirez  vous  d’ellre  Evefque;  Nullement , Iuy  répondis-  “ 
je,parceque  je  le  fuis  déjà,  [ fuivant  l’etyrnologie  de  ce  mot,  qui  “ 
félon  le  grec  fignific  un  intendant,  & un  furveillant.J  De  quelle  “ 
ville  , ajouta  le  Saint , elles  vous  Evefque  ? De  la  cuifine , luy 
repliquai-je,  de  la  depenfe , de  la  cave , de  la  table  Je  veille  avec 
foin  fur  toutes  chofês;je  mets  à part  le  vin  qui  s'aigrit,  & je  bois 
celui  qui  efl  bon.Je  fois  la  mefme  chofc  en  ce  qui  cil  deJa  mar- 
mite, ou  je  mets  du  fel  & d’autres  afTaifonncmcns  lorfqu'ily  en 
manque  , & puis  j’en  mange . Voilà  quej  ef  lTnon  epifeopat  , & 
l'intendance  que  ma  delicatefTe  m’a  fait  choifir . Celiez  de  rail- 
ler , me  dit  le  Saint  en  fouriant,  Car  il  arrivera  que  vous  lêrez  un 
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jour  Evefquc  , & que  vous  fouffrirez  beaucoup  de  travaux  & 
d’affliétions  . Si  vous  defirez  donc  de  les  éviter , ne  forcez  point 
de  la  folitude , puifque  tandis  que  vous  y demeurerez,  perfonne 
ne  vous  peut  ordonner  Evefque. 

'Pallade  éprouva  bien  la  vérité  de  cette  prophétie  du  Saint . p-s«*.t. 

Car  au  bout  de  trois  ans , s citant  trouvé  incommodé  d’un  mal 
de  rate  & d'eftomac,  qui  fembloit  devoir  dégénérer  en  hydro- 
pilie  , les  Iblitaires  l’envoyerent  à Alexandrie  : à quoy  il  con- 
fêntit , pareeque  les  paroles  du  Saint  s’eftoieut  effacées  de  ùl 
mémoire . D’Alexandrie  il  paflà  par  l’avis  des  médecins  en  Pa- 
lelline  , dont  l’air  plus  pur&  plus  fubtil  s’accommodoit  davan- 
tage avec  ton  temperamment . Il  vint  de  Paleftine  en  Bithynie, 
où,  foit,  dit-il,  par  des  mouvemens  humains,  foit  par  l'ordre  & 
la  volonté  de  Dieu,  il  fut  jugé  digne  d’eftre  Evefque  [en  la  ville 
d’Helenople.  ] 'Il  eftoit  Evelque  dés  l’été  de  l’an  400,  auquel  il  WUui.p.«*« 
fè  trouva  avec  d’autres  Evelques  à Conllantinople , torique 
Eufebe  de  Valentinople  y dénonça  Antonin  d’Ephefe  devant 
Saint  Jean  Chryfoftome.  'Il  le  trouva  enfuite  envetopé  dans  la 
perlêcution  du  bienheureux  Jean  [Chryfoftome;]&  ayant  pafle  v6*’96’' 
onze  mois  caché  daas  une  chambre  fort  oblcure,  il  le  relfouvint 
que  cet  admirable  Prophète  luy  avoit  autrefois  prédit  l’état  où 
il  Ce  trouvoit  alors . 'Après  que  le  Saint  l’eut  encore  entretenu  , p.9«;.3.h. 

& luy  eut  raconté  à deffein  fans  doute  de  le  porter  à fouflrir 
patiemment  fa  folitude  , de  quelle  manière  il  vivoit  dans  la 
Tienne  ; il  s’en  retourna  en  là  demeure  ordinaire , où  il  raconta 
aux  pères  [Evagre,  Albin, & quatre  autres, Jce  qu’il  avoit  vu  de 
cet  homme  divin  : de  forte  que  deux  mois  après  ces  pères  fc  * 

mirent  fur  le  Nil , & le  vinrent  viliter . Pallade  dit  qu’à  leur 
retour  ils  luy  reportèrent  aulli  ce  qui  s’eftoit  palfé  dans  leur 
Note  4.  vifite.['mais  il  ne  l’a  pas  inlèré  dans  Ion  hiltoire.] 

2S^ææ^2S®K.æSS5^^æiSei2.ffi35a2âfi295S»S5*2S^SS2S53 

ARTICLE  VIII. 

Petrone  & fix  autrei  vont  voir  le  Saint  : Entretien  qu'il  eut 
avec  eux. 

[T  A vilite  de  Petrone  Ce  rencontra  à peu  prés  dans  le  mefme 
I y temps  que  celle  d’Evagre  : & voici  comment  Petrone 
parlant  par  la  plume  de  Rufin  , reporte  ce  qui  Ce  pafla  alors.  J 
'Nous citions  , dit-il , lêpt  de  compagnie  qui  lallaimes  vifiter.  Ruf.v.P.c.i p. 
Après  que  nous  l’eufmes  falué,  & qu’il  nous  eut  rcceus  avec  une  45  l l1' 
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extremejoie,  il  parla  à chacun  de  nous  le  plus  obligeamment 
du  monde  . Et  parceque  la  coutume  d’Egypte  eft  qu’aufii-toft 
que  quelques  frères  arrivent , ils  s’uni/lént  enfêmblc  par  la 
priere  , nous  le  fuppliafmes  de  la  faire , & de  nous  donner  fa 
benedidlion  : S’urquoi  nous  ayant  demandé  fï  parmi  nous  il  n'y 
en  avoit  point  quelqu’un  qui  fuit  Ecclcfiaftique  , & luy  ayant 
tous  répondu  que  non,  il  nous  conlidera  les  uns  apres  les  autres , 
& connut  qu’il  y en  avoit  un  qui  eftoit  Diacre  : ce  que  nous 
ignorions  tous , excepté  un  de  nous , auquel  celui  là  fc  confioit, 
pareequ’il  ne  defiroit  pas  qu’on  le  fçeuft  , à caufë  qu’allant  voir 
un  fï  grand  nombre  d’hommes  admirables , il  vouloit  cacher 
par  humilité  cette  dignité  dont  il  efloit  honoré  , &.  palier  pour 
cflre  d’un  ordre  inferieur  à ceux  aufquels  il  fc  reoonnoiflôit  fi 
inferieur  en  mérité  . Mais  quoiqu’il  fufl  le  plus  jeune  de  nous 
tous  , le  Saint  ne  l’eut  pas  plullofl  apperceu  , qu’il  dit  en  le 
montrant  du  doit . Celui  ci  eft  Diacre  . Ce  que  le  Diacre  con-  “ 
tinuant  de  defavouer  , il  luy  prit  la  main,  la  luy  baifa , & luy 
parla  en  ces  termes  : Mon  fils , gardez  vous  de  defavouer  la  “ 
grâce  que  vous  avez  receuc  de  Dieu,  depeur  qu’un  bien  ne  vous  “ 
fàfle  tomber  dans  un  mal,  & l’humilité  dans  un  menlônge.  Car  “ 
il  ne  faut  jamais  mentir  non  feulement  à mauvais  dcilem , mais  “ 
mefme  fous  pretexte  d’un  bien  , ni  pour  quelque  fujet  que  ce  “ 
puiflè  eftre , puilque  nul  menfonge  ne  procède  de  Dieu  , mais  “ 
d’une  mauvai/ê  caufc,  ainfi  que  noftre  Seigneur  nous  l’apprend.  “ 
Ce  Diacre  ne  luy  répliqua  rien,  &receutavec  refpeél  unecor- 
reéfion  fi  charitable. 

Ib,J-  'Apres  que  nous  eufmes  fait  la  priere,  unde  noftre  compagnie 

qui  eftoit  extrêmement  tourmente  d’une  fievre  tierce  jupplia  le 
férviteur  de  Dieu  de  le  guérir.  A quoy  il  luy  réponditiVousdefi-  “ 
rez  délire  délivré  d’une  incommodité  qui  vous  eft  utile.  Car  de  « 
tnefme  qu’on  nettoie  les  corps  avec  du  nitre  ou  d’autres  chofês  “ 
fêmblablcs  ; ainfi  les  âmes  font  purifiées  par  les  maladies  ou  « 
d’autres  chaftimens  de  cette  nature.  11  nous  fit  enfuite  un  grand  « 
difeours  fur  ce  fujet,  plein  d’une  doétrine  toute  cclefte.&.  n ayant 
pas  laiflé  de  bénir  de  l’huile,  il  la  donna  à ce  malade,  qui  ne  s en 
fut  pas  pluftoft  fèrvi,  qu’il  vomit  quantité  de  bile  , «Sc  recouvra 
une  fi  parfaite  famé’,  qu’il  s’en  retourna  à pié  au  lieu  où  nous 
eftions  logez. 

p-45'  i.  'Le  vieillard  commanda  enfuite  qu’on  rendift  à cesfolitaires 

tous  les  devoirs  d’humanité  & d’hofpitalité  qu  ils  pourraient 
Ibuhaiter  , prenant  autant  de  loin  des  autres , qu  il  en  pienoit 
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peu  de  luy  melme.  [ Lorfqu'ils  furent  enfuite  retournez  auprès 
de  luy.Jil  Ce  remit  [à  la  feneftre  où  il  avoir  accoutumé  de  parler 
aux  furvenanr,]  & ne  Ce  contentant  pas  de  la  joie  qu’il  leur  avoit 
déjà  donnée  en  les  recevant  avec  la  mefme  gaieté  que  fi  c’euf- 
fent  efté  fes  propres  enfàns  , il  les  pria  de  s’aflèoir,  & puis  leur 
demanda  d'où  ils  vendent  ,&  le  fiijet  de  leur  voyage  . Us  répon- 
dirent qu’ils  vcnoient  de  Jerufâlem  pour  voir  ce  que  la  renom- 
mée Iur  avoit  appris,  afin  d'en  profiter  pour  leur  falut . Et  alors 
le  Saint  en  fouriant  & avec  un  vifage  le  plus  tranquille  du  mon- 
de , tant  fon  cœur  efloit  plein  de  joie, leur  fit  un  grand  difcours  p45i._-*jj.î. 
que  Rufin  ra porte  en  panie,  où  après  avoir  tafehé  de  Ce  rabais 
fer  luy  mefme,  il  leur  explique  les  moyens  qu’il  faut  tenir  pour 
bannir  la  vanité,  & s’avancer  dans  toutes  fortes  de  vertus. 

'Après  l’avoir  achevé,  il  leur  raporta  I’hifloire  de  divers  foli-  p. «53.454- 
taires , qui  eüoient  tombez  audehors  pour  s’eftre  laide  corrom- 
pre audedans  par  la  vanité  ; dont  l'un  après  une  vie  très  feinte 
& très  auflere , Ce  laifia  tellement  furprendre  aux  illufions  du 
démon,  qu’il  voulut  commettre  un  crime  avec  un  fantofme 
que  le  démon  luy  avoit  prefenté  fous  la  figure  d’une  femme;  & 
au  lieu  de  Ce  relever,  comme  il  eufl  pu  , par  une  ferieufe  péni- 
tence, il  Ce  laifla  aller  au  dcfefpoir,  quitta  la  folicude , & s'aban- 
donna à toutes  fortes  de  vices. 'Une  autre  performe  au  contraire  p.«s«  «5î. 
après  avoir  mené  une  vie  pleine  de  crimes  , ayant  embrafïe  la 
penitence  avec  une  ardeur  extraordinaire  , les  démons  irritez 
de  là  converfion,  vinrent  le  tenter  des  la  première  femaine  , & 
n’ayant  pu  luy  perfuader  de  retourner  dans  le  monde , ils  le 
battirent  de  telle  forte  durant  trois  nuits,  qu’ils  le  firent  prefque 
mourir,  fans  le  pouvoir  feulement  obliger  de  fortir  de  fa  cellule. 

Enfin  le  troifieme  jour  ils  confeflèrent  qu’ils  efloient  vaincus , 

& ne  le  tourmentèrent  plus  depuis  - Dieu  l’eleva  à une  vertu 
très  eminente,  luy  donna  le  don  des  miracles,  & en  fit  un  exem- 
ple illuflre  de  la  grandeur  de  fa  mifericorde , qui  fervit  au  falut 
de  beaucoup  d’autres, 

ARTICLE  IX. 

Suite  de  l'entretien  du  Saint  avec  Petrone:  Sa  mort  . 

!.. 

C4  A INT  Jean  ajouta  à cela  une  autre  hiftoire  plus  memora-  RuO.P.c.i.p. 
J ble,  d’un  folitaire  extrêmement  vertueux  . Il  avoit  mérité <5,  4s4,1 
que  Dieu  le  délivrai!  des  foins  les  plus  neceflaires  de  la  vie , en. 
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lu  y envoyant  tous  les  jours  un  pain  fort  blanc  & d’un  gouft  fort 
agréable.  Mais  sellant  laiffé  aller  à quelques  penfées  de  vanité, 
qui  allumèrent  en  luy  le  feu  de  la  concupifeence , le  pain  que 
Dieu  luy  cnvoyoit  fe  trouva  moins  blanc  & moins  agréable  , à 
mefure  que  fon  ame  fe  trouvoit  plus  impure . Enfin  ces  mou- 
vemens  déréglez  le  firent  refoudre  à s’en  retourner  dans  le 
monde . Il  rencontra  en  chemin  un  monaftere  de  (blitaires  , qui 
l’obligerent  de  leur  faire  quelques  difeours  de  pieté  . Dieu  par 
une  mifericorde  très  extraordinaire  le  toucha  luy  mefme  par 
les  inlt  ru  Étions  qu'il  donnoit  aux  autres  . Il  s'en  retourna  pro  in- 
ternent dans  fa  cellule,  où  il  paflà  tout  le  refte  de  là  vie  en  péni- 
tence, gagnant  fon  pain  à la  fueur  de  fon  corps  : & Dieu  luy  fit 
enfin  la  grâce  de  l'aflurer  par  un  Ange  qu’il  luy  a voit  pardonné 
la  faute  où  là  vanité  l’avoit  fait  tomber. 


SlÜp.dilLl.C.15. 
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[Saint  Sulpice  raconte  une  hiftoire  qui  relfemble  en  quelque 
chofe  à celle-ci , & qui  touche  particulièrement  noflre  Saint , 
puifqu’elle  eft  arrivée  à un  de  fes  difciples.  J 11  y a voit,  dit  il  , 
un  jeune  homme  d'Afie,  d’une  nai fiance  illuftre , qui  avoir  de 
grands  biens,  avec  une  femme  & un  fils  encore  enfant.  Il  eftoiC 
colonel  en  Egypte , où  citant  obligé  de  marcher  fouvent  contre 
les  Blemmyes  [peuple  d’Ethiopie , ] il  eut  occafion  daller  dans 
les  deferts;  & il  y vit  phjfieurs  demeures  des  fânits  folitaires. 
Enfin  Dieu  luy  fit  entendre  là  voix  par  le  moyen  du  bienheu- 
reux Jean  ; & aufii-toll  il  meprifa  tous  les  vains  honneurs  du 
monde , abandonna  là  charge,  & fe  retira  dans  le  defert , où  il 
fervit  Dieu  avec  une  telle  ferveur  .qu'il  parut  bien-tofl  parfa»  C 
en  toutes  fortes  de  vertus . Il  embrafloit  les  jeûnes  avec  courage . 
Son  humilité  elloit  admirable,  là  foy  très  ferme,  & en  un  mot, 
fon  ardeur  pour  la  vertu  le  rendoit  égal  aux  plus  anciens  des 
folitaires  . Cependant  le  diable  luy  mit  en  l'efprit  qu’il  feroit 
mieux  de  retourner  en  fon  pays , pour  procurer  le  làlut  de  fa 
femme , de  fon  fils  unique , & de  toute  fa  famille  ; que  nom 
pas  de  fe  contenter  de  renoncer  feul  au  monde  , fans  prendre 
loin  du  faluc  des  fiens,  qu’il  ne  pouvoir  négliger  fàns  quelque 
forte  d’impieté  : Et  ainfi  fous  prétexté  de  cette  faufle  juftice,  il 
abandonna  au  bout  de  quatre  ans  là  cellule  & la  retraite  du 
defert.  Eltant  arrivé  au  monaftere  le  plus  proche  , où  il  y avoit 
grand  nombre  de  folitaires  , ils  luy  demandèrent  fa  caufe  de  la 
fortie.  11  la  leur  avoua  , & nut  d’eux,  particulièrement  l’Abbé  , 
D fia  put  approuver  : mais  ils  ne  purent  jamais  l’en  détourner  , 
te  e halla  de  les  quitter  par  une  malheureufe  opiniâtreté,  & les 
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lai/Ia  tous  dans  une  exrreme  douleur  de  lôn  départ . A peine  les 
eut-il  perdu  de  vue,  qu’il  fut  poflèdé  du  démon  , jettant  par  la 
bouche  de  l’écume  mélée  de  fang  ; & Ce  déchirant  luy  me  (me 
avec  les  dents . Les  freres  le  voyant  en  cet  état , le  reportèrent 
fur  leurs  épaulés  dans  le  monaftere  } où  ne  pouvant  empefcher 
d’aucune  forte  les  violentes  agitations  que  luy  faifoit  foufïrir 
le  démon  , ils  furent  contraints  de  luy  enchainer  les  piez  & les 
mains.  Et  certes  ce  fugitif avoit  bien  mérité  cette  peine  ; & il 
efloit  bien  raifonnable  d’arrefter  avec  des  chaînes  celui  que  la 
foy  n’avoit  pas  eflé  capable  d’arrefter  . Deux  ans  après  il  fut 
délivré  par  les  prières  de  ces  Saints;  aufïï  toft  eftant  retouné  dans 
le  defert  au  lieu  mefme  qu'il  avoit  quitté  , il  devint  fage  par  fâ 
propre  expérience,  & fon  exemple  apprit  aux  autres  à ne  fe 
laiflèr  pas  tromper  fous  une  faufle  apparence  de  juftice,  & à ne 
fe  laifler  pas  emporter  par  une  dangereufo  legerecé  à abandon- 
ner leurs  entreprîtes, 

'Le  bienheureux  Jean  ayant  entretenu  de  cette  forte  Pétrone  RuÇv.f'.c  i.p 
Ce  ceux  de  fa  compagnie  durant  trois  jours,  & jufques  à l’heure  c+f* 

de  None  félon  le  grec  ; lorfqu’ils  voulurent  s’en  aller , il  leur 
» donna  fa  benediétion  , en  leur  difant:  Allez  en  paix,mes  enfens, 

» & fâchez  que  les  nouvelles  de  la  viétoire  que  le  religieux  Prince 
» Theodofe  a remportée  fur  le  tyran  Eugene , font  arrivées  au- 
« jourd’hui  à Alexandrie  : Mais  cet  excellent  Empereur  finira 
» bien-toft  fa  vie  par  une  mort  naturelle. 

'Après  l’avoir  quitté, die  Petrone;  nous  fçeiimes  que  cela  efloit 
arrivé  ainfi  que  le  Saint  l’avoit  prédit;  & peu  de  jours  après  4S7'"’ 
quelques  freres  qui  nous  vinrent  joindre,  nous  apprirent  que  ce 
grand  fcrvitcur  de  Dieu  s’eftoit  repoféen  paix, ["foit  fur  la  fin  de 
h mefme  année,  foit  au  commencement  de  la  fùivante.j'Et  tous  Boll.i7,nnrj,p. 
les  martyrologes  latins  depuis  le  IX.  fiecle,  marquent  fa  fèfle  le  6,1‘  * *• 

17  de  mars.' Il  y a fujet  de  s’étonner  de  ce  qu’on  ne  trouve  point  < S. 

3 ne  les  Grecs  la  fàffent . [ La  maniéré  dont  ce  Saint  mourut  fut 
igné  du  refie  de  fa  vie.  ] 'Car  on  ra porte  qu’il  défendit  de  per-  Ruf.v.p.c.i^ 
mettre  à perfonne  de  luy  parler  durant  trois  jours  ; enfuite  def- 
quels  eftant  à genoux  & en  oraifon,  il  rendit  l’cfprit,  & s’en  alla 
ainfi  jouir  de  laprefence  de  Dieu- 
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A S S I E N attribue  à l’Abbé  Abraham  la  der- 
nière de  fès  conférences  , tenue  avant  la  mort 
de  S.  Jeand’Egypte,[c’eft  à dire  a vaut  l’an  395.] 

'Cet  Abraham  ayant  mcprife  toutes  les  com- 
moditez  qu’il  eu (1  pu  trouver  parmi  les  païens, 
s’eftoit  retiré  dans  une  fblitude  affreu  fe  Sc  fteri- 
le,  au  lieu  de  choifir,  comme  il  le  pouvoir,  un  endroit  fertile  & 
agréable  . II  n’avoit  pas  mefme  voulu  mettre  fa  cellule  fur  le 
bord  du  Nil , mais  à quatre  milles  de  là , afin  d’avoir  tout  ce 
chemin  à faire  pour  aller  quérir  de  l’eau  qu’il  apportoit  fur  fes 
épaulés.  Il  aimoit  mieux  encore  gagner  fa  vie  [par  le  travail  de 
fes  mains,]  que  d’accepter  les  liberalitez.dc  beaucoup  de  perfon- 
nes  riches,  qui  euftent  efté  ravies  de  luy  fournir  avec  abondance 
tout  ce  qui  luy  euft  efté  neceflàire. 

'Caftien  n’explique  pas  davantage  quel  eftoit  cet  Abraham  : 
maison  croit  que  c’eft  celui  mefme  'dont  l’Abbé  Nefteros  luy 
parle  dans  une  autre  conférence  "comme  d’un  homme  encore 
vivant.  On  le  fumommoit  l’Enfant  àcaufe  de  (a  (implicite  &de  >*'■ 
fon  innocence  . Il  cft  dit  qu’il  venoit  du  defert  en  Egypte-  pour 
faire  la  moiflbn  ; [ ce  qui  peut  donner  lieu  de  croire  qu’il  vivoit 
dans  le  defêrt  deSceté  , que  l’on  confidere  comme  eftant  hors 
de  l’Egyptc  proprement  dite  ; ] 's’il  ncftoit  certain  qu’Abraham 
avec  qui  Caftien  s’entretint , ne  demeuroit  ni  en  Sccté , ni  à Por- 
phyrion,  ni  à Calame,["mais  peut-eftreà  Diolque.]  V.  Csflien. 

Tin  jour  donc  qu’Abraham  1’Enfànt  eftoit  venu  pour  faire  la 
moiflbn  en  Egypte  au  temps  de  Pafque,  il  trouva  en  fon  chemin 
une  femme  qui  luy  montra  fon  enfant  tout  fec  & à demi  mort, 
parcequ’elle  n’avoit  point  de  lait . Elle  le  conjura  de  l'affifter 
dans  cette  neceflité . Touché  par  les  prières  de  cette  mere  affli- 
gée , il  luy  donna  à boire  un  verre  d’eau,  fur  lequel  il  fit  le  ligne 
delaCroix.Aufli-toft  cette  femme  vit  fès  mammelles  qui  eftoient 
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lèches  auparavant , fe  remplir  de  lait  avec  abondance . 

'11  y avoit  dans  un  village  un  homme  qui  a voit  un  genou  tout  c-vMio. 
retiré;en  forte  qu’il  ne  pouvoit  marcher,  & qu’il  fetrainoit  feu- 
Iement.il  en  effoit  incommodé  depuis  fi  long-temps,  qu'il  avoit 
prefque  perdu  l'habitude  de  marcher.  Le  mefme  Abraham 
allant  un  jour  en  ce  village,  fut  environne'  d'une  troupe  de  rail- 
leurs qui  pour  fe  divertir  luy  prefenterent  cet  homme  , & luy 
» dirent  en  fe  moquant;  Abbé  Abraham  , montrez  nous  que  vous 
» elles  ferviteur  de  Dieu  , & gueriflez  cet  liomme  , afin  de  nous 
« perfuader  aujourd’hui  que  le  nom  de/.  C.  que  vous  invoquez, 

» n’eft  pas  un  nom  qui  foit  vain.  Aulfi-toft  qu’ils  eurent  dit  ces  para- 
les,le  Saint  invoqua  le  nom  de  J.C,&  fe  baillant,  il  tira  le  pié  de 
cet  homme , qui  fentitfa  jambe  auparavant  feche  & renverlée , 
fe  redrelTer  en  un  initant,  & s’en  alla  plein  de  joie  d’avoir  recou- 
vré l’ufage  de  marcher  dont  il  avoit  efté  privé  fi  long-temps. 

[Il  y a un  Abraham  difciple  d’Agathon  , & un  autre  dilciple 
k'si(Ôî.h0a  bifoï,"inais  ils  paroillént  tous  deux  pollerieurs  à celui  ci.] 

'On  raporta  un  jour  à l’Abbé  Abraham, [on  ne  dit  pas  lequel,]  Vit  P.i  k-i'7- 
qu’un  folitaire  qui  avoit  palfé  50  ans  fans  manger  de  pain  , & f 
'■  fans  boire  1 que  fort  peu  d'eau  , difoit  qu’il  avoit  furmontc  les 
tentations  de  lachair,  l’avarice,  & la  vaine  gloire  . Abraham  le 
vint  trouver  & luy  demanda  s’il  avoit  tenu  ce  difcours:  A quoy 
» ayant  répondu  qu’oui , Abraham  luy  dit;  Si  en  entrant  dans 
» vollre cellule,  vous  y trouviez  unefemme  , pourriez  vous  bien 
» vous  empefcher  de  longer  que  c’eltune  femme?  Non,  luy  repar- 
>1  tit-il;  maisjecombatrois contre  la  penfeeque  j’en  aurais  , afin 
» de  ne  point  otlènfer  Dieu  avec  elle  . Vous  n'avez  donc  pas  en- 
» tierement  étoufé  cette  paillon  , repartit  Abraham  ; & elle  vit 
» encore  en  vous, où  elle  ell  feulement  comme  liée.  Puis  il  ajouta  ; 

» Si  vous  rencontriez  en  mefme  temps  dans  voftre  chemin  des 
» pierres  & de  l’or,  pourriez  vous  ne  mettre  point  de  différence 
» entre  l’un  & l’autrePNon, répondit  le  folitaire  ; mais  je  refifterois 
» à mes  penfées  pour  ne  point  relever  cet  or  de  terre . Cette 
» paffion  vit  donc  encore  en  vous , repartit  Abraham , & elle  eft 
» feulement  comme  liée  . Si  on  vous  avoit  raporté  , continuat-il , 

» qu’un  frère  vous  aime  & dit  du  bien  de  vous, 3c  qu’un  autre  vous 
» hait&  parle  à vollre  delà vantage,&  que  tousdeux  vous  vinflèat 
» voir  ; les  recevriez  vous  d aulli  bon  cœur  l’un  que  l'autre?  Non , 

» répondit  le  folitaire  ; mais  je  me  ferais  violence  afin  de  ne  pas 
» moins  bien  traiter  celui  qui  me  hait  quecelui  qui  m’aime.  Vous 
» voycsdonc  , luy  dit  Abraham, que  les  paffions  demeurent  tou. 

».'II  y a dan*  le  grecj  Tan*  boire  de  vin  que  fort  rarement,  Cotel.g.t.i.p.j»î. 
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jour  vivantes,  & que  les  Saints  les  arreftent  & les  lient  feule-  « 
ment  en  quelque  forte  . 'On  reporte  encore  quelques  autres  « 
paroles  du  mefme  Abraham  . 

'L’Abbé  Abraham  alla  une  fois  voir  un  autre  Pere  nommé 
Arem. Durant  qu’ils  eftoient  enfemble , il  y arriva  un  frère  qui 
pria  Arem  de  luy  dire  ce  qu’il  devoir  faire  poureftrefâuvé.  Ce 
vieillard  luy  dit  : Ne  mangez  cette  année  que  du  pain  & du  fel , “ 

& jeûnez  jufques  au  (oir,&  après  cela  venez  me  retrouver  , & je  “ 
vousdirai  autre  chofe  II  revint  donc  un  an  après  trouver  Arem,  “ 

& il  fe  rencontra  qu’Abrahameftoitencoreavec  luy  . Arem  dit 
donc  à ce  folitaire  de  ne  manger  cette  année  là  que  de  deux 
jours  l’un  ; & lorfqu’il  fut  parti , Abraham  s’étonnant  de  cette 
conduite  , dit  à Arem  : Doit  vient  qu’cflant  fi  doux  à l'égard  “ 
des  autres  , vous  impofez  un  fardeau  fi  pefant  à celui-ci  ? C’efl , “ 
dit  Arem  , que  les  autres  viennent  demander  avis  [ plutoft  par  “ 
forme  , que  pour  le  fuivre,  &quoy  qu’on  leur  dife,jils  s’en  vont  “ 
tels  qu’ils  font  venus  Mais  celui-ci  vient  dans  le  véritable  defir  “ 
de  connoiftre  la  volonté  de  Dieu  : Auffi  il  travaille  avec  cou-  “ 
rage  pour  l’executer, & il  pratique  avec  grand  foin  tout  ce  que  “ 
je  luy  disC’eft  pour  cela  que  je  luy  dis  la  vérité  [ dans  toute  fon  “ 
étendue  & toute  fâ  force  ] “ 

'Pallade  parle  d’un  Abraham  Egyptien  de  nation  , qui  après 
avoir  mené  dans  le  defert  une  vie  très  fâinte  & très  auftere , fe 
laifla  tellement  dominer  parla  vanité , que  venant  un  jour  dans 
l’eglife  , il  foûtintaux  Preftres  avec  beaucoup  de  chaleur,  qu’il 
avoit  auffi  eflé  ordonné  Preftre  cette  nuit  là  par  J.  C:  qu’ils  dé- 
voient le  recevoircomme  tel,&  luy  en  laifîer  faire  les  fondrions  . 

Les  faints  Pères  le  firent  fortir  du  defert  le  reduifirent  à une  vie 
commune  & feculiere  ; & l’ayant  par  ce  moyen  guéri  de  l’en- 
flure de  la  vanité,  ils  luy  firent  reconnoiftre  fa  propre  foibleffc, 
luy  firent  voir  combien  le  démon  de  l’orgueil  s’efloitjoué  de 
luy  ; & enfin  le  rétablirent  par  leurs  faintes  prières  dans  la  vie 
& dans  la  vertu  qu’il  pratiquoit  auparavant . 

'On  trouve  un  autre  Abraham 'Iberien ou  Efpagnol,  qui  de-  #ic«. 
mandoit  à l’Abbé  Théodore  d’ElcutheropIe , s’il  valoit  mieux 
tafeher  de  s’acquérir  une  bonne  réputation  qu’une  mauvaife  ; 

& Théodore  luy  répondit , Que  puifque  la  mauvaife  réputation 
vient  des  mauvaifes  adüons,[qui  offenfcnt  Dieu, & J qui  feanda- 
lizent  le  prochain, il  faut  tafeher  de  bien  faire  , & s’il  arrive  que 
l’on  nous  eflime,  nous  humilier,  &nous  convaincre  que  nous  ne 
femmes  pas  dignes  de  la  bonne  opinion  qu’on  a de  nous . 

PIAMMON , 
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PI  AM  MO  N, 

PRESTRE  ET  ABBE  DES  ANACORETES 

DU  DESERT  DE  DIOLQJUE. 

A S S I £ N fit  un  voyage  de  Syrie  en  Egypte  Ca(h.c<>n.ir.e. 
[vers  l’an  390,]  pour  s'y  édifier  par  les  exemples  ‘■P-s*1- 
& les  inftru étions  des  folitairesdc  cette  provin- 
ce . 'Il  alla  d’abord  dans  les  defêrtsde  Panephy-  c»*p-j«- 
fe'  'd’où  il  paflà  plus  avant  dans  l’Egypte  & vint  «il  iJ.e.i.p. 

■ 1 . ———àDioloque'qui  eftoit  une''petite  ville, bou  mefme  îj*Y.i.ex.3«p. 

un  (impie  bourg  placé  fur  l’une  des  fëpt  embouchures  du  Nil.  11  n6iRnf.v'p.c. 
y vint  moins  parla  neceflité  de  fon  voyage  que  par  le  defir  de  i|t 

voiries  folitaires  qui  y demeuroient,  ayant  oui  dire  qu’il  y avoit  i.p.s78. 
en  ces  quartiers  là  beaucoup  de  monafleres  très  célébrés  que 
les  anciens  Peresavoient  fondez. 

Il  y vit  en  effet  une  grande  quantité  de  perfonnes  qui  vivoient  J-*  s0-r* 
très  régulièrement  fous  la  difeipline  de  la  vie  cœnobitique.  11  ’II?’ 
Outre  ceux  là  il  y en  avoit  d’autres  qui  eftoient  montez  jufques 
à l’état  plus  eminent  des  anacoretes  ;& qui  après  avoir  prati- 
qué dans  le  monaftere  la  patience , l'humilité , & la  pauvreté  , 
entreprenoient  enfuite  de  combatre  contre  les  démons,  & 
entroient  pour  ce  fujet  dans  les  defcrts  les  plus  reculez  . Ils 
demeuroient  dans  une  ifle  bornée  d’un  cofté  par  le  Nil , & de 
l’autre  par  la  mer 'Parthenienne . 'Cette  ifle  ne  pouvoit  eftre  Ruf.T.p.c.31  p' 
habitée  par  d’autres  que  par  des  anacoretes,  parceque  n’eftant  J in(;i  JC 
compose  que  d’une  terre  aigre  & d’un  fable  fterile,  elle  eftoit  36  p.117. 
incapable  d’eftre  cultivée;  les  anacoretes  mefme  y fouffroient 
beaucoup  d’incomoditez , n’y  ayant  de  l’eau  qu’avec  tant  de 
difficulté , qu’ils  la  menageoient  avec  plus  de  foin  que  les  avares 
ne  font  le  vin  le  plus  précieux.  Car  ils  eftoient  obligez  de  faire 
une  grande  lieu  ou  davantage  pour  l’aller  quérir  au  fleuve  du 
Nil,  & de  monter  mefme  plufieurs  montagnes  qui  fe  rencon- 
traient en  divers  endroits,  & qui  redoubloient  leur  peine . 

[Nous  avons  vu  autrepart  quelle  eftoit  la  pieté  & le  mérité 
V.  s jean  de  Jean  "l’un  des  Peres  & desPreftresde  cette  folitude] 'Caffien  c.j7-3«.r«7. 
le  Nain  s i.  auffi  degrands  eloges  à la  vertu  d’Arquébe  l’un  des  (âints  115, 
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anacoretes  de  ce  defert,  'où  il  demeurait , dit-il , depuis  50  ans 
lorfqu’il  l’y  vit,  '&  qui  ainfi  ne  peuteftre  le  mefmequ’Arquébe 
qu'il  venoit  de  voir,  qui  eftoit  alors  Evefque  de  Panephyfê, après 
avoir  pafle  37  ans  dans  la  fôütude  . 

'Mais  entre  tous  les  feints  anacoretes  qui  demeuroient  en  ce 
Ken , Piammon  eftoit  comme  un  phare  éclatant  qui  frapoit  d'a- 
bord les  yeux  de  ceux  qui  approchoient  de  ce  defert;  & comme 
cette  ville  de  l’Evangile  fîtuée  fur  le  haut  d’une  montagne , & 
que  l’on  voyoit  d’abord  en  arrivant  . C’eftoit  le  plus  ancien  de 
p«7»lRuf.».P.  tous  ces  anacoretes , '&  il  exerçoit  parmi  eux  l’office  de  Preftre, 
SE**  “s’anuitant  avec  beaucoup  de  loin  & d’édification  des  fondions 
iooi.ilsot.ue.  de  cet  ordre, & de  la  charge  qu’il  avoir  de  Peie  deplulîeurs  mo- 
i9sol<*«io.<i  na^cres  ttts  célébrés . b Caflîen le  contente  de  rendre  en  general 
tofn.coins.c.  témoignage  à fon  eminente  vertu,  & de  ra porter  les  inftruébons 
qu’il  avoir  receuës  de  lu y dans  un  entretien  dont  il  fait  là  dix- 
huittieme  conference , paffant  à deflèin  les  miracles  & les  mer- 
veilles de  la  vie  de  ce  feint  homme,  & les  prodiges  que  la  grâce 
avoir  feits  par  luy  dans  le  temps  mefme  qu’il  y eftoit , pour  faire 
Rutv.Px.j*  p éclater  la  grandeur  de  fes  mérités.  'Rufin  décrivant  le  voyage 
4,4  ,‘  d’une  perlonnc  qui  a voit  vu  Piammon  [ vers  l’an  39  5,  ] l’appelle 

un  homme  admirable , dont  l’humilité  & la  douceur  eftoient 
extrêmes.  Il  ajoute  qu’il  avoit  la  grâce  de  connoiftre  par  la  ré- 
vélation du  S.Efprit  les  choies  les  plus  cachées,  & il  en  ra  porte 
cet  exemple . 

».  'Unjourcommeiloffroit  à Dieu  le  feint  Sacrifice, "il  vit  un  An-  Non. 

ge  debout  auprès  de  l’autel , qui  tenoit  lui  livre  en  fa  main, où  il 
écrivoit  les  noms  des  Iblitaires  qui  s approchoient  de  la  com- 
munion, hormis  quelques  uns  qu’il  omettoit  Le  vieillard  obfer- 
va  foignculëment  qui  eftoient  ceux  dont  il  n écnvoit  point  les 
noms.Et  quand  la  Méfié  fut  achevée, il  les  appella  tous  1 un  après 
l’autre  en  particulier  ; il  leur  demanda  à chacun  quelles  fautes 
fècrettes  ils  pouvoient  avoir commifes;  & il  trouva  par  leur  con- 
feffion  qu’il  n’y  en  avoitpasun  feul  qui  ne  fort  tombé  dans  quel- 
que  péché  confiderable  . Alors  il  les  exhorta  à en  feue  péniten- 
ce & fe  proftemant  jour  & nuit  avec  eux  devant  Dieu  comme 
s’il  euft  efté  coupable  de  leurs  orientes , il  demeura  continuelle- 
ment dans  la  penitence  & dans  les  larmes,  jufques  à ce  qu’il  vit 
encore  le  mefme  Ange  debout  auprès  de  l’autel, qui  après  avoir 
écrit  les  noms  de  ceux  qui  s’en  approchoient , appelloit  auffi 
ceux-ci  par  leurs  noms  pour  venir  à l’autel  recevoir  [ le  gage  de] 
leur  réconciliation . Ce  faint  homme  reconnut  par  là  que  Dieu 
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avait  eu  leur  pénitence  agréable,  de  forte  que  rempli  d’une  ex-  1 

treme  confolation , ils  les  rétablit  dans  la  participation  des  ûints 
myfteres  de  l’autel. 

’Onajoute  que  le  démon  le  battit  une  fois  de  telle  forte,  qu'il  m««  «- 
ne  pouvoit  en  nulle  maniéré  ni  fe  tenir  debout,  ni  fe  remuer.  Le 
jour  du  dimanche  e fiant  venu , comme  il  falloit  dire  la  Meflè, 
il  commanda  aux  frères  de  le  porter  à l’autel,  oh  priant  par  ter- 
re fans  Ce  pouvoir  foutenir , il  apperceut  foudaint  cet  Ange  de 
Dieu  qu’il  avoit  accoutumé  de  voir  debout  auprès  de  l’autel  , 
lequel  luy  tendit  la  main  & le  releva; &auffitoft  toute  fa  douleur 
s évanouit  de  telle  forte  qu’il  Ce  fentit  plus  fort  & plus  foin  que 

de  coutume . 'Quelques  uns  difent  que  cela  luy  arriva  plusd’une 
fois.  p-iooi-b. 

'On  remarque  encore  de  luy,  qu’un  frère  luy  ayant  prefcnté  Cafo.coii.i7.e. 
une  grape  de  raifin,  & du  vin  : quoiqu'il  yeufl25  ans  qu’il  s’ab-  14,P  **»• 
flenoit  de  ces  fortes  de  chofes  fans  que  perfonne  le  feeuft  , il  les 
prit  neanmoins , mangea  la  grape  & but  le  vin , fans  en  foire  au- 
cune difficulté , aimant  mieux  violer  lbn  abflinence,  que  des’ex- 
pofer  à la  vanité , en  la  foifont  connoifrre  aux  autres. 

'Durant  le  régné  deValens , Luce  chef  des  Ariens[&  ufurpa-  «lUt.c.r.p. 
teur  du  fiege  dAlcxandrie  ] ayant  perfecuté  divers  folitaires  t>7’ 
d Egypte  & de  Thebaïde , & les  ayant  foit  reléguer  ju/ques  dans 
les  mines  du  Pont  & de  1 Arménie,  Piammon  fut  choilî  pour 
leur  porteries  aumofhes^que  leurs  frères  leur  envoyaient.  'Ainfi  Hier.ep.o.p. 
ce  fut  peuteftre  luy  qui  apprit  à Saint  Jerome  que  Rufin  cftoit  »'3-NVit.P.P. 
en  Egypte  [vers  l’an  j 75.  J 
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A I NT  Apollon'àeupourhi/lorien,  [neufons  Sol.|.<.c.>9  p. 
au  moins  avant  fo  mort,  J Timothée  Patriarche  880 '*■ 
d’AIexendriefmort en  385,]quiavoit  fort  bien 
reprefenté  fon  excellente  manière  de  vivre  & 
les  œuvres  divines  & miraculeu fes  qu’il  avoit 
déjà  opérées.  [Cet  ouvrage  eft  perdu  : mais  nous 
avons  ce  que  S.  Pctrone  deBouIogneJ  qui  l'avait  vu , en  écrit  Vit.p.L»,c.7.P. 
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amplement  par  la  plume  de  Rufin,  '&  l’abrégé  que  Sozomerre  a 

fait  de  fon  hiftoirej  Ibit  fur  Rufin  à qui  il  eft  tout  a fait  conforme, 

foit  fur  Timothée,]  que  Rufin  'jpeutavoirlu  , & cité  en  un  en-  s- 

droit.  'Ce  que  Rufin  en  a écrit,  a efté  abrégé  & mis  en  vers  par^A”*"*’’ 

& Aldhelme , [ & traduit  tout  entier  en  françois  dans  I’hiftoire 

des  Peres  des  deférts  , & dans  les  vies  des  Saints  : "ce  qui  nous  H* M'-  H“ 

obligera  de  ne  faire  ici  qu’une  fuite  fort  courte  de  fà  vie . dê^nvVri’ 

'Ce  Saint  paroift  eftre  né  en  l’an  3 2 1 , ou  peu  auparavant.]'  Dés  Non  k 
l’age  de  15  ans  il  fe  retira  dans  le  defert.'&  il  y eut  pour  compa- 
gnon fbn  frere  aifné  , qui  y mena  longtemps  avec  luy  une  vie 
parfaite , & n’en  fortit  que  pour  aller  recevoir  de  Dieu  une  re- 
compenfe  eternelle . 'Si  l’Abbé  Apollon  dont  parle  Cafïïcndans 
fà  demiere  conférence  , eft  noftre  Saint , comme  quelques  uns 
le  croient , il  faudra  dire  qu’il  eut  encore  deux  frères , qui  de. 
meurerent  ce  femblc  tous  deux  dans  le  monde,  & dont  l’un  qui 
eftoit  plus  jeune  que  luy  , eftoit  mort  cinq  ans  après  qu’il  fé  fut 
retiré  dans  le  defert . Caffien  raporte  que  lorfqu 'Apollon  eftoit 
dans  la  20.'  année  de  fa  retraite, fon  frere  qui  eftoit  féculier.vint 
au  milieu  de  la  nuit  à la  porte  de  fâ  cellule  pour  le  conjurer  avec 
larmes  de  fôrtir  un  moment , & de  l’aider  à retirer  im  de  fês 
bœufs  d’un  bourbier  où  il  venoit  de  tomber  afTez  loin  delà,par- 
cequ’il  luy  eftoit  impoflible  de  l’cn  dégager  luy  fêul . Après  beau- 
coup de  prières  , Apollon  luy  répondit  : Pourquoi  venez  vous  “ 
ici  1 Que  ne  vous  eftes  vous  adreflé  à noftre  frere  le  cadet , qui  “ 
eftoit  plus  prés  de  vous  ? Cet  homme  crut  que  ce  bon  foDtatre  “ 
avoit  oublié  que  ce  frere  dont  il  parloit  eftoit  mort  il  y avoit 
longtemps , & qu’apparemment  fon  aufterité  exceffive&Ia  fo- 
Iitude  continuelle  luy  avoient  affbibli  l’efprit . II  luy  répondit  : 
Comment  pouvois-je  appeller  à mon  fecours  un  homme  qui  eft  “ 
mort  d y a quinze  ans?  Et  moy,  répondit  l’Abbé  Apollon  je  fuis  “ 
mort  aufti  au  monde  il  y a plus  de  vingt  ans , & eftant  comme  je  “ 
fuis  enfeveli  dans  le  tombeau  de  ma  cellule , je  ne  puis  plus  rien  “ 
faire  de  tout  cequi  ne  regarde  que  cette  vie  : ce  qu’il  confirma  “ 
pat  l’autorité  de  J.C,qui  ne  voulut  pas  qi>  un  de  les  difciples  al- 
laft  enfevelir  fon  père.  Abraham  folitaire , [ apparemment  vers 
Diolque  en  la  baffe  Egypte,  Jpropofoit  cet  exemple  à Caffien  , 
pour  montrer  qu’il  faut  eftre  aufli  audefliis  de  l’amour  charnel 
des  parens  que  f eft  oit  ce  Saint,  pour  pouvoir  vivre  auprésd’eux 
fans  eftre  en  danger  de  fe  perdre . 

[ Apollon  ne  contoit  donc  pour  frere  que  fon  aifné  qui  avoit 
tout  quitté  comme  luy  pourpoflèder  J.C.  ]'I1  demeura  l’heritiet 
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des  richefTes  de  fa  grâce;  '&  fa  vertu  s’augmenta  toujours  par 
les  exercices  de  pieté  qu’il  pratiqua  dans  le  defert . 'Lorfqu’il  fut  Soi.i.j.c.i4.p. 
arrivé  à l’âge  de  40  ans,  Dieu  luy  commanda  de  s’approcher  5,1  c' 
des  pays  habitez,  'pour  luy  acquerirdesferviteursdignesdcluy,  Vit.P.p.4«o.i. 
en  1 ’»n  ]*■  renverfer  toute  la  fagefle  de  Babylone , & abatre  le  culte  des 
démons,  que  Julien  l’apoftat  entreprenoit  "de  rétablir.  Il  de 
manda  pour  cela  que  Dieu  luy  oflat  l’efprit  de  vanité , depeur 
que  s’élevant  audeffus  de  fes  frétés , il  ne  perdift  tous  le  biens 
*'•  qu’il  avoit  receusde  luy  ; & Dieu  fit  un  miracle  pour  l’alTurer 
qu’il  luy  accordoit  cette  priere , [que  fon  efprit  feul  "avoit  pu  luy 
infpirer.  ] On  ajoute  qu’il  luy  promit  mefme  de  luy  accorder  tout 
ce  qu’il  luy  demanderait  à l’avenir.  [Et  que  pourrait-il  refufer  à 
la  priere  humble  qui  pénétre  jufque  dans  lesCieux,  J outre  que  Soi.p.5i».d. 
la  fageffe  [dont  l’efprit  qui  prie  en  nous , l’avoit  rempli , ] fàifoit 
qu’il  ne  demandoit  que  des  choies  dignes  de  luy  eflre  accordées? 

'Il  vint  donc  demeurer  dans  une  caverne  au  pied  d’une  mon-  Vit.p.p-4«o|»| 
tagne  proche  du  defert,  où  il  parut  revêtu  [comme  les  moines  de  p- 

Tabenne]  d’une  tunique  de  gros  lin , & d’un  capuce  de  toile  qui 
luy  couvrait  la  tefte  & le  cou,  'fans  manger  que  des  herbes  Vit.P.p.4«».i. 
[crues,]  voulant  entièrement  fe  natter  de  feu , Cette  vie  auflere, 

'jointe  aux  grands  miracles  qu’il  fàifoit , le  firent  bientoft  regar- 
der  comme  un  prophète;  & avant  la  mort  de  Julien  [arrivée  79'  ' 
vers  le  milieu  de  l’an  3 63,  ] plufieurs  moines  s’eftoient  déjà  affem- 
frtmm.  blez  autour  de  luy. 'Il  alla  avec  eux  oonfbler  "un  fblitaire  que  les  Vit.p.p  4<0.t. 

officiers  de  Julien  avoient  pris  pour  l’enroller . On  voulut  les  en- 
' roller  eux  mefmes : mais  ce  officiers  furent  obligez  'par  divers  P*4*-1* 
miracles  d’ouvrir  la  prifon  & à eux  & à tous  les  autres  qu’ils  y 
retendent . 

'Ils  retournèrent  ainfi  à leur  fôlitude,  qui  environnoit  la  caver- 
ne  où  le  Saint  efloit  venu  demeurer,  fur  une  montagne 'dans  le  p.««o.i. 
territoire  de  [la  grande]  HermopoIeenThebaïde,où  l’on  tenoit 
par  tradition  que  J.  C.  avoit  efté  mené  dans  fon  enfance.  C’efloi  c 
là  que  Saint  Appollon  avoit  formé  plufieurs  monafteres,  qufeom- 
prenoient  environ  500  moines  vers  l’an  3 9$.  [D’abord] 'il  les  lai  fi  ** 
toit  pafler  toute  la  fêmaine  en  leur  particulier  , hors  le  diman- 
che,qu’il  les  faiibit  venir  mangeravec  luy.  [Depuis]  ils  n’eurent  p*s'-u 

Êus  qu’une  table  commune,  ’&  defeendant  de  la  montagne  fur  P 464''' 
i trois  heures,  pour  participer  à la  communion  du  Seigneur  , 

[tantoft  ils  prenoient  leur  repas  auffitoft  après,]  tantofl  ils  le  dif- 
fèroient  jufqu’au  foir,  fc  nourriflànt  cependant  des  inflruflions 
qu’on  leur  donnoit . Après  le  repas  ils  palfoicnt  toute  la  nuit  à 
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méditer  & à chanter  les  louanges  de  Dieu,  les  uns  dais  le  mef 
me  lieu  0C1  ils  «voient  mangé  , les  autres  [difperfez]  dans  le  de- 
fert.  [Ainfi  ils  ne  dormoient  que  fur  la  fin  de  la  nuit.]  Quelque* 
uns  pafibient  plufieurs  jours  fans  autre  nourriture  que  celle  de 
p.4«  v>-  la  grâce  J&  de  la  communion  J du  Seigneur  '11  paroi  fl  que  leur 
nourriture  ordinaire  eftoit  des  pains  fècs  & quelques  herbes  la- 
lées. 

'Le  Saint  fouhaitoit  que  les  moi  ries  pufient  recevoir  tous  les 
jours  les  filin ts  myfteres  : mais  il  les  aveitifoit  aufli  de  s’y  prepa- 
i.  rer  avec  grand  foin  depeur  de  s’en  rendre  indignes  . 'Il  travail- 

».  Joit  aufli  beaucoup  à les  maintenu  toujours  "dans  la  joie,  'oii  doi- 

vent eflre  ceux  qui  n’aimant  que  le  ciel,  Ce  voient  en  état  d’ef- 
Vit,P.p.<6i  ».  perer  un  fi  grand  bonheur.  'Leurs  habits  eftoient  blancs,  [com- 
me celui  du  Saint , ] & extrêmement  propres;  & comme  leurs 
âmes  eftoient  encore  plus  éclatantes  par  la  blancheur  des  ver- 
Nf>*  tus,  en  les  voyant  on  croyoit  voir  une  armée  d’ Anges . 'Il  y avoit 
parmi  eux  plufieurs  Ethiopiens,  qui  ne  le  cedoient  point  aux  au- 
tres pour  la  pieté. 

'Le  Saint  qui  avoit  receu  de  Dieu  un  don  particuEer  pour  linfi 
Sox.p.51 1 an. 6.  trublion  & pour  la  parole , leur  fervoit  à tous  d’un  maiftreexcel- 
t.t9.p  o ».  plus  utilejqu’il  eftoit  plus  agréable,  & qu’il  les  inf- 

»[cotd 7 P 4<<’  cruiIoic  autant  par  fes  aérions  que u»r  fês  paroles.  'Il  leur  infpi- 
;;00wb:  rgit  un  grand  refpeél  pour  les  hortes , & une  grande  aftêélion  à 

lesfervir , jufqu  a vouloir  qu’ils  fê  proftemaflênt  devant  eux , & 
les  ador.  fient  en  quelque  forte,  pareeque  c’eftoit  Dieu  mefine 
Vit.p.p^c»  ».  que  l’on  adoroit  dans  fês  ferviteurs.'On  verra  dans  la  fuite  en  la 
perfonnede  S.  Petrone  comment  il  avoit  accoutumé  de  les  rece- 
».  voir. 'Quandquelque  hofte  avoit  befoinde  manger  avant  trois 

heures , lemecrcdi  ou  le  vendredi  il  luy  en  faifoit  fervir  à Iuy 
feul,  eftant  bien  aife  que  les  jeûnes  de  ces  deux  jours  s’obfêrvaf- 
fent  inviolablement, , hors  des  necefliter  confiderables  , 'parce- 
qu’ils  eftoient  [alors]dans  un  ufâge  general  fondé  fur  une  tradi- 
tion [qu’on  voit  avoir  eftéreceuëd&  le  commencement  du  III. 
fiecle  au  moins'  J 

■jmSo.t.  'Dieu  qui  avoit  promis  auSaint  de  Iuy  accorder  toutee  qu’il 

p.»6t  ,|S«r.?.  demanderoit, 'vérifia  cette  promeflè  par  divers  effets,  par  un 
e up.si?  . grand  nombre  de  miracles,  & par  diverfes  révélations  qu’il  luy 
v;t.p.p.»«i.i.  accorda;  'ce  que  le  Saint  cachoit  aux  autres , & à Iuy  mefme  au- 
tant qu’il  luy  eftoit  poflîble  , depeur  de  tomber  dans  l’illufion  , 
& de  fê  perdre.  'Au  commencement  qu’il  demeura  dans  fâ  ca- 
verne [prés  d'Hermopole,]  n’ayaot  encore  avec  luy  que  peu  de 
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perfawe s,  Dieu  Iuy  envoya  le  jour  de  Pafque , par  un  miracle 
vifible,  quantité  de  pains,  de  raiiins,  de  miel,  de  lait,  & de  toutes 
fortes  de  fruits  ; en  forte  qu’ils  en  eurent  pour  Ce  nourrir  jufqu’à 
la  Pentecofte. 

'Il  convertit  un  grand  nombre  de  payens  de  dix  villages  voi- 
fins , en  les  tenant  arrêtez  avec  leur  idole  qu’ils  promenoient 
par  les  champs;  f ce  que  l’on  raporte  'fcuffi  de  Caflien  Evefque 
d’Autun.]  Il  accorda  deux  villages  prefts  à Ce  battre  aufujetdes  p-«Sd».». 
bornes  de  leur  territoire , 'que  le  débordement  du  Nil  pouvoit  Bo:uj.jio.p. 
avoir  confondues.  * Il  fît  cette  réconciliation  en  promettant  à un 
voleur  qui  eftoit  k chef  de  la  querelle,  le  pardon  de  fêspechez  ; 

& il  le  Iuy  obtint  de  Dieu,  comme  ils  en  furent  tous  deux  aflû- 
rezdans  une  vifion.  'Il  pacifia  une  autre  guerre  fêmblabk  par  la 
mort  de  celui  qui  en  eftoit  auteur,  &qui  protefloitque  tant  qu’il 
vivrait  il  ne  falloit  point  prier  d’accord  : & cela  convertit  en- 
te. core  "tous  ceux  de  fon  village,  car  ceux  de  l’autre  eftoient  déjà 
Chrétiens . 

Dans  une  famine  dont  la  Thebaïde  fût  affligée , les  peuples  *• 
eurent  recours  à la  charité  d’Apollon  : & il  leur  fit  diftribuer  en 
abondance  toutes  ks  provifîons  du  monatere  . On  fut  bientoft 
réduit  à trois  paniers  de  pain  , qui  eftoient  pur  nourrir  la  com- 
munauté durant  un  jour.  Ii  les  ht  neanmoins  diftribuer,  mais  en 
déclarant  au  nom  de  Dieu  qu’ils  ne  Ce  videraient  pint  que  la 
moiflbn  prochaine  ne  füft  venue;  & elle  ne  devait  arriver  que 
dans  quatre  mois  . La  rrvefme  chofe  arriva  encore  en  d’autres 
rencontres . 

[ L’un  de  Ces  plus  grands  miracles  fut  fans  doute]  lorfqu’ayant  ». 
efté  prié  par  un  de  les  Religieux , en  qui  tous  les  autres  remar- 
quoient  pu  d’humilité  & de  modeftie , de  demander  à Dieu 
pur  Iuy  ces  vertus,  il  Ce  mit  enoraifon  pour  les  Iuy  obtenir;  & 
ce  frère  en  fut  tellement  rempli  que  les  autres  ne  Ce  pouvoienc 
laffer  de  l’admirer. 

'Les  démons  Iuy  demandèrent  une  fois  s'il  eftoit  un  Elie  ou  ». 
un  Apftre  pur  entreprendre  de  fi  grandes  choies  .•  &il  leur  ré- 
pondit [ que  non  ; mais]  que  Dieu  qui  avoit  agi  pr  ces  Saints 
eftoit  toujours  egalement  bon  & egalement  pillant . 

[ Petrone  depuis  Evefque  de  Boulogne , qui  vilitoit  lesmonaf- 
V.1»  notn.  teresderEgype,]’vintauffl["iinpu  avant  la  fin  de  394,]aveC  pas».», 
deux  autres,  voir  S.  Apllon  qui  en  avoit  averti  fes  fteres  trois 
jours  auparavant;  de  forte  qu’ils  vinrent  bien  loin  audevant 
d’eux , les  receurent  en  chantant  des  pfeaumes  Ce  proftemorent 
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40  SAINT  APOLLON, 
devant  eux  , les  embrafferent , & les  conduifïrent  en  chantant 
jufqu’à  leur  maifon.  Quand  ils  approchèrent,  Apollon  fbrtit  au- 
devant  d’eux;  lesreceut  comme  les  autres  en  fëproftemant  juf. 
qu’en  terre,  & en  leur  donnant  le  baifèr  de  paix  . Quand  on  fut 
entré  , on  alla  d’abord  faire  la  prière  félon  la  coutume  generale 
de  tous  les  moines;  après  quoy  il  leur  lava  les  pieds  de  fes  pro- 
pres mains,  & fit  toutes  les  autres  chofes  qui  pouvoient  les  delafi 
fer  de  la  fatigue  du  chemin . C’eft  ainfi  qu'il  recevoit  tous  les 
hofles. 

'Ils  demeurèrent  une  femaine  avec  luy,  durant  la  quelle  “il  leur 
■ fit  beaucoup  d’entretiens  fpirituels  , & leur  rendit  raifôn  de  di- 
vers points  de  fâ  conduite  . 'Il  leur  témoigna  defapprouver  ex- 
trêmement les  moinesou  qui  portoient  de  grands  cheveux , ou 
qui  fe  chargeoient  dechaines&  d’autres  choies  fêmblablcs,  qui 
marquoient  de  laflèflation  & du  defir  de  Ce  faire  eilimer  des 
hommes;  f en  quoy  il  ne  faifôit,  félon  S.  Epiphane,qucfuivreref- 
prit  general  de  l’Eglife . Petrone  & fes  compagnons  ] entretin- 
rent auflî  les  plus  anciens  de  fes  Religieux  ; de  qui  ils  apprirent 
les  merveilles  de  fâ  vie  : & ils  n'eurent  pas  de  peine  a croire  ce 
qu’on  leur  en  dit,  ayant  vu  de  leurs  yeux  remporter  encore  tou- 
tes pleines  les  mefmes  corbeillesdans  lefquelles  on  avoir  appor- 
té le  pain  pour  couvrir  la  table,  quoique  chacun  s’en  fort  raflà- 
fié.  'Us  admirèrent  auffi  que  les  dilciples  de  ce  grand  maiftre  de 
la  pieté  eftoient  prelque  tous  aflcz  parfaits  pour  pouvoir  faire 
des  miracles. 

'Quand  ils  voulurent  s’en  aller  , Apollon  leur  donna  quelques 
uns  de  lès  Religieux  dont  les  entretiens  eftoient  capables  de  les 
édifier , avec  ordre  de  les  conduire  chez  tous  les  folitaires  des 
environs:  [ & de  tous  fes  Religieux  il  n’y  en  eut  prefque  aucun 
qui  ne  s’oftrifl  pour  leur  rendre  ce  devoir  de  chanté . 

Nous  ne  trouvons  plus  riende  S Apollon  après  cette  vifite  : ] 
'&  comme  il  avoit  alors  [75  ou]  prés  de  80  ans  .1  peut  bien  na- 
voir  pas  beaucoup  vécu  depuis]  'On  croît  que  c eft  cet  Apollon 
mort  «1  paix  que  les  Grecs  honorent  le  25  de  janvier  auquel 
Bollandus  l’a  mis  pour  ce  fujet  Quelques  nouveaux  Latins  le 
marquent  le  1*  d’avril  a caufe  de  Saint  Apollone  Secteur 
Martyr  fous  Commode,  dont  on  fait  mémoire  ce  jour  là . D au- 
tres l’ont  confondu  avec  Saint  Apollooe  Diacre  [ Martyr  fous 

Dioclétien.  . . , , 

Mais  nous  ne  voyons  rien  qui  nousempefehe  de  luy  reporter 
ce  qu’on  lit , ] 'que  l’Abbé  Apollon  s’exeufâ  long  temps  de  prier 
• pour 
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pour  un  démoniaque  qu’on  luy  avoir  amené , comme  en  eftanc 
indigne  . Il  le  fit  neanmoins  enfin , & commanda  au  démon  de 
forrir . Le  démon  dit  qu'il  luy  obeïroit  quand  H aureit  expliqué 
ce  que  c’efloit  dans  l’Evangile  que  les  brebis  & les  boucs.  Apol- 
lon répondit  ; Dieu  fçait  qui  font  les  brebis  : & les  boucs  font 
ceux  qui  font  méchans  comme  je  le  fuis . Le  démon  s’écria  qu’il 
ne  pouvok  refifter  à une  fi  grande  humilité,  & fortit  à Imitant 
mefme. 


'Le  monaftere  de  l’Abbé  Apollon  eftoit  encore  célébré  en  Mofoc.iUp. 


Thebaïde  à la  fin  du  VI.  liecle. 


113i.bc. 


[Les  célébrés  folie udes  de  Sceté , des  Cellules  , & de  Nitrie, 
ont  eu  aufli  leurs  Apollons.]  'Celui  de  Sceté  eftoit  un  berger, qui  «.î.p. 

avoit  vécu  jufqu’à  l’âge  de  40  ans  fans  faire  une  foule  priere,  & 3”‘ 
tellement  poflèdé  du  démon,  qu’il  ouvrit  le  ventre  à une  femme 
greffe  par  la  foule  curiofité  de  voir  comment  un  enfant  eftoit 
dans  le  ventre  de  fa  mere.  A peine  eut-il  làdsfait  là  curiofité  par 
ce  double  homicide,  que  le  remors  dont  il  fut  touché  le  fit  aller 
à Sceté  pour  y avouer  6 faute  aux  Peres  : & y ayant  entendu 
chanter  ce  que  dit  David  . Nos  jours  font  de  70  ans,  ou  de  80 
pour  les  plus  rebuftes  , il  dit  qu  après  avoir  pafle  40  ans  fans 
prier  Dieu  , s’il  luy  plaifoit  de  luy  donner  encore  40  ans  de  vie, 
il  les  employeroit  tour  entiers  à le  prier , & à luy  demander  le 
pardon  ae  fes  pechez . Il  fe  donna  en  effet  toutentier  à la  priere,  • 

6ns  mefme  travailler  des  mains  ; & il  difoit  jour  & nuit  j’ay  pé- 
ché pareeque  je  fuis  homme  : mais  que  voftre  colère  s’appaife 
pareeque  vous  eftes  Dieu  . 'On  ajoute  qu’il  reoeut  enfin  quelque  p.400. 
aflùrance  que  Dieu  luy  avoit  remis  tous  fes  pechcz  , mefme  la 
mort  de  la  femme . Mais  pour  l’enfànt  [ dont  il  avoit  tué  lame 
avec  le  corps,]  on  ne  l’aflüra  point  encore  que  Dieu  luy  euft  par- 
donné ce  crime.  Un  des  Peres  luy  dit  neanmoins  que  Dieu  le  luy 
avoit  aufli  pardonné,  mais  qu’il  ne  le  luy  déclarait  pas,  pareequ’il 
luy  eftoit  plus  utilcfde  demeurer  dans  ce  doute.] 

'On  dit  d’ Apollon  des  Cellules , que  quand  quelqu'un  le  ve-  piss-s. 
noit  prier  de  luy  rendre  quelque  fervice  que  ce  fuft  , il  y allait 
avec  joie,  en  difant  qu’il  alloit  ce  jour  là  travailler  avec  J.  C pour 
fon  a me.  Car  il  regardoit  ce  travail  comme  6 vraie  recompenfe. 
[C’eft'peut-eftre  cet]  'Apollon  dont  Moyfede  Sceté,[mortcom-  Cafn.coiu.c. 
me  nous  croyons, vers  395  ] parle  à Caflien  comme  du  plusexcel- 
lent  des  anciens . Ayant  reconnu  fur  le  vifage  d’un  frère  l’état 
fafcheux  où  il  fe  trou  voit, de  luy  ayant  fait  avouer  par  la  douceur 
de  fes  demandes  qu  jl  s’en  retoumoit  dans  k fiecle , pareeque 
Hifl.  Eccl.  Tom.  X.  F 
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citant  renté  par  le  démon  de  la  volupté,  tin  vieillard  qu'il,  avoit 
ccnfulté , 1 avoit  rejette  comme  un  mifcrable  indigne  da  nom 
de  moine;  'il  confola  ce  frere,  en  l’alliirant  que  la  tentation 
qu’ii  fouftroit  fe  furmontoit  moins  par  le  travail  que  par  lagta. 
ce  & la  miferîcorde  du  Seigneur,  qui  allifte  & protégé  no  (Ire 
foibleffe . Il  pria  Dieu  au  contraire  défaire  fêntirau  vieillard  les 
peines  qu’il  avoit  eu  fi  peu  de  foin  de  (bulagerdans  fon  frere  : ÔC 
l'eftant  en  mefme  temps  allé  trouver,  il  luy  appritque  li  tenta- 
tion qu'il  fouffroic  eftoit  la  punition  de  fon  peu  de  charité,  dont 
il  luy  fit  "une  forte  repri  jiende,  l’exhortaà  recourir  à Dieu  & 
pour  fa  tentation , & pour  fa  foute , pria  pour  luy , & luy  obtint 
auffi-toft  le  calme.  , 

[Cette  hiftoire  a quelque  raport  à ce  q ueJSaint  Pemenrapor- 
toit  de  Timothée,  qui  roenoit  une  vie  d'anacorete  dans  une 
communautéfcomme  on  en  voit  encore  des  exemples  à Lcrins 
&en  d’autres  lieux.]  L’Abbé  de  ce  monaftere  ayant  fçeu  qu’un 
des  frétés  eftoit  tombé  par  quelque  tentation,  & ne  prenoit  pas 
aflëz  de  foin  de  fon  falut,  Timothée  qu'il  confulra  fur  cela , luy 
confeilla  de  le  chaflèr  de  la  maifon.  Cela  fut  foit,&aufti-toft  Ti- 
mothée k trouva  attaqué  par  la  mefme  tentation  que  ce  frere, 
jtifqu’à  fe  voir  en  danger  dépérir.  11  pleura  devant  Dieu,&  luy 
dit  : J’ay  péché,  Seigneur;  faites moy  mi/ëricorde.fll  ne  voyoit  « 
pas  neanmoins  encore  quel  péché  en  particulier  luy  avoit  atti- 
ré cette  tentation;  mais]  il  l'apprit  par  une  voix  du  Ciel,  qui  luy 
dit  que  c'efloit  pareequ’il  avoir  négligé  d’affiftcr  fon  frere  . S> 

•'  Pernen  raportoit  cela , pour  montrer  que  s’il  faut  témoigner  de  ; 
l’amitiéà  ceux  qui  ne  font  point  de  faute,  il  en  faut  témoigner 
deux  fois  autant  h ceux  qui  en  font , à caufë  que  leur  foibleffe 
a befoin  d’un  plus  grand  recours. 

b cl&i  u c9'4'  '^P0110"  * Nitrie  ne  s eftoit  retiré  dans  ce  defert  en  quittant 

p.siixb.  **"  la  marchandée , que  dans  un  âge  avancé,  où  il  ne  pou  voit  plus 
apprendre  un  metier  ni  s’appliquer  1 à écrire.  'Mais  au  lieu  de 
celailalloit  par  pieté  acheter  à Alexandrie  tout  ce  qui  pou- 
voir eftre  ncceflàire  pour  les  frères  foins  & malades , & quand, 
il  eftoit  revenu,  il  s ’occupoit  depuis  le  grand  matin  jufques  a trois 
heures,  [qu'il  alloit  manger,  } à parcourir  toutes  les  cellules  , 
pour  voir  de  quoy  chacun  avoit  befoiD , particulièrement  s 
malades,  afin  de  le  leur  porter.  Il  paffo  ainfi  viogt  années  , oc 
lorfou’il  frit  prés  de  mourir , il  laiffa  le  peuqu  d avoit  à un  autre 
en  li  priant  de  continuer  le  mefme  trafic  Car  entre  cuiq  mille 

i.  m Sfr», à l’étude  de  l'Ecriture:  «rw:  yfxmnh.  Sotemcn.  l'eaun d Dmplcmeat  d’écrire. 
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Mtaircs qui demeuroieitf  fur  œtte  mtmtagne  déferre,  «il  eftoit  • 1 
difficile  que  plulieurs  n’euflent  bcfoin  de  ce  fecouts . Sorotnene 
Je  met  entre  ceux  qui  deurifloient  dés  le  temps  de  Valentinien 
J;[  & on  peut  juger  au  moins  qu’il  eftoit  mort  avant  l’an  }9Ç>,au- 
quel  Pallade  quitta  le  delêrt.  ] 

'Ilâac  qui  eft appelle  difciple  d’Apollon , [ pouroit  félins  de  Co*«i.g.t.,.p. 
celui  des  Cellules.  Nous  en  parlons'dans  un  autre  endroit.  ***■ 
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E nom  de  Paphnuce  qui  parorft  avoir cfte' com- 
mun parmi  les  Egyptiens,eft  célébré  dans  l'E- 
gide* caufe  depluiieurs  Saints  qui  l'ont  porté  ] 

'Dés  la  perfecutioti  de  Dioclétien  il  y en  a eu  Vit.P.».p.4ir. 
un  que  l’Eglife  honore  le  24.  feptembré  comme 
Anaoorete,&  comme  Martyr^Mais  nous  n*ca 
avons  rien  quori  puifTedire  eflre  un  peu  autorifé  ]'On  a encore  b°n  r»  «prp. 
moins  de  lumière  fnr  un  Paphnuce  Evefqne  & Martyr  dont  les  *** 

Grecs  font  une  grande  fcfte  le  r 9 d’avril  Jfi  l'on  ne  dit  que  c ’efl 
le  mefme  que  le  precedent . ] 'Ils  font  encore  le  lendemain  me-  p-rsr- 
moire  d’un  S.  Paphnuce  de  Jerufelem  anacorere,  dont  nous  ne 
lavons  rien  non  plus . S Paphnuce  Evefque'  dans  la  haute  The- 
baide  & Confeffeur  , fë  rendit  egalement  üluftre  & durant  h 
v.  s.  Aiha-perfccurion  de  l’EglHë'/bus  Maximin, "&  durant  là  paix  dans  les 
mfei  i»  i»lConcilesde  Nioép  de  de  Tyr  lôus  Cortftantm  . 'Il  y en  a qui  1WE*p.<r*- 
»^4».  F ij 
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croient  quec’elt  le  inefine  Paphnuce  Confeflcur  'qui  demeuroir 

avec  S.  Antoine. 

Il  y avoit  encore  un  Saint  Paphnuce  célébré  Abbé  dans  h 
Thcbaïde , où  il  demeuroit  à lèxtremité  du  territoire  d’Hera- 
clée . R ufin , ou  plutoft  Petrone  dit  qu’il  avoit  vu  fou  monallere 
fiers  l'an  390. J-Mais  ü ne  parle  de  luy  que  fur  le  raporc  des  au- 
tres . 'Audi  la  traduction  qui  eft  dans  Pallade , porte  qu’il  cltoit 
mort  quelque  peu  de  temps  auparavant,  [ c’eft  à dire  peut-eftre 
vers  380.  On  pourroit  croiTe  avec  quelque  apparence  que  ce 
Paphnuce  leroit  le  mefmeque  le  Conft  rieur  atm  de  S Antenne, 
n'y  ayant  peut-eftre  rien  qui  l'empcfche,  fi  ce  rieil  que  Rufin 
ne  le  dit  pas;  ce  qui  n’eft  pas  grand'chole . Au  refte  le  temps 
y convient  allez,  dt  le  lieu  où  demeuroit  S.  Antoine  n'eftoit  pas 
éloigné  d u diocefe  d'Heradée  .]  ’C’eft  en  eftèt  celui  d’Heraclée 
à qui  plufieurs  attribuent  fa  coriverfion  de  S."  Thaïs  courtifane 
fâmeufe  dune  ville  d'Egypte; 'Or  Paphnuce  dont  Dieufcfcrvit 
pour  la  convertir  , vivoic  du  temps  de  Saint  Antoine  , & de  S. 
Paul  fon  difciple  [ fumommé  lcfimple,  ] par  le  confêil  defquels 
il  finit  la  peniteace  de  Thaïs.  'Quelques  nouveaux  Grec*difent 
qu’il  eftoit  de  Sidon  . Les  Grecs  de  quelques-  Latins  honorent 
5."  Thaïs  le  8 d’oétobre,  comme  un  exemple  infigpe  de  la  mile- 
ricoide  de  Dieu  & delatoutepuiffance  de  là  grâce.  [Mais  il  fut 
fit  d’en  indiquer  ici  l’hiftoire,  'qui  eft  célébré  aulfi-bien  que  celle 
de  Paphnuce  d’Heraclée  , J dont  Rufin  nous  apprend  diverfes 
choies.  'Quelques  Latins  modernes  font  mémoire  d*  ce  Saint 
le  3 de  mars , d’autres  le  29  de  novembre . 'On  ne  trouve  point 
que  les  Grecs  t'honorent. 

'Il  y a encore  un  Paphnuce  nommé  après- le  grand  Serapiorr , 
& entre  les  deux  célébrés  Macsères  , comme  ayant  comptée 
avec  eux  une  réglé  pour  les  lôlitaires  , que  nous  avons  dans  le 
recueil  de  S.  Benoift  d’Agnanc . [Il  eft  aile  de  juger  par  là,  que 
c’eftoit  l’un  des  plus  illuftres  dt  des  plus  ancieuslPeres  des  wli- 
caires  de  ces  quartiers  là. , c’eft  à dire  de  Nitrie  dt  de  Sceté , de 
qu’ainfi  c’eft  hiy  mefinejà  qui  Sozomene  attribue  cette  qualité, 
& qui!  fait  compagnon  de  Pamboo , de  Serapion , & de  dive»s 
autres .[  Son  antiquité  donne  lieu  de  croire  que}  'c’eft  Paphnuce 
fumommé  Cephale  , * qui  ayant  e(té  contemporain  de  Saiot 
Antoine  , b vivoit  encore  lot  (que  Pallade  demeuroit  déjà  à 
Nitrie,  ou  plutoft  aux  Gellulesfoù  il  vint  e«  391. 

Il  eftoit  fort  avancé  dans  la  pieté  dt  dans  la  hi  miere  de  Dieu 
dés  Le  temps  de  S.  Antoine.]' Car  oa  raportc  qu’un  frere  ayant , 
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â ce  que  l’on  difoit , fait  quelque  faute  dans  fon  monaftere  , & 
en  ayant  elle  repris  allez  aigrement  , s'en  alla  trouver  Saine 
Antoine  : ce  que  les  autres  voyant,  ils  le  fuivirent  pour  le  rame- 
ner, &’luy  reprochèrent  (à  faute  en  la  prelënce  du  Saint . Au 
contraire  ce  frère  foûtenoit  qu’il  ne  l’avoit  point  oommife  . S, 
/.  Paphnuce  Cephale  s’y  citant  donc  rencontré  , leur  dit  à tous 
” ■ cette  parabole  dont  ils  n avoient  jamais  entendu  parler . J’ay  vu 
» fur  le  bord  du  fleuve  un  homme  qui  eftoit  dans  la  bourbe  juf- 
» qu’aux  genoux  , quelques  uns  venant  pour  luy  donner  la  main, 
” l’y  ont  enfoncé  jufques  au  cou  . Alors  Saint  Antoine  regardant 
>1-  Paphnuce , dit  : Voilà  un  homme  qui  juge  des  chofes  félon  la 
” vérité,  & qui  eft  capable  de  fauver  les  âmes. 

'Cette  hiftoire  traduite  depuis  peu  , d’un  manuferit  arabe  , 
dit  que  ce  frère  eftoit  accufé  de  fornication . Mais  au  Heu  de 
Paphnuce  Cephale  , elle  met  l'Abbé  liebnude,  [qui  peut  bien 
cftre  le  mefme  nom  que  Paphnute  prononcé  d’une  manière 
plus  douce . ] 

'Pallade  dit  de  Paphnuce  Cephale  , que  c’eftoit  un  homme 
admirable  & à qui  Dieu  par  une  grâce  fmguliere  a voit  dorme  à 
un  fi  haut  point  l'iotelligence  des  faintes  Ecritures , qu'encore 
qu’il  ne  les  euft  jamais  lues  , il  n’y  avoit  rien  dans  l’ancien  ni 
dans  le  nouveau  Teflament  dont  il  ne  donnait  l'explication. 
Mais  il  eftoit  fi  modefte  qu’il  cachoit  autant  qu’il  pouvoit  ce 
don  d’intelligence  & de  prophétie  dont  Dieu  le  favorifent . On 
ajoutât  encore  pour  marque  de  fa  vertu  , que  durant  80  ans 
entiers  il  n’avoit  jamais  eu  deux  tuniques  en  mefme  temps . 

Trois  anciens  luy  eftant  venus  demander  quelque  parole 
» d’édification,  il  leur  dit  : Aimez  le  travail  & la  peine  plus  que  le 
» repos,  l’ignominie  plus  que  la  gloire  , & plus  à donner  qu’à  re- 
» ccvoir. 

'Lorfque  Melanie  vint  à Nitrie  fous  Valens[en  l'an  jéy.jentre 
les  Saints  Peres  qu’elle  y trouva  , Pallade  remarque  Paphnuce 
qu’il  qualifie  Saint:'&un  peu  après  il  met  Paphnuce  au  nombre 
de  ceux  que  Valens  relégua  pour  la  confêflion  de  la  divinité 
de  J C,  à Diocefârce  en  Paleftine,  [peut-eftre  en  l’année  3 76.  Ce 
qui  fait  juger  davantage  que  c’cft  le  mefme  Paphnuce , c’eft 
quej  'Pallade  die  qu'il  luy  avoit  parlé  depuis  céla,  “&oe  n eftoit 
point  l’un  des  Evefques  bannis  , comme  on  le  voit  par  Saine 
Epiphane. 

'Pallade  eftant  venu  à Nitrie  [cri  3 go,  ] & l’année  fui  vante 
dans  le  defert  plus  reculé, b c’eft  à dire  dans  les  Cellules/où  eftoit 
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c*9-9i.r.ioi5-ic  monaftere  d’Evagre,  'il  arriva  un  jour  que  luy,  Evagrr,&  Al* 
bm  , fc  rencontrèrent  avec  Paphnuce  Ccphafe  cher  Crone , 
aru prêt  duquel  demeurait  Jaoque  fumommé  le  boiteux . Là  ces 
trois  Saints,  & nommément  S.  Paphnuce , firent  un  fort  beau 
difbours  que  Pallade  a cm  devoir  ra  porter  tour  entier  , 
curn.eoii.j.c.i.  'Caflien  fait  de  grands  éloges  de  Paphnuce'fumonimé  Bu- 
P JÎl‘  baie , Prefhe  de  l’Eglifede  Sceté,  qui  brilloit,  dit-il,  comme  un 
aflre  éclatant  par  la  lumière  de  fa  fcience  au  milieu  de  tant 
d’autres  étoilles  rres  pures  qui  éclairaient  alors  l’obfcurité  des 
*•**■}»•  défera . 'Uembraflâ  la  vie  folitaire  , & la  profeflïon  teligieufe , 
excité  par  les  exhortations  de  S.  Antoine , & par  l'exemple  de 
«•r-p.33*.  fe s vertus.  'Dés  fa  première  jeuneflè  il  fe  voua  à Dieu  dans  un 

monadere,  où  il  s'appliqua  avec  tant  d’ardeur  aux  feintes  inf- 
truâions  qu’on  y faifoit,  qu'en  très  peu  de  temps  il  s’y  enrichit 
de  la  fcience  de  toutes  fortes  de  vert  us,  & entreautre»  d’une  hu- 
milité Üc  d'une  obeidànce  profonde  . La  pratique  de  ces  deux 
vertus  luy  donna  le  moyen  de  mortifier  entièrement  fit  volonté, 
& déteindre  en  luy  tous  Iesdefirsdereglez. 

P33*.  'Ce  Saint  ayant  donc  pratiqué  dans  la  demiere  perfection 

tous  les  exercices  des  monaderes  durant  le  peu  de  temps  qu’il 
y demeura  , & tous  les  feints  réglé  mens  que  les  plus  anciens 
Pères  y ont  établis,  fon  zele  & le  defir  de  s’avancer  de  plus  en 
plus  dans  la  vertu,  luy  firent  chercher  fe  fond  d’un  de(ert;  afin 
de  jouir  plus  intimement  de  Dieu , apres  lequel  feul  il  foupiroit 
au  milieu  mefme  de  la  compagnie  de  fes  frères;  & de  n’en  edre 
à l’avenir  feparé  par  la  oooverfation  d’aucun-  homme . Ce  fut 
pour  cela  qu’il  fe  mit  dans  une  cellule  à deux,  lieues  del’Egüfe 
de  Sceté  où  il  fignala  encore  fa  ferveur  extraordinaire;  & il  y 
furpaflà  autant  parfon  ardeur , & par  fe  defir  de  oette  conti- 
nuelle application  à Dieu  , les  autres  anacoretesde  ce  defert, 
qu’il  avoit  déjà  furpaile  fes  frères  dans  le  monadere  Il  evitoit 
dédie  vu  deperfonne  , & alloit  pouroela  dans  fes  Iieuxde  ces 
deferts  les  [dus  écartez,  ferplus  détournez,  & les  plus  inaccef 
fibfes  . 11  s’y  renoit  longtemps , eu  forte  que  lésa natxtretes  met 
mes  ne  fe  rencontraient  que'  fort  rarement  ûc  avec  beaucoup' 
de  peine  ••  Ce  qui  fit  croire  qu  >1  avoit  tous  les  jours  la  confo- 
r !îd«iu*x.  Jadon  de  jouir  de  la  compagnie  des  Anges,  & luy  fir  donner 
comme  pourrecompenfe  de  fe  vertu  & de  fon1  amour  pour  la 
folitude,  le  nom  de  Bubale  ou  de  bufle,  [cet  animal  eftant  tou- 
jours dans  les  bois<3c  dans  fes  deferts.] 
p «94.  'Dés  fe.  prcmicte  jeunedé  il  edaroir  de  telle  forte  par  fit  vertu. 
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que  les  plus  grands  hommes  de  cet  temps  là  admiraient  & gra- 
vité & fon  courage,  & luy  doonoient  place  parmi  euxnooab. 
ftant  fon  âge, l’égalant  aux  plus -vertueux  & aux  plus  anciens . 

Cela  luy  fufcita  de  l’envie , & cette  patfion  syji  a voit  autrefois 
animé  les  fieres  de  Jofeph  .alluma  le  mefmc  feu  dans  le  coeur 
•«Tun  des  folicaiies;qui  voulant  décrier  Paphuure,  de.  ternir  ùt 
réputation  par  quelque  ftetnllurehonteufe , s’avifa  de  cette  ma- 
lice: 11  prit  i’occafion  un  jour  de  dimanche  lorfque  Paphnuce 
eftoit  forti  de  fa  cellule  pour  venir  àl’eglife,  d’y  entrer  luy  mef- 
meenfccxet  11  y porta  fon  livre  qu'il  cachaadroioeraenrfbasla 
natte  qu'il  avoir  accoutumé  de  taire  de  feuilles  de  palmier  , &c 
s’arturanr  de  l'effet  de  cette  fourberie  qu’il  avoit  û malideufe- 
ment  inventée,  il  s’en  alla  à l’eglife  avec  les  autres,  comme  s'il 
eu  fl  eu  laconfciencekpluspurc&laplus  innocente  du  monde. 

'Après  que  les  famts  myfteres  eurent efté  achevez  avec  la  fo-  P*»v 
lennité  accoutumée,  ce  calomniateur  porta  fa  plainte  en  pre- 
fencede  tous  les  freres,  au  faint  Abbé  lüdore  qui  eftoit  alors 
Preftre  du  defert  de  Sceté . Il  a dura  devant  tout  le  moode  quon 
«doit  venu  le  voler  dans  fa  cellule  , & qu’on  luy  avoir  emporté 
fon  livre . Cette  plainte  jette  la  furprife  & l’étonnement  dans 
l'erp™:  de  rous  les  frétés,  & principalement  de  ce  faint  Preftre  .- 
Us  demeurèrent  en  fufpens  de  ce  qu’ils  avoient  à faire  ou  à re- 
foudre , ou  qui  on  pouvoic  foupçonner  en  cette  remontre  . Et 
comme  tout  le  monde  eftoit  dans  le  trouble  & l’incertitude, 
forprisd’un  crime  ti  grand  St  ûinouien  celieu  , ce  malheureux 
délateur inJîfta  opiniâtrement,  & conjura  Iûdorede  retenir 
tous  les  frères  dans  l’eglife , pendant  qu’on  envoyèrent  quel- 
ques uns  d’entre  eux  fouiller  lès  cellules  des  autres . 

'Le  Preftre  Ifidore  député  pour  cela  trois  des  plus  anciens  r-s»*- 
folitaires , qui  allèrent  de  rang  en  rang  dans  toutes  les  cellules 
renvcrfcr  jufques  aux  lits , <3e  chercher  par  tous  les  meubles. On 
vint  en  fon  rang  dans  la  cellule  de  Paphnuoe,  où  l’on  trou  va 
enfin  parmi  cesnatresde  palmier  lelivre  dont  on  eftoit  en  pei- 
ne^ que  celui  mefmc  qui  ledemandoit  y avoir  caché.  Ces 
bons  vieillars  retournèrent  auffi-toft  à l’eglife  : Us  montrèrent 
en  prefence  de  tous  le  livre  qu’ils  raportoient,  & nommèrent 
la  cellule  où  il  avait  efté  trouvé.  Paphunce  ne  fit  point  paroif- 
tse  de  furprife  en  cette  rencontre  : & quoique  fà  confcicncele 
mift  en  fureté , il  voulut  bien  paroiftre  coupa  ble . Il  Ce  fournit  à 
la  làtisfàélion  qu’on  voudrait  luy  impofer , & demanda  peni- 
tcnce.  En  cela  mefine  il  épargnent  là  modeftie  & là  pudeur; 
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puifque  s’il  euft  nié  ce  larcin  , on  l'euft  encore  cru  coupable  de 
men longe  . Car  peribnne  ne  pouvoir  penlêr  autre  choie  que  cc 
que  l’on  avoit  vu  de  lès  yeux. 

'Il  fort  donc  promtemcntde  l’eglifc  , ayant  l’efprit  non  pas 
abatu  , mais  plein  de  confiance  en  Dieu  qui  fçait  tout . II  luy 
offrit  fes  prières  avec  une  grande  abondance  de  larmes  . '11  re- 
doubla les  jeûnes  qu’il  proïongeoit  jufqu’au  troilieme  jour  . II 
s'humilia  devant  tout  le  monde.  Il  palTa  de  la  forte  prés  de  deux 
fcmaincs , pendant  lelquelles  il  fe  tenoit  dans  une  fi  grande  con- 
trition d’eifpnt  & de  corps , qu’il  ne  venoitdu  grand  matin  à 
l’egliiè  les  jours  du  (àmedi  & du  dimanche,  que  pour  lë  profter- 
ner  à la  porte  , & y demander  milèrieorde  , & non  pour  rece- 
voir la  communion  avec  les  autres. 

'Mais  Dieu  qui  ccnnoift  tout , & qui  eft  témoin  de  ce  qui  fe 
pafle  dans  le  fond  des  cœurs , fit  bien-toft  connoiftre  la  vérité , 
oc  ne  permit  pas  plus  long-temps  que  cette  innocente  viûime  fe 
tourmentait  fi  cruellement  elle  mefme , & fuit  diffamée  ü in- 
juftement  devant  les  autres  . Il  fit  éclater  là  juftice  contre  ce 
malheureux  qui  avoit  cité  l’inventeur  d’une  fi  noire  malice,  qui 
s’eftoit  volé  fon  livre  à lu  y mefme  pour  en  rendre  un  autre  cou- 
pable, & pour  ternir  la  pureté  de  la  vertu  de  fon  frère  par  une 
calomnie  fi  outrageante  . Il  fit  connoiftre  devant  tout  le  monde 
le  péché  qu’il  avoit  fait  en  iecret-,  & le  diable  mefme  qui  le  luy 
avoit  fait  commettre  fut  le  miniftre  dont  fa  juftice  fe  fervitpour 
le  découvrir  . Car  ce  moine  calomniateur  ayant  efté  livré  à un, 
démon  très  cruel,  il  publia  luy  mefme  la  malice  de  cet  ouvrage 
de  tenebres,&  fut  le  témoin  & l’accufâteur  de  la  fourberie  & du 
mefme  crime  dont  il  avoit  efté  l’inventeur.  Pour  une  plusgrande 
preuve  de  la  fâinteté  de  Paphnuce  , l’efprit  impur  qui  attaquoit 
fi  violemment  fon  calomniateur , le  tourmenta  avec  tant  d’opi- 
niatreté  qu’il  ne  put  eftre  chafië  par  les  prières  des  plus  faints 
folitaires  de  ce  defert,à  qui  Dieu  avoit  donné  pour  recompenfe 
de  leur  pieté,  le  pouvoir  de  commander  aux  démons.  Les  plus 
furieux  d’entre  eux  n’attendoient  pas  mefme  pour  fortir  des 
poffèdez  qu’ils  fuftènt  fur  le  pas  de  la  cellule  de  l’Abbé  Ifidore: 
& neanmoins  ce  fâint  Preftre  ne  put  rien  en  cette  rencontre  . 

J.  C.  refervoit  cette  gloire  au  jeune  Paphnuce , & ne  voulut 
guérir  l’impofteur  que  par  les  prières  de  celui  qu’il  avoit  noirci 
par  fes  calomnies . On  vit  cet  envieux  & ce  cruel  (élitaire  invo- 
quer à haute  voix  le  nom  de  celui  qu’il  avoit  voulu  décrier  par 
fes  medifânees  , & le  conjurer  de  luy  pardonner  fa  faute , & de 
luy  procurer  la  fin  de  fa  peine.  Ce 
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'Ce  fut  là  comme  le  premier  eflai  delà  haute  vertu  de  ce 
Saint , laquelle  ayant  paru  fi  admirable  dans  fa  jeuneiïc , s'aug- 
menta encore  de  plus  en  plus  par  la  fuite  de  fes  allions  & par  la 
maturité  de  (bn âge  . '11  fucceda  depuis  à la  charge  de  l'Abbé 
Ifidore  ,'qui  vivoitencoreàla  findel’an  385,  fous  le  pontificat 
de  Thcopnile  d’Alexandrie  . * On  marque  de  Paphnuce  Abbé 
de  Sceté , qu’il  craignoiffi  fort  les  tentations  du  démon  [ poHr 
fesfteres  , J qu’il  ne  fouffroit  perfonne  à Sceté  qui  euft  quelque 
chofe  d'efféminé  : & l’Abbé  Eudemon  avouoitqu’il  l’avoit  ren- 
voyé pour  cette  raifon  lorfqu’il  effoit  jeune . 

Ce  fut  fous  Paphnuce  que  Caffien  demeura  en  Sceté,  [ fur  la 
fin  du  IV.fiecle,  puifqu'on  tombe  aujourd’hui  d’accord  qu'il  fut 
en  ces  provinces  avant  que  de  demeurer  à Conftantinople  fous 
S Chryfoftome . 11  luy  attribue  la  troifieme  de  fes  conférences.  ] 
'Il  remarque  qu'ayant  90  ans  pafléz  il  n’avoit jamais  quitté  la 
cellule  où  il  eftoit  entré  tout  jeune  ; & quoiqu’elle  fuft  à deux 
lieues  de  l’eglife  , il  n’en  avoit  pas  feulement  voulu  prendre  une 
plus  proche,&  fa  grande  vieilleffe  ne  l’empefcha  jamais  de  faire 
ce  long  chemin  pour  y venir  le  famedi  & le  dimanche . 11  ne 
vouloit  pas  mefme  s’en  retourner  à vide,  ra portant  toujours 
fur  fes  épaulés  une  cruche  d’eau, qui  luy  fervoit  toute  la  fcmai- 
ne,&  if  ne  vouloit  point  fouftrirque  les  jeunes  folitaires  le  fou- 
lageaflént  de  ce  travaiLSes  mérités  firent  que  Dieu  luy  accorda 
en  beaucoup  de  rencontres  la  grâce  de  reconnoiftre  l'avenir. 

'Nous  trouvons  encore  un  Paphnuce  difdple  de  Saint  Marc 
folitaire,k&  un  autre  difciple  de  S Macaire  d'Egypte;  [ mais  ils 
paroiffent  pofterieurs  : Nous- n’en  avons  rien  de  particulier , fi 
nous  ne  voulons  dire  J 'que  c’eft  de  l’un  d’eux  qu’on  raporte  un 
entretien  avec  l’Abbé  Pemen. e L’hifloire  de  S.  Onuphre  & de 
plufieurs  autres  folitaires  , 'porte  le  nom  d’un  Paphnuce  ana- 
corcte  d’Egypte, qui  ayant  voulu  aller  plus  avant  dans  le  defert , 
y rencontra  divers  folitaires  dont  il  fait  l'hiftoire . On  n’y  trou- 
ve pas  de  vertige  de  temps.  'Quelques  uns  mettent  la  mort  de  S. 
Onuphre  en  l’an  370,  maison  ne  voit  pas  quel  fondement  ils 
en  ont . Il  eft  toujours  certain  que  ce  Paphnuce  ne  peut-eltre 
Paphnuce  Bubale  de  Sceté , 'puifqu’il  parle  de  Sceté  comme 
d’unlieu  qui  luy  ertoit  étranger,  & mefmequi  eftoit  peu  connu; 

Note  ».  [&  après  tout,  "l’ouvrage  attribué  à ce  Paphnuce  n’a  pas  grande 

autorité.Ona  mis  S.  Onuphre  dans  le  martyrologe  Romain  le 
12  de  juin,  Jauquel  les  Grecs  en  font  leur  grand  office.  * Ils  IT10- 
noroient  à Conftantinople  dans  une  chapelle  de  fonnom  qui 
HijL  Eccl.  Tom.  X.  G 
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eftoit  dans  le  monaftere  d’Alype , [ & donc  M‘  duCange  n*a 
rien  trouvé  davantage . ] 

'Les Grecs honorent  Je  25  feprembre  & Paphnuce d' Alexan- 
drie fbtiraire,  pere  de  S."  Euphrofyne  vierge , qui  ayant , feloa 
fon  hiftoi  repris  un  habit  d'homme  à l’âge  de  18  ans,  en  paffa 
38  dans  un  monaftere  vers  Alexandrie , durant  que  ion  pere  la 
cherchoit  de  tous  codez  fans  en  pouvoir  apprendre  aucune 
nouvelle,  jufqu’à  ce  quelle  fe  découvrit  à luy  en  mourant:  Ce 
qui  le  fit  refoudre  à paflér  le  refte  de  fa  vie  au  mefme  lieu  . On 
voit  que  cette  Sainte  eft  fort  célébré  parmi  les  Grecs  & les 
Latins  'Son  * hiftoireeft  dans  RofVeide  parmi  celles  des  Peres  *• 
desdefèits/Bollandus  y en  ajoute  une  autre  que  Metaphrafle 
a ajuftée  à là  façon[Ce  qu’on  peut  dire  de  cette  hiftoire,  c’eft 
que  le  fond  en  eft  fort  difficile  à croire,  qu'il  y a diverfes  circan- 
ftances  peu  probables, que  le  ftylen’en  vaut  rien  , & qu'on  ne  la 
trouve  appuyée  par  aucun  auteur  conftderable.  On  n’a  pas  jugé 
la  devoir  traduire  dans  les  Vies  des  Peres  ] 

'Les  a£ies  de  Metaphraftedifent  que  S.  Paphnuce  fon  pere 
fleuriftoit  à Alexandrie  avant  mefme  qu’ellefuft  née,  fous  Theo- 
dofê  le  jeune , 'd'où  Bollandus  conclud  qu’elle  peut-eftre  morte 
vers  l’an 4 7e, ou  encore  pluftard;  '&  fon  pere  luy  furvéquit  de 
dix  ans  LesGrecsen  font  mémoire  le  25  feptembre  auffi-bien 
que  de  fon  pere;  & les  Latins , les  uns  le  premier  janvier  auquel 
elle  mourut,  & d’autres  l'onzieme  de  février.  'Ils  la  nomment 
Euphrof>  ne,£uphrofie  , ou  Euphrafie  ; quoiqu’on  nepuiflé  pas 
la  confondre  .(comme  font  quelques  uns,]  avec  S."  Euphrafie  de 
Gcwftantinople.  'Oncroitque  fon  corps  eft  principalement  à 
l'abbaye  de  Réaulieu  près  deCompiegne,  où  l’on  tient  qu  il 
s’eft  fait  divers  mi  racles. 

'Cette  Euphrafie  ou  plutoft  Eupraxie  que  l’onconfond  quel- 
quefois  avec  a."  Euphrofyneja  vécu  dans  le  mefme  temps  , "s’il  Nott  y 
faut  mettre  fa  naiflance  vers } 34,ou  un  peu  pluftoft , & fa  mort 
30  ans  après  ; & prefque  dans  le  mefme  pays.]  Car  fa  vie  porte 
qu’Eupraxie  fâ  mere  veuve  d'Antigone  Sénateur  & parent  de 
l’Empereur  auffi-bien  qu’elle  , l’ayant  amenée  de  Conftanti- 
plc  en"la  haute  Thebaïde  , lorfqu’elle  n’avoit  pas  encore  fêpt 
ans,&  la  menant  quelquefois  en  un  monaftere  tout  à fait  aufte- 
re,  l’enfant  voulut  abfolument  y demeurer,  & y vécue  avec  une 
pieté  & un  courage  inconcevable.  Nous  avons  fâ  vic(  "fort  efti-  Noti  e- 
méepar  desperfonnes  très  habiles  : de  il  y a en  effot  des  chofes 

Elle  eft  ai»  Uluard,  Ado.,  No.ktr,  V«delk««,  «t  d’»utre.nwriyr.lo*«. 
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très  édifiantes  & tues  belles  pour  la  pieté.  Mais  il  y en  a suffi  qui 
peuvent  donner  fujetde  craindre  qu'elle  ne  foit  pas  allez  vraie 
& aflèz  fioceie  pour  la  propofcr  aux  Fidèles . 

'Pour  la  Sainte,  non  feulement  les  Grecs  l'honorent  fbllennel-  p.»«4-  • w 
lcment  le  14  ou  le  25  de  juillet  ;.'maison  ne  doute  point  que  ce  *3- 
ne  lôic  la  lainte  vierge  Euphrafie  , qu’Ufuard  & tous  les  autres 
martyrologes  enfuite  mettent  le  13  de  mars  en  Thehaïde.  Car 
on  ne  peut  pasdire  que  ce  foit  une  autre  S."  Euphrafie  marquée 
Iemeûne  jour;  marsqu’on  ne  dit  point  avoir  cité  vierge,  & qui 
eft  morte  martyre  à Nicomedie , & non  pas  en  Thebaïde. 'Les  Eucho  p.»77.c 
Grecs  endornant  l'habit  de  religion  aux  filles , prient  Dieu  de 
les  unir  avec  S.“  Theclc , S."  Eupraxie  , S.K  Olympiade,  & les 
autres. 

'Noos  avons  quelques  paroles  attribuées  en  general  à l’Abbé 
Paphnuce.*Qjelques  unes  lont  de  celui  de  Sceté,  [c’eft  à dire  de  î^p.s^c. 
Paphnuce  Bnoale^’autres  fêmblent  plutoft convenir  à un  autre 
un  peu  plusjeunejcommeccquePemen  raportoitde  celui  qui  b. 
tant  que  les  anciens  avoient  vécu,  les  alloit  viûter  tous  les  quin- 
«le  iimiii«7Æ  i°urs  , quoiqu’il  en  fuft  éloigné  "de  quatre  ou  cinq  lieues,  & 
leur  cxpofoit  toutes  fes  pontées . Tout  oe  qu’ils  luy  difoient 
il  ne  fe  a»,  eftoic  qu’en  quelque  lieu  qu'il  allait  y "il  s’y  confideraft  comme 
fureU  peint  Icdernier, &qu’il  y trouveroit  du  repos  . 

'Il/êmbleaufii  que  Paphnuce  coofulté  par  un  anacorete  de  p^jo.b.c# 
la  Thebaïde  tenté  de  lé  retirer  dans  un  monaftere  ,[  n eftoit  pas 
plus  anriewque  S.Arfene[qui  fut  ooofulté  enfuite  par  le  mefme 
anacorete.  Leconiéil  que  Paphnuce  luy  donna  fut  de  le  con- 
tenter de  prier  le’  matin , le  loir , & la  nuit , de  boire , de  man- 
ger , & de  dormir  quand  lien  auroit  envie,  pourvu  feulement 
qu’il  gardafl  fa  fcrlitude.  L’Abbé  Jean  qu’il  confulta  enfuite  le 
difpenlâ  mefme  de  prier  : &enfitrS.  Arfene  à qui  il  raporta  ce 
que  les  autres  luy  avoient  dit, l’exhorta  à fuivre  leur  fentiment. 
t Si  ce  Paphnuce  peut  efhre  le  Preftre  de  Sceté , nous  verrons 
qu’il  avoir  un  Jean  pour  œconome.  J 

'On  rapdrte  de  Paphnuce  en  general , que  voyant  des  gents  p^sxb. 
commettre  une  aébon  honteufe,  il  Ce  mit  à prier  pour  fes  pe- 
«*.  chez  propres  : "de  quoy  Dieu  le  loüa  par  un  Ange  qui  luy  api 
parut . 

(C’eft  apparemment  à l’un  des  deux  grands  PaphnuceS , fi  le 
Cephale  & le  Bubale  font  deux,  qu’il  faut  «porter  ce  qui  eft 
dit  dans  ce  recueil  & dans  les  Vies  des  Peres,]'que  Paphnuce  vit.P.i.t.c.isr. 
qui  ne  buvoit  jamais  une  gouce  de  vm , fe  rencontra  une  fois  à la  j'/*  p 
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campagne  avec  des  voleurs  qui  buvoient.  Le  chef  de  ces  voleurs 
lereconnut , & il  fovoit  bien  qu’il  ne  buvoir  point  de  via  11  em- 
plit donc  un  grand  verre  & le  luy  prefenrant  d’une  main  , il 
tenoit  de  l'autre  un  poignard  dont  il  le  menaçoit  de  le  tuer  s’il 
n’avalloit  le  verre  de  vin  . Le  vieillard  reconnut  qu’il  y avoit  en 
cela  quelque  chofede  Dieu  , & dans  l’efperance  de  gagner  ce 
voleur.il  prit  le  verre  & le  but.  Le  voleur  luy  dit  aulfi  tort:  Par-  « 
donnez  moy , mon  pere  ; je  vousay  fait  bien  de  la  peine . Le  « 
vieillard  luy  réponditj’ay  cette  confiance  en  mon  Dieu  , qu’au  “ 
lieu  de  ce  verre  de  vin.il  vous  fera  mifericorde  & en  ce  monde  “ 
& en  l’autreSon  efperance  fut  aufli-toft  accomplie;  car  le  vo-  “ 
leur  luy  répondit;  Et  moy  j’ay  cette  confiance  en  Dieu  , que  de-  « 
puis  ce  jour  , je  ne  ferai  tort  à perfonne  . Ainfi  la  condefcendan.  « 
ce  de  Paphnuce  gagna  ce  chef  de  voleurs.-&  avec  luy  tous  ceux 
de  fa  compagnie  . 

'Ce  qui  appartient  nommément  à Paphnuce  de  Sceté  , c’eft 
que  fes  exhortations  n’ayant  pu  empelcher  un  de  fes  difciples 
de  s’en  retourner  dans  le  monde  oh  il  fe  maria  , Paphnuce  le 
rencontra  depuis  dans  un  voyage  qu’il  fit  . Il  gémit  de  voir  un 
changement  fi  déplorable , & l’exhorta  à retourner  dans  fo  fo- 
litude , l’affura  qu’il  y avoit  encore  de  l’efperance  pour  luy , & 
le  ramena  en  effet  h Sceté, où  il  devint  un  excellent  folitaire . 

[ Nous  voici  rentrez  dans  l’hiftoire  de  Paphnuce  Bubale  de 
Sceté , dont  nous  nous  fommes  contentez  ci-dellus  de  raporter 
une  prtie , pour  ne  pas  fi  fort  interrompre  la  fuite  des  divers 
Papnnuces . 

Comme  Caflien  prie  fi  fouventde  Iuy,&  avec  tant  d’eloges  , 
c’eftluy  encore  fans  doute  dont  il  eftdit  dans  cet  auteur  , ] 'que 
Paphnuce  & très  pu  d'autres  s’eftoient  rendu  egalement  par- 
faitsdans  les  vertus  propres  aux  ccenobites,  & dans  celles  qui 
feinbloient  prticulieres  aux  anaeoretes  . [ Nous  entendons  en- 
core de  luy  pr  la  mefme  raifon , ce  que  Caffien  raporte  en  ces 
termes . ] 'Afin,  dit-il , de  prouver  ce  que  nous  difons  , qu’il  faut  « 
faire  plus  d’état  de  la  pureté  du  cœur  & du  corp  , que  du  don  « 
de  foire  des  miracles , nous  rapreore  ici  les  fcntimcns  que  le  « 
bienheureux  Abbé  Paphnuce  a eu  de  ces  miracles  ,&  ce  qu’il  a «« 
cru  aulfi  de  cette  extreme  pureté , ou  plutofl  ce  qu’il  en  a appris  « 
pr  un  Ange . Ce  foint  homme  ayant  pafie  beaucoup  d’années  <t 
dans  une  aufterité  fi  rigoureufe  qu’il  fe  croyoit  tout  à fait  déga- 
gé des  piegesde  la  coocupifcence , pareequ’il  fe  fentoit  avoir 
toujours  eu  le  defTus  dans  les  attaques  du  démon, qui  luy  a voient 
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long-temps  fait  beaucop  de  peine  , il  arriva  qu’un  jour  que 
quelques  folitaires  l’eftant  venu  voir  , & que  voulant  leur  pré- 
parer un  peu  de  lentilles  à manger,  la  flamme  s’élevant  de  def- 
fous  le  chaudron  , luy  brûla  la  main.  Cet  accident  luy  caufà  une 
» triftefle  extraordinaire,  ôc  il  commença  à dire  en  luy  mefme.’Je 
» ne  puis  donc  refifter  à la  violence  du  feu , quoique  j’aye  repouf 
„ fé  celle  du  démon  qui  eft  beaucoup  plus  grande  ? ■&  comment 
« ce  feu  qui  ne  s’éteint  point , & qui  examinera  G fevé rement  les 
„ mérités  & les  actions  de  tout  le  monde  , ne  me  brûlera  t-il  pas 
» au  dernier  jour  , puifque  ce  feu  temporel  qui  n'eft  rien,  ne  m’e- 
» pargne  pas  dés  cette  vie? 

'Ü  fut  long-temps  agité  de  ces  penfées  de  triftefle,  jufqu’à  ce  P-«»> 
que  s’eftant  tout  d’un  coup  trouvé  endormi , un  Ange  vint  dans 
» cet  aflbupiflèment,  & luy  dit:  Paphnuce,  pourquoi  vousaffligez 
» vous  de  ce  que  le  feu  de  la  terre  vous  tourmente  encore,  puif- 
» que  la  concupifcence  qui  refide  dans  voftre  chair  , n’eft  pas  en- 
„ core  tout  à fait  détruite  ? 'Car  tant  que  Ja  moindre  de  fes  raci- 
„ nés  vivra  encore  dans  voftre  chair , ce  feu  materiel  pourra  tou- 
» jours  agir  fur  vous . Mais  quand  vous  aurez  éteint  entièrement 
» toute  la  concupifence  , en  forte  que  les  objets  de  cette  paflion 
» ne  feront  plus  capables  de  vous  eau  fer  ni  aucun  trouble  dans 
» voftre  cœur , ni  aucun  mouvement  dans  vos  Cens , alors  ce  feu 
» vifïble  de  la  terre  fera  doux  & innocent  pour  vous  , comme  il 
>,  le  fut  autrefois  dans  la  fburnaife  de  Babylone  , pour  ces  trois 
» jeunes  hommes  compagnons  de  Daniel. 

'Le  laine  vieillard  fe  reveilla  furpris  de  cette  révélation , & 
confultant  fâ  confcience  , il  reconnut  allez  que  fâ  chafteté  ne 
répondoit  pas  encore  à la  grandeur  de  celle  dont  l’Ange  luy 
M avoit  parlé.  [ Alors  fê  condannant  luy  mefme  J Je  ne  m'étonne 
„ plus,  aitll,  que  Dieu  m’ayant  rendu  victorieux  des  démons  , je 
„ ibis  contraint  neanmoins  de  ceder  au  feu  fenfïble  & materiel , 

„ que  je  croyais  moins  fort  & moins  violent  que  ces  efprits  : Car 
„ il  faut  une  plus  grande  vertu  , & une  grâce  plus  fublime  pour 
( éteindre  dans  foy  tous  les  mouvemens  de  la  chair,  aue  pour 
repouffer  toutes  les  attaques  des  démons  par  le  ligne  delà  Croix, 

& par  la  vertude  J C,  & pour  les  chaflèr  mefme  des  corps  qu'ils 
pofledent  par  l’invocation  du  nom  du  Très-Haut. 

'Ce  fut  du  temps  que  Paphnuce  [ Bubale]  eftoit  Preftre  de 
Sceté,  & lorlque  Caflien  y demeuroit , qu’arriva  la  chûte  d’un  î,J‘ 
des  habitans  de  ce  defert  nommé  Héron , qui  après  avoir  palfé 
cinquante  ans  dans  la  folicude  avec  une  extreme  auft  erité , & 
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un  amour  pour  la  retraite  qui  fu  rpalioir  l’ardeur  de  tous  les 
autres lolitaires,  tomba  par  lillufînn  du  diable  du  comble  de  la 
vertu  dansle  plus  grand  de  tous  les.  malheurs.  On  ne  vit  point 
d'autre  caufe  de  cet  accident ,.  linon qu'il'  n’a  voit  pas  efté  allez 
ferme  dans  la  vertu  de  la  difcretioo,,&  qu’il  avoit  mieux  aimé 
fiiivre  lbn  propre  elprit  & fa  conduite  particulière  , que  les 
réglés  & la.  conduite  des  anciensJlavoit  toujours  eflé  inflexible 
dans  la  rigueur  extraordinaire  & inimitable  de  lbn  jeûne  ; & il 
avoit  toujours  eflé  tellement  attaché  au  lêcrer  de  là  cellule  ,, 
quela  vénération  qui  eft  d ué  au.  foint  jou  t dr  Pa  fque  n e l’en  avoit 
jamais  pu  arracher  , ni  le  porter  à venir  prendre  un  repas  avec 
lès  freres  . Car  quoique  tous  les  lolitaires  euffentaocourumé  de 
demeurer  dans  l’eglilê  & de  manger  enlcmblc  àcettefèfte  li 
fblennelle,  neanmoins,  on  n'a  voit,  jamats  pu  le  retenir  avec  eux, 
parcequ’il  craignoir  qu’en  gouttant  tant  loit  peu  de  légumes-,  il 
ne  parull  s’eltre  relalchc  en  quelque  choie  de  là  manière  de 
vivre. 

'Cette  prelbmption  le  fit  tomber  dans  llllufibn . Il  receut  avec 
refpeél  l’ange  de  làtan,  comme  fic’eult  eflé  un.  Ange  de  lumière 
II  obéît  à lés  ordresavec  une  profonde loumilfion  ; & fe  fiant 
à la  parole  de  cet  elprit  qu’il  prenoit  pour  un'  bon  Ange  , qui 
l’afluroit  que  le  mérité  de  là  vertu  & de  fes  travaux  le  mettoit 
audeflus  de  tous  les  dangers,  il  lé  précipita  au  milieu  de  la  nuit 
dans  un  puits  fi.  creux  que  l’œil  n’en  pouvoir  découvrir  le  fond  , 
s’imaginant  qu’il  en  lbrtiroif  fans  febleflër,  & qu’il  donnerait 
par  là  un  grand  témoignage  du  mérité  de  fa  vertu  . Les  freres 
le  retirèrent  delà  avec  une  extreme  peine,  déjà  à demi  mort.  Il 
ne  furvéquit  en  effet  quetrois  jours;  & ce  quiefl  plus  falcheux 
que  tour  le  relie,  il  demeura  fi  opiniâtre  dans  là  folie  , que  mef- 
me  l’experience  d’une  mort  fi  funefte  ne  luy  put  perfuader  que 
le  démon  s’eftoit  joué  de  luy . On  eut  bien  de  la  peine  à obtenir 
du  fàint  Preftre& Abbé  Pàphnuce  qu’on  ne  le  mift  pasaurang 
de  ceux  qui  fe  fontmourir  eux  mefmes,  & qu'on  ne  le  déclarait 
pas  indigne  des  priere»&  de  l'oblation  quon  a coutume  de  foire 
pour  le  foulagement  des  morts.  Mais  la  compaflion  qu’on1  avoit 
de  fo  mort,  tantde  travaux  qu’il  avoit  endurez,  & tant  d'années 
qu’il  avoit  paffées  dans  le  fcrvice  de  Dieir,  firent  qu’on  luy 
obtint  enfin  cette  grâce. 

'Pallade  témoigne  que  s’entretenant  avec  Pàphnuce  Ce- 
phale  , on  avoit  parlé  de  Iarehute  dedivers  lolitaires , & entre 
autres  de  cdle  de  Héron-  d'Alexandrie  ‘Mais  c’elt  fans  doute  ce 
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mefme  Héron  d’Alexandrie  dont  il  avoit  Taporté  l’hiftoire  au- 
paravant,laquelle  eft  trop  differente  de  ce  que  dit  Caffien,  pour  Vn.P.n.p7sa , 
ne  pas  juger  comme  IRofweide  & dautres , 1 que  ce  n’eft  pas  la 
mcfme  perfonne . 

'Le  bienheureux  Preffre  Paphnuce  avoit  -établi  l’Abbé  Jean  Cafn.inr.i.5.<-. 
pour  «économe  de  l’eglifé  de  Sceté  . Ce  fut  luy  qui  envoya  des 
figues  à un  fblitairc  par  deux  jeunes  enfàns , qui  s’eftant  égarez 
aimèrent  mieux  mourir  de  faim  en  priant  Dieu,  que  de  toucher 
à ces  figues . Caffien  dit  qu'ils  eftoient  enfànspour  lage , mais 
non  pas  pour  la  fàgefle  ; & il  loile  leur  action. 

'Entre  les  grands  hommes  qui  faifbient  proféffion  en  Sceté  «olU-c-t-p. .j«». 
fous  Saint  Paphnuce  d’une  fageffé  & d’une  philolbphie  toute 
Chrétienne , Caffien  témoigne  qu’il  en  avoit  -vu  un  nommé 
Daniel  ,qui  égalant  en  toutes  fortes  de  vertus  ceux  qui  demeu- 
roient  dans  ce  defèrt , eclatoit  particulièrement  par  fon humi- 
lité extraordinaire  . S.  Paphnuce  le  préféra  à caufe  de  fa  pieté 
& de  fâ  douceur  à beaucoup  d’autres  plus  âgez  que  luy , pour 
Pelever  au  miniftere  du  diaconat  : & il  eftoit  tellement  rempli 
de  joie  en  confîdcrant  les  vertus  de  ce  fblitairc  , qu’il  defiroit 
avec  ardeur  de  l’egaler  à luy  pour  l’ordre  du  facerdoœ  , 
croyant  qu’il  luy  eftoit  déjà  égal  en  grâce  & en  mérité,  il  ne  put 
lôuffrir  de  le  voir  demeurer  plus  long-temp  dans  un  degré  & 
dans  un  miniftere  inferieur  au  lien  ; & founaitant  de  biffer  en 
fâ  perfonne  un  fuccelfeur  très  digne  de  remplir  fa  place , il  rele- 
va pendant  fa  vie  mcfme  à l’ordre  de  b preftrife . Daniel  n’ou- 
blia pas  pour  ceb  fon  humilité  ordinaire,  & tant  que  Paphnuce 
vécut  il  ne  voulut  exercer  aucune  fondhon  de  ce  miniftere  plus 
élevé  où  on  l’avoit  établi , fê  contentant  de  fèrvir  de  Diacre 
comme  il  faifoit  auparavant , biffant  toujours  Paphnuce  offrir 
à Dieu  des  hofties  fpirituelles.  Paphnuce  fut  neanmoins  trom- 
pé dansl’attente  qu’il  avoit  de  luy  . Car  il  vit  mourir  avant  luy 
celui  qu’il  regardoit  & qu’il  avoit  choifi  pour  eftre  fon  fucceff 
féur.  (C’eft  ce  Daniel  que  Caffien  fait  parler  dans  fa  quatrième 
conférence  . J 

'Durant  que  S Paphnuce  effoit  Preftre  de  b congrégation  de  rolLurti.p. 
Sceté  où  eftoit  Caffien  ; ( car  il  y en  avoir  encore  trois  autres;  ) 50,‘ 
Vîfcd’Al  ^ y aT™v*  unech0®î aflez  furprenante  . ’On  vift  paroiffre  "une  501. 
t9‘  * ’ lettre  de  Théophile  d’Alexandrie , dans  laquelle  en  indiquant 

le  jour  de  Pafque  félon  1a  coutume,  il  prcnoit  occafion  de  parler 
contre  l’herefie  ridicule  des  Anthropomorphites , & de  b com- 
bat rc  par  un  long  difoours.  [On  prétend  que  cette  herefie  avoit 
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commencé  par  un'Audée  dans  la  Mefopotamie  . J 'La  plufpart  JJ" 
des  moines  d’Egypte  s’y  trou  voient  engagez  , * moins  par  quel-  tique., 
que  nouvelle  illufion  que  le  démon  leur  infpiraft  , que  par  la 
longue  habitude  dans  leurs  anciennes  erreurs , & dans  l’igno- 
rance du  paganifine . Accoutumez  à adorer  les  démons  fous  des 
figures  humaines , ils  faifoient  palier  cette  erreur  dans  le  Chrif- 
tianifme,  & croj  oient  qu’il  falloit  adorer  la  majefté  ineffable 
& incomprehenfible  du  vray  Dieu  fous  quelque  forme  fcnfible 
dont  ils  fc  le  figuraient  revêtu.  Ils  s’imaginoient  que  tout  leur 
echapoit , & qu’ils  perdoient  toutes  leurs  prières , s’ils  ne  le  pro- 
pofoient  une  image  fixe  & arreftée , qu’il  puflent  fe  reprefenter 
devant  les  yeux  , & avoir  toujours  dans  l’efprit. 

'Cette  erreur  eftoit  donc  dansquelques  uns  un  relie  de  paganif- 
me:  Et  ceux  mefmes  qui  n’avoient  jamais  efté  dans  l’idolâtrie,  ne 
laiffoient  pas  d’y  tomber  , furpris  par  cet  endroit  de  la  Genefc; 
Faifons  l’homme  à no  (ire  image  & à noftre  reflemblance.  'Leur 
ignorance  & leur  (implicite  leur  faifoient  interpréter  ces  paroles 
à la  lettre , & croire  avec  les  Anthromorphites , que  l’eflence 
de  Dieu  qui  eft  pure  & (ans  borne,  a la  forme  & le  vifaged’un 
homme,  'des  yeux,  des  mains  , & les  autres  membres  que  nous 
avons. 

'Les  folitaires  mefmes  de  Sceté,  qui  furpaflToient  par  leur  vertu 
& par  leur  fcience  tous  ceux  qui  demeuraient  dans  les  monafte- 
res  d’Egypte  , rejetterent  cette  lettre  avec  tant  de  force,  qu’à 
l’exception  de  l’Abbé  Paphnuce  , pas  un  des  Preftres  qui  prefi- 
doient  aux  trois  autres  eglifes  de  ce  defert,  ne  voulut  feulement 
fouffrir  qu’on  la  luft  & qu’on  la  recitaft  dans  leur  alTemblée. 

'Entre  les  folitaires  prévenus  , il  y en  avoir  un[de  la  congré- 
gation de  Paphnuce,  ] nommé  Serapion  , confommé  en  toutes 
fortes  de  vertus  , & recommandable  par  l’aufterité  'qu’il  prati- 
quoit  avec  beaucoupd’edification  depuis  50  ans  qu’il  eftoit  dans 
ce  defert.  'Son  ignorance  en  ce  point  nuifoit  beaucoup  à tous 
ceux  qui  tenoient  la  véritable  dodtrine;  & plus  il  furpaflbic  les 
autres  par  le  mérité  de  fes  vertus , & par  l’autorité  de  fa  vieil, 
leflè  , plus  au  (fi  fon  erreur  leur  eftoit  dangereufe , & pouvoir 
davantage  altérer  la  pureté  de  leur  foy. 

Durant  que  le  faint  Preftre  Paphnuce  tentoit  en  vain  de  le 
perfuader  par  fes  raifons , & (âifoit  beaucoup  d’efforts  pour  le 
faire  entrer  dans  le  chemin  de  la  foy  , (ans  le  pouvoir  gagner  , 
pareequ’il  fe  perfuadoit  que  la  dodtrine  de  fon  Abbé  eftoit  une 
opinion  nouvelle  qu’il  n’avoit  point  receuë  de  la  tradition  ; un 
r Diacre 
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Diacre  nommé  Photin,  homme  très  lavant,  arriva  de  Cappado- 
ce  pour  voir  les  frères  qui  demeuroient  dans  ce  defert . Paphnu- 
ce  le  receut  avec  beaucoup  de  joie;  & pour  confirmer  la  foy  & 
la  vérité  contenue  dans  les  lettres  de  Théophile  , il  le  pria  de 
luy  dire  en  prefence  de  tous  les  frères , comment  les  Eglifes 
d’Orient  entendoient  cet  endroit  de  la  Genefe  ; Faifons  l'hom- 
me  à noftre  image  & à noftre  reffemblance  . Le  Diacre  répon- 
dit que  tous  les  Evefques  de  ce  pays  n’entendoient  point  cela  à 
la  lettre  ni  d’une  manière  grofliere , & raporta  beaucoup  d'en- 
droits de  l’Ecriture  pour  prouver  que  cela  ne  fe  devoit  pas 
entendre  de  la  lbrte  . Enfin  il  parla  fi  fortement  fur  ce  fujet, 
que  le  bon  vieillard  Sera  pion  fc  rendit  à fes  raifons . L’Abbé 
Paphnuce  refièntit  une  joie  extreme  de  ce  changement . Caffien 
& les  autres  qui  efloient  déjà  inflruits  de  la  vérité  , n'en  eurent 
pas  une  moindre  ; & furent  ravis  de  ce  que  Dieu  n’avoit  pas 
permis  qu'un  homme  qui  vivoit  depuis  fi  long-temps  dans  la 
pieté  , perfiftaft  jufques  à la  mort  dans  une  erreur  oh  la  feule 
ignorance  & fa  fimplicité  l’avoient  engagé . 

'Ils  fe  levèrent  tous  pour  en  rendre  a Dieu  de  très  humbles  P»4»- 
aérions  de  grâces  : Mais  durant  l’oraifon , ce  bon  vieillard  fe 
trouva  fi  furoris  de  ne  trouver  plus  dans  fon  efprit  ces  images 
& ces  fenrofmes  fous  le/quels  il  avoit  accoutumé  de  fe  repre- 
fenter  la  divinité , que  s’abandonnant  tout  d’un  coup  aux  fou- 

E'rs  & aux  larmes, & fejettant  par  terre,  il  s’écria  en  pleurant; 

[elas , miferablc  que  je  fuis  ! Ils  m’ont  enlevé  mon  Dieu  ; & je 
ne  fçay  plus  maintenant  à quoy  je  me  dois  attacher , ni  qui  je 
dois  adorer , ni  à qui  je  puis  m’adreffer  s ce  qui  toucha  extrême- 
ment tous  les  affiftans.  Caffien  allaenfuite  trouver  l’Abbé  Ifaac, 

'pour  luy  demander  comment  un  homme  fi  feint  eftoit  tombé  c-4-P-5«ï- 
dans  cette  erreur  groffiere , qui  ne  luy  feifoit  pas  feulement 
perdre  tous  les  travaux  qu’il  avoit  endurez  jufques  alors , mais 
qui  le  mettoit  encore  en  danger  de  tomber  dans  une  mort 
etemelle.  'Ifaac  ne  leur  en  rendit  point  d’autre  raifon  , finon  C»P-»4*. 
que  c’efloit  un  homme  fort  fimple  qui  n’avoit  jamais  efté  bien 
inftruit  de  la  nature  de  Dieu,&  ce  femhle  mefme  qui  avoit  efté 
autrefois  dans  l’idolâtrie. 

Cela  arrivafen  399, ou  400, Jpeu  après  la  lettre  pafcale  contre  Socr 
les  Anthropomorphites  . [ Ainfi  l’on  peut  juger  que  Paphnuce  ‘ ’C’ 

a vécu  jufqu’à  la  fin  du  IV.  ficelé,  & quec’eftoit  en  ce  temps  là 
que  Caffien  eftoit  en  Scetc . 

Il  faut  apparemment  raporter  aux  difputes  dont  nous  venons 
Hifl. EccI.Tom.  X.  H 
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Cotti  g r.i.r.  tic  parler, ce  qu’on  litïd’un  Abbé  So pâtre  ou  Solipatre,  à qui  un 
autre  fblitaire  demandant  quelque  in(tru£tion  , il  luy  dit  : Ne  “ 
lifez  point  d’auteurs  apocryphes , & ne  vous  embarafléz  point  “ 
fia  la  queftion  de  l’image  [ de  Dieu  dans  l’homme  . ] Ce  n’eft  “ 
point  une  herefie , mais  il  y a des  deux  collez  de  l’ignorance  & “ 
de  la  pique  Car  il  eft  impoffible  qu’aucune  créature  comprenne  “ 
ce  que  c’eft  que  cette  image . “ 

[L’Abbé  lfaac  auquel  Caiïien  en  parla  ,efloit  peuf-eftre  l’un 
Pall.aitL17.p-  des]  'deux  Prellres  de  ce  nom  que  Théophile  challa  avec  les 
grands  frères  , dont  l'un  elloit  dilciple  de  S.  Macaire[d'A  Iexan- 
dric  , dans  la  vie  duquel  nous  en  avons  déjà  parlé , ] 8t  l’autre 
l’efloit  de  S Crone . [ Mais  celui  à qui  Caflïen  parla  eft  plutoft 
Cetei.g.t.i.p.  difciplc  de  S.  Macaire;]  celui  de  Saint  Crone  ayant  efté  Preftre 
« 9.^490.*,  ^ Cellules[Callien  luy  attribué  la  neuvieme&  la  dixième  de 

Ces  conférences  fur  la  pricre. 

Pour  Serapion  , comme  il  y a plufîeurs  fblitaires  de  ce  nom 
il  n’eft  peut-cftre  pas  aifé  de  /avoir  plus  particulièrement  quel 
eft  celui  dont  nous  venons  de  parler  . Il  n’y  a pas  d’apparence 
P47MSmJ*^  tluc  cc  «lu* /que  Rufin,  ou  plutoft  Pétrone  qui  l’a  vu[vers 

<s^î8p.67,.i|  390,]  dit  avoir  efté  Preftre  & Supérieur  d’environ  dix  mille 
Laufc.76.p.  moines  fcparez  en  plufîeurs  monalteres  dans  le  territoire  de  la 
«°Vit.pT.7*.c.  ville  d’Arfinoé,*&  prié  par  un  Supérieur  de  monaftere  de  luy 
«j  » '^.«83.1.  accorder  quelques  réglés  pour  Ce  bien  conduire  dans  fâ  charge, 
il  ne  luy  en  donna  point  d’autre  que  de  Ce  regarder  comme  le 
dernier , & de  ne  commander  que  ce  qu’il  aurait  pratiqué  luy 
m e/me. 

[ Il  ferait  bien  difficile  auffi  de  dire  que  ce  fuft  le  grand  Sera- 
pion dont  nous  avons  parlé  fur  S.  Macaire  d’Egypte . Il  paroift 
avoir  habité  la  folitude  dés  devant  S.  Macaire  , c’eft  à dire  dés 
devant  l’an  330,8c  avoir  efté  l’un  des  Supérieurs  des  monafteres: 
outre  qu’il  y aurait  peu  d’apparence  à luy  attribuer  l’erreur  des 
Anthropomorphites] 

'Caffien  attribué  fâ  cinquième  conférence  à un  Serapion  de 
* n.p.367.  Sceté,  [qui  par  conféqucnt  n’eft  pas  celui  d’Arfinoé , ] b comme 
coii.j.c.1  p.367.  quelques  uns  l’ont  cru . [ Mais  j ay  peine  auffi  à croire  que  ce 
foit  l’Anthropomorphite , puifque  ] la  louange  qu’il  luy  donne 
colla 0,4.3  p.  d’avoir  eu  la  grâce  d’une  grande  diferction  . [ Parlant  de 

l’Anthropomorphite,  ]'il  le  décrit  comme  une  perfbnne  dont 
il  n’avoit  encore  rien  dit . [ Il  y a bien  de  l’apparence  que  celui 
à qui  il  donne  la  cinquième  conférence  eft  le  mefme  dont  il 
«s^iICn.'Jr  P31^  en  ^cux  autTCS  endroits,  J 'dont  l’un  où  il  décrit  comment 

t.I.p.6$7-c. 
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il  corrigea  avec  beaucoup  de  fâgeffe  la  fkuilc  humilité  d’un 
frère  , 'cft  raporté  dans  les  Vies  des  Peres , 1 & dans  l’autre  il  Vit.p./.rc  s.t9 
dit  qu’il  avoit  efté  élevé  c fiant  encore  tout  jeune  , fous  l’Abbé  co^î.g’^Wr-. 
Theonas . «Cafn.coiu.c. 

b Je  ne  fça y fi  c’eft  fous  ce  Theonas  que  Rufin  parlant  au  nom  ivît?P.u.'c.e. 
de  Petrone , dit  avoir  vu  renfermé  prés  d'Oxyrinquc  dans  une  p ass.iiLaiifc. 
cellule,  ’ofi  il  avoit  déjà  pafîë  30  ans  fans  parler  . c Sozomene  en 
parle  ; [ mais  il  fe  trompe  ] de  dire  qu’il  conduifoit  un  monaftere;  67».b. 

[au  moins  Rufin  ne  le  dit  pas , & cela  ne  convient  guere  à ] un 
homme  qui  ne  parloit  point . 'Il  fàvoit  non  feulement  l’egyptien  b|Ruf.p<56.î. 
& le  grec  , mais  le  latin  mefine  ; [ ce  qui  en  partie  peut  faire 
douter  fi  c’cft  le  mefme]  Theonas  qui  quitta  fa  femme  pour  fe  c*fn.coiLnx. 
faire  folitaire,  comme  le  raporte  Caffien,  & qu’il  fait  parler  dans  Wïi*. 
la  ar,ir&zj  de  fes  conférences.  Car  il  femble  que  ce  Theonas  c,i.p7»». 
fiift  un  homme  de  campagne, [qui  par  confequcnt  fongeoit  peu 
à apprendre  le  latin,  J que  fort  peu  de  perfonnes  fa  voient  en  inr.!.j.c.î9.P. 
Egypte. i [11  fe  retira  enfuite  d’un  difoours  de  l’Abbé  Jean  œco-  _ 

nome:  c’eft  apparemment  de  celui  que  Paphnuce  avoit  fait  ?1C£ 
«Econome  de  l’Eglife  de  Sceté  , en  l’an  38  6 au  pluftoft , félon  ce 
que  nous  avons  dit  de  la  mort  d'Ifidore , lorfqu’il  y avoit  plus  de 
25  ans  que  Theonas  d'Oxyrinque  gardoit  le  filence  ] 'Elie  fuc-  v-JP-71*» 
céda  à Jean  dans  la  charge  d ’œconome,  & Theonas  à Elie . Ainû 
quoique  ce  Theonas  ait  efté  célébré  par  fês  miracles  auffi-bien 
que  l’autre,  il  fêmble  que  le  refte  de  leur  vie  les  diftingue  trop 
pour  croire  que  cefuft  une  mefine  perfonne. 

'On  raporte  cette  parole  de  l’Abbé  Theonas,  que  nous  fom-  Vit.P.Lj.cti. 
mesefclaves  des  pallions  de  la  chair,  pareeque  noflrc  amen’eft 
pas  continuellement  appliquée  à contempler  Dieu.  'Théodore  Cotti.g.t.t.p. 
de  Phermé  quidemeura  àScetéjufque  vers  395,  ' raportoit  de  îpd4,*‘*‘ 
Theonas  que  s’eftant  refolu  à accomplir  abfolument  la  volonté  4 S * 
de  Dieu  , comme  il  venoit  de  foire  une  fournée  de  pain  , il  la 
donna  à des  pauvres  qui  luy  demandoient  quelque  fecours. 

D'autres  pauvres  eftant  venus  enfuite  il  leur  donna  fes  corbeil- 
les , & puis  fo  tunique,  il  s'en  retourna  enfuite  envelopé  dans 
fon  fcul  manteau , & cependant  il  fe  plaignoit  encore  de  n’avoir 
pas  accompli  les  commandemens  de  Dieu . 

'Elie  predecefleur  de  Theonas  dans  i (Economat  de  Sceté, 

Kurroit  bien  eftre  l’auteur  de  diverfes  paroles  attribuées  à ijp. 

ibbé  Elie, 1 qui  eft  mefme  quelquefois  qualifié  le "mimftre[  ou  * 
l’œconome.j  * Il  proift  que  depuis  il  quitta  Sceté,  [ * lors  peut-  tt.pM^'.'  10‘ 
eftre  que  cedcfert  fuft  ravagé  parles  Manques  vers  l’an  39s,j&  / Cotd.gr., ,P. 

ij  g b,c, 
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P 'jijîi * C,,‘  ^K>  ^aut  1ue  ce  Serapioo  ait  vécu  fur  la  fin  du  IV.  fiecle  . 'II 
mourut  âgé  de  60  ans  , non  à Rome  , comme  on  lit  dans  une 
îjuf.c.8s.p.  traduéÜon,  'mais  dans  le  defërt,  comme  il  y a dans  Heraclide  & 
1009. e.  dans  le  grec  mefme  de  Pallade.  * Les  Grecs  l’honorent  le  1 1 may. 
tiuMut s£  bU/uard  & d’autres  anciens  martyrologes  latins  marquent  le  21 
de  mars  un  S.  Serap km  célébré  anacoretc  à Alexandrie . Baro. 
nius  en  a fait  le  grand  Serapion  Evefque  de  Thmuis  : Il  die 
neanmoins  que  le  Sindonite  a elle  illuftre  en  fainteté . 
joj.Î*£"P"  H efl  fort  parlé  de  la  vie  de  Saint  Serapion  le  Sindonite  dans 
Fhiftoire  de  S.  Je an  l’aumofnier  par  Leonce  ; & il  y efl  remar- 
qué comme  dans  Pallade,  qu’il  le  vendit  à des  farceurs,  & qu’il 
p.j«r.  les  convertit  quelque  temps  après  : 'Mais  tout  le  refie  de  cer 
qu’elleeodte  efl  different.  Car  elle  dit  que  c’efloit  pour  fècou- 
LaoCc.lj.p.  rir  une  puvre  veuve  ; 'Pallade  dit  que  c’efloit  feulement  dans 
u>ctM  le  deffein  de  convertir  ces  comédiens  ; & que  mefme  il  garda 
l’argent  pour  lequel  il  s’eftoit  vendu . [ Il  ne  dit  rien  non  plus 
de  cet  exemple  admirable  de  charité  que  Leonce  raportc  . ] 

S Serapion  ayant  rencontré  un  pauvre  il  luy  donna  fbn  man- 
teau . Puis  en  ayant  rencontré  un  autre  qui  avoit  grand  froid  , il 
luy  donna  fa  tunique , & demeura  ainfi  tout  nud  . Quelqu’un 
l’ayant  vu  affis  en  tenant  le  Saint  Evangile  entre  fes  mains , luy 
demanda.-  Mon  pere,  qui  vous  a dépouillé  de  la  forte?  Il  répondit  " 
en  montrant  l’Evangile:  C’efl  celui-ci.  Uneautre  fois , il  vendit  “ 
mefme  l’Evangife  pour  donner  laumofhc:  Surquoi  fon  difciple 
luy  difânt:  Mon  pere , ou  efl  voflre  Evangile?  il  luy  répliqua  : n 
En  vérité,  mon  fils,  pareeque  j'ay  vu  qu’ilm 'avoit  dit, Vend  tout  “ 
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qu’il  fë  retira  en  Egypte  : où  comme  on  luy  parloit  de  la  vertu 
des  anciens  fblitaires,  il  dit  qu’il  en  avoit  vu  un  en  Sceté  capable 
d’arrefter  le  foleil  comme  Jofué  . 'Rufin  parle  d’un  Elie  qu’il 
avoit  vu  vers  374,  dans  l’Apeliote.  [ Je  ne  ffay  ce  que  c’efl  que 
ce  lieu.  J 

'Outre  les  Serapions  dont  nous  avons  déjà  prié,  il  y en  a en- 
core un  qu’on  ne  peut  guere  douter  eflre  différent  de  tous  les 
autres,  tant  fbn  hiftoire  efl  prticuliere  . Il  y a des  chofés  fort 
extraordinaires , dont  on  a omis  une  prtie  dans  la  traduélion 
françoifé.  'Pallade  le  furnomme  le  Sindonite, preequ’il  n’efloit 
jamais  vêtu  que  ''d’un  linge , '&  non  pas  IeSidonien,  comme  il 
femble  que  faffent  les  Grecs,  [ ce  qui  marquerait  qu’il  efloit  de 
Sidon , J 'au  lieu  qu’il  efloit  Egyptien.  Si  Domnin  ou  Domnioo 
qu’il  vit  à Rome  efl  celui  qui  efloit  célébré  du  temp  de  Saine 
Jerome  & de  S.  Aueuflin,  <5c  que  l’Eglifé  honore  le  28  de  decem- 
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ce  que  tu  as  & le  donne  aux  pauvres , je  l’ay  vend  u luy  mefme 
pour  le  leur  donner  , afin  qu’au  jour  du  jugement  j’aycfuiet 
d’avoir  une  grande  confiance  en  Dieu  . 'Les  Vies  des  Peres  ra-  Vk.p.i.  jc7o. 
portent  à peu  prés  la  mefme  chofe  de  Serapion  fans  dire  lequel . 

'Soaate  la  raporte  aurti  fur  l’autorité  d’Evagre  , fe  contentant 
de  marquer  en  general  que  c’efloit  d’un  fôlitaire . * Mais  ce  que  * s-p.s*»-'- 

Leonce  dit  de  Serapion  , 'cft  raporté  tout  entier  & plus  circon-  16  n. 

ftancié  encore  dans  Palladc , de  l’Abbé  Bcferion  . Neanmoins 
ce  n’eft  que  dans  le  latin,  & non  dans  le  grec,ni  dans  Heraclide . m- 
Il  y eft  parlé  de  Dulas  , 'qu’on  voit  encore  en  d’autres  endroits  ^ 
avoir  efté  le  difciple  de  Befarion  . 

'On  remarque  d’un  Abbé  Serapion  , qu’ayant  vu  la  fëneftre  s*3- 

d’un  fôlitaire  pleine  de  livres , & ce  fôlitaire  le  priant  de  luy  *‘ 
dire  quelque  chofe  pour  fon  inftruéiion,  il  luy  répondit:  Que 
vous  puis  je  dire  , à vous  qui  avez  pris  le  bien  des  veuves  & des 
orfelins , & oui  l’avez  mis  à voftre  fëneftre  . 'On  raporte  auflï  e.,ijJt.p.«ii  > 
cette  parole  de  l’Abbé  Serapion  , que  le  fôlitaire  qui  prie  doit 
continuellement  regarder  Dieu  avec  la  mefme  attention  & le 
mefme  refpefl  qu’un  officier  qui  eft  devant  l’Empereur  , & qui 
n’oferoit  pas  feulement  tourner  les  yeux  d’un  cofté  ou  d’autre  : 
pareeque  tant  qu’il  fera  dans  cet  état  , l’ennemi  ne  le  feuroic 
epou  venter. 

[ Il  faut  finir  par  une  hiftoire  extraordinaire  qu’on  dit  encore 
de  l’Abbé  SerapionjSc  qui  fait  voir  que  la  charité  fçaic  fe  diver- 
fifier  en  mille  maniérés.  ] 'Ce  feint  Abbé  partant  par  un  village  Cotei.g.u.p. 
d’Egypte  , & y voyant  une  femme  publique  à la  porte  de  fe  mai-  6856,41 
fon,  luy  dit  fens  s'expliquer  davantage  , qu’il  reviendrait  le  foir 
pour  partër  la  nuit  chez  elle.  Elle  l’entendit  au  fensqu’une  fem. 
me  de  fe  forte  le  pouvoir  entendre  . Mais  quand  le  Saint  fut 
venu  le  foir,  & que  la  porte  fut  fermée,  il  luy  dit  d’attendre  un 
peu  qu’il  euft  feit  quelque  chofe  à quoy  fe  réglé  Tobligeoit  . II 
commença  donc  à feire  fes  prières  , c’eft  à dire  à reciter  le 
pfautier , faifent  à chaque  pfcaume  une  oraifon  pour  elle  , & 
fuppliant  Dieu  de  la  convertir . Il  fut  bientoft  exaucé . Cette 
femme  commença  à comprendre  qu’il  n’eftoit  pas  venu  pour  fe 

Edre  avec  elle , mais  pour  la  feuver  . Elle  fe  mit  toute  trem- 
nte  à prier  elle  mefme  auprès  de  luy  . Le  Saint  recita  ainfi 
tout  le  pfautier,  après  quoy  la  femme  [ accablée  de  lartitude  01* 
de  douleur  J tomba  abatuë  par  terre . Il  ne  laiflà  pas  de  conti- 
nuer , commença  Saint  Paul , & en  recita  beaucoup  de  chofes  - 
Quand  il  eut  enfin  terminé  fe  prière  , la  femme  touchée  de 
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componction  fe  jetta  à Ces  piez,  & le  fupplia  de  la  mettre  en  un 
lieu  où  elle  pufl  fërvir  Dieu  . 

'Il  la  mena  en  un  monaflere  de  vierges  , & la  mettant  entre 
les  mains  de  l’Abbeflë  , il  luy  dit  de  ne  luy  point  prefcrire 
déréglé  comme  aux  autres  feurs,  mais  de  la  Iaifler  faire  ce 
quelle  voudrait . Au  bout  dequelques  jours  elle  Ce  rcfolut  de  ne 
manger  que  de  deux  jours  l’un , un  peu  apres  que  de  trois , & 
enluire  que  de  quatre . Enfin  l’efprit  de  penitence  croi fiant  tou- 
jours  en  elle,  elle  dit  à la  Supérieure:  Puifquej’ay  extrêmement  “ 
offenfé  De  u par  mes  pechez,  faites  moy  la  charité  de  m’en  fer-  « 
mer  dans  une  cellule  , & d’en  boucher  la  porte , fans  y laiflèr  “ 
qu’un  trou  par  lequel  vous  me  ferez  donner  un  peu  de  pain,  & “ 
de  quoy  travailler . On  luy  accorda  ce  quelle  demandoit/ & “ 
elle  pafîà  ainfî  le  refie  de  fa  vie  d’une  manière  qui  la  rendit 
tout  à fait  agréable  à Deu . 


SAINT  MOYSE, 


AUTREFOIS  CHEF  DE  VOLEURS, 


ET  DEPUIS 

ILLUSTRE  ABBE'  , PRESTRE  , ET  MARTYR  , 

U F I N dans  le  dénombrement  qu’il  fait  des 
plus  illuftres  fblitaires  de  l’Egypte  , qui  par  la 
flmplicitéde  leurfoy&la  pureté  de  leur  cœur, 
avoient  obtenu  la  grâce  de  faire  des  prodiges 
extraordinaires , & les  mefmes  miracles  qu’on 
avoit  autrefois  vu  faire  aux  Apoftres, témoigne 
qu’il  avoit  mérité  de  recevoir  la  grâce  d’eflre  béni  des  mains 
de  S.Moyfè  [ qui  demeurait  à Nitrie.  ] Ceteloge  conviendrait 
bien  à "S  Moy  fie  premier  Evefque  des  Sarrazins , 's’il  n’efloit  dit  V.<°o<itrc. 
qu’il  demeuroit  en  un  autre  endroit , dans  le  defért  proche  des 
Sarrazins,  'entre  l’Egypte  & la  Palefline  : [ & il  cfloit  peut-eftre 
mefme  déjà  Evefque  lorlque  Rufin  vint  en  Egypte. 

La  différence  de  la  demeure  fiiit  auffi  que  nous  avons  peine  à 
croire  que  Rufin  prie  de  S.Moyfè  chef  des  voleurs , qui  comme 
nous  verrons  .demeurait  à Sceté , & non  à Nitrie . Ainfi  il  femble 
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qu'on  ne  peut  mieux  l’entendre  que  d’un  autre  Moyfe  dont  on 
ne  dit  point  en  quel  lieu  il  demeurait , ] 'c’eft  à dire  de  Moyfe 
Libyen  de  naiffance  , homme  extrêmement  doux  & rempli  de 
charité , à qui  Dieu  avoit  accordé  Ie,don  de  guérir  les  maladies’ 
'Il  efloit  entré  fort  jeune  dans  un  monaftere , où  luy  & quatre- 
vingts  autres  travaillant  à faire  un  puits , & ne  pouvant  trouver 
de  l’eau , Dieu  leurenvoya  S.  Pior,  quiaprés  Ieuravoir  reproché 
leur  peu  de  fby  , fit  venir  l’eau  dans  ce  puits  par  la  force  de  les 
prières . Pallade  qui  vint  en  Nitrie  en  l’an  390,  parle  de  Moyfe 
comme  l’y  ayant  vu  , & dit  y avoir  appris  de  luy  ce  miracle  . 

[ Ce  Saint  eft  encore  beaucoup  moins  célébré  que  l’autre 
Moyfe  dont  nous  avons  déjà  dit  un  mot , qu’on  peut  appellcr  un 
des  chefs  d’œuvres  & un  des  miracles  de  la  toutepuiflance  de  la 
grâce.  ] '11  efloit  d’Ethiopie,  noir  [comme  ceux  ne  ce  pays  là , ] 
» & fort  grand  de  corps . k II  fut  d’abord  efclave  d’un  bourgeois , 

2ui  le  chaffo  de  chez  luy  , à caufedes  larcins  qu’il  avoit  commis 
c de  fes  autres  méchancetez , que  l’on  dit  avoir  eflé  jufques  à 
avoir  fait  des  meurtres.il  y en  a mefme  qui  affilient  qu’il  devint 
chef  d’une  grande  troupe  de  voleurs  ; '&  00  raconte  entre  au- 
tres chofes.que  lorfqu’il  menoit  une  vie  fi  malheureufe>s’eflant 
refolu  de  fe  venger  d’un  berger , contre  lequel  il  efloit  fort 
animé, à caufe  qu’il  l’avoit  empefehé  avec  fes  chiens  d’executer 
urfmauvaisdefiéin,  il  le  chercha  partout  pour  le  tucr,&  ayant 
fçeu  qu’il  efloit  de  l’autre  coflé  du  Nil, qui  efloit  alors  débordé 
& avoit  mille  pas  de  large,  il  mit  fes  habits  fur  fà  tefle.prit  fon 
épée  entre  fes  aents,&  pafla  ainfi  ce  fleuve  à la  nage.Lc  berger 
le  voyant  venir,  s’alla  cacher  dans  une  caverne.  Ainfi  Moyfe  ne 
pouvant  foire  ce  qu’il  avoit  refolu , tua  quatre  des  plus  grands 
de  fes  beliers  & les  attacha  à une  corde  , puis  repaffo  encore  le 
Nil  en  les  tirant  après  luy  . Eflant  arrivé  à un  petit  village, il  les 
écorcha  , & en  ayant  mangé  le  meilleur , il  en  vendit  les  peaux 
pour  avoir  du  vin  qu’il  but  en  très  grande  quantité , puis  s’en 
alla  enfuite  à cinquante  milles  de  là , où  fes  compagnons  efloient 
affemblez . 

'La  grandeur  de  fes  crimes  ne  fervit  qu’à  faire  admirer  da- 
vantage la  vertu  qu’il  acquit  depuis  parlapenitence . 'Car  après 
tant  de  méchantes  aclions,  & beaucoup  de  meurtres  qu’il  avoit 
commis  , il  fut  tellement  touché  dans  quelque  rencontre , que 
par  un  changement  imprévu  il  embrafla  la  vie  folitaire . 'Il  y en 
a qui  difent  qu’il  fe  convertit,  ayant  entendu  parler  à un  hom- 
me de  bien  de  la  punition  eternelle  des  médians  , & des  re- 


Laufc  IS.p. 
ioi4.c|Soi.l  6. 
c.i9  p_68j.b. 

Lauf.c.SS.p, 
1014  c.  ri 


5ot.p.«Sr.c. 

» Vie  P.l.y.c. t« 

0 io.p.593-». 

6Soz.l-6.c.tQ.p. 

ôSi.bILauf.p. 

93J-C* 

Laaf.p.933.c.<f# 

e. 


e, 

p^34-aJSoi  U6. 
c.iç.p.681  c. 


VitP.app.c.14. 

p 989  *. 


Digitized  by  Google 


ï.aaf.c.ti.p. 

934»** 


Core|.g^t,i,p. 

jjti. 


<5*  SAINT  MOYSE. 

compenfe  des  juftes  . [ Neanmoins  les  termes  de  Pallade  fênv 
Cafn blent  marquer  quelque  autre  chofe . ] 'Et  en  effet  Paphnuce  de 
Sceté  parlant  à Caffien  de  Moyfe  de  Calame  , qu'on  croit  eftre 
coii  j,«.5.f.336-  celui-ci  mefme , 'dit  qu’il  fe  retira  dans  le  monaffere  pour  éviter 
le  fupplice  dont  on  le  menaçoit  pour  un  homicide  , II  ajoute 
qu’un  commencement  fi  defeéhieux  ne  l*a  pas  empefché  de 
devenir  faint  & parfait  ; qu’il  le  fervit  heureufement  de  cette 
neceffité  ; qu’il  l’embrafla  de  tout  fon  coeur  ; & que  fe  l’eftant 
rendu  volontaire  , il  s’éleva  avec  une  ardeur  incroyable  jufques 
à la  plus  haute  perfection . 

'Il  Ce  donna  tellement  à la  penitence , qu’il  amena  mefme  à 
la  connoiflance  de  J C.  "un  homme  qui  luy  avoit  infpiré  toutes  Noie  «. 
fortes  de  crimes  dés  fa  jeuneffe,  qui  l'a  voit  aidé  à les  commettre, 

& qui  en  avoit  toujours  effé  compagnon  . 

Il  peut  s’eltre  converti  à l’âge  de  2 5 ou  30  ans.  Car  il  mourut 
vers  Tan  395,  âgé  de  7 5 ans , après  avoir  paflé  [beaucoup  d’an-  V.u  note  3. 
nées  dans  la  folitude , autant  que  nous  en  pouvons  juger  par  ce 
que  nous  dirons  dans  la  fuite . 

'Il  fc  retira  à Sceté,  [où  S Macaire  d’Egypte  gouvernoit  les 
lblitaires  : Mais  après  qu’il  y eut  pafle  quelques  temps,  ] il  vint 
trouver  ce  Saint  pour  fe  plaindre  de  ce  que  les  freres  l’empef- 
choient  [ par  leurs  vifites  ] de  vivre  f dans  la  folitude  ] & dans  le 
repos  qu’il  fouhaitoit.  Comme  S.  Macaire  vit  quïl  eftoit  d'un 
naturel  trop  facile  & trop  foible  pour  refufër  ceux  qui  deman* 
doient  à le  voir  , il  luy  ccn/èilla  die  fe  retirer  en  un  endroit  plus 
reculé  du  delèrt  [de  Sceté]  nommé  Petra  . 'Moyfe  fuivit  foncon- 
fëil , & s’en  alla  à Petra.  Mais  en  chemin  il  fe  trouva  fort  las , 

& fon  efprit  eftoit  en  mefme  temps  inquiété  par  la  difficulté 
qu’il  aurait  d’avoir  de  l’eau  en  ce  lieu,  [qui  apparemment  eftoit 
une  roche  tout  à fait  aride  . ] Lors  donc  qu’il  eftoit  en  cette 
peine,  il  entendit  une  voix  qui  luy  dit:  Allez,  & ne  vous  inquiétez  “ 

P4*<  £*'  **10  de  rien  . Il  s’établit  donc  en  ce  lieu  ; [d'où  vient] 'qu’il  eft  quel-  « 

<■  Cafn.coiLj.c.  quefois  appellé  Moyfe  de  Petra  . * Si  Caffien  part  du  mefme 
5 y,**7**  Moyfe,  comme  il  y a affez  d’apparence,  il  dit  plufieurs  fois  qu’il 
y.41 .419.  ciemeuroit  dans  le  defêrt  de  Calame  qui  fâifoit  partie  de  celui 
de  Sceté:  [&  il  fe  peut  faire  que  ce  fullent  deux  noms  ou  deux 
coii.ï4,c,4  p.  ]jeux  d’un  mefme  defêrt . ] 'Calame  s appelloit  encore  Porphy- 
rion  : & l’on  aflùre  que  ce  defêrt  eftoit  à fêpt  ou  huit  "journées 
des  lieux  habitez . 

C°j  b ' Saint  Moyfe  trouva  en  ce  lieu  le  repos  qu'il  fouhaitoit  , [ & y 

éprouva  l’effet  de  ce  qu’on  luy  avoit  dit , qu’il  ne  fe  mift  pas  en 

peine 
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peine  de  rien  . ] 'Car  quelques  Peres  l’eftant  venu  voir  un  jour  ?•»«* 
qu’il  n’avoit  qu’une  petite  cruche  d'eau  , & ayant  mcfme  efté 
obligé  d’employer  cette  eau  à leur  faire  cuire  ûn  peu  de  lentil- 
les , il  (ë  trouva  fort  embarafTé  , il  fortoit  fbuvent  pour  prier 
Dieu  de  l’affifter  dansce  befoin , & puis  rentrait  [ pour  tenir 
compagnie  à fes  hottes  , J jufques  à ce  qu 'enfin  il  vint  une  nuée 
de  pluie  fur  fbn  rocher  , qui  remplit  d’eau  tous  fes  refërvoirs. 

Ses  hottes  ayant  remarqué  qu’il  fortoit  & rentrait  fbuvent , 
luy  en  demandèrent  enfin  la  caufe,&  il  leurdit , qu’il  faifcùt  fes 

Jilaintes  à Dieu.de  ce  qu'a  prés  l’avoir  établi  en  ce  defert , il  ne 
uydonnoit  pasdequoy  fbulagerla  fbif  de  fes  ferviteurs . [ Ce 
que  nous  allons  raporter  arriva  fans  doute  dans  les  premières 
années  de  la  retraite  du  Saint,  & peut  eftre  mcfme  avant  qu’il 
demeuraft  à Petra.  J 

'Lesdemons  firent  tous  leurs  efforts  pour  revriller  dans  le  Lmfc.up. 
cœurdu  bienheureux  Moyfe  , [ car  il  faut  déformais  I’appeller  93AX" 
ainfi  , dit  Pallade,Jl  ancienne  habitude  qu’il  avoit  de  commet- 
tre des  aérions  impudiques  : &.  cette  tentation  fut  fi  forte,  com- 
me il  le  contoit  luy  mcfme , que  peut  s’en  fallut  qu’elle  ne  luy 
fitt  changer  de  refolution.  11  alla  trouver  pour  ce  fujet  le  grand 
v. s. Isidore  Ifidore,  'alors  PreftredeSceté ,[ "que  l’oncroiteflre  mort  vers  P93j,<f. 

* &«*<•  l’an  38b, après  avoir  acquis  le  titre  de  Confèilêur.  J Ce  Saint  luy 
„ répondit  : Ne  vous  étonner  pas  décria,  mon  frere;  vous  rte 
„ faites  que  commencer  à quitter  vos  mauvaifes  habitudes  ; & 

„ elles  cherchent  encore  les  chofes  aufquellcs  elles  ont  efté  ac- 
„ coutumées:  Un  chien  qui  a accoutumé  de  ronger  des  os  dans 
„ la  boucherie,  y revient  toujours  ; mais  fi  on  ne  luy  donne  plus 
„ rien  , & qu’on  ferme  la  boucherie  , il  ny  revient  plus,  & la  faim 
„ l’oblige  d’aller  autrepart.  De  mefme  fi  vous  peifeverez  dans 
„ l’exercice  de  la  continence  , en  mortifiant  voftre  chair , & ne 
vouslaiflânt  point  aller  à la  gourmandifë  qui  ett  comme  la  mere 
„ de  l’impureté  , ce  dernier  démon  voyant  qu’il  ne  recevra  point 
„ de  vous  les  viandesdont  il  a accoutumé  de  Ce  nourir  , s’ennuira 

enfin  , & vous  Iaiflèra.  ’Moyfe  s’eftant  retiré  avec  cette  inlfruc-  t|JoiUe.„P 
tion  , commença  deflors  à fê  renfermer  dans  (à  cellule  , oil  il  6,*-b-** 
pratiquoit  une  très  grande  aufterité  en  toutes  chofes , & parti- 
culièrement en  :ce  qui  eftoit  de  l’abttinence  des  viandes , ne 
mangeant  par  jour  que  douze  onces  de  pain  fans  aucune  autre 
nourriture, travaillant  beaucoup, & faifânt  cinquante  oraifons . 

'Maisquoy  qu’il  fitt  pour  abatre  fbn  corps.il  ne  laiflbit  pas  de  Uaf 
fefentir  encore  emu  par  despenfées  d’impureté,  particuliere- 
liji.  Bel  Tom.  X.  ' I 
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ment  dans  Tes  longes.  Surquoi  eftant  allé  trouver  un  autre 
Vit.p.i.;.ca}.  I vieillard  d’une  vertu  très  éprouvée, ['je  ne fçay  fi  ceferoitl’Abbé 
îiel^iont  Silvain , qu’on  dit  luy  avoir  donné  beaucoup  d’inftruélions  fur 
Lauf.o.u.p,  d’autres  matières, Jil  dit  à ce  faint  vieillard  : Que  ferai  je,  mon 
Pere  ? mes  fanges  répandent  des  tenebres  dans  mon  efprit , & „ 
cette  ancienne  habitude  que  j’a vois  au  mal , fait  que  mon  amc  „ 
s’y  plaift.  Ce  faint  homme  luy  répondit  ; cela  procédé  de  ce  „ 
que  vousne  détournez  pas  a fiez  voftre  efprit  de  ces  imagina-  „ 
tiens;  mais  croyez  moy,  accoutumez  vous  à veiller  ; priez  avec  „ 
attention, & vous  ferez  bicn-toft  délivré  de  toutes  ces  tentations . „ 
Ce  généreux  athlete  ayant  receucet  avis  .comme  venant  d’un 
homme  que  l’experience  avoît  rendu  lavant  en  femblables 
chofes,il  s’en  retourna  dans  fa  cellule,  refolu  déformais  à palier 
les  nuits  entières  fans  dormir, & mefme  fens  fe  mettre  à genoux 
fous  pretexte  de  prier  Dieu,  pour  éviter  la  tyrannie  du  fommeil . 

'11  vécut  fix  ans  de  la  forte , à pafler  toutes  les  nuits  debout  au 
milieu  de  fa  cellule,  priant  fans  difeontinuation , & lâns  feule- 
ment fermer  l’œil . 'Et  neanmoins  il  ne  put , par  tant  de  mortifi* 
cations  & de  veilles , fe  délivrer  de  ces  penfées  d’impureté , qu’il 
.elt  en  effet  très  difficile  de  vaincre. 

V''P  ^emon  ^ tenta  une  fois  avec  tant  de  violence,  que  ne 

*' w.p56iM  ' ’ pouvant  plus  demeurer  dans  fa  cellule , il  s’en  alla  trouver  le 
Cûitt.g  t.i  p,  feint  Abbé  Ifidore,pour  luy  conforter  la  peine  . Ifidore  le  confola 
par  diven  témoignages  tirez  des  Ecritures  feintes , & tafeha  de 
le  porter  à retourner  à fe  cellule;mais  Moyfe  luy  dit  qu’il  ne  le 
pouvoir.  Alors  Ifidore  le  mena  fur  le  haut  de  fe  maifon , & luy 
dit  de  regarder  vers  l’Occident . Il  y regarda  & vit  un  grand 
nombre  de  démons,  tous  en  trouble  & en  emeute  , comme  des 
gents  qui  fe  haftent  de  s’en  aller  au  combat.  Il  luy  dit  enfuitede 
regarder  vers  l’Orient  &. là  il  vit  une  multitude  innombrable 
d* Anges , & une  armée"  celcfte  pleine  de  majefté  , & plus  bril- 
lante que  le  foleil . Alors  Ifidore  luy  dit  : Ceux  que  vous  avez  ,* 
vus  à l’Occident  font  ceux  qui  attaquent  les  Saints  de  Dieu;  & „ 
ceux  qui  font  à l’Orient  font  ceux  que  Dieu  envoie  pour  les  „ 
défendre  . Reconnoiflèzdonc  que  , comme  le  dit  Elifée  , nous  „ 
en  avons  plus  pour  nous  que  contre  nous  ; & que  Saint  Jean  a „ 
raifonde  dire:  Que  celui  quieft  en  nous  , eft  plus  grand  que  „ 
celui  qui  eft  dans  1e  monde.  Moyfe  fortifié  par  cette  vifion  , s’en  „ 
retourna  à fe  cellule  avec  un  nouveau  courage,  rendant  grâces 
à Dieu  , & glorifiant  la  patience  & la  bonté  de  J.  G 
Lautc.«.p.  'pi  j’avife  enfuited’une  nouvelle  aufterité.  Il  alloit  de  nuit  aux 
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cellules  des  anacoretes , qui  ayant  vieilli  dans  les  travaux  de  la 
penitence , n’avoient  plus  la  force  d'aller  quérir  J 'eau  qui  leur 
efloit  neceflâire  . Car  pour  en  avoir, on  efloit  obligé  en  ces  lieux 
là  d’aller  tantoft  à un  demi  mille, tantoft  à deux  mille  , & Quel- 
quefois jufqu'à  cinq,  [qui  font  deux  lieaës . ] Moyfê  prenoit  donc 
les  cruches  de  ces  faints  vieillars  , & il  les  alloit  remplir  fans 
qu’ils le  fçeuflënt.  'Une  nuit  comme  il  s’occupoit  à ce  travail,  le  Uuf.p.9jjje 
démon  qui  obfêrvoit  lés  allions  & qui  ne  pouvoit  fouftrir  davan- 
tage la  perfeverance  & fa  généralité  , le  voyant  penché  furie 
puits  pour  emplir  la  cruche  d’un  ermite  , luy  donna  un  coupde 
malfuë  fur  les  reins , dont  il  l’étendit  fur  la  place  comme  mort , 
fans  connoiflTance,&  fans  fcnri  ment,  & fans  qu’il  puft  fa  voir  qui 
l’avoit  frapé  . Le  lendemain  un  fojitaire  qui  venoit  pour  puifer 
de  l’eau  [ayant  trouvé  prés  à rendre  l’ame , alla  le  dire  à Saint 
Ifidore  , lequel  y vint  accompagné  de  quelques  autres  , & le 
porta  à l’eglifo.  Il  en  fut  malade  un  an  tout  entier,  & ne  recou- 
vra fa  fanté  & les  forces  gu’avec  une  extreme  peine  . 

■Quand  i 1 fut  guéri , Ifidore  ce  grand  ferviteur  de  Dieu  , luy 
„ dit,  [ peut-eftre  pour  le  tenter  : ] Ce  fiez  mon  frère  d’irriter  les 
„ demonscontre  vous , & de  leur  infulter  , s’il  faut  ainlï  dire  , par 
„ des  rigueurs  fi  excelfives . Il  doit  y avoir  quelque  modération  & 

„ quelque  borne  au  courage  mefme  que  l’on  témoigne  contre  les 
„ démons.  Mais  ce  foldat  infatigable  de  J.  C,  luy  répondit  .•  Je  ne 
„ ce  filerai  jamais  de  les  combatre,  que  je  ne  voie  cefler  ces  illufioos 
„ qui  me  perfecutent  dans  mes  fonges  Alors  le  fairit  Preflre  Ifidore 
„ luy  dit:  Je  vous  déclare  que  par  la  grâce  denoflre  Seigneur  J.  C, 

„ tous  cesfonges  ceflëront  à commencer  des  ce  moment.  Prenez 
„ donc  courage,  & n’ayez  plus  déformais  de  crainte  de  vous  ap- 
„ procher  de  la  fainte  Eucariltie.  Car  c’eft  une  grâce  que  Dieu 
„ vous  a faite  de  vous  laiflèr  fi  Iong-temps  fous  le  joug&  latyran- 
„ nie  de  cette  tentation , afin  de  vousempefoher  de  vous  enfler 
„ de  vanité,  comme  fi  c’euflefté  par  la  force  de  voltre  mortifica- 
„ tion  que  vous  l’euffiez  furmontée . Il  pria  en  mefme  temps  pour 
luy;  & Moyfê  s’en  e liant  enfuite  retourné  dans  fâ  cellule  , il  y 
paflâ  toujours  depuis  une  vie  tranquille  , pratiquant  avec  mode- 
• ration  les  aufteritez  ordinaires  aux  folitaires.-  Et  deux  ou  trois 
mois  après,  S.Ifidore  luy  demandant  s’il  n’elloit  plus  tourmenté 
„ par  l’efprit  impur  ; il  luy  répondit:  Depuis  l’heureque  vous  avez 
„ prié  J .C  pour  moy.il  ne  m’eft  plus  arrivé  rien  de  femblable. 

[Mais  il  fut  tenté  une  fois  d’une  autre  manière  bien  plus  dan- 
gereufe,  comme  on  le  peut  mefme  juger  par  le  remede  que 
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6*  SAINT  MOÏSE. 

Dieu  employa  pour  k guérir  ] 'Car  quoiqu’il  paflafl  déjà  pour 
un  homme  d'une  vertu  extraordinaire  & incomparable , nean- 
moins il  Ce  laifla  emporter  à quelque  parole  un  peu  aigre,  en 
foûtenant  contre  l'Abbé  Macairc  un  fentiment  dont  5 etloit 

Eevenu  . [ Mais  comme  Dieu  venge  feverementen  ce  monde 
; fautes  de  fes  Saints,  afin  de  n'avoir  qu’à  les  recompenfcren 
l’autre,  ] Moyfe  fut  auffi-toü  livré  à un  démon  fi  cruel, qu’il luy 
fai  foit  jet  ter  fes  excremens  par  la  bouche.  Dieu  fit  voir  nean- 
moins par  fàpromte  guerifon  & parcelui  dont  il  fe  fervit  pour 
la  luy  donner,  qu’il  ne  l’avoit  frapé  que  dans  fa  mifericordc  pour 
effacer  au(Ti-tôft  la  tache  que  cette  faute  qui  ne  dura  qu’un  mo- 
ment, avoit  pu  imprimer  dans  fon  ame . Cardés  queMacaire 
fe  fut  piofferné  en  terre  en  priant  pourcelui  qui  l'avoit  oflenfé , 
il  l'ecouta  à l’heu  re  mefme , & chafia  de  Moyfe  cet  efprit  qui  le 
tourmentoit . 

'Voilà  quels  ont  efté  les  combats  de  cet  athlète  invincible, 
que  la  noirceur  de  fon  corps  n’a  point  empefehé  de  recevoir 
avec  abondance  les  dons  de  la  grâce.  Il  acquit  un  tel  pouvoir 
fur  ks  démons, qu’il  ne  lesmeprifbit  pas  moins  que  nousfaifons 
ks  mouches  durant  l’hiver.  11  mérita  de  tenir  rang  entre  les 
plus  grands  & ks  plus  illuftres  Pcres  du  defert , ayant  laifie 
foixante  & dix  difei  pies,  qui  font  appeliez  des  hommes  excel- 
kns  . Il  fut  mefine  elevé  au  fàcerdoce,  & fait  Preftredes  folitai- 
res  de  Sceté'pr  l’Archevetquef  d'Alexandrie, & apparemment 
par  Théophile  qui  fut  fait  Evefque  en  l'an  j85-Ainfi  il  faut  dire 
qu’il  nefutbattizé  que  depuis  fa  converfion.  ] Lorfqu 'on  l’eut 
revêtu  des  habits(blancs]de  la  ckricature , l’Archevefque  luy 
dit  : Hé  bien , Moyfe , vous  voilà  devenu  blanc  ; & il  répondit:  « 
Oui,faint  Percerais  eft-ce  audedans,  ou  feukment  audehors?  « 
'L’Eve/que  voulant  éprouver  fon  humilité, ordonna  aux  Ec- 
clefiaffiques  que  quand  il  viendrait  à 1 autel , ils  k chaflafient, 

& puisqu’ils  k fui  vi  fient  pour  voir  ce  qu’il  dirait  . Lors  donc 

Îu'il  arriva  , ils  k renvoyèrent  en  luy  difânt:  Sortez  delà  , a 
éthiopien.  'Il  fortit , & on  l’entendit  qu  il  fe  difoit  à luy  mefme.  « 
’ Tu  as  ce  que  tu  mérités.  Tu  n’es  pas  un  homme , & pourquoi  « 
as  tu  eu  la  hardieflë  die  te  mêler  parmi  ks  hommes  ? « 

[11  témoigna  la  mefme  humilité  en  beaucoupd’autres  ren- 
• contres.] 'Dans une  aflembléequi  Ce  tenoit  en Sceté  ,ks anciens 
voulant  éprouver  fa  venu , dirent  tout  haut  : Pourquoi  faut-il  n 
que  cet  Ethiopien  là  vienne  avec  nous  ? 11  ne  répondit  rien  : & n 
après  l’ailemblée  t ceux  qui  l’avoient  traité  de  la  forte  luy  de - 
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mandant  s'il  n’en  avoit  point  efté  troublé  , il  répondit  par  cette 
„ parole  da  pfeaume;  J’ay  efté  troublé  , & je  me  fuis  tu. 

'Le  Gouverneur  de  la  province  ayant  oui  prier  de  Moyfê  , 
vint  un  jour  enSceté  pour  le  voir  & recevoir  fâ  benediéfcion. 
Moyfê  en  fut  averti;&  auflî  tofl  il  quitta  fa  cellule  pour  s’enfuir 
dans  le  marais  : Mais  le  Gouverneur  le  rencontra  fur  le  chemin, 
& ne  le  connoiflànt  pas,  il  luy  demanda  où  eftoit  la  cellule  de 
„ l’Abbé  Moyfê  . Il  répondit  : Comment  vous  amufêz  vous  à le 
N071  1.  » chercher?  "c’eft  un  fou,  & un  poflêdé . Le  Gouverneur  fort  fur- 
pris,  s’en  alla  à l’eglifefde  Sceté,]  & dit  aux  Ecclefiaftiques  qu’il 
y rencontra,  qu’il  eftoit  venu  pour  voir  l’Abbé  Moyfê;  mais 
qu’un  moine  qui  alloit  en  Egypte  luy  avoit  dit  que  c’eftoit  un 
fou  & unpoflèdé.  Les  Ecclefiafliques  très  fafchezf qu’on  décriaft 
„ ainfi  S.MoyfcJJirentau  Gouverneur:  Mais  comment  eftoit  fait 
„ celui  qui  vous  a parlé  de  la  forte  de  ce  faint  homme  ? C’efl  un 
„ vieillard,  répondit  le  Gouverneur,  qui  efl  grand  & noir,  & qui  a 
„ des  habits  fort  vieux  . Ils  reconnurent  ce  que  c’eftoit , & dirent 
auffi-toft;c’eft  l’Abbé  Moyfê  luy  mefme  qui  vous  a dit  cela,  par- 
cequ*il  ne  vouloit  pas  que  vous  l’allaffiez  voir  .Ainfi  le  Gouver- 
neur s’en  retourna  fort  édifié  d’une  humilité  [ fi  extraordinaire.  ] 

'Les  démon  s’apparoifloient  fouvent  à luy , & luy  faifoient 
mille  imprécations;  [ mais  tout  cela  inutilement:  ] & enfin  ils 
» eltoient  contraints  de  luy  dire  ; Tu  nous  as  vaincu,  Moyfê, & 
„ nous  ne  pouvons  te  rien  faire:  Car  quand  nous  voulons  te  jetter 
„ dans  le  defêfpoir,  tu  te  releves,  & quand  nous  voulons  te  tenter 
„ de  vanité , tu  t’humilies  de  telle  forte  qu’aucun  de  nous  ne  peut 
„ approcher  de  toy. 

[Il  n’avoit  pas  moins  de  charité  que  d’humilité.  ] 'Il  recevoir 
avec  joie  pour  l’amour  4c  Dieu  tous  ceux  qui  venoient  le  vifirer, 
au  lieu  que  S.  Arferc  par  un  mouvement  different  du  mefme 
amour  faifoit  ce  qu’il  pouvoir  pour  demeurer  dans  une  entière 
folitude . Un  frère  vint  un  jour  à Sceté  pour  voir  S.  Arfene  & & 
Moyfe[ces  deux  folitaires  alors  fi  accomplis  , après  avoir  efté 
l’un  courtifan,  ] & l’autre  voleur . Saint  Arféne  le  renvoya  fans 
luy  dire  un  feul  mot  ; Moyfê  au  contraire  le  receut  & le  traita 
fort  bien  . Surquoi  un  ancien  Père  ayant  prié  Dieu  de  luy  faire 
connoiftre  d’où  pouvoienc  venir  ces  deux  conduites  fi  oppofées , 
il  vit  en  extafê  deux  bateaux  qui  flotoient  fur  le  Nil,  dans  l’un 
defquels  efto>t  S.  Arféne  avec  le  Saint  Efprit  en  grand  filenoe 
& en  grand  repos , & dans  l’autre  eftoit  le  faint  Abbé  Moyfê 
avec  des  Anges  qui  luy  rcmplifloient  la  bouche  de  miel. 
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va  p.!.j  e.ij.  t 'U  arriva  un  jour  en  Sceté  que  l’on  ordonna  de  jeûner  toute 
i c'ÎÔ.VUç.p. 12  fcmaine*  & fans  rien  manger  [jufqu’au  dimanche,]  * ce  qu’on 
«08 1.  prétend  n’avoir  efté  commun  que  parmi  ces  folitaires  . b Durant 
cela'des  folitaires  d'Egypte  vinrent  voir  l’Abbé  Moyfc  qui  leur 
jji.  ’ ’ fit  cuire  quelque  chofe . Ceux  qui  demeuraient  auprès  de  luy 
voyant  de  la  fumée  en  avertirent  les  Ecclefiaftiques  , & leur 
dirent  que  Moyfc  avoit  violé  l’ordre  donné  pour  le  jeûne . 
Ils  dirent  qu’ils  luy  en  parleraient  quand  il  viendrait  .*  Et  le 
lâmedi  [quand  il  fut  venu  à l’eglilejles  Ecclefiaftiques qui  con- 
hoifloient  fa  piete',  de  fonaufterité , [& qui  sellaient  peut-eftte 
informez  de  ce  qu’il  avoit  fàit,]luy  dirent  devant  tout  le  monde; 
Vous  avez  violé , mon  Pere  , le  commandement  des  hommes  , lt 
mais  ça  ellé  pour  accomplir  plus  fidèlement  les  commande-  „ 
mens  de  Dieu. 

'Unfolitaite  de  Sceté  sellant  trouvé  coupable  de  quelque 
faute , les  Peres  s’aliemblerent  pour  voir  ce  qu’ils  avoient  à 
faire.  Ils  envoyèrent  prier  Moyfe  de  le  trouver  à leur  affèmblée 
& il  le  refufà , julques  à ce  que  le  Preflte  luy  euft  envoyé  dire 
qu’il  vinll  & que  les  freres  l’attendoient  . Il  (ortit  alors  , & s’en 
vint  avec  un  vieux  panier  plein  de  fable  qu’il  portoit  derrière 
fon  dos . Les  freres  vinrent  audevant  de  luy,  & voyant  ce  panier 
luy  demandèrent  ce  que  c’efloit . II  feur  dit.-  Ce  font  mes  pochez 
que  je  porte  derrière  moy , & que  je  ne  voy  pas;  & l’on  me  fait  ” 
venir  ici  pour  juger  des  pechez  des  autres  . Cette  parole  fit  ” 
qu’on  ne  de  dit  rien  à ce  frere,  & qu’on  luy  pardonna  là  faute.  ” 
'Ondit  de  luy,&  il  fêmble  félon  l’ordre  de  Pallade  que  ce  fuft 
vcrs  commencement  de  fa  converfïon  , que  quatre  voleurs 
qui  ne  le  connoilfoient  pas , vinrent  une  fois  fouetter  fur  luy 
lorfquil  efloit  foui  dans  fa  cellule.  [Comme  il  efloit  grand,  } & 
fort  robufle  nonobftant  fes  aufteritez,  il  les  prit  tous  quatre,  les 
lia  comme  une  botte  de  paille , & Ie*  porta  fur  fes  épaulés  juf- 
qu’à  l egtife  , où  ayant  trouvé  les  freres  aflèmblez  , il  leur  dit  ; 
Ces  hommes  m ayant  attaqué,  & ne  m'eflant  pas  permis  de  faire 
mal  à perfonne  , je  viens  favoir  de  vous  ce  qu’il  vous  plaifl  que 
j’en  falfe. 'Ces  voleurs  confeflerent  leur  faute  devant  Dieu  , & ” 
ayant  fçeu  que  celui  que  les  a vent  traitez  de  la  forte  efloit  Moyfc, 
qui  avoit  autrefois  efté  un  fi  célébré  chef" de  voleurs  , ils  glori- 
fièrent le  nom  de  J.C;  & l’exemple  de  fa  pénitence  les  ayant 

Etez  à renoncer  comme  luy  au  monde , ils  devinrent  d’excel- 
5 folitaires,  difant  en  eux  mefmes  : Si  celui  qui  avoit  une- fi 
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„ grande  force  de  corps , & qui  eftoit  un  fi  fameux  voleur , n’a 
„ pas  laiffé  de  renoncer  à tout , & vit  maintenant  dans  une  fi 
„ grande  crainte  de  Dieu,  pourquoi  différons  nous  davantage  de 
„ fionger  auffi  à noftre  falut  ? 

[ Les  Vies  des  Peres  rapoitent  diverlës  paroles  de  l'Abbé 
Moyfé,  qui  témoignent  la  perfcélian  de  fa  vertu  & de  fa  lumie- 
,,  re.jLes  partions  qui  nous  fouillent  viennent,  difoit-il , de  quatre  Vit.Pj.jÆ.j»,p 
„ choies , de  l'abondance  du  boire  & du  manger,  de  l’excès  du  **' 

„ fommeil,  de  l’oifiveté  & des  railleries , & enfin  de  la  magnifi- 
„ cence  des  habits'Et  la  vue,  & la  confiance  [en  nos  forces Jie  joi- 
„ gnent  encore  quelquefois  à ces  ennemis  pour  nous  combatre . 

„ 'Il  donnait  encore  cet  avis  aux  frètes:  Il  y a quatre  choies 
„ qu’un  moine  doit  obferver  fur  toutes  les  autres , de  ié  taire , de  6So7.t!3S  * ' 

„ garder  les  commandemens  de  Dieu , de  s’humilier,  & de  ibuf- 
„ ffir  l’incommodité  de  la  pauvreté . M ais  il  y en  a encore  trois 
„ autresqui  font  fort  difficiles  à faite,  fa  voir  de  pleurer  continuel* 

„ lement,  de  fe  fouvenir  toujours  de  les  pechez  , de  fe  mortifier 
„ en  tout , & fe  mettre  fans  ceiTe  la  mort  devant  les  yeux. 

'Un  frere  effant  venu  à Sceté  pour  luy  demander  quelque  l.j-e.ioi.p.jiv. 
>,  avis,  il  luy  dit  : Allez  & tenez  vousen  repos  dans  voftre  cellule;  * 9p’ 
„ elle  vous  peut  apprendre  tout,  fi  vous  avez  foin  dy  demeurer  . 

„ Car  comme  un  poiflon  meurt  auflî-toft  qu’on  le  retire  de  l'eau, 

,,  ainfi  un  moine  fe  perd  lorfqu’il  aime  à sarrefter  hors  de  ià  cel- 
„ Iule.  'Il  dit  en  une  autre  rencontre  : Celui  qui  fuit  les  hommes  * 

,,  reflemble  à une  grape  mure.fic  celai  qui  eft  dans  la  converfation 
,i  & dans  la  compagnie,  eft  comme  une  grape  encore  verte. 

'Un  frere  luy  difant  qu’il  voyoit  comme  devant  luy  une  vertu  C®"igt.i.P. 
qu’il  defiroit  acquérir  , & que  cependant  il  n’y  pouvoit  arriver  55,'," 

,,  il  luy  répondit:  Vous  n’y  arriverez  en  effet  jamais  que  vous  ne 
n foyez  mort  comme  ceux  qui  font  déjà  enterrez  : ’&  comme  on  p-ss  «-«IVir.P.i 
luy  demandoit  qui  eftoit  celui  qu’on  pouvoit  dire  eftre  verita- 
blement  mort  à l’égard  des  autres  j il  répondit  qu’il  n’y  avoit  «7». 
que  celui  qui  fê  confideroit  comme  mort  & entend  1 depuis 


trois  ans. 

Le  mcfmc  Abbé  difoit  encore  : La  privation  des  chofes  de  la  Vit  P.»p.fsg,p. 
terre, c’eft  à dire  la  pauvreté  volontaire,  la  tribulation  fuppor- 996,1  ' 
tée  avec  patience,  & la  diferetion  , font  les  moyens  par  lefquels 
les  moines  peuvent  arriver  à la  perfection  . La  pauvreté  volon- 
taire eft  marquée  par  Noé , la  patience  dans  les  maux  par  job, 

& la  diferetion  par  Daniel." 
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/ On  raporte  une  fort  belle  inftruélton  que  l’Abbé  Moyfc 
donna  àS  Pemcnqui  fut  depuis  fi  célébré  : mais  elle  cft  trop 
longue  pour  la  mettre  ici . Il  y exhorte  particulièrement  à voir 
plu  tort  Tes  pechez  que  ceux  des  autres,  & à reconnoiflre  que 
c’eft  de  Dieu  que  nous  devons  attendre  le  fecours  dans  toute* 

nos  peines:  les  jeûnes,  les  veilles,  & les  autres  mortifications, 

cftant  pour  nous  humilier,  'afin  que  Dieu  ait  pitié  de  nous . S. 

Pemen  honoroit  depuis  la  mémoire  de  cet  excellent  maiftrc, 
en  reportant  fes  paroles  pour  fervir  d’inllruétion  aux  autres . 

’Caflien  qui  vint  en  Sceté  [vers  l’an  3 90, témoigne  qu’il  y trouva 
un  faint  Abbé  nommé  Moy(e,(  "&  c’eft  fans  doute  celui  mefme  NoTe  J- 
dont  nous  parlons)  qui  repandoit  plus  qu’aucun  autre  l’odeur 
de  fa  pieté,  & qui  excelloit  egalement  dans  la  contemplation  & 
dans  l’adlion.'Il  dit  de  luy  qu’il  ne  pouvoit  fe  refoudre  à ouvrir  la 
bouche  pour  parler  de  la  perfeaion , qu’à  ceux  qui  la  defiroient 
fincerement , & qui  la  cherchoient  a vec  une  véritable  contrition 
de  coeur  & une  humilité  fincere , depeur  que  s il  découvrait  ces 
fecrets  qui  ne  doivent  eftre  connus  que  des  âmes  qui  les  recher- 
chent avec  ardeur , à ceux  qui  en  ont  de  1 eloignement  ou  qui  ne 
les  défirent  qu'avec  tiédeur , il  ne  trahi (l  la  vérité  en  la  prodi- 
guant à des  perfonnes  ou  indignes  ou  qui  ne  la  reçoivent  qu  avec 
degouft;  ou  qu’il  ne  femblaft  en  parler  aux  autres  par  vanité,  & 
par  une  complaifance  fecrette. 

'Il  luy  eftoit  mefme  arrivé  fouvent  que  des  gents  le  venant 
prieren  pleurant  de  leur  dire  quelque  parole  d édification , oc 
luy  de  fon  collé  lé  trouvant  porté  à les  (atisfaire.il  ne  1 avoit  pu 
neanmoins.  Il  fentoit  alors  que  non  feulement  les  penfées,  mats 
la  parole  mefme  luy  manquoit  ; & il  fe  trouvoit  dans  une  11 
grande  fechereffe  , qu’il  ne  pouvoir  pas  feulement  leur  dire  une 
parole  pour  ne  les  pas  renvoyer  firns  quelque  confolation  . Ce  » 
qui  montre,  difoit-iTque  c’eft  la  grâce  2e  Dieu  qui  rne  la  furole  „ 
dans  la  bouche  de  celui  qui  park,  lc  mcnte  & le  dcfir  de  ” 

CeUCaq(f,ènedT<SSre  qu’eftant  allé  vifiwr Lî^d^^fS 

qualifie  le  plus  grand  de  tous  lés  ants  [habitats  de  ce  defert  ] 

& luv  ayant  avoué  qu’il  avoir  elté  extrêmement  tourmenté  le 
bLroreoédwit  de  l’efprit  de  pareflê  & d’ennui , contre  lequel 
il  n’avoit  pu  trouver  d’autre  remede  que  d'aller  promtement 
trnnvpr  l’Abbé  Paul;  ce  fâint  homme  luy  répondit:  \ousne  »> 
vouseftes  pas  délivré  par  ce  moyen  de  l'ennemi  qui  vous  inquie-  ». 
toit , mais  vous  vous  y elles  encote affujetti  davantage . Cetenne-  » 
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» mi  vous  attaquera  avec  plus  d’infolence  une  autre  fois , parce- 
» qu'il  vous  regardera  comme  undeferteur&unfagitif,&commc 
» un  lafehe  foldat  qui  après  s’eftre  laiffé  vaincre  dans  le  combat , 

» ne  trouve  plus  fon  fai  ut  que  dans  la  fuite  . Vous  devez  vous 
» attendre  à fes  infultes , à moins  qu'au  premier  choc  qu’il  vous 
>»  livrera  , vous  ne  luy  refiftiez  fermement , & que  vous  ne  vous 
» efforciez  de  le  terrafler , non  plus  en  quittant  voftre  cellule , ou 
» en  vous  laifTant  aller  au  fommeil  pour  vous  defennuier,  niais  en 
» fouffrant  genereufement , & en  le  combatantavec  force. 

'C'eft  à l’Abbé  Moyfe  de  Sceté  qu’il  attribue  fes  deux  pre-  ceiu.c.n.p. 
mieres  conférences,  oh  il  luy  fait  dire  qu'il  s’eftoit  accoutumé  à ,‘1' 
ne  manger  que  deux  petits  pains  tous  les  jours,  fans  aucune  au- 
tre nourriture  : mais  que  ce  n’avoit  efté  qu'avec  une  extrême 
peine  , & quelquefois  mefme  comme  malgré  luy , cette  abfti- 
nence  effant  beaucoup  plus  difficile  qu'elle  ne  le  paroift  d'abord. 

'Ces  deux  petits  pains  faifoient  environ  douze  onces  , * & c’eft  c 
juftement  ce  que  Pallade  dit  de  Saint  Moyfe  le  voleur  k II  y dit  lYàuf.c.i»  p. 
encore  qu’il  avoit  fouvent  pafle  des  deux  <Sc  trois  jours  fans  fon  - m-«- 
ger  feulement  à prendre  aucune  nourriture,  mais  qu’il  avoit 
regardé  cela  comme  un  effet  de  la  tentation  du  démon  : que 
mefme  il  avoit  fouvent  demandé  à Dieu  de  pouvoir  un  peu 
dormir  ,•  croyant  cette  tentation  de  degouft  & d'infomnie  plus  • 
dangereufe  que  celle  de  la  gourmandife  & de  rafToupiffement , 

'Le  mefme  Moyfe  parle  dans  fes  conférences  de  Saint  Jean  coll.i.cup.joj 
d’Egypte,  comme  d’un  homme  encore  vivant  : [&  ainft  elles 
font  faites  avant  l’an  395.] 

'C’eft  encore  apparemment  le  mefme  Moyfe , dont  il  eft  dit  coi!  i9.c.9.p. 
dans  Caffïen  qu’il  s’eftoit  rendu  priait  & dans  le  détachement  ,0> 
des  chofes  du  monde  qui  eft  propre.aux  cœnobites , & dans  la 
vertu  de  la  contemplation  qui  ne  fe  rencontre  proprement  que 
dans  les  anacoretes;  ce  qui  n eft  dit  que  de  luy,  de  S.  Paphnuce, 

& des  deux  Macaires. 

[Outre  les  autres  dons  que  Dieu  avoit  accordé  à S.  Moyfe,  il  luy 
avoit  mefme  donné  celui  de  la  prophétie. JUn  folitaire  de  Sceté 
qui  eftoit  déjà  fon  âgé,  tomba  dans  une  grande  maladie . Pour  pî7,  c' 
ne  pas  incommoder  les  frères  qui  l’afliftoient  avec  beaucoup  de 
foin  & de  travail , il  refolut  d'aller  en  Egypte . Surquoi  l'Abbé 
» Moyfe  luy  dit  : Croyez  moy  , n’y  allez  pas  : car  fi  vous  y allez 
» vous  tomberez  dans  le  péché  d'impureté  . Ce  qui  l'ayant  fort 
»i  attrifté  , il  luy  répondit  : Comment  me  dites  vous  cela  , mon 
>>  Père,  puifque  vous  voyez  que  mon  corps  eft  à demi  mort  ? Et 
Hift.  Eccl.Tom.  X.  K 
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énfuite  il  ne  laiffa  pas  des’cn  aller  en  Egypte  . Les  habitans  des 
environs  ayant  appris  fon  arrivée  , luv  vinrent  faire  de  grandes 
offres,  & une  vierge  qui  julqu  alors  avoit  efté  fort  fidele  à Dieu, 
vint  le  trouver  pour  le  lërvir  en  là  maladie . S eftant  rétabli 
quelque  temps  aprés,&  commençant  aie  bien  porter  , il  ofienlà 
Dieu  avec  elle,  & elle  accoucha  d'un  fils  Ses  voifins  luy  deman- 
dant de  qui  elle  l'avoit  eu  , elle  répondit  de  ce  vieillard  : ce 
qu’a}  ant  peine  à croire , il  leur  dit:  11  eft  vray  que  c ell  mqy  qui 
ay  commis  ce  péché;  mais  ayez  foin , je  vous  prie,  de  cet  enfant . 
Quand  il  fut  levré,  il  le  mit  fur  fes  épaulés  , & un  jour  qu’on 
Mbit  une  fefte  en  Sceté  , il  entra  air  fi  dans  l’eglife  en  prefence 
de  tous  les  frétés,  qui  fe  mirent  à pleurer  en  le  voyant.  S.irquoi 
il  leur  dit:  Mes  frères,  voy  ez  vous  cet  enfant  ? C’ell  le  fruit  de 
ma  delbbeïflànce.  Tenez  vous  donc  fur  vos  gardes , puifque  je 
fuis  tombé  dans  une  telle  faute  en  ma  vieillelTe;  & priez  pour 
moy . De  là  il  rentra  dans  fa  cellule,  où  il  recommença  a vivre 
comme  il  avoit  fait  d’abord. 

Uuf.c.7.p  908.  'La  folitude  de  Sceté  elloit  allez  proche  des  Maziques,  • nation 
b-  . ]a  plus  cruelle  de  toutes,  & qui  tuoit  non  pour  piller,  mais  par  le 

«.Pi";”  feu  J plaifîr  de  répandre  le  fang  humain.  [ Les  folitaires  elloient 

Vit. Pi. s-c.  1 s.  continuellement  expoléz  à leurs  courtes.  ] Surquoi  Saint  Moyfe 
leur  difoit  : Si  nous  obfervons  les  reglemens  de  nos  Peres  , je 
vous  promets  par  la  confianceque  j’ay  en  Dieu,  que  les  barbares 
ne  viendront  point  en  Sceté . Mais  fi  nous  ne  les  obfervons  pas  , 
ce  lieu-ci  fera  defolé.  Saint  Macaire  d’Egypte  avoit  dit  la  mef- 
me  choie  : Quand  vous  verrez  , difoit-il , une  cellule  ballie  au- 
près du  marais,  aflurez  vous  que  la  defolation  de  Sceté  ell  pro- 
che  : Quand  vous  y verrez  planter  des  arbres  ; dites  qu  elle  e a 
la  porte  : Mais  quand  vous  y verrez  des  enfàns  ou  des  valets  , 
prenez  vos  hardes  & vous  en  allez.  'D’autres  Saints  ont  encore 
attribué  la  defolation  de  Sceté , & des  quatre  eglifes  qui  y 
elloient , tantoft  aux  enfàns , tantoft  à ce  ou  on  ne  s y contentoit 
pas  de  la  fimplicitébc  des  habits  greffiers  des  anciens . 

Vit.P.is  c.t.  f 'Il  y avoir  en  Sceté  un  vieillard  fort  vertueux  , qui  avoit 
5 P accoutumé  lorfqu’il  falloit  baftir  une  nouvelle  cellule , d’y  aller 

avec  joie.  Il  aidoit  à la  faire  dés  les  fbndemens,  & il  ne  s’en  alloit 
point  quelle  ne  fort  en  état  d’eftre  habitée . Mais  un  jour 
eftant  venu  pour  en  baftir  une,  on  le  trouva  extrêmement  trille. 
Les  frères  luy  en  demandèrent  la  caufe,  & il  leur  répondit  : 
C’eft  mes  enfàns  que  ce  lieu-ci  s’en  va  eftre  defolc:  car  j ay  vu  le 
feu  s’allumer  en  Sceté,  & les  frères  l’ont  éteint  avec  leursfeuil- 
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n les  de  palmier . U sert  allumé  une  féconde  fois;  & il  sert  éteint 
» de  la  mefme  maniéré  : Mais  sellant  rallumé  une  troifieme , il  a 
» rempli  de  flammes  tout  ledefert,  & on  ne  l'a  pu  éteindre  C’cfl 
» ce  qui  me  rend  trille  comme  vous  voyez. 

Nche  «•  'Mais  enfin  fepr  fblitaires  fe  trouvant  un  jour  avec'S.Moyfe.il  i.s-'-iMu-p- 
” leur  dit:  Les  barbares  viendront  aujourd’hui  enSceté;  allez  en-  6,8'I-Î 
” fuyez  vous-en  Et  vous,mon  Pere,  luy  répondirent-ils,  ne  vous  en- 
” fuyez  vous  pas  aulTi?  11  leur  réponditcette  admirable  parole: Il  y 
” a biendes  annéesquc  j-attens  ce  jour-ci,  pour  vérifier  ce  que  J.  G 
” mon  Seigneur  a dit:  Tous  ceux  qui  prennent  lepce,  mourront  par 
” l’épée.  Les  autres  frères  luy  dirent  : Nous  ne  nous  enfuirons  pas 
” non  plus,&  nous  mourrons  avec  vousje  n’en  fuis  pas  caufe,répon- 
” dit  IeSainte’eft  à chacun  de  vous  à voir  ce  qu’il  a à faire.  Lorfqu'il 
s’entretenoit  ainlî,  ils  virent  les  barbares  qui  approchoient  ; & à 
peine  les  eurent-ils  apperceus , qu’ils  entrèrent  dans  la  cellule  , 

& les  tuèrent  tous,  hormis  un  qui  par  la  fragilité  humaine  ayant 
eflé  lâifl  de  crainte  s’enfuit  fe  cacher  derrière  des  nattes  de 
palmier  : & là  il  vit  lépc  couronnes  venir  du  ciel,&  defeendrc  fur 
la  telle deS.Moyfe&  de  fixautresquiavoicntefléruezavecluy. 

[Ces  couronnes  ne  marquoient  pas  feulement  la  gloire  que 
ces  Saints  avoient  acquife  par  leur  perfeverance  dansla  péniten- 
ce & dans  les  bonnes  œuvres,  mais  encore  l’honneur  du  martyre 
qu’ils  avoient  mérité  par  leur  mort:  Audi  l’Eglife  a accoutumé 
de  mettre  au  rang  des  Martyrs  ceux  qui  après  avoir  mené  une 
V.  icnt  tare  vie  feinte  ont  eflé  tuez  par  des  barbares  mndeles,com  mé’les  SS. 
Paul,lfeïe,&  leurs  compagnons  ruez  à Raïtheôc  à Sinaï.vers  l’an 
j7j;  comme  ceux  qui  furent  tuezencore  le  mefme  jour&danslc 
me  (nie  deferr  de  Smaï  vers  le  commencement  du  V.  fiecle;  com- 
v,  s.  nu,  me  "S  Sarmate  difcipIedeS.  Antoine,  dont  on  fait  mémoire  l’on- 

zicme  d’oélobre.j  'C’eil  pourquoi  Bollarvdusacru  devoir  donner  Boü.7.fcb.n,f«. 
cette quaütéàS.Moyfe&àfescompagnonsa.S.Augu(lin  parlant  *^uge[lIll 
ou  de  cet  événement  mefme  , ou  de  quelque  autre  femblablc,  iao.i.c. 
dit  d’excellentes  chofes  fur  la  manière  dont  il  faut  reconnoiflre 
& adorer  la  juflice  de  Dieu  , lorlqu’il  donne  tant  de  pouvoir 
aux  méchans  fur  la  vie  des  Saints . 'Les  Grecs  font  leur  grand  Men.pips  3c» 
office  de  S.  Moy  fe  le  18  d ’aoufl,  l’honorant  comme  un  feint  lôli- 
taire  & un  exemple  admirable  de  penitence.  [ Baronius  l’a  mis 
le  mefme  jour  dans  le  martyrologe  Romain.  ] 'Quelques  Latins  Boii.7.ftbp  4s 
desdemiers  fîecles  mettent  le  7 de  février  Saint  Moyfé  Abbé  en  * *• 

Noie  j.  Sceté . 'Il  mourut  en  Sceté  à l’âge  de  75  ans . ["Il  eft  difficile  d’en  L»nf.e.u  p. 
dire  le  temps,  quoiqu’il  foit  certain  que  c’efloit  avant  l’an  410,  9j6  K- 
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puilque  Pallade  prie  de  fa  mort.  On  peut  juger  que  c’eftoit  en- 
tre l’an  391  ou  $91,  auquel  cet  auteur  fembleluy  avoir  parlé, fie 
l’an  400  auquel  Caflien  peut-eftre  forti  de  l’Egypte.] 

'S.  Moy  fe  lai  (là  apres  (à  mort.comme  nous  avons  dit,  70  difci- 
*vY*p.i.  3.C.I6.  pies  [qui  furent  témoins  fie  heritiers  de  (à  vertu.]*Mais  il  en  avoit 
p* 5 1 3l1.5  c.15'.  1 envoyé  un  devant  luy  au  ciel,  nommé  Zacarie,  [qui  paroift  s'eftre 
>i.p.<u.  confommé  dans  la  venu  en  peu  de  temps,  & avoir  fait  dans  une 
grande  jeunefle  le  progrès  que  les  autres  font  à peine  en  beau- 
Cottl.f.t.i.p,  coup  d’années.J'11  eftoit  fils  d’un  nommé  Carion  qui  l’ayant  laifTé 
à fa  femme  avec  une  petite  fille  qu’il  avoit  encore,  s’eftoit  retiré 
dans  le  defert  de  Sceté . [ On  ne  dit  point  quelle  avoit  efté  la  cau- 
fe  d’une  conduite  fi  extraordinaire  : mais  on  a tout  lieu  de  juger 
ue  Dieu  en  fut  le  principe;  pui/qu’il  paroift  qu’il  en  fut  la  fui.] 
Quelque  temps  après  fa  retraite  l’Egypte  ayant  efté  affligée 
d’une  famine,  fà  femme  le  vint  trouver  avec  fes  deux  enfans/fic 
luy  demanda  par  qui  il  pretendoit  qu’ils  fuflènt  nourris,  lorfque 
tout  le  monde  manquoit  de  pain . Il  luy  dit  qu’elle  n’a  voit  qu’à 
les  luy  laiflèr,  & il  les  prit  en  effet,  comme  pour  les  garder  avec 
luy  . Zacarie  témoigna  en  eftre  bien  ailé , mais  la  fille  voulut 
retourner  avec  fa  mere  ; furquoi  le  Saint  dit  à fa  femme,  que 
puilque  leurs  enfans  fe  partageoient  fi  bien  eux  mefmes  , il  n’y 
avoit  point  d’autre  parti  à prendre.  Ainfi  Zacarie  demeura  & 
futelevéàSceté. 

'Tout  le  monde  favoitque  Carion  qui  l’elevoit  eftoit  fon  pere . 
'Cependant  lorlqu’il  fut  devenu  un  peu  grand,  on  commença  à 
murmurer  contre  luy  ; de  forte  que  Carion  crut  qu’il  falloir  fe 
retirer . Zacarie  luy  reprefenta  qu’en  quelque  lieu  qu’ils  allaf- 
fent  on  auroit  encore  plus  de  fujet  de  murmurer , parcequ’on  ne 
fauroit  pas  qu’il  eftoit  fon  fils  ; & cela  arriva  de  la  forte . Car  s’en 
eftant  allez  enThebaïde,  fie  y ayant  pris  une  cellule,  on  ne  man- 
qua point  d’y  murmurer  auffi-toft  contre  eux. 'Ils  s’en  revinrent 
donc  à Sceté , & le  murmure  y recommença  encore . Enfin  Zaca- 
rie fe  refolut  de  s’aller  jetter  dans  le  marais  qui  eftoit  plein  de 
nitre . 11  s’y  tint  autant  qu’il  put,  ayant  de  l’eau  jufqu’à  la  bouche, 
k-  & il  en  fortit  fi  changé  & fi  défiguré , 'que  (on  propre  pere  eut 

peine  à le  reconnoiftre  lorfqu'il  alla  le  dimanche  fuivant  rece- 
voir la  communion , félon  la  coutume . S Ifidore  Preftre  de  Sceté 
connut  par  l’Efprit  de  Dieu  ce  qu’il  avoit  fait,  fie  il  dit  tout  haut  : 

Le  jeune  Zacarie  vint  à la  communion  comme  un  homme  il  y « 
a huit  jours,  mais  aujourd’hui  il  y vient  plutoft  comme  un  ange.  « 
p.««4.a-  'Carion  eftoit  un''homme  excellent  pour  la  pratique  de  la  ver-  t(»»7 
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tu;  '&  vivoit  d’une  maniéré  très  auftere: a mais  il  connoifloit  peu 
Tmf  Sut ta(.  ''|es  lurnieres  & les  fentimens  extraordinaires  que  l'Efprit  faint 
communique  quelquefois  dans  la  méditation  . Zacarie  ayant  re- 
ceu  de  Dieu  cette  faveur,  ledit  à Carion,qui  croyant  que  c’eftoit 
Vn/tt.  une  operation  du  démon , "battit  mefme  allez  rudement  fon  fils 
pour  l'obliger  à le  rejetter . Cependant  Zacarie  continuant  à 
reflentir  toujours  une  ferveur  extraordinaire , il  alla  la  nuit 
confulter  l’Abbé  Pemen,  qui  crut  que  c’eftoit  une  operation  de 
Dieu , & luy  confèilla  d'aller  voir  un  autre  vieillard  qu’il  luy 
marqua , pour  faire  tout  ce  qu’il  luy  diroit.  Ce  vieillard  n’atten- 
dit pas  que  Zacarie  luy  parlai!,  mais  luy  dit  le  premier  tout  ce 
qui  fe  paffoit  en  luy,  l’aflura  que  c’eftoit  une  œuvre  de  Dieu,& 
luy  dit  neanmoins  de  retourner  à fon  pcre,  & de  fe  foumettre  à 
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ce  qu’il  luy  ordonnerait . [ Carion  reconnut  forts  doute  comme 
1.  „ les  autresque  c’eftoit  Dieu  qui  agilfoit  dans  fon  fils:]’&  * il  dilbit 
„ quelquefois:  Je  fois  plus  d’aufteritezque  mon  fils:  mais  je  n’ay  pu 
„ encore  arriver  à la  perfection  de  fon  humilité  & de  fon  filence. 

'Zacarie,  comme  nous  avons  dit,  fut  [aulfi]  difciple  de  l’Abbé 
Moyfe,  [peut-eftre  après  la  mort  de  Carion.J  Maisillcrcgardoit 
moins  comme  fon  difciple  que  comme  fon  maiftre,  depuis 'que 
eftant  un  jour  allé  puiler  de  l’eau,  il  le  rencontra  en  priera  fur  le 
bord  de  la  fontaine,  & vit  I’Efpritde  Dieu  qui  fè  repofoit  fur  luy. 
[C’eft  pourquoi,  comme  il  eftoit  extrêmement  humble,]  il  luy 
» dit  une  fois:  Apprenez moy,  mon  fils,  ceque  jedoisfeire.  Zacarie 
» à ces  paroles  fe  jettaà  fes  piez,&  luy  dit:  Quoy  ! mon  Pcre, vous 
» m’interrogez  comme  un  maiftre  ? Je  vous  allure  , luy  répondit 
» Moyfe, que  j’ay  vu  le  S.  Efprit  defcendre  fur  vous,&  c’eft  ce  qui 
» m’oblige  de  vous  demander  ce  que  je  dois  foire  . Alors  Zacarie 
» prenant  fon  capuce  & le  foulant  aux  piez,  dit  à Moyfe  Si  l’on 
» n’eft  dilpofé  à fe  laifler  fouler  de  la  mefme  maniera,  on  ne  peut 
» pas  eftre  moine.’D'autresdifent  qu’il  fit  cela  par  ordre  de  Saint 
Moyfe,  pour  l’inftruâion  de  quelques  frères.  'Un  des  Saints  Ma- 
caires  témoigna  la  mefme  humilité  à l’égard  de  ce  Zacarie,  en 
luy  difant  qu’il  fe  fentoit  pouflë  intérieurement  à le  confulter 
'&  à luy  demander  ce  que  c’eftoit  qu’un  véritable  moine.-à  quoy 
il  répondit , que  pour  luy  il  croyoit  que  c’eftoit  celui  qui  fe  fai- 
fôit  violence  en  toutes  chofes . 

'Lor/qu’il  fut  prés  de  mourir , Moyfe  luy  demanda  ce  qu’il 
»•  voyoit  : «5c  il  répondit Mon  Pere,  faut-il  le  dire , & ne  vaut  il 

1.  'On  le  raporte  auflî  de  l'abbé  Serapion:  [Mais  cela  convient  mieux  à Carion, } 
a.aCette  réponfe  eft  cooceuëen  ces  termes  dans  la  tradu&ion  de  Pelage  Diacre;  NIftil mtlim 
quant  TMCtrr.  ce  qui  Te  trouve  dans  le  grec  en  changeant  feulement  7»  en  ri  [ Mais  le  fens  que 
noos  avons  exprimé,  nous  a paru  avoir  quelque  chofe  de  plus  grand  6c  de  plus  faint  J 
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point  mieux  fe  taire?Moyfe[qui  eftoit  humble  approuva  (on  hu- 
milité,]<&  luyditde  demeurer  dans  Iefilence.  Lorfqu’il  mourut, 
l’Abbé  Ifidore  regardant  au  ciel , s’écria  : RcjouilTez  vous,  mon  *» 
fils  Zacarie,  puifque  les  portes  du  royaume  des  deux  vous  font  ” 
ouvertes.  >» 

'L’Abbé  Pemen  difoit  que  depuis  la  mort  de  l’Abbé  Moyfo , 
les  freres  nefoifoient  plus  de  progrès  à Sceté. 


f «M*  «M»  <^>  «H*  «hS>  4H»  <(> 


S*  AMBROISE, 


ARCHEVESQUE  DE  MILAN, 

DOCTEUR  DE  L’ EGLISE  , ET  CONFESSEUR . 


ARTICLE  PREMIER. 


Generofité  de  Saint  Ambroife:  Noble  fe  de  fa  famille,  honorée  par 
le  martyre  de  Sainte  Sotere . 


I les  Saints  ne  font  grands  qu’à  proportion  des 
donsqueDieu  leur  communique ,&  fi  Dieu  leur 
donne  des  grâces  d autant  plus  grandes , que 
l’emploi  auquel  il  les  deftine  eft  plus  grand  & 
plus  important  pour  fa  gloirc,ileit  aifé  de  juger 
de  l’eminence  & du  mérite  d’un  Saint  deftiné. 


non  pour  honorer  l’epifcopat  par  une  pieté  commune,  mais  pour 
donner  l’exemple  de  la  vertu  de  toutes  la  plus  importante  & la 
plus  necefliire  à ceux  qui  font  elevez  à cet  état  fublime,  duquel 
dépend  toute  la  fointeté  & la  bonne  conduite  de  l’Eglilè  . Car 
quelque  pieté,  quelque  foience,  quelque  fageflè  que  puifie  avoir 
un  Evefque , s’il  n’a  une  généralité  & un  courage  invincible , il 
pourra  foire  quelque  fruit  dans  les  occafions  où  il  naura  perfon- 
ne  à combatre  ; mais  il  fuccombera  à la  première  contradiflion, 
& ruinera  par  fa  fbiblelfe  tout  ce  que  fa  pieté  apparente  avoit 
établi . Il  exercera  la  dilcipline  de  l’Eglilè  dans  les  foutes  moins 
importantes  des  particuliers  ; & il  fera  contraint  de  ceder  aux 
grands  fcandales  , qui  font  ceux  de  tout  un  peuple, ou  des  per- 
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formes  pniflantes , parcequ’il  craindra  de  fe  faire  des  ennemis,  & 
de  s’cxpofêr  aux  dangers  & aux  perfecutions  parmi  lefquelles 
un  fâint  Evefque  ne  peut  manquer  de  vivre , s’il  n’eft  affez  heu- 
reux poury  trouver  le  martyre. 

C’eft  donc decetteeminentequalitéque  Dieu  vouloit  donner 
un  modèle  à tous  les  Prélats  en  la  perfonne  de  S.  Ambroife,  & un 
modelé  accompli . Sa  generofite'a  efté  non  feulement  intrépide, 
mais  aufli  accompagnée  d’une  très  grande  fagelle . II  l’a  fait  pa- 
roirtre  non  en  une  feule  rencontre , ou  feulement  dans  les  grandes 
occafions , comme  ont  fait  d’autres  Saints , mais  il  l’a  employée 
& h défendre  l’Ealife  contre  une  Princeflè  auffi  furieufe  qu’at- 
tachée à fonherefîe;  &à  faire  pratiquer  la  penitence  à un  Em- 
pereur victorieux;  & à interdire  la  communion  à un  autre  Em- 
pereur pour  les  crimes  qu’il  avoit  commis;  & à maintenir  la  li- 
berté de  l’Eglifè  contre  un  minière  tout  puiflànt , & à défendre 
les  déports  des  veuves  contre  les  ordres  exprès  des  Princes. 

Comme  Dieu  fê  plaift  quelquefois  à cacher  (es  plus  grands 
miracles  fous  les  moyens  humains  qu’il  emploie  pour  les  produi- 
re, il  femblc  qu’il  ait  voulu  couvrir  lagenerofité  divine  de  noftre 
Saint  par  ce  courage  humain  qui  eft  ordinaire  aux  perfonnes 
d’une  nairtance  illuflre  ; & que  ce  foit  pour  cela  qu’il  l’ait  fait 
nairtre  de  l’une  des  principales  familles  de  l’Empire  Romain . 
Mais  il  y a toujours  une  grande  différence  entre  la  generofité 
Romaine , & la  magnanimité  que  la  grâce  infpire.  L’une  venant 
de  la  terre  & ne  regardant  que  la  terre,  ne  peut  aller  que  jufques 
à ne  pas  s’effrayer  par  de  vaines  craintes . Mais  quand  il  s'agit  de 
perdre , ou  fa  fortune  temporelleou  la  vie  du  corps,  il  faut  aimer 
quelque  chofe  audeffus  du  monde  , pour  vouloir  bien  perdre 
tout  ce  qu’il  y a de  grand  & d’agreablc  dans  le  monde.  C’efl  là 
la  generofité  qui  a paru  en  tant  de  Martyrs,  & qui  a efté  confide- 
rée  comme  la  plus  forte  preuve  de  la  religion  Chrétienne  ; & 
c’eft  celle  qui  n’a  pas  moins  éclaté  dans  Saint  Ambroi(è,qui  euft 
donné  fon  fang  plus  d’une  fois  & pour  la  vérité  & pour  la  juftice, 
fi  Dieu  qui  luy  eninfpiroit  ledefir,  nel’euft  tiré  d’une  autre  ma- 
niéré des  dangers  oh  il  s’expofoit  pour  le  fêrvir. 

Mais  fi  le  fang  qu’il  tiroir  de  fes  ancellres  pouvoir  luy  donner 

Juclque  difpofition àcette vertu,  il s’animoit  encore  «Sc  fê  glori- 
oit  bien  davantage  d’avoir  eu  dans  fa  famille  une  illuftre  Vier- 
ge & Martyre  en  la  perfonne  deS."Soteredont  l’Eglife  honore 
encore  aujourd’hui  la  mémoire  le  io  de  février,  & qu’on  croit 
avoir  fouffèrt  à Rome  fous  Dioclétien  le  1 2 may  de  l’an  304, com- 
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Amb.de  virg.i.  me  nous  l’avons  marqué  dans  fbn  hiftoirej  'Propofant  à fa  fœur 
3.P-479.I.  Marcelline  l'exemple  de  cette  Sainte  , il  dit  qu’il  luy  propofc  à 
imiter  celle  dont  elle  tiroit  fon  origine.  Il  l'appelle  la  mere  & 
«h  vit.p.443  >•  d’elle  ’&  de  luy,&  l’honneur  de  là  maifon;  & il  dit  que  fa  vertu 

eftoit  pour  luy  un  exemple  domeftique.Car  pour  nous,  dit-il,  qui  « 
fbmmes  Evefq ues.nous  avons  auiïi  noftre  noble (ic,  que  nous  pre-  « 
fèronsaux  Prefeétures  & aux  ConfuIats,Noasavons,dis-je,desdi-  «< 
gnitez  fondées  fur  la  foy  & qui  ne  periflènt  pas  comme  lesautres.  « 
[ Voilà  quelle  eftoit  la  véritable  nobleftè  de  noftre  Saint,  & 
celle  qu'il  préférait  à toutes  les  dignitez  & à toute  la  nobleftè  du 
fiecle . Mais  s’il  meprifoit  cette  derniere  nobleftè,  ce  n’eftoit  pas 
comme  quelques  uns  pour  n’y  pouvoir  rien  trouver  dont  il  puft 
f.44j.i.  tirer  vanité.  J 'Car  il  dit  que  S."  Sotere  contoit  parmi  ceux  dont 
Vit.p.78.1.  ejje  edoit  defcendué,  des  Confuls  & des  Prefèts;'&  il  eftoit  né  luy 
Z0n.2-p.44o.  mefme  d'Ambroifè  Prefèt  du  Prétoire  des  Gaules, 'qui  avoit  fous 
fà  jurifüi&ion  non  feulement  toutes  les  Gaules  , mais  encore 
l’Angleterre.  l’Efpagnc,  [ & une  partie  de  l’Afrique,  c’eft  à dire 
la  Mauritanie  Tingitane,  ce  qui  pafloit  pour  le  tiers  de  l’Empire 
Romain  , & a fait  le  partage  de  Confiance  Chlore , du  jeune 
Conftantin,  & de  Gratien.J 


emmmm 

ARTICLE  II. 

Quel  efioit  Paulin  qui  a écrit  la  vie  Je  Saint  Ambroife  : 
Quelques  eloges  donnez.  J ce  Saint . 

Elui  qui  nous  apprend  cette  première  particularité  de 
la  vie  de  S.  Ambroife  , & qui  nous  en  apprendra  encore 
Ambvit.p.90.2  beaucoup  d’autres,  eft  PaulinJ'qui  écrivoit  fous  luy  à la  fin  de  fa 
B»'-397.l46..  vie  . 'On  croit  qu’il  eftoit  dans  quelque  degré  inférieur  de  la 
Amb.Tit.p90.  clcricaturej'dautant  qu’il  eftoit  fous  la  garde  d’un  Diacre,  * de 
, mefme  que  Majorin  eftoit  LcéJeur  fous  Cecilien  alors  Archidia- 

a.  cre  de  Carthage. 

Am  b.vitp.77.1  'Il  écrivit  la  vie  de  Saint  Ambroifé  à la  prière  de  S.  Auguflin 
p.gî  1.  à qui  il  l’adreflà  ; '&  il  paroift  qu’il  l’écrivit  en  Afrique, b durant 

t pi«.t.  qUC  jean  eftoit  Prefet  du  Prétoire,  [ c’eft  à dire  félon  le  Code , 

P77.d.  enl’an4iiouen  413, ou  au  pluftarden  422.JII  y fait  une  pro- 

b.  teftation  folennelle  de  n’ajouter  quoy  que  ce  foit  à la  vérité  de 
l’hiftoire,  fous  pretexte  de  relever  la  gloire  de  ce  Saint  ; '&  de 
n’en  rien  dire  que  ce  qu’il  a fçeuou  par  luy  mefme  lorfqu’il  de- 
meuroit  avec  luy,  ou  par  ceux  qui  y a voient  demeuré  avant  luy, 

mr.397 141.  & principalement  par  S."  Macrine  fieur  du  Saint  ; 'De  forte 

que 
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<3 lie  nous  n'avons  point  d'hiftoire  de  la  fntelité  de  laquelle  mus 
puiffions  eftne  plus  a Aurez  f & il  ferait  feulement  a fouhaiter 
qu’il  l’euft  faite  plus  ample,  en  y ajoutant  diverfes  chofes  qu'il  a 
omifes , & que  Baronius  a depuis  tafché  de  recueillir  des  écrits 
de  S.  Ambroifê  mefme , dans  la  vie  qu’il  en  a écrite  par  ordre  de 
Sixte  V. 

'Quelques  uns  ont  cru  que  ce  Paulin  elloit  le  grand  S Paulin 
de  Noie,  ce  qui  ne  peut  eftre . 'Maiscommeileft  certain  qu’il  a 
efté  en  Afrique , il  eft  aftez  probable  que  c’eft  le  mefme  Paulin 
qui  eftant  Diacre  pourfuivit  la  condannation  de  Celefte  & à 
Carthage  en  4 1 1 ou  41 1 , & à Rome  fous  Zofime.  Tfidore  le  qua- 
lifie Preftre,  cequ’il  peut  avoir  efté depuisce  temps  là.'L’Abbé 
Eugippe  à la  fin  du  V.  fiecle,  cite  une  hiftoire  [qui  ne  fe  trouve 
pas  dans  Paulin. 

Si  Paulin  eft  le  feul  dans  l’antiquité  qui  ait  écrit  une  vie  de  S. 
Ambroifê , il  n’eft  pas  aflurément  le  fèulqui  luy  ait  donné  des 
eloges . On  verra  dans  la  fuite  en  bien  des  occafions  avec  quel 
honneur  Rufin,  S.Paulin,  S Jerome  mefme,  S Auguftin.Theodo- 
ret , ,&  plufieurs  autres  ont  parlé  de  luy  : & nous  ne  nous  femmes 

K neanmoins  attachez  à ramaflèr  toutes  les  Ioüanges  qu’on 
a données , pareeque  nous  ne  prétendons  que  marquer  la 
fuite  de  les  a étions , & non  pas  faire  fen  eloge.  ] 

'S.  Gaudeace  de  Breffè  l’appelle  un  fucceflêur  des  Apoftres  , 
dont  le  cœur  plein  du  Saint  Efprit  repandoit  en  abondance  les 
eaux  vivantes  de  la  parole  de  Dieu.  [ On  fçait  que  S Auguftin 
ne  peut  fe  laflêr  de  reconnoiftrc  les  obligations  qu’il  luy  avoit 
pour  fon  falut . J 'Caflien  dit  que  cet  admirable  Pontife  du  Sei- 

fieur  ne  quirtoit  jamais  la  main  toutepuiftante  de  Dieu  [ qui 
ifoit  toute  fâ  force, J & y brilloit  comme  un  diamant  que  l’on 
porte  au  doit . Idace  dit  fur  l’an  38 z,  que  S.  Ambroifê  dans  l’Ita- 
lie & Saint  Martin  dans  les  Gaules  eftoient  iltuftres  par  les  mé- 
rites de  leur  vie  , & par  l’éclat  de  leurs  miracles  . 'Ennode  en 
fait  une  hymne  fort  belle  , & qui  releve  beaucoup  fon  grand 
cœur . 'Il  ne  l’oublie  pas  dans  les  epigrammes  qu’il  fait  fur  les 
Evefques  de  Milan.  'Caffiodore  qui  releve  extrêmement  fes 
écrits , dit  que  fâ  vie  n’eftoit  pas  moins  digne  d’eftime , âc  que 
Dieu  luy  avoit  accordé  la  grâce  de  faire  de  grands  mirades.'Un 
auteur  qui  écrivoit  fur  la  fin  du  VI.  fiecle, 'dit  que  fa  réputation 
eftoit  audeflusde  celle  des  autres  Evefques,  & que  fes  mérités 
l’ont  fait  révérer  plus  que  tous  les  Prélats  [ de  fon  temps . ] non 
feulement  par  les  autres  enfans  de  l’Eglife,  mais  par  les  Princes 
Hifl.  Eul  Tom.  X.  L 
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mefrnes  fous  lefquels  il  a vécu  'S.  Grégoire  le  grand  parlant  d’un 
homme  que  Les  Lombars  voulaient  faire  Evêque  de  Milan  , dit 
qu’un  homiqe  C mal  du  eftoit  vifiblement  indigne  d’eftre  le  Vi- 
caire de  S.  Ambroifê . Il  parle  en  mefme  temps  des  ClercsdeS. 
Amhroife  , f pour  marquer  ce  femble  tout  le  Clergé  de  Milan. 
Nous  verrons  I ’eftime  que  les  Grecs  en  ont  faite,  auffi-bien  que 
les  Latins , en  parlant  de  fes  ouvrages . ] 

ARTICLE  1 1 L 


Naiffance  if  éducation  de  Saint  Ambroifê . 

Amb.vit  P 7t.  [ T)  O VR  commencer  donc  l’hiftoire  de  S.  Ambroifê, Jil  eftoit, 

X comme  nous  avons  dit , fils  d'Ambroife  Prefêtdu  Prétoire 

WB.r  v.Amb  p.  des  Gaules.  'Il  avoit  une  fœurplus  âgée  que  luy , félon  l’hiftoirc 
léir  v Amb  p tluc  00118  a^^ons  bientoft  raporter  ; * & il  fout  que  ce  foit  la  feinte 
«.  Vierge  Marcelline,  dont  nous  parlerons  fouvent  dans  la  fuite, 

Amb.dcSat.t...  (■  pmfque  n0Us  ne  trouvons  point  qu’il  enait  eu  d’autres.]  'Il  avoit 
P J'r-*-  aufTi  un  frère  nommé  [ Urane]  Satyre, qui  eftoit  entre  Marcelline 
Bar.v.Amb.p.t.  & luy . 'Ainfî  il  faut  que  S.  Ambroifê  fuft  le  dernier  de  fa  femille  ; 
cd’  [ car  nous  ne  voyons  point  qu’il  ait  d’autres  frères  ni  d’autres 

Amb.drSit.p.  fœurs  : J 'au  moins  il  eft  certain  qu’il  n’en  avoit  point  d’autres 
3'3-f.  lorfque  Satyre  mourut. 

Amb  vit.p.so.b.  [ Nous  veiTonsdans  la  fuite  ("qu’il  eft  né  vers  l’an  540.  ] 'Rome  Note  ». 

B.r.v.  Amb.p.i.  eüoit  "fon  pays , [ pareeque  fe  femille  en  eftoit . ] 'Mais  il  nafquit  fr*trimm 
dans  les  Gaules,  [ & fans  doute  à Trêves,  qui  eftoit  le  fiegedu 
Amb.vit.p7i.  Prefet  des  Gaules,  ]'puifqu’il  vint  au  monde  durant  que  fon  père 
en  eftoit  Préfet , & qu’il  fut  elevé  eftant  encore  au  berceau  dans 
le  palais  où  fon  perc  exerçoit  cette  dignité  . Un  jour  qu’il  dor- 
moit  la  bouche  ouverte  couché  fur  fon  berceau  dans  une  cour, 
un  effein  d’abeilles  vint  tout  d’un  coup  fe  repofêr  fur  luy  . Elles 
couvrirent  tellement  fon  vifege  , qu’elles  entroient  dans  fe  bou- 
che & en  fortoient  les  unes  après  les  autres . La  fervante  chargée 
du  fan  de  cet  enfant  fe  mettoit  en  devoir  de  les  chafler.de  peur 

Ju’elles  ne  luy  fiflènt  du  mal . Mais  le  pere  qui  fe  pomenoit  alors 
anscettecouravecfefêmmeoufefille , arrefta  l'empreffement 
de  cette  fervante,  & voulut  par  une  curiofité  naturelle  à un  pere, 
voir  quelle  ferait  la  fin  de  cette  merveille  . Ces  abeilles  s’envo- 
lant quelque  temps  apés,  s’élevèrent  fi  haut  dans  l’air  qu’on  les 
perdit  tout  à fait  de  vue  . Le  pere  furpris  de  cet  événement  dit 
que  cet  enfant  ferait  un  jour  quelque  chofc  de  grand, fi  Dieu  luy 
confervcnt  la  vie . En  effet  on  voyait  déjà  le  doit  de  Dieu  qui  dif 
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nofoit  fon  fcrvitcur  dés  fon  enfance  à vérifier  cette  parole  du 
Sage , que  d’excellens  difeours  font  un  rayon  de  miel . Car  cet 
eflein  d’abeilles,  dit  Paulin  , eftoit  la  figure  de  fes  écrits  qui  de- 
voient  enlêigner  les  dons  celeftes  , & elever  les  efprits  des  hom- 
mes de  la  terreau  Ciel . 'C’eft  le  mefme  prodige  que  Ciceron&  £^‘e|divin- 
Valere  Maxime  «portent  eftrc  arrivéà  Platon  . [ Maisfil’elo-  ' * *’ 

quence  de  SuAmbroife  ne  fut  pas  plus  grande  , elle  fût  au  moins 
plus  heureufe  que  celle  de  ce  Prince  des  Philofophes.  ] 

'Après  la  mort  de  fon  pere,  il  demeura  à Rome  avec  f à mere  Amb,vit.p.7«. 
veuve , & Marcelline  là  four  qui  a voit  déjà  fait  profcffion  de  vir- c’ 
ginité  . Marcelline  avoit  avec  elle  une  autre  Vierge , dont  la 
four  nommée  Candide  , qui  avoit  auffi  embraflë  la  virginité,  vi- 
voit  encore  à Carthage,  lorfque  Paulin  écrivoitceci.'Ce  fut  dans  Bir.v.Amb.p.j 
cr  tte  feinte  compagnie  de  Vierges  que  S.  Ambroife  fut  élevé  : 

& il  faut  moins  s'étonner  après  cela  .qu’il  ait  pu  conferver  la  pu- 
reté de  fon  ame,  & fe  rendre  digne  de  l’epifcopat  ou  Dieu  l'ap- 
pella  d’une  maniéré  toute  miraculeufe,  au  milieu  d’une  vil  le  où 
toutes  fortes  de  defotdres  reg noient  alors , 'comme  ai  le  voit  p*uUp.a«.p. 
par  S.  Paulin  entre  les  Chrétiens,  [ & entre  les  payens  par  Am-  *°5' 
mien,  qui  en  parle  fouvent  avec  étendue . J ’Baronius  pour  mon-  Bar.v  Amk.p  j. 
trer  qu’il  a toujours  vécu  dans  la  pureté  , cite  une  prière  de  ce  u 
Saint  qui  luy  fervoit  de  préparation  avant  que  d’offrir  le  fecri- 
fice  : [ mais  tout  le  monde  ne  convient  pas  que  cette  prière  foit 
de  luy  ; & après  tout , l’amour  particulier  qu'il  a toujours  eu 
pour  les  Vierges , fuffit  pour  croire  qu'il  a eu  part  à leur  couron- 
ne.] Il  y a à Rome  une  ancienne  eglife  de  S.  Ambroife  qui  fort  à P.*-jlo-iuI* 
un  monaftere  de  Vierges  , & l’on  errât  par  tradition  que  c’eft  le 
lieu  où  il  a efté  élevé . 

'Lorfqu’il  eftoit  encore  jeune , comme  il  voyrât  que  fa  mere , Amb.vit.p.7«.c 
fe  four , '&  cette  autre  Vierge  qui  demeuroit  avec  elles , * bai- 
foient  les  mains  de  l’Evefque,  [ peut-eftre  du  Pape  Libère, ]il  leur  *p’  ’E  7 
prefentoit  auffi  la  fienne  en  fe  jouant , & leurdifoit  quelles  dé- 
voient la  baifcr,parcequ’il  feroit  auffi  Evefque:  ce  quelles  regar- 
doient  comme  un  jeu  d’enfant  qui  ne  favrât  ce  qu’il  difoit.  'Il  fe  hM-U.e-j.p. 
moqua  dés  fon  enfance  des  folies  de  l’aftrologie  judiciaire . ***  * 
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ARTICLE  IV. 

De  U vertu  de  Sainte  Marcelline  fœnr  de  S.  Ambroife . 

MArcelline  qui  avoit  fait  pofèffion  de  la  virginité , 
’n’avoit  eu  personne  pour  luy  mfpirer  l’amour  de  cette 
vertu  . Demeurant  à la  campagne  fans  avoir  auprès  d'elle  ni  au- 
cune vierge  qui  luy  en  montrafll  exemple , ni  aucun  mai  lire  qui 
luy  en  donnai!  les  réglés , elle  l’avoit  aimée  d’elle mefme comme 
une  vertu  de  fa  famille,  & un  héritage  quelle  avoit  receu  de  S." 
Sotere  . 'Ellecn  fit  une profeffion  ouverteen  changeant  d’habit 
le  jourde  Noël  dans  l’eglifedeS  Pierre  [ de  Rome,  J en  prefènee 
d’une  infinité  de  peuple  & de  quantité  de  Vierges  qui  fbuhai- 
toient  toutes  dedemeurer  avec  elle . [ Le  Pape  ] Libéré  [ qui  luy 
donna  le  voile  J luy  fit  un  difeours , dont  cette  Sainte  avoit  ac- 
coutumé de  s'entretenir  avec  SAmbroife  . ‘Ce  Saint  le  raporte 
[ en  luy  donnant  fbn  flyle  , bien  different  de  celui  de  Libéré  qui 
eftoit  fort  fimple,  pour  ne  pas  due  greffier  & barbare . 

Les  préceptes  que  Libéré  donna  à Marcelline, comme  le  rapor- 
teS  Amuroilë,  fcn  excellais;  } ’&neanmoins  il  témoigne  qu’ils 
eftoient encore audeflousdeœquefa  fœur  pratiquoit . Non  con- 
tente de  jeûner  tous  les  murs  jufques  au  fbir , elle  paflôàt  plufieurs 
jours  & pluficurs  nuits  de  fuite  fans  manger  Quand  on  la  prioir 
de  quitter  fbn  livre  pour  pendre  quelque  nourriture  , elle  ré- 
pondait que  l’homme  ne  vit  ps  feulement  de  pin,  mais  encore 
de  b parole  de  Dieu  . Lorfqu’elle  mangeoit , ce  n’efloit  feule- 
mentquedeschofeslespluscommunes  , afin qne le  degouft & le 
pu  de  plaifrr  qu’elle  y trou  voir  , luy  rendirt  le  jeûne  plus  agréa- 
ble . Elle  ne  buvoit  que  de  l’eau . EUe  métoit  fes  fermes  a vec  fes 
pieres.  Son  application  à la  leélure  efloit  fi  grande  quelle  s’en- 
dormoit  le  livre  à la  main  . 'Au (fi  S Ambroife  n’a  point  d’autre 
avis  à luy  donner, que  de  modérer  fcsauftericcz,  &de  feconfer- 
ver  un  pu  pur  fervir  de  maiftreffe  aux  autres.  * 

[On  voit  en  elle  une  fbllicitude  extreme  pur  les  affaires  de  fE-i 
glife  , & un  grand  foin  d’en  demander  des  nouvelles  à fôn  freret 
De  fin  cofté  il  ne  manquoit  ps  auffi  de  l’en  informer  prticu- 
fieremenr  , & c’eft  par  ce  moyen  que  nous  avons  appris  les  plus 
belles  circonflances  de  fà  vie . J ’ Lorfque  S A mbroi  fe  fe  trou  voit 
engagé  dans  des  occafions  perilleufês  , Dieu  en  don  noir  fôuvenc 
quelques  fentiraens  à Marcelline  , pr  des  fonges  qui  l'inquié- 
taient durant  fbu  fomipeil. 
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Il  paroiff  qu'elle  demeura  à Rome;  depuis  mefme  que  Saint  Vîtp.So.glBir. 
Ambroife  fut  Archevefque  de  Milan;  [&  ce  fut  en  ce  temps  là]  î*J  * ' 

'que  la  vierge  Indicia  demeura  avec  elle,  durant  que  S.  Ambroife  Ami>ep.««.p. 
n'y  eftoit  pas.  *On  peut  neanmoins  juger  qu'elle  eftoit  à Milan,  iaèsû.p.jn-b. 
lorfqueSaint  Ambroife  y fut  fort  malade  vers  j78,commenous 
croyons.  'Il  paroift  aufli  qu’elle  y vint  [ de  Rome  bien-tort  apres,]  p.  j».b. 

&c.  à caufe  de  la  mort  de  Satyre  fon  frere;  "dont  elle  fut  extrême- 
ment touchée,  quoique  fa  pieté  la  confolaft . 'Elle  ertoit  encore  tp.*«.p3oi.C. 
à Milan  durant  l’affaire  d’Indicia . 5 Jerome  en  partant  de  Rome  Hitr.ep.99p. 
[en  385,]  fâluè  une  Marcelline . 

'i.aronius croit  qu’elle  furvéquit  S.  Ambroife.  Il  femble  que  B>r  i7.iui.k. 
ce  fbit  àcaufê  que  'Paulin  témoigne  avoir  appris  d’elle  uue  par-  Amb.vit.p.77. 
tie  de  la  vie  de  ce  Saint;  [ce  qui  feul  ne  feroit  pas  une  grande  b- 
preuve.  ] 'Mais  félon  fon  epitaphe  que  Baronius  nous  a donnée, 
il  eft  affez  vraifemblable  quelle  ne  mourut  qu’aprés  fes  deux  f ■ *. 

frères,  & qu’elle  voulu  t eftre  enterrée  avec  eux. 

'Son  epitaphe  porte  encore  qu’elle  eft  morte  après  la  mi-juil-  Blr-3*3-f  18. 
Iet  : & en  effet  là  fefte  eft  marquée  dans  le  martyrologe  Romain 
le  17 du  mefme  mois . 'Le  calendrier  de  Milan  , ancien  de  plus  Mab.muCp. 
de . 500  ans , que  le  P.  Mabillon  nous  a donné , la  met  vers  le  mef-  1 
mejour.  'Son  corpseft  auprès decelui  de  S.  Ambroife  dans  une  UJt>i.p,  ■$.<«. 
cave  fous  l’autel  de  la  baulique  Ambrofienne  : mais  au  lieu  de 
l'ancienne  epitaphe  ra portée  par  Gruter  [ & par  Baronius , ] on 
y en  a mis  une  nouvelle. 

'Baronius  dit  que  cette  ancienne  epitaphe  eftoit  après  une  B1r.38j.J1*. 
viede  la  mefme  Sainte , [ dont  neanmoins  il  ne  raportc  rien  ; & 
il  n’en  parle  point  non  plus  dans  fon  martyrologe  . ] 'Nous  en  MS.pjjo  j7r. 
avons  une  dans  Mombritius, qui  n’eft  qu’un  fermonfàitàfa  forte, 

V.la  note  i.[  "&  pleinde  fautes.  ] '11  y eft  dit  qu’elle  mourut  le  1 7 de  juillet  P- s 77. 
après  fes  deux  frères , & qu’elle  fut  enterrée  auprès  de  S Am- 
broife par  S.  Simplicien  fon  fucceflèur . [ Ainfî  elle  feroit  morte 
en  398  ou  399. 


sas 

ARTICLE  V. 

S.  Ambroife  & Satyre  [ou  frere  [ont  f Ain  Gouvernâtes  de  provinces  4 


' Ç'  Aint  Ambroife  employa  fâ  première  jeuneffé  dans  l’étude  Amb.v;t.p.7td 
O des  lettres  humaines , [où  il  réuffit  de  la  manière  qu’on  le 
peut  juger  par  les  livres  qu’il  compofâ  depuis  : ] & nous  parle- 
rons davantage  de  fon  éloquence  lorfqu’il  l’aura  rendue  toute 
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ecclefîaflique  & toute  feinte  en  entrant  dans  l'epifcopat.  [II  étu- 
dia la  langue  greque,  aufli-bien  que  la  latine , puifque  nous  ver- 
nx*  qu’il  puife  principalement  la  frience  de  l'Egide  dans  S.Ba- 
p.Aur.ep  p4s  file,  dans  Didyme,  & dans  d'autresauteurs  Grecs.  J Que  s’il  n'a 
pas  fçeu  parfaitement  cette  langue , comme  on  le  tire  de  l’inter- 
pretation  de  quelques  mots  grecs , qui  n’efl  pas  tout  à feit  exaéle, 

[on  peut  dire  neanmoins  que  hors  Saint  Jerome,  il  n y a peut-ellre 
pas  de  Pere  Latin  qui  proiffe  en  avoir  (peu  plus  que  îuy . J 
Amb.vi  t.p.;*.  'Apres  les  études,  il  fe  mit  dans  le  bateau , & plaida  quelque 
d-  temps  hors  de  Rome  dans  l'auditoire  du  Préfet  du  Prétoire , 

[ dont  le  fiege  ordinaire  efloit  à Milan . J II  s’acquita de  cer  emploi 
avectant  d’eclat,  que  le  Préfet  le  choifit  pour  Iuy  fervirdeCora- 
feiller;  [cefl  à dire  apparemment  qu'il  le  fit  fon  A (le  (leur  .J  Ce 
Préfet  efloit  [ Sex . Petrootus  J Probus , [ le  plus  ilhiflre  & le  plus 
puillant  officier  qui  fut  alors  dans  l'Ocadent . 11  fut  feit  Préfet 
d’Italie  par  l’Empereur  Valentinien  I fur  la  fin  de  l’an  368.  V. 
Amm.u7.p.  Outre  l’amitiéde Probe  , J quieffoit  magnifique  envers  fes"Ien  l,‘*' 
B?r.'v.Aitib.p^.  amis,  & fortdifpoféà  les  elever,  'on  croit  que  S Ambroifc elloit 
9*  encore  porté  par  Symmaque grand  feigneur  Romain , [ mais  qui 

elloit  aulli  attaché  à l’idolâtrie  que  Probe  & Saint  Ambroifc 
l’efloient  au  Chriflianifme,  comme  nous  le  venons  dans  la  fui- 
Amb.tieSir.f.4  te.  J S.  Ambroifc  l’appelle  ''le  pere  ou  le  parent  de  ion  frere  Sa-  p*rmrm 
«Symij.tp.57.  tyrc;  * & Syr.imaque  recommande  un  Sarureà  Titien  fon  frere 
p 39.  comme  leur  :rerc  commun . b Nous  avons  encore  diverfes  lerrres 

Iuy  à un  Ambroifc  avec  lequel  il  p roi  fl  fort  uni.  [ Il  y a bien 
p it  *19’  del’apprence  que  cet  Ambroifceft  noltre  Saint,  & qu’il  efloit 
Evelque  Iorfqu’une  prtie  de  ces  lettres  furent  écrites  . Symma- 
que luy  recommanae  diverfes  perfonnes , & le  prie  d’appuyer 
Li  cp.it.p  n.  oulcurdroit  ou  leurs  befoins  auprès  de  l’Empereur.  J 'Pour  Anv 
broife  député  de  Sicile  à la  Cour,qu’il  recommande  à Aufone , 

& qui  efloit  un  illuflre  avocat,  mais  de  la  province , [il  efloit  fans 
doute  different  du  Saint,  & d’une  qualité  inferieure. 

S.Ambroife  eflant  ce  qu’il  efloit  par  fon  propre  mérité,  &dc 
plus  appuyé  pr  deux  perfonnes  fi  puilfentes , ne  pouvoir  man- 
quer de  le  voir  en  peu  de  temps  elevé  aux  dignités  les  plus  emi- 
A1r.invitp.7M  nentes . ] 'Auffi  il  changea  [ bien-tofîj  la  qualité  de  Confeiller  en 
celle  de  Confulairc  ou  de  Gouverneur  de  la  Ligurie  & de  l'E- 
milie; [ c'elt  à dire  ce  femble  de  tout  ce  que  comprennent  au- 
jourd’hui les  archcvefchez  de  Milan  , qui  efloit  métropole  de 
la  Ligurie,  deTurinydeGenes,  de  Boulogne,  & de  Ravenne.  ] 
p.79,1.  ilreceutcet  office  de  l'Empereur  Valentinien  I,  & il  prit  de 
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Probe  les  ordres  de  la  manière  dont  il  le  devoit  conduire  . Com. 
me  il  partoit  [ pour  fon  gouvernement,  ] Probe  luy  dit  cette  pa- 
rôle  qu’on  remarqua  : Allez  & agillèz,  non  en  juge  & en  mngif- 
trat , mais  en  Evefque  L’evenement  la  fit  regarder  comme  une 
efpece  da  prophétie  : 'Mais  la  raifôn  que  Probe  eut  de  parler  de  Bir.3sj.  1 3Ï. 
la  forte,  fut, commcle  croit  Baronius,  l’extreme  rigueur,  pour 
ne  pas  dire  la  cruauté,  dont  ufoient  alors  les  magillrats  , à nmi- 
tation  de  l’Empereur  Valentinien  , que  tout  le  monde  avoue 
avoir  elle' porté  àunefeverité  exceffive.  [ Il  peut  avoir  efié  fait 
Gouverneur  en  1 an  37]  ou  3 74.  Car  autant  que  l’on  peut  juger 
par  Paulin,  il  fut  prefqueaufli-toll  fait  Evefque  que  ProconfuL 
Son  frère  Satyre  fuivitlemefme  chemin  que  luy.]  'II  fit  admi-  A“Kd*  s«t.p. 
rer  fcm  éloquence  dans  le  bateau  , & parut  dans  l’auditoire  de 
la  Préfecture  avec  un  éclat  & une  eftime  extraordinaire . 11  eut 
auffi  le  gouvernement  d'une  province , & il  lé  fit  tellement 
aimer  des  peuples , qu'ils  le  confîderoient  plutoft  comme  leur 
pere , que  comme  leur  juge.  II  terminort  comme  un  arbitre 
commun  les  différends  des  familles  avec  la  fatisfàdbon  de  tout 
le  monde , & rendoit  la  juftice  avec  une  fidelité  inébranlable. 

'Neanmoins  ni  l’un  ni  l’autre  ne  recherchoit  pas  ces  honneurs  Mtik. 
du  fiecle , qui  leur  eftoient  plutoft  à charge , pareequ’ils  les 
obligeoient  de  fe  feparer  ; & ils  les  recevoient  feulement 
"depeur  qu’ils  ne  panifient  les  négliger  par  quelque  baflefie 
d’efprit . 


ARTICLE  Vt 
Dignité  de  T Egtife  de  Milan : Elle  efi  opprimée  par  Auxence . 
l’an  de  Jésus  Christ  374. 

[T  A ville  de  Milan  eftoit  cequi  relevoit  le  plus  le  «ouveme- 
ment  de  la  Ligurie  qu’a  voit  Ambroife  puifqt  eftoit  le 
fejour  ordinaire  du  Préfet  du  Prétoire , & me  (inc  ues  Empe- 
reurs, lorfqu  ils  eftoient  en  Italie.  ] 'On peut  voir  la  defeription  ut urb.c.a.p, 
qu’en  fait  Aulône . * S.  Athanafe  l’appelle  la  métropole  de  l’ita-  1*1'  r , « , 
lie,  céda  dire  du  Vicariat  d'Italie , qui  compre.ioit  ce  que  nous  c.  ’ 
appelions  aujourd’hui  la  Lombardie , ik  mefme  quelque  chofe 
déplus. 

On  pretend  qu’ellecn  eftoit  alors  métropole,  auffi -bien  félon  G*oi*c.p*i. 
létat  ecclcfiaftique , que  félonie  civil;  '&  des perfonnes  habiles  bw.p.ou. 
louticnnent  que  cela  eftoit  et^core  du  temps  de  S.  Ambroife,  & 
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jufqu’à  l’ereétion  de  la  métropole  de  Ravenne  fous  Valentinien  ,74* 

III.  & S.  Leon . C’efl  pourquoi  ils  croient  que  l’Evefque  de  Mi- 
lan exerçoit  dans  toute  cette  étendue  les  droits  de  Métropoli- 
tain, & d’Exarque  ou  Patriarche . 'On  voit  en  effet  que  S Am- 
broifê  a ordonné  des  Evefquesà  Pavie.  ’â  Brefîè  , * à Corne  , b à 
Bergame,  villes  de  la  Ligurie.' Il  a écrit  fur  cefujetà  l’Eglifede 
Verceil , & en  des  termes  qui  montrent  qu’il  avoit  l'autorité  de 
decerner . d II  recommande  à Confiance  de  vifiter  fouvent  l’E- 
glifê  "d'Imola  qui  n’avoit  pas  encore  d’Evefque,  ne  pouvant  pas,  Fc”“"h. 
dit-il  aller  fi  loin  à caufè  des  occupations  qu’il  avoit  durant  le  " 
Carefme .*  Imola  efl  mis  par  quelques  uns  dans  la  Flaminie,  [qui 
efl  la  province  de  Ravenne , ] ce  que  Blondel  dit  ne  fe  devoir 
pas  faire,  'mais  au  moins  elle  efloit  à l’extremité  de  l’Emilie. fOn 
dit  anfliqu’ilainftallé  Theodulcà  Modene  dans  l’Emilie,  &S. 

Vigile  à Trente  dans  la  Rhecie,  [qui  efloit  alors comprifë  dans 
l’Italie,  ] 'ou  dans  la  Venecie.  * II  adreflè  fa  lettre  touchant  la  fêflc 
de  Pafque  de  l’an  38  7,  aux  E vefques  de  l’Emilie  h On  voit  dans 
l’affaire  d’Indicia  qu’il  la  jugea  avec  autorité,  quoiqu'elle  fuft 
de  l’Eglifê  de  Vérone,  ‘ qui  efl  dans  la  V enecie . 

‘Dans  le  Concile  qu’Eufebe  l’un  de  fês  fucce/Teurs  aflèmbla 
en  451;  on  trouve  des  Evefques  non  feulement  de  la  Ligurie, 
mais  encore  de  l’Emilie,  de  la  Rhecie  ,&  des  Alpes  Cotticnnes . 

'Il  paroifl  par  une  lettre  de  S Grégoire  le  grand  , que  de  fbn 
temps  TEglife  de  Lune,  [qu’on  metenTofcane,  mais  qui  appa- 
remment efloit  des  Alpes  Cottienncs , J efloit  de  la  jurifdidlion 
de  Milan . 

[Mais  quoique  .comme  nous  venons  de  dire,  quelques  villes  de 
la  Venecie  fuflent  fbumifès  à la  métropole  de  Milan , & qu’il 
y ait  des  raifbns  pour  le  croire  de  toutes  les  autres  ; 'il  y en  a Note  *• 
neanmoins  encore  davantage  qui  nous  font  juger  que  la  plus 
grande  partie  de  cette  province  & celle  de  l’Iflrie  reconnoif 
foient  Aquilée  pour  leur  métropole  ; l’Evefque  de  Milan  pou- 
vant y avoir  le  droit  d’Exarque  & de  Primat.  J TI  y en  a qui  pré- 
tendent que  mefme  toute  lTlIyrie  [occidentale  ] dependoit  de 
la  métropole  de  Milan;  [mais  nous  montrerons  dans  la  fuite 
qu’on  le  prétend  fans  apparence  . 

Voilàquelle efloit  l’autorité  de  l’Eglife de  Milan,  lorfque  S- 
Ambroifê  fut  appellé  de  Dieu  à la  gouverner . "Mais  il  y avoit  v.iciAricns 
alors  prés  de  vingt  ans  qu’  une  Eglife  fî  illuflre  & fi  importante  • s>>>»7. 
efloit  occupée  par  Auxence,  qui  outre  l'hcrefie  Arienne  qu’il 
furroit , fe  trou  voit  encore  coupable  de  divers  crimes  qu’il  avoit 
. - commis 
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,;4-  commis  à Alexandrie  avec  Grégoire . Confiance  l'a  voit  fait  ve- 
nir de  Cappadoce  , df  l’avoit  intrus  par  violence  à la  place  de  S. 

Denys  qu’il  avoit  banni;  & il  fit  un  tel  delbrdre  danscette  Eglife, 
que  S.  Denys  aima  mieux  obtenir  de  Dieu  de  mourir  dans  fon 
exil,  que  de  retourner  à Milan  Va  lentinieneftanr  arrivé  à l'Em- 
pire, comme  il  faifoit  profèflion  de  la  fby  Catholique,  Auxenœ 
fît  auiïi  femblant  de  la  fui vre;  de  il  trompa  ü bien  le  Prince , que 
v.s  Hilaire  "S  Hilairequi  avoit  tafehé  de  le  détromper,  eut  ordre  de  fortir 
f'7*  » de  Milan. 

Les  efforts  que  S Eufebede  Verceil.S.PhilaftredeBrcflè  ,& 

Evagre  d’AntioJre  firent  contre  luy , furent  inutiles . Le  Pape 
v.s  Dama-  Damafê  "n'ofâ  agir  contre  luy  dans  le  Concile  de  Rome,  tenu 
tc  I s*  vers  l'an  369  Et  s'il  le  fit  depuis , comme  S.  Athanafe  l'en  avoit 

preflé,  ] 'ni  fon  autorité , ni  celle  du  Concile  de  Paris,  dont  nous  Hil.tr.i.p.). 
avons  encore  la  lettre,  'ni  celle  des  autres  Conciles  de  France  , Aih.ad  Epi  p. 
d'Efpagne , * de  Pamphylie , d’Ifaurie , & de  quantité  d’autres  p 

provinces  de  l’Orient  de  de  l’Occident,  qui  s’eftoient  fêparées  9,a.,:TWrr.i. 
de  fâ  communion,  [ne  fut  pas  encore  allez  forte  pour  luy  ofler  «.c.i.p.s«s.<|. 
la  pofléffion  de  l’Eglifêde  Milan.  ] 

‘Audi , félon  l’expreflion  d’un  ancien  auteur,  la  foy  Catholique  Hier  »it. perte, 
efiwt  opprimée  en  Italie  fous  la  tyrannie  insupportable  d‘Âu-  *♦***• 
xence.  [11  y a neanmoins  tout  fujetdccroireque  les  Catholiques 
formoient  un  corps  d’ Eglife  à Milan  , feparé  d’Au xence  de  des 
Ariens , de  gouverné  par  les  Ecdefia (tiques  que  les  Evefques 
V.s  BtCie  voifins  leur  ordonnoient , puifqu’cn  l'an  372  "Sabbin  homme  très 
*7Î-  Catholique,  de  député  par  les  Catholiques  d'Occideot  vêts 
ceux  d’Orient , [ 'fe  qualifie  Diacre  de  Milan . 

*»  <i*  ü* 


Note  j. 


Note  4. 


ARTICLE  VIL 

S.  Amiroijc  efl  nommé  Eve  faut  Je  Milan  par  tout  le  peuple , 

& confirmé  par  Valent  inien  malgré  fa  refiftance  . 

DI  EU  ofta  enfin  luy  mefrne  l’epifcopat  à Auxence  avec  la  Hierci». 

vie  "en  l’an  3 74,  pour  faire  place  à S.  A mbroifc , de  faire  re- 
tournerà  la  véritable  foy  toute  l'Italie,  'quiefloit  encore  def- 
honorée  par  la  honte  d’un  de  lés  principux  membres . 

'A  uxencc  donc  eflant  mort , [les  Evefques  de  la  province  de  A«*fc.»i(.p.7*. 
Milan,  qui  félon  l’ordre  des  Canons  dévoient  s’aflembler  à Milan  p.  « a j d j (Lu  L.ÎT 

Kur  y faire  J'eleétion  d'un  Evefque , ‘en  écrivirent  à l’Empereur  ».c.u.p.»ji. 
Jéntinien  1,  qui  efloit  alors  dans  les  Gaules  fur  les  bords  du 
HJl.EcdTom.X.  M 
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ThdrtUc.j.p  Rhcin,ouàTrcve*:]'&  voici  ce  que  Theodoretnousa  confervéde  37v 
laréponfe  qu’il  leur  fit.  Nourradans  l’étude  des  divines  Ecrite-  « 

,res  , vous  ne  pouvez  pas  ignorer  quelles  doivent  eftre  les  qualitez  « 

.de  celui  qu'on  eleve  à l’epifeopat  Sa  vie  comme  là  doârinc  doit  « 
fervir  d'inftruélion  à ceux  qu’il  gouverne.  Ce  leur  doit  eftre  un  “ 
modèle  de  toutes  fortes  de  vertus  : & fa  conduite  dok  répondre  « 
à la  lâinteté  de  fa  doctrine.  Donnez  dbnemaintenant  à l’Eglife  « 
de  Milan  un  Evefque  qui  ait  ces  qualitez,  afin  que  nousnaefmes  « 
qui  fommes  chargez  du  gouvernement  de  l’Empire,  nous  puif-  « 
fions  luy  foutnettre  nos  teftes  avec  une  entière  confiance,  oc  re-  « 
ccvoir  avec  une  hnmble  foumiffion  les  remèdes  falutaires  de  fcs  « 
reprehenfions.  Car  eftant  hommes  comme  nous  fommes , il  ne  « 
fe  peut  pas  que  nous  ne  commettions  beaucoup  de  fautes,  “ 

r.e.p  6üi.u  LesEvefques  ou  furcette  réponfo de  r£mpcneur,[ou plutoft 
dans  iaJettre  qu’ils  hiy  avoient  écrire  d’abord ,]  le  prièrent  dé- 
lire luy  mefîne  qui  il  luy  plairait , s’en  raportant  à fa  fageiïè  âc  à 
fa  pieté . Ceft , leur  dit-il , une  entreprit  qui  eft  audefiusde  mes  " 
forces . Perfonnc  ne  peut  mieux  y reuffir  que  vous  qui  elles  rem-  “ 
plis  de  la  grâce  de  Dieu  & éclairez  de  fes  lumières . “ 

b • Les  Evei que  ne  longèrent  donc  plus  qu’a  délibérer  & entre 

eux  melmes,  [&  avec  le  peuple  de  Milan,  pour  choifir  une  per- 
forine capable  de  remplir  les  devoirs  de  l’epücopat , & l’attente 
Ruf.i.»  c n.p.  de  l’Empereur . Mais  ce  choix  n’eftoit  pasaifé  à faire , ] 'à  caufe 
d’une  divifion  très  dangereufo  qui  s’eftoit  formée  entre  les  ha- 
■ bitans  de  Milan . Car  les  Orthodoxes  d’un  coïté , & les  Ariens 
de  l’autre,  vcnloient  chacun  avoir  un  Evelquede  leur  fentiment, 

• ■ • * & faifoient  de  grandes  menaces  contre  ceux  qui  s’oppofoient  à 

leurs  délits . 

'Comme  donc  on  eftoit  prés  de  voir  une  fodition  toute  for. 
mée,  Ambroife qui  eftoit  alors  à Milan , &qui  comme  Gouver- 
neur de  la  province,  eftoit  chargé  d’y  maintenir  l’ordre  & la 
Ruf.  U.c.  i i.p.  pajXi  s’en  vint  à Teglifc , & parla  au  peuple,  'à  qui  il  dit  beaucoup 
Vp!i5i|Anii>.  de  chofes  pour  le  porter  à faire  l’eleélion  fans  tumulte. 1 Et  lorf- 
vit  p.?9.g|  qu-’il .parloir  encore , toute  laflèmhlée d’une  commune  voix,  tant 
]\666  b.<C'6'  les  Ariens  que  les  Orthodoxes , s’écrierentcn  un  mefme  moment 
Ruf.i.i.r.n.p.  qu’ils  deraandoient  Ambroife  pour  Evrique , '&  protefterent 
15  *•  que  jamais  ils  ne  recevraient  ni  un  mefme  Evdque  ni  une  met 

•Amb.vit.p.79.  me  fby , fi  on  neleur  donnoit  Ambroife.  'On  tienoque  ce  fut  un 
enfant  qui  ayant  commencé  à crier  le  premier:  AmbrcifeEvef- 
que S'Ait  auflitoft  fuivi  de  tout  le  monde . 
g.  'Saint  A mbroife  n eftoit  alors  que  catecuüienc  ; [ce  qui  n’em. 


p.i5llAmb.vir. 

P.79* 


Digitized  by  Google 


L-»nde^c.  SAINT  AMBROISE.  9r 

î74*  pefche  pas  qu’il  ne  puft  fovoirque  le  commandement  de  S.  Paul 
& les  Canons  défendent  d’elever  à l’epifcopat  non  feulement 
ceux  qui  ne  font  pes  battizez  ; mais  ceux  mefrnes  qui  ne  le  font 

3 ue  depuis  peu  ] 'Neanmoins  il  n’allegue  point  d’autre  raifon 
e tout  ce  que  nous  allons  voir  qu’il  fit  pour  éviter  t’epifeopat , 
que  la  fointeté  eminente  que  demande  cet  état  facré  : [ & cette 
vue  luy  fit  faire  toutes  choies  pour  éviter  un  engagement  qui 
proilfoitli  redoutable  à 6 lumière  & à fon  humilité. 

'Voyant  donc  ce  con (ente ment  fi  furprenant  de  tout  le  peu-  '••it.y 
fie  pour  fonele&ion,  il  fortit  de  l’eglife,  fit  dreffer  fon  tribunal, 

& fit  donner  la  que  (lion  à quelques  perfonnes  avec  une  rigueur 
qui  ne  luy  efloit  nullement  ordinaire , 'pour  proiftre  un  hom-  B1r.j74.tf. 
me  cruel,  & fe  faire  juger  indigne  du  focetdoce.  Mais  on  voyoit 
bien  fon  delfein,'&  tout  cela  n’empefcha  pointle  peuplede crier  Amb.ïir.p,w. 
en  un  fons  bien  diffèrent  de  celui  des  Juifs,  Que  voftre  péché  re-  k-i' 
tombe  fur  nous,  luy  promettant  par  Ià[  enquelque  forte]  le  par- 
don de  tous  lès  pechez  qu’il  devait  recevoir  dans  le  bartefme  . 

Il  fe  retira  enfuite  chez  luy  dans  une  grande  inquiétude,  & il 
vouloir  foire  profeffion  delà  philofophie  , [ c’eft  à dire  apparem- 
ment de  la  vie  monaftique.  ] 11  devoit  en  effet  cftre  un  véritable 
philofophe  de  J.C,  fouler  aux  pieds  les  pompes  du  fiecle,  & fui- 
vre  les  traces  de  ces  lâints  pfoheurs  qui  ont  gagné  tant  de  peu- 
ples à J C, non  par  des  proies  artificieufes  & étudiées , mais  par 
des  difcours  Amples  & par  les  raifonnemens  de  la  vraie  foy,  & 
qui  envoyez  pur  prefener  n’ayant  ni  foc  ni  baffon , ont  converti 
les  philofophês  mefrnes  Mais  ne  pouvant  executercedeffein,  [il 
eut  recours  à un  moyen  fort  extraordinaire  . J il  fit  entrer  chez 
luy  tout  publiquement  des  femmes  de  mauvaife  vie,  afin  de  pr- 
ter  pr  là  le  puple  à ne  plus  fonger  à luy  .[Mais  on  ne  fe  laiffo  pas 
trompr  pr  cet  artifice:  ] & touscrioient  de  plusen  plus:  Que 
voftre  pché  retombe  fur  nous . 

"Voyant  donc  que  tout  cequll  avoit  foit  julques  alors  neluy  1. 
avoir  pint  réuflî , il  ne  fongea  plus  qu'à  prendre  la  fuite.  Il  fortit 
de  Milan  au  milieu  de  la  nuit , & prit  le  chemin  de  Pavie.Mais 
Dieul’cgara  tellement  dans  fafuite  , quille  trouvaau  matin  à 
une  porte  de  Milan  qu’on  appllela  pire  de  Rome  . Quand  on 
l’eut  retrouvé , le  puple  luy  donna  des  gardes,&  l’on  envoya  à 
Valentinien  la  relation  de  ce  quis’elloit  palTé,  '&  la  demande  Ruf.l.j.e.u  p 
du  puple,  *qui  le  prioit  de  luv  donner  Ambroife  pur  fon  Evef-  *^b  cp , j p 
que[On  recouroit  à luy,put-eftre  pur  furmonter  pr  fon  au-  «h.h. 
toritéla  refiftancedu  Saint.  JBaroniusdit  que  c’eftoit  preeque 

M ij  piz-tj-j». 
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les  loix  défendoient  de  mettre  dans  le  Clergé  ceux  qui  eftoient 
fournis  aux  fonélions  publiques . [ Ma»  ces  loix  ne  regardoicnt 
point  apparemment  des  pcrfonnes  de  la  qualité  de  S.  A mb  roi  le  ; 
Cod.Th.u  t.i.  '&  de  plus,  on  voit  par  d'autres  loix,  que  cela  eftoit  permis  à de 
4o']!9-P  3 <-  certaines  conditions  qui  de dommageoient  les  Communautez.  ] 
Amb.vie.p.79.1  'Valentinien  fût  ravi  de  joie  qu’on  demandai!  pour  Evefque 
TMrt.i4.c.«.  un  homme  qu’il  avoitenvoyé  pour  juge,  & rendit  grâces  à Dieu 
F 666-  * de  ce  qu’il  autorifoit  le  choix  qu’il  avoit  fait  , en  confiant  les 
c|Rof.r.».*.ti.;  âmes  à celui  à qu'il  avoit  confié  les  corps.  'Il  jugea  bien  que  des 
p,*s8'  perfbnnes  û oppofees  dans  leur  doéfrine  & dans  leurs  déficit»  f 
ne  s’efioient  pas  trouvez  réunis  en  fa  faveur  fans  une  conduite 
TMtr.ivc.6-p.  particulière  de  Dieu:  'Et  de  plus  il  conooifToit  déjà  la  genereufe 
467  ■*'  liberté  de  ce  Saint  à reprendre  les  perfonnes  les  plus  cminentes  . 

’•  'De  forte  que  non  feulement  il  consentit  à ki  nomination  qu’on 

p««6c|Ruf.i.  en  avoit  faite,  'mais  il  ordonna  qu’on  l’cxecutaft  promtement/& 
«Ami)  vitp'jj.  ü commanda  au  Vicaire  [ d’Italie]  de  foire  lès  deligences  pour 
».  cela.  [ Ce  Vicaire  pouvoiteftre  Italique,]1*  à quis’adrefleuneloy 

* Cod.Th.134.  donnée  à Milan  le  5 de  février  374. 

ARTICLE  VIII. 


Saint  Ambroife  eft  battrai  Cf  ordonné  Evefque . 


Ambcpupp. 

ÎO4  h. 


'“■P-79- 1. 


in» 


[ TE  ne  f$ay  fi  Saint  Ambroifo  n’avoit  point  écrit  de  foncofté  à 

J Valentinien  pour  empdcher  cette  eleéfion, en  luy  reprefen- 
tantqu’il  ne  pou  voit  pas  eftre  Evefque  d’une  Egtfe  troublée  par 
l’herefie  , comme  eftoit  celle  de  Milan.  ] 'Mais  il  eft  certain  que 
Valentinien  promit  que  s'il  vouloir  accepter  l’epifcopat , il  luy 
rendrait  fon  Eglife  paifible  : & ce  fût  une  des  chofes  qui  porta 
Saint  Ambroife  à l’accepter.  'Probe  Préfet  du  Prétoire  fe  rejouit 
auffi  de  cette  eledlion  qu’il  fembloit  avoir  prédite,  en  difoot  au 
Saint  d’agir  non  en  juge , mais  en  Evefque. 

'Pendant  qu’on  attendoit  [ des  Gaule*  ] la  réponfe  de  Valenti- 
nien, Ambroife  avoit  encore  pris  la  fuite,  & s’eftoit  caché  au  prés 
de  la  ville  chez  une  perfonne  de  qualité  nommé  Leonce . Mais 
après  qu’on  eut  receu  la  réponfe  de  l’Emperenr , le  Vicaire 
ayant  fait  une  ordonnance  publique  contre  tous  ceux  qui  ne. 
• découvriraient  pas  où  il  eftoit , Leonce  le  decela  , & ainfi  il  fût 
pris  & amené  à Milan  » 

Conneiflant  donc  que  Dieu  vonloitqu'il  fuft  Evefque,  & qu’il  ■ 
n’y  avoit  plus  moyen  de  refifter,  il  demanda  feulement  de  n’eftrc 


Vin  itJJCr 
374. 


Digitized  by  Google 


L'an  de  J.  C SAINT  AMBROISE.  çrj 

iH'  batrizc  que  par  un  Evefque  Catholique  , prenant  extrêmement 

garde  de  n’eftre  pas  furpris  par  la  perfidie  des  Ariens . 11  fut  Florent  p.  un  4. 
battizè  le  jo  de  novembre , tic  la  mémoire  en  eft  marquée  dans 
les  plus  anciens  martyrologes,  aufiibien  que  dans  les  monumens  mu  r“>7‘ 
de  l’Eglifè  de  Milan , où  l’on  voit  que  l’on  chantoit  ce  jour  là 
une  Méfié  du  battefmc  de  Saint  Ambroife  il  y a plus  de  500  ans. 

'On  dit  qu’aprés  avoir  eftébartizé  , il  exerça  toutes  les  fondrions  Amb.vit.p.so.g 
Ecclefiaftiques  ; & enfin  il  fut  ordonné  Evefque  le  huittieme 
jour  [ d’après  fon  battefme  ] avec  une  joie  univerfelle. 

'Voyant , comme  il  nous  l’apprend  luy  mefme , que  malgré  epij.p-»4«  c.J 
toute  fa  refi fiance  , il  eftoit  contraint  de  recevoir  l’epifcopat , il 
demanda  qu’aumoins  l'on  différai!  un  peu  fôn  ordination,  [pour 
fuivre  en  quelque  forte  les  loix  de  l’Eglifê . ] Mais  toutes  les  lois 
[ qu’il  put  alléguer , ] furent  trop  foibles  contre  la  violence  du 
•peuple.  Amfi  fi  l’on  riobferva  pas  en  cette  rencontre  l’ordre  qui 
fe  doit  garder  dans  les  ordinations , ce  fut  feulement  la  violence 
qu'on  luy  fit  qui  en  futcaufè  : Et  comme  il  n’eft  défendu  d’or- 
donner un  œophyte , que  de  peur  qu’il  ne  fê  perde  par  la  va- 
nité , fi  une  perfonne  a l'humilité  necefiàire  pour  le  fàcerdoee , 
le  violemcnt  de  cette  loy  ne  luy  eft  point  imputé  , puifqu'il  ne 
tombe  point  dans  le  defaut  qui  a fait  faire  la  loy . [C’eft  ce  qu’on 
ne  peut  manquer  de  dire  à l'égard  de  Saint  Ambrorfé,  qui  bien 
loin  de  s’çjever  pour  cette  eftime  extraordinaire , ] 'qui  l’avoit  off.i  i.c.i.p.i.J. 
fait  enlever  du  tribunal  des  Proconfuls  au  thrône  archiepifco- 
pal  , parle  toujours  de  fôn  eleélion  avec  douleur  & avec  coofu- 
fion;  'tic  il  en  prend  occafion  de  louer  excellemment  la  gracc&  pœnU.ic.«.p. 
Ja  mifêricorde  de  J.  C.  1 Auffi  fon ordination  fut  approuvée  par  «'o-*1*'!. ha- 
ie jugement  des  Prélats d’Occident , [&  l’Eglifé  reconnoifi  avoir  *'P  1!  p i4S  c' 
receu  de  Dieu  une  fi  grande  grâce  en  cette  rencontre,  ] que  les  Bar.  374.  j7|* 
Grecs  tic  divers  Latins  ont  choifi  pour  faire  la  féfte  de  Saint  dec’al|^'"“> 
Ambroife  le  7.*  de  décembre,  qui  félon  ce  que  nous  avons  dit , s.p.ufi  j.Boîi!- 
V.tj  note  3.  doit  eftre  le  jour  de  fon  ordination:  ["&  il  tomboit  au  dimanche  »pM-i.p-ji». 
en  374.  ] 'Les  anciens  monumens  de  l’Eglifè  de  Milan  marquent  MibJ.muf.p. 
aufii  ce  jour  là  la  felte  de  fôn  ordination . 

’C’eft  ainfi  , dit  S.Bafile,  que  Dieu  qui  fçait  choifir  dans  tous  BiCepss  ps*. 
lès  ficelés  ceux  qui  luy  font  agréables , [&  qui  fê  plaid  à di  verfi- c-d' 
fier  fès  merveilles , ] après  avoir  autrefois  tiré  [ David  J de  la  con- 
duite d’un  troupeau  de  moutons  pour  en  faire  le  Prince  de  fôn 
peuple , & avoir  élevé  à la  grâce  de  Ja  prophétie  un  Amos 
parieur  de  chèvres  , en  le  rempliflànt  de  la  force  de  fon  Efprit  ; 
choifit  alors  un  citoyen  de  La  ville  régnante,  à qui  l’onavoic  ■ * 
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donné  le  commandement  de  toute  une  nation,  relevé  durant  le  i7*' 
inonde  par  l’eminence  de  fon  genie  , par  la  grandeur  de  fa  naif- 
fance,  par  la  iplendeur  de  fa  vie,  par  la  force  de  fon  éloquence  ; 
par  fon  expefience  dans  les  affaires  ; le  contraignit  de  prendre 
foin  des  brebis  de  /.  C:  & après  qu'il  eut  abandonné  toutes  les 
grandeurs  du  monde , lefquelles  il  ne  regardort  plus  que  comme 
une  perte  pour  acquérir  J.C,  il  luy  confia  la  conduite  du  grand 
& du  célébré  vailleau  de  l’Eglife . 

Hier.chr.  'L’ordination  de  S.  Ambroife  fut  la  deftruckion  de  l’Arianif- 

me  & lctabli (le ment  de  la  foy  Catholique  dans  toute  l’Italie  . 

Fuig  iüPint.c.  'Son  zele  pour  la  vérité, 1 affermit  dans  le  cœur  des  Empereurs , 

3-r  i3«.  & en  fit  croiflre  de  plus  en  plus  l’amour  dans  les  Evelques  & 

dans  les  peuples  [ Qüoiqu’Auxenceeuft  eu  & la  faveur  des  Prin- 
ces , & vingt  annéesde  tyrannie  , & beaucoup  dadreflè  ]pour 
répandre  le  venin  de  fon  herefie  dans  Milan,  S A mbnoife  rempli 
du  Saint  Efprit , détruifit  tellement  tout  ce  malheureux  édifice , 
que  le  nom  d’Auxence  s’abolit  [ prefque  entièrement  J à Milan 
mefme,  de  la  mémoire  des  hommes,  &n’y  relia  que  pour  dire 
TKJrt  L*  c 4p.  un  Jnom  d’execration  & d’horreur . Theodoret  raporte  que  S. 

«46^6;.  Ambroife  peu  de  jours  après  loo  ordination,  fe  plaignit  à Va- 
lentinien de  quelques  delôrdres  que  commettoicnt  les  Gouver- 
neurs , & que  Valentinien  I’aflura  que  fa  liberté  luy  eftoit  très 
agréable  , & le  pria  de  traiter  les  plaies  de  fon  amc  lêlon  les 
réglés  de  la  loy  de  Dieu . 


ARTICLE  IX. 


Saint  Ambroife  donne  tour  fon  bien  aux  pauvret  : Quelque! 
particularité ç de  fa  Conduite  . 

/W.»it.Pj8.r.  "TV  Es  que  Saint  Ambroife  fut  ordonné  Evefque  , il  donna  à 
I J l'Eglifeouaux  pauvres,  tout  l’oréSc  l’argent  qu'il  pouvoir 
avoir.  Il  donna  mefme  deflors  toutes  fes  terres  à l’Eglife , en  re- 
fervant  neanmoins  l’ufufruit  à fit  fœur  [ Marcelline.  J Car  Une 
vouloit  rien  avoir  fur  terre  qu’il  puff  dire  luy  appartenir  , pour 
fuivre  J.C.  avec  d’autant  plus  defacilitéâc  de  promtitude,  qu’il  fe 
feroit  plus  déchargé  de  toutes  chofes . [ Pour  n’avoir  pas  mefme 
l’embaras  de  fon  domeftique  , &de  ce  qu’il  refervoit  pour  fa 
sat.p.jiM».  fœur,  ],  'il  parohl  qu’il  en  laifTa  le  foin  à Satyre  fon  frere,  qui  a voit 
* peuteftre  mefme  quitté  Rome  pour  venir  demeurer  a Milan 

P.J17.J.  avec  luy.  'Et  Satyre  [ quimourut  bientoft,  ] luy  ayant  laifle  tout 
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iM~  bien , en  le  priant  d’en  donner  aux  pauvres  ce  qu’il  trouverait  à 
propos , il  trouva  à propos  de  le  leur  donner  tout  entier , & il  le 
contidera  non  comme  l’héritier , mais  comme  lefimple  difpen- 
foteur  de  cette  grande  fucodfion  . 'Ainfi  c’eft  avec  vérité  qu’il  «p.«4»puo*.», 
procelloit  dans  la  perfecution , que  toutœqu’il  avoiteftoit  aux 
pauvres. 

'Depuis  fon  ordination , il  vécut  dans  une  abftinence  extra- 
ordinaire.  Ildonnoit  peu  & veilloit  prelque continuellement. 

Il  travailloit  beaucoup  & ne  lailîbit  pas  de  jeûner  encore  tous 
les  jours . Sa  coutume  efloit  de  ne  dilber  que  le  fomedi  & le  di- 
manche, ou  les  jours  qu’on  célébrait  la  fefte  des  plus  célébrés 
Martyrs.  'Ildifnoit  le  fomedi , pareequ’on  nejeûnoit  point  ce  Aujen.js.t  i 
>ourlà  à Milan , 1 mefme  en  Cardme.  bCeft  pourquoi  lorlqu’illc 
rencontrait  en  des  lieux  oh  on  le  jeûnoit,  comme  à Rome,  il  i.p  ,3i<t 
jeûnait  aulli  ce  jour  là , oblêrvaot  la  réglé  qu’il  avoit  donnée  à i Aug.tp.86. pi 
Saint  Auguftin  pour  Ste  Monique , que  dans  les  choies  de  cette  149  ,-a' 
nature  il  folloit  fuivre  la  coutume  de  l’Eglife  où  l’on  le  trouvoit . 

Il  obfcrvoit  encore  de  n’aller  jamais  à aucun  feftin  dans  fon  Pof4c.i>. 
pays,  quoiqu’on  1 en  priait,  depeur  que  dans  ces  occafions  fre- 
tjaentes  comme  elles  eftoient , il  ne  s’accoutumait  à palier  les 
borneside  la  tempérance.  Et  Saint  Auguftin  prenoit  cette  pra- 
tique de  S.  Ambroilê  aulli  bien  que  quelques  autres,  pour  des 
réglés  que  tous  les  gents  de  bien  dévoient  oblêrver , ce  font  celles 
que  S-  Ambroilê  prelcrit  luy  raefme  à les  Ecclelîaftiques.  11  y a 
beaucoup  d’embaras , leur  dit-il , dans  les  feftins  des  gents  du 
monde . Ceux  qui  s’y  trouvent  y coqtraélent  l’amour  de  la  bon- 
ne chere,  ou  marquent  qu’ils  l’aiment  déjà . On  ne  s’y  entretient 
que  des  vains  amufêmens  & desdivertiflêmens  du  lïeclc.  Vous 
ne  pouvez  pas  vous  boucher  les  oreilles  [pour  ne  point  enten- 
dre ces  dilcours.  ] Si  vous  voulez  les  faire  ceflèr,  vous  palfez  pour 
imperipxux& altiers.  D’ailleurs  onlê  trouve  inlênfiblemem en- 
gagé à boite  plus  qu’on  voudrait . Ainïî  il  eft  plus  à propos  11 
vous  avez  à faire  des  exculês,  de  les  faire  une  fois  chez  vous,  que 
d’en  foire  de  fi  frequentes  chez  les  autres.  Quand  mefme  vous 
fortiriezde  table  fons  avoir  pâlie  les  bornes  de  la  fobrieté , il 
n’eft  pas  jufte  de  vousexpofer  à eftre  condannez  comme  parti- 
cipans  aux  excès  des  autres . 

i [Quelque  eloignement  qu’eu  ft  S.  Ambroilê  d’aller  manger 
citez  les  autres,  neanmoins  lorlqu’il  eftoit  hors  de  Milan  , il 
accordoit  quelquefois  cettegrace  à lès  amis.  ] 'Il  traitait  mefme  Amb.vit  p.H. 
quelquefois  les  plus  graods  feigneurs , comme  le  Comte  Arbo-  ^*s^  ‘^al'1'c* 
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cafte  , des  Confiais  & des  Préfets  : Car  il  eftoit  extrêmement  37  *■ 
honoré  des  plus  grandes  puiiïances  de  la  terre  : * mais  il  ne  les 
trairait  pas  avec  des  depenfes  qui  fiflènt  tort  à la  pauvreté  dont 
ilfaifoit  profëiïîon . Et  ce  feroit  en  vain  qu’on  voudroit  juftifier 
par  fon  exemple  le  luxe  trop  ordinaire  aux  Prélats , & qui  des 
ce  temps  là  feandalizoit  les  payens . 

'Saint  Auguftin  lcüa  encore  depuis  deux  choies  dans  Saint 
Ambroife  , l’une  de  n’appuyer  jamais  de  là  recommandation 
ceux  qui  voûtaient  "Ce  mettre  à la  Cour  & dans  l’épée,  depeur  militari 
que. ne  réuffiftânt  pas  dans  lés  emplois  , ils  n’en  rejetraflènt  la 
faute  fur  oelui  qui  les  y avoit  fait  mettre  par  fon  crédit  ; l’autre 
de  ne  s’entremettre  jamais  pour  aucun  mariage  , fe  contentant 
lorfque  les  parties  eftoient  d’accord  , d’y  aller  fi  on  l’en  prioit , 
ou  pour  autorifer  & affermir  leur  contrat , ou  pour  les  bénir . 

Car  il  craignoit , difoir-il,que  ceux  qu’il  aurait  mariez, venant  à 
eftre  mal  enfemble  , ne  maudiffènt  en  Ce  querellant  celui  qui 
eftoit  l’auteur  de  leur  mariage. 'Symmaque  le  loue  encore  de  ce 
qu’il  ne  Ce  méloit  jamais  de  prier  pour  les  financiers . 

'Il  ne  lé  dif^enfoit  pas  de  la  peine  décrire  lés  livres  de  là 
propre  main , a moins  que  fon  corps  ne  fuft  abatu  pr  quelque 
incommodité;  'ce  qu’il  faifoit  en  prtie  pour  eftre  plus  tnaiftte 
de  ce  qu’il  écrivoit , & le  pouvoir  pefcr  avec  plus  de  maturité, 

& en  prtie  pur  ne  pas  incommoder  fesgents  , principlement 
lorfqu’il  travailloit  la  nuit  ; [ ce  qui  marque  dans  ce  Saint  uoe 
grande  bonté  & une  grande  douceur  . J 

'11  renouvelloit  tous  les  jours  le  facrifice  pur  fon  puple  .k  II 
eftoit  inlàticable  dans  les  ceremonies  de  l’Eglife  ; & nous  ver- 
rons que  cinq  Evefques  eurent  de  la  pine  à faire  pur  l’admi- 
niftration  du  battefme  le  famedi  faint  qu’il  mourut , ce  qui! 
avoit  accoutumé  de  faire  luy  foui. 

'11  eftoit  continuellement  accablé  de  pedonnes  qui  avoient 
affaire  à luy  , & qu’il  alliftoit  dans  leurs  befoins  ; & le  pu  de 
temps  qu’ils  luy  lailloient  libre , ne  luy  donnoit  autre  loifir  que 
de  reprer  les  forces  de  fon  corps  pr  les  foutiens  neceflàires  à 
la  vie , & celles  de  fon  efprit  par  la  le&ure  . La  prtc  de  là  cham- 
bre n’eftoit  Rimais  fermée  à prfonne  & tout  le  monde  y entrait 
librement  fans  qu’on  lavertift  de  ceux  qui  venoient . 'Sozomene 
remarque  la  mefme  chofe  d’Acace  qui  elloit  dans  le  me1  me 
temps  Evefquc  de  Berce , comme  la  preuve  d’une  vertu  extra- 
ordinaire. 

ART.X. 
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ARTICLE  X. 

Del  itudei  & de  Y éloquence  de  Saint  Ambroife  . 

A INT  Ambroife  eut  apparemment  peu  de  chofes  à chan- 
j gerdans  la  vie  qu'il  avoir  menée  avant  fon  battefme,  pour 
la  rendre  digne  de  l’epifcopatqu’ilavoitreceu  JJ’Pourla  fcience  Bar.,7t.  (ni 
& lacooduitede  l’Eglife,  Baroniusdit  que  le  Pape  Darnate  luy  i«j  W*-A»W 
envoya  Saint  Simplicien  Preftre  de  Rome  , pour  luy  enfeigner  p ’3" 
l’une  & l'autre;  & il  le  répété  plufieurs  fois  comme  une  chofe 
tout  à fait  indubitable.  [Tout  ce  que  nous  en  trouvons  Jc’eft  que  Aug.conUAe. 
Simplicien  demeuroit  à Rome[fous  Conftance,]oti  il  procura  la  *’p-19'1' 
converti  on  de  Viâorin,  'qu’il  eftoit  à Milan[fous  Valentinien  II.  «. 
i.  en  386, ]&  qu’il  eftoit  ' pere  fpirituel de  Saint  Ambroife:[ce  qui 
lignifie  peut-eftre  qu’il  l’avoit  inltruit  à Rome  dans  la  foy  Chré- 
tienne , ou  qu’eflant  Preftrede  Milan  il  l’avoit  catcchifé  lorf- 
qu’il  fallut  le  battizer  pour  le  faire  Evefque.  [Et  en  effet  l’expref- 
tun,  r^tfion  de  S.Auguftin , "femble  marquer  que  Simplicien  avoir  efté 

pere  fpirituel  de  S.  Ambroife  avant  fon  epifcopat . 'S.  Ambroife  Amb.in  pf.io*. 
oit  que  leur  amitié  eiloit  ancienne  . f *’ 

'Ce  n’ell  pas  que  comme  Simplicien  eiloit  très  habile,  * Saint  inExcd.p.43$.f. 
Ambroife  qui  l’aimoit  comme  fon  pere,b&  luy  donnoit  fouvent  '*up^■coInf1L,• 
ce  nom,  [ ne  le  confultaft  fans  doute  fort  fouvent  . Maisde  dire  sAmbfnKxia 
qu'on  le  luy  eult  envoyé  pour  cela  , ni  que  ce  fùft  Damafe  qui  le  p--*  jï.gm  pf. 
luy  eult  donné, c’ell  de  quoy  nous  n’avons  point  encore  trouvé  ,0«-P- 
depreuves.  ] Cennade  nous  apprend  qu'il  a efté  Preftre  avant  Gcnn.c.j«, 
que  d’eltre  Evelque  de  Milan  après  Saint  Ambroife  ; & ainfi  il 
pouvoir  eftre  Preftre  dés  ce  temps-ci.] 

'Pour  revenir  à la  doctrine  de  Saint  Ambroife.il  fe  plaint  fort  Amb  off.i.t,  tj 
de  ce  qu'ayant  efté  arraché  des  tribunaux  de  la  magiftrature  p ,'d‘ 
feculierepoureftreaufli-toftelevé  à l’epifcopat , il  n’avoit  pas 
eu  le  loifir  d'eftre  difciple  avant  que  d’eftre  maiftre  , & avoit 
efté  contraint  d’enfcigncr  aux  autres  ce  qu’il  n’avoit  pas  encore 
appris.  'Mais  voyanc  que  le  fâcerdoce  qu’on  luy  avoit  impofé  b,c. 
malgré  luy  , l’engageoit  indilpenfablement  à faire  l’office  de 
docteur , il  demanda  à Dieu , non  la  gloire  des  Apoltres  , non  la 
irtimftec-  grâce  des  Prophètes , non  la  vertu  des  Evangelilles,  non  "la  dit 
imtm.  cretion  des  Pafteurs , mais  l'application  & le  foin  necelfaire 
pour  l’intelligence  des  divines  Ecritures , & cela  , afin  que  tra- 

1.  M.'.'r  in  nccîpirndn  grmtîM  tune  Efijiopi  Ambrofii 
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vaillant  pour  inflruire  les  autres  , il  s’inflruiûft  luy  mefmedela  3M' 
vérité  dans  l’ecole  de  J.C. 

'Dieu  ne  luy  rcfufa  point  cette  grâce  ; & comme  c’efloit  luy 
qui  l’avoit  fait  palier  du  tribunal  des  jugesdela  terre  à la  digni- 
té des  Apoflres,  ce  fut  aufli  de  luy,&  non  des  hommes,  qu’il  re- 
ceut  & qu’il  apprit  l’Evangile  de  J.  C.  'Ainfî  il  elloit  rempli  de 
joie  lorlque  Ion  cœur  fo  nourriflbit  du  pain  fi  délicieux  des  Ecri- 
tures. [Il  eflvifîble  parles  ouvrages  qu’il  avoitlu  exadiement  les 
diflêrens  interprètes  des  livres  faints.car  il  les  cite  fort  fou  vent . 

Il  fâutauffi  quil  ait  beaucoup  étudié  Origene,  ] puifqueS.Je- 
rome  remarque  que  prefque  tous  fes  livres  font  pleins  des  dit 
cours  de  cet  interprète  .'Il  a fuivi  aufli  quelquefois  S.  Hippoh  te. 

'Nous  voyons  encore  qu’il  cite  Philon.  [ Mais  ce  qui  peut  paroif- 
tre  plus  extraordinaire, c’efl  que  quelque  S.  Bafile  ait  vécu  de 
fon  temps , comme  nous  le  verrons  mefme  par  les  lettres  qu’ils 
s'écrivirent^  que  Saint  Ambroife  ne  l’ait  pas  furvécu  de  vingt 
ansjneanmoinsil  fe  fervoit  beaucoup  des  ouvrages  de  ce  Saint  , 

& en  fuivoit  les  penfées  dans  lès  écritsjce  qui  n’ell  pas  moins  glo- 
rieux à l’humilité  de  S.  Ambroife, qu’à  la  réputation  de  S.Balile.j 
'Il  faut  auffi  qu’il  ait  lu  les  ouvragesdes  heretiques, puifqu  il  cite 
le  38'  tome  d’Apellc[difciplc  de  Marcion  ] 

'Lorfquil  lifoit,  lès  yeux  couraient  les  pages  du  livre;  mais 
fon  efprit  s’arrefloit  pour  en  pénétrer  l’intelligence  . Sa  langue 
& fa  voix  fe  repofoient  ; «&  il  lifoit  toujours  tout  bas , fqir  pour  • 

éviter  que  ceux  qui  efloient  dans  fa  chambre  ne  luy  fi/lènt  des 
queflions  fur  ce  qu’il  lifoit , & ne  rempefehaffent  de  lire  autant 
qu’il  vouloit , ou  plutoft  pour  epoferver  fa  voix  qui  s’enrouoit 
fort  aifément . Enfin  , dit  Saint  Augurtin,  quelque  raifon  qui  le. 
portaft  à en  ufer  de  la  forte  , elle  ne  pouvoit  eflre  que  bonne , 
puifqu’il  efloit  fage  & d’une  fi  grande  vertu  . 

'11  prefehoit  tous  les  dimanches , & expliquoir  excellemment 
au  peuple  la  parole  de  la  vérité . 'Ses  difeours  qui  efloient  très 
/avans  &.  très  folides  luy  acquirent  la  réputation  d’eflre  fort 
eloquent.Et  quoiqu’ils  fuflbnt  moins  agréables  & moins  remplis 
de  charmes  pour  les  exprcffions  <5t  la  grâce  de  s’expliquer , que 
ceux  de  quelques  perfonnes  qui  n’avoient  point  d’autre  avan- 
tage que  celui  d’une  vaine  éloquence,  ils  avoient  neanmoins 
aflez  de  douceur  pour  eflre  écoutez  avec  grand  plaifir  par  ceux 
mefrnesqui  ny  confidcnoient  que  les  paroles  . 'Il  pratiquoit  ce 
qu’il  enfeigne,que  le  difeours  d’un  Ecclefiaftique  doit  eflre  pur , 

(impie,  clair,  net , plein  de  poids  & de  gravité , fans  y affeder 
l’elegance, &.  fans  y meprifêr  l’agrément. 
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374‘  [ Son  éloquence  n eft  point  en  effet  pour  l'ordinaire  une  élo- 

quence de  paroles  & de  figures,  mais  un  ftyle  plein  de  majefté, 
de  grandeur  & de  force,  & qui  dit  beaucoup  en  peu  demots.ee 
qui  fait  qu’il  eft  fbuvent  un  peu  obfcur.jEt  quoique  Caffiodorc  c*fd  inft  c.ws. 
fUnvt.fu*- lUy  attribue  "la  douceur , l’agrément,  la  clarté  , & un  difeours 
:$r—t°ut  de  miel , [ ces  qualités  luy  femblent  moins  convenir  [ que 
tiuiA,  cette  gravité'pleine  de  feu  & d’cfpiir,&  cette  violence  dont  l’ef 

prit  eft  emporté  avec  plaifir/quc  le  mefme  auteur  loue  auffi  en  c-10- 
Iuy:[&  je  ne  fçay  fi  S.  Sidoine  n'a  point  voulu  marquer  cette  for- 
ce qui  fe  foûtient  toujours,]  'lorfqu’il  luy  donne  la  perfe  verance  Si1  1-«.«p-i  P- 
comme  fbn  caraélere' propre . [ Quoiqu’il  n’aftèélaft  nullement  ,a 
l’érudition  des  lettres  humaines , ] dont  J ulien  le  Pclagien  s’en-  Aug.op  imp  1. 
floit  beaucoup,  S.  Auguftin  foûtient  à cet  heretiqne , qu’en  cela  jJ'j6  p'59  '* 
mefme  il  ne  l’egaloit  nullement.  'Il  cite  de  luy  des  exemples  de  rfôit.chr  i.j.c. 
diffèrens  genres  d’eloquence  qui  peuvent  convenir  à un  ora-  ‘■•p-im8- 
teur  Chrétien: 

[L’eloquencc  de  S.  Ambroifo  mérité  d’autant  plus  d’eftre  ré- 
vérée de  l’Eglife,.  ] 'que  c’cft  par  elle  & par  l’eftime  que  tout  le  Aug.conf.i.,  c. 
monde  en  faifoit, que  Dieu  a attiré  peu  à peu  S.  Auguftin  à la  IJ  ,,,p  47-11 
connoiflànce  de  la  verité.'Elle  eft  relevée  par  S.  Jerome,  [qui  ne  Hicr.tp.it. c. 
peut  eftre  fufpeét  ni  de  faveur  ni  d’ignorance.]*  S.  Auguftin  dit  l°Augop.imp. 
qu’il  éclaté  entre  les  auteurs  Latins  comme  une  fleur  d’une  ad-  i.t.c.n.p.u.'i.b. 
mirabfe  beauté  ; 'qu’il  répand  comme  un  fleuve  une  éloquence  înju!.i.i.c  *p. 
claire  & agréable. b S.  Profper  lotie;  particulièrement  lelevation  * Profchr.uv 
de  tant  d’écrits  qu’il  fit  pour  la  foy.  3»o. 


A R T I C L 


E XI. 


Union  de  S.  Ambroife  avec  S.  Ba/ile ; Les  Ariens  veulent  troubler 
lEglife  de  Milan:  Quel  e floit  Valent  Eve  / que  de  Pet  tau. 

L’an  de  Jésus  Christ  37s.  de  S.  Ambroise  r. 

[ÇAlNT  Ambroife  ayant  efté  fait  Evefque  de  la  manière 
J extraordinaire  que  nous  avons  dit , écrivit  ce  femble  aux 
principaux  Evefques  de  l’Eglife;  ] 'Au  moins  il  eft  certain  qu’il  Bif.cp.jjp.Sc 
écrivit  à S.  Bafile,  qui  loüa  Dieu  de  fon  clcélion.  Il  la  regardoit 
comme  un  effet  particulier  de  fa  mifericorde;  & il  met  au  nom- 
bre des  plus  grandes  grâces  qu’il  en  euft  reeeuës  , l’union  qu’il 
formnit  entre  luy  & S.  Ambroife  par  cette  lettre . Il  y reconnut 
dans  les  paroles  fouies  de  l’abondance  de  fon  cœur , la  beauté 
intérieure  de  fon  ame;&  lejugement  qu’il  en  fit  deflors,fe  trou- 
ve aitlfi  véritable  qu’jl  eft  glorieux  à S.  Ambroife.  Il  luy  écrivit 

N ij 
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donc  une  lettre  pleine  de  témoignage  de  joie  & d’eftime,  & ex-  Ambroifè"! 
horte  à la  fin  cet  homme  de  Dieu  , tant  à combatre  genereufè- 
ment  pour  arracher  tous  les  reftes  de  l’Arianifme,  qu'a  achever 
par  la  continuation  de  les  lettres  à eleverdans  leurs  âmes  l’edi- 
fice  de  la  charité,  dont  il  avoir  Iuy  mefme  jetté  les  fbndemens . 

[On  prétend  qu’outre  cette  lettre,  S.  Bafile  luy  renvoya  le  corps 
de  S.Denys  de  Milan . 

SA  mbroife  peut  aifément  avoir  écrit  à S Bafile  par  les  Prêt 
très  Dorothée  & San&iflîme/'que  les  Orientaux  avoient  envoyer  y.  s.  BaGi< 
en  Occident  l’an  374,  & qui  retournèrent  cette  année  en  Orient  ; * 99,100. 

& S.  Bafile  peut  avoir  appris  d’eux  quelles  eftoient  les  grandes 
qualitez  de  S Ambroifê.On  ne  voit  pas  que  les  Orientaux  aient 
envoyé  en  Occident  jufqu’en  Tan  377,  qu’ils  y députèrent  en-  ibid.f  iu. 
core  les  mefines  Preftres  Dorothée  & Sanéliffime,  pour  deman- 
der la  côndannation  d’Euftathe  de  Sebafte  & de  l’herefiarquc 
Apollinaire . 

'Il  femble  que  S.  Melece  & Paulin  qui  difputoient  l’evefché 
d’Antioche,  aient  auffi  écrit  vers  ce  mefme  temps  aux  Occi- 
dentaux;&  les  Prélats  du  Concile  d’ Aquilée  témoignent  que  les 
Occidentaux  eftoient  refolus  d’y  envoyer  quelques  uns  d’entre 
eux,(c’eft  à dire  des  Evefquesjpour  tafeher  d’y  appaifêr  les  divi- 
fions  des  Orthodoxes  : Mais  les  ravages  des  barbares  [qui  com- 
mencèrent désla  mefme  année  377,  jarrefterent  ce  deftein.  L’a- 
mour de  SAmbroife  pour  la  paix  de  l’Eglife,&  fon  union  parti- 
culière avec  Saint  Bafile, "qui  a voit  toujours  preflé  cette  députa-  Ibid,  j 
tion  fans  la  pouvoir  obtenir , font  juger  qu’il  avoit  eu  beaucoup 
départ  à foire  prendre  cette  refolution  aux  Occidentaux  . [ Au 
moins  il  eft  difficile  de  croire  qu’elle  vinft  de  Rome  ‘ ] 'où  dans 
une  conférence  que  Dorothée  [député  desOrientaux  J y eut  avec 
Damafé  & Pierre  d’Alexandrie,  il  eut  la  douleur  d’entendre 
mettre  au  rang  des  Ariens  S.Melece  & S.Eufcbc  de  Samofates , 

[qui  eftoient  les  Prélats  de  l’Oricnr  les  plus  illuftres  & les  plus 
aimez . 

Nous  croyons  auffi  pouvoir  raporterau  zelc  & aux  lollici  tâ- 
tions de  S Ambroifo/le  Concile  qui  fê  tint  apparemment  en  375,  v.Im  Arien* 
dans  l’Illyrie  contre  les  Ariens  & les  Macédoniens,  la  députa- 1 >*7  ut- 
non  que  ce  Concile  envoya  en  Afic  , avec  la  loy  par  laquelle 
Valentinien  autorifoit  la  députation  & les  decrets  du  Concile  } 
&ordonnoit  de  prefeher  partout  la  foy  de  Nicée . 

Cette  loy  euft  pu  donner  la  paix  à l’Eglife  d’Orient,  fi  Valen- 
tinien ne  fuftmort  lei  7 novembre  de  cette  année  mefme  Gra» 
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Amh»ifc  j.Ct*n  & Valentinien  II.  les  enfàns  luy  fuccederenc  . Le  dernier 
n’eftoit  qu’un  enfant . Toute  l’autorité  demeura  à Gratien;  & 
S.  Ambroife  trouva  dans  fa  pieté  & dans  fes  autres  excellentes 
qualitez  toute  la  correfpondance  qu’il  pouvoit  defirer  en  un 
Prince  pour  l’avantage  de  l’Eghfe  . Gratien  l’aimoit  comme  un 
ami  & le  reveroit  comme  un  pere  . 

l’an  de  Jésus  Christ  376,  de  S:  Amsropse  2. 

11  y a bien  de  l’apparence  qu  après  la  mort  de  Valentinien 
qui  avoir  établi  S.  Ambroife , & luy  avoir  promis  de  le  rendre 
paifible , & avant  qu’on  fçeuft  la  dilpolkion  de  Gratieoà  fon 
égard , les  Ariens  crurent  pouvoir  faire  quelque  effort  pour 
troubler  le  Saint, & établir  peut-eff  re  à Milan  un  Evcfque  de  leur 

Erti.  [Au  moins  dans  l’eloge  que  S.  Ambroife  fait  de  Gratien 
n 3 78 ,Jil le  remercie'd’avoir  rendu  la  paix  à fon  Eglife,  d'avoir 
fermé  la  bouche, & autant  qu'il  pouvoit,  le  cœur  mefme  des  per- 
fides; cela  autant  par  l’autorité  de  la  fôy  , que  par  fa  puif- 
fânee  imperialefCe  fut  peut-eftre  à cette  occauon]  'que  Gratien 
V.  Gratien  adrefla  une  joy  a Nitence  , "par  laquelle  il  défendoit  à tous  les 
heretiques  de  tenir  aucune  aflcmblée  ecclefiaftique , & ordon- 
noit  qne  les  lieux  oh  iken  auraient  tenu  feraient  confilquez  . 

[On  peut  reporter  encore  à ce  temps-ci  ce  que  nous  trouvons 
dans  une  lettre  écrite  en  38 1 Jqu’Urfin  qui  avoit  dilputé  l’epifco- 
V.  s.Dinu-pat  au  Pape  Damale,['&  avoit  efté  pour  cela  banni  deRomeJ 
° ï’'4’10’  seftoit  uni  fecrettement  avec  les  Ariens  dans  le  temps  mefme 
qu’ils  s’eftbrçoient  par  une  confpiration  deteftable  de  troubler 
l’Eglife  de  Milan.  ' Il  n’ofoit  pas  neanmoins  fe  trouver  publique- 
ment à leurs  affemblées , [ d’où  nous  apprenons  qu’ils  entrepre- 
noient  d’en  tenir . Ce  fut  peut-eftre  ce  qui  obligea  Gratien  J 'à 
v.  s Dama-  bannir  Urlin  à Cologne, ["où  nous  croyons  qu’il  eftoit  en  378.  J 
fe  l ‘o.  q_a  lettre’que  nous  venons  de  citer , marque  particulièrement 
qu’Urfïn  s’aflembloit  avec  Valensf  Ce  n’eft  pas  apparemmenc 
le  célébré  Valens  de  Murfe  qui  devoit  eftre  mort  alors,  mais  un 
autre  plus  nouveau, c’eft  àdirejcelui  qui  ayant  efté  fait  Evefque 
de  Pettau  à la  place  de  Marc,  homme  faint  & de  grande  répu- 
tation,fut  chaffé  honteufement  de  la  ville  par  le  peuple . Selon 
/uftrftfihu.  les  termes  'du  Concile  d’Aquilée  en  381,  il  femble  quil  ait  efté 
fait  Evelque  par  les  Ariens, & du  vivantde  Mare,\'&  ce  Concile 
dit  qu'il  n'avoit  pas  mefme  commencé  à eftre  Evefque/Ne  pou- 
vant plus  demeurer  à Pettau  , il  vint  troubler  les  principales  vil- 

1.  Dans  l’sppendix  du  Code  Thtodofien  Carswn  V*Untf  n'eft  point  dans  l'édition  dt  S. 
Ambroife,  l.j.p.l S».  w 
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les  d 'Ira lie  , taichant  de  répandre  fon  impiété  par  des  ordin» 
rions  illicites , & de  fe  former  une  troupe  de  gents  femblable/à 
ertoic  cache  à Milan  en  3g,.  Il  femble  qu'il  S&a£. 
ginedes  Cors;  au  moins  il  fui  voit  leur  impiété , [c’eft  à dire  l’A- 
riamfme,]  & il  parut  mefme  devant  l’armée  Romaine  habillé 
a la  Gothique,  d'une  maniéré  indecente  non  feulement  à un 
tvefque,  niais  à un  Chrétien  & à un  Romain . On  l'accufa  d'a- 
voir livré  fa  patrie, [c’eft  adiré  la  villede  Pettaujaux  Gots  qui 
la  ruinèrent . [ Ce  ne  fut  apparemment  qu’aprés  la  mort  de  Va- 
Iens  a la  fin  de  j 78.  Mais  cela  n'empefcha  pas  qu’il  n’ait  troublé 
1 Eglife  de  Milan  dés  le  commencement  de  cette  année.]  < 

Ce  fut  donc  1 autorité  de  Gratien  qui  arrefla  la  confpiration 
des  Ariens,  & rendit  la  paix  à l’Eglife  de  MilanfCe  calme  donc 
il  la  fit  jouir  , fut  neanmoins  encore  troublé  de  fon  vivant  mef- 
me  comme  nous  pourrons  voir  fur  l’année  ; go.] 

CS6S3GÎ  K3K3  ûv  GÆOïC.û 

ARTICLE  XII 


Saint  Ambroife  écrit  (et  trois  livres  De  la  virginité : Hifioire' 
mémorable  d'une  vierge. 

l’an  de  Jesüs  Christ  17 7.  de  S Ambroise  j 

avoit  pas  encore  trois  ans  que  Saint  Ambroife  eftoit 

• U.p  4*4.c.<L  JL  Evefquc,a&  la  réputation  de  /a  pieté  scffcoic  déjà  répandue 

non  feulement  dans  les  environs  de  Milan  , mais  jufque  dans  la 

Up.471.rn.  Mauritanie . Il  avoue  qu’il  profitoit  beaucoup  pour  luy  mefme 
par  1 exemple  de  la  fiiiuteté  qu’il  voyoit  dans  les  Vierges  confit* 
crées  à J.Q  '&  auffi  il  prefehoit  continuellement  les  loüanges  de 
la  virgimté;rmis  avec  allez  peu  de  fuccés:  Car  ceux  qui  l’ccou- 
toient  , fe  terraient  mefme  importunez  de  fes  difeours  au  lieu 

* d’en  profiter.  [ Ce  n’elt  pas  que  beaucoup  de  filles  ne  feuhaitaf- 
fent  d’embraüer  la  virginité:  mais  leurs  meres,  & celles  mefme 
qui  eftoient  veuves,  ne  les  vouloient  pas  feulement  laïfler  fortir, 
pour  venir  ecouter  les  exhortations  de  leur  Evefque  , depeur 
qu’elles  conlâcraflént  leur  virginité.] 

ci.  'Mais  par  un  miracle  aflèz  extraordinaire  , fes  exhortations 

qui  fembloient  inutiles  à Milan  , produifoient  un  grand  fruit 
dans  les  pays  étrangers.  On  luy  amenoic  de  Plaifance  & de  Bou- 
logne des  V ierges  à confâcrer:  & on  en  voyoit  mefme  venir  des 
extremitez  de  la  Mauritanie  pour  recevoir  de  fa  main  la  con- 
iècration  & le  voile , & devenir  Reines  en  mefine  temps  que 
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"toutes  les  familles  [de cette  province  ] gemifloient  dans  les  liens 
v. Vaienti-  de  la  fèrvitude,["peut-eflre  en  punition  delà  révolté  de  Firme'.] 
mcn^i.i  aS^Cefucccs  quc  la  réputation  de  S.  Ambroife  luy  donnoit  dans  p.,6s*. 
les  pays  étrangers , luy  faifbit  dire  qu’il  vouloit  aller  prefeher 
autrepart  pour  toucher  ceux  de  Milan  . 

'11  loüe  particulièrement  les  Vierges  de  Boulogne  , qu’il  ap-  «Uss-a. 
pelle  une  troupe  féconde  en  pureté  ; [ fans  doute  parcequ’elles 
s’y  multiplioient  beaucoup  . ] Elles  eiloient  alors  au  nombre  de 
vingt , qui  ayant  renoncéaux  delices  du  fiecle  & quitté  la  mai- 
fon  de  leurs  parens , vivoient  enfèmble  d’une  maniéré  digne  de 
leur  état.Dans  ces  tentes  de  J.Celles  combatoient  fans  relafche 
pour  la  chafteté  TantofteHess’appliquoient  au  chant  des  canti- 
. quer  fpirituels  : & tantoft  elles  s’occupoient  du  travail  des  mains 

pour  en  retirer  leur  fubfiftance  & de  quoy  pourvoir  à celle  des 
pauvres  . Elles  avoient  une  adreile  & une  ardeur  merveilleufc 
pour  gagner  d’autres  epoufes  à J.  C.  Quand  elles  connoi/Toient 
quelque  fille  difpoft'e  à embrafler  leurprofeflion  , elles  ne  le 
donnoient  aucun  repos  jufquâ  ce  quelles  culTcnt  enlevé  cette 
riche  proie  .•  & rien  ne  la  pouvoit  dérober  à leurs  recherches  . 

Que  fi  quelqu’une  vendit  d’elle  mefme  fë  joindre  à elles , on 
voyoit  toutes  ces  chaltcs  colombes  fe  lever  & environner  la 
nouvelle  venue , luy  applaudir  , la  congratuler , luy  témoigner 
leurjoie,&  ne  la  point  quitter  jufqu’à  ce  que  luy  ayant  fait  ou- 
blier fa  famille  & fa  patrie,  elle  neconnuft  plus  d’autre  plaifir 
que  celui  de  la  compagnie  des  Vierges . 

'Comme  Saint  Ambroife  avoit  beaucoup  de  refpeét  pour  les 
Vierges , il  ne  put  leur refufer  la  demande  quelles  luy  firent,  de 
leur  donner  quelques  difeours  fur  la  virginité.  'Car  il  fè  croyoit  h p.4S7,a.fa. 
obligé  comme  Evefque  de  diftribuer  aux  autres  le  talent  de  la 
parole  de  Dieu  pour  le  faire  profiter  , principalement  fâchant 
que  Dieu  demandoit  plutofl  ton  travail  que  le  fruit  qu’il  pou- 
voit faire.  'Il  aima  mieux  le  faire  par  un  livre  écrit , que  par  un  b. 
difeours  de  vive  voix  , parce  , dit-il , qu’un  livre  ne  rougit  point; 

'&  de  plus , une  partie  des  Vierges  qui  luy  demandoient  cette  1.»  p1.467.fc. 
inflruclion.n’efloient  pas  à Milan  pour  l’entendre . 

'11  fit  cet  ouvrage  dans  [cette]  troificme  année  de  fbo  epifeo-  p.47i.m. 
pat,'&  le  commença  le[  u dejanvicrjjour  de  Sainte  Agnès  .dont  !■  p.4s«* 
il  fait  d’abord  l’eloge  . Il  ledivifaen  trois  livres.  'Il  n’y  arien  de  p 457 
plus  humble  que  le  commencement.  'Il  s’y  adreflè  quelquefois  p.4S9.gli.j.p. 

1.  'Les  Rcotdlâifll  attribuent  cette  fervitude  à U tyrannie  de  Gildon:(roaij  il  ne  fe  révolta  Atnb.3.vir«.J,i.c. 
cu  en  597  V.  Honoré  ( 5-7sJa&  S.  Ambroife  fit  cet  ouvrage  dans  U je  année  de  fon  epifeopat,  *o.p.i«i.».f. 
tritnnnhs  ftceriioi,  ( & ainfi  en  l’an  377,  ) * ».c.  *p»i7a- 
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i.j  p 493-4 àfa  fœur  Marcelline  , '&c’eft  là  qu’il  raporce  mefine  le  difcours  Ambroifc1' 

Î[ueluy  fit  le  Pape  Libéré  en  luy  donnant  le  voile:  f mais  cela  ne  ' ° ' * 

u/firoit  pas  pour  dire  que  cet  ouvrage  où  il  parle  prefque  tou- 
jours  aux  Vierges  en  general , eft  adreflé  particulièrement  à fâ 
Hur.tp  j».p.  foeur,Jfî  S.  Jerome  ne  le  citoitde  cette  maniéré. 
a Amb.devirg.  “Lee  deux  premiers  livres  fiittout  font  extrêmement  fleuris, 

Mu  4dôachr  ^ ^a'nten“'c  quelque, forte  d’exeufc.  bAufli  S.Auguftin  cité 
i.4.cE2,°p.37.ij  deux  endroits  de  ce  livre  pour  fervir  de  modelés,  l'un  d’une 
s».c.  éloquence  vive  & preflànte  , & l'autre  d'un  ftyle  plus  jim  pic  & 

ofn  deinc.i.7.  plus  temperé.  'Caflien  en  raporte  un  du  premier  livre  Aux  Vier- 
f Hici'cp^îip.  ges-carc’eft  ainfi  qu’il  l’inriruIe.cS  Jeromecite  aufli  les  opufoules 
44 1 -b.  que  S Ambroifeavoit  écrits  depuis  peuà  là  fœur, dans  le/quels, 
dit-il, il  s'eft  répandu  avec  tant  d’eloquence , qu’il  y a recherché  , 
exprimé  , & mis  en  ordre  tour  ce  qui  fe  peut  dire  à la  loiiange 
<p-s«.p io7.t>.  des  Vierges. 'II  marque  autrepart  cxprdlémcnt  fes  trois  petits 
Ainb.t.j,B.p.  livres  des  Vierges.  'Les  Benediélins  fondez  furies  manuferits, 
font  de  la  fin  du  troifieme  livre  un  livre  foparé  qu’ils  intitulent 
De  la  virginité  [Nous  ne  laiflèrons  pas  de  le  citer  toujours  com- 
me fàifant  partie  du  troifieme  livre , afin  de  ne  pas  multiplier 
les  citations . 

Le  Saint  décrit  dans  ces  livres  des  Vierges  diverfes  hiftoires , 
mais  qui  ne  regardent  pas  ce  temps-ci , hormis  une  qui  mérité 
-bien  d’eftre  raportee  dans  Tes  propres  termes . j 'Une  fille  d’une 
famille  très  noble  fê  voyant  preflée  par  fes  parens  qui  la  vou- 
loient  marier, s’enfuit  à[l’eglife  & cmbraffajl’autel . Et  quel  afvlc 
pouvoit-elle  chercher  plus  convenable  que  le  lieu  où  s’oflre  le 
fâcrificedela  virginité?  Là  cette  chafle  viélime  tantoft  prenoit 
la  main  de  l’Evefque  , la  mettoit  fur  fa  telle  ,&  le  conjuroit  de 
faire  fur  elle  les  prières  accoutumées  ; tantoft  ne  pouvant  plus  at- 
tendre ni  fouflrir  le  moindre  retardement , elle  mettoit  fa  telle 
fous  l’autel, & difoità  famere  : Croyez  vous  ma  mère, me  voiler  « 
plus  dignement  que  le  faint  autel  qui  fanélifie  les  voiles?  Je  pre-  « 
fere  ce  voile-ci  dans  lequel  on  confacre  tous  les  jours  J.  C.  noftre  « 
chef.  Que  faites  vous,  mes  proches  ? pourquoi  me  prefléz  vous  « 
de  me  marier?  Il  y a longtemps  que  je  le  fuis . Vous  m offrez  un  « 
epoux;  mais  j’en  ay  trouvé  un  infiniment  meilleur.  Exagérez  les  «c 
richeffes  de  celui  que  vous  me  propofez  ; vantez  fa  noblcffe  ; re-  « 
levez  fon  créditât  fa  puiflânce  : J’en  ay  un  qui  eft  incompara-  « 
blcment  audeffus  de  luy  .Tout  l’univers  luy  appartient.  C’eft  luy  « 
quigouveme  tout  le  monde  . Sanobleflê  eft  toute  divinede  toute  « 
celelle  ; Prefentcz  m’en  un  pareille  ne  refufe  pas  de  le  choifir . « 

Mais 
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Ambroii”  Maïs  fi  vous  n’en  avez  point  à me  donner  qui  en  approche  , ce 
3-  " n’eft  pas  pourvoir  à mon  avantage , que  de  m’en  offrir  un  infè- 

” rieur,  c’eft  porter  envie  au  bonheur  que  je  poffede.  Ce  difcours 
impofafilenceàtoutlemonde.  Unfeul  des  affiftans  ofâ  luy  dire 
” brufquemcnt  : Penfêz  vous  que  fi  voftre  pere  vivoit,  il  fôuffrift 
b l'execution  de  voftre  deflëin  ? Elle  pleine  de  foy  & d’une  pieté 
» éclairée  ; Peut-eftre,  répondit-elle,  eft-ce  la  raifon  pour  laquelle 
” Dieu  a permis  qu’il  fbit  mort , afin  qu’il  n apportai  aucun  ob- 
” ftacle  à ma  refôlution . La  perfônne  qui  luy  parloit  de  la  forte 
éprouva  par  une  promte  mort  la  vérité  de  la  réponfë  de  cette 
fille  fur  la  mort  de  fbn  pere . Cet  exemple  jetta  la  frayeur  dans 
tous  les  efprits.Chacun  craignoit  le  mefme  fort  pour  luy  mefme. 

Tous  ceux  qui  s’oppofbient  à la  confecration  de  cette  vierge,  y 
donnèrent  auffi-toft  leur  confenrement . On  luy  confêrva  les 
biens  qu’on  ne  pou  voit  luy  ofter  fans  injuftice:  mais  elle  y ajouta 
le  grand  bien  de  la  virginité. 

ARTICLE  XIII. 

De  S.  Eufebe  de  Boulogne,  & de  S.  Sabin  de  Plaifance. 

[V^Omme  S.  Ambroife  lotie  particulièrement  les  Vierges  de 
V_^  Boulogne  & de  Plaifance , nous  croyons  pouvoir  parler 
ici  de  deux  îlluftres  Evefques  de  ces  Eglifës,  & fes  amis  particu- 
liers. ] 'Car  la  ville  de  Boulogne  avoit  alors  pour  pefeheur,  com-  Lj  p.«»6.m. 
me  il  dit,  [c’eft  à dire  pour  Ëvefque,]  un  homme  habile  à pren- 
dre ces  fortes  de  poisons . Baronius  croit  que  cet  Evefque  de  h. 

Boulogne,  eft  Eufëbe  qui  affilia  au  Concile d’Aquilée en  jgi.oît  Amb.ep.i.p. 
il  parut  le  plus  après  S.  Ambroife,*  & que  l’Eglife  honore  com-  d 

me  un  Saint  le  26  de  fëptembre  [Nous  verrons  bien-toft,que  fa 
propre  maifon  peut  avoir  efté  honorée  de  la  gloire  de  la  virgi- 
nité en  la  perfônne  d’Ambrofïe  fa  petite  fille  . Nous  pourrons 
v.s.Chro-  auffi  examiner  "autrepart,  fi  l’on  peut  dire  que  ce  fbit  le  mefme 
““*•  qu’Eufebe  frère  de  Saint  Chtomace  JOn  prétend  qu’il  a bafti  à FerT  P 6,î- 
Boulogne  un  monaftere  de  S.  Procule,&  un  autre  de  S Vital  & 

S.  Agricole,  dans  lequel  il  a efté  enterré . Et  fi  cela  eft  véritable, 

il  faut  qu’il  ait  vécu  jufques  après  l’an  [393, Jauquel  S. Ambroife 

trouva  les  corps  de  ces  deux  Martyrs.  'Et  en  effet  on  ne  met  Ogh  t.».p.lll. 

point  d’Evefque  entre  luy  & S.  Félix  'qui  eftoit  encore  Diacre  de  Amb.vit.p.»». 

Milan[cn  397,3*  la  mort  de  S.  AmbroifëfSaint  Eufebe  eftoit  à 

Milan  au  temps  oïl  nous  fbmmes,'&  S.  Ambroife  dit  que  Dieu  virj.i,j.p.4»«. 

JHtfl.  Eccl.  Tom.  X.  O 


Digitized  by  Google 


Blond,  prim.p. 
i59|CoH.r.c  j.p. 
169. 

Amb.ac.  Aq.p. 
178.C. 


in  Jt  £.17.(1,1114. 
I* 


ep.8.3i.6j]jn 

Gen.c.i.p-411.1. 

cp.«J.p.3*». 

3»». 


cp.30p.1j9.il. 


Grcg.di.1, 3-e. 
jo.p.iïj.cd.e. 


Boll.l  7.jan,p, 
163.8  '• 


I ». 
I». 

1 3* 


Vglu.i.p.i«7. 

b. 

1 c|  Boll.:  7-ian. 


10 6 SAINT  AMBROISE.  L'.„ de j.c. 

le  Iuy  avoit  renvoyé  pour  l’aflifter  dans  le  travail  de  Ion  minifte-  AmhoiftT. 
re,  & l’aider  à prefeher  la  virginité. 

[ L’Eglife  de  Plaifance  qui  eftoit  aufli  fécondé  en  vierges , 
avoit  peut  eftre  aufli  dés  ce  temps  là  pour  Evelque  Saint  Sabin,] 

'qui  félon  toutes  les  apparences  "eft  le  mefine  que  Sabin  Dia-  VAiifii» 
cre  de  Milan  , député  en  l'an  371,  par  les  Eglilës  d'Occident  à * 7y 
celles  d'Oricnt,  & dont  S.  Baille  parle  dans  quelques  lettres . 'Il 
aflifta  comme  Evelque  de  Plailânce  au  Condle  d’Aqnilée  en 
38  rfll  ne  fût  apparemment  Evelque  qu’aprés  Saint  Ambroife,] 

'puilque  ce  Saint  en  luy  écrivant  fur  un  endroit  de  l’Ecriture  , 
l’appelle  fon  fils.  [Nous  ne  voyons  pas  qu’il  traite  ainli  les  Evef 
ques  ; & il  le  pouvoit  moins  à l’égard  de  S.  Sabir , qui  félon  ce 
que  nous  venons  de  dire,  eftoit  Diacre  long-temps  avant  que  S. 

Ambroife  füft  battizé.  Aufli  il  ne  le  traite  pas  de  la  forte  dans 
les  autres  lettres. 

Car  outre  celle  dont  nous  parlons , ] 'nous  en  avons  encore 
plufieurs  autres , qu'il  luy  écrit  comme  à un  de  les  plus  intimes 
amis.  Il  luy  envoya  mefme  plufieursde  lés  ouvrages, en  le  priant 
de  les  revoir  exaétement , & de  luy  en  dire  fon  véritable  fenti- 
ment , comme  Sabin  luy  avoit  promis  de  faire  avant  qu’il  les 
communiquaftaux  autres. U luy  fit  part  en  l’an  393,  ou  394, de 
la  joie  qu’il  avoit  receué  en  apprenant  la  retraite  de  Saint 
Paulin. 

'Saint  Grégoire  le  grand  raporte  un  miracle  de  ce  Saint . Le 
Pô  s’eftoit  débordé  & inondoit  les  terres  de  l’Eglife . L’Eve/que 
dit  à un  Diacre  de  luy  aller  commander  de  là  part  de  fe  retirer  : 
mais  le  Diacre  fe  moqua  d’un  tel  ordre . Alors  le  Saint  ordonna 
à fon  lécretaire  d’écrire  le  mefme  commandement  fur  un  pa- 
pier en  forme  de  lettre,  & de  jetter  le  papier  dans  l’eau;  ce  que 
le  lécretaire  fit,  & le  fleuve  fe  retira  aufli-toft , dit  S.  Grégoire, 

& fe  renferma  dans  fon  lit  ordinaire  . 'Le  martyrologe  Romain 
& divers  autres  nouveaux  marquent  là  fefte  l’onzieme  de  dé- 
cembre : Neanmoins  l’Eglife  de  Plaifance , qui  l’appelle  Saint 
Savin,  la  folennilële  17  de  janvier. 

'Ferrarius  fait  un  abrégé  de  là  vie  tiré  des  leçons  du  jour  de 
fà  fefte,  'où  il  eft  dit  qu’il  trouva  le  corps  de  S.  Antonin  Martyr, 

& le  tranfporta  en  une  eglifedeSaint  ViéIor,'&  que  luy  mefme 
eftant  mort  l’onzieme  de  décembre,  fut  enterré  le  17  de  janvier 
en  l’eglife  appellée  alors  Des  douze  Apoftres , & depuis  de  S. 

Savin,  'dont  on  le  fait  fondateur.  *On  luy  donne  pour  lucceflêur 
Saint  Maur  honoré  le  13.*  jour  de  feptembre  [Il  n’eft  pas  dans  le 
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Amb'offc  1 1 martyrologe  Romain  . ] On  ne  le  fait  commencer  qu’en  410, 
Non  5.  'pareequ  on  prétend  que  Saint  Sabifl  a efté  4 s ans  Evefque. 

ARTICLE  XIV. 


Divers  écrits  de  Saint  Ambroife  fur  le/  vierge/  & fur  lei 
veuves  . 


Note  é. 


[/""V  U T R E les  trois  ou  quatre  livres  dont  nous  venons  de 
V_7  prier,]  'S.  Ambroife  a encore  étendu  en  beaucoup  d’au-  Amb.intvirg. 
très  ouvrages  les  eloges  de  la  virginité.  L’un  de  œux  là  eft  celui  *•*•?•♦>*  a 
qu’il  fit  pour  Ambrofie,  [qui  efloit  fans  doute  comprife  dans  les 
eloges  que  Saint  Ambroife  donnent  cette  année  aux  filles  de 
Boulogne,  quoiqu’elle  n’y  ait  pris  part  que  long-temps  depuis . ] 

'Car  Eufebe  qui  efloit  fon  pere , * ou  plutoft  fon  grand-pere  , «.t.pais.h. 
b demeurait  apparemment  à Boulogne, c aufli-bien  que  Fauftin  ,îl’1’ 
* qu’on  peut  juger  avoir  eflé  fon  pere.  rep.01p.j17.h  i 

• Il  y avoir  long-temps  qu’Ambrofie  efloit  confacrée  à Dieu  de  *p  66-p-  «*•*• 
cœur  «Si  d’efprit,&  elle  voulut  encore  y eflre  confacrée  par  une  rinf.virjc.17p. 
profeflion  [publique.  ]f  Eufebe  l’ayant  donc  recommandée  à S 
Ambroife,  * ce  Saint  l’offrit  à Dieu  en  qualité  dcPrcftre,l,&  pour  , 
fon  inffruélion  il  compofâ  un  traité  intitulé  De  la  conduite  Ac.ip*ii.e. 
d’une  Vierge,  lequel  il  adreffe  à Eufebe,  & dont  il  emploie  une 
grande  partie  à relever  & à défendre  contre  Bonofe  la  virgi- 
nité de  la  Merc  de  Dieu . 'II  le  finit  par  une  très  belle  prière  c.«7.p.*ji.43i- 
qu’il  adreffe  à Dieu  pour  Ambrofie,  'qu’il  luy  offrait  alors,  dit-il, 
devant  l’autel  'au  jour  de  fâ  profeflion.  [ Ainfî  il  paroiû  qu’il  a P-*»1*- 
fait  ce  livre  du  fermon  mefme  qu’il  prooonça  en  cette  ceremo- 
nie, comme  cela  luy  efloit  ordinaire. 

11  ne  le  fit  que  dans  les  dernières  années  de  fon  epifoopat , & 
après  que  le  Concile  de  Capoue,  tenu,  comme  nous  croyons , à 
la  fin  de  l’an  391,]  cequ’oo  voit  tant  pareequ’il avoir  déjà  parlé  c*.p4i»a 
de  la  virginité  en  beaucoup  de  livres , [ que  pareeque  la  caufê 
de  Bonofe,} 'qu’il  marque  aflêz,  quoiqu’il  ne  le  nomme  pas,  [nç  c.j.p.4n-c. 
fût  jugée  qu’aprés  le  Concile  de  Capoue. 

"Il  y a apparence  qu’Eufcbe  à qui  ce  traité  s’adreffe.eft  l’Evef- 
que  mefme  de  Boulogne  , fi  cfeA  à ce  Prélat  que  le  Saint  écrit 
les  lettres  61  & 66,  comme  l’ont  cru  ceux  qui  ont  mis  les  titres 
de  ces  deux  lettres . 'Car  dans  la  première  le  Saint  luy  mande  ep.$*.p.j*s.i. 
avec  grand  foin  des  nouvelles  du  petit  Fauftin  qu’il  avoit  auprès 
de  luy,  aufli-bien  que  fâ  fosur  qu’il  honore  du  nom  de  Sainte/Et  «p.M-p.jji-t. 

O ij 
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c’eft  fans  doute  le  mefme  Fauftin  qu’il  renvoie  à Eufcbe  fon  Ambnrffe^* 
grand  pere  par  la  lettre  66,  retenant  auprès  de  luy  "pour  gage  «'«wj»  ’ 
de  fon  amitié  J’un  & l’autre  Ambroife  , [ c’eft  à dire  apparem- 
meDt  un  frere  & une  fœur  qui  portoient  ce  nom,]&  qui  eftoient  rr"“ 
les  enfans  de  Fauftin  fils  d’Eufebe . 11  loiie  ce  Fauftin  d’avoir 
elevé  cette  colombe  fpirituelle , qui  luy  apportera  le  fruit  de  la 
paix,  & le  rameau  d’olive  reprefentant  l'onétion  [ de  la  grâce,] 

& l’intégrité.  [Je  croy  qu’il  veut  dire  la  vierge  Ambrofie,oubien 
fâ  fœur,]  'qui  fai  fort  aufli-bien  qu’elle , profèffion  de  pieté,  ou 
mefme  de  virginité. 

'Le  Saint  écrivit  encore  [en  393,]  un  traité'ïbus  le  titre  d’ex- 
hortation  à la  virginité , en  faveur  de  la  veuve  Julienne , qui  Ajrkoi». 
demeuroit  à Florence , & dont  les  trois  filles  avoient  embraf le 
cetteprofëffion. 

'Lés  trois  livres  Des  vierges  qu’il  écrivit  [au  commencement 
de  cette  année,]  furent  bien-toft  fuivispar  celui  qu’il  compofa  fur 
les  veuves , [ tant  pour  relever  la  gloire  de  leur  état , que  pour 
leur  montrer  les  obligations  aufquelks  il  les  engageoit . ] 'Il 
fèmble  l’avoir  fait  particulièrement  à caufe  d’une  veuve , qu’il 
a voit  exhortée  à ne  pas  s’affliger  excefiïvement  après  la  mort 
de  fon  mari;  mais  qui  ne  fc  contentant  pas  de  fuivre  cet  avis, 
vouloir  encore  fe  remarier  , quoiqu'elle  euft  des  filles  déjà 
mariées.'ll  luy  a voit  fan s doute  parlé  avec  beaucoup  de  vigueur 
de  la  vie  qu’elle  devoit  mener , & elle  s’eftoit  plainte  qu’il  ne 
l’avoit  pas  épargnée  ; de  quoy  le  Saint  ne  s’exeufe  qu ’cndifànt 
qu’il  ne  s'epargnok  pas  davantage  luy  mefme. 

'11  prend  bien  garde  neanmoins  de  ne  pas  aller  dans  l’excès  , 
en  condannant  les  fécondés  noces , déclarant  que  tout  ce  qu’il 
dit  touchant  la  viduité  n’eft  pas  un  précepte , mais  un  confeil 
fâlutaire  , qu’il  fe  croit  obligé  de  donner  pour  s’acquiter  de  la 
charge  qu’il  avoir  dctultiver  le  champde  fon  Eglifê  . 'Il  eft  et* 
core  plus  exprès  pour  les  premiers  mariages , fit  il  parle  forte- 
ment contre  ces  loups  revêtus  de  la  peau  de  brebis  , qui  fous 
pretexte  déporter  tout  le  monde  à une chafteté parfaite,  qu’ils 
negardoient  paseuxmefmcs;  ne  fàifoient  que  caufer  des  defbr- 
dres  & commettre  des  impuretez  plus  hooteufes.  [ 11  peut  mar- 
quer les  Marcionites , les  Manichéens , & les  autres  hérétiques 
qui  condannoient  le  mariage. } 'Il  témoigne  auflt  qu’il  y avoit 
plufieurs  perfonnes  qui  fe  mutiloient  eux  me  fines  pour  garder 
k chafteté  . 11  ne  veut  point  dire  fon  fentiment  fur  leur  fujet, 

£non  qu’il  dit  que  perfonne  ne  le  doit  foire  , fe  contentant  de 
) 
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AilbroiS 4, 'renvoyer  pour  le  refie , à ce  qu’on  en  avoir  autrefois  ordonné  : 
[Il  entend  peut-eflre  le  Concile  de  Nicée .]  'Il  cite  ce  livre  dans 
fon  commentaire  fur  Saint  Luc.  ‘Saint  Jerome  en  allégué  divers 
endroits. 

ARTICLE  XV. 

Saint  Ambroife  écrit  fe>  deux  premier t livret  fur  la  foy  \ romp  let 
vafes  facrez  pour  racheter  let  captifi. 

l’an  de  Jésus  Christ  378,  De  S.  Ambroise  4. 

[ Z'"1  E T T E année  eft  remarquable  dans  l’hiftoire  par  la  mal- 
V.Vaien»  V^a  heureufe  bataille  d’Andrinople , où  Valens  "après  avoir 
vu  périr  tout  ce  que  l’Empire  avoir  de  forces  dans  l’Orient , fut 
enfin  brûlé  luy  mefme  dans  une  méchante  cabane  , où  il  s’elloit 
retiré  le  9 d’aouft  . La  caufe  extérieure  de  ce  malheur  fut  qu’il 
avoir  permis  aux  Gots  chaffez  par  les  Huns,  de  pafièr  le  Danube 
dés  l’an  376,  & de  fe  retirer  fur  les  terres  de  l’Empire . Car  ces 
peuples  fbic  par  leur  propre  perfidie  , foit  par  l’avarice  des  Ge- 
neraux Romains , sellant  portez  à prendre  les  armes  en  377, 
défirent  deux  fois  la  mefme  année  les  troupes  impériales , pil- 
lèrent toute  la  Thrace , & enfin  défirent  Valens  en  perfonne.  ] 
'Mais  la  véritable  caufe  du  malheur  des  Romains , fut  la  perfe- 
cution  que  l’on  avoir  faite  jufques  alors  dans  l’Orient  à la  foy 
Catholique  delà  divinité  de  J.C 

[Auffi  l’Empereur  Gratien  qui  fuivoit  avec  humilitéaftte  foy 
fâintc,  eut  un  fuccés  tout  different.}  'Car  ayant  refolu  d’aller  en 
Orient  ftcourir  fon  onde , & les  Alfemans  fur  l’avis  qu’ils  en 
v.Gntien.  eurent  ayant  fait  une  irruption''dans  les  Gaules,  il  gagna  fur  eux 
vers  le  mois  de  may  la  bataille  de  Colmar,  où  il  en  tua  au  moins 
trente  mille,  ik  pourfuivit  fi  vivement  là  viéloire , qu’il  obligea 
tout  le  pays  de  le  rendre  à luy  . 'Il  marcha  enfoite  en  diligence 
le  long  du  Danube  pour  joindre  fon  oncle;  mais  ce  Prince  pre- 
dpita  malheureufêment  la  bataille , & fe  perdit  luy  mefme  , 
depeur  de  vaincre  avec  fon  neveu  dont  la  valeur  & le  mérité 
luy  donnoitdelajaloufie. 

'Durant  donc  que  Gratien  fe  préparait  à la  guerre  contre  les 
Gots,  [ c’eft  à dire  vers  le  primtemps  de  cette  année , ou  plutort 
dés  la  fin  de  la  precedente;]  Voulant  fe  munir  du  bouclier  de  la 
foy  ,&  de  l’épée  du  S.  Efprit  contre  la  puiflànce  formidable  des 
barbares,  'parcequ’il  fâvoit  que  la  viéloire  dépend  davantage  de 
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la  foy  du  Prince, que  du  cornage  des  foldats,il  demanda  à S.  Am-  Amb'oift*! 
brodé  un  difcours  fur  lafoy,oii  il  prouvait  contre  les  heretiques 
Mci.p  uj.b.  la  divinité  de  J.  C.  '&  Ambroifc  eat  peine  à s’y  refoudre  ; mais 
Gratien  [ l’ayant  apparemment  mandé  ou  lorfqu’il  eftoit  dans 
les  Gaules , ou  lorfquil  pafla  dans  la  Rhecie,]  l’en  preflà  fi  fort 
!.i.pr.  p,i  i j.  de  vive  voix,  que  le  Saint  nonobftant  la  répugnance  qu’il  avoit  à 
traiter  les  points  de  la  foy  en  maniéré  de  difpute  , fe  refolut  de 
l.>ci.p.i4j.K  le  fatisfaire , compofâ  fort  promtement  deux  livres  [ intitu- 
U.c.«.p.  i4«.g  lez  De  la  foy,]  'depeur,  dit-il , d’arrefkr  le  voyage  de  ce  Prince , 

1.1.  p-109.n1.  'à  qui  il  les  en  voya  deflors,*& qui  leur  donna  Ion  approbation . 

*1  ^_c.4.1|44  ii.  bn  y parle  de  la  défaite  des  Romains , [ non  de  celle  de  Valens, 

qui  n’arriva  que  quelques  mois  après , mais  de  celle  de  Lupirin 
& de  Trajan  fes  Generaux  , que  les  Gots  avoient  vaincus  l’an- 
P.144J1.  née  precedente  . ] '11  promet  à Gratien  qu’il  remporterait  la 
viétoire  fur  les  Gots  ; [ & il  les  vainquit  en  effet  par  Theodofc 
qu’il  avoit  fait  General  de  fés  armées,  & encore  depuis  par  le 
mefme  Theodofc  qu’il  avoit  affocié  à l’Empire.  Saint  Ambroife 
contribua  à cette  viétoire  en  la  manière  qu’un  Evefque  le  pou- 

1.1. p.no.  voit.  ] 'Car  il  accompagnoit  partout  Gratien  par  fon  amour  & 

par  fbn  attachement . 11  le  fuivoit  en  efprit  dans  toutes  fes  de- 
marches.  II  fc  rrouvoit  jour  & nuit  dans  fon  armée  par  fa  folli- 
citude  continuelle  & par  les  fentimens  de  fon  coeur . Il  y vcilloit 
& y faifoit  la  fenrinelle  par  fes  prières.  Et  il  tafehoit , dit-il , de 
recompenfer  par  l’aétivité  de  Ion  zcle  rimpuiflânee  de  fa  foi- 
bleffe. 

ConcRt.i.p.  'Le  premier  de  ces  deux  livres  fur  la  fôy,eft  cité  dans  le  Coo- 
^Tp47°  J Cl*e  d’Ephefe,  * par  celui  de  Calcédoine;^  par  S.  Fulgence.  * Le 
w f uigV«û<-.  fécond  l’a  efté  auffi  dans  le  Concile  d’Ephefe  , f & encore  par 
«°doncJ.t»  Theodoret,  qui  l’appelle  quelquefois  l’epiftrc  à Gratien,  * ou  le 
vo°b"c  *'P'  difcours  fur  la  foy  Catholique,  * par  Vincent  de  Lerins, 1 par  S. 

/ Thdrt.dui.*.  Leon  ; * par  Vigile  de  Tapfe  dans  fon  ouvrage  contre  lés  Euty- 
xd”*^  !«}.».  chiens,1  & par  S.  Euloge  d’Alexandrie,  qui  remarque  que  Severe 
<>■  l’Eutychien  avoit  voulu  abufer  d’un  endroit  de  ce  livrc'en  l’ai-  «- 

iV'Qe.L.<-.7  p.  tcrant.»  Saint  Jerome  en  cite  la  fin.oùileft  dit  que  les  Gots  qui 
•Leô,ep,97.c.7>  fàifoient  la  guerre  aux  Romains , efloient  ceux  que  l’Ecriture 
pi7j.i|ConcB.  appelle  Goc  " ce  que  Saint  Jerome  rejette,  ou  au  moins  il  ne 
bVig.in  Euty.  veut  pas  1 autonfer . • 11  ne  nomme  pas  S.  Ambroife  ; mais  il  dit 
/Pbo*’c»7o  *lue  ce^  une  Per^onne confiderablc  de  fbn  temps  qui  écrivoit 
S44.r.'‘C’,,0’P  à l’Empereur.  ■ . • 

m Amb  fid  1 a.c.e.p.  144. h.  n Hier.qu.ln  Gcn.  t.j  p.ioj.bjin  Et-Lit.pr.p.joi.d,  • in  Er.p.5or.d. 

Coac.t.j.p.ji4.c.  1 En  mettant  .\nw7-ipw,  au  lieu  de  ii  txxrtpo*  Ainfi  c’eft  une  faute  de  lire  huucriç»  daa» 
k Concile  d’Ephefe  a&i. 
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Adroite”!  [C’ertoknt  fans  doute  les  ravages  des  barbares,  ] 'qui  a voient  Aoib.epijiti 
obligé  divers  Illyricns  d’abandonner  leur  pays , comme  nous  *• 
l'apprenons  de  Saint  Ambroifo  , & de  fo  retirer  en  Italie  vers 
Imoia , 'oh  il  fenible  qu’on  leur  avoit  donné  des  terres . * Mais  ils  d- 
y avoient  apporté  avec  eux  leur  herefie  Arienne , par  laquelle  * 
ils  avoient  attiré  fur  eux  les  chaftimens  qu’ils  foudroient . C’eft 
pourquoi  S.  Ambroifo  avertit  Confiance  qui  avoit  efté  depuis 
peu  fait  Evefque  en  ces  quartiers  là , de  prendre  fort  garde  à 
eux  , & d’empefoher  qu’ils  n’euflent  point  de  commerce  avec 
les  Catholiques,  depeur  qu’ils  ne  les  infeéiaffont  de  leur  venin  ^ 

Note  7.  ["Les  malheurs  publics  de  l’Empire  fervirent  à faire  éclater 

davantage  la  pieté  de  S.  AmbroifeJLes  barbares  avoient  fait  un  ofr.i.j.c.15  p 51. 
nombre  infini  de  prifonniers  dans  la  Thrace  & dans  l’illyrie  : L 
On  ne  voyoit  de  toutes  parts  que  des  captifs  expofez  en  vente  ; 

& il  y en  avoit  afTez  pour  peupler  une  province.  'Les  Eglifes  en  ”• 
rachetèrent  plufieurs:  'mais  Saint  Ambroifo  fe  fignala  dans  cette  Km- 
libéralité  , qui  eft  , dit-il , la  plus  grande  & la  plus  importante 
*f*  qu’on  puiffe  faire  . 'Il  crut  qu’en  cette  rencontre  'Il  fàlloit  faire  *•*****•«• 
tout  ce  qu’on  pouvoit,  & mefme  plus  qu’on  ne  pouvoir;  & qu’il 
valoit  mieux  eftre  obligé  de  fc  juftifier  des  aérions  de  miferi- 
corde  qu’on  a exercées , & en  fouffrir  du  blafme  & des  repro- 
ches, que  de  témoigner  de  la  dureté  pour  les  miferables. 

'C’eft  pourquoi  perfuadé  que  l’Eglifê  n’a  voit  pas  de  l’or  pour 
le  garder  , 'mais  pour  l’employer  à foulager  les  neceffitez  des  «• 
pauvres , il  fit  rompre  & mettre  en  pièces  les  vafes  deftinez  au 
miniftere  des  autels , pour  en  racheter  ces  captifs . 'Il  chercha  p.«wv 
mn  initiai*  premièrement  "ceux  qui  n’avoient  point  encore  fervi  aux  divins 
myfteres,  qu’il  fit  rompre,  depeur  qu’on  ne  fe  fervift  d’un  vaiffeau 
focr£  à des  ufages  criminels , & les  employa  pour  les  neceffitez 
des  pauvres  & pour  la  rançon  des  captifs.'II  fcmble  qu’il  n’en  ait 
pas  employé  d’autres  pour  cet  ufage;  maisileft  certain qu’ileuft 
cru  le  pouvoir  faire  légitimement,  s’il  en  euft  eu  befoin 

‘Neanmoins  de  quelque  referve  & de  quelque  modération  P.<«f* 

»•  'qu’il  euft  ufé  en  oette  libéralité,  les  Ariens  luy  en  firent  un  cri* 
me , non  que  l'action  leur  puft  déplaire  , mais  pareequ’ils  cher- 
choient  un  fujet  de  le  reprendre  . Cela  l’obligea  d’en  parler  au 
peuple, & de  faire  voir  qu’il  avoit  pu  foire  légitimement  encore 
plus  qu’il  n’avoit  fait . Il  dit  des  chofos  admirables  fur  ce  fujet  p.<».«». 
dans  fes  Offices , oit  il  allégué  l’exemple  de  Saint  Laurent . 'Il  di*«  P 
témoigne  encore  autrepart  en  des  termes  excellais,  l’amour 

».  ntn  fins  ratmt  alijna.  Ne  fânt-il  point  mu/tratimt  ? 
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Qu’il  avoit  pour  les  pauvres,  & fe  glorifie  du  reproche  qu'cn  luy 
faifoit  de  les  vouloir  gagoer  par  Ces  aumofhes . 

S.  Auguftin  imita  depuis  le  zele  de  S.  Ambrai  lé,  faifânt  auflî 
rompre  les  vafes  fierez  pour  le  foulagement  des  pauvres  & le 
rachat  des  captifs  ; ce  que  Poffide  défend  oontre  les  fêntimens 
charnels  de  ceux  qui  l’improuvoient , pareeque  S.  Ambroife  , 

Prélat,  dit-il,  dont  la  mémoire  eft  venerable , avoit  prefehé  à 
fbn  peuple  & écrit  dans  fès  livres,  qu’il  n’en  falloit  faire  aucune 
difficulté. 

ARTICLE  X VL 

Defintereffcment  de  S.  Ambroife:  Affaire  de  l'EveJque  Marcel . 

[TL  n’eft  point  inutile  de  remarquer  fur  cette  aélion  fi  illuftre 
JL  de  noflre  Saint , qu’ayant  furmonté  l’avarice  ordinaire  aux 
gents  du  monde  en  fe  dépouillant  de  fès  biens,  il  avoit  furmonté 
celle  qui  fe  rencontre  afîèz  fouvent  dans  les  Corps  ecclefiafti- 
ques  & dans  les  Communautés,  les  plus  fàintes . On  s'y  fait  une 
maxime  de  pieté  de  confèrver  ce  qui  appartient  à l’Eglife  & à la 
Communauté  avec  la  mefme  attache,  & fouvent  avec  une  beau- 
coup plus  grande  que  celle  qu’on  condanne  fi  juftement  dans 
les  feculiers  à l’égard  de  leur  bien  propre . On  préfère  cet  inte- 
reft  qui  pour  eft  ne  commun  , ne  ceflè  pas  d’eftre  particulier  , 
non  feulement  à ce  que  la  bienfeance  demande  , mais  à ce  que 
la  charité,  l’Evangile  , & quelquefois  mefme  la  juftice  la  plus 
rigoureufè,  exigent  de  nous.  On  ruine  des  familles,  & on  perd 
fon  propre  repos  pour  faire  revenir  des  terres  qu’on  prétend 
avoir  appartenu  à l’Eglifê  des  ficelés  auparavant  ; & l'on  aime 
mieux  laiflèr  périr  des  provinces,  que  de  vendre  ou  d’engager 
des  richeftès , qui  ont  fouvent  efté  fort  mal  acquifès , & qui  au 
moins  ne  fervent  d’ordinaire  qu’à  donner  un  vain  éclat , & à 
parer  d’une  magnificence  toute  feculicre  des  temples  confi- 
erez à un  Dieu  pauvre, & oh  l’on  prefehe  aux  autres  la  pauvreté, 
l’aumofhe,  & le  mépris  des  richeftès . 

S.  Ambroife  ne  negligeoit  point  ce  qui  fe  devoit  à DieuJ&  il 
montoit  quelquefois  en  chaire  pour  apprendre  au  peuple  qu'il 
ne  devoit  pas  laifter  vides  les  troncs,  dont  on  tirait  dés  ce  temps 
là  les  depenfes  neceftaires  aux  fierez  autels,  en  quoy  il  fut  depuis  . 
imité  S.  A ugufiin . [ Mais  s’il  demandoit  ce  dont  l’Eglifê  avoit 

befoin,  il  fâvoit  bien  dillinguer  le  fuperflu  des  temples  materiels, 
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Ambroi&r.  neceffàire  des  temples  vivans  & des  membres  de  J.C  Nous 

ne  pouvons  omettre  fur  ce  fujet  une  lettre  remarquable  de  ce 
Saint  qui  fait  voir  encore  qu’il  n’eftoit  pas  moins  le  maiftre  de 
SAuguflin  pour  le  defintereffement  que  pour  la  foy,&  que  c’eft 
de  luy  que  ce  Saint  avoir  appris  à préférer  quelquefois  la  paix 
& lintereft  des  familles  aux  avantages  apparens  de  l'Eglifê.] 

'Un  Evefque  nommé  Marcel  avoir  une  fœur  veuve, & un  frère  Amb.rp.,,.p. 
dans  le  monde  nommé  Letus . 11  donna  à fa  fœur  une  terre  qui  ,°7-k'l‘ 
luy  appartenoit , à la  charge  qu’en  mourant  elle  laiflêroit  la 
terre  aux  pauvres  & à l’Eglifê  qu’il  gouvemoit . Letus  contefla 
cette  donation  ; ce  qui  forma  entre  eux  un  procès  fort  emba- 
rafTé,  qui  dura  long-temps,  qui  coûta  beaucoup  d’argent,  & où 
l'on  prétend  qu’il  s’eftoit  paflé  de  part  & d'autre  beaucoup  de 
chofes  fàfcheufës.  S.  Ambroifê  les  exhortant  donc  à le  terminer, 
enfin  Letus  & là  fœur  s’accordèrent  à luy  en  remettre  à luy  mef- 
me  le  jugement  & la  decifion  abfoluë  ; à quoy  ils  fê  portèrent 
d'autant  plus  volontiers , que  l’affaire  regardoit  un  Evefque , & 
qu’il  eftoit  plus  dans  la  bienfèancequeles  chofes  que  l'aigreur  de 
la  difpute  avoit  produites  entre  des  frères  , fùflènt  foumifês  à la 
connoi fiance  d’un  Evefque  . qu’à  celle  d'un  Prefêt  fêculier:  Outre 
que  ne  reliant  plus  que  quelques  heures  du  temps  qui  leuravoit 
eflé  donné  pour  fe  faire  juger,  & le  Prefet  fê  trouvant  occupé  à 
d'autres  affaires,  [ il  euft  peuteftre  fallu  recommencer  de  nou- 
velles procedures,  & s’engager  à de  nouveaux  fraisj 
•*  1 'Us  obtinrent  donc  du  Prefêt  une  prorogation  de  quelques  p.jo;.]ot. 
jours, & unecommiffion  à S.  Ambroifê  de  les  juger,  faufTappeL 
11  ne  put  le  refufer , tant  pour  les  raifons  que  nous  avons  dites, 
que  pareeque  S.  Paul  commande  aux  Prélats  de  vider  les  diffé- 
rends des  F ideles . Mais  au  lieu  de  décider  cette  affaire  comme 
juge,  il  aima  mieux  la  terminer  comme  arbitre  & ami  commun, 
tant  pour  les  autres  inconveniens , que  pareeque  l’Evefque  en 
cas  qu’il  euft  gagné  , n’euft  pu  honneftement  demander  à fon 
frère  les  dépens  du  procès  ; outre  que  cette  voie  eftoit  plus  pro- 
pre  & pour  finir  entièrement  l’affaire  , & pour  ofter  tonte  la 
divifion  & l’averfion  qui  fuft  demeurée  entre  des  perfonnes  fi 
proches. 

'Il  fit  donc  convenir  les  parties , fuivant  prefque  entièrement  P-3®* 
l’offre  que  Marcel  en  avoit  faite -dés  auparavant , que  la  terre 
dont  eftoit  queftion  fêroit  donnée  en  propriété  à Letus , qui 
foumiroit  de  fon  coflé  à fâ  fœur  fâ  vie  durant  une  certaine 
quantité  de  blé,  de  vin , &d’buile;  & que  fâ  foeur  eftant  morte, 

Hiji.  Eccl.  Tom.  X.  P 


Digitized  by  Google 


f.JoS.l.m. 


«nljoçj. 


r-i«9.b. 


Amb.de  Sat.p 
308.1. 

<■  P-3'J.d. 


114  SAINT  AMBROISE.  t'âfrftl 

perfonne  ne  pourrait  luy  rien  demander  ni  au  nam  de  Marcel , AnwSîl* 
ni  au  nom  de  l’Eglife  ; à laquelle  il  ne  donnerait  rien  , s’il  ne  le 
vouloir  de  luy  mefme  . Saint  Ambroife  manda  cette  decifîon  à 
Marcel  pour  la  luy  faire  agréer  , par  une  lettre  très  adroite  3c 
très  digne  d’eftre  écrite  par  un  Saint  à un  Evefque: 

[L’Eglife  ferabloit  la  plus  lefée  par  cette  convention  : mais 
voici  comment  S.  Ambroife  répond  à cette  difficulté.]  'L'Eglifê  “ 
ne  perd  rien,  dit-U,  où  la  pieté  trouve  fbn  avantage  . J.  C.  nous  “ 
apprend  à regarder  la  charité  non  comme  une  perte , mais  “ 
comme  un  gain . 'Ne  craginez  donc  pas,  ajoute  t-il,  que  l’Eglife  “ 
foit  privée  de  vofire  libéralité.  Elle  fait  chez  vous  fa  moilfon,&  “ 
avec  plus  d’abondance  qu’en  aucun  endroit . Elle  y recueille  les  “ 
fruits  [de  la  pureté]  de  vofire  doctrine.  Elle  y reçoit  les  fruitsde  “ 
la  fainteté  de  vofire  vie  . Elle  y trouve  la  fécondité  [ en  bannes  “ 
œuvres]  que  produit  la  ro fée  de  vos  feintes  inftrucfions.  Enrichie  “ 
de  ces  grands  revenus  , elle  ne  vous  demande  point  des  biens  “ 
temporels , pareeque  vous  luy  en  procurez  d’etemels.  Vous  avez  “ 
accompli  ce  que  oit  le  Seigneur  : Employez  les  richeflès  injufles  “ 
à vous  faire  des  amis.  Par  cet  accord  vous  avez  Eût  des  amis;&  “ 
ce  qui  efl  plus  important , vous  avez  réuni  des  perfonnes  divi.  “ 
fées;  Vous  avez  rétabli  un  frere  & une  fœur  dans  une  bonne  in-  “ 
telligence  & une  union  fraternelle . Vous  leur  affurez  par  cette  “ 
paix  & cette  réconciliation  l’entrée  dans  les  tabernacles  eter.  “ 
nels.  ’Et  il  condud  fa  lettre  par  cette  maxime:  J.C.  ne  peut  rien  “ 
poffeder  de  plus  digne  de  luy  que  les  vertus  du  pafleur  de  fbn  “ 
troupeau . Les  fruits  qu'il  y cherche  font  l'intégrité  & la  conti-  “ 
nence  & furtoutla  charité  & la  paix.  “ 

ARTICLE  XVII. 

Vertu  de  Satyre  frn  t du  Saint  : Il  fait  naufrage  en  allant 
en  Afrique . 

["XTOos  mettons  en  cette  année  ou  en  la  fui  vante, la  monde  Note  < 
Satyre  frère  de  noftre  Saint , ] 'pareequ’il  mourut  lorf- 
qu’on  craignoit  partout  les  ravages  des  barbares  * & impudique» 

& cruels , qui  menaçoient  l’Italie  de  toutes  fortes  de  maux;  de 
forte  qu’on  efloit  obligé  de  fortifier  les  Alpes  [ Juliennes  ] pour 
lesempefcher  d’y  entrer  [ce  qui  fe  ra porte  tout  à fait  au  temps 
où  nous  fbmmes. 

Satyre,  comme  nous  avons  vu , eftoit  aimé  de  S.  Ambroifê;il 
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&£?r?fooit  fuivi  comme  luy  , le  barcau , & s'eftoit  gouverné  en  pere 
pl atoll  qn’en  juge  dans  la  province  dont  il  avoit  eu  le  ' gouver- 
ne ment.JII  excelloit  en  pureté  , en  innocence,  en  medeftie,  en  p.jn.ilji».r, 
fimplicité:'En  un  mot , il  lémbloit  avoir  toutes  les  qualités  d’un  p.jt6  *.l 
en6nt;’&  neanmoins  il  dloit  fort  agillant  & fort  induftrieux  p.3n.i. 
dans  les  affaires. ‘11  elloit  challe  decorps&  encoreplusde  coeur  p jisi,m. 
& d’efprit.  'C’elt  pourquoi  il  n’avoit  poinc  d inclination  pour  le  m. 
mariage,&  neanmoins  il  n’y  renonçoi t pas  a u ffi , comme  s’il  cufl 
voulu  evrrer  la  vanité  en- ne  fàdant  pas  une  profêflion  publique 
de  continence  . '11  dit  en  mourant  qu’il  n’avoit  point  voulu  Ce  p 3 ■ 7 
marier  , depeur  d’eftrc  contraint  de  Ce  lé  parer  de  les  frères . 'Il  p.3>7.».b, 
avoit  de  grands  biens  , mais  il  en  ufoit  de  telle  forte  qu’ils  ne 
l’empdchoient  point  d eltre  véritablement  pauvre  d’efprit. 

'S  Ambtoife  & luy  lé  reflèmbloient  li  fort  de  vifàge, qu’on  les  p.3n<U. 


pas*  le  témoigner  leur  affcélion  1 
par  des  carelfes  extérieures.  'Ils  n a voient  point  fait  de  partage  P-3°9-'l3<7.o. 
de  leur  bien  , '&  tout  elloit  commun  entre  eux,  hormis  le  fccret 
de  leurs  amis.  'Satyre  dechargeoit  le  Saint  de  tous  les  foins  do-  p-3"  “«• 
meftiques.'S  les  valets  avoient  fait  quelque  faute,  c’clloit  luy  P-3'5  e- 
qui  les  punilfoit , mais  avec  beaucoup  de  douceur.  'Ayant  refolu  p-3«v.t 
avec  S.  Am  brode  de  faire  quelque  prelënt  à celui  qui  avoit  foin 
de  leur  bien,  il  en  donna  tout  le  mérité  à fon  frété.  'S.  Ambroilè  P-3‘5-e< 
dit  que  quand  il  avoit  quelque  petite  difficulté  avec  là  feeur, 
pour  fa  voir  s’il  fàlloit  une  choie  plutofl  qu'une  autre , ils  s’en  ra- 
portoientà  Satyre,  &il  y agiflbit  de  telle  maniéré,  qu’il  les  lâtif- 
fàifoit  l’un  & l'autre 'Le  Saint  avoit  un  tel  refpeét  pour  luy  que  M'i.m. 
forlqull  partait  dans  l'eglile,  il  craignait  de  dire  quelque  enofe 
qui  luy  deplull . 

'Avant  que  Saint  Ambroifefut  Evefque , un  nommé  Prufper  P-s»»  » ». 
luy  avoit  enlevé  quelque  bjcn,&  quelque  pourfuitc  que  le  Saint 
& fon  frère  eufltnt  faites  contre  luy  , ils  n’a  voient  pu  en  avoir 
raifon.  L’elevation  du  Saint  à l’epifcopat  [ qui  l’empefchoit  de 
penferà  ces  fortes  d’affaires,  ] fit  croire  à Profper  que  rien  ne  le 
noubleroit  plus  dans  fon  ufurpation . Mais  Satyre  entreprit  de 
le  pourfuivre,&  fitlêul  ce  que  les  deux  enfemble  n’avoient  pu. 

Il  foliote  qu’avant  que  de  quitter  la  terre  il  rcndift  encore  à 
fon  frète  cette  preuve  de  fonaffafhon  , en  fai&ncvoirà  tout  le 
monde  jufqu’où  alloit  fon  induftrie.  'Il  entreprit  donc  d’aller  en  p.3>*.J. 
Afrique  malgré  les  inllanccs  de  Saint  Ambroife  , qui  comme,  s’il 
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euft  prevu  quelque  malheur,  craignoit  beaucoup  ce  voyage,  & Ambréife” 
écrivit  lôuvent  à fon  frère  pour  le  prier  d y envoyer  quelqu’un 
au  lieu  de  luy, 

'•  'Sa  crainte  ne  fut  pas  vaine;  car  Satyre  fit  naufrage,  ■ & fon 

' p-3,s*  ' vaifleau  eftant  échoué  parmi  des  écueils  & des  bancs  de  fable  , 
fût  enfin  ouvert  par  la  violence  des  flots/Il  n’eftoit  point  encore 
battizé  ; '&  s’il  ne  craignoit  pas  la  mort,  il  craignoit  de  mourir 
fans  avoir  receu  les  facrez  myfteres.  Mais  fà  fby  le  délivra  de  ce 
danger  Car  ayant  demandé  à ceux  qu’il  fàvoit  eftrc  battizez,  le 
divin  Sacrement  des  Fidelesfqu’ils  avoient  apporté  avec  eux  , 3 
pour  en  tirer  le  fecours  que  fa  fby  faifott  efperer  , 6c  non  pour 
pénétrer  par  curiofité  dans  ce  fecret  de  l’Eglifê , il  le  fit  mettre 
dans  un  linge,  noua  ce  linge  autour  de  fôn  cou;  & en  cet  état  il 
fe  jetta  dans  la  mer  fans  chercher  aucune  planche  du  vaiffèau  , 

* croyant  que  fà  fby  fuffifbit  pour  le  fauver.'ll  ne  fut  pas  trompé 

dans  fon  efperance:  il  gagna  la  terre  tout  le  premier , & aida 
enfuite  à fauver  fes  fërviceurs . [ Ce  fut  peut-eftre  en  cette  ren- 
contre]  'qu’il  fit  des  vœux  à S.  I jurent , pour  obtenir  le  temps 
de  revenir  de  fbn  voyage. 

Pî'S->.  'Après  que  luy  & les  autres  furent  fâuvez,"il  ne  sramufà  point  n>tr^nt 
à chercher  les  relies  du  naufrage , ni  à regreter  ce  qu’il  avoit 
perdu.  Il  demanda  auffitoll  où  efloit  l’eglife  de  Dieu  , pour  luy 
rendre  grâces  de  fa  délivrance . 11  dit  que  la  plus  grande  de  nos 
obligations  eftoit  de  reconnoiflre  les  biens  que  nous  avions 
receus . 11  recherchoit  encore  l’eglifê  pour  y participer  aux 
m.  myfteres  etemels,  'dont  il  venoit  d’eprouver  la  vertu  & la  puif- 

fànce;  [ceft  à dire  pour  recevoir  le  batcefme,  la  Confirmation-, 

& l’Eucariftie.) 

m-  'Mais  fon  zele  quelque  ardent  qu’il  fuft  , ne  fut  pas  indifcret 

p.ji«.g.  & téméraire.  'Car  faenant  qu’il  n’y  a point  de  vraie  grâce  fans 
la  vraie  fby,  il  fit  venir  FEvefque  du  lieu , & luy  demanda  s’il 
eftoit  d’accord  avec  les  Evefques  Catholiques , c’eft  à dire  avec 
*•  l’Eglifê  Romaine . [ Cette  prévoyance  luy  fût  utile.]  'Car  il  fe 

trouva  que  cette  Eglife  eftoit  dans  le  fchifme  de  Lucifer  ; [ & 
ainfi  il  y a apparence  que  ceci  arriva  en  Sardaigne , où  ce  fchifme 
s’eftoit  principalement  répandu  ] 

h.  'Satyre  craignoit  beaucoup  de  fc  remettre  en  mer  fans  avoit 

reconnu  [en  recevant  le  battefme  & rEucariftie,]la  grâce  dont 
il  eftoit  redevable-,  mais  neanmoins  fachant  que  nollre  recon» 
noiflàncc  envers  Dieu  dépend  de  noftre  foy  & de  noftre  chari- 
té [ plus  q.ue  des  facremens  extérieurs , } il  aima  mieux  différer 
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Ambrtiîi»'  f°n  battefme  jufqu’à  ce  qu’il  le  pull  recevoir  fans  danger  . Et  en 
* effet  dés  qu’il  eut  trouvé  uneeglife[Catholique,]il  ne  manqua 
point  de  recevoir  la  grâce  qu’il  fbuhaitoit  depuis  fi  long-temps. 

[Il  le  receut  apparemment  en  Afrique  où  il  alloit  : Car  il  faut 
que  cela  fok  arrivé  en  y allant , & non  pas  en  revenant , ] 'puif-  b-*. 
qu’aprés  fon  naufrage  il  traverfa  plufieurs  fois  les  mers  , & cou- 
rut de  grandes  provinces  . 'Il  eonferva  fans  tache  la  grâce  de  fcw  h-L 
battefme,  & vécut  toujours  depuis  dans  une  entière  pureté  de 
corps  & d’efprit . 

ARTICLE  XVIII. 

Satyre  revient  à Milan  & j meurt-Afftiïïion  de  S.Ambroife. 

'CA^ïRE  pourfuivit  Prbfper  avec  tant  de  vigueur,  qu’il  Amb.deS*t.i>', 
J l'obligea  de  payer  tout  ce  qu’il  devoir  , & neanmoins  avec  !**•*• 
tarit  de  modération  & de  douceur , que  Profper  ne  pouvoir  luy 
en  favoir  mauvais  gré  , ni  s’cmpefcher  mcfme  de  s’en  loücr . 

'Ainfi  il  acheva  entièrement  cette  grande  affaire, ‘pour  laquelle  a. 
il  fèrrïble  qu’il  ait  auffi  efté  en  Sicile.  * P'3"1' 

'Durant  qu’il  efloit  abfent,  [&  apparemment  au  commence-  p-jm  i». 
ment  de  cette  année,  ] S.  Ambroife  fût  extrêmement  malade  , 
jufqu’à  croire  qu’il  en  mourrait , ce  qu’il  fouhaitoit  beaucoup. 

Il  avoir  fa  fœur  auprès  de  luy  qui  luy  rendoit  tous  les  fervice# 
dont  elle  eiloit  capable  : Mais  parmi  cette  confolation,  il  s’affli- 
geoit  de  ce  que  Satyre  n’y  efloit  pas  pour  partager  cette  peine 
avec  elle,  & pour  luy  fermer  les  yeux  après  fa  mort. 

'L’affaire  que  Satyre  avoit  en  Afrique  eflant  achevée,  il  eut 
tant  de  halle  de  s’en  revenir  , pour  donner  à fon  frère  & à fa 
fœur  la  joie  de  le  voir  de  retour  , qu’il  ne  fë  donna  pas  le  loifir 
de  chercher  un  bon  vaiffeau , & fe  remit  en  mer  fur  un  vieux 
fntitHfi-  navire  "qui  faifbit  eau  de  tous  collez. 'Il- arriva  neanmoins[heu-  p.ju* 
renferment Jen  Italie  lorfque  l’en  craignoit  la  defeente  des  bar- 
bares, c’efl  à dire,  comme  nous  croyons,  fur  la  fin  de  cette  année, 
peu  après  la  mort  de  Valens  [Il  y a apparence  que  pour  venir  à 
Milan,  il  paffa  par  Rome,  où  Symmaque  demçuroitJCet  hom-  c.t 
t*mt,  me  illuflre  qui  efloit  fon  "père  [ par  afftélion,  ou  fon  parent,  ] 
s’efforça  de  le  retenir  & de  l’empefeher  d’aller  en  Italie , [ c’eft 
à dire  à Milan, ]à  caufe,  difbit-il,  que  tout  y efloit  en  fèu,&  qu’il 
fe  mettoit  en  danger  de  tomber  entre  les  mains  des  barbares . 

Mais  il  luy  répondit  que  c’efloit  cela  mefmc  qui  l’obligcoit  d’y 
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aller, parcequril  ne  vouloir  pas  laifïër  foo  frère  tout  feul  dans  un 
temps  fi  penlleux . 'Il  y vint  en  effet,  & il  fèmble  mefme  qu'il  y **• 
, venu  en  hiver, (è  fouciant  auflï  peu  du  froid, qucdes  dangers 
quon  Iuy  avoir  fait  appréhender . 

[On  peut  juger  de  la  joie  qu'eut  S.Ambroife  de  revoir  Satyre 
en  fante  après  de  fi  grands  périls.  J 'Le  voyant  revenu  d’Afrique, 
fcmvé  des  mcommoditez de  la  mer , echapé  du  naufrage,  il  ne 
crojoit  pas  qu’aucun  accident  fuft  capable  de  le  luy  ravir.  'Car 
il  ne  contoit  pour  rien  le  bien  qu’il  luyavoit  fait  rendre,  & jj 
vouloit  mefme  1 obliger  à accepter  pour  luy  ce  qui  luy  avoit 
coûte  tant  de  travaux[&  de  dangers.  jMais  la  mort  de  ce  cher 
frere  trompa  bientoft  fes  efpenmcel  'Elle  fuivit  fi  promtemenc 
ion  retour , qu  il  fèmbloit  que  Dieu  ne  luy  euftconfêrvé  la  vie 
ou  afin  qu’il  la  finirt  entre  les  bras  de  Saint  Ambroife , 'qui  luy 
ferma  les  yeux  Satyre  le  lai  fia  hcretierde  fon  bien,*  lins  vouloir 
fairede  teflament , quoiqu'il  l’en  preflàft;  depeur, difôit-il, de 
blefiercn  quelque  chofeles  inclinations  de  fon  frere.  C’efl  pour- 
quoi il  fe  contenta  de  luy  recommander  quelques  perfonnes 
qu  il  aimoit,  & de  le  prier  de  donner  aux  pauvres  ce  qu'il  trou- 
verait juite  & raifennable.'C’efloit  affez  dire  à S.Ambroife . Car 
il  trouva  qu  il  efloit  ju/le  de  donner  aux  pauvres  tout  ce  que  fon 
frere laifloit de  bien,  s’en  confiderant  non  comme  l’heritier, 
mais  comme  le  fimple  difoenfâteur  , & donnant  encore  à fon 
frere  toute  la  gloire  d’un  defintereffement  fi  extraordinaire  'Il 
ne  pouvoit  s’etnpefeher  de  pleurer  en  le  voyant  mourir  ; & 

Satyre  tafchoitdc  le  confolcr,  & luy  difoit  qu’il  ne  s'affligeait 
pas  de  mourir, mais  de  le  laifler  fi  trifte&  fi  aboru  . 

'Il  fut  pleuré  de  tout  le  monde,  & particulièrement  des  pau- 
vres , dont  fcs  larmes  eftoient  l’expiation  de  fes  pechez.  Cette 
douleur  publique  foulagea  un  peu  celle  de  Saint  Ambroife . 

'Mais  ce  qui  le  confola  davantage, fut  qu’il  crut  que  Dieu  lavoir 
accepté  comme  une  hoftiequi  appaifoitfa  colère, âc  quidetour- 
rioit  les  maux  dont  il  menaçoit  les  hommcs.Carilarac  toujours 
fouhaitéque  fi  k juflice  divine  avoit  !à  faire  fouffrir  quelque 
thaftiment  h luy  ou  à l’Eglife.elle  le  fift  plutofl  tomber  fur  luy 
& fur  fa  famille , que  fur  les  autres.  C’eft  pourquoi  il  fe  croytût 
redevable  à Dieu  d’avoir  accepté  la  vie  de  fon  frere,  clperant 
que  cetteafflcüoo  particulière  feroit  le  remede  des  maux  pu- 
blics. 'Et  de  plus,  il  ne  croyoic  pas  devoir  tant  pleurer  la  mort 
de  fbn  frere,  lâchant  que  fa  pieté  n avoit  pu  mourir  avec  luy . 

'Ainfi  noncbftaat  la  violence  de  fâdoufeiHyleutaflèzde  force 
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JimWûift!)"'pour  poitcr  luy  mefme  fon  corps  [au  tombeau.il  eut  neanmoins 

bien  de  la  peine  à modérer  fa  douleur  ] 'dans  l’eloge  funebre  p.jo?.i|3ioX 

2uïl  fit  de  luy  à fon  enterrement, [où l’on  entend  prefque  autant 
îs  larmes  que  fes  paroles']' Nous  avons,  dit-il , accordé  quelque  ref.p.ji,.*.  , 
chofe  au  regret  d’avoir  perdu  un  tel  frere , depeur  qu’en  appli- 
quant à une  plaie  fi  fraifehe  des  remedes  trop  cuifkns , ils  n’aigrif- 
lent  le  mal  plutoft  que  de  l’adoucir.  Comme  j’adreffois  fouvent 
la  parole  à mon  frere  que  j’avois  prefent  à mesyeux,  il  n’a  point 
efté  hors  de  propos  de  donner  cours  aux  fend  mens  de  la  nature . 

La  tendreffe  de  l’amitié  c roi  fl:  dans  les  larmes  : elle  trouve  du 
foulagement  dans  les  pleurs  : elle  s’enracine  plus  fortement 
dans  la  trifteflé.  Car  la  pieté  Chrétienne  eft  tendre  & fenfible . 

Elle  n’afléSe  rien  d’extraordinaire,  de  fouvage,  de  dur , & d'im- 
pitoyable. C’eft  en  fupportant  fa  douleur  & non  pas  en  la  corn- 
batant  qu’on  fait  voir  qu’on  a de  la  patience. 

[Il  y releve  beaucoup  les  vertus  de  (oo  frere,  & l’Eglife  a au- 
torité les  lotlanges qu’il  luy  donne,  ] 'en  l’honorant  au  nombre  Btr  i7.rCpt; 
des  Saints  le  1 7 de  feptembre , auquel  on  a mis  fon  nom  dans  le  F«r-p  J97. 
martyrologe  Romain  fur  l’autorité  de  l’Eglife  de  Milan , qui  en 
Élit  ce  jour  là  l’office, 'depuis  plus  de  500  ans.  [Que  fi  c’cft  le  jour  Mjbi.maCp. 
delà  mort,  & qu’il  foit  revenu  à Milan  durant  lTri  ver  , comme  l09- 
nous  avons  dit , il  faut  qu’il  fbit  demeuré  environ  fix  mois  avec 
fon  frere-, &celapeut  eftre,pui(que  ce  temps pouvoit  ne  paroi ftre 
qu’un  jour  à un  amour  aufliardent  qu’clloit  celui  de  S.  Ambroife. 

V.  u note».  En  ce  cas  ''il  faudra  apparemment  différer  fâ  mort  jufques  à 
l’année  fui  vante . ] -h:  , ■ 

'Sept  jours  après  l’enterrement  de  Satyre,  Saint  Ambroife  Amb.rer.p.  ji, 
eftant  retourné  à fon  tombeau  [ pour  y foire  le  fervice  ordinaire  *-b’ 
du  fettieme  jour , ] fit  un  fécond  difeours  au  peuple , non  plus 
•pour  pleurer  la  mort  de  fon  frere,  mais  pour  s’en  confoler  par 
l’cfperance  de  la  refurreétion  dont  il  traite , fort  au  long  'Il  p.jipu. 
marque  ex  pre  fié  ment  qu’il  le  mit  par  écrit.  '&  il  le  qualifie  met  p.j  si*, 
me  un  livre  aufli-bien  que  le  precedent.  [C ’effoit  fon  ordinaire  , 
comme  il  paroiil  par  bien  d’autres  endroits,  de  foire  des  livres 
des  fermons  qu’il  avoit  prononcez , en  y ajoutant  oc  qu’il  jugeoit 
à propos, d’où  vientque  fes  ouvrages  ont  fouvent  tout  enfemble 
la  forme  de  fermons  & de  livres . Il  marque  apparemment  le 
mefme  ouvrage,  Jlorfqu’il  cite  fes  livres  De  la  confolatton  & De  pf.  r.p.ssi.c. 
la  refurreôion . 'S.  Auguftin  le  cite  auffi  fous  le  titre  d’ouvrage  Au*  pec  or  c. 
fur  la  Refurreébon  . ««.p-jo-i  *. 

'Dongalc  auteur  dn  IX.  ficelé , écrit  que  Saint  Ambtoife  fit  Bib-P'  4.*  p. 

I97.c.d. 
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enterrer  fon  frere  Satyre  à la  gauche  de  Saint  Viftor  Martyr 
[célébré  à Milan, ]&  fit  fon  epit  haphe  en  quatre  vers,  qui  portent  * 

qu’il  l’avoit  mis  à la  gauche  du  Martyr  , afin  que  ce  làng  lâcré 
d.  pénétrait  julqu’à  fon  frere,  & lavait  fes  cendres.  'C’eft  dans  cette 

epitaphe  que  Satyre  elt  aufii  nommé  Urane. 

Mûneta?deSat.  'Un  nouvel  écrivain  de  Milan  dit  comme  l’opinioo  commune, 
pro1,  que  l'eglife  où  Saint  Satyre  fut  enterré  elt  celle  qu’on  appelloit 

alors  la  bafilique  Portienne,  qui  eftoit  comme  la  cathédrale,  & 
qu’on  a depuis  appellée  de  Saint  Victor.  Il  allure  que  S Charle 
trouva  fon  corps  dans  cette  eglife  , & dans  le  mefme  tombeau 
que  celui  de  Saint  Viétor , & que  quand  on  eut  rebalti  cette 
eglife,  il  tranfporta  les  deux  corps  dans  la  nouvelle , & lesy  mit 
encore  enfemble  fous  le  grand  autel . D’autres  cependant , & 
avant  Saint  Charle  & depuis,  veulent  qu’il  ait  efté  enterré  dans 
la  bafilique  Ambrofienne,  où  il  y avoit  une  chapelle  de  fon  nom. 

[11  vaudroit  mieux  dire  qu’il  y a efté  jtranfporté  depuis , la  bafi- 
lique Ambrofienne  n’ayant  efté  ou  baftie  ou  au  moins  dediée 
qu’en  386.  11  y a des  livres  entiers  fur  cela  , que  nous  ne  nous 
femmes  pas  cru  obligez  d’examiner.] 

«é «té  «al 

ARTICLE  XIX. 

Grratien  obtient  de  Saint  Ambroife  fet  troii  dernier 1 livret  fur  la 
foj , luj  accorde  quelques  loix. 

l’an  de  Jésus  Christ  379.  de  S.  Ambroi  se  5. 

['  / 'Ratien  eftant  cette  année  à Sirmich , y déclara  v.  Cntitn 
VJ  Augufte  le  1 9.'  jour  de  janvier  le  grand  Iheodofe,  dont  j’ Vo°dofe 
nous  aurons  fouvent  à parler  dans  la  fuite . Il  s’arrefta  encore  1. 1 1. 
enfuite  quelques  mois  dans  l’Ulyrie , & en  partit  vêts  le  milieu 
de  l’année  pour  venir  en  Iàlic , & aller  de  là  défendre  les  Gau- 
les contre  les  Allemans  & les  peuples  du  Rhein,  qui  y fkifoient 
des  ravages . Le  foin  des  affaires  de  l’Empire  qui  eftoient  alors 
dnns  l’état  le  plus  funefte  qu’on  euft  vu  depuis  long-temps  , ne 
l’empefchoit  pas  de  s’appliquer  à celles  qui  regardoient  l’Eglife.J 
Amb.fi4p  .iol  'Lors  donequ’il  eftoit  fur  fon  départ  [d’Illyrie,]*il  écrivit  de  fit 
* AmbVicK  - rna’n  “ S-  Ambroife  une  lettre  toute  pleine  d’amitié  & de  ref- 
» 1 j.  ' peél,  pour  le  prier  de  venir  promtement  le  trouver,  afin  de  l’inC 
rruire  plus  pleinement  de  la  vérité.  11  le  pria  en  mefme  temps 
de  luy  envoyer  une  féconde  fois  le  traité[fur  la  divinité  du  Fils,] 

& d’y  ajouter  quelque  chofe  pour  prouver  celle  du  Saint  Efprit. 

Saint 
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Aœbioife  s!  'Saint  Ambroife  ne  manquoit  pas  de  volonté  pour  venir  au- 
devant  de  Gratien,  mais  il  dit  qu'il  n'en  eut  pas  la  hardieffe.  'Il 
le  contenta  de  luy  récrire  pour  le  remercier  de  fi  lettre  qu’il 
bile  beaucoup,  & on  peut  dire  fins  flateric . fl  s’exeufi  d’écrire 
pour  lors  fur  la  divinité  du  Saint  Efprit , luy  faifint  neanmoins 
elpercr  de  le  faire  un  jour;  & il  luy  renvoya  feulement  les  deux 
livres  qu’il  avoir  déjà  vus , £ c’eft  à dire  les  deux  premiers  livres 
fur  la  foy.]'.U  luy  promit  aulfi  de  l’aller  trouver  le  pluftoft  qu’il 
pourrait: £&  il  y a beaucoup  d’apparenca  qu’il  ne  manqua  point 
d’executer  cette  promeiïe.h  Gratien  mcfine  ne  le  prévint.  JCar 
il  date  de  Milan  la  Joy  du  3 d’aouft,  par  laquelle  révoquant  quel- 
que liberté  qu’il  avoir  accordée  l’année  precedente  aux  héré- 
tiques , il  leur  défend  à tons-de  prefeher  leur  dogme  & de  tenir 
aucune  aflêmblée.'On  croit  que  cette  loy  fût  un  fruitdesconfeils 
& de  la  pieté  de  S.  Ambroife. 

[Ce  fut  fins  doute  dans  le  temps  que  Gratien  pafla  à Milan,] 
'qu’il  témoigna  à S.  Ambroife  qu’il  attendoit  encore  quelque 
ouvrage  de  luy  outre  les  deux  livres  qu’il  luy  avoitdéja  adrefléz. 
Les  heretiques  avoient  mefme  fait  quelques  objeélions  contre 
ces  deux  livres  . Ainfï  le  Saint  fc  crut  obligé  d’expliquer  encore 
plus  au  long  ce  qu’il  y avoit  dit,  tant  pour  fitisfaire  au  defir  du 
Prince,  que  de  peur  que  s’il  ne  répondoit  pas  aux  obje&ions  des 
heretiques , on  ne  cruft  que  c’eftoit  par  foibldfe  & par  impuif- 
fincefC’efl  ce  qu’il  fiit  dans  fes  trois  derniers  livres  fur  la  foy,] 
'qui  femblent  efire  écrits  particulièrement  contre  les  faux 
Eveiqucs  Pallade  & Secondien  , qui  fuivoient  la  doéhine  des 
Ariens  dans  l'illyrie,  & neanmoins  en  rejettoient  le  nom,  parce- 

3 u 'il  cftoit  alors  trop  odieux.  'Il  y remarque  qu’on  l’avoit  repris 
'avoir  parlé  dans  fon  premier  ouvrage  des  fables  de  l’hydre  & 
de  Scylla,  'quoiqu’il  les  y euft  feulement  citées  en  un  mot.1!!  parle 
luy  mefme  de  fes  cinq  livres  fur  la  fby.b  H cite  quelque  chofe  du 
dernier  dans  fon  livre  fur  le  S.Efprit.  * Vincent  de  Lerins  cite  un 
endroit  de  fon  troifieme  livre  à Gratien,  * auffi-bien  que  Leonce 
de  Byzance.'S.  Ambroife  cite  le  mefme  livre  dans  fon  commen- 
taire fur  S.  Luc. 

l’an  de  Jésus  Christ  380,  de  S.  Ambroise  6. 
[Gratien  pafTa  des  Gaules  en  Italie  dans  les  premiers  mois  de 
cette  année,]  f&  ileftoit  à Milan  le  24  d’avril  C’eft  pourquoi  on 
attribue  à la  pieté  de  S.  Ambroife  la  loy  datée  de  ce  jour  là,  par 
laquelle  il  exemte  les  femmes  Chrétiennes  de  la  malheureufe 
necelfité  de  monter  fur  le  théâtre , à laquelle  leur  naiffance  les 
Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  Q_ 
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. obligeoic  quelquefois , félon  l’ordre  ou  plutoû  le  defordre  des  Ambreïis' 
I°ix  Romaines. 

12XÏ33SGîXæfo3C®eæ^ 

ARTICLE  XX. 

Saint  Ambroife  fait  ordonner  Aneme  Evefque  de  Sirmkb 
malgré  Jujline . 

Bsr.jSo. 1 16.  '/^Omme  l'un  des  principaux  Evelques  qui  compoferent 
l’année  fuivante  le  Concile  d’Aquilée , eftoit  Aneme  de 
Sirmich  , nous  pouvons  allez  raifonnablcment  mettre  cette  an- 
Amb.ac.Aq.p.  née  fon  eleéiion . 'La  ville  de  Sirmich'avoit  cfté  jufques  alors  la  Note  9. 
,7t  lk  capitale  de  l'IÎIyrie:  [ ôc  elle  l'eftoit  au  moins  encore  de  l’Illyrie 
occidentale . Mais  comme  les  grandes  Egtife  font  ordinaire- 
ment fujettes  à eftre  les  plus  bnguées,&  par  confcquent  à avoir 
de  mauvais  Evefques, elle  eftoit  tombée  malheureufement  en- 
tre les  mains  de  l'herefiarque  Photin  II  en  fut  chafleen  jyrmais 
au  lieu  de  luy  on  donna  cette  Egtife  à Germine , qui  parut  tou- 
jours l’un  des  principaux  chefs  des  Ariens , "quoiqu’en  l’an  366,  v.itsAiier» 
il  ait  lèmblé  le  defunir  d’Urlâce,  Valens,  Pallade,&  des  autres  • 
purs  Ariens  de  l’IIIyrie,  pour  le  réduire  au  parti  desSemiariens. 

Nous  ne  lavons  point  quel  fut  depuis  l’etat  de  cette  Eglife  : 

Mais  le  liege  y eftant  venu  à vaquer  vers  le  temps  où  nous  fom- 
vhd».*oJ.  mes,]  TImperatrice  Juftine  mere  du  jeune  Valentinien,  fouhai- 
toit  extrêmement  d’y  faire  ordonner  un  Evelqne  par  les  Ariens: 
f car  elle  eftoit  elle  mefme  Arienne  ; & quoiqu’elle  ne  régnait 
pas  pour  lors,  une  veuve  & une  mere  d'Empereurs,  qui  portoit 
».t.  elle  mefme  le  titre  d’Augulte  , ] 'ne  pouvoit  manquer  d’avoir 

beaucoup  de  crédit  & d’autorité  . Il  (emble  quelle  fufialors  à 
Sirmich  : mais  S.  Ambroilë  y vint  au  contraire' pour  donner  en-  Note  10. 
Cw.fac.p.71.  fin  à cette  Eglifê  un  Evefque  Catholique  II  n’avoit  point  befoin 
”■  pour  cela  d’autre  autorité  & d’autre  raifon  que  de  fon  zele  , & 

de  l’obligation  qu’ont  tous  les  Evelques  de  procurer , autant 

3u’il  leur  cil  polüble,  le  bien  de  toute  I’Eglifc,  fans  avoir  befoin 
'autre  jurilüiétion  dans  les  cas  extraordinaires,  que  de  celle  de 
leur  charité  & du  cara&ere  epUcopl,  qui  les  rend  pères  de  tous 
les  Fidèles.  Il  pouvoit  aulTi  y avoir  elté appelle  par  les  Evelques 
Catholiques  de  la  province , comme  & Eufebe  de  Samolàtei  le 
trouva  à IëleéHonde  S Bafde. 

Amb.vît.f.so.  'S.  Ambroilë  eftant  arrivé  à Sirmich,  eut  à combatte  non  lëu- 
u lement  la  puiljance  de  l’Impcratnce , mais  encore  la  confpira- 
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Aabtoifc  é'tion  du  peuple  qui  la  fecoodoit , & qui  s’effbrçoit  de  charter  le  • 

Saint  de  l’eglife . Il  monta  neanmoins  dans  Je  throoe epifcopal , 
fans  fe  mettre  en  peine  de  tout  ce  que  l'Impératrice  faifoic  con- 
tre luy.  Mais  il  y eut  une  vierge  Arienne  affez  impudence  pour  y 
monter  après  luy,&  le  tirer  par  fcs  habits,  voulant  le  Élire  tom- 
ber du  codé  des  femmes  , afin  qu'elles  partent  fe  maltraiter,  Sc 
le  charter  de  l'eglife.  Le  Saint,  comme  U a voit  accoutumé  de  le 
„ ra porter,  luy  dit  ces  paroles;  Quoique  je  fois  indigne  du  fâcer- 
„ doce  , encore  ne  convient-il  ni  à voftrc  fexc  , ni  à voftre  profèf- 
„ fioo  de  mettre  la  main  fur  un  Evefque,  quelque  meprifâble  qu’il 
„ foit  : Vous  avez  fujet  de  craindre  qu’il  ne  vous  arrive  quelque 
„ malheur  par  le  jugement  de  Dieu.  Cette  predifbon  fut  bien-tort 
accomplie,  Si  le  lendemain  le  Saint  atfrrta  luy  me  fine  à fes  funé- 
railles , luy  rendant  cet  honneur  pour  l'artrcnt  qu’elle  avoir  taf- 
ché  de  luy  faire. 

TJne  vengeance  de  Dieu  fi  vifible  repandit  la  frayeur  parmi  *1. 
les  Ariens , Si  fit  que  les  Catholiques  ordonnèrent  un  Evefque 
avec  beaucoup  de  joie  & de  liberté.  Ce  fut  Aneme  qu’ilscrdon-  *• 
nercnt.  [Le  foin  que  prit  S.  Ambroife  de  faire  réuflir  fonordina-  •' 

tion  , l’oppofition  que  les  démons  y firent , & les  miracles  dont 
Dieu  la  favorifa  , font  juger  que  ce  Prélat  efteit  digne  «lu  rang  i. 
etninenr  oh  il  ertoit  élevé  ; quoique  nous  ne  fâchions  rien  de  fes 
avions . Nous  le  verrons  affilier  au  Concile  d’ Aquilée  en  j8 1 fie 
à celui  de  Rome  en  l’an  j8a.  Il  paroift  avoir  eu  pour  fuccefleur 
Corneille,]  'que  le  Pape  Innooent  appelle  de  feinte  mémoire.  Conc.B.ti.p. 
Car  il  faut  que  ce  Corneille  furt  Evefque  avant  la  condaanation  !**•*■ 
de  Bonofe,[que  nous  mettrons  en  392.] 

ARTICLE  XXI. 


Lei  Ariens  troublent  encore  T Eglife  de  Milan  : Saint  Ambroife. 
écrit  fur  le  S tint  Efprit. 

'T  ’ORDlNATlONd’Anemeertant  achevée  , S.  Ambroife  Amb  .vie.p.Sol 
I j revint  à Milan,  'où  Baronius  croit  qu’il  fit  alors  le  fermoh  Bir.v.Amb.p. 
qu’on  a mis  le  premier  de  tous  ceux  qu'on  luy  attribue . * L’aü-  *)Ji 
teur  y témoigne  en  effet  qu’il  avoit  efté  abfênt  pour  le  bien  & p , “ ‘ etemp 
la  neceffité  d’une  autre  Eglife  ; mais  il  dit  que  ç'avàt  efté  du- 
rant fort  peu  de  jours,  [ce  qui  ne  paroift  pas  convenir  au  voyage 
de  S.Atnbroifeà  Sirmich.]'La  charité  du  Pafteur  pour fon peu-  *|wub. 
pie  paroift  extrêmement  au. commencement  de  ce  jdifeoua . 

Q.  y 
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•p.b.p.3*».  'Mais  il  eft  attribué  aulfi  à S.Auguftin  & à S Maxime  de  Turin.  A»bru^î! 
Les  Benedi&ins  croient  qu’il  eft  plutoft  du  dernier. 

[Juftine  ayant  une  fois  éprouvé  la  généralité  de  S.  Ambroifë, 
le  regarda  comme  le  plus  grand  ennemi  de  l’Arianilme  quelle 
s'&r  ji'i. 1 1 1*°^®* » 3 elle  l’attaqua  par  une  infinité  d’embulches  : * mais 
tout  ce  qu’elle  put  foire  en  ce  temps-ci  ne'firt  rien  en  comparai- 
fbn  dece  quifc  palfo  après  la  mort  de  Gratien.  [Il  fentble  nean- 
moins qu’elle  ait  fait  inftance  auprès  de  Gratien  , pour  foire 
donner  une  eglife  dans  Milan  à ceux  de  fo  feéte , & que  ce  foit 
&iTp  .*'î^  * P°ur  ce  qocJGratien  mit  une  eglilê  en  fcqueftre;l>ce  qui  ne 
t p.n»a.  venoit  pas  de  luy,  comme  dit  S.  Ambrai  le.  ‘ Il  paroilt  allez  que 

* p-11  3 c*  Saint  Ambroifë  fut  fort  touché  de  cette  aélion,  [maison  ne  voit 

b*  P°in5  ce  qu’il  fit , linon]  'de  recourir  à la  priere  & de  s’adrelTer 

l*  au  Saint  Efprit,  qui  agit  enfin  fur  le  cœur  deGratien'Car  Saint 

Ambroifë  luy  ayant  promis  d’écrire  for  la  divinité  du  & Efprio, 

[ comme  Gratien  l’en  avoit  prié  dés  Tannée  precedente  ; ] ce 
frince  en  fot  fi  ailé , que  fons  ellre  follicité  de  perfonoe,  ni  mef- 
me  que  l’ony  penfoft,  il  commanda  que  Ton  rendill  la  bafilique 

* à 1 Lglilè[Catholique.}'S.Ambroifedit  qu’il  avoit  voulu  éprou- 
ver lafoy  des  Orthodoxes  en  leur  ollant  cette  eglilê  ; & qu’ainfi 
en  la  leur  rendant  il  témoignoit  ellre fàtisfoit  de  leur  conduite 

[Il  faut  que  cela  foit  arrivé  cette  année,puilque  l’ouvrage  da 
S.  Efprit  fut  foit  au  commencement  de  la  foivante.  Mais  on  n’y 
peut  pas  raporter  ce  que  nous  avons  dit  au  commencement  de 
376,  touchant  Valens  & Urfin  Car  quoique  Valensfull  afluré- 
Cod.Th.ipw>.  ment  à Milan  en  38  ^néanmoins  Urfin  eiioit  relégué  à Cologne 
en  378,  [ & nous  ne  voyons  ni  preuve  ni  apparence  qu’il  en  ait 
Amb.tft.p:  jamais  elté  rappelle  : ] 'Le  Concile  d’Aquilée  parle  en  efièt  du 
trouble  folcité  par  Valens , comme  d’une  chofc  palïee  il  y avoit 
fcUi.p.in.  du  temps; 'outre  qu’aflurément  les  Ariens  avoient  troublé  l’E- 
glife  dc  Milan  dés  devant  Tan  379. 

[S.  Profper  marque  for  cette  année  dans  fo  chronique,  que  S. 

Ambroilê  a écrit  beaucoup  d’ouvrages  pour  la  fo y Catholique 
d’une  manière  très  relevée . Nous  rien  voyons  pas  neanmoins 
que  nous  devions  raporter  à cette  année  , fi  ce  n’eft  peut-eftre 
les  livres  fur  le  Saint  Efprit , qu’il  n’acheva  naefrae  que  Tannée 
foivante,  comme  nous  l’allons  montrer.] 

N Lan  de  Jésus  Christ  381,  de  & Ambroise  7. 

* î'p.i.t.pr.p;  'Dieu  fit  voiif  cette  année]quil  s’eftoit  réconcilié  avec  la  ville 

***■  de  Conllantinople,  depuis  que  la  foy  Catholique  y avoit  ellé  ré- 

tablie [par  le  aumllete  de  S,Gregpirede  Nftiianzc,]&  les  eglifes 
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Aœbroife' j'r^uëj  aux  Orthodoxes  par  Theodofe  fie  16  novembre  380] 
Car  au  lieu  que  durant  le  régné  de  l’Arianifme , cette  ville 
s’eftoit  vuë  toute  environnée  des  Gotsqui  venoient  piller  jufques 
à fes  fobourgs,  elle  vit  [l’onzieme  de  janvier  381,  Athanaric]  le 
chef  & le  plus  puiflànt  des  Rois  de  cette  nation,  venir  le  rendre 
fuppliant,&  fe  foumettreà  Theodofe,[&  le  15  du  meûne  moisj 
elle  vit  la  pompe  de  lès  funérailles . 

'Ce  fut  apres  ce  triomphe  de  lafoy  que  S Ambroife  écrivit  ou 
acheva  les  trois  livres  du  S.  Efprit , mais  ce  fut  auffi-toft  après, 
puilqu’il  fuppofe  que  Pierre  d’Alexandrie  vivoit  encore;  [ & il 
v.icsAnem  mourut  félon  toutes  les  apparences  'le  1 4 février  de  la  mefme 
*ôifln0t*  ell  certain  au  moins  que  Timothée  Ibn  fuccelfeur  affilia 

vers  le  mois  de  juillet  au  plultard , au  Concile  de  Confiant  i- 
nople.J 

'Gratien  avoir  prié  S.  Ambroifefdés  l‘an  3 79  ,]d ‘écrire  fur  la  di- 
vinité du  S.  Efprit, '&  le  Saint  s’en  eftoit  exeufë  pour  lors. a Mais 
il  fut  enfin  contraint  de  ceder  aux  delirs  & aux  inflances  de  ce 
Prince , à qui  il  l’adreffa . 'Baronius  croit  qu’il  a tiré  une  grande 
partie  de  ce  traité  de  celui  que  S.  Baille  avoit  adrelfé  [ cinq  ans 
auparavant]  à S.Amphiloque.'Rufin  & S.Jerome  difent  que  ç’a 
elle  de  Didymc  d’Alexandrie  ; ce  que  le  dernier  femble  ne  pas 
Note  h.  approuver  ; "de  mefme  il  prie  fur  cela  allez  defavantageufe- 
ment  de  S.  Ambroilê  'Rufinau  contraire  montre  fort  bien  qu’on 
ne  pouvoit  blafmer  ce  Saint  d'avoir  pris  des  Grecs  ce  qu’il  avoit 
mis  dans  fes  livres,  S.  Jerome  non  feulement  ayant  fait  la  mefme 
chofe, mais  ayant  mefme  déclaré  que  s’il  y en  avoit  qui  l’en  blaf- 
maflènt,  pour  luy  il  croyoit  ne  pouvoir  mieux  fàire/Mais  il  tire 
un  grand  avantage  contre  S.  Jerome  , contre  qui  il  eftoit  alors 
piqué,  de  la  maniéré  dont  il  parloit  d’un  Saint  digne  de  l’admi- 
ration de  tous  les  hommes , qui  avoit  efté  la  colonne  & le  rem- 
par  inviolable  non  de  la  feule  Eglife  de  Milan.mais  aulli  de  tou- 
tes les  autres; 'qui  a efté  choiG  de  Dieu  pour  la  gloire  de  toutes 
les  Eglifes  de  J.  C,  qui  portoit  la  loy  de  Dieu  devant  les  Rois  fes 
perfecuteurs,  & qui  n’en  rougilfoit  point-,  & qui  après  avoir  dé- 
fendu la  divinité  du  S Efprit  par  fes  proies,  a efté  près  de  la  dé- 
fendre pr  fon  fang.  [ S Jerome  mefme  en  d’autres  rencontres 
parle  avantageufement  de  ce  Saint,  ] '&  le  met  entre  les  colon- 
nes de  l’Eglilê.  **  Il  loue  l’eloquence  de  fes  traitez  fur  la  Virginité, 
*&  cite  pur  luy  l’autorité  de  fes  ouvrages,  ile  qualifiant  noftre 
Ambroife, *&  luy  donnant  le  titre  de  Saint. 

[Les  trois  livres  fur  le  Saint  Efprit  avec  les  cinq  fur  la  foy,font 

Q_  «j 
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Cooe.i.4.pj»«.  apparemment]  ‘ceshuk  livres  que  le  Pape  Hormifla  dit  que  S À-w,,! 
*•  Ambroife  avait  faits  pour  fâtisfàire  à la  lettre  de  Gratien  ; l’un 

ne  Ce  la  liant  point  de  travailler  pour  la  foy , ni  l'autre  de  rece- 
Fut*  tp.14,.17  voir  avec  joie  ce  que  Je  Saint  luy  envoyoit . '&  Fulgence  cite  le 
ÏÀug'dochr.i.  ptcmkr  üvre  fur  le  S.Efprit.»S.  Auguftin  en  cite  un  grand  en- 
4rf.i1.p  j7a.>.  droit  pour  un  modelé  du  ftylc  fimple,  propre  pour  inftruirc. 

j«*4«*4,*4 

ARTICLE  XX  IL 

Crat t(n  ntcorde  U Concile  eT Aquilét  à Pallade  Evefque  Arien . 

CT  A foy  Catholique  efloit  tout  à fait  viftorieufe  de  I'herefie 
Arienne  dans  l’Occident,  furtout  depuis  que  S.  Ambfotfê 
Amtxep.3.p.,,i  avoit  pris  la  place  d'Auxence:J'&  depuis  le  pas  de  Sucques/qui 
4 l'P^-P.‘,>-  divifoit  la  Thrace  de  nilyriej  jnfqu’à  l’Océan,  toutes  les  Eglifês 
fc  trouvoient  unies  par  une  mefme  foy  & une  me  fine  commu- 
nion . 11  y avoit  feulement  deux  perlonnes  dans  un  coin  de  la 
Dace  inferieure  & de  la  Méfie , qui  troubloicnt  cet  accord  par 
“■■••3S0. » , 7.  ]curs  dogmes  heretiques.  C’cftoient  les  Evefque  Pallade  & Se- 
cond*cn  feflateurs  de  I’herefie  d’Arius,  dont  on  ne  marque 
«6j.  ’Cp,’,’  P°*Dt  ^ ^cEe  > ,rna‘s  que  l’on  appelle  deux  vieillars  entièrement 
corrompus,  & autant  pourris  de  perfidie  quede  vieille flè 
Hii.fr., 'On  trouve  un  Second ien  Prcffre  d’Illyrie,  marqué  en  $66, 

AmKic.Aq  p.  entre  les  minières  d’Urface  & de  Valens  de  Mur Ce.  'Pallade 
avoit  d’abord  efté  difciplc  de  Photin  , ordonné  par  les  Photi- 
H*.fr.  t.pa,.  Biens,&  condanné  avec  eux/peut-eftre  en  55 1 JI1  y a un  Pallade 
nommé  entre  les  Evefques  Ariens , à qui  Garni  ne  de  Sirmich 
rendoit  raifon  de  fa  foy  en  j66.[Mais  celui  dont  nous  parlons  eft 
P.4».  plutofl  Jan  autre  Pallade  aufli  Evefque  d’Illy  rie.dont  Valens  & 

Urfàce  défend  oient  la  caufè  contre  Gamine  de  Sirmich,  fur  ce 
que  luy  [&  Caius  edehre  Arien  du  mefme  pays,  ] pretendoiett 
Amb  sa  i.i.c.  avoir  eflé  outragez  par  des  Ecclefiafliques  de  Sirmich  . 'Saint 
4P.»7rf.  Ambroife  dans  fon  premier  livre  fur  la  foy , fait  Pallade  un  des 
chefs  de  l’Arianifme. 

jcAq.p.ipt  b.  'Il  avoit  accoutumé  de  dire  qu’il  n’efloit  point  Arien,hqu’il  ne 
, * fâvoit  qui  eftoit  Arius,c  & qu’il  ne  le  fui  voit  point . Cependant 

comme  on  ne  laiflbit  pas  de  le  traita  d’Arien  , il  en  fàifoit  des 
*.  plaintes.  'Il  s’adrefTa  mefme  à l’Empereur  Gratien  , lorfque  ce 

«p.i  p.i«j.  Prince  efloit  à Sirmich,  '&  luy  deinanda  qu’il  fifl  afîèmbler  un 
ic.Atp.,7c,t.  Concile  de  toutes  le  province  de  l’Empire  , '&  y convoquait 
les  Evefque  d’Oricnt , 'qu’il  pretendoit  eftrc  de  fon  parti  t ea 
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Aiî’lia que  « fiift  un  Concile  general . ["AinG  il  femble  qu’il  ait 
Non  n.  fait  cerce  demande  dés  la  fin  de  l’an  378,  lorfque  Gratien  elloit 

maiftre  de  l’Orient . J 'Les  Prélats  Catholiques  voûtaient  que  p.i77.d'<».c. 
Gratien  fuft  luy  mefme  l’arbitre  de  la  dilpure;  mais  il  la  renvoya  rf- 
au  jugement  des  Evefques , comme  aux  véritables  interprétés 
des  Ecritures,  [ accordant  le  Concile  que  Pallade  luy  avoit  de. 
mandé.  ] 'Il  ordonna  en  effet  que  les  Evefquesde  chaque  diooefe  p.isç.c. 
fc  trouveraient  à Aquilée,'&  il  aflura  Pallade  qu’il  avoit  com-  p.ir>  c. 
mandé  aux  Orientaux  dy  venir. 

'Mais  S.  Ambroifè  cet  Evefque  fi  illullne,  dit  Gratien,  & par  P «**■<•• 
le  mérité  de  là  vie  & par  les  faveurs  qu’il  avoit  receuës  de  Dieu, 
luy  remontra  qu’il  n’eftoit  pas  raifonnablequepourun  fort  petit 
nombre  de  perfonnes  dont  il  s’agiffoit , on  donnai!  à un  grand 
nombre  de  Prélats  la  peine  de  foire  un  voyage  ; 'que  luy  & les 
autres  Evefques  d’Italie  fuffifoient  pour  répondre  à tout  cequ’on 
voudroit  objeâer . 'Gratien  fuivit  cet  avis,&  exemra  de  venir  au  P17®-3- 
Concile  les  perfonnes  âgées , ou  fbibles  de  corps , ou  incommo- 
dées de  pauvreté, 'depeur  que  les  uns  n’euflent  fujetde  regreter  «p.'.P-*«s- 
les  forces  de  leurs  corps  qu'ils  avoient  epuifees  par  les  jeûnes, & 
les  autres  de  fe  plaindre  d'une  choie  suffi  glorieufe  à des  Evefi 
quesqu’eft  la  pauvreté. 

'Il  ordonna  donc  que  tout  le  monde  pourrait  y venir  , mais 
qu’on  n’y  obligerait  perfbnne.  'Il  comprenoit  fons  doute  leshere-  P-*6* 
tiques  dans  cette  pertrirffion . Il  écrivit  fur  cette  féconde  convo-  ™"C-A<î  P-'6*- 
N®7®  *3-  cation  une  lettre  à'S.  Valcrien  d’Aquilée,  dont  nous  n’avonsque  I7°' 
le  commencement , oh  il  révoqué  l'ordre  general  qui!  avoit 
donné  aux  Evefques  pour  s’y  trouver,&  ne  marque  pas  ce  qu’il 
ordonnoit  de  nouveaufMaisfi  nous  en  jugeons  par  l'cvenement, 
il  proift  qu’il  voulut  faire  un  Concile  general  de  l’Occident , 
compofé  des  Evefques  du  Vicariat  d'Italie , & des  députez 
des  autres  provinces , avec  la  liberté  à tous  les  autres  d’y  venir 
s’ils  vouloient;]  mefme  à ceux  d’Orient,  à qui  le  Préfet  d’Italie  P»7°c- 
en  écrivit  : [ & Theodofe  qui  regnoit  alors  en  Orient , n’avoit 
garde  de  refufer  ce  que  Gratien  luy  demandoir.J 


■M 


Dm  Evefques  qui  fe  trouvèrent  au  Concile  tfAquilte. 

[ ✓"'V  U o l Q_u  E le  Concile  ait  pu  élire  demandé,  comme  nous 
V^avons  dit, dés  l’an  378,  neanmoins  foit  pour  les  difficultez 
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qui  fe  rencontrèrent  dans  fa  convocation , foitpour  les  troubles 
Amb.ic.  Aq.p.  où  l'Empire  fe  trouvoic  alors,  Ji I ne  fe  tint  que  cette  année  38  r, 
*6p  ■%  c au  mo's  ^ptembre.  " L®  Orientaux  ne  jugèrent  pas  à propos 
i cp.  i.p.iÉj.  d’y  venir.bMais  tous  les  Evefques  de  presque  toutes  les  provinces 
d’Occident  s’y  trouvèrent , /oit  par  eux  mefmes , (bit  par  leur* 
députez  qui  apportaient  des  preuves  authentiques  du  fentiment 
de  leurs  confrères  , & de  l'approbation  qu’ils  donnoient  tous 
à la  foy  de  Nicée.  [ Neanmoins  il  n’y  eut  proprement  que  les 
Evefques  du  Vicariat  d’Italie,  & quelques  uns  des  Gaules  & de 
l’Illyrie  . Le  corps  de  l’Eglife  Gallicane  & celle  d'Afrique  y 


envoyèrent  des  députez.] 

ic.Aq,p.i7i.g.  'Aneme  chefderEglifed’Illyrie  y affilia  au/fi,&  y parla  comme 
p.iJo.l  au  nom  de  toute  fa  province. 'Il  y avoir  encore  de  la  mefme  pro- 
vince Confiance  de  Scifciefou  Sefèg,]&  Félix  de  Jadre, [aujour- 
d’hui Zara  fur  la  cofte  de  Dalmacie. 


L’indel  C. 
}ti,de$ainr 
Aoabroifej. 


*■  'Les  députez  des  Gaules  eftoient  Saint  Jufl  de  Lion  [pour  les 

*p.t.p.iio.m.  Gaules  appelles  Chevelues  ; ] '&  pour  la  province  de  Vienne 
ac.Aq  p.iso  k.  gj-  Narbone , Confiance  & Procule  'Evefques , le  premier 
d’Orange,  l’autre  de  Marfeille  ; outre  le/quels  il  y avoit  encore 
Théodore  d’Oélodurc  [ou  Maitigny,  ] Domnin  ou  Domnin  de 
Grenoble,  & Amance  de  Nice. 

'Les  légats  d’Afrique  efioient  Félix  & Numide,  dont  lefiege 
n’eft  point  exprimé  . 'Ils  apportaient  le  fentiment  de  tous  les 
Evefques  de  cette  province,  dont'Taflêmblée  les  avoit  députez,  «*»■»» 
& avoit  condanné  par  avance  ceux  qui  ne  reconnoiflbient  pas 
A.iSailoi.h.i.  le  Fils  deDieu  égal  à fbn  Pere.'II  y a un  Evagre  Preftre, qualifié 
légat;  mais  il  n’eft  point  dit  de  qui.  [C’eftoit  apparemment  de 
quelque  Evefque  particulier  plutoft  que  d’une  province  entière;] 
p.>7o.i7i.  'puifque  quand  on  demanda  le  fentiment  des  nations  qui  avoient 
député,  Evagre  ne  parle  point. 

Bar.3si.  1 ua  Qn  n’y  trouve  point  de  député  de  l’Eglifé  d’Efpagne , peut- 
eftre  , dit  Baronius , à caufe  quelle  eftoit  tout  en  trouble  par 
l’herefie  des  Prifcillianiftes , [ dont  nous  parlerons  en  un  autre 
endroit . Mais  il  eft  bien  plus  étrange  qu’il  n’y  en  paroifte  aucun 
de  la  part  du  Pape,  ni  de  toute  fa  métropole.  Je  nefçay  s’ilfuffi- 
o>d.Th.app.p.  rojt  ge  ^ que  (-'çfi-  pareeque  ] 'Damafè  eftoit  alors  inquiété 
par  une  nouvelle  accufation  qu’on  luy  fufeita,  & qui  obligea  le 
Amb.ic.Aq  p.  Concile  d’écrire  pour  luy  . 'Il  eft  marqué  qu’on  n’attendit  pas 
quelques  Evefques  qui  pouvoient  encore  venir. 
p.iSo.k.i.  'Pour  les  Evefques  du  Vicariat  d’Italie,  outre  S.  Ambroife  & 

& Valerien  d’Aquilée,il  y avoit  S.  Eufebc  de  Boulogne, Limene 

de 
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Ambroffe  7!^  Verceil , S.  Sabin  de  Plaifance , Abondance  de  Trente,  Saint 
• Philaftre  de  Breflè  , Maxime  d’Emone  , Saint  Baffin  de  Lodi, 

Noti  14.  Helicdore  d’Altino  [ dans  la  Marche  Trevifane,  ] "Evencede  t.vB  Psos^. 

Ceneda  [ dans  la  mefme  province , ] 'ou  plutoft  de  Pavie.Exupe-  ic.Aq.p.i  g0>. 
rance  de  Tortone,  &DiogenedeGenes.  [ Tousccs  Evefques  ne  1 
font  enfemble  que  14  ] 'Il  y a encore  neuf  perfonnes  fans  titre  & '• 
fans  qualité:  [ Mais  c’eftoient  apparemment  des  Evefques;] 'car  p.>«7*- 
en  un  autre  endroit  leurs  noms  font  mêlez  parmi  ceux  des 
Evefques  fous  ce  titre  : Les  faints  Evefques  eftant  afïis  &c.  '&  P '’’’>  t- 
Janvier  l’un  d eux  opine  en  qualité  & avec  le  titre  d’Evefque  . 

[Ainfî  il  y avoit  en  tout  3 1 ou  3 3 Evefques.]'Cardans  le  comrnen-  p u».», 
cernent  il  n’y  en  a que  31  de  nommez. 

[S.Ambroifeeftoitaflurémentl’ame  de  cette  illuftreaflëmblée  : 

C’eft  luy  qui  y parle  & qui  y agit  partout,  J&  mefme  qui  recueille  P 1 77  f. 
les  voix  pour  former  la  conclufïon . [ Maisneanmoins  il  n’eft  ja- 
mais nommé  le  premier;  & quoique  les  autres  Evefques  foient 
placez  indifféremment , tantoft  d’une  manière  & tantoft  d’une 
autre , ] 'S.  Valerien  eft  toujours  mis  le  premier,  &S.Ambroifè  p.i«»»|>fo>. 
le  focond ,[  comme  ils  eftoient  tousdeux  métropolitains , autant 
que  l’on  en  peut  juger  par  l’hiftoirc  ; que  S.  Valerien  avoit  une 
très  grande  autorité  acquifè  dés  avant  que  Saint  Ambroife  fuft 
Eveffjuejque  le  Concile  fétenoit  chez  luy;  j '&  que  l’Empereur  p.i««c. 
luy  avoit  mefme  adreflë  lès  ordres  pour  cela  ; [ toutes  ces  raifons 
jointes  enfemble  pouvoient  bien  porter  un  Evelque  aufli  hum- 
ble que  S.  Ambroife  à ceder  par  refpetft  le  premier  rangà Saint 
Valerien  , lâns  ceffer  pour  cela  de  lè  charger  du  principal  foin 
de  défendre  la  vérité , par  l’avantage  que  luy  donnoient  fa 
fcience  & fon  éloquence, auffibien  que  la  dignité  de  fon  fiege.J 

'Entre  les  Preftres  [qui  a (h  fièrent  fans  doute  au  Concile,  ] il  n’y  p.  1 lo.i|i  7«>. 
v.fon  tin*,  a de  nomme  que  "Saint  Chromace  alors  Preftre , depuis  Evefque 
d’Aquilée . 

'Quoique  tous  les  Evefques  qui  fuivoient  la  doélrine  d’Arius,  «p  t.p.iij. 
euflent  ce  femble  efté  appeliez  au  Concile  , il  ne  s’y  en  trouva 
neanmoins  que  deux  , lavoir  Pallade  & Secondien  , 'avec  un  p >«7. 
Preftre  nommé  Attale,  quiavouoit  ouvertement  fon  crime , & 
faifoit  une  profèflîon  publique  de  l’impieté  . 'Il  avoit  autrefois  «.Aq.|«7S.*. 
figné  le  fÿmbolc  de  Nicée  fous  fon  Evefque  nommé  Agrippin  ; " 
mais  depuis  il  s’eftoit  joint  aux  Ariens,  & avoit  efté  plufieurs  fois 
condannc  : Ce  qui  n’empefcha  pas  les  Evefques  de  luy  donner 
une  entière  liberté  de  parler;  mais  il  ne  le  voulut  pas  foire. 

. 'Valcns  de  Pettau  eft  appcllé  fon  maiftre . Ce  Valens dont  nous  ep.i.pi«7. 

Hifi.  Eccl.  Tom.  X.  R 
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avons  parlé  * ci-dcffus, efloit  alors  caché  à Milan,  & quoiqu’il  fûft  Atnbn^fc?'. 
fi  prés  d’Aquiléc , il  ne  voulut  pas  neanmoins  venir  au  Concile  , *V.|u. 
de  peur  d’y  eflrc  obligé  de  répondre  devant  lesEvefques,  fur  ce 
qu’on  l’accufoit  d’avoir  ruiné  fa  patrie,  & trahi  fes  citoyens. 

ARTICLE  XXIV. 

De  S.  Bajfen  de  Lodi , & des  autres  principaux  Evefquei 
du  Concile . 

' Ç I le  nombre  des  Evefques  du  Concile  d’Aquilée  efloit  petit , 

' il  efloit  recompenfé  par  les  eminentes  qualitez  de  ceux  qui 
le  compofoient  [Sans  parler  de  S.  Ambroife,  nousavons déjà  vu 
quelle  efloit  la  vertu  d’Anemc  de  Sirmich , de  Saint  Eufêbe  de 
Boulogne,  de  S Sabin  de  Plaifance . On  peut  voir  ce  qui  regarde 
S.Valeriend’Aquilée  "dans  l’hifloiredu  Pape  Damafe:  & nous  v.  Saint 
nous  croyais  obligez  de  faire  un  titre  propre  de  S.Juflde  Lion  , (nsJrrufc 
qui  efloit  particulièrement  uni  avec  Saint  Ambroife  , fi  c’efl  J 
TEvefquc  de  ce  nom  à qui  il  adreflê  deux  de  fes  lettres . 

[ Pour  les  autres,  dont  nous  parlerons  fuivant  l’ordre  que  nous 
les  avons  mis  ici,  J 'Confiance  d’Orange  & Théodore  de  Marti- 
gny  afliflerent  encore  depuis  à un  autre  Concile  avec  Saint 
Ambroife,  tenu  [ vers  l’an  390,  ] fous  Sirice,  contre  Jovirnenfmais 
on  n’a  pas  dû  raporter  à un  Evefque  d’Orange , ] 'la  lettre  que 
Saint  Ambroife  écrit  à un  Confiance  nouvellement  elevéà 
l’epifcopat , 'puifqu’en  luy  recommandant  de  vifiter  fouvent 
l’eglifê  d’Imola  dont  il  efloit  fort  proche , [ il  fait  voir  que  c’efloit 
un  Evefque  de  la  Romagne  ou  du  Boulonnois  , & non  de  Pro- 
vence. 3'On  tient , dit  Saint  Eucher  ,que  ce  fut  à Théodore  q ne  S. 

Maurice  & fes  compagnons  revclcrent  le  lieu  où  efloient  leurs 
corps  dans  fondioccfê  , & où  l’on  baflit  enfuite  une  eglife . 'On 
croit  auffi  que  c’efl  de  ce  faint  & bienheureux  Evefque  qu’on 
avoit  appris  l’hifloire  de  leur  martyre.  [ Proculede  Marfeille  a 
eflé  un  Prélat  très  célébré  ; mais  nous  pourrons  avoir  occafîon 
d’en  parler  en  quelque  autre  endroit . 

"Limene  de  Verceil  avoit  fuccedé  l’an  370,  au  grand  Saint  v.s.Eufeh« 
Eufêbe  ;&  ce  fut  après  fa  mort  que  S.  Ambroife  écrivit  la  lettre  j*^*rceil 
célébré  à l’cglifé  de  Verccil , peut-eflre  vers  396.  Nous  ne  fa  vons 
rien  d’Abondance  de  Trente  , linon  qu’en  l’an  385  il  eut  pour 
fuccefleur  "S.  Vigile , qui  honora  fbn  fiege  20  ans  après  par  la  v.  s. Vigile 
couronne  du  martyre  . "S.  Philaflre  de  Breflc  eft  célébré  dans  V.fon  titre. 
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Amb«ï« “^l’Eglilé,  aufïi-bien  par  fa  fainteté  que  par  le  livre  qu'il  a fait  des 
herefies , comme  nous  l’avons  dit  autrepart , ] 

'Quelques  uns  prétendent  [ fur  ries  conjeéluresaffez  éloignées,  ] 
que  Maxime  d’Emone  a efté  autrefois  honoré  dans  l'Eglife  le 
19  de  ma  y , comme  un  Saint  pr  qui  Dieu  avoir  mefme  reffufeité 
des  morts . 'On  croit  que  la  ville  d’Emonedont  il  eftoit  Evefque  , 
eft  celle  qu’Herodicn  appelle  Eme , & qu’il  dit  dire  la  première 
ville  d'Italie  . La  Géographie  facree  la  place  dans  la  province 
d’Iftrie  fous  la  métropole  d’Aquilée  ou  de  Milan  . 'Zofime  la 
met  entre  la  Pannonie  & la  Norique,&  Sanfon  la  place  toujours 
dans  l’Illyrie . 'C’efl  appremment  celle  qu’on  appelle  aujour- 
d’hui Laubach  dam  la  haute  Carniole  , qui  conferve  encore  le 
fiege  epifcopl . 

'S.  Baffien  de  Lodi  elt  honore  publiquement  pr  l'Eglife  le  1 9 
de  janvier.  Nous  en  avons  une  hiftoire,  mais  qui  proilt  nouvel- 
le , & qui  n’cft  pefque  remplie  que  de  vifions  & de  Miracles  , 
fbuvent  pu  edi  fi  mis  & pu  vraifemblables.  Il  fembleroitparle 
premier  article , que  les  Gouverncmens  des  provinces  fuffent 
alors  héréditaires  ; [ ce  qui  eft  tout  à fait  ridicule . Il  faut  dire  la 
mefme  chofe des  leçons  de  l’Eglife  de  Lodi , qui  en  font  un  abré- 
gé . ] 'Ces  leçons  portent  qu’il  fut  fait  Evefque  le  premier  de  jan- 
vier 978,  'quil  le  fut  durant  3$  ans  & îo  jours,  & qu’il  mourut  le 
19  janvier  4 1 j , âgé  de  90  ans , 'fon  hiftoire  convient  pur  la  durée 
de  fâ  vie  & de  Ion  e pi  1 copat  ; mais  elle  met  fa  mort  en  409,  s’il 
n’y  a faute. 

[ Outre  le  Concile  d’Aquilée  dont  nous  prions,  nous  verrons 
dans  la  fuite  J qu’il  aflïfta  à celui  que  tint  S.  Ambroilè  contre 
Jovinien,  [ put-eftreen  l'an  390.]  1 On  voitparune  lettre  de  S. 
A mbroife , qu’il  a voit  bafti  une  eglife  fous  le  nom  des  Apftres , 
& que  s’en  entretenant  avecSaiot  Ambroifo,  ôcluy  témoignant 
fouhaiter  que  S.  Félix  de  Corne  vinft  affifter  à fâ  dédicacé,  qui 
devoit  eftre  vers  le  mois  de  novembre , S.  A mbroife  luy  promit 
que  ce  Saint  y viendroit  ; & il  en  écrivit  à S.  Félix  ; mais  il  ne  té- 
moigne pas  que  pur  luy  il  ait  promis  d’y  aller . 'On  marqueque 
cette  eglife  prte  aujourd'hui  le  nom  de  fon  fondateur. b & Baffien 
apprit  aufli  de  S.  Ambroife  une  faveur  que  Dieu  luy  avoit  faite 
pu  de  jours  avant  fa  mort , comme  nous  le  dirons  alors . 

'La  ville  de  Lodi  ayant  efté  ruinée  pr  les  Milanois  vers  l’an 
1 1 58,  c&  rebaftie  à trois  milles  du  lieu  oit  elle  eftoit  aupravant, 
4 le  corps  deS.Baflien  y fut  tranfoorté  le  lundi  quatrième  mars 
de  l’année  n6j,  & l’Empreur  Frédéric  Barberoullê  , Viélor 
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Antipape , & d'autres  perfonnes  les  plus  illuftres  , portèrent  eux  AmJoife"! 
mefmes  fês  reliques . 'Il  eft  honore  aujourd’hui  comme  le  patron 
de  cette  ville  . 'Quelques  modernes  prétendent  qu’il  a obtenu 
de  Dieu  qu’il  n’y  euft  point  de  lépreux  dans  le  diocefè  de  Lodi . 

[ Nous  ne  parlons  point  ici  de  la  vertu  de  S.  Heliodorc  d’Al- 
tino , pareeque  cela  regarde  davantage  l’hiftoire  de  S.  Jerome. 
Exuperance  "de  Tortone , Confeffeur  ôcdifciple  deS.£ulébede  v.s.Eufebe 
Verceil , n’eftoit  pas  moins  illuftre  que  lés  confrères . ] 

ARTICLE  XXV. 

Entrée  du  Concile  : Difpute  de  S.  Ambroife  avec  Pallade. 

'F  Es  Evefques  Catholiques  & Ariens  que  nous  avons  dit , 

I v eflant  arrivez  à Aquilée,  'ilparoifl  que  Saint  Ambroifeeut  Note  »s 
durant  quelques  jours  des  conférences  particulières  avec  les 
Ariens , qui  vomirent  ouvertement  des  blafphemes  qu’à  peine 
pouvoit-on  s’imaginer  . Mais  enfin  Pallade  mcfme  demanda  le 
30*  jour  d’aouft  que  l’on  tinfl  ra<Temblée[  le  femedi  quatrième 
jour  de  fêptembre  . 11  promit  qu’il  ne  manquerait  point  de  s’y 
trouver , '&  marqua  mefme  le  lieu  & le  temps  oh  il  délirait  qu’on 
s aflèmblaft . 'II  renou  vella  les  me  fines  inftanccs  deux  jours  après: 

'Sans  attendre  mefme  le  jour  marqué , ils  vinrent  tout  d’un  coup 
[ Secondien  & luy , le  jeudi  deuxieme  defeptembre  , ] dire  que 
fans  attendre  davantage , ils  efloient  prefîs  de  prouver  qu’ils 
eftoient  Chrétiens  [&  orthodoxes  , J '&  demandèrent  avec  infi 
tance  qu’on  s’aflémblaft  dés  le  lendemain.  'Les  Catholiques  re- 
ceurent  leur  offre  avec  joie,  '&  ainfi  on  s’aflémbla,  comme  ils  le 
demandoient,  [ dés  le  lendemain  qui  efloit  "le  vendredi  J 'troi-  Non  r«, 
fieme  jour  de  fêptembre  » 'fans  attendre  les  autres  Evcfquesqui 
pou  voient  encore  venir . 

'Les  Evefques  s’affirent  donc  dans  l’eglife  d’Aquilée  * dés  le 
commencement  du  jour, b ayant  l’Evangile, Saint  Paul,  & toutes 
les  Ecritures. c Pallade  [ & Secondien]  vinrent  auffi  à l’aflèmblée, 

& dirent  qu’ils  venoient  en  qualité  de  Chrétiens  trouver  des 
Chrétiens , pour  combatre  & pour  rendre  raifôn  de  leur  croyan- 
ce . 'Les  Peres  furent  fort  rejouis  de  voir  qu’ils  reconnoifToicrtt 
les  Orthodoxes  pour  Chrétiens,  & qu’ils  vouloient  eux  mefmes 
faire  voir  qu’ils  l’eftoient  auffi  ; car  c’efloit  ce  qu’ils  fouhaitoient . 

[ Mais  leurjoienedura  guère;  ] 'Car  ayant  jugé  à propos  de 
donner  aux  Ariens  une  liberté  entière  de  fbûtenir  leurs  fenti- 
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Aœbioife7.r,I,ens>  quoique  les  écrits  des  Pères , dont  ils  fa  voient  qu’on  ne 
peut  s’éloigner  fans  impiété  & fans  facrilege , fartent  formels  en 
ce  point  ;&  pour  reprendre  lachofe  dés  fon  origine , 'ayant  fait  «Aq.p.ijS.h.. 
lire  avec  l’agrément  mefme  des  Ariens , la  lettre  écrite  [de  Ni-  p.i7i.i|ep  ip. 
comedieà  Saint  Alexandre]  par  Arius , fous  le  nom  duquel  ils  le  165 • 
plaignoient  qu’on  les  rendoit  odieux,  'pour  leur  donner  le  choix  Cp.i.p.««5. 
ou  de  condanner  Ces  blafphemes , ou  de  les  détendre , ou  de  re- 
connoiftrc  qu’on  avoir  raifon  de  les  traiter  d’Ariens;  comme  ils 
n’a  voient  ni  la  volonté  de  rejetter  Arius , ni  la  hardiefle  de  le 
défendre,  ils  commencèrent  à éviter  la  difpute  & à tafeher  de 
rompe  l’aflemblée,  'fe  plaignant , comme  on  le  juge  par  la  fuite,  «.Aq  p.170.fc. 
que  les  Orientaux  n’y  elloient  pas  venus,  & que  Saint  Ambroife  *■ 

'avoit  empefehé  qu’on  n’aflemblaft  un  Concile  œcuménique . 
'Mfemblequc  S.  Ambroife  ait  donné  alors  une  déclaration  da  P-1?4'. 

<â  foy , 

'La  difpute  dura  long-temps,  & les  Ariens  y mêlèrent  quanti-  P-1*»1  • 
té  de  blafphemes  : maiscomme  tout  cela  fe  difoit  de  vive  voix, 

S.  Ambroife  eut  peur  que  dans  la  fuite  les  Ariens  ne  voulurtent 
nier  ce  qu’ils-avoient  dit  en  prefence  de  tant  d’illuftres  témoins. 

C’eft  pourquoi  il  demanda  qu’on  éccrivift  tout  ce  qui  fe  diroit , 

& qu’on  en  drertafl  des  adtes , à quoy  les  autres  Evefques  confen- 
V.itnott  ij. tirent.-  ['&  cesafles  fcfonr  confervez  jufques  à nous , au  moins  la 
meilleure  partie . C’eft  S. Ambroife  qui  y parle  prefque  partout  , 

& S.  Eufebe  de  Boulogne  y paroirt  le  plus  après  luy.] 

'On  commença  par  la  leéluredu  referit  de  Gratien  à S.  Vale-  P-,69 '7° 
rien  pour  l’aflemblée  du  Concile.  On  parla  enfuite  de  la  lettre  P-1?01/1- 
d’ Arius,  & Pallade  s eftant  jetté  fur  l’abfehcc  des  Orientaux, 
comme  on  luy  répondoit  que  c’effoit  luy  mefme  qui  avoit 
prefle  qu’on  s’artemblart , il  repartit  qu’il  Tarait  fait  afin  de 
demanderqu’on  ne  firt:  rien  au  préjudice  du  Concile  general  , 
devant  lequel  feul  il  vouloit  répondre. '&  il  dit  encore  plus 
ridiculement  en  un  autre  endroit , qu’il  ne  les  avoit  prertez  de- 
s’aflèmbler  que  pour  leur  faire  des  reproches. 

'S.  Ambroife  ne  vouloit  point  s’amufer  à tout  cela,  & il  luy  fit  P '7«vi- 
feulement  inftance  de  dire  fi  Arius  avoit  eu  raifon  d'écrire  que 
le  Pere  feul  eftoit  eternel  ; '&  fur  ce  qu’il  ne  vouloit  pas  répon- 
dre, Saint  Eufebe  de  Boulogne  luy  dit, que  quand  ce  feroient  des 
payensqui  luy  demanderoient  raifon  de  fâ  foy,  il  eftoit  obligé 
de  la  conforter . 'Enfin  après  beaucoup  de  difeours,  tous  les  Evef-  pu7iJ* 
ques  a l’exemple  de  S.  Eufebe , dirent  anatheme  à quiconque  ne 
confefleroit  pas  J.G  coeternel  à fon  Pere  ; & les  députez  des 
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Gaules  & de  l’Afrique,  dont  S.  Ambroife  demande  particuliè- 
rement l’avis,  le  prononcèrent  folennellement  au  nom  de  leur 
nation  ; 'ce  qu’  Aneme  de  Sirmich  fit  après  eux  . 

'On  pafîa  enfuite  fuivant  l’ordre  de  la  lettre  d’Arius , à deman- 
der à Pallade  s’il  reconnoifloit  le  Fils  pour  vray  Dieu;  mais 
quelque  inftance  au’on  luy  fift , il  dit  feulement  qu’il  eftoit  vray 
Fils  de  Dieu . 'Il  ait  pourtant  qu’en  le  recomoi liant  vray  Fils, 
il  reconnoifioit  une  véritable  divinité.-  Mais  Saint  Ambroife  luy 
demandant  fi  ceftoit  la  divinité  du  Fils,  ou  feulement  du  Père, 
il  ne  voulut  jamais  fê  déclarer:  'de  forte  que  S.  Ambroife  & les 
autres  prononcèrent  anatheme  à quiconque  ne  confèfloit  pas 
que  le  Fils  de  Dieu  eftoit  vraiment  Dieu . 

'Pallade  n’ofâ  ce  femble  nier  que  J.  C.  ne  fuft  incorruptible  & 
immortel  félon  fa  génération  divine;  mais  il  parloit  avec  tant 
d’embaras&  d’obfcurité , que  le  Concile  fut  obligé  de  pronon- 
cer anatheme  à celui  qui  n’expliquoit  pas  librement  fa  foy . 

'On  ne  peut  pas  luy  reprocher  aucun  deguifement  fur  la  fageflè 
du  Fils:  Car  il  dit  nettement  qu’il  n’eftoit  pas  fage;  & ne  fë 
retraéla  ou  ne  s’expliqua  point , quelque  inftance  qu’on  luy  en 
fift , avouant  feulement  qu’il  eftoit  la  Sageftc.  'De  forte  qu’on  fut 
encore  contraint  de  luy  pronoocer  anatheme . 'On  voulut  fa  voir 
fur  cet  article  le  fentiment  de  Secondien , mais  il  ne  voulut  pas 
répondre  un  féul  mot . 

'Sur  ce  qu’Arius  avoit  écrit  que  le  Père  fëul  eftoit  bon , Pal- 
lade avoua  que  le  Fils  eftoit  bon , mais  comme  on  luy  demanda 
s’il  eftoit  bon  comme  les  hommes  font  bons , ou  comme  Dieu , 
il  ne  voulut  point  s’ouvrir  ; & le  Concile  luy  dit  anatheme  . 'Il 
avoua  enfuite  que  le  Fils  eft  puiflant;  & comme  on  luy  demanda 
s'il  condannoit  Arius  qui  avoit  attribué  la  puiftance  au  Père  , il 
dit,  comme  il  avoit  fait  fouvent , qu’il  ne  favoit  qui  eftoit  Arius, 
& qu’il  répondoit  pour  luy  mefme  : 'mais  il  ne  voulut  jamais 
avouerque  le  Fils  fûft  un  Dieu  puiflant  ; ce  qui  obligea  le  Con- 
cile de  luy  dire  encore  anatheme . 

'Il  y avoit  déjà  plufieurs  heures  quela  difpute  durait,  fans 
qu’on  euftrien  avancé,  [finon  qu’on  avoit  reconnu  de  plus  en 
plus  l’impiété  de  Pallade,  ] 'qui  augmentoit  toujours  fes  blafphe- 
mes , & ne  Ce  corrigeoit  en  rien . 'Mais  enfin  fé  fentant  prefTé  par 
les  facrileges  d’Arius , il  tafeha  d’interrompre  la  leélure  de  fa 
lettre  S.  Ambroife  luy  ayant  demandé  file  Fils  avoit  receu 

du  Père  la  qualité  de  Juge  par  nature,  ou  feulement  par  grâce 
comme  les  hommes,  au  lieu  de  répondre  , il  demanda  au  Saint 
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Ambr0ft7.fi  Ie  Pere  efloit  plusgrandque  le  Fils , 'S. Ambroife  repartit  qu’il  dicp.i.p.i«7. 
auroit  droit  d'interroger  les  autres  quand  il  auroit  condanné 
les  impietez  d’Arius;  mais  comme  il  infifloit  toujours  qu’on  luy 
ré  pond  i fl,  on  y confentit,  quelque  deraifonnable  que  cela  fùfl  ; 

'&  on  luy  répondit  que  le  Fils  en  tant  qu’homme  efloit  inférieur  ac.Aq.p.174. 
au  Pere,&  en  tant  que  Dieu  il  luy  efloit  égal.  wj-*p.i.p.t«7. 

<{**&*■&*& 

ARTICLE  XXVI. 

Condannation  de  Palladc  , de  Secondien  , & d'Attalc. 

f TL  n’y  eut  plus  d’ordre  depuis  cela  dans  la  difpute,  pareeque 
X Pallade  ne  voulut  pas  ecouter  de  raifon  ni  répondre  avec 
modeflie  ] '11  <é  levoit  pour  s’en  aller,  & puis  demeuroit.  *11  accu-  Amb.conc.Aq. 
fbit  les  Evefques  d’impieté,  & difoit qu’il  ne  leur  vouloit  pis 
répondre  ni  les  reconnoiflre  pour  juges;  b&  quand  S.  Ambroife  l p.,'77  a? 
le  prcfloit  de  dire  enquoy  il  l’accufbit  d’impieté , il  difoit  qu’il 
répondrait  dans  un  Concile  general , & quand  il  auroit  des 
auditeurs.  '11  Ce  plaignoit  qu’on  n’écrivoit  pas  Ces  paroles , quoi- 
qu’on  luy  montrafl  que  tout  efloit  écrit.  'Il  demandoit  qu’on  fifl  P*1?»  ‘lp*j6J. 
venir  des  écrivains  de  fôn  parti  ; & quand  on  luy  avoit  accordé 
de  faire  écrire  qui  il  voudrait,  'il  difoit  qu’il  répondrait  dans  un  P-«7*.b- 
Concile  general. 

'Ce  qu’ily  eut  déplus  remarquable  dans  cette  confùfîon,  c’efl  P-osglepip. 
que  Pallade  allégua  ces  paroles  comme  tirées  de  l'Evangile, Ce/<«  ' W' 
qui  m'a  envoyé  eji  pim  grand  que  moy  : & comme  elles  nés  y trou- 
vent point,  'S  Ambroife  & tous  les  Evefquescrierent  anathème  conc.Aq  p.175. 
à celui  qui  ajourait  ou  diminuoit  aux  divines  Ecritures.  c Mais  f Jiep  J 
Pallade  au  lieu  de  fe  corriger,  petendit  par  un  nouveau  blaf- 
pheme,  que  le  Fils  félon  fa  nature  divine  efloit  fujet  au  Pere;'&  eP  '•p-i«7-*i 
il  parut  attribuer  la  mort  de  J.  C non  à l'humanité  qu’il  avoit 
prilè,  mais  à la  fbibleflc  de  fa  divinité,  'de  forte  que  les  Evefques  ep.'.p  i<7. 
ayant  horreur  de  tant  de  facrilegcs  & de  blafphemes , refblu- 
rent  de  le  depofer&  de  luy  oflerle  fâcerdoce  de  J.C,  puifqu'il 
renonçoit  à J.  C. 

[ Le  Concile  fut  encore  déterminé  à depofér  Pallade  par  un 
dernier  excès  qu’il  commit.  ] Car  fe  voyant  prefle,  il  dit  qu’il  ne  ac,,q  p.'7«'". 
pouvoit  répondre  qu’aprés  le  dimanche,  & en  cas  qu’il  eufl  des 
auditeurs  . 'Il  répéta  pluiîeurs  fois  cette  réponfé,  qu’il  vouloit  P'^'A. 
qu’il  y eut  des  écrivains  & des  auditeurs  de  part  & d’autre . Et 
comme  S.  Ambroife  luy  demandoit  quels  auditeurs  il  vouloit , 
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il  répondit  qu’il  y avoit  là  plufieurs  perfônnes  de  qualité  . Saint 
Ambroife  luy  reprefenta  que  c’eftoit  aux  Evefques  à juger  les 
laïques,  & non  aux  laïques  à eftre  juges  des  Evefques;  & nean- 
moins il  luy  demanda  encore  une  fois  quels  juges  il  defiroic 
avoir.  Il  répondit  feulement  qu’il  vouloir  qu’il  y euft  des  audi- 
teurs; furquoi  S Chromace  ditr[à  ceux  de  dehors,]  que  s’il  y avoit 
|à  quelqu’un  qui  vouluft  prendre  le  parti  de  Palladc  , on  eftoit 
prcft  de  l’ecouter , fans  préjudice  neanmoins  de  l’autorité  qu'a- 
voient  les  Evefques  [ de  juger  & ] de  condanner . 

'Palladc  dit  encore  quelques  paroles  fur  cela  , furquoi  Saint 
Ambroife  [s’adrefla  aux  Evefques , ] & dit  que  quoique  Pallade 
euft  déjà  efté  convaincu  de  plufieurs  impietez , [&  qu’ainfi  il  ne 
falloit  pas  douter  que  les  laïques  mefmes  n’en  euftent  horreur;] 
neanmoins  il  leur  feroit  honteux  qu’on  puft  dire  que  des  laïques 
euftent  condanné  un  homme  qui  prenoit  le  nom  d’Evefque  ; 

Qu’ainfi  "fon  avis  eftoit  qu’il  falloit  depofer  Pallade  de  l’epifco-  P»*»*«*. 
patjxSc  luy  donnerun  fuccefïeur  Catholique,  tant  parcequ’il  avoit 
voulu  eftre  jugé  par  des  laïques, que  pour  les  impietez  qu’il  avoir 
ou  avouées  ou  refufé  de  condanner . Tous  les  Evefques  le  con- 
dannerent  enfuite , & luy  dirent  anatheme,  premièrement  tous 
enïêmble , '&  puis  en  difant  chacun  leur  avis  en  particulier  à la 
requifition  de  S.  Ambroife . [Les  fuftrages  ne  vont  qu’à  i5;ceux 
des  derniers  Prélats , & d’Evagre  légat , ayant  apparemment 
efté  perdus . ] 'Lorfque  l’on  commença  à les  prendre , Pallade  dit 
ces  mots.' Vous  commencez  donc  à vous  jouer?  Hé  bien  jouez,  te 
Nous  ne  vous  répondrons  point  que  quand  les  Evefques  d’O-  « 
rient  s’y  trouveront  ; [&  depuis  cela  il  ne  dit  plus  rien.  ] « 

'Secondien , comme  nous  avons  dit,  n’a  voit  point  voulu  repon- 
dre. 'llfortit  me  fine  de  l’affemblée,  mais  il  revint  quelque  temps 
après  ,&  quoique  l’on  euft  vu  avec  regret  qu’il  n’avoit  témoigné 
aucune  horreur  de  l’impieté  de  Pallade;  neanmoins  lorfque 
celui-ci  euft  efté  condanné  , on  voulut  encore  fàvoir  diftincle- 
ment  le  fentiment  de  Secondien  . 'On  luy  demanda  donc  s’il  re- 
connoiflbit  que  le  Fils  fuft  véritablement  Dieu  ; mais  jamais  il 
ne  le  voulutavouer  ; '&  déclara  mefme  qu’il  ne  vouloit  point 
entendre  parler  de  cette  propofitioo , qui  n’eftoit  point  , difoit-il, 
dans  l’Ecriture  . 

'Après  une  coofeffion  fi  manifèfte  de  fon  impiété,  S.  Ambroife 
le  prefta  encore  pour  voirs’il  ne  fe  retraéleroit  point,  mais  jamais 
on  n’en  put  tirer  autre  chofe.  [Nous  n’avons  point  la  conclufion 
de  fon  interrogatoire . ] 'Neanmoins  il  eft  certain  qu’aprés  que 

la 
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la  di/pute  eut  duré  jufqu 'à  plus  d'une  heure  apres  midi  , Il  fut 
de p0fé<Jufâcerdoce,auffi-bicnquePalIade;*&  AttalePreftrequi  «»c.Aqp-i;«. 
avoir  refuféde  répondre,1^  qui  feifoit;  une  profellion  ouverte  de  «J 
T Arianifmc, 'fut  compris  dans  la  mefme  fentence  de  depolition.  ep  ,.p,l67i 

' Le  Concile  en  écrivit  auffi-toft  aux  Empereurs, par  les  aèpu*  p.<6s.i«?. 
tez  qu’il  envoya[à Gratien, Jtant  pour  les  remercier  d’avoir  fait 
aflèmbler  le  Concile  & leur  en  fairefavoir  le  fuccés  , que  pour 
les  prier  d’appuyer  fês  decrets  de  leur  autorité  , en  envoyant 
leurs  ordres  aux  officiers  des  lieux  pour  faire  fortir  les  dépotez 
des  villes  de  leur  refidence  , & donner  moyen  aux  députez,  du 
Concile  de  mettre  d’autres  Evefques  en  leur  place  . 11  les  prie  P 
suffi  de  faire  fortir  Valensde  l’Italie, où  il  n’excitoit  quedu  trou- 
ble ,&  de  le  renvoyer  chezluy  . 'Le  Concile  demanda  encore  P.<«s- 
que  l’on  empefehe  les  Bhotiniens  de  s affèmbler,  comme  ils  fai- 
foient  à Sirmieh,&  il  cite  pour  cela  une  loy  qui  leur  avoir  défen- 
du  tontes  fortes  d'affemblées.  Baronius  raporte  cela  a la  loy  de  i»  «•  * 
Theodolèdu  to  janvier  de  cette  année  mefme,  laquelle  détend  Çod.Th.'S.t.j. 
aux  Photinicns  & aux  autres  hcreticjues  de  tenir  aucune  aftem- 
b\éc  dans  les  villes.  [Neanmoins  il  elt  ail cl  peu  probable  que  le 
Concile  d’Aquilée  ait  allègue  une  loy  faite  en  Orient  ; ôc  de 
plus,  celle  dont  il  parle  défendoit  abfolument  aux  Photimens 
de  s’affembler.  J Cette  lettre  félon  fon  infeription , cfl  adreffée 
aux  trois  Empereurs, Gratien, V alentinien,&  Theodofc,  comme 
c'elloit  la  pratique  des  Romains,  mais  elle  eft  proprement  écri- 
te aüratien  , qui  gouvernoit  tout  1 Occident  durant  le  bas  âge 

de  fon  frère.  ..‘i  x , . . 

'Le  Concile  avant  que  de  te  feparer , écrivit  aux  Evefques  de  * 
la  province  de  Vienne  ôc  de  Narbonc  , pour  les  remercier  de 
leur  avoir  envoyé  des  députez, & leur  faire  part  de  la  condanna- 
tion  de  Pallade  &de  Secondien.  [On  fit  apparemment  la  me  fine 
chofe  à l’égard  du  refte  des  Gaules  qui  avoir  député  S.  Juft,  & à 
l’égard  de  l’Afrique;  mais  nous  n’en  avons  pas  les  lettres  . 

Nous  ne  trouvons  plus  rien  dans  1 hiftoire  fur  Pallade  & Se- 
condien  linon  que  Vigile  Evefque  de  Tapie  en  Afrique,  qui  ecri- 
voit  fur  la  fin  du  V.fiecleJ’dit  que  Pallade  Evefque  Arien  avoir  Vi*.to  Ari.lt. 

écrit  quelque  chofeaprés  la  mort  de  S.  Ambroite,a  ce  qu  il  croît,  ’ ’ ’ 

pour  refuter  les  ouvrages  que  ce  Saint  avoir  faits  contre  l'Aria* 
nifme  . Vigile  répondit  à cet  écrit  de  Pallade  par  un  petit  livre 
f que  nous  n’avons  plus . J II  eft  neanmoins  difficile  que  Pallade 
vécuft  encore  après  S Ambroife  ,c’eft  à dire  après  l'an  397,  s'il 
eûoit  Evefque  dés  Tan  366..  . . 

HiJi.Eccl.  Tom.  X.  S 
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381, devint 
Aœbro,fe:  • 

ARTICLE  XXVII. 

Le  Concile  d' Aquilée  écrit  aux  Empereur  1 pour  le  Pape  & pour 
Paulin  ef  Antioche  ; demande  un  Concile  œcuménique. 

fnc.44'?’  A q1*  Ie  Concile  eut  terminé  l’affaire  de  l'Arianif- 

A me  pour  laquelle  il  avoitefté  convoqué,les  Pères  fe  trou- 
vant aflëmblez  en  agitèrent  encore  quelques  autres  qui  Ce  pre- 
fênterent . Celle  du  Pape  Damafc  en  fut  une.  Elle  leur  eau  foit 
encore  plus  de  douleur  que  celle  des  Ariens,  pareequ 'elle  eftoit 
capable  de  troubler  tout  le  oorp6  de  I’Eglifê.  C’eft  pourquoi  ils 
écrivirent  à Gratien"une  lettre  fort  preflàntc  en  la  faveur , de-  v.s.Dnui- 
mandant  furtout  qu’on  n’euft  aucun  égard  aux  follicitations 
f l *«•  d’Urfm  fbn  adverfâire.  Cette  lettre  eft  adrefiee  comme  l’autre , 

aux  trois  Empereurs:  [maisellen’eft  proprement  que  pour  Gra- 
tien.  Baronius  n’en  parle  pas  . Elle  cil  dans  les  éditions  de  Saint 
CoJ.Thjppp.  Ambroife,  au  moins  depuis  1 603,]  ’&  plus  correctement  dans  ce 
7‘7*'  que  le  P.  Sirmond  a donné  fous  le  titre  d’Appendix  du  Code 
Theodofien . 

[Si  laffàirede Damalê  eftoit importante  , parcequ’elle regar- 
doit  le  chef  de  l’Eglilê,  celle  d’Antioche  ne  I’eftoit  pas  moins, 
parcequ’elle divilbit  toute  l’Eglilê,  &lêparoit  l’Orient  de  l’Oc- 
cident .]  On  Içait  l’état  fâfcheuxoiï  eftoit  l’Eglilê  d’Antioche , 
prtagée  depuis  l'an  361  entre  Saint  Meleee  fouteau  par  tout 
l’Orient,&  Paulin  appuyé  par  l’Egypte  & par  l’Occident , par- 
ticulicrement  par  Rome.  [ Nous  avons  vu  que  dés  le  régné  de 
p.7*.  Valens,  JS  Ambroife  & d’autres  Evelques  a voient  voulutravail- 

1er  à éteindre  ce  malheureux  Ichifme;  mais  les  troubles  de  l’Em- 
pire les  en  avoient  empefchez.  Depuis  cela  ils  a voient  demandé 
que  le  premier  de  Meleee  ou  de  Paulin  qui  viendrait  à mourir  , 
on  ne  luy  donnerait  point  de  fucceflëur&  il  y a des  preuves  que 
les  deux  contendansen  eftoient  convenus  enlemblc. 

[Le  cas  venoit d’arriver,  "S.  Meleee  eftant  mort  vers  la  fin  de  v.  s Meie- 
rnayà  Conftantinople , durant  le  Concile  qui  y eftoit  aflèmblé  ,6* 
de  tout  l’Orient  S.  Grégoire  de  Nazianze  alors  Evefquede  v (on  titre 
Conftantinople,  a voit  fort  infifté  afin  qu’on  laiftaft  gouverner  * £!' 

Paulin  durant  le  peu  de  temps  qui  luy  rcftoit  encore  à vivre. 

Mais  fa  charité  ne  lêrvitqu’à  le  rendre  luy  mefme  odieux.  Tout 
le  corps  du  Concile  qui  paflè  aujourd’hui  pour  le  fccond  œcu- 
ménique , ordonna  qu’on  donnerait  un  fucceflcur  à S.  Meleee . 
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/VibrÔ^c'j'-Ec  en  cffit  00  c,ut  Flavten  quelque  temps  après  ,'oe  qui  renou- 
vella  le  trouble  & la  confufion  de  i’Eglifê  . Cette  ordination  de 
Flavien  n’eftoit  peut-eftre  pas  encore  faite  lorfque  l’on  tint  le 
Concile  d’Aquilée ; maison  favoit  déjà  fans  doute  en  Occident 
la  refolution  prife  dans  le  Concile  de  Confiant  i no  rie] 

'Il  y avoit  encore  quelque  difficulté  touchant  Timothée  fait  pts-ti- 
Evefque  d’Alexandrie  ( cette  année  mefme  après  la  mort  de 
Pierre  fon  frere  ]I1  eft  difficile  déjuger  ce  que  c eftoit  que  cette 
difficulté  .•  & il  eft  peut  eftre  mefme  allez  probable  que  c eftoit 
feulement  la  diffenuon  qui  s’eltoit  clevée  entre  les  Orientaux 
& luy  fur  le  fujetdel’Eglifê  d’Antioche,  ou  quelque  ammofité 
qui  en  eftoit  la  fuite  . 

'Pour  trouver  donc  quelque  remede  à ces  maux,  qui  alloient  ps». 
julqua  rompre  la  commuoion  entre  l’Orient  & 1’Oecident, les  p.7t. 

Pères  du  Concile  d’Aquilée  députèrent  quelques  Preftres  [ en 
Orient , ] 'avec  une  lettre  adreflëe  aux  trois  Empereurs , * mais  p-jwï- 
qui  regardoit  proprement  Theodofê . k Après  y avoir  témoigné  c-9- 

leur  joie  de  l’heureux  état  oh  fê  trouvoient  les  Orthodoxes  de-  s’coiTh.ipp. 
livrez  de  l’oppreffion  des  Ariens , 1 ils  fê  plaignent  de  la  perfecu-  p-7!  74, 

• tion  que  fouftroient  Paulin  d’Antioche  qui  avrit  toujours  efté  ‘ P-75" 
dans  leur  communion  , & Timothée  d’Alexandrie  ; '&  deman-  p-r«  77. 
dent  que  pour  remédier  à cesdefôrdres , on  aflêmble  à Alexan- 
drie un  Concile  de  tous  les  Evefques  Catholiques , pour  (avoir 
à qui  l’on  doit  donner  ou  refùfêr  la  communion  , & que  les  de- 
crets de  ce  Concile  (oient  appuyez  par  l’autorité  impériale,  & 
notifiez  aux  Occidentaux  fce  qui  marque  bien  qu’ils  ne  tearient 
pas  le  Concile  de  Conftantinople  pour  œcuménique . 

Ils  ne  parlent  point  dutout  de  l’ordination  de  Flavien  : ce  qui 
donne  grand  fujetdecroirc  qu'ils  ne  la  fâvrient  pas , fi  elle  eftoit 
déjà  fàite:]'&  en  effet  ils  fê  tiennent  au  paft  qui  avoit  efté  fait  Coi  Tn.tpp.p. 
touchant  Melece&  Paulin  , que  celui  des  deux  qui  furvivroit  76  77' 
l’autre, gouvernerait  toute  l’Eglifè  d’Antioche  : Car  l’eleélion 
de  Flavien  ne  laifloit  plusde  lieu  à cette  convention. 

'Ce  fut  fur  cette  lettre  du  Conciled’Aquiléc  ; que  les  Evef  ™rt  '->-c-9  P 
ques  d’Orient  fe  raflemblerent  l'année  fuivante  à Conftanti-  7lS,a' 
nople,  [Theodofê  ayant  peut-eftre  vouluavoir  leur  avis  furie 
Concile  que  les  Occidentaux  demandoient  qu’on  allêmblaft  à 
Alexandrie . Mais  avant  que  l’un  & l’autre  Coocile  fê  tinft  , les 
Occidentaux  mcfmes  avoient  changé  de  dcflêin  , & demandé 
un  Concile  œcuménique  , non  plus  à Alexandrie, mais  à Rome, 
comme  nous  le  verrons  l’année  fuivante.] 

S ij 
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Baronius  croit  que  ce  fut  au  retour  du  Concile  d’Aquilée , 

3ue  S.  Ambroife  prononça  ledifcours  qui  eft  mis  le  cinquième 
ans  fes  homélies  diverfes . 'L'auteur  y témoigne  en  effet  qu’il 
avoit  efté  contraint  de  s’abfenter  de  fon  Eglife  durant  quelque 
temps  pour  fetrouver  à une  aflëmblée  d’Evefques . Il  y reprend 
le  peuple  & le  Clergé  de  n’avoir  pas  effé  alfidusdurant  ce  temps 
là  au  fervicedel’Eglife.'Le  fixieme  fembleeftre  une  fuite  de  ce- 
lui là  , & avoir  efté  fait  pour  confoler  le  peu  pie, à qui  la  correc. 
rion  faite  dans  le  precedent  avoir  effé  un  fujet  de  douleur  & de 
triffelle.  'Mais  les  Bénédictins  qui  ne  reconnoiffent que  quatre 
fermons  véritablement  de  S.  Ambroife  , 'ne  croient  point  que 
ces  deux-ci  foientdeluy.  [Le  ftyledu  demier^femble  efteétive- 
ment  plus  fleuri  pour  l’arangement  des  mots  que  celui  de  ce 
Saint  .Cependant  comme  il  n’y  a rien  dans  ces  deux  pièces  qui 
fbit  indigne  de  luy,&  que  la  différence  du  ftyle  n’eft  pas  fi  fenfi- 
ble  quelle  puiffe  effre  une  raifbnabfoluê  pour  les  rejetter,  nous 
en  laiflôns  le  jugement  aux  ledteurs  fàvans  & éclairez.  J 

®88»2EB53S3B3SSi  ®ffi®(53S55S2235«5;'i35S522223E*2£35ÎS3  1 

' ARTICLE  XXVIII. 


[N' 


S.  Ambroife  p redit  la  di [grâce  de  Macedone  ; & obtient  la  vie 
à un  officier  . 

l’an  de  Jésus  Christ  j8z,  de  S.  Amkroise  S. 

' Cus  avons  marqué  autrepart  "que  Gratien  avoit  ce  v.  Gmi» 
femblepaffe  à Milan  k commencement  de  cette  année.}  * 1 J‘ 

11  avoit  pour  'grand  Maiftre  du  palais  un  nommé  Macedone  , u*sitrr 
homme  capable  de  faire  les  plus  grandes  juftices  pour  de 
l’argent. 'Il  n’eftott  encore  "qu’Intendant  des  largeflës  au  com-  V.Gntie» 
mencementde  l’an  38 1*  S Ambroife  ayant  un  jour  efté  obligé  f ,J' 
d’aller  chez  kiy  pour  obtenir  la  grâce  d’une  perfoone , cet  horrv 
me  luy  fit  fermer  la  porte  : en  forte  qu’il  ne  put  entrer  pour  lujr 
parler  : Mais  il  dit  ces  paroles  : Vous  viendrez  auflï  à l’eglife,&  ** 
vous  n’y  entrerez  pas , quoique  les  portes  en  foient  ouvertes  . “ 

Cela  arriva  de  la  forte:  Car  Gratien  ayant  efté  tué  [l’année 
fuivante  par  Maxime,]Macedone  voulut  s’enfuira  léglifevmais 
quoique  les  portes  fuffent  ouvertes , il  n’en  pouvoir  trouver 
l’entrée . 

[Il  meritoit  cette  punition  pour  une  faute  beaucoup  plus 
grande  que  n’eftoit  k mépris  qu’il  fàifoit  de  S.  Ambroife  . } 'Les 
Prifcillianiftes , dont  on  fçaitks  abominations,»  voient  efté  con- 
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dannez  par  le  Concile  de  çaragoce  [le  4 oélobre  380,]  '&  bannis  P' 
[d’E/pagne]par  un  refcrit  de  Gratien.  'Ils  s’en  allèrent  h Rome  p.  >71.173. 
pour  tacher  de  furprendre  Damafe  fous  pretexte  de  fe  juflifier: 

'Mais  ce  Pape  ne  voulut  pas  feulement  les  voir  . lis  vinrent  à p>73- 
Milan , oîi  ils  trouvèrent  que  Saint  Ambroife  n’avoit  pas  moins 
d’horreur  pour  eux  que  Damafe  . 'Voyant  dont  qu’ils  n’avoient  p.173.174. 
pu  tromper  ces  deux  Evefques,  qui  avoient  alors  le  plus  d’auto- 
rité dans  l’Eglife,  ils  tentèrent  s’ils  pourraient  tirer  quelque 
chofe  de  l’Empereur  en  gagnant  fes  officiers . Cela  leur  réuffic 
en  effet  à l’égard  de  Macedone  . Ils  Iuy  donnèrent  de  grandes 
fommes  d’argent , & obtinrent  par  fon  moyen  ce  qu’il  voulu- 
rent : ce  qui  eau  la  de  ttes  grands  defordres  dans  les  Eglifcs 
d’Efpagne&  de  France . 

[Gratien  n’avoit  garde  de  défendre  l’entrée  de  fon  palais  à 
Saint  Ambroife,  commea  voit  fait  Macedone;  mais  fes  officiers 
tafchoient  quelquefois  d’olter  au  Saint  le  moyen  de  luy  parler 
& de  luy  demander  les  grâces  qu’ils  ne  vouloient  pas  qu’il  ob- 
tint JI1  arriva  donc  un  jour  qu’un  magiftrat  payen  sellant  laide  sot.1 7.c.ij.p. 
aller  à dire  quelques  injures  contre  Gratien , qu’il  difoit  n’eltre  7«7*«*k 
pas  digne  de  fon  pere , [ peut-eftre  pareequ’il  ne  tolérait  pas  les 
payens  avec  la  mefme  indulgence  que  luy,]  ce  magillrat , dis  je, 
fut  condanné  à mort  pour  ce  fujet . Comme  on  le  menoit  déjà 
au  fopplice,  S.  Ambroife  vint  au  palais  pour  luy  obtenir  la  vie, 
mais  ceux  qui  elloient  bien  aifes  de  fa  mort, avoient  fait  en  forte 
que  Gratien  fc  trouvoit  alors  occupé  à voir  unechaflède  belles 
dans  fon  parc;  & perfonne  ne  voulut  l’aller  avertir  que  le  Saint 
vouloir  luy  parler,  fous  pretexte  qu’il  n'avoit  pas  le  loi  fi  r:  Ainlî 
il  fut  contraint  de  fc  retirer;  mais  il  trouva  moyen  d’entrer 
fecrettement  par  une  autre  porte  avec  ceux  qui  menoient  les 
chiens;  & sellant  prefenté  à Gratien , il  ne  voulut  point  fc  reti- 
rer, quelque  inllance  que  luy  enfill  l'Empereur  & tous  ceux  qui 
l'accompagnoient , qu’apres  avoir  obtenu  la  vie  de  celui  pour 
qui  il  elloit  venu  intercéder. 

ARTICLE  , XXIX. 

Livre  de  S.  Ambroife  fur  F Incarnation  ; Sa  lettre  à Salin  fur  le 
mefme  Jujet  : Difcoun  fur  le  peebé  d'Adam. 

[/'"''E  fut  allez  probablement  en  ce  temps-ci,  qu’arriva  ce  que 
V-4  Paulin  raporte  de  deux  Chambellans  de  Gratien . ] ïls  Amb.vit.p4i. 

S iij  *• 
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propoferent  à S.  Ambroifc  une  question  à traiter  fur  l’incarna- 
tion , & S.  Ambroifc  la  devoit  expliquer  le  lendemain  dans  la 
bafilique  appellée  Porticnne,  où  tout  le  monde  avoir  promis  de 
*«•  fc rendre  pour  l’ecouter.  'Mais  ces  malheureux  enflez  d’orgueil 

ne  fc  mirent  pas  en  peine  d’exccuter  une  promeflé  qu’ils  fem- 
bloient  n’avoir  faite  que  pour  fc  moquer  de  l’Evefque  & du  peu- 
ple qui  les  attendoient . Audi  eprouverent-ils  ce  que  c’cft  que 
de  meprifcr  Dieu  mcfme  dans  la  perfcnne  de  fcs  mini  lires . Ils 
monteront  fur  un  chariot  & fortirent  hors  de  la  ville  comme 
pour  fc  promener  & faire  de  l’exercice.  Mais  tout  d’un  coup  ils 
tombèrent  de  leur  chariot  & demeurèrent  morts  fur  la  place, 
d’où  on  les  emporta  pour  les  enterrer. 

( 'S.  Ambroifc  ne  là  voit  rien  de  cet  accident,'  & il  slmaginoit 

f au  contraire  qu  après  l’avoir  fait  attendre  [long-temps]  ils  vien- 
droient  à l’improvifle  pour  le  troubler,  ce  qu’il  ne  craignoit  pas, 
iic.r.<>-c.  pareequ’une  véritable  foy  ne  fe  trouble  point'Mais  ne  pouvant 
pas  retenir  davantage  le  peuple , il  fut  contraint  de  monter  en 
chaire,  & de  traiter  la  queflion  qu’on  luy  avoit  propofce.Ce  qu’il 
fit  en  commençant  par  ces  mots  J'ay  foin , mes  frères,  de  m'ac-  <« 
quiter  de  ma  dette  , mais  je  ne  trouve  point  ceux  qui  fc  firent  « 
hier  mes  créanciers . Et  il  ajouta  le  relie  qui  dt  dans  le  livre  in-  « 
tkulé  De  l’Incarnation  du  Seigneur. 

(Ce  livre  ell  donc  le  difcours  qu’il  fit  alors;  mais  de  telle  forte 
neanmoins  qu’il  paroill  que  le  Saint  y a touché  depuis,  & y a 
*feïi*c.c.7.p.ï94  ajouté  diverfcs  chofcsJCar  il  l’appelle  luy  melme  un  livre, b & 
s<y  a<jreflè  à l’Empereur, [qui  aiiurément  n’efloit  pas  prêtent  à 
* ’ *s  ' ' l’aflcmblée  où  fcs  deux  Cambellans  manquèrent  de  fe  trou- 
ver : Et  il  femble,  comme  nous  l'avons  déjà  remarque , que  ce 
fûft  l’ordinaire  de  S.  Ambroifc  de  donner  le s fermons.  11  y tra- 
vailloit  de  nouveau  après  les  avoir  prefehez , & il  en  fàifoit  des 
livres,  qui  par  ce  moyen  ont  en  mcfme  temps  la  forme  de  fer- 
mons & celle  delivres. 

Celui-ci  parle  d’abord  contre  les  Ariens , & puis  traite  la 
c.t.p.»i7 .i|e<.  matière  de  l'Incarnation.] 'II  y parle  fortement  contre  les  Apol- 
r.»»:  Kj.m.  linariiles  fans  les  nommer'mais  il  raporte  quelques  paroles  d’un 
livre  qu’il  avoit  lu,  afin , dit-il , que  par  ces  paroles  on  connoifle 
le  nom  de  rauteur.[',&onfcait  d’ailleurs  que  ce  livreefloitd’A- 
ci.pus.*.!.  pollinaire.] 'Il  emploie  deux  chapitres  à traiter  de  la  qualité  de 
non  engendré, &.  à montrer  que  ce  nom  ne  marque  point  la  fub- 
flance,  ce  qu’il  fait,  parce  qu’en  ayant  parlé  dans  un  fcrmon,  on 
en  avoit  difputé  depuis , & l’Empereur  l’avoit  prie  de  traiter 
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AmkîJkT.cette  queftion:  [ d'oîl  il  femble  qu’on  peut  tirer  que  tout  cela  fe 
parta  durant  que  Gratien  ertoit  à Milan . C’eft  pourquoi  nous  le 
mettons  à peu  prés  en  ce  temps-ci , Gratien  ayant  fouvent  erté 
à Milan  depuis  376  jufques  en  383  qu’il  mourut . Ce  fut  après 
l’an  379  Jpuilqu’il  y cite  fes  cinq  livres  fur  la  foy.  e.;.p.i9,.c. 

Saint  Leon,  Theodoret,  & Leonce  de  Byzance,  citent  divers  Léo,  ep.i  n.p. 
partages  du  livre  de  S.  Ambroife  fur  l’Incarnation  contre  les 
Apolunariftes,  qui  font  dans  celui-ci.*Le  Synodique  du  P.  Lupus  Thirf.diJ.i.p. 
l’appelle  le  livre  contre  les  dogmes  d’Apollinaire , & en  copie  95-97.  jp.i«}i| 
presque  tout  le  fixieme  chapitre,  & audelà.bS.  Ephrem  d’Antio-  E.U 
che  dte  un  endroit  du  rnefmc  chapitre,  tiré,  dit-il , du  difcours  » BUconc.p. 
du  fâint  Confcflcur  Ambroife  contre  les  Apollinariftes. c S Jean 
de  Damas  cite  aurti  cet  ouvrage  fous  le  titre  du  livre  à Gratien,  «17.n1.  ,p' 

fur  le  dertein  qu’a  eu  le  Verbe  Dieu  en  prenant  une  chair  hu-  fJ°-D.im.i.;.p. 
mainc/ Les  Orientaux  s'autorifent  dans  le  Concile  d’Ephefe  du  Conc't.j.p.7jo 
livre  de  S.  Ambroife  fur  l’Incarnation  du  Seigneur,  que  Martin  *!«»•*• 
Evefque  de  Milan  avoit  envoyé  à Theodofe  II. 

'Caffiodorc  en  dte  un  partage Eufebe  Evefque  de  Milan  & C*a.pr>„.v,l. 
tout  fonCondle  approuve  en  45  t.  la  lettre  de  S.  Leon  ùFlavien,  J,7V 
comme  conforme  à tout  ce  que  S.  Ambroife  animé  par  le  Saint 
Efprit  avoit  écrit  du  myftere  de  l’Incamation/S.  Ephrem  d’An-  phoi.c.itjp. 
tioche  dte  en  general  des  écrits  de  S.  Ambroife  contre  Apolli-  »*■»• 
naire,  que  le  Verbe  & la  chair  n’ont  point  une  mefme  fubftance. 

Il  diftingue  l'ouvrage  adrefTé  à Gratien,  l’écrit  fur  Apollinaire,  p.joi.». 

& le  difcours  fur  l’Incarnation . 'Saint  Euloge  d’Alexandrie  dte  c.ij6.p-*\.f. 
quelques  paroles  de  l’admirable  Ambroife  dans  fon  quatrième 
difcours  fur  l’Incarnation  .[Je  ne  ffa y pas  ce  qu’il  entend  . 

Ce  n’eftoit  pas  une  chofe  extraordinaire  à S.  Ambroife , d’a- 
voir de  ces  fortes  de  difputes  fur  la  foy  qu’il  traiooit  devant  le 
peuple,  dit  nous  en  trouvons  d’autres  exemples  dans  les  écrits.  ] 

'Il  y avoit  un  certain  homme  qui  couroit  toute  la  terre  pour  Ambxp.j 
trouver  des  perfonnes  qu’il  puft  non  pas  imiter , mais  reprendre  I,;  m*  ™ 
& décrierfll  avoit  ce  femble  paflè  d’abord  par  Plaifance,]  '&  y k. 
avoit  erté  connu  pour  ce  qu’il  ertoit  par  Saint  Sabm[Evefque  de 
cette  ville.]  Il  y fema  [non  feulement]  fes  medifànces,  mais  en- 
core des  herefies.  'Une  perfonne  confulta  là  deflus  S.  Sabin  , qui  putfc. 
réfuta  cet  impofteur  par  divers  paffagesde  l’Ecriture.  [Ce  Prélat 
fçeut  apparemment  qu’il  devoit  aller  ou  qu’il  eftoit  allé  à Mi- 
lan. JI1  en  écrivit  à S.  Ambroife  pour  le  luy  faire  connoiftre,[& 
l’avertir  de  fe  donner  de  garde  d’une  langue  fi  dangereufe  . Le 
Saint  éprouva  en  effet  bientortla malignité  de  fes  difcours. jCet 
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homme  en  medilôit  lècrettement . Il  reprenoit  particulière-  Aminîkt. 
ment  que  le  Saint  dans  un  endroit  de  lès  écrits  , expliquant  ces 
paroles  Je  sous  rends  gloire,  mon  Pere,  Seigneur  du  ciel  & de  la 
terre  &c.  il  avoir  dit  que  le  Pere  eftoit  Seigneur  de  J.C.  comme 
homme,  & avoir  donné  à J.  C.  homme  le  nom  de  ferviteur. 

'S.  Ambroilè  le  prit  d'abord  pour  un  ignorant  qui  luy  portoit 
envie,  '&  luy  fit  dire  avec  beaucoup  de  douceur  qu’il  avoitrort 
de  luy  fàire'du  bien  d’une  mauvaifc  maniéré  , [ en  medifant  de 
luy  en  fecret,  au  lieu  de  luy  venir  dire  en  ami  ce  qui  le  choquait 
dans  fes  écrits,  ou  dans  lès  difcours;  ] 'Qu’il  croyoit  recevoir  une 
grâce  lorlqu’en  lilânt  fes  ouvrages , on  lavertiflbit  de  ce  qu'on  y 
trouvoit  de  mal  ; Qu’il  fa  voit  qu’il  pouvoit  quelquefois  le  trom- 
per & ne  pas  prendre  garde  à certaines  choies  ; Qu'il  y en  avoit 
aulfi  qu’on  pouvoit  entendre  autrement  qu’il  ne  Tes  avoit  dites  ; 

Qu  il  eftoit  bien  ailé  d’eviter  tous  ces  inconveniens  [en  recevant 
les  avis  qu’on  luy  vouloit  donner, qu’il  n’eftoit  nullement  fur- 
pris  qu’on  blafmafl  ou  qu'on  n’entendift  pas  tout  ce  qu’il  avoit 
écrit[Voilà  ce  qu'il  luy  fit  dire  d’abord  J 'mais  ayant  efté  mieux 
informé  de  ce  perfonnage,  il  vit  aufli-toft  qu’il  eftoit  infeété  du 
venin  d’Apollinaire,  & il  le  réfuta  publiquement.  'II  femble  que 
ç’ait  efté  en  prelênee  de  celui  mefme  qu’il  refutoit,  & qu’il  l’ait 
interrogé  publiquement . [ Après  cette  confûfion  J il  ne  longea 
plus  qu’à  s’enfuir. 

[S.  Ambroilè  manda  à S Sabin  ce  qui  s’eftoit  palTé  à Milan  , 

& luy  fit  mefme  un  abrégé  de  (bn  lèrmon  JS  Ambroilè  mefme' 
cite  cette  lettre . 'Saint  Leon  en  raporte  un  grand  endroit  • dont 
Leoncede  Byzance  cite  quelques  lignes.1*  Comme  elle  condanne  V.Unote  t. 
nommément  Apollinaire  , [ elle  n’a  apparemment  efté  écrite 
qu’aprés  l’an  381,]'  auquel  S.  Ambroife  ne  regardoit  pas  encore 
cet  herefiarque  comme  ablblument  coodanné.  '1 

i Nous  avons  encore  une  autre  conférence  de  cette  nature 
dans  S.  Ambroife  fur  le  péché  d’Adam  , que  quelques  uns  pre- 
tendoient  venir  non  du  libre  arbitre  de  l’homme  , mais  de  la 
qualité  mauvaife  du  fruit  dcfèndu.C’cft  pourquoi  on  l’a  intitulé 
De  l’arbre  défendu  ["Mais  on  ne  croit  pasquecefoit  un  ouvrage  Notcj? 
de  ce  Saint.J 


ART.  XXX. 
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•Siyde  Saint 
•Ambroife 

ARTICLE  XXX. 

Le  Concile  d’Italie  écrit  à T beodofe  pour  Maxime  ; demande  un 
Concile  œcuménique  à Rome  . 

(\  T O ü s avons  vu  fur  l’année  precedente  divers  fujets  de 
plainte  qui  donnoient  lieu  de  craindre  quelque  divifion 
fàfcheufe  entre  l'Orient  & l'Occident.  Il  s’y  en  joignit  bientoft 
V-vS.Gr.de  un  nouveau  à l’occafion  de 'Maxime  le  cynique.  Cephilofophe 
Nïi.*7o,73.  s’cftoit  fait  ordonner  Evefque  de  Conflantinople  en  l’an  380, 
par  une  entreprifè  tout  à fait  illégitime . II  avoit  auffitofl  cflé  re- 
jette'par  le  peuple  & par  l’Empereur  , & enfuitc  parle  Concile 
de  l’an  38 1 ,qui  avoit  obligé  S.  Grégoire  de  Nazianze  d’accepter 
l’epifcopat  de  cette  Eglife  , & après  la  demiflîon  de  ce  Saint  en 
avoit  chargé  Nedfaire  . Maxime  n’ayant  donc  rien  à efpererde 
l’Orient , crut  fans  doute  pouvoir  profiter  du  mécontentement 
que  l’Occident  en  avoit  auffi  au  fujetde  l’Eglife  d’AntiocheJ 
'«5c  vint  fê  prefênteràun  Concile  des  Evefques  [du  Vicariat  J God  Th.jpp.p. 
d’Italie  , dont  il  paroifl  que  S.  Ambroife  eftoit  chef  [ Ainfi  ce  *°4, 
n’efl  pas  celui  d’Aquilée  où  S.  Valericn  preüdoit , «5c  dans  les 
lettres  duquel  il  n’efl  jamais  dit  un  mot  de  Maxime. 

Ce  fourbe  s’eflant  donc  prefentéaux  Evefques  d’Italie,  foit  à 
la  fin  de  l’année  precedente  , foit  au  commencement  de  celle- 
ci,  ]'les  trompa  par  des  lettres  que  Pierre  d’Alexandrie  avoit  P-104, 
autrefoisécritcsen  fa  faveur.  Ainfi  ils  approuvèrent  la  demande 
qu’il  faifoit  de  l’evefchéde  Conflantinople,  & le  receurent  dans 
leur  communion. 'Ils  remirent  neanmoins  à décider  le  fond  de  p-toj. 
fës  prétentions  dans  le  Concile  œcuménique  qu'ils  avoient  de- 
mandé, & Ce  contentèrent  cependant  d’écrire  a Theodofê  pour 
demander  qu’on  eufl  égard  à feS  interefls. 

[Nous  n’avons  point  cette  lettre,  ]'mais  elle  eft  marquée  dans  p.to». 

Non  1».  une  autre  que  S Ambroife  & les  autres  Evefques  d’Italie  ''écri- 

virent  peu  après  à Theodofê,  'lorfqu’ils  eurent  appris  que  les  p.toj- 
Orientaux  au  lieu  de  venir  au  Concile  indiquéà  Rome, comme 
nous  allons  voir,  en  aflêmbloicnt  un  autre  à Conflantinople . 'Ils  p.toj  104. 
fe  plaignent  donc  dans  cette  lettre  de  ce  qu’on  avoit  ordonné 
Flavienà  la  place  de  b. Melec£*Et  comme  on  difoit  que  Neélaire 
avoit  eu  part  à cette  ordination,  ils  combatent  l’epi  feopat  de 
Nectaire  mefrne  en  foûtenant  la  caufe  de  Maxime,  'jufqu’à  me-  p-'°7. 
nacer  de  rompre  la  communion  avec  les  Orientaux , fi  Maxime 
JL/l.  Eccl.  Tom.  X.  T 
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n’eft  reconnu  Evefque  de  Conltantinople,  oui!  on  ne  tient  pour  Amb'oUi» 
cela  à Rome  un  Concile  general  de  l’Orient  & de  l’Occident . 
Cod.Th.app.p.  'Nousavons  vu  queleConciled’Aquiléeavoit  demandéqu’on 
ioo  ioi  tinftleConcileœcumeniqueà  Alexandrie'On  trouve  que  Paul 
Preftre  de  Conflantinople  l’avoit  auiïï  demandé  de  la  part  des 
Orientaux  , mais  en  Acaïe  ,[fans  qu’on  voie  ni  les  raifons  ni  la 
p.ioi.  fuite  de  cette  demande,  j 'Cependant  comme  il  n’y  avoit  pas 
alors  de  fureté  dans  l’Acaïe , [ à caufe  des  ravages  des  Gots,  ]on 
chercha  un  lieu  plus  fur  & plus  commode,  [ & on  choifit  pour 
Hier.ep.»7.p.  cela  Rome  mefme.  ] 'Les  diflênfions  de  l’£glife,t>  l’herefie  d’A- 
*Cod  Th  i pollinairequi  avoit  efté  condannée  plufîcurs  fois , mais  non  en 
P ,9  ’ " ’ prefonce  de  fon  auteur, ce  qui  luy  donnoit  quelque  prétexté  de 

Soi  t7c.11  p.  fe  maintenir  dans  fon  faux  epifeopat  ; '&  particulièrement  l’or- 
’ dinationde  Flavien  , furent  les  caufos  de  cette  demande. c Les 
Prélats  de  l’Occident  & l’Empereur  Gratien  écrivirent  pour 
Thdrt.!.j.c,».p.  affembler  les  Evefquesen  Occident,  félon  Sazomene.  Theodoret 
7U.*.  dit  qUC  les  Orientaux  receurent  une  epiflre  fÿnodique  des  Evef- 
ques  dOccident.qui  les  exhortoit  de  venir  à un  très  grand  Con- 
Hier.ep.t7  p.  cile  qui  s’aflcmbloit  à Rome.  'S  Jerome  ne  parle  que  des  lettres 
I7,  a-  impériales  qui  ra/Iembloient  à Rome  les  Prélats  de  l’Orient  & 

Thdrü. 5.C.9  p,  de  l’Occident.  'Les  Evelques ralfomblez  à Conltantinople  cette 
année  mefme , difcnt  que  les  Occidentaux  les  avoient  appeliez 
au  Concile  de  Rome  par  les  lettres  de  l’Empereur  [Gratien.] 

Cod.Tb.app  p.  'Les  Gaules  & l’Afrique  fcmblent  avcûrcu  beaucoup  de  part 
**■  à cette  demande . 

[Cela  ne  fe  fit  apparemment  quaflez  avant  dans  cette  année,  ] 

Thdrt.I.  j.c.p.p  'puifque  les  Orientaux  prétendent  n’en  avoir  rien  appris,  que 
2cî'»%7i«.i.  lorlqu’ils  eftoient  déjà  afremblez  ^durant  l’été'Le  Concile  d’I- 
• côd.Th.app.  talie  , qui  écrivit  dans  le  mefme  temps  pour  la  fccondc  fois  à 
/P°icf°5'  Thecdofe  en  faveur  de  Maxime,  1 demande  encore  avec  beau- 

coup d’inllanceque  les  Orientaux  viennent  s’unir  avec  les  Occi- 
P-,oS-  dentaux  dans  le  Concile  de  Rome  ; '&  ces  Evefques  difent  que 
c’elt  Gratien  qui  les  a excitez  à en  écrire  à TheodofefCela  mar. 
que  affez  que  le  Concile  de  Rome  ne  fe  devoit  tenir  que  fur  la 
Hitr.tp.»7.p.  fin  de  l’année,]  ’ôc  en  effet  S.Epiphane  & Paulin  qui  y affilièrent , 
pafferent  l’hiver  à Rome  , & ne  s’en  retournèrent  en  Orient 
Bar.jta,  f 1.  qu’au  primtemps  de  l’année  fui  vante  Baronius  prétend  en- 

coreque  S Jerome  qui  vintauffi  affCoocile,  nepeuteftre  arrivé 
à Rome  qu’en  l’autonne de  381. 
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3>i,de  Saint  T/ 

Ainbnife  » -û)3BQüBÜKiiæ^^ 

ARTICLE  XXXI. 

Du  Concile  de  Rome . 

[T  ‘ORDRE  du  temp6  demanderait  que  nous  traitaiïions 
I > ici  du  Concile  de  Conftantinople  donc  nous  venons  de 
parler,puifquil  précéda  celui  de  Rome  Mais  nous  croyons  que 
la  narration  fera  plus  claire  en  commençant  par  ce  dernier . 

Nous  venons  d’en  fixer  le  temps,  & dedire  que  ] S.  Epiphane  Hier.ep.i«.p. 
métropolitain  de  Salamine  en  Cypre , & Paulin  que  les  Occi- 
dentaux  reconnoifToientpour  Evefque  d’Antioche , y vinrent  de 
l'Orient.  'S.Jerome  y vint  aufîïou  avec  eux  .comme  il  le  (érable  Cp.««.p.i  19.1». 
dire, 'ou  de  Conftantinople.comme  le  prétend  Baronius  . Il  n’y  Ext  382.}  ». 
arriva  qu’aprésle  mois  daouft.[  Nous  ne  lavons  peint  qu’il  y en 
ait  eu  d’autres  de  l’Orient,  hors]  'les  trois  Prélats  que  les  Orien-  TMrt.Lj.c.j.p. 
taux  du  Concile  de  Conftantinople  députèrent  pour  s’exeufer  7l6-bl 
d’y  venir  [ On  ne  peut  neanmoins  guère  douter  que  Timothée 
d’Alexandrie  n'y  liât  venu  avec  divers  autres  de  l’Egypte  & de 
V FUvien  l’Arabie  .-"puifque  ces  provinces  eftoient  unies  à Rome  contre 
a’Aoüoch*  jes  autres  Orientaux;  ] 'Afcole  de  Theflalonique  quiyalfifta  p.ju.e. 
certainement,  [ eftoit  membre  de  l’Empired’Orient;  mais  ce 
n’eftoic  que  depuis  trois  ou  quatre  ans  ; de  forte  qu’il  palliât 
encore  poureftre  des  Occidentaux . 

S Ambroilè  qui  a voit  tant  agi  pour  faire  tenir  ce  Concile  , ) 

Note  19,  'ne  manqua  point  de  s’y  trouver,  "mais  "il  y tomba  malade. b La  c. 

lettre  du  Concile  de  Conftantinople  à celui  de  Rome  le  nomme  «Amb.ep.»».p. 
le  premier  après  le  Pape  Damafe  , & met  apres  luy  Britton,  S.  îî£drt.p.7i+c. 
Valerien,  Afcole,  Aneme,  & Bafile,  [ qui  font  tous  allez  connus 
hors  Britton  & Bafile.  Nous  croyons  que  le  premier  eftoit  Erefi 
v.  s.  juft  d«que  de  Treves, comme nousl’avons  *dit  .‘autrepart . Pour  Bafile 
L!on*  nous  ne  le  connoiflbns  point,  fi  nous  ne  voulons  lire  BaffienJ 

'comme  font  quelques  uns;  [&  dire  que  c’ett  Saint  Baflien  de 
Lodi.  Mais  il  y a plutoft  apparence  que  c’eftoit  quelque  mé- 
tropolitain ou  des  Gaules,  ou d’Elpagnepu  d’Afrique  . 

Ce  Concile  avoit  efté  indiqué , comme  nous  avons  dit , pour 
eftre  un  Concileœcumenique ;&  il fembie  qu’il  pouvoir  encore 
prendre  ce  titre , puifqu’il  eftoit  compofo  du  Pape  mefine  , de 
deux  illuftres  métropolitains  de  l’Orient , de  cinq  autres  de 
l’Occident, fans  ceux  que  nous  ne  favons  pas , & de  trois  députez 
des  Orientaux  ; les  premiers  Conciles  œcuméniques  n’ayant  eu 
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d’ordinaire  que  peu  d’Evefques  d’Occident.  Mais  foit  pareeque  Aœb«fi<*s! 
les  députez  des  Orientaux  bien  loin  d’apporter  leur  confente- 
ment  pour  ce  qui  s’y  refoudroit , e fl  oient  chargez  d’une  lettre 
toute  contraire  aux  intentions  des  Occidentaux, foit  pour  quel- 
que autre  raifon  que  ce  puiflè  eflre  , il  efl  certain  que  jamais  ce 
Concile  n’a  efté  traité  d’œcumenique.  ] 

'Nous  n’avons  mefme  aucune  connoiflànce  de  ce  qui  s y pafTa , 

'finon  qu’on  peut  dire  par  conjecture  , que  la  communion  y fût 
confirmée  avec  Paulin,  '&  qu’on  y refolut  de  ne  point  commu- 
niquer avec  F laden, ni  mefme  avec  Diodore  de  Tarfe&  Acace 
de  Berée  principaux  auteurs  de  fon  elcition.  [ Pour  ‘,les  autres  il 
ne  paroift  point  qu’on  ait  rompu  la  communion  avec  eux  , ni 
mefme  qu’on  ait  inquiété  Neélaire  en  faveur  de  Maxime.  Saint 
Ambroiiè  avoit  fans  doute  appris  la  vérité  de  fbn  hifloire  & du 
Pape  , & d’Afcole  ]'qui  en  avoit  inflruit  le  Pape  dés  le  temps 
qu’elle  arriva  [Il  eft  fort  probable  auffi  que  l’on  y approuva  le 
fymbolede  Conflantinople  ; "s’il  eft  vray , comme  on  le  prétend,  v.s.Gr* 
que  Damafe  l’ait  jamais  approuvé  pofitivement . J * ?’- 

'Une  hifloire  célébré  raportée  par  Rufin,  nous  apprend  qu’on 
y parla  des  Appollmariftes  , qu’on  difputa  avec  eux,  qu’on  traita 
de  la  maniéré  de  les  recevoir  quand  ils  reviendroient  à PEglife  , 
que  S.Jerome  eut  commillion  de  Damafe  de  drefler  pour  cela 
une  formule  défi  y , "dans  laquelle  il  crut  devoir  faire  entrer  le  v.  Saint 
terme  de  l'Hon  me  du  Seigneur , * & que  cette  formule  fut  1"°°“ 
examinée  avec  ies  Apollinariftes:  ' ♦ 

ARTICLE  XXXII. 

Le/  Orientaux  tiennent  un  Concile  d Conflantinoplc  , & écrivent 
au  Concile  de  Rome  , ■ ’ 

[ T)  OuR  paflèr  maintenant  au  Concile  de  Conflantinople,] 

J7  'les  lettres  écrites  par  les  Occidentaux  après  le  Concile 
d’Aquilée  , [ c’en  à dire  apparemment  à la  fin  de  ce  Concile,} 
furent  lacaufe  de  là  convocation  . If  fé  tint  l'année  daprés  : celui 
d'Aquilée , '&  d’après  le  premier  de  Conflantinople,  [ que  nous 
regardons  comme  cccumenique.c’eftà  dire  en  cette  année  382,} 

'&  durant  l’été  , félon  Iheodoret;  [ mais  apparemment  d’afléz 
bonne  heure . } 'La  plufpart  des  Prélats  qui  «voient  compofé  le 
premier,fë  trouvèrent  encore  à celui-ci , autorifez  par  ceux  qui 

demeuraient  dans  les  provinces  . [ "Theodofe  fouhaitoic  beau-  V.  s.Gr  a» 
1 Nil,  t JUr 
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Ambro*'fctcouP  ftue  S Grégoire  de  Nazianze  y vinft  auflî;  mais  il  ne  put  Ce 
refoudre  à quitter  fa  folitude  pour  Ce  jetter  dans  le  tumulte  des 
affaires;  & dont  il  voyoit  peu  de  fruit  à efperer. 

Nous  ne  favons  rien  de  ce  que  firent  les  Evefques  à Conftan- 
tinople,  finon]  qu’ils  confirmèrent  l'eleébon  de  Flavien:  [ce  qui  P i'? •<*. 
n’eftoit  que  trop  pour  la  paix&  l’union  de  l’Eglifc  J 'Ils  eftoient  c.g.p.714,», 
déjà  arrivez  à Conftantinople  , lorfqu’ils  receurent  la  lettre  qui 
les  prioit  de  venir  au  Concile  de  Rome  y '&  ils  proteftent  que  c.»  p.7»«.»- 
jufque  là  ils  n’avoient  point  dutout  oui  parler  de  ce  Concile  : 

[ce  qui  lé  doit  entendre  finon  de  tous,  ( car  il  n’eft  pas  probable 
qu’aucun  d’eux  n’en  euff  oui  parler, )au  moins  de  la  plus  grande 
partie.  J'Il  eftvray  que  Saint  Ambroife&  lesEvefquesd’Italiefe  Cod.Th.app  p, 
plaignent  que  les  Orientaux  s’eftoient  aiïemblez  à Conffanti-  ,os' 
nople  pour  fuir  le  Concile  general, & les  p®irfuitesde  Maxime. 

[Mais  il  eff  plus  aifé  de  croire  que  ceux  d’Italie  eftoient  mal  in- 
formez de  ce  point,  comme  de  quelques  autres,  que  non  pas  que 
tout  un  Concile  compofé  d’un  grand  nombre  d’Evefques , entre 
lefquels  on  ne  peut  pas  douter  qu’il  n’y  en  euft  de  bons  & de 
feints,  ait  voulu  faire  un  menfonge  public  & inexcufàble] 

'Il  fcmble  que  les  Orientaux  aient  témoigné  Ce  tenir  offènfez  P-,oa 
de  ce  qu’on  les  vouloir  faire  venir  à Romc,&  qu’ils  aient  regar-  P•,0,• 
dé  cela  comme  une  demande  deraifonnable.  [Neanmoins  ils  ne 
font  point  paroiftre  ce  fontiment]  'dans  la  lettre  qu’ils  écrivirent  Thdrt.i.s.c  t.p, 
pour  s’exeufer  d’y  aller,  que  Theodoret  nous  a confervée  com-  7,4-b- 
me  un  monument, dit-il,  delagcnerofité  & delafegeftedeceux 
qui  l’avoient  écrite.  [Je  ne  fçay  fi  elle  mérité  ces  e toges . ] 

'Ils  la  commencent  par  la  perfecution  qu’ils  avoient  fouffèrte  : C-9P.7U7'5« 
[ ce  qu’ils  font  non  feulement  pour  s’élever  audeflus  des  Occi- 
dentaux , qui  eftoient  cependant  demeurez  en  paix  ; ] mais  en-  p.7,s. 
corc  pour  dire  que  les  Eglifes  ayant  befoin  apres  cette  grande 
tempefte,  de  la  prefence  de  leurs  Prélats , ils  ne  pouvient  pas 
lesquitter  pur  aller  à Rome,  comme  ils  l’euffent , difent-ils  , 
extrêmement  fouhaité.  'Ils  allèguent  une  autre  raifon  de  leur  p.yi&a.b, 
refus , qui  eft  qu’ils  n’avoient  k:  confentement  des  Evefques 
demeurez  dans  les  provinces  que  pour  le  Concile  de  Conftan- 
tinople,  & qu’il  reftoit  trop  pu  de  temps  jufques  au  Concile  de 
Rome  pur  leur  donner  avis  de  ce  Concile , & obtenir  leur 
confentement  pur  y aller. 

'Us  ajoutent  à cela  une  déclaration  très  exprefte  de  leur  foy , c.J. 
tant  fur  la  Trinité, 'que  fur  l’Incarnation,a&  renvoient  ceux  qui  p-717j.fr. 
en  voudraient  eftreplus  informez,  à ce  qui  avoit  efté  fait  par  le  * 1 
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Concile  d’Antioche  [en  379  J & par  le  Concile  œcuménique  de 
Con  fiant  inople. 

'Ik  di/ént  enfui  te  que  les  Canons  de  Nicée  voulant  que  les  or- 
dinations de  chaque  province  le  fàflènt  par  les  Prélats  de  la 
province  mefme,(par  oh  ik  lètnhlent  vouloir  interdire  aux  Oc- 
cidentaux la  connoiflànce  de  toutes  les  affaires  des  Orientaux,,) 
c ’eftoit  fuivant  ces  réglés  que  Neéfaire  avoit  efté  élu  Evefque 
de  Conflantinople  dans  le  Concile  œcuménique  , qu'ils  avoient 
receu  leleclion  de  Flavien  pour  le  fiege  d’Antioche  , fait  par 
tout  le  diocelc  d'Orient , & reconnu  S.  Cyrille  pour  légitimé 
Evefque  de  Jerufalenx 

'Ik  finiflènt  en  priant  les  Occidentaux  de  vouloir  approuver 
toutes  ces  chofès  , de  quitter  toutes  les  aflèftions  particulières 
pour  établir  la  paix  & l’union  dans  l’Eglifè;  '&  d’agréer  que  ne 
pouvant  pas  aller  à Rome,  ils  les  aflurallent  de  leur  amour  pour 
la  concorde , & de  leur  zele  pour  la  foy , par  les  trois  Prélats 
qu’ils  envoyoient  au  Concile  au  nom  des  autres,  fâvoirCyriaque, 

Eufèbe,  & Prifcien  ; [ que  nous  jugeons  par  les  foufcriptions  du 
Concile  œcuménique , eflre  les  Evefques  d’Idanes  en  Cilicie  , 
d’Epiphanie  ou  de  Calcide  en  Syrie,  ou  d’Olbie  en  Ifàurie  ; & 
de  Sebafle  en  Paleiline] 

Rienneit  plus  civil  ni  plus  Chrétien  que  cette  lettre,  pourvu 
qu’elle  fbit  fincere . 'Elle  cft  adreiTée  aux  Evefques  affemblez  à 
Rome,  dont  elle  nomme  Damafë,  S.  Ambroife,  Saint  Afcole,  & 
quelques  autres.] 


ARTICLE  XXXIII. 

Tbeodofe  répond  aux  Evefjuet  d’Italie  fur  Maxime.  De  ce 
qui  arriva  à S.  Ambroijedam  le  voyage  de  Rome. 

[A^Omme  les  Evefques  du  Vicariat  d’Italie  en  particulier 
C0J.1  ttapjT.p.  avoient  écrit  plufîeurs  fok  à Theodofe , ] ce  Prince  leur 
récrivit  que  les  raifbns  que  l’on  alleguoit  n’eftoient  pas  fuffifân- 
tes  pouraffèmblcr  un  Concile  œcuménique  , que  les  affaires  de 
Ne&airc  & de  Flavien  effant  en  Orient , & toutes  les  parties  y 
eftant  prefentes  , il  les  y falloit  juger , fans  porter  l’affaire  en 
p ,or*  Occident , '&  clranger  par  des  innovations  les  bornes  que  leurs 
peres  avoient  pofees  : que  ce  n’eftoic  point  là  une  demande  rai- 
Ibnnablc  , qu ’aflurément  les  Prélats  d’Orient  avoient  quelque 
p-99-  fujetdes’enoffenlcr,  '&  que  mcfme  ce  qu’on  aurait  jugé  en  l’ab- 
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AmbroifJï^nce  <^c*  Parties  , laiflèroit  toujours  lieu  à de  nouvelles  difficul- 
01  r°'  * tez'Que  pur  l’affaire  de  Maxime,  ils  avoient  témoigné  un  pu  P'°o. 
trop  de  cnaleur  contre  les  Orientaux,  ou  trop  de  facilité  à croire 
les  fâuffetez  qu’on  leuravoit  débitées. 

[Nous  avons  tiré  ces  chofes  pr  conjecture]  'de  la  réponfë  que  P-9M«. 

S.  Ambroife  & fês  collègues  firent  à Theodofè  , où  ils  jullifient 
la  conduite  qu’ils  avoient  tenue  en  cette  affaire, en  rcprefênrant 
lesraifbns  qu’ils  avoient  euesde demander  un  Concile  general. 

'Ils  s’exeufent  à l’égard  de  Maxime  fur  ce  qu’ils  n avoient  rien  P100- 
défini.  Mais  il  ne  demandent  plus  rien  ni  pur  luy,  pareequ’ap- 
premment  ils  avoient  mefme  regret  de  s’eftre  employez  pur 
un  homme  fi  indigne,  ni  pur  le  Concile , ne  voyant  plus  rien  à 
efpercr  de  ce  cofté  là , & aimant  mieux  tolérer  la  conduite  des 
Orientaux  que  de  faire  un  fchifme.  Nous  ne  pu  vans  dire  fi 
cette  lettre  fut  écrite  ou  avant  le  Concile  de  Rome , ce  qui  eft 
neanmoins  difficile  , ou  après , ou  dans  le  temps  mefme  de  ce 
Concile.  Car  il  fê  purroit  faire  que  S.  Ambroife  ayant  receu  la 
lettre  de  Theodo/ê  à Rome  pr  les  députez  du  Concile  de 
Conffantinople  , y aurait  auffi-toff  répondu  avec  les  Evefques 
d’Italie  qui  y citaient  avec  luy. 

[Le  defir  de  fuivre  les  affaires  publiques  de  l’Eglife,nous  a fait 
paflèr  diverfes  chofês  qui  regardent  S.  Ambroife  en  prticulier; 

& qu’il  faut  mettre  en  ce  temps -ci , puifque  c’eft  le  premier 
voyage  que  nous  trouvions  qu’il  ait  fait  à Rome  depis  nuit  ans 
qu’il  eltait  Evefque.  ] Car  quoique  Rome  fort  fa  paie  , il  fut  Amb.vit.p.io. 
neanmoins  plufieurs  années  depis  fon  epifeopt  fans  y aller  . s- 
Que  fi  Paulin  prie  du  premier  voyage  qu’il  y fit  avant  que 
de  parler  de  l’ordination  û’Aneme  , [ il  proift  que  c’cft  l’ordre 
de  fk  matière  qui  l’y  a conduit:  & il  eft  certain  qu’il  ne  sert  pas 
beaucoup  attaché  à fuivre  exaflement  l’ordre  du  temp.J 

'Baronius  ra porte  comme  une  tradition  comme  une, mais  qui  Bar  v Amb.p. 
n’eft  ps  autorifée  pr  les  anciens  écrivains,  que  Saint  Ambroife  ,»1** 
ayant  logé  en  venant  à Rome  dans  une  hoftellcrie  , & s’entre- 
tenant avec  le  maiftre,  de  l’érat  de  fês  affaires,  oet  homme  com- 
mença à inüer  fa  bonne  fortune,  & à reporter  avec  joie  & avec 
vanité  la  profperité  dont  il  avoit  toujours  joui,  fans  en  rendre  à 
Dieu  aucune  aéhon  de  grâces . Le  Saint  voyant  dans  fà  vanité 
que  le  jugement  dont  Dieu  menace  les  fuprbes,  eftoit  prés  de 
tomber  fur  luy,  fbrtit  en  hafte  de  la  maifbn  avec  tous  les  fiens. 

Et  dés  qu'il  fiit  un  pu  éloigné,  la  terre  s’ouvrit  tout  d’un  coup, 
abyfma  la  maifbn  avec  tous  ceux  quil’habitoicnt,  & il  fc  forma 
un  lac  au  mefme  lieu. 
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'La  mere  de  S.  Ambroife  elloit  déjà  morte  lorfqu’il  vint  à ^broifé»! 
Rome,  mais  il  y trouva  encore  fa  fœur  dans  la  mefme  maifoo  où 
il  avoit  demeuré  avec  elle.  Il  y trouva  auffi  cette  vierge  à qu  i il 
avoit  accoutumé  de  donner  fa  main  à baifer  lorfqu'il  eftoit 
encore  enfant,[en  luy  difant  qu’il  ferait  Evefquc,]  & comme  elle 
baifoit  alors  la  main  félon  la  coutume , il  l'en  lit  rellbuvenir  en 
fouriant. 

'Une  dame  de  qualité  le  pria  de  venir  dans  fa  mailôn  audelà 
du  Tibre  pour  y offrir  lefâcrifice:Le  Saint  y alla.Une  baigneufè 
que  la  paralyfie  arreftoit  au  lit , l’ayant  fçeu  , s’y  fit  porter  en 
chaifè  . Pendant  qu’il  prioit  pour  elle  & qu’il  luy  impolbit  les 
mains,  elle  prit  fes  habits  , & elle  les  baifoit  lorfque  tout  d’un 
coup  fe  fentant  guerie  elle  commença  à marcher . Ce  miracle 
fut  très  célébré  & très  connu  : & Paulin  qui  l’écrit  dans  la  vie 
de  noilre  Saint , l’avoit  appris  à Rome  par  la  relation  de  quel- 
ques perfonnes  de  pieté. 

[ Ce  qui  rendit  le  voyage  de  Rome  plus  agréable  à Saint 
Ambroife,  fut  la  connoiflànce  qu’il  yacquit"d’AfcoIe£vefquede  ^Iino,e 
Theflalonique.j'll  eftoit  malade  lorfqu’AfcoIe  arriva  en  Italie  , 

& ne  put  aller  audevant  de  luy;  mais  Afcolevint  le  premier  luy 
rendre  vifite.  Ils  ne  s’eftoient  point  encore  vus  ; [ & neanmoins 
le  S.  Efprit  qui  les  animoit  tous  deux,  les  avoit  remplis  d’amour 
& d’cflune  l’un  pour  l’autre.JAufll  quand  ils  fè  virent  ils  s’em- 
bradèrent  mutuellement  avec  une  ardeur  & une  afîèélion  in- 
croyable . Les  maux  dont  le  monde  effoit  alors  accablé  , & 

3u’ils  voyoient  de  leurs  yeux,  leur  donnèrent  une  ample  matière 
e gémir  enfèmble  . Cette  entrevue  qui  leur  eftoit  fï  chcre  & 
qu’ils  defiroient  depuis  fi  longtemps,  fe  paflà  ainfi  partie  dans  la 
joie  qu’ils  avoient  réciproquement  de  fe  voir , & partie  dans  les 
pleurs  qu’ils  ferlèrent  fur  les  malheurs  de  leur  temps . Saint 
Ambroife  fè  tint  fort  obligé  à Afcole  de  cette  vifite , comme 
d’une  grâce  qu’il  avoit  fort  fouhaitée . 'II  confèrva  toujours  de- 
puis une  eftime  extraordinaire  pour  Afcole , comme  on  le  voit 
par  les  grandes  louanges  qu’il  luy  donneaprés  fa  mort:  [&  pour 
juftifier  le  jugement  qu’il  en  faifoit , on  peut  voir  fon  hiftoire 
dans  fon  titre  propre. 

Gratien  ofta  vers  ce  temps-ci  divers  privilèges  aux  payens , 
avec  l’autel  de  la  Victoire  qu’ils  avoient  dans  le  Sénat  mefme.J 
'Les  Sénateurs  payens  luy  adreflèrent  fur  cela  une  requefte  : 
mais  les  Sénateurs  Chrétiens  en  dreflerent  une  toute  contraire  , 

& la  mirent  entre  les  mains  du  Pape  Damafè,  qui  l’envoya  à S. 
Ambroifè  pour  la  prefènter  à Gratien.  ART.  XXXIV. 
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ARTICLE  XXXIV. 

Saint  Ambroife  e fl  député  par  Valentinien  II  à Maxime , avec 
qui  il  conclut  la  paix  : Let  Jutbongei  pillent  la  Rbecie . 

l’an  de  Jésus  Christ  383,  de  S.  Ambroise  9. 

~ "1  Et  TE  année  fut  une  année  de  douleur  pour  S.  Ambroife 
par  la  mort  de  Graticn.  Ce  Prince  eftant  repafl'é  de  l’Italie 
dans  les  Gaules  fur  la  fin  de  juin , pour  s ’oppofêr  à Maxime , qui 
seftoit  fiùt  déclarer  Empereur  en  Angleterre  , "fut  abandonné 
de  fesfoldats , & tué  prés  de  Lion  le  25  de  juillet  ou  d’aouft.  Nous 
avons  marqué  "autrepart  les  preuves  de  fon  amitié  pour  Saint 
Ambroife  qu’il  donna  dans  cette  extrémité  mefmc,& celle  que 
S.  Ambroife  luy  donna  depuis  de  fa  tendreffe & de  (â  douleur. 

On  peut  juger  de  l’étonnement  où  fê  trouva  le  jeune  Valen- 
tinien ton  frère,  qui  n’avoit  encore  que  1 1 ou  13  ans,  en  apprenant 
cette  nouvelle.  Juftinefa  mere , quelque  ennemie  quelle  fuft  de 
S.  Ambroife,  J 'mit  fon  fils  encore  enfant  entre  fes bras,  ]comme  Amb  Hiv. h ».|>. 
pour  dire  quelle  n’attendoit  du  fccours  que  de  luy  dans  ce 
danger.  J S.  Ambroife  le  receut  & l’embraflà.  Il  entreprit  d’aller 
en  ambaftàde  pour  luy  vers  [Maxime]  fon  ennemi , ’tmoique  l’on  ep.j«.p.jto.s. 
fuft  à l’entrée  de  l’hiver,  "il  crut  eftre  obligé  comme  Evefque  de  p.319  m. 
défendre  la  caufe  d’un  pupille , '&  d’arrelfer  les  progrès  de  Ma- 1. 
xime  qui  euft  aufti-toft  pafle  en  Italie , s’il  n euft  efté  retenu . 

'Valentinien  avoir  alors  entre  les  mains  le  frété  de  Maxime  , p.jio  t- 
fur  lequel  il  pouvoit  venger  la  mort  de  Gratien;  mais  il  retint 
les  mouvemensde  là  douleur,  & mefme  le  renvoya  avec  hon- 
neur à Maxime,  [peut-eftre  avec  SAmbroifè,  ou  lorfque  ce  Saint 
eut  fait  conclure  la  paix'  ] 'Pacatus  parle  de  Marcellin  frété  de  p»Cit.p  m. 
Maxime,  & il  l’appelle  la  megere  de  la  guerre  civile. 

“Saint  Ambroife  en  arrivant  à Mayence  dans  les  Gaules  , Amb.ep  s«.p  ■ 
rencontra  le  Comte  Vidtor , que  Maxime  a voit  déjà  député  à 30  B’ 
Valentinien  pour  luy  demander  la  paix, 'mais  afinde  le  tromper.  Rufj.i.c.tj.p. 

*S.  Ambroife  eftant  arrivé  où’eftoit  Maxime,  fut  appellé  au  i’Amb.tp.ssp. 
Confêil , & y alla , quoique  cela  ne  fuft  pas , dit-il , de  ladignité 
epifcopale;  mais  il  crut  devoir  obeïr  en  cela  à Maxime,  qu’il 
confideroit  alors  comme  fuperieur  à Valentinien , pour  qui  il 
venoit  demander  la  paix.  'Maxime  luy  dit  que  Valentinien  de-  p jm.j. 
voit  le  venir  trouver  comme  fon  fils  ; mais  le  Saint  luy  répondit, 
qu’il  n’y  avoit  pas  d’apparence  qu’un  enfant  allait  pafler  les 
H,ji.  EaI.Tom.X.  ' V 


Digitized  by  Google 


154-  SAINT  AMBROISE.  L’*»<M.c. 

Alpes  durant  la  rigueur  de  l'hiver  avec  une  femme  veuve;  & Amkrôifé* 
qu’il  ne  pouvoit  pas  aufli  entreprendre  fans  fâ  mere  un  voyage 
tel  que  celui  là , mais  qu’au  moins  il  ne  pouvoit  pas  Iuy  donner 
parole  qu’il  vi endroit , n’ayant  receu  aucun  ordre  fur  cela  , & ù 
fc.  oommiflion  n’eftant  que  pour  traiter  de  la  paix  :'Surquoi  Maxi- 

me conclut  qu’il  falloit  attendre  quelle  réponfe  Viétor  appor- 
teroit . En  effet  S.  Ambroifefut  retenu  jufqu’au  tetourde  Vifibor  : 
p.ji9.K  'cette  détention  juftifioit  affez  que  le  Saint  ne  s’eftdt  pas  fort 
accommodé  à la  volonté  de  Maxime , & n’avoit  pas  cédé  à fa 
violence  au  préjudice  des  interefts  de  Valentinien  & de  la  paix 
qu’il  eftoit  venu  demander.  Aufli  jamais  on  ne  luy  demanda  au-  . 
cun  conte  de  cette  légation . 

[Bien  loin  de  trahir  fa  coofeience  & les  interefts  de  fon  Prince 
vir.p  Sj.tj,  pour  plaire  à Maxime,  ] 'il  le  fepara  "mefme  de  la  communion , n«te  t». 
l’avertiflànt  que  s’il  vouloit  avoir  Dieu  favorable,  il  eftoit  obligé 
de  faire  pénitence  d’avoir  répandu  le  fâng  de  fon  Prince,  & en- 
cored’un  Prince  innocent  [Ainfi  œ fut  peut  eftre  à fon  imitation 
Suip.v  Mart.c.  que]  S.  Martin , qui  ne  vint  à la  Cour  de  Maxime  que  lorfque 
fon  frère  y eftoit  déjà , refufa  long  temps  de  manger  avec  luy  : 
neanmoins  il  le  fit  enfin . 

'Durant  qu’on  reteooit  S.  Ambroife  dans  les  Gaules , Viâor 
alla  à Milan  [trouver  Valentinien  ] On  s'accorda  pour  la  paix. 
RuUj.t.ij.p.  'Valentinien  la  receut  volontiers  "par  diffimulation , dit  Rufin,/»»/»- 
de  la  mefme  manière  que  Maxime  la  luy  offrait,  [quoique  cetre 
diffimulation  n’allaft  fans  doute  du  cofté  de  Valentinien  qu’à 
nefe  pas  fier  à Maxime , au  lieu  que  celui-ci  ne  fongeoit  qu’à 
Amkcy.jtp.  amufer  l’autre  jufques  à cequ’il  fuften  état  de  l’opprimer. J 'On 
310b’  ne  voulut  pasaccorder  à Viokor  que  Valentinien  irait  trouver 
Maxime. 'Saint  Ambroife  eftoit  prefent  quand  Viélor  revint . 

[Autant  qu’on  en  peut  juger  par  l’evenement , les  articles  de  la 
paix  furent  que  Maxime  ferait  reconnu  pour  légitimé  Empereur 
des  Gaules,  de  l’Efpagne&  de  l’Angleterre,  & que  le  jeune  Va- 
lentinien demeurerait  pofleflèurdu  refte  de  l’Occident,  c’eft  à 
dire  de  l’Italie,  de  l’Afrique,  & del’Illyrie  occidentale,  ce  que 
Maxime  acconla  Acaux  follicitations  de  S.  Ambroife , à la 
crainte  qu’il  avoir  de  Theodofe,  qui  armoitdéja  pour  le  venir  ‘ 14‘ 

attaquer. 

On  ne  voit  point  en  particulier  ce  que  fit  Saint  Ambroife  pour 
porter  Maxime  à la  paix.  Il  faut  neanmoins  qu’il  y ait  agi  bien 
ep.i4.n»otK.  puiflàmment,  puifque]  'Maxime fe plaignit  depuis  que  c’cftoit  fit 
tp.3ay.319.310  députation  qui  l’avoit  empefehéde  paffer  en  Italie:  'Surquoi  le 
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Aœblofii  j.'Saint  luy  dit  à luy  mefme , qu’il  luy  aurait  volontiers  bouché  de 
fon  corps  le  partage  des  Alpes;  & qu’il  oe  craindrait  pas  tous  les 
reproches  qu’il  luy  en  pourrait  foire  'Mais  comme  Maxime  prc-  p. 
tcndoit  qu’il  l'avoit  joué  & l’avoit  trompe  par  de  fouflès  pro- 
meflcs,[  & qu  après  l’avoir  a (Turc  que  Valentinien  le  viendrait 
trouver,]  Il  l’avoit  luy  inefme  détourné  de  le  foire,  il  fe  défend  ps».e-h- 
fcrieufement  fur  ce  point,  en  montrant  qu’il  ne  le  luy  avoir  ja- 
mais promis , & qne  ce  n’eftoit  point  luy  qui  avoit  deooumé 
Valentinien  de  ce  voyage . 

'Maxime  foifoit  les  mefmes  reproches  au  Comte  Bauton  , pjr9.i. 

'mais  S.  Ambrai  fe  foûtint  que  ce  Comte  ne  l’avoit  point  trompé;  p.j»o». 

& qull  avoit  feulement  rendu  à Valentinien  les  fervicesaufquels 
il  ne  pouvoir  manquer  fans  le  trahir.[  Il  femblcpar  là  que  Bau- 
ton ait  efté  député  à Maxime  conjointement  avec  S.  Ambroife.] 

'Ce  Bauton  qui  fut  Ccnful  deux  ans  après,  &dont  S Auguftin  Aug.m.P.i.j.c, 
prononp  alors  le  panégyrique  à Milan  , a eftoit  un  feigneur  i/infcîèp' tf  b. 
v.  Th»<î».  Français , "celebre  par  fon  courage , par  fo  fidelité  , & par  le  jio.i|Zoci  4.p. 
“‘•f*1*  mépris  qu'il  foifoit  des  biem.  7S7»s* 

[ S.  Ambroife  eut  enfin  la  permifiion  de  s’en  retourner  . ] 'II  Amt>.ep  »«.p. 
rencontra  à Valence  en  Dauphiné  de  nouveaux  ambartàdeurs 
que  Valentinien  envoyât  à Maxime  pour  s’exeufer  de  l’aller 
trouver  . 'En  partant  par  les  Alpes , il  trouva  tous  les  pa (Fages  k 
gardez  parlesfoldats  de  l’un  & de  l’autre  parti  .£  Il  ne  revint 
apparemment  qu’au  commencement  de  l’année  fuivante . 

Note  u.  "Ce  fut  peut-eftreau  retour  de  fonambaflàde,]  'que  Bauton  u. 
voyant  les  [ Allemans  ] Juthonges  ravager  la  Rhecie  ; pendant 
nue  les  fbldats  Romains  eftâent  occupez  à garder  les  partages 
des  Alpes  contre  Maxime,  fit  venir  les  Huns&  les  Alains  pour 
leur  foire  la  guerre.  Ces  peuples  pillèrent  donc  les  terres  des 
Allemans,  jufque  prés  des  frontières  des  Gaules:  Mais  Maxime 
Mettant  plaint  qu’on  les  avoit  fufcitez  contre  luy  , Valentinien 
pour  luy  ofter  tout  prerexte  de  rompre  la  paix , fit  retirer  ces 
peuples  au  milieu  de  leurs  viétoires,  en  leur  donnant  de  l’argent. 

Cela  n’empefcha  pas  neanmâns  Maxime  de  fe  plaindre  de 
cette  defcente  des  Hun»;  & pour  rendre  Bauton  inutile  à Va- 
lentinien en  le  luy  rendant  fufpeét,  11  laccufo  d’avâr  voulu  ufur-  ep.ji*.i. 
per  l’Empire  feus  prétexté  de  défendre  fon  Prince.  'Les  barbares  ep.u.f*oi,4. 
[ de  l’Allemagne  } vinrent  plier  la  Rhecie , parcequ’elle  avok 
cûé  cette  année  plus  fertile  qu  a l’ordinaire . 
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ARTICLE  XXXV.  “• 

Hifloire  de  Saint  Attyfe  de  Tbeffatoniqae. 
l’an  de  Jésus  Christ  *84,  de  S.  Ambrotse  :<* 

f C AjNT  Afcolc  de  ThefTalonique  mourut  vers  ce  temps-ci.  J v.fontre. 

vJ  S.Ambroife  /on  ami  intime  meditoit  actuellement  furies 
grandes  actions  de  cet  Evefquc  qu’il  tafehoit  d’avoir  toujours 
dans  re^t^lorfqu’ilapprit  ton  paflàgede la  terreau  ciel;  & 
il  îemble  qu  il  1 aie  appris  par  quelque  voie  extraordinaire , & 
peut-eftre  par  une  apparition  du  Saint  mefme,  qui  ne  voulut  pas 
donner  la  peine  a fon  ami  de  luy  fouhaiter  inutilement  une  Ion- 
gue  vie  fur  la  terre  _ 

,^*s  P.re^ats  C de  Macedoine]  au  nombre  d’onze,  & le  Clergé 
de  Thefialomque  , luy  mandèrent  encore  depuis  cette  fàfcheu- 
fe  nouvelle.  'Mais  ils  luy  mandèrent  en  mefme  temps  l’cledbon 
d’Anyfe  qui  avoit  efté  mis  en  fa  place.  'Anyfe  mefme  luy  en  écri. 

■ vit.  'C’efloit  le  difcipIed’AfcoIe.  * Il  avait  efté  élevé  fous  fa  difei- 
’ pline,  & sellai  t rendu  l'imitateurde  fa  pieté. b Ildit  aufli-bien  que 
luy  à fon  père  & à là  mere  Je  ne  vous  ay  point  vus.  Carilneles.  « 
vk  m avec  palfien  ni  avec  attache.  Le  defir  qu’il  avoit  de  con. 
noiftre  Dieu  luy  fit  négliger  la  connoi/Tance  de  fes  frères  & de 
fes  proches.  'S  Afcolc  fe  loüoit  fouvent  de  lalïillance  qu’il  rece- 
voir par  fon  foin,  par  ion  travail,  par  fes  fervices,  comme  s’il  euft 
déjà  prevu  qu’il  ferait  fou  fucceflèur,  & qu’il  l euil  voulu  décla- 
rer pour  tel  aux  autres.  Il  temoignoit  allez  par  là  qu’Anyfe  arri* 
veroit  a cette  dignité , non  comme  à une  fonction  qui  luy  foll 
nouvelle,  mais  comme  à un  emploi  qu'il  exerçoit  depuis  long- 
temps . 

'En  effet  [ dés  que  S.  Afcole  fut  mort, J on  ne  douta  pas  mefme 
un  moment  de  celuiqu'en  luy  devoir  donner  pour  fuccelfcur,& 
on  rendit  ce  témoignage fiilluüre à la  vertud’Anyfe,  qu'ileftdo 
capable  de  foûteair  le  poids  d’une  fuccelfioo  fi  difficile  : Ce  qui 
fait  dire  à S.  A mbroife  qu’ Afcole  comme  un  nouvel  Efie  avoit 
couvert  Anyfe  de  fon  manteau  au  moment  qu’il  montoit  au  ciel, 

& l’avoit  revêtu  des  ornemens  du  faceidoce  . 'Les- Prélats  f de 
Macedoine  J & le  Clergé  de  Thefià  Ionique  qui  J avoient  eleve 
for  ce  throne,  'firent  fon  eloge  dans  leur  lettre  à Saint  Ambroifq 
mais  ce  Suint  ne  fit  qu’y  reconnoilhe  ce  qu’il  connoifloit  dés 
auparavant.  'llfovoitcjpel  cltoitle  mérite  d’Anyfe,  quoiqu’il  ne 
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Amb'oiic"1  l'euft  jamais  vu , ni  reccu  aucune  lettre  de  Iuy.  Audi  les  réponfes 
»o.  qu'il  fit  tant  aux  Evefques  & aux  Ecclefiaftiques,qu’à  Anyfe.ne 

font  autre  chofe  qu’un  doge  de  luy  & de  fon  predeceflèur.  'A  la  ep.n.p.ij»j. 
fin  de  la  premiere,il  fuuhaite  à Anyfe  les  grâces  du  Ciel,  & pic 
Dieu  de  bénir  fa  foy , fâ  fainteté  , & fon  application  au  travail, 
v isa  titre  'Le  Pape  Damafe"qui  favoit  quelle  eftoit  fâ  fainteté,  & CoU.r.t.i.p.4t,. 
• 1 J-  combien  il  eftoit  rempli  d’amour  'pour  la  juftice , luy  remit  la 

coonoiiïance  de  tout  ce  qui  fe  pafibit  en  ces  quartiers  là  ; 'cell  à p+t.w 
dire  quil  luy  donna  le  foin  de  juger  en  fon  nom  les  caufes  qui 
te-  naiflroient  dans  llllyrie  orientale  , 'comme  il  l’avoit  donné  à 
v s Da»  Afcole  fon  predeceflèur . [ Sirice  qui  fucceda  à Damafe"raortle 
nu  c* **  11  décembre  de  cette  armée , ] 'fit  la  mefme  chofe  que  luy  ; *&  il  p.«*. 

ordonna  dans  une  lettre  portée  par  I’Evefque  Candidien  , qui  * P'41* 
mourut  apparemment  avant  que  de  l’avoir  rendue , qu’on  ne 
pourrait  ordonner  aucun  Evefque  dans  l’IUyrie  [orientale]  fans 
le  confentcment  d'Anyfe . 

'Il  arriva  enfuite  beaucoup  de  troubles  en  .cette  province  p-sv 
pour  les  ordinations;  & ce  defordre  alla  fi  avant , que  dans  une 
feule  Eglife  on  en  avoir  ordonné  jufqu’à  trois:  Ce  qui  faiûot 
douter  au  Pape  fi  fa  lettre  avoir  efté  rendue  à Anyfe , [ qui  ne 
s’efloit  donc  pas  mélé  de  ces  ordinations  , ] il  luy  mande  dans 
une  autre  lettre,  qu’eftant  animé  par  la  ferveur  du  Saint  Efprit 
il  devoit  veiller  à arrefter  ces  defordres , & faire  luy  mefme  les 
ordinations , ou  s’il  ne  le  pouvoir,  y envoyer  des  Evefques  qu’il  en 
jugerait  capables , avec  fes  lettres  & fon  confentcment.  Sirice  p us- 
eftoit  fort  fatisfàit  d'Anyfe  lorfqu'il  luy  donna  cette  marque  - 
de  fa  confiance  , & Anyfe  continua  depuis  à mériter  l’eftimc& 
l’approbation  du  fâint  Siégé . 

'Le  Concile  de  Capoue  tenu  fous  Sirice, luy  remit  à luy  6c  aux  ep.j  p-i*3<k-  ' 
autres  Evefques  de  Macedoine , ladecifion  de  l’afiàirede  Bono- 
fe,  comme  nous  verrons  dans  la  fuite. 'Le  Pape  Anaftafe  donna  CoHra.ip.4«. 
à Anyfe  le  mefme  foin  que  fes  predecefleurs . 'Innocent  ayanc  pas. 
efté  elevé  au  pontificat  après  Anaftafe , 'ne  crut  pas  en  devoir  par- 
donner les  premières  nouvelles  à d’autres  qu’à  cet  homme  fi 
excellent,  & qui  travaillent  toujours  li  fidèlement  pour  Dieu.  U 
luy  confirma  par  la  mefme  lettre  en  de*  termes  très  honorables 
la  charge  que  fes  trois  predeceffeurs  luy  a voient  donnée. 

'Cet  excellent  vieillard  , comme  l’appelle  Pallade  , prit  paît  P«lMisUj.p. 
à ladéfenfe  de  Saint  Chryfoftome , & écrivit  au  Pape  Innocent **'  '• 

pour  l’affurer  qu’il  eftoit  refohide  foi  vie  ce  que  l’Eglife  Romai» 
ccavoit  décerné  pour  ce  Saint . 'Nous  avons  encore  deux  lettres  chryjp  ,6,. 

V iij  J63.MP7»*. 


Digitized  by  Google 


i58  SAINT  AMBHOISE.  Vmitjc. 

que  S.Chryfoftome  luy  écrivit  pour  le  remercier,  l’une  adrefTée  ^’bro'rl"' 
àluyen  particulier, & l'autre  à luy  & aux  autres  Prélats  de  Ma- 10. 
f cedoine . 11  vivoit  encore  en  406,  * & c’eftoit  à luy  que  les  Evefi 
" ques  députez  de  l’Occident  pour  S.  Chryfoftomc , dévoient  pre- 

,-3  * miercment  rendre  leurs  lettresfll  mourut  fur  la  fin  de  la  me  fine 

année,  ou  au  commencement  de  la  fuivante  , "fi  ce  fût  en  407,  v.  S.  Inno- 
Coiu.t.i»p.4i-  comme  il  y a bien  de  l’apparence,] 'que  le  Pape  Innocent  écrivit  nnt  “®«- 
J1*  àRufêfonfoccefieurle  17* jourdejuin  [ Amn  fon  epiiéopat  aura 

duré  1 j ans . Le  martyrologe  Romain  met  f»  fèfte  le  30  de  de- 
p.uj.  cembre  . ] 'S.Leon  qualifie  Anyfê  de  fainte  mémoire , & exhorte 
Anaftafe  l’un  de  fes  focceiïeurs  d’eltre  auffi  fon  imitateur . 

ARTICLE  XXXVI. 

J.  Ambroife  défend  de  porter  à manger  fur  lei  tombeaux  des  Mar- 
tyr1 : S.Augupin  vient  à Milan  , où  Dieu  le  convertit  par  la 
charité  & la  fermons  de  Saint  Ami  roi  fe  . 

[ r Aint  Ambroilè  eut  à oombatre  dans  Ton  Eglilê  une  foper- 
' ftition  d’autant  plus  difficile  à vaincre  , quelle  eftoit  répan- 
due prefque  partout , & qu’elle  fedéfèndoit  par  un  pretexte 
Auf  c.  apparent  de  pieté . ] Il  s'eftoit  établi  une  coutume  en  divers  er> 
droits  de  l’Egide , de  porter  du  pain , du  vin , & des  viandes  fur  les 
«p.«4.pjto.i.d.  tombeaux  des  Martyrs,  'dans  les  lieux  de  prières  oit  l’on  adrrù- 
niftroit  les  fecremens , '&  dans  les  cimetières , fous  pretexte 
conf.u6A».p.  d’hooorer  les  Martyrs  ,&  de  foulager  les  morts  .'Mais  quoiqu’il 
4,l*‘  y euft  des  perfonne*  qui  pratiquaient  cette  coutume  avec  fo- 
brieté,  neanmoins  ceux  qui  eftoient  fojets  à l’ivrognerie,  en  abu- 
»<>•>•  foient  étrangement,  'de  forte  que  les  lieux  les  plus  faints  eftoient 
profitnés  par  des  débauchés  honteufes  * & fâcrileges , au  (fi -bien 
que  criminelles  , tant  dans  les  jours  les  plus  fdemeb  que  dans 
AmbJekiAir-  tous  les  autres  . 'Ces  miferables  ne  croy oient  pas  pouvoir  eftre 
‘«Wjiij.  exaucez  <jc  £)ieu  à moins  qu’ils  n’euflènt  bu  julques  au  foir  fur 
les  tombeaux  des  Marty» . O folie  des  hommes , s'écrie  Saint 
Ambroife,  qui  prennent  l’ivrognerie  pour  un  fàcrifice , & qui 
s’imaginent  gagner  par  leurs  débauchés  la  faveur  des  fàint» 

Martyrs , qui  n’ont  appris  que  parle  jeûne  à fbuflrir  les  tour- 
Piut  tit.i4.p-  mens  & le  martyre  . Approuvent-ils  après  leur  mort  ce  qqils 
****•  ont  condanné  durant  leur  vie?  S.  Pierre  peut-il  agréer  qu’on 

fâffe  for  fon  tombeau  des  chofcs  fi  oppofées  à fa  doctrine?  C’eft 
« que  dit  Si  Paulin  en  depkaant  ccj  abus , en  je  milia  nt  de  voir 
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le  démon  mfulter  à J.  C.  & aux  Saints  par  ces  defordres  qui  fe 
commettoient  dans  l’Eglife  melme  . 

“Saint  Ambroifé  ne  put  donc  fouffrir  une  pratique  fujette  à Aug.confu.t, 
de  fi  grands  abus.  Elle  avoit  trop  de  report  à la  fuprftitkxi  des  *>♦*•*•» 
pyens  dans  les  funérailles , pour  la  tolérer  . Il  la  défendit  abfo 
lument  à toutes  fortes  de  perfonnes  : '&  elle  s’abolit  de  me  fine  ep.6*  p.110.1.1. 
dans  la  plus  grande  pitié  de  l’Italie  & dans  beaucoup  d’autres 
provinces  pr  l’exaâe  difeipline  & la  correâicn  fevere  des  plus 
faints  Evefqucs . [ On  peut  voir  dans  l’hi  (foire  de  S.Auguftince 
que  ce  Saint  fit  depuis  pour  l’arracher  de  l’Afrique  où  elle 
s’efloit  fort  enracinée:  ] ’Baronius  confond  cette  coutume  avec  B»r.«.AmU|u* 
les  agapes  ; f en  qupy  il  proift  qu’il  Ce  trompe , puifque  Saint  * b- 
Auguftin  qui  l’a  combatuë  avec  tant  de  zele  , ] 'défend  au  coo-  Aug.in  Fiuft.t» 
traire  les  agapes  contre  les  Manichéens . s«.  * P 

[ "Symmaque  fut  Préfet  de  Rome  en  cette  année  38+ , ] '&  ce  Aug  confi.j.cv 
fut  luy  qui  en  cette  qualité  choifit  Saint  Auguftin  pur  aller  ‘ir-o.»-». 
enfeigner  la  rhétorique  à Milan,  'avant  le  Confulat  de  Bauton , Ht.fVt.1 1 c.17 
[ qui  eft  en  l’an  385.]’  L’Empreur  Valentinien  II.  tenoit  alors  fâ  « v^e.’i.’ 
Cour  à Milan  ; [ & il  proift  qu’il  l’y  tint  toujours  depuis  la  mort 
de  Gratien  juftju’à  ce  que  Maxime  entra  en  Italie  l’an  388  ] 

'S.  Auguftin  y eftant  arrivé,  alla  trouver  Saint  Ambroifé, qui  eonfi.j.c.i>p. 
eftoit  dés  ce  temp  là  illuftre  par  route  la  terre  , & confidcré  47 
comme  l’un  des  plus  grands  prfonnages  de  foo  fiecle . 'S.  Au-  ciaii,p.*«  4a, 
guftin  eftoit  alors  engagé  dans  les  folies  des  Manichéens , quoi- 
qu’il euft  pu  d’attache  à leurs  fentimens  ; mais  il  ne  pu  voit  en- 
core gotlfter  ceux  de  l’Eglifè  Catholique.  'S. Ambroife  lercceut  c j.p.47»».k. 
neanmoins  en  pre  , & témoigna  fe  rejouir  de  fâ  venue  avec  une 
charité  digne  d’un  Evefque;  de  forte  que  S.  Auguftin  commença 
à l’aimer,  non  ps  d’abord  comme  un  maiftie  de  la  vérité, mais 
comme  une  prfoone  qui  avoit  de  l’afléélion  pour  luy . 

'Il  le  regardoit  comme  un  homme  heureux  félon  le  monde  , U-c.1j.pa7-». 
le  voyant  fi  fort  honoré  des  plus  grandes  puiflànces  de  la  terre  ; 

& il  n’y  avoit  quefon  célibat  qui  luy  fembloit  difficile  à fuppor- 
ter.  line  pouvoit  s'imaginer,  comme  ne  l’ayant  jamais  éprouvé, 
quels  eftoient  fès  combats  contre  les  attaques  de  la  vanité  , 
quelles  eftoient  les  confolations  dont  Dieu  le  fàvorifoit  dans 
les  evenemens  les  plus  fâfcheux  , & quelle  eftoit  fâ  joie  lorfque 
fon  cœur  fe  nourriffoit  du  pain  délicieux  des  Ecritures  . 

llalloit  l’ecouter  avec  grand  foin  comme  pur  éprouver  fi  i.s*.'j.f»«7.k> 
fon  éloquence  répondoit  à la  réputation  qu’il  avoit  acquifè  : 'ce  c.i*.pa7.».c. 
n’eft  ps  qu’il  fe  mift  enpine  d’apprendre  ce  qu’il  difoit:ll  vou> 
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loit  feulement  juger  de  la  manière  dont  il  s’exprimoit  : Mais  en 
s’appliquant  à remarquer  l'eJoquence  de  fesdifeours  , il  en  re-  «•. 
dhM.i.  connut  peu  à peu  la  force  & la  vérité  ; 'de  forte  que  ne  pouvant 
encore  fe  déterminer  à rien , il  refolut  neanmoins  d'abandon- 
ner les  Manichéens , & de  demeurer  catecumene  dans  l’Eglife 
Catholique  , julqu  a ce  qu’il  euft  trouvé  quelque  chofo  qui  luy 
paru  fl  plus  certain. 

i.s.c.i.pAi.i.b.  'S."  Monique  mère  de  S.  Auguftin  vint  enfuite  à Milan,  * oit 
* c-  elle  eftoit  ravie  d’entendre  Saint  Ambroife . Elle  l’aimoit  & le 

reveroit  comme  un  Ange  de  Dieu  , à caufe  qu’il  avoit  nais  S. 
c.t.p.a.i.1.  Auguftin  dans  l’état  où  il  eftoit  alors.  'Et  elle  cfoeroit  que  Dieu 

*M.  S’cn  forviroit  pour  le  fou  ver.  'Son  refpeéi  pour  luy  fit  quelle  Ce 

rendit  aifément  à l’ordre  qu’il  avoit  donné  , de  ne  point  appor- 
*■<>.  ter  de  viandes  aux  tombeaux  des  Martyrs . 'Saint  Ambroife  de  (â 

partl’aimoit  extrêmement  à caufe  de  là  pieté  extraordinaire; 

* & lorsqu'il  voyoit  S.  Auguftin , il  ne  pouvoit  s’empefeher  de  la 
Ioüer,&  de  fc  rejouir  avec  luy  de  ce  qu’il  avoit  une  telle  mere. 

<■  i p.«i.xb[c.3.  'Mais  il  nefavoit  pas  quelles  eftoient  les  incertitudes  dont 
S c.}.p!ji.i.e  lWprit  d’Auguftin  fe  trouva  enfin  agité.  b Ses  grandes  occupa- 
tiens  empefehoient  Auguftin  de  s’éclaircir  avec  luy  fur  fes  dou- 
<*•  i tes , comme  il  l’euft  bien  defiré , '&  de  oonfulter  ce  grand  Prélat , 

qui  eftoit  comme  l’oracle  de  Dieu  , fi  ce  n’eftoit  fur  quelque 
^ chofe  qui  fe  puft  expliquer  en  peu  de  mots . 'Neanmoins  conti- 

nuant toujours  de  l’aller  entendre  tous  les  dimanches , il  fe  de- 
trompoit  peu  à peu  des  erreurs  des  Manichéens , & des  faulles 
f-«  r-<9  c'  impreffions  qu’il  avoit  auparavant  contre  la  foy  Catholique . 'Il 
apprenoit  furtout  de  fes  difeours  de  quelle  manière  l’Eglife  ex- 
pliquoit  les  endroits  de  l’ancien  Teftament  qui  luy  paroiftbient 
v.P.c.i.  contenir  de  plus  grandes  abfurditez  • 'En  effet  Dieu  qui  gouver- 
noit  lecœurdece  faint  Eve(que,luy  faifoitrefoudre  lesdifhcultez 
que  les  Manichéens  avoient  accoutumé  de  former  contre  la  loy . 

[ Ainfi  la  lumière  crut  peu  à peu  dans  fon  ame , ' & il  fut  enfin  V. Saint  Au- 
abfolument  converti  par  cette  voix  miraculeufe  qui  rompit  tous 
i.9.c.«.p<s.vd.  fes  liens  . Il  receut  quelque  temps  après  le  battefme  ] 'à  Milan 
v.P.c.i.  'dans  la  folermité  de  Pafque  , par  les  mains  de  Saint  Ambroife . 

«p."i4i3  P.Î09  qi  fe  glorifie  plufieurs  fois  de  ce  que  Dieu  l’a  délivré  de  l’erreur 
p.  35  par  fa  bouche , & luy  a fait  recevoir  fes  fâcremens  par  fon  mi- 

in  jui.ti.c.j.p.  niftere:  'Il  l’honoroit  pour  ce  fujet  comme  fon  père:  ‘IU’appel- 
n d loit  fon  doéteur . d II  le  declatoit , s’il  faut  ainfi  dire,  fon  panegy- 
Wep.iii.1  à j-V-  rifte,  comme  de  celui  qui  avoit  cultivé  fon  ame,  quiyaveitjecté 
la  fcmence  de  la  foy  , & qui  l’avoit  arrofée  par  Ces  infirudt  un  s 

falutaires; 
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Ambroffe"'  fâlutaires/&  il  pratiquoit  avec  foin  les  chofes  qu'il  avoit  apprifes  v.P.c-i;. 
io.  de  luy.  [ Il  fut  battizé , comme  nous  croyons  en  38  7:  mais  nous 
avons  voulu  mettre  tout  de  fuite  ce  qui  le  regarde  ] 

ARTICLE  XXXVII. 

S.  Ambroife  empefcbe  le  rêtabhffement  de  P autel  de  la  Vitloire ; 
réfuté  Sjmmaque  qui  le  demaodoit . 

v.Gratien  [\  TOos  avons  vu  '’autrepart  que  Gratien  avoit  fait  ofter 
* l4*  lautel  de  la  Viéloire  qui  eftoit  à Rome  dans  le  Sénat, & 

avoit  privé  les  pneftres  idolâtrai  & les  veftales  des  droits  & des 
revenus  que  les  Empereurs  payens  leur  a voient  donnez  . Sym- 
maque  s’eftoit  chargé  d’une  députation  au  nom  du  Sénat  pour 
luy  faire  des  remontrances  fur  ce  fujet;  & Gratien  ne  l’avoit  pas 
feulement  voulu  entendre.  Mais  oe  Prince  eftant  mort  l'année  Bar.j»4.«  %. 
fuiva nte.Sy  mmaq u e crut  fans  doute  que  la  foibleffe  de  Valenti- 
nien, [ qui  ne  pouvoit  avoir  que  quatorze  ansj  & qui  avoit  tou- 
jours Maxime  à craindre  , luy  feroit  accorder  tout  ce  qu’il  luy 
demand  croit. 

'Il  fit  donc  faire  un  decret  au  nom  du  Sénat , en  forme  de  Ambin  Sym  P. 
plainte,* mais  ce  femblc  en  labfencedes  Sénateurs  Chrétiens , P-’ss 

que  les  autres  cmpefcherent  par  violence  d’alTîfter  à cette  deli-  «tp  ,,.P  i,s.£. 
beration.  11  dreflà  enfuite  la  relation  des  plaintes  du  Sénat  pour  înSym.p.  196(1 
demander  le  rétablifïëment  de  ce  que  Gratien  leur  avoit  ofté , 

& envoya  cette  relation  à Valentinien , tant  comme  député  des 

autres  Sénateurs,  que  comme  Préfet  de  Rome,  ce  qui  l’obligeoit 

de  fàireraportà  l’Empereur  de  tout  ce  qui  fe  pafloit  dans  la 

ville  . Il  adreflà  fa  relation  aux  trois  Empereurs , Valentinien,  Sjrni.i.ie.*p.j4. 

Theodofe,  & Arcade,  félon  la  coutume  des  Romains  b Elle  fut  t ( 

prefentée  à Valentinien  dans  fon  Confeil  avant  que  perfonne  f. 

euft  feulement  oui  dire  que  le  Sénat  euft  rien  demandé  fur  ce 

fujet  ; & cette  furprife  empefeha  les  Evcfques  de  s’afTembler 

pour  s’y  oppofer,  comme  ils  euflênt  fait. 

‘Mais  dans  le  mefme  moment  que  Saint  Ambroife  l’apprit,  il  ep.u-p.isi.c. 
drefTa  une  requefle  , & la  prefenta  à Valentinien  , pour  em- 
pefeher  qu'il  n’accordaft  rien  aux  payens . 'Il  luy  remontre  que  ep.n.p.ijj.ij4. 
la  demande  qu'ils  luy  faifoient, eftoit  infâme  pour  un  Chrétien, 

& tout  à fait  deraifonnable  ; 'Que  de  rendre  aux  démons  ce  qui 
eftoit  ajugéau  fifc  , c’eftoit  leur  donner  du  fien  propre  ; 'Que  p-'ssj. 
l’ardeur  mefme  des  payens  pour  leur  fauflê  religion  eftoit  l’e- 
fflfl.  Eccl.  Tom.  X.  X 
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zemple  du  zele  qu’il  devoir  avoir  pour  la  véritable  foy.'IHe  prie  Amtrvifé" 
au  moins  de  confulter  fur  cette  affaire  l’Empereur  Theodofe , i*. 
quil  appelle  fon  pere  , comme  il  avoit  accoutumé  de  faire  fur 
toutes  celles  qui  eftoient  importantes  : 'mais  il  luy  protefte  que 
s’il  confënt  à la  demande  des  payens,  il  pourra  venir  à l’Eglife , 
mais  qu’il  n’y  trouvera  point  d’Evefque.ou  qu’il  n y en  trouvera 
I,  que  pour  luy  refîfter,  & rejetter  fes  offiandes.  'Il  demande  auffi 

à avoir  une  copie  de  la  relation  de  Symmaquc , tant  pour  y ré- 
pondre, que  pour  l’envoyer  à Theodofe  & en  avoir  fon  avis. 

[ Cette  pièce  eft  parfaitement  belle , egalement  digne  de  la 
generofité  & de  l’efprit  de  S.  Ambroife,&  elle  fêrvit  fans  doute 
Beaucoup  à fortifier  Valentinien, & à luy  infpirer  les  excellentes 
réponfes  qu'il  fit.  Car  quoique  la  relation  deSymmaqueaitefté 
prefcntée  avant  que  Saint  Ambroifê  l’euft  feeu,  neanmoins  il  y a 
bien  de  l’apparence  que  l’affaire  ne  fut  pas  terminée  à l’heure 
çp.ij.p.M>j.e.  mefme.]  'Et  il  eft  certain  que  larequeftede  S.  Ambroifê  fut  lue 
dans  le  Conlêil,  où  eftoient  entre  autres  le  Comte  Bauron  Gene- 
ral de  l’armée,  & Rumoride  qui  avoit  la  mefme  dignité,  & qui 
avoit  toujours  efté  nourri  dans  la  vénération  des  idoles.  [On  ne 
voit  pas  fi  expreffement  fi  Bauton  eftoit  auflï  payen  mais  Zofime 
qui  en  parle  fort  avantageufêment , ne  loue  guère  que  des 

Eayens  . Il  fut  d’autant  plus  difficile  à Valentinien  de  ne  point 
leflér  fa  confidence  en  cette  rencontre , qu’outre  fon  âge  & la 
iîv.h.i  p.ioi  h.  foibleflêde  fon  Empire, Jtous  ceux  qui  eftoient  dans  fonConfêil, 
payens  & mefme  Chrétiens  , opinoient  à accorder  la  demande 
de  Symmaque:  [&  c’eft  apparemment  ce  qui  fait  dire  à S.  Am- 
er. n.p.i»4-t>.  broifé,]  'que  fi  c’eftoient  des  Chrétiens  de  nom  qui  le  portoient 
à cela,  quiconque  eftoit  de  cet  avis  fâcrifioit  aux  idoles. 
p.i»j.k.  'Le  jeune  Prince  au  contraire  qui  n’eftoit  encore  qu’un  enfant, 

<•r  n.p19S.t-  'mais  qUe  la  vigueur  de fâ  foy  rendoit  homme  parfâit,*nefitque 
îà  w!h.T.p°iot,  ce  que  la  pieté  demandoir  de  luy. b Semblable  au  jeune  Daniel  il 
h l fut  le  feul  qui,  animé  de  l’Efprit  de  Dieu,  reprocha  aux  Chré- 

tiens leur  lafclie  perfidie,  & répondit  avec  fermeté  aux  payens. 
Comment  ofez  vous  penfêr , leur  dit-il , que  je  fois  capable  de  « 
vous  rendre  ce  qui  vous  a efté  ofté  par  ia  pieté  démon  frere?  II  „ 
ajoute  qu’une  telle  demande  bleffoit  & la  religion  & le  refpeél 
dû  a fon  frere,  à la  pieté  duquel  il  ne  vouloit  ceder  en  rien  . Et 
comme  ils  le  preffoient  par  l’exemple  de  fon  pere,  fous  le  régné 
duquel  perfonne  ne  leur  avoit  rien  ofté;  Vous  louez  mon  pere , “ 
leur  répondit-il , de  ce  qu’il  ne  vous  a rien  ofté  ; je  ne  vous  ay  “ 
rien  ofté  non  plus . Mais  moc  pere  vous  a t-il  rendu  quelque  “ 
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Àmbroife,)  chofe,  pour  me  prouver  par  Ton  exemple  que  je  vous  dois  rendre 
»»•  » ce  que  vous  me  demandez . Enfin  quand  mon  pere  vous  l'aurait 

» rendu,  j'aimerois  mieux  imiter  mon  frere qui  vous  la  ofté. Mon 
» pere  a efté  Empereur:  & mon  frere  ne  l’a  t-il  pas  aufli  efté?  On 
» leur  doit  donc  le  mefme  refpeét  L’Empire  leur  eft  à tous  deux 
»>  egalement  redevable.  J'imiterai  donc  l'un  & l’autre  : je  ne  vous 
» rendrai  point  ce  que  inon  pere  n’a  pu  vous  rendre , parceque 
>»  perfonne  ne  vous  l'avoit  ofté  : & je  maintiendrai  ce  que  mon 
» frere  a ordonné . Que  Rome  me  demande  toute  autre  grâce 
» quelle  voudra.  Je  luy  dois  ma  naiflance,&  je  la  dois  aimer  com- 
» me  ma  rrvere  : mais  je  dois  préférablement  obéir  à Dieu  comme 
» à l'auteur  de  mon  fâlut 

'Quoique  Saint  Ambroife  n’apprehendail  fflBs  rien  après  cela 
pour  la  foy  de  Valentinien  , il  crut  neanmoins  que  pour  l’hon- 
neur & la  fureté  de  la  vérité , il  devoit  refiiter  la  relation  de 
Symmaque  ; & il  le  fit  par  une  lettre  adrefTée  à Valentinien . 

'JJ  veut  que  l’on  juge  de  la  vérité  par  le  fond  des  choies,  plutoft  * £ 
que  par  l’eloquence , dont  il  laiffe  l’avantage  à fbn  adverfaire  : 

'&  neanmoins  quelque  grande  que  fûft  l’eloquence  de  Symma-  vit.p.»s.b. 

Suc, 'car  elle  eft  aufli  extrêmement  relevée  par  Prudence,  [ par  Prud.in  Sym.i. 
/lac  robe,  & par  d autres;]*  il  n’ofa  jamais  rien  repartir  à cet  ex- 
cellent livre,  comme  l'appelle  Paulin.'1  Il  fut  lu  dans  le  Confeil;  b 
& les  Comtes  mefmes  qui  y afliftoient,  donnèrent  lés  mains  à ce  * J-p.aoj. 
|ue  demandent  S.  Ambroife. 

Nore  iu  [Cela  fe  parta,  autant  que  nous  en  pouvons  juger,  *en  l’an  384, 

& fur  la  fin  de  l’année,  après  la  moi flon  & la  vendange, ]’puifquc  ep.11.p107.c  d 
S.  Ambroife  parle  de  la  grande  quantité  de  bled  & de  vin  que  e* 
cette  année  avoit  rendu . ’Ennode  de  Pavie  a fait  cette  epigram-  Eun.car.141.1r 
me  for  la  difpute  de  Symmaque  & de  S.  Ambroife. 

C’eft  en  vain  que  Symmaque  adore  la  Viéfoire; 

A fon  cher  orateur  elle  enleve  la  gloire , 

Parte  au  parti  d’ Ambroife,  & nousapprend  à tous 
Combien  fbn  amitié  vaut  moins  que  fon  courroux . 

'Prudence  a depuis  fait  en  vers  la  mefme  chofe  que  S.  Ambroife  Pru<U«  s ym  p. 
. avoit  faite  en  profe  *°7' 

'Il  ne  faut  pas  omettre  ici  la  reflexionde  Baronius,  que  Dieu  Bir.ju.  r j. 
feinble  avoir  voulu  confondre  la  vanité  que  Symmaque  tirait  de 
la  fauflè  virginité  de  fesVeftalés,parla  honte  qu’il  eut  du  crime 
de  l’une  d’elles  nommée  Primigenie,  de  laquelle  il  fut  contraint 
de  pourfuivre  la  condannarion  & l’exécution  , 'comme  ilparoift  SjnnJ  vepu». 
par  deux  lettres  qui  nous  en  reftent  encore,  l’une  écrire  au  Pre-  M,,‘ 
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fctdc  Rome,  à qui  il  dit  que  cette  execution  appartenait,'&  Tau- 
tre  à un  autre  officier , le  Préfet  ayant  refufé  de  s’en  mêler . ne 
'Baronius  croit  que  eda  n’arriva  qu’aprés  la  relation  de  Sym- 
maque,  dautant  que  S.  Ambroife  ne  l’aurait  pas  oublié  dans  ûl 
néponfe,  s'il  l’euft  feeu. 

'Sy  mmaque  fut  encore  obligé  de  fe  plaindre  & de  fes  vefta- 
les  & de  fes  pontifes , de  ce  que  ks  unes  voulurent  dedier  une 
ftatuë  à Prétextât  l’un  des  fupports  du  pagani fine,  "mort  [cette  V-rheodo. 
année  mefme , ] & de  ce  que  les  autres  y confentirent,  quoique  fc  *■  * *-• 
cela  ne  fuft  ni  dans  la  bienfeance,  ni  autorifé  par  la  coutume  . 11 
sy  oppofa  autant  qull'put , 'mais  il  paroi ft  par  les  monumens 
qui  nous  en  reftent  encore , que  lôn  oppoûtion  n’eut  pas  de 
lieu,  & que  ConCBrdie  l’une  des  veftales  ht  elever cette  ftatuë. 


ARTICLE  XXXVIII. 

juji'me  perfetute  Saint  Ambroife  : Eutbyme  vent  Fcntevcr,  & 
eft  puni  : j QueF  e/toir  Auxcnce. 

l'an  de  Jesds  Christ  385,  de  S.  Ambroise  n. 

[T  7"  Alentinien  qui  avoit  rejette  l'année  precedente 
V les  importunitezdes  payera  avec  un-courage  il  Chrétien 
& fi  royal , s acquit  encore  beaucoup  d’eftkne  par  une  loy  d’in. 
dulgence&  de  bonté,]  qu’il  publia  à Milan  le  15  février  de  cette 
année  585.  * Car  il  paroift  par  cette  loy  qu’il  avoit  accoutume 
d’ordonner  tous  les  ans  que  l’on  delivrafl  à Pafque  les  priforr- 
niers  : Il  en  fir  alors  une  ordonnance  generale  & perpetudle , 
afin  qu’il  ne  fùft  pas  beloin  de  la  renouvcllcr  toujours,  ll  excepte 
neanmoins  de  cette  indulgence  r les  facrileges  , les  adultérés  , 
ceux  qui  efloient  coupables  de  rapt , de  maléfices  , d’empoifon- 
nement,  de  fàufle  monnoic,  d’homicide,  & de  leze-majefté,  par- 
ceque  le  pardon  qu’on  leureidl  accordé , euft  elle  plus  capable 
de  troubler  la  joie  de  cette  fainte  folennité  quede  l’augmenter. 

[Mais  en  mefme  temps  qu’il  donnoit  cette  marque  de  pieté 
& de  religion, il  rendoit  Ton  nom  odieux  parla  perfecution qu’il 
faifoit  à S.  Ambroife.- ''car  dk  commença- cette  année  dés  devant  NorË  *> 
Pafque,  & ne  finit  que  bien  avant  dansla  fui  vante  Ce  n’efl  pas 
neanmoins  proprement  Valentinien  qu’il  faut  accufer  de  cette 
perfecution.  ] 'Car  elle  n’eut  point  d’autre  caufe  que  la  fureur 
d’une  femme,  mais  d’une  femme  qui  eftoit  Impératrice  & niere 
d’on  Empereur , 'c’eft  à dire  de  Jufline  cette  nouvelle  Jcz.abel, 
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Anbnibnt comme  un  Saint  de  cc  temps  là  ne  craint  point  de  l’appeller, 
h.  qui  cfloir  en  mefme  temps  la  feéfatrice  & la  protectrice  de  la 

perfidie  Arienne  . 'Elle  avoit  caché  fon  venin  durant  la  vie  de  Rnf.ii.c.i5.p. 
Valentinien  I.  fon  mari , ‘connoiflànt  a fiez  le  z.cle  & la  fermeté  *”-hJ  c 
de  ce  Prince. k Après  la  mort  elle  avoit  fait  divers  efforts  cnî,P73jK 
faveur  de  l'Arianifme  , du  vivant  mefme  dé  Graticn  ; mais  ce  **«•}««.  » i« 
Prince  eftant  mort , & la  puiflànce  de  fon  fils  affermie  ce  fem- 
bloit  par  l’accord  que  Saint  Ambroife  mefme  avoit.  fait  avec 
Maxime, 'elle  crut  pouvoir  abufer  de  la  jeuneffe  de  fon  fils , & 
de  l’autorité  que  la  qualité  de  mere  luy  donnoit  fur  fon  efprit . b " p'7ljA 
Elleeffoit  appuyée  par  les  dames  de  laCour,]’quife  fuccedoient  Amb.cp.14-p. 
les  unes  aux  autres  pour  faire  la  guerre  à l’Eglife,  [peut-eftre  en  107  • ' 
irritant  le  jeune  Prince  contre  le  Saint. 

Elle  avoit  eu  pour  inftigateur  ou  pour  miniftre  de  lès  mau- 
vais defleins , un  nommé  Auxence,  ] 'qui  prenoit  le  titre  d’Evef-  div.h.ij».ioi.j. 
que  [parmi  les  Ariens.  J Ils  ne  confiftoient  qu’en  un  petit  nombre  «p  i«.p.*o«.c.rf. 
d’officiers  de  la  Cour,  & en  quelques  Gots , qui  n’a  voient  point 
d’autre  eglife  que  le  chariot  [de  Juftine  ] Carquelquepart  qu’al- 
laft  cette  fomme,  elle  trainoit  avec  elle  toute  fa  bande  : Mais  il 
n’y  avoit  aucun  habitant  de  la  ville  qui  fuft  engagé  dans  cette 
feéte.  'C'eft  pourquoi  S.  Ambroife  dit  à Auxence,  que  puifqu’U  **,***°4  bl 
fe  vantoit  de  la  faveur  de  quelques  étrangers,  il  s’en  allaft  donc 
eftrc  Evefque  aux  paysdeceux  qui  le  reconnaflôient  pour  tel. 

'Cet  Auxence  venoit  de  Scythie,oii  il  portoitle  nom  de  Mer-  <|iv.l>.«.p1ioi,a. 
curin . Mais  il  y avoit  commis  de  fi  grands  crimes,  qu’en  fortant  b’ 
de  ce  pays  il  avoit  voulu  changer  de  nom  [ pour  rieftre  pas  re- 
connu.- J Et  comme  le  nom  d’Auxencc  eftoit  aimé  par  les  Ariens 
Note  14.  de  Milan  à caufe  de  leur  ancien  Evefque,  il  priCce  nom  pour  les 
mieux  tromper.  Mais  ce  n’eftoit  qu’un  mefine  monftrc  fous  oes 
deux  noms  diffèrens.[Il  y a quelque  fujet  de  croire  que  les  Ariens 
la  voient  fait  leur  Evefque  aflez  peu  après  l’ordination  de  Saint 
Nets  *j.  Ambroifo  /quoique  cela  ne  foit  pas  fans  difficulté  J 'Il  prefchoit f* 
tous  les  jours,  mais  il  ne  perfuadoit  perfonnefainfi  il  eftoit  obligé 
de  chercher  dans  la  puiflànce  de  Juftine  des  moyens  plus  effica- 
ces pour  multiplier  le  nombre  de  (es  foétateurs.J 
'Cette  femme  ne  ceflbit  point  de  dreflèr  au  Saint  toutes  fortes  vit.frto.li- 
de  piégés . Elle  tafohoit  de  foulever  le  peuple  contre  luy,  en  leur 
offrant  des  prefens  & des  honneurs  pour  recompenfo  . Elle 
promettoit  la  charge  de  Tribun  & diverfes  autres  dignitez  à 
quiconque  pourroit  le  tirer  de  l’eglife  & le  conduire  eu  exil . 

Pluûeurs  l’eflàyerent  mais  par  une  protection  viûble  de  Dieu, 
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aucun  n’en  put  venir  à bout , l'entreprife  fut  plus  fonefle  à un 
nommé  Eutbyme  qu’à  tous  les  autres . Cet  homme  fè  laiffo  tel- 
lement  emporter  à fa  pafïïon  , que  pour  réuflir  dans  fan  deflêki 
il  alla  fe  loger  auprès  de  l’eglife,&  fie  provifiond  un  chariot  pour 
W enlever  le  Saint  quand  il  en  trouveroit  l’occafion.  ["C’efloit  au  Non  i«. 
mois  de  mars  de  cette  année  385.3  Mais  ce  malheureux  tomba 
luy  mefme  dans  le  piege  qu’il  tendoit . Car  au  bout  dun  an  le 
mefme  jour  qu’il  croyoit  pouvoir  furprendre  le  Saint , il  fut  luy 
mefme  arrefté , emmené  de  la  mefme  maifon  , & conduit  fur 
le  mefme  chariot  en  exil . Il  reconnut  alors  le  jufte  jugement  de 
Dieu  , en  fê  voyant  traité  comme  il  avdt  voulu  traiter  Saint 
Ambroifê.  Ce  charitable  Prélat  ne  feeut  s’en  venger  qu’en  le 
confblant  & en  luy  foumiflànt  de  l’argent  & les  autres  chofês 
dont  il  avoit  alors  befbin . Mais  le  trille  fort  de  cet  homme  qui 
en  reconnoiffoit  hautement  la  caufe,  ne  put  arrefter  ni  la  foreur 
d’une  femme,  ni  les  folles  entreprifos  des  Ariens. 


[' 


ARTICLE  XXXIX. 

Jujiine  tafebe  en  vnin  d'obtenir  pour  k s Ariens  UbafslUjue 
Portienne,  if  puis  ta  Neuve. 

V E R s le  mefme  temps,  ou  peut-eflre  un  peu  auparavant,  Note  *7. 


n pf.  36.tol.pk 
49©.*. 


lorfqu’on  n’avoit  pas  encore  pris  le  defîein  de  bannir  S. 
.AmSdivji.i.fx  Ambroifê,  ] ce  Saint  fut  mandé  au  palais  par  l’Empereur  qui 
103  '•  vouloit  luy  enlever  une  bafïlique,  [pour  la  donner  aux  Ariens. } 
*pj«.p.io5.<).  'C’efloit  la  bafïlique  Portienne,  hors  des  murs  de  la  ville,  que 
Jiv.h.i.p.n>3.i.  1*00  demandent  alors.  'On  traita  cette  affaire  en  plein  Confêil , 
devant  les  plus  grands  feigneurs  de  l’Empire  . Mais  tout  l’éclat 
de  la  Cour  ne  put  éblouir  le  Saint , ni  ebranler  fa  confiance 
epifcopale,  ni  luy  foire  rien  relafcher  des  droits  de  PEglife.  Il  y 
aeu  des  Ariens , dit-il  en  expliquant  le  plêaume^é,  quiappuyez 
de  l'autorité  impériale, s’imaginoient qu’on  leur  alloit  livrer  le 
temple  du  Seigneur:  & ils  menaçoient  des  plus  cruels  fupplices 
[quiconque  s’y  oppofêroit.  ] Mais  à Dieu  oe  plaife  qu’une  ame 
confacrée  à fon  fervice , craigne  plus  la  rigueur  des  tourmens 
qu’elle  n’aime  les  réglés  de  la  pieté . Non , la  perfidie  ne  l’a  pas 
ainfi  emporté,  pareeque  la  foy  luy  a refiflé  genereufement. 
*vJi,i.p.io3  j.  'Cependant  le  peuple  fâchant  qu'il  eftoit  au  palais , y accou- 
rut en  foule , & avec  une  telle  impetuofité , que  rien  n’eftoit 
allez  fort  pour  le  foutetùr . On  envoya  unComrc  avec  des  foldats 
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Ambt*#ffen'p°ur  ks  dilliper  ; mais  ik  s’offrirent  tous  à perdre  la  vie  pour  la 
• i.  foy . Ainfi  l’on  fut  contraint  de  prier  Saint  Arnbroifc  de  vouloir 
appaifêr  le  peuple , & de  luy  donner  parole  que  perforine  n’en- 
treprendroit  rien  fur  la  bafilique[quc  les  Ariens  aemandoient.  ] 

'Mais  apres  mefme  qu’il  eut  rendu  ce  lèrvice  à la  Cour  qui  l’en  k. 
avoit  fort  prellë , on  ne  laiffa  pas  de  luy  faire  un  crime  de  cette 
emeute  du  peuple . Heurt  erté  bien  aile  de  diminuer  œ prétexté 
qu’on  prenoit  de  le  rendre  odieux , mais  il  ne  le  craignait  pas 
julqu’à  rien  relafèher  de  lôn  devoir  ; lâchant  qu’il  n’y  avoit  rien 
à craindre  lorlqu’on  fait  tout  pour  J.  C. 

[On  ne  fe  Iburia  pas  beaucoup  de  la  parole  qu’on  avoit  donnée 
à S.  Ambroilè  pour  appaifêr  le  peuple  ; ou  bien  il  faut  dire  que 
ce  que  nous  venons  de  raporter  ne  s’eft  fait  qu 'après  ce  que  nous 
allons  dire,  tiré  de  la  lettre  du  Saint  à S."  Marcelline  fa  lœur.ce 
qui  importe  allez  peu . Marcelline,  comme  nous  avons  dit  autre- 
part,  eftoit  à Rome,  où  là  pietc  ne  luy  permettoit  point  de  de- 
meurer indifférente  à ce  qui  reeardoit  la  religion.  ] 'C’eft  pour-  «p-u.p.ws  d- 
quoi  dans  toutes  les  lettres  quelle  écrivoit  à S.  Ambroilè  , elle 
s’informoit  avec  foin  de  l’état  de  l’Eglilê . [ Le  Saint  luy  avoit 
fans  doute  mandé  le  trouble  que  l’on  excitoit  contre  luy;  & c’eft 
peut  eftre  ee  qui  fut  caufe  quejdans  celle  qu’il  en  receut  le  jeudi  d.t. 
de  devant  le  dimanche  des  Rameaux,  [c’eft  à dire  le  troifteme 
jour  d’avril , ] elle  luy  mandoic  qu’elle  eftoit  extrêmement  in- 
quietée  par  les  fonges. 

f efiridij  [C’eltoit  un  prefage  de  ce  qui  devoit  arriver]  'Car  dés’lc  len-  i. 

demain  [qui  eftoit  le  vendredi  4 avril,]  on  commença  à remuer 
des  affâiresqui  caulêrent  bien  de  l’agitation  &du  trouble.  JuC 
que  là  les  Ariens  n’avoient  demandé  que  la  bafilique  Portienne, 
qui  eftoit  hors  des  murs:  mais  ce  jour  là  on  demanda  à Saint 
Ambroilè  la  Neuve,  qui  eftoit  dans  la  ville  & plus  grande  que 
Nd*  it.  l’autre. ["C’eft  apparemment] Tegljfë  des  Apoftres  * baftie prés  ep.54 p.jij!V. 
m jjj  pu rte  Romaine,  laquelle  S.  Ambroilè  avoit  dediée  vers  ce 

temps-ci  , & il  y avoit  mis  des  reliques  des  Apoftres;  ce  qui 
s’eftoit  fait  avec  une  joie  & une  dévotion  extraordinaire  de  tout 
le  monde:  [&  c’eft  làns  doute  à caulè  de  cela  ] que  les  plus  an-  Boii.9jmy,p. 
ciens  martyrologes  marquent  le  9 de  may  à Milan  la  fèfte  des  3<4-»IFiorenr. 
mi  ftnmm.  Apoftres  S.  Jean,  S André, & S.  Thomas,  dans  la  baftlique'de  la 

porte  Romaine . 'Nous  avons  encore  quelques  vers  qui  parlent  Enn.n.p.ip. 
de  la  fondation  & de  la  dédicacé  de  cette  eglilèparS.Ambroife, 

& du  corps  de  Saint  Nazaire  qu’il  y tranfporta  vers  l’an  395. 

Serene  [ nicce  de  Theodofe  I,  & ] femme  de  Stilicon,  y fit  faire 


« 
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suffi  quelques  ornernens.  Elle  eftoit  baftie  en  forme  de  croix.  Ambroife' 

Amb<p.i4.j>.  Des  Conseillers  d'Etat  vinrent  donc  trouver  Saint  Ambroife  ««. 

105  A • pour  luy  demander  qu  il  livrait  cette  bafilique  neuve  , & qu’il 

euft  foin  d’empefeher  que  le  peuple  ne  filt  aucun  trouble  . II 
répondit  félon  l'obligation  de  ion  rang , qu'un  Evefque  ne  peut 
pas  livrer  le  temple  de  Dieu.  [ Il  raporte  autrepart  plus  ample- 
ment ce  qui  arriva  foit  en  cette  rencontre,  foit  en  quelque  au- 
tre  oh  on  luy  fit  la  mefine  demande  ] On  vint,  dit-il,  luy  ordon- 
ner de  la  part  de  l’Empereur  de  livrer  une  bafilique  : à quoy  if 
répondit  qu’il  n'eftoit  permis  ni  à luy  de  la  livrerai  à l’Empereur 
de  la  prendre  ; que  fi  l’autorité  impériale  ne  luy  donnoit  aucun 
droit  fur  la  maiibn  d'un  particulier,  il  pouvoit  encore  moins  lé- 
gitimement s’emparer  de  celle  de  Dieu  . On  luy  dit  que  tout 
eftoit  permis  à l'Empereur , puifoue  tout  eftoit  à luy . Mais  le 
Saint  répliqua  que  l’autorité  de  l’Empereur  ne  s’étendoit  pas 
jufque  fur  ce  qui  appartenoit  à Dieu  ; qu’un  Prince  ne  pouvoit 
mieux  prolonger  fon  régné  que  par  une  humble  foumilfion  au 
Très  haut  ; qu’il  eftoit  écrit:  Rendezà  Dieucequi  appartient  à 
Dieu,  & à Cefar  ce  qui  eû  à Cefar;  que  les  palais  appartenoient 
à l’Empereur,  mais  que  les  egliles  cftoient  à l’Evcfquc ; que  le 
Prince  eftoit  le  maiftre  des  murs  & des  édifices  publics  .•  mais 
qu’il  ne  pouvoit  pas  difpofêr  de  mefme  de  ceux  qui  font  confi- 
erez. à Dieu . On  vint  encore  dire  à S.  Ambroife  de  la  part  de  la 
Cour,  que  l’Empereur  devoit  auffi  avoir  une  bafilique.  Il  ne  vous 
eft  pas  permis  de  l’avoir  , luy  fit  dire  ce  Saint  : Qu'y  a t-il  de 
commun  entre  vous  & une  adultère  ? Car  celle  là  eît  une  adul- 
téré, qui  n’eft  pas  légitimement  unie  à J.C.[VoiIà  la  réponfequç 
S.  Ambroife  fit  à ceux  qui  luy  vinrent  demander  la  bafilique 
neuve  pour  l'Empereur. 

p.ioj.c.  'Le  lendemain  [qui  eftoit  le  famedi  5'  d’avril, ]"le  peuple  con-*"/*  CT""™ 

firma  dans  l’eglife  par  les  acclamations  [ tout  ce  que  le  Saint 
avoir  fâit.]Le  Prefetfdu  Prétoire]  vint  à l’aftémblée,&  commen- 
ça à confeiller  [le  Saint]  de  ceder  au  moins  la  bafilique  Portien- 
ne,  maiscela  fut  rejetté  par  lescrisdu  peuple.  [Ainfi  il  fut  obligé 
de  fê  retirer  en  difknt  qu’il  en  feroit  fon  raport  à l’Empereur.  ] 

cod.Th.chr.p.  'C’cftoit  Neotere  félonie  Code  qui  eftoit  en  ce  temps-ci  Préfet 
du  Prétoire. 
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3!»  J»de  Saine 

ARTICLE  XL. 

t)e  ce  qui  arriva  le  dimanche  des  Rameaux  touchant 
la  bafdiqttc  Portienne . 

’T  E lendemain  qui  eiloit  le  dimanche,1  dans  les  faints jours  A«i>tp  M.p, 
| j de  la  dernière  lêmaine , b auquel  on  donnoit  le  fÿmbole  *“£*■ 
aux  Competensf  c’eft  à dire  le  dimanche  des  Rameaux, qui  félon  * «. 
le  calcul  de  Bucherius  eiloit  cetteannée le  6 d’avril:  dEn  ce  jour, 
dis-je,  Saint  Ambroilê  après  les  ledlure6&  le  lé rmon, ayant  ren-  l0j. 
voyé  les  catecumenes , donnoit  le  (ÿmbole  aux  Competens , P* 

[ c’eftàdire  qu’il  1 ’apprenoit  & l’expliquoit  à ceux  qui  elïoient  *OÏ'e' 
admisau  battefmc  , & qui  le  dévoient  recevoir  le  lâmedi  fui- 
vant , dans  la  nuit  de  Palque.] 

'Durant  qu’il  eiloit  occupé  à cette  fbnétion.on  luy  vint  rapor-  * f- 
DtrM»n.  ^ que  ] on  avoit  envoyé  du  palais  "des  Dizeniers  à la  bafilique 
Portienne  , oit  ils  mettaient,  des  tentures  qu’ils  avoient  appor- 
tées ; & que  fur  ce  bruit  une  partie  du  pcuple[Catholique]y  al- 
loitfpour  s’y  oppolèrà  eux.  ] 11  continua  neanmoins  ce  qu’il  avoit 
à faire,  & commença  la  Melle,[c’dlà  dire  ce  qui  regarde  par- 
ticulièrement l’oblation  du  fâcrifice.  J Durant  qu’il  oflroit , on 
luy  vint  dire  que  le  peuple  seftoit  faifi  d’un  nommé  Caftule 
qu’il  avoit  rencontré  en  pafiànt  dans  la  place , & que  les  Ariens 
dj (client  élire  un  de  leurs  Preltres . Le  Saint  commença  à pleurer 
amèrement , & à prier  Dieu  au  milieu  de  l’oblation  de  ne  pas 
permettre  qu’on  repandit  lefangdequi  que  ce  foitpour  la  cau- 
îé  de  l’Eglilè,  proteftantquefs’il  devoir  y en  avoir  de  répandu  ; 3 
il  eiloit  preft  adonner  le  lien  non/èulemcnt  pour  le  falut  de  fon 
peuple  , maisincfme  pour  ces  impies  . Enfin  il  y envoya  prom- 
tement  des  Prellres  6c  des  Diacres, & fauva  ainfi  cet  homme. 

On  décerna  auflï-toft  de  très  rigoureufes  peines  contre  tout 
le  corps  des  marchands  . Ainfi  dans  les  fitints  jours  de  la  der- 
niere lêmaine  [du  Carefme.jdans  Ielquels  on  avoir  accoutumé 
Jeiitmim  de  relafcher'ceux  qui  elïoient  prifonniers  pour  dettes,  [&  oh 
'"“uU  Valentinien  avoit  ordonne  environ  fix  femaines  auparavant 
de  délivrer  tous  les  prifonniers,  J 'on  n’entendoit  que  le  bruit  f. 
deschaines  dont  on  chargeoit  les  innoccns  , pour  les  obliger  à 
payer  dans  crois  jours  deux  cents  livres  d’or. 'Il  y en  eut  qui  re- 
pondirent  qu’ils  en  payeraient  une  fois  autant , fi  l’on  vouloir  , 
pourvu  qu’ils  confervaflênt  leur  foy. 

'Non  feulement  les  priions  elïoient  pleines  de  marchands  ; P104-*- 
H, pi.  Eccl.  Tom.  X.  Y 
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mais  on  défendit  encore  à tous  les  officiers  de  juftice,  c’cft  à dire  AmbwiC'll. 
aux  "greffiers,  lcrgens,&  huiffiers  de  divers  tribunaux, *de  fbrtir  m,m,rui„ 
de  leurs  maifonsf  fans  doute  pourfé  trouver  à l’office  de  l’Egli- 
fe.  ] Le  prétexté  eftoit  d’empelcher  qu’ils  ne  Ce  mélaftent  de  la  ritorts. 
fedition,[  & la  véritable  railon  , pareequ’ils  eftoient  pour  Saint  * *tr"rP< 
«•  Ambfoife.  ] 'On  merlaçoit  auffi  les  perfonnes  de  qualité  des  plus 

mauvais  traitemens , s’ils  ne  donnoient  la  bafilique.  Enfin  la  per- 
fêcutionéftoit  toutà  faitéchaufée;&"fi  les  Ariens  euffentofé  for- .A ‘■/'""if"1  : 
tir  du  palais,  ilseuflént  apparemment  fait  de  grands defordres. 

'Lés  Comtes  & les  Tribuns  allèrent  trouver  S.Ambroifepour 
le  fommer  tout  de  nouveau  de  livrer  promtement  la  bafilique. 

Ils  luy  dirent  que  l’Empereur  ne  faifoit  en  cela  qu’ufêr  defôn 
droit,  puifqu’il  cil  oit  maiftre  abfolu  détoures  choies . Le  Saint 
répondit  que  fi  on  ne  luy  euft  demandé  que  ce  qui  luy  apparte- 
noiten  propre  , comme  les  terres,lbn  argent,  ou  quelque  autre 
choie  fëmblable , il  n’auroit  fait  aucune  refiftancé, quoique  tous 
fes  biens  fuflènt  l’heritage  des  pauvres , [ à qui  il  les  avoir  don- 
nez:]  mais  il  déclara  que  cequi  eftoit  à Dieun’eftoit  point  fujet  K 
à l’autorité  imperiale.Si  vous  voulez  mon  patrimoine , leur  dit-  rt 
il;  emparez  vous-en.  Si  vous  voulez  vous  fâifir  de  moy  J’irai  me  « 
livrer  à vous . Voulez  vous  me  mettre  dans  les  fers, ou  me  don-  „ 
ner  la  mort  ? vous  ne  ferez  en  cela  que  féconder  mon  defir . Je  (c 
ne  me  ferai  point  environner  par  des  troupes  de  peuples  pour  <e 
me  lërvir  commederempar . Je  n’irai  point  embrafler  l’autel  „ 
pour  demander  la  vie  . Au  contraire  je  m’immolerai  avec  joie  u 
pour  les  fàints  autels . 

Ibid.  'Le  Saint  fut  fâifi  de  frayeur  lorfqu’il  fçeut  qu’on  avoitenvoyé 

des  hommes  armez  pour  s’emparer  de  la  bafilique . Il  craignoit 
que  la  refiftancé  que  les  Catholiques  feroient  pour  la  défendre  , 
ne  fuft  laxafion  de  quelque  meurtre  capable  de  mettre  enfuite 
toute  la  ville  en  combuftion.Il  demandoit  à Dieu  Jde  ne  pas  fur- 
vivre  & la  ruine  d’une  fi  grande  ville, & peut-eftre  de  toute  l’Ita- 
lie . Il  apprehendoit  mortellement  qu’on  puft  l’accufêr  avec  la 
moindreapparence  d’avoir  donné  occafion  à quelque  effùfion 
de  fâng . Il  prefentoit  fa  telle  à couper [ pour  détourner  s’il  euft 

Kr  là  mort  les  maux  qu’il  craignoit . J II  y avoir  là  quelques 
ins  Gots  aufquelsle  Saint  adreflà  ces  paroles  : N’avez  vous  « 
donceftércceus  fur  les  terres  des  Romains  que  poureftre  des  « 
perturbateurs  publics?  De  quel  cofté  tournerez  vous  après  “ 
avoir  ruiné  ces  lieuX- ci  ? 

c.  'On  vouloit  qu’il  calmaft  le  peuple.mais  il  répondit  qu’il  depen- 
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AbS"1^  de  hy  de  ne  le  point  Ibulever,  mais  que  Dieu  feul  'pouvoir 
• «.  l’appaifer  : que  s'ils  le  croyoient  auteur  decette  émotion  popu- 
laire,  il  falloit  ou  luy  en  faire  porter  la  punition  fur  l'heure , ou 
l’emmener  dans  quelque  defert . Après  cette  réponfe  ils  fe  reti- 
rèrent . Pour  luy  il  paflà  tout  le  jour  dans  cette  ancienne  bafili- 
queoù  il  eftoit . Le  loir  il  »'en  alla  coucher  chez  luy , afin  que  II 
on  vouloit  l’emmener  en  exil  00  le  trouvai!  tout  preft . [Nous  ne 
voyons  point  davantage  ce  qui  arriva  de  la  balilique  Portienne  . 
Il  y a apparence  que  les  Ibldats  qu’on  y avoit  envoyez  , trouvant 
que  le  peuple  y eftoit  le  plus  fort, le  retirèrent  avec  leurs  tentures.J 
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De  ce  qui fepaffaltmécredt  touchant  la  baftlique. 

No-rr  19,  ['/^v  N ne  dit  point  qu’il  le  Ibit  rien  fait  les  deux  jours  lui- 

V/  vanJ.J'Mais  le  mccredi[9  d’avnl,]S  Ambroife  ne  fut  pas  Amb^p,i4  P. 
plutoft  forti  de  fon  logis  , 'qui  eftoit  ce  lémble  auprès  de  la  ba-  j,'^  ki 
lilique  neuve  , 'que  cette  balilique  lut  invertie  & occupée  par  p.ios.c. 
des  Ibldats  avant  melmeque  le  jour  parult . 'Onyapporta  auflt 
des  tentures  dupalais[pour  l’orner , afinqu’Auxcnce  y puf!  cé- 
lébrer l’office  . Lorque  le  bruit  s’en  fut  répandu  , ] 'les  Catholi-  6- 
ques  furent  failîs  de  douleur , craignant  que  l’Egli/ê  de  Dieu  ne 
fui!  livrée[aux  hérétiques. . Mais  0 ette  crainte  les  rendant  plus 
courageux  , ] ils  accoururent  en  fi  grand  nombre,  'que  la  bailli-  P-k*^ 
que  neuve  en  fut  toute  remplie  ; & jamais  les  Catholiques  lorf- 
qu’ils  eftoient  les  plus  libres  , n’a  voient  paru  fi  nombreux.  Ils 
demandoient  un  Lcéleurf  pour  leur  lire  l’Ecriture.  ] 

'Saint  Ambroife  [ fâiloit  cependant  l’office  dans  l’ancienne  d. 
eglife.où  iljconnut  par  le  gemilfement  du  peuple , que  la  bafili- 
que[neuve]eftoit  environnée  de  Ibldats  . On  crut  voir  alors  l’ac-  p.iof.m. 
n complilTeroent  de  ces  paroles  du  pfeaume  ; Seigneur,  les  nations 
n font  vendes  dans  voftre  héritage  ; <3c  ce  qui  fuit  dans  le  mefmo 
pfeaume, quel’on  avoitlu  ce  mefme matin.  Le  Saint  ne  put  faire  p-ms.i. 
autre  chofeque  témoigner  librement  fa  douleur  par  fes  gemif- 
femere , '&  commander  que  les  foldats  fulfent  ieparez  de  la  p.ios.4. 
communion, [s’ils  ne  fe  retiraient.] 

'Durant  les  leçons,"  qui  eftoient  du  livre  de  Job,  deftiné,pour  p.ios.d. 
la  leélure  de  ce  jour  là,  bon  luy  vint  dire  que  la  baftlique  neuve  ' J* 
eftoit  pleine  de  peuple:  Et  il  y avoit  à craindre  que  l’on  ne  vil!  P,o»g. 
Peglife  remplie  de  tumulte  , & peut-eftre  de  meurtres . Mais 
Dieu  meûiie  fans  fe  fervir  de  l’entremife  de  perlbnne,  fe  mit  au 

Y ÿ 


Digitized  by  Google 


ptot.g. 


p 106.C. 


p.ioS.h. 

p.î<X.d. 

pjol.it.l. 


F.io6.f, 


17»  SAINT  AMBROISE.  < L’*»*lA 

p tofd.e.  milieu  & arrefta  les  foldats  armez  Car  ceux  qui  avoient  inverti  Amkro.f»' 
labafilique  , ayant  appris  que  le  Saint  avoir  ordonné  qu’on  les 
feparaft  de  la  communion,  vinrent  aulfi-toft  à l’eghiéoù  il  tenoit 
fbnaflémblée.Leur  vue  inopinée  jetta  le  trouble  parmi  les  fem- 
mes . Une  d’entre  elles  s’enfuit  avec  précipitation  . Cependant 
les  (bldats  tafchoient  de  les  calmeren  leur  proteftant  qu’ils  ve- 
noient  pour  prier  & non  pour  eombatre  'Ainfi  S.  Ambroife  fe 
trouva  avoir  pour défenléurs  ceux  mefmes  qu’il  regardât  com- 
me lès  ad  verlàires  & lés  ennemis . 

'On  prétend  qu’ils  avoient  lait  dire  à l’Empereur  qu’il  pouvoir 
Ibrtir  lâns  crainte  ; & que  s’il  luy  plailbit  de  venir  à l’alfemblée 
des  Catholiques , ils  elloient  tout  prefts  pour  raccompagner  j 
Gnon  qu’ils  iraient  à l’aflèmhlée  d’Ambroile . 'Les  feigneurs- 
s’efforçoient  auflï  d’adoucir  l’elprit  de  ce  Prince  par  leurs  priè- 
res^ de  le  rendre  favorable  aux  Catholiques . T)e  forte  que  les 
Ariens  fetrouvant  trop  lbibles, aucun  d’eux  n’olbit  Ibrtir.  'Il  pa- 
roift  neanmoins  qu’une  partie  des  foldats  demeura  autour  de  la 
bafiliquefneuvejpour  en  garder  les  entrées . 

'Durant  ce  tumulte,  le  peuplé  qui  eftoit  dans  l’autre  egfife 
avec  Saint  Ambroilê,dit  quelques  paroles  egalement  pleines  dq 
modération  «St  de  généralité,  'ou  plutoft  le  S.Elprit  lesdifoit  par 
eux  . Nous  prions,  Seigneur,  s’écrioient-ils  cus’adrelïànt  à l’Errr-  «* 
pereur  ,nous  prions  ; nous  ne  combatons  point . Nous  ne  crai- 
gnons  pas , mais  nous  prions.  Qu’eft-ce  que  des  Chrétiens , dit 
Saint  Ambroife  , pouvoient  dire  de  plus  excellent  & de  plus 
grand?  Rien  n’elt  plus  digne  d’eux  que  de  lôuhaiter  la  tranquil- 
lité & la  paix  , & neanmoins  de  ne  point  abandonner  lafoy  & 
la  vérité,  mefme  au  péril  de  la  vie  . 

'Le  peuple  Ibuhaitoit  fort  que  le  Saint  allaft  h la  baffliqué 
[neuve, ]où  l’on  dilbir  que  ceux  qui  eftoient  allêmblez  deman^ 
doient  inftamment  là  prelènce . 'Beaucoup  de  perfonnes  luy 
eonlëilloient  de  le  faire  ; mais  il  ne  le  voulut  pas , & il  répondit 
que  comme  il  ne  pouvoit  pas  livrer  la  bafi!ique,au(îi  il  ne  devoir 
pas  eombatre . 

Tl  fit  enfuitc  un  di /cours  au  peuple  au  fujet  du  livre  de  Job 
ou  onavoit  lu.'On  y voit  Ibn  delîrpour  le  martyre  , que  Dieu  , 
dit-il,  ne  luy  accordoir  peut-eftre  pas  encore  , parcequ’il’  ne  l’en 
h.;.,.  jugeoit  pas  capable" . 'Il  y parle  aulfi  très  fortement  contre  les 
femmes  qui  perfccuroient  l’Eglifeen  fa  perlbnnc  ; «St  il  eft  bien 
aile  d’appliquer  à l’Imperarrice  ce  qu’il  dit  avec  autant  de 
liberté  que  de  vérité  , dé  kt  femme  de  Job,  d’Eve, de  Jczabel,  & 
d’Herodiadc . 
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Anibiolfé"'  'Durant  qu’il  prefchoir,  on  luy  dit  que  l'on  avoit  offé  de  la  ba-  i|»oi.U 
«i.  filiquefneuvejles  tentures  de  l’Empereur,  que  la  baliliqueeftoit 
toute  pleine  de  monde  qui  demandoit  qu'il  y vinft.  Il  ne  voulut 
pas  neanmoins  y aller  , & il  y envoya  feulement  des  Preffres , 

'ajoutant  qu’il  efperoit  en  J.  C.  que  l’Empereur  mefine  feroir  p.wt  i. 

Bur  eux.'ll  continua  enfuite  fon  difcours ,.  pour  rendre  grâces  à p.»°7.*°*- 
ieu  de  la  paix  qu’il  rendoit  à l’Eglife  ; 'car  il  croyoit  en  effet  p.ios.k 

2 ue  l’Empereur  fefuft  faille  fléchir  aux  prières  desfoldats , des 
ûgneurs,  Si  de  tout  le  peuple. 

•ou rium.  'Cependant  on  vint  dire  à Saint  Ambroife  qu’il  y avoit  là  "un  b. 

fecretaire  envoyé  de  la  part  de  l'Empereur , pour  luy  fignifier 
fès  ordres . Le  Saint  Ce  mit  un  peu  à l’écart  pour  les  recevoir  . 

„ Comment  avez  vous  ofé  entreprendre  , luy  dk  ce  fecretaire  , 

,,  de  vous  oppofèr  à l’ordre  de  l’Empereur  ? Je  ne  fçay , répondit  le 
„ Saint,  de  quel  ordre  vous  me  parlez,  nr  quelle  eff  cette  témérité 
t,  qu’on  trouve  dans  ma  conduite. Pourquoi,  repartit  le  lècrecaire , 

» avez  vous  envoyé  des  Preftres  à fa  banlique?  L’Empereur  veut 
,,  lavoir  fi  vous  prétendez  vous  eriger  en  tyran  , afin  de  prendre 
„ fes  mefures  contre  vous  . Saint  Ambroife  luy  rendit  raifon  de 
„ fon  procédé  avec  beaucoup  de  douceur,  & il  ajouta-.'Si  cette  ma- 
„ niere  d’agir  vous  feinbfe  effre  une  tyrannie , les  armes  dont  je 
„ me  fers  font  au  nom  de  J.  C.  Tout  mon  pouvoir  eff  de  vous  pr*- 
„ fenter  mon  corps.  Si  on  me  juge  Un  tyran  , pourquoi  diffère  t-on 
„ à me  punir  de  mort  ? 'Il  eff  vray  que  nous  avens  une  tyrannie  t. 

,,  aflèz  particulière  . La  tyrannie  d’un  Evefque  confiftc  dans  la 
„ fôibleflè  . Valentinien  que  Dieu  laifle  fans  adversaire  , devrait 
„ prendre  garde  de  s'attirer  quelque  tyran  [ véritable  . ] Ce  n’eff 
„ pas  1a  pen fée  de  Maxime  r que  je  lois  le  tyran  de  Valentinien , 

„ luy  qui  Ce  plaint  que  je  l’ay  empelché  par  mon  arabaflàdc  de 
,,  paflèr  en  Italie.  Les  Evelques  ne  fe  font  jamais  érigez  en  tyrans: 

,,  mais  ils  ont  Ibuvent  beaucoup  lôuffèrt  de  fa  parc  des  tyrans . 

'Tout  le  relie  du  jour  fe  pafla  dans  la  trifteffè  [ fans  rien  qui  k. 
fcit  digne  délire  remarqué , J linon  que  les  enfans  pour  fe  mo- 
quer [des  Ariens, J déchirèrent  les  tentures  de  l’Empereur. 

'S.  Ambroife  ne  put  retourner  [le  loir]  en  Ion  logis , parcequll 
elloit  tout  environné  de  fbldats  qui  gardoient  la  bafilique  [neu- 
ve , auprès  de  laquelle  il  eff  aifé  qu’il  euft  fait  baftir  fa  rrlailbn 
ou  il  demeuroit  alors ] 'Au  fieu  donc  d’alfer  chez  luy,  il  pafla  fa 
nuit  à chanter  despfeaumes  avec  fès  frères,  [ c’cft  adiré  avec  lès 

t.  Cef  endroit  feul  fuffiroit  pour  montrer  que  la  pcrfccution  de  S.  Ambroife  par  Juûine,n’eft 
p u arrive'c  avant  la  mort  de  Grafscn,  comme  quelque»  anciens  l'ont  écrit. 

Y iij 
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Ecclefia(Uques,dans  la  petite  hafilique  de  l’eglifé  .Iln'eft  pas 
extraordinaire  dans  les  grandes  abbayes  d’y  voir  une  petite  u. 

Cglife  outre  la  grande  ; & celle-ci  pouvoir  eftre  la  chapelle  du 
hattiftere] 


ARTICLE  XLII. 


Amb  ep,i4.p. 
aoS.k.I. 

1.1. 


Umt 


P.lO$.Zr 


ploS^IT. 


F.i09.a, 


Dieu  arrefie  la  perfecution  : Hjjloire  de  l' eunuque  Calligone . 

' T E jour  fuivanreftoit  celui  auquel  J.C.  sert  livré  pour  nous,  •».  J’wil 
I > ôtauquel  l’Eeüfë  remet  la  pénitence, [d'où  vient  que  nous 
l’appelions  le  jeudi  abfolu . j 'Ce  jour  donc  on  lut  félon  la  coutu- 
me le  livre  de  Jonas  ; enfui  te  duquel  S.  Ambroife  commença  ion 
fermon  par  ces  paroles  : On  vient  mes  freres , de  lire  un  livre  , „ 
où  Dieu  a prophetizé  que  les  pécheurs  reviendraient  un  jour  à « 
luy  par  la  pénitence  : & chacun  crut  que  ce  qu’il  difoit  alloit  « 
effectivement  arriver[Cela  Ce  trouva  véritable.}  'Car  après  que 
S.  Ambroilë  eut  encore  dit  quelques  paroles , on  vint  dire  que 
l'Empereur  a voit  ordonné  qu'on  nlt  retirer  les  foldats  de  la  ba- 
filique [ neuve,  J & qu’on  rendift  aux  marchands  ce  qu’on  leur 
avoit  fait  payer  des  taxes  aufquelles  on  les  avoit  condannez  - 
Tout  le  peuple  lut  tranfportc  de  joie  à cette  nouvelle  . Les  lôl- 
dats  s’empreflbient  de  la  répandre  . On  voyoit  tout  le  monde 
aller  bailer  l’autel  pour  marque  de  cette  paix  qu’on  leur  an- 
nonçoic. 

'Voilà  où  la  perfecution  fe  termina  pour  lors:  mais  Saint  Am- 
broife craignoit  avec  raifon  qu’elle  ne  recommençai!  bien-tofl: 
avec  plus  de  violence  . Car  comme  les  ièigneurs  de  la  Cour 
prioient  Valentinien  avec  inftance  de  venir  à l’eglife  [ avec  les 
Catholiques . ] ajoutant  que  c’eftoient  les  foldats  qui  le  fouhai- 
toient-,  & qu’ils  l’en  fupplioient  de  leur  part  : Vraiment , dit-il  , ” 
je  penlëque  li  Ambroife  vous  le  commande,  vous  me  livrerez  à “ 
là  diferetion  . Cette  parole  fît  trembler  tout  le  monde  ; '&  S.  “ 
Ambroife  jugea  ailement  de  là  ce  qu’il  pouvoit  attendre  d’un 
Prince  qui  ne  le  regardoit  que  comme  fbn  ennemi  déclaré. 

'Ces  mauvais  fêntimcns  luy  eftoient  inipirez  par  des  perfbn- 
nes  qui  eftoient  bien  ailes  de  l’animer  contre  le  Saint . [ Outre 
l’Imperatrice  & lès  damesJCalligone  grand  Chambellan , [ & 
par  confëquent  premier  eunuque, ]eut  l’eftronterie  de  faite  dire  ^ 
ces  paroles  au  Saint.  Quoy , vous  meprifëz  Valentinien  de  mon 
vivant  ? Je  vous  couperai  la  telle.  Le  Saint  làns  s’étonner  luy  ré-  ° 
pondit  ; Dieu  vous  permette  d’executcr  v<$  menaces  ••  je  fouf-  “ 
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Amkofié  ” ftirai  ce  qu’il  convient  à un  Evefque  d’endurer  ; & vous  ferez; 
it.  v Une  aétion  digne  d’un  eunuque. 

[S.  Ambroife  finit  ici  la  relation  qu'il  envoya  à fa  fœur . Mais 
S.  Auguftin  nous  apprend  que  cet  eunuque  porta  enfin  la  peine 
de  fon  inlblence,  & éprouva  le  fupplice  dont  il  avoit  menacé  le 
Saint,  ] 'ayant  eu  la  telle  tranchée  pour  un  crime  dont  il  fem-  A“*-in 
bloit  que  fa  qualité  d’eunuque  le  rendoit  incapable.  C>,,  P < 

[C’eft  de  luy  apparemment  que  parle  S.  Ambroife  dans  fon 
livre  fur  Jofeph  ; & quelque  obfcur  que  (bit  cet  endroit , parce 
qu'il  ne  s’eft  pas  mis  en  peine  d'éclaircir  une  chofe  connue  de 
tous  ceux  à qui  il  parloit , & qu’il  y mêle  une  hifloire  de  fon 
temps  avec  le  fens  allégorique  & littéral  du  Patriarche  Jofeph  , 
il  paroill  neanmoins  que  fous  le  nom  des  eunuques  de  Pharaon, 

& de  Doeg  miniftre  de  Saüi,  'il  décrit  un  Syrien  chef  des  eunu-  AmWtjof.c./. 
qucs,*&  grand  maiflrc  d’hoflel, qui  ellant  ennemi  de  J.C.[com-  £‘c!*3 
me  Arien,  ] 'fe  rendoit  délateur  contre  le  Pontife  du  Seigneur  , d. 
aigriflànt  contre  luy  l’efprit  du  Prince  par  fes  menfonges , '&  le  «• 
portant  à perfecuter  celui  qu’il  ne  connoifloit  pas , & qu'il  favo- 
ri fa  depuis  lorfqu’il  le  connut. 

'On  y voit  que  cet  eunuque  fc  confiant  fur  fa  grandeur  , me-  c. 
naçoit  les  autres  , fans  prendre  gande  au  dernier  fupplice  quil 
alloit  luy  mefme  fouffrir.  'L’injure  qu’il  fàifoit  à l’Eglife,  toucha  b. 
vivement  S.  Ambroife,  & arracha  de  fa  bouche  un  difeours  très 
vehement  contre  luy,  dont  il  ne  voulut  pas  depuis  fereffouvenir: 

'mais  il  luy  prédit  deflors  que  le  Prince , de  la  confiance  duquel  ». 
il  s’elevoit  fi  fort,  luy  fcroit  trancher  la  tefle,  & Iaifleroit  manger 
fon  corps  aux  oifeaux, 'marquant  fur  cela  l’eunuque  à qui  Jofeph  c.6.p  jlo.i. 
prédit  qu’il  (croit  pendu  . 'Cet  homme  enflé  par  le  fafle  de  (a 

Ei (Tance,  & enivré  de  fon  bonheur  imaginaire  , avoit  les  oreil- 
trop  bouchées  pour  écouter  cet  oracle  . Il  en  éprouva  pour- 
tant la  vérité,  & eut  recours  ; mais  un  peu  trop  tard  , à l’inter- 
ceflion  de  celui  qu’il  avoit  meprifé.'Il  femble  que  ç’aiteflédcux  ». 
ans  aprésjôc  ainfi  en  387,  vers  le  mefme  temps  que  S.  Auguftin 
fut  battizé  : ce  qui  s'accorderait  moins,  fi  Ton  mettoit  la  lettre 
14  Tannée  fuivante,  comme  quelques  uns  ont  fait. 

Voilà  ce  que  nous  trouvons  pour  cette  année  , de  la  perfëfcu- 
tion  de  S.  Ambroife  : nous  en  venons  les  fuites  & la  fin  fur  Tan- 
née fuivante. 

v.fon  titre  Ce  fut  apparemment  cette  année  que'S.  Vigile  fut  fait  Evef- 
que  de  Trente.  ] 'Il  pria  peu  de  temps  après  S Ambroife  de  luy 
. donner  quelques  réglés  pour  exercer  foa  miniftere;  Et  le  Saint 
luy  écrivit  fur  ce  fûjct  Tepiflre  13. 
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ARTICLE  XLIII.  ^ 


Generofité  deBenevole.Loy  de  Valent  mien  pour  leConcile  deRimink 

l’an  de  Jésus  Christ  38 6,  de  S.  Ambroise  12. 

[T  'Opposition  que  Jufline  avoit  trouvée  à fes  volontez  dans 

| / la  generofité  de  S.  Ambroifê  & de  fon  peuple,  n’avoir  fait 

RufU.c.is.p.  que  l’irriter.  ] 'Elle  commença  à troubler  tout  de  nouveau  le 
’59'  repos  & la  tranquillité  des  Eglifês , & à menacer  les  Evefques 

de  les  bannir  de  leurs  fieges,  s’ils  ne  rétabliflôient  les  decrets  du 
Concile  de  Rimini . Son  deflèin  dans  cette  guerre  efioit  d’abatre 
Ambroifê  ce  mur  & cette  tour  très  forte  de  l'EglifcPour  fê  foire 
une  première  entrée  dans  l’Eglifê  & l’opprimer , elle  tafehoit 
de  le  fatiguer  par  fes  menaces , par  les  terreurs , & par  toutes 
fortes  d’attaques . Mais  fi  comme  une  féconde  Jezabel  elle  le 
combatoit  à main  armée,  Ambroifê  rempli  de  force  & de  grâce 
comme  un  autre  Elie,  efioit  incapable  de  luy  céder . Elle  alloit 
dans  les  Eglifès  fèmer  fês  difeours  [pernicieux,  ] faire  beaucoup 
de  bruit,  irriter  les  peuples,  & les  animer  à la  difeorde  . Elle  re- 
gardoit  comme  une  injure  de  ce  que  les  chofës  ne  luy  réuffif- 
foient  pas  comme  elle  l'auroit  voulu.  C'efloit  lefioetde  fês  plain- 
tes auprès  de  fon  fils.  Auffi  elle  l’excita  de  telle  forte  à venger 
l'affront  qu’elle  pretendoit  avoir  receu , qu’il  refolut  de  s’en 
faire  raifon  à force  ouverte,  [ & fit  toutes  les  autres  chofës  que 
nous  allons  voir  dans  cette  année  J 

C.16.P.159.  'L’Empereur  voulut  donc  foire  des  ordonnances  contre  la  foy 
des  SS.  l’eres  . Il  donna  fês  ordres  pour  les  dreffêr  à Benevole 
[■  dont  la  charge  avoit  quelque  raport  à nos  Secrétaires  d’Etat.]  h 
S*  i.r.c.i  3,p.  'Sozomene  dit  qu’il  avoit  l’intendance  fur  ceux  qui  écrivoient 
yio.d.  ]cs  i0ix.a  Benevole  a voit  efféelevé  dés  fon  enfance  dans  l’amour 
^Rui  u c,.6.p.  ^ jans  ^ vcoeration  de  la  vraie  foy,t  & neanmoins  comme  il 
1 Giud.pr.p.i.  n’eftoit  point  encore  battizé  , Jufline  crut  qu’il  pourroic  aife- 
ment  oublier  ce  qu’il  devoir  à fo  confidence.  Mais  il  fit  bien-toft 
voir  qu’il  avoit  efté  inft.ruit  dans  la  doélrine  admirable  de  Saint 
Philaftxc  Evefque  de  Brcflè  . Otr  Benevole  tenoit  le  premier 
rang  dans  cette  ville.[A  la  première  propofition  de  cet  ordre  , ] 
il  rcfufo  de  prefler  fon  miniffere  à l’impiété,  & déclara  qu’il  ne 
pouvoir  pas  écrire  des  chofës  qui  eftoient  contre  Dieu  rnelme. 
Comme  on  vouloir  fotisfaire  l’Imperatrice  à quelque  prix  que 

Hufl.ix.i4.jw  i,  'lutu  mtmtrit  fcrijtiit  frefidani.  S.  Gaydencepr  f l,  l’appelle  Ua^lfirum  mimtri} 

•1».  ce 
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Ambréircm'ce  fuft , on  luy  promit  de  relever  à un  rang  plus  confiderable  , 

*»•  s’il  executoit  ce  qu’on  luy  ordonnent . Mais  il  defiroit  plus  de  fe 
rendre  illuftre  par  fa  foy  que  de  s’avancer  dans  les  dignité*  du 
» ficelé . Pourquoi , répondit-il  genereufement , m offrez  vous  de 
» plus  grandes  charges  pour  recompenfe  d’une  impiété  ? Oftez 
» moy  plutoft  celle  que  j ’ay  . Je  ferai  content,  pourvu  que  je  con- 
n ferve  invidablement  ma  foy , & que  je  ne  fâflè  rien  contre  ma 
»»  confidence.  A ces  mots  ilfe  dépouilla  desmarquesde  fa  dignité, 

& les  jetta  aux  piez  de  ceux  qui  luy  donnoient  ces  ordres  impies: 

’&l  il  aima  mieux  vivre  comme  un  particulier, que  de  feconfer-  Giad.pr^.t. 
ver  à la  Cour  aux  dépens  de  fbn  fâlut  & de  la  vie  de  fbn  ame . 

[Le  refte  de  la  vie  deBenevole  répondoit  à une  aûion  fi  illuftre.] 

'Il  receut  le  battefme , * devint  habile  dans  les  Ecritures , k&  ne  p.». 
parut  pas  moins  le  premier  des  Chrétiens  de  Breflë  par  fa  pieté,  £ p1, 

Îue  le  chef  des  perfônnes  de  qualité  de  la  mefme  ville  par  fa  P*’ 
ignité.  Il  ne  s’appliqua  pas  moins  à obfêrver  les  cominande- 
znensde  Dieu  qu’a  lesapprendre . Il  s’étudia  à ne  point  démentir 
par  fes  a dEons  une  profêflion  fi  generetifê  de  la  foy  Catholique, 

& à faire  que  fes  mérités  répendiffent  à l’éclat  de  la  pureté  de 
fâ  foy  . [Il  vécut  de  cette  forte  tant  fous  Saint  Philaftre  que  fous 
S Gaudence  fbn  Succeffcur . ] 

'Ayant  une  fois  efté  empefohé  par  la  foibleffe  qui  luy  teftoit  P* 
d’une  grande  maladie , de  venir  à 1 ’eglife  à la  fcfte  de  Pafque , & 
d’y  entendre  les  prédications  que  S.  Gaudence  y avoit  faites 
durant  la  femaine  de  Pafque  , il  en  eut  beaucoup  de  regret  , 
croyant  que  fes  pechez  luy  avoient  fait  perdre  une  riche  moif- 
fbn  des  biens  fpirituels:  mais  pour  reparer  ce  defaut  il  obligea 
S.Gaudenceà  mettre  par  écrit  les  difeours  qu’il  avoit  pronon- 
cez durant  cette  femaine,  'avec  cinq  autres  petits  traitez.  [Ainfi  pu 
c’eft  à Benevole  que  nous  devons  prefque  tout  ce  qui  nous  refte 
de  S GaudenccJ  CeSainten  luy  envoyant  fes  difeours,  y joignit  p.j. 
une  préfacé , où  il  luy  montre  pourquoi  les  maladies  & les  autres 
incommoditez  font  communes  aux  bons  & aux  mcchans , [fans 
doute  pour  le  confoler  dans  fa  maladie . 

Benevole  ne  fongeoit  qu’à  fauver  fon  ame  en  refûfânt  de 
dreflèr  la  loy  qu’on  luy  demandoit;  & il  ne  doutoit  pas  que  Juf- 
tine  ne  trouvait  allez  d’autres  perfônnes  preftes  à luy  rendre  ce 
fcrvice  à fbn  defaut.]  'La  foy  fut  eo  effet  publiée  le  z i janvier  de 
cette  année,  & elle  portoit  en  fubftance  une  liberté  entière  à " 1 
ceux  qui  fui  voient  lesdecretsetemelsdu  Concile  de  Rimini,  de 
tenir  des  afTemblées,  avec  défenfe  à ceux  qui  croyoient  avoir 
HijL  Eccl.  Tom.  X.  Z 
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feuls  cc  droit , [c’eft  à dire  aux  Catholiques , ] d'y  faire  aucune  Ambréa* 
oppofition  fur  peine  de  la  vie,  & d’eftre  punis  du  dernier  fup.  «i. 
plice  , comme  auteurs  de  fedition , perturbateurs  de  l'£glifer  & 
criminels  de  Ieze-majefté.  Elle  menace  mefme  dcfuppliceceu* 
qui  tafeheront  d’obtenir  fecrettemenc  quelque  ordre  contraire  . 

[C’eft  fans  doute  cette  loy  dont  Saint  Ambroife  parle  fouvent,] 

'par  laquelle  il  dit  que  Valentinien  s’eftoit  afl’cz  déclaré,  & qu'il 
avoir  combat u la  foy , * en  autorifant  le  Concile  de  Rimini.  kIl 
l’appelle  une  loy  de  fang , cqui  établiflbk  des  decrets  de  perfidie, 
dqui  s’emparoit  de  toutes  les  eglifes . [On  y peut  aufli  reporter 
ce  qu’il  dit , ] 'que  l’on  commandoit  decbaflèr  partout  les  Prélat* 
Catholiques , & de  trancher  la  relie  à ceux  qui  refiftoient  ; 'que 
ce  commandement  fi  fevere  & fi  abfolu  ordonnoit  en  un  inftant 
dans  toutes  les  provinces , que  quiconque  refifteroit  à l’Empe- 
reur & refuferoit  de  livrer  le  temple  de  Dieu , ferait  décapité  - 
[Maison  n’y  trouve  pas]'quelesofficiersdesvillesaient  eu  ordre 
de  faire  exécuter  la  loy  fur  peine  d’eftre  proferits,  comme  le  dit 
S.  Ambroife . [Cela  pouvoir  avoirefté  ajouté  depuis  par  quelque 
nouvelle  loy;  J 'quoique  Sozomene  n’enreconnoifle  point  d’autre 
que  celle  que  nous  avons  reportée. 

'Ce  fut  Auxence  mefme  qui  écrivit  & qui  diéia  cette  loy,'&  qui 
envoya  dans  toutes  les  villes  cette  épée  volante  reprefentée  par 
la  faux  du  Prophète  Zacarie , puur  tuer  en  un  moment*  s'il  euft 
pu,  tous  les  peuples  de  l’Empire,  les  uns  par  l’épée  du  boureau, 
les  autres  par  celle  du  (àcrilege . C’eft  pourquoi  Saint  Ambroife 
dit  de  luy , 'qu’il  portera  malgré  luy  fes  loix  [en  l’autre  monde  } 

H y portera  fa  confcience,  dit  ce  Saint  quoiqu’il  n’y  porte  pas 
fbnparfier.il  y portera  fon  ame  teinte  du  fang  [des  Saints,]  quoi- 
qu'il  ny  porte  pas  fa  lettre.  Ton  péché , o J uda, eft  écrit  avec  un  « 
burin  de  ter  & un  Ongle  de  diamant  : il  eft  écrit  dans  ton  cœur,  «c 
parcequec’efttoncœurqui  eneftle  principe . c . « 

ma  mmus&mmsi&m&BQm 

ARTICLE  XL1 V . 

S.  Ambroife  refufe  encore  Je  donner  une  eghfe  aux  Ariem , 

Ù de  Jortir  de  Milan  . 

E TT  E loy  eftoit  generale  contre  tous  les  Catholiques , ) 

V^4  '&  S.  Ambroife  a écrit  qu’elle  a voit  rempli  toutes  les  villes 
rfe  gemiflemens  & de  larmes . f L’Empereur  Maxime  en  parle 
aufli  comme  d’une  peffecution  univerfelle , * où  les  Catholiques 
de  Rome,  d’Italie,  & des  autres  provinces  avoient  perdu  & leurs 


Digitized  by  Google 


f.n a«j.a  SAINT  AMBROISE.  'r7ÿ 

^^!'01s^‘°‘E\-dqucs & leurs  eglifes.  [Neanmoins  nous  n’avocs  pas  de con- 
«».  noiffiancc  qu’aucun  Evefque  y ait  efté  tourmenté  hormis  Saint 

Ambroife  ] Car  la  confêflion  d’Euthy  me  qui  ertant  envoyé[cette  Amb.vit  p.8i  i 
année]  en  exille  jour  mefme  qu’il  avoir  pris  pour  y mener  le 
Saint  l’année  de  devant , dans  le  mefme  chariot  qu’il  avoit 
préparé  pour  cela , reconnut  que  céftoir  une  jufte  punition  de 
ce  qu’il  avoit  fait  contre  luy  ; cette  confêflion , dis  je , n’arrefta 
pas  la  fureur  des  Ariens  & de  Juftine , de  ne  1 empefeha  pas  de 
vouloir  s’emparer  de  la  balilique  Portienne, 'qui  eftoit  hors  des  cp.,4.p.,05.d. 
murs  de  la  ville. 

'Mais  quand  on  vint  lignifier  à S Ambroilé  qu’il  ai  fl  a livrer  div.h  i.p.ioi  c. 
cette  eelilè,  Dieu  me  preferve,  dit-il.  de  livrer  l’heritage  de  J.  C.  d- 
Nabotn  n’a  point  voulu  ceder l’heritage  de  lés  pères:  & moyje 
donneras  l’heritage  de  J C.  A Dieu  ne  plaifê , ajouta  t-il , que 
je  livre  ainfi  l’heritage  de  mes  peres , l’heritage  de  Saint  Denys 
qui  efl  mort  en  exil  pour  la  dcfènfe  de  la  foy , l’heritage  de  S. 

Euftorge  Confeflëur , l’heritage  de  S.  Mimcle  & de  tous  les  au- 
tres faints  Evefques  mes  predeceflètirs.  Telle  fut  laréponfé  vrai- 
ment epifcopaleque  fit  ce  Saint , refblu  à Ibuffrir  tout  ce  qu’un 
Empereur  irrité  eftoit  capabledeluy  faire  endurer,  &à  mourir 
pIutoftquedemanquerdefidelité[àDieu& àl’EglifeJ'Etcom  p.»9.hi. 
me  [en  luy  demandant  une  eglife]  on  vouloit  aufli  qu’il  en  livrait 
les  valês  [neceflâires  pour  le  fervice  divin,  ] il  répondit  [comme 
il  avoit  déjà  fait ,]  que  fi  on  luy  euft  demandé  quelque  choie  qui 
luy  appartinften  propre,  comme  des  terres , des  mailons , de 
l’or , de  l’argentj  ou  d’autres  choies  qui  fulfent  à luy  ,&  dont  il  pull 
légitimement  dilpofer,  il  l'auroit  donné  volontiers  ; mais  qu’il 
ne  pouvoir  rien  ofter  au  temple  de  Dieu , ni  livrer  ce  qu’on  luy 
avoit  donné  à garder  : qu’en  cela  mefme  il  avoir  auffi  en  vue  le 
lâlut  de  l’Empereur , à qui  il  n'euft  pas  efté  moins  pernicieux 
d’obtenir  ce  qu’il  demandoir , qu’à  luy  mefme  de  le  luy  accorder 
qu’il  luy  parloir  avec  la  liberté  d’un  Evelque , lorfqu’il  luy  dilbit 
que  s’il  vouloit  travaillera  Ion  lâlut,  il  ne  devoit  pas  ravir  le  bien 
de  J esüs  Christ. 

'Le  Saint  ne  croyoit  pas  cette  generofité  contraire  à l’humi- 1. 
lité.  11  la  regardoit  plutoft  comme  une  preuve  de  l’aftèflion 
„ qu’un  Evefque  doit  à un  Prince. 'Vous  favez , dit-il  à Ibn  peuple, 

„ que  j’ay  toujours  eu  pour  les  Empereurs  une  jufte  déférence . Il 
,,  ell  vray  que  je  ne  fçay  ce  que  c’eft  que  balléllë  . Loin  de  craindre 
„ les  fupplices donc  on  me  menace,  je  m’y  prelènte  volontiers  de 
» moy  mefme.  Quand  l’Empereur  demande  le  tribut,  nous  ne  ié 

Z ü 


Digitized  by  Google 


180  SAINT  AMBROISE.  iSufta 

luy  refufons  pas;  les  terres  de  l’Eglife le  payent.  S’il  veut  mefme  Ambrolft  ' 
prendre  ces  terres,  ila  le  pouvoir  de  s’en  emparer;  pcrfonnene  “ >». 
s’yoppofera.  Lesaumofnes  du  peuple  peuvent  fuffire  pour  la  <{ 
fubiil tance  des  pauvres  Je  ne  donnerai  pas  ces  terres  àl  Empe-  « 
reur  ; mais  je  ne  rn’oppoferai  pas  à luy  s’il  veut  s’en  rendre  le  “ 
maiftre . 'Le  tribut  appartient  à Cefor  ; aiofi  on  ne  le  luy  refiilê  “ 
point . Mais  l’Eglife  appartient  à Dieu , & on  ne  doit  pas  la  don-  “ 
nerà  Cefor;  parcequeie  temple  de  Dieu  ne  dépend  point  de  « 

Cefar.  Pertonne  ne  peut  nier  que  eetteindependar.ee  de  l’Egli-  « 
fe  ne  foit  mefme  glorieufe  à l’Empereur . Car  qu’y  a c-il  de  pl  us  « 
honorable  à l’Empereur  que  d’eftre  appelle  le  fils  de  l’Eglife  ? “ 

Luy  donner  cette  qualité , ce  n’eft  pas  l’oftênfer,  mais  l’honorer  « 

Un  bon  Empereur  fe  tient  dans  l’Eglife  , & ne  s’eleve  pas  audef- 
fus  de  l’Eglife . 11  en  che  relie  la  proteélion,  & ne  la  rejette  pas.  <e 
Jele  dis  fans  orgueil,  mais  avec  une  genereulë  liberté  .On  me  “ 
menace  de  m’envoyer  en  exil,  de  me  trancher  la  tefte,  de  me  « 
brûler  tout  vif  Mais  des  fervitcurs  de  J.  C.  ont  appris  à ne  rien  « 
craindre  de  tout  cela . Et  quand  on  ne  craint  point , onne  fe  met  « 
pas  en  peine  de  ces  fortes  de  terreurs . <* 

[La  fermetéde  & Ambroife  eftoit  trop  connue  pour  efperer 
de  le  foire  fléchir  ni  par  promeflès  ni  par  menaces . Il  folloit 
p.ioo.m  donc  fe  refoudre  à le  foire  fbrtir  de  Milan-.]  On  a voit  en-  effet 
pris  le  deflein  de  l’en  chaiïer;  & neanmoins  onne  l’arreftoit 

Siint,  quoiqu'il  fortifl  tous  les  jours,  foit  pour  foire  des  vifites, 
it  pour  lier  aux  [tombeaux  des  ] Martyrs,  & que  mefme  il 
«prj.p.ios-b.  paflaft  devant  le  palais  en  allant  & en  revenant;  Te  présentant: 

•Jiv.h.i.p.  100.  ainfi  à tout  le  monde  fans  cflre  gardé  de  perfortne;  'Mais  ceux 
que  Dieu  garde  ne  peuvenreûrearreftez  par  les  hommes,  quoi- 
qu’ils foient  à la  vue  & entre  les  mains  de  ceux  qui  les  cherchent, 

'On  luy  donna  enfuite  ordre  de  fortir  de  la  ville , & de  s’en- 
aller  où  il  voudrait,  ‘8c  d'emmener  avec  luy  ceux  qui  le  vou- 
draient fuivre.  Cet  ordre  luy  fut  apporté  par  des  Tribuns  de  la 
part  de  l’Empereur  l'on  foifoit en-  mefme  temps  courir  le 

bruit  que  l’on  renoit  un  chariot  tout  preff,  'comme  Euthyme 
avoit  fait  l’année  de  devant,  f pour  l’enlever  de  force , s’il  ne  for- 
toit  volontairement.  ] On  ajourait  diverles  menaces  qu’on  avoir 
entendu  faire  à Auxence.  On  difoit  mefinc  qu’on  avoit  arrefté 
de  le  foire  mourir,  & qu’on  avoit  apoilé  des  perfonnes  pour 
TaflafEncr . 

'Pour  luy,  il  efperoitbien  fouffrir  quelque  chofo  de  grand  & 
de  confiderable  pour  J.C,  & il  ne  s'attendoit  pas  à moins  qu’à 
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Ambréift0'  l’épée  & au  feu  ; '&  c’eftoit  véritablement  tout  Ion  fouhait  que  p99.i  Lw 
ii.  de  fouflrir  le  martyre  . 'Il  demandoit  à Dieu  comme  une  grâce  tp.is  p.i 05 f. 


de  répandre  fon  fang  , non  feulement  pour  Ion  peuple  , mais 

mefme  pour  les  impies  qui  le  perfecutoient . 'De  forte  que  quand  Ji».b.i.pjoi.»- 

on  luy  parla  de  fbrrir  de  Milan  , il  dit  que  c’eftoit  pour  luy 'un 

fujet  de  joie  plutoft  qu’un  fupplice  ; 'Et  il  euft  en  effet  obéi  très  «p.np.ios.b. 


volontiers  à cet  ordre , s’il  euft  pu  s'affiner  qu’on  n’euft  pas 
donné  l’eglifeaux  Ariens  : Mais  comme  il  eft  vifible  au  contraire 
qu’on  ne  le  vouloir  chaflcrquedanSce  deffein , les  Prélats  [qu'il 


avoir  avec  luy  , ] luy  reprefenterent  qu’il  importoit  peu  qu’il 
livraft  l'autel  de  J.  C.  ou  qu’il  l’abandonaft  volontairement  , 
puifque  c’eftoit  le  livrer  que  de  le  quitter . 

'Il  fe  relblut  donc  de  demeurer , à moins  qu’on  ne  l’enlevaft  div.b.i.p98.m' 
par  violence , 'craignant  que  s’il  fe  retirait  d’une  autre  manière , p.s9.b. 
on  ne  cruft  qu’il  abandonnent  fon  Eglife  pour  ne  s’expofer  pas  à 
une  plus  grande  peine  .'II  montra  ainfi  par  fon  exemple, auftïbien  P.Aur.fp.  i.j  c. 
que  Saint  Chryfoftome  & divers  autres, que  s’il  y a eu  des  Saints, 3r'96-97, 
comme  Saint  EufebedeSamofâtes.qui  ont  cru  devoir  obéir  aux 
Princes  en  des  rencontres  qui  paroiflent  femblables  à celle-ci  , 

& qui  ont  mefme  allégué  pour  cela  l’autorité  de  l’Ecriture,leur 
conduite  ne  doit  pas  neanmoins  paftèr  pour  une  réglé  genera- 
le ; mais  qu’on  doit  fuivre  en  chaque  rencontre  ce  que  la  pru- 
dence éclairée  par  la  charité  & par  l’Efprit  de  Dieu  fait  juger 
eftre  le  meilleur. 


Il  répondit  donc  à ceux  que  l’Empereur  luy  avoit  envoyez,  Amb d;,.h.i.p. 
qu’il  ne  pouvoit  avoir  la  moindre  penfée  de  quitter  fon  Eglife  , «r.»*IThdrt.L» 
parcequ’tl  craignoit  davantage  le  Seigneur  du  monde  que c-'3  p'7li' 
l’Empereur  de  ce  fiecle  : Que  fi  on  l’en  arrachoit  par  violence , 
on  pouvoit  en  enlever  fon  corps , mais  non  fon  cœur  , & qu’etr 
cas  que  l’Empereur  vouluft  employer  les  voies  dont  la  puiffan- 
ce  fouveraine  a accoutumé  d’ufer  , il  eftoic  preft  de  fouflrir  ce 
que  lesEvefques  ont  accoutumé  d’endurer . 'En  effet  il  ne  fâvoit  Amb.diï.h.i  p, 
ni  ne  vouloir  refifter  à la  force  : Il  pouvoit  pleurer,  il  pouvoit  9*-“c 
foupirer , il  pouvoit  gémir  : mais  il  ne  croyoit  pas  qu’un  Evefque 
euft  d’autres  armes  pour  fe  défendre  contre  des  foldats  & des 
Gots,que  fe  s larmes  [&  fes  prières . } 'Au  lieu  de  traits&  d epées , Raf.i.  uc.ii.p. 
il  attirait  fur  luy  & fur  l’Egltfe  la  protection  de  Dieu,  qu’H  invo  15»« 
quoi  t par  des  jeûnes , par  des  veilles  continuelles  au  pié  des  au- 
tels , & par  des  prières  ferventes . 

'Umettoit  encore* fa  confiance  dans  les  prières  des  pauvres  ; Amb.Jiv.h.,,p, 
quoique  les  Ariens  luy  Ment  un  crime  des  aumofnes  qu’il  leur 
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diûribucut.  C’cft  un  crime  , dit-il , dont  l’accufatioaoe  me  fait 
point  d'horreur.  Plaife  à Dieu  qu’ils  me  le  reprochent  toujours . “ i».  r°  * 
S’ils  m accu  fait  que  je  defirepar  là  m’attiter  leur  affiftance  & « 
leur  appui , je  n’en  difeonviendrai  pas  ; Oui , j'avoue  que  c’cft  « 
ce  que  je  recherche.  Ces  aveugle* , ces  boiteux  , ces  malades , « 
ces  vicillars  , font  de  plus  pmfians  détenteurs  que  tous  les  plus  « 
vaillans  guerriers  Car  les  aumofoes  que  l'on  fait  aux  pauvres , <t 
engagent  Dieu  dans  noftre  dtfenfe  ; au  lieu  que  le  fecours  des  « 
armes  rend  fpuvent  ceux  qui  y ont  recours  indignes  de  fa  divine  , 
protection . 
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ARTICLE  XIV. 

Le  peuple  veille  plu ftenri  mit!  dam  l’eglife  pour  garder  S Ambroife : 

Ce  Saint  infiitue  le)  veille)  & léchant  ; compofe  de)  hymne). 

(\T  O us  avons  vu  de  quelle  maniéré  S.  Ambroife  fe  prepa- 
IN  roit  à refifter  à un  Empereur  j/Mais  le  peuple  qui  crai- 
gnoit  ou  que  le  Saint  ne  fe  retirait  de  luy  mdme, » ou  qu’en  ne 
l’enlevaft  de  force  , pafla  plufieurs  jours  & plutleurs  nuits  de 
*P®s°nbn'9'c  fuite  à le  vei,fer  &ile  g»«^r  dans  l'eglife  , refolu  de  fouflrir 
SAtnb.vjt  p.si. 3VCC  f°n  Evetque  . b On  envoya  des  foldars  armez  pour  garder 
»|aiv.h.i.p.ioo.  les  portes  de  l’eglife,  c afin  d’empefoher  les  Catholiques  d'y 
* vît  p s,.».  entrcr  » C fens  doute  encore  pour  faire  violence  & enlever  Note  w. 

<üvdu.p.K».g.  Saint  Ambroife,  s'ils  le  pou  voient  : ] au  moins  ce  Saintditquils 
cherchoient  toutes  les  entrées  de  l’eglife . 

'Dieu  voulut  faire  voir  que  c’elloit  luy  mefme  qui  gardoit  S. 
Ambroife  plutôt!  que  le  peuple  , en  permettant  qu’on  trouvait 
une  fois  les  deux  battants  d’une  porte  de  la  ba/ïlique  toutou- 
verts  quoique  le  peuple  les  eu/t  formez  & barricadez  avec  foin- 
& l’on  difoit  que  c’efioit  un  aveugle  qui  voulant  s en  retourner 
chez  luy  , les  avoir  ainfi  ouverts . Cet  accident  troubla  tout  le 
monde,  mais  Dieu  ne  ceflapas  de  protéger  le  Saint  par  fa  mife- 
ricorde.  11  arriva  encore  quef  lejeudr  ue  devant  le  dimanche  des 
Rameaux,  c’eft  à dire  le  16  de  mars,  car  tout  ceci  fe  paJToit  à la 
fin  du  Careftne,  ] on  reconnut  qu’une  des  entrées  de  la  baûlique 
que  l’oo  croyoit  etlre  fermée  & barricadée  , efloit  neanmoins 
demeurée  ouvert^  fans  que  ni  ceux  de  dedans,  ni  le»  fofdatsqui- 
eftoient  autour  depuis  plufieurs  nuits , & a voient  tenté  tous  les 
endroits  pour  encrer , s’en  fuflcnt  jamais  appercens . 

'Ces  foldats  mcfmes  qu’on  avoit  envoyez  contre  les  Catholi- 
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A%t'j£n:<iues,  en  devinrent:  les  défènfeurs . Cal  ils  laiflbfent  entrer  dans 
ii.  l’eglife  tous  ceux  qui  voûtaient,  & empefchofetit  feulement  que 
l'on  en  fortift  : & mefme  il*  mélofent  leurs  toix  à celles  du  peu- 

Ele  , loriqu’il  proteftoit  pat  liés  acclamations  fonattacfcemcqt  à 
t fby  Catholique . C’e&oit  un  effet  de  la  puiffente  de  celui  q.»  i 
a accoutumé  de  faire  triompher  l’Egide  par  fea  propres  en- 
nemis. : < r 

'Ce  fut  en  ce  temps  là  que  l’on  commença'  à celebret  les  veil-  b- 
le*  dans  l’Eglife  de  Milan , '&  que  pourempefeher  que  le  peuple  Aog.conf.i.»  < 
ne  s’ennnyaftd’un  fi  long  fit  fi  pénible  travail , a on  ordonna  qu’on 
chanterait  des  hymnes  , des  pfeaumes , b & des  antiennes, c félon  « 
l’ufage  de  l’Eglife  d’Orient;  '‘à cette  coutume  continua  depuis  * b v,t-P-,:- 
de  s’obferver  non  feulement  dans  l’Eglife  de  Milan , mais  dans  .Aug.p.66  tiC. 
plufieursautres,&  prefque  dans  toute»  les  Eglifes  de  l’Occident,  * dAmb.vit.P. 
qui  fe  font  portées  àimiter  une  fi  faioteinflitution.* Saint  Bafile  .B1Cep.63  p.96 
avoit  établi  les  veilles  dans  la  Cappadoce.  c- 

'Pour  l’in  (lit  ut  ion  du  chant , S.  Auguftin  témoigne  qu’elle  luy  Augconf.1.9^. 
âvoit  efté  fort  utile  dans  le  commencement  de  fa  cooverfion  , “ 

un  an  après  que  Saint  Ambrai  fe  eut  commencé  de  l’introduire.  c»XVpi«6.i.b. 
'Les  Ariens  ne  fe  feraient  pas  plaint  non  plus  , comme  ils  fài-  AmMiv.h..i. 
foient , que  S.  Ambroife  trompoit  le  peuple  par  les  Charmes  de  P-,a,  h i- 
fi»  hymnes, s’ils  n’en  eulfenteu  fufetAufTi  le  Saint  ne  rougit  point 
de  « crime;  & il  avoue  qu’il  fe  fert  du  plus  puiffant  de  tous  les 
charmes  , fa  voir  de  la  ccnfedion  de  la  Trinité  que  fon  peuple 
avoit  apprife  dans  ces  vers  , & qu’il  confefloit  tout  d’une  voix 
[en  les  chantant.  ) De  forte  qne  ceux  qui  pouvoient  à peine  eftre 
des  difeiples , devenoient  des  maiflres  & des  doéleur* . 'Les  en- b « P <oi.r.  ’ 
fans  me  (mes  chantoient  la  gloire  de  J;  C,  félon  la  prophétie  de 
David  ; & les  Ariens  s’en  railloient , comme  les  Phanfiens  à l’en- 
trée de  J C dans  Jerufalem  ; mais  ils  difoient  en  mefme  temps 
que  le  Saint  excitcât  une  fedhion  contre  eux  , & foidevoit  le 
peuplepoot  les  maffucrer.  fnii  ,'j.:  ; mi 

'S."  Monique  citoit  l’annce  fuivante  quelques  vers  des  hymnes  Aus  bvit.c.j. 
de  S. Ambroife , fe  refloavenant , dit  S.  Augnftin , de  ce  quieûoit  S'*  .,,, 
fortement  enraciné  dans  fit  mémoire  . Car  elfe  eftoit  des  pre-  ««.'  b.c. 
mieret  à veiller  dans  kl  perfccotion  de  S.  Ambroife , & prenant 
beaucoup  de  part  à cette  affaire  de  Dieu,  elle  ne  vivoic  que 
d’orsrifon*.  Pour  S Aoguftin  , quoique  la  chaleur  du  Saint  Efprit 
n’euft  p»  encore  fondu  les  glaces  de  fon  cœur , il  nelaiffbit  pas 
neanmoins  d’effie  fort  touché  de  voir  la  ville  dans  cet  étonne- 
ment & dans  ce  trouble.  n ...:  a -a' 
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[ On  aura  peut-eftre  de  la  peineà  concevoir  que  le  peuple  ait 
pu  demeurer  plufieurs  jours  dans  l’eglifc  fons  fortir , fi  l’on 
ne  fçait  que  les  eglifes  efloient  ordinairement  en  ce  temps  là 
comme  font  fouvent  aujourd’hui  les  collegiales  , c’eft  à dire 
enfermées  ou  jointes"  à une  grande  enceinte  de  baftimens  , qui 
fefv  oient  à loger  les  Ecclefialtiques , & aux  autres  choies  necefi 
foires  pour  l’Eglife  . Toute  cette  enceinte  s'appelait  bafilique , 
ou  temple  , ou  eglife  : C’eft  pourquoi  il  fout  moins  s’étonner 
qu’on  y puft  paflêr  du  temps , en  fe  retirant  dans  les  maifons  les 
uns  apres  les  autres , & qu’il  y ait  eu  quelque  porte  ouverte  fons 
qu’on  s’en  foit  apperceu .] 

ARTICLE  XL  VI. 

Saint  Amhroi/e  refufe  tT aller  difpnter  contre  Auxence  devant 
l’Empereur  ; & prononce  un  difeoun  contre  luj . 


Amb.ep.pi.t05' 

p.toj.R.L 


fut  allez  vraifemblablement  durant  que  S.  Ambroilê 
eftoit  renfermé  de  cette  forte  avec  le  peuple,  ] '&  certai- 
nement depuis  qu’il  eut  eu  ordre  de  fe  retirer  , * que  Dalmace 
Tribun  & Notaire  le  vint  fommerde  la  part  de  l’Empereur  de 
choifir  des  juges  , comme  Auxence  avoir  foit  de  fon  cofté,  pour 
difputer  enfemble  dans  le  palais , en  prefence  de  l’empereur 
qui  decideroit . Il  ne  luy  nomma  point  les  juges  qu’Auxence 
dir.h  t.p.Ki.f.  avoit  choifis;  'mais  ceftoient  quatre  ou  cinq  payens,*  quoique  S. 

Paul  nous  défende  de  prendre  des  infidèles  pour  juges. b Auxen- 
ce imitant  la  malice  de  fes  pères,  [ qui  a voient  rendu  Confiance 
juge  de  toutes  les  affaires  de  l’Eglife , ] vouloit  encore  prendre 
pour  arbitre  un  jeune  catecamenc  , peu  inftruit  dans  les  choies 
de  la  religion , afin  de  luy  rendre  les  Catholiques  odieux  en  le 
reculant.  Car  ça  toujours  eûé  l’artifice  des  ennemis  de  la  véri- 
té , de  faire  pafTer  les  ferviteurs  de  Dieu  pour  peu  obeïflansaux 
Princes . 

'C’eftoit  une  chofe  bien  indigne  de  voir  Auxence  parler  de 
conférence,  luy  qui  eftoit  tout  couvert  du  fong  qu’il  avoit  tafché 
de  répandre . f Aufli  fon  deflein  fons  doute  eftoit  moins  dé  foûte- 
nir  fon  opinion  dans  une  difpute  réglée  , que  de  tirer  S.  Ambroilê, 
hors  des  mains  du  peuple  , & de  l’attirer  en  un  lieu  oh  il  forçât, 
le  maiftre  de  fa  perfonne . ] 'Saint  Ambroilê  fe  fuft  neanmoins 
expofé  à ce  danger,  s’il  ne  fe  fùft  agi  que  de  luy  mefme  : a mais  les 
Evefquesnile  peuple  nepouvoient  confcntir qu’il  expofoft  toute 
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Anîbioïé"1  fon  Egüle  en  s’engageant  dans  le  palais . 'De  plus,  il  confideroit  p.i04.i.*|dir.h. 
u.  que  ceux  qui  feraient  choiûs  pour  juges,  n’auraient  pas  la  liberté  '+•*>+ 
ceceflâire  pour  juger  , puilque  l’Empereur  s’eftant  déclaré  con- 
tre l’Eglife  auffi  ouvertement  qu’il  avoit  fait  par  fa  loy , ils  ne 
ptouvoicpt  manquer  de  Suivre  fbn  jugement, à moins  que  de  s’ex- 
pofêr  à ja  proscription  & à la  mort,  ccqu’il  ne  voudrait  pas  luy 
mefme  leur  demander.  'Enfin  il  ne  croyait  pas  que  lacaufede  la  <ü*.b.i.p.99.8| 
fcy  fe  puft  traiter  autrepart  que  dans  l’eglife,  * en  .la  prefence  du  ldl^h.nj.10” 
peuple  fidèle,1 fc  décider  que  par  l’autoritédes  Evefques.  ioj. 

*11  fit  donc  réponfe  à l’Empereur  par  une  requefte  lignée  de 
luy ,4&  compofée  de  concert  avec  les  autresEvefqucs.'oùils’ex-  r p.» j.itUoj.c. 
eufe  d’aller  au  palais  pour  y diSputer  ni  devant  luy  ni  devant  4 
d’autres  laïques  ; Il  luy  reprdente  l'indignité  de  cette  preten-  * p *°3 
tion,  que  des  laïques  foient  juges  des  Evefques  en  matière  de  fby, 
puilque  Valentinien  I.  fbn  pere  avoit  renvoyé  aux  Conciles  les 
caufes  me/mes  qui  regard  oient  les  perfonnes  particulières  des 
Evefques . 'Ambroife,  dit-il  excellemment,  ne  vaut  pas  la  peine 
qu’on  avilifle  à caufe  de  luy  le  fâcerdoce;  la  vied’un  Evefqueoe 
mérité  pas  que  pour  la  racheter  tous  les  autres  perdent  l’hon- 
neur de  leur  dignité. 

'Il  fàitenfuite  uneproteftation  Solennelle  d’abhorrer  le  Concile  «- 
de  Rimini,&  de  ïôûtenir  au  contraire  celui  de  Nicée;'&  dit  que 
fi  Auxence  veut  faire  juger  fbn  affaire  par  un  Synode,  quoiqu’on 
ne  doive  pas  troubler  la  paix  de  l’Eglife  pour  un  fêul  homme , 
il  ne  manquera  pas  neanmoins  de  s’y  trouver,  'mais  qu’il  ne  fçait  *• 
ce  que  c’elt  que  de  Se  trouver  à un  Confeil.à  moins  que  ce  ne  (bit 

Sur  le  fervice  mefme  delà  Majefte', [comme  il  avoit  fait  devant 
axime;]&  qu’il  ne  Saurait  aller  combatte  dans  le  palais, parce- 
qu’il  ne  fçak  point  les  Secrets  de  la  Cour,&  ne  fe  met  pas  en  peine 
de  les  Savoir. 

Non  3t.  [''Ce  fût  apparemment  apres  a voir  écrit  cette  lettre,  qu'il  pro- 

nonça le  difeours  intitulé,  Qu’il  ne  faut  point  livrer  les  temples, 
ou  contre  Auxence.  ] 'Il  le  prononça  le  jour  qu’on  avoit  lu  l’en- 
trée  de  J.  C.  dans  Jerufalem,  ’ & cela  porte  à croire  que  c'eftoit  le /Bar.j»7.l». 
dimanche  des  Rameaux,  [qui  tomboit  cette  année  au  19  mars] 

'Le  Saint  eftoit  alors  gardé  de  Son  peuple  depuis  plufieurs  jours,  Amb.div.h.i.p. 
*&  l’egbfe  eftoit  encore  environnée  de  Soldats  que  le  Saint  crai- 
gnoit  non  pour  luy  mefme,  mais  pout  fbn  peuple,  de  crainte  qu’il 
ne  tombai!  dans  quelque  malheur  en  le  voulant  défendre:  'C’eft  P-»»’100' 
pourquoi  il  l’exhorte  à le  Iaiffcr  combatte,  & Souffrir  mefme  le 
martyre,  lî  c’eftoit  la  volonté  de  Dieu  comme  c'eftoit  fondcûr . 

Hift.  Eccl-  Tom.  X.  A a 
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(Nous  ne  Jimrquota  point  ce  qui  eft  contenu  dans  cedifeours,  ^mbroifé"' 
parcequil  efl  a fier  exprime  dans  oe  que  nous  avons  dit  jufqucs  a 
ici  ,jqui  en  eft  prefquc  tout  tiré. Nous  dirons  feulement  que  ]'le 
peu  pic  avoit  crié  en  parlant  d’Auxence , qu’il  s’en  aille  avec  fes 
loix  ; ce  que  le  Saint  raportc  avec  cloge  .Jll  y raporte  que  }:C. 
seftoit  autrefois  apparu  à S.  Pierre  , pour  luyjdire  qu’U  verioit 
pour  élire  crucifié  une  féconde  foisà  Rome . 

'IL  nous  y apprend  aulïï  qu’Auxence  rebattizoit  les  Catholi- 
ques qu’il  avoit  feduits^ce  que  nous  ne  voyons  pas  avoir  efté  pra- 
tiqué par  les  premiers autcursderArianifme;  mais  les  barbares 

S'  embrasèrent  cette  herefie,  comme  les  Vandales 'd'Afrique, 

■ircnt  cette  pratique  de  rebattizer  les  Catholiques.  Auxence 
avoit  fans  doute  peu  d’occafions  de  la  pratiquer,  âc  il  n’y  a pas 
d'apparence  que  beaucoup  de  ceux  qui  avoient  efté  inftruits 
par  Saint  Ambroife  fe  laiflàffent  tromper  par  luy  ; Il  y en  avoit 
neanmoins  quelques  uni;  ] '&  S Ambroifc  en  marque  un  qu’il 
appelle  Ion  ami , mais  qu’il  n’avoit  pus  voulu  recevoir  dans  le 
Clergé  à caufe  de  l’indécence  de  fes  geftes  ; '&  ce  malheureux 
abandonna lafoydutempsdelapcrfecutiondes Ariens".  Non 

ARTICLE  XL  VIL 


Jufiinc  emploie  les  crimes  les  plus  noirs  contre  S.  Ambroife  ; 

La  révélation  des  corps  de  S.  Gervais  & S.  Protais 
or  refie  la  per  fie  eut  ion , 

[Ç  Aint  Ambroife  ne  nous  apprend  rien  davantage  de  fe 
3 perfccufton . Mais  Paulin  nous  allure  que  Juftine  s’efforça 
de  faire  pur  les  crimes  les  plus  noirs , ce  quelle  ne  pouvoit  faire 
par  une  perfecution  ouverte]  Car  elle  tafeha  de  faire  aftàlfiner 
le  Saint  pur  un  homme  qui  entra  dans  ce  deftèin  jufque  dans  fa 
chambre,  laquelle , comme  nous  avons  vu  , eftoit  toujours  ou- 
verte à tout  le  monde.  • Ce  malheureux  tenoit  déjà  l’épée  levée 
pour  en  fraperle  Saint,  mais  fa  main  demeura  aufli-tbrt  immo- 
bile.Il  déclara  alors  que  Juftine  l’avoit  envoyé  pour  commettre 
cet  aflàflïnat:  & l’aveu  qu’il  fit  de  fon  crime  fut  aufti-toft  fuivi  de 
fâ  guerifon.  J-  " ••  b:  . . • va  :•'*>%■>  -j'ü*  J.  ■ 

On  découvrit  encore  un  antre  attentat , depuis  la  mort  de 
Jufline,  [qui  arriva,  comme  nous  verrons,  en  l’an  388jUnpoyen 
nommé  Innocent  fut  appliqué  à la  queftionàeaUfedes  maléfices 
dont  il  eftoit  accufe.  On  ne  penfoir  jxxnt  dùtout  à S.  Ambroife 

. . * - .W'1  \ ..  • 4. 
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^^‘"'dàns  J«\vt«rog«kïhs^«’al  :4iy  faifcic , lorfyfil  slécria  que 
h.  ,;‘i  l'Ange  qui  gapdoit  Ambitulé  luy  faifoit  iouHnr  dct  tourmens 
beaucoup  plus  cruels  que1  la  qneition , en  punition  de  ce  qu'il 
avait  f^ic  contre  ce  Saiit  du  tiemps  que  Jqftine  k-perlccutoir.  Il 
déclara  donc1  qu’il  a voit  monte  au  milieu'  de  la  boü  far  le  toit  de 
l'eglife  {faut  y fapdficr,&  talcherd’fafpwer  aux; peuples  del'a. 
verfion  contre  leur  Evefque  : Que neanmoira  il  avoit  vu  l’affec. 
tien  du  peuple  & lôn  attachement  à Ja  foy  Catholique  & i fbn 
fajnc  Evefque , l’augmenter  à proportion,  qu’il  redoublait  avec 
plus.d’ardeur  fes. operations  magiques / Qu’il  avait  mefme  air 
voyc  des  démons  pour  le  tuer  ; mais  qu’ils  luy  avuieot  répondu 
que  non  feulement  ils  n’avoient  pu  approcher  de  fâ  i^ft&nne  ‘, 
mars  Qu’ils  n’avoient  mefme  nu  s’avancer  jufques  aux  partes  de 
la  maifon  oh  demeuroit  cet  Eve  (que  ; parcequ’elle  efloit  envi- 
ronftée  d’un  feu  qu’ils  n’avoient  pu  penetrer  , & qui  les  brukit 
mefme  de  Joirt.Qu’aioü  il  avoiqeflié  obligédeceflêt  fesmalefioes 
en  voyant  leur  inutilité .Scieur  impuiflance  centre  le  Saint. 

Dieu  atrefla  enfin  la  violence  de  cette  perfécution  en  rc-  P.ti.<t|Ang. 
vêlant  en  ce  temps  là  à fon  fërviteur  Je s coq»  des  faints  Mattyn  ^ ^c*7  r* 
Gervais  fit  Protais.  [ Noos  ne  raportous  point  l’hiftoiic  de  cecte  c 
tranflation  i parooque  nous  l’avons  fait  en  parlant  de  ces  faints 
Martyrs . S.  Amhitnfê  envoya  de  leurs  reliques  à plufïeurs  de  fa 
amis,  comme  à S.  Gaudence  Sc  d S.Paulin,J'&  onremarqueque  Gr.T.gi.M.i.«, 
S Martin  fat  un  de  ceux  qui  en  eut  une  plus  grande  quantité,  t-.17  p.109. 
fS.Ambroifêtrouva  leurs  corps  le  mécredi  1 7 jiin, comme  nous  Amb.ep.54  y 
croyons,} lbrfqu’il  vouloir  dedier  uod  bafîüqiie;  & le  peuple  luy  s*J  >■ 
fat,  ayant  fbuhaité  qu’il  la  dediaft  "avec  la  rriefine  fbknmré  qu’il 
avoit  fait  celle  des  Apoftres , il  répondit  qu  il  le  feroit  pourvu 
qu’il  trouvait  des  reliques  des  Martyrs . [ Cette  hafilique  quil 
avoit  à dedier , eâdt  fans  doute  celle  } 'que  le  Saint  mefme  dit  m. 
qu’au  appel  loir  AmbroCcnne.  Car  ce  fût  en  celle  là  qu’il  inities  m|vit.p.s,  .i. 

V.  S-  Ger-  corps  des  Martyre /[''apparemment  Je  vendredi  19  de  juin.  }'S’.  «p.js  P.317.C. 
**'*■  Ambroifè  y avoit  choifi  fa  fepukpre  fous  l’aucel , eflant  jufle  , 
dit-iL , que  l’Evefque  repaie  où  il  a accoutumé  d’oSrir  ; mais  il 
en  céda  k cofté  droit  aux  Martyrs,  [fc  refervant  par  confèquent 
la  gauche . ] 'Nous  avons  encore,  divers  difliques , dont  le  titre  Bib.P.r.«  M4«. 
porte  que  Saint  Ambroifè  ks  avoit  fait  mettre  dans  la  bafilique 
Ambrofiennc  On  voit  que  c efloit  pour  expliquer  des  peinture* 
de  plufïeurs  hifloires,  prcfque  toute  de  l’ancien  Teflament , & 
quelques  unes  du  nouveau.  ...  . ...  ...  ; 

[ Un  ancien  auteur  fait  une  remarque  importante  à l'occafa» 
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de  ces  Saints.  ] 'Car  il  croit  qu  après  que  Dieu  a eti  glorifié  les 
Martyrs  à la  vue  des  Anges  par  leurs  fouffrances , il  les  a voulu  n. 
glorifier  durant  un  certain  temps  à la  vue  des  hommes  pour 
confondre  les  démons,  par  la  révélation  de  leurs  reliques,  & par 
l’éclat  des  miracles  qu’il  leur  accordoit  de  faire  dans  toute  la 
terre.  [ Cette  pcnfëe  n’eft  pas  fans  fondement , puifqu’outre  les 
Saints  dont  nous  parlons,  Saint  Ambroifê  a encore  découvert 
à Milan  les  corps  de  Saint  Nazaire  & de  S.  Celfe,  & à Boulogne 
ceux  de  S Vital  & de  S.  Agricole  . La  révélation  du  corps  de 
Saint  Eftienne  dans  la  Paleftine  , éclata  dans  toute  l’Eglife  au 
commencement  du  V.  fiecle , & l’hifloire  de  ces  temps  là  noua 
fournit  plulieurs  autres  événement  femb labiés  ] 

Tl  y avoir  donc  long-temps, dit  ce  mefme auteur, que  lesMartyrs 
fc  préparaient  à paroiftre  & à fc  reveler  au  monde  ; mais  ils 
cherchoient  un  homme  à qui  ils  puflènt  fe  déclarer,  ne  voulant 
paroiftre  que  fous  la  mefme  foy  pour  laquelle  ils  avoient  enduré 
le  martyre . C'eft  pourquoi  ib  accordèrent  à Ambroifc  ce  qu’ils 
avoient  refufé  à Auxencc , pareeque  l’un  prefehoit  la  vérité  , & 
que  l’autre  avoir  bkfphemé  . Et  quoiqu’ils  duffent  le  reveler 
dans  toutes  les  provinces,  ils  commencèrent  par  l’Italie  ou  l’A- 
rianifme  a voit  dominé  , pour  confirmer  lefperance  & la  foy 
des  Catholiques,  & confondre  leurs  adverfaires , en  leur  fàifant 
voir  que  toute  la  gloire  du  ciel  & tous  les  Martyrs  fuivoient  la 
foy  que  nous  prefehons. 

'Ce  defTein  de  Dieu  eftoit  d’autant  plus  vifible  dans  la  révéla- 
tion de  & Gémis  & de  S.  Protais,  que  les  démons  joignoient  S. 

A mbroiiê  avec  les  Martyrs . Us  crioienr  par  la»  bouche  des  poffc- 

dez,  que  ces  trois  Saints  les  tourmentoient , & ib  les  prioient  de 

leur  pardonner  .["Les  Ariens  avouoient  eux  mefmesque  cesMar-  v.  s.  Gér- 

tyrs  eft oient  contre  eux,  en  s’oppofâne  autant  qu’ils  pouvoient  à va’*' 

leur  gloire , en  leur  difputant  la-qualrcé  de  martyrs , âten  dc- 

criant  autant  qu'ils  pouvoient  leurs  miracles  , jufqu’à  joindre  ’ ! 

pour  cet  effet  [homicide  à la  perfidie;] 

'Mab  ib  ne  pouvoient  empefeher  qu’un  fi  grand  effet  de  ht 
providence  ne  diminuaft  leur  parti , autant  qu’il  augmentoit  la 
foy  de  l’Eglife/&  fi  cet  événement  n’eut  pas  aftez  de  force  pour 
guérir  lfefprir  de  Juftiue  & la  ramener  dans  la  véritable  croyance; 
il  en  eut  aflez  neanmoins  pour  arrêter  la  foreur  avec  laquelle 
elle  perfecutoit  les  Catholiques  , '&  s’eftbrjoit  de  faire  chaftèi 
Saint  Ambroifê.  Elle  n’ofa  plus  témoigner  fa  paffion  contre  luy, 
que  par  les  railleries  impies  qu’elle  faiunt  dans  fon  palais , des 
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ita’broif»  "Maints  Martyrs  & de  leurs  miracles.Car  un  remedeaufli  puiffant  Hiervit.ferÊ 
S».  que  celui  là  ne  fut  pas  alfez  fort  pour  guérir  l’efprit  des  hereti-  p-s«-c- 

ques;  & fi  l’on  dloit  étonné  des  prodiges  que  Dieu  operoit  par  ‘ 

les  tombeaux  des  Saints,  on  devoir  lettre  davantage  de  l’ehdur- 
cilfement  des  Ariens,  qui  refufoient  encore  de  foivre  un  Eve/que 
dont  ils  voyoient  que  les  Martyrs  mcfmes  embrafloient  la  com- 
munion. 

'Dieu  neanmoins  voulut  vaincre  par  un  miracle  Ibbftihation  Amb.vp.tUi  - 
d’un  de  leurs  partifans  le  plus  opiniâtre  & le  plus  oppofé  à la  foy 
Catholique.  Cet  homme  entendant  un  jour  le  Saint  prefeher 
dans  Teglife,  vit  (commeil  le  déclara  luy  mefme  peu  a prés,  ) un 
ange  qui  parloit  à l’oreille  du  fomt  Evefque,  en  forte  que  ce  Saint 
en  parlant  au  peuple  fembloit  ne  foire  que  répéter  les  paroles 
de  l’ange.  La  vue  de  ce  prodige  convertit  cet  homme,  qui  com- 
mença a défendre  la  foy  qu’il  a voit  auparavant  combatuë. 

ARTICLE  XLVIII. 

Maxime  écrit  pour  la  foy.  Humilité  de  S.  Ambroife  dam  fa  vifloirf 
, . Gt  dam  fes  miracles . . 

[ | Ieu  fufeita  aufTr  alors  à PEglife  un  protecteur  dont  il  né 
I 3 fembloit  pas  qu’on  duft  rien  attendre , furtout  après  les 
plaintes  qu’il  foifoit  que  S.  Ambroife  l’avoit  trompé  , & l’avoit 
empefehé  de  fe  rendre  le  maiftre  de  l’Italie . C’eft  l’Empereuf 
ou  plutoft  le  tyran  Maxime  dont  nous  parlons , ]■  'qui  ayant  811.387.  t 75. 
appris  par  la  renommée  les  troubles  que  Valentinien  excitoit 
dans  fon  Empire  par  de  nouveaux  édits;  qu’il  ruinoit  la  loy  très 
fointe  [de  l’Evangile  & delà  vraie  foyjfous  pretexte  d’une  cer- 
taine loy,[c’eft  à dire  de  eeHe  du  2 1 janvier  de  cette'  année;]qu’il 
menaçait  du  dernier  fopphce  ; qu’il  exigeoit  des  amendes  ; qu’il 
foifoit  violence  anx  Eglifes  Catholiques;  qu’il  aflïegeoit  les  Pré- 
lats dans  les  bafihques,  [ce  qui  a un  entier  raporc  avec  l’hilloire  - 

do  S.  Ambroife  , & ce  qui  te  paflà  dans  la  derniere  année  delà 
perfecution;  ] ayant , dis-je , appris  toutes  ces  cho&s,  [ ce  qui  ne 

Euvoit  guere  eftre  que  vêts  le  milieu  de  l’année, ]S1  écrivit  une  <33-3«lRuf.Lr. 

tre  à Valentinien , oh  il  le  conjuroit  de  foire  ceflèr  cette  xhdrtj.s’!,i4. 
guerre  que  l’on  foifoit  à la  venté  , & de  ne  pas  abandonner  la  p.7»«.i. 
foy  de  fon  père  & de  fcs  anceftres. 

[Baronius  nous  a donné  cette  lettre;  dont  je  ne  croy  pas  qu'il  y 
ait  lieu  de  contcftcr  la  voritc . Elle  eft  tout  à foit  belle^i  l’amour  . 

À a iij 
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que  Maxime  y fait  paraffine  pour  VaIcncimeo&  pour  l-jfbyCa- 
tholique,  eft  fiftcere  & véritable,  ou  au  moins  elle  eft  extreme-  n* 
B>r.3«7.*33-)«-  ment  adroite,  j 'Il  y protefte  fort  de  fit  fincerité,&  déclaré  que  le 
fëul  motif  qui  le  fait  agir,  eft  fon  amourpour  l’avantage  de  Va* 
lentinien,  puifque  s’il  euft  eu  quelque  deflëin  contre  Iuy,  ileuft 
dû  fe  rejouir  de  la  divifion  qu’il  mettoit  dans  fes  Etats, & l’entre- 
tenir de  tout  fon  pouvoir  [Mais  il  n’eftoit  pas  moins  de  fan  inte- 
reft  de  s’attirer  les  Catholiques  par  cet  office  qu’il  leur  rendoit.  ] 

1 1»-  -U y allure  que  laprincipauté  de  Rome  elloit  pour  les  choies 

de  la  religion,  auffi-bien  que  [pour  celles  de  l’Empire,&  il  y dit 
cette  belle  parole,  dont  Valentinien  éprouva  bien-toit  la  vérité:  J 
,i4‘  'C'eft  une  chofe  bien  perilleufe  de  toucher  à œ qui  regarde  “ 

RarjAej*  p.  Dieu . 'Rufin  écrit  au’il  fut  bien  aife  de  prendre  cette  oocafion,  “ 
de  faire  une  aélion  digne  d’un  Prince  légitimé,  pour  effacer  la 
honte  de  fon  ufurpation. 

ThSrtj.j.c.u.  'Theodoret  dit  qu’il  menaça  Valentinien  de  luy  faire  Ta  guerre, 
s’il  ne  ceflbit  la  perfecutioo  : [&  il  peut  l’avoir  fait  dans  une  fé- 
condé lettre.  "Mais  il  elt  pour  le  moins  auffi  aifé  que  Theodoret  NoTH  3S> 
ait  mal  compris  & amplifié  celle  que  nous  avons,  qu’il  pouvoit 
n’avoir  pas  lue. 

Il  y a bien  de  l’apparence  que  Theodolé  ne  fit  pas  moins  que 
Maxime  pour  la  religion  Catholique  ; mais  l’hifloirc  ne  noos  en 
ti  s-p.7*4-t-  a rien  marqué  : ] 'Car  pour  la  remontrance  que  Theodoret  écrit 
qu’il  fit  fur  oela  à Valentinien , ce  ne  fut  félon  Iuy  que  depuis 
l’entrée  de  Maxime  en  Italie, [à  la  fin  de  l’année  fuivante. 

Voilà  tout  ce  que  nous  lavons  de  la  perfecution  que  Juftine  fit 
à & Am  brode.  Elle  a fàic  mériter  à ce  Saint  letitrcdeConfefléurJ 
Lto^p97.c.j.  'qUe  luy  donne  S.  Leon.  * C’eft  auffi  cette  occafion  qui  a tait  dire 
«Ruf.InHier.i.  ® qu’il  a écrit  pour  défendre  la  divinité  du  S.  Efprit,  non 

*.p.xi  6.d.  ‘ feulement  avec  de  l’encre  , mais  encore  avec  fen  propre  fang , 

puisqu’il  l’avoit  offert  aux  perfecuteurs , & qu’il  l’avoit  répandu 
autant  qu’il  avoit  dépendu  de  Iuy  : mais  Dieu  le  refervoit  pour 
Ju't  \ d’autres  travaux  .'S.  Auguftin  dit  de  mefme,  qu’il  a défendu  la 
b’ç  ’7  P’  'ta‘  vericé  Catholique  avec  une  admirable  vigueur  jufqu’au  péril 
^■.c.3.r.;«e,2.  <]c  foo  fang, 'qu’il  a vu  luy  mefme, & que  tout  l’Empire  Romain 
a admiré  avec  Iuy  non  feulement  la  grâce  que  Dieu  Iuy  avoit 
donnée  pour  [enfeigner]  la  vérité  , mais  encore  avec  combien 
de  confiance,  de  travaux , & de  périls  il  l’avoir  foûtenuë  & par 
fes  paroles  & par  fes  grandes  aérions. 

Paulin  raportc  après  cela  une  hiftoire  comme  arrivée  vers  ce 
Arab.rit.p.sj.i.  temps-ci , avant  h défaite  de  Maxime.  'Un  Sénateur  de  Rome 
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Aœteotfr"  «ommé  Probe  avoit  un  jeune  domeftique  qui  écrivoit  en  notes, 
iu  T ‘ lequel  eftoit  extrêmement  tourmenté  par  le  démon  . 11  refolut 
d’envoyer  ce  jeune  homme  à S.  Ambroife  pour  eftre  guéri  par 
luy . Mais  le  diable  craignant  d’eftre  conduit  à ce  Saint , quitta 
le  poffedé  à la  fortie  de  Rome.  [ Ce  jeune  homme  continua 
neanmoins  fon  chemin:]&  tant  qu’il  demeura  à Milan  il  ne  pa- 
rut en  luy  aucun  ligne  de  la  pofleftion  du  démon . 11  quitta  donc 
Milan  pour  s’en  retourner . Mais  des  qu'il  approcha  de  Rome , 
le  démon  commença  à le  tourmenter  comme  auparavant . Les 
Exorciftes  luy  demandèrent  pourquoi  il  n’avoit  point  paru  dans 
ce  jeune  homme  durant  le  fejour  qu’il  avoit  hait  a Milan.  Aqucy 
il  répondit  que  la  crainte  qu’ri  avoit  ene  d’ Ambroife  , l'avoit 
obligé  de  fe  retirer  pour  un  temps  ducorps  de  ce  jeune  homme: 
mais  qu’il  l’avoit  attendu  dans  le  lieu  oît  il  l’avoit  laiflé  pour  y 
rentrer  enfui  te  comme  dans  un  vaiffeau  qui  eftoit  à luy . 

Tous  ces  fiiccés&  cette  gloire  que  Dieu  donnoitàSaint  Am-  AmK*it.p.ii.v 
brbife  ne  firent  qu'augmenter  fon  humilité.  11  renfermoit  en  luy 
mefme  [&  cachoit  autant  qu’il  pou  voit]  les  dons  excellens  dont 
Dieu  l’avoit  honoré . Il  croiuoit  tous  les  jours  en  foy  & en  charité 
devant  Dieu  & devant  les  hommes . 'Il  écrit  luy  mefme,  que  le  pCn*.p.#»j.i, 
temps  de  la  perfecution  eftoit  un  temps  d’humilité;  '&  il  avoit  M«.e  h- 
fins  doute  éprouvé  les  grands  avantages  que  l’ame  tire  félon 
luy  des  epreuvesdes  perfecuteuts.  'Au  lieu  de  s’élever  de  ce  que  *P-**p.»»«**. 
Dieu  l’avoit  délivré  de  tant  de  dangers  ;il  dit  qu’il  ne  luy  a pas 
accordé  la  grâce  du  martyre  qu’il  fouhaitoit  n fort , & dont  il 
eftoit  fi  proche,  à caufe  de  fon  infirmité,  & depeur  qu’il  ne  perdift 
les  dons  i nferieurs  qu’il  avoir  receus , en  afpirant  à de  plus  grands. 


Note  34 


ARTICLE  X L I X. 

Du  commentaire  de  S.  Ambroife  fur  5.  Luc  : Il  réglé  la 

i fefte  ^ Pafptt  - . • . ; 

E fut,  'comme  nous  croyons  , en  cette  année  mefme  , au  Amb.in.Luc.B. 
milieu  de  la  perfecution  de  Juftine  , que  Saint  Ambroife  P-,l6°* 
travailla  à fon  commentaire  fur  Saint  Luc . Il  l’avoit  fans  doute 
commencé  dés  l'hiver  precedent  au  moins , 'puifqu’il  y dit  à la  inLuc  j.p^e. 
fin  du  IV.'  livre,  qu’il  avoit  jetté  le  filet  de  la  prédication  à 
l’Epiphanie , mais  qu’il  travailloit  encore  en  vain  & durant 
la  nuit  ; que  Dieu  fans  lequel  tout  fon  travail  eftoit  inutile , 
ne  luy  avoir  point  encore  commandé  de  prendre  , & qu’ainfi 
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.perfonne  navoit  efté  pris , & n’avoit  encore  donne  fon  nom  A^b'o^r"' 
f pour  recevoir  le  battefme  à Pafque;  J Qu’il  attendoit  donc  «. 
l’ordre  de  Dieu,  avec  lequel  il  jetterait  encore  1*.  filet,  & qu’alors 
il  ne  manquèrent  pas  de  prendre.  [ Il  parloit  donc  avant  le  Ca- 
refme , au  commencement  duquel  au  pluflard  lescatecumenes 
donnoient  leurs  noms . Mais  il  ne  l’acheva  au  plydoft  que  vers 
Tété , lorfque  Dieu  eut  rendu  la  paix  à TEglife,]  'comme  on  le 
juge  de  ce  qu’il  dit  fur  le  20*  chapitre. f Que  s’il  l’acheva  vers  le 
milieu  de  cette  année  , il  femble  neceflàire  de  dire  que  c'cftoic 
dés  Tan  385,  qu’il  fe  plaignoit  d’avoir  jetté  julqu  alors  inutile- 
ment le  filetjCar  on  voit  qu’il  expüquoit  le  chapitre  18  le  jour 
de  fon  ordination,  qui  eftoit  le  7*  de  décembre . 

'Il  parle  fou  vent  au  peuple  dans  ce  commentaire.  ■ Ain/ï  il 
femble  que  ce  ne  foit  qu’une  fuite  de  fermons  rédigée  en  un 
corps,  & divifée  en  livres  par  le  Saint  mefme,  quoique  quelques 
uns  en  aient  voulu  douter . 'Il  Ta  fait , dit-il,  afin  que  la  fin  de 
chaque  livre  fuft  comme  un  porc  dans  lequel  ceux  qui  feroient 
las  de  lire , pu  fient  fc  repofer , éic  mefme  quitter  le  vaifléau,  s’ils 
ne  le  trouvoient  pas  a fier  afluré  , fans  rougir  d’abandonner  une 
navigation  qu’ils  pourraient  prétendre  avoir  terminée  . Il  joint 
quelquefois  l’exphcation  des  autres  Evangelifics  à celle  de  S 
Luc  ; mais  aufii  il  y a des  endroits  de  Saint  Lucqu’ilpaffefânsles 
expliquer. 

'Il  renvoie  à ce  commentaire  eu  pluûeurs  endroits  de  fes  ou- 
vrages. bCaflîen  s’en  fert  pour  prouver  que  la  Viergeeftmerede 
Dieu. c Et  S.  Auguftin  le  cite  très  fouvent,  foit  pour  l’expliquer, 
foit  pour  en  tirer  des  autoritez . d Cafliodore  le  cite  aufii  avec 
eloge,*  & après  luy  non  feulement  le  fécond  Concile  de  Séville 
en  619,  mais  encore  le  VI.  Concile  œcuménique  en  680,  en  em- 
ploie l’autorité . f S. Jerome  mefme  ['qui  en  avoir  quelquefois  par-  Notk  js. 
lé  avec  moins  d’eflime  que  les  autres , ] ne  laiflè  pas  dans  fes  der- 
niers ouvrages  d’y  renvoyer  fes  Ieéleurs.  * On  remarque  qu’avant 
S.  Ambroife  aucun  des  Latins  n’a  voit  travaillé  fur  S.  Luc.hC'eft 
de  cet  ouvrage  que  S.  Fulgence  cite  la  maniéré  dont  S.  Am- 
broife explique  les  œuvres  de furerogation  que  fâifoit  S.  Paul. 

p’ Nous  mettons  en  cette  année  la  lettre  que  Saint  Ambroife  NorE  3*. 
écrivit  aux  Evefques  de  l’Emilie,  f qui  fait  aujourd'hui  l’arche- 
vcfché  de  Boulogne , ) fur  le  jour  auquel  on  devoit  faire  Pafque 
Tan  i8y.  J 'Car  après  les  fuppurations  des  Egyptiens,&  les  défi- 
nitions tant  de  TEglifed’Alcxandrie,  quedel’Evefque  de  Rome, 
beaucoup  de  perfonnes  voulurent  encore  avoir  fon  fentiment 

fur 
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Amiîi  **iotfnTt*  fujet  ; '&  il  foutient  qu'il  fâlloit  foire  ce  ttefefte,  non  le  14  P 
« j.  de  la  lune  qui  tombait  au  dimanche  18  d’avril, 'mais  le  dimanche  d- 
foivant , quiefloit  le  15  d’avril , '&  le  21  delà  lune,  «en  quoy  il 
fui  voit  les  Egyptiens. k Bucherius  foutient  quec’eftoient  ceux  de  * BuctwycJ.p. 
Rome  qui  vouloient  faire  Parque  le  1 8 d’avril . ,IT’ 

ARTICLE  L. 

Battefme  de  S.  AvgufCm  : 'Hifloirei  extraordinaire/  arrivée/ 
vert  ce  temp/U. 

L’AN  DE  JESDS  ChRBT  387,  DE  S.  AMBROISE  13. 

comme  nous  croyons  , à la  fêfte  de  Pafque  de  l’an 
V^«  38 7, que  S.Auguftin  &S.  Alype  receurent  le  battefme 
des  mains  de  S.  Ambroifê  ; & ainfi  ce  fut  la  fomedi  24  d’avril, 
puifque  Saint  Ambroifê  avoir  foutenu  fi  fortement  que  Pafque 
devoir  eftre  célébré  le  25-  J 'Nous  ne  parlons  point  du  fermon  Bw.j'M  7». 
qu’on  attribué  à Saint  Ambroifê  fur  le  fujet  de  ce  battefme, 
criant  indubitable  que  c’eft  une  piece  fuppofée  Saint  Auguflin  H“n^c- 
dans  la  retraite  qu’il  fit  à la  campagne  avant  fon  battefme,  p'<ï'1’  ' 
écrivit  à S-Ambroifê  pour  1 uy  faire  connoiftre  quelles  avoient 
clic  ics  erreurs  paflêes,  & dans  quelles  difpafïtions  il  Ce  trouvait  ; 
afin  qu’il  luy  confêillaft  oc  qu’il  devoit  principalement  .lire  des 
feintes  Ecritures , pour  Ce  préparer  à recevoir  la  grâce  du  fecré 
battefme.  S.  Ambroifê  luy  confeilla  de  lire  Ifeïe  , à caufê  fans 
doute  que  c’efl  celui  de  tous  les  Prophètes  qui  parle  le  plus  clai- 
rement des  veritez  de  l'Evangile  & de  la  vocation  des  payens. 

Mais  S.  Auguflin  ne  pouvant  rien  comprendre  à ce  qu’il  en  lut 
d’abord , & s’imaginant  que  tout  le  refte  luy  fêroit  auflî  obfcur, 
le  quitta  pour  le  reprendre  , lorfquil  fêroit  plus  exercé  dans  le 
langage  de  l’Ecriture . 

[Quelque  temps  apres  fon  battefme , il  s’en  alla  à Rome,  & 
s’en  retourna  en  Afrique  , où  il  remporta  avec  luy  une  eflime 
extraordinaire  de  S.  Ambroifê  , comme  il  paroift  par  les  grands 
eloges  qu’il  luy  donne, & plus  encore  par  le  foin  qu'il  eut  d’imi- 
ter  les  chofes  qu’il  luy  avoir  vu  pratiquer . J 

'Durant  qu’il  eftoit  encore  à Milan  , il  y arriva  deux  chofês  nr-m  «■«  « P- 
allez  fingulieres  qu’il  ra porte  dans  fes  livres . On  demandent  à 1,1,1  c’  • 
une  homme  le  payement  d’une  femme  portée  par  le  billet  de 
ion  pere  qui  eftoit  mort . Le  père  l’a  voit  acquitée  à rinfeeu  de 
fon  fils  qui  n’avoit  point  eu  de  connoiflànce  de  cette  dette  ; & il 
Hiji.  Eccl.Tcm.  X.  B b 
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nivoit  pas  eu  foin  de  retirer  fon  billet.  Son  fils  elloit  fort  affligé  aZ&X*™ 
delà  demande  qu'on  luy  faifoit;&ileftoit  tout  à fait  furprisque  > j. 

/on  pere  ne  luy  eu  11  point  déclaré  cette  dette  en  mourant , vu 
qu'il  avoit  mefme  fait  un  teflament . Inquiet  & fort  embaraflï 
là  deflus,  il  vit  en  fonge  (on  pere  qui  luy  marqua  oùeffcok  la 
quittance  du  payement  de  la  fomme  portée  par  fon  billet  . Il 
trouva  cette  quittance, & il  s’en  lcrvit  pour  (à  déchargé  & pour 
obliger  le  prétendu  créancier  à rendre  le  billet  de  fon  pere. 

(Lautre  hifloireeft  très  édifiante  & très  belleSainc  Augurtio 
la  raporte  publiquement  à fon  peuple,  comme  un  modèle  qu’il 
luy  propofc  non  lçulemet  de  la  fidelité  avec  laquelle  on  doit 
rendre  ce  que  Fon  a trouvé,  mais  mefme  d’tane  generofité  d’au- 
tant plus  extraordinaire  , que  celui  qui  en  Élit  le  fiÿet , férrtbîe 
moins  capable  de  cette  vertu  : car  c’eftoit  apparemment  le 
portier  d'un  grammairien  payetv . -Mais  cet  homme  réduit  par 
6 pauvreté  à cette  condition  fi  baffe,  fit  voir  par  fâcoodnice 
qu’il  eftoic  un  parfait  Chrétien . Il  trouva  un  facoù  il  y avait 
environ  deux  cents  pièces  d'argent . Se  fouvenant  de  ce  que  la 
loy  ordonne  en  pareil  cas , il  n’ignoroit  pas  qu'il  cftoit  obligé  de 
rendre  cet  argent  ; mais  il  ne  favoit  à qui  . Pour  s’en  informer  il 
afficha  dans  les  lieux  publics  un  écrit  pour  avertir  ceux  qui  au- 
raient perdu  de  l'argent,  de  venir  en  un  tel  fieu  & de  sadrdfèr 
à un  tel . Celui  qui  1 avoit  perdu  alloitde  tous  cotiez  déplorant 
fon  fcrt.Dés  qu’il  eut  apperceu  & lu  cette  affiche  il  vint  trouver 
cefaint  hommc,quidepeurde  luy  donner  ce  qui  appartiendroir 
à un  autre , voulut  avoir  des  preuves  fuffifantes.  Il  luy  demanda 
comment  eftoit  le  fac  , la  qualité  & le  nombre  des  efpeces. 

Ayant  reconnu  la  vérité  par  fes  réponfes , il  luy  rendit  ce  qu’il 
avoit  trouvé  . L’autre  plein  de  joie  luy  offrit  vingt  de  fes  pièces 
pour  reconnoiftre  (a  bonne  foy  . Ce  bon  homme  les  réfuta , 

L’autre  voulut  l’obliger  d’en  prendre  au  moins  dix  : mais  il  les 
refiiiâ . Làdefiusccfni  qui  avoit  perdu  l’argent  fàfché  de  ce 
qu’il  ne  miloit  rien  recevoir,  luy  jetta  le  fac  tout  entier  . Je  n’ay 
rien  perdu  , kiy  dit-il , fi  vous  ne  voulez,  rien  recevoir . O mes 
frères  s'écneS.  Auguftin, quel  combat , quelle  drfpute , quelle 
conteftation . Le  monde  en  eft  le  théâtre.-  Dieu  en  dl  le  fpeéia- 
teu».  Enfin  oe  pauvre  homme  fut  obligé  de  recevoir  ce  que 
l’autre  luy  off  roit , ne  pouvant  s’en  défendre  : mais  il  le  donna 
tout  auffi-toft  aux  pauvres , & n’en  remporta  rien  chez  luy /Les 
Vies  des  Peres  ra portent  une  aéfcon  fëmblable  d’un  fblitaire  de 
Jerufâletn  nommé  Philagre  qui  s’enfuit  auffi-toll  après  cette 
aélion , parccqu’on  l’en  louoit . . - 
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Am^roS0t  f Cette  vertu  des  difciples  «ie  S Ambroife  cft  glorieufe  à celui 
jj,  , que  Dieu  leur  avoir  donné  pour  conducteur  & pour  maiftre, 
puifque  c’eft  doedinaire  par  les  faints  Evefques  que  Dieu  ré- 
pand fa  grâce  fur  les  peuples.]  j.  ...  , < . 

ARTICLE  LL 

Saint  Amtroife  efl  député  a Maxime  , qui  ne  ùy  accorde  rien. 

V Thend»,  f"i"  J,  fauc  mettre  etï  œtte  année  la  ddeeote  de  Maxime  en 
I,*  59,  Itaifeôi  la  fuite  de  Valentinien  en  Orient . J’Otr  croit  que  B»r.j«7,j4y. 

ce  fut  peu  de  temps  avant  cela  ,'que  S.  A mbroi  fefut  député  pour  Amb.ep.jsp 
la  féconde  fois  par  Valentinien  vers  Maxime  : Et  en  effet  ileft  3'®  h- 
clair  que  Maxime  témoignât  alors  dire  a (fez  mal  avec  Valen- 
tinien [Il  y a bien  de  l’apparence  aufli  qu’on  ccaignoit  déjà  la 
guerre,  jpuilque  ceuxde  la  Cour  de  Valentinien  ayant  peur  p.j*o.m, 
que  Maxime  ne  les  demandai!:  pour  les  faire  mourir  , s’eftoient 
retirez  vers  Theodofc . 

'Lelujetdecette  fécondé  ambaflkfe  de  S.  Ambroife  à Maxime,  <üv.i.p.io$.<t. 
fut  pour  demander  le  corps  de  Gtatiea , &.  pour  la  paix,  'dont  «p  s«  Fdio.i. 
les  cendres  de  ce  pnnee  feraient  un  gage . f Et  outre  ces  deux 
radon»,  ] 'S.  Ambroife  eftoic  encore  bien  aile  de  fe  juffifîerde  ce  p.3>9.t  ni- 
que Maxime  lé  plaignent  qu’il  la  voit  trtxnpé  dans  la  première 
députation.  'Baronius  dit  que  fous  ce  pretexte  Saint  Ambroife  B,r-s87-  f «S- 
couvrent  fon  veritablcdeffein  , qui  eûoit  de  pénétrer , comme  il 
fit^dans  les  intentions  de  Maxime , pour  en  avertir  Valentinien. 

[11  ne  partit  qu’a  prés  Pafque,  puifqu’ü  donna,  en  cette  folaw 
cité  ie  battefme  à S.  Auguftjn  J 

'Quand  il  fut  arrivé  à Treves,il  alla  dés  le  lendemain  ait  palais,  Amb.tp.js.p, 
où  un  eunuque  Gaulois  qui  eftoic  grand  Chambellan vint  luy  s1*-'- 
parkr  . il  demanda  à dire  admis  à l’audience  de  Maxime.  Le 
Chambellan  s’informa  s’il  avoic  quelque  lettre  de  Valentinien , 

SAmbroife  dit  qu’il  en  a voit . Alors  le  Chambellan  répondit 
qu’il  ne  pouvoir  parlera  Maxime  que  dans  le  Confcil,  Le  Saine 
répliqua  que  ce  n’eftoit  point  ainlî  qu’on  en  ufoit  à l’égard  des 
Evefques , & qu’il  avoir  des  chofes  à traiter  avec  Maxime  dans 
lefêcret.  Le  Chambellan  alla  trouver  Ma  xi  me  pour  luyrepre- 
feraer  la  demande  du  Saint  : mais  il  n’enraporta  que  la  mcline 
réponfé  : ce  qui  fit  juger  au  Sainr  que  le  Chambellan  n’avoic 
parlé  d'abord  que  par  fon  ordre  . S Ambroife  repeu  encore 
qu'on  ne  traitoic point  ainfi  un  Evefque  : mais  il  ajoutaque  ce 
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refus  ne  l’empefcherok  pas  de  s’acquiter  de  fa  commilfion , & Ambrait” 
qu’il  fouffroit  avec  joie  d'eftre  humilié  pour  le  fervice  de  fon  «j- 
prince,  ou  plutoft  pour  féconder  le  defir  jqu’il  a voit  de  rendre 
les  derniers  devoirs  à Gratien . 

'Lorfque  Maxime  fe  fut  affis  dans  fôn  Confeil , S.  Ambroifc  y 
entra  aum  . A fon  entrée  Maxime  fe  leva  pour  luy  donner  le 
baifer  : mais  le  Saint  au  lieu  de  s’avancer  s'arrêta  parmi  les 
Confeillers  d’Etat . Ils  le  prefloient  de  s’approcher  de  l’Empe- 
reur: Luy  mefmeappellale  Saint , qui  luy  répondit  en  ces  ter- 
mes : Pourquoi  voulez  vousbaifer  un  hommeque  vous  ne  con-  u 
noiflèz  pas?  Car  fi  vous  me  connoiflïez  bien , vous  ne  me  verriez  “ 
pas  ici.  Maxime  luy  dit  fur  cela:  Evefque,vous  eftes  emuSije  le  “ 
fui  s .répondit  le  Saint, ce  n’eft  pas  de  l'injure  que  vous  me  faites,  “ 
mais  de  la  confüfion  que  j ay  d’eftre  dans  un  lieu  qui  ne  me  con-  “ 
vient  point.  Vous  eftes  déjà  venu  au  Confeil,  repartit  Maxime  , “ 
dans  voftre  première  ambaftàde.  Il  eft  vray,dit  le  Saint , mais  ce  " 
n’eftoit  pas  par  ma  faute:  elle  retombe  fur  celui  qui  m’y  fit  entrer.  “ 

Et  pourquoi  y entriez  vous  , repartit  Maxime  ? Parce,  luy  dit  “ 

S. Ambroifc,  que  je  demandois  alors  la  paix  pour  un  Prince  qui  “ 
eftoit  comme  voftre  inferieur, au  lieu  que  je  parois  aujourd’hui  ici  “ 
de  fi  part  comme  de  voftre  égal  Comme  de  mon  égal,  reprit  <c 
MaximeÆt  qui  eft-ce  qui  l’a  rendu  mon  egal?C’eft  k Dieu  toat-  “ 
pui  ftant/épondit  le  Saint , qui  a confervé  à Valentinien  l’Em-  “ 
pire  qu’il  luy  avoit  donné . “ 

'Maxime  reprocha  enfuite  au  Saint  la  tromperie  qu’il  preten- 
doit  que  luy  & Bauton  luy  avoient  faitej'maisk  Saint  fe  juftifia  fi 
fortement,  qu’il  n’eut  rien  à repartir . '11  kpreffa  enfuite  deren- 
dre  le  corps  de  Gratien,  puifque  Valentinien  luy  avoir  renvoyé 
fon  fierc  non  mort^nais  vivanr/&  que  s’il  prétendait  n’avoir  pas 
fait  mourir  Gratien  , il  fecondannoit  luy  rncfme  en  refufânt  de 
rendre  fon  corps.  'Il  tafeha  de  fatisfàire  à ce  que  Maxime  répon» 
doit, que  la  vue  du  corps  de  ce  prince  renouvelleroit  la  douleur 
des  fddats  & luy  fit  voir  en  paflànt  k tort  qu’il  avoit  eu  de  fe 
révolter  contre  fon  maiftre.  '11  répondit  aufft  fort  fincerement 
for  la  plainte  impertinente  qu’il  faifoit , que  les  officiers  de  Va- 
lentinien fe  rctiroient  pkftoft  vers  Theodofc  que  vers  luy  ; car 
il  luy  dit  que  e’eftoit  parcequ’illes  faifoit  mourir , & que  Théo- 
dofe  les  combloie  d’honneurs  & de  ridicflcs . 'Maxime  ne  répon- 
dit à cela  que  par  une  raillerie  tout  àfàit  barbare.  'La conclu fioir 
de  cela  fut  que  Maxime  dit  qu’il  delibereroit  fur  ce  qu’il  de- 
mandent , apres quoy  k Saint  fe  retira . 
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„7)d.  *i„t  Taulin  dltque  S.  Ambroife  fepara  Maxime  de  la  communion, 

^kr<Kfc  l'aveitilfent  de  faire  penitence  de  la  mort  de  Gratien  . [ Il  fe 
peut  faire  que  dans  l’endroit  où  nous  avons  dit  qu  il  parla  de 
rette  mort  a Maxime , il  l’ait  fait  plus  fortement  qu  il  ne  le  ra- 
porte  à Valentinien;  ] ‘de  mefme  qu’il  témoigne  luy  mefme  au-  d,v.tp.,...h. 
trepart  que  Maxime  le  menaça,  fquoiqu U n en^e  damfc 

récit  qu  il  fait  de  fon  ambaflàde.jÀmr  l’avoir  fepare  de  lacom-  “"-3  * » «• 
munion,  Barooius  croit  qu’il  ne  le  fit  qu’en  refufant  ^ commu- 
niquer avec  luy^Neanmoins  outre  que  les  termes  de  Paulin  (ont 
pli  forts  JS.  Ambroife  dit  luy  mefme  autd  fabft.ntde  la  com- 
munion  des  Evefques  [ Ithaciens  ] qui  dcmandoient  a mort  «te 
herctiques  ou  cuii  communiquoient  avec  Maxime . [ Il  regardoit 
donc  la  communion  de  Maxime  comme  un  crune  & comme 
une  ebofe  défendue  jMaxime  irrité  de  cette  conduite,  & aimé  *• 
par  les  Evefques  de  fa  Cour  , fit  commandement  au  Saint  « 
partir  finis  delai  ; [ & ce  fut  peuteftre  en  cette occafion  ] tjuil  ^ 

Cy  parla  avec  menaces,  de  quoy  le  Saint  fe  glorifie  & fe  réjouit 
au  fieu  de  s’en  plaindre. 


ARTICLE  LU. 

S tint  Ambroife  ïtn  retourne  : Maxime  trompe  un  autre 
ambajjadcur  : Valentinien  s'enfuit  en  Orient . 

'C  A i N T Ambroife  congédié  par  Maxime  partit  volontiers  de  Amb-p.jC.r- 
N cette  Cour  , quoique  beaucoup  de  perfonoes  cruffent  qu  on  3»-»<*>- 
luy  fcroit  quelque  mauvais  parti  fur  les  chemins.  Le  feul  regres 
qu’il  eut  fut  de  voir  mener  en  exil  un  Evefque  nommé  Hygm , 
fi  âsé  qu’il  ne  luy  reftoit  plus  que  le  dernier  fouptr  , fans  qu  on 
hiy  donnait  ni  habits,  ni  aucunes  des  chofes  dont  une  perfonne 
de  lôn  âge  avoir  befoin.  Saint  Ambroife  parla  aux  feigneurede 
la  Cour,  pour  obtenir  qu’au  moins  on  le  oourvuft  tks  choies 
neceffaires  ;mais  on  le  chafla  luy  mefine.  'Marcellin  le  Lucife- 
rien  parle  d'un  Hygin  Evefque  d’Andaloufie , grand  ennemi  de 
ceux  de  fa  fcéte.  11  femble  dire  qu’il  eftok  de  ceux  qui  avoient  p.«4. 
figné  autrefois  le  Concik  de  Rimini . 'S.Sulpice  Severe  marque  Suip  U.?..?. 
suffi  un  Adygin  Evefque  de  Cordoüe, 'qu’il  appefie  enfuite  Igin  p.,7». 
lequel  s’eftant  rendu  le  premier  dénonciateur  contre  les  Frif-  p->7'.'7*- 
, 's’eftoit  depuis  lai  fié  aller  à les  admettre  a fa  corn-  p.«7*» 
m union  ; ce  qui  obligea  le  Concile  de  Saragoce,  [ en  380,  J à le 
déclarer  excommunié. 
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'Voilà  fcfuccés  qu’eut  la  légation  de  SAmbroife.Las  pediez  &^,nt 
de  ceux  qui  gouvemoient , & la  perfecurion  que  Valentinien  >r.  " 
avoir  faite  à l’Eglife,  empefeherent  quelle  n’en  euft  un  plus 
favorable  . f Mais  comme  les  négociations  qui  ne  réunifient  pas, 
A-fr**  wnt  toujours  fujettes  à eftre  calomniéesJS.  Ambroife  eut  peur 
qu’on  ne  donnait  de  mauvaifes  imprefiions  delà  ficrejeà  Valen- 
tinien, cèft  pourquoi  avant  qu’il  fùft  revenu  pour  lcn  informer 
de  bouche  , il  Iuy  en  envoya  une  relation  , [ immédiatement 
avant  que  de  partir , ou  auflitoft  apnés.JU  dit  qu’il  en  ufe  ainfi, 
pareeque Maxime  I’avoit  réduit  à la  neceffité  decombatre  con- 
tre Iuy  ; [ ce  qu’il  dit , parcequ’il  pouvoit  craindre  qu  on  n’attri- 
buaft  le  peu  de  fuccés  qu’il  avoir  eu,  à la  manière  trop  haute& 

*ii.p.Si.f.  trop  vigoureufe  donr  il  avoir  agi  avec  Maxime  . ] 'Paulin  cite' 

cette  relation,  & loue  la  generofiré  que  le  Saint  y fait  paroiftre. 
ep.5«.p.3t,  b..  'S.  Ambroife  la  finit  par  l’avis  qu’il  donne  à Valentinien  de 

prendre  fes  furetez  à l'égard  d’un  homme  qui  fous  l'apparence 
de  la  pair  fe  préparait  a la  guerre  . [ Il  ne  le  trompoit  pas  dans 
Zof.Uip.7S«.  le  jugement  qu’il  fàifoit  de  la  difpofîtfon  de  Maxime.  ] 'Car  cet 
homme  n’eftant  pas  fatisfâit  de  commander  à tant  de  provin- 
ces , vouloir  encore  dépouiller  Valentinien  d’une  partie  de  fes 
Etats,  s’il  ne  les  Iuy  pouvoitoller  tous.  C’eft  pour  cela  qu’il  s’eftoit 
déjà  mis  en  état  de paflèr  les  Alpes  pour  venir  fondre  en  Italie. 

Mais  après  avoir  confidcré  davantage  la  difficulté  de  cette 
entreprife , il  en  différait  l’execution  pour  attendre  quelque 
oocafïon  plus  favorable.  Cependant  Valentinien  Iuy  envoyoit 
diverfes  ambaflàdes ,.  [ comme  celle  de  Saint  Ambroife,  J pour 
tafeher  d’affermir  la  pair  entre  eux  , & Iuy  en  demander  des 
afluranccs;  & Maxime  qui  vouloir  encore  faire  fcmblant  d’en- 
tretenir la  paix,témoignoit  confentir  à tout  ce  qu’il  demandent . 

'Enfin  Valentinien  Iuy  envoya  pour  le  mefme  fûjet  Domnin 
natifde  Syrie  , en  qui' il  avoit  une  confiance  toute  particulière, 
parcequ’il  paflbir  pour  fc  plus  expérimenté  & le  plus  fidele  de 
tou*  fes  miniftres/Maxime  après  avoir  écouté  la  commiflîon  de 
ce  député,  le  receut  fi  bien;  Iuy  fit  tant  de  caref Tes,  & le  chargea 
de  tant  de  prefens,.  que  Domnin  fe  perfoadaque  Valentinien 
n’avoir  point  au  monde  de  meilleur  ami  que  Maxime . Enfin 
il  fe  Iaiflà  mefme  perfuader  d’emmener  avec  Iuy  une  partie  des 
troupes  du  tyran-,  pour  fervir  fous  Valentinien  contre  les  bar- 
bares qui  couraient  la  Pannonie . 

ZoCUp-7«7-  'Domnin  eftant  parti  de  cette  force  avec  les  troupes  de-  fin' 
ennemi,  Maxime  lefuivit  auflitoft  le  plus  fecreteement  qu’il  put; 
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/Bh«r^onnjI’t  ordre  que  perforine  ne  puft  apporter  à Domnin  aucu- 
. 3.  ne  nouvelle  de  fa  marche,  '&  tarifant  dans  les  Gaules  fon  fils  v n°\OtoU.7. 

Viétor  fous  le  titre  de  Cefas , «avec  les  Generaux  Nannius  & '•,s  p «°. 

Qidntinyà  qui  il  confia  la  conduite  de  Ion  fils  & la  défcnfc  des  «Gr.T.h.Fri» 
Gaules 'Domnin  n’eut  pas  fitoft  pâlie  les  Alpes  & les  marécages  czt(,Lt9r.7i7. 
qui  font  au  pied,qpe  Maxime  trouvant  le  paftage  fibre , les  paffa 
après  luy  fans  aucun  obftacîe  ; fc  rendit  maiftre  de  toutes  les 
villes  de  ritalie  [qui  fê  remit peient  fur  fit  route,]  fans  y trou- 
t ver  de  refiftance , & marcha  droit  [à  Milan,  ] pour  furprendre 

Valentinien  [avant  qu’il  euft  le  loifir  de  fe  retirer . Cela  arriva 
vers  le  commencement  de  fcptembre , ] 'puifque  Valentinien  CoiTtuhr.p 
donna  encore  une  loy  à Milan  le  8 de  ce  mois  là;  que  ce  fut  ^v  Min( 

V.Theodo.  environ  un  an  avant  la  mort  de  Maxime^qui  arriva'»»  pluftard  ijp.io» 
ft  M 4«-  ]e  aouft  Je  l’année  fuivante.] 

'Quelque  effort  que  fift  Maxime  pour  furprendre  Valenti.  ZoCi.4p7«r. 
nien,  ce  prince  en  fut  neanmoins  averti . Mais  comme  il  n’eifoic 
pas  en  état  de  refifter,  tout  ce  qu’il  put  faire,  fut  de  s’enfuir,  & 
de  s’aller  jetter  entre  les  bras  de  Theodofë,  'éprouvant  par  ex-  Thdrt.Uj.c.14. 
pericnce  quel  eftoit  le  fruit  des  mauvais  conicils  de  fà  mere, d qui  c l6 

ne  fefentarrt  pas  moins  tourmentée  parles  reproches  de  fa  con-  1,^Zoft.4p. 
feience  que  par  les  forces  de  fon  ennemi , s’enfuit  avec  fon  fils , 

& foufîrit  elle  mefine  l’exil  dont  elle  menaçait  les  faints  Prélats. 

*«•  [Theodofe  receut  Valentinien  en  perc , "le  confola , luy  promit 

d’employer  toutes  les  forces  pour  le  rétablir]  'mais  avant  toutes  Tti<irt.i.j.e.i  j. 
chofes,  il  guérit  les  plaies  que  tadoétrineimpâede  fa  mere  avoir  p-7*4.é|sv“U. 
faites  dans  fon  amc,  & le  fit  rentrer  dans  la  foy  des  Pères,  [ qu’  * 347’ 
il  fuivh  toujours  depuis  avec  autant  de  pieté  que  de  fin- 
cerité.] 

’Baronius  raporte  à ce  temps-ci  divers  fermons  ou  traitez  , Bar  3*7.  f «jv. 
defquels  il  tire  que  le  peuple  voulant  s’enfuir  de  Milan  pour  Amc.p.jo.a.ti. 
éviter  les  maux  dont  la  guerre  les  menaçoit,  Saint  Ambroiië  les 
exhorta  à riemeui'cr , les  affûtant  qu’ils  n’auroient  rien  à crain- 
dre pourvu  qu’ils  fiflent  penitence  de  leurs  pechez  ; de  quoy  ce 
Cardinal  croit  qu’il  avoit  eu  relevation . [ Sa  conjecture  pourroit 
eltre  bonne  , s’il  eftoit  certain  que  ces  traitez  fuflent  de  Saint 
Note  37-  Ainfatoilc;  ■'mais  c’eit  de  quoy  l’on  ne  convient  pas] 
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ARTICLE  LIIL 


Amb.ïp.i7.p. 

nyi. 

Sym  l.j.ep.jj. 
P-“7. 


jln1Vvit.pJ3.il 
tp.i  S. p n6.k 
uBar.jSS.  \ Ij. 


llorcnt.p.ioo  1 


Amb.ep.jl.p. 
31 6.k. 

icp.i7.pil*-k. 
A mm  n p 134. 
c Amb.ep  17  p. 
H j.d|THdrt.v. 
I’at.c.i«.p.«l4. 

v!Amm.l.x3.p. 

*4'- 

<■Amm.ii.pij4 

t Amb.tp.i  ;.p. 
Il J.c.d. 
f p.iiui.l. 

$ Geo.fjc. 
«Amb.vi:  p.|j. 
1. 

ffp.17p.1141. 

vitp.13.1. 

4p.17-p.n4j. 

tp.lS  p.li6.k| 

vitp.SjJ. 


Tbeodoje  devenu  maijlre  de  P Occident  , veut  contraindre 
une  Eve  [que  de  rebajlir  une  fynagogue  . 

L'an  de  Jésus  Christ  388.  de  S.Ambroise  4. 

[C’A  INT  Ambroife  eut  cette  année  la  joie  de  voir  l’Italie 
Jfoumife  à Theodolê  par  la  défaite  & par  la  mort  de  Maxi- 
me . "Theodolê  ufa  de  fa  viékùre  avec  une  très  grande  modéra-  v.Thtorfo- 
tion,  à laquelle  S.  Ambroife  eut  beaucoup  de  part.]  'Car  ce  fut  u IJ<4,*5‘ 
à fâ  priere  que  Theodofe  délivra  un  grand  nombre  de  perfon- 
nes  de  l’exil , des  prifons,  & mefme  du  dernier  fupplice.  'Nous 
avons  encore  une  lettre  que  Symmaque  luy  écrit  pour  le  prier 
de  faire  décharger  un  nommé  Marcien  d’uoe  taxe  à laquelle  il 
avoit  efté  condanné  pour  s’eftre  trouvé  emba raflé  dans  les 
affaires  du  tyran  [ Maxime. 

Thecdofc  vint  à Milan  après  fâ  vkSloire,&  y demeura  depuis 
le  rod  octobre  au  moins  jufques  fur  la  fin  de  may  de  l’aimée  fui- 
vante  Quelque  temps  après  qu’il  y fut  arrivé,]'S.  Ambroife  fut 
obligé  de  s’en  abfênter  pour  aller  à Aquilée.  • On  ne  dit  point  le 
fujet  de  fon  voyage,  mais  Baronius  prefume  que  c’eftdt  pour  y 
faire  ordonner  S.Chromace  Evefque  à la  place  de  S.  Valerien  , 

'qui  pouvoit  eftre  mort  vers  ce  temps  là,&  dont  la  fêffe  eft  mar-  v.  s.  d <- 
quée  le  26  novembre  dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome.  “*fe  * »• 
[Quelque  raifon  qui  ait  obligé  S.  Ambroife  d’aller  à Aquilée,  ] 

'ce  fut  de  cette  ville' qu’il  écrivit  à T heodofe  une  lettre  célébré . Non  3S. 
Voici  quel  en  fut  le  fujet . b II  y avoit  alors  dans  le  comté  d’O- 
rient.en  la  province  d’Ofrhoene/un  fort  grand  chafteau  , nom- 
mé Callinique/  que  d’autres  qualifient  du  nom  de  ville,  & que 
l’on  appella  depuis  Leontople . * Les  Juifs  avoient  une  fynago- 
gue  en  ce  lieu/ que  les  Chrétiens  brûlèrent  ; tSc  on  tenoit  que 
c’cftoit  par  le  coofeil  de  l’Evelque  ; * Car  Callinique  eftoit  un 
fiege  epifcopal 

®I1  arriva  encore  au  mefme  lieu , 1 que  des  moines  s’en  allant 
pour  célébrer  la  forte  des  faints  Martyrs  Macabées,  & chantant 
des  pfêaumes  par  le  chemin,  félon  qu’ils  avoient  toujours  accou- 
tumé de  faire  depuis  longtemps;  'des  hérétiques  Valentiniens 
leur  vinrent  faire  infulte , 'pour  les  empefeher  de  continuer 
leur  marche.  Irritez  par  cette  infolence , ils  brûlèrent  le  temple 
qu’avoient  ces  hérétiques  dans  un  méchant  village . 'Paulin  & 
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Ambroife mefme  l’appellent quelquefois  * un  bois  ûcré.  'La  B.r.,n.  |,*1 
" fcfte  des  Macabées  eftoitalors  fort  celebre  dans  l’Eglife  , corn- 
me  on  le  voit  par  diverses  homélies  des  Pères;  & Baronius  croit 
qu’elle  fe  foi  (bit  le  premier  jour  d’aouft .auquel  les  Grecs  & le» 

Latins  la  font  encore  aujourd’hui;  [ce  qui  fe  voit  furtout  par  la 
mort  de  S.Eufebe  de  VerceiLll  y a bien  du  temps  depuis  ce  jour 
jufou’au  mois  d’oâobre  ou  de  novembre  que  Theodofe  jugea 
de  cette  affaire  : Mais  les  procedures  qu’il  avoir  fallu  foire  en 
Orient,  & la  guerre  que  Theodofe  avoit  fur  les  bras,  l’ont  bien 
pu  foire  trainer  durant  trois  ou  quatre  mois  3 

Celui  qui  gouvernait  l’Orient  pour  les  affaires  de  la  milioe, 
manda  à Theodofe  ce  qui  s’effoit  pâlie  en  ces  deux  rencontres . ^ 

Ge  Prince  crut  que  la  difeipline  & la  police  y avojent  efté  vio-  «P  't  p t.j.b  c. 
lées;'&  par  un  zele  qui  avoir  plus  d’ardeur  que  de  (agefle,*il  or-  p.»«*Jk. 
donna  , fons  donner  à l’Eve/que  f de  Callinique  J le  loifîr  de  fe 

défendre , qu’il  rétablirait  luy  mefme  la  fynagogue , 'ou  en  paye- 
- ‘ i i »- 1 ~ .1,1..  a»  l'cmbra- 


ch4.n1  j. 
«n. 


commiffion  extraordinaire  pour  exécuter  cet  ordre  , de  ajouta 
qu’on  n’avoit  point  du  le  confolter  lûr  cette  affaire  , mais  pro- 
cedertout  d’un  coup  à la  punition  du  crime . 

Saint  Ambroife  crut  que  cette  ordonnance  eftoit  tout  à fait 
bonteufe  à la  religion  Chrétienne , qu  elle  expofoit  aux  infultes 
& à la  raillerie  de  fes  ennemis , leur  donnant  moyen  de  foire  *»'«■*• 
toutes  fortes  d’outrages  aux  Chrétiens  par  la  perfidie  qui  leur 
etfoit  fi  naturelle.  'Il  croyoit  bien  que  l'Evefque  pouvoit  avoir  ?•«»■*• 
agi  avec  un  peu  trop  de  chaleur,  mais  il  fovoit  qu'il  ne  pouvoit  Lm- 
eonfcnrir  fons  crime  à la  fcntence  rendue  contre  luy  , qui  le  con- 
traignoitou  de  fotiffrir  le  martyre  , silreûftoic  ,ou  de  fe  rendre 
prévaricateur  de  fo  foy  , s’il  eftoit  allez  lafehepour  contribuer 
de  fon  argent  au  baftiment  d’une  fynagogue . 'Il  avoir  lu  dans  le  «m »*»«•*« 
fccond  livre  des  Macabées,"que  les  Juifs  dans  le  plus  grand  al- 
ternent de  leur  pieté  .auffi-bien  que  de  leur  état , n’a  voient  nean- 
moins pu  fouflrir  qu’on  employai!  au  facrifice  d’Hercule  l’ar- 
gent qu’on  avoir  levé  fur  eux, «5c  que  les  payens  avoient  eu  affez. 
de  refpeé!’ pour  leur  accorder  cette  grâce  . Il  fe  fouvenoit  au:fi  'P.«7-J>-,u.». 
que  durant  la  perfecution  de  Julien  , [S  Emilien  de  D irjffole,] 
quiavoit  effé exécuté  pour  avoir abatu  un  autel  d’idoles,  avoit 
efté  honoré  comme  martyr , & fon  juge  abhorré  de  tout  le 
monde  comme  perfecuteur  . 

Hsfl'tUcl  Tom.X.  Ce 
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[On  avoit  ru  audi  dans  les  mefine  temps  d'autres  exemple5 
femblablcs,  & on  avoit  furtout  admiré  la  confiance  de  Marc 
d'Arethufe , qui  avoit  fauffcrt  les  plus  cruels  tourmens  pluïoft 
que  de  donner  feulement  un  écu  pour  rebaflir  on  tanple  qu'tl 
Th«Jrt.i.j.tji.  avoit  démoli . ] 'Dans  le  fiecle  foirant  TEwefqueAudas  ayant 
p'7,u  abatu  dans  la  Ferfe  un  temple  du  feu, aima  mieux  non  feulement 
fcuftürla  mort , mais  voir  abatre toutes  kseglifês  delà  Perfe, 
& une  horrible  perfècution  s'exciter  contre  les  Chrétiens , que 
de  rebaflir  ce  temple , comme  le  Roy  Ifdegerde  le  vouloir . 
Theodoret  qui  raporte cette  aélion, [en  juge  comme  S.  Ambroife 
fait  de  celle  de  Callinkjue.  J II  trouve  de  l’excès  dans  le  zelc  qui 
porta  Audas  à abatre  ce  temple  : Mais  il  eflitne  extrêmement  le 
courage  qui  luy  fit  refufêrde  le  rebaflir  ; & il  me  femhle,ajoute 
cefavantEveftjue,  qu’il  n'y  a pas  de  différence  entre  adorer  le 
feu,&  hiy  ekwerun  temple^  L’Eglifê  a autorifole  jugement  de 
Theodoret,  en  honorant  Audas  comme  un  fâint  .Martyr  le  16 
de  may] 

Eïï.i'i.rj.f  'Quelque  tempsaprés  les  Chrétiens  d’Antioche  oflercnt  aux 
''fuifs  quelques  fynagogues.Theodofe  II.  ordonna  par  le  confcil 
du  Prefèt  quelles  leur  feraient  rendues  . Mais  Saint  Symcon 
Stylite  luy  en  écrivit  d’une  maniéré  fi  forte , qu'il  révoqua  fon 
ordre  , fit  une  autre  toy  en  faveur  des  Chrétiens , dépota  le  Pre» 

' ! ' ' fêt,&  demanda  au  Saint  le  ftcours  de  fês  prières . 

«te  #&«te  <i*&  «te  <8*te  ^te  <f««te  <f* 

i ‘ ARTICLE  LIV. 

Saint  Amlroife  écrit  à Tbcodofe  fur  [affaire  de  la  fjnagogue. 

[T  ’HONNEüR  de  la  religion  & le  fâlutd’un  Evefque.eflctent 
I y des  chofes  trop  con/îderables  à S Ambroife,  pour  ne  pas 
Amb.ep.17p.  /ignalerfon  courage  en  cette  rencontre . ] 'Il  croyoir  qu’il  n’y 
>u.La.  av(jt  rien  de  plus  dangereux  pour  un  Evefquc  à l’égard  de 
Dieu,  ni  de  plus  honteux  devant  les  hommes,  que  de  cacher  fes 
ffentimensf  par  timidité,  ] & de  manquer  à ce  devoir  le  plus  eflen- 
p.njUiij,  tiel'de  la  charge paftorale.'llfe  croyoït  refpcnfâble  aux  autres 
Erefques  de  tout  ce  que  Theodofe  pourrait  fiûreeftanr à MHam 
yi  ri-E-h.  'L’amour  mefme  qu’il  portât  à ce  P rince, «donc  ilettimoic  beau* 
t p.nj.i.  coup  la  pieté,  bluy  donna  du  courage  en  cette  renconne; ‘ot  la 
«p.tij-ilm.s.  reconnoiffancedes  grâces  qu’il  en  avoit  reeewi* , le  fit  refourdre 
mefme  à l’oflènfer  , fi  cela  eftoit  necefiàirc,  phitoftqœ  de  luy 
p.iiuk.  cacher  la  vérité  en  une  rencontre  oh  il  y alloit  de  fon  falut.  'il 
0 ’ *.  . * 1 :■! . . A 
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qnU  ne  Je  ooadannaft  Jujr  mefme  un  jour  , & ne  luy 
>«.  reprochaft  de  l'avoir  laifïc  tanber  dans  une  faute  par  fa  diffi- 

» mutation  ou  & flaterie  'Si  je  pouvoisyditil  il  ce  Prince,  vous  met-  p.»  «n.h. 

» tre  à couvert  de  la  vengeance  divine , en  me  chargeant  moy 
» mefine  deoe  pechüfpar  ma  négligence , J je  prendrais  œ parti  , 

» fi  non  volontiers  , du  moins  avec  patience . Mais  puifqne  mon 
» filence  me  rendrait  coupable  fans  vous  difculper , j’aime  mieux 
» paffer  dans  voflre  efprit  pour  un  homme  înoocnmode  & impor- 
» tun.que  pour  un  mi  ni  fine  lafehe  de  inutile . * • 

/<!'*»  *t'«-  'Il  employa  "divas  moyens  pour  cate  affaire  , * & pour  faire  tp.  i*p.w&». 

révoquer  l'ordre  damé  contre  l’Evefque[de  Callinique  , ] b juf-  J*£'J,I71PI£U'*' 

qu  a demanda qu’oo  luy  itnputaft  le  crime  i luy  mefme,  de 

qu’on  luy  en  fift  porter  toute  la  peine:  Et  il  Ce  ferait  eftimé  heu* 

reux  de  trouva  «ne  oocafion  d’emporter  la  couronne  du  mar-  a 

tyre. 'Mais  ne  pouvant  rien  obtenir/  & n’ayant  pas  non  plus  le  ep.itpn*-*. 

Joiûr  d’aller  trouva  l’Empereur, d il  luy  écrivit  unelettre[endi- 
ligencc.j'depeur  qu’il  n’cuft  déjà  envoyé  fes  ordres  en  Orient  .nd  *. 

'Dans  cette  lettre,  après  luy  avoir  tendu  raifon  de  la  liberté  ' ‘pop-11*-*- 
avec  laquelle  il  luy  parlait , il  luy  reprefente  avec  une  vigueur  p,,“'llv 
extraordinaire  la  faute  qu'il  avoit  oommife  par  Ton  ordonnance, 

& comme  Theodofe  fe  tondait  fur  ce  qu’il  cftoit  obligé  de  main- 
tenir l’ordre  & la  police/il  luy  dit  que  la  police  devoir  quelque-  Mijiu. 
fois  céda  à la  religion,  que  l’on  eftoir  fouvent  obligé  de  foaffrir 
des  defordres  bien  plus  importants  fans  les  punir  , que  l'Egide 
avoit  bien  d'autres  de  dotnmagemens  à demanda  & aux  payer» 

& aux  Juifs  mefmes,&que  les  Valentiniens  avoient  efté  privez;  p.i'j  *• 

Er  luy  mefme  du  droit  de  tenir  aucune  affembléelfoit  par  fes 
x generales  contre  les  heretiques , (bit  pat  quelque  ordre  par- 
ticulfer  donné  nommé  ment  contre  eux  , qui  n’eff  pas  venu  juf- 
ques  à nous.  J ’H  luy  reprefente  les  obligations  qu’il  avoit  à J.  C.  p.iw-ns. 
v.THtoJo.  pour  là  viâoire  contre  Maxime, 'qui  avait  mérité  la  malediftion 
'' ,4}*  de  Dieu  pour  une  action  pareille  à celle  qu’il  venoit  de  faire. 

'11  luy  demande  que  s’il  ne  fe  contente  pas  de  ce  qu’il  luy  écrit , pu  j.D.  -■ 
il  fâffe  affembkr  des  Evefques,&  qu’il  prenne  leur  avis  fur  une 
affaire  toute  de  religion , puilque  dans  celles  où  il  ne  s’agifloit 
que  d’argent , il  prenoit  la  pane  de  confultcr  fes  officiers . 

'Pour  conclufiayl  le  conjure  de  ne  fe  contenta  pas  de  chan-  p»*‘e.h 
ger quelque  chofc  dans  fbn  refait, fort  qu'il  fùft  envoyé  ou  non, 
mais  d’eo  faire  drefler  un  autre  digne  de  fa  fby  & de  (à  pieté  : 

'car  il  craignoit  que  s’il  ne  fâifoitque  corriger  quelques  articles  Ambep.is.p. 

dans  un  rdcrit  dont  le  corps  clloit  favorable  aux  Juifs , lcsoffi- lï°"m’  ' 

C c ij 
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ciersnes’en  ferviflent  toujours  pour  tourmenter  les  Chrétiens  : A«îbroifcC 
«p.i7  Pn«.h.  Ainfi  il  vouloir  qu’il  abolift  abfolument  cette  affaire.  'Il  finit  en 
poteftant  que  c’eft  fon  refpeét  pour  l’Empereur  qui  l’oblige  à 
Iuy  donner  cet  avis  par  une  lettre  qui  ne  fortiroit  point  du  pa- 
lais,afir>  qu’il  ne  fuff  ras  contraints  de  le  faire  en  prefehant  pu- 
bliquement dans  l’eglifê.  [ C’eftoit  Iuy  dire  qu’il  le  fêroit  en  cas 
qu’il  ne  fe  rendit  pas  à fa  lettre.  } 

'Paulin  remarque  dans  cette  lettre  cette  excellente  parole , que 
s’il  eftoit  indigne  que  l’Empereur  l’ecoutaft  , 'il  eftoit  donc  indi- 
gne que  Dieu  l’ecoutaft , lorfqu’ille  prioitpour  rEmpereur.  il 
y remarque  encore  la  proteftationqu’il  y Élit  d’eftre  preft  d’en- 
tpj7.pn1.nj.  durer  la  mort  pour  cette  affaire . 'C’eft  forfque  le  Saint  renou- 
velle l’offre  qu’il  avdt  déjà  faite  , de  prendre  fur  Iuy  tout  le  cri- 
me de  ceux  qui  a voient  brûlé  la  fynagogue  de  Callinique.  'Car 
s’obje&aat  pourquoi  il  n’a  voit  donc  pas  brûlé  celle  de  Milan,  il 
dit  que  c’eft  parccque  Dieu  avoir  commencé  Iuy  mefine à la 
brûler.  [Peut  eftreque  le  tonnetrey  eftoit  tombé  . } 

ARTICLE  LV. 

S.AmtroifeolIigyTbeodbfe  de  retraiter  fit  ordre/  fur  ta  fynagogue. 

[T  Liembloir qu’un  Prince  religieux  comme Theodofe , devoir 
Birjis.  1 fj.  X cedet  ù une  lettre  fi  excellente  & fi  forte.  JI1  paroift  nean- 
moins que  cela  n’arriva  pas,  puifque  le  Saint  fut  contraint  de 

rrlerdecette  affaire  dans  l’Eglilê , comme  îlavoit  témoigné 
Theodolêquil  le  ferok.  'Eftantdonc  revenu  à Milan, “lorfque 
s l’Empereur  fut  venn  à l’eglifè,il  fit  undifeours  fur  le  bafton  de 

î r *,6‘  noyer  dont  ileft  parlé  dans  un  endroit  de  Jeremie ,.  'qu’on  avoir 
><p  iS.p.n6.m.  [y  ce  jour  Ià,'&  il  s’en  fêrvit  pour  montrer  que  les  pafteurs  font 
obligez  de  faire  des  repnmeodesdures  & feveres  , mais  dont  le 
fiuireft  utile  & agréable . 

ffl  parla  enfuite  du  pardon  des  injures  à l’occafion  de  l’Evan- 
gile qu’on  avoir  lu , qui  eftoit  celui  de  la  femme  pcchereflè/l’e* 
quel  il  recita  tout  entier , & il  y expliqua  toutes  les  aérions  de 
cette  femme  toujours  par  raport  à la  miferioorde  : 'U  paria  de  là 
à rcprefênter  les  reproches-  que  Dieu  a voie  fait»  au  peuple  d’if, 
raclée  à David  , d’avoir  oublié  les  biens  qu’ils  avoienr  receus  de 
luj.  '11  difoit  tout  cela  pour  le  raporter  à Thcodofe,  & il  le  r®. 
connut  Iuy  mefine  en  s’adreffant  enfin  direélement  à ce  Pria- 
ce , qu’il  conjura  d’ufer  de  mifericorde  envers  les  fujets , '&  de 
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Ambto ^“"défendre  le  °orps  de  J C,  afin  que  J. G fûft  aufli  le  défenfeur 
»«.  de  fon  Empire.  . 

'II  demeura  enfuite  quelque  temps  debout  [lins  defeendre  de  i. 

„ la  chaire, J&  puis  il  ajouta  ces  paroles.1  Mettez  moy  en  état  d’ofi 
„ frir  pour  vous  (ans  rien  craindre;  rendez  à mon  efprit  la  liberté 
n de  prier 'Car  ileftoic  refolu  de  ne  point  aller  à l’autel,  que  l’Em-  m. 
pereur  ne  luy  euft  promis  formellement  de  foire  cefler  toutes 
fortes  de  pourfuites  for  l'affaire  de  la  fynagogue . 'C’eft  pour- 1. 
quoi  voyant  que  Theodofe  demeuroit  a (Fis , & luy  fai  foi t bien 
quelques  lignes  qui  marquoient  fon  confentement,  mais  quril  ne 
luy  donnoit  point  de  parole  formelle  , il  continua  à Ce  tenir  de 
bout.  L’Empereur  luy  dit  enfin  qu’il  corrigerait  fon  refait-, mai* 
le  Saint  repartit  auflî-toft  qu’il  folloit  foire  ceflèr  abfolument  la 
pourfuite  . 'Les  feigneurs  qui  effoient  prefcns,  foûtenoient  qu’il 
folloit  punir  les  moines;  furquoi  il  Ce  contenta  de  leur  répondre 
qu’il  avoit  à faire  à l’Empereur  & non  à eux;  & que  quand  il 
aurait  à leur  parler,  il  le  ferait  d’une  autre  maniéré. 

'Enfin  il  obtint  de  l’Empereur  la  promefiè  qu’il  fouhaitoit,  & 
il  luy  dit  qu’il  alloit  donc  offrir  le  îacrifice  fur  fa  parole  . 11  le 
répéta  par  deux  fois  ; & l’Empereur  luy  répondit  à la  fcconde , 

<tfxieJr»„  Oui,  offrez  for  ma  parole. 'Comme  il  defeendoit  'de  la  chaire  , vic.p.Uh. 
l’Empereur  luy  dit  qu’il  avoit  prefehé  contre  luy;  à quoy  le  Saint 
répondit  qu’il  n’avoir  point  prefohé  contre  luy , mais  pour  luy  ; 

& l’Empereur  reconnut  qu’en  effet  il  avoit  donné  des  ordres 
bien  rudes  cootre  l’Evefquefde  Callinique  . J 'II  alla  enfuite  à >|ep>lp.*>«n». 
l’autel,  & y offrit  les  divins  myfteres'avec  une  confolation  fi  par-  «p.i>p»i«.m' 
ticulierc,  qu’il  la  prit  pour  une  marque  que  Dieu  avoit  approu- 
vé fon  aébon,  & l’y  avoit  affilié  de  Ion  fècours. 

'Il  avoit  écrit  auparavant  à fa  foeur  Marcelline  l’inquiétude  P-"*-5* 
que  cette  affaire  luy  donnoit;  & cette  Sainte  avoit  pris  parta  fo 
peine--  C’eft  pourquoi  dés  que  Dieu  luy  eut  rendu  la  paix,  il  ne 
manqua  pas  de  le  luy  mander.  Mais  la  lettre  ne  luy  ayant  point 
efté  rendue  , elle  luy  écrivit  pour  luy  témoigner  que  fo  peine 
continuât  toujours  ; & cela  obligea  le  Saint  de  luy  réaire  la 
lettre  qui  nous  eft  reliée,  'où  il  inlere  le  difcours  qu’il  fit  devant 
l’Empereur,  & tout  ce  qui  Ce  pffa  enfuite.  Paulin  en  citequcl- 
ques  particularitez  qui  n’y  font  pas;  [mais  il  n’eft  point  étrange 
qu’on  joigne  au  récit  d’une  lettre,  ce  qu’on  a appris  d’autre 
part,  fans diftinguer  les  chofos  fi  exaélement.II  paroift  nean- 
moins s’eftre  un  peu  brouillé  en  cet  endroit;  l 'Car  il  cite  du  1er-  g 

1 F.»<M|cp.-7f 

j , /<M  wh  fttnrnm  •Jnrt  fr»  tt:  tHjHVt  ârumum  mtttm  1 ,e,  x i j.g. 
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*0 6 SAINT  AMBROISE. 

mon  fait  devant  Theodofe  ce  qui  y efl  à peu  prés  pour  le  fens , 

mais  d’une  maniéré  fort  differente;  & œ qui  eft  presque  mot  à uT  r°'  * 

mot  dans  la  lettre  qu’il  lu  y avoir  écrire  auparavant. 

Comme  S Ambroife  n’eftoàt  point  pour  détruire  les  fyna- 
g°fues  de  fon  autorité  , & quïl  n’apptcuvoit  point  qu’on  le  fift 
fons  raifon,[il  n’a  pas  fans  doute  condannéj  ‘la  loy  que  Theodofe  . 
fit  le  29  feptembre  393,  pour  défendre  ces  fortes  d’excès, comme 
il  les  appelle  , & ordonner  au  General  des  armées  de  l’Orient 
de  les  punir  avec  une  feveriré  proportionnée  à la  faute. 

article  XVII. 

S.  Amiroife  fe plaint  de  ce  qu'on  oblige  let  Ecckjiafliques  à quitter 
U fervic»  de  I Eglife.  Ce  que  c'efioit  que  les  Curies:  S.  Amiroife 
s’oppofe  encore  au  r/tabli/femext  de  F autel  de  la  ViSloire. 

SAint  Ambroife  joint  dans  cette  lettre  à l’affoire  de  la 
fynagogue , la  plainte  que  faifoient  les  Prélats,  de  ce  qu’on 
oftoit  à l’Eglife  les  Preftres  & les  minifferes  qui  la  fervoient,  mef- 
me  depuis  30  ans  & plus,  pour  les  rendre  aux  Curies.fc’eft  à dire 
à la  communauté  des  habitant  lujets  aux  impofts . On  voir  par 
les  loix  Romaines,  que  les  perfotnes  qui  poffedoient  les  terres  , 

& peut-eif  re  encore  ceux  qui  exerçoient  la  marchandife.op  qui 
avaient  d’autres  revenus  confiderables  , eftoient  ceux  qui  por- 
toient  tout  le  fardeau  des  charges  publiques  & des  tributs  qu’on 
levoit  fur  les  villes.  On  n’y  comprcnoit  point  ceux  qui  eftoient 
dans  la  milice  ou  dans  les  charges  de  la  Cour , ou  qui  eftoient 
Sénateurs  Romains . Ces  perfonnes  par  leur  dignité,  & le  menu 
peuple  par  fa  pauvreté , eftoient  exemts  de  ces  charges  & de 
ces  impofts . Les  autres  qui  les  porroient,  eftoient  appeliez 'Cu-  Curiste/ , 
riaux.  Décririons,  ou  Confeillers . C’eftoient  cenx  qui  compo- 
foient  le  Corps  ou  le  Confeil  de  ville;  Ils  eftoient  obligez  en  leur  t>‘“x,:jT‘u' 
rang  de  paffer  par  certains  emplois  encore  plus  onéreux  qu’ho- 
norables. 

Plus  le  nombre  de  ces  Décririons  eftoit  grand,  plus  les  charges 
leur  eftoient  faciles  h fupporter  ; & comme  c’eftoit  d’eux  que 
les  Empereurs  tiroient  les  tributs,  ils  a voient  foin  de  ne  pas  aug- 
menter le  nombre  des  perfonnes  privilégiées . ] 'Ainfi  Confia  rv 
tin  ayant  exemté  généralement  tous  les  Eccle/îaftiques  des 
charges  publiques , 'il  ordonna  quelque  temps  après  que  l’on  ne 
recevrait  au  nombre  des  Clercs  aucun  de  ceux  qui  dévoient 
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'entrer  dans  les  Curies  ; mais  ceux  là  feuls  à qui  leur  pauvreté 
■ 4.  fervoit  d'exemption  ; & que  pour  les  autres  qui  y feraient  receus  ' 
enûiitc  on  les  tirèrent  du  Clergé  pour  les  rendre  au  Corps  de 
ville,  & aux  fervices  dvik'Car  il  iàut,  dit-il,  que  les  riches  por-  u.p.J0. 
tent  Ce  foulagent  les  neceflhez  de  l’Etat , & que  les  pauvres 
foient  entretenus  des  richeflës  de  l'Eglife . 

'On  voit  en  diverfes  loix  de  Confiance  , qu'il  exemte  des 
charges  les Eodefiaftiques  pauvres. 'Dans  celle  du  29  d’aouft 
361,  il  excepte  ppfitivement  les  Evdques  de  cette  rigueur , & 
entre  les  autres  Ecclefiaftiques,  il  excepte  auiïi  ceux  qui  auront 
crié  ordonnez  avec  le  confcntement  du  Corps  de  ville , donné 
folennellement  devant  les  Juges.*  Pour  tous  les  autres  il  lesobli- 
ge  à donner  les  deux  tien  de  leurs  biens  à leurs  enfens  ou  à 
leurs  parens,  pour  porter  les  charges  publiques:  ou  que  s’ils  n’ont 
point  de  parens,  le  Corps  de  ville  le  feiflra  de  meune  des  deux 
tiers  de  leur  bien,  Ce  le  pofledera  en  propriété. 

[Valentinien  & Valens  fuient  encore  plus  rigoureux;  ] 'car  ils  l.jÿ.p. 
ordonnèrent  le  iode  feprembre  |64,que  fi  les  Clercs  qui  appar- 
tenaient aux  Curies,  voûtaient  continuer  à fervir  l’Eglife,  il  fal- 
lait qu’ils  donnaflcnc  leur  bien  à un  de  leurs  parens , ou  qu’il  le 
cedalfent  à leur  ville.' La  loy  du  7 de  novembre  383,  donnée  par  U<h.p. 
Theodofê,  eft  encore  plus  rude  pour  ceux  qui  e riant  fournis  aux 
charges  curiales  aimoient  mieux  forvir  les  Eglilës  que  leurs 
Corps  de  ville  S'ils  veulent  élire  effaâivement , dit  oe  Prince , > 
ce  qu’ils  feignent  d'erirc  , qu'ils  meprifent  les  biens  qu'ils  ta£ 
chent  de  fouftraire[aux  impofitions.jCar  «tous  ne  les  en  déchar- 
geons qu’à  coodition  qu'ils  abandonneront  leur  patrimoine. 

Des  e/prits  tout  appliquez  aux  choies  de  Dieu  ne  doivent  pas  fe 
rabaifler  juf qu’à  s’occuper  du  foin  de  leur  patrimoine , ni  s’y 
attacher . 'Theodofê  reoouvella  encore  cette  loy  le  dernier  de  Uuj.p. 
décembre  386.  'C’eft  pourquoi  Saint  Ambroife  dit  en  384,  que  Amb.eP.,t.?. 
les  Preftres  eûotent  contraints  d’acheter  l'exemption  des  char-  100*t 
ges  curiales  aux  dépens  de  tout  leur  bien. 

[U  y a mefroe  des  lrâx  qui  ne  parlent  pas  feulement  de  cette 
liberté  de  ceder  fon  bien  à un  autre.  Car  outre  celles  qui  défen- 
dent généralement  de  quitter  le  Corps  de  ville  , mefme  en  fub- 
ftimant  lés  enfânsà  fe  placera  loy  du  17  oâobre  de  l’an  365,  ou 
platoride  l'an  373,  puifqu’elleeri  adrefTée  à Modefte  qui  ne  fut 
Préfet  du  Pretoire  qu’en  370^  & datée  d'Hierapkt,  oh  Valero 
ne  peut  eftre  venu  avant  l’an  37  lOCettetoy,  dis-je,  ordonneab-  Cod.Tti.i 
fohjment  quotas  Clercs  qui  appartieodrofit  aux  Curies,  y-fcront  l,,9*P47* 
nti. 
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fournis,  en  leurs perfonnes  & en  leurs  biens.  'Valentinien  ordon-  Ambreifé** 
ne  la  mefme  chofe  le  1 7 de  may  371.  •«. 

[ Les  Empereurs  diminuoient  neanmoins  quelquefois  cette 
rigueur.  Car  les  deux  dernières  loix  accordent  une  pleine 
exemption  à tous  ceux  qui  eftoient  dans  l’Eglife  avant  l’an  364, 
félon  la  demiere,  & dix  ans  avant  la  date  de  la  première.  Mais 
fbit  que  l'on  en  eufl  fait  depuis  de  contraires , /bit  par  la  malice 
des  magiftrats , J 'on  oftoit  cette  année  à l’Eglife  ceux  mefmes 
qui  la  lervoient  depuis  30  ans  & plus,  quoique  ceux  qui  a voient 
quitté  leurs  Curies  pour  fe  mettre  dans  les  armées  ou  dans  la 
Cour , fuflènt  maintenus  dans  leur  exemption  après  un  certain 
temps  ; 'c’eft  à dire  après  avoir  pafTé  cinq  ans  dans  les  armées  , 
ou  30  dans  quelque  charge  de  la  Cour,  félon  la  lojfdeGratienj 
affichée  à Carthage  le  9 d’avril  38  r,  qui  pareil!  confirmée  par 
celle  du  19  avril  383. 

'Les  Evelques  affligez  par  cette  vexation  qui  ruinoit  lesEglifes 
& leur  fâifoit  jetter  de  profonds  Ibupirs , en  écrivirent  [ à Saint 
Ambroife,]qui  reprefenta  leurs  plaintes  à l’Empereur,  ajoutant 
neanmoins  qu’il  en  ordonnerait  comme  il  luy  plairait,  [n’eftant 
peut  élire  pas  fâfehé  qu’on  obligeait  les  Ecclelîalliques  à quitter 
leurs  biens , J '&  à le  contenter  de  J.  C.  pour  partage  , lèlon  les 
paroles  que  nous  avons  reportées  de  luy  fur  un  autre  occafion  . 

[Nous  ne  voyons  pas  fi  la  lettre  de  S.  Àmbroilè  fit  quelque  effet 
pour  ce  point.  JT heodofe  témoigne  feulement  dans  une  loy  du 
18  de  juillet  391,  qu’il  avoir  ordonné  que  quand  une  perfbnne 
aurait  quitté  les  fonctions  de  fa  ville  pour  entrer  dans  la  cle- 
ricature , fi  l’honneur  ou  la  religion  empefehoient  de  toucher 
à fa  perfonne;  neanmoins  le  bien  qu’il  retiendrait  ou  qu’il 
aurait  donné  à d’autres , ferait  fujet  aux  charges  publiques  : 

'&  dans  celle  du  174  de  juin  390,  il  déchargé  abfolument  les 
Profites , Diacres  , & Exorcilles  qui  eftoient  entrez  dans  la 
clericaturc  avant  l’an  388,  mais  ponr  tous  ceux  qui  y feront 
entrez  depuis , il  les  oblige  ablôlumeot  à quitter  tout  leur  pa- 
trimoine, 'c’cft  à dire  ceux  qui  eftoient  fujets  aux  fondrions  ues 
Curies. 

'Baronius  met  en  ce  temps-ci  la  nouvelle  tentative  que  firent 
les  payens  pour  le  rétabliflèment  de  l’autel  de  la  Victoire, 'ou  au 
moins  des  revenus  que  Gratien  leur  avoir  oflcz.  Ce  fut  le  Sénat 
ou  plutoft  une  partie  du  Sénat  qui  le  demanda  à Theodofe  par 
des  députez  qu’il  luy  envoya  Saint  Ambroilè  luy  dit  alors  avec 
une  liberté  toute  enticie,&  en  luy  pailaut  à luy  mcfmejœ  que 
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^Ambro.fe  fon  zele  pour  la  vérité  luy  infpira  i & comme  pcut-eftreTheo- 
i«.  dofe  ne  laifToit  pas  de  pencher  à accorder  la  demande  des 

payens,  ] 'ce  Saint  fut  quelques  jours  fans  le  voir.  Theodofenele *•£ 
trouva  point  mauvais , parcequ’il  fâvoit  qu’il  ne  le  faifoitpas 
pour  des  interdis  temporels , & que  fa  liberté  fi  genereufe  ne 
venoit  que  du  defir  qu’il  avoit  de  fàuver  ion  a me  & la  ficnne 
propre  . Il  reconnut  enfin  la  vérité  de  ce  que  ce  Saint  Iuy  avoit 
dit,[&  refufii  œ que  les  payens  luy  demand oient.] 

ARTICLE  L.VII. 

Cruauté ç exercées  à Tbeffalon'ujue  par  ordre  de  Tbeodofe. 
l’an  de  Jesos  Christ  390,  de  S.  Ambroise  16. 

[X  T O tfs  ne  trouvons  rien  de  particulier  pour  S.  Ambroifc 
,1  X|  fur  l’année  389.  Ainfi  nous  paflbos à la  fuivaote.où  nous 
avons  à traiter  un  fujet  moins  agréable  que  ceux  des  années  pre- 
cedentes, mais  qui  eft  autfi  édifiant  : car  l’humilité  des  penitens 
n’dt  pas  moins  utile  à l’Eglife,  que  la  généralité  invincible  de  (es 
Prélats  . 11  eû  aifé  de  juger  que  nous  parlons  de  la  pénitence  de 
Theodofe,]  'que  nous  plaçons  en  390,  après  Baronius  , qui  l’a  Bar.j90.it3. 
établi  par  des  raifons  aulquelles  nous  ne  croyons  pas  que  per- 
fonne  trouve  de  difficulté,  fuppofé  ce  que  dit  Theodoret , que 
Theodofe  fut  abfôjis  à Noël,,  après  huit  mois  de  penitence  : Car 
hors  eda  , nous  aurions  bien  de  l’inclination  à le  mertte  l’année 
precedente , torique  Theodofe  revint  de  Rome  . Voici  quelle 
lut  l’occafion  de  la  faute  de  T heodofe . 

'Bothèric  qui  commandoit  les  troupes  dans  l’IIlyrie , avoit  un  ^ 'cIruÜi  , c 
cchanfonavec  lequel  un  cocher  [public  de  Theffalonique  me-  îî.^jjü  ** 
tropole  de  cette  province,  ] avoit  voulu  commettre  un  crime 
«norme,  àcaufedequoy  Bothèric  fit  mettrele  cocher  en  prifon . 

On  fit  peu  de  temps  après  une  courfe  de  chariots  fort  célébré , 
pour  laquelle  le  peuple  de  ThefTàlonique  voulut  avoir  le  cocher, 

& demanda  (à  liberté . Mais  comme  on  refufoit  de  l’accorder, 
le  peuple  fit  une  (édition  fi  violente,  qu'enfin  Bothèric  mcfme  y 
fut  tué.  Theodoret  dit  que  l'on  y avoit  trainé  de  tué  à coups  de  Thdn.Lj.t13. 
pierres  divers  officiers.  p'7‘  ' 

'Lecrime  choit  cnorme , s & le  naturel  de  Theodofe  efloit  Aug.civ i.j.e. 
afléz.  violent . b Aiafi  la  première  nouvelle  de  cet  accident  le  mit 
dansunecolere/quieuftpu  paroiftre  juile,  fi  elle  n’eu  h pas  e hé  j»ji- 
exceffive . d Neanmoins  comme  il  revenoit  ailèment  à luy , tors  * * f-1- »•'•<*  • 
Bifi.  Eccl  Tom.  X.  D d cThtirt.Ij.c4i 

p.  726  a. 
d Amb.div.j  p. 
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mefrïie  qu'l  effoit  le  plus  erau,  'furmontane  par  fa  pieté  fon  trn-  Auhroifc 
petuofité  naturelle,  '&  qu’il  fe  laifloit  aifement  porter  à la  mile.  ««. 
ricorde,  'il  promit  de  pardonner  au  peuple  de  Thellàlonique  , 

* à la  prière  des  Evefqutt  qui  luy  en  firent  feiftancc, * furtout  do 
S.  Ambroife  qui  l’en  conjura  foutent,  & luy  teprelenta  combien 
la  punitionqujl  vouloit  faire  fenoit  une ebofe cruelle . 

'Mais  il  fe  lailFa  depuis  emporter  aux  impottunkw.  des  fci- 
gneurs  de  fa  Cour , 'qui  obtinrent  de  luy  par  leurs  foll  ici  tâtions 
léerettes , qu’il  punili  fcverement  ceux  de  Theflalonique . 'C  efl 
pourquoi  S.  Ambroife  dit  qu’il  eftoit  tombé  dans  cette  faute  par 
la  malice  des^utres.'Rufin[dont  la  vie  & la  mort  furent  depuis 
fi  célébrés,  Jfut  un  de  ceux  qui  luy  donnèrent  ce  mauvais  conteil. 

'Il  eftoit  alors  "grand  Maiitre  du  palais  rf  dignité  qu’il  pofleda  utflhr 
félon  le  Code,  en  cette  année , [ ayant  fuCcedé  à Celai re,  J qui 
la  tenoit  encore  le  3' de  feptembro  389, *&  qu’il  garda  jtdqu  a ce 
qu’il  fiit  fait  Préfet  du  Prétoire  f d’Orienf  J durant  fon  Coufutit 
[en  1 92, /entre  le  premier  de  juillet  St  le  26  d’aouft. 

1 deux  qui  portèrent  Theodofe  à punir  la  ville  de  Theftâlotâ. 
que,  ne  manquoient  point  de  raifons  d’Etat  allez  apparentes 
pouf  le  luy  perfuader,h  & neanmoins  ils  eurent  grand  foin  d cm- 
pelchef  que  S.  Ambroife  rfeuft  aucune  connoilTance  de  lafnirc 
jufqu'a  ce  qu'elle  euft  efté  exécutée,  [ fachant  bienquildiftipe- 
roit  aufli-toft  foutes  leurs  iîlûfions.  C’eftoit  fins  doute  a leur  mi- 
tigation , ] 'que  Theodofe  fe  plaignoit  fouvent  qu  on  raponoit 
au  Saint  ce  qui  fe  pafToit  dans  fon  Coofeil;ce<lu'  ^u5'  fcfmoit  Ja 
bouche  pour  fe  plaindre  des  mauvailés  refolutiotw  qui  s y pre- 
noient , Jarceque  c’euft  efté  expofer  fes  tWms  . qu’on  euft  au ITi- 
tort  punis  comme  coupables  d’avcâr  revcjé  lesfecrets  u • 

'Mais  il  avoue  qu’en  cette  rencontre  il  s eftoit  trop 
de  Theodofe;  it  que  dans  la  croyance  que  ce  Prince  vouloir  en 
effèt  pardonner  & révoquer  fon  ordre  , com^‘l  ^,t^“ou' 
tuméV il  laite  le  loifir  aux  autres  de  SSt 

refta  ms  un  mal  qu’il  ne  croyoïr  pas  devoir  cratndrc.[Ajnü  iloe 
mit  empefeher  pour  ccrte  fois  ] 'que  Theodofe  ne  iïlgroüht 
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cruel  & injufle : mais  on  ne  convient  pas  de  ce  qu’il  portoic.] 
i«.  'S.  Ambroife  dit  en  general  que  çequi  fe  fit  alors , eftoit  une  ^'eps,'p' 

chofe  inoyie.  ‘Rufin  éprit  que  l’on  commanda  de  faire  adèmblcr  * Rur.L.irf.is. 
le  peuple  au  arque  , pour  l’y  faire  environner  feçrettement  par  *•*»»• 
les  foldats,  qui  mettroient  au  fil  de  l'épée  tout  ce  qui  fe  rcncon- 
treroit  ; ce  qui  efloit  punir  un  crime  non  félon  1»  réglés  de  1* 
juftice  qui  recherche  les  criminels , mais  par  les  cm  porte  mens 
de  la  fureur  qui  en  wlope  les  innoœns  avec  les  coupables.  [Cela 
peut  s’accorder  avec  Paulin, jqui  /dit  qu’on  abandonna  la  ville  à Amb.vit.p.«4. 
Rpée  durant  trois  heures  , en  forte  que  beaucoup  dumocens 
y périrent . Thcodoiet  n’y  eft  pas  non  plus  contraire , loriquil 
dk  que  Tbeodofé  ayant  fuivi  en  cerec  aftake  non  la  juftiep  p 71  ' °* 

& la  raifôn,  mais  une  oolere  immodérée , tira  leprie.ooncœ  tput 

le  monde  «xlifferemmenr,  fans  faire  aucune  recherche  ni  aucun 

difoemement  des  innooens&  des  coupables;  & quTan  awwcn- 

doit  qu’il  y avoir  eu  julqu’à  fept  mdfe morts.  Sozorame&ul  dit  ^Î£’c*4'p' 

que  Ion  commanda  de  tuer  un  certain  nombre  de  perlâmes  , 

fans  aucune  autre  diftinftion , en  forte  que  des  paflans  & des 

étrangers  qui  ne  venoient que  d'arriver,  fis  trouvèrent  eovefe- 

pez  dan s ce  carnage.  Il  allure  qu’il  y eut  un  cfclave  afléz  geoe-  P7‘*-b* 

roux  pour  fe  venir  mettre  à la  place  de  fbn  marâne  qui  flftoit 

pris,  fk  pour  loufirirla  «non  à Iaquelleon  le  conduifôit. 

Il  raporte  une  hklpire  encore  plus  tragique  qu'il  dit  eftrearri-  M*«* 
vée  en  cette  rencontre  . Un  marchand  voyant  lés  deux  fils  en- 
tre les  mains  des  fdkfets  [ présd’efl te  egorgez , j s'oSnc  luy  met 
me  en  leur  place , demanda  qu’on  Je  fift  mourir  pour  leur  con- 
server la  vie,  & promit  pour  cecoanorflanœ  de  cette  grâce  tout 
for  qu'il  avoir  . L état  déplorable  de  cet  homme  toucha  de 
compafïion  'les  foldats . Neanmoins  la  crainte  de  ne  pouvoir 
fimrnir  le  nombre  qu’on  leur  avok  ordonné  drotuer,  les  empef 
cha  de  luy  accorder  fe  vie  de  fés  deux  enfans  ils  confeotirent 
d’en  feu  ver  un  feulement , ne  pouvant  les  rclafcher  tous  deux. 

Dans  une  extrémité  fi  étrange, ce  malheureux  pere  les  regarda 
!un après  l’autre  en  jettant  des  cris  & verfant  des  torrens  de 
larmes  r mais  jamaisil  ne  put  fe  déterminer  au  choix . Legale 
cendreflé  qu’il  avoit  pour  l'un  & pour  l’autre  , Je  tint  toujours 
en  fufpens,  jufqu’à  ce quil  (es  vit  enfin  egorger  tous  deux. 

'Theodofe  avok  [ bien-rod  J révoqué  l'ordre  donné  contre  Amb.ep.jç.p. 
ThefMonique  -,  mai*  «on  afléz  Port  pour  en  arrefter  l’execution . ,lJ,L 
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3QO,deSaint 

C^J^3K»Gi-KO£,CS*CÆftO  && SffCffOKG  ÉcOffOffOOîXÆC'S  Anhxoif. 
ARTICLE  LVIII.  l6' 

Saint  Amiroife  Je  retire  à la  campagne , Ù écrit  à T beodofe  pour  le. 
porter  à Je  recoanoi[lre . 

/AN  fut  étrangement  furpris  à Milan  d’apprendre  cette 
V_^/  trifte  nouvelle . On  y tenoit  alors  un  fynode  à caufe  des 
Evelques des  Gaules  qui  y 'edoient  venus.  Tous  ceux  donc  qui 
j’y  trouvèrent,  gémirent  de  cette  inhumanité;  & il  n’y  en  eut  pas 
un  qui  ne  la  regardait  comme  un  csime  énorme  : ' On  ne  pou  voit  », 

comprendre  qu’un  Prince  1»  uni  à S.  Ambroifé  fitft  tombé  dans 
un  crime  fi  enorme;&  on  euft  fans  doute  rendu  ce  Saint  me  fine 
coupable  du  péché  de  Theodofe, s’il  n’euft  eu  lageneroficédeluy. 
dire  qu’H  avoir  befcin  de  Ce  reconcilier  avec  Dieu . 'Car  ilavoit 
appris  de  l’Ecriture,  que  les  Evefques  ne  doivent  pas  faire  terne'. 
rairement"des  affronts  aux  Princes  , en  les  reprenant  trop  for-  .»/««<• 
tement  pour  des  fautes  peu  confiderables . Mais  quand  ils  ont 
commis  de  grands  pechez  , un  Evefque  ne  doit  point  les  épar- 
gner , eftant  obligé  de  les  corriger  & de  les  reprendre  avec  une 
jufte  feverité . 

[ Ce  futeequ’il  pratiqua  en  cette  rencontre,  J mais  a vec  beau- 
coup de  précaution  & de  fa gefle  : U aima  mieux  qu’il  parut! 
manquer  en  quelque  chofè  à fon  devoir,  que  de  blefler  le  refpeél 
& la  déférence  due  à l’Empereur  . Sa  prudence  luy  fit  préférer 
de  fouflrir  mefine  que  les  autres  Evefques  le  blafmaffent  d’agir 
avec  trop  peu  de  force  & d’autorké,  plutoft  que  de  donner  lieu 
à Theodofe  de  fe  plaindre  qu’il  ne  le  traitoit  pas  avoc  allez  4e 
refpeét . U voulut  ménager  lîefprit  de  ce  Prince  , depeur  qu’en 
l’jiritantdnelèrendiftmoinscapabledeféreconnoiftre. 

[Theodofe  eftoit  allé  fàirequdque  voy  age  dont  l’hiftoire  ne 
nous  donne  point  de  connoiflànee . J.  'Lorlqua  fut  preft  de  reve- 
nd à Milanau  mois  duvril;  ] Saint  Ambroifé  qui- en  toute  autre 
occafion  neuf!  pointi manquéde  l’attendre , mefme  au  péril  de 
fà  vie , fbrtit  delà  ville  deux  ou  trois  jours  auparavant . Son  pré- 
texté fut  d’aller  prendre  fair  . li  en  avoir  effectivement  bdbin, 
à caufé  qu’il  eftoit  alors,  fort  incommodé  . 'Il  le  fàifoit  encore 
pareeque  Theodofe  trouvoit  mauvais  qu’il  fçeuft  les  refôlutioas 
du  Confcil . Ainfi  il  eftoit  de  la  prudence  qu’il  s'éloignait  de  la 
G.ur  pour  ne  point  apprendre  des  chofés  qu’ft  ne  pourrait  ni 
dire  depeur  d’expofer  fes  amis , ni  taire  pareequ  un  Evefque  ne 
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AmWoift  nCpcut  taire  la  vérité  fans  bleffer  fa  confcience.  'Mais  la  principale  k. 

>*•  raifon  de  fa  retraite , eftoit  pour  lai  (Ter  quelque  temps  Theodofe 
aux  mouvemens  de  fa  confcience.  Il  efperoit  que  ce  Prince  re- 
viendroit  de  luy  mefme , comme  cela  luy  eftoit  ordinaire,  & ce 
fage  Prélat  craignoit  de  l’aigrir  par  la  maniéré  dont  il  feroit 
obligé  d’agir  avec  luy,  & peut-eftrc  publiquement . 

'La  nuit  mefme  qu'il  eftoit  preft  à partir, & qu'il  eftoit  inquiété  p-m-t- 
fur  cette  affaire, ('car  elle  luy  donna  bien  de  la  peine, )ail  crut  voir  vit.p  »*.*. 
Theodofe  venir  à l’eghfe , & qu’il  ne  pouvoir  offrir  le  facrifice  à * 'P5,‘p'î14  '• 
caufe  de  luy,  ce  qui]  prit  pour  une  marque  certaine  que  Dieu 
vouloir  quil  le  foumift  à la  pénitence. 

'Il  luy  écrivit  cependant  une  lettre  de  (à  main,  afin  qu’il  furt  F-P+-- 
afluté  que  per  forme  que  luy  ne  l’avoit  vue . [ Elle  eft  pleine  de 
refpeét  & d’afléétion , mais  elle  n’en  eft  pas  moins  genereule . 5 
Le  Saint  y reprciênte  à Theodofe  la  grandeur  du  crime  quil  p.î»î-Uji4*. 
avait  commis  en  faifant  mourir  tant  d’innocens.  'Il  luy  dit  P- J1  d’- 
nettement quil  a befoin  de  fe  réconcilier  avec  Dieu  , 'd  eftâcer  p-î**-1* 
fon  péché  par  les  larmes  & par  la  penitence , '&  de  s’abftenir  '■ 
d’aflifter  au  lâcrificc . 11  luy  raportc  l’exemple  de  la  penitence 
n de  David,  qu’il  eonclud  par  ces  belles  paroles: 'Ce  n’eft  pas  pour 
» vous  faire  de  la  confufion  que  je  vous  écris  ceci . Mon  déficit» 

» eft  de  vous  animer  par  l'exemple  des  Rois  à effacer  ce  péché, 
r>  [ & détourner  J de  deffus  vos  Etats  fia  punition  qu’il  mérité  .] 

» Le  moyen  de  l’expier,  eft  d’humilier  voftre  ame  devant  Dieu. 
n Vous  eftes  homme;  voici  une  epreuve  de  la  foiblelTe  humaine , 

» furmontez  la  genereufemenr . Le  péché  ne  s’efface  que  par  les 
n larmes  & la  penitence  . Ni  un  ange  ni  un  arcange  ne  le  peu- 
» vent  effacer:  C’eft  le  Seigneur  luy  mefme  qui  feul  peur  dire:  Je 
« fuis  avec  vous . Mais  il  ne  remet  les  pechez  qu’à  ceux  qui  en  font 
p penitence . Je  vous  confcilledonc  de  prendre  ce  parti  falutaire  : 

» je  vous  en  prie;  je  vous  y exhorte,  je  vous  en  avertis,  pénétré  de 
p douleur  de  ce  que  vous  qur  eftiez  ummodele  d’unepieté  inouie, 

» un  exemple  parfait  de  douceur , qui  ne  fouffriez  mefme  aucun 
n coupable  expoféau  danger,  ne  foyez  pas  maintenant  affligé  d'a- 
» voir  fait  périr  tant  d'innocens . Quelque  grand  que  foit  l’éclat  de 
» toutes  vos  victoires,  quelque  gloire  que  vous  vous  foyez  acquilê 
» par  toute  voftre  conduite , la  pieté  l’a  toujours  emporté  fur  vos 
» autres  belles  aélions . Le  diable  vousa  envié  ce  qui  vous  eftoit  le 
» plus  glorieux . Travaillez  à le  vaincre  pendant  que  vous  en  avez 
» encore  le  moyen . 

>»  'Il  ajoute  enfuiteqn’il  n’a'point  encore  à fe  plaindrequÏÏ n’euft  l. 
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peu  voulu  fe  lbncnettreà  la  difeipline,  quoiqu'il  euff  fÿjet  de  le  Aoib'^fe1 
craindre  pour  l'avenir.  Mais  il  luy  déclare  qu’il  n’a  pas  la  bar-  is. 
dieffe  d'offrir  le  fecrifice,  s’il  prétend  y affilier,  de  il  luy  proteffe 
avec  fennecr  que  c' eff  Dieu  qui  le  luy  avoir  défendu  par  la  vi- 
fiondunt  nous  avons  parlé , & encore  ce  femble  par  quelques 
autres  marques  qu’il  n’exprime  pas.  'II  le  conjure  donc  d’aiteo- 
dre  à offrir  le  fecrifioe  [du  corpsdeJC,]qu’iI  en  ait  receu  le  pou- 
r-s1**.. voir,  afin  que  fon  hoffie  puiffe  effre  agréable  à Dieu;  '&  de  fe 
contenter  cependant  du  Sacrifice  de  la  priere,  qui  eftoit  un  fe- 
orifice  d’humilité  propre  à luy  obtenir  mifericorde  ; au  lieu  que 
l’autre  euft  efté  pour  luy  une  a6Uon  de  mépris  qui  "iJl  excité 
l’indignation  de  Dieu  contre  luy . 

ââââââââââââââââSââââi; 

ARTICLE  LIX. 


Tbeodoft  emlraffe  la  peniuncf  que  5.  Amlroife  luy  impofe. 

{Ç  A int  Ambroifc  ne  lut  pas  fcul  qui  luy  fit  ces  remon- 
RoUj:«*.r.  J tranees , s'il  feut  s’en  tenir  à l’expreflion  de  Rufin,]  qui  les 
1J’-  au  i ibuë  généralement  aux  Evefques  d’Italie . [ Et  en  effet  il  eff 

ailé  de  croire  que  les  Evelques  d’Italie  & des  Gaules  affemblez 
alors  à Milan , comme  nous  avons  remarqué,  luy  firent  quelque 
remontrance  iur  fe  feure , dont  ils.  avoient  témoigné  tant  de 
douleur] 

Ami..vit  p.s4.i,  U femble.  felon  Paulin,  que  Theodofe  ne  fe  rendit  pas  d’abord. 

Tbdr:.i.5.c.i<,'Et  cela  convient  fort  bien  avec  ce  que Theoduret  en  raporte 
p.716^17.  avec  plus  détendue.  L’Empereur,  dit  il,  eftant  de  retour  à Mi- 
lan, voulut  aller  à l’eglife  felon  fe  coutume.  Saint  Ambroife[qui 
elojc  revenu  de  la  campagne,  ] alla  audevant  de  luy  hors  du 
velubule;&  Iuytinr  ce  difeourspourlempefcher  d’y  entrer.  Il  « 
femble.  Seigneur,  que  vous  ignoriez  encore  l’enormité  du  ,f 
carnage  que  vous  avez  fair  feire , & qu’aprés  me  (me  que  les  “ 
tranfports  de  voffre  colère  fônr  calmez  , voffre  raifon  ne  vous  IC 
fait  pas  encore  apperce  voir  le  crime  que  vous  avez  commis.  " 
Peut-effreque  vottre  puiffance  fouveraine  vous  éblouit,  & vous  “ 
errpefche  de  reconnadftre  voffre  péché  . Sachez  neanmoins  “ 
que  vous  effes  1 rom  me  & d’une  nature  fragile  & periflable  . “ 
Cu  fiderez  voffre  origine  de  la  mefmc  pouflïeie  dont  nous  “ 
an  ns  tous  effé  tirez , &en  laquelle  nous  retournerons  . Que  “ 
l’éclat  de  voffre  pourpre  ne  vous  trompe  pas . Pcnfez  que  celui  “ 
qu  elle  couvre  n’cft  que  foibldfe . Ceux  à qui  vous  commandez,  “ 
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Amtetrj'c”  ont  la  rnefme  nature -que  vous , de  font  les  ferviteurs  du  mefme 
iû.  w maiftre  : car  il  n'y  a qu’un  Roy  & qu’un  Seigneur  de  tous  les 
» hommes,  qui  eft  [Dieu]  le  créateur  de  toutes  chofes.  Avec  quels 
» yeux  regarderez  vous  donc  le  temple  de  ce  commun  Seigneur? 

)>  Comment  oferez  vous  marcher  dans  ce  lieu  faint  ? Comment 
» pourrez  vous  elever  yers  luy  des  mains  qui  dégoûtent  encore  du 
» fang  que  vous  avez  répandu  injuftetnent  ? Comment  recevrez 
„ vous  fur  de  telles  mains  le  corps  facré  du  Seigneur  ? Comment 
» porterez  vous  à voftre  bouche  fon  précieux  fang,  vousqui  tranf- 
» porté  de  fureur  avez  fait  uneü  horrible  effuüon  de  fang?  Reti- 
« rez  vous  donc  d’ici , de  m’augmentez  pas  voftre  crime  par  un 
» autre . Acceptez  le  lien  que  Dieu  le  Seigneur  de  l'univers  vous 
y,  impolë  du  Ciel . Ce  vous  fera  un  remede  pour  recouvrer  la  fântc 
» [de  voftre  ame  ] 

[Ce  fut  peut-eftrc  en  cette  rencontre]  'que  Theodofe  voulant  Amkvitp.s*.!. 
exeufer  fa  faute  par  l'exemple  de  David  qui  avoir  commis  tout 
ensemble  un  adultère  & un  homicide,  S.  Âmbroife  luy  répondit 
y,  fur  le  champ;  Puifque  vous  avez  imité  fa  faute,  imitez  audi  fa 
y,  docilité  & fa  penitence . Cette  parole  fit  une  telle  împredion  fur 

fon  efprit , ‘que  fâchant  par  la  lumière  qu'il avoit  puifée  dans  les  ThJrl.5.c.j7. 
oracles  divins,  defquels  il  s’eftoit  nourri,  quel  eft  le  pouvoir  des 
Evefques  & quel  eft  ceiuides  Rois,  ilcedaaufti-toft  auxavisde 
S.  Ambroife  Ainfi  fufpendu  publiquement  de  la  commjnion,'il  C0ac.t4-p.uai 
fe  refolut  d'embraflèr  la  penitence  publique  b à la  vuë  de  toute  bf-  , . , 

1 Eglife,  c & a ne  point  rougir  tout  Empereur  qu  il  «ftoir.d  une  1. 
humiliation  à laquelle  les  particuliers  rougi  flent  de  fe  fou  met-  is.p 

tre.dIl  reconnut  fâ  faute,  il  la  confeffaavec  larmes'Il  fe  profter-  ‘5^‘mb  ii,  h ji 
na  en  terre  avec  toutes  les  marques  de  la  dignité  royale  dont  il  p.m.f. 
eftoit  revêtu . Il  pleura  publiquement  dans  J'eglife  le  péché  que  dRufl-1-c-'*P- 
les  autres  luy  avoient  lait  commettre . Il  en  demanda  pardon  fAmb.div  h.  3. 
engemiflantdeen  fouprant.  . p>».<. 

'Le  peuple  pria  pour  luy,  de  cette  grandeur  impériale  dont  la  Aug.ci».i.j.c. 
colere  eftoit  auparavant  fi  redoutable , n’infpiroit  alors  dans  fon 
^«/«humiliation  que  des  fentimens  de  compaftion  & dedoulear.'On  Ruf.i.».c.«». 
Ms»-  luy  iinpofâ  le  temps  de  fa  penitence , de  il  l'accomplit  avec  pa- Jb*59- 
tience  & humilité , "fans  avoir  rien  du  faite  de  la  dignité  impé- 
riale, dit,  Rufin;  'd’oh  Sozomene  a tiré  qu’il  n'avoit  point  porté  Soi.i.7.c.»j.p. 
durant  tout  ce  temps  les  omemens  impériaux , comme  dans  un  u**‘ 
temps  de  deuil  & de  larmes . [ On  Je  pourrait  aufli  expliquer  de 
cet  efprit  de  fâfte  & d'orgueil  fi  ordinaire  aux  grands  de  aux  ri- 
ches, qui  les  fait  avoir  honte  de  craindre  Dieu.J 
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390.de  Saint 

ARTICLE  LX. 

Abjotuthn  de  Tbndaje. 

TMrt.L5.C1i7.  j ' H EODose  banni  des  autels  par  S.  Ambnoife , céda  aur 
r 7!7,  ' J.  raifons  de  ce  /âge  médecin  des  âmes;  [&  acceptant  la  pe- 
Angciv.Ls.c.  nitence]  'dont  la  difcipline  eeelefiaftique  l’avoit  puni , fekxi  les 
»TMrUjx.!7.  tcrmcs  de  S.  Auguftin  , ■*  il  fe  retira  fondant  en  pleurs  dans  fon 
r.717-1».  paIais.bHuit  mois  fe  paflèrent  de  cette  forte  ju/qu’à  la  fêfte  de  la 
* Kar  | naithnce  de  noftre  Seigneur  : c d’où  nous  tirons  que  ce  que  nous 

‘ avons  reporté  julques  ici  fur  l’affaire  de  Theflàlonique  , arriva 

vers  le  mois  d’avril  aufli-toft  apres  Pafoue. 

I Comme  le  temps  que  & Ambroi/e  luy  a voit  preferit  pour 
Th.irt.i.s.f.17.  fa  pénitence,  n’eftoit  pas  encore  accompli  à Noël,  ] 'l'Empereur 
P7‘7-7*  • fe  teno;t  Japj  fc  pg|ajs  0ii  il  repandoit  des  torreas  de  larmes . 

Rufin  le  vit  dans  cet  état,&  ulânt  de  la  liberté  que  fa  charge  & 
la  familiarité  de  l’Empereur  luy  donnoient.il  luy  demanda  quel 
eftoit  le  fujer  de  fon  afniélion  Vous  vous  moquez  de  moy, Rufin,  « 
dit-il,  pareeque  vous  ne  /entez  pas  les  maux  que  je  fouftre . Pour  « 
moy  je  gémis  & je  pleure  à la  vue  de  l’état  déplorable  où  je  fuis  « 
réduit . L’eglife  e/l  ouverte  aux  cfolaves  & aux  mendians  : ils  y « 
entrent  librement  pour  prier  Dieu  :&  je  me  voy  l’entrée  de  l’e-  « 
glifo  interdite  & les  portes  du  ciel  fermées . Car  je  fçay  que  le  >« 

Seigneur  a dit  : Tout  ce  que  vous  lierez  fur  la  terre,  fera  au/D  lié  « 
dans  le  ciel.  Si  vous  le  trouvez  bon, répondit  Rufin,;’>rai  en  dUi-  « 
gence  trouver  l'Eve/que,  & j'obtiendrai  par  mes  prières  qu’il  « 
rompe  vos  liens  . 11  ne  fe  lai/Ièra  point  fléchir  , repartit  l'Empe-  “ 
reur.  Je  reconnois  l’equicé  deJa  fontence  qu’Ambroi/êa  pronon-  “ 
cée  contre  moy  . Nulle  confideration  pour  la  majefté  impériale  « 
ne  fera  capable  de  luy  /aire  tranfgreflèr  la  loy  de  Dieu . Rufin  « 
iofi/la  neanmoins  , & promit  qu’il  obtiendroit  cette  grâce  : Sur- 
quoi  Theodofo  luy  ordonna  d’aller  donc  promtement  voir  S. 

Ambroifc;  & le  fuivit  bientoft  dans  l’cfperance  qu’il  couceutde 
là  réconciliation  fur  la  parole  de  Rufin. 

Quand  S.  Ambroifc  apperceut  Rufin,  il  luy  reprocha  fon  im- 
pudence d’ofer  fc  rendre  Je  médiateur  de  l’abfolution  d’un  cri- 
me dont  il  avoir  efté  l’in/ligatcur)  Eft.ce  ainû^uy  dit-il,  qu’apres  « 
un  tel  carnage  , apres  avoir  commis  défi  furieux  excès  contre  « 
l’image  de  Dieu,  loin  d’en  porter  la  confufion,  vous  paroiflez  ici  « 

/ans 
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Aœb'offt  (ânsiougir  & (anscraindref  les  fléaux  de  la  vengeance  divine?  J 
•*.  ” Et  furcc  que  Rufin  redoubloit  fes  prières  & reprefentoit  que 

” f Empereur  alloit  bien-tort  venir  : Etmoy,luy  répondit  ce  fiunt 
” Prélat  dans  l’ardeur  dte  fon  zèle,  je  vous  déclare  que  jeTempefi 
” etierai  d'entrer  dans  î’egîife  . SH  changé  fan  gouvernement  en 
” tyrannie,  je  fouffrirai  auflî  moy  mefmela  mort  avec  joie.  Rufin 
n'efperant  plus  rien  après  cette  réponfc , fit  ravoir  à Theodofe 
la  refolurion  de  S.  Ambroife , & luy  confeilla  de  demeurer  dans  • 
le  palais . Ce  Prince  s'eftoit  déjà  avancé  jufqu'au  milieu  de'  la 
place  publiquéfpour  venir  -à  l'eglde , J lor/qu’if  apprit  la  réponfc 
du  faint  Evefque.  Mais  il  ne  put  fc  refoudre  de  s’en  retourner:; 

„ )’irai,dit-il , & je  m’expofcrai  à la  confufion  que  j’ay  mçFirée. 

'Quand  il  fut  arrivéau  cloiftre  de  rcglifc,[cefl  à dire  l’endos  p.7i«.b.c. 
qui  comprenoit  i’eglife  avec  toutes  fes  dépendances , entre  lef- 
quelleseftoient  la  maifon  epifeopale,  ]il  n'entreprir  pas  d’entrer 
dans  l’eglifc,  mais  il  alla  fe  prefenteri  Saint  Ambroife  qui  eftoit 
dans  la  (ale  où  il  avoit  accoutumé  de  recevoir  ceux  qui  le  ve- 
noient  voir , & le  pria  inftamment  de  le  délier  des  liensfde  l’ex- 
commum  cation . jLe  Saint  traita  cette  démarché  de  tyrannie,  & 
luy  demanda  s’il  vouloit  porteries  excès  de  fa  fureur  jufquccon- 
,,  tre  Dieu  mefme,&  au  violementdefes  loix  faintes.  Noo,répon- 
„ dit  l’Empereur,  je  ne  m’eleve  point  contre  les  loix  qu’ôn  ma 
„ hnpofées  : Je  ne  veux  point  entrer  par  violence  dans  l’eglife: 

„ mais  je  vous  demande  b»  grâce  de  me  délivrer  de  rocs  liens.  Sou- 
„ venez  Vous  de  la  bonté  de  noftre  commun  maiftre,  & ne  me 
„ fermez  pas  la  porte  que  ce  Dieu  de  bonté  a ouverte  à ceux  qui 
„ font  pénitence . Et  quelle  penitence  avez  vous  faite  , répliqua  le 
„ Saint , après  un  crime  fi  enormePQuels  remedes  avez  vous  em- 
„ ployez  pour  guérir  les  profondes  bleffures  de  voftrc  ame?  Ceft 
„ à vous  , repartit  l'Empereur , à me  preferire  les  remedes  & à les 
„ proportionnera  mes  maux  , 1&  à moy  d’accepter  ceux  que  l’on 
„ m’appliquera  . 

[Cette  demande  de  Saint  Ambroife  & la  néponfe  de  Theo- 
dofe, parodient  difficiles  à accorder  avec  une  penitence  de  huit 
mots’ , que  Theodofe  avoit  faire  , fan»  .doute  félon  l’ordre,  que 
S.  Ambroife  luy-en  avoit  preferiü . Peut-eilre  oeaftmoms  que  S. 
'Ambroife  foy  avoit  impofé  un  plus  long  terme , & luy  deman- 
'doit  quelle  aéiioo  extraordinaire  de  penitence  il  avoitjiàite 
‘pour  demander  qu’on  luy  abregeaft  le  tenipsqui  luy  avdteijé 
marqué.  Mais  l’humilité  qu’il  fit  paroiftre  dans  fâreponfe, fléchit 
'fansdoute  lé  cœurde-S,  Ambroife.  l'Audi  il  fecootcnta  dç  luy  <j 
HiJl.EaL  Tom.  X.  E e 
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p-7l9'*‘  demander -qu’il  fift  la  loy  dont  nous  parlerons  dans  la  fuice  ; 'ce 

que  Theodoic  ayant  accepté  & exécuté  fur  le  champ  , Saint  *«. 
Ambroife  leva  le  lien  f de  la  pénitence  J dont  il  l’a  voit  lié  aupa- 
RuCu.c.ii.p.  ravaat.'Ainfi  il  n’accomplit  le  tempe  qui  luy  avoit  «fié  prescrit, 
comme  le  dit  Rufin , [ qu’en  ce  qu’il  n’en  retrancha  rien  par  luy 
meûne,  mais  feulement  par  l’autorité  de  l’Eglifequi  leluy  avoit 
impofe.  J 

Thatt.p.  wjj.  'Ce  futerrfuite  de  cette  indulgence  que  ce  pieux  Empereur 

b‘  prit  la  hacdieïïé  d’entrer  dans  l’eglife  . il  n’y  demeura  pas  de- 

bout pour  faire  fes  prières  : il  ne  fe  contenu  pas  mefme  de  fe 
tenir  à genoux  : mais  proftemé  contre  terre  il  s’écria  avec 
David  1 Je  fuis  demeuré  étendu  [ comme  un  mort  J fur  le  pavé , “ 
rendez  moy  la  vie  , o mon  Dieu , felon  vos  promeffo.  Ils’atxa-  “ 
choit  les  cheveux,  il  fe  frapoit  le  fronts  il  arrollbit  la  terrede  fes 
larmes  , pour  obtenir  le  pardon  qu’il  demandoit . 

ART  ICL  E LXI. 

S.  Ambroife  fait  fortir  Tbeodofedu  chœur:  Eloge  de  lape  mit ence 
de  ce  Prince . 

ThJrtJ.5.ti7.  '*  I ' H EODORE  t ajoute  encore  à ceci  unecirconflance  fort 
p.7»».k-c.d.  * remarquable  . Lorfque  le  temps  demanda  que  Thoodofe 

allaft  pnefenter  fon  offrande  à l’autel , ce  Prince  fe  leva  de  terre 
& entra  tout  baignéde  fes  larmes  dans  le  fanéhiaire.  Apres  y avoir 
offert  lesdons , il  demeura  dans  le  choeur , ainfi  qu’il  avoit  accou- 
tumé. & Ambroife  ne  demeura  pasdansle  filence:  Ilcrut devoir 
prefenter  à l’Empereur  que  cette  place  ne  luy  convenoit  pas  . 

J abord  il  luy  fit  demanders’il  vouloitquelque  chofe . Theodofè 
épondit  qu’il  attendoit  la  participation  des  divins  My  frétés . 

A lots  Je  Saint  luy  envoya  dire  parTArchidiacre  que  le  feo&uaire 
n’eftoit  que  pour  les  fierez  minières  ; qu'il  n cftoit  pas  permisà 
aucun  autred’y entrer,qu’ainfiildevoitenforrir&  feteniravec le 
«fie  du  peupletqueda  pourpre  fàifoit  les  Empereutvnais  qu  elle 
nofaifoit  pas  des  Evefques.  Ce  peux  Empereur  teocut  parfai- 
tement.bien  la  remontrance  de  S.  Ambroife  ; & nfpqwjlh  que  ce 
■«'effort  .point  par  orgueil  qu’il  eftoit  demeuré  aqttadans  du 
•chœur  , maisparceque  cfeftait  l'ufigede  l’Eglife  de  Confranti- 
noplé  ; qu’au  refie  il  luy  rendoit  de  nouvelles  aérions  de  grâces 
pour  cecharitable  avertifleEnent . - ! mûri 

[ Il  fembte  affez  difficile  de  recevoir  entièrement  cette  narra- 
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A'  âillô  ifr  ^ Thcadnret , puifque  Theodofe  ayant  déjà  pa!Cé  un  temps 

«t,  confiderabla  à Milan , <5f  yâyant  certainement  affiûé  an  fecrifice 
de  & Ambrdft , ce  Saint  le  dcvoit  déjà  avoir  averti  de  fe  tenir 
dans  la  nef  : De  forte  qu’il  feroit  plus  naturel  de  le  mettre  en 
388,  lorfque  Theodofe  vint  la  première  fois  à Milan.  ] 'En  effet  Sou^^ij  p. 
Sozomene  le  reporte  comme  une  chofe  fens  liaifon  avec  la  7<4'c‘ 
pénitence  de  Theodofe , quoiqu'il-  la  mette  immédiatement 
après . Cet  auteur  dit  que  S.  Ambroifc  voyant  que  ki  coutume 
de  biffer  demeurer  les  Princes  dans  le  chœur  durant  la  célé- 
bration des  Myfteres , eftoit  une  baffe  complaifence  , on  un: 
dcfoidre , ordonna  que  leur  place  feroit  devant  le  baluftref  au 
haut  de  la  nef, } afin  qu’ils  fuffent  devant  le  refte'  du  peuple, & 
après  le  Qergé , & que  Theodofe  approuva  fort  cette  réglé  fi 
judicieufe. 

Tel  fut  l'éclat  de  la  vertu  (bit  de  l'Evefque  (bit  de  l'Empereur.  TbJnXs.c.i,-- 
Car  on  ne  peut  s’empefcher  de  les  admirer  tous  deux , l'un  pour  ■n'7197!*‘ 
là  genereufe  liberté  , l'autre  pour  fbn  humble  obeïffance;  celui 
là  pour  l’ardeur  de  fon  zefe  , & celuici  pour  la  fmeerité  de  fa 
foy . Quand  Theodofe  fotretouméàCooftanrinople.ily  obferva 
les  réglés  de  pieté  [ & de  refpeéi  pour  les  feints  lieux  , qu’il  avoit 
receus  de  S.  Ambloife.  Un  jour  de  fefte  qu'il  eftoit  allé  à l’eglife 
[ pour  la  célébration  des  facrez  Myfteres , J après  avoir  feit  fon 
offrande  à l’autel  il  fc  retira  auffitoft . Neétaire  Eve  (que  de  Confi 
tantinople  luy  demanda  pourquoi  il  ne  demeurait  pas  dans  le 
chœur . A quoy  il  répondit  en  (bupirént,  qu’il  avoir  enfin  appris 
depuis  peu  la  différence  qu’il  y a entre  un  Evefque  éle  un  Empe- 
reur, qu’à  peine  a voit-il  trouvé  un  homme  qui  luy  enfeigneaft  1» 
vérité  ; & qu’il  ne  connoiflœt  qu’Arrtbroife  qui  méritait  fe  nom 
d’Evefi^ue . Tant  eft  avantageufè , dit  Theodorcr,  la  correâion 

Ïneft  faite  par  un  homme  d’une  vertu  extraordinaire  . 'Non  S«A 7-c.is.p. 

ulcment  Theodofe , mais  encore  les  Empereurs  fuivansjufques  744‘c-d* 
au  temps  que  Satomene  écrivoit , obfervoient  cet  ordre . 

f Theodofe  ne  finir  pas  fit  pénitence  en  recevant  labfolucion 
de  l’Egfife.  ] 'Car  il  ne  pafla  depuis  aucun  jour  de  fe  vie  fensfe  AraMtv.j.p. 
fouvenir  avec  douleur  de  bfâute  qu’il  avoit  commifo[&  il  fem-  11,f‘ 
ble  que  depuis  cela  il  ait  paru  encore  plus  pieux  & plus  Chrétien 

3u’il  n’avoit  feit  jufquesalorsj  Audi  S.  Ambroife  ne  rougit  point 
e mettre  fe  pénitence  parmi  fes  plus  magnifiques  eloges . 'S.  Au*.cJ».Lj.c. 
Auguftin  de  mefme  n’a  rien  trouvé  de  plus  admirable  que  cette  *‘-P.***-«- 
humilité  fi  religieufe . 'Il  la  propofe  à fon  peuple  comme  un  mo  tjjip.ijo*. 
dcle  îllultre  de  penitence  ; & il  allure  que  Dieu  a voulu  que  ce  ’s0*- 
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Prince  fe  fbumift  à cette  humiliation  publique , afin  dlànlmer  AabM*  ' 
tous  les  pécheurs  à imiter  un  exemple  fi  excellent  . 'Paulin  dit  >6- 
qu’il  mérita  parla  de  remporter  depuis  la  victoire  [ (ûr  Eugcne  }•  , 

'La  mémoire  de  Theodofe  fera  à jamais  illuftre  dans  l’Eglifc  v 
mais  non  à caufe  de  fes  viétokes  ; quoiqu’il  en  ait  remporté  de 
grandes  fur  de*  barbares  très  puilfansy&  qu’il  ait  gloriçufemenr 
triomphé  de  deux  tyrans  très  redoutables-.  Des  Trajans  & 
d’autres  qui  rioot  efté  dignes  que  de  l'enfer,  l’ont  égalé. ou  fur- 
paflé  en  ce  point  . Sa  gloire  eft  fon  humiliation  mefrne  , & la 
pénitence  publique  à laquelle  il  fe  fournie  avec  humilité  en  fou- 
lant aux  piez  tout  le  forte  de  la  majeûé  impériale.  Sa  pieté  h»y 
fit  comprendre  que  ce  né  doit  pas  cette  autorité  temporelle 
qu’il  avoir  audeflus  des  Evefques  mefines , mais  la  foumiffion- 
Chrétienne  qu’il  leur  rendroit,  qui  le  feroitarriver  àla  vie[  bien- 
heureufe & eternelle . ] C’eft  pourquoion  alieudecroirequ’on 
trouveroit  encore  aujourd’hui  un  Theodofe , fi  Dieu  fufeitoie 
quelque  Ambroife.  Mau  le  defaut  de  fermeté  dans  ceux  quiont 
droit  d’exiger  de  dignes  fruits  de  penitence , efr  caufe  que  ceux 
qui  en  ont  befoin,  négligent  de  s’y  foumettre  & d'y  fatisfaire . 

. 'HincmarrundesplusfâvansEvcfqueduIX.ûecle,  parleen 
ces  termes  au  Roy  Charle  le  chauve  : Souvenons  nous  de  ce  qu’a-  n 
fait  un  illuftre  Empereur  , & un  Evefque  non  moins  illuftre.  “ 
Theodofe  pécha  parcequ’il  efloit  homme,  & Ambrai  fêle  reprit.  “ 
pareequ’il  cftoit  un  vray  Evefque  . Theodofe  receut  avec  une  “ 
humble  patience  la  penitence  que  Dieu  luy  impofoit  par  fon  “ 
miniftre.  Heureux  Prince  d’avoir  trouvé  de  fon  temps  un  Am-  « 
broife  , qui  l’obligeoit  à foire  une  digne  forisfoétioa  pour  fe»  “ 
pechez  l Heureux  Evefque  d'avoir  trouvé  un  Theodofe  dont  “ 
l’oreille  efloit  difpofée  à ecouter  la-juflice  qu’il  luy  annonÿoit  : « 
'Heureux  l’un&  l’autre  de  ce  que  Dieu  trouvoit  un  hommequi  « 
s’oppofoit  à fo  colere,&  qui  lémpefchoit  de  punk  dans  fafureur  «« 
le  péché  oh  le  Prince  efloit  tombé!.  . « 

[ Il  ferait  aifé  d’amplifier  beaucoup  l’eloge  qu’on  peut  foire 
de  cette  action  , en  y appliquant  une  grande  partie  de  ce  que 
S.  Ambroife  dit  de  la  penitence  de  David , fi  cela  convenoit  à 
Boftre  deilem . 3 
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390, de  Saint 
Ambroifè  ^ 

ARTICLE  L X 1 1. 1 

Loy  de  Tbeodofe  pour  Jufpendre  la  execution!  criminelles  : Deux 
feigneuri  de  Perfe  vifitent  S.  Ambroifè. 

'T)Our  la  loy  que  Saint  Ambroifè  fit  faire àTheodofe  avant 
que  de  le  recevoir  dans  I’Eglife , ce  fut  celle  par  laquelle  il. 
ordonna  que  les  arrelts  de  mort  6c  de  confifcation  ne  feraient 
publiez  que  30  jours  après  qu’ils  auraient  efté  rendus  ; en  forte 
qu’aprés  ces  30  jours,  ceux  qui  auraient  drcflé  la  loy,  la  luy  ap 
porteroient  pour  l’examiner  de  nouveau  , «St  la  corriger  ou  la 
confirmer  félon  qu’il  la  trouverait  alors  jufte  ou  injufle  . 'Il  n’y 
avait  point  de  farisfàétion  plus  propre  pour  un  péché  commis 
par  colere , que  cette  loy  qui  cafloit  & qui  annulloit  toutes  les 
fentcnces  de  la  colere  , pour  laiflèr  l’autorité  toute  entière  à la 
raifon  & à lajuftice.  'Rufin & Sozomcnereconnoiftèntquccette 
loy  fut  un  fruit  de  la  pénitence  de  Theodofè;  mais  félon  eux  elle 
ne  regardoit  que  les  arrefts  de  mort , & fufpendoit  30 jours  non 
la  validité  & la  publication  des  arrefts  , mais  feulement  leur 
execution  ; [ ce  qui  eltoit  bien  diffèrent  pour  les  pays  éloignez 
de  l’Empereur . 

Ce  que  difent  ces  auteurs,  particulièrement  TheoJoret,  a un 
entier  report  à la  loy  dn  Code , ] 'qui  ordonne  que  quand  les 
Empereurs  auront  rendu  quelque  arreft  fevere , l’état  & la  for- 
tune des  condannez  feront  fufpcndus  durant  30  jours  , pendant 
lefquels  neanmoins  les  condannez  feront  gardez  exactement , 
& liez  dans  les  prifons.  Mais  cette  loy  porte  le  nom  de  Gratieny 
auffi-bien  que  de  Valentinien  & de  Theodofè,  & ne  porte  point 
celui  d’ Arcade . Elle  eft  mefme  datée  de  Verone  fe  18  aouft 
v.Craiîen  de  l’an  381,  [ auquel  Theodofè  n’efloit  point  en  Italie . "Ainfi  ce 
cote  i*.  point  celle  dont  nous  parlons  ; & il  faut  dire  que  celle  de 

382 , ayant  efté  abolie  l’année  fuivante  par  la  mort  de  Graticn 
qui  l’avoit  faite  , Theodofè  la  renouvella  en  ce  temps-ci , en  y 
changeant  peut-eftre  quelque  chofè , f «Si  la  rendit  generale  pour 
l’Orient  auffi  bien  que  pour  l’Occident.  ] 

'Baroniius  prétend  qu’il  faut  entendre  de  la  loy  de  Theodofè 
ce  que  dit  Sidoine  Apollinaire , qu’un  nommé  Arvand  ayant 
efté  condanné  à mort  par  le  Sénat , fut  tranfpoité  dans  urvifle 

Çiur  y eflre  exécuté  au  bout  de  30  jours , félon  l'ordonnance  de 
ibere  . 'D’autres  neanmoins  remarquent  que  la  loy  de  Théo- 
dofe  ne  parlant  que  des  jugçmens  rendus  par  le  Prince  , Sidoine 
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ne  pou  voit  pas  l'alléguer  en  cette  rencontre-  ; '&  que  quoique 
Tibère  neuf!  mis  que  dix  jours  d’intervalle  entre  la  condan- 
. nation  & l’execution  des  criminels  , neanmoins  on  juflifie  par 
divers  jpafiàges  que  1 ufâge  ou  quelque  loy  pofterieurc  y en 
avoir  ajouté  vingt , & que  cette  addition  pafiôic  fous  le  nom  de 
la  première  loy  faite  fous  Tibère,  comme  r dit-on , c’eft  l’ufâge 
ordinaire  des  loix. 

'On  croit  que  l’Empereur  NicepRore  Botoniate , abrogea’ 
depuis  la  loy  de  Theodofe . 'D'autres  difent  au  contraire  qu’il 
l’étendit  aux  fentences  de  tous  les  magiftrats . [Car  la  mort  pré- 
cipitée de  S Marcellin  en  414 , donne  lieu  de  croire  que  1»  loy 
de  Theodofe  ne  diffèroit  pas  l’execution  de  leurs  jugemens.J 
'Paulin  après  avoir  parlé  de  la  penitence  de  Theodofe  , dit 
que  vers  le  mefme  temps  deux  des  plus  puiflàns  & des  plus  ha- 
biles hommes  de  la  Perfe,  vinrentà  Milan  attirez  parla  grande 
reputationdc  SL  Ambroife.  Ifs  apportèrent  avec  euxplufieurs 
queftlons  qu’ils  vouîment  Iuy  propofer  pour  éprouver  la  fcience 
& Iacapacitéde  ce  fâinr  Evdque.  Ils  conférèrent  avec  Iuy  parle 
moyen  d’un  truchement  depuis  une  heure  de  jour  jufqu’à  trois 
heures  de  nuit  : après  quoy  ils  fe  retirèrent  pleins  d’admiration 
pour  un  fi  rare  mérité.  Et  pour  faire  voir  que  leur  unique  deflèin 
dans  leur  voyage  eftoit  de  mieux  connoiftre  par  eux  mefines 
ce  grand  homme  qu'ils  cotmoifloient  déjà  de  réputation  , ils 

rirent  congé  de  l’Empereur  dés  le  lendemanin  , & s’en  allèrent 
Rome , oit  ils  vouloienr  cormoiftre  la  grandeur  & la  magnifi- 
cence de  Probe  Sénateur  Romain  . Delà  ils  s’en retournèrent 
chez  eux.  'Nous  avons  une  lettre  du  Saint , [écrite.comme  nous 
croyons  , quelques  années  après  ceci,  ] à Severe  Evefque  dans 
la  Campanie , pour  Iuy  recommander  un  Preflre  nommé  Jacque , 
venir  des  demieres  extsemitez  de  la  Perfe , qui  vouloit  fe  retirer 
dans  cette  province  pour  y paffer  en  repos  le  refte  de  fes jours . 

ARTICLE  LXIIL 

Concile  de  Milan  contre  lei  Jtbacien!  & Jovinien. 

["K  T O Os  avons  remarqué  d-dcfïus  que]  'quand  le  bruit  du 
Jl\|  mafia  crc  de  Thefiàlonique  vint  à Milan , ifs  y tenoit  un 
Concile,  à canfe  ,dit  SAmbtoifc,  de  la  venue  des  Evefques  des 
Gaules.  [ C efloit^tutant  que  nous  en  pouvons  juger, for  le  fiijet  J 
'd’Itbace  & de  quelques  autres  Evefques , qui  a voient  procuré 
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39°'*'  ^‘"'auprès  de  Maxime  la  mort  des  heretiques  *Prifrillianiftes,ce  qui 

' les  avoir  rendu  extrêmement  odieux  : '&  S.  Martin  ayant  eom-  <U*l£^s-P- 
‘V.'f'  Prif-  munjnUé  par  force  avec  eux  dans  l’ordination  de  Félix  Evefque  3**‘ 

» j’i.M.**  de  Trêves, en  avoit  eflé repris  par  un  Ange . [Le Concile  e fl. oit 
<ionc  apparemment  aflèmblé  pour  cette  affaire , qui  troubloit 
alors  extrêmement  l’Eglife  des  Gaules , comme  on  le  voit  par 
S.  Sulpice  Severc . ] S.  Profper  met  l’année  crecedente , que  les 
Evefques  Ithace  & Urfoce  forent  privez  de  la  communion  à 
caufe  de  la  mort  de  Prifcillien  dont  ils  avoient  cfté  les  accufa- 
teun;  ce  qui  nous  porteroit  aflez  à mettTele  carnage  fait  à 
Theflaloniquc  dés  l’année  precedente  fans  l’autorité  de  Theo- 
doret  ; maison  peut  dire  auflî  que  les  Evefques  des  Gaules  ayant 
condanoé  les  Ithaciens  l’année  precedente , voulurent  en  celle- 
ci  foire  confirmer  cette  condannation  par  les  Evefques  d’Italie. 

[ Ils  n’y  eurent  pas  fensdoutede  difficulté,  Jpuifque  S.  Ambroifc  Aœb.tp  js.p. 
s’effoit  déjà  abffenu  à Trêves  de  la  comunion  des  Ithaciens, 

'&  que , comme  nous  l’avons  déjà  remarqué  cideffus,  le  Pape  ' , 
[Sirice]  & luy  déclarèrent  par  leurs  lettres , qui  forent  lues  & 
approuvées  depuis  dans  le  Concile  de  Turin , que  ceux  qui  fo 
Jepareactent  de  la  commnnion  de  Félix , feraient  receus  dans 
celle  de  l’Eglife  Catholique.  [Nous  avons  perdu  cette  lettre  de 
Saint  Ambroifc  ; ] 'mais  nous  en  avons  une  adrefléeà  un  feigneur  Amb.ep.St.p. 
nommé  Stude,  oit  il  témoigne  fonaverfion  pour  ces  triomphes  3'°-  • 
fonglans , comme  il  les  appelle , que  des  Evefques  remportoient 
fur  des  malheureux . 

[Il  n’eff  pas  neoeffaire  d’avertir  que  s’ il  avoit  de  l’horreur  pour 
la  cruauté  des  Ithaciens,  cen’eftoit  pas  qu’il  euft  aucune  indif- 
férence pour  les  abominations  des  Prifcillianîftes.]  Il  s'eftoit  Sutpl*,p.i7j, 
dedaré  leur  ennemi  [dés  l’an  381  ou  environ , J lorfque  quelques 
uns  d’eux  eftoient  venus  à Milan  dans  la  peofee  de  le  furpren- 
dre  ,&  de  fe  couvrir  de  l’autorité  de  fon  nom  qui  eftoit  déjà  très 
grande . [Il  fêmble  mefmc  qu’il  ait  feit  quelques  écrits  confide- 
rables contre  eux, j’puifque  Paterne  Eveiquede  B-ague  dit  qu’il  Conc.B,t.».p. 
avoit  efté  délivré  de  cette  herefie par  la  lecture  des  livres  de  S. 741 
Ambroife. 'Nous  trouvons  qu’il  écrivit  aux  EveÈjues  d’Efoagne,  P7*t.7«j. 
pour  les  prier  d’accorder  la  paix  à Symphofe  Evefque  Prifcil- 
dianifte  qui  l’eftoit  venu  trouver,  pourvu  qu’il  condannaft  ce  qu'il 
avoir  foit  de  mal , & qu’il  accomplift  les  conditions  qu’il  s eftoit 
impofées  luy  mefme.-  Et  Symphofc  ayant  foit  Preftre  Diétine  fon 
fils , qui  avoit  foit  plufieurs  ouvrages  contre  la  foy , S.  Ambroife 
ordonna  neanmoins  qu’il  demeurerait  Preftre,  mais  quil  ne 
monterait  pas  plus  haut . 
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'Baronius  croit  que  le  Concile  de  Milan  dont  nous  venons  de  AnlbmUc'' 
parler,  eft  celui  qui  condanna  Jovinien  nouvel  herefîarque , qui  «*. 
s’éleva  #n  ce  temps-ci  contre  l'honneur  des  vierges . [Nous  ne 
voyons  rien  qui  favorifeni  qui  corn  bâte  cette  opinion . J 'Mais 
puifque  Jovinien  fut  condannéà  Milan  durant  que  l’Empereur 
y eftoit , & fous  le  pontificat  de  Sirice , [il  vaut  autant  le  mettre 
en  cette  année  qu’en  une  autre. 

Jovinien  eftoitLatin;X&  au  lieu  quedepuis  prés  de  400  ans  que 
l’Eglife  durait , [prefque]  toutes  les  erreurs  a voient  efté  produites 
par  des  Grecs,  ces  Caldéens,  ou  des  Syriens,  ils’avifsderenou- 
vellerles  infamies  de  Bafilide,  afin  que  la  langue  latine  euft  aufli 
des  herefies . 'Il  eftoit  "moine, a comme  il  s’en  vantoit  luy  mefme;  Note  3*. 
&onlavoit  vu  autrefois  aller  nus-piez, k dompter  Ci  chair  parle 
jeûne,  cfe  contenter  du  pain  le  plusgroffier,  avecdel’eau  toute 
pure , d porter  une  méchante  robe  noire  & toute  fale , avoir  un 
vifâge  pafle  & des  mains  toutes  pleines  de  durillons  à force  de 
travailler . 

11  prefeha  fa  dcûrine  à Rome , * & troubla  la  foy  de  l’Eglifc 
Rcmaine;  fd’où  vient  que  S Jerome  demande  s’il  n’y  avoit  donc 
aucune  province  dans  le  monde  pour  recevoir  l’impiété  qu’il 
prefeboit,  & où  ceferpent  fe  puft  glifîèr,  hormis  celle  que  la 
dcélrine  de  S.  Pierre  avoir  établie  fur  J.C.  la  pierre  [de  la  vérité.] 

* Ce  fut  durant  que  S.  Augu  ftin  eftoit  encore  jeune , [fous  le  pon- 
tificat de  Sirice  comme  la  fuite  le  montrera , & avant  l’an  392,] 

'puifqu’il  eftoit  déjà  condanné  lorfque  S.  Jerome  écrivoit  contre 
luy  "en  cette  année  là . v.  Sitôt 

'Jovinien  publia  fes  blafphemes  par  un  ouvrage  temcrajre  Jcrome- 
qu’il  compofa, h dont  Saint  Jerome  cite  le  fécond  livre . 1 Ce  Père 
l’appelle  un  homme  fans  langue  & fans  parole.  11  dit  que  fes 
difeourseftoient  fi  fades , qu’il  eftoit  plusdigne  de  compaffion 
que  d’envie . Son  ftyle,  dit-il  ailleurs,  eft  fi  barbare , fi  greffier 
fi  defèéleux , & fi  confus,  que  l’on  ne  peut  comprendre  ni  ce 
qu’il  veut  dire,  ni  les  preuves  de  ce  qu’il  avance.  11  eft  en  met 
me  temps  enflé  & bas . Il  tafehe  à chaque  période  de  s’élever , 
mais  n’ayant  pas  la  force  de  fé  foûtenir  il  tombe  auffi-toft.  De 
plus,  il  brouille  tellement  toutes  chofes  , & les  embaraflê 
d’une  manière  fi  confufé , que  tout  ce  qu’on  trouve  d’obfcur 
dans  les  anciens  auteurs , n’approchc  point  des  tenebres  de 
ce  faifeur  d’enigmes . Quand  on  veut  lire  fês  ouvrages,  on  ny 
trouve  ni  paufc  ni  diflinâion , & on  ne  fçait  où  s’arrefter  que 
quand  on  perd  haleine.  On  peut  prendre  chaque  endroit  ou 
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A«b<K>.Tc,°tpour  un  commencement  ou  pour  une  fuite.  Pour  deliaifon 
■*.  on  n'y  en  remarque  aucune:  Et  à la  referve  des  paifages  de  l'E- 

criture que  cet  cloquent  auteur  n’a  oie  changer  ;ni  mêler  des 
fleurs  de  fà  belle  rhétorique  , tout  le  relie  de  fon  difeours  cm. 
vient  egalement  à toutes  fortes  de  fujets , parcequ’il  ne  convient 
à aucun.  'Et  véritablement  un  endroit  de  Jovinien  qu’il  raporte  p.i«.c. 
en  fes  propres  termes  , ne  revient  pas  mal  à l’idée  qu’il  nous 
en  donne,  'il  elloit  fort  rempli  de  palfages  de  l’Ecriture , qu’il  VincUc.js.p. 
alleguoit  non  pour  en  fuivre  la  vérité , mais  pour  s’en  fervir  à l6t" 
decuifer  fès  erreurs , afin  quelles  entraient  plus  aifément  dans 
l’elprit  des  lîmples. 

'S.  Jerome  fait  un  abrégé  de  tout  ce  livre  de  Jovinien,  * & en  Hi«r.in  Jot.i.i. 
cite  divers  endroits,mais  en  en  changeant  les  termes . m\  i.p.$9.»j7J  ,| 

aSS2<222SSS2SaSSS«2f  03 aS35ËS2SSSSESe£SI Ë££SS?  SiaSS203a£S3K'33  * ld- 
ARTICLE  LX1V. 

Dereglement  de  Jovinien  dam  fa  dcElrinc  & dam  fei  moeurs. 

■'Tk  K Al  <", r r*  toute  l’obfcurité  dont  Jovinien  avoit  rempli  Hier.tojoT.Lu 
XVI.  fon  livre,  on  ne  lailfoit  pas  de  voir  que  fon  but  elloit  de  c■,'p',  ’c' 
relever  lemariage  pour  rabaifler  la  virginité  . 'Saint  Jerome  en  c.i.pii  J. 
réduit  toute  la  doctrine  à ces  quatre  points  ; Que  les  vierges , les 
veuves,  les  femmes  mariées  qui  ont  receu  le  battefme,  fout  dans 
un  égal  degré  de  mérite,  fi  leurs  autres  oeuvres  ne  mettent  entre 
elles  de  la  différence  ; Que  ceux  qui  ont  ellé  regenerez  parle 
battcfmeavec  une  pleine foy,  ne  peuvent  pluseltre  vaincus  par 
le  diable;  Qu’il  n’y  a point  de  différence  entre  s’abllenir  des 
viandes,&  en  ufer  avec  aétion  de  grâces, Et  enfin, avec  tous  ceux 
qui  auront  confervé  leur  battefme  , auront  une  mefine  grâce 
dans  le  ciel . 

[Il  elt  ailé  de  raporter  à ces  quatre  chefs  , les  autres  erreur» 
qu’on  luy  attribue, là  voir,  ] 'Que  tous  les  pechez  e(l  oient  égaux,.  Au*  h*r.s«,^ 
lQue  les  jeûnes  elloient  fuperflus; c Qu’il  n’y  aurait  point  dans  ÎK£T<r 
le  ciel  de  dillinélion  de  mérités , & qu’on  y recevrait  les  vertus  ?«.*. 
qu’on  aurait  négligé  d’acquérir  en  cette  vie  ; d Que  ceux  qui  * ^.iniUi 
effoient  battizez  pouvoient  vivre  fans  péché,*  d’où,  vient  que  S.  jc.1p.197 a. 
Jerome  le  fait  le  pere  des  Pelagiens  ; f ou  mefme  , s’il  en  faut  *»!»«• 
croire  Julien  le  Pelagien  , Qu  avant  le  battefme  on  pouvoit  pe-  Mcrc.t.*p«i» 
cher&  ne  pas  pccher  ; mais  qu’aprés  le  battefme  on  ne  pouvoir  0 .m  , 
pluspecher.  *S.  Auguftin  dit  qu’eflant  Stoïcien  pour  le  dogme  {c.gî  pPjju*|L 
de  légalité  des  pechez  , il  eftoit  Epicurien  dansla  défenféqu’il  * c.ui.p.i».*ij 
entreprenoit  des  voluptez , & dans  la  recherche  qu’il  en  fâiioic.  r*P*9P.«j  » *. 

Hifl.  Eccl.  Tom.  X.  ' Ff 
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op.imp.i.4.c.  'Outre  tout  cela, S.  Ambroife  flt  Saint  Auguftin  afiurent  qu’il  A*b'oifeat 
"dtl  en^'gno't  tluc  Vierge  avoir  bien  confervé  fa  virginité  en  ><. 
/mii.Vp.?3^  concevant  J.Qmais  qu’elle  lavoitperdué  en  le  mettant  au  mon- 
1 86  «.  de,  'prétendant  par  un  rai  fondement  feux,  quoique  très  fubtil, 
quc  ’ata  cela  il  felloit  dire  avec  les  Manichéens  , que  le  corps 
adB«n.ue.i.f.  de  J.Cn'eftoit  pas  véritable  , mais  fentaftique  ; '&  il  détruifoit 
«jo.i.d.  ainfi  U virginité  de  cette  feintefMere  de  Dieu  qui  feit  la  gfoire 
é.  des  vierges.  ]'I1  accufoit  encore  tous  les  Catholiques  d’eftre  des 

Manichéens  .pareequ’ils  n’egiloient  pas  oomme  luy  le  mariage 
rupi.i.i.c.j.t.7.  à la  virginité  fecrée;'âc  S.  Ambroife  en  particulier,  parcequil 
j>-354.|.<i.  défendoit  contre  luy  l’honneurdc  la  S."  Vierge . 

Hitr.in  jov.i  i.  'Voilà  quelle eftoit  la  doélrine  de  oet  Epicure  des  Chrétiens , 

« /lnib7  b-  [ & fa  vie  répondoità  fa  doélrine.]* Pour  s’inlînuer  plus  aifément 
;,4nL  ep‘  F'  fous  prétexté  d’une  pnofêflïon  toute  feinte , & répandre  lôn  ve- 
Hier.in  jov  i.i.  n'n  avec  plus  d’efficace  & de  fureté  , 'ilfe  vantoit  encore  délire 
c.»5  p.46.c.  moine  . Mais  au  lieu  dé  pratiquer  le  s anciennes  aufteritez , il  Ce 
revêtit  d’habits  blancs , prit  un  grand  foin  de  lôn  teint , chercha 
les  vins  délicieux, les  bonnes  tables,  les  ragoufts  les  plus  fins , fré- 
quenta les  bains,  les  jeux  publics  , & les  cabarets,  oc  parut  enfin 
comme  un  beau  moine,d’un  grand  embonpoint, d’un  beau  teint, 
d’une  extreme  propreté , & d’un  air  tout  à feitgalant.'Il  fe  fit 
rafer  la  barbe,  'que  les  moines  portoient  longue  comme  il  paroift 
encore  pr  d’autres  endroits>Ses  habits  elloient  ou  dé  lin  ou  dés 

S lus  belles  laines , ou  mefme  de  foie.  Son  vifege  devine  vermeil, 

C fa  peau  luifante  : Ses  cheveux  elloient  friiez  & bien  ajullez. 

(En  menant  cette  vie  voluptueufe  & fenfuellejil  eut  bientoft  un 
Ventre  extrêmement  gros  & fort  avancé . Ses  épaulés  Ce  dilatè- 
rent. Le  cou  & tout  le  vifage  luy  groffit  tellement  dë  graille, 
qu’à  peine  pouvoit-il  prononcer  quelques  paroles  entrecoupées . 

[Voilà  la  delcription  qu’entfait  S Jerome;  J&  S.  Ambroife  dit 
aulfi  qu'il  elloit  tous  les  jours  dans  les  feftins  & dans  la  débau- 
ché,comme  lî  pr  une  pénitence  extraordinaire,  ileull  eu  regret 
des  aülleritez  qu'il  avoit  patiquées , & euft  voulu  venger  lôn 
Hi»r.i»jov.i.i,  corp  des  jeûnes  dont  11  l’a  voit  affligé  . 'line  voulut  psnearv 
moins  ft  marier,'  non  pas  qu’il  croît  que  la  continence  luy  lèr- 
«Aug  h*r.8»’,p,  vift  devant  Dieu  d’aucun  mérité  pour  la  vie  future  , ma» pour 
•}■*■*•  ne  point  s’engager  aux  embaras  dé  la  vie  pe fente , qui  font  des 
• fuites  du  mariage . 

Htef.jujov.1  u 'II  ne  faut  pas  s’étonner  qu’une  doélrine  comme  la  lie une,  qui 
w<*  fie  prefehoit  oue  la  volupté , ait  trouvé  beaucoup  de  feélateurs 

p-93<>.  dans  Rome/ot  Saint  Jerome  ne  luy  difputepoint  la  gloire,  qu’il 
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AmbieS* Vatt  ri buoit , d’aroir  un  grand  nombre  de  difciples . 'Ceux  qui 
*«.  aimdent  les  delices  fui  voient  volontiers  celui  qui  les  autorifoit, 

& ne  faifoient  fouvent  que  découvrir  avec  plus  de  liberté  les 

crimes  qu'ils  commet toient  en  fccret  dés  auparavant  'Mais  ce  Aug  h*r.»».p. 

qui  eftoit  déplorable  cft  que  mefmediverfes  perfonnes  de  lun 

& de  l’autre  fexe  , qui  avaient  embraflé  la  continence , &qui  c. 

avoient  pafte  beaucoup  d'années  fins  damer  aucun  fujet  de 

douter  de  leur  pudicité,  fe  laiflôient  furprendte  aux  fophifmes 

de  ce  malheureux  , qui  leur  demandât  s'ils  pretendoient  dire 

plus  feints  qu’Abraham,  que  Sara,  que  les  autres  grands  perfixv 

nages  de  l’ancien  Teftament  qui  avoient  efté  mariez;&  par  cçtte  ‘ 

illufion  ils  abandon  noient  leur  profdlion  , & s’engageoient  dans 

le  mariage,  Tuccombant  à un  plaifirde  belles, après  avoir  vécu  Hitr  in  M-1-'- 

longtemps  dans  la  chafteté  & la  continence  . 

ARTICLE  LXV. 

Jovinien  ejlcondanné  par  Sirice , & par  le  Concile  de  Milan  • 


E s hereriques  cachoienc  le  poifon  de  leur  malice  dans  Amb.ep.6.p. 
eux  melmes , & coxinuoientà  faire  paroiilre  audehors  l8s'1- 


un  extérieur  de  feinrccé  . 'Par cet  artifice  ils  faifoient  infenfible-  p.ii«.r. 


i» 


ment  g]  Hier  leur  doélrine  dans  l’Eglife  pour  en  corrompre  les 
principales  partics^Sc  donner  la  mort  à tout  fon  corps . 'Dieu  ne  Aug.k*r  s2.P. 
permit  pas  neanmoins  qu'ils  allaitent  julqu’à  tromper  aucun 
des  Prélats . 'Il  eftoit  feulement  à craindre  qu’ils  n’entrainaUènt 
avec  eux  dans  le  précipice  beaucoup  de  per  formes  fimples.  Mais 
Dieu  pour  bri  fer  le  piege  qu’ils  avoient  tendu  , 'fofeita  contre  piiyt. 
eux  de  fkielesChrétiens,ilIuftres par  leur  naillànce,  & venera- 
bks  parleur  pieté. C’eft  fans  doute  S.  Pammaque  qui  polie-  Blr M°* * 3*' 
doit  toutes  ces  qualités  avecemineace,  '&  à la  pourfuite  duquel  Hî*Mpjo.p. 
ai  devoir  après  Dieu  Iacondannatioo  de  Jovinien.  Saint  Jerome  10,‘*’ 
femble  joindre  avec  luy  un  Vié!orin,qui  n’avoit  pu  fouftrirden- 
lendre  à Rome  cette  propofirion  horrible , qu'une  vierge  & une 
femme  mariée  font  la  mcfme  chofe . 


Ceft aiofi  que  cecre  herefie fut  bientoft  étoufée  par  Iafitlele  Aug.h.svptj.1 
6c  généré ufe relifiance que  luy  fit  l’Eglife  Romaine'Ces  perfon-  'I'C11,P 
nés  deférerent  auffi-toft  Joviaie»  âx.  fes difciples  au  Pape  Sirice  . • AnA.tp,«.p. 
Ils  luy  prefeaterent  une  rcquefte  où  ils  «xpofoi  entées  chofes  qui 
faifoient  horreur, tirées  ce  femble  du  livre  de  Jovinien  . Es  de- 
mandèrent que  ces  chofes  fuffent  vérifiées  par  l’autorité  epifeo- 
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pale,&  condannées  par  la  fentence  du  S.  Efprit  comme  contrai-  /u,b«ifeU< 
res  à la  loy  de'Dieu.'-'Sirice  affembla  lôn  Clergé . On  demeura  >«. 
d'accord  que  la  doéhine  propofee  eftoit  contraire  à la  doélrine  *• 

del’Eglife  : Et  comme  Jovinien,  Auxence.Genki  1 , Germinateur, 

Félix,  Frontin, Martien,  Janvier, & Ingénieux,  ertoient  convain- 
cus d’eftre  les  auteurs  & les  prédicateurs  de  cette  nouvelle  he- 
rcfîe.tous  ceux  qui  ertoient  prcfens,  tant  les  P tertres  & les  Dia- 
cres, que  les  autres  Ecclefîaftiques  , jugèrent  que  félon  la  règle 
de  Saint  Paul  ils  dévoient  eftrebannisde  l’Eglifé  pour  toujours 
par  la  fentence  de  Dieu  & le  jugement  du  Pape . 

'Jovinien  & les  autres  que  nous  avons  nommez, fé  voyant  coo- 
dannez  à Rome.s’eraallerent  à Milan,  [ 6ns  doute  pour  furpren- 
dre  l’Empereur  qui  y eftoitJMau  Siricc  manda  & leur  hiftoire 
& leur  condannatioo  à l’Egtfe  de  Milan,  [ayant  peut-eflre  écrit 
une  autre  lettre  à S.  Amhroife  en  particulier, ]afin  qu’ils  ne  puf- 
fént  tromper  perfonne  & fe  faire  admettre  à la  communion  fous 
les  noms  de  Religieux  & de  Chrétiens  dont  ils  fe  couvroient;'(3c 
il  y envoya  mcfme  trois  Preftres.Crefcent,  Léopard,  & Alexan- 
dre,pour  maintenir  avec  le  zele  de  la  foy  dont  ils  ertoient  rem- 
plis,la  fentence  qu’il  avoit  rendue  . 

'Son  foin  réuflit  comme  il  pou  voit  fou  haiter.  Ses  légats  furent 
témoins  de  l'horreur  que  l’Empereur  & tous  les  autres  eurent 
des  Joviriianiftes , désqu’on  les  eut  vus . On  les  regarda  comme 
des  Manichéens , ôc  mefme  après  qu’ils  eurent  efté  condannez 
par  l'exécration  de  tout  le  monde,  les  légats  [ par  leurs  folücr- 
tâtions  ] les  cbafferent  de  la  ville. 'Baroniuscroitque  cefùt  àleur 
occafion  queTheodofé  fit  la  loy  datée  de  Vérone  le  j feptem- 
bre  de  cette  année  , par  laquelle  il  ordonne  que  tous  ceux  qui 
fàifoient  profefTion  de  la  vie  monaftique , feroient  contraints  de 
fe  retirer  dans  les  folitudes  & dans  les  deferts.  [ "Cela  foufïre  v-  Jhnâa- 
neanmoins  aflêz  de  difficulté.}  * 5 6l" 

’S.Ambroife  & les  autre»  Evefques  qui  ertoient  à Milan,  écri- 
virent au  Pape  pour  répondre  à fes  lettres  . Après  avoir  loué  ûi 
vigilance  paftorale  , ils  réfutent  en  peu  de  mots  l’impieté  de 
Jovinien . Ils  s’arreflcnt  particulierementfur  ce  qu’il  difoit  con- 
tre la  virginité  de  la  Sainte  Vierge . Il  femble  felon  eux  qu’il  ne 
croyoit  pas  que  J.  C.  fe  fuft  véritablement  incarné,  & qu  amfi  il 
tomboit  dans  l’herefie  des  Manichéens.  'Mais  on  voit  par  Saint 
Auguftin  que  e’efloit  une  fàuflè  conchifion qu'il  tiroit  luy  mefme 
de  la  virginité  de  la  Mere  de  Dieu , & dont  il  prenoic  avantage 


1,  Le  texte  de  cet  endroit  paroift  corrompu. 
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ïmbreÆ  "'contre  IcsCatholiques.'Cette  lettre  eft  lignée  apres  S.  Ambroife, 

1 6.  par  Evence  de  Ceneda,  Maxime d'Emone  [ou  Laubach,]  Félix 

de  Zara,  S.  Baffiende  I-odi,  Théodore  de  Martigny,  'Confiance 
d’Orange,  & S Sabin  de  Plaifancejqui  avoient  tous  affilié  en  l'an 
38  r au  Concile  Aquilée.  ] Il  y avoit  encore  outre  ceux  qui  ne 
font  pas  nommez,  Euftafe,  'Conftancefqui  eft  peuteftre  celui  à 
qui  Saint  Ambroife  écrivit  après  fon  ordination,  ] '&  Geminien 
V.  s.  Smre  qui  eftant  prefent , figne  neanmoins  par  la  main  "d'Aper  fon 
«tcP  aveane  .pre/he^On  croit  que  c’eft  S.  Geminien  de  Modene  ] 

'On  ne  trouve  point  ce  que  Jovinien  devint  depuis  jufoues  à la 
loy  d’Honoré  contre  luy . On  y voit  qu’il  tenoit  des  aflemblées 
auprès  de  Rome,  de  quqy  les  Evefques  s’eftant  plaints,  Honoré 
ordonna  que  cet  herefiarque  & fes  complices  feroient  battus  de 
fouets  armez  de  plomb,  & reléguez  en  diverfes  i lies . Il  détermine 
Noie  4o.  pour  Jovinien  l’if  le  de  Boasfur  la  cofte  de  Dal  macie  ["Cela  peut 
eftre  arrivé  en  3 9 8. JS.  Jerome  nous  allure  qu’il  cftoit  mort  en  406, 
ayant,  dit-il,  rendu  l’efprit  au  milieu  de  la  tonne  chcre,  & qu’il 
eftoit  rené  dans  Vigilance  , comme  Euphorbe  dans  Pythagore . 

'Quelques  amis  de  Saint  Jerome  luy  envoyèrent  de  Rome  les 
v.  S.  j«o-  écrits  de  Jovinien,  en  le  priant  de  les  réfuter^ "iSc  il  le  fit  en  deux 
me  livres  l’an  391.]  'Depuis  cela,  quoique  perfonne  n’ofaft  foutenir 
ouvertement  le  dogme  de  Jovinien , on  ne  laifloit  pas  de  le  re- 
pndre  encore  en  fecrct  : Et  ce  fut  pour  l’étoufer  entièrement , 
que  S.  Augultin  compofâ  fes  deux  livres  Du  bien  du  mariage  & 
de  la  fainte  virginité . Il  voulut  commencer  par  l’eloge  dirma- 
riage , pareequ’on  pretendoit  que  l’on  ne  pouvoit  répondre  à 
■Jovinien  fans  le  rabaiffer  & le  blafmer , [ comme  avoit  fait  S. 

Jerome.} 

ARTICLE  LXVI. 

De  Sarmation  & Barbatien  moines  de  MsImss. 

'QAint  Ambroife,  comme  nous  l’avons  déjà  remarqué  , ^ug6‘°ln^1  * f' 
avoit  un  monaftere  hors  les  murailles  de  Milan  , plein  de  4’p‘  1,1 
folitaires  très  vertueux  qu’il  nourriffoit . [ C’eft  apparemment  ] 

'cette  maifon  de  Saints  que  S.  Augultin  dit  avoir  vue  à Milan  , dcmor  Ecjcj1  3l 
remplie  d’un  affez  grand  nombre  de  perfonnes , qui  demeurant 11  P'3Î° 
dans  la  ville , ou  tout  auprès  , ] eftenent  très  éloignez  de  la  vie 
commune,  & qui  avoient  pour  Supérieur  un  Preftrc  très  lavant 
& très  vertueux. 
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[♦Jovinien  nen  citait  pas,  comme  quelques  uns  l’on  dit  ; mais  *J£*^£* 
il  y a bien  de  l’apparence  que  quand  il  vint  à Milan  , il  infeâa  i«“  r°' " 
An>fc.«pij.p.  quelques  uns  des  folitaires  qui  y demeuroient.  ] 'Au  moins  il  eft  * V1»  “** 
certain  qu’il  y en  avoit  deux  nommez  Sarmation  & Barbatien , 3* 

3ui  firent  de  la  peine  à Saint  Ambroilë  à caufe  de  beaucoup 
e ebofes  dont  on  l’avertit . Il  leur  donna  les  avis  noccflàires  j 
Biais  il  n’en  firent  aucun  profit.  Ib  ne  laÜferenr  pas  de  fe  retenir 
un  peu  durant  quelque  temps,  & de  jeûner  avec  les  autres: 

Mais  comme  ils  citaient  là  obligez  de  demeurer  dans  le  mo 
naftere  [lâns  pouvoir  fortir  quand  ils  voûtaient  ; J qu’ils  ny  trou- 
vouent  point  d’occafions  de  débauchés , & que  leurs  entretient 
honteux  & déréglez  y eftoient  abfolument  interdits  , leur  deli- 
ca telle  ne  put  fuppotter  une  telle  rigueur  . Ils  abandonnèrent 
cette  fainte  compagnie  , de  laquelle  pour  ufer  des  termes  de  S. 

Jean , ils  n’a  voient  jamais  cité.  Ib  voulurent  depuis  y rentrer  : 
mais  S.  Ambroilë  le  leur  refuià. 

,Jîl*  'Le  dépit  les  porta  à dogmatizer . Privez  du  fruit  des  bonne» 

œuvres  qu*ib  avoient  pratiquées , ib  devinrent  envieux  de  ceux 
qui  les  pratkjuoient.  C’eft  pourquoi  ib  prelcherent  la  volupté, 
üc  confeülerent  à tout  le  monde  les  plaifirs  &lesdelices.  Ils 
foutenoienc  que  l’abAmeoce,  la  frugalité  , la  virginité  nettoient 
d’aucun  mérité  ; que  tous  les  hommes  tan  égaux  les  uns  aux 
autres,  quelques  aétions  qu’ils  aient  faites;  que  c’eftoit  une  folie 
de  mortifier  fa  chair  par  les  jeûnes  i»ur  la  loumettre à l’elprit; 
p.sso.m.  'que  l’abondance  des  voluptez,  les  feftins  & la  bonne  cheren’a- 
voient  rien  de  dangereux  ; qu  ainfi  ceux  qui  efloient  battizez 
n’a  voient  aucun  befomde  s'appliquera  la  vertu;  & que  les  filles 
& les  veuves  dévoient  le  marier  quoiqu’elles  puflënt  le  contenir . 

[11  cli  vifible  que  ces  deux  moines  apottats  ettoient  dans  les 
mcfmes  lëntimens  que  Jovinicn;  mais  pour  lavoir  fi  cettoit  Jo- 
vinien  qui  avoit  corrompu  leur  fby  & déréglé  leurs  mœurs, c’ell 
de  quoy  nous  n’ofons  rien  alfurer,  quoiqu’il  foit  ailé  de  le  croire, 
infp  Ceft  d’eux  lâns  doute  que  parle  S.  Ambroilë,]  'lorfqu’il  déplore 

le  malheur  de  ceux  qui  ont  abandonné  une  profeflion  làinte  où 
ik  avoient  longtemps  vécu . Ne  peut-on  pas  fort  bien,  dit-il,  [le 
fervir  des  termes  du  prophète,  &J  dire  de  ces  gents  là  qae  leurs 
pieds  ont  glifle  & qu’ils  font  tombez  , eux  qui  font  déchus  de 
kurefperance  , qui  ont  perdu  le  fruit  de  leur  travail , & aban- 
donné  leur  profeflion  ? Confidercz  par  exemple  un  homme  qui 
durant  quelques  années  ait  pratiqué  la  vertu , ait  gardé  la 
chafteté,  ait  veillé  attentivement  fur  luy  mcfxne,  ait  fait  pro- 
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^^‘"'fcffion  de  la  vie  religieufe , en  ait  rempli  foigneufement  tous  les 
■6.  devoirs,  & qui  change  tout  d’un  coup,  fortede  fon  monaftere^e 
veuille  plus  entendre  parler  de  jeûnes , renonce  à la  continence , 
courre  après  les  delices  & les  plaifirs,  fe  livre  à la  diflblution  & 
au  luxe  . Tels  (bot  certains  hommes  oui  depuis  longtemps  ont 
quitté  leurs  monalteres,  & fe  font  rendu  des  maiftresde  débau- 
chés , des  prédicateurs  de  l’incontinence , des  doâeurs  d’impu- 
dence , des  ennemis  de  la  pudeur  . Ne  peur-co  pas  dire  avec 
raifon  de  ces  gents  là  , que  leurs  pieds  ont  gliffé  , & qu'ils  font 
tombez , eux  qui  ont  eu  regret  d’avoir  bien  vécu?  Par  une  nou- 
velle forte  de  pénitence  ils  fe  repentent  de  leurs  bonnes  œuvres  , 
& ne  lé  repentent  pas  de  leurs  pechez  . Ils  font  fortis  d’avec 
nous,  dit  S.  Jean  , mais  ils  n’eftoient  pas  d'avec  nous . [ Ce  font 
prefque  les  mefmes  termes  donc  il  fo  fort  contre  Sarmation  & 
Barbatien. 

'Ces  deux  apoftats  allèrent  femer  leur  doctrine  épicurienne 
dansl’Eglifede  Verceil,  [d’autant  plus  fufoeptible  de  ce  poifon,] 
qu’elle eltoit  alors  fans  médecin  & fans  Evelque.Mais  S.  Ambroifc 
dans  la  province  duquel  elle  eftoit , ne  manqua  point  de  luy 
donner  d’excellcns  prefervatifs  par  la  lettre  qu’il  luy  écrivit 
[vers l’année  396,  à ce  que  nous  croyons  J 

ARTICLE  lxvil 

Loy  it  Thtodofe [ht  ki  DitctniJfer.Di  t *boiiti*n  desPtnûaKkrnbuuTOritm. 

- » 

THeçdosE  donna  le  21  de  juin  390,  une  loy  celebre,  qui 
défend  de  recevoir  les  veuves  dans  le  rang  des  Diaco 
nifles,  à moins  quelles  ne  foient  âgées  de  foixante  ans , félon 
l’ordre  de  S Paul,  & quelles  n’aient  des  enfàns , dit  Sozomene  . 
Car  le  texte  de  la  loy  pourrait  lignifier  qu’il  ne  falloir  attendre 
l’âge  de  foixante  ans  que  pour  celles  qui  avoient  des  enfàns  ; & 
la  fuite  de  la  loy  femble  comprendre  celles  mefmes  qui  n’en 
avoient  point . 'Neanmoins  Godefroy  l’entend  de  mefme  que 
Sozomene. 

'Theodofe  ajoute  que  ces  DiaconifTeS  feront  créer  des  tuteurs 
à leurs  enfàns,  & que  mefme  pour  leur  propre  bien  , elles  n’en 
auront  que  l’ufufruit,  "dont  elles  pourront  difpofer  abfolument , 
hormis  qu’elles  ne  pourront  rien  laifler  en  mourant  à l’Eglifê  , 
ni  aux  Ecclefiafliques , ni  aux  pauvres  : 'II  défend  encore  aux 
femmes  de  couper  leurs  cheveux  fous  prétexte  de  faire  pro- 
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feffion  f de  la  vie  religieufè  ; ] & ordonne  mefme  que  fes  Evef.  Ambroifc"' 
ques  qui  les  receveront  en  cet  état  aux  facreroens , feront  depo-  ■#• 
ftzfNous  avons  parle  "en  un  autre  endroit  de  la  fécondé  partie  V.s«int  ^ 
de  cette  loy  qui  caffe  toutes  les  donations  faites  aux  Ecclefîalti- L>“1*  * ' 

Îues;  & nous  avons  remarqué  avec  Baronius , que  l'avarice  des 
11ers  l’avoit  rendue  finon  légitimé,  au  moins  tolérable  & 
comme  neceiïaire  ] 

'Neanmoins  comme  en  s’oppofant  à un  excès  , elle  fèmbloit 
tomber  dans  un  autre  , en  empefehant  les  legs  pieux  qu’une 
véritable  charité  pouvoir  exiger;  Theodofe  la  révoqua  à la 
follicitation , dit  Baronius  de  S.  Ambroife  ce  fevere  cenfètir  des 
Rois.  'Ce  fût  par  fa  loy  du  13  aouft  de  la  mefme  année,  où  il 
défend  abfblument  de  fè  fêrvir  jamais  de  l’autre  , ni  mefme  de 
la  produire  en  juftice;  [ ce  qui  eft  bien  fort  pour  croire  qu’il  l’a 
cafiée  abfblument  dans  tous  fes  points , quoique  le  fécond  féul 
foit  exprimédans  la  révocation  ; ] 'ce  qui  a fait  dire  à Godefroy 
que  celui  là  féul  a voit  cflé  révoqué. 

[Le  dernier  article  de  cette  loy  eft  tout  à fait  autorifé  par]  'le 
17. 'Canon  du  Concile  de  Gangres,  qui  défend  aux  femmes  fur 
peine  d’anathemes  de  fè  rafèr  les  cheveux  fous  prétexte  de 
pieté.  'S  Jerome  témoigne  neanmoins  que  cela  eftoit  ordinaire 
dans  les  monafteres  d’Egypte  & de  Syrie,  quoique  cela  fè  fift 
fecrettement. 

‘Sozomene  croit  que  Theodofè  fit  la  loy  du  îr  de  juin  pour 
maintenir  l’honneur  de  l’Eglifè,  & remédier  au  fcandale  arrivé 
par  l’hiftoire  célébré  qui  fit  abolir  le  Preftre  penitencier  . 'Et 
c’eft  ce  qui  a obligé  Baronius  de  mettre  cette  hiftojre  en  1* 
mefme  année  390,  (à  quoi  Socrate  n’eft  pas  contraircj'puifqu’il 
dit  feulement  quelle  arriva  vers  l’an  391.  t 

Cette  hiftoire  eft  qu’une  femme  ayant  commis  un  crime  avec 
un  Diacre  , & ce  crime  ayant  efté  connu  foit  par  la  confefïion 

eue  quelle  en  fit,  ce  qui  ne  paroift  pas  neanmoins,  foit  par 
èélure  qu’en  donna  la  depofîtion  du  Diacre , jointe  à la 
pénitence  de  cette  femme , foit  de  quelque  autre  manière  ; 

Neélaire  par  le  confeil  d’un  Preftre  nommé  Eudemon  , abolit 
la  charge  de  penitencier;  & les  autres  Evefques  de  l’Orient 
l’abolirent  à fon  imitation . [ Nous  ne  raportons  pas  toutes  les 
circonftances  de  cette  hiftoire , parcequ’elle  eft  connue  de  tout  • • 
le  monde. 

Pour  les  confèquences  qu’on  en  peut  tirer , il  faut  confiderer 
que  Socrate  qui  en  eft  la  fource  , eftoit  un  avocat  de  Conftanti- 

nople , 
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A miioifc nl nopfe , très  mal  inftruit  de  l’efprit  & de  la  difcipline  de  l’Eglifè; 
*«.  d’où  vient  qu’il  loüe  egalement  les  Catholiques  de  les  héréti- 
ques , où  il  trouvoit  des  chofes  qui  luy  paroi  flbient  louables . Il 
eflo’it  de  plus  fort  credule,  & ufoit  de  peu  de  di (cerne ment  dans 
Je  choix  des  pièces  & des  perfonnes  fur  l’autorité  defquelles  il 
fait  fon  hifloire  ; ce  qui  fait  qu’elle  e(f  très  pleine  de  fautes , & 
que  dans  les  chofes  les  plus  véritables , il  y mêle  des  circon (tan- 
ces fàbuleufes  , qui  n’avoient  point  apparemment  d’autre  auto- 
rité que  le  bruit  commun.  Neanmoins  je  ne  croy  pas  qu'on  puiflè 
dire  qu’il  ait  eu  dcflèin  dabufèr  fes  lecteurs , quoique  cela  ne 
fbit  pas  extraordinaire  aux  Grecs , ni  d’avancer  rien  qu’il  fçeufl 
eflre  faux  . Il  s'efl  (buvent  laifTé  tromper  , mais  je  ne  croy  pas 
qu’il  trompe  volontairement . C’efl  ce  me  femble  l’idée  la  plus 
véritable  qu’on  puiflè  avoir  tant  de  Socrate  que  de  Sozomene 
qui  l’à  copié  en  cet  endroit  & en  beaucoup  d’autres . Ainfi  l’on 
doit  recevoir  ce  qu’ils  «portent  dans  les  chofes  où  il  paroi (t 
qu’ils  n’ont  pu  eflre  trompez  ; de  pour  tout  le  relie  , furtouten 
ce  qui  regarde  l’Eglife,  on  ne  fauroit  manquer  de  les  avoir  pour 
fufpeéb. 

Suivant  cette  idée  , je  ne  croy  pas  qu’on  puiflè  douter  que 
Neélaire  & les  autres  Evefques  d’Orient  n'aient  o(lé  le  Prcltre 
penitentier  de  leurs  Eglifes.  ] 'Pour  la  raifon,  on  voit  par  Sozo- 
mene qu’on  n’en  convenoit  pas . f Neanmoins  il  y a peu  d’appa- 
rence de  rejetter  ce  que  Socrate  dit  avoir  appris  d’original  de 
la  bouche  d’un  Prcftre  , que  l’on  ne  doit  pas  prefumer  l’avoir 
voulu  tromper  ; j’entens  pour  le  tond  que  nous  avons  raporté  ; 
car  pour  les  ci rcon (lances  il  peut  n’avoit  pas  eflé  exadl . 

Mais  pour  ce  qu’il  ajoute  , ] 'qu’en  oflant  le  Penitencier  on 
laifloit  chacun  à (a  confidence  pour  s’approcher  ou  (è  retirer  des 
myfleres , '&  ce  qu’il  femble  conclure  que  par  là  on  avoit  ofté  la 

ginitence  & ruiné  la  difcipline  de  l’Eglifê  ; [ je  croy  qu’il  ne  s’en 
ut  nullement  fier  à luy  i & il  y a bien  plus  d’apparence  qu’en 
oflant  le  Preflre  commis  pour  ecouter  les  confinions , on  laifloit 
feulement  à chacun  la  liberté  de  choifir  tel  Preflre  quil  vou- 
drait pour  recevoir  (a  confeffion  & le  conduire  dans  fâ  p:ni- 
tence , fbit  publique , (oit  fècrette  , félon  l’ordre  que  les  Canons 
preferi voient  ; à q loy  ce  changement  nctouchoit  point  Outre 
les  preuves  qu’on  tire  de  S.  Chrifotlome  & des  autres  Peres,  qui 
montrent  la  neceflité  de  la  pemtence  & de  la  confè.iion  au 
Preflre , j Sozomene  inefme  en  «portant  cette  hifloire  , recon- 
noiif  que  pour  obtenir  la  «million  des  pechez  qui  (bnt  inevi- 
H/Ji.  Eccl.  Tom.  X.  G g 
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tables  aux  hommes , il  faut  les  coofrflêr  ; & il  cil  viûble  qu’il 
fente  ud  de  la  confeifion  qui  fe  fait  aux  hommeif  Ain£  il  n'a  pu  j 7. 
prétendre, que  l'on  ait  aboli  dans  l’Orient  une  choie  qu'il  re. 
connoift  dire  ncceflàire. 

Neétaire  nelaiflbirpas  par  là  de  faire  une  grande  plaie  à la 
difeipline , puifque  chacun  ayant  à choifir  un  Confefleur  , il  eft 
vifiWe  que  ceux  qui  aimoient  encore  leurs  pechez  , ne  choifif. 
foient  pas  celui  qui  eftoit  le  plus  capable  d’une  fou&ion  û 
difficile  . 


( Cette  hiftoire  a peu  de  liaifon  avec  celle  de  S.Ambroifiynais 
n ayant  point  fait  de  titre  de  Neâaire  y nous  n'en  voyons  pas 
d autre  auquel  elle  ait  beaucoup  plus  de  raport. J 


article  lxviii. 


Paulin  d Antioche  ordonne  Evagre  pour  luj  fucceder  : Le  Conçût 
de  Capoue  affembld  Jur  cette  affaire  ne  la  peut  finir  ; fait 
quelques  reglemrm  , particulièrement  fur  Ronofe  . 

l'an  de  Jésus  Christ  391,  de  S.  Ambroise  17. 

['TL  faut  mettreapparemmentà  la  fin  de  l'an  391  Je  celebf^  Non  41. 

JL  Concile  de  Capoue^fTemblé  principalement  pour  donne1 
la  paix  à l’Eglifè  d'Antioche. J'Paulin  qui  gouvernoit  une  partie 
des  Catholiques  de  cette  Egli/c  [ depuisl'an  361 , J eftoit  mort 
félon  Socrate  & Sozomene  vers  Je  mefme  temps  que  le  tyran 
Maxime,  f tue  en  juillet  ou  aouft  388,Jou  lorlque  Theodofêen 
triompha  à Rome  [ le  1 3 juin  389  Ainfi  on  peut  mettre  fa  mort 
fur  la  fin  de  388, ou  l’année  d’après.  J 'Er  il  eft  certain  au  moins 
par  S Jerome  qu'il  eftoit  mort  en  392,[Mais  la  dfvifion  qui  avoir 
déchiré  l'Eglife  d’Antioche  durant  fa  vie,  ne  fut  pas  finie  par  fa 
mort.  J Car  il  s’ordonna  luy  mefme  un  fucceflèur  , qui  fût  le 
Prellre  Evagrc[dont  on  pourra  voirl’hiftoire  fur  S Jerome,]  & 
il  l’ordonna  fcui,  violant  les  Canons  en  l'un  & en  l’autre  point . 

Audi  Saint  Ambroifc  dit  qu’Evagre  & Flagien  fê  confioient 
plus  chacun  Air  les  defauts  de  l’ordination  de  fou  compétiteur  , 
que  fur  la  validité  de  la  fienne.  '&  que  û Flavicn  aveit  fujetde 
craindre  l’examen  de  fà  caufe , Evagre  n’a  voit  point  fujet  de  le 
preftèr . 

'Cependant  quelques  défauts  qu’il  y euft  dans  l’ordination 
d’Evagrc,*&  quoique  Flavienduft  paflèr  au  moins  alors  pour  le 
fcul légitimé  Evefque  d’Antioche , l’averfion  que  les  difputes 
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^"wDient^oBrifc  pour  luy  à ceux  du  parti  contraire  , fit  qu'ils  re- 
«7.  ceurent  Evagre  pour  Evefque.'Les  Prélats  tant  de  Rome  ,[c  eft  à Thdrt.i.  s.c.ij. 

dire  d’Occident,]  quede  l'Egypte,  embrafferent  aufli  fa  com-  P-738,4 
munioo  s'il  le  fiiut  arrefter a Theodoret.  'Mais  Saint  Ambroife  Amb«p.9.P. 
tiens  apprend  que  les  Prélats  d’Egypte  eftoient  neutres,  ne 
seftant  liez  de  communion  ni  avec  Flavien,  ni  avec  Evagre.  'La  1,4 
manière  dont  il  parle  de  l’un  & de  l’autre  [ nous  donne  grand 
fujet  de  croire  qu’il  eftoit  entre  luy  meftne  dans  cette  neutralité, 

Kor*  a,  "ücon  peut  parconfcquent  le  pre/ùmer  encore  de  tout  le  refte 

de  l’Occident . 3 'L’IlJyrie  embrafla  mefmc  la  communion  de  TUn.i.j.Mj. 
Flavien  , fi  Theodoret  ne  s’efl  point  trompé . P'737,4 

[Cependant  comme  cette  fufpenfion  mefme  continuoit  tou- 
jours la  divifion  d’entre  l'Orient  & l’Occident,  fans  parler  de 
celle  qui  eftoit  encore  plus  grande  dans  Antioche,  ] 'ceux  de  P-n^tv- 
l’Egypte  & de  l’Occident , [ou  ces  derniers  au  moins, Jimportu- 
nerenrfort  fou  vent  Theodolê , [ durant  les  trois  ans  qu’il  pafla 
tn  Occident,  afin  qu’il  obligeait  Flavien  à le  foumettre  avec 
Evagre  au  jugement  d’un  Concile  qui  lé  tiendrait  en  Italie.  ]I1 
para  lit  que  Theodofe  y confentit  enfin  à l’inftante  pourfuite 
des  Occidentaux , qu’il  accorda  que  l’affaire  d’Antioche  {croit 
jugée  par  teConciledeCapoue  ,&  qu’il  promit  d’y  faire  venir 
Flavien.  'Il  eft  certain  qu’ily  eut  unordre  de  l’Empereur  pour  Ambcp-v.p. 
l’obliger  d’y  aller  . ,9°4 

[Theodofe  qui  eftoit  demeuré  en  Italie  depuis  l'année  388, 
pour  y affermir  la  couronne  au  jeune  Valentinien , la  quitta  fur 
cela  après  le  1+  de  juillet,  & s’en  retourna  à Conftantinople,  où 
il  arriva  le  10  de  novembre.  II  avoit  apparemment  mandé  à 
Flavien  de  s’y  trouver  pour  le  temps  qu’il  y devoir  eftre,]'<Sc  TMrt.l.jA*j- 
Flavien  ne  manqua  pas  de  s*y  rendre  : mais  comme  Theodofe  p‘7  î7**' 
voulut  l’obliger  d’aller  de  là  à Rome,  [c’eft  h dire  en  Occident, 

& au  Concile  de  Capoue,]iI  luy  reprefenta  qu’on  eftoit  alors 
dans  l’hiver,  & il  promit  que  quand  le  priirttcmps  feroit  venu,  il 
obeïcoit  à fort  ordre.  11  s’en  retourna  fur  cela  à Antioche  ne  Amb-ep.p.f. 
fe  trouva  point  au  Concile  de  Capoue . *9»  . . 

[Il  ne  nous  refte  aucun  a£te  de  ce  Concile  , & nous  ne  le  con- 
ooifîbns  que  par  quelques  endroits  où  il  en  eft  parlé.]  'Il  eft  qua-  Conot.»£. 

»•  Mé  dans  les  Canons  de  PEglifed’ Afrique  ' un  Concile  * entier,  **7*  ' **' 

l^'”j^lfoit  qu’il  fufl  détour  l'Occident, 'ce  quelles  termes  de  Saint  Am-  Amb.cp.*F- 
niitùn-jm-  broife^&le  refpedt  que  l’Eglife  d’Afrique  a eu  pour  fes  deci-  ,*a  ' 
fions , donnent  affez,  fujet  de  croire  , foit  qu’il  fuit  feulement  de 

f.  Quelque*  uns  au  lieu  de  CsfMtn/i  lîfent  ou  Carptnfî  La  tradu£Uon  grc que  * 

avfli  cvKrrvb*.  t », 

Cg  ij 
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f.  l'Italie.  ] Saint  Ambroife  en  parle  comme  y ayant  eu  un  grand  Anb^ife"' 

d.  nombre  d’Evc/ques'ilparoiftaflezqu’Evagre  y eftoit.»Un  auteur  w. 

* AÏtP'W  moderne  écrit  que  Sirice  & S.  Ambroife  en  effoient  chefs.  bIl  eft 
i9o  c 9 ^ vifible  qu’ils  prirent  tous  deux  beaucoup  d’intereft  à ce  qui  y 

ef.j  pn»3.k.  fut  amené: 'Sirice  fe  reconnoift  mcfme  lié  parfes  decrets- [ce 
qui  montre  aflëz  qu’ils  s’eftoient  faitsde  fon  autorité  , foit  qu’il 
y euft  prefidé  luy  mefme , foit  que  les  légats  y euflènt  affilié  en 
fon  nom,&  c ’ell  ce  qui  paroift  le  plus  probable, les  Papes  n’ayant 
point  alors  accoutumé  de  quitter  Rome,  comme  ils  difent  fou- 
xauB.tp.7.pjo.  vent.J'Pour  S.Ambroife,  on  ne  peut  guère  douter  qu’il  n’ait  efté 
le  chef  du  Concile  , [ fi  Sirice  n’y  eftoic  pas,  ou  qu’en  tout  cas  il 
n'en  ait  au  moins  efté  l’ame . 

L’abfence  de  Flavicn  fit  que  le  Concile  ne  put  terminer  l’af 
AmW.ep.^.p.  faire  d’Antioche.  ] 'Cette  fainte  affemblée  trouva  neanmoins 
*S°  I*  un  port  affez  tranquille  pour  y afiurer  la  paix  de  l’Eglifo  prefte 

de  faire  naufrage  , qui  fut  d’accorder  la  communion  à tous  les 
Evefques  de  l'Orient  qui  confeffèroient  la  fpy  Catholique;  de 
pour  «différend  particulier  de  Flavien  & d’Evagre  , d’en  com- 
mettre l’examen  de  la  decifion  à Théophile  d’Alexandrie  de 
aux  autres  Evefques  d’Egypte,  dont  le  jugement  /croit  d'autant 
mieux  reccu  , qu’ils  n’effoient  point  dutout  engagez , n’ayant 
accordé  leur  communion  à aucun  des  deux  partis . 

[Outre  ce  point  qui  paroift  avoir  efté  l'affaire  capitale  du 
Conc.t».p;  Concile,  on  y fit  encore  quelques  autres  reglemens  . j Caron  y 

i«44.c.  défendit  de  battizer  ni  d'ordonner  deux  fois  une  mefme  per- 

p i°9i.e|i«5î.a.  fonne  , ni  de  transférer  un  Evefque  d’un  fiege  en-  un  autre.'JLes 
Evefques  d’Afrique  citent  un  Concile  d’outremer  ; qui  avait 
défendu  de  recevoir  ceux  qui  avoient  efté  dans  l’herefie,  on 
p.  1084 j.  aucun  degré  de  l’état  ecclcfiaftique,'dc  ils  attribuent  particuliè- 

rement l’ctabMemcnt  de  ce  Canon  aux  fieges  de  Rome  & de 
Milan . 

Amb  ep.j.p.  'On  traita  dans  ce  Concile  l’affaire  de  Bonofe  Evefque  de 
''fTcifl-gto  P.  ’Naïffè,'  ville  célébré  dans  la  Daee,  * ou  de Satdique  métropole  Nrr* 
n>  • de  la  mefine  province.  'Il  eftoir  accufé  [ apparemment  dequel- 
îit'i'i  ' 1P  que  crime  contre  les  Canons  & contre  les  mœurs  r & peut-eftre 
« Wr.)M.  f 76.  auffijderherefiede  Photin.^&d’eftre  comme  luy  feâfateur  d’E- 
/Mefc.ti.p.  bion  ® Car  un  Elpide  qui  ne  croyoit  pas-que  le  FHs  fùft  égal  au  > 
/À«g,tp,i50.p.  Perc/mandoit  à Saint  Auguftinqu’il  devottpaffèr  la  mer  pour  V^  AuguT- 
%6 3.1.0,  s’allerfaire  inftruire  par  Bonofo&  par  fafon^ieux  hommes  très  t,n  * }*~ 

do£tcs;&  il  luy  envoyoit  un  livre  d’un  Evefque  de  fâ  feâte. 

Anib.fp.  5.p.  'Il  fcmblc  aufli  que  Boooée  ait  fuivi  l'erreur  d’El  vide , que  la 

i9J.i84|Mercr 
Si.p.j  »J.  fi. 
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Ambroife  " Vierge  a voit  eu  des  enfiins  après  lanaiflàncede  J C [Et  Peftluy 
>7.  fans  doute  que  S Ambroife  a marqué,  Jlorfque  voulant  détruire 
cette  erreur  & ce  facrilege,  il  dit  qu’il  y eft  d’autant  plus  obligé, 
qu'il  sert  mefme  trouvé  un  Evefque  accufé  d’y  eftre  tombe. 

'Marius  Mercator  nous  donne  lieu  de  croire  que  le  Pape  Da- 
ma^i[  mort  en  384j'avoit  rendu  quelque  jugement  contre  luy. 
qj  c(j0it  neanmoins  encore  dans  la  poffeflion  de  fon  evefché , 
[&  mefine  le  Concile  de  Capoue  ne  l’en  ofta  pas;  ] mais  il  or- 
donna feulement  que  les  Evelques  voifins  de  Bonofe  6c de  fe sac- 
cufâteurs , particulièrement  ceux  de  Macedoine  avec  celui 
de  Theflalonique  leur  métropolitain,  connoiftroient  de  cette 
affaire  [Nous  verrons  dans  la  fuite  comment  elle  fe  termina  .J 


ARTICLE  LXIX. 


S.  Ambroife  travaille  à la  paix  d' Antioche:  Mort  cf  Evagre. 

L’AN  DE  JESDS  CHRIST  391.  DE  S.  AMBROISE  18. 

LE  s Prélats  du  Concile  de  Capoue  crurent  que  ce  qu’ils 
avoient  ordonné  avec  tant  d’equité  touchant  TEglifê 
d’Antioche , rcmedieroit  aux  troubles  quelle enduroit depuis ii 
nnvtnirt  long-temps,^  luy  rendroit  enfin  la  paix.  'Mais  Theophile'ayant 
1.  ’fàit  avertir  Flavien  de  fuivre  l’arrefté  qui  remettoit  le  juge- 
ment de  fon  affaire  aux  Evefques  d’Egypte,  Flavien  ne  voulut 
point  venir,  '&  eut  recours  à des  requeftes  & à des  referits  impe 
riaux,  qui  ordonnoient  ce  femble  aux  Occidentaux  de  fe  tranf- 
..  porter  en  Orient  pour  y examiner  l’affaire  dans  un  nouveau 
, Concile.  . 

'Théophile  manda  cette  nouvelle  à S.Ambroifê  , qui  aimant 
comme  il  faifbit,  la  paix  de  l’£glifè,en  fut  fenfiblement  touché; 
& il  fe  plaint  avec  beaucoup  de  raifon  du  procédé  de  Flavien, 
dont  neanmoins  il  parle  toujours  avec  honneur . [ Et  fbn  équité 
paroift  vifiblement  en  cette  rencontre  . Car  après  cette  condui- 
te de  Flavien  qu’on  peut  appeller  une  faute  inexcufable,  & qui 
bleffoit  tout  à toit  S.  Ambroife , puifqu’outre  l’intereft  de  l’Egli- 
fc,  il  y a toutes  les  apparences  poflibles qu’il  efloit  l’auteurdela 
deliberation  du  Concile  de  Capoue;  & quoique  Paulin  & Eva- 
gre  mefme,  fi  nûus  en  croyons  Théodore  , eu  (lent  toujours  elté 
dans  la  communion  de  l'Occident  ; neanmoins  il  ne  fe  déclaré 
point  dutout  pour  Evagre;]'&  il  dit  mefmcque  comme  Flavien 


j.  Lu  terme*  de  S,Ambioiiê  ittrurh  conveniASymontrcnt  que  cela  avoit  déjà  efté  fait  une  fois. 
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a voit  Aijet  de  fuir  le  jugement  defecaufe , Evagren’a  voit  point 
fujet  * de  le  preffer.  . t 

'Il  répondit  donc  à Théophile , que  pnifque  le  Concile  de-***' 
Capoue  luy  avoir  remis  le  foin  decette  affaire,  ildevoit  fommer 
Flavien  encore  une  fois  ; &.  que  quand  mefme  il  refoferoit  en- 
core de  venir  , il  ne  folloit  pas  laiffèr  d’accorder  la  communion 
à tous  les  autres  de  l’Orient , lëlon  ce  qui  avoit  efté  arretté  à 
Capoue. 'Il  l'avertit  feulement  qu’il  doit  donner  avis  au  Pape 
de  ce  qu’il  aura  arrefté , afin  que  l’Eglife  RomaineTayant  ap- 
prouvé, comme  il  ne  doute  pas  qu’ellene  fâflè,  toute  l’Eglifrfe 
trouvai!  unie  dans  un  mefme  fentiment , & puft  fe  réjouir  du 
fruit  qui  réulfiroit  de  fes  travaux. 

[Saint  Ambroife  ne  manqua  pas  fans  doute  d’en  écrire  à 
. Theodofe.  JLe  Pape"le  fit  aulfi,  & preflà  vivement  l’Empereur  Noir  44. 
d’envoyer  Flavien  à Rome^s’il  ne  vouloit  pas  qu’il  fuft  jugé  par 
l’Evelque  d’Alexandrie  , J reprefentant  à ce  Prince  qu’il  (âvoit 
vaincre- les  tyrans  qui  s’clevoient  contre  luy mais  qu’il  laiflpit 
impunis  ceux  qui  meprifoient  les  loix  de  J.  C. 

Theodoret  dit  que  Theodofe  preffë  par  ces  inftances , manda- 
de  nouveau  Flavien,  & le  voulut  obliger  d’aller  à Rome,àquoy 
il  répondit  en  ces  termes:  Seigneur,  fi  l'on  m’accufe  que  ma  foy  “ 
ne  foit  pas  orthodoxe-,  ou  que  mâ  conduite  nefoit  pas  digne  « 
d’un  Evefque  , je  ne  refoferaipas  d’en  prendre  mes  accufateurs  « 
mefmes  pour  juges,  & je  fuis  prcft  de  me  foumettre  à la  fentence  “ 
qu’ils  prononceront  fur  mon  fujet . Que  s’il  ne  s’agit  dans  toute  “ 
cette  conteffation  que  de  mon  fiege  epifcopal  & de  fa  preemi-  « 
oence  , je  ne  veux  point difputer  contre- eux . J’abandonnerai  “ 
plutoft  l’epifcopat,  je  le  céderai  volontiers  à ceux  qui  l’ambi-  « 
tionpent . C’eft  pourquoi  vous  pouvez,  Seigneur,  difpofcr  de  l’e-  “ 
vefché  d’ADtkxihe  & le  donner  à qui  il  vous  plaira.  Theodofe  « 
admira  cette  genereufe  refohition  <Sc  la  lâgeffcde  ce  Prélat,  & 
il  luy  ordonna  de  s’en  retourner  & de  reprendre  le  gouverne- 
ment de  fon  Eglife. 

Theodoret  releve  fort  cette  généralité  de  Flavien  . [ Mais 
u’euft-il  pas  efté  plus  loiiable  de  préférer  la  paix  de  l’Eglife  à 
cette  apparente  geoerofité  , & d’accepter  le  moyen  fi  raifonna- 
ble  que  les  Peres  de  Capoue  avoierit  propofé  pour  T parvenir', 
au- lieu  d’offrir  une  demiflion  qu’il  jugeoit  bien  fera  doute  que 
l’on  n’accepteroit  pas.] 

Tl  y a apparence  que  la  mort  de  Valentinien  & la  révolté 
d’Eugene  arrefterent  les  pourfiutes  desOcddentaux,[&  qu’ainfi  1 • > ; * 
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6,1  doneura  à ce  qu’avoit  refolu  S.  Ambroife  après  le  Con- 
ji.  die  de  Capoue,  que  fi  l’en  ne -pouvait  accorder  Flavien  ôcEra- 
gre  , H falloit  neanmoins  fe  réunir  de  communion  avec  tous  les 
autres  Orientaux, laiffàntl’Eglife  d’Aariochedans  fon  fchifme, 

•après  tant  d'efforts  inutiles  qu'on  avoit  fait  pour  l'appaifer  : Ruf.i.,.t,Mp 
[C'eft  apparemment  aux  fommations  que  Théophile  ht  alors  à l86-*- 
Flavien,  quil  faut  raporterj'ce  que  dit  Neftorius,  Que  l’Egyp-  M«c.t.i.P,i6j, 
te  par  toutes  fes  lettres  pleines  d’une  hauteur  de  tyran,  n*a voit  * 
pu  donner  de  la  teneur  au  bienheureux  Flavien.  [Mais  s’ilpeut 
y avoir  de  la  generofité  à ne  pasceder  à la  hauteur  d’unTheo- 
phile,  il  y en  a encore  plusde  ceder  à Dieu,  & de  trembler  au 
bruit  des  menaces  qu’il  fait  contre  ceux  qui  caufent  des  troubles 
& des  fcandales  dans  l’Eglife . Et  n’eft-ce  pas  les  eau  1er  quand 
on  ne  veut  pas  les  finir  ? 

La  caufe  de  Flavien  fe  trouva  bien-tort  tout  à fait  plus  forte 
par  la  mort  d’Evaere.  1 Tl  vécut  peu  depuis  fon  eleélioofNean-  ; s-p- 

moins  il  ne  mourut  pas  avanc  lan  $92,]*auquel  a Jerome  parle  ,54p.7l}.c7x*. 
de  luy  comme  d’an  homme  encore  vivant.b Après  fit  mort , Fia-  * Hier.»  in.c. 
vien  fit  fi  bien  qu’on  ne  luy  ordonna  aucun  fuccdlcur  ; [ & cela  J *,r.!p*i7j.d| 
facilita  fans  doute  beaucoup  là  réconciliation  avec  l’Occident  ] Soi  p 71  j.b. 
'que  Saint  Chryfortome  moyenna  depuis.d  Mais  ceux  du  parti  de  ' 

Paulin  & d’Evagre  continuèrent  à tenir  toujours  leurs  aflèm-  sot-p.713.bi, 
blèes  à part,  '&  quelque  effort  que  Flavien  fift  pour  les  réunir  , 

V.  s.  inoo-  Ils  demeurent  dans  leur  feparatton  "juiqu’à  l’epdcopat  d’A-  Thtrrtr  c'jj. 
.truTapej  lexandre^fit  à l'an 4 14  ou  4*5.]  p.74*».b. 

'Attiquc  de  Conltantinople  remarque  que  l’amour  de  la  paix  Cn 
& de  l’union  des  peuples  , avoit  fait  mettre  dans  les  (acrez.  p io,'ri* 
diptyques  les  noms  de  Paulin  & d’Evagre  qu’il  appelle  leschefs 
du  fchifme,  mefme  en  écrivant  à & Cyrille  d’Alexandrie 

ARTICLE  LXX, 

B onofe  condannf  par  ht  Eve  fouet  Je  Mace Joint , fe  révolté 
contre  f Egbfe  : De  la  (elle  Jet  Ronofiaquer. 

'TJOur  ce  qui  regarde  l’afîài re  de  Bonofe,  le  Concile  de  Amb.tp.jp. 
<1  Capoue  l’avait  renvoyée  , comme  nous  avons  dit,  devant 1 3 
les  Evefques  votffos , en  y comprenant  principalement  [Anylè  ] 
de  Theflalonique  & les  autres  de  Macédoine  . 'Ces  Prélats  ren-  U 
dirent  donc  une  fentence  par  laquelle  ils  interdirent  à Bonofe 
l’entrée  de  fon  Eglife.  [Ce  nertoit  apparemment  qu’une  fufpcn-  • 
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fion  de  fes  fondions  en  attendant  l’entier  éclaircifTement  de  fon  ’J^breSi*' 
affaire,]  puisqu'il  paroift  que  les  mefmes  Evelques  dévoient  *». 
encore  rendre  une  autre  fêntence  : [ ou  bien  il  faut  dire  que  ce 
jugement  avoit  précédé  le  Concile  de  Capoue  , & que  Bonofe 
en  ayant  appellé  au  Concile  , il  fut  renvoyé  devant  le»  mefmes 
Evelques,  pour  y eftre  examiné  de  nouveau  ] 
l ’ 'Qiioy  qu’il  en  foit,  Bonofe  après  fon  renvoi , confûlta  Saint 

Ambroifê,  favoir  s’il  ne"rentreroit  pint  mefme  par  force  dans  immpew. 
fon  Eglifê,  [ prétendant  peut-eftr  e félon  le'fècood  fens , que  le 
Concile  ayant  ordonné  un  nouvel  examen  , caflbir  tout  ce  qui 
avoit  efté  fait  jufques  alors  ] Mais  S.  Ambroifê  luy  répondit  qu’il 
ne  falloir  rien  entreprendre  contre  ce  qui  avoit  efté  fait,  & qu’il 
devoir  au  contraire  fe  conduire  avec  beaucoup  de  retenue , de 
modération  , & de  fageflê , fans  rien  faire  contre  la  fêntence  de 
ceux  à qui  le  Concile  avoit  donné  l’autorité  de  juger  en  cette 
rencontre , afin  de  leur  laiflër  la  liberté  d’ordonner  ce  qu’ils 
trouveraient  conforme  aux  règles  de  la  juftice.  [ Mais  il  paroift 
par  la  fuite,  que  Bonofè  meprifo  l’avis  du  Saint,  & ne  laiifo  pas 
de  foire  les  fondlions.J 

k.  'Les  Prélats  commis  par  le  Concile  pur  terminer  fon  affai- 

re, en  écrivirent  au  Pape  Sirice,  comme  pur  l’en  faire  juge,  ou 
b.  en  avoir  au  moins  fon  avis;'&  ils  témoignoient  en  mefme  temps 

une  fointe  horreur  pur  l’erreur  [ attribuée  fons  doute  à Bono- 
fe,]que  la  Sainte  Vierge  euft  eu  d’autres  enfons  queJ.C.  Le  Pap 
"dans  fo  réponfe  approuva  leurs  fentimens  furccpoint,&  il  cm-  N®«  «s* 
ploie  prefque  toute  fa  lettre  à prouver  "que  Marie  n’a  jamais 
i.  ceffé  d’eftre  vierge  .•  'Mais  pur  ce  qui  regardoit  Bonofe  , il  dit 

qu’il  ne  put  ps  en  coonoiffre , pareeque  le  Concile  de  Capue 
t.  les  avoit  eux  mefmes  nommer  pur  juges;  'Qu’ainfi  c’elfoit  à 

eux  à le  juger  les  premiers, puifqu’ils  le  foifbient  au  nom  de  tout 
le  Concile,  ce  que  pur  luy  il  ne  puvoit  ps , après  que  le  Con- 
p,ii4.h.  cile  efloit  fepré.  'Il  témoigne  aufli  avoir  appris  de  leur  lettre , 
qu’on  avoit  donné  Senecion  à l’Evefque  Baflè  pur  gouverner 
avec  luy  fon  Eglifc , & d’autres  chofes,  dit-il,  fur  lefquellesj’at- 
tens  le  jugement  que  vousen  prterez. 

[Cette  lettre  aumbien  que  celle  de  S.  Ambroifê  à Théophile , 
font  appremment  écrites  vers  le  mois  d’avril , lorfque  la  foifoti 
avoit  ouvert  les  chemins  de  la  mer  & de  la  terre,  &:  avant  que 
la  mort  de  Valentinien  euft  rompude  commerce  entre  les  deux 
Empires  ] 

1 7«.  'La  câufo  de  Bonofe  fut  enfin  terminée  pr  le  jugement  d’A- 

nyfê 
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Ambro?fcmnyfe  & des  autres  Prélats afièmblez  avec  luy, qui  condannerent 
i».  Bonofe.  'Us  arrefterent  aufli  après  une  très  meure  deliberation  , Conc.t.ip. 
Kern  *s.  qUc  ceux  qu’il  avoit  ordonnez  [ "depuis  fa  première  fentence  ] 
f croient  receus  dans  leurs  degrez  , leur  accordant  cette  grâce 
contre  la  réglé  ordinaire  à caufe  de  la  neceflîtc  prefente  > c’eft  à 
dire  de  peur  que  ces  Ecclefiaftiques  ne  demeuraient  unis  avec 
Bonofe , & qu’ainfi  ils  ne  formaflent  un  grand  fcandale,  [en  for- 
tifiant le  parti  de  leur  Evelque. 

Bonoie  au  beu  de  fe  foumettre  au  jugement  rendu  contre  luy, 
ajouta  le  fchifmc  à l’herefie.  ] 'Car  depuis  fa  condannation  il  tint  p.u?s  c 
des  aflcmblées  illégitimes  hors  de  l’Eglifo  Catholique , & fit  di- 
verfes  ordinations . Il  ordonnoit  à ce  qu’on  prétend  , tous  ceux 
qui  fe  prcfcntoient  fans  diftinélion  & (ans  aucun  examen  . 'On  c. 
l’acculoit  mefme  d’ordonner  des  perfonnes  malgré  eux  , & en 
les  trainant  par  violence.' Les  Evdqucs  de  Macedoine  croyoient  pit7«c. 
neanmoins  que  tous  ceux  qu’il  avoit  ordonnez  , dévoient  eftre 
rcceus  par  l’Eglife  Catholique  dans  leurs  degrez  , 'en  recevant  b.c. 
feulement  la  benediélion  de  l’Evefque  légitimé,  & ils  fe  croyoient 
fuffifamment  autorifez  en  cela  par  le  decret  d’Anyfe  ; 'de  forte  p.  1175.4 
que  des  perfonnes  lâchant  qu’ils  ne  pouvaient  eftre  ordonnez 
dans  l’Egbfe  à caufe  de  leurs  vices , alloient  fe  faite  ordonner 
par  Bonofe,  & puis  le  quittoient,  & eftoient  receus  dans  l’Egbfe 
comme  Clercs. 

'Le  Pape  Innocent  s’oppolâ  à cet  abus,&  déclara  l’an  41 4, que  p.  117*0.4 
le  decret  d’Anyfe  eftoit  jufte  , lorfqu’il  eftoit  neceffaire  ; mais 
que  la  neceflité  eftoit  alors  paflee , 'puifque  les  Eglifes  eftoient  p-nj**. 
en  paix, 'qu’ainfi  cette  difpenfe  nedevoit  plusavoirde  beu. Que  *l'i7*4 
d’ailleurs  li  l’Eglife  ufoit  quelquefois  d’indulgence  en  cette  ma-  *^J,££b'c' 
tiere,  c’eftoit  feulement  pour  les  perfonnes  qui  avoient  toujours 
efté  dans  l’herefie,  & non  pas  pour  les  apoftats  : Que  ceux-ci  ne 
pouvoient  eftre  receus  que  par  la  pénitence  , qui  eft  incompati- 
ble avec  la  clericaeure.'ll  diftingua  aufli  fort  bien  [ces  perfonnes  p.i>7i.b,«. 
qui  avoient  receuë  l’ordination  hors  de  l’Eglife  , ] de  ceux  qui 
l’a  voient  receuë  du  mefme  Bonofe  avant  qu’il  fuft  condanné , 
encore  mefme  qu’ils  l’euffent  fuivi  depuis . Car  il  ordonna  [ vers 
l’an  4 10,  comme  avoit  fait  AnyfeJ  que  s’ils  vouloient  abandon- 
ner & condanner  l’erreur  de  leur  chef,  & eftre  réunis  à l’Eglife, 
ils  y feroient  receus  avec  joie,  [&  dans  leurs  degrez,  comme  cela 
eft  vifible.  Cette  lettre  donne  lieu  déjuger  que  Bonofe  eftoit 
mort  alors  : mais  il  femble  qu’il  n’y  avoit  pas  long-temps . J 'On  t.j.p.7i«4. 
peut  avoir  prononcé  contre  luy  quelque  nouvel  anatheme 
Hifl. Eccl.Tom.X.  H h 
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après  fa  mort.  [Mais  «la  n’a  pu  donner  droit]  à Juilinien  de  le  Ambron"-?' 
comparer,  comme  il  fait , à Théodore  de  Mopfuelle  qui  n'avoit  it. 
point  cité  condannc  qu’aprés  fa  mort . 

ti-purs.»-  'Quoique  le  trouble  que  Bonofe  avoit  caufé  dans  l’Egli/ê  fùft 
Avît.n.p  io*  appaiié  dés  1 an  414,  'il  relia  neanmoins  durant  quelque  temps 
un  corps  d'heretiques  [ au/quels  on  donnoit  le  nom  de  Bonofia- 
Gcnn.<!og.c  3i.  quesj'ou  Bonofiens.  Gennade  dit  qu’on  les  avoit  auparavant 
P 3 3 ‘ ‘ ' appeliez  Siphores  [ tans  dire  d’où  vient  ce  nom  , inconnu  d’ail- 
pc7ak’,p61  leurs  ]On  parloir  encore  des  Bonofiens  à la  fin  du  VI.ficcle/Gen- 
«b|Geiin.dcg.c.  nade  dit  que  l'Eglifc  rejettoit  leur  battefme  , pareequ’ils  ne  bat- 
5î.p.ji3.i.d.  tizoient  pas  au  nom  des  trois  Perfonnes  , & S.  Grégoire  confir- 
Conc,t.4  pioij  ja  mefme  choie.  Cependant  le  17.' Canon  du  fecond  Concile 
d’Arles  en  451,  déclaré  au  contraire  qu  citant  certain  qu’ils  font 
battizez  dans  la  Trinité , on  fe  contentera  de  les  recevoir  dans 
l'Egide  avec  l’onétion  tic  l’impofition  des  mains  , en  leur  faifant 
A\ ".frag  r.:S8  fl,  ire  profellion  de  la  foy  Catholique.  'On  trouve  anfli  dans  Saint 
Avit,  que  l’Eglilê  confervc  l'honneur  du  battefme  unique,  met 
medans  la  réception  des  Bonoliaques  & des  autres  [heretiques,] 
fe  contentant  de  les  guérir  par  la  benediétion  , s’ils  répondoient 
qu’ils  avoient  elle  battizez  au  nom  du  Pere,du  Fils,&  du  Saint 
Efprit. 

[ Je  ne  voy  rien  qui  puiire  aider  à accorder  cette  contrariété  , 
que  de  remarquer  que  les  Bonoliaques  elloient  prelque  tou- 
jours confondus  avec  les  Photiniens , & n’eftoient  pas  nean- 
Gc.nn.».iiLc.M.  mojns  }cs  mclmes.]  'Gennade parle  d’un  Audence  Evelque  d’Ef- 
pagne , qui  avoit  écrit  un  livre  de  la  foy  contre  tous  les  hereti- 
ques, où  il  refutoit  les  Manichéens,  les  Ariens,  les  Sabelliens , tic 
particulièrement  les  Photiniens  , que  l’on  appelle , dit-il , pre- 
fentement  Bonoliaques , [ & quelques  uns  ra portent  aux  Bono- 
C0nc.t1.pn70  fiaqueS)  j'cc  nUC  Je  Pape  Innocent  dit  des  Photiniens  "qui  siaf-  V.laArlm. 

fcmbloient  à Senia  dans  k Dalmacie  fous  un  nommé  Marc . ’ 4;’ 
o>n«  Rt.3.p.  'Gefelë  en  condannant  Bonofe  , femble  aulli  le  joindre  avec 
i Âîit.ep3.p.  Photin.  Avit  kit  la  melrne  choie  en  parlant  des  Bonoliaques , 

8^29.  ^ & il  ajoute  qu’ils  olient  à J.C.  l’honneur  de  la  divinité' Le  fécond 

îo;0;,^  Condïe  d’Arles  marque  encore  que  les  Photiniens  & les  Bo- 
noliaques  fuivoient  une  mefme  erreur  : Cependant  en  melme 
temps  qu’il  ordonne,  comme  nous  avons  dit , que  les  Bonolia- 
ques feront  receus  par  la  feule  onétion , il  ordonne  que  les  P hc» 
tiniens  feront  battizez.  [C’elloient  donc  deux  feéles  & deux 
communions  diflèreptes , quoiqu’unies  dans  la  mefme  erreur . 

Et  ainfi  peut-eltre  que  ceux  qui  ordonnent  de  les  battizer,  le  fài- 


Digitized  by  Google 


l/.n*  j.c.  SAINT  AMBROISE.  243 

j?B*roifonr^O*cnC  parcaqu’ils  ne  les  dirtinguoient  en  rien  des  Pbotmiens] 

•s.  'Les  Bonofiaques  rebattrzoient  les  Catholiques  qu’ils  avoient  '•5-p.;oj.i.b. 

/êduits  ; & le  troifieme  Concile  d’Orléans  en  5 38,  ordonne  que 
ceux  qui  le  trouveront  coupables  de  ce  crime  , feront  aufli  toit 
arreftez  par  les  officier*  royaux  pour  dire  punis. 

fiEæ«SS!8ffi8S8#^n^æ®i^SSaS^œ35®^^22fi83B'SS3SlS8 

ARTICLE  L XXL 


Amour  de  Valentinien  11.  pour  S.  Ambroife  : Il  le  mande  pour 
recevoir  de  lu)  le  battefme : Ilefl  tui  avant  l'arrivée  du 
Saint, qui  pleure J. a mort, & fait  fon  oraifon  funèbre. 

[X  TOds  avons  dit  l’année  precedente  que  Theodofe  s'en 
elloic  retourné  en  Orient , ayant  remis  la  conduire  de 
l’Occident  au  jeune  Valentinien  . Cela  n’apporta  aucun  chan- 
gement à l’égard  de  l’Eglilê  & de  S.  Ambroife  en  particulier  . 

Car  Juftine  cftoit  morte  des  l’an  388,  & Valentinien  quelque 
jeune  qu’il  fuit , efboit  devenu  un  Theodofe  . Nous  ne  dirons 
rien  ici  de  fes  mœurs  & de  là  pieté  . Nous  remarquerons  feule- 
ment ] 'qu’il  aimoit  alors  S.  Ambroife  autant  qu’il  lavoir  autre-  Amlxpsr.p'. 
fois  perfccuté.  Il  regardoit  comme  Ion  pere  ce  mefme  Saint , i*1-*- 
que  cinq  ou  lix  ans  auparavant  il  avoit  voulu  charter  comme  fon 
ennemi.  Les  inftru&ions  qu’il  avoit  receucs  de  T heodofe,  eflâce-  a. 
rent  de  font  efprit  les  mauvaifes  importions  que  fa  mere  luy 
avoit  données . Il  réparait  par  l’ardeur  de  fon  affcdtion  pour  ce 
grand  Evcfque,  les  maux  que  d’autres  luy  avoient  faits  (bus  fon 
nom.  Il  feglorifioit  d’avoir  efté  nourri  par  ce  Saint,&  fouhaitoit 
de  l’avoir  toujours  auprès  de  luy  comme  un  pere  plein  de  folli- 
citude  pour  fon  bien;.  '&  il  l’appelloit  en.  ertet  quelquefois  fon 
pere. 

■S.  Ambroife  voyoit  avec  joie  le  changement  de  ce  Prince;  Il  epst-P  jnAr 
en  rendoit  [fans  cefléj  grâces  à'  Dieu  [ qui  l'avoit  opéré  dans  fon 
cœur,]&  à Theodofe  par  qui  Dieu  l’avoit  opéré.  Mais  fa  joie  fut 
bien-tort  changée  en  une  douleur  égale  à l’aflêétion  qu’il  avoit 
V Th«odo-  pour  luy .[  Valentinien  qui  avoit  receu  le  cœur  d’un  ' Theodofe, 

*• ’■  l**’6 ’■  n’en  avoit  ps  encore  acquis  l’autorité  ; & il  fe  rrouvoit  accablé 
par  le  crédit  que  le  General  Arbogaile  François  de  nation,  avoit 
fur  les  troupes.JII  fembleaurti  quil  manqua ft  d'argent,  n’ayant  <feJof.c;7.t.i.p> 
ps  ménagé  celui  qu'il  avoit  trouvé  dans  l’Eprgne  avec  tout  le  3,4'J,b' 
foin  que  S.  Ambroife  luy  avoit  recommandé. 

'Les  barbares  avoient  fait  cette  année  quelques  ravages  allez  div.h.i.  p.iot 
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prés  de  l’Italie;  ce  qui  y fit  fouhairer  la  prefêncede  l’Empereur.  Aibroife"' 
'■  Il  cftoit  alors  à Vienne  en  Daufiné . [FlavienJ  'alors  Prefët  [du  »*■ 

Prétoire,  ] & les  autres  perfonnes  les  plus  confiderables , preffe- 
rent  Saint  Ambroifê  de  l’aller  trouver  , pour  le  prier  de  venir 
en  Italie  . Il  le  promit , ne  pouvant , dit-il , ni  s’ingérer  de  foy 
ine/rne  d’aller  à la  Cour  lorfqu’il  n’y  avoir  que  faire  , ni  aufli 
manquer  à ce  qu’il  pouvoit  faire  pour  le  fcrvice  de  fbn  peuple . 
p.’ej.b.  'Mais  Valentinien  avoit  pris  [ de  luy  mefine]  defîêin  d’accourir 
p.io«.m.  au  fecours  de  l’Italie;  '&  dés  le  lendemain  que  S.  Ambroifê  eut 
refblu  de  l’aller  trouver , on  apporta  ordre  de  tenir  preft  tout 
ce  qui  effoit  necedaire  pour  le  voyage  de  I’Empereur.Àinfî  celui 
de  Saint  Ambroifê  fut  rompu  par  ceux  mefmes  qui  l'y  avoient 

engagé. 

”•  Le  bruit  ne  IaifTa  pas  de  courir  jufqull  Vienne , que  le  Saint 

'•  y alloit  venir . 'Valentinien  receut  cette  nouvelle  avec  grande 

joie , & témoigna  qu’il  fouhaitoit  beaucoup  de  le  voir . Mais 
P.109.9.K  comme  le  bruit  de  fe  venue  le  trouva  feux  , 'Valentinien  luy 
écrivit  & le  pria  de  venir  en  diligence  pour  eftre  la  caution  de 
a|iii^n|ep.57.p  fa  réconciliation  avec  Arbogafte , afin  de  luy  donner  le  bat- 
id'v.h.i.p.iiî.  tefme  , * qu’il  avoit  refblu  de  recevoir  avant  que  de  venir  en 
*»■  Italie  ; car  il  n’eftoir  encore  que  cathecumene  . k II  y avoit  en 

< Jïv .h.*’.p”o9.  France  un  a^ez  grand  nombre  de  feints  Evefques;c&  il  femblc 
a.  qu’ils  fûflênt  alors  aflemblez  pour  tenir  un  Concile . d Mais  Va- 

*P  S7  p.3ii.d-  lentînien  vouloit  eftre  battké  de  la  main  de  S.  Ambroifê , en 
quoy  fi  fbn  dcfirn’eftoit  pas  tout  à fait  raifbnnable,  au  moins  il 
div.h.i.p.103  b.  témoignoit  une  affè&ion  bien  véritable  pour  ce  feint  Prélat . 'Il 
pafla  les  deux  jours  fuivans  dans  une  telle  inquiétude  & une 
telle  impatience  de  voir  le  Saint , qu’ayant  depefehé  le  courier 
le  loir , il  demandoit  dés  le  matin  du  troifieme  jour  , qui  fut  le 
dernier  de  fe  vie , s’il  n’eftoit  pas  revenu , & fi  le  Saint  ne  venoit 
B.n6.i>.  pas.  Car  il  elperoit  tout  de  luy:’Il  l’atrendoit  comme  fbn  libéra- 
teur. Il  difbit  quelquefois:  Serai  je  aflêz  heureux  pour  voir  mon-  “ 
pere?&  fe  confiance  n’eftoit  pas  mauvaife,  parcequ’il  attendoit 
Dieu  en  la  pcrfbnne  de  fbn  Pontife. 

p i o». a.  'Il  fêmble  que  Valentinien  avoit  déjà  invité  le  Saint  plufieurs 

fois  à le  venir  trouver  en  France;  & S.  Ambroifê  s’en  eftoit  tou- 
jours exeufé,  à caufe  des  frequentes  di{TenfionsdesEvefques[ai» 
fujet  des  Ithaciens,  autant  qu’on  le  peut  juger  de  SulpiccSevere.} 

».  -J  'Mais  après  cette  derniere  lettre  il  partit  fans  delai , & avec 
tant  de  hafte  qu’il  ne  put  feire  reflexion  fur  les  indices  qui  pa- 
toiflbient  déjà  du  malheur  qui  devoir  bien-toft  arriver  à Valen- 
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Îihroîft -^tiniefl,  on  plutoft  qui  luy  eftoit  déjà  arrivé . Il  fit  ce  voyage  par 
is.  les  voitures  publiques  : 'car  il  n’avoir  pas  de  monture  pour  le  p-io».or, 

foire  à fes  dépens . 'Il  pafibit  déjà  les  Alpes  lorfqu’il  apprit  la  p.ijoj, 
trille  nouvelle  de  la  mort  de  Valentinien,  arrivée[lc  1 s de  may,J 
'deux  jours  feulement  après  qu’il  luy  avoir  écrit . [On  peut  voir  b. 
v Thtodo-  en  un  autre  endroitThiftoire  de  cet  événement  tragique,  & qui 
fe  1 ! rt-  eut  encore  des  fuites  tout  à fait  funelles.  j 'On  croit  que  Saint  p loii.c. 
Ambroife  l’euft  empefehé,  s’il  euft  pu  arriver  avant  la  mort  du 
Prince . Quoique  ce  Saint  ne  fe  promût  rien  de  luy  mefmc  , ni 
de  fon  adreflè,  ni  de  là  prudence,  il  dit  neanmoins  qu’il  euft  pu 
par  fes  foins  & par  fon  application  faire  quelque  réconciliation 
entre  Valentinien  & Arbogafte.  En  effet  outre  que  Valentinien 
avoitenluy  une  confiance  toute  entière,' Arbogafte  mefmefaifoit  vît.p.is.b. 
gloire  d’eftre  fon  ami , & de  manger  fouvent  avec  luy . 'Mais  il  div.h.i.P.ios  <•• 
rieftoit  pas,  dit-il,  un  Elie  ni  un  Prophète  pour  connoi  lire  ce  qui 
devoir  arriver.  [ Ainfi  il  ne  put  empefcherla  mort  de  ce  Prince;] 

'&  neanmoins  il  dit  que  c’elt  à caufe  de  Æs  pechez.  qu’il  n’a  pas  p.*  ■ i.b. 
mérité  de  luy  conferver  la  vie . 

'Une  fi  trifte  nouvelle  luy  fit  reprendre  la  route  de  Milan  , P-10»*- 
arrofànt  le  chemin  de  fes  larmes , qu’il  mcloit  avec  les  gcmilfe- 
mens  de  tous  les  peuples. 'Sa  douleur  eftoit  û grande,  que  dans  «M7P-ju.« 
le  trifte  état  oit  il  voyoit  les  affoires , il  fe  fuft  volontiers  retiré 
pour  fe  cacher.  Mais  ne  pouvant  abandonner  fon  Eglife  & quit. 
ter  le  focerdoce  , au  moins  il  fe  cachoit  en  quelque  forte  en  de- 
meurant.dans  le  ûlence  . Il  ne  le  rompit  que  pour  répondre  à 
Theodofequi  luy  avoit  écrit  pour  faire  enterrer  Valentinien  à 
Milan  'où  l’on  avoit  apporté  fon  corps  ; * & il  rendoit  dans  cette  Aub.div.h.j  p. 
lettre  un  témoignage  authentique  à fe  douleur.  Le  Saint  ne  la  «p.‘jj.'p.3l,  f- 
defevoue  pas  dans  la  répxmfe  qu’il  fit  à ce  Prince , '&  où  il  luy  f. 
marque  une  vue  qu’il  avoir  pour  le  tombeau  de  Valentinien  , 
qu’il  tenoit  déjà  tout  preft. 

[Valentinien  fut  donc  enterré  à Milan  auprès  de  Gratien  fon 
v.  Thfoiîo*  frère,  deux  ou  trois  mois  après  fe  mort:*&  ce  fut,  comme  nous 
fc  1. I 69.  croyons , à cette  ceremonie  que  & Ambroife  en  prononça  l’eloge 
Kcti  47.  fonebre'que  nous  avons  encore,]  'puifqu’il  y dit  qu’il  alloit  met-  div.h.i.p  nj.rf. 
tre  fes  membres  dans  le  tombeaufll  a répandu  dans  cette  piece 
tout  ce  que  fon  cœur  avoit  d’a/icdïion  & de  tendrefle,  & il  ne  l’a 
pas  aflbrément  prononcée  fer»  répandre  des  larmes  & fans  en 
faire  répandre  à fes  auditeurs . Il  en  emploie  une  grande  partie 
à confoler  les  fœurs  de  Valentinien  qui  l’ecoutoient . 'Il  ne  craint  p.nt.m|uj. 
pas  de  les  aftùrerdu  laine  de  ce  Prince , quoiqu'il  fuft  mort  fans 
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recevoir  le  battcfme,  parceque  fa  foy  l'avoir  lavé,  dit-il,  & que  AnAioir*  * 
la  demande  qu’il  avoit  faite  du  battefrne,  l'a  voit  con/acré'Ildit  1*. 

?ue  Dieu  accordera  cette  grâce  aux  prières  & aux  mérités  de 
îratien/aux  myfteres  qu’il  alloit  offrir  pour  luy,&  aux  oraifbns 
de  tout  le  peuple.  'Il  promet  de  crier  tous  les  jours  & toutes  les 
nuits  pour  luy  aufïi-bien  que  pour  fon  frere , & de  les  nommer 
tous  deux  dans  fès  oblations.  'Enfin  il  prie  Dieu  de  ne  le  point 
fe parer  d’eux  après  fa  mort. 

'Parlant  du  peu  de  temps  que  Valentinien  avoit  vécu , & le 
comparant  fur  cela  à Jofias,  il  dit  qu'il  craint  que  fa  mort  ne  foie 
un  prefàgede  maledidf  ion  pour  l’Empire , & que  Dieu  ne  l’ait 
ofté  fi  promtement  du  monde,  aufïi-bien  que  Jofias,  pour  l’cm- 
pefeher  de  voir  les  malheurs  qui  dévoient  biervroft  arriver  :[  & 
l’cvenement  vérifia  allez,  cette  penfcc.] 

ARTICLE  LXXII. 

Conduite  de  Saint  Ambroife  à l'égard  d' Eugene  . 

A Rbogaste  après  avoir  ofté  la  vie  à Valentinien  , VTSemin- 
donna  le  titre  d’Empereur  à Eugene , qui  n’a  voit  aufli  kl  ! 
que  le  nom  de  Chrétien  .J 'S.  Ambroife  l’avoit  connu  Iorfqu’il 
eftoir  encore  particulier,  & l’avoit  honoré  avec  une  entière 
finccrité . 'Eugène  luy  écrivit  mefine  dés  le  commencement  de 
fon  régné.  Cependant  S.  Ambroife  ne  luy  fit  point  de  réponfë  , 
parceque  [connoifiànt  la  foibleflè  de  f à foy, & fês  funeftes  enga- 
gemens  avec  Arbogafte  qui  efloit  payen,  J il  prevoyoit  déjà  les 
fautes  que  l’on  fèroit  faire  à cet  ufurpateur  . On  preflâ  œ Saint 
de  luy  écrire  : mais  il  s’enexeufâ  fur  ce  qu’il  jugeoit  bien  qu’on 
exigeroit  de  luy  des  chofes  tout  à fait  contraires  à fon  devoir  . 

'Eugene  accorda  en  effet  bien-toff  aux  payens  "lerctabliffement  Ib.  4 701 
de  l’autel  de  la  Viéîoire,  avec  les  revenus  de  leurs  temples.-  [ & 
ce  ne  furent  pas  incfmc  les  feules  fautes  qu’il  fit  contre  la  reli-  • • 
gion.  J 'S.  Ainbroifê  ne  lai  fia  pas  de  luy  écrire  depuis,  & de  luy 
demander  des  grâces  pour  diverfês  per  formes  qui  avoient  re- 
cours à fâ  recommandation . Ainfi  il  faifoit  voir  que  dans  les 
affaires  de  Dieu,  il  craignait  plus  Dieu  que  les  Princes , «Sc  qu’il 
aimoit  mieux  iàuver  fôn  ame  que  gagner  leur  faveur  par  des 
flateries . Mais  dans  les  chofès  qu’on  pouvoir  leur  demander 
raifonnablement , il  ne  manquent  point  de  leur  rendre  tous  les 
devoirs  qui  appartenoient  à leur  dignité . 
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3„.d«  saint  ,Sur  ]a  fin  dc  cette  année  Arbogaftc  alla  faire  la  guerre  aux 
An.bto.fe  ■ C(.  -,  fut  fuivi  de  la  paix  qu’Eugene  vint  luy  mefme 

traiter  avec  eux  fur  les  bords  du  Rhein . Comme  il  ne  faut  pas 
douter  qu'Arbogafte  ne  l’ait  accompagné  dans  cette  occalion  , 
on  y peut  raporter  ] 'ce  que  Paulin  dit  ertre  am vé  à ce  Comte , 
lorfque  Saint  Ambroife  fuyait  Eugène , [ c'eft  à dire  en  general 
durant  le  régné  d’Eugene;  car  Paulin  n’eft  pas  fi  exatt  pour  la 
chronologie . ] '11  arriva  donc  alors , dit-il , qu’Arbogafte  ayant  *>c- 
fait  la  guerre  aux  François,*  en  ayant  défait  un  grand  nombre, 
il  fit  la  paix  avec  les  autres.Durantquileûoità  tablcavec leurs 
Rois,  ils  luy  demandèrent  s’il  connoiuoit  Ambroife  II  répondit 
que  non  feulement  il  le  connoilfoit , mais  qu’il  efloit  mefme 
aimé  de  lu> , & quils  avoient  fouvenr  mangé cnfemble. Comte, 

” lUy  répondirent  alors  ces  Princes , il  ne  firnt  pas  s'étonner  que 
” vous  demeuriez  \ iétorieux  , puifque  vous  avez  1 amitié  dun 
” homme  oui  commande  au  ibleil  dc  s’arrcfler>&  il  sarrdleaufE- 
" toft  . Paulin  dit  avoir  appris  cette  parole  de  la  propre  bouche 
” d’un  jeune  homme  fort  craignant  Dieu  , qui  cftoit  prefent  fort 
qu’elle  fut  dite  , fervant  à table  pour  donner  à boire  , & il  la 
raporte  pour  faire  voir  combien  la  réputation  du  Saint  cftoit 
grande  mefme  parmi  les  barbares . 'Nous  avons  déjà  vu  quelle  An.bvicp.t4.-L 
avoir  attiré  à Milan  deux  des  plus  grands  feigneurs  de  Perfe 
’ôc  nous  verrons  dans  la  fuite  qu  elle  eut  la  mefme  force  fur  une  s 
Reine  des  Marcomans . 

l’an  de  Jésus  Christ  393,  de  S.  Ambroise  19. 

[Ce  fut  apparemment  au  retour  du  voyage  du  Rhein,*  au 
Noie  4j.  pluftoft"veK  le  commencement  de  l’an  395,qu’Eugenepaffa  des 
Gaules  en  Italie  . Son  approche  obligea  S.  Ambroife  de  quitter 
Milan  pour  ne  pas  voir  un  Prince,  qui  fous  le  nom  de  Chrétien, 
fembloit  vouloir  faire  revivre  le  paganiûue.  ] 'Il  s’eftoit  tu  quel-  5p- 
que  temps  nonobftant  la  douleur  qu  il  reflentoit  des  fautes 
d'Eugene,&  il  avoit  retenu  fa  douleur  cachée  dans  luy  mefme, 
fans  la  communiquer  à perfonne  . 'Mais  fâchant  qu  Eugene  le  o . 

haftoit  dc  venir  à Milan  , '*  ne  croyant  pas  ou’apres  s eftre  U 

liautement  düdaré  * devant  Dieu  * devant  les  hommes  con- 
tre les  pourfuites  des  payens , il  puft  dilfimulcrle  tort  qu’on 
avoit  fait  à la  religion,  il  jugea  qu’d  devoir  fe  retirer  de  Milan  ; vj[  p ,j  c> 

'non  par  la  crainte  de  la  puiflance  d’Eugene,  * mais  pour  éviter  g.Mlî> 
la  rencontre  d’un  homme  qui  s'elloit  fouillé  par  un  facrilege  , c.  ^ ^ 

'afin  que  s’il  ne  pouvoic  le  porter  à faire  fon  devoir,  au  moins  il 
ne  fift  rien  contre  le  lien. 
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'Il  s’efforça  neanmoins  de  faire  rentrer  Eugène  en  luy  mefme  Ambroîfc' 
par  une  lettre  qu’il  luy  écrivit 'apres  fôn  départ,  pur  luy  rendre  19. 
raifon  de  fâ  conduite . Il  1 aff  ure  n’avoir  point  d’autre  motif  que 
la  crainte  de  Dieu  qu’il  préféré  à toutes  cliofès:  Et  je  ne  croy  pas, 
dit-il,  faire  tort  à perfenne  , fi  je  ne  préfère  per/ônne  à Dieu  . 11 
montre  enfuite  qu’il  en  a ufé  de  la  mefme  manière  & dans  la 
mefme  caufeà  l’égard  des  autres  Princes,  qui  ne  l’ont  pas  trouvé 
mauvais; ’&  puis  il  ruine  la  vaine  fubtilité  dont  Eugene  vouloir 
le  couvrir,  montrant  que  Dieu  juge  Je  cœur  & la  volonté, & non 
pas  l’aélion  extérieure . Il  luy  infinuë  en  mefme  temps  que  J.C. 

& fes  Preflres  ne  pouvoient  pas  accepter  fès  dons  & fês  offran- 
des ; [ c’eft  à dire  qu’on  ne  pu  voit  pas  le  recevoir  à la  commu- 
nion. ]'I1  pretefte  qu'il  a pur  luy  tout  le  refpél  dû  à un  Emp- 
reuri'Mais,  ajoute  t-il  en  finiflant,fi  vous  voulez  qu’on  vous  ho- 
nore , fouffrez  que  nous  honorions  aufli  celui  que  vous  voulez 
faire  croire  eftre  l’auteur  de  voffrc  Empire  . 'Paulin  cite  divers 
endroits  de  cette  lettre. 

f Cette  generofité  de  noftre  Saint  à l’égard  d’Eugene  & des 
autres  Princes , nous  doit  faire  reflbuvenir  de  cette  excellente 
proie  qu’il  dit  autrepart:] 'Voulez  vous, comme  Dieu,  vous  ren- 
dre redoutable  aux  pcheurs , vous  Elire  refpeéler  des  Rois,  & 
vous  les  voir  fournis  comme  à Dieu  mefme,  au  nom  duquel  vous 
agifTez  ? mcprifêz  toutes  les  choies  de  ce  monde  , ôc  préférez 
l’opprobre  des  fouffrances  du  Seigneur  à toutes  les  richeffès  du 
fiecle. 

[ Il  fèmble  qu’il  y a lieu  de  s’étonner  comment  S.  Ambroifê 
puvoit  quitter  fon  diocefe  en  une  occafîon  fi  difficile  , & oh  il 
falloir  un  courage  preil  au  fien  pur  foûtenir  l’honneur  & la 
difeipline  de  l’Eglile . Mais  on  demeure  d’accord  qu’il  y a des 
rencontres  ou  un  Evefque  put  légitimement  s’abfenter,  purvu 
qu’il  laiflè  en  là  place  des  prfonnes  capbles  de  fuppléer  à fon 
defaut . Et  on  ne  put  douter  que  Saint  Ambroifê  ne  l’ait  fait , 
puifque  nonobftant  fon  abfencc , ] 'on  ne  receut  pint  les  prefens 
qu’Eugene  voulut  faire  à l’£glifè,&  on  ne  fouffrit  ps  feulement 
qu’il  s’unifl  à l’afTemblée  des  Fideles  pur  prier , à caufe  du 
tacrilege  qu’il  avoit  commis  ■ 
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ARTICLE  L X X III. 

S.  Ambrai ft  reffufcite  un  mort  à Florence:  Son  union  avec 
lei  Florentin!. 

SAINT  Ambroife  ayant  quitté  Milan , s’enalla  à Boulogne  , Amboi:p.s5.c 
'où  ilavoit,  dit-il  , eflé  invité  pour  fe  trouver  au  feftinffpiri-  «h.virg  t.«.p. 
titre,  tuel]  qui  s’y  fàifoitpour  la  tranflation  des  famts  Martyrs  "Vital  4,}*- 
& Agricole . 'Paulin  femble  dire  neanmoins  que  ce  fut  à luy  vlt  P-»‘  J. 
mefme  que  les  Saints  le  découvrirent.  Il  leva  leurs  corpsde  leurs 
fepulcres,  en  tira  la  croix  & les  doux  qui  avoient  eflé  les  inftru  «kvi rgp..j«. 
mens  de  leur  triomphe , & recueillit  le  fang  qui  fe  trouva  encore 
dans  leur  tombeau . 

'De  Boulogne  il  alla  à Fayence,  où  il  demeura  quelques  jour?,  »ie.p.Sj.c. 

'&  puis  i!  pafïa  en  Tofeane  à la  prière  des  Florentins , * qui  fou-  cl'xh  rlrs  p. 
haitoient  de  l'avoir  chez  eux  ; car  il  n’avoit  pas  eu  defléin  d'y  i3cif\.lrg,p 
aller . b Paulin  lëmble  dire  que  ce  fût  de  là  qu’il  écrivit  à Eugene  4jj  b- 
la  lettre  dont  nous  avons  parlé  . b v“'p  ,î-c' 

'S.  Ambroife  pour  ne  pas  tromper , dit-il , lefperaneedes  Flo-  '1hhvlrï-P*33- 
rentins  qui  l’avoient  demandé , &.  faire  qu’au  moins  ilstrouvaf- 
fent  dans  les  Martyrs  ce  qu’ils  avoient  attendu  de  luy , leur  don- 
na ce  qu’il  avoit  apponé  des  reliques  de  S.  Vital  [&  S.  Agricole,] 
quoiqu’il  l’eult  deftiné  pour  d’autres,  'ce fl  à dire  du  fang  des  p-434-1. 
Saints,  & du  bois  où  S.  Vitalavoit  eflg  crucifié,  '&  il  les  mit  dans  |lv,1P-,<5-J- 
l’autel  d’une  eglife  qu’il  deJia  alors  en  cette  ville , 'n’ayant  pu 
refùfer  cette  grâce  à une  fainte  veuve  nommée  Julienne,  qui  fai-  Mjbj 
foit  baftir  cette  eglife  qu’il  dedioit.  'On  croit  qu’il  la  dédia  fous  l6j.  1 ’p’ 
n.te  49.  je  nom  de  S.  Vital  & S.  Agricole, '&  que  c’eft  cellequi  porte  au- 
jourd’hui le  nom  de  S.  Laurent , extrêmement  enrichie  par  les , ,^7'  tb  P-5°- 
Medicis.  e Paulin  l’appelle  la  bafiliquc  Ambrufîennc . «Aai-ik.pft. 

dLeSaintenladediantfitunfermonaupeuplcquenousavons  5 . . ...  . 
encore  parmi  les  traitez,  fous  le  titre  ci  exhortation  a lavirgi-  4JJ. 
nité  , pareeque  la  plusgrande  partie  en  cil  employéeà  l’inftruc-  R |( 
tion  des  trois  filles  de  la  veuve  Julienne . 'Il  y raporte  plufieurs  ( ,.j7. e 'p’4’' 
particularitez  de  l’hiftoire  de  cette  fainte  veuve,  * qu’on  croit  *1 19. 17. 
eflre  la  mefme  Julienne  qu’on  bonoroit  à Boulogne  l'an  1195, 
dans  une  eglife  de  S.  Efhcnnc , où  l’on  voit  encore  aujourd'hui 
fon  tombeau . 'Le  martyrologe  Romain  en  marque  auffi  la  felle  * 5 
à Boulogne  le  7de  février.  'Il  efl  aifé  en  effet  qu’elle  ait  quitté  * ’7- 
Florence  pour  paffer  à Boulogne,  où  on  j retend  qu’elle  a fondé 
Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  I i 
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avec  fës  filles  un  monailcre  de  & Vital  & S.  Agricolequi  fubfifle 
encore  aujourd’hui.  'On  ajoute  àcela  diverfcs  choies,  dont  je  ne 
vcy  pas  d’autre  preuve  que  la  tradition  du  pays . 'On  marque 
qu’elle  vécut  jufqu’à  l’epifoopat  de  Saint  Pétrone,  [cieftà  dire 
jufque  vers  l’an  4JO. 

Ce  ne  fut  pas  i’unique  benediétion  que  les  habitans  de  Flo- 
rence recourent  du  fojour  que  S Ambroife  fit  en  ce  temps-ci 
dans  leur  ville  .3  II  logeoit  dans  la  maifon  d’un  des  plus  confide- 
rables  d’entre  eux  nommé  Decent , qui  efloit  un  homme  {fort] 
Chrétien . Decent  avoir  un  fils  tout  jeune  nommé  Panfophc  qui 
efloit  tourmenté  par  le  démon . Le  Saint  pria  fouvent  pour  luy, 
il  luy  impofâ  les  mains , & il  le  guérit  enfin.  Peu  de  jouraprés  fa 
guerifon  ce  jeune  enfant  fut  tout  d’un  coup  attaqué  de  quelque 
maladie  & mourut  fubitement . Sa  mere  qui  avoir  beaucoup  de 
pieté , une  foy  très  vive , & une  grande  crainte  de  Dieu , prit  le 
corps  de  cet  enfant , le  tranfporta  de  l’appartement  d’enhaut 
[où  il  efloit  mort , J dans  celui  d’enbas , & le  mit  dans  le  lit  de  S. 
Ambroife . Ce  Saint  n’eiloit  pis  alors  dans  la  maifon . Quand  à 
fbn  retour  il  eut  trouvé  cet  enfant  dans  (bn  lit.  il  eut  pitiéde  cet- 
te pieufè  mere  Et  confiderant  la  grandeur  delà  foy  quelle  fai- 
foit  paroiflre  dans  cette  rencontre,  il  fe  coucha  comme  un  au- 
tre Êlifée  fur  le  corps  de  cet  en  fant , & obtinr  par  fis  prières  la 
grâce  de  le  rendre  vivant  à fa  mere  . 11  écrivit  mefine  un  livre 
pour  donner  à cet  enfant  lorfqu’il  feroir  en  état  de  le  lire , des 
inft  mêlions  dont  fort  âge  1g  rendoit  encore  incapable;  Mais  il 
ny  dit  rien  de  ce  miracle  :&  il  ne  nous  appartient  pas,  dit  Pau- 
lin , d’examiner  quelles  peuvent  avoir  efté  les  raifons  de  ce  filcn- 
ce.  [Ilfcmblencanmotnsqu’il  rien  faille  point  chercher  d’autre 
caufe  que  fon  humilité.  Nous  n’avons  pas  ce  livre  parmi  fês  ou- 
vrages.] 

'On  croit  que  le  Saint  demeura  à Florence  jufqu’à  fon  retour 
à Milan  , 'qui  futlc  premier  jour  d’aoû  t de  l’année  fuivante. 
“Car  Paulindit  qu’il  partit  de  Tofcar.e  pour  y retourner  [En 
quittant  lavillede  Florence,  iln’en  perdit  pas  le  fou  venir:  ] b U 
promit  de  la  vifîter  fouvent  : Et  pourao.omplir  en  quelque  forte 
fà  promeflèj  il  parut  plufieurs  fois  priant  devant  l’autel  de 
la  bafilique  Ambrofiennc  qu’il  y avoit  dcdke.'Radagaife  vint 
affieger  Florence 'en  406 , avec  une  armée  de  quatre  cents  millç 
hommes,  félon Zofimc,  '& cette  villeavoit  p.-rdu  toute  eiperan- 
ccdereflource.  Le  Saint  [ qui  efloit  mon  neuf  ans  auparavant,] 
apparut  à une  perfonne  dan»  la  maifon  oùil  avoit  logé , lorfqu’il 
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Amïtoift  ^ vint  pcmr  fuir  la  rencontre  d’Eugene  , & promit  que  la  ville 
«».  ferait  délivrée  le  lendemain  ; ce  qui  arriva  par  le  fecours  que 
Stibcon  y amena,  & par  la  vidtoire qu’il  remporta  fur  Radagaife. 

Taulin  dit  avoir  appris  les  apparitions  du  Saint  dans  la  bafili-  P-»>. 
que  Ambrofienne  , de  la  bouche  de  Zenobe  qui  citait  Evelque 
de  Florence  lor (qu’il  écrivoit,  [c’eft  àdire  vers  411  ou  411.] 'Il  *• 
qualifie  ce  Zenobe  un  homme  lâint.  'L’Eglife  l’honore  en  effet  Bir-,s-“ur- 
au  nombre  des  Saints  le  15  de  may . 'Et  la  ville  de  Florence  le 
Koti  50.  regarde  comme  lôn  patron  & fon  nroteâeur.  [ "Nous  n’en  trou- 
vons rien  d’ancien  que  cet  endroit  de  Paulin.  ] 'On  écrit  que  fon  p,w* 
corps  fut  enterré  dans  l’eglife  Ambrofienne,  & tranfporté  plu- 
fieurs  années  aprésdans  celle  de  S."  Reparate,  'qui  porteaujour-  pi°  l,l  *l14  C 
d’hui  1<  nom  de  la  S.tc  Vierge , c’eft  la  cathédrale  de  Florence . 

'Un  Evelque  du  XI.  fiecle  affine  que  de  fon  temps  lès  reliquesy  p',,'  c' 
foilbient  un  grand  nombre  de  miracles  ; '&  il  en  ra porte  un  dont  p,lJ  ,4- 
il  dit  avoir  efté  témoin  occulaire . 


ARTICLE  L X X I V . 


Saint  Ambroifc  revient  à Milan  , fe  réjouit  de  la  viSloire 
de  Tbeodofe  fur  Eugene , & le  porte  à la  clemence . 

L’an  de  Jésus  Christ  394-  de  S.Ambroise  20. 

'TL  femble  qu’Eugeneait  tenu  là  Cour  à Milan  jufqu’à  cequll  AmU.*itp.Kc 

I fut  obligé  de  s’aller  oppofer  à Theodofe , qui  s’avançoit  [ à 
grandes  journées  ] pour  le  combatte . 'Lcrfqu’il  en  partit  avec  J. 
Arbogaftc  , & Flavien  Préfet  du  Pretoire[qui  eftoit  aulfi  payes,] 
ces  deux  officiers  irritez  de  ce  qu’on  avoit  refufé  de  recevoir 
leur  Prince  à la  communion  de  î’Eglife,  protefterent  que  quand 
ils  reviendraient  à Milan  après  la  viéloire , ils  feraient  de  l’eglife 
une  écurie  pour  leurs  chevaux,  & cnrolleroient  les  Clercs  pour 
leur  foire  porter  les  armes.  'Mais  & la  perfccution dont  ils  me-  dlio pCj«.p.<9* 
naçoient  l’Eglife,  & leurs  blafphemcs,  leur  firent  perdre  la  vie-  *f* 
toire  dont  ils  fe  tenoient  fii  affinez. 

'S  Ambroife  ne  douta  jamais  de  leur  défaite:  & dés  qu’Eugenc  »it.p.K.dep. 
dont  il  fuyoit  la  rencontre,  fut  parti  de  Milan , il  quitta  la  Tof-  5 P3U'C’ 
cane  , & retourna  promtement  en  fo  ville  epifcopale  vers  le 
premier  d'aouft,  où  il  attendit  la  venue  de  Theodofe,  lanscnin- 
dre  l’evencmcnt  d’une  guerre  'que  fes  mérités  & fes  prières  vitp.uf. 
v.  Tho-ido- décidèrent  ven  foveur  de  celui  qui  eftoit  le  plus  digne  d’eftte 
k *•  fr®-*1’  aimé  de  luy . 

Ii  ü 


Digitized  by  Google 


'P  T*  P 3M-i 

b.c. 


Amb.ep.jl-p. 

3»»i, 


Pîl».'. 

* ep.i&pio.h. 

iep.j8p,jii.e. 


*P>S  p.m.h. 

h. 

v|»-p.»i.r. 

p.*6  ctrpiâ-p. 

an.  h.  ii 


üif.p  *«•». 

*6- 


«.r. 


251  SAINT  AMBROISE,  V**i.}.c. 

[ Theodofè  vainquit  donc  par  une  proteélion  vifible  du  cid , ”, 
au  commencement  de  fepeembre,  & auiïi-tod]  'il  écrivit  à S.  Am-  *>. 
broife  pour  le  prier  de  rendre  grâces  à Dieu  de  fâ  viéloirc . 'U 
croj  oit  le  Saint  fort  éloigné  de  Milan & luy  témoignoic  eftrc 
dans  la  pcnfe'e  qu’il  s’edoit  retiré,  comme  defefperant  du  fuccés 
de  fes  armes.MaisS.  Ambroife  efloit  à Milan  ily  avoit  plus  d’un 
mois;  & ce  fut  là  qu’il  receut  la  lettre  de  Theodofè.  Comme  il 
efloit  afliiré  du  mérité  de  ce  prince,  & qu'il  ne  doutent  pas  que 
Dieu  n’agreafl  l'hoirie  qu’il  luy  prefenteroit  en  fon  nom,  il  luy 
obéît  avec  joie. '11  porta  mefme  à l’autel  la  lettre  qu’il  en  avoit 
receuë.  11  la  tint  à la  main  en  offrant  le  fâcrifice,  afin  que  la  foy 
du  prince  parlai!  par  la  voix  de  l’Evefque,  & que  les  caractères 
de  la  main  fifïent  les  fondions  fâcerdotales,  &offriflènt(la  divi- 
ne hoüie  parles  mains  du  Pontifede  J. C. ] 

'Il  récrivit  enfuite à l’Empereur*  pat  un  de  fes  Chambellans, 
bpour  fe  rejouir  avec  luy  de  fa  victoire.  '11  luy  témoigne  n’avoir 
rien  à luy  fouhaiter  que  l’accroi dément  de  fà  pieté , dont  il  le 
conjure  de  donner  une  marque  en  pardonnant  aux  rebelles , 
principalement  à ceux  qui  n’efloient  pas  encore  tombez  dans 
cette  faute  [ en  fuivant  Maxime.  ].  TI  luy  écrivit  une  fécondé  let- 
tre, [ que  nous  n’avons  pas,]  '&  puis  une  croifieme  qu’il  envoya 
par  un  de  fes  Diacres  nommé  Félix  [ C cd  apparemment  celui] 

'qui  fut  depuis  Evefque  de  Boulogne. 

‘Ce  n’efloit  pas  feulement  pour  luy  rendre  un  devoir  de  civi- 
lité, qu’il  luy  écrivoit  tant  de  lettres,  mais  aufîi  pour  intercéder 
en  faveur  de  ceux  qui  fe  fentant  coupables , s’eftoient  réfugiez 
dans  l’eglife.  Comme  fon  plus  grand  foin  efloit  d’obtenir  la.  grâ- 
ce de  ces  perfonnes  ; ne  pouvant  plus  foutenir  la  douleur  que 
leurs  larmes  luy  caufoient , il  ne  voulut  pas  attendre  que  Theo- 
dofe  vinft  à Milan,  & il  luy  envoya  exprès  fon  Diacre  pour  fol- 
liciter  leur  pardon  'Il  ne  fc  contenta  pas  de  cela.  Theodofè  avoit 
envoyé  à Milan  Jean  fecretairc  d’Etat , 'pour  mettre  en  fauve- 
garde  ceux  quis’eftoient  réfugiez  dans  l’eglife  r [ c’efl  à dire  es 
femble  poar  les  mettre  enfureté  de  leur  viejufqu  a ce  que  l’En> 
pereur  eneuft  ordonné . S.  Ambroife  qui  n’avoit  peut-eflre  pas 
o fe  s’éloigner  , depeur  qu’on  ne  fifl  quelque  violence  à ces  per- 
fonnes, ayant  appris  ce  que  Jean  efloit  venu  faire,  ] Ven  alla  luy 
mefme  trouver  l’Empereur  à Aquilée , afin  d’intcrceder  pour 
eux:  & il  n’eut  pas  de  peine  à obtenir  leur  grâce  de  ce  Prince 
très  Chrétien  , qui  fe  jetta  luy  mefme  à fes  pieds,  en  procédant 
que  c’edoient  les  prières  & les  mérités  du  Saint  qui  l’avoicnt 
ccafervé. 
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"S.  Ambroife  revint  enfuite  d’Aquilée  à Milan,  fuivi  de  l’Em-  f* 
pereur  qui  y arriva  un  jour  après  luy,'&.  s abftint  quelque  temps 
des  lâcremens  à caufe  du  lâng  répandu  dans  cette  guerre  . [ Il  le 
fit  apparemment  par  le  confeü  de  Saint  Ambroife  ; ] 'puilque  ce  ep.ji.nj»,.q 
Saint  parlant  des  juges  qui  font  mourir  les  criminels , dit  que  3,<M* 

Îuoiquil  ne  veuille  pas  leur  refu fer  la  communion , comme 
'autres  fâifbient , il  ne  peut  pas  neanmoins  qu’il  n’approuve  & 
qu’il  ne  loue  ceux  qui  s’en  ablliennent  d’eux  mefmes  . 

ARTICLE  LXXV. 


De  S.  S ’evere  Eve  f que  de  Naple  : S.  Paulin  fe  retire  à Noie  ; 

Eftime  qu’en  fait  Saint  Ambroife. 

v.ii  note  ji.'^^E  fut  "apparemment  en  cette  année  que  Saint  Ambroife 
écrivit  à Scvere  Evefque  de  Campanie,  pour  luy  recom- 
mander un  Preftre  nommé  Jacque  qui  efioit  venu  des  extremi- 
tez  de  la  Perfc,  & qui  avoit,  dit-il,  choifi  pourfe  repofer , les  ri- 
vages & les  delices  de  la  Campanie  ; mais  il  n’y  cherchoit  que  la 
tranquilité  de  cette  province  pour  y fervir  Dieu  hors  du  trou- 
ble & des  inquiétudes  du  monde . 'S.  Ambroife  au  contraire  eftoit 
alors  au  milieu  des  fou!evcmcns&  des  courts  des  barbares,  des 
tempefles  de  la  guerre,  & des  cruautez  des  combats  ; [ce  qui  fem- 
ble  allez  bien  convenir  au  temps  de  la  guerre  d’Eugene  . 'C’cft 
dans  cette  lettre  que  le  Saint  dit  qu’il  avoit  déjà  vécu  53  ans  .• 
'Baronius  croit  que  Severe  à qui  elle  eft  écrite , ell  l’Evelque 
de  Naple , 'que  l’Eglife  honore  comme  Saint  le  30  d’a vril,&  on 
le  fuppofe  comme  une  choie  confiante , [ quoiqu’on  n’en  donne 
pas  de  preuve  bien  claire.]  'On  croit  encore  que  c’en  de  luy  qu’il 
eft  parlé  dans  une  lettre  de  Symmaque , 'qui  recommande  l’E- 
vefque  SevereyÔC  en  fait  de  grands  éloges . * On  dit  qu'il  lucceda 
àZofimef  qui  fe  démit  vers  l’an  364,  ] & qu’il  gouverna  julque 
vers  l’an  410,  'félon  ce  que  porte  fit  vie  qu’il  fut  Evelquedurant 
46  ans , deux  mois , & onze  jours . 

Notï  51.  f "Cette  vie  n’a  efté  écriteau  pluftoft  que  fur  la  findu  VlIIfie- 
clc,& elle  ne  contient  prefqueque  l’hiftoire  d’un  mort  qu’il  refi 
fufeita , pour  convaincre  l’impofture  d’un  calomniateur  qui  en 
opprimoit  la  veuve  & les  enlans  lôus  pretexte  d’une  faufle  det- 
te . On  a marqué  ce  miracle  dans  le  martyrologe  Romain,  ] '& 
dans  d’autres  pièces  plus  anciennes  ; & l’on  montre  encore  à 
Naple  le  lieu  oit  l’on  tient  que  cela  eft  arrivé . 
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'La  rie  de  ce  Saint  porte  qu’il  a bafti  quatre  eglife  à Naple 
* & qu’il  a rnir  le  corps  de  & Janvier  dans  celle  où  il  a repofe  du- 10. 
rant  quelques  liecles  , à un  mille  de  la  ville . Pourluy , fon  corps  * fcc* 
eftoit  dans  la  ville  me  fine  lorfqu  on  a écrit  fa  vie  , en  une  eglife 
qu’on  appelloit  tantoft  de  S.  Severe , tan  toi  t de  SGeorge . 'Elle- 
appartient  aujourd’hui  aux  Cordeliers , & fa  reliques  y forent 
tirées  de  terre  en  l’année  131a  'On  a encore  l’hiftoire  de  deux 
miracles  faits  par  S. Severe  au  XI.  liecle,  & elleeft  écrite  par  un- 
auteur  anonyme  du  mefme  temps.  'On  prétend  qu'il  eut  pour 
foccefleur  Urfe  fon  neveu  , 'aui  ne  gouverna  que  quatre  ans,  & 
que  quelques  uns  ont  confondu  avec  Urfin  qui  difputa  le  pon- 
tificat au  Pape  Damafe . 

[ La  Campanie  acquit  vers  ce  mefme  temps  un  hofte  bien  plus 
illullre  que  Jacque  dont  nous  venons  de  parler . Ce  fut  le  célébré 
S.  Paulin , qui  ht  une  profèfGon  toute  ouverte  de  la  perfèétion 
evangelique  , non  ] 'cette  année , comme  l’avait  cru  Baronius, 

[ mais  dés  l’année  391  ,,  comme  il  eft  ai  le  de  le  montrer  fur  les 
mcfmes androits dont  s’eft  fervi  Baronius.  J 'Ce Saint  avoit  tou-  V..S.Piuiin 
jours  cité  nourri  dans  la  foy  par  la  charité,  dit-il , & parl’aflèc-  * *’ 
tion  de  S.  Ambroifc  , qu’il  appelle  pour  ce  fujet  ion  admirable 
Perc , & ' la  foiirce  de  toute  ce  qu’il  avoit  de  bien . [Uavoit  üns  »wn. 
doute  efté  à Milan  vers  387,  Iorfque  & AJype  y avoit  rcceu  le 
battefme  avec  S Auguftin.  J 'Car  S.  Alypey  avoit  alors  entendu 
parler  de  luy  . 'Audi  S Ambroifereceutavecbeaucoupdejoie  la 
nouvelle  de  fa.  retraite  & de  l’abandonncment  qu’il  faifoit  de 
tous  lès  biens  . Il  la  communiqua  audi  tort  à lôn  cher  ami  Saint 
Sabin  Evefque  [de  Plaifance,  ] avec  lequel  il  fe  rejouit  de  ce  chef- 
d’œuvre  de  la  grâce  , & fe  moque  des  vaines  plaintes  que  les 
grands  du  monde  en  fèroient  . [ On  peut  mettre  cette  lettre 
en  l’année  precedente  ou  en  celle-ci. 

Saint  Ambroife  n’a  voit  pas  fans  doute  vu  SPaulin  depuis  fon 
changement  lorfqu’il  l’écrivit.  J 'Mais  Baronius  croit  qu’en  s’en 
allant  à Noie  où  il  eftoit  refolu  d’achever  fa  vie  auprès  du  tom- 
beau de  SFelix,  il  paflà  par  Milan,  & y vit  S.  Ambroife . [ Cela 
pourrait  aufiieftre  arrivéàFlorcnce,oùnousavons  vu  que  Saint 
Ambroife  avoit  demeuré  la  plus  grande  partie  de  cette  année  . J 

'S.  Paulin  témoigne  l’année  foivante  que  S.  Ambroife  l’a  voit 
voulu- unir  à lôn  Clergé  y en  forte  qu’en  quelque  lieu  qu’il  de- 
meurai! , il  fuit  toujours  cenfé  Preftre  de  Milan  : [ car  il  avoit 
efté  ordonné  Preftre  à Barcelone.  ] 'Baronius  dit  que  Saint  Am- 
broife le  fouhaitoit  afin  de  le  pouvoir  avoir  pour  fuccelfeur^. 
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Amb«ifein'&  il  Cuppofc  qu’il  l'aggregea  eflèéhvement  à fon  Clergé  „■  [ mai» 

SPaulin  ne  leditpaspofîtivement,  &il  peut  pnrnifhe  allez  pro. 
bable  qu’il  n’accepta  point  cette  ofhe  qui  eftoit  contre  la  réglé 
ordinaire  de TEglife , & qu’il  ne  raporre  que  pour  faire  voir  l'af- 
fëélion  de  S.  Ambroife  pour  luy  , & l’obligation  qu'il  avoit  de 
l’aimer  & de  l'honorer  : quoique  d’autre  part  & Paulin  n’auroit 
pas  fait  fcrupule  d’une  chofë  approuvée  par  Saint  Ambroife . 

Saint  Ambroi'ë  luy  donna  une  marque  bien  particulière  de  fan 
aftëilion,  ] 'en  luy  envoyant  des  reliques  de  S Nazaire  .[dont  nous  PmU»r.u.p. 
veronsqu’il  trouva  Iecorpsl’année  fui  vante,  ou  bientôt!  après  ] ,“>' 

ARTICLE  LXXVL 

Saint  Ambroife  fait  T oral  fon  funèbre  deTbcodofe  ; maintient 
le  droit  des  afylet:  De  Tbeodule  Eve  t que  de  Modeste  : 

Conterjion  de  Fritigil  Reine  des  Marcomant . 


l’an  de  Jésus  Christ  395.  de  S.  Ambroise  ar. 

( Ç A I N T Ambroife  receut  dés  les  premiers  jours  de  cette  an- 
J née  une  affliction  bien  fenfiblepar  la  mort  île  Tbeodofë , qui 
finit  fâ  vie  à Milan  le  17  de  janvier.  ] 'En  rendant  le  dernier  fou-  AmK  Ji».h.3  p. 
pir,  il  appelloit  encore  Saint  Ambroife.  • Ce  Saint  prononça  fou“l'j  t 
oraifon  funèbre  dans  leglifë  au  fervice  du  quarantième  jour, 

•en  prefence  d’Honoré,  & del’armée . k 11  ne  craint  point  d’y  a(Tu-  p 1 1 i.b. 
rer  que  Theodofè  reçoit  dans  la  lumière  éternelle  & dans  * P 1 11  <e* 
Taflemblée  des  Saints  la  recompenfë  de  fes  bonne»  oeuvres  , par- 
cequ’il  a aimé , c’eft  à dire  accompli  l’Evangile.  * Il  dit  qu’il  eft 
dans  le  royaume  de  J.C  où  il  ell  veiitablement  roy  luy  me  fine . p.  119.1. 

'Il  ne  laiffe  pas  en  mefme  temps  de  prier  pour  luy, de  demander  c 
qu’il  foit  mis  dans  le  repos  parfait  des  Saints  , &.  d’efperer  que  b. 
les  pleurs  des  fërviteurs  de  Dieu  le  mettront  dans  le  lieu  où  fes 
mérités  l’appellent . 'On  avoit  déjà  embaumé  fôn  corps  pour  b im.btZof.l. 
l’envoyer  à Conflantinople,  ' où  Honoré  & SAmbroife  mefine  ÿP  779:  , 
euflént  louhaité  de  l'accompagner.  p.i^.k  V * 

'Saint  Ambroife  vécut  encore  prés  de  trois  ans  depuis  la  mort  vit.p.86 1/. 
de  Theodofe  ; f c’eft  à dire  deux  ans  & quelques  mois . 'La  pre-  p.87. 
miére  chofë  qui  luy  arriva  félon  l’ordre  de  la  narration  de  Pau- 
lin , fut  de  trouver  les  corps  de  S.  Nazaire  & de  S.  Celle  , qu’il 
tranfpotta  dans  la  bafilique  des  A port  res  ; [ de  quoy  nous  avons 
allez  parlé  fur  S.  Nazaire. 

On  peut  mettre  vers  le  mefme  temps,]  'la  lettre  que  Symma-  Symi-ww. 

Pbiti* 
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que  écrivit  au  Saint  pour  le  'prier  d'employer  (on  autorité  en 
faveur  de  Magnille  , qui  avoit  mérité  d'en  eftre  aimé  par  Ja  ma-  »». 
niere  dont  il  avoit  autrefois  gouverné  la  Ligurie  . Il  avoit 
Cod.Th.chrp.  depuis  efté  Vicaire  d’Afrique  'au  commencement  de  l’an  391, 
"sjm  p.,  |j  comme  il  voulut  depuis  s’y  retirer, pareeque  c’eftoit  fon  pays, 

on  l’en  empefeha  longtemps  par  divers  obriacles  qu’on  luy  op- 
pofo  . Symmaque  prie  donc  le  Saint  d’employer  fon  autorité 
pour  foire  lever  ces  obriacles , & faire  obtenir  à Magnille  le 
repos  qu’il  louhaitoit . 

l’an  de  Jésus  Christ  396.  de  S.  Ambroise  11. 

I ».  'Les  deux  nouveaux  Empereurs  Arcade  & Honoré  furent 
Amp»it.p.«7.  tous  deux  Confuls  en  cette  année.  'Ce  fût  donc  alors  qu’arrivace 
que  Paulin  raporte  d’un  violement  des  afyles . Honoré  pour 
1 ouverture  de  fon  Confulat  donna  à Milan  le  fpeétacle  d’un 
combat  de  belles  fauvages  qu’on  luy  avoit  envoyées  de  la  Libye . 

Le  peuple  y accourut  de  toutes  parts . [ Pour  farisfaire  encore 
davantage  fon  plaifir  barbare  & cruel,  ] le  Comte  Stilicon  à la 
perfuafion  du  Préfet  Eufebe,  permit  aux  foldats  d’aller  prendre 
dans  l’eglifo  un  nommé  Crefeone  & de  l’enlever  par  force.  Ce 
malheureux  s’y  réfugia  jufqu es  à l’autel . S.  Ambroife  accompa- 
gné des  Ecclefia (tiques  qui  fe  trouvèrent  là  dans  le  temps  , fe 
mit  devant  luy  pour  le  défendre  contre  ceux  qui  le  pourfui- 
voient . Mais  le  grand  nombre  de  ces  foldats  commandez  par 
des  Ariens , l’emporta  fur  le  peu  d'Ecdefiaftiques  qui  s’oppo- 
foient  à leurs  violences . Ravis  d’avoit  enlevé  Crefcone  ils  retour- 
nèrent comme  en  triomphe  à l’amphitheatre . Cet  attentat 
caufo  à l’Eglife  une  douleur  & une  affliction  très  fenlîble.Le  foint 
Evefque  demeura  longtemps  prorierné  & fondant  en  larmes 
au  pied  de  l’autel . Les  foldats  criant  arrivez  à l’amphitheatre 
allèrent  rendre  conte  de  leur  expédition  à ceux  qui  les  avoient 
envoyez . Mais  lorfquils  triomphoient  de  l’outrage  foit  à l’Eglife , 
des  leopars  qu’on  avoit  Iafohez  fouterent  tout  d’un  coup  vers  ces 
miferables,  fejetterenr  fureux,  & les  déchirèrent  horriblement. 

Un  fi  promt  effet  de  la  vengeance  divine , fit  rentrer  Stilicon  en 
luy  mefme . Il  fit  fatisfoétion  à S. Ambroife  durant  plufieurs  jours . 

Il  fauva  Crefcone , & empefeha  qu'on  ne  luy  fift  aucun  mal. 
Neanmoins  pareeque  cet  homme  eftoit  convaincu  de  très 
grands  crimes,  Stilicon  ne  crut  ps  pouvoir  fe  difpcnferde  l’en- 
voyer en  exil  pour  luy  en  foire  faire  quelque  réparation , mais 
il  ne  fut  ps  longtemps  fans  le  rappeller . 
p.M.fr  'Vers  le  meûne  temps,  comme  S. Ambroife  alloit  au  palais , 
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fuivi  de  Paulin  & de  quelques  autres  de  fes  Ecclefiaftiques.il  ar- 
*».  riva  que  l'und’eux  fit  un  faux  pas  & tomba  par  terre.TheoduIe 
qui  eftoit  notaire  du  Saint, ne  put  s’empefcherd’en  rire.Le  Saint 
„ s’eftant  retourné,  luy  dit.Et  vous  qui  efies  debout,  prenez  garde 
„ de  tomber  Cela  arriva  auflkoft  ; & Theoduk  qui  avoit  ri  de  la 
chute  d’unautre  , rougit  de  la  fienne.  Ce  Theoduk  fut  depuis 
Evelque  de  Modene,&  gouverna  cette  Eglife  avec  beaucoup  de 
"xlt-  réputation  & d’eftime.ll  femble,  "comme  en  parle  Paulin,  qu’il 
fiift  déjà  mort  lorlqu’il  écrivait , 'quoiqu’Ughellus  qui  l’appelle 
Théodore,  écrive  qu’il  a gpuvemé  beaucoup  d’années,  il  n’en 
dit  riende  particulier  , finon  qu’il  confacra  l’eglife  cathédrale 
(bus  le  nom  de  S.Geinimenibn  predece fleur , à caufe  d’un  mira- 
cle qu’il  raporte . 

'La  converfion  de  Fritigil  Reine  des  Marcomans  arriva  aufli 
vers  ce  temps-ci.  'Un  Chrétien  qui  eftoit  venu  d’Italie  dans  les 
Etats  de  cette  Princdfe.luy  parla  de  Saint  Ambroife . L’eftime 
quelle  en  conceut  fur  ce  raport , la  pma  à croire  en  J.  C.  dont 
ce  grand  Saint  eftoit  un  fi  fidek  (ërviteur  . Elle  envoya  des  am- 
bailadeursà  Milan  avec  des  prefens  pourl’Egli(c,&  elle  fit  prier 
k Saint  de  luy  donner  par  écrit  les  inftruâions  nece flaires  à fit 
fby  naiflante.  Pour  la  fatisfaire  il  luy  écrivit  une  excellente  let- 
tre en  forme  de  catechifme & par  occafion  il  l’exhorta  à per- 
fuader  à fon  mari  de  garder  la  paix  avec  les  Romains . Dés  que 
la  Reine  eut  receu  (à  lettre, elle  obtint  du  Roy  qu’il  fe  donnaft 
aux  Romains  avec  tout  fon  peuple  . EUefomit  elle  mefmeen 
marche  pour  venir  voir  ce  Saint  à Milan.  Mais  quelque  dili- 
gence quelle  euft  faite, au  lieu  de  la  conlblation  qu’elle  cfperoit, 
elk  eut  à fon  arrivée  la  douleur  d’apprendre  qu'il  eftoit  mort 
[1e  quatrième  d’avril  3 97.Cette  lettre  au  Saint  à Fritigil  a efté 
perdue] 

o**  Ky*.  ty..  tw.  cvtrtyf.  «h*.  cy*.  Çt*,  ey-q  ey<» 

ARTICLE  LXXV1L 

S.  Ambroift  écrit  & va  à Vercctl  pour  TelcEiton  de  S.  Honorât  : 
Htftoire  de  S.  Gaudence  & de  S.  Laurent  de  Ho v are . 

n»t*  t*.  'T  A vie  "de  S.Gaudcnce  Evelque  de  Novare,  dit  que  Saint 
I v Ambroife  peude  temps  avant  fa  mort  fit  un  voyage  à Ver- 
ceil  àcaufode  la  divifion  oh  eftoit  k peuple  de  cette  ville,  qu’il 
pacifia  neanmoins  aufli-toft  . [Cela  nous  peut  donner  fujet  de 
mettre  en  ce  temps-ci  la  mort  de  Limene  Evefquede  Verceil , 
Hift.Eccl.Tom.  K.  Kk 
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qui,  comme  nous  avons  vu  en  l’année  581,  gouvemoit  cette  Ambtoifé" 
Eglife  depuis  la  mort  du  grand  S.  Eufebe.  Car  apres  la  mort  de  11!”  '°'  * 
Limene  , ] le  peuple  de  Verceil  fut  long  temps  fans  fe  pouvoir 
accorder  fur  la  nomination  de  fon  fuccefleur . • Et  amfi  cette 
Eglife  à qui  les  autres  avoient  accoutumé  de  demander  des 
Evefques , en  manquoit  elle  feule  pendant  que  toutes  celles 
de  la  Ligurie, de  l’£milie,de  la  Vcnecie,  & des  autres  provinces 
d’Italiequi  eftoient  proches, en  efloient  pourvues  . 

'Cedefordre  affligeoit  le  coeur  de  Saint  Ambroife,  [ qui  efloit 
métropolitain  de  Verceil;  ] '&  on  en  rejettoit  la  faute  fur  Iuy 
mefme,  quoique  fort  injuflement,  puilque  le  peuple  e fiant  dans 
la  divifion , ne  pouvoit  faire  d’eleétion , ni  le  Saint  faite  aucun 
decret  ; ni  perlonne  fe  refbudre  à accepter  la  conduite  d'une 
Eglife  fi  pleine  de  trouble  & de  tumulte . 

'Ce  fut  fur  ce  fujet  que  le  Saint  leur  écrivit  "une  grande  lettre  Nm  si* 
dont  il  emploie  une  partie  à relever  le  mérité  de  Saint  Eufebe  ; 
une  autre  à loüer  la  pénitence , la  virginité,  & les  autres  vertus, 
pareeque  les  moines  Sarmation  & Barbatien  qui  comme  nous 
avons  dit , infeéloient  alors  l’Eglife  de  Verceil , pretendoient 
que  toutes  ces  chofes  efloient  inutiles . Il  donne  aufli  plufîeurs 
inftru&ionsà  ceuxde  Verceil  pour  le  reglement  de  leurs  mœurs, 
principalement  pour  pardonner  les  injures  , & aflôupir  toutes' 
les  di/putes  particulières:  'Car  c'cfloit  apparemment  ce  qui  cm- 
pefehoit  qu  on  ne  s'accordait  pour  le  choix  d’un  Evefque . 

' {Si  l’hifloire  de  S.Gaudence  de  Novare  que  nous  avons  citée, 
eft  véritable , on  peut  juger  avec  beaucoup  d’apparence  que  la 
lettre  de  S.  Ambroife  ne  fût  pas  encore  aflèz  forte  pour  donner 
la  paix  à l’Eglife  de  Verceil, & que  c eft  ce  qui  l'obligea  d’y  aller 
luy  mefme.  Selon  cette  fuite , on  ne  peut  pas  douterJ'qu’Hono- 
rat  de  Verceil  qui  donna  l’année  fuivante  le  dernier  facrement 
à S Ambroife , n’ait  eflé  fuccefleur  de  Limene , 'comme  Baro- 
nius  dit  qu’il  le  fut  .[Il  eftoit  digne  des  foins  que  S.  Ambroife  prit 
pour  fon  eleétion , puilque  l’Eglife  l’honore  comme  un  Saint  le 
2 9 d’oétobre,qui  eft  ce  me  femble  fc fié  publiquement  à Verceil  ] 

'Son  épitaphe  "porte  au’il  avoit  cité  elevé  & inflruit  par  Saint  n«te  54, 
Eufebe;  qu’il  avoit  elté,[à  l’âge  peut-eflre  de  jo  ans,Jle  compa- 
gnon de  fon  exil  & de  là  prifon,[de  forte  qu’on  ne  Iuy  peut  refu- 
fer  le  titre  de  Confeflèur;  Jqu’ils  ont  eflé  fienes  par  ta  foy  & par  - 
les  mérités, aufli-bienque  par  la  dignité.  ‘D’autres  versdifentde 
Saint  Honorât  qu’il  a nourri  fon  Eglife  d’une  doétrine  pure  & 
feinte, & qu’il  a pratiqué  luy  melme  ce  qu’il  a onfeigné  aux  au- 
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AmbroffJn,ms-  'On marque  qu’il  a efté  enferre  dans  l’eglife  de  SEufebe , p i<ut.d. 

'&  qu’il  aeu  pour  fucceflèur  en  l’an  41  s,un  Cœlius  ou  Dufcelie  p.i04j.b.e. 
mis  après  Iuy  comme  Saint  dans  les  litanies, [&  dont  neanmoins 
on  ne  dit  rien.] 

'Saint  Gaudence  félon  fon  hiftoire  [écrite  au  VIII.fiecle,]eftoit  BoU.n.j*n.p. 
originaire  d’Yvrèe  ville  affilé  au  pié  des  Alpes.II  y paflà  tes  pre-  41 '■  * I,l‘ 
mieres  années , '&  y prefeha  mefme  la  foy  avec  beaucoup  de  S j > 
zele  Le  peu  de  fruit  qu’il  y fit, l’obligea  à quitter  cette  ville,  '& 
à fe  retirer  à Novare . Là  il  vécut  quelque  temps  en  qualité  de 
Leéteur  avec  S.Laurent  martyrizé  fous  Confiance , comme  nous 
allons  voir  'On  ajoute  qu’il  gouverna  l’Eglifè  de  Verceil  durant  )*■ 
les  trois  demieres  années  de  l’exil  de  S.  Eufèbe , [ c’eft  à dire  en 
360 ,j6 1,&  j62.Il  eftoit  peut-efrre  alors  elevé  au  facerdoce.JDe  1 8.»- 
jà  il  fe  retira  à Novare  après  que  S.  Eufebe  fut  revenufen  363.] 
il  s’occupa  à gouverner  cette  Eglifo  conjointement  avec  Saint 
Eufèbe,[&  fous  fon  autorité  ] 

'Ily  eftoit  encore  lorfque  S.  Ambroife  pafla  par  cette  ville  au  I 
retour  de  Verceil . 11  eut  la  penfée  de  voir  en  pa fiant  S-  Gau- 
dence.Neanmoins  comme  il  vouloit  aller  plus  loin  , il  crut  qu’il 
eftoit  trop  tard  pour  cela.  Mais  quand  il  fut  un  peu  avancé  , fon 
cheval  s ’arrefta, dit-on, fans  qu’il  le  puft  jamais  foire  marcher . U 
;crut  donc  que  Dieu  vouloit  qu’il  foluaftS.  Gaudence  , & ayant 
tourné  bride  vers  la  ville, fon  cheval  marcha  aufli  toft.'Gaudence  1 1*. 
vint  audevant  de  Iuy  .Us  fe  faluerent  & s’embraflèrent.  Dans  leur 
entretien  & Ambroife  dit  à Gaudence  comme  en  le  menaçant: 

» Vous  ferez  Evefque  à ce  que  je  voy.A  quoy  Gaudence  répondit 
« fans  s’emou  voir,  Oui,  je  le  ferai;mais  ce  fora  un  autre  que  vous 
» qui  me  focrera.  Us  fe  fèparerent  enfuite  , & S.  Ambroife  eftant 
mort  peu  de  temps  après  fon  retour  à Milan  , 'Gaudence  fut  | ,j. 
élu  Evefque  de  Novare  par  le  peuple  avec  le  contentement  de 
l’Empereurf  Honoré,  ] & ordonné  par  Simpliden  fucceffeur  de 
S.  Ambroife. 

'Il  demeura  10  ans  dans  cette  charge,  * c’eft  à direjufque  vers  « 1 3I41S  S 1. 
l’an [ 4 1 7,ou]4i8.bU  mourut  le  22  de  janvier.auquel  on  fait  prin-  • P'41‘I8'J14,' 
ci  paiement  fo  fèfte.  Son  corps  demeura  , dit-on  , fons  aucune , p'41  ’ 
corruption,  & mefme  avec  quelques  marques  de  vie  jufques  au 
3.'  d’aouft  qu’on  l’enterra.  II  fut  mis  dans  leglifc  qu’il  avoit  fait 
baftir  , &:  que  S.  Agape  fon  fucceflèur  fit  achever.  'L’on  honore  M>bUtJt.p  io 
encore  aujourd’hui  fon  corps  dans  cette  eglifè,  qui  eft  un  chapi- 
tre confiderable  .'Sa  vie  femble  dire  qu’il  fut  le  premier  Evefque  boMij. 

X vck tJL*  Novare.'Divers  auteurs  l’ont  cru  de  la  fortej[  "&  il  y a allez  p.4,7.| 
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d'apparence  que  S.  Eufebe  à gouverné  cette  Eglife  conjointe- 
ment  avec  celle  de  Verceil  ] »». 

'S.Gaudenceavoitdefigné  de  fon  vivant  Agape  pourluy  fuc- 
ceder.  * Baronius  tire  des  monumens  de  l’Eglife  de  Novare, dans 
lefquels  il  trouve  des  fautes , ou'il  tint  le  fiege  20  ans . [Ainfi  il 
peuteftre  mort  en  438.  } Il  cft  honoré  comme  un  Saint  le  10  de 
feptcmbre/Ughellus  & Ferrarius  en  difent  bien  des  choies; mais 
ne  citent  rien  d’ancien  ni  d'authentique.  Le  premier  qui  l’ap- 
pelle  Agapitjuy  donne  joansd’epifcopat  Son  corps  fut  d’abord 
enterré  dans  l’eglife  qu’il  avoit  fait  achever  ,&  que  l’onappel- 
loit  de  fon  nom  ; & a efté  transféré  dans  la  cathédrale  le  30 
d’aouft  'vers  l’an  890. b On  met  deux  Evefques  entre  luy  & Sm- 
plice,cqui  gouvernoit  neanmoins  désl’an  451. 

^LTiiftoire  de  S.Gaudcnce  enférme"cellede  S.  Laurent, qui  eft  No«  ss. 
aufli  l’un  des  patrons  de  Novare,  [&  dont  nous  dirons  id  un  mot 
par  occafion]  'C’cftoit  un  faine  Preftre  , qui  après  avoir  beau- 
coup travaillé  dans  cette  ville  pour  la  convemon  des  payens 
fut  enfin  tué  par  eux  avec  un  grand  nombre  d’en  fans  qu’il 
venoit  de  battizer.  On  ne  fçait  pas  bien  C ce  fut  fous  Confiance 
dés  devant  l’an  355,  ou  fous  Valentinien  Sa  fèfte  efl  marquée  le 
30  d’avril.  'Baronius  raporte  quelques  vers  gravez  fur  un  tom- 
beau rempli  des  os  de  ce  Saint  & de  fès  compagnons  ; & ces  vers 
marquent  qu’il  fortoit  de  ce  tombeau  une  liqueur  médicinale . 

'Mais  ce  mirade  à celle  depuis  . * Ce  tombeau  efloit  autrefois 
dans  une  grande  eglifé  qui  portoit  le  nom  de  Saint  Laurent , Sx 
eftoit  une  abbaye  confiderable 'depuis  ruinée  , & ce  qu’on  y a 
trouvé  de  reltques  a efté  tranfporté  en  155  î/dans  la  cathédrale,  *•. 
où  on  lésa  mi  fis  fous  le  grand  autel . 

[Outre  S.  Gaudence  de  Novare  , l’Italie  efloit  honorée  en 
cemcfme  temps  par  un  autre  Gaudence , célébré  dans  l’Eglife 
par  fafcience  & parles  écrits  qui  nous  en  relient,  aufti-bien  que 
par  fa  pieté , & principalement  par  l’humilité  avec  laquelle  il 
refofâ  l’epi fcopat  de  Brefleaprésla  mort  de  Saint  Philaftre  : Et 
S.Ambroifë  qui  preflda  à cette  eleélion,  ne  put  vaincre  fon  refui 
que  par  les  menaces  de  l'excommunication . Nous  ne  lavons  pas 
quand  cela  arriva, finon  que  ce  fut  au  pluftoft  en  l’an  38  5.  Nous 
parlerons  de  ce  Saint  dans  un  titre  particulier.} 
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ARTICLE  LXXVIIL 

Dernier  et  afihns  de  S Ambroife . 

l'as  de  Jésus  Christ  397,  de  S.  Ambroise  23. 

[\TOds  avons  mis  fur  l'année  396,  ceque  Paulin  reporte 
J[\J  des  allions  particulières  de  S.  Ambroife  jufqu’à  celles 
qui  paroiflént  avoir  précédé  immédiatement  fâ  mort.  Elle  arri- 
Noie  jf.  va,  comme  nous  croyons,  'le  4 d’avril  397, Jqui  eftoit  le  fâmedi 
faint,  un  peu  plus  dedeux  ans  après  la  mort  du  grand  Theodofè. 

'S.  Ambroife  fouhaitoit  avec  une  ardeur  extreme  devoir  la  ma-  Aag.«r.inAn. 
jefté  divine  de  la  maniéré  qu’elle  Ce  communique  à fês  fêuls  en- 
fans  dans  le  royaume  des  cieux,  où  elle  raflâfie  leurdefir  par  la  r'104'*' 
manifeftation  de fâ  gloire.  'Plufieurs  années  auparavant  il  avent  Amb.de  r;Cur. 
defiré  de  mourir  après  fbn  frère  , perfuadé  qu’il  luy  eftoit  avan- t,4,p'317 
tageux  d’eftre  dégagé  des  liens  du  corps  pour  eftre  avec  J.  C. 

S’il  eft  neceflâire  à des  perfonnes  de  demeurer  en  cette  vie  pour 
le  bien  de  leurs  fîeres  , pour  luy,  il  ne  Ce  croyoit  pas  de  ce  nom- 
bre, parce,  dit-il,  qu’il  n’eftoit  utile  à perfonne,  & que  par  report 
à luy  mcfme  il  trouvoit  dans  la  mort  l’avantage  de  ne  plus 
pecher. 

'Ainfi  il  demandoit  inftamment  à Dieu  d’eftre  promtement 
délivré  des  miferes  de  cette  vie.  D’ailleurs  il  gemifloit  avec  une 
extreme  douleur  de  voir  l’avarice  qui  eft  la  fdurce  de  tous  maux, 

& qui  ne  peut  fë  borner  ni  dans  l’abondance  ni  dans  la  difette  ; 
de  la  voir , dis-je , croiftre  de  plus  en  plus  dans  les  hommes , & 
particulièrement  dans  ceux  qui  eftoient  elevez  en  autorité  . 

Rien  ne  luy  eftoit  plus  pénible  que  d’aller  folliciter  auprès  deux, 

[ & leur  recommander  quelques  affaires  de  juftice  ou  de  cha- 
rité,] pareeque  tout  eftoit  vénal  chez  eux  . Ce  defofdre  attira 
toutes  fortes  de  maux  fur  l’Italie  . Dans  la  fuite  tout  alla  tou- 
jours de  pis  en  pis:[&  l’Empire  d’Occident  fut  abfblument  ruiné. 

Saint  Ambroife  obtint  donc  par  Ce s prières  de  mourir  en  un 
âge  encore  affez  peu  avancé;  car  nous  croyons  qu’il  n’a  voit  pas 
plus  de  57  ans;}'&  il  mérita  mefme  pour  fa  confolation  de  con-  c. 
noiftre  par  avance  le  temps  de  fâ  mort , qu’il  marqua  à fes  dif- 
ciples,  en  leur  difant  qu’il  ferait  encore  avec  eux  jufquesà 
Pafque. 

'Peu  de  temps  avant  qnll  mouroft,  on  découvrit  la  fraude  d’un 
donaeftique  du  Comte  Scilicon . Cet  homme  avoit  efté  poffedé 
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du  démon . Après  fe  guerifon  il  demeura  dans  la  bafilique  Am-  ‘ 

brofienne  , parceque  Stilicon  qui  FafTeélionnoit  beaucoup , *j. 
l’avoir  fort  recommandé.  Il  s’avife  defabriquer  de  faux  brevets 
pour  donner  des  charges  de  Tribuns.  Ceux  qui  alloient  en 
prendre  pofleflîon  fur  ces  feuffes  pièces  furent  arreflez  prifon- 
niers.  Stilicon  neanmoins  les  relafehaà  la  prière  de  S.  Ambroife. 

Il  ne  voulut  pas  txrn  plus  punir  ce  malheureux  domeftique  ; mais 
il  en  fit  de  grandes  plaintes  au  feint  Evefque  . Ce  feulfeire  vou- 
lut Ce  retirer  de  la  bafilique  Ambioûcnne,  [peut-eftre  pour  évi- 
ter la  correction  qu’il  meritoit . ] S Ambroife  le  fit  chercher  & fe  . 
le  fit  amener . Il  l'interrogea , & l’ayant  trouvé  coupable  d’une 
aûion  fi  noire,  il  feut,dit-il,  qu'il  foit  livré  à fetan  pour  mortifier 
fe  chair  afin  qu’il  n’oie  jamais  rien  feire  de  femblable . Le  Saint 
n’a  voit  pas  encore  achevé  ces  paroles,  brique  le  démon  Ce  feifit. 
de  ce  miferable  fauflaire , & commença  à le  mettre  en  pièces . 

Tous  les  affifians  en  furent  feifis  de  crainte  & d'étonnement . 

Boii.s  jin.p.  'Eugippe  juftifie  par  cet  exemple , un  miracle  femblable  de  Saint 

49s.  A4*  Severin de  Bavière. 

Amb.v1t  p.90.  'Saint  Ambroife  délivra  auiîi  alors  plufieurs  poffedez  par 
l’impofition  des  mains  & par  les  exorcifmes . Vers  le  melme 
temps  il  guérit  par  fe  feule  parole  Nicet  qui  avoit  efté  Tribun 
& notaire.  Cet  homme  eftoit  tellement  tourmenté  de  la  goutte 
qu’il  ne  pouvoit  que  rarement  paroiftre  en  public.  Un  jour  il 
s'approcha  de  l'autel  pour  recevoir  l'Eucariftie,  & le  Saint 
fins  y penser  luy  marcha  fur  le  pié . La  douleur  luy  fit  jetter 
quelques  cris.  Surquoi  Saint  Ambroife  luy  dit.- Allez,  vous  vous 
porterez  bien  déformais.  Quand  ce  Saint  mourut , Nicet  difoit 
avec  larmes  que  depuis  ce  temps  il  ne  s’eftoit  plus  fenti  incom- 

Bjr.j9«.|î,  mode  de  la  goutte.  'Baronius  met  ces  chofes  l’année  precedente . 

[Ce  qui  efl  certain,  ceft  quelles  arrivèrent  peu  de  temps  avant 
la  mort  du  Saint . J 

Amb.vi1.p90. j.  'Quelques  jours  avant  que d’eftre  arrefîé  att  lit  [par  la  maladie 

dont  il  mourut , ] il  travailla  à l’explication  du’pfeaume  4 j.  11  la  .» 

dictoit  à Paulinf  qui  depuis  écri  vie  fe  vie  J Tout  d un  coupfe  telle 
fut  environnée  defeuen  formed’un  petit  bouclier . Peu  à peu 
cette  flamme  entra  dan*  fe  bouche.  Son  vifege  devint  blanc 
comme  la  neige . Il  revint  enfiiite  dans  fon  état  narurel . Paulin 
qui  vit  cette  merveille  en  fut  tellement  étonné  qu’il  demeura 
immobile  & ne  put  écrire ceque  le  Saint  luy  diéloit , jufqu’à  ce 
que  cette  vifion  f iifl  difparué . Mais  comme  le  Saint  luy  diéloit 

x.  C’eft  le  pTruimc JttAk*  me  D:usy  qui  cil  le  43.  félon  les  Septante , 3c  qui  efc  encore 
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Aœbroifc'nt^l°r^  un  paflàge  de  l’Ecriture  qu’il  (avoir  par  cœur , il  s en  fou- 
13.  vint  parfaitement  bien.  Depuis  cela  le  Saint  n’écrivit  & ne  dlfta 
plus  rien.  Il  ne  put  mefme  achever  ce  pfeaume  En  effet  les  deux 
*c-  derniers  verfets"ne  font  pas  expliquez . Paulin  raconta  ce  qu  il 
avoit  vu  au  Diacre  Cafte  fous  la  conduite  duquel  il  eftoit  C’cC 
toit  un  Ecclefiaftique  de  mérite  «St  rempli  de  la  grâce  de  Dieu. 
Il  dit  à Paulin  que  c’eftoit  une  marque  ienfible  de  la  defoente 
du  Saint  Efprit  fur  S Ambroife , & il  le  luy  montra  par  les 
Ae!es  des  Apoftres 


ARTICLE  LXXIX. 


Maladie  if  mort  de  Saint  Ambroife. 

C’A  INT  Ambroife  venoic  d’onknner  un  Evefque  pour 
îanote  j|  l’£glife  de  Pavie  "Iorfqu’il  tomba  malade . Dans  le  temps 
qu’il  eftoit  arrefté  au  lit,  Stilicon  dit  que  fi  ce  grand  homme  ve- 
noit  à mourir  l’Italie  eftoit  menacée  d’une  ruine  entière.  'L'eve- 
nemenr  vérifia  bientoft  ce  que  ce  fâge  politique  prevoyoit. 
‘Dans  la  crainte  qu’il  en  avoit , il  fit  aflemblcr  les  perfoones  les 
plus  qualifiées  de  la  ville  de  Milan,  & pour  qui  il  fâvoit  que  le 
Saint  avoir  le  plus  de  confideration . Il  les  engagea  tant  par 
menaces  que  par  careffes  d’aller  trouver  ce  faint  Evefque  pour 
obtenir  de  luy  qu’il  demandai!  à Dieu  la  prolongation  de  fa  vie. 
On  alla  donc  luy  faire  cette  propofition  : à quoy  le  Saint  ré- 
„ pondit  ces  belles  paroles  : Je  n’ay  pas  vécu  parmi  vous  d'une 
„ manière  que  je  doive  avoir  honte  encore  de  vivre  quelque 
„ temps:  & je  ne  crains  pas  aulfi  de  mourir , pareeque  nous  avons 
„ affaire  à un  bon  maiftre  ‘S.  Auguftin  admirent  & loüoit  beaucoup 
cette  réponfe  comme  pleine  de  fageffe&  de  pieté.  Il  remarquoit 
qu'on  ne  pouvoir  rien  dire  de  plusjufte  ni  de  plus  exaét  En  décla- 
rant qu’il  ne  craignoit  pas  de  mourir , pareeque  nous  avons 
affaire  à un  bon  maiftre,  il  montrait  que  l'extreme  pureté  de  fes 
mœurs  ne  l’a  voit  point  enflé  par  une  vaine  prefomprion . Quant 
à ce  qu'il  difoit  qu'il  n’avoit  pas  vécu  d’une  manière  qu'il  dull 
avoir  honte  de  vivre  encore,  il  parloit  felon  ce  que  les  hommes 
peuvent  connoiftre  d’un  homme  . Mais  confiderant  la  rigueur 
des  jugemens  de  Dieu , il  protefte  qu'il  ne  met  pas  fà  confiance 
dans  fes  propres  mérites,  mais  plutoft  dans  la  bonté  du  Seigneur. 
'Un  jour  les  Diacres  Cafte,  Poleme,  Venere,  & Félix,  eftoient 
afiemblez  au  bout  de  la  galerie  oh  le  Saint  eftoit  couche.  Là  ils 
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conferoient  enfèmble  fur  celui  qu’il  faudrait  ordonner  Evefque  Ams/oir" ' 
après  fa  mort.  Ils  partaient  fi  bas  qu’à  peine  pouvoient-ib  s’en-  «J- 
tendre  entre  eux . Quand  ils  vinrent  à nommer  le  fâint  Preftre 
Simplicien,  comme  s'il  euft  efté  au  milieu  d’eux , quoiqu'il  en 
fuit  fort  éloigné,  il  s’écria  par  trois  fois  : Il  eft  vieux , mais  il  eft  “ 
boa  Et  en  effet  il  e fient  fort  âgé.  Ils  furent  fi  forpris  de  cette  pa-  “ 
rôle,  qu’ils  s’enfuirent  aufli-toll  [ & fê  retirèrent  de  la  galerie . J 
Cependant  il  eut  pour  fucceffeur  ce  bon  vieillard  qu'il  avoie 
déclaré  par  trois  fois  digne  de  cette  charge . Venere  fucceda  à 
Simplicien  . Félix  fût  chargé  du  gouvernement  de  l’Eglife  de 
Boulogne.  Cafte  & Polemeelevez  parS.  Ambroifè  continuèrent 
de  faire  les  fonctions  de  Diacres  dans  l’Eglifè  de  Milan  , & y 
parurent  comme  de  bons  fruits  d’un  bon  arbre . 

'Baffien  Evefque  de  Lodi  raportoit  une  vifion  qu’avoit  eue  S. 

Ambroifè  qui  la  luy  avoit  racontée  . Un  jour  que  le  Saint  prioit 
avec  cet  Evefque  dans  la  mefme  galerie  où  il  eftoit  couché  , il 
vit  noftre  Seigneur  Jésus  Christ  qui  venoit  à luy  avec  un 
vifâge  riant,  & il  mourut  peu  de  jours  après  avoir  eu  cette  vifioa 

'Le  jour  qu’il  mourut,  il  pria  Dieu  les  mains  étendues  en  for- 
me de  croix  depuis  cinq  heures  du  foir  jufques  à ce  qu’il  rendit 
l’efprit . On  luy  vqyoit  remuer  les  lèvres;  mais  on  n’entendoit 
point  ce  qu’il  difbit . Honorât  Evefqpc  de  Verceil  s’eftant  cou- 
ché dans  un  appartement  d’enhaut  pour  y prendre  un  peu  de 
repos , entendit  par  trois  fois  une  voix  qui  l’appelloit  & qui  luy 
dit  : Levez  vous  & allez  promtement  [à  Ambroifè,]  pareequ’il  “ 
eft  prés  de  paflèr . Il  defeendit  aufti-toft  , & donna  à ce  Saint  le  “ 
corps  de  noftre  Seigneur.  Dés  que  Saint  Ambroifè  l’eut  receu , il 
rendit  l’eforit,  & emporta  avec  luy  cet  excellent  viatique.  Son 
ame  fortifiée  par  cette  divine  nourriture  alla  jouir  dans  le  ciel 
de  la  compagnie  des  Anges  dont  il  avoit  imité  la  vie  fur  la  terre. 

Il  alla  s’unir  à Elie  avec  lequel  il  eut  un  fi  grand  raport  par  fon 
ze!e&  fon  intrépidité  à parler  aux  Rois  &aux  pu i( lances  les 
plus  redoutables,  dans  les  occafions  où  la  crainte  de  Dieu  l’obli- 
geoit  de  parler/Ceft  ainfi,  dit  un  ancien,  que  ce  Prélat  rempli 
de  vertus , ce  défènfeur  de  la  foy  , cet  orateur  des  Chrétiens  , 
acheva  fa  courte  & s’en  alla  à J.  C. 

[11  fèmble  qu’il  foit  mort  la  nuit  du  vendredi  au  fâmedi  faint  ] 

’•  'Car  Paulin  ajoute  auffitoft  , que  fon  corps  fut  porté  dans  la 
grande  eglifè  dés  devant  le  jour,  qu’il  y demeura  durant  la  nuit 
qu’on  veilla  pour  la  fèfte  de  Pafoue,  & qu’on  le  leva  lorfque  le 
jour  du  dimanche  commença  à luire . 'Cela  donne  lieu  de  juger 

qu’il 
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397, a.  Saint  fut  depuis  le  famedi  dés  devant  le  jour  jufqu  au  dimanche 

^h,Mt  2u  matin . 'Baron. us  a cru  qu’il  eftoit  mort  la  nuit  du  famed.  au 
dimanche;  ce  qui  pareil!  moins  conforme  aux  termes  de  Pauhn 
11  eft  toujours  certain  qu’on  a pris  le  fâmedi  pour  le  jour  de  fa 
mort,  ] puilbue  Bede  & tousles  martyrologe. i An  vans marquent 
fa  telle  le  4 d'avril, [qui  eftoit  cette  année  le  famed.  & qui  ne  fc 
rencontre  point  avec  Pafque  dans  aucune  des  année,  qu.  font 
un  peu  devant  ou  un  peu  apres  celle-a.  ] L Egl.fe  de  Milan  qui  Jl  t 
fait  la  principale  fette  de  S.  Ambroife  le  fept  Je  décembre,  jour 
de  fon  ordination  , 'fait  la  mémoire  de  fa  mort  quelle  qualifie  • 
fon  triomphe,  le  jeudi  de  la  femaine  de  Pafque  Amb.,„p.ttJ 

Sa  mort  n’empefcha  point  quon  ne  celebrafl  le  battefme , 
mais  cinq  Evelques  eurent  bien  de  la  peine  à faire  cequ'il  avo.t 
accoutumé  de  faire  tout  feul . 'Beaucoup  denfans  le  virent  au  • • 

Ibrtir  des  Fonts  oh  ils  venoient  de  recevoir  le  facrcment  de 
battefme  . Les  uns  difoient  qu’il  eftoit  aflis  dans  fa  chaire  & fur 
fon  thrône  epifcopal . Les  autres  le  montraient  du  doit  a leurs 
peres  qui  fc  promenoient  : mais  eux  qiu  n’avoient  pas  les  yeux 
de  lame  aufli  purs  que  leurs  enfans  , ne  pouvoient  appercevoir 
ce  que  ceux  là  voyoienr  : La  plufpart  difoient  qu’ils  voyoïent  une 

ctoille  fur  fon  corps.  f , 

'Lorfque  le  faint  jour  du  dimanche  [de  Pafque]  commença  a • 
paroiftre  , & qu’on  eut  achevé  les  divins  lacremens,  [c  eft  à dire 
les  ceremonies  ordinaires  de  la  nuit  de  Pafque  , ou  peut-eftre 
le  facrifice  de  l’autel  offert  fur  le  corps  du  Saint,]  on  leva  ce  faint 
corps  pour  le  porter  à la  bafilique  Ambrofienneoh  il  fûtenterré . 

Alors  une  troupe  de  démons  Ce  mit  à crier  fi  haut  qu’il  les _tour- 
mentoit , que  l’on  ne  pouvoir  fupporter  le  bruit  qu’ik  faifoient. 

Ce  ne  fut  pas  feulement  à Milan  que  Dieu  mamfefta  ainfi  la 
fainteté  de  ce  grand  Evefque.La  mefmc  choie  arriva  en  diverfes 
provinces , & cela  durait  encore  plufieurs  années  après . [ Ces 
miracles eftoient  fans  doute  opérez  dans  les  lieux  ou  Ion  porta  J 
les  mouchoirs  & les  linges  que  diverfes  perfonnes  firent  toucher 
au  corps  du  Saint . Une  foule  innombrable  de  peuple  accompa- 
gna ce  convoi.  Il  y avoit  des  perfonnes  de  toutes  fortes  de  con- 
ditions, d’âge, & de  fexe.Les  payens&  les  Juifs  Ce  joignoientaux 
Chrétiens , qui  y parurent  neanmoins  avec  plus  d’éclat  que  les 


'On  croit  que  fon  corps  eft  encore  aujourd’hui  dans  une  cave 
fous  le  grand  autel  de  la  bafilique  Ambrofienne  , qu’on  appelle 
S.  Ambroife  le  grand . Cette egüfe  eft  fervie  par  des  Chanoines 
Hift.  EccL  Tom.  X.  L 1 
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& par  des  Bernardins  qui  y font  l’office  tour  à tour  les  uns  après 
les  autres. 

ARTICLE  L X X X. 

Diverfcs  apparitions  de  S.  Ambroife  après  fa  mort . 

LE  jour  mefme  de  là  mort,  il  apparut  en  Orient  à quelques 
perfonnes  de  pieté , priant  avec  eux  & leur  impofant  les 
mains . Us  le  luy  mandèrent  par  une  lettre  qu’ils  luy  écrivirent 
le  croyant  encore  en  vie  . Elle  fut  receué  par  S.  Simplicien  fotj 
fucceflèur , & on  la  garda  dans  un  monaflere  de  Milan . On  re- 
connut par  la  date- de  la  lettre  quelle  avoir  eflé  écrite  le  jour 
mefme  de  la  mortdu  Saint.  Paulin  ajoute  à cela  plulïeurs  autres 
apparitions  du  Saint  après  fa  mort . 'Nous  avons  déjà  parlé  de 
celles  qui  arrivèrent  à Florence. 

'Désl’année  fuivante  398, Mafcezel  qui  commandoit  l’armée 
Romaine  en  Afrique  contre  Ion  frère  Gildoo , 'n’ayant  plus  au- 
cune efperance  de  fâuver  ni  luy  ni  les  trou pes,’pa rceq uil  n’avoit 
que  cinq  mille  hommes  contre  70  mille  qu’avoir  G il  don  'Saint 
Ambroife  luy  apparut  en  fonge  un  ballon  à la  matn . Ce  Gene- 
ral  crut  fe  proilemer  à fes  pieds.  Alors  le  Saint  frapanr  la  terre 
avec  fon  ballon  dans  un  endroit  qu’il  marquoit  à Mafcezel , il 
luy  dit  par  trois  fois , Ici , ici , ici . Mafeezel  comprit  par  là  que 
dans  trois  jours  il  remporteroit  la  victoire  au  mefme  lieu  où  il 
avoit  vu  le  Saint . Dans  cette  confiance  il  donna  hardiment  la 
bataille  & la  gagna  heureufement. 

'Orofc  raporte  la  mefme  chofe  prefque  en  melmes  termes;  & 
Marcellin  témoigne  aulfi  que  Mafcezel  demeura  viéiorieux  par 
le  fecours  de  S.  Ambroijfe,&  par  raverrilTement  qu’il  en  receut 
en  fonge . [ 11  n’elt  pas  neceffaire  que  ces  auteurs  l’eulfent  appris 
de  Paulin . ] 'Car  Mafcezel,  de  la  propre  bouche  duquel  il  l’a  voit 
fceu  à Milan , l’ayoit  auffi  raconté  à beaucoup  de  Prélats  d’une 
autre  province , dont  le  récit  confirma  encore  Paulin  dans  ce 
qu’il  favoit  déjà  . Il  dit  qu’il  écrivoit  alors  dans  cette  province 
qu’il  dillingue  clairement  de  Milan.  [ C’eflûit  fans  doute  l’ Afri- 
que, Jpuifime  Paulin  y a certainement  eflé,b&  qu’il  adreflbit  fon 
livre  à S.  Àuguflin  par  l’ordre  duquel  il  l’écrivoit.  [Et  Mafcezel 
ayant  eu  la  viéloire  en  Afrique , ceux  de  ce  pays  furent  appa- 
remment les  premiers  à qui  il  raconta  de  quelle  manière  il 
l’a  voit  remportée  ] 
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'Lorfque  l’on  apporta  à Milan  les  reliques  des  faint  Martyrs  p.?n.u 
Sifinne  & Alexandre, S Ambroifé  apparut  à un  aveugle  de  Dal- 
macie,  luy  dit  de  fe  trouver  à leur  entrée,  dont  il  luy  marqua  le 
jour,  & l’aflura  qu’il  y recouvrerait  la  vue;  ce  qui  arriva  Baro-  B1r  400.t1.8tc. 
nius  met  ce  miracle  en  l'an  400.  f Mais  i[  arriva  cette  année 
mefme,  peu  de  mois  apres  la  mort  du  Saint.] 

'Paulin  s’cft  cru  obligé  d’inférer  aufli  dans  fon  hifloire  la  pu-  Amt.vit,p.}i.ir 
nition  de  quelques  perfonncs  qui  partaient  du  Saint  d’une  autre 
maniéré  qu’ils  ne  dévoient,  tant  pour  corriger  ceux  qui  eftoient 
fujets  à la  medifânce,  que  pour  faire  loiier  la  grâce  de  Dieu  dans 
1»  fon  Saint , & faire  voir  la  vérité  de  ces  paroles  de  l’Ecriture:  Je 
>r  perdrai  celui  qui  s’aflit  pour  parler  contre  fon  frère  , & celui 
» qui  médit  en  fecret  de  fon  prochain  ; & cette  autre , Gardez 
» vous  bien  d’aimer  à medire,  depeur  d’eftre  exterminé. 

'Donat  Preftre  de  PEglifè  de  Milan,  mais  Africain  de  naiflan-  P-9».9f- 
ce , voulut  dans  un  féflin  attaquer  la  réputation  & la  mémoire 
de  ce  fàint  Evefque  . Il  y avoir  quelques  perfonnes  de  pieté  qui 
ne  purent  fouffrir  fes  mauvais  difeours,  & qui  fc  retirèrent  avec 
horreur  pour  la  malignité  de  fa  langue  . Auffi-toft  il  fut  frapé 
d’une  plaie  mortelle,  porté  fur  un  Et,&  de  là  au  tombeau. 

'Paulin  témoigne  a voi  r vu  de  fés  propres  yeux  la  mefme  chofé  p.9  P 
arrivée  dans  Carthage  . Il  mangeoit  un  jour  à la  table  de  For* 
funat  Diacre  d’Aurele  avec  Vincent  Evefque  de  Coloflite.Mau- 
ran  de  Bolitc , quelques  autres  Evefques , & quelques  Diacres . 

Mauran  commença  à parler  mal  de  S.  Ambroifé.  Paulin  [pour 
l’intimider  & le  faire  taire  , ] raporta  l’hifloirc  tragique  de  ce 
Preftre  dont  nous  venons  de  parler . Mauran  éprouva  fur  le 
champ  le  mefme  fort . Il  fut  aufli-toft  frapé  d’une  horrible  plaie. 

On  l’emporta  fur  un  lit,  & de  là  à fon  logis  où  il  mourut. 

[Voilà  quelle  a eftéla  vie  du  plusilluftre&du  plus  héroïque 
Prélat  que  le  IV.  fiecle,  qui  aeftéleplus  fécond  en  grands  hom- 
mes , ait  donné  à l’Occident . Ses  a étions  font  toutes  feules  fon 
doge  ; & qui  voudrait  chercher  des  couleurs  péur  en  augmen- 
ter l’éclat,  ne  feroit  que  l'obfcurcir  . Ainfi  tout  ce  que  nous  pré- 
tendons maintenant , c’eft  de  ramaffer  ici  quelques  endroits  de 
S.  Ambroifé  mefme  ou  de  Paulin,  qui  font  paroiftre  davantage 
en  general  fà  pieté  & fa  conduite , & d’y  mêler  quelques  faits 
que  nous  n’avons  pu  placer  avec  les  autres , pareeque  nous  n’y 
avons  point  trouvé  de  caraéleres  pour  en  fixer  le  temps  ] 

L 1 i) 
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ARTICLE  LXXXI. 

Humilité  du  Saint-.  Son  amour  pour  la  prière  & pour  te  ftlence. 

[T  T N E vertu  aufli  éclatante  que  cellede S. A mbroi fe.n’eu  fl 
1 J pu  fubfifter  long-temps  fi  elle  n’eufl  eflé  fondée  for  une 
humilité  extraordinaire  ] 'C’eft  cette  vertu  que  le  Saint  mefme 
appelle  la  telle  de  toutes  les  vertus , qui  anime  tout  le  corps  de 
Amb  pr.ni.p.  nos  a fiions . 'Il  dit  que  toute  noflre  application  doit  eftre  de  tra- 
u>oiA.  vailler  à devenir  plus  humbles , afin  de  fuivre  la  vérité  que  l’or- 
b.c.  gueilleux  ne  voit  point . [Elle  paroi  fl  en  beaucoup  d’endroits  de 

fes  écrits.  Car  quoique  dans  les  faints  Prélats  qui  ont  eu  à foute- 
nir  devant  les  hommes  la  vérité  & la  ju (lice, comme  S.  Ambroi- 
fe,  cette  vertu  ait  ordinairement  efté  renfermée  dans  leur  cœur, 

& ait  plus  paru  par  l’attachement  inviolable  qu’ils  avoient  à 
Dieu,  que  par  des  paroles  humbles  que  l’orgueil  affefte  fouvenr, 
neanmoins  Dieu  a voulu  quelle  fuit  vifible  dans  les  écrits  me£ 
mes  de  S.  Ambroife . 

Qualque  compaflion  qu’il  euft  pour  les  pauvres,  à quiilavoit 
donné  tout  fon  bien,  quelque  foin  qu’il  euft  d’affifter  toutes  for- 
tes  de  perfonnes , ] 'il  dit  qu’un  Saint  peut  dire  ces  paroles  du 
pfeaume  rxi,Jefuii  lié  d'affeéiion&  de  focieté  avec  ton)  ceux  qui 
vous  craignent , mais  que  pour  luy  il  n’ofe  les  dire  Car  combien 
y a t-il  de  pauvres,  dit-il,  qui  craignent  Dieu,fansque  je  compa-  te 
tifïe  à leurs  miferes  ? Combien  y en  a e-il  qui  demandent  quel-  “ 
que  afliftance , (ans  que  j’aye  pitié  d’eux?  Combien  y en  a t-il  qui  “ 
ont  befoin  qu’on  leur  fa  fie  des  largefles , fans  que  je  leur  donne  “ 
^ fid.Uc  ,«.r.  aucun  fecours  ? Il  dit  qu’il  Ce  font  coupable  de  grands  pechez  & “ 
♦ p.i4i.c.  n’efpere  fon  falut  que  de  la  mifericorde  de  J C,  pareequ’il 

ne  l’a  pas  renoncé  , & pareequ’il  luy  avoiie  fon  péché  & là  foi- 
bleflè. 

inpfjiip.^3.  'Pluft  à Die®,  s’écrie  t-il  en  unendmit,  que  le  Sauveur  me  dm 
f’  auffi  ces  paroles  efficaces:  Sortez  de  vos  fers  ; quittez  les  engage-  ' 

mens  de  vos  pechez , brifez  les  liens  de  vos  egaremens . Quoique  ^ 
je  fois  le  plus  méchant  de  tous  les  hommes , & que  je  me  lois  “ 
rendu  deteflable  par  l’habitude  de  mes  pechez  , neanmoins  je  « 
me  trouverai  libre,  fi  celui  qui  amis  en  poflèflion  de  Ion  royau-  <( 
me  un  voleur  condanné  au  dernier  fupplice  , daigne  prononcer  ^ 
J«  pœnit.i.i.c,  en  faveur  de  ma  liberté . 'Venez,  Seigneur  Jésus  , approchez  du  ^ 
•«  mm  g.b.  fcpUjcre  0ÎI  mes  pechez  m’ont  réduit  : lavez  moy  de  vos  larmes: 
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ftc.  » Mes  yeux  fon  trop  durs  [&  trop  fées,]  "&  ils  n'en  peuvent  allez 
>*  repndre  pour  effacer  tous  mes  pechez . 

[ Apres  avoir  dit  que  tous  les  hommes  doivent  plier  pr  ce 
glaive  de  feu  , que  Dieu  félon  la  Gcnefe  a misa  la  porte  du  p- 
„ radis,  & qui  jugera  de  leurs  actions . ] 'Les  Saints,  dit-iI,pa(lèronc  in.pC11J.10t4. 

„ par  le  feu , pour  eftre  purifiez  comme  de  l’argent . Pour  moy  j’y  *’ 
forai  jette  comme  du  plomb . Tant  qu’il  y aura  en  moy  de  ce 
„ plomb , je  ferai  dans  les  ardeurs  du  feu  . S’il  ne  fe  trouve  point 
„ d’argent  en  moy , helas  on  me  jettera  jufques  au  fond  de  l'enfer 
„ pur  y brûler  comme  de  la  paille.  Mais  s’il  s’y  rencontre  quelque 
„ or  ou  quelque  argent , non  par  un  effet  de  mes  bonnes  œuvres, 

„ maisprla  mifeiicorde&  pr  la  grâce  de  J.  C.  que  j’aurai  rcceuë 
„ dans  le  miniffere  de  mon  facerdoce,  j’aurai  peuteftre  la  confian- 
„ ce  de  luy  dire:  Oui,  Seigneur,  tous  ceux  quicfprent  en  vous  ne 
„ feront  point  confondus. 

[Il  n’y  avoit  rien  de  plus  glorieux  pur  lûy  que  la  maniéré  de  oir.i.i.c  1 1. 
dont  il  avoit  elle  cleve  alëpilcopt;]  ’&c  neanmoins  il  n’en  prie  .^o  'i 

que  comme  d’un  fujet  d'humiliation,  * que  pur  relever  la  milê-»  adepœmt.i.»  c. 
ricordeque  Dieu  luy  avoit  laite , & pur  le  conjurer  pr  cette  ■*  r «n.i  ». 
première  grâce  de  luy  accorder  les  autres  qui  luy  eftoient  ne-  »it.p.*s.t>. 
ccilàire  pur  en  bien  ufer . 'Le  fuccés  qu’il  eut  contre  l’Impera-  ep.40p.s90.a- 
trice  Jiillinc,  fcrvit  à l’humilier  davantage, '&  il  crut  que  Dieu  b' 
ne  l’avoit  lait  triompher  de  fes  efforts  , que  preequ'il  ne  le  ju- 
geoit  pas  encore  capble  de  fouftrir  pour  luy  jufques  à la  mort . 

'Il  ne  prloit  aulfi  des  mylleres  de  la  religion  qu’avec  trem-  de  fidai.c.ç.p. 
blemcnt , craignant  de  n’clbe  pas  affèz  pur  pur  des  chofes  li  •**  *■ 
divines  ; c'cft  pur  cette  mefmc  railort  qu’il  apprehendoit  i»pf«3  P79}.* 
quelquefois  de  pnetrer  dans  les  fens  cachez  des  Ecritures  ; en 
mefme  temp  qu’il  applloit  fes  auditeurs  des  prlbnnes  prfai- 
tes,  & qui  lâvoient  fort  bien  diftinguer  le  bien  & le  mal.  [C’efl 
pourquoi  n’ofant  rien  avancer  de  luy  meffne , ] 'il  fondoit  tout  in  pf.utp.914 
ce  qu’il  enfeignoit  fur  les  livres  faints.[  Nous  voyonsencore  qu’il  K‘ 
ne  foumet  ps  feulement  fes  écrits  au  jugement  des  prfonnes 
illuftres,  comme  S.  Simplicien&S.  Sabinde  Verone,]'maisqu’il  Exod.ji.t^. 
demande  mefine  le  jugement  de  Romule  qu’il  qualifie  fon  fils,  ** 

[&  qui  ainfi  n’eftoit  ps Evefque.]  'Car  il  croyoit  recevoir  une  ep.J.p.117.1. 
grâce  lorfqu’une  per&nne,  quelle  qu’elle  fuft  , l’avertifibit  de  ce 
quelle  trouvoit  à reprendre  dans  fes  écrits;  prfuadé qu’il  pu- 
voit  fe  tromper  , ou  faire  des  fautes  par  furprife,  ou  laiflèr  des 
ambiguitezqui  donnoient  de  mauvaisfens  aux  autres. 

[La  prière eff  le  fruit  de  l’humilité,  aufli-bien  que  de  la  fby. 
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»h.p.ij,r.  Ellene  naift  me/inede  la  foy  que  parl’humilité.jAuffi  cet  hum- 
ble Saint  eftoit  extrêmement  appliqué  à la  priere  autant  la  nuit 
que  le  jour. [II  ne  faut  donc  pas  s’étonner  s’il  en  parle  fi  excel- 
iyf.iis.p-s*»  lemment  dans  Ces  ouvrages.  ] 'Il  eftoit  bien  éloigné  de  l’opinion 
de  ceux  qui  ne  veulent  que  des  œuvres  extérieures, & qui  s’ima- 
ginent qu’un  homme  ne  fait  rien  lorlquil  s’occupe  à la  recher- 
Aug.«p.iii.  fa  che  & a la  contemplation  de  la  vérité  . 'Le  defir  le  plus  ardent 
n.p.io4.'.c.  |i,  con  cœur  ^ ^ ccju-  qurjj  s’efforçoit  d’infpircr  aux  autres  par 
Ces  difeours  , eftoit  de  Ce  raflàfier  de  la  vue  de  Dieu  dans  le  ciel , 

& pourarriverà  ce  bonheur  de  foparer  l’efprit  de  touslesobjets 
charnels  & terre  lires. 

£c^r?i*!*z«  'C’efï  pour  cela  qu’il  tafehoit  de  s’établir  dans  ce  repos  oh 
«t.  * l’ame  n’a  plus  de  defir  pour  toutes  les  voluprez  de  la  terre,  • dans 

«p.n.pi  j h.i  cc  fommeil  fi  efficacequ’il  attribue  à Alcole  deTheflalonique,& 
i47.cf  <lu  ^ dit  eflre  la  vie  des  Saints , 'dans  ce  faint  defert , comme  il 
l'appelle  encore , où  la  cupidité  n’a  plus  d’attraits , où  l’abon- 
dance de  l’argent  ne  nous  touche  point,  où  la  "vanité  ne  nous  Sa- 
crifie plus. 

[Il  trouvoit  encore  fort  repos  dans  la  méditation  des  Ecritu- 
*No«,c.u.i.jv  res.  j 'Nous  travaillons  , dit-il , fur  l’hiftoire  de  Noé,  pour  nous  « 
delaflêr  de  toutes  les  agitations  & des  inquiétudes  de  ce  monde  « 
aufquelles  nous  fommesexpofez  tous  les  jours.  J’ay  hontede  fur-  « 
vivre  à mes  enfans . Les  amiélions  & les  ad verfitez  des  perlonnes  « 
qui  me  font  les  plus  chères  me  rendent  la  vie  ennuyeufe  & peni-  « 
ble.Y  a t-il  homme  d une  confiance  aflèz  inébranlable  pour  ne  « 
point  perdre  patience,  ou  Iorfqu’il  Ce  voit  expofé  aux  tempeftes  « 
qui  agitent  I«Eglifes,ou  feulement  lorfquil  les  envifage  & qu’il  « 
y réfléchit  ? Nous  avons  donc  cité  obligez  de  rechercher  ce  re-  « 
pos , afin  que  nous  appliquant  à confiderer  attentivement  le  « 
faint  homme  Noé,  nous  nous  renouvellions  dans  cette  medi-  « 
ration  , comme  tout  le  genre  humain  fut  réparé  & renouvellé  “ 

^[Outre  cette  folitude  que  fa  pieté  luy  fâifoit  trouver  au  milieu 
d'une  graotlc  ville , qui  eftoit  la  refidence  des  Empereurs , ] 'il 
fôuhaitoit  encore  de  Ce  cacher  [ à la  vue  des  hommes,]  & de  fe 
retirer  en  quelque  lieu  à l’écart  : Mais  pareeque  la  neceffité  de 
là  charge  ne  le  luy  permettoit  pas , il  fe  cacncàt  au  moins  en 
quelque  forte  en  demeurant  dans  le  filence;  [&  il  honorait  dans 
les  autres  cette  folitude  parfaite  qu’il  ne  pouvoir  pratiquer  luy 
me  fine , entretenant , comme  nous  avons  vu , un  monaftere  de 
folitaires  auprès  de  Milan] 
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ARTICLE  LXXXII. 


Chanté  du  Saint  pour  [on  peuple , pour  les  pénitent , pour 
les  beretiquet . 

[T  ’E  3 P R I T de  ce  Saint  ne  paroi  fl  pas  moins  avoir  efté  un 
I v elprit  d’amour  & de  charité,  que  celui  de  S.  Auguflinfon 
difciple . On  voit  dans  fe  lettres  lôn  union  très  fincere  & très 
cordiale  avec  les  amis . Nous  avons  vu  auffi  la  tendreflè  qu’il 
avoit  eue  pour  les  Empereurs  Graticn  & Valentinien  ; pour  ne 
pas  parler  de  lôn  frere  Satyre.]  'Il  protefte  qu’il  n’aime  pas  moins  Amb.*efru 
ceux  qui  elloient  les  enfans  par  la  grâce  , & qu’il  avoit  engen-  «.7-p.j.b.c. 
drez  par  l’Evangile,  que  s’il  en  euft  cfté  le  pere  parla  nature; car 
la  grâce  n’eft  pas  moins  forte  que  la  nature  pour  nous  porter  à 
aimer  ceux  à qui  elle  nous  unit.  Nous  devons  mefme  aimer  avec 
plus  d’ardeur  ceux  avec  qui  nous  devons  vivre  éternellement  , 
que  ceux  avec  qui  nous  ne  converferons  qu’en  ce  monde.  'En  Uc,jo.p«*,i. 
les  exhorrant''de  s’entr’aimer , pareequ’il  n’y  a rien  de  plus 
doux  ni  de  plus  agréable  que  la  charité  & la  paix,  il  leur  dont» 
pour  modelé  l’amour  qu’il  avoit  luy  mefme  pour  eux  . 

'Il  citait  ravi  d’expolêr  fa  vie  pour  eux  ; & moins  il  craignoit  Jb.h.i  p 99.j  h 
pour  luy  mefme  la  violence  des  puiflàns,  plus  il  la  craignoit  pour 
lôn  peuple . [ C’efloit  pour  cette  railôn  ] 'qu'il  ne  sablèntoit  de  hj.p.nj.ï. 
lôn  Egliilc  que  par  necelTité . 'Et  lor (qu’il  y citait  contraint  par  le  <ietemp.h.i.t.j. 
befoin  des  autres  Eglilês  , lôn  amour  pour  la  fienne  paroiliôit  p 
dans  les  inquiétudes  qu  il  avoit  pour  elle  , comme  il  le  décrit 
admirablement. 

'Il  intercedoit  lôuvent&  avec  beaucoup  de  liberté  & de  conf-  «itp.ll.». 
tance  [en  faveur  des  perfonnes  fôibles , ] quelque  peine  qu’il  en  P-M. 
relfentift  à caufe  de  l’avarice  des  grands , qui  ne  voûtaient  ac- 
corder aucune  grâce  que  pour  de  l’argent . 'Mais  il  croyoît  obte- ln  Pfu,  P*«** 
nirde  Dieu  le  pardon  de  les  pechez , lorlque  par  fon  autorité  il 
délivrait  une  perfonne  de  la  mort;  '&  il  jugeoit  qu’il  eftoitglo-  de  offXî.c^.p. 
rieuxà  unEvefquede  s’expoferàquantitéde maux, &àla mort  * 

mefme,  pour  fauver  la  vie  d’un  homme/Car  pour  les  procès  où 
il  ne  s’agiflôit  que  d’argent,  il  ne  voûtait  pasqu’unEvefque  s’en  ,p'3  ’P  "9" 
mêla  fl: , tant  pareequ’on  ne  peut  obliger  l’un  fans  faire  tort  à 
l'autre,  ce  qui  elt  indigne  d’un  Evclque;  que  pareeque  c’eft  une 
folie  de  fe  faire  des  ennemis  pour  de  l’argent . 

[ Il  n ’étendoit  pas  neanmoins  cette  règle  à toutes  les  caulês 
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I.’.c.ij.p-Sjli.  où  il  ne  s’agi  fïoit  que  d'argent.  j'Car  il  dit  que  c’e/1  une  grande 
’■  gloire  aux  miniftres  de  l’Eglife  d’arrelter  les  violences  des  puif- 

fans  en  ioutenant  une  veuve  ou  un  orfelin  qu'ils  oppriment , & 
de  faire  voir  que  le  commandement  de  Dieu  a plus  de  force  fur 
leur  efprit  que  toute  la  faveur  des  riches:  il  reconnoift  qu'il  seft 
fouvent  oppofé  à l’autorité  des  Empereurs  mcfmes  pour  défen- 
dre les  depofts  des  veuves  & de  toutes  fortes  de  perfonnes , 
comme  nous  le  verrons  dans  la  fuite . 

f Sa  charité  fe  repandoit  auffi-hien  fur  les  pécheurs  que 
vit.p.US9,  fur  les  innocens  , ] 'fe  rejouiflànt  avec  ceux  qui  efloient  dan* 
la  joie , & pleurant  avec  ceux  qui  efloient  dans  l’affliérion  : 
Lorfque  quelqu'un  luy  venoit  confefîer  fes  pechez  pour  en 
rcce\  oir  la  penitence , il  fondoit  tellement  en  larmes  qu’il 
obligeoit  aufli  le  penitent  à en  répandre . Il  fe  regardoit  luy 
melme  comme  tombé  avec  ce  pécheur . A l'égard  des  pechez 
qu’on  luy  confeflbit  , il  n’en  parloit  qu’à  Dieu  feul , auprès 
duquel  il  intercedoit  pour  en  obtenir  le  pardon,  apprennant 
par  fon  exemple  aux  Evefques  à fe  confiderer  plutolt  comme 
les  interceffeurs  des  pécheurs  auprès  de  Dieu  , que  comme 
leurs  accufateurs  devant  les  hommes . Car  c’efl  à l'égard  d’un 
penitent  qui  vient  s’accufer  luy  mefme,  qu’il  faut,  félon  l’A poflre, 
donner  des  preuves  d’une  abondante  charité  II  n’attend  pas 
qu’un  accufateur  s’eleve  contre  luy,  il  le  prévient,  afin  de  dimi- 
nuer fon  péché  par  la  confeflion  qu'il  en  fait,  & que  fon  ennemi 
ne  trouve  rien  à luy  reprocher,  [qu'il  n'ait  condanné  luy  mefme 
Je  premier.]  C’cft  pourquoi  l'Ecriture  dit  que  le  jufte  s acculé 

luy  mefme  au  commencement  de  fon  difeours.  Ilofleainfiàfon 

ennemi  tout  fuiet  de  parler.  Par  l’aveu  de  fes  pechez  il  luy  brife 
pour  ainfi  dire  les  dents  dont  il  efloit  prés  de  le  mordre  par  fes 
reproches  fanglans  . Il  rend  gloire  à Dieu  qui  connoifi  toutes 
chofes  & qui  aime  mieux  la  vie  du  pecheur  que  fa  mort . Car  il 
ne  fuffit  pas  qu’un  penitent  confefTe  fîmplement  fes  pechez  . Il 
faut  qu’ilfes  repare  & qu’il  s’en  corrige  . S’il  eft  penitent  il  ne 
doit  plus  commettre  des  aérions  qu’il  faille  expier  par  la  péni- 
tence. Il  faut  qu’il  humilie  fon  ame  à l'exemple  du  faint  homme 
David,  qui  après  avoir  efté  a/Turé  que  fon  péché  luy  avoit  efté 
remis , en  devint  plus  humble  dans  la  penitence  qu’il  en  fit  avec 
tant  d’auflerité  qu’il  mangeoit  la  cendre  comme  du  pain  , iSc 
méloit  fon  breuvage  avec  fes  larmes . Ce  font  à peu  prés  les  fen- 
timens  qu’il  a étendus  dans  les  deux  livres  de  la  penitence  ; oil 
>1  combat  d’une  part  la  dureté  des  Novatiens  qui  rejettoient  les 

pécheurs 
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pécheurs  fans  avoir  égard  à leur  penitence , & de  l’autre  l'infen- 
fibilité  des  pécheurs  , qui  fans  faire  une  véritable  penitence , 
vouloient  forcer  l’Eglrle  à leur  accorder  la  communion  & la 
paix  . 'Nous  avons  une  fort  belle  lettre  écrite  à Florien  , [ qui  ep 
eftoit  apparemment  un  magiftrat  & un  officier  public;]  auquel  *J* 
il  donne  cfexcellens  avis  pour  Ce  relever  d’une  faute  où  il  eftoit 
tombé  , & pour  mener  une  vie  vraiment  Chrétienne. 

[ Mais  comment  n’euft-il  pas  eu  ces  fëntimens  de  pere  pour 
fes  enfâns,  ] 'puifqu*il  veut  qu’on  emploie  les  prières  & les  lar-  At  fid.u.c^.p 
mes  mefmes  pour  demander  à Dieu  la  converfion  deshereti- 
ques?car  noftre  defir  n’eft  pas  de  les  vaincre,  mais  de  les  guérir. 

Nous  ne  cherchons  pasà  les  furprendre  , mais  nous  les  avertit 
ions  charitablement  : On  gagne  fbuvent  par  la  douceur  ceux 
mefmes  qu’on  n’a  pu  foumettre  ni  par  force  ni  par  raifon  . 

ARTICLE  LXXXIII. 

Son  averfioH  pour  V injujlice  & l'ufure:  Sou  amour  pour  tout  et 
let  perfonnet  de  pieté . 

[ T)  L o s fâ  charité  eftoit  grande  , plus  'il  avoir  d indignation 
Jl  & de  zele  contre  ceux  qui  opprimoient  les  autres, (bit  par 
leurs  ufures  , fbit  par  l’abus  de  leur  puiftance  . C’eft  pour  cela  ] 

'qu’il  reprefênte  avec  une  vehemence  extraordinaire  la  dureté  Amb.JtNab.c. 

impitoyable  d’un  riche  qui  manquant  de  vin  , fit  mettre  en  pri-  jmimj'.ss*- 

fon  un  pauvre  homme  qui  Iuy  devoit  quelque  choie  , fit  piller 

tout  ce  qu’il  avoir  chez  I uy , & le  contraignit  d’exp  rfer  fês  enfâns 

en  vente  pur  trouver  de  quoy  le  payer  . Il  y eut  une  perfonne 

charitable  qui  l’affifta  dans  cette  mifere.  Mais  ce  pauvre  eftant 

revenu  chez  luy , & n’y  trouvant  quoy  que  ce  fbit  pour  fe  nourrir 

luy  & (es  enfâns,  il  fut  contraint  d’en  vendre  un  : Tout  le  monde 

gémit  de  fa  mifere,  fans  que  le  riche  qui  en  eftoit  la  caufê  en  fuft 

touché  , ni  fê  mift  en  peine  de  le  fêcourir  dans  une  neceffité  fi 

preffante . 

[ H raporte  une  autre  hiftoirc  d’une  dureté  finon  plus  inhu- 
maine , au  moins  plus  extraordinaire . Et  parcequ’clle  nous 
donne  lieu  d’admirer  & la  beauté  de  fbn  efprit  & la  fâgdfe  de 
» fâ  conduite , nous  la  ra porterons  en  fes  propres  termes  . ] 'Corn-  deTob.c.m.t.i. 
» bien  de  fois,  dit-il,  ay-je  vu  des  ufuriers  Ce  fâifir  des  corps  morts  M****0- 
» de  leurs  debiteurs  comme  de  gages , & refufêr  de  leur  donner 
» la  fepulture  jufqu’à  ce  que  leur  avarice  füft  fâtisfàite  ? Loin  de 
Hj(1.  Eccl.  Tom. X.  Mm 
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m’y  oppofer , je  leur  ay  permis  volontiers  de  lier  leur  debiteur , 
afin  que  l’ayant  pris  pour  l’afliirance  de  leur  dette , celui  qui  en 
cftoit  la  caution  en  fuft  déchargé . Telles  font  les  loix  des  ufu- 
ri ers  Je  leur  ay  doncdit:  Arreftez  voftre  debiteur , & de  peur  qu’il 
ne  puifle  vous  echaper  . emmenez  le  chez  vous,  enfermez  le  dans 
voftre  chambre  , & foyez  plus  cruels  que  les  boureaux  mefmes . 
Car  on  ne  recevrait  pas  dans  les  priions  celui  dont  vous  |vous 
elles  laids . Le  plus  rigoureux  exécuteur  le  jugerait  déchargé . 
Après  la  mort  on  tire  de  prifon  ceux  mefmesqui  font  convaincus 
de  crimes , & vous  y mettez  un  debiteur.  Les  loix  les  plus  lève- 
ras abfolvent  les  criminels  quand  ils  font  morts , & vous  empri- 
fonnez  un  debiteur  qui  vient  de  mourir  . Certainement  il  ell 
quitte  de  fon  fort . Neanmoins  je  ne  veux  point  m’oppolèr  à vos 
prétentions . Gardez  voftre  gage . Serrez  le  étroitement  de  peur 

Ïu’il  ne  foit  inlcnfible  à vos  liens  .Vous  avez  là  un  debiteur  dur 
c inflexible  Ilnefçait  pluscequec’eft  que  de  rougir.  Ala  vérité 
vous  n’avez  point  à craindre  qu’il  vous  appelle  en  juftice  pour 
luy  fournir  des  alimens . J’ordonnai  donc  qu’on  levait  le  corps , 
& quêtons  ceux  qui  dévoient  eftre  du  convoi  Taccompagnaf- 
fènt  julqu'à  la  maifon  de  lu/brier  . Ils  y entendirent  les  perfon- 
nes  qu’on  y tenoit  enfermées  pouffer  des  cris  julques  au  ciel  On 
euft  cru  qu’on  y pleurait  quelques  morts  & qu’on  y faifoit  d’au- 
tres funérailles  : Et  on  ne  fe  trompoit  qu’en  ce  qu’au  lieu  d’un 
fèul  mort  , plufieurs  y dévoient  mourir  . Cependant  l'uforier 
touché  de  je  ne  fçay  quel  fëntiment  de  religion  , & fe  rendant 
à l’ufâgedu  pays,  ( caron  dit  qu’il  y a des  lieux  où  l’on  retient  ces 
fortes  de  gages,  ) pria  qu’on  portail  ce  corps  au  tombeau.  Voilà 
la  feule  fois  que  j’ay  vu  quelque  humanité  dans  des  ufuriers . Je 
déclarai  neanmoins  que  leur  humanité  me  faifoit  de  la  peine , 
pareeque  je  craignois  qu’ils  ne  fe  plaigniffent  enfuitc  qu’on  leur 
avoit  fait  perdre  leur  dette . [ Jmfiftai  là-defl’us  julqu’à  cequefe 
cliargeant  eux  jnefmes  du  cercueil  ils  portèrent  ce  cadavre  au 
, .tombeau  , plus  fenfible  à la  perte  de  leur  argent  qu’à  cette 
confulion.] 

[ Mais  la  défenfe  d’une  pauvre  veuve  engagea  S.  Ambroife  à 
combatre  mefme  contre  l’autorité  impériale  ; & il  s’eo  acquita 
avec  autant  de  généralité  que  quand  il  avoit  eu  à défendre  pu 
l’honneur  de  l’Eglifc  contre  les  follicirations  des  payens  de  les 
règles  de  la  politique , ou  la  pureté  de  la  foy  contre  la  fureur 
de  ofr.i.i.c.îj.  d’une  Impératrice  A tienne.]  Il  le  raconte  luy  mefme  à fon  Cler> 
gé,  & principalement  aux  Diacres,  [qui  dans  ces  temps  là  eftoient 
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chargez  du  temporel  de  l’EgUfeJpour  les  animer  par  fan  exem- 
ple à veiller  foigneufêment  a la  fureté  & à la  axifërvation  des 
déports  des  veuves,  & non  feulement  des  veuves,  mais  de  toutes 
fortes  de  perfonnes  . Car  on  doit , dit-il , la  fidelité  à tout  le 
monde , quoiqu’on  la  doive  garder  particulièrement  quand  il 
s’agit  de  lintereft  des  veuves  & des  orfclins . Après  avoir  donc 
„ ra porté  fur  cela  l’exemple  de  ce  qui  arriva  à Heüodore-,  Il  faut, 
„ mes  enfans,  ajoute  t-il,  veiller  avec  fidet  té  & avec  un  très  grand 
,,  foin  à la  garde  des  déports  . C’cft  en  cela  que  vous  fignalerez 
„ voftre  miniftere , fi  vous  vous  oppofez,  aux  puiflanccs  du  fiecle 
„ pour  défendre  les  veuves  & là  orfelins  , incapables  de  leur 
„ refifter  fans  le  fecours  de  l’Eglife,  & fi  vous  faites  voir  par  voftre 
„ Intrépidité  que  la  loy  de  Dieu  a plus  de  pouvoir  fur  vous  que  la 
,,  faveur  des  riches  . Vous  favez  combien  de  fois  nous  avons  eu  à 
n combatre  contre  les  violences  des  fouverains  mefmes  pour  fâu- 
„ ver  les  déports  des  veuves  & de  toutes  fortes  de  perfonnes-Cette 
„ gloire  m’eft  commune  avec  vous  . On  en  a vu  depuis  peu  un 
„ exemple  dans  l’Eglife  dePavie . Elle  avoitreceu  le  déport  d’une 
„ veuve , & elle  eftoit  en  danger  de  le  perdre  . Celui  qui  vouloir 
„ s’en  emparer  eftoit  appuyé  d’un  refont  del’Empereur.  Le  Clergé 
,,  n'avoit  point  allez  d’autorité  pour  luy  refifter  . Des  protecteurs 
„ qui  eftoient  des  perfonnes  de  qualité , difoient  qu'on  ne  pouvoir 
„ pas  aller  contre  les  ordres  du  Prince.  On  lifoit  la  teneur  du  reforit 
„ & l’expedition  qui  en  avoit  efté  fiiite  par  le  Maiftre  des  offices . 
„ L’huiflier  eftoit  prés  d’en  venir  à l’execution . Enfin  on  eftoit 
„ allé  jufques  à livrer  ce  déport . Neanmoins  le  fâint  Evefque  de 
„ cette  Eglife  m'ayant  communiqué  fon  deflein  fit  garder  les  fâlles 
,,  où  il  fâvoit  que  le  déport  de  cette  veuve  avoit  efté  tranfporté . 
}J  11  empefeha  qu’on  ne  l’enlevaft  Il  reconnut  par  écrit  qu’il 
n l’avoir  entre  les  mains  . On  le  forvit  depuis  de  cet  écrit  mefme 
„ pour  le  demander  avec  de  nouvelles  inftances  . L'Empereur 
n réitéra  fes  ordres , & voulut  nous  venir  trouver  en  propre  per- 
n forme . Mais  il  n’y  gagna  rien . On  demeura  ferme  il  luy  reprc- 
„ fenter  que  cela  ne  Ce  pouvoit  pas , & que  la  loy  de  Dieu  le  défen- 
B doit . On  luy  en  lut  les  endroits  : On  luy  fit  voir  à quel  danger 
„ Heüodore  s'eftoit  expofe  dans  une  pareille  occafion  . Et  avec 
„ tout  cela  on  eut  bien  de  la  peine  à faire  recevoir  nos  raifons  par 
„ ce  Prince . On  eflàya  mefme  de  furprcndrc  encore  dans  la  fuite 
n ce  déport  . Mais  le  fâint  Evefque  de  Pavie  prévint  le  coup , en 
„ remettant  entre  les  mains  de  la  veuve  ce  qu’il  en  avoit  receu . 

[ Nous  fouhaiterions  de  lavoir  qui  eftoit  ce  faint  Evefque  de 
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Pavie  qui  eut  tant  de  part  à la  generofité  de  S.  Ambrtafe;  mais 
les  monumens  de  cette  Eglife  font  fort  dcfeéincux  pour  ce 
temps  là. 

Nous  voyons  par  cet  exemple, que  la  charité  de  S.  Ambroife  ne 
Yit.p.1».*..  fc  renfermoit  pas  dans  fon  diocefe  : ] 'Et  il  eft  vray  qu’il  prcnoit 
ï.«9  foin  généralement  de  toutes  les  Eglifes  . 'Il  pleurait  très  amère- 

ment toutes  les  fois  qu'il  apprenoit  la  mort  de  quelque  faint 
Evefque  . Ses  amis  qui  Iuy  voyoient  répandre  ainfi  des  larmes 
fans  en  connoifbe  la  véritable  caufe  , tafchoient  de  le  confoler  . 
Comme  ils  ne  pénétraient  pas  dans  lé  mccif  de  fon  affliélion , il 
leur  répondoit  que  le  fiyet  aefcs  larmes  n’eftoit  pas  la  feparatioo 
de  l’Evefque  dont  on  lu  y avoir  appris  la  mort,  mais  de  voir  qui! 
l’avoir  précédé,  ou  bien  parcequ’il  eftoit  difficile  de  trouver  uu 
homme  digne  de  l'epi fcopat . 

[ La  mort  des  faints  Evefques  n’eftoit  pas  l’unique  objet  de 
fa  douleur  . Celle  de  tous  les  gents  de  bien  en  general  î'affli- 
geoit  fenûblement . ] 11  fovoit  que  le  grand  nombre  des  jnftes 
eft  extrêmement  utile  au  fâlut  des  peuples , qu’il  reprime  & « 
qu’il  retranche  l’envie  , qu’il  confond  les  méchans , qu'il  anime  « 
à la  vertu  , & qu’il  fortifie  dans  la  grâce  . O qu'heureufe  eft  la  « 
ville , dit-il , où  il  fe  trouve  un  grand  nombre  ae  juftes  ! Qu'elle  « 
eft  digne  que  tout  le  monde  la  loue  ! Elle  eft  toute  comblée  de  « 
benedi&ions  à caufe  de  cette  illuftre  partie  de  fes  habirans . On  « 
la  regarde  comme  heureufe  & comme  devant  toujours  per-  « 
feverer  dans  fon  bonheur . Que  j’ay  de  joie  quand  je  voy  les  « 
hommes  doux , humble»&  fages , de  chartes  vierges , des  veuves  « 
graves  vivre  longtemps,  & former  dans  l' Eglife  comme  un  « 
augufte  Sénat  vénérable  par  fes  cheveux  blancs!  La  vue  de  ces  ce 
perfonnes  imprime  du  refpeél  dans  les  peuples  , les  porte  à les  « 
imiter,  & les  forme  à la  pratique  de  la  vertu . Car  ce  n'eft  pas  la  « 
durée  de  leurs  jours  qui  me  caufe  de  la  joie.  La  vieeft  traverse  « 
par  trop  de  chagrins  & d’ennuis . Mais  je  me  rejouis  des  a vanta-  « 
ges  qu’ils  procurent  aux  autres.  De  mefme  quand  quelque  per-  <« 
fonne  vertueufe  meurt , quoique  dans  un  âge  fort  avancé , j'en  « 
fuis  affligé  fenftblement , pareeque  les  jeunes  gents  font  privez  <c 
de  l’affiftance  de  ces  vieillars  qui  leurs  tiennent  heu  d’un  ferme  « 
rempar . Auffi  la  première  maïque  de  la  ruine  prochaine  d’une  « 
ville , ou  des  maux  qui  la  menacent,  oude  la  corruptionqui  doit  « 
s’y  gliffer , eft  la  mort  des  hommes  prudens  & capables  de  don-  « 
ner  de  bons  confeits  , ou  mefme  des  femmes  fages  & graves  . ce 
Leur  mort  ouvre  la  porte  à tous  les  maux  qui  y viennent  fondre-  « 
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C’eft  en  partie  par  cette  mefine  raifon  qu’il  craignoit  quelque  ie&tnjilx.J. 
punition  de  Dieu  for  l’Italie,  lorfque  fon  frere  Satyre  mourut , 
parce,  dit-il, qu’on  voyoit  alors  mourir  un  grand  nombre  de 
faintes  veuves . 

ARTICLE  LXXXIV. 

Soin  de  S.  Ambroife  pour  fon  Clergé:  Hiftoire  de  Geronce-,  De  quel- 
que: autres  de  fei  difciples,  & principalement  de  S. Félix  deCome. 

[Ç*  I S.  Ambroife  eftoit  exa£l  pour  maintenir  parmi  les  laïques 
J la  pureté  de  la  difeipline , comme  nous  en  avons  tant  vu 
d’exemples ,]  'iln’avoit  pas  moins  de  foin  de  la  conduite  de  fon  Sot  1.7.0.» 5 p. 
Clergé  pour luy  faire  obferver  les  réglés  & les  ordonnances  de  747  c" 
l’Eglife . [Ses  livres  des  Offices  dont  nous  parlerons  dans  la  fuite, 
font  faits  proprement  pour  le  Clergé,  & il  y fait  affez  voir  com- 
bien il  eftoit  exaél  pour  les  chofcs  importantes,] 'puisqu’il  dit  AmMeofU». 
qu’il  n’a  voit  jamais  voulu  admettre  à la  clericaturc  un  de  fes CI  p‘“'n’’ 
amis,  qui  fembloit  chercher  à delfein  toutes  les  occafions  de 
l’obliger  & de  luy  rendre  fervice,  feulement  pareequ’il  avoir  un 
gefte  indécent;  ce  qu’il  prenoit  pour  une  marque  d’un  inferieur 
qui  n’eftoit  pasaffez  réglé; ’&  la  fuite  fit  voir  qu’il  ne  fe  trompoit  p.i j.*. 
pas  dans  fâ  conjecture  . 

'Un  autre  qui  eftoit  déjà  dans  la  clericature  avant  fon  epif- p.  11,13. 
copat , ayant  fait  une  faute , [il  le  fu fpendit  de  fes  fondrions.]  1 1 
l’y  rétablit  enfuitc , mais  en  luy  défendant  de  fe  trouver  avec 
luy  au  fervice , pareequ’il  avoit  une  certaine  démarché  infolen- 
te  qui  bleffoit  les  yeux  du  Saint . L’evenement  fit  voir  encore 
que  ce  n’eftoit  pas  fansfujet:  Car  il  abandonna  l’Eglifo  auffi-bien 
que  l’autre:  L’un,  [apparemment  le  premier,  ] renonça  la  foy 
Catholique  lorfou  elle  fut  perfecutée  par  les  Ariens  [fous  Jufti- 
ne  ] L’autre  fit  U mefme  chofe  de  peur  de  comparoiftre  devant 
les  Prélats  pour  de  l’argent  [qu’on  l’accufoit  d’avoir  pris. 

Sozomene  raporte  encore  une  hiftoire  confiderable  fur  ce 
fujet . Quoiqu’il  ait  accoutumé  d’eftfe  peu  fidele,  furtout  pour 
les  circonftances  du  detail , nous  ne  laiderons  pis  de  la  mettre 
ici  en  les  propres  termes,  pareeque  nous  n’en  avons  point  de 
lumière  d’ailleurs.J  'Geronce,  dit-il,  eftoit  Diacre  de  Milan  fous  Soi.U.c«,p. 
S.  Ambroife.  Soit  qu’il  vouluft  tromper  les  autres , foit  qu’il  fuft  785  b,c* 
trompé  luy  mefine  parles  illufionsdu  démon,  il  prétendit 
s’eftre  saifi  durant  la  nuit  d'une  lamie,  [c’eft  une  efpece  de  de- 
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mm,  qui  prend  à peu  prés  la  figure  d'un  afoe,  ] qu'il  l’a  voit  rafife, 
& l'a  voit  enfermée  dans  un  moulin.  S.  Ambroife  choqué  de  ce 
difeours  fi  indigne  d'un  Diacre,  1 uy  ordonna  de  demeurer  un 
certain  temps  à la  maifon  , & d’expier  fà  faute  par  la  penitence. 
Geronce  qui  eftoit  habile  médecin  & fort  propre  à slnGnuer 
dans  Iesefprits  & à fe  faire  des  amis,  s’en  alla  à Conrtantinople 
dans  le  defiein  d’y  décrier  S.  Ambroife . [Ce  pou  voit  eftre  entre 
les  années  j 8 j,  & 38 8. Car  Valentinien  qui  regnoit  en  Italie  , 
eftant  encore  enfant , J 'a  voit  accoutumé  de  confultcr  Theodofe 
fur  toutes  les  affaires  de  confêquence. 

'En peu  de  temps,  continue Sozomene , Geronce  gagna  la  bien- 
veillance de  quelques  perfônnes  pu i liantes  à la  Cour.  Bien-tort 
après  il  obtint  l’evefché  de  Nicomedie . Hellade  Evefque  de 
Cefarée  enCappadoce  [&  Exarque  detout  le  diocefoduPont,] 
l’ordonna  Evefque.  II  voulut  donner  cette  marque  de  recon- 
noi fiance  h Geronce  qui  avoit  par  fon  crédit  fort  avancé  à la 
Cour  le  fils  d’Hellade . Cette  a&ion  n’eft  pas  pour  honorer  la 
mémoire  de  ce  Prélat,  qui  en  beaucoup  d’autres  chofes  a paru 
allez  éloigné  de  l’e/prir  du  grand  S.  Bafîle  fon  predeceflèur . J 
'Saint  Ambroife  informé  de  l’elevation  de  Geronce  écrivit  à 
Neéfaire  Evefque  de  Confïantinople  pour  le  porter  àdepofer 
Geronce , & à ne  pas  foufirir  l’injure  qu’on  luy  faifbit  à luy  & à 
toute  l’Eglife.  Mais  quelqnes  efforts  que  fift  Nectaire  pour  luy 
ofter  l’epifeopat , il  n’en  put  venir  à bout.  Le  peuple  de  Nico- 
medie sV  oppofâ  avec  une  opiniâtreté  inflexible  . La  vigueur 
de  Saint  Jean  Chryfoftome  l’emporta  neanmoins  fur  leurreûf- 
rance . Il  depofâ  Geronce  & ordonna  en  fa  place  Panfophe  qui 
avoit efté précepteur  de  l’Impeiatrice [Eudoxie. ] C’eftoit  un 
homme  de  pieté , fâge , modéré  & fort  doux . Cependant  ceux 
de  Nicomedie  ne  le  purent  fouffrir . Ils  excitèrent  plufieurs  fois 
des  feditions  [pour  redemander  Geronce.  J En  public  & dans  le 
particulier  ils  exageroient  les  obligations  qu’ils  luy  avoient , & 
les  grands  fervioes  qu’il  leur  rendoit  par  fon  art . Ils  reprefen- 
toienc  qu’il  fërvoit  egalement  tout  le  monde  pauvres  Sc  riches 
avec  uneaffiduiré  & un  defintereflement  admirable.  A ces  belles 
qualitez  ils  en  ajoutoient  d’autres  pour  juftifier  l’attachement 
qu’ils  avoient  pour  luy . Ils  firent , comme  dans  les  tremblemens 
deteTre&  les  fêchereflès , des  procefiions  à Nicomedie  &à 
Conrtantinople  meffne,  oh  en  chantant  ils  prioient  Dieu  de 
leur  rendre  leur  Evefque.  Enfin  ils  ne  Ce  rendirent  qu’à  la  force 
& à la  violence  qu’on  leur  fit  pour  lesobliger  de  l’abandonner; 
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ce  qui  leur  court*  bien  des  larmes  & des  gemiflémens  : Et  s’ils 
recourent  Panfôphe,  ce  ne  fut  qu’avec  crainte  & avec  une  extrê- 
me a verfion.  'Ce  fut,  félon  Sozomene,  une  des  eau  lés  de  la  depo-  s«  i.7.c.6.p. 
fition  de  Saint  Jean  Chryfoftomc,  [quifuivic  encela  ou  fonzele 
propre  pour  la  juftice , ou  les  prières  de  Venere  qui  gouvemoit 
lEglifede  Milan  lorfque  Geronce  fut  depofe' , fi  Sozomene  a 
raifon  ]'de  joindre  fa  depofition  au  voyage  que  S.  Chryfôftome  p?«j  ».b. 
fit  en  Afie[  en  l’an  401.  Car  pour  Saint  Ambroifé,  il  eftoit  mort 
avant  que  ce  Saint  fuft  monté  furie  throne  de  Conftantinople  . 

Saint  Ambroi/é  ne  fut  pas  heureux  dans  ces  trois  Ecclcfiafti- 
ques;  mais  il  ne  manqua  pas  d’autres  dilciples  dont  la  conduite 
le  confola  du  malheur  des  premiers . Nous  ne  parlons  point 
ici  de  S.  Augufiin  dont  la  converfion  a efté  le  plus  illuftre  fruit 
de  fes  prédications;  ni  de  Saint  Paulin  de  Noie  qui  fé glorifie  du 
foin&  de  la  charité  que  S.  Ambroifé  avoir  pourluy.  Paulin  qui 
luy  fervoitde  fécretaire  Iorfqu’il  mourut,  s’eft  rendu  célébré  par 
la  vie  defbn  maiftre  qu’il  a écrite  , & rendit  un  grand  fervice  à 
l’Eglifé  en  Ce  rendant  dénonciateur  contre  Pelage  <Sc  Celefte.  ] 

'Theodule  qui  l’a  auffi  férvi  en  la  mefme  qualité  , a depuis  Amb.vit.p.n  e 
gouverné  l’EglWé  de  MoJene  avec  la  fatisfàééion  de  tout  le 
monde.  'Cafte  & Polcme  qui  demeurèrent  en  l’état  de  Diacres, 
font  loiiez  comme  des  fruits  dignes  de  l’excellent  arbre  qui  les 
avoit  produits.  Venere  & Félix , qui  comme  les  deux  derniers , 
avoient  efté  fes  Diacres,  furent  depuis  elevez  à l’epifcopat , ''S. 

Félix  à Boulogne,  & Venere  à Milan  mefine. 

[Entre  ceux  à qili  il  a impofé  les  mains  pour  les  elever  à l’epif- 
copat,  S.  Gaudence  de  Brellé  tient  un  rang  illuftre , comme  on 
le  pourra  voir  autrepart . On  croit  que  S Honorât  de  Verceil 
fut  encore  de  ce  nombre.  ] 'Mais  cela  eft  certain  de  S.  Félix,  qu’il  ep.6o.p.jts.d, 
ordonna  Evefque  de  Corne  Vers  le  premier  jour  de  novembre  . p.jtj.c4. 

Le  martyrologe  Romain  qui  le  metau  nombre  des  .Saints  le  14 
de  juillet , 'quoiqu’on  l’honore  à Corne  le  9 d’oüobre,  dit  qu’il  Ferr.p6j7. 
fut  le  premier  Evefque  de  Corne  ; & c’eft  la  tradition  de  cette 
Eglife.  'La  moiflôn  eftoit  grande  en  cette  ville,  mais  Félix  trou-  Amb.tp.6o.p. 
voit  peu  de  moiflbnneurs  [ & de  bons  Preftres  ] pour  l’a  (fi  (1er  3l6-t 
dans  fort  miniftere.  Neanmoins  il  y convertit  la  plus  grande 
partie  des  bourgeois,  qui  receurent  la  parole  de  Dieu  par  les 
inftruétioru  qu’il  leur  donna . 

'S.  Ambroifé  eftoit  fort  uniavec  luy,  * & fe  plaignoit  feulement  *!**•«• 
qu’il  ne  le  venoit  pas  voir  afléz  fouvent.  Félix  s’cxcufôit  fur  ce  * 
qu’il  manquoit  de  perfbnncs  pour  l’aider  &pour  avoir  foin  de 
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cp.«9.p  fon  Eglife  durant  Ton  abfence . 'S.  Ambroifc  qui  l’aimoit  beau- 
coup, ne  fe  pouvoit  fatisfàire  de  cette  raifon.  Remerciant  Félix 
qui  luy  avoit  envoyé  "des  truffés,  il  luy  mande  que  fon  prefent  "dm. 
ne  l’empefche  point  d'eftre  en  colere  contre  luy  , & ne  peut  pas 
ep.So  p.ji  j.b.  fuppléer  à fon  defaut. 'Félix  luy  écrivit  uneautrcfôisà  l’occafion 
c,tL  de  l’anniverfaire  de  fon  ordination  ; & Saint  Ambroifc  receut  fa 

lettre  avec  tant  de  joie  qu'il  fc  trouva  tout  guéri  d’une  incom- 
modité qu’il  avoit.  Il  le  prie  dans  & réponfc  ou  pluroft  il  luy 
commande  en  ami , de  fe  trouver  à la  dédicacé  d’une  eglife  que 
S Baffien  [de  Lodi]  avoit  fait  baftir , & pour  laquelle  S.  Baffien 
fouhaitoit  extrêmement  d’avoir  Félix  ; & S.  Ambroifc  luy  avoit 
promis  de  l’y  engager  en  forrequ’il  ne  pourrait  pas  s’en  excufer . 

Ugh  ï.  j.p.137.  'On  peut  voir  dans  Ughellus  plufieurs  chofes  qu’on  dit  de  ce 
Saint , mais  dont  il  ne  donne  point  de  preuves . 
p,i3».  'Il  dit  que  Saint  Ptovin  qu’on  fait  fécond  Evefque  de  Corne, 

eftoit  auffi  difciple de  S.  Ambroifc,  qui  l’envoya  aflifter S. Félix 
dans  fes  fonétions  ; & il  Ce  conduifit  fi  bien  dans  cet  emploi  qu  il 
fût  élu  Evefque  après  S.  Félix  vers  l’an  391.  Il  gouverna,  dit-on, 
jufquesen  l’an  420  qu’il  mourut,  & fût  enterré  dans l’eglife de 
S.  Protais  qu’il  avoit  baftie , d’où  il  fut  tranfporté  dans  la  ville 
l’an  1096,  & mis  dans  une  eglife  qui  a depuis  porté  fon  nom  . 
Boii.f.mjri,pP  'On  l’honore  à Corne  le  8 de  mars . Maison  voit  par  BoIIandus 
759-7  «»•  qu’on  ne  fçait  rien  de  fâ  vie  . 

ARTICLE  LXXXV. 


Amb.fp.I7  p. 


Hifloire  delà  vierge lndicie  accujde  de  crime. 

’TAint  Ambroifc  écrivoit  à Theodofe  que  perfonne  ne 
J peut  reprendre  avec  plus  de  liberté  que  celui  qui  aime 
véritablement , & que  plus  il  eftoit  obligé  à une  perfonne , plus 
il  croyoit  luy  devoir  dire  fortement  la  vérité , quand  mefme  elle 
euft  dû  le  trouver  mauvais . [Nous  avons  vu  comme  il  a pratiqué 
cette  réglé  à l’égard  des  Empereurs  mefmes  ; c’eft  pourquoi  on 
ne  fera  pas  étonné  qu'il  ait  repris  avec  beaucoup  de  vigueur  la 
«P.47.P.3 OX.C,  faute  d’un  de  fcs  confrères,  J 'qu’il  appelle  une  partie  de  luy 
mefme. 

.p.„«  p.joo.h.  'Il  y avoit  à Verone  une  vierge'nommée  lndicie,  bqui  plufieurs 

• p. joi.b.  années  auparavant  avoit  efté  fanétifiée  par  la  bénédiction  & 

* FW  ÛVoit  meiité  l’approbation  de  Zenon  de  fainte  mémoire , [qu’on 

p-3®m«  peut  juger  avoir  efté  Evefque  de  Vérone.  J 'Elle  avoit  demeuré  à 
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Rome  avec  S."  Marcelline  dans  la  mai  Ton  qui  appartenoit  à cette 
Sainte  & à S.Ambroife  Ton  frere , durant  que  le  Saint  n'y  eftoit 
pa s,‘ôi  on  n’y  avoit  jamais  rien  vu  en  elle  qui  ne  fuft  digne  de  la  P ,0,.f. 
modeftie&  de  la  fainteté  d’une  vierge  . 'Les  perfonnes  de  fon  p.3oi.«. 
fcxe  qu’elle  convertit  le  plus& qui  luy  eftoient  les  plus  confi- 
dentes, protelloient  avec /«ment  quelles  n’avoient  jamais  re- 
connu en  elle  aucune  chofe  qui  luy  puft  faire  le  moindre  tort . 

Pour*  les  hommesjamais  elle  n’avoit  eu  de  familiarité  avec  eux  . 

'Elle  demeura  à Veroneavec  là  fœur  mariée  à un  nommé 
Maxime: 'Elle y fut  toujours  honorée,  & vifitée  par  les  vierges  P-3°°b- 
& par  les  femmesfde  pieté.]  Les  Pre lires  mefmesluy  rendoient 
cet  honneur  par  refpect  pour  fâ  chafleté , & à caufe  de  fa  gra- 
vité: car  on  pouvoit  dire  qu’elle  en  eftoit  un  modèle.  'On  ne  m. 
reprenoit  rien  en  elle , finon  qu’elle  n’alloit  pas  de  maifbn  en 
maifon  pour  fâluer&  rendre  des  civilitez  à toutes  fortes  de  per- 
fonnes , 'c’eft  à dire  qu’elle  eftoit  trop  exaéle  à obferver  le  feerct 
& la  folitude  , qui  eft  lachofe  la  plus  convenable  à l’état  & à la 
pudeur  d’une  vierge.  'Cependant  ce  crime  fi  extraordinaire  luy 
attira  la  perfecution  de  quelques  perfonnes  , qui  s’offenfoient  de 
ce  qu’elle  ne  rendoit  pas  ce  quelle  de  voit  à leurs  femmes  ; & 
on  croit  que  ce  fut  la  fource  de  l’accufâcion  que  l’on  forma 
contre  elle . 


'Caron  fit  courir  le  bruit  que  quelques  pauvres  femmes  eftant  i 
allées  à un  monaftere  , y a voient  publié  qu’Indicie  eftoit  accou- 
chée,& qu’on  avoit  fait  mourir  fon  enfant;&  que  ce  bruit  s’eftoit 
répandu  du  monaftere  dans  la  ville . [ Ces  femmes  font  appa- 
remment Mercurie  , Lea,&  Theudule , defquellesnous  parle- 
rons dans  la  fuite  ] 'Maxime  depuis  peu  allié[&  bcaufiere  jd’In-  < 
dicie 'ayant  ,à  ce  qu’il  pretendoit,  appris  du  bruit  public  ce  qui  < 
luy  eftoit  arrivé,  oc  touché, difoit-il  , d’une  douleur  paternelle  > 


pour  la  honte  de  fa  famille, 'alla  trouver  l’Evcfoue  [Syagre]pour 
luy  demander  juftice.'Il  l’en  prefta  fi  fort  par  fos  prières  & par 
fes  cris,'quel’Evefque  fitappeller  les  témoins  à l’Eglife . * Mais 


les  femmes  qu’on  difoit  avoir  femé  le  bruit,  ne  prurent  point;  ‘ 
& on  vérifia  depuis  qu’on  lesavoit  obligées  de  s’enfuir  ,•&  ainfi 
on  fit  feulement  entendre  René  & Léonce  qui  difoient  avoir 
oui  ces  femmes,  '&  que  Maxime  amena  luy  mefme.  i 

'Ce  commencement  de  l’affaire  marquoit  allez  que  c’eftoit  ■ 
une  pure  calomnie.  [Outre  l’evafion  des  femmes  à qui  on  en  at- 
tribuoit  l’origine,  ] 'perfonne  ne  fe  portoit  pour  accufateur.  k Ma-  i 

«.Un  manuferit  lit  en  cet  endroit  vititrum  au  lieu  de  virirum. 

Hift.  Ecd  Ton».  X.  N n 
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ximequi  I’crtroit  en  effet,  qui  efloit  l’auteur  de  toute  la  tragédie, 
qui  a voit  formé  le  procès , qui  avoit  deferé  de  bouche  fa  belle- 
tour, & qui  enpourfuivoit  la  condannation  par  toutes  fortes  de 
moi  ens,refufoic  neanmoins  de  prendre  la  qualité  d’accufâteur , 
'parcequ’il  Ce  défioit  de  fes  preuves, [&  que  ne  prouvant  pas  , il 
euft  elté  luy  mefme  fournis  à la  peine  qu’il  vouloit  faire  fouffrir 
à l’accufée.] 

'Pour  les  témoins, outre  que  Saint  Ambroife  les  convainquit 
depuis  de  Ce  contredire,  'le  témoignage  qu’ils  rendoient,  eftoit 
trop  foible  pour  fervir  de  preuve  , quand  il  euft  cfté  véritable  : 
De  plus, ils  s’avouoient  pour  hérétiques . Enfin  Indide  les  avoit 
bannis  de  chez  elle  peu  de  temps  auparavant , à caufe  que  leurs 
aérions dementoient  la  profeftion  qu’ils  faifoient,  [ou  de  conti- 
nence ou  de  Chriftianifme.  ] 'René  Ce  trouva  en  effet  coupable 
de  crimes  infâmes.  'Ils  dévoient  donc  paffer  pour  ennemis  d’In- 
dicie,&  ainfi  pour  incapables  de  rendre  témoignage  contre  elle  . 
'Aufli  ils  ne  le  faifoient  que  par  avarice  , par  intempérance  , & 

Sr  ledefir  d’avoir  plus  de  liberté  dans  leurs  débauchés.  [Pour 
axime  ,onne  voit  pas  ce  qui  leporfoit  à pourfuivre  fâ  belle- 
foeurjfînon  qu’il  fëmble  que  fè  rencontrant  enfernble  à la  cam- 
pagne,Indicie  nevoulutpas  loger  avec  luy  , [fans  doute  pour  ne 
pas  ftandalizer  ceux  qui  ne  favoient  pas  que  c’eftoit  fon  beau- 
frere:  ] 'Mais  il  porta  ion  animofité  jufqu’à  la  feparcr  de  fa  Cœ  ur, 
en  divifântpar  une  muraille  la  maifon  où  luy  & fa  femme  de- 
meuroient  avec  elle  . 


■VWh'5  WsKa*  (K,!  VstW' 

ARTICLE  LXXXVI. 

S- Ambroife  caffe  la  fcntence  de  Syagre  contre  Indicée . 

'/'"'\UoiQUE  l’accufation  formée  contre  Indicie  fuftfî  dé- 
feéfueufe  , neanmoins  Syagre  ne  Iaiflà  pas  de  la  recevoir 
& fans  prendre  avis  d’aucun  autre"Evefque/ni  mefme  avoir  oui  fmtru. 
les  défenfes de  l’accufee,  'il  ordonna  quelle  ferait vifitée  par  des 
fages femmes.'lndicic  ne  voulut  point  fe  foumettre  à cette  fen- 
tence,[&  l’afîâircfùt  portée  à Milan.  ] Maxime  y vint  accom- 
pagné de  fes  deux  témoins,  & * des  femmes  qui  avaient  Cerné  le  «, 
bruit  contre  Indicie . 

'Syagre  en  écrivit  auffi  à S Ambroife  , & luy  mandajfoit  par 
une  feule  lettre , foit  par  plufieurs,]que  fi  Indicie  n’eftoit  point 

I.  ift  jui  (rc,  La  fuite  fait  juger  qu’il  faut  je*. 
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vilïtée  , on  ne  pouvoir  répondre  de  l’intégrité  d’aucune  vierge , 

'que  le  refusqu  elle  en  faifoit, elloit  un  aveu  de  Ton  crime  ; * qu’il  i. 
prift  garde  de  ne  pas  donner  lieu  à ceux  de  Verone  de  n’eftre  * p 197 
pas  fatisfiit  de  fon  jugement  ; 'que  des  perfbnnes  luy  avoient  p. 300.1. 
lait  fa  voir  qu’ils  fe  retireraient  de  là  communion,  fi  luy  Syagre 
pretendoit  recevoir  indicie  fins  qu’elle  eu  il  eflé  vilïtée  ; '&  il 
demandoit  qu’elle  le  fuft  en  prelcnce  [de  Marcelline  ] fœurdu 
Saint. 

'Il  s’efforçoit  aufli  de  faire  voir  que  Maxime  ne  devoit  point  p.38,.«* 
palier  pour  accufiteur  . Mais  Indicie  l’ayant  fçeu  , quoiqu’elle  *’• 
n’euft  pas  lu  là  Iettre,elle  apporta  à S.  Ambroilè  une  autre  lettre 
queSyagremefmeluy  avoir  écrite  [ au  commencement  de  ce 
procès,  J où  il  luy  mandoit  que  Maxime  ou  de  fon  propre  mou- 
vement , ou  poulie  par  d’autres  , la  déferait  comme  coupable 
d’un  grand  crime  ; parole  qui  fuffilbit  lêule  pour  faire  voir  que 
Maxime  cfloit  véritablement  acculâteur.'S. Ambroilè  en  écrivit  c* 
à Syagre,  non  en  luy  reprochant  cette  contradiélion  lî  mani- 
lêlle.maisen  luy  en  demandant  l’éclairrillement . Syagre  ne  put 
delà  vouer  ce  qu’il  avoit  écrit  à Indicie  , & fut  réduit  pour  l’ex- 
pliquer , à dire  que  Maxime  luy  avoit  raporté  qu’Indicie  elloit 
accuféc  d’un  crime  infime; ce  qui  elloit  tout  à fait  ridicule. 

'Maxime  cependant  fiifoit  toutes  les  aérions  d’un  véritable  P1?*-1»?- 
accufiteur  :II  prellbit  l’affiire  , il  talchoit  de  l'avancer  par  fes 
artifices,  & mefme  il  écrivoit&  envoyoit  des  lettres  , & repan- 
doit  divers  bruits  pour  exciter  l’horreur  & l’indignation  de  tout 
le  monde  contre l'accufée.  'Mais  quand  S.  Ambroilè  voulut  que  P1?*  ' f- 
quelqu’un  lè  déclarait  accufiteur  avant  que  de  procéder , il 
refulad’en  prendre  la  qualité  , quoique  le  Saint  l’en  prelfift  . 

Tour  les  témoins , Mercurie&  Lea,queS.  Ambroilè  appelle  P- sol- 
des perlônnes  très  meprifibles  par  leur  condition,  & encore 
plus detellables  prieur  méchanceté,  avoient  cllé  renvoyées 
pr  ceux  melmes  qui  les  avoient  amenées . Theudule  avoit  pis 
la  fuite , fichant  bien  qu’on  l'interrogerait  for  un  crime  qu’on 
petendoit  quelle  avoit  commis  avec  René.  'Ce  miferable  elloit  «•£ 
encore  accule  d’un  crime  lèmblable  avec  une  lèrvante  qui  elloit 
toute  pelle  de  le  luy  foûtenir.'De  plus,  lorlque  Saint  Ambroilè  c. 
voulut  les  interroger  luy  &Leonce,  & s’informer  de  l'origine 
del’allàire,  ils  ne  purent  s’accorder,  quoiqu’ils  fullènt  venus 
enfemble  à Milan,ec  qurilseuflènt  compofé  enlèmble  toute  leur 
intrigue 'Depuis  cela, René  dit  tout  haut  que  [ fi  on  les  trainoif  f. 
plus  long-temp,]il  s’en  irait  avec  les  autres  tout  d’un  coupSur- 

N n ij 
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quoi  Saint  Ambroife  déclara  qu’il  jugeroit  dés  le  lendemain  : & 

neanmoins  ils  ne  comparurent  point . 

'Saint  Ambroife  fitdonc  aflembler  les  Evcfques  pour  juger 
cette  affaire  avec  luy  .[quoiqu'elle  ne  fuft  pas  fort  difficile  à vi- 
p.jo’.f.  derjpuifqu’il  n’y  avoit  ni  accufateur  ni  témoins  contre  Indicie. 

Cela  n’empefcha  pas  S. Ambroife  de  témoigner  à fà  fœur , que 
Syagre  fouhaitoit  qu’lndicie  fuft  vifitée  en  fa  prefence  ; mgis  la 
Sainte  rejetta  cette  propofition,  & fe  contenta  de  donner  un 
témoignage  folenncl  de  l’eflime  qu’elle  avoit  pour  la  vertu 
d’Indicie, avec  laquelle  elle  fouhaitoit  que  J.  C.  luy  donnait  parc 
en  fon  royaume . 

r-3»j,>r  ’lDdicie  choit  toujoursen  la  compagniede  Paterne,  que  Saint 

Ambroife  appelle  fa  fille  .dont  la  vertu  eftoit  fi  [grande  que  l’a- 
mour quelle  avoit  pour  Indicie  eftoic  une  preuve  fuffifânte  de 
fon  intégrité.  Saint  Ambroife  l’interrogea , & quoique  la  fi m pie 
parole  de  cette  [ vierge]  puft  paffcr  pour  un  ferment,  nean- 
moins elle  protefta  folennellement  qu’elle  ne  connoifloit  rien 
dans  Indicie  qui  ne  fuft  très  édifiant  & très  éloigné  du  crime 
•-  dont  on  l’accufoit . On  interrogea  encore  la  nourrice  d’Indicie 

qui  par  fon  âge  & fa  conditionne  pouvoir  ignorer  la  vérité  , ni 
rien  direqui  y fuft  contraire  ; & elle  témoigna  auffi  qu’elle  n’a- 
voit  rien  vu  ni  fçe u d’Indicie  qui  fort  contre  fon  honneur . 

P.301.V.-  'Après  ces  témeignages.lcs  Evcfques  prononcèrent  qu’lndicie 

n’avoir  rien  fait  qui  fift  tortà  fa  virginité , que  Leonce  & Rend 
demeureroient  excornnuiniez.jufqu  a ce  qu’ils  fe  fuflènt  rendus 
dignes  de  la  mifericordefde  l’£glife]par  une  véritable  péniten- 
ce , & en  pleurant  long-temps  leur  péché;  & que  Maxime  pour- 
rait efpererd’eftre  receu  [à  lacommunion] pourvu  qu’il  reparaît 
fà  faute  . 

*p.47.p.3«.c.  'Saint  Ambroife  manda  ee  jugement  à Syagref  par  une  lettre 
forte  & lèvera, j'qu’il  commença  en  difant  que  ficeux  de  Veroi 
ne  fe  plaignent  de  quelqu’un  en  cette  rencontre , ce  fera  plutoft 
de  Syagre  que  de  luy , puifqu’ils  venoient  fou  vent  à Milan  fort 
échaufez  contre  leur  Evefque,  & qu’ils  en  ferraient  dans  un 
y.joo.).  efprit  calme  & tranquilIefQue  s’il  craint  les  menaces  qu’on  luy 
avoit  faitescncas  qu’il  receuft  Indicie  fans  avoir  efté  vifitée,  il 
ne  les  doit  plus  craindre , puifqu’onl’avoit  délivré  de  la  peine 
qu’il  aurait  eue  à la  juger  ; & qu’il  fçait  bienqu’il  y a des  perfon- 
nes  dans  Vcrone  qui  ne  doutent  pas  de  l’innocencfe  d’Indicic  ; 
mais  qu’il  trouve  fort  étrange  qu’il  fouflrc  qu’on  donne  la  loy  à 
des  Evcfques,  & qu’on  leur  preferive  les  jugçmens  qu’ils  doi- 
vent prononcer . 
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11  luy  montre  la  fente  qu’il  a faite  d’ordonner  la  vifite  d’une 
vierge  fens  accufeteur  & fans  témoins  fuffifans;  ces  vifiteseftant 
très fefcheufés à des  perfonnes  d’honneur,  & d’ailleurs  fort 
incertaines,  félon  le  (ëntiment  des  plus  habiles  médecins  , & 
félon  l’experience  : 'furquoi  il  raporte  qu’une  femme  ayant 
ellé  vifitée  à Altino , & rejettée  [comme  n’eftant  plus  vierge,  ] 
elle  le  fut  depuis  à Milan  par  l’ordre  non  du  Saint,  mais  de  Ni- 
cet  fecretaire  d’Etat,  à qui  elle  appartenoit;&  que  la  fege-fém- 
me  qu’on  ne  pouvoit  fbupçonner  ni  d’ignorance  ni  de  mauvaifé 
foy,  ayant  jugé  en  fe  feveur,  la  chofé  ne  lai  (la  pas  de  demeurer 
toujours  indecife.  'Pour  la  thefe  generale  , fi  l’on  fé  peut  fervir 
de  ce  moyen,  il  fêmble  pencher  à le  rejetter  abfolument,  ou  au 
moins  à ne  s’en  férvir  que  pour  celles  que  la  crainte  du  deshon- 
neur retient  dans  leur  devoir,  plutoft  que  l’amour  de  la  pureté . 

'Outre  cette  lettre  , Saint  Ambroifé  en  écrivit  une  féconde  à 
Syagre  pour  fe  plaindre  à luy  en  ami  de  l’injure  qu’il  avoit  faite 
à la  virginité  en  cette  occafion  , & luy  raporte  fur  cela  toute 
l’hifloire  qui  eft  dans  les  Juges,  de  la  fémme  du  Levite,  &de  la 
guerre  dont  elle  fût  le  fujet , pour  montrer  le  foin  que  Dieu 
prend  de  venger  les  injures  faites  à la  chafteté . 'Il  en  ufé  de 
mefme  dans  fa  lettre  à S.  Vigile  de  Trene . Car  pour  montrer 
que  les  Chrétiens  ne  doivent  point  fe  marier  avec  les  infidèles , 
il  raporte  toute  l’hiftoire  de  Sanfon[Il  femble  qu’il  le  feflé  pour 
s’imprimer  davantage  dans  l’efprit  ces  endroits  de  l’Ecriture  . ] 
'Les  modernes  font  d'afTez  grands  eloges  de  Syagre  , & «por- 
tent quelques  chofes  de  fes  prédications:  [mais  on  ne  voit  point 
d’où  cela  eft  pris] 


ARTICLE  LXXXVII. 


Efiime  qu'on  a faite  des  écrits  de  S.  Ambroifé : De  fon  Hexaemeron  . 

[f^O  mm  E S.  Ambroifé  a édifié  & honoré  l’Eglife  durant 
fe  vie  par  lès  aétions  illuftres , il  a continué  de  le  faire 
après  fe  mort  par  les  écrits  qù’il  nous  a laiffez  ] Ils  cftoient  très 
connus  & très  célébrés, [&  fi  eftimez,  que]* Pelage  à l’herefic  du- 
quel ils  font  entièrement  oppoféz  , eftoit  obligé  d’avouer  qu’un 
ennemi  mefma  n’euft  ofé  reprendre  la  foy  d’un  homme  qui 
avoit  expliqué  l'Ecriture  avec  une  doélrine  fi  pure  & fi  feinte. 
'Les  difciples  de  cet  hérétique  aimoient  mieux  auffi  altérer  fon 
fens , que  de  fe  déclarer  ennemis  d’un  Saint , aimé  de  tout  le 
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monde.  'C’eft  pourquoi  Sainr  Auguftin  croit  fc  jurtifier  fufiî- 
iâmment  contre  les  reproches  des  Pelagiens , en  leur  remon- 
trant qu  il  ne  dit  que  ce  qu’il  avoit  appris  de  ce  bienheureux 
in  Jui.i.».c.î9.  docteur , de  cet  Evefque  fi  Catholique , '&  de  cet  homme  de 
Dieu. 

[Nous  avons  vu  en  divers  endroits,  & nous  verrons  encore 
dans  la  fuite,  combien  fes  écrits  ont  effé  /cuvent  chez  & par  les 
Latins  & par  les  Grecs  . Car  ceux-ci  me/ine  qui  ont  eu  peu 
d’eftime  & fouvent  peu  de  connoi fiance  des  autres  Latins , ont 
témoigné  un  grand  refpedi  pour  S.  Ambroife . Outre  ceux  qui 
ont  cité  fes  ouvrages  en  particulier  , comme  Theodoret , & SL 
Cenc.t.3.p.7«t>  Cyrille;  j 'les  Orientaux  en  4 j »,  fc  mettent  entre  les  plusilluftres 
des  Peres  dont  ils  veulent  /uivre  la  foy , comme  ils  averient  eux 
mcfmes  fuivi  avec  exactitude  celle  des  Prophètes  & des  Apofi 
très.  'Ils  envoient  un  de  fes  ouvrages  à l’Empereur  comme  une 
réglé  de  la  foy,  '&  ils  font  uncrime  à leurs  adver/âires  de  foivre 
une  dodrine  différente  de  celle  de  ce  Saint.  [ Mais  leurs  adver- 
faires  qui  eftoient  les  Peres  du  Cooàle  d’Ephefe , n’avoient  pas 
«•p.1 eux  mc^mcs  moins  de  re/peCt  pour  S.  Ambroife,  ] 'par  l’autorité 
p ’ duquel  ils  appuyèrent  la  doCtrine  de  l’Eglife. 

« j°.C  CP' £ p'  *eu  d’années  après  , le  Concile  des  Orientaux  cite  encore  S. 

Ambroi/c,  ce  bienheureux  Lvefôue  qui  avoit  éclairé  tout  l’Oc- 
Conc.t4.p  3jj  cjJent  'Dans  le  Concile  de  Calcédoine  les  premiers  officiers 
de  l’Empire  protefterent  que  l’Empereur  Marcien  n’abandon- 
neroit  jamais  la  foy  qui  eftoit  enfeignée  par  les  écrits  de  Saint 
Photc.»3,.p.  Ambroife  & des  autres  Peres . 'S.Sophrone  de  Jerulâlem  l’ap- 
pelle'une  règle  parfaite  & inébranlable  de  la  vraie  foy , aulfi- 
»o  bien  que  de  la  genero/ïté  divinefd  unvray  Eve/que. jThendoret  «w- 

le  met  entre  ceux  qui  ont  le  plus  éclaté  dans  l’Occident  par  la 
4ui.t.p.jo.ct.  prédication  de  la  gracef&  de  la  vérité  divine, Jqui  ont  combatu 
toutes  les  herefies  ,qui  ont  laiflé  les  écrits  les  plus  beaux  & les 
plus  conformes  à la  doCtine  des  Apoftrcs.  'Saint  Ephrem  d’An- 
tioche qui  en  cite  divers  endroits  , le  qualifie  cet  admirable 
Confeflèur. 

[ Il  eft  donc  raifonnablc  après  avoir  parlé  de  fes  aCtions , de 
dire  auflï  un  mot  de  fes  écrits , & de  donner  au  moins  une  liffe 
des  ouvrages  qui  nous  relient  de  luy,en  fuivantàpcu  présl’onire 
H«r.in  Rutr.  qu’ils  tiennent  dans  les  demieres  éditions  . ] 'S.-Jerome  remar- 
«-c.i.p.ij;.!.  _ue,  qu’jjs  font  pre/que  tous  pleins  d’endroits  tirez  d’Origene  . 

[Nous  avens  remarqué  autrepart  la  différente  manière  dont 
ce  Saint  en  parle  , & combien  on  en  a raefme  effimé  l'elo- 
ention. 
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Celui  qu’on  met  le  premier  de  tous , eft  l’Hexaemeron  , ou 
l’ouvrage  des  fix  jours , qui  explique  le  commencement  de  la 
Genefe,  & l’hiftoire  de  la  création  du  monde  . ] '11  l’a  parti-  ep.«s^.i.p.9t^ 
culierement  tiré  d’Origene , fuivant  neanmoins  davantage  les 
fentimens  de  S.  Hippolyte  & de  S.  Baille  'Audi  l’on  remarque  Siit.1.4  p.ij^ 

Î[ue  c’eft  prefque  une  traduélion  de  l’ouvrage  que  le  dernier  a **i 
ait  fur  lemefme  fujct&  le  mefme  titre;  'mais  une  traduélion  Amb.B.t. t.p.i. 
d’un  auteur  qui  fe  donne  la  liberté  de  retrancher,  d’ajouter  , 
de  changer  ce  qu’il  luy  plaid,  & on  prétend  mefme  qu'il  corrige 
quelque^  fautes  de  S.  Baille,  quoique  fans  le  nommer. 

[Cet  ouvrage  eft  aujourd’hui  divife  en  fix  livres,  ] '&  dés  le  Ciü.inft.c  i.p. 
Non  57.  temps  de  Cafliodore*&  de  Bcde,''on  le  citoit  de  la  forte.  [ Nean-  jsn«.L»  p i3$. 
moins  les  plus  anciens  exemplaires  le  divifent  par  fermons  ]CeIa  *40. 
eft  en  effet  conforme  à l’ouvrage  mefme,  oh  le  commencement 
& la  fin  de  chaque  livre  paroiff  plus  propre  à une  homelie  qu’à 
un  livre  . On  voit  aufli  qu’il  parlât  au  peuple  Chrétien6  dans  Amh.he*.t  1. 
l’Eglifc'aprés  la  leélure  des  livres  lierez /à  qu’il  finiffoit  Ibndif 
cours  jx)ur  aller  célébrer  le  fàcrifice.  ' Il  paroift  qu’il  en  pronon-  M.*c.'i.'p.»j.’d| 
çoit  plulieurs  au  foir,  f&  il  marque  une  rois  que  c'eftoit  un  jour  i6-c- 
de  jeûne*  Ainfi  il  eft  villble  qu’il  les  fit  durant  le  Carefme,au(fi-  ÜnP£c.»j.p  «*  f. 
bien  que  S.Balilc.  On  a quelque  lieu  de  croire  que  ce  fut  dans  «.»  p *>-«i,-«. 
les  ûx  jours  de  la  femaine  (âinte.Il  faut  dire  qu’il  imitoit  encore  **  l’c‘ 
S.  Bafile  en  prononçant  quelquefois  deux  de  fes  fermons  p>ar  f i t-c  s.p.»4  e. 
jourXlar  il  fit  ces  fix  livres  en  fix  jours;i&  neanmoins  il  eft  vifi 
ble  qne  le  chapitre  5 du  livre  3 finit  une  homelie, k&  qu 'ainfi  ce  h. 
livre  en  contient  deux  On  remarque  la  mefme  choie  du  cin- 
quicme;  & on  peut  trouver  la  mefme  divifion  dans  le  premier.  ’ fr'P  '’ 
Ainfi  cet  ouvrage  fera  compofé  de  neuf  fermons  comme  celui 
de  S Bafile.  [ Les  manuferits  le  divifent  par  les  fix  jours  de  la 
création. 

On  croit  qu’il  ne  le  fit  qu’aprés  l’an  388,  & dans  les  demieres 
années  de  là  vie.  ] 11  y remarque  qu’y  ayant  eu  quelques  jours  U.c.7.p,js,r. 
auparavant  une  fechereffe  , une  peribnne  avoit  dit  qu'il  vien- 
drait de  la  pluie  à la  nouvelle  lune , félon  la  perfuafion  qu’a  la 
plufpart  du  monde  que  les  changemens  de  la  lune  caufent  du 
•changement  dans  l’air  ; neanmoins  cela  n’arriva  pas , & Saint 
Ambroifequi  fouhaitoit  la  pluie  comme  les  autres , mais  qui 
fbuhaitoit  encore  davantage  de  détruire  ces  fàuffes  opinions, 
fut  bien  aife  de  ce  qu’il  n’en  vint  point,  jufques  à ce  que  Dieu 
l’accorda  aux  pxrieres  de  I’Eglilc , 5c  fit  voir  qu’il  la  falloit  atten- 
dre de  là  mifericorde,  & non  pas  des  divers  changemens  de  la 
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Hier.ep.tfj.t.i,  lune  'Saint  Jerome  paroift  marquer  cet  ouvrage  de  S.  Ambroifë. 

Hor.  *.*■*  k*int  F^e  W rnefine  de  fon  Hexaemeron  en  deux  en- 
Li.m  p <■  sj|’  droits . b Le  premier  eft  une  lettre  à Horontien  , qui  luy  ayant 
V 1 manc^  ftu'l  a voit  lu  fon  Hexaemeron, mais  qu’il  n’y  avoit  point 
a.1  °r  r’*'5‘  trouvé  pourquoi  Dieu  avoit  fait  l’homme  après  toutes  les  autres 
i.i  p.«iJ.m.  créatures , le  Saint  luy  en  rend  la  railbn  . 'Il qualifie  cet  Horon- 
tien fon  fils  en  diverfès  lettres  qu’il  luy  écrit , & il  le  traite  tou- 
cp.is.p  ij8,c.  jours  comme  un  de  lés  plus  intimes'Il  lémble  qu’il  ait  eftéjuifj 
inMich.i  i.t.*.  'mais  il  eft  certain  qu’il  avoit  efté  receu  & elevé  dans  I’Eglife 
p.n4o  m.  fon  enfance  . Le  Saint  luy  avoit  impofé  les  mains  pour  l’ele- 
*d  Hor.i.i  p.  ver  ce  lemblc  au  miniftere,  [c’eft  à dire  au  diaconat. J 'Le  Saint 
4‘9‘  luy  écrivit  encore  quelques  lettres  tant  fur  l’explication  de  la 

tp.38.3g.40. 44.  Genelê,'que  fur  quelques  autres  matières  de  pieté  & de  fcience. 
tp38p.iij.e.  'U  luy  conlêille  dans  une  de  lire  les  livres  apocryphes  d’Eldras 
bo.mor.c.i  i.t.i.  pour  s’inftruire  de  la  nature  de  l’ame;'&  luy  mefme  cite  fouvent 
ces  üvres  comme  fartant  partie  de  l’Ecriture. 

;*»  «é?*  «é?* 

ARTICLE  LXXXVIII. 

De  divers  écrits  fur  les  premiers  chapitres  de  la  Cenefe  : Des 
fept  livres  fur  les  Patrsarcbes . 

' A Près  l’Hexacmeron  fuit  un  petit  traité  intitulé , De  la 
dignité  de  la  création  de  l’homme , oit  l’auteur  montre 
combien  il  eft  relevé  audeftus  de  toutes  les  créatures , ayant 
efté  fait  à l’image  & à la  rcffemblance  de'  Dieu'Mais  les  Bene-  «. 
diélins  montrent  qu’il  n’eft  point  de  S.  Ambroilë  , & l’ont  im- 
primé parmi  les  ouvrages  fuppolëz  à ce  Père. 

'Dans  le  livre  du  Paradis , il  examine  ce  que  c’eft  que  le  Pa- 
radis, oit  il  eft,  quel  il  eft , & ce  qui  eft  arrivé  à nos  premiers 
peres.  II  traite  toutes  ces  queftions  avec  beaucoup  d’elegance  , 
mais  moins  félon  la  lettre  que  félon  le  fens  allégorique  , qu’il 
tire  en  partie  du  livre  de  Philon  fur  les  allégories  'Il  fit  ce  livre 
dans  les  premières  années  de  lôn  epifeopat  ; long-temps  après  il 
traita  encore  la  rnefine  matière  dans  une  lettre  à Saint  Sabin 
[Evelque  de  Plaifance , ] qui  luy  avoit  demandé  fon  fentiment-, 
fur  ce  fujet . 'Saint  Auguftin  cite  divers  partages  de  ce  livre  du 
Paradis,  pour  prouver  le  péché  originel  contre  les  Pelagiens,  & 
les  autres  principes  de  la  grâce. 

1.  Ce  trait!  commente  par  un  rMj«e,qui  minjue,fi  ce  n’elt  fit  une  fautc,que  ce  n’efl  qu’un 
fragment  d'un  plus  grand  écrit. 

Nous 
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'Nous  avons  parlé  "ci-defTusdu  traité  intitulé  De  l’arbre  dé- 
fendu,[qu’on  ne  croit  point  eftre  de  Saint  Ambroife  , ou  qui  au 
moins  eft  une  pièce  fort  douteufe.] 

'Les  deux  livres  d’Abel  & Caïn  traitent, folon  le  fens  myftique , 
de  la  naifiance , de  la  vie  , des  mœurs,  & des  facrificesde  ces 
deux  freres.Le  Saint  en  a tiré  une  partie  du  livre  de  Phi  Ion  , 
intitulé  Des  facrificesde  Caïn&  d’Abel . 'Cesdeux  livres  font 
une  fuite  de  l’ouvrage  du  Paradis,  & doivent  par  confequent 
avoir  eft é faits  à peu  prés  dans  le  mefine  temps  . 'Ou  croit  qu’ils 
ne  doivent  foire  qu’un  feul  livre  . 

'L’hiftoine  de  Noé  eft  ex  pliquée  dans  le  livre  intitulé  De  Noé 
& de  l’arche, lélon  l’allegorie  & félon  la  lettre.  'S.  Ambroife  cite 
luy  mefme  cet  ouvrage  dans  fes  offices  fans  le  nommer.  'Saint 
Auguftin  cite  autfi  le  livsede  S.  Ambroife  fur  l’arche  de  Noé, 
*&  c’eft  ainfi  qu’il  eft  intitulé  dans  un  manuferit . Nous  ne  Pa- 
vons qu’exrremement  imparfait  en  beaucoup  d’endroits  : de 
forte  qu’il  ne  faut  pas  s’étonner  fi  l’on  n’y  trouve  point  les  paro- 
les que  S.  Auguftin  en  raporte.  'Il  a efté  fait  dans  un  temps  de 
Calamitez.&  de  miferes  ; ce  qui  le  peut  faire  mettre  peu  après 
la  mort  de  Valens  vers  l’an  379.  Il  y a quelques  endroits  qui 
paroiffent  pris  de  Philoo. 

'Les  deux  livresd’Abraham  nous  reprefentent  fous  l’hiftoire  de 
ce  grand  Patriarche , la  véritable  idée  d’un  homme  (âge  , félon 
les  réglés  que  Dieu  mcfme  nous  en  a données  ; ‘de  mefme  que 
Xenophon  areprefenté  fous  le  nom  de  Cyrus  quel  devoir  eftre 
un  Prince  véritablement  digne  de  commander  Mais  au  lieuque 
cephilofophe  a eftéobligé  , dit  le  Saint,  d’attribuer  à Ion  Cyrus 
des  aérions  qu’il  n'avoit  jamais  faites , & des  evenemens  tubu- 
leux , la  fimple  vérité  de  l'hiftoirea  fuflfi  à S.  Ambroife  pour  y 
trouver  les  plus  beaux  exemples  & les  plus  excellentes  réglés 
de  la  morale  'Philon  avoit  taiché  de  faire  la  mefine  chofe;  mais 
fon  ouvrage  a peu  fervi  à S.  Ambroife  pour  le  fien  . Quelques 
modernes  intitulent  cet  ouvrage  Des  Patriarches.  'Le  Saint  té 
moigne  en  un  endroit  du  premier  livre , qu’il  parle  pour  les 
catecumenes , qui  avoient  donné  leurs  noms  pour  recevoir  le 
battefme:  ce  qui  donne  lieu  de  croire  qu’il  l’a  corapofé  des  fer- 
mons qu’il  leuravoit  faits  durant  le  Carefmc,peut-eftreen  l’an 
38  7.  Le  fécond  livrceft  fort  defeétueux  . 

On  croit  quel’ouvrage  fur  Ifâac  eft  une  continuation  du  pre- 
cedent. Il  eft  auflï  divifé  en  deux  livres  ,dont  le  premier"  eft  in- 
titulé D’Ifaac&  de  lame , 'pareequ’à l’occafioo  de  la  naifiance 
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d’Ifaac  & de  fon  mariage  avec  Rebecca , il  y traite  de  l'amour 
qui  eft  entre  l’epoux  qui  eft  J C.  marqué  par  Ifâac , & l’epoufé 
qui  eft  lame  figurée  par  Rebecca  explique  une  grande  par- 
tie du  Cantique , aidé  à ce  qu’on  croit  par  cequ’Origene  avoit 
autrefois  écrit  furcelivre.  'Le  fécond  quieft  une  fuite  de  l’autre, 
• eft  intitulé  Du  bien  de  la  mon , pareeque  le  Saint  y releve  les 
avantages  que  l’epoufc  tire  de  la  mort  pour  s’unir  avec 
l’epoux,  & vivre  éternellement  avec  luy . 'Saint  Auguftin  cite 
des  paftages  tant  du  livre  d’Ifâac  & de  lame , fc que  de  celui  du 
bien  de  la  mort . [Il  les  devoir  bien  connoiftreen  effet , ]c  s’ils  ont 
efté  faits,  comme  quelques  uns  le  croient,  pour  les  catecume- 
nesqui dévoient  recevoir  le  battefme  à Pafque  l’an  387;  car  il 
eftoit  luy  mefme  de  ce  nombre . 

'Les  deux  livres  intitulez  De  Jacob  & de  la  vie  heureuse,  font 
voirque  Jacob  dans  fbn  exil , dans  fâ  perfècution , dans  fa  fervi- 
rude,  n’a  manqué  d’aucunes  des  choies  qui  rendent  uu  homme 
heureux, [autant  qu’il  le  peut eftreence  monde;] &qu’ainfi les 
plu  s grands  maux  & les  plus  fàfcheufes  adverfitez , non  feule- 
ment ne  font  pas  perdre  la  béatitude , mais  contribuent  mefme 
quelquefois  à nousla  foire  acquérir.  'Le  premier  livre  montre 
la  maxime  generale,  & le  fécond  la  prouve  par  l’exemple  de 
]acob , 'auquel  il  ajoute  celui  d’Eleazar  & des  Martyrs  Maca- 
bées,  'dont  il  traite  l’hiftoire  avec  beaucoup d’eloquence,  com- 
me Cafliodore  l’a  remarqué . On  croit  que  ces  livres  font  encore 
faits  vers  387,6c  compofez  des  fermons  que  le  Saint  avoit  faits 
dans  les  feftes  de  Pafque. 'On  dit  la  mefme  chofedecelui  qui  eft 
intitulé  De  la  fuite  du  fiecle,  où  le  Saint  nous  exhorte  encore 
excellemment  par  l’exemple  de  Jacob  à fuir  le  monde  & à 
ai  mer  la  retraite . 'S.  Auguftin  cite  divers  paftages  de  ce  dernier 
livre . 

JS  Ambroifé  traita  fouvent  leshiftoiresd’ Abraham,  d’Ifaac, 
&de  Jacob.  U fit  voir  dans  Abrahamle  modeled’une  obeïflàn- 
ce  pleine  d’ardeur , de  promtitude , & de  foy  ; dans  Ifâac  celuy 
d’une  pureté  fimple  & fincere;  & dans  Jacob  celui  d’une  force 
d’efprit  dans  les  travaux , & d’une  patience  extraordinaire . Il 
voulut  après  ces  vertus  generales  defeendre  aux  particulières  . 
Il  choifît  donc  Jofcph  fils  de  Jacob  pour  y repreféneer  un  exem- 
ple de  chafteté;  dautant  que  cette  vertu  a paru  éminemment 
parmi  toutes  les  autres  que  poflèdoit  ce  Patriarche  . 'Il  paroift 
parler  publiquement  à tout  le  peuple,  'pour  l’inftrudlion  duquel 
il  avoit  aufli  traité  les  aftions  des  autres  Patriarches  ; [&  ainû  il 
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femble  que  tous  fes  ouvrages  foient  des  fermons  dont  il  avait 
depuis  fiut  des  livres  . Nous  avons  dit  autrepart  ] 'qu'il  femble  ei/.p-îtoiji j 

Cler  dans  ce  livre  de  la  mort  de  Calligone  eunuque  de  Va- 

inien  II/Aiofi  il  ne  l’aura  fait  qu’en  387  au  pluftoft , &c’eft  t.»  B.p,,«u 
ce  qui  a porté  les  Bcnedi&ins  à mettre  auffi  cette  année  là  les 
autres  livres  furies  Patriarches  . 

[ Le  livre  qui  explique  myftiquement  les  benedi&ions  que 
Jacob  donna  en  mourant  à fes  enfàns;  ]h’a  efté  fait  qu’aprés  le  ^b“  e'4,p‘ 
commentaire  fur  S.Luc  qui  y eft  àté/ceft  à dire  après  l’an  38  6 ] 

'On  croit  quec'eft  une  fuite  des  precedent , particulièrement  **,  B P-î*  *• 
de  celui  de  Joféph,  auquel  il  eft  joint  allez  fouvent  comme  une 
fécondé  partie . Ainfi  il  peuteftre  fait  en  la  mefme  année  387, 

[avant  que  S.Ambroife  partifl  pour  là  fécondé  ambaflàde  vers 
Maxime]  Tous  ces  ouvrage»  que  nous  mettons  de  fuite  en  une 
mefme  année , compofènt  apparemment  les  fêpt  livres  des  Pa- 
triarches que  Cafliodore  marque  entre  les  ouvrages  de  Saint 
Ambroife . 

ART  I C L E LXXXIX. 

Des  écrit 1 fur  / es  livret  deMoyfe  : Des  apologies  de  David; 

Del  livrei  cfElie  it  de  Nabot  b. 

[T  'Edition  de  Paris  en  l’an  1603,  que  nous  fuivons,  met 
I ^ enfuite  plufieurs  lettres  fur  l’explication  de  divers  endroits 
de  l’Exode, du  Le  vi  tique,  des  Nombres, du  Deuteronome.  ] 'Le  *<nb.c.i.p.4ji.f 
Saint  lotie  Irenée  à qui  il  en  écrit  plufieurs  ,&dont  il  fé  qualifie 
le  pere,  de  ne  point  rougir  de  mettre  là  gloire  dans  les  fôuffran- 
cesde  JCfPeut-eftre  avoit-il  fouffertquelque  chofe  dans  la  per- 
fecurionde  Jufline.]  'Après avoir  expliqué  quelques  paroles  de  P*4»-*- 
Balaamdans  une  lettre  à Chromace,  [apparemment  celui  d’A- 
quilée,]  il  luy  mande  qu’il  luy  envoie  ce  petit  prefent, parce,  dit- 
il,quevous  avez,  fouhaité  qui  je  miflè  furie  papierquelquc  chofë 
des  explications  que  les  anciens  écrivains  ont  données  [a  l’Ecri- 
ture.])’ay  deflcin,ajoute  t-il, d’écrire  des  lettres  d’un  ftylefimple 
& familier  ,&  d’y  traiter  quelque  partie  de  la  conduite  de  nos 
Pères.  Si  vous  y prenez  gouft,  je  vous  en  écrirai  ainfi  dans  la 
laite  'II  marque  à Saint  Sabin  [de  Plaifânce  ] le  mefme  deffein 
d’écrire  à fes  amis  d’un  ftylefimple  & familier,  & d’y  ajouter 
quelque  queftion  fur  l’Ecriture  félon  ce  qui  fe  rencontrera  . 

'Sjc  traité  fur  Jcs  41  flations  des  Ifraeutes  dans  ledefert , pa-  miatc.*.p. 
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roift  11a  difeours  adrefle  au  peuple  , ou  à d’autres , 'par  une  per- 
forme  qui  avoit  accoutumé  d expliquer  l’Ecriture  feinte.' Parlant 
de  ceux  qui  fe  fe  parent  de  l’EgKfe,il  ne  nomme  que  Novatien  & 
Apollinaire:  [ce  qui  pourrait  convenir  aux  dernicres  années  du 
Saintes  "il  n’y  avoit  tout  lujet  de  croire  que  ce  traité  n’eft  pas  de- NaT*  581 

V3 

'L’apologie  de  David  a des  chofes  excellentes  pour  Ta  péni- 
tence:'Mais  il  y faut  joindre  l’explication  du  pfeaume  50,  que 
l’on  en  a lèpre  dans  les  demieres  éditions  contre  l’autorité  des 
anciennes  & des  manulcrits,  en  oftant  meline  le?  paroles  qui 
les  joignoient  'Sixte  de  Sienne  n’en  feit  aufli  qu’une  feule  pièce . 

'Et  S.  Auguftin  qui  raprtequelques  endroits  de  l’explication  dir 
pfeaume  50,  les  cite  toujours  du  livre  de  l'apologie  de  David, 

•Ce  livre  félon  un  ancien  manuferir,  fut  adrefle  par  S.Ambroilë 
àTheodofe:  Neanmoins  c'eft  encore  un  ouvrage  compofé  de 
(es  fermons;  b&  il  y adrefle  fon  difeours  à plufieurs  perfonnes  . 

'Mais  cela  n’emplche  ps  qu’il  n’ait  pu  luy  en  envoyer  une 
copie  , ou  au  (Ti- tort  qu’il  l’eut  écrirai  3.84,  ou  38  5,  ou  après  le 
maflàcrede  Thertalonique  , en  y ajoutant  peut-ertre  quelques 
endroits, qui  en  parlant  delà  pénitence  de  David  ont  un  grand 
raporc  à celle  de  Theodofe  . 

[Nousdifons  que  S.  Ambroife  fit  cer  ouvrage  en  384,011  38  f J 
'pareequ’il  y déploré  les  maux  arrivez  à l’Empire  pr  la  mort 
d’un  Erapreurtuépr  la  perfidie  des  liens  : £ ce  qui  ne  fe  put 
raprter  qu’à  la  mort  de  Gratien  tué  en  383,  ou  à celle  de  Va- 
lentinien IL  en  393  Et  il  feut  le  raprter  à celle  de  Gratien,  ] 

'puifque  cette  aplogie  eft  citée  danslc  commentaire  £ur  Saint 
Luc,[feit  en  l’an  386. 

Nous  avons  une  fécondé  apologie  de  David  prrni  les  œu- 
vres de  Saint  Ambroilê:  "mais  il  y a bien  des  raifoits-&desau-  Notb  59. 
toritez  pur  croire  qu’elle  n’ert  ps  de  lu  y.} 

'Le  livre  intitulé  d’EIie  & du  jeûne, paroift  un  fermon^  pro- 
noncé devant  les  catecu  menés  qui  avoient  donné  leur  nom 
pur  le  battefme;  * un  pu  avant  Pafque, 1 & peut-eftre  mefmc 
avant  le  Carefme.puilque  le  Saint  y prié  du  jeûne  comme  preft 
à venir  plutoft  que  comme  commencée  Et  puifoue  fcs  compo- 
tensertoient  preprez  durant  le  Carefinc  pur  élire  battizez  à 
Palque , il  y a allez  d’apprence  qu’ils  donnoient  leurs  noms 
avant  que  le  Carelme  fuit- commencé.  }'On  croit  que  ce  puvok 
eftre  vers  l’an  390.  [ Ce  traité  eft  proprement  une  exhortation  à 
pratiquer  le  jeûne  & l’abilmence,  J '&lc  Saint  y emploie  parti- 
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culietement  l’exemple  d’Elie  , 'dont  neanmoins  il  dit  peu  de  «.2P.J»****- 
choies,  pareequ’il  avoit  fouvent  parlé  de  ce  Prophète  en  divers 
livres,  & mefme  il  en  avoit  fait  un  exprès  à fa  loüange'Il  a tiré  mAmi» 
une  grande  partie  de  cet  ouvrage  des  homélies  de  S.  Bafile  fur 
le  jeûne,  fur  l'ivrognerie,  & fur  le  batrefme . Le  traité  fuivant 
intitule  Du  jeûne  d’Elie,  n’eft  qu’un  petit  difeours  que  le  Saint 
fit  à la  fin  du  Carefme,  'avant  que  de  donner  le  fvmbole  aux  M<4 
competensfje  ne  fçay  fi  cela  aurait  raportj’au  traité  Sur  le  fÿm- 
bole  qui  efl  dans  le  IV.  tome.  • 

'Le  livre  de  Nabot  h eft  une  inveéhve  vehemente  contre  l’a-  ie  N»b  pj*7. 
varice  & la  tyrannie  des  riches  & des  perfonnes  puiflantes;  'ce  t.i.B.p.s«4. 
qui  fait  juger  qu’il  peut  avoir  efté  écrit  en  39  5,  ou  396,[lorfque  la 
minorité  & la  tôiblefle  d’Honoré  J donnoit  la  liberté  aux  plus 
forts  d'opprimer  les  autres.  [ On  y trouve  encore  diverfes  choies 
imitées  des  homélies  de  S.  Bafile  fur  l'avarice  & fur  les  riches. 

Nous  avons  parlé  autrepart  des  deux  petits  difeours  fur  Elifée.] 

ARTICLE  XC. 

Des  livret  de  T obie : Dei  plaintes  de  Job  & de  Da  vid: 

Sur  les  pj eau  mes. 

'X  E livre  de  Tobie  s’étend  particulièrement  à reprendre  AmMcTob.i. 
I y Imjuftice  & la  barbarie  des  ufuriers.  On  voit  que  c’eft  un  p,5'"b' 
difeours  prefehé  au  peuple 'par  fon  Evefque,  non  en  un  jour  , î!  p.«°j  b- 
mais  en  plufieurs.'S.  Auguftin  cite  quelques  endroits  de  ce  livre . Aug.in  juU.i. 
*11  imite&  traduit  quelquefois  l’homelie  de  Saint  Bafile  fur  le  y" 

pfeaume  14-  On  croit  qu’il  peut  avoir  eftéfâit  versl’an  377. Cet  *)gm  ’t'1'  ’p' 
ouvrage  a tout  à fait  l’air  & le  génie  da  S.  Ainbroife,'&  je  ne  fçay  Ri*Ue.it.p. 
quelle  raifôn  ni  Erafme  ni  les  autres  qu’on  prétend  l’avoir  re-  Jt,‘  oc-?‘i!’ 
jetté  ent  ont  pu  avoir.Rivet&  Cocus  qui  leur  attribuent  ce  fenti- 
ment,  ne  l’appuient  point  dutout . 'Mais  quelque  raifôn  qu’on  Arub.t.i.B.p 
puifie  alléguer , il  eft  difficile  qu’elle  ait  quelque  force  contre  38** 
un  livre  qui  fe  défend  par  luy  mefme  & par  l’autorité  de  S. 

Auguftin. 

[11  n’eft  plus  neceflàire  de  nous  arTefter  à remarquer]  'la  con-  P.6»j.  . 
fufion  que  quelques  éditions  ont  mile  dans  les  livres  intitulez 
De  la  plainte  de  Job  & de  David  , après  que  les  Benediélifis 
les  ont  rétablis  dans  leur  état  naturel , en  y rejoignant  le 
fécond  & le  quatrième  livre  que  l’editiotl  de  Rome  en  avoit 
fêparepour  en  faire  des  commentaires  fur  les  pfeaumes  4 1,  42, 
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& y y.  'Quelques  uns  ont  voulu  douter  fî  le  fécond  de  oes  livre* 
eftoitdeS.  Ambroife  : mais  ils  l’ont  fait  fans  aucun  fondement 
contre  des  raifons  invincibles  qui  obligent  à ne  pas  fcparer  ce 
b vre  du  corps  des  trois  autres.  On  croit  qu’ils  ont  pu  eftre  écrits- 
vers  l’an  383. 

'Saint  Jerome  nousaffore  que  & Ambroife  a unité  le  travail 
qu’Origene  a fait  fur  les  pfeaumes;  & nous  avons  encore  fes  ex- 
plications for  le  premier  pfeaume,  furie  35,  & les  cinq  fui  vans , 
• fur  le  43,^45,1647,1648,1061,  & le  118,  outre  ceux  qu'il  a ex- 
pliquez dans  d’autres  ouvrages.  La  préfacé  for  le  premier  pfeau- 
me femble  eftre  generale  pour  tous  les  autres ,.  comme  s’il  eufl 
eu  deflèin  de  les  expliquer  tousaSc  peut-eftre  que  la  mort  l’a  cm- 
Amb.vic.p.90.  d’executercedellèin.  Car  il  mourut,  comme  nous  avons 

i"pf.j«.p.69j.»  vu»  avant  que  d’avoir  achevé  Ië  43  qu'il  avoit  commencé.'Et  il 
femble  promettre  l’explication  du  57,  [ que  nous  n’avons- pas.  ] 
Mabi.mur.p.99  'Un  Preflre  Allcman  qui  vivoit  au  commencement  du  XI. 
«T»*.  fiecle, ‘aflure  avoir  trouvé  à Vérone  l’expofltion  de  Si  Ambroife 

fur  le  pfeaume  15,  où  il  eftoit  traité  de  la  mort  de Gratien;  & 
l’avoir  envoyée  à Milan;  [mais  on  ne  l’y  a point  encore  trouvée. 

Il  a fans  doute  expliqué  ceux  que  nous  avons , félon  les  occa- 
fîons  particulières  qu’il  en  rencontrait , & non  félon  l’ordre  du 
P&autier,  puifque  le  43  eft  le  dernier  for  lequel  il  ait  travaillé.] 
'If  citefor  le  premier  pfeaume  fes  livres  for  la  confolation  & la 
reforreélion,[ faits  for  la  mort  de  fon  frère  Satyreen378,ou379; 
comme  nous  croyons;  ] & dans  la  préfacé  il  parle  beaucoup  du 
chant  des  pfeaumes,  'en  forte  qu’il  eft  difficile  de  ne  pas  juger 
qu’on  les  chantoit  alors  à Milan  dan»  l’Eglife  mefme,  ce  qui  n’a 
commencé  qu’en  386. 'On  croit  que  le  35  & les  cinq  foivansont 
efté  faits  de  foite  à peu  prés  en  mefme  temps ,[c’eft  à dire  vers  la 
in  pr.î«.p.«9î.  fin  de  394.jCarle  Saint  marque  for  le  36  la  victoire  miraculeufe 
de  Thcodofe  fur  Eugene, [arrivée  le  6 de  feptembre  394,  f&c  il 
proift  anffi  y prier  poqr  ce  Prince^ Ainfi  c'efloit  avant  le  17  de 
'”pf.37.p.7u.c  Janvier  395,  auquel  Theodofe  mourut  Jli  marque  for  le  pfeau- 
me 37  les  deux  livres  de  la  penitence  qu’il  avoit  fait  long-temps 
inp£4op.7«4.  auparavant.  'Il  citefor  le  pfeaume  40  ton  commentaire  for  Saint 
*•  Luc,[fàit,  comme  nous  croyons,  vers  386]  Sur  le  ôz.ilditafïëz 

clairement  que  Gratien  avoit  efté  non  feulement  tué,mais  auffi 
vengé  [en  388, par  la  mort  de  Maxime,  Jdoot  il  parle  en  effet 
comme  d’un  homme  qu’il  ne  fàlloit  plus  ni  refpedier  ni  crain- 
dre ; & il  marque  de  mefme  les  foins  iuuriles  qu’il  prit[en  357,3 
pour  en  obtenir  les  cendres  de  Gratien.  [Ainfi  ce  pfeaume  riefl 
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fait  au  plutoft  qu’à  la  fin  de  388.  On  croitquc  les  pfeaumes  45, 

47, & 48, font  du  mefme  temps  que  le  61.  ] 'Saintjerome  femble 
marquer  un  endroit  de  l’explication  que  S.  Ambroife  avoit  faite 
du  pfeaume  40.  'S.  Auguftin  en  cite  un  du  commentaire  fur  le 
pfeaume  48. 

'La  lettre  à S.  Simpliden  fur  le  pfeaume  1 04,  n’eft  pas  une  ex-  p 161. 

Elication  de  ce  pfeaume;  mais  un  difoours  fur  ce  qui  y eft  dit  de 
1 fervitude  dejofeph  /&  fur  ces  paroles  de  S.  Paul , Vous  avez. 
tJM  rachetez  cT nn[grand]prix,ne  vout  rendez  point  efclaves  det 
hommes.  On  avoit  lu  ce  jour  là  [ dans  l’office  ] le  pfeaume  104. 

'Le  fermon  fûivant  fur  ie  pfeaume  109,  eft  fait  le  jour  de  la  t-*p-M»- 
Pentecofte  : [ mais  les  rimes  font  voir  qu’il  n’eft  pas  de  Saint 
Ambroife,  le  jeûne  du  fâmedi , qu’il  n’eft  pas  fait  a Milan  ; & 
celui  de  la  PentecOfte , qu'il  n’eft  pas  de  ces  premiers  fiecles . ] 

'Le  fermon  fur  le  pfeaume  T 1 7,  n’a  pas  non  plus  le  ftyle  de  Saint  P-*7>- 
Ambroife . 

[ Le  commentaire  furie  pfeaume  1 18,  pafTe  pour  l’ouvrage  le 
plus  beau  & le  plus  édifiant  de  tous  ceux  de  S.  Ambroife.  J Les  f.Bp  969. 
hérétiques  mefmes  en  parlent  avec  beaucoup  d’efthnel[&  des 
Catholiques  très  habiles  jugent  que  S.  Ambroife  eft  celui  de 
tous  les  Pères  qui  a le  mieux  Téuffi  fur  un  fujet  fi  difficile.  ] ’On  P »4*, 
voit  que  ce  font  des  fermons  qu'il  avoit  prefehez  au  peuple . 

[ Nous  n’y  trouvons  point  de  caraélerc  pour  le  temps  où  il  l’a 
écrit,  'finon  qu’il  y cite  fon  commentaire  fur  S.  Luc;  [ainfic’eftoit  inpf.«i.pj«»4. 
après  l’an  386.]  "Il  femble  marquer  en  un  endroit  qu’il  parloit  » p.9i9.9»o, 
ou  qu'il  écrivoit  à la  fefte  de  la  tranflation  de  S Gervais  & de 
S. Protais, [ c’eftàdirele  19'dejuin  38  7 au  plutoft  & il  eftoit  ap- 
paremment alors  dans  les  Gaules  ; de  forte  qu’il  fout  au  moins 
le  différer  à l’année  fuivante . 'Et  un  autre  endroit  il  dit  qu’on  p.'oto.d. 
fofoit  ce  jour  là  la  fefte  de  S.Sebaftien  , qui  eft  le  20  de  janvier 
de  forte  qu’il  aura  efté  plus  de  fépt  mois  fur  cet  ouvrage . j 'On  t.iAp.» jo. 
marque  qu’il  cite  fon  livre  fur  Ifoac  foit  en  l’an  387.  [ Je  n’ay  pu 
trouver  l’endroit.  ] 'J’y  trouve  bien  quelque  chofe  qui  eft  au  (Ii  in  pf.m.p.»oi. 
dans  ce  traité  [mais  il  ne  le  cite  pas,  & il  feroit  difficile  déjuger  *• 
par  là  lequel  de  ces,  deux  ouvrages  a efté  fait  le  premier.  3 
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Des'  écrits  fur  Salomon , for  les  Prophètes  , & for  le  nouveau 
Teflament. 

’ \ Près  l'explication  du  plêaume  n8.  nous  avons  des  expli- 

cations  fur  divers  endroits  des  Proverbes , [ "qui  ne  /ont  Note  «o. 


p.1107. 


pas  bien  conffamment  de  Saint  Ambroi/è . J 

'Le  traité  fuivant , qu’on  met  comme  une  explication  du  j.e 
chapitre  de  l’Eccle/ïa/te,  e/l  une  lettre  de  S.  Ambroife,(comme 
on  n’en  peut  douter,  ) écrite  à fon  Clergé  pour  l'exhorter  à ne/c 
point  Ja/fèr  dans  les  travaux  du  mini/lere  de  l’Egli/ê,  & à ne 
point  abandonner  leurs  fondions  pour  toutes  les  contradictions 
& les  oppo/î tiens  des  méchans,  le  confiant  fur  le  fe cours  de 
J.  C.  qui  travailloit  avec  les  /êrviteurs . 

'Il  y a un  commentaire  fur  les  Cantiques , receuilli  de  divers 
endroits  de  S.  Ambroi/ê  par  Guillaume  Abbé  de  S.  Thierri. 

'Nous  avons  deux  fermons  fur  l’aumofnc  faits  à quelques  jours 
l’un  de  l’autre;  [ Mais  je  ne  fçay  s'ils  ont  a/Ièz  le  ftyle de  Saint 
f-J-p-so.  Ambroi/ê  . ] 'Le  fécond  /élit  encore  le  42  entre  les  /crmons  de 
t empote.  'Ils  font  parmi  ceux  de  S.  Maxime  de  Turin, 2 à qui  les 
Benediétins  le  lail/ènt. b Celui  d’après , fut  ces  paroles  d Ifaïe; 
i Amb.t.i.p.  Vos  marchands  de  vin  le  mêlent  avec  l’eau,  eu  fort  beau  pour 
apprendre  aux  Ecclefia/tiqucs  le  dégagement  ou  ils  doivent 
e/tre  des  affaires  & des  intere/ls  du  monde.  [Mais  il  Zêmble  au/fi 
n’avoir  pas  le  ftyle  de  S.  Ambroi/ê;  J & il  fe  trouve  dans  Saint 

'Il  y a enfuite  unelettreà  Irenéefur  la  beauté  & l’amour  du 
fouverain  bien  , qui  ert  a/Turément  une  production  des  médita- 
tions & du  cœur  plutoft  que  de  1 efpnt  de  S.  Ambroife.  Il  la  fit 
lorfqu’aprés  avoir  ceffé  de  travailler  durant  la  nuit,  il  s’eftoit 
mis  à lire;  & après  s c^re  1,0  Fu  endormi , il  s'occupa  à medi, 
ter  ce  verfet,  Vofre  beauté  furpajfe  celle  des  enfans  des  hommes , 
dont  on  s'eftoit  fervi  dans  les  vigiles  le  foirde  devant , [ c’en  à 
dire  au  commencement  de  la  nuit;  & ainfi  on  voit  qu 'après 
avoir  pa/Té  la  nuit  dans  l’eglilë , le  matin  au  lieu  de  fe  repofer , 
il  s’occupoit  à travailler,  à lire,  à écrire,  & à méditer.  J 
'Cette  lettre  eft  fuivie  d’une  lettre  à Sabin  fur  la  perdrix  dont 
parle  Jeremie,  "qu’il  prend , dit-il,  de  la  fin  d’un  autre  qu'il  luy  Note  «>. . 
avoit  écrite  contre  Apollinaire,  [ & c’cft  la  8.‘  de  /êsepiftres,dont 
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nom  avons  parlé  en  un  autre  endroit , "écrite  après  l’an  381.]  'II  jvnt4.g. 
le  qualifie  fon  fils  dans  celle-ci  pour  la  'perdrix , [quoiqu’il  fUft 
Evefque , comme  on  le  voit  par  l’autre  : & S.  Sabin  a (Tiff  a en  38 1 
au  Concile  d’Aquilée  comme  Evefque  de  Plaifânce.  Ainfi  Saint 
Ambroife  ufe  envers  luy  du  droit  que  luy  donnoit  l’amitie  jointe 
à,la  dignité  de  métropolitain,  furtout  s’il  avoit  ordonné  Sabin, 
comme  il  y a bien  de  l’apparence  : Et  tout  eft  bon  dans  un  Saint 
qu’on  ne  peut  foupçonner  de  domination  & d’orgueil .] 

'Apres  la  lettre  fur  la  perdrix , ily  adeux  fcrmonsqui  corapa-  mp-h»*.»»;. 
rent  le  jugement  de  J.  C.  par  Pilate  avec  celui  de  Sufânne  par 
Daniel.  'Ils  font  auflî  dans  S Maxime  de  Turin.'Nous  avons  parlé  Max.p.tio.m. 
ci-deflûs  des  deux  fermons  fur  le  Prophète  Jonas . blls  font  fuivis  **“b 
dedeuxepiflresà  Horontien , oîi  le  Saint  qui  en  eft  certaine-  ip.11j7.114>- 
ment  l'auteur , applique  aux  penitens  un  endroit  du  Prophète 
Michée , '&  d’une  à Irenée  fur  le  Prophète  Aggée . * Le  dernier  ' 
traité  fur  l’ancien  Teftament  eft  un  fermon  au  peuple  fur  un  1 P114*- 
endroit  de  Malachie  & fur  le’fujet  del’aftionde  grâces  ; 'lequel 
fe  trouve  aufli  dans  S.  Maxime , 

[Nous  avons  parlé  du  commentaire  fur  l’Evangile  de  Saint 
Luc  en  l’année  386,  auquel  nous  croyons  qu’il  fut  fait.  ] 'Pour  le  Rir.Ljx.il.p’ 
commentaire  fur  les  epiftres  de  S.  Paul,  quiconque  l’a  lu,  &a  5“‘ 
lu  les  écrits  de  S . Ambroife , ne  peut  pas  douter , dit  Maldonar  ; 


que  ce  commentaire  ne  foit  d’un  autre  auteur.  [Ilfemble  que  ce 
foit  aujourd’hui  le  fentiment  general  de  toutes  les  pe  rfonnes 
habiles , qui  citent  fouvent  ce  commentaire  fous  le  nom  d’Am- 
brofiafter  plutoft  que  fous  celui  de  Saint  Ambroife.  j'Plufieurs  Boiip.1jo.1j1. 
v.  tes  Luti-  croient  qu’il  eft  d ‘Hilaire  Diacre  de  Rome,  "qui  fit  fchifmc  fous 
noVe nS  * 9'  Libéré.  [Cette  opinion n’eft  pas  fans  difficulté!.  ] 'Les  Bene.  Ambt.tB.ip, 
rc  ' 9 diélins  ne  la  réfutent  ni  ne  l’embraffent.  Ils  & contentent  de  P11’15, 


ra  porter  ce  qu’on meut  dire  pour  ou  contre  ce  fentiment.  [On 

Eoir  leur  Differtation  fur  ce  point . Il  yeft  traité  avec  éten- 
avee  leur  exactitude  ordinaire.  ] 

ARTICLE  XCII. 

Des  offices  de  S.  Ambroife  : Des  livres  des  facremens  ; 
de  ceux  de  la  peniteace  (te. 

[T  Es  trois  livres  Des  offices  font  l’un  des  plus  célébrés  ou- 
I j vrages  de  S.  Ambroife . J 'Ils  font  pleins  de  préceptes  très  Aug.tp.19  p.j1. 
utiles,  d&  ils  nous  donnent  beaucoup  d'inft  ru  étions  fur  la  difei-  ,, . . 
Hift.  Eccl.  Tom.  X.  PP  ™ ’6 
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a mt-.orij.ci.  pline  & la  conduite  qu’on  doit  obferver  dans  l'Eglilë . 'La  crainte 
«,>P  u.i.  que  S.  Ambroife  avoit  de  manquer  à l’obligation  que  le  facer- 
doce  luy  importât  d’inftruire  ceux  qui  eftoient  fous  fa  charge, 
les  luy  fit  entreprendre  contre  l’inclination  qu’il  avoit  à demeu- 
rer  dans  le  fiience  ,&  il  y exprime  d’abord  admirablement  ces 
C 7-r-5J  b-  deux  mouvemens  oppolez  par  les  paroles  du  pfeaume  38, 'dont 
c.t.p.s.d.  ia  méditation  luy  infpira  le  deftêin  de  l’écrire,  '&  il  y fut  confir- 
i.i.c.7,p.5.b,  mé  parla  le&uredfon  endroit  de  l’Evangile  qu’il  rencontra.  'Il 
lecrivit  pour  les  enfàns qu’il  avoit  engendrez  par  l’Evangile , 

«i1»  crf3 p-4s  a. ,rna,s  s’y  adrefle  plufieurs  fois  aux  Diacres, a à ceux  qu’il  avoit 

choifis  pour  le  miniftere  du  Seigneur.  II  y décrit  les  devoirs  & 
t.i.c.i s.p.  1 3. a.  jcs  obligations  des  Ecclcfiaftiqucs.  'Il  ne  comporta  cet  ouvrage 
qu’aprés  le  temps  de  la  perfecution  que  les  Ariens  luy  a voient 
faite , [c’eft  à dire  lâns  doute  après  celle  de  Juftinc , Ôc  ainfi  apres 
Auj.cp.i9p.3i  l’an  38  6 ] 'S.  Auguftin  remarque  qu’il  n’avoit  pas  craint  de  les 
intituler  Des  offices , quoique  ce  terme  fuft  peu  ufité  dans  les 
livres  de  l’Eglife . 

[L’écrit  fur  le  Symbole  des  Apoftres , n’eftpas  tantuneexpli- 
cation  fuivie  du  fÿmbole  comme  on  avoit  accoutumé  de  la 
donner  aux  catecumenes , qu’un  traité  fur  quelques  articles  de 
la  foy , c’eft  à dire  fur  la  Trinité , fur  l’Incarnation , & fur  la  re. 

A mb-de  fyir.  fijrreéUon  des  morts . 3 'Il  y cite  neanmoins  le  fÿmbole , comme 
'i  c.Vf.p.tci.c.  ayant  deflèin  de  l’expliquer;  b Celui  qui  alloit  à Emmaiis  avec 
rAfui.D.i.c.j.  Cleophas , y eft  appelle  Amaon,  'comme  la  fécondé  apologie 
dThdn’diai.j.t  David  le  nomme  Ammeon . d Theodoret  citede  S.  Ambroife 
«.p.csIPbouc.  un  grand  paflage  de  l’Expofition  de  la  foy , dont  la  fin  eft  citée 
cPhofp’s*  f Par  S.Ephrem  d’Antioche, 'qui  l’appelle  quelquefois  ledifeours 
f i.eonrinNSt  fur  l’Incarnation  ; f&  Leonce  de  Byzance  raporrant  au  (fi  la  fin 
£.li.t.«.c.j.rL  de  ce  partage  comme  S.  Ephrem,  la  rite  dudifcours  intitulé  De 
977  ’ l'interprétation  du  divinfymbole:[maisce  partagequi  eft  extrê- 

mement exprès  for  tout  le  myftere  de  l’Incarnation,  nefe  trou- 
ve point  dans  le  traité  du  fymbole  dont  nous  parlons , qui  n’eft 
pas  dans  l’édition  de  Nivelle;  &il  femble  en  effet  qu’on  pour- 
Amb.defym.b,  roit  l’attribuer  à S.  NicetasEvelque  des  Daces]  'Ces  paroles  de  v.S.  Nice- 
f.*j-p.s7.  J.C  .à  la  Croix,  Pourquoi  m’avez  vomi  abandonné  y font  expliquées  ’**• 

m Luc.13  r-  'comme  dans  le  commentaire  fur  S.  Luce.  « Les  Bcnediéfins  rejet- 
* \ a p p<  tent  cet  ouvrage  corn  me  vifiblemcnr  fuppofe . ♦ 

319.  [ Nous  avons  parlé  autrepart  des  cinq  li  vres  for  la  foy , & des 

trois  fur  leS.  Efprit  . ''Pour  le  traité  de  la  divinité  du  Fils,  nous  y.  s. Gr.de 
croyons  qu’il  eft  plutoft  de  Grégoire  d’Elvire,  que  ni  de  Saint  N«.no« 
Ambroife,  ni  de  S.Gregoire  de  Nazianze , à qui  Saint  Auguftin  ‘4 
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mefme  l’attribue . Nous  avons  aulfi  parlé  en  fon  lieu , du  fermoci 
ou  du  livre  fur  l’Incarnation  , de  la  lettre  qu’il  écrivit  fur  le  jour 
de  Palque  de  l'an  387,  du  difeours  qu'il  prononça  à la  mort  de 
fon  ffere  Satyre,  & du  livre  de  la  foy  delà  Rcfurreckion  qu'il  fit 
enfuiteen  378.0U  379. 

'Le  petit  livre  intitulé  Du  myftcre de  Palque , paroill  un  fer- 1 4.p.JOi.e. 
mon  fait  en  cette  foleimité.  Ufemble  dériver  le  mot  de  Pafquc 
du  grec,  nt'7  «f.'Les  Benediétins  le  rejettent  dans  leurs  appendix,  t.i.B.ap  p.4iy. 
comme  n’ellant  point  de  S.  Ambroife . 

'Le  livre  de  lnit  tandis  ou  plutoft  de  hitiatis,  c’efl:  à dire  fur  ceux  de  mit.c.fcp. 
qui  aüoient  recevoir  lu  qui  avoient  rcceu  les  lacremens  de  347J" 
l'Eglife,  cft  prononcé  à Palque , 'devant  les  néophytes, 1 qui  v. i.p-j+ig- 
avoientdéja  rcceu  le  Corpsde  J.  C,  6&  il  eft  fait  pour  les  inltruire  J jj  *£.’ 

des my fteres [du  battclme 3c  de  l’EucarillieJqubn n’eult  pasole 
feurdeclarerauparavant.  [ Ce  livre  efl  fort  beau  pour  y appren- 
dre & l’ordre  que  l'Eglile  gardoit  dans  les  cerehtonies  du'  bat- 
tefme,  &lacroyanœqu'eUetafchoitd’infpireraux  Eideles  tou- 
chant l’Eucariltie , en  une  occafion  oh  il  ne  s'agitfoit  point  de 
relever  les  myllerespar  des  métaphores  & des  figures  qui  les 
pulfent  cmbaralfcr , mais  de  dire  limplement  b vérité  qu  elfe 
avoir  receuë  des  Apoftrtri  . C’elt  pourquoi  quiconque  ne  recon- 
noift  pas  ce  livre"  & les  autres  de  la  mefme  nature  pour  la  véri- 
table réglé  de  ce  que  nous  devons  croire  en  cette  matière,  fait 
voir  qu’il  fuit  fes  imaginations , & qu’il  ne  cherche  pas  la  vérité 
de  la  doctrine  de  l’Eglife. 

Les  fix  livres  des  Sacremens  font  de  ce  genre  ; mais  ils  ont 
S'arf  eu  moins  d’autorité,  "dautant  que  l’on  ne  convient  pas  qu’ils  foient 
de  S.  Ambroife,  & qu’on  prétend  mcfmequ’ilsont  elle  corrom- 
pus. ] 'Ils  font  fans  nom  d’auteur  dans  un  manuferit  ancien  de  Mab;  muf.p.;. 
mille  ans  , &divife/.  en  fept  fermons  pour  autant  de  jours  de  la 
femaine  de  Palque  , le  fixicme  livre  eftant  partagé  en  deux - 

Les  traité  de  b dignité  lacerdotale  convient  mieux  pourtou-  Amb.t.4.p  377. 
tes  chofesaufiecfe  de  Grégoire  VII.  qu’au  temps  de  S.  Ambroife. 

'Audi  il  y en  a'  qui  en  Ibntauteur  S.  Anfeime.  “Un  manuferit  de'  Labb.fcri.t.i.p. 
Saint  Martial  de  Limoges  l’attribue  à Gilbert  le  philolbphcqui  P.  , „ 

fut  Pape  fous  le  nom  de  Silveftre  , p.3J7. 

'Nous  avons  déjà  parlé  desdeux  livres  de  la  pénitence  que  An>b.t.4.p.3sj. 
S.  Amhroifc  a faits  contre  les  Novatiens , &.  en  mefme  temps 
contre  les  faux  penitens.  'Je  ne  fçay  pourquoi  un  Dominicain  du  Riv.i.j.e.ij.p> 
dernier  fiecle  a voulu  douter  de  l’autorité  de  ces  livres,  & aile-  Jl1' 
guer  pur  cela  l’un  des  plus  beaux  endroits  qui  y foient , lavoir 
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AmWc  pmi.  la  manière  fi  humbledont  S.  Ambroife,  'y  parle  de  Iuy  mefme, 
inefmc  en  des  termes  qui  luy  font  propres . puisqu'ils  mar* 

* p"*iacUn.i.  quent  clairement  la  manière  dont  il  avoir  efté  elevé  à l’epifco- 
paf  [Rivet  qui  cherche  à affaiblir  la  tradition  del’Eglife  en 
diminuant  autant  qu’il  peut  les  auteurs  & les  livres  qui  la  com- 
pofent,  n’a  eu  garde  d’oublier  ce  paflage  deSoto;  maisauffi  il 
n’a  o le  y rien  ajouter  pour  autorifer  un  Sentiment  fi  mal  fondé. } 
Aiig.per.orif.i.  'Car  outre  les  preuvesqu’on  peut  tirer  du  livre  mefme,  “Saint 
Ambroife  marque  expreftement  qu’il  avoit  écrit  deux  petits 
i-pîjm-Æ*'  hvresde  I*  pénitence , où  il  en  reprefcntoit  la  neccifité  & l’uti- 
Bon.i.4.t.ri^>.  lité;  b&  S.  Auguftin  qui  cite  cet  ouvrage  ?n  quatre  endroit»  diffe- 
rcns,  [ne  nous  permet  pas  de  douter  de  Son  autorité.  J m’appelle 
«Àmb.inpCj7,  ordinairement  le  livre  contre  lesNovatiens  . 

ÏaÙsÀ,. 

ARTICLE  XCIII. 

De  r epijlre  à Sufanne  qui  avoit  perdu  fa  virginité. 

[\T  O us  avons  parlé  autrepart  du  livre  de  lmftitution 
i.\|  d’une  vierge,  kit  après  l’an  39*;  de  celui  del’exhorta- 
tionà  la  virginité  fait  en  393;  des  trois  livres  des  vierges  adreflcz 
à Sainte  MarceHine  au  commencement  de  l’an  3 77,  & de  celui 
Amb.r.4.p«45|  jjçs  veuves  fait  auffitoft  après . J 'Celui  qui  eft  adrefféà  un  vierge 
>1*  ’ap  p 1 5‘  dévote , ne  paroi  fl  point  dutout  avoir  le  ftyle  de  S Ambroife  .■ 

Il  eft  fait  pour  exhorter  cette  fille  d’eviter  plus  quelle  ne  fàifoit- 
le  commerce  & l’entretien  des  gents  du  monde,  ai  luy  reprc- 
fentant  les  maux  quelle  avoit  fujet  d’en  appréhender . 
u-P  4«9-  qj  y a pi^  Je  difficulté  pour  la  lettre  à Sufanne  qui  avoit  violé 

Hiei.t.4-p.i]9.  la  virginité  qu’elle  avoit  vouée  fblennellement  à Dieu  . Car 
cette  lettre  fe  trouve  auffi  parmi  les  œuvres  de  S.  Jerome  « &• 

Erafme  qui  juge  qu’afluréinent  le  ftyle  ne  permet  ps  qu’on  la 
luy  attribue,  ne  s’éloigne  pas  de  croire  qu’elle  foit  de  S.  Auguf 
tin.  [Neanmoins je  necroy  pas  que  perfonne  l’ait  encore  mife 
parmi  les  ccuvresde  ce  Pere.  Pour  S.  Jerome,  il  faut  qu’on  ait 
fuivi  le  jugement  d’Erafme , puifqu’on  la  met  toujours  parmi  les 
ouvrages  qui  ne  font  pas  de  luy.  Et  l’on  voit  allez  que  l’auteur 
eftoit  Evefque. 

Elle  femble  auflr  n’avoir  pas  tout  à fait  le  ftyle  de  S.  Ambroi- 
fe, furtoutdansle  commencement.  "Maisavectout  cela  la dif  Note  cj. 
ference  n’en  eft  peuteftre  pas  fort  confiderable  , & on  ne  peut 
nier  qu’elle  ne  reflènte  toutàfaitlegcnieû  élevé  de  ce  Pere  . J 
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*0n  voit  que  c’eft  un  Evefque  qui  l’écrivit  * dans  un  temps  où  le  Ambvirg.Upf 
paganifme  durait  encore . b L’allégation  de  Sainte  Thecle  eft  affez  ^7  t’4  p,4î  3 ' r 
ordinaire  à Saint  Ambroife . Il  faut  neanmoins  remarquer  que  * c. 

Gennade  attribue  à S.Nicéeou  Nicctas  Evefque  [desDaces,  Q^Ji^°bc. 
célébré  par  les  eloges  de  S.  Paulin , ] un  petit  livre  à une  vierge 
qui  efloit  tombée  , où  il  avait  mis  tout  ce  qui  peut  animer  une 
pcrfbnne  à la  penitence . 

. 'Sulannc  dont  nous  parlons  , avoit  choifi  d’elle  mefme  l’état  Amb.virg.Upf. 
de  la  virginité , fans  y avoir  efté  portée  ni  par  foi  pere,  ni  par  fa  c,A-p'4S'-K 
mere  . Au  contraire  fon  pere  luy  avoit  propofé  beaucoup  de 
difficultés  dans  cet  état  ; «3c  elle  efloit  toujours  demeurée  ferme 
dans  fa  refblution  , jufqu’à  dire  mefme  qu’elle  y efloit  obligée 
par  des  révélations  terribles  . 'Elle  avoit  receu  le  voile  à l’autel 
le  propre  jour  de  la  Refurreflion , '&  tout  le  peuple  qui  y efloit  p *5 1 ï-  ‘ 
prefent , avoit  ligné  fbn  contrat  par  l'Amen  avec  lequel  il  l’avoit 
confirmé.  'Elle  fortit  [ en  fuite  ]dela  maifbnde  fon  pere,  <5c  entra  c.7p.4sj,j.b. 
dans  un  monaflcre  de  vierges  , où  elle  avoit  toutes  les  inftruc- 
tions  de  fon  Prélat  , & trouvoit  toutes  les  furetez  poffibles  pour 
fè  garantir  du  naufrage  . 

Trois  ans  avant  que  fa  chûte  fufl  decouverte , il  s’éleva  quel-  «•<.p.4ï»A 
que  bruit  contre  elle . [ C’efloit  apparemment  un  faux  bruit;  ] 
mais  c’cfloit  le  prefage  de  fon  crime  : Elle  protefla  alors  de  fon 
intégrité  , & demanda  publiquement  dans  l’Eglifë  qu’on  punift 
cette  calomnie  . Son  pere  prit  une  infinité  de  peines  pour  cela  , 

& celui  qui  a écrit  la  lettre , fit  tout  ce  qu’il  put  pour  trouver 
l’auteur  de  ce  bruit , ne  pouvant  fouffrir  qu’on  euft  le  moindre 
foupçon  contre  une  vierge  de  Dieu.'Neanmoinscelanel’cmpef-  C.4.P.451.S. 
cha  pas  de  fo  laiflcr  corrompre  au  milieu  de  la  ville  par  un  jeune 
fou  , 'qui  fàifoit  ce  femble  luy  mefme  profêffion  de  pieté  de  de 
continence  ; 'lequel  en  abufa  non  feulement  deux  ou  trois  fois , c.4.p  45i.h. 
mais  fort  fouvent  . 'On  croyoit  mefme  qu’elle  en  avoit  eu  uni  c.s.p.^f, 
enfant , & qu’elle  l’avoit  fait  mourir  fecretemenc  . Elleeufl  en 
quelque  forte  diminué  fa  faute , fi  ellel’eufl  avouée  volontaire- 
ment, & en  euft  fait  penitence  ; mais  au  contraire  elle  la  cacha 
autant  quelle  put , & on’ ne  la  découvrit  que  malgré  elle  .'Elle  c. 4^.45 «.g. h. 
tafeha  mefme  de  s’exeufer  en  difant  contre  la  vérité  quelle 
avoir  fouflert  violence . 'Son  pere , fa  mere , fes  freres , fes  Cœurs  1. 
foreDt  comblez  d’affliélion;  'les  payensdt  les  Juifs  en  prirent  fu  jet  C7.p.4jjc. 
de  déclamer  contre  l’Egiifè  ; & le  peuple  en  fut  fi  animé,  'qu’on  cXp.isj.i 
difoit  qu’il  la  falloit  brûler  toute  vive.  L’auteur  de  la  lettre  fait 
donc  ce  qu’il  peut  pour  luy  faire  fêntir  la  grandeur  de  fa  faute  , 
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&]luy  infpirer  une  jufle  terreur  des  jugemens  de  Dieu  , afin  de 
luy  faire  embraflèr  avec  plus  d’ardeur  le  rcmede  fâlutairt  de 
la  pénitence . 

[ Cette  pièce  efl  confiderable  pour  'diverfes  pratiques  de 
l’antiquité  qu’elle  nous  apprend  . Car  outre  cette  confècration 
fblennelle  des  vierges  qui  fe  faifoit  publiquement  aux  plus  gran- 
des fefles  de  l’année,  de  quoy  nous  trouvons  allez  d’autres  preu- 
07-P453».  ves  dans  SAmbroife,]  'nous  y apprenons  encore  qu’il  y avoit  des  • 
monafleres  de  vierges  dans  l’Occident  [ auffibien  que  dans  I’O- 
,ic  virg.i  i.p.  rient,]  'de  quoy  l’on  trouve  auffi  des  marques  en  d’autres  endroits 
de  S.  Ambroife,  'a  & que  neanmoins  elles  venoient  à l’eglife  ou 
c " elles  avoient  une  place  particulière  enfermée  d'une  cloflure 
où  les  dames  venoient  leur  demander  le  baifer  [ de  paix.  ] On 
écrivoit  auffi  fur  la  muraille  de  cette  'enceinte  quelques  paroles 
C.8.P.454.».  de  S paul  fur  fa  virginité.'On  y voit  encore  que  cette  fille  n’avoit 
point  coupé  les  cheveux  eflant  vierge,  [comme Theodofe  l’avoit 
*•  défendu  en  390 , après  le  Concile  de  Gangres . ] 'Mais  l’auteur 

veut  quelle  les  coupe  pour  faire  penitence . 

[ On  ne  convient  pas  de  l’auteur  des  deux  livres  De  la  voca- 
tion des  Gentils  : mais  il  efl  certain  qu’ils  ne  font  pas  de  Saint 
▼or.geii.l.itc.7,-  Ambroife,  ] 'puifqu’il  y efl  parlé  des  Pelagiens  , qui  n’ont  com- 
P5ie  t.f.  mencé  qu’aprés  fà  mort . 

ARTICLE  XCIV: 

De  fermons  ; des  epijires  it  des  hymnes  de  Saint  Ambroife . 

De  quelques  ouvrages  qui  ne  font  pas  de  luy  . 

[ "pOoR  les  fermons  qui  portent  le  nom  de  Saint  Ambroife  , 
comme  il  efl  difficile  de  croire  qu’il  n’y  en  ait  aucun  de  luy, 
auffi  il  efl  certain  que  la  plufpart  n’en  font  pas, ce  qu’on  juge  par 
la  différence  du  flylc  , & parcequ’il  y en  a un  grand  nombre 
Mùfei.muf.p.!.  attribuez  à d’autres  auteurs . ] 'Les  plus  habiles  croient  que  la 
plufpart  font  deSaint  Maxime  de  T urin.-[  Nous  n entreprenons 
point  d’en  faire  ici  la  dileuffion  particulière  , qui  fèroit  fort  dif- 
ficile & fort  ennuyeufê . On  peut  voir  ce  qu’eti  difent  les  Peres 
Beneditlins , dans  l’appendix  du  fécond  tome  de  leur  nouvelle 
édition  de  S.  Ambroife.  11  efl  certain  neanmoins  que  le  difoours 
contre  Auxence  , & les  oraifons  funèbres  de  Valentinien  II. & 
ofir*  inc.ur  de  Theodofe , font  véritablement  de  luy . Nous  avons  perdu  ] 'le 
tAug/appVri,  formon  fur  la  fefte  de  Noël  dont  Caffien  cite  un  endroit . b Cnt 
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quoique  cet  endroit  fe  trouve  dans  un  fermon  attribué  à Saint 
Auguftin,  c’eft  neanmoins  avec  d'affez  grandes  différences;  [& 
ce  fermon  n’eft  point  tel  qu’on  le  puiffè. attribuer  à S.  Ambroifc, 
non  plus  qu’à  S.  Auguftin  . 11  faudrait  voir  fi  l’on  ne  trouverait 
point  dans  S.  Ambroife  j'cette  proie  fi  lavante  & fi  elcvée  que 
Claudien  Mamert  cite  d’un  de  fes  fermonsau  puple  de  Milan;  ?‘p  35’*’ 

» Séparons  nous  du  corps,  contre  lequel  il  faut  que  nous  comba- 
» tions  fans  celle,  fi  nous  voulons  nous  fàuver. 

[Pour  fes  lettres,  il  y en  a fort  pu  dont  on  doute.  Nous  avons 
v.iaw)tt4î.  remarqué  ""que  la  cinquième  puvoit  cflre  du  Pap  Sirice  . La 
33  à la  vierge  Dcmetriade'neput  ps  auffieftrcde  S Ambroife,] 

'puifqu’elle  prie  vifiblcment  contre  les  Pelagiens , quoiqu’elle  Amb.«p,jj.p. 
ne  les  nomme  ps.[  La  34  fur  Sainte  Agnécs.la  s 3 aux  Evcfques 16716  ’ 
d’Italie  fur  S.Gcrvaîs  &.  S.Protais,  & la  55  fur  S.Vital&  S. Agri- 
cole ne  font  pint  nonplus  deS.Ambroife,  comme  nous  croyons 
l’avoir  montré  fur  lhiffoirc  de  ces  Saints.  ] 'Les  Bénédictins  t.vBjppp.i 7» 
rejettent  encore  la  29  à Floricn  , [ qui  eftoit  apparemment  un  4”’ 
magiltrat  ou  un  officier  public  . ] Il  efl  vray  que  le  flyle  en  elt 
puteftre plus  fimple&  plus  aifè que  celui  de  S.  Amhroife.  Mais 
elle  efl  très  digne  de  fa  pieté.  ] L’auteur  y donne  d’cxcellens 
avis  à Florien  pur  fe  relever  d’une  faute  où  ilefloit  tombé,  & 
pur  mener  une  vie  vraiment  Chrétienne.  [ Quelques  uns  dou- 
tent auffide  la  lettre  25  à l’Eglifêde  Verceil;  maisceftfans  fon- 
dement] 'S.  Ambroife  paroifl  avoir  fait  luy  mefmele  recueil  de  cp.«j.p.3i9.d. 
fes  epiflres,  & les  avoir  mefme  deftribuées  pr  livres . 

[ Quelques  prfonnes  habiles  croient  que  ] 'les  deux  piercs  *-5-p-3îs.3J7- 
intitulées  dans  fês  œuvres,  Prières  pur  fe  préparer  à la  Mcffê , 

Noie  «4.  font  véritablement  de  luy  . ["Neanmoins  leur  fêntiment  nous 
proifl  difficile  à foutenir . 

Nous  avons  vu  que] ’S.  Ambroifc  avouoit  luy  mcfmc  qu’il  avoir  di^.h-i.p  104.6. 
fait  des  hymnes , qui  excitoient  d’autant  plus  les  plaintes  des  ’ 

N01  e «5.  Ariens,  qu’elles  animoient  la  pieté  des  Fideles  ["II  y en  a plufieurs 

marquées  pr  les  anciens  auteurs:  J '&  on  en  chantoit  quelques  Bib.P-t-j.p-46. 
unes  dés  le  V.e  fiecle  dans  les  plus  grandes  folennitez,  'aufquelles,  ôfd  in  pLs.p. 
dit  un  ancien,  la  pieté  & l’eloquence  de  S.  Ambroife  a voit  offert  36.*- 
ce  prcfênt.  [L’Eglife  en  emploie  encore  quelques  unes  dans  fon 
office:  'Mais  il  faut  a vouer  auffi  que  parmi  cellesqui  prtentfon  ScllP'3‘-i  J?- 
nom  , il  y en  a plufieurs  qu’on  fçait  eftre  d’autres  auteurs  ; & 
d’autres  qu’on  ne  put  ps  luy  attribuer  fans  luy  faire  tort . 

'Pour  lesautres  ouvrages  qu’on  a mis  apres  les  hymnes  à la  fin  poîIPW-jc. 
du  V.e  terne,  on  les  a mis  exprès  à part  comme  des  pièces  qu’on  ,,p’314’ 
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ne  croyoit  pointeftredeS.  Ambroife],  félon  le  jugement  de  Bel- 

larmin  ;£  & ainfî  il  n’eft  pas  befoin  d’en  parler . 

Quelques  uns  ont  ''attribué  à ce  Saint  la  vie  de  S Sebnftien  ; V.  S. Mut- 
inais cela  ne  fé  peut  pas  foutenir,  fi  l’on  n’avoue  en  rnefine  temps  tien  1 *!note 
qu’on  y a depuis  changé  quelques  endroits.  Tl  n’y  a pas  non  plus  v.  s Pime 
d’apparence  qu’il  foit  auteur  de  l’hifloire  qui  porte  le  nom  note  ‘9- 
d’Hegefippe  , & qui  n’eft  proprement  qu’un  abrégé  de  celle  de 
Jofèph  fur  la  guerre  des  Juifs  & fur  la  ruine  de  Jerufalem  .J 

ARTICLE  XCV. 

Dei  ouvrage / de  S.  Ambroife  qui  font  ferdut . 

[/^Omm  on  a attribué  à ce  Saint  divers  ouvrages  qui  ne  luy 
V^<  appartiennent  pas , auffi  il  en  a coin  pofé  plusieurs  que  nous 
Amb.vit.p.s8.  n’avonspius  ] 'Ilécrivit  fur  la  fin  de  fa  vie  une  lettre  excellente 
en  forme  de  catechifme,  pour  Frigitil  Reine  des  Marcomans. 

^ rj.c!a  1 '■  [Je  ne  fcay  fi  ce  ne  seroit  point] 'ce  que  Theodoret  appelle  l’Ex- 
«LeonéinN.&  pofition  delà  foy  , *&  Léonce  de  Byzance  l’Explication  duféns 
Euij.ii.ip.  du  divin fÿmbole.  [Car,  comme  nous  avons  remarqué,  ce  que 
ces  auteurs  en  citent , ne  fe  trouve  point  dans  le  traité  que  nous 
ïhdrt.f.jj-çs.  avons  fur  ie  fymbolc  • ] 'Theodoret  en  raporte  un  paffage  affez 
long , qui  eft  une  expofition  de  la  foy  fur  le  myftérede  l’Incarna- 
tion, mais  fi  claire, fi  formelle,  & fi  precifc  contre  Neftorius& 
Eutyche,  que  fionn’enfâvoit  pas  l’auteur , on  croirait  quelle  eft 
faite  apres  le  Concile  de  Calcédoine.  Ce  qu’en  cite  Léonce  eft 
la  fin  du  paffage  de  Theodoret . 

Amb.viep.8j.f.  'Nous  n’avons  point  le  traité  que  fit  le  Saint  pour  I’inftruéhon 
de  Panfophe  encore  enfant , qu’il  avoit  reflufeité  [en  lan  393.] 

Aug.tp.3n.p-  'Saint  Auguftin  écrivant  à S.  Paulin,  luy  témoigne  fouhaiter 
5°'1  J-  beaucoup  les  livres  que  le  très  heureux  Pape  Ambroife  avoit 
écrits  avec  beaucoup  d’exatftitude  & d’étendue  contre  quelques 
perfonnes  egalement  ignorantes  & (uperbes,  qui  pretendoient 
que  J C avoit  appris  beaucoup  de  chofes  des  ouvrages  de  Pla- 
dofl.chr.i.i-c.  ton  'voulant  qu’il  euft  pns  de  ce  philolophe  les  fentimens  & les 
«sp.iM.j.  reJj’es  qU'j]s  nc  pouvoient  s’empefeher  d’admirer  & de  louer 
r«rj.».c«.  [dans fon  Evangile.]  Ce  livre  eftoit  intitulé  Des  facremens ou 
in  Juli.*cj.p.  dc‘ja  philofopliie.'S.  Auguftin  cite  affez  fouvent  cet  ouvrage,  & 

3eo^'c'c'6  p'  l’appelle  quelquefois  le  livre  du  Sacrement  de  la  régénération 
M.p-38u.d|i.a  ou  de  la  philofophie;  'quelquefois  le  livre  de  la  philofophic 
c.8.p.rfx.i.b.  contre  Platon  , 'quelquefois  le  livre  du  iàcrcment  de  la  régéné- 
ration 
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ration . 'Il  cite  encore  ce  livre  dans  le  traité  de  la  doârine  Chré-  d»a.cfcrl.t.c. 
tienne  ; 1 mais  il  reconnais  dans  les  retra dations , qu'il  s'eftoit  ***.«/•••»*. 
trompé  en  cet  endroit , & qu’il  ne  s’eftoit  pas  bien  fouvcnu  du  * rc"'  i'c,*'p' 
fens  de  Saint  Ambroilê. 

'II  cite  encore  plus  Ibuvent  le  commentaire  du  mefme  Saint  mip«  t.rx.jf.p. 
fur  Ifoïe  , & en  raporte  un  grand  nombre  de  pallages  contre 
l herefie  des  Pelagiens.  ‘Saint  Ambroilê  le  cite  luy  mefirne  far  S. 

Luc.  Ainlî  il  fautqu’il  l’ait  fait  dés  devant  l’an  386.cNousn'avons  J 
point  non  plus  le  livre  qu’il  a voit  fait  à la  loüange  du  Prophète  Bon.u'cni.p. 
Elie, J ni  l’explicationdupfeaume  1 5 où  il  parloir  de  la  mort  de  c_- 

Gratien;  [ ni  les  écrits  qu’il  lêmble  avoir  faits  contre  les  Prifcil-  rp.joJ" 
lianiftes, J ' ni  celui  où  il  promet  dans  Ion  livre  fur  leS.Elprit  de  c <*«  Eii.r.j  p. 
traiter  à fond  l’hiftoire  de  Sanfon.fCar  pour  lepiltre  de  Vigile,  i*Mai.imuf  P. 
il  y raporte  feulement  cette  hiftoire  fans  en  expliquer  aucun  9s. 
point,  [ outre  qu’il  ne  promettoit  pas  dans  un  écrit  public  ce  qu’il  * AœMcspi.i. 
vouloir  foire  dans  une  lettre  particulière  ; à laquelle  mefine  il  /'ep.l4.’p.îj». 
ne  pouvoir  pas  encore  fonger , puilqu’Abondance  predeceflêur  &c* 
de  S. Vigile  vivoit  encore . 

Nous  n’avons  rien  de  confîderable  fur  les  Proverbes,  ] 'quoi-  io.t^i.p.j*)^ 
que  S.  Ambroife  fomblc  les  avoir  expliquez  pour  inftruire  les 
catecumenes  de  la  morale  Chrétienne  , & les  préparer  au  bat- 
tefme . [ Je  ne  voy  pas  non  plus  qu’il  parie  nullepartdu  mariage 
de  la  Vierge  avec  S.  JofephJ'quoiqu’il  témoignefaprés  l’an  391,]  Amb.inCi-.rgA 
en  avoir  traité  amplement.  * Nous  n’avons  point  la  lettre  qu’il  6j'Vp'*“'b_ 
dit  avoir  écrite  a lrenee  contre  Apollinaire,  [ li  elle  eft  dinéren-  m».», 
te  de  la  8'  à Sabin , ce  que  nous  ne  croyons  pas;  & je  ne  trouve 
point  J 'la  lettre  à Albin  dont  S.  Eu  loge  d’Alexandrie  cite  un  Phc*  0.430  p. 
endroit . h Léonce  de  Byzance  cite  un  paffoge  du  livre  contre  ‘4L^BinNS[ 
Apollinaire,  [que  je  n’aypas  encore  trouvé  dans  le  livre  fur  lin-  Eut'u.P..ooa- 
carnation.]  « 

'Cafliodore  remarque  qu’il  avoir  de  S.  Ambroilê  un  fermon  Cafd.inCc.vp. 
fur  le  jugement  des  deux  femmes  publiques  rendu  par  Salomon,  J40,,• 
'quelques  homélies  fur  le  livre  de  la  Sagellè.1  Il  témoigne  encore  « J P 
qu’on  luy  attribuoit  un  commentaire  furies  Prophètes , l&  des 
notes  fur  toutes  les  epiftres  de  Saint  Paul  ; mais  il  n’avoit  en- 
core pu  trouver  ni  l’un  ni  l’autre  .[Nous  n’avons  point  le  fermon 
fur  Noël  cité  par  Caffien . ] 

Il  y a bien  de  l’apparence  qu’il  avoit  fait  un  traité  de  l’immor- 
talité de  lame  vers  la  fin  de  l’an  386  Car  nous  ne  voyons  que 
luy  à qui  nous  publions  raifonnablement  appliquer  ce  que  Saint  • ■ 1 
Auguftin  dit  dans  un  livre  qu’il  fit  en  ce  temps  là. 'Nous  fovons,  Aug  r«u.».c. 

Hifi.  Eccl.Tom.  X.  Q_q  *«**j*i.«. 
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dit-il , qu’on  écrit  fur  cette  matière  en  vers  & en  profe.  Ces  ou- 
vrages font  d'auteuri  d’une  fi  grande  réputation  , qu’ils  ne  nous 
peuvent  pas  echaper.  Leur  capacité  nous  eft  tellement  connue  , 
que  nous  ne  pouvons  pas  defefperer  de  trouver  dans  leurs  écrits 
ce  que  nous  cherchons.  Et  comment  ne  le  trouverions  nous  pas? 
Nous  avons  ici  devant  nos  yeux  ce  grand  homme  en  qui  nous 
voyons  revivre  cette  parfaite  éloquence  que  nous  regretions 
avec  douleur  comme  entièrement  éteinte.  Après  nous  avoir 
donné  des  réglés  de  vie  dans  (es  écrits , nous  laiflêroit-il  ignorer 
la  nature  de  la  vie?  Non  je  ne  le  fâurois  croire.  Aufli  ay-jeenluy 
une  grande  confiance  . Mon  unique  peine  eff  de  ne  luy  pouvoir 
découvrir  comme  je  le  fouhaiterois  & mon  inclination  pour  luy 
& mon  ardeur  pour  la  fâgeffë.  S’il  en  avoit  connoiflance.affuré- 
ment  il  aurait  prié  de  la  fbif  que  je  Coudre , & il  ne  tarderait 
pas  un  moment  à la  defâlterer  . Il  demeure  tranquille , paree- 
qu’il  e/l  pleinement  convaincu  de  l'immortalité  de  lame,  & 
qu’il  en  a approfondi  toutes  les  difficultés.  Mais  il  ne  fçait  peut- 
eftre  pas  qu’il  y en  a qui  n’ont  que  trop  éprouvé  les  miferes  de 
cette  ignorance , & à qui  on  ne  peut  fans  cruauté  refufer  les  lu- 
mières qu’ils  demandent. 

'Divers  auteurs  attribuent  à S.  Ambroife  l’inftitution  de  l’of- 
fice tel  qu’il  s eft  pratiqué  depuis  luy  dansl'Eglifè  de  Milan,  & 
que  l’on  appelle  cffèélivemcnt  l'Ordre  ou  le  Rit  Ambrofien  ; 
& on  croit  que  c’eft  fur  cela  que  les  Papes  qui  ont  tafehé  d’abo- 
lir toutes  les  autres  liturgies  dans  l’Occident  pour  y établir  la 
Romaine,  ont  laifié  fubfifter  celle  ci  par  le  refpefl  qu'ils  avoient 
pour  un  fi  grand  Saint . D’autres  petendent  que  cette  liturgie 
n’a  pris  le  nom  de  S.  Ambroife  que  pareeque  c’efl  celle  de  fon 
Eglife , & pareequ’il  s’en  eft  fêrvi  luy  met  me.  [On  pourrait  dire 
qu'il  s’eft  fêrvi  de  ce  qu’il  a trouvé  établi  dans  lbn  Eglifê,  & qu'il 
y a changé  ou  ajouté  ce  qu’il  a trouvé  à proposJ'Ce  qui  eft  cer- 
tain, c’eft  que  le  Rit  Ambrofien  d’aujourd’hui  eft  fêmblableen 
quelque  choie,  & different  en  d’autres  de  ce  qu’on  trouve  s’eftre 
pratiqué  à Milan  du  temps  de  Saint  Ambroife.  On  croit  que  ce 
Rit  changea  beaucoup  à la  fin  du  VIII.  fiecle  du  temps  de  Char- 
lemagne <5c  du  Pape  Adrien  I,  qui  travaillèrent  mefime  à l’abolir 
entièrement , '&  l’on  n’en  trouve  point  de  manufcrics  qui  paffe 
800  ans . 'Mais  l’on  voit  par  ces  manuferits  que  depuis  ce  temps 
là  il  eft  demeuré  affcz  uniforme  , hors  diverfes  feftes  qu’on  y a 
ajoutées,  '&  quelques  autres  changemens  moins  importans . 
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SAINT  LIBOIRE. 

EVESQUE  DU  MANS. 

U R I U S nous  a donné  la  vie  de  Saint  Li boire 
faite  vers  l'an  850,  par  quelque  Ecclefîaftique 
de  Paderbom  , qui  a fuivi  le  peu  de  mémoires 
que  l'on  avoir  alors  de  ce  Saint  dans  le  Mans  , 
[&  qui  fcreduifêntjà  ce  qu’on  en  lit  dans  l’h'rf 
foire  des  Evefquesdu  Mans  faite  dansce  temps 
là  mefme  fous  Aldric , fans  y rien  ajouter  , autant  que  nous  en 
pouvons  juger,  pour  ce  qui  eft  des  faits.  [Cette  vie  ne  peut  donc 
pas  pafTer  pour  authentique:  mais  du  refie  on  peut  dire  qu’elle 
eft  bonne  pour  le  temps  où  elle  a efté  faite  ] 

'Elle  foit  fucceder  ce  Saint  à S.  Pavace;  [ce  qui  eft  conforme 
à tousceux  qui  ont  écrit  des  Evefques  du  Mans:  & on  croit  que 
S.  Pavace  a fuccedé  à S.  Turibc  fécond  Evefque  de  cette  Eghfê, 
y.  s.  Denyj'qui  peut-eft re  mort  vers  l’an  305.  Ainfi  S.  Pavace  aura  gouver- 
«cPans  t "9-n£  jufqu’en  348,  s’il  luy  a fuccedé  fans  interruption,]^  s’il  a efté 
43  ans  Evefque, comme  on  le  lit  dans  quelques  monumens  de  fon 
Eglife.  On  prétend  qu'il  eft  mort  le  14  de  juillet,  'auquel  quel- 

Înes  modernes  marquent  fâ  fefte:  D'autres  la  mettent  le  23.  'Le 
‘.du  Bofcqui  l’appelleS.  Panacenous  en  a donné  une  vie  dans 
fa  bibliothèque  de  Fleuri/Cette  vie  eft  faite  par  une  perfonne  du 
Mans  , [qui  cire  fouvent  les  archives  de  cette  Eglifê  . C’eft  une 
pièce  malfàite , & afïurément  nouvelle  ce  ne  font  guere  que 
des  miraclesjEHe  met  S Pavace  du  temps  de  S.  Clément  ; [ & 
neanmoins  ce  quelle  en  reporte  ne  convient  qu’à  la  paix  de 
l’Eglifê.]  Cette  vie  n’eft  pas  mefme  achevée.  Nous  ne  pouvons 
pas  non  plus  nous  arrefter  beaucoup  à ce  que  nous  en  lifons 
II. noie  16.  '(dans  l’hiftoire  des  Evefques  du  Mans,  faite  fous  Aldric.'Elledit 
en  general  que  le  Saint  a fait  beaucoup  de  miracles  avant  & 
f.hJmUr.  après  fa  mort , recueillis  dans  Ies"mc moires  qu’on  avoic  des 
miracles  des  Evefques  de  la  mefme  ville . 'La  vie  de  S.  Liboire 

Çirle  de  luy  avec  e loge.1  On  prétend  qu’il  futenterréavecSaint 
uribe  dans  feglife  des  Apoftres.d’oùil  fût  tranfporté["en  8 38,] 
'dans  l’eglifc  cathédrale, b&  de  là  dans  le  monaftere  deSSauveur 
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?°8.  , D SAINT  LIBOIRE. 
a Chafteau-Renard dans  le  diocefe  de  Sens,  le  4'  de  juillet  g 40 

Miîtnre  &K,qn-  J Pava“  fut  mort  • S Li i^re  Gaulois  dè 
naiifance , & eleve  dans  le  Clergé  de  cette  EgliTe,  fut  mis  en  fa 

TJt  T ^ CO,mmun*de  tout  Ie  1*^ , félon  fa  vie  . 
ï u.ne  fongue  deduélion  de  fes  vertus epifconales. 

,9n  1 rravailla  beancoup  à plaire  à Dieu  & au  peuple'. 

Un  loue  particulièrement  fon  amour  ponr  la  pauvreté,  qiuluv 
faiioK  retrancher  toutes  fortes  de  depenfes  pour  pouvoir  don- 
ner aux  pauvres , & fon  zele  pour  augmenter  le  culte  de  Dieu, 
ia  vie  nomme  17  eglifes  qu’on  prétend  qu’il  fît  baftir  dans  fon 
diocefe,  avec  un  grand  nombre  d’Ecclefiaftiques  qu’il  ordonna . 

Mais  le  nombre  de  plus  de  200  Preftres,  de  176  Diacres,  & le 
relte  à proportion,  [nous  proift  trop  exceffif  pour  un  temps  oii 
u y avoit  bien  moins  d'Ecclefiaftiques  qu’aujourdhui , mais 
beaucoup  plus  de  Samts.J  'On  trouve  la  me/me  chofo  dans  l’hif 
toue  dK  Eyelques  du  Mans , avec  les  redevances  dont  chacune 
de  ces  Eghfos  eftoit  chargée  pour  la  cathédrale  ; ce  qui  ne 
paroift  pas  convenir  à la  difeipline  dont  l’Eghfe  ufoit  au  temps 
[oii  Fon  met  SLiboire.J  'Cette  hiftoire  luy  donne  49ansd’epif- 
copat,  & fa  vredit  qu’il  entra  dans  la  50t.  [ Ainfi  il  feramort  en 
an  397,  un  peu  avant  Saint  Martin,  ] 'qu’on  prétend  avoir  eu 
rcvelation  de  fa  maladie,  'l’avoir  affilié  a la  mort,  l’avoir  enterré 
tes  Apoftres  > & avoir  ordonné  pour  luy  fucceder 
r -u  ou  Put.0^.^:  ^i^or  J ordonné  Soudiacre  par  Saint  V.  s.  Ptryt- 

iaboire.[*La  mort  de  Saint  Liboire  elt  mife  tantollau gdcjunr  l"Lno"  '• 
auquel  on  allure  que  fon  Eglife  Fhonore,  tantoft  le  13  dcjwUet.j  N°"  * 
On  ajoute  qu  il  a voit  fait  pluûeurs  miracles  pendant  là  vie , 
oc  qu  il  en  fit  encore  beaucoup  davantage  après  <à  mort  ; mais 
on  navoit  point  de  mémoires  des  uns  ni  des  autres. 

'L  auteur  de  là  vie  y ajoute  un  fécond  livre  qui  contient  1* 
tranflation  de  fon  corps  à Paderborn  'en  l’an  836,  qui  elloit  le 
23*  de  Louis  le  Débonnaire , fous  Aldric  Evefque  du  Mans . Il 
Favoit  apprifo  du  Prellre  Ido  qui  a voit  apporté  ce  lâint  corps. 

[Ainfi c’cll  une  hiftoire  originale,  & elle  elt  fort  belle. J 

'Le  corps  du  Saint  fut  tiré  de  fon  tombeau- dans  l’eglifo  des 
Apoftres  le  dimanche  29  d’avril,'&  arriva  à Paderborn  le  igde 
may  jour  de  la  Penrecofte . 'On  remarque  que  Saint  Liboire  eft 
encore  aujourd’hui  le  patron  de  la  ville  de  Paderborn.  [ L’hilku 
rien  de  cette  tranllation  prie  comme  fi- on  euft  tranfporté  tout 
le  corps  du  Saint . 'Neanmoins  on  trouve  que  le  iT  de  juin  ou  le 
îS  de  juillet  de  l'année  8 3 âj'TEvefque  Aldric  transfera  une  pr-  V.u  nous  „ 
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tk  des  reliques  du  corps  de  S.  Liboire , de  la  mefme  eglifê  des 
A port  res  en  là  cathédrale,  '&  en  840,  il  en  mit  folenncllement 
un  bras  dans l’cglife  de  Saint  Sauveur. 


SAINT  MARTIN  , 

EVESQUE  DE  TOURS» 

ET  CONFESSEUR. 

ARTICLE  PREMIER. 

Commencement  de  la  vie  de  Saint  Martin  jitfqu'à  J a retraite. 

’l  L n'y  a rien  de  plus  naturel  à un  François  que 
d’avoir  un  refpeft  toutparticulier  pour  unSaint 
que  nous  avons  toujours  conflderé  avec  raifon 
comme  l'ornement  & le  protecteur  de  noftre 
nation,  il  fêmble  que  nous  ne  puiflions  aufli  rien 
faire  de  plus  légitimé  que  d’entreprendre  en 
reprefentant  quelles  ont  elté  fes  actions , de  Contribuer  ce  que 
nous  pouvons  à faire  paflêr  à lapoflerité  la  vénération  que  nous 
avons  receuë  de  nos  peres  pour  fa  mémoire . Ce  defTein  paroifl 
aufli  facile  que  favorable,  puifqu’il  n’y  a qu  afuivre  les  pas  d’un 
excellent  hiflorien,  & à mettre  fidèlement  en  françois  ce  qu’il  a 
parfaitement  bien  écrit  en  latin  ] 

'Il  efl  encore  certain  que  l’on  peut  mériter  les  bénédictions  Pïuiep.j.p.joJ 
de  Dieu  en  fâifknt  honorer  fur  la  terre  celui  que  fês  mérités  s*  S*,er‘ 
rendent  fi  glorieux  dans  le  Ciel  ; que  l’on  peut  juflemerit  efpc- 
ref  , félon  les  termes  de  S.  Paulin  , d’eftre  revêtu  de  la  laine  de 
l’agneau  & de  la  robe  de  l’immortalité  au  jour  que  Dieu  re- 
compenfera  chacun  félon  les  œuvres,  fi  l’on  a eu  foin  de  revêtir 
en  quelque  forte  JesusChriST  dans  fês  membres , en  or- 
nant les  aCtions  de  ce  grand  Saint  par  des  paroles  qui  leur  don- 
nent quelque  agrément  ; '&  que  ceux  qui  n’ont  pas  vécu  d’une 
maniéré  qui  puiflè  fêrvir  d’exemple  aux  autres , couvrent  [ en  I'pr’p‘,,î' 
quelque  forte]  leurs  defauts  h Dieu  mefme , en  propofant  aux 
Fidèles  un  modèle  fi  digne  de  leur  imitation . 'Mais  il  faut  re-  Plul.'P-s»P-9* 
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3I0  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
connoiftre  en  mefme  temps  que  Saint  Martin  veut  avoir  pour 
hiftoriens  des  per  formes  dignes  de  h foy  & de  lès  merites;&  que 
Dieu  n accorde  la  grâce  de  reprefcnter  les  vertus  d’un  homme 
fi  pur,  qu’à  ceux  qui  en  purifiant  leur  cœur  ont  rendu  leur  bou- 
che digne  de  publier  fes  louanges  fidnces. 

[ Nous  n’avons  pas  la  hardiefle  de  former  un  deflein  qui  ne 
veut  eftre  exécuté  que  par  des  Saints  ; mais  nous  nous  conten- 
terons de  ramafler  une  partie  des  eloges  que  ce  grand  Saint  a 
rcceus , de  marquer  en  abrégé  fes  aations  & fes  miracles , d’en 
éclaircir  l’ordre  & la  fuite  par  quelques  remarques  chronolo- 
giques , & de  joindre  à Saint  Sulpice  Severe  qui  eft  le  principal 
niftorien  de  fes  aétions,  ce  que  les  autres  auteurs  nous  en  ont  pu 
apprendre] 

'La  ville  deSabarie  dans  la  Pannonie, dont  il  eftoit  originaire, 
[Keft  ce  femble  celle  qu’on  appelle  aujourd’hui  Sawar,  ou  bien 
celle  de  Zom-bathel,  toutes  deux  dans  la  Hongrie.  J 'II  y naquit 
dans  la  onzième  année  du  régné  de  Conftantin,  [ c’eft  à dire  en 
j 1 6 ou  3 1 7,}  comme  S.  Grégoire  de  Tours  ledit  expreftement, 
'Et  S.  Sulpice  le  confirme , en  difant  qu’il  avoit  70  ans,  lorique 
l’Imperatrice  voulut  luy  donner  à difoer  [ en  584  ou  385, com- 
me nous  verrons  dans  la  fuite . J 'ion  pere  qui  de  'fimple  foldat 
eftoit  parvenu  à la  charge  de  Tribun , eftoit  payen  avec  toute 
l à famille. 

'Le  Saint  quoique  né  dans  la  Pannonie,  fut  elevé  à Pavie  dans 
le  Milanés  .'Il  n'étudia  point,  [&  n’en  eut  guère  le  loifirtjee  qui 
ne  l’empdcha  pas  de  parler  fort  bien,  & avec  autant  de  pureté 
& de  marques  d’érudition  que  de  lumière  & de  beauté  d’eforit; 
'quoiqu’il  meprifâft  les  vains  ornemens  de  l’eloquence  .*11  le  fit 
catecumene  dés  l’âge  de  dix  ans , "&  voulut  fe  retirer  à douze 
"dans.le  defert , [ c’eft  à dire  avec  quelques  uns  de  ceux  qui 
vivoient  à la  campagne  dans  la  retraite , & que  1 on  appelloit 
Afcetes .-  Gtr  l'Eglife  a toujouts  eu  de  ces  folitaires , dont  les 
demeures  font  fouvenr  qualifiées  monallcres  ; quoiqu’elle  n’ait 
pas  toujours  eu  des  congrégations  de  moines  ] 

р. iJri»«,  'Quelque  amou  r qui  leu  fl  pour  la  retraire,il  futcontraint"à  iç 

ans  de  s’engager  dans  la  milice,  où  il  demeura  environ  cinq  3ns, 
■c.i.p  1 w.  prés  de  trois  ans  jufqu’à  fon  battefme,  qu’il  reccut  âgé  de  1 8 ans 

r iss.  [en  334, ]'&  deux  ans  encore  depuis;  [c’eft  à dire  qu’il  s’eftretiré 

с. i.P,s«.  âgé  de  îo  ans  en  336,  à la  fin  du  regnede  Conftantin.JOn  peut 

voir  dans  fon  hiftorien  avec  quelle  vertu  il  vécut  eftant  dans  les 
C2,p.t8;.iîs.  troupes . 'Car  laélirn  célébré  qu'il  fit  eftant  encore  catecumene. 
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SAINT  MARTIN  DE  TOURS.  3it 
lorfqu’il  donna  à un  pauvre  la  moitié  de  fâ  cafàque  à la  porte 
d’Amiens,  [ne  fut  pas  la  feule  occafion  où  il  fit  paroiftre  alors  fâ 
vertu . Elle  nous  apprend  que  S.Martin  eftoit  enrôlé  dans  les  ar- 
mées des  Gaules:  ] 'Les  Fidèles  battirent  depuis  un  oratoire  au 
lieu  où  il  avoit  revêtu  J.Cy&  on  y établit  de  faintes  Religicufes, 
qui  honoraient  la  pauvreté  de  Saint  Martin  par  la  leur  propre  . 
'Après  fon  battefme,  il  n’attendit  deux  ans  à quitter  les  troupes, 
que  pour  attirer  avecluy  fon  Tribun  qui  vouloir  autti  fe  retirer . 
'Il  demanda  lôn  congé  la  veille  d’une  libéralité , que  le  Prince 
['qui  pouvoir  eftre  le  jeune  Conftantin,]devoit  faire  aux  foldars, 
Kote  3.  acquit  en  mefme  temps  une  viéloire  aux  Romains  fur  des 
&a  barbare*  que  Dieu  leur  fournit  en  fâ  confideration , fans  qu’ils 
eu  fient  la  peine  de  les  combatte-, 

ARTICLE  II. 

S.  Martin  fou fre  pour  lafoy;  établit  le  premier  mon  a fer e de  France 
auprès  de  Poitiers  : Reffufcite  deux  morts. 

' Ç U LP  I C E Severe  dit  que  S.  Martin  ayant  quitté  les  armes  , 
,J  fe  retira  auprès  de  S.  Hilaire . [ Mais  comme  S.  Hilaire  pa- 
roitt  n’avoir  etté  Evefque  que  peu  d’années  avant  qu’il  fut  ban- 
ni en  3 $6, il  faut  ou  que  S.  Martin  fe  fôit  retiré  avec  luy  lorfqu’il 
eftoit  encore  laïque,  ( car  S.  Hilaire  avoit  deflors  beaucoup  de 
vertu  & de  réputation, )ou  plutoft  qu’avant  que  de  l’aller  trouver 
il  ait  patte  quelques  années  dans  la  retraite  ou  dans  quelque 
autre  exercice  que  S.  Sulpice  n’ait  pas  remarqué  : & il  eft  ordi- 
naire à toutes  fortes  d’hiftoriens  de  marquer  des  chofès  a fiez 
fêparées,  comme  fi  elles  fe  fuflèntfuiviesimmediatement.] 

'Lors  donc  que  Saint  Hilaire  eut  connu  le  mérité  de  celui  que 
fcc.  l’eftime  de  fâ  vertu  luy  avoit  acquis  pour  difciple,"il  voulut  l’at- 
tacher à fon  Eglifê  en  l’clevant  au  diaconat  : mais  tout  ce  qu’il 
put  obtenir  de  fon  humilité  , fut  de  luy  faire  accepter  le  raug 
d’Exorrifte  . Il  fut  mefme  obligé  de  confcntir  peu  après  que  S. 
Martin  fe  fêparaft  de  luy  pour  aller  par  l’ordre  de  Dieu  travail- 
ler [en  IllyrieJ  à la  converfion  de  fa  famille.-maisce  ne  fut  qu’en 
l’obligeant  par  beaucoup  de  larmes  à luy  promettre  de  revenir, 
«te,  'Il  convertit  en  paflànt  les  Alpes  un  vo!eur"qui  le  vouloit  dé- 
pouiller, & fit  fuir  le  démon  qui  vouloit  l’inrimider  par  fes  me- 
naces, en  luy  répondant  qu’il  ne  craignoit  rien , pareeque  Dieu 
eftoit  fon  fecours;  Il  n’eut  pas  la  joie  de  gagner  fon  pere  â Dieu, 
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3tr  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
mais  fa  charité  fut  plus  efficace  à l'égard  de  fâ  mere  & de  beau- 
coup d’autres. 

[Ceux  qui  lavent  l'hiftoirc  de  rArianiftne  , ne  s’étonneront 
point  ] que  S.  Martin  ait  acquis  dans  l'Illyrie  le  titre  de  Confefi 
feur,  en  fouffrant  publiquement  le  fouet  pour  la  divinité  de  J C, 

& qu’il  fe  foit  trouvé  foui  à y défendre  cet  article  capital  de 
noflre  foy  contre  la  perfidie  des  Prélats . [ Urface  & Valens 
Evefques  de  cette  province  s’efloient  fignalez  pour  l'Arianif 
me  dés  l’an  335;  mais  depuis  que  Confiance  s’en  fut  rendu  le 
maiftreen  l’an  3 5 r,  & que  Germine  eut  eflé  fait  Evefque  do 
Sirmich  métropole  de  tout  le  pays,  on  peut  dire  que  l’Arianif- 
me  y a régné  comme  dans  fon  trhone  jufqu'à  l’empire  de  Va- 
lentinien.]'Saint  Paulin  qualifie  Saint  Martin'un  très  iliuftrc 
Confeflèur.'Ce  qu’il  fouflroit  d’Auxencede  Milan,  & la  mort  à 
laquelle  il  s’expofa  depuis  plufieurs  fois, “non  feulement  luy  ont 
confirmé  ce  titre , mais  l’ont  fait  juger  digne  de  la  gloire  & de 
la  couronne  des  Martyrs . 

h 11  fe  retira  à Milan  [vers  la  fin  de  3 56,]  après  avoir  appris  le 
bannifiement  de  S.  Hilaire  , & y vécut  quelque  temps  dans  la 
folitude.  Auxence  qui  l’en  chafla,  [ avoit  eflé  établi  fur  le  fiege 
de  cette  Eglife  à la  place  de  Saint  Denys  en  3 5 5,&  il  y demeura 
jufqu’en  374, que  la  mort  le  contraignit  de  le  cederàSaint  Am- 
broife  .'La  vie  de  S.  Gaudence  fait  £vefquedeNovareen397, 
porte  que  ce  Saint  demeura  à Milan  avec  S.  Martin, & luy  fervit 
d’écrivain  : mais  cette  vie  faite  à la  fin  du  VIII.  fiecle  n’efl  pas 
d’une  grande  autorité. 

'Lille  Gallinaire  où  S.  Martin  fe  retira  après  qu’Auxence 
l’eut  chaflë  de  Milan  , efl  une  petite  ifle  deferte  de  la  mer  de 
Tofcane  [auprès  d’Albenga  fur  la  colle  de  Genes.  II  commença 
dcflors  à verifierj'ce  que  S.  Ainbroife  dit  depuis,  des  i fl  es  oit  les 
fblitaires  fe  retiroient.  'Mais  comme  il  avoit  promis  à S.  Hilaire 
de  retourner  avec  luy  , i des  qu’il  fçeut  que  Confiance  l’avoit 
renvoyé  en  fon  Eglife,  ce  qui  fe  fit  en  360, J il  alla  audeyant  de 
luy  jufqu’à  Rome  II  y apprit  que  Saint  Hilaire  efloitdéja  pafTé, 

& le  fuivit  à Poitiers . 

'Comme  la  folitude  faifoit  dés  l’enfance  toutes  fes  délices,  * il 
établit  un  monaflere  auprès  de  Poitiers,  f environ'à  deux  lieues  40. 
de  la  ville  *11  fubfifloit  encore  du  temps  de  S.Gregoire  de  Tours, 
qui  1 en  parle  . { Je  n’en  trouve  rien  dans  le  Gallia  Chrifliana , *• 

I.  S.  Grégoire  de  Tour,  le  nomme  Bulrtaul’eppeile  Ligugé 

<iiai  fon  biftoirc  de  S.  Bcnoift,  p>  37- 
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ni  mcfme  dans  le  Pere  le  Cointe.  ] Saint  Martin  y ramafla  une 
compagnie  de  freres  [&  de  moines , & forma  ainfi  "le  premier 
monaftere  que  nous  fâchions  avoir  elle  établi  en  France . Ce 
n’eft  donc  pas  fans  raifon]  'qu’on  a dit  que  l’ordre  monaftique 
fàilbit  particulièrement  la  gloire  de  S.  Martin  , cette  tige  fainte 
ayant  produit  à fon  exemple  d’excellens  fruits  pour  le  fervice 
du  Seigneur . [ II  faudrait  dire  mefine  que  ce  monaftere  eft  le 
premier  de  l'Occidental  eftoit  vray,  comme  le  dit  Sozomene,  ] 
que  jufques  au  temps  de  Conftance  & de  S.  Martin, cette  partie 
du  monde  n’avoit  point  encore  de  congrégations  de  moines. 
'Neanmoins Saint  Eufêbe  de  Verccil  eft  loué  d’avoir  vécu [ dés 
s devant  l’an  J55,]dansun  monaftere  , "&  d’avoir  joint  les  réglés 
des  moines  avec  les  fonctions  eedefiaftiques . 

'Ce  fut  dans  le  monaftere  de  Poitiers  que  S.Martin  "reflufeita 
premièrement  un  mort , qui  eftoit  un  catecumene  reccu  depuis 
peu  de  jours  parmi  les  Religieux.'Ce  fut  le  premier  miracle  que 
l’on  fçeuft  de  luy.  'L’on  honora  long-temps  depuis  l’endroit  oh 
il  avoit  fait  un  prodige  fi  extraordinaire,  & oh  Dieu  en  fit  de- 
puis plufieurs  autres  par  fbn  interceffion . S.  Grégoire  de  Tours 
eftant  à Poitiers  , vint  exprès  en  ce  monaftere  pour  y adorer 
Dieu  , üc  fe  poftemer  devant  les  bareaux  dont  on  avoit  enfer- 
mé ce  lieu  'Soromene  remarque  qu’entre  le  grand  nombre  de 
miracles  que  S.  Martin  avoit  faits , qui  n’eftoienc  pas  inferieurs 
à ceux  des  Apoftres,  on  tenoit  mefine  qu’il  avoit  reflufoicé  un 
mort.  '11  en  reflufeita  non  feulement  un,  mais  trois,comme  Saint 
Sulpice  le  raconte  plus  au  long,  deux  avant  fon  epifeopat,*&  un 
depuis  qu’il  fut  Evefque  . 

[On  ne  remarque  point  d’autres  miracles  qu’il  ait  faits  eftant 
encore  moine  ; mais  il  eft  aifé  déjuger  que  celui  qui  reflufeitoit 
des  morts , fâifoitfans  doute  bien  d’autres  prodiges.  ] 'Audi  l’on 
dit  en  general  qu’il  avoit  fait  durant  ce  temps  là  beaucoup  de 
chofes  qu’il  n’avoit  pu  cacher  au  monde;&  que  l’on  tenoit  qu’il 
yen  avoit  une  infinité  d’autres , qu’il  avoit  toujours  tenu  fecret- 
tes  pour  éviter  la  vanité, 'de  ne  faire  connoiftrefâ  vertu  à qui  que 
ce  fuft.fi  cela  euft  efté  po(fibIe>Cette  croyance  eftoit  fans  doute 
bien  fondée, puifqu’au  milieu  des  miracles  qu’on  luy  voyoit  faire 
eftant  Evefque, il  difoit  plufieurs  fois  à S.  Sulpice, qu’il  ne  fe  fen- 
itoit  pas  avoir  une  grâce  auffi  puiflantepour  ces  fortes  de  chofes, 
qu’il  fe  fou venoit  de  l’avoir  eue  avant  fonepifeopat . 
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& s a*s  & & 

ARTICLE  III. 

Saint  Martin  efl  fait  Evefque  de  Tourt  après  S.  Lidoirt . 

[T  'EcUsEde  Tours  que  lenom  deS.  Martin  rend  aujour- 
I y d’hui  fi  célébré, Ja  eu  pour  premier  Evefque  "S.  Gat'ien'qui 
y vint  de  Rome  vers  le  temps  de  Dece,  comme  S.Gregoire  l’un 
de  fes  plus  illultres  fuccefièurs  le  dit  fouvent , [ c’eft  à dite  vers 
l’an  25o,]mais  un  peu  auparavant.  'Il  y demeura  50  ans  parmi 
les  perfecutions  continuelles  des  payens . 

'Après  fa  mort, [qui  doit  dire  arrivée  vers  l’an  300, ] fon  fiege 
vaqua  durant  37  ans, 'les  perlëcutions  des  payens  [ quidloient 
les  maiftres , rncfme  fous  les  Empereurs  Chrétiens , ] ayant  cm- 
pefché  durant  tout  ce  temps  là  que  la  ville  de  Tours  ne  jouit! 
delà  benediétion  epifcopale.  Car  les  Fideles  eftoient  alors  com 
traints  de  fe  cacher  pour  célébrer  l’office  divin  ; & quand  les 
payens  recormoifloient  que  quelqu'un  avoit  embrafle  la  foy, 
ou  ils  le  déchiraient  à coups  de  fouet , ou  mefme  ils  luy  oftoient 
la  vie  par  l’épée . 

'Enfin  neanmoins  & Lidcirefou  Litoire,  J qui  efloît  de  Tours 
mefme,  en  fut  ordonné  le  fécond  Evefque  [ 'vers  le  commence- 
ment de  l’an  3 38,  gouverna  cette  Eglife  durant  3 3 ans,'jufqu’à 
la  8e  année  de  Valentinien  I, [c’eft  à dire  julquesen  371  ou  372  ] 
'Celloit  un  homme  de  grande  pieté  , & comme  de  fon  temps  le 
nombre  des  Chrétiens  fe  trouva  fort  augmenté , il  fit  haftir  le 
premier  une  eglife  dans  la  ville , "s’eftant  forvi  pour  cela  delà 
maifon  d’un  Sénateur.  Cette  eglife  porta  depuis  fon  nom,&  il  y 
fut  enterré  après  la  mort. 'S.  Grégoire  l’un  de  fes  fuccefleurs  luy 
donne  le  titre  de  Saint , '&  témoigne  que  la  ville  de  Tours  en 
célébrait  la  fefte  en  l’eglife  de  fon  nom  Cette  fefte  eft  marquée 
le  1 3 de  feptembre  non  feulement  dans  les  additions  d’LJfuard’ 
& d’Adon  , 'mais  encore  dans  les  martyrologes  attribuez  à Saint 
Jerome,  dans  Raban,&  dans  divers  autres  [Que  s’il  eft  mort  en 
ce  jour , il  faut  que  5’ait  eftéen  371,  & que  fon  fiege  ait  vaqué 
prés  de  dix  mois.  'S.  Martin  tranfporta  depuis  dans  l’eglife  de 
S.  Lidoire  le  corps  de  S.  Garien , qu’il  enterra  auprès  du  tom- 
beau dece  Saint.  'Ainfi  il  femble  que  cette  eglife  foit  cellefqui 
porteaujourd’huile  nom  deS.Gatien,  & J qui  eft  lacathedrale 
de  Tours . 

'L’Eglil'e  de  Tours  eftant  donc  vacante  par  la  mort  de  Saint 
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Lidoire,  Saint  Martin  en  fut  établi  le  troifiemc  Evefque  par  les  suip,v.M*rtc. 


tr. 


d’artifice  , tromper  fâ  charité  , & employer  raefme  la  violence  c.î.p.'«j. 
pour  l'arracher  du  repos  de  fo n monafîere . 'Il  fut  fâcré  le  mé- 
credi  4 de  juillet , félon  S.Gregoire  de  Tours , [&  les  martyro-  I.I.C.Ô.p.566. 
loges  de  Bede.de  S.  Jerome,  dTJfuard,  d’Adon  , & de  plufieurs 
autres.  Carl’Eglifê  a fait  une  mémoire  fblennclle  de  cette  ordi- 
nation , comme  d'une  faveur  très  particulière  qu  elle  avoit  re- 
ceuë  de  Dieu.  J 11  lemble  neanmoins  quecette  fefte  avoit  efté  v.Mart.l.i.c.6. 
négligée  quelques  années  avant  l’epifcopat  de  Saint  Perpetue.  p-s66- 
Mais  depuis  cela  on  n'a  point  manqué  de  la  célébrer  conjoin- 
tement avec  la  tran dation  defbn  corps , & la  dédicacé  de  fbn 
eglife  que  S.  Perpetue  fit  en  cemefme  jour,  comme  nous  ver- 
ronsdans  la  fuite . 'S.  Grégoire  de  Tours  parle  des  miracles  qui  ^67». 
fe  faifoient  à la  Saint  Martin  d'été,  bu  à celle  qui  fê  célébrait  au  U.c.^p.jia. 
cinquième  mois/qui  eft  celui  de  juillet.] 

'C’eftune  chofc  étrange  & digne  de  larmes  ,que  pendant  que  S»ip.v.Mart.e. 
tout  le  peuple  demandoit  unaninement  SMartin  pour  pafteur  , 7'p''93' 
divers  Evefques  s y fôient  oppofez , à caufc  de  fon  extérieur  vil 
& humble  ,Iuy  fàifant"un  crime  decequifhifoit  fâ gloire.'Et  il  «.i6.p.ti9Wui. 
éprouva  encore  en  d'autres  occafions  quelcs  mauvais  Evefques  ,‘c'1  'pi,7‘ 
luy  choient  les  plus  oppofez,  parcequ’ils  ne  pouvoient  aimer  en 
luy  ce  qu’ils  nevoyoient  paseneux,&ce  qu'ilsne  pouvoient  pas 
imiter/ parcequ’ils  ne  levouloient  pas.]  Ce  fonrprefque  les  fculs 
ennemis  qu’il  ait  jamais  eus.'L’Evefque  Defënfeur  qui  s’oppofâ  vi1.M1rtc.7r. 
principalement  à fbn  eleilion, b eft  à ce  qu’on  croit,  celui  que  *c£u.chr.ti.ix 
l’Eghic  d’Angers  reconnoirt  pour  fon  premier  Evefque  ; [ & on  1 n|L*un.<J. 
ne  trouve  aucun  autre  Evefque  de  France  qui  porte  ce  nom.]  Mart.jwvn- 

ARTICLE  IV. 


Saint  Martin  fonde  l abbaye  de  Marmoutier  ; va  à la  Cour 
de  Valentinien  ; fait  quelques  miracles . 

' A Près  l'ordination  de  S.Martin, .Saint  Sulpice  met  la  fon-  suip.v.Mirt.c. 
£\  dation  du  monaflere  que  ce  Saint  établit  de  l’autre  collé  7'IM95, 
de  la  Loire,  c’eft  à dire  de  la  célébré  abbaye  qui  dure  encore 
aujourd’hui  fous  le  nom  de  Marmoutier  , 'dt  qu’on  croit  la  plus  Buit.chrp.10. 
ancienne  de  toutes  celles  qui  fe  voient  aujourd’hui  en  France, 
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Gr.T.h.rr.i.io.  & mefme  en  Occident.'Il  y baftit  une  eglifè  en  l’honneur  de  S. 
*'suip!v.M*rt  ï>'erre  & de  S.Paul.*  II  établit  ce  monaftere,  afin  de  continuer 
c.7.p.isn,  toujours  les  faints  exercices  de  la  vie  religieufe,  dont  il  ne  vou- 
lut rien  diminuer , joignant  l’humilité  d’un  moine  avec  l'au- 
p.195.  torité  & la  digniré  de  l'epi fcopat . 'Il  y avoit  'aflemblé  80  Reli-  fcc. 
p.196.  gieux,  'dent  plufieurs  furent  enfuite  faits  Evefqucs  de  diverfes 
diat.3.c.i8.f>.  villes. 'Us  cftoient  nourris  par  l’EgIifê, fans  avoir  rien  qui  appar- 
315-316.  tinfl  à la  communauté, & leSaint  ne  fouffroit  pas  mefme  qu’on  y 
receuft  des  aumofnes  dans  quelque  necelTitéque  fuft  la  maifon  . 
«■-«-p.3*3l*p- j.  'Il  pareil!  qu’il  faifoit  fa  demeure  ordinaire  dans  ce  monaf- 
p’,34‘  tere  , & que  c eftoit  delà  qu’il  partoit  pour  venir  à l’eglifê  faire 
diii.i.c.ip.2jo  je  /êrvice.'Qiiand  il  eftoit arrivé, en  attendant  que  le  peuple  fufl 
aflemblé, & qu’il  fufl  temps  de  commencer  l’office,  il  demeuroit 
feul  dans  une  facriflie  tout  debout , ne  s ’afteyant  jamais  ni  dans 
<W.je»p.  ce  jjeu  n;  jgpj  l'egijfe  'Dans  fon  logement  qui  eftoitenvironné 
* p.*3iel<fiii,z.  d’une  fort  petite  cour,b  il  s’aflèyoit  fur  une  petite  Telle  de  bois  . 
c-^p  iso.  'Lorfqu’il  alloit  à la  campagne  , ceftoit  toujours  en  la  compa- 
‘4 Man.^îo.  gnie  d’un  grand  nombre  de  fês  faints  dilciples  /c’eft  à dire  de 
P- '?9-  fes  moines,  • mais  en  telle  forte  neanmoins  qu’il  marchoit  tou- 

p.J,o 3.1A,,‘  jours  ftul  fè paré  des  autres . 

/v.Mart  c.7.p.  'Outre  ce  que  S.Sulpicedit  de  Faufterité  de  S.  Martin  & de 
î Paul  ep  p ^es  difcipIes,*S.  Paulin  écrit  à S.  Sulpioe  mefme  , qu’il  n’euft  pas 
si,  ' ?s  p’  defiré  comme  il  faifoit  la  compagnie  du  très  heureux  Martin, 
s’il  n’euft  meprifé  la  fâim,&  la  delicatcfle  des  viandes  du  corps . 

["Valentinien  I.  regnoit , comme  nous  avons  dit,lorfque  Saint  v.  foa  titre- 
Martin  fut  elevé  à l’epifeopat.  Il  eftoit  mefme  alors-  dans  les 
Gaules,&  y demeura jufque  vers  le  primtempsde  l’an  373  qu’il 
paflâ  en  Italie.il  en  revint  l’an  374  au  primtemps.&y  fut  encore 
environ  un  an.  Son  fêjour  ordinaire  eftoit  la  ville  de  Treves.  Ce 
Prince  aimoit  l’ordre  & la  difeipline  en  tOHtes  ehofés,  & il  avoit 
du  zelc  pour  la  foy  Catholique  dans  laquelle  il  avoit  cfté  batti- 
Suip  iliai.i.c.s,  zéj  Mais  il  eftoit  dur  & cruel, & rimpcratricefjuftinc  fâ  féconde 
ri%9,  femmejeftoit  Arienne.  S Martin  ayant  donc  efté  obligé  d'aller 
à la  Cour  pour  quelque  affaire  au  commencement  de  fon  epif 
ccpat, [c’eft  à dire  au  pluftard  dans  les  premiers  mois  de  l’an 
373,]cettePrinccffc  indifpofâ  tellement  fon  mari  contre  Iuy, 
qu’en  Iuy  rcfûfa  mefme  plufieurs  fois  l’entrée  du  palais  : mais 
fes  jeûnes  & fês  prières  la  Iuy  ouvrirent  enfin  : Valentinien  qui 
reconnut  la  majefté  de  Dieu  en  fâ  perfonne  par  des  fignes  ex- 
p.i»o.  traordinaires , 'Iuy  accorda  audelà  de  ce  qu’il  demandoit,  ’&c 
Iuy  offrit  beaucoup  de  prefêns , que  le  Saint  refufâ,  pareeque  la 
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pauvreté  luy  eftoit  plus  chere  que  toutes  chofes. 

[Il  faut  que  le  Saint  fuft  bien  célébré  dés  l'an  n 7,  puifque  ] 

'Aufpice  qui  avoit  efté  Préfet  du  Prétoire  , luy  députa  [dans  ce  diai} 
temps  là]  pour  le  prier  de  lecourir  un  canton  du  diocefêde  Sens  J'*,*,ï* 
qui  eftoit  tous  les  ans  ruiné  parla  grefle.  Le  Saint  pria,  & durant 
20  ans  qu’il  vécut  depuis,  jamais  la  grefle  ne  tomba  en  cet  endroit, 
mais  elle  recommença  dés  l’année  mcfme  qu  il  mourut . 

[Il  femble  que  Saint  Sulpice  ait  voulut  fuivre  quelque  ordre  de 
temps  dans  l'hilloire  qu’il  a faite  des  aérions  & des  miracles  de 
S. Martin, quoiqu’il  y metteaufli  un  ordre  de  matière.  Quoy  qu’il 
en  fbit , nous  le  fuivrons  dans  fon  ordre  pou»  faire  l’abrégé  des 
chofes  qu’il  raportc , hors  celles  où  nous  trouverons  quelque 
caraétere  plus  fixe  ] 

'II  y avoir  prés  de  Tours  un  autel  drefle  fur  le  tombeau  d’un 
homme  qu’on  honorait  comme  un  martyr , fans  qu’on  en  eufl 
cependant  aucune  connoiflànce  particulier . Le  Saint  [ qui  n’a- 
voit.pas  moins  de  figeflë  que  de  pieté  , ne  voulut  ni  s’oppofer  à 
cette  dévotion  populaire , ni  l’autorifer  jufquà  ce  qu’il  en  eufl 
fçeu  l’origine . Dieu  luy  découvrit  enfin  "que  ce  prétendu  mar-  p.r;». 
iyr  eftoit  un  voleur  exécuté  pour  fescrimes  : & alors  il  fit  ofter 
faute!,  & délivra  fôn  peuple  de  cette  fuperftition. 

'Il  arrefta  une  fois  de  500  pas  loin  une  troupe  de  payens  par  cj.p-197.1y!. 
le  figne  de  la  Croix. 

ARTICLE  V. 

S.  Martin  détruit  f idolâtrie  dans  les  Gaules. 

[ÇA  TNT  Sulpice  marque  après  cela  divers  miracles  de  Saint 
J Martin  qui  regardent  la  deftruélion  de  l'idolatrie;&  nous  y 
joindrons  ce  que  nous  pourrons  trouver  autrepart  fur  le  mefme 
fujet . ] 'Car  quoique  le  Chriftianifme  eufl  eftéprefché  dans  les  Gr.r.h.Fr.t.j. 
Gaules  dés  les  premiers  temps  de  l’Egfife;  [ quoiqu’il  y eufl  efté  s “• 

établi  & entretenu  par  le  fâng  de  beaucoup  de  Martyrs,  & par 
les  prédications  de  plufieurs  illuftres  Evefques;  quoiqu’il  s’y  fuft 
fans  doute  beaucoup  augmenté  depuis  que  les  Empereurs  furent 
devenus  Chrétiens,  y en  ayant  mefme  prefque  toujours  eu  quel- 
qu’un dans  les  Gaules  ; ] 'neanmoins  fëpt  illuftres  Evefques  du 
VI.  fîecle , nous  aflùrent  que  peu  de  perfonnes  y connoiflôient 
encore  la  vérité  [ en  comparaifon  du  grrand  nombre  des  idola- 
tresjjufqu  a ce  que  Dieu  qui  ne  vouloit  pas  avoir  moinsfde  fêr- 

R r iij 
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viteurs]  dans  cette  province,  qu’il  s’en  eftoit  acquis  dans  le  relie 
du  monde  par  la  prédication  des  Apollres,  chofit  S.  Martin  par 
un  effet  tout  particulier  de  fâ  mi/èricorde,  & le  tira  du  lieu  de 
là  naiflânce  pour  l’envoyer  éclairer  les  Gaules.  Ces  Evefques 
ajoutent  que  S.  Martin  quoique  poffcrieur  aux  Apoftres.n’a  pas 
lai  (lé  de  poflèder  une  grâce  apoftolique  . S’il  leur  a efté  infé- 
rieur pour  l’ordre,  la  gloire  dont  il  a efté  recompenfë  a fuppleé 
à ce  defaut,  & le  rang  le  moins  fublime  qu’il  a tenu  n’a  pu  faire 
tort  à un  homme  fi  excellemment  relevé  par  les  mérites . Voilà 
le  témoignage  que  rendent  à S.  Martin  les  plus  lâints  & les  plus 
favants  Prélats  de  leur  fiecle. 

Lib.ttmpfuo  'Valentinien  défendit  les  facrifices  profanes  dans  les  derniè- 
res années  delà  vie,  [qui  elloient  les  premières  de  l’epilcopat  de 
noffre  Saint;  ] mais  du  relie  il  laiffoit  aux  payens  un  aflëz  libre 
exercice  de  leur  religion.  Leurs  ftatutes,  leurs  autels,  leurs  tem- 
Suip-v  Mart.c,  pies fubfilloient  encore,  '&  on  lôuffroir  qu’ils  promenadent  lô- 
îennellement  leurs  idoles  par  la  campagne.  [ Ce  fut  donc  Saint 
Martin  qui  comme  un  nouvel  Apoilre  vint  détruire  le  régné 
cio.p.ioo.  du  démon,]  '&  remplir  non  feulement  de  Chrétiens,  mais  met 
me  de  faints  moines,  des  pays  entiers  où  le  nom  de  J.  C.  n’avoit 
GrT.kFr.Uc  prefque  pas  encore  efté  connu.  'S. Grégoire  de  Tours  dit  que  ce 
39,p'1  * nouvel  a lire  commençant  à briller  enFrance,& àjetterdetou- 
tes  parts  les  rayons  de  la  parole  divine , fit  connoiftre  aux  peu- 
ples par  un  grand  nombre  de  miracles,  que  J.C.  Fils  de  Dieu 
eftoit  le  verirablc  Dieu  , qu'il  diffipa  l’incrédulité  des  Gentils  T 
qu’il  détruifit  les  temples,  & fit  baftir  des  eglilès. 

Lib.tempp.il.  'C’eftoit  particulièrement  à la  campagne  que  le  démon  re- 
3147.4  t.  gnoit  alors  , lôn  culte  eftant  prefque  banni  des  villes  par  la  pre- 
fence  & la  follicitude  des  Evelques  ; d’où  vient  que  Ton  com- 
mençoit  déjà  à donner  aux  idolâtres  le  nom  de  payent,  qui  dans 
fen  origine  lignifie  des  payions [Auffi  il  femble  que  S.  Martin  le 
fbit  principalement  appliqué  à détruire  l’idolâtrie  à la  campa- 
gne, où  toutes  les  hiftoires  que  S.Sulpicc  en  raporte  fe  font  pafi 
fées . C’eft  donc  proprement  de  la  campagne  qu’il  paît  eftrc 
appellé  le  prédicateur  & I’Apoftre  ; ce  qui  ne  luy  ell  pas  peu 
glorieux  ; & rien  ne  convient  mieux  à cet  amour  de  l’humilité 
& de  la  pauvreté  qui  paroift  avoir  efté  lôn  caradlere  particulier. 

Pour  trancher  donc  en  un  mot  ce  que  S.  Sulpice  décrit  avec 
Suip.v.M*rw.  plus  d’étendue,  Jle  miracle  qu’il  fit  en  faifant  tomber  d'un  autre 
10p.r9i.i99.  cof{£  un  ar[jre  qU|  cflojt  preft  à l’écralér, 'acquit  à J.C.  un  grand 
* r-100-  nombre  de  pnyens  qui  le  virent,  & prefque  tous  les  habitans  des 
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pays  voifins,  oîx  il  n’y  avoir  auparavant  que  très  peu  de  Chré- 
tiens, & qui  furent  aulfitoft  remplis  d’eglifes  & de  monafteres 
ha/lis  fur  la  ruine  des  temples . 

'Dans  le  meftne  temps  ayant  mis  le  feu  à un  temple  fort  an- 11  »-p.»oo. 
cien,  il  l’empcfcha  de  palier  à une  maifon  qui  le  joignoit . 

'11  eut  befoin  de  demander  à Dieu  l’alfiftance  de  fês  Anges 
Non  7.  pour  démolir  un  autre  temple  en  un  village  ["qu’on  croit  elFre 
Loroux  prés  de  Mantelan  en  Touraine  : ] mais  aulfi  le  fêcours 
vifible  qu’il  en  receut  convertit  prelque  tous  les  payens  qui 
s’eftoient  oppofez  à cette  démolition.  'Il  obtint  encore  que  Dieu 
détruilift  par  desmiracles  vifibles  le  temple  d’Amboife , & une  P !'  ’3'7' 
colonne  fur  laquelle  il  y avoit  une  idole . 

Il  ruinoit  les  temples  jufques  en  Bourgogne&  dans  le  pays  y.M»rrx.ij.p. 
d’Autun,  où  il  prefentaunefoisla  teftcà  unpayen  quil’eufttué,  so,-1°l* 
fi  Dieu  ne  l’euft  renverle par  terre.  'En  une  autre  occafion  fem-  c.i«.p.ioi. 
blable , le  fer  dont  on  le  vouloir  percer  echapa  à l’homicide,  & 
difparut  mefme. 

'Outre  les  temples  qu’il  détruifit , il  y en  eut  plufieurs  qu’il  fit  P.«*. 
détruire  par  ceux  melmes  qui  cftoient  venus  pour  les  défendre, 
après  les  avoir  touchez  par  la  force  de  lès  prédications,  & leur 
avoir  fait  connoiftre  la  verité.Il  fcmblc  qu’il  lèfuft  fait  une  règle 
de  n’entrer  jamais  chez  un  payen. 

'Ce  fut  pour  convertir  un  grand  bourg  fur  le  chemin  de  Char-  <ü*Uc.j.p.»t7. 
très  , dont  tous  les  habitans  eftoient  payens,  qu’il  reflufcita  un  1 ,- 
enfant  mort  à la  vue  de  tous  ces  payens  qui  eftoient  venus  au- 
devant  de  luy  : & après  ce  miracle , il  leur  impoli  les  mains  à 
tous  en  pleine  campagne  pour  les  foire  catecumenes. 

-»*i»i«»i«»é«*ii«*i«»i«i«»i«*i«ii*»2«»i«»i'«i«i«*i«*if’^ 

ARTICLE  VI. 

Saint  Martin  bajlit  des  eglifes, fait  divers  miracles  . 

' \ Près  que  le  Saint  avoit  détruit  un  temple,  il  foifoit  aulfi-  Sutp.v.M»rt  c. 
/\toft  baftiren  la  place  uneeglilê  ou  un  monaftere.*C’eft  de 
cette  forte  qu’il  battit  des  eglilès  à Langeft,  à Sonne,  à Amboilè,  c.  i i.p.jsqNot 
à ChiflèaulurleCher,  à Toumon,  & à Garnie, tous  lieux  de  fon  Gllp  u4  ‘- 
diocelè  . 'Il  a confacré  l’autel  d’un  lieu  nommé  Sirojabe. b II  pa-  Cr.T.»  Mart. 
roift  qu’il  y avoitaufli  un  monaftere  à Amboife.  Le  Preftre  Mar-  * sjip.aut*!c. 
cel  refîdoit  au  mefme  lieu:  mais  il  n’oû  entreprendre  d’y  Tuiner  ».p.]i«.ji7. 
le  temple  des  idoles,  quoique  le  Saint  l’en  prelfoft  fou  vent. 

'Sulpice  pâlie  de  la  deftruâion  des  temples  à la  guerifon  des  *uip.vAi«rt,c. 
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malades,  pour  laquelle  il  dit  que  le  Saint  avoit  receu  une  grâce 
ris.p.ioiîoj.  û puiffante,  que  prelque  aucun  malade  ne  s’en  retournait  fans 
c.19.p.io6.  obtenir  aufli-toft  le  recouvrement  de  1 â Tante.  'Les  moindres 
parties  de  lés  habits  & de  Ton  cilice  TaiToient  Touvent  les  meTmcs 
•iiai.j.c.3 p.309  merveilles.  'Divers  perTonnes luy  envoyoient  aufli  de  l’huile, 

3 '°‘  afin  qu’il  la  benift,  & qu  elle  fervift  enfiiite  de  remede  pour  les 

c-.4  p.310.  malades  : & cm  raporte  quelques  merveilles  de  cette  huile  . 'La 
Teule  prononciation  de  lôn  nom  opéra  plufieurs  miracles . 
v.Mart.c,  1 j.p.  [Mais  pour  revenir  à ce  qu’il  fit  luy  mefine,  ] Il  guérit  à Trê- 
ves, [Ibit  dans  le  voyage  dont  nous  avons  parlé  , Toit  dans  quel- 
que autre  poflerieur,]une  fille  paralytique;  cequ’il  fit  à la  prière 
c.i6.i;.p.i04  de  beaucoup  d’Evefqnes  qui  cftoient  alors  en  cette  ville . '11  y 
guérit  aufli  deux  démoniaques,  dont  l’un  elloit  ferviteur  de  Té- 
trade homme  de  qualité  elevé  à la  dignité  deProconfiil.  lleftoit 
pyen  ; mais  il  promit  de  Te  convertir  pur  obtenir  la  gueriTou 
c. il. pue j.  f°n  ferviteur,  & il  l’executa  auflkolt.'Le  Saint  obligea  dans  la 

mefine  ville  plufieurs  démons  d’avouer  qu’ils  avoient  inventé 
pur  l’effrayer  & le  challcr,  le  bruit  qui  couroit  d’une  irruption 
des  barbares. 

[ Comme  Paris  elt  Tur  le  chemin  de  Treves  à Tours , ce  Tut 
c.i9p.2oj.  peut-eftre  en  s’en  retournant  ] 'qu”il  guérit  un  lépreux  en  le  bai- 
lânt  à une  prte  de  cette  ville , en  prefence  d’un  fort  grand 
nombre  de  prfonnes  qui  l’accompgnoient . Le  lépreux  par- 
faitement guéri , alla  le  lendemain  rendre  grâces  à Dieu  dans 
Gf.T.h.Fr  1.1.  leglifc  . 'On  baftit  depuis  une  chaplle  au  lieu  oh  ce  miracle 
c-33  p.443.  cftoit  arrivé  pur  en  conferver  la  mémoire  : & dans  un  grand 
embrafement  qui  arriva  au  commencement  du  régné  de  Clo- 
taire II,  cette  chaplle  fut  confcrvéc  miraculeulement  , & 
mefine  arrefta  le  fou. 

Suip.di»i.3.c.  'Le  foui  attouchement  de  l’habit  du  Saint  guérit  en  un  mo- 
1 1 - P*  3 * 7 - ment  une  femme  travaillée  d’un  flux  de  Tang. 

v.Man.c.i».p.  'L’application  d’une  lirnplc  lettre  du  Saint  guérit  la  fille 
l»6-  d’ Arbore;  ce  qui  obligea  le  pre  à la  confacrer  à la  virginité, & H 

voulut  que  ce  fort  le  Saint  mcfmc  qui  la  confacraftCet  Arbore 
Cod.Th.6  t.3j.  eftoit  illuftrc  par  Ta  pieté  aufli-bien  que  par  Ta  qualité.'Carilfuc 
1.»  p.ult.3.1  i«-p  C[CV(£  ]a  dignité  de  Préfet  de  Rome  , félon  deux  leix  qui  luy 
Suipn.p.  396.  font  adreffées  en  l’an  3S0.  'II  pouvoit  cftre  neveu  du  poète  Au-  v.  Gmicn. 
diii  >c.i4.p.3i9  fone  . 'Il  protefloit  qu’il  avoit  vu  une  fois  la  main  du  Saint  qui  ll" 
paroifloit  toute  éclatante  de  lumière , & comme  couverte  de 
pries  dans  la  célébration  du  Sacrifice. 
v.Mitte.u.p.  'Après  la  guerifon  de  la  fille  d’Arbore  , Sulpicc  met  celle  de 

106,107.  l’œil 
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Fœil  de  S.  Paulin  , qui  n'avoit  pas  encore  donné  au  monde  ce 
grand  exemple  de  vertu  qui  le  rendit  depuis  fi  admirable  . 'Et  '•*«**. 7. 

S.  Martin  [qui  eftoit  un  juge  fi  éclairé  de  la  vertu, ]fut  un  de  ceux 
qui  en  témoigna  le  plus  d’efiime, [comme  S.  Paulin  de  Ton  codé 
a eu  un  refpedt  tout  particulier  pour  S.  Martin  JH  avoit  vu  chez  PnVr.»t  p. 
ce  Saint  à Vienne  le  faint  Coofeileur  Viébice  Evefque  de  Rouen . H)- 
[Nous  ne  voyons  pas  en  quelle  occafion  ce  put  eftre  : Car  pour 
l’an  392j  auquel  divers  Evefques  fe  trouvèrent  à Vienne  avec 
Valentinien  II,  il  paroiftque  S.  Paulin  eftoit  alors  en  Efpagne, 

& S Martin  ne  fe  trouva  plusaux  afiemblées  des  Evefqucs  de- 
puis l’an  38  6.] 

'S.  Sulpice  marque  enfuite  la  euerilbn  du  Saint  melme , qui  Suip.v.Mirr.c. 
s’eftant  prefque  tué  en  tombant  du  haut  d’un  degré , le  trouva 
parfaitement  guéri  dés  le  lendemain . 'Voilà  ce  qu’il  met  avant  mj-p»»*. 
le  régné  de  Maxime  , [ auquel  nous  fommes  obligez  de  nous 
arrelter  davantage] 

ARTICLE  VII. 


S.  Martin  va  à T rever.  U mange  enfin  à la  table  de 
t Empereur  Maxime. 

v.  Graiitn  ["!’  ’A  N 38  J,  Maxime  fe  révolta  contre  Gratien  dans  l’An- 
l ij&c.  | gleterre.  Il  paflà  aulfi-toft  en  France  oit  il  vainquit  Gra- 
tien.-&  ce  Prince  ayant  efté  tué  à Lion  le  1 s d’aouft  de  la  mefme 
année,  il  demeura  maiftre  abfolu  des  Gaules,derAngIeterre,& 
de  l’Efpagne.Il  établit  le  fiege  de  fon  Empire  à TrevesJ'où  beau-  suip.v.Mirt.c. 
coup  d’Evefques  le  vinrent  aulfi-toft  trouver  de  divers  endroits, 

'pour  obtenir  de  luy  la  grâce  des  criminels , la  liberté  des  pri-  Pani.v  Mm  t. 
fonniers,  le  Ibulagement  des  perfonnes  accablées,  quelque 
confolation  pour  les  affligez,  le  retour  & le  pardon  des  exilez, les 
biens  & la  vie  de  ceux  qui  avoient  eu  le  malheur  d’eftre  prof 
crits . Mais  à force  de  folliciter  , ces  Prélats  commencèrent  à 
dégénérer  de  leur  fainte  fermeté  , & à s’avilir  par  des  flateries , 
des  balfelTes , & des  déférences  plus  dignes  de  l’aflérvillcment 
de  ces  courtifâns  ambitieux  que  de  l’ancienne  gravité  des  Evef- 
ques  . Tout  le  monde  remarqua  cette  lafehe  complailànce  des  Suipr.Martx. 
Prélats , & cet  aviliflément  indigne  de  la  dignité  facerdotale . 13pl°7 
'Il  n’y  eut  que  Saint  Martin  quifofttint  l’honneur& l’autorité  de  P«ul.»M*r».l. 
fon  minifterc  apoftolique  , par  une  généralité  convenable  à J'p-161'  ’ 
fon  caraélerc,  & qui  en  s’humiliant  & le  rabaiftant  aux  yeux  de 
Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  S f 
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).  C,  s’éleva  toujours  audeflus  du  fa  fie  & de  la  vaine  grandeur 
Suip.v.Mirtx.  du  ficelé . 'Il  eftoit  venu  pour  demander  la  grâce  de  quelques 
pcrfaones,  “pour faire  délivrer  des  prifiwniers , rappelkr  des 
>o».  bannis  , & rendre  des  biens  confi/quez. b Mais  il  folhdrcir  ces 

to7M,rtC13"P  grâces  d’une  manière  fi  noble, c qu’il  parut  plutoft  commander 
rp.io7|P«»i.v.  quefupplier. 

Marr.i. j.p  i6i.  j-  q £int  orgueil  le  eflimer  de  ceux  mefmes  qu’il  paroif- 
y&iip.v.NUrt.  foitmeprifèr:  J d & i’Etnpereur  Maxime  le  pria  plusieurs foisde 
«»»•;  venir  manger  à fâ  table. ‘Son  humilité  luy  faifoit  haïr  & éviter 
176*  ,C",7P’  ^ recevoir  des  grands  ces  témoignages  d’hoaneur.*  Mais  outre 
fPtuLvMtn  i.  cette  railôn  , il  difoit  librement  qu’il  ne  pouvoit  s’aflèoir  à la 
v ra^c  ^ im  homrae  qui  avoir  tué  fi»  Prince,  *depeur  de  naitici- 

îot.  ’ per  à fon  crime  parcette  efpeoe d’approbation. £ 11  le  faifoit  fans 
*.  P,a“l:!  Mlrt’  doute  à l'imitation  deS.  Ambtoifê,  qui  eûant  venu  trouver  Ma-  V.  s.  Am- 
T 11  *’  xime  fur  la  fin  de  l’an  383,  avoir  refuie  pour  ce  mefme  fujet  de  br0lfe  * iu 
communiquer  avec  luy.  J Neanmoins  comme  Maxime  tafehoit 
de  fê  juftifier  de  fâ  révolté  & de  la  mort  de  Gratien,  S.  Martin 
vaincu  ou  par  fës  raifbns  ou  par  fis  prières , conféntit  à aller 
manger  chez  luy. 

îuip.v.Mirt  c.  'Maxime  en  fut  fi  rejoui  qu’il  convia  à ce  fcftinles  plus  illuf- 

* pfièf.’  très  de  fâ  Cour , comme  à une  fblennité  extraordinaire.  **  II  y 

a voit  entre  autres  fon  ffere  [ Marcellin  que  "Valentinien  luy  V.  Grji«a 

p tôt  «voit  renvoyé, lïon  onde  paternel  ,&  Evode  Préfet  du  Prétoire  ’ '7' 

r.ioî.  "&  [depuis]  Conful . 'On  donna  un  fiege  à S.  Martin  auprès  de  Noie  s. 

PjuI  v Mart.i.  Maxime, 'à  fâ  droite  félon  Paulin:  JEt  un  Prefbr  qu’il  avoitamc- 
,3  Su*p  » Man.  ^ fut  placé  entre  le  frere  & l’onde  de  l’Empereur . 
c.ijp»o».  k Quand  il  fallut  donner  à boire,  l’officier  qui  avoir  cette 

* p l0**  charge  , prcfènra  la  coupe!  Maxime,  qui  la  fît  porter  au  faint 

Pauiv.Mart.i.  Evefque , voulant  la  recevoir  de  fâ  main,  'afin  que  fânéhfiéc  par 
3.P.S6». . l'attouchement  d’une  bouche  fi  fâinte , elle  communiquaft  une 
Suip.v.Mari.c.  benediébon  celefleau  vin  qu’ony  avoir  mis.  'Mais  leSaint  après 
/ÊavLv.Mart.  avoir  bu , 'ou  plutofl  après  avoir  un  peu  trempé  fès  lèvres  dans 
i.3.p.«6i.«6j.  |a  coupe,  au  lieu  de  la  prefênter  à Maxime  qui  rattendoit,B‘il  la 
cj3.pao8.105:  preféota  à fon  Preftre  , ne  jugeant  point  quîl  y euft  perfonne 

dans  la  compagnie  qui  fufl  plus  digne  de  cet  honneur  que  luy. 

& ne  croyant  pas  luy  pouvoir  préférer  ni  aucun  des  grands , ni 
l’Empereur  me  fine. 

[La  grandeur  du  fâcerdoce  de  J.C.qui  eft  toute  intérieure  & 
toute  fpiritudle , ne  coofifte  point  dans  ces  honneurs  extérieurs 
& humains  ; & il  ne  faut  pas  douter  que  beaucoup  de  fâint* 

Evefques  n’aient  pris  plus  de  peine  à fc  rabaiffer  qu’à  le  relever 
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devant  les  hommes;  foit  pour  fe  maintenir  dans  l'humilité,  fiât 
qu’ils  jugeafiènt  alors  cette  conduite  plus  utile  au  felut  des  autres. 

Mais  leur  fâgeffe  ne  peut  juftifier  les  lafchetcomplailânces  qu’on 
rend  ordinairement  aux  grands , (ans  autre  raifon  que  par  la 
crainte  de  leur  puiflànce  , ou  par  le  ddir  d’en  tirer  des  biens  & 
des  avantages  temporels:]  'Et  elle  ne  doit  pas  auflfi  nous  empef-  P 
cher  d’admirer  un  Saint  qui  fit  devant  un  Empereur  enflé  par  fcs 
vi£loires,  ce  que  tout  autre  E vefque  n’eu  fl  ofé  faire  à la  table  du 
dernier  officier . [C’eftoit  fans  doute  une  aétion  d'un  courage 
extraordinaire  : & l’efprit  de  Dieu  qui  par  une  mefme  lâgeflé 
Élit  Élire  aux  Saints  des  chofes  toutes  differentes  , porta  lâns 
doute  &Martin,qu  on  peut  dire  avoir  efté  l’un  des  plus  humbles 
de  tous  les  Saints , à honorer  en  cette  rencontre  ion  caradtere 
pour  faire  honte  à fe s confrères , qui  comme  nous  venons  de 
dire  , & comme  on  le  peut  voir  en  un  autre  endroit,  'Ta voient 
extraordinairement  avili;  & puilque  les  laïques  font  obligez 
d 'honorer  les  minières  de  la  parole  de  Dieu , ces  miniltres  font 
quelquefois  contraints  malgré  eux  de  leur  apprendre  eux  mef- 
mes  ce  que  le  feul  inftinél  de  la  pieté  leur  devrait  avoir  appris . 

La  manière  dont  cette  aftkm  fut  receuë, Élit  voir  qu'il  ne  la- 
vent pas  Élite  par  un  efprit  de  vanité  qui  attire  ordinairement 
moins  le  refpeCl  que  la  haine  & lemcprisJ'Car  elle  fut  admirée 
de  l’Empereur  & de  tous  les  affiltans.qui  virent  avec  beaucoup 
de  ûtisfaCbon  & de  joie  le  mépris  mefme  (nie  le  Saint  fembloit 
avoir  Élit  d’eux . 'Elle  a auffi  efté  relevée  d’une  manière  toute  PanU.Mtrt.i. 
extraordinaire.  [ Ce  fut  peuteftreen  cette  rencontre  que]*  Ma. 
xime  le  contraignit  d’accepter  un  baffin  de  porphyre  , que  le 
Saint  emporta , & qui  fervit  depuis  à faire  plu  fleurs  miracles. 

ARTICLE  VIII. 

X.' Impératrice  traite  Saint  Martin . 

'XJ  A XIm  E ayant , pour  le  dire  ainfi  , obtenu  du  Saint  le  P«nU.M«rt.t 
IV JL  pardon  des  crimes  qu’il  avoir  commis  en  acceptant  l’Em-  1 b* 

pire  , cultiva  cette  grâce  en  luy  rendant  tous  les  devoirs  dont  il 
fe  pou  voit  avifer . 'C’eftoit  pour  cela  qu’il  le  mandent  fouvent,& 
le  failbit  venir  en  fon  palais , où  il  le  trairait  avec  beaucoup  p’l*fc 
. d'honneur  & de  refpeû . U ne  s’entretenoit  avec  luy  qué'de  la 
mamere  dont  il  faut  paffer  cette  vie , que  de  ce  que  nous  avonsà 
craindre  & à efperer  dans  l'autre,  que  de  la  gloire  des  Fidèles , 
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314  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
que  du  bonheur  eternel  des  Saints . 'Dans  les  entretiens  qu’ils 
eurent  enfemble , le  Saint  ne  voulut  point  luy  cacher  ce  que  le 
S.  Efprit  luy  faifoit  connoiftre  ; '&  il  l’aflura  que  s’il  pafToit  en 
Italie  pour  faire  la  guerre  à Valentinien  le  jeune , comme  il  en 
avoir  déjà  le  deffein , il  remporteroit  d’abord  la  viétoire  , mais 
qu’il  periroit  peu  de  temps  après  ; Et  cela  ne  manqua  point 
d’arriver  de  la  forte. 

'La  femme  de  Maxime  [dont  l’hiftoire  ne  nous  a pasconfervé- 
!e  nom-,  ] ne  témoignoit  pas  moins  de  pieté  que  fon  mari ni 
moins  d’amour  pour  le  Saint.  'Elle  eftoit  appliquée  jour  & nuit 
à l’ecouter  , & imitant  cette  femme  de  l’Evangile,  elle  arrofoit 
fes  piez  de  fes  larmes,&  les  efluyoit  de  fes  cheveux.  Saint  Martin 
n’avoir  jamais  fouffert  qu’aucune  femme  le  touchai!  ; mais  il  ne 
pouvoit  empefeher  que  cette  pieufe  Princelfe  ne  fuit  toujours 
auprès  de  luy  avec  une  afliduité  qui  pouvoit  paroi  lire  une  fer- 
vitude . Elle  ne  fe  fouvenoit  ni  de  fes  richeflcs  ni  de  là  dignité: 
Elle  ne  penfoit  ni  au  diademe  , ni  à la  pourpre  impériale  .•  On 
ne  pouvoit  la  faire  lever  de  terre  , ni  l’arracher  des  piez  du 
Saint. 

'Apres  avoir  fait  l'office  de  Marie , elle  voulut  faire  celui  de 
Marthe . 'Elle  obtint  de  fon  mari  la  permiflion  de  faire  elle  mef* 
me  un  fêflire  au  Saint;  & Maxime  joignant  fes  prières  avec  les 
Tiennes  , conjura  le  Saint  de  vouloir  leur  donner  cette  fatisfaéliom 

'Les  inflances  d’un  Empereur  , la  fby  d’une  Impératrice , la 
neceffité  du  temps,  & l’efperance  de  fervir  les  performes  pour 
qui  il  eftoit  venu  intercéder  , l’emportèrent  fur  la  confiance  du 
Saint;  '&  il  n’eut  pas  la  force  de  rejetter  leur  prière . * AufTi  l’âge 
de  70  ans  qu’il  avoir  alors,  fufïifoit  pour  empefcher qu’on  n’abu- 
fâft  de  cette  condefcendance . 

'L’Imperatrice  prépara  donc  de  fes  propres  mains  tout  l’ap- 
pareil du  feftin  Elle  accommoda  le  lit  où  il  devoit  s’afTeoir,  elle 
mit  la  table , elle  luy  donna  à laver , elle  apporta  les  viandes 
qu’elle  avoir  fait  cuite  ellè  mefme,  fit  durant  qu’il  eftoit  adis  à 
table , elle  fe  tint  debout  éloignée  de  luy,fâns  fe  remuer , avec 
toute  Ja  modeftie  & l'humilité  qu’on  peut  demander  à ime  fer- 
vante  : Elle  luy  verfa  à boire,&  luy  prefenta  le  verre  delà  main. 
Après  que  le  repas  fut  fini,  elle  recueillit  avec  foin, 'comme  pour 
recompenfe  de  fon  travail,  Mes  morceaux  & les  miettes  du  pain 
que  le  Saint  avoit  mangé , fa  foy  luy  enfeignant  à préférer  ces 
telles  à la  magnificence  de  la  table  impériale  : Et  elle  mérita  par 
l’ardeur  de  fa  pieté , d’eftre  comparée  & mefme  prefcrce  eu 
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quelque  chofe  à cette  autre  Reine  qui  vint  des  extremitez  de 
la  terre  pour  ecouter  Salomon . 

'S.  Sulpice  fait  voir  avec  e'tenduë  les  raifons  qu’eut  S.  Martin 
en  cette  rencontre , depeur  qu’on  ne  prilt  occafion  d abuler  «Je 
fon  exemple;  '&  Paulin  qui  a misfon  hiftoire  en  vers.faifantre-  Paui.v.MarU. 
flexion  fur  (k  condelcendance  i dit  qu’elle  calma  bien  des  tenu-  4'p‘  681,1 
pertes  & appailâ  beaucoup  de  troubles  ; quelle  làu  va  la  vie  à 
plufieurs  criminels , & rendit  la  liberté  à un  grand  nombre  de 
prifonniers  ; & enfin  qU’eUe  produifit  des  biens  qui  dedomma- 
geoient  abondamment  cequ’il  a voit  relalché  en  cette  occafion 
de  la  feverité  de  fa  conduite  ordinaire . 

ARTICLE  IX. 

S.  Martin follicite  pour  la  vie  des  Prifcillianijlcs-,fe  fepare 
des  Itbàciens  qui  voulaient  leur  mort . 

[T  Es  perlbnnes  pour  qui  S. Martin  eftoit  venu  folliciter  > & 
j j dont  Paulin  dit  expreffément  qu’il  obtint  la  grâce,  cftoienc 
allez  probablement  ceux  qui  avoient  porté  les  armes  pour  Gra  - 
tien  contre  Maxime . U cft  certain  aulfi  qu’il  follicita  puiflam- 
meht  pour  les  heretiques  Prilcillianirtcs  : mais  il  ne  fit  que  fuf- 
pendre  leur  mort,  (ans  la  pouvoir  cmpelciier . 

Nous  avons  dir"autré  part  ce  que  c’eftoit  que  les  Prifcilfia- 
rnftes-;  & il  fuffit  pour  noftre  fujet  de  lavoir  que  c’eftoient  des 
heretiques  d’Efpagne , encore  plus  abominables  que  les  Mani- 
chéens mefmes . S.  Martin  n’avoit  que  de  l’horreur  pour  leurs  im- 
pietez,}'&  on  marque  de  luy  en  particulier, & d’autres  Evefques  idat*n,j»5, 
en  general , qu’ils  condannerenr  leur  chef  comme  heretique  . 

[Mais  il  ne  pouvoit  approuver, non  plus  que  Saint  A mbnoife  & le 
Pape  Sirice , le  zele  inconfideré  d’Ithacc  & de  quelques  autres 
Evefques  qui  les  pourfuivoient  criminellement  devant  Maxi- 
me.iCom  me  il  fe  rencontra  alors  à Treves[en  l’an  384  ou  585,] 
il  ne  certà  point  de  reprendre  fortement  Ithace , & de  le  preflèr  1 
de  fè  deGrtcr  de  fes  pourfuites . Mais  Ithace  'qui  eftoit  un  hom-  P 1 ?s- 
me  (ans  modération  & fans  pudeur, 'au  lieu  de  profiter  defesavis,  P1  ?*• 
eut  limpudence  de  thre  publiquement  que  Martin,  cet  Evelque 
digne  d’eftre  comparé  aux  Apoftres , eftoit  un  heretique  & un 
Prilcillianirte . 

'Saint  Martin  [ ne  pouvant  rien  gagner  fur  luy,  ] s’adrefla  à p,i7* 
Maxime , & le  fuppLia  de  s’abftenir  de  répandre  le  fang  de  ces 
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SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
malheureux:  que  c'eftoit  bien  allez  qu'ils  fuffent  déclarez  hères, 
tiques  par  le  jugement  des  Evefques,&  chaffez  de  leurs  eglifcs  : 
mais  que  c’eftoit  un  crime inoui  & lins  exemple,  qu’une  caufe 
ecclefiaftique  fuft  foumilê  à un  juge  fecuber  . Ses  remontrances 
furent  allez  fortes  pour  faire  différer  l’affaire  tant  qu’il  demeura 
à Trêves;  & lor/qn’il  fuft  preft  à eu  partir  , il  obligea  Maxime 
par  l’autorité  apoftolique  dont  il  ufoit  envers  luy,  à Iny  promet- 
tre  qu'on  n’oftercàt  point  la  vie  aux  accufez . Mais  après  qu’il 
futjparri,  Maxime  emporté  par  d’autres  Evefques , fie  juger  les 
Piflcillianiftes  par  le  Préfet,  & 1.  Eglife  eut  la  honte  de  voir  ré- 
pandre leur  fàng  [en  l’an  3(5,]  à la  pourfoite  des  mini  lires  de  fes 
autels,  'qui  neanmoins  pour  deguifer  un  peu  leur  crime,  fubfti- 
tuerent  enfin  un  officier  fecuüer  en  leur  place. 

'il  arriva  quelque  temps  apres  que  [ Saint  Britton  Evelque  de 
Treves  eftant  mort,]  les  Evelques  s’allemblerent  pour  ordonner 
Félix  fôn  fucceffeur,  & la  complailânce  ou  la  crainte  de  Maxi- 
me les  obligea  à déclarer  Ithace  innocent.  [ On  croit  que  ce  fut 
en  386J  S.  Martin  fut  obligé  dans  le  mefme  temps  d’aller  suffi  à 
Treves  pour  beaucoup  d’affaires  preftântes , & pour  fccourir 
diverfes  perfonnes,  principalement  le  Comte Narfèdc  Leucade 
gouverneurs  de  province , qui  avoient  tous  deux  mérité  la  co- 
lère du  viûorieux  pour  avoir  défendu  avec  trop  de  généralité 
le  parti  de  Qratien . 

'Lorfqu’on  eut  Içeu  à Treves  que  S.  Martin  y venoit,  les  Evef- 
ques qui  communiquoient  avec  Ithace , fe  trouvèrent  fort  fur- 
pris,  oc  bien  embaraffez  à refoudre  enfemble  ce  qu’ils  avoient 
a faire . 'Car  comme  ils  fe  fentoient  coupables , ils  craignoient 
fort  que  le  Saint  ne  fe  feparaft  de  leur  communion  ; & ils  ne 
dou raient  pas  que  l’autorité  de  Ion  exemple  n’en  attirait  plu- 
fleurs  autres , qui  imiteraient -fa  confiance.  'Outre  les  fautes 
qu’ils  avoient  déjà  faites , ils  avoient  perfuadé  deux  jours  aupa- 
ravant à Maxime,  qu’il  falloir  envoyer  des  Tribuns  en  Efpagne, 
puur  informer  avec  une  autorité  fbuveraine  contre  les  héréti- 
ques, & ofter  les  biens  & la  vie  à ceux  qui  fe  trouveraient  cou- 
pables : Ce  qui  eftoit  pour  caufer  un  grand  trouble  à tous  les 
gents  de  bien,  que  l’on  confbndoir  alors  avec  les  Prifdllianiftes. 

'Ces  Evefques  lâchant  donc  que  S.  Martin  n’approuverait 
point  dutout  leur  conduite , refolurent  avec  l’Empereur  d’en- 
voyer audevant  de  luy  des  archers  du  Maiftre[  des  offices, ]pour 
luy  défendre  d’approcher  de  la  ville  à moins  qu'il  ne  promift 
de  garder  la  paix  avec  fes  Evefques  qui  y eftoieot  : Il  répondit 
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adroitement  qu’il jgarderoit  de  tout  fon  cœur  la  paixde  J.  C,  & 
puis  eftant  entré  durant  la  nuit , il  s’en  alla  à l’eghfe,  feulement 
pour  y faire  là  prière,  [ & non  point  pour  communiquer  avec 
pen faux . 3 'Le  lendemain  il  alla  au  palais  pour  les  affaires  qui  p-i»'. 
l’avoient  amené  ; principalement  pour  intercéder  en  faveur  de 
Narfe  & de  Leucade  ; mais  ce  qu’il  regardoit  comme  le  plus 
important , eftoit  d’empefeher  qu’on  n envoyait  des  Tribursen 
Efpagnc  avec  pouvoir  de  juger  à mort , -croyant  qu’il  eftoit  di- 
gne de  là  pieté  non  feulement  dempefeber  qu’on  ne  toarmen- 
ralt  les  Catholiques  comme  hérétiques,  mais  de  délivrer  rue  (inc 
les  hérétiques  [ de  la  mort.  ] Maxime  qui  oc  manquait  pas  dà- 
dreftè  différa  un  jour  ou  deux  de  luy  accorder  œ qu’il  deraan- 
doit.[  Je  ne  fçay  fi  c’eft  (a  grâce  de  Narfe  & de  Leucade,  ou  de 
ne  point  envoyer  en  Efpagnc  , ou  tous  tes  deux  enfemble . ] 'Il  Mt 
femble  neanmoins  que  les  Tribuns  deftinez  pour  l’Efpagne 
feient  partis  durant  ce  temps  là. 'Il  difièrok  ainfi,  fort  pour  faire 
eftimer  davantage  ce  qu’il  voulait  acootder,  lent,  dit  à.  Sulpice, 
qu’il  ne  pull  vaincre  là  ookte,  fee  qui  femble  ne  pouvoir  regar- 
der que  Narfe  & Leucade,  ) fiât  pareequ’il  fouhaiooit  de  s’enri- 
chir de  leurs  biens. 

'Cependant  S.  Martin  ne  communiquoit  point  avec  les  EveC  m«* 
que*  ; qui  en  eftant  tout  alarmez , accoururent  à Maxime  Ce 
plaindre  que  la  conduite  du  Saint  eftoit  un  préjugé  de  leur 
condannat  ion  [ par  tous  les  autres  ; ] qu’ils  oc  pou  voient  plue 
efperer  de  eonfcrvcr  leur  epifeopat , fi  Martin  appuyât  de  fou 
autorité  la  fentence  qu’un  autre  Evefque  nommé  Theognifte 
a voit  feu  leu  la  hardieffe  de  prononcer  contre  eux;  qu’il  euft 
efté  à fouhaiter  qu’on  ne  l’cuft  pas  laiflé  entrer  dans  la  ville  ; 
qu’il  n ‘eftoit  plus  le  défênfeur  des  heretiques,  mais  leur  vengeur, 

& qu  ’on  n’avoit  rien  gagné  à faire  mourir  Prifcillien , puilque 
Martin  pretendoit  venger  fà  mort  : Enfin  fe  jettant  aux  piez  de 
Maxime  en  pleurant  & en  gémi  Haut , ils  imploraient  le  feoours 
de  fon  autorité  royale , & le  conjuraient  d’ufer  de  fà  puiffàncc 
centre  un  feul  homme  . 
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ARTICLE  X. 

Saint  Martin  communique  malgré  luy  avec  les  Itbaciem  : 
Un  Ange  le  reprend  de  fa  faute  & le  confole. 

Suip  diai.j.c  15  'TL  s’cn  faHut  peu  que  Maxime  ne  fe  IaifTafl  aller  à traiter  le 
p*31t  Saint  comme  il  avoit  fait  les  heretiques . Mais  quelque  atta- 

ché qu’il  fufl  aux  Evefquesqui  l’en  preidbient , il  n 'ignorait  pas 
que  Martin  furpaffoit  en  foy , en  fâinteté,  en  vertu,  tout  ce  qu’il 
y avoit  d'hommes  au  monde . Il  fe  refolut  donc  de  prendre  un 
chemin  tout  contraire  [ à la  violence  que  les  Eve/que*  luy  infpi- 
roient:  ]&  ayant  mandé  le  Saint  en  particulier,  il  luy  parla  avec 
douceur  & avec  ca relié , H luy  remontra  que  les  lieretiques 
avoient  cfté  punis  comme  ils  le  meritoient , félon  l’ordre  de  la 
juflice  ordinaire , plutoft  qu’à  la  pourfuite  des  Evefques;&  qu’il 
n’avoit  point  fujet  pour  cela  de  rejetter  la  communion  d’Ithace 
& des  autres  qui  le  fuivoient  ; Qu’aucunautre  Prélat  ne  l’a  voit 
fait  hormis  Tneogniftc,  qui  s’efloit  feparé  plutoft  purfatisfâire 
à Ta  haine  particulière  qu’à  fbn  devoir;  & que  mefmele  fÿnode 
venoit  de  déclarer Ithace  innocent. 

*3»î-  Comme  le  Saint  témoignoit  eftre  fort  peu  touché  de  toutes 

ces  raiforts,  Maxime  en  colere,  le  quitta  brufquement , & en- 
voya aufli-toftexecuter  ceux  pour  qui  Saint  Martin  interccdoit, 
[c’eft  à dire  Narfe  & Leucade.j  S.  Martin  en  apprit  la  nouvelle 
durant  la  nuit  ; & à l'inftant  il  court  au  palais , & promet 
de  communiquer  avec  les  Evefques  pourvu  qu’on  pardonnaftfà 
Narfe  & à LeucadeJ&  qu’on  rappellafl  les  Tribuns  qu’on  avoir 
déjà  envoyez  en  E /pagne,  & qui  alloient  fans  doute  y renverfer 
les  Eglifes;&  Maxime  [qui  ne  demandoitque  fâ  communion,] 
luy  accorda  auffi-toft  tout  le  relie . 

'On  devoir  faire  le  lendemain  l’ordination  de'  Félix  ; & le 
Saint  y aflifta , croyant  devoir  plutoft  ceder  pur  un  pu  de 
temps , que  de  manquer  à fauver  la  vie  à des  pr/onnes  qui 
avoient  déjà , pur  ainfi  dire , le  couteau  fur  la  gorge . Les  Itha- 
ciens  voulurent  qu’il  atteftaft  cette  communion  pr  une  figna- 
ture  : mais  quelque  effort  qu’ils  fi/lènt , ils  ne  purent  l'y  obliger . 
f-3»j-  'Dés  le  lendemain  il  partit  en  diligence  & comme  en  fe  déro- 
bant , pur  s’en  retourner  ,■  & fon  occupation  dans  le  chemin 
fut  de  gémir  avec  beaucoup  de  douleur  de  ce  qu’il  s’efloit  joint 
P3»3|K*t.GU.  une  heure  de  temps  à une  communion  criminelle  . 'II  arriva 
p»°*  ainfi 
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AnUtb»—  ainfi  jufque  vers  le  bourg  "d’EchternachJà  l’entrée  du  Luxem- 
bourg fur  la  rivière  de  Sour  , éloigné  de  Treves  d’environ  trou 
lieues  & demie  françoifes]  Il  y a là  aujourd'hui  une  abbaye  de 
Benediélins.  'Eftant , dis-je , arrivé  vers  ce  bourg  , en  un  endroit  P- J** 
où  les  grandes  fore  fis  de  ces  quartiers  luy  laifloient  la  liberté 
d’une  entière  folitude.'il  laiflà  avancer  ceux  de  fa  compagnie, 

& s’arreftant  un  peu  derrière , il  examiooit  dans  fa  confcience 
l’aftion  qui  cfloit  le  fujet  de  fa  douleur  . 

'Comme  ileftoit  en  cet  état  agité  de  differentes  penfées,  tan-  P JU- 
tort  condannant  & tantoft  exeufant  ce  qu’il  avoir  fait, il  vit  tout 
d’un  coupdcvantluy  un  Ange  'qui  venoit  pour  Iecoofoler  & luy 
„ remettre  fon  peché.‘L’Ange  luy  parla  donc  en  ces  termes,  Ceft  i’sJpjV.u'j.e. 
„ avec  raifon  , Martin , que  vous  elles  touché  de  douleur . Mais  >i-r 
„ vous  ne  lavez  fait  que  parccque  vous  ne  voyiez  pas  d autre  t,tp.7ô9.«.C 
M moyen  d’obtenir  ce  que  vous  aviez  raifon  de  fouhaiter  . Mainte- 
nant  il  faut  rappeller  vofère  confiance,  il  faut  reprendre  coura- 
J|  ge , depeur  que  [ fi  vous  demeurez  toujours  dans  l’abatemcnt,  ] 

„ vous  ne  foyez  en  danger  de  perdre  non  déformais  voflre  gloire , 

„ mais  voflre  fâl  ut . 

'Certes  les  jugemens  de  Dieu  font  toujours  jufles,  & mefme 
toujours  favorables  lorfqu’il  retire  un  peu  fâ  grâce  de  fes  plus 
grands  Saints , & qu'il  les  laifte  tomber  dans  quelque  faute 
Quelque  grande  que  fuft  l’humilité  de  S.  Martin,  [car  il  paroi  fl 
avoir  furtout  excellé  en  cette  vertu  , ] neanmoins  l’éclat  de  fes 
miracles  luy  cfloit  une  tentation  bien  dangereufe  , & l’applau- 
diflement  qu'il  avoitreceu  la  première  fois  à la  Cour  de  Maxi- 
me fàifoit , [peut-eflre  qu’il  a voit  befbinde  quelque  humiliation 
pour  luy  fcrvir  de  contrepoids.]  'S.  Ambroifc  nous  fournit  encore  Amfc  ipo.D.1. 
uneautre  raifon  plus  honorable  à fa  fainteté . Car  les  hommes  *■* 
eftantnaturellement  portez  à chercher  des  exeufes  dans  leurs 
defauts , lorfqu  on  leur  prefente  l’exemple  des  Saints  qui  ont 
fait  paroi  fl  re  une  eminente  vertu , ils  s’imaginent  volontiers 

Sju’ils  efloient  d’une  autre  nature  que  nous , & ils  veulent  qu’ils 
oient  inimitables , pour  n’eflre  pas  obligez  de  les  imiter.  C’eft 
donc  pour  ce  fujet  que  Dieu  a quelquefois  permis  que  les  plus 
grands  Saints  foient  tombez  dans  des  fautes , c’efl , dis-je  , afin 
que  voyant  qu’ils  efloient  hommes  comme  nous , nous  rougif- 
fins  de  n’eftrc  pas  feints  comme  eux,  & de  ne  pas  imiter  leur 
penitence , après  que  nous  femmes  tombez  dans  des  fautes 
beaucoup  plus  confidcrables . 'C’efl  donc  avec  fujet  que  S.  Ber-  Mé- 
nard après  avoir  marqué  cette  faufle  exeufe  des  hommes,  qui  ,,,p4°5 
HiftJEcd  Tom.  X.  T t 
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ne  veulent  point  imiter  J.C.ni  les  Patriarches  , ni  les  Prophètes , 
ni  les  A poftres, comme  eftant  trop  audcfïus  d’eux  , leur  propofc 
l'exemple  de  S.  Martin , comme  d’un  homme  qui  n'avait  rien 
audeflus  des  autres  hommes . 

Suip.diil.j  *ij  'Depuis  ce  temps  le  Saintevita  avec  grand  foin  de  le  mêler  ja- 
p.jm.  mais  dans  lacommuniondesIthaciens;&tant  qu’il  vécut  depuis, 
c’eft  à dire  durant  16  ans^ou  au  moins  durant  u,]il  ne  le  trouva 
jamais  à aucun  Concile  , & le  retira  de  toutes  les  aflemblées.11 
trouvoit  depuis  ce  temps  là  qu’il  gueriflbit  les  pofledez  avec  plus 
depeine&plusde  temps  qu’auparavant&  ilavouoit  en  pleurant 
à les  dilciples, qu’il  lentoit  moins  de  vertu  en  luy  [ pour  les  mira- 
des]  à caufe  de  la  foute  qu’il  avoit  faite  dans  cette  occafion  de 
communiquer  avec  les  Ithaciens,  quoique  cen’euft  efté  qu’en 
paflànt,  & qu’il  ne  l’euft  pas  fait  volontairement , mais  par  la 
ï.is.rou-  foule  neceffité.  'Mais s’il  fentit  durant  un  temps  quelque  dimi- 
nution de  grâce , il  la  repara  bientofl  avec  un  accroillcment 
notable , comme  la  fuite  de  là  vie  le  fit  bien  voir . 


ARTICLE  XL 

Martin  repoit  des  reliques  ; efl  craint  des  démons  : Son  amitii 
pour  Saint  Paulin  & S.  Sulpice . 


[X  T Ous  croyons  avoir  allez  montré  'fautrepart  que  ce  fût  V.  s.  Am- 
en  386  que  S.Ambroifè  trouva  les  corps  de  S.Gervais&  kro,re  **7’ 
S.  Protais.  "Il  fit  part  de  ce  threlbr  à lès  amis  en  leur  envoyant  v.  Saint 
des  linges  teints  du  fang  de  ces  Martyrs,ou  quelque  autre  chofe 
cr.T.v.Mirt  l.  de  cette  nature.] 'S.  Grégoire  deTours  nous  allure  furunelet- 
tre  Je  S Paulin , que  Saint  Martinreceut  beaucoup  de  ces  reli- 
ques . [ Et  aflurément  S.  Ambroilë&  S.  Martin  effoient  dignes 
d’eftre  liez  enfêmble  par  une  charité  particulière,  & de  le  la 
ib«t.chr.»n.3*i  témoigner  par  des  prefens  de  cette  nature.]  Un  auteur  du  fiecle 
fuivant  dit  qu’ils  eftoient  illuftres  l’un  en  Italie,  l’autre  dans  les 
Gaules , & par  les  mérités  de  leur  vie,&parles  grands  miracles 
qu’ils operoient.[IIs  peuvent  s’eftre  vusà  Trêves,  oit  S.  Ambroilê 
vint  en  383  & en  jamais  nous  n’en  avons  pas  de  preuve.  "Car  Note  9. 

rjur  ce  qu’on  pretend  que  & Martin  a efté  en  Italie , & julqucs 
Rome,  nous  ne  voyons  pas  que  cela  foit  allez  fondé.  ] 

'On  tient  qu’il  a eu  aufti  du  fang  de  S.Maurice  & de  fes  com- 
imIBoii.4.  pagnonSj&  on  en  faitencore  une  mémoire  à Tours  le  1 2 de  may, 
auqqej  ^ CTOjt  que  ^ fang  y fut  rcceu  . On  ajoute  qu’il  en  fie 
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part  a diverfirs  eglifès , particulièrement  à là  cathédrale  , oh  on 
la  gardé'avec  un  très  grand  foin  , & qui  a porté  quelque  temps 
le  nom  de  S.  Maurice; & à l’Eglifed’Angers , qui  reconnoift  en 
core  ce  faint  Martyr  pour  fon  patron  On  dit  au(Ti  qu’il  portent 
toujours  fur  luy  une  fiolede  ce  fang,  &:  qu’il  ordonna  qu’on  l’en- 
terraff  avec  fon  corps  [ Mais  nous  n’avons  aucun  monument 
ancien  de  tout  ceci. 

Apres  que  S.  Sulpice  a rapprté  dans  la  vie  de  S.  Martin  ce 

5|ui  Ce  paflâ  entre  luy  & Maxime, ]U  parle  des  vifions  qu’ils  avoit  Suip.v.Mirt.c. 
ouvent  tant  des  bonsanges  que  des  mauvais,  * & de  la  gueri/ôn 
d’un  homme  prefque  tué  par  un  bœuf.  Ce  qui  eft  plus  confide-  J0,.* c '4  p' 
rable, b c’eft  que  le  démon  voulut  un  jour  Ce  moquer  des  moines  «vi1.Mjr_c.14. 
qui  efperoient  le  pardon  apres  avoir  perdu  l’innocencedu  bat- f tlI1> 
tdme.  Surquoi  S Mart'm  déclara  à cet  efprit  d’orgueil,  qu'il  luy 
promettoit  à luy  mefme  la  mifericorde  de  J .C, s’il  vouloit  cclfer 
de  faire  du  mal  aux  hommes, & embraflèr  la  penitence . 

V.  tu.  [Nous  parlerons autrepart "de  ] 'S.Clair difciple du  Saint, qui 
avoit  un  monaftere  auprès  du  lien  Le  démon  s’efforça  un  jour 
de  le  tromper  en  fêduifânt  un  de  fes  Religieux  mais  Saint  Clair 
ayant  voulu  mener  ce  Religieux  à S.  Martin,  toutes  les  illufions 
del’enfërfe  diffiperent . 'Il  ofâ  bien  neanmoins  entreprendre  p.nj.nS- 
de  fc  jouer  de  Saint  Martin  mefme , & de  fe  faire  adorer  de  luy 
comme  s'ileuftefté  J CMais  comme  il  s’eftoit  revêtu  de  l’éclat 
de  la  majefté  impériale  , le  Saint  le  confondit  en  luy  difant  que 
J Cn’a  point  dit  qu'il  viendrait  avec  la  pourpre  & fc  diadème . 

& qu'il  ne  le  reconoifloit  qu’à  là  croix  . 'Sulpice  remarque  que  p-im.hj. 
le  démon  tafehoit  alors  de  tromper  les  peuples  par  divers  fc- 
v.ics  PHif-  duéleurs , "dont  l’unen  Efpagne  Ce  pretendoit  eftrc  le  Prophète 
Elie,&  enfuite  J.C.  mefme;  & un  autre  en  Orient  vouloit  cftre 
reconnu  pour  S.JeanfBattirte . 

v.fon  titre  Ce  fut, comme  on  croit, vers  l'an  391  que  ' S Paulin  commen- 

ça à renoncer  abfolument  au  fiecle  & à tes  grands  biens  jll  avoit  c.is.pns.tir. 
déjà  donné  cet  exemple  illuftre  de  la  perfection  évangélique  , 
relevé  en  des  termes  fi  magnifiques  par  S.  Martin,  [ par  S.  Am- 
broife,  par  S.  Auguffin  , par  Saint  Jerome,  & par  divers  autres,  J 
'larfque  S.  Sulpice  Severe  vint  vifiter  S.  Martin. c Sulpice  avoit  p*i«.i  17. 
oui  parler  long-temps  auparavant  de  la  fby,dc  la  vie,  & des  ver- c 
tus  de  te  faint  Eve/que  ; [ mais  il  ne  1e  connoifibit  pas  encore 
par  luymefiîic,  J 'parcequ’il  eftoit  d'Aquitaine,  [demeurant , à Jiiti.c.io.p. 
cequ’on  croit, tantofl  à Toiiloufc,tantoft  à Agen.  J^Il  vint  donc  *7* 

[à  Touiïjpour  fatisfâirc  ledefir  qu'il  avoit  de  voir  ce  Saint  : Et  '*'*  r 

Tt  ij 
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■l  avoit dés  ce temps  là  ledeffem  d’écrire  fa  vie;  de  forte  mrll 
* informa  fort  particulièrement  de  fesaftions , tant  de  ceux  oui 
en  avoient  efté  témoins,  que  du  Saint  mefme.  'Car  comme  Saint 
Martin  avoir  pour  luy  une  affc&ion  toute  particulière , 'il  luv 
parloit  avec  plus  de  liberté  & de  familiarité  qu’à  perfbnne  & 
il  n’a  voit  rien  de  fi  fecretque  Sulpice  ne  le  contraignit  de’ luy 
déclarer,  malgré  le  defir  qu’il  avoir  de  cacher  fa  vertu  à tout  le 
monde . 

'Ce  fut  dans  le  temps  que  S.  Sulpice  eftoitavec  luy,  qu’arriva 
ce  qu  il  raporte  delà  vifite  que  S Martin  receutdans  une  vifion 
de  -''•"  Agnès, de  S.'«Thecle,&  de  la  S."  Vierge,'&  de  quelle  ma- 
niéré il  apprit  te  qui  s’efioir  pafTéau  Concile  de  Nifme , auquel 
ilnavoit  pas  voulu  fe  trouver,  'félon  la  refolution  qu’il  en  avoit 
pnfe, comme  nousavonsdit,[dés  l’an  386, ]au  retour  de  Trcves. 

[Nous  ne  trouvons  rien  autre  chofc de  ce  Concile,  qu’on  peut 
juger  ielon  ce  que  nous  avons  dit , avoir  elle  tenu  vers  l’an  aoa 
ou  après  . ] w 

r FrJe  auffi  comme  témoin  de  ce  qu'il  «porte , que 

le  Préfet  Vincent  dont  il  dit  beaucoup  de  bien , avoit  fouvent 
voulu  que  le  Saint  le  traitai!  dans  fon  monaftere,  comme  on 
difoit  que  Saint  Ambroife  faifoit  quelquefois;  mais  que  le  Saint 
Je  refola  toujours  ,depeur  que  ce  ne  luy  fuft  une  occafion  d’en- 
flure & de  vanité.  [On  trouve  fouvent  dans  le  Code  Vivence  V.Vaftwi. 
Prelet  des  Gaules  en  369  & 371.  Mais  Vincent  eft  fans  doute  ni*n  Ml°- 
poflerieur.] 


# 4>  5 S S & 

article  XII. 


Dfrnirr  vtynge  du  Saint  à Trêve,  -.  H fait  quelque,  miracle,: 
De  Suint  Brice 


. „ * .«UIM  vjduics  : car  « n y eut  plus  là 

t 387  ^Cc  fut  veis  “ »raF  là  qu’il,  paflà  pur 

le  bourg  de  Claudicmague  entre  le  Berri  & la  Touraine  [ Jeta 
trouv-e  point  cequec’ed.  JLa  paille  for  laquelle  il  coucha  po^ 
lors,  ['car  pour  1 ordinaire  îlcouchoir  for  la  terre  couverte  feule. 

■ mentd  un  cilice,;&  mefme  fur  la  cendre  J fut  auffi-tort  enlevée 
par  les  vierges  qui  demeuraient  en  grand  nombre  dans  ce  bourg 
« fcrvit  depuis  à faire  des  miracles . 'Au  retour  de  Trêves  ^iî 
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chaffa  un  démon  qui  tourmentoit  une  vache,  & avoit  bleffé  plu- 
fieurs  perfonnes. 

'Ce  fut  en  ce  mefme  temps  que  la  force  de  fa  foy  le  garantit  p., 
du  feu  qui  bruloit  autourde  luy,'&  dontilfentitla  violence  tant 
que  le  premier  trouble  de  fon  efprit , oti  la  tentation  du  démon 
luy  fit  avoir  recours  à d’autres  moyens  qu’à  la  priere.  'Cela  arri-  p.iM. 
va  "environ  au  milieu  de  l’hiver  , lorlqull  vifitoit  fon  dioccfe, 
comme  il  avoit  accoutumé  de  fâireauffî-bien  que  les  autres  Evef- 
ques.  'S.  Sulpice  avoit  omis  ce  miracle  comme  beaucoup  d’autres  p.»»j. 
dans  la  vie  de  Saint  Martin;  'mais  quelques  perfonnes  voulant  fe  p.m. 
railler  de  ce  que  le  Saint  avoir  eflé  en  danger  d’efire  brûlé;  ril  diaW-9  p.i»< 
en  mit  l’hiftoire  tout  au  long  dans  une  lettre  qu’il  écrivit  fur  ce 
fujet  à Eufebe  alors  Preftre  & depuis  Evefque  : [on  11c  fçait  pas 
de  quel  lieu.yCette  hiftoire  ell  citée  dans  la  vie  de  S Eugendc.  Boil.i.;»n.p  J3. 

•S.  Sulpice  finit  fe s dialogues  par  l’extreme  douceur  dont  le  !»  sSuip.di*L»-«. 
Saint  ufâ  envers  Briélion  l’un  de  fes  Preftres. h Saint  Grégoire  de 
Tours  en  reporte  quelque  chofe  de  femblable  , arrivé  durant  Ll’ 

que  ce  Briûion  ou  Brice  eftoit  encore  Diacre  : Et  il  remarque 
que  c’eft  celui  mefme  qui  fucceda  au  Saint , lequel  l’avoit  de- 
mandé à Dieu  félon  la  prediétion  qu’il  luy  en  avoit  faite  dés  ce 
temps  là,  '&  l’avoit  choifi  entre  tous  les  autres,  comme  le  dit  S.  B'rn.deMirt.  f 
Bernard.'Brice  fut  purifié  dans  fon  epifoopat  par  beaucoup  de  ÆrT°h.Fr  îi. 
tribulations  que  le  Saint  luy  avoit  aufli  prédites;  & il  parut  enfin  c.i,p.4o.««. 
digne  d’eftre  révéré  folenncllement  parl’Eglifc,  'ayant  efté  Bsrn.rftMart. 
fanéti  fié  parla  foy  & parla  douceur  de  celui  qu’il  perfecutoitfi  b' 

outrageufement , & par  les  prières  dont  le  Saint  recompenfa 
les  injures  qu’il  en  recevoir. 

[Nous  ne  voyons  point  d’ordre  à mettre  dans  les  autres  cho- 
fes  que  S.  Sulpice  reporte  dans  fes  dialogues,  finon  quej’la  refur-  Sulp.diai.ix  j. 
reflion  d’un  enfant  arrivée  Jor/que  le  Saint  alloit  à Chartres , f,lt7‘ 
[appartient  probablement  au  mefme  voyage  que  ] la  guerifôn  diii^u.i.p.jei 
d’une  petite  fille  de  douze  ans , à qui  il  donna  la  parole  dans 
Chartres  mefme  . Il  efloit  accompagné  dans  cette  demiere  et-  P *>*• 
cafion  des  Evefques  Valentinien  & Viétricc  . [ Le  premier  eft 
apparemment]' Valentinien  qu’on  met  le  rroifieme  entre  lesEvef-  Gdi  chr.t.»,p. 
ques  de  Chartres  où  cela  arriva.  Pour  Vidfrice,[ort  ne  trouve  en  4,°' 

France  aucun  Evefque  de  ce  nom , que  le  célébré  S.  Viétrice  de 
Rouen,  qui  vivoit  en  ce  temps  là;J&  qui  comme  nous  avons  dît, 
avoit  logé  en  une  oceafion  à Vienne  chez  nortre  Sainr.  ,04' 

[Nous  marquerons  donc  ici  tout  de  fuite  , & dans  l’ordre  de 
S Sulpice,  les  miracles  qu’il  reporte  du  Saint  dans  fes  dialogues, 
hors  ceux  dont  nous  avons  déjà  parlé.  T t iij 
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ARTICLE  XIII. 

Àtregé des  dialogues  de  S.  Stslfice. 

'y  E globe  de  feu  que  Dieu  fit  paroiftre  fur  k telle  de  Saint 


Martin  durant  le  Sacrifice  , pour  le  recompenfer  d’avoir 
donné  fa  tunique  à un  pauvre  au  milieu  de  l’hiver,  [ peut  bien 
dire  le  plus  ancien  de  tous  les  miracles  que  S.  Sulpce  raporte 
dans  fes  dialogues , puifque  ] Gallus  que  Sulpice  fait  parler  au 
r-iSo.  lieu  de  luy,  'dit  qu’il  arriva  auffitoft  qu’il  eut  quitté  les  études 
r.3.p.»iî.  pour  fè  retirer  auprès  du  Saint.  'La  guerifon  d'Evence  oncle  de 
Gallus  arriva  dans  le  mefme  temps  & fut  auffitoft  fuivie de  celle 
d’un  domeftique  d’Evence  1 preft  à mourir  de  k piquure  d’un  (> 
fêrpent. 

e.4.p,i»ri8j.  'La  patience  avec  laquelle  il  fbufFrit  quelque  temps  après 
d’eftre  battu  prefque  jufou’à  en  mourir  par  quelques  gents  d’é- 
pée , en  allant  faire  la  vifite  de  fbn  diocefe  monté  fur  un  afne  ; 

[eft  fans  doute  un  plus  grand  miracle  ] que  celui  par  lequel  les 
mulets  de  leur  chariot  Ce  trouvèrent  arreftez;  ce  qui  les  obligea 
à luy  venir  demander  pardon. 

c.io  p. assit [>î.  'Sa  bonté  s’étendoit  jufque  fur  les  animaux,  & il  faifoit  des  mi- 
racles pour  fauver  ceux  qui  eftoient  pourfuivis  par  les  chaflëurs. 

'Un  fbldat  qui  avoit  embraffé  1a  vie  desanacoretes , voulant 
avoir  (à  femme  auprès  de  luy  pourl’affiftcr,  & demandant  à k 
retirer  d’un  monaftere  où  S.  Martin  l’avoit  kit  mettre , le  Saint 
le  délivra  de  cette  tentation’  dangereulc , en  luy  demandant 
avec  douceur  s’il  avoit  vu  les  foldats  avoir  leurs  femmes  avec 
eux  dans  les  combats. 

c-i  3 p.î  99- joi.  'Il  témoigna  & en  cette  occafion  & en  d’autres , qu’il  deman- 
doit  de  grandes  précautions  & une  entière  retraite  aux  perfon- 
nes  confâ  crées  à Dieu , pour  confërver  leur  pureté  . Une  vierge 
qu’il  vouloir  vifiter  en  pufiànt  par  I’eftime  qu’il  faifoit  de  fa  ver- 
tu.s’cxcufa  de  le  voir.  Saint  Martin  au  lieu  de  s en  ofiênfer.luy 
donna  de  grands  cloges , & accepta  les  preléns  qu’elle  luy  en- 
cs.p.2 9o.  voya,  luy  qui  n’en  recevoit  jamais  de  perfonne  , qur  avoit  re- 

fùfé  ceux  de  Valentinien  mefme . [Il  ne  kiftoit  pas  de  recevoir 
c.i  j.p.joi.  avec  bonté]  'divcrfês  vierges  qui  venoient  fouvent  de  pays  mef- 
me fort  éloignez  pour  voir  ce  miracle  de  leur  fiecle. 

SufM'ai.a.c.f.p*  s./am  txMnîmem'  [Mais  s’il  euH  cité  tout  1 Tait  mort,  ce  feroit  un  *.c  mort  reflufcité  par 
a**.  Saint  Martin  J 'Et  il  n’en  a reiïùfcité  que  trois.  ■ 
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'Saint  Sulpicc  prie  plufieurs  fois  du  Comte  Avitien  homme  JUI.j^tj.i  p. 
extrêmement  cruel.  [Ce  n eft  pas  ] * le  frere  d’Aufone  qui  mou-  ’^uîrIO'3',‘ 
rut  jeune,  fans  s’eltre  elevé  audeffus  de  l’état  de  médecin:  [ mais  î,».u  pir,,,  p- 
ce  peut  eftre  celui  quijavoit  eflé  Vicaired’Afrique  en  363  fous  Animi17p. 
Julien  l’apoftat[Il  eut  aufli  quelque  charge  dans  les  Gaules, j|*jd|dlpl'm: 
il  vint  une  fois  à Tours  fuivi  de  quantité  de  prifonniers  à qui  il  p.ji£.,‘,\.3  c 5' 
vouloir  faire  éprouver  le  lendemain  fa  cruauté.  SMartin  voulut 
luy  aller  parler  pour  l’adoucir  ; mais  il  trouva  la  porte  fermée  , 
pareequ’il  elloit  déjà  prés  de  minuit . Il  s'y  prollema  en  terre 
pour  prier,  & demeura  en  cet  état  juiqu ace  qu’Avitien  éveillé 
plufieurs  fois  par  un  Ange,  vint  luy  mefme  luy  ouvrir  la  porte , 

& fit  auffitoft  élargir  tous  les  prifonniers.  [Depuis  cela]  'Avitien  cJ  p.j15.316. 
parut  humain  toutes  les  fois  qu’il  vint  à Tours , gardant  autre- 
part  fa  cruauté  naturelle,  jufqu’à  ce  que  le  Saint  l eftanc  une  fois 
venu  vifiter , fouffla  contre  un  démon  qu’il  vit  afïïs  derrière  luy 
& dit  à Avitien  ce  qu’il  avoit  vu . Car  depuis  cela  ce  magiftrat 
p rut  moins  cruel. 

'S.Sulpice  ajoute  enfUite  les  miracles  qu’il  fàifoit  ''à  l’égard  des  t-<-|6-p  j,>3u 
pofledez , qu’il  delivroit  pr  là  feule  priere  "fans  fe  fervir  d’exor-  3M’ 
cifrae,  comme  cela  eftoit  a (fez  ordinaire. 

[Il  plie  de  là  à d’autres  miracles,  ] 'comme  celui  d_un  ferpnt  «.«*•?■  3>«. 
à qui  le  Saint  fit  replier  la  Loire  , ajoutant  avec  un  profond 
foupir,  que  les  ferpens  luy  obeïflbient,  & que  les  hommes  ne  luy 
obeïfioient  pas.'Il  joint  à ce  miracle  la  pfohe  miraculeufe  d’une  e.jj.p  jil.jr». 
alofc  que  le  Saint  fit  pendre  , pareequ’il  avoit  accoutumé  de 
manger  du  poiffon  "dans  les  folles  ou  au  temps  de  Palque.Il  p. 
roift  que  fos  * moines  de  Marmoutierne  travailloient  pint  ce 
jour  la,  ce  qui  ne  les  cmpfohoit  pas  de  pfeher. 

'La  délivrance  d’un  Égypien  encore  infidèle,  qui  appifa  e.ij.pju.jtj, 
tout  d’un  coup  une  templle  en  invoquant  le  Dieu  de  Martin  , 
proift  dire  arrivée  après  l’an  386, 'avec  celle  de  Lyconce  hom-  c.it  p.3tj, 
me  de  qualité,  dont  toute  la  maifon  elloit  prelle  à prir  d’une 
maladie  contagieufe,  fi  le  Saint  n’eult  prié  & jeûné  pur  luy  fans 
difeontinuation  durant  lèpt  jours  & fep  nuits.  Il  receut  l’aumof- 
ne  que  Lyconce  luy  apporta  enfuite , mais  en  la  dellinant  avant 
que  de  la  recevoir,  à racheter  des  captifs. 

[Voilà  l'abrégé  de  ce  que  S.Sulpice  Severe  nous  apprend  des 
aérions  & des  miracles  de  S.  Martin  : Car  nous  en  lailfons  le  de- 
tail à ceux  qui  voudront  aller  confulter  cet  auteur  aulfi  agréa- 
ble que  lÛr , ] '&  qui  y trouveront  encore  beaucoup  de  chofes  v Mart  c.n.is 
pur  l’efprit  & la  pieté  du  Saint  répandues  dans  toute  fa  narra-  i 
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tien  , 'outre  les  endroits  où  il  en  parle  à deflan,*  & diverfes  paro- 
les de  pieté,  où  l’on  voit  le  foin  qu’il  «voit  de  profiter  des  moin- 
dres rencontres  pour  fort  inftruftion  propre  & pour  celle  de  fcs 
auditeurs.  [Nous  ajouterons  donc  feulement  ici  quelques  autres 
particularitez  de  la  vie  du  Saint  qui  fe  lifent  dans  Saint  Grégoi- 
re l’un  des  fucceflèurs , n’ayant  pas  cru  les  devoir  omettre  , 
quoiqu’elles  ne  foient  pas  auffi  certaines  que  ce  qui  eft  appuyé 
de  l’autorité  de  Saint  Sulpice  ; & puis  nous  paflerons  à I’hiftoire 
de  fa  mort.] 

MKtffiKat3a3æ4SBSÇ2EeS53S2J3SS53uS25fi'55t5L'S5«5eSfiEiJ5»2£ï33S 

ARTICLE  XI|V. 

Quelques  allions  de  Saint  Martin  remarquées  parles  auteurs 
poflerieurt . 

SAint  Grégoire  de  Tours  raporte  "qu'ayant  efté  en  Sain-  Ac- 
tonge,  il  y apprit  que  S.  Martin  avoir  autrefois  fait  fourdre 
une  fontaine  en  cette  province,  qui  avoir  toujours  continué  de- 
puis; '&  que  l’on  voyoit  encore  de  fon  temps'a  Nevillé  eu  Tou-  iuhumL 
raine,  un  grand  arbre  mort  que  S.  Martin  avoit  fait  lever  par  fa 
prière,  pour  dégager  un  chemin  où  il  cftoit  tombé.  'Il  écrit  en- 
core que  ce  Saint  parla  à Saint  Gatien/dont  nous  avons  déjà  dit 
qu’il  tranfporta  le  corps  dans  l’cglife  de  S Lidoire , b & qu’il  en 
receut  réponfe. 

'Il  dit  qu’il  parla  de  mefme  à Sainte  Vitaline  vierge  enterrée 
à Artonne  en  Auvergne , à laquelle  il  procura  par  fcs  prières  la 
jouiffance  de  la  gloire  II  en  raporte  tout  au  long  l'hifloire  'qu’il 
avoit  apprife  des  vicillars . 'Artonne  elf  encore  aujourd’hui  un 
bourg  d’Auvergne, environ  à fix  lieues  de  Clermont  du  cofléde 
Moulins.'Il  y a une  eglife  collegiale.  S.  Vitaline  y eft  fans  doute 
honorée,  & mefme  dans  tout  le  diocefe  de  Clermont,]'  puifque 
le  P.  Branche  qui  a fait  l’hiftoire  desSaints  d’Auvergne, dit  qu’il 
a tiré  une  partie  de  celle-ci  de  l’ancien  bréviaire  de  ce  diocefe 
imprimé  en  1535.  'On  prétend  quelle  eft  auffi  honorée  à Mets . 
dBollandus  croit  quelle  cftoit  morte  peu  de  temps  avant  que  S. 

Martin  fuft  à fon  tombeau  [Branche  met  fa  fefte  le  25  de  may.J 
'&  d’autres  le  2 1 de  février. 

'S.  Martin  partit  d’Artonne  dans  le  deffein  d’aller  à Clermont  : 
mais  ayant  vu  du  haut  d’une  montagne  les  Sénateurs  de  cette 
ville  qui  venoient  audevant  de  Iuy  avec  beaucoup  de  folennité 
& de  magnificence , fon  humilité  ne  le  put  fouffrir , & il  s’en 
retourna  à Artonne . - [ Saint 
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[Saint  Sulpice  ne  dit  point  que  S.  Martin  ait  tenu  des  Conciles , 
qu’il  ait  ordonné  des  Evefques  , ni  qu’il  ait  fait  aucune  autre 
fonction  de  métropolitain . ] ’Auffi  ceux  mefmes  qui  ont  écrit 
l’hiftoire  de  I’Eglife  de  Tours , croient  que  dans  les  premières 
années  de  l’epifcopat  de  S. Martin,  elle  reconnoiflbit  la  métro- 
pole de  Roüen , comme  fârfànt  partie  de  la  féconde  Lionnoifc  , 
X)ù  Ammien  qui  écrivoit  fous  Theodofc , la  place  encore,  mais 
comme  la  fécondé  de  la  province . * On  croit  que  ce  fut  feule- 
ment fous  Honoré  que  la  Lionnoife  ayant  efté  divifee  en  quatre 
provinces , Tours  fe  trouva  métropole  de  la  troifieme  : [&  fi  cela 
eft , S.  Martin  qui  cft  mort  apparemment  dés  la  troifieme  année 
d’Honoré,  n’a  pu  voir  au  plus  que  le  commencement  de  cette 
nouvelle  dignité  de  fon  Eglifê 'On  prétend  neanmoins  qu’d  a 
ordonné  plusieurs  Evefques , comme  S. Maurille  d’Angers,. S. 
Viéture&  Saint  Viéluriedu  Mans,  [ou  plutoftS.  Viétor&  Saint 
Victoire;]  Riotifmede  Rennes,  Arifede  Nantes  & fon  fucccf 
four,  '&  S.Corentin  de  Quinper;  [ce  qui  nous  donnera  occafion 
de  marquer  le  peu  qu’on  fçait  de  ces  Evefques  , après  que  nous 
aurons  achevé  ce  qui  le  regarde  . Il  pouroit  les  avoir  ordonnée 
fins  eftre  métropolitain  , par  commiffion  de  Saint  Viitrice  de 
Roüen  , ou  avoir  feulement  affilié  à leur  ordination . 

Comme  S Martin  n’avoit  jamais  étudié  les  lettres  , qu’il  ne 
paroifl  pas  mefme  avoir  fait  de  recherches  particulières  fur  les 
dogmes  de  l'Eglife , & que  d’ailleurs  Dieu  femble  nous  l’avoir 
voulu  donner  pour  un  modèle  d’humilité  & de  pénitence,  il  ne 
faut  pas  s'étonner  que  l'on  ne  trouve  point  qu’il  ait  jamais  com- 
pofé  aucun  ouvrage  .J  Nous  avons  feulement  une  confèffion  de 
foy  qu’on  luy  attribué , [ & nous  ne  voyons  pas  mefme  fur  quel 
fondement  on  prétend  qu’elle  eft  de  luy . Au  contraire  l'obfcu- 
rité  de  cette  petite  piece  , fon  flylc  afièélé , <Xc  quelques  élé- 
gances allez  mal  employées , nous  perfuadene  qu’elle  ne  peut 
eftre  d’un  Saint  ] 'dont  le  ftyle  fans  eftre  orné  , eftoit  neanmoins 
fort  pur  , [ & fans  doute  fort  naturel  . ] 

* Il  elloit  perfuadé,  comme  prefque  tous  les  Saints, que  la  fin  du 
inonde  eftoit  proche  . Que  s’il  a eu  quelques  penfées  fur  l’Ante- 
chrift  [qui  n’eftoient  pas  aflèz  fondées , il  n’y  a point  d’ho  nme 
qui  ne  fe  trompe  quelquefois  dans  fes  conjc&urcs  fur  les  chofes 
que  Dieu  ne  nous  a point  révélées . ] 'Car  pour  ce  qui  regarde 
la  fcience  de  l’Ecriture  , il  la  poflèdoit  parfaitement , quoique 
beaucoup  de  perfonnes  ne  fe  le  puflènt  perfuader  ; & il  en  dé- 
mêloir les  difficultez  avec  beaucoup  de  facilité  & de  lumière. 

Hift.Eccl.Tom.X.  Vv 
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ARTICLE  XV. 


Mort  Je  S.  Martin:  Il  l’apparoijl  <J  S.  Sulfice  & à d'autre!. 

f TL  faut  palier  maintenant  à la  mort  de  nollre  Saint,  que  nous 

I traiterons  en  peu  de  mots  comme  le  relie,  ] puifque  S Sulpice 
en  raportc  l'hifloire  tout  de  fuite  dans  la  lettre  qu’il  en  écrivit 
de  Touloufeà  fa  bellemere. Dieu  avoit  fait  connoillre  au  Saint 
long-temps  auparavant  en  quel  temps  elle  devoit  arriver  : & 
quoiqu’il  vift  ce  temps  déjà  proche  , il  ne  laifla  pas  d’aller  à 
Cande  [ qui  ertoit  à l'extrcmité  de  fon  diocelë  du  codé  d’An- 
gers , J 'pour  y terminer  quelque  différend  furvenu  entre  les 
Ecclefiaff  iques  de  ce  lieu , & finir  fa  vie  par  la  paix  . Il  y fut  ac- 
compagné  à lô n ordinaire  par  un  grand  nombre  de  lès  faints 
dilciplcs,&  fit  encore  paroillre  en  chemin  le  pouvoir  qu’il  avoit 
fur  les  oifeaux  mefmes . II  pallâ  quelques  jours  à Cande,&  ren- 
dit la  paix  àcetteEglilë  . Mais  lorqu’il  vouloit  s’en  revenir  à 
fon  monallere  [ de  Marmouticr,  ] il  le  trouva  tout  d’un  coup  fans 
forces,  '&  dit  à fes  dilciples  que  là  demiere  heure  elloit  proche . 
Les  larmes  qu’ils  répandirent  luy  en  firent  répandre  auffi,  & ce 
fût  fur  cela  qu’il  dit  cette  parole  [ que  S Bernard  a tant  cflimée.J 
Qu’il  elloit  prell  de  travailler  encore  fur  la  terre  li  c’eftoir  la 
volonté  de  Dieu . 'La  fièvre,  le  tint  quelques  jours  fans  pouvoir 
l’obliger  d’interrompre  fes  prières  .continuelles  , & de  quitter 
mefme  Je  cilice  & la  cendre  qui  elloit  lôn  lit  ordinaire  , dilânt 
qu’un  Chrétien  ne  devoit  mourir  que  fur  la  cendre  . Il  ne  vou- 
lut pas  feulement  lè  foulager  en  fe  tournant  fur  le  collé  , pour 
ne  point  celïcr  de  regarder  le  ciel  où  il  elperoit  aller  bientoll . 

'Ce  fût  après  cela  que  voyant  le  diable  auprès  de  luy  , il  luy 
dit  [ avec  le  courage  que  là  confiance  en  Dieu  luy  inlpiroit  ; ] 
Que  cherches  tu  ici,  cruelle  belle  ? Tu  ne  trouveras  rien  en  moy  « 
[ qui  t’appartienne:  ]'Je  ferai  receu  dans  le  fein  d’Abraham  : Et  « 
en  achevant  cette  parole  il  rendit  lëfprir. 

'S.  Bernard  a admiré  cette  affurance  qu’il  fit  paroillre  en  une 
occafion  fi  terrible  : [ Elle  fit  voir  qu’il  avoit  pratiqué  ce  que  re- 
commande S.  Ambroilê,  ] lorfqu’il  dit  que  nous  devons  conlèr- 
ver  en  nous  l’image  de  la  charité  & de  la  fagellè  , & prendre 
garde  au  contraire  que  l’ennemi  n’y  trouve  lès  caracleres , 
c’ell  à dire  là  rage,  là  fureur,  l’amour  de  l’or,  l’a  mas  de  l’argent, 
les  idoles  des  vices , depeur  que  nous  ne  perdions  le  droit  de 
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dire  [avec  J.  C.]  cette  parole  digne  delà  liberté  des  enfans  de 
» Dieu  : Le  Prince  de  ce  monde  viendra  , & il  ne  trouvera  rien  en 
»>  moy . Si  donc  ajoute  ce  Pere , vous  elles  alluré  que  le  démon  ne 
trouvera  rien  en  vous  lorfqu’il  viendra  fouiller  [ partout,  ] vous 
„ luy  direz  comme  Jacob  fit  à Laban:  Regarde  fi  j’ay  rien  qui  foit 
„ à toy  . Que  Jacob  cil  heureux  , de  ce  que  Laban  ne  luy  a rien 
pu  trouver  qui  luy  appartint,  dautant  que  Rachel  a voit  caché 
fes  idoles  d'or  & d’argent.  Vous  aurez  le  mefme  bonheur,  fi  la 
fagellè , fi  la  foy , fi  le  mépris  du  fiecle  cache  en  vous  te  vice& 
la  perfidie  , parcequ  alors  vous  ne  tarderez  point  les  vanitez 
& les  folies  pleines  de  inenfonges  . N’dl-ce  pas  un  grand  avan- 
tage d'oller  tellement  la  parole  à voltre  advcrlàire  , qu’il  n’ait 
pas  feulement  la  hardielïe  de  vous  accufer  ? II  elt  donc  vray  que 
celui  là  n’elt  [ jamais  J troublé,  qui  ne  regarde  point  la  vanité  de 
ce  fiecle . 'Comme  S Sulpice  ne  trouve  point  de  titres  plus  ma-  Suipap  3 p.»ji 
mUirni.  gnifiques  à luy  donner  que  ceux  "d’humble  & de  pauvrejcela 
nous  donne  lieu  de  luy  appliquer  encore  ces  paroles  de  Saint 
„ Ambroife:] 'Heureux  qui  eft  pauvre  des  richeflès  du  crime, qui  Ambin  Lue  s. 
,,  efl  pauvre  de  l’abondance  des  vices , qui  eft  fi  pauvre  [ de  tout  ce  p‘ 

„ qui  appartient  au  monde,  ] que  le  Pnncedu  inonde  ne  luy  trou- 
3i  vc  rien . 

'Après  qu’il  eut  rendu  l’efprit,  fon  corps  & particulièrement  îuIP'P->Pl)7 
&r.  fon  vifage,  'parut  avoir  la  fplendeur  & la  beauté  d’un  corps  glo- 
rieux. Ceux  de  Poiriers  & de  Tours  , qui  s’eftoient  rendus  en  Gr.T.h-Fr.i  i.c. 
grand  nombre  à Cande  fur  la  nouvelle  de  fa  maladie  , preten-  *s  p-3!-,lS‘ 
dirent  chacun  devoir  avoir  fon  corps  : Mais  ceux  de  Tours  l’en- 
*«•  levèrent  "la  «suit  fuivante  durant  que  les  autres  dormoient  ; '&  r.MirOmj 
l’on  montrait  encore  long-temps  depuis  la  feneltre  de  la  chara-  p'4,,‘ 
bre  par  laquelle  on  l'avoit  defetndu  . [ Saint  Sulpice  ne  parle  pas 
neanmoins  de  cette  difoute  , foit  qu’il  ne  l’ait  pas  fçeue , ( car  il 
n’elloit  pas  alors  avec  Saint  Martin,  ) foit  qu’il  ne  l'ait  pas  cru  fort 
importante  à fon  récit . ] 

‘Ce  fiünt  corps  fut  porté  à Tours  par  la  Vienne  & par  la  Loire.  h.Fr  lj.«  4».p. 
* Toute  la  ville  & les  peuples  des  environs  vinrent  audevant  ]7ju|pepij  p< 
pour  le  recevoir,  & l’on  y vit  julqu’à  deux  milles  moines.b  II  fut  ij7- 
conduit  au  tombeau  au  milieu  de  ce  glorieux  triomphe , parmi * P»»?-1!*- 
les  chants  des  pfeaumes  & des  hymnes;  '&  fut  enterré  à Tours,  Gr.T.h.Fr.i.to 
cà  550pas[ou  un  petit  quart  de  lieuë  Jdela  ville: J Et  c’eft  le  lieu  7o. 

mefme  où  on  l’a  toujours  honoré  depuis  [ durant  bien  des  fie-  WJ.io.c.ji.’p.‘ 
clés . J'Saint  perpetue  n’ayânr  fait  que  le  tranfporter  d’une  place  5’^ 
à l’autre  dans  la  mefineeglife . 'Les  ravages  des  Normans  obli-  G*U.ihr.c*  p. 
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gèrent  de  le  porter  à Auxerre,  à Cormeri,  [ & peut-eftre  encore 
en  d’autres  endroits . J Mais  il  a toujours  efté  raporté  dans  fon 
s»u(f.4.jai.p.  eglifc , y eft  demeuré  révéré  de  tous  les  Fideles Jufqu’à  ce  que 
nos  pechez  nous  ayant  rendu  indignes  de  poffeder  ce  threfor  y 
Dieu  l’abandonna  entre  les  mains  des  Huguenots  qui  le  redui- 
Ficrent.p.444.  firent  en  cendres.  'On  croit  neanmoins  qu’on  en  a confcrvé  quel- 
ques os , dont  on  en  a envoyé  un  à la  cathédrale  de  Ltique  en 
Tofcane  dediée  fous  fon  invocation. 

[‘C’eft  une  grande  queftion  de  favoir  fi  Saint  Martineft  mort  Nom  n„ 
en  l’an  397 , ou  en  l’an  400,  y ayant  bien  des  raifons  de  part  <5c 
d’autre . Il  nous  en  paroift  neanmoins  davantage  pour  l’an  397. J 
G|rT’h  &rJ  '‘c'  ce Saint  fera  mort  âgéde8i  an, ‘après  avoir  gouverné  fon 
• Eglifc  25  ans,  4 mois,  [ & quatre  jours  felon  les  uns^ufept  félon 

3-P-J5»-  d’autres.  ] Car  s’il  eft  mort  le  dimanche  à minuit,  comme  l’écrit 
S.  Grégoire  de  Tours , il  fout  dire  apparemment  que  ce  fût  le  8.* 
de  novembre,  & qu’il  fût  receu  à Tours  & enterré  l'onzieme  du 
ti  Fr  ii.c.i4.p.  mefme  mois.  Ce  qui  eft  certain , c'eft  que  l'onzieme  eft  celui  au- 
quel on  a toujours  foit  là  fefte  , & auquel  la  mort  a efté  honorée 
par  l’Eglife  de  Tours , & enfuite  par  les  autres  . 
v.M»rt.Uc.n.  'Dieu  rendit  depuis  le  lieu  de  Cande  où.  leJSaint  eftoit  mort,ce- 
S.vc.’i9.p.S49|  lebre  par  un  grand  nombre  de  miracles  qui  s’y  feifoientbà  la  cel- 
4s-9.688.6f3.  Iule  mefme  où.  il  avoit  rendu  l’efprk . c 11  y a apparence  qu’on  en 
ri.r.c  ii.p  j9j.  aVQ|t  l’eglifc  de  S.Martin  qui  eftoit  en  ce  lieu,  ou  bien  on  l’y 
ii.c.19  P.649I  avoir  enfermée . 'On  y confervoie  auffi  le  lit  du  Saint  environne 
JJ  6 d’une  baluftrade  ; d Et  ce  lit  n’eftoit  autrcchofe  qu’un  peu  de  cen- 

* 73  ’ dre  répandue  fur  la  terre  , avec  une  pierre  qui  luy  fervoitde 
chevet , lorfqu’il  vouloir  fe  repofer  durant  la  nuit . 
v.Mart.Ur  c 4.  <Qn  prétend  qu’à  l’heure  mefme  que  Saint  Martin  mourut  à 
ï*p.s6o*5«3.  çancjc  j S Severm  à Cologne,  & S.  Ambroife  à Milan  en  eurent 
révélation.  [ Mais  nous  ne  voyons  pas  moyen  de  douter  qu’il  ne 
foit  mort  quelques  "mois  au  moins  après  S.  Ambroife.  Pour  Saint  v.  S.  a m- 
Severin,  nous  pourrons  examiner  autrepart  ce  qui  le  regarde  . ] 1,,0“e  * 
Suip.epj.p.  'L’apparitiondu  Saint  à S.  Sulpice  fon  intime  ami,  [ n’eft  pas 
du  mefme  genre,  jpuifque  S.  Sulpice  la  raporte  luy  mefme  dans 
«p-3  p.ijj-  une  lettre  qu’il  écrivit  auftitoft  après  au  Diacre  Aurele, 'laquelle 
Pjuï.ep.îi.p.  H cite  dans  l’epiftre  à Bafihle  fa  bellemete  : '£t  & Paulin  parle 
’47‘  de  cette  apparition.  [ Mais  elle  n’eft  arrivée  que  quelques  jours 

Gr.T.v.Mart.l.  après  la  mort  du  Saint, & non  pas  }'à  la- mefme  heure  quil  rnou- 
^Suipt^i.p.  rat»  comme  S.Gregoire  de  Tours  l’a  écrit,  * puifqu’aufli-toft  après 
i*7-  cette  apparition  , Sulpice  receut  la  nouvelle  de  fa  mort  par  des 

moines  qui  veaoienc  de  Tours:  [Etileftoit  alors  apparemment 
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à Touloufe:  J 'Au  moins  il  eft  certain  qu’il  y eftoit  peu  de  temps  fp.j.pi33. 
apres.  'Paulin  témoigne  que  S.  Ambroife  s’apparut  de  incline  à Amb.v.p.91.91. 
plulieurs  pcrlonnes  après  là  mort. 'S.  Paulin  deux  jours  avant  Sur.njun.p. 
que  de  mourir,  fût  au  (fi  honoré  d’une  apparition  de  S.  Martin 
& de  S.  Janvier  de  Benevcnt . 

rosoMODcaaojM^^ 

ARTICLE  XVI. 

Saint  Sulpice  écrit  la  vie  de  S.  Martin , qui  fe  répand 
aujjitojî  partout . 


' A U T A N T que  S.  Martin  avoit  travaillé  à Ce  rabaifler  & à 
jf\  fe  cacheraux  hommes  durant  fa  vie, [autant  Dieu  fe  plut 
à le  relever  après  fa  mort  à la  face  de  toute  la  terre.  Il  n’a  voit 
jamais  étudié  l’eloquence , & Dieu  voulut  que  fon  hiftoire  full 
écrite  avant  mefme  qu’il  fuft  mort,  par  Saint  Sulpice  Scvere  l’un 
des  plus  eloquens  hommes  que  le  Chriltianifme  ait  produit 
mais  qui  eltoit  encore  plus  digne  de  travailler  à cet  ouvrage 
V./ob  il  ut.  par  là  pieté  extraordinaire  "qui  le  rendoit  un  digne  dilciple  de 
S.  Martin,  & par  le  mépris  qu’il  fàifbit  de  fa  noblelTe,  defesri- 
cheflès,  & des  autres  avantages  qu’il  avoit  pur  fe  faire  ellimer 
& aimer  du  monde  On  put  dire  qu’il  ne  falloir  pas  un  homme 
moindre  que  celui  là  pur  prfuaderles  hommes  d’une  vie  auffi 
pleine  de  merveilles  incroyables  que  l’clt  celle  de  S.  Martin  . 
Mais  il  faut  douter  delà  puiflànce  ou  de  la  bonté  de  Dieu  , 6c 
vouloir  qu’il  nepuillè  ou  qu’il  ne  veuille  ps  fe  rendre  admira- 
ble dans  fes  Saints , pur  ne  ps  ajouter  fby  à ce  qu’écrit  un 
homme  relevé  dans  le  monde  pr  tout  ce  qu’on  y eltiine  de 
grand , autorifé  dans  l’Eglife  pr  la  qualité  de  Prellre  , de  Saint, 
d’ami  intimede  S.  Martin  & de  S.  Paulin  , J'quiaeftédifciplcde 
celui  mefme  dont  il  prie , qui  a vu  de  (es  yeux  une  prtie  des 
choies  qu’il  raprte,  qui  a eu  foin  d’apprendre  le  relie  de  ceux 
qui  en  efloient  les  mieux  informez,  afin  de  ne  rien  dire  que  de 
certain , '&  qui  fait  un  ferment  folennel  de  ne  rien  ajouter  à la 
vérité,  'quoique  l’abondance  de  la  matière  l'ait  obligé  de  fup- 
primer  beaucoup  de  chofes  qu’il  aurait  pu  dire.  [Si  on  ne  croit 
pas  un  homme  tel  que  celui  là,  il  ny  a ni  hillorien  ni  homme 
qu’on  doive  croire . ] 'Il  cil  vray  neanmoins  que  quelques  uns  ont 
Voulu  conteller  la  vérité  de  fon  hilloire,  mais  il  fuffit  de  dire 
que  c’efloient  des  ennemis  6c  des  envieux  de  la  vertu  de  Saint 
Martin . 
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[II  écrivit  apparemment  la  vie  du  Saint  'fort  peu  avant  qu’il  Noti  13. 
mourufl , en  jç6  ou  397.  J '11  avoit  voulu  d’abord  cacher  cet  ou- 
vrage, ne  le  trouvant  pas  a fiez  bien  écrit  pour  une  matière  fi 
grande  & fi  importante,  ou  au  moins  ne  s’en  pas  déclarer  l’au- 
teur, 'mais  il  en  parle  depuis  ouvertement  en  divers  endroits  4- 
'S.  Paulin  luy  en  écrit  à luy  mefmeavec  eloge,  luy  difant  que 
Dieu  ne  luy  aurait  jus  accordé  la  grâce  de  faire  l’eloge  de  S. 

Martin , fi  la  pureté  de  Ion  cœur  n’eufl  rendu  là  bouche  digne 
d’une  matière  fi  lâcrée . Vous  vous  eftes  fait  un  infigne  mérite  “ 
devant  le  Seigneur , ajoute  Saint  Paulin,  d’avoir  écrit  Thifloire  “ 
decegrand  Evefqueôc  cet  illuflreConfeflèur  avec  uneeloquen-  “ 
cedignede(bofujet,&  avec  tout  le  zele  qui  luy  eft  dû.C'cffauffi  “ 
un  bonheur  pour  luy , mais  qullmeritoit  bien  d’avoir  un  hifto-  “ 
rien  digne,  [comme  vous  Telles,  ] de  décrire  une  vie  fi  fainte  & fi  “ 
pleine  de  fby  , & de  ce  qu’ellant  elevé  en  gloire  devant  Dieu  “ 
par  fâ  vertu , il  Tell  auili  devant  les  hommespar  voflre  ouvrage.  “ 

'Tira  Profper,  Gennade,S.  Grégoire  de  Tours,  & beaucoup 
d autres  auteurs  en  parlent. 

[Dés  que  ce  livre  parut, il  futreccuavecunapplaudiflèment 
& une  eftime  extraordinaire  dans  toute  TEglife  'il  fut  lu  de 
tout  le  monde;  *&  il  n’y  eut  prefque  point  d'endroit  fur  la  terre 
où  Ton  ne  s’entretint  de  celui  qui  faifôit  le  fujet  de  cette hiftoire. 

[S.  Paulin  à qui  Saint  Sulpice  l’a  voit  fans  doute  envoyé  dés  qu’il 
l’eut  rendu  public  , J 'le  porta  le  premier  à Rome,  où  tout  le  mon- 
de lèprefloitde  l’avoir;&IesIibrairesavouoientqu’ilsn’avoient 
aucun  livre  dont  le  débit  fuit  aufli  promt  & aufli  lucratif  pour 
eux  que  celui  là . 'Saint  Paulin  le  répandit  Je  la  mefme  manière 
par  toute  l’Italie,  & mefme  dans  toute  Plllyrie:[  ce  qu’il  fit  peut- 
eftre  par  le  moyen  de  S Nicetas  Evefque  des  Daces  , ]'qui  vint  à 
Noie,  où  S-  Paulin  luy  fit  la  leélurc  de  cette  vie  de  Saint  Martin , 
comme  il  fitauffiàMelaniel’ayeule,  lorlqu’ellepafia  par  Noie 
en  s’en  retournant  d’Orient  à Rome[en  Tan  402.) 

'Poflumien  intime  ami  de  S.SuIpice  fit  un  voyage  en  Orient; 

& arriva  à Alexandrie  auflitofl  après  la  perfecution  des  fblitai- 
res  de  Nitrie  par  Théophile , 'c’eft  à dire  Tan  399,  auquel  Ba- 
ronius  met  cette  perfecution,  [ou  au  plu  (lard  en  Tan  402]  'Il 
porta  avec  luy  dans  ce  voyage  le  livre  de  la  vie  du  Saint , & 
trouva  partout  où  il  alla , qu’il  y efloit  déjà  célébré.  [ Sans  pr- 
ier de  Rome  & de  l’Italie , ] 'on  le  lifoir  dans  toute  la  ville  de 
Carthage  [Ainfi  il  ne  faut  pas  s’étonner] 'que  S.  Auguftins  en  fiât 
fërvi  pur  prier  Paulin  à écrire  la  vie  de  & Atnbroifë . '11  efloit 
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prefque  plus  connu  de  tous  les  habitans  d'Alexandrie  que  de 
celui  qui  l’avoit  écrit . Il  avoit  parte  audelà  de  l'Egypte , de  la 
folituae  de  Nitrie,  de  la  Thebaïde,  & de  Memphis,  il  cftoit 
entre  les  mains  des  folitaires  de  ce  pays  là . 

'La  gloire  de  celui  dont  il  lait  l’hiffoire  ertoit  connue  par  l’E-  c.iS  p.w>. 
gypte,  par  la  Syrie,  par  l’Ethiopie:  Elle  avoit  pénétré  dans  les 
Indes,  elle  s’ertoit  répandue  dans  les  pays  des  Parthcs<3c  des 
Perfes  : T Arménie  ne  l’ignoroit  pas:  [Les  mers  & les  delêrts]  qui 
foparent  le  Bc-fphore  du  relie  du  monde , ne  l’avoient  pu  arreC 
ter  : Et  s’il  y avoit  des  hommes  dans  les  ifles  Fortunées,  ou  dans 
les  terres  environnées  de  la  mer  glaciale,  le  nom  de  S.  Martin 
y ertoit  connu.  [Le  témoignage  que  luy  rendSozomcne, fait  voir 
en  effet  que  là  réputation  àefté  extraordinairement  célébré, 
les  Grecs  ayant  toujours  témoigné  avoir  egalement  & peu 
d’effime  & peu  de  connoirtance  des  pcrlormes  les  plus  illuftres 
d'entre  les  Latins  : Mais  la  gloire  de  lès  miracles , & lTiiftoire  de 
fa  vie , dont  il  eft  vifible  que  Sozomenc  a tiré  ce  qu'il  en  écrit, 
l’avoient  aurti-bien  fait  connoiftre  dans  l’Orient  que  dans  l’Oc- 
cident.] 


ARTICLE  XVII. 

Do  dialogue i de  S. SulpkeS. Perpétué  baflit  la  grande  eglife 
de  S.  Martin , & y transféré fin  corps . 

Om  M E S-Sulpice  avouoit  dans  cette  vie  qu’il  avoit  omis  ruip.v.Mur. 
V^a  plufieurs choies.*  Portumien  eftant  revenu d'Oricnt  trois  ^ 

ans  après, b le  pria  de  la  part  de  plulieurs  folitaires  qui  l’en  a voient  «i. 
chargé  comme  fon  ami , de  vouloir  fuppléer  ce  qui  y manquoit.  6 c,spi7J- 
Ce  fut  pour  ce  fujet  qu’il  compofa  fes  dialogues , oit  il  raporte 
fous  le  nom  de  Gallus  difciple  de  S.  Martin  , diverlës  parricula- 
ritez  confiderables  de  la  viedu  Saint,  'n’interrompant  la  fuite  du  <ü»Lj.c.j.p.jij 
dialogue  que  pour  faire  une  proteffation  folennelle  devant  J.  C, 
qu’il  ne  dit  rien  que  ce  qu’il  a vu  de  fes  yeux,  ou  fçeu  de  perlbn- 
nes  très  allurées , & pour  l’ordinaire , de  S.  Martin  mefme,  'qui  P- J'*- 
n'avoit  pas  belbin  qu'on  relevaft  là  gloire  par  des  menfonges . 

'Il  fait  une  fèmblable  proteffation  au  commencement  & à la  fin  v.M*rt.pr.p. 
delà  vie  de  S.  Martin;  c&  il  aurait,  dit-il,  beaucoup  mieux  aimé  ] 
fe  taire  que  de  rien  dire  de  faux.  'Il  marque expreffément  qu’il  <üai.^.i.p.3o« 
faifoit  les  dialogues  pour  les  porter  en  Orient  oh  Portumien 
s’enretoumoit  . 
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[S.  Sulpice  continua  à aimer  & à honorer  S.  Martin  après  ù. 
mort , comme  ilavoit  fait  durant  fâ  vie,]  '&  il  fàilbit  quelquefois 
plufieurs  voyages  dans  l'année  à Tours  pour  vi/îter  [ fbn  tom- 
beau. ] le  grand  S.Paulin  loüe  une  dévotion  fi  ju (le,  & ilnepou- 
voit  manquer  de  l’approuver,  'luy  qui  dit  que  S.  Martin  avoit 

farté  l’image  de  l’homme  celefle  par  une  imitation  parfaite  de 
C 'Il  dit  en  un  autre  endroit,  que  Melanie  combatoit,  pour  J.C. 
ep.1j  ju41.i4j.  avec  les  vertus  de  S.Martin . 'Saint  Sulpice  ayant  fait  peindre  le 
portrait  de  S Paulin  dans  un  battiflere  avec  celui  de  S.  Martin, 

& ayant  obligé  S.Paulin  mefme  de  luy  envoyer  des  vers  pour 
mettre  fous  ces  deux  images  , ce  Saint  après  avoir  témoigné 
beaucoup  de  peine  de  ce  qu’il  le  comparoit  ainfi  en  quelque 
forte  avec  S.  Martin,  dit  enfin  qu’il  croit  qu’il  l’a  fait  pour  mon- 
trer en  S.  Martin  l’image  des  Saints  & des  parfaits , & en  luy 
celle  des  pécheurs  penitens;  & c’clt  furquoi  il  fit  les  vers  qu’il 
luy  envoya . 

[Il  fut  recompenfé  de  cette  dévotion  qu’il  avoit  eue  pour  S. 
vit.p.jtS.  Martin . ] Car  Urane  qui  écrit  fa  vie , raporte  qu’eflant  prés  de 
mourir  [en  l’an  43 1,  ]il  fut  vifitépar  fes  frères,  S.JanvicrdeBe- 
nevent , & S.  Martincet  homme , dit  Urane,  qui  a paru  en  toutes 
choies  comme  un  homme  apoftolique,  & dont  la  vie  eft  entre 
les  mains  de  tout  le  monde . 

Gr.T.h.Fr.i.  10.  'Pour  continuer  félon  l’ordre  du  temps  ce  qui  regarde  Saint 
e.31  p.6»ï.  Martin , les  honneurs  qu’on  luy  à rendus , & les  elogesqu’on  luy 
a donnez  : Saint  Brice  fon  fuccefleur  [fânélifié  par  la  douceur  in- 
fatigable du  Saint,  ] baftit  une  petite  chapelle  fur  fon  tombeau, 
l i.c.f 4.p.7°.  'où  il  fo  foifoit  continuellement  des  miracles.  Quelque  petite 
sid.i.4.ep,i»  p'  quelle  fuft.le  corps  du  Saint  'y  devint  venerable  à toute  la  terre, 
«Paul.v.Mirt.  comme  le  dit  S.  Sidoine , * & y fut  révéré  par  un  grand  nombre 
1.5  p.i-,;.t.<i[6.  de  perfonnes  qui  verraient  de  tous  codez  pour  le  vifiter. 

* siAutèp  it.  b Enfin  neanmoins  la  ville  de  Tours  ne  put  fouffrir  lesrepro. 
p.114.- ’ ches  qu’on  luy  fâifoit  toujours , de  ce  qu’elle  renfèrmoit  un  fi 
Gr.T.v  Mirt.i.  grand  threfor  dans  un  lieu  fi  peu  honorable . 'Saint  Perpétue  en 
i.c.c-p  565.  ayant  edé  fait  Evefque  64  ans  après  la  mort  de  S.  Martin,  [c’efl: 
p.56j|h.Fr  1 ».  h dire  en  l’an  46  ijbadit  à la  place  de  cette  petite  chapelle  une 
u'éF’î«3'Siij  egl'fe "magnifique,  cde  iôopiezde  long  fur  6ode  large,  dôcy  fit  &c. 
Spîca  j.p^ôpl  tranfporter  le  corps  de  S.  Martin,  fous  la  voûte,  “en  un  lieu  un 
<Gr.T.h.Fr.l.i.  peu  leparé  de  l’autel . f Saint  Grégoire  de  Tours  raconte  ample- 
ai.tâüt'i.p.  nient  de  quelle  maniéré  cela  arriva. eS.  Euphroned’Autun  avoit 
5»  J-  envoyé  par  dévotion  le  marbre  dont  on  couvrit  le  tombeau  du 

;r$?7.t'l',’C’  S3*01-  hCettc  tranflation  fè  fie  avec  la  dédicacé  de  l’cglife  le  4.' 

/c  6.  p.  j 64-5  «7.  de 

Xn.Fr.I.i.c.ij  p. 
h p.jéC.'H.Fr  I rc.14  p7>» 
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de  juillet,  [&  l’Eglifo  en  célébré  encore  la  mémoire  le  mefine 
jour  conjointement  avec  celle  de  l’ordination  de  Saint  Martin  . 
Pour  l'année  , les  anciens  n’en  parlent  point.  ] 'Sigebert  la  met 
Y.S.Perpe-çn  ^^[c’ert  àdire  en  470  ou  4 71  .Jll  y a des  rai fons  pour  croire 
qu’elle  fe  fit  en  473.  'Saint  Sidoine  Eve/que  de  Clermont  fitdes 
vers  pour  mettre  dans  cette  eglife,  * & divers  autres  firent aufft 
la  mefme  chofe,  comme  Paulin  de  Perigueux  dont  nous  parle- 
rons bien-toit,  & S.  Martin  Evefque  de  Brague,  {alors  fort  célé- 
bré en  Efpagne . ] Tous  ces  vers  fe  trouvent  encore  raflemblez 
dans  divers  manufcrits . S.  Grégoire  de  Tours  parle  de  ceux  de 
S.  Martin  de  Brague. 

'L’egfife  de  S Martin  bartie  par  S.  Perpétué  a efté  extrême- 
ment illuftre  en  France  ; & l’on  voit  que  l’on  y venoit  de  tous 
cortez,  foit  pour  recourir  à l'intercertion  du  Saint , (on  pour  fe 
mettre  en  fureté  dans  l’afyle  dont  elle  jouiflbit , & que  les  Rois 
mefme  n’ofoient  violer . 'Un  moine  du  monartere  de  S.  Lupicin 
dans  la  Franche-Comté,  ayant  quitté  ce  lieu  par  la  tentation  -du 
démon  [vers  l’an  480,]  & eftant  venu  prier  à l’eglife  de  S.  Mar- 
tin, l’un  des  poflcdez[qui  y attendoient  leur  délivrance, Jle  falua 
de  la  part  du  démon,  en  luy  infultant  fur  fa  foihlcrtë,  ce  qui  le  fit 
rentrer  en  luy  mefme.  'Il  y avoit  divers  pauvres  immatriculez  à 
cette  eglife  pour  dire  nourris  par  les  aumofhes  des  Fideles . 
[ Cette  eglife  eftoit  gouvernée  fous  l’Evefque  de  Tours  par  un 
Note  >4.  Abbé . "Mais  il  femble  que  ceux  qui  la  ferraient  fous  cet  Abbé, 
eftoient  plutoll  des  Clercs  que  des  moines  ; comme  il  y en  a enco- 
re aujourd’hui.J'Elle  f ut  brûlée  du  temps  deCIotairel.  &del’E- 
vefque  Euphrone,quila  firent  a uffi- tort  rebaftir.bElle  fut  encore 
&c*  brûlée  le  jojuin  903.  Et  on  marque'  que  c’eftoit  la  troifieme  fois. 

ARTICLE  XVIII. 

Paulin  met  la  vie  de  S.  Martin  en  vert  : Eloges  que  d’ autres 
ont  faits  du  Saint . 

’ Ç A I NT  Perpétué  dés  l’an  4 6 1,  [ c’eft  à dire  dés  le  commen- 
3 cernent  de  ibn  epifoopat , 1 affembla  divers  Evefques  pour 
celebrer  la  forte  de  S.  Martin,  & ces  Evefques  ayant  enfuite  fait 
quelques  Canons  pour  la  difeipline  de  l’Eglifè , 'ils  difent  qu’ils 
efperent  que  l’intercertion  de  Saint  Martin  obtiendra  de  Dieu 
qu’ils  foient  fidèlement  obforvez,  puifqu’elle  luy  eft  fi  agréable. 
Noti  ij.  ['‘Ce  fut  du  temps  de  S.  Perpétué,  J'que  Paulin[de  Perigueux] 
Hift.  Eccl.  Tom,  X.  Xx 
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346  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
mit  en  vers  en  trois  livres  la  vie  de  S.  Martin  écrite  par  S.  Sul- 
pice , & en  deux  autres  livres  ce  que  le  mefme  S.  Sulpice  avoit 
dit  de  luy  dans  fes  dialogues. 'Il  fit  encore  unfixiemelivrc.oiiil 
ra porte  les  miracles  qui  s’eftoient  faits  en  ce  temps  là  , fuivant 
l’écrit  que  l’Evefque  Perpétué  qui  en  eftoit  luy  mefme  letémoin, 
luy  en  avoit  envoyé,  'figné  de  fa  main.[Ainfi  ils  doivent  paflër 
pour  très  authentiques . ] '1 1 y en  ajoute  un  arrivé  chez  luy  mef- 
me . Car  fort  petit-fils  qui  eftoit  preft  à marier , cftant  tombé 
malade  avec  la  fille  qu’il  vouloit  epoufër,  ils  demandèrent  tous 
deux  l’écrit  des  miracles  de  Saint  Martin  figné  de  Perpetué,"&  Not*  ><• 
furent  auflï-toft  guéris. 'Il  fcmble  parler  du  baftiment  de  la  nou- 
velle egli/è  de  S.  Martin. 

'Il  remarqueque  le  jour  de  Pafque,  l’Evelque  & tout  le  peuple 
avoient  accoutumé  de  paflër  la  rivière  en  bateau  pour  aller  à 
• la  cellule  du  Saint  [ à Marmouticr.  J 'Neanmoins  entre  les  Hâ- 
tions ordonnées  par  S.  Perpétué , il  n’y  en  a aucune  à Marmou- 
tier.  Et  celles  de  la  refurreélion  & du  jour  de  Pafque/car  il  dit 
ringue  ces  deux  jours,  ) font  l’une  à la  bafilique  de  S.  Martin,  & 
l’autreà  l’eglifc [de Saint  Lidoire :Car  il  lëmbleque cefuft alors 
la  cathédrale . Ainfi  il  faut  que  ce  concours  de  peuple  à Mar- 
moutier/uft  une  (impie  dévotion,  fans  qu’on  y fiftd  office  folen- 
1 nel  ; de  quoy  en  effet  Paulin  ne  parle  pas  ] 'S.  Grégoire  de  Tours 
dit  auffi  qu’à  la  fëfte  de  Pafque  , le  peuple  alloit  par  dévotion 
vifiter  la  cellule  du  Saint,  baifër&  arrofer  de  fes  larmes  les  lieux 
qu’il  avoit  confierez  par  fà  prefênce  & par  fes  actions  : 'Mais  il 
ajoute  qu’on  repafloitle  mefme  jour  la  rivière  pour  venir  au 
tombeau  de  S.  Martin  , & il  fëmblc  que  ce  fuit  pour  y célébrer 
l’office . [ On  peut  dire  auffi,  que  Perpétué  après  avoir  achevé  la 
grande  eglifë  de  Saint  Martin,  y transféra  la  dation  qu’on  avoit 
accoutumé  de  faire  à Marmoutier  ; peut-eftre  pour  laifler  les 
Religieux  plus  en  repos. 

Vers  la  fin  du  V.fiecleJ'SEugen  deAbbédans  laFranche-Com- 
té,  s’eftant  recommandé  à S.  Martin  dans  une  affaire  , ce  Saint 
luy  apparut  pour  luy  en  apprendre  le  fuccés  . 'Quelque  temps 
après , le  monaftere  de  S.  Eugende  ayant  efté  confumé  par  le 
feu,  une  fiole  de  l’huile  de  Saint  Martin,  qu’un  Preftre  avoit  au 
chevet  de  fon  lit  pour  (à  fureté, lé  trouva,dit-on,  confêrvce  toute 
entière  & toute  pleine  par  un  miracle  vifiblc,  ce  qui  la  fit  garder 
enfuitc  foigneufement dans  ce  monaftere. 

[Outre  les  éloges  que  ceux  dont  nous  avons  parlé  jufques  ici, 
ont  donné  à S Martin,  liro  Profpcr  dit  qui]  a efté  célébré  pat 
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fo  vertus  & fes  miracles  apoftoliques  : S Profper  dans  fa  chro- 
nique fur  l'an  38f,Ie  met  entre  les  plus  illuftresEvefques.Nous 
avons  déjà  raporté  ce  que  dit  Idace  Evefque  d’Efpagne,  fur  l’an 
381,  que  S.  Ambroife  à Milan, & S.  Martin  à Tours  eclatoient 
extrêmement  par  les  mérités  de  leurs  vie  & par  les  miracles  & 
les  prodiges  qu’ils  opéraient.  J 'Ermcxie  Evefque  de  Pavie  a fait  Ena.hy.io.P. 
une  hymne  à fa  loüange , oîi  il  dit  que  les  vertus  partagées  dans 59  ’ 
les  autres  fe  trouvent  toutes  raffemblées  dans  luy . 'Saint  Nicet  Conc.t.j.p.834 


prouve  la  vérité  de  l’Eglife  par  les  miracles  de  S.  Martin. 

'Mais  le  plus  grand  & le  plus  confiderable  doge  qu’il  ait  receu,  Sur.11.jnn.  » x. 
■eft  peut-eftre  celui  que  firent  de  luy  vers  l’an  570/ept  Evefques  J2gÎ£Y|j6|*» 
de  France  , dont  cinq  font  honorer  publiquement  par  l’Eglife  , 
lavoir  S.  Euphrone  de  Tours , S.  Prétextât  de  Roiien , S.  Ger- 
main de  Paris,  S.  Félix  de  Nantes,  Domitien  d’Angers,  Vifhire 
de  Rennes, & S.DomnoIe  du  Mans  .'Ces  fèpt  Evefques  écrivant 
à la  Reine  S."  Radegonde,  & voulant  montrer  que  Dieu  a foin 
d’envoyer  à fon  Eglife  des  minières  capables  de  ia  cultiver  par 
leur  fby  & leurs  bonnes  œuvres  , ajoutent  qu’ils  n’en  donnent 
point  d’autres  exemples  que  celui  de  S Martin  , dont  ils  par- 
lent comme  d’unApoftre  des  Gaules, & à qui  ils  attribuent  l’ex- 
tinéfion  du  paganifme,  qui  avoit  régné  jufqu’à  luy.  [Nous  avons 
raporté’’ci-defTus  leurs  paroles . 

'Saint  Grégoire  de  Tours  [fucceflcurd’Euphrone.Ja  dit  à peu 
prés  la  mefme  chofe . Il  ajoute  que  ce  Saint  a auffi  terrartél’he- 
relie,[de  quoy  nous  ne  trouvons  rien  de  particulier.  Mais  il  n’y  a 
pas  à douter  que  s’il  reftoit  encore  de  fon  temps  en  France  quel- 
ques vertiges  de  l’Arianifme , il  n’ait  travaillé  de  tout  lôn  pou- 
voir à le  détruire . Nous  ne  doutons  pas  auffi  qu’il  riait  autant 
travaillé  à fâuver  les  âmes  des  Prifcillianiftes  de  l’erreur  & de 
l’enfèr,  que  leurs  corps  des  fupplices  & de  la  mort  extérieure.] 
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ARTICLE  XIX. 


De  te  que  Fortunat  & Saint  Grégoire  de  Tour > ont  écrit 
de  Saint  Martin. 


fT~?  O R T 0 N A T qui  fleuriflbit  dans  le  mefme  temps  que  c es 
XT1  fept  Evefques  dont  nous  venons  de  parler , mit  en  vers  en 
quatre  livres  la  vie  de  S.  Martin , & les  dialogues  de  S.Sulpiœ, 
comme  Paulin  avoit  fait  avant  luy  , '&  les  dédia  ce  femble  à Pbrtr.Mxrtpr 
Agnes  Abbeffe  du  monaftere  de  Sainte  Radegonde  à Poitiers,  p-17* 

X x ij  . 
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'11  dit  que  c’eftoit  à caufe  de  Saint  Martin  qu'il  eftoit  venu  «1 
France  ,■  '&  il  raporte  qu’il  a voit  efté  guéri  d'un  mal  d'yeux 
avec  l’huile  d'une  lampe  qui  bruloit  devant  une  image  de  ce 
Saint,  peinte  fur  la  muraille  de  l'eglife  des  SS.Jean  & Paul  dans 
. la  ville  de  Ravenne.'Deux  de  les  amis  furent  guéris  de  la  mefme 
manière  / & fon  pere  echapa  d’une  maladie  mortelle  en  tou- 
chanrquelque  chofe  qui  avoit  lèrvi  à une  chapelle  de  ce  Saint . 

'Enfin  S.  Grégoire  ayant  efté  fait  Evefque  de  Tours  en  l’an 
572,  & ayant  fouvent  éprouvé  la  vertu  de  ce  Saint,  tant  fur  luy 
mefme  que  fur  fes  plus  proches, 'il  fe  crut  obligé  de  recueillir  les 
miracles  que  Dieu  avoit  faits  de  fbn  temps  par  l'iuterccflkxi  de 
ce  Saint;&  c’eft  de  quoy  il  a rempli  quatre  livres, qu'il  continuoit 
à mefure  que  ces  miracles  fe  faifoient . Il  parle  de  la  piufparc 
comme  témoin  oculaire;  de  forte  que  quand  il  y en  aurait  quel- 
ques uns  dont  on  aurait  quelque  raifon  de  douter,  il  y en  a tou- 
jours un  très  grand  nombre  qu’on  doit  reconnoiftre  pour  très 
aftiirez. 'Il  dit  qu’il  n’a  entrepris  cet  ouvrage  qu’aptés  y avoir 
efté  obligé  par  deux  ou  trois  vifîons. 

'Outre  ces  quatre  livres , il  reporte  encore  plufieurs  antres 
miracles  de  S.  Martin  dans  fon  livre  de  la  gloire  des  Confelfeurî, 

'&  en  divers  endroits  de  fon  hiftoire  de  France,  il  fe  fort  de  l’an- 
née  de  la  mort  de  S.  Martin  comme  d’une  epoque  célébré  pour 
marquer  le  temps  des  plus  grands  evenemens,quoiqu’il  fotrom- 
pe  de  trois  ans  dans  oe  calcul.  'D’autres  ont  fait  la  mefme chofo. 

'Il  remarque  que  le  jour  de  la  fefte  du  Saint  on  lifoit  publique- 
ment (à  vie  dans  l’Eglife, b&  mefme  en  difant  la  Mefle ilfaifois 
mention  de  fes  miracles  dans  la  'Préfacé  du  Sacrifice  , enfuite 
de  quoy  tout  le  peuple  rendoic  gloire  à Dcu  , en  chantant  le  ""*• 
Sunfîut.  £ Ainfï  cette  Préfacé  eftoit  différente]  'de  celle  qui  eft 
marquée  dans  la  Meffe  de  S-.  Martin  , que  nous  avons  dans  un 
ancien  miflèl  des  Gaules,&  de  celle  qui  fe  lit  dans  le  Sacramen- 
rairc  de  S Grégoire. 

'Le  moine  de  S.  Gai  affine  que  les  Rois  de  France  portoient 
toujours  autrefois  avec  eux  dans  leur  chapelle  la  chape  de  Saint 
Martin  , pour  leur  fervir  de  défenfe  contre  les  ennemis  dans  les 
guerres , f & on  prétend  mefme  que  c eft  de  là  qu’eft  venu  le  mot 
de  Chapelle .]  On  croit  que  fâ  fefte  a toujours  efté  fblcnnifës 
dans  toute  la  France . c Le  premier  Concile  de  Mafcon  en  parle 
en  l’an  58  r,  & commence  à’  cette  fefte  le  temps  d’un  plusgrand 
jeûne  qui  durait  jufques  à Noël.  'Quelques  uns  contoient  l'Avent 
depuis  ce  temps  là  ; & il  femble  que  lEglifc  de  Milan  lait  fait 
autrefois. 
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ARTICLE  XX. 

Vénération  de  Saint  Martin  dans  toute  f Eglife  . 

'/^OMME  la  vertu  de  S.  Martin  luy  avoit  attiré  des  envieux,  SulP.dtai,a.>» 
V^4  [il  ne  Ce  faut  pas  beaucoup  étonner  ) qu’il  ait  efté  moins  p’”7, 
honoré  d’abord  dans  quelques  endroits  des  Gaules , comme 
dans  l’Aquitaine,  que  dans  des  pays  plus  éloignez .[  Mais  ce  qui 
eft  tout  à fait  furprenant,  c’eft  que  ] 'S.  Grégoire  de  Tours  nous  Gr.T.v.Man.L 
silure  fur  la  parole  de  Fortunat , qu’il  eftoit  encore  moins  reve-  ,-c,,‘p  s8S- 
,ré  en  France  qu’en  Italie, 'où  il  faifoit  aufïi-bien  qu’en  France, un  P 5«s|c.i3.P. 
très  grand  nombre  de  miracles . Il  y avoit  à Rome  une  eglife  de  B t 
fon  nom  dés  le  temps  du  Pape  Symmaque,  vers  l’an  500;  [&on  6»«. 
en  trouve  plufieurs  eglifes  ou  monafteres  dans  S.  Grégoire  le 
grand.]  'Sa  fèfte  elt  marquée  dans  le  Sacramentaire  de  ce  Pape,  Sacr.p.m. 

& dans  le  calendrier  Romain  du  P.  Fronto.  Elle  eft  mife  le  1 2*  Front.c»!  P. 
de  novembre  à caufe  de  S.  Menne.  * Lenom  de  S.  Martin  eftoit 
suffi  fort  célébré  en  Efpagne  dans  le  VI.  fiecle,  b & l’on  y avoit  t.|.cVP.7t»- 
bafti  plufieurs  eglifes  en  fon  honneur  . Mais  celle  qui  eftoit  en  4 p-rwieUCr- 
Galice  eft  fort  confiderable.  cCarraric  Roy  de  cette  province  , ‘ v.NUrt.i.i.r. 

3ui  eftoit  Arien,  ayant  fon  fils  malade,  la  fit  baftir,avecproinefre  m.p  J7j-s*° 
e fe  faire  Catholique  s’il  obtenoit  des  reliques  de  S.  Martin  , 

& la  guerifon  de  fon  fils.  Il  obtmtl’un&  l’autre, & quitta  T A ria- 
nifme  avec  fes  fujets . 'S.  Grégoire  do  Tours  raporte  un  miracle  ue.7.p.7ii- 
que  Dieu  fit  pour  honorer  Saint  Martin  dans  cette  eglifo  fous  »*• 

Miron  fuccefleurde  celui  qui  l’avoit  fondée.  Les  reliques  que  Li.c.u.P  j7;. 
Carraric  eut  de  S.  Martin  furent  un  morceau  d’étofè  qu’il  en- 
voya mettre  fur  fon  tombeau , [ & il  paroift  que  les  autres  reli- 
ques du  Saint  qu’on  diftribuoit  partout  , n’eftoient  que  de  cette 
nature , c eft  à dire  quelques  étofes , quelques  linges,  de  la  cire, 
de  l’huile  , & d’autres  chofes  qui  avoient  iervi  ou  touché  à fon 
tombeau  ; Et  on  ne  voit  point  qu’on  (ait  jamais  touché  à aucun 
membre  de  fon  corps.] 'S.  Martin  Eveque[de  Br.iguc  co.nprife  b.Pr.i.  j.c.jrp. 
alors]  dans  la  Galice  , fut  ordonné  Evefqne  lorfqu’on  apporta  »s*. 
dans  cette  province  des  reliques  de  noftre  Saint . 

'Il  y avoit  aulfi  une  eglife  dédiée  à l’honneur  de  Saint  Martin  M.hifUc.ie. 
auprès  de  Cantorberi,  dés  le  temps  que  les  Romains  poilédoienc  '•îp,l8‘ 
encore  la  grande  Bretagne,  c’eft  à dire  dés  le  milieu  du  V.  fiecle; 

[&  elley  fubfiftaau  milieu  detous  les  ravages  que  les  Anglois  & 
ks  autres  barbares  firent  dans  cette  ifle . ] 'Elle  fervit  à la  Reine  ijpa  s* 

X x iij 
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350  SAINT  MARTIN  DE  TOURSL 
Berthe  , princeflè  da  fang  de  France,  qui  eftoit  Catholique,  & 
avoit  av ec  elle  un  Eve/que  nommé  Luidharth'Et  ce  fut  là  que  S. 
Auguftin  abordant  en  cette  ifle  fit  premièrement  Ces  fondions , 
& commença  à fonder  la  nouvelle  Eglife  d’Angleterre . 'Il  y en 
avoit  encore  plufieurs  autres  dans  ce  royaume. 

'Les  Grecs  l’honorent  auffi  bien  que  lès  Latins , comme  on  le 
voit  dans  le  mène  loge  de  Bafile,  & dans  leurs  Menées,  oit  ils  en 
parlent  meûne  deux  lois , & luy  donnent  le  titre  de  Thauma- 
turge . Mais  il  le  faut  entrevoir  dans  ce  qu’ils  en  difent , eftant 
très  difficile  de  l’y  reconnoil  rre , furtout  dans  la  première  his- 
toire qu’en  font  les  Menées  ; [ & le  Cardinal  Sirlet  ne  l’y  a pas 
apparemment  reconnu  , puifqu’il  ne  l’a  point  mis  dutouc  dans- 
lôn  menologe . Us  en  marquent  la  tèfte  le  1 1 de  novembre.aulli- 
bien  que  le  calendrier  du  P.  Fronto . Mais  elle  eft  l’onze  dan» 
le  Sacramentaire  de  S.Gregoire.J  'C’elt  le  jour  auquel  00  la  fài- 
foit  à Tours  au  VI  fiecle,*&  auquel  elle  eft  marquée  par  les  mar- 
tyrologes qui  portent  le  nom  de  S.  Jerome , par  celui  de  Bede ,, 
ôc  par  tous  les  autres  Latins  . 'Un  calendrier  de  Milan  , ancien 
de  plus  de  500  ans,  commence  pr  la  fefte  de  S.  Martin^ mais  on 
ne  marque  pas  precifémcnt  quel  jour  il  la  met . J Tous  les  mar- 
tyrologes marquent  encore  le  4 de  juillet  la  fefte  de  lôn  or- 
dination, avec  la  tran  dation  de  fon  corps , & la  dédicacé  de  lôn 
eglife  [ fous  S.  Perpétué:]  ’&  c’eft  le  jour  auquel  Saint  Grégoire 
de  Tours  nous  allure  qu’on  la  célébrait . [ Son  nom  lé  trouve 
dans  prefque  tous  les  anciens  exemplaires  du  fâcré  Canon  de  la 
Melle. 

On  peut  donc  dire  que  l’Occident  n’a  donné  à l’Egli Ce  aucun 
Confefleur  aulfi  célébré  & aullï  révéré  que  S.  Martin . L’Orient 
hiy  peut  comparer  S.  Nicolas  en  ce  point  : mais  il  y a une  diffé- 
rence entière  entre  la  certitude  que  nous  avons  des  aérions  de 
l’un  & de  l’autre.]  'Des  perlônnes  habiles  prétendent  mefme 
que  c’eft  le  premier  des  Confèflèurs , c’eft  à dire  de  ceux  qui  ne 
font  pas  Martyrs,  que  l’Eglife  ait  honoré  par  une  mémoire  pu- 
blique & annuelle,  & ils  croient  que  c’eft  pour  cela  que  luy  feul 
des  Confefleur  a eu  un  office  propre  dans  les  plus  anciens  bré- 
viaires . [ Neanmoins  fans  parler  de  S.  Apollinaire  de  Ra  venne  , 
& de  S.  Félix  de  Noie,  qui  dans  la  vérité  n’ont  eftéque  Confef- 
feus  non  plus  que  S.  Martin,  il  eft  difficile  de  croire,  qu’on  nait 
pas  honoré  en  cette  manière  S.  Grégoire  Thaumaturge  , Saint 
Athanafe,S.  Bafile,  S.Ambroife,&  mefme  S.PhiIogone&  Saint 
Euftathc  d’Antioche . Quoique  Saint  Pierre  de  Sebafte  ait  cfté 
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beaucoup  moins  célébré  que  ces  Saints,  ] 'S.  Grégoire  de  Nyffe  «rUt  ?!.«•> 
nous  affure  qu’on  fit  fa  fefteaufli  toft  après  fa  mort. [Cela eft  en-  r#45>*’ 
core  vifible  de  S.  Melece  d’Antioche  dans  l’eloge  que  S.  Chry- 
foftome  en  a fait.  Ce  qu’il  peut  y avoir  de  particulier  dans  Saint 
Martin  , ceft  qu’il  femble  que  fa  fefte  ait  bien-toft  efté  receuc 
non  feulement  de  toute  la  France , mais  mcfmc  d’une  grande 
partie  au  moins  de  l’Oocident  ; au  lieu  que  ces  autres  Saints 
n’eftoient  d’abord  honorez  que  dans  leurs  Eglifes  particulières.] 


ARTICLE  XXI. 


De  S.  Clair , il  de  quelques  autres  difciples  de  Saisit  Mart in . 

'TV.  T Ous  voudrions  que  S.  Sulpice  nouseuft  marqué  au  moins  Stlp.»  M»rtc 
quelques  uns  des  Evelques  qu’il  dit  avoir  efté  tirez  du 
monaftere  de  S.  Martin,  [&  qui  furent  fans  doute  fa  gloire  aufli- 
bien  que  celle  de  l’Eglile . Mais  puifque  nous  femmes  privez  de 
cette  lumière  , il  faut  ramafler  d'ailleurs  ce  que  nous  trouvons 
de  fes  difciples  , au  nombre  dcfquels  nous  pouvons  mettre  d’a- 
bord Saint  Paulin  & S.Sulpicc  Severe  qui  le  reg.irdoient  aiïuré- 
ment  comme  leur  maiftre , particulièrement  le  dernier  , quoi- 
qu’il ne  paroiflè  point  qu’ils  aient  jamais  demeuré  ni  l’un  ni 
Fautrc  dans  fon  monaftere.  Il  eft  vifible  que  Saint  Sulpice  eftoit 
fouvent  auprès  de  luy  , & l’acoompagnoit  dans  fes  voyages  ; ] 

'&  il  n’y  avoit  rien  qu'il  ne  tiraft  de  luy,  quelque  defir  qu’euft  le  iiiUe  i«.p- 
Saint  de  cacher  les  grâces  que  Dieu  luy  faifoit . *>»• 

[Nous  ne  croyons  point  devoir  ofter  S.  Brice  du  mefme  rang,] 

'quoiqu'il  n’ait  pas  profité  durant  quelque  temps  des  inftruéhons  «Jiat.  }.c  io.p. 
qu’il  en  avoit  receuës  dés  fes  premières  années  qu’il  paflà  dans 
le  monaftere  de  S.  Martin,  & qu’il  fe  foit  rendu  indigne  alors  de 
l’honneur  que  le  Saint  luy  avoit  fait  de  l’elever  au  facerdoce  . 

Mais  la  patience  extreme  avec  laquelle  le  Saint  fouffrit  fes  fau- 
tes & fes  emportemens,  [&  la  foy  avec  laquelle  il  pria  pour  luy, 
le  rendirent  digne  d’eftre  le  fucceffeur  de  fes  vertus  aufli-bien 
que  de  fon  fiege . 

Gallus  qui  parle  prefque  toujours  dans  les  dialogues  de  Saint 
Sulpice,]  '&  qui  y raconte  les  miracles  de  S.  Martin  qu’il  avoit  *alpdiaüx.i« 
prefque  tous  vus  luy  mefme;*  ce  qui  fait  qu’on  leur  a mefme  *7H,er.inEi.c. 
quelquefois  donné  fon  nom  ; eftoit  Gaulois , [ ceft  à dire  appa-  }6.p s97-'-S- 
remment  de  la  Celtique,] 'neveu  d’Evence,qui  fous  un  habit  fe- 
cuber  pratiquoit  les  vertus  d’un  vray  Chrétien . Il  avoit  étudié 
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'les  lettres  humaines  avant  que  de  fè  rendre  moine . De  l’eoole 
il  paflà  à la  difcipline  [&  au  monaftere]  de  S.  Martin  qu’il  fui  vie 
diiUe.i.p.11».  en  divers  endroits.  5.  Sulpice  en  témoigne  beaucoup  d’eftime  , 

& Joue  particulièrement  la  modeilie. 

v.Mart.c  ij.p.  [Saint  Clair  eft  plus  célébré  que  luy  dans  rEglifc.jC’eftoit  un 
1,*‘  jeune  homme  d’une  nailfance  illuftre , qui  abandonna  toutes 

ep.i.p.ti7.  choies  pour  venir  demeurer  auprès  du  Saint , fè  rendre  Ibn 
v.Mitt.c.ij.p.  dilciple.  Il  s eleva  en  peu  de  temps  à la  foy  la  plus  parfaite, & au 
1IV  „ . comble  de  toutes  les  vertus.'S.  Paulin  dit  qu’il  verifioit  fon  nom 
par  (es  mérités  divinÿqu’il  eftoit  illuftre  par  fa  foy,  plus  illuftre 
par  lësadtions , & plus  illuftre  encore  par  le  fruit  [de  lès  vertus  ] 
'Parlant  d’un  Viéfor  compagnon  de  S.  Sulpice,  qu’il  loue  beau- 
coup', il  dit  qu’il  a reconnu  en  luy  l’elprit  de  S.  Martin  dont  il 
avoit  efté  le  fils  fpirituel , & de  Saint  Clair  dont  il  avoit  efté  le 
compagnon  dans  le  chemin  [du  ciel;]  de  ces  deux  bienheureux, 
dit-il,  (font  le  fécond  a fuivi  de  bien  prés  les  pas&  les  vertus  du 
premier  fon  illuftre  maiftre.'Et  pour  loiier  S.  Sulpice,il  dit  qu’on 
voyoit  en  luy  revivre  Saint  Martin, ''refleurir  S.  Clair.  'Il  paroift  *c- 
avoir  efté  ami  particulier  deS. Sulpice, mais  il  n’a  voit  pas  connu 
S.  Paulin. 

11  fut  depuis  fait  Preftre,  & établit  fa  demeure  affez  prés  du 
monaftere  de  S.  Martin  , oit  plufieurs  frères  vinrent  demeurer 
avec  luy;[de  forte  qu’on  luy  peut  donner  le  titre  d’Abbé./Saint 
Sulpice  raporte  l’hiftoire  d’un  de  lès  moines  nommé  Anatole , 
qui  s’eftant  lailïè'  lèduire  par  le  diable  , s’efforça  d’abufèr  de 
mefme  toute  fa  congrégation  : Mais  S.  Clair  ayant  paflè  la  nuit 
en  prières  avec  tous  lès  freres,&  voulant  enfuite  mener  Anato- 
le à S.  Martin , toute  cette  illufion  s’évanouit.  -'Il  mourut  peu  de 
tems  avant  S.  Martin,  [&  fa  fefte  eft  mife  dans  le  martyrologe 
Romain  le  8 de  novembre.  J 11  s’apparut  à S.  Sulpice  montant 
au  ciel  avec  S.  Martin . 

'Il  fut  enterré  fous  l’autel  dansTeglife  du  lieu  oil  demeuroit  «» 
ordinairement  S.  Sulpice  , [ c’eft  à dire  à ce  qu’on  croit  au  lieu 
appelle  Primuliacum , vers  Touloulè.  ] S.  Paulin  pour  montrer 
l’aftcétion  qu’il  avoit  pour  cette  ame  fâinte , voulut  honorer  fa 
mémoire  en  fàifânt  fon  epitaphe , qu’il  envoya  à S.  Sulpice  en 
deux  façons,  [dont  la  première  eft  la  plus  belle,] 'avec  quelques 
vers  adreflèz  à Saint  Clair  melme  pour  luy  demander  fon  in- 
terccffion. 
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ARTICLE  XXII. 


Suite  des  difciples  de  S.  Martin-.Dc  S.  Maxime  de  Chinon  . 

E moine  Viélor  dont  Saint  Paulin  loue  beaucoup  la  pieté,  Paul  'P  i-P  *<>- 

[ j eftoit, comme  nous  venons  de  dire,  un  des  enfàns  fpirituels 
de  S .Martin,  & le  compagnon  de  S.  Clair.  'Héros  Evefque  d'Ar-  Profc*>r- 
lesfqui  combatif  pour  la  grâce  contre  Pelage,  Jeftoit  difciple  de 
S.  Martin . 'Le  très  fàint  P relire  Réfrigéré  ami  intime  de  Saint  *“lp  d‘aLl  c- 
Sulpice,*avoit  fuivi  S.Martin  dés  fa  jeuneflé . à jei^joa. 

'On  mettoit  au  nombre  des  difciples  du  grand  S.  Martin  un  Gr.T.gi.Cc. 
autre  Saint  de  mefme  nom, qui  avoir  établi  un  monafferc  dans  57  iM4°'441' 
le  diocefe  de  Saintes , où  il  effoit  enterré  & fki/ôit  beaucoup  de 
miracles, 'Pallade  qui  elioit  Eveique[dc  Saintes  dés  l’an  573,]  put- 
changea  fon  tombeau  de  place  avec  quelque  efpcce  de  miracle . 
Ufuard,Adon,&lcsautresmartyroIogcs,  mettent  la  feftcle 
7 de  décembre . 

'Baronius  raporte  à ce  mefine  Saint  ce  que  dit  bS.  Grégoire  de 
Tours,  d'un  S.  Martin  dilciple  aulli , h ce  qu'on  tenoit,  de  celui  c.io.p.js^'  7‘ 
de  Tours,  extrêmement  honoré  à Brive  en  Limofin,  où  il 
eiloit  enterré  dans  une  eglife  magnifique  , & qui  fàifoit  beau- 
coup de  miracIes[Mais  il  faut  que  ce  S Martin  loit  aulfi diffé- 
rent de  l’autre  que  le  Limofin  l’eft  de  la  Saintonge  . 'Soneglifê  p.îj».î«o| 
ayant  ellé  brûlée  lorlquc  Gondebaud  le  fit  déclarer  Roy  en  ce  c»tnt*j 
lieu[l’an  584,]FerreolEvelque[dc  Limoges Jla  rétablit  auffi-toll. 

Ufuard  & d’autres  martyrologes  marquent  le  24  d’o&obre  un 
S.Martin  .-Maisc’eft  un  Abbé  de  Verrou  au  diocefc  de  Nantes, 

'dont  le  P.le  Cointe  parle  amplement, & dont  il  met  la  naiflàn-  Coint.s«5|ii. 
ce  en  l’an  527. 

'On  met  encore  entre  les  dilciplesde  noftre  Saint , un  Martin  Gai1.d1rt.4p. 
!,  qu’on  fait  fixieme  Abbé  de  l’Ifle-Barbe  prés"de  Lion  , & Evef  ij4-1  cJCo,nt 
5 que  de  Lion  mefme  [Il  y a bien  de  l’apparence  que  ce  font  deux  534’  13 
perfonnes  differentes;  & on  n’a  point  de  preuves  que  ni  l’un  ni 
l’autre  ait  eu  aucune  liaifon  particulière  avec  Saint  Martin  de 
Tours. 

Nous  fommes  mieux  fondez  pour  conter  entre  les  difciples 
S.  Maxime  ou  S.Mefme  de  Chinon,  ] 'puilque  c’elt  S uregoire  Gr.T.gLCc, 
de  Tours  qui  luy  donne  ce  titre  lùr  l’autorité  de  là  vie  écrite  en  « P-r*4- 
vers.'Il  quitta  fon  pays,[''qui  eftoit  ce  femble  Chinon  en  Tou*  p.î««. 
raine,  ou  le  Poitou  ,] pour  fc  retirer  au  monaftere  de  rifle- 
Hiji.  Eccl.  Tom.  X.  Y y 
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Bult.ocw.i-!..  iJai be  , 'lieue  dans  une  ifle  delà  Sorte  auprès  de  Lion  , dont  on 
^o.niN'ji.G.p.  marque  que  l’eglife  dediées  d’abord  fous  le  nom  de  S.  André  , 
porte  celui  de  S.  Martin  depuis  le  IX.  liede . On  dit  diverfes 
chofesde  la  fondation  decettcabbaye  , [mais  qui  peuvent  n’eftre 
T h, R,  t. 8, p.  50.1  pas  bien  allurées,  ]pui  (qu’on  doute  à Lion  fi  ce  n’ell  pas  Saint 
Eucherqui  l’a  fondée  depuis  qu’il  a elté  Evefque  de  Lion, [vers 
450  au  plufloft  . 11  paroill  neanmoins  certain  par  la  retraite  de 
S.  Maxime  en  ce  monaflere  , qu’il  fubfiftoit  dés  le  commence- 
ment du  V.  liede.Mais  il  faudra  le  faire  beaucoup  plus  ancien,] 
fi  l’on  veut  que  Maxime  qu’on  en  fait  le  huittieme  Abbé,& 
qu’on  prétend  avoir  vécu  du  temps  de  S.  Eucher , qui  fut  Evef- 
que  de  Lion[depuis  430  ou  environ  jufqucs  en  450,  ] lôit  celui 
dont  nous  parlons. 'Cela  paroill  peu  probable;  * puilque  Saint 
Grégoire  de  Tours  qui  avoit  lu  fa  vie, n’en  dit  autre  ebofe  linon 
qu’y  ayant  elle  palier  quelque  temps  pour  cacher  ce  qu’il  efloit, 

& vcyar.tqu’ily  efloit  connu,  il  lé  refolut  des’en  revenir  en  fon 
pays.  'Il  efloit  Prellre  alors.  '11  penlâ  "périr  fur  la  Sône  en  la  re- 
pa  liant  . 

'Eltant  arrivé  à Chinon  en  Touraine  il  y établit  un  monaflere, 

'&  il  défendit  cette  ville  afliegée  par  Gille  à qui  il  fit  lever  le 
fiege  . Nous  ne  connoiflons  point  d’autre  Gille  que  celui  qui 
efloit  General  en  France  pour  les  Romains  en  456,  & jufqu’en 
l’an  464.01  dit  qu’il  affiega  Chinon  après  avoir  défait  les  Gots 
prés  d’Orléans  en  463.  Il  n’ell  pas  impolfible  qu’un  difaple  de 
Saint  Martin  ait  vécu  julqu’àce  temps  là.  'S.  Grégoire  de  Tours 
raporte  encore  pluficurs  autres  choies  de  ce  Saint.  Sa  folle  elt 
marquée  à Chinon  le  10  d’aouft  dans  Florus,  dans  plufieurs 
anciens  martyrologes, «St  dans  le  Romain. 

'On  prétend  que  Saint  Patrice,  qu’on  peut  dire  avoir  elle  en 
Irlande  ce  que  S.Martin  a elle  en  France, efloit  le  neveu  ou  le 
petit-neveu  de  ce  Saint, '&  que  l’ellant  venu  trouver  à Tours,  le 
Saint  luy  donna  l’habit  de  moine , & le  fit  CIerc.[  Mais  on  n’a 
aucune  preuve  de  tout  cela.] 

'On  donne  encore  pour  difoiple  à S.Martin'  teute  une  fafnille  Noie  if. 
de  Gots  martyrizez  peu  après  par  les  barbares;  "avec  deux  Note  19. 
frères  Milanois, Florent  & Florien  , que  le  Saint  envoya  enfuice 
vivre  en  folitude  auprès  de  Saumur  [ au  diocefê  d’Angers,] 
ayant  clevé  Florent  à la  prellrife.  On  cite  tout  cela  de  quelques 
hilloires  manuforites  qui  font  dans  les  archives  de  l’Eglife  de 
Tours  : mais  elles  font  mêlées  de  circonltances  qu’on  auroit  de 
la  peine  à foûtenir.] 
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'Pâur  ceux  qu’on  appelle  les  fept  Dormans , qu’on  veut  avoir 
efté coufins  & dilciplesdeS.  Martin,  leur  hiltoire  eft  rejettée 
par  ceux  mefines  qui  en  reçoivent  d’autres  très  dignes  d'eftre 
rejettées  audi  : & c’eft  faire  injure  à S.Gregoirede Tours  que 
de  luy  attribuer  une  fi  méchante  piece  /quoiqu’on  la  mette  par-  Gr.T.v  Mm  ? 
jni  fes  ouvrages . , 1 

'Ce  Saint  parlant  des  mi  racles  de  S.  Romain  Prefire  enterré  gi  c.c46.p.4is. 
prés  de  Blaye  en  Saintonge  au  diocefe  de  Bordeaux  , dit  que 
l’hiftoire  de  fa  vie  apprenoir  qu’il  avoit  efté  enterré  par  Saint 
Martin.  [ Cette  vie  eft  perdue  aujourd’hui , de  forte  que  nous  ne 
lavons  rien  de  l’hiftoire  du  Saint . Ufuard  & d’autres  marty- 
loges  marquent  fa  fefte  le 24  de  novembre.] 'On  prétend  que  SauÆp.917, 
foncorpsa  eftétranfporté  par  Dagobert  à Saint  Denysoùil  eft 
encore. 

ARTICLE  XXIII. 

De  Saint  Maurille  , 6t  de  quelques  autres  Evefquei  qu’on  dit 
avoir  ejld  ordonne £ par  S.  Martin . 

f N peut  mettre  entre  les  difciples  de  S.  Martin,  les  Evefi 

V / ques  qu’on  prétend  qu’il  a ordonne/, , au  nombre  défi 

quels  on  conte  S.  Maurille  d’Angers  ; ce  qui  ne  fe  pourra  pas 
neanmoins  foûtenir,  fi  d’une  paît  l’on  veut  dire  que  Defenfeur 
qui  affifta  à l’elcélion  de  Saint  Martin , eft  celui  qu’on  fait  pre- 
mier Evelque  d’Angers  , ]'&  dont  on  croit  par  tradition  que  le  Gall.chr.t.ip- 
corps  eft  fous  le  grand  autel  de  î’eglifc  de  S.  Maurille,  & fi  on  1 ,!-2* 
prétend  de  l’autre  qu’entre  ce  Détenteur  & S.  Maurille  il  y a 
eu  trois  Evefques  ,Auxi!ius,  Apothème  ,& Profper.'On  ne  dit  diu.r.a. 
rien  d’Attxilius  & de  Profper , & niefine  on  foûtient  que  le 
premier  n’cft  pas  dans  les  meilleurs  catalogues  de  l’Eglilê  d’An- 
gers. C’eft  pourquoi  M”  de  S."  Marthe  content  pour  fecond 
Evefque  d’Angers  S.  Apothème  , dont  on  fait  la  fefte  le  20 de 
novembre.  Ferrarius  l’appelle  Apodfeme . On  ne  fçait  rien  de 
fa  vie . 

'Pour S.Maurille, fa  fefte  fe  folennifele  rjde  feptembre  dans 
tout  le  diocefe  d’Angers . On  voit  pr  Ufuard , & par  les  anciens 
martyrologes  attribuez  à S.  Jerome  ,.<jui  l’appellent  ordinaire- 
ment Maurillon,  on  voit, dis-je  , qu’il  eftoit  célébré  dansl’Eglilê 
il  y a plufieurs  fiecIcs/&  le  rang  où  on  le  met  entre  les  Evefques 
d’Angers,  ne  permet  pas  de  douter  qu’il  n’ait  vécu  vers  le 
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T'nZlZ?™?  dU  y ^ J'Nwsapprenoosde  Theodulphc 
d Orléans  ou,I  y avoit  à Angers  uneeglife  de  fon  nom  du  temps 
depuis  le  Débonnaire^  Mais  c’eft  tout  ce  que  nous  pouvoS  Nora  10 
dire  de  luy,  «ayant  point  d’hiftoire  de  fes  avions  qui^nerite 
quelque  croyance.  J 'On  cite  un  traité  des  miracles  que  ce  &S  a 
aits  après  fa  mort,  compofé  par  Chermer  Chanoine  d’Angers 
f Je  ne  fçay  s il  eft  imprimé, ni  sfil  le  mérité.]  ë 

'On  «oit  que  S.Maurilfc  eut  pour  fucce/feur  S.Renéfdcnt  on  noti  „ 
ne  trouve  rien  jufquesau  X.  ficelé:  mais  depuis  celajil  eft  deve- 
nu fort  célébré  dans  l’Eglife  d’Angers,  qui  l’honore  comme 

“nd<j  **££??!?  1 2,de  nPvembre  °n  ne  met  aucun  Evefque 
entre  luy  & Talafe  ordonné  en  45  3 ,[ce  qui  confirme  ce  que 

nous  avons  dit  qu  il  eft  afTez  difficile  de  croire  que  S.  Maunlle 
ait  efte  ordonné  Evefque  par  S.Martia  & nous  n’en  avons  point 
d autorité  qui  paffe  le  IX.  fiecle.  ^ 

Nous  n’a  vons  pas  beaucoup  plus  d’affurance  ]'de  ce  quon  dit 
S‘M“,n  ayant  appris  par  révélation  que  'SaintLi  boire  Ws.Lftoi. 
Evefque  du  Mans  eftoit  malade,  l’alla  vifiter.l’aftifta  à la  mort , "• 

vm™,  7*  ? °rd°nna  Via°r  à fa  PIac<  ™is  ^s  ne' 

vojons  pas  auffi  de  rai/ôn  qui  empefehe  abfolument  de  le 

oire,  J quoiqu  il  y ait  "des  chofes  extraordinaires  dans  l’elcc-  V.  S.ftr(*- 
tion  de  S.  Vidtor.  f Cela  peut* cftre  fait  en  l’an  397, peu  de  mois  ,u*  no,c  3' 
avant  la  mort  de  S.  Martin  ; Et  fans  cela  mefme  S.  Vifture  ou 
Victoire  fucceftl-urde  Saint  Viélor  a vécu  trop  avant  dans  le 
V .fiecre  pour  croire  qui!  a itefté  ordonné  par  S.  Martin  ] 

•Un  donne  le  titre  de  Saint  & d’Evefque  de  Rennes  à Riotif- 
me,&  on  le  met  a peu  prés  du  temps  de  S.  Martinfmais  ien’cn 
trouvenen  qui  foit  tant  foit  peu fondé.[II  n’eft  point  marqué  par 
rerrarius , ni  mefme  par  Mr  du  Sauflày . 

'Le  Pere  Albert  de  Morlaix  fait  confacrer  S.  Martin  Arife 
Lvefque  de  Nantes  & Didier  fon  fuccellèur,  & il  en  dit  bien 

,nousattcndonsIes  Preuves  s'il  y en  a. ]'M"  de 
5 Marthe  [ n en  ont  trouvé que  les  noms.] 

vJni i-u  n3' ch°fes,fonjrrdcrabI«  pour  la  pieté  de  Saint  Martin 
dans  hiftoire  de  1 ordination  de  Saint  Corentin  Evefque  de  Note  »*, 
^u'nper , mais  melées  de  circonrtances  embaraftantes , [ outre 
qu  on  ne  voit  point  que  ce  qu’on  en  écrit  foit  autorifé.  Ainfi  tout 
ce  que  nous  pouvons  dire  de  S.  Corentin , c’eft  qu’on  le  regarde 
comme  le  premier  Evefque  du  pays  de  Cornouaille  en  Breta- 
“ uc  la  v'1Iede  Quinperqui  en  eft  la  capitale  ; & il  faut 
q 1 oit  rendu  extrêmement  célébré , pu  if  que  cette  ville  eri 
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a pris  le  nom  , & s’appelle  aujourd’hui  communément  Quin- 
per-Corentin.  ] 'On  prétend  qu’il  eft  mort  en  l’an  401,  le  1 1 de 
décembre,  “auquel  on  fait  fa  fêfte . On  en  fait  encore  une  (bien- 
nitéle  premier  jour  de  may  à caufe  d’une  tranflation:  [mais  je 
doute  que  ce  foit  pour  celle  ] qu’on  marque  s’eftre  faite  en  l’an 
878,  auquel  on  dit  que  fon  corps  fut  porté  à Tours  à caufë  des 
ravages  des  Normans,  & mis  dans leglife  de  Saint  Martin  . On 
aflure  qu’il  fe  confêrve  aujourd’hui  à Marmoutier.'Il  y a encore 
une  abbaye  du  nom  de  Saint  Corentin  prés  de  Mante  danc  le 
diocefc  de  Chartres,  fondée  par  Philippe  Augufte. 


LE  PAPE 

SIRICE. 

«•4 «ad  «4  «4  «*4  «4  .*4»  «*4  «»4  «*4 

ARTICLE  PREMIER. 

Sirice  eft  clevé  au  pontificat  : 11  écrit  à Himcrc . 

ES  Pontificaux  difent  que  Sirice  cftok  Romain, 
fils  d’ut>Tiburce:bSon  epitaphe  raportée  & re- 
ceuc  par  Baronius,  porte  qu’il  fui  vit  Libéré  en 
qualité  deLefleur  & puisdeDiacre,&  qu’aprés 
Libéré  il  fut  toujours  uni  à Damafc.'Baronius 
dit  que  par  les  monumens  de  l’ancien-  titre  du 
Parieur , qui  ont  efté  perdus  lorfqu’on  a rebafti  cette  eglife , il 
paroiftôit  que  Sirice  avoit  efté  Preftre  de  ce  titre  , & qu’il  a voit 
avec  luy  Sifinne  Preftre  , & Tigridc  Diacre,  dont  ce  Cardinal 
donne  les  épitaphes. 

• [Tout  le  monde  convient  qu’il  fucceda  2 Damafe,"  mort,  com- 
me dous  croyons, le  ioou  1 1 de  décembre  384, & luy  fucceda*ap- 
paremment  avant  la  fin  de  la  mefme  année  j'U  fut  ehoifi  par  le 
peuple  Romain,  qui  par  une  feule  acclamation  élut  Siriœ , & 
rejetta  Urfin[qui  avoit  toujours  difputé  le  pontificat  à Damafé. 
L’Empereur  Valentinien  le  jeune  regnoit  alors  en  Italie  fous  la 
cond  uic  de  Juriine  fâ  mere , pendant  que  l’Orient  eftoit  gou- 
verné par  Theodofe>&  les  Gaules  par  Maxime.  ] ‘Valentinien 
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receut  avec  joie  la  nouvelle  de  I'eleclioa  de  Si  ri  ce , eftant  bien 
aife  de  voir  l’union  du  peuple  , & prenant  une  élection  comme 
celle  là  pour  une  grande  marque  de  l’innocence  & de  la  probité 
deSirice:  de  forte  qu’il  ordonna  par  un  referit  qu’il  demeure- 
roit  Evefque,[  Urlin  demandant  peut- eft  re  là  place.]  Ce  referit 
daté  du  13  de  février  ,eft  adreffeà  Pinien  que  Baronius  & d’au- 
tres appellent  Préfet  [ de  Rome;  ] & il  le  fut  en  effet  l’anne'e  fui- 
vante:  "mais  je  ne  fçay  fi  en  celle-ci  il  n’en  eftoit  point  plutoft 
Vicaire.  'Baronius  croit  encore  que  ce  Pinien  eft  le  mari  de  S." 
Melanie  la  jeune:  'mais  il  n’avoit  encore  que  fèpt  ans  en  ce 
temps-ci.] 

'Dés  le  1 1 de  février  de  la  mefme  année  38  s^c’eft  à dire  quel- 
ques jours  avant  le  referit  de  Valentinien  , Sirice  avoit  déjà  fait 
une  aélion  importante  en  qualité  d’Evefqucde  Rome.JHimere 
qui  eftoit  depuis  long-temps  Evefque  'de  Tarragone  [l’une  des 
principales  Eglifesd’E/pagne ,] 'avoit  envoyé  le  Preftre  Baflien 
'avec  une  relation  adreffée  au  Pape  Damafé  pour  le  eonfulter 
fur  divers  dcfbrdres  qui  eftoient  [en  EfpagneJ  & en  demander 
l’avisa  l’Eglife  Romaine/Damafe  eftoit  déjà  mort  & Sirice  mis 
à fâ  place  , Iorfque  cette  relation  arriva.  Sirice  la  fit  lire  & exa- 
miner avec  foin  dans  raflëmblcedesfreres,  [ peut-eftre  des  Evef- 
quesqui  avoient  affifté  à fbn  ordination;  J '&  ayant  mûrement 
confideré&pefé  toutes  chofes  , 'il  y répondit  par  articles  félon 
l’obligation  de  fon  rang  , après  avoir  averti  Himere  de  fa  pro- 
motion comme  il  le  falloir;  [ce  qui  marque  qu’elle  s’eftoit  faite 
allez  peu  de  temps  auparavant.] 

'Le  premier  article  eft  fur  le  battefme  des  Ariens  que  "quel- 
ques Evefquosd’Ef pagne  vouloient  rejetter . 11  leur  oppofe  l’au- 
torité de  Libéré , 'du  Concile  [ de  Nicée,]  la  pratique  de  Rome, 
& celle  de  tout  l’Orient  & de  tout  l’Occident . 'S.  Ifidore  de  Se- 
ville  a marqué  particulièrement  ce  point  entre  les  autres  règles 
de  la  difcipline  Ècclefiaftique établies  par  cette  lettre  . 

'Le  fécond  article  regarde  le  battefme  qu’il  dit  ne  fe  devoir 
pardonner  à Noël , à l'Epiphanie,  rüaux  fèftes  des  Apoftres  & 
des  Martyrs;mais  feulement  à la  féfte  de  Pafques  avec  fa  Pente- 
coftejee  qui  fémble  marquer  tout  le  temps  de  Pafque,]  comme 
il  te  pratiquoit  à Rome  & dans  toutes  les  Eglifês, 'il  en  excepte 
non  feulement  les  perfonnes prellées par  quelque  danger  , mais 
mefme  les  enfàns  qui  ne  favent  pas  encore  parler  . 'Le  3'  défend 
d’accorder  la  grâce  de  la  réconciliation  aux  apoftats  , hormis  à 
la  mort.  Il  traite  de  la  mefme  maniéré  dans  le  6%  les  Religieux 


Note  t. 


V.S«Mcla- 
nie  J ». 


tjucf.Um  de 
frétribui 
nojlrit . 


Digitized  by  Google 


LE  PAPE  SIRICE.  359 

& lesReligieufesqui  feront  tombez  dans  la  fornication  ; '&  dans  r-u9  699. 
le  ÿ>  lcs  perfonnes  qui  après  avoir  fait  penitence  , feront  encore 
retombées  dans  le  péché , hormis  qu’il  permet  à ceux-ci  d’affif- 
ter  aux  My  itères.  'Le  4.'  article  veut  que  l’on  empefehe  autant  P.«st.i.«.f. 
qu’on  pourra,  qu’une  fille  fiancée  qui  a receu  la  bénédiction  du 
Preftre  pour  epoufcr  une  perfonne,  n’en  epoufe  un  autre . 

'Le  7' oblige  abfolument  les  Diacres  & les  Preftres  à garder  p.6,0.  i.2. 

Ja  continence  : 'Et  comme  plufieurs  n’avoient  pas  obférvé  cet  î.b. 
ordre  de  l’EoIife , Sirice  permet  à ceux  qui  reconnoiflront  leur 
faute , & qui  pourront  s’exculcr  fur  leur  ignorance,  de  demeu- 
rer dans  leurs  degrez  fans  monter  plus  haut . 'Mais  pour  ceux  c. 
qui  prétendront  défendre  cet  abus  comme  légitimé  , il  déclaré 
qu’ils  font  depofez  par  autorité  du  fiege  apollolique  de  toutes 
les  dignitez  qu'ils  ont  dans  l’Eglife  . 'Le  Pape  Innocent  écrivant  lon.cv.j.ci.u. 
à S.  Exupere  de  Touloufe,  cite  cet  article  de  Sirice,  & en  tranf-  £755,î' 17  s u 
crit  mefme  une  partie. 

'Lesattides  8,9, 10&1I', marquent  avec  étendue  la  vie  que  doi-  Conc.B.t.i.p. 
vent  avoir  menée  ceux  que  le  Clergé  & le  peuple  veulent  élire 
pour  Evefques.il  ne  veut  pas  fuitout  qu’ils  aient  eu  deux  femmes, 
ni  mefme  une  feule  fi  elle  eftoit  veuve.  'Il  ne  veut  pas  non  plus  p.«90.i.f]«9i.t 
que  les  Ledteurs  fe  marient  d’une  autre  maniéré  fur  peine  de 
depofition.  'Le  14'  déclare  qu’un  homme  qui  a efté  une  foismis  P-«9'>d- 
en  penitence  ne  peut  jamais  eftre  admis  à la  clericaturc. 

[ Il  y a encore  quelques  aunes  reglemens  moins  importans 
dans  cette  lettre  , } que  Sirice  prétend  devoir  eflre  une  règle  & P-foo.».f. 
une  définition  generale  pour  toutes  les  Eglifes . Il  déclaré  plu- 
fleurs  fois  que  ceux  qui  n’y  obéiront  pas,  feront  fcparez  de  fà 
communion  par  la  fentencedu  fynode;  & il  menace  les  fouve-  p«jii.£ 
rains  Prélats  de  toutes  les  provinces  , que  s’ils  négligent  de  les 
obferver,  le  fiege  apollolique  prononcera  fur  leur  dignité  la 
fentencc  qu’ils  méritent.  ’C’efl  pourquoi  il  prie  Himerc  de  faire  »•«. 
notifier  fa  lettre  à tous  les  Evelques  non  feulement  de  fon 
diocefe  (c’eft  à dire  de  fa  province, jmais  auffi  de  la  Carthagene, 

Cdllicct,  de  la  Betique , de  la  Lufjtanie.de  la 'rGalice,&  à tous  fe s voi- 

finsÿce  qui  femble  mefme  comprendre  ceux  des  Gaules:]  & en  Jnn.cp.j.c.i  t. 
effet  Innocent  fuppofe  que  les  decrets  de  Sirice  elloient  connus  ''P’7SS  I'  ’ 
de  S.  Exupere  de  Touloufe,  '&  pouvoient  l’eflre  de  beaucoup 
d’autres  dans  ce  pays  là. 

[ Cette  epiflre  efl  la  première  de  toutes  les  decretales  des 
Papes  que  les  fçavans  reconnoiffent  aujourd’hui  pour  vérita- 
bles , comme  elle  eft  auffi  la  première  qui  fe  trouve  dans  lesan- 
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tiennes  cdlcélions  des  Canons  de  l’Eglife  latine.  "Et  en  effet  on  Nrr*  j. 
ne  peut  pas  la  révoquer  en  doute , puifqu  elle  eft  autcrife'e  par 
Innocent  I.  & par  S.  Ifidore  de  Seville  . De  toutes  les  lettres  de 
Sirice  , celle-ci  lé  trouve  léule  dans  la  collection  de  Denys  le 
Petit;  & tout  ce  que  Crefconius  cite  des  decrets  de  Siriceeaeft 
aufli  tiré.]  'Elle  eft  encore  dans  le  Code  du  P.  Quelnel. 

ARTICLE  IL 

De  la  troijieme  lettre  de  Sirice  : L'Empereur  Maxime  luy  écrit- 
il  condanne  les  Itbacieni. 

('  "V  TOüs  n’avons  pas  tant  d’autoritez  pour  appuyer  la  }.*  N°TE  4. 

epiftre  de  Sirice  dont  nous  parlons  ici , parcequ’elle  eft 
fans  date  , & ainfî  nous  ne  voyons  point  de  quelle  année  elle 
peut-effre.  Elle  n'eft  point  dans  Denys  le  Petit , ni  dans  les  au- 
tres anciens  Codes.]  'Elle  avoir  déjà  efté  receuë  & autorifée  par 
le  confcntement  d’un  grand  nombre  d’Evelques  : & Sirice  prie 
ceux  à qu’il  l’adreflè,  de  la  vouloir  confirmer  par  leurs  foulcri  p- 
tions.  [ Ainû  c’eftoient  fans  doute  des  Evelques , & non  Ample- 
ment] des  Orthodoxes  comme  porte  le  titre. 

(Elle  regarde  les  ordinations  des  miniftres  de  l’Eglife  : ] '&  le 
premier  article  eft  contre  ceux  qui  veulent  paftèr  des  vanitez 
du  monde  à la  dignité  epilcopale.  il  dit  qu’ils  eftoient  venus  fbu- 
vent  luy  demander  l’ordination , accompagnez  d’un  grand 
nombre  de  perfonnes  ; mais  que  quelque  effort  qu’ils  euflent  pu 
faire  , ils  n’a  voient  jamais  pu  le  Étire  ceder  à leur  importunité  ; 

[ce  qui  marque  allez  que  cette  lettre  n’eft  pas  écrite  dans  les 
premiers  temps  de  Ibn  epilcopat . Cet  endroit  peut  encore  faire 
juger  qu’il  parloir  aux  provinces  où  il  avoir  droit  d’ordonner 
des  Evelques;  [c’eft  à dire  à celle  du  Vicariat  de  Rome.  ] 'il  fc 
plaint  dans  le  fécond  article  de  certains  moines  qui  ne  failbient 
que  courir,  & à qui  des  Evefques  aimoient  mieux  conférer  le 
diaconat , la  preftrilê,  & mefme  l’epilcopat,  que  de  leur  don- 
ner l’aumofne . 'Le  dernier  article  défend  d’ordonner  Preftre 
ou  Diacre  un  néophyte  ou  un  laïque.  II  y a à la  fin  cette  parole 
remarquable  : 'Que  perfonne  ne  regarde  l’ordination  comme 
une  cholé  humaine  & terreftre,  puifquc  le  /àcerdocc  "vient  du  “W'- 
Ciel. 

(Saint  Jerome  paflà  encore  quelques  mois  à Rome  depuis  que 
Sirice  eut  ellé  elevé  àl’epifcopat . Il  ne  paroift  pas  neanmoins 

que 
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que  Sirice  l’ait  employé  pour  écrire  fes  lettres,  comme  Damafe 
avoit  fait.  Quelques  uns  prétendent  mefme  qu’il  traita  un  fi 
grand  Saint  d’une  manière  peu  digne  de  fon  mente . ''mais  ils 
fe  prétendent  ûns  preuve , & on  peut  dire  mefme  fans  appa- 

ret^Baronius  nous  a donné  "une  lettre  de  Maxime  à Sirice,  dont 
nous  apprenons  que  Sirice  avoir  écrit  auparavant  à ce  Pnnce , 
tant  ce  femble  pour  l’exhorter  à fuivre  la  vraie  foy,  [craignant 
peut-eftre  qu’il  ne  fe  laiflaft  furpteodre  par  les  Pnfcilliamftes,] 
que  fur  un  nommé  Agrece  qui  avtât  efté  fait  Preftre  contre 
Tordre  des  Canons.  Maxime  dans  fa  réponfc  luy  protefte  de 
fon  amour  pour  la  foy  Catholique,  & promet  qu’il  aflemblere 
tous  les  Evefques  des  Gaules  & des  cinq  provinces  [de  la  Nar- 
bonoife]  pour  juger  l’affitire  d’Agrece . 'Il  l’alfure  suffi  qu’il  fait 
ce  qu’il  peut  pour  conferver  la  foy  Catholique  , maintenu  l’u- 
nion des  Evefques,  & corriger  les  grands  defordres  qu'il  avoit 
trouver  en  arrivant  à l'Empire,  lefouels  euffent  efté  capables  de 
produire  un  jour  des  maux  irremcoiables  [Cela  peut  regarder 
l’affaire  des  PrifcillianiAes,]  'à  laquelle  Baronius  raporte  ce  qu’il 
ajoute,  'que  l’on  venoit  de  découvrir  des  abominations  e'tranges 
des  Manichéens,  [qui  eft  le  nom  qu’on  a quelquefois  donné  aux 
Prifcilüaniftes;  ] & qu’on  les  avoit  decouvertes  non  par  des  con- 
jectures & des  foulons  incertains , mais  par  la  confèffion  qu’ils 
en  avoient  faite  eux  mefmes  devant  les  juges , comme  le  Pape 
le  pourvoit  apprendre  des  aéles . 

Maxime  maintint  effectivement  la  foy  Catholique  contre  une 
herefie  très  pernicieufe  & très  méchante  , en  perfecutant  les 
Prifcillianiltes  dont  il  fit  mefme  mourir  cette  année  les  mna- 
paux  chefs;  mais  ce  fût  une  chofe  extrêmement  odieufe  de  voir 
des  Evefques  pourfuivre  la  moit  de  ces  hérétiques]  'C’eft  pour- 
quoi lorfque  S.  Ambroife  alla  pour  la  fécondé  fois  à Treves,[en 
l’an  387,3  il  sabftint  de  la  communion  de  c es  Evefques[&  Félix 
ayant  efté  ordonné  Evefque  de  Treves  par  ces  Prélats  , 'Saint 
Ambroife  & l’Evefqucde  Rome  [qu  on  prétend  eftre  Sirice, ]de- 
darerent  que  les  Evefques  qui  fe  fcpareroient  de  fà  communion, 
feraient  receus  dans  celle  de  l’Eglife  Catholique  , comme  on  le 
voyoit  par  leurs  lettres , qui  furent  lues  depuis  & fuivies  dans 
le  Condle  de  Turin.  _ 

[On  peut  reporter  au  commencement  du  pontificat  de  Sirice,] 
'la  lettre  qu’il  écrivit  à S.  Anyfe  Evefque  de  Theflalonique.pour 
ordonner  que  l’on  ne  pourrait  confacrer  aucun  Evefque  dans 
Hift.  Eccl.  Tom.  X.  Zz 
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i’illyrie  [orientale,  ] /ans  le  contentement  d’Anyfé  'qui  avoic 
mérité  l’eilime  & la  faveur  du  fâint  Siégé . 'Cette  lettre  en- 
voyée par  l’Evefque  Candidicn  qui  mourut  bien-toft  après 
[n'eft  pas  arrivée  àriques  à nous,] 'ni  peut-eftre  jnfqu’à  Anyfe.cé 
que  Sirice  jugea  fur  beaucoup  de  defbrdres  qui  arrivèrent  en- 
fuite  dans  les  ordinations  des  Evefques,  jufque  là  qu’on  en  avoic 
ordonné  trois  dans  une  feule  Eglife  . 'Sirice  écrivit  donc  une  fé- 
conde fois  à Anyfè  aflez  long  temps  après,  '&  le  prefla  de  pren- 
dre foin  des  ordinations  ;en  force  qu’aucun  Evefque  ne  füft  facré 
que  de  fa  main  , ou  de  fôn  confeotement , «k  fur  fies  lettres  par 
ceux  qu’il  aurait  choifis  & envoyez  pour  le  faire . 

.fi£^ffia!BSsfi88a^S5fflæ^^æffiffifi2ffi^K8Saaa52ÊBBB538 
ARTICLE  III. 

Sirice  tient  en  F au  386,  un  grand  Concile  à Rome . 

SI  nous  recevons  comme  véritable  une  lettre  adreflée  au 
nom  du  Pape  Sirice  aux  Evefques  d’Afrique,  nous  trouvons 
que  dés  le  6 de  janvier  de  l’année  386,  ce  Pape  avoit  aflemblé 
un  Concile  de  plufîeurs  Evefques  .[  Il  peuteflre  affoz  vraifem- 
bfcible  que  c’eftoit  pour  célébrer  l'anniverfâirc  4e  fbn  aflomp- 
tion  au  pontificat , fi  ce  riell  que  le  nombre  des  Evefques  efloit 
bien  grand  pour  cela . ] Car  on  en  met  80  1 Ces  Prélats  aflém- 
blez  voulant  à Limitation  de  S.  Paul  contribuer  ce  qu’il  leur 
efloit  poffible  pour  rendre  l’Eglifé  fans  tache  & fans  ride  , rçfo- 
lurent  de  reoouveller  quelques  anciennes  ordonnances  que 
la  négligence  & la  parefjé  avoient  laifle  abolir , & de  le  faire 
par  une  lettre  en  faveur  de  ceux  qm  n’avoient  pu  venir  au 
Concile  à caulè  de  leur  infirmité  ou  de  leur  vieillefiè . La  lettre 
ne  porte  neanmoins  que  le  nom  de  Sirice  feul . 

'Il  y défend  entre  autres  chofes  d’admettre  dans  le  Clergé 
celui  qui  apres  la  remiflioa  de  fès  peciiez,  ( c’ell  à dire  apparem- 
ment après  le  battcfmej  aura  porté  l’épée  de  la  milicedu  fiée  le, 
[c’eft  à dire  aura  eu  quelque  charge  à la  Cour  on  dans  les  ar- 
inées.Jll  ne  veut  point  auflî  que  les  Clercs epoufent  des  femmes 
veuves . '11  ordonne  de  recevoir  par  l’impofition  des  mains  les 
Novaticns  & les  Montagnars  ( ou  Donatiftes , ) hormis  ceux 
qu’ils  auraient  rebattizez . 'Car  ces  perfonnes  ayant  abandonné 
l’Eglifé  Catholique  où  ils  avoient  receu  le  battefme  , n’y  pou- 
voient  rentrer  que  par  une  penitence  pleine  <Sc  entière . 'Sirice 
s’étend  particulièrement  fur  la  continence  des  Diacres  & des 
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Prcftres , parcequlls  font  obligez  tous  les  jours  de  fervir  au  mi- 
niflere  divin . 'Il  déclaré  enfin  que  ceux  qui  refulëront  d’obfer-  f. 
ver  ces  choies  , font  feparez  de  fa  communioo , & feront  punis 
dans  l’enfèr . 

'A  juger  de  cette  lettre  par  elle  mefme , il  fêmble  qu’elle  efl  p.toiç.» 
proprement  écrite  pour  les  Evelqûes  du  Concile , & pour  ceux 
que  la  vieillelfe  & la  maladie  avoient  empefohé  d’y  venirjc'eft 
à dire  pour  les  Evefques  du  vicariat&  de  la  primaciede  Rome, 
n'y  ayant  point  d’apparence  que  les  Evefques  plus  éloignez  aient 
etlé  appeliez  à ce  Concile  au  milieu  de  l’hiver.  Le  premier  Ca- 
non le  confirme:] 'car  il  porte  qu’on  n’ordonnera  aucun  Evelque  e- 
làns  le  fçeu  du  liege  apoftofique  . [ Il  veut  donc  apparemment  ^ 
que  le  Pape  foit  aveni  de  tous  les  Evelqûes  qui  s’ordonneront 
dans  fa  primacie,  c’eft  à dire  dans  le  vicariat  de  Rome,  & cela 
felon  le  droit  commun  des  primats  ou  chefs  de  diocefc  . Car  il 

groift  que  l’Evefque  d'Alexandrie  avoit  ce  droit  dans  la  Libye 
: ainfi  on  peut  juger  qu’il  parle  proprement  aux  Evefques  de 
là  primacie.] 

'Il  y parle  neanmoins  pour  tous  les  E vefo  ue  s Catholiques/ & c- 
quoique  cela  fe  puifle  encore  reftreindrc  à ceux  de  là  primacie, 
on  peut  dire  neanmoins  qu’il  avoit  en  effet  delfein  que  ce  qu’il 
ordonnoit  pour  ceux-ci,  fervifl  de  règle  à tous  les  autres  ] Auffi  la  p iot»^. 
copie  que  nous  avons  de  là  lerrre  efl  adreflTée  aux  Evelqûes 
d’Afrique,  [aulquels  il  efl  aifé  de  croire  qu'il  l’envoya  depuis, (bit 
par  quelque  occafion  particulière  , foit  qu’il  l’ait  envoyée  de 
mcfmeà  toutes  les  autres  provinces  ]'On  a quelques  monumens  p,rj7»i.t>. 
d’un  Concilede  Tele  dans  la  Byzaccne  provinced’Afrique,tenu 
l’an  418,  où  l’on  trouve  quelle  fut  lus  & receuc  pour  faire  loy 
dans  cette  province; [ & dans  l’abrégé  des  Canons  par  Ferrand 
Diacre  de  Carthage  au  VI.  lïecle , il  y en  a plufieurs  tirez  de 
cette  lettre  par  le  Concile  de  Tele  ou  Zelle.}'Les  afles  du  mefme  p.  1577  e, 
Concile  portent  qu’on  y prefenta  à Kre  une  autre  lettre  deSirice 
qu’on  avoit  prefentée  avec  celle  dont  nous  parlons , dans  un 
Concile  precedent  tenu  à Tufdre  'ou  Tifdie  ville  de  la  mefme  Hoift 
province  de  Byzacene . [ Nous  parlons  de  toutes  ces  chofes  avec  Fc,  n'P'»»- 
Not»  «.  alfez  de  doute  , 'pareequ’il  y a des  perfonnes  habiles  qui  con- 
teftent  & la  lettre  de  Sirice,&  le  Concile  de  Tde,&  ce  qu’on  en 
trouve  dans  Ferrand . Nous  n’ofons  pas  dire  fi  leurs  raifons  font 
tout  à fait  fans  réponlè  ; mais  au  moins  elles  font  fort  confide- 
rables] 
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Sirue  pewfmi  la  AUnichccm  & Jovinien  ; ne  veut  peu  juger  Bonefe . 

'T  'Empereur  Theodofe  ayant  vaincu  Maxime  en  388, 

I .>  entra  triomphant  à Rome  le  1 3 juin  de  l’année  fui  va;, te , 

'&  le  17  du  mefme  mois , il  y publia  une  loy  pour  en  charter  les 
Manichéens,*  dont  plufieurs  y demeuraient  cathez  [ par  la  mul- 
titude du  peuple  On  croit  que  Sirice  joignit  les  foins  à ceux 
de  Theodofe . Car  on  marque  qu’il  découvrit  ceux  qui  firifoienc 
profefTion  de  cette  feite  , qu’il  les  envoya  en  exil  [par  l’autorité 
de  l’Empereur , ] qu’il  défendit  de  leur  laiflèr  recevoir  la  com- 
munion avec  les  Fideles,  (ce  qu’ils  faifoient  pour  fe  cacher;  ) ÔC 
que  ceux  qui  fe  convertiraient  feraient  mis  dans  des  mon  artè- 
res, où  ils  feraient  une  rigoureufe  peniteoce  , moyennant  la- 
quelle on  leur  accorderait  le  viatique  à la  mort . 'Les  infamies 
extrêmes  de  cette  fe£te,  & le  peu  de  confeience  qu’ils  faifoient, 
dit  Baronius,  de  defavouer  leur  croyance , ou  d’y  renoncer  des 
levres  fans  la  quitter , obligeoient  l’Eglife  de  les  traiter  avec 
cette  rigueur . [Nous  voudrions  neanmoins  que  cela  fuit  appuyé 
par  quelque  auteur  plus  a (Tu  ré  que  n’eft  Anaftafe . Nous  ne  nous 
arrerterons  pas  beaucoup  fur  ce  que  Sirice  fit  contre  Jovinien  vers 
l’an  390,  pareeque  nous  en  avons  parlé  "fur  S.  Ambroife  . Nous  v.  S A«n- 
dirons  donc  feulement  que  Jovinien  sellant  déclaré  à Rome  IO‘  ‘ s" 
ennemi  de  la  virginité  en  luy  égalant  le  mariage,  S.Pammaque 
le  défera  par  une  requefte  à Sirice , ] 'qui  fur  cela  artémbla  les 
Preftres,  les  Diacres, & les  autres  Ecclefiaftiques  de  Rome  Les 
fentimens  de  Jovinien  furent  examinez  dans  cette  aflèmblée  . 

On  les  trouva  contraires  à ce  que  nous  avons  rcceu,  & ainfi  par 
le  confentement  unanime  de  tous  lesaffiftans  , Jovinien  & fes 
principaux  feélateurs  furent  retranchez  pour  toujours  du  corps 
de  l’Eglife.  'Sirice  écrivit  fur  cela  une  "lettre  [ circulaire  pour  NotI  r. 
tous  les  Evelques.]  mais  il  eut  particulièrement  foin  de  l’envoyer 
à Milan  , 'où  l’Empereur  [Theodofe]  eltoit  alors,  & où  les  con- 
dannez  eftoient  allez.  Elle  s’eft  confervée  parmi  celles  de  Saint 
Ambroife,'&  dans  un  ancien  Code  de  l’Eglife  Romaine,c&  Saint 
Ifidorc  de  Seville  l’a  marquée . 

'Sirice  l’envoya  par  trois  de  fes  Preftres,  Grefcent , Léopard, 

& Alexandre,  qui  eftant  remplis  d’un  efprit  de  zele,  eftoient  & 
capables  [&  dignes]  de  ce  miniftere  de  foy  & de  pieté . 'Ils  furent 
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témoins  de  l’horreur  que  l'Empereur  mefme  5c  tous  les  autres 
eurent  pour  ces  nouveaux  hérétiques  ; & ils  [ n'eurent  pas  de 

g âne  à les  faire  ] chaflér  de  Milan . Saint  Ambroife  & d’autres 
vefques  aflêmblez  avec  luy  les  condannerent  comme  avoir 
fait  Sirice,  '&  luy  répondirent  par  une  lettre  où  ils  cfifent  qu’ils  p.i»s-A 
avoient  reconnu  dans  la  fienne  la  vigilance  du  bon  pafteur,avec 
queHe  fidelité  il  gardoit  la  porte  [ de  la  bergerio  J qui  luy  avoir 
efté  commife  , avec  quelle  follicitude  il  confervok  le  troupeau 
de  J.  C,  combien  il  ci  toit  digne  d’eftre  écouté  & furvi  par  les 
brebis,  avec  quelle  lumière  il  fa  voit  difeerner  les  loups  des  bre- 
bis, [ pour  nourrir  les  unes  de  la  vérité,}  & s’oppofer  comme  un 
porteur  prudent  [&  généreux]  à tous  les  efforts  des  autres . 

['Il  fe  tint  vers  la  fin  de  l’an  J91,  un  grand  Concile  àCapoue, 
où  Foo- parla  de  Bonofe  Evefque  de  la  Dace,  accule  de  chofes 
qui  meritoient  la  depofition:  ] 'mais  le  Concile  en  remit  la  deci- 
fîon  aux  Evdques  de  Macedoineéic  des  provinces  voifines.  Ges 
E vefques-  en  écrivirent  depuis  à "Sirice  comme  pour  l’en  foire 
juge  ou  en  avoir  au  moins  foo  avis,  & ils  témoignoient  en  met 
me  temps  une  feinte  horreur  pour  l’erreur  [attribuée  fans  doute 
à Bonofe,]  que  la  Sainte  Vierge  euft  eu  d’autres  enfans  que  J.C. 

'Le  Pape  dans  ferépünfe  approuva  leurs  fentimens  fur  ce  point,,  m. 

& emploie  prefque  toute  fa  lettre  à prouver  que  Marie  n’a  ja- 
mais ceflé  d’eftre  vierge . Mais  pour  ce  qui  regardoit  Bonofe , il 
dit  qu’il  ne  peut  pas  en  connoiftre  , pareeque  le  Concile  de  Ca- 
poue  lésa  voit  eux  mefmes  nommez  pour  juges.-  Qij’ainfi  c’eftoit 
à eux  à le  juger  les  premiers , puifqulls  le  faifôicnt  au  nom  de 
tout  le  Concile  , ce  que  pour  hiy  il  ne  pouvoir  pas  après  que  le 
Concile  cftoit  feparé . 'Il  témoigne  auffi  avoir  appris  de  leur  let-  p.*uA 
tre,  qu’on  avoir  donné  Senecion  à F Evefque  Baffe  pour  gouver- 
ner avec  luy  foo  Eglife , & d’autres  chofes,  dit-il,  fur  lesquelles 
j’attens  la  réglé  de  voftre  fentcnce . 

'Le  mefme  Concile  de  Capoueavoit  remis  à Théophile  d’A-  ep-s-P- '»»•<•> 
lexandrie  la  decifion  du  différend  célébré  entre  Flavien  & 

Evagre , qui  Ce  pretendoient  tous  deux  Evcfques  d’Antioche . 

Théophile  écrivit  fur  cela  à S.  Ambroife, 'qui  luy  marqua  dans  *• 
fo  réponfe  qu’il  faudroit  mander  à F Evefque  de  Rome  ce  qu’il 
aurait  jugé , fe  tenant  bien  affiiré  qu’il  ne  prononcerait  rien  qui 
luy  puft  déplaire  , afin  d entretenir  ainfi  la  paix  & le  repos  do 
FEglife  , & que  l’on  euft  un  fujet  entier  de  joie  lorfqu’il  n’au- 
roit  rien  décidé  que  FEglife  Romaine  ne  puft  approuver.  [Sirice 
s’eftoit  toujours  oeclaré  pour  Evagre , ou  au  moins  contre  Fla- 


vien, comme  nous  l’avons  marqué'autrepart.J 

Zi  nj 
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ARTICLE  V. 

Dcrnierci  allions  de  Sirice , & fa  mort . 

C’C’  Aint  Paulin  paflâ  par  Rome  en  l’an  395,  pour  feretirer  V.S.Pisi.r. 
p1ui.tp.,.p.io.  >J  à Noie.]  '&  il  y fut  allez  mal  receu  non  feulement  pardi- 
vers  Ecclefiaftiques,  mais  mefme  par  le  Pape,  [ (bit  à cau&de 

Quelque  jaloufie  lêcrette,  comme  quelques  uns  Ion  cru, foit  que 
irice  ne  voulu!!  pas  autorifer  l’elevation  de  ce  Saint  au  fâcer- 
doce,plus  conforme  à rcfprit  de  l’Eglife,  qu’aux  réglés  extérieu- 
res de  là  difoipline . Mais  il  y a apparence  que  cette  froideur  du 
Pape  & du  Clergé  de  Rome,  qui  obligea  S.  Paulin  à Ce  hafter 
‘P  i «.p.  17 j.  d’en  fortir , ne  dura  pas  long-temps,  ]'puifque  ce  Saint  ne  laiüà 
pas  de  venir  à Rome  tous  les  ans  dés  le  vivant  de  Sricc . 

Blr-!93-  < >3-  5.  Epiphane  écrivit  à ce  Pape  [ vers  l’an  396,]  fur  les  erreurs 

d’Origene  qu’il  attribuoità  jean  Evefquede  Jerufâlem.  [On  ne 
dit  rien  de  la  réponfc  qu’il  en  receut , ni  de  celle  que  Sirice  put 
Conti.*.p.io7i.  faire]  'à  la  coniultation  que  les  Evefques  d’Afrique  relolurent 
[en  J97,]  de  faire  à luy  & à S.Simplicien[de  Milan, ]pour lavoir 
fi  l’on  ne  pouvoir  pas  elever  à l’état  eeelefiaftique  ceux  qui 
avoient  efté  battizez  e fiant  enfans  par  lesDonatifles.[ Rufin 
qui  vint  à Rome  en  la  mefme  année  397,  y fut  fans  doute  allez 
Hitr.ep.iô  p,  bien  receu  de  Sirice,]  'puifque  Saint  Jerome  Ce  plaint  àfon  fujet 
que  l’on  abufoit  de  la  limplicité  du  Pape,  qui  jugeoit  de  l’efprit 
a|inRuf.i  3 c t.  des  autres  par  le  lien.  'Il  eft  certainque  lorlque  Rufin  partit  de 
7-p-«j»«l*40.d  Rome  [l’année  fuivante,]  Sirice  luy  accorda  des  lettres  de  com- 
munion. 

Piii  diau^.p.  [ Sirice  eut  la  joie  à la  fin  de  fon  epifcopat , ] 'de  recevoir  le 
**•  decret  de  l’ordination  de  S.  Chrifoftome  , faite  le  28  de  février 

398,  [ & en  mefme  temps  la  députation  folennelle  que  Flavien 
d’Antioche  luy  adrefTa  pour  demander  là  communion  , fuivant 
l’accord  qu’il  avoir  fait  avec  Théophile  à la  follicitation  de 
S.  Chryfollome .]  Il  accorda  ce  qu’on  luy  demandoir,  & par  ce 
moyen  réunit  tout  à fait  l’Orient  avec  l’Occident , comme  nous 
le  dirons  plusamplement"en  un  autre  endroit.  v- s-  F*" 

Bnr.91.  > 31.n1  [Voilà  ce  que  nous  trouvons  des  aérions  du  Pape  Sirice.]  'Son 
*p?'  epitaphe  le  loüe  de  mifericorde  & de  libéralité , d’avoir  rendu 

fon  temps  heureux  en  procurant  une  paix  folide  au  peuple  , & 
d’avoir  arraché  beaucoup  de  perfonnes  à la  colère  du  Prince 
pour  maintenir  les  droits  de  l’Eglife.  [ Nous  avons  vu  les  doges 
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que  S.  Ambroife  luy  donne  avec  tout  le  Concile  de  Milan . ] 'S.  tûd  *.ui  c.j. 
lfidorc  de  Sevilfc  l’appelle  un  très  illuftre  Pontife  : '&  ion  nom  Fiortm.p 
fc  lit  au  26  de  novembre  dans  les  anciens  martyrologes  qui  por- 
tentle  nom  de  $.  Jerome,  dans  Raban,  & dans  divers  autres.  Il  ' 'p'lSv  ’ 
y enja  quelques  uns  qui  le  mettent  &.lez2  & 2 j dé  février  Jslean- 
moins  Baronius  ne  l’a  ps  voulu  mettre  dans  le  martyrologe 
Romain  , & on  crèit  que  c’éft  à caufc  de  la  maniéré  dont  il  a 
agi  avec  S.  Paulin  , & félon  quelques  uns  avec  Saint  Jerome, '&  • j<* J* 

encore  à caHfê  qu'il  receut  ce  femble  allez  bien  Rufin  & ne  té- 
moigna ps  beaucoup  de  chaleur  contre  les  erreurs  attribuées  à 
Origcnc.  Baronius  va  mefrne  jufqu’à  dire  que  Dieu  abrogea  fa 
vie  pur  ce  fujet , & pur  mettre  en  fa  place  Anaftafc  qui  luy 
fucceda.  [ Il  y aurait  bien  des  choies  à dire  fur  ce  fujet,  comme 
Baronius  le  reconnoifl  en  partie  , de  nous  ne  croyons  pint qu’il 
nous  foit  prmis  de  pnetrer  fi  avant  dans  les  jugemensde  Dieu, 
lorfcju’ïl  ne  nous  fait  ps  paroiftte  plus  clairement  les  raifons  de 
fa  conduite.  ] ’Florentinius  a fait  une  dilfèrtation  entière  pur 
répndre  aux  raifons  de  Baronius , & montrer  qu’il  n’y  en  a 
point  qui  nous  empefehent  de  révérer  la  fàinteré  de  Sirice  com- 
me entfiot  les  anciens  Tout  ce  qu’il  dit  n'cft  pas  egalement 

fort;  mais  il  eiLdettqin  qife  le  zele  que  Sirice  a fait  proiftre 
dans  iês  aétions.dc  dans  fes  lettres  pur  la  difeipline  & pur  la 
foy  de  I’Eglifé,  efl  très  digne  d’un  faint  Pap. 

-•  Des  deux  jouis  au  (quels  fa  feftc-eft  marquée  le  22  de  février 
' - & le  16  de  novembre , les  circonftances  du  temps  nous  obligent 
s'ote  s.  de  croite’  que le  dernier  efl  celui  de  fa  mort,  & l’autre  celui  de 
quelque  tranflation  de  fon  corps.  Ainfi  il  aura  gouverné  14  ans 
moins  environ  un' mois,  ce  qui  revient  à S.  Profpr  de  à S Ifidore 
V.i»  «otci  qui  loy  donnent  14  ans . 'Une  infeription  nous  apprend  qu’il  a Fiorent.p  ioo» 
fait  rcbàftir  . une  eglifo. de  Martyrs . 'Baronius  prie  d'une  an-  «. 

tienne  peinture  dont  on  voit , dit  il , encore  une  pxtie  dans  le 
titre  du  Pap  Sirice  : [IL  ne  s’explique  ps  davantage.]  'On croit,  wMiIBoILjj*. 
qu’il  fut  enterré  dans  le  cimetière  de  Prifcille, 1 & transféré  de  I boi'l’  p. 

Ià  dans  l’eglifede  S."  Praxedc  vers  la  fin  du  VIII.  fiecle.bNous  s».f. 
ne  nous  arreftons  ps  aux  décrets  que  les  Pontificaux  luy  attri-  * r 

huent . Anaftafc  fut  fon  fucoefléur  1 


Florent  p.io«ia 
1010. 
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ARTICLE  PREMIER. 

Evagre  eft  infiruit  par  S.  Grégoire  de  Na^ian^e,  eft  fait  Le  fleur 
par  S.  B a fi  le , (f  Diacre  far  S.  Grégoire  de  Nyiïe  ; fert 
l'Eghfe  de  Conjlantinople  en  qualité  d" Archidiacre. 

V A G R E naquit  en  345  Jpuifqu’ilavoit  542ns 
lorfqiwl  mourutfau  commencement  de  399.  J*  Il 
eftoit  originaire  du  Pont , b d’une  srille  de  cette 

govince  nommée  Iberes , c fur  le  bord  du  Pont- 
uxin  , i qui  eft  apparemment  "la  meûne  que 
d’autres  appellent  Ibores  , * petite  ville  allez 
proche  du  monaftere  de  S.  Bafile  & de  Sainte  Macrine.fEt  nous  Nots  i, 
verrons  quil  eftoit  fort  connu  de  Saint  Bafile,  & de  SL  Grégoire 
de  Nyfte  fbn  frere. 

'Son  pere  eftoit  Preftre;  lêlon  la  traduéfion  d’Heradide  , 
il  eftoir  de  ceux  qui  avoient  loin  de  plufieurs  Eglilês,&  qu’on  ap- 
pellok"Vifiteurs[ou  Corevefqucs . Je  ne  fçay  fi  ce  ne  /croit  point  4uil iu'ncf 
de  luy  & de  fon  fils  que  parle  S.  Grégoire  de  Nazianze  dans  fbn 
epiftre  1 5 g.]  'Car  elle  s’adrelle  a un  Evagre  qui  avoit  un  fils  de 
mcfme  nom  . Il  l’avoit  envoyé  encore  jeune  à S.  Grégoire , qui 
luy  avoit  cnlëigné  quelque  choie  de  la  rhétorique,  ce  qu’il  peut 
avoir  fait  dans  les  premières  années  de  fa  retraite  avant  l’an 
361,  qu’il  fur  fait  Preftre . S.  Grégoire  luy  avoit  appris  de  plus  à 
craindre  Dieu  & à meprilcr  les  choies  prefentes , ayant  jette 
dans  fon  ame  les  premières  lèmences  de  la  pieté . 'Sozomene  dit 
en  effet , qu’Evagre  de  Pont  apprit  de  luy  la  philofophie  & les 
lettres  faintes/&  on  croit  que  c’eft  luy  qu'il  cite  luy  melmc  com- 
me fon  ûge  [&  illuftre]  maiftre. 
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[Si  cela  eft  véritable,  il  ne  faudra  pas  s’étonner  qu’aprés  avoir 
efté  inftruit  par  S.Gregoire  de  Nazianze,  ]ril  ait  efté  fait  Ledfeur  L»uf.c.g*.p. 
par  Saint  Bafile,  comme  nous  l’apprenons  de  Pallade . *11  citoit  . 

depuis  S.  Bafilc  dans  fcs  écrits,  en  l’appcllant  la  colonne  de  la  p.i3-.b. 
veticé . 

'Il  alleguoit  auffi  ce  qu’H  avoit  appris  de  Grégoire  qu’il  qua.  p »j6.d|Co«i. 
lifioit  le  julle.  [Mais  on  ne  peut nas  juger  par  Iàfi  c’eftoit  celui  de 
Nazianze , ou  celui  de  Nyffe.  Car  s’il  avoit  efté  inftruit  d’abord 
par  S.  Grégoire  de  Nazianze,]  Pallade  allure  que  ce  fut  celui 
de  Nyffe,  qui  [l’ayant  pris  avec  luy  J apres  la  mort  de  Saint  Bafile  1 ° J 
Noie  1,  fon  frère,  "l’ordonnna  Diacre.  'Neanmoins  comme  il  dit  que  ce  Cotd.g.t.j.p, 
Grégoire  avoit  planté  la  pieté  dans  fon  ame, b on  croit  que  c’eft  îp*',Au  t 
celui  de  Nazianze . 

'Saint  Grégoire  de  Nyffe  l’eleva  au  diaconat  à caulè  "de  la  LauCc.Sé.p. 
capacité  qu’  il  reconnoilioit  en  luy . c II  avoit  lu  en  effet  un  fort  c io 

grand  nombre  delivres , d&  acquis  beaucoup  d'érudition  & de  1 .«.p  S6«., 
feience:  'Gennade  l'appelle  un  homme  eminentdans  les  feien-  s*4 
ces  humaines  & divines;  *&  la  chronique  de  S.  Profper  le  quali-  c 3°’p‘ 

fie  un  homme  habile  dans  les  lettres  faintes . * Il  réfutait  toutes  * Gcno.v.ill.c. 
les  hcrefies  avec  une  extrême  force  . h Ce  fut  pour  ce  fujet  que  "pVof.an  )5;. 
Saint  Grégoire  de  Nyffe  l’ayant  mené  avec  luy  au  grand  Con-  g L»uïc  ti.J. 
cile  de  Conftantinople  [en  38 1,  ] le  donna  à Nectaire  Evefque  ;,0b‘0'b' 
decette  ville. 'Sozomcne  dit  qu’il  fit  dans  cette  Eglifc  la  fonc-  Soi.lAc.jop. 
tiond’ Archidiacre,  & raefme  quecefutdés  le  temps  de  Saint  6S6b- 
Grégoire  de  Nazianze,  [à  qui  celui  de  Nyffe  pouvoir  déjà  l’a- 
voir donné , & encore  plus  volontiers  qu’à  Neélaire.]  'Celui  NatteTp.}»/. 
de  Nazianze  parle  fort  avantageufement  d’un  Evagre  Diacre , bl 
dans  fon  teftament  fait  le  2 1 may  3 8 1 . Il  le  loue  d’avoir  beaucoup 
travaillé  avec  luy  , & de  luy  avoir  témoigné  fon  affeélion  en 
bien  des  rencontres . 

ARTICLE  IL 

Evagre  quitte  Conjlantinople , où  il  eftoit  prefl  de  Je  perdre . 

EVagre  parut  extrêmement  dans  Conftantinople  par  L»ufc.«6p. 

lesdifeours  qu'il  fàifoit  contre  les  heretiques  [ qui  y eftoint  ,o,0,c- 
en  grand  nombre.-]  Sc  la  douceur  de  fês  mœurs  le  faifoit  honorer 
de  tout  le  monde . [ Mais  cet  applaudiflèment  univerfel  donna 
entrée  à la  tentation:]  '&  comme  il  le  confèflà  depuis  luy  mefme  e. 
à Pallade,  lorfque  fon  efprit  fut  tout  à fait  dégagé  de  cette  paf- 
Hift.  Eccl.  Tom.  X.  A a a 
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370  EVAGRE1. 

i ion,  il  conceut  une  aflêétion  dereglce  pour  une  femme  mariée 
à uneperfonnc  des  plus  qualifiées,  'qui  avoir  mefme eflé Prefèt. 
'Et  comme  il  elloit  bienfait  de  vifage  Sc  aimoità  dire  bien  vêtu, 
cette  femme  avoit  les  mefmes  fcntimcns  pour  luy.  ‘Neanmoins 
la  crainte  de  Dieu, les  reproches  de  fa  confidence,  lahonted’une 
aérien  fi  infâme , & la  vue  des  infultes  que  les  hérétiques  feraient 
de  fâ  faute,  le  retendent  encore  ;&  il  conjurait  Dieu  deluy  faire 
éviter  ces  traits  dont  l’ennemi  s’effbrçoit  de  le  percer . Car  la 
femme  eftoit  entièrement  embrafée  par  fit  paffion , & ne  cefloit 
de  le  preffer  de  confientir  à fa  fureur  : Il  vouloir  fe  dégager  d’elle 
& ne  le  pouvoit  : les  divers  fierviccs  qu’il  en  avoit  receusefloient 
comme  autant  de  chaines  dont  il  fetrouvoit  lié;  outre  qu’il  vi- 
voit  allez  dans  l’abondance  & dans  les  dclices.  ’Sozomene  dit 
que  le  mari  de  cette  femme  qui  efloit  un  homme  fort  jaloux , 
lâchant  la  familiarité  qui  efloit  entre  eux,  efloit  refoiu  de  le 
faire  affaffiner . 

[Mais  enfin  après  qu’une  fi  fafeheufe  expérience  eut  fait  con- 
noiflre  àEvagre  fâ  propre  foiblefiè,] 'Dieu exauça  fapriere.  Au 
bout  de  quelque  temps,  & avant  qu’il  commift  le  crime  dont  il 
efloit  tenté,  il  luy  envoya  une  nuit  un  fbngc  terrible , oli  il  luy 
fembla  voir  les  archers  du  Prefet  qui  le  venoient  prendre  com- 
me coupable  dequelque  crime  qu’on  ne  luy  difoit  point . Il  fut 
prefenté  au  tribunal  du  juge , & enfuite  mis  en  prifbn , les  piez 
& les  mains  liées  de  chaines,  & le  cou  chargé  d’un  carcan  de 
fer,  au  milieu  de  quarante  criminels  enchainez  comme  luy. On 
ne  luy  difoit  point  pourquoi  on  le  trairait  de  la  forte;  mais  les 
remors  de  fa  confidence  luy  fàifoient  croire  que  c’efloit  à cau- 
fie  de  la  dame  qu’il  aimoit , & que  fon  mari  en  avoit  fans  doute 
fait  fâ  plainte  au  juge.  Il  demeura,  ce  luy  fèmbloit,  quelque 
temps  enfermé  de  la  forte , durant  que  le  juge  examinoit  quel- 
que autre  affaire,  & dpnnoit  la  queflion  à d’autres  pour  quelque 
crime  femblable  au  fien . 

'Dans  l’extreme  inquiétude  oïl  il  efloit  cependant,  un  Ange 
s’apparut  à luy  fous  la  figure  d’un  ami  qui  le  venoit  vifiter , & 
qui  s’étonnant  extrêmement  de  le  voir  en  cet  état , luy  de- 
mandoit  avec  beaucoup  de  douleur  : D’où  vient  Monfieur  le  « 
Diacre,  qu’on  vous  traite  fi  ignominieufement,  & qu’on  vous  « 
met  ici  avec  les  criminels.  Evagre  luy  répondit  qu’il  ne  le  « 
favoit  point  avec  certitude,  mais , qu’il  fc  dourait  que  c’efloit  un  « 
tel  qui  fur  une  jaloufie  fans  fondement  avoir  pu  parler  contre  « 
luy  au  juge,  & 'qu’il  craignoit  fort  que  le  juge  corrompu  par  « 
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luy , ne  le  condannaft  à Quelque  chofede  fafcheux . 

'Alors  celuiquiluy  partait , luy  dit:  Si  vous  voulez  ecouterun  c.dJSoip  6M-<V 
ami , voici  le  confeil  que  j’ay  à vous  donner . Le  lëjour  de  cette  d< 
ville  ne  vous  eft  pas  bon . Evagre  répondit  auiïi-toft  : Si  Dieu  me 
delivre  du  malheur  où  je  fuis,  & qu’aprés  vous  me  voyiez  jamais 
dans  Conftantinople , je  veux  bien  que  vous  croyiez  que  je  mérité 
la  peine  que  je  fourtre , & une  encore  plus  grande.  Si  vous  elles 
relôluà  cela,  luy  dit  fbn  ami,  jurez  moy  fur  l’Evangile  que  voilà  , 

3 uc  vous  fortirez  de  cette  ville , &que  vous  penferez  au  falut 
e voflre  ame  ; &jc  m’engage  à voustirer  d’ici . Evagre  luy  dit: 

Je  vous  ferai  tous  les  fermens  que  vous  voudrez  ; feulement  je 
vousconjure,  faites  moy  fortir  de  ce  cachot . Son  ami  luy  ayant 
apporté  fur  cela  le  livre  des  Evangiles,  il  jura  en  mettant  la 
main  deftus,  qu’il  ne  demeureroit  pas  plus  d'un  jour  à Conftan- 
tinople , & qu’il  ne  prendrait  melme  ce  jour  que  pour  mettre 
lès  hardes  dans  un  vaiftéau  . 11  le  reveilla  fur  cela  dans  l'in- 
quiétude que  fon  longe  luy  avoit  caillé  , & s’eftant  levé , il  conli- 
dera  que  quoique  ce  fut  un  longe,  il  avoit  pourtant  juré  de 
fortir  de  Conftantinople.  Ainli  s’eftant  refolu  à l’executer,  & 
à embrallër  la  vie  folitaire , il  mit  tout  ce  qu’il  avoit  fur  un 
vaiftéau,  où  s’eftant  embarqué  il  vint  à Jerufalem  , & il  y fut  L»uf.c.t«.y, 
receu  parla  bienheurcufeMcIanie[l’ayeule.  Comme  il  n’eftoit  101 
venuàConftantinoplequ’en}8i,ileftdifticilc  qu'il  en  foit  forti 
pluftoll  qu’en  381.] 


ARTICLE  III. 


Evagrc  fe  retire  à Jerufalem , puis  à Nitrie , & enfin  dans 
les  Cellules-.  Il  fait  une  très  grande  pcnitence . 

Vagre  eftoit  encorealors  aûèz  jeune , & dans  la  force  Liurc.i6.p-. 

I^i  de  l’âge  [Caril  ne  pou  voit  avoir  qu’environ  370U38  ans.] 

Le  démon  en  eut  d’autant  plus  de  force  pour  le  tenter  une 
féconde  fois.  Il  endurcit  encore  fon  cœur  comme  celui  de 
Pharaon , & le  jetta  de  nouveau  dans  des  irrefolutions  & des 
chagrins  [d’autant  plus  difficiles  à guérir , ] qu’il  ne  s’en  ouvrait  à 
pcrlbnne.  Il  changeoic  encore  fouvent  d’habits  [pour  eftre  plus 
propre,  ](5cfaifoit  des  entretiens  qui  ne  (ërvoient  qu’à  luy  appe- 
fantir  [le  cœur]  par  la  vanité  qu’ils  luy  donnoient . 

'Mais  Dieu  dont  la  bonté  nous  empefehe  de  nous  perdre , le  e. 
retira  de  là  par  une  autre  tribulation . Car  il  luy  envoya  une 
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fievre , 'qui  luy  ayant  caufé  une  maladie  de  fix  mois , delïccha 
entièrement  fon  corps , dont  la  vigueur  empefchoit  lame  de 
s'appliquer  à la  vertu.  Les  médecins  ne  ûvoient  que  faire,  & ne 
trouvoient  point  de  remède  pour  le  guérir.  Alors  la  bienheu- 
reufe  Melanie  luy  dit:  Voftre  longue  maladie , mon  fils , nemc  " 
plaift  point  : découvrez  moy  ce  que  vous  avez  dans l’elprit:  Car  ‘ 
a durement  voftre  mal  n’eft  point  une  maladie  [ordinaire  ] Il  luy  “ 
avoua  donc  ce  qui  luy  eftait  arrivé  à Conftantinople  ; & alors  <c 
Melanie  luy  dit  : Promettez  moy  devant  le  Seigneur , que  vous  ‘c 
embralferez  la  vie  folitaire  , & quoiqueje  fois  une  pechereflè,  je  ,r 
prierai  Dieu  de  vous  accorder  du  temps  & de  prolonger  voftre  “ 
vie , [a  fin  que  vous  fàfllez  penitence  .3  11  le  promit . Melanie  pria  “ 
pour  luy , & il  le  trouva  guéri  en  peu  de  jours. 

Quand  il  fut  levé  Melanie  mefme  luy  changea  d'habit , & 
aufli-toft  fil  s’en  alla  en  Egypte  dans  la  folitudede  Nitrie,  'oit  fe  Note  j» 
trouvant  fatisfàit  de  la  vie  qu’on  y menoit , il  s’y  arrefta  poury 
demeurer.  [Il  eft  vifiblequecenepeuteftreauplutoftque  bien 
avant  dans  l’année  38 1.  Certes  ce  n’eft  pas  làns  reifon  que]  Tal- 
lade  dit  qu’il  a voulu  reporter  mefme  la  maniéré  dont  Evagre 
eftoit  entré  dans  la  Iblitude,  comme  une  choie  propre  à édifier 
les  leéteurs  & à glorifier  la  bonté  de  J.  C 

'Evagre  demeura  deux  ans  à Nitrie,d’où  il  pafla  la  3'année  [eu 
384,]  dans  le  delêrt  [des  Cellules;  ] dans  lefquelles  il  vécut  encore 
14  ans  [commencez,  &julques  en  397,]dela  maniéré  qu’il  avoir 
commencé  à pratiquer  à Nitrie.  'Cardans  les  quinze  premières 
années  de  fa  retraite,  il  ne  prit  aucune  nourriture  qui  euft  pafle 
parle  fèu,[ 'hormis]  une  livre  de  pain  qu’il  mangeoit  par  jour,  Note.. 
à quoy  il  ajoutoit  une  "chopine  d’huile  qui  luy  duroit  trois  mois.  fixtarium* 
[Car  depuis  qu’il  fut  entré  dans  le  delêrt  jufqu’en  397,]  il  ne  man- 
gea ni  laitue , ni  aucune  autre  herbe,  ni  fruit , ni  railin , ni  viande , 
de  n’alla  jamais  au  bain,  'line  buvoit  mefme  de  l’eau  que  par 
mefure , & en  très  petite  quantité;  car  quoique  fon  abftinence 
fuft  incroyable  en  tout , il  recommandoit  neanmoins  furtout 
aux  frères,  que  s’ils  vouloient  abatre  leur  corps,  & repoulferles 
illufions  des  démons,  ils  dévoient  prendre  beaucoup  garde  à ne 
boire  que  fort  peu  d’eau. 'Il  raportoit  cette  parole  d’un  ancien 
folitaire , Qu’il  n’y  avoit  rien  de  plus  excellent  pour  furmonter 
les  pallions  & avoir  la  paix  de  lame , que  de  boire  peu,  & d’eftre 
toujours  égal  dans  fa  nourriture , pourvu  qu’on  joignit!  à cela  la 
charité . 

'Les aufteritez  qu’il  pretiquoit  eftoient  d’autant  plus  grandes 
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pour  luy  , qu’il  vivoit  auparavant  dans  l’abondance , dans  la 
molleflè,  & dans  la  delicatefTe.  Il  fa'ribit  cent  prières  par  jour,& 
».  comme  il  favoit  fort  bien  écrire  , • il  écri voit  chaque  année  de 
quoy  gagner  ce  qu’il  depenfoit . 


m&m 


ARTICLE  IV. 


Evagre  efl  infirnit  par  les  deux  Mac aires  fis  par  d autres folit  aires  ■ 

*|  VAGRE  eut  le  bonheur  d’eftre  long-temps  inftruit  par  Vit  p.i.u&ij, 
Ti  S.Macairecelebre  par  fes  miracles,  il  reporte  une  rai-  jj  t 
fon  que  S.Macaire  luy  avoit  rendu  , de  la  coutume  ancienne  des  J9.9o!  *'  5 ' 
ce  temps  là  de  faire  le  ligne  de  la  Croix  fur  la  bouche  quand  on 
baille , pour  charter  le  démon  qui  fouvent  en  efl:  la  caufe  . [ Il 
fêmble  que  ce  Macairc  doit  eflre  celui  d’Alexandrie  qui  eftoit 
Preftre  des  Cellules. } 'Neanmoins  il  raportoit  luy  mefme  un  en-  « c-* î-r- 
tretien  qu’il  avoit  eu  avec  le  faint  vieillard  Macairc  l’ Egyptien.-  13511 
[ ce  qui  rend  plus  croyable  ce  que  dit  Socrate;  ] 'qu’il  fut  difciplc  P-*!*  d- 
de  celui  d’Alexandrie ’&  de  celui  d’Egypte , defquels,  ajoute  oet 
hiftorien  , il  imita  la  vie , & de  qui  il  apprit  non  la  philolbphie 
des  paroles , qu’il  favoit  auparavant , mais  celle  des  aérions . 

'Jene  fçay  auquel  des  deux  Macaires  il  faut  reporter  ce  qu’E-  P*JJ-*î& 
vagre  racontoit  en  ces  termes  : J’eftois  un  jour  en  la  compagnie 
du  lâint  pere  Macaire  à l’heure  mefme  de  midi  ; & comme  je 
me  fentois  brûlé  d’une  extrcme  fbif,  je  luy  demandai  la  pcrmif- 
„ fion  de  boire  de  l’eau  . Mais  il  me  dit  : Contentez  vous  d’eftre  à 
„ l’ombre  : car  il  y a prefentement  beaucoup  de  perfonnes  qui' 

„ voyageant  à la  campagne  ou  fur  mer,  font  mefme  privez  de  ce 
„ fbulagement  que  vous  avez  . Et  comme  je  m’entretenois  avec 
luy  fur  la  mortification,  il  m’exhorta  à prendre  courage  par  l’e- 
xemple des  aufteritez  qu’il  avoit  pratiquées  luy  mefme . 

'Evagre  au  commencement  de  fa  converfion  vint  un  jour  Vlt-Pi  r.c.to. 
„ trouver  un  vieillard,  & luy  dit  : Donnez  moy  , mon  pere,  quel- I ‘»p  S9*-1* 

„ que  inftruétion  pour  me  fauvcr.Le  vieillard  luy  dit.Si  vous  vou- 
„ lez  eflre  fâuvé  , obfervez  quand  vous  irez  trouver  quelqu’un  , 

„ de  ne  luy  parler  jamais  qu’il  ne  vous  interroge.  Evagre  fut  fort 
touché  de  cette  parole  ; il  fe  jetta  aux  piez  du  vieillard  , en  luy 
„ difant  : Pardonnez  moy  , mon  pere  ; je  vous  allure  que  j’ay  lu 
„ beaucoup  de  livres  ,.  & que  je  n’ay  trouvé  nulle  part  rien  de  fl 
„ fûblime  : Et  ainfi  il  fê  retira  fort  édifié . 

x.  ^ùp'jyXtt  Jcapxxrîîpa.  Efloit-ce  quelque  caractère  plus  pointu  qu’urvautre  ? 
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cotf  V^i*30'  ^ & tint  une  affemblée  dans  les  Cellules  pour  quelque  affaire , 

«is'.a.b."" F’  où  l’Abbé  Evagre  parla  ; enfuite  de  quoy  le  Preffre  de  ce  lieu 

Iuy  dit:  Nous  lavons  bien , mon  pere, queli  vous eftiezen  voftre  w 
pays.ypus  y feriez,  peut-eftre  Evefque,  où  vous  auriez  beaucoup  “ 
de  pej^onnes  lôus  vous  ; mais  ici  vous  elles  un  étranger  fie  un  “ 
novice,  [ & ce  n’ell  pas  à vous  à parler.  ] Evagre  touché  de  cette  “ 
remontrance , témoigna  là  douleur  par  les  mouvemens  de  fa 
telle  : Et  au  lieu  de  répondre  avec  indignation,  il  bailla  les  yeux 
en  terre  en  difant  ces  paroles  : Il  ell  vray , mes  peres,  [ que  je  ne  “ 
fuis  qu’un  étranger  : ] j’ay  parlé  une  lois  ; mais  je  ne  retomberai  “ 
pas  dans  la  mefme  faute  . Quelques  uns  difent  qu’il  écrivit  en  “ 
mefmc  temps  ces  paroles  fur  la  terre . 

[ Evagre  avant  que  de  fortir  de  Conflantinople,pouvoit  avoir 
connu  S.  Arfene,  qui  quitta  aulïï  cette  ville  "pour  venir  fe  retirer  v-s- 
Vir.P.!.s.c.io.t  à Sceté  vers  l’an  390.  ] 'Evagre  s’entretenant  une  fois  avec  luy  , * ,- 
Iuy  difoit  • D’où  vient  que  nous  autres  avec  le  fccours  de  nos  lu-  “ 
mieres  & de  nos  fciences,  nous  n’avoos  aucune  vertu, fie  que  ces  “ 
Egyjxiens  qui  n’ont  aucune  teinture  des  lettres , en  acquièrent  “ 
un  fi  grand  nombre . Nous  n’avons  rien,  luy  répondit  S Arfene  , “ 
parce  que  nous  nous  arrêtions  [fie  nous  nous  appuyons]  fur  cette  “ 
lcience  extérieure  ; fie  ces  Egyptiens  [ voyant  qu’ils  ne  peuvent  “ 
rien  obtenir  que  par  leurs  travaux,  J travaillent  û bien  qu’ils  ob-  “ 
tiennent  la  vertu  . “ 

[ Mais  fi  le  raport  des  hilloriens  eft  veritable,comme  Evagre 
joignit  les  travaux  des  Egyptiens  à la  lcience  qu’il  avoir  acquife 
auparavant , aufft  il  ne  céda  en  rien  à tout  ce  que  ceux  dont  il 
envioit  la  fimplicité,  avoient  pu  acquérir  de  vertu  fie  de  mérité . 
Nous  avons  déjà  vu  la  penitence  comme  incroyable  qu’il  s’clloit 
preferite  pour  là  réglé  ordinaire  , fie  voici  ce  qu’il  y ajouta  dans 
quelques  occafions  particulières,  où  il  lëntoit  un  plus  grand  be- 
foin  de  l’alfillance  de  la  grâce . ] 

ARTICLE  V. 

Evagre efi  tenté \ forme  des  difciplei  ; fait  quelque!  voyage!. 


Arfene" 
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' T E démon  de  la  fornication  [ qui  avoit  prelque  perdu  Eva- 
I gtc  dans  le  monde,] l’attaqua  encore  dans  la  folitude,ôe  ne 
céda  point  de  le  combatrc  durant  les  1 5 premières  années  de  fa 
retraite  . [ Pallade  qui  avoit  appris  tout  cela  de  fa  propre  bou- 
che , } 'témoigne  qu’Evagre  en  eltanc  un  jour  tourmenté  avec 
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une  extreme  violence , demeura  une  nuit  entière  tout  nud  dans 
ub  puits  durant  l’hiver , en  forte  qu’il  en  fortit  tout  gelé. 

'E fiant  une  autre  fois  tenté  par  le  démon  de  blafphemc  , il  <l|Dor.Li.p.7<« 
paffa  quarante  jours  à l'air  fans  avoir  rien  qui  le  couvrifl  : en  b' 
forte  qu'aprés  cela  fo n corps  efloit  comme  ceux  des  bcltes , 

*•  * tout  couvert  de  tiques  ou  d’ampoullcs . 'Ce  n’efloit  pas  propre-  Dor.ixp  sb 

ment  les  penfees  de  blafpheme  qu’il  combatoit  de  cette  ma- 
niéré . Mais'  v oyant  qu’elles  naifloient  en  luy  de  vanité  & de 
l’eftimede  fa  fcience  , il  s’efforçoit  félon  la  maxime  des  Saints, 
d’humilier  lame  en  humiliant  & en  abatant  le  corps . 

'On  raporte  que  trois  démons  en  forme  d’Ecelefiafliques  t-auf.c.8«  p. 
vinrent  un  jour  difputer  avec  luy  fur  la  foy,  l’un  d’eux  fc  difant  ,01,-d* 
Arien,  un  autre  Eunomien , & le  troifiemc  4oollinarifte.  Mais 
par  fa  làeefle  fpirituelle , dit  Pallade  , il  les  furmonta  tous  trois 
en  peu  de  paroles . 'On  nous  a donné  depuis  peu  une  relation  Coreig.t.3.p. 
plusample  de  cette  difpute  , comme  tirée  de  Pallade,  * & on  "7‘ 
marque  à la  fin  , qu’aprés  que  ces  trois  démons  furent  difparus , * p IÎO’ 
Evagre  fc  trouva  comme  fortant  d’un  fbmmeil,  & tout  faifide 
frayeur  . 11  envoya  prier  Albin  qui  demeuroit  auprès  de  luy , & 
avec  qui  il  efloit  fort  uni,  de  le  venir  trouver , & luy  raporta  ce 
qui  venoit  de  fc  paflér , & Albin  luy  confeilla  de  ne  demeurer 
pas  féul , pareequ’ayant  l’efprit  extrêmement  vif,  une  entière 
folitude  ne  luy  efloit  pas  avanrageufé . [Ainfi  il  fèmble  que  cela 
foit  arrivé  dans  les  premières  années  de  la  retraite  d Evagre 
plutofl  que  dans  les  dernières . ] 

'Pallade  allure  qu’il  avoir  fi  fouvent  eflé  tourmenté  & fouetté  i-«urc.«s  p. 
par  les  démons  , qu’il  efloit  difficile  de  conter  combien  cela 
efloit  arrivé  de  fois . 'Sozomene  dit  que  fon  efprit  efloit  telle- 
ment  réglé , & qu’il  efloit  fi  fort  audeffus  de  la  vanité  & del’or-  °U'  ' 
gueil  , qu’on  ne  le  voyoit  ni  s’elever  pour  les  louanges  les  plus 
juftes  , ni  fe  laiffer  aller  à la  colère  pour  les  injures  les  plus  atro- 
ces. '11  craignoit  alors  que  J.C.  ne  luy  reprochait  un  jour  d’avoir  l’ofrafc.j.e.j.p 
rejetté  cet  excellent  remede  qu’il  luy  appliquoit  pour  le  guérir  l8f’687' 
de  la  vaine  gloire  dont  fon  ame  efloit  malade . 

'11  paroifl  qu’au  bout  de  quelques  années  qu’il  eut  demeuré  lJ“r-c.*-P-9S® 
dans  les  Cellules,  il  eut  foin  d’inflruire  quelques  folitaires.b&  il  * cotei g.t.3  p. 
dit  qu’il  mettoit  dans  fés  écrits  plus  relevez  , non  tout  ce  qu'il-  ?°-b- 
avoir  oui  dire , mais  ce  que  les  anciens  luy  avoient  appris  à dire 
aux  autres  . 'Pallade  [qui  vint  dans  les  Cellules  en  391,  le  qualifie  LiuCcivp. 
fon  maiflre;  c&  S.Jean  de  Lycople  luy  dit  en  394,  qu’illc  croyoit  p ^ 

j.  jc/o'nvaf  et  qui  cft  expliqué  d verfement 
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eftre  de  la  compagnie  ou  de  la  congrégation  d'Evagre . 'Hera- 
clide  de  Cyprc  , que  S Cbryfoftome  fit  Eve/que  d’£phefc[en 
401,  ] eftoit  difciple  d’Evagre  félon  Sozomene . 

'Evagrc  vint  une  fois  avccPallade  fur  la  montagne  de  Nitrie, 

[ où  il  pouvoit  eftre  allé  par  quelque  rencontre  , ] pour  voir  un 
folitaire  nommé  Benjamin  , à qui  fa  patience  dans  une  maladie 
très  fafchetife  a fait  donner  le  nom  de  nouveau  Job . 'Diofoore 
alors  Preftre  de  Nitrie,&  depuis  Eve/que  [ d'Hennopole , ] eftoit 
en  leur  compagnie.  [Ainfic’cftoit  avant  lan  394,]  'auquel Diof- 
core  eftoit  déjà  Eveftjue.  ‘ Une  autre  fois  Evagre  accompagné  de 
Palladc  & d’Albin , ' vifita  S.Crone  difciple  de  Saint  Antoine.1’  Il  &c. 
alla  de  mefine  avec  Ammooe  admirer  la  patience  d'un  autre 
difciple  de  S.  Antoine  nommé  Eftienne . 

'Nouseftions,  dit  Pallade  fcpt  folitaires  étrangers  dans  le  de- 
fcrt  de  Nitrie , ( qui  comprend  celui  des  Cellules , ) entre  lefquels 
eftoient  le  bienheureux  Evagre , Albin , & Ammone . Evagre  té- 
moigna qu’il  euft  bien  fouhaité  d’aller  voir  S.  Jean  de  Lycople  , 
mais  qu’il  ne  pouvoit  s’y  refoudre  , jufqu’à  ce  qu’il  euft  fçeu  au 
vray  quelle  eftoit  fa  vertu  par  quelqu’un  qui  fuft  capable  d’en 
bien  juger.  'Cela  porta  Palladc  à entreprendre  ce  voyage  [ "du-  V.  s.  j«n 
rant  l’étc  de  l’an  394:  J '&  le  raport  qu’il  en  fit  aux  faints  Peres  à de  Lj,CO|lt 
fon  retour  , les  obligea  à fe  mettre  lur  le  Nil  deux  mois  après , 

& à l’aller  vifiter . [ Mais  Pallade  ne  dit  rien  des  particularitez 
de  leur  voyage . Car  ce  qu’on  trouve  enfuite  dans  le  texte  grec  Note  5. 
de  cet  auteur,  eft  le  voyage  de  Rufin,  ou  plutoft  de  Petronera- 
porté  par  Rufin  , & tout  différent  de  celui  d'Evagre. 

C’eü  lins  doute  à Evagre  qu'il  faut  raporter  ] 'ce  que  dit 
Caflien  , d’un  folitaire  qui  eftoit  originaire  du  Pont . Il  y avoir 
quinze  années  qu’il  travailloit  à purifier  fon  cœur  , & à n’occu- 
per  fon  efprit  que  de  la  contemplation  des  chofes  celeftes , fort 
qu’on  luy  apporta  plufieurs  lettres  de  la  part  de  fon  pere , de  fa 
mère  , & de  beaucoup  de  fes  amis . Ce  faint  folitaire  prenant  ce 
gros  paquet  de  lettres  fit  diverfes  reflétions  , & fe  dit  en  luy 
mefme  : Combien  cette  lecture  me  va  t-elle  faire  naiftre  de  « 
penfées  , qui  me  porteront  ou  à une  joie  ridicule  , ou  à une  « 
trifteffe  inutile  ? Combien  de  fois  le  jour  détournera  t-elle  mon  « 
efprit  de  la  contemplation  à laquelle  je  rafche  de  m’appliquer , « 
pour  me  faire  fouvenir  de  ces  perfonnes  qui  m’écrivent  ? Coin-  « 
bien  me  faudra  t-il  attendre  de  temps  avant  que  de  fortir  du  “ 
trouble  où  cette  leture  me  va  jetter  ? Combien  me  faudra  r-il  “ 
travailler  pour  rentrer  dans  la  tranquillité  & dans  la  paix  où  « 
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„ je  tafehe  depuis  tant  de  temps  de  m’établir,  fi  mon  efprit  touché 
„ de  cette  leéture  fe  retrace  les  vi (âges  & les  entretiens  de  ceux 
„ que  j’ay  quittez  il  y a fi  longtemps , s’il  recommence  ainfià  les 
„ voir  en  quelque  forte  & à demeurer  encore  de  cœur  avec  eux? 
„ Que  me  fervira  t-il  de  m’eftre  retiré  d'eux  de  corps , fi  je  fuis 
„ avec  eux  en  e/prit;  Queme  fervira  t-il  d'avoir  banni  leur  fouve- 
„ nir  de  ma  mémoire , en  renonçant  au  monde  comme  û je  n’y 
eftois  plus , fi  je  ne  Iaiflè  pas  enfuite  de  retourner  en  quelque 
„ forte  au  monde, & de  faire  revivre  en  moy  des  chofës  que  j'avais 
„ déjà  éroufees  ? Après  toutes  ces  reflexions , il  ne  put  fe  refoudre 
non  feulement  à ouvrir  une  de  ces  lettres, mais  non  pas  mefme  à 
décacheter  le  paquet , depeur  qu’en  fe  fouvenant  des  noms  de 
ceux  qui  luy  écri  voient , ou  en  fe  reprcfëntant  feulement  leurs 
vifages,  il  ne  perdift  quelque  choie  de  fon  application  à Dieu.  Il 
k jetta  donc  au  feu  en  la  mefme  maniéré  qu’on  le  luy  avoit 
}j  donné  , & dit  en  mefme  temps  : Allez, toutes  les  penfeesde 
mon  pays  , brûlez,  toutes  avccocs  lettres , & n'entreprenez  pas 
’ davantage  de  me  faire  retourner  à des  chofës  au  Quelles  j’ay 
renoncé  . 

» 

ARTICLE  VL 

Evagre  re fort  le  don  de  la  cbafteté , de  /' intelligence  , & der 
miracle t • Il  fuit  Pepifcopat . 

' A Près  qu’Evagre  eut  pafle  f quinze  années]  dans  toutes 
f \ fortes  d’exercices  de  vertu,  dans  les  pratiques  les  plus 
aufteres  delà  penirence  , dans  une  conftaoce  inflexibleà  fouflrir 
toutes  fortes  de  travaux , dans  une  prière  ardente  & fans  re- 
lafohe,  'jufque  là  qu’on  a écrit  qu’il  vivoit  d’une  manière  toute 
apoftoliq  ue,  ’&  que  Rufin  & la  chronique  de  S.  Profpcr  traitent 
fon  abftinencc  d’incroyable;  * enfin  trois  ans  avant  fa  mortfc’eft 
à dire  en  jgé.jDieu  luy  accorda  la  grâce  de  ne  plusrefTentir  les 
defirs  & la  rébellion  de  fâ  chair , dont  il  n’avoit  pu  eftre  exemt 
jufques  alors . 

'Comme  il  avoit  employé  ces  quinze  années  à purifier  fon 
efprit,  Dieu  luy  donna  encore  au  bout  dece  temps,le  don  de  lu- 
mière & de  (àgeflë,&  du  difeemement  des  efprits . 'Pallade  l’ap- 
pelle un  homme  de  grand  difcememcnt&  rempli  du  S.  Efprit. 
'Rufin  cité  parGennade  l’appelle  un  homme  très  fàge  & admi- 
rable en  toutes  chofes.  Il  dit  qu’il  avoit  receu  une  fi  grande  grâce 
Hifl.  Eccl.  Tom.X.  B b b 
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pour  le  difeernement  des  efprits  & pour  la  pureté & l'elevation] 
despenfees , qu’on  ne  croyoit  pas  qu'aucun  antre  folitairefuft 
parvenu  à uneaufîi  grande  connoillance  des  choies  les  plus  fu- 
bhmes&  les  plus  fjpiri ruelles.  Il  ajoure  qu’il  a voit, acquis  une 
grande  intelligence  par  l'étude  & par  l'expericnce , mais  iûr- 
tour  par  la  grâce  de  Dieu . 

’Sozomene  dit  qu'il  n’eûoit  pas  feulement  un  homme  fage  Sc 
habile  , excellent  & pour  l’intelligence  & pour  la  parole;  mais 
qu’il  avoit encore  l'clprit  extrêmement  pénétrant  oc  jufte  pour 
ddeemer  les  penfies  oc  les  mouvemens  de  l’ame  qui  tendoi  ent 
ou  au  vice  rou  à la  vertu,&  pour  apprendre  comment  il  falloir 
acquérir  ce  qui  nous  pou  voit  avancer  dans  la  vertu,  & éviter  ce 
qui  nous  portoir  au  péché. 

'Ce  fut  après  avoir  receu  ce  don  de  l’intelligence , qu’il  com- 
pofâ  quelques  écrits  pour  enfeigner  les  moyens  de  combatte 
contre  lcsdemcns . 'Il  en  fit  quelques  uns  ou  à Sceté , ou  à fon  re- 
tour de  ce  defert:  [ de  forte  qu’il  doit  y eftre  allé  & y avoir 
fait  quelque  fejour  dans  lesdemieres  années  de  h vie.  Nous 
refervonsà  parler  de  fes  ouvrages  après  que  nous  aurons 
achevé  cequi  regarde  l’hiftoire  de  fa  vie. 

'Gennade  dit  qu’il  fut  mefme  Hluftre  par  les  prodiges  & les 
miracles  qu’il  fit. 'Et  Socrate  prétend  qu’il  n’en  fit  pas  moins 

Îue  les  deux  Saints  Macairesfes  maiftres . * La  feule  chofeque 
’alladeen  remarque  , c’en  que  la  c lef  de  l’eglife  citant  perdue, 

Evagre fit  le  ligne  delà  Croix  fur  la ‘ ferrure  .en  invoquant  le  l’xaiuà, 
nom  de  J.  C,&  qu’ayant  poulie  la  porte  elle  s’ouvrir  aufli-tofl . 

'11  ajoute  qu’il  predità  un  de  fes  dikiples  tout  ce  quiluy  devoit 
arriver  18  ans  après , luy  fpecifiant  toutes  les  choies  en  detail . 

'Une  faut  pas  oublier  ce  que  Socrate  «porte,  que  Théophile 
Archevefque  d’Alexandriearrefta  une  fois  Evagre  pour  le  foire 
Evefque;mais  qu’il  évita  l’epifcopat,  en  trouvant  moyen  de 
s’enfuir.  'On  ajoute  qu’eflant  une  fois  allé  vifiter  Ammone.qui 
s’efloit  coupé  une  oreille  pour  éviter  la  mefme  dignité  , après 
qu'ils  fe  futenr  long-temps  entretenus  des  feintes  Ecritures , Eva- 
gre dit  en  riant  à A m mone,a vec  la  gayeté  toute  fpirituelleque 
leur  donnoit  leur  pieté,  qu’il  avoit  bien  mal  fait  de  s’eftre  coupé 
l’oreille  pour  ce  fujet , & qu’il  en  rendrait  cooteà  Dieu  .•  à-quoy 
Ammone  répandit  je  vous  prie , mon  pere.de  prier  Dieu  qu’il  « 
m’accorde  le  pardon  de  mesautres  pecliez  ; car  pour  celui  là  « 
il  ne  m’inquiète  pas  beaucoup . Mais  vous  mefme , n’avez  vous  « 
point  de  peur  des  jugemens  de  Dieu , vous  qui  eftant  fi  habile  <1 
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j j dans  le*  fciencesdu  ficelé , & qui  ayant  reccu  de  la  grace  de 
» Dieu  une  fi  grande  lumierefur  les  Ecritures , propre  pour  i aC- 
» nuire  beaucoup  de  peuples  , avez  préféré  voftrc  îâtrrfatbon  & 
» le  repos  de  la  fblitude[à’  l’utilité  de  tant  de  perfotincs?  }H  eft 
» vrayqüejeme  fuis  coupé  l’oreille  ; mais  vous  vouscrtes  ooupé 
» une  langue  qui  pouvoir  enfeigneria  vérité  à bien  du  monde . 

ARTICLE  Vtt 


Note  S.- 


Mort  d Evagre  \ on  r accufe  <3e  quelque!  erreurs . 

*T~?  Vagre  ayant  vécu  de  la  manière  que  nous  avons  dit  d-  Lauf.c.ts.b. 
XZj  deflûs  durant  les  deux  ans  qu’il  fût  à Nitrie,&  durant  1 4.  «oi».b.e. 
ans  [commencez]  dans  les  Cellules , 'fut  obligé  par  fâ  foibleûè , p.1013  ». 

& panocquefbo  eftomac  effort  déréglé  , d’y  changer  quelque 
chofes  dans  la  feizieme  année  de  fa  retraite,  [ qui  ne  peut  corn- 
mencer  que  fur  la  fin  de  l’an  397,  ]'&  ce  changement  fut  de  •. 
prendre  quelques  herbes  cuhes , "quelques  légumes,  de  l’orge 
mondée, ou  de  la  bouillie,  ou  quelque  nourriture fêmblabèe: 
mas  au  lieu  de  cdail  quitta  abfbhunent  i’ufâge  du  pain  . 

'Il  paflà  deux  ans  de  cette  forte  jufqoesà  fa  mort,  [qu’on ne  r.ioin. 
peut  mettre  par  oonféquent  avant  la  17*  année  de  ù.  retraite, 

Nom  7.  qui  commençât  fur  la  finde  398,  ''de  il  la  faut  mettre  au  corn- 
snencemeat  de  39*,]  'puifqu’il  mourut  après  avoir  communié  à b. 
l’eglifeà  la  fefte  de  l’Epiphanie . [Ainfi  if  pamifl , qu’il  mourut 
ou  le  jour  mefine  de  octrc  fefte,  ou  peu  aprti.  J'Cefut  ainfi  PUOII.C 
qu'il  termina  fa  vie  dans  ledefert,  après  y avoir  parfaitement 
répondu  à la  prafefboo  quil  avait  emhraflée  . il  n’eûdtâgé  que 
de  54  ans  ; ce  qui  Sût  que  Pallade  luy  applique  cette  parole  de 
l’Ecriture:  'Ayant  peu  vécu  il  a rempli  la  courfc  d’une  longue  S»p«-ij. 
n vie  : car  Ton  ame  effoit  agréable  à Dieu . 

(Son  nom  efl  neanmoins  aujourd’hui  allez  odieux  à eau  Ce 
qu’oal’a  rendu  fufpeéf  des  erreurs d’Origene  & de  Pelage.  S. 

Jerome  eû  lepranierquenous  fâchions  qui  l’en  ait  accule , fui- 
vant  fans  doute  les  impreffions de  Théophile.  } 'Il  le  lucccntre  Hier  ù Pd  pr. 
lespredeceffeursdes  Pelagiens.  * U prétend  que  dans  fon  livre 
de  l’apathie,  il  demande  qu’oofôit  tellement exemt  de  tout  «»dciej.t.p. 
fen  tinrent  depaffion , qu'l  faudrait  eftre  pour  cela  ou  Dieu,  ou  ***«. 
pierre 'Il  dit  de  mefrne  fur  Jeremie, que  la  doéfrine  de  limpafli-  i»  Jer.pr.p. 
bliréiSc  de  lirrrpeccabilité , condannée  dans  Origene  , dans  les  I07,4* 
difciples  Rufin  & Evagre  de  Pont, & dans  Jovinicn,fe  renouvd- 
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loitpar  les  Pelagiens.  'On  prétend  que  le  cinquième  Conrife 
œcuménique , & celui  de  Latran  feus  S.  Martin  , ont  condanné 
f6“'t^‘  0rL  # cireurs  . On  remarque  que  depuis  le  V.  Concile  tous  la 
Grecs  généralement  ont  eu  beaucoup  d’avcrûon  pour-  Orige- 
ne , auquel,  ils  ont  quelquefois  joint  Evagre . 

]°.a.£.c.M.I  'C*eft  pourquoi  S.  JeanClimaquele  traite  fort  mal , quoique 
,J  dans  le  point  particulier  où  il  le  reprend,  on  ait  plus  de  peine 

àjuftifierlâ  reprehenfion  que  ce  qu’il  cite  d’Evagre/L’Abbé 
Antioquejqui  écrivoit, comme  on  croit/ous  Heraclius,]  l’accufe 
auflide  tenir,  avecOrigenc&  Didyme,  l’exiftance des  âmes 
avant  là  création  du  monde, & le  renouvellement  de  touta  les- 
chofes  qui  auront  efté . 

[Ceftoit  vers  le  mefme  temps  que  Jean  Mofc, conformément  au 
fontiment  qui regnoit  de  fon  temps,  en  écrivoit  cette  hiftoire.  J 
'L’Abbé  Jean  de  Glicie  l’avoit  apprifc  , eftant[  dans  un  menât 
terej  à neuf  milles  d’Alexandrie[ou  dans  le  neuvième  quartier,] 
où  il  eftoir  venu  un-  moine  Egyptien  qui'  l’avoit  raportée.  Ce 
moine  difoit  donc  qu'un  frère  étranger  eftant  venu  demeurer 
•dans  la  Laure  des  Cellules , demanda  permilfien  au  Preftre  de 
fo  loger  dans  la  cellule  d’Evagre  . Surquoi  le  Preftre  luy  répon* 
dir  qu’on  ne  pouvait  pas  y demeurer.  Ce  frere  le  fouhaitoit 
peanmoins , & temoignoit  qu'il  foret irerotc  ü oa  ne  voulait  pa 
luy  accorder  cetra  cellule.  Le  Preftre  luy  dit  fur  cela;  Mon  nls>  « t 
elle  eft  habitée  par  un  démon  très  méchant  : car  celui  qui  à « 
trompé  Evagre , qui  luy  a frit  quitter  la  vraie  fay  ,&  qui  luy  a « 
i infpiré  une  dodbine  hérétique  , ne  fonfrre  point  que  perfonoe  y « 
dcmeure.Lc  frere  perfifta  toujoursà  vouloir  avoir  cette  cellule;  « 
où  à s’en  retourner.  Surquoi  le  Preftre  luy  dit  qu’il  yallafts’ij 
lé  vouloir , maisque  perfonnene  répondent  de  ce  qui  luy  pour- 
mit  arriver  .11  s’y  en  alla  donc  , &y  ayant  paffé une  femaine,  , 
quand  le  dimanche  fut  venu  , il  vint  à légbfe  avec  les  autre».  n 
Le  Preftre  témoigna  beaucoup  de  joie  delc  voir, mais  le  diman- 
ehefuivant  il  ne  le  revit  pas;  dieux  freres  qu:il  avait  priez  d’aller 
lavoir  pourquoi  il-  n’eftoit.pas  venu  , eftant  arrivez  a fa  cellule, 
couvèrent  qu’il  s’eftoit  étranglé  luy  mefme  ; 
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ARTICLE  VIII. 

Ce  que  l'on  peut  dire  pour  juflijier  Evagre. 

[^"'l’EsTà  Dieu,  dont  ks  jugemens  font  impénétrables,  à con- 
V^noiftre  la  vérité  des  reproclies  qu’on  fait  à Evagre . Pour 
nous,  tout  ce  que  nous  pouvons  dire,  c’eft  que  le  crime  de  l’Ori- 
genifme  efl  commun  à beaucoup  de  perlâmes  qu’on  peut  croiie 
avec  fondement  avoir  efté  très  bons  Catholiques.  ) Ce  qui  nous 
refie  des  écrit»  d’Evagre  ne  k fait  condanner  de  perfonne  que 
nous  fâchions . Il  ferait  ridicule  de  vouloir  condanner  tous  ceux 
qui  fe  fervent  du  mot  d’apathk.'L’auteurde  la  viedeSPacome,  s«r.u.nuy,p. 

Sur  n’eft  nulkment  fufpeét  de  favorifer  Origene , s’en  fert  auffi- 
ien  qu’Evagre.'Marc  qui  a écrit  la  vie  de  S Porphyre  de  Gara, 
l’emploie  auffi  [S.  Jean  Climaque  n’en  fait  pas  de  fcrupulc.}*  On  «Bjfreg°fûf.Pr. 
k trouve  mefmc  dan  S.  Bafile,  [&  a Jurement  dans  beaucoup 
d’autres  qui  n’ont  pas  cru  devoir  s’abflenir  d’un  mot  qu’ils  pou- 
voient  employer  à un  bon  feus , quoique  pris  à la  rigueur  il  en 
ait  un  mauvais.  i • , ; < : 

On  ne  voit  point  que  durant  la  vk  d’Evagrc,  ni  environ  iso 
ans  depuis  fa  mort,  perfonne  hors  S.  Jerome , ait  jamais  rien  dit 
contre  luy  , non  pas  mefrne  Théophile  lorfqu’il  condaunoit  di- 
vers folitaires  comme  Origeni (les  auffitoft  après  la  mort  d’Eva- 
gre.  Pour  S Jerome , c ’efloit  allez  d’avoir  ellé  ami  d’Amnxw 
& de*  autres  folitaire»  pcrfecutez  par  Tlieophik  , pour  okftie  . 

pas  eflimé  de  luy. Hors  luyr  tous  ceux  qui  en  parlent  k font  avoc  . t » 

elog/e,  comme  Pallade  , Rufin,  Socrate,  Sozomene , S.  Prqfpar 
dans  (à  chronique  félon  l’édition  de  Scaliger,  Gennade.  Les  Vies 
. dfti  Peres  allèguent  fou  vent  fort  autorité.  S.  Dorothée  foie  la  . • , 
mefme  chofe.  Je  fçay  bien  qu’entre  ces  auteurs  il  y en  a plufieurs  • t . . , 

qu’on accufed’Origenifme;  mais  s’ils. ont  eu  du  refpeét  pour*  ' 

Origene, il  n’y  a peut-eflrequa  Rufin  & Gennade  qu’on  ait  quel-  ’ i 

S;  peine  à exeufer  d’avoir  fui  vi  ks  erreurs  qu’on  leur  attribué:  ; > - i * 

r k Novatianifme  dont  en  accufc  Socrate , n’a  rien  de  com- 
mun avec  Origene  & Pelage.) 

'Un  ancien  auteur  donné  par  Abraham  Ekkdlenfîs  cite  auffi 
l’autorité  du  bienheureux  Evagre  il  cft  traité  de  Saint  dans  MüÿfrMt, 
quelques  manuferits  grecsfNous  ne  parlons  point  des  deux  Ma- 
caires.de  S.  Arfone,  & des  autres  Saints  avec  kfquels  il  a efté  uai  * 

durant  fa  vie,  au  nombre  defquels  il  faut  apparemment  metue 

,.i  iJB  bb  . iij  i an  . 
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î*i  E7AGRE 

Saint  Ifidore  de  PehjfrJdont  nous  avons  une  lettre  au  Diacre 
EvagrefDepuis  mefme  que  le  nom  d’Origene  & celui  tTEvagre 
ont  cité  entièrement  décriez  dans  l’Orient . S.  Benoift  d'Agnanc 
na  pas  laifle  de  mettre  entre  les  mains  de  /es  Religieux-  deux 
ouvrages  d’Evagre,  fans  craindre  le  fântofmede  l’apathie. 

Mais  quoy  qu'il  en  (bit  de  là  do£trine,  oo  peut  direqu^!  n’y  a 
rien  de  plus  beau  ni  de  plus  édifiant  que- Ton  hirtoire  telle  que 
la  raportePallade,  qui  l’avo.t  connu  durant  neuf  ans  ,.  & qui 

Ê>rte  partout  un  gr..na  caractère  de  fimplicité  & de  fincerité. 

t art  un."  ment  sri!  n’eu  fl!  eu  en  vue  que  de-  relever  la  gloire  de 
foi  maiftre  , il  cuit  rerraivhé  une  grande  partie  du  comme» 
•cernent  ce  fa  vie  . Pou*  Teneur  de  l’Ongendme  aont  on  veut 
auffi  que  Pallade  air  eflé  coupable,  s’il  y a peu  Jeraifon  de  Tcn 
(bupçonner,  il  n’y  en  a aucune  pour  le  condanner. 

.ilyatyy  «vi.sarc  v&gVfr  >5 fJStàt,  v»rfw>rV-i<Hïiy'r 
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ARTICLE  IX. 

Des  écrit!  attribuez  à Evagre  par  let  ancien t . 

'T)Our  ce  qui  eft  des  écrits  d’Evagre-,  Pallade  en  conte  trois , 
JL  le  Sacré,  le  Moine  , & l’Antirrbetique*  Socrate  a marqué 
ces  trois  ouvrages,  hormis  qu’if  intitule  le  premier  JeGnofti- 
que,  ou  de  celui  -qui  a reccu  le  don  de  lumière  . Il  efloit  divife 
en  50  chapitres,  'C’ert  apparemment  ce  livre  de  50  fcntences 
que  Gennade  dit  qu’il  avoit  le  premier  traduit  en  latin,  & qui 
efloit  pour  les  perfbnnes  habiles  & ftudieufes.’Socratecite  de  œ 
Gooflique  tlrverfes  paroles  qu’Evagre  y avoit  miles  de  Saint 
Grégoire  , de  S.  1 alite , de  S.  Athanafe,  de  Saint Serapion  de 
Thmuis,  & de  Didynje.  ■ ■ 

‘■Le  traité  du  Moine  efloit  auffi  intitulé  de  la  Pratique  { -de  la 
vertu.  J'Socrare  en  ra porte  diverfe  paroles  ou  exemples  remar- 
quables des  anciens  foliraires , 'dont  plufieursont  eflé  recueillis 
dans  lés  Vies  des  Pères , & dansbS.  Dorothée.'  Il  en  ra  porte  en- 
core un  partage  en  un  a utre  endroit  .*  C’eft  apparemment  celui 
que  Gcunade  appelle  le  hvrc  des  cent  fêntences  , divi fées  par 
chapitres  , lequel  efloit  pour  les  moines  qui  vivoient  dans  la 
fimpbcité  fde  i’aélion,  & non  dans  la  fublimité  de  la  contempla- 
tion. J 1 1 avoit  eflé  traduit  autrefois^  peu  tertre  par  Rufin  J 'qui 
avoit  traduit  quelques  livres  d’Evagre  : * mais  il  avoit  eflé  telle- 
ment corrompu  & changé  parles  oopiftes  , que  Gennade  fut 
obligé  de  le  corriger  fur  le  grec  ep  beaucoup  d’endroits,-  & -de 
le  traduire  tout  «renouveau  en  d’autres. 
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'L’Antirrhetique  contenoit  diverfes  inftru&ions  tirées  de  l'È-  Soer.i.«.c.1J.P. 
criture,  oppofées  aux  tentations  des  démons,  & divifées  en  huit  *»•*• 
wtruù.  parties,  félon  le  nombre  "des  tentations  des  huit  pedwica-GenB.r4iic.il. 
pitaux  qu’il  a remarquez  le  premier , ouTiw  des  premiers;  en 
forte  que  comme  J.  C.  oppola  à toutes  les  tentations  du  démon 
des  paroles  de  l’Ecriture,  aufli  chacune  de  ecs  huit  principales- 
tentations  fuft  combatuë  par  les  pafiages  du  texte  fâcré.  Gen- 
nade  traduifit  cet  ouvrage  en  latin , félon  Tordre,  dit-il,  qu’il  en. 
avoit  receu,  fans  rien  changer  de  la  implicite  de  fon  texte  . 

[Pallade  n’attribue  point  à Evagre  d aunes  écrits  que  ceux 
que  nous  venons  de  dire.  ] 'Socrate  y en  ajoute  encore  quelques  Socr.i.*.c.ij.p. 
uns,  & entre  autres  <oo  problèmes  prognoftiques’qui  font  citez  gJ  } 
par  Saint  Maxime  Martyr  . [ Je  ne  voy  point  que  Gennade  en-  j4?.b. 
parle  , fi  ce  n’elt  ] 'ce  qu’il  appelle  quelques  petites  fentences-Genn.c.». 
fort  obfcures  , <k  qui  ne  pou  voient  eftre  entendues  que  par  les  ,. 

moines , comme  Evagre  ie  reconnoifloit  luy  mefme . Genaaiio  <■  • 
ne  laiiïa  pas  de  les  traduire.  [Je  ne  fçay  fi  ce  ne  ferait  point]  'ce  Hier.in  Eph-.i, 
que  S.  Jerome  dit , qu’il  avoit  écrit  un  livre  & des  fêntences  fur 
l’apathie  , ou  l’impaflibilité  , ou  la  tranquillité cxeinte  de  paf- 
fions  & de  troubles.  [Gela  peut  auflî  avoir  eu  quelque  raport  à- 
fon  Gnoftique.J  . .. 

'Le  mefme  Pere  dit  qu’il  avoit  écrit  à Melanie[ce!a  peut  s’en-  c- 
tendre  de  quelqu’un  des  ouvrages  precedeas . J 'Socrate  luy  at-  SocrJ4*.»*p. 
tribuë  encore  deux  écrits  "faits  par  verfets,  & adreffez  l’un  aux 
moines  qui  vivoient  en  communauté  iSten  compagnie  , & l'au- 
».  tre*  aux  vierges.  'C’eft  ce  que  Gennade  appelle  une  doélrine -Genn.e.n. 
x.  propre  pour  la  vie  commune  des  monafteres , & un  petit  livre 
•pour  les  vierges  confâcrées  à Dieu,  proportionné  à leur  lèse  & 
à leur  profeflion  fainre.  [ C’eft  fans  doute  J 'ce  que  Saint  Jerome  HimdCw.i.i. 
manque  qu’il  écrivoit  aux  moines  & aux  vierges-Gennaderve  dit  p,*Jle- 
point  qu’il  ait  traduit  ces  deux  ouvrages,  Sc  ainfi  ils  peuvent 
eftre  de]  'ceux  que  Rufin  avoit  traduits  félon  S.  Jerome.  . c* 

ARTICLE  X. 

De  ce  qui  nous  refie  d Evagre. 

NOus  avons  aujourd'hui  en  latin  ces  deux  écrits  aux  Ot-«t-t.4.p. 

moines,  & aux  vierges,  dans  un  recueil  de  divers  ouvra-  34,î9’ 
ges  des  Pères,  fait  il  y a plus  de  800  ans  par  Saint  Benoift  Abbé 

1.  ou  à la  Victge,  [ ce  qui  eft  la  mefme  choie  qu'aux  vierges. J 

1,  ou  à unç  vierge.  D'autres  éditions  lifent  *ux  vierges. 
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d’Agnane.  [ On  y voit  pourquoi  Socrate  dit  qu’ils  eftoient  par 
verfets . Car  ils  font  tous  coupez,  comme  par  membres  oppofez 
& par  verfets,  de  mefme  que  les  Proverbes  de  Salorafen  dont  ils 
imitent  le  ftj  le.  Le  dernier  que  Gennade  appelle  un  livret  eft 
Cn  effet  beaucoup  plus  court . Il  eft  intitulé  Aux  vierÿtt : il  parle 
neanmoins  toujours  comme  à une  feule..-  mais  ce  qu’il  dit  à une 
. fe  peut  aifement  reporter  à toutes.  ] 'M.'  Cotelier  nous  a donné 
une  lettre  d’Evagre  à Anatole  qui  luy  avoir  écrit  de  la  monta- 
gne feinte,  [c’eft  I dire  fens  doute  de  celle  de  Sinaï  . Car  on  ne 
peut  pas  l’entendre  de  celle  de  Nitrie  , ] pitilqu’ Anatole  écri- 
voit'pour  demander  pourquoi  les  moines  d’Egypte  eftoient  ha- 
billez d’une  maniéré  fort  differente  des  autres  hommes.  Evagre 
receut  la  lettre  d’Anatole  en  Sceté  : & en  y répondant  il  mar- 
que que  les  moines  d’Egypte  avoient  un  "capuce  fur  la  tefte  , w»«v>u».. 
'qu’ils  avoient  les  mains  nues  & decouvertes,*que  leur'feapulaire  miuMct;. 
eftoit  croife  pour  leur  embrafler  les  épaules, b qu’ils  avoient  une 
ceinture  autour  des  reins,  'une  peau  de  mouton , & un  bafton. 

Il  donne  des  raifons  myftiques  de  tout  cela  ; après  quoy  il 
marque  les  inftruélions  les  plus  ordinaires  qu’on  donnoit  aux 
moines. 

'Il  ajoute  enfuite  qu’il  s’en  va  marquer  en  cent  articles  ce  qui 
regarde  la  vie  pratiquefpour  les  perfonnes  communes,]  & en  fîx 
cents  cinquante  autres  ce  qui  regarde  le  Gnoftique  [ ou  les  per- 
fonnes plus  éclairées , ] omettant  plufieurs  chofes,  & n’en  mar- 
quant d’autres  que  d’une  manière  obfcure , mais  intelligible 
pour  ceux  qui  feroient  arrivez  à cedegré.[Il  marque  vifiblement 
Ici  deux  traitez  que  l’on  appelle  le  Moine,  ou  le  Pratique,  & le 
Gnoftique  ou  fteré.  Mais  il  y a faute  dans  le  nombre  dé  650 
articles  qu’il  donne  au  dernier  , & il  en  faut  retrancher  6co, 
puifque  Socrate  & Gennade  n’y  en  mettent  que  50  ; fi  l’on  ne 
veut  dire  qu’il  joint  enfemble  & le  Gnoftique  & les  600  fen- 
tences  dont  parle  Socrate , qui  felon  ce  que  nous  avons  tiré  de 
Gennade, n’eftoient  que  pour  les  perfonnes  plus  éclairées.] 

'Cette  lettre  eft  fuivie  dans  Mr  Cotelier  de  71  articles,  la  pluf 
part  affez  courts,  parmi  lefquels  il  y en  a plufieurs  citez  comme 
d’Evagre  dans  les  vies  des  Pères,  & dans  les  feolies  greques  fur  S. 

Jean  Climaque . 'On  en  trouve  auffi  dans  Théodore  d’Edeffe 
donné  depuis  peu  par  le  P.Poffm:  mais  il  ne  cite  pas  Evagre  : 

'Saint  Jean  Climaque  en  cite  l'article  7,  & c’eft  celui  que  nous 
avons  dit  qu’il  n’approuvoit  pas.  [Ainfi  il  n’y  a pas  à douter  que 
une  partie  au  moins  de  ces  articles  ne  foie  d’Evagre  ; ] 'mais  on 

croit 
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croit  que  ce  peut  eftre  un  compofé  de  divers  endroits  des 
ouvrages  d’Evagre , & peut-eftre  meûne  de  quelques  autres 
anciens . 


'Mr  Cotelier  metenfuite  ce  que  fou  manufcrit  appelle  le  Dif-  Cot'I-g.t.j.p. 
cours  pratique  d’Evagre  en  cent  articles.  Il  eft  compofé  des  28  9J',ot 
premiers  articles  du  precedent;  de  deux  autres  contez  pour  le 
29, & le  ji;du  4J,&  de  fîx autres julqu’au  49;du  54 & des  8 fui- 
vans;&  enfuite  des  dix  derniers  julqu’au  centieme.Ces  dix  com- 
prennent les  hiftoires  que 'Socrate  cite  de  ce,mefme  ouvrage.  SoCf-l  ’6M3- P- 
[On  n’y  trouve  pas]*ce  qn’il  en  cite  furl’immenfitc  de  DicujToit  VIH  ,!S,C, 

Jiu'il  fuit  dans  les  articles  que  nous  n’avons  pas.J’foit  que  Socrate  * Cottl  g t j p- 
e trompe  en  prenant  le  Difcouis  pratique  pour  le  Gnoftique , uic' 
auquel  il  femble  qu’il  devoir  appartenir/Enfîn  fini/Tant  cet  article 
il  s’adreflê  à Anatole  , & efpere  d’arriver  à la  perfection  par  les 
prières  & l’interceflion  dujulle  Grégoire  qui  avoir  planté  en 
luy  la  pieté . 

'Il  eft  remarquable  que  parmi  les  exemples  qu’on  lit  ici , & pi°j8» 
dans  Socrate,  comme  tirez  des  anciens  folitaires/  on  y lit  cette  b. 
réponfe  célébré  que  Pallade  diteftre  d’Evagre  mefme  : Que  «Ljufc.is.p, 
comme  on  luy  vint  raporter  la  mort  de  fon  pcredansla  folie u de  I9,,,c’ 
oh  il  eftoit,il  répondit  à celui  qui  luy  apportoit  cette  nouvelle: 

Celiez  de  blalphemer  ;car  mon  père  eft  immortel.  [ II  ferait  un 
peu  extraordinaire  qu’un  homme  fe  donnait  luy  mefme  pour 
modèle  en  témoignant  qu’il  veut  propofer  l’exemple  des  au- 
tres. Mais  il  fe  peut  lâire  que  cette  parole  ait  cité  dire  par  un 
ancien, & qu’Evagres’en  foit  fervi  à fon  imitation  ] 

'Le  Difcours  pratique  eftfuivi  d’un  autre  intitulé  Lesraifons  Co'*1-*1-'.?. 
de  l’état  monaftique,  dont  Théodore  d’Edelfe  à copié  plulîeurs  ,01’ 


endroits.  Il  paroift  que  ceft  une  inftruélion  pour  apprendre  les 

devoirs  de  cet  état  à une  perfonne  qui  vouloir  l'embrallcr  . Il 

porte  le  nom  du  moine  Evagre  ; ’&ilyen  a quelques  endroits  P 

citez  fous  fon  nom  dans  les  vies  & les  fentences  des  ;Peres  dM'  PtlfcV»  rpf 

Cotelier  y a joint  comme  eftant  aufti  d’Evagre,  un  fragment  fur  s^skn-  p si  j 

les  noms  donnez  à Dieu  dans  l’Ecriture,  * qui  avoit  déjà  eftéim-  gt'3‘ 

primé  lânsnom d’auteur  . • n.p  ssj.». 

En  16S0.  ‘Mr  Bigot  nous  a donné  "un  petit  traité  d’Evagre  fur  les  huit  Pii.di»!.p.j«». 
VVl  Ch/'*  Pec^lcî  capitaux : mais  il  reconnoift  en  mefme  temps  que  ce  n’eft 
f'rtom, ry  au  plus  qu'un  extrait  de  l’ouvrage  qu’il  avoit  fait  fur  ce  fujet,tel 
par  PiUide  qUe  Socrate  & Gennade  nous  le  reprefentent . Le  titre  porte 

qu’il  ertoit  adrelfé  à Anatole  . 'Nous  l’avions  déjà  en  latin  dans  Bib.p.ts  p.«9* 
la  Bibliothèque  des  Peres,  'avec  diverfes  fentences  attribuées  à p- 700-701. 

Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  C c c 
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Evagre,  [&  tiréespeut-eftre  ou  de  fon  Antirhetique,  ou  de  quel- 
que autre  de  les  écrits. 

'On  remarque  qu’il  y a plufieurs  ouvrages  attribuez  dans  les 
manuferks  & les  imprimez  tantoft  à S Nil , tantoft-à  Evagre  : 
[ & il  femble  qu’il  y ait  quelque  raifort  de  croire  qu’ils  font  plu- 
tort  du  dernier  . Car  on  ne  voit  point  pourquoi  on  aurait  mis 
fous  fon  nom  les  ouvrages  de  S.  Nil;  au  ueu  que  le  nom  d’Evagre 
criant  devenu  odieux  aux  Grecs , on  a bien  pu  donner  fes  écrits 
à un  homme  comme  S .Nil,  dont  la  réputation  eftoit  fans  tache  ] 
'On  affure  en  effet  que  les  anciens  & les  nouveaux  attribuent 
tous  à Evagre  les  fentences  Ipri  tueries  qui  portent  le  nom  de  S. 
Nil,  particulièrement  celles  qui  font  par  l’ordre  de  l’alphabet  : 
& on  cite  entre  autres  pour  cela  S.  Maxime  Martyr  & SL  Jean  de 
Damas.  'Suarés  qui  les  a données  parmi  les  ouvrages  de  S.  Nil , 
n’en  difeonvient  guère . [ Ainfi  ce  pourrait  erire  une  partie  de 
ces  600  fentences  gnoftiques  dont  parle  Socrate. 

' Nous  avons  outre  cela  divers  Dallages  d’Evagre  citez  dans 
les  vies  des  Pères,  * & par  S.  Dorothée,  'par  divers  autres  anciens 
auteurs,  & dans  les  chaines  fur  l’Ecriture. 

'Les  écrits  d’Evagre  fè  lifoient  beaucoup  & en  Orient  & en 
Occident , • & ils  faifoient  voir  l’avantage  quavoit  leur  auteur  & 
pour  la  penfée , & pour  l'exprelfion. b Socrate  dit  qu’ils  font  fort 
beaux, c&  que  ceux  qui  les  liront,  verront  combien  ils  font  admi- 
rables . 4 Gennade  foutient  qu’ils  font  nece flaires  aux  moines. 


I. 

ft. 


1.  Vit.P.Lj.c.t.t  l.p  564(4.3,  | j.p.;<5|4.io,  | io.p.}»l.i|4,n.  1 9,io,pJop|«.ii.  f 4.j.p.6ij|c. 
i).fi;.p.6ii|Go(cLK.t.i.p.437. 
a,  Doroth,c,iJ.p.tao.b.c|i*.p.t5l.c|i3.p.864J. 
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DOCTEUR  DE  LEGLISE 

D’A  LEXANDRIE. 

ARTICLE  PREMIER. 

Il  apprend  fam  lire  toutes  les  fciences. 

IDYME  eft  un  homme  trop  extraordinaire , 

& ils’eft  rendu  trop  célébré  dans  le  plus  illuftre 
liecle  de  l’Eglife,  pour  nepasramafleravec  foin 
ce  que  l'hiftoire  nous  en  apprend . ] 'II  naquit  en  Hl«r.v.iil.cjoj. 
309,  félon  S.  Jerome , qui  dit  qu’il avoit  S}  ans  P J°0C- 
pliez,  en  39».  'Mais  d’autre  part  Pallade^êlon  LauCc^.p^o*. 

T.  i»  note,  lequel  il  mourut  âgé  de  85  ans  ['en  399,  nous  oblige , s'il  ne  fe  c* 
trompe  pas,  de  ne  mettre  l'a  nai fiance  qu’en  3 14. 

'11  eftoit  d’Alexandrie.  Eftant  encore  tout  petit,  * âgé  feule-  Hfcr.*aujojb 
ment  de  quatreans,  comme  il  le  difoit  luy  mefmeà  Pallade.'Ou  Ji^Cp.jo*  c. 
[au plusjde cinq,cil  tomba  dans  un  mal  d’yeux,  qui  augmenta  * Hier.wi.jn’ 
de  telle  forte/qull  perdit  entièrement  la  vue  .*  Mais  au  lieu  des  j4  C,l5  P 
yeux  corporels,  Dieu  luy  en  donna  de  fpirituels,  & luy  fit  appren-  d b|Hicr|Lanfl 
dre  pr  la  feule  ouïe , ce  qu’il  n’auroit  [ peut-eftre]  jamais  pu  RuH*« 1 i^'ï 
lavoir  pr  le  fêcours  de  la  vue . f II  commençoit  à apprendre  fes  , sàcr.p.ua.c. 
lettres  lorfquriI  devint  aveugle  ;*  ou  plutofl  il  les  ignorait  encore  <*. 
entièrement . h Mais  cela  n’empfcha  pas  qu’eftant  prvenu  à un  £ R^iPI*Ic37b‘ 
âge  plus  avancé , il  ne  vouluft  apprendre  les  lettres  & les  faen- 
ces. 1 La  privation  de  la  lumière  vifible  l’enflamma  d’un  plus  ar-  i^p  *,9-blcjjrl 
dent  defir  pur  connoiftre  la  lumière  invifible  & véritable  : Et  s,  &Upîsi>b! 
il  ne  defefpera  point  de  puvoir  obtenir  l’eflètde  Ion  defir , par-  ,Ruf  L“  c-r-r. 
cequll  avoit  oui  lire  dans  l’Evangile , Que  ce  qui  eft  impdlible 
aux  hommes,  ci  t pflible  à Dieu . Se  confiant  donc  fur  cette  pro- 
meffc  divine , il  pioit  Dieu  non  de  luy  rendre  la  lumière  cor- 
prelle,  mais  d’éclairer  foncœur. 

Ccc  ij 
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».  'II  joignit  le  travail  & l'étude  à la  prière, *&  alla  ecouteravec 

* RufPp,1Yi'b'  foin  ceux  qui  fàifoient  profeffion  d'inftruire  les  autres. La  nuit 

mefone  il  employoit  des  veilles  & très  longues  & très  frequen- 
tes, non  à lire,  mais  à ecouter  - Et  lorfque  ceux  qui  luy  lifoient, 
efloient  contraints  après  un  long  travail , de  ceder  à la  violence 
du  fommeil , Didyme  fe  fervoit  de  ce  filence,  non  pour  ie  repo- 
for,  ou  pour  ne  rien  faire,  mais  pour  ruminer,  s’il  faut ainfi  dire, 

& pour  rappeller  en  fon  efprit  & en  la  mémoire  les  chofes  que 
les  autres  luy  avoient  apprifes  apres  les  avoir  lues  dans  les  ou- 
vrages [ des  anciens;]  en  forte  qu’il  fembloit  moins  avoir  écouté 
ce  qu'on  luy  avoit  lu  , que  l’avoir  écrit  dans  fon  efprit  comme 
S“.Fî*3-J>.c.  jan,  y,,  Hvre. 'On  dit  auffi  qu’il  fit  graver  les  lettresde  l’alpha- 
bet fur  des  tablettes  de  bois,  & que  par  ce  moyen  en  lestouenant 
il  apprit  à connorftre  les  lettres,  les  fyllabes,  les  mots,  & tout  le 
relie , par  la  vivacité  de  fon  imagination,  & par  fon  application 
continuelle  à retenir  ce  qu’on  luy  difoit . 

'Dieu  mefme  répandit  une  lumière  extraordinaire  dans  fon 
j. u P-9°4‘  efprit  & dans  fit  confcience  très  pure , pour  faire  voir  h la  lettre  / 

que  c’elt  luy , comme  il  dit  dans  le  p (eau me , qui  éclaire  & qui 
Socr.p.j4o^.  rend  fages  les  aveugles . 'Auffi  Didyme  qui  naturellement  avoit 
un  efprit  très  excellent  & très  varte,  furpalfa  ceux  mcfmesqui 
avoient  le  plus  de  genie  & le  plus  de  pénétration  d'elprit;  com- 
prit avec  facilité  toutes  les  réglés  de  la  grammaire,  & apprit  en 
Thdrr.U.c.i«.  peu  de  temps  tout  ce  qu’enfeigne  la  rhétorique, '&  tout  ce  qu’il 
*Hi>V.I'xDM  p y a de  beau  dans  les  poètes  & dans  les  orateurs. c II  nefemit  pas 
397.4411. h.  neanmeins  en  peine  de  former  fon  flyle  fur  leurs  réglés  , fe  con- 

tentant de  chercher  la  vérité  deschofes  , & de  l'exprimer  en- 
fijite  d’une  mariere  fimple  & fans  ornement. 

Rnf.p.iti.i.  'Il  fe  rendit  ainfi  très  habile  dans  k connoilTànce  de  toutes 
30CT.P.141 1 «.  jgj  chofes  & divines  & humaines. '11  apprit  fi  parfaitement  les 
Ttidn  p.701.1.  divines  Ecritures  de  l’ancien  & du  nouveau  Teffament,'&  pour 
Uut.p904.d-  ^ jettre  & pour  le  fens,  'qu’il  l’expliqua  mot  à mot  d’un  bout  à 
l’autre . 'Il  acquit  aufli  une  connoiflànce  exaile , dit  Pallade,  de 
ce  qui  regarde  les  dogmes  de  l’Eglife  ; & il  les  expliquoit  avec 
une  telle  force  & une  telle  fubtiliré  , que  fes  lumières  furpaf- 
foient  celles  de  tous  les  anciens . 

^ encore  avec  une  vivacité  ad  mita  ble  tout  ce  qu’il 

s°i.p  jîjî;  y a de  pi  us  difficile  dans  la  dialectique  & les- lÿllogi  fines  d’Arifo 
1 hùrr.i  4.C.36  tote  , dans  la  mulïque,  dans  l’altronomie,  dans  les  different» 
j soî.p'.513.i  opinions  des  philofophes  : 4 Et  quoiqu’il  n’euff  appris  toutes  ces 

• Rui.p.iSi.i.  faences  qu’à  l’aide  de  fes  oreilles  & de  fon  imagination,  * il  1er 
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avoit  fi  p te  fentes  & fi  bien  imprimées  dans  fon  efprit, 'qu’il  eftoit  Socr.p.t«o.J, 
en  état  de  répondre  à toutes  les  objeitions  que  luy  pouvoient 
foire  ceux  qui  s’en  eftoient  le  mieux  inftruits  par  leurs  yeux . Il 
-rpéHn*.  je  mefiné'avec  tant  de  force , 'que  jamais  aucun  philofo-  Ruffuti.i. 
phe  n’a  pu  le  furmonter  dans  la  difpute . Après  avoir  entendu 
fes  raifons  , on  elloit  obligé  d’avouer  qu’il  eftoit  maiftre  dans  la 
fcience  fur  laquelle  on  luy  avoit  foit  des  difficultez  . 'Il  apprit  1JS01-p.513.lj. 
mefmela  geometrie*parun  miracle  furprenant , n’y  ayant  point 
de  fcience  qui  demande  tant  le  fecours  des  yeux  . b II  ne  preten-  io3.pi«9  *>. 
doit  pas  trouver  la  vérité  dans  toutes  ces  fciences  ; mais  il  y 
chcrchoit  des  armes  pour  la  défendre  contre  le  menlbnge. 

ARTICLE  IL 

Eflime  des  Catholiques  pour  Didyme , particulièrement  de  Saint 
Athanafe  (S  de  S.  Antoine . 

'"T\  Id  yme  paflôit  tellement  pour  un  prodige , que  beau*  s«J.i*.iffc 
I J coup  de  perfbnnes  attirées  par  fa  réputation  venoient  à 513  c’ 
Alexandrie,  les  uns  pour  l’entendre,  & d’autre*  feulement  pour 
le  connoiftre.  [ Le  temps  oh  il  vécut  fe  rencontra  pre/que  tout 
entier  dans  les  troubles  qui  agitèrent  l’Eglifë  au  fujet  de  l’Aria- 
nifme;]  & les  Ariens  eurent  la  douleur  de  trouver  en  luy  un  for- 
midable adverfoirc . Car  ayant  embraftë  la  défènfe  du  Concile 
de  Nicée,  il  perfuadoit  encore  aux  autres  de  l’embraflèr.  Et  il  le 
foifoit  avec  d’autant  plus  d’efficace , qu’il  pretendoit  moins  em- 
porter les  efprits  par  la  force  de  fes  difeours . Car  il  leur  infinuoir 
adroitement  la  vérité  , & les  y foifoit  entrer  avec  plaifir,  en 
faifont  femblant  de  fe  foumettre  luy  mefme  à leur  jugement . 

C’eft  pourquoi  les  Catholiques  le  cherifléient  extrêmement , 

& les  (élitaires  mefmes donnoient  des  lolianges  à fa  Vertu. 

'Il  fût  tellement  eftimé  de  Saint  Arhanafe>&  des  plus  grands 
hommes  de  l’Eglife, c qu’on  luy  donna  le  foin  de  l’ecole  inftituée  dSoip.513.». 
[ depuis  plufieurs  fiecles  ] à Alexandrie  pour  enfeigner  la  doflri- 
ne  de  la  foy . 'Ainfi  il  parut  extrêmement  dans  cette  Eglife  fous  Thdrt-L  c. 
le  régné  de  Valons , 4 & mefme  dés  le  temps  des  enfons  deConf-  , c.Tj.p.  jT'V 
tantin,c’eftà  dire  avant  l’an  35c,]'  Dieu  l’ayant  accordé  à cette  JSoip.ji!.!.’ 
ville  par  une  faveur  particulière  pour  la  gloire  de  l’Eglife . f II 
montra  au  monde  cet  homme  fi  hdele,  ahn  qu’il  rendift  témoi-  p.mo.c. 
gnageà  la  foy  [de  la  Confubftantlalité.  ]'Illeplaça[furlechan-  Ruf.p.»»»-»* 
delier  ] comme  une  lampe  qui  jettoit  une  lumière  éclatante  au 
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milieu  de  l’obfcurité  que  les  tenebres  de  F he refie , & la  perfidie 
des  dateurs  de  l’Arianifme  répand  oient  fur  les  peuples  d’Ale- 
xandrie. 'Sa  providence  lbppofâ  dans  cette  ville  à la  fureur  de 
ces  heretiques  , * de  l'impiété defquels  il  parut  le  plus  puiflant 
adverfaire , renverfânt  tous  leurs  ibphifmes , & diffipant  lillu- 
fion  & la  fourberie  de  leurs  difcours  . 

[ Saint  Antoine  qui  vint  à Alexandrie  "en  355,  comme  nous  V.foa  titre 
croyons, ]Ty  vifita  par  trois  fois  dans  fâ  ccllule,&  Didyme  l'ayant  * 1 ** 
prié  de  faire  l’oraifon,  il  fê  mit  aufïïtofl  à genoux,  fans  s'en  faire 
prier  uœ  fécondé  fois,  pour  Iuy  faire  apprendre  par  fon  exem- 
ple comment  il  falloir  obcïr.'Didyme  alla  auffi  le  vifïter,t>&  dans 
l’entretien  qu’ils  eurent  enfèmblc  fur  les  faintes  Ecritures,  Saint 
Antoine  admirant  fon  grand  genie  , & relevant  par  fês  louanges 
la  vivacité  de  fon  efprit,luy  demanda  s’il  n’a  voit  point  de  regret 
d’eflre  privé  de  la  vue.  Didyme  n’ofà  d’abord  Iuy  répondre; 
mais  Antoine  l’ayant  prié  une  féconde  & une  troifieme  fois, 
l’obligea  de  Iuy  avoüer  avec  fimplicité  que  cela  ne  Iuy  fâifoit 
pas  peu  de  peine  ; Surquoi  Antoine  Iuy  fit  cette  réponfe,  Je  m’é-  “ 
tonne  qu’un  homme  judicieux  comme  vous,  regrette  une  chofë  " 
qui  efl  commune  aux  mouches,  aux  fourmis,  8c  aux  autres  ani-  “ 
maux  les  plus  meprifâbles  auûibien  qu’aux  hommes, & qu’il  ne  “ 
fé  rejouifle pas  d’en  poflèderune qui  ne  fe  trouve  quedans  les  “ 
Apoflres , dans  les  Saints,  '&  dans  le  Anges  ; par  laquelle  nous  “ 
voyons  Dieu  mefme,&  qui  allume  dans  nous  le  feu  d’une  fcience  “ 
fi  lumineufé. 'Il  vaut  bien  mieux  eflre  éclairé  dans  l’efprit  que  “ 
dans  le  corps , & avoir  ces  yeux  fpirituels  qui  ne  peuvent  effre  ,c 
obfcurcis  que  par  les  pailles  du  péché  , que  non  pas  ce s yeux  “ 
charnels  qui  peuvent  par  un  féul  regard,  impudique  précipiter  “ 
un  homme  dans  les  enfers . ** 

'Ce  philofbphe  de  l’Eglife,  comme  l'appelle  Sozomene,ra- 
portoitluy  mefme  que  durant  le  régné  de  Julien  l’apoftat,  com- 
me il  féntoit  un  extreme  douleur  de  l’état  oh  le  crime  de  ce 
prince  reduilôit  l’Eglifè,  & qu’il  employoit  les  jeûnes  & les  priè- 
res pour  fléchir  la  mifericorde  divine,  un  jour  fa  douleur  fit  que 
après  avoir  cflé  jufques  au  foir  fans  manger,  il  ne  voulut  encore 
rien  prendre  torique  la  nuit  fût  venue  . Il  s’affit  feulement  fur  un 
fiege,  où  accablé  par  le  fommeil,  il  fut  comme  ravi  en  extafe,& 
s’imagina  voir  des  chevaux  blancs  courir  dans  l’air , & ceux  qui 
les  montoient  dire  tout  haut  : Qu’ondifé  à Didyme  que  Julien  <c 
aelté  tué  aujourd'hui,  vers  cette  mefme  heure , qui  eftoit  la  K 
fettieme,  [ ou  une  heureaprés  minuit,]  &qu’il  le  fàffe  lavoir  à “ 
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„ l’Evefque  Athanafc , [qui  eftoit  alors  caché  dans  Alexandrie.  ] 
Didyme  fe  leva  aufli-toft.prit  de  la  nourri  turc,  & ayant  retnar- 

Îué  le  jour  & l'heure  oh  il  avoir  eu  cette  vifion,  il  fe  trouva  que 
ulien  eftoit  mort  en  effet  dans  le  mefme  temps,  [c’cft  à dire  la 
nuit  du  26  au  27  juin  de  l'an  363  ] 


ARTICLE  III. 

Didyme  ejl  vifité  par  Rufin  , par  S.  Jerome , & par  Pallade  : 

Du  temps  de  fa  mort. 

U F I N fut  l’auditeur  de  Didyme , [ environ  douze  ans  RufXu.c^p. 
|\  depuis  la  mort  de  Julieo;]&  il  dit  que  quelque  admirables 

2ue  fuflènt  fes  ouvrages,  ('car  nous  allons  voir  qu’il  en  fit  plu- 
eurs , ) 'neanmoins  ceux  qui  comme  luy  les  avoienc  lus,  & l’a-  *• 
voient  auffi  entendu  parler  , préféraient  encore  ce  qu’il  difoit 
de  vive  voix , trouvant  beaucoup  plus  de  grâce  , & je  ne  fçay 

?uoy  de  divin  qui  furpaffoit  les  difeours  ordinaires  des  hommes. 

I Jerome  qui  commençoit  déjà  à blanchir,  Sc  qui  paroiffoit  plus  Hier.«p.«s  c. 
en  état  d’eftre  maiftre  que  difciple,  ne  Iaiflà  pa*[cn  3&6Jd  aller  à ,-p  ,8,'b' 
Alexandrie, & d’y  ecouter  Didyme, 'ayant  principalement  fait  ce  in  Epkjw.tp. 
voyage  pour  le  voir , & pour  luy  confulter  tous  les  doutes  qu’il 103  *' 
avcrit  fur  les  Ecritures  . 'Et  quoiqu’il  n’ait  pas  refté  plu  s d’un  "RbufJip’ 
mois  à Alexandrie,  fi  nous  en  croyons  Rufin,  * il  ne  laiffe  pasde  « Hi>r.ep.«j.e. 
recoonoiflre  qu’il  luy  eft  obligé  en  beaucoup  de chofa, b&  mef  np.iiç.b. 
me  de  fe  glorifier  partout  de  l’avoir  eu  pour  catechifte,  & pour  „ RuV.u"|£b* 
maiftre  dans  l’intelligence  des  Ecritures , c&  d’avoir  joui  de  fbn  »»}•<>. 
amitié. dIl  luy  écrivit  une  lettre  de  civilité  oh  illequalifioitfon 
maiftre . * Il  dit  qu’il  avoit  traduit  en  latin  quelque  chofe  d’Ori-  iço.c. 
gene  & de  S.  Didyme,  pour  donner  aux  liens  un  échantillon  de  * 
la  doûrine  & de  la  fcience  qui  fe  trouvoit  dans  les  ouvrages  des 
Grecs. 'Il  l’appelle  fon  Didyme.  Il  a les  yeux, dit-il,  qui  font  louez  « Did.pr.p. 
dans  l’epoufe  des  Cantiques , & ceux  que  J.  C.  nous  ordonne  de  39 * 
lever  en  haut , pour  confiderer  les  campagnes  déjà  blanches,  & 
preftes  à moiffomer  . Avec  fes  yeux  il  regarde  comme  fort  au- 
defibus  de  luy  toutes  les  ebofes  [de  la  terre, J&  fait  revivre  l’an- 
cienne coutume  de  donner  à un  Prophète  le  nom  de  Voyant . 

Celui  qui  aura  lu  fes  écrits  verra  d’oh  les  Latinsf  empruntent  ou  J 
volent  ce  qu’ils  difent , & après  avoir  trouvé  la  fouroe , il  fe 
mettra  peu  en  peine  des  ruiflëaux  . Didyme  eft  peu  inftruit 
pour  la  parole;  mais  il  n’en  eft  pas  de  mefme  pour  la  doctrine . 
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Son  ftyle  mefme  eft  d‘un  homme  apoftolique,  & par  la  fublimi- 
■ té  des  penfées,  & par  la  fimplicité  des  expreffions . Il  l'appelle 
encore  autrepart  Ion  Voyant  [ou  fon  Prophète,  ] * & Didy  me  le 
Voyant . 

'Pallade  depuis  Evefque  d’HelenopIe,  eftant  venu  à Alexan- 
drie fous  le  fécond  Codifiât  de  Theodofc  [ c’eft  à dire  en  l’an 
388,  ] 'paflà  [près  de]  trois  ans  dans  les  mooafleres  d’autour  d’A- 
lexandrie [jufques  en  390;]  '&  puis  demeura  encore[prés  de]  dix 
ans  dans  les  defërts  de  Nitrie  & des  Cellules , 'd’où  il  revint  en- 
core à Alexandrie  [en  399  ] 'Durant  ce  temps  là,  il  vint  quatre 
fois  en  dix  ans  vifiter  Didyme  .Ce  grand  homme  le  voulut  obli- 
ger de  faire  la  prieredans  fa  cellule  : 'Pallade,  qui  eftoit encore 
jeune ,[&  âgé  feulement  d’environ  22  ans,]’refufà  de  le  faitc.Sur- 
quoi  Didyme  luy  ra porta  l’exemple  de  S.  Antoine  qui  n’en  avoit 
point  fait  de  difficulté  , pour  luy  dire  que  s’il  vouloit  véritable- 
ment imiter  ce  Saint,  ildevoit  toujours  obéir  fans  difputer&  fans 
refifter . 'Il  luy  raconta  diverfes  particularitez  de  fâ  propre  vie , 
b entre  autres  la  vifion  qu’il  avoit  eue  de  la  mort  de  Julien.cIl  luy 


xandric  un  grand  nombre  de  Saints  & de  Saintes  , du  nombre 
defquels  ftitTe  bienheureux  Didyme  .["Selon  la  fuite  de  l’hiftoi-  Note, 
de  Pallade,  il  doit  eltre  mort  en  l’an  399  J 
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ARTICLE  IV. 

Des  écrits  de  Didyme . 
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■ ’HeodoRET  dit  que  Didyme  paroi  doit  beaucoup  à 
X Alexandrie , par  les  écrits  qu’il  y faifbit  pour  défendre  la 
vérité  contre  les  dogmes  heretiques  [des  AriensjRufïn  dit  auffi 
que  l’on  fit  écrire  beaucoup  de  chofes  qu’il  dilbit , /bit  dans  lès 
leçons  publiques , /bit  dans  les  répon/ës  qu’il  donnoit  aux  dc- 
mandesqu’on  luy  fàilbit , & que  fes écrits  efloient  fort  admirez . 

'Pallade  femble  dire  qu’il  avoit  diété  des  explications  fur 
toute  l’Ecriture  fainte  .d  S.  Jerome  quj  ne  parle  que  d’une  partie 
du  nombre  infini  de  lés  ouvrages , * qu’il  appelle  des  ouvrages 
"importans,  marque  des  commentaires  fur  tous  les  pfëaumes,  ■*«>»■ 
fi  8 tomes  fur  lfâïe^depuis  le  40e  chapitre  jufques  à la  fin/trois 
livres  fur  Ofée  adrcfîéz  à S.  Jerome  melïne  , qui  luy  avoit  de- 
mandé 
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mande  une  explication  de  ce  Prophète  1 or  (qu'il  le  vint  ecouter 
à Alexandrie.  '11  adreffa  de  me/me  à S Jerome  un  commentaire  inz»e.pr.p.tjj 
fur  Michée  , divifo  ce  femble  en  trois  livres  . * 11  écrivit  encore  * j|!norr,.n.s, 
cinq  livres  fur  Zacaricà  la  priere  de  ce  Saint,  b qui  dit  que  tous  N*  ni  p.joo.c. 
fcs  commentaires  eftoient  pour  l’allegorie  , & expliquoient  peu  ^lc'pr'r' 
l’hifioire.cll  a fait  auffi  des  commentaires  fur  l’Evangile  de  Saint  <viii.p.i5,.k|in 
Matthieud&  fur  celui  de  SJean'll  a expliqué  fort  au  long  lapre- 
miere  Epiflre  aux  Corinthiens, f&  fait  quelques  petits  commen-  np.jiuup.ur. 
taires  fur  celle  aux  Ephefîens  «Cafliodore  a (Turc  qu’il  avoit  trou-  b-  ,f  ] 
vé  un  commentaire  de  Didyme  l’aveugle  fur  les  Proverbes , ,”t»”d|ine' 
lequel  il  avoit  fait  mettre  en  latin  par  Epiphane,  h&  un  autre  fur  Eph  pr.pi.io». 
i.  les  fêptepiftrcs  canoniques  'qu’il  avoit  aufli  fait  traduire.'Nous  mf.c.j.p 
avons  encore  aujourd'hui  ce  dernier  dans  la  Bibliothèque  des 
Pcres[Carony  trouve  tout  cequi  peut  faire  juger  quil  efl  ve- 
ritablement  de  Didy  me,  & d’un  auteur  peu  inllruitdes  matie-  DuP.r.î  r-  3*  îl 
res  de  la  grâce . H contient  des  inftruilions  & des  reflexions  Canif.t.s.p.î», 
utiles  & judicieufes, qui  ne  font  pas  indignes  du  grand  Didyme  . 

11  n'y  a que  la  première epiftre  de  S.  Pierre  & la  première  de 
S Jcan,qui  (oient  expliquées  bien  au  long  .]  Sur  les  autres  ce  font 
plutoft  des  annotations  qu’un  commentaire  . 

'Outre  ces  ouvrages  fur  l’Ecriture,  Didyme  en  avoit  fait  plu-  Hîer.v.m.c. 
fïeurs  autres , comme  celui  des  Dogmes  ou  des  (êéies,  deux  ,p*,pjJ®,b,Da 
livres  contre  les  Ariens,  kque  Didyme Temble  marquer  luy  mef-  sBivP.i.î  p.îs 
me  en  expliquant  le  chapitre  5'  de  la  première  epillre  de  Saint  d-c' 

Jean'll  a lait  encore  un  livre  du  S.Efprit,  & il  s’eft  confervé  juf  Hier  vUILc  109I 
quesà  nous  parmi  les  ouvrages  de  S.Jerome  , qui  le  traduifit[  en  e* 
l’an  3§6.]' Ce  Saint  l’avoit  entrepris  [ dés  l'an  38+,  jlorfque  Da-  /e*  Did.tj.p. 
mafe  vivoit  encore, & à la  priere  de  ce  Pape  . II  dit  que  c’efl  de  î97' 
cet  excellent  livre  que  les  Latins  ont  pris  tout  ce  qu’ils  ont  dit 
fur  cette  matière.  'S.Auguflin  le  cite."1  'On  en  a fait  trois  livres  , Aug.quJ.»c 
quoique  dans  la  vérité  ce  (bit  toujours  un  difeours  fuivi , qui  ne  ^ 
devoir  point  eftre  fêparé,  ou  qui  ne  le  devoir  eflre  au  plus  qu’en  j«*. 
deux  parties . 

[Didyme  y fait  paroiflre  d’abord  une  humilité  digne  d’un 
dodleur  de  l’Eglife  . ] 'Car  il  le  commence  en  difânt  qu’il  ne  Hicr.eiDid.p. 
faut  parler  qu’avec  beaucoup  de  refpeél  & de  circonfpec-  397,K 
tion  de  tout  ce  qui  touche  la  divinité , & furtout  de  ce  qui 
regarde  le  Saint  Efprit , puifque  le  blafpheme  qu’on  prononce 
contre  luy  efl  irremiffible  : qu’ainfi  ayant  à en  parler,  la  vue  de 

t.  ’M.r  du  Pin  luy  attribu#  des  commentaires  fur  Job,8c  fur  l’epiftre  aux  GaIates[Je  ne  fçay 
d'eù  cela  efl  pris.  3 
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fa  foibMTe  J’oblige  de  ne  fc  faire  qu’en  tremblant  ; qu’il  euft 
bien  mieux  aimé  ne  point  entrer  dutout  dans  une  matière  fi 
elevée , & oh  il  eft  fi  dangcureux  de  <ê  trompeiynais  qu  il  y cfl 
contraint  par  les  prières  fouvent  reïterées  de  fës  frères  , & par 
la  neceflîré  d’établir  le  fëntiment  de  l’Eglifë  fur  l’autorité  des 
Ecritures,  pour  empefeher  que  les fimplesne foient  feduitspar 
ceux  qui  ont  la  témérité  d’avancer  fur  ce  fujet  beaucoup  de 
choies  qui  ne  font  fondées  ni  fur  les  livres  fâints , ni  fur  aucun 
P des  anciens  auteurs  Ecclefialtiques  'Il  renouvelle  la  me/me  pro- 

teftation  à la  fin  de  fbn  difcours,  & il  y joint  cette  réglé  impor- 
tante, [ l’ayant  fans  doute  pratiquée  le  premier . J Que  fi  quel- 
qu’un  veut  lire  fon  livre  , il  doit  fo  purifier  de  toute  aétion  & de 
toute  penféc  contraire  à la  fainteté  de  Dieu  , pareeque  pour 
comprendre  ce  qu’on  en  dit,  il  faut  y apporter  un  cœur  plein 
de  lumière , de  fainteté  , & de  fagefle  . 
à,  '11  demande  en  mefme  temps  qu’on  ait  la  charité  de  luy  par- 

donner js’il  ri a pas  toujours  répondu  autant  qu’il  le  fouhaitoit  à 
l’attente  du  leéteur  ; qu’il  faut  confiderer  l’efprit  dans  lequel  il 
a écrit , fans  s’arrefter  à la  manière  dont  il  s’exprime  ; qu’il  ne 
craint  point  d’aflurer  qu’il  na  rien  dit  que  de  conforme  à la 
vérité  ; mais  que  la  bonne  foy  l’oblige  d’avouer  que  fâ  manière 
d’écrire  eft  fort  eloigne'e  de  la  politefte  & de  l’agrément  des 
perfonnes  éloquentes  iqu’il  n’a  point  eu  d’autre  deflein  en  trai- 
tant de  l’Ecriture , que  de  chercher  avec  pieté  quel  en  eft  le  vé- 
ritable fens  , & d’exprimer  enfuite  ce  féns  avec  la  /implicite 
p.)«7.b|DuP.t  ordinaire  de  fon  ftylc  . 'Il  fe  peut  faire  que  fon  grec  ne  fuit  pas 
î-P-js*.  bien  purf  & il  negligeoit  avec  raifon  lesornemensde  l’eloquen- 
cedans  une  matière  de  doctrine  jMaisdu  refteon  ne  peut  par- 
ler plusavanrageufement  d’unouvrage  , queMr  du  Pin  fait  de 
celui-ci,  & pour  le  fond  & pour  la  manière  :1  voudrait  que  tbus 
ceux  qui  ont  traité  des  my  Itères  de  la  religion , l’cuflènt  pris 
DuP|vj*4.  pour  modèle,  & en  eulfentfuivi  la  méthode  .'IJ  croitqucc’eft 
l’écrit  le  pIusdemonftratif&  le  plus  méthodique  de  tous  ceux 

Ïuc  les  anciens  ont  coinpofez  pour  prouver  la  divinité  du  Saint 
ifprit.-  '&  il  fait  l’abregé  desraifonspar  lelquelles il  la  montre. 
M11,  'Il  remarque  que  Didyme  y condanne  en  paftànt  par  avance 
l’hercfie  Neftorienne . 

Socr.U4x.15  p.  'Socrate  attribue  à Didyme  trois  livres  fur  la  TriDrté  .[  Je  ne 
fçay  fi  c’elt  autre  choie  que  les  deux  livres  contre  les  Ariens  & 
Hierc*  Ruf.u  celui  du  SEfprit.  J Rufin  l’ayant  confulté  fur  le  fujet  desenfans 
3.c.s.p.i4t.d.  meurent  dans  le  berceau , il  luy  répondit  par  un  livre  qu’il 
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compofâ  fur  cette  matière.  'Il  fit  aufli  quelques  notes  for  le  livre 
des  principes  d’Origene.  f Dans  le  V. tome  ce  Carufius,  en  66  5 *Le. 
d’autres  endroits , on  trouve  un  traité , ou  plutoft  le  fragment  » D“ 
d’un  écrit  contre  les  Manichéens , qui  porte  le  nom  de  Didyme 
v.iei  Mmi  d'Alexandrie  . "On  juge  en  effet  qui!  a affez  de  raport  avec 
tk<“*  * ^'l’ouvrage  fur  le  S.Efprit.’Il  femble  que  l’auteur  en  reconnoiflànt 
le  péché  originel , n’en  coonoifloit  pas  toutes  les  fuites:  [ ce  qui 
ne  furprend  pas  en  un  homme  nourri  dans  les  principes  d’Ori- 
genc.  ] 'Le  Pere  Poflin  dans  fesnotes  furies  epiftresde  Saint  Nil,  NiUp.p  j«*. 
adonné  en  grec  le  commencement  de  ce  traité  .'Evagredté  So«.u.c.»>fc 
par  Socrate  , raporte  quelques  paroles  de  Didyme  ce  grand  »J7>d* 
do&eur  & ce  maiflre  fi.  éclairé  . 

ARTICLE  V. 

Il  eft  accufé  Je  quelque)  erreur) . 

[TUsÇUESici  nous  n’avons  rien  dit  qui  ne  nous  rcprefente 
J Didyme  comme  un  homme  qui  a efté  l’honneur  de  l'Eglife 
Catholique  . 11  faut  avouer  neanmoins  que  fa  mémoire  n’eft 
point  fans  tache  , & qu’on  luy  attribue  des  defautsdans  le  point 
le  plus  confiderable  de  tout , c’eft  à dire  dans  la  foy.]  'S.  Jerome  Hier.»  RuCl. 
après  les  c loges  qu’il  luy  a donnez  , ne  laifle  pas  de  dire  qu’il  eft  »•*•«•?•»«»•*• 
certainement  Catholique  fur  la  Trinité,  & qu’il  fuit  la  croyance 
de  l’Eglife  fur  le  Fils  & le  S.Efprit;  mais  que  dans  tous  les  autres 
points  oh  l’on  accule  Origene  d'erreur  , il  le  fuit  ouvertement  , 

& foûtient  que  les  lèntimens  de  cet  auteur  qui  font  rejettez  de 
toutes  les  Eglifes/ont  Catholiques  & faints  : 'Que  dans  les  notes  ,|eP  6j^.4.p. 
qu’il  avoit  laites  fur  les  Principes  d’Origene  , il  ne  s’eftoit  point 
arreftéà  dire  que  les  erreurs  qui  s’y  trouvoient , y avoient  efté 
ajoutées  par  d’autres  ;que  pour  ce  qui  regardoit  la  Trinité , 'il  lt>|Socr.i.4.caj 
avoit  tafehé  de  montrer  qu’il  ne  difoit  rien  que  d’orthodoxe-,  P-»*1-»* 
que  ceux  qui  le  mettoient  au  codé  des  Ariens,  ne  l’entendoient 
pas.&q  u ainfi  c’eftoit  fans  fujet  qu’on  vouloit  le  condanner  & 
décrier  les  ouvrages  ; 'mais  que  pour  les  autres  erreurs  il  les  mir.«x  Ruf.i. 
avouoit  comme  des  veritez.  f ««.c.'p’ioj. 

bSaint  Jerome  dit  encore  que  quand  il  l’eftoit  allé  ecouter , il  / 
avoit  appris  de  luy  ce  qu’il  ne  favent  pas  ; mais  qu’il  n’avoir  pas  * «p^j.c.’.p. 
perdu(la  foy  Catholique Jqu’il  avoit  apprifedes  autres.  * 11  pre-  ^ 
tend  aufli  que  la  raifon  qu’il  rendoit  à Rufin  de  ce  que  quelques  «.p.m  <<• 
criâns  mouraient  fi  toft  , eftoit  qu’ils  n’avoient  pas  beaucoup 
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péché  [ dans  une  vie  precedente  , félon  l’imagination  d 'Origi- 
ne, ]&  qu’ainfi  ils  n’a  voient  pas  en  befom  de  demeurer  long- 
temps  dans  les  prifons  de  leurs  corps.  'Saint  Jerome  fêmble  dire 
que  Didyme  hiy  mandoit  en  mefme  temps  le  contraire,  & l’ac- 
eufer  par  là  de  dire  à l’un  d’une  façon  & à l’autre  d’une  autre; 

[ Mais  une  duplicité  fi  criminelle  n’eft  pas  mefme  aftez  claire- 
ment marquée  dans  S Jerome  pour  le  pouvoir  aflurer  . 

“Des  perfonnes  fort  habiles  trouvent  qu’il  eft  difficile  de  M 'Her- 
donnerun  bon  fëns  à fon  commentaire  for  les  epiftres  Catholi-  niint’ 
quesJNeanmoins  Cafiiodore  qui  donne  ce  livre  à-  fos  Religieux, 
ne  remarque  point  qu’il  y euft  rien  à redire;  quoique  dans  le 
mefme  endroit  il  rejette  comme  Pelagien  un  commentaire  for 
Saint  Paul  attribué  au  Pape  Gelafë,&  qu’il  remarque  que  dans 
celui  de  S.  Clement  d’Alexandrie  for  les  epiftres  Canoniques , 
il  y avoit  quelque  chofe  de  moins  exact , qu’il  avoit  mefme  fait 
ofter  dans  la  traduction  . ’Baronius  allure  qu’Evagre  , Ifïdore , 
Rufin,  & Pallade  ont  efté  fosdifoiples,  & ont  pris  de  luy  l’a- 
mour qu'ils  avoient  pourOrigene  & pour  fes  erreursfCéft  une 
grande  queftion  que  de  fâvoir  quelle  a cité  la  foy  de  toutes  ces 
perfonnes  , dont  nou3  ne  prétendons  point  nous  rendre  juges . ] 
'Gennade luy  reproche  d'avoir  diftingué  dans  l'homme  lame 
& l’efpric,  comme  deux  chofês differentes.  [ Ce  néft  pas  ce  qui 
feroit  le  plus  difficile  à juftifier  ouà  excufer: 

Ne  pourroit-onpoint  faire  quelque  comparaifon  de  Didyme 
avec  Saint  Grégoire  de  Nyflê  , dans  lequel  oit  trouve  divers 
fêntimens  fàfoheux , ce  qui  n’a  pas  empefché  qu'ft  n’ait  tou  jouis 
efté  honoré  comme  un  Saint , & mefme  comme  un  Père  de 
l’Eglife  ? pour  ne  rien  dire  de  S.  Juftin  , de  Saint  Irenée  , & de 
plufieurs  autres  Saints,  dont  on  eft  obligé  de  rejetter  aufïï  quel- 
ques opinions.Il  eft  vifîble  que  tant  que  Didyme  a vécu  il  a efté 
honoré  par  S.  Athanafe  & par  les  perfonnes  les  plus  éclairées 
del’Eglifecomme  un  difciple , & mefine  comme  un  docteur  de 
la  dodtrine  Catholique.-  & on  avoit  les  livres  8c  fes  difeours  pour 
apprendre  fa  croyance  .C’elt  après  l’avoir  vu , lavoir  entendu, 
avoir  fçeu  s’il  y avoir  quelque  chofo  à reprendre  en  luy  , que  S 
Jerome  luy  donne  les  eloges  que  nous  avons  vus.  Longtemps 
. mefme  depuis  qu’il  fc  fut  déclaré  contre  Didyme , J’il  ne  laiffe 
pas  de  dire  comme  une  chofe  qui  luy  fàifoit  honneur, qu’il  avoit 
autrefois  eu  fon  amitiéfcar  Didyme  eft  oit  mort  alors.  J 'Il  écrit 
encore  en  l’an  40/6,  qu’il  avoit  vu  à Alexandrie  cet  homme  qui 
cftoit  le  plus  habjle  de  fon  temps  ;[&  toutes  les  fois  qu’il  en. 
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parle,  hormis  quand  il  écrit  contre  Rufin  , c'eft  toujours  en  le 
louant,  ou  au  moins  fans  le  blafmer. 

Pour  les  autres  auteurs,  outre  Rufin  & Palladc , qui  ont  efté 
acculez  d'Origenifme,  aufîibien  que  Didyme,  outre  Socrate  qui 
fe  déclaré  partout  pour  Origene,  & Sozomenequi  le  copie  ; ] 

Theodoret  & Cafïiodore  fqui  ne  font  ps  fufpfts  en  ce  point,]  ”«£*•*«■ 
en  prient  fort  honorablement . * Le  dernier  raporte  des  choies  curd.inf.c.j  P. 
fort  extraordinaires  d'un  autre  aveugle  nommé  Eufebe  qu’il 
avoit  vu,  & qui  luy  avoit  rendu  croyable  tout  ce  qu’il  avoit  lu  de  J4l , ’ ' p 
Didyme  [On  prétend  qu’il  a efté  anarhematizé  par  le  V.  Conci- 
le, & enfuite  pr  d’autres;  furquoi  on  fçait  qu'il  y a bien  des  cho- 
fes  à dire , que  nous  ne  pouvons  pas  examiner  en  cet  endroit.] 

'S  Ierome  prie  d’un  Ambroife  d’Alexandrie  difciple  de  Di-  Hier.v.m.c. 
dyme  , qui  avant  l’an  392  avoit  écrit  un  grand  ouvrage  contre  ,l4p  î0l-,°3, 
V.  la  perte.  Apollinaire, & des  commentaires  fur  job  ["Quelques  uns  croient 
.mien  de  qUC  c-eft  juy  qUC  l’Eglife  honore  le  1 7 de  mars.  Mais  c’eft  plutoft 
m l’ancien  Ambroife  ami  d’Origene.] 


S.  SIMPILCIEN, 

ARCHEVESQUE  DE  MILAN  - 

ES  anciens  hiftoriens  ne  nous  ont  rien  ''appris 
de  la  naiflànce  & des  premières  années  de  S. 
Simplicien.il  doit  eftre  né  allez  peu  avant  dans 
le  IV.  fiedejpuifqu’il  eftoit  déjà  fort  âgé  lorf-  Aug  ranUS  c. 
que  S.  Auguftinfeconvertitfen  38  6 ] Il  fe  con- 
facra  à Dieu  dés  fa  jeuneire,  & vécut  toujours 
dans  une  très  grande  pieté . Ainfi  ayant  pfle  un  grand  nombre 
d’années  dans  la  pratique  des  vertus , il  fe  rendit  favant  en  la 
vie  fpïrituelle  par  5 ne  longue  expérience  On  voyoit  reluire  en 
luy  la  grâce  de  Dieu,&  l’on  reconnoiffoit  finis  peine  que  c’eftoit 
un  fidèle  fcrvkeur  de  J.  C. 

[Il  eft  aile  de  juger  de  la  profondeur  de  fa  fcience  pr  ce  que 
dit  S.  Ambroife,  Jqn’il  avoit  naturellement  un  efprit  flirt  vif,  & Amt>  in  Ex.14. 
qui  pénétrait  aifément  les  chofes  fpi rituelles  ; que  l’ardeur  de  1,1  p-43<sf'  * 
fa  foy  & le  defir  de  connoiftre  plus  parfaitement  les  myfteres 
de  Dieu,  le  porta  à voyager  pr  toute  la  terre  ; & qu’avec  cela 
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il  œ»i  fa  croit  tout  fort  temps  & la  nuit  comme  le  jour , à faire 
alternativement  diverfes  lectures . 'Il  foifoit  voir  fort  ordinaire- 
ment combien  les  pbilofophes  fe  font  éloignez  de  la  vérité  dans 
leurs  écrits;  qu’ils  combatent  leurs  maximes  par  leurs  aâions  , 

& que  les  principes  mefmcsde  leur  doârine  fcdétrnifent  les 
in  pC»04.p.«6i  unslesautret'Il  eftoit  plus  difficile  de  luy  plaire  qu’à  beaucoup 
k'  d’autres  » [ pareequ’il  voyoit  aifément  les  defauts  que  les  autres 

n a pperce voient  pas:}  mais  la  charité  tempérait  l’exaébtudc  de 
fon  jugement. 

Aug.conf.i.t.c.  [U  eft  certain  qu’il  fut  quelque  temps  à Rome, } 'où  Dieu  fe 
lêrvir  de  luy[avant  l’an  3<5i,jpour  la  converfion  du  célébré  Vic- 
torin,  comme  nous  le  dirons  dans  la  fuite . [ Il  femble  qu’il  ait 
Amb.ep.»7.t.j.  pafJc  toute  la  demiere  partie  de  là  vie  à Milan.}  'On  l’a  qualifie 
moine  dans  l’argument  dune  lettre  que  S Ambroife  luy  écrit; 

Gena.vjU  c.36.  j-œ  oe  f^jnble  pas  devoir  foire  une  autorité.}  'Gennade  nous 

allure  qu’il  fut  elevé  à l’honneur  de  la  preftrife;  [&  ce  fur  fans 
Aug.confLt.c.  doute  en  cette  qualité  J 'qu’il  fervit  de  perc  à S.  Ambroife  fort 
».  qU’iI  receut  la  grâce  de  J.  C,  [luy  ayant  peut  eftre  donné  les  inf- 
truélions  dont  il  eut  befoin  pour  recevoir  le  battefme  à la  fin  de 
l’an  374,  ou  l’ayant  inllruit  dés  auparavant  à Rome  dans  la 
pieté} 

'Baronius  croit  que  le  Pape  Damaft  l’envoya  de  Rome  à S. 
Ambroife  pour  luy  enfeigner  les  réglés  de  la  conduite  epifeo- 
A“k-inpf|°4.  paie:  ['mais  cela  n’a  pas  de  fondement . } 'Ce  que  nous  fovons , v.s. A«- 
* 4l'  c'ell  queS.  Ambroife  & luy  eftoient  liez  enfemble  d’une  ancien-  blo:  e * 

43*s  ne  amitié,  'que  S.  Ambroife  l’appelloit  fon  pere,*  & l’aimoit  ve- 


Bir.37S.il») 
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ritablement  comme  tel,b&  que  Simplicien  de  fon  collé  l’aimoit 
comme  fon  fik,ctémoignoit  cftimer  tes  écrits, J&  quoiqu’il  fuft  li 
habile , il  le  confultoit  dans  les  diflficultez  qu’il  trouvoit  fur  l’E- 
criture .*  11  eftoit  bien  aife  quand  ce  Saint  expliquoit  au  peuple 
les  myfteres  des  pfeaumes,  ou  les  écrits  de  S.  Paul:  [ce  qui  mar- 
que qu’il  y alfiftoir.  } 1 Ils  s’entretenoient  quelquefois  enfemble , 
« & Saint  Ambroife  luy  adreftoit  plufieurs^ie  fes  ouvrages  fur 


l|inEx.p. 
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d in  Ex.14.p- 
436.C.C 
« in  pf.104  p, 

861. b. 



t h[in  Ex.x4.p.  1%T-. 

;36«4  3lelu7.  lEcnture. 
p.»  s*.  hS.  Auguftin  eftant  encore  à Milan  dans  les  douleurs  de  l’en- 

*.ip.V«  i°c.  * fontement  de  là  vie  nouvelle,  alla  le  vifiter  [en  l’an  386,  } pour 
luy  découvrir  toutes  les  agitations  de  fon  ame , & pour  là  voir 
*’  de  luy  quel  genre  de  vie  il  devoit  embraflèr . 'Il  dit  que  ce  fut 

«.j.p.js.i.b,  Dieu  qui  luy  infpira  ce  deflèin . 'Simplicien  pour  l’exhorter  à 
l’amour  de  l’humilité  de  ).  C,  luy  raconta  la  converfion  de  Vie- 

t . »«  ir'frty  St  que  (i  leurs  allions  ont eCLé  criminelles) ce  n’a  eflé  que  1a  fuite  ncce£.4*rf  uc  la 
iaufle  té  d tlcux  doit  fine,. 
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torin  , 'afin  qu’il  l’imiraft  ; & elle  le  toucha  en  effet  d’un  defir  «j.pso.t.c.A 
ardent  de  limiter  . [ Ce  fut  lâns  doute  dellors  que  commença] 

'cette  affaftion  paremelle  qull  a voit  pour  S.  Auguftin , & dont  >a  îim.UP. 
il  luy  avoir  donné  diverfes  marques  avant  la  lettre  qu’il  luy  ‘‘J-*-’1' 
écrivit  [en  l’an  396. 

v s.  Auguf.  "Cette  lettre  eftoit  fur  le  fujet  de  quelques  ouvrages  de  Saint 
iin  i «U.  Auguftin  qu’il  avoit  lus  avec  une  extreme  joie  , & pour  luy  de- 
mander l’explication  de  quelques  difficulrez . Saint  Auguftin  le 
fatisfit  par  les  deux  livres  qu’il  luy  adreffà  avec  une  lettre  où  il 
le  traite  de  pere:  & il  ne  fe  peut  rien  voir  de  plus  refpechieux , 
ni  qui  donne  une  plus  grande  idée  du  mérité  de  S.  Simplicien  ; 

5uoiqu’apparemment  il  ne  fûft  encore  que  Preftre,  & que  Saint 
luguftin  fuft  déjà  Evcfque  C’eftdans  ces  livresque  S.  Auguftin  Getm.1r.3s. 
a commencé  à reconnoiftre  le  myftene  de  la  predefti  nation  ; & 
c’eft  une  obligation  que  nous  avons  à S.  Simplicien , puifque  S. 

Auguftin  ne  s’engagea  à examiner  cette  matière  , que  dans  l’efi 
perance  que  celui  qui  le  luy  commandoit , luy  obtiendrait  auffï 
par  lès  prières  les  lumières  & la  grâce  qui  luy  eftoient  neceffai- 
res.  ] '11  paroift  que  cette  lettre  de  Simplicien  à Saint  Auguftin 
devint  publique.  Cermade  qui  en  parle  comme  s’il  l’avoit  vue  , 
dit  qu’en  fàilant  diverses  demandes  comme  pour  s’inftruïre  de 
ce  qu’il  ne  favoit  pas,  il  inftruifbit  luy  mefme  celui  à qui  il  de- 
mandoit  inftruéhon.  [ Elle  n’eft  pas  venüe  jufques  à nous.  ] Gen- 
nade  ajoute  qu’il  écrivit  beaucoup  de  lettres  à S Augu  ftin  enco- 
lbid.  re  Preftre  "pour  l’exciter  à travailler  fur  l’Ecriture  fainte , & 
qu’il  fût  en  quelque  forte  fbn  excitateur.de  mefme  qu’Ambroife 
l’avoit  cfté  autretbis  à l’égard  d’Origene. 

S Ambroifc  eftant  tombé  malade  & preft  à mourir,  quelques  A«l».t.p.»o.çi 
uns  de  fes  Ecclefiaftiques  s’entretenoient  enlëmble  fur  le  choix 
de  celui  qull  faudrait  mettre  en  là  place;  & ils  prièrent  de  & 

Simplicien  . C’eftoit  dans  le  lieu  où  S.  Ambroifc  eftoit  couché  , 
mais  fort  loin  de  luy;  & ils  prloient  fi  bas,  qu’à  peine  sentr’en- 
tendoient  ils . Neanmoins  S Ambroifc  approuva  leur  choix  , & 
dit  tout  haut  par  trois  fois  , comme  s’il  fe  fuft  entretenu  avec 
eux,  il  eft  vieux,  mais  il  eft  bon  . Ils  en  furent  fi  furpris,  qu’ils 
s’enfuirent.  Cependant  quand  ce  Saint  fnt  mortfle  4d’avnl397,] 
on  élut  Simplicien  pour  luy  fucceder. 

[Ce  fut  aullitoft  après  fon  eledlion  que  ] l’Eglife  fût  honorée 
par  le  martyre  des  SS.  Sifinne  , Martyre,  & Alexandre,  qui  fu- 
rent  tuez  pr  les  pyens  dans  le  diocefc  de  Trente  le  19  de  may 
v.s.Vi*iie.  397  "Simplicien  demande  leurs  corp  à Saint  Vigile  de  Trente , 


Digttized  by  Google 


Conc.B.t.i.p. 

93i*e.f. 


P-743'*'6 


x.1». 


ügh-t.4.p.«7. 
Boll  tt-jan-fix. 
P-4ÎO.I. 

Enn  car.7  8.p. 
6*2, 


Paul.ep.iô.p. 
175.176. 
m Conc.t.i.p. 
icSi  elioS4.*- 
Ripam.!.6.p. 

37ilUgh.t.4p. 

3jb|Ô7.d. 


Mabl«nrafp. 

107.10t. 


Bar.i6.iug. 


400  SAINT  SIMPLICIEN. 

qui  ne  les  Iuy  put  refufer,  & les  Iuy  envoya  avec  une  lettre,  où  il 
faifoit  un  abrégé  de  leur  hiftoire.  Leur  réception  à Milan  fut  fi- 
gnalée  par  la  guerifon  miraculeufe  d'un  aveugle] 

'Le  î8  d’aouft  de  la  mefme  année  397,  le  Concile  d’Afrique 
ordonna  que  l’on  confulteroit  les  Evefques  Sirice  & Simplicien, 
pour  (avoir  fi  l’on  ne  pcuvoit  pas  elever  à la  clericature  ceux 
qui  avoient  eflé  battizez  dans  l’enfance  par  les  Donatiftes.  'Le 
premier  Concile  de  Tolede  fcumet  aufli  lès  ordonnances  tou- 
chant  la  réception  des  Prifcillianiftes  à ce  que  le  Pape  S.  Sim- 
plicicn  de  Milan,  & les  autres  Prélats  de  l’Eglife  en  écriroient  ; 

'ne  voulant  point  qu’ils  fiftent  aucune  ordination  jufqu  a ce  que 
la  communion  leur  euft  efté  rendue  par  le  Pape , "ou  par  Saint 
Simplicien.  non  pour 

[Voilà  tout  ce  que  l’antiquité  nous  a confervé  des  allions  de  &■ 
ce  grand  Saint.'Car  nous  n’ofons  pas  nous  arrefter  à ce  que]  'les  Note  ». 
nouveaux  en  difent,  ni  à la  vie  mefme  que  nous  en  avons.'La  vie 
de  S Gaudence  de  Novare  écrite  au  VIII.  (iecle  , dit  qu’il  fut 
ordonné  Evefque  par  S. Simplicien.  'Ennode  dans  l’epigramme 
qu’il  a faite  fur  Iuy,  témoigne  que  Dieu  Iuy  donna  une  grande 
paix  durant  fon  epifcopat , comme  pour  épargner  fa  vieilleffc 
qui  ne  diminuoit  point  neanmoins  la  vigueur  de  fon  ame,&  ne 
put  l’obliger  de  rien  relafcher  de  l’eminente  vertu  qu’il  avoit 
(ait  paroiftre  [dans  la  force  de  fon  âge.  Il  y a d’autres  chofes  que 
je  n’entens  pas.] 

'Il  mourut  "en  l’an  400,  vers  le  mois  de  may , comme  nous  Non  j. 
l'apprenons  de  S.PauIin,*&  dés  le  1 6 de  juin  401,  le  Concile  de 
Carthage  ordonne  qu’on  écrira  à Vcnere  de  Milan  [ fon  fuccef- 
fourjAinfi  il  n’a  guère  gouverné  que  trois  ans . 'On  prétend  qu’il 
fut  inhumé  dans  l’eglifoqui  porte  aujourd’hui  fon  nom,  & qui  a 
quelquefois  porté  celui  de  la  S.  Vierge.  C’eft  une  abbaye  de 
Benedidlins.  On  ajoute  qu’il  y avoit  mis  les  corps  des  SS.  Sifinne 
& Alexandie,  ayant  voulu  eftre  enterré  auprès  d’eux , de  mef- 
me que  S.  Ambroife  avoitvoulu  lettre  auprès  des  SS.  Gcrvais& 

Protais.  [ Mais  il  y a allez  d’apparence  qu’il  avoit  feulement  for- 
mé ce  defièin,  & que  la  chofe  ne  fut  executée  qu’aprés  fa  mort , 
lorlque  I’cglifê  qu’il  avoit  commencée  pour  cela,  fut  achevée  . 

Car  quoiqu’il  foit  mort  vers  le  mois  de  may  ] on  trouve  nean- 
moins qu’il  ne  fut  enterré  que  le  1 5 d’aouft , auquel  (â  fèttc  eft 
marquée  dans  un  calendrier  de  Milan,  ancien  de  plus  de  500  ans, 
avec  la  fefte  de  l’Affomption  : & le  mefme  jour  ce  calendrier 
marque  la  tranllation  des  SS.  Sifinne  & Alexandre  . 'L’Lgliié  de 

Milan 


Digitized  by  Googl 


SAINT  SIMPLICIEN.  4or 

Milan  fait  aujourd’hui  la  fefle  de  Saint  Simplicienle  1 6 [ pour  la 
fe  parer  d e celle  de  l'Aftomption  ; ] & le  martyrologe  Romain 
la  marque  aufti  ce  jour  là  . Nous  trouvon*  dans  les  plus  anciens 
monumens  de  i’Eglife  de  Milan, que  deux  Evefques  du  V.  fiecle 
ont  efté enterrez  dans  l'eglifc  de  S.Simplicien.  'Au  mois  demay  U*lu.4.p«t. 

» 58  z,  S.  Charle  mit  fous  le  nouvel  autel  de  la  mefme  eglife  les 
reliques  de  S.Simplicien  avec  celles  des  Martyrs  & de  quelques 
autres  Saints  , qu’on  avoit  tirées  de  l’ancien  autel . Bollandus  MUç.nujr.p. 

Puriceiu.  nous  a donné  la  relation  de  cette  ceremonie  tirée  d’un  'auteur  4I*49- 
Italien,  'dont  nous  apprenons  que  les  os  de  Saint  Simplicien  p.«$ c.f. 
efloient  fort  grands . à.  Charle  en  tira  un  du  bras  pour  donner 
à la  cathédrale  , & quelques  autres  pour  distribuer  à diverfes 
perfonnes . Il  referva  aufli  la  telle  pour  la  faire  enchaflèr  dans 
de  l’argent . 

VICTORIN  ORATEUR  CHRETIEN. 


ïe  J.C  354. 


[ Quoique  la  converlion  de  l’orateur  Viélorin  foit  une  partie 
conliderable  de  la  vie  de  S.Simplicien , nous  l’avons  neanmoins 
fêparée  de  la  fuite  de  fon  hiftoire  pour  en  pouvoir  parler  avec 
plus  d’étendue  , & y joindre  tout  ce  qui  regarde  Viilorin.  ] 

'Cet  orateur  nommé  par  S.  Jerome  C.  Marius  Viéèorinus,*  à Hier.iaGai.pr. 
quoy  d’autres  ajoutent  encore  le  nom  de  Fabius, b elloit  Africain 
de  nailfance  ; mais  ce  fut  à Rome  qu’il  fe  rendit  célébré  par  la  n,‘ 

profeflion  qu’il  y lit  de  la  rhétorique  dés  le  temps  de  Conftan-  *0^'crjVjI£’ 
tin . * Il  l’enfeignoit  encore  en  la  1 7 année  de  Conltance  ", 4 & , °lrp'  *91'  ' 
continua  jufque  fous  le  règne  de  Julien  . * Il  le  fàifoit  avec  tant  «/Aug.conf.i.f, 
de  réputation , qu’on  luy  eleva  une  ftatuc  dans  la  place  deTra-  ^ 

jan  : ’&ileut  pour  di  foi  pies  un  grand  nombre  des  plus  illuftres  Hier.chr.  ' 
du  Sénat  .*  On  écrit  que  S Jerome  a aufli  efté  de  ce  nombre  . [ & ^ ^nau 5’  'b' 
tout  portcà  le  croire,  linon  que  S.  Jerome  ne  ledit  pas  J On  luy  .i3.  ' 4’r 
donne  à la  telle  de  fes  écrits  le  titre  de  ' Clarilfime  [ propre  aux 
Sénateurs  & aux  autres  du  mefme  rang . ] 

'II  excelloitdanstoutesles  belles  foicnces.  Il  avoit  lu  beaucoup  Aug.p.J9.i.b. 
de  livres  des  philofophes . Il  en  avoit  porté  des  jugemens  très 
folides,  & les  a voit  éclaircis  par  les  lu  mieres  de  fon  efpric  II  avoit 
mefme  traduit  en  latin  quelques  livres  des  Platoniciens . 'Mais  b.c  Hier.r.iii. 
avec  toutes  ces  lumières  il  adora  les  folies  ôc  les  monftres  du  e ‘0,-p-»6xd. 
paganifmejufques  à un  âge  fort  avancé,  'employant  mefme  foo  Aug.p.s».i.e. 
éloquence  à les  défendre , & il  participa  toujours  à ces  mylleres 
facrileges  pour  lefquels  toute  la  nobleflè  & tout  le  peuple  Ro- 
main , à la  referve  d’un  très  petit  nombre , avoient  encore  alors 


ï,F.C.  pour  vîr  ClMrîjfîmus,  fie  non  pu  ConfnUrity  comme  on  met  fouvent. 

Hiji.  Ecci  Tom.  X.  Eee 


Digitized  by  Google 


4oi  SAINT  'SI  M PLICI EN. 

une  paffion  très  violente  . Enfin  neanmoins  lor /qu'il  eut  plu  à 
Dieu  de  le  rendre  le  maiftre  de  lôn  cœur , il  n'eut  point  de  honte 
en  fa  vieillefté  de  s’aflujettir  comme  un  enfant  à la  puiflance  de 
J.C,  d’eftre  lavé  comme  un  enfant  dans  les  eaux  falutaires  du 
battefme  ; de  foumettre  fa  telle  altiere  à l’humble  joug  de  l’E- 
vangile , & d abaillèr  lôn  front  fuperbe  Ibus  les  opprobres  de  la 
Croix.  Voici  ce  que  S.  Simplicien  nous  en  a appris  par  la  plume 
de  S.  Augultin. 

*.  'lllifoit  la  faiate  Ecriture  & tous  les  livres  des  Chrétiens  qu’il 

t.  pouvoir  trouver , [ lôit  à la  perfecution  de  Simplicien  ]'qui  elloit 

c.  fort  intime  ami , [ foit  par  là  curiofité  propre.  J 'Il  les  liloit  avec 

attention , & s'efiôrçoit  d’en  penetrer  l’intelligence  : [ & en  admi- 
rant la  vérité,  ] il  dilôit  à Simplicien  , non  pas  devant  le  monde , 
mais  en  particulier  & en  fecret,  comme  à lôn  ami  : Sachez  que  “ 
maintenant  je  fuis  Chrétien . A quoy  Simplicien  luy  répondoit  : “ 

|e  n’en  croirai  rien,  & je  ne  vous  confidcrerai  point  comme  tel , « 
julqu’à  ce  que  je  vous  voie  dans  l’Egülc  de  J.  C.  Viélonn  (ê  mo-  « 
quoit  de  cette  réponfê  , & dilbit . Sont- ce  donc  les  murailles  qui  “ 
font  les  Chrétiens?  Il  luy  repetoit  fouvent  qu’il  elloit  Chrétien.  “ 
Simplicien  luy  raportoit  aulli  toujours  la  mefmc  choie, & V 1 (flo- 
rin continuoit  toujours  à s’en  moquer  , & à parler  avec  raillerie 
de  ces  murailles . Car  il  craignoit  de  déplaire  à lès  amis , qui 
elloient  de  fuperbes  adorateurs  des  démons  , & de  fe  rendre 
ennemi  de  tant  de  perfênnes  puilfantes . 

a.  'Mais  lorfqu’en  lilânt  "6c  en  priant  avec  ardeur  , il  le  fut  ren-  (rinlAnaie. 

du  plus  fort  dans  la  fôy , il  appréhenda  d’eftre  delà  voué  par  JC. 
en  prefence  de  fes  lâints  Anges  , s’il  craignoit  de  le  confcllèr  à 
la  vue  des  hommes . Il  reconnut  qu’il  le  fuft  rendu  coupable 
d’un  très  grand  crime,  s’il  euft  rougi  de  faire  une  profêlfion  pu- 
blique des  ni}  ftercs  facrez,  dans  lelquelsle  Verbe  de  Dieus’ell 
humilié,  luy  qui  n’avoit  pas  rougi  de  révérer  publiquement  les 
myfteres  abominables  & fâcrileges  des  démons  fuperbes  , au  fi 
quels  il  avoit  ajouté  foy  en  fe  rendant  leur  fuperbe  imitateur  . 

Ainfi  ayant  une  fâinte  honte  de  trahir  la  vérité  , il  perdit  cette 
malheureufe  honte  qu’il  avoit  d’abandonner  le  menfônge  : & 
tout  d’un  coup,  Iorfquc  Simplicien  y penlbit  le  moins,  il  luy  dit  .• 

Allons  à l’Eglilè , car  je  veux  eftre  Chrétien.  Simplicien  tranfi  “ 
porté  de  joie  l’y  accompagnait  l’heure  mcfme:  & aulfi-toft qu’il 
eut  efté  inftruit  dans  les  principes  de  noftrc  ireligion  , il  donna 
lôn  nom  pour  eftre  écrit  avec  ceux  qui  dévoient  eftre  régéné- 
rez en  J.C.  par  les  eaux  làcrées  du  battelme.  Rome  lut  remplie 
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d’étonnement , & l’Eglife  de  rejouiflance . Les  fuperbes  entroient 
en  fureur  : ils  frcmiffoient  de  rage , & ils  fechoient  de  dépit . Mais 
ce  nouveau  fcrvitcur  de  Dieu  mettoit  toute  fon  efperance  en 
luy , & ne  confidcroit  plus  ni  les  vanitez,  ni  les  folies  crompeufes 
du  fiecle. 

'Lorfque  l’heure  fut  vernie  de  faire  la  profeffion  de  fby,que  ceux  A 
qui  doivent  élire  battizez  ont  accoutumé  de  Élire  à Rome  en 
certains  termes  qu’ils  apprennent  par  cœur,  & qu’ils  prononcent 
d’un  lieu  eminent  en  prefence  de  tous  les  Fideles  , les  Pre lires 
propolerent  à Viélorin  de  faire  cette  action  en  fecret , ainfi  que 
c’eftoit  la  coutume  de  le  propofer  à ceux  que  l’on  jugeoit  pou- 
voireflre  touchez  de  crainte  par  une  certaine  timidité  naturel- 
le . Mais  il  aima  mieux  faire  cette  action  en  public  qu’en  parti- 
culier ; & certes  avec  grande  raifon . Car  s’il  n’a  voit  pas  craint 
d’cnfeigner  publiquement  l’eloquence  dont  il  ne  pouvoit  tirer 
aucun  bien  véritable  pour  fon  ame  , ni  d’avoir  une  troupe  de 
payens  & d’infenfèz  pour  témoins  de  fes  difcours  & de  fes  pa- 
roles. A combien  plus  forte  raifon  devoit-il  faire  une  protellion 
publique  de  la  religion  falutaire  qu’il  embraflbit , & ne  pas 
craindre  d’eflre  entendu  par  les  humbles  enfàns  de  l’Eglilë  ? 

'Lors  donc  qu’il  fut  monté  au  jubé  pour  faire  fa  profeffion  de  <1 
fby  , tous  ceux  qui  le  ccnnoifloient,  commencèrent  à le  nommer 
avec  un  bruit  confus  de  rejouiffance;  ( & y avoit-il  là  quelqu’un 
qui  ne  le  connufl  pas  ? ) On  entendit  ce  mot  de  Viétorin  ibrtir 
avec  joie  comme  une  voix  fourde  de  la  bouche  des  affiftans  . 
L’extreme  contentement  de  le  voir  excita  ce  Ibudain  murmu- 
re; & le  defîr  de  l’entendre  parler  le  fiteeffer  aufli-tofl.  11  recita 
le  fymbole  avec  une  aflurance  merveilleufe  . Tous  les  Fideles 
qui  eftoient  prefens , euffent  voulu  comme  l’enlever  pour  le 
mettre  dans  le  fond  de  leur  cœur  ; & ils  l’enlevoient  en  effet  en 
l’aimant  & en  fe  rejouiffant  de  la  grâce  fi  particulière  que  Dieu 
luy  fàifôit . 

[ Viétorin  continua  encore  dans  fa  profellion  après  (bn  bat- 
tefme,  j'jufque’à  ce  que  Julien  l’apoffat  défendit  aux  Chrétiens  < 
d’enfeigner  les  lettres  humaines  & la  rhétorique . Il  fe  fournit  à 
cette  loy  , aimant  mieux  abandonner  fâ  profeffion  de  parler  en 
public  , que  de  manquer  de  fidelité  à la  parole  etemelle . Sur- 
quoi  Saint  Auguftin  fait  cette  reflexion,  que  s’eftant  montré  fi 
généreux  en  cette  rencontre-,  il  n’avoit  point  d’autre  part  efté 
moins  heureux  d’avoir  trouvé  une  occafion  fi  favorable  de  ne 
travailler  plus  déformais  que  pour  Dieu  foui . 

Lee  ij 
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Bar  36»  i 31t.  'Comme  il  eftoit  déjà  extrêmement  âgé  lorsqu’il  fc  convertie 
feus  Confiance  , il  ne  vécut  pas  apparemment  beaucoup  après 
Julien  . [ C’eft  pourquoi  il  forait  difficile  d’entendre  de  luy  ce 
Hier  que  dit  S.  Jerome , ] 'que  Viétorin  n’avoit  pu  fouffrir  à Rome  que 

« Bar  iii.  1 3)  Jov>nien  vouluft  égaler  les  femmes  mariées  aux  vierges, 'puifque 
Jovinien  n’a  pu  commencer  à paroiftre  qu’en  l’an  381. 

[ Vi&orin  l’orateur  a compofé  divers  ouvrages  pour  l’Eglife. } 

Hi”£  G*1-f’r'  "Mais  pareeque  fon  efprit  eftoit  déjà  rempli  par  les  fciences 
profanes , & qu’il  n’avoit  pas  eu  le  temps  d'acquérir  la  fciencc 
de  l'Ecriture , fês  livres  parurent  moins  utiles , perfonne  , quelque 
éloquent  qu’il  fbit , ne  pouvant  bien  traiter  ce  qu'il  ne  faut  pas . 

C’eft  le  jugement  que  S.  Jerome  porte  des  commentaires  qu’il 
Libb.fcrï.tî.p.  avoit  faits  fur  Saint  Paul, 'dont  le  P.  Labbedit  qu’il  croit  que  les 
ivla.il!  Maai.  epiftres  aux  Galatcs  & aux  Philippiens  fe  trouvent  encore.b  Le 
pr.  P.  Sirmond  a trouvé  effectivement  dans  un  manuferit  fês  com- 

mentaires fur  quelques  epiftres,  & il  dit  que  le  ftyle  en  eft  plus 
t>u  Pin,p.*9«.  clair  que  dans  fês  écrits-dogmatiques . 'Cependant  il  ne  les  a pas 
donnez  .jugeant  apparemment  qu’ils  n’en  valoient  pas  la  peine . 

Hitr  v iu.c.roi*  'Viétorin  compofâ  auffi  quatre  livres  contre  Arius  dans  l’air 
P *9S  d-  ]a  dialeélique , qui  font  fort  obfcuts , & S.Jerome  dit  qu’il  n’y 

Btiiir|Du  Pin,  a que  les  plus  habiles  qui  les  entendent . 'Outre  cette  maniéré 
r’*9t'  feotaftique  , obfcure , oc  embrouillée  qu’on  reconnoift  encore 
aujourd’hui , on  ne  trouve  pas  mefme  qu’ils  foient  tout  à fait 
Bjr.361.  » 31  ».  exadls  dans  le  dogme  , ou  au  moins  dans  les  expreffions . ’Near,' 
moins  félon  le  jugement  de  Baronius  , ils  font  voir  la  pieté  de 
#jt«|via.i.».p.  leur  auteur,  aufli-bien  que  fa  profonde  érudition . 'On- voit  qu’il 

les  écrivit  fous  le  règne  de  Confiance , [ "mais  feulement  fur  la  Note  *, 
Vid.pa13.ii4  fin  de  ce  régné,  j'puifqu’il  parle  de  Baffle  d’Ancyre  comme  d’un 
Evefquetout  à fàitfcparédespurs  Ariens,  [ ce  qui  ne  commença 
qu’en  l’an  358.J 

i.i.p.it3.».  'U  paroift  que  ce  n’eft  pas  le  premier  ouvrage-  qu’il  ait  fait 
contre  les  Ariens , ou  au  moins  que  ce  n’eft  pas  la  première  par- 
tie. On  voit  que  Viétorin  l’entreprit  à l’occafion  d’un  nommé 
Candide  fon  ami  particulier  qui  avoit  écrit  en  faveur  de  cette 
fêéle  qu’il  fui  voit . Viétorin  avoit  déjà  réfuté  ce  que  cet  A rien 
p-i*i.  avoit  écrit  avoit  montre  que  J.C  n’avoit  pas  efté  fait,  mais 
Ami.to-p.15S.  engendré. [ On  pourrait  examiner  fi  ce  n’eft  point  j'ibuvrage  de 
P-'SJ-  Viftorin  que  le  P.Mabillon  a donné  en  r63j;  'avec  un  écrit  im- 
parfait de  Candide  auquel  Viclorin  répond  , [ & ffcelui-cicft 
LAhJcri»  t,».  différent  de  J 'celui  qui  a efté  imprimé  a Baffe  en  1548,  fous  ce 
p 4 ’ titre , De  la  génération  du  Verbe  divin , pour  férvir  de  répoufo 
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à Candide  Arien , avec  un  petit  écri  t du  mefme  Candide.  [M'du 
Pin  ne  parle  ni  de  celui-ci,  ni  de  celui  du  P Mabillon,  ] 'dans 
lequel  Viétorin  témoigne  qu’il  avoit  déjà  fait  d’autres  ouvrages 
fur  la  T rinité,  & fur  la  génération  du  V erbe.  'Il  cite  Aquila/  On 
trouve  dans  cet  ouvrage  l’obfourité  ordinaire  de  fon  auteur. 

'Apres  donc  que  Viétorin  eut  fait  fôn  premier  écrit , Candide 
luy  envoya  pour réponfe la  lettrequ’AriusavoitécriteàEufebc 
de  Nicomedie  au  commencement  de  fbn  fehifrne,  & celle  du 
mefme  Eufebe  à Paulin  de  Tyr.'Ce  fut  pour  réfuter  ces  deux 
lettres  que  Viétorin  entreprit  fon  grand  ouvrage  qui  eft  divifé 
en  quatre  livres,  & qu’on  intitule  tantoft  Contre  Arius,[  tantoft 
De  la  Trinité.]  On  croit  que  le  petit  traité  intitulé,  Qu’il  faut 
recevoir  l’Homooufîon , n’eft  qu’un’abregé  des  ces  quatre  livres. 
'Le  mot  de  payent  y eft  mis  pour  ûgnifîer  les  idolâtres:1^  c’eft  la 
première  fois  qu’on  le  trouve  en  ce  fens.fi  cet  écrit  eft  fait  avant 
une  Ioy  de  Valentinienl,oùileftemployédelarnefmemaniere. 
'Quelques  uns  croient  que  Candide  contre  lequel  Viétorin  a 
écrit , eft  celui  mefme  quis’eflant  mis  du  parti  d’Aece  «Sc  d’Eu- 
nome , fut  fa*  par  eux  Evefque  des  Eunomécns  dans  la  Lydie 
vers  le  temps  de  Jovien . 

[Le  grand  ouvrage  de  Viétorin  eft  fuivi  dans  la  Bibliothèque 
des  Peres , de  quelques  petites  pièces  qu’on  attribué  au  mefme 
auteur . Celle  qu’on  intitule  fâ  Seconde  hymne,  eft  pleine  de 
fentimens  d’une  pieté  egalement  vive  & ardente . ] 'Nous  avons 
auffi  un  poème  fous  fon  nom  fur  le  martyre  des  Macabées.'Quel- 
ques  manuferits  l’attribuent  à un  Hilaire . 'Le  P.  Sirmond  a en- 
core donné  au  public  en  1 630,  fous  le  nom  du  mefme  auteur, un 
petit  livreadrefféà  Juftin  hereriqueManiehéen  , contre  les  deux 

Îrincipes  de  Manichée,&  pour  foûtenir  la  vérité  de  la  chair  de 
C,  & un  autre  livre  Du  Commencement  du  jour, 'pour  expli- 
quer les  jours  marquez  au  commencement  delà  Genefê.  'M'de 
Launoy  témoigne  douter  fi  ces  deux  livres  font  véritablement 
de  Viétorin , pareeque  S.  Jerome  n’en  parle  point.  [Jencfcay  fi 
cette  rai  fon  eft  fort  confiderable . Au  moins  ces  deux  ouvrages 
ont  toute  l’obfcurité  neceffaire  pour  les  croire  de  Viétorin  -,  ] 
'quoiqu’on  trouve  que  l’écrit  contre  Juftin  eft  un  peu  plus  intel- 
ligible & plus  agréable  que  ceux  qui  font  contre  Candide . 

'Caffiodore  marque  qu’il  avoit  fait  des  commentaires  fur  la 
rhétorique  de  Cicéron . dCe  font  fes  deux  livres  intitulez  de  h- 
ventione , qui  ont  efté  imprimez  plufieurs  fois.  * Caffiodore  luy 
attribué  encore  unlivre  Des  fyllogifmes  par  hypochcfe , qu’on 
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P.469iLiuB.dt  croit  eftre  perdu  .'On  Iuy  attribue  divers  ouvrages  fur  la  gram- 
fnRuf.i.  maire  • & une  "aduélion  de  lintrodu&icn  de  Porphyre.  ‘Saint 
1.P.101J.  Jerome  cite  un  commentaire  de  Viétorin  fur  les  dialogues  de 
Cicéron  : [&  un  fujet  de  cette  forte  convient  mieux  à celui  dont 
jnEt.i.i3.pr.p.  nous  parlons  qu  a S.  Viétorin  Evefque de  Pettau & Martyr.J'Ce 
Pere  cite  autrepart  quelques  paroles  de  Viétorin  l’orateur. 

[Quelque  fcolafliques  & quelque  épineux  que  fbicnt  les  ou- 
vrages de  Viétorin , on  y trouve  pourtant  diverfes  marques  de 
Arui.t  4 p 17  j.  fa  pieté.  J 'Elle  s y cleve  quelquefois  à Dieu , pour  reconnoiftre 
Du  Pm,p.»9j.  que  c’cfj  jc  jUy  qU-ii  ticnt  tout  ce  qu’il  a . 'M' du  Pin  a remarqué 
An»u«.p.i7$  la  conclu fion  de  ce  traité  à Juftin  contre  les  Manichéens;  '&  on 
y peut  joindre  celle  de  la  réponfê  à Candide  donnée  parle  P. 
Mabillon:  Maintenant,  Pere  [eternel,  ] fàuvez  nous,  & pardon-  « 
nez  nous  nos  pechez  : car  c’eft  un  péché  de  parler  de  Dieu , de  « 
dire  ce  qu’il  e(t , comment  il  eft , & d’employer  la  voix  d’un  « 
homme  pour  éclaircir  les  mjfteres  de  Dieu , plutoft  que  pour  « 
les  révérer.  Mais  puifque  vous  nous  avez  donné  voftre  efprit,  << 

Pere  faint  & tout  puifTant , nous  avons  ' quelque  Annoiflance de  « p*rtkm- 
vous  & nous  tafehons  de  la  communiquer  à tous  «les  autres;  ou  « u,,m- 
p.>7«-  plutoft  nous  vous  connoiftbns  pareeque  nous  vous  ignorons,  '&  “ 
nous  vous  connoiftbns  mefme  parfaitement,  pareeque  nous  ne  « 
voulons  vous  connoiftre  que  par  l’obfcuritédela  fôy,  &neceflcr  « 
jamais  de  vous  loüer  en  confeflant  le  Pere  noftre  Dieu , J.C.  fon  « 

Fils  noftre  Seigneur,  & le  S.  Efprit.  « 
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l’HISTOIRE  nous  fournit  jufqu’à  fix  Afteres 
qui  fe  font  rendus  célébrés  en  diverfes  maniérés 
dans  le  quatrième  fiecle.J'Le  plus  ancien  de  tous 
eft  ce  malheureux  fbphifte , qui  après  avoir  re- 
noncé J.C.  durant  les  perfecutions  versl’an  304, 
"combatit  là  divinité,  fut  l’un  des  plus  fameux  V.itsAûta. 
prédicateurs  de  l’Arianifme, '&  eut  neanmoins  la  témérité  de{l> 
vouloir  fe  rendre  interprète  de  plufieurs  livres  facrez . •• 
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[Le  temps  de  fa  chute,]  '&  ce  qu’on  remarque  qu'elle ofta  aux  Ath.de  fyn.p. 
Ariens  la  hardielfe  de  l'elever  à l'état  ecclefiaftique , [nous  le  **?  c.etisocr  i. 
font  diftinguer]  'd’Aftere  aufli  fophifte  & Arien,  mais  Evefque,  Tw\6tï.p“.c. 
Ibid.»  h»,  'que  Dieu  tua  à Cy  r f vers  37  i,]  par  la  pricre  de  S JulienSabbas,  *-p;7ijc.d. 
Ibid.}  8j,t8.  comme  nous  l’apprenons  de  Theodoret . [ ''C’eft  apparemment 

cet]' Aftere  qui  allifta  au  Concile  de  Seleucie  en  } 59,  dans  le  parti  Ath.de  Ijm-p. 
des  Acaciens , & qui  y fut  lèparé  de  la  communion  par  les  Se-  J*1/1*0"1,;1; 
miariens  jufqu  a ce  qu’il  le  fuft  purgé  de  divers  crimes  dont  il  M p-lît'  c‘ 
eftoit  accule . Son  fiege  n’y  elt  point  marqué . 

[On  pourroit  peut-eftre  croire  que  ce  fécond  Aftere  Evefque, 
eft]  celui  de  Scyrhople  que  Saint  Jerome  met  au  nombre  des  Hi«rjep.s4.p. 
fâvans  [de  lôn  temps]  qui  faifoient  paroiftre  dans  leurs  écrits  JV•b• 
beaucoup  de  connoilfance  des  lettres  divines  & humaines. [Car 
Theodoret  ne  dit  pas  clairement  que  celui  qui  mourut  à Cyr 
vers  371,  en  fuft  Evelque  : Neanmoins  li  S.  Jerome  a voulu  dire 
qu’Aftere  de  Scythople  eftoit  Evelque  de  Scythople , comme  je 
Noie  ne  croy  pas  qu’on  en  puilfe  douter,  "c’eftoit  apparemment  un 
Catholique  tait  Evelque  du  temps dejovien  pour  oppolèr  à Phi- 
lippe qui  tenoit  le  mefme  fiege  pour  les  Ariens.  Ainfi]  Saturnin  Conc.t.i.p.9Ss. 
de  Scythople  qui  alfilbi  en  381,  au  Concile  œcuménique,  [ aura  c* 
fuccedé  à Afterc.  ] Cet  Aftere  de  Scythople  a fait  un  coinmcn-  Aag  tp.u.c.s. 
taire  grec  fur  les  pfeaumes . *• 

[Il  y a un  quatrième  Aftere,  plus  ancien  que  les  deux  derniers  ; 
v.  s.Ath«-  c’eft  le  faint  Confêlléur  & Evelque  de  Petra  en  Arabie,  "qui 
iufe  » ayant  quitté  les  Orientaux  en  347,  pour  fe  (oindre  au  Concile 
de  Sardique&àS.  Athanalê,  fut  banni  aulîi-toft  après  parConf- 
lb.  1 9j,9«.  tance  en  la  haute  Libye.  En  "il  fe  trouva  au  laine  Concile 
d’Alexandrie;  & il  fut  mefme  député  pour  en  procurer  l’execu- 
tion : Mais  il  lemble  qu’il  foit  mort  aulfi  tort.  ] 

'Theodoret  nous  fait  connoiftrc  un  cinquième  Aftere,  difei-  Thdrt.v.p«.c. 
pie  de  S.  Julien  Sabbas  en  Mclbpotamie , a&  depuis  Abbé  d’un 
monaftere  qu’il  avoit  fondé  prés  du  bourg  de  Gindare  dans  le 
territoire  d’Antioche,  oh  il  eut  plulieurs  difciples , & entre  autres 
Acace  fi  long-temps  Evelque  de  Beréc  : 'Il  alla  avec  cet  Acace  p.7«o.7«i- 
perfuader  à Saint  Julien  de  venir  à Antioche  [vers  371,]  torique 
V.  s.  juüen  Valensy  perlêcutoit  l’Eglife.  Theodoret  reporte  "plus  au  long  p.7?«-77*- 
Sibbas.  l’hiftoirede  cet  Aftere  <Sc  luy  donne  beaucoup  d’eIoges;[mais  il 
ne  dit  point  qu’il  aie  efté  fait  Evelque,  ce  qu’il  n’a  pas  accoutu- 
mé d’oublier. 

Enfin  nous  avons  encore  un  fixieme  Aftere  diftingué  du  pre- 
mier & par  le  temps,  & par  fa  fby,  & par  Ion  epifeopat;  du  fécond 
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auffi  parle  temps  & pr  fa  foy  ;du  troifïeme  par  le  pays  ; du  qua- 
trième prie  pys  & par  le  temps,  & du  cinquième  aufti  prie 
pys,  & encore  pr  l’epifcopt.J  'C’eft  celui  que  le  fettieme  Con- 
cile œcuménique  & Photius  appllent  le  bienheureux  Aftere 
Evefque d’Amafée;  'que  le  Pap  Adrien  II.alTuroiteftreertimé 
faint  dans  tout  l’Orient;  que  le  VII.  Concile  oonfidera  comme 
un  des  Peres  de  la  tradition  ecclefiaftique  ; '&  que  Théodore  de 
Catane  qualifia  dans  le  me/me  Concile  de  bienheureux  9****. 
divin  doéfeur,  qui  comme  un  aftre  éclatant  prtoit  la  lumière 
dans  tous  les  cœurs'. 

[Nous  en  avons  encore  divers  écrits,]  'où  l’on  voit  que  la  per- 
fëcution  de  Julien  eftoit  arrivée  de  Ton  temps,  '&  qu’il  vivoit  en- 
core l’année  d’après  le  Confulat  d’Eutrope , [c’eft  à dire  en  l’an 
4co.]'Cet-amateur  de  la  vertu  eut  pur  maiftre un elclave Scy- 
the [ou  Got,  ] lequel  ayant  efté  acheté  pr  un  Syrien  bourgeois 
d’Antioche  qui  montrait  la  grammaire  à des  enfans , apprit  le 
grec  fort  promteroent  eftant  encore  tout  jeune.  Son  mai  lire 
[voyant  qu’il  avoit  beaucoupd’elprit]  luy  fit  apprendre  les  belles 
lettres;  & il  réulïît  tellement  dans  les  études , & excella  fi  fore 
en  diverfes  foiences  , qu’il  devint  célébré  prmi  lesGrecs&pr- 
mi  les  Romains , ayant  mefme  enfeigné  les  loix,  [appremment 
à Beryte  oh  eftoit  l’ecole  du  droit  Romain  pour  l’Onent.]  'Saint 
Aftere  ne  marquoit  pint  oh  il  avoit  étudié  fous  luy , ni  ce  qu’il 
luy  avoit  appris.  [L’eloquence  qui  proift  dans  les  écrits  ne  nous 
prmet  psde  douter  qu’il  rien  euft  étudié  les  règles  avec 
grand  foin.  J 'Il  témoigne  allez  clairement  qu’il  avoit  fréquenté 
le  bareau . 

'Amaféedont  il  fut  Evefque  eftoit  metrople  d’une  province 
prticuliere  appllée  l’Helenopnt , '&  mefme  quelquefois 
l’Amafée'ou  le  Pont  d’Amaféc , comme  elle  eft  nommée  dans 
les  fouferiptions  du  fécond  Concile  œcuménique  ; [ce  qui  nous 
allure  que  c’eftoit  dés  l’an  381,  une  province  prticuliere  dont 
A mafée  eftoit  metrople  ] 'S.  Allere  en  put  avoir  efté  Evefque 
après  Eulale , [que  l’hiftoirc  loüe  d’une  modération  extraordi- 
naire.] Cet  Eulale  avoit  efté  chaflè  de  fon  fiege  pr  la  perlécu- 
tion  de  Valens,  & on  luy  avoit  fubftitué  un  Arien , qui  ne  put 
jamais  trouver  50  perfonnes  pur  lercconnoiftrc.  Après  la  mort 
de  Valens  [en  3 78,]  les  Orthodoxes  furent  rappllez&  rétablis 
en  la  pflèlTion  de  leurs  Egliles . Eulale  revint  en  mefme  temp 
à Amafée:  Mais  l’amour  qu’il  avoit  pur  l’unité  de  l’Eglilé,  luy 
fit  propfer  à l’Arien  [que  s’il  vouloit  embrafler  la  foy  Catho- 
lique,] 
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lique,]  il  confentiroit  volontiers  qu'il  demeuraft  Evefque,&  qu’ils 
gouvernaient  leur  Eglife  tous  deux  enfemble . L’Arien  rejet  ta 
cette  proportion  ; & peu  de  temps  après , le  petit  nombre  de 
ceux  qui  le  Envoient , l'abandonna  & Ce  réunit  aux  autres.f  Le 
temps  nous  fait  juger  aflez  probablement  que  S.  Artère  fut  le 
fuocefleur  de  cet  Ëulale.] 

'On  cite  des  écrits  de  S.  Aftere,  [que  nous  avons  perd  us,]  que 
ce  Saint  vécut  ju/qu^  une  extrême  vieilleflè.  'Il  eftoit  mort 
neanmoins  avant  l'an  4?  1,  auquel  Palladed’Amaleedansl’Hel- 
ldpont[ou  l’Helenopont,]qui  pouvoiteftre  ion  fuccefleur/aflifta 
au  Concile  d’Epbefe.  [ Nous  ne  lavons  aucune  de  fcs  aérions , 
& il  ne  nous  refte  rien  à dire  que  fur  les  écrits  que  nous  avons 
de  luy . Ce  font  tous  des  difooun  & des  homélies  prefohées  de- 
vant le  peuple , dont  le  ftyle  quoiqu’Afiatique  & un  peu  trop 
abondant , ne  laide  pas  d’eftre  agréable . Il  y a des  mots  extra- 
ordinaires, mais  autant  de  l'ancien  grec  que  du  harbare.  Il  y a 
quelques  difeours  qui  paroifiènt  plus  foibles  & plus  languiflâns 
que  d’autres:  mais  avec  tout  cela  , il  me  femble  qu'on  peut  tou- 
jours juger  qu’ils  font  tous  du  mefme  auteur.  ] 'Un  ancien  a dit 
qu’il  fuivoit  toujours  dans  iès  écrits  les  maximes  de  la  foy  ortho- 
doxe ; qu’il  y eftoit  tout  occupé  à inftruire  fon  troupeau;  'qu’il 
y travailloit  à infpirer  les  vertus , & qu’il  y paroi  doit  comme  un 
vaiffeau  rempli  de  toute  la  fainteté  qui  le  pouvoit  rendre 
agréable  à Dieu . 

[Le  P.  Combetis  a ramafle  tout  ce  qu’il  a trouvé  de  ce  Saint, 
dans  le  premier  tome  qu’il  a fait  pour  fervir  comme  d’appen- 
dix  à la  Bibliothèque  des  Peres . La  première  hoinelie  eft  fur  le 
mauvais  riche  & fur  Lazare.EIle  eft  citée  dans  le  Vil.  Concile, à 
caufe  de  ] te  qui  y eft  dit , que  nous  devons  prendre  J.  C.  dans 
noftre  a me  & non  pas  fur  nos  habits,  comme  faifoient  ceux  qui 
vouloient  allier  une  fàurtè  dévotion  avec  le  luxe  & la  vanité  du 
monde.  'Les  Iconoctaftes  voulurent  abufer  de  ce  partage  contre 
l’honneur  que  l’Eglife  rendoitaux  images  de  J C,'&  on  futobli- 
géde  l’expliquer  dans  le  Concile.* Ni ccphore  Patriarche  de 
Conftantinople  a fait  encore  la  mefme  chofe  b II  femble  que  le 
Concile  l’ait  lu  autrement  que  nous  : [ Neanmoins  je  croirois 
que  les  paroles  qui  font  de  plus  dans  le  Concile,  ont  efté  ajoutées 
comme  explication  & non  comme  partie  du  texte . ] Je  ne  fçay 
s’il  ne  manque  point  quelque  chofe  à la  fin  de  ce  premier  dif- 
eours. 

'Le  fécond  eft  fur  un  endroit  de  l’Evangile  qu’on  a voit  lu,  oh 
Hift.  Eccl.  Tom.  X.  F f f 
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il  eft  parlé  du  fermier  à qui  fon  maiftre  demande  contt .{  U ex- 
plique admirablement  de  quelle  maniéré  on  doit  confîderer  le* 
biens  de  la  terre,  & comment  on  en  doit  ufer.]  'La  troiûeme  ho. 
melie  intitulée  contre  l'avarice , eft  faite  dans  une  grande  2 Sem- 
blée de  peuple , qui  s’efloit  atnaffé  de  tous  coftez  pour  célébrer 
la  fefte  de  quelques  Martyrs  ; '&  comme  il  s’y  làifoit  auffi  une 
foire,  ril  en  prend  fujet  de  continuer  la  matière  de  l’avarice, 
qu’il  avoit  commencée  le  jour  de  devant,  & qu'il  avoir  remife  à 
celui  là , 'auquel  outre  plufieurs  autres  chofes 4 00  avoir  auffi  lu 
l’Evangile  du  mauvais  riche, b il  y répété  des  choies  qu'il  avoit 
déjà  dites  dans  fa  première  homdie . 'C’eft  dans  cette  troifieme 
qu’il  témoigne  avoir  vu  la  perfecutkmde  Julien , & il  dit  que 
plufieurs  de  ceux  que  leur  amour  pour  les  chofès  de  la  terre 
avoit  fait  tomber  en  ce  temps  là , vivoient  encore  lorfqu’il  par- 
loir, expofez  aux  moqueries  & à l’avcrfionde  tout  le  monde. 

'La  quatrième  homelie  eft  prefehée l’année  d’après  JeConfu- 
lat  de  l’eunuque  Eutrope,  [ c’eft  adiré  l’an  400,  j'en  un  jour  de 
fefte  précédé  par  une  autre  fefte , 'c’eft:  à dire  en  un  dimanche 
précédé  par  le  famedi  [qui  eftoit  aufli  fefte  parmi  les  Grecs.  JEt 
en  effet , elle  fut  prefehée  le  premier  jour  de  l’an,  [ qui  en  400 
tomboit  le  dimanche]  'Il  y avoit  eu  dans  ces  mefmes  jours  deux 
folermitez  feculieres  & profanes  'à  caufc  de  la  nouvelle  année  ; 
le  titre  appelle  cela  la  fefte  desCalandes  . 'C’eft  contre  les  def- 
ordres  de  ce  jour  que  le  Saine  fait  fon  difeours , & il  en  fait  une 
defeription  très  agréable  pour  en  reprefènter  la  fobe  ; il  fait 
voir  en  mefrne  temps  les  crimes  que  l’on  commettoit  fous  le 
prétexté  des  étrennes,  & les  mauvais  exemples  que  cela  donnoic 
aux  enfans . '11  s’eleve  fttrtout  avec  une  hardieüc  furprenante 
contre  les  profufions  des  Confîils  qui  diftipoient  en  depenfes 
criminelles  les  richeffes  qu’ils  a voient  acquifes  par  des  votes  en- 
core plus  criminelles. 

'Ceft  fur  ce  fujet  qu’il  «porte  la  fin  malheureufe  que  divers 
Confuls  avoient  eue  depuis  peu  par  le  jugement  de  Dieu . Il  ne 
les  nomme  pas:  mais  il  en  particularife  allez  l’hiftoire  pour  ne 
pas  douter  que  ce  ne  fuient  Rufin  Cooful  en  192, & maflàcré  le  v.  Arcade 

37  novembre  395,*Timafe  General  fou*  Thcodofe , Conful  en  S4Ib  ( , 

38  9,  & banni  vers  396  dan*  les  fables  de  l’Oafis;  t Abondance  f ib.  1 ».’ 
Conful  en  3 9 3, & la  première  viâimedel’ingrarimded’Eurropc, 

qui  le  fit  reléguer  vers  le  mefrne  temps  à Pityante  proche  de  la 
Colchide/Tatien  Préfet  du  Prétoire  dés  l’an  384,  & Conful  en  V-THcodo. 
39 1,  dépouillé  de  h Prcfcélure  en  391,  condannc  à la  mort,  & c 
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banni  le  6 de  décembre  5 9 2, après  avoir  vu dccapitcr  en  392,60 
V. ArciJe  fils  Procule  gouverneur  de  Conftantinople  ; "Eutrope  Conful  en 
i l’an  399,  de  abandonné  dés  la  mefine  année  à la  volonté  de  Ces 

ennemis . 

'La  cinquième  homélie  de  & Aftere,  eft  fur  l’Evangile  oh  les  j.p.77  Ac. 
Pharifiens  demandent  à J.  C.  s’il  eft  permis  à un  homme  de  re- 

Edier  fa  femme , le  Saint  montre  que  cela  ne  fe  peut,  quoique 
loix  le  permiflent,  'de  quoique  cela  fuft  alors  fort  ordinaire , 
il  excepte  le  crime  de  l’adultere  qu’il  foutient  eftre  egalement 
défondu  aux  hommes  de  aux  femmes,  nonobftant  l’injufticedes 
loix  Romaines,  'qu’il  condanne  nettement  [ avec  S Auguftin . ] Ml** 

'Il  fit  ce  difeours  en  un  dimanche  auflî-bicn  que  le  precedent,  de  P-n*A 
il  marque  les  ledfures qu’on  avoit  faites  la  veille  le  famedi.  'On  P*s-*^* 
peut  s’étonner  de  ce  qu’il  y parle  avec  eloge  de  la  femme  de 
Job  . Neanmoins  il  n’y  loue  que  l’amour  qu’elle  avoir  pour  fan 
mari . '11  y parle  d’une  autrefemme  qui  pourne  fe  point  feparcr 
de  fon  man  , obligé  de  s’enfuir  de  de  fe  cacher,  fe  fit  couper  les 
cheveux,  & prit  un  habit  d’homme  pour  l’accompagner  en  qua- 
lité d’efelave,  de  le  fui  vit  ainfi  durant  plufieurs  années  en  partant 
toujours  d’un  lieu  en  un  autre,  de  de  defert  en  defcrt . 11  ditqu’ii 
lavait  connue . 

'La  fixiemeeft  une  paraphrafe  de  Iliiftoiredc  Suzanne.*EIle  ®rj*-r.t«Ac. 
eft  pleine  de  belles  penfees  morales. k La  fetticme  homélie  fur  * 

J’aveugle  né , eft  une  de  celles  dont  Phocius  a fait  l’extrait . Il  ijai|A*.«r.  j. 
remarque  d’abord  que  le  Saint  y donne  une  preuve  très-  claire 
de  la  pureté  de  fâ  foy , en  reconnoriiant  la  divinité  du  Pils  égal 
& coetemel  au  Pete;  'ce  qui  fait,  dit-il,  qu’oa  ne  peut  pasfoup-  Pb«.c.i7i.p. 
çonner  que  cette  piece  ni  celles  que  la  reffemblance  des  carac-  1 !°4' 
reres  fait  voir  eftre  du  mefine  auteur  , foient  d’ Aftere  l’Arien. 

[ Je  ne  voy  pas  neanmoins  que  l’egafité  du  Fils  y foit  pofitive- 

ment.  J'Photiusy  remarque  furrout  ladefcxiptiondel'ceil  com-  p.*joi!Aft  or. 

me  une  fort  belle  pièce c Le  Saint  y dit  de  luy  mcfmequequel-  JA<Ut7.pjor 

que  mauvais  ferviteur  qu’il  fuft  du  relie , au  radnsil  n’oublioit  e. 

pas  qu’il  appartenoit  à J.  C,  de  qu’il  eftoit  obligé  de  s’élever 

pour  fon  maiftre  contre  ceux  qui  luy  failbient  injure . 

'La  huittieme  homélie  prononcée  le  jour  de  la  fefte  de  Saint  or.apuuqrf* 
Pierre  de  de  S.  Paul , eft  un  eloge  qu’il  fait  feparément  de  ces  c 
deux  Apoftres , en  prenant  une  partie  de  leurs  aérions  félon  la 
fuite  de  leur  vie . 'Il  dit  en  peu  de  mots  de  fort  belles  chofes  fur 
le  devoir  des  Prélats  , au  nombre  defquels  il  fe  met. 'On  y voit  P11*-*1-** 
ion  humilité  iorfqu’il  dit  que  les  grands  dans  du  Saint  Effritas 
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font  que  pur  les-  grands  hommes;  que  pour  luy  il  eftindignede 
les  recevoir , & d'eftre  enrichi  de  ces  grandes  grâces  neceffaires 
pour  faire  un  eloge  des  Apftres  qui  ne  full  pas  tout  à fait  au- 
deffous  deux;  qu’il  ne  laiflè  ps  d’en  parler , dans  l'efperance 
que  fa  pauvreté  fera  foucentië prlafloftion  defes  auditeurs, '& 
pr  la  confiance  qu’il  a au  fecours  des  Apftres  mefmes.  '11  y ap- 
pelle JGThomme  du  Seigneur,  comme  beaucoup, dit-il,  font  «<»«>» 
bien  aifesde  le  nommer;  'il  y prie  contre  les  Ariens  & les 
Eunoniiens. 

La  neuvième  eft  une  excellente  deforipcion  du  martyre  de  Si 
Phocas  jardinier  de  Synop  dans  le  Pont  . 'II  la  prononça  prés 
de  Synope,  [dont  A ma  (ce  n’eft  pas  loin,]  en-  un  lieu  oit  ily  avoit 
des  reliques  de  S.  Phocas,  '&  où  pur  ce  fujet  on  en  faifoit  ce  jour 
là  la  felle.  'Baronius  dit  que  cette  belle  homelie  eft  citée  dans 
le  VII.  Concile. [Je  n’en  ay  pu  trouver  l’endroit  II  y a de  fort 
belles  cho ta  dans  ce  difcoun  fur  l’honneur  des  Saints  & des 
reliques. 

Mais  il  y en  a encore  davantage  dans  Te  dixième Jintitulé  Sur 
les  Martyrs , & prononcé  en  une  fefte  de  quelques  Martyre 
qui  ne  font  pas  nommez.  [ Il-elt  prefque  tout  entier  fur  lcrefpeéï 
qu’on  doit  aux  Martyrs , fur  la  confiance  en  leur  in  tercet  fion, 
iSt  fur  la  vénération  de  leurs  reliques . Il  y a des  choies  très  re- 
marquables . ] 'Saint  Artère  y combat  fur  ce  fujet  les  pyens  & les 
Eunomiens , remarquant  [ avec  S Jerome  ] 'que  ces  derniers  ne 
vouloient  pas  feulement  entrer  dans  les  lieux  oh  eftoient  les 
tombeaux  desSaints.  'Il  dit  que  ces  heretiques  troubloicnt  alors 
l’Eglife  , il  les  appelle  des  Juifs ''d’un  nouvel  établiffemenc  ,•  T% 
[comme  voulant  marquer  leur  nouveauté . ] 'Il  prie  des  facrifi- 
ces  de  Cerés  à E leu  fine  comme  d’unechofequi  fe  fai  foi  t encore; 

'd’où  l’on  peut  tirer  que  cëftoit  avant  l’an  396,  'auquel  Alarir  V.  AraJc 
ruina  ces  relies  infâmes  du  pganifras  ; comme  nous  l’apprenons  * 7’ 
d’Eunap  mefine:[Ainfi  on  ne  put  pasavoir  égardj'à  ceux  qui 
lür  une  raifoa  très  fiable  , doutent  fi  cette  piece  n’eft  pint  des 
fiecles  pofterieurs. 

'Nous  pouvons  conter  pour  Fonzieme  homélie  de  S.  Artère,  la 
defeription  qu’il  fait  du  martyredeSt*  Euphemic  fur  un  tableau 
qu’il  en  avoir  vu  dans  l’eglife  de  cette  Sainte  [à  Calcédoine.  Je 
ne  voudrois  pas  dire  neanmoins  que  ce  fuft  un  difoours  prefohé 
au  puple  : Car  nous  rien  avons  pint  de  preuve  ; & il  y a 
put-eftre  autant  d’apprence  que  c’eft  une  efpce  de  décla- 
mation pur  s’exercer  de  fc  divertir  à quelque  c fiole  d’utile,  & 
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probablement  avant  que  d’eltre  elevé  à l’epifcopat , ] 'puifqu’il  b.e, 
s’amulbit  encore  à fe  rompre  la  telle  à lire  l’orailbo  de  Demof- 
thcne  contre  Efchine.  [ Cette  piece  a efté  fort  célébré  dans 
l'Eglife , qui  a cru  s'en  pouvoir  fcrvir  utilement  pour  montrer 
combien  lulâge  des  images  des  Saints  eftoit  anden  & légitimé. 

'Elle  fut  lue  deux  fois  dans  le  VII.  Concile,dans  la  quatrième  & Cooc.B.t,sP. 

dans  la  fixieme aétion.*Nicephore  la  marque  aufli.  ° Photius  en 

parle  comme  d'une  piece  fort  bien  faite  , & qu’on  ne  pouvoir  i Phôt*.’i7«.p. 

douter  e lire  d’un  auteur  Catholique,  à caulëdu  raport  quelle  a >501.150*. 

avec  la  delcription  de  l’œil  qui  elt  dans  l'oraifon  fur  l’aveugle 

né . [ Ainfi  je  ne  Ijay  pourquoi  ] quelques  uns  prétendent  qu'elle  D»  P.p  15». 

n’cll  point  du  ftyle  de  S.  Altéré  ü’Amafée . 

'Le  douzième  dilcours  elt  l’eloge  de  S.  EÜiennefaitlejourde  Art.0r.1t.  p.i84 
fa  fefte,  le  lendemain  de  la  Théophanie  & de  la  naillance  de  , b' 

N.  S.  'Photius  en  a extrait  divers  partages , entre  autres  la  belle 
explication  que  S.  Altéré  donne  à la  priere  de  Saint  Eltienne  i4hg'.c,l7,'p' 
pour  lès  ennemis , '&  l'endroit  où  il  lè  déclaré  formellement  Phot.P.i«otl 
contre  lesSabelliens  , & lullilâmment  contre  les  Ariens. c Saint 
Altéré  y remarque  que  J.  C.  s’apparut  comme  homme  à Saint  t97.b. 
Eltienne  & non  pas  à Saint  Paul.Et  il  dk  la  mefine  chofedans  or.i.p.ist-d.c. 
l'eloge  de  S.  Pierre  ôc  de  Saint  Paul . 'H  y a du  raport  entre  ce  NyWeSi.t.s.p. 
^dilcours''&  celui  de  S.  Grégoire  de  Nyrte  fur  le  mefinc  fujet , J’4, 
y .oo.e  > tant  au  commencement  qu’en  quelques  autres  endroits  . Il  pa-  Aft.n-p.s9»  d.e 
roilt  qu’on  l’a  autrefois  attribué  à S.  Procle  ; & on  avoit  déjà 
remarqué  qu’il  n’en  a pas  le  rtyle  : Mais  l’autorité  de  Photius  a 
Ibid.  ( 1 7.  fait  dire  absolument  au  P.  Combefis  qu’il  eftoit  de  S.  Alteref '1 1 
pou  voit  dire  la  mefme  chofe  du  dilcours  fur  la  peniter>ce,&  de 
celui  pour  le  commencement  des  jeunes  qui  font  dans  Saint 
Grégoire  de  Nyrte,  puifque] 'Photius  dans  les  extraits  qu’il  en  Pbot.c.iri.p. 
lait  les  attribué  à S.  Artère:  [ Et  il  femble  par  confequcnt  que  ce-  ‘ 4S,  I5°‘' 
lui  de  la  libéralité  & de  l’atnour  envers  les  pauvres  qui  précédé 
celui  du  jeune  dans  S Grégoire  de  Nyrte , & celui  contre  les 
fornicateurs  qui  le  fuit , peuvent  eftre  encore  de  Saint  Altéré  : 

Car  ces  trois  pièces  ont  allez  de  raport  & de  liaifon  entre  elles.] 

'M.  Coteliernous  a donné  fept  dilcours  fur  les  pfeaumes  s,6,&  Cotel.g.t.t  p.i. 
7,  feus  le  nom  de  S.  Attered’Amafée.'Il  le  fonde  pour  les  luy  at-  p.5Src-  - - 
tribuer , fur  la  conformité  qu’ils  ont  a vee  les  autres  pour  le  ftyle 
& pour  la  doitrinc,&  fur  l'autorité  des  Chaînes, où  lespfeaumes 
font  expliquez  par  divers  partages  des  Peres  grecs . [ Je  voudrais 
qu’il  euft  marqué  fi  ces  Chaincs  nomment  expreflement  S.  Artère 
d'Amafée.Jpuifque  nous  avons  vu  qu’ A llere  de  Scythople  a com-  Du  Pin,p.x«*. 
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mente  les  pfeaumcs . Neanmeini  cesdifcours  paroiflent  moins 
eftre  des  commentaires.  que  des  fermons  prefchez  en  diftêrens 
temps  , puifqu’on  y trouve  quelquefois  des  endroits  fort  fêrrv 
b labiés  les  uns  aux  autres.]  'Le  titre  du  cinquième  porte  qu’il  a 
efté  prefehé  le  lundi  de  la  grande  femaine , [ qui  en  cet  endroit 
doit  marquer  celle  del’afques,]'puifqubn  voit  par  le  texte  qu’on 
eftoit  alors  dans  la  joie  de  la  Refurreâion . 'Dans  le  manuferit 
"dont  M.Cotelier  a tiré  ces  fept  difeours , ils  font  precedez  J* 
d’un  autre  fur  le  pfeaume  4 qu’il  n’a  pas  donné , pareequ’il  eft  uqi^iu' 
déjà  imprimé  parmi  lés  œuvres  qui  portent  à taux  le  nom  de  SL  R®r. 
Chryfoftome  dans  l’édition  deSavilius  * M.  Cocelierdit  qu’une  •• 
Chainefur  lespfeaumes  attribue  auffi  ce  difeours  à S.  Aftere. 

[Outreces2i  ou  13  homélies  ou  difoours.ou  ces  14  feulement, 
h nous  ne  voulons  conter  que  ceux  qui  font  plus  aflurément  de 
S.  Aftere , Photius  nous  a oonfërvé  les  titres  & les  extraits  de 
fix  autres  qui  font  un’difcours  fur  l’homme  quidefeendoit  de  Je- 
rufalem  à Jerico,  ■ un  fur  la  parabole  du  Pharifien  & du  Publi- 
cain,  ‘un  fur  Zachée,kun  fur  l’enfant  prodigue , c un  fur  le  fèrvi- 
teur  du  Centenier  guéri  par  J.  C-  & c’eft  là  qu’il  parloit  de  cet 
efclave  Got  qui  a voit  efté  fon  maiflre;  ’ôc  un  fur  Jaïre  & fur 
rHemorrhoïflè , 'oh  il  parloit  de  la  ftatuë  de  J C.  que  l’Hemor- 
rhotffeavoittaitdrefrer  à Paneade , & qui  y eftoit  demeurée 
jufoucs  à cc  que  Maximin  „ dit-il, qui  régna  devant  Conftantin, 
la  ht  ofler  de  là.  [ Les  autres  neanmoins  écrivenc"quclle  y de-  V.  u perft- 
meura  jufques  au  temps  de  Julien  l’apoftat.  ] 'Saint  Nicephorc  * . 
Patriarche  de  Conflantinople  cite  cet  endroit  fur  l'Hemor-  note  ij. 
rhoille,  pour  oppofër  à l’abus  que  les  Icoooclaftes  vouloient  faire- 
de  l'homeliedu  Saint  fur  le  mauvais  riche  . U'  dit  mcfme  qu’il 
ne  fçait  pas  fi  ces  deux  pièces  font  d’un  mcfme  Aftere;  [mais  il 
n’a  I légué  aucune  rai  (on  de  fon  doute.  J 

‘Le  1 y pique  de  S.  Sabas  marque  que  le  26  d’avril,  qui  eft  la 
fefle  de  S Bafîlce  , on  lifoit  fon  eloge  fût  par  Aftere  Evefque 
d’Amafce  [ l’un  de  fcsfucceffeurs  J 'On  attribué  àS.  Aftere  une 
homelie  fur  les  trois  tentations  de  J.  C,  qui  eft  aulli  dans  Saint 
Chryfoftome. 'Mais  nous  fommes aHurcz  par Mercator quelle  V^. Cyrille 
eft  de  Neftorius. 'Les- plus  habiles  ef liment  beaucoup  le  ftylede  J’A1,X  fo*’ 
S.  Aftere,  'la  pureté  de  fâ  morale,  & (es  reflexions  juftesdfe  féli- 
dés . Son  ftyle  eft  fimplc,  mais  relevé  par  beaucoup  de  beautez 
naturelles. 


Dm  P.r.t.pjiijr.  A.  ’£lle  n’eft  pas  dans  l'édition  de  Paris» 
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U O I QJJ  E Saint  Germain  Eve/que  de  Paris 
paroifleavec  beaucoup  plus  d’eclar  dans  l’hif- 
toire  de  l’Eglife  que  S.  Marcel;  que  durant  fit 
vie  & après  fa  mort , il  ait  efté  illuftre  par  un 
nombre  prefque  infini  de  miracles;  que  lès  re- 
liques & Ion  nom  fbient  demeurez  en  une  célé- 


bré abbaye  de  Bénédictins,  ce  qu'on  fçait  ne  contribuer  pas  peu 
à rendre  la  vénération  d’un  Saint  celebrc  parmi  le  peuple; 
neanmoins  celle  de  Saint  Marcel  s’eft  trouvée  fi  profondément 
gravée  dans  l’Eglife  de  Paris , que  ni  le  long  cfpace  du  temps, 
ni  la  célébrité  de  fes  fucceffèurs,  n’a  pu  empefeher  que  le  ref- 
peft  que  cette  Eglife  a pour  luy,  ne  lurpa de  celui  qu’elle  a pour 
tous  les  autres , & qu’elle  ne  le  canfidere  comme  fon  protecteur 
& fon  premier  patron  après  S.  Denys.J 

'Le  temps  où  il  a vécu  ne  fe  trouve  marqué  nullepart  7*  mais  Duîi«is,p.47.e. 
puifqu’oo  ne  conte  quedeux  Evefques  Paul  & Prudence  entre  ' 
luy  5c  Viétorin,  'qu’on  prétend  avoir  député  au  Concile  de  Co-  Conc  t.  i.p.  570 
logne  en  l’an  346,  & avoir  affilié  à celui  de  Sardiqueen  l’an  347;  **• 

'&  qu’on  en  trouve  cinq  entreluy  & Heracle  qui  figna  le  Concile  GaiLcbr.t.i.p. 
d’Orléans  en  l’an  5 1 i,b  il  y a beaucoup  d’apparence  qu’il  vivoit  à Jî£,  R[M, , 
la  fin  du  IV.  fiecle  comme  Saint  Martin  .c  On  trouve  qu’il  a or-  »BoiU«.m.y,p. 
donné  Saint  Euverte  d’Orléans,  [qui  pouvoir  dire  Evefquc  "dés  103'f- 
l’an  374  J mais  on  ne  le  trouve  que  dans  une  picce  qui  ne  peut 
faire  d’autorité , comme  on  le  voit  parcet  endroit  mefme. 

[Nous  n’avons  rien  de  plus  ancien  de  luy  ] 'que  fâ  vie  écrite  Sur.i.nov.p... 
par  l’ordre  de  Saint  Germain,  [qui  fucceda  à fâ  dignité  l’an  355] 1 '’ 

'Elle  ne  paroift  compofée  que  for  ce  qui  s’eftoit  oonfervede  luy  P- J-  > *• 
dans  la  mémoire  des  peuples  . [ Mais  fi  l’efpace  de  50  ans  ou 
environ  qui  s’eftoient  écoutez  depuis  fâ  mort,  fait  qu’on  ne  pour- 
roi  t pas  alléguer  cette  hiftoirc  dans  des  points  concertez  , il  ne 
nous  doit  pas  empdeherde  recevoir  avec  rcfpeét  ce  que  Saint 
Germain  a cru  mériter  la  peine  d’eftre  écrit  & digne  de  pafler 
à la  pofteriré.  Sa  bénédiction  nous  le  doit  rendre  venerable,  & 
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nous  devons  luy  avoir  obligation  d’une  choie  qu’il  a cru  impor- 
tante à l'honneur  de  l’Eglife  dont  Dieu  luy  avoit  confié  le  foin  } 

'C’eft  cette  hiftoire  que  cite  S.  Grégoire  de  Tours;  [ & ainfi 
elle  mérité  au  moins  la  croyance  qu’on  doane  à ce  que  œ Saint 
écrit  des  temps  encore  plus  anciens  que  celui  de  S.  Marcel,  dans 
Ielquels  on  ne  fait  point  de  difficulté  de  le  croire,  h moins  qu’on 
n’en  foit  empefehé  par  quelque  autorité  plus  confiderable  que 
la'fienne  . ] 'Elle  eft  écrite  par  un  Fortunat  qui  paroi  ft  n’avoir  *• 
point  efté  Gaulois,  & qui  dans  le  titre  eft  qualifié  Evefque  *Ba- 
ronius  l'attribue  à Venance  Fortunat  depuis  Evefquede  Poitiers. 

['Mais  les  monumens  de  l’Eglifo  de  Paris"nous  apprennent  que  M.iCaft.I- 
c’eftoit  un  autre  Fortunat  un  peu  plus  ancien,  natif  de  Verceil,  lllB* 
Evefque  en  Italie,  mais  qui  s’eftoit  retiré  en  France,  & qui  eft 
honoré  par  l’Eglifc  le  5 de  may  & le  1 8 de  juin.  Nous  en  parle- 
rions plus  amplement 'fi  nous  ne  lavions  fait  dans  un  autre  en-  V.  s.hm.iî- 
droit . 11  mourut  avant  S.  Germain  avec  lequel  il  eftoit  fort  uni,  "crd,eno°‘ j% 
ce  qui  convient  fort  bien  avec  le  refnedl  & la  deference  qu’il 
témoigne  pour  luy  dans  fâ  préfacé . Nous  ne  «porterons  point 
le  detail  de  ce  que  contient  cette  vie,  pareeque  ce  ne  font  pref- 
que  que  des  miracles  connus  de  tout  le  morde;  & nous  nous 
contenterons  d’en  tirer  un  abrégé  de  la  vie  du  Saint.] 

'Saint  Marcel  eftoit  né  à Paris  mefme.d’une  famille  médiocre. 

Après  avoir  efté  elevé  dés  l’enfance  dans  une  grande  pieté, 
dans  la  pureté,  & dans  le  jeûne,  il  fut  fait  Ledteur  : Ce  fut  dans 
ce  temps  là  qu’un  ferrurier  le  contraignit  de  prendre  une  barre 
de  fer  toute  rouge  de  feu , & de  luy  en  dire  le  poids , ce  qu’il  fit 
aufti  toft  fans  fe  brûler.  On  attribué  ce  miracle  à fa  grande  pu- 
reté: [ Mais  on  ne  dit  point  pourquoi  le  ferrurier  luy  fit  un  com- 
mandement fi  deraifonnable.] 

'Comme  il  s’eftoit  fort  bien  acquité  de  l’office  de  Ledteur,  il 
fut  elevé  au  foudiaconat,  qu’il  exerça  fous  l’Evefque  Prudence, 

[dont  le  tombeau  fe  voit  aujourd'hui  dans  l’eglife  bafic  de  S." 
Geneviève  : mais  il  faut  qu’on  l’y  ait  apporté  d’autre  part , ou 
qu’il  y euft  déjà  un  cimetière  ] '&  quelque  chapelle  en  cet  en- 
droit , avant  qu’on  y baftift  l’eglife , puifqu’elle  n’a  efté  baftie 
que  par  Clovis^long-temps  après  la  mort  de  Prudence.] 

Il  eft  marqué  que  S.  Marcel , donnant  à laver  à Prudence  le 
jour  de  l’Epiphanie , félon  la  fondhion  de  fon  miniftere  , l’eau 
qu'il  avoit  puifée  dans  la  Seine  fe  trouva  changée  en  vin  .[C’eft 
encore  aujourd’hui  la  coutume  de  l’Eglifê  de  Paris,  que  le  Sou- 

i,  M.c  le  Maiftrc  U reçoit  comme  bonne. 
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diacre  donne  à laver  au  célébrant  : mais  on  le  faifoit  alors  plu- 
toft  qu'aujourd'hui,]  puifqu’  on  mit  de  ce  vindans  le  calice  pour 
confacrer . 'Une  autre  fois  que  le  Saint  "fâi/oit  encore  la  mefme  I ». 
fonâion , l'eau  qu'il  verlbit  fe  trouva  changée  en  'baume.  11  ren-  • J- 
dit  la  parole  à lôn  Evelque  qui  l'avoit  perdue  durant  troisjours, 
pour  avoir  fait  fouetter  un  "enfant  [LoSleur,]  parjalouficdece 
que  le  peuple  aimoit  à l’entendre  chanter . 

'Prudence  e liant  mort,  S.  Marcel  fut  fait  Evelque  en  là  place;  Giil.chf  p.40* 
*&  après  avoir  mérité  l’epifcopat  par  fes  vertus  precedentes , [ il  Js»., 
mérita  la  grâce  de  s’en  bien  acquiter,]  en  le  regardant  non  If. 
comme  un  honneur , mais  comme  un  poids  & une  charge . [On 
peut  eftre  furpris]  de  ce  qu’il  donna  fitoft  la  communion  à un 
pécheur  que  Dieu  avoir  condanné  luy  mefme  publiquement , 
en  l’arreftant  lorfqu’il s'approchoit  pour  la  recevoir . (Mais  l’cf- 
prit  de  Dieu  dont  il  eftoit  plein , luy  fit  fans  doute  jugerque  ce 
miracle  avoit  entièrement  changé  le  cœur  de  ce  pecheur , Sc 
que  la  confufion  publique  qu’il  avoit  receuë,  luy  tenoit  lieu  d’une 
grande  fâtisfaélion  & à l'égard  de  Dieu,  & à l’égard  de  l'Egide.] 

'Le  miracle  célébré  "par  lequel  il  chaila  un  grand  ferpent  1 rlGr.T.gLC. 
d’auprès  de  la  ville , a cité  remarqué  par  S.  Grégoire  de  Tours  . !OS‘ 
C’eft  la  demiere  chofe  qu’on  lâche  de  luy  jufques  à lâ  mort, 
qui  arriva 'le  premier  jour  de  novembre . Ufuard  & d’autres  sur.t.n<w.j  >7. 
martyrologes  marquent  lâ  folle  en  ce  mefme  jour.  [Mais  l’Eglife  p<‘ 
de  Paris  la  transfère  aujourd’hui  au  3,  à caufe  de  laToulfaints, 

& de  la  Commémoration  des  morts.  Elle  a fait  fon  odlavejuf- 
qu’à  la  fin  du  dernier  fiecle  au  lieu  de  celle  de  la  Touflâints , & 
elle  la  terminoit  au  8 de  novembre,  comme  fi  lâ  folle eult  en- 
core ellé  le  premier . ] 

'Il  fut  enterré  ''dans  un  village  auprès  de  la  ville,  boir  eftoit  Gr  T.gi.Cc.89. 
l’eglilë  qu’on  appelloit  communément  l’ancienne  egiife  ; Cce  ï’c^j.p.cii. 
qui  donne  grand  lieu  de  croire  "qu’elle  avoit  autrefois  ellé  la  ‘ ùun.haf.c.r, 
cathédrale  du  diocefe.  Et  en  effet  c’eft  encore  lacroyanoe  com-  P-4*74*®- 
mune  du  peuple , que  l’eglife  collegiale  de  S Marcel  qui  donne 
le  nom  à un  des  fbbourgs  de  Paris , a ellé  autrefois  le  fiegeepif- 
copal . 'Le  poème  de  Fortunat  cité  par  M' de  Launoy , prouve  P-4*?, 
fort  bien  que  l’eglife  cathédrale  foit  à Paris , [foit  en  d'autres 
lieux,  ] eftoit  quelquefois  hors  de  la  ville . 'S.  Grégoire  de  Tours  Gr.T.gl.Cc.19 
ra porte  comment  Ragnemode  alors  Preftre  & depuis  Evefque  p 50  ' 
de  Paris  [après  Saint  Germain,]  fut  guéri  d'une  fievre  quarte  en 
priant  au  tombeau  de  S.  Marcel  [Long-temps  depuis]  un  Preltrc 
du  diocefo  de  Beauvais  ayant  efté  empoilônné,  fut  guéri  en 
Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  G g g 
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avallant  de  la  poudre  du  tombeau  ou  de  l'autel  de  S.  Marcel. 

Le  bréviaire  de  Paris  porte  que  l’eglife  de  Saint  Marcel  qui 
avoit  premièrement  elle  dediée  fous  le  nom  de  Saint  Clement 
Pape  ; fut  rebaftie  fous  Charlemagne , & qu’on  y fonda  alors  un 
Chapitre  : mais  que  le  corps  de  Saint  Marcel  en  fût  ofté  fous 
Philippe  Augufte , & tranlporté  par  Eudes  de  Suilly , qui  eftoit 
alors  Evelque  de  Paris , dans  la  nouvelle  eglifo  de  Noftre-Dame 
où  il  eft  encore  aujourd’hui . On  fait  la  forte  de  cette  tranflation 
le  26  de  juillet. 


A G A T H O N, 

SOLITAIRE  ET  ABBÉ 


EN  EGYPTE* 


E nom  d’Agthon  eft  très  célébré  entre  les  fo- 
litaires  d’Egypte,  ] '&  il  eft  appelle  l’un  des 
grands  Pères;  [mais  il  eft  difficile  de  déterminer 
le  temps  & le  lieu  où  il  a vécu . 11  n’eft  pas  des 
premiers  habitans  des-deferts  : ] 'Car  onraporte 
que  quelques  anciens  parlant  de  luy  en  Egypte 
à l’Abbé  Elie,  & difant  que  c’eftoit  un  bon  folitaire,  Elie  répon- 
dit : 11  eft  bon  pour  {op  temps.  Les  autres  le  preflèrent,  de  luy  “ 
dirent  : mais  en  comparaifon  des  anciens?  Il  répondit  : Je  vous  “ 
ay  déjà  dit  qu’il  eftoit  bon  pour  fon  temps  : mais  pour  les  an-  “ 
ciens,fen  ay  vu  un  en  Secte,  [c  eftoit  peut-eftreS.Befarion,]  qui  “ 
pouvoit  faire  arrefter  le  folcil, comme  Jofué.  Ces  folitaires  fu-  “ 
rent  étonner  d’entendre  parler  d’une  vertu  fieminente,  & ils 
en  glorifièrent  Dieu.  [Il  fomble  neanmoins  qu’Agathon  foit 
aftez  ancien , puifque  nous  verrons  que]  's’entretenant  avec  un 
Macaire  , il  luy  parle  comme  à un  homme  ou  égal,  ou  mcfme 
inferieur  à luy.  [Or  nous  ne  cormoiflôns  point  de  Macaire  plus 
jeune  que  celui]'  qui  s’ eftoit  retiré  dans  la  folitude  versl’an  364, 

'après  avoir  tué  par  malheur  un  de  ses  compagnons.  J.Ainfi  il  v.s.Macai. 
fomble  qu’on  peut  mettre  dés  ce  temps  là  au  moins  la  retraite  ™ | ft,p‘ 
d’Agathon  ] On  voit  encore  que  deux  defos  difoiples,  Alexan- 
dre^ Zoïlejpafterent  enfuite,  [&  fous  doute  lorfqu’il  fut  mort] 
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v.  S.Arfen*  fous  la  discipline  de  S . Arfenejqui  fe  retira  à Sceté  "vers  l’an  3 90. 

* •»  Ils  vivâent  encore  tousdeux  en  l’an  445  au  moins. 

On  peut  objeéler  que  ] 'Pemen  s’entretenant  une  fois  avec  Vit.P.i-j.e.ij, 
d’autres  , & parlant  d’Agathon , le  qualifia  Abbé , de  quoy  les 
autres  s’étonnèrent,  parccqu’il  eftoit  encore  jeune  ; & Pemen 
répondit,  que  la  bouche  d’Agathon  luy  avoit  acquis  ce  titre  . [11 

firoilt  donc  qu’il  eftoit  plus  jeune  que  Pemen:  Et  puilque  Saint 
emen  fi  célébré  entre  les  folitaires  n’eft  pas  mort  avant  l’an 
451,  il  ferait  bien  difficile  qu’il  le  fuft  retiré  dans  ledefertavant 
V,.c,  Pemen.  364.  Mais  on  voit  fur  l’hilloire  de  ce  Saint , qu’avant  luy  "il  y 
en  avait  eu  un  autre  plus  ancien,  & difciple  de  S.  Antoine. 

Pour  le  lieu  où  Agathon  a demeuré,]  il  ell  dit  qu’y  ayanteu  r.io.>irps97  0 
aflëmblée  en  Sceté  pour  quelque  affaire , lorfoue  la  choie  fut 
terminée , Agathon  y vint  & fe  plaignit  qu’elle  avoit  efté  mal 
jugée;  [d’où  l’on  peut  tirer  qu’il  demeurait  en  Scetc  ou  peu  loin 
de  là . Mais  il  peut  bien  avoir  encore  demeuré  autrepart  ; ] 'car  CottLg.t.i  p. 
il  paroift  nu’il  changeât  aifément  de  lieu . 37S-** 

[Il  femme  qu’il  ait  commencé  à combatre  fous  la  difcipline 
delbbéiflânce.]  Car  un  frere  luy  dit  un  jour  qu’il  avoit  receu  Vit.P.i.j.t-.j^ 
ordre  d’aller  en  un  lieu  où  il  craignoit  quelque  guerre  <5c  quel-  *-p.  !*«•*• 
que  tentation  fàfcheufe,&  qu’ainfi  il  fe  trouvât  embaraffé,par- 
cequ’il  vouloir  d’un  coïté  accomplir  l’ordre  qu’on  Iny  avoit 
donné  , & qu’il  craignoit  de  l’autre  la  tentation  . Agathon  luy 
» répondit  par  fen  exemple, & luy  dit  ■ Agathon  sert  trouvé  dans 
» cet  état:  ilobeiffoit  à cequ’on  luy  avoit  dit,  & il  furmontoit  la 
w guerre  qu’on  luy  faifoit . 'Neanmoins  félon  d’autres  il  répondit  ; Cotei-g.t.i.y. 
n Siccftoità  moy , j obéirais , & je  furmonterois  la  tentation;  377 *• 
[comme  on  a lieu  de  l’cfperer  de  la  grâce  de  celui  qui  bénit 
I’obeïflance  J 

'Il  eftoit  fort  làge&  fort  éclairé  pour  juger  des  chofes,  infà-  pj?«.ab. 
tigablc  dans  les  travaux  du  corps , fort  fobre  dans  le  manger  , 
fort  modefte  dans  fes  habits . 'Il  gardât  neanmoins  une  fage  Vit.P.1 } c.7j  p. 
modération  & pour  le  travail  & pour  tout  le  refte,  & agifloit  en  ,,ia' 
tout  avec  beaucoup  de  diferetion  : de  forte  qu’on  ne  pouvoir 
jamais  dire  par  exemple  que  fes  habits  fuffent  ni  trop  bons  ni 
trop  médians . 

[Audi  ce  n’eftât  pas  en  cela  qu’il  mettât  principalement  la 
vertu .]  'Et  comme  on  luy  demandât  un  jour  quel  eftoit  le  plus  l.j.c.io.  1 1 i.p- 
conûderablc  devant  Dieu , ou  le  travail  extérieur  & corporel , 597  '■ 
ou  le  foin  de  veiller  intérieurement  fur  nous  mefmes  ; il  répon- 
dit ; L’homme  reflèmble  à un  arbre  , dont  les  feuilles  -fe  rapor- 
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tent  au  travail  du  corps, & le  fruit  au  foin  de  veiller  fur  ce  qui  Ce  «• 
paffe  audedans  de  nous.  Ainfï , puifqu’il  eft  écrit  que  tout  arbre  « 
qui  ne  portera  point  de  bon  fruit  , fera  coupé  & jetté  au  feu  , « 
nous  devons  mettre  noftre  principal  foin  à veiller  fur  noflre  « 
ame  pour  luy  faire  porter  de  bons  fruits , c’cft  à dire  de  bonnes  « 
penfées  & de  bonnes  intentions . Ce  qui  n'empefche  pas  que  « 
nous  n’ayons  befoin  aufli  du  travail  du  corps,  puifqu’il  eft  com-  « 
me  les  feuilles  qui  fervent  aux  arbres  , non  feulement  pour  les  « 
Cotei.g.t.i.p.  orner,  mais  pour  couvrir  [ le  fruit  J & pour  le  défendre,  il  veilloic  « 
373  cf3*‘.=.  en  effet  extrêmement  fur  luy  mefme  pour  voir  s’il  obfervoit  en 
tout  les  commandemens  de  Dieu  , perfuadé  que  fans  cela  il  efl 
impoflible  d’acquérir  aucune  vertu. 

Vit.P.L;.e  j.(3.  'Quand  il  vendoit  Ces  ouvrages , qui  eftoiertt  des  cribles  & 
f Ml-  des  paniers,  il  düoit  en  un  mot  le  prix  auquel  il  les  avoit  taxez  , 

& après  cela , il  recevoit  ce  qu’on  luy  donnoit  fans  rien  dire  & 
Cotei.g.t.i.p.  fans  feulement  le  conter  . 'Il  faifoit  de  mefme  quand  il  avoit 
quelque  chofe  à acheter , donnant  fans  marchander  & fans 
Vit.Fi.7.c5.f  dire  un  feul  mot  ce  qu’on  luy  demandoic.  'Et  il  en  rendoit  cette 
raifon  ; De  quoy  me  fervira  t-il  de  difputer  contre  les  ache-  « 
teurs  [ ou  les  vendeurs,  J & de  les  faire  peut-eftre  pccher  en  ju-  « 
tant  ? Je  gagnerai , dira  t-on  , un  peu  plus  d’argent , & s’il  me  « 
lefte  quelque  chofe,  j’en  ferai  l’aumofne  . Mais  Dieu  nedeman-  « 
de  point  de  moy  cette  aumofne  , & il  n’aime  pas  qu’on  luy  off  re  « 
des  facrifices  en  faifant  pecher  les  autres  . Et  fur  ce  qu’un  frere  « 
luy  difbit  : Mais  le  pain  , d’oit  viendra  t-il  dans  voftre  cellule  ? <« 
il  luy  répondit  : Eft-œ  quelque  chofe  de  fort  important  que  le  «* 
pain  des  hommes  ? t . K 

lj.c.7J.p.jii.i)  'Un  homme  voulut  luy  donner  de  I argent  pour  les  befbins 
i.s.c.6.  » ,7.P.  .y  pourrit  en  avojr  . Agathon  k refufà  , en  difânt  qu’il  n’en 
avoit  pas  befoin  , & que  k travail  de  feS  mains  fuffifoit  pour 
l’entretenir . Cet  homme  infirta  & le  pria  de  k prendre  au 
moins  pour  1e  diftribuer  aux  autres  : Surquoi  Agathon  luy 
répondit  : J’aurots  doublement  honte  de  recevoir  ce  qui  ne  “ 
m’eft  point  neceflâire , & de  me  mettre  en  danger  d ’eftre  tenté  “ 
de  vanité , en  diftribuant  aux  autres  k bien  d’autrui-.  « 

1.3^.157.7.513.  'Eftant  un  Jour  allé  à une  ville  pour  vendre  fes  ouvrages,  il  y 

».  trouva  un  pauvre  étranger  malade, couché  dans  la  place  , fans 

avoir  perfonne  pour  l’afliffer.  Le  vieillard  touché  de  compaffioa 
loua  une  chambre  où  il  fe  mit  aveeluy  , l’aflifta  de  ce  qu’il  ga- 
gnoit  par  fon  travail  ; ne  le  quitta  point  tant  qu’il  fut  malade  , 

& quand  il.  l’eut  guéri  au  bout  de  quatre  mois il  s’en  retourna 
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dans  ùl  cellule . 'On  ra porte  encore  qu’en  une  femblablc  occa-  Cottf  , 
fion,  ayant  rencontré  fur  le  chemin  uneftropié  qui  le  pria  de  î8,  c- 
le  porter  à la  ville,  'il  le  fit  [avec  joie]Quand  il  a voit  vendu  quel-  pj«»«* 
quechofo,  l’eftropié  le  prioit  de  luy  acheter  tantoft  un  gafteau, 
tantoll  quelque  autre  chofe  dont  il  difbit  avoir  befoin  , & il  le 
faifoit  aufli-toft.  Enfin  lorfqu’il  fut  prelt  de  s’en  retourner,  l’el- 
tropié  l’ayant  prié  de  le  reporter  où  il  l’avoit  pris  ; il  luy  dit 
„ quand  il  y fût  : Vous  elles  béni  de  Dieu,  Agathon , dans  le  ciel 
” & fur  la  terre;  & auffi-toft  ildifparut,  laiflàntà  juger  quec’eftoit 
” un  Ange  de  Dieu  envoyé  pour  éprouver  fa  vertu. 

[On  voit  par  ces  deux  evenemens  combien  ] 'il  elloit  rempli  p.jSo.jjf. 
de  l’amour  de  Dieu  [ & du  prochain . ] Et  ce  qui  faifoit 
qu’il  ne  s’epargnoit  jamais  quand  il  elloit  quellion  de  rendre 
fervice  aux  autres . Quand  il  falloit  palier  l’eau,  il  eftoit  le  pre- 
mier;! prendre  la  rame . S’il  venoit  quelqu’un  le  voir,  aprésavoir 
fait  la  prière,  il  Ce  hafloit  de  dreli'er  luy  mefmc  la  table . 'Enfin  p.37J  <v 
on  alfure  que  fa  charité  alloit  jufques  à fouhaiter  de  pouvoir 
changer  de  corps  avec  un  lépreux.  'On  donne  encore  pour  une  i>- 
marque  de  fa  charité,  que  quand  quelqu’un  témoignoit  ellimer 
quelque  chofe  de  ce  qu’il  avoit,  il  la  luy  donnoit  aulfi-toll,  & ne 
le  lailloit  point  aller  qu’il  ne  l'emportait. 

[ C’elloit  egalement  un  effet  & de  là  charité  & du  détache- 
ment où  il  elloit  de  toutes  fortes  de  chofes  ] 'Ildifoit  fouvent  à Vit  ror-c.*.  t 
,>  un  de  fes  difciples:  N’ayez  jamais  rien  que  vous  ayez  peine  à 4’F'  *' 

„ donner  à un  autre  s’H  vous'le  demande  ; depeur  que  ce  ne  vous 
„ fbituneoccafion  de  violer  ce  commandement  de  Dieu  : Donnez 
„ à celui  qui  vous  demande  , & ne  rejettez  pas  celui  qui  veut  em- 
„ prunter  de  vous. 

Il  changeât  fouvent  de  lieu  fans  emporter  avec  luy  ni  meu-  Cot'i.g.e.i.p. 
blés  ni  provifions.  *11  avoit  travaillé  long-temps  avec  fes  difciples  1 
à baflir  une  cellule.  Après  l’avoir  enfin  achevée  ; désla  premiè- 
re femaine  qu’il  y demeura,  il  s’apperceut  de  quelque  chofe  qui 
„ ne  luy  plut  pas,  & en  mcfme  temps  il  dit  à lès  difciples  : Levez 
„ vous,  fortons  d’ici,  fes  difciples  fort  étonnez  luy  dirent  : Sj  vous 
„ aviez  la  volonté  de  fortir  d'ici , pourquoi  avons  nous  pris  tant 
„ de  peine  & employé  tant  de  temps  à baftir  cette  cellule  . Ceux 
„ qui  nous  verront  en  feront  fcandalizefc , & ils  ne  manqueront 
„ pas  de  dire;  Les  voilà  qui  s’en  vont  encore , & qui  ne  làuroient 
„ durer  nullepart.  Comme  il  les  vit  fi  abatus,  il  leur  dit:S’il  y a des 
„ gents  qui  fe  feandalizent  de  nous  voir  fortir  , d’autres  en  feront 
„ odifiez,  & diront  que  nous  fommes  heureux  d'abandonner  nollre 
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demeure  pour  l’amour  de  Dieu,&  de  meprifêr  tout  ce  que  nous  « 
avons  [pour  le  fuivrc.jMais  neanmoins  [ chacun  efl  libre  de  faire  « 
ce  qu’il  voudra.]Pour  moy  je  m’en  vas. Ceux  qui  le  voudront , « 
peuvent  venir  avec  moy.  Ils  fé  jetteront  alors  tous  à fes  piez , & « 
prièrent  de  fôuffrir  qu’ils  s'en  allaflènt  avec  luy.  « 

'Il  citoit  quelquefois  l’exemple  d’un  fblitaire  fi  détaché  de 
toutes  chofës,  qu’ayant  demeuré  long-temps  dans  une  cellule  où  , 

il  y avoit  un  petit  lit,  jamais  il  ne  s’en  apperceut  que  fur  ce  que 
luy  en  dit  un  autre.  Voilà,  difbit-il , ce  que  c’eft  que  travailler  à “ 

Ion  fâlut  & faire  la  guerre  au  démon.  • « 

'II  difbit  quelquefois;  Si  je  voyois  qu’une  perfbnne  me  portafl  « 
au  relafchement,  ou  me  fuft  un  fujet  de  commettre  des  fautes , « 
quand  ce  ferait  l’homme  du  monde  que  j’aimerais  le  plus , je  « 
m’en  feparcrois  aufïltofh  « 

[Ayant,  comme  nous  avons  dit,  une  très  grande  charité  pour 
les  autres,  il  cfloit  bien  éloigné  de  leur  faire  tort  en  la  moindre 
chofê.  J 'Comme  il  alloit  une  fois  par  les  champs  avec  les  difei- 
ples,  l’un  d eux  trouva  dans  le  chemin  une  petite  botte  de  pois 
chiches  encore  vends;  & il  demanda  au  Saint  s’il  vouloit  bien 
qu’il  la  prifl.  Le  vieillard  le  regardant  comme  étonné , luy  de- 
manda: E(l-cc  vous  qui  l’avez  mife  là?  Et  comme  il  luy  eut  ré-  « 
pondu  que  noo.  Pourquoi  donc,  luy  dit-il,  voulez  vous  prendre  « 
ce  que  vous  n’y  avez  pas  misP'Un  autre  luy  demanda  la  permit  « 
fiondedemeurcr avec  luy,  & Agathon  le  receut.  Mais  ayant  vu 
que  ce  frere  avoit  du  nitredans  fes  mains , il  voulut  fàvoird’où 
cela  venoit,  & comme  ce  frere  luy  eut  dit  qu’il  l’avoit  trouvé  en 
venant  fur  le  chemin  ; Agathon  le  reprit  d’avoir  emporté  une 
chofe  qui  ne  luy  appartenoit  pas , contre  le  commandement  de 
Dieu,  qui  nous  défend  de  defirer  le  bien  d’autrui  & de  voler.  Et  " 
ne  favez  vous  pas,  ajouta  t-il,  que  celui  qui  vole , devient  un  ,f 
démon  ? Reportez  donc  ce  nitre  où  vous  l’avez  pris  , & après  “ 
cela  vous  viendrez  demeurer  ici.  “ 

'On  difoir  de  luy  que  durant  trois  ans  il  avoit  eu  toujours  un 
caillou  dans  fa  bouche  pour  apprendre  à ne  pas  parler  [ fans  nc- 
ceflité.}  'Et  c’efTpeut-eflre  cette  modeftie  & cette  retenue  dans  «/*»» 
fes  paroles,  auffibicn  que  la  fageflè  qui  y paroiffoit  déjà,  qui  luy 
fàifoit  donner  le  titre  de  Pere  & d’ Abbé  lors  mefme  qu’il  cfloit 
encore  bien  jeune. 

'Il  difbit  quelquefois  qu’un  moine  ne  doit  point  fbuflrir 
que  fâ  oonfcience  luy  reproche  quoy  que  ce  fbit  : Et  pour  moy, 
difbit-il , lorfque  j’ay  efté  mal  avec  quelqu’un , & que  j’avois 
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»>  quelque  chofc  fur  le  cœur,  je  ne  me  fuis  jamais  endormi  fans  me 
»>  réconcilier  avec  luy  ; & lorfqu’un  autre  avoir  quelque  chofc 
t>  contre  moy,  je  ne  l’ay  jamais  laifië  dormir  fans  faire  tout  ce  qui 
»>  a pu  dépendre  de  moy  pour  l’appaifêr  . 

« 'Lorfqu'il  voyoit  quelque  choie  qui  le  portoit  à condanner  pî?8». 

[fôn  frcre,]il  fè  difoità  luy  mefmefiPuifque  tu  trouves  cela  mau 
vais,]ne  le  fais  donc  pas:[  Et  ne  longeant  ainfi  qu’à  luy  mefme,] 
il  étoufbit  toutes  le  penféesqui  luy  venoient  [ contre  les  autres . 

Pour  ce  qui  eftde  la  colere  , il  en  efloit  fi  éloigné,]  qu’il  croyoit 
que  jamais  un  homme  fujet  à ce  vice  ne  peut  dire  agréable  à 
Dieu , quand  mefme  il  relfufciteroitdes  morts  . 

Un  jour  qu’il  efloit  malade , un  autre  folitairc  qui  efloit  au-  e. 
prés  de  luy , qui  luy  lifôit  le  chapitre^  de  la  Genefè  , oh  Ja-  p-jjm. 
cobfc  plaint  que  Jofeph  efloit  mort , que  Simeon  nëfloit  plus 
[avec  luy,]qu’on  luy  rouloit  ofler  Benjamin  , & qu’on  le  rédui- 
rait à une  douleur  extreme  ; ce  folitaire , dis-je , voulut  trouver 
à redire  à cette  plainte , puifqu’il  avoit  encore,  difoit-il£neuf  ou] 
dix  autres  enfâ  ns . Mais  Agathon  l’arrefla  tout  court, en  luy  di- 
„ fiant  : Qui  condannera  celui  que  Dieu  juflifie  ? 

'Pierre  difciple  d’un  iâinc  Abbé  nommé  Lot , & Macaire[  le  p-jjx|Vit.P.i.j. 
jeune,  Jefloient  un  jour  avec  Agathon.  En  mefme  temps  il  y vint 
„ un  frerequi  luy  dit:  J’ay  defléindc  demeurer  avec  des  religieux  5jj.xli  j c.4L1 
„ dans  un  monaflcre  : Dites  moy  , je  vous  prie , comment  je  me  (P6,J  »• 

„ dois  conduire  avec  eux  . Agathon  luy  répondit  : Demeurez  y 
„ durant  voflrc  vie  comme  un  étranger,  dans  le  mefme  état  & 

„ avec  la  mefme  retenue  oh  vous  vous  trouverez  le  premier  jour 
„ que  vous  y ferez  entré.  C’efl  le  vray  moyen  de  demeurer  en  re- 
„ pos.  Ne  prenez  jamais  la  liberté  de  parler  ni  de  vous  mêler  des 
„ affaires , ni  d’autorité  & d’afeendant  furies  autres . Macaire  luy 
„ dit  : Et  que  fiait  cette  liberté  ? C’efl , dit  Agathon , comme  un 
„ foleil  extrêmement  chaud  que  perfbnnene  peut  fôufifrir  , & qui 
„ galle  tous  les  fruits  des  arbres.  Efl-il  poflible,  répliqua  Macaire, 

„ que  cette  liberté  foit  fi  dangereufe  ? 11  n’y  a point  de  paffion , dit 
„ Agathon , qui  le  fbit  plus  ,parceque  c’efl  la  mere  de  toutes  les 
„ paffions.  11  faut  qu’un  moine  travaille,  & non  pasqu’il  faffe  pa- 
„ roiflrc  de  la  harcücflè , quand  mefme  il  ferait  leul  dans  fia  ccUu- 
„ le.'Cettc  parole  efl  citée  dans  un  écrit  attribué  à Saint  Ephrem  . Ephr.op.4«.i  1. 

•Dorothéclaraporteauffifiousle nom d’ Agathon, & l’explique.  Jj’oLV.M.p. 

» bAgathon  difbit  encore;  Si  vous  demeurez  avec  quelqu’un,  ?7j.b.c. 

» foyez  comme  une  colonne  de  pierre,  qui  ne  fè  met  point  en  co- 
» lere  ,lorfqu’on  la  maltraite,  ëc  qui  ne  s’cleve  point  lcrfqu’oo  ”F'  3 ' 

» luydonnnedesloüanges. 
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'Comme  il  eftoiten  réputation  devoir  beaucoup  d’humilité1, 
de  patience  , & de  difcretion, quelques  freres  voulurent  eprou- 
p ver  fi  lôn  humilité  eftoit  telle  qu’on  la  publioit.  Us  vinrent  donc 
le  trouver , & luy  dirent  : Mon  Pere  , plufieurs  des  frères  Ce  " 
Icandalizent  de  ce  que  vous  elles  fi  vain , de  ce  que  vous  donnez  « 
une  entière  liberté  à voftre  langue  , & de  ce  que  non  content  de  « 
meprilër  les  autres, vous  partez  jufquesà  médire  d’eux  . Ce  que  « 
plufieurs  aflurent  que  vous  faites,  dautant  qu’ellant  encore  fu-  « 
jet  au  vice  de  la  fornication,  vous  ne  voulez  pas  paroi  lire  le  foui  « 
•qui  manque  à fatisfaire  à fon  devoir.  Le  faint  vieillard  leurré-  « 
pondit  : Je  ne  puis  defavouer  que  je  ne  fois  coupable  de  toutes  « 
ces  fautes.  Puis  feprollemant  en  terre  devant  eux , il  leur  dit:  « 
• Je  vous  conjure,  mes  freres,  que  cela  vous  engage  à redoubler  « 
voftre  charité  pour  ce  miferable  qui  a ofîènfé  J.  C.  par  tant  de  « 
pechez  , & de  ne  vous  point  laflèr  de  le  prier  qu’il  luy  plaife  « 
de  me  les  pardonner  & de  me  les  remettre.  Enfuite  de  cette  ré-  « 
pon(è,ces  iolitaircs  ajouterent:Nous  ne  pouvons  auflt  vous  difti-  « 
muler  que  plufieurs  afturent  que  vous  elles  heretique.  Surquoi  « 
il  repartit  : Quoique  je  me  reconnoiftè  coupable  de  plufieurs  « 
autres  grands  pechez,  je  fuis  exemt  de  celui  là  ; & Dieu  me  gar-  « 
de  s’il  luy  plaid , de  tomber  jamais  dans  un  tel  malheur.  Alors  « 
tous  ces  freres  le  jetterentà  lès  piez , & le  conjurèrent  de  leur 
dire  pourquoi  ne  s’eftant  point  emu  de  toutes  les  autres  choies 
dont  ils  l’avoient  accufé,  iln’avoit  pu  fouffrir  qu’on  le  (oupçon-  « 
naft  délire  hérétique  . Il  leur  répondit:  L’humilité  m’a  obligé  “ 
de  fupporter  ces  autres  reproches , afin  que  vous  me  recon-  « 
noiftiez  pour  un  grand  peeneur  , tel  que  je  me  reconuois  moy  “ 
rnefrne  : Je  fçay  que  la  pratique  de  cette  vertu  ell  principale-  « 
ment  ce  qui  nous  fauve  ; J.  C.  nous  l’a  enfeigné  par  fon  exemple  « 
aufti-bien  que  parlés  paroles;  c’eft  ce  qui  nous  oblige  defuppor-  “ 
ter  patiemment  & humblement  tout  ce  qu’on  dit  contre  nous . « 
Mais  quant  à ce  qui  cil  de  l’herefie , cette  acculâtion  m’a  fait  « 
peur,&  je  n’ay  pu  en  endurer  le  reproche , dautant  que  l’herefie  « 
lêpare  du  Dieu  vivant  & véritable  celui  qui  en  eft  infeélé,  pour  « 
le  joindre  à Lucifer&  à fes  malheureux  anges:&  feparéde  J.  C.  « 
il  n’a  plus  de  Dieu  àqui  il  puiftè  demander  le  pardon  de  fes  pe-  « 
chez  Ce  difoours  leur  fit  admirer  fa  difcretion  & fa  (ageftfe  , & « 
ils  s’en  allèrent  fort  édifiez  . 

[Il  ne  croyoit  nullement  que  l’humilité  ni  la  charité  duftènt 
l’empefcher  de  foûtenir  la  vérité  & la  jullice  avec  vigueur  , 
Coid.g.t  >,p.  quand  d la  voyçit  violée.J  'Nous  avons  vu  qu’il  dit  hautement 
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aux  Pères  de  Sceté  , qu'ils  s’eftoient  trompez  dans  une  affaire . 

'On  luy  demanda  qui  il  eftoit  pour  parler  ainfi;[ce  qui  marque  b. 
que  c’eftoit  dans  les  premières  années  de  fa  retraite  plutoft  que 
dans  lesdernieres . ] A quoy  Agathon  répondit,  [ avec  autant 
„ d’humilité  que  de  force:  ] Je  fuis  un  des  enfonsdes  hommes,  [ ce 
,,  qui  me  fuffit  pour  eftre  obligé  de  défondre  la  vérité  , J félon  ce 
„ qui  eft  dans  le  pfeaume  57:  Si  la  juftice  eft  vraiment  dans  vos 
„ paroles,  jugez  donc  auffi,ô  enfans  des  hommes, félon  l’équité  . 

'Dorothée  raporte  que  l’Abbé  Alone  propofa  un  jour  à Dar.c.».p.io«. 
Agathon  ce  que  devoir  foire  un  homme  qui  ayant  vu  corn-  b c‘ 
mettre  un  meurtre , & ayant  retiré  chez  luy  l’homicide , eft 
interrogé  par  le  juge  fur  ce  fujet . Dorothée  ne  marque  point  la 
réponfo  d’Agathon  ; & pour  luy  , fon  fentiment  paroilt  eftre 
qu’il  doit  diflimuler  la  vérité  , en  priant  cependant  & en  ge- 
miflànt  devant  Dieu  de  cette  fafeheufe  neceflité, qu’il  ne  femblc 
pas  tenir  exemte  de  foute . 'On  raporte  en  effet  d’ailleurs  que  Co«i.g.t.i.p. 
Alone  croyoit  qu’en  ces  rencontres  il  falloir  faire  violence  à la  î9*,t' 
verité.fne  fongeant  pas  que  la  vérité  eft  noftre  Dieu,qui  ne  peut 
approuver  ce  qui  luy  eft  contraire  ; & qu'il  n’eft  pas  permis  de 
foire  un  mal  afin  qu’il  en  arrivedu  bien.] 

'Quelques  folitaires  prièrent  Agathon  de  leur  dire  laquelle 
de  toutes  les  vertus  eftoit  la  plus  difficile  à pratiquer  : Et  il  leur  ** 

„ répondit  : Pour  moy,  je  croy  que  c’eft  celle  de  l’oraifon  , parce- 
„ que  quand  nous  voulons  prier  Dieu,  il  n’y  a point  d'effort  que  les 
„ démons  ne  ftflènt  pour  interrompre  noftre  pricre,  à caufe  qu’ils 
„ fa  vent  que  rien  n’eft  fi  puiflant  pour  les  déformer  & les  empef 
» cher  de  nous  nuire.  C’eft  pourquoi  au  milieu  de  tous  les  autres 
i>  travaux  que  nous  entreprenons  dans  la  vie  religieufe  , quelque 
j>  continuels  & pénibles  qu’ils  puiffent  eftre , nous  ne  laiftons  pas 
}>  de  jouirde  quelque  repos;  mais  il  ne  fe  pâlie  pas  un  moment 
dans  la  prière  , que  nous  n’ayons  toujours  beaucoup  à combatre 
jufques  à la  fin  de  la  vie. 

'Un  folitaire  luy  demandant  quelque  remède  contre  l’efprit  c°tei.g.t.i.p. 
„ de  fornication , receut  cette  (excellente  ] réponfo:  Allez,  luy  378,c‘ 

„ dit  Agathon , proftemez  vous  devant  Dieu  , prefentez  vous  à 
„ luy  avec  voftre  impuiffonce  ; & vous  ferez  foulage. ‘Une  de  fcs  p-379-!». 
regleseftoit  encore  qu’il  fout  penfer  fons  ceffe  au  jugement 
[terriblejde  Dieu . 

[En  marchant  de  cette  forte,  il  arriva  enfin  au  dernier  terme 
defo  courfo,  & h la  fin  de  fo  vie.  ] 'Danscette  extrémité  il  de-  p.j«i.».b. 
meura  trois  jours  fons  mouvement , ayant  toujours  les  yeux 
HiJl.Ectl.Tom.X.  Hhh 
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ouverts.Les  frères  s’aviferent  enfin  de  le  pouffer,  [ comme  pour 
le  rcveiller,  J & de  luy  dire  : Où  eflesvous  , mon  Pere  ? Je  fuis  « 
leur  répondit-il , en  la  prefence  de  Dieu , de  qui  j ’attens  le  « 
jugement  . L 'appréhendez  vous  , ajouterent-ils  ? J'ay  toujours  « 
ralché,  autantqu’il  m’a  eftépoffible,  repartit  le  Saint,  d’ac-  “ 
complir  les  commandemens  |de  Dieu  : Mais  e fiant  homme  « 
comme  je  fuis , que  fçay-je  fi  mes  aétions  luy  ont  efié  agréables . « 
Et  ne  croyez  vous  pas , luy  repliquerent-ils , qu'elles  ont  efté  “ 
conformes  à fa  volonté  ? Je  n ’ofe  m’en  afiurer  , leur  répondit-il , “ 
lorfque  je  m’examine  en  fa  prefence,  & jufqu’à  ce  que  j'aye  “ 
comparu  devant  luy  , parceque  fbn  jugement  éft  fort  different  “ 
Dor.c.i.p.76j.  de  celui  des  hommes . 'Cette  parole  eft  reportée  par  l’Abbc  “ 
£*5""  Dorothée  . * Us  vouloientluy  demander  encore  quelque  autre 
c.  ° p 3 ’*  ' choie;  mais  il  leur  dit  : Je  vous  prie , faites  moy  la  charité  de  ne  « 
me  point  parler,  parceque  je  fuis  occupé  . Et  auffi-toft  faifant  un  « 
effort  pour  recueillir  fesefprits,&  parodiant  comme  un  homme 
qui  veut  faluer  (es  plus  intimes  amis, [ce  qui  peut  marquer  quel-  « 
quevifion  qu’il  eut  alors , ] il  rendit  l’efprit  avec  un  vifage  plein  « 
de  joie . « 

[Il  avoit , comme  nous  avons  vu  , plufieurs  difciples,  ] 'dont 
deux  entre  autres  vivoientfeparément  chacun  dans  une  cellule  . 
L’un  ne  mangeoit  tous  les  loirs  que  deux  petits  pains  de  fix 
onces , & l'autre  ne  mangeoit  pas  davantage  après  avoir  jeûné 
deux  jours  entiers.  Agathon  l’ayant  feeu  les  loua  tous  deux  , 
pareequ'ils  ne  fê  raflàfioient  point  après  un  fi  long  jeûne  .*  Mais 
il  loua  encore  plus  le  dernier  que  l’autre.  [On  peut  juger  par 
laufterité  des  difciplesquelle  eftoit  celle  du  maiftre.] 
p 3*o.  ’Lorfqu’ Alexandre  & Zoïlc  cftoient  avec  luy  auffi  bien  que 

plufieurs  autres,  un  jour  qu'ils  eftoient  tous  à laver  leurs  habits , 
on  murmura  contre  Alexandre,  pareequ’il  le  faifoit  un  peu 
lentement . Agathon  luy  en  dit  un  mot  dont  il  fut  contrifté  ; 
mais  après  cela , il  luy  dit  en  particulier  qu’il  ne  l’avoit  fait  que 
pourfatisfâire  lesautres,  & les  édifier  par  l'exemple  de  fon 
obeïflàncc.Il  l’aimoit  particulièrement  à caufe  de  fa  pieté. 
îltnMjp  iw"  ^avolt  un  autre  difciple  nommé  Abraham,  qui  confultant 
' °*'  l’Abbé  Pemenfur  les  tentations  & la  guerre  que  le  démon  luy 
fâiibit,  receut de  luy  cette  réponfe  .Les  démons  ne  combatent  “ 
point  contre  nous  quand  nous  faifbns  nofirc  volonté,  parce-  “ 
qu’alors  noftre  volonté  devient  jCllemefme  un  démon,  & fuffit  “ 
pour  nous  tenter  & nous  fiure  faire  le  mal:  Mais  voulez  vous  “ 
lavoir  qui  font  ceux  contre  qui  le  démon  combat  ? c’eft  contre  “ 
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» Moyfe  & contre  ceux  qui  luy  re/lémblent.  La  mefmechofe  eft  va.P4.7.c  15. 
reportée  comme  dite  à Pemen  mefme  par  Abraham  : [ ce  qui  * > p 6?s  '■ 
nous  obligerait  de  dire  qu’Agathon  eftoit  beaucoup  plus  ancien 
que  S.  Pemen,  & confirmerait  ce  que  nous  avons  dit  au  com- 
mencement, que  Pemen  qui  parle  de  luy  comme  d’un  jeune 
homme , eft  un  autre  plus  ancien . 

• • Alone  ‘ dont  nous  avons  parlé  ci-de/Tus , eftoit  /ans  doute  plus 

ancien  qu’Agathon,  ] 'qui  le  confultoit  fur  (a  conduite:  *&  Saint  Corel.j.t  1 p. 
Pemen  le  citoit  au/Ti  quelquefois,  témoignant  e (limer  beaucoup  6'o,.c|6o4  k 
/bn  ''humilité. b On  reporte  de  luy  cette  parole  , qu'il  fautlqu'un  * p 397.C. 
homme  lé  détrui/ê  entièrement  pour  elever  en  fon  a me  l'edifice 
de  la  vertu,&  que  pouravoir  un  vray  repos,  il  faut  lé  confidcrer 
comme  /cul  dans  le  monde  avec  Dieu  /êul . 
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ARTICLE  PREMIER. 


Commencement  & progrès  du  Saint  dam  la  vertu  : Son  obeïjjance 
fait  un  arbre  d’unbajlon  fec  . 

^nom  de  l’Abbé  Jean  furnommé  ''le  nain  ou  Vit  P i.j.c  10. 
le  petit  * àcaufe  de  la  petiteflé  de/bn  corps , J 
[eft  célébré  dans  Iîiiftoire  des  lolita  ires  & des 
Pcres  des  de/érts;  &il  n’eft  pas  difficile  de 
croire  que  c’eft  le  mefmejjean  le  petit  ermite,  Boii  .17. mars, 
dont  la  mort  eft  marquée  le  17  d 'octobre  dans  *•***• 
le  martyrologe  des  Cophtes . 

'Il  avoit  un  frere  plus  âgé  que  luy  avec  lequel  il  fe  retira  dans  Vit.P4j.c.io. 

s.  c II  eft  quelquefois  appelle  Alloi*.  c.;9.p  509.x. 

„ , L .. 

H h h y * cotci.j.t.'^. 
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J s c.14j3.pC17.  lafolitudc'fousun  vieillard  qui  eftoit  de  Thebaide,mais  qui  de- 
Isuip.diai.i.c.  meuroit  en  Sceté,  * &"qui  demandoit beaucoup  à ceux  qui  vi- 
ii  p.i6j.  voient  fous  fa  conduite . bLa  première  réglé  qu’on  luy  propofa  f° 
c.i).p.it6.  p0ur  jc  recevo;r  fut  celle  de  l'obei  (Tance . Il  promit  de  l’oblêr- 
ver  toute  entière,  & de  fouffrir  plutofl  toute  extrémité  que  d’y 
p.iss  >67iVit.  manquer,  llendonna  bientoft  des  preuves  . 'Son  Abbé  tenant  à N”* 
P.i.5^.m.  t j.P.  ja  majn  un  bafton  qu’H  avoit  rencontré  , & qui  eftoit  fcc  depuis 
longtemps , le  ficha  en  terre , & dit  à ce  nouveau  venu  qu’il  euft 
foin  de  l’arrofêr  tous  les  jours,&  d’y  verfèr  une  cruche  d’eau , juf- 
qu’à  ce  qu’il  reprift  & qu’il  portaft  du  fruit.Cette  loy  eftoit  d’au- 
tant plus  dure  qu’il  falloit  aller  quérir  de  l’eau  à la  riviere  qui 
eftoit  à deux  milles  de  là.  De  fortequ’il  partoit  le  foir  & rieftoit 
revenu  que  le  matin . Il  continua  ce  travail  toute  une  année  fans 
en  pouvoir  efperer  aucun  autre  fuccés  que  le  fruit  qu’il  {tirait 
luy  mefmede  Ion  obeïftànce  infatigable.  Il  fë  laftà  auffi  inutile- 
ment toute  la  fécondé  année  .Mais  enfin  comme  il  ne  ceflbit  ni 
jour  ni  nuit  le  travail  qu’on  luy  avoir  commandé, ce  baftoncom- 
Vft.P.r.j.c.14-  • mença  à poufler  la  troifieme  année&  à produire  des  fruits.'L’Ab- 
î.p.«i7.».  bé  en  prit , & en  porta  à l’eglife  , oh  en  les  donnant  aux  freres  , 
ruip.dW  w.13.  ü leur  dit ..  Prenez,  & mangez  des  fruits  de  l’obeiflance.  'Poftu-  " 
mien  qui  fut  en  Egypte  vers  l’an  402,  dit  à S.  Sulpice  qu’il  avoit 
vu  luy  mefme  cet  arbre  tout  verd  dans  la  cour  de  ce  monaftere, 
oh  il  eftoit  comme  un  monument  afliiré  de  ce  que  mérite  l’o- 
init.on.p.137.  beïflance  & de  ce  que  peut  la  foy.  'On  prétend  que  cet  arbre  fë 
voit  mefmeencore  aujourd’hui , & qu’on  l’appelle  toujours  l’ar- 
bre de  l’obcïflànce,[dont  cette  durée  prodigieufe  ferait  un  nou- 
CWn.inf.Uc.  veau  miracle.  J'CafTien  dit  de  S.  Jean  de  Lycople  la  mefme  hif- 
>4.P.tiJi.  toire  que  nous  venons  de  reporter  de  Jean  le  nain , linon  qu’au 
bout  d’un  an  fon  Abbé  arrachale  bafton  qui  n’avoit  point  pouffé 
ni  jetté  aucune  racine . 

Vi1.RL5.c1e.  t 'On  reporte  du  mefme  Jfcanfenain,  qu’il  dit  un  jour  à fon 
ja£rjj1L>C'  frereaifné  : Je  voudrais  bien  eftrc  comme  les  Anges  qui  n’ont 
point  d’inquiétude, qui  ne  font  point  obligez  à travailler , & qui 
ne  font  fans  ceflè  occupez  qu’à  loiier  & à fervir  Dieu  : & ayant 
enfuite  quitté  fôn  habit,  il  s’en  alla  dans  le  defert  . Après  y avoir 
pafTé une  femaine , il  vint  retrouver  fcm  frere  , qui  l’entendant 
fraperà  la  porte,  luy  dit  : Qui  eftes  vous?  Il  luy  répondit,  Je  fuis  « 
Jean.  Jean,  luy  repartit-il , n’eft  plus  maintenant  avec  les  horrr-  « 
mes.ileft  devenu  un  ange . Jean  continua  à fraper  & à dire  que  « 
c’eftoit  luy  : mais  fôn  frère  le  laiflà  pafTer  toute  la  nuit  fans  vou- 
loir jamais  luy  ouvrir.  Enfin  quand  le  jour  fût  venu,  il  Rouvrit  fa 
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„ porte , & luy  dit;  Si  vous  cites  un  ange , vous  n’avez  pas  befoin  de 
„ me  demander  permiffion  pour  entrer  dans  ma  cellule  ; & fi 
„ vous  elles  un  homme,  ne  fout-il  pas  que  vous  travailliez  afin  de 
„ gagner  voltrevie?  Alors  reconnoilfont  la  faute  & lé  jettant  à lés 
*,  pieds,  il  luy  dit:  J ay  failli,  mon  ffere;  pardonnez  moy  . 

'L’Abbé  Pemen  raportoit  de  luy,  qu’il  avoir  prié  Dieu  de  luy  •-*«  7.*s.y.srj. 
ofier  toutes  fès  pliions,  qu’il  avoit  en  effet  obtenu  cette  grâce  ; d<£KeL*-t>,P- 
&que  le  trouvant  dans  un  grand  repos,  il  avoit  dit  à un  vieillard: 

».  „ ‘Vous  voyez  un  homme  qui  eft  dans  une  paix  entière,  & qui  n’a 
,,  point  à ccmbatre.  Mais  le  vieillard  luy  dit  : Allez  & demandez 
„ à Dieu  qu’il  s’eleve  en  vous  quelque  guerre,  & que  vous  foyez 
„ comme  auparavant  dans  quelque  peine  & quelque  humiliation , 

„ carc’elt  en  combatant  que  lame  s’avance . Il  pria  donc  Dieu 
[de  luy  envoyer  ce  qui  luy  eftoit  le  plus  utile;]  enfuite  de  quoy , 
il  rentra  effaSlivement  dans  le  combat,  & depuis  cela  il  ne  pria 
» plus  Dieu  de  l’excmter  de  combatre  , mais  il  luy  difoit  : Mon 
» Dieu,  donnez  moy  la  force  de  foutenir  ces  combats. 

ARTICLE  II. 

Aujlerité  de  Saint  Je  du:  Sa  douceur  dam  Ici  injure / . 

'TE  AN  le  nain  vouloit  qu’on  s’elforçaft  de  pratiquer  toutes  Cote!.p.«so. 

J les  vertus,  ce  que  S.Penicn  & Dorothée  ont  cité  de  luy,  & 
que  le  matin  en  fe  levant  on  examinait  comment  on  pourroit ' l,  P 3t 
foire  pour  accomplir  tous'  les  commandemens  de  Dieu . [ Il  pas 
roift  allez  qu’il  ne  le  difoit  aux  autres , que  pareequ’il  le  prati- 
quoit  luy  mefme  pour  s’avancer  en  toutes  fortes  de  vertus.  Nouj 
verrons  combien  il  excelloit  dans  l’humilité,  la  charité , & les 
autres  vertus  intérieures  & capitales;  ce  qui  ne  foifoit  pas  nean- 
moins qu’il  négligeait  les  vertus  extérieures . ] Car  00  raporte  Vit.P.Lj.c.«.  s 
de  luy  cette  parole,  que  d’autres  attribuent  encore  à Moyfc  ; ,9.P-5«*'II.k 
Que  comme  un  Roy  qui  veut  pendre  une  ville  ennemie , com*  cMp  5‘  “** 
mence  pr  luy  coupr  l'eau  & les  vivres,  citant  alluré  que  quand 
elle  le  verra  en  danger  de  périr  par  la  foim,  elle  fe  foumettra  à 
luy;  il  fout  prendre  la  mefme  voie  pour  fe  rendre  mailtre  du 
ventre  & de  toutes  fespalfions,  & que  fi  un  homme  s’accoutume 
à fouftrir  la  foim  & le  jeûne,  il  abatra  les  forces  des  ennemis  fit 
des  pliions  qui  troublent  fon  a me. 

'11  raportoit  fur  cela  l’exemple  des  anciens  Pères  de  Sceté,  qui 

>-  * Scion  le  grec.  Je  me  voy  danr  une  grande  paix,  tan»  avoir  rien  à combatre.  47I. 

H h h iij  -C«eLg.«*. 
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fe  contentaient  de  pain  & de  fel  ; il  fouhaitoit  qu’on  vouluft 
fe  rendre  à cette  abftinence  rigoureufe , pour  entrer  mieux  dans 
la  voie  étroite  qui  mène  à la  vie . Quelque  fort  que  foit  le  lion  , 
difoit-il,  l’avidité  de  manger  le  fait  tomDcr  dans  le  piege  & le 
rend  le  joiiet  des  hommes . 'Quand  on  luy  demandoit  ce  que 
c efloit  qu’un  moine , il  répondôit  que  c’cfloit  un  homme  de 
travail , ou  le  travail  mefme , pareequ’il  doit  s’exercer  à toutes 
fortes  de  peines  & de  travaux.'Un  frere  luy  demanda  à quoy  fer- 
voient  les  veilles  & les  jeûnes,  & il  répondit:  C’efl  pour  humi-  « 
lier  & abatre  lame,  afin  que  Dieu  la  voyant  abatuë  & affligée,  « 
en  ait  compaffion  & la  fecoure.  « 

'II  difoit  quelquefois  que  celui  qui  après  s’eflre  rempli  de 
viandes,  fe  met  dans  des  occafions  dangeteufes  à fa  chaftecé , a 
déjà  perdu  cette  vertu  "aux  yeux  de  Dieu . 

'Les  freres  mangeoient  un  jour  en  un  repas  qu’on  leur  donnoit 
par  charité.  Jean  y apperceut  que  l’un  deux  rioit,  & il  fe  mit  luy 
mefme  à pleurer,  en  oifent.-  Quel  fujet  ce  frere  peut-il  avoir  de  « 
rire  , pendant  que  nous  en  avons  tant  de  pleurer , quand  ce  ne  « , 

feroit  que  de  manger  le  fruit  du  travail  & de  la  charité  des  au-  « 
très?  'Un  jour  qu’il  efloit  fur  le  chemin  de  Sceté  , & travailloit  « 
à faire  des  nattes,  il  s’y  rencontra  un  homme  qui  tafeha  de  le  met- 
tre en  colere  par  des  difeours  impertinens . Craignant  de  ne 
pouvoir  s’empefcher  de  fe  Iaifler  aller  à la  colere  , il  jetta  audi- 
tai! tout  ce  qu’il  avoit  & s’enfuit.  'Une  autre  fois  eflant  occupé 
à feier  des  blez,&  voyant  un  frere  qui  fe  mettoit  en  colere  con- 
tre un  autre,  il  s'enfuit  encore,  & laiflà  là  la  moiffon. 

Il  arriva  une  fois  qu’eftant  à l’eglife  de  Sceté, il  entendit  quel- 
ques freres  qui  difputoient  l’un  contre  l’autre . II  s’en  retourna 
aufTitoft  à fa  cellule  ; & on  remarque  qu’avant  que  d’y  entrer  il 
en  fit  trois  fois  le  tour.  On  luy  en  demanda  la  raifon , & il  répondi  t, 
que  comme  fes  oreilles  efioient  encore  pleines  de  ces  paroles 
fafeheufes  qu’il  avoit  entendues , il  leur  avoit  voulu  donner  le 
temps  de  s’en  purifier,  & entrer  enfuite  dans  fa  cellule  avec  un 
efpnt  calme  & tranquille. 

[En  fuyant  ainfi  la  colere , il  obtint  de  Dieu  la  grâce  de  la 
vaincre  , comme  il  parut  en  une  occafion  où  fa  douœur  & fon 
humilité  furent  egalement  admirable . j 'Un  jour  qu’il  efloit 
affis  à la  perte  de  l’eglife  , pluCeurs  freres  fe  mirent  autour  de 
luy,  pour  luy  découvrir  leurs  pcnfe'es  & recevoir  fes  avis,  qu’il 
leur  donnoit  à tousfavec  beaucoup  decharité.  ] Un  vieillard  qui 
voyoit  cela,  en  fut  piqué  d’envie,  & luy  dit  ; Voilà  Jean  qui  cft  “ A 
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« comme  une  courtifane  qui  s’ajurte  & qui  fe  fait  belle  pour  s’at- 
» tirer  les  jeunes  gents.  Jean  luy  répondit:  Helas , mon  Pere,  vous 
j>  ne  vous  trompez  pas:  vous  ne  dites  que  trop  vray,  & je  voy  bien 
» que  Dieu  vous  l’a  révélé.  Le  vieillard  continua  , & dit  ; Voflre 
j>  vafe,  Jean/&  voflre  efprit  J efl  bien  rempli  de  venin  . Cela  ell 
„ vray,  mon  Pere,  répondit  Jean:  & mefme  vous  ne  voyez  encore 
» que  le  dehors.  Car  fi  vous  voyiez  le  dedans,  vous  diriez  bien  au- 
» tre  chofe.  L’undcfêsdifcipleluy  demanda  quelque  temps  après, 
>»  Ne  Tentiez  vous  point,  mon  pere,  quelque  trouble  audedans  de 
» vous  mefme  lorfque  ce  vieillard  vous  parloit  ? Non  , luy  dit-il  : 
» Je  fuis  tout  de  mefme  audedans  & audehors. 

'Il  raportoit  fur  cela[ou  une  hifloire  ou  une  parabolcj  du  fils 
d’un  philofbphe  qui  après  la  mort  de  fon  pere  eflant  élevé  chez 
un  autre  philofbphe  à qui  fon  pere  1 ’avoit  confié, viola  la  femme 
de  fon  tuteur,  de  forte  qu’on  le  chaflà  de  la  maifon.  Il  eut  un  ex- 
trême regret  de  fâ  faute,  & comme  il  en  demanda  pardon,  fon 
tuteur  luy  dit  qu’il  ne  le  luy  accorderait  point  qu’il  n’eufl  parte 
trois  ans  à aider  ceux  qui  eftoient  condannez  aux  mines , & qui 
portoient  des  marbres  à la  rivière.  Au  bout  de  ces  trois  ans  il  re- 
vint, & fon  tuteur  luy  dit  qu'il  falloir  qu'il  partait  encore  trois  au- 
tres années  à fouftrir  toutes  fortes  d’injures , & à donner  mefme 
de  l’argent  à tous  ceux  qui  luy  en  diraient.  Ce  temps  eftant  parte, 
fon  tuteur  luy  pardonna  , & le  mena  à Athènes  pour  apprendre 
la  philofophie.Ala  porte  de  cette  ville  il  y avoit  un  vieux  philo- 
fophe  qui  fe  divertiffoit  à dire  des  injures  à tous  ceux  qui  y en- 
troient.il  traita  de  mefme  ce  jeune  homme  qui  ne  fit  qu’en  rire; 
» & comme  l’autre  s’en  étonnoit,  il  luy  répondit:  Il  y a trois  ans 
» que  je  donne  de  l'argent  à ceux  qui  me  traitent  comme  vous 
» faites,  & je  ne  rirais  pas  prefentement  qu’il  ne  m’en  coûte  rien  ? 
» Le  vieillard  luy  dit  : Entrez  , vous  le  méritez  bien. 

'Le  Saint  après  avoir  raporté  cette  hiftoire  , ajourait  enfuite  ; 
„ Voilà  quelle  eft  la  porte  du  Ciel.  Car  les  anciens  Pères  ne  font 
„ entrez  dans  la  joie  de  la  cité  de  Dieu  que  par  l’humilité  , & 
„ qu’en  partant  par  un  grand  nombre  d’humiliations  & d’injures  . 
„ L’humilité  & la  crainte  de  Dieu  furpaflent  toutes  les  vertus . 
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ARTICLE  III. 

Humilité  de  Saint  Jean . 

Cotei.g.t.i.f,  ( TEan  excelloit  fi  fort  en  humilité  , ] 'qu’on  écrit  que  cette 
"8  ’ b’  J vertu  feule  luy  avoit  fournis  tous  les  Peres  deSceté,  en  forte 

f -479-c.  qu'il  fembloit  les  conduire  tous  comme  du  bout  du  doit . 'Quel- 
qu’un louoit  un  jour  "un  petit  ouvrage  que  Jean  foi  foi  t , & il  le  une  natte, 
contenta  de  ne  luy  rien  répondre  . Cette  perfonne  reprit  une 
féconde  fois,  & Jean  garda  encore  le  filence  : mais  quand  il  vit 
qn’il  recommençoit  encore,  il  l’arrefta  par  cette  parole  : Depuis 
F.U77.'.  que  vous  eftes  entré  ici , vous  en  avez  chalTe  Dieu.  'Eftant  une 
fois  dans  l’eglifooù  il  ne  croyoit  point  qu’il  y euft  perfonne , il  ic 
donna  la  liberté  de  jetter  quelque  foupir . Il  sapperceut  enfuite 
qu’il  y avoit  un  frère  derrière  luy,  & auftitoft  ilîéjettaà  genoux 
en  luy  difant:  Pardonnez  moy , je  vous  prie;  Vous  voyez  corn-  « 
bien  je  fuis  peu  inftruit  [des  réglés  de  l’humilité . Sa  lumière  « 
mefme  au  lieu  de  l’enfler,  contribuoit  beaucoup  à l’humilier  , 

Car  il  avoit  une  fi  grande  idée  de  la  vertu  , que  tout  ce  qu’il  en 
voj'tàt  dans  luy  ou  dans  les  autres  de  fon  temps,  luy  paroifloit 
P.471.C.  fort  peu  de  cbofe.Jll  raportoit  fur  cela, qu’un  folitaire  eftant  en 
extafe  avoit  vu  trois  moines  furjle  bord  d’une  mer,  à qui  une  voix 
. difok  de  l’autre  bord  : Prenez  des  ailes  de  feu,  & venez  à moy . “ 

Deux  prirent  de  fes  ailes,  traverferent  la  mer  d’un  vol  rapide  ; 
mais  le  troifieme  demeuré  lins  ailes  ne  put  foire  autre  chofe 
que  de  crier  & de  pleurer . On  luy  donna  auflî  enfin  des  ailes , 
mais  petites  & foibles , & non  de  feu  comme  aux  deux  autres; 

& avec  ces  ailes  tantoft  tombant  dans  la  mer , tantoft  & relevant 
[ & volant  un  peu,  J il  eftoit  enfin  arrivé  à l’autre  bord  , quoi- 
qu’avec  beaucoup  de  peine  & de  fotigue.  Ce  dernier,  difoit-il,eft 
l’image  de  noftre  temps. 

p. 4 T7.«-  'Il  difoit  quelquefois  à fon  difciple,[dont  on  ne  marque  ps  le 

nom:]N’honorons  que  Dieu  feul;  & tout  le  monde  nous  hono-  “ 
p.4»i.c.  rerafplus  que  nous  ne  voudrons;  ] Surquoi  il  raportoit  cette  hif-  “ 
toire  . Un  vieillard  fort  Spirituel , connu  <St  eftimé  de  toute  la 
ville,  vivoit  enfèrmé[dans  une  cellule  . ] On  luy  vint  dire  qu’un 
homme  fort  foint  eftoit  bien  malade  ; & il  crut  le  devoir  aller 
vifiter  avant  qu’il  mouruft;  mais  il  attendoit  le  foir  à y aller,  de- 
pur  que  s’il  fortoit  de  jour,  il  ne  fiift  fuivi  d’un  grand  nombre 
de  prlbcnes  qui  voudraient  le  voir . 'Il  fuyoit  ainfi  la  gloire  ; 
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mais  plus  il  Ce  rabaiffoit , plus  il  plut  à Dieu  de  le  relever. Car 
quoiqu'il  fuft  forti  le  foir  dans  le  deflein  de  n’eftre  apperceu  de 
perfonne , Dieu  luy  envoya  deux  Anges  pour  l'accompagner 
avec  des  flambeaux  : de  forte  que  toute  la  ville  accourut  après 
luy  pour  voir  ce  miracle  par  lequel  Dieu  le  glorifioit . 

[Dieu  glorifia  noftre  Saint  mefme  par  une  merveille  prelque 
femblable.  ] 'Caron  prétend  qu’un  vieillard  d’un  grand  mérite 
eftant  entré  dans  là  cellule  pendant  qu’il  dormoit , vit  un  Ange 
auprès  de  luy  qui  fâifbit  un  petit  vent  pour  le  rafraichir . Il  Ce 
retira  aufli-toft . Mais  le  Saint  ayant  demandé  à fon  reveil  fi  per- 
fônne  nef  toit  venu , comme  on  luy  eut  nommé  ce  frété  dont  il 
eonnoilfoit  le  mérité,  il  ne  douta  ps  qu’il  n’euft  vu  l'Ange. 

ARTICLE  IV. 


Charité  du  Saint  pour  le  prochain . 

***!*•  E a x de  Sceté  "Ce  faifoient  un  capital  d’encourager  les  Co^J-g-M-p 
per  Tonnes  qui  eftoient  tentées  , & de  Ce  faire  toute  forte  *’ 
de  violence  pour  s'aider  les  uns  les  autres  à pratiquer  la  vertu  . 

[Ce  qui  eftoit  la  réglé  commune  de  Sceté , efloit  encore  la  ma- 
xime prticuliete  de  noftre  Saint . Parlant  un  jour  de  la  charité 
qu’on  doit  au  prochain,]  'il  fe  fervit  de  cette  prabole , qu’il  eft 
impodiblc  de  baftir  une  mailbn  du  liaut  en  bas , mais  que  l’on 
commence  pr  le  fondement  pur  relever  enfuite  plus  haut . 

On  luy  demanda  ce  que  cela  vouloit  dire,&  il  répndit:Noftre 

fondement  eft  le  prochain  ; c’eft  pr  luy  qu’il  faut  commencer 

pur  le  fcrvir&  tafeher  de  legagner[à  Dieu  jCarc’eft  à luy  que 

fè  raprtent  tous  les  commandemens de  J.  C. 'On  apprend  de  S.  pSio.». 

Pemen  que  le  premier  avis  qu’il  donnoit  à ceux  qui  s’adref 

foieot  à luy , eftoit  de  pratiquer  cette  charité  pleine  de  bonté  _ 

é!c  de  ptience  que  nous  recommande  S.  Paul. 

'Il  y avoit  un  vieillard  en  Scetéqui  eftoit  aflëzauftere  dans  les  Vit.P.i  j.c.ii.  1 
travaux  du  corps , mais  qui  ne  prenoit  pas  grand  foin  de  retenir  1 J P-60»-1-** 
ce  qu’on  luy  difoit  pur  (bn  inftruélion . Il  vint  trouver  l’Abbé 
Jean  le  nain , afin  d’apprendre  de  luy  ce  qu’il  devoir  faire  pur 
Ce  corriger  de  ce  defaut  : mais  lorfqu’il  fut  retourné  dans  fâ 
cellule,  il  trouva  qu'il  avoit  oublié  tout  ce  que  ce  faint  homme 
luy  avoit  dit . U l’alla  trouver  une  fécondé  fois,&  il  luy  en  arriva 
de  mefme  : & ainfi  encore  pr  diverlès  fois . Quelque  temp 
après,  ayant  rencontré  ce  fâint  Abbé,  il  luy  dit  : Mon  perc,  j’ay 
Hiji.  Eccl.  T ont.  X.  I i i 
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oublié  comme  auparavant  tout  ce  que  vous  m'avez  fait  lacha-  « 
rité  de  me  dire,  & je  n’ay  o fé  retourner  vers  vous  de  crainte  de  u 
vous  importuner.  Alors  ce  feint  homme  luy  die.  Allumez  cette  u 
lampe  ; & il  l’alluma . Il  luy  dit  enfuite  d'apporter  encore  d’au-  « 
très  lampes  & de  les  allumer  avec  la  première , ce  qu’il  fit  : Et 
puis  il  luy  dit  : La  clarté  de  cette  première  lampe  eft-elle  dimi-  “ 
nuée  pareeque  vous  vous  en  elles  fervi  pour  en  allumer  tant  ** 
d'autres  ? Non,  luy  repartit  ce  folitaire . De  mefme , reprit  ce  “ 
feint  homme,  Jean  ne  fouffriroit  aucune  peine  quand  toutSceté  “ 
viendrait  vers  luy  , & rien  ne  (aurait  l'empefcher  de  s’acquiter  “ 
de  la  charité  à laquelle  Dieu  l'oblige . C’eft  pourquoi  ne  faites  “ 
aucune  difficulté  de  me  venir  voir  toutes  les  fois  que  vous  le  de-  “ 
firerez . Ainfi  par  la  patience  que  chacun  d’eux  eut  de  fon  codé,  *< 
l’un  à demander  inftruétion , ôc  l’autre  à ne  la  point  refufer  , “ 
Dieu  guérit  ce  folitaire  de  cette  fafeheufe  oubüance . 

'Un  jour  qu’il  alloit  de  Scetéen  quelque  autre  endroit  durant  la 
nuit  avec  d’autres  frères  dont  un  s’eftoit  chargé  de  les  conduire; 
celui-ci  s’égara,  & les  mit  par  là  en  danger  mefme  de  la  vie, s’ils 
eulTent  continué . On  le  dit  au  Saint , & il  répondit  fur  cela  : Si  « 
nous  luy  en  parlons,  c’eft  le  fàfcher,  & luy  donner  de  la  confit-  «c 
fton.  Mais  je  m’en  vas  dire  que  je  fuis  las,  & que  j’ay  befoin  de  « 
me  repofer  durant  le  refte  de  la  nuit  . Les  autres  l’imitèrent,  & « 
quand  il  eut  dit  qu’il  vouloir  fe  repofer,  les  autres  dirent  qu’ils 
vouloient  s’arrcfter  auffi  avec  luy . Ainfi  ils  attendirent  le  jour, 
évitèrent  le  danger  où  ils  fc  fulfent  expofez  en  marchant  la  nuit 
hors  de  leur  route,  & épargnèrent  à leur  guide  la  honte  de  voir 
qu’on  s’eftoit  apperceu  de  fit  foute,. 

Il  comparait  ceux  qui  aimoient  à cenfurer  les  foutes  des  au- 
tres fens  longer  aux  leurs,  à une  perfonne  qui  eftant'toute  nue,  &c* 
fe  moquerait  d’une  autre  parcequ’elle  ne  ferait  couverte  que 
de  haillons.  'Il  avoit accoutumé  de  dire  fur  cela  : Nous  avons  “ 
quitté  un  fordeau  fort  leger,  qui  eftoit  de  nous  reprendre  nous  “ 
mefmes;  nous  en  prenons  un  bien  plus  pelant  Iorfque  nous  en-  “ 
^prenons  de  nous  juftifier  & de  condanncr  nos  freres. 

CS  6S3  ffiDfh3fo3CSG$G3 

ARTICLE  V. 

Jean  efl  tout  appliqué  à Dieu. 

' T E A N confeilloit  aux  autres  pour  relifter  à leurs  pallions,  de 
j tafeher  à ne  les  pas  mefme  ecouter,  à fe  recueillir audedans 
d’eux  mefmes,  & s’y  fortifier  par  l’efperance  de  la  vie  etemdle. 
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à recourir  (ans  celle  à J.C, comme  au  véritable  epoux  de  leur 
ame . [C’eft  ce  qu’il  pratiqua t le  premier, ]'&  il  Te  comparait  à p.«7».«IPo(r. 
un  homme  alïis  au  pic dun  grand  arbre , où  eftant  attaqué  par  1 c,p'l4°‘ 
toutes  foires  ie  bef  1rs, quand -il  ne  peut  plus  leurrefîfteril  mon- 
» te  à l’arbre,  de  fe  fi uvede  tous  leurs  efforts  De  mefme,difoit-il, 

» je  me  tiens  aflis  dans  ma  cellule  , où  je  veille  fur  moy  pour  me 
n garantir  des  embuiches  des  demoos,&  quand  je  me  trouve  trop 
„ fôible,  j’ay  recours  à mon  Dieu,  & je  me  fauve  de  la  puiffance 
„ de  l'ennemi  par  la  prière.  'Car  la  fureté  du  moine  eft  de  garder  Cotei.j.t.i.p. 
n fa  cellule,  & de  fe  fouvenir  toujours  de  Dieu  en  veillant  fur  fby . 47  ’c’ 

[Pour  fë  fouvenir  toujours  de  Dieu,  Jil  ne  fouftroir  point  que 
fôn  e/prit  s ’arreftaft  à penfer  aux  affaires  du  lïeclc,&  ne  parloit 
jamais  des  chofês  du  monde . Quelques  frères  vinrent  un  jour 
pour  éprouver  quelle  eftoit  fâ  vertu  fur  ce  point,  & luy  dirent; 

„ Nous  avons  bien  à rendre  grâces  à Dieu  de  ce  qu’il  a tant  plu 
>,  cette  année . Cela  fait  bien  pouflër  les  palmiers , & ainfi  les  fre- 
„ res  qui  s’occupent  à travailler  des  mains , trouveront  aifément 
„ de  quoy  faire  des  nattes.  Il  leur  répondit  fur  cela  ; Il  arrive  la 
„ mefine  chofë  quand  l’Efprit  de  Dieu  defeend  fur  les  cœurs  des 
„ Saints  ; ils  reverdifiènt , s’il  faut  ainfi  dire  ; ils  fe  renouvellent  , 

„ & produifent  comme  de  nouvelles  feuilles  par  la  crainte  de 
„ Dieu . 

■Son  efprit  eftoit  fi  occupé  à contempler  Dieu,  [qu’il  ne  pen-  «• 
fbit  quelquefois  pas  aux  chofès  extérieures  qu’il  fâifoit . ] D’où 
vient  qu’ayant  une  fois  fait  des  nattes  pour  deux  corbeilles , il 
les  mit  en  une  feule  fans  s’en  appercevoir  jufques  à ce  qu’il  eut 
prcfque  achevé . 'On  raconte  'plufieurs  hifloires  fëmblables  de  p-*7». 
luy  fur  ce  fujet . 

'S.  Nil  raporte  de  Jean  fomommé  le  petit,  mais  qui  eftoit  en  NiU«or.c.>»; 
effet  très  grand  & très  excellent , qu’il  demeurait  en  paix  dans  p 5°*’ 
un  lac,  (c’eftoit  peut-eftre  le  marais  de  Sceté,)&  qu’un  jour  com- 
me il  prioit , le  démon  fë  transforma  en  un  fërpent  qui  s’entor- 
tillant autour  de  luy,  luy  mangeoit  le  corps,  & luy  vomifloit  fon 
écume  for  le  vifage;  fans  que  neanmoins  u ne  chofe  fi  extraordi- 
naire le  puft  feparcr  de  l’entretien  où  il  eftoit  alors  avec  Dieu . 

'On  écrit  encore  qu’un  frère  l’eftoit  venu  voir,  [ apparemment  Cotd.g.t.1  p. 
un  foirj  dans  le  deflèin  de  s’en  aller  auffi-tort , pareequ’il  eftoit  47‘,b’ 
preffé.  Mais  ils  s’entretinrent  enfëmble  furies  vertus  avec  tant 
d’ardeur  & de  zele,que  cela  dura  jufqu’au  jour  fans  qu’ils  y pen- 
fàffcnt . Ils  fortirent  donc  de  la  cellule  l’un  pour  s’en  aller , l’au- 
tre pour  le  reconduire.  Mais  sarreftant  un  peu  pour  parler  [de 
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Dieu , ] ils  demeurèrent  encore  jufques  à midi  : De  forte  que 
Jean  fut  obligé  de  ramener  ce  frere  dans  f à cellule  pour  le  faire 
manger  ; & puis  enfin  ils  fe  fcparerent. 

[Il  ne  laiffoit  pas,  comme  nous  avons  dit,  d aller  fcier  les  b lez 
P«*  '•b-  durant  la  moi  (Ton . ] 'Mais  quand  il  eftoit  revenu  de  là , ou  qu'il 

avoit  efté  voir  quelques  uns  des  anciens , il  prenoit  un  temps 
pour  s'occuper  uniquement  à la  prière , à la  méditation , & au 
chant  des  pfeaumesjufqu’à  ce  que  fon  efprit  euft  efté  remis  dans 
fon  afliette  ordinaire,[&  euft  oublié  toutes  ces  diftractions, pour 
ne  s’appliquer  plus  qu’à  Dieu  3 

<{* 

ARTICLE  VI. 

Diverr  av'n  donner,  par  Sain  tjean  : O convertit  une  pecbereflei 
Sa  mort. 

[ 1 ? S t A N T fi  appliqué  à Dieu,  & recevant  de  luy,  comme 
■ t nous  avons  vu,  des  grâces  extraordinaires  > il  ne  faut  pas 
s’étonner  s’il  avoit  une  lumière  non  commune  de  diferetion  & 
de  fâgeffe  . Car  il  fâlloit  bien  qu’on  reconnuft  ce  don  en  kiy  , 
aufli-bien  que  celui  de  fon  humilité  , puifqu’il  eftoit  l’oracle  de 
Sceté,  & que  tout  le  monde  leconfuïtoit.Outreceque  nous  en 
Cofti.g;t.rp,  avons  déjà  vu,3'un  frere  luy  demanda  un  jourœqu’H  devoit 
faire,  fur  ce  qu’un  autre  folitairc  le  prioit  fouvenr  de  le  venir 
aider  à fon  travail  ; parcequil  voyoit  d’un  cofté  qu’il  manquoic 
de  forces  & fuccomboità  une  fi  grande  fatigue, & qu’il  craignoit 
de  l’autre  de  manquer  au  commandement  que  Dieu  nous  fait 
[de  nous  fervir  les  uns  les  autres.  ] Jean  luy  répondit  qu’il  pou- 
voir y aller  s’il  pou  voit  dire  comme  Calcb , qu’il  entroit  & for- 
toit  en  me  (me  état . Que  fi  vous  ne  le  pouvez  pas , dit  il,  tenez  « 
vous  dans  voftre  cellule , & pleucez-y  vos  pechez  . Quand  on  *« 
vous  verra  ainfi  pleurer,  on  ne  vous  preft’era  point  de  fortir.  « 
P470.lv  'On  raconta  que  plufieurs  anciens  folitaires  fe  trouvèrent  une 

fois  enfemble  [à  table J.eaSceté,  & l’Abbé  Jean  le  nain  eftoit 
avec  eux  . Un  Preftre  d’une  taille  extrêmement  haute,  fe  leva 
pour  donner  à boire  à tout  le  monde . Perfonne  ne  voulut  rece- 
voir l’eau  qu’il  leu  f prefentoit,  hormis  Jean.  Les  autres  en  furent 
furpris,&  luy  dirent:  Comment  eft-ce  qu’eftant  le  plus  petit  de  « 
tous,  vous  avez  bien  voulu  eftrc  fervi  par  un  homme  fi  grand  & “ 
par  un  Preftre  ? C eft  , dit-il,  que  quand  je  me  levé  pour  rendre  “ 
ce  mefine  fervice  aux  autres,  je  fuis  bien  aife  q,ue  tout  le  monde  “ 
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»•  prenne  l’eau  que  je  leur  prefente,  & je  croy  paj  là  mériter  quel- 
» que  rccompenfe.  Ainli  je  l’ay  receu  [de  ce  faint  Preftrejpour  luy 
» acquérir  la  mefme  rccompenfe,  & depeur  qu’il  ne  s’attriftaft  fi 
s>  perfonne  ne  vouloit  rien  recevoir  de  fa  main . Ceux  qui  eftoient 
prefens  approuvèrent  fâ  railôn , & admirèrent  fa  diferetion  & 
fa  (ageflè. 

3)  'S.  Pemen  citoit  de  luy  cette  parole:  Que  ceux  qui  rejoüiflênt 

31  le  plus  le  démon,  font  ceux  qui  ne  veulent  point  découvrir  leurs 
31  penfées aux  anciens. 

f Nous  finirons  l’hiftoire  de  noftre  Saint  par  une  narration 
édifiante  qui  a efté  donnée  depuis  peu  au  public , & qui  nous 
marque  combien  la  grâce  de  Dieu  efioit  pui (Tante  dans  iâ  bou- 
che . Jll  y avoit  une  fille  nommée  Paefie,  qui  ayant  perdu  allez  P-4l*-f« 
jeune  fon  pere  & fa  mere,  refolut  de  faire  de  fa  maifon  un  hof- 
pce  pour  les  Peres  deSceté  qui  viendroient  en  ces  quartiers  là  . 

Cela  dura  un  temps  confiderable  . Mais  enfin  voyant  que  fon 
argent  s'epuilbit,  [au  lieu  de  le  rejouir  d’avoir  beaucoup  donné 
à J.C,]  elle  commença  à fe  repentir  du  lêrvice  qu’elle  avoit  ren- 
du à ces  Peres  . Elle  ne  manqua  pas  auflî-toft  de  trouver  des 
perfonnes  corrompues  qui  fe  joignirent:  à elle  , & la  détournè- 
rent tout  à fait  de  la  pieté;  & fondereglcment  alla  enfin  jufqu’à 
s’abandonner  à la  fornication . 

Les  Peres  de  Sceté  apprirent  cette  nouvelle  avec  une  extre-  P 
me  douleur,  & le  fouvenir  de  la  charité  qu’elle  leur  avoit  témoi- 
gnée, leur  fit  chercher  toutes  fortes  de  moyens  pour  luy  donner 
des  marques  de  la  leur,&  la  tirer  de  l’état  funefte  oh  elle  efioit. 

Ils  s’adreflèrent  à l’Abbé  Jean  le  nain  , & le  prièrent  de  l’aller 
trouver pour  lâireceque  la  làgeflê  qu’il  avoit  receuë  de  Dieu 
luy  fuggercrcât . II  alla  donc  chez  elle  .'D’abord  on  luy  refufii  la  b- 
» P^lrte  Avec  cette  raillerie  piquante;  Ah,  voilà  ceux  qui  ont  man- 
» gé  le  bien  de  noftre  maiftreflè,&  quiTontreduiteàlapauvreté. 

II  perfifta  neanmoins , promit  quelle  n’auroit  pas  fujet  de  fe 
repentir  de  luy  avoir  parlé,'&  fitfi  bieri'qu’enfinon  le  mena  dans  c, 
j>  fa  chambre.  Il  s’afiit  auprésd’elle,&  luy  dit  tout  d’abord  Qu’a- 
n vez  vous  à vousplaindrede  J esu  s pour  [l'abandonner, &]  vous 
» mettre  en  un  état  fi  déplorable  ? A ces  mots  elle  fut  toute  faille. 
'Neanmoins  voyant  le  Saint  qui  fans  luy  rien  dire  [davantage,]  p.4*4-*. 
fondoit  en  larmes,  elle  luy  demanda  pourquoi  il  pleurait . Il  luy 
„ répondit:  Et  comment  ne  pleurerais-je  pas,  en  voyant  combien 
„ fatan  fe  joué  de  vous?  [ Elle  efioit  déjà  toute  changée , & dans 
» l’cüroi  que  luy  caufoit  foa  malheur  ; } Mon  Pere , dit-elle  au 
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Saint,  y a t-il  encore  une  penitence  pour  moy  ? Il  l’en  affûta;  & « 
aulfi  toft  elle  luy  dit;  Menez  moy  donc  où  vous  voudrez . Dés  « 
qu’il  eut  cette  parole,  il  fe  leva  eo  difenr;  Allons^ die  le  fuivit 
en  mefme  temps  fans  dire  un  mot  ni  donner  aucun  ordre  pour  i 

fe  maifon  Le  Saint  remarqua  bien  cette  circonllance,  [ où  l’on 
voyoit  qu’elle  n’eftoit  occupée  que  de  foo  felut,  & il  en  fut  ravi 
de  joie.  j 

On  ne  dit  point  où  le  Saint  avoit  deffein  de  la  mener , mais  I 

b-  feulement]  'qu’aprés  eftre  entrez  dans  le  defert , lorfque  la  nuit 

fut  venüejean  fit  un  petit  monceau  de  fable  comme  un  oreiller, 
fur  lequel  ayant  fait  fc  ligne  de  la  Croix , il  dit  à Paefie  de  s’y 
coucher  ; & luy  en  ayant  lait  autant  un  peu  plus  loin , il  s’y  re- 
pofa  un  peu  après  avoir  Élit  fesprieres.S’eftamreveilléàminuit, 
il  fut  bien  furprisde  voir  un  rayon  de  lumière  quidefeendoitdu 
ciel  fur  Paefie,  & qui  fervoit  comme  de  chemin  à plufieurs  An- 
c-  ges  qui  portoient  (bn  ame  [pour  la  prefenter  à Dieu  ]'I1  alla  à 

elle , la  pouflâ  du  pié  , & voyant  qu’effèélivement  elle  efloit  1 

morte,  il  fe  jetta  fur  fon  voifage  en  priant  [&  en  glorifiant  jDieu,  J 

& une  voix  luy  dit  [en  mefme  temps:  ]Sa  penitence  d’une  heure  " 
a elle  plus  agréable  à Dieu  , que  celle  que  d’autres  font  long-  ** 
temps , parceqû’ils  ne  la  font  pas  avec  la  mefme  ardeur  Ôc  le  “ 
mclmczele.  “ 

[Voilà  en  abrégé  ce  que  nous  trouvons  de  ce  feint  folitairc . 

On  ne  dit  rien  de  fe  mort , qui  après  une  vie  fi  parfaite  ne  put 
eftre  que  très  precieufe  devant  Dieu . Nous  avons  déjà  dit  que] 

Boii.ijmars.p.  'les  Gophres  honorent  l’ermite  Jean  le  petit  le  1 7 d’oflobre. a On 
«Baitori.p  137.  affure  qu’il  y a encore  aujourd’hui  en  Egypte  un  monaftere  de 
« Vmsieb.p.  S.  Jean  le  nain , où  l’on  montre  l’arbre  de  ion  obeïllànce. b Ce 
sCotei.g.t.i.p.  Sa'nt  na  pasefté  afiùrément  des  premiers  habitans  de  Sceté  : 

47  [mais  il  eftoit  fans  doute  plus  ancien  que  Saint  Pemen.Jqui  en 

plufieurs  rencontres  citait  fon  autorité. 

ARTICLE  VII. 

De  Jean  ce  conome  de  Sceté . 

[(^  O mme  Jean  le  nain  demeurât  en  Sceté , & apparerti- 
ment  à la  fin  du  IV.  fiecle,  il  peut  fembler  allez  probable 
orn.inCl. j.c.  <ue  ce  lôit  le  mefme  que  ] 'Jean  (Econome  de  Sceté  dont  Calfieo 
4°-p.ij|.  par]e  avec  e[0gC  jj  avojt  fa;t  œconome  par  S.  Paphnuce 
*oU.»i.c.i,p.  ['en  l’an  j86aupluftoft,]  'ayant  elle  appelle  à cette  charge  par  V.s.Pitft.  . 
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le  mérité  de  fa  fainteté . Car  on  ne  la  donnoit  pas  à celui  qui  s’y 
devoir  par  foo  propre  choix  ou  par  fon  ambition , mais  à celui 
que  l’aiTemblée  de  tous  les  anciens  a voit  choifii  comme  le  plus 
excellent  de  tous,  non  feulement  par  l'autorité  de  fon  âge, mais 
par  la  prérogative  de  là  foy  & de  fit  vertu . Les  peuples  d’alen- 
tour luy  apportoiene  à l’envi  les  dix  mes  & les  prémices  de  leurs 
fruits  'pour  lèrvir  à l’entretien  des  pauvres,  [c’cft  àdiredesfoli- 
taires  de  ce  defert]  'Comme  on  luy  apporta  une  fois  des  figues , ‘oCi.j-Mo.p. 
ce  qui  eftoit  tout  à fait  extraordinaire  en  ces  quartiers  là , il  les  1 JI’ 
envoya  à un  vieillard  du  melmeddèrt  qui  eftoit  malade,  mais 
deux  enfans  à qui  il  les  avoir  données  à porter , s’égarèrent  de 
leur  chemin,  & aimèrent  mieux  mourir  de  faim  en  priant  Dieu 
que  de  toucher  à ces  figues . 'CafTien  raporte  un  difoours  qu’il  fit  co11-*  '-'-wr. 
à des  payfans  qui  luy  apport  oient  leurs  dixmes . * Theooas  l’un 
d’eux  en  fut  fi  touché,  qu’il  quitta  mefme  là  femme  &fe rendit  7i«- 
folitaite  .'Après  la  mort  de  Jean , Elie  fucceda  à fit  charge , & c^-î-ns- 
Theonas  à Elie.[Ca(Iienqui  eftoit  en  Scetéàlafindu  IV.  fiecle, 
témoigne  y avoir  vu  Theonas  : ainfi  il  y a apparence  que  Jean 
eftoit  mort  quelque  temps  auparavant . 

Nous  ne  voyons  rien  qui  nous  empelche  de  croire  que  ce  feint 
œconome  de  Sceté  ne  foit  ce  mefme  ] 'Jean , dont  Ncfteros  foli-  p- 

taire  auprès  de  Panephyfe  parloit  avantageufement  à Caflicn  s,,‘ 

[vers  l’an  590  au  plufrard;]  nuifque  les  feculien  luy  apportoient 
filet . aufiï  les  prémices  de  leurs  fruits . "Il  en  parle  comme  d’un  hom- 
me encore  vivant,  [ou  au  moins  dont  la  mort  ncftoit  pas  encore 
connue  en  ces  quartiers  là.] 

'Ce  que  Nefteros  dit  de  ce  Jean,  c’eft  que  lorfquil  eftoit  occu-  p,J94' 
pé  à conjurer  un  démon  très  opiniâtre , qui  proteftoit  de  ne 
fortir  jamais,  quelque  commandement  qu’il  luy  en  fift.un  fecu- 
lier  entra  pour  luy  prefenter  quelques  fruits,  & aufli-toft  le  dé- 
mon effrayé  fortit  en  nommant  avec  refpcdl  ce  lèculier  comme 
celui  qui  le  chaflcàt.Jean  connut  par  là  que  ce  lèculier  eftoit  un 
homme  d’un  mérité  extraordinaire;  [ & au  lieu  de  fentir  quel- 
que peine]  de  ce  que  Dieu  le  luy  préférait,  il  mit  fa  joie  à s’infor- 
mer de  (a  vie , pour  lavoir  comment  il  avoit  mérité  une  grâce 
fi  excellente . Il  n’en  put  tirer  d’abord  autre  choie  linon  que 
c^ftoit  un  homme  marié  qui  gagnoit  tous  les  jours  là  vie  à l’a- 
griculture . En  le  preftant  davantage , il  apprit  que  tous  les  ma- 
tins avant  que  d’aller  travailler  , il  alloit  à l’eglife  remercier 
Dieu  qui  luy  donnoit  la  vie  & de  quoy  l’entretenir  ; qu’il  ne 
mangeoit  jamais  d’aucun  de  fes  fruits  qu’il  n’en  euft  offert  les 
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Emiccs  & la  dixme  ; & que  quand  il  avoit  à paflèr  avec  fês 
u fs  auprès  desblez  des  autres , il  ne  manquoic  point  de  leur 
lier  la  bouche  , depeur  que  par  fa  négligence  ils  ne  fiflcnt  quel- 
que tort  à fon  prochain. 

'Jean  ne  trou  voit  pas  que  cela  fufl  encore  proportionné  à ce 
haut  degré  de  grâce  qu’il  voyoit  en  cet  homme , & le  prenant 
de  plus  en  plus  de  luy  dire  ce  qu’il  fâifbit , enfin  il  l’obligea  d’a- 
vouer qu’ayant  eu  un  grand  dêfir  d’eftre  fblitairc , la  violence 
de  fes  parens  l’avoit  forcé  à fe  marier  ; mais  que  depuis  onze  ans 
qu’il  l’cfloir,  il  n’avoit  jamais  confideré  là  femme  que  comme  fà 
fœur,  de  quoy  perfbnne  n’a  voit  jamais  eu  connoiflance  jufques 
alors.  Le  vieillard  fut  fi  furpris  de  cette  merveille,  qu’il  nepufl 
s’empefcher  de  s’écrier  devant  luy  : Ce  n’efl  pas  fans  fujct  que  «« 
le  démon  qui  n’a  eu  pour  moy  que  du  mépris , n’a  pu  fupporter  « 
la  prefênce  de  ce  fêculier.  Non  feulement  dans  ma  jeunefie,  mais  <c 
à lâgc  mcfme  où  je  fuis,  je  ne  croirois  ps  ma  chafteté  en  affu-  « 
rance  dans  une  tentation  fi  dangereufè . Jean  pria  toujours  « 
depuis  de  cet  homme  avec  de  grands  eloges,  mais  comme  d’un 
effet  extraordinaire  de  la  grâce  de  Dieu,  & non  comme  d’un 
exemple  que  perfonne  duft  entreprendre  d’imiter , depeur  de 
fe  perdre. 

y**. 

sJh' 

ARTICLE  VIII. 

De  Jean  anacorete  , puis  Religieux  : De  Jean  difciple  de  Paul  : 
De  Jean  Abbé  prêt  de  Tbmuii . 

[ T L y a eu  encore  plufieurs  autres  folitaires  en  Egypte  qui  ont 
_1_  porté  le  nom  de  Jean .]  'Caflien  fait  fa  19'  conférence  avec 
l’Abbé  Jean  qui  excelloit  en  humilité  fur  tous  les  fâints  [ fblitai- 
res  de  ce  temps  là.]  'C’eft  celui  qui  après  avoir  demeuré  30  ans 
dans  le  monaltere,  en  pria  vingt  dans  la  retraite  du  delért,  où  il 
dit  luy  mefme  qu’il  ne  pflbit  ps  pur  une  prfoime  tout  à fait 
négligente  dans  l’efprit  de  ceux  qui  avoient  quelque  affëéfion 
pur  la  vie  fâinte  des  anacoretes  ; '&  que  s’il  y avoit  jamais  eu 
prfonne  qui  fe  fufl  plu  dans  le  fècret  de  la  fditude  pour  y ou- 
blier tout  le  commerce  des  hommes,  Dieu  luy  avoit  fait  la  grâce 
ou  de  le  mettre  dans  cette  difpfition , ou  au  moins  d’avoir 
tafchéd’y  arriver.  Dieul’y  fâvorifoit  quelquefois  de  telle  forte, 
que  fc  trouvant  tout  ravi  & tout  tranfporté  en  luy  , il  ne  le  fou- 
venoitplus  s’il  avoit  un  corps.  Son  a me  dedaignoit  de  s’affujettir 
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«u  y objets  extérieurs,  & Ce  lé  parait  tellement  de  toures  Ieschofés 
de  la  terre , que  ni  Ce s yeux  ni  les  oreille*  n’agilfioicnt  plus  11  eftoit 
fi  abforbé  dans  la  méditation  des  choies  de  Dieu,  qu’il  ne  favoit 
au  loir  s’il  avoir  mangé  durant  le  jour  ne  pouvoit  lé  fouvenir 

le  lendemain  s'il  avait  fini  lôn  jeûne  le  jour  de  devant . 

'Mais  lé  trouvant  importuné  du  grand  nombre  de  vi fîtes  qu’il  c-JP-7»4- 
s’eftoit  obligé  de  recevoir  depuis  que  les  déficits  avoient  com- 
mencé à lé  peupler , '&  voyant  que  la  difcipline  & l’au Hérité  c-«-P-7«i. 
qu’on  y pratiquoit  auparavant  venoit  à lé  lelafcher , îl  retourna 
à la  vie  commune  du  monaftere.  Il  aima  mieux  cftre  fervent 
dans  un  état  moins  parfait , que  tiede  dans  un  plus  relevé  ; '&  il  c S-P-7°J- 
crut  que  quand  il  perdrait  quelque  chofie  de  cette  parfaite 
pureté  de  cœur  qui  eft  propre  aux  anacoretes,  il  recompenfe- 
roit  cette  perte  en  pratiquant  ce  que  l’Evangile  nous  commande, 
de  ne  penfier  point  au  lendemain , & par  l’avantage  qu’il  aurait 
d’eftre  fournis  julqu’à  la  mort  à fion  Abbé . 

'Il  fie  retira  donc  dans  le  monaftere  de  l’Abbé  Paul  * pour  y '.».P-7«- 
vivre  dans  la  fourni  ffion&lhu  milité:  b&cefutlàqueCalïienle  * c!i  p.77«. 
vit  déjà  extrêmement  âgé . CI1  ferable  que  ce  monaftere  ne  fùft  ‘ c-  i.p.70*. 
pas  éloigné  de  Dioloquc.  Paul  n’cncrtoïc  Abbé  que  depuis  unan- 
Il  y avoir  plus  de  deux-cents  Religieux , dont  l’un  Ibuflrit,  lâns 
changer  de  vifiage,  un  grand  foufHet  que  l’Abbé  luyjdonna  exprès 
devant  tout  le  monde  pour  faire  voir  là  patieoce . 

'Les  Vies  des  Peres  louent  beaucoup  l’humilité  & l’obéiflance  Vî«.P.i-<.*7.f 

de  Jean  difciple  de  Paul  : [&  il  n’eft  pas  impoflible  que  ce  foit  le  LVi  j’*!*'1**4" 

mefime  Jean, pourvuqu’ondiléquecequ’onenraportelépalTa 

dans  là  jeundle  avant  quîl  embrallâft  l’état  des  anacoretes , Je 

que  Paul  qui  fut  fon  Abbé  40  ou  50  ans  après , eftoit  alors  fob 

mailtre  particulier  dans  le  monaftere . Pour  dire  en  un  mot  ce 

qu’on  raporte  de  ce  Jean,]  'Paul  voulut  l’envoyer  en  un  endroit 

où  Jean  craignoit  d’aller  à caufie  quîl  y a voit  une  hyene,  [animal 

extrêmement  cruel  ] Paul  luy  dit  là  dellus  en  riant  de  la  luy  5 

amener.  Jean  le  prit  ferieulèment,&  le  meritedefonobeïflànce 

fit  qu’il  amena  l’hyene . Paul  en  fut  extrêmement  furpris  : mais 

depeur  que  Jean  ne  s’en  elevaft , il  le  traita  de  fou  & de  beftede 

luy  avoir  amené  un  chien  enragé , & luy  donna  mefime  quelques 

coups . Cette  hiftoire  eft  remarquée  par  S.TheodoreStudite. 

'Calïien  fait  encore  mention  de  Jean  qui  eftoit  Abbé  d’un  C«tn.inf  1.5.0, 
grand  monaftere  "‘dans  le  voifinage  de  la  ville  de  Thmuis . Il  dit 17  » .«  *°Mi« 
qu’il  avok  éclaté  par  des  miracles  dignes  d’un  Apollre,  & il  le  i^oiîiVc!»  p. 
propofe  comme  le  modèle  de  ceux  qui  s’eftoient  tendus; parfaits  J»  '• 
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en  appliquant  tous  leurs  foins  & toute  leur  follicitude  à inftruire 
leurs  frères , & à conduire  les  mona Itères  avec  une  exacfte  vigi- 
inf.1.5  c.i7.p.  lance . 'Ce  feint  Abbé  ayant  cfté  autrefois  ami  d'un  folitaire 
,t0-  nommé  Paefe  alla  le  vilîter  au  bout  de  4oans.  Il  luy  demanda 

ce  qu'il  avoir  fait  durant  ce  temps  là . Paefe  luy  repondit  que  le 
foleil  ne  l'a  voit  jamais  vu  manger.  Pour  moy.dit  Jean,  il  ne  m’a  « 
jamais  vu  en  colère . u 

'Comme  il  eftoit  prés  de  mourir  avec  une  gaieté  qui  rémoienoit 
i.  'a’p  5 qu  il  s en  alloit  à là  veritabfc  patrie,  les  frères  qui  l’environnoient 
oc  qui  craignaient  [de  s’égarer  quand  ils  n’auroient  plus  cet  ex- 
cellent guide,  ] le  fupplierent  de  leur  donner  quelques  avis  qui 
leur  lêrviflcnt  de  chemin  abrégé  pour  arriver  à la  perfection , & 
qu’ils  regardaient  comme  I’heritage  qu’il  leur  laiflèroit  en 
mourant.  U jetta  un  foupir,  & leur  dit:  Je  n’a  y jamais  lait  ma  « 
volonté , & je  n’ay  jamais  rien  enfeigné  à perfonne  que  je  n'aie  « 
colk14-r.4-p.j91  fait  fo  premier  . 'L'Abbé  Ncfteros  en  parloir  à Caflîen [vers  1 an  « 

390, Jcommc  d’un  homme  "mort  depuis  peu.f  Ainfi  ce  n cil  pasj  ■ayn-pn/mi 
C.7.P  594*  fce  Jean  dont  il  parle  un  peu  après  "comme  d’un  homme  encore  f,u'- 
vivant , quoique  quelques  uns  l'aient  cru  : [&  nous  avonsdit  que 
ce  dernier  "pouvoit  dire  l’œconome  de  Sceté  .1  V.  J 7. 

ARTICLE  IX 

sDepluJietin  Jeam  folitaires,  particulièrement  de  ceux  d’Acorii 
if  de  Diolque . 

Vuj  i twj.p  'Q  UFIN  die  des  choies  fort  extraordinaires  d’un  folitaire 
«71  «7j,  Iv  nommé  Jean,  qui  n’avoit  point  d’autre  nourriture  que 

celle  de  la  feinte  communion  qu’un  Prellrc  luydonnoit  tous 
1 .auf.c.i  6.p.  les  dimanches,  apres  avoir  offert  le  lâcrificc  pour  luy.  'Le 
ç 73  994-  difeours  de  Rufin  eft  inféré  en  grec  dans  I’hiftoire  de  Pallade, 
avec  neanmoins  plufieurs  différences,  [dont  il  y en  a quelques 
unes  qui  feraient  difficiles  àfoutenir.  C’eft  pourquoi  il  vaut 
P994-  mieux  s’arefter  ahfolument  au  latin . J 'Le  grec  luy  attribué 
maniféftement  la  conduite  de  plufieurs  monafteres . [Le  latin 
n’y  eft  pas  directement  contraire:  mais  il  porte  davantage  à 
croire  qu’il  demeura  toujours  fimple  particulier , fiins  eftre 
Vit, P.p. 471.1,  chargé  de  perfonne . j 'Il  vivoit  encore  lorfque  Rufin,  ou  plutoft 
Pétrone,  revint  de  Thebaïde,  [vers  l’an  395. J II  ne  le  vit  pas 
neanmoins , mais  il  apprit  fon  hiftoire  d’Appelle , lequel  eftoit 
%£***+  1111  ^*‘nt  Ptcûre,  & apparemment  folitaire, 'a  qui  Dieu  avoit  ac- 
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cordé  la  grâce  de  faire  plufieurs  miracles.  'Il  excrçoit  le  métier  Vit.P.e.iS.p. 
de  forrurier . ‘Sozomenc  <St  Nicephoredifent  qu'il  demcuroit  i7SOT.p.«7».d| 
en  un  endroit  d’Egypte  nommé  A coris.  bJean  demcuroit  dans  NphrJ.iM.i4, 
un  defcrt  proche  de  luy . [C’eft  pourquoi  pur  le  diftinguer  des  JvitP.'p^n.v 
autres , nous  pouvons  l’appeller  Jean  d'Acoris . ] 

'Entre  les  arm  cor  et  es  qui  demeuroient  dans  le  defêrt  de  c.jjP.*84.i| 
Diolque,  fur  le  bord  de  la  Mediterranée,  il  y a voit  un  nommé  f 

Jean  'qualifié  par  Rufin  un  homme  fâint,  comblé  de  toutes  fortes  c.»^p.««o.â." 
de  grâces.  dll  eftoic  Supérieur  de  divers  mooaftercs  très  célébrés,  'Vit  P-p  ***  *- 
*&  s’acquitoit  avec  beaucoup  de  foin  & d'édification  des  fonc-  so^p.sjoT.1' 
lions  du  fâcerdoce  auquel  il  avoit  efté  élevé.  fPallade  dit  qu’il  * Wp.sso.d. 
avoit  receu  une  grande  abondance  de  grâces,  qu’il  avoit  "la  A-»“£p-'ooi.e. 
majefté  d'Abraham,  & la  barbe  d’Aaron  [remplie  des  parfums 
qui  defoendent  de  J C for  les  perfonnes  les  plus  fortes  & les  plus 
eminentes  de  l’Eglife . ] 'II  avoit  auffi  receu  le  don  d’opererdes  c|Soi.p.68i.a| 
miracles  & des  guerifons  extraordinaires , & il  rendoit  la;  fanté  v,t-  p‘4  4 *’ 
à diverfe  perfonnes  travaillées  de  paralyfie  & de  gouttes. 'On  Vit  pP-»*4i- 
remarque  fortout  qu’il  avoit  une  grâce  fi  particulière  pour  con- 
foler  les  affligez,  qu’il  n’avoit  befoin  que  de  fort  peu  de  paroles 
pour  remplir  de  contentement  & de  joie  ceux  qui  le  venoient 
voir , de  quelque  affliction  & de  quelque  deplaifir  que  leur  ame 
fort  accablée.  Rufin  en  parle  comme  d’un  homme  qui  vivoit 
encore  lorfque  S.  Petrone  paflà  en  ces  quartiers  là , [c’eft  à dire 
vers  l’an  395  ] ‘Au  moins  Pallade,[qui  ne  vint  en  Egypte  qu’en  Uufc.7i.p. 
l’an  388,]  témoigne  qu’il  l’avoit  vu . iooi.c. 

'On  parie  d’un  Jean  célébré  tant  par  Ces  aufteritez , que  par  Cotti.g  t.i.p. 
*"•  fon  amour  "pour  le  travail  & pour  le  filence,  qui  vivoitdans  une 
communauté  de  moines, 

'Il  y avoit  un  Jean  retiré  dans  les  Cellules  [prés  de  Nitrie,]  ami  Coiei.g  t.i.n 
particulier  de  l’Abbé  Muthués.  *Oncitcde  ce  Jean  l’hiftoire 
d’une  courtifàne  d’Egypte,  qui  ayant  de  grands  biens  attiroit 
chez  elle  toutes  les  perfonnes  les  plus  qualifiées  & les  plus 
illurtres . Elle  voulut  un  jour  venir  à l’egfifo  ; mais  le  Soudiacre 
qui  eftoità  la  porte  l’arrefta,  luy  déclarant  qu’elle  eftoit  indigne 
à caufe  de  fcs  impuretez  d’entrer  dans  la  maifonde  Dieu . [Elle 
ne  Iaiftà  pas  de  faire  inftance  : J Et  comme  cela  fàifoit  du  bruit,  T 

l’Evefque  forcit  pour  [avoir  ce  que  c’eftoit.Elle  fè  plaignit  à luy 
de  ce  qu’on  ne  vouloir  pas  la  laiflêr  entrer:  3c  il  répondit 
qu’on  avoit  raifon , & que  fcs  dereglemens  obligeoient  à la 
rejetter  Cette  fainte  foverité  la  fit  rentrer  en  elle  mefme . Elle 
confiaera  avec  quelle  rigueur  elle  foroit  traitée  du  fouverain 
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juge  puiique  1 Eghfè  la  traitoit  ainfi , & elle  déclara  déflore 
qu  eue  renonçoit  à fon  malheureux  commerce.  L’Evefque  ne 
crut  pas  s en  devoir  ficrà/â  parole  , & il  luy  dit,  que  fi  elfe 

cruft  > 11  qu’aie  allaft  quérir  'toutes  Tes 

ncheffes . Elle  les  apporta  devant  l’eglife , où  elles  furent  auflï-  "• 
toit  confumecs  par  le  feu.  On  luy  ouvrit  alors  1 eglife  où  elle 
entra  toute  fondante  en  larmes . Elle  embraflà  la  penitence  & 
devint  un  vaifleau  d’cleéhon. 

[Il  y a voir  vers  le  milieu  du  V.  fiede  un  Jean  de  Thebaïde 
dilciple  de  1 Abbé  Amraoy  ou  Ammon.  Nous  en  parlons  fur 
Saint  Arlêne'.  )(t 

UuCej*+**  Nous  ne  parlerons  point  ici  dejjean  domeftiquedeS.Macaire 

d Egypte, quoiqu'il  ait  efté  apres  luy  Preftre  de  Sceté:  mais  fon 
avance  le  fit  tomber  dans  la  lepre  de  Giezi,  comme  S.  Macaire 
ien  a voit  menacé . 

'Nom  trou  vons  encore  un  Jean  eunuque  de  naiffance , "avec  v.  TW- 
lequel  1 heodore  de  Phermé  qui  eftoit  plus  ancien , fe  plaignoir  « d* Fhtr- 
du  relalchement  qui  fe  gJifloit  déjà  parmi  les  folkai  res  de  Sceté  mé' 


Vil.P-I  y c;». 
* H.P.J9I.*, 


ARTICLE  K 

De  Jean  de  Calame , d de  fa  frur , 

«.pîot r*4 ^ J “™™ée ^^ameou  Porphyrion, plus 


» / j : — uuyijon,  piu  j 

r-r  el^?n«des  pajs  habiter  que  celle  mefine  de  Sceté.-Caril 
) C “ °J» û,rc  011  hultJ°u™ées dansun  très  vafle defert, avant 
que  dy  pouvoir  arriver.  'Les  folitairesqui  ydemeumiênt  ne 
pou  voient  g.gner  leur  vie  par  le  travail  de  leurs  mains , parce- 
quon  leur  demandoit  davantage  pour  porter  vendre  leurs 

ouvrages  dans. les  '',1Ies  ki  plus  proches,  qu’ils  n’en  enflent  pu 

retirer.  Ainfi  ils  ertoient  obligez  de  s’appliquer  à l'agriculture  , 

•On  remarque  que  dans  ce  defert  de  Calame, il  y avoir  un  nom- 
me Jean  qui  s eftoit  rendu  folitaire  par  les  exhortations  d’une 
fœur  qu  il  avoir,  laquelle  ayant  vécu  dés  fon  enfance  dans  une 
grande  pieté , y avoit  elevé  fon  frerc,  & luy  avoit  appris  à fuir 
les  vanitez  de  ce  fiée le, 

'Jean  eftant  donc  entré  dans  la  fditude  y pafTa  14  ans  "fans  en „„  ,n„r,-_ 
or  ir  peureure  mefmc/âns  fortirde  là  cellule, & lans rendre !*'*•  »««<- 
une  vifite  a fœur  r qui  seftoit  apparemment  confacrée  à Dieu 
ans  un  monaftere  de  vierges.  Neanmoins  elle ibuhaitoit extrê- 
mement de  le  voir^  & lUy  écrivoit  fou  vent  pour  le  prier  de  la 
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venir  vifiter,  & de  luy  donner  cette  eonfolation  pour  l’amour  de 
J.  C.  avant  qu’elle  parti!!  de  ce  monde.  U s’en  exculbit  toujours, 
ne  pouvant  fe  refoudre  à fortir  de  fondefort.  Mais  enfin  ù Cœur 
„ luy  écrivit  ce  billet  ; Si  vous  ne  voulez  pas  me  venir  trouver,  je 
„ ferai  contrainte  d’aller  chez  vous  pour  avoir  la  joie  de  faluer 
n voflre  charité , de  quoy  il  y a tant  de  temps  que  je  fuis  privée  . 
'Jean  fut  fort  fafché  de  cette  nefolutioo  , & elle  l’obligea  à aller  *■ 
enfin  chez  fà  foeur,  depeur  que  fi  elle  venoit  le  voir , fês  autres 
parens  ne  cruflént  aufli  pouvoir  ufer  delà  mefme  liberté  II  mena 
avec  luy  deux  freres  de  fon  monaflere  , & s’en  alla  ainfi  à celui 
où  fâ  !œur  demcuroit.  Quand  il  fut  arrivé  à la  porte,  il  dit  tout 
„ haut  ; Nous  demandons  la  benedidlion , Ce  nous  prions  qu’on 
„ reçoive  des  pèlerins . Sa  fœur  entendant  du  bruit  à la  porte  , 
fortit  avec  une  autre  fervante  de  Dieu  : Elle  ouvrit  la  porte,  & 
ne  reconnut  pas  fon  frerc . Pour  luy  , il  la  connut  fort  bien . 
Mais  depeur  quelle  ne  reconnu!!  plus  aifément  fâ  voix  que  fon 
vifage  , il  ne  voulut  rien  dire , & laiffa  parler  les  folitaires  qui 
„ l’accompagnoient , lefquels  dirent  à fa  fœur  : Nous  vous  prions, 

„ ma  Mere , de  nous  faire  donner  de  l’eau  pour  boire , pareeque 
„ nous  fommes  fatiguer  du  chemin  que  nous  avons  fait . Elle  leur 
en  donna  de  fes  propres  mains,  & à fon  frère  mefme  (ans  le  re- 
connoiflre  . Les  folitaires  après  avoir  bu  , firent  la  prière,  rendi- 
rent grâces  à Dieu , & puis  partirent  & s’en  retournèrent  à leur 
monaflere . 

Quelques  jours  après , la  foeurde  Jean  luy  écrivit  encore  pour  *• 
le  fupplier  de  la  venir  voir  avant  qu’elle  mouruft  , & de  venir 
faire  oraifon  dans  fon  monaflere  . Alors  il  luy  récrivit  ce  billet 
„ qu’il  luy  envoya  par  un  moine  du  monaflere  J’ay  efté  chez  vous 
„ par  la  mifericorde  de  J.C;  mais  perfonne  ne  m’a  reconnu.  Vous 
„ elles  vous  mefme  fortic  pour  me  parler:  Vous  m’avez  donné  de 
„ l’eau , je  l’ay  rcceuë  de  vos  mains  ; J’ay  rendu  grâces  à Dieu,  & 

„ puis  je  fuis  revenu  ici.  Contentez  vousdonc  de  m’avoir  vu,&  ne 
„ me  preflêz  pas  davantage  fur  cela  j mais  priez  fans  ceflè  pour 
„ moy  noftre  Seigneur  J.  C. 

[ Voilà  ce  que  l’auteur  du  fccortd  livre  des  Vies  des  Pères  at- 
tribuée à Rufin , mais  qui  n’écrivoit  pas  avant  le  milieu  du  V. 
fiecle , raporte  de  Jean  de  Calame  , fans  en  exprimer  particu- 
lièrement le  temps . Je  ne  fçay  neanmoins  fi  tant  de  voyages  & 
de  lettres  !ê  reportent  allez  à la  deferiptfon  que  nous  avons 
faite  apres  Cafficn  de  la  folitude  de  Calame . J 
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ARTICLE  XL 
De  Jean  de  Perfe. 

' I \ Ans  l'Arabie  voifinede  l’Egypte , il  y avoit  un  foli taire 
I 3 nommé  Jean  de  Perlé  , lequel  par  beaucoup  de  vertus 
arriva  à une  /implicite  & à une  innocence  parfaite.  [ 1 i y a me/me 
fujct  de  douter  ü là  /implicite  n’alloit  pas  un  peu  trop  loin,} 'puis- 
qu'il ne  vouloit  pas  reprendre  les  plus  grands  crimes  qu’il  voyok 
commettre  à Tes  yeux  , parceque  Dieu  les  toleroit , & ne  fàifoit 
pas  tomber  le  feu  du  ciel  fur  les  coupables  [Mais  il  y adeschofes 
qui  /broient  criminelles  dans  d’autres  , & qui  fa nt  /âintes  dans 
les  Saints . } 'IL  fut  une  fois  attaqué  par  des  voleurs  & la  charité 
avec  laquelle  il  les  receut  , jufqua  Leur  vouloir  laver  les  pieds. 

Tes  toucha  tellement , qu’ils  entrèrent  dans  une  lainteconfu/ion 
& dans  le  repentir  de  leurs  crimes  . 'Il  paroift  que  l’on  avoit 
recours  à luy  pour  la  gueri/ôn  des  maladies. 

'Un  folitaire  luy  demanda  un  jour  fl  après  tant  de  travaux 

SiuTIs  fouffroient  pour  obtenir  le  royaume  de  Dieu  , ils  avoient 
ùjet  d’e/perer  de  le  pofléder  . Surquoi  il  luy  fit  cette  réponfe 
[pleinedetby&d’humiIité:]Oui,  luy  dit-il,  yefpereaveccon-  « 
fiance  d’e/tre  heritier  de  la  celefte  Jerufâlem  , puifque  celui  qui  « 
me  l’a  promis  c/1  fidele . Et  pourquoi  nel’efpererois-je  pas?J'imi-  « 
te  l’ho/pitalitéd’Abraham  , la  douceur  de  Moy/b  , "la /âinreté  « £**;■ 
d’Aaron,  la  patience  de  Job,  l’humilité  de  David , La  /blitudcde  « 

S Jean , les  pleurs  de  Jeremie  , le  foin  qu’avoit  S.  Paul  d’in/truire  « 
les  autres , la  foy  de  S.  Pierre;  & je  croy  au/fi  fermement  que  le  « 
bon  larron , que  celui  qui  par  la  propre  bonté  m’a  déjà  lait  tant  u 
de  grâces , me  donnera  au/fi  lôn  royaume ...  « 

'Il  avoit  encore  une  chofe  admirable  , qui  e/l  que  quand  on 
luy  demandoit  quelque  cho/c  à emprunter , il  ne  le  donnoit  pas 
luy  mefine,  mais  [ à l’exemple  de  Saint  Spiridion,]  ildifoitàcelui 
qui  le  luy  demandoit:  Allez , prenez  ce  que  vous  avez  à faire  Et  u 
quand  on  le  raportoit,  il  di/oit  de  mefmedele  remettre  au  lieu 
où  on  L’avoit  pris , & fi  on  ne  Je  raportoit  pas,  il  n’en  difoit  rien 
dutout . 

'Après  avoir  une  fois  emprunté  luy  mefme  un  écu  d’un  foli- 
taire pour  acheterdu  lin  afin  de  travailler , plu/ieur  frères  vin- 
rent l’un  après  l'autre  luy  en  demander , & il  leur  en  donna  à 
tous  avec  joie . Quelque  temps  après  celui  qui  luy  avoit  pre/lé 
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oet  écu , vint  le  luy  redemander:  Il  luy  dit  qu’il  alloit  le  luy  ap- 
porter  ; & comme  il  n avoir  rien,  il  voulut  s en  aller  chez  l’Abbé 
Jacqueœoonome[dcsfolitairesdecelieu,  ] pour  luy  emprunter 
cet  argent . En  chemin  il  trouva  un  écu  à terre , il  n’y  toucha 
point , mais  fe  mit  en  prières  , & s’en  retourna  à Ci  cellule . Le 
frere  revint  une  fécondé  fois . (Il  luy  promit  de  luy  «porter  fon 
argent  à quelque  prix  que  ce  fuft  : Il  fe  mit  en  chemin  [ pour 
aller  chez  Jacque  , ] & retrouvant  encore  l’écu  au  mefme  en- 
droit , il  fit  oraifôn  , & s’en  retourna  comme  la  première  fois . 

Le  frere  revint  encore  , le  pédant  plus  que  jamais  de  le  payer. 

Ill’affura  tout  de  nouveau  qu’il  alloit  le  fatisfaire  : &eftant  parti 
il  retrouva  encore  l’écu  fur  le  chemin . 11  fit  oraifon  , prit  l’écu , 
fit  e fiant  arrivé  chez  Jacque  , 'il  luy  dit  qu’il  l’avoir  trouvé  en  le 
venant  voir , & qu’il  le  prioit  de  luy  faire  la  charité  de  le  faire 
crier  trois  jours  dans  la  ville  , afin  de  le  rendre  fi  quelqu’un  l’a- 
voir perdu  . Jacque  l’ayant  fait  publier , & perfônne  ne  l’ayant 
demandé , Jean  luy  dit  ; Puifque  perfônne  ne  reconnoifl  l’avoir 
perdu  , je  m’en  vas  le  prendre  & le  donner  à ce  frere  à qui  je  le 
dois:  & lorfque  je  l’ay  trouvé, je  venois pour  vous  en  emprunter 
autant , ou  le  recevoir  en  don  pour  l'amour  de  Dieu  . Jacque 
admira  la  modération  avec  laquelle  il  avoit  tant  diffère  de 
prendre  cet  écu  , en  ayant  fi  grand  befoin. 

J Je  ne  fçay  fi  ce  Jacque  ferait  ] 'celui  que  Pallade  qui  l’avoit  Laufc.So.p. 
vu  (après  lan  39t,]fumainrné  le  boitteux,  & qui  demeurait  avec  ,OIÏ‘c 
Crone,  avec  qui  il  avoir  efhf  "difciple  de  S Antoine  ,oujm  moins 
l’avoit  connu  particulièrement . ( Mais  il  femble  que  celui-ci 
demeura  fl  vers  le  defèrt  des  Cellules  , qui  eft  bien  éloigné  de 
l’Arabie  : ainfi  ce  pourroit  cfite  celui  ] 'qui  portoit  les  oompfi-  Coteig.t.i.P. 
mens  de  Murhués  a l’Abbé  Jean  des  Cellules  où  il  (èmble  qu’il 559  '• 
demeurait . 'On  «porte  plufieurs  paroles  de  l’Abbé  Jacque , & P*»»- 
entre  autres  que  comme  une  chandele  éclaire  une  chambre 
qui  auparavant  eftoit  toute  obfcure ; de  mefme  quand  la  crainte 
ae  Dieu  vient  dans  le  cœur  de  l’homme  , elle  l’éclaire  & luy 
fait  connoiflre  les  vertus  & les  commandemens  de  Dieu . 

[ la  demeure  de  Jean  de  Perfè  dans  T Arabie,  fait  juger  que 
ce  pourroit  eflre  le  mefme  ] 'Jean  qui  vivoit  d’une  manière  ad-  ViuP.i.jAso* 
mirabledans  le  defèrt  proche  des  Sarrazins,  avec  fix  autres,  p-5î°»  »• 
Pierre , Eftienne , George,  Théodore , Félix,  & Laure  '.Un  des  ». 
auteurs  des  Vies  des  Pères  Témoigne  en  avoir  vu  quelqu’un  ; & 
ra porte  les  tourmens  que  les  Sarrazins  leur  firent  fôuffrir,  jufqnes 
à leur  faire  perdre  la  vue . [ Cefl  une  hiftoire  très  confiderable.J 
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Je  ne  fçay  fi  ce  Félix  foli  taire  & Confêflèur.fêroit  celui  dont  on 
Coiei.g.t#i.p.  raportequej  'quelques  moines  & des  iéculiers  l’allèrent  trouver  ; 
!°!'  & le  prièrent  de  leur  donner  quelque  inftruétion . Il  demeura 

r 71.6  «.  quelque  temps  dans  le  filence  : ,&  comme  ils  continuoient  à le 
preflér  avec  beaucoup  dinftance , il  leur  dit  : Vous  demandez  “ 
que  je  vous  parle:  mais  il  n’y  a {Jus  de  parole  [dans  noftre  bou-  « 
che  . ] Lorfque  les  frères  qui  demandoient  des  avis  aux  anciens,  « 
pratiquoient  ce  qu’on  leur  avoit  dit , Dieu  donnoit  aux  autres  « 
dequoy  les  inftruire . Mais  maintenant  qu’ils  demandent  ce  qu’il  « 
faut  faire  & ne  le  font  pas,  Dieu  ofte  aux  anciens  la  grâce  de  la  « 
parole , & ils  ne  trouvent  rien  à dire , parceque  les  autres  ne  « 
veulent  rien  faire . “ 
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S I L V A I N, 

ABBÉ  DU  MONT  SINAI 

ET  DE  GEK  ARES. 

I L V A I N dont  le  nom  fe  rencontre  fouvent 
dans  les  Vies  des  Pères , a efté  l’un  des  plus 
anciens  de  ces  faints  habirans  des  deferts  j û 
Moyfe  à qui  il  a dooné  plufieurs  avis , eftcét 
illuftre  voleur , "qui  après  s’eftrefanébfié  par  v.  fon  hif- 

une  penitence  de  beaucoup  d’années , la  cou- toire 

ronna  par  la  mort  que  les  barbares  luy  firent  fbuffrir  vers  l’ao 
39  5 . Et  en  effet,  ] 'Sozomene  met  Sil  vain  entre  ceux  qui  eftoient 
déjà  fort  confiderables  dés  le  temps  de  Julien. 1 II  eftoit  de  Pa- 
Ieftine  , il  demeura  quelque  temps  dans  les  folitudes  d’Egypte  , 

'ccft  à dire  en  Sceté , bde  là  il  paflà  en  Syrie , c oîi  l’on  voit  qu’il 
eftoit  père  de  divers  folitaires  fur  la  montagne  de  Sinaï , d & 
enfin  il  établit  une  illuftre  compagnie  de  folitaires  auprès  de 
Gerares.  . 

[C’eftoit  fans  doute  lorfqu’il  eftoit  encore  en  Egypte , que  ] 

* S Moyfê  le  fut  confulter  pour  fa  voir  fi  un  homme  pouvoir  com- 
mencer tous  les  jours  une  vie  nouvelle  : furquoi  il  luy  donna 
diverfes  inftru&ions  qui  font  reportées  tout  au  long  en  deux 
e ndroits  des  Vies  des  Peres , '&  en  partie  en  d’autres  endroits . 

• Il 


Digltized  by  GoogI 


S I L V A I N.  449 

'II avoir  douze  difoiples  en  Sccté , entre  Iefquels  eftoit  un 
nommé  Marc,*&  peut-eftte  encore  Zenon:bMais  ilaimoit  Marc  *cfs-(s.p.j9«ii. 
fur  tous  les  autres, à caufe  de  fon  extreme  obeïfiànce.  Sesautres  3-c.n0  p.jju. 
difciples  s en  appercevoient , & en  avoientde  la  peine  . Les  an- 
ciens  qui  demeuroient  en  ces  quartiers  là  l’ayant  appris  , & en  «17.618. 
eftanteux  mefmes  fàfchez  , s'en  vinrent  trouver  Silvain  pour 
l’en  avertir  comme  d’une  faute  qu'il  fai  (bit  . Après  les  avoir  re- 
ceus , fans  leur  donner  le  loifir  de  Iuy  dire  un  mot  du  fujet  pour 
lequel  ils  eftoient  venus , il  les  mena  aux  cellules  de  tous  fes  dif- 
ciples l’un  après  l’autre  , & frapant  à leur  porte,  il  les  appelloit 
„ parleur  nom  :Monfrere  un  tel , Venez  un  peu,  j’ay  affaire  de 
„ vous;&  il  fe  trouva  que  pas  un  d’eux  ne  foitit.il  vint  enfin  après 
tous  les  autrcsàla  cellule  de  Marc, qu’il  n’eut  pas  fitoftappellé  , 
qu’entendant  la  voix  du  vieillard,  il  lortit,&  fe  mit  à faire  quel- 
que chofêfque  Silvain  luy  commanda:  J & alors  Silvain  dit  aux 
>,  anciens  qui  l’eftoient  venu  voir  : Et  bien , oit  font  les  autres  fre- 
n rcs?  11  entra  enfuite  dans  la  cellule  de  Marc  , & comme  il  s’oc- 
cupoit  à copier  des  livres,  il  y trouva  un  cahier  qu’il  venoit  de 
commencer,  & un  o à moitié  fait,  pareequ 'ayant  entendu  le 
vieillard  qui  lappelloit , il  avoir  eu  tant  de  hafte  de  répondre  , 
qu’il  n’avoit  pas  voulu  achever  dè  le  fermer  & faire  remonter 
la  plume  jufques  au  haut . Les  autres  vieillars  admirant  une  fi 
„ promte  obeïfiànce,  dirent  à Silvain  : En  vérité  ,mon  Pere,  c’efl 
„ avec  fujet  que  vous  l’aimez  ; & nous  l’aimons  maintenant  auffi 
j,  bien  que  vous,  "pareeque  Dieu  l’aime  à caufc  de  fon  obeïfiànce. 

11  leur  donna  encore  d’autres  marques  de  l’obeïflance  , [ & de  CoteU.t.i.p. 
l'entiere  fimplicité  de  ce  difciple.]  j«3-3-b- 

'Lamere  de  ce  Marc  vint  une  fois  en  grande  pompe  pour  le  p j«s|Vit.P4.j. 
voir  , fuivie  d’un  grand  nombre  de  perfonnes.  L’Abbé  [Silvain]  c‘14,  * e'r4l,A 
fortit  pour  Iuy  parler  ; & elle  le  pria  de  luy  envoyer  fon  fils , 
afin  qu’elle  le  puft  voir.il  dirdoneà  Marc  d’y  aller , & il  eftoit 
alors  couvert  d’unfâc  tout  déchiré  & recoufu  de  pièces  & de 
morceaux;  & avec  cela  il  s’eftoit  noirci  le  vifage  & toute  la  telle 
de  fumée  & de  fuie  dans  la  cuifine  . Il  fortit  [en  cet  étatjpour 
obeïrà  fon  Abbé,mais  il  tint  toujours  les  yeux  fermez  , & après 
>1  avoir  falué  fa  mere  & toute  la  compagnie, en  leur  difànt  je  vous 
r>  fouhaite  le  bonjour,[  il  rentra  dans  le  monaftere  J Perfonne  ne 
le  reconnut  ; de  forte  que  fa  mere  ne  le  voyant  point  venir , ren- 
voya à l’Abbé  pour  le  prier  encore  de  luy  envoyer  fon  fils.  Il  en 
fut  forpris , & demanda  à Marc  pourquoi  il  n’y  avoit  pas  efté 
» après  qu’il  le  luy  avoitcommandé  . J’y  ay  efté , mon  Pere,répon- 
Hiji.  Eccl.  Tom.  X.  LU 
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dit  Marc,  comme  vous  me  laviez,  ordonné  Mais  je  vous  prie  ne  « 
me  commandez  plus  lamelme  chofe,  depeurque  je  ne  lois  en  « 
danger  de  vous  dcfobeïr.  L’Abbé  alla  donc  parler  à fa  mere,  & « 

1 ayant  allurée  que  c’eftoit  fcn  fils  qui  eftoit  forti  & qui  1 avoit 
fâluée , il  la  confola , & luy  fit  trouver  bon  de  le  retirer  Cuis  le 
vouloir  voir  davantage . 

'Silvain  à ce  qu'on  croit,  eftoit  encore  en  Egypte  du  temps  de 
Julien  l’apoftat,[qui  mourut  en  l’an  363.pLorfqu’il  voulut  quit- 
ter  Scetépour  aller  au  mont  binai  , la  mere  de  Marc  envoya 
encore  dire  à Silvain  qu’elle  le  conjurait  les  larmes  aux  yeux 
que  lôn  fils  luy  donnait  la  confolation  de  le  voir.  Silvain  luy  dit 
d’y  aller  ; & comme  il  vouloir  obéir , il  prit  fa  peau  de  mouton, 

& vint  diluer  Silvain  pour  partir.  Mais  en  mc/me  temps  il  lèmit 
à pleurer, & ne  put  le  reloudre  à aller  plus  loin,[  Silvain  fans 
doute  ayant  confenti  qu’il  demeurait  ] 

'Marc  voyant  Silvain  fur  le  point  de  partir  pour  aller  en  Syrie 
{&  àSinaï,  j luy  dit.  Mon  Pereje  ne  faurois  Ibrtir  d’ici , mais  je  “ 
ne  puis  aulfi  vous  laillèr  [ fans  vous  fuivre  : ] Je  vous  prie  “ 
attendez  encore  troisjours.  Silvain  attendit  donc  trois  jours , “ 

& le  troifieme  , Marc  k repofa  en  paix . 'Quelques  nouveaux 
martyrologes  en  marquent  la  fefte  le  7 d ’oétobre  . 6 Les  Grecs 
font  le  20  ou  n demayd’un  S-  Marc  ermite  dont  ils  ne  difont 
rien  de  particulier , 

[Ce  n’eftoit  pas  un  fimple  pèlerinage  que  Silvain  pretendoit 
faire  à Sinai;]  'mais  il  vouloir  y demeurer  [avec  les  autres  Iblitai-  v.  iss  ss. 
res  qui  habitoient  déjà  cette  fainte  montagne  : ] c & il  le  fit  en  lflIe 
effet. d Un  folitairc  étranger  le  vint  une  fois  trouver  fur  cette 
montagne,  & voyant  les  frères  travailler  des  mains,  il  leur  dit  : 

Pourquoi  travaillez  vous  pour  une  nourriture  qui  périt . Marie  « 
n’a  t-elle  pas  choilî  la  meilleure  part  ? Le  faint  vieillard  ayant  «< 
fçeu  cela  ; dit  a lôn  difciple  appelle  Zacarie  : Mettez  ce  fi icre  « 
dans  une  cellule  où  il  n’y  ait  rien  à manger,  & donnez  luy  un  “ 
livrepour  l’entretenir.  Lheuredenoneeftant  venue  , 'ce  foli-  « 
taire  étranger  regardoit  de  tous  coftez  à la  porte  fi  l’Abbé  ne 
l’envoieroit  point  appeller  pouraller  manger  , & lorfque  l’heure 
fût  paftéefins  que  perfonne  luyeuft  rien  dit , il  vint  trouver  le 
vieillard,&  luy  dit;  Mon  Perc , les  freres  montais  point  mangé  « 
aujourd’hui?  Oui,  répondit  ce  faint  homme, ils  ont  déjà  mangé.  « 

Et  d’où  vient  donc , ajouta  ce  folitairc  , que  vous  ne  m’avez  pas  « 
fait  appeller  ? Dautant,  luy  repartit  le  Saint,  que  vous  qui  te 
tftes  un  homme  tout  fpirituel , qui  avez  choifi  la  meilleure  « 
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» part , & qui  paficz  les  journées  entières  à lire  , vous  n’avez 
n pas  befoin  de  cette  nourriture  pendable  ; au  lieu  que  nous  qui 
t>  femmes  charnels,  ne  nous  pouvons  paffer  de  manger,  ce  qui 
» nous  oblige  de  travailler . Ces  paroles  ayant  fait  voir  h ce  foli- 
taire  quelle  eltoirfa  faute,  il  fe  jecta  aux  piez  de  Silvain,&  Iuy 
» dit  : Pardonnez  moy,  je  vous  prie,  mon  Pcrc  . Surquoi  le  Saint 
» luy  répondit  : Je  fuis  bien  aife  que  vous  reconnoifliez  que  Marie 
» a befoin  de  Marthe,  & qu’ainfi  Marthe  a part  aux  loüangesdc 
w Marie.  '11  pratiquoit  luy  mefinefavec  foinjle  travail  des  mains,  c|68î.c. 
fàifoit  des  cribles  [&  d’autres  chofes,  ] pour  mériter  <à  nourri- 
&c.  ture,  & n avoir  pas  la  confufion  de  manger  le  "bien  d’autrui . 

'11  avoit  un  jardin  lur  la  montagne  de  Sinaï , [ conforme  à la  p 
pauvretédont  il  fàifoit  profeffi  on  . J 'Une  fois  qu’il  fut  abfent  de  p.«MVit.Pi  i 
fà  cellule  pour  fort  peu  de  temps , Zacarie  fon  difciple  & quel-  c-s‘ ( '-P  647  '• 
ques  autres  freres  fans  en  avoir  eu  aucun  ordre  de  luy  , pouffe- 
*•  rent  plus  loin  ' l’enceinte  qui  fermoir  ce  jardin , pour  l’agrandir . 

Quand  il  fut  revenu  , comme  il  vit  ce  qu’ils  avoient  tait , il 
prit  fâ  peau  de  mouton  pour  s'en  aller.  Les  freres  le  jetterent  à 
lés  piez  , & le  fupplierent  de  leur  dire  pourquoi  il  vouloit  s’en 
» aller  ; alors  il  leur  dit  : Je  ne  rentrerai  point  dans  ma  cellule  , 

» que  je  ne  voie  cette  haie  rcmifeoù  elle  eftoit  auparavant.  Ils  la 
remirent  aufli-toft,  & il  rentra  dans  fâ  cellule. 

[Quoiqu’il  fort  Supérieur  de  pluficurs  foli  fai  res,  cela  n’empef- 
choit  pas  qu’il  ne  demeurait  foui  avec  fon  difciple  Zacarie  , 
comme  on  le  peut  juger  par  ccque  nous  allons  raporter]  'Corn-  Cote!  e.t.t.p. 
me  il  eftoit  un  jour  fur  la  montagne  de  Sinaï , Zacarie  qui  eftoi:  6Sa 
obligé  d’aller  quelquepart  pour  une  affaire  , luy  reftom  mania 
de  lafcher  l’eau  pourarrofor  le  jardin  . Comme  il  s’occupoit  à 
cela  , une  perfonne  qui  le  venoit  vifîter , vit  de  loin  qu’il  avoit 
fon  capuce  abaifié  en  forte  qu’il  ne  voyoit  qu’à  fes  piA, . II  s’ar- 
refla  quelque  temps  pour  rnnfidgrerccquil  fàifoit  quand  il 
l’eut  abordé,  il  luy  demanda  d’où  venoit  qu’il  fe  cachoit  fi  fort 
» le  vilâge  enarrofànt  (on  jardin;  & il  luy  dit  : C’efl  pour  ne  pas 
» voir  les  arbres , depeur  qu'ert  les  confiderant  mon  efprit  ne  foie 
» détourné  & diitrait  de  fon  occupation. 

'11  alla  une  fois  avec  Zacarie  fon  difciple  dans  un  monaftere  P,*7,A 
où  les  freres  les  firent  un  peu  manger  avant  qu’ils  fe  remiffeot 
en  chemin,  [quoique  l’heure  de  rompre  le  jeûne  ne  fuft  pas  en- 
core veniie  . } Comme  ils  marchoient , Zacarie  rencontra  de 
l’eau,  & voulut  en  boire  : Sunquoi  le  faint  vieillard  luy  dit;  Mou 

I.  C’eftoit  ptut-eftre  quelque  muraille  de  piètre  fecfie  . 

lu  ij 
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fils  il  eft  jeûne  aujourd’hui . Mais  n’avons  nous  pas  déjà  mangét  « 
luy  répondit  Zacarie-,  Oui , repartit  Silvain  ; mais  c’eft  la  charité  « 
qui  nous  a obligez  de  manger,  & c’eft  maintenant  à nous  à ob-  « 
lervernoftre  jeûne.  « 

1 [Il  eft  vifible  pas  ces  hi  ftoi  res,  Jq  u e ce  Pere  excelloit  beaucoup 

en  dilcretion  & en  fageffe  .*  On  luy  demanda  une  fois  par  quel 
moyen  & par  quelle  pratique  il  avoit  acquis  cette  vertu  , & il 
répondit  : Je  n’ay  jamais  lailfé  demeurer  dans  mon  cœur  aucune  “ 
mauvaife  penfée  qui  puft  irriter  Dieu  contre  moy . - “ 

'Un  folitaire  qui  avoit  commis  un  fort  grand  péché , voulant 
en  foire  penitence , alla  trouver  un  ancien  Pere  auquel  il  ne  dit 
pas  ce  qu’il  avoit  fait,  mais  luy  demanda  fi  celui  qui  (croit  tombé 
dans  une  telle  penfée  , pouvoit  encore  prétendre  au  folut  . Ce 
Pere  qui  manquoit  de  diferetioo , luy  répondit  brufquement  -• 
Vous  avez  perdu  voftre  ame . Surquoi  ce  frère  dit  [en  luy  mef-  M 
me;]  Puifqu’auffi-bien  je  fuis  perdu  , je  m’en  retournerai  donc  “ 
dans  le  monde . Comme  il  s’y  en  alloit , il  luy  vint  en  l’efprit  de  “ 
confulter  l’Abbé  Silvain  , comme  un  homme  très  éclairé  ; & 
l’eftant  allé  trouverai  luy  propofa  la  chofe  de  la  mefme  manicre 
qu’il  avoit  fiit  à l’autre  . Surquoi  ce  foint  homme  , en  luy  allé- 
guant plufieurs  paffages  de  l’Ecriture  fainte , luy  dit  : Nous  ne  “ 
ferons  pas  fi  (èverement  punis  à caulc  de  nos  mauvaifes  penfées  “ 
que  pour  des  pecbez  aéfuels . Ces  paroles  ayant  fait  imprelfron  “ 
lur  l’e  (prit  de  ce  frère,  & luy  ayant  donné  quelque  efperance  , 
il  luy  déclara  ce  qu’il  avok  foit . Alors  Silvain  comme  un  excel- 
lent médecin,  appliqua  fur  fon  ame  un  remede  tiré  des  divines 
Ecritures,  en  luy  difont  qu’il  y avoit  lieu  de  penitence  pour  ceux 
qui  fo  converti  (lent  à Dieu  par  un  véritable  mouvement  d’a- 
mour & de  charité . Quelques  années  après,  Silvain  eftant  allé 
vifiter  cet  Autre  vieillard  qui  avoit  jecté  ce  frère  dans  le  defof- 
poir,luy  dit  ce  qui  eftoit  arrivé,&  il  ajouta  Ce  frère  que  voftre  '* 
réponfe  avoit  porté  à lé  delèfperer  , & qui  s’en  retournoit  dans  « 
le  monde  , reluit  maintenant  comme  une  étoile  entre  les  au-  “ 
très  folitaires.  « 

'Un  jour  l’Abbé  Silvain  eftant  a (lis  dans  fo  cellule  en  une  ca- 
verne avec  foo  diiciple  & d’autres  freres/c  trouva  ravi  en  exrafë, 

& eftant  tombé  le  vifoge  contre  terre , il  demeura  plufieurs 
heures  en  cette  pofture  . Il  fe  releva  enfuite  en  pleurant  ; & 
comme  les  frères  luy  demandaient  ce  qu’il  avoit , il  continua  à 
pleurer  fons  rien  répoodre . Ils  le  préfèrent  neanmoins  telle- 
ment, qu’il  leur  dit  enfin:  J*ay  efté  enlevé  au  jugement  de  Dieu, 
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» où  j'a y vu  beaucoup  de  ceux  qui  portent  l’habit  de  moine  eftre 
» condanncz  aux  fupplices  , & beaucoup  de  fêculiers  eftre  receus 
» dans  le  royaume  des  Cieux  . 'Depuis  cela  il  pleuroit  fans  ceflè 
& ne  vouloit  plus  fortir  de  là  cellule  : & quand  il  y eftoit  con- 
» traint,  il  fe  couvrait  la  tefte  de  fo n capuce  , en  difknt  ■ Qu’ay-je 
» befoin  de  voir  cette  lumière  temporelle  qui  ne  peut  lërvir  de 
» rien. 

[ Il  avoit  encore  une  autre  railôn  de  fe  cacher  autant  qu’il 
le  pouvoit  aux  hommes.  ] 'Car  on  prétend  qu’il  paroiflbit  quel- 
quefois  fur  fon  vifage  "&  fur  tout  fon  corps  un  éclat  extraordi- 
naire comme  fi  c’euft  efté  un  ange:  [Ce  pouvoit  eftre  l’eflêt  de  la 
communication  qu’il  avoit  avec  Dieu.  Car  outre  ce  que  nous  en 
venons  de  dire,]  'Zacarie  fon  difciplc  ef tant  une  fois  venu  dans 
fit  cellule,  le  trouva  ravi  en  efprit,  les  mains  étendue  au  ciel . Il 
ferma  la  porte  & fortit , & eftant  revenu  à midi,  & puis  à trois 
heures,  il  le  trouva  toujours  au  mefine  état.  Enfin  fur  les  quatre 
heures  ayant  frapé  à fà  porte  & eftant  entré  , il  le  trouva  qui 
xepofoit.il  luy  demanda  cequ’ilavoit  eucejourlà,&Silvamluy 
dit  qu’il  s’eftoit  trouvé  un  peu  mal . Mais  Zacarie  luy  embrafi 
font  les  piez , protella  qu’il  ne  le  quitterait  point , jufqu’à  ce  qu’il 
luy  euft  dit  ce  qu’il  avoit  vu:  & alors  le  vieillard  fut  contraint 
de  luy  dire  qu’il  avoit  efté  ravi  dans  le  ciel , qu’il  y avoit  vu 
la  gloire  de  Dieu  , ÔC  qu’il  y eftoit  demeuré  jufques  alors . 'On 
tient  mefme  que  Dieu  pour  recompenfer  fon  excellente  vertu  , 
permit  qu’on  le  vit  quelquefois  fervir  par  des  anges. 

„ 'On  cite  de  luy  cette  excellente  parole.  Malheur  à l’homme 
„ qui  a plus  de  réputation  que  de  mérité. 

'Après  avoir  paflé  quelque  temps  fur  la  montagne  de  Sinaï , 
H s’en  alla  à Gerarcs  [ville  de  Paleftine,  dont  le  nom  eft  célébré 
dans  l’Ecriture,]  & il  y établit  fur  le  torrent  [de  Befor]une  très 
grande  & très  illuilrc  congrégation. , remplie  de  beaucoup  d’ex- 
cellens  hommes. 

'Zacarie[qui  eft  fans  doute  celui  dont  nous  avons  tant  parlé,} 
luy  fucceda  dans  la  conduite  de  cette  congrégation . 'Il  a gou- 
v.Ai tique,  vemok  lorfqu’on  découvrit  prés  d’Eleutherople  [''vers  Fan  415,} 
le  corps  du  prophète  Zacarie  fils  de  Joiada,&  mefme  ce  fut  luy 
qui  reconnut  par  une  hiftoire  qu’il  avoit  lue  dans  un  ancien 
livre  hebreu,  ce  que  ce  pouvoit  eftre  qu’un  enfant  qu’on  trouva 
enferré  aux  piez  du  Prophè  te. 

[Outre  ce  Zacarie,  ] 'il  eut  encore  un  difciple  nommé  Natbyr 
ou  Netre  qui  fut  fit  depuis  Evefque  de  Pharan . On  remarque 
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de  luy  que  lorfqu’il  demeurait  en  repos  dans  fa  cellule  fur  la  mon- 
tagne  de  Sinaï,  les  aultcritez  corporelles  elloient  allez  modérées, 

& que  Iorlqu’ilfut  Evelque  il  les  augmenta  extrêmement . Sur- 
quoy  fondifciple  Iuydifânt:  Doit  vient,  mon  Pere , que  brique  “ 
nous  eftions  dans  le  delêrt , vous  ne  vous  tourmentiez  pas  de  la  “ 
forte.ril  luy  réponditMon  fils,  nousellions  alors  dans  la  folitude , « 
dans  la  pauvreté,  & dans  le  repos  : ce  qui  fàifoit  que  je  voubis  « 
ménager  ma  fanté,  de  crainte  qu'eftant  malade  , je  ne  fuflê  “ 
obligé  de  rechercher  les  commoditez  de  la  vie  qui  me  man-  “ 
quoient . Mais  maintenant  nous  voici  engagez  dans  le  lîecle  & “ 
dans  une  infinité  d’occalîons  de  fortir  des  bornes  de  la  mode-  “ 
ration  &detomberdans  l’excès.  Et  s’il  arrive  que  vivant  comme  « 
je  fais,  je  tombe  malade,  je  ne  manquerai  pas  de  lécours,  & je  “ 
n’aurai  rien  fait  neanmoins  qui  contrevienne  à la  refolution  “ 
que  j'ay  prife  de  vivre  toujours  en  lolita ire.[Le  defertde  Pharan  “ 
eftant  vers  le  pays  des  Sarrazins , Nathyr  pourrait  bien  avoir 
efté  leur  fécond  Evelque,  & fuccellcur  de  Saint"Moyle,  qui  fut  v fon  !,lre- 
établi  le  premier  vers  l’an  375.]  'Neanmoins  la  ville  de  Pharan 
ne  dependoit  pas  des  Sarrazins,  mais  des  Romains  . 

'Zenon  qui , comme  nous  avons  vu , elloit  dilcipb  de  Silvain 
enSceté,[nc  le  quitta  pas  loriqu’il  changea  de  pays.]  Car  on  voit 
qu’il  a aulfi  demeuré  dans  la  Syrie  & la  Palelline  . 'On  raporte 
que  durant  qu’il  demeuroit  en  Sccté , il  ibrtit  une  nuit  de  là 
cellule  pour  aller  au  marais,  mais  il  s’égara  tellement , qu’aprés 
* avoir  marché  trois  jours  & trois  nuits  lans  Ce  reconnoiilrc  , les 
forces  luy  manquèrent  &.  il  tomba  àdemi  mort.  Il  vit  en  melme 
temps  devant  luy  un  enfant  avec  du  pain  & une  cruche  d’eau  , 
b.  qui  luy  die  de  le  lever  & de  manger. 'Il  cmt  que  c’elloit  uneillu- 

fion  du  démon  : c’ell  pourquoi  il  le  leva  & le  mit  en  priere  ; &c 
l’enfant  luy  dit  : Vous  avez  bien  fait  de  prier  : maintenant  vous  “ 
pouvez  manger  . U n’ofa  encore  le  faire  , mais  ayant  prié  une  “ 
lèconde  & une  troifieme  fois , & voyant  que  l’enfant  le  loüoic  “ 
toujours  de  ce  qu’il  prioit,  alors  il  prit  le  pain  & mangea  . L’en-  “ t 
lant  luy  dit  cnliiite.Plus  vous  avez  fait  de  chemin,  & plus  vous  “ 
vous  elles  éloigné  de  vollre  cellule  ; mais  vous  n’avez  qu’à  me  “ 

Cuivre.  En  effet  il  Ce  trouva  aulTitofl  à fa  cellule . 11  pria  l’enfant  “ 
d'y  entrer  pour  y faire  la  priere,  mais  dés  qu’il  fut  entré  l’enfant 
dilparut. 

'Se  fentant  las  lorfqu’il  alloit  en  Palelline  , * ou  qu’il  faifoic 
» i.j.c.4. 1 17  p.  quelque  voyage  dans  cette  province, b il  s'allie  fous  un  arbre  pour 
îSç.’lCtnci  g.t.  fo  repjfer  & prendre  un  peu  de  nourriture.U  y avoir  là  auprès  un 
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champ  tout  femé  de  concombres  ; & fe  Tentant  fort  tenté  d'en 
prendre  quelqu’un  & de  le  manger  , comme  n'eftant  pas  une 
chofe  de  confequence , il  fe  mit  a raifonner  ainfi  en  luy  mefme  : 
„ Les  juges  condannent  les  voleurs  à de  grands  fupplices . Si  je 
„ veux  donc  voler,  il  faut  voir  auparavant  fi  je  pourrai  bien  fup- 
» porter  les  tourmens . Il  fe  tint  enfuite  durant  cinq  jours  à la 
chaleur  du  folcil , jufqu’à  ce  que  fort  corps  en  fut  tout  rofti  ; & 
puis  s'entretenant  avec  luy  mefme  comme  avec  un  autre , il 
» difoit  : Je  nelâurois  fouflrir  les  tourmens;  & fe  répondit;  Si  tu 
3)  ne  faurois  fouflrir  les  tourmens  , garde  toy  donc  de  voler  pour 
» avoir  de  quoy  manger  , mais  travaille  des  mains  félon  ta  cou- 
» tume , & entretiens  toy  de  ce  que  tu  gagneras  en  travaillant. 

'On  dit  que  d'abord  il  ne  vouloir  rien  recevoir  de  perfbnne  ; 
d'où  il  arrivoit  que  ceux  qui  luy  apporroient  quelques  prefens 
s’en  retournoient  tout  triftes . D’autres  au  contraire  le  regardant 
comme  un  Saint,  euflent  elle  bien  ailés  de  recevoir  de  luy  quel- 
ques marques  de  1cm  aftèétion;  & comme  il  n'avoit  rien  à leur 
donner,  ils  s’en  retournoient  auffi  tout  triftes . Voyant  donc  qu'il 
attriftoit  tout  le  monde, il  crut  qu'il  eftoit  plus  à propos  de  rece- 
voir ce  qu’on  luy  apporteroit  ; & de  donner  auflï  tout  ce  qu’on 
luy  demanderoit . Il  fatisfit  ainfi  tout  le  monde,  & trouva  fon 
repos  dans  la  joie  des  autres . [Si  l’on  ne  recevoit  ainfi  des  prefens 
que  par  charité  de  par  prudence , l’Ecriture  ne  condanneroit 
pas  ceux  qui  en  reçoivent.] 

Un  folitaire  d’Egypte  vint  trouver  l’Abbé  Zenon  en  Syrie, 
& luy  découvrit  avec  douleur  fes  mauvaifes  penfées . Zenon 
» admira  fon  humilité,  & dit  : Les  Egyptiens  cachent  les  vertus 
» qu’ils  ont,&  s’accufent  des  vices  qu’ils  n’ont  pas.  Les  Syriensau 
» contraire  & les  Grecs  fe  vantent  des  vertus  qu’ils  n’ont  point, & 
» cachent  les  vices  qu’ilsontefléclivement. 

'Quelques  trerej  l 'criant  un  jotrr-venu  trouver,  & luy  ayant 
demandé  ce  que  vouloit  dire  cette  parole  du  livre  de  Job:  Que 
le  ciel  mefme  n’eft  pas  pur  en  la  prefence  de  Dieu  ; il  leur 
» répondit  ; Les  hommes  ne  fe  mettent  point  en  peine  de  leurs 
» pechez  , & veulent  penetrer  les  chofes  du  ciel . Je  vous  dirai 
» neanmoins  qu’en  cet  endroit  il  eft  dit , que  le  ciel  mefme  n’eft 
» pas  pur  en  la  prefence  de  Dieu,  pareequ'il  n'y  a que  Dieu  feul 
» qui  foit  pur . 

» 'Il  difoit  encore  ••  Si  vous  voulez  que  Dieu  exauce  promtement 
» voftrc  prière , commencez  dés  que  vous  ferez  levé,  & que  vous 
» aurez  étendu  les  mains  vers  luy  , par  prier  pour  vos  ennemis , 
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non  des  Ievres,mais  de  cœur  & avec  affection  ;&  quand  vous  « 
aurez  accompli  l’Evangile  en  ce  point , vous  pouvez  vous  a filtrer  <« 
d’obtenir  de  Dieu  tout  ce  que  vous  luy  demanderez . 11 

'Il  donnoit  cet  avis  remarquable , [ pour  éviter  la  vanité  en  « 
évitant  d’eltre  connu  par  les  nommes  ] Ne  demeurez  jamais  en  « 
un  lieu  confiderable;  Ne  vous  mettez  point  avec  un  homme  qui  « 
ait  beaucoup  de  réputation  , & ne  jettez  jamais  de  fôndcmens  « 
pour  baftir  une  cellule  [à  qui  l’on  donne  vollre  nom.]  « 

'Il  y avoit  dans  un  village  un  homme  qui  faifoit  de  fi  grands 
jeûnes  qu’on  l’appelloit  le  jeûneur . Zenon  en  ayant  oui  parler,  le 
pria  de  le  venir  voir . Il  y vint  avec  joie  : ils  prièrent  enfcmble , 
s’aflirent,  [ & comme  ce  n’efloit  pas  encore  l’heure  du  repas  & 
de  l’entretien,  ] Zenon  fe  mit  à travailler  fans  rien  dire . L’autre 
obligé  par  là  de  demeurer  au  (fi  dans  le  filence , commença  à 
s’ennuyer  fi  fort , qu’enfin  il  dit  à Zenon: 'Priez  pour  moy,  mon  « 
Pere , je  m’en  vas  me  retirer  . Et  pourquoi  ? dit  Zenon  : C’eft,  « 
répondit  l’autre,  que  je  me  lèns  le  cœur  dans  un  feu  [ & un  “ 
abatement]  que  je  n’ay  jamais  fenti,  quoique  j’aie  accoutumé  de  « 
ne  manger  que  le  foir . Oui , dit  Zenon  : Mais  quand  vous  elles  « 
dans  voftre  village,  vous  vous  nourri  (lez  par  les  oreilles . Je  vous  « 
confêille  donc  de  manger  des  trois  heures  après  midi , & de  <« 
cacher  le  bien  que  vous  ferez . Il  fuivit  ce  conleil , & trouva  << 
après  cela  qu’il  avoit  peine  à jeûner  mefme  jufqu’à  trois  heures: 

'De  forte  que  l’on  commença  à dire  [ qu’il  avoit  perdu  toute  là 
vcrtu,&]  qu’il  elloit  polfcdédu  démon . Il  le  vint  dire  à Zenon, 
qui  luy  répondit  : Vous  voilà  dans  la  voie  de  Dieu . 

[Les  Grecs  ont  eu  encore  d’autres  monumens  lur  S.  Zenon , 
que  nous  n’avons  point . ] 'Car  dans  leurs  Menées  où  ils  en  mar- 
quent la  fefte  le  19  de  juin,  ils  difent  que  lôn  obcïffance  incroya- 
ble à Silvain  , lôn  extreme  aullerité  , & lôn  amour  pour  la 
pauvreté , luy  7ïreot  mériter  le  don  des  miracles  ; qu’il  délivra 
un  grand  nombre  de  polfedez,  & qu’aprés  une  vie  feinte,  il  alla 
jouir  de  Dieu  âgé  de  lôixante  & deux  ans . 

'On  trouve  que  l’Abbé  Longin  qui  demeuroit  à neuf  milles 
d’Alexandrie, a renvoya' a l’Abbé  Zenon  un  poffédé  qu’on  l’avoit  Str. 
prié  de  guérir  :[  Mais  il  paroill  par  là  que  ce  Zenon  demeuroit 
alfez  prés  de  Longin  & autour  d’Alexandrie  . Ainfi  il  eft  diffé- 
rent du  difciple  de  Silvain  qu’on  ne  voit  point  avoir  jamais 
demeuré  en  ces  quartiers  là . 

Marc  fon  condifciple  doit  auffi  eftre  différent  de]  'Marc  que 
Pallade  vit  ou  au  moins  entendit  après  l’an  390,  & qui  alors 
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eftoit  déjà  âgé 'd’environ  cent  ans. 'II  avoit  efté  battizéàl’âgede 
4oans,  & on  remarquent  quedepuis  cela  il  n’avoit  jamais  craché 
à terre:  [dequoy  on  nedit  paslaraifon.  ] 'Pallade raporte quel- 
ques autres  particularitez  de  fa  vie , ôc  le  releve  beaucoup.'  C’eft 
ce  Marc  dont  S.  Macaire  d’Alexandrie  difoit  qu’il  ne  luy  don- 
noit  jamais  la  communion;  mais  qu’un  Ange  dont  il  voyoit  feu- 
lement le  poignet  & la  main  , prenoit  l’hoftie  fecrée  à l’autel , 
& la  luy  portoit  luy  mefme.  [Comme  S.Macaire  eftoit  Preftre 
des  Cellules , il  y a apparence  que  ] 'c’eft  oit  dans  cette  mefme 
folitude  que  demeuroit  Marc.  ’C’cft  encore  le  mefme  Marc  qui 
ayant  guéri  le  petit  d’une  byene  , receut  d’elle  une  peau  de 
brebi , qu’il  donna  à Saint  Athanafe  ; [ce  que  Pallade  dit  avoir 
v j Midi-  appris  de  Paphnuce  ' difciplede  ce  généreux  atlilete  de  J.  C. 
T^a  Aie*.  |L,j,  auff,  fans  doutej’qu’on  lit  s’elfre  entretenu  quelquefois 

avec  S.  Arfene,  [ qui  ne  fe  retira  à Sceté  que  vers  l'an  390.]'’  Les 
Grecs l’honorent  le  2 5 de  mars , & luy  donnent  le  titre  de  Thau- 
maturge.' Quelques  nouveaux  Latins  marquent  aulfi  fa  fefte  le  7 
d’oétobre  , ou  en  d’autres  jours. 

'Les  Grecs  dans  leurs  Menées  difent  qu’il  a écric  des  livres 
très  utiles  & pleins  d érudition  ; '&  nous  avons  aujourd'hui  dans 
la  Bibliothèque  des  Peres  huit  traitez  de  morale  fous  le  nom 
d’un  fblitairc  nommé  Marc  , que  quelques  uns  ont  cru  dire  de 
K»**.  celui  dont  nous  venons  de  parler  . [ 'Mais  il  femble  que  l’on  con- 
vienne que  l’auteur  en  eft  moins  ancien,  quoiqu’on  ne  convienne 
pas  du  temps  où  il  a vécu  ] 

'Dans  le  recueil  grec  des  paroles  des  Peres,  & dans  Balfemon, 
nous  trouvons  un  Abbé  Marc  d’Egypte  qui  avoit  paflé  30  ans 
fans  fortir  de  fa  cellule  . Ce  qu’on  en  dit  de  particulier  , c’eft 
qu’un  feint  Preftre  venant  de  temps  en  temps  offrir  le  facrifice 
dans  fe  cellule  , le  démon  tafeha  de  luy  infpirer  de  mauvais  fen- 
timens  contre  ce  Preftre  , afin  ce  femble  que  fe  trouvant  privé 
de  la  confolation  qu'il  en  recevoir , il  fe  degouftaft  de  fe  folitude, 
& commençait  à fortir . 'Il  luy  envoya  pour  cela  un  démonia- 
que , qui  fous  prétexté  de  luy  venir  demander  fa  gucrifon , luy 
difoit  que  fon  Preftre  avoit  mauvaife  réputation , & qu'il  ne  le 
devoit  point  fouftrir  chez  luy.  Marc  repouffe  cette  tentation  en 
n demeurant  ferme  dans  la  parole  de  l’Evangile  : Ne  jugez  point 
» & vous  ne  ferez  point  jugez  . 'Il  ajouta  que  quand  mefme  ce 
Preftre  feroit  coupable  , il  efperoitque  E)ieu  qui  nous  promet 
dans  S.  Jacque  de  guérir  ceux  pour  qui  nous  l’invoquerons  , luy 
accorderait  fon  felut . Il  fe  mit  en  mefme  temps  à prier  [ pour 
Hijl  Ecd.  Tom.  X.  M m m 
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luy,}&  fia  prière  délivra  le  poflêdé  : [ mais  on  ne  dit  point  s'il  fé 

dédit  alors  de  fà  calomnie.  ] Lorfque  le  Preftre  vint  en  lui  te , 

Marc  le  rcceut  avec  fa  joie  ordinaire  ; '&  Dieu  pour  recompen- 
fer  fa  fimplicité  fige  & prudente,  "le  luy  fit  voir  lorfqu’il  monta  be’ 
à l'autel,  commeune  colonne  de  feuySc  luy  dit  en  me  fine  temps; 

Si  les  Princes  de  la  terre  ne  (buffrent  point  que  les  grands  de  “ 
leur  Cour  paroifient  devant  eux  qu’avec  des  habits  magnifi-  “ 
ques , comment  la  puiflàncedtvine  [ne  glorifiera  J & nepurifiera  “ 
t elle  pas  les  minifires  de  fes  myftcres  lorfqu'ils  paroifient  de  “ 
vant  la  gloire  cdelte  ? “ 

Bon  tenais,  'Papebrok  nous  a donné  au  29  de  mars , en  grec  & en  latin, 

F*7  79 ls-40»  fhifioire  d’un  Marc  Athénien  de  rtaifiànce , qooo  dit  avoir  efté 

r.jjtc.!.  durant  9 y ans  ermite  "dans  l’Ethiopie,  'ou  (eloo  h conjeélure  de  kc- 

Papebrok  , vers  Barca  dans  la  Libye , fans  avoir  vu  perforine 
durant  tout  ce  temps  là,  jufquesà  là  veille  de  fâ  mort  en  fa  1 30.* 

*•  année  de  fbn  âge . 'Papebrok  n’â  pu  trouver  qu’un  homme  aufli 

miraculeux  qu’on  nous  fiait  celui  là  , fait  honoré  dans  aucune 
Eglifè.  faufii "des perfonrves  très  judicieufes  croientquec’eft  un  M.rKtr- 
ujn»y,y.jiX».  pur  roman,  fait firrlTiiftoire  de  Saint  Paul  ermite . 3 'Papebrok  man‘‘ 
ray  mefme  eft  enfin  entré  dans  ce  (entraient,  & veut  bien  qu’on 
0 fie  à l'avenir  de  fbn  ouvrage  toute  cette  hifloire. 

4f» 

SAINT  MELECE, 

EVESQUE  DE  SEBASTOPLE 

DANS  LE  PONT» 

ET  DIVERS  AUTRES  SAINTS  DU  IV.  SIECLE. 

O U S avons  fini  le  temps  des  perfécutkxis  de 
| l’Eglife  , en  raflèmblant  fous  le  titre  de SaiDt 
Cafiien  divers  Martyrs  des  trois  premiers  fic- 
elés , dont  nous  n’avions  pas  eu  occaûon  de 
parler  ailleurs.  Nous  croyons  de  mefme  devoir 
f aire  à la  fin  de  chacun  des  trois  fiecles  fuivans , 
toi  recueil  de  plufieurs  Saints  dont  on  fçait  trop  peu  de  ebofe 
pour  en  faire  un  titre  particulier  , & que  nous  ne  trou  vous  pas 
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suffi  moyen  de  lier  à d’autres  titres  . Nous  commencerons  ceux 
du  IV.  fiede  par  S.  Melece  , qu’on  fçait  avoir  efté  célébré  dés 
le  temps  de  Dioclétien  . Nous  voudrions  pouvoir  iuivrc  suffi 
pour  les  autres  l’ordre  du  temps.  Mais  comme  la  plufpart  n'en 
ont  aucun  caradtere  , nous  les  mettrons  félon  les  provinces  , en 
commençant  par  celles  qui  nous  font  les  plus  proches . Nous 
n’avons  pas  cru  auffi  qu’il  fuft  neceflàirc  de  referver  pour  des 
notes  l’examen  de  l’hiftoire  5c  de  la  chronologie  de  ces  Saints , 
y en  ayant  beaucoup  dont  cet  examen  eft  tout  ce  que  l’on  a à en 
dire; Cette  difcuffion  rendra  peut-eftre  ce  titre  un  peu  ennuyeux; 
mais  ce  que  l’on  verra  fur  Ja  fin  touchant  les  folicaires/cra  plus 
utile  & plus  agréable  . 

L’hifloire  ne  nous  a prefque  rien  confervé  de  la  vie  de  Saint 
Melece  du  Pont  ; & il  ne  nous  en  refie  que  ce  qui  eft  neceflàirc 
pour  nous  en  donner  une  idéetresavantageufê.  J 'S.Athanafc  le  A,lun  Ar.«r.i. 
met  entre  les  plus  célébrés  Evefques  de  fbn  temps,  & entre  ceux 
dont  la  pureté  de  la  foy  eftoitla  plusrecoanuë  5c  la  plus  illuûre . 

*•  , 'S.Bafîle  allégué  ‘ion  témoignage, & l’appelle^rexceilent  Melece.  Bjf.dcSpi  c.i9. 
rc,  Trxn . £ Ëufejje  eft  celui  qui  en  dit  Je  plus  de  cho(ës,comme  l’ayant  p-!4q,c 

mieux  coonuque  tous  les  autres,]  'puifqu’H  avoit  oonverfé  avec  Euri.r^.^p.- 
luy  durant  fëpt  ans.  aIl  en  parle  comme  d’un  homme  toutàfait  *s’-b- 
rare . fc  II  ditque  pour  en  faire  le  portrait , il  faut  fe  reprefênter  un  * 

Evefque  accompli  en  tout  ce  qui  regarde  la  fcience  5c  la  parole. 

'11  releve  la  rafle  étendue  de  Ion  efprit,  qui  .pofledmt  tellement  b- 
tous  les  arts  qui  dépendent  du  xadônnement , qu'il  pou  voit 
paflèrpour  un  homme  incomparable  en  chacun  dieux . 'Il  met  *• 
ton  éloquence  audeffus  de  toures  les  louanges  . Mais  ce  qui  fait 
le  comble  de  tous  les  avantages , c’eft  que  fa  vie  5c  fk  vertu  ré- 
pondaient parfaitement  à toutes  ces  perfections  deléfprit . 

'H  eftoit  Evefque  dans  le  Pont.  c Et  comme  la  vie  de  Saint 
Eutyque  de  Conftanrinoplc  remarque  qu’ily  avoit  eu  autrefois  4*.T*>Pr'P’ 
un  Melece  Evefque  d'Amafée  f métropole  du  Pont , J célébré 
pour  fa  fainteté  5c  pourfes  miracles,  [il  pourroit  eftneafTez  mt- 
iëmblableque  c’eft  celui  dont  nous  parlons .]  Mais  il  eft  dit  dans 
la  mefme  vie,que  ce  Melece  avoit  fondé  un  monaftere  à A rnafée; 

[ « qui  ne  convient  pas  au  commencement  du  I V.  fiecle  : 5c  il  y a 
au  moins  toute  forte  d’apparence  que  la  ville  d’Amafée  avoit 
V.  ton  tit«  «i  ce  temps-ci  "S.  Bafiléc  pour  Evefque  ; 5c  non  un  Melece  J 'fl  Euf  n PJ*«-u. 
faut  donc  fc  tenir  à Philoftorge , ‘qui  met  dans  le  Concile  de  Phifg.i.i.cj.p. 
Nicée  un  MeleceEvefquedeSebaftopIe,  à ville confiderable de  J'Slnf9n. 

i.  U le  met  parmi  les  anciens:  & ainfi  ce  n’eft  pas  S.  Melece  d’ Antioche 

Mmm  ij 
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l’Helenopont . 'Nicephore  l’appelle  Evefque  de  Sebafle  qui  eft 
en  Arménie  & non  dans  le  Pont , [ confondant  apparemment 
Sebafle  avecSebartopie,&  un  Evefque  du  Pont  mort  apparem- 
ment l’an  330,  avec  le  grand  Melcce  d’Antioche , qui  avoir  efté 
aupravant  Evefque  de  Sebafte.mais  qui  n’eft  mort  qu’en  38 1 ] 
'Celui  de  Sebaftople  fut  obligé  de  quitter  Ton  pys  durant  la 
prfecution  de  Dioclétien  ; <3c  il  demeura  caché  en  Paleftine 
durant  fept  ans  entiers  . Ce  fût  dans  ce  temps  là  qu’Eufebe  eut 
fa  connoi flance.[  1 1 n’eft  pas  marqué  s’il  efloient  déjà  Evefque]  Il 
vécut  encore  long-tcmp  depuis  , & affifta  , comme  nous  avons 
dit , au  Concile  de  Nicée,  félon  Philoftorge&  Nicephore. a Mais 
pur  ce  que  Philoflorge  ajoute  qu’il  y foûtint  les  Ariens  , c’eft 
un  pur  menfonge  de  cet  auteur  Arien  luy  mcfme  , & qui  fait 
beaucoup  d’autres  fautes  pr  ignorance  ou  pr  pfTion  . II  eft 
abfolument  ridicule  de  faite  de  cet  Evefque  unprtifandes 
Ariens , puifque  S.  Athanafê  le  propofe  entre  ceux  dont  la  foy 
& la  croyance  fur  le  peint  mefmede  l’Arianifme , crtoit  la  plus 
authentique  & la  moins  fufpccle . [La  fêrtedece  Saint  eft  mar- 
quée le  4 de  décembre  dans  Ufuard  , qui  eft  fuivi  parle  marty- 
rologe Romain  & pr  plufieurs  autres . ] 

' E’EgI  i fe  de  Sens  honore  1 e 15  de  juillet  S.UnsiaN.comme  l’un 
de  fes  anciens  Evefques . [ Je  n’en  trouve  rien  , ] 'fînon  qu’on  tient 
qu’il  fit  baftir  un  monaftere  de  S.  Gervais  pésdela  prte  delà 
ville , & qu’il  y fut  enterré  le  2 5 de  juillet . [ S’il  a donué  à ce  mo- 
naftere  le  nom  de  S.  Gervais , ce  n’a  pu  eftre  qu’aprés  l’ap  386, 
auquel  ona  coramencéàconnoiftoe  "S  Gervais  ] Et  félon  le  rang  v fo« 
que  le  Gallia  dhriftiana  donne  à Saint  Urficin  , [ on  ne  le  pouf 
mettre  que  vers  la  fin  du  I V.  iiecle.  Son  nom  eft  dans  le  marty- 
rologe Romain  ; Baronius  ne  marque  pint  qu’il  foit  dans  de 
plus  anciens  : & Ufuard  ne  le  metps . ] 'Le  monaftere  de  Saint 
Gervais  qu’on  croit  au !li  avoir  efté  la  fepulture  des  trois  pe- 
mieres  fuccaffenrs  de  Saint  Urficin , Théodore , Siclin  , & Saint 
Ambroife,  & de  quelques  autres,  ne  fubfiftc plus  aujourd’hui 
’L’Eghfê d’Evreux  honorcauflile  25  demay  S.  Maxime  & S. 
Venerand  , qu’on  dit  avoir  efté  martyrizezbà  Aquigni  dans  le 
diocefe  d’Evreux . 'On  les  met  neanmoins  en  l’an  386,  £ auquel 
on  ne  faifoit  guère  île  marryrs . ] Aufli  cette  époque  n’eft  pas 
beaucoup  fondée . On  a une  hiftoire  de  ces  Saints  dans  l’appn- 
dix  de  Sigebcrt  par  Robert  du  Mont,  imprimé  dans  Je  Guibert 
de  Dom  Luc  d’Acheri . 'On  en  a encore  une  vie  manuferite  plus 
ample,  qu’on  veut  faire  pflèr  pur  originale.  'Mais  on  ne  voit  en 
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cela  rien  que  d'incertain  ou  de  fabuleux . Ces  Saints  ont  a flêz 
probablement  efté  tuez  par  des  voleurs . 'Leurs  corps  furent  <»•>«. 
trouvez  vers  964,  & transportez  à S.  Vandrille.  'Cependant  on  < >.j. 
lit  dans  le  bréviaire  d’Evreux  imprimé  en  1586,  queleurs chefs 
font  encore  à Aquigni.  'S.  Maxime  efl  appelle  par  le  peuple  S. 

Mece  ou  S.Moflè.IIyena  une  petite  eglilê  à Vcrnon  fur  la  Seine. 

'A  Beaumont  fur  Oifc  audiocelêde  Beauvais,  on  honore  le  Hagi.p.n|Boiu 
premier  de  juillet  Saint  LeonoRE  Eveique,  dont  on  dit  que  les  î*,Blr*»P-*4S.«. 
reliques  y furent  apportées  de  L’retagne  [fur  la  fin  du  IX.fiecle,] 
après  avoir  repofé  quelque  temps  à Paris  dans  l’eglife  de  S.  Bar- 
thelemi  [ Molanusdans  les  additions  à Ufuard  met  aulfi  un  S.Leo- 


note  Eveique  & Confefléur  en  Bretagne  le  premier  de  juillet.  ] 

'ferrarius  n’en  a point  fçeu  davantage,  [quoiqu’on  ait  mis  dans  Ftrr.i.juip  3c9 
fa  table  que  d’autres  le  font  Eveique  de  Lcon.J  On  dit  en  eflèt  Coim.t.7.p.;71 
que  cette  Eglilê  a eu  un  Eveique  nommé  Leonoremorten  8 1 3.  8r* 

Mais  on  ne  dit  point  qu’on  l’honore  comme  un  Saint.  [ Je  ne 
trouve  rien  de  S.  Leonore  dans  les  Saints  de  Bretagne  du  Pere 
Albert  de  Morlaix  . ] 


'Il  y a joint  un  catologue  hiftorique  des  Evefques  de  ce  pays,  Ev.de  Br.t.t.p. 
•où  il  met  un  Saint  de  ce  nom  Eveique  de  Rennes  du  temps  de  *• 
Conftantin,  'fur  l’autorité  d’un  ancien  manulcrit,  qui  porte  p-s-6. 
qu’ayant  efté  fait  Eveique  Ibusce  Prince,  il  y renverfa  les  idoles, 

6c  y confiera  la  grande  eglilê  de  S.  Pierre . Ce  manulcrit  nous 
donne  huit  Evefques  de  Rennes  inconnus  d’ailleurs . Mais  il  en 
fait  venir  le  premier  nommé  Maximin  allez  long-temps  avant 
M.  Aurele , Iorlq  ue  Lazare  venu  dans  les  Gaules  avec  les  fœurs, 
prelchoità  Marlêille,  l’aveugle  néà  Aix,  S.  Saturnin  à Touloufe, 

Saint  Denys  l’Areopagireà  Paris.  Il  ajoute  à tout  cela,  que  ce 
Maxime  battit  une  eglilê  de  la  S"  Vierge.[Ileft  vilible qu’on  ne 
peut  rien  fonder  fur  une  piece  de  cette  nature.] 'Le  Pere  Albert  p-*. 
ajoute  de  luy  melme,  que  ce  S.  Leonore,  communément  appelle 
Lunaire,  [fut  élu  l’an  303,  quelque  temps  avant  que  Conftantin 
régnait,  dédia  l’eglifë  de  Saint  Pierre  l’an  319,  mourut  l’an  357, 
apres  54  ans  d’epilcopat , J & fut  enterré  dans  fa  cathédrale . 

[Nous  en  attendons  les  preuves.  Sa  fefte  eft  marquée  dans  la 
table  le  premier  de  juillet.  Il  n’y  a aucun  Leonore  Eveique  dans 
le  Gallia  chriftiana . Il  n’y  en  a point  non  plus  dans  Argentré 
entre  les  Evefques  de  Rennes  ni  de  Leon . ] 

'Raban  & d’autres  martyrologes  marquent  le  tj  de  may  la  Boit  1 3.11117, p- 
fèfte  de  S.  On Esi M E EvelquedeSoillons,  dont  Bollandus  nous  104“' 
a donné  une  vie,  'vue par  Molanus,&  par  M"de Sainte-Marthe,  p.ios.e, 

M m m iij 
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'Elle  n’eft  pas  ancienne , {&  fuit  des  hiftoires  peu  aflurces . A 
l'égard  du  Saint,  elle  en  dit  peu  de  chofe,  mais  rien  de  mauvais.] 

'Elle  le  fait  fettieme  Evefque  de  Soiffons , & marque  tous  fes 
predecefieurs  depuis  S.  Sinice  ordonné  par  S.  Sixte  de  Reims , 

Conct.t-p.Ci  j.  jufqu’à  Marcurin,  marqué  ibus  le  nom  de  Mercure  dans  le  Con- 
<’-6|o  t cile  de  Cologne  en  l’an  346.  'Et  il  y avoir  un  Mercure  des  Gaules 

G1i1.cKr.t-3  p-  dans  le  Concile  de  Sardique  en  l’an  347.  [C e(t  fur  cela]  'qu’on 
io*M.  met  S.Onefime  vers  l’an  j6c.  [On  pourrait  le  mettre  un  peu 
pluftard:]  & on  ne  conte  que  cinq  Evefques  entre  luy  & Saint 
a.  Principe,  [ mott  à ce  qu’on  dit  vers  -5  06.  ] «La  vie  de  S.  Onefime 

« luy  attribue  l’extinftion  du  paganiûnedansfon  diocefc , [ce  qui 

P-tm-b.  convient  affez  bien  à la  lin  du  IVüeck .]  'Les  uns  difent  que  fes 
reliques  ont  efté  transférées  du  lieu  qui  a fait  depuis  l’abbaye 
de  S.  Mcdard  prés  de  .Soiffons , où  il  a voit  efté  enterré , à Don- 
fup.p.7««.b.  chéri  prés  de  Sedan  qui  dépend  de  cette  abbaye , '&oî>  on  les 
honore  encore  aujourd’hui  dans  une  eglife  de  fon  nom.'D  autres 
foûriennent  quelles  furent  apportées  à Douay  yen  l’an  896,  & 
qu’elles  y font  encore  dans  l’eglife  de  S.  Amé.  I 

Giti.chr.f.i.p,  On  donne  pour  fuccefiéur  à S.  Memmie  premier  Evefque  de 
t b«’ 7 »Ug  h Chaions , S. Donatien  bmarqué  le  7 d’aonft  dans  le  martyrologe 
Romain,  & dans  quelques  nouveaux.  Quelques  uns  aoientque 
c’eft  luy  qui  ellnommé  dans  le  Candie  de  Cologne,  tenu,  dit-on, 
en  l’an  346, quoiqu'il  y foit  appelle  Evefque  de'Challon  fur  Sône- 
Baronius  rejette  ce  fendaient,  parcequ’il  faut , dit-il,  qu’un 
fuccefleurde  S.  Memmie  foit  beaucoup  plus  ancien.  [''On  fçak  v.  s.D.-nyt 
aujourd’hui  combien  cette  preuve  eft  faible:  mais  jay  peur  que  Je  1 *■ 
celle  qu’on  tire  du  Concile  de  Cologne  ne  foit  pas  plus  forte  . ] 
s.aug.g.GaiL  'On  donna  à S.  Donatien  pour  fucceffeur , S Domtïïen  mis  le 
chr.p.joî.  9 d’aouft  par  Molanus  & par  le  martyrologe  Romain. [Deux 

noms  fi  fcmblables  qu’on  met  de  fuite,  & qui  font  prefque  en  1 

un  mefme  jour  dans  les  martyrologes,  donnent  quelque  lieu  de 

douter  s’ils  n’appanicnnent  point  à un  mefnje Saint.  LeGallia 

chriftiana  met  feulement  le  nom  de  l’un  & de  l’autre  fans  en 

.rien  dire.] 

B11.43S.I  ix.  'Baronius  dit  en  un  endroit , que  S.  Domiricn  de  Chalons  eft 
marqué  dans  le  Concile  de  Tours  & dans  Pommât , & il  femble 
douter  fi  cen’eft  point  celui  "que  S.  Leon  députa  en  Orient  l’an  v.s.l«m 
458  [Mais  il  y a toute  apparence  que  celui-ci  eftoit  un  Evefque  * l6,‘ 

9 >»j  s-  d’Italie.]  'Pour  celui  du  Concile  de  Tours,  Baroni  us  mefme  re- 
connoifl  que  ceft  dans  le  fécond  tenu  en  l’an  570,  [ou  fort  peu 

1.  CtbUlentnfu  au  lieu  de  „ , 
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auparavant , plus  de  cent  ans  après  Saint  Leon,  Jqu’affifta  un 
Domitien  ; '&  le  P.  le  Ccânte  foûtieot  que  c’eftoit  un  Evefque  coint.4n.570. 
d’Angers . 

[Je  ne  fçay  s’il  y auroit  grand  inconvénient  à dire  que  S Do- 
natien de  Cha  Ions  rieft  pas  différent  de  celui  de  Reims,  & qu’il 
gouvemoitlune&  l’autre  EgTiféJOh  ne  met  que  deux  Evefques  FWlu  sp. 
V.  Attila  entrecelui  de  Reims&S.Nicaifc,  ''mort,  comme  nous  croyons,  pl!^6,Ucbr  Ll 
aoïc  «.  en  l’an  451.*  de  forte  qu'il  aura  pu  gouverner  vers  l'an  4 r o,[lorf  p'4 
que  les  ravages  des  barbares  pouvoienf  rendre  les  Evefques  affez 
rares  en  cesquarriers  là.  J 'Il  fur  enterré  comme  Tes  deux  prede-  Fiod.Uc.tS.p. 
cefléurs  dans  l'eglife  de  S.  Agricole.  *On  dit  quelques  particula-  *9J^jrL  jo 
rite7.de  fa  vie:  fc&  Molanus  cite  quantité  de  pièces  pour  fon  t"  p l°5' 
hiftoire.  Mais  elles  paroifïént  eflre  foutes  fort  nouvelles  &du*Mol,«,a- 
»,  IX  fiecleauplufioff.'AuffiEbboti.CfilafettreeftdeluyjJdeclare  tB.paiS.i- 
[vers  l'an  850,  ] que  l’hiftoire  de  fâ  vie  avoit  efté  perdue  par 
les  ravages  des  Vandales.  On  prétend  que  cet  Ebbon  irrefine 
donna  fon  corps  à Baudouin  Marquis  de  Flandre . 'D’autres  foû-  Mirip.100. 
tiennent  que  félon  l’hiftoire  cela  ne  peut  cftre  arrivé  que  fous 
Hincmar  fucceffeur  d’Ebbon . 'Baudouin  mit  le  corps  duSainc  p.107. 
premièrement  en  un  lieu  nommé  Turholr , &enfuireà  Bruges, 
où  il  eft  encore  aujourd’hui  dans  la  cathédrale  qui  porte  fon 
nom:  'Et  on  affure  que  toute  la  ville  fé  trouve  quelquefois  appel-  Moi.r.8  pm.i 
lée  le  chaffeau  de  S.Donatien . 'Surius  nous  a donne  une  hiftoire  sur.u.oU.p. 
de  cette  tran  dation,  & de  divers  miracles  faits  parce  Saint:  mais  *4}‘ 
elle  n’eft  écrite  qu’en  l’an  1 565  'Frodoard  marque  en  un  motfâ  FiodUc.j.p 
tranffation,  & fes  miracles.  [Outrefa  principale  fefte  marquée  **• 

Je  14  d’oélobre  par  le  martyrologe  Romain,  }'on  honore  encore  MoLp.«j.i. 
fa  cranflatiotT  à T urholt  le  3od’aouft,&  la  féconde  à Bruges  le 
jour  mefrne  de  l’Epiphanie . 

[MateRNIEN  fon  predeccflcur  a aufïl  efté  honoré  comme 
un  Saint , J'puifque  Hincmar  donna  fés  reliques  à Louis  Roy  de  FioJ.p  tu 
Germanie,  'lesayant  tirées  l'an  8 5 a,  dit  Mar  lot , de  l'eglife  de  S.  Mari.p.IOa. 
Agricole  . 'On  affure  que  Louis  les  mit  dans  l’egiife  d’Egmond  f'o*|BoIi.5o. 
en  Hollande . Bollandus  le  cite  de  Flodoard  , [où  je  rte  le  trouve  *prp  n 8-b' 
point . ] Le  martyrologe  de  Reims  marque  la  fefte  de  ce  Saint  le 
30  d’avril.  'Bollandus  en  donne  une  vie  'qu’il  croit  eftre  écrite 
allez  tard,  mais  avant  le  milieu  du  iX.ficcle.  Une  juge  pas  ‘ Pv5,'75,‘ 
quelle  ait  beaucoup  d’autorité  r [&  elle  rien  mérité  point  du- 
tout . Ce  ne  font  que  des  miracles  formez  dans  quelques  medi-  , 

tarions  croules,  ) 'que  Bollandus  préféré  neanmoins  encore  à ce  F7S*f. 

i.  Mario»  f. t»6,  allègue  lu  rilfool  eoofkdmblei  pour  la  rejetetr. 
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qu’en  dit  Colvenerius . 'Ainfi  quoique  félon  cette  vie  il  foit  mort 
vers  le  mefme  temps  que  S.  Hilaire , [nous  ne  croyoos  pas  que 
cela  nous  doive  empefeher  de  dire  qu’il  peur  bien  n’eftre  mort 
que  vers  le  commencement  duV.fiecleJpuifque  & luy  & mefme 
[ Aper]  fon  predeceflèur  eftoient  enterrez  ''dans  l’cglife  de  Saint  V.  Attila 
Agricole.  'Sa  vie  donne  à A PER  le  titrede  bienheureux. *11  pa-  noIe  4‘ 
roift  qu’on  n’en  trouve  rien  autre  choie  que  le  nom  . 

'Il  y a un  Amand  entre  les  Evefques  desGaules  qui  ont  affilié  au 
Concile  de  Sardique  [en  347,  ] eu  qui  l’ont  fouferit.  [On  a tout 
fujet  de  croire  que  c’efl  l 'celui  de  Strasbourg  marqué  l’année 
precedente  dans  le  Concile  de  Cologne , [pourvu  qu’on  puiflè 
avoir  quelque  égard  aux  aélcs  de  ce  Concile.  Mais  comme  c’eft 
tmepiece  foitfufpeéle,  je  ne  fçay  fi  nous  devons  abandonner  le 
lêntiment  Winphcling,  ] 'qui  dans  l’hiftoire’ mefme  des  Evefques 
de  Strasbourg , croit  que  ce  Saint , le  premier  Evelque  de  {en 
Egide,  cfl  le  mefme  que  le  célébré  S.  Amand  de  Maftriél  au  VII. 
fjeele  ; Strasbourg  ayant  ellé,  dit-il , jufqu’alors  Ibus  les  Evefques 
de  Mets . 'Mn  de  S"  Marthe  ne  le  veulent  pas,  & lôûtiennent  que 
S.  Amand  a établi  le  premier  la  foy  à Strasbourg  dans  le  IV. 
lîecle  : mais  ils  n’ont  pour  toutes  preuves  que  le  Concile  de  Co- 
logne . 'Le  P.  le  Coinre  luit  auffi  l’autorité  de  ce  Concile;  mais  il 
foûtient  de  plus,  qu’on  trouve  beaucoup  d’Evefques  avant  le 
VII.  lîecle  : [c’efl  ce  qu’on  pourra  examiner  en  un  autre  temps  ] 

11  paroill  que  l’Eglife  de  Strasbourg  qui  honore  S.  Amand  le 
26  ci  octobre,  n’en  connoiA  point  d’autre  que  celui  de  Maftriél. 

'L'Egide  de  Belànçon  honore  comme  Saints  beaucoup  de  les 
anciens  Evefques.  [Nous  avons  parlé  "en  un  autre  endroit  de  V.s.  Drny» 
Saint  Lin,&  de  S.  Maximin,  qu’on  met  lespremiers,  ôcjecroy  not^aç,.' '' 
qu’on  avouera  que  ce  qu’on  en  dit  eft  peu  fondé . Nous  ne  nous 
arreftons  pointl  â Paulin  & à Eufebe  qu'on  met  enfuitc,  parce- 
que  fi  on  leur  donne  le  titre  de  Saint , [on  ne  marque  aucun  jour 
auquel  l’Egide  les  honore.] 

'Pour  S.HlLAlREqu’on  met  le  cinquième,  I’Eglilé  de  Befançon 
en  foit  mémoire  le  22  de  juillet.  •Chifllet  en  dit  bien  des  choies, 

[dont  nous  ne  voyons  point  d’autre  fondement,  non  plus  que  de 
prefque  tout  ce  qu’il  dit  fur  lés  fucceffieurs , que  quelques  mé- 
moires de  fon  Egide,  [peu  anciens  afîurémcnt  & peu  aflurez] 
'Bollandus  croit  que  ce  ne  font  que  les  leçons  de  l’ancien  bré- 
viaire, faites  depuis  peu  de  lïecles.  ‘Chifflet  met  la  mort  de  Saint 
Hilaire  vers  l’an  3 40,  '&  luy  fait  baftir  avec  S"Helene  uneeglüë 
magnifique  en  l’honneur  de  S.  Ellienne  ,'pour  y mettre  du  lang 

de 
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de  ce  Saint  qu’Helene  avoit  eu  de  S.  Macaire  à Jerufàlem,  avec 
{ à tunique.'Mais  quand  Baronius  auroit  vu  tout  cequ’il  en  dit, II  p i* 
[n’auroit  pas]  retraélé  ce  au’il  avance,  'Qu  avant  l’an  41  5 il  n’y 
a point  eu  de  reliques  de  Saint  Eftienne  en  Occident , hormis  à 0 lS» 

Ancône.  [ d’où  il  s'enfuit  qu’il  n’y  avoit  point  non  plus  d’eglife 
qui  portail  fon  nom  ] 'On  croit  que  l'Eglife  de  S.  Eftienne  baftie  vrf  p jj.jï. 
par  S.  Hilaire  [ ou  par  quelqu’un  de  fes  fucceflcurs  , ] n’eft  point  ^‘l  chr<t‘-P- 
celle  qui  fe  voit  fur  la  montagne  fous  Ie-mefme  titre.mais  la 
cathédrale  melme  qui  porte  aujourd’hui  le  nom  de  Saint  Jean  ; 
aprcsavoirefté  appellée durant  quelque  temps  de  S.  Jean  & de 
S.  Eftienne . 

'On  prétend  que  Pancrace  fut  fucceflèur  de  S.Hilaire,  & Gaiicfu-.p.ns. 
que  c eu  ce  Pancaire qu’on  dit  avoir  deputéen  346  au  Concile 
de  Cologne.  [Il  n’eft  point  entre  ceux  qui  ont  ligné  le  Concile 
de  Sardique  , fi  l’on  ne  veut  que  ce  foit  celui]  qui  y eft  appelle  Cooc.t.»  p.sio 
Pacatua'On  ajoute  que  vers  l’an  355,  lorfque  Confiance  perlé-  yef 
cutoit  les  Catholiques , Pancrace  lë  retira  dans  une  folitude  oh 
il  fervoit  les  lepreux.  [ Nous  en  attendons  les  preuves  ] 

OnpretcndqueJusTE  fucceflèur  de  Pancrace  , fût  aulficon-  p«i-*r; 
traint  de  fe  cacher  fous  Julien,  & qu’il  & retira  en  l’an  362  à 
Verceil  auprès  de  S.  Eufebe  ; [ comme  û Julien  euft  obligé  les 
v.  fcn  titre  Evelqucs  a fe  cacher  Ce  qui  eft  certain,c’eft  qu’en  362  "S.Eufebe 
,5,  n’eftoit  point  à Verceil , mais  en  Orient.  ] 

'Pour S.Agnan  honoré  par  fon  Eglife  le  5 de  feptembre,[nous  p «»• 
en  avons  parlé  fur  S Irenée  aroccafton  de  S.  Ferreol  & S.  Ferra- 
cionjdont  on  croit  qu’il  avoit  trouvé  les  corps  quelques  années  p,47<*1 
auparavant.'On  parle  d’une  tranflation  de  fon  corps , & de  celui  pi». 
de  S.  Silveftre  fon  fucceflèur  , faite  le  s de  juin:  mais  on  n’en  a 
riendc  clairnide  certain.  'Ce S. SiLVEsTRE  eft  honoré  le  10  de  p-j». 
may.On  prétend  qu'il  baftità  Befançon  une  eglife  de  S.  Maurice 
qui  y fublifte  cncore;&  on  en  dit  bien  d’autres  chofes. 

'Mr  du  Sauflay  & Aubert  le  Mire  luy  joignent  fur  le  5 de  juin  Boii.  lomy.p 
FRomine  “ou  plutoft  Fronime, k fonprédeceflcur  felon  quel-  iGin.ttir.pn# 
quesuns,  & fon  fucceflèur  felon  d'autres. [ MaisChifflct  mefme  «.»• 
ne  marque  point  que  fon  Eglife  en  faflè  aucune  mémoire.  [ cIldit 
qu'il  acheva  l’eglife  de  SEftienne  fur  la  montagne,  commencée 
parS.Hilaire.'Mais  il  ajoute  qu’il  y mit  un  college  de  Chanoines  p.sj|Boil.p. 
Réguliers , qu’il  fit  autorifer  par  beaucoup  de  privilèges  des ,68-H- 
Papes  Damafe  & Siriceflly  marque  encore  des  indulgences] 

'L’Eglife  de  Couferans  dans  la  Gafcogne  honore  le  5 de  juillet  Ferr.mart  p. 

S.  V ALERE,  'qui  a efté  fon  premier  Evcfque , [&  qui  ainfi  peut-  î?*_  . _ . 

Hift.  Eccl.  Tom.  X.  Non  tZf 
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avoir  vécu  dans  le  IV.  fiecle . Car  nous  n’avons  rien  de  pofitif 
pour  fon  temps.  ] 'Il  eft  certain  neanmoins  que  c’eftoit  avant  l’an 
506;*  Et  on  peot  juger  qu’il  eftoit  mort  longtemps  avantque 
Theodore,qui  eftoit  Evefque  de  Couferansfen  l'an  5 49, prouvai! 
fon  corps  encore  tout  entier,  après  avoir  fait  une  grande  eglife 
d'une  chapelle  baflie  fur  fon  tombeau,&  déjà  ruinée  de  vieille ffc 
S.  Grégoire  de  Tours  reporte  amplement  comment  fon  corps 
Gai1.chr-p.s34.  fut  trouvé  , & allure  qu’il  fit  enfuirc  beaucoup  de  miracles.'On 
croit  qu’il  eft  encore  enterré  b dansl’eglife  de  Saint  Licer  qui  eft 
comme  la  cathédrale . 

'Baronius  a mis  dans  le  martyrologe  Romain  le  14  de  décembre 
S.  MaTRONIEN  ermite  à Milan,  fans  en  rien  dire  davantage. 
'Ferrarius  en  ditufi  peu  plus  de  choies,  fondées  fur  les  peintures 
qui  font  dans  l’Eglilè  de  S.Nazaine,[&  qui  en  effet  font  dignes  de 
peintres  jll  eft  obligé  de  condanner  luy  mefmece  qui  y eft  dit , 
que  SAmbroifejfoit  Evefque  en  l’an  374,]enterraen  l’an  364  le 
corps  de  ce  Saint  'mort  longtemps  auparavant,  & trouvé  par  un 
Guillaume,[nom  peu  connu  dans  le  IV.  fiecle.] 

'On  met  fous  Theodofe  I.  S.  Jule  & S.  Julien  foo  frere  . 
qu’on  dit  avoir  efté  l’un  Preftre  & l’autre  Diacre,  &eftre  morts 
dans  le  diocelède  Novare'S.  Jule  y eft  particulièrement  honoré 
dans  une  i fie  où  l’on  garde  fon  corps,  & qui  porte  fon  nom  il  y a 
plus  de  800  ans. 'Bollandus  reporte  une  aflèz  longue  hiftoire  de 
ces  Saints,[qui  paroift  nouvelle , & eft  fort  peu  vrailêmblable.J 
C’eft  dans  le  fond  la  mefme  chofo  que  celle  qui  eft  dans  Mom- 
britius,  '&dont  Baronius  "ne  paroift  pas  foire  grande  eftime  *" 
Bcii.p.u 00.13.4.  'Les  noms  de  ces  deux  Saints  font  dans  quelques  nouveaux  mar- 
p.iioo.noi.  tyrologes  au  31  de  janvier. 'Baronius  n’a  misque  S.  JuledanS  le 
Rcmain  .Bollandus  marque  diverfes  choies  for  leurs  reliques  , 

& fur  leur  vénération  . 

On  henore  le  7 d’avril  S.  SATURNIN  Evefque  de  Verone . 
Mais  on  ne  fçait  rien  de  lés  aélionsOn  croit  qu’il  a vécu  dans  le 
IV.  011V.  fiecle. 

'Tout  le  diocefë  de  Ravenne honore  le  13  d’avril  S.  U R se  , 
comme  l’un  de  lès  anciens  Evelques:  'Et  on  dit  en  effet  qu’il  eft 
mort  ce  jcutlà  en  lan398;'au  lieuduquel  Bollandus  veut  qu’on 
lilê  39C.  Il  en  reporte  diverfes  chofes,  qu’il  avoue  luy  mefme 
eftre  peu  fondées. 

'Baronius  met  du  temps  de  Confiant»  S."  Patrioe  vierge , 
fort  henorée  à Naplé  le  2 5 d’aouft  . 'Ferrarius  cite  favieimpri- 
méeà  Naple[ fons parler dureftea.il fuffit  de  dire  ]qu’ellela  feit 
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fille  pofthume  de  l’Empereur  Confiant,  [ "qui  n'eftoit  pas  marié 
quand  il  mourut,]  & inftruite  par  Laâance.  On  prétend  qu’elle 
afurvécu  Confiance . Et  aufli  Ferrarius  dit  qu’elle  n’eft  morte 
qu’en  l’an  $65. 

'Les  Grecs  font  le  jo  de  mars  la  fefte  d’un  Saint  Jean,  ■ qu’on 
dit  avoir  quitté  à l’âge  de  13  ans , durant  une  perfecution  , la 
ville  de  Cybiftre  dans  le  petite  Arménie,  pour  fe  retirer  dans  le 
defcrt . Il  fe  mit^liton , dans  un  puits, 'oîr  il  mourut  au  bout  de 
dix  ans:  'Et  l’on  ajoute  à cela  bien  d’autres  choies  tout  à fait  ex- 
traordinaires. 'On  prétend  qu’en  mourant  il  raconta  fon  hifioire 
à un  ermite  nommé  Chryfie,  qui  la  diétaenfuite  telle  que  nous 
l’avons  à un  Ecdefiafiique  de  fes  amis.  'Les  Grecs  parodient 
l’avoir fuivie  dans  leur  office:  Bollandus  nous  l’a  donnée  en 
grec  & en  latin  11  craint  neanmoins  que  Chryfie  n’y  ait  mélé 
quelques  amplifications  greques.f  Mais  "des  perfonnes  treslhabi- 
ks  jugent  que  c’eft  une  piece  entièrement  fâufle  & infoutenable. 
Baronius  n’a  point  mis  ce  Saint  dans  le  martyrologe  Romain  . 
Selon  fon  hifioire , il  le  faut  mettre  dans  le  temps  des  perfecu- 
tions , ou  au  moins  auffi-toft  après.] 

S.  Pallade  & Abraham  eftoient  tous  deux  compagnons 
de  "S.  Symeon  l’ancien  , dont  Theodoret  a fait  l’hiftoire, b oc  ils 
vi voient  tous  deux  auffi-bien  queluy  fous  Valens  dans  le  diocefe 
d’Antioche  'Abraham  demeurait  en  un  lieu  nommé  Paratome, 
d’oiJ  l’odeur  de  fa  bonne  vie  fe  repandoit  par  tout  [ le  pays, 
d’alentour.  C’eft  tout  cç  qu’on  fçait  de  fon  hifioire . ] Mais  Theo- 
doret nous  alfure  que  l’eminence  de  là  vertu  paroi  doit  parles 
miracles  fi-equensqui  fe  fûifoient  à fon  tombeau , & Jqui  conti- 
nûment encore  au  milieu  du  V.fiecle. 

‘Il  relevé  encore  davantage  la  vertu  de  Pallade , (â  patience , 
fis  jeûnes  , fes  veilles,  fâ  prière  continuelle  . '11  légale  à Saint 
Symeon  l’ancien,  avec  qui  l’on  voit  qu’il  avoit  auffi  une  union 
très  particulière , & ils  fe  vifitoient  l’un  l’autre  pour  s’animer 
de  plus  en  plus  à une  vie  toute  parfaite.  [ Hors  cela , ] Pallade 
demeurait  enfermé  dans  un  petit  baftiment  prés  du  bourg  de 
Im mes  allez  connu  dans  l’hiftoire  , *&  très  peuplé . Durant  une 
grande  foire  qui  s’y  tenoit,  un  miferable  ayant  tué  un  marchand 
pour  le  voler  , en  jetta  le  corps  à la  porte  de  ce  Saint  : d de  forte 
que  tout  le  peuple  y eftant  accouru  en  foule,  on  enfonça  fa  porte, 
& on  le  vouloir  traiter  comme  homicide . Ils’adreflàà  Dieu 
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afin  qu’il  fifi  connoiftre  la  vérité , & puis  ordonna  au  mort  de 
déclarer  qui  l’avoir  tué. 'A  cette  parole  le  mort  fe  met  fur  fon  P s,u*- 
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feant, regarde  tous  les  affiftans,&  enfin  montre  du  doit  l’ho- 
micide qui  eftoit  là  prefent,  '&  l’un  des  premiers  à crier  contre 
le  Saint.  'On  le  foiiilIe,&  on  luy  trouve  non  feulement  l’argent 
qu’il  avoit  volé,  maisauffi  le  poignard  encore  tout  enfanglanté . 

'S.  Pallade  eft  honoré  le  28  de  janvier  par  les  Grecs , qui  le  font 
auteur  de  quelques  écrits  de  pieté  . Mais  c’eft  apparemment 
qu’ils  le  confondent  avec  Pallade  auteur  de  l’hiftoire  Laufiaque. 

'Emile  [ qui  eftoit  apparemment  un  foliraire  d’Egypte  , ] 
'reflufdta  de  mefmeun  homme  qu’un  miferable  Preftre  avoit  &c- 
tué , après  avoir  receu  fon  argent  en  déport  : & il  avoit  enfuite 
porté  le  corps  à la  cellule  d’un  moine  . Emile  pour  obtenir  ce 
miracle, voulut  que  tous  les  afliftansfe  miffent  en  prières  avec 
luy . 

Il  y avoit  à Jeru/âlem.ou  dans  le  defert  qui  en  eft  proche,  un 
lâint  folitaire  nommé  Philagre  , qui  travailloit  pour  gagner 
fon  pain  , & alloit  vendre  ce  qu’il  avoit  fait . Un  jour  donc  qu’il 
eftoit  pourcefojet  dans  le  marché,  il  arriva  qu’un  homme  lairtà 
tomber  un  fac  où  il  y avoit  mille  "pièces  d’argent . Philagre  le  w idrvMia. 
trouva,  & chercha  aufli-toft  à qui  il  eftoit.  Celui  qui  l’avoit  per- 
du le  vint  demander,  & voulut  en  donner  quelque  partie  à 
Philagre;  mais  il  ne  le  put  obliger  de  rien  recevoir:  de  forte 
qu’il  s’écria  .•  Venez,voyez  ce  qu’a  fait  l'homme  de  O eu.  A ces  “ 
mots  Philagre  s’enfuit  ,&  fottit  de  la  ville  depeur  d’eftré  loué 
des  hommes. 

[Il  faut  fans  douteauffi  raporter  à IaSyrie,}TAbbéGERONCE 
dePcrra,qui  exhortoit  avec  Salomon  à mettre  tout  fon  foin  à 
garder  fon  cœur , y ayant  bien  des  per  formes  qui  en  confcrvant 
la  virginité  dans  le  corps  , la  perdoient  dans  l’ame  par  les  ma u- 
vaifes  penfées  qu’ils  y rece voient. 

[Nous  avons  déjà  parlé  en  divers  endroits  de  beaucoup  de 
faintsfolitaires  dont  les  a&ions  ou  les  paroles  ont  cfté  trouvées 
dignes  d’eftre  remarquées  dans  l’ancien  recueil  qu’on  en  a fait: 

& il  faut  en  mettre  ici  quelque  autrequ’on  voit  ,ou  qu’on  peut 
prefumer  avoir  vécu  en  Egypte  vers  la  fovdu  IV.  ficelé,  ou  au 
pluftard  dans  le  commencement  du  V.  J’L’Abbé  ANDRE'difoit 
que  ce  qui  convenoit  le  plus  à un  moine  eftoit  de  vivre  hors  de 
fon  pays,  d’eftre  pauvre, & de  garder'un  entier  filence . »- 

'Ammonathas  demeuroit  auprès  de  Pelufe , & eftoir  ce 
fémble  regardé  comme  le  pere  de  tous  les  folitaires  des  envi- 
rons . Le  Gouverneur  du  pays  voulut  les  mettre  à la  captation 
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comme  les  lëculiers.  Ils  relblutent  d’envoyer  fur  cela  quelqu’un 
d’entre  eux  vers  l’Empereur . 'Ammonathas  (e  chargea  d’obte-  «* 
nir  (ans  cette  députation  ce  qu’ils  déliraient , pourvu  qu’ils  vou- 
luffent  jeûner  deux  Termines  fans  "lôrtir  de  leurs  cellules . Il  fit 
la  mefme  choie  de  Ibn  collé  ; de  forte  que  les  moines  murmu- 
raient déjà  de  ce  qu’il  le  remuoit  lï  peu  'Mais  le  i $.•  jour'il  leur  p.<0u.b. 
montra  un  ordre  de  l’Empereur  qui  les  conlêrvoit  dans  leur 
repos;  & le  Gouverneur  n’ofa  plus  les  inquiéter. 

'L’Abbé  Biarre'  eftant  confulté  par  une  perlbnoe  fur  ce  qu’il  p.4'«a. 
devoit  faire  pour  le  firaver , tout  ce  qu’il  luy  confeilla  fut  un 
jeûne  modéré  , [un  travail  médiocre  , & de  demeurer  en  paix 
dans  là  cellule. 

'On  dilbit  de  l’Abbé  CAMAI  ou  Comai  , qucftant  prés  de  P.707.C. 
mourir , il  recommanda  trois  chofes  'à  lès  dilciples , de  fuir  les 
heretiques , d’eviter  la  connoilTance  des  grands  du  fiecle , & 
d’eltre  toujours  plus  prell  à donner  qu’à  recevoir. 

'Dioscore  fumommé  de  Nequiafte , [ qui  pouvoit  eftre  le  p.«»4  c. 
lieu  de  fa  demeure,  Jajoutoit  tous  les  ans''quelque  choie  de  nou-  P4»s  »• 
veau  àlâpenitence:[&aulicu  des’eneleverj  'il  elloit  tellement  Mai*, 
''touché  de  la  vue  de  les  pechez , & de  la  crainte  délire  rejette 
de  Dieu  au  dernier  jour,  qu'il  pleurait  /ans  celle. 'Audi  S.Pemen  p.4*4b. 
propofoit  aux  autres  l’exemple  de  Ibn  humilité. 

'Eulale  elloit  Religieux  dans  un  monallere  , oii  il  ne  fai-  Vii  P.i  j.r.iÿ, 
fort  point  paroillre  de  vertu  particulière  .•  * & il  Icmble  mefme  ïj^ij.îssp 
qu’il  travailloit  moins  que  les  autres.b  Mais  il  arrivoit  alTcz  fou-  a»o. 
vent  que  quand  on  avoit  rompu  quelque  choie  dans  la  maifon  , 1 P'501’ 
ou  fait  d’autres  fautes  femblablcs  , on  les  rejettoit  fur  luy.  Au 
Heu  de  fe  jilflifier  il  fe  proflernoit  en  terre  , avouoit  qu’il  elloit 
nn  pecheur  & un  négligent , ecoutoit  avec  humilité  les  repro- 
ches qu’on  luy  fàilbit , & pratiquoit  de  mefme  les  pénitences 
qu’on  luy  impofôit,  quialloient  quelquefois  à palfer  deux  & trois 
jours  fans  manger. 

'Il  paflbit  tellement  pour  négligent , que  tout  le  monallere  p-s°*- 
fe  fouleva  enfin  contre  luy:  & on  vint  demander  à l’Abbé  qu’il 
le  chalTall , parcequ'il  perdoit  & galtoit  tout  dans  la  mailon  . 

L’Abbé[qui  alTurément  elloit  un  nomme  de  Dieu,]dit  qu'il  fal- 
loit  attendre  quelques  jours;  & durant  ce  temps  là  il  pria  Dieu 
de  luy  faire  connoiflrc  comment  il  dévoie  traiter  Eulale . Dieu 
luy  révéla  la  vérité;  If  la  dit  aux  autres, '&  la  confirma  'par  un  p.jpj. 
miracle;  de  Ibrte  que  tous  les  freres  commencèrent  à honorer 
autant  Eulale  qu’ils  i’avoient  mcpril?  jufques  alors . Ces  hon- 
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ncurs  luy  furent  infupportables.il  craignoit  de  perdre  l’humilié 

Ju'il  avoit  tant  travaillé  à acquérir  de  forte  qu'il  s’enfuit  la  nuit 
u monaflere,  & s’alla  cacher  à tout  le  monde  dans  un  déféré. 
'Euprepe  qui  avoit  lu  beaucoup  de  livres , * e liant  allé  voir 
un  ancien  au  commencement  [de  fa  retraite  ] pour  luy  deman- 
der quelque  inllruélioo , ce  vieillard  luy  dit  de  ne  parier  jamais 
que  quand  on  l'interrogerait  : & Euprepe  avoua  qu’il  n’avoit 
jamais  rien  lu  qui  luy  pull  eftre  plus  utile . On  raportc  de  luy 
di verfes  paroles , & entre  autres  que  celui  qui  ne  prend  pas  foin 
de  fon  làlut"ne  croit  point  la  puilwnce  & la  providence  divine . *«. 

II  difoit  encore  que  celui  qui  aime  les  biens  du  rooode , aime 
non  lèulement  des  choies  auflï  viles  que  du  foin,  mais  mefme  des 
occalions  de  chûte  ; & qu’ainfi  quand  nous  perdons  quelque 
chofe,  il  faut  s’en  rejouir  & en  rendre  grâces  à Dieu  . [ Ç’ell  ce 
qu’il  enfeigna  encore  mieux  pr  fes aérions  J 'Car  il  aida  un  jour 
luy  mefme  des  gents  qui  eftoient  venus  pour  le  voler  , à charger 
tout  ce  qu’il  avoit:  & comme  ils  avoient  oublié  un  ballon  chez 
luy  en  s’en  allant,  il  courut  apres  "eux  pur  le  leur  prter. 

'On  dit  d ’Hellade  qu’il  avoit  plié  20  ans  dans  les  Cellules, 
fans  avoir  jamais  levé  les  yeux  pur  voir  le  toit  de  l’eglife.  11  ne 
mangeoit  à fon  ordinaire  quedu  pain&dufel  comme  les  autres 
làifoient  ' la  lêmaine  làinte.  Ainli  n ayant  rien  à retrancher  dans  * Pifquc 
ces  faints  jours  de  pnitence,  il  mangeoit  fon  pin  debout. 

[Nous  ne  favonsrien  pur  l’hilloire] 'de  l’Abbé  Hypereque 
ou  Hyperique,  lînonquonluy  donne  les  titres  de  bienheureux 
& de  Prellre.  Mais  il  faut  qu’il  ait  elle  fort  célébré,]  pjlqu’oo 
trouve  beaucoup  de  fêntencesde  luy  dans  les  Vies  des  Peres^Æc 
le  P.  Combefis  en  a donné  1 59  dans  fon  Auituarium , entre  Ief- 
quelles  on  en  voit  plulîeurs  qui  font  dans  les  Vies  des  Peres.[Nous 
ne  mettrons  rien  ici  de  cellesdu  P.  Combefis,  qui  font  un  ouvrage 
à prt.Entreles  autres  on  put  remarquer  celle-ci;  ] Que  fi  nous 
avons  toujours  no  lire  penleedans  le  ciel , nous  le  pflederons 
bientoll.  'II  difoit  aulfi  que  le  jeûne  ell  aux  moines  comme  une 
bride  contre  le  pché,  oc  que  celui  qui  abandonne  cette  bride , 
devient  un  cheval  fougueux . II  tfioutoit  cepndant  qu’il  vaut 
encore  mieux  manger  de  la  chair  & boire  du  vin,  que  de  man- 
ger, s il  faut  ainfi  dire,  pr  la  medilànce  la  chair  de  les  frétés. 

On  prie  dedeux  MeGETÉs,' 'l’un  contemporain  de  S Pemen 
dans  le  V.fiecle,  qu’on  liimomméle  jeune, '&  unautre[qui  pr 
confequent  efloit  plus  ancien . ] Ce  dernier  s’elloit  tellement 
dépouillé  de  toutes  choies,  qu'il  ne  plfedoit  qu’une  feule  aiguille 
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dont  il  fâifbit  des  nattes  autant  qu’il  en  fâlloit  pour  vivfe.  Ceft 
pourquoi  il  eftoit  toujours  preft  à changer  de  lieu, 
kc.  'On  raporte  "cette  parole  de  l'Abbé  Mios  de  Belée,  Que  Dieu  P-s;°  >ls;>  j. 

veut  bien  obéir  à celui  qui  luy  obéit . 'C’eft  luy  qui  racontoit  dWt- 

l’hiftoire  édifiante  d’un  efclave  nommé  Olympe  , qui  parla  per- 

million  de  les  maiftres,  s’eftoit  retiré  à Sceté.  Il  alloit  de  là  tous 

les  ans  à Alexandrie  leur  porter  tout  ce  qu’il  avoit  pu  ménager 

fur  fon  travail,  comme  la  penfion  qu’il  leur  devoit  en  qualité  de 

leur  efclave. Eux  qui  connoiftoient  & qui  aimoient  fa  vertu,  luy 

rendoient  tout  l’honneur  qui  leur  eftoit  poflible,  & ne  vouloient 

point  recevoir  ce  qu’il  leur  apport  oit . Mais  il  ne  pouvoient 

enfin  s’en  difpenfer  , ni  l’empefcher  mefme  qu’il  ne  leur  lavaft 

les  pieds , parccqu’il  proteftoit  que  s’ils  ne  le  fbuffroient , il 

demeurerait  pour  les  ferrtr  encore  comme  auparavant.  Cette 

conduite  d’Olympe  le  rendit  célébré  à Sceté  & le  fit  aimer  de 

tous  les  fieras.  '11  avoit  auflï  receu  de  Dieu  un  grand  don  de  dif-  Cota p. s r®  K 

cemement. 

[Je  ne  fçay  fi  cet  Olympe  ferait  le  mefme  quejcelui  dont  on  p ;Sj. 
raporte  qu’eftant  tourmenté  par  des  penfées  d’impureté , il  les 
combatit  par  un  travail  fi  violent,  que  fès  forces  en  furent  entiè- 
rement abatucs , jufqu’à  ce  que  Dieu  luy  ofta  cette  tentation , 

& rendit  là  paix  a fon  ame  . Celui-ci  demeurait  aufti  dans  les 
Cellules,  '&  à Sceté , où  un  preftre  idolâtre  vint  une  fois  loger  p.jn. 
chez  luy . Ce  preftre  après  avoir  vu  de  quelle  manière  les 
moines  vivoient , luy  demanda  fi  leur  Dieu  ne  découvrait  rien 
de  fès  myfteres  à des  perlbnnes  qui  le  fèrvoient  d’une  manière 
fi  parfaite  . Olympe  luy  avoua  que  non , & alors  le  preftre  luy 
„ dit;  Il  faut  donc  que  vos  cœurs  lbient  infêdtez  de  mauvaifes 
„ penfées  qui  vous  fcparent  de  voftre  Dieu:  car  pour  nous,  quand 
„ "nous  fâcrifions  au  noftre  il  nous  relevé  fes  myfteres  & ne  nous 
„ cache  rien  dutout . [ Je  penfè  que  ce  preftre  Ce  vantoit  de  fès 
imaginations,  ou  des  Ululions  du  démon , s’il  ne  vouloit  fè  mo- 
quer de  la  fimplicité  des  moines . J Mais  ils  ne  laidërent  pas  de 
profiter  de  cet  avis  que  la  vérité  leur  donnoit  [ par  la  bouche 
d’un  ennemi.  Je  penfe  que  ce ci  doit  eftre  arrivé  avant  que  Theo- 
dofè  I.euft  défendu  tout  facrifice  & tout  culte  des  idoles.  ] 

'Paul  & Timothe'e,  qui  eftoient  frères,  demeuraient  p.«5,.c> 
enfcmble  à Sceté,  où  ils  avotent  fou  vent  entre  eux  des  difputes . 

Ils  receconnurcnt  enfin  le  tort  qu'ils  fè  faifbient , & convinrent 
cnfèmble  de  fe  fupporter  mutuellement  dans  les  peines  qu'ils 
fe  pourraient  faire  l’un  à l’autre.  Ils  l’executerent , & pailèrent 
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ainfi  le  rcfte  de  leurs  jours  dans  le  repos  de  la  charité  . 'Ils  font 
tous  deux  fumommez  Cofmites , à caulë  ce  fëmble  de  quelque 
art  qu’ils  exerçoient  pour  les  folitaires , qui  à caulë  de  cela 
eftoient  fans  cefië  chez  eux  . Timothée  las  de  n’avoir  aucun 
repos  durant  tout  le  jour  , vouloit  quitter  fon  métier,  mais  Paul 
le  confola  en  luy  difànt:  Le  repos  de  la  nuit  nous  fuffit , fi  nous  « 
veillons  fur  nos  penfées . « 

'L’AbbéPuoRTASsE  malade  au  lit,[&  hors  d’état  de  travailler 
pour  vivre,]  ne  vouloit  neanmoins  rien  recevoir  que  de  ceuxqui 
luy  donnoient  par  un  amour  fincere  de  Dieu  . Pour  les  autres , 

Ils  n’ont  point , difoit-il , de  reccmpenfe  à attendre  de  Dieu  , “ 
puifque  ce  n’eft  pas  pour  luy  qu’ils  agiffent:  Je  n’ay  rien  aulfi  à “ 
leur  donner  ; ainfi  je  ne  leur  rends  pas  juftice  . Pour  ma  vie  , fi  “ 
Dieu  me  la  veut  oonfcrver , il  en  trouvera  bien  le  moyen . Que  " 
s’il  ne  veut  pas  que  je  vive , pourquoi  le  voudrois-je?  “ 

'L’Abbé  Romain  eftant  prés  de  mourir,  dit  à les  dilciples  : Je  “ 
n’ay  jamais  rien  ordonné  à aucun  de  vous,  qu’aprés  inertie  difi  “ 
pofé  à ne  me  point  fàfchcr,  fi  ce  que  j’ordonnois  ne  lë  faifoit  pas;  “ 
& c’eft  par  ce  moyen  que  nous  avons  toujours  vécu  enlëmble  “ 
dans  la  paix.  u 

'L’Abbé  Théodore  de  Sceté,  difoit  que  quand  il  nous  vient 
des  penfées  qui  nous  troublent  & nous  arreftent,il  faut  faire  un 
eHort  pour  les  chaflër,  & recourir  en  mefme  temps  à la  priere  . 

'L’Abbé  Xanthias  demeuroit  ce  lëmble  à Sccté;  d’où  il 
vint  unjourenfun  autre  quartier  d'Egypte  nommé]!  erenuthis- 
Comme  fcs  aufieritez  l’avoicnt  extrêmement  abatu  , on  luy 

Erelënta  un  peu  de  vin  : En  mefme  temps  on  luy  prefënta  un 
omme  pofledédu  démon  , qui  [ pour  le  mettre  en  colère,  ] 
demanda  pourquoi  on  l’avoit  amené  à cet  ivrogne  . Mais  il  fe 
contenta  de  direqu'il  efperoit  en  J.  C, qu'avant  qu’il  euft  achevé 
de  boire,  le  démon  ferait  contraint  de  Ibrtir  : & ''cela  arriva  de 
la  forte.  [ Il  admirait  quelquefois  la  profondeur  de  la  fageflë  c 
divine, ]'dans  la  juftification  du  larron, "&  dans  la  perte  de  Judas;  u 
à quoy  il  ajourait  ; Que  perfonne  ne  Ce  glorifie  donc  dans  Ces  u 
bonnes  aérions:  Car  tous  ceux  qui  ont  mis  leur  confiance  en  eux  „ 
mefmes  font  tombez. 

'L’Abbé  Xoïus  de  Thebaïdealla  un  jour  au  mont  Sina.  Lorf- 
qu’il  sën  revenoit , un  frère  de  ces  quartiers  là  luy  témoigna 
qu’on  eftoit  fort  incommodé  de  ce  qu'il  ne  pleuvoit  point . 

Il  demanda  pourquoi  on  ne  s’adreflbit  pas  à Dieu  . Le  frere 
répondit  qu’on  faifoit  des  prières  & des  litanies  . Xoïus  luy  dit 
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Afliirément  vous  ne  priez  pas  avec  l'ardeur  neceiïaire . En  mef- 
me  temps  il  commença  à prier  les  mains  étendues  vers  le  ciel,'&  h- 
auffi-toft  il  vint  de  la  pluie . Ce  frere  étrangement  furpris  fe  jerta 
à fespiez , & puis  alla  raporter  aux  autres  ce  qui  eftoic  arrivé  . 

Ils  en  rendirent  grâces  à Dieu  : mais  Xoïus  s en  eftoit  enfui . 

'Le  mefme  Abbé  répondit  à un  moine  qui  luy  demandoit  fi  PS*0-'» 
c’eftoit  trop  de  trois  verres  de  vin  quand  on  fe  rencontrait  [chez 
„ un  ami  : ] Ce  n’eft  pas  trop , s’il  n’y  a point  de  démon  : mais  s’il  y 
„ en  a,  c’eft  trop.  Et  après  tout,  le  vin  n’eft  point  pour  des  moines 
„ qui  veulent  vivre  félon  Dieu. 

'On  a remarqué  diverfes  paroles  d’une  fiiinte  vierge  nommée  p.«si|Vii  p.i.j 
SARRHA  ou  Sara, qui  vivoit[  dans  lafolitude  entre  Pelufe  & c■7•,  ‘9ÏM87- 
Sceté,] 'puifqu’on  la  venoit  vifiter  de  l’un  & de  l’autre  endroit.  Cotei  p.*5i.t| 
»■  * C’eftoit  en  effet  ‘ auprès  d’une  rivière , c’eft  à dire  fans  doute  '■  { 

auprésduNil,quiaScetéàgauche,&PeIufeàdroite{Je  nefçay  * p'  9,‘ 
fi  elle  n’auroit  point  efté  Supérieure  de  quelques  filles,  J 'puif-  *• 
qu’on  luy  donne  le  titre  de  "Mère,  'que  Pelage  Diacre  de  Rome  Vit.P.p.s*;.i. 
a traduit  par  celui  d’Abbeffe.[ On  pouvoir  neanmoins  luy  don- 
ner fans  cela  le  titre  de  Mere  , comme  on  donnoit  à tous  les 
folitaires  celui  d’Abbéou  de  Père.]  'On  ditqu’elle demeura 60  CoteLp.«»i.c. 
ans  auprès  de  la  rivière  dont  nous  avons  parlé,  fans  jamais  lever 
les  yeux  pour  la  regarder. 

[ Il  falloit  quelle  fuft  bien  célébré  , ] puifque  les  folitaires 
vendent  de  Pelufe  âc  de  Sceté  pour  la  vifiter . Elle  prefenta  à P *»-'- 
ces  derniers  un  panier  [de  fruits,  ]&  comme  ils  ne  mingeoient 
» que  les  moins  bons , elle  dit  : Je  voy  bien  que  vous  eftes  vraiment 
» de  Sceté . 'D’autres  eftoient  venus  dans  le  deflein  d’humilier  *■ 
cette  vieille,  comme ilsdilbient:  [Et  aprésl’avoir  entretenue,] 
ils  luy  dirent  qu’elle  prift  garde  à ne  fe  pas  laiffer  enfler  de 
vanité  en  voyant  des  folitaires  venir  vifiter  une  femme  . Elle 
leur  dit  [ genereufement , & comme  pénétrant  leurs  penfées  : ] 

Oui:  j’ay  le  corps  d’une  femme,  mais  je  n’en  ay  pas  l’efprit.'EUc  b. 
vouloit  que  tout  le  monde  fift  l’au  moine  , dans  I’efperance  que 
ceux  qui  la  fàifoient  d’abord  pour  plaire  au  monde,  viendraient 
enfin  à la  faire  pour  plaire  à Dieu . 

'Elle  fut  tourmentée  durant  ij  ans  avec  beaucoup  de  violence  p.«»i.a. 
par  le  démon  de  l’impureté. 'Elle  demandoit  à Dieu  la  force  de  b. 
luy  refifter:  mais  on  prétend  quelle  ne  demanda  jamais  à eftre 
délivrée  de  cette  tentation  .[C’eft  une  conduite  extraordinaire , 
qui  ne  peut  eftre  imitée  que  par  ceux  qui  auront  autant  de  force 

1.  iVan»  ?»  vmiJ-y  , fur  h fieuvi . 
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& d’humilité  quelle.]  Ayant  une  fois  elté  tentée  plus  fortement 
que  jamais , & ayant  toujours  refifté  par  la  crainte  de  Dieu,  ôc 
par  les  exercices  de  la  penitence;  comme  elle  montoit  un  jour  à 
fa  chambre  pour  prier,  le  démon  qui  la  tourmentoit  luy  apparut, 

'&  luy  dit  qu’elle  l'avoit  vaincu.  Mais  elle  luyrépondif.Cen’eft  '* 
pas  moy  qui  t’ay  vaincu;  c’ell I. C.  mon  Sauveur.  u. 

'On  doune  aulfi  le  titre  de  Mere  à Théodore  dont  on  a 
diverfes  paroles: '&  elle  reprefcntoit  alfcz  bien  les  devoirs  des 
[fuperieurs] qui  doivent  inftruire  les  autres,  [pour  croire  quelle 
les  avoit  appris  par  la  propre  expérience . ] 'Elle  vivoit  du  temps 
de  Théophile  d’Alexandrie , à qui  elle  demanda  ce  que  c’efloit 
que  racheter  le  temps  félon  S.  Paul  : & Théophile  [ qui  favoit 
mieux  bien  parler  que  bien  faire,  ] 'luy  en  donna'une  fort  belle 
explication. 

'Ellercgardoit  comme  un  grand  avantage  pour  un  moine  & 
pour  une  vierge,  furtout  aux  jeunes  gents,  de  perlëverer  dans  le 
repos  [ de  fa  cellule  , ] làns  fe  lailfer  vaincre  par  le  trouble  des 
penfées,  "par  les  ennuis , par  les  lalfirudes  du  corps,  par  les  maux 
de  telle  , non  pas  mefme  par  les  maladies  ; tout  cela  n’ellant 
fou  vent  qu’une  tentation  & une  illulion  du  démon.  Elle  rapor- 
toit  fur  cela  l’hiftoire  d’un  moine  , qui  quand  il  vouloir  'prier 
loi  toit  * une  peCanteur  de  telle,  un  fri  (Ton,  & une  fievre,  'comme  «m»” 
s’il  eull  cllé  malade;  & il  Ce  fentoit  quelquefois  comme  preft  à 
mourir  [Enfinjil  fe  dit  à luy  mefme:  Au  moins  fàut-il  que  je  me  “ 
mette  en  priere  avant  que  de  mourir.  Et  en  finillànt  la  pricre , ‘i 
fa  fievre  finit  aufli . Il  apprit  ainli  comment  il  falloit  vaincre  le 
démon. 

'Elle  regardoit  les  peines  de  la  vie , & les  aulleritez  de  la  pé- 
nitence, comme  la  porte  étroite  qui  mene  au  ciel,&  comme  un 
hiver  fans  lequel  nous  ne  pouvons  porter  de  fruit . 'Elle  rapor- 
toit  qu’un  Chrétien  difputant  contre  un  Manichéen  , qui  pre- 
tendoit  que  le  corps  [ ne  pouvoit  ellre  l’ouvrage  de  Dieu , J luy  “ 
répondit  .-Réglez  le  corps,  & vous  n’y  trouverez  rien  qui  nelbit  “ 
digne  de  fon  créateur.  Elle  ne  contoit  cependant  pour  rien  tous 
les  exercices  du  corps , s’ils  n’eftoient  accompagnez  d’une  véri- 
table humilité , 'comme  lesdemons  mefmes  l’avoient  avoué,  en 
difantpar  un  pollèdéqu’ils  veilloient  & jeûnoient  plus  que  tous 
les  folitaires , qu’ils  demeuroient  aulfi-bien  qu’eux  dans  les  de- 
ferts,  & que  l’humilité  foule  les  pouvoit  vaincre . 

'EucaRIsTE  & Marie  û.  femme  n’elloient  pas  du  nombre 
des  moines  ; mais  Dieu  les  préféra  à beaucoupd’entre  eux.  Car 
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on  raporte  que  deux  anciens  folitaires  ayant  prié  Dieu  de  leur 
Élire  conncriltre  jufques  ou  [ fa  grâce  ] les  a voit  elevez,  ib  en- 
tendirent une  voix  qui  leur  dit  d’aller  en  un  village  d'Egypte 
chercher  ces  deux  perlbnnes , qui  dans  un  état  fcculier  avoient 
plus  de  vertu  qu’eux . Ils  y allèrent  & trouvèrent  d’abord  la 
femme  feule , parceque  le  mari  qui  eftdt  berger  , eftoit  aux 
champs  avec  fes  moutons.  Elle  les  fit  entrer  & le  foir  Eucarifte 
eftant  revenu  'prit  de  l’eau  pour  leur  laver  les  piez,  & fedifpofe  MJ* 
à leur  rendre  tous  les  autres  devoirs  d’une  feinte  hofpitalité  . Ils 
protefterent  qu'ils  ne  mangeraient  point  qu’ils  n’euftènt  fçeu  de 
quelle  maniéré  il  vivoit  : & ils  n’en  purent  neanmoins  rien  ap- 
prendre de  particulier  , jufqu’à  ce  qu’ib  luy  eurent  déclaré  que 
c’eftoit  Dieu  qui  les  envoyoit  chez.  luy.  Alors  il  leurdirquetout 
leur  bien  , confinant  dans  leur  troupeau  , ils  en  partageoient  le 
profit  entre  les  pauvres , l’exercice  de  I’hofpitalité , & leur  fub- 
û (tance  : Que  luy  & fe  femme  avoient  toujours  vécu  dans  une 
entière  virginité  , couchant  chacun  à part  fur  un  cilice;  & que 
jufqu  alors  perfonne  n’a  voit  rien  fçeu  de  ce  qu’il  leur  difoir.  Les 
deux  vieillars  admirèrent  une  vie  fi  feinte,  oc  s’en  retournèrent 
en  glorifiant  Dieu,[dontla  graceen  eftoit  la  fource. 

Nous  parlons  ici  de  S Barlaam  & S.  Josaphat,]  parceque  Vit.P.p.  j»r. 
quelques  uns  les  mettent  en  l’an  383;  de  quoy  on  ne  voit  pas 
neanmoins  qu’ib  aient  eu  aucun  fondement  .[Mab  on  n’en  voit 
pas  auffi  pour  leur  donner  aucune  autre  epoque.Barlaam  eftoit, 
dit  on,  un  Preftrc  qui  convertit  /ofephat  Roy  de  quelques  pays 
dans  les  Indes,  ou  dans  l'Ethiopie, & qui  fe  retira  eafin  avec  luy 
dans  la  folitude . ] 'On  a une  longue  & célébré  hiftoire  de  ces  p-ï  39-*- 
Saints'dans  les  œuvres deS  JeandeDamas,[àqui  on  aacroutu-  p.j«i-i*,Sur» 
me  de  l’attribuer,]  dans  les  Vies  des  Peres  de  Ro(Veide,&  dans  ‘^“'  P’551' 
Surius,  'un  peu  abrcgée  dans  Vincent  de  Beauvais,  & réduite  Vit.r.p.m.«. 
en  peu  de  mots  dans  Pierre  des  Noels . George  de  Trcbizonde 
célébré  entre  les  dernier  Grecs , l’attribué  à Saint  Jean  de  Da- 
mas :[&  l’air  de  pieté  qu’on  y voit  eft  digne  de  ce  Saint . ] 'Le 
célébré  Abbé  de  Billi  qui  s’eft  donné  la  peine  de  la  traduire  , 
appuie  ce  fentiment  de  quelques  autres  raifons  ; & il  foûtient 
qu’on  y voit  le  ftyle  du  Saint . 

'Divers  manuferits  l’attribuent  cependant  à un  Jean  Sinaïte  , *< 

& on  tire  de  l’hiftoire  Mélangée  que  ce  Jean  vivoit  fous  Theo- 
dofe  I.  Maisl’Abbé  de  Billi  montre  fort  bien  quecequiyeftdic 
fur  les  images,  convient  au  VIII.  fiecle  oh  vivoit  Saint  Jean  de 
Damas,  [ou  aux  fui  vans,]  mab  nullement  au  I V.  oh  on  ne  parfois 
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point  de  cette  queftion.  La  maniéré  dont  il  y cil  parlé  de  Et 
vénération  de  la  Croix  & des  reliques,  n’eft  point  non  plus  d’un 
auteur  du  IV.  fiecle,  outre  qu’ily  eft  parlé  de  S.  Antoine  comme 
d’un  homme  mort  il  y avoit  déjà  long-temps . 

Je  ne  fçay  pas  auffi  pourquoi  on  fuppofe  que  Jean  Sinaite  foit 
fi  ancien . Je  ne  fçay  fi  l’hiftoire  Mélangée  parle  d’un  autre  Jearo 
du  temps  de  Theodofe  I,  que  de  celui  qui  vivoit  à Lycople  bien 
loin  du  mont  Snat . Mais  quoy  quelle  dife  , ce  n’eft  pas  une’ 
autorité  confiderable . Et  quand  il  y aura  eu  un  Jeanà  Sinaï  dans 
le  IV.  fiecle , comme  on  en  trouve  un  eflèâivement"martyrizé  V.  S.  Nil 
vers  le  commencement  du  V.  fiecle,  cela  n’empe/chera  pasqu’iE 
n’y  en  ait  eu  depuis  plufieurs  autres.  Saint  JeanClimaquc  lur- 
tout  qui  vivoit  à la  fin  du  VI.  fiecle,  pourrait  fort  bien  avoir  efté 
appellé  Sinaite. 

Je  penfe  donc  que  le  plus  feureft  de  fiiivre  les  manuferits,  n’y 
ayant  point  en  eflet  de  raifon  bien  forte  pour  attribuer  la  vie 
de  S.  Barlaam  à SJean  de  Damas.  [Que  fi  l’on  trouvoit  que  ce 
Saint  a vécu  quelque  temps  à Sinaï,&  a pu  y compofer  cette  vie, 
nous  ne  verrions  aucune  difficulté  à croire  qu’dlc  efl  de  luy . ] 

'Car  pour  ce  qu’on  y lit  que  le  S.  Efprit  procédé  du  Pere  & du 
Fils,  au  lieu  que  S.  Jean  ae  Damas  aime  mieux  direqu’il  proce- 
de  du  Pere  par  le  Fils, cet  endroit  ne  fe  trouve  point  dans  l’édi- 
tion de  l’Abbé  de  Billi. 

"C’eft  une  difficulté  plus  importante  de  favoir  fi  toute  cette 
hiftoire  neft  point  une  fiétion,  comme  Bellarmin  & l’Abbé  de 
Billi  avouent  qu’il  y a quelque  fujet  de  le  croire.  Ils  foûtiennent 
neanmoins  tous  deux  que  c’eft  une  véritable  hiftoire . Et  il  eft 
vifible  au  moins  que  l’auteur  l’a  cru  ainfi,puifqu’il  protefte  qu’il 
l’a  apprife  de  perfonnes  tout  à fait  éloignées  de  mentir . Il  invo- 
que mefme  Barlaam  & Jofaphat  comme  des  Saints  ;.[  ce  qui 
lêroit  une  impiété , s’il  ne  les  avoit  cru  des  Saints  véritables . Et 
nous  n’avons  garde  d'en  foupçonner  & Jean  de  Damas  , s’il  eft 
auteur  de  cette  hiftoire , J 'quoiqu’un  auteur  célébré  parodie 
croire  qu’elle  eft  de  luy,  ôc  que  neanmoins  ce  n’eft  qu’un  roman. 

'Les  Grecs  honorent  Joiâphat  comme  un  Saint  le  26d’aouft,  ce 
qui  fe  trouve  auffi  dans  quelques  nouveaux  Latir>s,&Baronius  l’a. 
mis  avec  Barlaam  dans  le  martyrologe  Romain  au  27*  de  no- 
vembre [ L’auteur  de  la  vie  peut  avoir  efté  trompé  par  de  faux 
mémoires,  & avoir  trompé  les  autres]  'par  l’autorité  du  nom  de 
S.  Jean  de  Damas . [ Mais  c’cft  ce  que  je  ne  voudrais  pas  dire  à 
moins  que  d’en  avoir  de  forces  preuves . Et  c’en  ayant  point , ] 
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'il  vaut  mieux,  comme  dit  l’Abbé  de  Billi,  donner  moins  à nos  Vit.Pp.339,>.  • 
foupçons  qu’à  la  charité  qui  croit  tout . 

'Quoique  nous  fuppofions  avec  luy  & avec  RofVeide  qu’il  y 1. 
a quelque  chofe  de  véritable  dans  le  fond  de  l’hiftoire  , il  y a 
grand  ifujet  de  croire  que  l’auteur  ou  ceux  qui  la  luy  ont  rapor- 
tée  , y ont  ajouté  diverfes  particularitez  qui  la  rendent  plus 
agréable  & moins  authentique . Car  c’eft  furquoi  les  Grecs  fur. 
tout  n’ont  pas  efté  fort  fcrupuleux . [ Ainfi  ne  voyant  pas  moyen 
de  difeemer  le  vray  d’avec  le  faux,  & ne  lâchant  pas  melrne  li 
ces  Saints  font  du  temps  que  nous  tafehons  d'éclaircir  , nous 
avons  mieux  aimé  ne  rien  mettre  dutout  ici  de  leur  hilloirc  , 
comme  on  rien  a rien  mis  dans  la  traduction  françoife  des  Vies 
des  Peres.  On  ne  peut  guere  douter  que  les  difeours  ne  foient 
tout  entiers  de  celui  qui  a fait  l'hilloire  ; J '&  RolVeide  en  con-  »• 
vient  au  moins  en  partie . 

S . APHRAATE,  1 

SOLITAIRE 

PRES  D’ANTIOCHE. 

O M M E Dieu  veut  avoir  des  Saints  dans 
toutes  les  nations,  il  a tiré} 'S.  Aphraatedu  mi-  TM*t  v.P.c.t. 
lieu  de  la  corruption  effroyable  qui  regnoit  pt,ie' 
alors  parmi  les  Perlés . Il  le  fit  nailtre  d’une 
famille  illultre,  mais  crimineiîc,  & celémble 
mefme  dans  une  famille  de  Mages,[c’eftàdire 
de  ceux  qui  eftoient  les  mailtre»  de  l’idolâtrie  chez  les  Perlés, 

& les  plus  grands  ennemis  de  la  vraie  religion.]  Cependant 
apres  eftre  né  & avoir  effé  elevé  dans  l’impieté , il  connut  & 
aima  la  vérité,  l’embrafla  de  tout  foncœur,  '&  dans  la  douleur  J. 
de  voir  quelle  fuit  fi  peu  aimée  dans  fon  pays,  il  le  quitta,  fànsfe 
mettre  en  peine  de  toute  la  grandeur  de  là  mai  fon , & vint 
s’enférmer  avec  joie  dans  une  cabane  qu’il  trouva  auprès 
d’Edcfledansla  Melbpotamre. 

'Après  y avoir  efté  quelque  temps  à acquérir  l’enticrc  pureté  <*•  ■ • 
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•p.ii  ja.  de  fon  ame,  il  vint  à Antioche,  'où  il  Ce  retira  dans  un  monaftere 

c.  hors  de  la  ville , 'prenant  Ton  logement  auprès  de  la  porte , pour 

ouvrir  à tous  ceux  qui  demandoient  à entrer,  & les  reconduire 
p*ii9.c|sii.c.d.  quand  ils  s’en  alloient . 'Il  ne  parloir  aux  femmes  que  hors  de  la 
p.txje.  porte.  On  ne  le  put  jamais  obliger  de  prendre  perfonne  avec 
luy  , pareequ’il  vouloir  toujours  fe  fervir  luy  mefme  , quelque 
occupation  qu'il  euft . 

«feue.  'Il  ne  recevoit  auffi  rien  de  perfonne  , que  d’un  fèul  de  fes 

amis,  qui  luy  fourni  (Toit  les  choies  dont  il  avoit  befbin,  [cequi  ne 
p.tij.c.i.  le  chargeoit  pas  bcaucoup.j'Ca  le  Saint  ne  mangeoit  qu’un  peu 
de  pain  après  le  fbleil  couché  , jufques  à ce  qu’en  fon  extreme 
dit  14.  vieillefTe,  il  y ajouta  quelques  herbes . 'Anthemequi  fut  depuis 

Prefet &ConfuI[en  l’an  405  ,&  le  plus  loüé,auffi-bienquelepIus 
puifTant  de  tous  les  magiftrats  de  fon  temps,] ayant efté envoyé 
ambaftadeur  en  Perlé,  en  ra porta  une  tunique,  qu’il  pria  le  Saine 
d’accepter,  parccque  c 'eftoit  un  ou  vragede  fon  pays.  Mais  il  s’en 
excufâ"d’une  manière  fort  civile  & fort  ingenieufe,  ne  voulant 
pas  changer  celle  qui  luy  férvoit  depuis  1 6 ans,  ni  en  avoir  deux; 

& il  obligea  Antheme  mefme  d’avouer  qu’il  avoit  raifôn . 
p,8ij^.b.  Depuis  qu’il  fut  venu  à Antioche,  il  apprit  un  peu  de  grec, & 
avec  ce  langage  moitié  grec  , moitié  perfàn , il  attiroir  tout  ce 
qu’il  y avoit  de  monde  dans  Antioche.  Les  perfonnesde  lettres 
&de  qualité  y accouroicnt  auffi-bien  que  le  (Impie  peuple;chacun 
fé  prdToit  de  venir  entendre ''les  exhortations  qu’il  failbit  à la  &«. 
«.  porte  du  monaftere , les  réponfès  qu’il  rendoit  à ceux  qui  luy 

pSU.b.  propofbient  quelques queftions.  'Il  parloit  fouvent  par  paraboles 
à l’imitation  du  Sauveur.fôc  c’eft  l’ordinaire  desOrientaux.] 
p.tn.ti  j.  Theodoret  dit  qu’il  vint  à Antioche  qui  eftoit  violemment 
agitée  par  la  tempefte  de  l’herefie.  [ On  peut  dire  quelle  fut 
toujours  en  cet  état  depuis  que  S.  Euftathe  en  eut  eftéchaflecn 
P.ti4  c.d.  3 1 ijufqu’en  378  que  mourut  Valens;  J&  il  femble  en  effet  parla 
fuite  de  Theodoret,  que  S.  Aphraate  y eftoit  avant  le  rcgne  de 
p iij.ii«|hiti.  Jovien  ,'11  eft  certain  qu’il  y foûtint  admirablement  l’Eglife  du- 
4c,ivp  *9?  k.c  rant  ]a  perfecution  que  Valens  y excita  après  qu’il  y fut  venu 
faire  fa  refidence  en  371.  Il  fortit  alors  de  la  retraite  où  il avoit 
toujours  vécu,  afin  de  défendre  l’Egli  fe , quoiqu’il  n y fùll  engagé 
que  par  fbn  zele,  & non  par  aucun  miniftereecclefiaftique  . Il  fe 
joignit  aux  Preftres  Flavien  & Diodore  , qui  eftoient  les  chefs 
de  cette  Eglifé,  panxque  l’Evefque  S.  Melece  eftoit  banni,  & fe 
donna  tout  entier  à encourager  le  peuple , & à le  fortifier  dans 
la  vraie  foy,  autant  par  la  farnteté  delà  vie  & par  les  miracles. 
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que  parfes  paroles.  'Ce  fut  luy  qui  avec  Flavien  & Diodore 
envoya  Acace  de  Berée  prier  S.  Julien  Sabbas  de  venir  rendre 
témoignage  à la  vérité . 

'Valensluy  voulut  faire  un  reproche  de  ce  qu’il  avoit  quitté 
fa  retraite &"il  luy  reprocha  à luy  mefined’avoir  mis  le  feu  dan» 
l’Eglifc , luy  demandant  li  après  cela  il  n’effoit  pas  obligé  de 
faire  tout  ce  qu’il  pouvoit  pour  l’éteindre . Un  des  eunuques  de 
ce  Prince  voulut  luy  faire  quelques  menaces.&  quelques  momcns 
apres  on  le  trouva  mort  dans  de  l’eau  bouillante  où  il  s’eftoic 
jetté  par  megarde . Cette  punition  fi  vifible&  fi  promte  effraya 
Valens , & l empcfcha  d’envoyer  ce  Saint  en  exil , comme  les 
Ariens  le  vouloient , à caufe  de  la  grande  autorité  qu’il  avoit 
parmi  le  peuple . Mais  ce  qui  eff  raya  ce  Prince  endurci , ne  le 
&c.  convertit  pas,  'non  plus  que  le  miracle  pr  lequel  "le  Saint  guérit 
»'  un  des  plus  beaux  chevaux  de  fon  écurie. 

'Après  que  la  mort  funeffe  de  Valens  eut  rendu  la  pix  à 
l’Eglife,*  Aphraate  entra  dans  fa  première  retraite,  [où]  bil  con- 
tinua à faire  proiflre  fon  eminente  vertu  , & à éclater  pr 
quantité  de  miracles  . Theodoret  s’eft  contenté  d’en  marquer 
deux , 'dont  il  fit  le  premier  à la  prière  d’une  femme  affligée  de 
ce  que  fon  mari  enforcclé  pr  une  miferable,  préférait  un  amour 
criminel  à un  légitime.  Il  pria  pour  elle  & pour  fon  mari , luy 
dit  de  s’oindre  avec  de  l’huile  qu’il  avoit  berne  ; & ce  remede  fit 
tout  l'effet  qu’elle  fouhaitoit . 'Par  l’autre  miracle  il  preferva 
avec  de  l’eau  qu’il  avoit  auffi  benie,le  champ  d’un  puvre  hom- 
me contre  une  nuce de fauterellesqui  ravageoient  tout  le  pays . 

'Theodoret  ertant  enoore'  bien  jeune,  [à  l’âge  peut-eftre  de  ro 
ou  t2  ans,]a!loit  avec  fâ  mere  recevoir  fa  benediélionfd’où  nous 
V/on  titre,  pouvons  juger  que  ce  Saint  a vécu  jufqu’aprés  l’an  400.  'Theo- 
doret qui  efloit  enoore  jeune  lorfqu’il  fut  fait  Evefque  en  413, 
devant  efire  né  après  l’an  390,  il  faut  que  S.  Aphraate  fuft  alors 
dans  une  extrême  vieilleflê , ] 'puifque  l’on  marque  que  dés  le 
«.temps  de  Valens,  [vers  l’an  375,]il  efloit  déjà  cafle  &''fbrtâgé.cIl 
fut  enterréfau  fobourg d’ A ncioche Jdans  l’eglife  des  Martyrs,  où 
efloit  le  corps  de  S.  Julien  célébré  Martyr,[dont  S.  Chryfoftome 
a fait  l eloge.  ] 'Les  Grecs  font  la  fèfte  de  Saint  Aphraate  le  29 
de  janvier  , avec  une  hilloire  qui  eft  l’abrégé  de  ce  qu’en  dit 
Theodoret.  Baronius  l’a  mis  le  fottieme  d’avril  dans  le  marty- 
rologe Romain  'S.  Theodofê  d’Antioche  & S Macedone  furent 
misdepuis  dans  le  mefme  tombeau  que  S.  Aphraate . 
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SAINT  EUSEBE, 

ABBE  DE  TELEDAN 

EN  SYRIE. 


A fâinteté  de  Saint  Eufebc  efl  duc  à celle  de 
Marien  fon  oncle,  “que  Theodoret  met  avec  lu  y 
& Ammien  , dont  nous  parlerons  dans  la  fuite , 
entre  les  illuflres  (élitaires  qui  fleuriffoient  dans 
le  diocefe  d'Antioche  du  temps  de  ["Confiance  V.U  note. 
&]  Valens,&  qui  confervoient  en  eus  l’image  de 
v.p.c.4.p.79j.c,  pieu  pure  & fans  tache . 'Ce  Marien  efloit  un  fidele  ferviteur  de 
Dicu,&  c’eft  tout  dire.  Ayant  gonflé  les  faintes  delices du  divin 
amour,  il  communiqua  cegrand  threfor  à plufieurs  autres.  Mais 
il  (buhaita  furtout  qu’Eu/èbe  & fon  frere  y eufïênt  part , puif 
c <1.  qu’ils  elloient  (es  neveux  ; & il  eut  la  joie  qu’il  fouhaitoit.  '11  les 

enferma  tous  deux  dans  une  petite  cellule,  qui  n’avoit  pas  mefme 
«•.  de  jour,  où  il  les  formoit  à la  pratique  de  l’Evangile.  'Le  frere 

•L  d’Eufebc  qui  n’avoit  pas  moins  de  pieté  que  luy,  'vit  bientofl  fes 

travaux  terminez  par  la  mort,  [ qui  le  tira  hors  des  dangers  de 
ce  mondemais  Dieu  referva  Eufebe  pour  un  plus  grand  combat 
& une  plus  illuflre  couronne.] 

Il  demeura  enfermé  fans  voir  le  jour,"&  (ans  parler  [prefque]  «. 
à pcrfonne,&  durant  la  vie  de  (bn  oncle  & après  fa  mort,  jufques 
à ce  qu’il  (ë  vit  obligé  [‘  vers  l’an  360,]  d’aller  gouverner  un  mo-  v>u  n0,t' 

K naflere  'placé  à cinq  quarts  de  lieue  de  fà  cellule  fur  une  petite 

* b.  eminence , qui  avoir  au  nord  la  plus  haute  montagne  de  ces 

quartiers  là , & au  midi  un  peu  plus  bas  le  bourg  de  Teledan 
avec  une  fort  belle  plaine  ; [ ce  qui  fait  que  nous  l’appelions  le 
« iüfY^ei  n>onafteredeTeIedan.  ] 'C’efîoit  entre  Antioche  & Berée,bmais 
5oo.t'C'1,P‘  dans  le  diocefè  d’Antioche . c Ammien  dont  nous  venons  de 
‘ »'  Pp-795-b-  parler,  avoir  bafti  ce  monaflere,  & le  conduifoit  avec  beaucoup 
de  fagefle  , ertant  très  capable  d’en  conduire  encore  un  plus 
grand . Cependant  comme  entre  beaucoup  d’autres  vertus  il 
excclloit  furtout  en  humilité,  'il  prefTa  fi  fort  Eufebe  de  prendre 

TlKlrt-t.*.»*.  I.  'On  voit  «pondant  parla  fuit*  qu'il  entendoit  fort  bien  l'Ecriture  .£  Comment  cela 
7a7-b.  scntend.il  ? J 

le 
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le  foin  de  Ces  difciples  , qu’il  fut  contraint  de  fe  rendre  à fon 
defir . 'Ammicn  fe  fournit  à luy  comme  les  autres,  *&  eftoitravi  p 4, 
d'apprendre  de  luy  la  foiencc  des  Ecritures,  pour  lefquelles  il  * p-797.fc- 
luy  fervoit  de  ledteur . 

'Eufebe  avoit  peu  de  befoin  de  parler  à Ces  difciples,  [les  V.p.e.4.P 
inftruifanc  aflèz  par  fon  exemple.]  'Son  feul  regard  fuffifoit  pour  p.?97». 
animer  les  plus  lafches;  & l’on  voyoit  toujours  fur  fon  vifoge  une 
gravité  capable  de  foire  trembler  [ceux  qui  euflent  ofé  refifter 
à fos  paroles.]  11  les  portoit  à s’occuper  fons  celle  de  Dieu,  &à  le 
prier  non  feulement  dans  le  temps  de  l’office  régulier,  qu’ils 
célébraient  tous  enfemble,  'mais  encore  lorlquils  eft oient  fouis  ».b. 
dans  les  entretemps  à l’ombre,  d’un  rocher  ou  d’un  arbre, 
debout  ou  prortemez  par  terre . 'Il  les  obligeoit  de  manger  de 
deux  jours  l’un,  quoique  pour  luy  il  ne  mangea (1  qu’au  bout  de 
trois  ou  quatre  jours . Et  ce  que  l’on  mangeoit  dans  cette  maifon  P-®01  •c- 
n’efloit  que  les  chofes  les  moins  nourrifl’antes  '&  les  plus  viles.  *• 

“On  peut  juger  avec  quel  foin  il  veilloit  fur  Iuymefme,[&  Ce  P-w.b.c. 
punifloit  des  moindres  fautes,]  par  ce  qu’on  lit  dansTheodoret, 
qu’un  jour,  durant  qu’Ammicn  luy  lifoit  de  l’Evangile , s’eftant 
un  peu  diltrait  à regarder  des  payfans  qui  labouraient  dans  la 
vallée,  & Ammien  l’en  ayant  averti  il  fe  condanna  fur  cela  à ne 
point  fortir  d’un  petit  fentier  qui  alloit[de  fo  cellule]  à l'oratoire, 

& fe  garota  le  corps  avec  des  chaînes , en  telle  forte  qu’il  ne 
pouvoir  plus  ni  jetter  les  yeux  fur  la  campagne,  ni  les  lever  pour 
. voir  le  ciel:  Et  il  parta  plus  de  403ns  en  cet  état  . 11  Quand  on  luy 
demandoit  la  raifon  d’une  aufterité  fi  extraordinaire,  il  repon-  p'79*' 
doit  agréablement  'qu’il  vouloir  amufer  le  démon  dans  ces 
petites  chofes,  oh  il  ne  gagnerait  guere  quand  il  y remporterait 
quelque  avantage,  afin  qu’il  ne  l’attaquaft  pas  du  cofté  de 
l’humilité, de  la  juftice,&  des  autresvertuseflèntielles.[Ainfi  les  - 
grands  Saints  fe  jouent  du  dragon , félon  l’expreflion  de  l’Ecri- 
ture;] 'au  lieu  qu’il  fe  joué  fouvent  des  autres  en  les  amufent  Bem.in  Cint.r. 
par  des  pratiques  extérieures  de  pieté , pendant  qu’il  ronge  3,-,I0,p-1 1,1  *• 
l’interieur  de  leur  ame . 

'La  réputation  de  la  pieté  d’Eufebe  luy  attirait  de  toutes  ™r'-v-P.c-<. 
parts  ceux  qui  aimoient  la  vertu.'en  forte  que  toute  la  montagne  ?p  Vo.  io«. 
au  pié  de  laquelle  il  eftoit , fe  trouva  pleine  de  monafteres  peu- 
plez de  fesdifeiples,  & gouvernez  par  ceux  qu’il  leur  donnoit 
pour  les  conduire . 'Ils  chantoient  tous  les  loUanges  de  leur  p-S»».*. 
créateur,  les  uns  en  grec , & les  autres  en  (ÿriaque  . 'Il  hérita  p-7»«  e. 
mcfme  des  deux  principaux. difciples  de  S.  Julien  Sabbas,/acque 
Hi(i.  Eccl.  T om.  X.  Ppp 
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4»»  SAINT  EUSEBE  DE  TELEDAN. 
de  Perfe  & Agrippa  . 'Marofc  qui  eftoit  un  excellent  maiftre 
de  la  vie  folitaire  dans  le  defert , & qui  y inftruifoit  plufieurs 
pcrfonnes,  aimant  mieux  obéir  que  conduire  les  autres,  le  retira 
avec  Abbas  l’un  de  lés  difciples  dans  le  mooaftere  de  S.  Eufebe, 
où  il  vécut  encore  allez  long  temps  ; & après  s’y  eftre  rendu 
célébré  dans  les  combatsfde  la  vie  fpirituelle,]  il  y mourut  heu- 
reufement.'On  croit  que  c’eft  ce  Marafe  originaire  de  Nequiles, 
que  Sozomene  met  entre  les  plus  illultnes  folitaires  qui  vivoient 
en  Syrie  du  temps  de  '"Valens , & que  Dieu  a prefque  tous  con  &«. 
fervez  fort  long-temps  en  vie  pour  eftre  l’édification  des  peuples. 

[Il  ne  peut  guère  en  effet  eftre  venu  demeurer  à Tclcdan  ' que  V.  U nott 
vers  l’an  402  ] 

'Saint  Eufebe  vivoit  encore  apparemment  lorfque  Marofe  & 

Abbas  vinrent  fe  retirer  dans  fon  monaftere[Mais  "il  eft  difficile  Non . 
de  croire  qu’il  ait  vécu  beaucoup  audelà  de  l’an  40a.  On  ne 
marque  rien  de  là  mort , qui  alfurément  fut  precieufe  devant 
Dieu , puifque  là  vie  a efté  fi  fainte:]  '&  l’Eglife  greque  l’honore 
publiquement  le  1 3 de  janvier.  [Nous  devons  la  connoiffanœ  de 
fon  hiftoire  à Theodoret; J&il  l’avcnt  apprife  de  plufieurs  perfon- 
nes  qui  en  eftoient  très  bien  informées , mais  particulièrement 
d’Acace  Evefque  de  Berée  [allez  prés  de  Teledan,]  a qui  mefme 
le  Saint  fe  crut  quelquefois  oblige  de  rendre  raifon  de  la  con- 
duite. 

'Il  ordonna  en  mourant  que  Jacque  de  Perfe  aurait  la  con- 
duite de  fon  monaftere:  mais  Jacque  "aima  mieux  fe  retirer  que  V.S.  Juii«n 
d’entreprendre  de  gouverner  les  autres . 'Ainfi  on  eut  recours  à Sabbl,t 
Agrippa , qui  s’acquita  fort  bien  de  cet  emploi  durant  plufieurs 
années , & eftant  mort  [ vers  l’an  420,]  il  eut  pour  fucceffcur 
David,  'formé  dans  l’ecole  du  grand  Eufebe , où  entre  autres 
vertus  il  avoit  acquis  une  douceur  & une  tranquillité  d’ame  fi 
parfaite,  "que  rien  n ’eftoit  capable  de  la  troubler . 'Theodoret  hc. 
en  vit  une  grande  preuve,  eftant  venu  paffer  huit  jours  en  cette 
maifon  avec  quelques  autres  folitairesjen  l’an  425  au  pluftard  ] 

'Car  durant  que  David  les  entretenoit  fur  les  moyens  d’arriver 
à la  perfection  de  la  vertu, 'Olympequi  eftoit  Preftre , & le  pre- 
mier de  la  maifon  après  David,  & qui  d’ailleurs  eftoit  venc table 
par  là  vertu  , leur  vint  foire  de  grandes  plaintes  de  la  douceur 
mefme  de  foo  Abbé,  qui  n’eftoit  pas,  difoit  il , une  vertu,mais  une 
beftife,  & qui  eftoit  fort  prejudiciable  à tous  les  frères . Jamais 
rien  ne  fut  plus  capable  d’emouvoir  les  plus  modérez  . 'Cepen- 
dant David  fans  enanger  feulement  de  vifage,  'fe  contenta  de 
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» hiy  dire  avec  douceur  : Je  vous  prie, mon  fiere,  d’aller  faire  ce 
» que  je  vousay  recommandé;  car  pour  moy , vous  voyez  que  je 
» fuis  obligé  de  renir  compagnie  à ces  perfonnes  qui  nous  font 
» venu  viüter  : Et  après  cela  , il  reprit  fon  dHcours  comme  aupa- 
ravant .f  Il  alla  jouir  de  la  fouverainepaix  du  ciel  avant  Fan 
440,]  'après  avoir  toujours  gardé  la  paix  fur  la  terre  durant  4 s P-rw**1» 
ans  qu’il  vécut  dans  le  monaftcre  . 

'Lorique  Théodore  le  vint  voir, il  avoir  fous  Ivy  r 50  Religieux,  fr- 
ies uns  dans  la  vigueur  de  1 âge  , les  autres  dans  l’extreme  vieil-  p *« .ê. 
leflë  , & quelques  uns  âgez  déplus  de  90  ans. 'qui  ne  pouvoient  P-,0‘  *. 
cependant  Ce  refoudre  à quitter  leur  vie  pénible  & laborieufe, 
tnakfupportaient  courageufement  les  mefmes  travaux  que  les 
plus  jeunes,  paflint  les  jours  & les  nuits  à louer  Dieu , ne  man- 
quant à rien  du  faint  office , & Ce  contentant  après  cela , de 
prendre  de  deux  jours  l’un  la  nourriture  ordinaire  de  cette 
maifon. 

'Celui  que  Theodoret  y admira  davantage, fut  cet  Abbas  qui  ». 
y efloit  venu  avec  Marofo.  11  efloit  Ifmaelite  de  nai fiance  , mais 
parla  grâce  très  légitime  enfant  d’Abraham  . 'Il  paroift  qu'il  A 
efloit  Abbélorfque  Theodoret  en  parfoitf  vers  I'àn  440,  ayant 
apparemment  fûcccdéà  David;  ]'&  il  avoit  déjà  paffé  38  ans  fr. 
dans  cette  maifon . Cependant  il  ne  diminuoit  rien  de  les  pre- 
mières aufleritcz , & travailloit  encore  avec  autant  d’ameur 

2ue  s’il  n’eu ft fait  que  commencer,  'fans  parler  de  nouvelles  <*• 
itigues  que  la  fuperiorité  Iuy  donnoit  ; de  forte  qu’il  efloit 
l’exemple  de  tous  ceux  qu’il  conduifoit.  'Jufques  aujourd'hui,  dit c- 
Theodorer , il  a toujours  marché  les  piez  nuds  : durant  l’hiver 
il  fë  tient  à l’ombre,  & durant  l’été  au  foleil  II  ne  boit  point  du- 
tout,  & n ufo  cependant  d’aucune  nourriture  plus  humide  que 
les  autres  II  ceint  fes  reins  d'une  grofle  draine  de  fër,  ce  qui  ne 
l’empe&he  pasde  paffer  debout  en  prières  la  plus  grande  partie 
du  jour  & de  la  nuit , ne  s’aflëyant  que  fort  rarement , '&  ne  fe 
couchant  jamais. 

'Theodoret  nous  a fait  encore  connoiflre  Enfëbone&  Abi-  c16p-t7t.fr- 
bk»,qui  après  avoir  eflé  fuffi&mmcnt  formez  fous  la  difoipline 
de  5».  bufebe  , établirent  un  nouveau  mona  fiere  auprès  du  fien, 
où  ils  etrrcnr  pLiûcurs  difoiple* , 'qui  ne  mangeoient , [ comme  i. 
ceux  dcSEufëbc,3que  de  deux  jours  l’un. 'Eufëbone  & Abibion  fr  *. 
le<  gouvernèrent  tant  qu’ils  vécurent  dans  une  parfaite  union, 
comme  s’ils  euflënteftc  animez  par  une  foule  ame . 

'Aptes  qu’ils  cure«  glorieufomtnt  achevé  leur  cour Ce  , ce  *. 

Ppp  ij 
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mona Itère  fut  gouverné  par  Heliodore , qui  y eftoit  entré  à l'âge 
de  trois  ans,&  qui  y en  paffa  62  fans  en  fortir  ; de  forte  qu'il  n’a- 
voit  prefque  rien  vu  de  tout  ce  oui  eft  dans  le  monde;  & ne  con- 
noillbit  pas  mefme  les  animaux  les  plus  communs.  Thcodoret  le 
vifitoit  fouvent,&  admiroit  fon  extreme  fimplicité.'auflibien que 
la  pureté  de  fon  ame.Il  avoit  80  difciples  , entre  iefquels  il  eut 
dl*  "9*  l’henneur  de  pofleder  quelque  temps  S.  Symeon  Stylite  : 'mai» 
comme  la  vertu  de  ce  Saint  eftoit  di (proportionnée  à la  foibleflc 
des  autres,  "on  le  pria  de  fe  retirer  ; & on  en  eutauftitoft  regret:  v.  sainr 
de  forte  qu’on  le  fut  chercher,^,  on  le  ramena  dans  le  monafterc,  styUui  » 
où  il  pafla  encore  quelque  temps,&  puis  fe  retira  de  Iuy  mefme. 
p.s? jV.  'Il  y avoir  demeuré[environJdix  ans,  [depuis  l'an  40 1 jufque  vers 
41  i.JHeliodore eftoit  mort  lorfque  Theodoret  écrivoit  les  vies 
des  Peres  [ vers  440.  Ainfi  ce  monaftere  aveat  cfté  fondé  au 
pluftard  vers  37  5.  ] 


S.  E P I P H A N E. 


ARCHEVESQUE  DE  SALAMINE, 
ET  DOCTEUR  DE  L’EGLISE. 

ARTICLE  PREMIER. 

Vénération  & eftirne  qu'on  a eue  pour  luy , 

Ly  a pen  deSaintsqui  paroiffent  avoir  eu  plus 
de  réputation  durant  leur  vierqu’en  a eu  Saint 
Epiphane.  ] 'II  fut  très  illuftre  par  (à  pieté, & 
dans  la  Paleftine , & dans  l’Egypte  où  il  paftà 
les  premières  années  de  (â  vie  en  qualité  de 
moine:  Mais  Dieujl’ayant  elevé  fur  la  chaire  dé 
l'Egide  de  Salaniinef métropole  de  l’ifle  de  Cyprejfâ  réputation 
i.t.c.14 p.775.b.  Ce  répandit  delà  par  toute  la  terre. 'Car  outre  fa  pieté  eminente 
i.7.r.i7-p-74»  b qui  le  rendoit  venerable  à tout  le  monde , 'Dieu  le  releva  encore 
par  divers  prodiges  & durant  û vie  & après  (â  mort. 

Hirr.ep.ti.c.4.  'Audi  S.  Jerome  ne  fait  point  difficulté  de  l’appellerle  père 
P-1  *?•*•  de  prefque  tous  les  £vcfques,&  un  refte  de  la  (ainteté  ancienne. 
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'Il  dit  hautement  à Jean  de  Jerufalem , qu’il  ne  peut  pas  prétendre  c.».p. 
eftre  audefius  de  S.  Epiphane  ni  en  fcience  , ni  par  le  mérité  de 
i a vie,  ni  félon  l’eftime  & le  témoignage  de  toute  la  terre  , '&  c.4.p.i«j.b. 
qu’il  n’oferoit  pas  pour  fc  jurtifier  d’un  menfonge , en  acculer  un 
homme  auffi  grand&auffi  illuftreque celui  là . 'Il  ajoute  que  c.».pi6j.b. 
l’on  avoit  toujours  eu  une  telle  vénération  pour  Iuy  , que  les 
hérétiques , quelque  dominans  qu’ils  fuflènt  par  l'autorité  de 
Valens , n’ofoient  le  toucher  , aepeur  de  k faire  tort  à eux 
mefmes  s’ils  perfecutoient  un  homme  univerfêllcment  reverc 
commeileftoit.il  l’appelle  a utrepart  un  bienheureux  & inligne  in  Rufi.i.c.*. 
Prélat-  *&  il  dit  quel'on  recherchoit  extrêmement  lès  ouvrages,  c , p 

tant  pour  le  mente  de  l’auteur , qu’à  caufe  de  ce  qu’ils  conte-  36s.b. 
noient . 


Théophile  d'Alexandrie  qui  l’avoit  auparavant  traité  d’he-  PaïUuix  if.p 
retique  & d’auteur  de  /chifme.Ie  qualifia  depuis  en  écrivant  au  ,3-b- 
Pape  Innocent,  un  très  fâint  Evefque;  ’&  il  ne  crut  pas  pouvoir  Soi.i.J.c.14  p. 
trouver  de  moyen  plus  leur  pour  réuffir  dans  fês  dedans,  que  de  77  5 ’ 
s’unir  avec  ce  Saint , que  l’eftime  qu’on  avoir  de  fâ  pieté  réndoic 
le  plusilluftre  Prélat  defoncemps,  ’&dont  beaucoup  de  perfon- 
nesfâifoient  gloire  de  fuivre  les  fentimens  . 

'Lorfqu’il  proiflôit  en  public  , une  foule  de  monde  dé  tout  Hier^p.s  1,0.4. 
âge  & de  tout  fëxeaccouroit  à luy . On  luy  prefcntoit  les  petits  p,,6<  c’ 
enfâns  [ pour  leur  faire  recevoir  fa  benedi&ion  : ] on  luy  baifoit 
les  piez  : on  luy  arrachoit  les  franges  de  fâ  robe  : enfin  il  ne 
pouvoir  pas  feulement  faire  un  ps  [ fans  fc  voir  ainfi  arrefté  par 
les  Fidèles . J 1 1 avoit  peine  mefme  à foûtenir  dans  une  place  le  fl  us 
& reflus  du  peuple  [ qui  s’empreflbir  de  l’approcher . J 'On  ne  fç  <•. 
laflbit  point  de  demeurer  dans  l’eglifc , pourvu  qu’on  efperaft 
d’entendre  enfin  prier  Epiphane. 

[ On  n’eut  pas  moins  de  vénération  pour  luy  après  fa  mort 
que  durant  fa  vie.  ] Théophile  fait  ungrand  crime  à S.Chryfof  Bib.P.t.yp.si  ». 
tome  d avoir  attrifté  cet  homme  de  Dieu,  qui  avoit  pru  entre 
les  Evefques  comme  un  aftre  éclatant , dont  les  rayons  avoient 
éclairé  toute  la  terre . [ Quoique  Saint  Auguftin  n’euft  ps  vu  fon 
grand  ouvrage,  3 'il  juge  neanmoins  que  ce  Saint,  (car  il  le  qualifie  Aug.hwp.j». 
ainfi , ) a écrit  beaucoup  plus  doétement  fur  les  herefies  que  S.  b‘ 

Philaftre  , & que  dans  les  différences  qui  fe  rencontreroient 
entre  eux , ce  rieftoit  ps  S.  Epiphane  que  l’on  puvoit  prefumer 
s’eftre  trompé,  '11  ajoute  qu’il  avoit  la  réputation  d’eftrefort  *• 
bien  inftruit  de  la  doclrinc  Catholique , '&  de  la  fuivre  avec  p 
beaucoup  de  pureté;  & qu’il  pafloit  prmi  les  Grecs  pur  un  des 
grands  hommes  [ de  l’Eglifë  .3  P p p iij 
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fimplicité  le  rendoïc  trop  creduler&  luy  fkifbit  faire  des  fautes, 
fott  dans  fa  conduite , [ foit  dans  fes  écrits  ; ] cette  fimpiicité  mel? 
me  n avoir  point  d autre  fource  que  ü>  pieté  extraordinaire. 
[ Nous  ne  parlons  pou  de  Wmenequi  fembic  avoir  eu  drffein 
me^ne  f°UVCnt  ^ eIq8C  ’ parce<IU  ik  originaires  d'un 

Vît.P.i. j.c.i  j j r.ffrj5s  ders,Per«  apprennent  de  luy  des  particula- 

» » p.619., . mez  confiderables , } en  raportent  une  hirtoire  qui  fait  voir 

quede  fon  vivant  il  pa  doit  pour  unprophete>àqui  Dieu  revefoit 
Photc^gp  ]ZÎ  S les  plus  cachées,  & pour  un  homme  qu’aucune  confi- 
«9-b.  ' ’r‘  de,?tl0n  « f»u voit  faire  écarter  du  chemin  de  la  venté . 'Saint 

• Fac  I j.c.t.p.  Ephrem  d Antioche  luy  donne  le  titre  d’admirable . * Facundus 
le  qualifie  un  homme  très  exaéi  à remarquer  [ ceux  qui  fe  de- 
toumoient  de  la  vraiefoy;  J & il  repetecc  queS.Auguftinavoic 
R N • °5',a.dlt  > quu  avoit  beaucoup  de  réputation  pour  la  dodlrine 

5o°,Ur  P‘  Cat*loh(3uÇ,-  'Saint  Jean PAumo/hier  alleguoit  pour  autorifer  ù 
]»  D trit  co?duire  > 1 exemple  de  celle  de  S.  Epiphane. 

'•  •r,pw  'Saint  Jean  de  Damas  en  citant  quelques  unes  ’ de  fes  paroles 
^.u.pjosc.  1 appelle  un  homme : plein  de  Dieu,  b Ayant  k répondre  au  pafTa! 

ge  qu  on  allégué  de  luy  contre  les  images  , & restant  tnefme 

CAC  P°lnp’  * h,ffe  F“  àe  l’appeller  l’admirable , 
le  grand,  & le  divin  Epiphane . De  fembfables  objeéfions  des 
Iconomaques , qui  le  quahfîoient  c et  homme  celebre  en  pro- 
diges  n empefeherent  pas  qu’il  ne  fuftmis  dans  Icfettieme 
Concile  treumemque  au  nombre  des  divins  Peres  del’EpKfê 
;&  qu ilny  fufl  appelle  le faint  Doéleur del^Q âL’ 
L ony rejetta  mefmc  commcfuppofequelquS ouvrages mj  on 
luy  attribuât,  fur  ce  fondement  qu'ils n’efioient  pas  ce1ebS& 
écm?.US  ^ t0UteI’ESlifc  » comme  l’eiloient  Æs  véritables 

t U ne  dit  point  d'où  elles  font  prifes. 


Conc.B.t.j.p. 

77sf. 

P-77J.d. 


P774-f. 

d.e. 


Digitized  by  Google 


SAINT  EPIPHANE.  487 

^5Cb*Jh*  VbpH* *P$9*X«V  WlÿH' * •'PwrHT 

ARTICLE  II. 

$4/'»f  Epiphane  paffafajeuneffe  avec  les  folit aires  d Egypte  ; 

£«  Gnoftiqut  s le  tentent , mais  Dieu  le  [où  tient  . 

1,  XTOüs  avons  une  vie  de  Saint  Epiphane  ■ extrêmement  Eptt.i.p.j,  ». 
J.\|  ample,  fort  particularifée,  & où  il  y a affèz  de  prodiges 
extraordinaires , pour  ne  pas  s’étonner  qu’il  euft  acquis  une  telle 
eftime  danstoute  la  terre.  'II  n’yariendeplusauthentiquefielle  Boii.n.uuy^ 
eft  vraie.  Mais  il  n’y  a point  suffi  de  fuppofition  plus  entière  & 3f‘* & 
plus  odieufe  fi  elle  n’eft  pas  originale , Et  'les  preuves  que  l’on 
a du  dernier  font  fi  claires  & fi  fortes , que  nous  femmes  obligez 
d’abandonner  abfolumenr  cette  hiftoire , tins  ofer  mefrne  nous 
fervirdeeequ’ilpeut  y avoir  de  vray . Ç Nous  nous  contenterons 
donc  de  ce  que  nous  trouvons  de  fa  vie  dans  les  auteurs  origi- 
naux , particulièrement  dans  (es  propres  ouvrages  , dans  Saint 
Jerome  , & dans  Sœomene.  ) 

'Ce  Saint  eftoit  de  Pa]eftine,de  la  ville  d’Eleutherople,  * c’eft  Ep'-pr  p.i. 
à dire  de  Bdândouc  village  du  territoire  de  cette  ville . b Plu-  b|’4lC'J,'p‘ 
(leurs  croient  qu’Eleuthcrople  eft  l’ancienne  Hébron  ou  Che-  tPenjGco.ru. 
bron:  'mais  S.  Jerome  les  diftingue,  mettant  Ceïla  à huit  miQel  Hier.Lhcb.p. 
d’Eleurherople , du  cofté  de  l’Onenc  fur  le  chemin  qui  va  à *7,-d**,<Æ 
Hébron  . 'Il  peur  eftre  né  vers  l’an  jio,c  pu  1 (qu’en  392  il  eftoit  Boiu  » may,r. 
déjà  dans  une  extreme  vieilleffe,  [quoiqu’il  ne  fait  mort  que  dix  rHic’r.».ili.e.n« 
ou  douze  ans  depuis,  j p-iood. 

'Il  fut  elevé  dés  fon  enfance  dans  les  Saintes  lettres  [ & dans  in  RuCl.».e  «. 
la  pieté,] a ayant  efté  inftruit  dés  fâjeuneffè  fous  d’excellensfofi- 
taires'dansl’Egîpteoùil  fit  (à  première  retraite  . Il  y demeura  6i9b  ! * ’ 
long-temps , f & il  s’y  rendit  très  illuftre  par  fa  ferveur  dans  la  ïjjj  jnéc,rrbPc’ 
difciplioe  monaftique  * & Epiphane  témoigne  luy  mefme  qu’il 
avoitvttdefes  yeux  les  eaux  du  Nil. k II croit  quec’eft  en  Egypte 
qu’il  avoit  parlé  à des  heretiques  nommez  Set  hic  ns,  ayant  ainfi  li4Pbiî,'e','p' 
connu  leur  herefie  non  feulement  par  la  leâure  de  leurs  ouvra- 
ges , mais  aufli  par  ce  qu’il  en  avoit  vu  luy  mefme  . 

'Il  marque  qu’il  avoit  parlé  à Saint  Athanafe , & qu’il  l’avoit  7»c.<  p.j^.c. 
confulté  touchant  le  fèntiment  qu’il  falloir  avoir  fur  Marcel 
d’Ancyrq  [ mais  il  ne  dit  point  ni  quand  ce  fut,  ni  en  quel  lieu . 

Il  faut  pourtant  que  ç’ait  efté  depuis  qu’il  fut  revenu  dans  la 

1.  Elle  eft  en  latin  dans  Lipoman  6c  dans  Surius . Le  P.  Petau  y a ajouté  le  grec  dans  Ton 
édition  des  œuvres  do  S Epiphane,  t.tf.j  18  . 
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Paleftine , i5c  après  l'an  349,  auquel  Saint  Athanafe  retourna  en 
Orient.  Car  jufque  là  il  neparoift  pas  que  ni  Saint  Athanafe,  ni 
Cottl.g  t.i.p.  aucun  Catholique  ait  tenu  la  foy  de  Marcel  pour  fufpeéle]  'On 
luy  fait  raporter  un  evenement  de  la  vie  de  S.Athanafe, marqué 
aufli , & mieux  mefme  par  Sozomene,[’ que  quelques  unsrapor- 
tent  à l’an  35  3,  mais  fans  grand  fondement .•  ] Et  on  ne  dit  pas 
mefme  que  noftre  Saint  fort  alors  prefent . 

'Baronius  reporte  au  voyage  d’Egypte  ce  que  S.  Epiphane 
dit  luy  eftre  arrivé  dans  fa  jeuneffe , fans  en  marquer  le  lieu  1 Ce 
Saint  dit  donc  qu’il  s’eftoit  nencootré  une  fois  avec  des  femmes 
de  la  fedlc  fi  infâme  des  Carpocratiens  ou  Gnoftiques  , qui  luy 
découvrirent  tous  les  fecrets  les  plus  horribles  de  leur  Cc£te , & 

Îiui  eftant  armées  de  tous  les  attraits  capables  de  faire  impref- 
lon  fur  une  perfonne  de  fon  âge  , s’efforcèrent  de  le  faire  tom- 
ber dans  les  piégés  du  démon  , qu’elles  couvraient  du  titre  de 
juffification  & de  fâlut . Mais  Dieu  par  là  miferieorde  le  délivra 
d’un  fi  extreme  danger  : Il  lut  leurs  livres , il  les  conceut , il  les 
condanna  . Il  s’arrefta  à la  lumière  de  la  vérité:  Il  prit  garde  à 
luy  pour  ne  fe  pas  laiffêr  furprendre  à leurs  artifices  : II  invoqua 
le  fecours  de  Dieu  , & il  fléchit  fa  miferieorde  , non , dit-il,  par 
le  mérité  d’une  innocence  & d’une  pureté  égale  à celle  de 
Jofeph  , mais  avec  les  mefmes  gemiffemens  que  ce  Patriarche 
poulloit  vers  luy  Iorfqull  eftoit  entre  les  mains  de  l’Egyptiennc . 
Il  éprouva  le  mefme  fecours  dans  une  pareille  neceflité  : Il  fut 
fâuvé  de  cetabyfme;  & il  chanta  un  cantique  d’adtiens  de  grâ- 
ces à la  toutepuiflànce  divine  ; laiflànt  ces  malheureufes  fem- 
mes  qui  s’eftoient  efforcées  de  perdre  fon  ame  dans  le  deplaifir 
de  l’avoir  tenté  inutilement , & fe  moquant  des  railleries  qu’el- 
les faifoient  de  luy  , en  fe  reprochant  entre  elles  de  n’avoir 
pu  fauver  ce  jeune  homme . Il  ne  fe  contenta  pas  d’avoir  fauve 
c.i7.p.ioo.c.  fon  ame  . 'II  fe  hafta  de  denonceraux  Evefques  de  «quartier  là, 
ceux  qui  eftoient  coupables  d’une  fi  deteffable  herefie,  & qui  fe 
tenoient  cachez  parmi  les  Fideles  del’Eglife.  On  en  trouva  en- 
viron 80  qu’on  chaflà  de  la  ville;  & ainfi  on  la  purgea  de  cette 
ivraie  & de  ces  épines  . 

I 
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ARTICLE  III.  f 

Il  fonde  un  monaflere  en  P ale  fine  prés  d'Eleutberople  ; ejl  fait 
Preflre  ; demeure  toujours  attaché  à f Eglife  Catholique  ; fait 
condanner  un  bcretique  Arcontique . 

' r Ai  NT  Epiphane  revint  d’Egypte  en  Paleftine , * âgé  de  vingt 
J ans  félon  une  petite  préfacé  qu’on  trouve  à la  tefte  de  fon  ‘ Epi.mcpr. 
Ancorat,[&ainfi  versj30.]6Il  y baftit&y  gouverna  un  monaftcre  «as. 

?u’on  nommoit  le  vieil  Ad , c dans  le  territoire  d’Eleutherople , j p 11gr4'ecp  6vc' 
luprés  de  fon  village  de  Befandouc . [ Ce  fut  apparemment  dés  c c|Epi.pr.p.i. 
ce  temps  là  [ c qu’il  eut  une  union  particulière  avec  S.  Hilarion,  ^ b 
• qui  fleurit  dans  la  Paleftine , ["particulièrement  depuis  l’an  328  «Hicr.v.Hiip. 


'Saint  Epipliane  ne  fut  pas  moins  illuftrepourfa  vertu  dans  la  soi.p.6*9.c. 
Paleftine,  qu’il  l’avoit  efté  dans  l’Egypte. 'Il  fût  mefme  fait  Pref-  Hie£ep.6i.c  1. 
tre  de  fon  monaftere  par  Eutyquc  [d’ÉleutheropIe,  ou  au  moins  p l6ib' 
il  exerçoit  le  facerdoce  fous  fon  autorité  & dans  fâ  communion, 

>.  autant  qu’on  le  pcut'tirer  des  paroles  de  Saint  Jerome.  [Mais  ce 
*•  ne  fut  fans  doute*  que  depuis  la  mort  de  Confiance,  autrement 
S.  Jerome  n’auroit  eu  garde  de  nommer  Eutyque  lorfqu’il  veut 
montrer  que  S.  Epiphane  ne  s’eftoit  jamais  éloigné  de  la  véri- 
table foy.]  'Car  quoique  S.  Epiphane  foutienne  que  cet  Eutyque  Epi-zj.c.ij.»* 
qui  eftoit  Evefquc  d’Eleutherople,  n’avait  jamais  abandonné  la  p'  7>*  '*7! 
foy  Catholique  qu'il  avoit  apprife  de  S.  Maxime  de  Jerufalem; 
il  avoüe  neanmoins  que  les  interdis  de  fon  fiege , & fon  averfion 
pour  Saint  Cyrille  de  Jerufalem,  luy  firent diflimuler  fa  fby  pour 
un  temps , & l’engagèrent  dans  le  parti  d’Acace  avec  les  plus 
impies  des  Ariens , dont  il  groffit  le  nombre  dans  le  Concile  de 
Seleucie[en  35  g.jEt  il  y fut  privé  de  la  communion  par  fentence 
des  Semiariens,jufques  à ce  qu'il  fo  fûft  juftifié  des  crimes  dont  il  40  p., 
eftoit  accufë. r Auffi  les  Preftres  Marcellin  & Fauftin  Lucifériens  /**«■*  r F-*9t 
le  traitent  abfolument  d’heretique,  & l’accufênt  d’avoir  fait  de  ,c' 
grandes  violences , tant  contre  Lucifer  durant  qu’il  eftoit  en 
exil  à Eleutherople,[&  par  confequent  avant  qu’il  tombait  dans 
le  fohifme,]que  contre  tous  ceux  qui  communiquoient  avec  luy. 

'Mais  il  figna  enfin  la  Confubftantialité  fur  la  fin  de  l’an  363/ians  Socr.i.j.c.»j.p. 
le  Concile  d’Antioche . 10,'c' 

t.  Frefhyter  monajlerii  *1  Eutychio  auditlmtur. 

».  Selon  les  termes  de  S.  Jerome  , c’eftoit  fous  Confiance:  f mais  cela  Pembaraflêroit  bien:  & Boll.ia  may.p. 
il  ne  faut  pas  d’ordinaire  prendre  fes  expre  (fions  à la  rigueur.  J ,,,c* 

Hifi.  Eccl.  Tom.  X.  Qjj  q 
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[Ce  fut  donc  depuis  ce  temps  là  que  Saine  Epiphane  exerçais 
lâcerdoce  fous  luy  .•  Car  il  n’euft  eu  garde  de  reconnoiftre  pour 
Evefquc  un  perfecuteurdc  Lucifer&  de  ceuxdc  là  communion, 
c’eft  à dire  des  Orthodoxes , puifque  S.  Eufebc  de  Verceil  qui 
edoit  le  dilciple  & l'ami  particulier  de  Lucifer  "ayant  efte  banni  v-  S-EuM* 
à Scythople  l'an  355,  Jfut  vifité  par  S.  Epiphane  & par  beaucoup  j*  ' c'cel1 
d’autres . II  logea  avec  S.  Eufebc,  c’efl  à dire  chez  le  làint  Comte 
Jofeph,  qui  edoit,  dit-il, le  foui  de  Scythople  qui  ne  fuft  pas  Arien. 

Ce  fut  là  qu’il  apprit  de  la  propre  bouche  de  Jofeph , l’hiftoirc 
toute  extraordinaire  de  là  converlion  du  Judaïïrne  au  Chridia- 
nifmc . Il  crut  devoir  l’inferer  dans  fes  écrits,  pour  faire  paffer  à 
la  pollerité  une  hidoire  fi  mémorable , & fi  édifiante  pour  les 
Fideles. 

[Quand  nous  n’aurions  pas  cette  preuve  pour  dire  que  parmi 
tous  les  troubles  que  l’Arianifme  excitoit  alors,  S.  Epiphane  ed 
toujours  demeure  uni  avec  les  plus  làints  & les  plus  purs  des 
Orthodoxes , il  fuffit  de  confidcrer  que  quoiqu’il  fe  montre 
allez  équitable  à Saint  Melece  & aux  autres  qui  avoient  edé 
quelque  temps  dans  la  communion  des  Ariens , neanmoins  il  a 
toujours  témoigné  une  union  plus  particulière  avec  ceux  qui  y 
avoient  edé  moins  engagez , ou  qui  ne  l'avoient  point  edé  du- 
tout,  c’ed  adiré  avec  l'Occident  & avec  l'Egypte.  Et  c’ed  fans 
doute  pour  ce  fujet  qu’il  communiquoit , aulli-bien  que  Saint 
Athanafe,  avec  Paulin  d’Antioche  plutod  qu’avec  S.  Melece.] 

'Les  Evcfques  Confedeursd’Egyptefous  Valens,  difent  qu’il  avoit 
toujours  communiqué  avec  Saint  Athanafe.  [Ce  fut  aliurément 
dans  le  temps  qu’il  demeurait  encore  auprès  d’Eleutheroplc , 
qu’il  fit  anathematizer  un  heretique  nommé  Pierre.]  'Cet  hom- 
me fi  indigne  du  nom  qu’il  portoit"avoit  edé  autrefois  dans 
plufieurs  herefies . Mais  comme  il  edoit  grand  hypocrite , [ & 
adroit  à fe  cacher,]  il  ne  lailfa  pas  d’arriver  au  lâcerdoce,  ayant 
edé  fait  Predre  [&  Curé]  d’un  endroitfqui apparemment  edoit 
du  dioccfe  de  Lydde  dans  la  Paledine  . ] Son  hypocrifie  n’em- 
pefcha  pas  non  plus  qu’on  ne  reconnud  enfin  qu'il  fuivoit  les 
herefies  des  Gnodiques . Il  fut  déféré  à l'Evefque  Acce,[qui  peut 
edre  celui  de  Lydde , célébra  entre  les  Ariens  fous  Condantin 
&Condance:]&  ayant  edé  convaincu,  ilfut  depofé  du  lâcerdoce 
par  Aecc  , qui  le  pourfuivit  tellement,  qu’il  quitta  le  poys,&  fe 
retira  'au  village  de  Cocabé  ou  Cobaa  , prés  de  Damas  dans 
l’Arabie  , oh  les  Ebionites  & les  Nazaréens  avoient  pris  leur 
origine , & où  les  Ebionites  habitoient  encore  en  ce  temps  là. 
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II  revint  depuis  dans  la  Palcftine,[où  on  le  lai  (Ta,]  parcequ'on  Epi  p.jji.J. 
crut  que  la  vieillefle  I'avoit  rendu  (âge  il  Ce  retira  en  un  lieu  b. 
nommé  Cabarbarica.à  1 extrémité  des diocelcs  de  Jerufalein  & 
d’EIeutherople , à une  bonne  lieue  de  cette  demiere  ville  . 11 
vivoit  là  comme  un  anacorete  'dans  une  caverne , couvert  d’un  be, 
habit  extraordinaire  , propre  à le  faire  admirer,  [des  fimples .y 
Avec  cela  il  donnoit  aux  pauvres  [tout]ce  qu’il  avoit, & tâifoit 
tous  les  jours  des  aumolhes . L’exemple  de  fa  pieté  apparente 
porta  mefme  plufieurs  perfonnes  à renoncer  au  monde  pour  le 
retirer  auprès  de  luy  , & Ce  mettre  fous  fa  conduire  , par  où  il 
s’acquit,  aufli-bien  que  par  fon  âge,  le  titre  de  Pere[&  d’Abbé.] 

'Cependant  ce  n’eftoit  qu’un  loup  couvert  de  la  peau  d’une  c. 
brebi . 'Car  il  efloit  revenu  de  Cocabé  infeété  de  l’nerefie  des  <!. 
r..  !ts  Mar-  "Arcontiques , [ qui  rejettoient  l’ancien  Teilament , & avoient 
co  uns-  d’autres  erreurs  communes  avec  les  Gnofliqucs , dont  ils  n’ef- 

toient  effeélivement  qu’une  branche;  j'Ok:  il  fut  allez,  malheureux  »!*»£»• 

Ibid.  pour  perfuader  fes  mauvais  fêntimens  'à  un  nommé  Eutaéle , 
qui  les  porta  dans  la  petite  Arménie  vers  le  temps  de  la  mort 
de  Confiance,  [qui  arriva  en  $61, J & y corrompit  beaucoupde 
perfonnes  . ,Pour  Pierre  , il  cachoit  fi  adroitement  fes  erreurs  , 
qu’on  fut  long-temps  fans  les  connoi lire, jufqu  ace  qu’enfinil  fut 
découvert  par  quelques  paroles  qu’il  avoit  dites  fecrettement  à 
des  perfonnes.  11  en  fut  convaincu  par  S Epiphane  , & anathe- 
»-  matizé  [‘par  l’E  vefquc  d’Eleuthcropie.JEt  ainfi  il  demeura  dans 
fa  caverne  abhorré  de  tout  le  monde  , abandonné  de  tous  les 
moines  qui  demeuroient  avec  luy  , & négligé  de  prefque  tous 
ceux  qui  avoient  foin  de  luy  auparavant . 

ARTICLE  IV. 

Etudei  de  S.  Epiphane  : De  fort  érudition  , (S  de  fon  fiyle  . 

[ Ç AinT  Epiphane  a fait  plufieurs  voyages  dont  nous  n’avons 
J pas  de  connoiflance  particulière;  ] 'car  il  dit  qu’il  a bu  de  Hier^p.so.c.j 
l’eau  du  grand  fleuved’Euphrate.'Il  a vu  auffi  les  Abbcz  Paul  & P**»*- 
Acace  devers  Calcide  & Beréc  dans  la  baflé  Syrie.bIl  a bu  auffi  *8  p‘  xr  pr  p’ 
d’une  fontaine  de  la  ville  de  Cibyre  en  Carie,  dont  l’eau  le  ih.5i.c.)op. 
changeoit  en  vin  à la  mefme  heure  que  Jésus  Christ  avoit  45l,c' 
fait  ce  miracle  aux  noces  de  Cana.[Peut-eftre  neanmoins  qu’on 

f [I-e  grec  peut  fignifier  qu’il  fut  an  ithetnatiré  par  S.  Epiphanei  fit  la  pon£luation  du  latin 
du  P.  Petau  porte  ce  fens.Mais  comme  il  nous  engagèrent  dans  d'aflci  grandes  di.Eeukez>nous 
avons  pris  l’autre  qui  fuit  pour  le  moins  auffibicn  le  grec.  ] 

Q-.qq  'i 
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luy  avoir  apporté  de  l’eau  de  cette  fontaine  changée  en  vin  , 

fans  qu’il  euft  efté  à Cibyre.] 

Hier.inRuf.i.»  'Nous  avons  dit  qu’il  avoit  efté  inftruit  dés  fbn  enfance  dans 
<,4'r’111’  ' les  lettres  faintes  : [ mais  il  eut  le  loifir  dans  la  fôlitude  de  fon 
monaftere  d’ajouter  beaucoup  à ce  qu’il  avoit  appris  aupara- 
vant ; & ce  fi.it  là  fans  doute  qu’il  acquit  cette  grande  connoif- 
lance  & de  l’Ecriture,  & des  dogmes  de  l'Eglife,  & des  opinions 
tant  des  heretiques  que  des  philofophes,  & mefmedes  plus  éloi- 
gnez, qui  paroift  aflurément  dans  les  ouvrages. 

Il  ne  faut  pas  s’étonner  après  cela  , fi  Saint  Jerome  qui  le 
p.m.d.  connoiffoit  & qui  l’honoroit  particulièrement , ] luy  attribue  la 
».iii.c.n4.p.3oo  gloire  de  l’érudition.  'Il  dit  que  les  doétes  lifbient  fes  ouvrages  à 
«in  ir54  p.io.  cau^  des  chofes  [qu’ils  contenoient.]*Et  il  dit  d’un  de  fes  livres , 
b.  " que  c’eft  une  preuve  illuftre  de  fon  efprit  & de  fon  érudition . 
F«c.U.c.»,p.  'Facundus  le  qualifie  un  homme  très  doéle,bqui  avoit  une  fcience 
t p’ijy.  & une'application  extraordinaire . 

[Nous  ra porterons  fur  chacun  de  les  ouvrages  en  particulier 
le  jugement  que  l’on  en  a fait . Mais  nous  ne  devons  pas  omettre 
Conc.B.t.j.p.  ce  qui  fut  dit  dans  le  VII  Concile  œcuménique.  ] 'Car  les  here- 
77x{‘  tiques  Iconomaques  fê  vantant  d’avoir  pour  eux  cet  illuftre 

p-773-f.  pere,'&  produifânt  fous  fon  nom  quelques  écrits  qui  leur  eftoienc 

P.774.C.  favorables,  'celui  qui  défendoit  la  caufè  de  l’Eglife  dans  le  Con- 
cile,foutint  que  ces  livres  n’eftoient  point  de  S.Epiphane'&  pour 
le  prouver,  il  dit  entre  autres  chofès  : Les  livres  de  noftre  fâint  ,c 
Pere  Epiphane  , tant  fbn  Ancorat  que  les  autres  , font  célébrés  “ 
dans  toute  la  terre  ; La  renommée  les  a fait  connoiftre  partout;  “ 
& il  n’y  a prefque  pas  d’Eglife  où  on  ne  les  trouve  : Les  livres  “ 
qu’on  nous  objeéie  ne  fe  trouvent  point  de  mefme  en  toutes  te 
fortes  d’endroits.  [ Il  faut  donc  que  l’Eglife  Catholique  ne  les  ait  IC 
point  reconnus  pour  eftre  de  S.  Epiphane;]puifque  belle  leseuft  ,c 
connus  [ comme  tels , J on  les  verroit  répandus  par  toutes  les  ** 
Eglifès  auffi-bien  que  l’Ancorat  [&  les  autres.  u 

Cette  célébrité  des  ouvrages  de  S.  Epiphane  ne  pouvoit  venir 
que  du  fond  & de  la  vérité  des  chofès  . Car  pour  l’elocution  & 
pour  tous  les  ornemens  extérieurs,  on  a peine  à comprendre  ce 
qu’entend  S.  Jerome  Jlorfqu’il  dit  que  les  favans  le  lifoientpour 
« «pTiofcc.i.p.  les  chofès,  & lesfimples  pur  les  paroles; e que  tout  le  monde 
3«s>b.  recherchoit  une  de  fes  lettres ,.  foit  pur  le  mérité  de  l’auteur , 
foit  pur  l’elegance  de  fa  di&ion  ; & que  tout  le  monde  l’admi- 
roit  pour  la  doéfrine  & pur  la  pureté  du  ftyle . 

[Je  ne  fçay  fi  prfonne  parleroit  aujourd’hui  de  la  forte,  & fi 
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Ton  ne  fera  point  plus  difpofé  à recevoir  le  jugement  que  fait 
Photius  du  flylc  de  S.  EpiphaneJSa  diction , dit-il,  eft  baffe,  & Phot.c.nx.p. 
telle  que  la  peut  avoir  une  perfonne  qui  a négligé  l’elegance  J£«lD“p-t 1,p' 
attique.  Il  elt  mefme  ordinairement  allez  fbible  lorfqu’il  combat 
les  hérétiques  ; & neanmoins  il  les  combat  quelquefois  avec 
beaucoup  de  force  & de  fuccés:  mais  fon  ftyle  n'en  eft  pas  meil- 
leur , & fa  phrafê  demeure  toujours  auffi  rampante  qu'à  l’ordi- 
naire/Le  P.  Petau  n'en  parle  pas  d’une  autre  maniéré,  finon  qu’il  Epit.t.pt-.p.j. 
remarque  davantage  les  defauts  de  fÿntaxe  qui  font  qu'on  a-  *' 
peine  à trouver  la  fuite  de  Ces  phrafes  & de  fon'  fens . 

'Aflurément  il  n’y  a pas  d’apparence  qu’il  ait  jamais  fort  étu-  Boii.  t tnny.p. 
dié  les  réglés  de  l’eloquence,  ni  qu’il  ait  pris  beaucoup  de  peine  44’*‘ 
à former  fon  ftyle  , ayant  bientoft  donne  toute  fon  application 
ou  à apprendre  le  fond  des  chofes,  [ ou  à l’étude  vraiment  utile 
& folide  de  la  pieté.  ] '11  déclaré  hiy  mefme  qu’il  ne  cherche 
point  la  beauté  des  paroles,  & qu’il  fe  contente  de  dire  exacte-  Epi.h*r.i,c  1 
ment  la  vérité  avec  un  difeottrs  fimple  & fans  ornement.  Il  faut  7‘ 
avouer  neanmoins  qu’outre  la  folidité  des  chofes  , on  trouve 
dans  Ces  ouvrages  des  marques  & des  traits  d’efprit  qui  paroi!- 
traient  quelque  chofe  s’ils  n’eftoient  offufquez  par  la  baffeflè  & 
par  l’embaras  de  fon  ftyle , 

[licite  afTezfouvent  l’hebreu:]'(Sc  S. Jerome  nous affure qu’il  Hi<:r'ir’ Ru^' 
favoit  jufoues  à cinq  langues , * c’eft  à dire  le  grec  , le  fyriaque , 
l’hebreu,  i'egyptien,  & quelque  chofê  du  latin[Il  eft  vifible  auffi 
qu'il  avoit  lu  un  très  grand  nombre  de  livres.] 

ARTICLE  V. 

Il  combat  Origenc  avec  chaleur  ; mais  fam  malice  : Il  eft 
acctfé  cteftre  Antbropomorpbite . 

RUFIN  prétend  que  S.  Epiphane  avoic  dit  devant  un  grand  Rof  nt.Or.p. 

nombre  de  perfonnes, qu'il  avoit  lu  fix  mille  pièces  d’Ori- 
gene:  b&  cela  n’eftoit  pas  incroyable  d’un  homme  auffi  habile,  m e. 

& qui  avoit  autant  d'ardeur  pour  apprendre  que  S.  Epiphane , * Hier.p.m.i). 
fuppofe  qu’Origenc  en  euft  tant  écrit , 'comme  Sa int  Epiphane  Epi  «4-e.63.pt- 
mefme  dit  qu’on  le  publioit.cNeanmoins  S.  Jerome  nous  apprend 
que  S.  Epiphane  foutenoit  dans  une  lettre,  n’avoir  point  dit  ce 
que  Rufin  pretendoit. 

'Il  lifoit  Origene  pour  en  connoiftre  les  erreurs . Car  dans  les  c|Ruf.*<i.Or.£ 
divers  fentimens  qui  partageoient  l’Egüfe  touchant  cet  inter-  ,,7‘ 

Q.qq  iij 
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Hitr.ep.73.p.  prête, 'il  s’eftoit  toujourselevé  contre  luy  ,*noh  par  aucun  intereft 
iVp.to.c.j.p.  numain, bmais  parcequ’il  le  croyoit ennemi  de  lEglilê,i3c auteur 
■ s?  b.  d’un  très  grand  nombre  d’impictez  , * & qu’il  reflêntoit  une 
t cij  p.ij^.b?  extrême  douleur  de  voir  fa  doctrine  fuivie  par  beaucoup  de 
perfonnes  qui  faifoient  profeflion  de  la  plus  haute  vertu  , & 
eltoient  elevezau  premier  degré  du  facerdocc.[L’hiftoirede  S. 

Jerome  fera  voir  quels  ont  efté  les  effets  de  fbn  zele  fur  ce  fujef, 

& nous  en  toucherons  quelque  chofe  en  abrégé  dans  la  fuite  de 
cette  hiftoire. 

Les  adverfaires  d’Origene  ont  ordinairement  eflé  acculez 
de  fuivre  l’impieté  des  Anthropomorphites  , qui  attribuoient  à 
Dieu  une  forme  humaine;'&  l’on  voit  parCaffienquecen’eftoit  v.  Tfc«v 
pas  fans  fondement  à l’égard  de  quelques  uns . S.  Epiphanc  n’a  p 1 e 1 9' 
cp.6i  c.4.p.i66.  pu  éviter  ce  reproche.  ] 'Jean  de  Jcrufâlem  tafoha  autant  qu’il 
J put  de  l’en  faire  foupçonner  . * Socrate  «5c  Sozomenc  difênt  que 

р. j^cjSMj.î  Théophile  d’Alexandrie  l’en  accufa,  jufqu’à  ce  que  fes  interefls 
c'*p  P7«.b.c.  particuliers  l'obligerent  de  fe  joindre  à luy  [ en  l’an  4OI:  ] ' Et 
r.*j!âd,al  f’,S‘  ballade  dit  qu’il  l’avoit  traité  d’iieretiquc  . f Sozomenc  dit  auffi 
/Soij.*.c.ij  p.  que  les  folitairesde  Nitrie  eflant  allé  voir  S.  Epiphane,Iorfqu’il 
77*.«.b.  jes  perfecutoit  comme  Origenifles,  [en  l’an  403;]l’avoient  afluré 

que  plufieurs  perfonnes  l’accufoient  d’herefie , & qu’eux  l’en 
avoient  défendu  , ayant  vu  par  les  écrits  qu’il  eftoit  vraiment 
orthodoxe . 

[Il  efl  vray  neanmoins  que  la  maniéré  dont  il  parledes'Audiens 
Epi.anc.c.S6.p.  eft  fafcheufe.]  'Il  dit  mefme  qu’il  ne  fçait  point  fi  le  corpseffou 
s8‘c-li’  n’efl  point  dans  l’homme  l’image  de  Dieu  . Mais  il  fbutient  en 
mefme  temps  que  Dieu  eft  invifible.en  quoy  il  l’oppofê  au  corps, 

с. j6  p.59  b.  qu’il  eft  incomprehenfible , 'qu’il  eft  indivifible  , «5c  ainli  d’une 

nature  elevée  audeflus  de  l’ame  mefme  [Je  ne  doute  point  qu’on 
ne  puifle  trouver  encore  d’autres  cliofes  dans  les  écrits  pour  le 
Hier  ep  60.C.4.  luftificr  de  cette  erreur . On  peut  examiner]  'ce  qu’il  dit  fur  ce 
rnfe°r  l’r^j  r 4 ^u|Ct  f"a  lettre  à Jean  de  Jerufalem  eEt  enfin,  S Jerome  nous 
Vit&û.  afturequejeande  Jcrufalemayant  fait  publiquement  une  grande 

invective  contre  les  Anthropomorphites  pour  en  rendre  fufpect 
S.  Epiphanc  qui  eftoit  prefent  ; quand  il  eut  cédé  de  parler,  S. 
Epiphanc  commença  fon  difeoars  par  ces  paroles  ; Jean  , mon  “ 
frere  par  le  fâcerdoce,  & mon  fils  par  1 âge  , n’a  rien  dit  que  de  “ 
véritable  & de  très  à propos  dans  tout  le  difeours  qu’il  vient  de  “ 
faire  contre  l’hcrefie  aes  Anthropomorphites , laquelle  je  con-  “ 
danne  après  luy.  [Cette  déclaration  qui  «ievroit  fuftire  pour  tout  “ 

**hcre:fquw  Anthropomorphes  V.ltur titre. 
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autre,  eft  encore  plus  forte  pour  S.Epiphane;  dans  lequel  le  vice 
qu'on  peut  le  moins  foupçonner,eft  la  duplicité  & d’hypocrifie.J 

'Rufin  femble  vouloir  mettre  S.  Epiphane/carS.Jerome  nous  ■"  Ruf.U.c.6. 
a (Turc  que  c’ell  de  luy  qu'il  parle  fans  le  nommer,)au  nombre  de  JJ* **  ’ÎVruV 
ceux  qui  ne  difant  & n’écrivant  rien  qu’ils  ne  priilent  d’Origeoc,  aà  or.p.i97. 
ne  laiflôient  pas  de  le  décrier  autant  qu'ils  pouvoient , & d’em- 
pefcher  les  autres  de  le  lire  , depeur  qu’on  ne  vift  que  ce  qu’on 
admirait  en  eux,  n’eftoit  pas  deux . [ Je  ne  fçay  pas  s’il  y auroit 
des  gents  capables  d’une  ingratitude  fi  noire  & fi  maligne:  mais 
on  peut  a durer  que  fi  quelqu’un  en  eft  incapable  , c'ell  Saint 
Epiphane.JIl  faut  avoüer  qu’il  elloit  peu  exadt  pour  examiner 
les  faits,&  facile  à recevoir  ce  qu’on  luy  raportoitfAinfi  on  peut 
le  foupçonner  d’avoir  cru  trop  legerement  ce  qu’on  difoit  con- 
tre Origenc  & contre  ceux  qui  ne  le  condannoient  pas,&  d’avoir 
enfuite  plutoft  fuivi  fon  zcleque  fa  raifonon  peut, dis  je, l’accu  fer 
de  s 'dire  laiflé  furprendre.  On  ne  peut  douter  qu'il  ne  l'ait  efté 
à l’égard  des  Mdeciens,  ] '&  dans  divers  autres  points  où  l’on  p-7«i. 
voit  qu’il  s’dl  trompé.'Socrate  qui  l’acculé  de  ce  vice  , dit  qu’il  Socr.U.c.to.p. 
venoit  d’une  grande  fimpficité,  qui  n avoir  mefme  point  d’autre  31  s c,d' 
(ôurce  que  Ibn extreme  pieté. 

[D’ailleursles  gents  de  bien  qui  font  tout  enlémble&  fimples 
& fort  zelez/ont  fujets  à dire  modérez  jufques  h l’excès  en  des 
rencontres,&  à ne  l’ellre  pas  allez  en  d’autres. J'S.  Epiphane  qui  Du  P.p,7«i, 
paroift  avoir  plutoft  excellécn  ce  zcle  fimple  qu’en diferetion  & 
en  lumière, [peut  n’avoir  pas  efté  exemt  de  ce  defàut.D’uncofté 
il  témoigna  beaucoup  de  fageflè  à ne  pas  condanner  S.  Melece 
dans  les  engagemens  contraires  où  il  paroift  qu’il  eftoit , mais  il 
eut  trop  ce  retenue  à condanner  Apollinaire  & les  Audiens,  & 
aflùrément  trop  peu  de  lumière  dans  l’hiftoire  des  Meleciens  s 
& de  l’autre  cofté  il  agit  contre  Origene  & contre  ceux  qu’il 
croyoit  fuivre  lés  erreurs, avec  un  peu  de  précipitation  & de  cha- 
leur . Ce  font  des  defauts  dans  lelquels  Dieu  laide  quelquefois 
tomber  lés  Saints,  foit  pour  les  tenir  eux  mefmes  dans  l'humilité 
Jarfqu’ils  viennent  à les  reconnoiftre , foit  pour  obliger  les  autres 
à prendre  garde  à leur  zele  dans  les  difputes  qui  s’élèvent  dans 
J’Eglilé  . Mais  de  calomnier  un  auteur  comme  hérétique  lorfi 
qu’on  le  croit  innocent , c’eft  un  menfonge  contre  le  S.  Elprit , 
c’eft  une  malice  directement  contraire  à la  charité  ;&  de  le  faire 
pour  s’attribuer  ce  qu’on  a receu  de  Dieu  par  luy  , c’eft  une  in- 
gratitude criminelle,  c’eft  une  vanité  qui  ne  peut  compatiravec 
l'humilité  Chrétienne  . Ainfi  Dieu  nous  ayant  obligé  par  les 
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grâces  qu’il  a faites  à S.Epiphane,&  par  l’autorité  de  la  tradition, 
de  reverar  cet  Evefque  comme  un  des  plus  illuftres  Saints  de  ftm 
fieclq  il  l’a  mis  audëfl’us  d’une  accufation  qui  voudrait  luy  arra- 
cher en  mefme  temps  les  trois  vertus  les  plus  efièntielles  aux 
Saints,  l'humilité,  la  charité,  & l'amour  de  la  vérité. 

Quand  nous  ne  confidererions  S.  Epiphaneque  parlés  propres 
écrits , on  peut  dire  que  le  caractère  de  fon  elprit  eft  une  très 
grande  humilité  , bien  oppofée  à la  vanité  de  ceux  qui  s’attri- 
buent ce  qui  ne  leur  appartient  pas;&  unefimplicitéuncere.qui 
F-ri.77  c.1a  p.  fait  que  s’il  peut  avoir  efté  trompé, il  n’a  pas  voulu  tromper:]’& 
io,6.c.  y en  ^ queiquef0is  une  proteftation  particulière  . f II  s eft  pu 
fèrvir  de  ce  qu’il  a trouve  de  bon  dans  Origene,  fânsdirequ’il  le 
tirait  de  luy  , comme  il  a pris  quantité  d’endroits  de  S.  Irenée 
quelquefois  en  le  citant, & le  plus  fouvent  fans  le  marquer.il  y a 
de  mefme  bien  des  chofes  dans  fon  ouvrage  contre  les  héréti- 
ques,qui  paroifTent  tirées  de  S.Juftin  &de  S.HippoIyte,quoiqu’il 
ne  ledifejamais.il  eft  mieux  aflurément  de  citer  ce  qu’on  prend 
des  autres . Mais  ce  n’a  pas  toujours  efté  l’ufage] 

ARTICLE  VI. 

Il  eft  fait  Evefque  : Sa  conduite  dans  cette  charge  : Ses  charité % 
extraordinaires . 

A Près  que  Dieu  eut  rendu  la  vertu  de  S.  Epiphane  cele- 
/l  bre  dans  la  Paleftine,il  le  tira  de  cette  province  & du  re- 
pos de  fon  monaftere  pour  le  porter  fur  la  chaire  de  Salamine , 
«|i.;.ci7.p.7»9  'métropole  de  I’ifle  de  Cypre,  * qu’on appelloit  alors Conftancie. 

« Hier.ep.i7-p.  * H fut  établi  Evcfaue  par  le  fynode  de  l’ifle,  félon  la  coutume 
171  a.  ordinaire  de  cette  l’Egide , c confirmée  par  le  Concile  d’Ephcfe 
«jaûd!*  11 P contre  ks  entreprifes  des  Evefques  d’Antioche . d Quelques  uns 
e p.416  a.  croient  qu’il  fut  choifi  par  le  conféil  de  Saint  Hilarion  , qui 
p js'eÎHi'e”’ 7’  se^0,c  retiré  depuis  peu  en  Cypre, & y eftoit  révéré  de  tout  le 
HJLp,25i.  ‘ monde,  [ Et  c’eft  un  grand  fujet  de  confolation  à des  Saints 
d’eftre  engagez  aux  travaux  & aux  dangers  de  l’epi  feopat , par 
ceux  qu’ils  favent  n’avoir  en  vue  que  le  bien  des  âmes  & de 
l’Eglifc . Mais  nous  voudrions  que  ce  qui  n’eft  qu’une  fimple 
conjeâurc,  fuft  appuyé  fur  quelques  faits. 

Epi  vite. 34.35.  Nous  voudrions  auffi  avoir  une  meilleure  autoritéj’de  ce  que 

P.347-3U-  porte  la  vie  du  Saint,  qu’il  fut"confacré  fur  une  révélation  qu’en  «rc- 
c.34.p.3«7.c.d.  avoit  eue  Pappus'Evefque  de  Cytrie, petite  villeàneuflieuësde 

Salamine, 
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• t.  Sa  lamine , qui  e fient  alors'  dans  la  58e  année  de  fon  epifcopat,& 

qui  avoit  acquis  le  titre  de  Confefteur  en  fouffrant  beaucoup 
pour  la  oonfèfTion  du  Fils  de  Dieu  fous  Maximin, ou  fousLicinius, 
ou  fous  Confiance.  [Nous  voudrions  , dis  je  , que  cela  fuit  dans 
quelque  auteur  afforé,&àcaufë  de  S.  Epiphane,  ] '&  pareeque  BoiUi.may,p. 
les  Chrétiens  de  Cypre  honorent  encore  atyourd’hui  un  Saint  J*1 * * *- 
*•  Pappus,  dont 1 une  de  leurs  villes  porte  le  nom.  [ N ous  ne  trou- 
vons point  le  jour  qu’on  en  fait  la  forte] 

'S.Epiphane  demeurait  encore  en  Paleftine  lorfque  Valenti-  io- 

nien & Valens  efloient  aflisfur  le  throoe  del’Empircfen  l’an  364.  &*9-d* 

Et  il  faut  commencer  fon  epifeopat  en  l’an  $67, s’il  efl  vray.com- 
me  nous  le  croyons , qu’il  foit  mort  le  iz  may  de  l’an  40j.]Car  Paii.di»i^j«.p. 
Pallade  nous  afTure  qu’il  a eflé  Evefque  durant  36  ans.fAinfï  ,5°- 
Dieu  le  donna  à l’Eglifè  de  Cypre  lorfquil  commençât  à per- 
mettre que  d’autres  Eglifès  fu fient  privées  de  leurs  Pafleurs  par 
la  perfècution  de  Valens , comme  il  doana  peu  après  S.Bafile  à 
celle  de  Cappadoce. 

Il  paroift  qu’outre  le  foin  de  toute  la  province  de  Cypre  , 
compofce  fans  doute  d’un  grand  nombre  d’Evefques,  j 'puisqu’on  fcvl.7-c.1jf. 
en  ordonnent  mefme  dans  des  bourgs  , le  diocefe  particulier  de  7}*'Cm 
Salamine  efloit  de  fort  grande  étendue  . 'C’eft  pourquoi  Saint  Hicr.c{K«*.c.it 
Epiphade  eftoit  bien  aile  que  les  autres  Evefques  [ de  l’iflej  le  p *57'*' 
foulageaflènt  quelquefois  dans  lès  fonétions  : Il  prioit  mefme  les 
Evefques  Philoo  & Theophrafle  d’ordonner  des  Preflres  & 

1 de  faire  toutes  les  autres  chofès  neceffaires  dans  des  eglifès  pro- 

• ches  d’cux.quoiqu’elles  foflènt  de  fajurifdidlion . 

[On  peut  juger  de  quelle  maniéré  il  agiffoit  dans  le  choix  des 
miniflres  del’Eglifë , par  ce  qu’on  voit  ] 'que  plufieurs  de  ceux  «- 
qu’il  vouloit  y appeller.evitoient  l’ordination  , en  forte  qu’il  ne 

• les  pouvoitarrefter.il  arrivoit  quelquefois  que  d’autres  Evefques 
Catholiques  les  arreftoient , les  failbient  Preflres,  Diacres,  ou 
Soudiacres^ou  dans  leur  diocefe,  oujdans  le  lien  mefme  , & les 
luy  envoyoientainfi  toutordonnez  : Et  il  les  recevoitavec  joie  , 
croyant  avoir  obligation  à ces  Evefques,  au  lieu  que  d’autres  les 
auraient  acculez  d’avoir  entrepris  for  fa  jurifdiâion:  Ce  qui  luy 
fait  bénir  la  douceur, la  bonté , & la  fimplidtédes  Evefques  de 
Cypre, [qui  regardoient  moins  à la  rigueur  & à la  lettre  des 
Canons, qu’à  La  loy  de  la  charité  & à l’utilité  de  l’Eglifc  .pour  1a- 

1 CComment  doncn‘eft-il  point  nommé  J'parmi  les  douze  Evefques  de  Cypre  qui  lignèrent  le 

Concile  de  Sardique  vers  l’en  349  ? 

s.  5,  Papo  à quatre  lieues  de  Famagoufte  au  nordoueft  . 

JHiji.  Ecci  Tom.  X.  Rrr 
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quelle  les  Canons  font  établis . Il  eft  neanmoins  difficile  de  l’ex- 
cufer  en  ce  qu’il  fembleaToii  a le  de  cette  liberté  dans  des  oc  ca- 
lions , où  malgré  fos  bonnes  intendons  elle  a efté  le  fu jet  ou  le 
prétexté  de  troublcsaffez  fàfcheuxj  Entre  les  miniAres  dont  il 
le  lervoit , on  remarque  'Crilpion  difcipfe  de  S. Hilarion  , qu’il  v-  * Hii»- 
tira  de  la  folitude  de  Bethelie  prés  de  Gaza  , pour  en  faire  fou  tioa‘ 
Archidiacre. 

[Pour  ce  qui  eft  de  la  prédication,  on  ne  peut  que  loüerlc 
zele  par  lequel  ne  fe  renfermant  point  dans  fon  diocefc  ni  dans 
là  province,  Jil  croyoit  avoir  receu  [de  Dieu  ] l’obligation  d’an- 
noncer l’Evangile  par  tous  les  pays  , & en  toutes  fortes  de  lar> 
gués, [avec l’agrément  de  fes  confrères,  afin  de  faire  profiter] 
le  ta  lent  qu’il  avoit  receu  de  parlercinq  langues . 

[Il  ne  mettoit  pas  tant  fa  pieté  "dans  la  grandeur  des  aufteri-  Note  *. 
fezcxterieures.j'Il  buvoit  un  peu  de  vin  dans  fa  vieilleftè  ; & il 
foifoit  moins  difficulté  de  manger  de  la  viande,  que  délire  mal 
avec  fon  prochain;  furquoi  l’on  raporte  cette  hiftoire . Saint 
Hilarion  eftoit  venu  comme  on  a dit  demeurer  en  Cypre  'fur  V.fon  titre, 
la  fin  de  l’an  j65,unanoudeux  avant  S.  EpiphaneySt  il  y vécut 
jufquesen  l’an  3 71, que  Dieu  le  retira  du  monde  [Quelque  temps 
avant  qu’il  mouruft,  ] 'S.  Epiphanc  l’envoya  prier  de  venir  chez 
luy.afin  qu’ib  puflTent  s’entretenir  enfèmble  avant  que  la  mort 
les  feparaft.  Saint  Hilarion  vint . Comme  ils  eftoient  à table  , on 
leur  fervit  quelques  volailles  ; & S.  Epiphane  en  ayant  pefenté 
à S.  Hilarion, celui-ci  luy  dit  : Excnfez  moy  , mon  Père  ; depuis  « 
que  je  porte  l’habit  de  folitaire,  je  n’ay  rien  mangé  qui  eulk  eu  « 
vie.  Saint  Epiphane  luy  répondoit:  Et  moy  depuis  que  je  porte  le  « 
mefme  habit,  je  n’ay  jamais  fouflfert  que  perfonne  s’endormift  « 
ayant  fur  lecteur  quelque  peine  contre  fnoy,  comme  je  ne  me  “ 
fuis  jamais  endormi  ayant  quelque  chofc  à demékr  avec  un  “ 
autre  Mon  Pere , repartit  S.  Hilarion , la  réglé  que  vous  obfer-  “ 
vcz  eft  plus  excellente  que  la  mienne . u 

[Si  cette  hiftoire  nousapprend  qu’il  n’avoit  ps quitté  l’habit 
des  folitaires , il  en  avoit  encore  moins  quitté  les  pratiques  plus 
importantes  & l’aftèétion.  ] Car  Sozotnene  femble  dire  que  Ica 
vertus  monaftiques  le  rendirent  illuftre  dans  Tille  de  Cypre  , 
comme  dans  la  Paleftine,[auffi-bienquc  J les  vertus  epifcopales  ; 

'&  l’amour  que  les  folitaires  aroient  pouf  luy,  les  amena  de  toui 
les  collez  en  Tille  deCypre.oit  ils  établirent  divers  monafteres . 

[Il  paroiftauffi  qu’il  continua  toujours  i prendre  foin  de  fon 
monaftered’Eleuthcrople  ; car  nous  verrons  qu’ily  venoit  quel- 
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quefoiaOn  raporteque]  'l'Abbé  de  ce  rnonaûere,qui  eûoit  peut-  Hier,«P  <0c.i. 
eftre  k Preftre  Grégoire , luy  écrivait  ud  jour  en  ces  termes  : p*' 57,a* 

1,  'Nous  avons  elle  allez  exaéls  parle  fecours  de  vas  prières  à ob-  Coieig^^, 
a fer  ver  roftre  réglé,  & nous  avons  grand  foinde  célébrer  l'office  4*7' 
h de  Ticrce.de  Scxte^ie  None,&  de  Vefpres.  Le  Saint  [qui  voyait 
peut- eftre  que  cette  exactitude  aux  choies  extérieures  luy  don- 
noit  quelque  vanité;  ] au  beu  de  le  louer  , luy  récrivit  en  ces  ter- 
>»  mes:  Je  voy  par  ce  que  vous  me  mandez  des  prieresque  vous 
>»  Élites  à certaines  heures,  que  vous  ceffezde  prier  le  refte  du 
»»  temps  : Mais  il  faut  qu’un  véritable  moine  prie  de  chante  far» 

» ceflc , au  moins  dans  (on  cœur. 

[ Il  n'cxcdla  pas  moins  dans  la  charité  que  dans  les  autres 
vertus;  ] '&  il  elioit  ravi  de  pouvoir  foulager  par  les  aumofnes  Soi.i.7te.»r  p. 
ceux  qui  eftoient  dans  la  neceflité,  ou  qui  avoient  perdu  leur  bien  7<9'c- 
par  un  naufrage  , ou  qui  eftoteot  tombez  en  quelque  malheur 
que  ce  fu  ft  II  y avoit  long  temps  qu'il  avoit  depeale  fon  bien  [en 
ces  fortes  d’aâians;  Jmais  il  trouva  dans  les  revenus  de  fon  Eglife 
de  quoy  fournir  à fès  chantez;  [ ou  plutoft  fa  charité  en  fit  une 
fource  abondante , oh  il  trouvoit  d’autant  plus  qu’il  en  tirait 
davantage  . } ‘Car  on  voy  oit  de  couscoftez  un  grand  nombre  de  t*. 
perfotmes  ,qui  fouhaitant  de  depenfer  leur  bien  d’une  manière 
Chrétienne  , le  donnoient  à fon  Eglife  ou  durant  leur  vie  ou  à 
leur  mort  ; ne  doutant  point  qu’un  homme  qui  avoit  tant  d’a- 
mour pour  Dieu,&  qui  fàvoit  difpenfer  les  aumofnes  avec  tant 
de  fâgelïè.ne  diftribuaft  ce  qu’ils  luy  donnoient  conformément 
au  defir  de  leur  pieté^S."  Oly  mpiade  fûtl’unedecelksquk  vou- 
lurent avoir  parta  cette benedidlion , depuis  que  l’âge  &la  pro- 
vidence divine  l’eurent  renduè  maiftreffe  de  fon  bien , c’eil  à 
dire  après  l’an  391.  ] 'Caxelle  luy  donna  & de  l’argent  & des  P*u<Uai  W7  P- 
terres. 


47». 


J»® 

ARTICLE  VU 

Miracles  de  S.  Eprpbane  , 

[■/''VUanD  Dieu  per  met  toit  que  les  revenus  de  TEglife  de 
Salamine  & les  Kberaliten  manquaient  à S.  Epiphane.il 
y pourvoyoit  d'une  manière  encore  plus  miracukufé  J On  dit  SaU7wc.17.yw 
donc  qu’un  jour,  comme  il  ne  reftoit  plus  au  Saint  que  fort  peu  ***** 
d’argent , l’œconome  de  l'Eglife  fâfché  de  cela  fë  plaignit  à luy 
mefaie  qu'il  diflipoit  fés  revenus  pardes  depenfes  exceffives . Il 
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n'en  fut  pas  moins  généreux  & moins  liberal  envers  les  pauvres* 
Mais  enfin  quand  il  eut  tout  depenfé.un  homme  inconnu  vint  au 
logement  de  l’oeconome,  ’&c  luy  donna  un  grand  fac  plein  d'or , 
fans  qu'on  puft  (avoir  ni  qui  il  eftoit  , ni  qui  l'avoit  envoyé.  Et 
comme  il  n’y  avoit  point  d’apparence  qu’un  homme  fift  un  fi 
grand  prefent  fans  vouloir  le  déclarer , tout  le  monde  jugea 
que  c’efloit  un  effet  miraculeux  delà  providence. 

*•  Snzomene  ajoute  à ceci  un  miracle  encore  plus  évident, mais 

d’une  autre  efpece , & femblabfe  à celui  qu’on  raportc  de  Saint 
K Grégoire  Thaumaturge  [ & de  Saint  Jacque  de  Nifibe.J'Deux 

mendians  ayant  fçeu  que  le  Saint  devoit  palier  par  un  endroit , 
& voulant  avoir  de  luy  quelque  aumofne  extraordinaire , l’un 
d’eux  s’étendit  tout  de  fon  long  fur  terre  comme  un  mort , & 
l’autre  Ce  tenant  auprès  de  luy  faifoit  fcmblant  de  pleurer  la 
mort  de  (on  camarade,  & plaignoit  fa  mifere  de  n’avoir  pas  feu» 
*-  lement  de  quoy  l’enlêvelir  . 'S.  Epiphaue  les  voyant  en  cet  état , 

pria  Dieu  de  mettre  le  mort  en[  fon]repos,&  donna  à l’autre  de 
quoy  l’enterrer,en  ajoutant  ces  proies  ; Ayez  foin,  mon  fils , de 
fa fepulrure,& ne vousamufez  pointa  pleurer:  Auffi  bienvoftre 
compgnon  ne  reffufeitera  pas  prefentement . U fout  (ùpportcj 
avec  patience  une  choie  qui  eft  fins  remede . Il  continua  enfuitc 
fon  chemin désque  celuy  qui  pleurait  ne  vit  plus  performe , 
H pouffa  l’autre  avec  le  pié,  en  luy  difant  qu’il  avoit  admirable- 
ment bien  joiié  fon  perfonnage  , qu’il  n’a  voit  qu’à  Ce  lever  pur 
4 s’aller  divertir  enfemble  de  ce  qu’il  avoit  fi  bien  gagné . 'Mais  il 

fut  bien  fur  pris  de  voir  que  l’autre  ne  répndoit  point , & que 
quoy  qu'il  luy  dift, quoiqu’il  le  puffaflde  toute  fo  force  , il  n’en 
pu  voit  tirer  aucun  raouvement.Ilcourut  auffitoff  après  le'faint 
Prélat, & l’ayant  atteint, il  luy  confeffà  la  fourberie  qu’ils  avoienr 
faite , & le  conjura  en  pleurant  & en  s’arrachant  les  cheveux  , 
de  reirufeiter  foncompgnon.  Le  Saint  leconfola  dumieux  quil 
put,&  le  renvoya;  maisle  mort  demeura  toujours  mort , Dieu 
ayant  voulu  foire  voir  que  ceux  qui  penfent  trompr  Ces  fervi- 
oeurs,s’adre(Iènt  à luy  mefme,luy  dont  la  lumière  voit  üc  pnetre 
toutes  ebofes. 

[On  raprte  encore  une  autre  hiffoire  du  Saint  affi»  conforme 
à fo  conduue^ui  marque  en  mefme  temps  & l’effime  qu’on  fài- 
fbit  de  luy,  &.  h lumière  de  prophétie  que  Dieu  luy  commuai' 
Vit.P1jc.it.  | quoit.  'Deux  prfonnesqui  vivoient  dans  le  ficelé  avec  pieté  » 
*t-p,6i9.  s'cn  allèrent  d’un  confcntement  commun  dans  lesdeferts  de 
L’Egypte,  J & fe  firent  moines . Ils  voulurent  enfuite  pratiquer. 


Itpw*. 


Digitized  by  Google 


SAINT  EPIPHANE.  ^ 501 

à la  lettre  les  paroles  de  l'Evangile  fur  les  eunuques , qu’ils  n’en- 
. tendoient  pas.  ’&  Saint  Epiphane  remarque  qu’il  y en  avoit  plu-  EP'-fid-c-'  3-P- 
fieurs  en  ce  temps  là  qui  toinboient  dans  la  mefme  fâute.'L’Ar-  i°vii*p.p.#i9. 
cheverque  [d’AlexandrieJfçeut  que  ces  deux-ci  l’avoient  fait, & 
les  fepara  pour  ce  lu  jet  de  la  communion.  Maiseuxquicroyoient 
encore  avoir  bien  fait,  s’indignèrent  contre  luy  de  ce  qu’il  les  ex- 
communioit  ainfi.  Ils  s’en  allèrent  trouver  l’ Archevefque  de  Je- 
rufalem  pour  luy  demander  juftice.  Mais  Iorfqu’ils  luy  curent  fait 
le  raport  de  leur  affaire,  il  leur  dit  qu’il  les  exeommunioit  aulTî. 

Ils  s en  allèrent  tout  trilles  à l’ Archevefque  d’Antioche  ; & il 
leur  fit  la  mefme  réponfë.  Us  fe  refolurent  donc  d’aller  à Rome 
trouver  le  Patriarche,  afin  qu’il  leur  fiftjufticc  contre  les  Orien- 
taux: & l’ayant  abordé  ils  luy  racontèrent  tout  ce  qui  leur  eftoit 
arrivé,  & luy  dirent  qu’il  avoient  recours  à luy  comme  au  chef 
de  tous  les  autres' Ce  voyage  neanmoins  leur  fut  encore  inutile  , 

& le  fou  verain  Archevefque  leur  dit  comme  les  autres,  qu’il  ne 
pouvoit  pas  les  recevoir  à la  communion,  & qu’ils  eftoient  fepa- 
tcz  du  corps  des  Fidèles. 

'1  Is  ne  fe  rendirent  pas  neanmoins  encore , & ils  fë  dirent  l’un  p .«»». 

» à l’autre  ; Tous  ces  Evefques-ci  fë  défèrent , & ils  s'entendent 
» entre  eux  ; & ce  n’efl  que  pour  cela  qu’ils  tiennent  leurs  Conci- 
» les:  Allons  nous-en  trouver  cet  homme  de  Dieu,  lefàint  Evefque 
» de  Cypre,  Epiphane,  c’efl  un  prophète  , & il  ne  fait  acception 
r>  de  perfbnne.  Ils  exécutèrent  leur  aeilèin;  mais  lorfqu’iLs  eftoient 
prés  de  la  ville  où  il  eftoit,  Dieu  luy  révéla  qui  ils  eftoient,&  il 
envoya  audevant  d’eux  leur  dire  qu’ils  n’entraflènt  point  dans 
„ la  ville.  Alors  ils  rentrèrent  en  eux  mefmes,  & ils  dirent  : Affu- 
,,  rément  il  faut  que  nous  foyons  coupables  : Pourquoi  cherchons 
„ nous  à nous  juftifier  ? Quand  tous  les  autres  nous  auraient  ex- 
„ communiez  injuftement,Tepouvonsnous  croire  de  ce  prophète? 

„ Il  eft  vifiblc  que  c’eft  Dieu  qui  luy  a fait  coimoiftrenoftreétat. 

Us  fè  condannerent  ainfi  eux  mefmes , & fë  repentirent  avec 
beaucoup  de  douleur  de  la  faute  qu’ils  avoient  faite . 'Et  alors  p.6jo, 
celui  qui  pénétre  le  fëcret  des  cœurs  , voyant  qu’ils  avouoient 
fincerement  leur  faute,  révéla  leur  penitence  à S.  Epiphane , Il 
les  envoya  quérir  , les  fit  venir  auprès  de  luy , les  confola  , les 
rcceut  mefme  à la  communion, [quoiqu’il  ne  le  duft  pas  fëlon  la 
rigueur  des  Canons, ]&  écrivit  ces  mots  à 1* Archevefque  d’Ale- 
» xandrie  : Recevez  vos  entàns,  pareequ’ils  fe  font  véritablement 
» repentis  de  la  faute  qu’ils  ont  faite. 
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article  viu. 

A fait  r eloge  Je  S.  Hilario»  ; eft  prejfé  d'écrire fur  la  foy . 

SoU  j.w-p.  V^vN  attribuoit  à Saint  Epiphane  un  grand  nombre  d’autre» 
V_y  merveilles  femblables,  [quoiqu’il  ne  s'en  foit  pas  confêrvé 
i.s.c.jj.p.«ij.r.  davantage  dans  des  auteurs  dignes  de  foy.] 'Il  ne  faut  pas  s'éton- 
ner après  cela,  fi  ayant  efté  fort  célébré  dans  la  Paledine  &danj 
l’Egypte,  lorfqu’il  n’ertoit  que  particulier,  il  le  fut  encore  d avan- 
tage dans  l’ifle  de  Cypre,  Il  y tenoit  le  rang  de  métropolitain,  £fc 
fa  réputation  fe  répandit  de  là,  s’il  faut  ainii  dire  , dan*  toute  l« 
terre  habitable . Car  comme  Salamine  eitoic  une  grande  ville , 
alïife  fur  le  bord  de  la  mer,  oà  fe s allions  eftoient  expofées  à U 
vue  des  peuples,  & qu’il  eltoit  obligé  de  huiler  paraiftrç  dans  le* 
affaires  où  il  effoit  engagé  toute  la  vertu  qu'il  avoit  acqui(ê[dans 
le  repos  de  la  folitudc,]  il  devint  bien-toit  illullre  & parmi  ceux 
du  pays,  de  parmi  les  étrangers.  Ceux  qui  a voient  quelque  com- 
merce avec  luy  connoiffoient  là  pieté  par  l'epreuve  qu’ils  en 
fii/oient,  de  le  témoignage  qu’ils  en  rendoient  aux  autres  les  en 
perfuadoit  pleinement . ’C’eit  pourquoi , comme  nous  l’avons 
P’1  * déjà  dit , lorfque  les  Ariens,  appuyer  de  l'autorité  de  Valens  , 
chaflbient[prc(que]  tous  les  autres  Prélats  Catholiques,  ( ce  qui 
arriva  principalement  en  l'an  371,  ) ils  n’oferent  attaquer  ce 
Saint,  croyant  qu’il  leur  ferait  honteux  à eux  mefmesde  perlé» 
curer  un  homme  fi  univerfellement  révéré. 
v.Hap.i4i.b»  j-La  mefme  année  371,  Dieu  retira  à luy  & Hilariotv  ] 'Saint 
Epiphane  qui  l’avoit  fort  connu  , fit  fon  eloge  de  comme  fon 
oraifon  funèbre  dans  une  lettre  qui  devint  fort  commune,  [ mais 
V.  nous  ne  l’avons  plus  aujourd’hui.  ] 11  fe  contenta  d’y  louer  en 

general  la  vertu  de  ce  Saint , fans  defeendre  dans  le  particulier 
de  lès  aérions . C’eft  pourquoi  cette  lettre  n’empelcha  pas  Saint 
Jerome  d’achever  ce  que  S.£piphane  avoit  commencé  , de  de 
foire  [vers  l’an  390,]  l’hiftoire  de  la  vie  de  cet  illullre  foliaire . 

Nous  ne  favons  pas  quand  Saint  Epiphane  fit  cet  doge  de 
S-  Hilarion.  Mais  il  entreprit  au  commencement  de  l’an  37*  un 
ouvrage  plus  coofiderable,  auquel  il  donna  le  titre  d’ Ane orat . 
EpJjne.ti.jij.  'L’occafion  en  vint  de  l’Eglife  de  Suedres  en  Pampbyüe,  qui 
ayant  efté  agitée[comme  les  autres  de  l’Onent)  par  ta  tempe!  le 
de  l’herefie  Arienne,  avoit  ellé  foûrenuë  par  les  lettres  de  Saint 
Athanalè,  & par  un  autre  Evefque  nommé  Proclicn , lelquels 
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affiftex  par  la  grâce  de  Dieu , y avoient  raffermi  beaucoup  de 
ceux  qui  avoient  efté  trompez  . Neanmoins  il  y effoit  encore 
demeuré  quelques  reftes  de  l’ancienne  corruption  , qui  avoient 
befoin  d’eftre  entez  par  quelque  habile  jardinier  dans  fe  tronc 
du  bon  olivier,  ou  d eftre  retranchez  tout  à fait.  Ce  fut  pour  ce 
fujet  que  Taifin  & Matide  P lettres  de  cette  Egjifê,  qui  efteient 
toujours  demeure*-  inébranlables  dans  la  véritable  foy  , écrivi- 
rent à S Epiphane  pour  le  prier  d’adreflèr  à leur  Eglilë  un  traité 
fur  la  vraie  foy,  & paniculierement  fur  la  divinité  duSEfprit, 

'que  lcs[ Macédoniens,  puillans  en  Afîe.jcombatoient  beaucoup;  p ^d> 

que  cet  écrit  fuft  afléz  étendu,  allez  clair,  & affèz  fort  pour  p iid|t 
fatisfaire  les  plus  fimples,  affermir  ceux  qui  branloient  encore, Sc 
confondre  les  démons  dans  la  guerre  qu’ils  ne  ceflént  point  de 
faire  à l’Eglife.'Maride  & Tarfinfc  qualifient  nouveauxPreftres  b 
[ ayant  peut-eftre  efté  ordonnez  depuis  peu  par  Proclien  pour 
renouveler  cetrc  Eglife.j'Le  titre  de  leur  lettre  porte  que  d’au-  *. 
très  Pneftres  écrivoient  encore  avec  eux  : '&  S.  Epiphane  adrefte  e-t.p.j.». 
fa  réponfê  aux  Preftres  Matide,  Tarfin,  ôc  Numere,&  à tous  les 
autres. 

'Pallade  laïque  de  la  mefme  ville  deSuedres,  écrivit  atiffi  àS.  p.j, 
Epiphane  pour  luy  faire  la  mefme  demande,  & pour  luy  dire 
que  ne  trouvant  perfbnne  parmi  eux  qui  puft  les  mettre  à cou- 
vert de  la  rempefte  qui  les  agitoit  alors , particulièrement  fur 
le  fujet  du  S.  Efprit , ils  avoient  recours  comme  à un  port  alluré 
% la  pureté  de  là  foy,  dont  ils  eftoient  affinez  & par  fa  réputation 
& par  des  témoins  très  dignesdefoy.  Il  parle  au  nom  de  ceux  qui 
Noie  3.  avoient  efté  inftruits  depuis  peu  dans  la  vérité  II  avoir  efté  'du 
Confèil  de  la  ville  de  Suedres,&  il  en  eftoit  peut-eftre  encore  . 

[Mais  ce  qui  le  releve  davantage,  jt^eft  qu’il  a voit  pris  la  refolu- 
tion,s  il  ne  I avait  mefme  executée  ou  tout  à fait  ou  en  partie, de 
Vendre  tous  fès  biens,  Bc  de  les  donner  aux  pauvres  pour  embraf- 
fèr  une  vertu  parfaite,  & orner  fon  a me  de  tout  ce  que  la  pieté 
a de  plus  folide  & de  plus  grand  . Severin  le  compagnon  de  fort 
bonheur  & de  fon  Zele  pour  la  vertu, auffi-bien  que  de  la  pureté 
de  fa  foy,  écrivit  encore  apparemment  fui  le  mefme  fujet  aSaint 
Epiphane. 

'Ce  que  ceux  de  Suedres  demandoient  au  Saint , beaucoup  vr.p.s. 
d’autres  Orthodoxes  le  luy  demandoient  en  mefme  temps.  Un 
nommé  Hypace  venoit  d’Egypte  pour  l’en  preffer,  & Conops 
Preftrefapparemmenr  de  Pifidie,](  'puifqu’il  écrivit  fon  Ancorat  M9.t.t*.pi7î» 
pour  ceux  de  Pamphylie  & de  PiiidieJ'luy  envoyoit  au  nom  de  c- 
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luy  & de  ceux  qui  le  fui  voient , un  allez  grand  nombre  d e ques 
fions , non  feulement  fur  la  Trinité  , mais  encore  fur  la  refor- 
reéfion  des  morts  , fur  l'Incarnation  du  Sauveur,  fur  l’ancien  & 
le  nouveau  Teftament , & généralement  fur  tous  les  points  qui 
regardent  le  fâlut . 

9»  ?»  ?»  ?«*  ?»  ?»  ?»  ?»  ?»?»  ?»?»  «?•*  ?»  ?»  <?»  ?»  ?»  ?» 

ARTICLE  IX. 

Il  écrit  fort  Ancorat. 

Epi.anc.e.i  p.6.  AiNT  Epiphane  avoit  un  grand  defir  de  demeurer  toujours 
J dans  la  modeltie  & dans  le  filence  , depeur  de  palier  les 
bornes  du  don  qu’il  avoit  receu  de  Dieu.  Neanmoins  ce  confen- 
tement  de  tant  de  perfonnes  à luy  demander  une  mefme  choie  , 
l’emporta  fur  1cm  humilité  qu’il  qualifie  du  nom  de  parcflè,&il 
h 69.c.î7  r-7S|'  lê  relblut  de  faire  l’ouvrage  qu’on  luy  demandoit.  'Il  le  qualifie 
$r,  P*  autrepart  fon  grand  écrit  fur  la  foy  : * & il  luy  donna  le  titre 
««s.c.»7.p  jy.i  d’Ancorat,  pareequ’il  y avoit  ramalfé,  autant  que  la  foibleflède 
fon  efprit  en  eftoit  capable , tous  les  palfages  de  l’Ecriture,  qui 
fervent  à établir  no  (Ire  foy,  afin  qu’il  pull , comme  l’ancre  d’un 
vailîeau  , affermir  les  Fideles  dans  la  doélrine  orthodoxe  au 
milieu  des  tempelles  & des  agitations  de  l’herefie. 
anc.c  3s.p.«».  [Il  y traite  principalement  de  la  Trinité;]  11  s’y  étend  auflï  fur 
l’Incarnation  pour  prouver  [contre  Apollinaire  ] que  le  Fils  de 
Dieu  avoit  pris  non  feulement  le  corps , mais  aulli  l’intelligence 
c.ii.«3P.i*.i9-  humaine  . 'Il  y fait  un  catalogue  des  herelies  conformément,  au 
grand  ouvrage  qu’il  écrivit  fort  peu  après  pour  les  réfuter . 'Il  y 
met  les  Dimœrites,  c’eft  à dire  les  Apollinarilles:  & il  les  y mar- 
que auffi  pr  ce  dernier  nom  [Neanmoins  de  la  maniéré  dont  il 
j’  ell  fourré  pour  ainfi  dire  , il  y a bien  de  l’apprenceque  c’eft 
c.6|.p.«6,c.  quelque  glofe  vernie  d’une  marge.  'Il  nomme  les  Dimœrites  en 
un  autre  endroit  fans  dire  que  ce  font  les  ApoIlinariftes-{&  lors 
mefme  qu’Apoliinaire,  qui  le  deguifoit  encore  en  ce  temps-ci,  Ce 
fut  ouvertement  déclaré  contre  l’Eglilê  en  mettant  un  Evclque 
h.77-c.i.p.»96.  à Antioche,  ] 'il  n’en  prie  qu’avec  beaucoup  de  pine  & de  re- 
c'  rentré.  \ 

tnc.c.i jjcip ».  'j]  met  auff,  lesOrigeniftesau  nombre  des  heretiques,b&  traite 
6z.&».PS7  ' ' Origene  mefme  de  'furieux  , fai  Tant  proilfre  en'bien  des  en- 
cijp.ii.c.&r.  droits  l’averlion  qu’il  a toujours  témoignée  pour  luy  . '11  parle 
amplement  du  dogme  de  la  Refurreâion  : & il  dit  que  c’eft  à 
caufe  qu’il  avoitappris  depuis  pu  qu’il  eftoit  attaqué  pr  quel- 
ques 
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quesunsde  ceux  qui  pafloient  dans  l’efprit  dcdiverfês  perfonnes 

Sur  les  premiers  folitaires  de  la  Thebaïde  & de  l'Egypte . 'Le  "-P-jtw 
tc  Petau  croit  que  c’cftoient  Evagre,  Didyme,  Rufin  , & les  , 

folitaires  de  Nitrie  fi  célébrés  par  la  perfocution  que  Théophile 
leur  fit  comme  à des  Origeniftes  [Il  faut  neanmoins  remarquer 
qu’Evagre  qu’on  met  ordinairement  comme  le  maiftre  des 
Origeniftes  de  Nitrie  , ne  vint  en  Egypte  "qu’en  l’an  382. 

'L’AncoratdeS.  Epiphanc combat  encore  lesfolies  du  paga-  0.104. 

«fine . 'II  y a une  petite  exhortation  à la  vie  monaftique . * Mais  il  c.109. 
eft  fort  remarquable  que  de  deux  profëffions  de  foy  par  lcf  1,1  p- 
quelles  il  la  finit,  la  premierequ’il  attribué  au  Concile  de  Nicée, 1 ” ’ 
cil  celle  mefmedu  Concile  de  Conftantinople  tenu  en  l’an  38 1, 
fept  ans  depuis  que  cet  ouvrage  fut  fait:  ] Car  il  dit  luy  mefme  c.s<mi.p.64 1| 
qu’il  l’écrivoiten  la  10*  année  de  Valentinien  , fous  le  Confulat  ,*Jb- 
de  Gratien  & d’Equice  ; [ 'c’eft  à dire  au  commencement  de 
l’an  374.  ] 'Il  l’écrivit,  comme  nous  avons  dit,  pour  les  Fidelesde 
[ Sttedresen  ] Pamphylie,  & pour  ceux  de  Pifidie,à  qui  il  l’envoya  *■ 
auffi . 'II  ne  l’adreflc  neanmoins  qu'aux  premiers . b Cet  Ancorat  74.e-1.p  H7.cl 
devint  célébré  dans  toute  l’Eglifê , & il  fo  répandit  prefquedans  “f-'-'-Pî- 
toute  la  terre . c Socrate  y renvoie  pour  fâvoir  les  noms  des  here-  ru™*.  t 5‘p' 
tiques  . dSozomene  le  nomme  foui  entre  les  ouvrages  du  Saint . • *ocrt.j.c.*4. 
•Ony  trouve  auffi  dans  le  chapitre  37, un  paflageque  Léonce  de  S&>9Ji«'.c.i5.p. 
Byzance  cite  du  vieillard  de  Cypre;  par  où  il  marque  aflurement  7 7*j. 
noflre  Saint . [ Mais  ce  partage  fe  trouve  auffi  dans  le  livre  des  * L£"n'-in  N- 
herefies.  J 1009  b. 

ARTICLE  X. 

On  prie  Saint  Epipbane  d écrire  fur  lei  berefiet. 

'Ç'  A INT  Epiphanc  cite  fon  Ancorat  & en  raporte  un  grand  EpUç.cl7  p 
O endroit  dans  fon  ouvrage  contre  les  herefies , [ qui  par  con-  751.^74  c.1-10. 
fcquent  n’eft  fait  que  depuis  , ] f quoique  Photius  appelle  l’An-  . 

corat  la  CynopCe  & comme  le  raccourci  de  l’autre  . [ Mais  il  le  jo4. 
foivit  de  bien  prés  , comme  nous  le  verrons  bientoft  . ] 'Il  n’en-  Epiji.i  ci.p.7. 
treprit  point  deluy  mefme  cet  ouvrage  fi  difficile , [ non  plusque 
fon  Ancorat  ; ] & il  ne  s’engagea  point  par  fon  propre  choix  à un  ■> 

travail  qui  furpartbit , dit-il,  fon  peu  de  capacité:  Ce  furent  divers 
moines  qui  l’en  prefferent , les  uns  d’un  cofté  , les  autres  d’un 
autre,  & qui  l’y  forcèrent,  félon  fes  termes.  De  forte  qu’il  ne  put 
refifler  à tant  de  perfonnes  qui  laimoient , eonfîderant  comme 
HiJI.  EcdTom.X.  SCC 
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un  ordre  de  Dieu  le  confentcmenr  unanime  avec  lequel  ils  luy 
.•  • demaodoient  tous  la  incline  choie. 

fi-  'Entre  ceux  à l’autorité  delquels  il  défera  en  cette  rencontre , 

fT,t-u  il  marque  les  Pre lires  Acace  & Paul . 'C’eftoient , dit-on,  deux 
Abbez  des  monafteres  qui  citaient  devers  Caldde  & Berée 
Bar. j7S.  f i j.  dans  la  balle  Syrie  : [ & nous  ne  trouvons  point  de  difficulté  ] 'à 
croire  avec  Baronius  que  ce  font  les  mefmes  Preltres  & Abbez  à 

?|ui  S.  Balile  écrit  en  l’an  3 76 , comme  nous  croyons , là  lettre  zoo, 
ur  une  grande  "perfecution  qu’ils  avoient  fouffèrte  des  Ariens  V.leaAtieas 
* auffitoft  apres Pafoue,  [&  qu’Acace  eft  celui  mefmejquide  ce-  * IJK 

lebre  folitaire  de  Syrie  fut  elevé  à l’epifcopat  de  Berée , qu’il 
gouverna  pendant  50  ans  , & où  il  le  rendit  encore  plus  célébré 
& en  bien  [ & en  mal . ] 

Epi.h.pr.p.i*.  'S.  Epiphane  avoit  efté  voir  ces  deux  Abbez,  & ils  témoignent 

dans  une  lettre  que  là  prefence  les  avoit  remplis  de  "penfées  .VuU»- 
toutes  fpirituelles , & leuravoit  laiflé  un  tresgtand  delîr  de  jouir 
p.i5.U>.  de  là  compagnie  ; '&  ils  fouhaitoient  d'autant  plus  de  fe  remplir 
de  lès  paroles  & de  lès  lèntimens  , que  tout  le  monde  louoit 
l'odeur  excellente  que  repandoient  partout  les  difeours  & les 
aérions  de  ce  difciple  du  Sauveur . Cela  leur  inlpira  la  penfee  de 
le  venir  trouver  pour  prendre  part  à la  grâce  que  Dieu  luy  avoit 
donnée  comme  aux  Apoftres,pour  le  venir  jettér  à fes  pieds,  & 
ecouter  ks  paroles  làintes  & fpirituelles  qui  fortoient  de  fa 
bouche , dans  l'efperance  que  s’ils  eftoient  dignes  de  cette  grâce, 
ils  s'en  retoumeroient  chez  eux  avec  une  nouvelle  force  , pour 
continuer  dans  la  vie  lâinre  qu'ils  avoient  embraflee , & pour  s’y 
perfèérionner  de  plus  en  plus  . Mais  ils  forent  retenus  par  la 
maladie  [ de  l’un  d’eux . ] 

'A  inli  ne  pouvant  aller  eux  mefmes  trouver  S.  Epiphane , ils 
luy  envoyèrent  Marcel  qui  eltait  entré  depuis  peu  dans  leur 
communauté,  & qui  for  la  réputation  qu’a  voit  le  Saint,  fouhai- 
toit  extrêmement  de  le  voir.  Ils  luy  écrivirent  par  luy  une  lettre 
dans  laquelle , outre  ce  que  nous  venons  de  dire,  *ils  alforentque 
tous  ceux  qui  connoiflôient  le  Saint , avouoient  que  Dieu  l’avoit 
fofeité  comme  un  nouvel  Apoftrc , comme  un  nouveau  Jean 
pour  eftre  le  prédicateur  & le  mai  lire  de  tous  ceux  qui  embraC 
font  la  vie  monaôique  ; Us  difent  que  de  recevoir  fes  inftruérions 
fpirituelles , cela  les  foulage  de  leurs  péchez  . Ils  luy  demandent 
fes  prières  comme  à un  hommejufte  devant  le  Seigneur,  'par  les 
prières  duquel  tout  le  monde  efperoit  d’obtenir  des  forces , & 
p.19  <i-  qui  avoit  receu  de  D:cu  une  grâce  apoftolique  . 'Cette  lcttr.c  & 
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pleine  d’elogps,  eftoic  particulièrement  pour  le  fupplier  au  nom 
de  tous  les  foliaires , qu'aprés  leur  avoir  appris  les  noms  des  he- 
nriies  [ dans  fou  Ancorat , ] il  vouluft  leur  en  marquer  les  dogmes 
par  un  nouvel  ouvragequi  ferait  commun  pour  tout  le  monde  , 

& qu'ils  attendoient  dans  le  jeûne  & dans  la  prière  au  retour 
de  celui  qu'ils luy  avoient  envoyé.  [Je ne  fçay  û le  moine  Marcel 
leur  envoyé  ne  ferait  point  le  célébré  Marcel  Evelque  d’Apa- 
v.  TKeodo-mée , "martyrizé  vers  l’an  395.  J 

ARTICLE  XI. 

U écrit  fon  Panarium  : Eftime  que  Von  en  4 faite. 

y'IE  fut  donc  pour  fotisfoire  à la  lettre  de  ces  deux  Abbez , Epi  t,.‘A»,p.j. 

& à la  demande  que  beaucoup  d’autres  perfonnes  luy  en 
avoient  foire , que  S.  Epiphane  compofa  fon  grand  ouvrage  fur 
les  herefies.  [ Il  l’adreflè  à Acace  mefme  & à Paul , ’puifqu’il  leur  k- 
parle  dans  le  commencement;  outre  qu’il  leur  adrefle  pofitive-  Pr  P-»°- 
ment  la  lettre  préliminaire  qui  fert  de  prefoce  à tout  fon  livre  , 

'&  qu'il  a voulu  qu’on  confideraft  comme  en  e liant  un  véritable  Mrf.19-p.iim. 
prologue.  [ Il  fout  que  ce  foit  les  mefmes  Acace  & Paul]*  qu'il  ic.',j.p.no». 
foluë  a la  fin  de  fon  ouvrage,  tant  de  fa  part  qu'au  nom  d'Anatole  ». 
qui  l’avoit  écrit  en  notes, 'comme  il  avoir  aulfi  foit  l’Ancorat;’>&  «»*rf.<i'-iM'9- 
c’Hypace  Soudiacre  qui  l’a  voit  tranfcrit.'  , c.ij.p,uoi 

'Il  intitula  cet  ouvrage  Panarium,  c’ell  à dire,  comme  il  I'ex-  pr-p.»- 
plique  luy  mefme , une  boille  d'apothicaire  pleine  de  conrre- 
poifon  contre  les  morfures  des  fcrpens  , pareequ’il  y réfute 
toutes  les  herefies  qu'il  compare  toujours  à quelque  efpece  de 
fcrpent . Il  le  divilê  tout  en  trois  livres  & en  fept  tomes . 'Il  com-  p.t.M- 
prend  dans  les  herefies  diverlês  fefiles  de  payens  & de  Juifs  : ce 
».  qui  foit  * qu’il  en  conte  vingt  avant  J.C,  & foixante  depuis:&il 

en  foit  d’abord  le  dénombrement.  'Le  P.  Peau  remarque  qu’il  0 P»- 
foit  une  foute  dans  cette  fupputatioa , en  ce  qu’il  conte  comme 
des  efpeces  particulières  de  refiles  les  payens , les  Samaritains , 

& les  Juifs,  qu’il  met  en  mefme  temps  comme  des  genres  qui  en 
comprennent  plufieurs  ; & fans  cela  il  ne  trouverait  pas  fon  nom- 
bre de  80  herefies . 'Il  ajoute  à ces  herefies  une  deferiptionabre-  fr  p »'•«•*>• 
gée  de  la  foy  de  l’Eglife  & de  fo  difeipline , pour  rejouir  fes 
lcfileurs , & les  derennuyer  de  la  peine  qu'ils  auront  eue  à lire 
tant  d’herefies . 

a 'Leoncedc  Bjtance  dit  qu’ii  en  conte  *♦•[  Eû-cc  une  pure  faute  de  codifie  ? 1 • ison 
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fiJ.c.i.p.4«4.  • 'On  pourrait  remarquer  dans  œc  ouvrage  beaucoup  de  preu- 
c.i9.p.iin.nii|  ves  de  fon  humilité . [ Mais  on  ne  peut  pas  omettre  ] pa  prière 
pr.p.ii.ii.  qU’jl  fait  à fès  IcGeurs  dans  fa  préfacé,  « qu’il  répété  encore  à la 
fin, de  pardonner  à la  fbibleflë  & à la  baffeflede  fon  petit  elprit, 
laflé,  fatigué,  étourdi , & comme  preft  à vomir  pour  avoir  elté 
longtemps  parmi  les  poifons  de  l’herefie  , s'il  s’eft  laiffé  aller 
conrre  fon  ordinaire  , & contre  fon  deflèin  à railler  quelquefois 
les  heretiques , & à les  appellerdes  federats , des  fourbes , ou  à 
leur  dire  quelque  autre  parole  rude/que  fon  zele  pour  la  vérité, 
l’horreur  qu'il  vouloir  témoigner  pour  leurs  herefies , & celle 
qu'il  en  vouloir  donner  aux  autres  , luy  arrachoient  quelquefois 
dans  la  chaleur  de  la  compofition . 

fc.i.c.».p.i.c.  'Son  deflèin  eft  de  raporter  toutes  les  differentes  erreurs  oît 
les  hommes  fe  font  égarez  [ fur  la  religion  ] depuis  le  commence- 
ment du  monde  jufqu’à  fon  temps,  c’eftà  dire  jufqu’à  l’onzieme 
année  du  regne  de  Valentinien  & de  Valensfqui  commençoit  le 
15  février  j 74. ''Ainfi  ce  fut  apparemment  cette  année  là  mefme  Noie  s» 
qu’il  commença  à y travailler , quoique  cela  ne  foit  pas  tout  à fait 
4S  c.t.p.404.3.  fans  difficulté.  Ce  dont  perfonne  ne  doute,  ] ’c’eft  qu’il  combatit 
l’herefiedes  Cataphryges  en  175,  '&qu’en376  il  en  efloit  à celle 
des  Manichéens , [ & plus  qu’à  la  moitié  de  cegTand  ouvrage. J 
Hitr.Kiac.114.  'S.  Jerome  parlant  des  ouvrages  que  S.  Epiphanc  avoit  faits 
jufqu’à  l’an  392,  ne  fperifie  que  celui  qui  eftoit  contre  toutes  les 
î,0hTb“*  p’  herefies.  'S.  Ephrem  d’Ant’tocheencite  le  premier  livre*  Facun- 
-Vac.û.ti.p.  dus  en  parle  avec  eloge . b S.  Grégoire  le  grand  le  cite  , s'il  n’y  a 
*57.159.  faute dansfoo  texte.*  Le  VII.  Concile  remarque  auffi  qu'il avoic 
triomphé  de  toutes  les  herefies  en  80  titres. J Photiusdit  quec’eft 
* Conc.B.r.j  p.  l’ouvrage  le  plu9  étendu  de  tous  ceux  qui  avoient  efté  faits  juf- 
wPhot.c.na.p.  ques  alors  contre  les  heretiques,  & auffi  le  plus  utile,  parcequele 
304.  ’ ’ Saint  y a voit  renfermé  tout  ce  que  les  autres  avoient  dit  de  bon, 

[ jufqu’à  copier  des  livres  prefque  entiers  de  S.  Irenée , ] & y avoi  t 
Aug.har.t.s.p.  encore  ajouté  diverfes  cnofes . 'S.Auguftin  prie  de  cet  ouvrage 
<b  jip'itbc  de  & Epiphane  contre  les  80  herefies  : *& il  le  fiùvit  pur  l’ordre 
& pur  beaucoupde  chofes  dans  celui  qu'il  fit  fur  le  mefme  fujet, 
fedonnant  neanmoins  la  liberté  d’y  ajouter  ou  d’y  retrancher , 
de  divifèr  en  deux  herefies  ce  que  S Epiphane  mettoit  pour  une 
feule,  ou  de  mettreen  une  ce  qu’il  divifoit  en  deux,  félon  qu’il  le 
jugeoit  plus  à propos.  [ "Il  paroifl  qu’il  n’avoit  vu  que  les  titres  mis  Note  s. 
à la  telle  de  chaque  livre, & apparemment  par  Saint  Epiphanc 
mefme;  lefquels  contiennent  en  très  pu  de  mots  les  principaux 
f>r.imp.u*.  dogmes  de  chaque  herefie.  ] 'S.Auguftin  traduit  mot  à mot  eu  ua 


Digitized  by  Google 


V.  S Jero- 
*"«>54. 


V.  Its  A pal 
iinafiflct) 


SAINT  EPIPHANE.  50? 

autre  endroit  ce  qui  eft  dans  ces  titres  touchant  les  A pollinarif- 
tes.[Mais  quoiqu’il  n’euft  vu  quefi  peu  dechofe  de  S.  Epiphane,] 

'il  ne  laide  pas  de  dire  qu’il  le  trouve  beaucoup  plus  habile  que  pj^.b. 

S.  Philaftre  qui  avoit  auffi  fait  un  traité  desherefies,  & qu’il 

parle  des  choies  plus  doftement.  

On  trouve  aujourd’hui  qu’il  n’y  a prefque  aucun  ancien  au-  DuP.i.t.p.rjt. 
teur,  qui  ait  plus  remarque  de  points  touchant  la  dodirine  & 
la  difcipline  de  l’ancienne  Eglife , contraires  aux  erreurs  & aux 
dereglemens  des  novateurs  de  ces  derniers  fiecles , que  fait  S. 

Epiphane  dans  foo  Panarium.  'M'du  Pin  en  fait  une  aflêz  Ion-  h*»'- 
gue  énumération;  & montre  auffi  que  fi  Scultet  prétend  y trou-  P-75»-;6*' 
ver  la  confirmation  de  quelques  unes  de  fes  herefies.il  ne  le  fait 
qu’en  y employant  la  mauvaife  foy  & le  menfoage. 

'Nous  avons  fous  le  titre  de  Récapitulation  un  abrégé  du  grand  Epi.t.vp.us. 
ouvrage  de  S.  Epiphane  . [ Mais  on  ne  voit  pas  fi  elle  vient  du 
Saint  mefme , ou  de  quelque  autre,  ni  en  quel  temps  elle  peut 
avoir  efté  faite.  ] ... 

**?*«©*  «O» 

ARTICLE  XII. 

S.  Epiphane  combat  ht  Antidicomarianitcs , les  Coüjridiem . 

& les  Apollinarijtcs  • 

* \ V AN  T que  S.  Epiphane  euft  achevé  fon  grand  ouvrage,  Epi-rt^-n- 
j[\.  il  écrivit  une  grande  lettre  à l’Eglife  d’Arabie  contre  les  ,!,3T‘'*K' 
deux  herefies  oppofées  ''des  Antidicomarianites  & des  CoUyri- 

diens,  dont  fes  premiers  vouloient  ofler  à la  Mere  de  Dieu  la 
gloire  de  là  virginité , & les  autres  en  fâifoienr  une  déeffe.  11 
combat  neanmoins  plus  particulièrement  les  derniers  dans 
cette  lettre.  'Il  l’inféra touteentiere  dansfongrand  ouvrage,  en  P-‘03îc> 
y fàifânt  feulement  quelque  changement , afin  de  ne  pas  prendre 
inutilement  une  nouvelle  peine  a réfuter  les  Antidicomariani- 
tés . 'Il  la  citeauffi  contre  les  Collyridiens.  79  «•'  p >»J7  '• 

'II  parcàft  ne  l’avoir  écrite  que  depuis  que  l’herefie  d’Apolli-  P ‘°3A 

• naire  commença  à faire  du  bruit . ["Et  elle  en  fâifoit  dés  devant  *' 

’l’an  361,  quoiqu’  Apollinaire  s’en  défendift,  qu’il  paflaft  encore 

pour  un  Evefque  orthodoxe  fous  l’epifcopat  de  Damafe , lequel 
à l’exemple  de  S Athanafé  communiqua  quelque  temps  avec 
luy.  Son  nom  eftoit  déjà  affez  odieux  en  371  ,& neanmoins  nous 
croyonsqu’ildiffimuloit  toujours  fon  impiété,  jufquesà  la  fin  de 
375,011  au  commencement  de  37 6,  qu’il  établit  Vital  Evefquede 
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fon  parti  à Antioche,  & d’autres  en  d'autres  endroits,  fai&nt 

ainû  un  fchilme  ouvert  avec  l’Eghlé . 

'S.  Epiphane  qui  fe croyoit  appellé  de  Dieu  à porter  partout 
l’Evangile  , s’efforça  d’éteindre  ce  feu  * Il  fut  à Antioche, y parla 
à Apollinaire  & aux  principaux  de  fon  parti , principalement  à 
Vital  qu’il  fit  venir  chez  luy . Il  l’exhorta , le  pria , le  conjura  de 
ne  lé  point  té  parer  ce  la  fby  de  l’Eglifé,  de  quitter  les  paroles 
qui  choient  caulés  de  la  divifion , & de  fe  reconcilier  avec  Pau- 
lin l’un  des  Evelques  orthodoxes  [d’Antioche,  J avec  lequel  il 
avoit quelque  différend.  Vital  voulut diflimuler fon herefie,  & 
dit  qu’il  n’avoit  point  d’autre  fby  que  le  Saint  melme:  Pour 
Paulin,  il  pretendoit  qu’il  effoit  Sabcllien  . t 

'S.Epiphane  qui  cherchoit  tous  le  moyens  de  ramener  Vital, 
voulut  bien  [pour  le  fatisfaire]  fufpendre  la  communion  parfaite 
[qu’il  avoit]avec  Paulin  julqu’à  ce  qu’il  té  fùft  purgé  de  l’herefie 
dont  on  lacculôic . Et  Paulin  n’eut  pas  de  peine  à le  faire  : Car  il 
n’eut  qu’à  luy  preténter  une  copie  lignée  de  la  main  'd’un  fort. 
mulaire  drefTé  & écrit  de  la  main  propre  de  S.  Athanaté,  qu’il 
avoit  déjà  ligné  autrefois  entre  les  mains  du  mefme  Saint  pouf 
juftifier  filoy,  & témoigner  qu’il  conléntoit  aux  decrets  du 
Concile  d’Alexandrie  de  l’an  362 , 'auquel  cette  lîgnature  lé  re- 
porte , & enfuite  duquel  on  la  trouve  encore. 

'S.  Epiphane  ainfi  fatisfaitde  Paulin, demanda  à Vital  &aux 
autresde  fon  parti, ‘quel  effoit  leur  fentiment  & le  fujet  de  leur' 
difpute.  Vital ''voulutque[Paulin]ledilt,&[Paulin]ditque  Vital  x» 
ne  vouloitpasreconnoiffre  que  J.C.  fuft  homme  parfait  . Vital 
repartir  au  contraire  qu’il  coniéffbit  que  J.C.  avoit  pris  un  hom- 
me parfait . Tous  les  auditeurs  en  furent  furpris  & en  témoignè- 
rent beaucoup  de  joie.  Mas  Saint  Epiphane  qui  connoiffbit  les 
fineffés&les  deguifèmens  dont  ils  le  fervoient  pour  tromper 
les  limples  & les  attirera  leur  parti,  voulut  approfondir  davan- 
tage leur  croyance,  & demanda  s’ils  croyoienc  que  J.  C.euft  pris 
une  veritablechair  de  la  S"  Vierge , que  le  Verbe  Dieu , que  le 
Fils  de  Dieu  effoit  véritablement  venu  prendre  de  la  Vierge 
une  chair  humaine  .'Vital  l’affura , & 'd’unair  grave  & lérieux^wà 
qu’il  croyoit  toutes  ces  choies  ; 6c  cela  commença  à donner  de 
la  joie  au  Saint,  dautant  que  les  dilciples  d’Apollinaire  qu’il 
avoitvusenCypre,luyavoientditque  parmi euxon  necroyoit 
point  dutout  que  J.  C euft  pris  la  chair  de  la  V ierge.  'Il  fut  encore 
plusrejoüi  brique  Vital"Iuy  protefta  qu’il  reconnoiffoit  que  J.C.  &c. 
avoir  pris  uneame  humaine. 'Mais  quand  il  luy  eut  demandé  s’il 
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avoit  aufli  pris  la  raifon  & l’intelligence  humaine,  Vital  dit  ab- 
folu  ment  que  noa  'Le  Saint  fit  inftance  fur  ce  qu'il  avoit  reconnu  <*• 
queJ.C.  eftoit  un  homme  parfait:  & alors  Vital  ne  pouvant 

Elus  cacher  le  fond  de  fon  herefie  , dit  qu’il  le  reconnoiffoit 
omme  parfait  comme  compofé  du  corps  & de  l’ame  [ani-  • t 
male , ] & de  la  divinité  qui  luy  tenoit  lieu  de  l’intelligence  & de 
l’ame  raifonnable . 

'S.  Epiphane  employa  beaucoup  de  temps  pour  luy  foire  voir  <111017. 
per  les  Ecritures  combien  ce  fontiment  eftoit  foux  : Mais  il  fût 
enfin  obligé  de  fe  retirer  fons  avoir  pu  rien  gagner  'fur  luy  ni  fur  e-l<  p. <017  0. J. 

Quelques  autres  avec  qui  il  difputa  aufli  ; il  ne  luy  refta  que  la 
ouleur  de  voir  périr  par  l’herefie  des  perfonnes  qui  du  refte 
avoient  de  fort  bonnes  qualitez,  fons  qu’il  les  puft  fecourir. 

[Au  contraire  il  fcmble  que  fa  charité  n’ait  foit  que  les  ani- 
mer contre  luy.]  'Car  nous  apprenons  d’une  lettre  des  E vefques  F«c  U..c.»  p. 
d’Egypte  bannis  par  Valens  pour  la  foy , qu’Appollinaire  dés  le 
commencement  de  fort  herefie  écrivit  des  lettres  où  il  accufoit 
le  venerable  & orthodoxe  Archevelque  de  Cypre  Epiphane: 

& il  pretendoit  depofer  Diodore , pareequ’il  communiquoit 
avec  Paulin  & S.  Epiphane.  Pierre  fuccefleur  de  S.  Athanafe, 
fe  plaignoit  aufli  [en  l'an  37 6 ou  377,]  'que  Timothée  [l’un  des  P 
plus  fameux  difoiples  d’Apollinaire,]  & qui  fe  pretendoit  Evef- 
que  [de  Beryte,  Jvouloit  l’anathematizer,  & avec  luy  S . Bafile  de 
Caforée,  PaulinS.  Epiphane,  & Diodore.  [Ces anathemes font 
efli  mer  davantage  la  modération  de  S.  Epiphane  : car  ils  ont 
précédé , autant  que  nous  en  pouvons  juger,  ce  qu’il  a écrit  coo- 
tre  Apollinaire,  & neanmoins  il  ne  l’écrit  qu’avec  une  modeflie 
& une  retenue  qui  fomble  mefme  exceflive.] 

ARTICLE  XIIL 

Il  écrit  à S Bafile;  va  à Rome  : Ecrit  det  poidt  & des  me  furet . 

v.  s.  Bafile  [T  L fomble  que  le  Saint  n’ayant  pu  réuflir  à réunir  Paulin  & 

1511  JL  Vital,  il  ait  tafohé  d’engager  S.Bafileày  travailler, &que 
ç’ait  cité  le  fujet  de  la  lettre  qu’il  écrività  ce  Saint , & dont  nous 
avons  la  réponfe  dans  S.  Bafile , fur  lequel  nous  en  avons  traité 
aflèz  amplement . Ceft  pourquoi  nous  remarquons  feulement  ] 

'que  S.  Bafile  relève  beaucoup  l’efprit  de  chari  té  & d’union  que  BaCcp.jij.p. 
Saint  Epiphane  foifoit  paroiftre  dans  fa  lettre,  & en  l’envoyant 
vifiter  par  des  freres  dignes  de  œ minilierc  de  paix. 'Il  admire  c- 
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auflî  & approuve  beaucoup  le  foin  qu'il  avoit  de  s’informer  de 
tout  ce  qui  regardoit  l'Eglife , & de  ce  qu’eftant  arrivé  quelque 
divifion  parmi  les  moines  qui  demeuraient  fur  la  montagne 
des  Oliviers,  il  en  reflèntoit  beaucoup  de  douleur,  & cherchoit 

р. jio.b.e.  quelque  voie  pour  les  accorder . 'Il  dit  que  S Epiphane  recon- 

с. d.«.  noiffoit  dans  fa  lettre  qu’il  falloir  confcflèr  trois  hypoflafes.  'Il 

répond  par  la  mefme  lettre  à une  autre  que  S Epiphane  luy 
avoit  écrite  auparavant , pour  lavoir  ce  que  c’efloit  que  les  Ma- 
gulcens  de  Cappadoce. 

[Nous  netrouvons  rien  de  S.  Epiphane  depuis  l’an  3 76  jufques 
en  38 1.  On  lit  bien  les  noms  de  quatre  Eveîques  de  Cypre  par- 
mi les  fîgnatures  du  Concile  œcuménique  de  Gonftantinople 
Socr.i  j.cio.p.  en  l’an  j8r;  maison  n’y  voit  point  celui  de  S.Epiphane.]'On  peut 
169  d|sori  ?*c-  remarquer  neanmoins  que  Flavien  ayant  efié  élu  un  peu  après 
’ le  Concile  pour  fucceder  à Saint  Melece  d’Antioche , Il’ifle  de 
Cypre  fe  joignit  à l’Occident  & à l’Egypte  pour  le  depoflèder 
& faire  reconnoiftre  Paulin. 

Hifr.fD.16.1y.  [En  l’an'  1 8 z,]  ’S.Epiphane  alla  à Rome  avec  Paulin  à caufe  "du  ^ s- Am- 
F.ii9.b|nij.  Concile  qui  y avoit  efté  convoqué  [pour  la  fin  de  la  mefme  an-  ro‘“,3r* 
p.i?».».  nce.J'IIy  logea  chez  S"Paule,  & l’exemple  de  fes  vertus  anima 
p.«;5.b.  encore  davantage  à la  pieté  cette  illuftre  veuve . 'Mais  le  refpeâ 
qu’elle  avoit  pour  la  fâinteté  & la  dignité  des  plus  grands  Evet 
ques , ne  luy  ht  pas  violer  la  réglé  qu  elle  obferva  toujours  depuis 
la  mort  de  de  fbn  mari , de  manger  jamais  avec  une  pcrlbnne 
p.i  71  .*.  d’un  autre  fexe.  'L’hiver  eflant  pâlie , & le  temps  eflant  devenu 
propre  pour  la  navigation,  Paulin  & S.  Epiphane  s’en  retournè- 
rent à leurs  Eglifcs . 

in  Ruf.i  pet.  [L’anj  8 5 ,]  'Saint  Jerome  eflant  parti  deRome  au  mois  d’aouft 

*p.i«o.’c  pour  s’en  retourner  en  Orient , 'aborda  premièrement  en  l’ifle 
iep’ijp.  171. b.  de  Cypre , où  il  fut  receu  par  S.  Epiphane.  bS"  Paule  [qui  le  fuivit 
peu  après]  prit  la  mefme  route.Lorfqu  elle  fut  arrivée  en  Cypre, 
elle  fe  jetta  aux  pieds  du  Saint  & venerable  Epiphane  : Sc  il  la 
retint  dix  jours,  pour  luy  donner  moyen  de  fe  raffaichir  des 
fatigues , qu’elle  avoit  endurées  fur  la  mer . 

[ Cefutl’an  391  que  S.  Epiphane  fit  fon  livre  intitulé  des  poids 
Epi.menCc.te.  & dcsmefures  : J'Carily  termine  le  catalogue  des  Empereurs  au 
P'i77-«.  Confulat  dArcade  &de  Rufin  , fous  lequel  le  jeune  Valentinien 
fut  trouvé  étoufé  dans  fon  palais  le  famedi  1 5 de  may  veille  de  la 
Pentecofle . Il  le  marqua  encore  par  les  mois  grecs  & égyptiens  . 
o.u.p  I77.  '11  ne  traite  qu’à  la  fin  de  ce  que  promet  le  titre , c eft  à dire  des 

poids  & des  mefures  des  Juifs,  particulièrement  de  celles  qui 

font 
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te.  font  marquées  dans  l’Ecriture.  'Le  "refte  de  fon  livre  elt  prefque  “■P-J?*- 

tout  employé  à parler  des  interprètes  de  l’Ecriture , 'entre  lef  «•«•P-’ï»-»*». 
quelsil  preferede  beaucoup  les  Septante , 'qu’il  dit  n’avoir  rien  *j  pi«o.t«i. 
ajoutéou  retranché  de  l’hcbreuque  pourde  bonnes  raifons  , & 
parla  conduite  de  Dieu.  'Il  loüe  beaucoup  le  travail  d’Origene  C'-Pl6i- 
dans  fos  Hexaples;  [ ce  qui  juftifie  là  candeur  , & fait  voir  que 
quand  il  a blafmé  Origene.c’eff  pareequ’il  le  croyoit  blafmable  , 
oc  non  par  aucune  animalité  particulière . ] 'II  marque  au  corn- 
mencemcnt  quelques  figures  dont  on  le  férvoit  dans  les  livres  de 
l’Ecriture  pour  marquer  ou  le  fensdesProphetes,ou  les  différen- 
ces des  ver  fions' U tâicauffi  une  énumération  des  livres  de  l’Ecri-  c-*-î  J-P 
ture,  '&  une  liile  des  Rois  d’Egypte  depuis  Alexandre,*  & des  c*,j  p >**• 
t'.  Empereurs  Romains  [que  nous  ne  garantirons  pas  ^On  "trouve  *Du  p,t.».p. 
Non  j.  bien  de  lerudition  dans  cet  ouvrage  [ 'Nous  en  avons  apparem-  ?*«• 
ment  perdu  la  pretace,par  laquelle  il  l’adrefloit  à quelque  hom- 
me habile  de  fes  amis, qui  pou  voit  l’avoir  engagé  à y travailler.] 

ARTICLE  XIV. 

Du  traité  Des  pierreries , & de  quelque s autres  ouvrages  de 
Saint  Epipbane . 

[VT  Ods  avons  encore  d’autres  ouvrages  de  S.  Epiphane  , 
que  nous  mettrons  ici  de  fuite,  pareeque  nous  n’en  fa- 
voris point  le  temps  Le  plus  célébré  Jeft  celui  qu’il  intitula  Des  Hier  ioir.S4.p. 
pierreries. c S.  Jerome  à qui  ill’avoit  donné  de  fa  main, l’appelle  ^ it 
[en  396  ou  397,J*un  fort  bel  ouvrage,* & un  illuftre  monument  <79./'*  r- 
de  l’efprit  & de  l’érudition  de  fon  auteur,  fil  le  fit  pour  Diodore  P ^ 
Note  j.  Evefque  "de  Tyr,  qui  le  pria  par  une  lettre  de  luy  expliquer  les  / F»êiu*e.i  p. 

douze  pierreries  qui  eftoient  fur  le  Rational  du  grand  Preltre  ij».«s»iEp.m. 
Uiat.  de  la  loy  ; de  luy  en  marquer  les  noms , la  couleur , '&  ce  qui  en 
fait  la  beauté  ou  ladiftinction,  la  place  [qu'elles  a voient  dans  le 
Rational , ]lcs  reflexions  qu’on  en  peut  tirer  pour  l’édification  , 
pour  quelle  tribu  eftoit  chaque  pierre , oh  on  l’avoit  trouvée,  & 
de  quel  pays  elle  vient.  'S  Epiphane  dans  laréponfeà  Diodore, 
dit  que  comme  J.C.  & fésdifciples  en  recevant  quelque  chofe 
des  hommes,  donnoient  plus  qu’ils  ne  demandoient,  & que 
comme  Elie  en  demandant  un  peu  de  pain  à la  veuve  deSarepte, 
recompenfa  fà  charité  par  une  benediélioo  abondante  ; ainfi 
Diodore  en  luy  demandant  cet  écrit , que  fon  incapacité  luy 
rendoit  fort  difficile,  luy  obtenoit  par  fes  prières  une  nouvelle 
HifkEcd  Tom.X.  Ttt 
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intelligence , de  nouvelles  lumières  & une  abondante  effufioo 

des  grâces  du  Ciel . 

Ëpi.t.i.p.nj.  'Nous  avons  aujourd’hui  ce  traité  en  deux  maniérés  , dont 
’5î-  rune  eft  un  abrégé  de  l’autre,  * fait  félon  le  Père  Petau,  par 

' pr’  Anailafef  Mais  je  nefçay  fi  le  plus  long  ne  rcroit  point  encore 

unabregéou  un  fimple  extrait:  Car  je  ne  voy  point  qu’il  répon- 
de fort  à l’idée  qu’en  donne  S Jerome  : Et  l’on  n’y  trouve  rien 
(3e  ce  que  Diodore  luy  avoir  demandé  de  plus  cocûderable , ni 
des  re flexions  de  pieté  que  l’on  pouvoir  faire  fur  chaque  pierre 
precieufê  . Il  n’y  a pas  d’apparence  que  S.  Epdphane  ait  omis  au 
Hier.ep.ut.p.  moins  cet  aiticle . ] 'Et  S.  Jeromedit  que  fon  livre  donnoit  une 
«J  »-  connoifTance  très  ample  non  feulement  de  la  nature  &kdela 

valeur  de  ces  pierreries , mais  auffi  des  vertus  aufquelks  on  les 
pouvoir  reporter . [ U n’efl  pas  en  effet  fort  improbable  qu’oo 
ait  foit  du  livre  ce  qu’on  a fâitdel’epiftre  dcdicatodre  , dent  l’on 
ne  trouve  dans  S.  Epiphane  que  ce  qui  contient  precifément  k 
demande  de  Diodore  ; & Ira  y a retranché  beaucoup  d’autres 
chofes  qui  font  dans  Facundus,  lequel  ne  reporte  encore  cette 
lettre  qu’en  l’abregeant  ] 

Le  Père  Petau  ne  doute  pas  que  les  reflexions  myrtiques& 
morales  fur  les  proprietez  des  animaux  recueillies  par  un  an- 
cien naturalifte.cité,  dit-on,  par  Ongene  & par  d’autres  fous  le 
titre  du  Phyfiotogue  , ne  fixent  véritablement  de  S.  Epiphai* . 

Duf.ttp.u4-  'Ce  livre  n’eft  pasaujourd’hui  fort  eflimé.cequi  n’emfêfcbe  pas 
Epi.t  tp.ii6.  qu’on  ne  le  croieeftrc  de  S. Epiphane:  'de  quqy  on  peut  voir  les 
■>7.  raifônsdans  la  préfacé  de  Ponce  de  Leon  fur  la  traduâion  qu’il  * 

a faite  de  ce  traitéfjc  ne  fçay  fi  elles  font  tout  à fait  fortes.] 

CifJ.iaf.c.s p.  Cafliodore  nousaflurc  queccSaint  avoitexpliqué  en  un  feul 
livre  d’une  manière  abrégée , le  Cantique  des  Cantiques  ; & il 
a voit  fait  traduire  ce  livre  en  latin  par  un  autre  Epiphane. 

[ Nous  ne  l’avons  pas  aujourd’hui.  Voilà  quels  font  ks  ouvrages 
aflurea.de  S.  Epiphane  .outre  quelques  lettres  dont  nous  parle- 
rons dans  la  frète.  ] 

Ceteis.t.i.p.  'On  nous  a donné  depuis  peu  quelques  paroles  de  pieté  qu’on 

416-430.  juy  attribue  , recueillies  parmi  celles  des  anciens  Pères  des 
deftrts.[  On  y peut  remarquer  fan  eftrnie  & fon refpeét pour 
p.417.  l’EcritureJ'dont  il  dit  que  non  feulement  la  leéhire  nous  eu  très 
utile  pour  nous  garantir  de  pecher,&  que  c’efl  trahir  honte ufê- 
ment  noftrefalut  & nous  jrêter  dans  fepeajnoe  , que  d’ignorer 
la  loy  de  Dieu  & les  Ecritures.maisque  la  feule  vue  mefme  des 
livres  fakitseft  [ quelquefois  ] capable  de  nous  arreflcr  lorfque 
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nous  femmes  portez  au  péché ,&  de  nous  animer  à la  pratique  de 

la  vertu.  ' 

'Pour  le  livre  de  la  vie  & de  la  mort  des  Prophetes,*le  P.Petan  Epi.t.i.pifDu. 
& d’autres  jugent  qu’il  eft  trop  rempli  de  fables  & d’imperti- 
nences  pour  eltre  de  S Epiphane , k quoiqu’il  y ait  des  Proteflans  4,.c. 
qui  le  citent  comme  de  luy.‘  M.r  Cocelier  l’appelle  le  faux  Epi-  * 
phane,  admirablement  fécond  en  menfonges.  ÆoteiinChry. 

dLe  P.  Petau  juge  auffi  que  les  huit  oraifons  qu’on  luy  attribue  n.p  «»i. 
peuvent  élire  d’un  Epiphane  Evefque  de  Salamine.puifqu’on  en 
trouve  dans  le  VII.  & dans  le  IX.  Code , mais  qu’alfurément  elles 
ne  font  point  de  celui  qui  a vécu  dans  le  IV.  Il  dit  que  cela  fe 
voit  par  le  ftyle , & par  quelques  autres  marques . 'D’autres  ne  Du  P.p.^j. 
cedent  ni  à fon  autorité,ni  à les  preuves  [Mais  je  ne  fç ay  saisies 
ont  auffi-bien  examinées  que  luy  . Au  moins  ils  ne  les  ont  pas 
traduites:  & les  matières  dont  quelques  unes  traitent,  n’eftoient 
pas  bien  communes  du  temps  de  SEpi phane  JI1  y en  a deux  fur  EpU.*.p.iji. 
la  felle  des  Rameaux,  une  fur  la  fepulture  de  J.  C,  deux  fur  fa  &c‘ 
refurreâion,  dont  la  fécondé  n’eft  qu’en  latin,  une  fur  fon 
alcen lion, une  fur  les  louanges  de  la  Vierge,&  une  fur  les  myfte- 
res  des  nombres. 

'M.*  Huet  croit  qu’on  peut  attribuer  à Saint  Epiphane  un  Huetoti-p. 
ouvrage  iutitulé  La  philofophie  d’Origene,  mais  qu’on  voit  par  *7T*jL 
l’ouvrage  mefme  avoir  efté  fait  par  un  Evelque . Cet  ouvrage 
ra porte  les  fe&es  & les  dogmes  des  philofbphes , que  l’auteur 
paroill  avoir  eu  intention  de  réfuter . Ainfi  il  a allez  de  raport 
avec  le  deflèin  du  grand  ouvrage  de  Saint  Epiphane  contre  les 
hère  fies . Mais  quelques  lignes  que  l’on  en  cite  [ paroi  dent  d’un 
meilleur  grec  que  n’eft  celui  de  ce  Saint.] 


ARTICLE  XV. 


Sentiment  de  Saint  Epiphane  fur  let  images  : Du  rideau 
déchiré  par  luy. 

’T  Es  Iconomaques  firent  ce  qu'ils  purent  pour  s’autorifer  c«nt.B.t.j.p. 
I j contre  l’Eglife  d’un  nom  audi  illuftre  qu’eftoit  celui  de  S.  7}u(’ 
Epiphane.  'Ils produifoient  pour  cela  quelques  paroles  qu’ils  f. 
pretendoient  qu’il  avoit  dites  pour  défendre  de  mettre  des 
images  dans  les  eglifes  ni  dans  les  lieux  où  repofbient  les  corps 
des  Saints. 'Ils  luy  attribuoient  outre  cela  deux  ou  trois  livres 
fur  Le  mefme  fujet,’&  une  lettre  à l’Empereur  Theodofè,  • à la  p.773.£ 

Ttt  ij  * *”«■*• 
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fin  de  laquelle  il  difbie  qu’il  avoic  fouvent  parlé  aux  autres  Evef 
que  pour  faire  ofter  les  images;  mais  qu’ils  avoient  rejette  cette 
propofition,  &jau’ils  ne  l’avoient  pas  feulement  voulu  ecouter. 

a. e.  'On  répondit  a cela  dans  le  VII.  Concile  , en  niant  que  tous 

ces  écrits  fûflënt  de  Saint  Epiphane , puifqu 'ils  nettoient  point 
p.md.e.  connus  dans  l’Eglilë  comme  les  véritables  ouvrages,  'puilque 
S.  Epiphane  ne  dilbit  rien  contre  les  images  dans  fon  ouvrage 
P 775  k-  contre  toutes  les  herefies  , 'puilque  les  propres  dilciples  avoient 
mis  fon  image  avec  beaucoup  d’autres  peintures  dans  une  eglilë 
jo.D  ima.i.i.  qu’ils  avoient  baftie  fous  lônnom.'S.  jean  de  Damas  s’objeétant 
5 p-so<,tls',c- aulfi  S.  Epiphane , qu’on  pretendoit  avoir  condanné  ouverte- 
ment la  pratique  de  l'Eglilê  touchant  les  images , répond  que 
li-p-jos.*.  les  écrits  qu’on  citoitde  luy  pouvoient  bien  eftre  fuppolëz,  'ou 
bien  que  ce  Saint  combatoit  en  cela  non  le  culte  des  images  en 
luy  mefme,  mais  quelque  fuperftition  particuliere;comme Saint 
Athanafe  a combatu  certains  honneurs  que  les  Egyptiens  ren- 
doient  au  reliques  des  Saints. 

'Nous  trouvons  à la  fin  d’une  lettre  qui  eft  certainement  de  luy, 
que  paflant  un  jour, [en  l’an  J94,]par  un  village  du  d’wcefede  Je- 
rulàlem  nommé  Anablatha,  avec  Jean  Evelquc  du  lieu, il  y re- 
marqua en  un  endroit  une  lampe  qui  bruloit.il  demanda  ce  que 
• c’eftoit.  on  luy  dit  que  c’eftoit  une  eglilë:  & y eftant  entré  pour 

faire  oraifon , il  trouva'un  rideau  tendu  fur  la  porte  avec  une  vtimm. 
image  peinte  comme  de  JC.  ou  de  quelque  Saint:  Car, dit-il  Je  ne  “ 
me  fouviens  pas  bien  de  qui  eftoit  l’image . Voyant,  donc  conti-  “ 
nue  t-il,  Image  d’un  homme  expole  dans  l’eglife  de  J.C, contre  tc 
l’autorité  des  Ecritures , je  déchirai  la  tenture , & je  dis  aux  « 
[Ecclefiaftiquesjdu  lieu,  qu’il  valoit  mieux  employer  cette  étofe  “ 
à couvrir  le  corps  de  quelque  pauvre  homme  pour  le  porter  en  « 
terre  . Et  comme  ils  dilôient  en  murmurant  : Sil  avoit  envie  « 
de  déchirer  noftre  rideau,  au  moins  fàlloit-il  qu’il  nous  en  “ 
donnatt  un  autre  ; il  promit  de  leur  en  donner  un  , & de  l’en- 
voyer au  pluttoft . Il  différa  neanmonis  un  peu  pour  en  donner 

b,  un  meilleur, 'penfant  qu’on  luy  en  duft  envoyer  de  Cypre.  Maie 
comme  il  vit  qu’on  murmurait  [ foit  de  l’aétion  en  elle  mefme, 
foit  de  ce  qu'il  n’cnvoyoit  pas  une  autre  tenture,  ] il  en  chercha 
une  & l’envoya  à Jean  de  Jerufalem,  en  le  priant  de  la  faire  re- 
cevoir par  les  Prettres  de  ce  lieu , & en  mefme  temps  d’empef- 
cher  qu’on  ne  fë  fervift  dans  l’Eglilê  de  ces  fortes  de  tentures,qui 
font,  dit-il,  contre  noftre  religion  : Car  il  eft  de  voftrc  honneur  “ 
d’employer  vos  foins  à ofter  "une  fuperftition  qui  eft  indigne  de 

fitstem. 
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>»  l’Eglife  de  Jesds  Christ,  & des  peuples  qui  vous  font  confiez . 

'Divcrfesperfonncs  habiles  ont  cru  que  cet  endroit , avoir  efté  Du  P.m.^74® 
Noie  9.  ajoute  à la  lettre  de  S.  Epiphane  "Mais  il  faut  avouer  que  cette  747‘ 
prétention  eft  difficile  à lôûtenir.  [Et  après  tout.il  n’eft  peut-eftre 
pas  incroyable  que  la  coutume  de  mettre  des  images  dans  les 
eglifès,  eflant  alors  allez  nouvelle  , quoiqu’elle  ait  efté  autorifee 
avant  la  fin  de  ce  fiecle  par  S.  Paulin  dans  l’Occident , par  Pru- 
dence qui  te'moignequ’elle  eftoità  Rome  mefme,  parS.Aftere,] 

'&  par  S Grégoire  deNyflè  dans  le  Pont  & la  Bitnynie,[S  Epi-  p.747. 
phanequi  ne  l’avoit  pas  trouvée  dans  la  tradition  des  Eglifès  de 
Paleftine  & de  Cypre,  l’ait  rejettée  comme  une  fuperftition  avec 
fbn  zele  ordinaire,  qui  eftoitpourle  moins  aufli  ardent  qu’éclai* 
ré  Et  après  tout,  on  ne  peut  pas  mefme  blafmer  la  fbllicitude  des 
Supérieurs  Ecclcfiaftiques  loriqulls  s’oppofent  aux  nouveautez 
que  les  inferieurs  veulent  introduire , pareeque  les  chofês  met 
mes  qu’on  fait  pour  une  bonne  fin,  peuvent  avoir  des  effets  très 
dangereux  . Que  s’il  trouvoit  que  les  images  fuffènt  contraires  à 
l’Ecriture  , il  ny  a pas  lieu  de  s’en  étonner  , puifque  les  Juifs 
eftoient  fortement  perfuadez  depuis  plufteurs  fiecles  quelle  les 
leur  défèndoit  . Ce  n’eft  donc  ps  a nous  à entreprendre  de 
condarmer  ce  qu’a  fait  un  Saint  ; Il  faut  nous  contenter  d’eftre 
affurez  que  ni  fbn  autorité  ni  fis  raifons  ne  doivent  point  non 
plus  nous  faire  condanner  beaucoup  d’autres  Saints , qui  ont  ap- 
prouvé ce  qu’il  improuvoit,  preequedans  des  chofês  indiffé- 
rentes d’elles  mefmes,  chacun  a la  liberté  de  fuivre  fâ  fby  & fa 
pieté;  & quelles  puvent  encore  moins  l’emporter  fur  les  déd- 
iions dejTEglife,  qui  a receu  & loüé  l’ufage  des  images, comme  Jo.D.ima.u.r. 
S.  Jean  de  Damas  le  remarque  avec  beaucoup  de  lumière.  *°**  * 


ARTICLE  XVI. 

Abrégé  det  dernière  1 aSIioni  de  S.  Epiphane  : Sa  mort  : De 
Phi/on  Evefque  de  Carpajîe  -,  & de  S.  Tycon. 

SAINT  Jerome  priant  de  S.  Epiphane  fur  l’année  39a,  dit  Hitrv.iil.e.n4. 

qu’il  vivoit  encore  alors , quoique  dans- une  extreme  vieil-  3 
lefle.f  Dieu  le  conferva  neanmoins  encore  durant  dix  ou  douze 
ans,  & fon  âge  ne  l’empefcha  ps  d’avoir  prt  à plufieurs  affaires 
importantes,  & mefme  de  faite  divers  voyages.  Nous  n’en  par- 
lerons qu’en  abrégé , prccqu’on  trouvera  les  mefmes  chofês 
plus  étendues  en  d’autres  endroits. 

T 1 1 iij 
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»p.«o.c.i.p.ij7.  Il  femble  qu’il  eftoit  en  Paleftine  l’an  393  Jlorfque  les  moines 
du  monaftere  que  Saint  Jerome  conduirait  à Bethléem , fe  plai- 
gnoient  à luy  de  ce  qu’ils  n’avoient  perfbnne  qui  leur  admi- 
niftraft  les  fâcremens , & luy  témoignaient  fouhaiter  de  voir 
ordonner  Preftre  Paulinien  frère  de  S.  Jerome. 
c.j.p.i6u.  [H  vint  "en  l’an  394  a Jerufâlem  , apparemment  vers  Pafque:  V.  S.  Jtro- 
& ce  fut  dans  ce  voyagejqu’il  paffe , comme  nous  avons  dit,  à “**  6i~ 
Anablatha,  pour  aller  célébrer  "l’office  divin  avec  Jean  de  Jeru- 
fâlem  au  lieu  fâint  appellé  BetheL  Ce  lieu  eft  fans  doutej'celui 
i jo.c  17  .c.  çft  cclebre  dans  l’Ecriture.  Ce  n’eftoit  plus  alors  cm’un  petit 
village , qu’on  trouvoit  à la  droite  en  allant  de  Jerufâlem  à Na- 
ploufe.'à  quatre  ou  cinq  lieues  de  Jerufâlem  On  y avoit  bafti  une  * ,fc  mill“ 
eglifc  fur  le  lieu  oit  lacob  avoir  vu  l’échelle. 

[Il  paroift  que  S.  Epiphane  & Jean  eûoient  encore  alors  unis 
enfemble.  "Mais  le  Saint  ayant  parlé  avec  beaucoup  de  chaleur  V-  *-  !«■<>- 
devant  le  peuple  contre  Origene,  que  Jean  aimoit , cela  lesmt,6&,S7' 
brouilla  extrêmement  Saint  Epiphane  quitta  pour  cela  Jerufâ- 
lem, & s’en  alla  à Bethléem  fe  confbler  avec  S.  Jerome  ; & peu 
après  il  fe  retira  dans  fbn  monaftere  présd’Eleutherople.  Il  crut 
enfuite  fur  des  principes  dont  nous  ne  nous  rendons  pas  juges, 
devoir  porter  par  fes  lettres  tous  les  moines  de  ces  quartiers  là 
à fe  feparerde  la  communion  de  Jean  leurEvefque  & quand  le 
monaftere  de  S.  Jerome  l’eut  fait,  S.  Epiphane  ordonna  Paulinien 
pour  en  eftre  Preftre:  Cette  aélion  caufâ  beaucoup  de  bruit,  & 
obligea  S.  Epiphanedecrire  à Jean  une  grande  lettre  que  Saint 
Jerome  traduifit  depuis.  Il  fut  oblige  d’écrire  pour  ce  mefme 
fujet  aux  Evcfques  de  Paleftine  & au  Pape  Sirioe,  devant  lequel 
Jean  s’eftoit  efforcé  de  le  noircir.  Cette  difpute  finit  pour  cequi 
regardoit  Saint  Jerome  , vers  le  milieu  de  l’an  397.  On  ne  voit 

Çis  quelle  iffuë  elle  eut  à l’égard  de  Saint  Epiphane,  finon  que 
heophile  d’Alexandrie,  qui  y parut  favorable  à Jean , J 'traita 
43,b'  le  Saint  dans  une  lettre,  dTieretique  & d’auteur  de  fehifine. 

[Ce  fut  peut-eftre  dans  le  temp  que  nous  avons  dit  qu’il  eftoit 
Hier.ep.17.fv  en  Paleftine,  en  394,  J 'qu’il  "s’efforça  inutilement  de  perfuader  à v;  Thî°' 
*97  *.  S te  pau le  qui  eftoit  malade,  de  vouloir  recevoir  Iesfbulagemens  p lIe  * 1 '* 
humains  dont  fâ  fbiblellè  avoit  befbin. 

"L’an  401  Théophile  s’eftant  déclaré  contre  Origene , recher- 
cha l’union  deS.  Epiphane,  & pour  cela  luy  manda  ce  qu'il  avoit 
fidt  contre  les  fblitaires  de  Nitrie.S.  Epiphane  fe  hafta  de  com- 
muniquer fôn  extreme  joie  à S.  Jerome . Il  affembla  enfuite  le 
Concile  de  fâ  province  , oîi  il  condanna  la  lecture  d’Origcne , 
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apparemment  en  40a:  & au  commencement  de  403  il  alla  à 
V.  s.  Chiy-  Conftantinople.'Il  y ordonna  un  Diacre  fans  en  avoir  k confen- 
toH°me  | tementdeS.Chiyfoftomequieneftoitalors  Evefque  ; n'ayant 
voulu  avoir  aucune  communion  avec  ce  grand  Saint,  parcequ'îi 
demandoit  l’examen  d’un  Concile  avant  que  de  vouloir  con- 
danner  Origene&  les  moines  qu’on  accufoit  d’eftre  Origcniftes . 

On  prétend  qu’il  eftoit  prés  de  parler  publiquement , comme  à 
Jerufalem,  contre  Origene  & ceux  qui  ne  le  condan noient  pas, 
s’il  n’euft  eu  peur  de  voir  foulever  tout  le  peuple  contre  luy:  '& 
v.  Théo,  l’on  ajoute  "qu’il  refuû  mefme  de  prier  pour  le  jeune  Theodofe  7,7,77t- 
phile  t il.  qU',  eftoit  alors  malade,  parccqu’Eudoxie  fa  mere  ne  vouloir 
pas  faire  charter  les  prétendus  Origeniftes . Cependant  ceux-ci 
etc.  l’eftant  venu  vilîter,  il  fût  touché  "de  la  maniéré  lâge  & humble 
dont  ils  luy  parlèrent , & ne  voulut  plus  prendre  part  à toutes 
ces  méchantes  affaires , mais  ne  longea  plus  qu’à  s’en  revenir  à 
fon  Eglilé,  laiflant  à d'autres,  comme  il  dit,  la  ville,  la  Cour,&  la 
comédie. 'Quelques  uns  croient  que  la  conduite  de  S.  Epiphane  Tbdrt.t.j.p.4,u 
à l'égard  de  S.  Chryfoftome,  eft  la  caufc  de  ce  que  Theodoret , 
qui  avoit  allez  d’occafioos  de  parler  de  luy,  ne  le  fût  neanmoins 
jamais . 


'Outre  le  regret  que  le  Saint  pou  voit  avoir  d’eftre  venu  à Conf-  Soi.p.7  7»  b. 
tantinoplefpour  fervir  de  minilfre  aux  partions  deTheophile.jil 
y a affez d’apparence,  ditSazomencflueDieuluy  avoit  révélé  que 
le  temps  de  fa  mort  crtoit  fort  proche:  & il  mourut  effeéhve  ment 
au  retour  de  ce  voyage, avant  mefme  que  d’arriver  en  Cypre,  & 
eftant  encore  fur  mer.'L’Eglife  greque  & la  latine  s’accordent  à Bon.n.mi^p. 
v.  s.  Chry-  6ire  fa  feftele  ride  may;  auquel  elle  eft  "marquée  par  Bede,& 
no*1.  T Cnrtiite  par  Ufuard,  par  Adon,  & par  tous  les  autres  'Aaffi  félon  f *• 

"0“  J-  Je  l’hiftoire , il  eft  aifé  que  ç’ait  efté  k vray  jour  de  fa 

mort,  ou  celui  auquel  il  futmis  en  terre  après  avoir  efté  raporté 
à fon  EgLilë  . Les  Grecs  en  font  fort  folennellement  l’office  , 
parue  uiierement  en  une  chapelle  de  fon  nom  qu’ils  a voient  à 
Conftanrinople  dans  l’eglifède  S.  Philemon . Les  Mofcovitesont 
auflï  appris  d’eux  à i’honorer.  [S’il  eft  permis  de  citer  là  vie,  ] 'on  Epi.wt.c70 71 
y lit  qu’il  fut  enterré  dans  une  eglilé  de  la  vilfc1  contre  la  loy  & p’3!o’ 
la  pratique  des  Romains:  c’eft  pourquoi  on  eut  foin  d’en  obtenir 
auftïtoft  la  permiflion  par  un  refait  d’Aicade.  Il  eft  dk  dans  le  C<mc.t.7.p.*77 
fécond  Concik  de  Nicée  , que  lés  difcipks  balhrent  une  eglife  c 
en  Cypre  fous  fon  nom  , où  ils  mirent  là  ftatuë  ou  fon  image 
t’umuMç».  avec  "beaucoup  d’autres.  'Il  paroift  par  le  Conale  d’Ephele,  t.j.pJoi.*. 
xtypjçÆ».  qUe  fut  Sjbin  qui  fut  ordonné  par  l’aflémblée  des  Evefques 
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de  Cypre  pour  luy  fucceder,  & apres  luy  T roï le  qui  mourut  un 
peu  avant  ce  Concile. 

'Dieu  qui  avoit  honoré  ce  Saint  pendant  fâ  vie  par  divers 
prodiges,  les  augmeuta  encore  après  la  mort.  Car  on  dit  que  les 
poffedez  eftoient  délivrez  à fon  tombeau,  & que  divers  malades 
y recevoient  la  guerifon  par  une  faveur  que  Dieu  ne  luy  avoit 
Conc.t.7.p47j  point  accordée  tant  qu’il  avoit  vécut  fur  la  terre.  'Les  Iconoma- 
e‘  ques  le  relèvent  comme  un  Saint  très  célébré  "entre  ceux  que  •’  <" «***♦- 

Dieu  honorait  par  divers  miracles. 

'Nous  avons  dit  ci-deffus , que  comme  le  diocefc  de  Salamine 
eftoit  fort  grand  , Saint  Epiphane  prioit  quelquefois  l’Evefquc 
Philon  d’y  ordonner  des  PrelhesÔc  de  faire  les  autres  fonctions 
neceffaires  dans  de  certaines  Eglifês  dont  Philon  eftoit  plus 
proche  que  luy  [Ce  Philon  qu’on  juge  par  là  avoir  eflé  quelque 
Evefque  de  Cypre  dont  le  diocefc  confinoit  avec  celui  de  Sala- 
Eri.vit.c.4j.p.  mine  , efl  fans  doute  ] 'celui  que  la  vie  de  & Epiphane  appelle 
î*Bjudrp  i6j  Evefque  de  la  ville  de  Carpafie,*qui  efl  une  ville  fcptcntrionale 
*Epi,vit  p!j«x  de  l’ifle, [&  allez  voifine  de  Salamine  félon  la  carte. J1"  La  vie  de 
c tl-  S.  Epiphane  le  qualifie  un  homme  fâint,  qui  d’avocat  ayant  efté 

fait  Diacre,  fut  depuis  ordonné  Evefque  par  Saint  Epiphane  fur 
l’ordre  qu’il  en  avoit  receu  de  Dieu  par  une  révélation  : Et  le 
Saint,  ajoute  cette  vie,  eflant  obligé  d’aller  à Rome  , '&  depuis 
encore  à Conftantinopje, 'envoya  quérir  le  très  religieux  Evefque 
Philon , luy  remit  le  loin  de  fôn  Eglife  durant  fon  abfcence,  & 
luy  donna  le  pouvoir  d’ordonner  les  EccIeCaftiques  dont  on 
pourrait  avoir  befoin.  'Saint  Epiphane  l’appelle  de  bienheureufe 
mémoire  dans  fâ  lettre  à Jean  de  Jerufalem  [en  l’an  ^ 94. Ainfl  il 
eftoit  mort  déscetempslà.quoyqu’enpuiffe  dire  la  vie  du  Saint.] 

1 *1  jsuLf’*  Le  Perc  Labbe  après  Poffevin  , croit  que  ce  Philon  eft  celui 
foVj^  Pon.ta i que  Suidas  dit  avoir  écrit  fur  les  Cantiques  [Que  fi  cela  eft,c’eft 
F.i»o.  une  faute  à Suidas  ou  à fes  copiftes  de  l’avoir  appellé  Philon 
de  Carpathe  ; ce  qui  ne  peut  marquer  qu’un  homme  natif  ou 
Evefque  de  l’i  fie  de  Scarpanto  prés  de  la  Candie,  trop  loin  de 
Cypre  pour  luy  attribuer  ce  que  S Epiphane  & fa  vie  difcnt  de 
Labt.juu.  Philon  de  Carpafie.]  'Les  Chaînes  des  anciens  Peres  fur  les  Can- 
Bib.p.t.ï.p.159.  tiqUes  citent  plufieurs  fois  cet  ouvrage  de  Philon 'Nous  en  avons 

un  fous  fon  nom  dans  la  Bibliothèque  des  Peres.  [ Mais'ril  y a Note  10. 
quelque  fujet  de  douter  qu’il  foit  véritablement  de  luy.] 

'Les  Grecs  difcnt  que  ce  fût  S.  Epiphane  qui  ordonna  Saint 
Tycon  Evefque  d’Amathonte  en  Cypre,  après  la  mort  de  Mne- 
mone  qui  l’avoit  elevé  au  diaconat . Nous  ne  trouvons  rien  de 
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ce  Saint  que  dans  leurs  Ménécs  ,où  ils  marquent  diverfes  parti- 
cularitez  de  la  vie,  toutes  édifiantes  & croyables, 'avec  un  grand  p.uai 
nombre  de  miracles  faits  durant  fa  vie  & après  ù.  mort  : 'c'eft  p ««>- 
pourquoi  ils  luy  donnent  le  titre  de  Thaumaturge . 'Ils  en  rapor-  p.m. 
tent  deux  , [ dont  le  dernier  au  moins  demanderait  une  plus 
grande  autorité  que  la  leurjlls  font  tout  leur  office  de  ce  Saint  p. '17-114. 

\e  :6e  jour  de  juin^auquel  Baronius  la  mis  auffi  dans  le  marty- 
rologe Romain.] 

SAINT  DELPHIN , 

AR  CHEVESQUE 

DE  BORDEAUX- 

A I N T Delphin  n’ell  conté  aujourd'hui  que  GiU.chr.t.t.p-. 
pour  le  troifiemc  Evelque  de  Bordeaux,  parce- 
que  nous  ne  connoillons  point  ceux  qui  ont 
gouverné  julqu’à  luy  cette  Eglilê,  depuis  Orien- 
tal qu’on  met  le  lccond,&qui  affilia  en  l'an  314. 
au  Concile  d’Arles.  [Il  fut  fait  Evelque  en  l'an 
380  au  plullard,  ] 'puifqu 'il affilia  le  4'  oéiobre  de  cette  année  Con«.i.p.«>o» 
v.itnr  ti : rc  là  au  Concile  de  Saragoce , "où  les  Prifcillianilles  furent  con-  c- 
f s-  dannez.  'Quelque  temps  après , torique  ces  heretiques  paffioient  Sntp.u.p.17;. 
par  l’Aquitaine  pour  aller  a Rome , S.  Delphin  leur  fit  refulèr 
l’entrée  de  Bordeaux . Mais  il  ne  put  empefcher  qu'ils  ne  filfenc 
Ibiiîi.  de  grands  delbrdres  dans  lôn  diocelé.["L’an  3840U  385, ]'on  tint  pu*, 
un  Concile  contre  eux  à Bordeaux  mefme  . La  vérité  y fut  re- 
connue; mais  les  Evelques  eurent  allez  de  fbiblellè  pour  foufffir 
que  Prilcillien  refufalt  de  répondre  devant  eux,&  qu’il  appellall 
à Maxime  qui  elloit  alors  maillre  des  Gaules . 

V.  s.  Paulin  ["Ce  fut  en  390  au  plullard, que  S.  Delphin  battiza  le  grand 
>s’  S.  Paulin  de  Noie  ; & il  paroill  qu’il  avoir  mefme  contribué 
beaucoup  à là  converfion . Il  donna  aulh  le  battefmeau  frere  de 
ce  Saint . S,  Paulin  eut  toujours  depuis  un  très  grand  refpeél 
pour  luy,  & le  regarda  comme  lôn  pere. 

Hiji-  Eccl.Tom.  X.  V vv 
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/\mb.cp.7°.p.  S.  Delphin  n’eut  pas  ce  foui  Saint  pourauù  J II  eftoit  encore 
extrêmement  uni  avec  Saint  Phebade  [d’Agen,  J en  forte  qu’ils 
aimoient  mieux  qu’on  leur  écrivit!  par  une  lettre  commune,  qu’a 
cd'  chacun  d’eux  en  particuliër.'On  voir  qu’ils  avoient  tous  deux  un 

commerce  ordinaire  de  lettres  avec  S.  Ambroife  , quoiqu’il  ne 
nous  en  rctte  aujourd’hui  qu’une  feule  adreflée  à tous  les  deux. 
Phebade  y et!  mis  le  premierjTans  doute  à caufe  de  fon  antiquité 
& de  fon  mérité  perionnel , qui  fait  que  nous  le  voyons  nommé 
le  premier  dans  le  Concile  de  Valence  en  l’an  574,  & dans  celui 
Filt.p.  de  Saragocc  auquel  S.  Delphin  eltoit  prefent  . 'Car  puifou  ’on 
voit  par  Fefle  quedésl’an  370, l’Aquitaine  eftoit  divifée  en  deux 
provinces, [ & que  nous  ne  trouvons  point  que  la  fécondé  ait 
jamaiseu  d’autre  métropole  que  Bordeaux  ; nous  ne  voyons  pas 
moyen  de  douter  que  Saint  Delphin  ne  fuft  métropolitain  de 
S.Phebade.Mais  cela  eftoit  peu  t-eftre  fi  nouveau,  que  S Delphin 
accoutumé  à œderà  un  Evefqueauftiancien  & aufliilluftreque 
S.  Phebade,  voulut  toujours  cordërver  le  rang  que  (cm  humilité 
luy  faifoit  aimer  . Leurs  evefehez  ne  font  point  marquez  dans  la 
lettre  que  Saint  Ambroife  leur  écrivit  :mais  l’union  de  ces  deux 
noms,  tous  deux  aflèz  extraordinaires,  fait  juger  que  ce  lônt  les 
* • ' Saints  dont  nous  parions  ] 

Paul  cp.ii.-i 3,  'Saint  Delphin  avoir  encore  auprès  de  luy' S A ma  nd,[  dont  la 
fainteté  eft  célébré . 11  pouvoir  dire  alors  fon  Preftrc  , & il  fut 
depuis  fbn  fucceflèur.J 

ep.n.p.104.  Saint  Delphin  entretint  auffi  toujours  commerce  par  lettres 
avec  S.  Paulin;  celles  de  S.  Delphin  cftoieot  pleines  du  fel  de  la 
fagefîë  divine  . 'Saint  Paulin  failbit  les  tiennes  plus  (impies  par 
ref’pcft.Mais  S Delphin  ayant  vu  qu’il  en  écrivoit  àS.Amand  de 
- ep-'  plus  elevées,  il  voulut  qu’il  luy  écrivift  de  mefmc.'Surquoi Saint 

tp.»i.p.»oj.  Paulin  luy  écri  virifon  epiftre  I $[en  l’an  396  J I1  luy  écrivit  encore 
une  lettré  qui  eft  pendue,  fur  un  Marins, & fur  laftâiredcBafile 
‘i’i  5p.’-‘SiK>  Prtftre  de  Capoue.  'Gecte  affaire  réuflit  par  les  foi  licitations  de 
S.  Delphin  & il  en  manda  la  nouvelle  à S.  Paulin  au  commen- 
cement'de  348,  par  Cardamas , qui  ayant  efté  efclavc  de  saint 
Paulin  , & aflëz  dereglé,  avoit  mérité  par  le  changement  de  la 
cp.17.p180.  vie  d’eftre  fàitExorcifteparSDelphin.'LalettrequeCardamas 
cp.iS.p.187.  apporta,  citait  dort  courte . 'Le  Saint  y mandoit  à S.  Paulin  une 
maladie  fort  longue  & fort  fàfcheufe  qu’j  avoiteuc, mais  dont  il 
ep.j;.p.î»i.  eftoit  alors  guéri . Il  avoit  eu  la  fièvre,  •&  puis  une  fluxion.'Saint 
'Paulin  luy  répondit  après  Pafquc  par  fa  lettre  18. 
cr.ij-p164.165.  [Enl’an  399,3'S.Paulin  écrivit  à S5ulpiccScvere  par  Arnaque 
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V.  S.RniittSoudiacredc  S.  Delphin  . [ S.  Paulin  attendit  inutilement  ' tout 
* JJ'  cet  été  de*  nouvelles  de  S.  Delphin  par  le  Preftre  Urane:  mais  il 
en  eut  à la  fin  de  l’année  par  Cardamas . II  y répondit  avant  le 
29  juin  de  l’an  4.00, par  les  lettres  16  & 17, & promit  à S.Delphin 
de  luy  faire  écrire  tant  par  le  Pape  Anaftafeque  par  Venere  de 
&.c.  Milan. 'S.  Delphin  faifbit  alors  baftir  une  eglife  à Lengon  , qui 
v s.Pauiin  apparemment  elloit  une  terre  que  Saint  Paulin  avoit  donnée  à 
'y  l’Eglife  de  Bordeaux.  ] 'Nous avoos  encore  une  lettre  que  Saint  ep.19p.tss 
Paulin  écrit  à S.  Delphin  , pour  luy  recommander  lame  de  Ion 
frère  mort  depuis  peu.  [Nous  n’en  favoris  pas  le  temps.] 

'S.  Paulin  dans  un  poeme  qu'il  fit  le  14  de  janvier  404,  mar-  c»r.i6.r.<>7 
quant  les  Saints  les  plus  illuftres  de  chaque  pays  qui  honoroient 
& fanffifioiert  leur  province  par  leurs  tombeaux  & par  leurs 
cendres,  dit  que  c’eft  en  cette  maniéré  que  l’Aquitaine  s’attribue 
Delphin.  [Il  mourut  donc  au  plu  (lard  en  l’an  403,  ou  mefineen 
l’an  402,  s’il  eft  mort  le  24  de  décembre,  auquel  le  martyrologe 
Romain  marque  là  tèflc.  J 'Mais  Baronius  ne  dit  point  qu’il  ait  Bar  1* dec.f„ 
eu  de  raifon  particulière  pour  la  mettre  ce  jour  là . 


SAINT  FLAVIEN  , 

evesque  dantioche- 

pou  ;■<«  î«*  S£C»  ÿtfc 

ARTICLE  PREMIER. 


N ai  fiance  & jeune  fie  du  Saint  : 11  défend  la  foy  ne  fiant 
encore  que  laïque . 


O U S ferions  obliger  de  faire  une  longue  his- 
toire de  üaintFlavien , s’il  falloir  s’étendre  fiir 
toutes  les  chofes  qui  peuvent  appartenir  à fa 
vie . Mais  il  y en  a beaucoup  que  nous  ne  tou- 
cherons ici  qu’en  paflànt , parcequ’elles  ont 
efté  traitées  fur  d’autres  titres,où  l’on  en  pour. 

ra  voir  le  detail  ] 

Il  eftoit  né  d’une  famille  conflderable  , [ & (â ns  doure  dans 
Antioche  où  il  a toujours  vécu.]*Il  a eu  apparemment  plufieurs  «.Vsj9.b. 

VvV  ij  «Chtytth.}. 
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frères  ou  feeurs  ; & en  l’an  387,  il  luy  refloit  encorefone  foeur  fJn<ju\u- 
unique  qui  vivoit  dans  une  grande  pieté , & qui  avoic  toujours  ♦*"*»•  . 
demeuré  avec  luy . 'Il  eftoit  fort  jeune  lorfque  fon  pere  mourut, 

& luy  laifla  de  grands  biens.  'E  fiant  Evefque  il  poftedoit  encore 
la  maifon  qu’il  avoit  heritée  defes  anceftres . 'Mais  ni  les  richef- 
fcs,  qui  avec  les  maux  qui  les  fui  vent  font  le  plus  grand  obftacle 
qu’on  puiflè  avoir  pour  le  fâlut,  'ni  fa  jcunefle,  ni  tous  les  avan- 
tages qu’il  pouvoit  efperer  dans  le  fiecle , ne  l’empefcherent 
point  de  fe  donner  tout  entier  à Dieu . 

'Dés  l’enfance  il  parut  unefprit  grave  & ferieux.  Quand  il  foc 
un  peu  plus  avancé  en  âge,  il  employa  fâ  raifon  à retrancher  par 
la  pieté  tout  ce  qu’il  y avoit  de  défectueux  dans  fon  ame  , afin 
que  ce  fort  comme  une  terre  bien  défrichée  , & bien  préparée 
à recevoir  les  femences  du  Ciel , pour  les  y faire  fructifier. 'Il  eut 
foin  auflï'de  veiller  fur  tous  les  mou ve mens  de  fâ  chair  , & de  &c- 
les  arrefter  par  le  jeûne  & par  les  autres  mortifications.  'Il  re- 
nonça aux  delices  & à la  bonne  chère,  fe  contentant  de  ce  qui 
eftoit  neceflâire  pour  entretenir  fâ  fânté , qu’il  ne  vouloit  pas 
ruiner  par  des  excès , afin  de  la  pouvoir  employer  utilement 
[pour  Dieu,  comme  il  fit.  }Theodoret  dit  qu’il  menoic  une  vie 
de'Tolitaire  & de  moine.’Quoique  dans  fâ  vieilleffe  il  n’euft  plus  im 
à craindre  la  rébellion  de  fa  chair  , "H  continua  neanmoins  à y etc. 
vivre  avec  la  mefme  rigueur  & la  mefme  vigilance,  's’aflirrant 
ainfi  contre  le  péché  par  la  crainte  mefme  de  pecher . 

'Nous  lifons  dans  un  hiftorien, 'qu’il  fuivit  Saint  Euftathe  V-imote 
Evefque  d’Antioche,  lorfque  [les  calomnies  des  Ariens]  le  firent 
bannirfen  Macedoineau  commencement  de  l’an  331.] 

'S.  Chryfbftome  fe  contente  de  dire  qu’il  fut  prefent  au  der- 
nier difcours  que  fit  ce  Saint  avant  que  de  fortir  d’Antioche , & 
que  ce  fut  de  luy  mefmequ’il  apprit  à ne  fe  pas  feparer du  corps 
de  cette  Eglife,  nonohftant  fâ  depofition  injufte . [Quelques  uns 
des  "plus  zelez  d’entre  les  Orthodoxes  le  firent  neanmoins , ne  V.r.  Eufli- 
pouvant  fe  refoudre  d’obeit  à Paulin  intrus  à la  place  de  Saint  tho‘ 
Euftathe , & aux  autres  qui  luy  fuccederent , tous  Ariens  de 
croyance  & de  fâélion  jufqn’à  S.  Melece  ; & on  leur  a donné  le 
nom  d’Euftathiens . Les  autres  Orthodoxes  fe  fournirent  à ces 
Evefques  qui  n’eftoient  pas  vifiblement  feparez  de  la  commu- 
nion de  l’Eglife  univerfellc,  & qui  la  plufpart  cachoient  un  peu 
leur  herefie.]  . 

'Flavien  fut  du  nombre  de  ces  derniers,1  & il  enfot  mefme  le 
chef  avec  Diodore  depuis  l’an  3 50  au  moins , quoiqu’ils  ne  fut 
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fent  encore  que  laïques  . 'Les  Evefques  d’Antioche  qui  ne  cher- 
choient  pas  les  plus  vertueux  pour  les  ordonner,  [ leur  laiflcrent 
une  liberté  entière  de  demeurer  dans  ce  dernier  raBg  que  cha- 
cun doit  embraffer  jufqu’à  ce  que  Dieu  l’en  tire . On  peut  voir 
#«*•  dans  l’hiftoire  des  Ariens  "avec  quelle  vigueur  ils  défendirent 
alors  tous  deux  ki  divinité  de  J.  Q comment  ils  apprirent  au 
peuple  & enfuite  à toute  l’Eglilc  à chanter  les  loüanges  en  deux 
ib.  ; chœurs, & commentTur  la  fin  de  l’an  35o,]"ils  obligerentLeonce  d- 

qui  portoit  à fon  malheur  le  titre  d’Evefque  d’Antioche , à dé- 
poter du  diaconat  Aece  l’athée , en  le  menaçant  s’il  ne  le  feifoit, 
de  te  feparer  de  fa  communion  , & d’aller  porter  leurs  plaintes 
jufques  en  Occident,  [où  l’Empereur  Confiance  eftok alors.  }'S.  Chry.f.r.b.51, 
Chryfoftome,  qui  ne  manque  pas  de  relever  les  travaux  apofto-  r 578',?9' 
liques  par  lefquels  S.  Flavien  Ce  fignala  dans  un  temps  fi  dange- 
reux , 'marque  particulièrement  qu’il  entreprit  divers  voyages 
pour  la  détente  de  la  foy . 

ARTICLE  IL 

S.  Flavien  e/Ifait  Preftre  par  S.  Mclecc  , durant  l'exil  duquel 
il  combat  encore  les  Ariens . 

FL  avien  avoit  ainfi  euhivé  le  champ  du  Seigneur  dans  TMrt  h.j» 
l’Eglite  d’Antioche,  lorfque  S.  Melece  en  vint  recueillir  les  S7,a' 

V.r.  m«i««  fruits.Il  en  fut  feit’Evefque  au  commencement  de  l'an^ô  i,&  te 
t *>J-  réjouit  d’y  trouver  un  grand  nombre  de  Catholiques;  mais  il  en 
lût  auffi-toll:  banni, pareequ’il  s’efioir  déclaré  hautement  pour  la 
R.  ( j.  vraie  foy  ."Confiance  pretendk  mettre  en  fa  place  Euzo'nis  l’un 
des  plus  méchans  des  Ariens . Mais  Flavien  & tous  les  Ortho- 
doxes qui  jufques  alors  avoient  cm  pouvoir  demeurer  unis  de 
communion  avec  les  Ariens , ne  purent  Ce  refoudre  ni  à aban- 
donner S.Melece,ni  à fe  foumettre  à un  homme  tel  qu'Euzoïua. 

Ils  lai  fièrent  cet  impie  & les  eglifes  aux  Ariens.fe  contentant  de 
l'eglife  de  la  Palée  dans  les fauxbourgs  , qu’oo  note  tens  doute 
réfuter  à leur  grand  nombre . 

Rr.t  f, 7,  S.  Melece  revint  l’année  d’après , '&  il  eut  bien  teuhaité  te 

réunir  dans  une  mefme  communion  avec  les  Euftathiens,  mais 
tb.  1 1.  ceux-ci  ne  voulurent  point  y confentir  ; "&  Lucifer  de  Cagliari 
leur  ayant  ordonné  le  Preftre  Paulin  pour  Evcfque,  cela  forma 
un  fchifme  tout  à fait  tefeheux , non  feulement  dans  l’Orient, 
mais  mefme  dans  toute  l’Eglife  . Car  le  grand  Saint  Athanafe , 

V v v iij 
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qu’on  regardoit  alors  comme  le  centre  de  la  communion  Ca- 
tholique, n'aj'nnt  pas  cru  le  devoir  leparerdes  Euftathiens,  avec 
qui  il  avoit  toujours  efté  uni , quoiqu'il  n’approuvaft  point  du- 
tout  l’ordination  de  Paulin,  fon  fentiment  fut  embraffé  par  tout 
l’Occident , par  les  Evefques  de  Cvpre,  & par  quelques  autres 
Orientaux , mais  en  très  petit  nombre  , tout  l’Orient  sellant 
hautement  déclaré  pour  S.  Melece  contre  Paulin  . S.  Melecc 
qui  aimoit  extrêmement  la  paix,  ne  put  ni  empfeher  ce  mal,  ni 
y remédier.  Ainfï  il  s’appliqua  à gouverner  ceux  de  (à  commu- 
nion dans  Antioche;  & ce  fut  fans  doute  en  ce  temps  là  qu’il 
Thdrt.v.p.r.jt  recompnfa  les  mérites  de  Flavien  & de  Diodore , ] 'en  les  ele- 
F.?*o.d|si5.<i.  vant  à la  preftrife.. 

lbidih.L4rf.it,  'U  ]es  laifla  melme  en  là  place  pur  eftre  les  chefs  du  puple 
P’69S’  fidele,  lorfqu’il  fut  banni  fous  Valent,  [ en  l’an  370  ou  J71,]  ou 

plutoft’pur  y eftre  Iesdéfenlêurs  de  la  fby  contre  la  fureur  des  Vies  Ariens 
Ariens, que  l’Empereur  Valensappuyoit  mefme  par  fa  prelênee.  ' ,,7‘ 
p697.».b.  Flavien  qui  eft  toujours  nommé  le  premier  des  deux , ' tenoit  ce 
fëmble  le  premier  rang  dans  l’Eglife  d’Antioche.  Il  nmftruifoit 
ps  neanmoins  alors  le  puple  publiquement  dans  l’Eglife,  & il 
fe  contentoit  de  réfuter  les  Ariens  dans  les  occafions  qu’il  en 
rencontroit  , tantoft  dans  les  entretiens  particuliers , rantolt 
dans  les  conférences , & devant  un  plus  grand  nombre  de  pi  - 
lonnes; & il  le  faifoit  toujours  avec  une  extrême  force.  De  plus, 
il  donnoit  des  armes  à Diodore  & aux  autres, & leur  fourni  (Toit 
les  raifonnemens  & les  pliages  de  l’Ecriture  dont  ils  fe  fer- 
voient  enfuite  avantageusement  pur  furmonter  les  hereriques  . 
b.t4.f,x4  ^.699  ']]  eut  la  joie  de  voir  S.Julien  venir  de  la  Melbptamie  le  féconder 
dans  cette  guerre,  comme  il  l’en  avoit  fait  pier . [ On  put  voir 
fur  les  Ariens  fout  ce  qui  fe  pafla  alors  à Antioche.*Diodore  en  J » i;,»  1 r. 
fut  chairé  plufieurs  fois,  & S’.  Flavien  eut  apparemment  l’iion-*'  ■lont“lf' 
neur  de  ne  foufirir  ps  moins  que  Iuy  , mais  les  preuves  ne  s'en 
font  ps  confervées . 

Le  feu  de  la  pcrfecutfon  fut  enfin  éteint  l’an  3 78 ,par celui  qui 
confuma  malheureufement  Valcns,  la  pix  fut  rendue  à l’Eglife . 

S.  Melece  revint  d’exil;  & le  grand  Thcodofè  ayant  eftéelevé  à 
l’£mpirc,''ojdonnale  zojanvier  38  t,que  toutes  les  eglife*  ferment  V.  fou 
1 j^-s.p-7«>7r.  oftées  aux  Ariens, & mifes  entre  les  mains  des  Catholiques  JI1  y * *■ 
eut  fur  cela  de  la  difficulté  dans  Antioche  à caufe  de  Paulin. 

Vital  mefme  'qui  eftoitchefde  l’herefie  des  Appllinariftes  , v.s.Mei:  c 
avoit  la  hardieffe  de  prétendre  les  avoir.  Theodoret  dit  que  * ’5' 
durant  ce  différend,  S.  Melecc  demeurait  en  paix  fans  rien  dire. 
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'maisque  Fiavien  parla  pourluy  avec  tant  de  force  & de  fâgefle,  c.d. 

'qu’il  ht  juger  la  chofe  en  ù.  faveur.'Cc  Vital  dont  nous  parlons,  p 70s  1. 
avoit  efté  autrefois  dans  la  communion  de  Saint  Melece  ; & on  p. 

hc.  prétend  qu’il  l’avoit  quittée  'fur  ce  qu’il  s’imagina  que  ce  Saint 
le  conlideroit  moins  que  Fiavien,  [ce  qui  pouvoit  eftre , & avec 
liijet.J 

ARTICLE  III. 


«17- 
Ib.  ÎU5. 


Sre. 


S.  Fiavien  efl  fait  Evefque  d Antioche,  & reconnu  par  F O rient  : 

L'Occident  & F Egypte fout  iennent  Paulin  contre  luy. 

[ ¥ A mefine  année  38 1,  S.  Melece  ayant  efté  appelle  auConcile 

| , œcuménique  de  Conftantinople,]'où  il  mena  Fiavien  avec  Conc.c. up.ssj. 

v.s  Mritct  Juy j [ il  y mourut'  vers  la  fin  de  mav,&  Fa  mort  fut  l’origine  de  d e- 

Iteaucoup  de  troubles.]  'Il  efloit  demeuré  d'accord  avec  Paulin,  Cod.Th.app.p. 
"que  celui  des  deux  qui  furvivroit  l'autre, ferait  feul  Evefquede  7à  ?7-,ai- 
tous  les  Orthodoxes  d’Antioche , '&  l’on  ajoute  que  cet  accord  5^rJ-5£5  p- 
"avoit  efté  juré  de  chaque  co fie  par  les  principaux  Preftres.cntre  c.>p*7°6°7°7-* 
v s.  Mfk« lefquels efloit  Fiavien. [Ce  dernier  point  n’cfl  ni  bien autorité  , 

* ’6'  ni  aité  à croire.  Mais  il  efloit  tresutile  pour  la  paix  de  l’Eglife, 
qü’on  laiffad  Paulin  gouverner  l’Eglife  d'Antioche  pour  le  peu 
de  temps  qu’il  avoit  encore  à vivre  , fans  mettre  perfontie  à la 
place  de  S.  Melece . Auffi  S.  Grégoire  de  Nazianze , qui  venoit 
d’eftre  établi  Evefque  de  Conflantinople  par  tout  le  Concile, & 
v.  s.  Gr.*  particulièrement  par  S.  Melece, "employa  tout  ce  qu’il  avoit  de 
is'-r  îsî-91.  .crédit  & d'eloquence  pour  fbutenir  cet  avis . Cependant  les 
Evefquesde  l’Orient  ne  ï’y  trouvèrent  nullement  difpofez  , & 
firent  refoudre  qu’on  donnerait  un  fucceffeur  à S.  Melece,  & ce 
fut  la  principale  canfe  qui  obligea  S.  Grégoire  de  renoncer  à 
l’epiicopat . Ces  Evefques  fe  fàifôient  une  fauflè  honte  de  ceder 
en  quelque  forte  à l’Occident  qui  avoit  toujours  porté  Paulin,& 
ceux  du  patriarcat  d’Antioche  a voient  encore  fans  doute  plus 
de  peine  à le  refoudre  de  reconuoiflre  pour  leur  chef  un  homme 
qu’ils  avoient  regardé  jufques  alors  comme  un  adverfàire.  ] 'On  Socr.i.j.c.ç.p. 
efloit  apparemment  dans  la  mcfme  difpofition  à Antioche  , où  166  c‘ 
l’on  pleurait  S.  Melece, 'non  feulement  par  la  douleur  de  là  mort,  Chrf.t.4.  pri- 
mais encore  par  la  crainte  de  voir  en  là  place  un  fucceffeur 
qu’on  neuf!  pas  autant  de  fujet  d’aimer  que  luy . 

[Paulin  eufl  efté  à plaindre  fion  l’euft  obligé  de  fe  charger  de 
la  conduite  d’un  peuple  qui  avoit  de  l’cloignement  pour  luy  . 
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Mais  il  ferait  à fbuhaiter  pour  l'honneur  de  Flavien  qu'il  ne  fuft 
pas  monté  fur  le  thrône  de  S Melece,en  un  temps  où  cela  ne  Ce 
pouvoit  fairequ’avec  fcandale&  en  troublant  la  paixdel'Eglife.] 
a,  'Car  ce  fut  luy  qui  fut  choifi  pour  fucceder  à S.Melece.[AfIuré- 

ment  il  ne  fit  pas  de  violence  pour  cela,&  on  peut  mefme  pre  fu- 
mer de  fâ  vertu  qu’il  fallut  une  grande  violence  pour  l'y  faire 
ponfentir. 

Il  fut  nommé  dans  le  Concile  mefme,  oît  il  pouvoit  dire  de- 
Nai'Cir.i.p.i*.  mandé  après  la  mort  de  S.Melece;]  'puifqu’on  demanda  la  main 
de  S.  Grégoire  (comme  chef  du  Concile,  pour  l’ordonner  : ] Ce 
Saint  efloit  bien  éloigné  de  le  faire;  & les  Evefqucs  d'Egypte  & 
de  Macédoine  qui  vinrent  enfuite  au  Concile,  n'elloient  pas  pour 
Cod.Th.app.p.  le  fouffrir.J  'Aufli  le  Concile  d’Aquilée[tenu  la  mefine  année  38 1 
7,'77‘  au  mois  de  fcptembre,]marque  affez  qu'on  favoit  en  Italie  qu'on 
ne  vouloit  pas  accorder  à Paulin  la  conduite  de  l'Eglife  d'An- 
tioche, mais  non  pas  qu’on  l’eu  fl  encore  donnée  à un  autre  à fon 
préjudice.  Ce  Concile  écrivit  mefme  à Theodofe  pour  demander 

Îju  on  luy  confervaft  le  droit  qui  luy  appartenoit  lèlon  l’accord 
ait  entre  luy  & S.  Melece,'&:  députa  quelques  Preftresen  Orient 
pour  folliciteren  (â  faveur. 

Thdttj.j.c.9  r.  Ce  furent  donc  les  Evefques  de  la  province  [de  Syrie]  & rdu  du  dk>«!>. 
comté  d’Orient,  [ c’efl  à dire  de  tout  le  patriarcat  d'Antioche,  ] 
qui  s’eftant  aflèmblez  [à  Antioche,]  confbmmerent  l'elecüoo  & 

Cod.rhjpp  P.  pordination  de  Flavien,  'appuyez,  à ce  qu’on  croyoit,  par  le  con- 
fentement  & mefme  par  le  confcil  de  Neélaire  fait  Evefque  de 
Conflantinople  [au  mois  de  juillet , fur  la  fin]  du  Concile  œcu- 
îoi  i.7.c.n.p.  menique  .'Diodore  alors  Evefque  de  Tarfe,  & Acace  de  Berée, 

-Thdn  L5.03  Frètent  pour  avoir  eu  la  principale  part  à cette aélion  . * Paulin 
P.736.C.  ' fit  quelque  inflance  pour  fondrait;  mais  les  Evefques’ne  voulu-  V.  s.  Md* 
rent  point  l’ecouter . cc>  ,û' 

*•  Ceft  ainfi  que  Flavien  après  avoir  fôutenu  tant  de  combats 

pour  l'Eglife  d’Antioche,  & s’eftre  rendu  illuflre  par  les  grands 
travaux  qu’il  avoit  endurez  pour  la  défendre  [contre  l’herefiej 
en  fut  fait  le  pafleur  & l’Evefque[en  38  i,vers  le  mois  d’aoufl  ou 
de  feptembre . Car  on  ne  différa  par  fans  doute  beaucoup  après 
le  Concile  de  Conftanrinople , qui  peut  avoir  efté  terminé  à la 
fin  de  juillet . Perfonne  n’eftoit  plus  digne  de  cet  honneur  ; & à 
c.9. p.7>7^-  la  referve  du  droit  de  Paulin,]  'fon  ele&ion  fut  tout  à fait  cano- 
nique. L’Eglife  d'Antioche  affemblée  pour  l'autonfer,luy  donna 
ab|iyihP'841'  f00  fuftrage  tout  d'une  voix,'&  le  commun  du  peuple ''en  eut  ailii- 
si  yd.c.  ’5  r'  rément  une  extreme  joie , croyant  voir  revivre  en  luy  S.  Melece  . 
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'Mais  avec  tout  cela  elle  augmenta  les  maux  & la  divifion  de 
l’Eglilê . 

'Dans  Antioche  mefme  plufieurs  de  ceux  qui  avoient  fuivi  S. 

Melece  , abandonnèrent  la  communion  de  fon  fucceflèur  pour 
s’unir  à celle  de  Paulin.  'Il  s’y  formoit  fouvent  des  diffenfioos  & 
des  querelles  , qu’on  ne  pouvoir  pas  couvrir  du  pretexte  de  la 
foy . [ Mais  la  divifion  fut  encore  plus  grande  audehors . J Théo- 
doret  avoue  que  l’ordination  de  Flavien  produifît  une  longue 
mefintelligence  entre  Rome  & l'Egypte  d’un  collé , & l'Orient 
de  l’autre.  'L’iflc  de  Cypre  fuivit  l’Egypte;  on  y ajoute  l’Arabie, 

& ces  provinces  dcmandoient  que  Flavien  fuft  depole.  'Neftorius 
parle  de  quelques  lettres  "très  fortes  & très  violentes  écrites 
d’Egypte  , qui  n’avoient  pas  neanmoins  étonné  le  Bienheureux 
Flavien  , comme  une  femblable  attaque  n’avoit  pas  troublé  S. 

Melece . 'Au  contraire  non  feulement  la  Syrie,  mais  encore  la  Pa- 
leftine,  la  Phenicie , l'Armenie,  la  Cappadoce,  la  Galacie.prefque 
tout  le  Pont , Ce  declaroient  pour  Flavien  , '&  il  y faut  joindre 
encore  l’Afie  & la  Thrace  , b comme  Sozomcne  dit  que  tous  les 
Evefques  de  l’Occident  prenaient  auffi-bien  que  Rome  les  inte. 
reft  de  Paulin . [ Cela  elt  certain  au  moins'  de  S.  Ambroife  & de 
tout  le  Vicariat  d’Italie . ] 

ARTICLE  IV. 

On  tafebe  en  vain  d appaifer  le  fcbifme  d Antioche  ; mauvais 
effet!  qu'il  produit . 

'T  E Concile  d’Aquilée  écrivant  à Thcodofê  pour  Paulin  , Cod  Th.ip.p. 
I j avoit  demande  qu'on  aflênnblaft  un  Concile  œcuménique  76 ■ 
à Alexandrie, pour  examiner  la  caufede  cet  Evefque  & quelques 
autres  affaires  qui  troübloient  alors  l’Eglifo  . 'Il  fembleque  la  P-9*>  . 
communiori  fuft  mefme  rompue  entre  l'Orient  & l’Occident.  S. 

Ambroifo  "avec  les  Evefques  de  fa  province  continua  à le  deman- 
der encore,  mais  on  jugea  plus  à propos  qu’il  fe  tinft  à Romefoù 
il  fut  convoqué  pour  la  fin  de  382.  Sur  cela  Theodofe  "aflêmbla 
auffi  en  38  j à Conftancinople  les  Evefques  de  l’Orient  , qui  ne 
voulurent  point  dutout  fonger  à venir  au  Concile  de  Rome  , 
mais  ils  y envoyèrent  trois  députez  avec  une  longue  lettre,  ] oit  TMrt.f.j.&>.|k 
ils  déclarent  que  par  une  deliberation  commune  de  toute  leur  ,t7'd' 
aftemblée,  l’ordination  de  Flavien  avoit  efté  approuvée  comme 
légitimé.  ..... 

Hifl.  Eccl  Tom.  X.  Xxx 
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[ 'Paulin  d’Antioche  fe  trouva  au  Concile  de  Rome  avec  Saint  IWJ.  t j « 
Epiphane  métropolitain  de  rifle  de  Cypre , mais  on  ne  fjait  pas 
ce  qui  s’y  paflà . Il  femble  feulement  qu'on  puiflè  regarder  com- 
me le  refiîltat  de  ce  Concile,  ]'ce  qu’on  lit  dans  Sozomene,  que 
tout  l’Occident  s’uniffoit  par  des  lettres  fÿnodiques  avec  Paulin 
comme  avec  le  légitimé  Evefque  d’Antioche,  qu’on  gardoit  au 
contraire  un  entier  filence  avec  Flavien  , & qu’on  trairait  de 
meûne  comme  excommuniez  Oiodore  & Acace  parcequ’ils 
l’avoicnt  ordonné.  [ Cette  exception  & la  fuite  de  l’hifloire  nous 
Bir.]ii4«j|]tt  fait  juger  j 'que  la  communion  fubfiia  ou  fer  rétablie  entre  tous 
,g  les  autres  Evelques.[Voilàl’étatoîidemeurarEglifed’ Antioche 

jufqu'à  la  mort  de  Paulin, qui  arriva,  comme  nous  croyons, vers 
Soc.l-j.c.io^.  l’an  jî8.]’Les  Orientaux  qui  communiquoient  avec  Paulin, firent 
,69•d•  à ce  qu’on  prétend , quelque  nouvel  effort  en  fk  faveur  dans 
le  Coodle  que  Theodofe  affêmbla  encore  à Confiant  inoplc 
en  l’an  38  3,  [ mais  on  n’y  eut  point  fans  douce  d’égard  . 

On  peut  conter  entre  les  grands  maux  que  le  fetufme  caufoit 
Chry.inEph  h.  dans  Antioche, ce  que  nous  apprenons  de  S.  Chryfoftome , ] 'qu’il 
'”'***  " empefehoit  qu’on  n y obfervafl  la  difeipline  avec  la  vigueur  ne- 
ce flaire  , pareequ’on  craignoit  que  ceux  qu’on  voudrait  punir 
félon  la  grandeur  de  leurs  fautes , ne  quittaient  l’Eglife  pour 
s’alla  jetter  dans  l’autre  communion  . Car  tout  le  monde  n’a- 
voit  pas  la  force  de  S.  Chrifbftome,  qui  pleurât  ceux  qui  pour 
leur  malheur  abandonnoient  l’Eglife,  quels  quïls  fuient  d’ail- 
leurs, innocens  ou  criminels;  mais  qui  ne  vouloit  pas  que  la 
crainte  de  leur  perte  fift  rien  faire  contre  l’ordre  & la  dif- 
eipline . 

'11  y en  avoit  a fiez  qui  tenoient  les  deux  communions  pour 
indifférentes  , parcequ’il  nes’agiioit  pas  de  la  foy  , & qui  pafi 
foient  fur  cela  fort  facilement  de  l’une  à l’autre, fans  confiderer 


■ 1P.96U. 


P9«j.i  qu’il  ne  peut  y avoir  qu’une  feule  vaitable  Egüfe . 'Etc’efloit 
ceux  qui  faifoientle  plus  profciioo  de  pieté  qui  tomboient  dans 
p.tfi.J.  ce  defaut,  particulièrement  les  femmes . * Cela  faifoit  condanner 

* P9(i*  à tout  le  monde  la  legereté  de  ceux  d’Antioche  , & l’on  difoic 

communément  que  qui  vouloit  fc  faire  chef  départi  y trouvoit 
p. sto-js*.  fins  peine  des  fed  tareurs . Saint  Chryfoftome  fe  crut  obligé  de 

paria  avec  beaucoup  de  force  contre  cette  facilité  avec  la- 
<.i.h.76.p.Uj,  quelle  on  paffoit  d’une  communion  à l’autre  ; 'mais  il  s’éleva 
avec  encore  plus  de  force  contre  ceux  qui  porttàent  l’amour  de 
leur  communion  jufqu’à  anathematizer  ceux  qui  s’en  effoient 
p.io6.e.d.  feparez  ; '&  il  paroift  qu’il  le  fit  après  la  mort  de  Paulin  Jlorfque 
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le  rarti  des  Euftathiens  eftoit  devenu  beaucoup  moins  foûte- 
nable  qu’auparavant . ] H demandoit  qu’on  inflruififl  les  autres 
de  la  vérité  avec  douceur, mais  qu’on  évita  fl  tout  ce  qui  ne  pou- 
voit  fervir  qu’à  augmenter  l’aigreur  & l’animofité  qui  n’e/loit 
déjà  que  trop  grande . 

[ Pour  ce  qui  efl  de  l'indifférence  du  culte , nous  apprenons 
v.  S Chry-  encore  de  Saint  Chryfoftome  "que  beaucoup  la  portoientjufqu’à 
foftomc  t pratiquer  mefme  les  lu  perditions  des  Juifs , qui  avoient  auffi  des 
3°‘  fÿnagogues  dans  la  ville  , ou  à Daphné  qui  en  eftoit  proche . ] 
'Outre  les  deux  communions  orthodoxes , les  ApoUinarifles  [& 
les  Ariens  ] avoient  encore  chacun  leur  parti  dans  Antioche  . 
[ Nous  ne  trouvons  rien  de  particulier  fur  les  ApoUinarifles.] 

'Les  Ariens  qui  s’efloient  vus  maiftres  de  toutes  les  Eglifes 
[ jufqu’en  l’an  381,]  eftoient  réduits  à tenir  leurs  affèmblées  dans 
les  fobourgs  : '&  Theodoret  dit  que  ce  fut  la  fàge  conduite  de 
. Flavien  qui  garantit  les  Eglifes  qu’il  gouvemoit  'des  inondations 
& des  tempe  fies  de  leur  herefie . [ Ils  eftoient  tous  de  la  fefleou 
au  moins  dans  la  creance  d’Eunome , félon  que  S.  Chrifoftome 
nous  les  reprefente  en  parlant  fbuvent  contre  eux:&  les  férmons 
oh  il  les  réfuté  font  mefme  intitulez  Contre  les  Anomém  , qui 
eft  le  nom  qu’on  donnoit  aux  Eunomiens  , parcequils  ne  vou- 
loient  pas  que  le  fils  fùft  mefme  fémblaWeau  Pere . ] Ils  eurent 
Dorothée  pour  Evefque  jufques  en  l’an  386. 

ARTICLE  V. 

Conduite  epifcopale  de  S.  Flavien . 

'T~?  L A VIE  N fé  trouvant  en  pofléffion  de  l’Eglift  d’Antioche, 
X s’appliqua  avec  beaucoup  de  Iran  & de  fuccés  au  falut  de 
fon  peuple , durant  l’efpace  [ de  1 3 ans  ] que  dura  fon  epifeopae . 
'il  travailla  à faire  revivre  dans  fà  conduite  les  vertus  de  S.  Me- 
lece,"  afin  de  fé  fauveren  fâuvant  avecluy  le  peuple  dont  il  eftoit 
chargé, b qu’il  airnoit  avec  un  amour  ferme  & ardent;  & c’eftoit 
en  cette  charité  fincere  qu’il  faifoit  confifter  le  fond  de  fà  pieté , 
fâchant  que  tout  le  relie  n’eft  rien  fâns  cela . 'Il  a voit  la  douceur 
de  Moyfë,non  feulement  fur  les  levres[&  dans  fes  difeours,]  mais 
encore  dans  léfprit  & dans  le  cœur. 

'S.Chryfbftome  qu’il  eleva  du  diaconat  au  fàcerdoce,'  marque 
[ plufieurs  fois  ] que  fon  Evefque  devoit  parler  au  peuple  apres 
iuy , avec  un  difeours  qui  n’avoit  pas  l’éclat  & le  brillant  de  la 
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jeuneflê,  ni  I’impetuofîté  d’un  torrent,  mais  qui  avoit  une  gravité 
pleine  de  fens  [ convenable  à fon  âge,  ] & une  douce  abondance 
t.ik.5j.p.j!7.c  des  paroles  de  la  vérité  . 'Ses  difcours  a voient  une  extreme  force, 
parceque  fes  attions  cfloient  tout  à fait  d’accord  avec  fès  paroles, 
e 4 p. 840. d,  'Il  veilloit  fur  tout,  alloit  partout,  afin  de  confèrver  tout  dans 

l’ordre  & dans  la  paix  , prendre  garde  qu’il  ne  s’elevafl  quelque 
difpute  , & découvrir  tous  les  deffeins  du  démon  pour  les  ar- 
rêter . 

t.i.h.34.p.j«ix  [ Quoique  la  ville  d’Antioche  fuft  extrêmement  grandejdc 

que  la  plus  grande  partie  du  peuple  eufl  embraffé  la  foy  des 
i.i  h.4i.p.joi.d  Chrétiens , 'dont  Saint  Chryfoflome  femble  faite  monter  le 
nombre  à deux-cents  mille  , neanmoins  il  paroi  fl  qu’il  n’y  avoit 
guere  qu’une  aflèmblce  publique  en  un  mefme  jour,  tantofl  en 
înM«tt.b,s6.p.  une  cgljfe  & tantofl  en  l’autre  : ] 'D’oit  vient  que  S.  Chryfoflo- 
94,c’  me  avoit  jufqu’à  cent  mille  auditeurs.  On  peut  juger  par  fès  fer- 

mons , que  S.  Flavien  manquoit  rarement  à fë  trouver  à cette 
• bh’7ap,*4,‘  aflemblce,(Sc  à le  venir  entendre.  'Il  alloit  mefme  auffi  aux  aflem- 
blées  qui  fc  fàifoient  à la  campagne  pour  les  fèfles  des  Martyrs, 

«■i  h.ij.p.iss.  ^ jj  ^tab]i (Poit  Un  tel  ordre  parmi  fon  peuple , que  lors  mefme 
qu’il  efloit  abfent , tout  fè  paffoit  dans  la  réglé  & dans  la  tran- 
quillité ordinaire . 

ini.G°t.h.ii.p.  'L’Eglife  d’Antioche  efloit  fort  riche;  mais [ il  Jdifpenfoit  tel- 
lement les  grands  biens  quelle  pcfTedoit , qu’il  n’en  refloit  point 
pour  des  depenfes  fuperfluës.  Tout  s’employoit  pour  les  pauvres, 
pour  les  malades , pour  les  eflropiez  , pour  les  veuves,  pour  les 
vierges  , pour  les  prifonmers  , pour  les  étrangers  qui  venoient 
dans  la  ville,  pour  ceux  de  la  ville  qui  alloient  foire  des  voyages, 

& pour  d’autres  depenfës  de  cette  nature  , parceque  l’Eglife  efî 
le  refuge  commun  des  mifèrables  . On  donnoit  mefme  audetà 
de  ce  que  porroient  les  revenus  de  l’Eglifè  , comme  S.  Chryfot 
tome  s’offre  de  le  faire  voir  à tous  ceux  qui  voudraient  en  exa- 
in  Macth  67.  p.  miner  les  contes . 'II  dit  autrepart  que  l’Eglife  n’a  voit  pas  plus  de 
7J^'  bien  que  les  perfonnes  médiocrement  riches  de  la  ville  ; * & 
qu’outre  l’entretien  des  Ecclefiaftiques  à qui  il  falloit  fournir 
le  vivre  & le  vêtement , outre  un  grand  nombre  de  perfonnes 
qu’il  falloit  affifler  tous  les  jours,  lefeul  catalogue  des  veuves  & 
des  vierges  dont  elle  efloit  chargée  alloit  à trois  mille . 
t i.h.6t.p  7 je, b 'Voulant  une  fois  parler  de  l’aumofne  , il  dit  que  cela  n’efloit 

point  neceflàire,  puifqu’on  avoit  devant  les  yeux  [ non  les  paro- 
les , mais  ] les  aétions  de  S.  Flavien  . Ilavoit  confèrvé  fa  mai  fon 
paternelle  , mais  c’efloit  pour  la  confâcrcr  à l’hofpitalité , & y 
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recevoir  [ particulièrement  ] tous  ceux  qui  eftoient  perfêcutez 
pour  la  vérité  en  quelque  endroit  que  ce  fuft  de  la  terre.  Il  pre- 
noit  un  grand  foin  que  rien  ne  leur  y manquait.  'Il  y demeurait 
apparemment  luy  mefme  avec  fa  lœur . 

&c.  [ On  voit  un  effet  de  là  vigilance  , "de  foo  adrefle  , & de  fon 

V.  i»or  liirtzele  dans  l'affaire  des  heretiques  "Meflâliens  , ] 'qu’il  convain-  Thdrt  i.«.cio. 

quit  & condanna  dans  une  affêmbléede  fon  Clergé  , où  il  fe  £ p^Ph^ 
trouva  auffi  quelques  Evefques , & qu’il  chafla  de  la  Syrieaprés  i»-p.j7. 
les  avoir  fait  fouetter  . 'Il  écrivit  contre  eux  aux  Egides  de  Ph°t.c.Si,p.<o 
l’Ofrhoene  [dont  ils  eftoient,  ]&  par  deux  fois  à un  Evefque  de  la 
petite  Arménie  qui  les  fupportoit . Il  envoya  auffi  les  aéles  de 
fon  Concile  à Letoïus  Evefque  de  Melitine  , qui  l’avoit  prié  de 
l’informer  de  cette  herefie:  '&  S.  Amphiloque  l’ayant  condannée  P J?- 
dans  le  Concile  de  Side  en  Pamphylie,  tout  le  Concile  en  écrivit 
une  epiftre  fÿnodique  à Flavien  . 

i.  [ Si  l’homelie-'  44  du  6.’  volume  deS.Chryfoftome,  eft  de  ce 
Pere,  ou  fi  eftant  d’un  autre  , l'Evefque  dont  elle  parle  eft  Saint 
&c-  Flavien , ] 'on  y voit  un  bel  eloge  "de  fon  zele  contre  les  hereti-  Chry.t_sh.44. 
ques  & contre  les  payens , auquel  quelques  uns , qui  pouvoient  P-3J®>15»- 
bien  avoir  trop  de  froideur , trouvoient  mefinc  de  l’excès  . 'Et  Lib.J*  tetnp.o. 
Libanius  fe  plaint  en  effet  de  la  vigueur  avec  laquelle  ce  Saint  ,3',5‘ 
tra vailloit  à la  ruine  du  paganifme,  foit  par  luy  mefme  , foi t en 
appuyant  de  fon  autorité  les  moines  qui  alloient  abatte  les  tem- 
ples dans  la  campagne . 

*f.  [ Il  y avoit  allez  peu  ] 'qu'il  eftoit  Evefque, 'lorqu 'il  alla  voir  S.  Thdrt.v.P.c.  j, 

v.  s.  Mar-  Marcien  "célébré  folitaire  du  diocefê  de  Calcide . Il  y fut  accom-  r,?i9  79°' 
pagné  des  plus  illuftres  Evefques  qui  fuffént  alors  dans  la  Syrie, 

Acacede  Berée,  Eufebe  de  Calcide,  Ifidore  de  Cyr,  & Théo- 
dore [ métropolitain  ] d’Hieraple . Ils  vouloient  tous  ordonner 
Preftre  un  homme  fi  digne  de  l’eftre  : mais  pas  un  n’ofa  faire 
cette  violence  à fon  extreme  humilité . 'Flavien  fut  plus  hardi  à CI>pu,S  8js. 
v.  s.  M«cr-lVgard  de  S.  Macedone  , & il  l’ordonna  Preftre , "quoiqu’il  ne 
fçeuftquoy  que  ce  foit,&  ilfè  laifl’a  mefme  ordonner  farts  fâvoir 
ce  qu’on  fàifoit . Mais  dans  cette  fimplicité  il  avoit  une  vertu 
extraordinaire . 

[ Neanmoins  Flavien  nlionora  jamais  fi  fort  le  facerdoce  que 
v.  fon  titre  lorfqu’ily  eleva  Saint  JeanChryfoftome , "au  commencement  de 
3 1 3 l’an  j86.  Ce  Saint  fut  depuis  fâ  langue  pour  Imftruélion  du  peu- 
ple d’Antioche,  & l’on  peut  direque  l’hiftoire  des  douze  années 
de  fon  facerdoce , fait  une  grande  partie  de  celle  de  l’epifcopat 

>.  la  11I, du  j.e  tome  de  Savilius,f.764, entre  les  dcutcufes.M.1  do  Pin  la  rejette, r,3/.iot. 
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Ch'y.viej.i.e.»  de  S.  Fia vien  : ] 'de  il  eft  encore  plus  vray  de  dire  que  l'eloquence 
p'se,9,‘  de  S.  Chryfbftome  ''eft  une  preuve  continuelle  de  l’humilité  & &c' 
de  la  chanté  de  celui  qui  ne  craignit  point  de  placer  fur  le 
chandelier  une  lampe  dont  la  lumière  eftoit  capable  d’oblcur- 
cir  la  Tienne  , & qui  vit  toujours  fans  envie  I'eclat  qu'elle  repan- 
doit  de  toutes  parts.  ["Cefut  apparemment  durant  le  Carefme  v.  scitry- 
qui  fui  vit  l’ordination  de  S.  Chryfbftome  , que  ] 'S.  Fia  vien  vint 
l’entendre  avec  plufieurs  autres  Evefques  [Nous  ne  fa vons  point  7 ' 
quel  eftoit  le  fujet  de  eette  aflcmblée . ] 

ARTICLE  VL 


Le  Saint  appaife  la  colere  de  Theodofe  contre  la  ville  d’ Antioche . 


Chry.f.T.or.io. 


b t7.p-i9$.e.  9 
or.  io  p,*x6.b.c 


i.t. 


à e. 


PAlt, 


CE  fut,  comme  nous  croyons,  "au  mois  de  février  de  l’an  387,  v.Theodc- 
q u arriva  la  célébré  fédidon  d’Antioche  ; dont  l’hiftoire  fc  1 '-!?■ 
devrait  faire  la  principale  partie  de  celle  que  nous  traitons , fi  not'1  î7,lt 
nous  ne  l’avions  déjà  mife  toute  entière  "fur  Theodofe.  'Dans  Ibid.  * 3*- 
l’extreme  danger  où  la  ville  fê  vit  alors  d’eftre  ruinée , elle  eut 
recours  à fbn  Evefque,  qui  malgré  fbn  âge , & avec  une  fânté 
a (Fez  infirme  , entreprit  d aller  à Conftantinople  , à la  fin  d’un 
hiver,  dedans  le  Carefme,  en  laiftànt  Tz  feeur  unique  dangereu-  &<■. 
fement  malade.  Il  partit  [ "au  commencement  de  mars,  un  peu  y.Ttie<vfo- 
avant  le  Carefme,  ] 'refblu  * d’obtenir  de  l’Empereur  Theodofe  r*,-|no“* 
la  grâce  de  fbn  peuple,  ou  de  mourir  en  la  peine.  'Il  rencontra  à «*V 
mi-chemin  les  officiers  que  Theodofe  envoyoit  déjà  pour  punir 
la  fédition  : k&  la  douleur  qu’il  en  eut , ne  lérvit  qu’à  l’animer 
davantage  & à recourir  à Dieu  "par  de  plus  ferventes  prières 
aufquelles  il  employoit  inefme  les  nuits. 

'Éftant  arrivé  à Conftantinople , il  alla  au  palais , & fê  tint 
aftèz  loin  de  l’Empereur , "dans  la  pofture  d’un  coupable, de  fans  &c- 
parler  que  par  fes  larmes , afin  d’attendrir  le  cœur  du  Prince,dc 
le  pou  voir  enfîiite  toucher  aifement  par  lés  *raifbns  . Cela  arriva 
de  la  forte  . Car  Theodolë  le  voyant  dans  une  pofture  fi  humi- 
liante , vint  à luy  le  premier , "non  avec  des  paroles  dWigna-  j,c 
tion  de  de  colere , mais  en  s’excufànt  de  en  fejuftifiant  luy  mefme 
fur  la  manière  dont  il  avoir  cru  devoir  traiter  ceux  d’Antioche  . 

'Flavien  n’eut  garde  de  les  défendre;  il  avouaqulls  eftoient  di- 
gnes des  punitions  les  plus  rigoureufes  , s’il  y en  a,  ajouta  t il,  en 
pleurant , qui  le  fbient  davantage  que  celles  que  nous  fbuffrons 
déjà  par  la  honte  mefinc  de  noftre  crime  ,•  'noftre  ingratitude 
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envers  un  Prince  dont  l’amour  pour  nous  fàifoit  tout  noîlre 
bonheur , nous  ayant  rendu  l’objet  de  l'indignation  & des  inful- 
tes  de  tous  les  hommes . 'Apres  s’eftre  ainfi  infinué  dansl’efprit 
de  Theodofe , il  luy  reprefenta  toutes  les  railbns  divines  & hu- 
maines qui  le  pou  voient  porter  à la  clemence , comme  on  le 
peut  voir  amplement  dans  le  difeours  que  S.Chryfoftome  ljujr 
met  à la  bouche,  'fur  le  raport  du  ne  perfonne  qui  l’a  voit  oui;  * & 
il  finit  en  proteftant  que  s’il  eftoit  indigne  de  fléchir  là  jufte 
colere,  il  ne  vouloit  plus  retourner  à Antioche , & ne  verroit 
jamais  ta  patrie , puitqu’  elle  avoit  mérité  que  le  meilleur&  le 
plus  modéré  de  tous  les  Princes  luy  réfutait  la  grâce  de  l’aimer 
& de  fe  reconcilier  avec  elle. 

'Theodofe  recenoit  avec  peine  fes  larmes  durant  qu’il  partait.' 
& quand  ileut  achevé,  il  fe  hafta  de  déclarer  qu’il  ne  pouvoir 
différer  de  pardonner  à des  hommes , luy  qui  eftoit  homme, 
puifque  celui  qui  eftoit  le  maiftre  & le  créateur  de  l’univers , 
avoit  bien  voulu  demander  pardon  pour  ceux  qui  le  crucifioient. 
'Ainfi  Flavien  eut  la  gloire  d’avoir  obtenu  une  grâce  que  Theo- 
dofe aurait  [peut-eftre]  refutée  à tout  autre  qu’à  un  Evefque 
[aimé  & honoré  de  luy  comme  celui  là  .J 'Pour  témoigner  da- 
vantage qu’il  s’eftoit  fincerement  reconcilié  avec  Antioche  , 
comme  Flavien  l’en  avoit  fupplié , il  le  preflà  deparrirauflitoft 
pour  aller  donner  promtement  à fon  peuple  la  joie  de  le  revoir, 
quoique  Flavien  témoignait  [par  refpeét]  vouloir  paffer  avec  luy 
la  fclte  de  Pafque . Il  promit  encore  à fà  prière  d'envoyer  à An- 
tioche Arcade  fon  fils  aithé , dés  que  les  affaires  de  l’Etat  le  luy 
permettraient . [Flavien  partit  donc  le  pluftoft  qu’il  put , ] '&  eut 
la  joie  d’arriver  aflez  tort  à Antioche  pour  celebner  la  fefte  de 
le  15  d’tvrii,  Pafque  'avec  ton  peuple , ce  que  l’on  n’aurait  jamais  ofé  efperer. 

'Il  revint  couvert  de  gloire,  mais  fànseneftre  enflé . lln’avoit 
point  voulu  apporter  luy  mefme  la  lettre  de  grâce  que  Theo- 
dofe écrivit  à la  ville,  & il  l’envoya  par  un  autre  qui  pouvoir 
faire  plus  de  diligence  que  luy  ; aimant  mieux  confoler  promte- 
ment fon  peuple , qu’avoir  l’honneur  de  luy  apporter  luy  mef- 
me la  nouvelle  de  fà  délivrance.  [Maisce  qui  eff  plus  confidera- 
ble,]'c’eft  qu’on  ne  put  jamais  rien  tirer  de  fa  boucher  fureequi 
s’eftoit  paflé  entre  luy  & Theodofe  : & quairi.  on  le  preffoit  fur 
cela , il  répondok  qu’il  nàvoit  rien  contribué  à cette  affaire , 
mais  que  Dieu  avoit  tout  fait, ayant  amolli  le  cœur  du  Prince  & 
appai  te  là  colère,  avant  quil  euft  ouvert  la  bouche  pour  luy  par- 
ler . Ainfi  il  fallut  apprendre  pat  d’autres  ce  que  fà  modeftie 
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generrufo,&Ie  delir  de  cacher  ce  qui  le  pouvoit  honorer  de- 
vant les  hommes , luy  faifoit  couvrir  d’un  humble  filenoe . 

P.nj.e.4  'ü.  Chryfoftome  fait  remarquer  encore  en  cet  evenement 
avec  quelle  bonté  Dieu  avoir  recompenfé  la  generoficé  de  Saint 
Flavien , en  le  fai  Tant  jouir  de  tout  ce  qu’il  avoit  meprifé  pour 
luy  & pour  l’amour  de  fon  peuple  . II  avoit  bien  voulu  aller 
pafTer  la  fèfle  de  Pafque  en  un  pays  étranger,  & Dieu  le  fit  re- 
venir allez  tort  pour  la  célébrer  dans  fon  Eglifo . Il  n’avoit  point 
craint  d’entreprendre  un' long  voyage  durant  la  rigueur  de 
l’hiver , & tout  le  rempsde  fon  voyage  fut  comme  un  primtemps 
& un  été.  Il  n’avoit  point  eu  égard  à 1a  foi  bielle  de  fon  âge  ; & 
Dieu  luy  donna  durant  un  fi  long  chemin  la  force  & la  vigueur 
d’un  jeune  homme . Il  n’avoit  point  elle  retenu  par  le  danger 
oh  il  laifloit  fit  fœur  de  mourir  durant  fon  abfence  : & il  la  trou- 
va vivante  à fon  retour . 

ARTICLE  VII. 


Socrl  5.c.t  j.p. 
«MSoi.1.7  c 


iS.p.713-*. 

s.7j6.d. 


Amb.cp.ç.p, 
1 SO,d, 


Paulin  meurt:  Evagre  mil  en  J a place  meurt  fans  fucceffeur\ 
mais  le  fcbifme  continué . 

'T)  AüLIN  qui  difputoit  toujours  à Flavien  le  titre  d’Evelque 
JT  d’Antioche,  "mourut  vers  l’an  388.  Sa  mort  ne  finit  pas  V.S.Me'ccc 
neanmoins  lefchifmede  cette  Eglifo:  'car  par  une  conduite*1*’ 

[dont  il  foroit  difficile  de  donner  une  bonne  raifon , puilqu’elle 
eft]  toute  oppofée  aux  Canons , il  ordonna  luy  mefme  en  mou- 
rant le  Preftre  Evagre  pour  eftre  fon  fucceffcur , l’ordonna 
foui.  [On  verra  qui  c 11  oit  cet  Evagre  dans  l’hiftoiredeS.  Jerome, 
qu’Evagre  avoitamené  avec  luy  d’Occident  en  Syrie,  & qui  fut 
toujours  étroitement  uni  avec  luy.] 

Mais  quoique  "ceux  du  parti  de  Paulin  aient  reconnu  Evagre  V.  s.  Am- 
pour  leur  Evefque  à Antioche , on  ne  voit  pas  neanmoins  qu’au-  broifc  * 0 *• 
cun  Evefque  foit  entrédans  fa  communion;  & il  parodique  ceux 
de  l’Egypte  & de  l’Ocddent  demeurèrent  neutres,  fans  com- 
muniquer ni  avec  Flavien  ni  avec  luy . Us  travaillèrent  mefme 
beaucoup  à afloupir  ce  refie  dedivifiou  , & on  tint  pour  cela  un 
grand  Concile  à Capoue  en  Italie.  'Flavien  receut  ordre  de 
1 heodofo  pour  y venir:  [&  il  alla  julquesà  Confiantinople,]mais 
il  s’exeufa  d’aller  au  Concile , qui  ne  putainfi  donner  une  entière 
paix  à l’Eglife.  On  y refolut  foulcment  de  communiquer  avec 
tous  les  Evelques  de  l’Orient  qui  confofleroient  la  foy  Catho- 
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Ikjue  , [ fans  qu’il  paroiflè  que  Diodore  ni  Acace  en  aient  efté 
exceptez  , [&  on  commit  à Théophile  alors  Evefque  d'Alexan- 
drie,  le  foin  d’examiner  & de  terminer  le  différend  de  Flavien 
& d’Evagre. 

[ Il  fe  paffâ  fur  cela  diverfes  chofes  dont  on  peut  voir  ailleurs 
le  detail,  "&  dont  la  fin  fut  que  Flavien  rèfiifa  toujours  de  fou- 
tnettre  facaufe  ni  à l’Egypte  & à Théophile , ni  à l’Occident,  ] 

'déclarant  qu’il  eftoit  pîutoftpreft  de  renoncer  à l’epifcopat, 

(en  quoy  nous  fommes  obligez  d’avouer  que  nous  ne  trouvons  ‘7J  ' 
aucun  moyen  de  l’excufer  . La  mort  de  Valentinien  le  jeune 
au  mois  de  may  l’an  39», qui  brouilla  l'Occidentavec  l’Orient, 
arrefta  fânsdoute  les  inftaocesde  Saint  Ambroife  & des  autres 
Occidentaux;  ]'&  Evagre  qui  vivoit  encore  en  ce  temps  là  , Hitr.T  iiLc.us 
[ eftant  mort  bientoff  après  , ]*  puifqu’on  dit  que  fon  epifcopat 
imaginaire  dura  fort  peu,  Flavien  eut  le  crédit  d’empefcber  *7  i.?.c. 

qu’on  ne  luy  dcnnaft  unfuccefTeur , b fans  pouvoir  neanmoins  . 

empefcher  les  Euftathiens  de  continuer  à tenir  encore  leurs  Soi  P.7i  j.L 
aflemblécsen  particulier,  quelque  effort  qu’il  fift  pour  cela,  '&  s«Jj.c.»p. 
fans  pouvoir  non  plus  obtenir  la  communion  de  l’Ocddent  & 759-c' 
de  l’Egypte , ce  qui  faifoit  mefme,  félon  Sozomene,  une  efpece 
de  fchifme  dans  toute  l'Eglifé  . 

[CefuC,commenous  croyons, en  l’an  39»]  'que  Flavien  ofta  les  cl,r>r-'  ï j *• 
corps  de  quelques  Martyrs  d’une  eglifë  oilils  eftoient  enterrez 
avec  des  heretiques  , & les  tranfporta  en  une  autre  eglife  des 
fàuxbou rgs,dans  laquelle  à caufe  de  cela  il  alla  faire  l’office  le 
jour  de  l’Afcenfion  avec  tout  le  peuple.  [ Ce  fut  auffi  apparem- 
ment en  l’an  391  ou  39»,que  le  célèbre  Théodore  fut  ait  Evcf 
que  de  Mopfuefte  ; ce  que  nous  marquons  ici  , pareeque,  félon 
quelques  uns,]  ’il  eftoit  difciple  de  S.  Flavien.qui  avoit  pour  luy  F«c  î.ic.j.p. 
une aflâftion  particulière.  • 

*•  'Il  y en  a qui  raportent  à l’Evefque  d’Antioche  la  lettre  que  Coii  ».nuri,p. 
S.  Grégoire  de  Nyflè écrivit  vers  l’an  393,  à un  Flavien  , pour  *’  *7' 
demander juftice contre Hellade de Cefârée fon  métropolitain, 
v.  s.  Gr.de  [Mais  "il  y a plus  d’apparence  que  c’eftoit  un  Evefque  deCap- 
NyOêfn.  padocc.] 

Celui  d’Antioche  fut  encore  à Conftantinople  en  l’an  394, &.  Cooc.t.2.p. 
Ibid.  0 as.  s’y  trouva  "au  Concile  qui  y fut  tenu  le  19  de  feptembre , avec  " V*" 
Nedlairede  Conftantinople  qui  y prefidoit , Théophile  d’ Ale- 
xandrie,& les  autres  plus  illuftres  Evefques  de  l’Orient;  [ quoi- 
qu’il fiât  difficile  de  comprendre  comment  Théophile  vouloit 
Hfi.  Eccl  Tom.  X.  Y y y 
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bien  le  trouver  dans  un  Concile  avec  un  Evefque  dont  il  rejet- 

toit  encore  la  communion  ] 

BOK3ffûGS  CDGfi 

ARTICLE  VIII.  i 

S.  Chryfoftomt  reeencUU  S.  Flavien  avec  l'Occident  & avec  t Egypte. 
TMrt.Lj.oj,  'T  A divifion  qui  feparoit  Flavien  d’une  partie  de  l’Eglilê 
p.?3».*.  | j cefla  enfin  en  la  1 7e  année  de  fbn  epifcopat,[pr  le  moyen 

de  S.Chryfoftome  , qui  avoit  efté  arraché  à l’Eglife  d’Antioche 
pour  eftre  fait  Evefque  de  Conftantinople  le  26  février  de  l’an 
398.  Car  ce  digne  fuccefleur  de  la  pieté  de  S.  Grégoire  de  Na- 
Sot.Lt.cj. zianze , aufli-bienque  de  fa  dignité  , 'ne  fe  vit  pas  plutoft elevé 
75» c-  fur  lefiege  de  Conftantinople,  que  la  grandeur  de  là  pieté  & 

la  generofité  de  fon  a me  le  porta  à travailler  pour  le  bien  de 
toutes  les  Eglifes  •.  [ & fon  amour  particulier  pour  l’Eglife  d’An- 
tioche dont  il  eftoit  fils , l’obligeant  de  luy  procurer  une  entière 
tranquillité,]  il  s’appliqua  à la  réunir  aux  Eglifes  dent  elle  eftoit 
encore  feparée,  & a finir  enfin  ou  'le  fchifme,[  ou  au  moins  la  «feu^'ar. 
froideur  & la  mefintelligence  que  cette  feparatiou  entretenait 
entre  l’Orient  & l’Occident . 

Théophile  qui  t’avoit  fàcré  avoir  efté  chargé  par  le  Concile 
de  Capoue  de  travailler  à cette  réunion  au  nom  de  tout  l’Oc- 
cident . Avant  donc  qu’il  s’en  retournaft  en  Egypte  , ] Saint 
Chryfbftome  le  pria  de  l’aider  dans  un  deftein  fï  digne  [ des  deux 
premiers  Evefques  de  l’Orient , } & de  travailler  avec  lu y à ré- 
concilier Flavien  avec  le  Pape,  [ qui  eftoit  alors  Sirke.  Ilfàlloit 
pour  cela  que  Flavien  fuft  premièrement  réconcilié  avec  Théo» 
Soc1.L5Aij.fi.  phile  rnefme;]  &ce  fut  auffi  ce  qui  le  fit  d’abord, 'félon  Socrate, 

[ foit  que  Théophile  avant  que  de  partir  de  Conftantinople  fe 
foit  contenté  des  conditions  que  S.  Chryfbftome  luy  oflioit  de 
la  part  de  Flavien , fe  tenant  bien  afliiré  qu’il  rien  feroir  pas 
defavoüé  , "fat  qu’il  ait  attendu  que  Flavien  luy  en  euft  écrir.Il  NoTE  «• 
y a néanmoins  bien  de  l’apparence  que  tout  fe  conclut  à Conf- 
tantinople avec  S.Chryfoftome, & que  Flavien  n’eut  qu’à  ratifier 
ce  que  ce  Saint  avoit  airefté  en  fbn  nom . 

'Selon  ceque  S.Ambroife  avoit  écrit[  en  1*30393, ^Théophile 
devoit  donnei  avis  au  Pape  de  ce  qu’à  auroit  arrefté  pour  la 
paix  d’Antioche,  afin  que  TEglife  Romaine  l’ayant  approuvé, 
tous  les  Fideles  réunis  dans  un  mefme  fend  ment  puflhnt  s’en 
Socr.i.j.c.ij.p,  réjouir.' Aufli  après  s 'eftre  réconcilié  avec  Flavien , il  ne  refufâ 

%74«a,b. 
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faint  de  le  reconcilier  avec  le  Pape  , en  luy  témoignant  que  fi 
lavien  avoir  lait  quelque  faute  par  lepalle , il  vakxt  mieux 
l’oubliet  pour  réunir  tous  les  Fideles  . 

'11  fit  cela  à la  prière  de  S.  Chryfoftome  : & ils  choifirent  ce 
femble  cncored'un  commun  avis  , Acace  de  Berce , & Ifidore 
Preftre  âc  hofpitalier  d’Alexandrie  , pour  les  envoyer  à Rome 
de  leur  part  :[  ce  qui  confirme  qu’ Acace , comme  nous  l’avons 
remarqué , avoit  apparemment  elfe  receu  à la  communion  de 
l’Egypte  & de  l’Occident  par  le  Concile  de  Capoüe.  ] 'Il  eftoit 
mefmechargé  de  repre/ènrerau  Pape  le  decret  de  l’ele&ion  de 
S.  Chryfoftome. 'Il alloit  auffiàRomedela  partde  Flavien,qui 
luy  joignit  pour  cette  députation  pluficurs  autres  illuftres  Evef- 
ques  avec  divers  Preftres&  Diacres  d’Antioche.Mais  Acace  en 
’•  eftoit  le  chef  Le  fâint  Evefque  ‘DemetreavecquiPalladeairure 

Îu’Ifidore  l’hofpitalier  fût  pour  la  féconde  fois  à Rome,  y ayant 
éja  cftéavec  S Athanalèjeftoit  fans  doute  decette  députation:] 
'&  ce  peut-eftre  Démet re  de  Peffinoote  qui  vint  encore  depuis 
à Rome  pour  l’affaire  de  Saint  Chryfoftomef  II  pouvoit  raefmc 
agir  particulièrement  en  fon  nom  dans  cette  rencontre] 
Theodoret  témoigne  que  Ion  avoit  déjà  eu  quelque  affurance 
de  la  part  de  Rome , avant  que  d’y  envoyer  une  députation  fi 
fblennelle  . 'On  convient  toujours  que  les  députez  obtinrent, 
comme  ils  fouhairoient.Ia  communion  pour  Flavien,  & ofterent 
enfin  cette  mefinrelligence  qui  duroit  depuis  fi  longtemps. 

Ils  revinrent  enfuite  en  Égypte, 1 oit  les  Evefqucs  fuivant  ce 
M qui  s’eftoit  fait  à Rome.embraffcrent  l’union, [foit  qu’ils  ne  l’eut 

fent  acceptée  auparavant  que  fous  condition  de  l'agrément  du 
Pape,  foit  que  Théophile  l’ayant  d’abord  accepté  feul,  l’ait  fait 
alors  folennellementavec  fon  Coocile  J 

'Enfin  Acace  vint  en  Syrie  apporter  à Flavien  les  lettres  de 
paix  que  luy  écrivoient  les  Evefqucs  d’Egypte  & d 'Occident, b& 
confommer  cette  réunion  que  Dieu  aocorda  aux  travaux  & aux 
fueursjde  beaucoup  d 'illuftres  & de  fâintj  Prélats: Et  les  Evefques 
de  l’Orient  veulent  qu’on  l’attribue  principalement  aux  mérités 
d’ Acace  qu’ils  qualifioient  leur  pere.'Ellc  Ce  fit, comme  nous  avons 
dit, dés  le  commencement  de  l’epifeopat  de  S.  Chryfoftome,  [& 
ainfien  39?, à la  fin  du  pontificat  de  Siricequi  mourut  la  mcfme 
Note  ».  année  le  16  de  novembre  , 'quoique  les  hiftoriens  en  marquent 
quelquefois  le  temps  d’une  autre  maniéré.  ] 'On  y réuffit  avec 

1.  Pallade  auroit  dû  dire  quifidore  vint  avec  Acace,  qui  tftoit  le  chef  de  la  députation»  Mai» 
le  nom  d’Ac»ce  «doit  odieux  à tou»  le»  amii  de  S,  Chryl^ftome. 
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moins  de  peine , parcequ’il  n’y  avoit  point  alors  d’Eve/que  à 
7»J‘-  Antioche  contre  Flavien/qui  avoit  empefché  qu’on  ne  donnai! 
un  fuccefleur  à Evagre. 

cyr  AWj«.  [Ce  fut  peut-crtre  dés  ce  temps  là  que  Flavienjpour  obtenir 
pIusaHemçnt  laréuniondes  peuples  , coijfentit  à mettre  dans  les 
diptyques  facrez  les  noms  de  Paulin  & d’Evagre:  [ doit  vient 
qu’Acace  mefme  qui  avoit  paru  l’un  des  plus  grands  adverlàires 
'TZ”*;X\  de  Paulin, ]le  traite  neanmoins  de  Bienheureux . 

Mj«  >.  C I3-  'Flavien fevoyant  enfinréuni  au  boutde  rp  ansà  la  communion 
«Socri  J.C.IJ.  de  tous  les  Evefques  , * appliqua  tous  fes  foins  à réunir  auITî  les 
ï $sô\  j.i.c.  j.  Euftathiens  au  corps  de  l’Egüfc  d’Antioche  : Et  il  y réu(Trtbà 
d’égard  de  la  plufpart.  Mais  cela  ne  fe  fit  que  peu  à peu, à la  lon- 
3 « P“l«5.’k  g«eur  du  temps, c&  ne  fut  entièrement  achevé  que  fous  Alexan- 
dre l’un  de  fes  fucce(lèun,qui  fit  cette  réunion  avec  la  folennité 
!.}.c.2.p«4aa.  que  décrit  Theodoret,'85  ans  depuis, Fan[  3 ji,]auquel  les  Eufta- 
thiens s’eftoient  fe  parez  des  autres  Chrétiens  d’Antioche , c’eft 
TMrt.L.u.p.  à dire  vers  l’an  41 5.II  en  refta  mefme  encore  quelques  uns,  qui 
perpétuèrent  cette  divifion  jufques  en  l’an  402  , auquel  ils  fe 
réunirent  lorfque  les  reliques  de  S.  Euftathe  lurent  raportées  à 
Antioche . 

■ . . • .......  ..I  . * 
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ARTICLE  IX. 


Mort  de  S.  Flavien-.  Set  bomelies  : Kcfpeth  rendu  â fa  mémoire . 

P n f \T  Oos  x «rouvons  plus  rien  pour  ITiiftoire  de  S.  Flavien,  J m. 

SotlV  F”44'  -*-N  'fiuon  qu’ayant  vécujufqu’à  la  dcpofkion  & à l'exil  de  S. 

7*i,a.  C1<  P'  Chryfoftome,[etv  l’an  404, ]il  ne  voulut  jamais  confenrir  à une 
a rhphn.P  6t  c injuftice  fi  préjudicable  à l’Eglife.dOn  dit  mefme  qu’il  donna  des 
marques  de  la  jufte  indignation  qu’il  en  avoit, & qu’il  écrivit  fur 
celaau  Clergé  de  Conftantinople.  [ Il  ertoit  mort  quelque  temps 
p ioj!6 avant3'le  novembrede  la  mefme  année  ; puifquenous  avons 

P , l,ne  1°5’  ce  jour  là  contre  ceux  qui  refuiôient  de  communiquer 

î.p,  p 4 avec  Porphyre.  Car  ce  Porphyre,,  qui  eftoit  d’ailleurs  un  très 
méchant  homme , avoit  eu  la  hardiefte  d’ufurperle  fiege  d’An- 
P «î-m*.  tioche  après  la  mort  de  Flavien, & il  y fit  des  maux  étranges  Tl 
fe  fit  ordonner  furtivement  durant  que  le  peuple  eftoit  occupé 
à Daphné  pour  la  célébration  des  jeux  olympiques^  ce  que  nous- 
remarquons  pour  éclaircir  quelques  autres  endroits  de  l’hiftoire 
où  il  eft  auffi  parlé  de  ces  jeux, mais  où  l’année  n’en  eft  pas  mar- 
,MJ  qaée  fi  expreflèmenr . On  la  trouvera  par  celle-ci  Jpuifqu’il*  fe 
cclebroient  tous. les  quatre  ans , 
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'Les  Grecs  félon  un  de  leurs  fynaxaires,font  la  féfle  de  Saint 
Flavienle  16  de  feptembrejqui  félon  ceque  nous  venons  de  dire,  9‘  11  ' 
peut  avoir  cfté  le  jour  de  fa  mort.  Il  a gouverné  î J ans  l’Eglife 
d'Antioche  quoique  la  chronique  de  Nicephore  n’en  conte  que 
22,]œ  que  Theophane  a fuivi, ‘quoiqu’on  y ait  mis  16  en  un  en-  Thph«.p.To.i| 
droit.  [On  ne  marque  point  comDien  il  a vécu  .•  mais  félon  ce 
Note  j,  qu’on  dit  de  les  premières  aélions , "il  efl  difficile  de  croire  qu’il 
foit  né  pluflard  que  vers  l’an  j io,&  ainfi  il  peut  avoir  vécu  prés 
de  95  ans.  ] 

'Il  ne  nous  refie  aujourd’hui  aucun  écrit  qui  porte  fbn  nom.  Du  P.t.3.p.i». 
'On  en  avoit  autrefois  quelques  homélies  qui  font  citées  par  Thdrt.sui.i.p* 
Theodoret,[par  Leonce  de  Byzance,  ] b par  le  Concile  d’Orient  M,p 

fous  Jean  d’ Antioche, [&  mefine  par  le  Concile  de  Calcédoine,]  319.4331.8. 
'comme  celle  fur  Saint  Jean  Battifle,  une  autre  fur  ces  paroles  : TMrt  duu.p. 
L’efprit  du  Seigneur  efl  fur  moy; f une  fur  le  dimanche  de  Paf  ? ig7K 
que,  une  fur  la  trahifonde  Judas, iune fur  la  fefle  de  laThcopha-  a Concr'e  p. 
nie,  & l’Incarnation.  [ Nous  laiflôns  à d’autres  à examiner  fi  ces 
homélies  ne  feraient  point  mélées  parmi  celles  de  Saint  Chry-  p’97*r‘ 
foflome.] 

'Le  Concile  de  Calcédoine  en  le  citant  Iuy  donne  le  titre  de  Conc-u.p.Sjo 
Bienheureux,  comme  à S.  Athanafe  oc  aux  autres  plus  grands  c’ 

Saints  de  l’Eglifé  . ‘Le  Concile  de  Jean  d'Antioche  le  met  entre  F*c  ^ 
les  plus  brillantes  lumières  de  l’Orient , entre  les  plus  faints  & 315’c  3n 
■ les  plus  illuflres  EvefquesfTheodoret  n’en  parle  jamais  qu’avec 
de  grands  eloges,  & en  luy  donnant  les  titres  de  grand,  de  Saint, 

& d’admirable.]  Leonce  de  Byzance  mefrne  luy  attribue  celui  Bib.P.t.*.i  p 
de  Saintfqu’il  ne  donne  qu’à  très  peu  d’autresOn  fçait  les  gran-  979’c' 

■ »-  des  louanges  qu’il  a receuës  de  fon  vivant 'par  la  bouche  deSaint 
Chty  foflome,  donc  il  ne  ferait  pas  difficile  de  faire  un  abrégé,  fi 
c’en  efloit  ici  le  lieu. 

Ainfi  il  faut  dire  que  l’Eglifê  greque  ne  fait  que  fuivre  la 
tradition  qu’elle  a rcceuë  de  l’antiquité, Iorfqu 'elle  luy  rend  une 
vénération  publique.  Que  s’il  y a des  chofés  dans  fa  conduire 
qui  paroiflënt  difficiles  à accorder  avec  l’efprit  de  charité  qui 
feul  fait  les  Saints  , nom  devons  nous  fouvenir  que  nous  femmes 
hommes , & que  nous  n’avons  que  des  lumières  très  foibles  & 
très  bornées , foit  fur  le  jugement  qu'il  fout  faire  des  aélions 
humaines , foit  fur  les  circonftancees  dont  elles  ont  eflé  accom- 
pagnées.} 

1.  Voyei  dans  le  premier  tome  A.jp.jl-eoli.io.  toute  entière,  h.%  îl  &.«  J.p.Ji7.«[i.îî -t- 
57Ï.d|i.s3'p.3S7  » Dans  le  l.r  tome  h. 6S  p73  1 « Dans  le  tome  ).«,  f.j  jo.*U «^.1  j*-»4i(r.}*. a- 
f.tSj.t  6*14.  ; o.p,86  i|r.6  i, 44^.338. 
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SAINT  VIGILE, 

EVESQUE  DE  TRENTE , 

ET  MARTYR. 

E nom  de  S.  Vigile  eft  célébré  dans  l'Eglife  , 
mais  fon  hiftoire  eft  aflez  obfcure:  & on  l’a  Note  '• 
meftne  fouvent  confondu  avec  un  Evcfque  d'A- 
frique qui  vivoic  prés  de  cent  ans  apres  luy.  fil 
peut  avoir  efté  fait  E velque  de  T rente  à l’extre- 
i mité  del’Ita  lie, fen  l’an  385,  apres  Abondance,]  Note  z. 
r"oï‘A,ft’*  S0'  avo*t  affilié  en  l’an  381  au  Concile  d’Aquilée.*On  croit  que 
14.  ceft  le  mefme  Vigilebqui  peu  après  avoir  efté  fait  E velque,  pria 
*Amb.cp.»j  p.  5 Ambroife  de  luy  donner  quelques  règles  pour  fe  bien  con- 
duire dans  fon  miniftere.  S Ambroife  reconnorft  d'abord  que  ce 
Prélat  n’a  voit  pas  befoin  d'avis  pour  là  conduite  particulière  , 
ayant  vécu  d’une  manière  qui  l’avoit  fait  juger  digne  de  l’epif- 
mj131.fr.  copat:'&  pour  la  conduite  de  fon  peuple,  il  l’exhorte  particulre-  • 
renient  à empefeher  que  les  Chrétiens  ne  fe  mariallènt  avec  les 
Bar  400.  in.  payerK  ■ 'J’où  l’on  tire  qu’il  y avoit  un  grand  nombre  depayens 
dans  fondiocefe  :&  cela  convient  fort  bien  à S.  Vigile  de  Trente . 

BiUP.t.4.1  ,P.  'Sa  vlCj  ["dont  nous  fommes  obligez  d’avouer  que  l’autorité  eft  v.u  »ote  u 
fort  médiocre , ] porte  qu’il  prefeha  l’Evangile  avec  tant  de  foy 
pvnlRon  «.  & tant  conftances  '&  qu’il  autorila  tellement  la  prédication 
m-rt,p.4i8.  . ^ opçranp  un  grand  nombre  de  miracles  par  le  ligne  de  la 
Croix  , qu’il  convertit  dans  la  ville  de  Trente  tous  ceux  qui 
eftoient  engagez  dans  le  paganilme,  & y baftit  uneeghfe. 

SBr.i^n»y,p.  'A  dix  lieues  de  Trente,cau  nord-oueft , le  long  de  la  rivière 
r&nfon.  qu’on  appelle  aujourd’hui  la  Noce/il  y avoit  un  canton  nommé 
asur.  t i|Amb.  l’ Anamiie,’dont  les  cofteaux  qui  en  faifoient  comme  un  amphi- 
theatre,  eftoient  peuplez  de  divers  villages,  mais  tous  unis  dans 
cjGaud.h.i/.p!  le  culte  desdemons,  & tout  à fait  plongez  dans  les  tenebres  du 
tio.cjBoi1.29.  paganilme.  L’on  y adorait  encore  Saturne  & divers  autres  monf- 
Su^pjjîjj  (s.  très  & idoles.  'S.  Vigile  y envoya  donc  des  prédicateurs  pour  y 

^ i.  BoUandus  29.  I ij  cherche  cette  vallée.  [ Je  ne  trouve  aucun  des  lieux  qu'il 

marque.  J 
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porter  la  lumière  & la  connoiflance  du  véritable  Dieu.  Ces  mi- 
ni ftres  furent  Sifinne , Martyre , & Alexandre.  Siûnoe  déjà  fort 
âgé  efloit  Grec  d’origine , & né  d’une  famille  fort  confiderable 
de  la  Cappadoce.  'Il  avoit  une  foy  ardente  & un  cœur  plein  de  Boii.?9.rjIy,p, 
courage,  une  perlèverance  <[ue  rien  ne  lafloic , un  amour  infari-  44>c> 
gable  pour  le  travail , une  fermeté  confiante  pour  maintenir  la 
difcipline,  & avec  cela  un  cfprit  pacifique  qui  là  voit  s’unir  avec 
tout  le  monde  par  le  lien  de  la  charité.  'S.  Vigile  l’ordonna  Dia-  Sor.p.ji». 
cre,  l’elevant  à cette  dignité,  pourluy  commette  leminiftere  de 
la  parole.Ce  fut  luy  qui  porta  le  premier  à ce»  barbares  la  nou- 1 *. 
velle  paix  de  la  foy  Chrétienne.'!!  la  confêrva  autant  qu’il  luy  fut  P-3n.lt. 
poflible  durant  plufîeurs  années  , fans  fe  fouiller  , non  plus  que 
Loth,  par  les  impuretezde  ceux  parmi  lefquels  il  habitoit. 

'Martyre & Alexandre  efloient  frétés , étrangers  dans  le  pays  * J* 
aulïibienque  Sifinne  . 'Martyre  avoit  autrefois  cflé  dans  1 epée;  p-n».*  ». 
'mais  il  lavait  quittée  eftant  encore  catecumene,&  ayant  aban-  P-J»». 1 *• 
donnoé  fa  famille  & ceux  qui  n’efloient  fes  freres  que  félon  la 
chair,  pour  fûivrela  véritable  lumière  qu’il  avoit  receuëdeDieu 
[dans  le  battefme,Jil  fe  confiera  à J.  C.  dans  l’office  de  Leéleur. 

Il  s’appliqua  tout  entier  aux  œuvres  fpirituelles . Il  matta  fon 

corps  par  desjeûnes  continuels . Sa  viereprefentoit  aux  peuples 

les  veritez  qu’il  leur  lifoit.  Plein  d’ardeur  pourlefolut  desames, 

il  s’y  porta  avec  un  foint  empreflèment , avec  une  affèéhon  & 

une  tendrefle  de  mere.  En  très  peu  de  temps , il  envoya  au  ciel 

devant  luy  un  fi  grand  threfbr  [ des  âmes  qu’il  avoit  acquîtes  à 

J.Cjjqu’il  en  obtint  aifément  la  couronne  [du  martyre.  ] ’Il  fenv  * *• 

ble  qu’il  ait  reffufeité  des  morts  pour  prouver  la  rcfurreélion.'ll  MBo!f.p.4!.t, 

eut  mefme  la  gloire  de  foire  le  premier  entendre  la  parole  <Sc 

les  louanges  de  Dieu,  en  un  pays  qui  jufqu  alors  avoit  elle  fourni 

à ce  tonnerre;  [ peuteflre  en  quelque  canton  oit  S.  Sifinne  n’avoic 

pas  encore  efté.j 

'Alexandre  fon  frère  & le  compagnon  de  fes  travaux  & de  fês  Suf.p.jn.  f j. 
tentations,  avait  aufli  abandonné  fon  pays  & fo  parenté.  Il  ecla- 
toit  par  la  vigueur  de  fo  foy  & par  la  douœurde  fa  compaffioa 
[pour  les  pécheurs.  JI1  avoit  le  degré  de  Portier  . « 

'Quelques  uns  difënt  qu’ils  avoient  demeuré  tous  trois  à Mi-  » >TnM  t. 
lan  avec  S.  A mbroife,  & que  ce  fut  de  là  quils  paUerentàTreme:  Bol|-'s  "“y.?- 
[&  il  peut  fembler  en  effet  quec’efloitS.AmbTotfcqui  avoit  en-  40  ,l’ 
voyé  à S.  Vigile  ces  trois  fidèles  miniftres  Jpuifque  S.  Simplicien 
de  Milan  demanda  leurs  corps  , & que  S.  Vigile  en  les  luy  en-  Suriç.miy.p. 
voyant , luy  dit  quils  efloient  à luy  . [Neanmoins  cette  parole 
peut  recevoir  un  autre  fens  ] 
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r 'Ils  eftoient  tous  trois  dégagez  des  liens  du  mariage,  & avoient 
ccofacré  leurs  âmes  à Dieu  comme  des  hoiries  pures  & fans 
tache  . Profitant  des  lumières  qu’ils  en  avoient  receués  , ils  fê 
conduilîrent  d’une  maoiere  au(fi  exade  que  finguliere  & admi- 
rable VJls  eftoient  demeurez  dans  le  repos  d’une  vie  tranquille  , 
tant  qu’ils  n’avoient  point  efté  obligez  de  faire  paroiftre  le  zele 
dont  ils  bruloient  pour  la  fby  . 'On  pouvoit  les  comparer  entre 
eux , mais  non  pas  avec  les  autres  hommes,  [qu’ils  furpaflbient 
fans  compa  rai  fon.] 

'Ils  cultivèrent  longtemps  cette  Eglifê  dont  ils  eftoient  eux 
mefmes  les  fondateurs;  '&  leur  patience  y fut  éprouvée  en  toute 
maniéré  dans  les  combats  qu’ils  y fbutiment . Les  payens  fe  fou- 
leverent  contre  eux,  dés  qu’ils  vinrent  qu’on  leur  venoit  prefeher 
un  Dieu  qu’ils  ne  connoifloient  pas  . Mais  les  Saints  eftoient  pré- 
parez à tout , & fbuffrirent  tout  avec  joie."Neanmoins  ils  evite-fec. 
rent  [ tojours  foigneulèment  J de  donner  à ces  barbares  [ par  im- 
prudence ] aucune  occafion  de  les  maltraiter.  Ils  attendoient 
que  Dieu  voulant  leur  faire  mériter  la  couronne  du  martyre  , 
fift  naiftre  l’occafîon  de  les  couronner,  afin  que  cette  terre  fterile 
fuft  arrofée  du  fang  des  Marty  rs,  '&  produit  des  fruits  en  abon- 
dance. 

'Sifinne  qui  s'eftoit  toujours  confêrvé  comme  une  brebi  inno- 
cente au  milieu  des  loups , vouloit  avoir  une  bergerie,  [ c’eft  à 
dire  une  eglife.]'Il  en  baftit  une  en  effet  dans  un  village  nommé 
Methon.  'Ce  tut  le  premier  temple  elevé  à J.  C.  en  ces  quartiers 
là.'Il  la  baftit  à tes  dépens, ‘des  richeflèsde  fâ  fby,  & de  cequefa 
dévotion  put  tirer  de  f à pauvreté.  b Cette  eglife  fut  la  première 
caufequi  excita  la  fureurde  ces  barbares, &ce  fèuque  lajaloufie 
du  diable  avoir  allumé  dans  leur  cœur  , s’y  entretint  toujours 
fêcrettement . lis  le  firent  paroiftre  en  diverfes  occafions  où  ils 
s’aftemblerent  au  fon  des  trompettes  pour  fë  jetter  fur  les  fërvi- 
teurs  de  Dieu . Ce  faints  oppofànt  une  modération  Chrétienne 
à leur  fureur,  en  demeurèrent  [d’abord Jvifrorieux.  'Enfin  nean- 
moins la  flamme  qui  les  bruloit  audedans,  éclata  par  l’occafion 
que  noufc  allons  dire. 

'Les  payens  avoient  accoutumé  de  faire  à la  fin  du  mois  de 
may  une  ceremonie  appellée  Ambarvalut , où  ils  conduifbient 
autour  de  leurs  champs  une  ou  plufieurs  viétimes  avec  grande 
fblennité . 'Ceux-ci  voulant  faire  la  mcfme  ceremonie  , preten- 
doient  forcer  un  des  leurs  qui  a voit  efté  converti  depuis  peu,  de 
fournir  des  viébmes  pour  cet  ouvrage  d’impieté . Les  miniftres 
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de  Di«u  l’ayant  fijeu , accoururent  comme  de  vrais  pafteurs 
pour  défendre  cette  brebi  de  l’Eglife , ne  croyant  pas  y pouvoir 
manquer  fans  fe  rendre  eus  mefmes  coupables.  Mais  les  payens 
les  arrefterent,  voulurent  les  obliger  eux  mefmes  à prendre  part 
à leur  criyne;&  fur  leur  refus  blellerent  .Sifinne  fur  la  telle, d’un 
cor  dont  ils  fe  fervoient  dans  cette  ceremonie , Iuy  donnèrent 
des  coups  de  haches , & battirent  tellement  les  autres , qu’ils 
emportèrent  prefque  deflors  la  couronne  du  martyre. 

'Elle  ne  fut  differée  que  d’une  nuit.  Car  le  lendemain  les  j. 
payens  revinrent  dés  le  point  du  jour  les  charger  avec  la  mefme  ' 
fureur,  'armez  de  pieux  pointus  & de  haches  “Ils  trouvèrent  dans  p j«-  f *■ 
J’eglife  diverfes  perfbnnes  qui  y chantoient  les  hymnes  & l’offi-  A Bo,l'r'4l'd' 
ce' 'du  matin,  [mais  qui  ne  purent  les  arrefter.J'Ainfi  ils  pillèrent  HiSur.p  3n.  (J 
tout,  profanèrent  tous  les  divins  myfleres,  & démolirent  [ l’egli-  J,,‘ f h 
fe.JSifinne  eftoit  encore  au  lit,  pareeque  les  bleffures  qu’il  avoit  ♦»!»»'•  f J- 
réceuës  la  veille  l’y  retendent  .•  Martyre  & Alexandre  eftoient 
déjà  levez  à leur  ordinaire  'pour  chanter  à Dieu  dés  le  matin  M*M*. 
des  cantiques  de  lciianges. 

'Lorfque  ces  furieux  entrèrent,  Martyre  eftoit  occupé  à panfer  I * j- 
les  plaies  de  Sifinne  qui  eftoit  preft  à rendre  l’efprir,'&  il  luy  pre-  p-î“*  * s* 
fentoit  de  l’eau  à boire . "Sifinne  trouva  bien  toft  le  repos, par  les  Bo,l-r-«*4*3-« 
[nouvelles]  plaies  qu’ils  luy  firent.  'Pour  Martyre  quand  il  les  vit  p.«4.'|Snr.p. 
entrer  il  s’enfuit  dans  un  jardin  proche  de  l’eglife, k ne  croyant  riôii.pVj!/.1' 
pas  devoir  s'expofer  témérairement  à leur  fureur . Mais  une 
fille  à qui  eftoit  ce  jardin  le  découvrit.  'Ainfi  il  fut  pris,  lié  avec  Sur.p.ju.f  j 
des  cordes'à  un  arbre, & percé  de  pieux,  ik.  pour  faire  voir  qu’il  BoW  P-4»Af- 
ne  s’eftoit  pas  enfui  par  timidité , il  lôuftrit  fans  crainte  tous  les 
maux  qu’on  luy  fit.  Il  rendoit  grâces  à Dieu  lorfqu’on  le  frapoit 
fur  la  telle,  & [ il  fe  rejouiftbit  ] d’eftre  lavé  de  nouveau  par  le 
battefme  de  (on  propre  fang.'Il  fût  [enfuite]  ramené  du  jardin,&  BoH-m*»- 
tout  pereéqu’il  eftoit,  on  vouloit  letrainer  devant  une  idole, mais 
il  rendit  l’efprit  en  chemin,  & J.  C.  le  receut  comme  une  hoftie 
feinte,  avant  qu’il  puft  eftte  conduit  devant  l’autel  du  démon . 

. 'Alexandre  s’eftoit  caché  dans  une  maifon  : mais  comme  il  Sur  p.ju.  f u 
s’eftoit  rendu  célébré  par  fon  zele  pour  la  foy  , on  le  chercha  p.  ne  i ♦. 
avec  grand  foin , & enfin  on  le  trouva . 'Il  ne  s’eftoit  point  pre-  im«.  » r> 
feDté  de  luy  mefme  aux  perfecuteurs,&  aufti  lorfqu’il  fe  vit  pris, 
il  ne  refufa  point  de  livrer  fon  ame  pour  J.  C, 'félon  la  réglé  de  la  Aih.de  fug.t.i. 
difeipline  Chrétienne; c & c’eft  ce  que  l’Eglife  de  Smyrne  appelle  P 707.M71». 
un  martyre  evangelique.'II  eut  mefme  l’avantage  de  fouftrir  un  Tpoiy  .a.P 
plus  long  martyre  que  Sifinne  & Martyre,  afin  d’eftre  égalé  par  ««• 
HÏft.EcdTom.X.  Zzz 
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546  ' SAINT  VH2ILE. 

là  à ceux  à qui  il  eftoit  inferieur  dans  lè  miniilere . 

'Lcr*  donc  qu’il  furvivoit  etKore  aux  deux  autres,  les  barbares 
les  lièrent  tous  trois  enfemble,  & les  trainerent  par  des  chemins 
raboteux  & pleins  de  cailloux , qui  leur  déchiraient  les  mem- 
bres '&  ayant  attaché  une  clochette  au  cou  d’Alexandre, comme 
fi  c’euft  eflé  une  vache  , ils  fe  moquoient  encore  de  luy,  en  luy 
difânt  que  J.  C.  le  défêndift  s’il  vouloit . 

'Après  s’eftre  laffez  dlnfulter  à fa  patience , & au  corps  des 
deux  autres  Saints,  ils  allèrent  [acheverjd ’abatre  l’eglifê,  & des  - 
poutres  qu’ils  en  tirèrent,  ils  en  allumèrent  un  grand  feu  devant 
une  vieille  idole  de  Saturne . 'On  y jetta  les  corps  morts  de 
Sifînne  & de  Martyre . Pour  Alexandre  , après  l’avoir  encore 
déchiré  de  coups , on  luy  demanda  s’il  ne  vouloit  pas  adorer 
Saturne  plutoft  que  d’eftre  jetté  dans  ce  feu . Mais  la  vue  des 
flammes  qui  l’alloient  confumer  ne  l’epouventa  point . Il  re jetta 
l’offre  des  impies, & choififfant  ce  feu  que  l’ardeur  de  fâ  foy  dont 
il  eftoit  l’image,  luy  rendoit  aimable,  il  emporta  la  palme  d’une 
glorieufe  confeflion  & d’un  illuftre  martyre  , 'eftant  confumé 
aufli-bien  que  fes  frères  , par  le  mefme  feu  qui  bruloit  l’eglife . 

'Ainfï  ces  Saints  méritèrent  d’eftre  offertsà  Dieu  en  holocaufte, 
après  avoir  aboli  parmi  ceux  qu’ils  convertirent, la  malheureufe 
coutume  qu’avoient  ceux  de  ce  pays  d’offrir  des  vidimes  aux 
démons.  Ceci  arriva  ['en  l’an  397,]  le  matin  du  vendredi  19  de  NoT1  J» 
may,  [ prés  de  deux  mob]  * après  la  mort  de  Saint  Ambroife , 

[arrivée  le  4'  d’avril, JS.  Vigile  fe  trouva  luy  mefme  prefentàla 
mort  des  faints  Martyrs.  Un  grand  nombre  d’autres  Chrétiens 
en  furent  aufli  témoins  avec  luy;  & les  payens  leur  firent  [inuti- 
lement]de  grandes  menaces  pour  les  chaflèr.  'On  leur  euft  peut- 
eftre  fâit"le  mefme  traitement , s’ils  n’euffent  déjà  tous  fbuffert  f**  »*"'** 
le  martyre  en  la  perfonne  de  leurs  faints  Catcchiftes  , dont  le 
nombre  mefme  prefehoit  le  myftere  de  la  Trinité . 'Dés  que  ces 
Saints  eurent  fouflèrt , c tout  l’air  fe  couvrit  d’une  nuée  noire  , 
dont  les  foudres  & les  éclairs  fôrtant  de  toutes  parts , firent 
avouer  à ces  impies  que  c’eftoit  une  jufte  punition  du  crime 
qu’ils  avoient  commis. 

'Ceux  qui  en  eftoient  coupables  furent  pris  par  ordre  de 
l’Empereur  pour  eftre  punb  du  dernier  fupplice  ; mais  on  de- 
manda leur  grâce.  On  craignoit  que  comme  le  £ang  des  Martyr* 
fâifoit  la  gloire  de  l’Eglifé  , celui  de  fesennemb  ne  la  rendift 
odieufe.  L’Empereur  (c  rendit  aflèz  aifement  à cette  raifcra'Auffi 
leur  mort  fut  la  berediélion  fpirituclle  de  ce  pays , où  la  grâce 
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6 répandit  avec  encore  plus  d'abondance  quue  le  crime  n’avoic 
fait  au  paravant . Les  brebis  qui  eftanc  égarées  n a voient  pas  vou- 
lu rccotmoiftre  leur  pafteur,  s’etKraifTerent  de  for  fang,  [qu’elles 
burent  avocune  humble  jc»e  dans  les  teints  My  Acres . j Ces 
Saints  furent  honorez  comme  des  Martyrs  [auflkaft  après  leur  t7*-lx' 
mort. } 

'&  Vigile  qui , comme  nous  avons  dit , avait  eAé  prefent  à leur  Bo)i.t».nuy,p. 
triomphe , voulut  dire  quelque  temps  le  gardien  de  leurs  cen-  41  J‘ 
dres.  'On  prétend  qu’il  raporta  à Trente  ce  qu’il  put  ramafîer  k- 
de  leurs  cendres  & de  leurs  os , & qu’il  les  mit  dans  une  eglife 
qu'il  y confacra  à Dieu  fous  leur  nom.  [Ce  qui  cft  certain , c’eft 
que]  'Saint  Simpliden  très  illuftre  Archevdque  de  Milan , & •*'  40®f  Ul° 
fucceffeur  de  S.  Ambroife , demanda  leur»  reliques  à S Vigile  ; • ,0- 
& ce  Saint  ne  les  luy  put  réfuter.  'Il  luy  envoya  en  mefme  temps  * 7' 
une  lettre  qui  contenoit  l’abregé  de  leur  vie  & de  leur  martyre . 

'Ces  reliques  furent  receuës  à Milan  avec  une  très  grande  devo- 
tien . Il  y arriva  en  mefme  temps  un  aveugle  des  codes  de  Dal- 
macie , qui  ayant  touché  le  cercueil  oh  on  les  portoit , recouvre 
suffi  tort  la  vue;  & il  reporta  qu’efhmt  enfonpays.il  avait  vu  la 
nuit  en  fonge  un  vaifiêau  qui  abordait , & oh  il  y avoir  quantité 
de  perfônncs  vêtues  de  blanc . Comme  ils  ddeendoient  à terre, 
il  demanda  à l’un  d’eux  qui  ils  cAoient . On  luy  dit  que  c’efloit 
Ambroife  & fa  compagnie . Le  nom  d’ Ambroife  [luy  fitefperer 
de  pouvoir  recouvrer  b vue  par  le  moyen  d’un  fi  grand  Saint,] 

& il  luy  demanda  cette  grâce;  mais  le  Saint  luy  dit  d’aller  à 
Mikn  audevant  de  tes  frères  qui  y dévoient  arriver  un  tel  jour, 
qu'il  luy  marqua , & qu’il  y recouvrerok  la  vue . 

[Il  y a quelque  fujec  de  croire  que  les  "reliques  de  S Martyre 
demeurèrent  dans  l’Ànaunie  pour  la  confblation  & la  feoâiii- 
cation  de  ce  pays , & qu’on  ne  porta  à Milan  que  celles  des  SS. 

Sifüme  & Alexandre.  Elles  furent  mites  dans  une  eglife  qui  a 
depuis  porté  le  nom  de  S.  Simpliden , "âc  an  ks  y dépote  appa- 
remment avec  le  corps  de  ce  Saint  mefme  en  l’an  400,  le  15* 
d ’aoufl . ] 'auquel  un  ancien  calendrier  de  Milan  marque  leur  MaKmaCp. 
traoflation.2&ünt  Chark  a fait  une  nouvelle  cranflation  de  ces  h 1 1 S| 
Saints  k 18  ou  29  de  may  1 581,  & ks  a tranfportezdel’anden  e * P 
autel  oh  ils  efloicnt , à un  nouveau  qu’on  avait  fait  faire  dans  la 
mefme  eglife  de  S.  Simpliden . 

[L’hifloire  de  cette  tranfktion  ne  marque  point  ce  qu’on 
trouva  de  leurs  reliques  dans  leur  chaffe:  ] 'mais  eUe  porte  que  BoU.is.uuyj>. 
S.Vigik  en  envoyant  k rcûc  de  leurs  corps  à Milan , retint  kon  <5‘ 
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trois  telles , qui  fe  gardent  encore  avec  refpeél  dans  la  cathé- 
drale de  Trente. 

'Un  Comte  nommé  Jacque  qui  eftoit  preft  de  quitter  les  di- 
gnitez  du  fiede  pour  les  retrouver  en  J.  C,  [&  pour  cmbralfer 
apparemment  la  vie  folitaire , ] s’en  allant  à Conllantinopk 
luy  demanda  des  reliques  de  ces  nouveaux  Saints,  dont  le  fang 
fumoit  [prefque]  encore.  Il  les  vouloit  apporteràS  Jean[Chry- 
fbftome,]  qui  avoir  efté  fait  Evefque  [au  commencement  de  l'an- 
398  ] & Vigile  eut  quelque  peine  à luy  «raccorder,  depeur  de 
n’eftre  pas  un  allez  prudent  difpenfâteut  d’un  fi  grand  threfbr. 

Il  le  fît  neanmoins  enfin , & écrivit  fur  cela  une  grande  lettre  à 
S.  Chiyfoftome  , oit  il  fait  l’hiftoire  du  martyre  des  trois  Saints. 

Ce  fut  la  première  lettre  qu'il  luy  écrivit . 

[S.Gaudencc  qui  gouvernoitl’ Eglife  de  Breffe  dés  le  vivant 
de  S.  Ambroife  , & ainfi  avant  que  S.  Sifinne  & lès  compagnons 
<Saud  h.17.u1.  euffent  cité  martyrizez,]  ïê  glorifioit  d’avoir  de  leurs  cendres,  fit 
p «o*.  {je  pouvoir  mettre  dans  fon  eglife  avec  les  reliques  de  Saint 
Jean  Battifte , des  A po lires , & des  Martyrs  les  plus  illuftres.. 

Fo«.i  i.c.a.p.33  'Fortunat  marque  que  dansl'eglifede  Saint  André  à Ravenne, 
baftië  dans  le  VI.  fiede , il  y avait  des.  reliques  des  SS.  Mature 
[ou  Martyre , ] Sifinne , & Alexandre . 

Sur.i9.Buy,p.  'Lorfque  S.  Vigilcécrivit  à S.  Simplicien , il  avoir  déjà  pris  Te 
3«.l  !•  deflein  de  baftir  une  eglife  au  lieu  où  les  trois  Saints  avoient 
commencé  à acquérir  le  titre  de  Martyrs,  [peut-eftre  au  me  fine 
p.311*  f 6^  lieu  que  & Sifinne  avoit  placé  la  fienne;].'&  non  feulement  oa 
bafti  une  eglife  fous  le  nom.  decesSaints  au  lieu  où  ils  avoient 
fouffèrt , mais  le  nombre  s’en  trouva  plus  grand  quen’avoitefté 
auparavant  celui  des  idoles  j & les  rïddes  y accouroient  de 
toutes  parts . 

Cenn.v.iu.c.37  'Gennade  parle  de  ''cette  lettre  de  Vigile  Evefque  de  Trente,  N»**  «• 
à Simplicien,  fur  les  Martyrs  qui  avoient  efté  tuez  de  fon- temps 
parles  barbares; '&  Bollandus nous  adonné  "celle du  mefme  Note  7. 
V e-  Saint  à Saint  Chryfoftome, qu’il  a trou  vée  dans  un  raanufcrit  du 

Vatican . [C ’eft  de  ces  deux  lettres  que  nous  avons  tiré  ce  qua 
nous  avons  ra  porté  de  l’hiftoire-de  ces  Saints,  en  y joignant  leurs 
ades  faits  certainement  après  la  mort  de  Saint  Vigile , & peut- 
eftre  long-temps  depuis.  Mais  ils  ne  contiennent  rienquede-  fort 
beau  & de  fort  conforme  aux  deux,  lettres  de  Saint  Vigile,  fur 
*.£400, {4.5.4.  lefquelles  ils  paroiffent  faits.]  'Baronius  ena  tranferit  toute  la 
fùbftance  dans  tes  Annales.  Adan  les  fuit  tout  à fait  en  fâifaut 
l’abrégé  du  martyre  de  ces  Saints  dans  fon  martyrologe  fur  le. 
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>9  de  may .auquel  Raban,  Ufuard,  Notker,  & les  autres  mar- 
tyrologes marquent  aufli  leur  fèfte , mefme  ceux  de  S.  Jerome . 

Non  I.  'On  nous  a donné  "d’autres  a fies  de  ces  Saints  qui  font  plus  Boii.^.miy.p. 
court  j,  [mais  qui  aufli  font  moins  a Aurez  . } 4°-‘’ 

'S.  Vigile  dans  fes  lettres  à S.  Simplicien  & à S.  Chryfoftome, 
paroift  tout  à fait  touché  de  la  mort  de  Saint  Sifinne  & de  fes 
compagnons,  '&de  ceque  fa  parcflè, dit-il  , l’avoit  empelché  de  p4j.>Us* 
mériter  de  lesfuivre  comme  il  l'avoir  louhaité.'ll  demande  avec  P4i.<i- 
beaucoup  d’humilité  les  prières  de  S.  Simplicien  , pour  mériter 
au  dernier  jour  la  grace  de  toucher  lèulemcnt  le  bord  de  la 
robe  des  faints  Evefques  & des  faints  Martyrs.  [ Mais  Dieu  luy 
refervoit  une  plus  grande  grâce , & il  voulut  le  rendre  luy  mef- 
me un  grand  Evefque  & un  célébré  Martyr.  Nous  l’apprenons 
des  martyrologes  d’Ufuard,  d’Adon  , & autres  qui  le  quali- 
fient Martyr,  desafles  de  Saint  Sifinne  dont  nous  avons  parlé  , ) 

'où  il  efl  dit  qu’il  avoit  honoré  le  fiege  de  Trente  en  répandant  p 40.». 

gloricufêment  fon  fâng;  '&  de  Fortunat,  qui  parlant  de  fes  reli-  Fortjj.c.ip.  u 

ques  mi  fa  dans  l’eglifëde  & André  à Ravenne,  dit  qu’il  avoit 

efté  tué  par  une  troupe  de  payfans,  & qu’il  avoit  trouvé  la  vie 

en  cherchant  la  mort  .'Ufuard  ajoute  qu’il  fut  accablé  pour  le 

nom  de  J.C  par  une  grefle  de  pierres  . [ Et  comme  les  hiftoires 

que  nous  avons  de  là  vie  s’y  raportent  tout  à fait , no  us  croyons 

qu  elles  peuvent  avoir  fuivi  en  cela  de  meilleurs  mémoires  que 

dans  le  refte.Ainfi  nous  remarquerons  les  particularitez  qu’elles 

nous  en  apprennent,  fans  pie  tendre  neanmoins  quelles  fuient 

fortafiure'etj 

'On  écrit  donc  qu’il  s’appliqua  à extirper  entièrement  tous  BibJ».t.4.»p. 
les  reftes  de  l’idolâtrie  ;&  ayant  appris  que  dans  la  vallée  d'où  p^1,°b.6mr 
lort  la  rivicrede  Sarca,[qui  tombe  dans  le  lac  de  Garde Jproche' 
de  Randene,les  habitan;  adoroient  avec  grand  refpefl:  une  fta- 
tuëde  Saturne  qui  eftoit  d'airain, il  s y en  alla  avec  Claudien  & 

Magorien  ou  Majoram  que  l’on  prétend  avoir  efté  fa  frères ,. 

& avec  Julien  qui  eftoit  Preftre.  Eftanrarrivé  à Randene,  'tous  Boii.s 
les  Fidèles  qui  eftoient  en  ce  lieu  vinrent  audevant  de  hiy  , & 41 3 
rcceurcnt  l’Éucariftie  de  fes  mains.  Il  s’en  allafaufli  tort Jau  lieu  ,91' 
où  eftoit  l'idole  ; & avec  la  joie  & l'ardeur  que  luy  donnoit  le 
zelc  de  Dieu  dont  il  eftoit  enflammé;  il  fe  jette  deflùs,il  la  met 
par  terre  , la  brilê , & en-  jette  les  pièces  dans  la  rivière, pour 
eftâcer  entièrement  la  mémoire  d'une  fi  grande  infâmie,  & faire 
que  le  nom  de  Dieu  fuft  feul  glorifié  & adoré  dans  cepays. 

Il  Ce  mit  enfuite  fur  la  baie  mefme  où  cette  ftatuë  avoit  efté  ftid- 

Zzz  iij 
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pofée,&  là  prefcha  la  parole  de  Dieu  à ces  peuples  qui  a voient 
cité  témoins  de  foo  aélion , & fe  mit  en  devoir  de  leur  fei«^  coo* 
ooill  re  qu’ils  ne  pou  voient  demander  ni  efperer  leur  ûlut  que  de 
J.Gfils  de  Dieu  & fils  de  l’homme . Mais  durant  ou  il  prefehoit, 
ces  impies  & ces  idolâtres  irritez  de  l'affront  qu’Ufiüfoità  leur 
religion  , accoururent  en  foule , le  jetrerent  par  terre , l’écrafe. 
rent,  & le  couvrirent  d’un  monceau  de  pierres , (ans  que  luy  de 
fon  collé  fi  11  autre  choie  que  de  recommander  fon  a me  à Dieu. 

Boiu  aur>,p.  'Claudien  & Magorien  eurent  le  temps  de  Ce  retirer,  après  avoir 
acquis  le  titre  de  Confeflèurs  par  les  coups  de  pierre»  dont  ils 
forent  pourfuivis  parlespayens . 

[Voilàcequenous  trouvons  de  la  vie  de  ce  làint  Martyr, dont 
Eoii.  ji.jjn  p.  l’Eglife  honore  la  mémoire  dans  Tes  martyrologes , ] 'mais  les  uns 
,0,,‘  la  mettent  le  31  de  janvier,commc  Adon  6c  beaucoup  d’autre^ 
rerrp.391.  au  ijeu  qu’Uluard  & leRomain  la  mettent  le  16  de  juin/auquel  il 
Fior.p6»j.«.  femble  qu’on  la  faflè  à Trente'Un  exemplairedcs  martyrologes  N’mi  *. 
de  S.  Jerome  marque  le  25  la  felle  de  S.  Vigile  Martyr, & de  lès 
compagnons  UfiiaidditexprelTément  qu’il  mourut  fous  leCon- 
folat  de  Stilicon;  [c’ell  à dire  1 an  400  , fi  c’ell  fon  premier  Coo- 
folat.ou  l’an  405, fi  c’ell  le  fécond . Nous  aimons  mieux  prendre 
Bib.F.t-s-i.p.  le  dernier  Jpuifqu’on  prétend  qu’il  a dlé  20  ans  Evelque,[ellant 
4,,‘  certain  qu’il  n’a  pu  l’eltreavant  la  fin  de  l’an  j8i  ] 

BoUt$.a*]r,p.  'L’Eglife  de  Milan  a cru  pofieder  lès  reliques  dans  l’eglife  de 
»üjh.tl4.p.«i.  SSimplicien,  hors  fon  chef quelle  laiflè  à celle  de  Trente  , » & 

L on  joint  un  S Vigile  Martyr  à SSifinne  & aux  autres  que  Saint 

Charle  tranfera  l’an  1 581. On  le  met  mefme  avant  S Sifinne  & 

F4»s.  lès  compagnons . “Mais  l’hilloire  de  cette  tranflation  porte  que 
les  reliques  qu’on  pretendott  elfre  de  luy  n’avoienc  point  de 
nom,comine  celles  de  Süifinoe  & des  autres  ; & rinlcriptfon  que 
SCharlc  y mit,  porte  que  c elloient  des  reliques  trouvées  la  ns 
t.j.p.jiuIF«n.  nom.  Aulfi  UghelluS  & Ferrarius  ne  difent  point  que  le  corps  de 
1,  391  ‘ S.Vigile  ait  efté  tranferé  hors  de  Trente  depuis  qu'il  y fotap- 
porté  après  fon  martyre  ; '&  il  paroill  qu’on  prétend  avoir  en- 
core lès  reliques  à Trente  : mais  on  le  prétend  auflide  S Sifinne 
Ugh.t.s  p 5n.»l  & de  lès  compagnons  . 'On  marque  qu'il  foc  enterré  à Trente 
,ri  P 3»‘-  dans  une eglife  qu’il  avoir  baflie , & confacrée , dit-on, à [ Dieu 
B*Ujojpt.p.  fous  le  titre dejS.Gervais  & S Protais.'Ellefot  rebaflie  vers  l’an 
1 1 20, par  Altiman  Evcfque  de  Trente.  11  lèmble  qu’elle  portail 
ügb.'  j p.5»w-  dés  ce  temps  là  le  nom  de  S.  Vigile, 'qu’on  luy  donne  encore  au- 
jourd’hui , ôc  toute  l’Eglilè  de  Trente  honore  ce  Saint  comme 
foo  patio.1 . 
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[Gcnnade  ne  luy  attribue  point  d’autre*  écrits  que  fur  le  mar- 
tyre  de  S.  Silinne.  Les  deux  lettres  que  nous  avons  de  luy  fur  ce 
fujet,  marquent  un  efprit  nourri  de  l’Ecriture,  accoutumé  à la 
méditer,  à y faire  beaucoup  de  reflexions  & d’allufions.  Le  ftyle 
s'en  peut  dire  très  mauvais  , e liant  fort  dur  & plein  de  méta- 
phores obfcures  . Mais  Dieu  nous  donne  les  Saints  pour  nous 
conduire  au  ciel , & non  pas  pour  nous  apprendre  l’eloquence  . 

Ils  ont  tous  fçeu  bien  faire, quoiqullsriaient  pas  tous  bien  parlé. 

Pour  tous  les  autres  écrits  qui  portent  le  nom  de  S.  Vigile , U 
n’eft  pas  prefentement  neceffaire  d’examiner  qui  en  eft  l’auteur; 
il  fufftt  que  par  le  confentemcnt  general  des  perfonnes  habiles  , 
il  demeure  confiant  que  ce  n’eft  pas  S.  Vigile  qui  vivoit  du  temps 
de  S.  Ambroilê.] 

'Claudien  & Magorien  font  honorez  par  l’Eglife  de  Trente  Boii.*.«urs,ji. 
au  nombre  des  fâints  Confêflêurs  le (5  & le  ry  demars.Mais  pour  j^**1*1’"*1"* 
leur  hiftoire,  elle  fc  contente  de  leur  attribuer  les  Ioiianges  que 
l’Eglilê  donne  à tous  les  Confefleurs , làns  en  rien  dire  de  parti- 
culier . 'Maxence  qu’on  croit  eftre  leur  mère,  eft  aufli  honorée  «■“‘«•K-P-*1* 
comme  une  feinte  veuve  le  30  d’avril  .‘Nous  en  avons  deux  pe-  « j9.1pr.p77t. 
rites  vies,  dont  l’une  eft  fort  bien  écrite  . Mais  elles  font  toutes  Tib 
deux  pofterieures  à l’an  njo,&  à l’Evelque  Altiman , qu’elles 
difent  avoir  tiré  le  corps  de  cette  Sainte  du  village  de  Majanooî» 
elle  eftoit  morte, à quatre  ou  cinq  lieues  de  Trente, & l’avoir  mis 
dans  lêglife  de  S.  Vigile  en  une  chapelle  qui  porte  fon  nom. 

[Nous  aurions  enoore  eu  plufieurs  choies  conlîderables  à dire 
de  S.  Vigile,  fi  nous  avions  oie  croire  que  c’eftj  'ce  Vigile  Evef-  crp-P  J*J  *1 
queà  qui  Celle  adrefle  la  traduftion  d’un  ouvrage  grec,  & à qui 56  ’ 
il  promet  de  la  mifericorde  de  Dieu  la  couronne  du  marty  re  . 

[Tout  cela  convient  à noftre  Saint,  &c  nous  luy  appliquerions 
aifement  toutes  les  particularisez  que  Celfe  nous  apprend  de 
celui  à qui  il  écrit . Mais  cette  promefle  melme  qu’il  luy  fait  du 
martyre  , fans  autre  raifon  que  la  providence  particulière  de 
Dieu  qui  avoir  paru  dans  fon  élévation  à l’epifcopat , nous  per- 
met-elle de  douter  que  Celfe  n’écrivift  au  plullard  du  temps  de 
Dioclétien  , lorfque  le  martyre  eftoit  aufli  ordinaire  aux  faints 
•Evelques,  qu’il  eftoit  rare  du  temps  de  Theodofe  & d’Honoré?] 

'Pameltus  y remarque  aufli  des  expreflîonsqui  n’eftoient  bonnes  p^J«7  '- 
qu’avant  la  naiflànce  de  l'Ariahifme  ; & il  juge  que  le  flyle  fent 
plus  le  fieele  de  Saint  Cyprien  que  celui  de  S.  Ambroilê  & de 
Saint  Vigile  de  Trente . [Nous  ne  laiflerons  pas  de  prendre  cette 
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occafîon  pour  dire  un  mot  de  l'ouvrage  adreflë  par  Celle  1 
Vigile,  n’en  ayant  point  encore  prié  jufques  ici  ] 
p.S6j.>.  'Cet  ouvrage  eftoit  une  conférence  de  Jafbn  Juif  d’origine  âc 

Chrétien  de  religion  , avec  un  Juif  d'Alexandrie  nommé  Pa- 
pifque,  qui  y défêndoit  la  fuperftition  avec  toute  l’obftination 
ordinaire  aux  Juifs . Cependant  Jafbn  le  convainquit  fi  bien’par  httrtM  «a 
les  paffages  de  l’ancien  Teftament,  pr  la  clarté  avec  laquelle  il  "”*•"***• 
prouva  que  les  prophéties  ont  efté  accomplies  en  J.  C,  & par  la 
force  pleine  de  douceur  avec  laquelle  il  combatif  fa  dureté,  que 
Papifque  éclairé  audedans  de  fbn  cœur  par  l’infufion  du  Saint 
Efprit,  reconnut  la  vérité,  ou  plütofl  fut  admis  il  la  connoiflre; 

& touché  de  la  crainte  dn  Seigneur  par  la  grâce  du  Seigneur 
mefme,  il  crut  en  J.C.  fils  de  Dieu, & pria  Jafbn  de  luy  faire  ob- 
tenir le  feau  [de  fà  foy  & de  là  religion  ] 

».  'Celle  jugeant  donc  que  cet  écrit  pouvoir  eftre  utile  pour 

p-5«)-  «•  vaincre  la  dureté  des  Juifs,  'encore  plus  ennemis  de  J.  G que  les 
payons  mefmes , il  le  traduifit  de  l’original  grec  en  latin  , en  fa- 
veur de  ceux  qui  ne  favoient  pas  le  grec  , & l’adreflà  à Vigile 
qui  favoit  l’une  & l’autre  langue,  afin  qu’il  jugeai!  de  fà  traduc- 
tion . 'Nous  avons  encore  cette  préfacé  par  laquelle  il  la  luy 
adrefle  : car  pour  l’ouvrage  mefme  , nous  ne  l’avons  plus  aujour- 
d’hui ni  en  latin  ni  en  grec . Il  a eflé  connu  dans  l’antiquité:  [& 

Hitr.  q.inGen.  quoique  S.  Jerome  n’en  prie  ps  dans  fes  hommes  illuftres,  ] 'il 
ïînGUj.piyj.  k c‘te  neanmoins  en  deux  endroits,  * & en  raporte  quelques  pa- 
r.  rôles . Il  proift  n’avoir  ps  fçeu  qu’il  euft  efté  traduit  en  latin  ; 

Ori.in  CeiCl  4.  [ce  qui  n’eft  ps  étonnant . J Celte  qui  a écrit  contre  les  Chré- 
tiens  [ à la  fin  du  deuxieme  fîecle,]  a prié  de  cet  ouvrage  avec 
beaucoup  de  mépris.  Mais  Origene  en  applle  à tous  ceux  qui 
voudront  fe  donner  la  pine  de  lire  l’ouvrage  , & il  foûtient 
qu’ils  mepriferont  moins  le  livre  que  celui  qui  en  prie  fi  defà- 
vantageufêment . 

Cyp.p  j«7  ».  [On  voit  pr  là  que  cet  écrit  eft  au  moins  du  deuxieme  fiecle  ] 

Pamelius  prétend  mefme  que  Jafbn  qui  y fbûtenoit  la  vérité  de 
la  religion  , eft  'Ie  parent  de  Saint  Paul  dont  il  eft  prié  dans  le  V.  S.  P»ut 
chapitre  1 6e  de  l’epiftre  aux  Romains, & dans  le  r 7'  des  Aéles.  * *’• 
o».t.4.p.ji.».  'On  a copié  cette  note  dansl’edition  de  S.  Cyprien  à Oxford  ; 
OriinCeifn.p.  '&  Spenfer  dansfês  notes  fur  Origene, raporte  la  mefme  pnfee 
57.;.  j j fans  la  ccnteftcr. bElle  proift  venir  oiiginairement  de  Sixte  de 

Sienne. [Cepndant  la  fimple  conformité  du  nom  eft  uncraifbn 

bien  foible.J 

S.  AM  A ND 
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ARCHEVESQUE  DE  BORDEAUX. 
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ET 

SAINT  SE  VERIN, 

EVEQUE  DE  COLOGNE. 


O U S avons  dans  S.  Paulin  plufîeurs  lettres  à Plnl  ep’V'aFj’ 
Saint  Amand, par  lefquelles  on  peut  juger  qu'il 
efloit  extrêmement  uni  avec  S.DelphinEvefque 
de  Bordéaux  ; & quoiqu'on  n’y  voie  pointpre- 
Cifemenr  quel  rang  il  tenoit  dans  cette  Egfife, 
il  femble  neanmoins  qu’il  y tenoit  le  premier 
apres  l'Evelque  S.  Paulin  qui  avoir  eflé  battizé  parS.Delphin,  «pti.ij.p.ï05. 
reconnoift  quH  a receu  cette  grâce  de  S.  Amand  aulïi-bienque 
v.s.  Piulln  (fe  luyfll  attribue  aulTÎ  à l'un  & à l’autré'Ie  changement  de  vie, 

IS’  *’  & mcfme  l'ordination  d’un  Cardamas  qui  avoit  efté  fait  Exor- 

ciftej&  dont  il  dit  qu’il  avoit  appris  la  fobrieté  chez  S.  Amand.  «p.»ï  p *»°. 
11  le  quali  fie  fon  frere  , quoiqu’il  ne  fuit  encore  que  Preflre.  tp.«.p.ioi. 
[Airiliil  y a bien  de  l’apparence  que  S.  Amand  vivoit  avec  S. 

Delphin,&  efloit  Preflre  fous  Iuy:  de  forte  que  rien  ne  nous  cm- 
pefehede  croireque  c'efl  le  Preflre  Amand  à qui  S.  Jerome  écrit 
fon  cpiflre  147,  fur  quelques  endroits  de  l’Ecriture  dont  il  luÿ 
avoit  demandé  l’explication,  fi  ce  n’efl  qu  il  femble  y prier  du 
mariage  de  S."  Fabiole  ; ce  qui  nou  s obligerait  de  croire  que  cet 
Amand  efloit  plurofl  Preflre  de  Romeque  de  Bordeaux  . 

■ (Quoy  qu’il  en  fbit,jS.  Amand  de  Bordeaux  combatif  pour  JC.  «p  *»-tr.p.io». 
dés  (bn  enfance . Il  lut  élevé  dés  cet  âge  dans  une  fby  très  pure 
& dans  l’étude  des  lettres  facrées.où  il  puifâ  une  do&rine  toute 
fâinte;& ilne  fut  jamais  fbüillé  par  la  vie  du  monde, ni  parles  ' 

Sîchez  delà  chair. Ainfi  il  devint  fi  agréable  à Dieu  , que  Saint 
àùlki  lé  priedeluy  direenfà  fà’Veur  , comme  Moyfe  pour  le  pim.  ‘ 
n..x.iz  "pcupled’lfrael  Ou  pardonnez  Imj,ou  effacez  moy  de  voffre  Infre'S.  epu.ij.p.ioj.' 
Paulin, comme  nous  avons  dit,  attribue  à fâfoy  & à fon  miniflere,  P-10*-11*- 
la  grâce  que  Dieu  luy  avoit  faite  de  le  retirer  de  l’amour  du 
H.j l Eccl.  Tom.  X,  A a a a 
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monde,  & de  luy  accorder  les  facremens  de  l’Eglifc,[en  390  a* 
pluftard /fC*eft  pourquqiildit  qu 'eftant  un  arbre  planté  par  luy 
en  J.C,  il  ne  doute  pas  qu’il  ne  prie  auffi  tous  les  jours  J,  C pouf 
luy.afinqu’ilpui/Tèeftrcun  jour  là  joie&/â  couronne;  ’puifque 
eftant  né  en  J.  C,  de  Juy  & par  luy , il  fâlloit  qu’il  fuftoufon 
ignominie  ou  fa  gloire.  [H  témoigne  partout  une  aftèétion  très 
tendre  & très  particulière  pour  luy.] 

'11  luy  écri  voit  fou  vent  de  longues  lettres.-&  S.  Amand  au  lieu 
de  s’en  ennuyer, le  prioit  de  luy  écrire  encore  plus  fbuvent , & il 
l’y  excitoit  par  fes  propres  lettres,  dans  lefqudles  on  voyait , dit 
•S.  Paulin,  une  charité  qui  partoitd’un  caeur  pur  & d’une  foy 
non  diffimu]ée,&  qui  ne  re/piroit  qu’une  fincere  affédlion  avec 
toute  la  candeur  de  la  vérité.  'Il  montroit  à tout  le  monde  les 
lettres  qu’il  recevoitde  S.Paulin,  particulièrement  à S.Delphin, 
qui  fur  cela  voulut  en  avoir  de  lemblables . 

'Il  parodique  S Paulin  dans  fa  retraite  d’Efpagne  eut  toujours 
commerceavecluyil  luy  manda[en  394,]comment  il  avoit  efté 
dcvéàlaprellrilcjle  25decembre  39r,J&  lepria  de  luy  appren- 
dre par  fes  lettres  comment  il  Ce  devoit  acquiter  de  ce  miniftere , 

'puifqu’il  vouloit  toujours  dire  confideré  comme  eftant  du  corps 
dcl’Églife  de  Bordeaux.  Inftruifez  moy  donc , luy  dit-il , aidez  " 
moy  , exhortez  moy  , fortifiez  moy  , & me  regardez  toujours  “ 
comme  voftre[difcipLeJ&  comme  demeurant  toujours  en  cfprit  u 
avec  vous . u 

'Ellant  retiré  à Noie,  il  luy  écriviten  396  l’epiftre  21;  en  397 
la  21;  en  398  la  25,  où  il  le  remercie  des  peines  qu’il  avoit  prifes 
pour  le  Preftre  Bafile  j en 400  la  24.  Nous  ne  fav 00s  point  le 
temps  de  la  20e , qu’il  luy  épivitjpaur  luy  demander  qu’il  priaft 
pour  Ion  frere  mort  depuis  peu.[Toutcela  fê  verra  plus  au  long 
dansl’hiftoirede  S.Paulin  ] ; 

'Pour  Amand  auquel  il  écrit  l’epiftre  i6  il  luy  prie  comme  à 
un  homme  qu’il  ne  conooifloit  que  prcequ’il  luy  avoit  écrit 
conjointement  avec  un  autre  , plu  co/l  que  comme  à l’un  de  fes 
plusintimes  amisfAinftcen’eû  point  celui  de  Bordeaux  Jquoi- 
que  Baronius  l’ait  cru  . 

'S.Delphin  eftant  mortfVers  l’an  401, & en  403  au  pluftardj  pl£Dtt~ 
ce  fut  S.Am and, félon  l’opinion  de  tout  le  monde,  qui  luy  fucceda. 

'Et  en  eftèt  , dans  une  lettre  que  nous  croyons  avoir  efté  écrite 

Er  S.  Paulinf 'Vers  l’an  408,]  Amand  de  Bordeanxeft  nais  entre  v-  S.p*»ii® 
Prélats  qui  vivoient  alors, & qui  eftoienr  des  Eve/ques  dignes  * *7, 
de  Dieu, de  très  fages  & tres  fideks  ob/êrvatcurs  de  tous  les  arti- 
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des  de  U fby  & de  la  religion , fie  des  hommes  qui  confoloient 
ceux  qui  gemilToient  parmi  les  malheurs  de  ce  uede . 

[S. Arnaud  eut  (ans  doute  beaucoup  de  part  à ces  malheurs  : 
v.Hoatré  'car  di ver fes nation*  barbares  eftant  entrées  dans  les  Gaula  en 
* M,*ï’  ;(o6  ou  4074a  ravagèrent  entièrement  en  peu  de  temps. Ce  pays 

fut  aufli-toft  après  le  théâtre  des  guerres  civiles  A avant  qu  elles 
fuïïent  finies  , Ataulphe  y entra  avec  les  Gots  qui  avoient  pris 
Rome  & pillé  tonte  l'Italie . ) 'Les  Gots  furent  reoeus  comme 
amis  dans  fa  ville  de  Bordeaux;  & neanmoins  lorfquils  furent  ‘ ’1'*‘ 
obligea  de  la  quitreripour  paffer  en  Efpagne,[l’an  4 1 4 ou  41 5 , Jils  * b- 
la  faccagerent,fic  y mirent  mefme  le  feu, comme  nous  l'appre- 
js.  1 51.54.  nons  de  Paulin  grand  feigneur  de  ce  pays  là  , "que  Dieu  conver- 
tit par  les  pertes  qu'il  recrut  en  cette  occasion  & dans  la  fuite 
IV  |«o.  des  troubles.  [ "L’an  418  ou  4 19,  les  Gotsretournerent  dans  les 

Gaules  , où  les  Romains  leur  cédèrent  tout  ce  qui  eft  depuis 
Touloufe  jufqu’à  l’Ocean.Jfic  il  fembleque  Bordeaux  y eftoit  p-h*. 
compris . 

[Il  ne  faut  pas  s'étonner  fi  parmi  tant  de  troubles  , il  ne  s’eft 
rien  confervé  desaéhons  de  S.  Amand.  Nous  en  apprenons  feu- 
lement une  par  S.Gregoire  de  Tours , où  l’on  voit  une  humilité 
fi  extraordinaire  qu’il  femble  qu’elle  aurait  befoin  d’eftre  auto- 
riféepar  un  témoin  encore  plus  confiderable  que  n’cft  ce  Saint. 

II  reconnoift  mefine  qu’il  ne  l’avoit  pas  apprit  d'une  hiftoire 

gus  ancienne,)  'mais  du  fimple  récit  queluy  en  a voient  fait  les  Gr.T4i.Ca:  « 
xlefiaftiques  de  Bordeaux  ;[  ce  qui  eft  peu  confidcraWcpour  P 41A* 
unechofe  arrivée  il  y a voit  150  ans.) 

'il  dit  donc  que  Saint  Amand  eftaot  Evcfque  deBordeaux,eut 
une  nuit  une  vifion,  où  on  luy  commanda  d’aller  audevant  d’un 
oommé  Severin , & de  1 hooorer  comme  un  fervitcur  & un  ami 


de  Dieu, qui  eftoit  meilleur  queluy,  ôc  plus  élevé  en  mérites.  S. 
Grégoire  ne  dit  point  qui  eftoit  ce  Severin , finon  qu’il  venoit 
d’Orient  à Bordeaux  S Amand  qui  ne  le  connoiftôit  point  non 
plusque  par  cette  vifion,  prend  fon  bafton  pour  aller  audevant 
deluy;  dés  qu’ils  approchèrent, Dieu  les  fitconooiftre  l’un  à l’au- 
tre, ils  fe  (àluerent  par  leurs  noms,  ils  s'enobraflerent , fie  après 
avoir  fait  la  prière , ils  s’en  allèrent  à l’eglife,  accompagnez  de 
beaucoup  de  perfônoesqui  chantaient  aveceux  Ieslouanges  de 
Dieu.  Depuiscela  S.  Amand  cooceut  tant  d’amour  & tant  de 
rcipeét  pour  Severin,  quille fubftitua  en  (à  place  [ comme  le 
rentable  Evcfque, )&  ne  voulut  tenir  que  le  (Second  rang,  [Saint 
Grégoire  fiippafc  (ans  doute  quUle  fit  mefme  fâcrer  pour  cela;) 
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'car  il  fu y donne  le  titre  d’Eve/que, j&  ne  dit  point  qu’il  l’ait  efté 
d’aucun  autre  fieu  } , , 

'S.Severin  eflânt  mort  au  bout  de  quelques  années,  S.  Amand 
reprit  là  place  [dans  laquelle, drt  S;  Grégoire,  il  mérita  fans  doute 
de  rentrer  par  i’obeifîance  qu’il  a voit  rendue  au  iâint  ferviteux 
de  Dieu  . 

'Sdeverm  fut  enterré  hors  de  la  trille,  * au  mefme  lieu  oh  eft 
aujourd’hui  l’abbayè  dés  ' CJrancines  . réguliers  qui;  porte  foa 
nom  , laquelle  eftoit  célébré  dés  k temps  de  Louis  le  Débon- 
naire. 'On  produit  une  cbarte,[fâns  doute  affez  nouvelle,  )où  le» 
Chanoines  de  S.  Severin  prétendent  avoir  efté  établis  par  & 
Amand  , ou  au  moins  qu’il  leur  adonné  divers  droits  en-  l'hon- 
neur du  corps  de  S.  Severin  . On  marque  encore  une  collegiale 
de  Saint  Severin  à Bordeaux.  i;  1 ■. 

'Pour  le  titre  de  Comte  de  Bordeaux  qui  eft  donné  à S.Severin 
& à S.  Amand  par  les  Chanoines  de  S.Severin  de  Bordeaux  dans 
une  charte, il  le  faut  joindre  avec  quelques  autres  chofes  decette 
nature  qu’ony  lit  encore  , particulièrement  avec  les  promcilès 
que  ces  Chanoines  y fonr,de  leur  autorité,  de  toutes  profperitei 
temporelles  & éternelles  à ceux  qui  honoreront  leur  eglife , & 
qui  mettront  leur  efperance  en  S . Severin.  /•  ' 1 

'S.  Grégoire  de  Tours  nous  allure  que  de  fon  temps  ceux  de 
Bordeaux  honoraient  S.  Severin  comme  leur  patron,  avec  une 
détection  très  particulière,  '&  que  quand  la  ville  eftoit  attaquée 
de  quelque  maladie  ;;de  quelque  guerre  , ou  de  quelque  autre 
fléau, ils  accouraient  à fon  eglife  , y failbient  les  [prières  folenneL- 
les,  célébraient  des  jeûnes  , &ne  manquoient  point  d’obtenir  la 
grâce  qu'ils  a Voient  demandée  [à  Dieu  pr  fon  intercellioa.  J 
'Voilà  ce  que  S Gregoire  nous  apprend  de;ûi.  Severin , ajoutant 
qu'il  avoir  depuis  feeu  que  le  Preftre  JFommat  [ fon  contetripo- 
rainjavok  écrit  la  vie- dece  Saint  j [ que  nous  avons  perdue.}  > 
i 'Il  prie  autreprtfort  honorablement  d’un  S Severin  Evcfque 
de  Cologne,  qui  vivoit  à pu  prés  dans  le  mefme  temps , puilque 
Dieu  luy  révéla  la  mort  de  S.  MaTtioauffi-toft  apn&qucllc  fit* 
arrivée  On  prétend  que  c’eft  celui  mefmcqui  ;vint  à Bordeaux  ; 
qui  y fut  reccu  pr  S.  Amand  en  la  manière  que  nous  avons  dit, 
'&  que  depuis  cela  fon  corps  fut  reprté  à Cologne  , hors  tqueb 
ques  prties  que  ceux  de  Bordeaux  voulurent  garder.  [ Comme 
Cologne  eftoit  la  ville  de  toutes  les  Gaules  la  plus  expiée  aux 
barbares  de  F A llemagne , il  eft  fort  ade  qu’ayant  eftéprik  des 
premières  totfquc  les  Vandaleb  ^nnuneocetcnieni  ^à  ravs» 
ger  les  Gaules,  & Se  vertu  aét  efté  obligé  de  l’abandonner,  & fe 
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/bit  retiré  en  Aquitaine, ]'dont  on  allure  qu’il  eftoit.  [Et  comme  P-3«o.5  9. 
il  eftoit  Evefque  d’une  métropole  conlîderable  , S.  Amand  félon 
la" civilité  mefme  humaine,  auflïbien  qne  félon  la  loy  de  la  cha- 
rité, luy  devoit  donner  beaucoup  de  part  non  feulement  dans 
les  [honneurs  & daryles  fondrions  extérieures  de  l’épi feopat  , 
mais  mefme  dans  la  conduite  de  fon  peuple  , furtout  s’il  voyoit 
en  luy  la  prudence  de  l’efprit  de  Dieu  jointe  à la  fainteté  de  la 
vie  . Cela  aura  àifément  donné  fujet  à ceux  qui  fàvoient  moins 
les  chofes,  de  dire  qu’il  l’avoit  fait  Evefque  en  là  place;  ce  qui 
aflurement  /croit  un  exemple  aflèz  extraordinaire.  ‘La  vie  de  S.  p.js».  ho. 
Severinde  Cologne  qui  parle  de  fon  voyage  à Bordeaux,  ne  dit 
point  qu’il  en  ait  efté  Evefque;  '&  appelle  toujours  l’Eglife  de  p.jSi.  I j. 
Cologne  fon  liege  . [ C’eft  une  conjecture  que  nous  propofoos 
aux  leciodrs  afin  qu’ils  en  jugent . "Car  elle  n’cft  pas  tout  a fait 
fans  difficulté. 

11  ne  nous  refte  plus  rien  adiré  de  S.  Amand,  fioon  quej’Ie  inar-  jup.l._ 
tyrologe  Romain,  & quelques  autres  marquent  fafeite  le  18  de 
juin.’On  ne  trouve  point  quia  efté  Evefque  de  Bordeaux  apres  GaiUhr.M.p- 
luy,  jufqua  Gallicin  qu’on  met  vers  l’an  474.  ,. 

[Pour  S.Severin  de  Cologne  , nous  aurions  diveffes  qjpofes  à en 
dire,  fi  nous  ofions  nous  fier  "à  la  vie  que  nous  en  avons  dansbu- 
rius.  Mais  il  vaut  mieux  nous  contenter  dej'ce  que  dit  S.Gregoire  Gr.T.m.M.1.1.. 
de  Tours,  que  c’eftoit  un  homme  d’une  vie  "exemplaire,  & en  qui  c'<'r'36°’ 
ai  ne  voyoit  rien  qui  ne  fuft  digne  de  louange.  'Il  nous  le  repre-  p.s«oj«i.  , 
fente  comme  capable  de  voir  les  fecrets  de  Dieu  iovifïbles  à nos 
ycux.'Il  avoir  accoutumé  les  dimanches  au  moins  d aller  vifitci;  p s««. 
avec  fes  Ecclcfiaftiques  les  lieux  faints  de  la  ville  après  l’office 
de  Laudes.  'Ufuard  & divers  autres  martyrologes  marquent  fa  Bar.ijoâ. 
feite  le  d’oétobre . '11  y a à Cologne  une  eglife  collegiale  de  Giii  chM.t.p, 
fon  00m.  ’»,M* 

'On  luy  donne  pour  fucceffeur  à Cologne  S Evergifle  , qu’il  p-m* 
avoir,  dit-on,  elevé  dés  l’enfance,  'Si  qu’il  avoit  fuit  Diacre.  On  sur  M.ofl.p. 
a une  vie  de  ce  Saint,  qui  en  dit  affez  de  chofes,  * & qui  allure  34?  >• 
qu’ayant  eftéàTongrespôury  inftruirc  les  peuples,  il  y futaftaf-  * P 34S'* 6' 
finé  la  nuit  pardes  voleurs:  Enfuite  de  quoy  onl’a  honoré  comme 
un  Martyr . [ Mais  cette  vie  eft  trop  pleine  de  fautes  poury  rien 
fonde/  : & il  a mefme  lieu  de  douter  fi  cet  Evergifle  n’eft  point 
le  mefme  ] ’qu’Ebregifile  qui  eftoit  certainement  Evefque  de  Cr.T.h.F.1.10. 
Cologne  en  59o.bOn  fait  la  fefte  de  S. Evergifle  le  14  d’octobre,  *•  | ’’ 

& encore  le  18  de  mars, c auquel  Ion  corps  fut  apporté  de  Ton-  iBoius.mit», 
grès  à Cologne  vers  l’an  940, & mis  dans  l’eglile  ^ç  b."  Cecife . 
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A INT  Vcnere  fut  dans,  fit  jeuncflfc  un  exem- 
ple dechaftetéfilfût  Diacre  fous  S.  Ambroife 
& lun  de  ceux  dont  ce  Saint  à l'extremité  de 
fa  vie,  confirma  miraculeufoment  le  jugement 
qu’ilsfoifoientdumcritede  S. Simplicien  pour  ViSiapU. 
p 91.1.  ■ ■ ■ 1 le  taire  fon  fiucceflèur  'Il  fucceda  luy  mefine  à cicn' 

Enn.car.79.p-  S.  Simplicien^vers  le  mois  de  may  de  Tan  400]  'U  femble  "qu’il ,nur- 
*>i‘  fuit  encore  affez  jeune  . 

p6ji-  'U  donna  à fbn  peuple  le  lait  apoflolique  dont  la  nourriture 

de  la  parole  divine  remplifloit  fon  ame  ; tic  il  inllruifit  fesaudi- 
teurs  dan»  l’ancienne  doétrine  de  l’Eglife  , avec  une  éloquence 
dont  l'edat  eltoit  foutenu  par  une  vie  & une  pieté  encore  plus 
ecIatanre.fNous  avons  remarqué  fur  & Ambroife , que  fi  lesfix 
livres  des  focremens  ne  font  pas  de  luy,  ils  pourraient  bien  eftre 
Cknr.cp.jij.ix.de  Vcnere.  JS.  Chryfollorae  dit  que  dés  devant  mefmequ’il  agi  fi 
pourluy,  tout  le  monde  favoit  quel  eltoit  fon  courage,  fit  liberté 
genereufcj&la  magnanimité  avec  laquelle  il  déferSoit  la  vérité 
[oppriméej 

'A  ulïitolt  qu’il  fut  ordonné  Evelque,  il  écrivît  à S.  PaulinJ  qui 
luy  répondit  ce  femble  peu  aprésjb&  luy  écrivit  [encorejavant 
le  i9de  juin  pour  S.  Delphinde  Bordeaux  qui  l’en  avoit  prié;or- 
donnantà  Cardamas  envoyé  de  S.DeIphin,de  palfer  par  Milan, 
afin  que  Venerepuft  écrire  à ce  Saint,  s’il  le  vouloit , & luy  re- 
commander fbn  nouvel  epifeopat. 

'Le  16 juin  401, 'le  Concile  de  Charthage  ordonna  qu’on depu-  v.s.ahï»e- 
teroit  au  Pape  Anaftafe,  &à  Venete  de  Milan , pour  les  prier  t“1' ,J1' 
d’agréer  la  refolution  que  l’Eglife  d’Afrique  avoit  prife  d'ad- 
mettre à laclcricature  ceux  qui  a voient  elté  battizez  dans  leur 
enfonce  par  les  Donatiffes,  àcaufequel’cn  manquoîtde  Clercs . 

Il  ordonna  encore  que  l’on  Iaülèroit  à ces  Evefques  à examiner 
félon  leur  prudence,  s'il  ne  ferait  point  aulfi  à propos  de  recevoir 
les  Clercs  Donatiftes  dans  leur  degré. 
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'Dans  les  difputes  qui  s’élevèrent  ["la  mefme  année  ] touchant  Hitr.ex  An.p. 
Origene,  & la  traduélion  que  Rufin  avoir  faite  de  fon  livre  des  ,03■a• 
Principes,  Anaftafe  écrivit  une  grande  lettre  à Venere  Evefque 
de  Milan, ]pour  luy  faire  voir  qu'il  y avoit  fujet  de  cratndrefque 
ces  divifionsn’eufTent  de  fâfcheufes  fuites  ] 'S  Jerome  affure  que  Ruf|lcS 
Venere  fut  de  ceux  qui  déclarèrent  aux  peuples  qu'Origene  p.»*»  *■ 
eftoit  heretique. 

[L’an  404,  ] 'S  Chry  foftome  ayant  efté  chafle  de  fon  Eglife  à chry.d»i.r.». 
Pafque,  il  implora  le  fecours  du  Pape  Innocent , de  Venere  de  P*»»* 

Milan,  & de  Chromace  d’AquiIée,& leur  adrefla  à tous  trois  la 
mefme  lettre  . "Une  occafion  fi  importante  fit  voir  que  Venere  ep.181p.79i  b. 
favoit  s’acquiter  de  tout  ce  que  la  generofité  epifcopale , la  cha- 
rité, la  pieté,  l’amour  d’un  frère,  la  compaïïton  [ d’un  affligé  , ] 
pouvoient  demander  de  luy.  [ Mais  tout  ce  que  nous  trouvons 
nommément  de  luyjc’eft  que  lesdeputezqui  furent  à Conftan-  dùj.c.4^131. 
tinoplc[l’an  406, ]dc  la  part  du  Concile  d’Italie  & de  l’Empereur 
Honoré , y portèrent  auffi  des  lettres  de  Venere  [ adreflees  fans 
doute  à Arcade.  Cette  députation  n’ayant  pas  eu  le  fuccés  qu’on 
en  devoir  efperer,  ] 'Saint  Chryfoftome  ne  lailTa  pas  d’écrire  à «p.,i».p7»a. 
Venere,  pour  le  remercier  d’avoir  fait  ce  qu’il  avoir  pu  pour  la 
paix  de  l’Eglife , & le  prier  de  ne  le  point  relafcher  aans  une  fi 
làintcentreprife,  quelque  difficulté  qu’il  y rencontra  11. 

'Ripamont  dans  fon  hiftoire  de  Milan,  raporte  quelques  a fiions  Ripi  1 «.p.ji*. 
particulières  de  Venere  , dont  nous  ne  pouvons  nous  aflurer  que  &c 
quand  nous  en  aurons  vu  les  preuves.'II  veut  qu’il  n’ait  gouverné 
queneufans;  ce  quieft  autorifé  par  un  ancien  catalogue  des  ““ 

Evefques  de  Milaa  Ce  catalogue  ajoute  qu’il  fut  enterré  le  4 e 
de  may  à Saint  Nazaire/c’eft  à dire,  à ce  qu’oo  prétend,  dans  la  perr  it.r.U7. 
Wilique  des  Apoftres , appellée  depuis  de  Saint  Nazaire . 'Le  Boii.».mjy.p.  ‘ 
breviare  de  Milan  porte  que  Saint  Charle  ayant  rebafti  l’eglifê  «»J-£ 
des  A po lires , y remit  folennellement  le  corps  de  ce  Saint . 

'Toute  l’Eglife  de  Milan  en  fait  l’office  le  4'de  may,  auquel  fon  p.494.1. 
nom  fc  lit  dans  le  martyrologe  Romain.  [ Paulin  qui  écrivit  la 
vie  de  S.  Ambroife  en  l’an  411  au  plutoft  , 'y  parle  de  Venere , p»ui  ».A*fc.p. 
mais  fans  marquer  s’il  eftoit  alors  vivant  ou  mort  ] »°*  *• 

'S.  Marobe  [ou  plutoft  Marole,]  fut  fbn  fuccefleur.  * Ennode  M»bi.m.ut> 
nous  apprend  qu  il  eftoit  né  fur  les  bords  du  Tigre[à  l’extremité  i&,0iC„>j0.p 
de  la  Melbpotamie.]  Ayant  efté  élevé  dés  fa  première  jeuneflé  «»j. 
dans  la  pratique  & le  gouft  du  bien,  il  fit  dans  la  fuite  par  incli- 
nation & par  amour  ce  qu’il  avoit  fait  d’abord  par  obeî fiance 
{&  par  reipeft  pour  fes  maiftres.]  Il  s'établit  ainn  avant  que  de 
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î6o  SAINT  VENERE, 

quitter  la  Syrie  [ou  la  Mcfopotamie,]dans  une  vertu  folide , & 
dans  la  pratique  d une  infinité  de  faintes  actions  qui  le  prepa- 
soient  déjà  aux  fondions  de  prophète  [ & d'Evefque  de  Milan  ] 
Il  loue  lès  veilles,  lés  jeûnes,  là  vigilance,  fon  attention  [ fur  luy 
me/me, j fo n ardeurfdans  les  bonnes  œuvres,]  en  forte  [qu’eftant 
Evefque]  il  n'eut,  pour  accompli  parfaitement  tous  les  devoirs 
de  fa  charge , qu’à  perfeverer  dans  les  vertus  qu’il  pratiquoit 
dés  auparavant. 

'Ripamont  avoue  que  l’on  ne  trouve  rien  des  actions  parri- 
eulieresqtte  fit  Marole  durant  fon  epifeopac.  'Il  gouverna  quinze 
ans  jufques  en  l’an  4 1400)43  5,  & fut  enterré  le  23d’avril  àSaiut 
Nazaire,  dit  l’ancien  catalogue  de  Milan,  [c’eft  à dire  à l’eglife 
des  A port  res  oit  S.  Venere  avoit  efté  enterré.  ] 'Saint  Charle  les 
y trouva  tous  deux  dans  des  tombeaux  de  pierre  fous  le  grand 
autel,  & il  les  y fit  remettre  le  10  de  may  1 579,  après  les  avoir 
*•  fait  porter  dans  une  proceffion  folennclle . 'L’Eglife  de  Milan 

lait  la  folie  de  S.  Marole  le  13  d’avril,  auquel  fon  nom  a efté  mit 
Fcrr.it.p.iio.  dans  ]e  martyrologe  Romain, 'quoique  Ferrarius  difo que  l'Eglife 
Mafei  muf.r.  t>c  Milan  la  célébré  au  mois  de  may  o'Ni  cette  folle,  ni  celle  de 
S.  Venere,  ne  font  point  marquées  dans  un  calendrier  de  Milan 
écrit  il  y a environ  500  ans.  ».  ■ - i !.  . li->  . q 
r.'  i®.  'S.  Martinien[dont  il  eft  parlé  dans  le  Concile  d’Ephefo,]  fut 

, , trie  fuçeflèur  de  Saint  Marcde.  ' • < • . 
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RUDENCE  oui  a mérité  par  fes  vers  d’eftre 
mis  au  rang  des  auteurs  ecclefiàftiques , [ eft 
nommé  à la  tefte  de  fcs  ouvrages , & en  foire 
par  Voftïus,  & par  d’autres, ’AureliusPruden- 
tius  Clemens;  ] quoique  l’ufâgp  de  fon  temps 
fuft  de  mettre  à la  fin  le  nom  propre  & ordi- 


Enn.n  pi»|SM. 
n.p3.«. 

Prud.deM.4-p.  naire  < 

7°.8s.  horra 

* 4.fkl»  0t. 

t 6.p.io8.  M.rdu  Pin  J ajoute  le  pronom  de  Quinius,  L 4Be  Ie  ne  trouve  pas auirejurt.  J 

4 Du  pin.t.j.p.rt.  gone  . 


: qui  fo  mettoit  fouvent  foui . Il  appelle  quelquefois  Cala 
J là  ville  , * quelquefois  Saragoce  , b & quelquefois  Tarra- 
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gaie;  & il  s'attribue  particulièrement  S.  Vincent , parcequ’il  4.p.^ 

eftoit  de  çaragoce , quoiqu’il  euft  , dit  il , fouffèrt  autrepart , 

c’eft  à dire  à Valence  qui  eft  aulfi  dans  l’Efpagne.  A inli  l’on  peut 

juger  qu’il  eftoit  de  tous  ces  trois  lieux  par  les  diverlès  perfonnes 

dont  il  eftoit  descendu  ; ou  qu’eftant  natif  de  Calahorra,  il  oon- 

fideroit  en  quelque  forte  çaragoce  & Tarragone  comme  fos 

villes , parceque  Calahorra  eft  deTAudience  de  çaragoce  , & 

de  l’Efpagne  Tarragonoife. 'Il  témoigne  en  un  endroit  qu’il  de-  ‘•P-1*- 

meuroit  parmi  les  Gafoons  d’Efpagne  , '&  la  ville  de  Calahorra  îin(°a- 

eftoit  en  effet  comprife  dans  leur  pays.  'Aurelien  à qui  il  parle  Pn"J-<tc  M ■>. 

comme  à fon  pafteur, eftoit  Evefque  d’un  lieu  où  l’on  faifoit  la  p-‘44' 

fefte  de  S.  Cyprien,  de  S.  Quelidoine  [Martyr  de  Calahorra,  J & 

de  S."  Eulalie  [de  Meride.J 

'Il  naquit  fous  le  Confulat  de  Salia, comme  Iifent  les  meilleures 
éditions,  [c’eft  à dire  en  l’an  348,J*&  il  eftoit  encore  enfant  lorf-  j7|Mirin tp’ 
que  Julien  regnoit  [en  l’an  363  j b II  fut  elevé  dans  l’étude  des  Ginn'P«7. 
lettres , c & il  s’y  rendit  habile . dIl 1 femble  dire  qu’au  fortir  des  '*p'4  p- 
études , il  fe  mit  à plaider,  & à fe  forvir  des  deguifemens  Sc  des  4 p.i«. 

meniongcsqui  font  fi  ordinaires  à ceux  de  cette  profèifion.  a pTud.pl  s,7 

* Le  feu  de  la.jeuneffè  l’emporta  dans  les  dereglemens  qui  font  * p.17. 
l’écueil  de  cet  âge:  [&  ceft  peut-eftre  pour  ce  fujet  que  dans  fos 
vers  il  parle  toujoursdeluycommed’unpecheur:  J'&il  dit  qu’il  3p°-5-p  '«9. 
eft  indigne  d’écrire  fur  des  choies  faintes  , & de  parler  des  mi 
racles  de  J.  C,  'que  (6a  cœur  eft  impur  par  la  faleté  des  vices, ( qu’il  pfy-7  p > j- 
fçait  qu’il  eft  indigne  que  J.  C.  l’ecoute,  à caufe  de  lès  aérions  1 

de  fos  crimes  qui  i’cmt  rendu  coupable  devant  là  juftice  : mais 
|u’il  peut  obtenir  les  remedes  dont  il  a befoin  par  les  prières 
es  Martyrs  lès  interceffèurs  . 'C’eft  pourquoi  il  fe  proftemoit  »p.9«. 
en  pleurant  à leurs  tombeaux  pour  rompre  les  liens  qui  le  te- 
noient  enchainé,  & arrefter  les  effets  de  la  corruption  de  fon 
cœur,  autant  que  ceux  de  l’infirmité  de  fon  corps. 'C’eft  là,  dit-il,  9.pm. 
que  dans  l’excès  de  ma  douleur  je  vais  répandre  des  larmes  , en 
confiderant  les  plaies  de  mon  amc , & toutes  les  miferes  de  ma 
vie. 


qi 

d< 


[Son  humilité  femble  mefme  aller  fur  ce  point  jufqu’à  l’excès,] 

'comme  quand  il  dit  en  un  endroit  : qu’il  voudrait  paroiftre  ici  lo.p.ij». 
bas  à la  telle  des  boucs,  au  rang  delquels  il  de  voit  dire  mis  un 
jour  ; & que  la  bonté  de  Dieu  flechie  par  les  prières  de  S.  Ro- 
» main,  luy  fift  dire  : J accorde  à Romain  cette  grâce  de  faire  paffer 
» ce  bouc  à la  droite  avec  les  agneaux  : qu’on  luy  en  donne  la  peau . 

»•  Mtx  ticcuiï  tog*  inftfium  vitiis  f*lf  « lo<jni  n*n  fin*  crimùu. 

Hift.  Eccl.Tom. X.  Bbbb 
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Et  en  un  autre  priant , du  dernier  jugement,  il  dit  que  Saint 
Fructueux  le  délivrera  peut-eftre  alors  de  fes  tourmens , par  la 
mifericorde  qu’il  obtiendra  de  J C. 

'Il  femble  qu’aprés  avoir  plaidé  pour  les  autres,  1!  ait  eu  luy  «■ 
tnefme  des  procès  fafcheux, qui  l'engagèrent  en  divers  malheurs. 

'Il  fut  fait  enfuite  par  deux  fois  gouverneur  de  quelque  pro-  Non 
vince-  & enfin  1 Empereur  l’appclla  à la  Cour,  & luy  donna  une 
charge  honorable  auprès  de  fâ  perfonne  . [ Il  n’acquit  pas  de 
grands  biens  dans  tous  les  emplois  qu’il  eut,  fi  c’ell  luy,  comme 
on  le  croit,  qui  ditjqu’il  ne  pouvoir  offrir  à Dieu  ni  une  vie  lainte, 
ni  de  grandes  largeflès  envers  les  pauvres. 

'Ce  fut  ce  fèmble'fiir  la  fin  de  Tan  403,  qu’il  écrivit  contre  v.  Honoris 
Symmaque,  [c’eff  à dire  contrc*la  requeffe  célébré  que  cet  ora-  *.“-s  Ani J 
teur  payen,  alors  Prefèt  de  Rome,  avoit  prefentée  au  jeune  Va-  braire  1 3;. 
lentinien  fur  la  fin  de  l’année  384,  pour  demander  au  nom  du 
Sénat  le  rétabliffement  d’un  autel  de  la  Victoire,  & de  quelques 
autres  droits  du  paganifme  que  Gratien  avoit  offez  aux  payent . 

Prudence  entreprend  de  réfuter  cette  requeffe  dans  les  deux 
livres  qu’il  fit  en  vers  contre  Symmaque.  Mais  il  paroift  y avoir 
peu  pris  garde  h l’ordre  du  temps.'Car  il  luppofènon  feulement 
que  cette  requeffe  a fuivi  les  ordres  que  Theodofê  donna  à 
Rome  contre  l’idolâtrie  [en  l’an  }89,]ce  qui  pourrait  faire  croire 
qu’il  aurait  feulement  confondu  cette  première  tentative  des 
payens  avec  la  féconde  qu’ils  firent  en  l’an  391, 'mais  il  dit  mef- 
me quelle  s’adreflbit  au  deux  fils  de  Theodofê . 'Il  fuppofe que 
Symmaque  vivoit  encore  ; [ & les  lettres  de  Symmaque  nous 
donnent  fujet  de  le  croire  .J  'Il  s’adreffè  à la  fin  à Honoré  pour 
l’exhorter  à abolir  les  fpeèlacles  des  gladiateurs  ; [ ' & il  fèmble  v.  Honoré 
qu’ilsaient  en  effet  efté  abolis  dès  l’année  mefme . * 10‘ 

Quoique  cet  ouvrage  marque  dans  Prudence  un  grand  zele 
pour  J.  C.  & pour  l’Eglifê  , ] 'neanmoins  lorfqu’il  fut  arrivé  à 
l'àgede  57  ans,  [c’cft  adiré  en  l’an  407,]  il  regarda  tout  ce  qu’il 
avoit  fait  jufqu’alors  comme  inutile , 'croyant  n’avoir  encore  agi 
que  pour  le  monde,  & n’avoir  ainfi  rien  amaflequi  puft  luy  fer- 
vir  après  fit  mort.  'Il  fe  refolut  donc,  dit-il,  de  quitter  au  moins 
dans  fes  derniers  jours  les  folies  & les  egaremens  de  pechc  , de 
publier  les  grandeurs  de  Dieu  par  fes  chants , s’il  ne  le  pouvoit 
faire  par  fes  aéhons , de  chanter  tous  les  jours  fes  loiianges  par 
des  cantiques  continuels  , de  combatte  contre  les  herefies  , de 
foûtenir  la  foy  Catholique,  "de  faire  voir  la  honte  des  myfteres  «*<■**■«• 

l.  Ex  in  fur'i*  tutti  Je  s Armer  uni  animes  &*• 
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du  pganifme,de  eonfàcrer  des  hymnes  aux  Martyrs,  de  publier 
les  louanges  des  Apoftres,  &de  rendre  le  dernier  foupir  dans 
un  travail  fi  doux  & fi  faine . 

[Voilà  ce  qui  fait  la  matière  des  poèmes  qui  nous  relient  de 
Iuy,&  c’eft  pourquoi  il  y a des  manu  (cri  ts  qui  mettent  la  préfacé 
où  il  dit  ceci,  à la  telle  de  tous  lés  ouvrages.]  Il  a aflédtédeleur  Genm.i  j. 
donner  à la  plufprtües  titres  grecs. 

'Celui  qu’il  appelleK<3‘»^eii’i))>, ou  des  hymnes  de  chaque  jour,  PtnJ.cath.j-s. 
comprend  en  effet  des  hymnes  appliquées  à divcrlès  heures  , pi,‘ 

' comme  au  point  du  jour  , au  lever  du  fbleil , devant  & apres  le 
. reps  , à la  fin  du  jour  , & devant  le  lommeil , & une  qui  ell  «-P  st- 
pur  toutes  fortes  de  temps . 'Celle  qui  cil  pur  la  fin  du  jour  , J P »*- 
ell  intitulée , Lorfqu’on  allumoit  le  cierge  Pafcal  ; [<Sc  il  y a en 
effet  quelques  ftrophes  qui  regardent  prticuiierement  la  nuit 
dePalque:]  Mais  il  efl  plus  probable  quelle  ell  pur  lêrvir 
tous  les  jours,  lorfqu’on  allumoit  les  chandeles.  [ Car  l’Egiilc  a 
tou  jours  eu  beaucoup  de  refpecl  pur  cette  heure,  & c’clt  de  là 
qu’ell  venue  la  folenniré  des  Vefpres . Parmi  ces  hymnes  de 
chaque  jour , il  y en  a deux  propres  pur  le  temps  du  jeûne, une 
fur  les  morts,  & une  pur  le  jour  de  Noël.  L’Eglifc  a tire'  de  ces 
hymnes  quelques  unes  de  celles  qu’elle  emploie  dans  fon  office 
ordinaire . J'L’Aptheofe  ou  fur  la  divinité,  ell  pur  défendre  la  P-,rilUuPtJ- 
fby  de  l’Eglife  contre  di  verfes  herefies , a & celui  qui  ell  intitulé  « p^a.p.i 
Hamartigenie , ou  de  l’origine  du  pché,  efl  pur  faire  voir  que 
le  péché  n’a  pint  d’autre  caufe  que  la  corruption  de  la  volonté, 

& le  néant  dont  toutes  choies  ont  ellé  tirées,  pur  réfuter  Mar- 
cion,  & les  autres  qui  en  foifoient  une  fubflance,  un  principe 
réel&etemel,&  en  un  mot  un  fécond  Dieu. 

[Nous  ne  lavons  pint  qu’il  ait  fait  d’autres  ouvrages  contre 
les  pyens  , que  lesdeux  livres  contre  Symmaque  , que  nous 
avons  cru  devoir  mettre  dés  l’an  403.  Mais  il  prie  fouvent  con- 
tre l’idolâtrie  dans  les  autres  poèmes, & il  pourroit  avoir  eu  def- 
fèin  d’en  foire  quelque  autre  exprès  pur  cela,  & n’en  avoir  ps 
eu  le  loifir;  comme  nous  ne  voyons  point  qu’il  ait  rien  fait  fur 
les  Apoftres , ] 'finon  une  hymne  fort  courte  lùr  la  folennité  * M.u.p.144. 
qu’on  foifoit  à Rome  le  jour  de  S.  Pierre  & S Paul . 

Il  s’efl  étendu  davantage  fur  les  Martyrs  dans  fon  grand  ou- 
vrage intitulé  IT ifi  Z.Tipzn)v, ou  des  Couronnes;  où  il  célébré  pr- 
ticuliercment  ceux  d’Efpgne,  'en commençant  prS.Hemiterc  M-fc».*. 

& S.  Quelidoine  de  Calahorra.  'Il  y joint  S.  Laurent,  S.  Hippo- 
!yte,&  S.’e  Agnès  de  Rome,  ’S.  Quirin  de  Scifcia  en  Pannonie, S. 

Bbbb  ij 
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Ca(ïiend’Imola,S  Romain  d'Antioche , S.  Cyprien  de  Carthage 
qu'il  confond  avec  S.  Cy prier»  Evefque  en  Orient , & martyrisé 
à Nicomedie . 

'Outre  ces  ouvrages  , nous  avons  encore  celui  qu’il  appelle 
'i'v^ofJM^le c,  ou  le  combat  de  lame,  parcequ’il  décrit  lecombat 
qui  ie  parte  dans  lame  entre  certains  vices  & les  vertus  oppofées . 

'Gennade  marque  tous  ces  ouvrages  par  leurs  titres  ordinai- 
res ; linon  que  ce  qu’il  appelle  le  livre  des  hymnes,  cil  apparem- 
ment celui  que  l’ona  intitulé  Kotd’nfcfe/vü»,  & qu'il  marque  celui 
des  Couronnes  par  for»  fujet,  qui  eft  de  louer  les  Martyrs 1 en  fai-  *« 

font  l'eloge  de  quelques  uns  d’eux  . ’Gcrmadc  ajoute  à cela  un 
livre  de  l’exhortation  au  martyre  , & un  commentaire  for  la 
création  du  monde,  jufqu'à  la  formation  de  l’homme  & à fon  po- 
ché .[Nous  n’avons  point  ces  deux  ouvrages,  ] 'mais  nous  avons 
le  manuel  que  Gennade  luy  attribué  fous  le  titre  de  A n-royoiw, 
oh  l’on  voit  les  hiftoires  les  plus  mémorables  de  l’un&  de  l'autre 
Teftament  comprife  chacune  en  quatre  vers . 'De  tout  ce  qui 
porte  le  nom  de  Prudence , il  n’y  a que  ce  petit  poème  donc 
quelques  uns  doutent,  ' & on  ne  voit  pas  mefmc  qu’ils  aient  de  Nore  *» 
raifon  considérable  [à  oppofer  à l’autorité  de  Gennade,  de  de  la 
plufpart  des  manufcrits.j 

On  blaime  Prudence  de  n’avoir  pas  toujours  oblcrvé  dans 
{es  vers  les  réglés  de  la  quantité,  particulièrement  dans  les  mots 
grecs , [ ayant  fons  doute  cru  devoir  fuivre  la  prononciation  de 
fon  temps.] 'On  trouve  aufli  qu’il  n’ell  pas  tout  à fait  pur  pour  la 
langue;  quefes  vers  ont  quelque  chofe  de  rude,  & qu’il  a encore 
tiré  de  fon  fieclequélquesautres defauts.  'Mais  avec  cela  les  plus 
feveres  critiques  "ne  Iaiflent  pas  d’eftimer  beaucoup  fo  poëfie  &e- 
meûne.  'On  juge  qu’il  a tout  le  feu  necclfaire  pour  un  vray  poète, 
mais  un  feu  qu’on  voit  eftre  allumé  par  le  Saint  Elprit  dans  fon 
cœur , & qui  par  fon  ardeur  touche  les  cœurs  des  autres  en  mef- 
me  temps  qu’il  lesperfoade.  'Ainfi  bien  loin  d’avoir  porté  la  li- 
berté de  la  pcefîe  audelà  des  bornes  que  la  religion  nous  pref- 
crit , [ il  les  foit  fêrvir  à la  religion  mefme . ] On  croit  qu’il  peut 
paflèr  pour  le  plus  fovantdcs  poètes  Chrétiens,  & l’on  y apprend 
beaucoup  de  chofe  pour  l’hiftoire  & les  antiquités  de  l’Eglife  - 
S.  Sidoine  allure  qu’on  lifoit  fe  vers  chez  les  perfoones  les  plus 
eminentes  il  le  compare  à Horace . 'On  eftime  fortout  fes  deux 
livres  contre  Symmaque  comme  un  ouvrage  très  beau,  oh  il  fait 
paroiÜrc  une  érudition  , une  abondance  , & un  genie  non  me- 
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diocre . 'Aufli  Gennade  femble  dire  qu’il  les  avoir  faits  avec  un  Ginn.c.i t. 
foin  particulier.  'Il  y a bien  des  fiecles  qu'on  a mis  en  profe  fon  Vofth.UM.t. 
hymne  fur  S.Caflien . «.««.pu* 

[Nous  avons  déjà  vu  qu’il  témoignoit  beaucoup  d’humilité 
dans  les  vers . J 11  rend  grâces  en  un  endroit  à J.  C de  luy  avoir  Prud.pf>.p  z j, 
fait  cormoiltrc  le  combat  que  les  vertus  & les  vices  forment l6- 
„ dans  le  cœur  de  l'homme, 'à  quoy  il  ajoute:Combien  defoisay-je  P-1*1 
„ fenti  mon  ame  pleine  de  ferveur  pour  le  fervioe  de  Dieu,  & 

„ d’horreur  pour  le  péché  ? Mais  helas  : combien  de  fois  après 
„ avoir  éprouvé  ces  joies  fi  pures,ay-je  fend  cette  celefte  ardeur  fe 
ralentir  peu  à peu,  & s’éteindre  par  la  corruption  de  mon  cœur? 

[On  voit  dans  un  autre  endroit  les  fenrimens  de  fa  pieté  & de 
» fon  amour  pour  JC, lor /qu’il  dit:]  O divin  nom  de  mon  Sauveur,  *P-4P  i«». 

» vous  elles  ma  joie,  ma  lumière,  ma  gloire,  mon  efpc rance,  mon 
» appui, & mon  repos  dans  mes  peines. Je  ne  goufte  rien  de  fi  doux 
» que  vous  : je  ne  fens  point  d’odeur  plus  agréable  : je  ne  trouve 
» point  ailleurs  de  rafraichiffement  fi  délicieux . Vous  elles  cette 
» beauté  charmante  pour  laquelle  je  brûle  d’un  charte  amour,  & 

» en  qui  je  trouve  un  véritable  & fouverain  plaifir . 

[Ce  fut  alfez  probablement  apres  qu’il  eut  rclblu  en  l’an  405, 
de  fe  confâcrer  entièrement  à Dieu  Jqu’il  fit  le  voyage  de  Rome . * Mi»  P-1"' 
Ttmm  cm-  En  y allant  il  parta  par"Imola  [dans  la  Romagne,]où  il  offrit  à 
”v!fon  titre  ^‘cu  voeu5C>  profterné  devant  le  tombeau  ae*S  Caflien  qui  y 
l avoit  autrefois fouffert  le  martyre.  'Il  embraflà,  dit-il , le  tom-  P-”* 
beau  de  ce  Saint , & le  lava  de  fes  pleurs . Il  baifoit  l’autel  avec 
ardeur,  & fe  frapoit  la  poitrine  avec  des  pierres . Là  il  reparti  en 
luy  mefme  tous  les  plus  fecrets  motifs  de  fej  peines , demanda  à 
Dieu  les  grâces  dont  il  avoir  befoin , & le  pria  de  détourner  les 
maux  qu’il  avoit  à craindre,  fins  fe  mettre  en  peine  de  fa  maifon 
qu’il  avoit  laiffée  dans  un  état  fort  chancelant, & fans  penfer  au 
peu  d’apparence  qu’il  y avoit  pour  luy  de  rien  efperer  des  biens 
de  la  terre. 

[Je  ne  fçay  s’il  ne  voudrait  point  dire  qu’aprés  s’eftre  retiré 
chez  luy  en  Efpagne  pour  y fcrvir  Dieu  dans  le  repos,  il  luy  fur. 
vint  quelque  affaire  capable  de  luy  caufer  de  grands  troubles  r 
qui  l’obligea  d’avoir  recours  à l’Empereur  . Ainfi  ce  voyage  fe 
v.  Honoré  pourra  mettre  en'407,  qu’Honoré  parta  tout  entier  à Rome.] 

1 :6,  note  1 4.  'pmt}ence  eut  à Rome  le  füccés  qu’il  dcfirait/Il  vit  dans  cette  pu?- 
ville  un  nombre  infini  de  tombeaux  de  faines  Martyrs , particu-  4 
lierement  celui  de  S.  Hippolyte  Preftre , auquel  il  adrefla  fes 
vœux  pour  les  maladies  de  fon  a me  & de  fon  corps  ; & il  en 

Bbbb  iij 


Digitized  by  Google 


566  prudence. 

1t.j1.144.14s.  receut  toujours  du  foulagement . 'Il  y vit  la  folennité  de  la  fefte 
i-.p.i4i|9-p»j.  de  S.  Pierre  & de  S.  Paul . 'Il  s’en  retourna  enfuiteavcc  joie  en  fon 
pays,&  il  y eut  la  confolation  de  trouver  un  fàint  Evefquc  avec 
lequel  il  s’unit  étroitement.  'Ce fut  là  qu’il  compofa  fes  hymnes 
fur  S.Hippolyte  & S.Carticn;[&  peut-eftre  auffi  toutes  les  autres, 
je  penfe  qu’on  n’y  voit  aucune  marque  des  ravages  que  les  bar- 
bares firent  en  Efpagne  depuis  le  mois  d’oclobre  409.  Ainfi  il 
femble  quelles  peuvent  avoir efté  faites  en  ce  temps  là.  ] 'Il  dit 
dans  celle  de  S.  Laurent , qu’il  connoifloit  à peine  "par  le  bruit  f*m‘- 
commun , combien  Rome  eftoit  pleine  de  Saints  cachez  [ dans 
la  terre, ]&  de  combien  de  tombeaux  iâcrez  fà  campagne  eftoit 
remplie . [ Eft-ce  qu’il  fit  cette  hymne  en  l’an  406,  avant  que 
d’avoir  efté  à Rome?]Il  eft  certain  qu’il  eftoit  alors  en  Efpagne, 
vers  le  pays  d’où  les  Gafcons  font  originaires. 

[L’on  peut  juger  qu’il  y vivoit  à la  campagne,  Jpuilqu’il  s’ap- 
«tb.rp.51.  pelle  un  poète  champeftre . 'On  voit  que  quand  il  jeûnoit , il 
mangeoit  à trois  heures  après  midi  .•  [ Mais  i[  femble  que  ce  jeûne 
3 P-34.  fùft  auffi  fà  vie  ordinaire.  ] 'Car  dans  l’hymnequ’il  fait  pour  dire 
avant  le  repas , [ & où  il  ne  parle  point  dutout  de  jeûne,  ] il  té- 
P-J4-  moigne  qu’il  ne  mangeoit  que  fur  la  fin  du  jour  . 'Il  y marque 

que  fà  table  eftoit  couverte  d'herbes , de  legumes , de  fromage  , 

P-35-  v de  miel  & de  fruits.  'Il  femble  dire  neanmoins  qu’U  mangeoit  du 
p* 34*  poifton  & mefme  des  oifeauxjmais  pour  la  viande  des  animaux 

à quatre  piez  il  la  rcjettoit  avec  horreur , comme  n’eftant  pro- 
Pî4'  pre  que  pour  des  barbares.  II  marque  qu’il  celebnoir  tous  les 

jours  les  loüanges  de  Dieu , le  matin  , à midi , & avant  que  de 
fe  mettre  à table.  [ Nous  ne  trouvons  rien  de  là  mort.] 
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ARTICLE  PREMIER. 

Vie  de  ce  Saint  jufîu'J  la  mort  de  fa  femme . 

A I N T Pammaque  illuffrc  dans  le  lîecle  , & H.ar^p.iô.p. 
plus  illuftre  dans  l'Eglifè  , * avoit  rcceu  de  fon  ffct'6}  , 
pere  par  la  naiffânce , l’éclat  de  la  nobleffè  Pa- 
rricienne.  Il  confoit  des  Confuls  pourbifoyeuls,  p.i«4.c. 

& il  eft  appellé  l'ornement  de  la  race  des  Ca- 
înilles.'II  eftoit  couûn  de  S."  Marcelle  “Pallade  «p.ji.pji7.b|i« 
le  fait  aufli  parent  des  Melanies . Tl” 

c Saint  Jerome  dit  qu’il  avoit  autrefois  efté  fon  condifoiple  , ? 

‘Ton  camarade,  & fon  ami. d II  fut  en  effet  fon  compagnon  dam  ‘ Hit1.ep.50c. 
l’étude  de  l’eloquence , c & ils  fortirent  enfemble  des  ecoles  de  .iiAbd.pr.t.*. 
la  rhétorique,  [ vers  l’an  370  au  pluftard . C’eft  pourquoi  Saint  r- « «s-=- 
Paulin  pouvoit  Iuy  vouloir  marquer  qu’il  eftoit  déjà  avancé  en  ‘ 'pl6  p'6s'a‘ 
âge  lorlqu’il  luy  difoit  en  l’an  397,]  'Que  le  temps  où  il  recevroit  PjuUp.3}p. 
la  recompenfe  de  fes  travaux,  n’eftoit  pas  bien  éloigné,  puifque  lç8- 
les  campagnes  qui  blanchiflbient  déjà,  témoignoient  que  la 
moiffon  elloit  proche . 

[Il profita  beaucoup  dans  les  letrresj'puifque  Saint  Jerome  le  Hier.op.30  p. 
reprefente  toujours  comme  un  homme  fort  éloquent  & fort  ,97  b' 
habile;  '&  il  dit  que  quoy  qu’il  le  viftavec  joie  l’approbateur  de  ep  .01.p3s5.aj 
fes  ouvrages  comme  fon  fidele  ami , il  redoutoit  neanmoins  tou-  'd^pp 
tours  le  jugement  qu’un  homme  aufli  habile  que  Iuy  en  pouvoit  r.3p.37.d. 
foire  en  Iuy  mefme  ; & qu’il  le  craignoit  plus  avec  toutes  les 
l' iianges  qu’il  luy  donnoit , que  tout  ce  que  fes  ennemis  pou- 
voient  dire  pour  le  décrier . ■ - 

'Au  fortir  des  études,  S.  Jerome  & Iuy  prirent  deux  chemins  inAW.pr.puj. 
différera:  S.  Jerome fongea  à fe  retirer  dans  le  defert  de Calcide,  *’ 
f&  Pammaque  fuivant  l’ordinairedes  perfonnesde  là  naiflâoee, 
lé  mit  en  état  d’entrer  dans  les  charges.]  'Il  fe  fit  connoiftre  dans  LP,'r!f  j^'cl 
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568  SAINT  PAMMAQUE. 

le  Sénat , & eut  les  marques  de  la  dignité  rroconfulaire . 

[Nous  ne  voyons  pasque  S.Jeromeaiteu  d’habitude  particu- 
lière avec  luy  dans  le  temps  qu’il  fut  à Rome  , depuis  l'an  381 
jufquesen  385,  quoique  cela  le  puifle  prefumer  avec  beaucoup 
d'apparence , puilque  Pammaque  avoit  epoufé  dés  ce  temps  la 
Pauline  fille  de  S."  Paule . ] 'Mais  il  eft  certain  que  julque  vers 
l’an  39  2,  ils  ne  s’écri voient  pas , S.  Jerome  ne  voulant  pas  com- 
mencer , depeur  qu’il  ne  femblaft  moins  rechercher  un  ami 
qu’un  homme  puiflànt . 'Ce  lut  donc  l’herefie  de  Jovinien  qui 
renoua  leur  ancienne  amitié,  félon  l’expredion  de  Saint  Jerome. 
'Pammaque  y fut  l’auteur  de  la  condannation*qu’en"fitle  Pape  v-  s.  Am- 
Sirice  [ vers  l’an  390,]  à la  pourfuite, dit  ce  Pape,  de  quelques 
fideles  Chrétiens  illuftres  par  leur  nailTance , & vénérables  par 
leur  pieté  , 'du  nombre  defquels  eftoit  fans  doute  Pammaque . 

'S.  Jerome  écrivit  enfuite  contre  la  mefme  herefie  [fur  la  fin  de  V.S.  Jer»- 
l’an  39  2,]  à la  priere  dequelques  foints  freres  de  Rome,  qui  luy  rat* 5,1 
envoyèrent  les  ouvrages  de  Jovinien.afin  qu’il  les  refotaft.  [Patn- 
maque  pouvoit  dire  l’un  de  ces  Saints , quoiqu’il  n’en  ait  pas 
écrit  par  luy  melme.]  'Mais  voyant'que  l’ouvrage  de  S Jerome  Ibid.  1 60. 
eftoitadezmal  receu,  il  fit  ce  qu’il  put  pour  arrerter  le  bruit, &. 
retirer  les  copies  du  livre , qu’il  renvoya  à S.  Jerome  avec  une 
lettre  d’amitié , afin  qu’il  apportai!  quelque  remede  à ce  mal . 

'Saint  Jerome  receut  fort  bien  cet  avis , loua  la  conduite  de 
Pammaque , comme  digne  de  fa  prudence  & de  lôn  affèftion 
pour  luy, 'luy  adreflà  l’apologie  qu’il  luy  avoit  conféillé  de  faire, 

'&  luy  écriviten  mefme  temps  une  lettre  decivilité,où  il  l’allure 
que  ne  sellant  abltenu  jufques  alors  de  luy  écrire  que  par  ref- 
pc61 , le  mefme  refpeét  l’obligera  à l’avenir  de  le  prévenir  par 
fes  lettres , & de  ne  fe  pas  contenter  de  luy  répondre  . 'Il  luy 
mande  qu’il  avoit  appris  qu’il  avoit  l’amour  & la  laveur  de  toute 
la  ville;  & que  le  Pape  & tout  le  peuple  coofpiroient  egalement 
[à  I’elever  au  facerdoce;]  mais  quec’efl  avoir  le  rang  du  faccr- 
doce  que  d’en  avoir  le  mérité.  [C’eft  une  marque  que  Pamma- 
que menoit  de  (lors,  c’eft  à dire  dés  l’an  393,  une  vie  fort  exem- 
plaire. Sa  femme  vivoit  encore:  mais  l’amour  qu’elle  avoit  pour 
la  continence , comme  nous  le  dirons  bien-toft,  pouvoit  foire 
avoir  la  penfée  d’elever  fon  mari  à la  predrife.J 

'S.  Jerome  adrefta  à S.  Pammaque, ["versle  commencement  de  V.  s.  f'o- 
l’an  396,]  la  lettre  qu’il  fit  fur  les  réglés  de  la  traduction, comme  m*  5 7Î' 
à une  perfonne  tout  à fait  capable  de  juger  s’il  avoit  raifon.'Vers 
le  mois  de  fêptembre  de  la  mefme  année , '51  luy  adreflà  encore  ibM.  t «0. 
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SAINT  PAMMA  Q_U  E 56? 
fon  apologie  contre  Jean  de  Jerufalem , qu’il  avoit  efté  obligé  de 
compofer  fur  ce  que  Pammaque  luy  avoit  mandé  avec  l’ardeur 
ordinaire  de  fa  foy , dit-il , que  les  écrits  de  Jean  failbient  de 
mauvais  effets  dans  Rome . '11  reprit  en  ce  temps  là  à la  prière 
de  Pammaque  le  deflèin  de  commencer  les  petits  Prophètes , & *9•,' 
il  fit  pour  luy  l'explication  de  Jonas  frers  le  commencement  de 
l'an  397-3  'Il  luy  addreflà"auflî  le  commentaire  fur  Abdias:  mais  '"AM.pi-.p.nj 
nous  ne  favons  pas  fi  ce  ne  fut  point  quelques  années  depuis . 

ARTICLE  II. 

De  Pauline  femme  de  Saint  Pammaque . 

f Ç A I N T Jerome  en  adieflànt  à Pammaque  fon  commentaire 
J fur  Jonas , ne  luy  parle  point  de  la  mort  de  fa  femme,] 'qui  p*«i-«pj7  p. 
mourut  [en  l’an  $97,]  mais  feulement  vers  l’hiver,  [&  à la  finde  33<’ 
rannée]  "Cette  femme»  comme  nous  avons  dit,  le  nomment  Pau-  Hln^P-17.r. 
Hne,  & eftoit  la  (éconde  fille  de  S"  Paule . [Elle  a eu  l'honneur  170 
aufli-bien  que  fon  mari , d’avoir  pour  panegyriftes  S Jerome  & 

Saint  Paulin . ] 'Elle  n’oia  pas  prétendre  à la  félicité  de  fa  fœur 
Euffoquie,  qui  avoit  confacré  à Dieu  là  virginité  ; & elle  aima 
mieux  fe  tenir  avec  fureté  dans  l’état  inferieur  du  mariage  , 
qu'  en  embraflant  une  profèffion  plus  fublime , lé  mettreen  dan- 
ger de  n'y  pouvoir  pas  fubfifter , & de  lé  perdre  . ' Ainfi  elle  fe  P-'®1  '*• 
contenta  de  garder  avec  fidelité  les  loix  de  la  chafteté  coniu- 
gale.  [Elle  eftoit  lâns  doute  mariée  dés  l'an  38  j,  avant  que  S" 

Paule  partiftde  Rome,]  'puifque  Saint  Jerome  dit  feulement  de  *P*7+«7«». 
Rufine  fa  cadette , qui  eftoit  déjà  en  âge  d’eltre  mariée , qu’elle 
oonjuroit  là  mere  parlés  pleurs  d’attendre  le  temps  de  fes 
noces. 

'En  vivant  dans  le  mariage , elle  avoit  neanmoins  toujours  tp.t6p.i«j.i. 
dans  le  cœur  le  defir  de  monterau  fécond  degré , qui  eft  celui 
de  la  continence  , après  avoir  rendu  à fon  mari  le  fruit  qu’il  a vote 
droit  d’attendre  d’elle , [c’eft  à dire  des  enfans , ] 'quelle  ne  défi  - ». 
roit  mefme  principalement  que  pour  pouvoir  offrir  des  vierges 
à J.C.’C’eft  pour  ce  fujet  qu’entre  les  principales  vertus,  Saiot  *• 

Jerome  luy  attribué  particulièrement  celle  de  la  tempérance  . 

'Mais  elle  fouhaitoit  ce  bonheur  a uflîbien  pour  fon  mari  que  *• 
pour  elle;  &elle  aimoit  mieux  attendre  qu’il  luy  puft  tenir 
compagnie  dans  cette  voie  de  fàlut , que  d’y  marcher  toute  feule  . 

'Saint  Paulin  luy  attribué  les  cloges  que  l’Ecriture  fait  de  la  P«Up.j7.p. 
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570  SAINT  PAMMA^UE. 
femme  forte . 'Il  dit  que  dans  la  fleur  de  Ton  âge  la  fâinteté  de  fës 
mœurs  luy  avoir  acquis  les  mérités  de  beaucoup  d’années , & 
quelle  joignoit  l’honneur  de  k vieilleflc  à la  foibleflè  d’une 
jeune  dame.  'Enfin  iletoit  quelle  efloit  "fi  parfaite,  qu’il  n’y  a ¥'<"»«'»• 
point  lieu  de  s’étonner  quelle  ne  foie  pas  demeurée  long-temps 
dans  le  inonde , & que  J G fê  foit  hafté  de  l’appeller  à luy  'dans 
la  première  force  de  fon  âge . 

Elle  avoir  donné  des  preuves  de  fa  fécondité  par  fës  fre. 
quentes  groflëflès  ; quin’avoient  neanmoins  fini  que  par  des 
avortemens:  Mais  le  defir  de  fatisfaire  fâ  bellemere  qui  defiroit 
extrêmement  [qu’  elle  euft  des  enfâns,  J & de  donner  cette  joie  à 
fon  mari , luy  fàifant  proférer  l’efperance  de  devenir  mere  à fa 
foibleflè,  elle  mourut  à peu  prés  comme  Rachel  ; [cèft  à dire 
fans  doute  dans  une  fauflè  couche.-  d’où  vient] 'que  S.  Ieromedit 
qu’elle  fut  emportée  par  une  mort  promte  &foudaine.  'Elle 
laiffa  fon  mari  heritier  de  tous  fës  biens. 

'S.  Jerome  ne  fait  point  de  difficulté  d’appeller  fon  corps  une 
pouffiere  fàintc  & des  os  'Tacrez.  'S.  Paulin  en  parle  encore  plus  vnimnJt. 
avantageufèmcnt.  U s’étend  beaucoup  à montrera  Pammaque 
qu’il  peut  s’attrifler  délire  fëparé  d’elle;  mais  qu’il  ne  peut  pas 
la  pleurer  comme  malheureufë,  ’ Qu  elle  fera  toujours  fa  cou- 
ronne & là  gloire , comme  elle  l’avoit  eflé  dans  ce  monde  ; 

'Qu’elle  pofiede  toutes  fortes  de  contentemens  fpirituels , & 
qu’elle  elt  toute  revêtue  de  lumière; 'Qu  enfin  il  a en  elle  un 
grand  gage&  unpuiffant  fupport  auprès  de  J C,  & qu’elle  luy 
préparait  autant  de  grâces  dans  le  Ciel , qu’il  luy  fâifoit  de  pré- 
fère fur  la  terre  par  les  aumofoes  qu’il  diflribuoit  aux  pauvres , 
des  biens  qu’elle  luy  avoit  laiffez . 'Il  finit  fa  lettre  par  ces  mots. 

Cette  ame  eftoit  vraiment  precieufe  devant  le  Seigneur,  & re-  “ 
commandable  par  trois  illuftres  affinitez  Elle  poliedoit  en  vous  (t 
un  mari  fidele , dans  Eufloquie  une  fôeur  vierge , & en  Paule  une  u 
mere  parfaite . 

ARTICLE  IIL 

Aumofnn  de  S.  Pammaque  apréi'la  mort  de  fa  femme:  Saint 
Paulin  luy  en  écrit. 


tt 


Hi«ocp.t«,p.  'T  L eftoit  impoffible  qu’une  mort  capable  de  toucher  lescœur* 
X les  plus  durs , ne  caufâft:  pas  une  plaie  fenfible  dans  lame  de 
PiuUp.37.p.  Pammaque.  Il  pleura  donc,  pareeque  la  pieté  mefmedeman- 
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doit  de  luy  des  larmes  C juftes;Tnais  « la  lumière  de  fa  forcede  »r  u-r  *«r- 
de  fâ  prudence  eftoit  trop  grande  pour  eftre  étoufée  par  les 
tenebres  de  la  triftefTe . Sa  vertu  au  contraire  étoufa  fon  afflic- 
tion , & abforba  la  mort  roefme , s’il  eft  permis  de  le  dire , avec 
les  excès  dangereux  d’une  douleur  trop  violente . 

'Il  témoigna  cette  confiance  non  par  des  paroles,  mais  par  P-»’* 
des  œuvres , 'qui  firent  voir  la  fageffe  & la  fainteté  de  l’amour 
qu’il avoit  pour  fa  femme.  Il  n’accompagna  pas  fes  funérailles 
par  des  cris  & des  plaintes  infiu&neufes  & (leriles,  ou  par  une 
pompe  inutile  & de  vaines  magnificences;  mahaprés  les  avoir 
honorées  par  les  larmes  que  la  pieté  & la  tend  relie  luy  firent 
verfer  fiir  fon  corps,  il  les  fan£tifia  parles remedes falutaires [de 
l’oblation  facrée,]&  par  les  richelTes  vivantes  de  l’aumofne 
'qu’il  répandit  fur  ion  ame . * Les  autres  maris  cherchent  à foula- 
ger  leur  douleur  par  de  vains  devoirs  qu’ils  rendent  aux  cendres  i F’ 

de  leur  femmes;&  Pammaque  les  arrofa  du  baume  de  l’au- 
mofne  & du  parfum  de  la  mifericorde , qui  nous  obtient  la  re- 
miflion  des  pechez . 

’A  prés  avoir  donc  offert  à à Dieu  en  l’honneur  &en  la  mémoire  Pmi.ep.37.fi. 
de  S.  Pierre  les  holties  facrées  & les  libations  faintes  [qu’il  de- 19°- 
mande,  J il  s’offrit  luy  mefme  à J.  C.  comme  un  facrifice  très 
agréable , avec  un  cœur  pur  & un  cfprit  humble , par  un  fêftin 
magnifique  qu’il  fit  [non  aux  grands  du  fiecle,  mais]  aux  petits 
de  jTC'Ilfitairemblertous  les  pauvresdeRome , queS. Paulin  p t*;. 
mUmiut.  appelle  les  patrons  de  nos  âmes,  & Tes  penüonnaires  de  la 

bonté  divine  ; '&  en  ayant  rempli  toute  l’eglife  de  Saint  Pierre,  puf;  i»o. 
jufqu’à  ce  qu’il  ne  reftafl  rien  de  vide  ni  dans  le  veftibule , ni 
dans  les  ailes , il  les  fit  raturer  à djverfes  tables , & leur  fit  fervir 
à manger  & à boire  jufqu’à  cequ’ils  fuffent  tous  pleinement 
raffafîez.  Car  on  voit  par  S.  Auguflin  qu’on  n’a  voit  pas  encore  AutR.cp.,9.  \ 
pu  ofter  à Rome  la  coutume , ou  plutoft  l’abus  de  faire  des  10  p 5,,e' 
feftinsdanJ  l’eglife  dcS.  Pierre.  'Pammaque  leur  donna  encore  P»ui  tp^p.p. 
des  habits,  & leur  diflribua  de  fa  main  de  grandes  sommes 
d’argent . 

'S.  Paulin  décrit  ce  fèflin  avec  fon  eloquenoe  ordinaire  ; & il  p »«*. 
s’y  arrefle  avec  plaifir , pareequ’il  lotie  en  cela  non  l’aélion  d’un 
homme , mais  les  oeuvres  de  Dieu  dans  un  homme . [Il  ajoute 
enfuiteces  paroles,  qui  fêmblent  eftre  une  prophétie  des  maux 
que  Rome  fouffrit  peu  d’années  après.- J Rome, dit-il,  tu  pourrais 

«,  [ Nous  «portons  \ Pammaque  pte/que  toute  la  lettre  $j,  fuppofant  que  cVl  U fin  4c  h 
37,  comme  le  Pere  Chifflet  Ta  prouvé  dans  fon  PAulimut  lllmftrmtMt.  On  en  parler*  plu* 
mplement  fur  Xliat  Paulin^ 

Cccc  ij 


Digitized  by  Google 


Hier  tp.iSp. 


ï 


«p 

PjuJtp]7.p. 

»*3- 


572  SAINT  P A MM  A QUE. 

ne  point  craindre  les  malheure  dont  tu  es  menacée  3 ans  l’A-  « 
pocalypfe,  fi  tes  Sénateurs  ne  te  donnoient  point  d’autres  diver-  « 
tiflemensni  d’autres  fpeélacles . [Saint  Jerome  ne  décrit  pas  avec  « 
moins  de  plaifir  les  aumofiies  que  Pammaque  fit  pour  l’ame  de 
là  femme,  des  biens  qu  elle  !uy  a voit  laiffez,  quoiqu’il  ne  parle 
pas  fi  expreflémentdece  feftin.J 'Pauline,  dk-il,  a tout  d’un  coup  « 
engendré  autant  d’enfans  qu’il  y a de  pauvres  à Rome . Ces  “ 
diamans  fi  vifs  & ces  perles  dont  fa  telle  & fon  cou  eftoient  pa-  “ 
rez , donnent  maintenant  du  pain  aux  neceffiteux.  Ces  robes  de  « 
foie  entrelaffée  de  fils  d’or  fi  déliez , 'rie  fervent  ptusà  faire  voir  “ 
à nud  la  vanité  & l’ambition  de  fefprit , mais  font  changées  « 
en  habillemens  de  greffe  laine  qui  repoufïent  la  rigueur  du  « 
froid . Tout  ce  qui  fervoit  aux  delices  & au  luxe,  fat  maintenant  « 
à la  vertu . Cet  aveugle  qui  tend  la  main  & qui  cric  fouvent  lorf-  « 
ue  perfonne  ne  pafle,  elt  l’heritier  de  Pauline  & le  coheritier  « 
e Pammaque  ; Cet  eflropié  qui  n’a  point  de  jambes  & qui  fc  “ 
traine  fur  tout  le  corps  , elt  foutenu  par  la  tendre  main  d’une  “ 
jeune  dame;  & cette  maifon  qui  auparavant  ne  fe  rempliflbit  “ 
que  de  perfonnesde  qualité  quiy  venoient  rendre  leurs  refpeéls , “ 
eft  maintenant  afliegéede  neceffiteux  & de  miferables.  Lorfque  “ 
Pammaque  marche  dans  les  rues , il  efl  accompagné  de  ce  cor-  “ 
tegc.ll  aflifte  J.C.eneux,&  il  blanchit  fon  ame  parmi  leur  crade  “ 
& leurs  ordures . C’eflainfi  quecet  ambitieux  brigue  la  faveur  “ 
des  pauvres  par  les  prefens  qu’il  leur  fait,  & fehafte  d’arriver  “ 
[non au  Confulat;  mais]  au  ciel,  donnant  pour  la  charité  ce  “ 
que  les  autres  depenfent  pour  les  jeux  & les  di  verriffetnens  du  “ 
peuple . “ 

'Paule , ajoute  S.  Jerome , fe  réjouit  que  fa  fille  ait  un  heritier  “ 
fi  charitable  : Elle  n’eft  point  fefehée  de  voir  fes  bien  paftèr  à <c 
un  autre,  parcequ’elfe  voit  qu’on  les  diflribuë  à ceux  à qui  fi»  “ 
fille  ou  elle  mefme  defiretok  qu’on  tes  donnait . 'Au  contraire  « 
elle  fe  rejouit  de  ce  que  fes  vœux  & fes  fouhaits  s’aceompliffent  “ 
fans  quelle  en  ait  la  peine.  Cette -inftitution  d’heritier  nedi-  “ 
minuë  rien  de  fes  biens . Elle  en  change  feulement  1e  diftribu*  “ 
teur . 'Pammaque  eftdt  heritier  des  biens  de  fa  femme,  mais  les  “ 
pauvres  en  eftoient  les  poflèffeurs . 'Cift  amfi  que  fa  bouche  fût  “ 
remplie  de  benedifition,  que  fes  richeffes  devinrent  les  imm‘  “ 
melles  des  pauvres,  & fa  maifon  le  logement  de  JC.  If  ne  fou  P “ 
froit  pas,  comme  ce  riche  de  l’Evangile,  que  le  mandianr  “ 
demeura  fi  à là  porte  durant  qu’il  fàifok  bonne  chcre  ; mais  il  le  “ 
feifoit  entrer*  chez  Iujr  avec  joie  , o»r pour  te  foire  manger  àfà  * 
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» table , ou  mefme  pour  luy  foire  fèftiti , pendant  que  luy  fe  mor- 
» tifioit  par  le  jeûne. 

'Saint  Paulin  apprit  quelque  temps  apres  dans  fa  retraite  de  MT<- 
Noie,  la  mort  de  Pauline,  '&  la  manière  fi  Chrétienne  dont  Patn-  MJ®- 

Sue  fon  mari  avoit  fupporté  cette  aftlidbon.  'La  chanté  dont  P-33J-3JÏ- 
oit  plein , luy  fit  reflentir  très  vivement  la  douleur  d’une 
perfonne  qu’il  confideroit  comme  l’un  de  fes  membres  en  J.  C, 

& avec  lequel  il  pareil!  qu’il  avoit  quelque  union  particulière . 

'Ne  pouvant  donc  l’aller  trouver  à caufe  qu’on  eftoit  alors  dans  P-n*- 
l’hiver,  [à  lafindel’an  397,  autant  que  nousen  pouvons  juger,  ] 

'il  crut  que  comme  l’humilité  luy  avoit  fait  garder  le  filence  H» 
avec  luy  jufqu  a ce  temps  là , la  charité  ledevoit  alors  foire  par- 
ler ; 'Et  ainû  il  luy  écrivit  une  fort  belle  lettre, qui  eft  la  J 7.', oit  p,3,s* 
apres  luy  avoir  témoigné  par  des  paroles  très  tendres  la  part 
qu’il  prenoit  à fo  douleur  , il  foie  l'eloge  premièrement  de  fes 
larmes  fointes  , & puis  de  fa  charité  & de  fes  aumofnes . 

ARTICLE  IV. 

Saint  Pammaque  embrajfe  hautement  la  vertu  , & la  vie 
monafiique  . 

'ÇA  in  T Paulin  ne  releve  pas  feulement  les  aumofnes  de  P,“MP-Î7  p- 
O Pammaque , mais  il  loiie  aufli  fa  prudence , & la  grandeur  i}7.^,3.3  p’  , 
defafoy . 'Il  y parle  de  lés  jeûnes,  & il  l’aflurequayant  foincom-  p 293- 
me  il  avoit  de  nourir  J C,  & de  le  recevoir  chez  luy  [ en  la  per- 
• fonne  des  pauvres , } Il  ne  pouvoit  manquer  d’eftre  pauvre  des 
malheureufos  richelfes  des  vices  , & heurcufement  riche  en 
venus . 'Aufli  quoique  [ dés  l’an  393,  ] fa  pieté  fort  déjà  allez  ecla-  Hier  ep.ji.p. 
tante  pour  le  foire  juger  digne  du  focerdoce  , * neanmoins  Saint 
Jerome  'femble  ne  luy  donner  Ibn  véritable  commencement 
qu’à  la  mort  de  fo  femme  . 'Il  écrit  que  Pauline  dort  dans  le  epjop.ioo.d. 
tombeau  , afin  qu’il  veille , & qu’elle  l’a  précédé  afin  de  donner 
” un  fidèle  fervitcur  à J.G  'Elle  lailfa , dit-il , fon  mari  heritier  non  ep.î7.p.i7o/. 
»»  feulement  de  fes  biens  , mais  encore  de  la  refolution  oit  elle 
» eftoit  [de fe  confocrer  toute  à J.  G } 'Ainfi  elle  donna  à Dieu  en  ep.i6.p.i6i  a. 

J»  mourant  non  un  enfont  de  douleur  mais  un  enfant  de  la  droite 
» & un  Benjamin,  en  la  perfonne  de  Pammaque  fon  mari  , que 
» l’Eglifc  enfanta  alors  comme  un  fils  poftuine.  'Rufin  dit  aufli  ex  Rof.L»,p. 

que  quand  Pammaque  excitoit  S.  Jerome  à écrire  contre  luy  , *,ub' 

» tc’eft  à-dire  Cn  l’an  398  „ ] il  eftoit  déjà  entré  dans  la  crainte  de- 
Dieu.  Cccc  iij 
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'Il  renonça  au  monde , cmbraffa  une  vie  parfaite , diflribua 
aux  pauvres  de  fbn  vivant  une  partie  de  foo  bien  , en  attendant 
qu’il  leur  pull  laiflër  le  relie  après  fa  mort 'En  un  mot , l’Eglifé 
l’ayant  enfanté  apres  la  more  de  Pauline , d’un  Patricien  elle 
en  fit  un  moine,  riche  par  les  aumofnes,  & grand  par  l’humilité 
& la  bafleflé  dont  il  faifoit  profeffion . 

'Rome  poffedoit  en  ce  temps  là  ce  que  le  monde  n’avoit  pat 
encore  vu,  c’efl  à dire  beaucoupde  fàges,  beaucoup  de  puiffans, 
beaucoup  de  nobles  qui  fë  rendoient  fbbtaires  : Et  Pammaque 
brilloit  entre  eux  comme  le  plus  fâge,  le  plus  pui fiant,  & le  plus 
noble  ; comme  celui  qui  efloit  grand  entre  les  grands  , le  pre- 
mier entre  les  premiers , le  chef  St  le  general  des  moines;  [titre 

3ui  ne  fëroit  pas  aujourd’hui  fort  recherché  par  ceux  qui  jugent 
es  choies  félon  lëflime  des  hommes  . J 'Voilà  les  enfàns  que 
Pauline  avoir  fi  fort  fouhaité  durant  fâ  vie  , & qu’elle  donna  à 
l’Eglife  par  fa  mort . 

'Quoique  les  perfonnes  elevées  dans  un  air  d’honneur  foient 
plus  fenfibles  à la  honte  qu’à  la  crainte , neanmoins  comme 
Pammaque  fit  voit  que  la  première  vertu  d’un  moine  efl  de  me- 
prifer  les  jugemens  des  hommes , & de  chercher  uniquement  à 
plaire  à Dieu  ; la  qualité  dont  il  efloit , ne  1 ’empefeha  point  de 
marcher  "avec  une  robe  brune  de  Religieux  parmi  la  pourpre  fw  »*»>’ 
des  Sénateurs  ; & il  rougit  fi  peu  de  paroi  (Ire  en  cet  habit  de- 
vant  lés  collègues , qu’il  (é  moquoit  de  ceux  qui  s’en  moquoient. 

'Ce  n’efl  pas  peu , dit  S.  Jerome , de  voir  un  homme  illuflre , un  “ 
homme  éloquent,  un  homme  riche  , éviter  en  public  la  compa-  “ 
gnie  des  grands  & des  riches,  fë  mêler  parmi  le  commun,  s’ap-  “ 
procher  des  pauvres,  fe  joindre  aux  plus  greffiers  & aux  payfans , “ 

& de  Prince  qu’il  efloit,  fe  mettre  au  rang  du  fimple  peuple . “ 

'Mais  il  efloit  d’autant  plus  grand  qu’il  ferabaifibit  davantage , 

& il  recevoit  dés  ce  monde  la  gloire  que  Dieu  promet  à ceux 
qui  le  glorifient . A vantqu'it  fervifl  J C.  detout  fon  cœur, il  efloit 
connu  dans  le  Sénat  .•  <3t  neanmoins  on  pouvoir  moins  le  rccon- 
noillre  parmi  un  grand  nombre  d’autres  qui  y paroiflbient 
comme  luy , & quelques  uns  mefme  plus  que  luy . Mais  aptes 
cela , toutes  les  Eglifcs  de  J.  C,  ne  parloient  que  de  Pammaque  ; 

& toute  la  terre  qui  ne  l’avoit  pas  connu  lorfqu’il  efloit  riche  , 
le  connut  & l’admira  lorfqu’il  fë  fut  rendu  pauvre . 'C’cfl  pour- 
quoi S.  Jerome  entre  toutes  les  vertus , luy  attribue  particulière- 
ment la  fàgcffc  & la  prudence  . 'Car,  dit-il , qu’y  a t il  de  plus  « 
ùge  que  de  meprifér  la  folie  du  monde  pour  fiiivre  J.  C,  la  force  « 
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üc  la  fagefle  de  Dieu  ? 'Ce  Saint  l’appelle  antrepart  le  plus  Chré-  «p.ioic  « p.jyo. 
tien  de  tous  les  nobles , & le  plus  noble  de  tous  les  Chrétiens  ; du,Of-pr.»  p.» 
'&  faifant  allufion  à fon  nom  , il  dit  qu’il  favoit  parfaitement  mAm.h.i.p,!. 
l’art  de  combatre  le  démon  & les  puiflânces  ennemies  en  toutes  dl‘^  J°*LPr-P- 
les  maniérés  imaginables . 'S.Auguftin  dit  que  fes  bonnes  œuvres  Au6«p.pij».p. 
qui  avoient  leur  racine  dans  la  grâce  de  J C,  l’avoient  rendu 
très  célébré  & très  cher  à tous  les  Fidèles,  & luy  avoient  acquis 
une  place  honorable  entre  les  membres  de  J.  C 

'S.  Jerome  en  le  qualifiant  'un  homme  tres  avide  d’apprendre,  Hier.inDm.piv. 

’*'•  1 témoigne  aflèzl’ardeur  qu’il  dit  autrepart  qu’il  avoit  pour  l’é- 

tude  des  faintes  lettres  , aimant  bien  mieux  apprendre  avant 
que  d’enlèigner  , que  de  fuivre  la  témérité  de  ceux  qui  enfèi- 
gnent  aux  autres  ce  qu’ils  ne  lavent  pas  eux  mefmes . 'S’il  avoit  ». 
encore  quelque  aflèélion  pour  les  lettres  humaines  , ce  n’efloit 
qu’aprés  en  avoir  retranché  tout  ce  qu’elles  avoient  de  défec- 
tueux & de  fuperflu.’puilque  [dés  l’an  $9  j,]Tamour  de  J.Gfàifbit  tp  j*.p.i  1 «.c. 

S'il  meprifoit  l’eloquence  dans  Cicéron  mefme  . 'Aufli  il  n’af-  ep  »6p.i*5.». 

iloit  point  undifeours  pompeux  & enflé,  & ncfèfoucioit  pas 
comme  font  les  jeunes  gents,  de  finir  par  quelque  petite  féntence 
& quelque  pointe  : mais  fès  lettres  efloient  fort  Amples , & ne 
îeflentoient  que  le  llyle  des  Prophètes  & des  Apoflres. 

'11  nous  en  relie  une  qu’il  écrivit  à S.  Jerome  [ en  l’an  J98,]pour  *p««M«  il* 
le  prefler  de  traduire  le  livre  des  Principes , & de  répondre  aux 
loüangesde  Rufin,  qui  alloicnt  à le  faire  regarder  comme  Orige- 
nille;  'àquoy  S.  Jerome  fàtisfit  par  fa  lettre  65. [ Maisnouspar-  *p.«jpii». 
Ions  allez  fur  S.  Jerome  de  la  part  que  prit  Pammaque  dans  cette 
difpute  ; & nous  n’y  ajouterons  rien  , linon  que  Rufin  parmi  les 
plaintes  qu’il  fait  de  luy  pour  ce  fujet , ] 'ne  laiflè  pas  de  l’appeller  « R»fJ.i.p. 
un  homme  fâint , b qui  avoit  meprife  là  nobleflc  pour  l’amour  de  J 
Dieu,  & s’eftoit  rendu  entièrement  égal  aux  perfônnes  les  plus 
viles.  Nous  reconnoiffons , dit-il , l’excellence  de  la  vertu  que  la 
foy  de  J C.  luy  a fait  embrafler , & qu'il  mérité  d’ellre  l’exemple 
de  tout  le  monde.  Et  c’eft  ce  qui  nous  a fait  fouhaiter  davantage 

Îu'il  ne  lé  laiflè  point  emporter  à des  amitiez  particulières , & à 
es  partialitez  humaines , depeur  qu'il  ne  fafle  quelque  tort  à la 
fplcndeur  de  là  foy . 


Digitized  by  Google 


57«  SAINT  PA  M M A Q_U  E. 

ARTICLE  V. 


S.  Pammaqnefonde  un  hofpital:  S.  Jerome  lui  écrit  une  fort 
belle  lettre. 


Hie.epiÉ.p. 
i6l>d- 
» p.i6;h. 


k 


ep,3».p.  ico  J. 


4. 


p.îOI.t- 


g. 


tp.i6  p.i6j.b. 

p.'ft.d. 

«p.27,p.i;o.d. 

fp  30  P.197.U 


IL  n y avoit  pas  encore  deux  ans  que  fa  femme  efloit  morte, 
•lorfqu'il  établit  un  hofpital  dans  le  Port  de  Rome  pour  re- 
cevoir les  étrangers , & qu’il  forma  fur  le  rivage  du  Tibre  un 
nouveau  Bethléem  & une  maifon  de  pain  , où  il  raffafioit  par 
fon  abondance  les  pauvres  voyageurs  qui  avoient  long  temps 
fbufêrt  la  faim . Je  me  rejouis , luy  dit  fur  cela  S.  Jerome , de  ce 
que  vous  paflez  la  foiblelfe  de  ceux  qui  commencent,  de  ce  que 
vous  embraflèz  déjà  la  vertu  la  plus  relevée , de  ce  que  vous  mon- 
tez fi  tort  du  pié  de  la  montagne  au  fbmmet , & de  ce  que  ne 
vous  contentant  pas  d’eflre  le  premier  entre  les  Religieux  & les 
fblitaires , vous  imitez  le  premier  des  Patriarches  dans  la  pre- 
mière ville  du  monde. 

'Ils  avoient  conteftéfaintement  luy  & S."  Fabiole  , à qui  ferait 
plutoft  une  œuvre  fi  fàinte,  &difputé  à qui  le  furmonteroit  l’un 
l'autre  en  charité  . Mais  enfin  chacun  fut  vi&orieux  & vaincu 
dans  ce  combat  ; &l’un  & l’autre  l’avouerent,  pareeque chacun 
accomplit  ce  que  l’autre  avoit  defiré  . Ils  mirent  leur  bien  en- 
femble , & s’unirent  de  volonté , afin  d’augmenter  par  cette 
bonne  intelligence  ce  que  la  divifion  aurait  diffipé.  'Apeinc  leur 
refolution  fut  prife  , quelle  fut  exécutée . Us  achetèrent  un  lieu 

giur  recevoir  les  étrangers  ; & fbudain  on  les  y vit  venir  en 
ule.  La  mere  amenoit  là  à la  terre  des  perfônnes  qu’elle  rece- 
voit  en  fon  fein  , & Rome  y envoyoit  pour  fe  fortifier  fur  le  ri- 
vage contre  les  incommoditez  de  la  navigation , ceux  qui  fc 
préparaient  à s’embarquer,  lis  ne  foulageoient  pas  feulement  la 
nccefiité  des  pauvres,  mais  par  une  libéralité  favorable  à tous , ils 
fuppleoient  auffi  aux  bcfbins  de  ceux  qui  pouvoient  avoir  quel- 
que chofê  . Toute  la  terre  apprit  en  mefme  temps  qu’il  y avoit 
un  hofpital  établi  dans  le  Port  de  Rome ;& les  Egyptiens&  les 
Parthcs  l’ayantfçcu  au  primtemps , l’Angleterre  le fçeut  l’été. 

'S.  Jerome  en  avoit  déjà  appris  la  nouvelle  lorfqu’il  écrivit 
[ en  l’an  399,  ]à  Pammaque,  fur  la  mort  delà  femme,  arrivée 
neanmoins  deux  ans  auparavant . [ Il  ne  dit  point  ce  qui  l’a  voit 
empefehé  de  le  faire  plutoft  : ] '&  quoique  cette  lettre  fbit  allez 
longue  pour  mériter  d’eftre  appellée  un  petit  livre  ; "il  trouve 

qu’elle 


« 
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ou'clle  eft  coune,  [par  raport  à ce  qu’il  aurait  pu  y ajouter,  ] & 
qu’il  a mieux  aimé  fupprimer  , parcequ’il  avoit  honte  de  faire 
un  piuslongdifcoursàunhommetreseloquent,  pour  luy  repre-  •** 

fenter  des  chofés  qu’il  pouvoit  trouver  en  luy  mefme  ; ce  qui 
n’auroit  pas  tant  eue  confoler  un  ami , que  par  une  lotte  vanité 
vouloir  inrtruire  un  homme  accompli  en  toutes  fortes  de  per- 
fections . 

'Dans  cette  lettre  il  ne  fe  contente  pas  de  parler  de  la  mort  .r,,lr/fl  ,f)_ 
de  Pauline , de  louer  fa  vertu , de  décrire  les  aumofhes  de  Pam- 
maquc  , & de  relever  l’humilité  avec  laquelle  il  meprifoit  le 
monde  . 'Il  l'anime  encore  par  les  dons  mefmesqu’il  avoit  déjà  p.>«4<l. 
feceus  , à avoir  aflêz  de  généralité  pour  tendre  à la  perfection  i, 

■ c’eft  à dire  à vendre  tout  fon  bien  pour  le  diftribuer  non  aux 
fuperbesfdu  fiecle,  ] ni  aux  Ecclefiaftiques  riches,  mais  aux  pa  li- 
vres qui  manquoient  du  ncceflâire , '<Sc  fuivre  enfuite  JC.  par  la  p iSs*  11 
pratique  de  la  vertu , '<3c  par  l’étude  des  Ecritures , à laquelle  il  1-b-  1 v't 

n’cft  jamais  trop  tard  de  s’appliquer. 

'Il  l’exhorte  aulfi  à avoir  foin  de  conferver  le  threforde  fk  p.i«6.c. 
chafleté  par  la  continence  , ce  qu’il  croit  luy  pouvoir  eftre  plus 
difficile  que  le  mépris  des  richeffes  ; & à s’établir  de  meîfmc 
dans  l’humilité  fans  s’enfler  de  tout  ce  qu’il  avoit  fait  : Surquai 
il  luy  reprefènte  que  Zachée  qui  avoit  quitté  beaucoup  plus 
que  les  Apoftres , n’a  pas  neanmoins  eflè  fait  Apoftre,  parceque 
Dieu  ne  confiderc  pas  les  richefiés , mais  la  volonté . 'C’eft  pour-  c. 
quoi  il  le  conjure  par  toute  l’aflèCtion  qu’il  avoit  pour  luy  , de 
n’offrir  ps  feulement  fon  argent , mais  aufli  fon  ame  à J.C.qui  ro- 
„ cevra  volontiers  l’un  avec  l’autre  ; Car , dit-il , de  donner  à Dieu 
„ le  bien  qui  eft  audehors , & au  démon  le  cœur  qui  eftaudedans, 

„ c’eft  un  prtage  trop  inégal  & trop  injufte . 
t 'Il  met  prticulierement  cette  oblation  de  fon  ame  à Dieu , à p.t6s  b. 
ne  ps  diminuer  le  mérité  de  Tes  charitez  en  les  exerçant  par 
l’entremife  des  autres  , mais  à fervir  de  les  propres  mains  les 
puvres  & les  étrangers,  comme  Abraham,  'comme  J.C. mefme , c. 
'commeS."Paule  &S."  Euftoquie.qui  vous  furpfleront  toujours,  «A 
dit-il  , pr  la  foibleftè  de  leur  fexe , quand  vous  les  égaleriez 
pur  les  travaux  extérieurs  . 'Il  mêle  à cela  ces  belles  proies  ; c 
„ Vous  avez  beau  vous  abaiflèr  , vous  ne  ferez  jamais  fi  humilié 
„ que  J.  C.  Vous  avez  beau  marcher  nus-pieds,  eftre  vêtu  d’une 
„ robe  brune , vous  rendre  compgnon  des  pauvres , entrer  avec 
„ refpeCf  dans  les  cabanes  des  derniers  du  puple,  eftre  l’œil  des 
„ aveugles, la  main  des  foi  blesse  piéd  des  boiteux,  prter  de  l’eau, 

Hifi.  Eccl.  Tom,  X.  Dddd 
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fendre  du  bois , faire  du  feu  : Où  fora  en  tout  ceia  les  liens',  les  * 
fouffters , jes  crachats , les  coups  de  foüets  ? où.eft  le  gibet?oil  eft  M 
la  mort  ? 'Il  luy  recommande  à la  fin  Paulinien  fou  frère  qu’il  “ 
avok  envoyé  en  fon  pays  [ dés  lan  3 98,  J pour  y vendre  le  rcfte  de  “ 
fonbien.  “ 

ARTICLE  VI. 


Eloge  1 donnez  à Pammaque  par  Saint  Jerome  & Saint  Augujlin  : 
Il  ré  unit  fa  fujeti  Donatifter-  Sa  mort. 


Hwfep^F. 
toj  b. 


io  If.Mo-p. 


[/*\N  peut  juger  quel  fut  le  fuccés  de  ces  exhortations  dp 
V_y  Saint  Jerome  ,&  quel  fruit  elles  produifirent  pr  la  b&- 
nediâion  du  Ciel  dans  le  cœur  de  S.  Pammaque , parce  que  le 
mefme  Perc  dit  de  luy  en  d’autres  rencontres . ] 'Car  écrivant 
depuis  à un  homme  de  qualité  nommé  Julien  , il  luy  prie  de 
cette  forte:  Vous  ne  pouvez,  pas  vous  excufcr.fur  voftre  nobleûè 
ni  fur  vosricheffcsimmenfés.  Jetrezlcs  yeux  furie  faint  homme  « 
Pammaque , & fur  Paulin  ce  Preftre  d’une  fby  fi  vive.  Ils  ne  le  « 
font  pas  contentez  d’offrir  leurs  biens  au  Segnicur  , mais  ils  s’y  « 
font  encore  ccnfâcrez  eux  mefmes . Et  pur  confondre  la  mali-  « 
gniré  du  diable , ils  n’ont  pas  donné  pau  pur  peau  ; mais  ils  « 
ont  fait  un  Sacrifice  entier  à Dieu  de  leurs  corps  & de  leurs  « 
âmes  . Ils  font  capbles  de  vous  conduire  pr  leurs  exemples  & « 
pr  leurs  exhortations  , à ce  qu’jl  y a de  plus  élevé.  Vous  elles  « 
noble  : Ils  le  font  auffi  ; mais  ils  vous  furplfent  dans  la  nobletfe  « 
de  J C.  Vous  elles  riche,  elhmé,&  refpeéJé  de  tout  le  monde  .•  « 
Ils  le  lônt  aulfi  ; ou  plutofl , ils  oot  quitté  les  richeflès  & les  hon-  « 
neurs  pur  embrafler  la  pauvreté  & la  balïeifc  : Mais  ils  font  « 
d’autant  plus  riches  & plus  illullres, qu’ils  fefoot  rendu  puvres  “ 
& meprifrbles  pour  l’amour  de  J G u 

'En  un  autre  endroit  priant  de  ce  que  dit  J.  G Qu'il  ell  plus 
aile  qu’un  chameau  pa/le  par  le  trou  d’une  aiguille , que  non 
pas  qu’un  riche  entre  dans  le  royaume  du  Ciel . C’ell  pur  en  ® 
faire  voir  la  difficulté,  dit-il  à Sainte  Euftoquie,  & non  pas pour  “ 
frire  croire  que  cela  foit  impoflible . Et  ne  voyons  nous  ps  que  “ 
Pau  le  voôre  mere  de  frinte  mémoire  , & vol  Ire  frère  Pamma-  “ 
que , ont  plié  par  le  trou  de  l’aiguille , c’efl  à dire  par  la  voie  “ 
étroite  & ferrée  qui  mene  à la  vic.pour  arriver  dans  te  royaume  “ 
des  Cieux  ? Ils  ont  abandonné  la  voie  large  qui  mené  à la  mort,  “ 
ôi  fe  font  déchargez  de  leurs  fardeaux , ou  p!  atoll  ils  ont  pris  “ 
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tout  cequ’ils  pofledoient,&  l’ont  porté  en  offrande  au  Seigneur  ; 

„ accompli  flanc  atnû  cette  parolede  l’EcriturejL’homme  racheté 
,,  foname  par  fes  propres  richeflês . Ils  ont  offert  à Dieu  pour 
„ prefent  ce  qu’il  y a de  plus  confiderablc,  l'or,  l’encens,  & le 
„ parfum  d’excellente  odeur  :&  l’exemple  de  leurs  vertus  publie 
„ encore  tous  les  jours  la  grâce  du  Seigneur  , afin  que  toutes  les 
„ brebis  de  Ccdar  fe  raflcmblent  dans  l’Eglife,  & paflent  des  tene- 
„ bres  de  l'erreur  à la  lumieie[dcla  vérité. 

Cette  dernière  partie  delà  vertu  de  Pammaque, parut  parti- 
culieremenrjdans  une  lettre  qu’il  écrivit  aux  habicans  de  quel-  Aug.tp.iup, 
ques  terresqu’il  avoit  dans  la  Numidic  . Comme  c'eftoic  en  ce 
pays  mefmc  que  le  fchifme  des  Donatiftes  avoit  pris  Ion  origine, 
ces  peuples  y effoient  demeurez  engagez  jufques  alors . Mais 
Pammaque  qui  par  la  charité  dans  laquelle  il  effeit  fortement 
enracine,avoit  beaucoup  d’amour  pouf  l'unité  Catholique,  leur, 
écrivit  une  lettre  fi  forte,  & les  anima  tellement  par  la  ferveur 
de  fon  efprit , qu'ils  fe  refolurenr  avec  une  obdflance  très  prom- 
ceàfuivre  lavis  qu’il  leur  donnoit , & à fe  réunir  avec  luy  fous 
un  mefmc  chef,  pour  ne  faire  plus  qu’un  foui  corps,  nonobftanc 
la  grande  diftance  des  lieux  qui  les  feparoic  ; ne  croyant  pa» 
qu'un  hom  me  fi  iUuftre  & fi  lige  , puft  les  porter  à entrer  dans 
une  Egtifo,de  la  vérité  de  laquelle  il  ne  fo  forait  pas  afluré. 

’SAuguftin  connut  Pammaque  par  cette  aélian,  & il  dit  que  £<r* 
quand  il  l'auroit  vu  toute  fa  vie.il  ne  luy  forait  pas  mieux  connu 
qu’il  l’eftoit  par  l’eclat  de  cette  foule  aétion.en  laquelle  , luy  dit- 
il,i'ay  vu  voltrc  homme  intérieur  orné  de  la  beauté  de  la  paix  Ÿ 
& brillant  delà  lumière  de  la  vérité  , qui  me  l’a  fait  aimer  en 
mefine  temps  qu’elle  me  l’a  foie  coDnotftre  . U refolut  mefmc 
de  luy  témoigner  la  joie  qu’il  avoit  de  cet  heureux  fuccét , par 
une  lettre  de  congratulation,  & de  luy  donner  cette  marque  de 
fon  amour  pour  luy,-  non  qu’une  lettre  puft  le  reprefeoter  dan» 
toute  fon  étendue , mais  parcequil  ne  pouvoit  pas  le  luy  témoi- 
gner d'une  autre  manière.  'Il  ajoute  qu’il  fbuhaitoit  beaucoup  p.j«9.i.«. 
que  les  autres  Sénateurs  Chrétiens  vouluflènt  foire  la  mefrne 
chofe  que  luy  ; mais  que  comme  “il  y avoir  du  danger  à les  en 
prier  inutilement , il  fuffifoit  qu’il  leur  luft  la  lettre  qu’il  luy 
écri voit  ; & que  peut-ertre  voyant  par  fon  exemple  que  la  con- 
verlion  des  Donatiftes  n’eftoit  pas  une  chofe  impoflible , ils  fe 
porteraient  à y contribuer  en  la  mefme  manière  qu’il  avoir  foit . 

‘Il  paroiftdire  qu'il  luy  écrivoif  par  ceux  que  l'Eglifcd’Afn-  b. 
que  envoyoiten  Italie  pour  arrefter  les  violences  des  Donatiftes 

Dddd  ij 


Digitized  by  Google 


5«o  SAINT  PAMMAQ_UE. 

[par  l'autorité  impériale:  ]Et  illuy  recommande  ces  perfonncs. 

[Ainfi  ce  grand  effet  de  la  charité  de  S.  Pammaque  fe  peut  re- 
porter à l’an  401,  "auquel  les  Conciles  d’Afrique  députèrent  au  V.s.  Auguf. 
Pape  & à l’Empereur  fur  l’affaire  des  Donatiftes  & fur  quelques  ‘ n 1 
autres . 

H1tr.cp.105  p.  'Ce  fut  furies  inftances  que  cet  homme fâint  & admirable 
faifoit  par  fes  lettres  à S.  Jerome, que  ce  Père  fe  refolut  vers  Tan 
405,deconfacrer  le  reftc  de  fes  jours  à l’explication  des  Propbe- 
;^Am.pr.3.p.  tes;'&  il  luy  dédia  en  l’an  406, fes  commentaires  fur  Olée,  Joël  , 

9 *’*’  •>  & Amos  , qu’il  n’avoit  pu  , dit-il,  luy  refuferf  Cefut  apparem- 

;«,D"'rr'P’  ment  en  407,]qu'iladrefla  Daniel  conjointement  à S."  Marcelle 
«in  if.pr.h  i.p.  & à luy  .“Il  dit  auffi  que  cet  homme  très  habile  n’avoit  point  ceffè 
3**|h  '*  p-4î  f.  devant  & après  la  mortdeS.“  Paule  , de  le  contraindre  par  de 
pr.hio  p.ijo.c.  frequentes  lettres  d’écrire  fur  Ifaïe,‘&  que  ce  Saint  fi  (avant  qui 
avoit  une  ardeur  infatiable[pour  les  Ecritures  , J Je  contraignoit 
encore  depuis  par  fes  lettres  de  palier  à Ezechud  auüi-tofr  qu’il 
aurait  achevé  Haie . 

•nEt.pr.p.j77^  [Il  n’eut  pas  neanmoins  la  joie  de  luy  offrir  ce  travail . ] 'Car 
lorfqu’il  commençoit  à s y appliquer  , il  rcceut  lestriftes  nou- 
velles que  Pammaque  eftoir  mort,&  que  Rome  cftoit  afliegée 
[ par  les Gots.  ] Le  fiege  de  Rome  eft  celui  où  elle  fut  prife  [en 
Tan  4io."Et  on  croit  que  ce  fuflle  24  d’aouff.Ainfion  peut  met-  V.  Honoré 
«ar3ojUgc.  tre  la  mort  de  S.Pammaque*  environ  un  moisauparavant.jCar  «yS  Iero 
fi  le  martyrologe  Romain  marque  fa  fefte  le  30  d’aouft,  Baronius  me  noie 
n’en  allégué  aucune  autorité  un  peu  ancienne . Il  n’en  cite  point 
non  plus  pour  le  titre  de  Preffre  que  ce  martyrologe  donne  à 
S Pammaque, [&  jen’en  ay  point  encore  trouvé  de  fondement.. 

Je  ne  penfe  pas  que  S.  Jerome  luy  attribue  jamais  cette  qualité  ; 
«p.34-p.io7.b.  & nous  avons  vu Jqu 'écrivant 1 à Julien , il  donne  à S.  Paulin  le 
Bar.3o.aug.c|  titre  de  Preffre,  & à Pammaque  celui  de  faint  homme. 'Baro- 
nius dit  qu’il  y avoir  à Rome  un  titre  & une  eglife  de  Pammaque, 

[comme  ayant  efté  bafti  par  luyjdedié  fous  le  nomdeS.  Jean  & 

&P»ul  Martyrs. 

1.  On  n’en  f$»it  pu  le  temps  V.  S.Jtnm » 
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S.  GAUDENCE- 

EVESQUE  DE  BRESSE , 

tl  CONFESSEUR.- 

A INT  Gaudence  qualifie  Saint  Philaftre  de  G.m<rri6.PS. 
Breffe  fon  pere,*&  il  dit'qu’il  a fait  une  partie 
des  foins  de  ce  faint  Prélat . [ Ainfi  On  ne  peut  ,,  , 'f  'y  1 ’ 
douter  qu’il  n’ait  efté  fon  difciple  . On  ne  voit 
pas  s’il  eftoit  de  Brefle;] '&  meime  il  "parle  en»  s. 
quelque  forte  de  cette  ville  comme  n’en  eflant  » - , •< 

pas . [ Mais  le  defir  ardent  que  le  peuple  de  Broflè  témoigne  de 
l’avoir  pour  Evefque,  fait  juger  qu’il  y avoit  demeuré  longtemps-,  > 

& qu’il  y avoit  donné  de  grandes  preuves  d’une  pieté  extraor- 
dinaire.} - ; . . , , ] \ 

'11  fit  un  voyage  dans  l'Orient  ,b  où  il  vit  plu/leurs  vrlles  de  la  Gaud.f.i6.p:j!r; 
Gappadoce;&  dansCcfârce  qui  en  eftoit  la-  principale,  il  trouva  J’f,7p5j  lli 
deux  nieces  du  grand  S.  Bafile  Supérieures  d’un  monaftere  de 
vierges  . Elles  avoient  receu  de  leur  oncle  des  cendres  des 
Quarante  Martyrs  [ de  Scbafte,  ] quelles  gardoient  avec  beau- 
coup de  vénération  comme  un  précieux  threfor  ; (Scelles  demau- 
doient  toujours  à Dieu  de  pouvoir  laiffèr  une  fi  riche  fucceflioro 
j Ur.  à des  perfonnes  qui-  fuffént  les  heritiers  'de  leur  confiance  en- 

vers ces  Saints , & du  foin  quelles  avoient  de  conferver  leurs 
reliques,  qui  imitafient  & mefme  qui  augmentaffent  le  refpcdt- 
& la  vénération  quelles  avoient  pour  ces  Martyrs , & qui 
apprirent  [de  ces  cendres  mottes  & vivantes , ] à vivre  tous  le» 
jours  dans  l’attente  de  la  mort.  Leuroraifonfut  exaucée.  Saint 
Gaudence  vint  les  prierdeluy  faire  part  de  leur  threfor,  & elles 
jugeant  qu’il  le  conferveroit  avec  tout  le  foin  & tout  le  refpeél 
qu’il  meritoit , le  luy  remirent  entre  les  mains  fans  aucune  diffi- 
culté . 'S.  Gaudence  ne  manqua  point  en  effet  de  rendre  à ces  ■>* 

Saints  tous  les  devoirs  & tous  les  honneurs  poflibles  : à quoy  il 
eftoit , dit-il , obligé  par  les  grandes  grâces  qu’il  recevoit  par 
eux  . 'Il  fit  ainfi  avec  leurs  reliques  le  voyage  de  Cappadoce  en 
Jcr ufalem,  qui  eftoi  t ce  femble  le  but  de  fon  pèlerinage.  . . ... 

D d d d iij 
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«-  'Ce  futaflez  vraifemblablemcnt  dans  ce  voyage , qu’il  recueillit 

* encore  diverfcs  reliques  qu’il  mit  depuis  dans  ion  eglife , 'comme 
de  S.  André  & de  S.  Luc,  [dont  les  corps  eftoient  à Conftanti- 

<*•  nople;  & les  tombeaux  en  A cale,] 'de S. Jean Bactiftcquiavoit 

»■  efté  enterré  à Sebarte  en  Paleftine , '5c  de  S'  Thomas  [doot]  les 

reliques  eiloient  honorées  à Edeflè  dans  la  Mefopotamie.  line 
iâut  pas  douter  qu’il  n’ait  efté  ï Antioche  où  S.Chryfbftome 
fâiibit  alors  Ta  fonélion  de  Diacre  , fi  c’eftoit  avant  l’an  3 86,  ou 
de  Preftre,  fi  c’efioit  depuis.  Etc’eft  à cela  que  nous ra portons 
Cfcryep.1S4.t-.  ce  que  ce  Saint  Iuy  écrivitvers  l’an^S,  durant  fonexil.J 'Nous  “ 

♦ avons  autrefois , dit-il,  connu  par  expérience  en  ces  quartiers  “ 

[de  l’Orient,]  quelle  eftoit  la  fincericédc  l’ardeur  de  voftrecha-  “ 
ri  té,&  nous  /avons  que  vous  confervez  encore  la  mefme  ferveur  “ 
dans  l’Occident,  fans  qu’un  fi  long  efpace  & de  temps  & de  ,c 
chemin  ait  pu  refroidir  voftre  zele . “ 

Bjr.3i«,jp,  'Duranr  que  Saint  Gaudence  eftoit  en  Orient,  S.  Philaftre 

[ "qui  a vécu  au  moins  jufques  en  l’année  384,  laifla  le  fiege  V.fo#  titre 
Gittti.f  itf.p.58.  epifcopal  de  Brefte  pour  aller  jouir  de  Dieu  'apres  Ce  mort,  *quoi- 
*b  que  S.  Gaudence  fuft  fi  éloigné , encore  bien  jeune  pour  une 

ii.  charge  aufti  importante  que  l’epifcopat,  'neanmoins  le  peuple 

«•a.b.  voulut  l’avoir  pour  Evelque , témoignant  attendre  de  luy[tout 

ce  qu’il  avoir  perdu  en  S.  Phi  la  lire;  ]&.  il  fit'.mefinelêrment  [de 
n’en  recevoir  jamatsd’autre,  comme  ileft  aifédele  juger.]  'II  Iuy 
fc.  envoya  aufti  des  députez,  & tantS  Ambroifefqui  eftoit  métropo- 

litain , que  les  autres  Evdques  d’Italie]  contraints  par  le  ferment 
de  ceux  de  Brefte,  Iuy  écriverent  de  lettres  fi  fortes  & fi  preftân- 
tes,qu’aprésavoirfait  tout  fon  pofliblepourne  fe  point  charger 
de  la  dignité  epifcopale , il  céda  enfin  , ne  croyant  pas  pouvoir 
refifter  davantage  fans  perdre  fon  a me.  Car  mefme  les  Evefques 
d’Orient  refuferent  de  le  recevoir  à la  communion , à moins 
Bat.386. 1 7-  qu’il  ne  promift  de  s’en  retourner  à Brefte . 'On  croit  qu’ils  en 
ufbient  ainfi  à la  prieTe  de  S.  Ambroilé  & des  autres  Prélats  de 
la  province , qui  leur  en  avoient  écrir . 

[Il  falloir  qu’on  euft  une  grande  idée  de  l’humilité  & de  la 
/ vertu  de  S. Gaudence,  puifqu’on  employât  des  moyens  fi  extra- 

GjuJ p.jt.a-b-  ordinaires  pour  l’obliger  d’accepter  l’ep (copat.  ] 'Mais  il  fêmble 
qu’on  n’en  ait  ufé  qu’aprés  qui  il  eut  Iuy  mefme  employé  toutes 
forte*  de  voies  pourevieer  un  joug  qui  Iuy  paroifloit  fi  pelant, 

& pour  obtenir,  dit-il,  des  Prélats  la  permiftion  de  Ce  titre, par- 
cequril  Ce  croyoit  incapable  d’un  miniftere  fi  grand,  qu’il  appre- 
hendoit  de  faire  tort  à la  parole  de  Dieu  par  la  fbiblefle  de  Ce s. 
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paroles , & qu’il  rougiffoit  de  ne  pouvoir  répondre  par  là  doc- 
trine à l'attente  qu’on  avoit  de  luy:  Neanmoins  il  ne  put refi fier 
à la  violence  qu’en  luy  fit;  [&  eftant  revenu  à Brrifc,  J quelque 
indigne  qu’il  fe  jugeai!  du  fouveraiu  ûcerdoce  , il  fut  contraint 
de  1'acoepter  par  l'autorité  de  S.  Ambroife  & des  autTesPrelats, 

'dans  l'efperance  que  Dieu  agréerait  l’o  brillance  qu’il  rendoit  b.c. 
malgré  fa  fbiblefle  à fa  peres  fpirituels . 

'Nousavons  encore  le  fermon  qu’il  fit  au  peuple  le  jour  de  fon 
ordination , quelques  pcriônnes  l’ayant  écrit  durant  qu’il  le  pro- 
nonçoit . 'lleft  tout  plein  de  fentiment  d 'humilité, & le  Saint  n’y  b. 
fiait  autre  chofe  que  de  l’exeufer  de  ce  que  n’ayant  pas  la  liberté 
de  fe  taire,  il  a la  hardiefle  de  parler  en  prcfence  des  Pelats,  '&  i. 
après  que  l’on  avoit  entendu  en  ce  lieu  l’eloquenoe  de  Saint 
Philaltre , 'il  prie  S Ambroife  de  prendre  la  parole  au  lieu  de  c. 
luy,  & de  répandre  ce  fleuve  de  l’eu  vivante  de*  Ecritures  dont 
le  S.  Efprit  l’a  voit  rempli. 

[Il  conferva  toujours  depuis  la  mefme  humilité  ] 'Car  connoif-  pt.y.i. 
fiint,  dit-il  fon  infuihlânce  ,il  le  contenta  d’inliruire  de  vive  voix 


le  peuple  qui  luy  avoit  efté  commis , fins  ofer  rien  mettre  par 
écrit . On  ne  lailioit  pas  de  rechercher  fa  di f ours  ; & on  îles  p.j. 
lâifoit  écrire  durant  qu’il  preluhoit:  Mais  on  voit  qu’il  s’en  faf- 
fehoir , & il  dit  que  ces  perfbnnes  prenoient  bien  de  la  peine, 
pour  rien  . Il  defavouë  mefme  ablblument  ces  difeours , parce  , 
dit-il , qu’ils  ne  pouvoient  pas  dire  entiers  , & qui!  craignoit 
qu’on  ne  publiai!  fous  fon  nom  des  choies  qu'ri  n’auroir  point 
dites, & qui  pourraient  mefme  fe  trouver  contraires  à la  foy,  ce 

2ui  ferait  pour  les  auteurs  de  cette  précipitation  indtferete , une 
tute  "irremillible. 

[Il  ne  peut  neanmoins  fe  défendre  des  inflances  de  Bénévole, 
qui  avoit  fignalé  ion  courage  n’eflant  encore  que  ca reçu  mène , 

V.  s.  Am-  "en  perdant  en  l’an  $86  fa  charge  de  Quefteur  plural!  que  de 
fctoifc*4j.  drefler  uneloy  contre l’Eglife , ] & qui  ayant  depuis  receu  le  P.,. 
bat  te  fine, ne  paroillbit  pas  moins  le  chef  des  Chrétiens  de  Brelfc 
par  la  pieté , que  par  le  rang  que  û naiflanœ  de  fa  dignitez  luy 
dcnnoient  - Ce  feigneur  n’ayant  pu  fe  trouver  une  année  aux 
fermons  que  le  Saint  avoit  laits  durant  la  femainc  de  Palque,  à 
caufe de  la  foiblelléqui  luy  dloir  reliée  d’une  grande  maladie, 
il  le  prella  par  une  lain.e  importunité  de  les  mettre  par  écrit  , 
afin  qu’il  pul!  reparer  en  les  lilânt  la  perte  que  fa  maladie  luy 
avoit  caufée  ; & il  luy  en  fit  tant  d’inûunces,que  quelque  répu- 
gnance que  le  Saint  eul!  à rien  mettre  par  écrit , il  ne  put  le  luy 
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refofer,  fâchaot  qu'un  homme  qui  cherchoir  comme  Iuy  la  fi- 
geffe  deDieu,nedemandoitpasàfe  divertir  parla  pompe  d’une 
vaine  éloquence  , mais  à nourrir  Ion  ame  d’une  doctrine  fàlu- 
taire  & de  l’explication  des  Ecritures . 

F * 'Il  écrivit  donc  cesdifcours,  iiiivant  lefcns,&aijtant  qu’il  put  s’en 

rdfouvenir  , foivant  les  termes  mefmes  dont  il  s’eftoit  te rvi  en 
prefchant.il  y ajoutaquatre  autres  difcours  qu’il  avoit  autrefois 
prefchez  devant  Benevole  fur  divers  endroits  de  l’Evangile,  & 
p;.  tmcinquicme  fur  le  martyre  des  Macabces.  'Il  lèmble  que  Be- 

nevole eu  H déjà  ces  cinq  difcours,  & qu’il  les  euft  feulement 
remis  entre  les  mains  du  Saint  pour  les  corriger.  S. Gaudence  Iuy 
envoya  donc  tous  ces  fermons  avec  une  lettre  qui  fcrt  de  pré- 
face, dont  la  plus  grande  partie  eft  employée  à montrer  la  con- 
duite de  Dieu  dans  les  affliétions  dont  il  éprouvé  les  gents  de 
Bien  , particulièrement  dans  les  maladies . [ Ceftoit  lins  doute 
pour  confoler  Benevole  & le  fortifier  contre  fcs  infirmitez.. 
t.  Les  fermons  faits  la  femamedé  Pafque  font  au  nombre  de  dix 
'Le  premier  eft  prononcé  durant  la  veille  de  la  nuit  de  Pafque; 
/i‘r,.s.p  i9.d|ti.  J&  le  fccond  auïli  dans  la  mcfme  nuit,bmais  après  la  célébration 
* I’;  i . du  battefme/cn  prefcnce  feulement  dés  néophytes , & non  des 
« p i4Pb.Î  C catecumenes:  a c’cft  pourquoi  le  Saint  y explique  amplement  & 
dp.u-i».  clairement  la  veritédu  myfteredel’Eucariftic.'Ily  propolè auffi 
» p.n.«.b.  ]c  fyjgj.  qU’ji  devoir  traiter  dans  les  formons  fui  vans,  qui  cil  une 

7.*-  explication  morale  de  l’agneau  pafcal . ’Il  la  commence  en  effet 

dans  le  troifieme  fermon  prononcé  le  dimanche  de  Pafque 
félon  le  titre  , & félon  que  la  fuite  de  ces  formons  le  demande, 
r.  '&  cela  paroift  par  le  fermon  mefme  . 1 II  dit  neanmoins  que 

{l,»3d.4’p’Î  M’  c’eftoit  le  jour  d’après  celui  oh  il  avoit  fait  les  deux  premiers 
[Ainfi  l’on  contoit  la  célébration  du  battefme  comme  apparte- 
nant plutofl  au  fâmedi  qu’au  dimanche.  Lesautres  font  faits  de 
f.io.p*o.d.  /uite  dans  les  fix  jours  de  l’oétave  de  Pafque, J&  le  dixième  eft 
fait  le  dimanche  d’après. 

f.ij.p.4«.b.  'Pour  les  quatre  fermons  fur  l’Evangile,  le  premier  efl  forces 
paroles  de  J.  C.  dans  S.  Jean  J'ayfait  une  feule  œuvre  Gtc.  dont  il 
j’.4«.c.  avoit  promis  l’explication  dans  un  difcours  precedent . 'Il  y cite 
un  pfeaume  qui  eft  ajouté  par  les  Grecs  , üc  que  nous  n’avons 
r.i:.P47^.  point.'Dans  le  fuivant  il  explique  ces  autres  paroles  : C'ejl  main- 
tenant que  le  monde  va  ejlre  juyf,  & il  y cite  encore  un  difcours 
c,  qu’il  avoit  fait  pour  expliquer  ce  qui  précédé  cet  endroit . 'Le 
troifieme  eft  fait  le  jour  de  Noël;  '«St  neanmoins  le  Saint  après  y 
t.  avoir  dit  peu  de  choies  for  la  fèfte,  continué  une  explication 

qu’il 
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qu'il  avoit  commencée  fur  le  feftinde  J.C.  à Bethanie/II  y parle  p.ji.J. 
excellemment  de  l’aumofne , & il  y reproche  aux  riches,  que 
dans  une  famine  arrivée  peu  aupuravant.au  lieu  de  fecourir  tous 
les  pauvres , ils  avoient  incline  abandonné  les  payfens  de  leurs 
métairies , qui  feifoient  toutes  leurs  richeflès  ; de  forte  que  la 
plufpatt  eftoient  morts , ou  n avoient  efté  fecourus  que  par  les 
charitez  de  l’Eglife.  'liait  que  comme  ils  rejettent  les  prières  des  c. 
pauvres,  auffi  Dieu  rejettera  celles  qu’ils  luy  font  de  les  fecourir 
contre  les  barbares  dont  on  craignoit  les  ravages . [ On  eut  quel- 
que peur  qu’ils  ne  vinftènt  en  Italie  en  l'an  39a, un  peu  avant  la 
mort  de  Valentinien  le  jeune  : mais  ils  y firent  d'étranges  rava- 
ges depuis  l’an  400,  fous  Radagaife  & fous  Alaric] 

'Dans  le  quatrième  fermon  fur  l’Evangile , il  explique  ces  para-  £ <4.p-s  j.e. 
les  ; Quand  le  Confolateur,  cet  Efprir  de  vérité,  fora  venu  &c.  'Il  •>. 
avoit  montré  dans  un  di/cours  precedent  que  le  Fils  a la  mefine 
divinité  que  le  Perc.  Le  fermon  fur  les  Macabées  efl  fait  le  jour  £>s  pjj  c. 
que  l’Eglife  cclebroit  la  forte  de  ces  faints  Martyrs , [ qui  eitoit 
comme  aujourd’hui  le  premier  d’aoufl.]  Voilà  les  formons  que 
S.  Gaudcnce  envoya  à Benevole,  & qui  font  la  plus  grande  par- 
tie de  ce  qui  nous  relie  de  luy.  Il  y faut  ajouter  le  difcours  qu’il  fit 
le  jour  de  fon  ordination,  un  fur  la  dédicace  de  fon  eglifo , & un 
fur  S.  Phdaflrequi  efl  dans  Surius  au  18  de  juillet.  Nous  parle- 
rons de  ces  deux  formons  après  avoir  marqué  deux  lectres  du 
mefme  Saint  qui  fo  font  auffi  conforvécs  jufqucs  à nous  ] 

'La  première  efl  à Germine,  qu’il  qualifie  forviteurde  J.  C.  H f i«.p.«;.c. 
le  loiic  comme  une  perfohne  non  feulement  habile  dans  la  fe- 
geffe  6c  la  fciencc  du  fiecle  , mais  encore  fort  bien  ioftruite  par. 
fetude  des  lettres  feintes , dans  la  véritable  fegeflè  & la  fciencc 
de  Dieu , t?c  qui  ne  cefioit  point  de  rechercher  les  fens  les  plus 
fo  bûmes  & les  plus  cachez  des  paroles  de  J.C  Comme  il  s’adref-  p « 4. 
foit  fouvent  pour  ce  fujet  à S.  Gaudence,[quoiqu’apparemment 
il  ne  fuft  pas  de  fon  diocefe,]  il  le  pria  une  fois  de  luy  expliquer 
le  fens  myflique  de  la  parabole  du  fermier  d’iniquité , qui  luy 
fembloit  fon  difficile,&  que  tous  ceux  du  lieu  oùilefloit  nelujr 
pouvoient  expliquer  d’une  manierequi  le  fetisfifl.  Le  Saint  l’ex- 
plique d’abofodu  détachement  des  biens  du  monde , felon  le 
fens  moral,  'qu’il  faut,  dit-il, avoir  pratiqué  avant  que dechcrcher  P6fx.  ■ 
un  fens  plus  myflerieux&  plus  caché.  Il  en  donne  apres  une  ex-  P-6*-*’- 
plication  allégorique , fens  vouloir  empefeher  que  d’autres  n’en 
donnaffcnt  une  différente  , pourvu  qu’elle  ne  fuft  pas  coatrairc 
à la  tradition  de  la  foy  apoftolique.  . . . . 

Hiji.  Eccl.  Tom.X.  E e c c 
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'L'autre  lettre  eft  adreflée  à Paul  que  le  titre  qualifie  Diacre, 

& que  le  Saint  appelle  fon  très  cher  frère , uni  avec  luy  par  la 
fraternité  de  la  chair  & de  l’efprit . [ Ainfi  c’eftoit  fon  propre 
«U.  frere,  ou  au  moins  fon  proche  parent.]  Il  luy  explique  à fa  prière» 

cette  parole  de  J.  C,  Mon  Pere  eft  plus  grand  que  moy,  laquelle  , 
dit-il , ajoute  une  nouvelle  plénitude  de  fcience  à ceux  qui  font 
fermes  dans  la  fby,donnedu  forupuleàceuxquifontchancelans, 

& fournit  aux  perfides  de  quoy  entretenir  leurs  blafphemes  , 
pareeque  la  parole  de  Dieu  eft  pour  la  ruine  & pour  la  rcforrec- 
tion  depluficurs.  r 

'S.  Gaudence  a fait,  comme  nous  avons  dit,  un  frrmon  fur  la 
dédicacé  de  fon  Eglife . C’eftoit  une  nouvelle  eglife  qu’il  avoit 
p.60.61.  fait  baftir.'Il  y mit  les  reliques  des  Quarante  Martyrs  qu’il  avoit 
apportées  de  Cefarce  en  Cappadoce,  avec  celles  de  S.  Jean  Bat- 
p «o.«.  tifte,des  S.  André, de  S.Thomas,&deSLuc.'Ily  ajouta  descen- 
dres des  SS-MartyrsSifinne,  Martyre  & Alexandre,  qui  avoient 
efté  tuez  peu  aupara vant^'en  397,] par  lespayensdel’Anaunie  V.S.Vigiit. 
».  [proche  de  Trentejôc  enfin  du  fang  recueilli  dans  du  plaftre,  de 

S.  Gervais,  de  S Protais,&  de  S.  Nazaire,  que  S Ambroife  avoit 
trouvez  peu  d’années  aupara  vant,['les  deux  premiers  ni  38  6,& 
p.«j.c.d.  & Nazaire  en  395.JCommedonc  fon  eglife  eftoit*dcdiée[àDieu] 

pour  honorer  les  mérités  de  tant  de  Saints , il  voulut  quelle  per-  itii- 
taft  le  nom  d’Afiemblée  des  Saints . 

p-jM-e.  Il  fe  trouva  un  grand  nombre  d’Evefques  à cette  dédicacé;  & 

>T  y en  euft  encore  eu  davantage  fans  la  crainte  des  barbares  . 

[ Nous  ne  voyons  pas  que  les  barbares  foient  venus  en  Italie 
avant  l’an  400  Mais  depuis  qu’ils  y eurent  mis  le  nié  en  cette 
année  là,  félon  S.  Profper,  fous  la  conduite  d’Alaric  oc  de  Rada- 
gaife,  ils  ne  l’ont  guère  laiflée  en  repos.  Ledifcours  que  S.  Gau- 
dence fit  à cette  dédicacé  , eft  pour  marquer  les  Saints  dont  il 
avoit  les  reliques;  & principalement  pour  raconter  l’hiftoire  des 
Quarante  Martyrs  dont  il  fait  un  fort  bel  éloge . Car  quoique 
fon  ftyle  paroiffe  allez  fimple,  neanmoins  il  a de  l’elegance,  & 
l’on  y voit  un  génie  fort  doux  & en  mefme  temps  fort  agréable. 

Mais  pour  le  fond  des  choies , la  daftrine  & les  inftruft  ions  en 
font  excellentes. 

Ce  Saint  .comme  nous  avons  vu,  eftokdilciple  & fuoceffcur  de 
Sur.i8.jot.p-.  S,  Philaftre  : 11  n’oublia  jamais  ce  qu’il  luy  devoit.Jil  folcnnifoit 
*'  * ' 7’  tous  les  ans  avec  fon  peuple  le  jour  auquel  il  avoit  quitté  la  terre 

pour  aller  jouir  de  Dieu,  & ne  manquoir  point  ce  jour  là  , qui 
eftoit  le  18  de  juillet, de  faire  reflbuvenirdes  le  peuple  vertus  de 
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fon  parieur  : Son  afledlion  luy  rendent  cette  matière  fi  ample  , 
qu  après  en  avoir  dit  beaucoup  dechofes,  il  en  trouvoit  toujours 
davantage  qu’il  n’avoit  point  dites  . De  tous  ces  fermons,  il  ne 
nous  relie  que  celui  qu’il  fit  en  la  14e  année  de  cette  folennitéjj& 
de  fon  epifeopat . On  ne  le  met  pas  parmi  les  œuvres;]  'mais  il  a wi.1 7.". 
eflé  cité  il  y a plus  de  800  ans  par  Rampert  'qui  tenoit  le  fiege  de  I 
Breflé  en  838  [Outre  que  le  fly  le  <Sc  ce  qu’il  contient,  font  a (Ter. 
juger  qu’il  efl  véritablement  de  S.  Gaudence  J 'Le  mefme  Ram-  » •». 
pert  dit  qu’on  attribuoit  à S.  Gaudence  une  hymne  fur  S.  Phi- 
Iaftre  faite  en  rythme,  [c’efl  à dire  une  profe  nombrée  & elevée. 

L’efprit  epifcopal  doit  particulièrement  Ce  faire  voir  dans  les 
occafions  que  Dieu  fait  naiflre  de  temps  en  temps  dans  l'Eglifé  : 
pour  éprouver  le  courage  & la  fidelité  des  bons  palleurs . Il  n’y 
en  eut  point  de  plus  illuflre  du  temps  de  noflre  Saint, que  la  per. 
foc  ut  ion  injufle  deSChryfoflome;&ce  fut  auffi  en  cela  qu’il  fit 
paroiflre  (a  vertu , comme  on  le  voit  par  cette  lettre  que  Saint 
» Chryfoflome  luy  en  écrivit  : ] 'Nous  n’ignorons  rien  de  ce  que  Chry.«p.iS4.p, 
>»  vous  avez  &it,&  nous  connoiffons,  comme  fi  nous  y eu  (fions  eflé  7?9‘  ,c’ 

» nous  mefmes  prefons,  l’ardeur,  les  veilles,  les  foins,  les  fatigues , 

» les  travaux  que  vous  avez  employez  pour  la  vérité . Nous  vous 
,»  en  avons  une  extreme  obligation , & cela  ne  nous  a pas  peu  re- 
» jouis  dans  le  defert  fi  reculé  oh  l’on  nous  a reléguez . Nous 
» voyons  que  vous  n’avez  rien  perdu  de  ce  zele  que  nous  avons 
» autrefois  admiré  en  vous . Nous  vous  en  avons  encore  une  fois 
» une  extreme  obligation, & tout  ce  que  nous  avons  à vous  deman- 
» der.c’eft  la  continuation  de  ce  mefmezele.Vousfâvezdu  folutde 
n combien  d’Eglifes  il  s’agit  en  cette  affaire,  & quel  fera  le  mérite 
» d’une  fi  grande  aélion . Je  vous  conjure  donc,  mon  très  religieux 
» & très  honoré  feigneur , de  perfeverer  toujours  dans  voffre 
» ferveur  ordinaire  pour  un  bien  fi  imponant . Les  travaux  fi 
» courts  que  vous  aurez  à fouflrir  pour  ce  fojet , vous  produiront 
)}  dans  le  Ciel  après  le  combat  une  recompenfe  ctemelle. 

[S.  Gaudence  n’eut  pas  feulement  la  confolation  d’agir  & de 
travailler  pour  S Chryfoflome  ; ] ril  eut  me/me  part  félon  l’opi-  s*i 

nion  des  plus  habiles , à fit  perfecution  & à fes  fouftrances . Car  îs'i^V/r^o;  1 
l’hifloire  nous  apprend  que  le  Concile  d’Occident,  & l’Em-  ‘skoMn  jic' 
pereur  Honoré,  envoyèrent  trois  Evefques  à Arcade  pour  obte- 
nir fon  rétablidement , & pour  affilier  de  leur  part  au  Concile 
œcuménique  qu’ils  demandoient  qu’on  aflcmblafl  fur  ce  fujet 
à Thdlalooique . Ces  trois  Evefques  nommez  Emile,  Cy thege , 

& Gaudence,  efloient  félon  le  témoignage  d’Honoré , des  hom- 

Eeec  ij 
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mes  d’élite,  pleins  de  gravité  & de  confiance,  & incapables  de  fè 
porter  à aucune  extrémité  par  quelque  préoccupation  que  ce 
fùft  d'amour  ou  de  haine . , 


*w'1*  'Ils  partirent  fur  la  foy  publique[vers  le  primtemps  de  l’an  406,] 

& neanmoins  comme  ils  pafToient  le  long  des  colles  de  la  Grèce 
dans  le  deflëin  d’aborder  à Thellalonique,  un  colonel  les  arrefta 
à Athènes , & les  mit  dans  deux  vaifteaux  qui  les  portèrent  à 
Conftantinople . On  ne  les  y voulut  pas  encore  laifler  entrer,  & 
mefme  on  les  enferma  dans  un  chalfeau  de  la  Thrace  nomme 
Athyre,  où  on  leur  fit  fouffrir  une  infinité  de  maux:  & enfin  ai 
leur  arracha  par  force  les  lettres  qu’ils  portoient , pareequ’ils 
refufoient  de  les  rendre  à d’autres  qu’à  l'Empereur  mefme . On 
leur  offrit  auflt  une  grande  Ibmme  d’argent  pour  les  obliger  de 
communiquer  avec  Afrique  qui  occupoit  le  ikge  de  S.  Chry- 
follome . Mais  ils  mepriferent  egalement  & les  menaces  & les 
promeffes  , & ils  demandèrent  feulement  qu’au  moins  on  les 
laiflaft  retourner  en  leur  pays . On  les  mit  fur  un  vaifleau  tout 
pourri , dans  le  deffein,  à ce  qu’on  crut , de  les  faire  périr  eu  mer  ; 
neanmoins  ils  arrivèrent  heureufement  à Otrante  en  Italie, 
quatre  mois  après  leurdepart. 

[Nous  ne  remarquons  point  ici  ] les  louanges  que  mérité  la 
generofité  de  ces  trois  Prélats , puifque  & Ghryfoftome  l’a  a fiez 
fait  dans  les  lettres  qu’il  leur  en  a écrites  [Il  nous  fuffk  d’en  tirer 
que  noftre  Saint  y acquit  très  légitimement  le  glorieux  titre  de 
Confeflèur.  Il  eft  vray  que  les  anciens  ne  marquent  pas  les  licges 
de  ces  trois  Prelats;]‘&  Baronius  ne  le  fait  pas  non  plus  à l’égard 
Biona  p.  1 î6  tI  de  Gaudence . 'Neanmoins-  les  plus  habiles  mettent  comme  une 
y v'«iP-j»j  gjjppg  fans  difficulté  que  c’elt  celui  de  Brefle;[Ec  véritablement 
le  temps  y convient  tout  à fait . lleft  certain  qu’il  a beaucoup 
agi  pour  S,  Chry  foftome  ; & il  eft  mefme  aflèz  probable  que  pour 
traiter  avec  les  Orientaux,  on  fut  bien  ai /è  de  choifir  un  Prélat 
qui  avoit  autrefois  voyagé  dans  l’Orient , & qui  devoir  y avoir 
laifle  une  grande  odeur  de  pieté  , puifqu’il- avoit  fallu  le  mena- 
cer d’excommunication  pour  luy  faire  accepter  l’epifcopat. 

11  faut  donc  félon  ceci , que  S.  Gaudence  ait  au  moins  vécu 
jufqu’en  l’an  406,  comme  il  eft  certain  par  Ion  férmon  fur  Saint 
Philaftre , qu’il  a efté  au  moins  14  ans  Evefque  . C’eft  tout  ce 


CHry.ep.t57- 
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397. 


Îue  nous  trouvons  d’aflùré  du  temps  de  fa  mort , 3 '&  l’on  n’en 
ivoit  point  davantage  à Bretlc  en  Lan  838.  [ "On-  a neanmoins  V.s.jer®. 
lieu  de  croire  qu’il  vivoit  encore  en  l’an  4*0,  car  ce  ne  peut  111 
guère  avoir  efté  qu’en  ce  temps  làjque  Rufin  luy  adreftâ  fa  tra.- 
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dn&ion  des  Récognitions  attribuées  à S.  Clement,  après  l’avoir 
Élite , dit-il , à H ni  lance  de  ce  Prélat , la  gloire  des  dofleurs  de 
fon  temps , qui  avoir  un  génie  fi  beau  & fi  puiffant,  ou  plutoft 
une  fi  grande  grâce  du  S.  Elprit , que  tout  ce  qu’il  difoit  fur  le 
champ,  foit  dans  lès  entretiens  ordinaires  , foit  dans  les  inftruc- 
tions  qu’il  fâifoit  au  peuple , meritoit  d’eftre  rédigé  par  écrit 
pour  lervir  d’inftruéfion  à la  pofterité . Il  ne  nomme  point  doit 
ce  Gaudence  eftoit  Evelque  : [ Mais  ces  cloges  ne  fauroient 
mieux  convenir  qu’à  celui  de  Breffe  ; ] 'comme  ce  que  Rufin 
ajoute  qu’il  lifoit  les  livres  grecs  dans  leur  langue  , [ s’accorde 
fort  bien  avec  ce  que  nous  avons  vu  de  les  voyages  dans 
v.  Sainte  l’Orient.]  'Il  l’appelle  l’heritier  de  la  vierge"Silvie,  [peut-eftre  de  *• 
olympiade  ja  fœur  dc  Ru^n  prcfet  d’Orient , morte  à BrelTe . ] ’üghellus  Ugh.'.<.P.7io. 
femble  différer  la  mort  de  S.  Gaudence  jufqu’en  l’an  427,  & luy 
fait  en  me  fine  temps  commenter  le  fymbole  de  S.  Athanafe , 

[qu’on  croit  n’avoir  effé  fait  que  cent  ans  après. 

Le  martyrologe  Romain  met  la  fèfte  de  ce  Saint  le  *4  d’ofto- 
bre  . Baronius  ne  dit  point  quelle  foit  marquée  dans  d’autres 
martyrologes:J&  mefme  Rampert  qui, comme  nous  avons  dit , *ur  'S-iui  pin. 
eftoit  Evelque  de  Breffe  en  l’an  838,  parle  plufieurs  fois  de  Saint 
Gaudence, [(ans  l’appeller  ni  Saint  ni  Bienheureux , & (ans  rien 
dire  dont  on  puiflé  inferer  qu’on  luy  rendift  aucune  vénération 
dans  fon  Eglife.]  Cela  vient  fans  doute  de  la  confufionoù  lètrou- 
va  l’Italie  dés  le  vivant  de  Saint  Gaudence,  & durant  plufieurs 
ficelés  après  ; laquelle  a pu  empefeher  qu’on  n’ait  rendu  à ce 
Saint  les  honneurs  dus  à fon  mérité,  ou  que  la  mémoire  n’en  foit 
paflèe  à la  poilerité  . Quoy  qu’il  en  foit , la  manière  dont  nous 
(avons  qu’il  eff  entré  dans  l’epilcopat,  la  pieté  qui  paroift  dans 
(es  écrits,  & les  fouffrances qu’il  a endurées  pour  la  paix  de 
l’Eglilè , & l’innocencede  S.  Chryfoftome,  fuffilent  pour  luy  faire 
donner  très  juffement  le  titre  de  Saint  dont  l’Eglife  l’honore 
aujourd’hui , & y ajouter  encore  celui  deConféflèur. 

'On  conlerve  fon  corps  à Breffe  dans  une  eglife  de  Saint  Jean  Boil.17.aprp. 
l’Evangelifte,  poffedée  par  des  Chanoines  réguliers  , qui  eftoit  454-f’ 
autrefois  hors  de  la  ville . 'Il  fut  levé  de  terre  en  l’an  159  5, avec  S.  * • 

Théophile  l’un  de  fes  premiers  fucceffèurs,  & S."  Silvie  vierge: 

& on  les  mit  dans  de  nouvelles  chaffès  fous  un  autel  de  la  mef- 
me eglife  le  9 de  juillet , à la  referve  de  leurs  crânes  qu’on  mit 
dans  ces  bu  lies  . 

" 'S.  Gaudence  eut  pour  luccefléur  un  nommé  Paul , à qui  on  s*r.i*.ju!.p.»a 

attribué  d’avoir  commencé  à offrir  le  facrifice  lurun  autel  dédié 
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lous  le  nom  de  S.  Philaftre , & bafti  fur  Ton  chef,  & d’avoiror- 
donné  au  peuple  d 'honorer  le  jour  de  fa  mort  en  s’abrtenant 
du  travail . Ses  fucceflèurs  continuèrent  lun  & lautre.'Ughellus 
luy  donne  douze  ans  d’epifeopae , depuis  l’an  427  jufquen  439, 
mais  ne  cite  rien. 

'Quelques  uns  veulent  que  ce  foit  un  S.  Paulin  dont  le  corp 
fuft  trouvé  en  l’an  1497,  dans  uneeglifede  S.  Eufebe  auprès  de 
Breflè,  & transféré  enl  an  1498  à celle  de  S.  Pierre  d’OIivet, 
dequoy  on  fait  la  feftele  4 de  mars;  & d’autres  ajoutent  fans 
aucun  fondement  quec’eft  le  mefme  Paulin  qui  a écrit  la  vie  de 
S.  Ambroifë . Mais  on  ne  voit  à tout  cela  riendecertain . 'Ram- 
pert  conte  trois  Pauls  Evefques  de  Brefle,  l’un  le  troifieme  de- 
puis Saint  Philaftre , qui  eft  celui  dont  nous  parlons , l’autre  le 
dixième,  & le  dernier  le  feizieme  . 'Mais  on  croit  que  l’un  des 
deux  premiers  doit  eftre  nommé  Paulin . 'L’Eglifè  de  BrefTe 
honore  un  S.  Paul  le  7 de  lévrier , un  autre  le  3 ou  4 de  mars,& 

S.  Paulin  le  19  d’avril.  Bollandus  croit  qu’on  sert  brouillé que  r. 
celui-ci  doit  eftre  nommé  Paul , & que  c'eft  le  plus  ancien  des 
deux  de  ce  nom  ; que  le  plus  nouveau  eft  celui  du  7 de  février, 

& que  celui  du  4 de  mars  eft  S.  Paulin,&  que  c’eft  celui  qui  eft 
conté  dans  Rampert  pour  le  dixième  Evefque  de  Brefle  depuis 
Saint  Philaftre . Mais  il  avoue  qu’il  croit  tout  cela  fur  defimples 
conjeétures  fans  en  vouloir  rien  a durer  . 'On  tient  que  le  corp 
de  celui  qu’on  honore  le  19  d’avril  eftoit  dans  l’eglife  de  Saint 
Pierre  d’OIivet  avant  l’an  1463, ”&  qu’en  l’an  1435  0000  a voit  &c 
trouvé  quelques  reliques  dans  l’abbaye  de  Leon  au  diocefê  de 
Breflè . 'Celui  du  7 de  février  eft  dansTeglifè  cathédrale. 

Théophile  & Silvin  qui  ont  gouverné  de  fuite  l’Eglife  de 
Brefle  après  le  premier  Paul, 'font  auflî  honorez  par  cette  Eglifè 
l’un  le  27d’avril , & Silvin  le  28  de  léptembref  Nous  venons  de 
parlerj'dc  la  tranflationdeS-Theophile  en  l’an  1595.1  Car  pour 
là  vie,  on  n’en  ditquoy  que  ce  foit,]*  non  plus  que  de  celle  de  S. 

Silvin . 'Le  fuccefleur  de  celui-ci  eft  nommé  Gaudiofè  par  Ram- 
pert: '&Ughel!us  luy  raporteun  monument dreflé l'an  1488, en 
l’honneur  de  S.  Gaudiofè . [ Je  ne  fçay  donc  pas  pourquoi]  ril  l’ap- 
pelle Gaudence  fécond  du  nom . 11  luy  donne  1 3 ans  d'epifeopat, 

& marque  que  fôn  corp  elt  dansuneeglifedeS.  Alexandre.On 
fait  fa  fefte  le  8 de  mars,  üptatien  fon  fuccefleur  honoré  le  14 
de  juillet , 'eft  nommé  des  derniers  dans  l’epirtre  du  Concile  de 
Milan  à S.  Lcon["en  l’an  451.  Ainfi  il  n’y  avoit  pas  apparemment  v.  s.  U»» 


».  Ughellu»  le  croit  «ulB,f.7Jo.S. 
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long-temps  qu'il  eftoit  Evefque.j'Ses  reliques  font  gardées  dans  Ugh.p.7 
l’eglife  de  S.  Laurent.  [ Les  quatre  Evefque  qu’on  met  entre  S.  FerMt.p.»,;. 
Gaudence  & luy  , donnent  fujet  de  croire  que  S.  Gaudence  eft 
plutoft  morts  vers  l’an  410  qu’eo  l’an  427.] 


STE  MELANIE 

L A Y E U L E- 

VEUVE  ROMAINE. 

ARTICLE  PREMIER. 

Nollejfe  de  Melanie  : Elle  perd  en  un  an  fon  mari  & deux 
enfanS  . 

E L A N I E la  plus  noble  des  dames  Romaines,  Hkr.cir. 

'&  le  modèle  de  la  vraie  noblefle  entre  les  Chré-  # »s-P 
tiens , [ eft  illullre  dans  l’Eglifc  par  les  eloges 
qu’elle  a receus  de  S.  Auguftin  & de  S.  Paulin, & 
mefme  de  S.  Jerome  durant  plusieurs  années , 
pour  ne  rien  dire  de  Pallade  & de  Rufin.]  On  Hwt<* « n. 
l’honore  encore  aujourd'hui  au  nombre  des  Saintes,  avec  l'ap  P" 

probation  des  Papes:  '&  outre  fes  mérités  propres,  elle  a eu  l’hon-  Pn»t.«p4*p. 
neur  d’eftre  une  racine  fécondé  de  plulieurs  perfonoes  célébrés  ***• 
par  leur  pieté,  [ à la  vertu  defquelles  nous  verrons  combien  elle 
contribua. 

V.  U note  ».  Ce  que  nous  verrons  de  la  fuite  de  foo  hiftoire"doit  foire  met- 
tre fo  naiflance  en  l’an  541.] 'Elle  eftoit  Efpagnolede  race , ceft 
à dire  Romane  , dit  Pallade,  [ dont  le  Cens  eft  apparemment  '0)I" 
qu’elle  eftoit  Romaine,  mais  d’une  fomille  veniie  d’Éfpogne]  'Il  F*»i-ep-io.p. 
eft  certain  qu’elle  a voit  à Rome  beaucoup  de  païens  très  puif-  ***’ 
fons  .'S.  Paulin  reconnoift  qu’il  luy  eftoit  auflî  proche  par  le  fang  P-  «»»• 
que  S.  Sulpice  Severe  l’eftoit  par  la  foy.  'Cette  femme  fainte,&  P 
illuftre  entre  les  Saintes  de  Dieu,  eftoit, 'félon  S.Paulin  & Rufin,  lp-,,0.  p JJ,’1 
Note  i.  petite -fillc"du  Conful  Marcellin,*c’eft  à dire  de  celui  qui  le  fut  en  vpii"  «.  " 
34i.[Carnous  n’en  voyons  pas  d’autre  à qui  cela  puifte  convenir.]  • 8,rm  (>>■ 


Digitized  by  Google 


PauLp.nj. 


p.m. 


p.123. 

Lauf.p.ioji.b. 
Paul  ep.io.p. 


* 

F.IX4* 

Lauf.p.ioji.b. 
m 1 auUp.io-p. 

114. 

lp,  i :4[Hier. 
cp,i5.p.i6o.<l. 
e Hier.cp.2j.p. 
itfo.d. 

A Paul.cp.io.p, 

114 

t p 

ep.i5  p.i6o.d. 
/Paul  ep,io.p. 
114. 

S 

h P»i  24* 
i La'uf.c, il g,p. 
*034, d.ç. 


• • 1 • . 


S92  SAINTE  MELANIE. 

'Cette  naiflance  fi  illuftre  fervit  à faire  éclater  la  gloire  du  Sei- 
gneur dans  ce  qu’il  opérait  en  elle . Il  voulut  confondre  par  elle 
les  mondains  qui  repaiflent  leur  orgueil  de  fomblables  titres . 

Elle  Ce  Ce rvit  pour  fouler  le  monde  aux  piez,  de  ce  que  la  vanité 
des  hommes  emploie  pour  s’élever  contre  Dieu  mefme  . Son 
exemple  eftoit  d’autant  plus  fâlutaire  & plus  efficace  pour  por- 
ter les  fuperbes  à entrer  dans  des  fentimens  humbles , qu’elle 
defeendoit  d’un  plus  haut  degré  de  la  gloire  du  fiecle  pour  pra- 
tiquer l’humilité  Chrétienne  . En  fe  rabaiffiant  ainfi  glorieufe- 
ment  pour  l’amour  de  J.  C,  elle  taxoit  la  lafcheté  des  hommes 
par  le  courage  qu’elle  fai  (bit  paroi  lire  dans  le  fexe  le  plus  foible . 

Et  par  fon  renoncement  aux  richefles  & aux  grandeurs  qu’elle 
pofledoit,  elle  condannoit  la  fierté  des  perfonnes  de  l’un  oc  de 
l’autre  fexe  [ qui  ne  vouloienr  pas  l’imiter.  ] 'Ainfi  fi  elle  eftoit 
illuftre  par  l’éclat  de  fon  extraction  , elle  fe  rendit  encore  plus 
illuftre  par  le  mépris  de  cet  éclat  temporel . 

'La  grandeur  de  fa  naiflance  & de  fes  richefles , fit  qu’on  la 
maria  encore  toute  jeune  'à  une  perfonne  qui  eftoit  dans  les 
charges,  '&  dont  Pallade  dit  qu’il  n’a  pas  retenu  le  nom  . Elle 
devint  bien-toft  mere  de  trois  enfans  . Mais  elle  ne  jouit  guere 
de  cette  félicité  fi  defirée  des  hommes  mortels , depeur  qu’elle 
n’aimaft  long-temps  les  chofcs  de  la  terre,  [ & n’y  attachait  fon 
cceurJOutre  la  peine  & l’affliétion  deplufieurs  faufles  couches, 
fon  malheur  fut  fi  grand  quelle  perdit  fon  mari  [ en  l’an  365,  j 
'lorfqu’clle  n’avoit  pas  plus  de  22  [ou  23]  ans.*ll  mourut  hors  de 
Rome,boti  fon  corps  fut  tranlporté, & inhumé. c II  n’y  avoit  pas 
long-temps  qu’il  eftoit  mort , d & l’année  de  fa  mort  n’eftoit  pas 
expirée,  'lorfque  Melanie  perdit  encore  tout  à la  fois  deux  de 
fesenfansfen  forte  qu'il  ne  luy  en  refta  plus  qu’un, rqui  eftoit'ce /*»»»* 
femble  le  dernier , h & Dieu  le  luy  laifla  moins  pour  la  confoler  '**'*• 
que  pour  augmenter  fi»  douleur,  en  luy  reprefentant  fans  ceflè 
la  perte  qu’elle  venoit  de  foire.  [On  ne  marque  point  le  nom  de  . 
cet  enfant  : ] 1 mais’ll  femble  par  un  endroit  de  Pallade  qu’il  V.ia  nott4. 
s’appelloit  Publicola  : [ & nous  le  nommerons  ainfi  pour  nous 
faire  mieux  entendre.} 
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«•€«*4 s»4 «4?^ 
ARTICLE  IL 

1 . 

MeUmefe  donne  à Dieu  aprdi  U mort  Jefom  mari  : Elle  quitte 
Rome  &fo»fih  unique;  vues  Egypte, (tj  vifite  les  folit  aires. 

'T'V  Ans  un  fi  grand  accablement  d’affli&ion , une  autre 
I 3 moinsgenereufeeuftjecté des  cris,  fe  fort  attaché  les  ,‘®d’ 
cheveux  , euft  déchiré  lès  habits , fe  fuft  meurtrie  de  coups: 

Melanie  au  contraire  par  une  grandeur  de  pieté  qui  fembloit 
incroyable  , mais  que  S Jerome  a dure  en  prefence  de  J.C  eftre 
très  vraie  , ne  répandit  pas  une  feule  larme  . Elle  demeura  im- 
mobile, & fe  jettant  aux  pieds  du  Sauveur  , comme  fi  elle leuft 
vu  vivant  devant  elle  , die  luy  dit  avec  un  efprit  plutoft  gay 
,,  quetrifte-.  Je  ferai  plus  libre  maintenant  pour  vous  fervir,ô 
M mon  Seigneur  & mon  Dieu  , puisque  vous  m'avet  déchargée 
N de  tant  de  foias  ,&  d'un  fardeau  fi  pefent . ’C’eft  ainfi  que  Dieu 
parla  mifcricorde  changea  pour  elle  en  une  lburcede  biens  ,l4* 
celeftes  cequi  dévoie  luy  eftre  une  fource  de  maux  temporels. 

Dieu comjxnû  par  fon  amour  divin  l'affèéhon  d'un  homme 

Îu’elle  perdoit  Elle  fut  malheureufe  pour  devenir  heureufe  „• 
ille  futfrapée  pour  elbe  guérie.  Le  Seigneur  par  une  bonté  pa- 
ternelle chaftia  cette  feinte  femme,  non  comme  une  infidèle  , 
mais  pour  la  rendre  plus  parfaite . Il  l’éprouva  dans  fe  mife- 
ricorde  par  les  afflictions,  afin  de  la  couronner  pour  fe  patience  . 

'Melanie  s'en  vintdoncà  Rome  avec  les  trois  corps  de  fon  mari  p.114. 

& de  fes  en  fi  ns, & la  pompe  de  tant  de  funérailles  fut  le  trophée 
de  fon  malheur . 'Cefurent  pour  elle  de  vives  & fortes  leçons,  m**«si. 
qui  luy  apprirent  à ne  fe  pas  appuyer  fur  une  chofeauffi  fragile 
qu’eft  le  monde,  & à mettre  toute  fe  confiance  en  Dieu  feul , 
comme  en  celui  qu’on  ne  nous  peut  feire  perdre  malgré  nous. 

Après  avoir  ramené  fon  fils  avec  elle  à Rome  , elle  prit  unere- 
fblution  felutaire  & pour  elle  & pour  luy.  Elle  apprit  à l'aimer 
en  le  négligeant  dés  fon  enfance,  & à fe  le  cooferver  en  fe  fepa- 
rant  de  luy . Elle  crut  le  devoir  poflèder  avec  plus  de  fureté  en 
le  recommandant  au  Seigneur , que  fi  elle  l'avoit  toujours  pre- 
fent  auprès  d'elle  & fous  fe  garde.  Elle  imita  autant  qu’elle  put,  Mil- 
le voeu  de  la  mère  de  Samuel, non  en  confecrant  fbn  fils  à Dieu , 
mais  en  s’y  confecrant  elle  mefme,'&  fe  refôlvant  d’abandonner  p.»7. 
tout , & jufques  à fon  propre  fils  , pour  fe  retirer  à Jerufolcm/e 
bannir  de  fe  patrie, & le  rendre  la  concitoyenne  des  Saints  . 

'Ainfi, dit  Saint  Paulin,  tirant  fon  fils  unique  d’entre  fes  bras 
Hift.  Eccl.  Tom.  X.  Ffff 
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maternels,  elle  le  mit  entre  les  bras  de  J.  C,  & le  luy  recom- 
manda avec  une  telle  affurance  qu’il  l’avoit  pris  en  là  garde 
& en  fâ  protection  , qu’elle  n’en  voulut  pas  prendre  depuis  le 
moindre  foin,  croyant  que  ce  ferait  une  défiance  de  fe  mettre 
endort  en  quelque  peine  deceluiqu’ellc  avoit confié  à- J C.Et  ce 
qui  -fait  bien  voir  la  fermeté  de  fbn  efperancc,  c’eftqu’etie 
ne  pria  pas  mefme  un  feul  de  fesparensde  fèchargerdu  foin  de 
le  nourrir , de  l'elcvcr  & de  le  protéger  ; Et  cela  réuffit  félon  fâ 
üby  &.fa  confiance  en  Dieu,[comme  nous  le  verrons  dans  la  fuite.] 
Iauf.c.ii7.p.  ^Pallade  dit  neanmoins  qu^ 'elle  luy  fit  créer  un  tuteur  : *ce  qu'il 
• llinjn.rnl  faut  fans  doute  expliquer  par  S.  Jerome , qui  dit  quelle  lelaiflà 
vit.p.n.p  443.  au  * Prêteur  de  la  ville.  Carcela  marque  fort  bien  qu’elle  l'aban-  u 
‘4‘-  donna , comme  le  dit  Saint  Paulin  ; & que  le  Prêteur  qui  eftoit 

chargé  des  pu  pillcs.cn  prit  le  foin,  & luy  fit  créer  un  tuteur  : ce  .. 
qui  Tevient  epquelque  forteà  Pallade . 

TiuUv.io.i».  'Le  dragon  infernal  jaloux  de  fa  genereufc  refolution , luy 
>*7.  . 1 livra  divers  combats  au  commencement  de  cette  nouvelle  mi- 

liceoîrelles’engagcoit . Cet  ennemi  ne  put  foufirir  qu’elle  s’en 
allai!  fans  faire  tous  fe  efforts  pour  la  traverfcr  &l’abatrc.  Il 
arma  toute  la  puiflânee  & le  crédit  de  fes  parens  pour  rompre 
Hitr.ep.99»pa  fondeflein  & l’empefcherdc  l’executcr  . 'Il paraît  mefme  que 
3«3  «.b.  i'on  courir  des  bruits  fort  defâvantageux  à fbn  honneur  à 
l’occafion  de  ce  voyage;  & il  peut  fembler  que  l’on  y mêla  S. 

Jerome,  f quoique  cela  ne  /bit  ni  allez  exprimé, "ni  aiféà  accor-  v-s 
der  aveclhiftoiredece  Saint.]  Mais  cettefèmme  fortes’elevant  ^ 
audeffus  de  toutes  ces  tentations,  brifâ  tous  les  liens  d’un  amour 
: • * trop  humain  ; & infcnfible  aux  pleurs  de  tout  le  monde , elle 
monta  avecjoiefurlevaiflêau.  [ Je  ne  croy  pas  neanmoins  qu’il 
faille  tirer  de  là  quelle  fc  foit  embarquée  à la  vue  de  tout  le 
L«uf>.ti?.p.  monde.] 'Au  moins  Pallade  dit  quelle  partit  fans  en  rien  dire  à 
1 031  ,b.c.  perfônnc,  à caufe  de  l’oppoütion[de  fa  famille.] 

e.  'Elleemmenaavec  elle  plufieurs'fêrviteurs  & fervantes , & *• 

emporta  tous  fes  meubles , laillânt  toutes  fês  poffeffions  à fbn  fils 
Hicr.ep.ij.p.  'dit  Saint  Jerome  .‘Neanmoins  Pallade  dit  quelle  avoit  encore 
«Lauf.p.  ,0  4 depuis  des  receveurs  qui  luy  envoyoient  tous  les  ans  de 
a.t.  ' 34‘  l’atgent  ,'âc  quequandelle  revintà  Rome  longtemps  aprés,elle 
Hitr.tp.îs  p-  y vendit  lercftede  fbn  bien.  'Elle  partit  "loriqu’on  eftoit  déjà  îvr"nn- 
,toJ • dans  l’hiver  ou  prés  d’y  entrer^  "Pour  l’année,  c’eft  une  grande  Note  », 

Vit.P.D.p.44j*  I*  P**têre  tune  urhtno  Rofweide  montre  'clairement  qu’il  faut  lire  Ptaxotî. 

Hic1.ep.4up.a14,  %•  Hylms  fanfli  Mtlanit  f Amulns , qui  fuivit  S.  Jerome  dans  ledefert  «UCaJelde  fen  l’an  374, 
c-  \ rouvoit  eftre  fcrvitturde  Mclanie,  1 que  S.  Paulin  appelle  quelquefois  Mtlsnit  ou  MnUnittm  . 

raul.b,ep.45-p.  » 
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difficulté  : mais  il  y a bien  de  l’apparence  que  ce  fut  en  l’an  366, 
qui  eftoit  le  troifieme  du  regnede  Valentinien  & de  Valens  ] 

'ii.Jerome&S  Paulin  parlent  comme  fi  Melanie  eftoit  allée  ep.*s.p.>«o.iJ 
tout  droit  de  Rome  à Jerufalem  [C’eftoit  fans  douté  Ion  deflèin;  pjuu^o.p.'* 
s.  j«ro-  & peut-eftre  qu’elle  y vint  d’abord  fans  s’y  arrefter,  "comme  S “ «»r. 

* 4>*  Pau  le  & SaiOr  Jerome  firent  depuis'  . J 'Néanmoins  Pallade  dit 

qu’elle  vint  d’aborddeRome  à Alexandrie  • oit  elle  vendit  fos  Lmfc.io n».p. 
meubles , & en  fit  de  I’aroent(  pour  le  diftribucr  aux  pauvres&  -i:' 

aux  folitaires,  à caufè  dcfquels  on  peut  juger  qu’elle  eftoit  par- 
ticulièrement venue  en  Egypte  . J'Entre  les  perfônnes  fàintes  c.s.p.9»j.9<rt, 
quelle  y vifïta , elle  fiità  un  tombeau  auprès  de  Avilie  , où 
une  fervante  nommée  Alexandra  s’élloit  enfermée  "à  caufo  de 
l’amourdereglé  qu’une  perfonne  avoir  pour  elle.  Elle  ne  voyoit 
qui  que  ce  fuft.&  elle  n'accorda  point  cette  grâce  à Melanie  qon 
plus  qu’aux  autres  ,mais  elle  ne  refufâ  point  de  luy  rendre  rai  (on 
de  fa  retraite  , & "de  la  manière  fâintedont  elley  vivoit.  'Elle  p»oj  ». 
pafla  dix  ans  de  la  forte  ,au  boutdefquels  on  la  trouva  motte  ; 

& Didyme  l’aveugle  qui  apprit  fonhiftoire  à Pallade,  fût  un  de 
ceux  qui  honorèrent  fi  fepulture . 

fS’  Athanafo  vécut  encore  quelques  années  depuis  l'arrivée 
de  Melanie  à Alexandrie , s’il  eft  vray  qu’elle  y foit  venue  en  l’an 
36b.  J'Auffi quelque verfionsde  Pallade  portent  quelle  rcceut  V'>-P-»pp  9«s 
de  luy  une  peaude  mouton  qu’une  hyeneavoit  apportée  mira-  *' 

V.  s.Macai-culeufèment  à un  fblitaire  nommé  "Marc  . 'Neanmoins  le  grec  Laufc.io.p. 
rc  h’ Alex,  porte  quel  le  receur  cette  peau  de  Saint  Macaire  d’Alexandrie.  93“’ 

1 01e  J‘  'Elle  vit  encore  à Alexandrie  le  célébré  Ifidore  Prefttc  & hof  e.io.p.ji».t 
piralier  de  cette  Eglifê , qui  l’accompagna  jufques  au  deforr  de 
Nitrie, 'oit  elle  vint  d’Alexandrie  pour  vi/ïrer  les  folitaires  de  '|u.P-,°!1* 
cette  montagne.'Entre  ceux  qu’elle  y vit,  Pallade  nomme  Pam-  *■ 
bon,  Arfife,  Serapion , Paphnuce, I/idore Evefqued’Hermo- 
pole  , Diofcore  [ qui  fucccJa  depuis  à Ifidore,  J T Abbé  Hor  de  '•pp-91»»- 
Nitrie.[Nous  avons  parlé  de  tous  ces  Saints  en  particulier.  [Elle 
y vit  auffi  S.Macairc  d’Alexandrie,  félon  ce  que  nous  venons  de 
dire,  Jque  ce  fut  luy  qui  donna  la  peau  de  mouton  de  l’Abbé 
Marc.  'Elle  parti  Cx  mois  à faire  le  tour  de  cette  folitude,&  à en  «.«  i7.p.'«jj.». 
vifitertousles'faints  hoftes. 

’ tntre  les  folitaires  de  la  montagne  de  Nitrie, Ifidore  luy  avoit  c.io.p.»n.c. 
fait  une  eftïme  particulière  delà  vertu  de  S.  Pambon,'&  elle  ne  e. 
manqua  point  de  le  voir  Iorfqu’elle  arriva  fur  cette  montagne’.  afa, 

'Elle  reporta  depuis  àPallade'ce  qui  s’eftoit  parte  enrre  luy  & ellél 
V.  s.  Pim-  "comment  il  avoit  receu  troiscents  li v res' pc fàri^tfa rgent 

dont  elle  luy  fit  prefënt . Ffff  ij 
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'Pallarie  qui  nous  apprend  d’un  oofté,  que  Melanie  fut  37  ans 
en  Orient,  'nous  dit  de  l’aune  que  [ de  ces  3.7  ansjelle  en  a pâlie 
27  dans  la  Paleftine.  [ C’eft  ce  qui  nous  porte  à croire  qu’aprés 
avoir  quitté  Rome  elle  a demeuré  en  Egypte  environ  {dix  an*  , 
c’eft  à dire  depuis  l’an  3 66,jufques  en  l’an  376,.  auquel  nous 
verrons  qu’elle  alla  en  Paleftine . Elle  peut  avoir  employé  une 
partie  de  ces  dix  ans  à vifiter  les  differentes  fblitudes  de  l'Egyp- 
te , comme  elle  avoit  fait  celle  de  Nicrie  durant  fix  moisTule 
peut  avoir  efté  retenue  jufques  en  l’an  373, par  le  defirde  profiter 
des  inftruébons  de  Saint  Athanaiè  : & après  la  mort  par  la  joie 
d’affifter  de  1cm  crédit  & de  lés  richeflès  les  Catholiques  horri- 
blement perlé  eu  tez  par  les  Ariens  , ou  pour  avoir  part  à lews 
fôuffÈances . 

AAAA  f fa  A à%\  T<|v  AAaA  .t\  .xa  .u 

ARTICLE  IFI. 

Aie  lame  affife  InConfeffenrr  en  Egypte  & en  Paleftine  ; 

& Joujfre  elle  mefme  la  prifon, 

BARONS»  croitque  ce  fut  en  Egypte  qu’elfe  exerça  cetre 
charité  extraordinaire  envers  les  iolitaires  perlécuoez  par 
Vakns  , dont  parle  S.  Paulin  £ & comme  "nous  croyons  que  ce  V.SMacti- 
fut  proprement  en  l’an  3.76,  que  Valens  perfecuta  les  fblîtaircs  Je,d  f gyFte 
d’Egypte,  nous  ra  portons  auffi  à la  mefme  année  la.  charité 
deMelanie  , Jpar  laquelle  il  parut  que  Dieu  qui  veille  pour  la 
eonfolation  & le  fècours  des  défenléurs  de  la  vérité  apoftoïiquc, 
avoit  fùfcité  cette  illuffre,  genereu/è  & fâinre  femme,  pour  leur 
rendre  toutes  lesaffiftances  qu’ils  pou  voient  attendre  de  la  cha- 
rité la  plus  liberale  & la  plus  magnanime  qui  fuft  polfible  ; & 
qu’ils  ne  pouvoient  recevoir,  comme  il  parut  par  la  fuite  , que 
d’une  auffi  grande  ame  félon  Dieu  quelle  eftoit  par  fa  pieté , & 
d’une  perfonne  auffi  qualifiée  félon  le  monde  qu'elle  eftoit  par 
fit  condition  & par  £à  naiffance  , 

Du  temps  de  l’Empereur  Valens  r dit  S.  Paulin , locfque  I» 
fureur  des  Ariens  ayant  ce  prince  mefme  pour  miniftre  de  fot» 
impiété,  perfecuta  l’Egfifedu  Dieu  vivant,  Mdanie  eftoit  tou- 
jours la  première  à combatte  pour  la  fcy , ou  pw^if  part  aux 
combats  des  autreaEUe  recevoir  ceux  qui  fuyaient . Elle  accom- 
pagnoit  ceux  qui  eftoient  pris.  Mais , 'après  qu’elle  eut  retiré  en 
fccret  ceux  qui  peur  leurfoy  & leur  réputation  plus  infigne, 
eftoienc  pourfuivu  par  les  Ariens  avec  une  ammoûté  plus  vio- 
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lente  , & renvoient  plus  criminelle  la  chanté  de  ceux  qui  les 
rece voient;  elle  fe  trouva  envelopée  dans  une  (édition  excitée 
par  l’artifice  du  diable , où  on  l’arrcfia  pour  l'emmener  prifon- 
niere,  avec  menace  de  luy  faire  fouffnr,  comme  à une  perforine 
defobelflànte  aux  loix  publiques,  les  mefmes  peines  qui  efioient  . 
ordonnées  à ceux  qu’elle  cacnoit , fi  elle  ne  les  découvrait.  Elle 
partit  auffitoft  avec  une  confiance  intreoide,  fou hai tant  la  cou- 
ronne du  martyre , & fe  rejouiflànt  de  l’injure  quelle  foufiroit 
publiquement.  Elle  n’attendit  pas  qu'on  la  traînait  en  juftioe.elle 
prévint  les  archers  qui  la  voûtaient  mener  de  force  , & fè  pro- 
îenta  devant  le  juge;  qui  eftant  confus  & touché  de  vénération 
par  la  vue  d’une  fi  grande  confiance  , fut  retenu  d'executer  la 
paflion  violente  de  fon  infidélité  & de  fbn  erreur,  par  l'admira- 
tion de  la  foy  fi  magnanime  de  cette  Sainte.  [Elle  ajouta  ainfi  à 
fes  autres  mérités  la  gloire  d'avoir  confe/Té  publiquement  la 
vérité  , pour  laquelle  elle  eut  encore  l’honneur  de  foutfrir  la 
prifon  dans  la  Palefiine , comme  nous  l'allons  bientofi  re- 
porter.) 

'En  ce  mefme  temps,  ajoute  S.Paulin,  elle  nourrit  durant  trois  y.t  >t. 
jours  cinq  mille  fblinires  qui  efioient  cachez;  J.  G.  s eftant  fcrvi 
de  la  main  de  cette  bienheureufe  femme  pour  nourrir  encore 
cinq  mille  perfonnes  dans  le  defert , avec  une  bonté  d’autant 
plus  tendre  envers  ces  Saints  perfecutez  pour  la  foy,  qu’on  n’a  voit 
pas  la  mefme  liberté  de  les  nourrir  ; que  ces  troupes  qui  efioient 
venues  vers  luy  en  pleine  paix  . Mais  la  crainte  d'efire  furprife 
n’empefchoit  point  Melanie  de  leur  rendre  ces  offices  de  charité 
avec  une  confiance  inébranlable  malgré  les  défenfes  des  ma- 

Sifirats.-  Elle  eufi  neanmoins  efté  bien  aife  de  cacher  la  gloire 
e Ces  bonnes  œuvres  ; mais  la  grandeur  de  Ces  aumofnes  la  dé- 
couvrait ; & autant  qu’il  y avoit  de  perfonnes  devant  Dieu 
qu’elle  fâifoit  vivre  , autant  il  y avoit  de  témoins  devant  les 
hommes  de  fes  aérions  fi  glorieufês. 

'Dans  cette  perfecution  des  folitaires,il  y en  eut  que  l’on  exila  Lu*te.i»7.|v 
V.  k»  Aricnj  j Diocefârée  en  Palefiine  , [ "où  l’on  avoit  auffi  relégué  divers  '•i*-1* 

“4’  Evefques  d’Egypte  dés  Pan  J730U  tf+JUi'y  trouva  doncjufqu’à  *. 

1 îôConfêfteurs,  Evefques,  Preftres/iu  autres  Etclefiafhques,& 
anacoretes.  Melanie  les  fui  vit  en  ce  lieu,[&  c’eft  peuteftre  à ce  k 
temps-ci  qu’il  faut  reporter  jTepiftre  5*  de  S.  Jerome,  où  il  dit  Hio.rp.j.p.jv 
qu’il  avoit  feeu  que  Rufin  efioit  venu  d’Egypte  à Jerufalem  avec  "* 

V.  S.  je»-  S.'*Melanie['Car  Rufin  qui  vint  en  Egypte  versl’an  374^  avoit 
m'(  ’5'  ce  femble  eoutraété  dés  ce  temps  là  une  union  étroite  avec  la 
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intejU  ne  vint  pas  neanmoins  alors  en  Paleftine  , comme  an 
lavoit  ditj&  demeura  en  Egypte  jufque  vers  l'an  380.  J 
'Pour  Melanie,  elle  fuivit  les  Confêftèurs  en  Paleftine,  elle  les 
y aflïfta  de  (ôn  bien  & leur  donna  généralement  tout  ce  qui  leur 
eftoitnece flaire  Et  comme  ceux  qui  les  gardoient.empefchoient 
qu’<  n ne  les  vi/itaft  , cette  genereulê  femme  s’habilloit  comme 
une  (impie  fervante , & leur  portoit  le  foir  ce  dont  ils  avoient 
befoin.  Le''Gouverneur  de  la  Paleftine  en  eut  avis , & croyant  Confaiairt, 

Îu’en  luy  faifant  peur  il  en  tirerait  quelque  grande  fômroe 
'argent,  il  la  fit  arrefter  & mettre  en  prifon,  fans  fa  voir  quelle 
eftoit  la  grandeur  de  (à  condition  & de  (à  nai  (lance  ; Mais  elle 
Ja  luy  fit  favoir  en  ces  termes:  Je  fuis  fille  d'un  tel , & j’ay  eftç  « 
femme  d’un  tel,  ( qui  tous  deux  avoient  eftétreselever  dans  le  « 
monde, )&  maintenant  je  fuis  humble  fervante  de  J. G Ne  penfez  « 
pas  me  meprifer  pareeque  vous  me  voyez  mal  vêtue;  car  Je  puis  « 
ieftte  magnifiquement  quand  je  voudrai:  ni  au  (fi  m’epouvencer  <c 
par  vos  menaces , ayant  allez  de  crédit  pour  vou^empelcher  « 
de  me  ravir  la  moindre  partie  démon  bien  J’ay  bien  voulu  « 
vous  donner  cet  avis,  depeur  que  par  ignorance  vous  ne  vous  « 
engagiez  dans  quelque  injuftice  & quelque  crime  . Surquoi  elle  « 
dirait  [depuis  J qu'il  faut  le  fervir  <Je  l’éclat  de  là  qualité  comme 
d’un  chien  <St  d'un  oifeau  de  proie,  <3c  le  lalcher  , pour  parlée 
ainfi,  fur  les  perfônnes  infolences  qui  (ont  infenfioles  aux  autres 
choies.  En  effet  le  Gouverneur  rentrant  en  luy  mel’ine,  luy  fitde 
grandes excu Tes,  luy  rendit  de  très  grands  honneurs , & com- 
manda qu’oo  luy  permift  de  vifiter  tant  qu’il  luy  plairait  les 
faints  Gonfèlfeurs  Ainfi  puifque  cetelevemot  qui  eftoit  plutoft 
dans  les  paroles  que  dans  le  cœur,  elloit  neceliaire  à cette  Sainre 
afin  quelle  puft  librement  exercer  là  chante  envers  ces  gene- 
reuxConfèffeurs  de  la  fôy  Cathol'que,oo  peut  croire  qu’elle  fut 
conduite  en  cette  aflion  par  k mefine  S bfprit , qui  infpira  au- 
trefois  à S Paul  de  déclarer  qu’il  elloit  citoyen  Romain,  pour 
confondre  l’audace  des  perfecuteurs  de  J .C,  ôc  arrefter  k vio- 
lence des  magiftrats.  • 

ARTICLE  IV. 


Del  vertus  Cf  des  cbariteç  de  Atlante  à Jerufalcm . 

APRES  que  ces  hommes  divins , dit  PaUade,  eurent  efté 
rappeliez  d’exil  [en  368,]  Melanie  fonda  un  monaftere  à 
Jeruklem,  oh  elle  retira  avec  elle  cinquante  Rcligieu(cs;&  elfe 
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VJ» noie *.  paflTa  ainfi  27 ans  en  cette  ville,["ou  dans  lerefte  de  la  Paleftine, 
ju/ques  en  l’an  401.3 

'Dans  le  tempsqu’elle  demeura  à Jerufalem,  elle  eut  avec  elle  c ui.p.,o3  ta. 
le  célébré  Rufin  d’Aquilée,[dont  on  a déjà  parlé,  J & que  Saint  ftuUp9.n1,  j. 
Paulin  appelle  l’affodéde  Ton  chemin  & de  fa  vie  /piricuelle.'Ils  Unf.p^oj  j.i. 
s’occupoient  enfemble  durant  ces  17  ans,  à recevoir  les  pèlerins  b' 
qui  vendent  par  dévotion  à Jerufalem,  les  Evcfques&  les  moines; 
les  vierges  & les  perfonnes  mariées , les  gents  de  qualité  & ceux 
du  peuple;  en  un  mot  à donner  à tous  ceux  qui  lè  prefontoient 
tout  le  fecours  dont  ils  avoient  befoin , & à fubvenir  par  leur 
libéralité  aux  neceflïtez  de  tout  le  monde  Ils  firent  rentrer  dans 
I’Eglife  tous  ceux  [ de  ce  quartier  là]  qui  fuivoient  l’herefie  des 
Macédoniens  , honorèrent  le  Clergé  par  divers  prefons , & pafi 
ferent  ainfi  leur  vie  dans  une  très  grande  pieté , dont  la  bonne 
odeur,  dit  Pallade,  édifia  preique  tont  le  monde  fans  defobliger 
ou  fiins  donner  mauvais  exemple  à perfonne.  [Nous  verrons 
neanmoins  dans  la  fuite  ce  qui  fe  pafla  quelques  années  après.] 

'S.  Jerome  dit  que  les  vertus  que  Melanie  pratiqua  à Jerulâlem,  Hltr.10.j7j, 
& principalement  fon  humilité  , y parurent  fi  miraculeufes  , 
qu’on  luy  donna  le  fumom  de  Thecle.  'Voici  ce  que  le  mefmc  *w».p.j«j.b. 
n Saint  écrivoit  d’elle  & deS."Paule  en  }8  5. 0 malheureufe  envie 
‘ ‘lj“Um  » qui  te  déchires  tojr  mefmc  la  première  ! CTmalignité  de  fatan 
j»  qui  perfecute  toujours  les  Saints  ! Oui , ce  font  des  Saints  qui 
j>  font  devenus  lafabledela  ville  de  Rome.  Ce  font  Paule  & 

» Melanie  qui  après  avoir  meprifé  leur  biens  & abandonné  leurs 
n pofléflions,  ont  arboré  la  croix  du  Seigneur  comme  un  étenJar 
» qu’elles  vouloicnt  fuivre  . S elles  alloient  au  bain  , fi  elles  ai- 
» moient  à fe  parfumer,  fi  elles  fàifoient  forvir  au  luxe  & à une  vie 
» libre  leurs  richeflcs  & leur  état  de  veuves , on  les  appellerait 
» des  devotes&  des  Saintes  Mais  parcequ’elles  font  vétués  d’un 
>»  fac&  couvertes  de  cendres,  la  medilànce  les  attaque  comme  fi 
» elles  vouloicnt  foire  montre  de  leur  beauté  . Leurs  jeûnes  & 

» leurs  aufterittz  ne  forvent  qu’à  Élire  dire  qu’elles  courent  dans 
j>  la  voie  de  l'enfer . On  les  traite  de  la  forte , parcequ’elles  ne 
» veulent  pas  fe  perdre  comme  le  grand  nombre  avec  1 ’applau- 
r>  diflèment  du  peuple  . Si  c’eftoit  des  payens  ou  des  Juifs  qui  con- 
” dannaflent  leur  conduite , elles  juraient  la  confolation  de  ne 
” déplaire  qu’à  ceux  à qui  J.  C.  wefme  deplaift . Mais  aime  qui 
» voudra  la  compagnie  des  perfonnes  de  joie  & de  plaifir  .•  pour 
” moy  rien  ne  me  plaift  davantage  que  de  voir  Paule  & Melanie 
n dans  les  pleurs.  Bien  loin  de  defirer  Je  bien  d’autrui , elles  me- 
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prifcnt  le  leur  mefmes:  Au  lieu  d’aimer  comme  les  autres  les  vins  « 
• de  liqueur,  elle  trouvent  qu’il  y a trop  de  plaifir  à boire  de  l’eau  « 

froide.  Il  y en  a qui  regardent  comme  perdu  pour  eux  tout  ce  « 
qu’ils  ne  poflèdent  pas  annuellement , ce  qu’ils  ne  mangent  pas  , « 
ce  qu’ils  ne  dévorent  pas  . Pour  elles  , poffedées  du  defir  des  « 
biens  futurs , elles  s’appuient  avec  aflurance  fur  les  promeffes  « 
des  divines  Ecritures  . Que  leur  efperance  foie  regardée  comme  « 
vaine  & inutile  par  ceux  qui  n’ont  pas  la  mefme  foy  quelles  de  « 
la  relu rreét ion  des  morts:  De  leur  codé  elles  n’oatque  de  « 
l’horreur  de  la  difpofition  de  ces  perfoones.  « 

Piui.ef.iop.  'S.  Paulin  faifant  depuis  foneloge,  dit  à S.  Sulpicel Voyez  com-  « 
’J0-  bien  eft  grande  la  force  de  Dieu  dans  cette  parfaite  colombe  « 

du  Seigneur.  Sa  nourriture  eft  le  jeûne,  lès  délices  l’oraifon  , fon  •< 
banquet  la  parole  de  Dieu  , fes  habits  uneétofe  groffiere  , fbn  lit  « 
un  cilice  mis  fur  la  terre  avec  une  couverture  de  plufieurs  laines  « 
& de  pièces  ramaffées.  Ce  lit  fi  dur  par  luy  mefme  luy  devient  « 
doux  par  les  lectures  faintes  aulquelles  elle  emploie  une  partie  “ 
de  la  nuit  ; & fon  ame  feinte  repofe  lorfqu’clle  veille  au  Sei-  “ 
gneur.  « 

Liute.i  it.p.  'Il  faut  ajouter  à tant  de  vertus  les  incroyables  largeffes  de  fa  « 
iojj.c.d.  charité , par  lefquelles  elle  a tiflu  elle  mefme  de  fcs  propres  « 
mains  une  robe  d’immortalité  dont  elle  a heureufement  revêtu  “ 
fon  ame;  & la  profufion  de  les  aumofncs,  par  le  moyen  defquelles  “ 
elle  a fait  de  fon  or  & de  fon  argent  une  couronne  incorruptible,  “ 
dont  elle  a magnifiquement  paré  fa  tefte  lorfqu’elle  a compa-  “ 
ru  devant  le  Seigneur . Le  temps  me  manquerait , dit  Pallade,  “ 
fi  j’entreprenois  d’écrire  tout  ce  que  je  fçay  d’elle  fur  ce  fujer,  & “ 
je  croy  qu’à  peine  un  grand  feu  pourroit  confumer  autant  de  “ 
bien  que  le  feu  de  fon  ardente  & toute  celefte  charité  en  a con-  “ 
fumépouraffifter  les  pauvres  & les  miferables.  Audi  n’eft-ce  pas  “ 
à moy  a en  parler:  C’eft  à ceux  oui  habitent  1a  Perlé,  la  grande  ,c 
Bretagne,  & toute  les  ifles  [les  plus  reculées  , ] puifque  l’Orient  “ 
& l’Occident , le  Septentrion  & le  Midi,  fe  font  tous  refientis  des  “ 
. , bienfaits  3c  desliberalitez  de  cette  Sainte,  dont  la  mémoire  fora  “ 

immortelle.  u 

'Durant  37  ans  qu’elle  palfa  hon  de  fon  pay s,  fes  charitez  en-  “ 
trerinrent  les  eglifes,  les  monafteres,  les  hofpitaux  , les  prifons;  “ 
& pour  dire  tout  en  un  mot , perfonne  n’a  jamais  eu  recours  à M 
fon  affiftance  fans  l’avoir  receuê  . Son  fils  , fes  proches,  & ceux  “ 
qui  avoient  foin  de  fes  aflâires,  luy  envoyoient  tous  les  ans  de  “ 
très  grandes  femmes  d’argent , qui  eftoient  comme  de  l’huile  “ 

qu’ils  “ 
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qu'ils  fbumHlbient  à cette  grande  & ardente  lampe  de  là  cha- 
rité, afinqu’ellc  éclairaft  toujours  tout  le  monde  par  la  lumière 
fi  favorable  de  les  aumolhes . 'Durant  un  fi  grand  nombre  d an- 
nées  qu’elle  demeura  [ dans  l’Orient , ] elle  n’y  voulut  jamais 
acheter  un  pouce  de  terre  : Le  défit  de  voir  fon  fils  ne  put  jamais 
arracher  de  fon  cœur  l’amour  de  la  folitude , & là  tendre  lié 
pour  luy  ne  put  refroidir  là  charité  pour  J.C. 

CSfrv?  fiGffûffOGIOSCa 

ARTICLE  V. 

Mêlante  procure  à Evagre  la  fanrt  du  corps  & de  F ame ; affifle  à 
la  mort  de  S.PamAon;fuit  Rufin  contre  Saint  Jerome  . 

[Tl  ff  ElaniE  exerça  la  charité  foirituelle  auflibien  que  la 
XV J.  corporelle  envers  le  célébré  Evagre  de  Pont,  & d’une 
V.  fon  litre  manière  oh  il  y a quelque  choie  de  miraculeux  . ''Cet  Evagre 
eftoit  Diacre  à Conilantinople , & Dieu  l’a  voit  obligé  d’en  fortir 
en  382,3  caufe  du  dangerque  fon  fâlut  y courait . Il  vint  à Jerufà- 
- lem  dans  le  deflèin  ce  Semble  de  k faire  moine  ; ]’&  il  y fut  receu  L*uf c j6  p- 

par  Melanie.  * Mais  comme  fon  cœurn’eftoit  point  encore  plei-  «on*, 
nement  converti  à Dieu  , il  tomba  dans  un  chagrin  qui  luy  caufà 
une  fièvre  & une  langue  maladie . Comme  les  médecins  ne  trou- 
voient  point  de  remède  à fon  mal,  la  bienheureufe  Melanie  hry 
» dit:  Promettez  moy  devant  le  Seigneur  que  vous  embralferez  la 
>»  vie  folitaire  ; & quoique  je  (bis  une  pecherelfe , je  prierai  Dieu  de 
n vous  accorder  du  temps  & de  prolonger  voftre  vie.  11  le  promit . 

Melanie  pria  pour  luy  , & il  fc  trouva  guéri  en  peu  de  jours. 

Quand  il  fut  relevé  , Melanie  mefme  luy  changea  d’habit , & 
auflitoftil  s’en  alla  en  Egypte  dans  la  folitude  de  Nitrie . 'Il  adrefla  Hier.»d  Ct*c. 
depuis  à Melanie  quelques  uns  des  écrits  qu’il  compofa  . 

Non  j.  ("Elle  fit  versl’an  385  un  nouveau  voyagea  Nitrie, (oit  pour  le 
voir , foit  pour  quelques  autres  railbns  dignes  de  fa  pieté  . Car 
«jus  ne  (aurions  mettre  la  mort  de  S.  Pambon  à laquelle  elle 
affilia , qu’aprés  le  mois  de  juillet  de  l’an  385]  Elle  fe  rencontra 
doncalors  à Nitrie  par  une  grâce  particulière  de  la  providence  : • 
de  forte  que  comme  ce  (âint  vieillard  achevoit  une  corbeille , 

'&  qu’il  y fajfoit  le  dernier  point  d’éguille , il  appella  Melanie , r-*< 

& luy  dit  : Recevez  de  mes  mains  cette  corbeille  afin  de  vous 
fou  venir  de  moy  : Car  je  n’ay  autre  choie  à vous  lailTer . 'Quand  il  *• 

« fut  mort,  Melanie  prit  le  foin  de  fon  corps,  l’enfevelit.Ie  mit  en 

terre , & puis  quitta  le  delërt  ; emportant  avec  elle  la  corbeille 
qu’il  luy  avoir  donnée , dans  le  dellein  de  la  garder  jufques  à la 
mort.  Hift.Eccl  Tom.  X.  Gggg 
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t "Pal Jade , depuis  Evelque  d'Helenople  eaBUhinie,  eftoit  foli.  v.  (m  titra 
taire  à Bethléem  en  38  6 & 387.  II  peut  avoir  connu  Melaniedés  »'• 
ce  temps  là,  & avoir  fçeu  d’elle  une  partie  des  chofes  qu’il  dit 
avoir  appnfes  de  fa  bouche  . Il  peut  encore  l’avoir  vue  lorsqu'il 
revint  en  Paleftkieen  399,  & lorlqu'il  demeura  à Rome  en 40+ 

&405.  , 

S.  Jerome  qui  eftoit  aufli  venu  à Bethléem  avecS.M  Pauledés 
l’an  3 8 6, demeura  uni  avec  Rufin  julque  vers  la  fin  de  393. Depuis 
cela  ils  devinrent  aulfi  ennemis  l’un  de  l’autre , qu'ils  s ’efloient 
aimez  auparavant . S.  Jerome  prétend  que  leur  divifion  venoit 
de  ce  que  Rufin  fuivoit  les  erreurs  attribuées  à Origene . Ce  qui 
fait  que  nous  en  parlons  ici , c’eft  que  comme  Melanie  paroift 
avoir  toujours  conlérvé  la  mefme  affèélion  &.  la  mefme  eftime 
pour  Rufin,  S. Jerome  qui  en  avoitfâit  de  fi  beaux  eloges, com- 
mença à parler  d’elle  d’une  manière  fort  différente  : ôc  nous 
avons  encore  une  de  lés  lettres,  où  parlant  foie  de  Jean  Evelque 
de  Jenifitlem,  avec  qui  Rufin  eftoit  uni , lôit  de  quelque  autre 
dent  il  fe  plaignoit , J 'il  dit  que  s’il  failbit  mal , ce  n’eftoit  pas 
tant  lu)’  qui  en  eftoit  coupable, que  Rufin  & Melanie  fes  maiftres 
qui  luy  avoient  appris  bien  chèrement  à ne  rien  lavoir  . 'Rufin 
dit  que  voyant  que  lés  a étions  ne  plailbient  pas  à cette  fémme 
dont  la  vertu  eftoit  plusexadte,  il  effaça  mefme  de  fa  chronique 
ce  qu’il  y avait  misa  fa  louange,  [ & que  nous  y liions  encore  au- 
jourd’hui. J Depuis  mefme  qu’elle  fut  morte,  Sjerome  nelaifla 
pas  de  dire  que  la  noirceur  lignifiée  par  fon  nom  lèlon  le  grec  , 
marquoit  les  tenebres  de  là  perfidie  Et  neanmoins  peu  d’années 
après  il  faifoit  à S.  Auguftin  les  complimens  de  la  jeune  Melanie 
fa  petite  fille,  d’Albine  fa  belle  fille,  & de  Pinien  mari  delà 
jeune  Melanie . 

[ Nous  n’avons  point  d’autres  marques  de  la  part  quelle  prit 
aux  difputes  d’entre  S.  Jerome  & Rufin , commencées  en  fan 
393  ou  394 , & finies  en  401.]  On  luy  attribué  mefme  la  réconci- 
liation qui  fe  fit  en  l’an  397,  mais  qui  ne  dura  pas  à l’égard  de 
Rufin;  'fur  ce  que  Pallade  dit  de  Rufin  & d’elle,  qu’ils  réunirent  à 
l’Eglife  ceux  qui  s’en  eftoient  faparez  à caulé  de  Paulin  [ ou  Pau- 
linien,  3 au  nombre  d’enviroo  400  moines  ; [ce  que  l’on  expli- 
quera dans  l’hiftoirede  S.Jcromc . J 
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ARTICLE  VL 

Melanie  U jeune  / e donne  à Dieu  avec  Pinien  fon  mark  Melanie 
Tayeule  revient  pour  cela  en  Occident  ; loge  cbei  S. Paulin . 

[TL  faut  toir  maintenant  le  retour  de  Metanie  à Romcjdont 
| Pallade  nons  affine  que  [a  caufe  ne  fut  nullement  le  defir  “>,4‘  * 
de  voir  fi  famille , mais  de  la  conûcrcr  entièrement  à J C [ Elle 
avoir , comme  nous  avons  vu , abandonné  fon  fils  unique  à la  pro- 
vidence de  Dieu  ; & fà  foy  ne  fut  pas  trompée . } 'Cet  enfant  fût b- 
confervé  par  le  mérité  de  les  prières  : Il  devint  l’un  des  favans 
hommes  de  fon  fiecle  ; il  éclata  en  toutes  fortes  de  vertus;i!  fit 
elevé  à de  grands  honneurs  ; il  epoufâ  une  femme  d’illuflre 
naiflànce  nommée  Albinc  , & il  en  eut  deux  enfins , une  fille 
Nmi  «.  qui  fit  la  jeune  Melanie , de  un  fils  ''nommé  peut-eftre  Publicola 
[ comme  fon  pere.  J 

v.  ftn  tiw  'Melanie  la  jeune,  [ "née  vers  l’an  38  1,  ] fit  mariée [ vers  l’an 

395,]  âgée  de  1 J ou  1 4 ans, à Pinien, qui  n’a  voit  encore  que  1 7 ans  „7’V  t.  K'P' 

J-  ou  environ , * mais  qui  eftoit  "le  premier  de  Rome  [ pour  la  no-  * LtuCc.ui.p. 
bleffe,  ]& dont  le  pere  nommé  Severe  a voit  efté  Préfet  kd’Afri-  Jcoa/rhxs  P. 
que  & d’Italie  en  l’an  381.  * Quelque  avantageux  que  fort  ce  }««.*• 
mariage  , Melanie  la  jeune  n’y  confêntit  que  par  la  violence  jV.,  p‘ 
qu’on  luy  fit . Car  les  inflruétions  qu’elle  rocevoit  fans  ceffede 
ion  a y eu  le  [ par  fes  lettres , ] ou  plutoft  les  récits  qu’on  luy  fàifoit 
de  fi  v ertu , avoient  fait  une  telle  impreffion  fur  fon  efprir,  qu’elle 
avoit  un  extrême  degouft  du  mariage  . Ce  degouft  augmenta 
encore  beaucoup  apres  la  mort  de  deux  fils  que  Dieu  luy  avoit 
donnez  : De  forte  qu’elle  follicita  puiflàmment  fon  mari  de  luy 
accorder  la  liberté  de  vivre  avec  luy  en  continence  . 'Il  refifta  fc 
long-temps  à cette  propofïtion  : Mais  enfin  Dieu  luy  voulant 
1 faire  mifcricorde  , & voulant  vérifier  ce  que  dit  S Paul  : Que 
1 fàvez  vous,  6 femme,  fi  vous  ne  fiuverez  point  voftre  mari?luy 
infpira  aufli  l’amour  de  la  pieté , & le  defir  de  renoncer  à toutes 
les  chofes  de  la  terre  'au  bout  dé  fept  ans  qu’ils  eurent  efté  ma-  p 
••  riez;  'de  forte  que  Pinien  n’avok  alorsque  14  ans,  & fa  femme  fcr-i«.*e.ps 
4 que  vingt.  1 ***■  *' 

1 'Melanie  fichant  donc  que  fa  petite  fille  vouloir  renoncer  au  Lwfr.ni.^ 
monde  [ avec  fon  mari , ] & ayant  peur , dit  Patlade,  qu'ils  ne  fê  1 OJ+  ^ 
laifTaffent  furprendre  à quelque  mauvaifêdoélrine&  à quelque 
’ hcrefic , ou  à quelque  conduite  dereglée  , elle  Ce  refblut  à l’âge 
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de  foixante  ans  qu'elle  avoit , de  le  mettre  fur  mer , & de  s’en 
Paul  aller  à Rome . Elle  s’embarqua  donc  à Cefarée,  'accompagnée  de 

^LiuCp.aoj*.  P^u^curs  Saints,1  & en  2ojourselle  aborda  [norrjà  Rome  .comme 
b.c.  ledit Paljade,  bmaisàNaple,  oh  ayant  elle  receuë  par  fes  fils& 

ii|1Ul  '^,0’,>  ^s  f3l,i  eftoient  venus  audevant  delle  , elle  fe  hafta 

d’aller  à Noie  viliter  S.  Paulin  dans  fon  humble&  petit  logis . 
p.i*».  ’ 'Ce  Saint  mefme  écrivant  peu  après  à Sulpice  Severe  fon  in- 

time ami , luy  fait  avec  fon  éloquence  ordinaire  l'hifloire  de  ce 
qui  fe  paflà  en  cette  vifîte  -,  & il  luy  mande  d’abord  qu  ayant 
receu  chez,  luy  cette  fainte  femme  , "d’une  vertu  li  malle  & li 
Chrétienne  , la  dignité  de  cette  perlonne , ou  plutoft  la  graccc"'y’'*M”’ 
de  Dieu  , demande  de  hiy  qu’il  ne  luy  parle  pas  d’une  fi  grande 
ame  feulement  en  palfant,  mais  avec  étendue  & avec  foin,  com- 
me ceux,  dit-il,  qui  vont  fur  mer  s’arreftent  quelquefois  pouf 
conliderer  les  beaux  endroits  qu’ils  voient  fur  Je  rivage  . Après 
avoir  fait  enfuite  leloge  de  la  genereufe  humilité , & rapotté 
quelques  particularité!  de  fa  vie  , il  décrit  lôn  arrivée  en  ces 
termes. 

puis»  'Elle  fc  hafta  de  nous  venir  viliter  ellant  accompagnée  du  « 

fille  & de  l’éclat  de  fes  enfins . Nous  vifmes  le  triomphe  de  la  « » 
gloire  du  Seigneur  dans  la  différence  de  l’cquipige  avec  lequel  « 
la  mère  & les  filles  [ Albine  & la  jeune  Melanie  J faifoient  le  mef-  « 
p-nt.  me  voyage.  'La  rncre  elloit  montée  fur  une  belle  plus  maigre  & « 

P **».  plus  vile  que  des  afnes  ; '&  elle  elloit  fui  vie  par  des  Sénateurs  qui  « 

marchoient  avec  toute  la  pompe  dont  la  fplendeur  de  leur  con-  « 
ditioo  & leur  opulence  eltoienc  capables . Le  chemin  d’Appie  “ 
eftoit  couvert , pour  ne  pas  dire  chargé  , & tout  reluilint  de  « 
chars  fufpendus  , de  chevaux  fuperbement  enharnachez  , de  “ 
caroffés  dorez , d’un  grand  nombre  de  chariots . Mais  la  beauté  “ 
de  l’humilité  Chrétienne  brilloit  davantage  que  tout  cet  éclat  “ 
de  la  vanité . Les  riches,  admiraient  celle  qui  elloit  pauvre, mais  « 
fainte,  & die  fe  moquoit  de  leurs  richcfes  . Nous  vifmes  Kl  une  “ 
humiliation  du  grand  monde  , laquelle  eftoit  digne  de  Dieu  ; “ 
puifque  nous  y vifmes  la  pourpre  , la  foie  , & les  habits  brodez  “ 
d’or  s’ahaiffèr  devant  de  la  ferge  noire  & ufée.Nousbenifmesle  “ 
Seigneur  qui  rend  lâges  ceux  qui  font  humbles,  & dont  l’humi-  “ 
lité  véritable  eft  une  folide  élévation  , qui  remplit  de  fes  biens  “ 

"&  raflalie  de  fes  mers  facrez  ceux  qui  ont  faim  de  fa  grâce  & de  “ 

6 juftice  , & lailfe  les  riches  dans  leur  indigence  . “ 

ji.iij,  '11  eft  vray  pourtant , continue  Saint  Paulin  , que  nous  eftions  “ 

étonnez  de  voix  çn  méfias  temps  ces  riches  témoigner  un  elprit 
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» de  pauvreté  ; & cela  eftoit  une  bénédiction  de  leur  grande 
» Melanie . Car  ils  fe  glorifioicnt  plus  de  la  fainte  indigence  de 
» leur  mere,  que  de  leur  abondance  humaine  & vifible:  Et  nous 
»>  voyions  pour  la  gloire  du  Seigneur  les  richeffès  decete  illuftre 
» pauvre  dans  (es  enfâns , puilqu  elle  mefme  recueilloit  dés  cette 
i)  rencontre  le  fruit  de  fa  foy , lorfqu’elle  confideroit  la  victoire 
» que  Dieu  luy  avoir  fait  remporter  fur  le  farte  & la  vanité  du 
» fiecle , en  voyant  comme  de  loin  & audeflôus  d’elle  toutes  les 
» chofes  qu’elle  a voit  quittées  & toujours  depuis  meprifées  pour 
» J.  C.  Toutesces  perfonnes  de  l'un  & de  l’autre  fëxe , qui  ertoient 
» fi  richement  vêtues  ou  de  longues  robes  ou  de  magnifiques  fi. 

» marres,  fe  rejouiflbient  de  toucher  delà  main  une  tuniqued'unc 
» grofliere  & craflèufê  eftamine,  & un  petit  manteau  d’étofè  très 
» vile.  Ils jettoient  à fespiez  leurs  riches  habillemens,  & ertoient 
» ravis  de  les  couvrir  des  fiens  fi  pauvres  & qui  n’ertoient  que  des 
» haillons;  eftimant  qu’ils  Ce  purifieroient  de  la  contagion  de 
»>  leurs  richeflès  ; s’ils  pou  voient  recueillir  quelque  pourtiereou 
v quelque  crartë  de  fes  vétemens . 

'S. Paulin  receut  dans  là  cabane,  comme  il  l’appelle,  toute  p-im.ij». 
cette  troupe  & de  Saints  & de  riches  qui  accompagnoient  Me- 
lanie . Il  fèmble  dire  que  Melanie  alla  chanter  la  nuit  les  loüan-  p-‘3°- 
g es  de  Dieu  dans  l'egiife  de  S.  Félix  avec  les  troupes  denfàns 
& de  vierges  qui  s’employoient  à cet  exercice  faint . De  leur 
corté  toutes  ces  perfonnes  qui  l'accompagnoient , quoique  d’un 

Îenre  de  vie  fort  different  du  lien,  ne  faifoient  aucun  bruit. 

.eur  modeftie  imitoit  le  filençe  qui  s’obfèrvoit  dans  cette  mai- 
fon . Si  la  pareflè  ordinaire  à des  gents  de  leur  caraélere  , les 
cmpcfchoit  d’aller  fe  joindre  aux  chœurs  de  cette  fainte  pfâl- 
modie;  ilsn’ofoient  pas  neanmoins  rien  faire  qui  puft  les  trou- 
bler.  Une  crainte  religieufe  les  tenoit  dans  le  refpeéT:  & faifànt 
taire  tout  le  tumultequi  fuit  les  gents  du  monde,  ilschantoient 
en  quelque  façon  avec  les  autres  par  leur  filence . 

'S.  Paulin  pour  ajouter  encore  quelque  chofê  à fon  hofpitalité,  p.iji. 
fâchant  combien  Melanie  aimoit  lesamesfaintesfic  les  exemples 
de  pieté,  luy  donna  la  connoiffànce  de  Severe  Sulpice  fon  inti- 
me ami , & luy  fit  lire  le  livrequ’il  avoir  écrit  de  la  vie  de  Saint 
Martin  [Melanie  de  fon  corté , pour  rendre  à S.  Paulin  la  vifite 
quelle  luy  fit  plus  fpirituelle  & plus  precieufe , voulut  recom- 
penfêr  ce  fâint  horte , j'en  luy  iaiffânt  un  morceau  du  bois  delà  «p.a.p  isj. 
vraie  Croix,  que  le  faint  Evefque  Jean  [de  Jerufalem]  luy  avoit 
donné . [Les  termes  de  S Paulin  marquent  ce  me  Tenable  que 
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c eftoit  Jean  qui  luy  faifoit  ce  prefcnc  par  Melanie . ] U en  envoya 
une  partie  à S Sulpice,  '&  en  mit  encore  quelque chofe  dam 
lautel  de  Saint  Félix  de  Noie,  avec  une  inlcription  en  vers  qui 
porto't  que  S '•Melanie  luy  avoic  apporté  de  Jerufalem  ce  riche 
prelent.  IJ  receut  encore  d'elle  une  tunique  de  laine  qu’il  deftina 
auiïitoft  pour  S.  Sulpice;  & en  la  luy  envoyant,  il  dit  qu’elle  luy 
doit  eftrc  d'autant  plus  agréable  & plus  predeufe , & qu’elle  eft 
d autant  plus  digne  de  luy  fervir,  que  ccft  un  gage  & une  bene- 
diction  qu  il  avoit  receuë  de  Melanie  cette  femme  feinte  & 
dluftre  entre  les  Saints. 
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article  VII. 

Melanît  revient  à Rome , où  elk  convertit  Apronien. 

C Ayf  E L a NI  E arriva  enfin  a Rome  ; & S.  Paulin  parle  ainfî 
IVXde  l'état  où  elle  y eftoir.J'Jerufalem  qui  eft  la  fille  de  Sion, 
laeuêjulques  à cette  heure,  & elle  regrette  de  ne  l'avoir  plus 
Mais  la  fille  de  Babylone  l'a  maintenant  & l’admire,  pareeque 
Rome  merme  eft  fille  de  Sion  en  plus  de  perfônnes  que  fille  de 
j 7L,0n{'El^  admire  une  femme  qui  parmi  l’ombre  obfcure 
de  I humilité  vit  dans  la  lumière  de  la  vérité  &delajuftice  qui 
donne  aux  pauvres  desaumofnesquilesconfolent,  & aux  riches 
des  exemples  de fby  & de  vertu  qui  les  animent . [La fuite  fera 
voir  la  vérité  de  cet  eloge  } 'Elle  cependant  fe  voyant  parmi  la 
foule  de  Rome , [quoiqu’elle  ne  fift  que  d’y  entrer  , ] foupiroit 
après  fa  retraite  fi  tranquille&  fi  cachée  de  Jerufalem , & difok 
avec  le  Prophète  , Helas  que  mon  pèlerinage  eft  long  ! C’eft 
pourquoi,  ajoute  SPaulin,  nous  ne  devons  pas  tant  nous  rejouir 

que  001,5  nc  crai8nio“  pour  elle  la  demeure  de  la 
vine.  Nous  devons  fouhaiter  qu’une  a me  fi  excellente  faflfc  plus 
de  bien  a Rome  qu’elle  n’en  peut  tirer  de  mal  ; qu’elle  foit  tel- 
kmentaftife  fur  ks  fleuves  de  Babylone  qu'elk  fe  fou  vienne  de 
®GO>  que  tenant  les  fens  & les  organes  de  fbn  corps  fufpendus 
& remparez  contre  les  embufehes  & les  attraits  de  cette  ville, 
qui  combat  la  vertu  par  fes  tentations  & par  fes  charmes,  elle 
de  meure  toujours  ferme  daos  fe  première  maniéré  de  vie  ; que 
fe  pieté  femblabka  des  feules  toujours  verds  & nourris  d'une 
humidité  féconde,  ne  celle  point  d ‘eftrc  vive  & fleuri  Æmte;  que 
la  confiance  de  fe  fby  & la  grâce  de  fe  vertu  foient  toujours 
ftrrofees  du  Ciel,  en  forte  qpe  fcsfeuiües  ne  fe  fechenr  point  j de 
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que  comme  ûn  admire  fes  aüto ns  durant  Je  chemin  de  cette  vie, 
on  puiflè  encore  Joüer  fa  mort  & la  fin  de  for  pèlerinage . 

[Comme  la  crainte  de  S.Paulin  eftoit  digne  d’un  homme  qui 
oonoiflbit  la  force  des  attraits  du  monde  & la  graodeur  de 
l'infirmité  humaine , aufli  l'evenement  fit  voir  que  Dieu  avoit 
exaucé  fes  voeux . On  ne  trouve  point  que  Melanie  ait  rien  pris 
de  la  corruption  de  Rome,  & elle  y fit  de  grand  biens.  Les 
charmes  du  monde  ne  changèrent  rien  à fon  amour  pour  la 
retraite  ; & elle  enleva  au  monde  plufieurs  de  fes  amateurs  , 
qu’elle  confiera  à J C,  & avec  lefquels  elle  fortit  une  féconde 
fois  de  Rome  , comme  triomphante  & viéèoricufc  de  toute  la 
puiflànoe  de  Babj  lone . ] 

'Pallade  met  comme  le  premier  fruit  de  fon  arrivée  à Rome,  Unfc.i , tv. 
& la  première  vi£toire  qu’elle  y remporta  fur  le  démon , la  coo- ,0J4  *• 
verfion  d’ Apronien  l’un  des  plus  coofiderables  de  Rome  , qui 
avoit  opoufe'  fa  niece  nommée  A vite.  Il  eftoit  payen:  & Melanie 
Payant  inftruit,  le  porta  non  feulement  à embraflèr  le  Chriftia- 
nifme , mais  aufli  à vivre  en  continence  avec  fâ  femme.  'Pallade  eu  iip-mji  c. 
dit  que  [lorfqu’il  vint  à Rome  en  l’an  405  ,}I  y vit  la  bienheureufe 
A vite,  femme  digne  de  Dieu  , avec  Apronien  fon  mari , & leur 
hile  Eunomie , qui  s’eftoient  rendus  agréables  à Dieu  en  toutes 
chofes  ; qu’ils  n’avoient  pas  mefme  eu  de  peine  à quitter  une 
yie  relafehéc  pour  en  prendre  une  toute  oppofé , & vivre  autant 
dans  la  pratique  de  la  vertu  &de  la  continence , qu’ils  vivoient 
auparavant  dans  les  délices;  qu après  avoir efté  parfaitement 
délivré  de  tout  péché  [par  le  batte  fine,]  & avoir  mefme  reccu  le 
don  de  lumière;  ils  a voient  enfin  eu  le  bonheur  de  sétxiormir 
en  J.C, [avant  l’an  410,]  laifïànt  aprés.eux  une  bonne  odeur  de 
leur  pieté , 'd’où  vient  que  Pallade  appelle  Apron  de  fret  ben - e.utp  1014.». 
reufe  mémoire . 

î La  pureté  que  Pallade  lotie  en  Iny , n’empefche  pas  que  ce  ne 
puiflè  eltre]  'cet  Apronienàqui  Rufin  adrefle  les  neufs  Homélies  ori.pf.jc.ti  p. 
qu'il  avoit  traduites  d’Origcne  fur  les  pfeaumes  36,  37  & 38,  «!»• 
quoiqu’il  les  luy  adreflê  pareeque  c’eft , dit-il , une  explication 
toute  morale,  qui  nous  donne  quelques  réglés  pour  mener  une 
tmmUMiùrù,\]e  'plus  pure , & qui  nous  apprend  tantoft  à nous  coovertir  & à 
Jâire  pénitence , tantofl  à purifier  noftxe  ame  <St  à nous  avancer 
dans  la  vertu;  & qu’ainfice  fera  unrecucil  qui  ne  parlera  que  de 
la  conettion  des  mœurs,  & du  progrès  dans  la  vie  fpirituelle . 

[Cela  convient  fort  bien  à un  nouveau  converti;  & le  refie  femble 
regarder  Avitc  fâ  femme  devenue  fâ  fœur.J  Car  Rufin  ajoute  que 
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cette  traduttion  aura  l'avantage  d’eftre  entendue  fans'  peine, 

& que  les  réglés  qu'elle  contient  pourront  mefme  fervir  aux 
âmes  Amples  & aux  femmes  pneu fes;  depeur, dit-il, que  ma  fainte 
fille  & voltre  fœur  en  J C,  n'ait  fujet  de  le  plaindre  que  ce  travail 
eft  trop  difficile  pour  elle,  à caufe  de  l’obfcurité  des  queftions  qui 
y fon  traitées. 

'Rufin  a encore  adreiTé  à Apronien  ''la  traduélion  qu'il  fit  des  v.  S.  jen- 
lêntences  de  Sixte  • me  f • *9 • 


ARTICLE  VIII. 


Modération  de  Melanie  dam  la  mort  de  fon  fils , louée  par  Saint 
Auguflin  & par  Saint  Paulin  . 

[T  'Histoire  de  S.  Auguftin  nous  apprend  que  Melanie 
I l’ayeule  fit  un  voyage  en  Afrique,  &que  durant  qu’elle  y 
eftoit,  elle  perdit  fon  fils  unique  "vers  la  fin  de  l'an  407  On  ne  Note  «. 
voit  pas  bien  fi  Publicola  eftoit  venu  en  Afrique  avec  Melanie, 

& il  eft  peut-eftrc  plus  probable  qu’il  eftoit  demeuré  à Rome,& 
qu’il  y mourut  en  1 ’abfence  de  fâ  mere] 

Il  eftoit  toujours  dans  là  condition  feculiere , & il  n’a  voit  pas 
encore  renoncé  à l’éclat  de  la  dignité  de  Sénateur  . Neanmoins 
il  eftoit  tellement  enrichi  de  bonncsœuvrcs,  comme  S.  Auguftin 
le  fouhaitoit,  [ce  qui  femble  marquer  qu’il  l’avoit  vu,]  que  s'il  ne 
reprefentoit  pas  audehors par  fon  habit,  la  nobleffe & l'éléva- 
tion de  l'humilité  de  fa  mere , il  la  pottoit  neanmoins  dans  fon 
ame;  eftant  parfaitement  doux  & humble  de  cœur,  & accom- 
pliflant  non  feulement  par  des  fentimens  inferieurs , mais  par 
des  aélions  eflèélives  & manifèftes  de  pieté,  le  précepte  que 
l’Apoftre  donne  aux  perfonnes  de  fa  condition , de  n’eftre  point 
orgueilleux . Car  eftant  collègue  des  grands  du  monde  pwr  fon 
rang  & fa  dignité,  il  ne  s’elevoit  point  comme  ceux  qui  font  les 
illuftres  & les  glorieux  de  la  terre,  mais  il  s’abaiftoit  luy  mefme, 
pjar  une  humilité  toute  entière , & fâifbit  toujours  beaucoup  de 
charitez  & beaucoup  d’aumofnes . 

'Voilà  l’état  oh  il  eftoit  Iorfqu’il  mourur[Que  fi  c’eft  le  mefme] 
'Publicola  dont  nous  avons  une  lettre  à S-  Auguftin , on  voit  que 
[dés  l’an  3 98,  auquel  il  piaroift  que  cette  lettre  fut  écrite,]  ilavoit 
beaucoup  de  crainte  de  Dieu , <3c  d’horreur  du  péché  , mefme 
jufqu’au  fcrupule,  qu’il  favoit  l’Ecriture,  & ccmfultoit  neanmoins 
avec  humilité  les  miniftres  de  J C.  pour  pratiquer  ce  qu’ils  luy 

enfëigneroient . 
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tnfeigncroient . 'Il  ne  croyoit  point  quil  luy  fuit  jamais  permis  ep.«?.p.,,o.f. 
de  jurer /Il  avoit  des  terres  en  A fri  que  furies  confinsde  l’Empire,  *p.t«.p  t«i. 
[cequi  convient  allez  bien  au  fils  de  Melanie;  & cela  l’obligeoit 
fans  doute  d’eftre  fou  vent  en  Afrique  : Car  il  écrit  à S.  Auguftin 
comme  citant  fort  familier  avec  luy:  & ce  faint  luy;  répond  de 
mefme.] 

'Comme  lefilsde  Melanie n’avoit  pas  encore  renoncé  à l’éclat  P»u!.ep««p. 
[ & aux  fonctions  d’un  Sénateur,  'il  a voit  quelque  peine  à con- 
féntir  que  fâ  fille  & fbn  gendre  voulurent  non  feulement  y re-  j-Jm'i"  P' 
noncerabfblument.mais  fôngeaflent  mefme  à quitter  tout  à fait 
le  féjour  de  Rome  : & ce  fut  peut-eftre  pour  leur  en  laiffer  une 
entière  liberté  que  Dieu  le  retira  du  monde  . 

'Sa  mère  qui  perdoit  un  fils  unique,  retint  fbn  afriiéjion  dans  î9>- 
le  filence , quoiqu’elle  ne  put  refufer  quelques  larmes  à la  dou- 
leur  d’une  mere.  S.  Auguftin  qui  la  vit  en  cet  ér,at , eftima  beau- 
coup fâ  modération  : & écrivant  à S.  Paulin  , il  la  luy  propofâ 
comme  le  jufte  modèle  de  la  manière  en  laquelle  les  gentsde 
bien  doivent  pleurer  la  mort  de  leurs  proches  . Il  reconnut  que 
fi  d’abord  elle  avoir  efté  emuë  de  Pafïoftion  du  fâng  & de  la  na- 
ture, elleavoit  enfuite  efté  touchée  d’un  regret  qui  luy  venoit 
d’une  caufê  toute  fpirituelle; & qu’elle  avoit  pleuré  non  pas  tant 
dece  quelleavoit  perdu  pour  ce  monde  fbn  fils  unique  , ce  qui 
eftoit  tout  humain , que  de  ce  que  la  mort  l’avoir  prévenu  lorfi 
quil  efioit  encore  dans  fâ  condition  fëculiere;&  dece  que  Dieu 
n’avoit  pas  attendu  pour  le  prendre  qu’il  euft  accompli  le  défit 
qu’avoir  eu  pour  fon  falut  cette  pieufè  mere , qui  ne  demandoit 
que  de  le  voir  tout  àDieu  avant  qu’il  fbrtift  du  monde,&  palier 
de  la  gloired’une  parfaite  converfion  à la  gloire  de  la  rcfurrec- 
tion , où  il  auroit  meritéde  recevoir  la  mefme  couronne  qu’elle, 
fi  eflant  encore  en  cette  vie,  il  euft  à l’exemple  de  fâ  mere  préféré 
le  cilice  à la  mngiftrature , & la  fblitude  d’un  monaftere  à la 
fplerideur  du  Sénat. 

'S.Auguftin  manda  fès  fentimens  fur  ce  fujet  à S.  Paulin,  ‘qui  Pt*’- 
avoit  beaucoup  d’amitié  pour  le  fils  de  Melanie  , le  conûderant  * p’î**’ 
comme  un  fidele  ferviteur  de  J C.'Il  avoit  mandé  beaucoup  de  PJ9*.j»»- 
chofes  de  luy  àS.  Auguftin  dans  une  lettre  [ qu’il  luy  écrivoit 

Eeut-eftre  pour  luy  apprendre  fa  mort.  Elle  a efté  perdue  auffi- 
ien  que  celle  que  Saint  Auguftin  luy  écrivit  fur  les  larmes  de 
Melanie.  ] Mais  nous  avons  fâ  réponfe  , où  il  nous  aflure  que  S.  PJ9». 
Auguftin  avoit  parlé  fi  dignement  de  la  vertu  de  Melanie,  quil 
ne  pouvoir  en  rien  dire  davantage, Dieu  ayant  voulu,  dit-il , par 
Hiji. Eccl.Tom.  X.  Hhhh 
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une  providence  & une  grâce  qui  difpofe  tout  pour  le  mieux,  « 
reparer  le  défaut  de  l'impureté  de  mes  levrei , c’eft  à dire  d’un  « 
pccheur  très  éloigné  des  mérités  de  fa  foy  & des  vertus  de  fon  « 
ame , en  vous  fofoitant  comme  un  homme  de  Dieu  & de  J.C,&  “ 
comme  un  doÛeur  de  la  vérité  dans  l’Eglifë , poureftre  un  plus  « 
digne  panegy  ri  fie  de  cette  ame  fi  fidele  & fi  courageufe,  en  vous  « 
rendant  fpettateur  par  une  lumière  égale  à la  fienne  , de  la  fer-  « 
meté  de  fon  efprit  (outenu  par  la  puiflance  divine,  & vous  fàifant  « 
louer  par  une  riche  & magnifique  éloquence , la  tendrcffe&  la  « 
pieté  de  fon  amour  , méléc  avec  une  force  & une  confiance  « 
extraordinaire.  “ 

'S.Paulin  dit  dans  cette  lettre  que  le  fils  de  Melanie  avoit  eu 
aflezde  douceur  & d’humilité  pour  donner  fujet  de  croire  qu’il 
efloit  entré  dans  le  repos  du  Seigneur  : '&  après  avoir  parlé  de 
fes  aumofnes  , il  ajoute  : C’eft  pourquoi  fes  enfâns  font  devenus  « 
puiflâns  dans  le  monde  félon  la  promefle  de  l’Ecriture,  entre  « 
ceux  qui  font  elevezaudeflusdu  monde  mefme:  en  forte  que  le  « 
mérité  & la  faintetédn  père  fe  fait  connoifhe  dans  l'aboodance  « 
des  grâces  que  Dieu  a répandues  for  fa  famille  Car  la  race  de  « 
ce  jufteeft  benie,  on  y voit  une  gloirequi  n’eft  point  fragile  , & « 
des  richeflès  qui  ne  font  point  periflables  ; on  y voit  une  maifon  « 
qui  s’edifie  dans  les  Cieux  , non  par  l'ouvrage  de  la  main  des  « 
hommes,  mais  par  la  famteté  des  bonnes  œuvres.  'C’eft  enfoite  “ 
de  cela  qu'il  parte  à l'eloge  de  Melanie  la  bienheureulê  mère  de 
ce  fils , & la  racine  de  ces  faintes  branches . 

ARTICLE  IX. 

Melanie  perfuade  à fei  proche/ de  quitter  le  fiée  le  & de  fort  ir  de 
Rome  , qui  ejl  prife  aujji-toft  par  Alaric . 

' T A première  & la  principale  caufe  du  voyage  de  Melanie 
I y à Rome, a voit  efté,  comme  nous  avons  dit,  de  contribuer 
au  falut  de  fa  petite-fille  & de  Pinien  fon  mari  Elle  confirma 
l’un  & l’autre  dans  leurs  bons  dertèins  ; elle  inftruifïr  Albioe  fâ 
belle  fille , & le  jeune  Publioola  fonf  petit]  fils,  dans  la  crainte  âc 
le  fervice  de  Dieu  , elle  leur  perfuadaà  tous  de  vendre  tout  ce 
qu’ils  avoient , comme  elle  fit  de  fa  part  de  ce  qui  luy  reftoit  de 
bien,&  en  cet  état  elle  les  fit  fortir  de  Rome , comme  du  milieu 
de  la  remporte , pour  les  conduire  dans  un  port , palier  le  relie 
de  leur  vie  dans  le  repos  & I’afforance  de  la  folitude  : & ce  fut 
pour  cela  qu'elles  les  mena  en  Sicile . 
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Elle  n’emporta  pas  ces  Vidloires  fans  donner  beaucoup  de  4. 
combats  contre  les  belles  farouches  du  fiede.  Mais  cette  fer v an* 

» te  de  J.CJeur  difoit  ces  belles  paroles  : Mes  enfans,il  y a plus  de 
» [trois  ou  ]quatre-cents  ans  qu'il  cû  écrit,  Voici  la  demiere  heure 
*>  Comment  donc  , voulez  vous  toujours  demeurer  dans  les  vani- 
» tez  de  cette  vie?  N appréhendez  vous  point  U venue  de  l'Ante* 

» chrift  , & tous  ces  malheurs  qui  ne  vous  permettront  plus  de 
» jouir  de  ces  nchelles  que  vos  anceftres  vous  ont  taillées  ? Ce  fut 
par  ces  fortes  d’exhortations  qu’elle  toucha  puiflàmment  le 
cœur  de  lès  proches , & qu'elle  les  Ht  refoudre  à rompre  tous  les 
Cens  qui  les  attachoient  au  monde  , pour  embralfer  la  vie  foli- 
taire. 

[L’evenemcnc  confirma  l'eftime  que  Ton  avoir  delà  fageflê 
de  Melanie , qui  fcmbloit  avoir  tiré  les  enfàns  de  Rome  par  un 
efprit  éclairé  de  l'avenir  J 'Car  après  que  Clivant  lé;  inflruélions  ejiojji.b. 
ils  curent  tous  quitté  Rome  , une  inondation  de  barbares  pré- 
dite longtemps  auparavant  par  les  Prophètes , vint  ainli  qu’une 
grande reropclte  accabler  cette  ville  impériale,  & la  ravagea 
entièrement . Alorsceux  qui  avoient  ajouté  fôy  aux  paroles  & 
aux  inllruclicns  de  la  Sainte,  rendirent  des  aétionsde  grâces  à 
Dieu, qui  par  leur  délivrance  miraeufeufe  & par  un  fi  epouven- 
table  changement , avoit  contraints  les  plus  incrédules  de  con- 
noifire  que  tous  les  autres  ellant  réduits  à une  déplorable  1èr- 
vitude,  & regrettant  inutilement  d’avoir  rejetté  les  avis  qui 
pouvoient  leur  procurer  le  Elut , il  n’y  avoit  que  les  feules  fa- 
milles qui  avoient  conlâcré  leurs  perfonnes  & leurs  biens  à JC, 
par  l’entremife&  par  le  zelede  la  bienhcureulè  Melanie , qui 
fe  fullènt  fâuvcz  de  ce  naufrage . 

[Perfônne  ne  doute  que  ccd  ne  regarde  la  prife  de  Rome 
par  Alaricaumoisd’aoull  de  l'an  4io,&  ainli  il  y a bien  de  l’ap- 
parence que  Melanie  fortit  de  Rome  avec  là  famille,  la  mefine 
année  au  plullard.  J 'Rufin  qui  fuivoit  la  compagnie  fainte  de  Eufc.pitj.t  c. 
Fioien/eflcit  en  Sicile  torique  Rhege  fut  brûlée  par  les  barba-  *. 
res£ce  que  l’hiftoire  ne  permet  point  ce  me  lèmblede  mettre 

Îu’aprés  la  prife  de  Rome.  ] Il  témoigne  bien  clairement  que  c. 

’inien  au  moins  eftoit  alors  aulli  en  Sicile  : & il  dit  que  Iuy  & 
ceux  qui  le  fui  voient  fuyaientparlamourde  la  pudicitéjce  qui 
marque  encore  que  l'on  apprehendoir  déjà  la  prife  de  Rome, 
torique  Pinien  & ceux  qui  l’accompagnoient  en  fortirent.  ]'Ce  Ang.ep.w7.p1 
iiit donc l’hiverffuivanrjjqu’Albinc.Pinien.tSc  Melanie  la  jeune, 
arrivèrent  en  Afrique, &.  demeurèrent  à Tagalle.ou  S.  Auguftin 
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c-  leur  écrivit, '&  il  témoigne  que  l’on  eftoit  alors  dans  de  'grands 

malheurs, [à  caufê  /ans  doute  de  la  prife  de  Rome.] 

ARTICLE  X. 

Melanie  rctourat  à Jerufalem  , & y meurt. D'un  livre  que  Pelait 
luj  avoit  écrit . 

A INT  Auguftinne  parle  point  deMelanie  I’ayeule  non  plus 
J que  de  Ion  fils.ni  dans  cette  lettre,  ni  dans  celles  qui  regar- 
dent la  violence  qu’on  voulut  faire  à Pinien  pour  l’elever  au 
UnCe.iiep.  facerdocc  dans  Hippone  .J 'Audi  Pallade  fans  parler  de  l’Afr». 
,e34'’’  que,  dit  qu’a  prés  avoir  conduit  fa  famille  en  Sicile,  elle  s’e» 
retourna  à Jerufalem.  [Il  y a apparence  que  fon  deffein  en  quit- 
tant R orne, eftoit  de  s’en  aller  avec  fâ  famille:  & nous  voyons 
que  R afin  qui  les  accompagna  jufques  en  Sicile  où  il  mourut,} 
PauUp.4»,f\  'devoir  s’en  retourner  en  Orient  [ Mais  il  fc  trouva  fans  doute 
4U*  quelque  raifbn  qui  obligea  les  autres  à faire  auparavant  le  voya* 

ge  d’Afrique,  & à y demeurer  mefme  allez  longtemps  avant 
que  d aller  à Jentfâlem . 

L»ufp,io34.e.  'Il  eft  donc  certain  félon  Pallade  , que  Melanie  après  avoir 
receu  l’argent  de  toutes  les  terres  qu’elles  avoit  vendues  , s’en 
retourna  à Jerufalem , où  elle  diftribua  cet  argent  aux  pauvres^ 
& mourut  dans  une  heureufe  vieilleffe,une  extreme  paix,&  une 
humilité  parfaite  , au  bout  de  quarante  jours  quelle  y fut  arri- 
vée; laiflant  après  elle  une  réputation  que  la  grandeur  de  fes 
aumofnes,  la  multitude  de  fes  bonnes  œuvres,  & l’écabliflèment 
Hust,ori.f»i.p.  rnoaallere  qu’elle  y foada,&  quelle  pourvutderevenusfuffi- 
„ Boii.u.jan.p.  fans, rendra  pour  jamais  precieufe  & venerable 
îmi  ■ s a 'Mf  Huet  dit  qu’elle  a eflé  mife  après  fâ  mort  dans  les  marty- 
rologes  des  Grecs,  * ce  que  neanmoins  Bollandus  foutient  eftie 
7imn.p.iî4.  faux.bMais  depuis  il  a cruque  ce  pou  voit  eft  ce  une  Melanie  dont 

Vaû.pssj.i.b.  lenomfe  litdansunfjnaxairemanufcritau8.de juin, fansaucune 
particularité  de  fâ  vie . 'Elle  fe  trouve  dans  quelques  martyro- 
loges des  Latins  le  j & le  2 1 de  janvier  : 'St  le  Pcre  Vaftel  dit 
qu’ilavu  un  bréviaire  grec  imprimé  à Rome  avecl  approbation 
du  Pape  ,où  fa  fefte  eftoit  marquée  avec  l’eloge  de  fes  vertus 
[C  eft  peut-eftte  ce  que  M1  Huet  a voulu  dire.ll  n-’y  a pasaflurc- 
ment  beaucoup  de  difficulté  â la  reconooiftre  comme  Sainte, 
après  les  louanges  qu’ellea  receués  de  S:Auguftin  & de  S-Paulin 
dans  les  dernières  années  de  fx  vie.  Il  fêroit  difficile  de  mettre 
.fejaorc  avant  l’an  $u, félon  ce  que  nous  avons  dit,qu’elle  lôrtit 
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de  Rome  en  410,  mais  die  peut  encore  avoir  vécu  davantage , 
lî  elle  s’eft  arreftée  longtemps  en  Sicile  durant  que  Pinien  <3c  fa 
famille  eftoit  en  Afrique] 

S.  Auguftin  cite  un  livre  de  Pelage  à Melanie,  dont  on  avoir  Aug.gc.p.&4.P, 
tiré  quelque  objection  contre  cet  herefiarque  ; & ce  Saint  re-4,71-<1, 
connoift  qu’il  n’y  en  avoit  pas  eu  de  fujet.[Je  ne  fçay  fi  Melanie 
eÛ  auffijeette  veuve  à laquelle  S.  Jerome  accufe  Pelage  d’avoir  Hier.inPcü.j  c 
écrit  avec  des  flateries  fi  exccllives , qu’il  eftoit  contraint  de  les  * P J°-*-=|i°s-b- 
defavouer , 'comme  il  fit  publiquement  dans  le  Concile  de  Diof-  Aug.gc  p.c.s.jv 
polis . a 11  eft  cei  tain  neanmoins  que  ce  font  deux  ouvrages  diffe-  PeU 
rcns.bCar  Saint  Auguftin  apres  avoir  parlé  du  livre  à Melanie  , fp*  , à.  ' 
*dit  de  l'autre  ouvrage  que  c'eftoient  des  livres  d'exhortation  * Auege.p,c.«. 
ou  dcconfolation , adrelléz  à une  certaine  veuve  dont  le  nom  fcs^io  i.b. 
n eftoit  pas  exprimé.'Il  y en  avoit  deux  an  moin&[Il  ne  faudrait 
pas  s’étonner  que  Pelage  , avant  que  de  Ce  déclarer  contre  l’E- 
gLfe,  ce  qu’il  ne  fit  qu ’aprésla  mort  de  Melanie , li  elle  eft  morte 
en  41 1,  ait  eu  quelque  union  a vec  cette  illuftre  veuve,  comme  11 
en  avoit  avec  S. Paulin,  & /ans  doute  avec  beaucoup  d’autre . 

Voilà  ce  que  nous  trouvons  de  l’hiftoire  de  Melanie;  Nous  y 

Epurrions  joindre  celle  de  Melanie  fa  petite-fille.  Mais  ces  deux 
iftoires  feront  plus  claires  eftant  le  parées  l’une  d’avec  l’autre , 
que  fi  elles  cftoient  mélées  enfcmble.J 


S,  THEODOSE, 


D'A  NTIOCHE, 

ABBÉ  DE  LA  ROCHE  EN  CILICIE. 


AINT  Theodofe  commença  & finit  fa  vie  dans  Thdrt.v.P.c.i<v 
Antioche,ddont  il  a tiré  le  fumom  qu’on  luy 
donne , pour  le  diftinguer  du  grand  Theodofe  j77-c. 
fi  célébré  dans  la  Paleftine , [ environ  cent  ans 
après  celui-ci  ] 11  fôrtit  d’une  famille  confinera  Thrfrt.v.p.c.10, 
ble  dont  il  meprifala  fplendcur  & lesrichelfes,  P Sl<  A 
pour  fé  retirer  dans  une  petite  cabane  qu’il  avoit  baltie  dans 
«tes  liois  fur  une  montagne  prés  du  golfe  [diffus  ) & au  fud-eft 
.de  laville  de  Rofê[ou  Rhoffejdans  la  Cilicief  Ce  fut  là  qu’il  pafla 
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6ii  SAINT  THODOSE  D'ANTIOCHE, 
prefquc  toute  fà  vie,]couvertd’uncilice,'couchant  fur  la  terre  r 
dans  une  abftinence  extraordinaire , avec  des  chaînes  au  cou  , 
aux  mains,  & aux  teins.  On  marque  que  fès  cheveux  eftoient  fi 
longs  qu’il  eftoit  obligé  de  s’en,  faire  une  ceinture  depeur  qu’ils 
ne  trainaffent  à terre  . Il  eftoit  là ns  cefTe  occupé  à prier  & à 
chanter  des  pfëaumes , & ce  fut  par  ce  moyen  qu'il  dompta  fès 
pallions.  Mais  ajoutant  toujours  de  nouveaux  travaux  aux  pre- 
miers, il  s’exerçoit  aulfi  à divers  ouvrages  des  mains , tantoft  à 
faire  des  paniers  & d’autres  choies  lèmblables , tantoft  à défri- 
cher divers  endroitsdu  bois  , & à les  cultiver  pour  en  tirer  de 
quoy  vivre. 

'La  réputation  de  là  vertu  Iuy  attira  de  tous  codez  un  grand 
nombre  de  difciples,  à qui  il  apprit  à pratiquer  les  mefrnes  auf- 
teritez  que  Iuy  , à occuper  dans  divers  travaux  le  temps  qui 

leur  relloit  après  les  heures  réglées  de  l’office  . 'Car  il  trou  voit 
qu’il  eftoit  honteux  à des  mornes  de  ne  gagner  pas  eux  mefrnes 
le  peu  dont  ils  ont  befuin  pourfubfiiler , pendant  que  des.  laïques 
trouvaient  dans  leur  travail  de  quoy  faire  fubfiftec  route  une 
famille,  payer  la  taille,  offrir  à Dieu  leurs  prémices  , & donner 
c.  l’aumofhe.  '11  employoit  auffi  quelques  uns  de  fèsdifciples  à la- 

bourer la  terre;  & comme  ilefloit  prés  de  la  mer,  ils  firent  mefïne 
un  vaifTeau  pour  aller  porter  vendre  leurs  ouvrages . Tlieodoret 
sarrefte  beaucoup  à louer  le  travail  qu’il  leur  faifoit  pratiquer, 
fiiivant  l’exemplef&  la  reglejde  S Paul,  [témoignant  aflèz  par 
là  qu’il  préférait  cette  difcipüne  à celle  de  pluficurs  autres  mo- 
nafteres  de  Syrie,  oh  autant  qu’on  en  peut  juger  par  ce  qu’il  en 
*nit.ori,p.3ii.  dit,  on  ne  s’oocupoit  qu’à  lapriere&àla  leéture.JAufli  on  croit 
Niu.wp.ipfv  que  S.  Nil  marque  le  monaflere  de  S.  Theodofc  'dans  une  de  fes 
,4“  lettreSjOÙ  il  relevée"beaucoup  le  mente  & la  régularité  de  quel- 

ques  folitairesde  Qlicie  tres  penitens  de  très  laborieux , dont  un. 
Preflre  nommé  Marin  Iuy  avoit  parlé 

TMrt  T.p.c.im  S.  Theodofêexerçoit  auffia vec  foin  l’hofpitalité  , y employant 
ccux  voyait  avoir  plus  dedouceur  & plusde charité  pour 
Mofc^r  tj  Bib.  le  prochain.'!!  avoit  auffi  établi  que  le  jeudi  fâint  on  fift  une  au- 
p rj3u>.i°9*J.  mofne  generale  à tous  les  pauvres  des  environs  , & qu’on  leur 
donnai!  à chacun  un  demi-boiflèau  de  blé  , une  chopinede  vin , 
un  demi-fettier  de  miel , & quelques  autres  chofesfemblables. 
TWrt»R«.i»  '11  veilbit  avec  grand  fcàn  & s’infbcmoit  de  tout,  pour  fa  voir  fi. 


i 


l’on  obfervoit 
'Son  monaflere 


les  reglemens  qu’il  avoit  pcefcrits. 
ftere  eftoit  bafti  un  peu  audeflôu 


peu  audeflous  d’une  grande 
Mofc,c.8o.«ip  jqqJjç  iœ  njj  pa  f;jt  nommer  dans  la  fuite  le  monaflere  de  la 
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Roche.  'On  n’y  trouvoit  point  d’eau  que  celle  d’un  torrent  voi-  c.i«.p  io;o.e. 
fin, 'qui  eft  apparemment  ce  qu’on  appellent  la  rivière  de  Piape:  c.pi.p.io»*.  ’* 
'car  la  Roche  eftoit  entièrement  lèche  . Cependant  le  Saint  Ce 
confiant  en  la  mifèricorde  de  Dieu  , fit  faine  un  conduit  de  la 
roche  dans  fon  monaftere  , comme  s’il  euft  efté  le  maiftne  des 
eaux;'&  en  mefine  temps  il  jeûnoit,  pleuroit,  prioit  à genoux, afin  Mofc,c.to.p. 
que  Diai  donnait  à fon  monaftere  l’eau  dont  il  avoit  befbin  * Et  ,,, , 

lorfque  le  canal  fût  fait,  s’eftant  levé  la  nuit  longtemps  avant  les 
autres,  il  monta  au  haut  de  la  roche,où  aprésseftre  misen  priè- 
res, il  frapa  la  roche  avec  fbn  baftoo,  & aufîïtoft  il  en  fortitune 
groflè  fburce  , 'qui  continua  toujours  depuis . Elle  foumiflbit  b. 
abondamment  à tous  les  befoinsdu  monaftere,  & s ’alloit  enfuite 
jetter  dans  la  mer.'Il  arriva  fur  la  fin  du  VI.  fiecle  que  les  Reli-  More,c.«o.p. 
gieux  forcèrent  leur  Abbé  de  confentir  qu’ils  priftènt  de  cette  l"'m 
eau  pour  faire  un''bain  , prétendant  ce  fiemble  que  cela  eftoit 
neceflàire  pour  les  infirmes  Mais  dés  que  le  premier  s y fut 
baigné,  la  fource  tarit,  ce  qui  incommoda  beaucoup  la  maifon. 

On  fit  inutilement  bien  des  prières  & bien  des  jeûnes,  jufqu’à  ce 
qu’au  bout  d’un  an  l’Abbé  fit  détruire  le  bain , & l’eau  recom- 
mença auftitoft  à couler  comme  auparavant. 

Theodoret  dit  qu’Hellade  difciple  & fucceflèurde  S Théo- 
dofe,  avoit  paftë  60 ans  dans  l’état  monaftique  avant  que  d’eftre  M*9C- 
elevé  à 1’evcfché  de  Tarfefqu’il  gouvemoit  en  451, de  forte  que 
le  Saint  doit  avoir  commencé  en  j7oau  pluftard,  à recevoir  des 
difciples . S.  Jerome  qui  vint  en  Orient  vers  $71,  éprouva  fans  • 
doute  fon  bofpitalité,  en  paflant  de  la  Cappadoce  dans  la  Syrie] 

'Car  il  écrit  fbn  epiftre  38  à T heodofe  & à fês  difciples , qui  vi-  Witr^p.3i.p. 
voient  avec  une  pieté  admirable  dans  la  folitude  . Il  avoit  efté  “*•*• 
dans  leur  maifon  , & euft  fouhaité  d’y  pouvoir  eftre  tout  à fait 
uni  . Il  leur  demande  avec  beaucoup  d’humilité  leur  prières 
dans  les  difficulté?.  & les  tentations  où  il  fè  trouvoit . ’Il  paroi  ft  thu.b. 
que  c eftoit  au  commencement  de  fa  retraite. 

'La  réputation  du  Saint  eftoit  fi  grande,  qu’à  plus  de  50  lieues  rMrt.v.P.cjo. 
loin,  ceux  qui  fè  trouvoient  en  péril  fur  mer,  invoquoient  JeDieu  P-*»*.»- 
de  Theodofe  , & voyoient  cefter  les  tempeftes  par  l’invocation 
de  ce  nom.  'Les  Ifàures  mefmes.qui  firent  d effroyables  ravages  b*. 
dans  l’Orientf'en  l’an  404,  & dans  les  années  fui  vantes,]  témoi- 
gnèrent du  refpeéf  pour  luy  ; & cflant  venus  deux  fois  à fon 
monaftere  , ils  demandèrent  fèulemcnt  qu’on  leur  donna  ft  du 
pain,  & qu’on  priaft  pour  eux,  fans  faire  aucun  ton  à la  maifon. 

'Cependant  comme  on  craignoit  qu’ils  ne  l’enlevaflènnt  enfin  c. 
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616  SAINT  THEODOSE  D’ANTIOCHE, 
pour  le  faire  racherer  bien  cher,  les  Evefques  l'obligèrent  de  Ce 
retirer  à Anthioche/où  il  fe  logea  auprès  de  la  riviere  [d’Oronte.  ] 

'&  continua  fe s exercices  ordinaires  "avec  quelques  uns  de  les  tce- 
dilciples.  * II  attirait  là  toutes  les  perfonnes  de  pieté.  ‘ Mais  il  y 
vécut  peu,  & quitta  bientoft  cette  vie  pour  palier  à celle  des 
Anges.  Bolandus  met  là  mort  "vers  l’an  4ii.cSon  corps  avec  les  Note 
chaînes  qui  luy  fervoient  d’ornement,  fur  conduit  au  travers  de 
la  ville  "par  tous  les  Officiers  & par  tout  le  peuplejulqu’à  I’eglile  *c- 
des  Martyrs,  où  il  fut  enterré  dansf  la  chapelle]  de  S.  Julien  , & 
dans  le  mefme  tombeau  où  l’on  avoir  mis  [ peu  d’années  aupara- 
vantfcelui  de  S.  Aphraate . 'Les  Grecs  en  font  la  fefte  le  ir  de 
janvier,  aullibien  que  de  STheodofè  de  Paleftine . La  leçon  qu’ils 
en  lifent,[eft  tirée  de  la  vie  que  Thcodoret  en  a écrite,à  laquelle 
ils  ajoutent  neanmoins  quelque  choie  ] 

'Ses  dilciples  pratiquoient  encore  vers  l’an  440,  'la  vie  a 11  Itéré  SfC- 
& penitente  dont  il  leur  avoit  donné  l’exemple  à la  referve  de 
lès  chaines/IIs  furent  gouvernez  après  luy  par  Helladejdont 
nous  palerons'èn  un  autre  endroit  ] 'Le  bienheureux  Romule , V.s.Cyriiie 
qui  eftoit  aufli  de  fe  s dilciples  , fonda  un  nouveau  monaltcre  d’A1'*- 
prés  du  village  de  Marato,  où  il  fit  obfërver  les  règles  de  Saint 
Theodofe  par  un  grand  nombre  de  Religieux  qu’il  conduilôit . 

11  paroilï  qu’il  eftoit  mort  en  440. 'Nous  avons  une  lettre  d’ami- 
tié que  S.  Chryfoftome  écrit  de  fon  exil  aux  moines  Romule  & 

Byze,  dont  il  honorait  la  pieté,  quoiqu'il  ne  les  euft  pas  vus  . 

'Le  monaftere  de  S.  Theodofe  de  la  Roche  fublilloit  encore 
fur  la  fin  du  VI.  liecle,  comme  nous  l’avons  rémarqué  , fous  la 
conduite  de  l’Abbé  Julien  l’on  en  trouve  plusieurs  choies 
• dans  le  Pré  fpirituel  de  Jean  Mofc,  'qui  y avoit  efté  luy  mefme. 

'Cet  auteur  raporte  que  vers  ce  temps  là  une  dame  de  pieté 
ayant  fait  creulèr  un  puits  très  profond  fans  y pouvoir  trouver 
d’eau,  elle  vit  quelqu’un  [en  Ibngejqui  luy  dit  d’envoyer  quérir 
l’image  de  S.  Theodolè,  qu’on  gardoit  dans  lôn  monaftere  . Elle 
le  fit,  elle  delcendit  l’image  dans  le  puits, & aulfitoft  l’eau  fbrtit 
en  fi  grande  abondance , qu  elle  monta  jufques  à la  moitié  du 
puits. 

Trois  ans  feulement  avant  que  Jean  Mofc  vinft  en  ce  monaf 
tere,  il  eftoit  arrivé  une  grande  famine.  Quelques  uns  des 
Religieux  rcprelèntcrent  fur  cela  à l’Abbé  , que  dans  la  cherté 
où  eftoit  le  blé  il  falloir  retrancher  au  moins  une  partie  de  l’au- 
mofne  que  S.  Theodolè  avoit  ordonné  de  faire  le  jeudi  faint  . 

L’Abbé  y relifta  d’abord,  & s’y  laifla  enfin  aller.  Ainfi  on  épar- 
gna 
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gna  environ  500  boi (féaux  de  blé,  & le  lendemain  on  en  trouva 
5000  de  germez,  qu’il  fallut  jetter  dans  la  mer  : Surquoi  l’Abbé 
leur  reprefênta  que  c’eftoit  unejufle  punition  de  ce  qu’ils  avoient 
affligé  les  pauvres,  & violé  la  réglé  de  leur  faint  fondateur , e» 
mettant  leur  confiance  en  leurs  greniers  , au  lieu  de  la  mettre 
en  la  providence  de  Dieu , & au  foin  que  S.  Theodofe  prenoic 
toujours  d’eux . 


SAINT  EXUPERE. 

EVESQUE  DE  TOULOUSE 


O U S ne  (avons  rien  de  S.  Exupère  jafqu’à fon 
epifeopat , ''quoiqu’on  en  dife  plufieurs  chofcs, 
mais  fauffesou  incertaines  JH  fut  fait  Evefquc 
de  Touloufe  après  la  mort  de  Silrc  ou  Silvie, 
[qni  pouvoit  avoir’fuccedé  à Rhodane  * banni 
en  l’an  556  par  Confiance,  & mort  avant  l’an 
Poiticr*  f 7.  3(31.  jCe  Silvie  commença  une  grande  eglife  de  S.  Saturnin  que 

la  mort  l’empefcha  d’achever . 'Une  J ^ ~ 

1 3 1 1,  porte  que  le  5'  d’oflobre  1 625,  on  trouva  dans  cette  eglife  le 
corps  de  S.  Silve  & de  quelques  autres  . 'On  les  a mis  dans  des 
tombeaux  qu’on  leur  a elevez  dans  la  mefme  eglife.  L’ Eglife  de 
Touloufe  fait  l’office  de  S.  Silve  le  $r  de  may  .(Nous  ne  (avons 
point  quand  il  mourut,  ni  quand  S.  Exupere  luy  fucceda,]  'fînon 
que  ce  fut  au  pluftard  en  l’an  404. 

'L’hifloire  très  ancienne  de  S.  Saturnin  parlant  de  l’elecfion 
de  S.  Exupere  , dit  que  fans  faire  tort  à ceux  qui  l’ont  précédé  , 
& fans  blafmer  ceux  qui  gouvernoient  en  mefme  temps  que  luy 
les  Eglifes  de  J.  C,  on  peut  dire  neanmoins  qu’il  n’a  elté  inferieur 
à aucun  d’eux,  & qu’il  a mefme  elié  comparable  par  le  mérite 
de  fi  vertu  à S.  Saturnin  [ qui  avoir  fondé  l’Eglife  de  Touloufe, 
& l’avoit  confàcrée  par  le  martyre.]  Saint  Grégoire  de  Tours 
cite  un  endroit  du  Preflre  Paulinfqui  peut-eflre  celui  de  Noie,] 
où  S Exupere  de  Touloufe  efl  mis  entre  les  plus  dignes  minières 
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».  Je  ne  fÇay  pourquoi  le  Gillia  Chriflimi  ». ■ .p.67  3.1  , le  met  avant  Rhodane,  contre 
l’autorité  de  U vie  de  S Saturnin  Catel  p 92  7,  1c  met  feul  entre  Rhodane  êt  S.  Exupere. 

Hjl.  Eccl.  Tout.  X.  lin 
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du  Seigneur , nui  faifoient  voir  au  milieu  des  maux  dont  leui 
fiecle  eftoit  affligé  , qu’il  y avoit  encore  des  perfbnnes  dont  la 
pieté  eftoit  véritablement  digne  de  la  grandeur  de  noftre  foy  & 
de  noftre  religion . 

Hier.inZac.pr.  [S.  Jerome  cft  celui  qui  en  a fait  les  plus  beauxeloges.  J 'J'ay  “ 
:,p'137‘  fçeu,  luy  dit-il, que  dans  cette  valléedc  larmes,  dans  ce  lieu  que  « 
Dieu  a marqué  pour  nous  férvir  de  champ  de  bataille  , afin  de  « 
donner  une  couronne  à ceux  qui  demeureront  victorieux  , vous  “ 
montez  de  degré  en  degré  dans  voftrecœur,&  vous  vous  élevez  « 
de  vertu  en  vertu;  que  vous  imitez  la  pauvreté  de  JC, pour  vous  « 
rendre  riche  avec  luy,&  pour  fairequ’il  repofê  la  tefte  fur  vous,  « 
& qu’il  fbit  chaque  jour  receu,  vifité,  nourri , & vêtu  par  vous  “ 
& par  vos  aumofoes  ; & fttrtout  que  vous  vous  appliquez  avec  « 
fërveurà  la  leélure  des  Ecritures  fâcrées.  “ 

[Mais  fes  aumofbesfbnt  la  plus  ample  matière  des  elogesque 

5 Jerome  luy  donne  ] 'Saint  Exupere  Evcfoue  de  Touloufê,  fe  “ 
dérobé,  dit-il,  à foy  mefme,  à l’exemple  de  la  veuve  de  Sarepte,  “ 
une  partie  de  fa  nourriture,&  en  nourrit  les  autres  II  a le  yifage  “ 
tout  pafle  de  jeûnes;&  foufirant  fa  faim  avec  joie,  il  fouftre  avec  “ 
peine  celle  d autrui.C’eft  ainfi  qu’il  a diftribué  tout  ce  qu’il  avoit  “ 
aux  pauvres.Il  n’y  a rien  de  plus  riche  que  cet  Evefque  qui  porte  “ 
le  Corps  du  Seigneur  dans  une  corbeille  d’ozier  , & le  Sang  “ 
dans  une  coupe  de  verre . Il  a chafté  l’avarice  du  temple  de  Dieu,  “ 

. fans  y employer  ni  le  fouet  ni  les  rudes  reprimendes . Il  a ren-  “ 
verfe  les  chaires  de  ceux  qui  vendoient  les  colombes,  c’eft  à dire  “ 
les  dons  du  Saint  Efprit,&  les  tables  de  l’idole  des  richcflès.Il  a “ 
diftipé  l’argent  des  changeurs  ; & a fait  appeller  la  maifon  de  “ 
Dieu  une  maifon  de  prières, & non  une  caverne  de  larrons.  Sui-  “ 
vcz  le  plus  prés  que  vous  pourrez,  ( il  parle  à un  moine  nommé  “ 
R uftique,)les  traces  de  cefaint  Prélat  iSc  de  ceux  qui  font  imita-  “ 
teurs  de  fes  vertus,  que  l’epifcopat  rend  humbles  oc  pauvres.  “ 
n Zic.pr.i.p.  'Enl’an  4oC,il  envoya  un  moine  nommé  Sifinneà  Jerufâlem 

6 en  Egypte,  porter  des  aumofoes  aux  folitaires  des  lieux.  Il  y 
écrivit  en  mefme  temps  à S.  Jerome;&ce  Saint  en  luy  adreflant 
comme  par  reconnoillance  fon  commentaire  fur  Zacarie  , luy 
dit  ces  proies  : J’ay  appris  avec  joie  que  vous  vous  priez  “ 
bien , que  vous  vous  fouvenez  de  moy  & de  tous  les  frères  qui  “ 
fervent  le  Seigneur  en  ces  faints  lieux;  & qu’en  les  affiliant  pr  “ 
les  aumofoes  que  vous  leur  avez  envoyées,  vous  vous  fàitesdes  “ 
amis  avec  les  fauftes  richeflès , & vous  vous  preprez  une  mai-  “ 
fon  éternelle  dans  le  Ciel . 
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» 'Il  ajoute  dans  la  fuite  ; Le  frère  Sifinne  ne  me  donne  pas  le.  yr.j.p.(7i.d. 
Jumfejii. ,,  J0;f]r  de  vous  fâtisfaire  comme  je  voudrois , 'dans  lempreHe- 
fUm. Cf"'"  ment  qu’il  a de  fatisfaire  à la  commiffion  que  vous  luy  avez 

» donnée  de  diflribuer  vos  liberalitez  au  Saints  ? 'Il  me  p relie  de  Pr*-P*ud- 
» conclure,  parcequ’il  fe  halle  daller  en  Egypte  , afin  d’y  porter 
» ces  parfums  de  li  bonne  odeur  que  vous  envoyez  aux  freres  qui 
3i  y fervent  Dieu  , & que  fi  leurs  terres  defertes  & arides  ne  font 
>i  pas  arrofées  par  le  fleuve  d’Ethiophie,(favoir  parleNiI,)elIes  le 
»i  foienr  par  les  eaux  très  abondantes  & très  fécondes  de  la  Fran- 
» ce.'II  marque  la  mefmechofé  en  écrivant  contre  Vigilance.  inVigXr.p.i>«, 
[Nous  n’avons  pas  ofc  interrompre  les  aumofncs  de  Saint  c> 

Exupere,  pour  parler  de  la  lettre]  'que  le  Pape  Innocent  I.  luy  Omc.t.t.p. 
écrivit  le  2o  février  de  l’an  405,  fur  quelques  points  dont  ce  1,5<e‘ 

Saint  luy  avoir  demandé  la  refolution  ; 'aimant  mieux  comme  p.i 
un  homme  fage  apprendre  des  autres , que  de  demeurer  dans 
l’ignorance  par  une  honte  deraifonnable;  & fuivre  dans  ces 
doutes  plutôt!  la  lumière  du  fiege  Apoftolique  que  fa  propre 
v.  s.  io  no-  prefomption . [ Nous  fâifons  l’abrégé  de  la  réponfè  d’innocent 
«ni  1 6.  en  traitant  de  ce  faint  Pape  ] 

'Baronius  dit  qu’il  femble  que  S.  Exupere  avoit  prevu  par  un  1 
efprit  prophétique  , le  fâccagement-des  Gaules  qui  commença 
le  dernier  jour  de  l’an  406;  & qu  a caufé  de  cela  il  s’efloit  hafté 
d’envoyer  aux  Saints  de  Dieu  l’argent  que  les  Vandales , les 
AIains,&  les  autres  barbares  luy  euffent  ravi  peu  de  temps  après . 

'Mais  dans  les  defordres  mefmes  que  caufà  ce  débordement , S.  Hurep.ti.f. 
N«rg  2.  Exupere  eut  encore  cet  avantage , que'lës  mérités  preferverent  ,i**‘ 
quelque  temps  la  ville  de  Touloufc  ac  la  ruine  que  tant  d’autres 
avoient  déjà  fouflérte  . 'Elle  tomba  neanmoins  enfin  entre  les  Bâr.«07,  i «o( 
mains  des  barbares  avant  l'an  41 7:  [mais  cela  ne  fêrvit  qu^  la  VaI  r.Fr.Lj.?. 
rendre  plus  célébré . Car  les  Gots  en  firent  le  fiege  de  leur  em-  "s  ' 
pire , & depuis  cela  elle  a toujours  paffé  pour  l’une  des  plus 
confiderables  de  toute  la  France.] 

[Ceftoie  apparemment  avant  les  ravages  des  Gaules,]  'qu’ar-  Sar.iç.nov.p, 
riva  ce  que  raporte  la  vie  de  S.  Saturnin,  que  Saint  Silve  ayant  <s°’5  s’ 
commencé  une  eglifè  magnifique  pour  y transférer  le  corps  de 
ce  saint  Martyr,  'Saint  Exupere  qui  luy  fucceda  acheva  le  plus  p«s»- 
promtement  qu’il  put  l’ouvrage  qu’il  a voie  commencé . Mais 
il  avoit  peine  a fe  refoudre  d’y  tranfporter  le  corps  de  Saint 
Saturnin , le  refpeét  qu’il  luy  portoit , luy  fâifant  appréhender 
de  toucher  à fe s reliques.  Neanmoins  il  fut  averti  en  fonge qu’il 
ne  devoir  point  négliger  par  une  efpece  d’infidelité  ce  que  fit 
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fby  luy  avoit  fait  entreprendre  ; qu’on  ne  fai  foi  t aucun  tort  aux 
efprits  des  Saints  en  prenant  de  leurs  cendres  ou  en  traniportanc 
de  leurs  os,&  que  ce  qui  fervoitau  falut  des  Fidèles,  ne  pouvoir 
manquer  d’eftre  honorable  aux  Martyrs  . Eftant  donc  encou- 
ragé par  cette  vifton , il  prefenta  aufli-toft  une  requefte  ■ aux 
Empereurs  pour  avoir  permidion  de  faire  la  tranflation  ; & 
ayant  obtenu  fans  peine  ce  qu’il  demandoit , il  fit  accommoder 
la  nouvelle  eglife  avec  tout  le  foin  poflîble,  la  dédia,  & y tranf- 
porta  [en  mefme  temps]  le  corps  de  S.  Saturnin,  non  pour  violer 
fon  repos  par  une  témérité  criminelle  ; mais  afin  qu'on  l’hono- 
raft  avec  plus  de  dévotion  & de  decencc  qu’on  ne  fàifoit  aupa- 
ravant. 

[Voilà  ce  que  nous  lavons  de  l'hiftoire  de  S.  Exupere.]  'Saint 
Jerome  dans  une  lettre  écrite  [au  pluftoft  "en  l’an  41  r,]  fuppofc  y.  S.  J*rc. 
qu’il  vivoit  encore.  'La  tradition  delà  ville  de  Touloufeeft  qu'il  ««- 
mourut  en  un  lieu  peu  éloigné  de  là , nommé  Blagnac  , où  l’on 
vifite  avec  refpeéà  une  eglife  qui  porte  fon  nom.'Il  y en  a encore 
une  fort  fréquentée  du  peuple  en  une  ville  du  diocefe  de  Co- 
menge  nommée  Aure:  où  l’on  veut  qu’il  ait  pris  naiflànce.'Le 
martyrologe  Romain  après  celui  d’Ufuard  , célébré  la  fefte  de 
S.  Exupere  le  î8  de  feptembre.  'On  en  marque  une  tranflation 
dont  on  fait  le  14  de  juia  [mais  on  ne  dit  point  ce  que  c’cft  que 
cette  tranflation . ] 'M1  du  Sauflay  appelle  cette  fefte'  la  révéla-  innift 
t ion  de  fes  reliques. 

i.  C’cfloir  une  ancienne  loy  des  Romains  de  ne  point  tranfporte»  les  morts  , furtout  depuis 
qu’ils  avoient  efté  enterrez, fans  la  permifïion  des  pontifes.  Les  Empereurs  donnèrent  d'abord 
ces  penni nions  comme  pontifes)  & enfuite  comme  Empereurs» 
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SAINT  NICETAS, 

EVESQIJE  DE  ROMACIANE 

DANS  LA  DACE, 

ET  APOSTRE  DE  DIVERS  PEUPLES: 

jJOLSTENIUS  &d’autresont déjà  remarqué  Hoifimr  p.15: 
que  S.  Nicetas  fi  célébré  par  les  éloges  de  S.  I9|6iFlori'6î:- 
Paulin , e(l  le  mefme  que  celui  que  Gennadc 1 e0>n'p,903- 
appelle  Nicaeas  félon  les  éditions  communes  , 
ou  Nicetas  félon  un  ancien  manuferit  ; &que 
c’eftluy  encore  dont  les  martyrologes  anciens 
& modernes  marquent  la  fefle  le  12  de  juin  fous  l’un  & l’autre 
"de  ces  nomsfll  eft  peut-eftre  encore  afléz.  probable  que  c’efl  le; 

Nicxas  ou  jNitias  Soudiacre  d’Aquilée,  à qui  S Jerome  écrit  fit  Hier.tp.4<.pi 
lettre  42  avec  qui  il  avoit  fait  plufieurs  voyagesjpeut-eftreà  11s-b- 
Rome,  dans  les  Gaules,  & à Aquilée.  Car  S.  Jerome  avoit  efté  en  * 
tous  ces  endroits  avant  que  de  paflér  en  Orient  l’an  3 7 j.JLe  titre  PauUP.to.P. 
de  tres-doéle que  S. Paulin  donne  à Nicetas,  'convient  auffi  fort  JJV. cp 
bicnlà  la  qualité  de  Soudiacre  d’Aquilée  qu’a  vent  Nitias  félon  nP 
l’infeription  de  la  lettre  que  S.  Jerome  luy  écrit . 'Car  le  Clergé 
d’Aquilée  [ conduit  par  Saint  Valcrien,  J pafloit  alors  pour  une  K'  r‘ 
aflémblée  d’Angcs  & de  Bienheureux.  S.Jerome  témoigne afTez  ep.«i.p,i,«.c. 
que  Nitias  eftoit  venu  avec  luy  en  Orient , mais  qu’il  s’y  eftoit 
bien-colt  ennuyé,&  l’avoit  quitté  pour  s’en  retourner,  [apparem- 
ment à Aquilée:]car  S.  Jerome  luy  écrivit  [en  l’an  J74,]pour  luy 
faire  des  reproches  d’amitié  de  ce  qu’il  n’avoit  point  de  fes 
nouvelles,  quoiqu’il- en  euftreceu  de  plufieurs  autres  de  fés  amis 
[qui  eftoient  à Aquilée.} 

’S-Nicetaseftoit  natifde  la  mefme  ville  dont  il  fut  depuisEvefi  Paui.car.  jo.y. 

Îue,bqui  eftoit  une  ville  de  la  Dace/afléz  prés  de  Scupi  dans  la  *y#4‘y*Sjf 
iardanie/c’eft  à dire"de  celle  de  Romaciane,  [qu’on  place  dans , p.t\9. 
la  Daœ  mediterranée,  aiTez.  prés  de  Sardique  fa  métropole  , de  aGenn.c,i*. 
Scupi,  & de  NaïflèJIl  fé  rendit  célébré  par  fbn  érudition  & fon  PauEcar.M.p. 
éloquence,  & "vencrable  par  la  victoire  que  fon  efprit  remporta  6°s‘ 

lui  iij 
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«1r.3up.63».  fur  l'on  corps, 'comme  fou  nom  le  marquoit  fuivant  1’etymologie 
greque.  Il  ne  travailla  qu’à  quitter  fa  terre  pour  monter  au  ciel 
par  une  vie  fainte,  & par  l'échelle  de  la  croix,  figurée  par  celle 
que  vit  Jacob.  II  vit  J.C.  aufiï-bien  que  ce  Patriarche,  par  la  lu- 
«1r.14.p60j.  miere  d’une  foy  folide,  par  le  mérité  d’une  vie  très  pure,'&  par 
fan  amour  fincere  pour  la  vérité . 

[II  fut  fait  Evefque, comme  nous  avons  dit, de  l’Eglifede  Ro- 
Cone.r.z.p  1171  maciane  dés  devantl’an  jgr.J'Cardes Ecclefiafiiques deNareou 
^HolCîto'p  plutoft  de  Naiffe  qui  eftoit  dans  la  Dace,auffi-bien  que  Roma- 

ciane  , voulant  prouver  qu’ils  avoient  efté  ordonnez  avant''la  ^ S- Am - 
oondannation  de  Bonofe,  [faite  en  l’an  392,  j alleguoicnt  qu’ils  br0‘ et  70- 
avoient  exercé  leurs  fondions  en  prefence  de  Corneille  Evefque 
de  Srmich , & de  Nicetas  que  le  Pape  Innocent  appelle  fou 
frere.  [II  eut  donc  part  fans  doute  à la  condamnation  de  Bonofe, 

Jdont  la  caufc  avoiteftécommifë  par  le  Concile dcCapoue  aux  Ibia.  {«». 
Evefques  de  Macedoine  & des  Provinces  voifines.  Ils  lecondan- 
nerent  comme  heretique,  & le  depofërent  de  l’epifcopat . [Mais 
ce  fut  en  la  converfîon  des  peuples  de  ces  quartiers  là  , que  S. 
Piui.cir.jo.p.  Nicetas  fignala  principalement  fon  zele.]  'On  peut  voir  ce  qu’en 


639.640, 
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écrit  S.  Paulin  dans  fes  vers,  où  il  décrit  S.  Nicetas  comme  ne 
vivant  que  parmi  des  barbares , & comme  eftant  Evefque  de 
quantité  de  pays,  & nommément  des  deux  Daces,  de  la  haute 
Mediterranée , & de  la  baffe  qu’on  appclloit  Ripenfu  , parce- 
qu’elle  eftoit  bordée  des  rives  du  Danube  . [Ce  n’eft  pas  que  la 
Dace  ne  fuft  une  province  de  l’Empire  Romain, & affurément  • 
des  plus  cultivées:  J 'Car  Conftantin  eftoit  originaire  de  Naïflê 
dans  cette  province;  & l’on  voit  par  l’hiftoire , que  les  Princes  y 
ont  fouvent  fait  du  féjour.  [Mais  depuis  l’an  376,  que  les  Gots 
entrèrent  dans  la  Thrace , la  Dace  & les  autres  provinces  des 
environs  furent  entièrement  ruinées , & les  barbares  en  furent 
plutoft  les  maiftres  que  les  Romains.  SNicetas  pouvoir  mefme 
avoir  paflë  les  bornes  de  l’Empire , & avoir  prefehé  l’Evangile 
aux  peuples  qui  eftoient  audelà  du  Danube . 

Pour  l’étenduë  de  fa  jurifdifltion,  les  mefmes ravages  desGors 
po  uvoient  l’avoir  augmentée  en  ruinant  une  partie  des  villes 
epifcopales  des  environs  : & on  peut  dire  encore  que  l’autorité 
que  S.  Paulin  luy  attribué  dans  ces  pays  feptentrionaux,  venoit 
moins  de  fon  caraétere  que  de  fâ  fainteté , qui  le  pouvoit  faire 
confiderer  de  tous  ces  peuples  comme  leur  pere  , quoiqu’il  n’en 
ftift  ni  le  foui  Evefque,  ni  mefme  le  principal, puifqu’on  croit  que 
Sardique  eftoit  la  métropole  de  la  province.] 
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'Les  Scythes  & les  Getes  qu’il  a voit  convertis^  font  apparem-  p-*4«. 
ment  les  Gots  qui  s’eftoient  habituez  en  ces  quartiers  là . ] 'Car  Sn  U.e.»j-n 
Alaric  pottèdoit  des  terres  vers  la  Pannonie  & la  Dalmacie,  ■ & i’z^ti.j.p.i,,. 
en  l’an  408,  il  manda  Ataulphe  fonbeau  frere.de  la  haute  Pan- 
nonie où  il  demeurait . 'Claudien  témoigne  qu’en  l’an  398,  les  cimrf.b.GiLp. 
Romains  ne  joüiftbient  plus  de  l’illyrie,  [ foit  à caufe  des  terres  ,1* 
que  les  Gots  y tenoient , foit  parce  que  Honoré  pretendoit  que 
rillyrie  orientale  pofledée  par  foo  frere  Arcade , luy  devoir 
appartenir.  Pour  les  Bettes,  de  la  converlîon  defquels  S.  Paulin 
parle  principalement,]  'Strabon,  Pline  & Ptolomée  les  mettent  Plin  l *■'  < i.p. 
dans  la  Thraoe  vers  le  mont  H*mus,[mais  ils  pouvoient  s’eftre 
aufli  répandus  dans  la  Dacc  J bS.  Jerome  leur  attribue  particulie-  *H.er<p 
• frrttMi,  rement  le  titre  de"Sauvages,cce  qui  eft  fort  conformeà  Strabon,  J jtrib p j[f  t 
qui  ajoute  qu’ils  paffoient  parmi  leurs  voiûns  pour  d’infignes 
voleurs. 'Us  eftoient  particulièrement  célébrés  pour  tirer  l’or  c«d.Tht.,.p. 
des  mines, d&  c’eft  autti  l’emploi  que  S.  Paulin  leur  attribue . 

e Ce  progrès  que  la  foy  fit  parmi  les  barbares  de  la  Dacepar  ,,o.U3t'î1.r'l0  |> 
le  moyen  de  S.  Nicetas,  luy  a fait  donner  le  titre  d’Apoftrc  par  • ***■»&■  tu 
Baronius;  '&  d’autres  l’ont  appellé  avec  fujet  un  homme  apof-  Boii.7.j>n.p. 
toliquefSaint  Jerome  l’avoit  peut-eftre  dans  I’efprit,]f  lorfqu’cn  * '• 
parlant,  [en  l’an  397,]  du  changement  que  la  foy  avoir  apporté  ,i.c''r‘ep’î'p’ 

» dans  le  monde,  il  dit  entre  autres  chofes;  Les  Bettes  ces  fouvages 
» & tous  ces  peuples  couverts  de  peaux, qui  autrefois  immoloient 
« des  hommes  dans  les  folennitez  des  morts,  ont  quitté  leurs  cou- 
» tûmes  barbares  pour  chanter  les  doux  cantiques  de  la  Croix  . 

» On  n’entend  plus  dans  le  monde  que  le  nom  de  J.C.  Les  Huns,  tp.7.p.J<  d. 

» dit-il  ailleurs,  apprennent  le  pfoutier . L’ardeur  de  la  foy  a pe- 
» netré  les  froids  de  la  Scythie . Les  Getes  portent  dans  leurs 
» armées  des  tentes  qui  leur  fervent  d’eglifes . Peut-eftre  comba- 
» tent-ils  contre  nous  avec  des  foccés  egalement  heureux,  parce- 
» qu’ils  ont  mis  leur  confiance  dans  la  mefme  religion . 

'S.  Paulin  par  lequel  Dieu  nousa  fait  connoiftre  le  meritede  PmU»r.i4.p. 
S.  Nicetas,  eut  la  joie  de  le  recevoir  chez  luy  deux  fois  à Noie  6o* 

Paulin  'a  |a  fcqe  (je  5 Félix,  [c’eft  à dire  le  14  de  janvier."La  première 
*9’37*  fois,  ce  fut  en  l'an  398,]  '&  la  fécondé,  quatre  ans  après,  en  l’an  P <»?•  ‘ 
402.[On  ne  marque  point  la  raifon  du  premier  de  ces  voyages.] 

'Baronius  par  des  conjeélures  fondées  fur  la  bienfeance, prétend 
qu’aflurément  il  n’avoit  entrepris  l’un  <St  l’autre  que  pour  venir 
confulter  le  Pape.  'Ce  qui  eft  certain,  c’eft  qu’il  y fut  l’objet  de  PauUy,°.p.,ji 
l’admiration  des  Romains , & qu’eftant  venu  à Noie, 'S.  Paulin  c«'*4.p.«oj. 
recita  en  fo  prefence  les  poèmes  qu’il  avoir  accoutumé  de  foire 


Digitized  by  Google 


r.«ofc 


car.30.p.63J« 

-*J5‘ 


P.«J4«Î*. 

p.6î«. 

p.«34. 

m Eoll.7,jan.p, 
367.I  10. 
b PauLp.636. 


f.«39- 


ep.9-p.i1s. 


car  30.^637. 


P 636. 


j-f3*. 


car.î4.p.»7- 


P.60S, 


624  SAINT  NI  CE  T A S. 

tous  les  ans  en  l’honneur  de  S.  Félix  le  jour  de  fa  fefte,  [ c’eft  à 
dire  le  $ & le  9 J Dés  la  première  fois  qu’il  y vint,S.Paulincon- 
ceut  pour  luy  un  amour  tout  particulier, 'comme  S.Nicetasqu’il 
appelle  fon  pere  & fonmaiftre,prenoitauffi  beaucoup  d’intcreft 
à ce  qui  le  regardait. 

Le  defir  de  revoir  le  pays,  du  foin  duquel  il  eftoit  chargé,  & 
les  vœux  fi  juftos  de  tous  fes  peuples,  l’obligèrent  de  quitter 
Noie  pluftoft  que  S.  Paulin  n’euft  fouhaité  : Et  ce  Saint  pour  le 
confolcr  dans  cette  foparation  , fit  le  poëme  que  nous  avons 
encore  , pour  luy  délirer  un  heureux  voyage , & luy  protefter 
qu’il  le  fuivoit  partout  de  cœur  & d’efprit.'Le  chemin  qu’il  luy 
fait  prendre  pour  s’en  retourner  dans  la  Dace  , '&  qu’il  femble 
dire  eftre  celui  mefmc  par  lequel  il  eftoit  venu , 'eft  daller  par 
la  PouilIe,par  la  Calabre, '&  par  la  ville  de  Lupie,aqui  aujbur- 
d’Jiui  n’eft  rien  ou  fort  peu  de  choie, b s’embarquer  à Otrante , 

-palier  par  les  deux  Epircs , & arriver  à Theffàlonique  par  la 
mer  Egée  ou  le  golfe  i hermaïque  .Comme  l’Evelque  de  Thef- 
falonique , qui  en  ce  temps  là  eftoit  S.  Anyfc  , eftoit  comme  le 
Primat  de  toute  l’HIyrie  orientale,  où  l’on  comprenoit  la  Dace, 

S.  Nicetas  pouvoir  prendre  un  peu  le  plus  long  pour  l’aller  voir. 

[On  pourrait  croire  de  mefme  qu’il  avoit  affaire  à la  Cour  d’Ar- 
cade,]  ’lorlque  Saint  Paulin  le  ait  paflèr  par  Philippes.  Mais  il 
ajoute  que  de  là  il  devoit  aller  [non  à Conftantinople  , mais]  à 
Tomes,  pour  revenir  à Scupi,  [ce  qui  eft  luy  faire  faire  environ 
le  double  de  fon  chemin.  Ainfi  on  peut  juger  qu’il  parle  en  poète 
fort  peu  fàvant  dans  la  géographie;  ] 'comme  il  avoue  qu’il  ne 
l’eftoit  point  dutout  dans  l’hiftoire. 

'Il  dit  que  le  Saint  eftant  fur  mer,  fora  chanter  à deux  chœurs 
aux  matelots  durant  toute  la  navigation, des  pfoaumesdeDavid 
& des  hymnes,  '&  que  dans  fon  chemin  il  fora  environné  d’une 
troupe  de  toutes  fortes  de  pcrfonnes , qui  chanteront  avec  luy 
les  louanges  de  Dieu  . 'Il  reprefente  encore  en  divers  endroits 
de  ce  poème  les  vertus  de  S.  Nicetas.  [Il  ne  prie  point  Dieu  de  le 
preferver  des  dangers  de  la  guerre  : ce  qui  fait  que  nous  repor- 
tons ce  poème"au  premier  voyage  du  Saint  plutoft  qu’au  fécond,  Noie  *• 
qui  fe  fit  en  un  temps  de  troubles.  Et  en  effet,  S.  Paulin  n’y  dit 
point  qu’il  l’euft  vu  une  première  fois.] 

'Depuis  qu’il  fut  parti, S Paulin  ne  cefia  jour  & nuit  de  fouhai- 
ter  fon  retour,  qu’il  femble  que  S.  Nicetas  luy  euft  promis,  [foit 
en  s’en  allant,  foit  depuis  par  quelque  lettre  . J II  revint  effecti- 
vement au  bout  de  quatre  ans,  'malgré  les  Gots  qui  eftoient  en 
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v.  Honoré  armes  dans  les  provinces  qui  le  feparoient  de  l’Italie . ['  On  voit 
tié,'*.  en  eftêt  qU-jis  defcendirent  en  Italie  en  l’an  400 ou  4Cl,&'encore 
à la  fin  de  401]  S.  Nicetas  fît  Ibn  voyage  par  mer,  & cefêmble 
durant  le -froid  ; [c’eft  à dire  apparemment  à la  fin  de  l’an  401 , 
puifqu’il  eftoit  à Noie  le  14  de  janvier  401;  & fans  doute  quel- 
ques jours  auparavant . ] Il  entreprit  oe  voyage  par  l’amonr  de 
S. Félix  & de  S.Pau lin,  [outre  les  autres  raifonsqui  l’y  pouvoient 
avoir  obligé.] 'Il  vint  accompagné  de  divers  autres  amis  de  J C.  P-*®*- 
'On  peut  juger  de  la  joie  extreme  avec  laquelle  S.  Paulin  le  p.«®>-«ot. 
receut , par  les  mouvemens  extraordinaires  qu’on  en  voit  dans  le 
poème  qu’il  compofa  cette  année  là  pour  la  fefte  de  S.  Félix  ; il 
yjoint  partout  ces  deux  Saints  enfemble,  & fêmble  les  vouloir 
égaler.  '11  appelletous  lcsSaintsà  fonfècours,  non  pas  qu’il  meri- 
ta  fi , dit-il,  une  fi  grande  grâce;  mais  parcequ’il  avoir  befôin 
d’une  voix  divine  pour  Ioiier  S Félix,  & Nicetas  ce  fèrviteur& 
ce  Pontife  du  Seigneur  qui  eftoit  venu  de  bien  loin  pour  folen- 
nifër  ce  jour  avec  luy . 'Et  apres  s’eftre  elevé  dans  ce  poème  plus  p-«°r. 

„ qu’il  n’a  accoutumé  de  faire  dans  les  autres:  D’oil  me  vient  ce 
» beau  feu, dit-il?  qui  eft-ce  qui  m’infpire  cette  élévation  extraor- 
„ dinaire?  Je  ne  me  reconnois point  ici.  Un  efprit  plus  fublime  & 

» plus  grand  m’anime.  Je  fens  en  cela  la  prefence  de  Nicetas . 'H  p.«o*. 
décrit  enfuite  comment  il  mena  le  Saint  voir  tous  les  baftimens 
qu’il  faifoit  faire  pour  embellir  l’eglifê  de  S.  Félix . 

[Nous  raportons  à ce  voyage  ] 'ce  qu’il  dit , qu’il  avoit  fait  «p.»op.i  j>- 
voir  à S.  Nicetas  la  vie  de  S.  Martin  écrite  par  S.Sulpice  Severe  ; 

[&  ce  fut  peut  eftre  luy  qui  la  publia  dans  1'Illyrie,  joit  elle  eftoit  s,|Pd'lLJ  ' »» 
répandue  partout  [en  l’an  405.  p',l°' 

Nous  ne  trouvons  plus  rien  pour  la  fuite  de  la  vie  de  Saint 
Nicetas, J ’finon  que  le  Pape  Innocent  le  fuppofë  vivant  dans  une  p>nc n- 
lettre  écrite  de  Ravenne,  *où  il  vint  en  l'an  409; b&  qu’il  met  « 4ij.rc.7p. 
un  Nicetas  entre  les  Evefques[du  departementjde  Macedoine,  à *ot.to*œof.i. 
qui  il  écrit  cle  1 $ de  décembre  41 4 dUfuard  & les  autres  marty-  ’c^n'/pàvLb. 
rologes  du  IX. fiecle,  & mefmeceux  qui portent  lenomdeSaint  <•  p-i»7*e 
Jerome,  marquent  fa  fefte,  comme  nous  avons  dit , le  u de  juin,  dP‘oreot-P  4l,‘ 
qui  eft  aufti 'celle  de  Saint  Paulin  . 'Mais  Baronius  ayant  cru  que  , Hoir.min.p, 
c’eftoit  un  autre  Saint , l’a  mis  dans  fon  martyrologe  le  7 de  **<• 
janvier  auquel  aucun  autre  ne  le  met. 

[Ce  Saint  a laide  à l’Eglifë  non  feulement  des  fruits  de  fa  fol- 
licitude  paftorale,  par  les  peuples  qn’il a convertis,  maisauffi  des 
preuves  de  cette  érudition  que  S.  Paulin  loüe  en  luy,  J 'par  les  <*•"*•*•«• 
•iiîü.  ouvrages  qu’il  a compofez,  d’un  fiy le,  fimple  mais  "pur  & net . 

Hiji.  Eccl.  Tom.  X.  K k k k 
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Gennade  marque  fix  petits  traitez,  qui  eftoient  faits  pour  inf- 
truire  ceux  qui  eftoient  prés  de  recevoir  le  battefme . Le  premier 
leur  apprenoit  de  quel  maniéré  ils  fe  dévoient  comporter  pour 
recevoir  cette  grâce . Dans  le  fécond  , qui  eftoit  fur  les  erreurs 
du  paganifme , il  remarquât  que  depuis  peu  , & prefquede  fon 
temps,  on  avoit  mis  au  nombre  des  Dieux  un  Melchideperede 
famille  à caufe  qu’il  eftoit  fort  liberal , & mefme  un  payfan 
nommé  Gadaire  àcaufede  fk  force  extraordinaire.  Le  troifîeme 
traité  eftoit  for  la  foy  de  la  majefté  d’un  foui  Dieu . Dans  le 
quatrième  il  combatoit  laftrologie  judiciaire . Dans  le  cin- 
quième il  traitoit  du  fÿmbole;  & dans  le  fixieme  il  parloit  de 
la  vi&ime  de  l’agneau  pafoal,  [pourinftruire  fans  doute  les  conv 
petens  for  l’Eucariftie .] 

'Cafliodore  dit  que  fi  quelqu'un  defire  favoir  en  abrégé  ce 
qu’il  faut  croire  fur  le  Pere , le  Fils , & le  S.  t fprit , il  trouvera  ce 
qu’il  cherche  dans  le  livre  que  S.  Nicetas  a écrit  fur  la  foy , & 
que  s’eftant  rempli  de  la  lumière  d’une  doétrine  celefte  , il  s’é- 
lèvera par  ce  chemin  bien  court  jufquk  la  contemplation  de  la 
divinité  [Je  ne  fçay  fi  Caffiodore  veut  marquer  le  troifîeme  ou 
le  cinquième  livre  des  fix  dont  parle  Gennade,  ou  tous  les  fix 
enfomble  ; ou  fi  c’eft  quelque  ouvrage  different.]  11  a foute  que  ce 
livre  eftoit  joint  dans  fa  bibliothèque  avec  ceux  que  S.  Ambroifc 
a adreffczàGratien.  'Nous  avonsdans  S.  Ambroifeà  la  tefte  de 
ces  mefmes  livres  un  traité  fur  le  fy mbole,  'qui  ne  fc  trouve  que 
dans  les  dernières  éditions  de  ce  Pere:  Et  les  Bénédictins  y re- 
marquent desendroits  pris  de  S Auguftin , & d’autres  tirez  du 
commentaire  de  S.  Jerome  fur  1 foi e . Mais  cet  écrit  traite  de 
plufieurs  autresmyfteres  que  de  celui  delaTr'mité:  & les  Bene- 
diélins  jugent  qu’il  eft  fait  contre  les  Prifcillianiftes  d’Efpagne  . 

'Gennade  nous  apprend  encore  que  S.  Nicetas  adreflà  aune 
vierge  qui  eftoit  tombée,  un  petit  écrit  fort  utile  pour  animer 
tous  ceux  qui  travaillent  à fe  relever  de  leurschutes . ’Nousavons 
dans  S.  Ambroife  &dans  S.Jerome  "une  lettre  de  cette  nature 
adreflee  à une  fille  nommée  Sufanne  : 'Il  eft  certain  quelle  n’eft 
point  de  S.Jerome:  & les  Bcnediâins  qui  l’ont  biffée  parmi  le* 
véritables  ouvrages  de  S.  Ambroife , pareeque  tous  les  mannf- 
crits  la  luy  attribuent,  avouent  neanmoins  que  ce  n’eft  guère 
fon  ftyle  : & ils  n’alleguent  rien  contre  ceux  qui  croient  qu’elle 
eft  de  S.  Nicetas,  [dont  nous  venons  de  voir  qufon  joignoit  quel- 
quefois les  écrits  avec  ceux  de  S.  Ambroife.  Que  fi  cette  piece 
eft  de  luy,]  'nous y trouvons  di verfes  marques  de  fon  foin  & de  fa 
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chanté  pa  florale  pour  les  vierges;  & nous  y apprenons  que  les 
barbares  qui  l’environnoient , n’empefehoient  pas  qu’il  n'euft  un 
monaftere  de  filles , 'comme  nous  avons  appris  de  S Paulmqu’il  Ptml<ir.j*,p. 
avoir  aulTi  établi  la  vie  monaftique  parmi  les  hommes  . *4<x 


S.  INNOCENT, 


PAPE* 

œî-DDS&ÏX2D&0C/^^ 

ARTICLE  PREMIER. 


S.Iinocent  fur  ce  de  à S.  / Inaffafe  : Son  eloge  : Diverfes  lettre 1 fans 
date  : lie  baffe  les  Pbotinïem  & [et  N ovation  . 

PRES  que  Dieu  eut  retiré  à Iuy  Saint  Anaftafc  B,r.«oi.  I«i. 
Pape 'le  27  d’avril  401,  'on  ordonna  aulfitoft  coU.mjmj» 
Innocent  avec  un  coofentement  unanime  des 
fàints  Prélats,,  de  tout  le  Clergé,  & du  peuple , 

& avec  une  union , & une  paix  qui  eftoit  l’effet 
de  celle  quej.  C ens’en  retournant  dans  leciel 
avoit  laiftee  à fbn  Eglife . 'Le  Pontifical  dit  qu’il  eftoit  de  la  ville  An»r,c  «1  p.i 
d’Albe  , & fils  d’un  autre  Innocent . Theodoret  le  qualifie  cet  ThdnLy.c.35. 
excellent  Evcfquede  Rome,  *illuftre  pr  l’adre/fe&  la  vivacité  J’c.îîüp.yju. 
de  fon  efprit . 'Orale  dit  que  Dieu  retira  de  Rome  ce  bienheu-  OroO  r.c.jv  r ’ 
reux  Evefque  lorfqu’elle  f ut  prifé  , comme  il  avoit  tiré  lejufte 
Loth  de  Sodome  . S.  Profper  l’applle  un  homme  très  digne  Profjncoi.c  n 
du  fîege  de  S Pierre. h Saint  Jerome  dit  quece  Saint  eftoit  le  fils  p-^- 
auflibienquele  fucceflèur  de  S Anaftafe , & exhorte  la  vierge  «,.b"r'epJ  r’ 
Demetriade  de  s’attacher  à là  foy . 'S.  Auguftin  le  qualifie  après  Aug  pec.ori  c.» 
f â mort  un  très  heureux  Pape  c Durant  là  vie  il  témoigne  que  fes  jSl 

mérites  extraordinaires  le  Iuy  rendoïent  vénérable  . * En  Iuy  ,.b. 
écrivant  avec  tout  le  Concilede  Mileve,  il  Iuy  dit  que  ccft  par  ^P-9*P  ‘J**- 
une  grâce  très  prticulicre  que  le  Seigneur  lavoir  établi  fur  le  c 
fiege  apoftolique , & quil  avoit  donné  de  leurs  jours  un  Pap  tel 
qu’ils  fc  rendroient  coupble  de  négligence  s’ils  manquoient  à 
Iuy  fuggerer  ce  qu’il  y aurait  à faire  p jur  le  bien  de  i’ Eglife  ,, 
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plutofl  qu’il  ne  ferait  capable  de  le  recevoir  avec  mépris  oïl 
avec  indifférence . 

'Sozomcne  prétend  [ contre  toute  forte  d’apparence , ] qu’à 
Rome  ni  l’Evefque  ni  aucun  autre  n’inftruifoit  le  peuple  dans 
l’eglife.  'On  Iuy  objeéte  [ avec  raifon  ] les  formons  que  nous  avons 
encore  de  Saint  Leon,  [ faits  aufli-toft  apres  Sozomcne,  ou  de  fon 
temps  mefme.  Et  on  a quelque  lieu  de  juger  que  Saint  Innocent 
i.t.c.itf.p.794,  expliquoit  aufli  les  Ecritures  à fon  peuple  , ] 'puifqu’écrivantà 
S.Chry  foftome,  [fi  célébré  furtout  par  fes  prédications,]  il  dit  que 
dans  fes  faudra nces  il  peut  trouver  du  canfolation  dans  les  lec- 
tures divines  que  'nous  diflribuons  aux  peuples . n^wjasf,*. 

[Il  a indruit  mefme  toute  fEglife  & de  footémps& des  ficelés  *“*’ 
à venir  , par  les  lettres  qu’il  à écrites ,'  & dont  pluficurs  fe  font 
BuP.t j.pijt.  conforvées  julqu’à  nous  ..  ] 'Elles  contiennent  des  reglemens  très. 

utiles,  & des  décriions  très  judicieufes,  'qui  font  voir  qu’il  efloit 
habile  dans  les  loix  ecclefiaftiqucs  . On  trouve  mefme  qu  elles 
font  affez  bien  écrites & avec  un  tour  affez  adroit  pour  rendre 
au  moins  plaufiblc  ce  qui  peut  n’eftre  pas  tout  à fait  certain. [On 
y voit  quelquefois  un  grand  zclc  pour  la  défenfe  de  la  verité,& 
pour  la  pureté  de  la  difeipline  , une  charité  tendre  & cordiale' 
pour  les  bons,  un  grand  amour  de  la  paix  & de  l’unité.  If 
rfignoroit  poinc  alfurément  1 éminence  de  ion  fiege  , & il  ne 
manque  point  de  la  relever  quand  il  en  trouve  occafion . 

[ Nous  ferons  fon  hiftoire  fur  fes  lettres  , en  marquant  felon 
l’ordre  des  années  celles  dont  nous  favons  les  dates . Pour  les 
autres , nous  fuivrons  l’ordre  quelles  tiennent  dans  la  colle&iotr 
de  Denys  le  Peut  & dans  les  Conciles . 

La  première  donc  de  celles  dont  nous  ignorons  l’année , 
Couat,>ip.it6o  ['elt  écrite  à Félix  Eveiquc  de  Nochere]dans  l’Ombrie,ou  dans 

la  Principauté  Citerieurc.- ‘ car  il  y en  a deux,  toutes  deux  epif-  *. 
copales . Cet  Evefque  voulant  regler  le  Clergé  de  fon  diocefc , 
après  en  avoir  rétabli  les  eglifes,  [ détruites: peut-eftre  par  les 
Gots  en  l’an  410&  41 1,]  avoir  canfulté  Innocent  fur  les  ditHcul- 
tez  qu’il  y trouvait . Le  Pape  après  l’avoir  loué  du  rcfpecl  qu’il 
A rendoit  au  chef  de  l’epifcopat,dit  i.'Que  les  Canons  défendent 

d’admettre  dans  le  Clergé  ceux  qui  fe  feront  volontairement 
coupé  quelque  partie  du  corps,  mais  non  pas  ceux  qui  l’auront 
f*  fait  par  hazard&  fans  le  vouloir.2.'Qu’il  n’y  faut  point  admettre 

ceux  qui  auront  efté  mariez  deux  fois,  ou  qui  auront  epoufé  une 

U*h.t.np*mïv  1.  'ITgbelIus  le  fait  Evefque  de  celle  d’Ombrie,  11  dit  qu'il  aflifta  à un  Concile  arec  Dececc*. 
d'EugubJo»  £ A quel  Coigile  > J 
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veuve,  3.  'Qu'il  en  ràucauffi  exclure  ceux  qui  après  leur  battefme  P-»»*».*, 
auront  porté  les  arme*  , 'auront  plaidé  & requis  [ la  condannation 
ntaifirtvtriide  quelqu’un,  ] "auront  exercé  quelque  office  de  judicature,  & 
tous  ceux  qui  feront  fujets  aux  fonctions  publiques  des  villes  , 
pareeque  les  loix  civiles  les  obligeoicnt  fouvent  de  rentrer  dans 
ces  fonctions.  'Il  marque  enfuke  de  quelle  manière  doivent  avoir  b.c. 
vécu  les  laïques  qu’il  voudra  elever  a la  clericature,  & qu’il  faut 
les  exercer  long-temps  dans  les  degrez  inférieurs  avant  que  de 
ks  elever  aux  autres  . 

f»r  Briitie/.  La  lettre  à Maxime  & à Severe  Evefques  'dans  la  Calabre,  <U. 
regarde  une  requefle  par  laquelle  Maximilien  laïque  fe  plai- 
gnoit  que  certains  Preflres  avoient  eu  des  enfàns  depuis  leur 
ordination  . Innocent  blafme  la  négligence  des  Evefques  dont 
ces  Preflres  dependoient , & veut  que  Maxime  & Severe  exa- 
minent la  chofe  , & depofent  les  Preflres  s’ils  font  convaincus  ••  1 

[ Il  ne  rend  point  de  raifon  pourquoi  il  ne  s’adreffe  pas  plutofl 
aux  Evefques  diocefâins , juges  naturels  de  leurs  Preflres  felorr 
• • les  Canons , & qui  avoient  quelque  fujet  de  fe  plaindre  qu’on 
entre prenat  for  leurs  fonctions  . } 

'Ayant  receu  une  autre  requefle  contre  un  Modefle  , au’orr  puSijub- 
difoit  avoir  dté  elevé  à la  clericature , & après  mefme  à l’epif- 
copat , quoiqu'il  fort  coupable  de  plufieurs  crimes,  & qu'il  eult 
«fié  fournis  à la  penkence  ; il  ordonna  à Agapet,  Macedone,  & 

Maurien  Evefques  de  la  Poutlle , de  faire  venir  ce  Modefle  de- 
vant eux,  d’examiner  foo  affaire,  & le  depofer  de  la  clericature 
fi  la  requefle  elloit  véritable  . [L’un  des  trois  Evefques  pouvoir 
eflre  le  diocefâin  de  Modefle  . Ughcllus  n’a  trouvé  aucun  des 
trois  dans  les  mémoires  qu'il  a eus  pour  les  Evefques  delà1 
Pouille.  J 

'UrfeEvefoue  auprès  de  Rome , fe  plaignit  à luy  que  Florent 
».  Evefque  de  Tivoli  s’ellok  emparé  de  la  paroifle  de  1 Nomenrc 
ou  Fcliciane  qui  avoir  toujours  eflé  de  fon  diocefe . Innocent  en 
écrivit  à Florent , & luy  manda  de  fe  defiiter  de  cette  ufurpa- 
tkn;  ou  que  s’il  pretendoit  que  rEglile  de  Nomente  luy  appar- 
tinft , il  devait  neanmoins  laiflèr  toutes  chofes  en  leur  ancien 
état , & venir  à Rome  après  Pafque  pour  juflifier  fon  droit . 

'Denis  le  Petit  n’a  pas  mefme  voulu  omettre  dans  fa  coliec-  «• 
tion  une  lettre  d’innocent  à S Aurele  & à S.  Auguflin,qui  n’efl 

t.  [Ell-ct  ce  qu’on  appelle  au  fl»  Lmmentans dont  oo  aura  [depuis]-  fait  an  evefché  réuni1  Ugh.f.i.p.»7*» 
enfuite  à celui  de  Malliano  ou  des  Sabins,  [dont  U * le  elloit  peut-edre  Evefque  ? Ughellui  ne  > . • t 

f jik  point  d Oefcv  ] 'de.  parle  de  Florent  fans  nous  en  rien  a pp/êhtfrc.  * “ utu.p.axs.b. 
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qu'un  compliment  d’amitié.  Il  l’écrivit  par  le  Preftre  Germain 
qui  s’en  retournoit  en  Afrique . Nous  venons  ci-de flous  que  le 
Preftre  Germain  compagnon  de  Caflien  , vint  de  Conftantino- 
ple  à Rome  en  l'an  405 . Si  c'eft  le  mefme , il  faut  qu’il  ait  fait 
depuis  cela  plufieurs.  voyages  en  Afrique . 

'Julienneà  qui  Innocent  écrit  avec  de  grandseloges , [ efl  fans 
doute  la  bellcfillc  de  Probe.  J "Elle  efl  célébré  par  fà  pieté , & V.S  Auguf- 
plu s célébré  encore  pour  avoir  efté  mère  de  Demctriade,  qui  ll°5*13,î<c- 
confacra  à Dieu  fa  virginité  vers  la  fin  de  l’an  41 },  dans  la  ville 
de  Carthage.  Innocent  luy  dit  qu’elle  a receu  une  grande  grâce 
de  J.C,  d’avoir  furmooté  la  fplendeur  de  fà  race  par  l’éclat  de 
les  vertus  'Baronius  croit  qu’il  luy  recommande  par  ces  paroles 
la  puiflànce  de  la  grâce , afio  qu’elles  luy  fêrvilfent  d’antidote 
contre  l’orgueil  que  Pelage  avoit  voulu  infpirer  à Demctriade 
dans  une  lettre  qu’il  luy  écrivit  vers  l'an  4:4  'Il  ajoute  quec’eft  à 
caufc  de  ces  paroles  que  Saint  Jerome  exhorte  Demctriade 
à s’attacher  à la  (by  du  Pape  Innocent.  [ Mais  'Saint Jerome  & v.s.juome 
Pelage  écrivirent  à peu  pre's^ en  mefme  temps  a Demctriade  r * 1,1 
& S.  Jeromeavoit  fans  doute  allez,  d'autres  preuves  de  la  pureté 
de  la  foy  d’innocent.  ] 

'On  remarque  que  l’epiflre  à Julienne  fc  trouve  inférée  dans 
uneautre  attribuéeau  Pape  Félix I V.  &adreflëe  à Sabine.  Cela 
peut  agmenter  les  raiforts  qu’on  a d’ailleurs  de  croire  que  cette 
demiere  eft  l’ouvrage  de  l'importeur  Ifidore  , [ mais  ne  donne 
aucun  fujet  de  fbupçonner  la  ûnçerité  de  la  première.  ] 

'11  refloit  encore  alors  quelques  hérétiques  Photiniens , qui 
pour  la  plufpart  s’eftoienr  habituer  dans  le  territoire  de  Senia  , 

[ "aujourd’hui  Zeng  dans  la  Croade  fur  le  bord  de  la  mer . ] 1 ls  y Noie  i. 
avoient  pour  chef  un  nommé  Marc  qui  avoir  efté  autrefois, 
chaflë  de  Rome,  & ils  pretendoient  mefme  tenir  des  aflfemblécs 
à la  campagne . Innocent  ayant  appris  ce  defbrdrc  par  les  lettres 
de  Laurent  E vefquedu  lieu*  obtint  par  le  moyen  des  Défënfeurs 
de  l’Eglife  Romaine , la  permiflion  de  les  faire  chaflér  de  là. [II 
envoya  cet  ordre  à Laurent,  ) & l’exhorta  de  le  faire  executer 
promtement , depeur  defe  rendre  refponfablc  des  âmes  que  ces 
heretiques  pourraient  féduire. 

[ S’il  témoigna  beaucoup  de  zele  contre  les  Photiniens , il  n’en 
eut  pas  moins  contre  les  Novatiens , ] 'qui  tenaient  beaucoup 
d cglifés  dans  Rome  , & y avoient  infedlé  de  leurs  erreurs  un 
grarxl  nombre  de  perfônnes  . 'Innocent  commença  le  premier , 
dit  Socrate,  aies  pourfuivre  >&leurofla  beaucoup  d’eglifcs,  'eu.  . . , 
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quoy  il  fut  depuis  imité  par  S.  Celeftin . 'Anaftalê  dit  qu’il  chaflà  An»fc.«i.p.iu 
v.s.Auguf-auff,  les  Cataphryges . {"Il  fignala  encore  davantage  fbn  zele 
!tm  l<7  contre  les  Pelagiens  J 

'Anaftalê  luy  atribuë  desdccrets  fur  les  payens , fur  les  Juifs,  P-*1- 
& fur  d’autres  choies  [dont  il  eft  garant  ] Il  dit  aurti  qu’il  dédia 
une  eglifê  de  S,  Gervais  & Saint  Profais  baftiedes  biens  leguez 
pour  cela  par  une  dame  nommée  Veftine  ; 'qu’il  en  fit  un  titre  P-'-î- 
[ & une  paroice]de  Rome;  & qu’il  y fit  de  grands  prefens  en 
vafes  & en  terres , dont  cet  auteur  fait  un  longue  énumération . 

ARTICLE  IL 


1 10. 


Il  écrit  à Saint  Anyfe  & d Saint  Viïïriee . 

[T)  Ou  R venir  à ce  que  nous  lavons  de  Hiiftoire  de  Saint 
X Innocent  qu’on  peut  réduire  à l’ordre  des  temps , ] ' après  Coi.rp.**. 
avoir  efté  ordonné  Evefqucfen  l’an  401,  ] il  fe  halte  d’en  donner 
v.  s Am-  tout  d’abord  la  nouvelle  à "S.  Anyfe  de  Theflalonique , comme 
jj.  à un  excellent  ferviteur  de  Dieu  Nousavons  la  lettrequ’il  luy 
en  écrivit,  où  il  luy  confie  le  foin  de  toutes  les  affaires  de  ce 
payslà , (c’eft  à dire  de  l’Illyrie  orientale , ] comme  a voient  fait 
avant  luy  Damafe , Sirice , & Anaftalê  ; prenant  pour  réglé , de 
fuivrc  les  fentimens  de  fcs  predeoeflêurs , & de  rendre  à tous  les 
.1  gcnts  de  bien  ce  qu’il  devoir  à leur  mérité . 

V.  Honoré  ["Sur  la  fin  de  l’an  40  j,  Honoré  vint  à Rome:  & ce  fut  peut- 
eftrë  alors  qu’il  abolit  les  fpeéteclesdes  gladiateurs , à l’occalion 
de  la  mort  de  Saint  Telemaque.]  'Innocent  fut  obligé  de  le  voir  Conc.t,vp. 
fou  vent  en  faveur  de  divers  Ecclcfiartiques , & melirre  de  quel- 
ques Evelques , que  l’on  vouloit  obliger  d’exercer diverfes  fonc- 
tions civiles  dont  leur  famille  eftoit  chargée  . S.  Viéfrice  célébré 
Evefque  de  Rouen  eftoit  alors  avec  Innocent,  & fut  témoin  des 
peines  & des  inquiétudes  que  cette  affaire  luy  donna  . 

Depuis  cela  le  mefme  Saint  Viârice  le  pria  de  l’éclaircir  fur 
quelques  points  de  la  difcipline , en  luy  marquant  quelle  eftoit 
la  règle  [&  l’ufàge]  que  fuivoit  l’Eglife  Romaine.  'Innocent  ne  d. 
voulut  pas  luy  refufer  une  choie  qui  pouvoir  eftre  utile,  & à ce 
Saint  mefme  pour  l’autarifer  dans  le  bien  qu’il  fa»foit,&  à plu- 
fjeurs  autres  Eglilês , depeur , dit-il,  que  fon  lilence  ne  fift  croire  p-»«t-d. 
qu’il  confentoit  aux  abusqui  s’introduifoient  dans  l’Eglife  . En 
répondant  donc  à S.Viéfrice,  il  luy  envoya  un  livre  de  réglés, 
comme  il  l’appelle,  pour  luy  lèrvir  de  direéfoire,  'où il  prétend  p-»*î®*- 
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, non  pas  faire  de  nouveaux  rcglemens,  mai»  travailler  à faire 

obferver  ceux  qui  ayant  efté  établis  par  l’anrorité  des  Apoftres 
& des  Peres,  avoienr  efté  négligez  par  la  pareflè  de  quelques 
b.  perfonnts;  'iStqu’ainfi  il  eftoit  utile  que  tous  les  Evefques  lesob- 

P.ii4».d.  fervaffent  dans  la  vue  du  jugement  de  Dieu  . 'Il  prie  donc  Saint 
Vidh-ice  de  les  envoyer  aux  Evefques,  & aux  Eglifes  votfines , 
afin  qu’on  fâche  quelle  elt  la  pratique  de  l'Eglifê  Romaine,  & 
qu’on  s’y  conforme  dans  les  inftruéfions  qu’on  donnera  aux 
nouveaux  Chrétiens;  pareeque  la  pratique  de  ces  réglés  faintes 
fera  aifément  trouver  les  autres  qu'il  pourrait  n’avoir  pas  allez 
'marquées. 

a.  'Ce  livre  de  règles  qu’il  dit  qu’il  enVoyoit  joint  à fa  lettre,  [n’eft 

fans  doute  autre  chofe  que  les  reglemens  qui  y font  tellement 
P joints  qu’ils  en  font  une  partie  , ] 'dont  le  premier  eft  qu’aucun 

Evefque  ne  doit  eftre ordonné  ni  à lmfçeu  du  Métropolitain , 
ni  par  un  feul  Evefque  Le  fécond  défend  d’admettre  à la  clcri. 
cature  ceux  qui  auraient  "pris  la  profefiion  des  armes,  ou  y fe-  i*l*trlt. 
raient  demeurez  après  avoir  receu  la  remillion  des  pechez  [ par 
le  battefme;  Car  poureequieft  de  la  penitence  , elleexcluoit 
feule  de  la  dericature  quand  on  n’aurait  point  porté  les  armes.  ] 
}uflii,P.i»7.i.  'I.e  troifieme  qui  fait  encore  partie  du  fécond , félon  Denys le 
Cont.p.njo.c.a  Petit , [quoiqu’il  n’y  ait  aucun  raport,  j 'ordonne  que  les  diffé- 
rends nez  entre  les  Ecclefiaftiques , feront  terminez  par  le  juge- 
ment des  Evefques  de  la  province , 'fans  préjudice  neanmoins 
de  l’Eglifê  Romaine,  que  ceux  qui  voudront  fe  faire  juger  dans 
d’autres  provinces  feront  dégradez  de  la  dericature,  mais  que 
••  -•  pour  les  caufes  importantes , après  que  les  Evefques  en  auront 

jugé,  ’onen  avertira  le  feint  Siégé , félon  l’ordonnance  du  Con-  nftr»»t«r. 
cile.  [Je  ne  voy  point  qu’il  en  puiflé  marquer  d’autre  que  celui 
deSardique.  ] 

d.«.  'Les  trois  articles  fuivans  font  pour  défendre  d’admettre 

dans  le  Clergé  ceux  qui  auront  epoufe  une  veuve  , ou  qui  au- 
raient eu  deux  femmes , devant  ou  après  le  battefme  , [contre 
l’opinion  de  S.  Jerome;  j & il  ditque  cela  fe  pratiquoit  par  tous 
les  Evefques. 

puji.a.  'Le  neuvième  porte  que  les  Profites  & les  Diacres  doivent 
abfolument  garder  une  entière  continence  , n’y  ayant  point  de 
> . jouroùilsn’euflèntà  offrir  le  facrifice  & à adminiftrer  le  bat- 
P.njt.a.b.  tefme.  'Il  paroi  (1  que  les  Ecclefiaftiques  [ inférieurs  ] a voient  la 
liberté  de  fe  marier . Mais  Innocent  par  le  I o.*  article,  en  excepte 

~ * i.  Cela  n*eft  pat  dans  toutes  les  éditions  Sic. 
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ceux  qui  avoient  vécu  longtemps  dans  les  monafteres,  où  ils 
eftoient  obligez  à la  continence , n’y  ayant  point  d’apparence 
qu’ils  n’obfêr  val  lent  pas  dans  un  degré  fuperieur  ce  qu’ils 
avoient  obfêrvé  citant  moines  . 'Il  remarque  dans  le  mcfmear-  [i_ 
ticle  que 'ceux  qui  avoient  perdu  leur  virginité  avant  que  de  Ce 
marier,  ne  recevoient  point  la  benediétion  de  l’Eglifê  en  là  ma- 
riant ; & que  l’ancienne  pratique  de  l'Eglife  eltoit  que  ces  per- 
lonnes  qui  avoient  perdu  la  virginité, meftne  avant  le  battefme  , 
promcttoicnt  de  ne  fè  point  marier  lorfqu’ils  entroient  dans  le 
Clergé. 

'Le  lixieme  article  défend,[conformément  à tous  les  Canons,]  p.nj,.!. 
d’ordonner  un  Clerc  d’une  autre  Eglilé  fans  la  permilfion  de 
fon  Evefque  diocelàin,  ni  aullî  de  recevoir  dans  une  Eglife  celui 
qui  aura  cité  depofé  dans  une  autre  . 

'Le  fettieme  porte  qu’on  le  doit  contenter  d’impofêr  les  mains  f.e. 
aux  Novatiens  & aux  Montagnars,[c’ell  à dire  aux  Donatiltes,] 
qui  reviendront  à l’Eglife  , hors  ceux  qui  auront  quitté  l’Eglife 
pour  le  faire  battizer  par  ces  heretiques:  Car  pour  ceux  là  il  ne 
les  faut  recevoir  qu’aprcs  qu’ils  auront  fatisfait  par  une  longue 


penitenœ. 

'Dans  l’onziemc  , Innocent  avertit  Saint  Viétrice  de  ne  paspi«jt.v. 
tomber  dans  la  faute  de  ceux  qui  appelloient  à la  dericaturc 
des  perfonnes  qui  n eftoient  point  exemtes  de  charges  & de 
fondions  civiles  ; parcequ’il  arrivoit  Ibuvent  qu’on  les  contrai- 
gnoit  de  quitter  le  faoerdoce  pour  les  foumettre  à ces  charges 
qui  lesengageoient  rnefme  adonner  des  jeux  & des  divertiüè- 
mens.dont  on  ne  fauroit  douter  que  le  diable  ne  foit  l’inventeur. 

Et  il  le  lait  reflouvenir  de  ce  qu’il  avoit  vu  luy  rnefme  fur  ce  fujet 
citant  à Rome . 


'Le  douzième  porte  que  les  femmes  qui  s’eftoient  remariées  <l. 
du  vivant  de  leurs  maris,  n’elloient  point  admifes  à la  pcnitence 
ü l’un  des  deuxf  maris  jn’eftott  mort;  & il  veut  que  l’on  obferve 
la  rnefme  difcipline  pour  les  viergesconlàcréesà  J.  C,  qui  auront 
violé  la  foy  qu  elles  luy  dévoient  par  un  mariage  public, ou  par 
une  fornication  fecrette:  'd’où  l’on  tire  que  rnefme  la  confècra-  Ai«.t.io.p.t4 
tien  folennelle  des  vierges  , ne  rompoit  pas , félon  la  pratique 
de  l’Eglife  Romaine  , les  mariages,  [qu  elle  rendoit  criminels  , ] 
quoique  S.Bafilefbit  dans  un  fentiment  contraire . 

Dans  le  treizième  artide, il  veut  que  l’on  foumette  quelque  Conct.i.p. 
temps  à la  penitence  celles  qui  Ce  feront  mariées  après  avoir 
promis  à Dieu  de  vivre  dans  la  virginité , quoiqu’elles  n’aient 
Hifi.  Eccl.Tom.  X.  ' L11I 
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t-5Mj»c,  point  encore  receu  le  voile.  Ces  deux  demieres  articles  font 
citez  expreflèment  de  la  lettre  du  Pape  Innocent  à S.  Viûrice 
de  Rolien  dans  le  fécond  Concile  de  Tours;&  ils  y font  approu- 
vez. [ Ainfi  c’eft  fans  fujet  que  les  heretiques  s’en  fervent  'pour  Note  * 
trouver  à redire  à cette  lettre  d’innocent.  J Elle  cft  datée  du  i $ 
de  février  404,  [ & ainfi  du  temps  incline  que  S.Viûrice  eftoit 
à R orne, "ce  que  nous  ne  voyons  pas  moyen  de  dire-Elk  eft  peut-  V.  ■*  "«* 
dire  de  l’année  d’après.  ] *' 

ARTICLE  IIL 
H combat  Ut  alut  & le  fcbifme  de  1 Eglife  tTEf pagne  . 

["T  E s Evefques  d’Afrique  écrivirent  en  l’an  404,  au  Pape  y s Augaf. 

I „ Innocent  par  la  plume  de  Saint  Auguftin,pour  obtenir  de  , D ' **’ 
l’Empereur  par  la  recommandation  les  loix  dont  ils  avoient 
befoin  contre  les  Donatiftes,  Honoré  en  fit  de  plus  fortes  encore 
qu’ils  ne  demandoient , au  commencement  de  février  405.  ] 
Conc.t.t.p.niïi  'Enfuitc  de  quoy  le  Pape  leur  récrivit , & les  avertit  que  leurs 
*"*  Evefques  feroient  mieux  de  ne  pas  aller  fi  fouvent  à la  Cour,ce 
qui  fit  que  le  Concile  de  Carthage  du  ij  aouft  405,  n’y  envoya 
que  des  Ecclefiaftiques . 

[ Il  faut  mettre  fans  doutedans  les  premières  années  du  ponti- 
p.i»9s.  ficat  d’innocent, Jla  lettre  qu’il  écrivit  aux  Evefques  d’Efpagne 

aflemblez  dans  le  Concile  de  Tolede,  [quoique  nous  n’en  puif- 
p.«»Si,«.  fions  pas  marquer  precifëment  l'année.  ] 'On  voit  feulement 
d’une  port  que  c’eftoit 'allez  longtemps  après  un  autre  Concile 
tenu  à Toledefen  l’an  400,3  & de  l’autre  qu’il  parle  aux  Evef- 
ques  d’Efpagne  comme  à des  perfonnesqui  eftoient  dans  une 
entière  liberté;  & qu’ainfi  c’eftoit  affurément  avant  que  les 
barbares  füflènt  entrez  dans  l’Efpagne,  c’eft  à dire  avant  le  mois 
de  fepeembre  ou  d’oélobre  409,  & rnelme  avant  que  Conftan- 
tineuftofté  cette  province  à Honoré  en  l’an  407  ou  (408.  Car 
depuis  ce  temps  là  elle  fut  toujours  dan*  le  trouble  & dans  la 
Co«.G.Li,p.  guerre.]  'Le  PereSirmondnousa  donne  cette  lettre  plus  ample 
37’  qu’elle  n’eftoit  avant  luy  dans  les  Conciles  . Et  il  l’a  mife  dans 

fon  premier  tome  des  Conciles  de  France , paneeque  dans  di- 
T S4S-*-  vers  manuforits  elle  eft  adrelfée  au  Concile  de  Touloufe.  'Nean- 
moins il  reconnoiftque  pui {quelle  ne  traite  que  des  affaires 
d’Efpagne.il  vaut  mieux  dire  qu’elle s’adreflà  à un  Concile  de 
Tolede  qu’à  un  de  Touloufe, [quoique  nous  n’ayons  point  d’au- 
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tre  connoiflance  qu’il  le  foie  tenu  aucun  Concile  ni  à Tolede  ni 
à Touloufe . 

Le  principal  fujet  de  cette  lettre  eft  touchant  la  réunion  des 
Pri(cilÜaniftes."Symphofe,Diâine,&  divers  autres  Evefques  en- 
gagez dans  cette  herefie , y ayant  renoncé  en  l’an  400  dans  le 
Concile  de  Tolede , a voient  efté  receus  dans  l’Eglife  par  ce 
Concile  & mefmeconfervez  dans  leurs  dignitez  , pourvu  que  le 
Pape  & l'Evefquede  Milan  y confondirent . Us  y confenrirent 
fans  doute,  l 'puifqu 'Innocent  approuve  leur  réception  . Nean-  cone-ti.p. 
moins  il  fe  trouva  que  les  Evefques  de  la  Betique  & de  la  pro-  «*•«. 
vincede  Carthage , improuverent  tout  à fait  ce  decret  ; & au 
lieu  de  s’y  conformer  & de  recevoir  Symphofe  & les  autres 
dans  leur  communion,  ils  rompirent  mefme  celle  qu’ils  avoienc 
avec  les  anciens  Orthodoxes  [ d’Efpagne.]  & troublèrent  ainlï  la 
paix  de  l’Eglifo  par  un  fcandale  très  fâfcheux.'II  y eut  mefme  un 
Evefque  nommé  Jean  qui  après  avoir  confond  par  fes  députez 
dans  le  Concile  de  Tolede  , à la  réception  de  Symphofe  , ne 
laifTa  pas  à ce  qu’on  difoit  de  fe  fe  parer  pour  ce  fujet  de  la  com- 
munion de  fes  confrères . 

'Le  temps  augmenta  Iadivifion;&  le  defir  de  foutenir  ce  que  imfaj. 
l'on  avoir  embraflé , eftoit  caufe  que  le  mal  devenoit  de  jour  en 
jour  plus  grand  & plus  incurable . 'Enfin  Hilaire  Evefque  , & P-nn.^ 
ElpidePreflre , s’en  allèrent  à Rome , & avertirent  le  Pape, en 
gemilfant,  du  malheureux  état  où  eftoit  la  province,  tant  par  ce 
fchifme  que  par  divers  defordnes  qui  fe  commettoient  contre 
l’ordre  de  ladifcipline.  Innocent  ayant  fait  examiner  leur  raport 
dans  l’affemblée  de  fon  Clergé  .où  l'on  tint  acte  de  tout  ce  qui  fe 
paflâ , écrivit  la  lettre  dont  nous  parlons  adreflee  aux  Evefques 
affemblez  au  Concile  de  Tolede,  'foit  à ceux  qui  s’eftoient  trou- 
vez  au  Concile[dc  l’an  4ooJfoit  qu’il  s’en  tint  alors  un  autre  au  B1r.40j.541. 
mefme  lieu. 

'II  y ordonne  que  l'on  s’informera  exaéJement  quels  font  les  Conc.p.i»|i.l>t 
Evefquesqui  fe  feparent  de  la  communion  de  leurs  frétés,  'qu’on  P»1**0,4 
s’efforcera  de  les  porter  par  toutes  fortes  d’inftruétions  à s’unir 
avec  les  autres'&  à communiquer  avec  Symphofe, félon  le  decret  P-,1,,b* 
du  Concile  de  Tolede  ;Ôc  que  s’il  y en  a qui  le  refufent,les  Evef- 
ques d’Efpagne  les  fepareront  de  la  communion  del’Eglifc  Ca- 
tholique, afin  que  s’ils  veulent  en  eftre  les  ennemis  , ils  foient  au 
moins  reconnus  pour  tels  . 

'Outre  ce  point,  Hilaire  fa  plaignoir  encore  d'autres  defordnes  p-'»*«c- 
tpûregankàent  desEglifcs  particulières  ,&  entre  autres  qu’un 
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Rufin  qui  avoir  déjà  autrefois  troublé  l'Eglife  /&  en  avoit  de- 
mandé pardon  dans  le  Concile  de  Tolede  , avoit  encore  depuis 
ufurpé  le  droit  d'ordination  qui  appartenoit  à fon  Metropoli- 
tain,&  avoit  ordonné  un  Evelque  en  fecret  contre  la  volonté  du 
peuple.La  provincedeTarragonefe  plaignoit  aufli  que  Minicie 
avoit  entrepris  la  mefmechofedans  l’Eglife  de  Girone.  Innocent 
déclaré  donc  qu'il  faut  examiner  fi  ces  Evefques  ont  ellé  ordon- 
nez delà  forte  ; & en  ce  cas  les  depofor . 

Il  marque  aufli  diverfes  fautesque  l'on  avoit  foires  Jdans  les 
ordinations  des  Evefques  & des  Ecdefiaffiques  , qu’il  excufe 
neanmoins  pour  le  paffé , depeur  d’augmenter  le  trouble  où 
eftoit  l'Eglife  d’Efpagne  ; Mais  il  veut  qu’à  l’avenir  ceux  quife- 
rontordonncz  contre  les  Canons , foient  depofez  avecceux  qui 
les  auront  ordonnez.  Il  fonde  ces  réglés  fur  les  Canons  de  Nicée , 

[ qui  neanmoins  n’en  parlent  pas.  ]'ll  montre  furtout  que  ceux 
qui  ont  eu  une  première  femme  avant  leur  battefme  font  du 
nombre  des  bigames.'Il  demande  qu’on  ait  foin  de  rendre  jullice 
à Grégoire  Evefque  deMiridc , s’il  a fujet  de  feplaindre.'Ilpa- 
roift  qu’il  leur  envoya  tes  adles  de  ce  qui  s’eftoit  paffé  à Rome 
dans  le  Confiffoire , lorfqu’Hilaire  & Elpide  y parlèrent  des 
defordres  qui  effoient  en  Efpagne . 

v>)|arcyv  Jjgoÿd» 

Z/iacit»'  ci*'  Viaciîiv TÜts&iÿ  cJliv 

ARTICLE  IV. 

S.Cbryfoflome  arecottrs  à S.  Innocent , qui  le  confole,  & travaille 
en  fa  faveur . 

[ Ç I ce  foint  Pape  ne  put  fouffrir  fans  douleur  la  divifion  qu’il 
J voyoit  fe  former  dans  une  petite  partie  de  l’Eglife,il  fut  bien 
plus  fenGblement  touché  du  trouble  qu’excita  dans  toute  fE- 
glife  ladepofitionfi  injuftede  S Jean  Chryfollome  Archevefque 
de  Conffantinople.  'Ce  Saint  avoit  eftédepofé  l’an  403  vers  le  v-fon  ,ltr“ 
mois  de  juillet, par  la  foélion  de  Théophile  d’Alexandrie  & par  f 7*’&t' 
le  Conciliabule  du  Chefne,chaflëenfuitc  de  Conffantinople  par 
Iautorité  de  l’Empereur  Arcade, rétabli  aufli  toft  fur  l’mrtance 
qu’en  fit  le  peuple  ,&  par  la  protcélion  toute  vifible  que  Dieu 
prit  de  fon  innocent . 11  ne  fe  contenta  pas  de  cela,  & demanda 
avec  inftance  qu’on  aflèmblaff  un  Concile  où  ilpuft  foire  voir 
l’injuftice  & la  nullité  du  jugement  que  l’on  avoit  rendu  contre 
luy.Mais  fes  adverfaires  au  lieu  de  prendre  la  mefine  voie  pour 
juflifier  leur  conduite, recommencèrent  au  bout  de  deux  mois  à 
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le  perfecuter  par  des  cabales  de  Cour;  & Dieu  les  abandonna 
tellement  à leurs  defirs,que  faifant  valoir  la  prentenduë  condam- 
nation du  Saint,  ils  obtinrent  d’ Arcade  qu’il  (croit  charte  de  fon 
Eglife  le  lâmedi  de  Pafque  : & ce  faine  jour  fut  profané  par  des 
abominations  étranges . Le  20  de  juin  fuivant  on  le  fit  fortir  de 
Confiant inople  pour  le  mener  en  exil:  & fix  ou  fept  jours  apres 
on  ordonna  en  fa  place  Arface  homme  entièrement  indigne  & 
incapable  d ’eftre  Evefque  de  Conftantinople.] 

'La  nouvelle  de  ces  demieres  violences  qui  fe  commirent  en 
l’an  404,  n’eftoitpas  encore  arrivée  à Rome  lorfque  Théophile 
y envoya  un  Leéleur  de  fon  Eglife  avec  un  lettre  de  luy  feul,où 
il  mandoit  au  Pape  qu'il  avoit  depofé  S.  Chryfoftome,  (ans  dire 
les  circonfiances  d'une  affaire  fi  importante.  Le  Pape  en  fut  fur- 
pris  & indigné , & ne  voulut  point  répondre  à cette  lettre.  Il  y 
avoit  à Rome  un  Eufebe  Diacre  de  Conftantinople,  qui  y eftoit 
pour  les  affaires  de[fon]Eglife;&[ayant  fans  doute  appris  ce  que 
*•  Théophile  avoit  mandé  à Rome  il  vint  trouver  le  Pape  ■ & le 
conjura  par  une  requefte  de  ne  rien  précipiter , pareequ’on  dé- 
couvrirait bientoft  la  vérité  de  toute  cette  affaire. 

'En  effet  trois  jours  après,  Panfophe  & trois  autres  Evefques 
arrivèrent  avec  trois  lettres  adreflees  au  Pape,  l’une  de  S.  Chry- 
foftome, l'autre  des  Evefqnes  de  fa  communion,  & la  troifieme 
de  tout  le  Clergé  de  Conftantinople  . 'De  ces  trois  lettres,  nous 
avons  encore  celle  de  S.  Chryfoftome  en  grec  dans  les  œuvres 
de  ce  Pere , & dans  Pallade  lîiiftorien  de  fa  perfocutioo  . [ 11 
lecrivit  fort  peu  après  Pafque  , environ  deux  mois  avant  que 
d’eftre  charte  de  Conftantinople  J '11  y fuppofe  qu’innocent  n’a- 
voir point  encore  efté  informé  de  ce  qui  le  regardoit  que  par  le 
bruit  public;[&  il  eft  certain  qu’il  ne  luy  en  avoit  point  écrit  ;ce 
qui  eft  conforme  à ce  que  dit  Pallade,  que]  'le  premier  qui  en 
apporta  la  nouvelle  à Rome,(c’eft  à dire  d’une  maniéré  authen- 
tique,) fut  le  Leéfeur  de  Théophile. 

[ Après  que  S.  Chryfoftome  a fait  dans  fa  lettre  le  récit  de  fit 
perfecutionj'il  prie  le  Pape  de  déclarer  par  fes  lettres,  que  tout 
ce  qui  eftoit  fait  contre  luy  eftoit  nul  ; de  témoigner  que  ceux 
qui  en  cftoient  coupables  meritoient  d’eftre  punis  félon  les  loix 
de  l’EgIife,&  de  continuer  à luy  écrire  & à luy  donner  les  autres 
marques  ordinaires  de  fa  charité,[c’eft  à dire  de  fa  communion.] 
Il  parle  partout  dans  cette  lettre  comme  à plufieurs  perfonnes , 

x.  aJrvV  Eft  ce  que  la  requefte  eftoit  adreftee  à tout  le  Cfergl  de  Rome  , ou  à toux  les 
Evefques  de  I1  Occident  ? 
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<538  SAINT  INNOCENT, 
hormis  dans  le  titre  & dans  la  condufion . 'Et  en  effet  l'exem- 
plaire qui  efl  dans  Pallade,  porte  qu’il  écrivoit  aufli  ces  cho&sà 
Venere  de  Milan,  & à S.Chromace  d’Aquilée  [.Ainfi  l’on  peut 
juger  que  la  lettre  efloit  pour  tous  trois  : Mais  elle  regardoit 
fans  doute  le  Pape  plus  que  tous  les  autres,  à caufê  de  la  dignité 
de  fôn  fiege.j 

'La  reponfè  qu’innocent  fit  il  ces  lettres, fut  qu’il  admet  toit  la 
communiai  de  tous  les  deux  partis  en  ca fiant  & en  annullant  le 
jugement  rendu  par  Théophile,  & qu’il  fàlloit  tenir  un  Concile 
légitimé  de  l’Orient  & de  l’Occident.  'Car  il  ne  crut  pas  devoir 
fe  fêprer  de  la  communion  de  per  (on  ne  jufqu’au  jugement  de 
l’affaire.  [ Ainfi  il  ne  eonfideroir  ps  ce  qu’il  ordonnoit  dans  fa 
lettre  comme  un  jugement.  ] Il  paroi  fl  que  les  autres  Evefques 
d’Italie  à qui  S.  Chry  foftome  s’effoit  adreflé , firent  la  mefine  ré- 
ponfê  [Ils  fuivoient  en  celajce  que  S.  < hry  foftome  mefme  avoit 
dit  aux  Evefques  fes  amis  & fesdéfenfeunCb mmu nique/ ]avec  u 
mes  perlècuteurs,  jdepeur  de  divifer  l’Eglife,  mais  ne  fouferivez  “ 
ps  à ma  condannation,  preeque  je  ne  me  fens  point  coupable.  “ 
'On  voit  qu’innocent  manda  à pu  pés  la  mefme  chofê  à Théo- 
phile qu’il  avoir  mandée  au  Saint.  'C’eft  ainfi  que  le  fâint  Siégé 
déclara  [en  quelque  forte}  le  grand  Chry  foftome  innocent , en 
ne  contentant  pmt  à fâ  cocdannation  . 'Demetre  Evefque  de 
Peffinonre  prta  en  Orient  les  lettres  d'innocent  à S.  Chryfoflo- 
me,  & les  montra  partout  pur  faire  voir  que  l’Eglife  Romaine 
communiquoit  toujours  avec  ce  Saint. 

Peu  de  jours  a pis  qu’innocent  eut  répondu  à S Chryfofto- 
me,  Pierre  & Martyre  arrivèrent  à Rome,  & y apprterent  des 
lettres  de  Théophile  qui  Iesenvoyoït  avec  les  aétes  de  la  depofi- 
tion  de  Saint  Chry  foftome  [faite  pr  l’aflèmblée  du  Chefhe:  ] la 
kélurede  ces  aétes  ne  fit  qu  augmenter  l'horreur  que  le  Pap 
avoit  de  la  témérité  de  Théophile . 'Ainfi  il  luy  répondit  en  pu 
de  mots  d une  maniéré  fort  fevere,  luy  déclarant  encore  qu’il  ne 
puvoit  abandonner  la  communion  de  S Chryfoftome , jufou’à 
ce  qu’il  euft  eflé  condanné  par  un  jugement  légitimé  ; que  l’on 
tiendront  bientofl  un  Concile  , & que  c’eftoit  à Théophile  à y 
venir  accufer  Saint  Chryfoftome,  fuivant  les  Canons  de  Nicée , 
preeque  l’Eglife  Romaine  n’en  recevoir  pint  d’autres  ; [ ce 
qu’il  dit  au  fojet  "d’un  Canon  d’Antioche  , fur  lequel  on  avoit 
chafle  le  Saint  de  fon  Eglife  . Il  prie  du  Concile  comme  en 
eftant  affûté  , à eau  fe  fans  doute  que  l’Empereur  Honoré  qui 
efloit  alors  à Rome,  luy  avoit  promis  de  le  demander  à Arcade,] 
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'comme  nous  venons  qu’il  fit:  & il  témoigne  expreffémeot  que  P-l».3<>. 
le  Pape  luy  en  a voit  écrit  [depuis  qu’il  s’en  fut  allé  à Ravenne] 
'Innocent  s’adiffoit  à Dieufauflîbien  qu'aux  hommes:  ] & il  P-1*»  5- 
joignit  le  jeûne  à la  prière,  pour  obtenir  de  fit  mifericorde  la  fin 
de  la  di  vifion,  & le  rétablifièment  de  la  charité  fraternelle  [en- 
tre les  Prélats.] 


ARTICLE  V. 

Les  amis  de  S.  Cbryfoflome  Je  retirent  à Romr.  S.  Innocent  Û 
Honoré  écrivent  inutilement  pour  luj. 


COMME  Pallade  fait  profeflion  dans  fon  dialogue  de  mar"  RIWùu-.i  ». 

quer  tous  ceux  qui  avoient  informé  l'Eglife  Romaine  de 
ce  qui  s cfloit  fait  à Conitanrinople , [ il  faut  entendre  de  Pierre 
& de  Martyre  du  cotté  de  Théophile,  ] 'ce  que  dit  l’Empereur  b«.404,  5 lo> 
Honoré , que  tous  les  deux  partis  avoient  envoyé  des  députez  à 
l’E ve/que  de  Rome,  & à ceux  d’Italie,  & les  avoient  confultez. 

C’efloit  un  engagement  qui  les  obligeoit  à furfbir  toutes  chofës, 
en  attendant  que  ceux  qu’ils  avoient  confultez  enflent  déclaré 
ce  qu’il  fàlloit  faire  dans  une  rencontre  fi  importante . Mais  les 
ennemis  de  Saint  Chryfoftome  n’eurent  pas  cette  patience  , 8c 
ils  fe  haflerent  de  punir  comme  coupables,  & d’envoyer  en  exil 
ceux  dont  la  caufê  n’avoit  point  encore  efté  examinée  dans  le 
Concile  . 'Car  peu  après  [ le  départ  de  Pierre  «Je  de  Martyre,] 

Theotecne  apporta  de  Conftantinople  des  lettres  d’environ  25 
Evefques  , qui  mandoient  que  S.  Chryfoftome  avoit  efté  chaflé 
de  la  villefle  1 o de  juin.Jqu’il  avoit  efté  relégué  à Cucufë,&  que 
la  grande  eglifë  avoit  efté  brûlée  le  jour  mefme  de  fà  fortie. 

- 'Cette  nouvelle  toucha  Innocent  j ufqu’à  luy  faire  verfer  des 
larmes . Mais  il  y avoit  à la  Cour  [fait  d’Ârcade , foit  peuteftre 
mefme  d’Honoré,]  des  perfonnes  puiflàntes  qui  s'opposent  à la 

Ex;  [ Et  les  deux  frères  , ou  au  moins  leurs  miniftres,  s’accor- 
ent  très  mal]  De  forte  qu’innocent  ne  pouvant  faire  davan- 
tage, écrivit  à Saint  Chryfoftome,  & aux  Evefques  fes  amis,"des 
lettres  de  communion.  Il  donna  ces  lettres  à Theotecne  mefme. 
fbflm«hrr  [- A®®  cc^c  ftuc  raPorte  Sozomene  Veft  point  de  ce  nombre,  ] 
note  16.  'quoique  Blondel  l’ait  cru, *puifqu’elle  fût  envoyée*par  le  Diacre  Bionlp.iMf. 

*n>id.|  n7Çyriaque, [apparemment  en  405  ou  en  406.]  »soti 

b Theotecne  n’eftoit  arrivé  à Rome , ou  n’en  eftoit  parti  que  l pjitp.jj. 
depuis  peu,  lorfqu’un  nommé  Paterne  apporta  au  Pape  deslet- 
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très  de  quelques  Evefques  ennemis  de  Saint  Chryfoflome,  Mais 

elles  contenoicnt  des  fauffetez  fi  manifcfles  , qu’innocent  ne 

voulut  pas  feulement  y faire  de  répcnfo,  & rebuta  Patemeavec 

indignation.  [ Ce  fut  apparemment  en  l'an  405  Jque  l’Evefque 

Cyiiaque  vint  fe  réfugier  à Rome  à caufe  d’un  edit  fiait  contre 

ceux  qui  ne  communiqueraient  point  avec  Théophile  , Arfice 

intrus  a la  place  de  S.  Chryfoflome , & "Porphyrefqui  fort  peu  V.Confian. 

après  le  banniflement  de  S.  Chyfoflome.sefloitelevé  luy  mefmc  ce  Prcftte 

fur  le  fiege  d’Antioche  d’une  maniéré  fi  irregulicre  , ] 'qu’ayant 

écrit  à l’Eglife  Romaine  [fur  fon  ordination,]  on  ne  jugea  point 

3u’il  meritafi  de  réponfe.'Cyriaque  fut  fuivi  par  Eulyfo  Evefque 
’A pâmée, qui  apporta  au  Pape  des  lettres  de  15  Evefques  de  la 
communion  de  S.  Chryfoflome  , & encore  d’Anyfe  de  Thefîà- 
lonique  qui  déclarait  qu’il  vouloit  fuivre  le  fentiment  de  l’Eglife 
Romaine.  Un  mois  après,  Paliaded’Helenople  vint  aufli  à Ro- 
me,'&  il  fut  fort  bien  receu  par  Pinien  & fâ  famille  . 

•Après  Pallade,  Germain  Preflre, & CafTien  Diacre  [célébré 
par  fes écrits,  ] apportèrent  à Innocent  des  lettres  de  tout  le 
Clergé  de  Conflantinople  'fur  letat  déplorable  de  leur  Eglife  , &c. 

'&  après  eux  Demetre  de  Peffinonte  revint  encore  à Rome  avec 
des  lettres  des  Evefques  de  Carie  qui  embrafToient  la  commu- 
nion de  S.  Chryfoflome  , & des  Peres  d’Antioche  , qui  conju- 
raient les  Romains  de  rétablir  l’ordre  dans  leur  Eglife,  & de  les 
fecourir  contre  l’intrufion  de  Prophyre. 

'Innocent  avoit  ce  Prélat  avec  luy,  auflïbien  que  Cyriaque, 

Eulyfe,  & Pallade,  lorfqu’il  fit  réponfc  à la  lettre  du  Clergé  & 
du  peuple  de  Conflantinople,  que  Germain  &Caffien  luy  avoient 
apportée.  'II  leur  témoigna  beaucoup  de  compaffion  pour  les 
maux  qu’ils  foudroient  ; les  afTure  que  c’efl  pour  la  juflice  qu’ils 
combatent,&  releve  l’innocence  de  S.  Chryfoflome  . Mais  pour 
ce  qui  ell  de  leur  foulagement , il  les  exhorte  à ne  le  chercher 
pour  lors  quedans  la  patience;  'qu’il  falloir  neceflàirement  un 
Concile  comme  ill’avoit  cru  il  y avoit  déjà  longtemps;  que  c ef- 
toit  le  foui  moyen  d’appaifer  une  fi  violente  tempcfle;  & qu’il 
cherchât  tous  les  moyens  pour  l’affembler.  'II  y fut  encore  plus 
détermine  lorfque  Etomitien  Preflre  de  Conflantinople  luy 
eut  prefenté  les  a fies  de  ce  qu’on  avoit  fait  fouftfir  à diverfes 
dames , pour  les  contraindre  de  communiquer  avec  Arface  ; & 
que  Vallagas  Preflre  de  Nifibc  luy  eut  ra porté  l’affliftion  extrê- 
me & les  gémi démens des  monafleresde  Mefopotaroie,  [au fujet 
ce  femblc  de  l’cleélion  de  Porphyre] 

Ne 
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'Ne  pouvant  donc  plus  tolérer  des  cho/cs  fi  indignes  , 'Il  en  P-*»« 

V.  s.  ciiry- écrivit  à l’Empereur  Honoré  [qui  efloir  alors  à Ravenne,'&  ce 
usTii!  fi*  l“r  ce^  qu’Honoré  apres  avoir  pris  l’avis  de  tout  leConcile 
d’Italie,  demanda  au  Pape  cinq  Evefques,  deux  Prellresdc  Ro- 
me, Valentinien  & toni  face, avec  un  Diacre,  & les  envoya  de  fâ_ 
parc  en  l’an  406,  à Arcade , chargez  de  lettres  dl’nnocent  & de 
quelques  autres  Evefques  d’Italie  , pour  demander  un  Concile 
œcuménique  à 7 heflâlonique . Arcade  receut  aufli  mal  cette 
IMiM.ii«.deputation  qu’il  cuit  dû  la  bien  recevoir  "«5c  elle  donna  mefme 
occafion  à perlécuterplusque  jamais  ceux  qui  aimoientla  vertu 
de  S.  Chryfoftome,  & la  difcipline  de  l’Eglifc. 

Innocent  fê  trouvant  donc  hors  d’état  de  foûtenir  la  ju (lice 
opprimée  par  la  violence  , ne  put  faire  autre  chofê  que  de 
IM  i*7-  témoigner  l’horreur  qu’il  avoit  pour  l’injuflice , "en  rcfufânt  fa 
communion  aux  Evefques  d’Orient , particulièrement  à Théo- 
phile d’Alexandrie  auteur  de  tous  les  maux, à Afrique  intrus  au 
commencement  de  406  dans  le  fiege  de  Conflantinople  , après 
la  mort  d’Arfàce,  & à Porphyre  usurpateur  de  l'Egide  d'Antio- 
che: Et  fa  conduite  fut  fui  vie  par  une  partie  des  Evefques  de 
l’Occident.  Ce  fut  peut-eftrece  quidonnafujetà  S.  Chryfoftome 
de  louer  fa  generolité  invincible,  dans  une  lettre  qu'il  peut  lujr 
avoir  écrite  fur  la  fin  de  cette  ann.e.J 

ARTICLE  VL 

S.  Innocent  répond  à S Exupc re\  confole  S Cbryfoflome  ; mait 
n'excommunie  point  Arcade . 

[T  Es  foins  qu’une  affaire  auffi  importante  qu’eftoit  celle  de 
I j S.  Chry foflome , aonnoit  à Innocent , ne  l’empefchoient 
pas  de  fâtisfàire  aux  autres  obligations  de  fâ  charge  , comme 
dous  le  voyons  ] 'par  la  lettre  à S Exupere  de  Touloufê  datée  Cooc.t  t.pn;6 
du  îo  février  de  l’an  405.*Ce  (aint  Evêque  fë  voyant  embaralfé  '•  ( , 
par  diverfcs  difficultez,  aima  mieux  félon  les  réglés  de  la  fageflè,  * p'‘t!4, 
conliilter  ceux  qu’il  jugeoic  capables  de  l'en  éclaircir,  que  de 
demeurer  dans  l'ignorance  par  une  honte  fuperbe  d’avouer  ce 
qu’il  ignorait , ou  de  décider  luy  mefme  ces  doutes  par  une  té- 
mérité criminelle . Ainfi  il  s’adreflà  à Innocent,  qui  ne  luy  refufâ 
point  de  luy  communiquer  les  lumières  qu’il  avoir  pu  tirer  de 
l’autorité  des  Ecritures,  ou  de  la  tradition  de  l’Eglife  : & il  fê 
rejouit  mefme  de  ce  qu'en  luy  demandant  léclairalTcmcnt  de 
Hift.  Eccl.  Tom.  X.  M m m m 
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fcs  difficultez,  & l’engageant  à les  examiner,  il  luy  donnoitocca- 

fion  d’apprendre  plufieurs  chofés  qu’il  ne  favoit  pas . 

'Il  luy  mande  donc  l qu’on  ne  peut  point  tolererque  IesPreflres 
& les  Diacres  ufent  du  mariage,  eftant  tous  les  jours  engagez  ou 
à facrifier  ou  à battizer;qu’on  peut  pardonner  le  paffé  à ceux  qui 
n’ont  pas  connu  l’epiflre  de  Sirice  [ à Himere , dont  il  transcrit 
une  partie, ]&  que  pour  les  autres  il  les  faut  abfolument  depofer. 

2. 'Qu’il  faut  accorder  la  communion  auffi-bien  que  la  péniten- 
ce à tous  ceux  qui  la  demandent  à la  mort , roefhic  à ceux  qui 
auraient  vécu  depuis  leur  battcfmc  dans  ledereglement  & dans 
le  crime  ; quoiqu 'autrefois  dans  le  temps  des  perfêcutions  on 
n’accordaft  que  la  penitence  à ces  forresde  perfonnes . 

3.  'Qu’on  n’a  rien  à dire  à ceux  qui  ont  exercé  des  offices  de 
judicature  depuis  leur  battefme,  & qui  ont  fait  donner  la  quef- 
tion  , ou  mefme  condanné  à mort  ; mais  qu’ils  rendront  conte 
au  jugement  de  Dieu  de  leur  ad  mi  ni  11  rat  ion . 

4.  'Que  l’Eglifc  condanné  egalement  l'adultère  dans  les  hom- 
mes & dans  les  femmes  ; mais  qu’elle  le  punit  moins  fouvent 
dans  les  hommes,  pareeque  les  femmes  accufent  plus  rarement 
leurs  maris  devant  les  Evcfques , que  les  maris  n’accufênt  les 
femmes,  & qu’on  ne  les  prive  pas  aifément  de  la  communion 
fur  des  foupçons . 

5.  'Qu’on  ne  peut  empefeher  les  battizez  de  demander  la  mort 
d’un  criminel  à la  juftice. 

6.  'Qu’on  doit  feparer  de  la  communion  comme  adultères  les 
hommes  & les  femmes  qui  après  s’effre  fcparez  fe  remarient  à 
d’autres,  & ceux  mefmes  qui  les  epoufenr  : mais  qu’on  ne  peut 
condanner  leurs  parens  fi  l’on  ne  découvre  qu’ils  les  ont  portez 
à ces  alliances  illicites . 

'Il  fait  enfuite  le  catalogue  des  livres  canoniques  de  la  mefme 
maniéré  que  nous  l’avons  encore  aujourd’hui , & marque  quel- 
ques  livres  apocryphes  qu’il  faut  rejet  ter  ou  mefme  condanner 
abfolument . 

[Cocus  allègue  diverfes  raifons  pour  prétendre  que  cette  let- 
tre cft  fuppofée  . Mais  il  faut  qu’elles  aient  paru  bien  foibles  à 
ceux  mefme  de  fon  parti  , puifque  Blondel  n’a  pas  feulement 
daigné  en  prier  , & ne  contefte  point  cette  lettre.]  ’Baroni us 
croit  qu’innocent  y établit  le  célibat  des  Clercs  auffi-bien  que 
dans  celle  à Saint  Vi&rice,  à caufe  des  erreurs  de  Vigilance  qui 
pouvoient  commencer  à paroiftre  vers  ce  temps-ci  .(Mais  Vigi- 
lance combatoit  la  virginité  en  general  ; & tes  erreurs  ne  fai- 
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foient  pas  apparemment  beaucoupde  bruit  à Rouen  ^Quelques  Conc.t.i.p, 
uns  prétendent  que  la  communion  qu’innocent  accorde  à tous  115,'d‘ 
les  mourans , n ’cft  que  la  fimple  abfolution  , non  l’Eucariftie . 

[Mais  trouve  t-on  que  l’Eglife  ait  jamais  refotë  l’Eucariftie  à 
ceux  à qui  elle  avait  accordé  l’abfolution  , dont  l’Eucariftie  eft 
la  conlômmation  & le  feau  ? Le  mot  mefme  de  communion 
quand  il  eft  mis  abfolument  comme  iri.fignifie  t-il  jamais  autre 
choie?]  'Mais  enfin  le  13'  Canon  de  Nicée,  [qu’innocent  a lins  P-îs,bc* 
doute  voulu  foivre  , ] ordonne  en  termes  formels  de  donner 
l’Eucariftie  à tous  les  mourans. 

'Ce  fut  au  pluftoft  fur  la  fin  de  l’an  406,  que  S.Chryfoftome  chry  t«.p.6oo- 
v.  s.  Chry-écrivit  au  Pape  Innocent'la  lettre  dont  nous  avons  déjà  parlé , **• 

<oü°œe  1 & qu’il  date  de  la  troifieme  année  de  fbn  exiL'Il  y témoigne  que  b. 
l’affeflion  que  le  Papeavoit  pour  luy, & les  bonsoffices qu’il  luy 
rendoit,  eftoient  fa  confolation  <5c  là  joie.  'Il  luy  parledupeu  de  P.s99. 
fuccés  que  la  députation  des  Occidentaux  avoit  eu, le  priant  de 
ne  point  fe  décourager  pour  cela , & de  ne  point  cefler  de  tra- 
vailler pour  la  paix  de  toute  l’Eglifê . [Ce  fut  peut-eftre  pour  ré- 
pondre à cette  lettre  de  S.  Chryfoftome,  ] 'que  S.  Innocent  luy  Soi.i.t.c.itp. 
écrivit"celle  que  Sozomene  nous  a confêrvée , oit  il  l’exhorte  à re- 
mettre fa  confolation  dans  fa  patience  , & dans  le  témoignage 
que  là  bonne  conlcience  luy  rendoit . 

'Le  Concile  d’Afrique  de  l’an  407,  qui’  fë  tint  le  1 3 de  juin  à Cooc.ti.p.1117. 
Carthage,  ordonna  qu’on  écrirait  au  fâint  Pape  Innocent  pour  c* 
ib.  * 117.  réunir  les  Eglifes  de  Rome  & d’Alexandrie . ["Nous  ne  voyons 

pas  que  cela  ait  rien  produit;]  ’&  Innocent  fe  contenta  de  mar-  Bar.40j4jj.40. 
quer  plufieurs  fois  à quelles  conditions  il  recevrait  ceux  qui 
voudraient  avoir  fa.  communion . Il  en  écrivit  particulièrement 
au  Concile  des  Evefques  de  Macedoine.'foit  à celui  de  l’an  414,  Bon  s.jan.p. 
[foit  à quelque  autre,  car  la  lettre  aux  Evefques  de  Macedoine  «rM*j- 
du  13  de  décembre  414,  ne  parle  point  de  cela  ] 

'On  prétend  qu’innocent  excommunia  mefme  Arcade  6c  5^.407.(15-71. 
Eudoxie  fâ  femme;  & Baronius  raporte  for  cela  di  verfês  lettres 
d’innocent  à Arcade  & d’Arcade  à Innocent,  'qu’il  a tirées  par-  Nphri.rje.ja. 
tie  de  Nicephore  & deGIycas,&  partiedu  Vatican. [Sans entrer  p.w«*®piy  L 
dans  la  difeuflion  particulière  de  ces  lettres  , le  feul  filence  des  4 P-IS9 1 
anciens  hiftoriens  qui  n’ont  point  parlé  d’une  chofe  auffi  mé- 
morable & auffi  peu  probable  qu’eft  l’excommunication  d’un 
Empereur  & d’une  Impératrice  , foffiroit  pour  rejetter  toutes 
ces  pièces.  D’ailleurs  l’état  où  Pallade,  qui  écrivoitau  pluftoft 
dans  les  derniers  jours  du  regne  d’Arcade , nous  repre fente 
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queftoient  les  amis  de  S.  Chryfoftome  , n’a  nul  raport  avec  ce 
qu  on  lit  dans  ces  lettres,  qu  Arcade  le  repentit  de  ce  qu'il  avoit 
fait  contre  S.  Chryfoftome  ; qu’il  maltraita  Tes  ennemis,  & qu’il 
punit  tellement  fa  femme  qu’elle  en  demeura  malade . Mais  ce 
qui  les  fait  particulièrement  rejetter  de  tout  le  monde  , c'eft 
quelles  fuppofent  toutes qu’Eudoxie  furvéquit  S. Chryfoftome. 
“Et  elle  eftoit  morte  dé*  l’an  404,  quatre  ans  avant  luy.] 
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Innocent  fait  Rufc  de  Tbefjalonique  fon  Vicaire  en  lllyrie  , va  à 
Ravenne  à caufe  cT otarie  qui  affege  & pille  Rome  : 

Il  écrit  fur  la  Clerci  de  Bonofe. 

E"T  L y a des  raifons  confiderables  pour  dire  queJRufe  fucceda 
X [dés  l’an  40?]àAnyfedeThcflalonique,' 'quoique  nous  ayons 
une  lettre  d'innocent  qui  porte  à croire  que  ce  n’aefté  que  vers 
41  ».  (Ce  fût  apparemment  pour  porter  au  Pape  la  nouvelle  de 
fon  elecljon,&  en  obtenir  des  marques  de  fa  communion,]  qu’il 
luy  envoya  Senecion  l’un  de  fes  P retires. 

'Comme  les  Papes  avoient  accoutumé  depuisDamafedecorrï. 
mettre  aux  Evefques  de  Thcflàlonique  en  leur  nom  le  foin  de- 
l’illyrie  orientale,  Innocent  crut  devoir  faire  la  mefme  chofe  a 
l'égard  de  Rufe.  'Il  fit  donc  fa  voir  fa  volonté  à toutes  les  provin- 
ces [de  ce  departement]  par  une  lettre  [qui  eft  perdue,  & qu’il 
adreflbit  apparemmenr  à Rufc,  & aux  autres  Evefquesde  ces 
provinces.]  '11  en  écrivit  une  fécondé  à Rufe  en  particulier, ‘où  il 
marque  les  noms  des  provinces  qu’il  commettoit  à fon  foin  & à 
fa  prudence, 'pour  les  gouverner  en  fon  nom,  comme  le  premier 
Primat,  fans  faire  tort  au  Primatfou  Métropolitain]  de  chacune 
de  ces  provinces  : en  forte  que  toutes  les  affaires  qu’il  faudrait 
jenvoyer  à Rome,  on  ne  le  fift  qu’avec  fa  participation,  & qu’il 
euft  droit  de  terminer  celles  qu’il  pourroit  terminer  , & de  ren- 
voyer les  autres  au  Pape  .lia  grand  foin  de  le  faire  fouvenir  que- 
c’eft  l’Eglife  Romaine  qui  luy  donne  ce  pou  voir,  comme  s’iteuft 
eu  peur  que  Rufe  ne  pretendift  l’avoir  de  la  dignité  de  k ville- 
de  Theftalooique,  qui  dans  l’Etat  civileftoit  métropole  de  l’illy- 
rie  orientale. 

'Il  luy  accorde  auflî  comme  une  faveur  que  le  faint  Siégé  luy 
faifoit , de  pouvoir  choifir  tels  Evefques  qu  il  voudrait  dans  les 
provinces  qu’il  luy  commettoit , pour  juger  avec  luy  des  affaires 
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qui  naiftroient  dans  fa  province  ou  dans  les  autres  dont  il  devoir 
avoir  foin , [ quoique  l’ordre  établi  par  le  Concile  patoiflè  bien 
auffi  favorable  pour  confcrver  l’union  & l’égalité  entre  les  Evefi 
ques,  & pour  empefcher  les  Métropolitains  de  s’attribuer  une 
autorité  qui  dégénéré  en  domination  . ] En  finiflànt  il  parle  de 
quelques  mémoires  qu’il  avoit  fait  dreflër  avec  Senecion  qui 
friAturui.  cftoit  un  homme  fort  "fage.  Ces  mémoires  eftoient  pour  forvir 
».  d’inftru&ionà  Rufefur  uneaffoire  ' qui  pou  voit  peut-eftre  regar- 
der les  Eglifes  de  l’Aca'ie.  Sa  lettre  eft  datée  du  1 7 de  juin  412 
V.u  note [ "Mais  il  y a bien  de  l’apparence  quelle  efl  plutoft  de  407. 
v.  Honoré  "Honoré  pafla  à Rome  l'année  407,  & il  n’en  partit  qu’au 
* l4>  moisde  may  408.  Stiliconayant  efté  tué  le  13  aouft  fuivant.Ala- 
ric  entra  peu  après  en  Italie , & afliega  Rome  fur  la  fin  de  la 
mefmeannée.  ] 'Zofime  dit  que  durant  le  fiege  lés  payens  ayant 
voulu  offrir  des  focrifices  au  démon  , expoierent  leur  deflêin  à 
Innocent  Evefque  de  la  ville  ; qui  préférant  la  falut  public  à 
l’opinion  où  il  fe  trouvoit , leur  permit  de  faire  ce  qu’ils  vou- 
draient pourvu  que  ce  ne  fuft  que  fécrettement.  [ Une  modéra- 
tion fi  criminelle  qui  n’eft  nullement  probable  par  elle  mefme  , 
ne  le  devient  point  dutout  par  le  témoignage  d’un  ennemi  dé- 
claré des  Chrétiens  comme  eft  Zofime.  ] Sozomene  raporte  à 
peu  prés  la  mefme  hiftoire:  [mais  il  n’à  garde  d’y  mêler  le  Pape. 

Rome  évita  pour  cette  fois  fa  ruine  en  donnant  toutes  lés  ri- 
cheflès . Mais  Honoré  n accompliflànt  point  ce  qu’il  devoit  foire 
de  fo  part,  la  villede  Rome  luy  envoya  par  deux  fois  des  dépu- 
tez à Ravennc  en  l’an  409.  ] 'Le  Pape  Innocent  fë  joignit  aux 
féconds  députez,  '&  alla  trouver  l’Empereur  pour  travailler  à la 
paix.[Les  troubles  que  la  fuitejcïe  la  guerre  & l’eleélion  d’Attalc 
cauferent  dans  Rome  aufli-toft  après,  donnent  lieu  de  croire 
qu’innocent  n’y  put  pas  revenir  fitoft  ] 'Il  eft  certain  qu’il  eftoit  à 
Ravenne lorfque  Rome  flic  faccagée parAIaricf  le  2 $ aouft  4 to] 
Orofë  remarque  en  cela  la  providence  de  Dieu  qui  le  tira  de 
fo  ville  comme  Loth  de  Sodome,ne  voulant  pas  qu’il  fuft  témoin 
du  malheurque  fon  peuple  s’eftoit  attiré  par  fëspechez;  & vou- 
lant foire  voir  par  l’abfence  de  ce  foint  Pafteur,  que  la  ruine  de 
Rome  cftoit  un  effet  de  fo  juftice,  non  de  la  puiffance  des  Gocs. 

[ Ces  malheurs  ne  pouvoient  manquer  de  caufér  divers  trou- 
bles dans  les  fomillesjll  y eut  entre  autres  une  femme  nommée 
Urfé,qui  ayant  efté  emmenée  captive  par  les  barbares,  fon  mari 
nommé  Fortunius  epoufa  une  Reftitute.  Mais  Urfé  fut  délivrée 

».  ">  ‘»*f*  »rt  kit  tram  } Ne  faut-il  peint  jtekiitmm  ? 
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de  la  captivité  par  la  mifericorde  de  Dieu,  & e liant  veniie  trou- 
ver  le  Pape  Innocent , elle  futreconnuè  fans  difficulté  pour  dire 
celle  que  Fortunius  avoit  epoufée  d’abord  . Innocent  manda 
cela  à Probe,  (qui  apparemment  cfloit  le  fils  de  ce  Probe  fi  célé- 
bré fous  Valentinien  & Theodofê , & avoit  quelque  charge  de 
judicature,)  & luy  déclara  que  félon  les  réglés  de  la  foy , Urfe 
eftoit  la  veritable&  unique  femmede  Fortunius,  & non  Refli- 
b-  tutequi  ne pouvoiteflre légitimé.  Il  femble  qu’il  y eufl eu  depuis 

peu  quelque  loy  de  l'Empereur  pour  cela . [ Je  n’en  trouve  rien 
dans  le  CodeTheodofien.  J 

Conctipi»7L  'Durant  qu’innocent  efloit  àRavennepour  les  frequentes 
c*  neccflïtez  du  peuple,  [ '&  ainfi  apparemment  en  409  ou  410,  ]il  V.h  noie  j. 

fut  obligé  d’écrire  à Marcien  Evdque  de  Naïlfe, [comme  le  porte 
la  collection  deDenys  le  Petit  dans  Juflel , touchant  les  Eccle- 
fiafliques  de  fbn  diocefë , qui  ayant  cfté  ordonnez  par  Bonofê 
lorfqu’il  efloit  encore  dans  la  communion  de  l’Eglife  , ne  s’ef- 
toient  pas  voulu  feparer  de  luy  depuis  qu’il  eut  eflé  condanné 
vers  l’an  393.  ] 1 

'Innocent  avoit  écrit  aflez long  temps  aupravant  à Rufê[de 
Thcflàlonique,  ]à  Marcien,  & aux  autres  Evefques  [d’illyrie,] 
qu’il  falloir  recevoir  ces  Ecdefiafliques  s’ils  voufoient  revenir  à 
l’Eglife.  Neanmoins  Germanion  Preflre&  Lupentin  Diacrequi 
cfloient  de  ce  nombre,  le  vinrent  trouver  à Ravenne;  & luy  di- 
rent que  Marcien  les  laifloit  gouverner  les  Eglifës  qu’ils  avoient 
eues  dans  fon  dioccfê , mais  qu’ils  n’avoient  pu  encore  obtenir 
cJ*  fa  communion.  Il  femble  que  c efloit  particulièrement  à caufe 

d’un  Ruflice  qui  avoit  eflé  fait  Preflre  prune  ordination  réité- 
rée: de  forte  qu’ils  ne  pouvoient  confond r ni  à eflre  réordonnez , 
comme  il  efl  dit  affez  clairement  que  Ruflice  le  demandoit , ni 
mefmc  à communiquer  avec  l’Eglife  tant  qu’il  y demeurèrent 
[ comme  Preflre.  ] Le  Pap  prie  de  cette  réordination  de  Ruf- 
tice  comme  d’une  faute  inconteflable,  [ & neanmoins  il  nepro- 
<*•*  nonce  rien  contre  luy  .J  '1 1 fe  contente  de  mander  à Marcien  qu’il 

ne  doit  faire  aucune  difficulté  de  recevoir  ces  Ecdefiafliques, 
s’ils  avoient  eflé  ordonnez  pr  Bonofc  avant  fà  çondannatioi» , 
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ARTICLE  VIIL 

7?  consulte  S.  Aurele  fur  la  Pafyue;  refond  aux  Evefquei 
de  Macédoine . 

["/'''E  fût  apparemment  dés  l’an  412, avant  le  mas  de  juin, 

V_4  qucj'S  Innocent  écrivit  à S.  Aurele  EvelquefdeCartha-  Conc.t-1-p.1tS4 
ge,]fa  onzième  lettre  furie  jour  auquel  il  faudrait  faire  laPafque  ** 
en  l’an  414.  Innocent  dit  que  le  16  delà  lune  de  mars  fc  devant 
rencontrer  cette  année  là  le  12  de  mars,  & le  23  de  la  lunceftant 
le  i$du  mois.il  croyoit  qu’il  falloir  faire  la  Pafquele  2 1 de  mars. 

Mais  il  prie  Aurele  d’examiner  cela  dans  fan  Concile,  & de  luy 
mander  fi  on  n’y  trouve  point  de  difficulté  , afin  qu’il  le  fàflè 
publier  fôlennellement  par  fes  lettres  [ dans  l’OccidentJ  félon  la 
coutume . 

'Il  témoigne  avoir  une  amitié  très  particulière  & cordiale  » 
pour  ce  faint  Evefque,  [ qui  aflurément  en  eftoit  bien  digne  , ] 

Îjuoiqu’il  ne  luy  en  donna  fl  point  de  marques[que  dans  lesocca- 
100s  qui  fê  preléntoient  d’elles  mefmes.  ] 'II  luy  recommande  le  c. 

Preftre  Archidame  [qui  devoir  fans  doute  porter  fâ  lettre  II  ne 
luy  parle  point  du  fentiment  des  Alexandrins , ] quoiqu’il  fuft  Buch.cyci.p. 
conforme  au  fien,  [ à caufe  fans  doute  de  la  defunion  qui  eftoit 1 s'- 
entre luy  & Théophile  j'Vers  la  fin  de  l’an  4 r 3,  Innocent  écrivit  Aug.ep.tj9.p- 
une  lettre  à S.  Auguftin  par  Cecilien  ['autrefois  Préfet  d’Italie, 

& chargé  alors  dune  commiflion  importante  dans  l’Afrique.On 
ne  fçait  point  ce  que  c eftoit  que  cette  lettre.  ] 

'L'an  4 14,  Innocent  receut  des  lettresdes  Êvefques  de  Mace  Conct.t.p. 
doine  par  Vital  Archidiacre  [apparemment  de  Theftalonique,  ] ,*»bl.*r<.e. 
'qui  arriva  après  les  malheurs  qui  avoient  penfé  faire  périr  toute  p.i*r 1 -b. 
la  terre.  [ Car  les  troubles  qui  avoient  agité  tout  l’Empire  depuis 
l’an  408,  avoient  celle  en  l’an  4 1 1 pour  l’Italie , par  la  retraite 
d’Ataulphe  & des  Gots  , quoiqu'ils  duraflènt  encore  dans  les 
Gaules  & dans  l’Efpgne.  Et  mefme  Hcraclien  avoir  encore 
donné  la  terreur  à Rome  en  l’an  413.] 

'Ces  Evefques  confultoient  de  nouveau  Innocent  furdeschofes 
dont  ils  luy  avoient  déjà  écrit , & fur  lefquells  ils  avoient  receu 
réponfe,  [ non  par  la  lettre  de  Marcien  qui  ne  touche  point  les 
cas  de  celle-ci,  mais  par  quelque  autre  que  nous  n’avons  pas]  Ils  4e. 
reprefentoient  que  la  coutume  de  leurs  Eglifes  eftoit  d’elever  à 
la  clericature,  & mefme  à l’epifcopat,  ceux  qui  avoient  epoufé 
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des  veuves  comme  les  autres:  & ils  pretendoient  [fur  le  raifon- 
nement  de  Saint  Jerome,  J 'qu'il  ne  faut  conter  pour  b games  que 
ceux  qui  ont  eu  deux  femmes  depuis  leur  batrelme.  Ils  vouloient 
auflï  que  l’on  receuft  dans  leminifleredelaclericatureceuxqui 
y avoient  efté  admis  par  "Bonofe  heretique,  difant  que  la  bene-  ^refre^“* 
diflion  fainte  de  l’Evefque  légitimé  corrigeoit  le  defaut  qui  s™*,'.  ' 

pouvoit  venir  de  celle  d’un  homme  indigne  de  (cm  caradlere  . 

'lis  demandoient  la  permidiondétablir  Evelque  un  Photin  con- 
danné  parles  predecdfèurs d’innocent,  '&  la  dégradation  d’un 
Euftathe  Diacre . 

'Innocent  répondit  à cette  lettre  le  13  de  décembre  414, 

'Après  un  commencement  fort  civil , “il  témoigne  qu’il  a efté 
fort  forpris  de  l’injure  qu’on  fembloit  faire  au  fiege  Apoflolique, 
de  révoquer  en  doute  ce  qu’il  avoit  réglé , après  qu’on  lavoit 
confulté  comme  le  chef  desEglifes:  & il  ne  laide  pas  neanmoins 
de  leur  répondre  de  nouveau  fur  tous  les  chefsdeleur  lettre . 

'Il  condanne  la  coutume  d’admettre  à la  clericature  ceux  qui 
avoient  epoufe  des  veuves , parce,  dit  il , que  U loy  de  Moyfe  le 
défend  au  grand  Pontife , & que  c’eft  la  pratique  de  toutes  les 
Eglifes  de  l’Orient  & de  l’Occident , de  depofer  mefme  ces  for- 
tes de  perfonnes  du  dernier  degré  du  Clergé  : (&  cette  pratique 
uniforme  de  prefque  toutes  les  Eglifes , eft  adurément  une  gran- 
de raifôn  aux  autres  de  n’en  pas  embrader  une  contraire.  "Ce  vs.HiUire 
fut  fur  cela  que  Quelidoine  de  Befânçon  fut  depofépar  Saint  J’ArMn. 
Hilaire  d’Arles  & par  S.  Germain  d’Auxerre  . ] 11  répond  fort 
bien  fur  la  bigamie , & ajoute  encore  de  nouvelles  raifôns  à 
celles  de  S Augudin. 

'Sur  le  fujet  des  BonoGaques,il  montre  qu’il  eft  contre  la  raifon 
de  prétendre  corriger  par  l’ordination  ce  qui  ne  fe  doit  effacer 
que  par  une  longue  pénitence  ; que  l’ordre  de  la  difeipline  eft 
de  n’admettre  qu’à  la  communion  laïque , &jamaisàlâclcrica- 
ture , ceux  qui  ont  efté  battiez  par  les  heretiques  ; ôc  que  ceux 
qui  ont  paflé  de  l’Eglifeà  l’herefie,  ne  font  receus  que  comme 
penitens,  ce  qui  les  exclut  abfolument  du  miniftere  ecclefiaffi- 
que;  '&  que  les  remèdes  extraordinaires  dont  la  neceditéa  obli- 
gé d’ufer  contre  l’ordre  de  la  difeipline,  doivent  cefter  dés  que 
la  neceftité  celle  [Il  mêle  neanmoins  à oela  quelques  raifons 
dont  Saint  Augudin  ne  fe  feroit  pas  fervi.]  'Car  il  femble  vouloir 
prouver  que  les  ordinations  faites  par  les  heretiques  font  nulles, 

& emploie  pour  cela  les  pa (figes  & les  exprelfions  dont  Saint 
Cyprien  s’eifoit  fervi  pour  prouver  l’invalidité  de  leur  battefoic. 

Pour 
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'Pour  conclufion,  il  veut  bienque  l'on  tolère ces  Ecclefiaftiques  Co»c.p 
qui  avoient  déjà  efté  receus  après  avoir  efté  ordonnez  par  Bo- 
nofe  depuis  fa  condannaeion  , mais  il  ne  veut  pas  qu'on  les  re- 
çoive à l'avenir . 

'A  1 egard  de  Photin , quelque  peine  qu'il  euft  de  toucher  à ce  «>■ 
qu 'avoient  fait  fës  predecefléurs,  neanmoins  comme  les  Prélats 
qui  luyécrivoient  l’affuroient  qu'on  avoit  furpris  contre  luy  le 
faint  Siégé  par  de  faux  bruits , il  confcnt  à fbn  ordination . 'Il  ne 
confent  point  de  mefme  à la  depofition  d’Euftathe , croyant 
cftre  afiiiré  de  fa  probité.  Il  foûtient  qu’on  ne  l’a  jamais  accufé 
de  rieo  contre  la  foy,  ni  d’aucune  faute  mortelle  ; fie  que  s'il  ne 
Ce  rend  pasauffi  agreablequ’il  devrait  , c’eft  un  defaut  qu’il  faut 
fupporter . Il  Ce  plaint  aulfi  ce  femble  de  ce  qu'ils  n’ont  pas  eu 
d'égard  au  bon  témoignage  que  l'Eglifê  Romaine  leur  avoit 
rendu  de  Dizonien  fie  Cy  riaque  Soudiacresqui  efloient  ce  femble 
Lez  avec  Euftathe.  Il  prie  qu’on  les  reçoive  tous  avec  une  paix 
Cncere,  fie  qu’on  arrefte  ceux  qui  ne  leur  eftoient  pas  aftefitionnez. 

[Il  paroifl  donc  que  ces  trois  Ecclefiaftiques  eftoient  d’Ulyrie . ] 

IJ  mêle  cette  efpece  dcrepriinende  avec  divers  témoignages  de 
charité  fie  d’amitié . 

'Sa  lettre  e ft  adreiïèe  àRufè  [deThelfalonique]  fie  à vingt-deux  p.i*7t.b. 
autres  nommez,  fie  en  general  aux  autres  Evefques  de  Macé- 
doine , fie  aux  Diacres,  [fans  parler  des  Preftres,  ce  qui  ne  peut 
venir  apparemment  que  d'une  omiftion  des  copiftes.Que  fi 
Nicete  fit  Marcien  qui  font  nommez  entre  les  vingt  deux , font 
le  célébré  Saint  Nicetas  de  Romanie , fit  Marcien  de  Naxe  ou 
Naïfte  qui  vivoient  en  ce  temps  là , tous  deux  dans  la  Dace;  il  y 
a apparence  que  la  lettre  s’adreflè  à toute  l’illyrie  orientale . En 
effet  Bonofc  avoit  efté  Evefque  de  Naïfte  dans  la  Dace , félon  les 
plus  habiles:  Et  je  ne  fçay  s’il  eft  aifé  de  croire  qu’il  y euft  mefme 
vingt-deux  Evefques  dans  la  feule  province  de  Macedoine , fans 
parler  de  ceux  qui  font  encore  marquez  en  general  J 'L’auteur  Geo.f«c.pw>. 
de  la  Géographie  facrée  n’en  a connu  que  fèizc , 
SE-GSSÎSS£SSfiSflBB5aÊ3B9SSC3a2fiaS!2Î!fiB9SaeSiî'fiî-e3  8B888SS85222S883 
ARTICLE  IX 

Alexandre  et  Antioche  réunit  les  Enflât  biens  à fin  Eglife  ,&  fon 
Eglije  à celle  de  Rome , en  retablijfant  la  mémoire . 
de  Saint  Cbrjrfojlome . 

Not*  s.  ['’^'^’EsT au  pluftoftenla mefmcannée4i4,quenouspouvons 
V^4  mettre  la  réunion  des  Eglifésde  Rome  fie  d’Antioche 
Hfl.  Eccl,  Tom.  X.  N n n n 
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diviféesau  fujet  de  S.Chryfoftome . Nous  avons  dit  en  un  mot, 
de  'quelle  maniéré  Porphyre  avoit  fuccedé  à S.  Flavien  d’ An-  V.Conftan- 
tioche  en  l’an  404  ] 'On  voit  par  les  loix  qui  font  faites  en  fa  “ Prtflrt- 
faveur,  qu'il  s’efloit  joint  avec  les  ennemis  de  S Chryfoftome. 

[Et  dc  tenant  farepifoopat  que  de  la  faveur  de  la  Cour,  il  falloir 
bien  qu’il  en  fiiivift  les  fèntimens  .J 'Nous  apprenons  mefine  de 
Palladequ  il  fut  ordonné  par  Acace,  Severien,  & Anticque,  [qui 
eftoient  après  Théophile  les  chefs  des  ennemis  deSaint  Chry- 
follome . 

Ainfi  il  ne  faut  pas  douter  que l’Eglifc  Romainen’ait  toujours 
rejette  fa  corrimunioo,]  'félon  ce  que  dit  Theodoret , qu’elle  ne 
communiquoit  point  avec  les  Evefqucs  de  Syrie,*&  Pallade  dit 
que  le  Pape  ne  voulut  faire  aucune  réponfè  à (es  lettres.  [''Les  an-  V.la  note  > 
ciens  ne  marquent  point  combien  dura  fa  tyrannie.  J 'Eutyque 
luy  donne  dix  ans,  [ce qui  met  fa  mort  en  l’an  41 3 ou  4 1 4 & cela 
s’accorde  aflèz  bien  avec  l'hifloire.  J 'II  eut  pourfucceflëur  Ale- 
xandre qui  s’efloit  long-temps  éxercé  à la  vertu  dans  la  vie  mo- 
naffique  avant  que  de  monter  à cette  dignité.  'Theodoret  en 
parle coujoursavec  honneur. Mlavoit, dit-il,  receudeDieu  mille 
excellentes  qualttez , un  grand  don  pour  la  parole , une  vie  qui 
foûtenoit  tout  ce  qu’il  prefehoit  aux  autres,  un  grand  cœur  pour 
défendre  la  venté.  Rien  n choit  plus  réglé,  plusaullere,  & plus 
pauvre  que  sa  vie.  'Les  Saints  luy  confioientavec  joie  ce  qu’ils 
vouloient  donner  comme  à un  fage  & fniele  difpenfâteur  des 
biens  de  l’Eglife,  'Ceux  mefine  qui  ne  l’aimoienrpas,  reconnoif 
foient  qu’il  avoit  une  grande  liberté  adiré  tout  ce  qu’il  croyoic 
devoir  dire . [Ce  qui  le  rend  neanmoins  le  plus  illuftre  dans  l’E- 
güfe,]  'c’eft  que  comme  le  dit  le  Pape  Innocent,  il  aima  la  pis 
de  tout  fbn  cœur , & la  rechercha  avec  une  ardeur  que  Dieu 
bénit  d’un  fuccés  très  favorable . 

'il  trouva  fon  Eglifë  divifée  depuis  8 5 ans  par  le  parti  des 
Euftathiens, [trop  connus  pour  repérer  ce  que  nous  en  avons  dit 
ailleurs  en  divers  endroits.  Car  quoique  'dés  l'an  398,  Flavien  v.  s.  Fi». 
quiefloit  chef  de  la  communion  oppofée  à la  leur,  euft  efté  vi‘“  • *• 
reconcilié  par  le  moyen  de  Saint  Chryfbftome  avec  les  Eglifês 
d’Alexandrie  & de  Rome  qui  foûtenoient  les  Euflathiens  : 
néanmoins  ceux  de  ce  parti  n’avoient  pu  encore  fè  réduire  à le 
reconnoiff  re  pour  Evefque.J  'Alexandre  fit  donc  tout  fôn  poflible 
pour  les  réunir . 'Il  y employa  les  exhortations  & les  prières  ; & 
il  en  vint  enfin  à bout.  'Il  voulut  faire  cette  réunion  avec 'la  cere-  a,c> 
monie  que  décrit  Theodoret  ;&  il  fémble  félon  le  récit  de  cet 
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hiftorien,  qu’ Alexandre  ait  ffté  le  premier  trouver  les  Eufta- 
thiens  dans  leur  aflemblée,,  & les  ait  enfuite  amenez  folennel- 
lement  à la  grande  eglifc . 'Il  receut  tous  les  Ecdefiaftiques  de  lar.aot.  t jj. 
cette  communion  dans  les  degrez  qu’Evagre  [ou  Paulin  qui  en 
a voient  efté  Evefques  ] leur  a voient  donnez:  '&  ainfi  Dieuaccor- 1 je. 
da  à fês  mentes  l’honneur  d’avoir  éteint  une  divifion  qui  defi- 
guroit  depuis  fi  long- temps'  la  face  de  Ton  Egli/e . 

V CoaBu*  'Outre  les  Euûathiens , il  avoit  trouvé  dans  Antioche  'divers  f , * 

« Preftr*.  Ecdefiaftiques  & laïquesqui  ne  communiquoient  point  avec  le 
corps  de  cette  Eglifê  à caufc  de  S.  Jean  Chryfoftoine.  U réunit 
encore  toutes  ces  perfonnes.  [ Et  ce  fut  fans  doute  pour  cela  ) 

'qu’il  mit  le  nom  de  oc  grand  Saint  dans  les  diptyques  de  l’Eglife,  Thdrr.p.7«i.l>. 
[c’eft  à dite  dans  une  table  ou  un  regiftre,J  'oit  l’on  mettoit  les  NPhr.i..*.c.»6. 
noms  de  toutes  fortes  de  perfonnes  mortes  dans  la  communion  P*9x.d- 
de  l’Eglifo  ; 'en  telle  forte  neanmoins  que  les  Evefques  y eftoient  c.i7.p^»«.b. 
mis  en  un  rang  particulier . 'Il  paroift  qu’on  faifoit  mémoire  dans  c.»6.p.«9».d. 

Ic  facrifice  de  tous  ceux  qui  eftoient  écrits  dans  ces  diptyques . 

'Alexandre  eut  l’honneur  d’eftre  le  premier  qui  y mit  le  nom  Thdrt.p7a7.l1. 
de  S.Chryfoftome,  [entre  ceux  qui  ne  l’a  voient  pas  fait  d’abord, 
c’eft  à dire  peu t-eftrc  entre  tous  les  Evefques  de  l’Orient  qui 
eftoient  alors  eapoflèfïionde  leur  fiege  : Et  il  fit  ainfi  le  premier 
pas  pour  rétablir  la  mémoire  de  cerilhiflre  Doâeur  de  i'Eglife .] 

'Il  fit  encore  rendre  fànsaucunedifficultc  aux  Evefques  Elpide  Bar  «o».  f jj. 
& Pappus  les  eglifes  dont  ils  a voient  efté  dépouillez  'à  caufê  de  PaHJiaU.io. 
Saint  Chryfoftome,  [dans  l’hiftoire  duquel  nous  parlons  de  ces 
deux  faints  Coofeffeurs . J 

'Baronius  croit  qu’A  lexandre  avoit  fait  tout  ce  que  nous  avons  8«r.«ot.<  n- 
dit,  comme  des  conditions  qu’innocent  luy  avoit  impofées  en- 
fuite  d’une  légation  que  cet  Evefque  luy  avoit  envoyée  pouf 
**  demander  fâ  communion .•'&  il  y a1  des p>aroles du  P^pe  Inno-ljt-«°* 
cent  qui  paroiûènt  le  marauer  .fDela  manière  dont  Theodoret 
parle  de  la  réunion  dies  Euftathiens , il  eft  difficile  de  croire 
qu’AIexandre  ne  l’ait  faite  qu  a la  pourfuite  du  Pape-  Le  zele 
qu’il  témoigna  dans  la  fuite  pour  rftablir  la  mémoire  dç  Saint 
Chryfoftome  dans  Conftantinople,  fait  juger  qu’il  avoit  efté 
capable  de  la  rétablir  dans  fonEglHê,  fans  que  perforine  l’en 
prcflkft . Mais  cela  n’emprfche  pasqu’en  mefme  temps  qu’il  forv- 
gpoàt  à donner  la  paix  à fou  peuple , il  ne  travaillait  auffi  à fê 

i.  Uirumtmniiur  tn ditimihu  tjftt  fvitfmBum  Ctti  pourrait  tu  general  ettre  In  éondi-  Sit.4ol,f  40. 

tioiu  zufquellts  il  avoit  touioura  promis  de  recevoir  ceux  qui  demanderaient  fa  communion  ; 
divtrjis  Jtmforibus  f>r*dixtmnt. 

N n n n ij 
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la  procurer  à luy  mefrae,  en  demandant  la  communion  du 
premier  Evefque,  comme  tous  les  Patriarches  ne  manquoient 
pas  de  faire  auffitoli  après  leur  facre  ; & qu’  Innocent  n ait  pu 
luy  demander  pour  condition  ce  qu’il  eftoit  toutdifpoféde  faire 
par  luy  mefme,  & ce  qu’il  avoir  déjà  peut  dire  fait  en  partie. 

1 3J.34-JS4*  [Quoy  qu’il  en  foitj'il  eft  certain  qu’aprésavoir  fait  toutes  cef 

ebofes,  il  envoya  au  Pape  une  députation  follermelle  , dont  il 
fcmble  qtie  le  Preftre  Caffien  fijft  le  chef  ou  lame,  pourluy  té- 
1 3».  moigner  ce  qu’il  a voit  fait , & luy  demander  fa  communion . 'Il 

• 33*  luy  écrivit  en  mefme  temps , 'luy  promettant  de  réciter  le  non» 

de  S.  Chryfortome  entre  les  Evefques  qui  fe  repofent  [en  Dieu,} 

1 33-34-  '&  de  recevoir  fànsdifficulté  dans  leursdegrez  les Ecclefiaft iques 

ordonnez,  à Roine  ou  autrepart  depuis  [la  mort  de  ce  Saint  ou- 
» 3*.  d’Evagre,  pour  ceux  de  leur  communion.]  'Il  luy  envoyoit  aufft 

1 37.  une  lettre  1 d’Acace[de  Berée,]  'par  laquelle  ce  célébré  ennemi  *• 

de  Saint  Chryfoftome  témoignait  au  Pape  qu’il  fe  rejouiffoit  de 
la  réunion  des  Euftathiens , & du  rétabliflement  des  Evefques 
Elpidc  & Pappus  , qu’il  renonçok  à toute  contention  , & qu’il  ne 
fouhaitoit  que  d’entretenir  la  paix  . 

1 34-  'Innocent  receut  la  députation  d’Alexandre  avec  une  joie 

digne  d’un  Evefque  qui  aime  véritablement  la  pix  de  l’Eglife . 

1 34.40,  «U  examiner  avec  foin  dans  les  regiflresde  l’Eglifo  Romaine, 
à quelles  conditions  il  avoit  déclaré  qu’il  recevroit  à là  commu- 
nion ceux  qui  en  efloient  feparez  à caufe  de  S.  Chryfoftome , & 
trouva  par  les  réponfos  des  députez  d’Alexandre  qu’il  les  avoit 
1 33-  toutes  accomplies.  'Ainfi  il  donna  les  makis , les  receut , comme 

• 35-4**  ü dit,  dans  lés  entrailles.  'Ilembraffa  la  pix  avec  luy,  receut  la 

communion  de  fon  Egide,  & ouvrit  pr  là  le  chemin  à la  paix 
univerlêlle,  failânt  voir  qu’il  recevroit  avec  joie  tous  ceux  qui 
accompliraient  les  mefmes  condition*  doit  Alexandre  s’efloit 

• acquité  le  premier.  'Il  fit  cela  avec  le  confcil  de  24  Evefques'Er 
4»  1 39-40,  entre  autres  de  Maximien  Evefque  dans  la  Macedoineou  aux 

environs . 

[En  attendant  qu’il  puft  répondre  plus  amplement  à Ale» 
îusTc  *‘Pl  xant*re  en  % renvoyant  fes  députez,}  'il  luy  écrivit  à la  prière 
de  Caffien  une  petite  lettre  pour  eftre  comme  les  primices  d’une 
nouvelle  pix . Il  l’envoya  par  Paul  Preflre  , Nicolas  Diacre , & 

Blond p tio.  Pierre  Soudiacre . 'Blondel  veut  quèce  fuffent  les  députez  d‘A- 

Boll  .,-/j  ,1<  -B0iian<hw  au  lieu  «CAeacc  «pii  cft  dans  Baronius,  a lu  Attique  comme  iltrt  dans  les 

4 *4.17.  ConcUea  de  Biaius,r.i^  761.1»  & s ’cft  engagé  par  là  dans  un  fort  grand  embarat,  • La  lettre  à 
Àcace  fait  voir  manifcûcnco^^ue  cVft  luy  «voit  écrit. 
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lexandrc , [ de  quoy  l'on  peut  au  moins  douter  . Mais  quelque 
temps  apres,]  il  luy  en  écrivit  une  plus  longue  lignée  de  14  Evef-  Co«.jw**s.c. 
ques,  d’Italie  [pour  la  plufpart , ] laquelle  il  luy  envoya  avec  les  *'»<*• 
a&es  qu’il  avoit  fait  d relier  de  ce  qui  s’eftoit  pâlie  à Rome  dans 
cette  affaire . cl  y déclaré  qu’il  a réglé  que  tous  les  Clercs  Eu  (la-  ^moi.  $ j4. 
thiens  ordonnez  [ & habituez]  en  Italie  lëroient  ccnlêz  du  corps 
de  l’Eglife  d'Antioche,  puifque  Calfien  luy  avoit  témoigné  qu’il 
le  Ibuhaitoit . 

'11  ajoute  qu’il  a rcceu  la  lettre  d’Acace  à caufe  qu’elle  luy  * J4, 
avoit  ellé  prefèntée  avec  la  lienne  , depeur  de  faire  une  efpece 
d’injure  à Alexandre  . 'Il  écrivit  mefme  à Acace  une  lettre  de  < îs-J7- 
communion  que  nous  avons  encore.mais  il  l’envoya  à Alexandre 
pour  la  luy  mettre  entre  les  mains,  en  cas  qu’il  eull  entièrement 

Îuitté  fon  ancienne  animolité  contre  S.  Chry fol lome  & ceux  de 
1 communion  , & il  accomplit  toutes  les  chofes  qui  luy  elfoient 
preferites  par  le  procès  verbal  qu’innocent  envoyoit  à Ale- 
xandre , & qui  en  fit  une  déclaration  de  fa  propre  bouche  à cet 
Evefque . Car  le  Pape  le  rendoit  médiateur  & maiftrede  cette 
affaire . 

'Le  Preftre  Caflien  quag  ifloit  ce  (cmble  en  cette  affaire  plu-  Bioad.p.,*. 
toll  comme  interceflèurquecomme  (impie  député  d’Alexandre, 
pourrait  bien  eftre  le  célébré  "Jean  Caliien  elevé  du  diaconat  à 
la  preftrife  enfuite  du  voyage  qu’il  fit  à Rome  pour  Saint  Chry- 
foltome  [ en  l’an  405.  ] 

'Innocent  fe  haffa  de  communiquer  [ à fes  plus  intimes  amis  ] î jj. 
la  joie  que  cette  réconciliation  luydonnoit.  Et  ce  fut  pour  cela 
qu’il  en  écrivit  par  le  Diacre  Paul  au  Preftre  Bonifàce  , 'qui  t H- 
comme  on  croit  eftoit  de  fa  part  à Conftantinople  auprès  de 
l’Empereur  Theodofe , & qui  fut  depuis  l’un  des  fucceffeurs 
d’innocent . 

[ Pour  ce  quseft  d’Acace,  la  lettre  qu’il  avoit  écrite  au  Pape 
pour  la  paix , donne  lieu  déjuger  qu’il  embraffa  les  conditions 
que  le  Pape  demandoit  de  luy  ; } ’&  il  eft  cenain  qu’ Alexandre  «PJlfcP- 

ordonna  Evefque  avec  luy  un  Diogene  bigame,*  peut-eftre  celui  l Conc  r.i  pi 
de  Seleucobele  [ en  Syrie , ] qui  fui  vit  Jean  d’Antioche  à Ephefe  î's-*- 
l’an  431. 'Mais  d’autre  part,  lalettrequ’AcaceécrivitàS.Cyrille  NIPhr|->*.c.»7. 
depuis  la  mort  d’Alexandre,  [ "donne  grand  lieu  de  juger  que  là  P’4S,‘C 
langue  eftoit  piutoft  changée  que  fon  coeur . ] 
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Alexandre  travaille  pour  Saint  Cbryfoftome  ; confulte  le  Pape  : 

De  l'Eglife  de  Cypre . 

[ Ç I Acace  après  tant  d’autres  pechez  qu’il  a voit  commis  à 
J l’égard  de  S.Chryfoftome  , y ajoutoit  encore  celui  d’une 
pénitence  faufle&  hypocrite,  J 'Nicephoredit  au  contraire  d’A- 
lexandre , qu’il  témoigna  un  zele  [ lîncere  & J très  ardent  pour  re- 
lever l’honneur  de  ce  grand  Saint , qu’il  écrivit  à l’Empereur  &à 
tous  les  Evefques  pour  les  exhorter  de  rétablir  fon  nom  comme 
il  avoit  fait , & qu’il  leur  reprefenta  que  c’eftoit  le  moyen  de  don- 
ner une  ferme  paix  à l’Eglife.  'Mais  ce  quieft  certain , c’eft  qu’il 
perfuada  à plufieurs  Evefques  de  l’Orient  de  rétablir  la  mé- 
moire de  ce  Saint . Il  alla  mefme  à Conflantinople  oit  il  pria 
avec  une  liberté  , que  ceux  à qui  elle  ne  plaifoit  pas  traitoient 
de  témérité  & d’audace . Il  y excita  le  peuple  à demander  qu’on 
mift  le  nom  de  Saint  Chryfôflome  dans  les  diptyques , & fes 
difeours eurent  tant  de  force  qu’Attique  eut  beaucoup  de  peine 
à refifter  à la  violence  du  peuple  qui  l’en  prefloit . 'Il  demeura 
allez  long-temps àConflantinople. '11  paroift  que  Pierrc&Edefc 
Diacres  d’Alexandrie  y eftoient  en  mefme  temps . 'Et  on  voit 
d’autre  part  "qu’il  y avoit  un  Edefé  à la  Cour  de  l’Empereur  vers  v s.Cyriiie 
l’an  4t5,où  il  agiffoit  pour  S.  Cyrille.  a’AI*  •* 

[Onneremarqueriendeluy  outre  ce  que  nous  en  avons  dit» 
fi  non  ] 'qu’il  transféra  un  Dofïthée  de  l’evefché  de  Seleucie  à 
celui  deTarfe  'qu’Hellade  tenoit  au  temps  du  Conciled’Ephefè , 

& qu’un  faint  fblitaire  nommé  Zenon  Iuy  laiflà  en  mourant 
quelque  argent  qui luyrefloit  , afin  qu’il  le  diftribuaft  aux  pau- 
vres; l’ayant  appelle  pour  cela  comme  fon  Evefque,  & comme 
un  homme  dont  la  vie  efloit  digne  du  rang  qu’il  tenoit. 

On  voit  le  foin  qu’il  eut  d’entretenir  l’union  qu’il  avoit  com- 
mencée avec  le  Pape  Innocent»  par  une  lettredece  mefme  Pape, 
qui  témoigne  qu’Alexandre  luy  avoit  écrit  & luy  avoit  envoyé 
un  mémoire  de  quelques  difficuloez  dont  il  luy  demandoir  l’é- 
clairciflcment . Innocent  dans  la  réponfe  qu’il  luy  foie , dit  que  .m  « < 

fo  confultation  luy  efloit  tout  enfemble  & un  honneur  & une 
charge  . Il  remarque enfuite  que  l’Eglife  d’Antioche  prefidoit 
non  à une  province  particulière  , mais  à tout  le  diocefc  d’Orient . 

'C’eft  pourquoi  il  luy  confcille  non  feulement  d’ordonner  tous. 
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les  Métropolitains  comme  il  avoit  coutume  de  faire  .mais  suffi 
d’empefcher  que  les  Amples  Evefques éloignez  de  luy  ne  fuflènt 
ordonnez  fans  Ton  confentement  & fans  fes  lettres;  & pour  ceux 
qui  efloient  proches,  & dont  il  dit  qu’il  devoit  avoir  un  foin  par- 
ticulier , il  dit  qu’il  peut  fe  reforver  le  droit  de  les  ordonner  luy 
me  fine  . [ C’efloit  donner  une  grande  autorité  aux  Patriarches, 

& affbiblir  beaucoup  celle  des  Métropolitains . Cependant  il  y a 
apparence  , puifqu’il  luy  donne  ce  confeil , quec’cfl  ce  que  les 
Papes  pratiquoient  eux  mefmes  dans  les  provinces  qui  depen- 
doicnt  plus  particulièrement  de  leur  fiege  . Il  faudrait  voir 
neanmoins  fi  les  lettres  des  Papes  ne  prouvent  point  que  les 
Evefques  de  ces  provinces,  comme  ceux  de  la  Sicile,  efloient  or- 
donnez dans  les  provinces  mefmes  . Je  n'en  voy  rien  dans  celles 
d’innocent.  ] 'Car  fi  la  6.*  ordonne  d’examiner  Modefle  qui  afpi-  p.usi. 
roit  à l’Epifcopat,  & qu’on  difoit  en  eflre  indigne , [ rien  n’empef- 
che  de  croire  qu’il  y afpiroit  en  travaillant  à fe  foire  elire  par  le 
peuple  du  lieu  où  il  efloit . 

Lille  de  Cypre  efloit, félon  l’Etat  civil,  du  departement  d’O- 
rient;  J 'Mais  fes  Evefques  ne  reconnoiffoienc  point  celui  d’An-  p-iKî.c. 
tioche  pour  l’ordination  [ non  plus  que  pour  tout  le  refie;]  '&  ils  t.j.p.too.f. 
ordonnoient  eux  mefmes  l’Evefque  de  Salamine  ou  Conflantie 
leur  métropolitain  fons  la  participation  d’aucun  Patriarche. 

'Innocent  pretend , fur  le  raport  fons  doute  d’Alexandre , que  ce-  t.».p.  1 »«».». 
la  efloit  contraire  au  Concile  de  Nicée  , [qui  n’en  dit  neanmoins 
quoy  quecefoit;  J & que  cette  coutume  n’efloit  veniic  que  de  ce 
que  les  Evefques  de  Cypre  s’efloient  la (lèz  de  reconnoiflrcccux 
d’Antioche  qui  efloient  Ariens,  [ mais  aflcz puiffons  à la  Cour 
pour  fe  foire  obeïr  dans  une  choie  qui  euft  eflé  établie  par  la 
’•  difciplinedel’Eglife.J  Innocent  dit  donc  à Alexandre,’ qu’il  leur 
veut  perfuader  de  fuivre  la  réglé  des  Canons  & l'ordre  des  autres 
provinces, pour  montrer  qu’ils  font  auffi  gouvernez  par  le  S Efprit. 

'Les  Evefques  d’Antioche  ne  manquèrent  point  depuis  de 
vouloir  ordonner  les  Evefques  de  Conflantie  , & ils  leur  firent 

• "beaucoup  de  peine  pour  cela  . 'Mais  le  Concile  d’Ephefè.à  qui  P.*01* 
les  Evefques  de  Cypre  en  portèrent  leurs  plaintes,  maintint  cette 
ifle  dans  fon  ancienne  liberté  , & condanna  en  des  termes  très 
forts  la  prétention  des  Evefques  d’Antioche  comme  contraire 
aux  anciens  Canons  . [ Et  affurément  ceux  de  Nicée  paroi  flent 
plus  favorables  aux  EvcfquesdeCypreJ  'qui  auffi  ne  manquoient  MM 
pas  de  les  alléguer  pour  eux . 

i perfutdanut , ou  qu*il  le  leur  faut  perfuader»  (î  on  veut  WxtftriHudeamui. 
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t.3.p.ii6j.b,c.  'Alexandre  'demandoit  à Innocent  dans  fo  lettre , s'il  falloit 
établir  deux  Métropolitains  dans  une  province  lorfque  les  Em- 
pereurs la  divifoient  en  deux  . Innocent  dit  que  les  interdis  de 
l’Etat  & de  I'Eglifc  dlant  difîêrens , l’Eglife  doit  toujours  con- 
fërver  l’antiquité . [ C’eft  ce  que  le  Concile  de  Calcédoine  or- 
donna aufli  depuis;  & les  troubles  arrivez  dans  l’Eglife  par 
l’ereélion  des  nouvelles  métropoles,  font  voir  combien  il  aurait 
efté  utile  que  ce  decret  y euft  toujours  dté  obfervé  . 
d.e.  'Innocent  dit  enfuite  qu’il  croit  qu’on  ne  doit  recevoir  les 

Ariens  & les  autres  heretiques  qu’au  rang  des  laïques,  [enquoy 
il  fuit  aflurément  la  difoipline  de  l’Eglifc,  quoique  les  principes 
fur  lefquels  il  l’établit , ne  foient  pas  fons  difficultez  . ] Il  re- 
marque qüe  l’impofïtion  des  mains  par  la  quelle  on  les  receroit 
dans  l’Eglife  , eiloitune  image  de  la  penitence  , & leurdonnoit 
neanmoins. aufli  la  grâce  du  S.  E/prit , qui  ne  fc  reçoit  que  dans 
c.  l’Eglife  Catlxdique . 'II  finit  en  priant  Alexandre  de  foire  lire  fo 

lettre  dans  un  Concile,  ou  d’en  envoyer  des  copies  auxEvefques 
f defon  departement, ] afin  quelle  foit  obfcrvée  par  un  confen- 
tément  unanime. 

C Nicenhore  dans  fo  chronique  ne  donne  que  cinq  ans  au  pon- 
Euty.p.jji.  tificat  d’Alexandre  : j 'Eutyque  n’en  met  mefme  que  quatre,  & 
aflurément  s’il  sert  réuni  à l’Eglifc  Romaine  au  commencement 
de  fon  epifoopat,  comme  il  y a toute  apparence , & que  ce  n’ait 
efté  qu’en  l’an  414  ou  41s , la  fuite  de  l’hiftoire  ne  nous  permet 
pas  de  dire  qu’il  ait  efté  long-temps  Evefque.  Il  eft  mefme  diffi- 
cile qu’il  ait  p»fle  l’an  416.  Mais  ces  trois  ou  quatre  années 
d’epifeopat  valent  mieux  que  cinquante  de  quelque  autre  . ] 
Nphr.i.ij.c.16.  'Attique  , & S.  Cyrille  mefme  qui  n’eftoit  point  content  de  ce 
î7  p «9'.<!|4»7.  'qu’il  avoit  fait  pour  la  mémoire  de  S. Chryfoftome,  l’appellent 

après  fo  mort  le  bienheureux  Alexandre  . % 

ARTICLE  XL 

T beodote  d’ Antioche , Attique  de  Confiant  inople , & Saint  Cyrille 
d' Alexandrie ,mettent  le  nomdeS  .Cbryfoflome  dans  les  diptyques. 

Thdrt.l.j.c.37.  ’ A LEXANDREeut  pour fucceflèur Theodote, [qui n’avoit 
P.75U.  pas  aflurément  autant  d’afléétionqueluy  pour  la  paix  de 

Npbr.Luc.it.  l’Eglifc  , s’il  eft  vray  ] 'qu’il  n’ait  mis  le  nom  de  i.  Chryfoftome 
17  dans  les  diptyques , que  pareeque  le  peuple  l’y  contraignit  , com- 

me Attique  & S.  Cvrille  difènt  qu’Acace  le  leur  avoit  mandé  : 

[Et 
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[Et cela lémble mcfmc marquer  qu’il  l'en  avoit  olté  d’abord, 
puifqu’Alexandrcl’y  avoit  misJAcace  prioit  Attique  d'exeufer  c.rs.p.«9i.t>. 
ce  que  Theodote  avoit  Élit  par  contrainte.-  [ & cela  fuffit  pour 
montrerque  le  cœur  de  ce  vieil  Evelque  n’eftoit  nullement 
changea  l’égard  de  SChryfoftome  . Mais  cela  paroift  bien  da- 
vantage par  fa  lettre  àS.Cyrille,]'à  qui  il  mandoit  que  Theodote  «■*7-P-*97.<). 
eftoit  très  fafché  d’avoir  agi  en  cela  avec  un  peu  trop  de  précipi- 
tation, qu’il  cherchait  les  moyens  de  s’en  relever  ,&  qu’il  cuit 
clic  bien  aise  d’avoir  des  lettres  de  Saint  Cyrille  & d’ Attique  qui 
l’airurailént  nettement  qu’il  nedevoit  poire  fe  laiïïer  aller  aux 
in  dances  de  ceux  qui  vouloicnt  l'obliger  à celcbrer  la  mémoire 
de  S.Chrylbftome. 

[Cependant  les  prières  des  pacifiques  furent  plus  puidântes  , 

& la  milëricorde  de  Dieu  voulut  qu’ Attique  qu’on  choifilfoit 
pour  troubler  la  paix.cmbraflâft  luy  melîne  la paix,&  travaillait 
a la  faire  embralïèr  aux  autres.  ] 'Il  avoit  fbuvent  demandé  la  ThJrt.tje.j». 
communion  de  l’Eglilê  Romaine , il  avoit  fbuvent  envoyé[à  PM7'e' 
Rome]  pour  cela  ; ’Sc  il  ne  manquoit  pas  de  perfonnes  qui  inter-  33- 

cedoient  pour  luy.  [ Mais  cet  homme  politiquejn’écrivit  point 4 
pour  demander  la  paix  ni  auPape,ni  au  Concile  de  l’Illyrie[qui 
apparemment  travailloit  pour  luy  auprès  du  Pape,]  comme 
dlant  membre  de  l’Empire  d’Oricnt.  Il  ne  pouvoir  aulfilêrc- 
fbudre  à rétablir  le  nom  de  S.Chryfoltome,&  lors  mefine  que 
tout  le  peuple  l’en  prella  à la  fbllicitation  d'Alexandre  d’An- 
tioche , il  aima  mieux  vaincre  cet  effort  par  fon  obftinacion,  que 
de  coofentir  à des  vœux  fi  jultes. 

'L’EvelqueMaximien  qui  avoit  vu  à Rome  la  réuniond’AIexan-  f 

d rebellant  retourne  en  Macedoine,  ] écrivit  à Innocent , & luy 
adrella  mefine  une  requelle^peut-ellre  au  nom  de  tous  les  Evef- 
ques  d’Illyric,]  pour  le  prier  d’envoyer  à Attique  une  lettre  de 
communion[Mais  comme  Attique  n’ccrivoit  point  luy  mefme 
ni  au  Pape,ni  mefme  au  Concile  d’illyrie,j»3c  qu’il  ne  témoignoit 
en  aucune  maniéré  qu’il  euft  accompli  les  conditions  neceflài- 
res  pour  la  réunion , Innocent  rejetta  cette  prière  , & manda  à 
Maximicnqu’il  recevrait  Afrique  & les  autres  commeil  avoit 
fait  Alexandre,  «St  lorfqu’ils  feraient  la  mefine  choie  que  cet 
Evelque  avoit  faite,  line  lailfe  pas  déqualifier  Attique  Evefque 
de  Conflantinoplc . 

'Enfin  neanmoins  lorlque  Theodote  luccelîèur  d’Alexandre,  Nphr-c.»*  p. 
eut  mis  au  (h  le  nom  de  Saint  Chrylbftome  dans  les  diptyques , 

[ fbit  volontairement,  (bit  ] par  force  , Acaceen  écrivit,  comme 
JiiJ}. EcclTom.  X.  Oooo 
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nous  avons  dit,  à Attique,&  luy  envoya  fa  lettre  par  un  l*reflre 
qui  ne  fut  pas  fitoft  arrivé  à Conflantinople  , qu’il  publia  par- 
tout le  fujet  pour  lequel  il  venoit,&  le  contenu  des  lettres  qull- 
apportoitf  Ainfi  l'on  feeut  ce  que  Theodote  avoit  fait , } & cela 
produîfit  un  fi  grand  (oulevement  parmi  le  peuple  , qu 'Attique 
appréhendant  les  dernieres  violences  , alla  trouver  l'Empereur 
poiir  {avoir  quel  remede  on  pourrait  trouver  pour  rétablir 
l'ordre  & la  paix  : l’Empereur  ne  trouva  point  mauvais  qu’on 
mift  le  nom  de  Saint  C.hryfbftome  dans  les  diptyques  Ainlî' 
Attique  aima  mieux  le  faire  promtement  de  luy  mefme,  que; 
d’attendre  qu’il  y fuft  forcé  par  le  peuple  . 

' [Voilà  comment  Attique  raporte  la  choie  à SÇyrille,  ]'qui 
remarque  avec  raifbn  qu’il  n’y  a point  d’apparence  que  quel- 
ques paroles  d’un  P relire  aient  pu  contraindre  Attique  à une, 
chofe  a laquelle  toute  l’eloquence  d’Alexandre  qui  avoir  de-' 
i.iSpmj  ci.  meuré  longtemps  à Conflantinople,  ne  l'avoir  pu  obliger.  'Auffi 
Attique  dans  une  autre  lettre  1 où  il  parle  fans  doute  plus  libre- 
ment,]dit  qu’il  Ta  fait  principlemenr  pour  fuivre  les  fèntimens 
des  Empereurs , & aufîîpour  s’accomoder  aux  Ëvcfques  de 
l’Orient  & de  l'Occident  , prefque  toutes  les  Eglifes  ayant  em- 
bralfé  la  paix , hors  de  l’Egy pte/Il  femble  ipefme  avouer'qu’il  y 
a eftépoité  par  le  peu  de  fâtisfàéljon  qu’il  avoir  des  Ecclefiafti- 
quesque  S.Cy  fille  avoit  alors  à Conflantinople . 

[Avec tout  cela,  il  témoigne  allez  peu  de  fîneerité  ,&  aucun 
«•  changement  à l’égard  de  S.ChryfbftomeJCar  il  dit  qu’il  la  mis 

dans  la  lifte  des  Ëvefques,non  comme  l’ayant  toujours  efté,mais 
parcequ’il  l'avait  efté  quelque  temps  ; & qu’il  ne  prétend  faire 
encela  aucun  préjudice  au  jugemept  quiavoîtefté  rendu  contre 
Iuÿ:  'de  mefme,  dit-il , qii’Eudoxe  l’Arien  ne  fait  point  de  tort  à 
la  fai nt été  des  Apoftres  [ S André , S.  Luc,  & Saint  Timothée,] 
Socr  quoiquil  foit  enterré  avec  eux  (bus  un  mefme  autel . 'Socrate  dit"* 

345  *'  qu il  fit  faire  mémoire  de  Saint  Chryfôftome  dans  les  prières, 

comme  des  au  très  Ëvcfques, dans  l’efperance  de  réunir  les  Joan- 
nites.'c’eft  à dire  les  amis  du  Saint  qui  s afïèmbloient  toujours  à 
Thphn.p.7xJ>-  part,'&  il  réufTIt'à  legard  de  plufieurs  [Mais  de  quelque  maniéré 
qu’il  agift  pour  luy  mefme&  pour  for»  ame,il  ne  faut  pasdouter 
qu'il  n’ait  fait  extérieurement, tout  cequ’il  falloic  faire  pour  la( 
paixde  rEglifê,tantà  régarddeRome,quepaflçrétàbliflèment 
de  ceux  quiavoient  toujours  fuivi  S.Chiy  (bftpme.  L’union  que  les 
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Pafc's  ont  eu  dcpuisavecluy  , nous  affure  du  premier>&  nous 
trouvons  une  marque  dti  fécond  dans  Pallade,  Jqui  fut 'transféré  So«r.j«.P. 

"de  l’Eglifê  d’Helenople  à celle  d'Afpone  en  Galacie;  [ celle  3* '•  ' 
d’Helenople  s'eflànr  apparemment  trouvée  remplie  par  quel- 
que autrequ'on  rfecift  pas  pu  “de  poflêder  fans  trouble.  "Mais  il  lie 
put  pas  encore  gagner  tous  ce  trx  qui  s’eftoient  le  parez  de  fa 
communion  à Conflantînople  . ] 'Il  en  relia  toujours  plulTeurs  c.<;.pi«M«». 
qui  ne  fe  réunirent  que  îorfque  S.  Procule  euft  fait  raporrer  le 
corps  de  S Chryfoftomeà  Crtnflantinoplele  17  de  janvier  458. 

'Afrique  rendit  railôn  à S.Cyrille  de  ce  qu’il  avoit  fait  pour  Nphr.c.»6.p. 
h mémoire  de  SChry  foftome  , afih  de  le  porter  à le  foivre,  * & 
il  en  écrivit  dans  la  mefme  vue  à Pierre  & à Edefè  Diacres 
d’Alexandrie.  [ Mais  S.  Cyrille  efloît  tout  enfèmble  fucceflèur 
& neveu  de  Théophile,  & ainfï  étrangement  prévenu  contre 
l’innocence  de  S Chryfoftome  . II  paroifl  d’ailleurs  qu’il  n’avoit 
point  tant  de  vues  qu’Atrique,&  qull  allait  plus  fînctrement& 
plusdroit  où  (es  lumières  le  portoient.  J 'il  ne  voulut  donc  point  c.»»  p-ov*»». 
le  rendre  au  fêntiment  d’Attique  , & il  luy  écrivit  une  grande 
lettre , [ où  il  y a de  fort  belles  chofes , quoique  foùvent  mal 
appliquées . 

On  ne  peut  douter  nèanmoihsqu’il  rie  fe  foit  rendu  enfin  au 
fèntimcnt  de  tous  les  Evefquesll  efl  vifiblè  qu’il  efloit  dans  une 
tntiere  union  avec  l’Eglife  Romaine  , lorfque  le  Pape  Celeflin 
le  coirimèttoit  vers  l’année  430,  pour  agir  en  fon  nom  contre 
Neltoriiis.J  'Et dans  ce  temps  la  mefme  , écrivant  au  Clergé  de  Cyr-AUp.l.t. 
Gonftantinople,  il  demande  à Neflorius  fi  les  maiîtres  qui  la-  sp-i*-b° 
Voient  précédé  n’avoient  pas  eu  leloifirde  bien  iriflrùire  cette 
Eglife  ; s’il  s’imaginoit  eftre  plus  éloquent  que  Jean  , & plus  in- 
relügentquc  le  bienheureux  Afrique.  'S.Ifidore  de  Pelufê  luy  K P.Uep.310. 
écrivant  à luy  mefme en  l’an  431,  luy  parle  de  la  perfècution  de  P*5-**11 
S.  Chryfoltome par  Théophile,  comme  dune  chofê  reconnue 
de  tout  le  monde  injufle . 

'Nicephore  fur  l'autorité  de  Nicetas  David  ou  Te  Paphlago-  Nphr.e.t»  p. 
rien  , qui  vivoit  versl’an  870, k dit  que  le  changement  de  Saint 
Cyrille  vînt  principalement  d’une  vifion  où  S.  Chryfoflome  luy  iNpbr.p.^j’b. 
apparut  comme  le  voulant  chaflèrde  l’Eglife,  fi  là  Vierge  n’euft  *• 

InteWedé  pour  luy  auprès  de  ce  Saint,  en  luy  reprefèntant  qu’il 
avôit  beaucoup  travaillé  priur  fon  honneur.  [ Des  vifions  ne  font 
pas  ordinairement  de  grande  autorité  dans  l’hifloire , furtout 
quand  elles  rie  font  reportées  que  par  des  auteurs  pofterieurs 
de  plus  de  quatre  fiecîes  . Mais  celle-ci  fuppoferoit  mefme  que 
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Saint  Cyrille  ne  fe  (croit  point  reconcilié  avec  l’Eglifc  Romaine 
qu'a  prés  le  Concile  d’Ephefè  ; ce  qu'il  n’y  a pas  moyen  de  fou- 
tenir.] 

b-  'Nicephore  dit  encore  que  Saint  Ifidore  contribua  beaucoup 

à fôn  changement,  parlesexhortations  tantoft douces &tantoft 
fèveres  qu’il  luy  fitfur  ce  fujet[Et  il  eft  vray  que  S.  Ifidoreavoit 
aflèz  de  zele  pour  la  jufticc,  aflèz  de  refpecl  pour  S.  Chryfôfto- 
me,&  allez  d’autorité  fur  S.  Cyrille , pour  dire  la  vérité  à ce 
ir,5p  Prélat  avec  une  force  capable  de  le  toucher  . ] 'Nous  avons  eo- 

rx;;'p-3'0-  core  une  lettre  qu’il  luy  écrit  fur  ladivifîoo  del’Eglifè,  'que  quel- 
* •“■«>■( **•  queuns  raportent  à l’affaire  de  S.  Chryfbftome  , quoiqu’elle  fc 
puiflè  aufli  ra  porter  au  temps  du  Concile  d’Ephefer. 

[Saint  Cyrille  eftoit  donc  tout  à fait  réconcilié  , comme  nous 
CoUt.».p.7«.  avcnsdit.avecl’Eglife  Romaine  dés  l'an 430. J'11  eft  certain  aufli 
que  dés  le  commencement  de  l’an  411,  l’Eglife  d’Alexandrie 
rendoit  à celle  de  Rome  les  déférences  qui  luy  eftoient  dues  fé- 
lon les  réglés  anciennes,  & en  recevoit  aufli  la  grâce  de  la  com- 
r-7?7*.  munion  & de  la  paix.  'Le  Pape  Boniface  dit  mefme  que  fous 
Innocent , les  Pontifes  des  Eglifés  d’Oricnt  avoient  demandé 
par  leurs  députez  la  paix  du  fiege  Apoftolique,  qui  la  leuravoit 
alors  accordée  fans  difficulté.  [ Ainfi  à moins  que  de  reftraindre 
ces  paroles  aux  Evefques  du  comté  d’Orient , ce  qui  ne  paroift 
pas  naturel , il  faut  demeurer  d’accord  que  S Cyrille  mefme  fê 
réunit  dés  le  temps  d’innocent,  ou  au  moins  avant  le  pontificat 
de  Boniface  .Car  il  a pu  négliger  de  diftinguer  Zofime  d’inno- 
cent , pareeque  cela  n’eftoit  pas  de  confequence . AfTurément  il 
nauroit  point  attribué  à Innocent  fèul  une  chofe  qu’il  ra  porte 
comme  glorieufeau  faint  Siégé , fi  elle  n’euft  efté  achevée  que 
par  luy  mefme  Nous  ne  croyons  par  en  effet  pouvoir  douter 
Conc.M.p.iui-  que  S.Cyrille  ne  fiift  reconcilié  avec  Rome  dés  l’an  4i9,]’auquel 
l’Egüfe  d’Afrique  prie  le  Pape  Boniface  d’écrire  aux  Evefques 
d’Antioche, d’Alexandrie  , & deConflantinople,  pour  leur  de- 
mander les  véritables  Canons  de  Nicée  . [Les  Evefques  d’Afri- 
que qui  avoient  avec  eux  un  légat  du  Pape , ne  pouvoient  pas 
ignorer  s'il  communiquoit  avec  l’Evefque d’Alexandrie,  ni  le 
prier  d’écrire  à cet  Evefque  s’il  n’avoit  point  avec  luy  decom- 
Nor.h.Pti.1.1,  jiiunion.JIl  faut  enfin  que  cette  réconciliation  ait  efté  faite  dés 
«Mer  coa  m ?e  commencement  'de  l’an  418.  b Car  Zofime  ayant  condanné  Note  s. 
c.i.p  7,  ‘ les  Pelagiens[versie  mois  d’avril  ou  de  may  de  cette  année  là, J 

il  en  écrivit  à tous  les  Evefques, envoya  là  lettre  en  Egypte  & V.S  Aug»f. 
r.i  j à Conftantinople,'où  il  paroift  mefme  qu’elle  fut  lignée  . tin  f»i». 
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ARTICLE  XII. 

S.  Innocent  écrit  A Maximien  & A Decence . 

[ T)Our  continuer  ce  qui  nous  rode  du  Pape  Innocent, jMaxi-  cnnc.t.t.p. 

mien,  comme  nous  avons  vu,  fe  trouva  à Rome  lorfqubn  y *»«m. 
tTaira  de  la  réconciliation  de  l'Eglife  d’Antioche[en4i4ou  41 5.] 

'Il  eftoit  ce  (ëmbleavecun  autre  EvefquedeMacedoine  nommé 
Eumene,  pourquelquesaffâiresde  fa  province  , particulièrement 
pour  pour  fuivre  unBubalc  & un  Taurien , qui  ayant  edé  con. 
dannez  dans  la  Macédoine  , & convaincus  de  diverses  fàufletez  , 
produifoient  en  leur  faveur  des  lettres  qu’ils  pretendoient  avoir 
eues  du  Pape  . Innocent  déclara  que  ces  lettres  cdoient  fuppo- 
fees,  & en  écrivit  d'autres  aux  Evefques  de  Macedoine, où  ilte- 
moignoit  clairement  fâ  penfée  touchant  ces  fauffaires . Il  envoya 
cette  lettre  parMaximienôt  Eumene.  Mais  le  malheur  du  temps, 

(ce  qui  n’ed  point  expliquéjretint  longtemps  ces  deux  Evefques 
[avant  qu’ils  puflènt  rendre  leurs Iettres.]de  forte  que  Rufo,  & 
fept  autres  Evefques  de  Macedoine  n’ayant  peint  de  réponfë  du 
Pape,  luy  écrivirent  une  fécondé  fois , & témoignèrent  trouver 
un  peu  étrange  qu'on  voulud  retoucher  à des  jugemens  rendus 
[par  eux.  ] Innocent  leur  récrivit  fur  cela  une  lettre  que  nous 
avons  encore, & leur  envoya  une  copie  de  celle  qu’il  avoir  déjà 
écrite  par  Maximien  & Eumene,  mais  quieft  perdue  [Cette  let- 
tre, & celle  qui  nous  rede,  peuvent  félon  cette  fuite,  avoir  edé 
écrites  en  4 1 5 ou  4 1 6.]  4 

'Le  r 9 mars  4 16, Innocent  écrivit  à Decence  Evcfque  d’Eugu-  p->wS  «• 
bio  au  duché  d’Urbin,  une  lettre  que  Dcnys  le  Petit  a mis  la 
première  dans  fon  recueil  des  dccretales  d'innocent . 'Ughellus  Ugh.t.i  p6r« 
ne  nous  apprend  rien  de  Decence.  'Il  edoir  fouvent  venu  a Ro-  conC.p,,it,e. 
me,&  y avoir  affidé  avec  le  Pape  à la  célébration  des  myderes. 

Mais  ne  fc jugeant  pas  encore  allez  indruit , il  confulta  Innocent 
fur  diverfêscnofesqui  regardoient  la  police  extérieure  de  l’Egli- 

flifr,  & Celedin  Diacre  de  Rome  hiy  en  écrivit  auffi  pour  cet 
ivefque . , 

'Innocent  dans  fâ  réponfe  prétend  que  toutes  IesEgÜfcs,  au  pi»4j|D«P.p. 
moins  celles  de  l’Occident , doivent  fuivre  exactement  toutes  1M‘ 
les  pratiques  de  celle  de  Rome , fuppofant  pour  cela  plufieurs 
chofës  aflêz  difficiles.  1°  Que  nul  Apodre  que  SJ?ierre  n’a  pref- 
ché  dans  l’Occident,[de  quoy  il  faut  au  moins  excepter  S.  Paul 
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& S,Jeani]2”,Quc  toutes  te  Eglifes  del’Occident  rirent  leur  ori- 
gine de  celle  de  Rome , ayant  receu  la  foy  de  S.  Pierre  ou  de  les 
luccefleurs.fce  qu’on  rie  croit  pas  neanmoins  de  l’Eglife  de  Lion] 

3°,  Que  te  Apofireswit  réglé  toutes  chofe  particulières  de  l’a 

polie?  de  ! Eglife;  4°,Qu’on  a gardé  à Rome  exactement  tqtrtce 
3Fe_“;  y a trab,i  » y avoir  rien  diminué  ni  ajouté,  k •, 
Xi1 11  ncü  V°'m  permis  à un  Evefque  de  faire  rien  qui  foit  nou- 
veau , ra  rrtefme  d’introduire  dans  fon  Eglife  ce  qui  fe  pratique 
P.»>.  autrepart;  'Ce  que  neanmoins  S Bafile  a cru  pouvoir  faire  & H 
jS?  ^ mûqu6  dcceux  qui  Iiiy  en  ftifoient  un  crime.'L’Eglifé  Ro 
«Greg i.7.tP.  itiainé  la  fait  elle  mefme  dans  la  fuite,  comme  S.  Grégoire  en 
■fait  une  profelïion  publique.  [Et  il  faut  bien  que  dés  devant  In- 
nocent elle  ëuft  receu  le  chant  despfeaumes dcl’Eglife de  Milari 
•qui  l’avoit  tiré  de  l'Orient.]  ’Ceftoit  aufli  de  l’Orient  qu’elle 
avoit  receu  la  vie  monaftique . Neanmoins  c’eft  fur  ces  principes 
qu’innocent  établit  que  toutes  te  coutumes  des  Eglifes  , diffc- 
rièhtes  dé  cëlîe  de  Rome  , font  des  corruptions  des  traditions 
anciennes,^  des  abus  condannables  . [ Il  voyoit  /ans  doute  avec 
douleur  qu’il  s’introduifoit  divers  abus  par  la  négligence  & la 
facilité  des  Evefquiïs  Ainfi  il  aimoit  mieux  qu’ils  n’ufâffènt  pas  de 
tout  leur  pou  voir  , que  nonpasqu’ilenabufaflent  : & d’ailleurs 
il  partait  à un  Evëfque  de  ta  métropole,  fur  lequel  il  avoit  une 
autorité  plus  particulière.] 

T)u  principe  general  il  defcend  à quelques  pratiques  parti- 
culières, & déclaré  que  l’on  doit  donner  la  paix  non  ayant  les 
Myfteres,  mais  après , afin  que  lé  peuple  témoigne  par  là  qu’il 
donne  fon  confentement  àeequi  s’eft  fait 'Il  ne  veut  pas  aufîi  que 
Ion  nomme  avant  la  célébration  dés  My itères  les  perfonnesqui 
offrent  quelque  chofè  à Dieu  , mais  dans  la  célébration  mefme 
des  Myfteres,  après  que  l’on  a prefenté  à Dieu  leur  offrande. 

Dans  le  troifieme  article  il  fait  voir,  que  félon  la  coutume  de 
l’Egltfe  fondée  fur  la  pratique  des  Apoftres,  l Evefquefeulpeut 
oindre  fur  le  frôrit  ceux  qui  ont  è/îé  battizez,  leur  donner  le  feau 
[de  la  Confirmation, ]&  léur  conférer  le  Saint  Efprit;&  que  te 
Pl-ëftrës  peüVent  feulement  oindre  [ en  d'autres  parties  ] ceux 
qu’ils  battirent,  pareeque  encore  que  les  Preflres  aient  part  au 
incerdocë,  ils  n’ônt  pas  neanmoins  la  perfection  du  pontificat . 'Il 
ne  veut  pas  dire  te  paroles  dont  l’Evefque  fe  fervoit  donnant 
le  S Efprir , depéur  derrabir  en  quelque  forte  [les  Myfteres  de 
l’Eglifê  : & ce  refpëét  nousdoit  Citée  une  grande  înftruEtion.  ] 
Il  marque  de  mefme  dans  la  fuite  qu’il  y avoit  plufîeurs  autres 
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chpfes  qu’il  ne  pouvoit  dire  que  de  bguche,  & qu’il  n’edoit  pas 
permis aççrire . 

'Ilreleve  beaucoup  le  jeûne  du  lâmedi , pour  montrer  non 
feulement  qu’op  le  peut  obfervcr , ce.  qu’il  prouve  adfct  bien  , 
mais  mefme  qu’on  le  doitf  Et  oeanmpips  Reloue  toute  l’Eglife. 
obfervoit  alors  de  ne  point  jeûner  ce  jour  là . J/Aufli  S.  Augudin  A»g.«p  u p. 
qui  a écrit  une  grande  lettre,  fur  ce  fujet , raonpe  fort  bien  que 
dansces  lbrtesdc'cliofes  indifférentes  d'elles  mefraps,  Sc  quj  ne 
font  ni  commandées  ni  défendues  par  la  loy  dq.Dieu , chacun 
doitfuivre  la  tradition  qu’il  trouve  dans  le  lieuoàiled.  'Inno-  Ç°4“‘ettp' 
cent  remarque  que  la  tradition  de  l’Eglifc  eîloit  de  ne  célébrer 
point  dutoué  les  fecremens  le  vendredi.  & le  faniedi.  de  la  femai- 
ne  fainte  II  femble  dire  mefme  que  celafe.doit  pratiquer  toutes 
lesfemaines.-  [ Mais  ce  qu’il  dit  de  toutes  les  Termines  le  raporte 
au  jeûne  du  lamedi,  qui  eft  le  but  ue  Ton  difcours.j 


mvtmw&mms&ë'msœs  ms  » 

ARTICLE  XIII. 


jttsvui  fi-r. 


mm 


Du  Levain  dont  parle  Innocent;  Il  meurt  apré:  avoir  c'crit  pour 
la  grâce  & pour  S Jerome  ; D'Alexis . 

'T  'Article,  qui  fuit  dans  la  lettre  à Dccence  eft  célébré  ^•ac£*<* 
I > parfonobfeuricéllnorte  que  les  Paposavoient  accoutumé  **47’ 
d’envoyer  tous  les  dimanches  par  des  Acolythes  aux  Preftres 
des  Titres  ou  des  Eglifes  dp  la  ville  de  Rome , ce  qu’ils  appel- 
fermtnrvm.  loient"du  Levain  , comme  une  marque  qu’ils  edoient  dans  fa 
communion  , parcequils  ne  pouvoicnc  pas  venir  avec  luy  àl’at 
fcmblée  à caillé  des  peuples  dont  ilsavoiçnt  foin . Decence  de- 
mandoit  à Innocent  h à 1 exemple  de  Rome  i{  devoir  de  mefme 
envoyer  de  ce  Levain  à les  Curer,  [qui  fans  doute  edoient  dans 
des  villages;  caril  ny  avoit  point  alors  plulîeurs  p roi  des  dans 
les  villes,!!  ce  nedoit  dans  les  grandes.comme  Rome  & Alexan- 
drie. ] 'Innocent  luy  répond  que  la  coutume  de  Rome  ne  luy  c.«t. 
peut  fervir  d’exemple  en  cela,paroequc  toutes  IesEglifcs,  fc’eftà 
dire  toutes  Iesparoiiïès,)eftoient  dans  la  ville;  mais  qu’il  ne  croit 
ftr  ftneUtrpAs  qu’il  faille  envoyer  de  Levain  'a  la  campagne , parœquc  le* 

Preftres  y ont  eux  mcfmes  le  droit  & la  permiflion  d’en  confa- 
crer  , & qu'il  ne  faut,  pas  porter  loip  jes  facremep  ; ce  qui  fait, 
dit-il  , que  nous  n’en  envqyopsppint  aux  predres  qui  foqt  dans 
lés cimctieres.f  hors,  delà  vjlîe ; lefquds  venaient  fans  doute 
afllder  à la  Meffc  du  Pape^ptu/que  ce  nedoit  poiqt  la  coutume 
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de  célébrer  fans  l'affemblée  du  peuple]  & qu’ils  n’avoient  point 
de  peuple  à afTembler,  toutes  les  eglifes,  dit  Innocent , e liant 
dans  la  ville. 

'Le  Pontifical  parle  de  ce  Levain  dans  la  vie  du  Pape  Miltiadc, 
qui  ordonna  , dit-il,  que  l’on  portail  aux  Eglifes  des  oblations 
confacrées  par  l’Evelque  ; & c’ell  ce  qu'on  appelle  le  Levain  . 

'Dans  la  vie  de  Sirice , il  porte  que  ce  Pape  ordonna  que  nul 
Prellre  ne  célébrerait  la  Melle  durant  tout  la  le  nui  ne,  à moins 
qu’il  n’eull  receu  [le  dimanche]  "le  lâcrement  confâcré  par  l’E-  m/nwm 
velque  du  beu  ; ce  que  l’on  appelle  le  Levain. 

'Le  PereSirmond  prétend  que  ce  levain  elloit  I’Eucarillie 
meline,  pareequ’il  fuppofe  que  l’on  confacroit  alors  avec  du  pain 
levé.  'Baronius  qui  fuppofe  le  contraire,  prétend  que  ce  Levain 
elloit  à peu  prés  ce  qu’ell  aujourd’hui  le  pain  beni^/e  penlè  que 
l’on  convient  allez  aujourd’hui  que  c’elloit  l’Eucariflie,  laquelle 
Innocent  a voulu  exprimer  par  refpecl  d’une  manière  obfcure, 
en  luy  donnant  un  nom  qui  ne  marquoit  rien  de  grand,  afin  que 
les  payensqui  pouvoient  fa  voir  ques  des  Acolythes  portoient  ce 
Levain  tous  les  dimanches  dans  les  melines  lieux,  oc  fullent  pas 
tentez  de  les  arrcllcr  par  une  curiolké  lâcrilege  . II  ell  certain 
qu’on  ne  failbit  point  difficulté  de  porter  beaucoup  plus  loin  les 
Eulogies  & le  pain  béni.  Pour  lavoir  de  quel  pain  l’on  fe  fen  oit 
alors  dans  les  Mylteres , il  ne  faut  pas  entreprendre  d’en  parler  , 
non  plus  que  de  quelques  autres  queltionsquc  l’on  forme  fur  ccs 
partages,  avant  que  de  les  avoir  examinées  avec  grand  foin.] 

'L’article  6 delà  lettre  à Decence  , regarde  ceux  qui  a voient 
mérité  par  quelque  péché  d’eltre  polfedez  du  démon  après  leur 
battélrne.  Innocent  ne  veut  pas  que  l’Evelque  foui  ne  leurpuilïe 
impofer  les  mains,  mais  feulement  que  les  Prellres  &lcs  autres 
Ecclelîalliques  ne  le  puilfonr  faire  qu’avec  la  permiffion  del’E- 
vefquefll  ne  dit  rien  en  particulier  des  ExorcillesJIl  remarque 
errfuite  que  c’elloit  la  coutume  del’Eglife  Romaine  dabfoudre 
les  penitens  le  jeudi  faint  ; mais  il  ajoute  que  ce  qu’il  faut  prin- 
cipalemeut  regarder  pour  finir  le  temps  de  leur  pénitence,  c’efl 
h manière  dont  ils  s’en  font  acquitez,  & le  changement  qu'ils 
font  paroiftre  dans  leur  mœurs. 

'Dans  le  dernier  article  il  montre  que  l’Extreuie-onflion , qu'il 
appelle  une  efpecede  facrcment,  fe  peut  appliquer  fur  toutes  fort 
tes  de  Fidèles,  mais  non  fur  les  penitens,  qui  font  exclus  de  tous  les 
facremensfjulqu  a ce  qu'ils  foient  abfous,]&  que  les  Evelques  ont 
droit  de  l’adnùnittrer  , quoique  S.  Jacque  fe  contente'  dé  prier 

des 
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des  Preftres.'Il  dit  qu’il  fait  que  ce  faine  Crefme  foit  fait[&  con-  »lDu  P.p.joi, 
fâcréjpar  l’Evefque:  Mais  il  veut  que  tous  les  Fideles  aient  le  droit 
de  s’en  oindre,  & d’en  oindre  les  autres  dans  leurs  maladies.[Au 
moins  je  ne  voy  point  d’autre  fens  à fes  paroles.  ] 

'Quelques  heretiques  veulent  que  cette  lettre  ne  puiffe  eftre  Or.p.io}. 
d’innocent  à caufe  ae  ce  qu’on  y lit,  que  S.  Pierre  feul  a prefehé 
dans  l’Occident.  [Mais  on  ne  voit  point  qu’une  fi  foiblc  raifon 
ait  fait  aucune  impreflion  ou  fur  Blondel , ou  fur  les  autres  per- 
forâtes un  peu  judicieufes.] 

'Baronius  met  avec  raifon  en  la  mefine  année  4 i6,uneepi(he  Barris,  f 3;. 
du  Pape  Innocent  à Aurele  de  Carthage  , datée  du  2 dejuin  . 

Cette  lettre  n’eft  point  dans  la  colleélion  de  Denys  le  Petit , 
quoiqu’on  y trouve  toutes  les  autres,  au  milieu  defquelles  on  l’a 
placée  dans  les  Conciles . Elle  cft  fort  obfcure  & apparemment 
*■  fort  corrompuë'jufque  dans  fa  date.[Mais  avec  cela  je  ne  voy  pas 
qu'il  y ait  lieu  de  la  conte  (ter  , & elle  peut  fort  bien  convenir  à 
Innocent  & à fon  temps.] Le  fujet  en  paroift  dire  qu’un  homme 
fujet  aux  fonctions  civiles , ayant  elle  fait  Evefque  en  Afrique 
contre  l’ordre  des  lois  eeelefiaftiques  & impériales , fans  paffer 
par  les  divers  degrez  de  la  clericature , comme  les  Canons  le 
veulent,  le  Prêtée  du  Prétoire,  [c’eft  à dire  le  mefme]Pallade,qui 
efloit  alors  Conful , l’avoit  condanné  nonobflant  fa  dignité  à 
s’acquiterde  fes  fondions  civiles,  en  luy  oftant  mefmc  ce  femble 
la  liberté  d’exercer  celles d’ Evefque.  Innocent  touché  , comme 
il  le  devoit  eftre , de  cette  injure  que  l’on  fàifoit  à l’Eglife , en 
témoigne  fa  douleur  à Aurele  ; & l’avertit  que  cet  exemple 
oblige  l'Eglife  d’Afrique  à examiner  avec  plus  de  foin  qu’elle 
ne  faifoit , ceux  qu'elle  elevoit  à l’epifoopat  . C’efi:  pourquoi  il 
prie  Aurele  de  faire  lire  fa  lettre  , & l’ordonnance  du  Préfet 
qu’il  luy  envoyoit  en  mefme  temps,  par  toutes  les  Eglifes  d’A- 
frique . 


'Les  Conciles  de  Carthage  & de  Numidie  ,&  en  particulier 
les  principaux  Evefques  d’Afrique  ,luy  écrivirent  auffi  en  l’an 
4 16,  par  l’Evefque  Jule.fur  l’herefie  de  Pelage  qui  commençait 
alors  à fe  répandre  . Innocent  leur  répondit  à la  fin  de  janvier 
v.s.Aug of-  4 1 7, "par  quatre  lettres  differentes  que  nous  avons  encore,  mais 
lin  1 tt7.  jori,-  00^  parlons  plus  amplement  dans  l’hiftoire  de  S.  Auguftin. 
Il  écrivit  en  mefme  temps  une  lettre  de  confolation  à S.Jcrome, 
qui  avoit  efté  fort  maltraité  par  les  Pelagiens,  & une  reprimen- 


Aug.tp.93-96. 
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t.  J u lit  quarte  fr  Palladio  vtrlr  clarijflmir  Confulikui  II  faut  J mnio  Quarto  Palladio  V.C.Ctff- 
C t Pallad»  lue  Conful  en  416,  avec  Théo  lofe  pour  la  fettieme  fois. 
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666  SAINT  INNOCENT, 
de  à Jean  Evefque  de  Jcruiâlem.qui  avoit  au  moins  foui  fort  cette 
infultc.  [ Ainfi  il  couronna  (a  vie  par  la  défênfe  qu’il  entreprit 
des  perionnes  iâintes , & de  la  grâce  qui  taie  les  Saints.  Car  il 
mourut  peu  de  temps  apres  cela,"&  apparemment  le  12  de  mars  fJoiE  *» 
417,  auquel  beaucoup  d’anciens  martyrologes  marquent  fa 
télie.j  'Quelques  nouveaux  la  mettent  le  28  de  juilletj'ûc  on  pré- 
tend qu’il  fut  enterre  ce  jour  là  en  un  lieu  proche  de  Rome 
nommé  rOurs"coeffë . fMnmu 

Les  plus  anciens  marquent  encore  le  11  de  décembre  un  S. 
Innocent  Evefque  à Rome,  toit  polir  quelque  tranflationdeibn 
corps  , [ ou  d’autres  raifôns  que  nous  ignorons , foit  que  ce  fôit 
quelque  autre  Saint.  ] 'Vers  l’an  845,  Serge  II.  fit  tranfporter  les 
corps  de  S Anaftaiè  & S Innocent  Papes  dans  I’egliiè  de  Saint 
Silveftre  & S.  Martin.fSi  S Innocent  eft  mort  le  12  demars,ila 
gouverné  prés  de  1 5 ans,à  conter  depuis  la  fin  d’avril  402.]  On 
luy  donne  d’ordinaire  un  peu  plus  de  25  ans. 

'C’ett  du  temps  de  S.  Innocent,[&ceiëmbleen4040u  408,] 
qu’on  prétend  que  S.  Alexis  sert  rendu  célébré  à Rome  , en  y 
demeurant  caché  jufques  à fa  mort,  inconnu  à ion  propre  pere, 
chez  qui  il  vivoit  comme  un  étranger  & un  mendiant . [ Mais 
nous  noierions  en  rien  dire  ici , "pareeque  ion  hiiloire  n’eft  pas  Note  t. 
auifi  certaine  quelle  eft  célébré  & agréable.  ] 'Il y en  a meime 
qui  croient  qu’il  a plutoft  vécu  dans  la  nouvelle  Rome,  qui  en 
fait  fon  grand  office  le  17  de  mars, que  dans  l’ancienne[qui  l’ho- 
nore  le  17  de  juillet,  JCe  qui  eft  certain, c’cft  qu’il  y a aifèz  long- 
temps qu’on  met  ce  jour  là  à Rome  un  S.  Alexis.bLes  Grecs  luy 
attribuent  le  titre  d’homme  de  Dieu  , comme  un  titre  qui  luy 
eft  tout  à tait  fingulier . [ Photius  le  donne  neanmoins  a Saint 
Profpcr.J 
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EVJESQUE  DE  ROUEN. 

ET  CONFESSEUR. 

OU  S ne  connoiffons  prelquc  S.  Viftrice  que 
par  un  feulauteur.  Mais  cet  auteur  cftS.  Paulin 
de  Noie,  fon  contemporain  , fon  ami , fo n ad- 
mirateur.JU  lêmble  qu’il  fuit  nédansquelque  PauUp.is.ji 
'extrémité  de  l’Empire,  d'où  Dieu  le  tira  pour  «!- 
eftre  la  lumière  de  fon  peuple  . 'Il  elloit  plus-  p. in- 
jeune que  S Martin  [né  en  l’an  316  ou  I17JU  providence  luy  p-a5o- 
1.  fit  d’abord  ! porter  le  armes , le  préparant  deflors  parles  exer- 
cices militaires , aux  travaux  de  l’epifcopat  ce  fut  jnefmc  p-aje-aji. 
dans  cette  profeflion  qu’il  reccut  la  première  entrée  à la  foy. 

'Dés  qu’il  commença  à le  fentir  écharde  des  flammes  de  l’a-  p-»5'. 
mourde  J.C.il  renonça  de  cœur  à la  milice;  & dans  une  montre 
generale  de  l'armée  où  il  elloit, il  quitta  tout  d'un  coup  lesarmcs 
& les  mit  aux  piez  de  fon  Tribun,  de  quoy  nous  allons  bien-tofl 
chercher  la  raifon . [11  nous  fuffir  cependant  délire  afTurez  par 
l'evenement  mefme,]  aufli-bien  que  par  l'autorité  de  S.  Paulin, 
que  [ ce  qui  pouvoir  palier  pour  une  defertion  ou  une  révolté 
criminelle,]  elloit  une  œuvre  du  Seigneur . Tout  le  monde  en  fut 
étonné  : mais  le  Tribun  en  fut  plus  irrité  que  furpris . Il  fit 
fouetter  le  Saint  & le  fit  déchirer  à coups  de  ballons , & en  cet 
état  on  le  coucha  [dans  la  prifon]  fur  des  pièces  de  pots  caliez. 

'Ses  plaies  nettoient  pas  encore  gueries  , lorfqu’on  le  fit  corn-  p»s>- 
paroi  lire  devant  un  Comte  , 'qui  elloit  ce  femble  venu  exprès  p-mi. 
pour  cette  affaire.  'Comme  cet  ennemi  elloit  plus  confiderable  P-1*1- 
que  le  premier,  aulli  le  Saint  remporta  fur  luy, dit  Saint  Paulin, 
un  triomphe  plus  illullrc.[On  ne  voit  pas  bien  neanmoins  fi  ce 
Comte  luy  fit  donner  une  nouvelle  quellion.  Il  efl  certain  que  foit 

j.  Pommeraie p.  57,  cite  de  S.  Paulin  que  c'efloit  du  rivage  des  Nerviens.  'Saine  Paulin  ledit  ?aul.ep.a».p.»»» 
de  fa  prédication,  non  de  fa  naifTanec.  • 

t.  Pommeraie  dit  que  le  Pape  Innocent  lefait  fouvenirqu  ils  s’eftoient  tous  deux  vuaefiant  rom  p-t«. 
encore  jeunes,  dans  la  Cour  à la  fuite  de  l’Empereur.  “Il  marque  «qui  efl  dit  dans  le  fit, [qui  Conc.t.s.p.uja.c 
fe  raporte  au  voyage  de  S.  Viftrtce  à Rome  en  l’an  a«J  ] 
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apres  une  fécondé  queftion , foit  feulement  apres  la  première,  J 
on  n’ofa  plus  le  tourmenter  davantage,  voy  ant  bien  qu'on  ne  le 
furmonteroit  pas  [pour  l'obliger  de  rentrer  dans  la  milice.  ] On 
le  condanna  donc  à la  mort,  & à avoir  la  telle  tranchée . M iis 
Dieu  confondit  alors  fes  ennemis  par  des  mirades  vifibles . Car 
durant  qu’on  le  menoit  au  lieu  du  fupplice,le  boureau  qui  alloit 
devant , luy  ayant  mis  la  main  fur  le  cou  pour  luy  infulter , & 
comme  voulant  déjà  choifir  l’endroit  où  il  donnerait  le  coup , 
lés  yeux  luy  tombèrent  de  la  telle, & il  demeura  tout  d’un  coup 
aveugle , 'par  une  merveille  qui  n’elloit  pas  moins  l’effet  de  la 
bonté  que  de  la  puilTance  & de  la  juftice  de  Dieu . Car  cet  aveu- 
glement fervit  à ouvrir  les  yeux  de  l’efprit  à beaucoup  de  per- 
fonnes,  & peut  effre  à ce  boureau  mefme. 

'Mais  ce  ne  fût  pas  le  feul  miracle  qu’on  vit  alors . On  avait 
lié  le  Saint  avec  des  chaînes  qui  le  ferraient  extrêmement . Il 
pria  qu’on  le  defferraft  un  peu  , & il  ne  put  l’obtenir  de  la  du- 
reté de  fes  gardes . Mais  s’eftant  adreffe  devant  eux  à J C,  ils 
virent  les  enaines  fe  delier  d’elles  mefmes , & luy  laiflèr  les 
mains  entièrement  libres  . Les  foldats  n’ofêrent  pas  l’enchaîner 
de  nouveau.  Ils  coururent  tout  fàifis  de  peur  retrouver  le  Comte, 
& luy  raporter  les  miracles  qu’ils  avoient  vus  de  leurs  yeux.Le 
Comte  mefme  quittant  par  la  puiflànce  de  Dieu  cette  fureur 
qui!  avoit  fait  paroiffre  jufques  alors,  crut  le  raport  des  foldats, 
& manda  à l’Empereur  tout  ce  qui  s’effoit  paffé  en  cette  affaire, 
rendant  ainfi  à la  puiflànce  de  J C.  un  témoignage  authentique, 
qu’il  fit  mefme atrefter  parles  foldats.  Il  laiflà  ainfi  le  Confcflbur 
en  liberté,  & ce  femble  dés  ce  temps  là  mefme  , fans  attendre 
l’ordre  de  l’Empereur,  ne  le  traitant  plus  de  criminel , mais  de 
Saint. 

[Saint  Paulin  qui  raporte  cet  evenement  mémorable  , ne  dit 
point  fi  S.  Viélrice  vouloit  feulement  quitter  les  armes  pour  fe 
donner  tout  entier  à J.  C,  ou  fi  c’eft  qu’on  vouluft  obliger  les 
foldats  à quelque  chofe  de  contraire  à la  religion  , comme  cela 
arriva  fous  Julien  . Il  ne  dit  point  non  plus  fi  on  le  condanna 
feulement  comme  deferteur,  ou  fi  c’cftoit  encore  pouf  la  religion 
Chrétienne . Le  commencement  de  là  narration  ne  marque  que 
la  première  caufe  , & s’il  euft  efté  condanné  comme  Chrétien 
fous  Julien  , le  Comte  ne  l’euft  pas  ce  femble  relafché , J 'en  le 
loüant  comme  un  Saint . 

'D’autre  part  S.  Paulin  dit  que  ce  Comte  vouloit  perfecuter 
J.  C.  en  la  perfonne  de  Viétrice,  qu’il  vouloit  punir  les  témoins 


, Digitized  by  Google 


V.  S.  Maxi- 
milien fcr  S. 
Thcofjcne. 


SAINT  VICTRICE.  669 

de  la  foy;  'que  le  Tribun  aux  piez  duquel  il  mit  fes  armes  cftoit  p.ij  1. 
un  facrilege  , que  les  fbldats  qui  le  tourmentèrent  eftoient  des 
fatellites  du  démon . [Cela  peut  fembler  étrange  s’ils  ne  connoif- 
foient  le  Saint  que  pour  un  foldat  qui  vouloit  quitter  la  milice. 

Il  lèmble  au  (Tique  tout  ce  qu’il  pouvoit  endurer  pour  ce  fujetne 
luy  devoir  pas  faire  mériter  le  titre  de  Confefleurj'dc  de  Martyr  p.iji.ijj. 
que  le  Saint  luy  donne  plufieurs  fois.'Il  paroift  mefme  qu’il  y en 
avoit  plufieurs  autres  de  condannez  pour  le  mefme  fujet  que 
S.  Viéirice,&  qui  furent  élargis  avec  luy:&  S Paulin  les  qualifie 
tous  des  Confeffeurs.  'Ces  raifons  ont  obligé  liaronius  de  foûte-  Bar 
nir  qu’il  avoir  loufîèrt  fous  Julien, & on  Tamis  dans  le  martyra.  *“e’ 
loge  Romain . 

[Que  s’il  a fouffèrt  fous  un  Prince  Chrétien,  & feulement  pour 
fc  donner  tout  entier  à J.  C,  c’eft  l’exemple  le  plus  illuftrequ’on 
puifté  defirer  de  la  violence  qu’il  fc  faut  faire  pour  fuivre  la 
grâce , & quitter  des  emplois  mefmes  qui  ne  font  pas  abfblu- 
ment  mauvais.  Et  c’eft  encore  une  grande  preuveque  Dieu  peut 
couronner  dans  le  Ciel  des  perfbnnes  qui  font  criminelles  félon 
les  loix  civiles,  & que  TEglifc  mefme  ne  peut  pas  défendre  félon 
les  réglés  ordinaires.  J 'S  Martin  fbuffrit  la  prilbn  pour  ne  vou-  juiP.v.Mart.c. 
loir  plus  porter  les  armes.  Ce  ne  fut  pas  neanmoins  prccifément  3 P-'37- 
'pour  cela;  & il  n’alla  pas  jufques  à expofér  fa  vie . [ Mais'  Saint 
Maximilien  aima  mieux  fbuffrir  la  mort  en  Afrique  Tan  195, 
que  d eftre  enrôlé,  & l’Eglife  l’honore  comme  un  fàint  Martyr.] 

'Les  fuites  de  la  pieté  de  S.  Viélrice  répondirent  à la  gloire  d’un  pJU|.ep.2},r 
commencement  fi  glorieux  & fi  illuftre,  à laquelle  les  autres  *sj- 
n’arrivent  qu’aprés  beaucoup  de  travaux  . 'Il  parut  toujours  p.îSi. 
puiflànt  en  mérités  & riche  en  grace;'&  S.Paulin  dit  que  Dieu  Pi53. 
l’avoit  mefme  égalé  à S.  Martin  . 'Il  eut  part  à la  gloire  de  la  ep.t;.p.i4i. 
pauvreté  fi  riche  de  J.  C,  en  n’ufant  pas  de  beaucoup  de  chofes 
permifes,  & en  s’abftenant  de  plufieurs  commoditez  qu’il  pou- 
voit prendre . 'La  vertu  de  la  foy  eclatoit  dans  toute  fa  vie . P.i4s. 

'Dieu  ne  voulant  pas  que  fa  vertu  demeuraft  toujours  (bus  le  cp.-tp.tjo, 
boiflèau  & Tobfcurité  d’une  condition  privée , l’eleva  fur  le 
chandelier  & fur  le  fiege  Apoftoliquc  'deî’Eglifé  de  Rouen,  [ le  p.149. 
rendant  ainfi  chef  & métropolitain  de  la  fécondé  Lionnoifë , 
qui  pouvoit  eftre  alors  beaucoup  plus  étendue  qu’aujourd’hui  ] 

'Car  félon  Ammien,  Tours  & Traies  y eftoient  comprifés[vers  Amr.i.is  p.ss. 
Tan  380.  Ce  fut,comme  on  croit, fous  Honoré,&  ainfi  apparem-  d> 
ment  du  temps  mefme  de  S.  Viélrice , quelle  fut  refferrée  dans 
les  bornes  plus  étroites  où  elle  eft  toujours  demeurée  depuis . ] 

P p p p iij 
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'S.  Vi&rice  elloit  Evefque  avant  que  S.  Paulin  euft  quitté  l’env 
baras  des  aftàiresdu  monde, [c’eft  à dire  avant  l’an  39o.jS.Paulin 
le  vit  dés  ce  temps  là  à Vienne  chez  S.  Martin  ; & quoiqu’il  ne 
le  connu  11  alors  que  pour  un  Evefque,&  non  pas  pur  un  Martyr, 
neanmoins  il  luy  rendit  toutes  fortes  de  icfpeéts,  (e  recomman-  &c. 
fia  luy  & les  liens  à les  prieres,&  conceut  une  aftédbon  particu- 
lière pur  là  prionne . Mais  lorlqu’il  eut  plus  de  vertu  & plus 
de  connoilfancc  de  celle  de  S.  Vidlrice,  il  regretta  de  neluy  avoir 
pas  encore  rendu  de  plus  grands  relpcds,  de  de  n’avoir  pas  baifé 
les  plaies. 

S.Sulpice  raprte  que  les  Evefques  Valentinien  & Vicïrice 
edoient  preléns , lorfqu’un  pre  prefenta  dans  Chartres  à Saint 
Martin  la  fille  âgée  de  douze  ans , en  le  fuppliant  de  la  guérir. 

S.  Martin  voulut  renvoyer  ce  miracle  à ces  deux  Evelques  , 
dilànt  qu'ils  edoient  plus  Idiots  que  Iuy,&  que  rienneleuredoit 
impdible.Mais  ils  joignirent  eux  meirnes  leurs  indances  à celle 
du  pre:  De  forte  que  S.  Martin  fit  retirer  le  puplc,  & guérit  la 
fille  en  prefence  feulement  de  Ion  pre  & des  deux  Evefques . 
[Ce  Vidrice  ed  appremment  celui  de  Rouen  , puifque  entre 
tous  les  Evefques  de  France,  nous  n'en  connoidons  aucun  autre 
de  ce  nom:  & Chartres  puvoit  bien  cftre  alors  de  fit  métropole  ] 

'Ce  Saint  fedant  Evelque] annonça  les  myderes  de  J.  C.  avec 
foy  & vérité,  non  avec  une  foience  fuprbedt  un  difcoursrelevé. 

Il  fàifoit  pofêdion  de  ne  lavoir  autre  chofe  parmi  les  hommes 
que  J.  C,  & J.  C.  crucifié.  'Dieu  luy  accorda  ce  qu’il  n’accorde 
qu’aux  plus  grands  Saints,  d’egalcr  lès  prédications  par  lés  ac- 
tions^ de  n’indruire  pas  moins  par  là  vie  que  parlesdilcours. 
Ainfi  perfonne  ne  puvoit  sexculèrfur  la  difficulté  de  pratiquer 
ce  qu'il  enfeignoit , pareequ’il  n’enfêignoit  rien  qu’il  ne  prati. 
qualt  le  premier . Par  ce  moyen  il  devint  le  bienheureux  pre 
d’un  grand  nombre  de  bienheureux  enfans . Il  rallèmbla  autour 
de  luy  des  troups  innombrables  de  Saints  de  l’un  & de  l’autre 
lêxe,  qu’il  avoir  engendrez  à J.  C.  par  là  fage  conduite,&  à qui  il 
lèrvoit  de  modèle  d’une  foy  & d’une  vertu  pr faite . 

'Audi il  rendit  fon  Eglife  une  image  de  la[premiere]Eglife  de 
Jerulàlem,  & l'on  y voyoit  ileurir  toutes  fortes  de  vertus . On  y 
admiroit  un  grand  nombre  de  vierges  qui  n’avoient  que  J.C. 
pur  hode  [ & pur  epux;  ] beaucoup  de  veuves  qui  furmon- 
toient  toutes  les  attaqivs  que  le  démon  puvoit  livrer  à leurs 
corps , par  leus  œuvres  de  pieté  , par  le  minillerc  iaint  auquel 
clics s’appliquoient , & par  le  fervice  quelles  rendoient  [ à 1 E- 
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glife]le  jour  5c  la  nuit  ; 'beaucoup  de  personnes  mariées  qui  r-'-y  • 
vivoient  fecrcttement  en  freres  , & qui  in  vit  oient  J.  C.  par  des 
prières  continuelles  à les  vifiter  & à bénir  leurchafteté,  d’autres 
qui  s’exhortoient  alternativement  tantoft  à la  chalteté  conju- 
gale , & tantoft  à la  continence . On  y trouvoit  partout  des 
entraillesdernifcricordc.'Lenomde  J.C.  y et  toit  loué  (ânsceffe  p-ufc 
le  jour  & la  nuit:  On  chantoit  tous  lesjoursfde  faints  cantiques] 
dans  un  grand  nombre  d’eglifes  & de  m matières , & la  pureté 
du  cœur  jointe  à la  raodeftie  des  voix  , fbrmoit  une  harmonie 
agréable  aux  Saints  du  ciel  & de  la  terre . 

'S  Paulin  dit  quec’eiloient  les  Apoftres,  qui  ayant  trouvédans  p-u®- 
le  cœur  de  S.  Viétrice  une  demeure  digne  deux , le  rendoient 
lès  cooperateurs , qu’ils  faifoient  voir  par  des  œuvres  divines 
que  leur  efpric  eltoit  en  cette  Eglife  , quoique  leurs  reliques 
n’y  fullent  pas  ; 'qu’ils  le  repotbient  dans  les  eniitns  de  la  pieté  pis®. 

& de  la  jufticc,  qu’ils  aimoicnt  ce  Saint  dans  les  enfans  qu’il 
avoit  inftruits , & aimoient  J.  C en  luy  ; & que  pour  montrer 
qu’il  eftoir  le  collègue  [de  leurs  mérites  & de  leur  gloire,]  c’eftoit 
particulièrement  dans  ton  dioeefe  qu’ils  faifoient  voir  leur  puil- 
Iance  & opéraient  des  miracles  tout  divins . 'Ainft  la  ville  de  p.u<* 
Rouen,  qui  julqu’alors  avoit  elle  peu  connue,  mefme  dans  les 
provinces  voifines , devint  célébré  par  le  moyen  de  S.  Viétrice 
jufque  dans  les  pays  les  plus  éloignez , & fe  mettoit  au  nombre 
des  villes  que  les  lieux  faints  rendoient  fàmeufes  & venerables 
aux  Fideles. 

[S.  Viétrice  eftoit  en  effet  le  collègue  des  ApoftreS  , non  feu- 
lement par  la  dignité  epifcopale,]  'mais  aufli  pareeque  Dieu  en  p.,JO> 
fit , félon  l’expretlion  de  Saint  Paulin  , un  des  piez  de  la  parole 
éternelles,  'un  de  ces  éclairs  qui  portent  la  lumière  aux  peuples  pijS_ 
affis  dans  l’ombre  de  la  mort,  une  de  ces  nuées  qui  répandent 
fur  les  deferts  une  pluie  féconde  , 'en  un  mot  un  docteur  & un  «P- *7  p ur- 
maiftre  des  nations  .'Ce  que  les  Romains  appelloienc  les  Morins  cp.i8.put. 
& les  Nerviens,  [&  qui  comprend  à peu  prés  la  Flandre, le  Bra- U9~ 
bant,  le  Hainaur,&  leCambrefis,]  avoit  receu  quelque  connoif- 
fânee  de  la  vérité  [dés  le  temps  de  Dioclétien.]  Mais  la  négligence 
des  pafteurs  ou  les  ravages  des  barbares  y ayant  empefehé  le 

H rés  de  l’Evangile,  'Dieu  choifit  Saint  Viétrice  pour  l’y  faire  p*«». 

:r  avec  plus  de  clarté,  & pour  y allumer  plus  fortement  le 
feu  de  la  charité. 'Ainft  au  lieu  que  ce  pays  n’eftoit  prelque  au-  p ut. 
paravant  qu’un  defert  habité  par  des  voleurs,&  couru  fans  ceftc 
par  les  barbares,  on  y vit  les  villes,  les  bourgades,  les  ifles>&  les 
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forefts  remplies  d'eglifes  & de  monafteres  , où  des  affcmblées 
feintes  & venerables  , & des  troupes  d’hommes  qui  vivoient  en 
anges , celebroient  les  loüanges  de  Dieu  avec  une  entière  paix  . 

'Le  bruit  de  cette  merveille  fe  répandit  par  toute  la  terre,  & le 
nom  de  Dieu  en  fut  glorifie . 

'Quelques  uns  croient  qu’il  avoit  prelché  dans  ces  pays  avant 
fbn  epifeopat , & que  ce  fut  fur  cela  que  l’Eglife  de  Rouen  fou- 
haita  de  l’avoir  pour  fbn  pafteur  . L'opinion  commune  efl  qu’il 
efloit  déjà  Evefque  de  Rouen  (&ce  qui  peut  la  favorifër,  ] c'efè 
que  S.  Paulin  n’avoit  ce  femble  appris  que  depuis  peu  ce  qu’il 
avoit  fait  dans  la  Flandre  lorfqu’il  luy  en  écrivott  à luy  mefme , 

['en  l'an  399,  comme  nous  croyons . ] Il  l’apprit  d’un  nommé  v.  s.Pmim 
*Titius,  qu’il  appelle  le  très  cher  frère  & fidele  mi  ni  fl  re  de  S.  {,£•_ 
Viélrice.’U  chercha  l'occafion  de  luy  écrire,&  fut  quelque  temps  qû"  yiiU' 
fans  la  pouvoir  rencontrer  , jufques  à ce  qu’il  la  trouva  inopi- 
nément dans  le  voyage  qu’il  fit  à Rome  [la  mefme  année.]  Car 
Pafcafê  Diacre  de  S.  Vidlrice  y arriva  en  mefme  temps  avec  un 
catecumene  nommé  Urfê . S Paulin  trouva  dans  la  douceur  & 
la  civilité  de  Pafcafê , quelques  traits  de  la  vertu  & de  la  grâce 
de  S.  Vidlrice . Car  la  inodeflie  de  les  mœurs,  l'humilité  de  fbn 
cœur,  la  douceur  de  fbn  cfprit,  fa  fermeté  dans  la  croyance  de  la 
vérité,  & la  fegeflê  qui  paroiflbit  dans  tous  fes  difeours,  fàifbient 
affez  voir  qu’il  avoit  efté  clevé  dans  ladifcipline  de  ce  Saint. 

'Ainfî  il  le  reeeut  avec  tout  le  refpeél  <5d'affê<£lion poffible, 
comme  eflant  non  feulement  fbn  collègue  dans  le  diaconat , 
mais  encore  membre  du  Clergé  de  S.  Vidlrice  autant  par  fa  vertu 
que  par  fon  ordination  . Il  ne  luy  permit  pas  mefme  de  s’en  re* 
tourner  de  Rome  trouver  S.  Vidlrice,  comme  il  le  vouloir, & il  le 
contraignit  par  la  violence  de  l’amitié  de  s’en  venir  avec  luy  à 
Noie  , afin  de  jouir  davantage  de  celui  qu’il  regardoit  comme 
l’image  de  cet  admirable  Evefque.’Il  ne  putpas  neanmoins  tirer 
tout  l'avantage  qu’il  efperoit  de  (a  converfàtion  , eflant  tombé 
auffi-tofl  après  dans  une  longue,  maladie,  où  la  prefence  de  Paf- 
cafe  le  coofbloit , pendant  que  fbn  mal  attrifloit  Pafcafê.  'Outre 
cette  afHidlion  , Pafcafê  eut  encore  celle  de  la  maladie  d’Urfe 
qu’il  avoit  amené  avec  luy . Car  il  fut  réduit  jufqu’à  l'extrémité. 

S.  Paulin  dit  que  Dieu  rendit  la  fânté  par  la  foy  & par  le  tra- 
vail de  Pafcafê,  qui  éprouva  en  cette  occafion  le  pouvoir  que  S. 

Félix  a auprès  de  Dieu. 'Pafcafê  l’engendra  mefme  à J.C,  & le 
barriza  dans  le  lit,  [quoique  S.  Paulin  fufl  Preflrc,  &qu’appa- 
remment  il  euft  mefme  efté  aife  de  faire  venir  l’E  vefque  de  N oie. 

Quand 
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Quand  il  n’euft  pas  pu  venir,  & que  Saint  Paulin  euft  alors  efté 
malade  , il  eft  difficile  de  croire  qu’on  n’euft  pas  pu  avoir  d’au- 
tres Preftres . Cependant  il  eft  certain  que  dans  la  réglé  com- 
mune de  l’Eglife  , un  Diacre  ne  doit  point  donner  le  battefme 
quand  un  Preftre  le  peut  faire . ] 

'Apres  qu’Urfë  eut  efté  guéri,  S.  Paulin  donna  à Pafcafe  une  P.***, 
grande  lettre  pour  S.  Viétrice  , où  il  fait  l’hiftoire  & l’eloge  de 
ce  Saint . ( Il  n’>'  parle  point  de  fon  voyage  à Rome,  ] où  il  eft  Coint.t.2.P. 
certain  neanmoins  qu’il  eft- venu.  Mais  ce  fut  feulement  [enl’an 
404,  ] dans  le  temps  que  i Empereur  [ Honoré]  y eftoit.  Il  y fut 
témoin  des  peines  qu'eut  le  Pape  Saint  Innocent  à folliciter  ce 
Prince  en  faveur  des  Ecclefiaftiques  que  l’on  vouloir  obliger  à 
des  charges  & à des  emplois  civils. 'S.Pauün  fçeut  queS.Viétrice  Pmiap.v.p. 
eftoit  à Rome,  & il  cfperoit  qu’aprés  avoir  fait  le  chemin  [ dq  l*°‘ 

Rouen  ] à Rome,  il  ne  rcfuferoit  pas  de  venirencorcjufqu  a Noie 
pour  le  voir . Neanmoins  il  n’y  vint  pas , dequoy  Saint  Paulin  fut 
îènfiblement  touché . 

[On  ne  fçait  point  le  fujet  de  ce  voyage  de  S.  Viétrice,  fi  l’on 
n’en  veut  attribuer  la  caufê  ] 'à  la  perfècution  que  la  calomnie  luy  p Ml. 
fufeita  , comme  nous  l’apprenons  encore  de  S.  Paulin . 'Il  paroift  p.Uj]it!.p.i77. 
mefmequecefut  fur  le  fujet  de  fâ  foy . 'Et  S.Paulin  en  luy  écri-  tp.17.p-nj. 
vant  fur  cette  periècution  , fait  une  longue  expofition  de  la  foy  *««■ 
de  l’Eglife , particulièrement  furie  myftere  delà  Trinité  & fut 
l’Incarnation  . 'Dieu  ne  permit  cette  tempefte  qu’afin  qu’il  euft  p.m, 
encore  la  gloire  de  la  vaincre  , 'que  ce  luy  fuft  une  matière  de  p.,44iUSl 
remporter  une  nouvelle  couronne,  & qu’il  puft  dire  avec  S Paul , 
qu’il  combatoit  à droit  & à gauche  par  les  armes  de  la  juftice  , 
parmi  l’honneur  & l’ignominie  , parmi  la  mauvaifê  & la  bonne 
réputation  . Car  les  traits  desmauvaifes  langues  ne  purent  trou- 
ver d’endroit  pour  blefler  un  corps  tout  environné  des  armes 
de  Dieu,  ni  faire  voir  aucune  tache  dans  ce  foleil  : 'Et  le  moyen  p>MJ> 
de  douter  fi  la  foy  de  la  vérité  eftoit  dans  l’efpritd’un  Evefque, 
lorfque  la  vertu  de  la  foy  paroiflbit  dans  fes  aéfions  ? Ainfi  per-  PiM}. 
fonne  n’eut  la  confufion  d’avoir  eu  trop  bonne  opinion  de  luy  ; 

& cette  nouvelle  preuve  de  la  pureté  de  fâ  foy,  jointe  à l’exemple 
de  fa  vertu  , fèrvit  mefme  au  progrès  de  l’Evangile  . 

[ Nous  ne  fâvoas  point , comme  nous  avons  dit  fi  ce  fut  à l’oc- 
cafion  de  cette  medifance  , qile&Vi&rice  vint  à Rome . Mais  il 
eft  certain  qu’il  y Iaiflà  une  grande  eftime  de  fon  mérité  & delà 
doétrine  . ] Car  le  Pape  Innocent  en  luy  écrivant  enfuite  , luy  Conc.p 
rend  ce  témoignage , qu’il  fçait  tout  ce  qu’un  Evefque  doit  lavoir 
Eccl.  T om.  X.  Qqqq 
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pour  la  manière  de  vivre  & d’inftruire  les  autres  félon  la  réglé 
de  l’Eglifc,&  qu’il  nÿ  avoit rien qu’jln’euft  trouvé  deluy  mcfme 
dans  les  livres  fainrs . 

[ Quelque  temps  après  qu'il  fut  retourné  à Roücnjil  envoya 
"Candidien  en  Italie  avec  une  petite  lettre  pour  S.  Paulin  , qui  V.s.Piuiin 
la  receut  avec  une  extreme  joie , & quitta  la  trifteffe qu’il  avoit 
eue  de  ce  que  S.  Viélrice  ne  leftoit  pas  venu  voir  . Il  luy  en  fait 
neanmoins  une  plainte  fort  douce  & fort  humble  dans  là  ré- 
ponfe . 

[Ce  fut  peut-eftrc  par  le  mefme  Candidien  que  Saint  Viéhice 
écrivit  au  Pape  Innoômt . ] 'Car  il  voulut  là  voir  de  ce  Pape  quelle 
eftoit  la  règle  & la  pratique  de  l’Eglife  Romaine  pour  la  difci- 
pline  & la  conduite  des  moeurs  . 'Il  fe  plaignoit  de  ce  que  des 
perfonnes  n’obfcrvant  point  les  anciens  decrets , & ayant  moins 
d’égard  au  jugement  de  Dieu  qu’à  la  faveur  du  peuple,  vidoient 
''par  leurs  entrcprifês  téméraires  la  fàinteté  de  l’Egli/c  . 'C’eft  /■?  pMf»*- 

Huoi  il  fbuhaitoit  qu’on  obfervaft  dans  fà  province  la  mefme 
ine  que  l’Eglifë  Romaine  obfèrvoit.  'Innocent  confêntit  à 
une  demande  fi  jufle , & envoya  à S.Viârice  un  livre  de  règles , 
comme  il  l’appelle  , fur  lequel  les  Eglifesdc  fà  province  fc  puffent 
former . C’efl  pourquoi  il  l’exhorte  à l’envoyer  aux  Evefquesôc 
aux  peuples  des  villes  voifïnes  . [ On  en  parle  plus  amplement 
dans  l’hilloire  du  Pape  mefme  qui  lenvoya."LadateeneftafTcz  v.S.  tnno-, 
incerraine.Il  y a neanmoins  quelque  apparence  qu’il  cftdu  1 5 de  «nt  Hn  * 
mars  en  l’an  40$. 

L’hiftoire  ne  nous  apprend  rien  davantage  touchant  S.  Vie- 
trice.  ] On  cite  un  ancien  manufcritqui  parle  de  fà  charité  envers 
les  pauvres . 'Ordric  Vital  le  loüe  d’avoir  puni  les  vices  avec  une 
vigueur  genercufe  . 'On  prétend  que  les  anciennes  chroniques 
mettent  fà  mort  l’an  41 7.  [ Mais  fi  elles  le  marquent  par  l’année 
de  JC,  elles  ne  font  pas  fort  anciennes . ] 'On  allure  que  durant 
les  ravages  des  Normans  , les  reliques  forent  portées  à Braine 
[ fur  la  vefle en  Soiflbnnois,  ] qui  eftoit  alors  un  cha fléau  affez 
fort  dépendant  de  l’Eglife  de  Roücnflu’elles  y forent  mifesdans 
le  prieuré  de  S.  Remi  ; &qu’ellesy  ont  toujours  efté  coofcrvées , 
jufqu’à  ce  qu’en  1 562,  elles  furent  brûlées  par  les  CalviniflesSa 
folle  fe  fait  [à  Rouen]  le  7 d’aoufl , auquel  Baronius  l’a  mife  dans 
le  martyrologe  Romain  . 'On  le  fait  le  huitième  Evefque  de 
Roüen  , fucccffeur  d’un  Pierre  & predecefleur  d’un  Innocent , 
aufquels  Ordric  Vital  donne  des  eloges  generaux  , fans  qu’on  en 
fâche  rien  de  particulier . 
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EVESQUE  D'AUTUNi  ’ ...  , 

A I N T Reticequi  a voit  extrêmement  honoré 
le  fiege  d’Autun  fous  le  régné  de  Conflantin , 
par  l’ordre  duquel  il  avoit  affifté  en  l’an  j t j aa 
Concile  de  Rome,  & en  l’an  3 14  à celui  d’Ar- 
les, eflant  allé  recevoir  de  Dieu  la  recompenfè 
de  fes  travaux  ]'S.  Callien  fut  mis  en  fa  place . Cr.T  gt.Cc.7j 
Noie  1.  [ ion  hilioire  ncus  efl  entièrement  inconnue , quoiqu’on  en  difë  p,474‘ 

alTez  de  chofês  ; & nous  ne  voyons  pis  mefme  que  les  vingt  ans 
qu’on  donne  à fbn  epifeopat , foient  bien  établis.  [ Mais  là  vertü 
parut  dans  la  gloire  que  Dieu  luy  donna  apres  fa  mort  : J 'car  la  c.7«.p^7z. 
poudre  que  l’on  tiroir  en  raclant  la  pierre  de  fbn  fepulcre.efloit 
un  remede  fouverain  contre  les  maladies  ; & l’experience  que 
l’on  en  avoir,  faifoit  que  fon  tombeau  efloit  prefque  tout  percé 
du  temps  de  S.  Grégoire  de  Tours , par  le  grand  nombre  des 
malades  qui  en  emportoient  quelque  pjuffiere . 

'Il  elloit  dans  un  cimeriere  célébré  a Autun,en  la  compagnie  p.471. 
de  plufieurs  autres  Saints  connus  de  Dieu  feul  ; 'ce  qu’on jugeoit  C.73P47* 
par  les  apparitions  frequentes  dans  Iefquelleî  on  les  voyoit  ren. 
dre  à Dieu  leurs  aétions  de  grâces  avec  une  mélodie  très  agréa- 
ble,com  me  S.  Evode  écrivant  à S.Auguflin,  remarque  que  cela  Aug.cp.ijip. 
efloit  affez  ordinaire  . - Saint  Grégoire  de  Tours  en  raporre  une  ^(jlx.gi.cc. 
hilioire  particulière. 6 S.  Germain  d’Auxerre  allant  en  ItaDe,  & 74.p470.471.’ 
vifitant  les  lieux  laints  du  territoire  d’Autun,  vintaulTi  autom-  *Sur  n.jui  f e. 
beau  du  faint  Evefque  Caflien  , oit  il  apperceut  une  croix  noire  7 P 3 7‘  • ■ * 
qui  lé  fbrmoit  fur  un  marbre  blanc.  Ce  miracle  l’ayantfurpris, 
il  fe  mit  en  prières, & demanda  un  Saint  ce  qu’il  fâifoit  là.àquoy 
il  répondit  qu’il  jouilfoic  en  paix  d’un  doux  repos,  en  attendant 
l’avenemenc  du  Roiempceur . Tous  ceux  qui  elloient  prcfëns 
entendirent  cette  voix  qui  fbrtoit  du  tombeau  . S.  Germain  luy 
répondit  qu’il  fe  repolâll  donc  encore  long  temps  en  J C,&  qu’il 
luy  oftrill  lès  prières  pour  luy  & pour  tout  le  peuple . 

•_  'Nous  apprenons  d’une  pièce  faite  vers  le  commencement  Hemcr.a.p.10. 

Q_qqq  ij 
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du  X.fiede,  qu’en  l’an  842,  Hugue  AbbédeS.  Quentin  en  Ver- 
mandois  obtint  le  corps  de  ce  Saint , célébré  alors  par  les  mira- 
cles qu’il  operoit,  '&  le  fit  apporter  en  fon  egflê . * II  fut  depuis 
transporté  deux  fois  à Laon  à caufe  des  ravages  des  Normans, 
& enfin  remis  folennellement  dans  la  cave  de  l’eglifc  de  Saint 
Quentin  le  30  d oéfcobre  893,  avec  les  corps  de  S.  Quentin  & de 
S.Viéloric , par  Raubert  Evefque  de  Noyon , qui  ordonna  qu’on 
feroit  tous  les  ans  ce  jour  là  la  fefte  de  leur  tranflation . f Quoi- 

Îuc  fon  corps  ne  fuit  plus  à Autun , ] 'on  dit  neanmoins  que  le 
Loy  Robert  fit  baftir  une  fort  belle  chapelle  fur  fon  tombeau . 
L’eglife  du  village  de  Savigni  [ à une  lieue  J présde  Beaune.eft 
dediée  fous  fon  nom . 'Sa  fèfteeft  marquée  le  5.'  d’aouft  dans  les 
martyrologes  de  Rome , d’Ufuard , d’Adon,  & de  Vandelbert, 
& dans  divers  autres. 

'Egemone  fucceda  à S.  Caflïen  dans  la  conduite  de  l’Eglife 
d’Autun.  [ Nous  ne  trouvons  rien  de  luy  dans  les  hiftoires,  mais 
Simplice  fon  fucceffeur  eft  fort  célébré.  ] 'Il  eftoit  d’une  naifTan- 
ce  illuftre  & riche  des  biens  du  fiecle.  Ilepoufa  unefemme  qui 
n’avoit  pas  moins  de  noblefle  que  luy  : mais  leur  pieté  eftoit  ce 
qui  les  relevoit  devant  Dieu.  Ils  efloient  jufles  , ardens  à femer 
leurs  biens  par  les  aumofoes , promis  & fervents  à fupporter  le 
travail  des  veilles , & furtout  ils  vécurent  tous  deux  dan9  la 
chalteté  & la  continence  fans  en  faire  rien  paroiltre  aux  hom- 
mes , Ce  contentant  du  témoignage  de  Dieu  foui . Après  la  mort 
d’Egemone , la  grandeur  humaine  de  Symplice  porta  le  peuple 
d’ Autan  à le  choifir  pour  fon  Evefque.-  mais  ce  choix  de  la  part 
de  Dieu  fjr  l'effet  de  là  chalteté  & de  fa  vertu. 

'II  obferva  eltant  Evefque  la  mefme  conduite  à l’égard  de  f à 
femme  qu’il  faifoit  eltant  laïque.  Mais  le  peuple  ne  put  fe  per- 
fuader  qu’ils  gardalfent  une  continence  véritable  dans  une 
apparence  fi  vifible  d’incontinence  . Ainfi  ils  fe  virent  accu  fez 
par  la  folie  du  peuple  'd’un  crime  aufli  noir  quel  adultéré.  b Et 
enfin  le  fcandale  vint  à un  tel  point  qu’ils  furent  obligez  l’un  & 
l’autre  de  juftifier  publiquement  leur  innocence  de  leur  pureté 
en  la  folennité  de  Noël , en  portant  des  charbons  ardens  dans 
leurs  habits  fans  qu’ils  en  luffent  endommagez  . Ce  miracle 
toucha  tellement  les  payens  mefmes  , qu’en  fept  jours  plus  de 
mille  personnes  fe  convertirent , & rece tirent  le  batteme . 

[ On  voit  par  là  que  le  paganifme  rieftoit  pas  alors  détruit 
fc77  M7l-*7*.  dans  les  Gaules,  l 'Lecultedc  Gbeleregnoic  encore  dans  Autun* 
& les  payens  obfervoient  encore  leur  miferablc  coutume  de- 
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porter  fit  ftatuë  fur  un  char  autour  de  leurs  terres  & de  leurs 
vignes,  s’imaginant  que  cette  fu  perdition  leur  attiroit  la  fécon- 
dité, & la  bénédiction  du  Ciel . Simplice  vit  une  fois  pa (Ter  cette 
pompe  ûcrilege,  & comme  il  entendit  ces  chanfons  avec  lef- 
quelles  on  conduifoit  le  fimulacre , la  douleur  de  voir  le  peuple 
dans  cette  folie  , le  fit  foupirer  vers  Dieu  pour  luy  demander 

3u'il  éclaira  ft  leurs  yeux,&  qu’il  leur  fift  connoiftre  nmpuiftance 
e leur  déeflé . Il  fit  enfuitc  le  ligne  de  la  Croix  contre  la  ftatuë, 
qui  tomba  aufli-toft  par  terre,  & les  animaux  qui  trainoient  fon 
char  demeurèrent  immobiles  fans  pouvoir  avancer  d’un  pas  . 

Tout  ce  peuple  fut  furpris  d’étonnement  Chacun  commence  à 
crier  qu’on  avoit  offènfé  la  déelTe  : On  immole  quantité  de 
victimes,  on  fouette  fans  celTe  les  bœufs , & neanmoins  on  ne  les 
peut  foire  marcher . 

[Ce  miracle  produifit  l'effet  que  le  Saint  avoit  fouhaité,  ] 

'quatre-cents  perfonnes  en  furent  touchées , & Ce  di  (nient  les  uns  P-47* 
aux  autres  que  fi  leur  déeftè  avoit  quelque  vertu,  eue  devoir  fe 
relever  elle  mefme,  & foire  marcher  les  bœufs  : mais  que  fi  elle 
ne  pouvoir  pas  le  remuer,  il  eftoit  vifible  qu  elle  n’a  voit  aucune 
puiftance  divine . Ils  immolèrent  neanmoins  encore  une  victime . 

Mais  quand  ils  virent  que  leur  idole  demeurait  toujours  fans 
mouvement  , ils  abandonnèrent  l’erreur  du  paganifme , ils 
cherchèrent  le  faint  Eve/que,  ilsembraflèrent  l’unité  de  l’Eglife, 
ils  reconnurent  la  majeftédu  vray  Dieu , & fe  coofacrcrent  à 
luy  parle  faint  battefme . 

[Voilà  ce  que  S.  Grégoire  de  Tours  nous  apprend  delà  vie  de 
ce  foint  Prélat  : & nous  n’en  pouvons  guère  dire  autre  chofe , 
n’ayant  point  ] 'la  vie  que  quelques  uns  citent  de  luy,  • & dont  Giil.chr.ti.p. 
neanmoins  ils  ne  reportent  rien  qui  le  regarde.  Il  eft  nommé  *8  'Js*; 
entre  ceux  qui  affifterenr  au  Concile  de  Cologne  le  îz  de  may 
346,  'félon  les  actes  que  nous  en  avons;b&  il  y prononça  qu’Eu-  a>»c  S t.i.p.- 
phrate  ne  pouvoir  pas  eftre  Evelque,  puilqu’il  nioit  que  JC.  fuft  1 ^ f 
Dieu . 'Son  nom  Ce  trouve  aulli  entre  les  Prélats  de  France  qui  Ath ?»pâV7«* 
fignerent  le  Concile  de  Sardique  l'année  fuivante;  mais  le  nom  d* 
de  fon  evefché  n’y  eft  pas.[On  fçait  auflî  les  difficultez  qu’on  fait 
contre  le  Concile  de  Cologne,  & celle-ci  n’eft  pas  une  des  moin- 
dres , ce  que  nous  allons  dire  ne  nous  permettant  pas  de  croire 
qu’il  fuft  Evefque  dés  l’an  346.  "Nous  avons  au  contraire  des  - 
raifons  aflez  fortes  pour  croire  qu’il  l’eftoit  désl'an  374,]'auquel  Conc.t.t.p.90«' 
fon  nom  Ce  trouve  entre  les  Evefques  qui  compofoient  le  Con-  b< 
cilc  de  Valence. [Il  faut  donc  qu’il  l’ait  efté  durant  44  ans  au 
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moins. J 'Car  la  vie  de  Saint  Germain  d’Auxerre  porte  que  Saint 
Amateur  peu  de  temps  avant  là  mort, [qui  arriva  le  premier  de 
nwy  418,]  lut  à Autun,  où  il  fût  rcceu  fort  honorablement  par 
1 Evefque  Simplice , homme  d’une  fimplidté  & d’une  charité 
extraordinaire , 'qui  luy  fit  dedier  félon  une  autre  hiftoire,  une 
chapelle  de  S.  Symphorien,  baftie  a fiez  long  temps  auparavant 
'Les  martyrologes  attribuez  à S Jerome,  avecceuxdeRaban, 

Gr  T I r ¥aa ^ faux,  ®cde» & PJuficurs  autres,  mettent  la 
P.«7j  C c‘?*  jefte  ,dc  S‘  s,mplicele  h de  juin . 'Il  fut  enterré  comme  S.  Caffien 
r » t °an?  e c*rr>et‘ere  d’Autun  dont  nous  avons  parlé . Evance  ou 
EminthCjOu  Evulce,  ( car  on  luy  donne  tous  ces  noms, /&  Leonce 
qu  on  fait  Evefques  d’Autun  entre  S Simplice  & Euphrone  font 
mis  aufli  au  nombre  des  Saints , le  premier  le  u de  feptei^ibre 
dans  1 appendix  d’Ufuard , & l’autre  le  premier  de  juillet  par 
celui  d’Adon.  ^ 
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ARTICLE  PREMIER. 

Commencement  du  Pape  Z ofime  : Du  Concile  de  Turin , qui  fait 
Procuir  métropolitain  de  la  fécondé  Narbonoife  : 

Quel  e/loit  cet  Evefque. 

lan  de  Jésus  Christ  417. 

H E O D O R E Tdit  que  le  Pape  Innocent  eut 
Boniface  pour  fucccfleur . [Mais  il  eft  feul  dans 
ce  fêntiment;&  tout  le  monde  demeure  d'ac- 
cord que  Zofime  fucccdaà  Innocent,  & précéda 
Boniface] 

'Anaffafc  dit  que  Zofime  eftoit  Grec  de  nation, 

n:  'II  fut  clu  & nrtirmn/-  r ''le»  .0  1 


a U*  7TT  n,*l™ca;K  T1'  Grec  de  nation, 

r-yo  ** Ut"’  fi  s d un  ^braham;  fut  cIu  & ordonné  ["le  dimanchej  18  de  N*»™ 
1 r . mars  e?  an  4*7>  J0urs  apres  la  mort  d’Inoocent . ce  qui  efl 
’ ’ P'4,J  particulièrement  fondé  fur  Pafcafin  Evefque  de  Lilybée,  qui  dit 
par  deux  fois  en  l’an  443, qu’il  y eut  erreur  en  4 1 7, en  la  'fefte  de 
Pafque,  fous  le  pontificat  de  Zofime,&  qu’on  la  fie  le  a 5 de  mars, 
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4‘7*  au  lieu  qu’elle  devoir  eflre  le  22  d’avril,  'auquel  00  la  fit  à Conf-  chr.Ai«a.p;,t 
tantinople.  'Il  remarque  que  Dieu  fit  voir  cette  erreur  en  un 
village  où  les  Fonts  qui  avoient  accoutumé  de  fe  remplir  mira- 
cukufément  à Pafque  , ne  fe  trouvèrent  pleins  que  la  nuit  du 
2i  d’avril.  'Barooius  raporte  divers  exemples  de  ces  Fonts  mi-  ^Mn-isvs*- 
raculeux . 

[Comme  l’hiftoire  deZofime  nous  obligera  lbuvent  à prier 
du  Concile  de  Turin , il  en  faut  faire  ici  l’hiûoire]  Ce  Concile 
fe  tint  dans  l'eglifé  de  Turin  le  22  de  feptembre. a L’année  n’en  *’p.  ,il0.b. 
eft  pas  marquée . Il  cil  certain  feulement  que  ce  ne  fut  pas  avant 
l’an  398  [Mais  il  y a bien  de  l’apparence  que  ce  ne  fut  pas  plus 
de  quatre  ou  cinq  ans  après  , comme  nous  le  verrons  dans  la 
fuite  On  ne  voit  pas  quels  Evefques  kcompofoientj'finon  que  p.nss.c.d. 
Procule  de  Marfcille  y eftoit  avec  ceux  de  la  feconde  Narbo- 
noife,  [qui  eft  la  province  d’AixJ'Simplice  Evefque  de  Vienne , p "i«  b|Bofc.t. 
& l’Evefque  d’Arlesfdont  on  ignore  le  nom,  J y eftoient  aufllb  II  icSit’p.iij*. 
y avoit  encore  un  Trifere^qui  n’eft  point  marquédanslcGallia  «• 
Chriftiana,]’&  des  députez  des  EvefquesdesGaules  quinecom-  P »s7.c.c. 
muniquoient  point,  félon  Binius,  avec  Félix  [de  T reves;  ] qui  y 
communiquoient,  comme  lit  le  P.birmondf  Ainfi  il  eft  difficile 
de  croire  qu’il  ny  en  eufteu  en  toutquejvingt,  comme  00  k cite  P 
de  quelques  manuferits.  Ce  Pere  rejette  la  penfee  d’Hincinar,  p.»ji-b|'Sio.i. 
qui  a cru  que  c’eftoit  un  Concile  provincial  des  Gauks&  quoi- 
que divers  Evefques  de  ce  pays  y aient  affilié, il  juge  que  c’eftoit 
un  Concile  d’Evcfques  d’Italie , mais  affemblé  à la  priere  de 
ceux  des  provinces  des  Gaules, comme  on  le  voir  parle  Concile 
mefme,  pour  régler  diverfes  difficultez  qui  en  troubloient  alors 
la  paix. 'Le  Concile  mefme  reconnoift  en  effet  qu’il  avoit  peu  de  p-,,ss-'- 
connoi  fiance  de  l'état  des  Gaules.  'Comme  Turin  dependoit  k"-'  ' 
alors  de  la  métropole  de  Milan,  'ce  fut  apparemment  l’Évelque  n,p,45°' 
de  Milan  S.  Simplicien  ou  Venere  qui  le  fit  affembler  à Turin, 

[ pour  eflre  plus  proche  des  Gaules , fbit  de  fâ  feule  province , 

».  fbit  de  tout  ie  Vicariat  dont  il  eftoit’chef.  Car  comme  la  Cour 
refidoit  alors  ordinairement  à Milan , les  Evefques  de  cette 
Eglife  avoient  un  fort  grand  pouvoir  ] 

'Le  Concile  de  Turin  traita  premièrement  l'affaire  de  Procule  C800-1**  P- 
Evefque  de  Marfcille,  qui  quoiqu'il  fùftdela  Viennoife,  preten-  ,,55'c' 
doit  neanmoins  eflre  métropolitain  de  la  féconde  Narbonoifé  , 
repreféntant  que  diverfés  Eglifés  de  cette  province  avoient 
autrefois  fait  partie  de  celle  de  Marfcille,-  & que  c’eftoit  luy  qui 

1.  Nous  R’ofont  pas  l’en  faire  métropolitain,  pareequ'il  fetnbla  qu'Aquilée  l'eftoit  d’un* 
partie.  


Digitized  by  Google 


= V 


P.IIJC.I. 

r.njs-A 


c. 


<r. 


c|i  1 56.2. 


ierjjM.P-41. 


AmKac.Aq.t-5 

p. I So.K. 

«Boll.i6.jin.p. 

»3- 


C >nc  t,>.p. 
1 s^o-a. 

* ProCT. 


Conc.t.i.p.1156 

Cm 


P.i  370.1». 


680  LE  PAPE  ZOSIME.  L’»«*jc. 

avoit  ordonné  les  [premiers]  Evefques  des  autres;  [de  forte]  'qu'ils  41 7‘ 
eftoient  tous  les  difciples . 'Ceux  de  cette  province  au  contraire 
reprefêntoient  qu’ils  ne  dévoient  pas  avoir  pour  métropolitain 
un  Evefque  d'une  autre  province . 'Le  Concile  qui  vouloir  con- 
ferver  tout  enfcmble  l'ordre  des  Canons , & la  paix  entre  les 
Eglifes,  'crut  que  pour  le  faire  en  cette  rencontre  , il  de  voit  or- 
donner [ qu’aprés  Procule  la  fécondé  Narbonoifê  aurait  un 
métropolitain  de  la  province  mefme  : & ç’a  depuis  eflé  celui 
d’Aix:  ] mais  que  tant  que  Procule  vivrait,  il  aurait  le  droit  de 
pere  & de  primat  fur  ceux  qu’il  pouvoit  regarder  comme  fes 
en  fans , c’eft  à dire  fur  ceux  qui  auraient  efté  fes  difciples , ou 
dont  les  Eglifes  auraient  efté  tirées  de  la  fienne . 

'Les  Peres  de  ce  Concile  accordent  cette  grâce  pour  le  bien 
de  la  paix;  non  à la  ville  & à l’EglifêdeMarfêille,maisà  laper- 
fonne  & au  mérite  de  Procule , [ qui  avoit  tant  travaillé  pour 
l’Eglifê  , & pour  former  plufieurs  difciples  dignes  d’effte  Évef 
ques.  ]'lls  témoignent  en  effet  un  refpecl  prticulier  pour  luy , & 
luy  donnent  toujours  le  titre  de  Saint . La  chronique  de  Tira 
Profper  en  parle  fur  la  1 5*  année  d’Honoré  comme  d'un  Evef- 

2ue  fort  célébré;  [&  perfonne  ne  doute  que  ce  ne  (bit  celui  à qui 
Jerome  renvoie  Ruftique’Vers  l’an  411  jVous  avez,  luy  dit-il,  « V.sjero. 
dans  vos  quartiers  le  fâint  & très  doétc  Evefque  Procule , qui  «•  “e  hi'- 
vous  en  dira  plus  de  vive  voix  que  je  ne  puis  vous  en  écrire , & « 
qui  par  (es  inftruétians  journalières  réglera  voftre  conduite . « 

Il  afïifta  l’an  381, "au  Concile d’Aquilée,  comme  deputédes  v.s.Am- 
Evefques  de  la  Narbonoifê  & de  la  Viennoifê.’Il  fit  ce  qu’il  put  bro‘ e * ** 
[vers  l’an  395,]  pour  attacher  Saint  Honorât  à fon  Eslife  : Il  y 
employa  les  careffes , & mefme  des  larmes , aufquelles  il  eftoit 
prefque  impoffiblede  refïfter;  & d’ailleurs  S.  Honorât  euft  efté 
bien  aifêde  vivre  en  fa  compagnie . Mais  l’amour  delafolitude 
l’empefcha  d’y  confentir . 'Procule  ordonna  ["vers  l’an  408,]  le  v.S.Augrf- 
celebre  Lazare  Evefque  d’Aix  . b Ce  fut  par  fon  confëntement  tin  • **"• 

Îue  vers  l’an  409,  on  fit  un  examen  fort  célébré  touchant  un 
ivefquc  nommé  Remede  aoeufé  d’adultere  . [ C’cft  apparem- 
ment le  mefme  que]  'Remi  dont  il  eft  parlé  dans  le  Concile  de 
Turin, commed’un  Evefque  qui  eftoit  enpoflèffiondefonEglite. 

[Ainfî  il  faut  dire  qu’il  fut  abfous . Mais  je  ne  voy  point  par  1e 
Gallia  Chriftiana  d’où  il  peut  avoir  efté  Evefque-  Nous  verrons 
"dans  la  fuite]  'le  traitement  fafeheux  que  le  Pape  Zofime  fit  à V.  f s,«. 
Procule  pour  avoir  voulu  ufer  du  droit  quil  avoit  receu  du 
Concile  de  Turin , fous  le  prétexte  qu’il  avoit  furpris  le  Concile 
affemblé  pour  d'autres  affaires.  ART.  II. 
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ARTICLE  IL 

Différend  entre  lei  Eghfes  de  Vienne  & d Arlet  peur  la  métropole . 

ZOsime  dit  que  ce  fut  Proculc  qui  pour  avoir  un  compa-  Conc.t.t.p, 
gnon  dans  fés  demandes  injufles,  porta  Simplioe de  Vienne  ,S70  |>  C' 
àdifputer  auffi[dans  le  Concile  de  Tunnjle  droit  de  métropoli- 
tain de  la  Viennoifé  , dû  à l’Evefquc  d’Arles  à caufc  que  Saint 
Trophime  d’Arles  avoir  prefehé  le  premier  la  £6y  dans  ces  pro- 
vinces. [ Cette  raifon  que  Patrucle  d’Arles  avoitfuggeréeà 
Zofime,  efloit  aflurément  bien  fbible  , quand  le  fait  eufl  elle 
auffi  confiant  qu’il  efl  douteux  ou  mefme  faux.Car  ledroit  des 
métropoles  s’efl  toujours  réglé  par  les  provinces , félon  le  4e 
Canon  de  Nicée . & à l'égard  mefme  des  Eglifés  qui  peuvent 
avoir  receu  l’Evangile  d’une  autre , on  ne  voit  point  que  cela  ait 
formé  de  juri/dxSlion  particulière.  Le  Concile  de  Turin  qui  peut 
y avoir  eu  quelque  égard  en  faveur  de  Proculc , le  reflrcignit 
à fa  perfonne  , & voulut  qu’aprés  luy  les  chofcs  revinilènt  dans 
l’ordre  commun . 

Pour  ce  qui  regarde  les  Eglifés  d’Arles  & de  Vienne, fbit  que 
l’Evefque  d’Arles  féfûft  fervide  fbn  argument  de  S.Trophime  , 
foit  qu’on  ne  l’eufl  pasencorc  inventé,  ] 'il  efl  vifîbleque  leCon-  p.iiitt. 
cile  de  Turin  n’y  eut  point  d’égard.  Car  il  voulut  féulement 
qu’on  examinai!  laquelle  des  deux  villes  efloit  métropole  f pour 
le  civil . Et  en  ce  point  on  peut  juger  que  l’Evefque  de  Vienne 
avoir  l’avantage  : Or  toutes  les  Notices  qui  font  dans  Du 
Chefne  & dans  lePtoleméede  Bertius , mettent  Vienne  pour 
la  métropole , & Arles  au  rang  des  fimples  villes  ] 'Il  n’y  a que  D«ch.ti  p.tji. 
la  derniere  de  Du  Chelhe,  poflerieure  au  moins  à Gontran  , la- 
quelle après  avoir  mis  Vienne  à la  te/le  de  là  province  avec  la 
qualité  de  métropole , met  Arles  entre  la  1 1' des  citez, & ajoute 

Îu’on  l'appelloit  alors  métropole.  'On  remarque  que  Ptolomée  , A0f.rt  r.10M. 

'omponiusMela,  Pline,  & Strabon^ppelknt  Vienne  la  métro- 
pole des  Allobroges'Eufebe  l'appelle  auffi  l’une  des  plus  illuflres  Bof  l.se.t.p. 
métropoles  des  Gaules:  & il  le  dit  en  parlant  des  Martyrs  qui  ,,*x‘ 
fouffrirent  fous  Marc  Aurcle  . En  effet  c efloit  Vienne  & non 
Arles  qui  donnoit  le  nom  à la  province  félon  Zofi  me  mefme:  ] 

'Car  il  l’appelle  partout  la  Viennoifc^Et  c’efl]*  une  preuve  indu- 
bitableque  Vienne  efloit  l’ancienne  métropole  de  toute  cette  iY.uio.i, 
province . 

Hift.Eccl.Tom.  X.  Rrrr 


Digitized  by  Google 


68 1 LE  PAPE  ZOSIME.  L'«d.;.o 

Gr  T.h.Frj.i.  , Pour  ce  qui  eft  mcfme  de  l’antiquité  des  Eglifês,  [Saint  Gre-  41 * 
c,jo.p.xj.  geire  de  Tours  ne  met  S.  Trophime,  qui  eftoit  le  premier  Evefi 

qued’Arles , que  du  temps  de  Decefen  l'an  150 il  n’y  a point  v-s  Del>y» 
Euf.i.s.c.i.p.  de  preuve  qu’il  foit  plus  ancien,  ] 'au  lieu  que  l’Eglife  de  Vienne  JtP"“ 1 *■ 
,î4,c-  eftoit  il  lu  lire  dés  l’an  177, auquel  elle  écrivit  avec  celle  de  Don 

aux  Fidèles  de  l’Afir.  [de  forte  que  fuppofé  mefrne  qu  elle  neuf! 
point  alors  d’autre  Eveique  que  celui  de  Don,comme  quelques 
uns  le  prétendent , il  eft  au  moins  très  probable  qu’elle  en  eut 
allez  peu  apres  . On  ne  peut  donc  acculer  Smplice  de  Vienne 
d’ufurparion,  lorfqu’il  a demandé  un  droit  qui  appartenoit  fi  lé- 
gitimement à lôn  Egli Ce  , ni  parfumer  qu’il  y ait  cûé  poufle  par 
autre  choie  que  parla  juftice  de  là  caufe , & lâns  doute  mefme 
prlapollellion . 

Maiscequi  lâifbit  de  la  difficulrédans  cetteaiîâire  , c’eftque 
les  Empereurs  avoient  accordé  à Arles  le  titre  de  métropole  , ] 
DuCh.t.i.pij.  "qUi  lUy  eft  donné  par  Honoré  l’an  418.  [Ce  n eftoit  apparem- 
ment qu’uo  titre  d’honneur , comme  les  Empereurs  d’Orient 
l’ont  donné  à Nicée,  à Calcédoine  , & à plufieurs  autres  villes^ 

Car  on  ne  trouve  point  par  les  Notices  , que  la  province  où  font 
Vienne  & Arles  ait  jamais  cité  divilee  en  deux:  & on  ne  peut 
pasprefumerqu’onaitoftéà  Vienne  le  titre  de  métropole  qui 
luy  eft  confervé  par  toutes  les  Notices  . Ce  ferait  peut-eftrc  une 
* chofe  lâns  exemple.  Maison  voit  par  le  Concile  de  Calcédoine  , 

que  la  qualité  de  métropole  honoraire  fuffifoit  à des  Evefques 
ambitieux  & puillàns , pour  vouloir  s’attribuer  le  droit  de  Mé- 
tropolitains fur  une  partie  de  leur  province  . Et  cette  qualité 
Auf.p.104.  eftoit  lôutenuë  dans  la  ville  d’Arles  ['par  lesricheflês  que  la 
commodité  du  trafic  y appwrtoit,  comme  on  le  voit  dans  Aulô- 
X.co/.t.p.5».l  ne , qui  l’appelle  la  petite  Rome  des  Gaules . 'On  prétend  que 
* Conftantin  avoir  fort  fâvorifé  cette  ville;  qu’il  luy  avoir  fait 

porter  lôn  nom  ; & que  les  Empereurs  Valentinien  & Honoré 
l'ontappellée  la  mere  de  toutes  les  Gaules . 

DuGh.p.Si  e.  'Ce  qui  eftoit  encore  plus  confiderable,  c’eft  que  Pétrone 
Cod.Th.u.p.  eftant  Préfet  du  Pretoire[aprés  l’an  397, [auquel  il  eftoit  encore 
377  1‘  Vicaire d’Efpwgne,  [ appremment  entre  l’an  401  & 407,  ] ^o”°nori 

Du  Ch.p.ti-*.  'or<ionna  que  l’on  y tiendroit  depuis  le  1 3 d’aouft  julqu’au  1 3 de  " 
fep»tembre,raffemblée  des  fcpr  provinces  des  Gaules  qui  com- 
P-s p re noient  la  feconde  & la  troifieme  Aquitaine,  'avec  la  première 
& les  cinq  provinces  de  l’ancieune  Narboooilê  , hors  celle  des 
Alpiesgreques  qu’on  en  retrancha  , comme  nous  l’appjrenons 
d’une  Notice, c’cft  à dire  de  la  Viennoife,Ia  ^première  & féconde 
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Narbonoife,  & ks  Alpes  Maritimes  qui  efl  la  province  d’Em- 
brun  'Le Pape  Calixte  II.  voulut  fôumettreenl’an  niocesfept  P«gi,40o.|ij. 
provinces  à lArchevefque  de  Vienne . 

'Cet  ordre  de  Pétrone  ne  fut  pas  toujours  obfervé  Mais  l’an  DuCh.pjj.i4. 
41R  le  Patrice  [Confiance]  dont  Patrocle  d’Arleseffoitami  par-  ptoj.i». 
ticulier,cn  obtint  la  connoiflânce  'de  l’Empereur  Honoré,  datée  p«s.«4. 
du  I7davril4i8,&receuëà  Arles  le  demay  fuivant  'Elleeft 
adreflee  à Agricole  alors  Préfet  des  Gaules  [ qui  futConful  en 
l’an  421.] 

'Papire  Maflbn  la  raporte  toute  entière  fans  dire  neanmoins  p.t4.»j. 
d’où  il  l’a  tirée  ; [ mais  je  ne  penfe  pas  que  perfbnne  doute 
qu’elle  ne  foit  très  légitimé  ] 'II  paroift  quelle  eft  célébré  , & Gduhr.t.i.p. 
Hincmar  la  cite.  * La  ville  d’Arlesy  eft  appellée  Conftantine  , p 8j  b 
[mais  d’une  maniéré  qui  donne  lieu  de  craindre  qu’il  n’y  ait  ’ ( 

quelque  faute  en  cet  endroit . 

'Honoré  y ordonne  que  IesPrefetsdu  Prétoire  le  trouveront  k 
à l’ailemblée  autant  que  les  affaires  publiques  le  pourront 
permettre;  [ ce  qui  lesengageoit  en  quelque  forte  à faire  leur 
Jefidence  ordinaire  en  cette  ville  : Et  sis  pou  voient  bien  l’avoir 
déjà  fait , depuisque  Hnondationdes  barbares  en  l’an  407,  le?  , , -, 
eut  obligé d’abandonner  Trêves.  ] 'Les  Evefques  de  la  province  Leo,M,p.j3>i 
de  Vienne  difenten  effet  que  depuis  Valentinien  & Honoré,  les  * 

Préfets  & les  autres  magiftrats  demeuraient  à Arles,  dcqueccft 
B que  ceux  qui  prenoientle  Confulat  dans  les  Gaules,  en  fài- 
lôient  la  ceremonie.  [ Cette  prefence  des  premiers  officiers  de 
l’Empire  donnoit  une  grande  autorité  à l’Evefque  d’Arles  : Mais 
il  n’avoit  pasencore  apparemment  cet  avantage,  Iorlque  Ibn  dif- 
férend avec  l’Evelquede  Vienae  fut  porté  au  Concile  de  Turin. 

Il  fembleque  l’Evelquede  Vienne  pou  voit  alléguer  pour  Iuy] 

'leConcilede  Valence  en  l’an  374,  dans  les  fbuferiptions  duquel  Conc.cip  905. 
Florent  d’Arles  eft  nommé  le  premier . 'On  allégué  pour  Arlès  n t 
les  exemples  de  Marin  & de  Saturnin  Evefques  de  cette  Eglife.  ,n’ 

'Et  il eft  vray  que  Marin  eft  nommé  à la  telledu  premier  Concile  conc.ui.p. 
d’Arles  enl’an  3T4,bquoiqueSaint  Ver  Evefquede  Vienney  fuft  ' c- 

Sefent  'Jc  ne  fçay  neanmoins  fi  ceft  une  preuve  qu’il  fé  preten-  Mirtcooci  j. 

ft  métropolitain. c Peur-eftrequ  alors  il  n’y  avoir  pas  encore  c-i«-f 6 r-s»- 
grande  fubordinationentre  les  Evefquesdes  Gaules,  comme  le  p 9*7' 
reconrtoifloient  ceux  qui  font  ks  plus  favorables^  l’Eglife d'Arles, 

[&que  MarmfctTOuvaeftreleplusanciendaaskConcik  II  eft 
yiliWeau  moins  par  k choix  queConftantin  fitde  luy  pour  juger 
l'affaire  des  Donaciltes  , que  fâ  perfbnne  eftoit  fort  edefiderée  • * 

R r rr  ij 
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dans  les  Gaules . Ainfi  le  Concile  Ce  tenant  dans  fon  diocefe , on  41  * 
peut  luy  avoir  deferé  l'honneur  d y prefider,  quoiqu’il  ne  pre- 
tendift  point  de  jurifoiélion  fur  l’Evelque  , ni  fur  la  province  de 
Vienne  On  voit  qu’Ofinsprcfidoit  aux  Conciles,&  en  eft  appelle 
le  pere/ans  qu’on  en  puifle  rendre  de  raifon  bien  certaine  que  la 
confideration  de  là  perfotme  , & l’eftime  qu’en  faifoient  les  Em» 

C*nc.t.î  p.ço4  pereurs  mefmes . ]'S.  Phebade  d’Agen  paroift  avoir  prefidé  au 
Concile  de  Valence  en  l’an  374XG  Florent  de  Vienne  n’y  prefida 
pas,  ]'&  encore  à celui  deSaragoce  veh  l’an  380,  en  prefcnce 
mefme  de  S.  Delphin  de  Bordeaux  fon  métropolitain  . 

'On  prétend  que  Saturnin  d’Arles  prefida  au  Concile  'd’Ar- 
les en  lan  353,&  à celui  de  Bcziers  en  l’an  3 5 6 [Je  ne  trouve  pat 
feulement  de  preuves  qu’il  ait  affilié  auConcile  d’Arles . Pour 
celuide  Beziers  , je  croy  bien  qu’il  y prefidoit  , ou  au  moins 
qu’il  y dominoit,  ] 'puifqu’il  eft  dit  qu’il  avoir  condanné  Saint 
Hilaire  [Mais  il  eft  a»fé  de  voir  que  cet  Evefque  appuyé  de  tout 
le  crédit  de  Confiance  & de  la  faélioo  Arienne , pouvoit  entre- 
prendre bien  des  chofes  fitns  autre  fondement , ünon  que  Confi 
tance  le  vouloit . Au  moins  on  ne  prétendra  pas  que  l’Eglife 
d’Arles  euft  juri/diâion  fur  l’Aquitaine  dont  cftoit  S.Hilaire.] 
Ci»cj.vp.tit.  'Le  Concile  de  Paris  encoodannaot  Saturnin , marque  en  gene- 
ral lés  anciens  crimes:[ce  qui  peut  auffi-bien  comprendre  d’avoir 
prefidé  au  Concile  de  Beziers , comme  d’y  avoir  condanné  & 

Hilaire] 

ARTICLE  IIL 

Recensent  du  Concile  de  Turin  touchant  Vienne  & Arles  ; & [ur 
quelques  autres  points  : De  S.  Simplice  de  Vienne . 


t. 

P-IOiO.d. 


L«o,n.P448. 


Hil  in  Aux.p. 


Coiic.r.i  r,  Omme  donc  les  Evefques  de  Vienne  & d’Arles  preten- 

V_^  doient  tous  deux  devoir  avoir  lapfimauté(&la  juriflic- 
tion  [dans  la  Viennoife  , le  Concile  ordonna  que  cehù  des  deux 
qui  prouverai  que  là  ville  eftoit  la  métropole  [ "feloa  l’Etat  ci»  No:E 
vil,jauroit  l’honneur  de  la  primacie  dans  toute  la  province , en 
ordonnerait  les  Evefques , & en  vifiteroit  les  Egüfes;  que  pour 
foire  leschofesavecplusdecharité&plusde  paix,  chacun  d’eux 
vifiteroit[&  gouvernerait]  les  Egüfes  qui  feraient  plus  proches 
de  luy: [ce  que  le  Concile  ajouta  apparemment,  pareequ’il  crai» 
gnoit  qu’il  n’y  euft  de  la  difficulté  à juger  laquelle  des  deux  villes 
i.  devoit  plutoft  pafler  pour  métropole . J 'Il  remet  cela  au  choix 
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des  deux  Evefques,  f & ne  marque  point  s’ils  lavoient  accepté 
ou  refûfîS  , fans  doute  parcequ'ils  voulurent  prendre  du  temps 
pour  voir  eux  mefmes  à quoy  ils  fe  refoudroient.  ] 'Car  nous  ne  b|Bofc.t.3.p.io. 
voyons  pas  moyen  de  douter  qu’ils  ne  fiiflênt  prefons  au  Concile  . 

'Si  la  lettre  de  Zofime  à Simplice  de  Vienne  eft  véritable  , il  Bofc  P»* 
paroift  qu’on  fuivit  ce  que  ces  fages  Prélats , comme  parle  cette 
lettre,  avoient  jugé  le  meilleur,  & que  les  Evefques  d’Arles  & 
de  Vienne  partagèrent  la  province  entre  eux  [ C’eft  l’ordre  qui 
fubfifte  encore  aujourd'hui , quoique  Patrocle  d’Arles  ait  em- 
ployé l’autorité  de  Zofime  pour  le  troubler. 

On  ne  fçait  point  quel  eftoit  l’Evefque  d’Arles  qui  affifta  au 
Concile  de  Turin . Ce  pouvoir  eftre  Sabin  ou  J 'Sapin  , qui  eft  A«it  j.p.sj*. 
marqué  dans  les  diptyques  de  cette  Eglifê  avant  Héros.  Car 
celui-ci  ne  paroift  avoir  efté  fait  Evefque  qu’en  407  au  pluftoft. 

’Qelques  uns  femblent  croire  que  Confiance  qui  avoit  affifté  GiU-chr.ti.p. 
au  Concile  d’Aquilée  en  l’an  381,  fe  trouva  aufïi  à celui  de  Turin  3 ' ' 
en  qualité  d’Evefque  d’Arles . 'Mais  ce  Confiance  eft  appellé  î- 

Eve/que  d’Orange  dans  le  Concile  d’Aquilée  . [ Perfonne  ne 
peut  douter  après  l’autorité  de  Zofime  , ] 'que  Simplice  ne  fuft  ^nc  t,l  P-'570 
alors  Evefque  de  Vienne,  & que  ce  ne  foit  luy  qui  a demandé  au 
Concile  de  Turin  le  droit  d’ordonner  les  Evefques  de  la  Vien- 
noifë.  Quoique  Zofime  parle  fur  cela  contre  luy  avec.beaucoup 
de  vchemence,[cela  n’empefche  pus]  'que  S.  Paulin  ne  le  mette  Gr.T.h.Fr.Lu« 
[vers  l’an  4c8,]entre  les  plus  illuftres  & les  plus  faints  Evefques  ,J  f'  9‘ 
v.  s.ircn<e de  fon  temps . ["On  peut  douter  raifonnablement  que  ce  ne 
”01*  3‘  foit  le  mefme  que  Simplice  dont  l’Eglife  de  Vienne  honore  la 
mémoire  l’onzieme  de  février,  ] ’&  qui  en  effet  eft  quelquefois 
appellé  Simplice . * Adon  qualifie  ce  Simplice  un  homme  d’une  3!4.aî 
admirable  fàinteté  . b On  prétend  qu’il  a achevé  une  eglife  de  S.  *Ado>*° 
Pierre  qu’on  voit  encore,  laquelle  avoit  efté  commencée  pr  iBou.n.fcb. 
•W»  [*S.  Lupicinjfon  predeceflèur . Divers  martyrologes  en  parlent . M* 

'L’Eglife  de  Coire  dans  les  Grifons  en  fait  aufti  quelque  folen-  Ferr.ibiAp.7«. 
nité.'Il  paroift  que  S.  Simplice  vivoit  encore  en  l’an  4 1 7.  Concu.i.p. 

[Avant  que  de  quitter  ce  qui  regarde  les  Eglifês  d’Arles  & de  ‘57°  c- 
Vienne,  nous  croyons  devoir  remarquer  ici  ] que  les  diptyques  An»lt.j  p-«3*. 
de  la  première  mettent  dix  Evefques  entre  Marin[qui  vivoit  en 
l’an  314,  & Sabin  que  nous  croyons  avoir  affifté  au  Concile  de 
Turin,  c’eft  à dire  en  l’efpace  de  80  ans:  Et  il  y faut  encore 
ajouter  Saturnin  qui  n’y  eft  point,  ayant  fans  doute  efté  effacé 
parccquec’cftoitun  ArienJM."  de  S.”  Marthe  7 ajoutent  encore  Gatichr.t.i.p. 
Valentin  ; mais  fur  la  feule  autorité  du  prétendu  Concile  de 
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CoIogne.'De  cesdix  Evefques  il  y en  a fix  après  S.  Concorde  [qui  *'7' 
aflifta  en  l'an  374  au  Concile  de  Valence,  25  ansavarit  celui  de 
Turin.  Ce  qui  efl  encore  de  foipcoant,  c’efl  tau  entre  ces  fix  on 
trouve  les  noms  d'Ambroife,  d'Augulkin , de  Jerome,  & encore 
celui  de  Martin,  quoiqu'on  trouve  déjà  un  Martin  fuccefleur  de 
Marin.'M.r,deS.tcMartheen  mettent  quelques  uns  fur  l’autorité 
de  Saxios,  qu’ils  meprifcnt  fort  ; [ & ils  en  omettent  d’autres  , 
particulièrement  ces  noms  fi  illuftres  en  ce  temps  là  que  l’Eglife 
d’Arles  avoit  mis  par  honneur  dans  iês  diptyques  . J 'Car  nous 
voyons  qu’à  Mopfuefte  en  Cilicie  en  avoit  oflé  des  diptyques  le 
nom  de  Théodore  , & on  avoit  mis  à fâ  place  S Cyrille  d’AIe- 
xandrie.'II  eft  vray  que  Jerome  efl  qualifié  Evefque:  mais  il  cil 
écrit  d’une  manicre'fort  barbare , & ajouté  par  une  main  diffè-  atmymr. 
rente  de  celle  qui  aécritla  plusancienne  partie  de  ces  diptyques, 

'quoique  cette  première  main  aille  jufques  à Roflain,  » qui  n’cfî 
mort  qu’en  l’an  913 

Le  Concile  de  Turin  jugea  encore  l’afîàire  des  Evefques 
Oélave,  Urfion,  Remi,  & 1 ritère,  accufez  d’avoir  commis  di- 
verfês  fautes  dans  les  ordinations , de  quoy  ils  s’exciribient  fur 
ce  qu’011  ne  les  en  avoit  pas  avertis  auparavant . Le  Concile  eut 
égard  à leur  exeufes  & leur  pardonna  le  polie  mais  il  arrefla 
que  quiconque  violeroit  à l’avenir  les  anciens  decrets  de  l’Eglife, 
perdrait  le  droit  d’ordonner  , & d’avoir  voix  dans  les  Conciles  ; 

& que  ceux  ..u’ils  auraient  ordonnez  contre  l’ordre  des  Canons  , 
feraient  privez  du  facerdoce  Le  P.  Sirmond  croit  que  ces  quatre 
Evefques  pouvaient  eflre  de  la  fécondé  Narbonoifê . 'LcConcile 
de  Riésen  l’an  439,  ordonna  cme  ce  Canon  très  falutaire  du 
Concile  tenu  peu  auparavant  à Turin  , fêroit  exécuté  à l’égard 
des  deux  Evefques  q.ii  avoient  entrepris  d’en  ordonner  un  à 
Embrun 

'Le  Concile  de  Turin  défendit  auffi  de  recevoir  ni  les  Clercs 
d’un  autre  Evefque,  ni  ceux  qu’ilauroit  excommunie/, d’elever 
à un  degré  plus  éminent  ceux  qui  auraient  eu  des  entai*  eflanc 
miniflres  de  l’Eglilc , ou  qui  auraient  e/lé  ordonnez  "d  une  ïti£-(*ntr*  ■'*»» 
uiete  irreguKere  . 'U  Concile  d’Orange  en  l'an  441,  ordonna  ***"' 
qu’à  l’égard  des  Clercs  qui  n'avoient  pas  vécu  dans  la  ccnti* 
nence  avec  leurs  propres  femmes,  on  obfervera  le  decret  du 
Synode  de  Turin:  mais  que  ceux  qui  n’y  vivraient  pas  à l’avenir 
feraient  depofez  Celui  de  Turin  confirma  la  léntence  que 
Trifère  avoit  prononcée  contre  Exuperance  Prellrc  qui  là  voit 
outragé  , '&  contre  Pallade  laïque  qui  avpif  çalomniq  le Prcüre 
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*'7'  Spanus;  voulant  que  luy  iêul  puftleur  faire  grâce;  ce  qu’il  mar- 
que mefme  comme  UDeindulgence. 

'Les  Evefques  des  Gaules  de  la  communion  de  Félix,  avoient 
envoyé  à ce  Concile,  comme  nous  avons  dit , quelques  députez 
pour  demander  à cftre  reœus  à la  communion  de  l’Eglife  Ca- 
tholique. 'Bollandusne  veut  pas  que  ce  (oit  Félix  de  Trevesor- 
1.  donné  en  l’an  386  par  les  Ithaciens  [Mais  il  n’a  aucune  1 raifbn 
confiderable  pour  empefeher  de  le  croire  , & tout  y porte  . ] 

'Auffi  non  feulement  leP.  Sirmond  le  croit,  & Baronius  avec  Iuyj 
‘mais  Browerus  mefme  qui  fait  I’htftoire  de  la  ville  Treves  , ne 
Élit  pas  difficulté  de  le  reconnoiftre.bOn  voit  que  niS.Ambroife, 
ni  le  Pape,  ni  les  Evefques  du  Concile  ne  communiquoient  point 
avec  ce  Félix.  Le  Papc[SÜrice  ]&  S.  Ambroifê  avoient  écrit  que 
ceux  qui  voudraient  fê  feparer  de  fâ  communion , feraient  receus 
eans  celle  de  l’Eglifê . Le  Concile  fit  lire  ces  lettres  en  prefence 
des  députez , & conclut  qu’il  falloit  fuivre  la  mefme  conduite . 

Y- 1”  ?rif'  [''On  croit  que  Félix  ainrf  mieux  renoncer  à l’epifcopat,  que  de 
ciiutm  u VQjr  pjus  longtemps  FEglife  des  Gaules  divifée  à caufê  de  luy  ; 

& que  par  cette  aéiion  d’humilité  & de  paix,  il  mérita  les  hon- 
neurs qu’on  luy  rend  encore  comme  à un  Saint  ] 

ARTICLE  IV. 

De  S. Brice  Evefyue  de  T ours:  Ses  fautes,  & fon  changement  de  vie. 

[T  TOila  ce  que  le  Concile  de  Turin  nous  apprend  dans  la 

V lettre  que  nous  en  avons  encore,  ] 'adreffée  aux  Evefques  Cone.t.i.p 
V.  Honore  des  Gaules  & à ceux  des  cinq  provinces,' qu’on  croit  eftre  "celles  ,ysb- 
no" ,I*  qui  compofbient  la  Gaule  Narbonoifê,  ainfi  divifée  l’an  371/1  & 

loumife  a un  Vicaire  particulier,  [ ce  qui  fait  fbuvent  diflinguer  * p-7 °s. 
ces  cinq  provinces  du  refie  des  Gaules.  On  ofta  depuis  ce  Vicai- 
re,Jpuifque  la  Notice  de  l’Empire  n’en  marque  qu’un  feulpour  Notit.c.sJ.p. 
toutes  lesdixfêpt  provinces  des  Gaules , & elles  ne  laifTerent  pas 
neanmoins  depuis  ce  temps  là  d’avoir  des  officiers  particuliers  , 
fbir  publics  (bit  du  domaine. 

[Le  Concile  ne  prie  point  dans  cette  lettre  ] 'de  l'affaire  de  Con  c.t.i.p. 
S.Brice  , qui  y fut  neanmoins  traitée , comme Zofimenouscn  ***** 

> allure  [Peutefîre  qu’on  n’en  pria  qu’aprés  que  la  lettre  du  Con- 

«.  'Sa  raifon  c fl  que  1a  via  de  S.  Félix  porte  qu’ij  quitta  l’epiTcopat  au  bout  de  deute  ans,  & i<>II.»f.mari,p. 
qu’il  mourut  quelque  temps  aprés.[Mai.i  tour  cela  peut  eftre,  fi  le  Concile  de  Turin  s’eû  tenu  «14.  ( 9. 
en  l’an  jçS.Et  après  tout , cetcc  vie  écrite  au  nluftoft  à la  fin  du  IX.  fiede,  n’cft  pas  une  piece 
qui  puifte  faire  une  autorité  tant  foit  peu  confiderable  2 
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cile  fut  fîgnée  & envoyée;  ou  qu’on  en  écrivit  une  lettre  parti-  4,7 ' 
culiere  à la  province  de  Tours  Quoy  qu'il  en  foit,  voici  ce  que 
nous  trouvons  de  l’hiftoire  de  ce  Saint  ] 

Il  efloit  de  Tours , «d’une  naiflânoe  qui  ne  luy  donna  aucun 
bien . Il  fut  inllruit  dés  lès  premières  années  par  Saint  Martin 
dans  fon  monaftere  [de  Marmoutierjde  la  manière  la  plusfainte 
[qu’on  fe  puiflè  imaginer.jS.  Martin  l’eleva  enfuite  au  diaconat, 
b&  mefme  enfin  à la  preflrife. c Mais  il  abufa  extrêmement  de 
tant  de  grâces,  qui  ne  firent  que  l’enfler  d’orgueil,  & luy  donner 
la  vanité  d’ofèr  prétendre  eftre  plus  fàint  que  S.  Martin  mefme. 

'Il  confèrva  avec  foin  la  chafteté  de  fon  corps  ; mais  il  foüilla 
celle  de  fon  ame  par  l’orgueil  [&  par  l'a varicejQuoi qu’il  n’euft 
jamais  rien  eu  avant  que  d’eftre  elevé  à la  clericature,  il  trouva 
depuis  le  moyen  d’acheter  des  chevaux,  des  efclaves,  & d’autres 
chofês  encore  plus  contraires  à l’honneur  & à la  fâinteté  de  fâ 
profeflion.  x 

'Méfiant  encore  que  Diacre,  il  traita  Saint  Martin  de  fou  & 
d’infènfé,  en  luy  envoyant  un  homme  qui  le  chcrchoit  pour  luy 
demander  un  miracle  : & quand  le  Saint , après  avoir  fait  le 
miracle  que  cet  homme  demandoic , reprocha  à Brice  [ avec  là 
douceur  ordinairejla  manière  dontilavoit  parlé  de  luy,  & qu’il 
avoitapprife  par  une  lumière  prophétique;  ils’enexcufa  par 
unmenfonge:  Saint  Martin  l’en  convainquit,  & neanmoins  ne 
laiffa  pas  de  luy  dire  qu’il  avoit  obtenu  de  Dieu  qu’il  fûft  fon 
fucceflèur.  Car  il  l’avoit  choifi  pour  cela  entre  tous  fes  difciples, 

[pr  un  mouvement  très  extraordinaire  de  l’Efprit  de  Dieu  , ] 
qu’il  fouflfiroit  beaucoup  durant  fon  epifeopt  : & Brice  traira 
encore  cela  de  folie.  [Mais  comme  Dieu  avoit  auflï  fans  doute 
révélé  fa  fâinteté  future  à S.  Martin,  ]'il  l’eleva  du  diaconat  à la  &c, 
preflrife;  ce  qui  ne  changea  point  encore  cet  efprit  farouche  & 
fuprbe.'Sulpice  Severe  en  raporte  "un  emportement  tout  à fait 
extraordinaire , & où  il  prut  manifeffcment  agité  pr  les  dé- 
mons, mais  il  en  fut  délivré  par  la  douceur  & pr  les  prières  de 
S.  Martin  mefme , qu’il  venoit  de  traiter  avec  les  dernières  indi- 
gnitez,  à caufe  qu’il  l’avoit  repris  de  fa  mauvaifè  conduite  . 'On 
ht  encore  depuis  de  grandes  plaintes  de  luy  au  Saint,  qui  ne  put 
neanmoins  jamais  fe  refoudre  à le  depofer  de  la  preftrife  , de- 
peur  qu’il  ne  fèmblaft  fe  venger  luy  mefme  . 'Ainfi  "il  le  rendit  Not«  3. 
Saint  pr  fa  foy  & pr  fa  douceur, & lor /qu’il  fut  mort  [le  1 r de 
novembre  397,  comme  nous  croyons, ]Brice  fût  choifi  pour  luy 
fucceder  au  bout  de  îo  jours^c’eff  à dire  environ  le  premier  de 

décembre] 
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4'7,  décembre , ] 'par  le  contentement  des  habitans  de  la  vil!e,[mais  Cr.T.h.Fr.i.,. 
non  apparemment  par  le  choix  des  difciples  de  Saint  Martin.  ] c,‘ p'4®’ 
Depuis  qu'il  eut  effé  établi  Evefque  , la  principale  occupation 
fut  la  pricre , [ & les  refpedfs  tout  particul.ers  que  luy  rend  au- 
jourd’hui l'Eglife  de  France,  dans  la  quelle  (à  vénération  eft  très 
célébré , nous  obligent  de  croire  qu’il  effaça  fa  première  vie  par 
uoc  conduite  toute  contraire  . Il  lâtisfit  encore  à la  manière 
dont  il  avoit  traité  S.  Martin,  ] 'en  baftiffant  une  petite eglite  fur  P.59». 
fbn  tombeau  ; £ ce  qu’il  peut  bien  n’avoir  fait  que  dans  tes  der- 
nières années . ] 

ARTICLE  V. 


5.  Briet  abfous  par  le  Concile  de  T h ri»  , tfi  depuis  accufé  de  crime , 
tbaffé  de  Tours , & rétabli. 

[ ’pX  I e U voulut  purifier  S Brice  en  ce  monde,comme  David, 

I 3 d’une  manière  encore  plus  efficace  , par  les  fouffrances  . 

&les  perfecutkmsqueSMartin  luy  avoit  prédites.  ]'S.  Grégoire  Gt.TU.«.i.p. 
de  Tours  ne  m.irque  point  qu’il  ait  rien  fouffèrt  avant  la  33ean- 
née  de  fon  epifcopat.'Mais  le  Pape  Zofime  affiire  que  [long  temps  conc.t-tp.issi 
auparavant  ] il  avoit  effé  acculé  devant  divers  Conciles  par  La-  <*. 
zare  depuis  Evefque  d’Aix , & patticulierement  devant  le  Con- 
cile de  Turin,  ' mais  qu’il  fut  toujours  déclaré  innocent,  & que 
Lazare  reconnu  pour  un  accufâteur  diabolique  , fut  condanné 
comme  calomniateur  par  Procule , & par  lesautres  Evcfquesdu 
Concile  de  Turin.  [ Il  faut  neceflairement  qu’il  y ait  quelque 
v.  s.  Auguf-chote  de  vray  en  cela  , quoique  d’ailleurs  Zofime  'parodie  trop 
prévenu  contre  Lazare  pour  s’en  raporter  entièrement  à luy  : 

& fi  Lazareeuft  effé  fi  maltraité  par  Procule  & par  les  Conciles, 

Procule  ne  l’euft  fans  doute  ni  voulu  ni  pu  faire  Evelqued’ Aix,] 

'comme  Zofime  allure  qu’il  fit  au  bout  de  quelques  années.  ina. 

'Zofi  me  joint  quelquefois  Héros  [d’ Arles  d i Iciple  de  S.  Marti  nj  ] p.  > j«i  -e. 
à Lazare  , comme  le  compagnon  des  perfecutions  qu’il  failbit 
aux  E velques  : [ & la  manière  fi  forte  dont  Saint  Sulpice  Se  vere 
décritdans  lés  dialogues  les  fautes  de  la  jeunelle  de  Brice  , en  le 
nommant,  & fans  dire  qu’il  te  fuff  corrigé  depuis , donne  lieu  de 
croire  que  les  diiciples  de  Saint  Martin  ne  luy  eftoient  pas  alors 
fort  favorables  . Au  contraire  Paulin  qui  mit  en  vers  les  écrits 
de  S.  Sulpice  30  ou  40  ans  après  la  mort  de  S.  Brice , a omis  cec 
endroit , ne  voulant  pas  fans  doute  faire  tort  à la  mémoire  de  ce 
Hift.  Eccl  Tom.  X.  Sfff 
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Prélat , qui  avoir  effacé  (es  premières  fautes  par  une  vie  fâinte,  4‘7' 
digne  dur.  difciple  & d’un  fucceffeur  de  S. Martin . S.  Sulpice 
écrivoit  "(es  dialogues  en  l’an  405;  & ainfi  il  y a quelque  appa-  V.  < 
rence  que  S.  Brice  eftoit  encore  alors  dans  la  perfecution  ; puif-  * ** 
qu’apparemment  S.Sulpice  auroit  parlé  plus  refpefifueufement 
d’un  Evefque  qui  auroit  efté  juftifié  & reconnu  innocent  par 
divers  Conciles.] 

'II  y avoit  33  ans  que  S.  Brice  eftoit  Evefque, lorfque  fbn  peuple 
(e  fouleva  contre  luy  [en  430,]  l’accufant  d’avoir  violé  la  chafteté 
& en  luy  mefme  & en  une  fille  confâcrée  à J C.Dieu  fit  deux  mi- 
racles pour  juftifier  lôn  innocence,  & permit  neanmoins  qu’il 
fuccombaft  tellement  à la  calomnie,  qu’il  fut  contraint  de  fortir 
de  Tours,&  de  voir  établir  un  Juftinien  Evefque  au  lieu  de  luy  . 

'Il  le  retirai  Romeauprés  duPape[Celeftin,]&  luy  reprefenta 
fa  perfecution  d’une  maniéré  [que  le  Pape  jugea  fins  doute  le 
devoir  recevoir  comme  un  Evefque  innocent,  ] puifuue  S.  Brice 
célébra  fbuvent  la  Meffe  dans  le  temps  qu’il  fut  à Rome . '11  y 

Eflà  fept  ans , durant  lefquels  il  effaça  [de  plus  en  plus]  par  fes 
■mes  les  fautes  qu’ifavoic  faites  contre  S.  Martin . Et  il  recon- 
noilîoit  devant  les  autres,  que  ce  qu’il  fbuffroit  en  eftoit  une 
punition  très  jufte . 

'juftinien  alla  en  Italie  après  luy  pour  défendre  fbn  intrufion.- 
& il  y mourut  avant  que  d’avoir  pu  paffer  Verceil  ; mais  ceux  de 
Tours  mirent  un  Armence  en  fa  place . 

'Enfin  au  bout  de  fept  ans  le  Pape  [Sixte  IIJ,]quieftoit  pleine, 
ment  affûté  de  l’innocence  de  S.  Brice , le  renvoya  à Toursfen 
437,]avec  des  lettres  pour  fon  rétabliflement . 'Lorfqu’il  arriva 
pour  coucher  à Laudiac , qu'on  croit  eftre  Mont- Louis , à "deux  «. 
grandes  lieuësde  Tours,  Armence  fut  pris  d’une  fièvre  qui 
l’emporta  au  milieu  de  la  nuit . Dieu  le  révéla  à Saint  Brice , qui 
partit  pourallerentener,  difoit-il,  fbn  frere  l’Evefque  de  Tours , 

& en  mefme  temps  qu’il  entroit  dans  Tours  par  une  porte , on 
emportoit  par  l’autre  le  corps  d’ Armence  au  tombeau . Ainfi  il 
recouvra  [fans  peine]  fi  dignité,  dont  il  jouit  encore  fept  ans  fans 
aucun  trouble . 


a&  fut  enterré 


'Il  mourut  [l’an  444,]  après  47  ans  d’epifeopat , ‘1 
dans  la  chapelle  qu’il  avoit  fait  baftir  fur  le  tombeau  de  Saint 
Martin . On  dit  qu’il  à établi  deseglifesà  Chinon , & "en  divers 
autres  bourgs  de  foodiocefe  . ] L’Eglife  fait  aujourd'hui  fa  fefte 
le  1 3 de  novembre , auquel  elle  eft  marquée  dans  Bede,  Ufuard, 
Adon,  fans  parlet  des  autres:]  '&  elle  fc  celebioit  à Tours  dans 
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1 ’eglife  de  S.  Martin  dés  le  temps  de  S.  Perpetue , [ c’eft  à dire  zo 
ou  30  ans  feulement  après  là  mort.  ] 'S.  Grégoire  ne  conte  point  p.59*. 
JulUnien  & Armcnce  dans  la  lifte  qu’il  fait  des  Evefques  de 
Tours  à la  fin  de  fon  hiftoire  de  France . [ Neanmoins  fl  les  y 
conte  en  d’autresendroits , ] 'Ioriqu’il  met  Saint  Perpetue  pour  le  i.t  e.n.p  7*. 
cinquième  Evefque  depuis  S.  Martin,  '&  pour  le  fettieme.*  Saint 
Sidoine  conte  mefme  Perpetue  pour  le  fixicme , [ en  y oompre- 
nant  S.  Martin . ] 

'11  eft  certain  par  ce  que  nous  venons  de  remarquer  de  Saint  Conc.t.i.p. 
Brice  , que  le  Concile  de  Turin  n’a  efté  tenu  qu’aprés  la  mort  ,,,<>b- 
V.  s M.rtindç  s^int  Martin . "laquelle  on  ne  peut  mettre  avant  le  mois  de 
note  it.  novembre  397.  Et  ainfi  le  Concile  de  Turin  ayant  efté  tenu  le 

xz  de  fepeembre  , ce  ne  peut  pas  avoir  efté  avant  398.  Ce  n'a  P->' j»U>. 
pas  aufli  efté  pluftard , fi  ç’a  efté  du  vivant  de  Sirice , comme  le 
veut  Binius,  '&  fi  Félix  deTreves  n a efté  quedouzeans  Evefque  8011  >« 
comme  le  porte  là  vie.  Mais  "ces  deux  raifons  n’ar'refteront  pas  6l*  9‘ 
ceux  qui  croiront  ne  devoir  mettre  la  mort  de  S.  Martin  qu’en 
( 400  & 4 01.]  'Ce  qui  eft  certain, c’eft  que  ç’a  efté  plufieurs  années C°nc 
avant  l’ordination  de  Lazare,  qui  fefit  fous  le  tyran  [Conftantin,]  1,6 1 d' 
v.  s.  Auguf-"vers  l’an  408. 

linrf  ijl. 

5*6  $*S«5*6*$*6 

ARTICLE  VL 

Z ofime  condannc  Ut  Pelagienr,  eft furprii  par  Patrocle ; ne  veut 
recevoir  que  par  luj  aucun  Ecclefiaftique  des  Goulet . 

[T  ’Hereste  de  Pelage  commençoit  à foire  beaucoup  de 
L,  bruit  dans  l’Eglife , lorfque  Zoflme  fucœda  à Innocent . 

Cet  ennemi  de  la  grâce  avoir  efté  déféré  devant  les  Evefques 
de  Paleftine  par  Héros  d’Arles  & Lazare  d’Aix,  mais  il  fçeut  fi 
bien  deguifer  une  partie  de  fes  erreurs  , & defavouer  lesautres, 
jue  le  Concile  de  Diofpolis  le  déclara  Catholique  fur  la  fin  de 
an  415.  Sur  cela  les  Evefques  d’Afrique  ayant  écrit  Pan  41 6, à 
Innocent , il  condanna  en  l’an  417  les  erreurs  de  Pelage  & de 
Celefte,  & mefme  leurs  perfonnes , ne  leur  laiflant  efperer  que 
la  grâce  de  la  peratence  en  cas  qu’ils  Ce  corrigea (Tent . Cela  obli- 

£ Pelage  d’écrire  au  Pape  Innocent  pour  tafeher  de  fe  jufti- 
, & P ray  le  Evefque  de  Jerufalem  luy  écrivit  de  mefme  en 
foveur  de  Pelage  , Ces  lettres  n’arriverent  à Rome  que  vers  la 
fin  de  feptembre  ; & ainfi  elles  furent  rendues  à Zofime.Celcfte 
eftoit  venu  luy  mefme  à Rome  quelque  temps  auparavant. 
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Zofime  fe  laiflâ  un  peu  éblouir  par  les  pa/oles  de  l’un  & par  41 7‘ 
les  écrits  de  l’autre,&  il  écrivit  aux  Evelques  d'Afrique  qu'ilJes 
recevrait  à la  communion  , fi  dans  deux  mois  on  ne  venoit  les 
convaincre  de  l’herefie  dont  on  les  avoir  accu  fez  . La  lettre 
touchant  Pelage  eft  du  n de  fêptembre  417,  de  Zofime  avoic 
écrit  quelque  temps  auparavant  pour  Celefle . 1 fë  modéra 
neanmoins  après  les  premières  réponfes  des  Evelques  d’Afri- 
que , comme  on  le  voit  parla  lettredu  2.2  de  mars;  & dés  le  mois 
d'avril  fuivant  , ou  fort  peu  après , il  condanna  folennellement 
Pelage  & Ccleflc  , & en  écrivit  à tous  les  Evelques  une  lettre 
dont  il  ne  nous  relie  que  quelques  Iragmens . Nous  ne  touchons 
ici  toutes  ces  choies  qu’en  un  mot , quoique  ce  foient  les  plus 
importantes  du  pontificat  de  Zofime.oc  nous  les  fuppolôns  mef- 
me  fans  les  prouver  , parcequ’elles  font  traitées  amplement 
dans  lhiftoire  de  S.  Auguflin  , avec  le  relie  de  ce  qui  regarde 
les  Pelagiens . J 

'11  femble  qu’une  des  chofes  qui  contribua  d'abord  à rendre 
Zofime  favorable  à Pelage  , fut  la  prévention  qu’il  avoit  contre 
Héros  & Lazare  fes  accufâteurs , 'qu’il  condanna  meCme  nom- 
mément fans  les  entendre  : [ & il  s’elioit  lâns  doute  lailfé  préve- 
nir contre  eux  par  Patrocle,  ] 'qui  avoit  ufurpé  le  fiege  d'Arles 
fur  Héros . [ Car  ce  Patrocle  n’elloit  pas  pour  faire  fcrupule 
d’inventer  tout  ce  qui  luy  elloit  avantageux, comme  on  le  peut 
juger  par  cette  ufurpation  mefme.  'On  voit  encore  qu’il  avoit  la 
témérité  de  faire  un  commerce  infâme  du  facerdoce  , '&  de 
retenir  les  threlbrs  que  la  pieté  des  Fiddes  offrait  à l’Eglifo 
[ pour  les  pauvres,  il  avoit  d’ailleurs  beaucoupde  crédit  & d’au- 
torité . ] 'Car  il  elloit  ami  & confident  du  Comte  Conltaocefqui 
pouvoir  tout  alors  dans  l’Empire  d’Occidenc . Et  nous  avons  vu 
qu’il  fit  donner  en  l’an  418,  une  Iqy  très  favorable  à la  ville 
d’Arles . ] 'Le  P.  Sirmond  croit  que  la  confideration  de  Confiance 
eut  beaucoup  de  part  à ce  que  fit  Zofime  pour  ele ver  cette 
Eglife  , aulh-bien  que  les  artifices  de  Patrocle. 

'Il  elt  certain  que  Patrocle  elloit  à Rome  vers  le  commence- 
ment du  pontificat  de  Zofime , '&  que  [ ce  ] Pape  luy  accorda 
plufieurs  choies  que  fon  Eglife  n’a  voit  jamais  eues  , comme  dit 
Saint  Leon , de  forte  que  les  fucceffcurs  furent  obligez  de  les  re- 
trancher; '&  mefme  en  des  termes  fort  rudes  pour  Patrocle  qui 
vivoit  encore.  [ C’ell  donc  de  luy  fansdoute  que  vient  J 1 ce  que 
dit  Zofime  , que  toute  la  France  a receu  la  foy  par  les  ruilfeaux 
qui  font  Ibrtis  delà  fource  de  l’Eglife  d’Arles,  '&  que  cet  te  Eglife 
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4'7’  avoit  toujours  eu  le  droit  d'ordonner  les  Evefques  de  la  Vier- 

noi Ce  & des  deux  Narbonoifa,  'ce  que  Saint  Leon  nie  formel-  Leo.jUji. 
lement , 'quoique  Zofime  dife  que  cela  avoit  efté  vérifié  en  fo  Conc  P 'Jr1** 
prefencc  par  le  témoignage  de  beaucoup  d’Evefques  . 

[Mais  pour  luivre l’ordre  de  l’hiftoire,  Zofime  ayant  efté  élu 
Notc  j.  le  i70ui8demars)]'écrivitdésle22fiiivant'uneletttreadreflée 
Soi  t «.  à "tous  les  Evelques  des  Gaules  Sc  des  lèpt  provinces  , ob  il 
déclaré  qu’il  ne  recevra  aucun  Evefque  ou  Ecclefiaftique  des 
Gaules,  s’il  n’apporte  une  lettre  formée  du  Métropolitain  d’Ar- 
les & que  ceux  qui  violeront  cette  ordonnance , feront  feparez 
de  là  communion. 'Il  dit  que  c’eft  ce  qu’il  a plu  au  fiege  Apoftoli-  c. 
que  d’ordonner:  [pareeque  les  Canons  n’affujettilloient  point 
ainfi  tous  les  Evelques  des  Gaules  à un  de  leurs  confrères, ]'mais  Aug.tp.B.44.p. 
leur  donnoient  à tous  le  droit  de  communiquer  avec  lesEvelques  ,<»  bln'c> 
répandus  dans  toute  la  terre,  par  le  commerce  des  lettres  for- 
mées qui  eftoient  les  lettres  de  communion  [que  Ion  donnoit  à 
ceux  qui  voyaaeoient,  pour  les  foire  recevoir  partout  comme 
Catholiques:]  & ce  commerce  eftoitune  des  preuves  de  la  vraie 
Eglilè . 'Audi  il  paroift  que  l’on  témoigna  eftre  furpris  de oe  que  Conc  p.ij? j.< 
Zofime  luy  avoit  donné  ce  privilège.  Il  renouvella  la  mefmeor-  p.isriA'* 
donnance  le  29  de  (cptembre  en  écrivant  à Patrocle  mefme.  'Il  P-'S8**- 
accorde , dit-il , ce  privilège  au  mérite  particulier  de  Patrocle 
fon  foint  frere  : [ce  qui  montre  combien  il  eftoit  prévenu  par  un 
Evefque  indigne  de  /a  confiance  & de  fon  eftime.]  'AulTi  l’on  croit  DuP.t 
qu’il  ne  le  luy  accorda  que  pour  luy  & non  pour  lësfuccefîèurs  . 

ARTICLE  VIF. 

Il  veut  foümettre  trou  province t à Arlei , éf  depofer  deux 
Evefque  s de  France  , 

DANS  la  mefine  lettre  du  »r  de  mars , Zofime  déclaré  ConcpIJ<?<;v 
quil  a ordonné  auc  le  Métropolitain  d'Arles  aura  foui  le 
droit  de  confacrer  les  Evelques  dans  la  Viennoife  & les  deux 
Narbonoilês,  fuppofont , comme  on  a dit,  que  les  Evelques  de 
cette  Eglilè  avoient  toujours  eu  cedroit;  ■&  reconnoiflant  nean- 
moins allez  qu  elle  n’en  jouifloit  pas  alors  . 

[Cette  lettre  contient  encore  trois  autres  articles,  mais  alfez 
eblcurs.]  Le  premier  femblefignifierquc  comme  chaque  Eglifc  <*• 
fe  doit  tenir  dans  fes  bornes , il  fout  reftituer  à celle  d’Arles  Ie9 

t,'rtvtai  mtnximun  r/iofxj,  p.ij7i>0. 
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paroices[dc  Citharifte,] que  Saint Cefâire  vifitoit  comme eftant  4‘7- 
de  fo n diocefê , * & de  Gargarie  marquée  dans  une  inlcription , 
comme  un  canton  du  territoire  d'Arles.  'Pline  l'ancien  parle  du 
promontoire  de  Cicharille  fur  la  code  de  Marfeille.  'Le  fécond 
article  pareil!  ordonner  que  nonobftant  cette  règle  generale , 
l’Eglife  d’Arles  à caufe  du  refpeél  dû  à l’apoftolat  de  STrophime, 
confervera  les  paroices  qui  font  mefme  hors  de  fon  diocelê , dans 
le  territoire  de  quelques  autres  villes  que  ce  foit , lî  elle  en  eft: 
en  poffeffion  depuis  long-temps:  fuppofànt  toujours  que  c’eft  un 
anden  privilège  decette  ville.  [Je ne  fçays’il  n’entend  point  par 
là  tout  ce  qui  aurait  cité  autrefois  du  territoire  d’Arles , & que 
les  Empereurs  en  a voient  démembré  pour  le  foumettre  a d’au- 
tres villes,  ou  mefme  à d’autres  provinces  J Par  le  troifieme  ar- 
ticle, l’Evefque  d’Arles  eft  établi  juge  des  affaires  qui  naiftront 
en  ces  quartiers  là , [c’eft  à dire  apparemment  dans  les  trois  pro- 
vinces  qui  luy  font  attribuées,]  û ces  affaires  ne  font  pas  allez 
importantes  pour  eftre  renvoyées  à Rome . 

'Zcüme  autorilà  donc  encore  le  2i'  d’oâobre4i7,  les  droits 
prétendus  delà  métropole  d'Arles,  par  une  lettre  qu’il  adreffa  à 
tous  les  Evefques  des  Gaules , de  l’Efpagne , & de  l’Afrique,  '& 
qu’il  envoya  ce  lëmblc  par  toute  la  terre , 'à  l’occalïon  des  Evef- 
ques Urfe  & 'Tuence . Zolime  prétend  qu’Urfe  a voit  autrefois  «•  Tu  «net 
efté  depofé  [de  la  clericature]  pour  quelque  cri  me,  par  un  Evef 
que  qui  n’avoit  pas  laifle  de  l’elever  depuis  à l’epifeopat , 'fans 
alfembler  les  Evefques  de  la  province , fans  avoir  l’autorké  de 
Patrocle  métropolitain  d’Arles,  qui  elloit,  dit-il,  neceflàire  pour 
ordonner  un  Evelque,  ’&  lânsobferver  mefme  le  jour  de  l'ordi- 
nation, [c’eft  à dire  apparemment  le  dimanche:  auquel  nean- 
moins on  ne  s’arreftoit  pas  toujours , puilque  "Saint  Martin  fut  vJ.Mirtin 
ordonné  un  mardi  ou  mécredi . Saint  * Chryfoftome  le  fut  tjl[f 
le  vendredi  26  de  fèvrieren  398  ] Et  on  affurc  que  les  Papes  1 40. 
mefmes  avoient  efté  ordonnez  julques  à ce  temps-ci  en  toutes 
fortes  de  jours  indifféremment . “Zolime  dit  auffi  qu’on  avoit 
établi  Urlè  Evelque  dansdes  Eglifês  qui appartenoient  à l’Evef- 
que  d’Arles . 'Mais  il  allégué  pour  une  grande  nullité,que  Lazare 
y avoit  efté  prelént , 'ce  qui  peut  faire  juger  que  cet  Urlê  avoit 
efté  faitEvefquc  de  la  féconde  Narbonoilê , [oh  Patrocle  pou- 
voit  prétendre  qu’il  y avoit  des  paroices  dépendantes  d’Arles , 
fui  vant  la  lettre  du  11  de  mars.]'Et  00  prétend  en  effet  quePio- 
cule  de  Marfeille  l’avoit  ordonné  . [ Mais  Zofime  o’euft  pas 
manqué  ce  femble  de  le  dire , & d’en  faire  une  nouvelle  nullité,] 
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*'7'  'Le  P. Sirmond  croit  qu’Urfe  & Tuence  avoient  efté  ordonnez 
Evefques  l’un  de  Citharifte,  & l'autre  de  Gargaire . [Urfe  avoit 
apparemment  efté  ordonné  avant  que  Lazare  euftefté  obligé 
de  quitter  l’Eglife  d'Aix  en  l’an  412.  J 

'Zofime  joint  en  toutes  ces  choies  T uence  à Urfe  ; ‘mais  il  dit 
de  plus , qu’il  avoit  autrefois  elle  convaincu  de  fuivre  les  erreurs 
de  Prifcillien , & qu’il  en  avoit  obtenu  le  pardon  du  feint  Siégé 
par  une  indulgence  prefque  fens  exemple.  'Il  autorife  ce  qu’il  (fit 
contre  ces  deux  Evefques  par  les  ailes  & les  témoins  qu’on  en 
avoit  produits  devant  luy;  '&  il  marque  particulièrement  con- 
tre Urfe  les  écrits  de  l a.  ville . '11  dit  mefme  qu’on  avoit  produit 
plufieurs  fentences  rendues  contre  eux  en  divers  pays  par  les 
Evefques;  ce  qui  feifent  voir,  dit-il,  quec’eftoient  des  coureurs, 
l’obligea  d’en  écrire,  non  feulement  dans  l’Afrique,  dans  les 
Gaules , & dans  l’Efpagne , mais  mefme  dans  tous  les  pays  où  il 
y avoit  des  Chrétiens , afin  que  l'on  ne  les  receuft  nullepart  à la 
communion  en  quelque  rang  que  ce  fiift , & qu’on  les  traitaft 
partout  comme  des  membres  corrompus  & entièrement  fepa- 
rez  de  l’Eglife  par  l’anatheme  . 

Nous  voudrions  que  Zofime  nous  euft  marqué  s’ils  avoient 
ellé  entendus  en  fit  prefcnce , & confrontez  à leurs  accufateurs , 
s’ils  avoient  au  moins  efté  citez , & s’ils  avoient  reconnu  fa  jurif- 
diélion , ou  s’ils  avoient  allégué  quelques  raifons  pour  la  décli- 
ner . [ Mais  l’hiftoire  qui  fatisfeit  quelquefois  noftre  curiofité , 
nous  apprend  prcfque  auffi  fouvent  à la  reprimer.J  'Blondel  veut 

ÎueTuence  fi  maltraité  parce  Pape,  foit  celui  mefme  que  le 
’ape  Celeftin  appelle  fon  frère  en  l’an  431 . [Nous  aurions  peu 
d’égard  au  fentiment  d’un  ennemi  del’Eglife  Romaine,] 'fi  celui 
du  Père  Sirmond  n’y  eftoit  conforme  ; & on  l’a  fuivi  dans  la 
demiere  édition  des  Conciles. 'Le  P.  Guefhay  Jefuiteen  demeu- 
re auffi  d’accord . '11  eft  clair  ce  me  fêmble  que  Celeftin  regar- 
doit  ce  Tuence  comme  un  Evefque  des  Gaules . [Ainû  il  fout 
dire  qu’on  n’eut  point  d’égard  ni  en  France  ni  à Rome  mefme  , 
foit  à la  fentence  que  Zofime  avoit  prononcée  contre  luy  , foit 
aux  crimes  qu’il  luy  avoit  objeflez  ] 

'L’édition  de  Binius  joint  à cette  lettre  de  Zofime  datée  du  2 2 
d oéfobre , la  demiere  moitié  de  celle  du  22  de  mars.  [Et  Zofime 
pourrait  l’avoir  foit  pour  autorifer  & publier  dans  toute  l’Eglife 
le  droit  de  métropolitain  qu’il  donne  à l’Evefque  d’Arles. 
Neanmoins  ce  droit  eft  retranché  dans  l'édition  du  P.  Srmond 
& dans  les  derniers  Conciles.  ] 
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«17. 

ARTICLE  VIII. 

Hilaire  de  Narbone , Procule  de  Marfeilte,  & Saint  Simplice , 
l’oppofent  à la  nouvelle jurijdiflion  donnée  à Arlei . 

[F  E pouvoir  que  Zofime  acoordoit  à Patrocle  contre  les  Ca- 

J j nous  de  Nicée , & Je  croit  des  autres  Métropolitains,  ne 

pouvoit  manquer  de  troubler  l’Eglifc  & de  trouver  del'oppofi- 
Conc.t.ï.p.  tion . ] 'Hilaire  elloit  alors  Eve/quede  Narbone fmetropolej de 
' la  première  Narbonoife.  * Ainfi  il  foûtenoitque  c’eftoit  à luy  à 
ordonner  les  Evelquesde  cette  province , & il proift  qu'ilavoit 
' mefmeefté  autonfé  dans  ce  droit  par  quelque  referit  du  feint 
Siégé.  Il  écrivit  donc  à Zofime  pour  le  prier  de  luy  conserver 
fon  droit , eftant  injufte  qu’un  Evefque  ordonnai!  ceux  d’une 
autre  province  : mais  il  femble  qu’il  avoit  oublié  de  nier  pofiti- 
vement  la  polTeflion  prétendue  de  l’Eglilê  d’Arles  Ainfi  Zofime 
fuppofentque  le  droit  de  Patrocle  efioix  confia  mm  en  t autorifé 
r >s7i.»  b-  par  la  coutume , 'répondit  à Hilaire  d’une  maniéré  très  dure, 
jufques  à le  menacer  mefme  de  l’excommunier . 'La  lettre  eft 
datée  [du  a 7 de  feptembre  417,  félon  BiniusJ  ou  du  19  félon  le  P. 

Sirmond , que  la  derniere  édition  a fuivi . 

[11  paroifi  qu’Hilaire  n’ofa  refifter  à l’autorité  du  Pape , ap- 
r.ijtj.  puyée  de  celle  de  Confiance,  ] '&  il  fouffrit  que  Patrocle  ordon- 
nait unEvefqueà  Lodeve  dans  fa  province.  [Mais  Confiance 
efiant  mort  en  l’an  41  r,]  Bonifece  focceflèur  de  Zofime  receut 
les  plaintes  que  l’Eglife  de  Lodeve  luy  avoit  faites  conrre  l’u- 
p.iS7i.».b.  furpation  de  Patrocle  /écrivit  à Hilaire  le  9 fevrierde  l’an  422, 
qu’il  devoit  ufer  de  fon  droit  de  métropolitain,  & voulut  qu’il 
reglaft  ce  qui  regardoit  l’affaire  de  Lodeve  comme  il  le  jugeroic 
à propos,  luy  recommandant  feulement  de  l’informer  de  ce 

Îu’il  aurait  fait  for  cela.  [Il  eft  peut-eftre  aflèz  probable  que 
'atrocle  pour  foutenir  fes  prétentions  contre  une  lettre  de  Bo- 
niface , fit  croire  à Placidie  qu’il  y avoit  des  Evelques  Pelagiens 
dans  les  Gaules , & fe  fit  donner  la  commiffion  de  les  fommer 
par  la  loy  du  9 juillet  4E5,  hors  laquelle  jenepenfe  ps  qu’il  foit 
jamais  prié  d’Evefques  Pelagiens  en  France  . Procule  de  Mar- 
feille, dont  le  droit  eft  moins  favorable  que  celui  d’Hilaire, 
n’eftant  fondé  que  fur  le  pivilege  accordé  a fa  prfonne  pr  le 
Concile  de  Turin,  fe  foûtint  neanmoins  avec  plus  de  vigueur 
h.  que  luy.]  'Zofime  examina  fa  caufe,  lorfque  Patrocle  eftoità 

Rome, 
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*'7'  Rome,  [ & apparemment  dés  le  commencement  de  Ion  ponti- 
ficat J&  trouvant,  dit-il,  qu’il  avoir  commis  beaucoup  de  fautes  p.'sw. 
dans  les  ordinations  [tant  par  defaut  de  pouvoir,  ] ("car  Zofime  t>. 
ne  vouloit  pas  avoir  égard  au  Concile  de  Turin,  dont  il  trouvoit 
que  le  decret  falloir  injure  au  fiege  Apoltolique,)  'qu'à  caufe  de  p.ijt?.*. 
l'ordination  de  Lazare  ; 'il  le  condanna  deflors  à ccder  à Patro-  p.is?11*. 
cle  le  droit  de  métropolitain  [ fur  la  fécondé  Narbonoife,  ] & il 
écrivit  fur  cela  en  divers  endroits. 

'11  paroi  ft  mcfme  qu’il  ordonna  à Procule  de  venir  à Rome  r-M7« 
dans  un  certain  temps:  mais  Procule  n’y  vint  point . 'Ainfi  le  29  *• 
de  feptembre  417,  Zofime  écrivit  une  lettre  à la  Viennoifc, 
une  autre  femblable  à ceux  de  la  fécondé  Narbonoife,  où  après 
avoir  parlé  avec  beaucoup  de  véhémence  contre  Procule  , & 
s’eftre  plaint  de  ce  que  Simplicede  Vienne  avoitdifputé le  droit 
de  métropolitain  à l’Evdque  d’Arles  ; il  attribué  à ce  dernier 
la  jurifdiétion  fur  les  trois  provinces , comme  une  chofe  telle- 
ment établie  par  les  decrets  des  Peres  & par  les  Canons , que 
l’autorité  mefme  de  l’Eglife  Romaine  ne  la  pouvoit  pas  changer. 

'Car  l’antiquité, dit-il, elt  vivanteparmi  nous,  & y eft  enracinée  ■>• 
fi  profondément , que  rien  ne  la  peut  ebranler , e fiant  fondée 
fur  la  vénération  que  les  Peres  luy  ont  acquife . 

'Le  mefme  jour  il  écrivit  à Patrocle  pour  l’exhorter  de  fc  P-'sn.d. 
mettre  en  pollèflïon  du  droit  de  métropolitain  [ de  la  féconde 
Narbonoife,]  que  Procule  avoir  ufurpé . Il  luy  recommande  auffi  c. 
t<c.  d’empefeher  que  l’on  n’elevaft  tout  d’un  coup'des  laïques  à l’e- 
pifcopat  ou  à la  preflrife , ou  mefme  au  diaconat . [Il  appuyoit 
en  cela  une  réglé  certaine  & importante  de  la  difeipline  ; mais 
à laquelle  on  a fait  quelquefois  des  exceptions  qui  ont  efié  très 
avantageufes  à l’Eglife.JCe  qu’il  dit  dans  cette  lettre  qu’il  avoit  d|iii6.b, 
condanné  Procule , nous  porteroit  à croire  qu’il  l’avoit  déjà 
depofé  de  l’epifcopat . [ Mais  il  y a plus  d’apparence  qu’il  ne  le 
fit  que  depuis,  puifqu’il  n’en  parle  peint  dans  l'autre  lettre  écrite 
du  mefme  jour.] 

'Nous  avons  dans  la  Bibliothèque  de  Fleuri  une  lettre  qui 
porte  le  nom  de  Zofime,  datée  du  premier  d’octobre  417,  félon 
laquelle  S.  Simplice  de  Vienne  ayant  envoyé  un  député  à ce 
Pape , & luy  ayant  écrit  pour  luy  reprefenter  les  droits  de  fon 
Eglife  , Zofime  trouva  qu’il  avoit  raifon , & voulut  que  nonob- 
ftant  ce  qu’il  avoit  écrit  en  faveur  de  l’Evefquc  d’Arles,  les 
chofcs  demeuraffent  au  mefme  état  où  elles  avoient  efté  mifes 
par  le  Concile  de  Turin , jufqu’à  ce  que  le  faint  Siégé  euft  exa« 

Ht). Etcl.  Tom.  X.  Tttt 
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Kar.417.i51.ap.  îniné  l'afl&ire  à fond . 'Baronius  a receu  cette  lettre  pour  verita-  4‘7, 
B!onJ.pjî3_  ble . 'Blondel  la  fuppofe  au  (fi  pour  bonne . [Et  aflurément  on  ne 
3Î<’  peut  prefque  douter  que  l’Evelque  de  Vienne  n’ait  écrit  pour  la 

défenfe  de  fa  caufe.  Il  eft  mefme allez  favorable  pour  l'honneur 
de  Zofime  , que  s’ellant  laiflë  furprendre  par  Patrocle  & par 
Pelage  , il  le  ibit  corrigé  fur  l'un  & fur  l'autre  point  des  qu’on 
luy  a fait  voir  la  vérité  Mais  avec  tout  cela'  cette  lettre  ne  pafle  Non  7. 
point  pour  authentique . Elle  ferait  moins  fufpeéîe  fi  elle  fe  trou- 
voit  datée  de  l’année  fuivante] 

ARTICLE  IX. 

7.o/imr  entreprend  de  depofer  Procédé  . 

■l'an  de  Jésus  Christ  418. 

[T  T 0 1 LA  ce  que  nous  trouvons  des  lettres  que  Zofime  écri- 
ront.p.iS73c.  Y vjt  en  4,7  ] 'Celles  de  l’an  418  nous  apprennent  que  d'un 
codé  Procule  ne  laillâ  point  d’ordonner  des  Èvefques  malgré 
• la  défènfe  de  Zofime , & que  de  l’autre  Zofime  l’avoit  condan- 
i.b.  né  & depofe  de  l'epifeopat  avant  le  3 de  mars, ’&  avoir  commis 

p ij74«-  Patrocle  cortime  métropolitain  pour  s’oppofer  à luy, 'pour  pren- 

dre foin  de  l’Eglife  de  Marfeille  , & pour  y faire  ordonner  un 
al 1 573-*-  Evcfque,  'ce  qui  mit  la  divifion  dans  cette  Eglife,  & y caufa  de 

p.iS7«.a.  grands  troubles . '11  écrivit  fur  cela  une  lettre  [qui  eft  perdue,# 

d,i573d.e.  qUi  cftoit  apparemment  adreflee  à l’Eglife  de  Marfeille  3 Mais 

comme  Procule  ne  fe  rendoit  pas  pour  tout  cela , & continuoit 
k.c.  toujours  à faire  fes  fondrions,  'Zofime  en  écrivit  le  5'  de  mars  à 

Patrocle,pour  l’exhorter  à ufer  contre  luy  avec  vigueur  de  l’au^, 

*•  toritéqu’il  luy  avoitcommife,'&  pour  declarerqu’ilne recevrai 

point  ceux  que  Procule  avoir  ordonnez , ou  (ans  les  faire  plier 
par  les  degrer  inferieurs,  ou  depuis  fit  condannation. 'Le  mefine 
jour  félon  le  Pere  Sirmond,  [ou  celui  de  devant  félon  Binius , ] 

Zofime  écrivit  aufti  contre  Procule,  au  Clergé, au  Confeil  & au 

Eiuple  de  Marfeille,  pour  les  porter  à vouloir  recevoir  un  autre 
vefque  de  la  main  de  Patrocle. 

[Voilà  ce  que  nous  trouvons  des  troubles  qui  arriveront  fous 
p.i>i6.d.;|Bir.  Zofime  dans  l’Eglife  de  France,]  'où  Baronius  & le  P.  Sirmond 
«'*•  M-  reconnoillènr  fans  peine  que  Zofime  n’agit  pas  avec  toute  la 
juftice  qu’il  devoit,  ayant  cfté  f'urpris  par  Patrode,  dont  Jenom 
fera  toujours  odieux  dans  l’Eglife  , comme  .d’un  ufurpateur  St 
Bjr.oJ.j  39.  d’un  limoniaque  . 'Audi,  comme  nous  avons  déjà  dit,  les  autres 
Papes  n’eurent  point  d’égard  à ceque.Zofime  avoir  fait  puo1 
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relever  l’Eglilê d'Arles, & aimèrent  mieux  s’arrefter  au  Conci- 
le de  Nicée.'On  ne  croit  pas  non  plus  que  ce  qu'il  a fait  & écrit  C°>>c  MS7î-*l 
contre  Procule,  jufqu’à  direqu’il  nqfl  connu  que  par  les  trou-  18,6 
blés  qu’il  a excitez,  & d’autres  choies  aufli  dures  , doive  effacer 
dans  nos  efprits’ce  que  S.  Jerome  [&  le  Concile' de  Turinjen ont  H;erep4.p.4s. 
dit,  pour  nous  le  faire  regarder  comme  un  làint  E vefque . 

'On  ne  voit  point  li  ce  Prélat  demeura  accablé  fous  la  perfe-  Coac.p.iïi6.d. 
cution  de  Patrocle,  [ou  fi  Boniface  eut  plus  de  refpecl  pour  fon 
âge  & pour  fes  mérités.  ] M.1  du  Pin  afiiire  pofltivement  que  DuP.t  3.P.S17. 
nonobffant  le  jugement  & les  menaces  de  Zofime  , il  demeura 
paifible  pofleflêur  de  fon  evefché,  & fut  toujours  reconnu  'pour  p U», 
légitimé  Evefque  par  ceux  de  France  & mefme  par  ceux  d’A- 
frique . C’eft  qu’il  fuppofê  que  ce  Procule  eft  celui  à qui  les  p.ts«.9<>a 
Evefques  d’Afrique  écrivirent  touchant  Leporius.'Le  Pape  Sir-  Conc.G.t.i  p. 
mond  le  fuppofc  aufli  comme  une  choie  fans  dilHcuItc;[&  nean-  î°- si- 
moins  on  peut  dire  qu’il  y en  a.  Car  nous  ne  pouvons  mettre 
^•l’affaire  de  Lepori us  qu’en  l’an  417  ou  418.  Or  il  eft  difficile 
3î'que  Procule  de  Marfeille  vécuft  encore  alors  , J 'puifqu’il  eftoit  AmbmAqjv 
44  ans  auparavant  au  Concile  d’Aquilée  comme  député  des  '*0-* 

Gaules.  [ Que  s'il  avoit  vécu  jufqu’en  l’an  418 , il  faudrait  faire 
retomber  fur  luy]  'ce  que  le  Pape  Celeftin  écrit  contre  un  Evef-  Conc.M  p i«u 
que  de  Marfeille  , que  l’on  difoit  s’eftre  rejoui  ouvertement  du  d 
meurtre  de  fon  frère.  'La  fécondé  epiftre  de  Boniface  du  13  de  p.iss4. 
juin  41 9, ne  nomme  ni  Procule,  ni  Venere 'qu’oj  luy  donne  pour  GaiUhr.p.64j. 
fucceflèur.  [On  peut  juger  plus  folidement  qu’on  s ’arrefta  peu  à 
ce  que  Zofime  avoit  fait  contre  luy , ] 'par  ce  que  dit  S.  Hilaire  Boii.i6.jm  p. 
d’Arles  des  efforts  que  Procule  fit  pour  arrefter  auprésdeluyS.  '»•  * 1 3- 
Honorat,  qui  de  fbn  cofté  euft  efté  ravi,  dit  Saint  Hilaire  , de 
pouvoir  jouir  d’une  telle  compagnie . [ On  ne  parlerait  point 
ainfî  d’un  Evefque  qui  ferait  demeuré  dcpofc  par  l’autorité  du 
làint  Siégé  ; Et  cela  eft  encore  moins  croyable  d’un  Evefque 
d’Arles  qui  parlât  publiquement  dans  Arles  mefme  , en  l'an 
419,  comme  nous  croyons,  c’eft  à dire  dix  ou  douze  ans  feule- 
ment depuis  que  la  choie  eftoit  arrivée . Il  dit  cela  d’un  Evefque 
de  Marfeille  en  general  : mais  félon  l'ordre  du  temps  ce  ne 
peuteftre  que  Procule.  J 
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7/  fVr;7  rf  Hefyque  Je  S atone  : Efi  accusé  à la  Cour  ■ Sa  mort . 

'T  E 2i  de  février  Zofime  écrivit  une  lettre  à Hefyque, [mife 
I y par  Denys  le  Petit  "dans  (cm  recueil  des  Décrétai».]  'Cet  p.*u. 
Hefyque  efioit  Evefque  de  Salone  [métropole  de  la  Dalmacie , 
celui  mefme à quiS.  Auguftina  écrit"vers  l’an 410. 11  s'oppofoit  vs.Auf.or- 
avec  tout  le  pouvoir  que  luy  donnoit  fbn  Age  [ & fâ  dignité,  J à ll,‘ 
l’ambition  de  ceux  qui  vouloient  paflér  tout  d’un  coup  de  l’état 
des  laïques  ou  des  moines,  aux  degrez  les  plus  eminens  du  fâcer- 
doce:  mais  il  fut  bien  ailé  d’eflrc  appuyé  en  cela  de  l'autorité 
du  fâint  Siégé . Ce  fut  fur  cela  que  Zofime  luy  écrivit  cette  lettre, 
qui  efi  belle  non  feulement  pour  ladifeipline,  mais  mefme  pour 
le  ftyle  . II  y coodanne  ceux  qui  reçoivent  les  ordres  inferieurs 
avec  trop  de  précipitation,  aufli-bien  que  ceux  qui  s’élèvent  tout 
d’un  coup  aux  plus  grands  fans  paflér  par  les  petits . ’Il  veut  que 
les  défénféurs  de  l’Egtife  pris  des  laïques, foient  fournis  aux  mef- 
mes  réglés  [que  les  autres  laïquesjquand  on  les  veut  faireentrer 
dans  le  Clergé . 'II  marque  qu’il  a voit  déjà  écrit  fur  ce  fujetdans 
les  Gaules  & dans  I’Efpagne,où  le  defordre  eftoit  plus  commun, 

& mefme  en  Afrique.  'On  a vu  en  effet  qu’il  en  avoit  écrit  à . 
Patrocle  pour  le  Gaules . [ Mais  nous  avons  perdu  ce  qu’il  en 
écriviren  Efpagne  & en  Afrique.]'Ii  recommande  à Hefyquede 
communiquer  fa  lettre  à tous  les  Evefques  de  fâ  province , & 
mefme  à ceux  des  pays  voifins . 

[Ce  fùrent''les  lettres  du  Pape  Zofime  qui  obligèrent  Saint 
Auguftin  & quelques  autres  Evefques  d’Afrique  d’aller  à Alger 
vers  le  mois  deféptembre  . Mais  l’hiftoire  ne  nous  en  apprend 
pas  davantage . Peu  après  Zofime  ayant  receu  l’appel  d’Apia- 
rius  très  médiant  Preftred’Afriquc  .envoya  à Carthage  Fauffin 
Evefque  de  Potenza,  avec  Philippe  & Afelle  Preftres  deRome, 

& les  Canons  de  Sardique;  ce  qui  eau  fa  de  grands  troubles  dans 
cette  province . Mais  nous  en  avons  parlé  amplement  'fur  Saint 
Auguftin.  t,s' 

Nous  avons  dans  Denys  le  Petit  une  lettre  de  Zofime  datée 
du  3e  d’oélobre  4 18,} 'oit  l’on  voit  que  quelques  perfonnes  de 
Rome  qui  apparemment  effoiént  Preftres,  fe  fouleverent  con- 
tre Zofime , & luy  écrivirent  des  lettres  contraires  au  refpeét 
qu’ils  luy  dévoient . Il  fit  quelque  écrit  pour  leur  répondre  ; mais 


Digitized  by  GoogI 


i/.ndO-C.  LE  PAPE  ZOSIME.  7or 

avant  qu’il  le  leur  euft  envoyé , ils  s’en  allèrent  [ à Ravenne,] 
oii  cftoit  l’Empereur  [Honoré.]  Eofime  y envoya  de  fa  part  des 
Preftres  & des  Diacres , 'entre  lefquels  cftoit  Archidame  qui 
avoit  autrefois  porté  à Carthage  une  lettre  d’innocent . * Zofime 
apprit  de  lu  y ( par  lettres  ] comment  fes  légats  & leurs  adver- 
faires  a voient  efté  receusà  la  Cour  ; [c’eft  à dire  fans  doute  qu’ils 
l’avoient  efté  comme  il  fouhaitoit . ] 'Il  envoya  donc  à fes  légats 
le  3 d’oétobre  la  réponfe  qu’il  avoit  faite  à fes  calomniateurs  , 
[pour  la  leur  mettre  entre  les  mairtsjavec  une  lettre  lignée  de  fâ 
main,  où  il  déclarait  qu’ils  cftoient  feparev.  de  la  communion  du 
faintfiege . '11  laifle  à la  diferetionde  fes  légats  de  voircomment 
il  faudrait  agir  contre  ceux  qui  s’eftoient  joints  à ces  performes  . 
'11  les  avertit  encore  de  veiller  pour  empefeher  les  furprifes  que 
pourraient  faire  ceux  que  l’Eglifê  fainte  & Apoftolique  favoit 
eftre  an»thematizez;&  que  pour  ceux  qui  s’eftoient  liguez  avec 
eux  , il  verrait  avec  fes  légats  à leur  retour  ce  qu’il  y.  aurait  à 
faire  .[Si  ces  aratherreitizez  font  differens  des  calomniateurs  de 
Zofime,  comme  il  fcmble  aftez  probable,  ce  pouvoient  eftre 
julien  & les  autres  Evefques  Pelagiens  que  Zofime  avoit  con- 
dannez.]  'Baronius  veut  me  fine  que  les  premiers  flirtent  des  Pc- 
lagiens:  [ce  qui  paroift  moins  probable.} 

'Nous  avons  dans  Binius  une  autre  lettre  de  Zofintedu  1 <5  de 
novembre  , aux  Evefques  de  la  Byzacenc , pour  les  reprendre 
V.  s,  Aag.j d’avoir  ordonné" que  des  fcculiers  jugeraient  dans  leur  Concile 
l79-  lacaufed’un  Evefque,&  quecet  Evefque  fêraitobligéde  repre- 
fênter  fes  acctifateurs.  ’Le  texte  de  cette  lettre  eft  fort  corrompu. 
Binius  dit  mefme  qu’on  la  tient  pour  fufpcfle  à caufe  de  la  diver- 
»«  fîré  du'ftyle[je  ne  voy  rien  non  plus en-ce  temps-ci  dans  l’hiftoire 
d’Afrique  à quoy  elle  puiflé  avoir  raport . Mais  avec  cela  elle  a 
allez  l'efpritdeZofime.Si  elle  eft  véritable, Zofime  peut  ne  l’avoir 
écrite  qu’eftant  déjà  dans  la  maladie  dont  il  mourut. j'Car  cette 
maladie  dura  long-temps  avec  des  accidens  fi  fâfcheux, qu’on  le 
crut  mort  plufieurs  fois.?Baronius[futvant  apparemment  quelque 
Pontifical, ]mct  fa  mort  le  16  de  décembre, [auquel  il  l’a  aufli  in- 
féré comme  un  Saint  dans  le  martyrologe  Romain.  Je  ne  trouve 
».  fon  nôm'dans  aucun  autre  martyrologe.  JBollandus  Ce  plaint  fort 
qu’il  fe  foit  effacé  de  celui  de  S.  Jerome , ne  pouvant  Ce  perfua- 
der  qu’il  n’y  ait  pas  efté  mis  par  l’auteur, [quoiqu’il  foit  très  aifé 

i.  L»  date  Honorio  VIL  eft  faufle:  mais  il  eft  aifé  que  des  copifte*  aient  mi»  VIÏ.  pour  XII' 
i.'Baroniu*  U cite  du(faux)BeHe,  mais  en  reconnoiftànt  qu’il  y eft  brouillé  avec  un  Zoiimc 
Martyr 'dont  parle  S.  Polycarpe.  Il  eft  vifibik  que  l’auteur  a voulu  mettre  ce  Martyr,  & qu* 
un  autre  y a mélé  ce  qui  y eft  dit  du  Pape 
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7oz  LE  PAPE  ZOSIME.  L’a„ c 

de  le  croire.  ]'On  dit  qu’il  fut  enterré  auprès  du  corps  de  Saint  4,1 
Laurent  fur  le  chemin  de  Tivoli, le  25  ou  26  de  décembre  félon 
Anaflafe,  ou  le  17  félon  un  ancien  Pontifical , 'ce  qui's’accordc  v.i»note  », 
mieux  avec  les  lettres  de  Symmaque  fur  l’eleétion  de  Bonifàce 
fon  fuccelleur.'ll  efl  au  moins  certain  par  ces  lettres, que  Zolimc 
ProCP.n.p.777.  mourut  à la  fin  de  l’an  418.  'Ainfi  il  peut  avoir  gouverné  un  an, 
Boii.pt/nt.p-6i.  neuf  mois,  huit  ou  neuf  jours,  comme  le  dit  S.  Profper. 'Les  autres 
«•  changent  les  nombres  des  mois  & des  jours, [&  tout  cela  revient] 

Socr  1.7.C.1  >.p  ^ Socrate,  qui  conte  deux  ans  [commencez  .Mais  Marcellin  feul 

luy  donne  trois  ans.] 

Boii.jpp.P.jj.c|  On  luy  attribué  l’inflitution  d’une  efpece  de  manipule  pour 
■Anafp.n.  les  Diacres,  & d’avoir  fait  bénir  le  cierge  dans  les  paroices, 
[appremment  le  cierge  pafcal.quine  fc  bentfioit  peut-eflreque 
dans  l'eglifé  oh  le  Pape  faifoit  l’office.] 

On  peut  voir  le  portrait  que  M.'  du  Pin  fiait  de  Zofime,où  il  le 
reprefente  comme  un  homme  d’efprit  & de  telle,  mais  plus  po- 
litique que  faint,&  qui  aimoit  mefmepluS  à étendre  fon  autorité 
qu’à  conferver  celle  de  fes  frères  . [ Nous  expofons  lés  faits  que 
l'hiftoire  nous  apprend,  laiflantaux  autres  à en  tirer  les  conclu- 
Conc.t.».pii4i.  fions.]  'Mais  ce  que  les  Evefques  d’Afrique  difent  à Bomface, que 
h-  fa.  promotion  leur  fait  efperer  qu’ils  n’auront  plus  à fbuffrir  le 

faite  [du  fiecle,]  avec  bien  des  chofes  qu’ils  ne  veulent  pas  dire, 

& qu’on  obfervera  lesCanons  à leur  égard;  [cela  leur  fuffir  pour 
nous  donner  une  idée  peu  favorable  de  l’efprit  & de  la  conduite 
de  Zofime .J 
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S.  PORPHYRE. 

EVESQUE  DE  GAZA. 

ET  CONFESSEUR. 


'EGLISE  greque  & la  latine  honorent  le  i6  Baïus.fcb*. 
de  février  le  nom  de  S.  Porphyre , comme  d'uo  ®44  * *■ 
grand  Evefque  & d'un  illuftrc  Confèffeur  du 
nom  de  J.  C.  Nous  en  avons  aujourd'hui  une  t ?. 
fort  belle  hiftoire  , donc  l'auteur  qui  fe  nomme 
Marc  , fe  glorifie  d'avoir  eflé  le  difciplc  & le 
compagnon  de  ce  Saint  durant  environ  les  trente  dernières 
années  de  fa  vie,  avoir  eflé  elevé  par  luy  au  diaconat, [avoir  cite' 
employé  dans  fés  négociations  les  plus  importantes , & avoir 
met  me  fouftèrt  avec  luy  des  perfecutions  & de  mauvais  traite- 
mens  qui  luy  peuvent  Étire  mériter  de  porter  le  titre  de  Con- 
féfléur . J 'Bollandus  alfure  qu’on  voit  par  tout  fon  écrit  que  c’eft  1 7. 
un  homme  pieux  & feint,  lavant  & très  inftruic  de  l’hilloircdc 
ce  temps  là,  exact  & fincere. 

‘Baromus  reconnoift  fe  narration  pour  eftre  extrêmement  Bjr.jo».  j ,00. 
fidele,  'd’un  ftyle  fimple,  mais  oh  brille  la  lumière  de  la  vérité,  {toi. 

‘Elle  nous  apprend,  dit  il,  beaucoup  de  chofes  très  dignes  dellre  401.  f 1 6. 
fçeucs , & qui  font  atteftées  par  un  témoignage  entièrement 
indubitable.  Que  fi  le  ftyle  fimple  de  l’auteur, & la  rudelled’une 
rraduébon  faite  mot  a mot  fur  l'original , y font  trouver  peu 
d'ornement , la  vérité  ell  toujours  aller  belle  par  elle  mefine,& 
fe  lumière  fu  ffit  feu  le  pour  rendre  éclatant  tout  ce  qui  peut  dire 
déplus  ténébreux  &dc  plus  fbmbre. 

[11  eft  impoüible  en  effet  de  lirecettcpiecefensy  appercevoir 
cette  lumière  de  vérité  que  la  fimplicité  & la  gravité  du  ftyle, 
avec  le  raport  d'une  infinité  de  faits  fort  bien  circonftanciez  y 
Note  i . font  briller  de  tous  collez . Elle  eft  fi  vive  & li  brillante,que' quoi- 
qu’il  fe  rencontre  dans  cette  pièce  des  difbcultez  très  fafeheufes 
.&  prefque  infurmontables , cependantdesperfonnestres  habiles 
& tresjudicieufés  , jugent  que  malgré  toutes  ces  dirticultez,  il 
faut  recevoir  la  vie  comme  vraie,  & par  confequent  comme  une 
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704  SAINT  PORPHYRE, 

hiftoire  tout  à fait  originale .]  Nous  nous  contenterons  neanmoins 
’den  faire  un  abrcgé,pour  en  marquer  la  fuite  & la  chronologie, 
comme  nous  avons  accoutumé  de  faire  dans  les  hiftoires  que 
nous  ne  tirons  que  d’un  feul  auteur  Et  cela  nouseft  d'autant  plus 
permis  à l’égard  de  Saint  Porphyre,  qu’on  a déjà  fa  vie  très  bien 
écrite  en  françois 1 dans  divers  ouvrages  célébrés.  «. 

'Ce  Saint  naquit  à Theflalonique [vers  l’an'}  51  ou  }s3,]d’une  Nom  2. 
famille  codiderable  ; * il  fut  inllruit  dans  l’étude  des  lettres 
humaines:  ce  qui  eftant  joint  à la  grande  connoifTance  des  Ecri- 
tures qu’il  acquit  [depuis,]  luy  fervit  beaucoup  pour  refluer  les 
infidèles  & les  heretiques . 'Le  defîr  de  trouver  Dieu  le  fit  renon- 
cer à toutes  choies  pour  fo  retirer  dans  le  célébré  defert  de  Sceté 
en  Egypte  'Il  pouvoir  avoiralorsenviron  2 5 ans,b&  il  ne  fe  trouva 
pas  neanmoins  en  état  de  difpofer  de  fon  bien  , parcequ’il  a voit 
des  fferes  encore  mineurs.  Après  avoir  parte  cinq  ans  à Sceré,  il 
alla  vifiter  les  faints  lieux  de  Jerufalem, & puis  fe  retira  dans  une 
caverne  auprès  du  Jourdain,  où  il  palfit  cinq  autres  années, jufqu  a 
ce  qu’un  fquire  & d’autres  maux  dont  il  fe  trouva  affligé,  l obli- 
gèrent de  le  retirer  à Jerufalem . 'Marc  originaire  d’Afie  , qui  a 
écrit  (ôn  hiftoire , y vint  aufli  dans  ce  temps  là  pour  adorer  les 
faints  lieux  ;&  admirant  la  patience  avec  laquelle  il  fouftroit  fos 
maux,  il  fe  joignit  à luy  pour  le  fervir.  Le  Saint  l’envoya  à T hefià- 
kmique  pour  partager  ion  bien  avec  fes  frétés , & luy  apporter 
en  argent  ce  qui  luy  en  devoit  appartenir  , ce  qui  fo  montoit  à 
environ  4500  pièces  d’or . Marc  le  devint  trouver  an  bout  de 
quatre  mois , & le  Saint  qui  durant  fôn  abfence  avoir  efté  guéri 
miraculeufonient  de  tous  tes  maux,  'diftribua  aufli-toft  aux  pau- 
vres & aux  monafteres  de  Jerufalem  & de  l’Egypte  toutcequ'tl 
luy  avoir  apporté,  'en  forte  qu’en  peu  de  temps  il  fe  reduifît  à 
manquer  du  neceftàirc,  & à la  ncceftité  de  travailler  du  mefme 
métier  que  S.  Paul,  pour  avoir  de  quoy  fubfifter.ne  voulant  pas 
vivre  aux  dépens  de  fon  difciple,  'qui  gagnoit  allez  à écrire  pour 
les  entretenir  tous  deux.  [Et  il  ne  falloir  pas  beaucoup  d’argent 
pour  cela . ] 'Car  toute  la  nourriture  du  Saint  confifloit  en  du 
pain  bis  & quelques  herbes  , avec  un  peu  de  vin  à cauft  qu’il 
eftoit  fort  incommodé  des  entrailles . Les  folles  il  prenoit  de 
l’huile  , du  fromage  , & quelques  legumes  ; & il  mangeoit  ces 
jours  là  à midi  , au  lieu  que  dans  les  autres  il  attendoit  que  le 
lbleil  fuit  couché  . Voilà  la  réglé  qu’il  pratiquoit  alors , & qu’il 
continua  tout  le  relie  de  là  vie . 

I.  dans  les  Saints  illuftres  de  M.r  d'Andii]y,&  dan»  le*  Vie*  de»  Saint*  dcM.r  du  Fofli  & d 
Jvi.i  Baillée  au  t6  de  février. 

Sa 
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V.t*  note  i.  'Sa  vertu  eftant  devenüe  fort  éclatante,  [ 'Jean]  Evefque  de  t i«. 
Jeru/âlem  l’ordonna  Prertre  malgré  luy  , & luy  confia  le  facré 
threfbr  de  la  vraie  Croix,  'comme  J.  C.  le  luy  avoit  prédit  en  le  I ?-•<>. 
gueriflant.  'Il  avoit  environ  quarante  ans  lorfou’il  fut  elevé  à la  i 
preftriïe,  & il  fit  trois  ans  cette  fonâion  , julques  à ce  qu’il  fut  M'- 
ordonné Eve/que  de  Gaza  par  Jean  Archeveique  de  Cc/aréc  en 
V U note  1.  Palefiine,  ["en  l’an  395,  au  mois  de  mars  ou  d'avril , comme  on 
le  tire  du  temps  delà  mort  ] 

'La  ville  de  Gaza  dans  la  Paleftwe,  à qui  l’on  a donné  divers  s,,pb-de  uib.p. 
noms,[eft  célébré  dans  toute  l'hiftoire  lainte  & profane.]  * Saint  i-l 

Jerome  diftinguc  l’ancienne  , dont  on  voyoit  à peine  quelques  pal*, 
vertiges,  félon  les  menaces  des  Prophetes,de  celle  de  fo n temps 
baftie  à quelque  diftance  de  l'autre.  C'ertoit  alors  une  ville  "fort 
confiderable,  quoique  du  temps  d’Augufte  ellefurt  de/êrte  , fe  stabo,i.i«P. 
fentant  encore  de  ce  quelle  avoit fouftèrt  /bus  Alexandre  le  JtMn-p-**»-'- 
grand  âc  fe s fucceflèurs.  Elle  eftoit  "à  un  bon  quart  de  lieue  [ou 
plutoft  à une  lieue]  delà  mer  , fur  laquelle  elle  avoit  un  port 
nommé  Maïume.  Les  habitans  de  ce  port  ayant  tous  embrarté  Euf.v.ConCU. 
da  foy  Chrétienne  , 'Conftantin  en  fit  une  ville feparée  de  celle  u , 5p  jJo°b’ 
de  Gaza  , & luy  donna  le  nom  de  Conftancie , b ce  qui  fubfifta  c. 
jufques  à Julien,  qui  remit  Maïume  fous  la  jurifdiâion  de  Gaza  J9^J[S'C'5'P’ 
comme  un  fimple  bourg  . Il  y eut  neanmoins  toujours  deux 
Eve/ques , l’un  à Gaza  , & l'autre  à Maïume  . 

'Julien  fut  bien  aife  de  donner  cet  avantage  à ceux  de  Gaza  , Soti.s«.j.p. 
pareequ'ils  efloient  au/fi  zelez  pour  l'idolâtrie  , que  ceux  de  ”7<t 
Maïume  pour  la  vraie  religion  :'ecqui  fit  que  S.  Hilarion  crut  Hier.v.Hiip. 
mefme  pouvoir  artifter  de  fes  prières  le  magiftrat  de  Maïume,  uy  ' 

V.u  perfe-  dans  des  jeux  du  cirque  contre  celui  de  Gaza.[  On  a vu  "autre- 
J«Bw  <1*  P311  lescruautczrtlic  “h134  Gaza  commirent  contre  les  Chré- 
i».'*n  ,7’  tiens  fous  Julien.  Malgré  les  loix  de  Theodofe,*qui  défendoient 
-TW  tout  exercice  de  l’idolâtrie,  &ordonnoient  de  fermer  ou  d'a- 
°e  ' * ï7'batre  mefmes  les  temples,  ] 'ceux  de  Gaza  défendirent  avec 

fureur  leurs  temples  [&  leurs  fuperftitions,  ] c favorifez  parla  c7  &,»  l6.fe!,  p 
corruption  des  Gouverneurs , qui  fouvent eftoient  payées  eux  <49  lu, 
mefmes , & fêlai  fl  oient  gagner  par  leurs  prefens  pour  tourmen- 
ter mefme  les  Chrétiens/Lor/que  Saint  Porphyre  en  fut  fait  P «sj.  # «4. 
Eveïque  , ils  a voient  encore  huit  temples  dans  la  ville, outre  une 
infinité  d’idoles  adorées  dans  les  maifons  particulières  & dans 
lacampagne, 'où  le  peuple  n’eftoit  pas  moins  attaché  à l’idola- P’4*1- <17. 
trie  que  dans  la  ville, '&  ily  a eu  des  temples  très  révérez  par  S01.1  j.c.ij.p. 
lafuperftition.d  Mais  le  plus  célébré  fans  comparaifon  de  tous  wBûH.is.feb.p, 
Hift.EcdTom.  X.  Vvvv 
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ceux  de  ce  pays  .eftoit  celui  de  Marnas  Car  c’cftoit  le  nom  de 
Hicr.v.Hii.p.  leur  grandeidole  , 'qu’ils  oppofoient  à J.C.  * Ils pretendoient  ho- 
*EoU  }*5  si  p norer  ^ous  **  0001  k Jup'tCTdes  Grecs  né  en  Crete  : b mais  on 
«4i°)i|î?cpi.p!  allure  que  ce  n eftoit  que  le  valet  d’un  nomme  Aftere  de  la 
; mefme  ifle . c Cependant  ils  regardaient  fon  temple  comme  "Je 

p.io»!c.C  C ° ’ plus  augufte  de  tous  ceux  de  l’univers.dOn  trouve  Marnas  & fon 
f Boii.p.655  (64  temple  marquez  fur  les  médailles  de  Gaza . * Marc  en  fait  une 
petite  defeription.  fCeux  de  Gaza  attribuoient  à leur  Marnas  un 
fi  19.  pouvoir  particulier  fur  les  pluies . Ils  le  confultoient  pour  en 

avoir  des  oracles,  & luy  offraient  encore  publiquement  des 
t f 4.  facrifices.  'On  attribue  ce  zelc  de  ceux  de  Gaza  pour  leurs  idoles 

à une  efpecede  Cmplicité , qui  leur  fàifoit  embraffer  avec  cha- 
leur & fans  refërve  le  parti  auquel  ils  fe  trouvoient  engagez  : ce 
qui  fàifoit  aufïî  que  quand  ilseftoient  convertis , ils  Icftoient  de 
toute  la  plénitude  de  leur  cœur . 

Bon  »6.fcb  p,  'Mais  le  nombre  de  ceux  qui  fe  convertiffoient  eftoit  bien  pe- 
VpJiït  <9-  **>*&  fctnble  qu’il  n’y  avoit  qu 'environ  trois-cents  Chrétiens 
dans  la  ville, en  contant  mefme  les  femmes  & les  enfans,  lorfque 
Hicr.v.Hii.p.  Dieu  y envoya  S.Porphyre  , quoique  Saint  Hilarion  euft  long- 
244is01.L7c.1j  tcmps  vécu  auprès  de  cette  ville,  y prefehant  J.  C.  parles  aérions 
BoH.iVficb.p.  & par  fes  miracles,encoreplus  queparfesparoles,'&  quoiqu’elle 
«ci.  1 20.  euff  eu  pour  Evefques  S.Afclepas  fi  célébré  [ fous  Conftantin  & 

(««.il.  fous  Confiance Jpar  les  perfècutions des  Ariens,  '&  Saint  Irenion 

['fon  fucceflcur.JEnée  qui  précéda  S.  Porphyre, avoit  fuccedéà  V.le« Arien» 
S.  Irenion , mais  n’avoit  tenu  ce  fiege  que  très  peu  de  temps.  On  * ,4‘ 
l’appelle  un  homme  faint,[fàns  en  nen  dire  de  particulier . 

Ce  petit  nombre  de  Chrétiens  ne  laiflbit  pas  d’avoir  plufieurs 
Amb.cp.ip.p.  eglifesjj'qui  avoient  efté  brûlées  fous  Julien, [ mais  qu’on  avoit 
\ p 6^s  fans  doute  reba  fries  depuis.  J h Onen  marque  trois,  une  à l’occi- 
i20.  dent  de  la  ville  , qu’on  tenoit  avoir  efté  baftie  par  S.Afclepas,& 

• 1».  qu’on  appelloit  l’ancicnnceglifê,  une  autre  'bafrie  depuis  par 

S.Irenion,qu  on  appelloit  S."  Irene  ou  de  la  Paix  , & qui  eftoit 
i 10.  ce  fèmble  au  milieu  de  la  ville;'&  la  demiere  dans  les  fobourgs , 

appellée  du  nom  de  S.  Timothée,  [qui  avoit  fouftèrt  le  martyre 
à Gaza"dans  la  perfccution  de  Diodetien  J & dont  il  paroift  que  v-'*  P".r“ 
le  corps  y eltoit  avec  ceux  de  quelques  autres  Maints.  Dioclétien 

f 1 *•  'Après  donc  qu’Enée  fût  mort,  le  Clergé  & le  peuple  s’eftant  » »*■ 

aflemblez  pour  choifir  un  nouvel  Evefque,&  ne  pouvant  s’accor- 
,l1-  der, 'ils  convinrent  de  s’en  raporter à Jean  Evefque  deCefarée 

leur  metropolitainXqui  avoit  fuccedé  "depuis  peu  à Gelafe,  J &V-I»  n»te  1. 
qui  cft  qualifié  un  homme fâint,  orné  de  toutes  fortes  de  vertus. 
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Ils  luy  députèrent  donepour  le  prier  de  leur  donner  un  Evefque 
puiflanten  œuvres  & en  proies, capble  de  refifterauxidola- 
tres  Et  fur  eda  Jean  ayant  ordonné  un  jeûne , Dieu  luy  révéla 
au  bout  de  trois  jours  qu’il  a voit  luy  mefme  choifi  S.  Porphyre , 

'dont  la  pietéeftoit  fort  connue  à Cefarée.  «Jean  l'envoya  quérir  t ,4. 
à Jerulalem,comme  pour  conférer  avec  luy  furquelque  ditficul-  4,‘*- 
té  des  Ecritures/le  Saint  y arriva  le  famedi  au  (oir,k&  dés  le  len-  Boius.feb.p. 
demain  Jean  fit  violence  à fbn  humilité  , & l'ordonna  Eve  (que 
malgré  fis  larmes  & fa  refiftance,[quieuft  peut  ellre  encore  efté 
plus  grande  , ]’fi  Dieu  ne  luy  cuit  fait  connoiftre  peu  de  jours  •l<* 
aupravant  qu’il  vouloit  luy  confier  le  foin  d’une  Eglife  pauvre , 
mais  fâinte.afin  qu’il  l’a  rendift  riche  . 

'S.Porphyreainfi  ordonné  Iedimanche , fe  rendit  dés  le  mé-  f ,s-17- 
credi  à Gaza,aprés  avoir  déjà  fouffért  en  chemin  beaucoup  de 
maux  pr  l’infolence  des  payens  delà  campagne  . Il  amena  avec 
luy  fon  difciple  Marc'avcc  un  nommé  Barocasqui  le  fervoit  aufli  * 
depuis  quelque  temps  par  reconnoiftànce . Car  le  Saint  l’ayant 
trouvé  couché  dans  les  rues  malade  , & prell  à expirer , l’avoit 
pris  chez  luy  , & l’a  voit  fait  traiter  avec  beaucoup  de  depenfe  , 
jufqu’à  ce  qu’enfin  il  l’cuft  remis  par  le  fecours  de  Dieu  en  une 
parfaite  fânté.Ce  Barocas  eftoit  un  jeune  homme  [ plein  de  feu 
& de  hardieftè;]'&  il  avoit  aflurément  un  grand  zele,c  mais  qui 
leportoit  quelquefois  trop  loin. 

'Cette  mefme  annéefj95]fut  fort  feche,&  mefme  les  mois  de  * ,»tS4»-e- 
novembre  & de  décembre  qui  commençoient  l’année  à Gaza, 
fè  plièrent  fans  pluie  . Les  pyens  firent  biendes  prières  & de» 
fâcrifices  à leur  Marnas  fans  en  rien  obtenir  . Ils  furent  firpt  jours 
à chanter  des  hymnes , & à aller  [ comme  en  proceffionj  en  un 
Leu  de  prières  hors  de  la  ville;  & perfonne  ne  les  écouta  . Quand 
ils  eurent  perdu  toute  elperance , les  Chrétiens  vinrent  prier 
S.  Porphyre  de  recourir  aveceux  au  vray  Dieu , preeque  cette 
grande  fechereffe  commençait  déjà  àcaufer  la  famine;  & que 
les  pyens  dilbient  que  la  venue  du  Saint  eftoit  le  malheur  de 
leur  ville.  Ils  pretendoientenavoir  eu  un  oracle  de  leur  Marnas. 

'Le  Saint  ordonna  doncun  jeûnef  pur  le  lendemain:]  & le  loir  P.M  I >°» 

[ precedent  ] tous  les  Chrétiens  s’eftant  aflèmblez  dans  l’eglifè 
de  S."  Irene,on  y fit  d urant  la  nuit  trente  prières  avec  autant  de 
ritres.  genuflexions.outre  les  Icélures,  "les  p(êaumes,&  les  autres  chofes 

que  l’on  chanta.  Le  matin  ils  fortirent  procédez  par  la  Croix  , 

& en  chantant  des  hymnes  ils  s’en  allèrent  à l’ancienne  cglilè  , 
où  ils  firent  encore  trente  prières,  & de  là  à celle  de  S.  Timothée, 
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où  ils  firent  la  mefme  choie.  Ils  retournèrent  de  là  à la  ville  fai- 
fant  encore  trois  prières  & trois  génuflexions,  [en  quelque  lieu 
oùilssarrefterent.j  Mais  quand  ils  arrivèrent  aux  portes  delà 
vil  e fur  les  trois  heures  apres  midi, Us  trouvèrent  quVles  Pavons 
les  leur  avoient  fermées . Ilsfouftnrent  cette  injure  avec  patien- 
ce durant  deux  heures , continuant  à gémir  & à pleurer  rufnn'à 
ce  qu  un  vent  de  midi  ayant  tout  d’un  coup  couvert  lVair  de 
nuées.il  fe  forma  un  grand  orageffurles  cinq  heures,  ] après  oue 
kfoleil  fut  couché,  & la  pluie  tomba  avec  une  abondance  extra 
ordinaire.  'Quelques  payens  touchez  d’un  miracle  fi  grand  & fi 
vifible,  commencèrent  à crier, Le  Chrift  a vainc,  & lUy  fculefi 
Die.  Ils  ouvrirent  les  portes  aux  Chrétiens  , les  fuivirent  à l’éw 
glife,  & n’en  fortirent  qu’aprés  avoir  receu  le  feau  de  la  Croix 
[four  eflre  faits  catecumenes ,]  au  nombre  de  176  perfonnes 
Cela  arriva  le  troifieme  jour  de  janvier  [39  6:  }la  pluie  continua 
julques  au  cinq  ; & lefixiemeles  Chrétiens  firent  la  fefte  de 
1 Epiphanie  avec  la  joie  qu’on  fe  peut  imaginer. 

'U  y eut  encore  plus  de  cent  autres  perfonnes  converties  la 
melme  année.Mais  la  refurreOion  des  uns  eftoit  la  mine  & l’en- 
duraflement  des  autres,  qui'ne  cefloient  point  de  faire  au  Saint 
ot  àlesduciples  tousles  maux  qu’ils  pouvoient , 'ne  craignant 
point  de  prodiguer  leur  argent  pour  acquérir  le  fuppore  du 
Gouverneur,  afin  de  le  faire  avec  plus  d’audace, & il  femble 
que  le  Gouverneur  de  ce  temps  là  eftoit  luy  mefme  pay  en  [Nous 
ne  trouvons  point  qui  c’eftoit.J  'Le  Saint  fouftbit  toutes  leurs  in- 
jures  avec  une  douceur  qui  defarmoit  quelquefois  la  fureur  de 
ceux  a qui  îl  reftoit  un  peu  de  modération, & les  mettoitde  fon 
parti , oc  il  le  rejouifloit  mefme  dans  l’efperance  d’arriver  à la 
couronne  du  martyre.  'Ses  difciples  n’avoient  pas  toujours  la 
mefme  modération;  & iltafchoit  d’arrefter  leur  zele  . 'Sa  con- 
fcance  eftoit  en  Dieu, à qui  il  avoir  recours  pour  luy  demander 
la  converfion  de  ces  endurcis  . Il  le  prioit  pour  cela  le  jour  & la 

X’ÎT  une  appll?tion  dont  lcs  chor«  qui  le  touchoient  le 
plus  ne  le  pouvoient  détourner . 

Pr^,Trm°inSdeV^  en^PIo>'«  pour  J.  C.  l’antorité  des 
q,U‘  Profeihon  de  croire  en  luy,  J&  après  avoir 

elevé  au  diaconat  Marc  & Barocas,  [ qui  avoient  acquis  le  titre 

de  C^fefleursjpar  les  coups  que  les  payens  leur  avoient  don- 

d«J  fnV°ya  kÆrn,eJ“  Conft:»ntinople,  ['en  l’an  398,  J avec  Ncrz 
des  lettres  pour  S.Chryfoftome, afin  d’obtenir  la  démolition  du. 
cmplc  de  Marnas  & des  autres.  S,Chryfoftome  ne  manqua  pas 
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de  s’y  employer,  '&  obtint  bien-tort  un  ordre  pour  faire  fermer  f 1&1;. 
tous  les  temples  de  Gaza,  après  en  avoir  brifë  les  ftatuës,  & dé- 
fendre d y confulter  aucune  idole.  Marc  revint  à Gaza  40  joun 
depuis  qu’il  en  eftoit  parti , & S.  Porphyre  qu’il  trouva  malade 
de  voir  Tendu rciflèment  des  idolâtres  , guérit  auffi-toft  qu’il  fut 
arrivé  avec  une  fi  bonne  nouvelle . Un  Officier  nommé  Hilaire 
arriva  fept  jours  après  avec  main  forte  pour  exécuter  Tordre  ; 

& il  le  fit,  mais  à l’exception  du  principal  article.  Car  ayant  efté 
gagné  par  une  grande  fomme  d’argent , il  laifla  [l’idole  de  Mar* 
nas  fans  la  brifer  , & quelque  entrée  ] feerctte  dans  fon  temple 
pour  le  confulter.'On  faifoit  mefme  encore  des  facrifices , [ quoi-  f »*• 
que  fêcrettement  fans  doute.  C’ert  Taris  doute  à ce  temps-ci  qu’il 
faut  raporter  ] 'ce  que  Saint  Jerome  écrit  à Lseta  , que  Marnas  Hierep.r.p .s«. 
enfermé  à Gaza  pleurait  fa  defolation,  & trembloiten  atten- 
dant à tout  moment  qu’on  vinft  mettre  fon  temple  par  terre. 

5.  Porphyre  eut  encore  la  confolation  de  voir  64  perfonnes  Boii.i«.feh.p. 
fe  convertir  , à caufe  d’une  dame  de  la  ville  qui  ayant  efté  fept  650  * lt'v' 
jours  en  travail  avec  des  douleurs  incroyables,  fut  délivrée  tout 
d’un  coup , & accoucha  heureufement , dés  qu’une  nourrice 
» Chrétienne  luy  eut  dit  tout  haut  : Voici  ce  que  déclare  l’Evef- 
» que  Porphyre:  J.C.  Fils  du  Dieu  vivant  vous  guérit;  Croyez  en 
» luy,  & vous  vivrez.  Elle  le  fit  par  ordre  du  Saint, qui  ne  luy  avoit 
pas  dit  neanmoins  de  parler  de  luy. 

'Les  idolâtres  ne  ceflbient  point  pour  cela  de  perfêcuter  les  f * 7-3*40. 
Chrétiens . Ils  pretendoient  les  exclure  des  charges  de  la  ville  , 

& ne  les  laifloient  pas  mefme  jouir  en  liberté  de  leurs  biens . 

[ Comme  cela  pouvoit  arrefter  les  perfonnes  foiblcs  , ] 'S.  Por-  < J1- 

f)hyre  s’en  affligea  fi  fort , qu’il  s’en  alla  à Cefârée  demander  à 
ean  fon  métropolitain  de  le  décharger  de  l’epifcopat , [ attri- 
buant fans  doutelespechezdesautresaux  Tiens  propres,  ] outre  }ls- 
qu’il  ne  pouvoit  voir  fbuffrir  perfonne  fans  en  eftre  touché  vîve- 
ment.'Jean  le  confola,&  voulut  bien  mefme  fè  joindre  à luy  pour  * 31-3<- 
aller  à Conftantinople  demander  la  démolition  des  temples  de 
v.ii  note  1.  Gaza  . Ils  firent  le  voyage  par  mer,&  partirent  'le  18  décembre 
[de  Tan  400.] 

Eftant  arrivez  à Rhode , ils  y allèrent  chercher  un  fâint  ( 3t. 
anacorete  nommé  Procope,  qui  menoit  une  vie  très  pure  , dans 
les  jeûnes,  dans  les  veilles,  & dans  une  très  grande  pauvreté  . Il 
avoit  receu  de  Dieu  le  don  de  chaflèr  les  démons , & Tefprit  de 
prophétie,  'ce  qui  parut  aflez  en  cette  rencontre.  Car  quoiqu’il  I îï- 
n’euft  jamais  vu  ni  Saint  Porphyre,  ni  Jean,  il  les  rccc  ut  comme 
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des  Evelques  avec  un  refpedt  extraordinaire , & les  obligea  en 
cette  qualité  de  faire  la  prière  dans  là  chapelle  . 'Il  les  affura  de 
l’heureux  fuccés  de  leur  voyage,  & leur  marqua  les  moyens 
par  lelquels  ils  dévoient  réulfir , les  obligeant  mefme  d’alfurer 
ITmpcratrice  Eudoxie  quelle  accoucherait  d’un  Prince  dans 
peu  de  jours  . [ 'Toutes  les  choies  arrivèrent  comme  il  la  voit  V.  Ar«de 
prédit:  J 'C’eft  pourquoi  lorfqu’ils  retournèrent  en  Palcftine  , ils  f 
voulurent  encore  le  vifiter  en  palfant  à Rhode:  mais  le  mailtre 
du  vaiffeaii  quiefloit  Arien,  ne  voulut  jamais  leur  en  donner  le 
Ioilir.  Deux  jours  apres,  le  vaillêau  citant  agité  par  une  terrible 
tempefle  , ce  fâmt  anacorete  à qui  les  deux  Evelques  avoient 
adrelle  leurs  prières , s’apparut  à S.  Porphyre,  & lalfura  que  la 
tempefle  cederoit  dés  que  le  maiftre  du  vaillêau  aurait  abjuré 
fcn  herclïe,  'ce  qui  arriva  effèdlivemenV  Marc  qui  vit  Procope 
en  la  compagnie  de  S.  Porphyre  ; f car  il  l’accompagna  à Conf 
tantinople,  ) nous  en  a appris  ces  particularitez  ; '&  ajoute  qu’il 
eltoit  mort,  ou  plutoll  qu’il  a voit  eflé  mis  au  nombre  des  anges 
cinq  ans  avant  qu’il  écrivilt  la  vie  de  & Porphyre , [ c’eft  à dire 
apparemment  vers  l'an  4Z0,  auquel  S.  Prophyre  mourut.) 

'Pour  retourner  au  voyage  du  Saint , après  vingt  jours  de  na- 
vigation, il  arriva  avec  Jean  à Conftantinople  [le  7 de  janvier  de 
l’an  4oi.3IlsaJIerentau(li-toft  laluerS.  Chryfefbrne/qui  lesayant 
recommandez  à Amance  Chambellan  de  l’Impératrice , cette 
Princellê  s’employa  tout  à lait  pour  eux,  'furtout  depuis  que  S. 
Porphyre  luy  eut  lait  efperer  qu’elle  aurait  bièntolt  un  Prince, 

& qu’elle  !e  verrait  Empereur:  'Surquoi  elle  promit  que  li  cela 
arrivoit,  elle  lêroit  ballir  uneeglilêau  milieu  delà  villedeGaza. 

'Elle  leur  donna  quelques  femmes  d’argent , qu’ils  dillribuerent 
prefque  toutes  en  lôrtant  du  palais , à ceux  qui  en  gardoient  les 
portes.  T udoxie  accoucha  effectivement  du  jeune  Thcodolë  , 

'qui  fut  bartizé  quelque  temps  apres  ; b & ce  fut  le  jour  de  fon 
battefme  quelle  obtint  d’Arcade, c quoiqu  avec  allez  de  peine  , 
en  la  manière  que  Marc  le  raporte  fort  au  long,  tout  ce  que  S. 
Porplure  derrundoic , ’c’elt  à dire  la  démolition  de  toutes  les 
idoles  & detousles  temples  deGaza,avec  des  revenus  & d’autres 
grâces  pour  f EglilèdeGazaquieltoirpauvre  ,&  pour  les  Chré- 
tiens de  la  mefme  ville . 'Dieu  avoit  promis  ce  fuccés  au  Saint 
quelques  jours  auparavant  dans  une  vifion  'Arcade  & Eudoxie 
donnèrent  aufïï  de  grandes  femmes  aux  deux  Evelques , tant 
pour  leur  depenfe,  que  pour  ballir  uneeglilêau  milieu  deGaza, 
avec  un  holptal  pour  y recevoir  & y défrayer  tous  les  étrangers 
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durant  trois  jours . 'Jean  de  Cefarée  obtint  auffi  diverfêsgraces  « jj. 
pour  fon  Eglifê. 

'Ils  partirent  ainfi  de  Conftantinople  le  jeudi  d’après  Pafque,  p tu-J.e. 
qui  eftoit  le  18  d'avril, '&  quatorze  jours  apres  ils  abordèrent  [le  « 55-5?. 
premier  de  may]  àMaiume,  'oïl  le  peuplefzelé  pour  la  fby]  les 1 
receut  en  chantant  des  pfêaumes,  & les  conduite  à Gaza  [Saint 
Zenon  en  eftoit  alors  Evefque]  Les  Chrétiens  de  Gaza  fortirent 
audevant  d’eux  avec  la  Croix  ; '&  ce  qui  augmenta  encore  la  } *»•«•• 
joie  publique , fut  la  chute  d’une  ftatuë  de  Venus  placée  en  un 
carfour,  [ & qu'on  y avoit  fans  doute  laiftée  comme  un  ftmple 
ornement  de  la  ville,]  mais  dont  le  démon  Ce  fervoit  encore 
pour  tromper  les  peuples . Cette  ftatuë  qui  eftoit  de  marbre, 

& pofée  fur  une  bafe  de  marbre,  tomba  d’elle  mefme  , dans  le 
moment  que  les  Chrétiens  conduits  par  la  Croix  paftôient  en 
cet  endroit,  Ce  brifa  en  pièces,  & en  tombant  bleflaou  tua  deux 
payens  qui  eftoient  là  à le  moquer  des  Chrétiens . Cet  accident 
parut  fi  miraculeux , 'que  39  payens  Ce  convertirent  à l'heure  <«»• 
mefme . Jean  de  Cefarée  Ce  repofa  ce  jour  là  & les  deux  fuivans 
dans  la  ville;  & puis  s’en  ietourna  en  Ion  Eglifê , ayant efté con- 
duit jufqu’à  prés  d’une  lieue  de  Gaza  par  tous  le  Chrétiens  3c 
par  S.  Porphyre.  [ Il  eftoit  mort  avant  le  Concile  de  Diofpolis , 
v.  s.Augnf.  'auquel  Euloge  de  Cefarée  prefida  à la  fin  de  l’an  41 5.] 
iin  1 15»-  'Cynege  Confeiller  d’Etat  choifi  exprès  comme  un  homme  * J1* 
de  pieté  & plein  de  zele,  avoir  eu  la  commilfion  de  venir  démolir 
les  temples  de  Gaza,  & mefme  de  les  brûler . 'Il  ari  va  dix  jours  I «j. 
après  [le  Saint  J accompagné  du  Gouverneur  , du  General  des 
troupes,  & de  beaucoup  de  foldats.'Ceux  de  Maïume  y accou- 1 «s- 
rurent  aufti  en  foule . 'Beaucoup  de  payens , furtout  des  riches  « «> 
s’eftoient  retirez,  & Cynege  fit  marquer  leurs  maifons , [ peut- 
eftre  pour  les  confifquer  . J Le  lendemain  il  fit  lire  l’ordre  de 
l’Empereur,  '&  fe  mit  en  devoir  de  lexecuter.  On  voulut  coin-  f «r- 
mencer  par  le  temple  de  Marnas,  mais  on  le  trouva  fi  bien  bar- 
ricadé  par  dedans,  quil  fallut  le  laiftèr  là  & aller  aux  autres, où 
on  mit  le  feu  après  que  les  étrangers  & les  foldats  les  eurent 

filiez . Car  aucun  des  Chrétiens  de  la  ville  ny  toucha , Saint 
’orphyre  l’ayant  défendu  fous  peine  d’anatheme;  & il  allait 
luy  mefme  partout  avec  les  plus  pieux  des  Ecclefiaftiques  tic  îles 
laïques,  pour  empefeher  qu’on  ne  violaft  cette  défenfê . 

'Cette  démolition  des  temples  dura  dix  jours, [jufques  au  21  t‘i 
de  may:]'aprés  quoy  on  délibéra  fur  celui  de  Marnas  qui  redoit  • «• 
encore.  Et  comme  on  doutoit  s’il  le  falloit  brûler,  ouïe  purifier 
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pour  en  faire  une  eglifc,  S.  Porphyre  ordonnna  des  prieres&  un 
jeûne  pour  fupplier  Dieu  de  faire  connoiftre  fa  volonté . Lors 
donc  qu’aprés  a voir  jeûné  & prié  on  offrait  le  foir  le  faint  facri- 
fice,  un  enfant  de  fept  ans  s'écria  au  nom  de  J.  C,  qu’il  falloir 
brûler  le  temple  jufqu’aux  fondemens  à caufc  des  crimes  qui  s’y 
eftoient  commis,  & qu’on  y avoit  crucifié  des  hommes.  Il  mar- 
qua ce  qu’il  falloir  faire  pour  le  brûler,  & ajouta  qu’on  baftiroit 
enfuite  une  eglifc  en  la  mefme  place.  'Le  Saint  voulut  favoir  fi 
c’eftoit  fa  mere  qui  l’avoit  fait  parler  de  la  forte  . Elle  protefta 
avec  ferment  que  jamais  elle  n’en  avoit  eu  la  moindre  penfee  . 
'Et  l’en  fan  t comme  on  l’interrogeoit  fur  la  mefme  chofe , répéta 
en  grec  tout  ce  qu’il  avoit  dit  auparavant  en  fÿriaque , quoique 
ni  Uiy  ni  fa  mere  ne  fçeuflent  point  dutout  le  grec . Le  Saint 
voulut  donner  quelque  argent  à la  mere  : mais  l'enfant  s’écria  , 
Gardez  vous  bien,  ma  mere , de  rien  recevoir , & ne  vendez  pas  “ 
ainfi  le  don  de  J C Dés  le  lendemain  on  fit  ce  que  l’enfant  avoit  ,e 
dit,  & en  peu  de  temps  le  temple  fut  réduit  en  cendres,  [ le  24  de 
may  401,  autant  qu’on  en  peut  juger  par  ce  que  nous  avons  dit.  ] 

'On  fit  enfuite  dans  les  maifons  une  recherche  de  toutes  les 
idoles , & des  livres  de  leurs  ceremonies  , ou  plutoft  de  leurs 
enchantemens:  & tout  cela  fut  jette  dans  le  feu  ou  dans  la  boue. 

'On  fongea  aufli-toft  à baftirl’eglife  : & comme  on  délibérait 
de  la  forme  qu’on  luy  devoir  donner;  on  receut  une  lettre  d’Eu- 
doxie  qui  en  envoyoit  un  deffein  fait  en  forme  de  croix:  & 
c’eftoit  ce  que  le  Saint  avoit  fouhaité. 'On  travailla  à ofter  les 
cendres  & les  démolitions  ; & comme  on  y trouva  dans  un  lieu 
fecret , où  les  femmes  furtout  n’entroient  point , des  marbres 
quelespayens  eftimoient  fâcrez , S.  Porphyre  en  fit  paver  la 
place  publique  quieftoit  devant  l’eglifê;  ce  qui  fût  plus  fenfible 
aux  payensque  l’cmbrazement  de  leur  temple.  ‘Le  lieu  eftant 
nettoyé,  le  Saint  ordonna  un  jeûne,  & après  la  fin  des  prières 
du  matin,  'tout  le  peuple  qui  eftoit  affemblé  dans  l’eglifêde  Stt 
Irene  avec  quantité  d’inftrumens  pour  creufcr  la  terre , en  par- 
tit en  proceftion  , précédé  par  la  Croix  que  le  Diacre  Barocas 
portoit,&  fuivi  du  Saint  qui  tenoit  le  faint  Evangile  , envirooné 
de  tout  fon  Clergé.  'Les  foldats  qu’il  avoit  retenus  pour  em- 
pefeher  les  infol cnces  des  payens,  eftoient  rangez  de  cofté  & 
d’autres  : & le  peuple  au  milieu  chantoit  le  Venite  & d’autres 
pfeaumes,  fouvent  interrompus  par  l’Alleluia  . On  arriva  ainfi 
a la  placedu  templede  Marnas, 'où  unarchiteéle  nommé  Rufin  , 
homme  de  bien  & habile  , qui  devoit  conduire  tout  l’edifice , 
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traça  par  ordre  du  Saint  avec  du  plaftre,  les  endroits  où  il  fal- 
loir faire  les  fondemens  . Et  le  Saint  après  avoir  prié  quelque 
temps  à genoux  , ayant  commandé  de  travailler  , chacun  le  fit 
avec  une  ardeur  incroyable  ; de  forte  qu’en  peu  de  jours  les  fon- 
demens furent  creufez  . 'Le  Saint  raflembla  alors  le  peuple  au  I r» 
mefme  lieu,  on  fit  beaucouwde  prières , & on  chanta  plufieurs 
pfeaumes  : après  quoy  le  Saint  ayant  commencé  le  premier  à 
porter  des  pierres,  & à les  jetter  dans  les  fondemens  , les  Ec- 
clefiadiques  & les  laïques  firent  la  mefme  chofe  avec  des  cris 
de  joie  qu’on  entendoit  d’une  lieue  loin  . 

'Lajoie  de  ce  jour  fut  encore  augmentée  par  le  miracle  de  \ i*.»,. 
trois  enfàns , qui  edant  tombez  dans  un  puits  fort  profond , en 
furent  retirez  fans  aucune  bleflure  , apres  que  le  Saint  eut  prié 
pour  eux  poflemé  en  terre  durant  une  heure.  'Ils  fo  trouvèrent  < *»• 
mefme  marquez  d’une  Croix  qui  dura  long-temps , & qui  fut 
caufe  de  la  converfation  de  plufieurs  infidèles.  'Il  y en  eut  environ  1 74. 
trois-cents  qui  embraflerent  la  foy  cette  année  là , & beaucoup 
d’autres  dans  les  fuivantes . Le  Saint  les  recevoit  avec  plus  de 
facilité  que  diverfes  perfonnes  n’euflènt  voulu  . Mais  il  efperoit 
que  ceux  qui  demandoient  le  battefme  par  quelque  vue  humai- 
ne,  pourraient  devenir  meilleurs  dans  la  fuite  , & fo  fâuver  ou 
edre  caufedu  falut  de  leursenfans.[  Il  femble  que  l’Eglifo  en  ait 
ufé  ainfi  quand  on  a eu  occafion  de  diffiper  un  parti  nombreux 
oppofé  à la  vérité,  comme  en  Afrique  à l’égard  des  Donatiftes. 

Mais  les  fuites  n’en  ont  pas  toujours edé  heureufes:  ]'&  on s’ed  Thdri.i.j^.j  p. 
plaint  que  les  Apollinarides,  receus  trop  aifémenc  dans  l’Eglifo 
d’Antioche , n’y  avoient  pas  corrigé  leurs  erreurs , mais  en 
avoient  infeâé  les  Catholiques . [ S.  Porphyre  tafehoit  d’evitcr 
ce  malheur,  ] 'en  n’accordant  le  battefme  à ceux  qui  le  deman-  Bon  is.fcb.p, 
doient,  qu’aprés  avoir  employé  un  temps  confiderable  à les  inf-  45,1 74_ 
truire:  & il  continuoit  encore  à le  faire  après  les  avoir  battizez. 

'Une  faut  pas  oublier  qne  S.  Jerome  dit  vers  l’an  411, que  l’on  Hitf.ln  irl7i. 
avoir  vu  de  fon  temps  elever  à Gaza  une  eglife  de  Dieu  au  lieu  7,t's'p  64  4 
dutemplede  Marnas.  'Elle  pafioit  pour  la  plusgrande  de  toutes  6‘^cb,p" 
les  eglifes  qui  fùflcnt  alors . S.Porphyre  la  dédia  le  propre  jour  9 9> 
de  Palque,  après  avoir  edé  cinq  ans  à la  badir,  [c’ed  à dire  jufi 
ques  en  l’an  40  5 ou  406.  J On  l’appella  l’Eudoxienne,  à caufe  de 
celle  qui  en  avoir  fourni  la  depeofc . Lorfqu’il  en  donna  les  me- 
fuies,  on  s'étonna  qu’il  la  fid  fi  grande  pour  un  nombre  de 
Chrétiens  afièz  médiocre  : à quoy  il  répondit  qu’il  elperoit  en 
Dieu  que  quelque  jour  elle  fe  trouverait  mefme  trop  petite , 
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parccque  noftre  religion  eft  l'ouvrage  de  la  main  de  Dieu  mef- 
me, & non  point  un  ouvrage  des  hommes . 

'Durant  qu’il  la  battrait,  [ c’eft  à dire  vers  l'an  404,]  il  cm  à 
combatre  une  femme  Manichéenne  nommée  Julie  , qui  eftoit 
veniie  femer  fo n herefie  dans  Gaza  U la  réfuta  après  les  prières 
& le  jeûne,  dans  une  conférence  publique  , qui  fut  écrite  mot  à 
met;  & Marc  en  fît  un  livre  exprès;  [ mais  il  n'eft  pas  venu  ju£ 
quesà  nous.]'Et  comme  elle  ne  (ërendoit  point  à la  verité,Saint 
Porphyre  luy  déclara  que  le  Dieu  qu’elle  biafphemoit  luyalloic 
fermer  la  bouche.  'Au  mefme  moment  elle  fe  trouva  fans  parole, 
le  viiage  tout  changé  , & fans  autre  mouvement  que  .d’un  trem- 
blement qui  la  faiftt.  EUe  expira  en  cet  état  au  bout  de  quelque 
temps;  & le  Saint  voulut  neanmoins  qu’on  l’enterra  fl.  Son  fup- 
plice  convertit  ceux  que  l’apparence  de  fâ  pieté  extérieure  avoir 
trompez,  & mefme  ’ plufieurs  payens . 

'La  gloire  & l’accroiffement  del’Egliféirritoit  deplusen  plus 
ceux  qui  demeuroient  dans  leur  îQfidelité.Sampfyque  le  premier 
d’entre  eux  entra  en  quelque  difpute  avec  l’œconeme  . Les  au- 
tres prirent  fon  parti  avec  tant  de  chaleur  , qu’aprés  avoir  tué 
fept  des  Chrétiens,  [ qui  «ftoient  accourus  pour  défendre  l’œco- 
vome,]  'ils  s’en  allèrent  en  fureur  à la  maifon  epifcopale  pour  y 
mattacrer  le  Saint  mefme.  Il  en  fût  averti,  & ffc  retira  pardelfus 
les  murs  dans  une  mai lon  voi fine;  & les  infidejesne  purent  faire 
autre  chofe  que  piller  tout  ce  qu’ils  trouvèrent  chez  luy  . Le 
Gouverneur  nommé  Clarus  ayant  erté  averti  de  cela  , envoya 
arrerter  les  plus  coupables,  & les  fît  amener  à Cefarce , où,  plu- 
fieurs  furent  battus  dç  nerfÿ  de  bœuf , & mefme  quelques  uns 
punis  du  dernier  fupplice.  [ Ç)a  peut  prefumer  de  la  charité  du 
Sa.ifJti  qu’il  fit  tout  ce  qu’il  put  pour  les  fauver . Mais  on  jugea  ce 
rernode  neceflàire  pour  retenir  les  autres  par  la  crainte . ] 

• 'Dans  la  maifon  où  le  Saint  fe  retira  durant  la  fèditioo , il 
trouva  une  fille  dç  14  ans  qui  n’a  voit  qu’une  grand ’mere  paraly- 
tique; de  elle  la  nourtiiloit  de  /on  travail.  EllenèGoit  pas  encore 
Chrétienne,  mais  elle  fouhaitoit  de  1’eftre  ; & nonobftant  Ig 
pauvreté,  elle  prit  tout  le  foin  poflîble  du  Saint,  & de  Marc  qui 
luy  teooit  compagnie  durant  deux  jours  qu’ils  demeurèrent 
cachez  chez  elle  ..  'Le  Saint  ne.  manqua  point  de  prendre  fan 
d’elle  & pour  le  corps  & pour  lame:  11,1a  battiza  avqçjagrarxi'- 
tnere  & une  tante  qu’elle.avoit,  '11  fotigea  mefme  à la  marier.  : 
maifcellc  luy  dit  qu’aprés  avoir,  icceu  de  luy  J,  G mefme  pour 
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epoux, elle  ne  pouvoit  plus  penferà  aucun  homme.  'Ainfi  après  <‘oi. 
que  fa  grand’mere  fût  morte , il  la  mit  fous  la  conduite  d’une 
Diaconiflè,  & Iuy  donna  l’habit  régulier  { de  DraconifTe  ou  de 
vierge]  Elle  vécut  en  cet  état  avec  unepieté&  futtoutavec  une 
a il  fl  cri  té  prefque  incroyable;  & fon  exemple  en  attira  plufieurs 
autres  qui  voulurent  l’imiter;  de  forte  qu  elle  efloit  lactaire  & 

1 édification  de  toute  l’Eglife  de  Gara,  lorfque  Marc  en  fkifoit 
l’hiftoire.  'Elle  portoit  le  nom  de  Salaphthe,  qui  [ en  fÿriaque  ] *»*- 
fignifié  la  paix . • 

'S.  Porphyre  vécut  encore  quelques  années  depuis  la  fedition  * «•*• 
dont  nous  venons  de  parler  , travaillant  à fauétifier  fon  Eglife , 

& à y établir  toute  la  difcipline  la  plus  régulière  & la  plu*  fainte. 

[ Ce  fut  fans  doute  durant  ce  temps  là  qu’il  affifta  au  Concile 
celebrej'tenu  à Diofpolisen  l’an  4!  s au  mois  de decembre.*Car  Rim*  j7. 
Gaza  n’eflant  qu’à  une  journée  de  Diofpoli*  , [ on  ne  peut  pas  ^Rsolj  ^'fcb' 
douter  quil  ne  (bit  f l'un  des  deux  Porphyres  que  S.  Auguflin  s Aug.'in  juv. 
met  entre  les  t jEvefquesdecetteaffembléef  Les  rufos&  les  de- 
gui/êmens  par  lefquels  l’herefiarque  Pelagey  évita l’excommu-  *’  ' 
nication  qu’il  meritoit , férvirent  à faire  éclater  davantage  la 
doctrine  de  la  grâce,  en  la  fâifant  attefler  par  celui  qui  en  eftoic 
le  capital  ennemi.  On  y établit  que  la  grâce  du  Sauveur  eft  véri- 
tablement une  grâce  qui  ne  peut  eftre  l’effet  de  nos  mérites.  Et 
perfonne  n’eftoit  plus  digne  de  foûténir  cette  vérité  capitale  de 
la  religion,  & ce  fondement  inébranlable  de  l’humilité , qu’un 
Saint  dont  le  caraéferc  femble  avoir  eflé  une  humble  défiance 
de  luy  mefme,  qui  Iuy  faifoit  fans  cefle  implorer  la  grâce  & le 
fecours  du  Ciel  par  le  jeûne  & par  les  prières  particulière»  ôc 
publiques . 

Son  humilité  paroiflbit  dans  fês  difoours  auffi  bien-  que  dans 
fesaétions:  ] '&  quoiqu’il  nlgnoraft  point  les  belles  lettres, «quoi-  BoiU6.fd>.p. 
qu’il  euft  receu  de  Dieu  une  fagefle  capable  de  fermer  la  bou- 
che  aux  ennemis  de  la  vérité  ; J cependant  dans  les  inflrudtions  d j ;4. 
qu’il  faifoit  fans  cefle  à fon  peuple , il  ne  le  fervoit  point  d’une 
éloquence  pompeufê  & étudiée , propre  à faire  paroi ftre  fon 
eforit , mais  d'un  difoours  Ample  & populaire,  dont  la  force 
efloit  dans  les  preuves  qu’il  tiroit  des  Ecritures.-car  c'eftfurquoi 
il  appuyoit  toute  fa  do&rine. 

'Ayant  aimé  les  pauvres  durant  û viejufqu’à  leur  faire profu-  * ’• 
fion  de  fes  grands  biens,  & à fe  rendre  luy  mefme  pauvre,  'oc  leur  ’ »*• 
ayant  fait  toujours  de  grandes  largeffes  des  biens  de  fon  Eglife , 

'il  témoigna  encore  à fâ  mort  combien  il  les  aimoir . Car  dans  le  • 94*«p> 
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teffament  qu'il  fit  dans  là  dernicre  maladie,  & qui  eftoir  plein 
de  pieté , il  ordonna  qu’on  continueroit  toujours  après  fa  mort 
à donner  unecertaihe  femme  par  jour  durant  le  Carefme  à tous 
les  pauvres  [delà  ville,  } comme  il  a voit  fait  durant  fa  vie . 11 
a (ligna  un  fond  pour  cette  aumofne;  & afin  de  laffiirer  davan- 
tage aux  pauvres,  il  déclara  que  fi  l’on  manquoit  à la  faire  , ce 
fond  fêroit  dévolu  à l’Eglifê  de  Cefârée.  [ On  ne  voit  pas  quel 

Ciuvoit  eftre  ce  fond  dont  il  difpofoit  ainfi , à moins  que  les 
ix  ne  le  rendiiïènt  maiftre  de  régler  l'ufâge  des  biens  que  fôn 
Eglifeavoit  acquis  par  fon  moyen.  J 

"Il  mourut  le  16  de  février,  » auquel  les  Grecs  llionorent  par 
leur  grand  office , b & le  martyrologe  Romain  avec  quelque 
Latins  poflerieurs  marquent  fa  mémoire  le  mefme  jour. c II  y a 
des  menologçs  des  Grecs  qui  la  mettent  le  deuxieme  de  mars , 
ayant  mal  entendu  la  date  de  fa  mort.  ["On  ne  fçait  pas  bien  s'il  v ia  aett  a 
mourut  en  lan  4 19,  ou  fi  ce  fut  en  420,  quoique  le  dernier  fémble 
plus  probable;  ni  s’il  gouverna  2 J ans  & un  peu  plus  de  dix  mois, 
ouj  's’il  luy  fiiut  donner  24  ans,  1 1 mois  , & 8 jours,  comme  le 
marquent  les  Grecs  - 

[ Comme  noftre  Saint  connoiffoit  trop  la  pefanteur  de  la 
charge  epifcopale  & du  foin  des  âmes  , pour  ne  chercher  pas 
plu  tort  à la  diminuer  qu’à  l’augmenter , c’eit  à quelqu’un  de  fes 
fucceflèurs  moins  faints  & plus  ambitieux  que  luy,  qu’il  faut  re- 
porter ce  que  dit  Sozomene , J que  de  fon  temps  l’Evefque  de 
Maïume  eftant  mort,  celui  qui  elloit  alors  Evefque  de  Gaza  , 
prétendit  foumetre  cette  Eglifë  à la  fienne  , pareeque  depuis 
l’arreft  rendu  par  Julien  l’apollat , Maïume  nelloit  confiderç'e 
que  comme  une  partie  & une  dépendance  de  Gaza,  & que  félon- 
ies Canons . une  feule  ville  ne  peut  pas  avoir  deux  Evefques . 

Mais  le  Concile  de  la  province  où  cette  affaire  fut  portée,  jugea 
que  Maïume  n’ayant  perdu  le  droit  de  ville  que  par  le  jugement 
d’un  payen,  en  haine  de  fon  zele  pour  la  tby, ce  jugement  ne  luy 
devoit  point  faire  perdre  dans  l’Eglife  le  rang  & les  prorogati- 
ves que  fa  pieté  luy  a voit  acquifës.  Ainfi  le  Concile  la  conferva 
dans  le  droit  d’avoir  un  Evefque , & luy  en  ordonna  un . 
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NOTE  I. 

Sjir  deux  Saints  S abus  Martyrs 
honoris,  an  mois  d'avril. 

fT  E martyrologe  Romain  mec  deux 
Saint»  Sabas  Martyrs , l'unie  11 
d’avril  qui  cft  celui  de  l'an  371 , dont  on 
a les  aâcs , & l’autre  le  14  du  mefme 
mois  , que  l'on  prétend  avoir  efté  un 
officie»  d'armée  martyruc  à Rome  fous 
Aorclien . 5-Cc  fccond  Sabas  n’eft  connu 
que  parles  Grecs, ‘qui  dilènt  qu'il  cftoit 
Gotauffi-bicn  que  l’autre^Celapourroit 
donner  lieu  de  croire  qu’on  aurait  porté 
1 Rome  quelques  reliques  du  premier  , 
dont  ceux  qui  ne  favoient  pas  l’hiftoire 
•I  jpr.p.i)!.  aurorcnt  (ait  u ir Martyr  de  Rome:  ]'  Sc 
en  effet  les  Grecs  donnent  auffi  le  titre 
de  Capitaine  1 celui  de  Gotthie . [ Nean- 
moins ce  qu’on  dit  de  celui  de  Rome 
eft  entièrement  different  de  l’hiftoirc  de 
l’autre.  J 'Car  fi  les  Menées  dilent  que 
? * ” c celui  de  Rome  fut  noyé  dans  une  rivière, 
ce  qui  cft  vray  de  celui  de  Gotthie  , il 
le  faut  apurement  corriger  par  le  meno- 
toge  de  Bafitc  quieft  plus  ancien , '8e  qui 
porte  que  ce  Saint  fut  décapité .[  11  n'y 
a auffi  aucune  difficulté  à croire  qu’il  y 
ait  eu  un  Saint  Sabas  Romain  ou  Got  , 
martyriré  1 Rome  fous  Aurelien.  3' 
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dont  Afcole  luy  envoyo'f  le  corps,  ] 

'mais  il  ditquec’cft  un  Martyr  qui  vo-  aifep.»*-». 
noie  des  pays  barbares  d’audell  du  Da-  n°’ 
nube  ; Si  il  en  parle  vifibfemcnt  comme 
d’un  Martyr  de  ce  temps  11 . ' Et  comme  8* pI' 

ileft  certain  d’ailleurs  que  le  corps  de  p’ 

S.  Sabas  lût  envoyé  en  Gappadoce  , [ il 
ferait  difficile  de  croire  qu’il  ne  parle 
pasdu mcfmc Saint . ] 'Afcole  en  leluy  BiOp.ijt.f. 
envoyant  avoit  décrit  toute  l’hiftoiro  de 
for*  triomphe . ' U y avoit  reprefeuté  la  p JJIAt) 
generofité  d’un  divin  athlète  , des  corps 
déchirez  pour  la  pieté , un  coeur  intré- 
pide qui  meprife  toute  la  fureur  d’un 
barbare,  les  divers  füpplices  employez 
par  les  pcrfecuteurs , des  foldats  de  J.  C. 
qui  fc  moquent  de  tous  les  tourmem,de» 

Martyrs  qui  acquièrent  leur  perfcAiot» 
pat  le  bois  & par  l’eau  enlêmbfc  .Toutes 
ces  choies  fc  reportent  parfaitement  1 S. 

Sabas  , Si  mefme  la  dérniere  ligne  cft 
mot  Imocdans  la  lettre  de  l’Eglifé  de 
Gotthie  ; 'Atout  ita  per  lirnum  & aaaam  Sur.mpr.r. 

difxnans&r  **+*• 

Nous  ne  nous  arreftons  pas  ici  1 réfuter 
Socrate , } qui  prétend  que  les  Martyrs  Socr.c.u-». 
de  la  Gotthie  eftoienc  Ariens,  b S.  Hafile îi*C«».|je. 


NOTE  rr. 

Que  c'cfl  de  S.  Sabas  que  Saint  Bsefik 
rectut  Us  relieymt. 

rSaipt  Baûlenc  nomme  pas  le  Martyr 


8c  Saint  Ambroife  qui  ne  pouvoient  pas  p i">  ç.<n 
r:- — *■*  8cS.  Auguftin  qui  rite  pour  V.i.’ 
témoin»  les  Qirétiens  qui  s’eftoient  d|*mVin 


trouvez  en  ce  temps  11  mefme  Hans  la  *•'“•*♦•***' 
Gotthie,  affûtent  formellement  le  con- 
traire : [ & nous  avons  montré  furie 
titre  des  Ariens  § 1 3 3,  que  leur  hcrcfic 
n’a  Infeflé  IcsGotsqu’ersi’an  37 6.1 
Xxxx  iij 
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P- 9*%. 


Vit.  P.  I.s. 
*•  p.44*'* 


NOTE  I. 

Sur  le  temps  depuis  {a  première  retraite 
juftiïà  celle  de  Lycople  . . 

PA  L L a D e dit  que  Saint  Jean  le 
prophète  ayant  renoncé  au  monde 
à l'Age  de  i ( ans,  ' paffa  cinq  ans  dans  di- 
vers monafteres,  avantquc  de  s'enfermer 
feu]  fur  la  montagne  de  Lycople  , où  il 
demeu  ra  tout  le  relie  de  là  vie . 'Cepen- 
dant il  fait  dire  au  Saint  peu  de  mois 
avant  fa  mort,  qu’il  elloit  renfermé  dans 
là  cellule  depuis  48  ans.  [ Il  ne  s’y  ren- 
ferma donc  qu'à  l'Age  de  41  ans , 1 7 ans 
Ci  depuis  (à retraite,  s'il  ell  vrayjqu’il  (oit 
mort  Agé  de  90  ans,  comme  on  le  lit 
dans  Rufin  ; 8c  cet  hifloricnditau  moins 
qu’il  en  avoir  40  lorfqu’il  s'enferma. 

[ Ainli  il  y a toute  apparence  qu’il  faut 
S0U.a7.mau.  lire  i)  ans  dam  Pallade  au  lieu  de  (,]' fi 
tuieoU*”  * on  n a‘me  nueua  dire  avec  Bollandus 
" 8c  M'Bulteau,quc  Pallade  ne  conte  que 
le  temps  qu'H  paffa  en  divers  monaUeres 
après  avoir  vécu  dix  ou  douze  ans  avec 
un  fcul  pere , comme  nous  l’apprenons 
deCalIien,  [mais  cette  explication  11e 
paroill  guère  naturelle.  ]’  O11  ne  lit  aulli 
que  cinq  ans  da  ns  Hcraclide . 


Vit.P.app.c. 
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NOTE  II. 


Hifioirc  mal  attribuée  à Saint  Jean 
£ Outre  ce  que  nous  lifousdans  Cartien 
& dans  Rufin , des  efforts  que  faisaient 
lesdemons  pour  tromper  Saint  Jean  de 
LauCcur.  Lycople’,]  quelques  éditions  de  Pallade 
»7j  »7«'  raportent  encore  cette  hiftoire  fur  ce  fu- 
jet,  comme  ayant  clic  dite  par  le  Saint 
u mefrne . Je  connois , difoit-il , un  hom  me 
»,  dans  le  defert,  qui  a paffé  dix  années 
»,  làns  goufter  aucune  viande  tcrrcllre  ; 
,,  mais  un  Ange  venoit  tous  les  trois  jours 
» luy  apporter  une  viande cclcflc, qu'il  luy 
„ mcttoir  dans  la  bouclie  ; & cela  luy  tc- 
»,  non  lieu  tout  cnfcmblc  de  boire  St  de 


manger . Il  arriva  une  fois  à la  mefrne  „ 
perfonne  que  les  démons  firent  paroiftre  ,, 
a (es  yeux  comme  des  armées  d’anges»  » 
des  chariots  de  feu  , 8c  une  grande  „ 
fuite  de  perfonnes  , en  forme  d’olfi-  „ 
ciersqui accompagnent unPrince.  [lly  „ 
en  avoit  un  en  effet  au  milieu  qui  pa- 
roiffant  comme  le  Roy , ] dit  au  foljtaire. 

Je  luis  làtisfair de  laconduite  que  vous  te 
avez  gardée  en  toutes  chofes,  &dc  la  “ 
vertu  que  vousavez  toujours  pratiquée.  “ 

Il  ne  vous  relie  plus  qu'à  m’adorer  afin  “ 
que  je  vous  enlevé  dans  le  Ciel  comme  “ 
l’y  *y  tran  fpoitc  Elic.  Pendant  ce  dit  « 
cours  le  folitaire  difoit  en  luy  rnefoie  , « 

J'adore  tous  les  jours  mon  Roy  8c  mon  “ 
Sauveur  : 15  ce  l'cdcèc  là;  il  neme  le  “ 
demanderoit  pas  comme  quelque  chofe  “ 
de  nouveau  . lldiecnfuiteàcc  démon,  “ 

J’ay  Dieu  pour  Seigneur  Sc  pour  Roy,  “ 

8c  je  l'adore  tous  les  jours.  Pour  vous  , “ 
je  ne  vous  commis  point  pour  mon  Roy . “ 

Et  à l'indant  le  démon  s'évanouit  avec  “ 
toute  fon  illulïon.  Le  Saint,  ajoute  l’au-  “ 
tcur , raportoit  cela  comme  d’un  autre, 
pour  cacher  fa  vertu  âc  fc»  actions  : 

Mais  les  Pères  qui  cfioient  avec  luy 
affuroient  que  c'elloit  luy  mcfmc  à qui 
cela  elloit  arrivé . 

[ Cette  narration , comme  nous  avons 
dit , ell  dans  quelques  éditions  latines 
de  Pallade  ; mais  elle  n'cll  point  dans 
le  grec , ni  dans  le  Paradis  d'Heraclidc’, 
qui  paroill  cllre  la  verfion  du  véritable 
texte  de  Pallade.  Elle  n’eft  point  non 
plus  dans  Rufin  , quoiqu’elle  foit  mê- 
lée dans  fon  texte , & mife  enfuite  du 
difeours  que  S.  Jean  fit  à Petrone . Mais 
elle  n’a  garde  d’cftrip  de  Rufin,  ] 'qui  Ku,r-  ?s->- 
aulfi-toft  après  dit  la  mefrne  chofe  , 8c  l’P,','l' 
prcfque  mot  à mot  de  l’Abbc  Hor  de 
Thcbaidc.  [ Et  en  eSct  ce  qui  eft  dit  au 
commencement  de  ce  récit  , convient 
peuà&  Jean,]  qui  félon  ce  que  nous  c.fn.eo!  ec. 

il.J’.JOJ. 
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avons  dit,  paroift  avoir  cfté  réglé  à 
manger  tous  les  purs, 
j'taufc  4j.p.  'C’eft  encore  de  l’hiftoire  de  cet  Abbé 
Hor  qu’eft  tire  ce  que  portent  les  mef- 
mes  éditions  latines,  que  la  multitude 
des  moines  qui  eftoient  avec  luy  paroifi 
iôic  dans  l’Eglife  comme  des  chœurs 
de  bienheureux  revêtus  de  robes  écla- 
tantes, & qui  glorifioient  Dieu  par  desj 
cantiques  qu’ils  ne  ccllbicnt  jamais  de 
chanter. 
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NOTE  III. 

En  quel  temps  Pallade  & S.  Petrone^ 
vifîttrent  S Aine  Jean. 

[ Les  deux  vilîtes  que  Pallade  & S, 
Petrone  rendirent  à S. jean  de  Lycople ,| 
doivent  afiurément  eftre  miles  à la  fin 
Raf.v.p.c.i.p.de  la  vie  du  Saint  .J'vJar  Petrone  mar- 
que pofitivement  qu’il  cftoit  avec  luy 
lorsqu'on  apporta  I Alcxaixlric  les  nou- 
velles de  la  viAoireque  Theodolè  avril 
remportée  fur  Eugène, [le  fixicmc  de 
feptembre  394>]8cqu’il  mourut  peu  de 
ZZ+-»  jours  apres. 'Pour  Pallade  il  témoigne 
que  ce  n’eftoit  guère  quetroisans  avant 
la  maladie  qui  l’obligea  de  quitter-  le 
JM-b.  ()Cj  Cellules,  où  ayant  demeuré 

neuf  ans  [ depuis  l’an  391,  KS.  Mac  Aire 
et  Egypte  note  7,  il  n’en  peut  eftre  fort) 
avant  l’an  399.  Ainfi  il  femblc  qu’il  ait 
dûviCtcrS.Jean  en  l’an;  9 y au  pluftott.j 
«•»)  r «<)•!>.  'Neanmoins comme  il  l’avificé  dans  le 
temps  du  debordement  du  Nil,  [ c’eft  i 
p.»«i.b.  dire  durant  l’été;  ]'que  fur  le  raport 
ou  il  en  fit,  Evagrc  partit  deux  moisj 
apres ’,[  c’eft  1 dire  au  pluftoft  dans  le 
mois  de  feptembre  ,]&  le  trouva  encore 
vivant  ;£  8c  que  cependant  nous  ne  pou- 
vons pas  prolonger  la  vie  de  Saint  Jean 
jufqucs  en  feptembre  ou  oétobre  39;  , 
un  an  entier  après  la  vifite  de  Petrone , 
il  faut  dire  que  Pallade  & Evagrc  le 
Yjfitrrcnt  dés  l’an  594,  que  Pallade  pafia 
encore  les  années  391 , 39C,  & 397, dans 
le  defert  ; 8c  que  s’eftant  trouvé  malade 
en  398,1!  corn  banc  fon  mal  julques  en 
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l’an  399» qu’il  fut  obligé  de  s’en  aller  à 
Alexandrie.  ] 

NOTE  IV. 

Que  Pallade  ne  r aporie  point  ce  qse'Eva- 
gre , Albin  &c.  luy  racontèrent  de  U 
vifite  qu'ils  rendirent  à S.  Jean. 

'Pallade  dit  qu’aprés  voir  vu  S.  Jean  Lmf.c.sj.p. 
de  Lycople , il  revint  raporrcrccqu’ilen  ’ 
avoit  vu  1 fes  freres , qui  partirent  deux 
mois  après  pour  aller  voir  le  Saint , 8c 
luy  raporterent  à leur  retour  ce  qui 
s’eftoit  paflé  à leur  voyage.  'Ces  frères  ?•**!■*• 
de  Pallade  font  certainement  Evagrc, 

Albin  , Ammone , 8c  les  autres  avec 
lcfqucls  il  demeuroit,cc  qui  failoic  lept 
perfonnes , 8c  cous  étrangers , [ c’eft  I 
dire  qui  nettoient  pas  Egyptiens . l’alla- 
dc  ne  dit  point  es  qu’Evagre  U les  au- 
tresluy  raporterent , fi  l’on  ne  veut  dire 
que  le  voyage  de  Petrone  vers  S.  Jean , 
dont  l’hiftoire  fuit  immédiatement  dans 
le  texte  grec  de  Pull. idc  ,cft  le  mefme  que 
celui  d’Evagre.Lc  temps  y convient  fort 
bien,  & Petrone  qui  cftoit  étranger, 
pourrait  bien  avoirefte  l’undcs  fept  de 
la  compagnie  d’Evagre  8c  de  Pallade. 

Il  eft  vray  que  Pallade  n’eftant  pas 
du  voyage  d’Evagrc , leur  compagnie 
n’eftoit  alors  que  de  fix , fi  l’on  ne  dit 
que  quelque  autre  avoit  rempli  £1  place  , 
ce  qui  ne  ferait  pas  difficile. 

Mais  il  y a des  objections  bien  plus 
fortes  contre  ce  fentiment , Car  r°,JLes  K.n£v.ï.c.t. 
fept  de  la  compagnie  de  Pétrone  eftoient  ms'-1- 
cous  laïques , hormis  le  plus  jeune  qui 
cftoit  Diacre ,8c  il  n’y  enavoit  qu'un  qui 
le  fçeuft . 'Or  Evagrc  ayant  cfté  Diacre  à UuCc.w.j,. 
Conftantinoplc,  8c  eftant  d’ailleurs  fort  ,0‘*’  ’ 
connu , il  y a peu  d’apparence  que  ceux 
qui  demeuraient  avec  luy  ne  içcufieut 
pas  qu’il  fuft  Diacre  ; 8c  encore  moins 
qu’il  fuft  le  plus  jeune.  1°, 'Albin  cftoitc,,I.r.,0iJ.d. 
Diacre  auilt-bicn  que  Iuy{  3°,  Le  voyage 
où  Petrone  alla  voir  S.  Jean,  ne  paroift 
pas  avoir  cfté  entrepris  pour  voir  ce 
Saint  en  particulier  , comme  celui  d’E. 
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'âgpc , mais  par  la  fuite  du  deflein  qu’il'i  faite  d'Eugene , ilfaudra  mettre  fa  mort 
ivoit  cil  general  de  voir  tous  les  folitai-  désla  fin  de  l’an  354,  & pcuc-eftre  le  tj 


avoit  _ 

rcsd’Egypte&  de  Thebaïde  -,  4°,Tout 
ce  qui 


f*  jtiila  pa^e 
*M  9 • 


Vir  r.U.c.t 
P^ï7»*. 


general 
Egypte?:  di 

li  clt  dans  le  grec  de  Palladedu 
voyage  de  Pétrone , ne  fe  trouve  point 
dans  le  Patidis  d’Hcraclidc  , qui  paroift 
edre  la  verfion  du  véritable  texte  de 
Pallade:  ce  qui  fait  juger  que  ce  n’eftoit 
point  Pallade  qui  l’a  inferce  dans  fon 
hiftoire , mais  d’autres  qui  l’y  ont  ajou- 
tée , de  mcfme  que  tout  le  refie  du  livre 
de  Rufin , dont  on  ne  trouve  rien  dans 
Herarlidc.  ] 

NOTE  V- 

Sur  le  temps  & t année  de  U mort  de  S 
Jean  de  Lycople . 

'Rufin  parlant  au  nom  de  Pétrone, 
dit  qu'en  prenant  conge  de  Saint  Jean , ce 
Saint  luy  dit  que  les  nouvelles  de  la  dé- 
faite d’Eugene  arrivoient  ce  jour  là  3 
Alexandrie,  mais  que Thcod oie  mour- 
rait bicn-tofi . Eftant  parti  de  là , concinuc 
Rufin,  hic  itagcfU  e/e  ai  fidem  corn- 
penmus  ut  ipfe  prédixerat . Poji  dits  an. 
tem  piucos  infecuti  funt  nas  quidam 
fr aires , annttntiantes  noms  quoi  tpfe 
San! lus  Jaannes in pace requievit . [Si  ce 
hic  ita  g‘ft*  ‘JT*’  fc  «porte  à tout  ce 
qu'avoit  prédit  le  Saint,  il  peut  eftrc 
mort  deux  ou  trois  mois  aprésThcodoft, 
SoH.,7.mtn.cn  mars  ou  enavril  jsp.l’Et  en  effet  tous 
les  martyrologes  depuis  le  IX.  fiede, 
mettent  fa  fefte  le  iyde  mars.qu’Ufuard 
marque  commcdc  jour  de  fa  mort , de- 
pofitio  S.  Joannis  &c.  & un  légendaire 
ditpofitivcmentquecefut  le  jour  qu’il  li 
rendit  l'elprit.  Que  fi  htc  itageftae/e ,li 
■ " de  la  dé-'i 
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ne  fe  reporte  qu’aux  nouvelles 

NOTE  SUR 

Sur  U vifson  de  r Ange  qui  écrivait  le 
nam  des  communiant . 

’T  A traduâion  greque  des  vies  des 
JL»  Peresde  Rufin,  qui  eft  mêlée  avec 
l'biftoircLaufiaqucde  Pallade,  nomme 


de  décembre,  [s'il cfloit  vray  que  les 
Grecs  en  fiffent  ce  jour  là  la  fcftc , ] 
comme  l'a  écrit  Baronius.  • Mais  cela  ne  J1,;”'™1"’ 
fêtiouve  ni  dans  le  raciwloge  de  Cani-  <>j.)s.  P' 
fius  que  Baroniusa  vu  ,[  m dans  celui 
d'Ughcllus  ou  de  Bafile,  ni  dans  les 
Ménées;  ]&  Bollandus  foûtient  que  les 
Grecs  n'en  font  ni  ce  jour  là  ni  en  au- 
cun autre.  On  trouve  dans  Canifius  au 
5 de  décembre  , p.ÿiS,  un  S.  Jean  foli- 
taire  en  Egypte , mais  ce  qu’on  en  dit  n'a 
aucun  raport  à celui  de  Lycople,  [ 8c  je 
ne  le  trouve  ni  dans  Ughellus  ni  dans 
les  Ménées . ü’Bollandus  croit  que  celui  ,v 
de  Lycople  cft  mort  en  394,  dés  le  mois 
defeptembre  ou  d’oélobre,  8c  M'Bul- 
teaup.64,efl  dans  la  mefiiic  penfee . 

[ Mais »c  ncfyay  pas  furquoi  Bollandus 
ie  fonde  pour  prétendre  que  ] c’cft  une 
chofc  confiante . 11  croit  qu’il  eft  mort 
le  t y d’odobre  , auquel  le  martyrologe 
des  Copines  marque  la  mort  de  Jean  le 
petit  ermite . 11  y trouve  pourtant  de  la 
difficulté:  [ & l’Abbé  Jean  furnommé 
le  petit  ou  le  nain  , eft  affez  célébré  entre 
les  folitaires  d'Egypte  pour  croire  que 
l’on  honorait  particulièrement  fa  mé- 
moire. Latradudion  (rreque  de  Rufin 
permettrait  aifémenc  détendre  la  vie  de 
celui  de  Lycople jufqu’au  17  mars  jjj , 
de  quelque  manière  qu’on  entende  htc  u 

iugefta  e/e  &c,  ] ’puifqu’cllc  porte  que 
Petrone  apprit  fa  mort  après  avoir  vifité 
un  grand  nombre  d'autres  Peres  : [Mais 
nous  n’avons  pas  de  raifon  de  quitter  ie 
jtexte  latin  qui  ett  plus  captés,  & qui 
èftl’original  .] 


PI  A MM  O N * 

Aramon celui  que  le. texte  latin  appel  1e 
Piammon,  & raporte  rocfrac  d’une  au- 
tre manière  l’hiftoire  de  la  vifian  qu  il 
eut  fur  ceux  qui  s’approchaient  de 
l’Eucariftic.  Car  elle  parte  que  l’Ange 

les 
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écrivoit  les  noms  de  tous  ceux  qui 
citaient  prelcns , Si  mcfure  qu’ils  rece- 
voicnt  l’Eucariftie,  qu’elle  appelle  la 
grâce:  mais  qu'il eflaçoit  au  contraire 
les  noms  de  cous  ceux  qui  fotrouvoient 


7if 


abfens  de  l’aflemblce  , & que  tous  ceux 
U moururent  dans  treize  jours . ’Sozo. 
mène  paroift  avoir  fuivi  cette  traduc-  p'  °*  ‘ 

tion , quoiqu'il  mette  Piammon  & non 
pas  Ammon. 


NOTES  SUR  SAINT  APOLLON  ABBE'. 


?«u.u*i(£  N O T E I. 

s». 

7“ emps  de  fa  naiffance . 

[T)  U F in  nousembaraffe  en  s’em- 
XV  baralfant  luy  mefmc  fur  la  chro- 
nologie de  S.  Apollon  d’Hermopolc. 
Parlant  au  nom  de  celui  dont  il  décrit 
le  voyagedans  les  Vies  des  Pères,  qui  eft 
comme  nouscroyons.  Saint  Pétrone  de 
Tir  r.i.i.r.T.  Boulogne,] 'il  dit  l’avoir  vu  âge  de  près 
de  80  ans , anntrum  fere'filagima . Il 
citait  1 Lyque  avec  S Jean  lorlqu’on 
apprit  1 Alexandrie  qu'Eugcnc  avoir 
eue  défait  [le  6 de  feptembre  J94.II  doit 
donc  avoir  vu  S.  Apollon  en  l’an  3 940  u 
395. Car  ce  Saint  demeuroit  en  Thebai- 
de  auûî-bienquc  S.  Jean . Et  il  faut  dire 
r.«.p.4«s.’.  qucc'eftoiten  l'an jp^Jputfqu’au  (brtir 
dechcz  Saint  Apollon  , il  marcha  vers 
lemidi.[Ainfi  il  n’avoit  pasencore  vu 
S.Jean  qui  demeuroit  auprès  de  Lyque, 
beaucoup  audclTous  d’Hermopolc  en 
tirant  vers  le  midi . Si  donc  S Apollon 
avoit  Soansen  394,  il  eft  né  en  $ 14,  & 
co.p4«o.r.  avoit  ç j ansen  j $9.] 'Cependant  Rufin 
dit  que  sellant  retiré  à quinze  ansdans 
ledefert,  il  y pafla  40  ans,  au  bout  def- 
quels  Dieu  luy  dit  de  s’approcher  des 
pays  habitez  pour  travailler  à la  con- 
verfion  des  peuples  : & c’eftoir , dit-il , 
du  temps  de  julien  l’apoftat , [ qui  eft 
mort  au  milieu  de  3 6 j.Ainfi  S.  Apollon 
âgé  pour  lors  de  5 3 ans,  fora  né  au  plut 
tard  en  509,  & aura  eu  8 ; ans  en  3 94.  ] 
'On  croit  mcfme  que  dés  devant  la  mort 
de  Julien  il  cUoit  célébré  par  divers  mi- 
racles , & avoit  aflcmblé  plulicurs  per- 
fonnes  auprès  de  luy  , en  confequence 
de  l’ordre  qu’il  avoit  receu  à l’age  de 3 5 
Hiji.  Eccl.  Tom.  X. 


ans:  [ ce quiobligrra  d’avancer  encore 
fanailfanced’unan  au  moins. 

Je  ne  voy  point  d’apparenceàdire  que 
Rufin  ait  voulu  marquer  un  âge  de  83 
ou  86  ans,  quand  il  a dit  armm-Hmftre 
cil  agi  ma  , fere  marquant  plutoft  moins 
qucplus,  & desgeniescomme  celui  de 
Rufin  vont  plutoll  a augmenter  qu’à 
diminuer.  Je  ne  trouve  donc  point  d’au- 
tre moyen  de  fortir  de  cette  difficulté  , 
que  de  croire  qu’on  avoit  dit  à Pctrone 
qu 'Apollon  s’cfloit  retiré  à l’âge  de  1 5 
ans , -8c  avoit  commencé  enfuite  à pa- 
roi (ire  au  bout  de  40  ans  de  vie  j ce  que 
S.  Pétrone,  ou  Rufin  qui  a travaillé  fur 
fes mémoires,  a entendu  de  40  ans  de 
rctraite.On  peut  dire  après  cela , ou  que 
ocs40ans  le  terminent  à la  fin  de  361, 
qui  eft  le  commencement  du  règne  de 
Julien, & qu'ainfiS.  Apollon  eft  ne  en 
3 11 4c  avoit74ou  7 jansen  394.ee  qui 
eft  bien  fere  cilapima  dans  le  ftyle  de 
Rufin,  & de  beaucoup  d autres:ou  qu'il 
receucl'ordrc  de  prefcherquelque  temps 
avant  Julien  en  3 3 4,  ou  peu  apres-, mais 
que  comme  la  première  aétion  qu'on 
raportoit  de  luy  depuis  ce  temps  là  , 
citait  arrivée  (bus  Julien  , Rufin  avoir 
mis  auffi  fous  ce  Prince  l’ordre  qu'il 
receut  de  prclcher  à 40  ans . Ce  defaut 
d’exaélituden’eft  pointdutout  incroya- 
ble de  Rufin:  mais  neanmoins  nous 
avons  mieux  aimé  prendre  l'autre  parti, 
qui  ne  multiplie  pas  tant  fes  fautes . 

[ SozomeiK  qui  fait  un  abrégé  de  ce 
que  Rufin  dit  d’Apollon,  ] 'dit  alTcz  Sn.lia.if. 
clairement  en  un  endroit,  qu’il  receut 
l’ordre  de  prefeher  eftant  âge  de  40  ans . 

'Mais  en  un  autre  il  fuit  le  texte  de  ‘/•ta***- 
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Rufin . [ Il  peurfavorilcr  ceux  qui  von 
droient  dire  qu'Apollon  commença  à 
i.|.c.i«.p.f  i«.pre(cber  des  j 5 4 Jpuilqu’il  le  met  entre 
c'  ceux  qui  paroi  dolent  fous  lei  enfans  de 

Conftantin . [Peur  ce  qu’on  lit  de  ce 
Saine  dans  rhirtoirc  Laulïaque  de  Pal- 
lade  c.  ç a.  p.  577-585 , ce  neft qu’une 
traduction  de  Rufin , qui  a ensuite  elle 
traduite  en  grec  vulgaire  parAgapo 
p.r  3:7, comme  un  ouvrage  de  S Jerome.]] 

NOTE  IL 

Quel  Apollon  parte  dam  U deuxieme 
Conférence  de  Caffitn. 


Tour  U 
4«* 


Thebaide.  [Mais il  y a bien  plus  d’ap- 
parence qu'un  moine  de  Sceté  parlote 
d'une  choie  arrivée  en  Sceté  ou  dans 
les  pays  qui  en  eftoient  proches.  ] 'Ain fi  •wti.t.r.f. 
trouvant  un  Apollon  des  Cellules  dans  MM'*' 
le  recueil  de  MonfieurCotelier,[nous 
ne  croyons  point  en  devoir  chercher 
un  plus  éloigné.  ]'On  trouve  dans  le  ai- 
me fine  recueil,  & fous  te  me fme titre, 
un  Apollon  en  Sceté  mcfme;  mais  il  ne 
paroiîl  point  qu’il  ait  receu  d’autres 
grâces  que  celles  de  (c  fandifier  parla 
pénitence  :[& c’cil  fans  doute  une  faute 
dans  ce  recueil  J'de  raporrer  « ce  mcfme 
Apollon  cette  parole  hardie , Qu’il  faut 
adorer  les  hoftes . 'Audi  il  eft  vifiblcque  vit.r.ux.?. 

. _ _ n afa.l. 


Caf.coii.a.c.  'Gazxus  croit  qu'Apollon  dont  . ^ 

M0,fccic  Sceté  parte  àCaflicn  dans  la  cet  endroit  eft  pris  de  ce  que  Rufin  dit 
deuxieme  Conférence  ,eft  S.  Apollonde  de  S.  Apollon  de  Thebaide . 
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NOTE  I. 

Si  Paphnuce  Bubale  e(l  le  mefme  que 
Cephale . 

[TE  n fçay  fi  l'on  peut  dire  que 
J Paphnuce  Bubale  loir  le  mcime  que 
Cafn.tsU.fi.  Paphnuce  Cephale  . ] ’Gczatus  dans  lés 
r-iji-ell'I-li.  commentaires  fur  Calficn , paroift  les 
prendre  pour  une  mefme  pcrlôimc 
v,t.f.,u.,.  ’Rol’f’eide  les  diftingue.  [ En  effet  la  de- 
meure de  l'un  eft  marquée  dans  les 
Cellules,  & celle  de  l'autre  à Sceté , & 
il  peut  lémbler  qu'on  leur  avoit  donne 
exprès  des  furnomspour  les  diftinguer 
l’un  de  l'autre*,  fi  l’on  ne  veut  dire  à 
l’égard  de  la  demeure  , qu'il  pouvoir 
venir  quelquefois  de  Sceté  à Nitrie,  & 
eftre  regardé  par  les  moines  de  l'un  & 
de  l'autre  lieu  comme  leur  pete,  aulfi-] 
bien  que  Saint  Macaire  d’Egypte:  fit 
pour  les  dif&rcns  furnoms  , onpourroit 
croire  que  Cephale  en  égyptien  figni- 
fioit  quelque  cholê  d'approchant  de 
Bubale  en  grec  : ou  bien  que  Cephale 
venant  de  Ccphas,qui,cotntne  on  le  voie 


Ipar  S.  Pierre , lignifie  une  pierre  & un 
'rocher,  on  l'avoir  donné  a Paphnuce 
pour  la  mclmc  raifôn  que  celui  de 
Bubale,  c’eft  à dire  pirccqu’il  eftoit  plus 
fou  vent  parmi  les  roches  que  parmi  les 
hommes.  Le  temps  aulfi  n'cmpcfche  pas 
que  ce  ne  fôit  le  mcfmc,puifque  Palladc 
11c  dit  pas  que  Cephale  ii’euft  vécu  que 
80  ans:] 'mais  qu’il  avoit  palîrtoutcc  IanCe.si.p. 
temps  lans  avoir  jamais  qu  unetumque, 

[ ce  qu’il  n’eft  pas  neceflairc  dcntendre 
depuis  fa  nai (lance,  mais  depuis  l'âge  de 
dix  ou  douze  a ns  qu’il  avoit  commencé 
â lé  connoiftre  . L’alfiduité  de  Bubale 
dans  fa  cellule,  n'empelchant  pas  qu’il 
ne  la  quittai]  pour  Ce  cacher  davantage-, 
il  le  pouvoit  faire  encore  pour  aller 


palfcr  quelque  temps  auprès  de  Saint 
Antoine,qui  avoit  efté  Cm  premier  pere 
dans  la  vie  spirituelle . 11  faudrait  voir 


feulement  J'fi  l’on  euft  fut  Preftre  un  i. 
homme  qui  ne  fâvoit  pas  lire,  comme 
Paphnuce  Cephale  -,  [ & cela  lé  pouvoit 
peut-cftrecar  je  croy  qu’on  trouve  dans 
icsCondlcs  mcfrocsalcs  Evcfques  qui  ne 
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potsvoient  pas  ligner.  Ily  abiendcl’ip-i  licairequiraportoitcela.  Il  n’eft  point 
paxcnce  qu'ils  ne  fovoientauffi  pis  lire.]jnommé  non  plus’-,  mais  il  eftoir  dirte- 

rent  de  celai  qui  avoit  raporxé  lhiftoire 


NOTE  IL 
Sur  U vie  it  S tint  Onuphre. 


X'hifloire  de  S.  Onuphrc  que  nous 
avons  dans  les  Vies  des  Peres  ,8c  qui  cil 
• attribuée}  Paphnuce,[  fcmbleellre  un 
w.itjun.p.  extti(jt  ,je]  'celle qui  eftdans  Surius,qui 
contient  encore  l’hiftoire  de  Timothée 
fit  de  divers  autresanacorctes  :[  mais  cet 
extrait  eft  amplifié  dans  Rof*eide  de 
diverfes  chnfcs  fort  peu  probables,  & 
qu’il  feroit  bien  difficile  de  foûtenir . 
L’hiftoirequieftdansSurias  , eft  plus 
Ample;  St  fi  l’on  pouvoit  donne*  un 
bon  fais}  ce  qu’elle  fait  dire  } S Onu- 
phrc avant  fa  mort,  on  la  pourrait  foû- 
renir  allez  aifomcnt . Neanmoins  ce  ne 
font  que  miracles  fit  choies  extraordi- 
naires! St  011  n’en  a rien  traduit  en  firan- 
çois  dans  IcsVies  des  Peres. De  tous  ceux 
dont  die  parle , je  ne  voy  que  S.  Onu. 
sutii^up.  phrcqjü  honofé  par  l'Egide.  ]'ll 
mourut  félon  l’édition  de  Suriusle  16 
du  mois  Paven  ou  Pauni , [c’eft  } dire  le 
iode  juin;}&  neanmoins  latraduâion 
Vit.r.p.i«j.«|  porte  le  neuvième.  'DansRof*'eide  il  y 
llu.ta.jiB.  il’onzieme,*  & les  Grecs[que  Baronius 
a fuivis,  ] en  font  la  fefte  le  douzième. 
[Ce  qui  peur  rendre  encore  cette  hiftoire 
plus  lulpette^’cft  que  nous  en  trouvons 
une  partie  dans  l’ancien  recueil  des  ar- 
CionsSt  paroles  remarquables  des  anaCo- 
retes.TL’hiftoire  de  Timothée  y eft  ra 
portée}  peu  prés  de  la  mcfme  manière 
q uoique  le  nom  n’y  foit  pas . 'Le  nom  de 


vir.P.I.c.c.j. 
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ccluiqui  le  vit  n’y  eft  point  non  plus  ex- 
primé-, St  il  eft  dit  feulement  que  c’eftoith  c’ele  àdifeen  5 84  ou  peu  après . ] 
tin  fol  1 taire  qui  le  raportoit  aux  frères 
)».p.«ss.  dumonaftert de  Raitheou  Elim . 'Mais] 
au  lieu  del’hiftoire  de  S.  Onuphrc,  il  y 
a cdle  d’unEvefque  qui  eftant  tombé 
durant  la  perfora tioms’eftoit  retiré  dans 
ledefort  versOafis  fit  le  pays  des  Ma- 
ziques.où  il  fit  pénitence  durant  49  ans 


precedenccifit  il  fut  depuis  fait  Evefque 
d’Oxyrinque.  [ Nous  Hifons  que  cette 
hiftoireeftaulicu  de  celle  de  S.  Onu- 
phrc v carquoiquele  fond  en  foie  fi  dif- 
férent-,  neanmoins  les  circonftancrs  ch 
font  tellement  les  mefmes,  hormis  les 
diicoursinfoûtenables  qu’on  attribue  à 
S. Onuphrc,  qu’il lâut vifiblement que 
l’une  ait  cfté  prilé  fur  1 ’autrcice  qui  11'eft 
pas  favorable  pour  celle  de  $.  Onuphre. 

Cet  Evefque  penitenc  eftant  mort  49 
ans  au  plus  apres  la  perfecutinn , c’eft  } 
dire  après  l’an  ) 1 1.(  Car  la  perfecutian 
de  Liciniusen  ; zo,  ne  for  pas  bien  cori- 
fidcrable;  ) il  fout  mettre  fa  mort  vers 
460. Celui  à qui  Dieu  le  fit  connoiftre 
pourrait  eftreAfty  Jqui  apré»  avoir  cfté  f 

& donc  on  remarque  que  voulant  con- 
tinuer dans  l’epifeopat  les  mefmes  auC 
teritez  qu'il  avoit  pratiquéesdans  le  dé- 
fère avec  une  rigueur  extreme,  fit  n’en 
ayant  pas  la  force  , il  feprofternaen  la 
pretnee  de  Dieu  , fit  luy  dit;  Seigneur  u 
voftrc  grâce  m'a  t’elle  abandonné  de- 
puis qtiej'ay  cftéfait  Evefque.  Surquoi 
il  entendit  une  voix  qui  luy  dit:  Nul-  ‘ 
lement;  mais  quand  voos  eftiez  (col  <( 
dansla  folitude , voftre  Dieu  eftoit  vof-  ' 
crc  appui  & voftre  fupport  ; fit  main- 
tenant que  vous  eftes  dans  le  fieele,  vous 
recevez  du  fécours  fit  de  l'afliftance  des 
hommesjCcc  Affv  fuccedapeut-eftre}  , . . 
Théodore,]  qui  efcoïc  encore  Evcfqdc  i,, 
d’Oxyrinque  lorlquc  Marcellin  le  Lu- 
ciférien prefenta  la  requefte  } Theodofë, 


NOTE  III. 

En  quel  temps  Sainte  Euprdxie  4 vie». 


Four  lapait 
1®- 


'S."Eupraxieeft  nommée parRof^eil-  ’r-,'W1’ 
deEuphrafie^eequi  fe  trouve  de  mcfme 
dans  Ufuard&dans  les  autres  marcy- 
-^u'il  y vécut, St  pifqu’à  ITrrivce  du  fo-  ‘reloges . ] 'Mus  les  Grecs , dont  ce  nom  ■oh-'i-mu' 
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eft  venu , la  nomment  toujours  Eupra  - 
aie. 

Son  hiltoire  dont  [nous  examinerons 
la  qualité  dans  la  note  fuivante  ,]'nous 
apprend  qu’elle  a pafTé  lu  premières 
années  de  la  vie  fous  l’Empereur  Théo- 
dofe  , [ fam  nous  apprendre  fous  quel 
Theodofc  c’efloit  v la  pieté  qu’elle  luy 
attribue, convenant  à rous  les  deux  Prin- 
ces de  ce  nom, quoiqu’elle  fait  fam  doute 
l0lLp.M4.tn  plus  foltdc  dans  le  premier . > 'Botlandus 
Bult.on.p.  l’entend  de  celui-ch  ce  qui  a efté  fuivi 
par  M.'  Bulrcau;  [ mais  ni  l’un  ni  Pautrc 
n’en  rend  aucune  raifon . L'Impératrice 
aoil^.i*7 Jonc  la  vie  parle , 'cftoit , félon  Bol- 
landus, Galla  fille  de  Valentinien  Lque 
Theodofe  I.  a voit epoufée  [en  fccondcs 
nocesen-  j 86 era  j 87  V.T heodofe  /$  30. 
Mais  il  nous  paroift  fort  difficile  d’a- 
jufter  ce  fentiment  avec  les  années  delà 
Sainte , & les  fept  ou  huit  ans  au  moins 
qu’il  fout,  (clou  fon  biftoirc,que  Theo- 
dofcaitcftcà  Conftontinople.  Cai  cftanr 
parti  de  cette  ville  l’an  j8  j ,pooc  foire  la 
guerre  i Maxime,  il  n’y  revint  qu’à  la 
finde  jjt.dt  en  repartit  en  554,  pour 
aller  combine  Eugène  , Bc  il  mourut 
l’année  fuivante  en  Italie. 

Nous  ne  trouvons  pas  moins  de  diffi- 
culté àdire  que  cette  Impératrice  foit 
Flaccille  première  femme  de  Theodofe 
I, puifqu’ellomoufuc  en  }&\.f'.Thco- 
doft  f.4  18,  cmq  ans  feulement  depuis 

2ue  Theodofe  fat  venu  demeurer  à 
dnflantinople . 

Ainû  il  fout  recourir  à Theodofe  11. 
ti  à Eudocie,  qui  ont  vécu  cnfêmble 
depuis  411  jufqu'#n  4>i,  ou  environ . 
Et  cette  familiarité,  ou  plutoft  cette  au- 
torité d'Antigone pere de  laSainte.,  qui 
^^l'™,r,>e fiant  encore  jeune,  ] ’puifqu'il  mourut 
au  bout  dé  deux  ans  & trois  mois  qu'il 
avoic  efté  marié  , ’donnoit  neanmoins 
4 des  confcils  à l’Empereur , [ convient 
mieux  à un  jeune  Prmec  comme  Theo- 
dofe II. 

La  Sainte  naquit  donc  fous  ce  Prmec 
vers  l'an  4 3 4 au  pluftard , comme  nous 
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verrons  bien-tofi: Apre  squ’elle  fut  née;] 
'Antigone  fon  pcrc  refolutdc  regarder  la  * *• 
continence:'#  mourut  après  avoir  vécu  * !• 
un  andc  la  forte.  'La  Sainte  fut  fiancée  14- 
âgée  d’environ  cinq  ans . 'Peu  d«  temps  ts- 
apres , fa  mere  la  mena  en  la  Thcbaidc, 

'où  elle  entra  dans  le  monaftere,  n’ayant  * W 
pas  encore  feptant  accomplis , [ c’eft  à 
dire  vers  l’an  440.  }'Le  racnologt  du4’  *<i'  ' *• 
|qu'ellc avoit alors füze  ans.  [Maiscela 
ne  fe  peut  accorder  avec  fa  vie , ] qui  ►***  * "*• 
marque  de  quelle  manière  elle  vivent 
dans  le  monafiere  dés  l’age  de  douze 
ans. 'Sa  mere  mourut  peu  de  jours  après  * **’ 
quelle  l’eut  confâcréc à Dieu , & lors- 
qu’elle clioit  encore  tout  enfant , in. 

\fxmula . 

Theodofe  ayant  appris  la  mort  de  fil  * *1' 
mere,  luy  écrivit  de  revenir  à Conftnn- 
tinople,  pourepoufer  celui  à qui  elle 
avoit  efté  fiancée  ,L  ce  qui  fcmblc  mar- 
quer qu’ci  lepouvott  déjà  avoir  14  ou  13 
ans.] 'La réponfc qu’elle  récrivit  de  fo  • T- 
main  à l’Empereur,  marque 'un  cfpric 
& un  âge  déjà  meur . 'Boflandus  croit  *"***•  * 1 
en  effet  qu’elle  devoir  avoir  alors  plus 
de  douze  ans . 'Le  mcnologc  le  favorife , * *• 
en  difint  qu’Eupraxic  la  mere  , après 
avoir  labié  fa  fille  dam  le  monaftere  ,• 
s’erraHa  vifiter  les  monaftercs  de  l’O- 
rient. Cependant  ir  nous  nous  arreftons 
éla  vie , [ je  11e  voy  pas  qu’elle  nous  per- 
mette de  dire  que  la  fàtncc  cuû  alors 
plus  de  huit  fana]  'L'Impératrice  eftoit  p 

à Conftantinoplc  lorfquc  Theodofe  re- 
crut la  réponfc  de  1» Sainte  . [.Ainfid’cf-- 
toit  avant  l’an  441 , vers  lequel  Eudocie 
fut  relcguce  à Jcrufalcm  .V.T heodofe  H. 

$ 2.4,  de  forte  qu'on  ne  peut  mettre  la 
naiffonce  de  la  Sainte  phifrard  que  vers 
l’an  434,  comme  nous  avons  dit  , & fa 
mort  vers  Pan  4(>4,pui  fqu'ellc  eft  morte 
âgée  de  30  ans  . 

Si  nous  avions  quelque  preuve  claire 
qu’elle  eft  née  fous  Theodofe  l,on  poui- 
roitdircquece  feroicen  3 87,  que  fon 
perc (croit mort  enl'an  388,  avant  que 
Theodofe  partift  de  Couftantiuoplr 
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comte  Maximejqu’elle  aurait  cfté  fian- 
cée à 11  fin  de  fa  cinquième  année  tic  de 
l’an  }?i  .torique  Theodofé  lut  revenu  à 
Conftantinople  ; quelle  feroit  entrée 
dans  le  monaftere  en  l’an  j pi;  que  fa 
mere  fcroit  morte  la  mefmc  année  , ou 
peu  apres,  avant  l'Impératrice Galla  , 
qui  mourut  en  l'an  394, vers  le  mois  de 
may;8c  que  la  Sainte  mefmc  lcroit  mor- 
te en  l’an  4 1 7.U  y a à peu  prés  le  temps 
qu’il  faut  pour  cela,mais  il  n'y  en  a pasde 
xoCt'4.r-7«.réfte.  V Que  s’il  *ft  vray,  comme  le  pré- 
tend Zofime,que  Thcodolê  n’ait  epoufe 
Galla  qu’à  la  fin  de  l’an  387,!  ou  qu’il 
- fbit  venu  à Thelfalonique  en  ce  temps 
là,  & en  (bit  parti  pour  marcher  contre 
Maxime,  comme  c’eft  le  plus  probable ,| 
finis  revenir  à Conftantinopk  i y. fan 
turc  Ç 3 i,je  ne  voy  aucun  moyen  de  dire 
que  ce  fine  luy  dont  parle  la  vie  de  S-<t 
L u (nantie.  3 

ro:l4>.7»7.c.  'Mais  il  faut  remarquer  que  le  tlom 
me  fine  de  Theodolc  11e  fe  lit  point  dans| 
fe  texte  grccde  cette  vie.'ll  n’eft  que  dans 
k latm.éc  dans  les  niaiKiloges  -,  [ccqui 
n’eft  pas  une  grande  autorité.  Ainfi  nous 
pouvons  dire  que  nous  ne  faVons  point 
véritablement  quand  SainteEupraxicà 
vécu , fi  non  que  y’a  cfté  avant  S.  Jean  de 
Damas  qui  cite  fa  vie.} 

NOTE  IV.- 

Quel jugement  il  faut  faire  dt  Ihtflmrc 
de  S dial  Eapraxie . 

'La  vie  de  S."  Eupraxie  fi  trouve  dans 
toutes  les  edisions  latines  des  Vies  des 
Peresdcsdeferts . Rollandus  l’a  encore 
revue  fur  divers manufcrits , & mefmc 
*-7'7-  fur  le  textegrec  qu’il  nousaaufiidon- 
né  .[  Une  perfonne  fort  habile  & fort 
judicieulêla  juge  non  feulement  bonne, 
mais  mefmc  admirable . 11  y a alfurc- 
mcnt  des  choies  fort  édifiâmes  : & le 
ftyle  en  cft  pur  l’ordinaire  fort  fimple 
& fbrt  naturel . } 'S.  Jean  de  Damas  la 
• ui.ij.mau. ckc  “comme  unepiece  lcgitime,dit  Ba- 
remua,. 


ni 


Kur  i»pag« 
J*- 


Bofl.rj.iMx», 


[ Cependant  je  ne  me  ibuviens  pinc 

3 ue  Baronius  mefmc  ai  prk  jamais 
ans  lés  Annales, & Bollandus  n’en  cite 
rien.  J'avoucen  effet  qu’il  m'y  paroift 
un  certain  air  de  roman  ,qui  put  faire 
craindre  que  ce  ne  (oit  une  fiction  de 
quelque  fille  de  (on  monaftere  .qui  ne 
connoiflbit pas  allez  le  pixdela  vérité. 

On  n'y  trouve  aucune  circonftance  de 
temps , comme  on  l’a  vu  dans  la  note 
precedente , ni  pefque  aucune  de  lieu. 
Prefquecouty  eft  extraordinaire,  y cft. 
faîne,  & mefmc  héroïque,  jufques  aux 
Empereurs,  & au  Sénat.  Il  y aplufieurs 
fait»  très  pu  probables , pur  11e  dire 
rien  de  plus , tic  d’autres  raportet  d’une 
'manière  plus  propre  à en  faire  douter 
qu’à  les  faire  croire.  Ce  qui  eft  certain,, 
c’eft  qu’onn’y  voie  aucun  caraf ter c qui 
puilîc  la  rendre  certamcSt authentique.] 
bile  eft  du  nombre  de  celles  qu’on  n’a  v‘ 
pasjugciprops  de  traduire  dan,  le  pre- f!’  ‘,'P’  y 
micr  tome  desV  ies  desPcrcs.les  croyant 
mains  Certaines  que  ks  autres  ,pur  ne 
ps  mêler  les  faulfes  ou  les  douteufes 
avec  ks  vraies&  les  allurées  -,  tic  des  ro- 
mans fpintualsakmt  quelquesGrecsont 
pisplajfirde  repiftre  la  crédulité  des 
peuples,  avec  des  hifto»res  confiantes,  f 

dont  la  fbycft  établie  fur  le  témoignage 
d’auteurs  graves  & fblidesf  M.'du  FoSé 
ncl’a  pint  mife  non  plus . 

Pour  ajouter  à cela  quelques  marqués 
particulières, ]'la  répnfc  d’Eupraxic  U 
mere  aux  dames  qui  luy  popfbientp.' 
un  ficond  mariage  de  la  part  de  l’impe- 
ratrice,  'tic  la  repimendeque  l’Empe-  H*4«. 
reur  fait  à fa  femme  fur  ce  fujet  ticc. 
font  bien  fortes,  pour  ne  pas  dire  bien 
dures  -, quand  mefnK  tout  le  monde  au- 
roic  fçcuqu’bupraxieeftoit  rcloluê  de 
vivre  dans  la  continence:  ccquelaviu 
fuppfe  que  l’on  favoit  fans  l'avoir  die, 
’L’Empreur  mefmc  prclfa  enfuite  Eu-  i ■ j. 
praxic  la  fillede  fe  marier,  fachant  bien 
quelle  s’eftoit  conlâcréc  à Dieu  dans 
un  monaftere .ceaverfa  eft  ia  mona/hrin 
'Le  difeours  de  la  merc  à la  fille  fur  * ,,‘ 

Ÿyyy  iij 
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Ic  Toyiged’Egypte,  [ ne  fe  fait  guère  a faite  qu’on  la  reprefente , elle  en  aurait 
un  enfant  de  fut  ans . Mais  au  moins  il  de  la  joie  . JCependant  l'ayant  fçeu 
n’eftoit  pas  fort  ncccfiaire  de  le  mettre  contre  la  défenfe  de  l'Abbcfle , [&  d’une 
parecrit.  ] maniéré  quia  encore  très  peu  o’appa- 

Quand  la  fille  demande  où  eftoit  J.C,  reace  .Telle  en  eft  fi  effrayée,  quelle  lia- 
de  mefme  que  fi  elle  n’eu  euft  jamais  tombe  évanouie.  Elle  craint  14s  juge- 
entendu  parler , fous  une  mere  qu'on  mens  de  Dieu  : [ 11  laide  quelquefois 
repreicntecomme  une  famte  , une  Ab-  cette  crainte  à des  perfonnes  très  par- 
befle  luy  en  prefente  avec  joie  1 image,  faites  pour  achever  de  les  purifier.  TMais 
[Eftoic-ce  làl'cfprit  & la  pratique  du  le  moyen  de  croire  qu’elle  ait  demandé 
V.ficclc.JEupraxie  la  mere  pourottnr  encore  un  an  pour  pleurer  fes  pechez  , 
fa  ifffc  ^ Dieu  , la  mène  < e nu.  fine  de-  parccqu’elïecftoit  dénuée  de  toute  pie- 
vant  une  m.agc  de  noftre  Seigneur.  te.ee  de  toute  bonne  œuvre  & quelle 
[Je  ne  fça  fi  quelqu’un  pourra  fc  per-  n’avoit  point  fait  pénitence,  à/utrtmmnç 
*»»•»'-  luader  Tquuuc  fille  ait  [allé  quarante  ti/a;  .elle  qui  ne  mangeoit  qu’une  fois 
joursde fuite  1 priera  l’air , debout , les  la  femaine  entravaillant  fans  cefie , fc 
mains  étendues . fans  manger , ni  boire,  [uieftoit  la  plus  aufiere  d’une  maifon 
& S.‘e  Eupraxic  4 l ige  de  ans;  très  auftere?  [On  pourrait  remarquer 
r.iTo.1.  car  c’eft  ainfi  que  porte  le  grec.’quoi-  danscctte  hiftoire  encore  bien  d'aunes 
que  le  latin  ne  mette  que  trente  jours  difficultez  fcmblables , & d’autres  cho- 
pour  S."  Eupraxic,  & il  y a vifiblcment  fes  qui  ont  peu  d'apparence  de  vérité. 
faute.’LemenologedeCaiufius.ditaullî  Nous  ne  rrouveronsdonc  point  étran- 
4[  jours.  ge  quand  des  perfonnes  croiront  devoir 

r-71*.»  •*.  'Ce qui  eft  dit  du  monaftereoà  eftoit  faire  ceder  tout  cela  I ce  qu'il  y a de 
Ste  Eupraxic,  quedetourc  la  ville  & de  beau  & d édifiant  danscerre  vie.  Mais 
toute  la  province  on  avoir  accoutumé  nous  efperonsqnc  ces  perfonnes  mefmcs 
d’y  amener  les  enfant  malades;  & que  nous  pardonneront  fi  nous  n’ofonj  pas 
les  Rcligieufes lesgucnffoicnt  parleurs  propofcr  comme  vraies  des  chofcsqui 
prières  de  quelques  maladies  que  cefuft;  nous  paroüTent  tTes  douteu  fes .] 

[eft  uncchofc  qui  ne  fe  remarque  ce  me  'La  Supérieure  qui  recrut  S"Eupra*ic  r-7»fc*«.ie. 
femblc  d’aucun  autre  lieu. 3 dans  fon  monafterc,'&  qui  mourut  un  1 jt. 

»jr.  'L’Abbeflc  qui  avoèt  appris  par  re-  mois  après  ellc,[fe  nommoic  Thcodule 

vclation  qu’Eupraxic  devoir  mourir  felonlegrec .JEllceft  quclqucfoisqua-  t«. 
dansdix  jours,  pleure  fans  celle , fans  lifiéoiyu/aéini  danslc grec, traduit  dans 
que  perfonoe  ode  luy  demander  la  caufe  le  latin  par  le  mot  tTAbbelTc.  Mais  fon 
de  fes  larmes  jusqu’au  se  jour.  Elle  veut  titre  leplui  ordinaire  eft  celui  de Dia-  ’ < 
attendre  au  lendemain  à la  dire;  &lcs  conilfeouminiftre.[Jenefçay  ficllele 
Religicufes  qui  avoient  bien  attendu  prenoit  pour  obéir  ï l’Evangile,  qui  or- 
neuf  jours.ne  peuvent  fouffrir  ce  delai  donne  aux  fupericurs  de.  fe  regarder 
d’un  jour.  Elle  déclaré  donc  enfin  que  comme  lesmiiiiftresSt  les ferviteursdes 
Eupraxic  devoir  mourir  le  lendemain  , autrcs  fCar  de  prétendre  que  touccs  les 
t |s,jf.  mais  ne  veut  pas  qu’on  le  luy  dife . ['il  Abbcfics  cftoient  D iaeonirtes , pareeque 
eft  certain  qu’anjourd'hui  on  ne  vou-  l onenfrouveunequi  l’a cfté , [ ce n’eft 
droit  pas  manquer  d’avertir  une  perfon-  pas  rarionneren  hiftoricaTEIIeeft  quel-  <t.c. 
ne  qu'on  fâuroir  eftre  à la  veille  de  fa  quefois  appcllécla  Grande  ;&  on mar- 
mort-IElle  ne  lèvent  pas, drpeur  que  que  que  cela  eftoic  ordinaire  dans 
Eupraxic  nes’cnaffligc.[EHe  avoir  bien  l'Orient . [Je  voudrais  que  l’on  fçtuft 
plusfujctdccrouc^quefbu»  auiB  par-  quand  cela  acommencé . Elle  & Julie 
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• NOTES  SUR  S AI 

qui  fut  la  maiftre&e  de  SainteEupraxie, 
ucrùoient  bien  de  tenir  rang  avec  elle 
dans  le  martyrologe,  (i  ce  que  cette 
hiftoire  enditeft  véritable . ] 'Elle  porte 
que  la  Sainte  les  appclla  toutes  deux 
après  elle  .Julie  au  bout  de  cinq  jours, 
& Tlicodulc  au  bout  de  80.  'Eupraxic 
la  encre  doic  auifi  palier  pour  une  Sainte 
félon  cette  hiftoire  : '&  Bollandus  croit 
qutc’eft  une  S.'eEuptaxiedont  les  Grecs 
font  mémoire  le  1 1 de  janvier, fans  nous 
en  rien  apprendre  davantage.  'Mais  il 
n’a  pas  oie  fur  cela  la  mettre  au  nombre 
desSaintes. 

[Nous  ne  trouvons  mefine  quoy  que 
ce  (bit  de  S."  Eupraxie  la  fille  dans  les 
Menées  imprimez  à Vende  , non  plus 
que  dans  Maxime  de  Cithere , ni  aux  5 
de  juillet , edelle  eft  marquée  avec  un 
abrégé  de  fes  actes  dans  beaucoup  de 
Ménécs  & de  fynaxaircs  manuferits. 


NTPAPHNUCE.  ’yty 

Lemcnologcde  Canifiusp.8xf . la  met 
lexj,]  'L’abrégé  que  les  Grecs  font  de  r-,ss-t- 
(à  vie,  porte  qu’elle diftribua  tous  lès 
biens  aux  pauvres  & aux  Eglifes.  [Ce 
ne  fut  donc  qu’aprés  l’an  4f  o,  fi  nous 
mettons  fa  retraite  (busThcodofe  II.  ] 

'Car  fa  vie  porte  qu’elle  pria  l’Empereur  p.iM.f. 
de  (ê  charger  de  la  diftribution  de  (bn 
bien  &c.  'St  que  ce  Prince  en  difpofa  en  rn«».  »• 
faveur  des  pauvres  jufqnft  fa  mort . 

'Il  eft  un  peu  furprenant  que  le  con-  r-»7«>.cl*7'.ei 
tinuatcur  de  Bollandus  qui  a travaillé  5Vi<-  *U 
fur  cette  vie , ait  fait  quatre  notes  pour 
remarquer  la  contrariété  qu’il  trouvoit 
ent  re  le  grec  & le  latin,  pareeque  le  grec 
a \ , 8c  le  latin  rrigimu.  [ prétend antque 
\ eft  xo.Sc/ujo.Ccft  pourquoi  il  trouve 
que  le  grec  a toujours  dix  moins  que  le 
latin.  [On  peut  pardonner  bien  des  fau- 
tes aux  dilcipies  , puifqu’il  en  faut  par- 
donner de  ce  genre  aux  maiftres.  ] 


NOTES  SUR  S.  MOYSE  LE  VOLEUR. 


NOTE  1. 

Sur  U converficn  de  t inftigateur  de 
fei  crime / . 

'T  E texte  grec  de  Pallade  porte  que 
S.  Moy  fcconvertit  un  démon  qui 
luy  avoit  infoiré  tous  fes  crimes . [ Cela 
a efté  omis  dans  diverfes  traduflions  , 
pareequ’on  a pris  (ans  doute  ce  démon 
pour  un  diable . Mais  ce  (èns  feroit  fi 
ridicule  & fi  indigne  de  Pallade , qu’il 
vaut  mieux  avouer  que  l’endroit  eft 
corrompu.ou  que  dtmonen  cet  endroit 
eft  le  nom  d’un  homme . ] 'Dans  le  Para- 
dis  d’Hcraclideoù  ce  paflageeft  traduit, 
il  y a Clemon. 

NOTE  II. 

Sur  U rèpcnfe  qu'il  fit  âh  G cuver  utur 
qui  le  cherchoit . 

'Saint  Moyfc  voulant  ferabailfer  luy 


mefme  devant  le  Gouverneur,  fe  (erv 
deceterme,  félon  le  texte  grec  , <ra\<k 
J$l»Lfe  ne  trouve  point  le  mot  de  tra\* C 
dans  Conftantin  ni  dans  Meurfiusj  & 
pour  a-â\oç  ils  ne  luy  donnent  que  des 
iensqui  ne  conviennent  point  i cet  en- 
droit. ] 'Mais  Pallade  fe  lërt  du  mefme  L»„r.c, 
terme  i l’égard  d’une  fille  qui  faifoit  4 

fcmblant  d’eftre  folle  St  polfedée.  [C’cft 
pourquoi  nous  avons  cru  le  devoir 
prendre  ici  dans  le  mefme  (cru.  M' 

Coteliet  traduit  ftelidus  eft  & meme 
motut.  TU  y a/rWwudam  la  traduâion  vit.M.,.c.t. 
de  Pelage  Diacre,  8c  d’un  autre  qu’on  *‘®.|m*i  ll.j 
pretéiidcftrc Rufin  Mais  l’un  8c  l’autre  e'",',,‘7’ 
y ajoute  ,&hertticuticc  qui  n’eft  point 
dans  le  texte  grec  : fit  les  Saints  n’ont 
jamais  guère  louficrt  qu’on  les  traitaft 
d'hcretiques  .bien  loin  de  (è  charger  eux 
mefincsde ce  reproche.  ] 
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fanrlapafe  NOTE  III. 

Que  S. Moyfe  le  voleur  cfl  apparemment 
le  mefme  que  Moyfe  de  Secte  dont 
parle  Cafften. 

Cifn.iLp.jii.  'Gazxus  commentateur  de  Calfien , 
’•  croit  que  Moyfe  de  Secte  qui  parle  dans 

les  deux  premières  Confèrences  de  cet 
auteur,  ne  peut  pas  cftre  celui  qui  avoit 
elle  voleur , parecqu’il  eftoit  beaucoup 
plusancien  que  Calfien.  [Mais  je  ne  fçay 
pas  quel  fondement  il  a de  le  dire  i & 
nous  verrons  dans  le  texte  qu’il  faut  que 
Moyfe  le  voleur  ait  vécu  jufqu’cn  l'an 
ypo,  auquel  Calfien  vint  à Sceté  en- 
core audclàJ'Puifquc  Calfien  a fort  bien 
connu  la  vertu  de  Moylc  qui  s’eftoit  re 
tire  pour  un  meurtre  qu'il  avoit  com- 
mis, &qui  avoit  vécu  dans  un  endroit 
du  defert  de  Sccté  appelle  Calante , Vcft 
àdircdeMoyfc  le  voleur  félon  Gazæus, 
'&  puilque  Moylè  de  Calame  eft  encore 
félon  Gazxus  celui  qui  parle  dans  les 
Conférences  dcCalfien,  il  eft  bien  pro- 
bable que  ce  Moyfe  eft  le  voleur  fi  cé- 
lébré dans  les  Vies  dcsPeres,  & dans 
Palladc  : Au  moins  Gazatus  ne  l’a  pu 
nier  fans  (è  contredire  luy  mefme . 

’M.‘  Bulteaufuit  Gazatus  & l’appuie 
beaucoup,  en  remarquant  que  Moylc 
qui  parle  à Calfien,  avoirefté  dés  fajeu- 
nelfc  auprès  de  S.  Antoine.  [Mais  il  ne 
cite  point  l’endroit  où  cela  eft  dit , & je 
ne  l’ay  pu  trouver.  ] 

NOTE  IV. 

Que  Moyfe  le  voleur  e/l  apparemment 
celui  qui  fut  tué  en  Sceté . 

'Bol  1 and  us  diftingue  Moylc  le  voleur 
de  celui  qui  futtuéenScetepar  les  Ma- 
nques,met  ce  dernier  qu’il  croit  eftre 
celui  de  Libye,  le  7 de  lévrier , auquel 
quelquesLatinsmoderncsmarquent  un 
S.  Moylc  Abbé  en  Sceté,  à l’occafion  de 
Saint  Moylc  Evefquc  des  Sarrazins . 
J,^f  l^iC’i'*-'Maispuifquc  celui  qui  fut  tué , dilôit 
1p.  1 * quc  c’ eftoit  fuivant  la  lêntence  que 

J.  C avoit  prononcée  contre  ceux  qui 
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a voient  pris  l’épée  i [ on  ne  peut  douter 
qu’il  ne  luft  de  ceux  qui  eftoint  coupa- 
bles de  meurtres  : & ainfi  nous  avons 
tout  fujet  de  croire  que  c’elt  le  voleur 
penitent.]  'Sa  mort  eft  mi  lé  en  effet  dans 
le  recueil  de  M.'Cotelier  fous  le  titre  P 
de  l’Abbé  Moyfe  l'Ethiopien  de  Sccté , 
qui  demeurait  à Pctra.qui  eftoit  grand, 
noir  &c. 

[Ce  qu’il  y a de  plus  favorable  pour 
Bollandus,  qui  neanmoins  ncl’allegue 
pas,]  c’eft  que  Palladc  qui  parle  fort1*»1^*5*- 
amplement  du  voleur , & qui  marque  ' 
mefme  le  lieu  & l'igc  auquel  il  mourut, 

[ne  dit  rien  du  genre  de  la  mort.  ] 'Il  eft  c.u.p.<o,,. 

vray  qu’il  parlcaulfi  deMoyfe  leLibvrn 

lans  rien  dire  de  là  mort  : Mais  il  n’en 

parle  qu’en  partant;  [ & il  peut  n’avoir 

pas  fçcu  fa  more , fi  elle  n’eft  arrivée 

que  depuis  qu’il  eut  quitté  la  Iblitude. 

Cependant  cette  conformité  de  la  mort 
de  Moyfe  tué  par  les  Maziqucs,  avec  la 
première  vie  du  voleur , nous  paroift 
bien  forte  pour  ne  pas  abandonner  ceux 
quiontcruquec’eftoit  lemelme  : ou- 
tre que  félon  ce  que  nous  avons  dit 
de  Moyfe  le  Libyen  au  commencement 
dece titre,  il  fcmblc qu’il  demeurait  à 
Nitrie plutoft  qu’en  Sccté . ] LcsGrccs 
dans  leurs  Ménées.iS.ocfp.iÿp,  copient 
Palladc  fur  S.  Moylc  le  voleur,  [ & ainfi 
il  ne  faut  pas  s’étonner  s’ils  ne  parlent 
point  de  fon  martyre . ] 

NOTE  V.  Cour  la 

T emps  delà  mort  de  S.  Moyf r le  voleur.  ’ ’ 

[Si  Moyfe  tué  parles  Maziqucs  eft 
le  Libyen  , ou  quelque  autre  différent 
du  voleur,  nous  ne  voyons  rien  à dire 
du  temps  de  fi  mort.finon  que  ç’a  efté 
à la  fin  du  IV.  fiecle  ou  au  commence- 
ment du  V.  On  voit  par  les  lettres  de 
Synelë  .que  les  Aufuricnsou  les  Auftu- 
riensj  peuples  barbares  de  ces  quartiers 
là , ravagcoient  toute  la  Libye  eu  l’an 
4iiySc  menaçoient  mcfinc  l’Egypte. K 
Sjnefe  § z }. 'S.  Auguftm écrivant  après  AUS-tp.m. 
les  premières  nouvelles  des  ravages  que 

les 
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les  barbares  faifoient  dans  l'Efpagne,  [oit 
ils  entrèrent  félon  la  chronique  d’Idace , 
vers  le  commencement  d'oélobre  de  l'an 
4°5>]dit  que  peu  de  temps  auparavant 
ks  barbares  avoient  tue  divers  folirai- 
rcs  dans  les  fôlitudes  d’Egvpte.où  ils  vi- 
votent comme  en  fureté  fcparez  decout 
le  bruit  & de  tout  le  tumultedu  monde. 
[On  voit  encoreparSynefêquedés  l'an 
40 f, les  Macetes,  ( ce  font  apparemment 
les  Maziques,  ) avoient  couru  la  Libye , 

& •ffieeé cî,rene * ,phi* 

loflorge  dit  en  general',  que  du  temps 
d'Arcadc , les  Maziques  8c  les  Auxo- 
nens  avoient  defôlé  8c  l'Afrique  8c  la 
Libye,  Dcunepartiedc  l’Egypte . 

[Que  fi  Movfc  le  martyr  eft  le  mefme 
que  le  voleur, &que  cel  ui  quidemeuroit 
àCalame,  il  fout  qu'il  foit  mort  avant 
l'an  400.  ] 'Car  Serenus  & Paphnuce 


Cifn.coll.7. 

JJ<- 


en  parlent  à Callien  comme  d’un  hom- 
me déjà  mort  , qui  hakiiavie  &c\  [ Or 
CalTïrn  ayant  ede  difciplc  de  S.  Chrv- 
(oftome  après  ce  voyage  de  Sceté , ce  ne 
peut  guère  avoir  efté  après  l'an  400. 

Ainfiil  fera  mort  durant  que  CalTïen 
eftoit  en  Egypte,  c'eft  à dire,  comme 
nous  croyons , entre  $90  8c  400,  ne 
pouvant  eftrc  mort  avant  l’an  3 90,  non 
feulement  pareeque  nous  croyons  que 
c'eft  celui  avec  quiCaflîen  s'entretint  en 
Sctté  ; mais  encore  pareeque  S.  Arfene 
qui  ne  (e  retira  toutaupluftoftqu'cn l'an 
383  J eftoit  déjà  fôlitaire,&  mefme  fort 
avancé  dans  la  pieté  lorfqueS-Moyfe  vi- 1 
voitencorc.[Palladcqui  vint  dans  les  cel- 
lules en;9t,d'oà  il  vifitaledefcrtdcSce- 
té,]'fembledire  que S.Movfe  luy  avoit  .•c~1‘  p' 
dit  luy  mefme  l'hiftoire  de  fa  tentations, 
ùç  au  r if  J'iryûtraro , te  non  S'myùro . 
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note  l 


Tnitc  la  pajje 

T emfj  défit  naiffanct . 

* AmS?pîit°:  O A R ON  tus  met  la  nailTar 
»*.  13  Ambroifc  en  l'année;  j J.qui  com- 

mence la  z3deConftanrin,&  en  laquelle 
Oalmacc  & ZenophileedoientConfuls. 

ne  Ie  fci*  que  fur  une  lettre  oh  le 
Saint  dit  qu’lia  voir  alors  vécu  33  ans; 
il  raporte  cette  lettre  à la  guerre  de 
Maxime  en  ; SyLquoiqu’il  fait  aufli  aile 
de  la  raporter  à celle  d'Eugene  commen- 
cée en  j 91,  & finie  en  394,  d’où  il  /au- 
droit  tirer  que  S.  Ambroifc  ne  ferait  né 
qu’en  338  au  pluftoft.  Nous  avons  en 
effet  tout  fujet  de  croire  que  ce  Saint  ne 
peut  guereeftre  né  que  vers  l’an  34a] 
{%%%  Car  Sainte  Marcelline  fa  fœur  fit  pro- 
feflîon  de  virginité  entre  les  mains  du 
Pape  Libère, 'qui  ne  fucceda  à Jute  que 
le  zz  may  de  l'an  3 f if  & ai nfi  Marcel- 
line n’a  pu  faire  profèflîon  de  la  virgi- 
nité qu’a  la  fin  de  la  mefme  année  : ]'Or 
clic  avoit  déjà  fait  profèflîon  de  virgi- 
Mfl.EccITem.X. 


bueh.p.i7j. 


Amb.rit.p, 

7«.C^a 


nité,  virginitatemjam  fuirai  pnfe/fa, 
lovfque  fon  frere  luy  donnoit  fa  main  à 
baifer  comme  les  Evefquesf  Cependant 
une  aâiondecettc  nature  ne  convient 
qu’à  un  enfant , & non  pasàun  jeune 
bommequi  auroit  eu  au  moins  ipouzo 
ans,  s’il  eftoit  né  dés  l’an  333.  Il  vaut  j 
donc  mieux  croire  qucl'la  lettre  3 i,où  cp',*■,,', 
le  Saint  d it  qu’il  avoit  vécu  3 ;ans,[n'cft 
point  écrite  en  ;87duranr  la  guerre  de 
Maxime  , mais  durant  celle  d Eugène 
vers  3 94.  Car  par  ce  moyen  nous  pou- 
vons mettre  fa  naiflànce  vers  340,  8c 
dire  par  confèqucnt  qu'il  n'avoit  quet  1 
ou  1 3 anslorfquc  fa  fœur  fit  profèflîon 
de  virginité . 

On  ne  voit  point  dans  le  Code  quand 
Ambroifc  pcrc  du  Saint  a efté  Préfet  des 
Gaules,  ni  qui  l 'eftoit  en  l'an  3 33,  ou 
en  340. 

11  faudrait  mettre  encore  bien  pluf- 
card  la  naitfance  de  S.  Ambroifc , fi  l’on 
vouloir  fuivre  la  vie  de  S. te  Marcelline 
fâ  fœur,  que  nous  avons  dans  Mombri- 
Zz  z z 
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allu  remette  allez  <1  apparence^  II  femble 
'que  S .Ambroife  veuille  marquer  l'éccn- 
dui  de  fa  juridiction , J ’lorlqu’il  dit  amb.ep.iî.p. 
quedans  la  Ligurie,  l'Emilie  ,1a  Vene-  17 
cie , & les  autres  provinces  voifincs  qui 
cftoientde  l Italie  , il  n’y  avoic  aucune 
EgliIcfansEvcfquei  que  celle  dcVcrceil,  h] 


MS  p.s7i.i7».  dus.J’Car  cette  vie  ne  le  fait  uaidre  que 
lorfquefa  Coeur  avoit  déjà  efté  conlâ- 
crée  par  le  PapcLibere  le  jourde  Noël, 

[ en  j ç î au  pludod  & ainfi  il  n'auroit 
pas  eu  il  anslorfqu'il  fut  fait  Evelque 
en  j74,8cferoit  mort  en  3 97, bien  eloi- 
gnédel’àgcde  ans.  Celafuffit  pour  _ _ 

P170-I7I.  n'avoir  point  d'égard  ! cette  piecc./qui  | nous  le  trouvons  plufieurs  fois  à la 
eneflet  n’cfl  qu'un  fermon  fait  à Milan  telle  des  Evefqucs  d’Italie  en  general; 
lejourde  Sainte  Marcelline  , & quitte  Amhrtfm  GP  ctteri  Epijcopi  JetlU  . 
contient  prefque  rien  que  des  cloges  ge-  LNous  ne  citons  point  comme  Blondel 
neraux , hors  ce  qu’elle  a pris  de  S.  Am-  j les  lettres  tj  & fj  de  ce  Saint  adreflccs 
broife , & les  fautesqu'elle  y ajoute  en  aux  Evefquesdc  toute l’Italic.parccquc 
allez  grand  nombre . ™us  lcs  croyons  feull'es.  94. 

NOTE  II  Cautrcpart  cependant  dans  IcConcile 

■ j de  Rome  ,tenu , comme  nous  croyons , 

Apparemment  metrepo-  pur  ]a  findc  57 1 . V.  S.  D*m,fc  J 6,  ] 'S.  ThJrt.l.t*. 
le  de  Uplmgrdnde  partie  de  Valerien  d’Aquiléc  eft  nommé  imme-  I7'i’  i 17 
U yirneie  & de  ï Iftrie . ! diatement  apres  le  Pape  Damafe.  [ En 

[Nous  ne  voyons  pas  de  difficulté!  )8i,]'le  Concilede  Conftantinople  le 
croire  que  Milan  cftoit  métropole  ccclc-  met  apres  Damafe,  Saint  Ambroife  & 
ludique  de  toute  la  Gaule  Cifalpine,  & Britton[  de  Trêves]  devant  S.Afcolc  de 
detoutecquifaifoit  dans  le  IV.licde  Thcflalonique , & Aneme  de  Sirmich  : Amb 
le  vicariat  d’Italie , ! la  referve  feule-  ’Sc  mefmc  dans  celui  d’Aquilée[en  581 J Aq.p.'»s*! 
ment  de  la  Vcnccie,qui  femble  avoir  eu  il  cd  toujoun  nommé  avant  S.  Am- !*• 
Aquilée  pour  métropole . J'Ce  qui  peut  broife  Si  avant  Aneme . [11  ed  difficile 
faire  jugerque  laVenecie  edoitfoumife  de  croire  que  le  feul  refpeft  qu’on  pou- 
Blond-r-otv-  à Milan,  auffi-bien  que  les  autres, 'corn-  voit  avoir  pour  fon  mérite  & fou  anti- 
me  le  prétend  Blondel,  c’ed  que  les  quité.luy  tid  donner  ce  rang^l  ne  pou- 
Evefqucsdecepaysfontappcllez  Evef-  voit  pas  non  plus  prefider  ! un  Concile 
ques  d’Italie  dans  les  Conciles  d’Arles  [ quoique  dans  fa  propre  Eglife  , au  pre- 


Tour  lapafe 
M.M. 


Geo. fie. 


Arh.fol.p. 

«JI.C. 


&dcSardique:  fcFortunatien  d’Aqui- 
lée  entre  autres  ligne  en  cette  maniéré 
dans  le  dernier.  Que  fi  le  vicariat  d'Ita- 
lie ne  faifoit  qu'une  province  civile  , 
comme  il  femble  que  ces  fouferipcions 
le  peuvent  marquer,  il  ed  aile  de  croire 
qu’il  11c  faifoit  auffi  qu'une  province 
ecclefiaftiquc  ; 'Et  en  effet  S.  Athanafe 
appelle  abfolument  Milan  métropole 
AmkcP.««.p.  a’ Italie.  'S.  Ambroife  jugea  avec  auto- 
’’7'  C‘  rité  l'affaire  d'Indicie , quoiqu’elle  fuft 
Oco.ûc.Ji'i.  éc l’Eglifcde  Vérone, 'que  tout  le  mon- 
de met  dans  la  Venecic . Quelques  uns 
y mettent  auffi  la  ville  de  Trente,  que 
Blondel  veut  avoirefte  de  la  Rhccic , & 
il  ajoute  que  ce  fut  S.  Ambroife  qui  y 
Saint  Vigile  Evcfouei’à  quoy  il  y a 


judicc  de  Ion  Métropolitain , & d'un 
métropolitain  tel  que  S.  Ambroife. 

Auifi  il  femble  ou  qu’il  edoit  luy  mef- 
me  mcrrnpolitain  d'une  province,  ou  au 
moins  que  durant  que  le  fiege  de  Milan 
cftoit  occupé  par  Âuxcnce  Arien  , les 
Catholiques  d’Italie  avoient  eu  recours 
àValcnen  ; & qu’ai n fi  s'edant  trouvé 
dans  la  polfeliton  du  droit  de  métropo- 
litain lorfquc  S Ambroife  fut  clu , il  a 
commué  d'en  jouir  durant  fa  vie  : Sc 
comme  S.  Ambroife  ne  croyoïc  pas  faire 
ton  à fâ  dignité  , d’en  faire  parc  ! un 
autre  pour  des  caufes  légitimés , il  a pu 
luylailfcr  une  partie  de  fes  fuffragans 
pour  compofer  une  nouvelle  métro- 
pole. Car  l'endroit  où  il  femble  mettre 
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fa  Vcnecie  an  nombre  des  provinces  iln'yaarok  pasfujet  de  s‘en  étonner 
dont  il  avait  foin , n’cft  pas  bien  express  quand  11  n’y  auroit  eu  que  la  qualité 
fit  de  plus  H en  pouvoir  avoir  retenu  d’ancien  8c  de  prcmiermctropolitainde 
une  partie,  comme  l’Egide  de  Verone,  ce  vicariat.Mais  il  pouvoir  avoir  encore 
qu’on  ne  peut  douter  avoir  efté  de  fa  ju-  celui  d'Exarque  & de  chef  de  tout  te 
rifdiftion  forlqu’il  écrivoit  1 Syagre  . diooclê;  ce  qui  luy  donnoit  incontefta. 

Ce  qui  peut  neanmoins  donner  lieu  blcmentlc  droit  d’y  prefider  partout, 
de  croire  que  la  Venecie  fâifoit  & pro-  Car  je  ne  croy  pas  qu'on  puft  oppoferà 
vincc  à part  dés  devant  S.Ambroifc  , cela  la  prelêance  de  S.Valerien  dans  le 
C»Hi.t.r.p.  c’eft  que  ]'dans  lé  Concile  deRomcen  Concile d'Aquilée , puifquece  pouvoir 
j71.il  eft  parlé  des  plaintes  que  faifoient  eftre  un  honneur  que  SAmbroife  eftoit 
Tes  Evefquesdes  Gaules  8c  de  la  Vene-  bien  ailé  d'accorder  à la  vertu  & à l’âge 
cic.  Jenefçay  doncs’ilnefeudroitpoint  de  ce  Saint  dans  la  propre  Eglilé:  8c 
dire  que  le  vicariat  tflralic  ne  faifoit  quand  la  civilité,  la  charité,  &l’humi- 
qu’uncprovinceenl’an  j47,puifqueles  lue  régleront  le  rang  des  Eielquesil  n’y 
Evelqucsdcce  vicariat  ne  (ont  qualifiez  aura  guère  entre  eux  de  difputcs . 
dans  le  Concile  de  Sardiquc  qu'Evet  AprésS-Valcrien  il  y a peu  de  preu- 
quesd’Italie,fans  autrediftinélionsmais  vesde  la  metropoled'.Aquiléc  jufqu’au 
que  depuis  il  fut  cSvife  en  plnfieurs  pro-  Ichifme  des  trois  Chapitres  , &je  perde 
vinccs  : 8t  cela  fé  pourra  raporter  au  neanmoins  qu’il  y en  a allez  pour  n’en 
temps  de  Valentinien  I,  puifque  Valens  pas  douter.  j’CarSLeonécrivanti  Ni-  [n.  tp.nn 
foo  frère,  fie  qui  fui  voir  prcfquc  en  tout  celas  d’Aquilcc , luy  recommande  de  c'7  p,,< 

(on  autorité  , tir  aufü  de  nouvelles  pro-  faire  favoir  ce  qu’il  luy  mandoità  lés 
vincesen  Orient  en  571  ou  371. De  ces  Com provinciaux  } 'ce  qui  femble  eftre  Cso.faa. 
nouvelles  provinces  qui  compolbient  une  des  appartenances  du  droit  de  rac- 
l’Italic  , les  autres  demeurèrent  ce  fem-  rropolitain.  [Cequi  eft  encore  plus  fort, 
ble  fous  la  métropole  de- Milan.  Mais  c’eft  queTdans  une  autre  lettre  il  écrit  i Leo.tpt.e. 
rien  n’cmpefchc  dccrorreque  laVcnecie  l’Eveique  d’Aquilée  fur  ce  qui  regar- 
8c  l’Iftrie  lé  (oient  fôumifcs  à la  nou-  doitf  non (ôivdioce(è,mais]fa province, 
vellc  métropole  d’Aqurlée , a quoy  le  8c  luy  ordonne  mefme  d’en  aflémbfer 
mente  pcrfonnel  de  S.Valerien  aura  pu  les  Evefqucslr  Aquiléc.’Le  Pape  Pelage  canc.t.j.p. 
contribuer.  Ce  que  nous  avons  ditde  1-  fait  un  grand  crime  à l’tvefque  de  rev-b- 
Verone  8c  de  Trente  embaralï:  un  peu;  Milan  , d avoir  ofé  ordonner  Paulin 
mais  je  ne  fçay  quelle  preuveon  a que  d’Aquiléc  contre  la  coutume  ancienne, 
ces  deux  villes  aient  efté  comprifcsdans  [ lt  yavoit  donc  long-temps  qu’Aquilée 
fa  nouvelle  province  de  la  Venecie  . Au  eftoit  indépendants  de  Milan . 
moins  on  ne  le  peut  pas  inlérer  avec  11  me  femble  qu’on  peut  conclure  de 
beaucoup  de  certitude  dece  qu’elles  ont  ceque  nous  venonsde  dire,  qu’Aquilée 
dépais  reconnu  la  métropole  tTAqui-  ayant  efté  métropole  dés  le  temps  de  S 
lée . Corne  la  reconnoifV  aujourd'hui , & Leon , fie  S.Valerien  lôn  Evefque  ayant 
je  necroypasqu’onpuiflrdirequ’elle  ne  eu  l'honneur  fit  le  rang  de  metropoli- 
reconnuft  pas  celle  de  Milan  dt»  temps  tain,  nous  ne  pouvons  douter  qu’elle 
Amfc.'n  <<y.  de  S.Ambroifé,  J'qm  en  avoir  ordonne  n’ait  eu  cet  lionneur  dés  devant  l’ordi- 

Saint  Félix  Evelque.  • Abondance  de  nation deS-Ambroilë, l'quoique Blon-jiond.p.sjs. 

* ^ ,rlr‘ — * c- ;i-  J-ljeldifequ’il  ne  voit  rien  pour  montrer 

que  la  métropole  d’Aquilée  foit  plus 
ancienne  que  celle  de  Ravenne , qui  11’a 
commencé  que  du  tcmpsdeSLcon . 

Z z z z ij 


aniKif  111  un  4vrau^uiuiit  ut 

Milan-fous  Euftbe . 

[ Pour  ce  que  nous  trouvons  S.  Am- 
broife  ï lia  tcfïc  des  Evcfqucs  d’Italie, 


Digitized  by  Google 


7ji  NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE. 

p »M-  'Ce  qu'il  dit  en  cet  endroit  s'accorde  d’hui  l'ordination  de  S.Ambroife  le  7 

M*J‘  ineftne  artèz  difficilement  avec  'ce  qu’il  décembre  ; [ & ce  qui  nous  donne  fujet 

avoit  dit  en  un  autre,  où  apres  avoir  ra-  de  croire  que  c’eft  véritablement  le  jour 
marte  ce  que  les  auteurs  ont  dit  de  plus  de  fôn  ordination , c’eft  que  non  feulc- 
avantageux  pour  relever  Aquilée  , il  ment  plufieurs  Eglifes latines,  ]'mais les  Vgii.tj.p. 
ajoute  que  cette  Eglife  a elle  cenfee  le  Grecs  mefmes  font  fa  fefte  ce  jour  là,  "i-.lMcm*. 
chef  de  la  Dalmacie  dans  le  premier  [quoique  ce  ne  foit  pas  celui  de  U mort,] 

Concile  d’Arles  en  3 i4.[Car  fi  cllceftoit  'quiarriva  certainement  le  famedi  feint.  Amb.Tii.p.»:. 
métropole  en  ce  temps  là , il  eft  difficile  [C’eft  apparemment  par  un  erreur  de  ik- 

S’elleait  perducedroitaufti-toft  apres.  copifte,  Jque  quelques  martyrologes  de  Fior.p.ioii. 

nftantin  a pu  la  tirer  de  la  Dalmacie,  Saint  Jerome  mettent  une  fefte  de  Saint 
& la  mettre  dans  la  Venccie  où  elle  n’eC  Ambroifc  le  3 de  décembre  au  lieu  du 
toit  pas  du  temps  dcStrabon,  pour  la  7.  Tl  fut  ordonné  huit  jours  apres  Ion  AnVfit.p. 
joindre  au  vicariat  d’Italie , en  laiflant  battefme,*  & la  fefte  de  fon  battcfme  eft 
la  Dalmacie  fous  celui  d’HIyrie . Mais  marquée  dans  les  martyrologes  de  Saint  î«i°.,  r °M' 
l’Eglifc  n’eftoit  pas  obligée  de  fuivre  ces  Jerome  le  30  de  novembre . 11  y a plus 
changcmcns,& ainfi  il  femblc  qu'Aqui-  de  s 00  ans  que  Berolde  qui  a écrit  du 
lce  a pu  demeurer  chef  & métropole  rit  Ambrofien , a parlé  delà  folennité 
conc.t.i.p.  ccclcfiaftique  de  la  Dalmacie.]  'Mais  qu’on  en  faifoit  ce  jour  là  à Milan  . 

quoique  le  Concile  d’Arles  mette  Théo-  [Ainfi  c’eft  une  chofc  qui  peut  parter 

dore  d’Aquilcedansla  Dalmacie, [ il  ne  pour  confiante. 

marque  neanmoins  en  aucune  maniéré  Pour  l’année,  la  chronique  de  Saint 

qu’il  en  fuft  métropolitain.  Et  peut-eftr*  Jerome  la  met  en  37Ç  félon  l’édition  de 

qu’il  n’y  avoit  encore  guère  de  métro-  Scaligcr.  JH  femble  que  cela  fuft  autre-  Ba1.j74.31. 

politains  établis  Si  réglez  dans  l’Oc-  ment  dans  celle  qu’avoit  Baronius; 

cident.  Car  s’il  y en  avoit,  il  femblc  fuppofe  que  ç’aefté  en  l’an  374.  En  effet 

qu’Aquilée  eftant  fans  comparaifon  Pontac  dans  fes  notes  p.y^^.d,  recon- 

plus  grande  que  toutes  les  autres  villes  noift  que  cet  article  eftmistantcft  fur 

de  la  Dalmacie,  en  dévoie  eftre  la  me-  la  dixième  année  de  Valentinien,  [qui 

tropole  .Je  penfe  que  l’on  pourroit  dire  félon  la  fuppofition  de  Saint  Jerome  , 

aurti  que  quoiqu’elle  fuft  déjà  contée  eft  l’an  374,]& tantoft  fur  lafuivance  . 

dans  la  Venecie  félon  les  changemens  Theophane  p.  51.  c,  met  l’ordination 

que  Dioclétien  avoit  faits  , elle  cftoit  de  S.  Ambroilc  l’année  qui  précéda  la 

neanmoins  encore  ccnfee  de  la  Dalma-  mon  de  Valentinien:  [&  il  eft  mott  le 

cie  félon  l’ufage  populaire , parcequ’elle  1 7 .de  novembre  37  5 .311  eutbcaucoup  de 

en  avoit  efté  autrefois . Car  on  fixait  que  pan  à l’elcâion  du  Saint  ; & c’eft  une 

ces  fortes  d’ufages  ne  s’abolirtent  que  grande  raifôn  pour  ne  lapas  mettre  le 7 

long-temps  après  parmi  les  peuples  . de  décembre  3 7 5 , trois  femaincs  après 

Quoy  qu’il  en  fôit,  tout  le  monde-,  fa  mon;  à quoy  lcPcrc  Petau,  qui  met  nt.nt.i.l.<. 

comme  je  croy , tombe  d’accord  que  la  l’ordination  de  SAmbroifc  en  373,  n’a 

Dalmacie  a toujours  eu  Salonc  pour  peut-eftre  pas  pris  garde.  Tlicodorct  dit  c' 

métropole , & non  Aquilce . ] mefine  qu’il  a parle  ou  écrit  à Valcnti-  ‘ r 

nien  eftant  déjà  Evelquc  . 

TouMtpi|<  NOTE  III.  'Audi  la  chronique  de  S.  Jerome  met  a»i.j74.)‘®- 

Oit  S.  Ambroifc  Ut  ordonné  Evitant  fon  ordination  en  l’an  37  f.  [cen’eftap- 
k 7 décembre  3 74.  paremment  qu’une  faute  de  copifte, qui 

amisunpcu  tropteftla  lignequi  com- 
air.174.  f 7F7  'L’Egfifé  de  Milan  célébré  aujour-  mence  cette  année . Car  cette  cliélion 

deçà. 
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NOTES  SUR.  SAINT  AMBROISE.  733 

fait  fc  premier  article,  au  lieu  qu’cftantl  { 6.]  'Le  Pcre  Mabillon  a donne  un  ca-  Msbi.mul.p. 
arrive  au  mois  de  décembre, elle  devrait  j talogue  des  Evefques  de  Milan , [ qu'il  a ' 
faire  le  dernier,  & ne  fc  mettre  qu’aprés;  cru  fans  doute  cftre  un  des  meilleurs  de 
la  mort  de  Valentinien  I.  L’erreur  cftj  ces  manufcrits:]  & le  commencement 
d’autant  plus  vifible,qu’aprcs  avoir  par-  en  paroift  dreffé  fous  l’epifcopat  de 
lé  de  S.  Ambroifc,  S.  Jerome  rend  raifou  Laurent,  [c'cfti  dire,  avant  la  fin  du  VL 
pourquoi  il  n'y  eut  pas  de  Confuls  en  fiecle  . ] 'Ce  catalogue  donne  XXVI.  p.,». 

3 7 ç,  ce  qui  regarde  le  premier  jour  de  ans  à Saint  Ambroifc,  [cequi  ne  fepeut 
l'année.  Je  ne  fçay  fi  quelques  fâvans  ne  foûtenir.  Je  ne  fçay  (i  ce  ferait  une 


croient  point  que  S.  Jeromecommencc 
fes  années  avec  l’indiétion  au  mois  de 
feptembre  comme  les  Grecs  i & en  ce 
cas  l'ordination  de  S.  Ambroifc  aurait; 
efté  au  commencement  de  j 7 5 .Mais  par 
la  mcfme  raifon  la  mort  de  Valentinien 
I.  aurait  appartenu  à l'an  37  S,  & Saint 
Jerome  la  met  fur  373.] 

'Blondel  met  l’ordination  de  S.  Am- 
broifc en  l’an  374,  comme  Baronius, 

[fondé  peut-eftre  fur  ce  que  le  fctticme 
defcptembre  tomboit  l’an  374  en  un 
dimanche,  qui  efl  un  jour  plus  propre 
pour  facrcr  un  Evefque:  mais  je  ne  Içay 
pas  où  il  a pris  que  Paulin  le  difoit . J 
Quelques  modernes  avancent  mefmel 
de  plufîeurs  années  l’epifcopat  de  Saint 
Ambroifc:  mais  ils  le  font  fans  aucune] 
preuve , comme  Baronius  le  montre  fort 
bien  , & contre  l’autorité  caprelfe  de 
Saint  Jerome , [ fans  parler  de  Théo 
phane.]  Paulin  dit  formellement  p.7p..i,| 
qu’Auxencc  cftoit  mort  lorfque  Saint 
Ambroifc  fut  élu  : & il  vivoit  encore 
lorfque  le  Concile  de  Rome  écrivoit 
aux  Evefques  d’illyric  & d’Orient, 

[c1  eft  i dire  .autant  que  nous  en  pouvons 
juger,  à la  fin  de  l’an  37 1.  Si  S.  Ambroifc 
avoit  cfté  Evefque  avant  374.  S.  Bafilc 
n’auroit  pas  eu  tant  de  fujet  de  fc  plain- 
dre de  la  froideur  des  Occidentaux  . 

On  pourrait  peut-eftre  avancer  fon 
epifcopac  d’une  année , & le  faire  com- 
mencer en  373,]'puifqu’on  prétend  que 
beaucoup  de  chroniques  & de  manuf. 
crits  de  Milanportcnt  qu’il  aefté  EvcE 
que  14  ansSc  quelques  mois  : [ 8c  nousi  qu’on  avoit  lieu  de  craindre  de  grands 
ne  voyons  pas  moyen  de  mettre  fa  mort  troubles  dans  I’eleétion  entre  les  Ca- 
pluftardquelc  4 d’avril  3*37.^  Unote ’tholiques  StlcsAriens.  ] 

Z z z z iij 
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faute  d’imprcflîon  , XXVI.  aulieu.de 
XXIV:  ] mais  ce  catalogue  conte  3 1 an 
entre  la  mort  de  Protais , 'qui  vivoit  en-  Hll.fi.i.p.10. 
rare  en  347,  jufqu’l  celle  de  S.  Denys 
[ qu’il  faut  mettre  au  pluftard  en  561, 
les  dix  ans  que  ce  catalogue  donne  à S. 

Simplicien  au  lieu  de  4,  font  encore 
infoutenables  . Ainfi  nous  ne  pouvons 
guere  nous  fonder  fur  cette  piece,  îc 
encore  moins  fur  les  autres  que  nous 
n’avons  point;  outre  que  la  rencontre 
du  dimanche  en  374,  eft  bien  favorable 
pour  y mettre  lcbattcfmc  & l’ordina- 
tion de  S.  Ambroifc . ] 

NOTE  IV. 

Que  Pblemiuitn  ri  eftoit  ptu  prtfent  â 
r tlclbm  de  S.  Anftroife . 

'Thcodoret  fuppofe  toujours  que  Tdn.ls.c  s- 
Valentinien  eftoit  prcfcne  1 ce  qui  fc  P,4<5  J- 
paffoit  à Milan  dans  l’cleétion  de  S.  Am- 
broifc; '&  il  le  ditexprertement  en  un  c.«.p.«M. 
endroit. 'Mais  il  eftvifiblc  par  Paulin  , amb.vii.p.7». 
qu’il  eftoit abfcnt;  *& félon  Ammien , £'Amm.i 
il  eftoit  i Treves  dans  l’hiver  où  ceci  ar-  p -*1*- 
riva,  ou  fur  les  bords  du  Rhtin.[  Ainfi 
il  faut  abfol  ument  rejetter  tout  ce  que 
dit  fur  cela  ce  célébré  hiftorien,  ou  il 
faut  entendre  que  Valentinien  mandoit 
par  lettres  ce  que  Titeodoret  écrit  qu’il 
a dit  de  bouche  : & en  effet  il  eft  allez 
probable  que  dés  qu’Auxence  fut  mort , 
les  Evefques  de  la  province  de  Milan 
écrivirent  I Valentinien  fur  l’eleition 
de  fonfuccefleur , tant  1 caufe  de  l’im- 
portance du  fiege  de  Milan , que  parce- 
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’^avicdcS.Sabin  de  Plaifance.c’eft 
les  leçons  de  fa  fefte , porte  qu'il 
»!•  affifta  au  Concile  de  Nicéc,  '8c  qu'il 

fut  4 [ ansEvcfque.  [ Cela,  eft  difficile  à 
croire,  furtouts’il n’cftoit  que  Diacre 
en  l’an  471,  & s’il  n’a  efte  fait  Evefque 
qu’aprés  Saint  Ambroifc , comme  on  l'a 
marqué  dans  le  texte  4 c'eft  à dite  en 
374  au  pluftoïhpuifqu'ilfaudroit  qu'il 
euft  vécu  jufqu’cuçio,  & 55  ans  après! 
le  Concile  de  Nicèej. 


NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE.  > 

me  (me  que  S Ambroifc  lotie  au  com- 
mencement du  livre  De  in/litutionc  vir. 

[ Ils  ont  fans  doute  voulu  dire  à 
la  findu  livre  de  la  virginité,p.i4ç.d.] 

NOTE 


714 

NOTE  V. 

$i . Saint  Sabin  a affx/lc  au  Concile  de 
Nietc . 


four  la  page 

»-H*. 


four  la  page 
*•7.*!* 


NOTE  VI. 


A quel  Eufebe  e/l  adrt/fé  te  livre  De 
inftitutione  virginis . 

[ Perfcnne  ne  doute  qu’ Eufcbe  qui| 
affilia  auConciled'Aquilée en  l'an  381, 
ne  foit  le  faine  Evefque,  & ce  pcftlieur 
de  l’Eglilê  de  Boulogne  , que  Saint 
Ambroifc  loue  a la  fin  du  troifiemc 
livre  des  vierges,  félon  les  anciens  im- 
primez, ou  du  livre  de  la  virginité  félon 
Ambio  s p.  la  dernière  édition.  ] ‘Mais  les  Bcncdic- 
tins  ne  croient  pas  que  ce  lôit  le  mcfme 
Eufcbe  J qui  le  livre  De  in/liuttione  wr.| 
r'H7’  jçinir  eft  adreffé.  ‘Ils  jugent  que  ce  der- 
nier Eufcbe  eft  plutoft  quelque  laïque 
de  Boulogne,  ami  particulier  de  Saint 
Ambroifc  , ‘Je  la  raifon  de  ce  jugement 
eff,  que  S.  Ambroifc  dans  deux  lettres 
qu’il  écrit  à cet  Eufcbe,  ne  le  falue  point 
comme  un  Evefque . Neanmoins  les  an- 
ciennes éditions  8c  divers  manufcrits 
luy  donnent  le  titre  d’Evefqua  dans 
l’iufcription  dccesdcux  lettres . Que  fi 
en  le  faluantà  la  fin  de  là  lettre  il  ne  luy 
donne  pas  le  nom  de  frcrc  comme  à 
quelques  Evefques , [ il  y en  a auffî  plu- 
ncurs  autres  I qui  il  écrit  fans  le  leur 
donner  . 11  y a de  la  bmuillerie  dans]  la 
note  que  les  Bénédictins  font  fur  leur 
lettre  J4,p.  1 ooj.c , où  ils  difcnt  avoir 
remarque p.801,  qu’Eufcbc effoit  celui 


VII. 

Quand  S,  Ambroifc  a rompu  tes  vafei 
[ocrez. . 

‘Earonius  croit  que  ce  fut  dans  la  •“•1*74 
guerre  de  Maxime  que  Saint  Ambroifc 
rompit  les  vafes  fierez  pour  racheter  les 
captifs  [Neanmoins  on  nevoit  pas  que 
cette  guerre  ait  fait  un  fi  grand  nombre 
de  captifs-,  ] 8c  S.  Ambroifc  témoigne  Amb.«lfl,». 
qu’il  rachetoit  des  barbares . qu'il  de-  c- 

livroit  les  femmes  de  leurs  immiretez,. 

& qu’  il  retirait  les  jeunes  filles , les 
garçons  & les  enfans  de  la  nccefiïté  où 
ils  effoient  réduits  par  la  crainte  de  la 
mort , de  foui  lier  leurs  âmes  pat  le  com- 
merce des  idoles,  centagiir.  [ce  qui  mar- 
que plus  difficilement  une  guerre  dont 
les  chefs  effoient  Romains  8c  Chrétiens, 
que  les  ravages  des  Gots  8c  des  autres 
barbares  dans  laThrace  & dans  T II- 
lyricj  'dontmefme  le  Saint  avoit  parlé  c.tmmmic 
peu  auparavant , & eu  des  termes  pref- 
que  fcmblablcs. 

NOTE  VUE 

Que  S.  Satyre  e/l  mort  en  378  ou  473, 

' Divers  modernes  mettent  la  mort  Montra. 
de  S.  Satyre  dans  le  temps  de  la  guerre  îSjï’j.jîj.. 
de  Maxime,  quelques  uns  en  383 , & 
d'autres  en  387. Leur  raifon  eft  que  l’on 
craignoit  alors  en  Italie  les  ravages  8c 
les  autres  maux  de  la  guerre.  'Mais  on  *“1>.  J' s«. 
les  craignoit  de  la  part  des  barbares , r ’ 
te  des  barbares  cruels  & impudiques, 

[ce  qui  fc  raporte  tout  à fait  I l’an  378; 
puifqu’ourre  les  Allemans  qu'on  avoic 
pu  craindre  en  Italie  au  commencement 
de  l’année  378,  Ammien  nous  apprend 
qu’aprés  la  mort  de  Valent,  lcsÇots 
& les  autres  barbares,  ] 'entre  Icfqucls  amuJ-i'.p. 
effoient  les  Taïfales,  peuples  extrême- 
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NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE, 
ment  impudiques, [ravagèrent  fans  au-  comme  Saine  Ambroifc  le  dit  plusieurs 
cun  empefehement  toutes  les  provinces  fois  ; ce  qui  paroift  difficile  à accorder 
de  l'Illyrie  julqiies  au  pié  des  Alpes  '*  A-  silo., »mrmf 


Amb.de  Saty. 
pji  j.c.d.e. 


Juliennes.  Maxime  & Ëugene  purent 
bien  amener  des  barbares  en  Italie  ; mais 
cédaient  les  Romains  qui  eftoient  les 
chefs  de  la  guerre  ; & je  ne  fçay  fi  l'on 
euft  eu  à craindre  deux Tleviolement 
des  vierges,  le  maffacre  des enfans , 3c 
les  autres  violences  qu’on  apprehen- 
doit  lorlque  Satyre  mourut . ' Que  fi 
Symmaque  mandoit  1 Satyre  un  peu 
avant  qu'il  mouruft , que  toute  l'Italie 
eftoit  embrafée  du  feu  de  la  guère  -,  [il 
cxageroit  a durement  les  choies , & pre- 
noit  la  crainte  Sc  les  menaces  pour 
l'effet.  ]'Car  il  eft  vifible  par  l’oraifon 
funèbre  de  Satyre, que  les  ennemis  n’ef- 
toient  point  encore  encrez  dans  l’Italie . 

[ Nous  nous  croyons  encore  obligez 
par  une  autre  raifon  , de  mettre  cette 
mort  dans  les  premières  années  de  l’e- 
pifcopat  deS.  Ambroife , àcaulêdeces 
paroles  que  ce  Saint  adreffe  1 fon  frere:] 
'Demqkt  ca  qxc  àmbt  nccfkivcrAmul , 
folk j implcjli . P lAkdebkt  fibi , Ht  Audio, 
Profper  , tjutd  facerdotii  met  occûpone 
redditkrum  fc  qkA  kb/lklerAt  ntnp  Ht  dher. 
fed  vthtmcmiertm  tkkm  umkl  efcAcikm 
cxpcrtkt  cf}  qk Am  dkorkm.  [ Le  fens  de 
cet  endroit  paroift  eftre , que  ce  Profper 
que  nous  ne  connoifions  point  d’autre- 
-part.avoitufurpé quelque  bien  qui  ap- 
partenoit  à Saint  Ambroife  avant  fon 
epifeopat  •,  que  le  Saint  3c  Ion  frere 
avoient commencé  à le  pourfuivre  , & 
que  S.  Ambroife  ayant  cfté  fait  Evef- 
que,  Sc  les  obligations  de  fa  charge  luy 
oftant  le  moyen  de  continuer  cette  pour- 
fuite,  Satyre  l'entreprit  tout  lêul , & en 
vint  à bout.  C'eftoit  donc  au  commen- 
cement de  l'cpifcopat  de  S.  Ambroife.] 
'Or  lafuitefait  voir  ce  me  femblc  fort 
clairement  que  ce  fut  pour  cette  affaire 
que  Satyre  fit  le  voyage  d'Afrique  , au 
retour  duquel  il  mourut. 

‘Il  revint  de  ce  voyage  à Milan  du. 
rant  l’hiver  ^Sc  mourut  auffi-toft  après. 


avec  le  jourdefafcfte,  fi  l'on  veut  que 
ce  foie  auffi  le  jour  de  fa  mort . Mais  il 
n’eft  pas  fort  ncccftaire  de  le  dire  : Sc 
neanmoins  il  le  peut  faire  qu’eftant  re- 
venu fur  la  fin  de  l’hiver  au  mois  de 
mars , il  ait  vécu  encore  environ  fix 
mois  après , & que  ces  fix  mois  aient 
paru  bien  courts  à un  amour  auffi  ar- 
dent qu'eftoit  celui  de  S.  Ambroife . S'il 
eft  mort  le  1 7de  (êptembrc.il  (êmbleque 
l'on  peut  dire  aifez  indifféremment  que 
ç'a  cfté  en  378  ou  en  579-, car  l'irruption 
des  Allemans  du  coftc  de  Basle  en  fé- 
vrier 578,  pouvoitfairc  trembler  l'Ita- 
lie , Sc  foire  dire  à Symmaque  qu’elle 
eftoitenfeu.  Neanmoins  cela  convient 
encore  beaucoup  mieux  aux  ravages 
effroyables  que  les  Gots  firent  dans 
toute  l’Illyrie  & jufquesaux  Alpes  Ju- 
liennes Ha  fin  de  3 78,  après  la  mort  de 
Valens . Et  je  penfe  qu’il  vaut  mieux  fe 
déterminer  \ ce  fentiment , en  mettant 
la  mort  de  Satyre  vers  la  fin  de  37#, 
ou  peu  après,  ou  le  17  de  feptembro. 

3 7 9,  fi  l’on  s'arrefte  à fa  fcfte.J 
NOTE  IX. 

Sur  U fepxrAtion  de  f II/ frie  & de  U 

GAklc  C if  Alpine. 

'Baronius  croit  que  S.  Ambroife  vint  air.jto.s  «. 
à Sirmich  y établir  un  Evcfque  , parce- 
que  l’Illyrie  Sc  la  Gaule  Cifalpme  ne 
foifoient  qu’une  province , Ce  il  cite 
pour  cela  que  Jule  Cefar  a eu  l’une  Sc 
l'autre. 'Mais  par  l’endroit  mefme  qu’il  " 

cite,  il  paroift  que  c’eftoit  un  privilège 
particulier  pour  Cefar  .[fans  qu'on  voie 
que  cela  ait  continué  ; Sc  quand  cela 
(croit,  cen'auroitpueftreau  plusque 
jufqui  Conftantin,]  qui  avoir  mis  ces  zar.l.i.p.sii. 
provinces  fous  deux  différons  Préfets  du 
Prétoire . 

NOTE  X. 

Qkt  S.  Ambroife  aÜa  à Sirmich  pour 

élire  un  Eveft/ke . 

'Les  termes  de  Paulin,  cnmadordi-  JJ**1'*' 
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Ear.v.Amb. 
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compofez  fur  IcS.EIprit-.ft  j’ay  reconnu  „ 
ceque  ditleComiquc , qu’il  a fait  d'un  „ 
excellent  ouvrage  en  grec  un  ouvrage  „ 
bien  different  en  latin  . Il  n'y  a ni  cette  „ 
folidité  & cette  force  dans  les  raifomie-  „ 
mens,  ni  cette  grandeur  marie  dans  le  „ 
dilcours,  ni  cette  precifion  ncceffaire  „ 
dans  le  ftyle  pour  convaincre  &per(iia-  „ 
der  un  Icéicur.mcfme  dans  les  chofes  les  ,; 
plus pcrfuafibles.  Tout  y eft  fade:  tout  „ 
y cft  mou . S’il  y a quelque  choie  d’au-  „ 
greable  & de  bcau,ce  font  des  ornement  „ 
empruntez  de  cofté&  d’autre  dont  l’au-  •„ 
tcura  voulu  farder  Ion  ouvrage.  Pour  ,, 
mon chcrDidymc quia  l'œil  de I’cpoufc  „ 
précédé, ce  qui  l'accompagne, &cequf  du  C.intiqucdes  Cantiques,  & ccsyeux  „ 
la  fuit.  Et  fi  Paulin  dit  quec'eftoit  pour;  que  Jtsusveut  qu’on  levé  pour  voir  les 
ordonner  Anclhc,  c’eftparceque  ce  fut  moilfons  toutes  preftes  à recueillir,  il  „ 
luy  qui  fut  ordonne  : & peut-eftre  met1  porte  fa  vue  bien  plus  haut^Tont  aveu-  „ 
me  que  S.  Ambroilê  l’avoit  déjà  eu  vue  glc  qu’il  eft,  ] il  a mérité  qu’on  le  nom-  ,, 
avant  que  de  venir  à Sirmich.  maft  le  Voyant, comme  on  appelloit  au-  „ 

trefois  les  Prophètes.  A durement  qui-  „ 
™ O T ^ conque  lira  fonouvrage,rcconncuftra  le  „ 

ol  desLatins,  & mcprilêra  les  ruidcaux 


nandum  Efifcofitm  Anemium  perrexif. 
[et,  [peuvent  porter  à croire  qu’Ancmei 
clloit  clu  avant  que  S.  Ambroife  vinft 
1 Sirmich  -,  & qu’il  n'eftoit  plus  quef- 
tion  que  de  lavoir  qui  1’  ordonnerait  : 
mais  comme  cela  a peu  d’apparence , le 
choix  de  la  perfonneeftant  bien  plus 
important  que  celui  des  ordinateurs , 
qui  euft  plus  dépendu  d'Ancmc  que  de 
perfonne-,  nous  avons  mieux  aimé  fui- 
vrclc  fcnsdcBaronius:]  qui  croit  qu’il 
eftoitqueftion  4 de  choifit  & d’ordon- 
ner un  Evcfque  ; le  mot  d' ordonner 
pouvant  aifément  comprendre  tout  ce 
qui  a raport  1 l'ordination , ce  qui  la 


Sentiment  defavttntagcux  de  S.  Jerome 
four  S.  Amhroife  : 

[ Le  refpcft  que  nous  avons  pour  S. 
Jerome, qui  a paru  homme  en  quelques 
rencontres  mais  qui  n'apas  laillédc  mé- 
riter d’eftre  rcverc  de  tous  les  enfans  de 
l'Egide, nous  a empefehé  de  mettre  dans 
le  texte  la  maniéré  adez  étrange  dont  il 
parle  de  Saint  Ambroilê  au  fujet  defês 
livres  furie  S.  Efprit  : Mais  la  fidelité 
que  nous  devons  a la  vérité  & aux  lcc- 
teurs,qui  peuvent  profiter  de  tout,nous 
oblige  de  le  raporter  ici .] 
nict.ei  n d.  'S.  Jerome  ayant  traduit  les  trois  livres 
fr.t.».p.|»7.  c^.  Didyme  fur  le  S.  Elprit , en  parle  de 
cette  (orte  à Ion  frere  Paulinicn  à qui  il 
,,  lesadredc’.Jc  déclare  dansletitrequi  eft 
,,  l’auteur  de  cet  ouvrage.  J’aime  mieux 
„ palfer  pour  le  tradufteur  de  l’ouvrage 
,,  d’unautre,  quedemeparerdebeautez 
„ étrangères  comme  cette  h idcu  fc  corneil- 
„ le  de  la  fable . 1 1 y en  a qui  ne  craignent 
„ pasde  l’imiter.  J’ay  lu  il  y a déjà  quelque 
„ temps  les  livresqu’un  certain  homme  a 


vc 

lorfqu’il  aura  commencé  à puifer  dans  „ 
la  fouroe . „ 

'Rufin  piqué  contre  S.Jerome.raporte  RvfjiHletA 
cet  endroit  tout  entier  pour  tirer  avan-  *’r ’**  ’c’ 
tage  & des  loiianges  qu’il  donne  àDidy- 
mc  , & de  la  manière  dont  il  déchire , 
dit-il,  un  homme  tel  que  S.  Ambroilê 
&c.  U ne  prouve  jamais  que  cela  s’en- 
tende de  S.  Ambroilê,  4 ainfi  il  fup- 
polê  que  c’eftoit  une  cholê  confiante. 

"Baronius  prétend  neanmoins  que  Ru- 
fin  fc  trompeen  cela , & que  S.  Jerome 
avoir  traduit  Didyme  avant  que  S Am- 
broife euft  écrit  fur  le  S.  Efprit.  f Nouî 
voudrions  qu'il  l’euft  bien  prouvé,  puif- 
que  la  réputation  de  Rufin  ne  nous  cft 
pas  aufli  chere  que  celle  de  S.  Jerome. 

Mais  la  vérité  nouseft  plus  chere  que  S. 

Jerome  mcfme  i & au  lieu  que  S.  Am- 
broife a certainement  fait  lés  livres  fur 
le  S.  Elprit  au  commencement  de  j8i, 
il  nôuslêra  aile  de  montrer  fur  S.  Jero- 
me,] 'par  (es  propres  paroles , qu’il  oom-  H*t.e«  n <t. 
mença  fa  traduction  de  Didyme  fur  la  pr’p’,,7  ‘’ 
fin 
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fin  de  la  vie  de  Damafe  vers  383,  & la 
publia  lorlqu'il  fut  retourne  à Jcrufalem 
£en  3 8 5,  ] après  la  mort  de  ce  Pape  . [ Sa 
lettre  1 z { 11'y  eft  poi nt  contraire  , tk  elle 
eft  apparemment  écrite  à Rome  mefmc  , 
& non  1 Jcrufalem  . 

Mais  nous  avons  encore  d’autres  cho-l 
les  qui  marquent  que  S.  Jerome  n'avoit 
pas  ce  lemble  toute  l’eftlme  de  S.  Am 
broife  qu'un  fi  grand  homme  mentoit 
Nousavons  vu  fur  l’année  578  dequcllc 
maniéré  il  parle  lëlon  Rufin,  de  fon 
commentaire  fur  S.Luc  . Ce  qu’il  dit  de 
ce  Saint  dans  lôn  traité  des  écrivains 
ccclcfiaftiqucs,  eft  artez  furprenant.  ] 'Il 
écrit  encore,  dit-il j & comme  c’cft  un 
homme  vivant,  je  ne  veux  point  en  dire 
mon  feneiment  ; car  de  quelque  manière 
quej’cn  parle,  fa  y peur  qu’on  ne  m’ac- 
cule de  fiaterie , ou  qu’on  ne  soflcnlê  de 
la  verité.(Jc  ne  fçay  pas  qui  euft  pu  accu- 
ler S.Jeromc  qui  demeuroit  en  Palcftmc, 
de  vouloir  Dater  S.Ambroilc;  & dausle 
pofteoù il cftoit  en  jpi,  il  cfloic difficile 
de  croire  que  les  plus  grandes  louanges 
que  S.Jeromc  luy  euft  pu  donner , enf- 
lent paru  cxcclfives  &âatculcs.  Je  ne 
voy  pas  qu’il  ulc  de  cette  maniéré  à l’é- 
gard des  autres  perfonnes  vivantes,  ni 
que  la  crainte  de  palier  pour  Dateur , 
l’empefche  de  louer  ni  Evagrc  d’Antio- 
che dont  il  fôûccnoit  le  parti  contre  l'O- 
rient, ni  Gelafe  de  Celârcc  métropolitain 
de  la  Palcftine  où  il  cftoit,  ni  Sophrone 
fon  ami  particulier  , ni  mclmc  les  ouvra- 
ges de  Maxime  ennemi  de  S.  Grégoire 
dcNazianzc  Ion  maiftre . 

On  voit  auflï  qu’en  diverlcs  rencon- 
tres il  taxclcs  lentimens  de  S.Ambroife, 
comme  nous  l'avons  remarqué  de  ce  que 
ce  Saint  avoic  dit , que  Gog  dans  l’Ecri- 
HKi.cp.tj».  turemarquoit  les  Gots-1  'Il  alfurc  [ par 
une  railbn  allez  foiblc , ] que  les  pfeau- 
mes  ne  font  qu’un  £eul  volume , quoique 
quelques  uns  croient  qu’ils  lônt  divilez 
en  cinq  livres  ; '&  S.Ambroile  eft  l’un 
de  ceux  qui  le  croient . 

Hift.Ecd.Tom  JC. 
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NOTE  XII. 


tout  h pige 

"7.  In. 


En  tjHtl  tempi  Palladc  demanda  un 
Concile. 

'La  demande  qucPallade  fit  àGraticu  Amb.ep.i. , . 
d'allemblcr  les  Evcfqucs  de  l'Orient  & '*ihe.A j.p. 
de  l'Occident,  [ ne  lemble  guère  couve-  '7*'1' 
nir  qu’au  temps  où  Graticn  fut  maiftre 
de  l'Orient  .entre  le 3 aouft  J78, te  le  1 p 
janvier  57p.  &Gratien  parta  en  effet  une 
partie  de  ce  temps  là  à Sirmich  , ] où  1c.a,.p.,7,. 
Palladc  luy  fit  là  demande . [ Cependant  *• 
le  Concile  d'Aquiléc  tenu  en  confcqucn- 
ce  de  cette  demande  11e  fut  affcmble  que 
le  j Icptembrcde  l'année  38 i.Maispcut- 
eftrc  que  Gratien  ne  l’accorda  pas  auflù 
toft  que  Palladc  le  luy  eut  demandé . U 
peut  avoir  pris  beaucoup  de  temps  fle 
pour  le  rcfoudrc&  pour  l'affemblcr  à cau- 
fc  des  guerres  qui  l'cmpefchoicnt  pour 
lors 'ic  déplus,  il  lemble  que  S. Am- 
broife  l'ait  retardé  de  quelque  temps. 

[ Graticn  demeura  à Sirmich  julquc  vers 
le  milieu  de  J7P,  &il  peut  y eftrc  encore 
revenu  au  mois  de  fcptembrc  380.  T. 
jfon  titre  § il]  'Mais  il  eft  certain  que  N:t.cir.i.p 
dés  ce  temps  là  mefmc  ou  fort  peu  apres,  *'*’ 
on  fâvoic  & à Conftantinoplc  Sc  "à  Ro-  ColLr.r.i.p. 
me , qu’il  (é  devoit  tenir  un  Concile  ge-  4U 
ncral  de  l’Orient  à Conftantinoplc  en 
j 8 1 iCdc  y a t-il  apparence  qu'on  longtaft 
en  mefmc  temps  à en  tenir  un  à Aquilée 
de  l’Orient  & de  l'Occident  en  lemble  ! ] 

Car  ce  fut  la  première  vue  qu’on  eut  Amb  p.it,. 
pour  ce  Concile . d'7«. 

NOTE  XIII.  Pour  la  page 

1,74 

Q* e U roferit  de  Gratien  eft  adrcjfc  à S. 

Talerien  d'Ajitilcc. 

'LePereChifflct  veut  que  Valcricn  à vig.n.poti. 
qui  Graticn  adreffe  Ion  relcrit  pour  le 
Concile  d’Aquiléc , foit  le  Prcfcc  du  Pré- 
toire, & non  S.Valcricn  qui  cftoit  alors 
Evefque  d’Aquiléc  mefmc.  Cependant 
'les  termes  de  Graticn , in  civitatem  Aju.  Amj.ac.A.]. 
mcritucxccUtmu  tnt  créditant  &c.  P’“».c. 
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[ marquent  pour  le  moins  autant  un 
Cod.Th.thi.  Evcfqucqu’unmagiftrat  civil . ] 'En  l'an 
j3 1 , [ auquel  fe  tint  le  Concile  d’Aqui- 
lec,  ] il  y avoir  un  Valericn  Préfet  : mais 
il  eftoit  Préfet  de  Rome , [ & ainfi  n'avoit 
point  de  jurifdiftion  à Aquilce . ] 

NOTE  XIV. 

Qu'Evence  du  Concile  d'Atjuil te  tfi 
apparemment  S. Juvence  Evcfrjuc 
de  Pavie . 

Amb.M.p.  'Garonius  a cru  quTvence  appelle 
» jt.  l5J,  ) U Evefque  de  Cenede,  Cenerenfit , dans  les 
éditions  de  S.  Ambroife,  eftoit  Evcfque 
de  Pavie,  Ticinenfii,  & dit  que  l'on  en 
Ba.-.s.fcb.  feit  la  fefte  le  8 de  fevricr/parceque  dans 
quelques  éditions  il  eft  appelle  Citinen- 
fit  : £>c  forte  qu'y  ayant  à Pavie  un  faint 


NT  AMBROISE. 

Evelqucdc  Pavie.  Car  je  ne  fçay  fi  rien 
empefehe  de  dire  que  S.Juvcncc  qu’on 
prétend  eftre  du  IL  fiecle,  n'cft  que  de 
la  fin  du  IV.  ] 

'Ce  qui  fait  voir  encore  le  defaut  de  la  Uj  h.t.a.p. 
chronologie  d’Ughellus , c’eft  qu’il  veut  c‘ 
que  ce  Juvenccait  efté  Evefque  de  Pa- 
vie depuis  j 77  jufques  en  l’an  40  j, '&  il  Amb.*it.p. 
eft  certain  que  S. Ambroife  ordonna  un  u" ’ 
Evelqucdc  Pavie  immédiatement  avant 
fa  mort , [ c’eft  à dire  en  l’an  J 57.] 

NOTE  XV. 

Sur  les  ailes  du  Concile  d Apuilëe  . 


Fout  la  page 


Uçh.t.i.p. 
a 04..  a.  b. 


'Vigile  dcTapfc  dit  qu’il  avoitfaicun  vif.  in  Aii.t. 
petit  livre  pour  défendre  S.Ambroife 
contre Pallade  Evcfque Arien.  [Comme 
jee  livre  de  Vigile  ne  paroift  point  fous 

Evefque  appelié  tantoft  JuvcnceA  tan-|cc  titre,]  ’lePere  Ch.fflet prétend  que  n.r.js. 
toft  Evence,  il  croit  quec’eo  peuvent  ce  n’eft  lutre  chofe  que  'les  aacs  du  Amb.t.,.?. 
eftre  deux,  St  que  Juvenec  ayant  vécu  Concile  d’Aquilee  que  nous  avons  dans 
dans  les  premiers  ficelés,  Evence  aura  S.Ambroife,  'avec  les  lettres  du  mcfme  f'*i-‘*°- 
cftépluftard  fous  Thcodofe  & Gratien  . ! Concile iGraticn , St  aux  Evtfqucs  des 
Neanmoins  il  femble  abandonner  cette  Gaules  qui  traitenc  de  la  condannation 
conjefture  , pareeque  dans  lesdcmieres  de  Pallade , St  encore  un  écrit  contre  les 

- ' Ariens  attribué  à S.  Ambroife  , [ dont 

nous  parlerons  dans  la  fuite  :]  'Il  veut  vi(.n.r-rs- 
dis-je , que  toutes  ces  pièces  aient  elle 

feintes  par  Vigile  fous  le  nom  de  Saint 

. • ... 


aad.i.fcb.p.  Vicions  il  y a Ccnaenfii . 'Bollandus  au 
contraire femble  ne  s'en  éloigner  pas  . 
'Ughelluspour  tout  accorder  metunS. 
Evence  Evcfque  de  Cenede  du  temps  de 


Theodofe  St  de  S.  Ambroife,  dont  le  Ambroife,  comme  il  a feit  d’autres  ou- 


corps  eft  a Pavie  , St  dont  00  feit  la  fefte 
t.i.i.p.«.b.c.  le  8 de  février,  'St  il  met  encore  un  S. 

J uvence  Evcfque  de  Pavie,qui  a aftiftéau 
Concile  «fAquilée  par  ordre  de  Dama- 
ioii.j-.is».  fe.  'Mais  puifque  Saint  Juvence  célébré 
I *’  Evcfque  de  Pavie  eft  honoré  le  8 de  fe- 

s«,Fcrf.p.i<.  vritr,  'St  que  le  fécond  eft  inconnu  aux 
hiftoriensde  Pavie , [ il  vaudroit  mieux 
fe  tenir  à nas  ancienne»  éditions , qui  ap- 
Aint'.t.,.l.p.  pellcnt  Evence  Evefque  de  Cenede]  'fi 
ta>  '-  les  Bcnediâins  n’avoient  rnis  dans  leur 
édition  Ticinienfis,  [ fans  marquer  feule- 
ment qu’on  lifc  Cenetenfis  en  aucun  en- 
droit-, ce  qui  donne  lieu  de  croire  que 
tous  leurs  manuferits  avoient  Ticimen. 
fis.  Que  fi  ceiacft , il  y a apparence  que 
n’cft  qu’iin  melme 


Evence  St  Juvence 


vragesfous  le  nom  de  SAthanafe  St  de 
S.Auguftin. 

[Cette  prétention  eft  furprenante.  Au 
lieu  qu’en  Jifant  les  écrits  que  Vigile  a 
faits  fous  le  nom  de  S.  Athanafc  St  de 
S.  Auguftin  , on  avoit  aifement  connu 
qu’ils  nettoient  point  de  ceux  dont  ils 
portoient  les  noms,  ] 'le  P.Chifiiet  avoue  r.tt. 
que  les  plus  habiles  n’ont  feit  jufques 
ici  aucune  difficulté  de  citer  ces  pièces 
du  Concile  d’Aquilée  comme  légiti- 
més : Et  alTurémcnt  on  n’y  voit  rien 
qui  ne  foit  naturel , vif,  animé , rien  qui 
fente  la  fief  ion , rien  qui  ne  foit  digne  de 
S.  Ambroife  qui  a cfté  l’amc  St  la  main 
de  ce  Concile . 'La  lettre  du  Concile  à 'r-np- 
Gratien  contient  de  plus  des  faits  allez 
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particuliers  fit  a (Ici  rares,  [ pour  nous  le  Pert  Chifilct,  8c  qu’il  y ait  trouvé  S. 
afiurcr  que  ce  n’eft  point  l’ouvrage  d’un  Ambroife  nomme  le  premier , par  quelle 
homme  qui  vivoit  cent  ans  depuis  , & raifon  l'a  t-il  mis  apres  Valerien,  dont 
qui  ne  paroift  pas  avoir  elle  fort  inf-  Vigile  n'a  peur-eftre  jamais  oui  parler, 
iruitdes  hiftoircs  les  pl  us  connues  .3  & qu'il  a a (Tu  rément  moins  conau  que 

vij.o.p.rj.  ‘D'ailleurs les  autres  epilhes du  Coo-|Saint  Ambroife? } Quand  Aquiléc  aurait 
cile  d’Aquilée , que  le  Pere  Chifilct  re-  efté  métropole  du  temps  de  Vigile  , 
p.tj,  connoift  pour  véritables , ‘certifient  qu'il  comme  nous  croyons  qu’elle  l’eftoit , 
y a eu  deux  Evelques  Ariens  de  la  Dace  elle  ne  pafloit  pas  devant  Milan  , furtout 
& de  la  Méfié  coadannez  parce  Con-  en  ce  temps  li,  n’y  ayant  que  jo  ou  40 
cile;  6c  le  Pere  Chifilct  n'ofe  nier  que  ans  qu’elle  avoit  efté  ruinée  par  Attila, 
^p-v.p-  ce  ne  foient  Pallade  8c  Seeondicn . ‘On  Que  fi  Valerien  eftoit  nomme  devant 
peut  mefnae  y trouver  que  c’eftoir  le  S.  Ambroife  dans  les  véritables  aéles  , 
fujerde  la  convocation  du  Concile,  6c  c’eft  au  Pere  Chifilct  audî-bien  qu’aux 
que  l’on  n'y  parla  de  ce  qui  regardoit  le  autres,  à en  chercher  la  raifon.  Nous 
Pape  Damale,  que  pareequ’il  le  trouvoit  avons  marqué  dans  le  texte  ce  qui  nous 
»ie.n.p.«il  aflcmblé.  'Il  reconnoift  aufiî  fur  l’auto,  a paru  de  plus  probable,  cftant  peut-eftre 
Amb.cp.».|n  rite  des  mefmes  lettres , qu’il  y avoit  dans  difficile  d'en  rien  dired’aftiirc  . 'Pour  les  p.j«. 
ceConcilc  des  députez  des  Gaules  & de  Icttresdu  Concile  d’Italie  oùSamt  Am- 
Acq.  l’Afrique  s '8c  on  trouve  cesdeputez  [ 8t  broife  eft  nommé  comme  Te  premier , il 
p.iie.l.  tout  le  telle]  dans  les  aftes  qu’il  contcfte.  ne  paroift  point  que  S.  Valerien  y luft  , 
'Enfin ce  grand  nombre  d’Ettlqucs  qui  niqueccfuftà  Aquilée. 
j font  nommez  partrou  fois  avec  leurs  'La  j.r&  la  4.'  raifon  du  PereChifllet,  pi‘ 


il  dit  qu’il  fout  que  Vigile  ait  tiré  cela  les  difeours  en  paraifient  faits  d’une 
des  a&es  légitimés  du  Coocile  r 8c  ait  me  fine  main  . [Cette  raifon  ferait  confi- 
feint  feulement  le  refte.  dcrablc  fi  tout  le  monde  en  jugeoit  de 

[Il  n’a  pas  mefint  droit  de  dire  que  mefine.  Mais  je  penfe  qu’en  conférant 
Vigile  ait  fait  fon  ouvrage  contre  Palia.  oette  difputc  avec  celle  de  S.  Athanafe 
de  fous  le  nom  de  S.  Ambroife  , pu  if-  contre  Arius , qui  eft  certainement  un 
que  Vigile  ne  le  dit  point,  le  nousdonne  ouvrage  de  Vigile,  00  n’y  trouvera  guère 
plutoft  lieu  de  croire  le  conrraire,  en  deraport.] 

difont  que  S.  Ambroife  eftojf  mort  ap-  5.  H trouve  8c  peu  modefte  8c  faux  viS-“  P 1’- 
premment  torique  Pallade'  écrivoit  K ce  que  dit  Aoeme  de  Sirmich  , que  la 
livre  qu’il  réfute-  ville  dont  il  eftoit  Evefquc  , eftoit  la 

t Pour  Jcs  rai  (ons  qu'il  allégué  contre  capitale  de  l’Ulyrie . 'A  ne  me  rendoit  té-  Amb  rpv.  r. 
[autorité  de  ces  pièces  y ]la  première  eft  moignageen  cette  occafioudc  la  foy  de 
qu’efies  ne  Te  trouvent  poinc  dans  les  an-  toute  l’illyrie . On  ue  peut  donc  trou  ver 
ettnrtes  éditions  des  Conciles,  8c  que  mauvais  qu’il  ait  allégué  qu’il  en  eftoit 
dans  les  manufcrits  elles  font  prmi  les  le  chef,  s’ill’eftoit.  ‘Or  pour  eda  , le  P.  vig.o.p.i?. 
cruvresde  S.Ambroife.  [ Ccrte  raifon  ne  Chifller  nous  accorde  que  Juftinien  dit 
demandepointdcréponfe.  ] que  Sirmich  avoit  efte  la  capitale  de 


'Lai.ceft,  que  Valerien-d'Aquitée  y toute  l’Ulyrie  pour  les  caufes  civiles  & 
eft  nommé  devant  Sain»  Ambroife,  qui  epifcopales.  'Le  Pere  Chifilct  veut  que 
neanmoins  ouvre  le  fvnodc  comme  le  ! ç’ait  efté  feulement  pr  accident , en  j 1 7, 


s.  'Le  Pere  Chifilct  veut  que  p.*o.v. 


principal  Evefquc  . [ Si  Vigile  a eu  les]  jy8,  6c  ; 19,  pareeque  Confiance  y de- 
véritables  aftes  du  Concile,  comme  veut  meuroit  alors.  'Mais  il  eft  vifiblc  que  p.|7-j«- 

| A A a a a i| 
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Juftinien  attache  cette  dignité  de  Sir-  félon  les  principes  du  Concile  de  Cal- 

mich  à la  refidencc  ordinaire  d'un  des  cedoine.  Il  cft  certain  qu'il  choit  confi- 

Prcfcts,  & qu’il  l’étend  jufqu’à  la  det  deré comme  un  des  principaux  Evelqucs 

tr  uct  ion  de  cette  ville  par  Attila  vers  de  l'Occident  .]  Nous  avons  vu,  $10, 

l’an  441.  [Et  affurément  fi  Sirmich  n’a  la  peine  que  prit  Juftine  pour  empefeher 

efte  métropole  de  l’illyric  que  vers  3 58,  fou  eleélion  , & S.Ambroilê  pour  la 

elle  ne  l’a  jamais  efte  . Car  les  Evefques  faire  reuflir  . 'lleft  nommé  apres  Afcolc  Tlidrt.i.j.t. 

Catholiques  de  l’Hlyrie  n’avoient  garde  dans  l’infcription  de  la  lettre  que  le  ,ÉP-7‘4.c. 

<^c  fc  foumettre  à la  jurifoiftion  de  Gcr- Concile  de  Conftantinople  écrivit  en 
mine  Arien  qui  en  eftoit  alors Evcfquc.  381  à celui  de  Rome. 

11  Taudroit  félon  le  raifbnncmcnt  du  P.  'Nous  ne  nous  arrêtions  point  à ce  vig.a.^^4. 
Chifflet,  que  toutes  les  villes  où  lesEm-  que  le  Pcre  Chirtlet  veut  qu’Afcole  ait 
pereursfaifoient  quelque  fejour,  eufient  alTîftc au  CoikiIc  d’Aquilée,  ’pareeque  Pt'- 
aulli-teftcfté  regardées  comme  les  capi-  cela  fe  trouve  dans  un  écrit  fur  les  Con- 
tâtes de  toutes  celles  du  mefmc  depar-  ciles  , appelle  Synodique  , (ait  fur  la  fin 
tement.  Ainft  Arles  aurait  efté  la  capitale  du  IX.  fiecle  , [ & amfi  fons  autorité 
dcsGaulcs,  au  moins  en  l’an  3(3,  Paris  pourdcschofesfi  anciennes,. outre  qu’il 
en  3 (S4.  & 3 6 ç .Reims  en  l’an  366.Sc  3S7.  cft  plein  de  fautes.  ]’En  parlant  de  ce  pi«- 
Lc  Pcre  Chüflet  ne  le  voudroit  pas  ac-  Concile  mefmc  , il  fait  Theodofo  beau- 
corder .]  frerede  Graticn, [ce qu’il  ne  devint  qu’a- 

r-v.«.  'Ce  qui  l’a  émbaratré , c’cft  le  vicariat  prés  la  mort  de  Graticn  en  l’an  38s  ou 

que  Damafo  commença  à donner  nui  3 87.  K/ï»  titre  J x.]  Il  dit  que  Graticn 
Evefques  de  Thcffaloniquc  , pour  les  ordonna  1 Damalc  de  convoquer  ce 
rendre  chefs  de  l’illyrie . [Mais  il  faut  Concile,  [ ce  que  perlbnne  ne  loutient.] 
lé  fouvenir  que  Graticn  en  donnant  à 11  met  l’Acaic  entre  les  pays  de  Graticn , 

Thcodofe  l’Empire  d’Oricnt  l’an  379,  [ quoiqu’elle  fuft  alors  fous  Thcodofc-,  J 
y ajouta  la  Grèce  & quelques  autres  pro-  & nous  fait  une  Gaule  Efpagnole  & une 
vinces  qui  faifôicnc  parue  de  l lllyric.  Efpagne  Gauloifc  . [ Mais  fi  Afcole 
V.  Graticn  {9.  Cela  forma  deux  llly-  eftoit au  Concile,  pourquoi  Vigjle  l’au- 
rics  , l’orientale  & l’occidentale  . Les  roit-il  ofté  i ] 'Pour  la  qualité  de  légat  p** 

Papes  s'efforceront  toujours  de  rendre  du  Pape  qu’il  veut  qu’Afcolc  aie  portée 
les  Evelqucs  de  Thdfalonique  chefs  de  au  Concile  de  Conftantinople , & à celui 
la  première-,  & rien  ne  nous  empcfche  d’Aquilée,  il  n'en  allégué  point  de  preu- 
de  dire  fur  l’autorité  de  luftinicn,  que  ves  ; ’&i  il  avoit  trouve  auparavant  que  p-1<i 
ceux  de  Sirmich  demeurèrent  chefs  de  c’cftoit  faire  une  efpece  d’injure  à Saint 
la  féconde  julqu’cn  441,  quoique  nous  Ambroifo  , que  de  l’attribuer  à Saint 
n’en  voyions  que  peu  ou  point  de  vefti-  Valerien. 

ges depuis  le  Concile  d’Aquiléc , à caufe  (!.  '11  trouve  les  fuites  de  Pallade  ridi-  P 4«. 
des  ravages  continuels  que  les  barbares  cuits .[  Mais  qu’y  at-il  de  plus  naturel  à 
firent  dans  cts  pays . ceux  qui  font  dans  l’crreur^ju’une  obfti- 

Ancme  pouvoir  donc  fe  dire  chef  de  nation  déraifonnable  ? J 
rillyrie  par  raport  à l’occidentale;  & 7.  '14  blafmc  la  chaleur  avec  laquelle  r.4«.«7!Am6. 

il  pouvoir  ir.efme  y comprendre  lorien.  S.  Ambroifo  s’éleva  contre  Pallade  qui  f' 

taie,  foit  que  Damafo  n’euft  point  en-  alteroit  un  texte  de  l’Evangile  . [ Mais 
core  donne  fon  titre  de  Vicaire  à Afcole  quand  d’autres  Peres  ou  n’auroient  pas 
alors  Evcfqut  de  Thcffalonique,  foit  que  relevé  cette  alteration  en  d’autres  ren- 
Ancme  s’oppofaft  à cette  innovation  , contres  , parccqu’elle  n’cft  pas  impor- 
cnmme  il  le  pouvoit  foire  légitimement  tante,  ou  y feroient  mefmc  tombez  ;c’cû 


r-«- 


F-*»- 
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toujours  une  fautcccrtaine& vifible.  Etl  1 j.  'Les  aâes& les  lettres  du  Concile  P-st- 
qu’y  avoit-il  de  plus  naturel  dans  la  çha-  fur  Pallade , ne  fe  trouvent  point  jointes 
leur  de  la  difpute , que  d’en  faire  rougir  dans  les  manuferits  avec  les  deux  lettres 


Pallade?] 

8.'llvcut  que  ces  aftes  aient  grande 
conformité  avec  la  dilpure  de  S.  Atha- 
nafê  contre  Arius,  parccqu’tl  y a dans 
l’une  & dans  l’autre  deux  ou  trois  cir- 
conftances  [ qui  peuvent  fe  rencontrer  en 
cent  conférences . ] 

5.  'Pallade  qui  effoit  d’Occiderrt , ap- 


du  Concile  que  le  Pcre  Chifflet  reçoit  ; 
doiK  ils  font  faux.  Cette  conclufîon  eft 
nouvelle . 

[ Voilà  quelles  font  les  raiforts  par  les- 
quelles ce  Pere  prétend  faire  rejetter  des 
pièces  qui  ont  toutes  les  marques  poflï- 
blesd’cftre  véritables,  Bc  qui  ont  efté  re- 
ceoés  comme  telles  par  tous  les  fa  vans . ] 


pelle  les  Evefques  d’Orient  conforta  crj'Il  ne  met  pas  pour  une  raifon  la  diffe-  tSM«- 


confncerdotet  [nos . [Qu’en  peut-on  con- 
clure?] , 

io.ll  remarque  que  fous  Valentinien 
1.  on  ne  cortroit  qu’une  Narbonoifc,  & 
que  fous  Honoré  on  en  contoit  deux  . 
[ Comment  conclure  de  là  qu’une  lettre 
écrite  entre  ces  deux  temps  efl  fauffe  , 
parcequ’ellc  parle  de  deux  ?] 

1 1 . 'Certe  lettre  ne  parle  que  de  l'af- 
faire de  Pallade  , pareeque  les  Gaules 
n’avoient  député  que  pour  celle  là  ; & 
nedit  rien  d’Urfin  ni  de  l'Orient;  com. 
me  la  lettre  à Gratien  receué  par  le  Pcre 
Chifflet,  ne  dit  rien  de  ce  qui  regarde 
l’Orient;  ce  qui  paroifl  bien  plus  «ran- 
ge . [Mais  s’il  falloir  que  toutes  les  lettres 
qui  ne  contiennent  pas  tour  ce  que  nous 
y voudrions  trouver  , fuffent  faurtés  , 
le  nombre  en  ferait  bien  grand . ] 

1 x.  'Je  ne  conçois  point  ce  qu’on  peut 
trouver  à reprendre  dans  la  lettre  à Gra- 
tién  contre  Pallade.  Il  falloir  bien  que 
le  Concile  rendift  conte  à l’Empereur  du 
fujet  pouf  lequel  il  l’avoit  aflcmblé:  11 
luy  riporte  comment  les  chofes  fi  font 
partiel , afin  qu’il  ne  pttft  pas  eftrc  fur- 
pris.  Eft-cc  là  une  preuvtdefâuffcté  ? 
Il  y ajoute  quelques  autres  affaires  de 
TEglifé  : Y a t-il  rien  de  plusordmaire  ? 
Tour  ce  que  le  Pere  ClrifHct  dit , que 
Valent  de  Murfe  ne  pouvoir  pas  vivre 
encore  en  ) ? 1 , il  venoir  de  dire  mefmc 
que  celui  dont  parle  le  Concile,  eft  un 
Valent  de  Pfcttau  , dont  on  peut  voir 
l’hiftoiredans  le  $1 1 , 10-14.  Qu’avons 
nous  donc  affaire  de  Valens  de  Murfe 


rcnce  de  l’ordre  & du  nombre  des  Evef- 
ques qui  fe  trouvedans  les  trois  endroits 
où  ils  font  nommez.  [Cette  difficulté 
fubfïflc  en  effet  toujours , fuppofe  que 
ces  pièces  foient  de  Vigile . Mais  cela  fi 
rencontre  de  mefme dans  la  plufpart  des 
autres  objections  qu’il  (ait  contre  ces 
pièces  qui  regardent  la  condannation  de 
Pallade  & de  Secondieo. 

Pour  ce  qui  eft  du  traitédeladivinité 
du  Fils,  attribué  parles  uns  à S.  Ara- 
broifê  /.4.p.  I7f, fit  par  les  autres  à S. 
Grégoire  de  Nazianze  , il  eft  aile  d’ac- 
corderauPere  Chifllet  qu'il  tfed  ni  de 
l’un  ni  de  l'autre.  Mais  il  eft  apparem- 
ment de  Grégoire  d’Elvire  plutoft  que 
de  Vigile.  p'i'S.  Grégoire  de  A/ÂZianxj 
5 1 loicr  S.  Eugène  de  Cdrtbage  $ 48.] 

NOTE  XVL 


Que  le  Concile  tt  Aqteile'e  commenf 4 
te  j de  feptembre - 

'Le  Concile  d’Aquilce  fût  tenu  le  ç 
de  feptembre  ) 8 1 , félon  que  nous  lifons 
dansS.Ambroifê.  [Mais le  f de  feptem- 
breeftoit  le  dimanche  en  l'an  ; 8 1,  qui 
avoit  le  C pour  lettre  dominicale  . Ainfï 
au  lieu  de  noms  feptemb.  il  vaut  mieux 
lire  tertium  non.it,  ] comme  le  Pere  vig.o,p.«s. 
Chifflet  dit  que  porté  un  manuferit  de 
Dijon  : [ car  il  eft  allez  peu  croyable 
qu'on  ait  choifï  un  dimanche  pour  cette 
difoutey  ni  qu’en  un  dimanche  l'on  ait 
difpute  dans  l’eglife  depuis  le  commen- 
cement du  jour  jufqu'i  une  heure  après 
A A a a a iij 


Pour  la  pare 
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=c.A<j.p.7«.  muji,  comme  on  fit  ici.  'Jcnevoy  pas 
auflï  ce  que  Palladc  vouloir  dire  lotf- 
qu’ildemandoit  à répondre  apres  le  dj- 
maoche  , [ s'il  parlait  en  un  dimanche  . }| 


pour  U page 


NOTE  X V IL 

Sw  U truite  dt  f Arbrt  d* fendu  . 


A -nb.t.l.p, 


'Le  traite  Dturbort  inurdiüd  eft  mis 
dans  S.  Ambroifc  comme  un  di (cours 
continu.  'Mais  les  anciens  manufcrits 
en  font  deux  fermons  , dont  le  fccond 
commence  i ces  paroles  ; p.  4x6.  Dt- 
bitu/n  cure  [tivnt  firmmem:  & ce  qui 
précédé  immédiatement  marque  a (Ici 
que  cela  doit  cftre  ainfi. 

[.(ii.ni.  'Les  anciennes  éditions  te  mcfmcs  les 
manufcrin,  attribuent  ces  deux  fermons 
à Saint  Auguftin  ; & on  les  lit  encore 
dansl'appcudix  du  IX.  tome  de  cc  Pere 
p-451,  fous  cc  titre  , Dt  P urbrt  de  feiett- 
ct  du  bien  & du  mal.  Mais  les  Doâeurs 
de  Louvain  ne  croient  pas  qu'ils  (oient 
de  S.  Auguftin  . 

Aag.r.»pr".  'Les  BcnediCt  ins  dans  leur  édition  de 
ce  Pere,  en  portent  le  mcfmc  jugement’. 
ilAmUB.t.».  'Mais  ils  ne  croient  pas  non  plus  qu'ils 
vp-p'-p- J - f0lcnt  ,jc  £ Ambroifc  1 qui  il  fcmble 
qu'ils  11c  foient  pas  mcfinc  attribuez 
a u g .«t  fup.  dam  les  meilleurs  manufcrits:  'car  le 
plus  ancien  qu’ils  citent  n’a  aucun  nom 
d’auteur  . [ C'eft  un  fort  préjugé  contre 
cette  pièce . On  n’omet  pas  d’ordinaire 
le  nom  d’un  auteur  illuftre  . Au  relie  je 
nevoy  pasqu’ils  alleguentaucune  autre 
railon  qui  cmpefchaft  de  la  laiffcr  à S. 
Arab.ut fup.  Ambroifc.]  /U»  difcnt  que  le  fujet  du 
bvre  fur  le  Paradis,  eft  traité  d’une  ma- 
nière bien  differente  dans  CCS  difcours  : 
[ Mais  il  n’cft  pas  rare  qu’un  auteur 
traite  différemment  la  mc(<ne  matière 
en  differentes  occafions  , & meftnc  plus 
icslsdcmenc  une  foi s que  l’autre . Ainfi 
comme  il  n’y  a pas  de  raifon  pofitive 
qui  oblige  abfolument  à rejetter  cette 
picce comme  fuppoloe,  nous  nous  con- 
tentons de  a regarder  comme  fort  dou- 
teufc.  Il  v a quelque  conformité  entre 


ce  peeit  traité  & les  ouvrages  de  S.  Am- 
braife  :]  mais  les  Bcnediélins  prétendent 
que  ce  n’cft  qu’une  affcâation  pour  imi- 
ter ce  Pere . La  matière  convient  allez  à 
(on  temps.  'Ceux  contre  qui  ces  deux  aib.ina.ipi 
formons  (ont  faits  , foftcnoient  que  le  *'i'‘ 
'péché  d’Adam  venait  non  du  libre  ar- 
bitre de  l’homme  , mais  de  la  qualité 
mauvaifc  du  fruit  défendu  ; & par  lâ 
ils  en  failbient  Dieu  auteur  . 'Il  fcmble  WM1 
qu’ils  réjettoient  l’ancien  Tcftamcnt  , 

'3c  ne  rccevoienc  que  le  nouveau . [Ainfi  c-ip.(*s  *- 
ce  pouvoient  cftre  quelques  Marcio- 
nites  : ] 'Car  ils  reconnoi (foient  que  le  c*-P-vs-i. 
vin  eft  bon  ; [ ce  qui  ne  convient  pas  aux 
Manichéens  - Il  (érable  qu’ils  culfcnt  fait 
défi  à l’auteur  , comme  lesdeux  Cham- 
bellans de  Graticn  i Saine  Ambroifc  : } 

'Car  il  les  appelle  auffi  lès  créanciers  . c-i  p «»«-  x. 
Quelques  uns  d’eux  fe  trouvèrent  pre- 
fens  aux  difcours  qu’il  leur  fit  , & les 
autres  n’y  vinrent  pas  . 

NOTE  XVVIL 

Sur  U leur*  du  Ctrtcile  <C kelie  à Tbet- 
dofe  peur  M*xim  /icjhùju*. 

'HL'David  fait  un  grand  difcours  pour  d”'j  p 1 **■- 
montrer  que  la  lettre  du  Concile  d’Italie 
ïTheodofe  donnée  par  le  P.Sirmond  , 

’eft  une  pièce  fauûê  ou  au  moins  fort  fu(- 
pcéte  : & tout  cc  difcours  roule  fur  la 
eontradiélion  qu’il  y a entre  l'approba- 
tion que  cette  letrre  donne  1 l’ordination 
de  Maxime , & l'improbation  que  le  Pape 
Datnafc  faic  de  ccttc  mclme  ordination 
dans  fa  lettre  à Afcole  de  Theffaloniquc. 

U prouve  fort  bien  cette  conrradiftion  ; 
mais  la  conclufion  qu'il  en  tire  [ tombe 
par  «rte  , dés  qu'on  remarque  que  la 
lettre  du  Concile  d'Italie  n'eft  point  de 
Damafc  , mais  de  S.  Ambroifc  & desau- 
tres Evciqucs  d’Italie,  fclonquc  le  titre 
le  porte , c’eft  idiredu  vicariat  d'Italie  . 

Et  en  effet  le  nom  de  Damafc  s’y  liroit 
à U tefte , s’il  y avoir  eu  quelque  part. 

Si  non  pas  celui  de  S.  Ambroifc . 

’M.'  David  n’a  pu  11e  pas  voir  ccttc 


Four  1,  page 
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folution  , 'mais  il  prétend  quelle  ne 
fuffit.pas;  parce,  dit-il,  queccsEvcf- 
quesdifentque  Maxime  avoir  cflé  rcccu 
dans  le  Concile  general  d’Italie  , -auquel 
Damafc  avoit  prefidc . [ Cela  cft  julte 
pourvu  que  le  bit  (oit  vray.3  Mais  pour 
le  prouver  , M.1  David  n'allcguc  autre 
choie  que  ces  paroles  , namijue  in  Con- 
cilie nuper , [ où  il  (croit  difficile  de  trou- 
ver un  Concile  general  , ni  rien  qui 
regarde  le  Pape  Damafe  . Au  contraire 
on  voit  par  la  fuite  que  ce  Concile  , in 
Concilio  nuper  , avoit  elle  compote  des 
mefmes  Evelques  qui  écrivent  la  lettre 
à Theodofc  , & par  coufcqucnt  c'eftoit 
un  Concile  du  vicariat  d'Italie. 

Il  paroift  que  M.1  David  a fuppofe 
comme  coudant , que  la  lettre  cltoit 
écrite  apres  le  Concile  de  Rome  tenu  I 
la  fin  de  j 8 1.  Nous  ne  le  croirons  ncan-j 
moinsque  quand  il  nous  en  aura  donné 
de  Lionnes  preuves  ; & cependant  nous 
T-'»»-  nous  arrefterons  ] 1 ce  qu'il  remarque 
luymetme,  que  Saint  Ambroife  n'a  pu 
manquer  d’apprendre  de  Damafc  & 
d'Afcole  dans  ce  Concile  , les  nullitcz 
de  l’ordination  de  Maxime  , & qu’ainff 
il  n'a  pu  la  croire  légitime  qu’avant  ce 
Cod.Tli.app.  Concile.  *Et  en  effet  la  lettre  demande 
p'  *7'  que  l'affaire  de  Maxime  foit  jugée  dans 
le  Concile  de  Rome  : [ oe  qui  marque 
affez  que  ce  Concile  ne  fe  tenoit  pas] 
mcfme  encore . 

Ce  qu’il  y a d’inconcevable , c’eft  que 
M.‘  David  apres  avoir  prétendu  prou- 
ver la  fauffete  de  la  lettre  par  l’impoffi- 
bilité  qu’il  y a que  Damafc  ait  approuvé 
& rejette  l'ordination  de  Maxime,  ] 
Dar.ji.iM.  admet  luy  mefmc  auffi-toft  après  , Sc 
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la  vérité  de  la  lettre,  & que  Damafe 
fait  l’un&  l’autre  , en  prétendant  que 
ce  Pape  n’a  pas  voulu  approuver  le  Con- 
cile de  Conftantinoplc  , pareeque  ce 
Concile  déclarait  que  Maxime  n’avoit 
jamais  cité  Evelque.  [Chacun  fera  fur 
cela  telle  reflexion  qu’il  luy  plai  ra . 3 
'il  allègue  encore  une  autre  raifoni 
de  contcftcr  la  lettre  du  Concile  d’Italie  .(avec  luy . 


fondée  fur  le  mot  de  poflulatio ; [ mais 
je  ne  penfe  pas  quelle  farte  imprclliou 
fur  perfonne . En  quelque  fens  que  les 
nouveaux  Canoniltcs  aient  pris  le  mot 
de  pajhtlati»  , 11  a toujours  cflé  permis 
de  s’en  fcrvir  pour  marquer  le  dcfïr 
qu’avoit  le  peuple  d’avoir  une  pcrfônne 
pour  Evcfquc , 6c  la  demande  qu’il  en 
fàilôir . Le  fens  des  Canoni (tes  ne  con- 
vient pas  meline  é cet  endroits  puifqu’il 
ne  paroilt  point  que  Maxime  fuit  Clerc , 
ni  par  confcqucnr  attaché  i aucune  EgU. 
fc-l  NOTE  XIX.  w',',?11' 

Quand  S.  Ambroife  vil  S.  Afco/e. 

'S.  Ambroife  dit  qu’il  eftoit  malade 
torique  S.  Alcolc,  qu’il  n’avoit  point  en- 
core vu,  vint  en  Italie  8cc.  [ Nous  avons 
cru  le  pouvoir  raporter  au  Concile  de 
Rome  en  l’an  j 8 x,  où  il  cft  certain  qu'ils 
fe  rencontrèrent,  quoiqu’il  fe  puiffe  faire 
que  Saint  Afeole  fuit  venu  auparavant 
à Milan , mais  nous  n’en  avons  pas  de 
preuve.  3 

NOTE  XX.  Vaor  t«  |MJt 

■141 1*. 

Que  S.  Ambroife  fepara  Maxime  de  la 
communion  des  U première  ambaffade. 

'Paulin  qui  ne  parle  point  de  la  pre-  aiBb.-iv. 
micre  ambaffade  de  S.  Ambroife  à Ma-  ‘ 1 
xime , dit  fur  la  feconde  arrivée  en  ; 87, 
qu’il  fepara  Maxime  de  la  communion 
àcaufcdc  la  mort  de  Grarien.  [Nean- 
moins il  femble  que  cela  fe  puiffe  plu- 
toft  raporter  à la  première  ambaffade, 
qui  fut  allez  longue , qu’à  la  feconde, où 
Saint  Ambroife  ne  paroi ft  pas  avoir  eu 
beaucoup  de  loilir  de  faire  ni  derefufer 
aucun  actede  communion  avec  Maxime. 
Maisilfautdiréqu’illuyrcfufa  fa  corn, 
muuionà  l’une  & à l’autre  ambaffade  , 
puilqu’il  n’euft  pu  la  luy  refufer  pour  la 
mort  de  Graticn  à la  feconde , s’il  la  luy 
cuit  accordée  à la  première  ; & c’elt  ap- 
paremment le  plus  véritable,  puifquc] 
dans  la  feconde  il  s’abftint  de  la  commu-  'M*-?-!'!.». 
mondes  Evelques  qui  commuuiqaoicHt 


Digitized  by  Google 


l'ourla  page 
HS-I  J4 


744 


NOTES  SUR 
NOTE  XXL 


SAINT  AMBROISE. 

Piflien  avoit  fuccedé  à Symmaque  dés 
le  mois  de  février  3 8 3 : [ & d'ailleurs  nous 
verrons  dans  la  note  13 , qu'en  l'an  583, 
Valentinien  perfecutoit  l'Eglifc  4 & 5. 
Ambroifc  en  particulier  . Ainfice  Saint 
n’eftoit  pas  alors  en  état  de  luy  parler  , 
comme  il  fit  fur  la  requefte  de  Symma- 
que. 

La  raifbn  de  l’âge  de  Valentinien  , fait 
que  nous  aimons  mieux  mettre  cet  évé- 
nement en  l’an  584, qu'en  l'an  383, outre 
que  nous  n'avons  point  de  preuve  que 
tP.u.p.»oi.d.  que  "Maxime  en  parloit.  ] 'Neanmoins  Symmaque  ait  efte  Préfet  avant  l’an  384: 
S.  Ambroilé  dit  en  l’an  3 84, que  la  fer- .Et  dansles quatre  mois  que  Valentinien 
tilitéqui  avoit  efté  l’année  precedente  gouverna  en  l’an  583,  Saint  Ambroifc& 
dans  la  Rhccic  , y avoit  attiré  le  pillage  Bauton  furent  plus  dans  les  Gaules  qu’à 
desbarbares,  [ qui  y vinrent  par  confe-1  Milan. ] 


Amb.ep.jf.p. 


P-jao.j  JL 


En  quelle  année  Bauton  appella  Ut  Hum 
contre  Ut  Juthonget . 

'Maxime  voulant  romprefen  l’an  3 8 7,] 
le  traite  qu’il  avoit  fiait  avec  le  jeune  Va- 
lentinien , fe  plaignoit  de  ce  que  Bauton 
avoit  envoyé  contre  luy  les  barbares  , 
'c’eft  à dire  les  Huns  , qui  avaient  pillé 
le  pays  des  Juthongcs  durant  que  ceux- 
ci  pilloicnt  laRhecic . [Il  peut  donc  fem- 
blcr  que  tout  cela  venoit  d’arriver  lorf- 


quent  à la  fin  de  l’an  3 S 3,  ou  au  com- 
mencement dcl’anncefuivantc  : & il  eft 
aifé  de  croire  que  c’eftoit  le  mefmc  pil- 
lage que  celui  des  Juthongcs,  contre 
lefquels  Bauton  fit  venir  les  Huns  . ] 


NOTE  XXIII. 

T en/ps  de  la  ptrfecution  de  S.  Amlroije 
par  Juftine  . 


Pvur  la  rfï* 
«l-Sl*. 


tmii  la  page 
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Amb.vir.p.lj 

a. 

rp.it.p.ips.1. 
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[ La  perfecution  que  Juftine  fit  à S. 

'Lorfquc  S.  Afcolc  mourut,  c'efi  à dire  Ambroilé  dura  certainement  deux  ans.  ] 
vers  ce  temps  là  , K fon  titre  , Ici  provm-  'Car  lorfquc  les  Fideles  de  Milan  furent 
ces  par  Icfquclles  on  pafloitdcMacedoi-  obligez  de  faire  garde  jour  & nuit  pour 
nccnltalic.cftoicnroccupccsparlcsbar-  défendre  leur  faint  Evciquc , 'il y avoit  P1’0!-1- 
bares.  m r»  T P vvil  déjaun  an  qu’on  avoit  commencé  à le 

perfecuter  .[  Cette  féconde  année  de  fa 
Pourquoi  on  met  en  Tan  384,  la  requefte  perfecution  doit  eftre  celle  de  laconvcr- 
de  Symmaque  pour  T autel  de  ifiondeS.Auguftin,  Se  précéder  celle  de 

la  yuiotre . ifonbattcfme  . ]'Or  ce  Saint  parlant  des  A“S coirf.l.*. 

'Paulin  met  la  requeftede  Symmaque  mouvemens  quil  rcflentoit  en  cutcn- 
à Valentinien  II.  pour  l’autel  delà  Vie-  dant  chanter  les  pfeaumes  & les  hymnes 
toirc,  après  la  mort  de  Maxime  , c’eft  de  l’Eglifc  après  qu’il  eut  elle  battize  'à 
à dire  au  pluftoft  à la  fin  de  l'an  3 88.  [On  Pafquc,  'dit  que  cette  coutume  n’eftoic  conti  j.c.r. 

ne  la  peut  pas  mettre  avant  la  fin  de  l’an  dans  l’Eglife  de  Milan  que  depuis  un  an  

38  j,]'puilqueGratien  eftoit  déjà  mort,  ou  un  peu  plus,  & qu’elle  y avoit  efté 
[Maisonne  la  peut  point  reculer  plus  établie  dutemps  que  Juftine  perfecutoit 
loin  qu’en  l’an  38  5,  J 'puifquc  Damafe  S.  Ambroifc , & que  le  peuple  paffcit 
avoit  écrit  environ  deux  ans  auparavant  îles  nuits  dans  l’eglife  pour  le  garder . Tl  bc’ 
àGratien.  Nousaurionspcut-eftremicuxjditquc  durant  cetteperfccution  la  cha- 


aimé  fuivre  le  dernier  , s’il  eftoit  aufli 
confiant  que  Symmaque  eftoit  encore 
Préfet  de  Rome  en  l’an  383,  comme  il 
eft  certain  qu’il  l’eftoit  en  l’an  384.  Car 
iareponfede  Valentinien  fera  d’autant 
moins  furprenante  , qu’il  aura  plus  d’âge 
fcar  >*s-l s-  & plus  dematurité.  'Maisil  fcmble  que 


leur  du  Saint  Efprit  11’avoit  pas  encore 
fondu  les  glaces  de  fon  cœur  , '&  que 
quand  on  trouva  les  corps  de  S.  Gervais 
fit  de  S.  Protais,  il  11c  couroit  point  en- 
core après  l’odeur  des  parfums  de  J- C. 
[ Ainfi  le  plus  grand  effort  de  la  perfe- 
cution de  Juftine  ayant  cftc  vers  Pafquc 
comme 
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comme  on  en  demeure  d’accord , il  faut 
que  Saint  Auguftin  le  lait  converti  vers 
le  moisd’aouft  luivant  ; ] car  ce  fut  en- 
viron 10  purs  avant  les  vacations  ; [& 
qu'il  ait  efté  battizé  à Pafque  l’année 
d’après . 

11  relie  à voir  l’année  de  là  converlion  : 
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11  haut  auili  remarquer  que  la  perlccu- 
tion  qui  éclata  particulièrement  vers 
Pafque , dura  encore  aflez  long-temps 
depuis.  11  fallut  enfuite  envoyer  Saint 
Ambroife  en  ambaffode  jufqu'à  Trêves  j 
on  envoya  encore  apres  luy  un  fécond 
ambaffadeur  ; apres  lequel  Maxime  vint 


aca.t.jx.io. 

1M7S.'.C. 


& quoique  cela  regarde  proprement  en  Italie  , & en  chaila  Valentinien  dés 
l’hiftoircdcfo  vie,  nous  pouvons  ncan-  l’an  587,  & mcfme  lélon  quelques  uns 
moins  l’établir  ici  en  peu  de  mots.]’II  désle  moisd’aouft . Ordc  pretendreque 


peu  de  mots . J 11 1 ciesie  moisaaouit . Urdc  pretendreq 
dit  luy  mcfme  à la  fin  de  fes  livres  con-  toutes  chofes  lont  arrivées  dans  l’année 
trtr.lox.s.p,  trc  (cs  Académiciens , 'achevez  peu  après  ] mefme  de  la  pcrlécution  de  S.  Ambroife  , 
le  : 3 de  décembre,  qu'il  couroit  alors  la 
ibl.l.ix.io,  jj,e  année  de  lôn  agençai»  .'11  dit  la  mcC 
« ceri.ûnc.4.  me  choie  dans  fcsSoiiloqucs, 1 faits»  peu 
"j  t c presdans  le  mcfme  temps ;;b  & il  cftoit 
P encore  dans  fa  3 3*  année  larfquc  fa  merc 


ri -U 
b conf. 


mourut,  quelque  temps  après  qu’il  eut 
efté  battizé  . [ Ainli  l’on  voit  qu’il  le  con- 
vertit i la  fin  de  fa  3 1.'  année  , & fut 
v.Pcf.c.j.  battizé  dans  la  33e.  ]’Po(lide  dit  qu’il  eft 
mort  âgé  de  7 6 ans,  f & periônnc  ne 
doute  que  ce  n’ait  efté  le  1$  d’aouft  430, 
comme  le  dit  S.  Profper  dans  fa  chroni- 
que. Il  faut  donc  qu’il  lôit  né  le  1 3 de 
novembre  3 5 4,  qu’il  fc  lôit  converti  au 
moisd’aouft  386,  fie  qu’il  ait  efté  batti- 
zé à Pafque  en  l’an  387.  Nous  lavons 
bien  la  difficulté  qu’on  peut  foire  fur 
cela  i mais  nous  ne  la  croyons  pas  allez 
forte  pour  ruiner  des  preuves  tirées  des 
propres  termes  de  Saiut  Auguftin  & de 
Poffide . KS./htgkfiin  § 1.  3 3,46,  3 ç 1. 

Suivant  ce  railbnnement  , la  féconde 
annéede  la  perfccufion  de  Juftine  , qui 
précéda  d’un  an  le  battefme  de  S.  Au- 
ht.jU.li.  guftin,  doit eftre  mile  en  l’an  38s.] 'En 
effet  la  loy  fur  laquelle  cette  pcrlccu- 
tion paroift  avoir  efté  fondée  , eft  datée 
du  zi  de  janvier  386, [fit  cela  fc  raporte 
tout  à fait  à la  chronique  de  Tiro  ProC 
per;  qui  met  en  l’année  3 8d,  que  juftine 
tic  tous  les  maux  qu’elle  put  à S.  Am- 
broiféScàl’Eglilc  de  Milan,  que  Saint 
Ambroife  trouva  alors  les  corps  de  S. 
Gervais  fit  de  S.  Protais  , fit  qu’il  com- 
pofa  des  hymnes  pour  chanter;  ce  que 
tes  Latins  n’avoient  point  encore  foit. 

Hifi.  Eut.  T om.  X. 


comme  veut  Baronius,  & que  Juftine  le 
deputoit  à Maxime  au  moment  quelle 
ne  parloit  que  de  le  bannir  fit  de  le  faire 
aflaffiner , c’eft  ce  qui  paroift  peu  pro- 
bable. 

11  fout  remarquer  encore  que  Saint 
Auguftin  depuis  fa  converfion  jufque 
vers  lcCarefmedc  l’année  fuivantc,  de- 
meura retiré  avec  plufieurs  de  fes  amis 
en  une  maitûn  de  campagne  auprès  de 
Milan . Que  fi  la  pcrlccution  de  Saint 
Ambroife  n’a  fini  qu’en  387,$.  Auguftin 
ne  fé  fera  auili  converti  qu’en  l’an  387, 
dans  le  temps  mcfme  que  Maxime  entra 
en  Italie,  fit  vint  à Milan.  Ainli  Saint 
Auguftin  aura  faitfa  retraite  au  milieu 
du  feu  fit  des  pillages  d’une  guerre  civile , 
ce  qui  (croie  difficile  à croire  ; fit  au 
moins  il  fêroic  étrange  qu’on  n’en  trou- 
vai! aucun  veftige  ni  dans  les  Confef. 
fions , ni  dans  les  livres  qu’il  a faits  en  ce 
temps  U,  qui  paroiifenc  tous  compolêz 
au  milieu  de  la  paix  fie  de  la  tranquillité 
dont  le  pays  jouit  julqu’aux  derniers 
mois  de  l’année  3 87.  Voilà  les  raifbns 
fur  lesquelles  nous  commençons  laper- 
lêcution  de  Juftine  en  383,  pour  la  finir 
en  38 fi. 

On  y pourrait  encore  ajouter  la  lettre 
que  Maxime  écrivit  à Valentinien  fur 
la perlccution . Carellefuffit  pourmon- 
trer  qu’il  n’y  avoit  point  encore  d’appa- 
rence de  rupture  entre  luy  fie  Valenti- 
nien lorfqu’elle  fut  écrite , ce  qui  ne 
peut-eftre  pluftoft  que  vers  le  milieu  de 
l’an  385. f'.  $ 48.  'lleft  vray  que  Rufin  fiutl.*«.i«. 
BBbbb 
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die  que  Maxime  en  incime  temps  qu’il 
écrivoit  à Valentinien  , s'approchoit  de 
] 'Italie [ pour  le  furprendre.  Mais  la  fuite 
fait  voir  que  Rufin  à (on  ordinaire  joint 
dçschoiêsfurt  feparées.] 

NOTE  XXIV. 

Le  mm  de  Mercurin  mis  ah  lie » 
d’ Auxence . 


[Nous  liions  dans  l’édition  de  Saint 
Ambroife  àParis  en  101.4, 

Ut  qui*  hic  fnerAt  Attxentius  Epifeopus 
Arienne , aà  decipiendum  plebem  quum 
ilie  termtrAt , fe  vocaret  MercHrinnm.fi  u 
lieu  de  MerenrinHm  , il  faut  lire  Auxen- 
tium  , fans  quoy  il  11’y  a pasde  feus . Car 
puifqn’il  avoit  pris  le  nom  de  Mercurin 
ou  d’Auxencc  pour  tromper  les  difes- 
plcs  du  premier  Auxence  , il  et!  viliblc 
que  le  nom  d’Auxenee  eft  celui  qu’il 
ayoït  pris,  & non  pu  celui  de  Mercurin 
qu’il  avoit  quitté,  & fous  lequel  il  n’eft 
*mb.ta,T.r.  point  connu  dans  l’hiftoire.  ]’Et  en  etiec 
les  Bcnediâins  nous  aflurent  que  tous 
les  manuicrits  ont  Anxentietm  en  cet 
endroit . 

Mut  la  pa»  NOTE  XXV. 

’ 11  * QuaiA  Auxence  //.  A eflé  f dit  Evefque 

des  Ariens  de  MiUn . 

[Saint  Jerome  femblenous  obliger  de 
croire  que  le  fécond  Auxence  fut  fait 
Evefque  de  Milan  par  les  Ariens  , prêt 
que  auffi-toft  que  Saint  Ambroife  le  fut 
«:ti.tp.j7.|p.  parles  Catholiques  : 1 car  écrivant  au 
iJ°’b’  Pape  Damafc  durant  la  pcriêcution  de 
» Valens,  11  faudra  donc,  dit-il  par  ironie 
„ que  l'on  joigne  Urfin  avec  voûre  Sain- 
„ tetc dans  une  mefmeEglife , & quel’on 
„ allie  Auxence  avec  Arobroilê.  [U  eft 
difficile  qu’il  parle  ainii  du  premier 
Auxence,  qui  eftoit  mort  avant  que  S. 
r-’si-e-  Ambroi le fuîl du.] 'Neanmoins  Eârafme 

l’a  cru  de  la  forte  -,  & il  eft  (ans  doute 
allez  favoriie  par  le  Concile  d’Aquilcc 
qui  ne  parle  point  dutout  d’Auxencc. 
[Que  fi  ton  fera  eft  véritable,  nous  n’a- 
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vons  point  de  preuve  qu’Auxence  ait 
pris  le  titre  d'Evciqueavanc  l'année  ; 86.] 

NOTE  XXVI. 

Quand  Euthyme  voulut  enlever  Saine 
Ambroife. 

'Paulin  dit  que  la  confêffion  d’Eu-  amb.vit.p. 
thyme,  arrivée  un  an  preciiement  apres 
qu’il  avoir  voulu  enlever  S.  Ambroife  , 
n’arrefta  point  la  fureur  des  Ariens , qui 
s'enflammant  encore  davantage  , vou- 
lurent fe  rendre  maiftres  de  la  bafilique 
Portienne.  [ Ils  voulurent  fe  (âiiïr  de 
cette  bafilique  en  la  (êcundc  année  de  1a 
perlecutionau  mois  de  mars;  & ainii  il 
faut  dire  que  quand  Euthyme  voulur  en- 
lever le  Saint , c’cftoir  au  mois  de  mars 
de  la  première -,  c’eft  1 dire  de  l'an  j8f, 
félon  ce  que  nous  allons  dire  dans  la  no- 
te 17.] 

N O T Ç XXVII.  ïouit»p>sc 

l«  l J9‘ 

Temps  de  Ia  lettre  14,  & du  fermon 
contre  Auxence  &c. 

£ C’eft  particulièrement  de  l’epiftre 
1 4 de  S.  Ambroilê  à fa  lôeur  Marcelline  , 
que  nous  tirons  ce  qui  regarde  la  pre- 
mière année ;de  la  pcriêcution  de  Saint 
Ambroilc  par  Juftine,  pareeque  dans 
cette  lettre  il  fait  le  récit  d’une  partie  de 
ce  qui  luv  arriva  alors .] 'Il  eft  vray  que  *lrl,r4i». 
Baronius  raporte  cette  lettre  1 la  féconde 
année  de  la  pcriêcution-,  [ ce  qu’il  faut 
dire  ncccitai  rement , s’il  eft  vray,] 'com-  »*■ 
me  il  le  croit,  que  le  fermon  dont  le  Amb-'r-'4-?. 
Saint  yparlc,  fait  le  dimanche  que  l'on 
donnoit  le  fymbole  aux  Compctens  , 

'c’eft  1 dite  le  dimanche  des  Rameaux,  M«bijnnf.|-. 
commeccla  eft  viüblc  par  toute  la  fuite 
de  la  lettre,  'eft  celui  que  nousavom  Ja«i*z4*. 
encore  (bus  ce  titre  , Contre  Auxence  , 

& qu'il  ne  [eut  pus  livrer  les  eglifes  aux 
hérétiques  ■.  car  il  eft  certain  que  ce  1er- 
moneft  fait  dans  la  (ècondc  année  de  la 
perfecucion.  [Or  il  eft  fort  naturel  de 
croire  que  le  (ërmon  contre  Auxence  eft 
celui  du  dimanche  des  Rameaux , ]'puif-  'c‘‘  ' 
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qu’on  avoic  lu  ce  jour  là  l'Evangile  des  .que  le  lendemain  il  ne  pue  retourner 


p.»r. 

p.»»po».c| 
10  I» 

p.ioj.h. 

P"ioi.a|toi. 

p.ioj.i. 


Rameaux  & de  rentrée  de  J.  C.  dans 
Jerufalem  . 'On  voit  aufli  qu'il  n’y  parle 
que  del'ordre  qu’il  avoit  reccu  de  fe  re- 
tirer,'de  la  conférence  qu’Auxcnce  avoit 
voulu  avoir  avec  luy  dans  le  palais  en 
prelênee  de  l’Empereur , 'de  l’cglilê  & 
des  vafês  qu’on  luy  avoit  demandez,  'de 
la  loy  de  Valentinien  contre  l'Eglife  , 'de 
ce  qui  eftoit  arrivé  lorfqu’il  avoit  efte 
maiidc  au  palais  l’annce  de  devant  ; [ & 
il  ne  parle  point  de  ce  qui  fc  fit  félon  la 
lettre  à Marcelline  le  rcflc  du  dimanche 
des  Rameaux  & les  jours  fuivans . 

Ces  railôns  nous  ont  obligé  durant 
quelque  temps  de  fuivrclc  fcntimcntde 
Ëaronius  : mais  apres  avoir  conlîderé 
Jes  cliofcs  plus  attentivement , nous  y 
avons  trouvé  une  difficulté  qui  nous  a 
paru  fans  reponfe . i'Car  l'oraifôn  con- 
tre Auxcnceeft  faire  iorfque  l’eglilc  où 
parloit  le  Saine,  eftoit  actuellement  en- 
vironnée de  fôldats,  'qui  y eftaient  ap- 
paremment depuis  pluficurs  jours  ; '& 
lorlque  le  peuple  gardoit  le  Saint , '&  le 
vcilloit  aulfi  depuis  pluficurs  jours  & 
pluficurs  nuits  pour  empefeher  qu'on 
cf.ivf.it,*.  lK\ay  gft  violence:  ’&  au  contraire  il 
dit  dans  l’epiftre  14.  que  le  dimanche  des 
Rameaux  >1  s’en  alla  coucher  chez  luy, 
afin  que  fi  quelqu’un  vouloir  l'enlever 
il  le  trouvai!  tout  preft.  [ Le  peuple  ne  le 
k-  gardoit  donc  pas  alors  : ]’<fc  en  ctfét  il 

dilbic  le  mefmc  jour,  que  fi  on  vouloir 
le  mettre  en  prifon,  ouluyoftcrlavie 
mon  fe  vntUret  circumfufume  populerum . 
,!£.  .,’p'”*Quoiqu’il  foit  vray  qu’il  fbllicitoit  plu- 
toft  le  peuple  de  l'abandonner  que  de  le 
garder  comme  il  falloir,  [je  ne  voy  pas 
neanmoins  comment  une  perfonne  qui 
eftoit  gardée  jour  & nuit  par  tout  Ion 

Emplc,  euft  pu  ufer  de  ces  termes.  Il 
Doit  bien  aufli  que  l'cglifê  ne  fuft  pas 
environnée  de  loldats,  puilqu’il  fê  retira 
chez  luy  . 11  eft  vray  que  cela  fe  pouvoit 
Énre , fuppoféque  famaifon  fuit  enfer- 
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méedanslecloiftrcdc  la  bafilique  ; mais 
U fclloit  que  ccU  ne  fuft  pas , j car  U dit  [ 


chez  luy  , parccque  la  bafilique  eftoic 
cnvironnccdc  foldatsqui  la  gardment  . 

'On  pourrait  ajouter  que  lé  lundi , ou 
plutoft  le  mccrcdi  au  matin  , dés  que  S. 
Ambroifêfut  fortidecbez  luy,  l’cglifê 
lut  occupée  dés  devant  le  jour  & envi- 
ronnée parles  foldats  , 'que  Jl’oii  fit  reti-  P*0*1- 
rct  le  lendemain  : [ mais  cc  partage  prou- 
veroit  moins  s’il  eftoit  feul  , puifquon 
pourroit  dire  que  ce  fëroit  la  bafilique 
neuve  que  les  Ariens  vouloient  avoir  , 
comme  en  ertet  nous  croyons  que  c’eft 
lelênsi  & non  celle  où  Saint  Ambroifë 
tenoit  alors  les  arttmbLcs.  Tl  n’y  a que 
la  première  xatfôn  à laquelle  je  ne  trou- 
ve point  de  fohition  . 

11  fcroit  plus  ailé  d’en  trouver  à celle 
qui  fait  mettre  t’oraiibn  contre  Auxencc 
le  jour  des  Rameaux.  Car  l'ordre  du 
lêrviccdc  l'Egliic  n’eftoit  pas  le  mefme 
en  cc  temps  Ù qu'il  eft  aujourd’hui  ; & 
ainfî  il  fe  pouvoit  faire  que  l’Evangile 
des  Rameaux  fê  Jifbit  à Milan  en  d'an- 
tres jours  que  le  dimanche  de  devant 
Pafquc;  foit  qu’il  fuft  attaché  à quelque 
|)our  particulier,  foit  qu'  il  y arrivai! 
dans  la  fuite  de  la  Icéluredc  TEvangile .] 

'On  le  lit  en  effet  aujourd’hui  dam  le  MaW.maCf. 
rit  Ambrofîcn  le  quatrième  dimancltc  ,0,‘ 
de l'Avent , 'fit  on  le  lifoit  autrefois  dam  P ’0'- 
beaucoup  d'Eglifcs,  & mefme  dans  celle 
de  Rome,  foit  en  ce  mefme  dimanche  » 
foitcn  quelque  autre  de  l'Avent . 

[Dam  cette  fuppofition  il  ne  fëroit 
pas  impofÜble  de  mettre  le  fêrmon  & 
la  lettre  en  l’an  *S 6,  dans  la  féconde  an- 
née delà  perfccution  ; & il  faudrait  dire 
feulement  qu’on  avoit  lu  l’Evangile  des 
Rameaux  pluftoft  que  nous  ne  laitons  j 
que  l'Empereur  avoit  fait  retirer  (es  gar- 
des de  l’eglifc  après  le  fermon  de  Saux 
Ambroilê  , & quelques  jours  avant  cc 

2 uc  le  Saint  raporte  dans  (à  lettre  14,  i 
iftcur,  à qui  il  l’avoir  peuc-cftre  mandé 
auparavant  j & qu’aprés  cela  la  perfe- 
cution  recommença  le  vendredi  de  de- 
vant les  Rameaux  , comme  il  eft  raporeb 
BBbbb  ij 
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danscette  lettre.  On  pourroit  encore  lie]  qui  n'eftoient  pas  dcdiccs  , ni  mcfme 
mettre  l'oraifon  contre  Auxence  qu'a-  achevées  , comme  on  le  voit  par  Saint 
prés  la  lettre  14,  fit  après  la  femaine  fain-jAthanafe:  [ mais  ce  neftoit  affurément 


te  de  l an  j 86,  quoique  cette  opinion  fuft 
la  moins  recevable , tant  pareeqoe  l’orai- 
fon  contre  Auxence  ne  parle  point  de 
diverfeschofes  qui  font  marquées  dans 
la  lettre  J'que  pareeque  quand  S.  A~u- 
guftin  fut  battize  le  famcdi  de  Pafque 
de  l’année  fuivantc,  il  y avoit  un  an  ou 
un  peu  plus  que  ce  qui  eft  raporté  dans 
cette  oraifon  eftok  arrivé. 

[Il  eft  donc  vray  qu’on  peut  mettre 
l'epiftre  14,  fit  l'oraifon  contre  Auxence, 
dans  [a  fécondé  année  de  la  perfecutkm  : 
Mais  je  ne  voy  rien  aufli  qui  nous  cm. 
pefihc  de  les  feparer  , fie  de  dire  que  l'e- 
piftre 1 4 eft  écrite  dés  l'an  3 8 5.  Cet  ordre 
paroift  tout  à fait  naturel , puilque  d une 
part  il  nous  laide  la  liberté  de  mettre 
l'oraifon  contre  Auxence  le  dimanche 
desRameaux,  fie  que  de  l’autre  il  n'eft 
point  parlé  dans  l'epiftre  14  dés  prin- 
cipales chofesqui  regardoient  la  fécondé 
annéede  la  perfccution , comme  de  la 
lov  publiée  contre  l'Egide  dés  le  mois 
de  janvier  386,  de  la  conférence  avec 
Auxence,  fie  de  l’ordre  que  S.  Ambroifc 
avoit  eude  quitter  Milan  -,  quoique  tou- 
tes chofcsdudent  cftre  arrivées  aupara. 
vant:  fit  àen  juger  par  cette  lettre,  il  eft 
meline  beaucoup  plus  probable  qu'il  n’y 
avoit  eu  encore  aucun  ordre  contre  le 
Saint. ] 

NOTE  XXV1IL 

Quelle  bafilique  neuve  les  Aricm  vou. 
hit  ni  avoir  en  l'an  3 S J. 

'S.  Ambroifc  dit[  en  l’an  38 1,  ] que  le5 
Ariens  vouloient  avoir  la  bafilique  neu- 
ve ,fans  dire  quelle  cftoit  cette  bafilique. 
Il  dédia  enl’an  386  la  bafilique  Ambro- 
ficnnc , [ qui  pouvoir  bien  eftre  achevée 
dés  l’an  383,  fit  elle  cftoit  affurément 
alors  toute  neuve.  ]'Mais  on  voit  que 
dés  l’annee  3 S 3,  on  faifoit  l’office  dans 
cette  bafilique  neuve.  'Il  eft  vray  qu'on 
le  faifoit  quelquefois  dans  les  eglifes 
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que  dans  des  occafions  particulières,  ou 
plutoft  dans  des  neceditez  predantes . 

Ainft  H vaut  mieux  dire  que  cette 
bafilique  neuve  eft  ] 'celle  des  Apoftres  AmUrir.p. 
appclleciv  Roman  a-,  [fans  doute  parce-  JJÎJjT'*'** 
quelle  cftoit  présdela  porte  qui  menoit 
à Rome , ] laquelle  S.  Ambroifc  avoit  dé- 
diée quelque  temps  avant  que  de  dediet 
la  bafilique  Ambroficnne . 

NOTE  XXIX. 

Quelques  endroits  obfcurs  de  ta  lettre  14. 

S.  Ambroifc  après  avoir  raporté  ce  Amb.ep.t*. 
qui  fe  pada  le  dimanche  des  Rameaux  , f’104  c‘* 
ajoute  aulfi-toft , Ame  lucemubi  pedem 
limine  cxtuli , circumfufo  milite  occupa- 
turbafiUca.  [Il  fcmble  donc  que  c’eftoit 
le  lendemain,  c'efti  dire  le  lundi  -,  fie 
cependant  la  fuite  donne  lieu  de  croire 
que  c’eftoit  lcmécredi  faint , ] 'Car  il  dit  p.Mi.fc.m. 
que  le  jour  fuivant  cftoit  celui  ejuo  ftft 
Dominas  pro  nabis  tradidit , ejuo  in  te - 
clefi»  pœnitentia  relaxatur , c'eft  à dire 
le  jeudi  faint  , que  nous  appelions  en- 
core le  jeudi  Abfolu  , fie  à la  fin  duquel 
J-C.  s’eft  livré  aux  Juifs  . 'Ceft  pour-  M»bi.«std>. 
quoi  je  ne  fçay  pas  comment  un  très 
habile  homme  a pu  entendre  ces  deux 
jours  du  lundi  faint  fie  du  mécredi. 

[11  eft  difficile  encore  devoir  quelle 
cftoit  cette  bafilique  environ  née  fie  occu- 
pée par  les  foldatsJ'La  neuve  le  fut  adu-  Amb.ep.n  r. 
rément:  [ mais  il  fcmble  que  l'ancienne 
’oùSaint  Ambroifc  faifoit  l’office  , l’ait 
auffi  cfté  ,]'pui(que  le  Saint  11c  put  rt-  t- 
tourner  chez  luy , quia  circKmfuft  erant 
milites  qui  bajUicam  cuflodiebam  : [ fi 
l’on  ne  veut  dire  que  cette  bafilique  eft 
encore  la  neuve  , fie  que  S.  Ambroifc  y 
avoit  fon  logement,  àquoy  il  y avoit 
au  moinsbeaucoup  d’apparence.  Mais 
quand  mefme  ce  ferait  l’ancienne  , il 
me  fcmble  que  la  fuite  demande  qu’on 
entende  de  la  neuve  ce  qu'il  dit  d’abord» 
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Ante  luetm  khi  pedem  limine  txtuli , cir. 
cumfufo  milite  eecnpAtur  h.ifilica  . Car 
dans  l'obfcurité  allez  naturelle  àS.Am- 
broife , il  ne  faut  pas  demander  qu’il  dife 
les  chofcs  fi  clairement  ,maisil  faut  pren- 
dre ce  que  diverlës  conjectures  font  ju- 
ger le  plus  probable  , tk  fouvent  témoins 
improbable , fi  mefme  cet  endroit  n’eft 
pas  altéré.  ] 

NOTE  XXX. 

Que  S. Ambroifc  ri  a peint  Apparemment 
eflé  pris  par  les  feldat s . 

‘Sozomene  dit  que  les  fbldats  envoyez 
par  Valentinien  pour  prendre  Saint  Am- 
broiic , entrèrent  par  force  dans  l'cglifc, 
(k  qu’ilsavoient  déjà  pris  le  Saint"  pour 
le  mener  à l’heure  mefme  en  exil  y mais 
que  le  peuple  fe  trouva  le  plus  fore , & les 
contraignit  de  le  rclafcher . 'Il  eft  vray 
que  les  fbldats  eftoient  entrez  une  fois 
dans  l’cglifc  la  première  année  de  la 
perlccution  ; mais  c’cftoie  pour  prier 
avec  lcsCatholiques.  [ Hors  cela , Saint 
Ambroifc,  Si  les  autres  auteurs  affurtz 
ne  difenr  rien  de  ce  que  raporte  Sozo- 
mene; &ainfi  il  eft  certain  air  moins  que 
cela  n’eft  ps  arrivé  dans  le  temp*dont 
S. Ambroifc  parle  ; quoique  le  filenccdc 
Paulin  fufiîlc  pour  faire  croire  que  cela 
eft  abfolument  faux  . ] 

NOTE  XXXI. 

Que  S.Amhroife  ne  fit  Apparemment  [en 
difeestrs  centre  Auxence  eju  Après  avoir 
écrit  à f'alentinien . 


*m!>  ep.Tj.  Dans  l’cpiftre  1 3 à Valentinien  , S. 

Ambroifc  dit  que  les  Evcfqucs  l’avoient 
averti  de  prendregarde  qu’entre  les  juges 
nommez  pr  Auxence , il  y aurait  peut- 
eftre  quelque  Juif  ou  quelque  payen  t [ ce 
qui  marque  qu’il  ne  favoir  ps  encore  po- 
fitivement  que  ce  fuffcnt  des  pyens,] 
«r.b.i.p.iei.  comme  il  le  dit  dans  fon  di (cours  contre 
Auxence,  [qu’on  put  juger  par  Ravoir 
efté  écrit  apres  fa  lettre . J 

rp.tj.p.n.  'La  lettre  ne  fut  écrite  que  depuis 
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l’ordre  qu’avott  eu  le  Saint  de  quitter 
Milan  : [ Ainfi  on  ne  put  pas  dire  que  le 
difeours  contre  Auxence  ait  efté  pro- 
noncé a uffi-toft  après  cet  ordre,  J 'quoi-  div.h.i.j>.»7 
qu’il  fcmblc  qu’on  le  paille  tirer  du 
commencement , [ fi  l’on  ne  veut  dire  que 
quand  il  écrit  à Valentinien] 'de  prendre  ep.ij.p.»®*" 
garde  qu  Auxence  n’cuft  demande  quel- 
que pa  yen  pour  juge,  [ce  n’eftqu’un  tour 
plus  doox  pur  reprefenter  l’abfûrditc 
de  cette  prétention  . Mais  cet  adoucilfe- 
ment  eutl-il  efté  recevable, après  qu’il  au- 
rait dit  potitivemenc  dans  un  difeours 
public  qu’Auxencc  a voit  pris  des  payens 
pur  juges  i Quoy  qu’il  en  lôit,  la  chcfc 
eft  peu  impreante . ]• 

'Le  difeours  contre  Auxence  fut  fait  4l».h.i.p 
le  jour  qu’on  avoit  lu  dans  l’eglife  l’E-  l|l<ll"d- 
vangilequi  raprte  l’entrée  de J.C.  dans 
Icrufidem  fur  unafnon',  ce  qui  a porte  B«r.  par. 
Baronius  à dire  que  ce  fut  le  dimanche 
des  Rameaux,  quf  enl'an  386,  cftoitle 
19  de  mars;  & nous  nous  rendons  très 
volontiersà  cette  probabilité,  à laquelle 
dans  l'ordre  que  nous  fuirons,  nous  11e 
trouvons  rien  de  contraire . Celas’, accor- 
de fort  bien  avec  S.Àuguftin , qui  die  que 
le  chantées  pfeaumes qu’on venoit alors, 
d’établir,  avoit  commencé  un  an  ou  un 
pu  plus  avant  qu’il  receuft  lehattefme 
le  14  avril  de  l’anncc  fuivantc . 'On  lit  M.bi.mu.fp. 
aujourd'hui  l’Evangile  des  Rameaux  le  ,0'’ 
-{.'dimanche  de  l’Avent  danslerit  Am- 
brafien  . [ Mais  il  faut  qu’il  foit  different 
de  l’ancien  en  ce  point ,]  'comme  il  l’eft  r-"n. 
en  quelques  autres . 'Car  ce  difeours  Amb.iiv.h.1. 
cite  plufîeurs  fols  la  loy  donnée  pur 
les  Ariens  [le  zi  de  janvier  $86.  Ainfi 
il  eft  pofterieur  à l’Avent  de  l'an  3 8 y, 

&onne  put  pas  la  différer  jufqu’à  l’A- 
vent  de  i’an  $86,  puifquc  nous  verrons 
que  la  prfccution  finit  au  mois  de  juiiv 
par  la  révélation  des  corps  de  S.  Gcrvais 
& S.  Protais . ]. 

NOTE  XX  X IL 

Sur  le  ftrmon  $ a De  tempore . 

[.Si  le  fermoir  $0  De  tempore  ch  veri- 
BBbbb  iij 
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tablement  de  S.Ambroife,  il  faut  le  ri 
porter  à ce  Carefmc  ou  au  precedent . ] 
'Car  fauteur  y exhorte  fon  peuple  à ne  fe 
point  décourager  par  une  tentation  & 
une  affliction  qui  lui  eftoit  arrivée  dans 
les  jours  dcCarcfme,  leurs  ennemis  leur 
dreffant  des  embufehes,  & tafehant  de  les 
effrayer  par  leurs  menaces,  pour  les  faire 
combcrdu  comble  de  la  religion , [ c'eft 
à dire  apparemment  de  la  (by  en  J.C. 
Mais  je  ne  fçay  fi  ce  fermon  a toute  la 
force  de  S.  Ambroifc . ]‘AulTî  les  Béné- 
dictins en  le  luy  oftant , jugent  qu'il  cft 
d’un  (tylc  beaucoup  inferieur  à celui  de 
ce  Saint.  ‘On  y lit  qu’on  avoit  fait  de 
grands  etlorts&  ufé  de  grandes  menaces 
pour  empefeher  les  Fidèles  d'obfêrver  le 
Carefme . [ Mais  comme  il  y a peu  d’ap- 
parence qu’on  ait  jamais  ufé  de  menaces 
pour  cela  , je  croy  que  ces  paroles  hoc  eft 
de  ohfervatione  Quadragefima  , ne  Ibnt 
qu'une  mauvaife  glofc  qu’on  a mis  dans 
le  texte . ] 'Cependant  les  Benediétins  les] 
y lailfrnt . 

NOTE  XXXlll. 

Que  Maxime  n'a  point  menacé  de  faire 

la guerre  à Valentinien  pour  lafoj. 

Theodorct  qui  dit  que  Maxime  me. 
naçoit  Valentinien  de  luy  faire  la  guerre, 
s’il  ne  cefloit  de  perfccuter  les  Catholi- 
ques, eft  favori  le  par  la  chronique  de 
TiroProfper,  qui  dit  que  Maxime  indi- 
gne du  mauvais  traitement  que  Valen- 
tinien faifoit  aux  Catholiques;  prit  de 
là  fujetde  rompre  avec  luy.  ’Sozomene 
dit  de  mcfme  , qu’ayant  affcmblé  une 
grande  armée  d’Angleterre , des  Gaules 
& des  nations  voifincs,  il  marchait  vers 
l’Italie,  fous  prétexté d’empefeher  qu’on 
ne  fift  aucune  innovation  dam  la  foy 
des  Peres,  & dans  l’ordre  de  l’Eglifo. 

[Mais  cela  cflant,  je  ne  voy  pas  com- 
ment on  aurait  choi  fi  S.Ambroife  pour 
l’envoyer  une  fécondé  fois  à Maxime  ; 
ou  bien  ce  n’auroit  efté  que  pour  luy 
faire  voir  par  le  témoignage  du  plus  zélé 
défenfeur  de  l’Eglife  , que  la  foy  n’avoit 
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nul  befoind’cftrcdéfendué  pariésatmas. 

Et  en  ce  cas , cela  auroit  dû  faire  la  prin- 
cipale partie  de  l’entretien  du  Saint  avec 
Maxime,  où  neanmoins  il  n’en  eft  pas 
dit  un  mot.  Saint  Ambroifc  y lève  les 
pretextesque  Maxime  prenoit  pour  rom- 
prcla  paix  avec  Valentinien;  Ac  il  11’y  a 
quoy  que  ce  foit  fur  la  pcrfécution  de 
l’Egiif;  ; quoique  perfonne  ne  puft  ré- 
pondre ni  plus  gencreufêmcnr , ni  plus 
folidemcnt  fur  ce  fujet  que  S.Ambroife  . J 

NOTE  XXXIV. 

Que  U commentaire  fur  S. Luc  n’a  efté 
achevé  qu'en  t an  586. 

’Baroniusa  mis  dés  l’an  57 6,  le  corn-  * 

mentaire  de  S.Ambroife  fur  S.  Luc , 

'd’autant  qu’il  y eft  parlé  des  guerres  & AmbJ»  Luc. 
des  ravages  dcsGocs , des  Huns , 8c  de  di-  ,,’p’10lX 
vers  autres  barbares  : [ A quoy  l’on  peut 
répondre  que  toutes  ces  chofcs  qui  ont 
commencé  en  l’an  57 6,  ]’duroient encore 
plus  de  xo  ans  après,  félon  S.Jerome; 1 
[ou  plutoft  qu’elles  n’ont  ccflc  qu’avec 
l'Empire  d’Occident  , le  débordement 
des  Gocs  dans  la  Thrace  en  ayant  efté 
la  fource.  En  cetce  année  mcfme  386, 

Thcodofc  eut  encore  à combatre  une 
nouvelle  inoudation  de  barbares  . K 
| [on  titre  $ 50.  Et  de  plus , S.  Ambroife 
parle  de  ces  ravages  plutoft  comme 
d’une  chofè  paflèe  , que  comme  d'une 
chofe  qui  durait  encore . 

Mais  ce  qui  nous  oblige  d’abandon- 
ner le  fentiment  dcBaronius,]  'comme  AmS.t.i.u.p. 
font  aufliles  Benediétins , a c’eft  t.°,Que  ^*’Luc_ 
le  Saint  dans  ce  commentaire  renvoie  sc.d  la-p. 
à fon  J.'  3e  à fon  4.'  livre  fur  la  foy  .qu’il  1 il,ln’ 
ne  fit  qu’en  37p.  comme  nous  avons  vu 
ci-dcfîus  $ 17.  ï.»,  ‘Qu’il  y cite  affezclai-  «•i-p-sm 
rement  l’apologie  de  David , 'où  il  cft  j-1- 

parlé  de  la  mort  d’un  Prince  qui  ayant  ^ ‘tM*  * '’ 
rcccu  l'Empire  de  fon  pere , avoit  efté 
tuéparla  perfidie deffiens;  [ccquinefc 
peut  raporter  qu'à  Gratien  tué  en  j8j. 

}•*,  Qu’il  y eft  parlé  fort  clairement  de  la 
pcrfécution  de  Juftinc  8c  d’Auxence.  ] 
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in  LwC'ia.p,  'car  après  avoir  fait  une  dcfcription 
“ ’ ‘ des  loups , qui  finit  par  ce  qu’on  prétend 
que  quand  ils  voient  les  premiers  une 
perfonne,  ilsluy  fontperdre  la  voix;  il 
ajoute  > £t  ideo  cavendstm  mihi  efl,  ne  fi\ 
in  hodierno  traitant  fpiritalium  my/leno- 
rum  gratin  non  potuerit  rtfnlgere  , Inpi 
me  priiet  vidiffe  credantur  , & [tienne 
vocis  extorftffe  fuffragium . [ Il  parle  donc 
de  ce  qui  fe  pailoit  en  ce  temps  11  mcfmc.] 
*'  '11  ajoute  enfuite  que  ces  loups  font  les 

hérétiques,  qui  inftdiantur  ovibus  Chri/fi, 
qui  Jrernunt  circa  canins,  notlurno  magis 
tempore  quant  diurno . 

[ Cela  a un  entier  raport  au  temps  où 
les  foldats  le  tenoienc  enfermé  dans  l’e- 
glifc  avec  tout  le  peuple . 11  femble  auifi 
avoirvoulu  marquer l’edit du  n janvier 
b.  j 86,  par  ces  paroles,  f Explorant  pa/ioris 

abfcntiam , & ideo  paftores  Ecc/efiamm 
vel  necare  vel  in  txilium  agere  conten- 
dunt  , t/nia  prafentibus  oves  Chrifli  in - 
curfare  non poffunt . Spoliare  ergogregem 
Domini  & diripere  conantser  : Et  enfuite 
parlant  des  faux  prophètes,  & attaquant 
pa  fans  doute  Auxcncc , 'Audit , dit-il , ali- 

quemfactrdotem  dici,  rapinas  ejus  non 
agnofeis } ('e/htum  mis  baba , falta  pra. 
donit-,  f tris  avis,  tutus  lapas  cjl , qui  ma. 
dnmnon  babel  rapinarum,  qui  unquam 
innode , Scytich a membre  dur atusgdu : 

( Auxcncc  choit  de  Scythic)  cruentus  ara, 
ctrcumvolat  quart  ns  quas  devaret . Nonne 
vains  videtser  lupus  qui  humant  necis 
infaturabili  crudelitate  fidelinm  morte 
popitlorum  rabiem fuam  explore  defideret. 
Ululât  ijlc , non  traciat , qui  negatvocu 
autorem , ( le  Verbe  éternel , )& facrilego 
fermant  be/tiale  mur  mur  interfirepit , qui 
non  confititur  Dominum  Jefum  aterne 
prtfulem  vita . Audivimus  ejus  ululants , 
cnm  in  trbem  gladius  mitteretur . Dentés 
afpens,  or  a tumida  pra/trebaf,  & pu- 
tabat  quod  vocem  omnibus  ab/lulifftt 
quam  folus  amiferat . [ 11  cft  ce  me  femble 
impoftïble  de  douter  que  cet  endroit  ne 
parle  d’Auxencc  & de  la  pcrfecution 
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dejuhine.  11  eh  certain  au  moins  qu’il 
parle  d’une  pcrfecution  toute  ouverte 
que  les  Ariens  faifoient  contre  S.  Am- 
broife  & contre  l’Eglife , où  ils  ne  mena- 
çoient  pas  moins  que  du  bannifTemcnt 
& de  la  mort . Or  on  n’en  peut  trouver 
aucune  autre  de  cette  forte  du  vivant 
de  S.  Ambroife  , que  celle  de  Juhine . ] 
'Il  dit  encore  en  un  autre  endroit , que 
les  Ariens  ne  fongoient  qu’l  fe  rele- 
ver dans  le  fiecle , & qu’ils  affeétoicnr 
de  s’autonfer  de  leur  crédit  auprès  des 
puiflances  royales  , pour  attaquer  la  vé- 
rité de  l’Eglife  par  les  armes  des  foldats. 

'Il  marque  de  mefmc  allez  viftble- 
ment  en  un  autre  endroit  la  paix  que 
Dieu  avoit  rendue!  l'Eglife  apréscctte 
pcrfecution . En  temput  acceptabile , dit- 
il  , -quo  non  hjemaltbus  perfidie  catiganns 
pruinis  annus  riget , nec  altis  nivibus  in- 
\ for  mis  cru/} a blnfpbcmia  getu  durante 
contre  feu  : fed  proctllis  [acrilegii  liber  ata, 
novos  frutlus  jam  terra  parturit . Dijfen. 
\Jionum  quippc  omnium  procella  deferbuis 
cunfli  [acularis  cupiditatis  ar dores , eftuf. 
que  omnes  , quibus  Italie  populus  per 
Judaica  ohm , Ariane  proxime  fevitatis 
incendia  coquebatur  , ferme  jam  fpira- 
mine  temper entier . Sedasaeempe/las  eft , 
concordianavigat , fidesfpirat:  certatim 
nauta  répétant  fidei  quos  reliquere  por- 
tas , & dulcia  patriis  ofcula  litoribus 
figunt , liberatos  fe  ptricu/is  , abfolutos 
erroribus  gr  mutantes . Salve  vint  a tante 
digna  cuflode . 'T t in  perpetuum  multo- 
rum  nobis  Martyram  plantavit  intéri- 
ms . Te  ceux  Ape/lolorum , ( il  femble 
parler  de  Saint  Pierre , ) émula  dominice 
PnJJionis  ufque  in  erbis  totius  terminas 
\propagavit . [Jenefçay  ce  qu’il  entend 
parcetembrafemcnt  de  la  cruauté  des 
juifs  . Voudroit-i!  parler  de  l’accufa- 
tion  du  Juif  Ifaac  contre  Damafei  ou 
bien  veut-il  dire  que  l’impiété  des 
Ariens  n’ehoit  qu’une  fuite  de  celle  des 
Juifs,  qui  n’avoient  pas  voulu  recon- 
noihre  J.C.  pour  Fils  de  Dieu  i J 


cp.n.p.  i-n. 
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Ruf.în  Hier. 


NOTE  XXXV. 
rajfage  de  S.Jerome  contre  le  commen- 
taire [ter  S. Luc. 

'Rufin  dit  iju’il  faut  entendre  du  com- 
mentaire de  S.  Ambroife  fur  S.Luc  , ce 
que  dit  S.  Jerome , qucS."  Pautc  & S." 
Eufloquie  ayant  lu  les  commentaires  de 
certaines  perfonnes  fur  S.Matthieu  & 
furSXuc  , avoient  trouvé  que  l'un  eftoit 
bas  , bebes , & dans  rexprerfion.&  dans  le 
fens , & l’autrcquifejouoit  dans  les  pa- 
roles, eftoit  fort  froid  dans  les  penfées, 
& qu’elles  Tavoicnt  prie  pour  ce  fujet 
de  traduire  les  homélies  d'Origcnc  fur 
S.Luc  , au  lieu  de  ces  badinerics.  'Rufin, 
dis- je  , foûtient  que  tout  le  monde  favoit 
que  S.Jcrome  avoit  voulu  parler  de  S. 
Ambroife , & que  dans  une  lettre  qu’il 
luy  avoit  écrite  I luy  Rufin,  il  faifoit 
voir  qu’il  T’entcndoit  de  ce  Saint,  en 
moncrant  que  ce  n’eftoirpas  d’une  au- 
tre perfonnes  & que  de  plus  il  n’y  avoit 
que  S.  Ambroife  entre  les  Latins  qui 
euft  écrit  fur  S.Luc  . 


apres  Pafquc  : Vcft  aulli  le  fcntimentdes  t.i.i.p.i?». 
Bencdnftins.] 

[Pour la  raifondc  Buchcrius,  quoi- 
qu’elle foit  forte , neanmoins  il  le  peut 
laircqu’au  lieu  de  biennium , il  faille  lire 
\feptennium  dans  S. Ambroife,  ou  bien 
'que l'on  ne  fuivift  pas  le  mefme  cycle 
que  Viôorius.  que  l'on  euft  faitPaf- 
queen  3 S4,  non  le  r^dc  mars,  comme 
cet  auteur  l'a  marque,  mais  le  1 1 d’avril. 

La  lettre  dominicale  s’y  rciKoutte  , & 
cela  lé  trouve  confirme  par  un  Canon 
pafcal  plus  ancien  que  Viflonus,]  'qui  euch.P.si*. 
marque  Pafquc  & en  37  s,  & en  384,  le 
10  d’avril , . [ c’cft  i dire  qu’il  fe  fit  le  1 1 . 

Car  ce  Canon  marque  toujours  Pafque 
un  jour  pluftoft  depuis  378,  foit  qu’il 
fuivc  quelque  autre  calcul,,  foit  plntoft 
qu’il  marque  le  famedi  qui  eftoit  je  jour 
du  battcfmc  , au  lieu  du  dimanche  de  la 
Refurreâion . J 


NOTE  XXXV11. 

Sermons  [ter  Jonas , & E/ifét  dre.  mal 
attribuez  à S -Ambroife. 


Pour  la  page 
*9*.  Ma. 
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NOTE  XXXVI, 

Qt-e  U lettre  aux  Evefques  de  P Emilie 
efl  écrite  en  tau  386. 


-ucK.p.74. 

♦7*. 


Amb.pafL.p 


p.JOJ.Ca 


W°7«k 


'On  ne  peut  pas  douter  que  lalettrc 
de  S.Ambrotfo  auxEvcfquesde  l’Emilie , 
11’ait  cfté  écrite  pour  réglé r la  Pafquc  de 
l’an  387.  Mais  Buchcrius  croie  qu’ci  lele 
•fut  dés  l’an  381,'dautant  que  deux  ans 
auparavant  on  avoit  fait  Pafque  le  1 1 
d’avril , [ce  qui  félon  le  cycle  de  Viâo- 
rius, fe rencontre  en  37p. J Maisd  autre 
part  S.  Ambroife  dit  que  la  difficulté 
regardoit  le  jour  de  Pafque  future , fu- 
turum  , 'qui  venoit  le  premier  quoi  fu- 
tur um  efiproxime  , '&  qui  iêroit  l’année 
fuivantc  anno  future , comme  le  lit  Bu- 
chcrius p.478.  [ Il  cft  difficile  de  croire 
qu’il  marque  par  toutes  ces  expreffions, 
une  chofe  qui  devoir  arriver  fix  ans 
après-,  & c'eft  ce  qui  nous  oblige  de 
croire  qu’il  écrivoit  feulement  en  386, 


'Baconiusraportcà  l’an387,&  I la  def-  B»r.jt7  i«,. 
cerne  de  Maxime  en  Italic.'lcs  fermons  de  Atnb.in  jon. 
S.Ambroifefur  Jonas  & furElilcc  , avec  5è'É»!pIj«sî 
le  14  fur  les  Saints.  [Il  paroift  bien  que  i«. 
ces  traitez  font  faits  dans  des  temps  de 
troubles  te.  de  guerres  ; mais  on  ne  voit 
pas  dans  quelle  guerre . Car  outre  celles 
de  Maxime  & d'Eugene  dont  l’Italie  fut 

IctheatTe,  elle  craignit  encore  fi  elle  n’e-  1 

prouvales  ravages  des  barbares  en  378, 
après  la  mort  de  Valens , &cn  391  im- 
médiatement avant  la  mort  de  Valen- 
tinien II,  fans  les  autres  rencontres  qui 
peuvent  n’avoir  pas  cfté  marquées  . il 
n’eft  pas  mefme  certain  que  ces  homélies 
foient  de  S. Ambroife.  ] 'Car  les  deux  Mibi.miiff. 
fur  Elifoc  , SC  la  féconde  fur  Jonas , lia- 
quelle  la  première  cft  fort  liée,  ont  efté 
données  par  le  Pere  Mabillon  comme 
de  S.Maximc  de  Turin,  au  temps  du- 
quel clics  conviennent  fort  bleu  : '&  p.j. 

Gcnnade  dit  qu’il  a fait  des  homélies 

pour 


I 


Digitized  by  Google  j 


Am j 

Max  T.p.*ai. 
Mxbi  p.$. 


Amb-M.B. 
•P-P- n*> 


ep.p.p.aCi.cl 


Bu.]l7.)  (l. 


Aiub.otf  1.1.C 


Pour  la  page 
«OJJJ. 


Areb.vit.p, 

tjj. 


€od.Th.t.«.| 

ail. 


NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE. 


7ff 


pour  montrer  qu'il  ne  faut  pas  craindrel  fur  l'aftairc  de  Calliniquc-,  & qu'enl’an 
les  ennemis  extérieurs  , ce  qui  (ait  le  1 355  il  eftoit  a Conftantinople  , comme 
fojet  de  celles-ci. 'La  première  fur  Jonas,jon  le  voit  par  laloy  mcfme  de  Godefroy . 


cft  la 4t. 'de  celles  qui  portent  le  nom 
de  S.  Maxime.  'Le  PereMabillcn  croit 
auflî  qu’il  luy  faut  attribuer  le  fermon 
14  de  Sanllis . 'Les  Bénédictins  qui  ont 
eu  foin  4c  la  derniere  édition  de  Saint 
Ambroife , n’y  ont  pas  mis  les  fermons 
dont  il  s’agit , pareequ’ils  font  imprimez 
ailleurs  fous  le  nom  de  S Maxime  qu’ils 
en  croient  auteur . 

1 'Baron'Us  raporte  encore  ï la  guerre 
de  Maxime  la  lettre  3 a, où  S.  Ambroife 
dit  qu’il  avoir  déjà  jj  ans:  [maisnous| 
croyons  qu’elle  appartient  plutoft 
celle d’Eugcne  vers  594.  Kÿ  74. ] 

'Il  raporte  de  mefmc  à ce  temps-ci  la 
liberté  genereufc  fi  charitable  par  la- 
quelle ce  Saint  rompit  les  vafes  facrez 
pour  racheter  des  captifs.  [11  n’en  ra- 
porte neanmoins  aucune  raifon  j ] & ce 
grand  nombre  de  captifs  convient  beau- 
coup mieux  aux  ravages  faits  dans  la 
Thrace  & dans  l’illyrie  [l’an  378,  par 
■ les  Gots ,]  dont  S.  Ambroife  avoir  parlé 
peu  auparavant  -,  [Scc’cft  ce  que  nous 
avons  luivi . 1 [.] 

NOTE  XXXVIII. 

Qu'en  ne  peut pit  différer  en  tan  393, 
t affaire  de  Callinitjue . 


[ Nous  raportons  avec  Baronius  Paf- 
fairede  Calliniquc  à l’an  388,  fur  l’au- 
torité de  Paulin , ] 'quiparoift  la  mettre 
auflï-toft  après  la  mort  de  Maxime  , 
Extinfle  itayue  Maxime  , dit-il  , pofite 
T beodofo  Mediolani  &c.  [ & nous  ne 
voyons  rien  qui  nous  empefehc  de  fuivre 
•ce  (intiment.]  'Godefroy  prétend  nean- 
moins que  Baronius  fe  trompe  en  cela  , 
& qu’il  faut  mettre  cette  hiftoircen  l’an 
393, à caufc d’une  loy  du  19  feptembre 
393,  donnée  fur  un  fujet  allez  fcmblable . 
Mais  il  ne  prend  pas  garde  que  Theo- 
dofeeftoit  certainement  à Milan  torique 
Saint  Ambroife  luy  écrivit  & luy  parla 
Hifl.Ecil.T  om.X. 


Pour  11  pige 


Eugène  eftoit  alors  maiftre  de  Milan. 

'Godefroy  eft  mcfme  obligé  d’avouer  P*11'.*, 
que  l’on  ne  trouve  point  dans  la  loy  de 
393,  ce  que  Saint  Ambroife  blafmoit  le 
plus  dans  celle  qui  avoir  cfté  donnée  fur 
[affaire  de  Calliniquc . 

NOTE  XXXIX-  *wtl«j»se 
Que  Jovinien  n eftoit  point  moine  à Milan- 

'Baronius  dit  que  Jovinicn  eftoit  du  3 j» 

monafterc  que  S.  Ambroife  avoit  auprès  ,u 
de  Milan.  'Mais le paffage qu’il  raporte  A«»J.rp.»s. 
de  S.  Ambroife  , parle  non  de  Jovinien  , r‘‘  ’c‘ 
mais  de  Sarmation  & de  Barbaticn , donc 
je  ne  (çay  pourquoi  Baronius  a omis  les 
noms  en  citant  ce  paffage . 

NOTE  XL 

1 * 

Temps  de  ta  loy  £ Honore  contre 
Jovinien . 

’La  loy  qui  relegue  Jovinicn  dans  l’isle 
de  Boas,  cft  datée  de  Milan  le  6 de  mars 
IbusleConfulatlX.d’Honoré,  & V.  de 
Thcodofe,  c’eft  à dire  en  4 1 1,  & adrefféc 
à Félix  Préfet  du  Prétoire  . Cependant 
S.  Jerome  dans  l’écrit  contre  Vigilance  , 
fait  certainement  en  4off,  dit  qu’il  avoir 
rendu  l’efprit  au  milieu  de  la  bonne 
chcre,  '&  qu’il  eftoit  rené  dans  Vigilan-  H,t[  •"  v,s- 
ce,  comme  Euphorbe  dans  Pythagore.  ,»t. 

[On  ne  peut  donc  pas  douter  qu’il  ne 
le  cruft  more  ; & il  eft  fort  difficile  de 
prétendre  qu’il  fe  trompaft  en  cela . ] 

'Audi  on  remarque  qu’Honoré  n’eftoit  Cod.-rh.i.s. 
point  ï Milan  en  4 1 z,  mais  à Ravenne  -, t '1'' 

8c  que  c’cftoit  Sèleuque  qui  eftoit  alors 
Préfet  du  Prétoire  en  Italie.  'Il  y a un  dir.io.r*i. 
Félix  qualifié  Préfet  de  Rome  en  398, 
lorfqu’Honoré  eftoit  encore  à Milan 
fi  Conful  avec  Eutychien . V.  Honoré 
notes  4,8. 

NOTE  XL  L Pont  la  me 


T emps  du  Concile  de  Capeuc . 

[Lés  anciens  n’ont  pas  marqué  le  temps 

CCccc 
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d u Concile  de  Capouc  ; & ain  fi  il  en  feu  t 
chercher  le  temps  par ceque  l’on  peut 
Airb.tp.,.,,.  (avoir  s’y  cftrc  pafle.]  'On  voit  donc, 
qu’une  dés  principales  affaires  qui  y fu- 
rent mitées,  fut  la  réuniondc  l’Eglifê 
d’Antioche  , divifec  entre  Flavien  & 
Evagre  /dont  le  dernier  fat  fait  Evefquc 
p‘‘71  ’ vers  le  mcfmc  temps  q ue  Thcodole  vain- 

quit Maxime,  £ c’en  1 dire  fur  la  fin  de 
j88,ounn  peu  apres.] 'Les  Occidentaux 
importunèrent  fbuvent  Theodofcen  fa- 
veur d’Evagre  contre  Flavien  : St  enfin  , 
dicThcodoret,  oc  Prince  paurles  lâtif- 
fkire , fit  venir  Flavien  iConftancinoplc, 


Thdft.Lj.c. 

■»M>-7J7.*. 


vous  pas  aulli  différer  le  Concile  beau- 
coup après  la  fin  de  jpi,  parcequ’il  pa- 
roiftpar  Theodoret]  qu’aprés  que  Fia-  TW«i  l i-c. 
vieneutrefafé  la  première  fais  de  venir 
à Rome , les  Occidentaux  importunèrent 
encore  Theodofe  pour  l’y  envoyer;  8c 
ce  Prince  l’en  pretfa  cffcdi vement . 'Or  ,lolJ  M*». 
il  n’y  a peine  d’apparence  que  cela  fê  *io- 
fait  fait  apres  la  mort  de  Valentinien  IL 
arrivée  le  i f may  jpi,  qui  fat  faivie  de 
la  révolté  d’Eugcne , laquelle  mit  tout 
l’Occident  en  trouble  8c  en  feu,  jufqucs 
àce  que  Thcodole  vainquit  Eugène  en 
l’an  J 94,aprcsquoy  il  ne  retourna  plus 
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& luy  ordonna  d'aller  à Rome  , [ c’cft  ï cnOricnc.  On  peut  tirer  Ja  mcfmc  choie 
dire  en  Occident,  8c  fânsdouteauCon-jdeslettrcsqueSaint  Ambroifereceut  de 


cilc  de  Capouc ,]  'où  Saint  Ambroilc  dit 
qu’il  avait  eu  ordre  de  l’Empereur  de 
venir . Theodofc  ne  quitta  l’Occident 
qu’en  391,  apres  le  i4de  juillet , 8c  n’ar- 
riva à Conftantinople  que  le  iode  no- 
vembre. V.  fou  titre  $ 64.  Flavien  ne  re- 
ceut  donc  l’ordre  de  venir  au  Concile  de 
Capouequelc  10  novembre  au  pluftoft  ; 
6c  ainfi  il  faut  dire  que  le  Concile  ne 
peur  avoir  eflé  tenu  que  la  mcfmc  année 
au  mois  de  décembre  . On  pourrait  dire 
que  Theodorct  qui  prend  Rome  pour 
l’Occident , prend  aulli  Conftantinopli 
pour  laThrace  8c  les  provinces  des  en- 
virons ; 8c  qu’ainfi  Theodofc  peut  avoir 
envoyéFlavien  au  Concile  avant  le  10 
de  novembre.  Mais  quand  cela  ferait 
[cela  n'avancerait  que  de  peu  le  temps  du 
Concile, ] 'puifque  Flavien  s’exeufa  d’y 
venir  à caufe  qu’on  eftoit  en  hiver  . 

[ Ce  qui  marqueencore  quele  Concile 
ne  fe  tint  qu’aprés  que  Theodofe  fut 
An,b.tp.»^>.  retourne  en  Orient  l’an  3 9 1 , ] 'c’eft  que 
Flavien  fe  pourvut  contre  le  Concile  par 
desrelcrits  qu’il  obtint  de  Theodofe. 

[ 11  ne  les  obtint  pas  fans  doute  durant 
que  Theodofe  eftoit  en  Occident , ayant 
autour  de  luy  S.  Ambroilc  8t  les  autres 
Evefques  Occidentaux  qui  eftoientcon- 
c-  tre  Flavien . ]'£t  en  effet  Saint  Ambroilc 

n’apprit  ces  referits  que  parlcslettrcs  de 
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Théophile,  8c  des  réponfes  qu’il  luy  fit 
fut  le  refuleat  duConcile. 

NOTE  XL1L 

Quart  ne  trouve  point  que  l'Occident 
commumquejl  avec  Evtt^re. 

'M.'de  Launoy  dans  une  lettre  qu’il  u***P.T.p. 
écrit  fur  le  Concile  de  Capouc , prétend  w‘ 
que  IcPapeSiricc  n’y  a pas  dû  prefider, 
parccqu’u  n’eftoic  pas  neutre  comme 
Théophile  d’Alexandrie  entre  Flavien 
8c  Evagre , dont  ce  Concile  avoit  à exa- 
miner la  caufe. [ Je  doute  fort  qu’on  luy 
puille  accorder  cette  conlêquence  : 8c 
pour  ce  qu’il  prétend  que  Sirice  n’eftoir 
pas  neutrecommc Théophile , ] 'il  ne  le 
prouve  que  par  des  partages  qui  mar- 
quent  que  les  Papes  eftoient  oppofez  à 
Flavien  . [ Mais  Théophile  ne  luy  eftoit 
pas  moins  oppofê,  8c  toute  fa  neutralité 
confiftoit  à ne  communiquer  ni  avec 
Flavien  ni  avec  Evagre . 11  faudrait  donc 
voir  s'il  y a des  preuves  que  Sirice  com- 
muniquait avec  Evagre , 8c  je  ne  Cray 
pas  qu’on  en  trouve . 3 

NOTE  XLIIL 

D'où  Bonofe  eftoit  Evefquc . 

'Ileft  vifibleque  Marcien  k qui  Inno- 
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Théophile  d’Alexandrie.  [ Nous  ne  pou-  cent  écrit  fan  epiftre  ai,  eftoit  Evefquc 
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NOTES  SUR  SA 
du  mefme  (iege  dont  Bonofe  avoit  efté 
depofé.  Le  titre  de  cette  lettreqnalifie 
Marcicn  Epifetpum  Nertfitenum  , te 
parle  enfuite  de  C/ericit  Nerejîenfiiut , 
ordonnez  par  Bonolc . D’autres  lilent 
Nàtxcn ’/Ihus  : mais  Holftenius  foûtient 
que  les  meilleurs  manulcrits  ont  N*ï[- 
jit/uùt , ce  qu’il  entend  de  Naïfle  ville 
celebredelaDacc.  'Le  P.Sirmond  dans 
lésnocesfiir  Saint  A vite,  croit  auflî que 
Ronofccftoit  Evelque  de  Naïffe,  mais  il 
neledonnequc  pouruncconjefture.  Il 
en  parle  plus  fortement  dans  des  notes 
poftumesfurle  fécond  Concile  d’Arles  , 
& il  s'autorife  de  la  lettre  d’innocent 
à Marcicn,  où  il  eft  parlé,  dit-il, des 
CIcrcsdcNaïflë  ordonnez  par  Bonolê  , 
^Cependant  Mercator  le  qualifie  pofiti- 
vcment  Bonofe  de  Serdùjue , * d'où  le  P. 
Garnier  conclut  qu'il  a certainement 
efté  Evcfque  de  cette  ville  métropole  de 
la  Dacc . [ Je  ne  foay  fi  l'on  pourroic  dite 
que  Mercator  lé  (croie  trompé , Se  aurait 
pris  une  ville  de  la  Dace  pour  l’autre.  ] 
Il  eft  vifiblc  par  l’hiftoire  mefme  de 
Bonolc , qu’il  cftoit  Evelque  ou  dans  la 
Macédoine,  [ ou  dans  quelque  province 
voilïne,  ce  qui  s'accorde  egalement  avec 
Sardiquc  Se  NailTe . 

O11  pourroit  croire  que  Bonolê  de 
Sardiquc  chef  de  la  lifte  des  Bonofia- 
quesPhocinicns,  eft  diffèrentde  Bonolê 
Evcfque  de  NailTe,  1 qui  nous  ne  trou- 
vons point  que  perlbnne  ait  reproché 
l'erreur  de  Photin.  Mais  nous  n'olbns 
pas  foire  les  premiers  cette  diftinftien  , 
quoique  nous  n'y  voyionsrien  de  con- 
traire . On  peut  mefme  remarquer  que 
fi  l’Evelque  Bonolc  n’euft  efté  accuféj 
que  de  l'herefie  de  Photin  condannéc 
de  toutcl’Eglilc , on  ne  voit  point  pour- 
quoi le  Concile  de^Capoue  en  euft  remis 
le  jugement  aux  Evelqucs  de  Macédoi- 
ne , ni  pourquoi  cette  affaire  euft  encore 
enfuite  trainéquclque  temps  , puilque 
ces  fortes  d’affaires  ne  lé  jugcokrnt  guère 
que  fur  la  déclaration  qu’un  hommé 
hufoit  de  fa  croyance , Si  lur  les  preuve! 
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qu’on  en  avoit  par  écrit.  Il  eft  certain 
mefme  que  les  lettres  de  Sirice  & d'in- 
nocent nous  donnent  plus  l’idée  d’un 
homme  acculé  de  crimes  canoniques, 
que  tfherefie.  Innocent  ne  demande 
point  que  ceux  qui  avoient  efté  ordon- 
nez par  luy  , donnent  aucune  déclara- 
tion de  leur  foy.  ] 

NOTE  XL  IV. 

Quel  Pipe  foUicitu  Theodofe  eu  fujtt  de 
FUvien  & tCEvogre . 

Theodoret  parlant  des  (ôllici  tâtions  ™K  Me. 
des  Occidentaux  auprès  de  Theodolc , *,’,'7r7J" 
au  fu  jet  deFIavien  Atd’Evagre , les  attri- 
bue à Damalif  mort  long-temps  avant 
qu’Evagrc  fuft  Evelque  , ] à Sirice , & i 
Anaftale[  dont  le  pontificat  ne  commen- 
ça qu’apr  es  la  mort  de  Theodofc.  Mais 
il  eft  vifible  qu’il  à voulu  marquer  par 
1!  en  general  ceux  qui  avoient  pris  parc 
àlacaufcdc  Flavitn . 3 ' 


NOTE  XLV. 

Sur  U lettre  f dent  S.  Amhroift. 
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Ta  lettre  touchant  Bonolê , que  nous  Amb.tp.,.p. 
citonscommeeftantdu  Pape  Sirice,  eft 
la  j.'  parmi  celles  de  S.  Ambroilé , te  elle 
porte  mefme  fon  nom  ; 'ce  qui  eft  détruit  7-'*i  *• 

I par  la  lettre  mefme , où  ileft  parlé  de  luy. 

'Audi  Baronius  reconnoift  qu’elle  n’en 
cftpas-,  '&  011  remarque  quelle  convient  8,onJf 
plutolU Sirice qu’ù  S.  Ambroilé.  'Mais  CoUj.r.i.p. 
depuis  quelques  années  Holftenius  l’a 
fait  imprimer  1 Rome  fous  le  nom  de 
Sirice  avec  fon  véritable  titre,  qui  eft,// 

Anyft  & eux  autres  Eveftjues  de  TB. 
lyrie . [ Car  je  n’entens  point  ] 'celui  qui  Amb.paSj.k. 
eft  dans  S.  Ambroilé  , A Théophile,  à 
Anjfe  , [ fi  l’on  ne  veut  dire  que  le  nom 
dcThcophilcdoiceftrcmislelccond  , Si 
que  c’eftoit  quelque  Evcfque  de  Macé- 
doine. Maisl'pour  l’entendre  de  T/lco-'*^0“J•,  ‘t<‘ 
philo  d’Alexandrie,  comme  fait  Blondel 
mefoie,  [je  n’y  voy  aucune  apparence. 

La  lettre  eft  fous  titre  dans  un  maintient 
CCccc  ij 
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NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE. 


de  Beauvais . ] 'M.1  David  la  prétend 
fautie . 

^es  B*nïdidins  la  reçoivent  comme 
•.  ' véritable  , mais  fans  l’attribuer  à per- 
’fonne.  Ils  ont  peine  1 dire  qu’elle  foit 
de  Sirice  fans  l’autorité  d’aucun  manuf. 
crit . ] On  n’en  aura  pas  moins  à Ce  per- 
fuader  ] qu’elle  puiflc  eftrcde  quelque 
autre  Métropolitain  d’Italie , ou  a croire 
que  S.  Ambroife  peut  l’avoir  écrite  au 
nom  de  quelque  Concile  auquel  il  pre- 
[Un Concile  nediroitpas:]  rVu 
tpuafi  tx  finodi  autoritate  judicare  non 
convenit . [ Cependant  ce  qui  cft  dit  un 
•-  peu  auparavant  :]’Ji  integra  effet  hodié 

Sjtmdus &c.[ pou rroit  marquer  unnom- 
bre  d’Evefques  qui  feraient  demeurez 
à la  fin  d’un  Concile.  Mais  peut-eftre 
que  cela  convient  aufli-bicn  a Rome  où 
il  y avoir  toujours  pluficurs  Evefqucs 
aficmblez , & que  neanmoins  le  Pape  ne 
vouloit  pas  juger  avec  eux  cette  affaire , 
que  le  Concile  de  Capoue  avoit  ren- 
voyée au  jugement  des  Evcfques  de  Ma- 
cédoine. Ainûnous  fuivrons  la  conjec- 
ture d’Holftcnius  , n’en  voyant  pas  de 
meilleure . 1 


Poor  la  pa|e 


qu’il  avoit  receu  de  S.  Ambroife  j &quë 
c’en  ceux  qu’il  avoit  ordonnez  de  cette 
forte , que  regarde  l’ordonnance  faite  par 
Anyfe.] 

NOTE  XLVI I. 

Sur  r oraifon  funèbre  de  f'alentinien  11. 

'Cafaubon  doute  fi  l’eloge  de  Valent!-  *pu«.u.C.f. 
nien  que  nous  avons  dans  S.  Ambroife  , ’ 

cft  véritablement  de  luyf  Mais  il  ne  rend 
aucune  raifon  de  ce  doute  qui  paroift 
tout  à fait  hors  de  raifon . ] 

'Les  dernieres  | paroles  de  ce  difeours 
matin  a refnrrcctiene  compenfet  , • ont  •iî.nd  siy 


donné  occafion  1 quelques  uns  de  dire  i’“’"’r’ 
que  S.  Ambroife  avoit  elle  dans  l’opinion 
des  Millénaires , qui  mertoient  deux  re- 
furreéfions.  Blondel  fbûtient  qu’il  cft 
tout  i fait  oppofé  à cette  opinion  , & 
donne  ji  cet  endroit  un  fens  tout  diffé- 
rent, [ qu’il  faudrait  examiner .] 'Les  Be-  Amb.B.r.i.p. 
nediétinsne  difent  rien  li-deflus . njs-b. 

NOTE  XLVjlIL 
T empt  de  f entrée  d'Eugene  en  Italie . 
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NOTE  XLVI. 

Sur  les  Clercs  ordonnez,  par  Bonofe , 
rteens  dans  leters  degrez. . 

[ II  peut  d’abord  paroiftre  étrange 
que]  'le  Pape  Innocent , en  approuvant 
qu’Anyfeeuftarrefté  que  ceux  qui  au- 
roient  receu  l’ordination  de  Bonofe,  fc- 
roienr  rcceus  dans  leurs  degrez , traite 
ce  reglement  de  condcfccndance  , [ puif- 
que  ce  n’eftoit  pas  un  crime  d’avoir  re- 
ceu  l’ordination  d’un  Evefque  fi  mé- 
chant qu’il  fuft , pourvu  qu’il  fuftEvef- 


Peur  la  page 
*47.)  7*. 


[ Nous  ne  croyons  pas  pouvoir  mettre 
avant  l’an  j <>j, l’arrivée  d’Eugene  en  Ita- 
lie , qui  obligea  S.  Ambroife  1 quitter 
Milan  ,3'dautant  que  le  Saint  diftingue 
bien  clairement  ce  temps  li  du  commen- 
cement de  l’Empire  d’Eugene . 11  y avoit 
mefmc  déjà  long-temps  qu’Eugcne  avoit 
accordé  les  revenus  des  facrifices;  ’f St  il  ». 
ne  les  avoit  accordez  qu’aprés  les  avoir 
refiliez  deux  fois.  'Outre  cela  l’hiftoirc 
de  la  guerre  contre  les  François,  faite 
durant  l'hiver , & fuivie du  traitequ'Eu- 
gene  fit  avec  eux  fur  les  bordsduRhcin  , 
[eftune  preuve  qu'il  cftoit  encore  dans 
les  Gaules  au  commencement  de  cette 
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que  dans  l’Eglifc  Catholique,  comme  ] année  : & il  eft  plus  aifé  ducroire  qu’il 
.'M  F-  la confultation  qu’il  fit  à S.  Ambroife  , n’eneftoit  pasencore  fort»,  que  de  dire 
[ fuffit’pourlejufiifierdc  Bonofe.  M y a qu’il  vint  des  Gaules  en  Italie  , & de  li 
donc  bien  de  l’apparence  qu’aprés  le  revint  dans  les  Gaules , pour  retourner 
premier  jugement  rendu  contre  luy , il  encore  en  Italie y outre  que  j 'comme  S.  Amb.vîi.p. 
n’avoitpaslaiflc  de  faire  fis  fondions  , Ambroife  ne  retourna  i Milan  qu’aprés  ,4  c" 

& de  donner  les  Ordres,  contre  l’avis , qu’Eugcnc en  fut  fbrti  [eu  l'an  j s^Jpour 
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NOTES  SUR  S A I 
marcher  contre  Thcodofe  ,[  nous  ferions 
contraints  de  dire  ou  que  S.  Ambroife 
fut  deux  ans  hors  de  Milan , durant  mef- 
mcqu’Eugene en  choit  bien éloigné,  ou 
qu'il  en  fortit  deux  fois  à caufe  d' Eugè- 
ne , ce  qui eh  difficile  à croire,  & n'eh 
autorife  de  perfemne , ] 

NOTE  XLIX. 

Snr  r eglife  de  dite  à Florence  pur 
S.  Ambroife. 

’•  'La  »ie  de  S.  Zenobe  dans  Surius , qui 
du  rehe  ne  peut  avoir  d'autorité, dit  que 
l'eglife  dediée  à Florence  par  S.  Am- 
broife, choit  hors  des  murs  de  la  ville  ,& 
portoit  le  nom  de  S.  Laurent.  'Paulin 
i'appellela  bafilique  Ambroficnne. 

* 'Une  autre  vie  de  S. Zenobe  plus  an-! 
cicnne,  parle  de  la  bafilique  Ambro- 
ficnnc,  6c  de  celle  de  S.  Laurent , fans 
marquer  quccefuhla  mcfme.'UgliclIus 
mefmedit  plutoh , que  cette  eglife  qu’on 
avoît  d’abord  appelle  la  bafilique  Am- 
brofienne,  porta  enfuite  le  nom  de  S. 
Laurent. 

NOTE  L. 

Sur  les  vies  de  S.  Zenobe  &c. 

'Nous  avons  dans  Surius  une  grande 
bihoircdcS.  Zenobe  de  Florence,  mais 
qui  n'eh  écrite  qu'aprés  le  Concile  de 
Florence,  partie  furce  que  les  Grecsen 
avoient  appris  aux  Florentins  dorant  ce 
Concile,  partie  fur  d’autres  mémoires  , 
[ apparemment  aufii  authentiques  que 
ceux  IL  Au  moins  il  eft  certain  que  cette 
vie  ch  toute  pleincdefautcs  contre  l’hif- 
toire,  6c  mefme  contre  la  difeiplinede 
l'Eglife.  ] ‘Elle  rite  fouvent  un  Simpli- 
cicn , comme  ayant  écrit  le  vie  de  Saint 
Zenobe il  eh  vifible  qu’elle  veut  que 
l’on  croie  que  c’cft  le  fucceifcur  de  S. 
Ambroife , quoiqu’elle  ne  le  dife  pas. 
'C’eh  en  effet  ce  qui  eh  porté  par  cette 
picce  mefme , [ car  elle  fc  trouve  encore 
dans  des  manuferits.  ] Mais  les  fautes 
qui  y font,[  & les  chofes  ir.cfmes  que1 
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l’autre  vie  de  S.  Zenobe  cite  de  celle-ci , 
font  voir  que  Cela  eh  fans  apparence . J 
l'Gennade  ne  marque  point,  & n’avoit  Ceeiw.i». 
garde  de  marquer  cette  belle  picce  entre 
les  ouvrages  de  S.  Simplicien,  'qui  choie  Holl.p.r-.b. 
mort  [douze  ans  au  moins  J avant  Saint 
Zenobe. 

Bollandus  croit  qu’eneore  que  cette  *• 
viene  puiffe  chre  de  S. Simplicien  , elle 
ch  neanmoins  écrite  dans  te  V.  ou  VI. 
fiecle,  pareeque  S.  Antonin&  d’ autres 
qui  l’ont  copiée,  donnent  à l'eglife  ca- 
thédrale de  Florence  le  titre  de  Saine 
Sauveur , Sc  que  cette  eglife  de  Saint 
Sauveur  a cfté  ruinée  par  Totila  vers 
l’an  [4  [.[C’eh  une  conjeélure  tirée  de 
bien  loin,  & qui  fuppofe  qu'on  n'a  pu 
favoir  que  par  cette  vie  l’ancien  titre  de 
la  cathédrale  de  Florence, Sc  que  Fauteur 
l’a  marquée  par  le  nom  qu’elle  portoit 
de  fon  temps,  Sc  non  par  celui  qu’elle 
avoit  eu  du  temps  de  S.  Zenobe.  Mais 
quoy  qu’il  en  foit.il  nous  fuffit  que  cette 
vie  ehant  d’un  faulîaire , ou  falfifiée  11 
deffein,  elle  ne  peut  faire  d’autorité. 

Ce  qui  nous  furprend  davantage , c’eh 
que  ] 'cette  vie  fe  trouvant  encore  , * & clM 
Bollandus  en  citant  un  grand  endroit,  ï'son.p.so.. 
[ non  feulement  il  ne  la  donne  pas  , mais 
jenevoy  pas  mefme  qu’il  en  parle  ) 'dans  p sm». 
l’cnumcration  qu’il  feit  des  vies  de  S. 

Zenobe , pour  rendre  raifon  de  celles 
qu’il  donne  ou  qu’il  n’a  pas  juge  ncccf- 
laire  de  donncr.(  Eh-cc  qu’il  l’a  trouvé  fi 
méchante , qu’il  en  a eu  honte!  Il  le  fal- 
loit donc  dire  nettement , & ne  nous  le 
paslaiftcr  à deviner  par  un'»»»  ttqnèfelL  t-tn.U 
citer , qui  le  peut  figmficr  d’une  maniéré 
bien  obfcure,  Sc  qui  m’eh  encore  plus 
obfcur  s’il  figni  fie  au  tre  chofe . ) 

'La  vie  de  S.  Zenobe  écrite  par  Jean  p s>.c. 
d’Arczzo  l’an  14 jS, du  tempsdu Con- 
cile de  Florence , 'cite  encore  F autorité 
de  Laurent  Evefquc  de  Melphe  [ dans  la 
Bafilicatc,  ] ou  pluroh  Archevefqnc  Ujli  1 4 p. 
d’Amalfi[furlacohe  de  la  Principauté  ‘*~b' 
Citcricure , ] 'qui  fut  fait  Evelqueen  l’an  r-'t.'p. 
to  14, & mourut  cnl’an  1048.  Ughelluïc. 
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nous  a donné  la  vie  qu'il  a écrite  de  S. 
Zenobe,  'St  il  l’appelle  une  hiftoiretresj 
Boil.u.imv  pure.  'Bollandur  l'a  encore  donnéaprés 
* IfjkÏJf.'/i  Iuy.*Laurent  l’écrivit  I la  prière  de  quel- 
ques Florentins, b partie  fur  le  récit  de 
quelques  perfones  graves c & rcligieuiès. 
'partie  fur  ce  quiy  eftoit , dit-il , telle- 
ment public  dans  toute  laTofcane,  que 
l’on  n’ofoit  pas  en  douter.  'Car  on  n'avoit 
alors  aucune  biliaire  de  ce  Saint . On 
pretendoït  feulement qu’il  y enavoiteu 
une  autrefois,  mais  qu’elle  avoit  efté 
perdue  dans  un  embralèmcnc . [ Ainfi  on 
voit  que  cette  hiftoiré  ne  peur  avoirl 
grande  autorité;  ]'&  il  y a d’ailleurs 
quelques  laits  qui  par  eux  mcfmcs  font 
peu  probables.  [ Du  refte  elle  eft  plus 
abondante  en  paroles&  en  loillnges  ge-| 
nerales,  qu’en  hiftoires  particulières.] 
"Elle  alTureque  S.  Zenobe  n’eftoic  point 
encore  Evefque  torique  Saint  Ambroilè 
vinci  Florence, '&  Ughellusveutcnun 
endroitqu’il  n'ait  commencé  qu’en  334, 
'quoiqu'en  un  autre  il  mette  Ion  clcétion 
pï'Vîin''  vcrs  *’an  3 7<>-La  vie  de  S.Crcfcent  qu’on 
dit  avoir  efté  Soudiacrc  fous  S.  Zenobe, 
le  fait  aullî  Evelque  long-temps  avant 
que  S.  Ambroilè  vinft  à Florence . Elle 
Sj  dit  bien  des  choies  & de  S.  Zenobe  & 
p'  **’  a de  Saint  Ambroilè . "Mais  c’eft  une  pièce 
fl«i|.»j|r*r  toutc  nouvelle,  & qui  ne  peut  pas  avoir 
17.noT.pl7t,’. d’autorité.  'Il  faut  dire  la  mefme  chofc 
7'J " de  l’hi  (foire  de  S.  Eugïne  qu’on  pretetxl 
avoir  efté  difciple  de  Saint  Ambroife, 
& enfuite  Archidiacre  de  Florence  fous 
S.  Zenobe.  Ferrarius  mefme  pgeonnoift 
qu’il  y al  corriger  dans  ce  qu'on  dit  de 
luy . Il  cite  une  lettré  de  Saint  Ambroife 
àlavicrgeMarcellc,  où  cetEugencfon 
t frere  eft  loué . [ Je  ne  fçay  ce  que  c’eft  . J 
"Le  martyrologe  Romain  mec  S.  Eugène 
le  1 7 de  novembre , & S.  Crcfccnc  le  1 5) 
d’avril.  'On  prefume  qucccdernicr  pft 
mort  en  39J  ou  jjiS,  '&S.Crefoentun 
loii.p.stje.  pçU  avant  luy.  'Maisdans  le  vrayonn’en 
Içait  rien,  [n’y  ayant  rien  d'ancien  m 


Laurentd'Amalfi , félon  lequel  Saint 1 r' 
Zenobe  n’eftoit  pas  encore  Evelque  en 
353, 'dit  tju’il  vécut  julq’i  une  grandep’*° 
vieillclfc , que  neanmoins  il  mourut  P-”*- 
du  temps  d’ Arcade  & d’Honore,  c’eft  à 
dire  [ 00407  au  pluftard , ] 's’il  eft  mort  P-".», 
le  a p de  may,  [ Cela  ne  s'accorde  guère . 

Mais  il  faut  neceflairement  qu’il  ait  parte  . 
1311408, auquel  mourut  Arcade,  3'puif-  *mb  ,irP' 
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qu’il  vivoic  encore  lorlquc  Paulin  ecri- 
voit  la  vie  de  S.  Ambroilè  , c'eft  à dire 
en  41  x aupluftoft.f'lj  1.  'Ughellus  qui  Ugh.t.j.p- 
veue  qu’il  foie  mort  en  407,  le  fonde  fur  *’•**' 
une  infeription  , qui  porte  qu’un  arbre 
reverdit  lorfqu'ontranfporta  le  corps  de 
S.  Zenobe  de  l’eglife  de  S.  Laurent  I la 
grande  eglife  de  Florence , le  jeudi  16  de 
janvier  de  l’an  1 1 des  Empereurs  Arcade 
& Honoré , qui  eftoit  l'an  408  de  l'In- 
carnation du  Sauveur. [Selon  eette  inf- 
eription il  faut  mettre  la  mortdeSaint 
Zenobe  non  en  407,  mais  allez  long- 
temps auparavant,  ] ’fon  corps  ayant  elle  P-*1-** 
plufieurs  années  dans  l’eglilc  de  Saint 
Laurent  avant  cette  translation , lèlon 
Laurent  d'Amalfi. 

[ Maisl'inlcriptionn’eft  pas  du  temps 
où  l’on  ne  fâvoic  ce  que  c'cftoicquede 
conter  par  les  années  de  J.  C,  ni  des 
Qmpereus . Er  de  quelque  cemps  qu’elle 
foie,  elle lë détruit  elle  mefme.  Ôir  la 
onzième  année  d'Arcadc  & dHonoré 
n’cftpasl’an4o8dcJ.  C,  mars  l’an  40  p 
ou  406, & le  i<  de  janvier  eftoit  aullî  le 
jeudi  en  l'an  40  p,  & non  point  en  l’an 
408.  ] 'C'eft  pourquoi  Bollandus  met  la  fcll.rfib.pi, 
translationde  Saint  Zenobe  en4op.[  11  s’  c’ 

(èra  dont  mort  enl’au  404  au  pluftard, 
deux  ans  avant  la  défaite  de  Radagaife , ] 
qu'il  faut  mettre  ù la  fin  de  4op,[  ou  en  r'  . 

40C.  y.  Honore  § 1 1, 1 X.]  "Et  cependant  Jki,b'l,’p’ 
il  eft  ccrtainpar  Paulin  qu’il  vivoic  en- 
core après  cette  défaite.  Ainfi  il  faut 
abfolument  abandonner  l’ infoription  , 

& fe  contenter  de  (avoir  que  S.  Zenobe 


eftoit  Evelque  au  commencement  du  V. 
d’affurc  dans  ce  qu’on  dit  de  l’un  Se  de  fiecle , & vivoit  encore  en  l’an  4 r 1 au 
l'autre.]  i moins .[  'Quelques  modernes  marquent  WI 
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divêrfcs  autres  époques  de  là  more,  dont 
ils  ne  donnent  aucuneprcuvc . 

'On  a quelquefois  confondu  Saint 
Zenobe  de  Florence  avec  Saint  Zenobe 
Evcfque  de  Fiefôli , qui  vivoit  à la  fin 
du  IX.  fiede. 

NOTE  LI. 

Sur  U vit  de  S.  Severe  de  Naplt 

'La  vie  de  S.  Severe  Evcfque  de  Na- 
ple , que  Bollandusnousa  donnée  apres 
Ughellus , eft  écrite  par  un  Anonyme 
ysfc  i du  temps  des  Lombars , avant  l'an  800 
’ ’ félon  quelques  uns,  'ou  vers  l’an  800 
félon  Ughellus.  [ Ainfi  elle  ne  peut  pas 
tirer  d’autorirc  du  temps  où  elle  a efté 
° écrite. D'Elle  a efté  faite  pour  d’autres 

3ui  vouloicnt  mettre  en  vers  l’hiftoire 
uSaint , 'ficelle  férvoit  de  leçons  pour 
faféftcau  fieele dernier.  Elle ncconfïfte 
qu’au  récit  de  la  refurreâlion  d’un  mort , 
en  l'énumération  des  egtifes&dcs  pein- 
tures que  le  Saint  avoit  fait  Etire  ficc. 
& en  l’hiftoire  de  là  mort.  'Bollandus 
trouve  des  chofes  dans  la  première  par- 
tie qui  ne  font  point  vraifcmblables  , fie 
quoique  le  fond  en  foit  indubitable , dit- 
il  , fauteur  en  ajufte  les  circonllances  2 
fâ  fantaific.ou  fur  la  tradition  du  peuple. 
{ Pour  l’hiftoire  de  fa  mort,  on  voit 
'qu’elle  eft  copiée  ’furcelle  de  S.  Paulin 
par  Urane , en  l'abrégeant  un  peu  , 6c  en 
changeant  les  noms  propres.  Ainfi  il  n’y 
lT"h  » * a Suerc  d'apparence  de  rien  fonder  fur 
d.“  r”  ' cettepiece. ] 'Ughellus  reconnoift  qu’il 
* * f'.y  ades  chofes  à corriger,*  & Bollandus 

1 77  c'  avoue  qu’il  en  a retranché  diverfes  cho- 
fés  qui  paroiffent  eftre  d’un  auteur  enco-| 
re  plus  nouveau  que  la  fin  du  Vlll.fiecle. 
U’sh.t.e.p.s».  Ijelon  qUe  Bollandus  en  a retran- 
ché , Saint  Severe  a gouverné  1 a ans  du 
temps  de  S.Silvcftrc . & 14  ans  après  fa 
mort,  c’eft  à dire  jufques  en  l’an  555. 
'Mais  il  eft  certain  que  l’Eglifede  Naple 
a efté  gouvernée  durant  ce  temps  là  par 
d’autres  Evcfques  : '&  fa  vie  porte  qu’il 
a fondé  un  monaftcrc  de  Saint  Martin , 
[mort  en  l’an  3*17  au  pluftoft .D'Audi 
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l’epoquc  de  Saint  Silvcftre  n’empcfchc 
Ipoint  Bollandus  de  croire  avec  Baro- 
iiius,  que  c’eft  le  mefme  Severe  Evcfque 
de  Campanie  à qui  S.  Ambroifé  écrit , 
'fie  l’Evcfque  Severe  que  Symmaquc 
recommande  avec  elogef  Que  fi  cela  eft, 
il  eftoit  Evcfque  en  394.  Ughellus  le  fait 
fucccdcr  àS.Maximc,ouplutoft  à Zofi- 
mc,  qui  ayant  efté  mis  à la  place  de  S. 
Maxime,  le  depofa  volontairement  vers 
l’an  3 S4 . f'.  § 74.  Que  s’il  a gouverne 
4C  ans  fie  un  peu  plus , comme  porte 
un  autre  endroit  de  fa  vie,  il  doit  eftre 
mort  vers  l’an  410,8c  c’eft  à peu  prés 
|ce  que  fuit  Ughellus.] 

NOTE  LII. 

Sur  U vit  de  S.  Gaudence  de  No-vert 


Sym.l.a-rp. 
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[Quoique  nous  nous  fervions  ici  de 
la  vie  de  S.  Gaudence  de  Novare,  pour 
éclaircir  des  points  fur  lefquels  nous 
n’avons  pas  d’autre  lumière , nous  ne 
prétendons  pas  neamoins  la  faire  paffer 
pour  une  pièce  fort  authentique  3 ] 'puif- 
que  n’ayant  efté  écrite  queduccmps  de 
Leon  Evcfque  de  Novare , 'contempo- 
rain du  Pape  Paul,  c’eft  à dire  vers  l'an 
760 ,[  elle  ne  peut  avoir  qu’une  autorité 
fort  médiocre . 11  y a mefme  des  fautes 
contre  l’hiftoire, D'comme  ce  qu’elle  dit  *-7. 
que  S.  Gaudence  après  avoir  demeuré 
quelque  temps  à Milan  avec  S.  Martin, 
accompagna  S.  Eufébe  de  Verceil  dans 
fonexil.  [Car  S.  Eufébe  fut  certainement 
banni  en  l’an  3 f f,8e£Martin  ne  vint  à 
Milan  qu'aprés  cjue  S.  Hilaire  eut  efté 
banni  en  336.  D C’eft  puorquoi  Bollan-p.417.lt. 
dusdit  qu’il  alla  vificcr  S Eufébe  banni , 
plutoft  qu’il  ne  l’accompagna  dans  fon 
banaiflément . 'On  y trouve  divers  en- 
droits dans  les  mcfmes  termes  que  dans 
l’ancienne  hiftoire  de  S.  Denysdc  Paris, 
qui  peutauifi  avoir  efté  faite  vers  la  fin 
du  VIILfiecle  3 de  forte  qu’il  eft  facile 
de  jugerque  l’une  a pris  de  l’autre , mais 
il  n’eft  peut-eftre  pas  aifé  de  dire  quelle 
eft  la  première . 
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w r»  T p T î il  le  titre,  il  eftvray  qu’il  peut  paroiftré 

^ 1 11  Ll  fufpcâ,  & que  toutes  les  autres  lettres 

gin  la  lettre  i\  eft  certainement  de  0ù  il  s’en  trouve  de  feroblables , font  re- 
S.  dmbroife . jettées  avec  fujet  comme  fâulï et  Sc  fup- 

[La  lettre  ai  de  S.  Ambroife  à ceux  pofées.  Mais  quoy  qu'on  puifledirede 
de  Verceil  , ne  dit  pas  un  motdeLimcne  ce  titre, cela  ne  touche  point  le  corps  de 
Evcfque  de  cette  Eglife  apres  S.  Eufe-  la  lettre  qui  convient  fi  parfaitement  à S. 
*ji.j7>.|i>7.bci  ]'ce  quia  feit  juger  à quelques  uns  Ambroile,  foit  pour  toutes  le  circonf- 
qu’cllc  eftoit  écrite  apres  la  mort  de  S.  i tances  de  l’hiftoirc  qui  y font  en  grand 
Eufebe  mefme  ,&  non  pas  apres  celle  de 'nombre,  contre  l'ordinaire  des  pièces 
Limcnc,commc  nous  le  croyons .[  Mais  ! fuppofees  , foit  pour  le  ftyle  & la  ma- 
outre  que  S.  Eufebe  eftoit  mort  des  l'an  nicre  d'écrire  & détourner  lea'chofes, 
3 70,  félon  Saint  Jerome  , cinq  ans  avant  qu’il  ny  a pas  cerne  femble  le  moin- 
'Ms  t-l'ckction  de  Saint  Ambroife  , ] 'il  ycft'dre  lieu  de  douterqu'ellc  11c  foitdeluy; 
Î4S-C'  parlé  affez  vifiblcmcnt  de  l’élection  de  & je  croy  qu'on  peut  dire  qu'il  n'y  en  a 
Bl,',,J  ‘»’'Ncaaire:'&  ainfi  elle  ne  peut  avoir cfté  aucune  qui  (oit  plus  certainement  de  S. 


Ambroife . Blondel  la  cite  dans  Ion  li- 
vre de  la  Primauté  p.y  34,  ] '6c  les  Bcne-A'rbctJJ-E-P- 
diftins  la  foûticnnent  de  mefme . 


Tour  U p 3 £e 
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écrite  au  pluftoft  qu'à  la  fin  de  l'an  381 
[ Il  y a eu  quelques  perfonnes  qui  ont 
doute  fi  elle  eftoit  deS.Ambroife,  parce  , 
difent-ils,  qu’il  y eft  parlé  de  Vetiifc, 
f'enctiarum  , qui  n’a  commencé  à eftre 
qu'aprésla  mort  du  Saint:  Comme  s'il 
n'eftoit  pas  vifiblc  que  ce  mot  marque 
en  cet  endroit  non  la  ville  de  Venifc , 
mais  la  province  d’alentour  qui  portoit 

cj  nom  long-temps  auparavant. ]‘Rivct 

" a vu  la  foiblcfic  de  cet  argument;  & rite:  & nous  ne  voyons  rien  qui  nous 
neanmoins  pour  ne  le  pas  perdre  tout  i empefehe  de  la  croire  ancienne,  x mcl- 
fait , il  dit  qu’il  n'a  point  vu  le  nom  dejme  originale,  nonobftant  J le  titre  de 
Veneti&vx  pluricr  pour  le  province;  [ce]  Martyr  qui  y eft  donne  a Saint  Eufebe  j 
qui  ne  peut  palier  que  pour  une  chica- 


N O T E LIV. 

Sur  Pepitapbe  de  Saint  Honorât  de 
Verceil . 

'Baronius  cite  l’epitaphe  de  S.  Mono- 
rat  de  Verceil  comme  un  pièce  d’auto- 


p.jij. 


nerie  puerile;  ] quand  ce  mefme  terme  ne 
feroit  pas  employé  dans  la  lettre  1 t,p. 
loi  qui  cft  la  célébré  du  Saint  à Valen- 
tinien II.  contre  Symmaquc . 

'Rivet  dit  qu’il  y a encore  d'autres 
cliofes  dans  cette  lettre  qui  la  rendent 
juftement  fufpcfte . [ Je  ne  fçay  point  ce 
qu’il  peut  marquer,fi  ce  n’cft  peut-eftre 
titTe  de  la  lettre,  ['&  unpalfageàla 
Lue.at.t.j.p.  fin  qui  eft  tiré  mot  à mot  ducommen- 
*'*.*■*■  taire  du  Saint  fur  S.Luc,  [ce  qui  n’ eft 
pas  confiderablc , puilque  les  auteurs 
peuvent  aifément  fe  copier  eu*  mef- 
,nut-'‘(?-,-P.‘>  mcs  ; ] '&  S.  Ambroifc  copie  encore  un 
i.,.Vp.i7i!b.autre  endroit  de  fon  4.'  livre  fur  la  foy 
dans  fon  commentaire  fur  S.  Luc,  [ qu'il 
fit  feulement  cinq  ou  fut  ans  après.  Pour 


[Car  on  le  luy  a pu  donner , quoiqu'on 
un  (ens  moins  propre , î caufe  de  fa 
fouffrances  . Je  n'en  entens  point  le 
fécond  vers . Mais  je  penfe  que  ce  que 
Ughcllus  nous  donne  comme  une  feule 
épitaphe , en  doit  faire  trois , dont  la  fé- 
condé commence  à T ertius  banc  urbit 
dre.  8c  la  troificmc  î T erris  ac  cato  &c. 
Au  lieu  de  Sermonibus  comptent,  lefens 
&le  vers  demandent  fermonet. 

Baronius  a mis  ce  Saint  danslcmar- 
tvrologe  Romain  le  18  d’oétobre,  fur 
l’autorité  de  l'Eglife  de  Verceil  , ] où 
l’on  en  fait  neanmoins  le  i?.[  Je  ne  fçay 
fic’eftunepurebevuè,]ou  que  lafefte 
s’eftant  faite  autrefois  le  i8,aitefté  tranfo 
force  au  as, à caulê  de  S. Simon  &S. 
Jude . 

NOTE  LV. 
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[ y.e  d’avril.]  'Baronius  montre  encore  Bar-J*7* je. 


Bar.  jo.apr.d. 
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note  lv, 

,y*r  4r  vit  de  S.  Livrent  de  Novare . 

'Baromus  à qui  l’on  avoir,  dit-il,  en- 
voyé de  Novare  la  vie  de  S.  Laurent 
ditqu’il  fouffrit  fous  Valentinien  I,  '& 
la  vie  de  S.  Gaudence  femble  dire  que 
ces  deux  Saints  avoient  elle  unis  en  fem- 
ble par  S.  Ambroife;  [qui  n’a  eflé  fait 
Evclque  que  dans  la  dernière  année  de 
ce  prince.  Mais  rien  de  tout  cela  ne  s’ac- 
corde avec  ce  que  dit  cette  vie,  ]'queS. 
Laurent  efloit  mort  lorfque  S.  Gauden- 
ce fuivit  S.  Martin  & S.  Eufebe  de  Vcr- 
ceil  [ car  (i  cela  cil, il  faut  que  S.  Laurent 
ait  fouffert  fous  Confiance  avant  l’an 
j { {,  auquel  S. Eufebe  fut  banni  . Je  ne 
feay  ce  que  c’eft  que  cette  vie  de  S.  Lau- 
rent envoyée  1 Baronius . ] 'Bollandus 
n’enditpas  un  mot,  &n’a  ricneu  de  ce 
Saintqucce  qujen  ell  dans  la  vie  de  S. 
Gaudence  , & les  nouvelles  leçons  de 
V crceil  qu  i font  la  mcfmc  chcfc  . 

NOTE  L VI. 

T empsde  U mort  de  S.  Ambroife. 

[On  ne  peut  pas  mettre  la  mort  de  S. 
Ambroife  plulloll  qu’en  397,]  'puifqu’il 
furvéquit  Thcodofc  de  près  de  trois  ans , 
feri  triennium , dit  Paulin.  Cela  oblige 
mcfme  à ne  la  pas  mettre  plullard  que 
le  17  janvier  398,  puifque  Theodofecll 
mort  le  1 7 janvier  39  ç . Ainfi  puifque  'S. 
Ambroife  ell  mort  le  femedi  laint , c’cll 
à dire  verslemoisd’avnl  , il  faut  met- 
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qu’il  n’a  pu  palier  l'an  397  par  un  Con- 
cile d'Afrique , qui  dés  le  mois  de  fcpt- 
tembre  de  la  mefme  année  adrelfa  une 
lettre  à Saint  Simplicien  fon  fuccelfeur. 
'Paulin  dit  que  S.  Silïnnc  & S.  Alexan- 
dre furent  martyrizez  après  la  mort  de 
S.  Ambroife  ; '&  ils  le  furent  le  vendredi 
19  de  may,  c’eft  à dire  en  397;[n’yayant 
pas  moyen  de  le  différer  jufqu’cn  403, 
comme  nous  le  montrerons  autrepart . ] 
'Mais  quoique  cette  epoquefoit  fi  bien 
établie  , Bollandus  la  contellc  nean- 
moins, & foutient  que  S.  Ambroife  ell 
mort  en  l’an  398,  & par  confequent  le 
i7d’avril , auquelle  (amedilâint  toin- 
boit  cette  année  là  ; '&  il  apour  luy  une 
autoricé  qui  alfurémcnt  ell  confidera- 
blc,  favoir  la  chronique  de  Marcellin. 
Car  quoique  Baronius  fuppofe  an.  397. 
$ 3 V,  que  cette  chronique  met  la  mort 
dcS.  Ambroife  en  l’an  397,  neanmoins 
dans  toutes  nos  éditions  elle  la  met  en 
l’an  398.  [Ce  qu’il  faut  donc  dire  fur 
cela,  c‘clt[quc  quelque  exaéte  que  foie 
cette  chronique,  elle  n’elt  pas  neanmoins 
fans  faute:  Etpour  en  donner  quelques 
exemples  de  ceux  qui  fe  prefcntent  les 
premiers  , elle  fait  ordonner  ; Nectaire 
par  S.  Mclece  , mort  avant  qu’on  euft 
la  moindre  penfée  de  le  choifir  s Elle 
ditenl’an  382,  que  le  corps  de  Valen- 
tinien fut  apporté  d’Italie  , quoiqu’il  foie 
mort  certainement  au  bord  du  Danube. 
Elle  met  la  mcfme  année  la  mort  du 
Pape  Damafe  , qui  vivoit  certainement 
tre  là  mort  en  3 97,  G nous  voulons  nous  encore  en  l’an  384,  Sc  qui  félon  toutes 
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attacher  aux  termes  de  Paulin.  'Le  fa- 
medi  faint  en  3 97  elloit  lc4d’avril;  '& 
c’eft  en  effet  le  jour  auquel  la  feitc  de  S. 
Ambroife  cil  marquée  dans  un  exem- 
plaire des  martyrologes  de  S.  Jerome  , 
'dansBedc , Ufuard  , Adon,  Florus,  Ra- 
ban,  Vandelbert , Notker,&  dans  tous 
les  autres  poltcrieurs . 'Un  ancien catalo- 
gue des  Evefqucs  de  Milan  marque  le  j, 
mais  pour  fon  enterrement,  depofitus  , 
'qui  fc  fit  effectivement  le  jour  de  Pafquc 
* Hift.  Eccl.  T tmJC. 


les  apparences  cil  mort  au  mois  de  dé- 
cembre . 11  cil  donc  permis  d’examiner 
cette  chronique  , & de  l’abandonner 
quand  on  en  a de  julles  raifon  , comme 
on  en  a fans  doute  en  cette  rencontre . 

Car  pour  les  autres  preuves  donc  Bol- 
landus tafehe  de  l’appuyer , on  peut  dire 
qu’elles  font  toutes  très  foibles.  J'11  dit 
que  beaucoup  de  chroniques  & de  ma- 
nuferits  donnent  à l’epifcopat  de  Saint 
Ambroife  14  ans , 4 mois  , & ç jours  ou 
DDddd 
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cli x,cc  qui  ne  peut  revenir  au  4 d’avril 
Mais  il  ne  dit  point  de  quelle  antiquité 
ni  de  quelle  autorité  font  toutes  ces  pic. 
te  s.  Et  fi  ces  quatre  mois  & cinq  jours , 
(car  il  paroift  que  c’cft  ainfi  qu'on  lit 
prclque  partout , ) contez  depuis  le  7 de 
décembre, ne  reviennent  pas  au  4d’avril , 
ils  ne  reviennent  pas  non  plus  au  1 7. 

Mibi.rauf.f.  'Le  Pcrc  Mabillon  a fait  imprimer  un 
de  ces  catalogues,  qui  avec  ces  quatre 
mois  & cinq  jours , ne  laide  pas  de  met. 
tre  l'enterrement  du  Saint  le  f d’avril . 
[ Ainfi  il  le  pourrait  bien  faire  qu’on 
aurait  conté  depuis  le  3 o de  novembre 
que  S.Ambroifc  fut  battizé:  car  de  U 
au  4 d’avril  il  y a les  4 mois  Sc  ç jours 
eu  contant  les  deux  extrêmes;  & on 
peut  avoir  conte  jufques  au  5 qu’il  fut 
enterré.  On  peut  voir  ce  que  nous  avons 
dit  ù la  fin  de  la  note  3, pour  faire  voir 
qu’il  11e  fe  faut  guère  arrefier  à toutes 
.ces  pièces.  ] 

'La  dernière  preuve  de  Boüandusjc’eft 
que  bien  des  légendes  .bien  des  auteurs , 
bien  des  bréviaires,  Sc  quelques  pein- 
tures, nous  aflurentquc  Saint  Ambroife' 
difânt  la Me(Tc à Milan , s'endormit  du- 
rant deux  ou  trois  heures,  pour  aller  à 
Tours  en  chappe  violette  Rc-fairc  l’en- 
terrement de  S.  Martin  qui  n'cft  mort 
qu’au  moisde  novembre  3S7 , & le  Or- 
dinal Frédéric  Borrotnéc  n’a  jamais  vou- 
lu qu’on  oftaft  cette  hiftoire  du  bréviaire 
de  Milan.  'Mais  la  plus  grande  raifon 
quece  Cardinal  allégua  pour  Ibn  hifloi- 
re,  fut , qu’elle  eft  dans  Saint  Grégoire  de 
Tours,  dont  il  fit  un  grand  eloge,  & 
dont  nous  préférons  fans  difficulté  l’au- 
torité à Hilduin , & aux  autres  pofte- 
rieursunait  non  pas  à ceux  qui  font  plus 
anciens,  furtout  quand  il  s’agit  de  vi- 
fions  & de  miracles .] 

’Il  tft  vray  que  Bollandustafchc  de  fe 
défaire  rie  l’autorité  de  Paulin , en  pré- 
tendant qu cferè  fignifie  â peu  prés,  & 
un  peu  plus  auflibicn  qu’*n  peu  moins  ; 
& il  raporte  quelques  endroits  du  nou- 
ycau  TcftamentjOÙ  il  eft  mis  pour  IWé/ 
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des  Grecs;  £ comme  fi  Ion  traduiloit 
toujours  les  mots  par  d’autres  qui  euf- 
fent  abfblumcnt  la  mefine  force . Il  dé- 
voie chercher  des  exemples  oùilfeprift 
pour  un  peu  moins:  & puifqu’il  n’en 
allègue  aucun,  il  y ade  l’apparence  qu’il 
jeroit  difficile  d’en  trouver.] 

'11  s’incommode  avec  raifon  de  ce  que  p«°.v. 
tous  les  martyrologes  mettent  la  feftede 
S.  Ambroife  le  4d’avril,&  aucun  le  17. 

11  tafehe  d’en  deviner  des  raifons  aufl 
quelles  il  y a bien  de  l’apparence  que 
Bede  n’a  jamais  fongé  , & d’infirmer 
cette  preuve  par  les  martyrologes  qui 
mettent  la  mort  de  J.C.  le  if  de  mars. 

Mais  quand  il  11’y  aurait  point  d’autre 
différence  entre  ces  deux  faits , il  fuffit 
de  dire  que  l’un  & l’autre  montre  la 
croyance  où  l’onacftc.  Et  puifqu’on  a 
cru  que  Saint  Ambroife  eftoit  mort  le  4 
d’avril , & que  cette  croyance  s'accorde 
perfaitetnent  avec  les  monumens  au- 
thentiques, nous  la  fuivrons  jufqu'à  ce 
qu'on  nous  en  montre  évidemment  la 
faulTcté.] 

'11  eft  encore  plus  embaraffe  fur  le  p-i'-b.d. 
Concile  d'Afrique:  & il  eft  réduit  à dire 
que  comme  S.  Ambroife  eftoit  fort  oc- 
cupé, & peuteftre  malade,  le  Concile 
aima  mieux  confulter  le  Preftre  Simpli- 
cien.)C’cft  avouer  que  l’objeétion  eft 
fans  réponfe . Car  quand  il  aurait  trouvé 
des  exemples  où,  je  11e  dis  pas  un  Concile, 
mais  un  fcul  Evefque  appelle  uu  Preftrc 
Confscerdtum  , comme  on  lit  en  cet 
endroit , au  lieu  de  Compresbyterum  ; il 
nous  permettra  de  croire  que  S.  Ambroi- 
fê  n’eut  jamais  d'affaire  plus  importante 
que  de  répondre  ù toute  l’Egliièd'Afri- 
que  en  corps;  & que  quand  on  aurait  ap- 
pris le  premier  de  feptembre , qu’il  eftoit 
malade,  on  avoir  fujet  d’cfpercr  qu'il 
ferait  guéri  avant  que  les  députez  de 
l’Afrique  fulîcnt  arrivez  à Milan. TII  * 
doute  fi  cet  endroit  n’eft  point  d'un  autre  p' 
Concile  tenu  en  l'aimec  41 9» [auquel 
& Simplicicn  Sc  Siricc  eftoienr  morts 
depuis  longtemps. 


Digitized  by  Google 


29.may,p.j>. 


NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE.  7 6f 

line  s'objcifte  pas  le  temps  du  martyre  diverfos  chofes  dans  les  écrits  de  Saine 
deS.Sifinne&  de  S.  Alexandre,  auquel  Ambroife. J'On  voit  aulli  dans  le  met 
il  eft  impoffiblc  de  répondre,  fi  l'on  licorne  écrit  Lekna  interprété  par  dtalbaeio: 
dit  que  i'endroit  efl  corrompu  : MaiSj'ccque  S.  Jerome  reprend  comme  «ne™£££17-f 

faute  que  l'on  avoitc  faite .[  Mais  avec 


t'-nr  h page 

a<-  ; câ. 


Am'.  .l.ex.l.ç, 
C.iz  p.7o.J, 


a40.Eb.c- 


Amb.t.f.B.P 

»,.kt 


feur  U page' 


Hicr.ep.u7.t 


/mb.man  p. 
ni. 


c’eft  cc  qu’il  n’eft  pas  permis  de  dire  iâns 
de  forte  preuves. ['Il  a vu  enfin  cette 
difficulté  en  travaillant  fur  Saint  Sifinnc 
&c.  & il  s’en  tire  d’une  manière  que 
nous  11'aurions  pas  devinée  , en  préten- 
dant que  c’eft  la  translation  de  ces  Saints 
que  Paulin  met  après  la  mort  de  Saint 
Ambroifo,  & non  leur  martyre. [Cela 
foffit, mais  pour  ceux  qui  n'auront  pas  lu 
l'endroit . ] 

NOTE  LVII. 

Sur  t Hexaemtron  de  S.  Ambroife . 

'Dans  un  endroit  de  l’Hexacmeron 
de  Saint  Ambroife,  on  lit  ces  paroles: 

Et  cum  pau/u.'um  covtieuijftm  ; iteriim 
fermonem  adorfus  aio  Çrc  : cc  qui  nous 
marquerait  que  S.  Ambroifo  aurait  luy 
incline  mis  ces  formons  par  écrit  apres 
lesavoir  compofoz  , & en  aurait  fait  la 
tiffure  . Ec  il  paroift  que  cela  luy  eftoit 
allez  ordinaire.  'Neanmoins  Sixte  de 
Sienne  foutient  que  dans  le  anciens 
exemplaires,  il  y a conticuiffet  & ait. 

'Le  Benediétins  l’ont  trouvé  de  melme 
dans  tous  leurs  manufcritsA  l’ont  mis 
dans  leur  édition,  quoique  toutes  les 
precedentes  cuflcnt  conticuiffem  Si  aio . 

NOTE  L V 1 1 1. 

Que  U truité  des  Stations  n'efl  point 
apparemment  de  S.  Ambroije. 

'Saint  Jerome  fo  plaint  que  des  per- 
fonnes  habiles  de  l'Eglifo,  appcllant  la 
neuvième  Station  Rapbca  au  lieu  de 
D.iphca , Fexpliquoicnt  eut. trio,  contre 
la  vérité  dutexte , & tiraient  enfuite  des 
moralitcz  de  cette  faulfc  i nterpretation . 

'Cela  femblc  avoir  raport  au  livre  des  41 
Stations  attribué  à Saint  Ambroifo,  où, 
quoiqu’on  lifo  Daphca , il  eft  neanmoins 
interprété  finit  as  -,  [ 8confoaitque  Saint 
Jerome  n’a  pas  fait  difficulté  de  blafiner'mais  la  première.  Si; 

1 DD 


tout  Cela , il  eft  difficile  de  fo  perfuader 
que  cc  traité  des  41  Stations  foitdcS. 

Ambroifo , tant  le  ftylc  & le  génie  en  t 

paroift  bas  & foiblc,  au  prixdeccluide 

cc  Saint . 11  cite  alïez  fouvent  Jofoplt , 

de  quoy  on  ne  pourroit  peuteftre  rien 

inférer,]  s’il  n’en  raportoic  les  propresAml,'J-- nui». 

termes,  [cc  qui  ne  paroift  guère  du  ge- 

nie  de  S.  Ambroife,]  A s’il  ne  l’aile-  P-otj.i. 

guoit  pour  prouver  des  cllofos  qui  font 

pofitivement  dans  la  lliblc.'ll  y en  a *- 

qui  pourroient  douter  que  le  terme  de 

la  Terre  fainte  txsur  dire  la  Palcftine, 

fuft  fort  en  ulagc  du  temps  de  Saint 

Ambroifo -.'neanmoins  il  fo  trouve  fou- 

vent  dans  S.  Jerome.  Sixte  de  Sienne  »«o.c. 

dans  le  catalogue  qu'il  fait  des  ouvrages 

de  S.  Ambroifo  fur  l’Ecriture,  ne  parle 

point  de  celui-ci  .'Les  Bénédictins  l’ont 

mis  dans  l’appendix  des  ouvrages  de  ce 

Pcre , comme  n’eftant  point  de  luy . 

NOTE  LIX. 

Si  ta  [econdt  apologie  de  David  efl  de 
S.  Ambroife. 

( Nous  avons  dans  les  oeuvres  de  S. 

Ambroifo  deux  apologies  de  David  , 
dont  la  foconde  contient  une  grande  par- 
tie de  ce  qui  eft  dans  la  première.  Et  c’eft 
cc  qui  fait  douter  fi  elle  eft  véritable- 
ment de  S. Ambroifo,  qui  n’auroit  pas 
cc  fcmble  répété  deux  fois  lcsmcfmcs 
chofos  . La  différence  du  ftylc  eft  encore 
plus  forte  pour  montrer  que  cc  traité 
n’eft  pas  de  luy  ;]'&  Bellarmin,  Porte- r «bfc.fitf.t- 
vin , Erafme  , M.r  le  FeVrc  entre  les  Ca-  r ,s' 
tholiqucs;  aulli  bien  que  Rivet  entre  les 
hérétiques,  ont  cru  en  effet  qu'il  n'en 
eftoitpas.[Ou  peut  apurer  que  Saint 
Auguftm  cite  pluficurs  foisabfolument 
l'apologie  de  David , & ne  l’appelle  ja- 
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Amb.i  parle  point  dutout . ) 'Le  Bencdiâins 
7*4'7°!'  ajoutent  encore  de  nouvelles  raifons, 
pour  croire  que  c’eft  plutoft  un  imita- 
teur de  S.  Ambroife,  que  S.  Ambroife  ; 
& rcconnoilTcnt  furtout  la  différence  du 
ftyle  ,|  ce  qui  paroifl  fuffirc  pour  ne  pas 
heliter  à rejetter  une  pièce  ] 'que  l’on  ne 
» trouve  point  avoir  eflé  attribuée  à Saint 
Ambroilc  avant  le  XII.  fiecle. 
p.j'V.’  ,C’  ’ 'Erafme  croit  qu'elle  peut  cftre  du 
mefmeautcur  que  les  livres  De  la  voca- 
tion de  Gentils,  quia,  dit-il , imité  la 
Amb.apol.D.  diékion  de  Saint  Ambroife , & l’amefme 
1. j. so7.  furpaffe  en  certaines  choies.  'L'auteur  y 
parle  des  Ariens,des  Photiniens,  & des 
Sabcllicns,  comme  d’faerctiqucs  de  Ibn 
tempsteequi  peut  donner  fujet  de  croire 
qu’il  n’a  pas  écrit  pluftard  que  le  com- 
e.7.j*.p.jt7.i.mcnCcrncnt  du  V.liccle  . l'D'autre  part 
cependant  il  lêmblc  combatre  l’herefie 
des  Monot hélices, [qui  n’a  commencé 

que  dans  le  VIL  fiecle.  ] ’ll  ditquelaloy 

& la  fynagogue  a ellé  abolie,  perin- 
curfiontm  b. arharorum . [ Ces  barbares  ne 
Ibnc  autres  que  les  Romains  & un 
Romain  les  taiteroit-il  de  barbares!] 
"Ce  livre  cil  une  fuite  de  plufieurs  fer- 
mons } [ ce  qui  ell  ordinaire  à S.  Am- 
broilc : mais  d'autres  peuveut  avoir  fait 
la  mefme  choie.] 
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NOTE  L X. 

Dit  écrit!  fur  Salomon  attribuez,  à Saint 
Ambroife. 

"Rivet  reconnoill  que  le  livre  de  Salo- 
mon dans  S.  Ambroilc , ell  beau  & bien 
écrit,  mais  il  prétend  qu’il  y a quelque 
différence  pour  le  ftyle  .'S’il  entend  le 
traité  fur  ces  paroles  des  Proverbes, 
Tria  font  impojftbilia  çrc.  la  dlifcrencc 
du  (lyle  qu’il  y remarque  u’ell  pas  fort 
fcnfiblc.  'Tous  les  hérétiques  qui  y font 
nommez  en  un  endroitjne  partent  pas  le 
temps  de  Saint  Ambroife.  On  y trouve 
mclme  Urface  &Valcns,[ce  qui  mar 
que  un  auteur  allez  prochcdc  leur  tcmpsl 


fçay  pas  neanmoins  fi  le  mot  de  pfilrao- 

graphe  qui  y ell  employé  par  dux  fois , 

ell  tort  commun  dans  S.  Ambroife . 'Ce  e.s  p.«»«.k. 

qu’il  dit  que  J.  Ggucrit  S."  Marthe  d’un 

flux  de  lang,  ne  fe  trouve  pas  autorité  - 

[11  y a enfuire  un  autre  petit  traitéfur 
la  mefme  matière,  qui  ne  fuitpastouc 
à foie  le  precedent . 11  femblc  avoir  moins 
l’air  de  S.  Ambroife . ] 

'Le  traité  fur  cet  autre  endroit  de»  '•'■l>.i«>7.l«. 
Proverbes,  Mnlicrem  fortem  tjuit  invc - 
niet  î &c.  ell  un  fermon  fait  en  une  fefte 
de  Martyrs , 'parmi  lefquels  il  y a voit  4. 
plufieurs  femmes.  C’ell  pourquoi  cela 
convient  mieux  au  jour  de  S"  Perpétué  , 
ou  de  quelque  autre  femblable,  qui  ce- 
lui des  Macabées , comme  porte  le  titre . 

L’une  des  Saintes  avoit  fait  cette  ré- 
ponfe,  Honorem  CafaritantfuamCafari 
rtdditt , timorem  autem  Deo.[  Ce  traité 
n'a  poinc  ce  me  femblc  l'air  de  Saint 
Ambroife  -,  mais  il  a beaucoup  celui  de 
S.  Augullin,  comme  on  le  marque  fur 
letitredcce  Pere.]'Il  parle  contre  les  tj.p.tt»*.*. 
Donariltes , Si  nommément  contre  Do- 
uât leur  chef,  l’oppofant  1 S.  Cyprien  v 
[ce  qui  ne  convient  poinc  dutout  à Saint 
Ambroife.  Les  Béncdiâins ont  retran- 
ché de  leur  édition  de  ce  Fcre  tous  ce» 
opufcules  . ] 

NOTE  L X I.  Vourlapigv 

a»M  **» 

Sur  ta  (millième  lettre  de  S.  Ambroife , 

'Saint  Ambroife  dans  une  lettre  à Amb-.t^r- 
Sabin,  dit  qu’il  la  commence  parla  per- 
drix  de  Jeremie-,  par  oh  il  avoit  fini  Fa 
precedente  qu’il  avoit  écrite  à Ircnéc 
contre  Apollinaire  fur  le  fortement  de 
l’Incarnation  du  Seigneur.  'La  Iruitticme  ep»*.>*»-f- 
lettre  qui  ell  Air  l’Incarnation  & contre 
Apollinaire,  finie  par  cet  endroit  deje- 
rcmie-,  mais  elle  ell  adreflee  à l’Evelqud 
Sabin , [ & non  pas  à Irenée  , ]’S.  Leon 
la  cite  auflî  comme  une  lettte  b l’Evcf- 
que  Sabin, '&  Léonce  de  mefme  dansB:l'  p 'i-1  p- 
(on  premier  livre  contre  Nellorius  & 777  c’ 
Eutyche , linon  qu’il  en  fait  un  livre.  [ Il 


& de  leur  pays  .comme ce  Saint .] 'Je  ne|n’e(l  pas  impolïiblc  que  Saint  Ambroife 


Digitized  by  Google 


NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE;  7 'Sf 

ait  écrit  deux  lettres  fur  l'Incarnation  [chacun  citant  libre  en  ces  fortes  de  cho- 
contre  Apollinaire,  l’une  I Irenéc  &|fés . [ Cela  marque  ce  fetnblc  une  Eglife 


l’autre  à Sabin  , & qu'il  les  ait  finies 
toutes  deux  par  l'endroit  de  lajperdrix. 
Mais  il  c!t  encore  moins  impoffiblc  que 
ad  frêne  um  , ait  cfte  ajoute  au  texte  ,s’y 


allez  voifine  de  Rome,  pour  en  fâ  voir 
& en  honorer  les  pratiques  , mais  non 
pas  foumife  à elle  comme  il  fa  métro, 
pôle,  en  forte  quelle  fuft  obligée  de  la 


e flanc  glifle  de  la  marge  où  on  l’avoit  jfuivre  en  tout Et  cela  convient  allez 
mis  par  bévue,  peut-eftre pareeque  la  bien  à un  Evefque  de  Milan  dans  les 


Tenir  U i'a{c 

a»9-l 


Bona.t.lir.l.i, 


AniX.de  Sa  Cf. 
I.j.c  i.p.j«a. 


lettre  qui  précédé  dans  l’impreffion  eft 
adreffée  à Irenéc . 11  eft  certain  qu’on  n’a 
point  de  lettre  à Ircncc  qui  fimffc  par  la 
perdrix.  J 'Et  puifque  S.  Ambroifc  dit 
pofitivemcntqueccllci  Sabin,  où  il  s’é- 
tend fur  cette  perdrix , eft  la  continua- 
tion de  l’autre  , [ il  eft  vifiblc  quelles 
eftoient  écrites  toutes  deux  à une  melmc 
perfonne .] 

NOTE  LXII. 

Si  la  livra  des  Sacrement  font  de  Saint 
Ambroifé. 

[ A juger  des  livres  des  Sacremens  , 
félon  que  nous  les  avons  aujourd'hui 
dans  les  imprefiïons  de  S.  Ambroifc  , le 
ftylc  ce  me  fcmblc  en  eft  moins  noble  , 
moins  fort,  & moinsclcvé  que  celui  de 
S.  Ambroifé , & meftne  on  y trouve  des 
endroits  & des  mots  allez  barbares 
comme  merfifii  pour  mer  fut  et , peregri. 
narir  pour  miraris . ]’Lc  Cardinal  Bona 
dit  qu’en  lifant  ces  livres , il  luy  fom- 
bloit  entendre  un  homme  qui  parloit 
une  autre  langue  que  Saint  Ambroifc. 

[ Cette  différence  de  ftvle  n'cft  pas  telle 
neanmoins  qu’il  n’y  ait  aulfi  de  la  con- 
formité ; &ony  trouve  beaucoup  d’al- 
lufions  au  livre  des  Cantiques , ce  que 
S.  Ambroifé  paroift  fouvent  affréter . 

Les  explications  & les  ceremonies  font 
il  peu  prés  les  mefmes  que  celles  qu’on 
voit  dans  le  livre  de  Initiaetdis , auquel 
ceux  des  Sacremens  font  très  conformes . ]! 

'L’auteur  y dit  que  l’Êgfifé  Romaine , 
qu’il  tafchoitde  faivre  en  toutes  chofcs 
nclavoit  point  les  piedsaux  néophytes  J a Soo  ans  fous  le  nom  de  S.  Ambroifé  ; 


premiers  fiecles  de  l’Eglifé,  ] Turtout  * I"it- 
cftant  certain  que  cela  fc  pratiquent  à 
Milan.  Ainfi  fi  l’on  ne  croit  pas  que  ce 
traité  foie  digne  de  Saint  Ambroifc , il 
fcmblc  qu’il  peut  cftre  de  quelqu’un  de 
les  fuccclfeurs  donc  on  aura  joint  les 
œuvres  avec  les  ficnncs  , & probable- 
ment de  Vcnere,  qui  ayant  efté  fondifo 
ciple , aura  fans  douce  tafehé  d’imiter 
fon  ftylc  & fa  manière  d’écrire  , quoi- 
qu’il ne  foie  pas  étonnant  qu’il  ne  l’ait 
pas  égalé/ 

'Dans  un  manuferit  qu’on  prétend  Miki.mef  pi 
cftre  de  mille  ans,  ces  livres  font  joints47, 
fans  nom  d'auteur  aux  fermons  de  Saint 
MaximedcTurin  , qui  a vécu  environ 
ço  ans  apres  S.  Ambroifc  ,•  & dont  les 
fermons  font  prefque  tous  attribuez  à 
ce  Saint.  D’ailleurs  comme  il  cftoit  fous 
la  métropole  de  Milan , H n’eft  pas  éton- 
nant qu  il  en  fuivift  toutes  les  pratiques . 

Mais  l’autorité  avec  laquelle  H parle  de 
celles  de  Rome  , convient  elle  aufîibicr* 
a un  (impie  Evefoucî  Au  lieu  de  dire, 
p.j£z-d,7««f  alibi  fervamr , n’auroit-il 
point  dit  ejnod  m metropoli  noftra  ferva- 
nert  11  faudrait  voir  fi  le  ftylc  de  cet 
ouvrage  eft  celui  de  Saint  Maxime . ]’Le  ton.t.iii.:.i. 
Cardinal  Bona  dit  que  l’Ecriture  n'y  eft  '•■'•P-44' 
pas  citée  félon  la  mcfme  verfion  que 
dans  S.  Ambroifé  , & qu’il  y 1 trouvé 
des  chofcs  qui  luy  onc  paru  ne  pas  con- 
venir au  IV.  ficelé . [ Je  voudrais  qu’il 
leseuft  marquées.  ] 

’Lantfranc  , Guitmont,  Pafoaffc,  Rat- 
bere  ,&  Ratramne  , ont  cité  ce  livre  il  y pr*- 


c.J.  'mais  que  cela  nel’empcfchoitpas  de  le 

foire , puifque  cette  coutume  cftoit  meil- 
leure, & qu’on  la  pratiquoit  autre  part, 


mais  l’on  remarque  qu’une  partie  des  p.ji». 
palfages  que  Ratramne  en  a citez,  font 
du  livre  Délit  qtei my/leriis  imtianner(  ou 
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NOTES  SUR.  SAINT  AMBROISE. 


de  initiAndit . ) Je  ne  voy  pas  neanmoins 
qu’on  puiflc  inférer  de  là  avec  certitude ,1 
que  les  livres  des  Sacremens  ont  efté 
corrompus  depuis  le  IX.  fiecle  , c fiant 
auflîaifcdc  croire  que  Ratramnc  s’eft 
brouillé  en  citant  deux  livres  d'un  mef- 
{.abKfcii.t.1.  mefujet.  'Mais  lcraifonnemcnt  que  fait 
7.707.  Icp  La(,te  , fuppofant  qu’ils  aient  efté 
corrompus . eft  un  peu  extraordinaire  . 

[Ce  qui  fait  encore  qu’on  a peine  à 
croirequelcslivrcsdcs  Sacremens  (oient 
dcS.Ambroifë,  c’eft  qu’il  eft  fort  rare  , 
& peur-eftre  (ans  exemple , qu’un  auteur 
faite  deux  écrits  d’un  mefmc  titre , & 
neanmoins  de  deux  fujets  tout  dirtc- 
rens.  Or  on  voit  dans  le  texte  $ 91,94. 
que  Saint  Ambroifc  à 6ic  un  livre  des 
Sacremens  & de  la  philofbphic , dont 
le  fujet  n’a  rien  de  commun  avec  ccux- 
£iT  j’,V  c'  • TOn  peut  voir  ladi(Tcrtation  que  les 
Bénédictins  ont  faite  fur  cet  ouvrage  , 
qu’ils  laiflent  entre  ceux  de  S.  Ambroife  , 
(ans  neanmoins  (outenir  qu'il  en  foit 
l’auteur . 

Tout  la  page  NOTE  L X II  I. 

Sur  U lettre  a Sujunne. 

'Cocus  rejette  la  lettre  à Sufannc  à 
caufe  de  ce  qui  y eft  dit,  'que  fi  cette  fille 
fuft  morte  en  conlcrvant  là  virginité  , 
(ês  parens  l’cuffent  regardée  comme  une 
hoftie  vivante,  qui  leur  euft  attiré  la 
grâce  de  Dieu  & Ja  remiflion  de  leurs  po- 
chez, ce  qu'il  prétend  ne  (ê  pouvoir  dire 
que  de  J.  C.  propitiatrteem . [ Comme  (i 
ce  que  J.  Gnous  donne  par  fbn  autorité 
& par  (es  propres  mérités,  les  Saints  ne 
nous  le  pouvoient  pas  obtenir  par  leur 
interccrtton  jointe  aux  mérites  de  J.C. 

Audi  Rivet  ne  fë  fonde  point  fur  cet 
endroit.] 'Il  fc contente  de  raporter  la 
difficulté  que  font  Poffevin  & Bellar- 
minfurun  autre  qu’ils  difent  contenir 
l'erreur  des  Novaticns . '/nhtrepeeniten- j 
*•  <ix.  dit  cette  lettre , uftpee  ad  extremum 

vite,  utc  tiii  profumAt  Ab  humant  dit 
poffe  ventant  dari  , ejutA  decipit  te  qui 
hoc  tibi jwilu.cn  voluerit . Qu*  cnim  pro- 


Cor.p.117. 

ixl. 

Amb.r.4,p. 

411.1. 


prié  in  Dominum  ptccafti  , ab  iUt  fol ’t 
ejeure  remtdium  .[Neanmoins  je  ne  voy 
pas  que  cette  objeélion  foit  plus  confi- 
derable  que  l’autre.  Car  i.°,  ileftafléz 
vifible  que  ce  partage  ne  (ignifie  pas 
tant  qu’elle  ne  devoit  point  efpercr 
l’abfolution de l’Eglife  menne  à la  mort, 
qu’il  l’exhorte  à ne  penfer  preftntemenc 
qu’à  fatisfaire  à Dieu  pour  fon  péché  , 
avec  toute  l’ardeur  dont  elle  eftoit  capa- 
ble, St  à ne  point  ccoutcr  ceux  qui  la 
flateroientenluy  fartant  cl^rer  le  par- 
don de  fa  faute  apres  unepenitence  de 
peu  de  temps.  i°.  On  peut  croire  lins 
cftrc  Novatien , qu’il  y a des  pcchcz  dont 
l’Eglifc  ne  doit  jjamais  accorder  le  par- 
don , quoiqu’elle  le  puiffe  , puifqircllc 
l’a  fait  dans  les  trois  premiers  (ieclcs 
devant  & après  Novatien;  & que  plu- 
lieurs  (ïedes  depuis  elle  a encore  rcfufë 
d'abfoudre  une  féconde  fois  ceux  qui 
l’avoient  efté  une  fois  inutilement. 

Or  la  fautede  cette  fille  paroift  extrê- 
mement grande,  comme  on  lepeutvoir 
dans  le  texte , St  comme  elle  ne  témoi- 
gnoit  pas  en  avoir  le  regret  qu'elle  de- 
voit , il  11c  faudrait  pas  s’étonner  quand 
l'auteur  femblcroit  partër  en  quelque 
chofo  les  bornes  de  la  vérité  pour  la  faire 
rentrer  en  elle  raefmc,  & luy  donner 
une  jufte  apprehenfion  qui  luy  fift  em- 
bralfcravec  plus  d’ardeur  le  remède  de 
la  pénitence;  ou  quand  il  aurait  jugé 
que  fa  faute  meritoitque  l’Eglifc  ne  luy 
en  accordait  jamais  le  pardon.  Mais, 
comme  nous  avons  dit,  il  n'eft  pas  ne- 
Ceffairc  de  donner  ce  fous  à (es  paroles.  ] 
'Les  Benediâins  laiffcnt  cet  ouvrage 
entre  ceuxde  S.  Ambroife,  & le  jugent 
digue  de  ce  Pere , quoiqu'ils  en  trouvent 
le  ftyle  un  pea  di  lièrent . 

NOTE  LXIV. 

Que  la  prtpar Alton  à la  Mejfe  n’eft 
point  de  S.  Ambroife  - 
Le  Cardinal  Bons  paroift  recevoir 
comme  légitime  , la  préparation  à la 
Mcrte  que  nous  avons  dans  S.  Ambrortc, 


f.i.B.p.JOJ. 

l°«- 
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Asnb.M.p. 

ÎJS'JiV* 


PJJS’S’h- 


MJ7-^ 


iilditqucCafaubon  mefme  l'a  recon- 
nue pour  telle . 'Cette  préparation  eft 
diviféeen  deux  prières  dans  Saint  Am- 
broife.  [ Je  penfc  qu’il  n'y  a rien  pour  la 
dodrine  qui  enspefche.de  les  attribuer 
à ce  Saint,  mais  je  doute  fort  que  le 
ftylc  & l’air  puilfent  eftre  de  luy . ]'On 
trouve  dans  la  première,  protfobis  mife- 
ris  peccetoribus  ....doce  me  fervum  tuum 

indignum  ......  me.t  reverentie  & honore 

dre.  tpuibus  oportet , au  lieu  de  tpuo  .... 

'Spiritu  cenodoxi-t , [&  quelques  autres 
expreffions  qui  ne  parodient  poust  eftre 
de  ce  Saint.  Jcdoutc  fore  quil  euft  fait 
cette  prière  à Dieu,  '/ îlil/ù  dcfunéhs  ho 
die  mtgmtm  & plénum  gattditem  de  te , 
t.  ni  qu’il  euft  appelle  l’Eucariftie  ‘punit 

cendidiffime . 

[La  fécondé  roule  prefque  toute  fur  la 
divilion  & fubdivifion  des  fépt  péchez 
capitaux  Se  de  leurs  branches  3 ce  qui 
parnift  bien  méthodique  pour  Saint' 
Ambroilc:  & je  ne  fçay  mefme  fi  l’on 
commençoit  dés  ce  temps  U à marquer 
ainfien  particulier  ces  lépt  péchez.  11 
fcmble  que  cela  (oit  plutoft  venu  des 
Grecs  & des  folitaires  d’Orient  , qui 
Cieui^c’ji.  pour  l'ordinaire  en  contoient  huit.  3 'Il 
y en  a qui  font  S.  Grégoire  le  grand 
auteur  des  fept.  'On  trouve  dans  cette 
mefme  prière  minore  pour  chatfcr , . & 
prefaélum  invidie  mehtm  fuperet  : 'ejferre 
■videtur  pour  offert  gaffrimergie  pour 
goutmandife , les  Confeffeurs  dans  le 
mefme  fens  que  nous  le  prenons  aujour- 
d'hui dans  l'office .Tpour  les  Saints  qui 
ne  font  point  martyrs . 'La  maniéré  doit 
il  y eft  parlé’, du  Purgatoire , & l'invo- 
cationdesSaintsquieftàlaûn  , à t-cllc 
l’air  fle  dcS.  Ambroilc  Je  du  IV.  fiecle  , 
auffibien  que  la  prière  pour  faire  les 
commandcmensjde  Dieu  par  amour  & 
non  par  la  crainte  ? 

note  lx,v. 
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Pour  I* pa^e 
JOJ.J  *4- 


Sur  les  hymnes  de  S.  Ambroife . 

Atiç.retr.l.i.  'S.  Auguftm  cite  de  S.  Ambroilc  ces 
cj.t.i.p.ii.i.  verfp qu’on  dit  le  dimanche  à Laudes,  ] 


& quieftoient,  dit-il , en  U bouche  d’un 
grand  nombre  de  perfonnes  , Hoc  ipfe 
petra  Ecclefie  , C attente  ctelpom  diluit . 'Il  c0<"|r^  J1,1*- 
cite  encore  l’hymne  qui  commence  pat  r 
Deus  creotor  omnium  , Poliqtte  rechr 
dre.  dont  on  le  fert  dans  divers  bré- 
viaires le  famedi  & le  dimanche  à Vcf- 
pres.  'Sainte  Monique  cita  auffi  en  une  bKrit.c.|.p. 
oecafion  le  dernier  vers  de  la  mefme 
hymne,  Fove precontes  Trinitas .'Saint  r.At  c.t  p. 
Auguftin  en  divers  endroits , & Lcpo- 
rius  p.  1 j , fc  fervent  en  parlant  de  J.  C.  c. 
de  cette  expreftîon  , Géminé  giges  [ub- 
\jlantie , 'qui  eft  un  vers  de  S.  Ambroilc  r»c.l.i<.j.p. 
[dans  l’hymne  Fini  redemsor gentium  , aj-*’ 
qui  fedit  à Beauvais  dans  le  temps  de 
Noël.  ] 'Elle fcdilôic  en  cette  fefte  vers  P- 

la  fin  du  V.  fiecle  dans  toutes  les  Egli-  **’  ' 
les  Catholiques  dcsGaulesSc  de  l'Italie  , 

& Fauftc  de  Ries  s’en  fert  pour  appuyer 
la  foy  de  l’Eglilc . 'Caffiodorc  qui  en  cite  jX  1 . 
auffi  Géminé  giges fubfiemie  avec  route  r'‘  ’ 
fa  ftrophe,  la  relevé  extrêmement  , & 
dit  que  c’cftoit  un  prefent  que  le  faint 
Evefque  Ambroifcavojt  fait  pour  offrir 
à cette  grande  fefte  quelqucchofe  qui  en 
fuft  digne.  Cesdeux  autres  vers  [de la 
mefmehymne,  JAJuustum  efeit  virginie. 

Cl  enfin  pudoris  permettent , font  encore 
citez  dans  le  livre  4 de  fymbo/o  ad  Ce- 
tecltumenos , cap.  4.  Le  lermon  54  dedi- 
oerfss  dans  S.  Auguftin,  ou  le  371  de 
l’cditiondcsBeucdiftins  , qui  l’ont  mis 
parmi  les  douteux  p.  141,3. c,  cite  encore 
quatre  vers  de  cette  hymne  de  S.  Am- 
broife,  Egrejftu  ejus  à Pâtre  C7c.qui  mar- 
quent, dit-il,  admirablement  en  peu  de 
motstoutc  la  courfe  de  J.  C.  On  venoic 
de  chanter  cette  hymne  pour  la  fefte  de 
Noël.  'S. Fulgcncc attribue I Saint  Am- 
broife  l'hymne  du  matin , où  le  ,Fils  eft 
appelle , Splendor  patente  glorte . [ c’eft 
à dire  celle  que  nous  difons  le  lundi  I 
Laudesdaus  l’office  de  la  férié.  ]'II  en  c-4,.p.><4- 
cite  encore  ces  deux  cxcellcns  vers  , 

Loti  hibernas  fobriam  , Ebriesetem  Spi- 
rilles. S Auguftin  dans  fon  livre  De  la 
nature  & de  la  grâce,  c.6fp.fii.xÀ,e:dc 
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CCS  lieux  vers  d’une  hymne  de  S.  Am-|lbn  nom 
broifê  , ydtifque  perjltte  fedulis  S Ami  km 
mertri  Spirnum.  'Ils  font  dans  l’hymne 
J*m  furgie  bora  tertia,  qu’on  dit  à Tierce 
dans  l’ordre  de  Ciftcanx . j 

{Entre  les  hymnes  qu’on  fçait  n’eftrc 
pas  de  S.  Ambroife  .quoiqu'elles  portent 


AMBROISE. 

10m , Bellarmin  , p.  1 3 1. 1 3 3.  met 
bïxi/U  regis  prodeunt , parccquèllc  eft 
dcFortunat;  il  y a joint  Oprutus  votis 
omnium  &c.  Chrtflc  qui  lux  et  & dits 
&c.  comme  11’eftant  pas  digne  de  luy  , 
& toutes  celles  qui  n’obforvent  pas  1a 
quantité,  qu’il  favoit  fort  bien.] 
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'A  Sabin  fur  le  Paradis , long- 
temps apres  376. 

'De  diverfis  de  bufilicù  'non 
trodendu , peut-eftre  le  29  de 
mars  38e. 

'Lettre  aux  Evcfques  de  l’Emi- 
lie, en  386 apres  Pafque. 

'Le  commentaire  fur  S.  Luc  , 
commencé  dés  l’an  384  , 
achevé  for  la  fin  de  381!. 

'Sur  le  plcaume  1,  après  378  , 
& peut-eftre  après  38*1. 

'Les  Offices,  après  3 86. 

'Sur  Abraham  , en  Carcfme  , 
peut-eftre  en  387. 

'Sur  Ifaac , de  mefme . 

'Du  bien  delà  mort,  de  mefmc. 
'De  Jacob  & de  la  vie  bien- 
heureuse, & de  melme , ]vers 
Palque . 

'De  la  fuite  dufiecle,  démet 
me . 

'De  Jofëph  , apres  les  prece- 
dens,  en  387  au  pluftoft. 

Des  bencdkâions  des  Patriar- 
ches , de  mefme . 

'Sur  le  plcaume  6 2 , au  pluftoft 
à la  fin  de  388. 

'Sur  les  pfeaumes  45, 47,8c  48  , 
peut-eftre  du  mefmc  temps . 

L’Hcxaemcron  , app.  apres 
l’an  388. 

'A  Horontien  , après  l’Hexac- 
meron. 
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'Sur  le  pfeaume  1 1 8,  achevé  au 

pluftoft  en  j 85.  V.§  50. 

‘Sur  Elie  & le  jeûne  , vert  le 

Carcfme , peut-eftre  en  j 90.  y.§  85. 
'De  inflittetient  virginie  , après 

591.  V-i  14- 

'Oraifon  funèbre  de  Valenci- 
nicn  1I>  peu  apres  la  mi-juil- 
let 39a.  yS)7\. 

'Exhortation  à la  virginité , en 

393-  14.73- 

'Ecrit  à Panfophc  enfant  1 per- 

du,  après  393.  ^$73- 

'Sur  le  pfeaume  jtf,  à la  fin  de 

3 94-  W 9°- 

'Sur  les  pfeaumes  38, 

39,  40,  peut-eftre  de  mefme . Ki  30. 
‘Htm.  3.  de  diverfis , le  a 6 de 

février  393.  F.$7d. 

'SurNaboth,  peut-eftreen  393 

ou  3 96.  Kf  30. 

'Sur  le  pfeaume  43,  en  397, 

peu  avant  fa  mort.  f'.j  78. 
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'Les  11  & aa,en  384.  F.}  33.  P-11*- 

'La  14,  vers  la  mi-avril  de  l'an  P'*“i- 

38  j.  fr.§i3[n.X7. 

La  1 3,  vers  le  mefme  temps.  y.§  41. 

La  1 3, app.cn  mars  38 6.  Ki  46. 

'La  çfi, en  387, vers  le  milieu.  30. 

La  17, vers  novembre  388.  f.§  33. 

'La  1 S,  peu  après . y.§  34. 

'La  j 9,  app.  vers  avril  3 90.  y.§  5 8. 

'La  J 1, peut-eftre  vers  le  melme 

temps.  n6}- 

'La7, peut-eftre  vers  avril  390.  K§5f.  p>«7. 

'La  9,  apparemment  en  avril  p.i>5. 

ou  may  3 91.  y.§6g. 

'La  37.cn  39a,  vers  juin.  71.  P-i*i- 

’La  1 (,  vers  le  commencement  p-jo». 

| <fcj93-  f^7i. 

'La  30, vers  393.  ^.$73.  ^*s». 

'La  38, en  feptembre  394.  y.§  74.  p.ju. 

'La  id.pcu  après.  KJ  74.  P »>*. 

'La  3 a,  vers  le  milieu  de  394.  V.%7^.  p.‘<i 

'La  a (,  apparemment  en  l’an  p.>rT. 

I9<*. 
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Pièces  fdujfes  ou  domeufcs . 

'De  U dignité  de  la  création 

de  l’homme.  ^.§SS. 

'De  l’arbre  défendu . 1 9' "-17. 

'Des  4 a Stations . F'iÿ  S 9. 

'Seconde  apologie  de  David.  F'#  89. 

'Sermon  fur  Elifce  , apparem- 
ment de  S.  Maxime.  K».  37. 

'Sermon  fur  le  pfeaume  105, 

poftcricur  à S.  Ambroifê.  50. 

'Sermons  fur  le  pfeaume  117, 

douteux  au  moins . K$po. 

'Sur  Jonas  , apparemment  de 

S.  Maxime.  fOr.j 7. 

'Sur  Salomon  , un  peu  dou- 
teux . K».6o. 

"Le  traite  fuivant  , plus  dou- 
teux. IO1.60. 

'Sur  MuJierem  fortem  , eft  de 

S.  Auguftin.  V.n.6o. 

'Deux  fermons  fur  l’aumofne  , 
de  S.  Maxime. 

'Sur  Ifaie  , CAUpenes  veflri  &c. 

de  mefme . ^5  9 * • 

'Sur  le  jugement  de  J.  G par 

Pilate,  de  mefme.  y.$9  i., 

'Sermon  fur  Malaclue  , de 

mefme  . f'-f  9 1 • 
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'L’Ambrofiafter  , peuteftre  de 
Hilaire  Diacre . 

'Sur  le  fymbole  , douteux  , 
pcuteflrc  de  S.  Nicctas. 

'Sur  la  divinité  du  Fils,  app.de 
Grégoire  d’Elvire. 

'DcsSacremcns  , pcut-eflre  de 
S.  Maxime  de  Turin  ou  de 
Venere. 

'De  la  dignité  facerdotale  , 
peut-cftrcdeS.  Anfelmc. 

'A  une  Vierge  devote  , dou- 
teux au  moins. 

Xcttrc  à Sufânnc  , douteufê  , 
pcut-eflre  de  Nicccas. 

'De  la  vocation  des  Gentils  , 
pofterieurs  à S.  Ambroifê . 

'Prefque  tous  les  fermons . 

'Sermon  14,  de  Sonctis  , appa. 
remment  de  S.  Maxime . 

'Epiftre  5 : Elle  eft  app.  du  Pape 
Sirice,  vers  avril  jpi. 

'Lescpiftres  J).  )4> 

'Prières  avant  la  MelTc. 

YexilU  , & plulieors  autres 
hymnes. 

Tout  lereftc  du  f.e  tome. 

Sermon  fur  le  battefmc  de  S, 
Auguftin,  fuppofe. 
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romiipsge  NOTE  I 

Sur  le  jour  & T Année  quAIdric  tranf. 
fer  A les  reliques  de  divers  fuines  Eve[- 
ejues  du  Mxns . 

AuU-jMs-'I’  'Histoire  des  Evefques  du 
Mans , dit  qu’Aldnc  transféra  S. 
Julien,  S Pavace,  & les  autres  Saints 
enterrez  dans  l’eglife  des  Apoftrcs  , le 
p«°.  xy  de  juillet,  'fous  l’Empereur  Louis . 
Bii.mifcp.  yj,.  d’Aldnc  le  met  le  ai  de  juin 
l’an8}f,quieftoiçlc  15  de  Louis,  & le 
troilicmcdc  l’cpi&opat  d’Aldric  , indic- 
L.bb.cEc.  ,jon  1^,'Ncanmoinsl’anlj  j.eftoitle  ix 


de  Louis,  & l’indiftion  1 3, 'comme  on  sur.j.i»!#. 
levoitpar  l’hiftoirtde  la  translation  de  '* J > *' 

S.  Liboire:  & cette  hiftoirc  porte  encore 
que  lorfqu’on  leva  le  corps  de  S.  Liboire 
de  cette  eglife  des  Apoftres,  le  19  d'avril 
85 fi,  il  y avoir  pluficurs  Saints  , & 
particulièrement  des  Evefquesdu  Mans 
qui  y eftoient  alors  enterrez.  [ Ainfiil 
femblc  qu'il  y ait  quelque  brouillerie 
dans  la  vie  d’Aldric . S'il  n’y  avoir  que 
la  difficulté  du  jour,  ]'la  vie  d’Aldric 
met  proprement  le  1 1 de  juin  la  dédicace 
de  l’autel  de  S.  Julien  &c.  où  Tes  reli- 
ques furent  mi  Tes*,  [mais  elle  ne  dit  pas 
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quelles  y aient  c fié  miles  le  mefme  jour  : 
Et  cequi  peut  faire  juger  que  ce  fut  feu- 
ltmcnt  le  zç  de  juillet, ]'c'cft  qu’il  y a 
7*J'*  *"  des  martyrologes  qui  marquent  ce  jour 
llunefefte  de  S.  Julien:  [&  l’Eglife  du 
Mans  célébré  ce  jour  fa  translation.  11 
faut  mefme  dire  que  la  translation  des 
Saints  ne  lé  fie  pas  (îtofl  après  la  dédicace 
w.api.p  vs- de  leur  autel . ]'Car  Bollandus  cite  une 
vied’Aldric  fort  conforme  dans  le  relie 
icelle  de  M.1  Baluze,  où  elle  eft  datée  de 
Pan  S j 8,  indiétion  première , St  de  l'an 
1 j de  Louis  le  Débonnaire,  [ à quoy  nous 
croyons  nous  devoir  tenir . J 
NOTE  IL 

T empt  de  U mort  de  S.  Liboire . 

'Je  ne  fçay  d’où  vient  que  l’hiftoire 
des  Evefques  du  Mans  met  la  mort  de 
5.  Liboire  le  p de  juin,  & quelaviede 
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'la  met  le  ij  de  juillet,  ce  que  le  marty- 
rologe  Romain  a fuivi  fur  l'autoritc  * 
d'Adon,  [ou  plutoflde  fbn  appendix.  ] 
'Fcrrarius;a(Ture  qu’on  la  fait  au  Mans  f«rP  »w-i- 
lcpdejuin.  Pour  luy  il  la  met  le  zi  de 
juillcc , fur  l'autoritc  de  Molanusjce  qui 
n’eft  pas  une  raifbn . S.  Liboire  ne  peut 
avoir  cfléjufqucs  à la  jo.e  année  de  fbn 
epifeopat,  'comme  le  porte  fa  vie,  s’il  *“*•**  ••*»■ 
eu  mort  au  mois  de  juin  ou  de  juillet 
avant  S.  Martin,  c’eftàdire  en  jg7  au 
pluflard , & fi  S.  Pavacc  n’efl  mort  que  le 
14  de  juillet  j4Ï;mais  toutesces  époques 
n’ont  rien  de  bien  confiant.  Cette  fo.c 
année  ne  vient  peut-cflre  mefme  que  de 
ce  que  l’auteur  de  fa  vie  aura  lu  quin- 
quuginra  dans  l’hifloire  des  Evefques 
du  Mans,  au  lieu  de  unde  quinquaginta  AuUj.f. 
que  nous  y liions  aujourd'hui , confor-  *7' 
mément  1 ce  qui  eft  dit  autrepart,  fed  p--*». 
an.  XLVII1I. 


ce  Saint  qui  fuit  tout  à fait  cette  hiftoire, 
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NOTE  I. 

Que  [hiftoire  des  Sept  Dormant  de  Mar- 
moutier  u eft  qu'un  roman . 

L’Histoire  !dcs  Sept  Dormans 
de  Marmouticr  qu’on  a mife  par- 
mi  les  œuvres  de  S. Grégoire  de  Tours  , 
fait  une  grande  deduftion  des  anceftres 
&dcsparens  de  Saint  Martin  , pour  le 
faire  defeendre  des  Rois  des  Huns , [ dont 
le  nom  mefme  n'a  commencé  1 eftrc 
connu  des  Romains  que  lorfquc  Saint 
Marrin  cftoie  déjà  Evcfque.  Cela  fuffit 
pour  juger  de  ce  roman  , fans  qu’il  (bit 
befoin  d'examiner  le  pèlerinage  de  Saint 
Jacque  St  les  autres  folies  que  l’on  y 
trouve  . C’eft  apparemment  l'ouvragcdc 
quelque  Hongrois  moine  de  Marmou- 
ticr, qui  n’ayant  pas  apprisi  prier  & à 
tra vai  Hcr  félon  fa  règle , ne  favoit  à quoy 
palier  fbn  temps.] 'On  montre  aujour- 
d'hui 1 Marmouticr  le  tombeau  des  Sept 
Dormans,  [mais  ce  n’eft  pas  à dire  qu'il 


Four  la  pige- 
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y en  ait  jamais  eu . Que  s’il  y a quelque 
fondement  véritable  de  cette  tradition  , 
il  eft  tout  different  de  ce  qu'on  en  lit.] 

NOTE  II. 

A quel  âge  S.  Martin  fut  enrôlé. 

'Au  lieu  que  Sulpice  Scvere  dit  que 
S.  Martin  fut  enrôle  à i f ans,  [&  ainfi 
en  l'an  j ; r ou  j ; i de  J . C,  ] 'Baroni us 
prétend  qu’il  ne  s’enrôla  qu’en  j ; a,  âgé  p.jj. 
de  1 6 ans  partez,  parccquc  c’cftoit  l'âge 
réglé  par  les  loix  Romaines,  confirmées 
par  un  referit  de  Conftanrin  de  cette 
année  11  mefme,  qui  obligeoit  les  fils 
des  vétérans  de  s’enroller  , 'Car  cefùten  Suip.r.Mn-. 
cette  qualité  que  S.  Martin  fut  contraint 
d’aller  1 la  guerre.  'Neanmoins  l’edit  c»u.Tti.7: 
dont  parle  Baronius  , n’eft  point  fait 
precifément  pour  obliger  les  fils  des 
vétérans  de  prendre  les  armes,  de  quoy 
il  ne  parle  point . Il  fuppofê  feulement 
qu’ils  y eftoient  obligez  , fbit  par  l’edit 
adrerté en  j 16  à Scvere,  comme  veut 
EEeee  ij 


Digitized  by  Googl 


U.p*M. 

I*M4* 


SuIp^v.Mart. 

c.i.p.lj. 

Cod.Th.7.r. 


Sùt.l  JA  '44. 
p.jaxa. 


Pour  la  pago 

1**4»- 


Suîp.r.Mttt* 


77 1 


NOTES  SUR  SAINT  MARTIN. 


Baronius,  loitplutoft  par  quelque  autre 
pofterieur.  'Carl’cdit  à Severe  portant 
qu'il  les  falloit  choifir  'depuis  Page  de 

10  ans , 'celui  auquel  l’autre  faitallulîon, 
portoit  depuis  Icize  ans  .[Pour  l'ige  on 
pouvoir  bien  ne  s'y  pas  arrefter  fi  préci- 
sément danslespcrlonnes  plus  robufics  , 
furtout  à l'égard  de  Saint  Martin . Car 

11  ne  fut  pas  tant  contraint  de  s'enrollcr 
par  l'edit  du  Prince  , que  par  la  volonté 
de  fon  pere  , qui  pouvoir  aifement  le 
taire  mettre  au  nombre  de  ceux  qui 
eftoicnr  compris  par  l’edit , quoiqu'il 
n’euft  pas  encore  tout  à fait  l'ige.  Il 

Feu t bien  mefmc  y avoir  eu  uneditpour 
âge  de  n ans:  J'Carlcs  Romains,  & 
Conftantin  mefmc , ont  fort  varié  fur  ce 
point .[  Ainfî  la  loy  de  351,11’eft  point 
une  railbn  furfiCintc  pour  acculer  d’er. 
rcur  cet  endroit  de  S.  Sulpice  . 3 

‘Le  Saint  fut  enrôlé  , inter  fchelares 
*Us  , [c’eft  à dire  à ce  qu’on  croit  .dans 
les  recrues  de  la  cavalerie . 3 'Car  les  en. 
fansdes  vétérans  qui  avoient  fervi  dans 
la  cavalerie  , pouvoient  aulli  prendre 
lamcfmcniilicc,  & s'ils  avoient  un  fer-, 
viteur,  (comme  avoit S. Martin ,) avec 
un  cheval,  ils  recevoient  double  paie  , 
& cette  milice  efloir  déjà  une  dignité  .' 

[ Neanmoins  hors  le  mot  ci’.:/*/ , qu'on 
prétend  toujours  marquer  la  cavalerie, 
rien  ne  prouve  ablôlument  que  Saint 
Martin  ait  cité  dans  cette  milice . Ciem 
jim  nihil  prêter  arm a & fmpftcem  mi. 
htit  ve/lem  baberet , c.ip.tS^.iSç.  J|y 
avoit  ce  fcmble  autant  de  raifon  de  mar- 
quer le  cheval  que  les  armes . } 

Sozomene  qui  raportc  en  abrégé  ce 
Commencement  delà  vie  de  S.  Martin, 
ne  le  contente  pas  de  dire  qu’il  parut 
beaucoup  dans  les  troupes  , il  veut  en- 
core qu'il  y ait  eu  commandement  : [ ce 
qui  n eft  apparemment  qu’une  preuve 
de  Ibn  cxaâitude  ordinaire.  3 
NOTE  III. 

E»  tfktl  temps  il  a etteittè  les  armes . 


'S.  Sulpice  dit  que  S.  Martin  fervit 


lbusl'Emperctir  Confiance,  fit  fous  Ju- 
lien encore  Celâr  , 'qu’il  demanda  Ion  t j.p  tH.1S7. 
congé  au  dernier  devers  'tf'orms , lorfque 
l’on  s’attendoit  à avoir  bataille  le  len- 
demain s 'qu’aprés l’avoir  obtenu,  il  alla  c.4.r.ii7. 
trouver  Saint  Hilaire,  'qui  pour  le  lier  P-'»*, 
davantage  à luy , voulut  le  taire  Diacre-, 
qu’ayant  demeuré  quelque  temps  au- 
prés  de  luy  , il  s’en  alla  en  Pannonie 
travailler  i la  converfion  de  fes  parens  , 
après  avoir  promis  de  revenir  trouver 
S.  Hilaire  qui  l'en  avoit  conjuré  , met 
me  avec  larmes  , & qu’aprés  avoir  de- 
meuré quelque  temps  dans  l'Illyric,  il  p-'r»- 
apprit  que  l’Eglife  des  Gaules  cftoit  en 
trouble  , pareequ’on  en  avoit  banni  S. 

Hilaire. 

[ Cela  forme  une  très  grande  difficulté 
dans  l'hifioiredc  S.  Martin.  Car  il  eft 
certain  que  Julien  ayant  cfié  fait  Ccfar 
le  6 de  novembre  9 ç J , & eftant  arrivé  à 
Vienne  au  mois  de  décembre,  y.  Conf- 
iance $ j 8,]y  demeura  jufqu’l  ce  qu’il  en  ***111.1.1*. 
partit  pour  Autun , où  il  arriva  le  14  de  l>'  °' 
juin  3 J<5. Il  palTa  enfuite  quelques  jours 
à Auxerre,  ù Traies,  & à Reims:  en- 
fuite  de  quoy  il  alla  devers  'K'orms  Sc 
les  autres  villes  fi  fes  furie  Rhcin.[  Ainfi, 
félon  le  récit  de  Sulpice  Severe  , Saint  Sulp.v.Mur. 
Martin  n aura  pu  quitter  l armec  que 
vers  la  fin  de  l’an  3 jd,  3 'Si  neanmoins 
il  avoit  quitté  la  milice  1 10  ans,  com- 
me Sulpice  mefme  nous  en  allure,  [Si- 
par  conlequent  en  3 3 fi,  10  ans  avant  que 
Julien  commençai!  la  guerre. 

Outre  cela,  il  eft  certain  que  S.HiIaire 
fut  banni  en  j j 6,  & Ce  fut  melinc  lelon 
toutes  les  apparences,  avant  que  Julien 
parti!!  de  Vienne . P.  Saint  Hilaire  } 7. 

Cependant  il  faut  que  Saint  Martin  ait 
demeuré  quelque  temos  avec  luy  avant 
(on  exil , ôt  avant  mclme  qu’on  longeai! 
i l’y  envoyer,  puifque  Saint  Hilaire  le 
conjurait  fi  instamment  de  le  revenir 
trouver,  & que  S.  Martin  n’apprift  Ibn 
exil  qu'aprés  avoir  demeuré  du  temps 
dans  la  Pannonie . 11  eft  mclme  difficile 
de  croire  que  S Martin  n’euli  pa?  drmeu- 
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ïc  avecluy  des  années  entières  , y ayant  mettre  la  retraite  de  S.  Martin  en 
peu  d'apparence  que  S.  Hilaire  ait  vou-  c’eft  2 dire  très  peu  avant , ou  mefme 
lu  elever  tout  d’un  coup  au  diaconat  apres  l'exil  de  S.  Hilaire  -,  nous  femmes 
un  jeune  homme  de  10  ans  , qui  ne  obligez  de  propofer  la  dernière  fôlution, 
faifoicquc  dequitter  l'armée . Jeneffay  qui eft  d'avouer  que  Saint  Sulpicc  s'ed 
pas  comment  Baronius  , Bollandus,  & trompélorfqu’il  a dit  que  Saint  Martin 
Icsautrcsqui  mettent  la  retraite  de  S.  fervit  fous  Julien,  & obtint  de  luy  fon 
Martin  en  ne  fê  font  pas  feulement  congé.  Nous  ne  voyons  aucun  moyen 
objefté  cette  difficulté , 2 laquelle  nean-  d'accorder  cela  avec  l'hifloire  de  Saint 
moins  je  ne  voy  pas  qu'on  puiffe  donner  Hilaire  : & puifque  d’ailleurs  il  faut 
aucune  fôlution  raifonnablc.  abfolument  corriger  S.  Sulpicc,  nous 

Pour  l’autre,  il  eft  certain  qu'il  n'y  aimons  mieux  le  faire  d’une  manicrcqui 
en  a point , & qu'il  faut  neceffairement  laide  fubfiftcr  ce  qu'il  a dit  dans  les  au- 
que  S.Sulpice  fe  trompe  , ou  en  difànt  très  endroits , qui  ne  fôit  point  contraire 
que  S.  Martin  avoir  70  ans  en  $ S ou  en  à S.  Grégoire  de  Tours,  & qui  fâtisfaffe 
difant  qu’il  a quitté  l'épée  fous  Julien  tout  cnfemble  aux  deux  difficultez.  Il 
n’cdanràgéqucde  îoans . La  première  n'efl  point  étrange  que  les  perfonnes]  les 
manière  paroi  A d'abord  affez  aifee,  n’y  plus  exactes  fê  trompent  quelquefois  : 
ayant  rien  ce  fèmble  défi  facile  que  de  de  S.  Sulpicc  n’ayant  A,  eu  apparemment 
croire  qu'un  nombre  a efté  mis  pour  un  ceci  que  par  le  raport  que  S.  Martin  luy 
autre  par  des  rapides . Mais  quand  on  en  avoit  fait  trente  ou  quarante  ans 
vient  2 confidcrcr  que  S.  Sulpicc  veut  après,  il  peut  bien  avoir  mal  compris 
reprefenter  S.  Martin  comme  fort  âgé,  ccqueceSaint  luy  avoiedit,  & n’avoir 
que  fon  raifonnement  deviendrait  faux  pas  examiné  fi  cela  s’accordoit  avec  le 
s'il  falloir  lire  fo  au  lieu  de  70,  & que  refte  de  fou  hiftoirc  . ] 'Bollandus  ed  BolL'4-mty» 
S.  Grégoire  de  Tours  a fuivi  la  mefme  obligé  de  reconnoidre  une  faute  fem-  F-'»0-*»*- 
chronologie,  fondé  ou  fur  cet  endroit  blable  dans  la  vie  originale  de  S.  Paco- 
mefme,  ou  fur  quelques  autres  monu-  me;  '&  celle  de  S.  Porphyre  de  Gaza  »«.fcb.p.  «♦?. 
mens  plus  anciens  que  luy,  il  faut  fans  écrite  par  fon  difciplc,  le  fait  ordonner  b* 
doute  avouer  qu’il  n’ed  pas  fort  faeilede  Predre  vers  l’an  jjj.par  Prayle  de  Je- 
nous  perfuader  qu’il  y a faute  en  cet  rufalcm.f  qui  11c  fur  Evcfquc qu’en  4 1 7.I 
endroit , comme  on  11e  l’a  pas  perfuaJé  On  pourrait  mefme  prétendre  que  le 
ni  à Baronius,  ni  au  Pcrc  le  Coince.]  nom  de  Julien  n’ed  qu’une  faute  de  co- 
'La  féconde  manière  de  corriger  le  pidc , & que  S.  Sulpicc  ayant  mis  que 
texte  de  S.  Sulpicc  , eft  celle  de  Baro-  Saint  Martin  fervit/ii  rtgtConfluntio  , 
nius,  qui  veut  qu’on  life  que  S.  Martin  dtirnie  fuk  Julio  Con/t  Ame  Cofore , ou  fub 
s’eft  enrôlé  à 1 7 ans , & non  à 1 { -,  qu’il  Julio  Conflunte , ('car  Condance  a com.  r F,‘  *’ 
a elle  battizé  non  troisans  , mais  1 1 ah  mandé  en  France  en  qualité  de  Ccfar, 
après,  âgénondc  1 3 ans, mande  du  vivant  du  grand  Coidantin  fon 

qu’il  porta  les  armes  après  fon  bartefme  , pcrc;  Je  Condant  fon  frere  qui  portoit 
non  pas  deux  ans  ; mais  cinq,  fuppofânc  auffi  le  nom  de  Jule,  peut  luy  avoir 
que  ces  fautes  viennent  des  rapides  & fuccedé quelque  temps:)  quelque  écri- 
non  pas  de  l’auteur.  [ Je croy  qu’il  fuffic  vain  aura  fubditué  au  nom  de  Jule 
d’avoir  propofe  cette  correftion  pour  fai-  Confiant ,[  celui  de  Julien  qui  luyedoit 
revoir  le  jugement  qu’on  en  doit  porter,  plus  connu.  J'Mais  puifque  S.  Sulpicc 

Ces  deux  folutions  cftant  donc  d’elles  craiteccjule  ou  Julien  de  tyran,  nousc’,’1>,,  7' 
mefmes  affez  peu  probables,  & refacif-  aimons  mieux  fuppofér  qu'il  a voulu 
f'aifant  point  lia  difficulté  qu’il  y a de  en  effet  marquer  Julien  lapoftaÿ;  [ & 
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nonobstant  ce/a,  croire  quo  S.  Martin  | foit  fi  ancien.  Rome  mefme  n’cnténdit 
n a ièrvi  que  cinq  anj  dans  les  armées  ' parler  de  la  vie  nionaftique  que  lorfquc 
fous  Confiance  & fous  Confiant , ou  | S.  Athanafo  y vint , c’cft  à dire  en  33  p. 
plutoftfous  Conftantin  le  jeune,  depuis,  Audi  nonobstant  la  charte  attribuée  à 
l’an  j j 1 .jufqu’en  l’an  j j 6,  auquel  nous  Dagobert  pour  S.  Maximin , & tout  ce 
mettons  fa  retraite,  & auquel  le  jeune  qu’on  dit  de  l’Isle-Barbe  ,’M.  Bultcau  * ip.jvlekr. 
Confiant  in  commandoit  dans  les  Gau-  met  le  monaftere  de  S.  Martin  comme  pI'’ 
les,  comme  l’hiftoire  de  Saint  Athanalc  j celui  qui  paroift  avoir  efté  établi  le  pre- 
nousen  aiTure . Ce  qui  peut  encore  pa-  j mier  dans  les  Gaules. 


roi  lire  affez  extraordinaire  dans  le  fen- 
timentdc  Baronius , ] c’eft  qu’il  fuppofé 
que  S.  Martin  demanda  le  battefme  non 
de  luy  mefme,  mais  pour  obéir  1 la  loy 
generale  que  Confiance  avoir  publiée, 
que  tous  les  Soldats  reccuSTcnt  ce  Sacre- 
ment .[Cela  ne  fèroit  pas  fort  honorable 
1 la  pieté  de  S.  Martin . Mais  confiance 
fit  Sa  loy  dans  l’Orient  : & il  paroift 
affez  que  S.  Martin  cftoiten  Occident , 
& dans  les  armées  des  Gaules.  De  forte 
que  s’il  euft  encore  fêrvi  en  j y t , c’euft 
efté  plutofl  Sous  Magncncc  ennemi  dé- 
claré de  Conftance.  ] 

Peur  la  page  NOTE  IV. 

J.  J»*. 

Si  Suint  Mirtin  n établi  te  premier 
motutflcre  en  France. 

Cwu.sjv.iaj.  ’II  faudroit  dire  que  le  monaftere 
fondé  par  S.  Martin  auprès  de  Poitiers , 
penaprésl’an  jfiojeft  encore  moins  an- 
cien que  celui  de  l’Isle-Barbe  auprès  de 
Lion,  s’il  eftoit  vray  que  Saint  Martin, 
qui  fut  Archevcfqtit  deLion  avant  Saint 
Antioque.en  avoit  efté  le  Sixième  Abbé , 
comme  le  porte  le  catalogue  de  cette 

Sut  j.  tpt.p.  ayjjyc  '£ar  Saint  Antioque  avoit  efté 
Preftre  (bus  S. J uft , [ c’eft  à dire  avant 
l’an  } S i . y.  S.  Juft  netet . Mais  ces  cata- 
logues ne  font  pas  de  grande  autorité,  8c 
il  eft  aifé  que  S.  Martin  Abbé  de  l’IsIe- 
Barbe  , foit  tout  different  de  l’Evefque  de 

üuitoccli  Lion.] 

<-vi  'Quelques  uns  prétendent  que  l’ab- 

baye  de  Saint  Maximin  1 Trêves  eft  dés 
le  temps  de  Conftanrin  : & il  n’eft  pas 
difficile  de  croire  que  l’eglife  en  a efté 
baftic  dés  ce  temps  11  : mais  il  n’eft  nul- 
lement probable  que  le  monaftere  enj 


Vont  1,  pa  pe 
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NOT.E  V. 

Quand  Saint  Lidoire  fut  fait  Eve  faut 
de  Tours. 

'Saint  Grégoire  de  Tours  dit  que  S.  Cr  T.b.F«!. 
Lidoire  fucccffeurde  SGaticn,  fut  fait  °’C  ,tp  '!K>" 
Evefquc  en  la  première  année  du  régné 
de  Confiant,  [ non  lorfqu’il  commença 
1 regner  en  France  l’an  340;  mais  Iorf- 
qu’il  fut  fait  Augufte  avec  Conftantin 
Son  frere,  qui  régna  trois  ans  en  France  , 
après  la  mort  du  grand  Conftantin  leur 
pcrc,  c’cft  à dire  furlafindcl'an  357, 
ou  plutoft  au  commencement  de  l’an 
538,  félon  que  nous  dirons  dans  la  note 
fuivantc.  La  vacance  de  J7  ans  depuis 
l’an  300  que  S.  Gatien  mourut , & les 
33  ans  de  l’epifcopat  de  Saint  Lidoire, 
qui  finiflent  au  pluftard  en  372,  nous 
obligent  de  prendre  ce  Sens . ] 

NOTE  VI. 

En  quelle  année  Saint  Martin  fut  fait 
Eveftjue. 

'Saint  Grégoire  de  Tours  commence  c.r.fcTi.l. 
l’epifcopat  de  Saint  Martin  au  4 juillet 
dc  la  huitticmc  année  de  Valentinien, 

[ c’eft  1 dire  en  l’an  371,  s’il  conte  du  16 
février  364 , auquel  Valentinien  fut  élu; 
ou  en  371^’il  conte  du  premier  janvier 
Suivant. ]Tr  on  remarque  qu’il  conte Ci«»J«rai,r. 
affez  fouvent  de  cette  forte.*  11  dit  en  un,  eJ’ïit.Fi.i. 
endroit,  que  le  Saint  fut  Evefquc  16  ans,»-*-!'*-»’- 
4 mois  , 8c  17  jours  , 'en  un  autre  , qu’il  v.MirtJ.».c. 
le  fut  1 j ans,  4 mois , 1 o jours  ; b 8c  en  j h.i,  û.c. 
un  troilîcme  , qu’il  mouruc  dans  la  i6.e 
année  de  fon  epifeopat,  [ ce  qui  ne  forme 
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Martin  dctruifit  un  temple  d'kloles,  i* 
vice  cui  Leprafum  namtn  tfl . [Ce  nom 
a quelque  raport  à Villepreux  au  dio- 
cefe de  Paris , qui  dans  Ton  origine  s’efl 
apparemment  appelle  Ville-Leprcux  .] 

'Mais  on  met  un  Leprafum  dans  le 
diocefe  de  Bourges  , entre  Bourges  & 

Tours,  appelle  aujourd'hui  Levroux. 

'M'  Valois  qui  fuppofe  que  celui  de  S.  NotG.p.17.. 
Sulpicc  Scvcre  eftoit  dans  le  diocefe  de  *• 
ToursJ’entcnd  du  Loroux  village  prés 
deMantclan  en  Touraine. 


Pour  la  page 
J*M7. 


que  deux  opinions  3 ce  dernier  palfage1 
revenant  naturellement  au  fécond.  Ces 
deux  opinions  peuvent  toutes  deux  con- 
venir à l’année  397,  que  nous  verrons 
dans  la  note  > 1 , élire  apparemment 
l’année  de  fa  mort  .Car  la  première  s’y 
accorde  en  mettant  Ion  ordination  on 
3 7 1 , & la  fécondé  en  ne  le  faifant  com- 
mencer qu’en  371.  Mais  pour  choidr,  il 
fcmblc  qu’il  vaut  mieux  s’arrefleràla  fé- 
condé , puifquc  letroifieme  paffage  s’y 
raportc  , comme  nous  avons  dit,  plus 
naturellement  qu'à  TautTC,&:que  d'ail- 
leurs elle  n’etl  pas  expriméeen  cliifrcs , 
mais  en  des  termes  qui  ne  fôntpasfu- 
jets  à dire  corrompus  par  les  copi  (les  ; 

>.Matl.l.ix.  'ptr  tjuintjuennici  quinijut , bit  infuper 
I r-ssf.  geminit  menjibut . Pourles  jours,  il  y a 
alfurément  faute  en  l’un  & en  l’autre 
endroit.  Que  s'il  n'a  eftéEvefquc  qu’en 
37a.il  faut  mettre  lamortde  S.Lidoire 

en  37i,laluppofant  au  1 3 de  feptembre  j mcfme  à croire  que  ce  fut  au  commen 
fauqucl  on  fait  fafcllc  , & commencer  jeement  du  règne  de  Maxime.  Aumoins 
les  3 3 ans  de  fon  epilcopatcn  Tan  338,3c  ne  croy  pas  qu'on  puifsc  douter  que 
comme  nous  avons  die  dans  la  notejee  ne  full  la  première  fois  que  S.  Mar- 
preccdcnte.  . tin  vint  à la  Cour  de  ce  Prince,  & par 

Outre  cette  époque  de  Tepifcopat  de  jconfequcnt  c’efloit  au  pluflard  fur  la 
Saint  Martin,  nous  en  avons  une  autre 'fin  de  Tan  384,0a  au  commencement 
Xuif.diaU^.  plus  autorise,  mais  plus  vague  Jdanslejde  Tan3?3  ,7eflant  certain  qu’il  y vint  fîxf’  ' 
voyage  qu'il  fit  peu  après  fonordination  avant  la  mort  de  Prifcillien  arrivée  en 


NOTE  VIII. 

En  y ut!  ttmpt  S. Martin  mange  4 i 
U table  de  Maxime . 

[Nous  11c  trouvons  point  precifément 
en  quel  temps  ce  fut  que  Saint  Martin 
mangea  à la  table  de  Maxime?  linon 
que  la  fuite  de  l'hilloire  porte  d’elle 


Pour  la  pige 
l'Mj. 


SnJp.v.Mart. 
<ua.  p.aoi. 


à la  Cour  de  Valentinien  l,déja  marié  à 
une  Arienne , [c'cft  à dire  à J u fi  me.  Il 
l'cpoufa  apparemment  en  368.  K.  fan 
titre  $ I f . Ainfi  ce  voyage  nous  oblige  à 
ne  pas  mettre  Tepifcopat  du  Saint  avant 
Tan  3(183  & il  nous  oblige  encore  à le 
mettre  au  pluflard  en  Tan  374, puifquc 
Valentinien  avoit  quitté  les  Gaules  dés 
le  primtemps  de  Tan  37  5,  & qu’il  n’y  à 
aucune  apparence  que  S.  Martin  Tait 
efté  chercher  dans  TUlyrie  au  milieu  des 
guerres  où  il  cfloit  alors  occupé.  ] 
NOTE  VIL 

Que  cc/loit  à Leroux  pluie/?  tjui 

Ltvroux,  que  S.  M min  detrui/it 
un  temple  d'idalct . 

‘SulpiceSevere  raporte  comment  S. 


383  .'U  y vint  encore  après  la  mort  de  dW.rc.is*. 
Prifcillien  :[mais  il  n’ y a point  d'appa- 
rcncc  que  Maxime  l’ait  prdTc.cn  cette 
occafïon  de  manger  avec  lluy.jufqu’  à 
ce  qu’il  eufl  promis  de  communiquer 
avec  les  Ithaciens  dans  l’ordination  de 
Félix  i T&  il  s’en  retourna  dés  le  l'en-  WM. 
demain  de  cette  ordination  . 

‘Ainfi  quand  Saint  Sulpicc  dit  quele 
Conful  Evode  eftoit  à la  table  avec  S.  *0,‘ 
Martin,  il  ne  faut  pas  prétendre  qu’il 
fuft  alors  cffcélivemcnt  Conful,  ce  qu’il 
11c  fut  qu’en  38(13  mais  feulement  que 
ccd  lemefmc  Evode  qui  a efté  Conful, 
foit  devant  foit  après  cette  aâion.  Et 
neanmoins  on  pourrait  encore  dire  qu'il 
Tcftoit  en  l'an  3S43  puifquc  Maxime 
n’ayant  pas  encore  traité  avec  Thcoiofe 


Digitized  by  Google 


77  6 


NOTES  SUR  SAINT  MARTIN. 


Pour  U page 
JJ0-*  ' 


Gr.T.h.Fr.l» 

1 V.C-Jl.p.f  Pj. 


gl.Mx.47-r- 

MOP. 


.VCanp-u. 


au  commencement  de  t'aimée,  il  avoit 
pu  Elire  des  Conflits  de  fbn  parti  <jui 
n’ont  pas  efté  reconnus . ] 

NOTE  IX 

Si  S.  Martin  efl  allé  in  ItaUt  dtpuii 
Fan  } 8 fi. 

[S. Martin  doit  avoir  fait  un  voyage 
en  Italie  depuis  l’an  j 86 , s’il  cft  vray  ] 
'qu’il  en  ait  apporté  des  reliques  de  S. 
Gervais  & de  S.  Protais,  comme  ledit 
S.Grcgoirc  de  Tours,  citant  pour  cela 
une  lettre  de  S.  Paulin. [Mais  comme 
nous  n’avons  pas  vu  cette  lettre , nous 
avons  peine  à croire  que  l’autorité  de  S. 
Grégoire  fulfifê  pour  fonder  un  fait  de 
cette  importance  dont  S.  Sulpice  ne  dit 
rien  . II  eft  bien  aifémcfme  de  croire  que 
dans  le  texte  de  S. Grégoire,  au  lieu  de 
qtta  à Santto  Martine  &c.  il  faut  lire 
que  Sanlio  Martino-,  qui  lignifiera  que 
ces  reliques  luy  avoient  efté  apportées 
d’Italie , luy  ayant  efté  envoyées  toit  par 
S. Paulin,  toit  par  S.  Ambroifc.] 'Saint 
Grégoire  mcfmc  parlant  autrepart  de  ces 
reliques,  dit  feulement  qu’il  les  receut , 
fufeepit  ,[ce  qui  convient  mieux  à ce 
dernier  fens . ] 

'On  cite  neanmoins  du  martyrologe 
deTours,  & d’une  lettre  du  Chapitre 
de  Chafteauneuf,  que  S.  Martin  à fait 
le  voyage  de  Rome  : [ mais  nous  n’avons 
point  ce  martyrologe  pour  favoir  de 
quelle  autorité  il  peuteftre.  La  lettre 
du  Chapitre  de  Chafteauneuf  peut  cftrc 
de  la  fin  du  XII.  fiecle,  V.  S.  Maurice 
note  3 ,ce  qui  luy  ode  toute  autorité . ] 
'Elle  fait  aller  Saint  Martin  à Rome  en 
habit  de  peferin  , Si  elle  alTurc  que  le 
lieu  d’Agaune  cftoit  à lors  poficdé  par 
des  moines  : La  manière  mefme  en  la- 
quelle elle  allure  que  S.  Martin  eut  du 
fangdes  Martyrs  d’Agaunc,  n’a  rien  de 
probable.  Son  retour  à Agauncaprésen 
dire  parti,  pour  s’y  faire  connoiftre  & 
y laiffcr  ton  couteau,  a encore  moins- 
d’apparence 
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NOTE  X. 

Que  Saint  Martin  fit  apparemment  an 
quatrième  voyage  à T revet . 

S.  Martin  revenoit  de  Trêves  lorfqu’il  »u 
fut  garanti  du  feu  qui  l’environnoit , 
par  un  miracle 'que  S.  Sulpice  décrivit  P-1**, 
dans  une  lettre  i Eulebe  .'Cette lettre  eft  er-'-M”. 
écrite  peu  de  temps  après  l’cvenement 
qu’elle  raporte,  & neanmoins  torique 
le  livre  de  la  vie  de  Saint  Martin  eftoit 
déjà  public.  [Or  ce  livre  n’a  efté  écrit 
qu'aprés  l'an  }9i,  auquel  Saint  Sulpice 
ne  connoiffoit  pas  encore  Saint  Martin, 

& peut-eftre  en  l'an  396  ou  397.  Il  faut 
donc  que  le  voyage  de  Trêves , enfuite 
duquel  Saint  Martin  fe  fauva  du  feu, toit 
beaucoup  pofterieur  au  dernier  que  le 
Saint  y fit  fous  Maxime  en  l'an  38t.] 

NOTE  XL 

Opinion  de  S.  Sulpice  & de  S.  Grégoire 
de  Tour i fur  la  mort  de  S.  Martin. 
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[ Il  eft  fort  difficile  d’établir  avec  cer- 
titude , le  temps  de  la  mort  de  S.  Martin, 
dautant  que  S.  Sulpice  Severc  Se  Saint 
Grégoire  de  Tours,  qui  font  les  plus  ca- 
pables de  nuuscn  inftruire,  fê  trouvent 
contraires  en  ce  point  : outre  que  Saint 
Grégoire  ne  s'accorde  pas  avec  luy  met 
me  . ]'Car  S.  Sulpice  difanc  que  depuis 
que  S.  Martin  eut  communique  avec 
les  Ithacicns,[  en  l’an  3 8 fi,  comme  on  le 
croit,  ou  en  38  3 au  pluftoft ,]  il  vécut 
encore  16 ans, [nous  oblige  à mettre  fa 
mort  pour  le  pluftoft  en  l’an  400.  ]'S.Gr.T.*.M,r*. 
Grégoire  de  Tours  au  contraire  dit  po-  ^ 
fitivement  Un  divers  endroits , qu’il  eft  r.js. 
mort  fous  IcsConfuls  Ccfaire  & Afri- 
que , q ui  tout  ceux  de  l’an  397  ,&  moins 
il  s’eft  fervi  de  la  date  des  Confuls  en 
d’autres  rencontres,  plus  il  paroift  11c 
l'avoir  employée  pour  la  mort  de  Saint 
Martin,  quepareequ'il  l’avoit  trouvée 
dans  les  regiftres  de  ton  Eglifo  .Tl  dit 
encore  que  ce  Saint  cft  mort  dans  fa  8 i.c  c J 
[année, [ qui  commcnçoit  en  39Û  ou  397, 

| puifqu’il 
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pan  (qu'il  cft  ne  félon  luy  mcfmcenl'an 
«•Bjn.u.c.]  j , g ou  517.]  'Mais  il  ajoute  qu’il  mou- 
'rutledimancheàminuit;  & c’eft  ce  qui 
fait  la  difficulté:  car  s’il  eft  mort  l'onziè- 
me de  novembre  auquel  on  a toujours 
fait  fafeftc,  ce  joureftoit  conftammcnt 
le  mécrcdi  en  5 97,  & non  le  dimanche  . 

'Le  P.  le  Cointc , Grandami  p.  1 47»  & 
Bollandus  1 feb,p.  1 1 6.  § 54.  55,  tafehent 
de  refondre  cette  difficultés  prétendant 
que  l’onzicmc  de  novembre -n'eft  pas  le 
jour  de  fa  mort , maisedui  auquel  il  fut 
enterre  folenncllement  à Tours  , apres 
a voir  efté  apporté  de  Cande  , & quainfi 
il  eft  mort  le  8 de  novembre  , qui  cftoit 
le  dimanche  en  597.  [ Je  ne  fçay  s’il  cft 
bien  ordinaire  qu’on  ait  choifi  pour  la 
fefte  d’un  Saint  célébré  comme  Saint 
Martin,  le  jour  de  Ion  enterrement,  au 
lieu  de  celui  de  fil  mort:  & ce  qui  cm. 
Gr.T.v.Mitt.barailc  encore  cette  opinion , ] 'c’eft  qu’il 
!4'cn.p.P7*7.  eft  certain  pat  Saint  Grégoire  de  Tours  , 
qu’on  faifoit  la  fefte  de  la  mort  de  Saint 
Martin . JVox  i!U  erat  vigilia  tranfimt 
Coitfe/forij  ; ad fc/livitxiem  /jue  de  beat 0 
h.r  .L«,is.  tjks  tranfttH  ce/chretur  : '8c  il  cft  certain 
r'7‘‘  auffi  qu'il  n’y  avait  que  deux  feftes  de 
ce  Saint  du  temps  de  Saint  Grégoire  de 
Tours,  l’une  le  4 de  juillet  pour  fbnor- 
dination,  & l’autre  pour  fa  depofition  , 
f qui  dans  le  langage  de  l’Egli le  lignifie 
la  mort:]  & celle-ci  fc  celebroit  l’onzie- 
mc  de  novembre . [ Il  eft  donc  confiant 
que  la  fefte  qu’on  fait  en  cejour  cft  en 
mémoire  de  la  mort  : & comme  on  ne 
peut  pas  s’eftre  trompé  dans  le  jour  de 
la  mort  d’un  Saint  qu’on  a toujours 
honoré,  ilfemble  qu’il  y ait  voulu  choi- 
fir  pour  la  célébrer  un  autre  jour  que  ce- 
auquel  elle  eft  arrivée.  ] 'Neanmoins 
comme  les  Evefqucs  du  premier  Con- 
cile de  Tours,  tenu  le  14 ou  le  18  de 
novembre  46 i.difcnr  qu’ils  eftoient  ve- 
nus en  cette  ville  pour  la  folennité  lâ- 
créeen  laquelle  on  celebroit  la  réception 
de  Saint  Martin,  [c’eft  une  preuve  allez 
confiderablc  pour  Jcroirc  que  la  grande 
lolennicé  que  l’on  faifoit  de  ce  Saint! 

H'fi.E  (d.Tom.X. 
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au  mois  de  novembre  , fc  lâilbic  le  jour 
que  l’on  avoit  rcceu  fon  corps  ! Tours  , 
quoiqu’on  le  lift  pour  y honorer  prin- 
cipalement là  mort',  après  quoy  il  ne 
fe  faudra  point  étonner  que]  'tous  les 
martyrologes  , fiiivant  l’ufagc  de  fon 
Egl  ile  , aient  pris  le  1 i.e  de  novembre 
pour  le  jour  de  fafeftc,  [ quand mefme 
ils  marqueraient  que  c’eft  celui  de  fa 
mort- 

Cela  paroift  toujours  bien  plus  pro- 
babl  e,  que  de  dire  que  le  mot  de  réception 
lignifie  translation  , & inventer  pour 
cela  une  nouvelle  translation  faite  en 
461,  dontperfonne  ne  parle,  & qui  cft 
mefme  directement  contraire  à Saint 
Grégoire  , ]'qui  dit  que  quand  Perpétué 
voulut  mettre  le  corps  de  S.  Martin  dans 
la  nouvelle  tglife  qu’il  avoit  fait  baftir  , 
ce  <^ui  fe  fit  le  4 de  juillet , 'pluficurs 
années  après  l’an  461,  & le  Concile  de 
Tours,  comme  le  P.  le  Cointc  le  recon- 
noift,  'il  leretiradu  lieu  où  il  avoit  efté 
enterré,  [fans  doute  de  celui  où  il  l’avoit 
efté  d’abord,  mais  il  n’eft  point  dit  que 
ce  fuft  du  lieu  où  le  melme  Perpétué 
l’avoit  mis  dés  le  deuxieme  mois  de  fon 
epilcopat.]  Il  dit  encore  que  Perpétue 
prit  le  dcfTein  de  baftir  une  nouvelle 
cglifedeS. Martin,  parcequela  chapelle 
qu’on  avoit  baftié  fur  lôn  tombeau,  luy 
(embloit  trop  petite,  & 11c  répondoit 
pas  à l’cdat  des  miracles  qui  s’y  failoient. 

[ Comme  la  fefte  de  S.  Marrin  eft  mar- 
quée partout  le  1 1 de  Novembre  , ///. 
idm , & que  le  Concile  de  Tours  alTem- 
blé  pour  la  réception  de  S.  Martin , a 
neanmoins  efté  tenu  le  14  ou  le  18  du 
mefme  mois,  cela  peut  donner  quelque 
lieu  de  croire  qu’il  eft  mort  le  1 1,  & a 
efté  apporté  I Tours  le  14.]  Pourfauver 
cèt inconvénient , Grandami  p.i  t j.veut 
qu’on  life  dans  le  Concile  de  Tours,  lll. 
td.novembrts  , au  lieu  de  X/IH.  t«/.  de- 
cembris . [ Cette  correction  cft  fort  favo- 
rable! Ion  opinion:  maisitne  l'autorité 
que  par  la  confiance  avec  laquelle  il  l’a- 
vancc  comme  une  choie  incontcftable  -, 
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& incline  elle  11’ cil  point  necelfaire 
'citant  très  aile  que  les  Evcfqucs  foient 
venus  à Tours  J»ur  l'onzième  de  no- 
vembre , Se  £ lôient aflcmblez  pour  faire 
des  Canons  quelques  jours  apres  ,favoir 
le  18  ou  plutoli  le  14;  car  quelque  1cm, 
que  l’on  fuive  , j'aimcrois  toujours 
mieux  lire  Xi' III.  k*I. 

[Outre  la  lôlution  que  nous  venons  de 
donner  àce  que  dit  S. Grégoire,  que  S. 
Martin  cfl  more  le  dimanche  , ou  peut 
remarquer  ]‘qu’il  en  parle  enunendroit 
comme  d'une  chofe  incontcftable  : [de 


fcmble  avoir  fuivi  la  mefme  fupputa- 
tion  en  cette  rencontre;  & il  y elloit 
contraint  en  quelque  loue,  parccquc  'ne 
donnant  point  d’autre  époque  que  les 
années  des  Empereurs , il  n’a  pas  voulu 
mettre  en  une  mefme  année  la  dernière 
de  Theodofo  & la  première  de  les  en- 
fans  , depeur  qu’on  n’en  filt  deux  an- 
nées, & que  cela  ne  brouillait  la  chro. 
nologic  . Cela  paroift  par  la  chronique 
d’idacc,  qui  ajoute  aux  annéesdesEm- 
pereurs  les  olympiades  & l’cre  d’Efpa- 
gne  ; & neanmoins  parccqu’en  cette 


forte  qu’011  pourrait  juger  qu’il  l’avoit  ' rencontre  il  contoit  la  mefme  année 
apprife  par  la  tradition  & les  monumens  [ 355  ] pour  la  dernière  de  Theodofe , &: 
defonEglifo,  Se  qu’ainfi  c’efl  un  point,  la  première  d’Arcadc’,  il  a marqué  cx- 
qu’on  ne  peut  point  révoquer  en  doute.]  preflément  qu’il  ne  mettoit  qu’une  foule 
'Mais  en  un  autre  , il  prétend  tellement  J année  pour  ces  deux  chofos,  depeur  , 
que  c’eft  une  choie  raamfcfic  , qu’il  cnjdit-il,  qu'on  ne  fuit  troublé  de  voir  une 
allègue  neanmoins  les  preuves  ; & ces  olympiade  de  cinq  années, 
preuves  qu’il  tient  pour  fort  allurées  ,1  [Cette  manière  que  Tira  Profper  a 
[nefonc  nullement  confiderablcs  : ] 'Car  fui  sic  en  cette  rencontre,  n’eft  pas  alfu- 
ce  font  deux  vifsons , l’une  de  S.Sevcrin  rémenc  celle  dont  les  hiftoriens  fo  for- 
de  Cologne  , doue  nous  avons  examiné)  vent  ordinairement,  Se  il  forait  aifo  de 


i.JMSl. 


’hiftoirc  en  un  autre  endroit , ’Se  l’autre 
de  S.  Ambroifc , laquelle  mefme  ne  prou- 
ve rien.  [Maiscclaiw  vaut  pas  la  peine 
de  s’y  arrefter,  ces  fortes  d’argumens  11c 
palfaut  pas  pour  élire  fort  authentiques  : 
& celui-ci  c liant  d’autant  plus  défec- 
tueux , que  Saint  Ambtoifo  elloit  mort 
avant  S.  Martin  folon  ceux  mefmcs  qui 
mettent  la  mort  du  dernier  en  l’an  j J7.  ] 
'C’eil  pourquoi  Baronius  traite  tout  ce 
récit  de  fable  qui  s’évanouit  comme  de 
la  fumée. 

'S.  Grégoire  donne  encore  lieu  à une 
autre  difficulté,  en  dilânt  que  S.  Mar- 
tin mourut  dans  la  deuxieme  aimée  des 
Empereurs  Arcade  & Honoré  , [finie 
dés  le  1 7 de  janvier  j$7,]'Mais  le  Père  le 
Cointe  l’explique  allez  ailèmcnt,  parec- 
qu’il  ne  commence  la  première  année 
Coint.«iM  des  Empereurs  qu’au  premier  janvier 
*’’•  qui  a fuivi  leur  elcélion,  quoique  faite 

au  milieu  ou  mefme  au  commencement 
de  l’année  precedente  , comme  dam 
l’exemple  en  quclliou.  Tiro  Profper 


Ha  r.ic  •>.))*• 
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montrer  par  beaucoup  d’exemples,  que 
l’on  cotnmcnyoït  allez  fouvenc  l’année 
d’un  Empereur  dés  le  premier  janvier 
qui  avoit  précédé  fon  Jclcétion . Cela  cil 
fi  véritable  , que  l’on  eonte  quelque- 
fois pour  deux  années  celle  où  il  a com- 
mencé, & celle  où  il  a fini,  quoique 
jointes  cnfcmble  elles  n’en  fafient  pas 
feulement  une  entière  : Et  fans  aller  plus 
loin,  dcsautcursdoniicntdixfopc  ans  ï 
Theodofo  ; quoiqu’il  s’en  faille  deux 
jours  qu’il  n’en  ait  régné  16  entiers.  Ccll 
eu  cette  mauierc  que  nous  avons  cru 
pouvoir  foûtenir  les  auteurs  anciens  & 
nouveaux,  qui  donnent  quinze  ans  au 
Pape  Sirice.] 'Maison  remarque  que  S.  Giar.Jjmi.r. 
Grégoire  de  Tours  a fouvenc  conté  de  ••P-’4*' 
mefme  que  Tiro  Profper  . [ Ainfi  comme 
I cpoqucdcs  Confuls  qu’il  répété  deux 
fois,  ellunechofo  fixe  Se  moins  fujette 
à erreur  que  toutes  les  autres , & que  le 
temps  que  Saint  Grégoire  donne  à la  vie 
le  S.  Martin  s’y  rencontre  fort  bien,  il 
cil  difficile  de  douter  que  folon  luy  il  ne 
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faille  mettre  fa  mort  en  397.  Les  1 y ou 
16  ans  qu’il  donne  11  fon  epifcopat,  s'y 
exportent  auflï  tout  à fait , comme  nous 
Favons  vu  dans  la  note  6.  Les  quatre 
mois&  tant  de  jours  nous  conduiraient 
au  jour  précis  où  il  a voulu  mettre  fa 
mort,  s’il  n'y  avoir  point  de  faute  dans 
ion  turc.  Mais  il  y en  a certainement , ]] 
’puifqu’en  un  endroit  il  conte  dix  purs 
*&  en  un  autre  , 17.  [Il  faut  mefme 
avouer  qu’il  y 3 faute  en  L'un  Si  en 
l’autre  endroit , s’il  aefté  fait  Evefque  le 
4 de  juillet , puifque  les  dix  jours  nous 
mèneraient  au  14  de  novembre  , Si  les 
37  julqu'au  premier  de  décembre . } 

NOTE  XI L 
Qu'il j a de  grandes  raifont  pour  croire 
que  S.  Martin  t ft  i.tsrt  en  400:  mois 
que  U plus  probable  efl  qu'il  efi  mort 
en  lan  397. 

[Si  nous  voulons  abfolomcnt 
arrefter  i ce  que  dit  S.  Grégoire  , que  S. 
Martin  efl  mort  tcdimanchc  , ce  qui  ne 
fe  peut  pas  foûtenir  de  l’an  3.37,  il  faut 
dire  qu'il  eftmort  en  395  ou  en  400.  Ce 
qui  peut  faire  mettre  fa  mort  en  394,] 
'ccftce  que  S.  Grégoire  fuppofe  que  S. 
Ambroile, [qui  eftmort  le  4avril  397,]- 
furvécut S. Martin , [mais  cette  ration 
n’a  point  paru  cenlîderable  ni  ï Baro- 
nius , ni  I Buchcrius , ni  au  Pcic  Grand- 
ami , ni  i beaucoup  d’autres , & je  ne 
penfc  pas  que  beaucoup  de  perlbnncs 
voululfcnt  s’y  arrefter. 

L’autre  epoque  paroi ft  meilleure  , i°, 
En  ce  qu’elle  approche  beaucoup  du 
conte  de  S-  Sulpicc  , ou  plutoft  qu’elle 
y revient  tout  à fait , puilque  tien  ne 
nous  empefohe  de  mettre  l’ordination 
de  Félix,  en  laquelle  S.  Martin  commu- 
niqua avec  les  Ithacicns,  déslemilieu  de 
j8ç,  quinze  ans  8c  un  peu  plu  s avant  le 
1 1 de  novembre  de  Tan  400.  En  mettant 
mefme  l’ordioatior»  de  Félix  en  3 34,  on 
poarroit  prefumer  qu’au  lieu  de  16  ans 
que  S.  Martin  a vécu  depuis  , félon  que 
nous  lifons  aujourd’hui  dans  S.  Sulpice 
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XIV.  au  lieu  de 


il  faut  mettre  1 4 ans, 

XVI.  . 

in,  Parcequ’elle  ne  nous  oblige  point 
de  luy  donner  plus  de  itf  ans  St  quatre 
mois  d’cpilcopac  avec  Saint  Grégoire  de 
Tours  , puifqu’it  pourra  avoir  efté  or- 
donné le  4 de  juillet  374,  environ  neuf 
mois  .avant  que  Valentinien  quittaft  les 
Gaules , car  je  ne  croy  pas  qu’il  y ait 
moyenîdc faire  commencer  pluftard  fon 
epifcopat. 

}“,  ParcequeTiro  Profpcr , qui  eft  le 
(êul  chronologiftc  où  nous  trouvions  la 
mort  de  S.  Martin  , la  met  un  an  apres 
la  deftruRion  des  temples  , de  deux  ans 
apres  la  mort  de  Gddon , dont  l’un  eft 
arrivé  félon  Idacecn  399,  8e  l’autre  en 
}S>8,  & quatre  ans  après  ces  flammes 

2ui  parurent  farConftantinopleen  39S, 

Ion  S.  Profper  Si  le  Comte  Marcel. 

;lin:  Ainfi  félon  cet  auteur  S.  Martin  eft 
mort  en  L’an.  400. 

4°,  Parcequ’ellc  s’accorde  mieux  avec 
S.  Paulin  qui  fomble’ avoir  montre  en 
401,  à SNicetas  la  vie  de  Saint  Martin 
comme  une  chofe  qu’il  n’avoit  point  , 
lorfqu’ilcftoic  déjà  venu  à Noie  en  398, 

V.  S.  Paulin , Si  neanmoins  elle  a efte 
écrite  avant  la  mort  de  S.  Martin. 

f °>  Parceque  cela  s’accorde  tout  à fait 
avec  la  manière  dont  S Grégoire  conte 
dans  la  fuite  les  années  de  la  mort  de  5. 
Martin:]'Car  ÎF dit  que  Clovis  eftmort  Gc.t  h Fr.t. 
tu  ans  depuis  Saint  Martin.  “Or  il  eft 
mort  le  17  novembre  fit,  lelon  mefme  s>!Mi.r»t.». 
leP.leCointc,  [6e  ainfi  au  commence- 
ment  de  la  tiz/année  F conter  depuis 
le  1 t.'de  novembre  de  l’an  400.TII  jomt  Gr-T.y.Mm. 
la  163.'  année  depuis  S.  Martin  avec  la  «££"***' 
deuxieme  de  Sigcbcrt , 'qui  avoit  com-  Cuiat^.sn.3 
mencéi  régner  vers  le  mois  de  novem-  *• 
bre  ydi»  'Si  la  11.'  année  du  mefine  Si-  ç*.T.».M«r. 
gebertavec  l’an  171  depuis  A Martin’.  ’ ’ **’ 

Ainfi  s’il  eft  vray  que  Saint  Martin  foie 
mort  le  dimanche  1 1.‘ de  novembre , il 
faut  que  ç’aif  efté  l’an  400. 'Le  P.  Pctau 
croie  qu’on  le  peut  dite  egalement  de  i.'i.c.*m> 
400,  Si  dé  401,  où  l’onze  de  novembre  ,71' 
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cftant  le  lundi , l’heure  de  minuit  à la- 
quelle S.  Martin  mourut,  pouvoir  (c 
conter  félon  nous  pour  la  fin  du  diman- 
che , [ mais  fi  elle  euft  efté  contée  du  di- 
manche, ellccuft  efté  auflî  contée  du  10 
de  novembre  auquel  le  dimanche  tom- 
•boit:  ]*Er  ce  que  dit  S.  Grégoire  pour 
prouver  que  c’eftoit  le  dimanche,  mon- 
tre certainement  qu’il  entend  que  le  di- 
manche commcnçort  , & non  pas  qu’il 
finiffoit . D’ailleurs  il  faudroit  dire  qu’il 
a efté  Evelque  plus  de  17  ans. 

'Baronius  avoit  mis  fa  mort  d’abord 
en  397,  puifqn’il  la  fait  précéder  de  15 
ans  celle  de  S.  Jerome , [ qu  i n’a  pas  parte 
l’an4io. ]'ll  l’a  depuis  reculée  jufqu’en 
l’an  401,  à caufe  du  partage  de  Sevcrc 
Sulpice,  fuppofant  que  l’ordination  de 
Félix  ne  s’elt  faite  qu’en  l’an  jS<.[Mais 
outre  les  iôansdel'cpifcopat  duSaint  , 
il  y a use  nouvelle  difficulté  pour  l’an 
401,  qui  eft  qu’on  ne  peut  mettre  le 
voyage  de  Poftumicn  à Alexandrie  p!  uf- 
tard qu’en 40a ^ S.  Jértme  $ ioy,&  je 
ne  penfc  pas  auflî  qu’aprés  avoir  lu  les 
dialogues  de  S.  Sulpice,  on  puifïe  dire 
qu’il  eftoit  parti  avant  la  mort  de  Saint 
Martin,  qu’il  ne  témoigne  point  avoir 
apprife  en  chemin,  & dont  Une  deman- 
de aucune  nouvelle . 

Ainfi  illêmbleque  toute  la  difficulté 
fê  reduifë  à 391  fit  à 400.  Entre  ceux  qui 
ont  tafehé  d'examiner  ce  point  à fond  , 
Bollandusou  Heinfchcnius  i.feh.p.11  y , 
Grandami  ».  }.p.  141. &c.  Maan  qui  a 
fait l’hiftoirede Tours , p.  10. 1 1 , le  P.le 
Cointc  498.  $ 7.  &c.  tiennent  pour  l’an 
397.  Au  contra  me  Bucherius  dans  fon 
annotation  fur  les  Rois  Mérovingiens 
S i-y,  ap.  ChapeaMv.  ».  i,&  dans  fon 
hiftoire  Belgique , /.: a. e.i & le 
P.  Labbe  cbr.  Franc  J.  3^.613,  & le  P. 
Chifflet  dans  fa  dirtertation  fur  Saint 
Denys  & fur  S.  Martin  , font  pour  l’an 
400.  M.r  Slus  dans  fa  dirtertation  fur 
S.  Servais p.8 y , le  déclaré  contre  397. Il 
nous  paroift  difficile  de  déterminer  la- 
quelle de  ces  deux  opinions  cil  U meil- 


leure . Mais  quoy  qu’on  puirte  alléguer 
pour  la  dernière , il  y a ce  me  lemblc  une 
difficulté  très  confiderable  , qui  fc  tire 
de  la  fuite  des  Evelqucs  de  Tours . ]’S.  Cr-T.h.Ft  1. 
Briceclu  apres  une  vacance  de  10  jours, 

[ & par  conlcqucnt  le  premier  de  dé- 
cembre;] a cftéEvcfque  durant  47  ans 
lêlon  S.  Grégoire  de  Tours,  ’&  Eufto-  P4»M»J- 
que  fon  fuccefl'cur  le  fut  1 7 ans . [ Si  donc 
nous  mettons  la  mort  de  S.  Martin  en 
400,  il  faudra  que  S.  Brice  foit  mort  en 
447  le  1 3 de  novembre,  qui  eft  le  jour  de 
fafcftc;  & Eufloqucen  4<>4,]1e  t ÿde  Coint^si.f». 
feptembre , [ auquel  les  martyrologes  en 
font  la  mémoire  .3'Cequi  confirme  cette  Gr.T.v.Marr. 
chronologie  , c’eft  que  S. Grégoire,  jc 
Tours  dit  autrepart  en  termes  formels  , 
que  S.  Perpétue  fucccda  i Euftoquc  l’an 
64  après  la  mort  de  S.  Martin . 

[Et  cependant  il  faut  que  Perpétue 
fuft  Evelque  dés  l’an  461,  dans  la 5 1 .c 
année  feulement  depuis  la  mort  de  Saint 
Martin,  s’iln’eft  mort  qu’en  l'an  400,] 

'puifqu’il  a ligné  au  premier  Concile 
dcTours,  tenu,  comme  nous  avons  dit, 
le  1 4 ou  le  1 8 de  novembre  , Scvcrin » 

Ce»/«/f  ,[c’elHdireen4fit.  Tl  eft  vray  Buch. 
qu’il  y a encore  un  Sevcrin  Conful  en 
48 1.]  'Mais  fi  S.  Sidoine  de  Clermont 
eft  mort,  comme  on  le  dit , le  îsd’aouft 
de  cette  année  mefinc  481,  il  eft  certain 
qu’on  n’y  peut  pas  raporter  le  Concile 
de  Tours  figné  par  Leon  de  Bourges  , 

'puilque  Simplice  qui  a efté  fait  Evelque 
par  S.  Sidoine  , a fuccedé  fans  doute  ï r-'si  '-J 
L«on  qui  eftoit  au  Concile  d'Angers  en 
45 y,‘&  mefineonmet  un  Eulodc  entre  p-ms.'-*- 
Leon  & Simplice;]  de  forte  que  quand 
rntlrne  S.  Sidoine  11c  (croit  mort  qu’en 
[48*  comme  cela  peut  cftrc  , le  Concile 
de  Tours  ne  le  pourroit  pas  différer  juf. 
qu'en  481.  On  pourroit  dire  qu’au  lieu 
de  Scverino  Confulc  , il  fâudroit  dire 
Sévir»,  qui  fut  Conful  en  l’an  470.  [Mais 
ces  corrections  ne  fc  doivent  pas  faire 
fans necefficé :]& de  plus,  il  faut  mettre 
un  Palladcavec  Eulode  entre  Leon  qui 
laflifta  à ce  Concile  , & Simplice  dont 
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lele&ion  ne  fe  peut  guère  mettre  pluf- 
tard  qu'en  471.  K 5.  Sidoine  . 

[Puis  donc  qu’on  voit  par  le  Concile 
de  Tourj,que  Perpétué  cftoit  Evefque 
dés  461,  & qu’il  n’y  a pas  moyen  ce  me 
femblc  de  douter  qu’il  ne  l’ait  efté  l’an 
6 4 depuis  S.  Martin , c'eft  une  grande 
raifon  pour  avouer  que  Saint  Martin  eft 
mort  au  pluflard  en  l'an  357,  que  Tira 
Profper  n’a  pas  eu  raifon  de  dire  que  ce 
fut  l'an  400, non  plus  qu'en  beaucoup 
d’autrtschofc',&  que  S.  Sulpice  Severc 
s’eft  trompe  dédire  qu’il  ait  vécu  1 6 ans 
■ depuis  l’aftaire  des  Ithacicns . ] ou  plu- 
tôt qu’il  y a erreur  dans  fon  chifre, 
[ XVI.  pour  XII.  ou  XIII.  Le  mépris 
avec  lequel  le  P.  le  Cointc  rejette  Tau. 
torité  de  S Sulpice  force  fujec , ] ferait 
entièrement  dcraifonnablc , s’il  ne  fup- 
pofoit  qu’il  y a de  J’alrcration  dans  fon 
texte  . [ Pour  les  années  depuis  la  mon 
de  S.  Martiu,que  S.  Grégoire  joint  avec 
la  chronologie  des  Rois  de  France,  & 
qui  ne  font  vraies  qu’en  foppofant  fa 
mort  en  400,  il  eft  certain  que  Saint 
Grégoire  ne  les  fauroit  accorder  avec 
fcs  pofitions  bonnes  ou  mauvaifcs , & 
qu’il  s’abufo  de  deux,  outrais  ans  dans 
fon  calcul  entre  l’an  46 1 , & 5 1 1 , & par 
confoquent  je  ne  voy  pas  qu’on  puifle 
avoir  aucun  égard  Si  ces  années  peur  en 
tirer  la  mort  de  S.  Martin  . ] 

'Buchcrius  dans  fa  diflercation  for  les 
Rois  Mérovingiens, tafehe  de  réfpondreà 
l’argument  qu’on  tirades  ConfolsCefairc 
& Amque  , mais  c’eft  en  foppofant  que 
du  temps  de  S.Gregoircon  comoitdéja 
en  France  dans  quelque  rencontre  par  les 
annéesdelanaiftancede  J.  C,&  qu’elles 
eftoient  dans  la  chronique  de  S.  Profper. 
Hcinfohenius  luy  nie  formellement  le 
fécond,  8e  pour  l’autre , on  voit  que  S. 
Grégoire  marque  quelquefois  les  années 
non  de  la  naiÜance.maisde  la  Pallion  de 
JC,  6e  il  le  (ait  mcfmc  pour  la  mort  de  S. 
Marti n, qu’il  mct4 1 a ans  depoisicn  quoy 
il  fc  trompe  non  de  trois  ans:  comme  veut 
Buchcrius,  mais  de  4 [ou  environ. 


7*i 


'Bro'W'erus  allègue  pour  l’année  3317  , Ttc»  ^n.l.so 
qu’ldace  dans  là  chronique  dit  que  cet  7'r'‘7  ' 
homme  apoftolique  mourut  dans  la  1 f * 
année  d’Arcade , qui  fut  fait  Augufte  le 
tff  janvier  38j,[maisjcn’ay  pu  trouver  . 
cet  endroit  dans  Idace.]'L 'auteur  de  lac*u“4,,’*,‘ 
vie  de  Saine  Sigcber , met  la  défaite 
d’Attila  l’an  [4  d’après  la  mort  de  Saint 
Martin:  8c  il  eft  certain  qu’Attila  fut 
défait  en  l’an  4 5 1. 

[Suivant  donc  l’epoque  de  l’an  557, 
à laquelle  nous  nous  arrêtions , jufqu  a 
ce  que  nous  voyions  quelque  chofc  de 
plus  alluré  , il  faut  dire  que  S.  Martin 
a vécu  environ  81  an,  & a gouverné  fon 
Eglifèiy  ans,quatrc mois,  8c  quatre  ou 
fept  jours, félon  qu’on  voudra  mettre  là 
mort  le  8 ouïe  1 1.*  de  novembre.  ] 
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NOTE  XI IL 
En  quelle  année  S.  Sulpice  écrivit  U vie 
de  S.  Martin . 

'Lorfque  S.  Martin  s’apparut  à Saint  Sntp.ep.».p- 
Sulpice  Sevcre,  qui  ne  fovoit  pas  encore  “7‘ 
fa  mort,il  ternit  à la  main  le  livre  de  fa 
vie  que  Sulpice  avoic  écric , par  oü  il  eft 
vifible  que  ce  livre  eftoie  écrit  & publié 
devant  ta  mort  de  S.  Martin:  & ainfi  il 
11c  faut  pas  s’étonner  fî  l’on  n’y  trouve 
rien  de  cette  mort.  Mais  c’eftoit  fort 
peu  auparavant . JCar  Sulpice  parlant  de  M1?' 
cette  apparition  mcfmc , dit  que  S.  Clair 
cftoit  mort  peu  auparavant , qui  nuper 
exctjferat  .'Et  il  parle  de  la  mort  de  S.  * mtt.c.is. 
Clair  dans  la  vie  de  S.Martin  .[  11  fou-  f1''’ 
droit  mettre  la  mort  de  ce  faintPrcftre 
en  l’an  356,  un  an  avant  celle  de  Saint 
Martin , s’il  cftoit  confiant  qu’il  foft 
mort  le  8 de  novembre  auquctle  mar- 
tyrologe Romain  met  fa  fefte.  Mais  com- 
me fon  nom  ne  fè  trouve  pas  dans  les 
anciens  martyrologes , 6c  qu’on  ne  voit 
point  que  ceux  qui  l'ont  ajouté  dans  le 
Romain  aient  eu  aucun  fondement  pour 
le  mettre  en  ce  jour  II  plutoft  qu’en  un 
autre,  on  ne  peut  rienetablir  for  cela. 

Neanmoins  félon  ce  qu’en  dit  S.  Sulpice , 
il  n’y  a pas  d’apparence  qu’il  foit  mort 
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beaucoup  pl  uRoR,&  ainfi  il  faudra  que 
la  vie  de  S. Martin  ait  cRé  écrite  à la  fin 
de  jj)d  ou  J57.&  nous  croyons  qu'elle 
fut  envoyée  dans  ce  temps  11  fncfinc  à 
S.  Paulin.  V.  S.  Paulin  } 17 . 3 

NOTE  XIV. 

SiTeg/ifedeS'  Martin  e/f oit  tUffcrvie 
par  des  moines  oupar  des  Clercs. 

o.T.K.Fr.1.  'S.  Grégoire  de  Tours  dit  que  Leon 

...c.ji.p.s?*.  qui  fut  fait  Evcfquc  de  la  mefmc  Eglifc 

_ n i iUv/ln 
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à la  priere  de  S.  Perpétué,  [&  ainfi  apres 
l’an4<>i,]pour  le  grand  PaulinEve/que 
de  Nolefqui  efloit  mort  dés  l’an  4)  1 .] 

Torturât  paroiR  eRre  tombé  dans  la  ’> 

mefmc  faute  , ’puifqu’il  releve  fi  fort  f°«.v 
la  nobleflc , & la  foy  de  celui  qui  a „/'*  l’'‘  °* 
fait  la  vie  de  Saint  Martin . "Ce  fécond  raui.».M»it . 
Paulin  fe  diRingue  clairement  luy  mef- 
me  de  celui  de  Noie,  dont  ilparlcaprés 
(SaintSulpice.  Le  PereSirmond  dans  fes 
notes  fur  S.  Sidoine p.  1 48, dit  que  quel- 


ijUI  lut  IUIV  t G» 

[vers  Tan  f 18  ,]avoic  cfté  Abbéilc  laba- 
CoiBt.jot.fefiliquc  de  S.  Martin , cTou  1 on  ainferc 
ür.T.bFr.i.  que  c’cftoit  une  abbaye  de  moines.  11 
7-c.ap.p.jio.  marque  au HTi  que  de  fon  temps  il  y avoit 
v.Mirt.U  c.  un  Abbé  en  cette  bafilique  .et  iJ  parle 
* * P-7fs.  d’un  Abbc  a qui  Ton  donnoit  cc  que  l’on 
eonfacroit à la  baûüquc  de  S.  Martin. 
[Neanmoins  je  ne  voy  nuHeparr  qu  il  y 
itiïïSSfeiift  des  moines  JCc  qui  eft  certain  , 
i.rx.jKp.  c’eft  que  l’Evefqucy  venoit  fouvent  faire 
* ***  l’officeavcc  tout  le  pcuplcifce  qui  nés  ac- 

corde point  avec  la  folitude  ncccflairc 
v.Matr j monaftcrc . TC  cftoit  des  Clercs  [& 

nondcs  moinssJi  qui  Ruccolin  vouloir 

qu'on  cnlcvaR  des  pcrlbnncs  réfugiées 
«ôî,,0  ?‘  en  cette  bafilique  .'On  s’adrertbit  à l’E- 
vcfqucpour  les  biens  qui  luy  apparte-j 
noient , & c'eRoit  luy  qui  en  difpofoit. 
H.Fr.i.7.c  «.  11  eR  vifible  anfli  que  ccttc  eglife  cRoit 
fervic  par  des  Clercs,  & c'eRoitainfi 
qu'on  qualifioit  cn  general  ceux  qui  en 
avoient  le  loin  .[Ainfi  il  pourroic  sem- 
bler que  cet  Abbé  fuft  le  clief  & comme 
kDovcn  de  ces  mcfmcs  Clercs:  ou  bien 
comme  on  avoit  établi  un  menafttre  de 
filles  dans  le  parvis  de  cette  bafilique,i» 
asrio , on  pouTroit  bien  aulfi  y avoir 
établi  un  monaRcrede  Religieux  , qui] 
neanmoins  n'avoient  pas  apparemment 
la  grande  eglifc.  Mais  le  premier  paroiR 

plus  probable.  3 

NOTE  XV. 

Sur  Paulin  auteur  dtlavie  de  S Martin 
tu  vers. 

Ct.T.v.Mait  'S.  Grégoire  de  Tours  prend  Paulin 

qui  a écrit  en  versl’hiftoire  de  S.Marin 
Ion.v.M*n-  i 
i.i. p.??  i >•*! 


ques  manufcrics  le  furnomment  Pétri- 
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cordium  ; ce  qu'il  croit  eRre  pour  Petrt- 
corium , & marquer  qu'il  cRoirde  Péri- 
gord . 'Entre  lcsroiracles  qu’il  raporte,  i.«.p.«7».,.a. 
il  y en  a qui  regardent  les  guerres  de  fon 
temps  ,'&  nommément  le  General  Gille.  P'Wa». 
C’eR  apparemment  celui  que  les  Fran. 
fois  mirent  à la  place  de  Cluhkric.'ll  viU.ir.l.j. 
parle  decc  Gille  comme  vivant  : ma- 
\gnum-jiK  fi  de , <fua  celfior  extas.  'Gille  uU,. 
mourut  en  l’an  464. 

note  xvi.  Jjj^'*/*** 

Que  Paulin  avoit  écrit  la  vie  de  S. Mar- 
tin avant  lagœrifon  de  fon  petit-fils. 

'5.  Grégoire  de  Tours  dit  que  ! 

demanda  la  guerifon  de  fon  petit-fils , 

Pour  marque  qu’il  devoit  travailler  à 
hiûoirc  de  S.  Martin  .[Je  n'en  trouve 
riendc  Paulin, 7&  il  ne  rend  point  d'au-  [‘“'-J;*]"' 
tre  rai  Ion  de  fon  travail,  que  la  volonté  ,s‘^ 
de  Perpétué,  qni  luy  eRoit  une  marque 
de  celle  de  Saint  Martin . Autant  mefme 
qu'on  cn  peut  juger  par  la  lettre  qu’il 
écrit  à Perpétue,  il  luy  avoir  déjà  en. 
vové  fes  fix  livres,  lorfquc  fon  petit-fils 
fut  gucri.'Car  Perpétue  avoit  approuvé  P-"’- 
[fon  ouvrage,  & luy  avoit  encore  de- 
mandé quelques  vers  pour  mettre  fur 
les  murailles  [<fc  la  nouvelle  eglifc  de  S. 

Martin , Jlorfqu’if  luy  envoya  ces  vers  , p.‘««.”i.** 
'&  cn  mefme  temps  ceux  qu’il  a voie  p »•*  • 
faits  fur  la  guerifon  de  fôn  petit-fils 

note  XVII. 


Sur  S.  Maxime  <U  C binon. 

[Nous  croyons  que  S.  Maxime  pou- 


Ponr  it  pie  « 
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Gf.T«!.C.c.  voit  eftre  de  Chinon . Tparceque  Saint  translation  le  <S  de  janvier  ; [ ce  que  Bol- 
Grceoire  de  Tours  dit  qu'il  quitta  l*lflc-  landus  n’a  point  feeu.  U nclt  pasdans 
Batte  pour  revenir  en  fon  pays:  & fans  Fcrrarius . ] M.r  du  SaufTay  en  parle  fur 

martre»  qu'il  ait  cfté  autrepart.il  ajoute  le  n.«  d'avril  p.111,  & fccahle  dire  que 

un  peu  apres , Dundc  *i  ca/lntm  C*i-  c’cft  le  jour  auquel  il  a elle  apporte  l 
montfitrinm  ctlltcd-  Souvigny.il  ne  dit  pas  unfcul  root  de 
vit  rll  pourroit  neanmoins  ou  avoir  fon  hiftoire . 

changé dedeifein , ou  avoir  efté  palier  'S.  Grégoire  de  Tours  prie  dune  ft.TgÆ» 
quelque  temps  en  fon  pays  , 8c  puis  S.«  Maure  enterree  au  diocefe  de  Tours,  -M 
sUre  venu  établir  à Chinon  ; ce  que  mais  vierge,  dont  il  ne  dit  rien,  parcc- 
. Tparcequ'on  cite  une  vie  qu’affurcment on  n'en  favoit  rien,  que 

mmuferite  de  ce  Saint , où  il  eft  dit  qu’il  ta  decouverte  du  tombeau  où  elle  eftoir 
cftoit  de  Poitou.  On  ne  dit  point  que  avec  Sainte  Brittc  auffi  vierge;  ce  qui 
cette  vie  foit en  vers :[  Ainfielleeft  dit-  arrivndans  la  vieillcflc  de  S.Euplironc 
frrentc  de  celle  qu’a  eue  S.  Grégoire , 8c  de  Tours ,[  c’c(U  dire  vers  l'an  ç7o.  Il 
plus  mauvaife  fans  doute , puilqu’elle  eft  aifé  que  ceux  qui  font  venus  apres 
fut  enterrer  le  Saint  par  «.Martin;  & S.  Grégoire,  ne  fe  loicnt  nas  contentez 

oHi_e  ai„a  à trouver  un  fiege  de  d’en  lavoir  fipeudc  choie  .]  Quelques *oH.rt.f1o.p- 
Chinon dtf vivant  de  S. Martin,  ce  qui  nouveaux  en  marquent  lateftc  le  14  & ■«*»• 
fcroit  a (Tez  difficile,fans  prier  du  Ge-  le  if  de  janvier.  Il  y a encore  en  Tou. 
ncral  Gille  marqué  par  S.  Grégoire  de  raine  une  ville  de  Sainte  Maure. 

Tours  ce  qui  nous  oblige  à ne  mettre  [ O11  honore  encore  ù Noecnt-lcs-Vier- 
le  ficeè  de  Chinon  que  plus  de  60  ans  ges  prés  de  Crcil.au  diocefe  de  Beauvais, 

. aérés  la  mort  de  S.  Martin.  ]‘Ceux  qui  une  S."  Maure  qu’on  fait  vierge  & mar- 

“'^'X“ndc7que  S.  Maxime  acftéàl’lsle-  tyre  avec  S."  Brigide  fa  ftrur  .Je  ne  fçay 

harbe  du  temps  de  S.  Eucher  de  Lion,  fi  ce  feroiràcaufe  de  quelques  reliques  Bol|., 

[n’ont  garde  de  recevoir  cette  vie  J Elle  de  S.“  Maure  & S.«  Bntte . ] Car  Bol- 
ne  le  fait  point  Abbé  de  cette  Isle  non  landus  eft  fort  porte  àertureque  ce  fonc 
plus  que  S Grégoire  de  Tours . ] les  mefmes  Saintes . [ Nous  en  avom  une 

“ “ B hiftoire  tiree  d'un  manufcritdcl  Eglilc 

Tour  la  page  NOTE  XVIII.  Creil , toute  differente  de  celle  de 

r à- Maan,mais  qui  ne  vaut  pas  mieux,  quoi- 
Dt  dtvcrfts  SAUitts  M**rcs.  emprumc  lcs  caraétcrcs  lune 

f L’hiftoire  que  Maanraporte  de  Sainte  pièce  originale.  Elle  eft  laite  du  temps 
Maure  & de  les  enfans , p.  1 8,  fent  vifi-  que  l’on  contoit  pr  les  années  de  ).  C, 
l,b.Wk.t.a.  blcment  la  foblc . ]'Le  P.Labbe  a donné  aulquelies  elle  joint  encore  celles  des 

feulement  un  petit  abrégé  de  ce  qui  re-  Papes , & depuis  qu'on  a commence 

gardes.  Principinl'un  des  douze  quon  i parler  de  la  Véronique  , ceftàdireap- 
lu»  donne  pour  enfans:  [ & ce  qu'il  ai  paremment  apres l'onziemc  (ieclc  . quai- 
dit  (c  rejette  par  luy  mefme.  ] Onpre-  qu'elle  folle  naiftre  les  Saintes  des  1 an 
tend  qu'il  fut  tué  pr  des  Gots  entre  {i*. On  marquerait  s'il  eftoit  belom, 

Yvrav  & Henlfon  en  Berri.C  Amfi  il  les  fautes  particulières  de  cette  piece: 
pourroit  avoir  elle  tué  dans  le  V.  fieclc , mais  il  fulfit  de  dire  que  c'eft  un  tiifu 
durant  les  ravages  que  les  Gots  & d'au-  d'hiftoire  fans  apparence . L Egide  de 
très  barbares  firent  dans  les  Gaules.]  Beauvais  fait  la  fclte  de  ces  Saïutes  le 
'On  conferve  aujourd'hui  fon  corp  à i}de  juillet.  Elles  11e  font  point  dans 
Souvigni  en  Bourbonnois,  où  l'on  en  FcrranusJM.'  du  Sauffay  lcs  met  au  j de 
foit  la  feftele  u.« de  novembre,  & la  may,p.  164. pareequ 011  honore,  dit-il, 


r-MMit. 
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l'clcvation  de  leurs  corps  faite  fous 
Urbain  III,  le  premier  dimanche  d'a- 
prés  l’Afeenfion.  [ Cela  peut  eftrc  en 
quclcjucsciidroics  particuliers , mais  non 
dans  l'office  public  du  diocefe.  Je  ne 
trouve  point  clans  leur  vie  ce  que  porte 
leur  hymne  i Aittvtm  vittm  £rigida  , 

comcmplAtivtmque  Afa«r*  duxenot 
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Père  leCointc  en  parle  nullcpart . J 

NOTE  XIX 
Sur  S.  Florent  & S.  F/orien . 


MARTIN. 

Preftre  dam  l'abbaye  qui  porte  fon  nom 
prés  de  Saumur . Sa  fefte  cft  marquée  le 
11  (èptembre  dans  Ufuard  , qui  le  met 
en  Poitou  ; foie  que  fon  corps  ait  elle 
tran (porte  de  U au  lieu  où  cft  aujour- 
d’hui fou  abbaye, ]'foit  que  ce  lieu  qui  Gall.ctir  t.». 
eft  prdëntement en  Anjou,  ait  autrefois  >'1  ,l't' 

cfté  compris  dans  le  Poitou,  comme  le 

On  en  a peut-eftrecu  autrefois  quelque  Gailia  Chriftiana  le  femble  dise.  'On  <!**■ 
autre  hiftoirc  . Je  ne  trouve  point  que  le  prétend  que  ce  lieu  a elle  habité  par  des 

ermites  jufqu'à  ce  que  S.  Mauroncc  y 
forma  une  abbaye  vers  l'an  6$i.'M.‘du  s*uf.p.»i«. 
Sauflay  mec  le  i de  mayS.  Florent  Prêt 
tre&  Confcflêur  en  Anjou  , dont  il  ne 
dit  rien  dutout , '&  le  11  fcptembre  S. 

'Maan  cite  une  hiftoirc  marmfcrite  de  Florent  Preftre  originaire  de  Poitou, 

S.  Florent,  qui  porte  que  luy  & Floricn  ordonne  par  S.  Martin,  qui  apres  avoir 
fon  frère,  cftoicntdu  Milancs,  & que  demeuré  quelque  temps  fur  le  bord  de 
ayant  efté  mis  en  prifon  pour  J.  Ci  la  Loire,  fc  retirai  Lion  oîi  il  mourut'. 

Milan,  ils  en  furent  délivrez  par  un  [quoiqucTheophileRjbnauldnc  recon-^  > m 
Ange,  & vinrent  trouver  S.  Martin  i noirtc  ancunSaint  Florent  i Lion.]'Un 
Tours  Dec.  [ Cette  délivrance  par  un  martyrologe  marque  le  a de  may  i Sau- 
Angeeft  un  peufufpeAc  ,&ileftdiffici-  mur  la  réception  du  corps  de  S.  Florent . 
le  de  voir  parqueHe  occaGon  des  gents|  N q T E XX  >*(“»* 

auront  elle  mis  en  prifon  i Milan  pour  i iv  u i e a a. 

J.C.  du  temps  de  S.  Martin  . Auxence  | /4  Mturillt  <t Angers. 

peut  avoir  encore  tenu  un  ou  deux  a nsi 

le  liège  de  Milan:  mais  je  doute  fort  | 'On  cite  une  vie  de  S.  Maurillc  , écrite 
qu’il  eu  ft  la  hardiefte  & l'autorité  de  l'an  5 3 de  Clotaire,  [c’cft  à dire  en  61  <5,  J ''' 
faire  emprifonner  perfonne  fousValen-  par  Magnobaud  Evefquc  d'Angers  .[Je 
tinicn.  11  y eut  quelques  Catholiques  ' ne  l’ay  point  vue,  & on  ne  dit  point 
arrêtiez  par  ordre  de  Juftineen  585  ou  'qu'elle  toit  imprimée.  ] 


'Suriusen  donne  une  qu'il  croit  pou-  s«.ijfc|«* 
voir  cftrc  de  Fonunat.puifqucTritlKmc  *'  » 


3 86, mais  ils  furent  aufl-toft  élargis  fans 
le  miniftere  viliblc  d’aucun  Ange. 

Cela  vaudrait  neanmoins  encore  mieux  UlitqucFortunat  en  aécrit  une.  [Mais  il 
que] 'ce  que  dit  Pierre  de  Noels,  fuivi  cft  aifé  de  juger  que  cette  vie  donnée  par 
C'i7cïitM^Par  le  Gailia  Chriftiana , que  S.Ilorent  Surius  cft  celle  mefme  que  l’on  trouve 
p.|ii!i.r  1 ordonné  Preftre  par  S.  Martin,  eftoic  dans  divers manuforits , dontj'cnay  vu 
frère  & compagnon  des  fouflrances  de  unquicft  entièrement  femblable,  hor- 
S. Florien  mattyrizé  à Lork  en  Autri-  misqu'il  ya  une  préface,  6c  quelques 
chc  vers  l’an  3 04,  fans  parler  de  tout  ce  endroits  dans  le  corps  de  l’écrit  qui  ne 
Vnil.c.mij,  qu'on  ajoute  ï cela.  'Boltandus  cite  la  font  pas  dans  Surius  ; Se  c’eft  ce  qu'il  y 
f- mefme  chofc  d'une  hiftoirc  de  S.  Florent  \ a de  plus  important  pur  juger  de  cette 
écrite  vers  le  milieu  dulX  ficelé , abre-  pièce.  ] 


gée  dans  Vincent  de  Beauvais  6t  dans 
Mombritius , & ne  fe  le  put  prfuadcr . 
11  faut  donc  le  contenter  de  favoir  que 
S.  Florent  eft  honoré  comme  un  foint 


'La  préface  eft  une  lettre  de  S.  Grc-L‘“”‘fcl!j“‘ 
goirc  de  Tours  à S.Germain  de  Paris. 

Ellcprtc  que  S.  Gtrmain  voyant  que 
les  vies  de  S.  MaurilleA'  de  S.  Aubin, 
écrites 
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écritej  par  Fort amt,  eftoienr  déjà  toutes 
corrompues  par  les  fautes  des  copiées , 
avoit  prié  S.Grcgoire  de  les  corriger,  & 
'Saint  Grégoire  témoigne  que  pour  !uy 
obei'r,  [au  lieu  de  les  revoir  feulement 
fur  quelque  exemplaire  correft,]  il  en 
avoit  retranché  plulieurs  chofes,  qui 
pouvoient  paroiftre  incroyables  à ceux 
qui  ont  peu  de  foy. 

[Cette  préfacé  qui  attribue  à S.  Gré- 
goire de  Tours  la  vie  que  nous  avons  de 

5. Maurille,  reçoit  beaucoup  de  diffi- 
culté!. Car  il  faut  remarquer  que  For- 
tunat  vrvoit  du  temps  de  S. Germain 
Si  de  S/îregorre , & il  a mefmc  furvécu 

. S.Germain , ] 'puifqu’il  en  a écrit  la-vie  . 
> Ainfi  s'il  eftoit  vray  que  les  hiftoires 
qu'il  avoit  écrites  enflent  receu  en  fi  peu 
-de  temps  une  alteration  notable , ce  qui 
o’cft  pas  aifé  de  croire,  Saint  Germain 
devoit  s'adreiler  à luy  mefme  , pour  en 
avoir  des  copies  correéles,  plutoft  qu'à 

6.  Grégoire . 

[ Il  eft  encore  allez  étonnant  que  S. 
Grégoire , à qui  on  ne  demandoit  que 
des  exemplaires  corrcds  de  l'ouvrage 
de  Fortunar , ait  entrepris  de  corriger 
Fortunat  mefme,  ce  qui eftoit faire  une 
injure  à un  Preftre  qui  eftoit  célébré 
dans  l’Egide  , & qui  eftoit  lôn  ami  par- 
ticulier, comme  on  le  voit  par  plulieurs 
de  lés  poéfîes.  ] ‘S.Gregoire  le  cire  fort 
fouvent.  bIl  cite  de  luy  la  vie  mefme  de 
S. Aubin  après  la  mort  de  S. -Germain. 
'Ainfi  il  n’y  a nulle  apparcncequ’il  ait 
entrepris  de  corriger  un  ouvrage  de 
Fortunat,  & encore  moins  qu’il  l’ait  feit 
du  vivant  de  S.  Germain . 

'Au  lieu  qu’il  dit  avoir  retranché  dl- 
verfes  choies,  de  ces  deux  vies,  parce- 
qu’elles  cftoient difficiles  à croire  , 'il  en 
ajoute  une,  omife  , dit-il , par  Fortunat; 
dcc’eft  Phiftoire  laplasdifficilc  à croire 
qu’011  fê  puifle  imaginer.  Cette  contra- 
diction eft  indigne  de  S.  Grégoire.  'On 
remarque  que  jamais  ce  Saint  ne  qualifie 
l’Eglifc  de  Tours  métropole  , Si  que  les 
Eghfcs  qui  n’eftoient  que  de  lim pics  | 
Hifl.  Ectl.T  om-X. 
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evefehez , comme  Parisl’eftoit  alors,  ne 
s'appelaient  point  du  nom  de  Mere . Et 
l’on  trouve  l'un  & l’autre  dans  le  titre 
de  cette  préface . ‘Ileft  certain  aulfi  que  p.i». 
ce  Sain'  n’auroit  jamais  dit  que  Saint 
Martin  ftoit  Evcfque  du  temps  de  Ju- 
lien. [ Car  pour  S.  Ambrodc  dont  cela 
eftoit  encore  plusfaux  ; il  pourrait  avoir 
moins  fçeu  loti  hiftoire  . ] 'Mais  ce  qui  P. 
ne  reçoit  point  de  reponfe  , c’eft  que 
dans  l’endroit  que  l’auteur  prétend  avoir 
ajouté  à Fortunat,  ony  trouve  un  paf- 
fage  de  S.  Grégoire  -le  Grand  , cité  fur 
Ion  nom  , ttftante  bedto  Papa  Grcgori » . 
Gril  eft  certain  que  Saint  Grégoire  le 
Grand  n’a  paru  & n’a  écrit  que  depuis 
la  mort  de  S.  Germain  de  Pans  ; & 011 
ne  peut  point  prétendre  que  S.  Grégoire 
de  Tours  qui  eft  mort  plufieHrs  années 
avant  luy  , ait  cité  fes  ouvrages,  furtout 
avec  la  qualité  de  Bienheureux  qui  ne  le 
donne  qu'aux  morts . 

[ Eft  ant  donc  certain  que  cette  vie  de 
S.  Maunllc  n’eft  point  de  S.  Grégoire 
de  Tours , & que  la  prrface  eft  fuppofee, 
il  eft  difficile  de  trouver  aucune  conjec- 
ture plus  probable  que  celle  de  M.'  de 
Launoy  ; qui  a loûtcnu  par  unediflerta- 
tion  publiquc,quc  toute  cette  piececftoit 
de  Rainon-Eveique  d’Angers,  qui  l'avoit 
faite  luy  mefme  l'an  90 ç,  ou  l’avoit  fait 
faire  par  un  Diacre  nommé  Archanal- 
dus. ] 

'Car  la  chronique  de  Vauclômc  re-  P,«». 
marque  que  cette  année  là  la  vie  de  S. 
Maunllc  fut  trouvée  ou  plutoft  aug- 
mentée par  rEvefque  Rai  non  , Si  par 
l’écrivain  Archanaldus , '&  dans  les  ma-  p-"» 
nufcTits  mefmes  de  cette  hiftoire  , on 
trouve  une  annotation  après  la  préface , 
qui  porte  que  Raineu  humble  Evcfque 
d’Angers,  a fa  K écrire  Si  chercher  cette 
vie  l’an  90  ç,  Si  qu‘ Archanaldus  l’a 
écrite  Si  l’a  cherchée  .Ainfi  il  eft  certain 
que  cette  Evcfque  la  mitalorsau  jour.ou 
telle  qu’il  l'avoit  trouvée,  ou  plutoft 
augmentée  par  luy  félon  les  termes  de 
la  chronique  de  Vandômc  ; fi  l’ou  uc 
GGggg 
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veut  dire  qu'il  l'ait  compose  toute  en- 
tière . Mais  cela  n’eft  point  ncceflairc , 
puilqu’il  pourront  avoir  eu  celle  de'Ma- 
gnobaud.  'Carpourfortunat.lapreface 


une  grande  hidoirc  de  la  nailtance  , de 
la  mort  ,ft  de  larcfurreâiondc ce Saint, 
qui  eft  mêlée  de  circonftances  qu’on 
peut  dire  bien  fabule u les , û ce  ne  lont 


(uppofee  de  S. Grégoire  n’eft  point  une!  pas  des  fables.  Audi  l'auteur  avoue  qu'il 
preuve  qu’il  en  ait  jamais  fait  une:  & Ta  ajoutée  à l’ancienne  vie  qu'il  attribue 
Tritheme  ni  les  autres  qui  lont  venus  à Fortunat,  & M.‘  de  Launoy  allure 
depuis  , n’ont  point  eu  apparemment  qu'il  n’y  en  a rien  dans  Ma«nobaud  , 
d’autre  fondement  de  le  dire.  j au  moins  pour  la  mort , la  refurreétion. 


£ 11  fulïit  d’avoir  marqué  le  jugement 
que  l’on  peut  faire  de  cette  vie,  lans  en- 
trer dans  le  detail  des  faits  quelle  ra- 
porte,  qui  ne  font  la  plulpart  quedes 
r-7*.7<.  miracles.  'On  peut  faire  une  difficulté 
particulière  fur  cequieft  dit,  que  ce  fut 
S.  Martin  qui  ordonna  Saint  Maurille 
J-vefque  d’Angers . Car  nous  avons  dit 
dans  le  texte  qu’aprés  Defenfcur  qui 


& tout  ccqui  en  dépend 

'il  va  mefrr.e  jufqu’l  (ôû tenir  qu’il 
n’jr  a jamais  eu  de  RenéEvefque  d’An- 
gers : 'fit  M.'*  de  Sainte  Martlic  femblent 
laitier  la  chofe  en  fufpeos.  [ Mais  il  eft 
fafeheux  de  prétendre  qu’un  Saint  ho- 
noré publiquement  depuis  plus  de  fept 
ficelés  dans  un  diocefc  , foit  une  pure 
fiélion . Il  patoift  mclmc  autant  contre 


PJ*- 
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afîiftacn  371  ou  J71»  1 l’ordination  de  le  bon  feus,  que  contre  la  pieté,  de  le 
S. Martin,  il  y eut  encore  deux  autres  vouloir  foûtenir  , je  ne  dis  pas  par  de 
Evefqucs  au  moins  avant  S.  Maurille.  (impies  preuves  négatives,  mais  par  de 
Ainli  il  faut  que  ces  trois  Evefques  polïtives , à moins  qu’elles  ne  iullcnt 
Ibient  morts  dans  l’efpace  de  vingt-lix  bien  fortes:  & il  cil  alfurément  bien 
ans  qu'a  duré  l’cpifcopat  de  S.  Martin  .1  plus  probable  que  Rainon,  ou  ceux  fur 
Etau  contraire  on  ne  metau  plus  qu'un  l'autoritc  defquelsil  a mis  dans  (on  écrit 
Evefque  entre  S.Maurillc  Se  Talafe  qui 
fuc  ordonné  en  453.  Quoy  qu'il  en  foit ,! 
on  peut  dire  qu'il  efteertain  qu’il  vivoit 
a u commencement  du  V.  lïecle . 3 


Foui  la  page 


NOTE  XXI. 

Sur  Saint  René . 

[Quelques  catalogues  des  Evefques] 
d’Angers , donnent  un  Nefinge  pour 
fucccâcur  à SMaurille.  Mais  d'autrcs| 
ne  reconnoiffcnt  point  d’autre  Nefiugt 
queccluiqui  vivonen  ÿ6C,  Si  il  lenibh 
que  ce  foit  une  choie  receuï  de  tous  les 
lavans.  M.'dc  Launay  tient  le  contraire 
par  un  traitcexprés.pour  montrer  qu’on 
peut  foûtenir  les  choies  les  plus  h fou. 
tenables  quand  on  ne  veut  pas  s'attacher 
aux  lumières  de  l’antiquité.  JL’optnion’ 
commune  eft  donc  que  S.  Ru  e tucccd 
1 S-Maurille-,  etM.'*de  S.'e  Marthe  n< 
font  pas  feulement  mention  de  l'autre  . ] 
La  un  .de  Mau.  'La  vie  de  S.  Maurille  du  auffi  qu’il. 
p’”’  eut  S. René  pour  fuccdfcur , & elle  fait 


la  rcfurrefkion  de  S.  René , ( car  il  vaut 
mieux  croire  qu’il  l’a  écrite  fur  la  tradi- 
tion du  peuple , que  non  pas  qu’il  l’ait 
inventée  a plaifïr , ) l’ont  formé  fur  le 
nom  du  véritable  fucctfleur  de  Saint 
Maurille,  que  non  pas  qu’il  n’y  ait  ja- 
mais eu  de  S.  René . Il  cil  vray  qu’on 
|ne  trouve  rien  de  luy  dans  aucun  mar- 
tyrologe ni  dans  aucun  autre  monu- 
ment avant  Rainon  , "quoique  M.'‘dc 
S."  Marthe  dilênt  que  Magnobaud  en 
parle, 'parce , pcuc-cHi*  que  Magnobaud 
dit  que  S.Maurillc  a obtenu  à une  fem- 
me fterile  un  enfant  qui  fut  Evefque 
apres  luy , & que  Rainon  dit  que  ect 
enfant  futS.Rcne.  £ Ce  (îlencc  de  l’anti- 
quité montre  allurémcnt  qu’on  ne  l’ho- 
noroit  point  d’une  maniéré  fort  particu- 
lière: mais  on  ne  peut  pas  conclure 
qu’on  ne  [honorai!  point  dutout  , fit 
noins  encore  qu’il  n’ait  pas  cfté  Evef- 
que d’Angers.  3 

'11  fiut  remarquer  neanmoins  que 
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quoiqu’on  en  fade  une  fefte  publique ' viron  , jufqu'en  i if  f.  Ces  translations 
dans  ie  diocelë  d’Angers  le  1 1 de  no-1  ne  font  proprement  que  des  ouvertures 
vembre , [cependant  on  n’a  point  mis  qu’on  faifoic  de  fo  charte  pour  vifiter 
fon  nom  dans  le  martyrologe  Romain:  J les  reliques , & s'affurerquon  les  avoir, 
ttuMeMiu.'gjnieimeonalTure  que  quand  on  a de-' contre  ceux  qui  en  doutoient.  Si  nous 
mande  à Rome,  depuis  quelques  an-  n’avons  rien  qui  nous  arture  de  la  vérité 
nées,  des  indulgences  pour  une  chapelle  de  ccraéfe,  aurti  nous  n’avons  rien  qui 
dece  Saint,  on  nelcsavoit  point  voulu  la  corabate.  Mais  il  n'eftpasdè  grande 
accorder  fous  ion  nom  - 'On  en  allègue 


rsT-so.vo, 

*1* 


quelques  unes  plus  anciennes  ,que  M.'de 
Launoy  prétend  fuppofées  , mais  cela 
»■**,  n’cft  pas  de  conséquence . ’flclleforefta 
fait  dans  Te  dernier  iîecle,  la  vie  de  ce 
Saint  en  français  , où  l'on  prétend  qu'il 
a dit  beaucoup  déchoies  qu'il  ne  devoir 
pas  dire  , 

r-so-si  ’CeuxdeSorrento  croient  aulTT  avoir 

JJjJjJJf’  tu  un  S.  René  Evcfque,  dont  ils  font 
mémoire  le  cinq  d’octobre , &ccla  n’eit 
pas  difficile  à croire  , quoiqu’ils  n'en 
aient  point  aurti  de  monument  authen- 
tique ni  ancien ,.  hormis  un  que  l’on  pré- 
tend eftre  faux.  Mais  pour  ce  qu'ils 
veulent  que  ce  foit  celui  d’Angers  qui 
ait  quitté  fon  Eglilé  pour  aller  chercher 
la  folitude  dans  l'Italie  , c’éft  ce  qui  ne  fc 
doit  point  croire'  fans  de  grandes  preu- 


four  la  page 
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importance:  Car  tout  cequ’il  nous  peut 
apprendre  , c'eft  que  depuis  Rainon  on 
a honoré  S.  René  comme  Saint,  6c  que 
l'on  a eu  un  corps  entier  ou  en  partic 
que  l’on  a cru  le  fien  . 

tfOTE  XXII. 

Sur  la  vie  de  Suint  Coremin . 

T'hiftoire  de  l'ordination  de  S-Corcn-  Boil.j,»ir, 
tin,  dont  on  ne  cite  point  de  meilleur  *’***■ 
auteur  que  le  bréviaire  de  Cornouaille, 
fuppofe  que  Saint  Martin  joui  doit  alors 
pleinement  du  droit  de  métropolitain  : 
[dequoyily  a air  moins  grand  fujet  de 
douter:  & je  ne  fçay  ce  que  veulent 
dire]ces  Abbez  que  l’on  benirtoit , [ non 
pour  gouverner  des  monafteres  r mais  J 
pour  artîftcr  un  Evcfque  dans-  la  propa- 
gation: de  la  foy  . [ Je  doute  mefme  que  \ 


ves.  Ils  prétendent  en  avoir  encore  le'  la  bénédiction  des  Abbez  foit  lî  ancien- 
corps,  au  moins  en  partie  .pour  s'accor-' ne;  foit  dans  l'Orient , foie  encore  plus 
der  avec  ceux  d'Angers , qui  foûticnncnt  dans  l’Otcidenc.  Pour  la  vie  de  Saint 


qu’on  le  leur  a raporté  , & qu'ils  le 
portèdent  encore  . 'Celui  qu’on  prétend' 
avoir  àSorrento  a cft  édccou  vert  en  l’an 
1 6o  j,  pour  le  tranfporter  fous  un  autre 
autel , & on  n’y  a point  trouvé  de  nom  .1 
ijun.jtKia.  On  raporte  unaéte  qui  marque  plu- 
fieurs  tran  fiat  ions  du'  corps  de  S.  René  , 


u'gh.t.r.p. 

T+4rf- 


a—.  *s- 


Corcntin  que  le  P.  Albert  de  Morlaix 
nous  a donnée  dans  les  Saints  de  Bre- 
tagne , t.ip.ücy,  fi  elle  paroift  avoir  de 
meilleurs  auteurs,  elle  cil  mélée  de  bien 
des  chofes  qui, ne  font  pas  fort  aifées  à 
croire.  Elle  ne  s'accorde  pas  Itout  à foit 
avec  ce  que  Bollandus  cite  du  bréviaire 


faites  à Angers  depuis  l’an  ?8o,  ou  cn-de  Cornouaille .] 

NOTES  SUR  LE  PAPE  SIRICE 
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NOTE 

Qu'il  fut  Apparemment  fait  Evcfque 
avant  U fin  de  Tan  384. 

•m'.api.i.r.  'T  Es  Pontificaux  difent  que  le  foint 
J-/  Siegefut  31  jour  vacant  après  la 


MJ 


mort 'de  Damafe  , comme  on  lit  dans 
Anaflalcp.il,  ou  36  jours,  comme  on 
lit  danslc  Pontifical  de  Bollandus.  "Ceft  s- 

ce  qui  a obligé  Batonius  I ditferer  l’clec- 
tion  de  Sirice  fucccrteur  de  Damafe,  jufo 
qu’au  njanvierde  l’an  3 S j . 'Papebrok  *’'tïop'p 
GGeee  ij 
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7S8  NOTES  SUR  LE  PAPE  SIRICE. 

la  met  le  dimanche  5 de  envier  de  b Anaftafe,foit  qucç'ait  cfté,  comme  nous 
mefmc  année  , fur  des  changemens  de  | le  croyons , le  16  de  novembre,  auquel 
nombres,  [propres  à trouver  tout  ce,  les  plus  anciens  martyrologes  marquent 
qu’on  veut,  & 1 ne  trouver  jamais  la  fafcfte.  ('JunoteS.  Eucyquc/'.f  3 (,  ne 
vérité.  Ce  quieft  favorable  pour  l’un  & luy  donne  que  douze  ans. 

pour  l'autre,  c'eft  que  la  chronique  de  j ’Papebrok  croit  que  le  nombre  de  1 3 Loü.prop.  r~ 
Marcellin  met  auffi  l'entrée  de  Sirice  ans  marquédansfon  epitaphe,  n'cft  venu 
l’année  d’après  la  mort  de  Damafe,  quoi-  que  delà  faute  des  copiées  qui  avoicnt 
qu'cnl'an  383.  {mis  1 3 ans  pour  ■ 3 dans  les  Pontificaux, 

Nous  aimons  mieux  neanmoins  la  [Cela  le  pourroit  croire  plus  ailcment 
mettre  à la  fin  de  384,  non  feulement  fi  on  lifoit  it  dans  les  Pontificaux  , Si 
pourfuivrela  chronique  de  S.  Profper  , non  pas  13.  Mais  Socrate  & Marcellin 
qui  la  met  en  cette  année  là , mais  auffi  11'out  point  efié  trompez  par  des  Ponri- 
pour  rc foudre  une  difficulté  , laquelle jficaux  mal  correiSs.  D'aillcurscela  fup- 
Baronius  a marquée  fans  y fatisfaire  . ] pofe  que  l’cpitaphc  eft  pofterieure  aux 
'Car  après  avoir  établi  que  Sirice  eft1" 
mort  en  l’an  398,  comme leschroniqucs 
de  Marcellin  Si  de  SProfper  le  difent,  & 
qu’ainfi  il  ne  peut  avoir  gouverné  que  1 3 
ans& un  peu  plus,  ’H  remarque  dans  fes 
additions  , que  l’epitaphe  de  ce  Pape 
qu’on  avoir  trouvée  depuis , obligeoit 
à reconnoiftre  qu’il  avoic  gouverné  1 3 
ans . [ 11  ne  reforme  pas  neanmoins  là 
chronologie  dans  laquelle  il  ne  fâuroit 
trouver  ces  1 3 ans.  Mais  en  commençant 
lcpontificatdc  Sirice  en  384,  ce  qui  refte 
de  cette  année  eftant  conté  pour  une , & 
ce  qu’il  a vécu  en  l’an  3^8,  eftant  conté 
pouruneautre,  on  trouvera  lesquinze 
années , comme  en  trouve  les  dixfept 
que  quelques  auteurs  donnent  au  règne 
de  Theodofé  ; & il  y a pluficurs  autres 
exemples  de  cette  manière  de  conter.]  Ta 
chronique  de  Marcellin  dit  auffi  avec 
Socrate,  que  Sirice  gouverna  15  ans,  '& 
c'eft  ce  qu’on  trouve  communément 
dans  les  Pontificaux  . La  chronique  de 
Nicephore  & Theophane  ont  I»  mefmc 
choie.  CellcdeS.ProfpcrdansScaliger, 
porte  îtf.  Celle  dePontac  n’en  dit  rien  3 
mais  un  abrégé  de  cette  chronique,  '& 
quelques  manuferics  ont  quatorze  au 
lieu  de  feize , on  lit  auffi  dans  S.lfidore 
de  Sevillev.i//.  <-.3,  qu'il  a gouverné  14 
ans , '8c  en  effet  il  eft  mort  dans  la  14.' 
année,  foit  qu’il  fbit  mort  vers  le  aide 
février  , comme-  veut  Baronius  après 


Pontificaux  j ] ’Sc  Papebrok  dit  en  effet" P- 1»-1* 
qu’ellca  affez  l’air  du  Vfif.  ficelé,  où  Ton 
transféra  le  corps  de  Sirice.  [11  eft  certain 
qu’elle  n’a  aucune  clegance.  Neanmoins 
elle  contient  des  faits  fort  particuliers 
qui  11c  font  point  dans  les  Pontificaux  , 

& qu’on  ne  pouvoie  pas  favoir  par  tra- 
dition au  VI1L  fiecle  . Ne  pouvoic.il  pas 
y avoir  des  épitaphes  fort  mal  faites  dés 
lelV.ficcle;  & les  foutesqu’on  y trouve 
contre  la  quantité  & contre  le  fcnsne 
peuvent-elles  pas  venir  dejcopiftest  ]’Pa-  p.eojv 
pebrok  en  corrige  plufiturs  par  conjec- 
ture. [ De  quelque  temps  qu’elle  foit,  les 
faits, comme  nous  avons  dir.cn  parodient 
anciens.  ] 

NOTE  TL  r»«i  Up>g<r 

»*■  * 

Qju  Pinien  tftoit  plutoft  f'îcnirt  de  Rome 
ejut  Prtfet  en  Cnn  383. 

"Baronius  nous  a donné  un  referit  ■*r- J*s-JK- 
adreffé  à Pinien  an  date  du  a 3 de  février, 
fur  l-’ckâion  du  Pape  Sirice  . Le  referit 
ne  donne  poine  de  qualité  à Pinien . Ba- 
ronius luy  donne  celle  de  Prcfét , '&  Go-  CoJ.Th.ri. 
defroy  le  fuit  en  cela  . [ Ccftsit  en  effet  la  P-J7*’*- 
fbnéhon  du  Préfet  de  Rome , de  prendre 
foin  d’y  maintenir  l’ordre  & le  repos  , 

& d’avertir  l’Empereur  de  ce  qui  s’y 
paffoit , comme  it  paroift  que  Pinien 
avoit  foit .]  "On  trouve  d’ailleurs  qu’il  chi.p.u». 
eftoir  Préfet  de  Rome  au  mois  de  juillet  "7‘ 

38s,  & au  mois  de  juin  387):  [&ainfi  il 
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NOTES  SUR  LE  PAPE  SIRICE.  785 

femblé  qu’il  peut  avoir  fucccde  à Sym-  auront  fak  aifèraent  viril  elariffimit , 


auffi-bicn  que  Pire  C7«r.  l 'On  voit  U f","';''''1’' 
mefme  chofe  dans  l’epiftre  d'innocent 
au  Concile  de  Mileve  , [&  ces  fortes  de 
fa  u ces  liai  fées  à fa  ire,  ne  rendent  jamais 
une  pièce  fufpcifte,  quand  elle  eftbonnc 
d'ailleurs , ni  fa  date  fufpcéte  de  faullctc.] 


NOTE  IV. 

Sur  la  lettre  de  Siricr. 


maque  au  commencement  de  1 8 ç . Car  le 
refcrit  ne  peut  fc  mettre  pluftard.  Mais 
ce  qui  cmbarafTcJ  'c’eft  qu’on  a deux  loir 
du  4 de  juin  j 86,  adreffees  ï Sahiftc 
Prcfctdc  Rome . [ Pinicn  ne  l’eftok  donc 
pas  en  l’anj  S ç,  s’il  ne  l’a  efté  deux  fois, 

& prefque  de  fuite,  ce  qui  paroift  peu 
croyable , aufïr-bien  que  ce  qu’on  pour- 
roitdire,  que  ce  font  deux  Piniens  diffé- 
rons . J’aimerois  mieux  croire  jufqu’à  un 

Êusgrand  celai rcifTcment  , qu’il  avoir 
charge  de  Vicaire  , ou  quelque  autre 
approchante,  qui  luy  donnoit  auflidroit 
de  fe  mcler  de  la  police  , & de  recevoir 
furcela  tesordres  de  l’Empereur,  qui  ne 
les  vouloir  pas  adrefTcr  àSvmmaquc.par- 
cequ’il  eftoitpay«n,]'&accufé  de  traiter 
mal  les  Chrétiens . 

NOTE  lit 

Que  lu  lettre  de  Sirice  à Himere  cft 
véritable. 

Tapcbrok  lotie  beaucoupla  lettre  de 
Sirice  a Himere,  &neanmoins  il  prétend 
qu’on  ne  la  peut  pas  regarder  comme  en- 
ticrementpurc  & fans  alteration  , parce- 
qu’il  croit  qu’on  y a ajouté  la  date  des 
Confuls .[  Mais  les  raifons  pour  lefquel- 
les  il  le  croit  font  extrêmement  foiblcs.  ] 

La  première  c’eft  que  les  autres  lettres  de 
Sirice,  & celles  de  fês  predecefléurs  ne 
font  point  datées;  [comme  fi  routes  les 
lettres  que  nous  avons  lins  date  , ne  l’a. 
voient  jamais  efté . Entre  les  lettres  d’In-| 
notent  1,  les  unes  font  datées  , les  autres 
fans  date , 8c  je  penfe  qu’on  en  crouvcroic 
bien  d’autres  exemples  . La  plufpart  des 
copiftes  fê  contentoient  du  corps  de  la 
lettre , & laiffoient  le  refte  ; Il  y en  a 

peu  dont  nous  avons  le  titre  original.  l!du  maiftre  de  l’Italie  . L’affaire  d’ Agréée 
Il  ajoute  que  ladatedevoit  offre  conceuif  dont  elle  parle  regardant  les  Gaules,  ileft 
ainfi,  Arcadie  Aug.  & Hantent  f'ïrofcnen  plus  naturel  de  croire  que  la  lettre 
Clar.  Cenjf.  & non  pas  comme  nous  eft  écrite  de  la  mefme  province;  &iln’y 
avons , Arcadie  & B amené  viril  clariffi-  a point  d'apparence  que  Maxime  ayant 
mil.  Je  penfe  que  dans  l'original  on  met- Theodofc  fur  les  bras,  fbngeaft  à aflem- 
toit  fimplcmcut  V.  Cdont  les  copiftes  bler  tous  les  Evefques  des  Gaules  pour 

GGggg  iij 
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[Le  ftyle  de  la  troifiemc  epiftre  de  Sirice 
me  paroiftfort  embaralféac  fouvent  très 
obfcur , pour  n’en  rien  di  rc  de  plus.  Je  ne 
fçay  point  neanmoins  que  perfonne  la 
coneefte  . ] 'Le  titre  Siriciui  Papa  erthe-  Concn.cp. 
dexii  per  diverfai  prévint iai  con/litutit , 
me  fcmblc  étrange . il  faut  fans  doute 
ajouter  Epifcopii , comme  on  l’a  marqué 
dans  le  texte.  'Le  premier  article  donne 
lieu  de  juger  que  ces  diverfes  provinces 
folie  celles  dont  les  Evefques  cftoient  or- 
donne! par  le  Pape, c’eft  adiré  du  vicariat 
Idc  Rome.  'C’eft  le  titre  de  cette  lettre  qui 
a fait  dire  à Papcbrok  , que  Sirice  cftoit 
le  premier  des  Evefques  de  Rome  qu’on 
trouve  avoir  pris  dansfes  lettres  le  titre 
de  Pape,  au  lieu  de  celui  d'Evcfquc. 

[ Mais  ces  titres  abrégez  i la  fantaifïe  de» 
copiftes,  ne  peuvent  pas  palier  pour  des 
preuves  bien  folides . J 

NOTE  V. 

Sur  ta  lettre  de  Maxime  à Sirice . 

[ Nous  ne  voyons  aucun  lieu'd’accufer 
de  feuffcté  ] la  lettre  de  Maxime  à Sirice . ** 

Mais  je  ne  f( ay  pourquoi  Baronius  qui 
nous  l’a  donnée , femWela  raporter  fur 
l'an  387, [comme  fl  Maxime  ne  l’avoit 
écrite  qu'en  ce  temps  U , après  s'eftre  ren- 
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luger  un  Preftre . Que  fi  les  Manichéens 
dont  il  parle,  font  en  effet  les  Prifêillia- 
niftes , quelle  apparence  que  Maxime  en 
parlai!  en  l’an  3S7  comme  d’une  choie 
toute  rccente , puifqu’elle  eftoir  arrivée 
en  l’an  3 8 p , furtout  après  qu’il  avoit  vu 
par  l’ambaffadc  dé  S.  Ambroilé  , qu’elle 
eftoit  & Içeuc  8c  condannée  par  les  Pre- 
lacs d’Italie 2 Etce  que  dit  Baronius  que 
ces  Manichéens  lônt  les  Prifcillianiftes  ; 
eft  d'autant  plus  probable,  que  la  chro- 
nique de  TiroProfper  marque  queMaxi- 
me  pourfuivit  avec  beaucoup  d'ardeur 
les  Manichéens  qu'on  avoir  découverts 
à TrcveSi  6e  elle  Je  mer,  commeonle 
peut  ailèment  juger , en  cette  année  mef- 
me  j85.cn  laquelle  la  chronique  de  S. 
Ptofper  mec  l'affaire  des  Prifcillianiftcs .] 

NOTE  VI. 

Sur  ta  terne  de  Sirice  aux-  Evefqutt 
d'Afrique , & fur  té  Concile  de  T ele. 

‘La  lettre  que  nous  avons  du  Pape 
Siriceaux  Evcfqucs  d'Afrique,  [paroift 
ellre  incontcftablc  , ] 'puifqu’ctle  eft  in- 
férée toute  entière  dans  le  Concile  de 
Tcle  en  Afrique  tenu  en  3.18,  dont  le 
texte  porte  qu'on  y lut  deux  lettres  de 
Sirice,  celle-ci  St  une  autre  dont  nous 
11'avons  pas  de  connoiffancc  ■ Ferrand 
Diacre  a marqué  les  Canonsque  le  Con- 
cile de  Tcle  a tirer  de  rcpiflre  de  Sirice , 
c’eft  à dire  les  4,6, 1 30, 1 3 3, 174  de  fa 
collection  ; & ils  (ont  tous  dans  celle-ci . 
Il  ne  marque  point  que  le  3 6c  le  16 
foientauffi  titerde  cette  epiftre  , où  ils 
îxo  cod.c.c».  fon[  neanmoins . 'Cette  lettre  ctt  encore 
F-'jr'M»-  info^,.  jans  jc  Qj,)c  donné  par  le  Ptre 
Quefnel , comme  l’ancien  Gode  de  l'E- 
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voir  dam  la  collc&ion  de  Ferrand,  y ont 
eftéajoutées.  On  peut  voir  fis  preuves 
dans  fa  f.'differtation  fur  5.  Leon.  [Ce 
que  nous  cnpouvons  dire  ici , c’eft  qu’il 
y a pluficurs  de  fèspreuvcs , aufquclles 
on  pourroit  répondre  affez  ailèment  : 
maisil  y en  a d’autres  qui  embarafiènt. 

Blondel  dans  Ion  ouvrage  fur  les 
Décrétales  p.  f ço,  avoit  déjà  témoigné 
douter  dé  l’cpiftrc  de  Sirice,  parccqu’elle 
n’cft  point  , dit-ü , dans  l’ancien  Code 
de  l'Egide  Romaine,  (je  penfc  qu’il  en- 
tend celui  de  Denys  le  Petit , ) non  plus 
que  dans  les  Irommes  illuftres  de  Saint 
lfidore  de  Sevillè  ch.  3,  lorlqu’il  parle 
de  Sirice  & parcequ’elle  cil  inférée 
prclquc  mut  à mot  dans  l’epiftre  d’in- 
nocent à Saint  Viétricc  de  Rouen.  3 'II  scheUfrr- 
femble  qu’on  pourroit  répondre  qu’in-  ’7' 
noceur  i bien  pu  fe  fervir  de  cette  lettre 
en  écrivant  à S.  Viétrice;,  puifque  le 
mclînc  Pape  écrivant  à S.  Exupere , avoit 
inlcrc  dans  fa  lettre  une  partie  de  celle 
de  Sirice  à Himere  . 'Maisil  y a biende  teo,s.p.7s* 
la  différence  entre  appuyer  ce  que  l’on 
ditpar  l’autorité  d’un  autre  en  léchant  , 
qui  eft  ce  que  fait  le  Pape  Innocent  dans  Conc.r.*.p. 
(on  epiftre  3 à Saint  Exupere , [ te  copier 
fans  le  dire  une  autre  lettre , Sc  dans  les 
decrets-,  (ce  qui  fëroit  moins éronnant,) 
dedans  les  (impies  inftruétions  , où  In- 
nocent n’avoie  nul  befoin  d’employer 
les  paroles  d’un  autre. 

Jenevoy  pas  non  plus  qu’il  (oit  aile 
de  répondre  auxprtuves  par  Icfquellcs 
le  P.  Quefnel  montre  p.744-746,  qu'il 
e(V  bien  difficile  de  donner  un  bon  (éns 
au  premier  decret  de  Sirice  ; ut  extra 
cmjcientiam  Sedit  apofhlica  , hoce/t  Pti- 
matii,  nemo  audeat  erdréarej 'Car  quand  Sclie!. aft.pt- 
oiïvoudroit  dire  que  la  lettre  eft  écrire 


glife  Romaine,  avec  ce  que  nous  avons 
-P-7JS-7S'-  du  Concile  de  Tele.  'Mais  nonobftant  originairement  aux  Evcfqucs  du  vica- 
routcela  .leP.Quefiiel  mcfmea  (bûtenu  riat  St  de  la  primacic  de  Rome,  [comme 
que  cette  lettre  eftoit  fauffe,  St  l’autorité  jecroy  qu’il  le  faut  fi  on  la  veut  (oûtenir  i 
du  Concile  de  Tele  ne  l’a  pas  arrefté  , quieft-ccqui  euft  ordonné  les  Evcfques 
parccquil  prétend  que  le  Concile  eft  de  cette  partie  de  l’Italie,  hors  le  Pape 
fuppofe  autli-bicn  que  la  lettre , & que  me  fine , pnifqu’il  n’y  avoit  point  alors 
ks  citations  de  l’un  & de  l’autre  qu’on  d’autre  métropole  eeelefiaftique  ? Tout 
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«qu’on  pourrait  dire,  c’efl  que  cela 
s’entend  de  la  Sicile  6c  de  la  Sardaigne 
qui  avoient  leurs  Métropolitains,  au 
moiusdu  temps  de  5.  Grégoire,  A: qui 
«me  (ëmblc  , reconnoifloient  plus  par- 
ticulièrement la  jurifïliélion  de  l’EveC 
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noms  des  Confulsfepublioienr  plufieurs 
fois  avant  le  commencement  de  l'année. 
[Mais ce  qu’il  fuppofe  certain,  ne  l'eft 
nullement  ; 8c  l'on  voit  par  l’cscmple 
d'Aufbne,  de  Saturnin,  Stdedivcrsau- 
tres,  que  les  Confuls  ne  fc  choiiilToicnt 


que  de  Rome,  comme  de  leur  Primat  fouvent  alors  que  fur  la  fin  de  l'année;  de 
ou  de  leur  Patriarche,  llfaudroïc  dire  forre  qu’on  les  pouvoir  jaifement  igno- 
encorc  que  hoc  c/l  Primait,  y a elle  rcrl  Rome  le  û de  janvier.  ] 'Papcbrok  «• 
ajouté  depuis  par  Sirice  mefinc  , lorf  Iremarque  auilî  la  conformité  de  cette 
qu’il  l’envoya  en  Afrique,  ou  par  les  ; lettre  avec  celle  iliimoccoti  S.  Viitrice, 


Africains  lorfqu’ils  l’eurent  reccué  , 
pourraporteraux  Primatsde  leurs  pro 
vinecs,  ce  qui  lêraportoit  au  Pape  dans 
les  pays  qui  luy  efloint  particulière- 
ment fournis . Mais  tous  ces  tours  font 
bien  violens.  ] 'Pour  ce  que  prétend 
Schelflrat , que  Scdtt  açoftolic*  en  cet 
endroit,  marque  les  Primats  d’Afrique, 
parcequils  n’avoient  que  du  Pape  le 
droit  d’ordonner  les  Evefques  de  leur 
province;  [il  fautabfôlument  abandon- 
ner la  lettre,  lion  ne  la  peut  défendre 
que  par  une  prétention  fi  infbûtcnablc  & 
fi  inouie . ] 

xeo.o.p.7,1.  '11  paroift  encore  difficile  de  croire 

que  Siri«  voulull  parler  de  la  conri- 
nence  des  Clercs  comme  d’une  choie 
Cenc.t.».p.  de  fimple  confêil.  ‘Qitod  diotutm , & 
& honeftum  t/l , fucdtmut ... 
p. i o,o.  horter,  monte  , rooo , *luy  qui  en  parle 
tout  aurrement  , 8c  comme  d’une  obli- 
gation abfoluê,  dans  fa  lettre  1 Himere, 
[écrite  dés  le  premier  ou  le  fécond  mois 
p -no.  Jc  fou  epifeopat  .3 'Audi  les  hérétiques 
ennemis  de  la  continence  , n’ont  pas 
manqué  de  profiter  de  deux  manières 
de  parler  fi  différentes , & de  vouloir 
infirmer  la  lettre)  Himere  par  l’autre. 
Le  ftyle  de  ces  deux  lettres  efl  encore 
étrangement  différent,  celle  aux  Afri- 
ca! ns  n’ayant  xien  du  feu  & de  la  beauté 
de  l’autre. 

'Papcbrok  rejette  la  date  de  lalettrc  aux 
Africains,  P.C.Arcttdü  dre.  pareeque 
l’on  ne  pouvoir  manquer  de  (avoir  à Ro- 


Fr*  î.prop.p. 

«0.d. 


me,  qu’HonorctUsdc  Thcodofê,  eftoie  [dans  la  Notice  d’Afrique.  Or  on  ne  peuc 


alors  Con'ful  avec  Evodc  , puifquc  les 


ic  la  maiHcre  dont  elle  parle  de  la  con- 
tinence; 8c  il  conctud  de  1),  non  pas 
quelle  cl  faulfc,  mais  quelle  efl  altérée; 

[ cequi  ne  vaut  guère  mieux.  ) 

'Si  la  lettre  de  Sirice  efl  fauffe,  le 
Concile  de  Tclc  l’eft  fans  doute  auffi,  *>*• 
puifqu’ilneconfiflc  que  dans  la  Icéturc 
de  cette  lettre  . 'Le  P.  Quefncf  allégué  p.7.1.7,4. 
encore  diverfês  raifons  pour  en  montrer 
la  faufTcté  ; Et  il  y a aflurément  quelque 
difficulté  dans  ccqu’ilremarquc  , que  ce 
Concile cfloit  un  Concile  delaByzaccne, 

'comme  le  texte  le  porte  ; & Donatien  «c»c.t.i.y. 
de  Tclepte  qui  y prefidoit , efloitPrtmat  iT7  c’ 
de  la  Byxacene , comme  on  le  voit  par 
les  Conciles  de  ce  temps  là  ï Au  moins 
ce  n’cfloit  pas  un  Concile  de  la  Prooon- 
fulaire,  puifquclcs  députez  de  la  Pro- 
confulaire  y efloient , & qu’Aurcledc 
Carthage  n’y  cfloit  pas.  'Et  cependant  Lc«,«.r.7J7. 
on  voit  que  Tele  cfloit  une  ville  de  la 
Proconfulairc.  'On  répond  qu’au  lieu  p.7i<> 
de  Tclc,  il  faut  lire  Tclepte , puifquc 
Donatien  de  Tclepte  y prefidoit , ( «qui 
n’cfl rien, ) ou  Zcle,quicfl,dit-on,lc  mcf. 
me  nom  que  Tele,  'd’oii  vient  que  Fer- Tul-r*P- 
rand  l’appelle  le  Concile  de  Zele  , Üt  on  17  '7’' 
croit  qu’il  y avoir  une  ville  de  Zcle  dans 
laByzaccnc.  ’MaisleP.Quefnel  répond 
que  le  nom  de  Zele  ne  fc  trouve  que  7J7’ 
dans  un  fcul  manuferit  de  « Concile,  8c 
celuidc  Tclepte danspas  un;  'que  s’il  y 
avoir  quelque  lieu  dans  la  Byzaccnc  ap- 
pelléTclc,  -on  ne  trouve  point  qu’il  y ait 
jamaiscud’Evcfquc,  &il  ne  fêlit  point 


Ipomtprefumcr  que  dans  l’Afrique,  oà 
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NOTES  SUR  LE  PAPE  S1RICE. 


n'cft  rien  neanmoins  contre  tous  les  au-  teo,a.p.7j‘- 
très  ,J‘qui  ont  fort  bien  retenu  le  nom 
; dcTclcptc  pour  l'Evcfque  Donatien. 

£ Outre  la  difficulté  du  lieu,  ] 'le  Cou- 
i cilcportecn  telle  les  nomsdes  jj  Evcf- 

: lues  & plu Ikurs  autres  en  general.  [Ces 

nous  trouvons  dans  la  Nonce  d'Afrique } j eftoient  fans  doute  les  plus  anciens 
PtfcjfmT tniumisfntTC  IcsEvefqucs  de  | de  la  Byzaccne . ] 'Schelflrat  qui  fbûtient  fcWaif- 
la  Byzacene  .]'Pour  croire  .comme  vcutjla  vérité  de  cc  Concile  contre  le  Pere  >S7’ 
le  P.  Cliifflct , queTcle  8c  Ulule  foient , QucfncI , raportc  une  lettre  d’Aurcle  de 
la  mcfme  choie,  cela  a au  moins  peu  d’ap-  Carthage  écrite  en  l'an4 1 9,aux  Evcfqucs 
parcnceT  par  quelque  changement  qu'on  de  la  Byzaccne,  dont  li  en  nomme  neuf, 

. veuille  faire  palTcr  ces  deux  mots:J  '8c  i£  qui  doivent  donc  élire  auffi  les  plus 
on  voit  parla  Conférence  de  Carthage  .anciens,  Ac  par  confequcnr  les  mefmes 
que  Félix  elloit  Evcfque  de  Telc  pour  j que  les  neufs  premiers  du  Concile.  Cela 
ksDonatiflcs,  & quils  n’avoient  point  le  rencontre  en  effet  dans  les  trois  pre- 
d'Evcfqucà  UCIcfou  Ufulc.]  'Mais  on  J miers  j maislesfix  autres  font  tous  dif- 
7 voit  auffi  qu'il  y avoit  une  ville  .de  fort  os.  Je  tçaybicnque  les  Evc/qucsde 
Zele  dont  Donatien  elloit  Evcfque  pour  la  Byzaccne  pouvoient  n’cllrc  pas  tous 
les  Catholiques  , & Natalique  pour  au  Concile:  mais  il  c&fafchcux  qu’il  y 
LsDonatiftes:  £ & rien  n'cmpclche  de  <m  manque  fix  de  fuite  , & prcfque  les 
croire  qu'elle  elloit  dans  la  Byzaccne,]  plus  anciens.] 


il  y avoit  partout  des  Evcfqucs,  on  ait 
tenu  un  Concile  dans  un  lieu  trop  petit 
pour  mériter  d’en  avoir  un,£  s’il  n'y  avoit 
point  lieu  de  douter  de  la  vérité  du  Con- 
cile,on  pourroit  peuc-cftre  dire  qu’au  lieu 
de  7*i cJcnfit,  il  faut  iircTentnfii , puilquc 


'où  le  Concile  que  nous  examinons 
marque  deux  Donasicns  Evcfqucs.  Il 
faut  dire  mcfme  que  cela  ell  certain,]] 
'.Iff  c'cdoit  une  paroicc  de  Milîme  ou 
-Mulbne,  doyen  de  la  Byzaccne,  comme 
le  Cardinal  Noris  le  rired’un  endroit  de 
la  Conférence  de  Carthage. Mais  M.'  Ba 
luze  foùticnt  qu'il  y a faute  ai  cet  en- 
droit; [8c  il  cil  difficile  de  m’en  pasde- 
ineurer  d'accord.]  'Car  ce  que  dit  Je 
Cardinal  Norispour  expliquer  l’endroit 
tel  qu’il  elL[  n’cft  bon  que  pour  faire  voir 
qu’on  ne  le  làuroit  expliquer.  ] 

'Schelftrat  nousapprend  mefmc  à l’é- 
gard dcZcllc,  Jqu’un  mauufcrit  d’onze- 
ccnts  ansquéeftà  S.  Germain  des  Prez  , 
lit  comme  les  autres , Conci/ùm t T eünfe 
i la  telle  du  Concile,  & que  pour  la 
collcétion  de  Ferrand  , cc  manulcrit  a 
T tllcnfe  dans  le  premier  endroits  & 
T iellcnfed ans  tous  les  sucres . 'Cela  l’o 
blige  à abandonner  le  mot  de  ZoUtnft, 
pour  revenir  au  T eltpttnft  de  Baronius  , 
qu’on  aura  abrégé  par  celui  de  T eUnfe , 
[ccqui  n’a  guère  d’apparence  .]’Maisil 
dite  un  manufcrir  qui  a T belcptcnfc  . [ Ce 


Cette  expreffion  mtcum  reco/it  me-  Conc.t.tjt 
maritUs  auditio  veflrt , qu’on  met  à la  ,'T7’e' 
bouche  de  Vincent  8c  de  Forrunacicn  dé- 
putez de  la  Proconfulairc , dont  le  pre- 
mier qui  devoir  porter  Ja  parole  , avoit 
elle  l’un  des  fept  nommez  pour  lôùtcnir 
la  taule  de  l’Eglifc  dans  la  Conférence  de 
Carthage  ; cette  expreffion , dis-yc , cil  fi 
barbare  & fi  mal  tournée,  qu’on  nefxuic 
s’cmpclcher  de  lavoir  pour  fufpcétc 
dans  la  bouche  d’un  Evcfque  de  cette 
confideration.  [ Tout  le  relie  dc.ce  quils 
diicnt  ell  encore  fort  barbare . ] 

'Ces -deux  légats  difenc  qu’eftant  à e* 
Thufdrc , ils  avoient  donné  i lire  des 
lettres  du  Pape  Sirice  , que  l’Evcfque  P,,S7*a« 
Laconecn  avoit  lu  unes  quilsles  avoient 
lù  toutes  deux  ; 8c  quils  demandoienc 
en  grâce  qu’on  les  lulî.£  Tout  cc  récit  ell 
allez  tmbarallc.  Car  pourquoi  n’avoic- 
on  pas  lu  toutes  les  deux  lettresde  Sirice 
i Thufdrc!  Pourquoi  veut-on  que  celle 
qu’on  v.avoit  lue,  fiat  relue  à Telc  ou 
Telle ]'Car  les  mefmes  Evclques  furent  M77* 
prelins  à l’un  8c  l’autre  Concile  -,  8c 
rilufdrc  elloit  certainement  dans  la 
Byzaccne. 
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Byzacene.  [Pourquoi  deux  Conciles 
coup  fur  coup  dans  la  mcfme  province  ! 
Car  les  mefmei  légats  de  la  Proconfu- 
laire,  & les  mcfmes  pièces  lues,  font 
juger  que  ces  deux  Conciles  n cftoient 
pas  fort  éloignez  l’un  de  l’autre . ] 'Pour- 
quoi encore  la  lettre  de  Sirice  eft-clle 
lue  à Thufirc  par  un  Evefque , & à Tcle 
feulement  par  un  Notaire  ? [ Nous  ex. 
pofons  les  principales  difficulté!  du  P, 
Queûicl , & celles  que  nous  avons  cru  y 
devoir  ajouter , afin  que  les  perfonnes 
habiles  en  jugent . Car  pour  nous,  nous 
aimons  mieux  laifier  les  choies  dans  le 
doute  , ] 'comme  a fait  M.‘  Baluze . 

[ Pour  la  colleélion  de  Ferrand , où 
•l’on  trouve  pluficurs  Canons  tirez  de 
lepiftrc  de  Sirice  par  le  Concile  de 
Zclle,  cette  citation  extraordinaire  de 
l’cpiftre  de  Sirice  , donne  alTurément 
te»n.r. 7-to.  lieu  de  craindre  quelque  alteration ,]  'de 
ce  qu’on  y lit , qu’un  Evefque  ne  fera 
jamais  ordonné  par  un  Icul , excepté  l’E- 
glife  Romaine,  eft  encore  plus  fufpcck. 
Cette  exception  de  l’Eglilê  Romaine 
n’eft  pas  mefmc  dans  la  lettre  attribuée 
à Sirice , & je  ne  penfe  pas  qu’on  trouve 
que  les  Papes  aient  jamais  cfté  ordon- 
nez par  un  foui  Evefque , ni  qu’ils  aient 
prétendu  en  ordonner  fouis.  Ils  n’onc 
jamais  guère  cfté  fans  avoir  d’autres 
Evclques  auprès  d’eux. 

'Schelftrat  a prétendu  réfuter  le  Pcre 
Quefncl  fur  l’cpiftre  de  Sirice  & le 
Concile  de  Tele  ; '&  il  répond  affez  bien 
fur  la  manière  dont  la  lettre  parle  de  la 
continence  des  Clercs.  Mais  c’eftenfup- 
pofant  que  la  lettre  a efté  faite  originai- 
rement pour  l’Afrique  : [ & il  n’eft  pas 
aife  de  le  croire . ] 

NOTE  VU 

Sur  le  titre  de  U lettre  de  Strict  centre 
Jovinien . 

[ La  lettre  dcSirice  contre  Jovinicu,eft 
adrelféc  dans  S.  Ambroife  f.f.p.  1S4./. 

l'EgJijeac  MiUn , ]'dans  le  Code  du 
P.Qucfncl , A tons  Us  Evcfoues  sC  ftalie  ■, 
Hifl.  Eccl.  T em.  X.  J 
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‘dan  un  manuferit , A divers  Evefjues  , M4.it.It-p> 
dans  un  autre  manuferit , A tous  Us  ‘,- 
Evefoues.  11  femble  par  le  P.  Mabillon, 
qu’elle  foit  aulfi  quelquefois  intitulée, 

A rEveftjue  de  Mihn.  'S.  Ifidore  die  i£4.fcr.c.j« 
quelle  fut  envoyée  1 divers  Evelquc. 

[Ccftoit  apparemment  une  lettre  circu- 
laire faite  pour  eftrc  envoyée  à tous  les 
Evefques  de  l’Italie  au  moins.  H fout 
dire  neanmoins  qu’elle  clloit  particu- 
lièrement pour  quelque  endroit  ,]'puif- 
qu’elle  choit  envoyée  par  troisPrcftres  : 

[&  cet  endroit  ch  focs  doute  la  ville  de 
Milan,]  où  Thcodolé  eftoit  alors,  où  n>.7.P.it«. 
Jovinien  condanné  à Rome  s'ehoit  rc-  ,!t- 
tirc,&  où  il  fut  condanné  de  nouveau 
par  un  Concile  qui  en  écrivit  à Sirice 
pour  répondre  1 (es  lettres. 

NOTE  VIL 
S ter  le  jour  de  U mort  de  Sirice . 

[Il  n'y  a point  de  difficulté  pour 
l’anncc  de  la  mort  du  Pape  Sirice,  & 
chacun  fuit  les  chroniques  de  S.  Profpcr 
& de  Marcellin , qui  mettent  l’cntrcc 
d'Anahafcen  598.  Que  fi  celle  d’Idacc 
fomble  la  mettre  en  l’an  397,  cela  n’eft 
pas  confiant,  & les  commenccmcns  de 
cette  chronique  11e  font  pas  exacts . ] 

'Pource  qui  eft  du  jour,  Baronius  croit  Bir.uMi. 
que  Sirice  mourut  des  le  az  de  février, 
après  avoir  gouverné  13  ans,  un  mois 
Sc  14 jours,  comme  on  le  voit,  dit-il, 
dans  tous  les  regiftres,  indices.  'Ballan- 
dus  ne  croit  point  neanmoins  qu'on  ft 
doive  arrefter  à cela  , parccquc  nous  ;nc 
favons,  dirai,  quels  font  ces  regiftres, 
ni  quelle  autorité  il  s peuvent  avoir.  Et 
il  eft  certaine  que  les  Pontificaux  où  l’on  a.b. 
trouve  qu’il  fut  enterré  vers  le  z z de 
février ,[  n’ont  au  plus  qu’une  autorité 
très  médiocre.  ] 'Il  raportc  quelques  au-  ab- 
contez  pourdirequ’il  eft  mort  le  zi,zz 
ou  z 3 de  février,  & quelques  nouveaux 
martirologes  qui  mettent  fo  fefte  le 
z z.; 'mais  il  doute  ficela  ne  vient  point  c. 
de  ce  qu’il  fc  rencontre  en  ce  temps  là 
quelques  Martyrs  de  mcfme  nom  -,  & il  c.d. 
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allure  que  les  plus  anciens  & les  plus 
authentiques  des  martyrologes , mar- 
quent le  tfi  de  novembre  la  mort  de  S. 
SmceEvefqoe  à Rome. '11  ne  doute  point 
que  ce  ne  foit  le  Pape  , & ilremetpour 
ce  fu jet  à en  parler  au  1 C de  novembre. 

[ A cette  raiibn  que  Bollandus  a <cru 
fuffifante  contTe  toutes  les  autocitcz  de 
Baronius,  nous  en  pouvons  ajouter  une 
féconde  tirée  duvoyage  de  Rufin,  que 
nous  ne  voyons  pas  pouvoir  meure 
avant  j 57,  auquel  Baronius  lemet  aulfi. 
Car  eftanteertsin  que  la  traduction  du 
Pcriarchon  fut  faite  à Rome , JP.  S.  Jert- 
Hier.cp.iv.p.  jHf^8d,87,Tquc  Rufincn  partit  quelque 
temps  avanr  la  mort  de  Sirice, -que 
Eulcbeeftoit  auffi  à Rome  avant  mdmc 
que  cet tetradu&ion  paraît , A.  $ 8 f . [ Si 
nous  difons  que  "Sirice  -eft  mort  dés  le 
mois  de  février  en  59$  , il  faut  neceflâi- 
rement  quEufcbe  y foir  venu  dés  l’an 
ir  auf.i.j.c.  neanmoins  S.  Jerome  aflure  que 

£nlcbc  ne  vint  à Rome  qu'un  an  après 


NOTE  SUR  LE  PAPE  SIRICE. 


Rufin,ou  au  moins  l’année  d'apres , ( pe) f 
anrtHm ,)'Si  Baronius  dit  qu’il  n'y  vint  4»'  ji1.j«. 
qu’en qj8.  [ Ilfaudra  donc  dire  qu'il  y 
vint  au  commencement  de  598  , avant 
le  mois  de  février.  Ce  n'cft  -pas  lit  un 
temps  bien  propre  pour  la  navigation , 

Si  il  11e  lêroit  pas  aiki  de  l'accorder  avec 
ce  que  Tnous  liions  dans  S.  Jerome  , queHl,r  i,‘  Mitt. 
Eulcbe  devoir  partir  pour  Rome  devers  P''r''*' 
Palque.’On  envoyai  Saint  Jerome  une  lH^c‘' 
copie  du  Pcriarchon  dcRufin  avant  qu’il 
parait,  [ç’auroic  donc  eft  au  milieu  de 
l’hiver,  j 

'Mais  ce  qui  ne  reçoit  point  de  Te-  otUcfdaj. 
[ponte  [ ni  bonne  ni  maurailé , J c’eft  que 
I Rufin  traduifit  les  deux  premiers  livres 
|du  Pcriarchon  durant  lclCarclme , Si  les 
deux  autres oifuite . [11  n’y  apas  moyon 
de  dire  que  ce  foit  en  557.ll  faut  donc 
que  Sirice  ne  Ibit  mort  que  longtemps 
apres  le  za  de  lévrier,  auquel  IcCarcfme 
ne  commcnçoit  pas  encore  en  l’an  598  , 
puifque  Palquc  choit  le  18  d’avril. J 


NOTES  SUR  EVAGRf  X)E  PONT. 
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NOTE  I. 

Sur  le  heu  de  j u nuiffunct . 

C E que  omis  difons  que  la  ville  de 
Iberes , dont  eftoit  Xvagrc  (élon, 
Palladc,[  eft  celle  que  d’autres  appellent 
Iborcs , ] 'fc trouve  confirméparun  ma- 
nulcrit  grec  de  Pallade  qui  a lbores , 
Ï0oput  au  lieu  d’Ibtres . 

'S.  Jerome  appélle  Evagrc  Hypefbo- 
rite , [ fort par  une  exagération  ironique, 
c.  pareeque  le  Pont  efloic  beaucoup  plus 

fcptcntrional  que  la  Palclline  où  de- 
meurait Saint  Jeromcjfoit  qu'avant -mis! 


Laufc.tr.p. 
1010. a. 


Vit.  P n.p. 
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le  montrer.  D’Qudques  unscroient  quec«t(i.j.-r.ttf>. 
S.JeromeamisHyperibcrite,  pour  dire  ,4,-c- 
qu’il  eftoit  eiKorc  plus  méchant  que  les 
Iberiens  peuples  alfez  voilâns  .du  Pont , 
Jcélebrespour  eftrefort  méChans- 

NOTE  II. 

Pur  cjui  il  u tflt  fuit  Diucrt . 

'Comme  l’autorité  de  Patlade  qu  i d it  s<m  f . 
quEvagre  a efté  ordonné  Diacre  par  S.  c. 

Grégoire  de  Nyftc,«ft préférable  à toute 
antre  «1  cette  matière,  'nous  Ibmmcs  c. 
obligczd’abandonoerSocrare,"qui  écrit  s“ci.i.«.c. 
qu’il  fut  £uc  Diacte  ï Conftantinople  ,,4-d’ 


aient  corrompu  fon  teste.  T'M.' Va 


aôvv.i.  " lois  Si  Rofvcide  croient  qu’il  faut  lire 
Iborite  dans  S.  Jerome  .[Il  7 a des  «di- 
rions qui  lifcntiberites,  Si  Graviusfou 


r-urla  page 


iborite  , ceux  qui  nVurcnfloient  ^>as  cc1par&<îrcgoircck:NazJanie.£.lleft  vxay 


qu’iUcmble  que  le  témoignage  de  Pal- 
lade ne  foit  pas  rout  a lait  indubitable, 
puifque  ]Tancicnne.traduiSioti  *ppellée1'il-,’-P  »«!•■ 
leParidis  d’Heraelide,  met  auftï  quE- 


tient qu’ille  faut  linfi  i quoique  leraifonlvagrefut  fait  Diacre  par  S.  Grégoire  de 
qu'il  en  rend  foit  fort  peu  propre  pourNarianzc.  [Mais  il  faut  que  ce  foit  une 
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faute  dans  cette  tradution  , puifqu'cllei  avec  S.  Grégoire  de  NaziaozcL  Mais  nous 

aiv I- 1 ne. ^ - i_: 


V.t.p.,.F, 
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ül  z tcf.p, 
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«connoiftj'comtne  le  grec,  que  Saint 
Grégoire  qui  l’avoit  fait  Diacre  ,■  l'em- 
mena i Conftaruinople  foriqu’it  y fut 
appelle  pour  le  grand  Concile;  ‘te  c’eft 
ce  qui  ne  convient  point  à ce  lui  de  Na- 
aianze,  qui  eftoit  à Conftaminople  deux 
ans  avant  lé  Concile. 

[ 11  eft  v ray  encore  que  Saint  Grégoire 
de  Nazianzc  dans  fon  Tcftament , fait  , 
comme  nous  croyonsje  j i de  may  $8 1,  ] 
'durant  le  Concile  de  Confiant moplc  , 
parle  fort  avantegeufémeut  du  Diacre 
Evagrc,  qui  avoit  beaucoup  travaille 
avec  luy  r & luy  avoit  témoigné  Ion 
atfcâiou  en  bien  des  rencontres . [ Mais 
il  eft  aile  qu’il  euft  auili  avec  luy  un 
Evagrc  Diacre,  lins  que  ce  fulV  celui 
d’iborcsi  & mefmc  nous  ne]voyonspas 
qu’il  y ait  ncceflïcé  de  rejetter  ablolu 
ment , comme  faitM.'  Valois,  ce  que 
dit  Sozomene,*  que  ce  dernier  lcrvit 
d’Archidiacre  à Conftantinoplir  fous  S. 
Grégoire  de  Nazianzc  . [CarS.Gregoire 
de  NyfTe  pouvoir  bien  le  luy  avoit  cédé,]: 

^ " * - ” fit  depuis  à 

qui!  écrivit 


faut  11  page 
J7*-*  J- 


Soz.n.p,t4*. 
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«£••*  'comme  Palladc  dit  qu’il  fit  depuis  i 
* N i opuf.p.  Neélaire . 1 On  lit  mcfkie  qu’décrivit 
1,1  ,r,<  • une  lettre  eftant  à Conftantinoplc  avec 

S.  Grégoire  de  Nazianze.  [ Mais  nous 
n’avons  garde  de  nous  appuyer  fur  Jcebr  , 
pareeque  la  lettre  eft  la  1 4 1 .*  de  S.Bafile. 
»»-«.p.7i7.  Ce  qui  fait  la  4ç.e  oraifon  dans  Saint 
Grégoire  de  Nazianze,  eft  une  rcponlc 
à une  difficulté  propolèe  par  le  moine 
Evagrc  , lavoir  comment  la  nature  divi- 
ne peut  eft  refntiplc  , s’il  y a trois  perfon- 
nes^JCetEvagre  peut  eftre  celurd’lbores. 
Mais  il  pourrait  avoir  confolté  Saint 
Grégoire  de  Nazianze  fans  eftre  attaché 
auprès  de  luy  ; & de  plus , on  ne  croit 

Cs  que  cette  oraifon,  ou~  plutnft  cette 
tre , foie  de  S.  Grégoire  de  Nazianze 
fF'S.  Crtfiin  de  NoOonr.e  met  18.  ] 

Pour  li  pige  NOTE  III. 

17*.!  J.  , , 

St  Evogre  vint  ett  Egypte  avec  Suint 
Grégoire . 

soct.i  ,.c.ij.  'Socrate  écrit  qu’Evagrc  vint  en  Egypte 

p.ij*  a. 


ne  liions  point  que  ni  ce  Saint  ns  celui 
Idc  NyfTe  aient  jamais  fait  ce  voyage. 

Cela  fc  pourrait  croire  plus  aifement 
de  celui  de  Nyffc  qui  eftoit  plus  jeune 
& plus  fort.  Pour  l’autre,  je  ne  voy  nul 
moyen  de  prétendre  qu’il  foie  venu  eu 
Egypteen  l’an  38 1, 1 

NOTE  IV. 

Foutes  dons  le  texte  de  Potlode . 

'Letcxtegrec  de  Palladc  après  avoi»  UuCcis.p. 

1, . ‘ . loxi.b. 

dit  quEvagrc  mangeoit  une  livre  de 
Fpam  par  jour,  'mais  qu’il  nemangeoic 
ni  laituépii  aucune  herbe  potagère  ou  au- 
t rc,à  ArirroA ay&Wiù  nAupù  rirtfj  prés 
[cela,  dis-je , il  ajoute  qu’il  ne  mangeoit 
point  de  pain,  mais  feulement  de  quel- 
ques herbes  crues . [Je  ne  voy  pas  bien 
comment  cela  s’accorde  . AufTî  ce  der- 
nier article  ne  le  lit  point  dans  Hcracli- 
dep.5644.] 

N O T E V.  *»»« 11  r*i' 

I7«  » s. 

Suret  que  fit  Evogrt  ou  retour  do 

Lycople . 

'Palladc  femble  nous  obliger  \ dire  tmrc.n.p. 
qu’Evagre  auflîtoft  après  eftre  retourne  ”s  *’ 
de  Lycople  , fut  obligé  par  les  inftantes 
prières  de  Rufin  Préfet  du  Prétoire,  & 
d'un  grand  nombre  d'Evefque  , de  fé 
trover  i la  dédicace  de  l’eglifé  que  ce 
Rufin  avoit  fait  baftir  au  faux  bourg  de 
Calcédoine  , [ vers  la  fin  de  feptembre 
394  , LV’quil  fut  paraindc  Rufin  bat- 
tizédans  cette  Jceremonie . [ Mars  quoi- 
que le  texte  grec  de  Faffade  & ?a  verfion 
d’Heraclidefemblenrformels  pour  cela  , 
neanmoins  s’il  faut  donner  un  fens  X 
cet  endroit  qui  eft  fort  broiiillé  , ou  fort 
barbare,  & qui  ne  fe  trouve  pas  dans 
quelques  éditions  , j'aimerois  mieux 
l'entendre  d’Ammone  que  d’Evagrc.J 
NOTE  VI. 

Sur  les  aiftinencts  stEvogre  , 


[ Quand  nous  difons  qu’Evagre  quitta 
le  pain  &c.  les  deux  derniers  années 
HHhhh  ij 
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6,6  NOTES  SUR  EV 

de  fa  vie,  nous fuivons ] 'la  verfion d’He- 
raclide  , & une  autre  tradu&ion  qu’on 
croit  eflre  aufli  fort  ancienne. 'Le  grec 
porte  qu’il  mangea  du  pian,  & non  pas 
encore  des  herbes  cuites  , mais  des  légu- 
mes. [S’il  contmuoit  à manger  du  pain»] 
'car  l’allade  reconnoift  qu’il  en  a voit 
mangé  jufqu’alors  ; [ qu’cftoit-il  neceflai- 
re  de  le  dire  îJ'Rufin  dit  d’ailleurs  que 
Evagrc  s’abftcnoit  abfolument  de  pain , 
[ ce  qui  eft  (aux  félon  Palladc , des  feize 
premières  années  de  fa  retraite:  Ainfiil 
k fout  au  moins  entendre  des  deux  der- 
nières. Car  fi  Rufin  fcmble  l’entendre 
dti  temps  que  luy,ou  plutoft  Pétrone  au 
nom  duquel  il  parle  .alla  en  Egypte  vers 
l’année  334,  qui  n’eftoit  que  la  1 1 ou  t 3* 
de  la  retraite  d’Evagre-,  if  ne  fait  pas  pro. 
fcffion  d’une  fi  grande  exaâitude,  qu’on 
ne  pu ifie  croire  qu’il  raporte  en  general 
tout  ce  quilavott  feau  de  luy.  C’eft  ce 
qui  nous  oblige  d’abandonner  le  grec  de 
Pallade  comme  altéré,  & de  nous  tenir 


AGRE  DE  PONT. 

|à  lés  anciennes  traductions,  dont  îelcns 
fe  trouvera  aufli  dans  kgrccen  le  lifanr 
ainfi : Kpr* (x,’, (nnd S 4-aTii , a>a'ï ]\a\dwr 

^,>(Xaaôaif.  i-ftytt'uTj  Beriex/r,".?  Jpt tj'.r 

f Ce  mot  de  mi»  eft  explique  d’une 
orge  mondée, ou  de  quelque  autre  nour- 
riture fembktblc  , faite  de  farine  ou  de 
grains  cuits  dans  de  l’eau.  Il  eft  traduit 
dansHeraclide  par pofia , qui  lignifie  de 
Toikrat,] 

NOTE  VII. 

Sur  le  temps  de  U more  tSEvogre  . 

[ 11  (croit  aile  de  différer  la  mort 
d’Evagte d’une  année  entière:  & peur- 
eftrc  de  plus,  fi  nous  pouvions  dire 
que  Pallade  ait  encore  efté  dans  le  delcrt 
aprésl’an  335.  Car  011  ne  peut  pas  douter 
qu’il  n’ait  a (lifté  à la  mort  d’Evagre  , ] 


Tour  La  page 
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'nuifqu’il  dit  que  ce  fut  vers  le  temps  de  ^ ^ 
la  mort  qu’il  fuy  avoua  qu’il  n’y  avoit  <"J 
[que  trois  ans  queDieu  l’avoir  délivré  des 
tentationsde  la  chair . 


NOTE  SUR  D1DYME- 


Qu'il  eft  mort  en  ton  333. 

’T)  A L L a D E en  faifant  l’hiftoires  des 
X trois  ans  qu’il  palta  à Alexandrie 
ou  aux  environs , 'depuis  l’an  38S, qu’il 
y vint  pour  la  première  fois , [jufques  eu 
l’an  330,  ] 'dit  que  durant  ce  temps  là 
Didymc  & beaucoup  d’autres  Saints  y 
moururent.!  11  fcmble  qu’il  faille  nccct 
fairement  conclure  de  là  que  Didymc  eft 
mort  au  pluftard  en  3 30.  Cependant  cela 
ne  peuc  cftrej 'puifque  Saint  Jcromedit 
positivement  [en l'an  331,  ] que  Didymc 
vivoit  encore . [ Ce  n’cft  pas  rneltne  le 
fens  de  Pallade.  ]’Car  il  dit  qu’il  vit 
Didymc  durant  dix  ans,  hrUixain, 
[ ce  qui  figuific  affurément  qu’il  le  vit 


encore  dans  la  dixième  année . 11  faut 
donc  dire  que  Pallade  par  ces  mots,  on  oc 
tempsli,  comprend  ici confufémcot tout 
le  temps  qu’il  parta  à Alexandrie,  foie 
avant  que  d'aller  en  330  dans  le  defert  r 
(bit  après  en  eflre  forci , ce  qu'il  fout 
mettre  au  commencement  de  339.  V.  fin 
titre  note  3. 11  fout  donc  neeertairement 
avouer  que  Didymc  a vécu  jufques  en 
333;fclon  Pallade,  & il  eft  plus  difficile 
de  croire  qu’il  fe  foit  trompé  en  cela 
que  de  croire  qu’il  luy  donne  quelques 
années  de  moins,  ] ’lorfqu’il  dit  qu’il 
mourut  âgé  de  8ç  ans, [ou  que  S.Jcromc 
luy  en  donne  trop, ïlorfqu’il  fc fait  âgjé 
de  8 3 ans  partez,  en  331. 


Ch 
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NOTES  SUR  S SI MPLICI EN 


NOTE  l 


Ce  jue  diftnt  de  nouveaux  Auteurs 
du  lieu  de  / a rtaijfance . 

'CE*»  a:R  i us  Si  Ripamont  veulent 
T que  Saint  Simplicien  fuft  Ht  Milan  , 
nomment  roefme  (à  famille  , fit  blafon- 
iwre  (es armes.  Ferrahut  rcconnoiftquc 
cela  ne  s’accorde  pas  aifément  avec  Baro- 
nius,  'qui  femblc  plutoft  fuppofer  qu’il 
eftoitdc  Rome.  Sa  vie  que  nous  exami- 
nerons dans  la  note  fuivantc , 'dit  in  pngo 
ËetMAteufi . [ Mais  tous  ces  nouveaux  au- 
tcursncfont  recevables  qu’autant  qu’ils 
prouvent  par  les  anciens . Ainli  il  vaut 
mieux  ne  s’y  point  arrefter  dutout , que 
de  vouloir  juger  qui  eft  plus  ou  moins 
croyable  entre  ceux  qui  ne  U font  point! 
dutout . ] 

NOTE  II. 

Sur  rhifioire  de  fa  vie. 

Nous  avons  dans  Mombririus  une  vie 
de  S.  Simplicien  écrite  par  un  auteur  , 
[qui  apparemment  écrivoic  pluGcurs 
autres  vies,] 'puifqu’il  dir  qu’il  abrégé 
celle-ci  pour  palier  ï d’autres  chofts . 
'Cette  vie  eft  fans  condufion , fie  finit  I 
la  converfion  de  Saint  Auguftin  , fans 
dire  feulement  un  mot  de  lVpifcopat  de 
Simplicien , fi  ce  n’cft  dans  le  tirre.[  Ainfi 
l’on  voit  qu’ci  le  eft  fort  imparfaite  .Mais 
il  n’y  faut  pas  avoir  beaucoup  de  regret:] 
‘Car  l’auteur  qui  cito  pour  garant  ce  que 
d’autres  avoient  lu  , in  tjuiiufdam  vetuf- 
riffimit  fcripeis , [cftoit  fans  doute  fort 
éloigné  du  IV.  ficelé:]  fie  fes  écrits  fi  an- 
ciens donnoient  un  Louis  pour  pcrc  I 
S.  Simplicien,  fie  une  Senedruge  pour 
mere  , 'cequ’Ughellus  n’apas  dédaigné 
de  copier .[  Auffi  hors  quelques  endroits 
tirez  de  S.  Ambroife  fie  de  Si  Auguftin, 
ccttc  vie  n’a  prcfque  que  des  doges  ge- 


l'neraux  , ou  des  faits  que  nousne  erai. 
gnons  point  de  foutenir  cftrc  feux , com- 
me ce  que  nous  venons  de  dire,]  'Sece^jP*'7’ 
qu’on  y lit  que  Vidorin  avoit  cfté  caufe  ' ' 
que  pluficurs  Chrétiens  avoient  cfté  maf- 
facrez  cruellement  I Rome , jufque  dans 
leseglifes,  fie  que  ce  fut  1 u y qui  lit  bannir 
le  Pape  Libéré.  [Dans  ce  qu’il  tiremefmfi 
dcS.Auguftin;  il  y mêle  des  circonftan- 
ces  qu’on  voit  bien  n’avoir  point  d’au- 
tre auteur  que  luy.  Nous  n’avons  donc 
point  cru  qu’il  nous  fuft  permis  d’avoir 
égard  à une  piece  pleine  de  tant  d*  de- 
fauts , ni  d’en  tirer  aucun  fait . 


NOTE  1IL 

Qu’il  tfl  mort  l’un  400. 


four  lapafir 


'S.  Paulin  dans  Une  lettre  écrite  avant 
la  S.  Pierre  la  féconde  année  du  Ponti- 
ficat d'Anaftafe , dir  que  Vcnere  eftoit 
déjà  Evefque  de  Milan  . [ Cela  aurait  dû 
obliger  Baronius  I mettre  la  mort  de 
S.  Simplicien  dés  le  commencement  de 
l’an  399,  ] ’puifqu’il  veut  qu’Anaftafe  ait  Barjst.f,. 
commencé  au  mois  de  mars  358:  otr  Put-iii-r- 
mefmcdésle  16  aouft  338,  comme  a fait  ,,7’’7V‘7i" 
lePereChiffletcn  fuivam  fes  Principes  , 
[puifqu'on  fait  la  fefte  de  S.  Simplicien 
le  1 6 d’aouft . Mais  comme  nous  eroyons- 
qu'Anaftafe  n'a  efté  fait  Pape  qu’au  mois 
de  décembre  358,  K Sirice  note  8,  nous 
ne  mettons  auffi  la  lettre  de  S.  Paulin 
qu'en  l'an  400,] 

'11  fêmble  par  cette  lettre  que  S.  Del-  «pJWv* 
phin  de  Bordeaux,  à qui  clic  cft  écrite, 
euft  feeu  l’eleftion  de  Venere  avant  que 
d’écrire  à S.  Paulin , [ c’eft  h dire  dés  l’an 
393,  K.  S.  Paulin  $ 3 35  fit  cela  nous  por- 
teroit  tout  à fait  à mettre  la  mort  de  S. 

Simplicien  le  lôd’aouft  599.fi  le  Concile 
de  Tolède  11c  nous  obligeoit  de  la  reculer 
le  plus  que  nous  pouvons.  Car  nous  ne 
H H h h h iij 
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croyons  pas  pouvoir  mettre  ce  Concile  moire,  depofitie , de  S.  Simplicien  , &Ia 
pluftoft  que  le  n de  feprembre  en  l'an  fcftedelaSainte  Vierge, [c’eftàdire  fon 
400. y. les Prifcillianiflcs  J 15,  1 6; ] '&  Aflbmprioii. 

il  fuppofe  que  S.  Simplicien  vfvoit  en-  Pour  ce  que  nous  avons  die  qu'il  fem- 

core.[  Ainficommeon  ne  peut  meure  fa  bloit  par  lalettredeS.  Paulin,  que  Ve- 
mort  apres  le  mois  de  may  de  l'an  400,  nere  eftoic  Evefquedés  5 7?  J c'eli parce-  tJU'  <p-'7  r- 
I caufe  de  la  lettre  de  S.  Paulin,  aufliil  ‘qu’il  y témoigne  que  S.  Dclphin  l’avoir  '7*' 
ne  la  faut  pas  mettre  pluftoft  à caufc  du  prié  d'écrire  à Ventre  pour  luy  , [Mais 
Concile  de  Tolcde:  & if  eft  encore  allez  S.  Dclphin  pouvoir  avoir  quelque  rai- 
diffîciledc  concevoir  comment  on  ne  la  Ion  de  demander  cela ,-  (ans  que  Vencrc 
Civoit  pas  en  Efpagne  quart  rémois  après,  fuit  Evcfq  uc,  furtout  parccqu’Hônorc 
Nous  ne  pouvons  donc  pas  nous  ar-  tenoit  alors  fa  Cour  I Milan  i fie  mefme 
relier  au  idd’aoulV,  auquel  on  fait  au-  S.  Paulin  lêmble  luy  vouloir  donner  la 
jourd’hui  la  folle  de  [Saint  Simplicien , J nouvelle  de  Ion  eleélion , ] en  l'appellant  s11'- 
Mabi.inuf-p.  quoiqu’on  la  fill  le  1 { il' y a plus  de  foo  le  nouvel  Evefque  de  Milan  , nui  julque 

là  avoit  cité  fon  fils , 6c  qui  cltuit  alors 
fon  frère. 

NOTE  IV.  . FOUI  la  page 

Qtiandyïïlorin  écrivit  (es  livres  fur  U 
; Trinité  * 

Viétorim  dans  Ion  fécond  livre  lut  Bib.nt.sj.p. 
la  Trinité  contre  les  Ane  us,,  témoigne  ,14' 
qu'il  écrivoic  lous  l’Empereur  dont  le 
’pcrc  avoit  approuvé  le  Concile  de  Nicée, 

Vcft  à dire  fous  Confiance  y Sc  ncan- 
moins  on  cite  uir  endroit  du  premier 
livre  de  cet  ouvrage,  où  il  dit  quele 
Concile  de  Nicée  avoit  été  tenu  Ans* 
îuadrAgepmuM  avnum , [quoiqu’il  n’y 
lit  que  trente-fept  ans  depuisleConcile 
le  Nicée  en  }ij,  julqucs  à la  mort  de 
^Confiance cnl’an  jéi.lleft aflez  aifé  de 
répondre  qu’il  ne  fout  pas  prétendre 
que  ces  fortes  de  contes  ioiene  toujours 
tout  à fait  exaéts,  & qu’il  fuffit  de  dire 
que  Viéiarin  écrivait  à la  fin  du  reguc 
de  Confiance  y f ; ans  ou  un  peu  plus 
depuis  le  Concile  de  Nicée. 3’Godefroy 
répond  neanmoins  d’une  autre  maniéré , 
l&iidk  que  Tes  livres  de  UTrinité  ont 
été  écrits  fous  Confiance  y mais  que 
le  petit  traité  intitule  De  rtapiend*  , 
é/UGurioaquieft  l’abrégé  des  livres  de  la 
Trinité,  n’aeftéfoirque  dcpuuv  c’eftà 
(tire  en  ;£ p,  quarante  ans  au  plus  aptes  le 
Concile  de  Nicée . D'où  vient  qu’il  ne 
ffc  fout  pas  ctonner  que  les  idolâtres  y. 


«p.ioi.  ans,  »& quoique  dans  le  catalogue  de  s 
Evcfqucs  de  Milan  donné  par  le  Pere 
Mabillon,  on  lift  qu’il  fut  enterré  le  1 5, 
dtp.  Xy U I.  k/sl-  [ept.  [d’où  on  aura 
transféré  fa  folle  au  lendemain  à caufe 
de  celle  de  l’Alîomption.  Quelque  an. 
cien  que  foit  ce  catalogue , il  n’cft  pas 
plus  croyable  en  ce  point  que  dans  les 
dix  ans  qu’il  donne  à l’epifeopat  de  S. 
Simplicien , qui  n’a  pugpuvcrner  qu’en- 
viron  trois  ans  i & on  y trouve  encore 
beaucoup  d'autre  fautes.  Tout  ce  qui 
pourrait  1«  juftifitr , c’eft  fi  par  quelque 
raifon  extraordinaire , comme  peutellrr 
pour  achever  foneglifis  , on  avoit  garde 
fon  corps  depuis  le  mois  de  may  juf- 
qu’au  1 5 d’aouft  fans  l'enterrer  : &jenc 
voy  rien  qui  nous  empefobede  le  croire.} 
'Car  pour  ce  qu’qn  dit,  qu’il  avoit  fait 
déytmtttrc  dans  cette  eglifc  les  corps  de 
S&finne ÿc  S.  Alexandrie,  [ce qui  prou- 
vèrent qu’elle  tftoit  achevée  fit  dédiée 
avant  fo  mort . il  eft  aifé  de  répondre  qut 
ceux  qui  le  dilént  ne  le  prouvent  pus  .11 
fepeut  fort  bien  faire  que  S.  Simplicien 
aitfoir  baftir  foneglife  pour  les  y mettre, 
en  les  faifont  cependant  garder  dans  quel- 
que autre,  & qu’oo  ne  les  y aie  mis  qu’a- 
ptss  là  mort  en  tnefmt  temps  qu’oo  l’y 
MrOii.muf  f.  corerraluy  mefine  . ]’Etenefifce  l’ancien 
calendrier  de  Milan  dont  nous  venons 
de  parler,  marque  le  If  d’aouft  lafcftede 
Sait  Sifinne  & Saint  Alexandre , lame 
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£>icnt  appeliez  payens,  pagani , ce  .que  je  ne  les  y ay  puxrovcr,  & je  ne  penfe 
l’on  ne  trouve  point  avant  le  régné  de  pas  que  Code  [roy  les  y ait  vus.  Pour  le 
Valentinien  I.  [Cela  fuppofe  que  c’eft  premier  livre  fur  la  Trinité  d'où  Bar». 
dans  ce?rraité  delà  Confubttantiaiité,  que  nius  le  cite,  àleft  trop  long  pour  les  y 
Viftorinparledeces  40  ans.  Cependant  chercher.] 


«MOTE  SUR  SAINT  ASTERE  DAMASEE. 

Qtt'Afttrt  de  ScyrhopoU  tfloit  apparent-  interprète  des  pfeaumes , Aftcrcpourlc 
ment  Catholique.  cinquième  &c.  [ Je  ne  fçay  donc  s’il  ne 

faudrait  point  dire  que  lorfque  les  Or- 
i^i.7i.c.»«.  *p  atroth  1 1*  qui  eftoit  Evefquede  tbndoxes  curent  un  peu  de  liberté  fous 
p.  ?*.*.  1 Scythoplc  [ dés  l'an  314  au  moins , ] Jcrvien , ils  établirent  Aftere  leurs  Evef- 

& l’eftoit  .encore  en  l’an  3 jj,  eut  pour  que  à Scythoplc,  en  mefmc  temps  que 
fuccelTcur  Philippe  Arien  comme  luy,  Philippe  leftoïc  pour  les  Ariens.  Car 
•e.j7.p.,,s ■&.  'dont  Saint  Epiphanc  parle  [ en  l’an  376  nous  ne  Voyons  point  de  quelle  commu- 
ou  377,  comme  d’un  homme  encore  mon  ni  de  quelle  croyance  eftoit  Aftere . 
vivant  : .[d’où  l.’on  peur  tirer  avec  allez  Que  s’il  y avoit  preuve  qu'il  fuit  Arien  , 
d’apparence  qu’il  n'eftoit  mort  que  de-  3c  penfe  que  l’ordre  dcS.Jeromenous 
puis  peu  . Car  il  cft  certain  qu’il  l'eftoitj  obligcroit  de  le  mettTe  entre  Philippe 
puilqucS-Epiphane  met  après  Philippe , & Achanalë,en  avouant  que  l'exprelÙou 
Arhanalc de  Scythoplc,  [qu’on  peutju.  de  Saint  Epiphanc,  que  Philippe , Atha- 
ger  par  U avoir  efté  mis  en  là  place  par  nstfe  dre.  prefehtieni  alors  I Ariamfme  , 
les  Ariens,  ] dont  il  fuivoit  1 impiété . cftunc  exprellion à pardonner^ cei’cre , 

[Ainliil  fcmble  qu’Aftere  de  'Scythoplc  comme  beaucoup  d’autres  -,  8c  que  s’il 
dont  parle  Saint  Jerome,  11e  peut  avoir  omet  Aftere  en  cet  endroit  , -c'cft  -que 
efté  Êvefque qu'apres  Athanafe  , mmef-  pcutcftre.il  ne  porroit  pas  fi  loin  que  les 
■Coiu.ar.i.  me  qu'aprés  Saturnin  ,] 'qui  eft  nommé  autres  lesimpietez  Ariennes:  Dans  cette 
F.«*.*.b.  Evefque  de  Scythoplc  dans  le  fécond  fuppolition  , nous  ne  voyons  rien  qui 
Concile Bcumeniquc.  empefehe  de  dire  que  c’cft  -celui  qui 

[Il  faut  neanmoins  remarquer  que  mourut  à Gyren  l’an  37a,ou  peu  après. 

S,  Jerome  .fcmble  le  faire  plusancien,]  MaisaulCilne  faudra  pas  direqucccft 

entre  Théodore  d’HeracIée.,  celui  J'qui  eftoit  déjà  .Evefque  en  y jj;  Ath.de  f>». 
( mort  au  pluftatdcn  l'an  3 ( j,]&  Apol- [ Ainfi  le  plus  court  auŒbtcn  que  le 
linaire,  [dont  on  ne  parle  plus  depuis!  plus  favorable  , eft  de  croire  qu'Afterc 
l'an  3Sa,]&aprésleqiielilmetOidyme.  de  Scythople  eftoit  Catholique.  V.I11 
11  conte  Théodore  pour  le  quatrième  'Ariens  neu  71. 


»«uf.hNOTE  SUR  SAINT  MARCEL  DE  PARIS. 

Si  ligHft  de  S.  Marcel  a ejlè  sutertfois  de  S.Martel , paroift  ‘contraire  à la  vie 

.la  cathédrale.  î de  S.Marccl  mefmc,  où  onlit  quece *»t**j. 

tv»l  dtbaCc.  5 Saint  avoit  pris  dans  la  Seine  l’eau  dont  *' 

I.rl.  ■ E que  nous  dilbns  que Teglifc  de  il  donnai  laveri  l’Evefque  le  jour  de 

V/  S.  Marcel  au  fauxbourg  de  Paris , l’Epiphanie.  [Carl’Eglifc  de  S.Marccl 
peuteii  avoir  efté  la  cathédrale  du  temps  cft  allez  loin  de  laScinc.  Mais  illc  peut 
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Joo  NOTE  SUR  SAINT  MARCEL  DE  PARIS. 

faire  fort  aifément  que  Fotcunac  auteur  Marcel . Il  fe  peut  faire  encore  qu'il  y 

de  cette  vie,  qui  n'eftoit  pas  de  Paris , & euft  déjà  deux  eglifes  dans  Paris,  l'an- 

ne  favoit  pas  fi  bieu  les  lieux , ait  ajouté  cienne  au  fauxbourg  , St  la  nouvelle  dans 

ce  mot,  foitde  luymefmc,  pour  raar-  la  ville,  & que  l’on  fit!  l'office  dans 

quer  davantage  que  c'eftoit  de  l'eau  , cette  nouvelle  le  jour  de  l'Epiphanie.] 

foit  pour  avoir  mal  entendu  ce  qu'il  'Le  tombeau  de  S.,e  Crefcence  prés  de  er.T.ji.c.c, 

avoir  lu  dans  les  mémoires  qu'on  luy  l'ancienne  eg1ife,[eft  une  grande  preuve  ‘“srs**- 

avoit  donnez  , que  cette  eau  avoit  cfté  que  ceuc  eglifc  n'eftoit  pas  dans  Paris  ; 

prifedans  la  rivière,  ne  connoiffant  pas  puifquc  les  anciens  n'encerroicnt  jamais 

celle  de  Bievre  qui  paffe  plus  prés  de  S.  dans  les  villes . ] 


Toaits  (••*«  note  sur  saint  JEAN  LE  N AI  N . 

*• 

Si  ce  que  dit  Poftumien  in  bafton  fec  , parle,  alloit  il  deux  milles  de  là  prendre 
arrofé  ,& reverdi,  convient àSaint  del’cau  dans  le  Nil  :(  car  il  y a bien  des 
Jean  le  nain.  journées  du  Nil  1 Secte;  & cela  nous 

[ T)Ostu  m i en  ne  nomme  pas  le  pourrait  porter  à croire  qu'il  parle  plu- 
X folitairc  donc  l'obeïfTance  avoit  toftde  l’hiftoire  de  Jean  de  Lycoplc. 
fait  verdir  un  bafton  fec:  mais  la  con-  Mais  le  bafton  arrofe  par  Jean  de  Ly- 
formité  de  ce  qu’il  dit  avec  ce  qu'on  copie  durant  un  an  feulement,  ne  prit 
raporte  de  Jean  le  nain,  nous  le  luy  a point  racine  , K fon  titre  § 1,  comme 
fait  attribuer  . On  pourroit  peuteftre  celui  de  Jcau  le  nain  & de  Poftumien  . 
former  quelque  difficulté  fur  ce  que]  Si  donc  Poftumien  parle  de  Jean  le 
suip.aui.l.i.  'Poftumien  dit  que  c’eftoit  dans  un  mo-  nain,  il  faut  dire  qu'en  ne  Cachant  pas 
*Cmc!*s*  i.  naftere,  “au  beu  qu’il  fcmble  que  Jean  allez  les  lieux , il  a entendu  du  Nil  ce 
f.tss.cT  ' Jc  nain  fuft  en  folitude  avec  un  fcul  qu'on  luy  avoit  die  du  lieu  où  ce  foli- 
Pcre  qui  le  conduifoit  ; & c’eftoit  en  taire  alloit  puifcr  de  l'eau  : &celicueft 
' Sceté,  [où  il  ne  fcmble  pas  qu’il  y euft  apparemment  le  marais  célébré  de  Sccté, 
demonafteres  . Maison  fçaitquc  dans  où  il  y avoitquclqucs  fburees. 
les  anciens  le  mot  de  monafterc  fe  prend  On  peut  encore  objecter  ] que  Poftu-  p.i«. 

pour  toute  demeure  de  beaucoup  ou  de  mien  dit  que  cela  eftoit  arrivé  peu  au- 
peu  de  moines,  fie  quelquefois  mefrne  paravant,  retenti menuria:  [cequipa- 
d'un  fcul  anacorete . D’ailleurs  quoique  roift  difficile  \ accorder  avec  ce  que  mus 
Sceté  ne  fuft  ce  fcmble  que  pour  des  croyons , que  Jean  le  nain  peut  cftrele 
anacoretcs,  cela  n'empefchc  pas  que  les  mtfmc  que  Jeau  l'œconome  de  Sceté  , 
anciens  d'cntcc  eux  n’eufTent  qutlque-  qui  mourut  aflurément  avant  l'an  400. 
fois  plufieurs  difciples , & ne  formaient  Neanmoins  Poftumien  tic  difanr  point 
ainfi  une  efpece  de  monafterc  & de  cou-  qu'il  euft  vu  le  folitairc  dont  il  parle  , 
vent:  & rien  n'cmpefche  de  croire  que  ni  qu’il  fuft  encore  en  vie  , il  peut  dire 
Jean  le  nain  eftoit  dans  un  monaftcTedc  que  la  mémoire  en  eftoit  encore  toute 
cette  forte.  fraiche  , parccque  quelques  uns  de  ceux 

Ileft  plus  difficile  de  répondre  i ce  qui  avoient  vu  ce  miracle  , vivaient 
stfr.f.»«.  dit  Poftumien,]  'que celui  dont  il|encore.] 
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En  quel temps  vivait  M*n  ermite  , tu- 
teur etc  quelques  tr tirez,  de  martle. 
,c.»M.e. 'r*  U ..  - 


ÏÏÏÏfiT^P  Honus  marque}  diftin&ement 
X les  huit  traitez  de  morale  que  nous 
avons  aujourd'hui  dans  la  Bibliothèque 
des  Pères  de  Paris,  f.i  i.p.87t.(bus  le  nom 
jm» i.  de  Marc  ermite . 11  en  met  encore  un 

neuvième  contre  les  Melchifedcciens  , 
où  l'auteur  n’epargnoit  pas  mefme  (on 
proprepcrc,  qui  avoit  efté  engagé  dans 
cettejhcrefie  où  dans  une  autre  non  moins 
sphi.Li^c.  ridicule . Nicephore  attribué  l 'Marc  le 
4f.-+7*.e.  (élitaire  t huit  livres  fclon  le  nombre  des 
huit  péchez  capitaux , 8t  encore  $ a au- 
tres où  il  parloir  arec  étendue  de  tout 
Dor ce  qui  regarde  la  vie  folitaire  . 'L'Abbé 
Tar.J  r'  Dorothée  cite  au(Tî  dans  (es  inftruttiens 
quelques  paroles  du  bienheureux  Abbé 
aib.r.t.ti.r.  Marc. 'Quelques  uns  ont  cruquec’eftoit 
f7. MarcdesCellules  dont  nous  avons  par. 

lé  dans  le  texte  ajurés  Pallade  8c  S07.0- 
mene,  8c  qui  vivoit  encore  en  )po,  âgé 
de  cent  ans . 

Buit.p.iji.  'Mais  il  fembl»  que  tout  le  monde 
abandonne  aujourd'hui  ce  (intiment. 
*cj|.p.i7j-  'Bellarmin  a cru  mefme  que  cet  écrivain. 

cftoit  un  Marc , qui  vivoit  félon  les  hit 
toriensGrecs,  fous  l’empire  de  Leon  VI, 


au  commencement  du  X.  (iecle  , '8c  c’eft  a«l».oii.p. 
[cequ’a  fuivi  M.1  Bultcau.quiditqucles  *J  ' 
ccrics  attribuez  à Marc  des  Cellules,  (ont 
probablement  d’un  autre  Marc  qui  a 
vécu  foo  ans  après.  M.'du  Pinp.ua, 
change  les  (oo  ans  en  long-temps  après-, 

[8c  il  a railbn  de  le  faire: ] 'Car il 
certain  que  l’opinion  de  Bellarmin  eft 
infoûtcnable,  puifquc  Phorius  qui  vi- 
voit au  milieu  du  IX.  (iecle  , parle  de  ce 
Marc  comme  d'un  auteur  plus  ancien 
queluy.f  La  faute  de  Bellarmin  fera  en- 
core pl  us  grande  , li  l'on  trouve  que  ce 
(oit  le  Marc  dont  parle  Dorothée,  puif. 
qu’on  croit  que  Dorothée  a vécu  au  VI. 

(iecle  feus  Juftinien-]  'Nicephore  ,'qui  Npkx.l.n. ^ 
avoiedéja  parlé  de  Marc  des  Cellules,  ,,  p l’,  c‘ 
'dit  que  l'écrivain  paroiffoit  (bus  Théo- 
dofelc  jeune , 8c  avoit  efté  inftruit  par 
S.  jChryfoftomc  en  l’une  8c  en  l’autre 
philofoplvic . 

'Pour  la  doârinede  (es  ouvrages,  aell-f  iTj. 
Bellarmin 7 trouve  quantité  d’erreurs  , 
ce  qui  luy  fait  craindre  qu’ils  n’aient  efté 
fuppofcz , ( ce  que  Phorius  fait  voir  eflre 
faux,)ou  au  moins  fort  altérez  par  les  der- 
niers hérétiques  ,'Bollandus  parle  de  cet-  ’c^'l5T,ri 
te  difficulté, 8c  la  remet  à une  autre  fois.  r ‘ 


J»hwN.p.TE  SUR  SAINT  EUSEBE  DE  TELEDAN. 

Quand  S.  Eufebe  t efte  fuit  Abbé , & bas  que  Marofc  y avoit  amené , 'Voilà  , *■ 
quand  il  eft  mort.  [ajoute  t-il,  quais  ont  efté  les  généreux 

r:iJn.v.r.e.  "ÇA  int  Eufebe  a certainement  fur-  athlètes  que  le  divin  Eufebe  a offerts 
?ir'-7p,-.| - vécu  iS.  JuHcn'Sabbas , "qui  n’eft  à Dieu.  [C’eft  dire  affezformcllcment 
mortqu'affez  long-remps  après  le  voya-  qu’Abbas  avoit  efté  inftruit  par  Saint 
gequ’ilfiti  Antioche  [vers  }71,  «cairtfi  Eufebe.] 'Il  n’eftoit  venu  dans  fon  mo- k- 
on  ne  peut  mettre  fa  mort  au  ptuftofl  naftereque[  versl’an  401, ]j8  ans  avant 
c*p.»oi.m.b.qUc  vers  Pan  •}  80.  ] 'Theodoret,  après  que  Theodorct  écrivift  les  Vies  desPcres, 
avoirparlé  des  Religieux  dn  monaftere  [ cequ’il  fit  vers  l’an  440,  comme  on  le 
de  S. Eufebe,  8c  avoir  fini  par  Marofc  verra  dans  fbn  hiftoire.  Et  ainfi  Saint 
qui  s’y  eftoit  retiré  en  quittant  un  autre  Eufebe  vivoit  encore  en  l’au  401. 
monaftere  qu’il  condudbit,  8c  par  Ab-  U faut  mefme  dire  qu’il  a parte  1 an 
~ ili  ii 


Htfi.  Eccl.  T omJC. 
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410,  fi  nous  nous  arriflons  aux  termes  KO/mrof  TÜçaVoJ'r/a/aç  ,<£  a‘AA«c 
h|fl  ,.c..I.r.(ieThco<iorec  J'qui  met  .Marien  entre  rn  ai  rw  fuifiîot  àaTraÇofitnti  [ 11  y a 
«».7co.  |cs  f0|jtaJrcJ  (ju,  vivaient  fous  Valens,  peu  d’apparence  que  Theodoretait  mené 

dans  le  temps  que  S.  Julien  vint  à An.  pluficurs  Evcfqucs  pafier  'huit  jours  TMti.v.».t; 
*.r.c4.fs  tioche.  'Car  Saint  Eufcbc  ne  fut  ccrtai-  dans  un  monaikrc  : & cette  expreffion,  4'l’",,'c' 
nement  Abbé  [de  Tclcdan  qu’aprés  la  qui  d voient  embrdjfc  U mcfme  .vie  que 
p.7»7.b.  mort  de  Marien  fon  oncle:  "&  il  efl  m»y , eftaulfi  rare  pour  lavieepifcopalc, 
certain  qu’il  en  fut  Abbé  durant  plus  que  commune  pour  la  vie  mouaflique  , 
de  40  ans.  [Mais  il  faut  apparemment  II  faut  donc  dire  que  Théodore!  alla  à 
ne  pas  .prendre  à la  rigueur  le  temps  Tclcdan  cftaut  encore  moine.  &ainfi 
où  il  met  Marien  & les  autres  dont  au  pluftard  en  l’an  413,]  'auquel  il  fut 
il  parle  en  ctt  endroit , .&  croire  qu’il  fait Evcfquc . [Que  fi  cela  efl , il  nous  V'jV1'-  r" 
a feulement  voulu  marquer  qu’ils  vi-  paroi  fl  bien  difficile  d’étendre  la  vie  de 
voient  vers  le  temps  de  Valens,  un  peu  Saint  Eufcbc  audelà  de  l'an  401,  auquel 
devant,  ou  un  peu  après . S.  Zenon  qu’il  j il  peut  avoir  receu  Marofc  & Abbas. 
e.**  p.*|i.c.  rnet  de  ce  nombre , 3 ne  quitta  1a  Cour  Selon  cela  , il  aura  efté  fait  Abbé  vers 
qu’apres  la  mort  de  Valens,  comme  il  L’an  360,  8c  Marien  fon  oncle  fera  mort 
nous  l’apprend  luy  mcfme.  [AmfiSaint  quelque  temps  auparavant  , durant  le 
Matien  pourroit  bien  aufiî  eftrc  mort  règne  de  Confiance, 
quelque  temps  avant  le  régné  du  mcfme  Cela  fc  confirme  encore  par  ce  que  nous 
Prince . voyons ,]  'qu’Heliodore  mortavantque  Th4tt.»J.  c. 

C4-P’7»*.<.  Cequinous  porte  à le  croire,  J 'c’efl  Thcodoret  écrivift  les  Vies  des  Peres,  t*’,'!,.71' 
■qu’apres  que  S.  Eufcbc  fut  mort  , fon  avoir  vécu  6x  ans  dans  un  monaflcTe 
monaflcre  fut  gouverné  long-temps  par  'fondé  par  Eufcbonc  difciple  de  S.  Eufc-f,J7u'- 
Agrippa, /7t/jps»M7roAA((>,[ccquine  be  .[Ccmoiuftcrc  avoir  donc  elle  fondé 
peut  guère  aller  à moins  de  vingt  ans.  ] au  pluftard  vers  l’an  3 7 (.Et  il  faut  que  S. 

Agrippa  eut  pour  fucccffeur  David  , Eufcbc  ait  cflé  fait  Abbé  quelques  an- 
a.cltoo.b.  'fousqui  Thcodoret  vint  vifiter  ce  mo-  nécscncarcauparavanf.d’oùilellaifede 
r-7»».c.  naflcre , 'avec  quelques  autres  ,dit-il,qui  [conclure  que  Marien  fon  oncle  efl  mou 
avoienrcmbraficla  mcfme  vieque  moy  , [certainement  long-temps  avant  37a.  J 


NOTES  SUR  S EPIPHANE- 


C-J1.1S». 

le  fécond  tome  des  ouvrages  de  ce  Perc  , depuis  quelque  temps  dans  lacompa- 
& que  l’on  avoir  déja.en  latin  dans  Su-  gmeduSaint , en  Je  priant  de  continuer 
soi;.»,.i,o.p..rjUs  au  1 1 de  may.Tfcmblccflre  citée  par  ce  qu’il  avoir  commence:  [& tout  le  rcflc 
s'-s.sji-  5 Jean  l’aumnfnier[  au  commencement  efl  raportc  fouslc  nomdcccPolybc  ,qui 
du  VIL  fiecle,  J 8t  il  ne  par  on:  rien  de  parle  comme  ayant  cflé  le  compagnon 
plus  authencique , puifque  le  commcn-  infcparablc  de  la  vie  ti  des  voyages  de 
tri.jmc...  ceroentportelcnomde[JcanPr<fftrcJ’qui  S.  Epiphanc,  Taprés  lamortduquelil  die 
Jli  tld.  " 1>’  precentlavoir  fuivi  S.  Epiphanc  prefquc  qu’u  fut  fait  EvcfqucdeRhinacorure . ; 

•Jt-Mis  dés  le  commencement  de  fa  retraite, ’&  [Si  tout  cela  eft  vrayjjious  n’avons 

’**'  ■ t • : ' 1 


NOTE  I. 

Sur  fd  vie  eutribuée  à Poijbe . 


avoir  foie  des  mémoires  exaéts  de  fon 
hifloire  jufqul  ce  qu'il  mourut  au  com- 
mencement de  l’epifcopatduSaiiit  .Lors, 


_ luviichuiun  uv  1 uuciains  jj 

LT  A tic  de  S.  Epiphanc  que  le  Pcrcldit  l’hifloirc,  qu'il  fevitprésdcmourir, 
Li  Pc  tau  nous  a donnée  en  grec  dans  il  donnaiês  mémoires  à Polybc'qui  cftoit 
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point  d 'hiftoire  plus  originale  & plus 
authentique.  Mais  l’ouvrage  ne  répond 
nullement  à une  fi  belle  apparence  : Ce 
ne  (ont  prelque  que  des  miracles  & des 
evenemens  extraordinaires , qui  (entent 
plus  le  roman  qu'une  véritable  hiftoire  : 
de  au  contraire  l'on  n'y  trouve  point  la 
plulpart  des  choies  que  les  plus  fidèles 
auteurs  nous  ont  remarquées.]  'Son 
voyage  de  Ferlé  eft  en  (by  mefine  une 
cholé  fans  apparence.  'La  prediftion 
qu’on  luy  fait  faire  au  Roy  de  Perfe 
[ Sapor,  ] qu'il  periroit  miferablement  s'il 
fàifoit  la  guerre  aux  Romanis,  [sert  trou-1 
vécfaulTepar  l'evcnement.  Je  ne  pend 
pas  auflî  qu'ôn  veuille  (ôûtenjr  ]'ce  qui 
y eft  dit  des  coutumes  des  Perles  pour  les 
morts . 'Mais  le  fujet  mcfme  de  ce  voya- 
ge, qui  cftoit  deguerir  la  fille  du  Roy 
polfed  ée  par  le  démon  , '&tous  les  autres 
miraclesdc  la  mefine  nature  qui  fc  trou- 
vent dans  cette  pièce , doivent  eftre  faux, 
'puilque  Sozomene  adore  que  Dieu  luy 
accorda  après  fa  mort  lt  don  de  délivrer 
les  pofledez , qu’il  n’avoit  pas  eu  durant 
fa  vie.  Il  (èmble  dire  la'mefme  choie  du 
don  de  guérir  les  maladies,  mais  cela 
n'cft  pas  coût  i fait  fi  formel . 

'Pour  fon  voyage  deRome  avec  la  gue- 
rifondclafœur  d’Areade  Scd’Honoré 
c'eft  une  faufletc  infupportablc.  Jamais 
Arcade  n’eft  apparemment  venu  à Ro- 
me ; ou  s'il  y eft  venu , ç’a  elle  en  l’an 
}94,lor(queTheodofc  cftoit  i Milan  où 
il  mourut , '&  non  IConftantinople  corn 
me  cet  auteur  le  fuppofe.  [ Placidicne 
pouvoir  eftre  alors  qu  un  enfant,  & elle 
ne  fut  mariée  que  plufieurs  années  après 
la  mort  de  Saint  Epiphanc . ] 'Baronius 
foûtient  de  melme  , que  la  conférence 
prétendue  avec  l'iicrefiarquc  Hicrax  eft 
une  pure  fable 


8oy 


qu’il  y avoir  f j ans  qu’il  cftoit  Eve  (que , 

[lll’cftoit  donc  des  l’an  $47  ou  $45,] 

'te  Sozomene  alfurc  qu’il  eftoit  encore  Soi.i  r.c.ji. 

[ Abbé] en  Paleftine  (bus  Valons, [c’eft  à p ‘,sb' 
dire  en  l'an  564  au  moins.]  'Palladc  neMi  Jiilt 
luy  donne  auflî  que  yéansd’cpifcopat  , “ ru  »’ 
[qui  finiflentenran  40 J. 

11  eft  certain  auflî  qu’un  Evclque  de 
Rhinocorure  , c’eftàdire  d’Egvptc  , qui 
écrivoit  ou  (bus Théophile , ou  fous  S. 

Cyrille  fon  neveu  , n’auroit  jamais  pr- 
ié,] '&de  Théophile,  & de  Saint  Cnry- 
loftooic , & des  Grands-frères,  de  la  ma- 
niete  que  1 e fait  cette  vie . 

[Nous  ne  prttcndons  pas  ramafler 
toutes  les  faufletez  qu’on  y put  trou. 
vcrJCar  elle  en  eft  toute remp!ie,cumme  *»W7*4i**. 
le  rcconnoift  Baronius.  'Cèle  un  amas* 
de  fixions  8c  de  monftrcs  d’un  auteur 
fuppfé.  'Elle  eft  toute  pleine  d’erreurs  »»• 
de  de  folies.  'Le  PctcVaftcl  la  croit  une 
hiftoire  ancienne,  maisfabulculé.  'Bol-  a*n.nu*.r.>. 
landusne  la  regarde  que  comme  un  ro- J *,!l*-r  ii- 
man fuppofé de  mauvaile  foy.  'Il  yfaïc 
voir  encore  quelques  faufletez  que  nous 
avons  omifes , '&  remarqueque  Jean  8e  P-**'- 
Pblybc  y parlent  tous  deux  d’un  mefme 
ftylc  .comme  n’eftant  véritablement  que 
la  mefme  prlonnc . 'Le  Pere  Pciau  en  8pU*i«. 
[en  donnant  le  grec , dit  qu’entre  diverlcs 
chofcsqui  puvent eftre  vraies , ily  ena 
beaucoup  de  faufTes  , & qu’elle  paroift 
dans  la  plufprt  de  (ès  narrations  plu- 
coft  une  fable  qu’une  hiftoire . 

[C’eft  apparemment  le  jugement  qu’il 
en  faut  faire  ; n’y  ayant  point  d’hiftoire  fi 
faufle  qu’elle  n’ait  quelque  vérité  .Mais 
dans  l’impolfibilité  qu’il  y a de  difeer- 
ner  ces  veritez  d’avec  les  fables , nous 
aimons  mieux  abandonner  ablblumcnt 
cette  vie,  comme  Baronius  & Bollandus 
lémblent  avoir  fait , fans  nous  mettre  en 


'Cette  vie  fait  dire  à S.  Epiphanc  lorf-i  pine  fi  c’eft  une  hiftoire  purement  fûp 
qu’on  l’ordonna  Evefquc  , qu’il  n’eftoic  plie  pr  les  nouveaux  Grecs , comme 
pas  feulement  (impie  Clerc  S.  Jerome  il  y a bien  de  l’apprcncci  ou  fi  ayant  cfté 
qui  le  coDQoiflbit  (ans  doute  allez  bien  ,’  d’abord  écrite  pr  les  auteurs  originaux 
allure  qu’il  cftoit  Preftrc.  'Elle  luy  fait  dont  elle  porte  le  nom  , elle  a depuis  efté 
dire  en  l’année  40a  ou  404  au  plu  (tard  ,'  corrompue  par  d'autres:  Il  nous  fuffû 
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NOTES  SUR  SAINT  EPI  PH  A NE. 


. que  d’une  manière  ou  d'une  autre , J'c’eft 
une  pièce  fansautorité,&  for  laquelle  on 
ne  peut  fonder  raifonnablement  aucun 
Elit,  pour  ne  nous  y pasarreftcr;[&  nous 
contenter  de  ce  que  nous  trouvons  dans 
de  mcilleursauteurs,  qui  feront  princi- 
palement S.  Jerome  & So 7.0 me  ne . 

Je  ne  fçay  pas  mcfme  s’il  faut  fc  tenirlà 
ce  que  croit  lcP.Vaftcl, qu'elle  eft  plusan- 
cicnneque  S.  Jean  l’aumofnicr,  pareeque 
ce  Saint  cite  u 11c  hiftoire  de  S.Epiphane 


Epiplianc , ne  dit  point  d'où  fonmanuf- 
crit  le  faitEvcfquc.  Ainli  nous  n’avons 
point  ofc  employer  ce  fait  dans  Ion  his- 
toire. Pour  Affy,  nous  en  avons  parlé 
dans  la  note  fur  S.  Papiinuce.  ] 

NOTE  m. 

Sur  PulUde  de  Suedr:s . 


Tallade  qui  écrit  à S.  Epiphane  pour  EpUac.p.j  ~ 
le  prier  de  fortifier  d ans  la  foy  les  Catho-  *’ 


Fou  r I a page 


,ne  dans  fa  ré-  *nc.c.i.B.s^ 
pou- 


'qui  fe  trouve  dans  cette  vie.jCar  quoique 1 liques  de  Sucdres  , eft-  qualifié  dans  le 
cette  hiftoire  |foit  apparemment  fauffe  . titre de  fa  lettre  -TtoKirtvo/ecwc , [terme 
puifque  S.  Jerome  ni  S.  Epiphane  n'en , qui  marque  ordinairement  une  perfonne 
parlent  point  dans  la  difpute  qu'ils  eu-  du  Conlcil , ou  au  moins  du  corps  d’une 
rent  avec  Jean  de  Jerufalem  , dont  elle  ville . ]‘Neanmoinslc  P.  Petau  croitqu'il  ■+•*** 
aurait  fait  une  partie  confidcrable,  elle  en  avoit  plutoft  efté  qu'il  n'en  eftoit. 
peut  neanmoins  [avoir  tfté  inventée  par  j alors,  pareeque  S.  Epiphane  dans  f 
d’autres;  & mife  phifiêursfiedes  après  ponfe met Palladc ScSeverin,  [qui 
dans  un  corps  dtiiftoire  . 'Bollandus  fc  j voient  aufii  luy  avoir  écrit  en  particu- 
contentc  de  dire  quelle  doit  avoir  efté  | lier, ] au  nombre  de  ceux qui avoient  pris 
écrite  avant  le  dixième  ficelé,  pareeque  I la  refolution  heureufe  de  joindre  lia 
l’Empereur  Leon  le  lage  paroift  en  avoir  véritable  foy  l'abandoimement  de  tous 
tirédiverfes  chofes  pour  l'cloge  qu’il  a leurs  biens  pour  les  donner  au*  pauvres 
feit  de  S.Chryfoftome  ; & que  le  ftyle  &c.  'Pallade  fcmble  témoigner  dans  ta,'**’6 
fait  voir  neanmoins  qu’elle  ne  peut  eftre  lettre  que  c'eftoit  fon  deffein  :[  mais  peut- 
de  Metaphraftc  1 qui  on  l’attribue  quel- ! eftre  qu'il  ne  l'avoit  pas  exécuté . ou  qu’il 
quefois,  quoiqu’il  vécuft  versce  temps  J ne  l’avoit  fait  qu  en  partie  , & quainfiil 


là . Ceft  de  là  aufii  que  le  menologc  de 
Bafile  & les  Menées  ont  pris  ce  qu’ils 
difent  du  Saint , 

NOTE  II. 

Ou  le  confond  *vec  Affj . 


'Un  manuferit  dit  que  Saint  Epiphane 
ne  pouvant  ras  pratiquer  après  qu’il  eut 


eftoit  encore  compris  dans  le  corps  de 
ville,  dont  iln’cuoicpas  facile  de  le  re- 
tirer . ] 

NOTE  IV. 

Sur  U date  de  f Ancorttt . 


pour  U PS* 


'S.  Epiphane  marque  fort  exactement 
I le  temps  où  il  fit  fon  Ancorat . Car  il  dit  nj.b. 
que  ce  fut  dans  la  po.c  année  de  Jl’eredc 
e(U  faitEveique, toutes  les  grandes  aufte-  Dioclétien  , dans  la  dixième  de  Valen-  ^ ^ 
ritei  qu’il  pratiquoitauparavant  dans  le  tinien  & de  Valens  , Tous  le  Confulat  de  c'  °'p'  *"J' 
defert,  il  s’en  plaignit  à Dieu  8rc. 'Cette  Graticn  & d’Equice , indiétion  fécondé, 
hiftoire  eft  célébré  dans  les  Vies  des  [ Tout  cela  marque  fan  ^74-, avant  leip 
Pcns,  où  elle eftrra portée  fous  le  nom  de  février  , auquel  finiffoit  la  dixième  ^ ^ ^ 

«TAflÿou  Apphy.  [Et  peut-eftre  que  le  année  de  Valentinien.  ]'ll  conte  en  met  „î.p,i,J.b, 
nom  d’A  pphy  fê  pourroit  croire  eftre  le  me  temps  que  c’eftoir  en  la  fixicme  de 
mcfme  que  celui  d'Epiphane  corrompu  Gratien.  [ Mais  il  faut  qu’il  y ait  faute, 
en  égyptien.  J Mais  Apphy  eft  qualifié 1 puifque  nousne  pouvons  pas  douter  que 
Evclquc  d'Oxyrinquc  : [ Et  Bollandus  Gratien  n’ait  efté  fait  Empereur  dés  le 
qui  cite  cette  hiftoire  fous  le  nom  de  S,  ! 14  d'aouft  y<>7.  Si  ainfi  le  commence- 
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ment  de  Tan  374,cftoit  fi  fcttjemc  année. 
Car  je  (ne  penfe  pas  qu’on  vouluft  tirer 
delà  que  Valens  n’avoic  admis  la  nomi 
nation  qu’en  l’an  j£8.  j'Pource  que  S. 
Epiphanc  ajoute  qucc’eftokla  70.'  an- 
née d’après  la  mort  de  Graticn  » ce  qui 
nous  meneroit  à l’an  4 f 4,  le  Pcre  Petau 
n’y  voit  rien  à dire  » linon  que  l’endroit 
cil  corrompu 

'Gollandus  qui  a mis  cet  ouvrage  en 
l’an  37},E  àcaulc  lins  doute  de  la  (ïxicme 
année  de  Graticn»  n’a  pris  garde  qu’au 
chap.  m,&  non  au  fio.ouleConlulat 
de  Graticn  &d’Equice  ne  luy  auroit  pas 
permis  de  le  tromper  . La  i.e  iodiétion 
qui  y cltauffi  marquée,  n’a  commencé 
qu’en  fcptctnbrc  )7},&  ainfi  dans  la  7/ 
année  de  Graticn.  Ce  Pcre  n’avoir  paj 
vu  non  plus  les  chapitres  1 1 & 1 3,  où  i 
auroit  trouvé  lecatalogue  des  hcrelîcs  , 
marque  par  la  petite  préfacé  qui  cil  à la 
telle  de  l’Ancorat  p.  i.b,1  'Si  qu’il  dit 
en  avoir  elle  ollédepuis  par  S.  Epiphanc 
mefmc.  Il  lêmblc  vouloir  aulli  que  S. 
Epiphane  y aie  traité  déroutes  les  he- 
relîes,  filon  cette  petite  préface ,-  dont  il 
cite  ces  mots , mm  .tdverfuj  idoU  ban- 
fcfaiic /îgi/léuim.[\laisk  grec*)  alpioiut 
tu  ms  pu , ne  fait  point  de  difficulté, 
marquant  fort  bien  ce  qu’il  y ell  dit 
contre  les  Ariens,  les  Macédoniens,  & 
les  Apollinarilles  .1 

N O T^  V. 

Emjml  ttmpi  S.  Epiphane  a tommencc\ 
fin  Panarium. 

r,  Ui.i.c.j.jv  'S.Epiphane  dit  que  dans  Ion  grand 
1 ouvrage  contre  les  hcrelîcs,  qu’il  intitule 
Panarium , il  prétend  raporter  tous  les 
faux  femimens  que  l’on  a eus  fur  la  re- 
ligion jufques  à l’an  ■ 1 de  Valentinien 
& de  V alens , [ qui  commençoit  au  1 p de 
février  j 74,  & jufques  à la  7.'  année  de 
Graticn,  comme  le  Perc  Petau  l’amar. 
qué  dans  la  traduflion  ; car  le  nombre 
del’annéedcce  Prince  manque  dans  le 
n.p.4.  texte  grec.  ] 'Neanmoins  le  P.  Petau  dans 
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les  notes  croit  qu’il  en  faut  fuppléer  l’an 
8.  'Baromus  a conclu  de  cet  endroit  Ea,-ns  S '!• 
| une chofc  certaine  , que  Saint  Epiphane 
avoit  commencé  lôn  ouvrage  dés  l’an 
374» le  P.  Petau  faitla  mdme  choie . Et'-"'P  4- 
[ Cela  n’cll  pas  neanmoins  fins  diffi- 
culté. ]'Caravant  la lettrc.d’Acacc  &dc  Pr-P.1*- 
Paul»  il  y aune  annotation  qui  femblc 
écrite  du.  vivant  mclme  de  S.  Epiphanc  , 
cmaiurnn  orra  run , laquelle  porte  que 
cette  lettre  fut  envoyée  l’an  91  de  Dio- 
clétien, le  11  de  Valentinien  & de  Va- 
lons , & le  huitticme  de  Graticn  » [ c’ell  ï 
dire  au  commencement  de  l’an  37d.fi  les 
années  de  Dioclétien  commcnçoicnt  au 
premier  de  janvier,  ou  au  plufloft  à la 
fin  de  l’an  37 y,] 'fi elles  commcnçoicnt  c.»."p.ws.  *" 
au  19 d’aoull precedent,  commelc  croit 
le  Perc  Petau.  [,Et  cet  endroit  le  peut 
confirmer  , puifque  Valentinien  cftoït 
mort  dés  le  1 7 de  novembre  3 7 J i de  forte 
qu’on  ne  contoit  plus  par  luy  en  l’an 
371»,  mais  par  le  jeune  Valentinien  lôn 
fils . Pour  Graticn  ,fi  huitticme  année  ne 
limitant  que  le  14  d’aoull  373,  On  peut 
enquelque  manière  conter  encore  tout 
le  relie  de  l’année  pour  fi  huitticme. 

Maisquoy  que  l’on  mite,  cettedate  ell 
toujours  polterieure  au  temps  que  Saint 
Epiphane  a commencé  lôn  Panarium , 
s’il  l’a  commencé  en  l’àn  374.] 

Baronius  pour  rclôudrc  cette  diffi-  ■“•ns-su- 
culté,  a cru  que  Pau!  & Acaccavoient 
demandé  à Saint  Epiphane  lôn  écrit 
déjà  commencé  l’année  de  devant , [ & 
il  fcmble  qu’il  le  puifle  fonder  ] Tur  ce  EPuPr,iM»’:- 
qu’ils  dilent  en  quelque  lôrte , (carcef 
endroit  ell  fort  oblcur  aulfi-bicn  que 
toute  leur  lettre,)  que  Saint  Epiphane 
avoit  déjà  donné  quelques  inflruétions 
à d’autres  folitaires  tur  le  fujet  des  hé- 
rétiques , mais  ce  nettoient  apparem- 
ment que  des  difeours  devive  voix  rûi 
pnS’f'rruKro/ .D’ailleurs SaintEpiphane  " 

difant  qu’il  a entrepris  lôn  livre  fur  la 
prière  de  fes  amis , & nommément  d’A- 
cace  & de  Paul  , & les  nommant  ainfi 
en  s’adrefiant  à eux  dans  le  mefmc  cru 

Iliii  iij 
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droit,  où  il  avoit  dit  quelques  lignesau-  de  décider  que  Baronius  avoir  eu  raifon 
paravanc  que  fon  ouvrage  alloit  jufqu’à  dedirequelcPanarium  avoit  efté  écrir 
l'an  3 74,  if  n’y  a pas  moyen  ce  me  fcmble  en  374,  [ fuppofantcefémMc,  contre  la 


dédire  qu'il  n’ait  rcceu  la  lettre  de  ces  vérité  , qu'il  avoir  elle  commencé  flt 
Prcftres  que  fur  la  fin  de  l'an  575,  un  an  achevé  la  mefme  année  ;]’&  l’autre  de  aoil-u-wj,. 
après  avoir  commencé^  Que  li  adreffant  dire  que  Paul  & Acacc  l’avoient  deman-  p ‘t,  i J°’ 
comme  il  fait  (bnlivrcà  Acace&  à Paul , dé  en  l’an  37p. 

St  dans  la  pre&ce  , & au  commencement  [ En  quelque  temps  qu’il  ait  commen- 

du  corps  de  l’ouvrage,  & à la  fin,  011  a cé  ,]'il  demeure  confiant  qu’il  ecrivoit  £?<•♦*•«.»•*>• 
toutfujerdè  croircque  ceft  principale-  contre  IcsCataphryges dans  la  1 année  4 + 
ment  en  leur  ccmfidenttion  qu’il  l’a  en-  de  Valentinien  St  de  Valons , [ c’eft  à dire 
trcpris,  ilfàut  croire  en  mefme  temps  après  le  z 5 de  février  375,6c  avanrqu’on 
qu’il  ne  le  commença  qu’aprés  qu’iljJ’cn  fçeuft  enCypre  la  mon  de  Valentinien 
mirent  prié.  arrivée  lé  1 7 de  novembre  dé  la  mefme 

Je  ne  fçay  fi  au  defaut  de  cette  (olution,  année.  ] '11  efteertain  aulfi  qu’il  en  efioit 
on  pourrait  remarquer  que  quand  |il  dit  i la  réfutation  des  Manichéens  ditm 
qu’il  écrit  ce  qui  s’eft  paffé  jufques  en  , 3.,  année  de  Valois,  la  5.' de  Cratien,Se 
J74,il  pouvoir  fe  borner  't  cette  année  la  première  dit  jeune  Valentinien-,  [c’efi 
li,  & écrire  neanmoins  l’armée  d’apres,  à direct]  l’an  371,  .cntrelerçde  février  ou 
Par  ce  moyen  Acace  ayant  écrit  désla  fin  |a  finde  mars  , félon  quel’on  contoit  les 
d’aoufi  j 7j,  Saint  Epiphane  aurait  pu  années  dé  Valéns , 8c  fe  zo  de  novembre, 
commencer  au  mois  de  feprembre-,  8c  auquel  finiflbit  la-  première  année  du 
avancer  jufqu'aux  Cataphryges  avant  le  jeune  Valentinien  . Car  pour  Gratien  , 
mois  de  décembre. ] 'Car  lorfqu’il  écri- dont  la  to.e année  commençoit  le  14 
*-  voit  contre  eux,  il  fuppofôir  encore  Va-  d’.iouft 376, Je  ne  fçay  fi  Saint  Epiphane 

lentinicn  vivant.  [Mais  c’eft  bienprcfler  fuivoit  le  conte  desautres  auteurs . ] 
leschofcs,  6c  ne  luy  donner  guère  de 

temps  pour  faire  pres  de  la  moitié  d un  fi  n u i c.  v i.  S0M»». 

grand  ouvrage  . Que  S.  Amujhn  ri*  vu  que  Ut  titres 

Que  fi  outre  cria  cette  folutionfait  % s Epipbane . 

trop  de  violence  aux  paroles  de  Saint 

Epiphane , comme  lè  jugent  des  perion-  [ On  a fujet  d’eftre  furpris  de  ce  que  ] 
nés  habites , outre  que  nous  verrons  que  'S.  Auguftin  uecuJte  ‘ que  fix  livres  de 
Saint  Epiphane  ne  fe  borne  point  i l’an  S.  Epiphane  contre  les  hérétiques ,[  au  F.u.i.b. 
374,8c  qu'il  raporte  contre  les  Apolli-  lieu  qu’il  y en  a fépt  en  prenant  les  tomes 
narifics  des  chofés  arrivées  en  375  ou  pour  livres;  8c de  ccqnc  l’ouvrage  de  S 
3 76,  je  nevoy  rien  à dire  linon  qu’il  faut  Epiphane  cftant  un  des  plus  longs  qu’il 
qu’il  y ait  faute  ou  dans  la-  datede  la  y ait  dans  l’antiquité , 8c  réfutant  toutes 
lettre  d’Acace , ou  torique  S,  Epiphane  les  hcrefies  avec  affez  d’étendue,]  'Saint  b. 

dit  qu'il  écri  voit  en  l’onzieme  armée  de  Auguftin  ditneanmoins  que ces  6 livres 
Valentinien.  Que  fi  les  annéesde  Dio*  eftoient  fi  courts,  ‘que  joints enfemble  p.j.».c. 
cletiennecommençoient  qu'en  janvier  , jlseftoient  moins  longs  que  la  plirfpart 
il  y a certainement  faute  dans  ladate  de  fês  ouvrages  8tc-,'6t  qu'il  lé  contentoit  «• 
delà  lettre  d’Acace,  Valentinien  cftant  de  reporter  les  chofes  comme  un  hifto- 
mort  avant  l’an  91  de  cette  ère . rien,  fans  rien  dire  pour  combatte  le 

LeP.Pagi  8c  Bollandus n’ont  pas  cru  mettlônge  ni  pour  appuyer  la  vérité, 
qu’il  fufl  nccelTaire  de  nous  éclaircir  fur  [Cette  manière  dont  il  en  parle,  fait 

»»|i.j7s  t>.  'être  difficulté  , s’e liant  contentez  ] Tun  juger  aux  plus  habiles  qu’il  n’avoie  pas 
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NOTES  SUR  SAINT  EPIPHANE  Î07 

vu  le  grand  ouvrage  de  Saint  Epiphane,  icatoirc:  'Car  le  Saint  femble  fouvent 
mais  qu’il  n’en  avoit  eu  que  1’abrcgé , I s’adreffer  à quelqu'un  en  particulier  . ’**• 


ou  plutoft  les  titres  que  nous  trouvons 
.au  commencement  de  chaque  livre , & 
qui  paroifl'ent  y avoir  efté  mis  par  Saint 
Epiphane  mefmc . Pour  ce  qu’il  conte 
fixlivrcsau  lieu  defept,  il  eft  bien  aifé 
que  ceux  qui  avoient  écrit  la  copie  qu’il 
en  avoit , euflent  fait  cette  brouilleric. 

ilyenaqui  croient  que  ceque Saint 
Atiguftinavoit  vu  de  S-Bpiphane , cftoit 
l’Anacephaleofe  ou  Récapitulation  qucUr/ae*  votprieret 
nous  avons  encore  parmi  Tes  œuvres  , 
r.ap.taS,  & qui  eft  un  abrégé  de  (on 
grand  ouvrage.  Neanmoins  cettepiccej 
eft  encore  plus  longue  que  celle  que  S. 

Auguftin  avoit  vue , félon  qu'il  nous  la 
reprelentc . Car  quoique  les  hcrefies  y 
fuient  extrêmement  abrégées , nean- 
moins les  prolégomènes  de  S.  Epiphane 
ce  qu’il  dit  de  J.C.  avanttes  hereficsqui 
ont  fuivi  là  nailTance , & le  traité  de 
l’Eglife , y font  ou  entiers , ou  fortéten- 
dus;  de  ibrte  que  c'eft  on  traité  plus 
longquc  beaucoup  de  ccuxqui  font  dans 
S.  Auguftin:  ] ’Bollandusfùotient  qutS. 

Auguftin  ne  l’a  pas  pu  voir.  Mais  pour  la 
raiion  qu’il  en  donnc,[  jencia  comprens 
pas  allez  . Je  ne  voudrais  pas  mefmc 
afTurer  que  cette  récapitulation  foi  t faite 
par  S.Epiphanc , ni  de  fon  vivant  ou  de 
celui  de  Saint  Auguftin  . Au  moinsjc  11c 
croy  pas  qu’on  en  ait  aucune  preuve . ] 

‘Saint  Epiphane  regarde  déjà  fk  préfacé 
comme  unerecapitulation.  [Pourquoi 
en auroit-il  fait  unefccondc  prefque  en, 
mcfmes  termes  î] 


NOTE  VII. 

Qu'il  manque  quelque  chofe  nu  Vivre  des 
poids &des  mefures . 

‘Le  traité  de  S.Epiphanefur  les  poids 
.&  les  mefures  commence  par  ces  mots , 
Eï  tiç  JV  ÔfAo^juimatqucntqu'ilyavoit 
auparavant  quelque  autre  choie  dont 
ceci  dépend,  Sc  apparemment  aumoins 
quelque  préfacé  ou  quelque  lettre  dedi- 


j[  On  peut  neanmoins  croire  qu'ilparloit 
généralement  aux  leâeursj'i  il  eft  vray  c.*.|>.i<o.b. 
qu’il  dit  enun  .endroit,  Veut  (ave  s,,  mon 
\chcr  Auditeur  ; [mais  je  ne  içay  fi  l’on 
pourrait  expliquer  en  cette  manière  ce 
qu’il  dit  dans  un  autre:]  'Nous  niions  cjupar’-b- 
maintenant , i homme  de  Disse, fi curieux 
de  toutes  les  belles  chofe s , achever  ce  que 
nous  avout  promis  , nous  confiant  pour 


NOTE  VIII. 
Sur  Diodorc  de  Tyr . 


Pour  la.f*ge 


[Il  n’y  a pas fu jet  de  s’étonner  ‘que  le tr>e*n.p.is*. 
Pere  Sirmoml  ait  cru  fur  l'autorité  de 
Facundus  , que  Diodorc  I qui  Saint 
[Epiphaneécrit , cftoi t.Diodore  Evcfque 
de  Tarfc  fort  célébré  en  ce  remps  11 . 

[Mais je  11e  fçay comment  il  ajoute,  que 
ce  Diodorc  eft  mis  (ans  aucune  qualité 
dans  les  éditions  ordinaires  de  Saint 
^Epiphane . ‘Car  dans  celle  du  P.  Per  au 
faitccn  i6ii,fcptansavanc  l’imprelfion 
defacuudus,  ce  Diodore,  eft  qualifié 
Evcfque  de  Tyr,  [Pour  lavoir  fi  c'eft 
cfléâivement]  'celui de  Tyr dontparle  RuOant.,-. 
Rufin , [ou  celui  de  Tarie,  nous  croyons 
avoir  mosxrc  dans  la  uote  107  fur  Saint 
Arhaualê,  qu’il  faut  dire  quec’eftcclui 
de  Tyr  , & avouer  que  Facundus  fît 
trompe . ] 

NOTE  IX,  tour  la  page 

•S'7.*>s- 

Sur  ce  que  S.  Epiphane  dit  des  images . 

'Quoique ccqueS-Epiphaue  dit  fur 
les  images  dans  fa  lettre  1 Jeaudc  Jcru- 5,p’ 
falcm  traduite  par  SJcromc,  [nepuifle 
préjudicier  à l'honneur  que  l'Egtlfe  veut 
aujourd’hui  qu’on  leur  rende  , comme 
on  le  montre  dans  le  texte,  J 'ftaronius 
qui  reconuoift  cette  verité/a  mieux  aimé  *>«■ 
neanmoins  (nûtonirque  cet  cadroitavoit 
efté  ajouté  à la  lettre  de  STpiphane , qui 
afturément  le  fait  fort  bicu  fins  cela, 
mais  qui  fubfiftc  au  (fi  fort  bien  eu  l’y  n^rin.t.t.p. 
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laiflant . Ï1  allègue  l'autorité  où  eftoit  [ c’clVà  dire  des  Evcfqucs,  foit  d'Italie, 


Du.ï.t.l.p. 

717. 
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alors  le  culte  des  images:  [mais  je  ne 
fçay  fi  cela  prouve  fufKfemmciit  .î'Son 
autre  raifon  paroi  (1  plus  forte , que  Jean 
de  Jcrufalem  fe  feroit  plaint  de  cette 
aftion  comme  d'une  entreprifc  faite  fur 
fa  jurifdrâion  , & que  cependant  il  ne 
l'a  pas  fait , puifquc  S.  Jerome  n'en  parle 
point .{  Neanmoins  nous  n’avons  pas 
toutes  les  pièces  de  part  & d’autre,  pour 
lavoir  affurément  cequi  s'eft  dit  ou  ne 
s’eft  pas  dit . D'ailleurs  fi  la  coutume 
de  mettre  des  images  dans  les  eglifes 
n'eftoit  point  encore  en  ce  temps  là  dans 
la  Palcftiue  ni  dans  l’Egypte,  comme 
cela  peut  cftre  ; Jean  pouvoit  craindre 
qu'en  fc  plaignant  à S.  Epiphane , il  tie  fe 
fift  condannerluv  mcfme  de  négligence , 
de  laifieï  établir  dans  fon  diocefe  des 
nouveautexen  des  chofes , qui  quoique 
indifferentes  , ou  mcfme  bonnes  en  elles 
mefmcs  , font  toujours  fufpeclcs  & 
odieuies  quand  elles  font  nouvelles 
11  ne  faudrait  pas  au  (fi  s’étonner  quand 
les  Iconomaques  n'auroient  point  ob-' 
jeeté  cette  Infinité  11  l’Eglifc.  La  lettre 
de  Saint  Epiphane  ne  fc  trouve  encore 
aujourd’hui  qu'en  latin  parmi  les  oeu- 
vres de  Saint  Jerome,  &il  fc  peut  bien 
foire  qu’elle  11c  fut  pas  alors  connut  des 
Grecs.  Mais  je  ne  voy  pas  qu’on  puiffe 
affurcr  qu'ils  ne  l'aient  point  ebjeftée , 
& que  ce  ne  foit  pas  l'un  de  ces  deux 
ou  trois  livres  ou  difeours  qu'ils  alle- 
guoicnt . J’Ort  remarque  qu’elle  cft  citée 
dans  Je  mcfme  temps  par  les  livres  attri. 
bueza  Charlemagne , 

'Baronius  dit  qu'il  n'y  a point  d'ap- 
parence que  S.  Epiphane  ait  prétendu 
ofter  dans  le  diocefe  de  Jcrufalem , ce 
qu’il  eftoit  contraint  de  tolerer  dans  le 
fien  propre , où  il  avoit  une  fi  grande 
autorité.  Tl  tire  celade  fa  lettre  préten- 
due à Theodofe,  citée  Scrcjettée  comme 
fuppofce  dans  le  VIL  Concile , où  il  ne 
parle  point  de  fon  diocefe  ni  de  fcs  mi- 
niftres,  comme  a ln  Baronius,  mais  de 
ics  comminiftrcs  & de  fes  collègues  , 


loit  du  Pont , foit  de  quelque  autre  pays 
où  la  coutume  des  images  eftoit  déjà 
établie  : l'Pour  ce  que  dit  Baronius,  que 
fuppofe  que  Saint  Epiphane  ait  déchire 
cette  tenture,  c’eftoit  peut-eftre  parcc- 
qu’eHe  reprcfcntoit  l’image  de  quelque 
homme  profane,  comme  fi  c’euft  cfté 
J.Gmcfmcou  quelque  Saint . [Ceft  ce 
qu’lia  tiré  des  notes  de  Marianus  Vifto- 
HUS,  qui  conclud  de -U  que  cet  endroit 
autorife  le  culte  dès  images:  ]'&  Bollan-  BoM.jii.nwy. 
dos  le  copie  aurti  : * furquoi  le  P.  Vaftel  î vaft.p.,77. 
ditaffez  bien  que  cette  note  de  Viélorius  '•d- 
11c  mérite  pas  mefme  qu’on  lalifc. 

'Le  mefmr  Pere  .qui  tient  aufiï  que  ccf  1.1b. 
endroit  cft  fuppofé  , fc  fonde  fur  la  bar- 
bariedo  ftyle,  indigne  de  Saint  Jerome-, 

[ mais  je  ncfçay  fi  d’autres  feront  aullâ 
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difficiles  que  luy.  ]'ll  y en  a au  moins  qui  ~ 
trouvent  que  ccttc  fcconde  partie  de  la 
lettre  eft  du  mefme  frile  que  la  première. 

[ Eft-ce  qu’il  la  voudrait  rejetter  toute 
entière , parcoqu’ellc  n’eft  pas  fovorablc  à 
Jean  de  Jcrufalem  ï lien  rejettedautres 
qui  aie  font  pas  moins  affûtées . ] 

N O T,£  X. 

Sur  k commentaire  des  Cantiques 
/attribué  À Philon. 


'Lecommcntairc  latin  fur  les  Canti-  atb.r.t.T.p. 
qucsadrc(TéùEuftathc&  àEufcbe.que  s 
nous  avons  aujourd’Jiui  dans  la  Biblio- 
thèque des  Pcres  fous  le  nom  de  Philon 
deCaTpathe  , [ peut  juftement  paroiftre 
different  de  ccluifquc  Suidas  attribué  au  Sui.l  4 p. 
mcfme  Philon , puifquc  le  terme  de  vtto-  '“,  c- 
[,/xil/ua,  un  mémoire, àom  il  fcfert,[femblc 
marquer  quelque  ouvrage  affez  court;] 

"Sc  il  paroift  en  effet  quclcs  Grecs  en  ont  i>ib.B.t.i,p. 
un  fous  le  nom  de  Philon  qui  eft  foit  '1S- 
court  -,  au  lieu  que  celui  que  nous  avons 
eftdc8zco!onnesilfolio,  ccquifait  un 
fort limg ouvrage  .[Il  faudrait  voir  par 
laleâurede  cccommentairc , s’il  ne  pa- 
roift point  écrit  originairemcnt  .cn  latin  , 

! comme  il  me  femble  qu'il  y a quelque 
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Heu  de  le  croire . Il  faudtoit  voir  aulfi  fi  [ mais  il  n’en  donne  pas  de  preuve  . 
i-.Wb.fi*., .MV*  y trouve]  'les  paffages  citez  dans  les  Nous  ne  pouvons  pas  non  plus  accor- 

c haines  grcques  fous  le  nom  de  Philon  der  à M.'  du  PinJ'qu'on  aie  fait  Philon  r-i** 
de  Carpathe.[  On  peut  alléguer  encore]  Evefquc  de  Ifsle  de  Carpathe  ou  [ Scar- 
»ib.r.|»,i4f.  *que  Ion  y rencontre  divers  endroits  qui  pantojprcs  de  celle  deCrete, fur  l'autorité 
fe  lilênt  aufii  prcfque  mot  à mot  dans  le  de  la  rauilé  vie  de  S.  Epiphane , ’puilque 
commentaire  fur  les  Cantiques  attribué  félon  cette  vie  il  eftoit  Evefquc  de  Car- 
à Saint  Grégoire  le  Grand.  [ Mais  nous  pafie  dans  l’isle  deCyprc  -,  [ & quelque 
nous  arreftons  moins  à cette  railôn.  ] Car  fauflé  que  foie  cette  vie,  nous  avons 
pourquoi  S.  Gregorre  mcfmc  n'auroic-il  quelque  fujet de  croire  qu’elle  ne  ment 
r pas  pu  tirer  cliver  fe  chofes  du  commcn-  pac  eu  ce  point , non  plus  que  quand  elle 

taire  de  Philon; 'D'autres  veulent  qu’on  ditqueSabin  fucccda  à S.  Epiphane  , ] 
ait  ajouté  à Philon  ces  palTages  de  Saint  ’eftant  certain  qu’il  y avoit  alors  un  Phi- 
Grégoire,  & beaucoup  d’autres  encore.  lonEvelqueen  Cypre.*S’il  ne  le  trouve  iVa  f.p.7**. 
.[  Ne  feroit-il  point  aulfi  aile  de  croire  pas  de  preuve  que  la  ville  de  Carpafie 
que  quelqu'un  ayant  trouvé  cet  ouvrage  ait  eu  des  Evcfques,[  ce  n’cft  nullement 
Uns  nom  d'auteur , y a mis  celui  de  Phi-  une  preuve  quelle  n’en  euft  pas , furtouc 
Ion,  qu'il  lavoir  avoir  fait  un  commcn-  en  Cypre , ]"où  l’on  en  mettoit  mefme 
taire  fur  les  Cantiques?  Si  cet  ouvrage  dansdes  bourgs.  [Que  û Suidas  Se  peut-  F 
latin  a eftéalterépardiverfes  mains,  on  eft  rôles  chaînes  grcqucs  appellent  Phi- 
n’y  peut  guère  faire  de  fond  -,  & il  cft  Ion  Evefquc  de  Carpathe  , il  cil  aile  ou 
inutile  d'en  chercher  le  temps.  Si  c'clt  qu'on  le  Ibic  trompe , pareeque  la  ville 
un  ouvrage  latin  fans  alteration,  les  deCarpafic eftoit  peu  connue,  ou  que 
noms  d'EulUchc  & d’Eufcbe  qui  n’ont  les  copiftcs  aient  mis  par  erreur  uap-ità- 
guerc.efté  communs  parmi  les  Latins  âïoç  pour  tiafnràaioç.  ]’Pour  Bollandus  n>ll.».miy, 
Spréslc  V.  ficclc.donnent  lieu  de  croire  qui  nia  point  connu  Je  ville  de  Carpafie, 
nalia,t.a.p.  qu’il  cft  ancien  .]'M.r  du  Pin  dit  qu’il  eft  ill’auroit  pu  trouver  dans  Pline,  & 81  r'r'  !’ 
de  l’invention  de  quelque  nouveau  Grec  : dans  pluiîcucsautrcs  anciens . 

NOTES  SUR  S.  FLAVIEN  D’ANTIOCHE, 


8'  N O T E L 

Sur  la  réconciliation  de  S.  Flavien  avec 
Théophile . 

».  ' \T  Ous  apprenonsde  Pallade  , qu’A- 
TN  caccde  Berce  & Ifidore  Prcftre  te 
iiofpitalier  d’Alexandrie-,  portèrent  la 
communion  de  Flavien  à Théophile. 
[ Cela  paroi  ft  d’abord  fignificr  que  Théo- 
phile avoic  envoyé  Ifidore  il  Flavien , 
pour  traiter  des  articles  de  leur  réunion  , 
& que  les  chofe eftant  arreftées , Flavien 
«voit  envoyé  Acacc  avec  Ifidore  pour 
en  porter  la  conclnfion  à Théophile. 
Mais  je  croy  que  ceux  qui  confideccront 
Hjfl.  Eccl.  T om.  X 


bien  l’endroit  mefme , verront  que  le 
véritable  fens  eft  qu’Acace  & Ifidore 
portèrent  à Rome  l’aifte  de  1a  commu- 
nion de  Flavien  & de  Théophile.  ] 

'Le  mefme  Acacc  y porta  aulfi  le  decret  c.s.m». 
de  l’cleôion  de  S.  Chryfoftomc  : [&il 
n’y  a point  d’apparence  , ni  qu’il  ait  fait 
deux  voyages  diflerens  l’un  fur  l’autre 
pourccsdcux  affaires,  ni  qucS.Chry- 
loftome,  faic  Evefquc  dés  le  mois  de 
février  3 98,  ait didferé  jufqucs  en  jpp.l 
fairc  fa  voir  fin  eleétion  au  Pape  : fc  c’cft 
ce.qui  nousoblige  de  lcrrcr  autant  qui! 
fe  peut  tout  ce  qui  fe  fit  pour  la  récon- 
ciliation de  Flavien . ] 
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N O T-  E II. 

Que  FUvitn  * tfli  réuni  en  Tan  398 , à 
t Occident  & à t Efyptc . 

[ Sozomenc  fi  xe  le  temps  Je  la  reconc  i- 
liation  Je  Flavicn  avec  FEgypte  & avec 
‘c  J;c',  p-Romc,]'en  nousapprenantqucS.  Chry- 
',C'  ’ foftomey  eut  part , & en  nous  affurant 
qu’il  y travailla  aufli-toft  qu’il  fucEvcf- 
que  , & qu’Acace  de  Beréc  fut  envoyé 
pour  celai  Rome . [ La  vie  originale  de 
ce  Saint  le  confirme  extrêmement,  lorf- 
p=n:diiU-4-  qu’elle  nous  apprend  ]'qu’Acace  avoir 
r-S»-  apporte  à Rome  le  decret  de  l'ordination 
de  S.  Chryfoftome .[  11  eft  donc  certain 
qu’il  fit  le  voyage  de  Rome  peu  après 
cette  ordination,  ce  qui  (c  raportc entiè- 
rement à Sozomcne,  & nousOblige  de 
dire  que  ce  fut  fousSirice  , qui  mourut 
en  la  mcfme  année  j 98,  mais  feulement 
le  z 6 de  novembre  , comme  on  le  peut 
voir  fur  fon  titre . 

Il  faut  d'autantplus  lé  tenir  à cela,que 
le  raport  desautres  hiftoriens  paroift  plus 
défectueux  , car  je  nefyay  pas  comment 
entendre  ] ce  que  dit  Pallade  tnefme, 
qu'il  y avoit  alors  vingt  ans  que  la  com- 
munioneftoit  rompue  à caufc  d'Evagre . 

[ Evagre  n’a  efté  Evcfque  que  vers  l'an 
j S8,&  ainfi  les  10  ans  iraient  1 l’an  40S , 
lorfqu’lfidorc,  quieutla  mcfme  part  que 
Acacc  11  la  réconciliation , n’eftoit  plus 
au  monde  . S.  Chryfoftome  & Flavicn 
mefmc  eftoient  morts  dés  ce  temps  là. 
Je  ne  fçay  s’iln'auroit  point  mis  Evagre 
pour  Paulin^n.contant  les  zoans  depuis 
l'ordination  de  Flavien  en  5 St. 'Mais  il 
faudrait  toujoursavoucr  que  le  nombre 
de îoansn'cft  ps  exact,  puifqu’en  l’an 
401,  Théophile  s’efloit  déclaré  ennemi 
du  mcfme  lfidore  qu’il  employa  dans 
nette  réconciliation . 

Il  eft  plusaifé  d'entendre  JMcs  1 7 ans 
que  lefchifmc  avoit  duré  felonTheodo. 
ret:[carcn1es  commençant  à Telcétion 
de  Flavien  l’an  3 8 1 ,dsfim(Tent  juûement 
en  l’an  3ÿ8.MaisaufIicela  ne  s'accorder! 
plus  avec  ce  qu’il  ajoute, [qu'innocent 


gouvernoit  alors  l’Eglife  Romaine , [ In- 
nocent n’ayant  commencé  qu’en  l’an 
401,  auquel  Théophile  n’avoit  plus  gar- 
de ni  de  te  fervir  d’iûdore  , ni  mcfme  de 
rien  faire  à la  prière  de  S-Chryfoftomc . ] 


c-tps'. 


‘I  hTS*.*. 


, 'Socratc.au  contraire  dit  que  c’eftoit  ’ 

fous  Damafe,[  qui  cftoit  -mort  dés  Tan 
384,  plufieurs  années  avant  qu’Evagre 
fuit  Evcfque,  pour  ne  pointjparlcr  de  S. 
Chryfoftome.  J'Outre  que 'Socrate  re- 
connoift  que  c’eftoit  immédiatement 
avant  la  pcrlccution  d'Ifidore  Se  des 
Grands-freres, [qu’il  faut  commencer  au 
pluftard  en  400.  ou  401.] 

note  iil  £-«:«■ 

Sur  ï'dge  de  S.  FUvien: 

'Entre  lesraifons  qui  pouvoient  cm-'Chirt.r.h.,. 
IpefcheT  Flavicn  d'aller  à Confia ntmoplc1'  ' c' 
en  j87,S.Chryfbftomemcttoutd’abord 
fa  vieillcfle  extreme , « i\n!a , -rp'l  nam 
e*  • [ Cela  s'accorde  avec] 'ce 
qu'il  dit  bien  clairement,  qu’il  entendit 
lcdifcoursquefitS.£uftathe[cn  jji, 3 
avantqucde  quitter  Antioche,  & que 
cela  l’empefeha  de  lé  feparer  du  corps 
de  FEglile,  £»  p $’... iwf... «««c  >*pw 
iér  x#7#i*vXpp«v*i.[On  ne  peut  gueredire 
cela  que  d'une  perfonne  âgée  de  zo  ans 
au  moins . Ainfi  Flavicn  fera  né  vers  Tan 
3 1 o,  & aura  eu  plus  de  75  ans  en  387, 
icequrpeuté’appellcr  une  extreme  vieil— 
lefle  pour  entreprendre  un  grand  voyage 
■ au  mois  de  mars-.  Philoftorgc  confirme 
j la  mcfme  choie  J en  difantqu’il  fuivit 
Euftathcdans  fon  exil. 

[ Cependant  S.  Chryfoftome  mcfroc 
lans  une  autre  homélie,  qui  paroift  faite 
iprés  l’an  387,  mais  qui  au  moins  n’cft 
au  pluftoft  que  de  l'an  jSé.J'luy  fouhaitc^'t^s 
l'arriver  à la  vieille®:  de  S.  Pierre-,  & 
irouve  que  S.  Pierre  .eft  mort  vieux  par 
t qui  eft  dit  dans  S.  Jean,  Cum  autent 
fettueris  &c.[  Cela  ne  prouva  jamais  que 
|S.  Pierre  ait  feulement  vécu 70 ans:  Le 
noycn  donc  de  croire  que  Flavicn  en 
;uft7  y ? Faut-il  donc  dire  que  S.Chry- 
fofloirc  a parlé  avec  un  peu  d'exagera- 
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tion dans  l'homélie  5.'  fur  les  ftatuej;  & 
que  dans  celte  de  S.Euftathc , aVipne  k 
«porte  pas  au  difeours  de  ce  Sainc,mais 
à celui  de  S.  Paul  dont  il  avoir  parlé  un 
peu  devant  ; ou  ce  qui  paroi  A plus  natu- 
rel, qu'il  veut  dire  feulement  que  Flavien| 
avoir  oui  parler  du  difeours  de  Saint 
Euftathe  ! Car  il  faut  toujours fc  fouve- 
nir  que  S.  Chry  foftomc  cft  un  parfait 
orateur  & non  pas  un  hiftorieir . Philof- 
torge  fait  feuvent  des  fautes;&  il  fcrablc 
qu’on  peut  douter  d'un  fait  6 honora- 
ble à Flavien , puifque  nous  ne  le  trou- 
ïkJn  .Lj.r.  vons  point  dans  S.CJiry faft  om  e .]  'Selon 
Theodoret,  Flavien  fit  encore  deux  fais 
le  voyage  du  Conftantinople  après  l'an 
350,  & n’allcgue  poinr  fan  grand  âge 
pour  s’exeufer  d'aller  jufqucs  en  Italie; 
’&  nous  fe  trouvons  dans  le  Concile  de 
Conftanrinoplc  en  ; 94.  [Mais  Paulin-  ne 
fans  doute  des  l'an  joo,puifqu’il  fut  fait 
Preftre  par  S.Euftathe  avant  l’an  5 5 1 ,fuc 
encore  en  l'an  3 8 1 ait  Conciiedc  Rome. 


811 


ir- 


Corc.r.1.». 

»»S7-b. 


Cequi  nous  paroi  if  plus  certain  pour 
juger  de  fan  âge , c'c  A ce  que  nous  trou- 
vons, que  dès  l’an  3 5 o.commc  on  le  peut 
voir  fur  les  Ariens  $■  <5 t JFlavien  & Dio»  TMr  tUa 
dore  qu  on  nomme  toujours  apres  luy  r r 
[comme  effant  fans  doute  moins  âgé  ,1 
obligèrent  Lconcc  de  depofer  Aecc  du 
diaconat  .enfemenaçant  de  s'allcr  plain- 
dre à l'Empereur  ; Et  ils  pafloicnt  des  ce 
temps  là  pour  les  chefs  des  Orthodoxes 
d' Antioche.  [Peut-on donc  croire  que 
Diodorc  mefme  euft  alors  moins  de  30 
à 40  ans  : Et  ainfi  nous  nous  trouverons 
fi  prés  de  l’an  3 10  pour  Flavien, quecela 
ne  vaudra  pas  la  peine  de  forcer  le  feus 
|naturel  des  paroles  de  S.  Chry  fort  orne 
fur  S.Euftathe.  Mais  que  dire  au  fauhaic 
que  ce  Saint  luy  fait  d’arriver  à la  vicil- 
leffe  î Eft-ce  parccqu’on  date  ordinai- 
rement lesveillars  d’eftre  encore  jeunes 
quand  ils  onc  quelque  vigueur  ï Je  vou- 
drais quelque  choie  de  meilleur , & je 
lie  le  trouve  point . J 
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NOTE  L 

Sur  diverfet  vies  de  Saint  t'imite  de 
Trente - 

IL  eftcertaîiT  qu’il  y a eu  un  Vigife 
Evefque  de  Trente  fous  Honore  à 
la  tin  du  IV.  ficelé  , & un  Vigile  qui  n’a 
vécu  qu’à  la  fin  du  V.  ficelé , comme 
on  le  voir  par  les  divers  ouvrages  que 
nous  en  avons  contre  les  hcrcfïcs  de 
Neft  orius Se  d’Eutychc . Mais  quoiqu’il 
y ait  eu  prés  d’un  fiede  entre  ces  deux 
Vigiles,  on  n’a  pas  laifté  de  les  confon- 
dre par  une  erreur  trcsgroflicre . 

Baronius  cire  une  vie  de  S.  Vigile  de 
Trente,  où  cette  coiifufiorr  paroift  vifi 
blcment.  'Nous  n’avons  que  la  petite 
qu’il  cite  aafiî , où  nous  ne  voyons  pas 
de  preuve  abfalur  qu’il  parle  de  celui 
qui  rivoit  fous  Honoré  ; [ mais  nean- 
moins il  cft  vifible  par  ce  que  Baronius 


Importe dclapremicre , que  ccllc-cin’cn 
cftqu’un  abrogé . ] 'Bollandus  cite  quel-  *»U.«.mir. 
ques  extraits  d’une  autre  vie  écrire  il  y a P" 
plus  de  400  ans  par  unJacobin,&  une  au- 
treque  nous  ne  citerons  pas,  parccqu’elte 
cft  faite  de  ce  temps-ci , & apparemment 
(fur  la  precedente . 

'Toutes  ces  vies  portent  que  S.  Vigile  *•**•*#• 
cftoit  Romain  d’un  famille  illuftre  . 

‘Celle  de  Bollandus  dit  qu'il  cftoit  fils  Boii.<.nut>. 
d’une  dame  nommée  Maxrnce,quiquit- 
ta  Rome  pour  venir demeurerà  Trente 
avec  trois  enfans  quelle  avoir , Vigile 
Claudicn,&  Magaricn. ’Laucre  vie  porte  vig.».p.*»i. 
que  S.Vigilc  apprit  à Athènes  les  lettres 
humaines  & les  facrées.  [On ne  remar- 
que guère  neanmoins  que  l’ou  apprifl 
les  lettres  fainces  à Athènes  : & les  lettres 
humaines  ne  paroilTcnt  nullement  dans 
la  pièce  unique  qui  nous  rclfe  de  S.  Vigile 
de  T rente . ] 
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'Cette  vie  ajoute  qu’il  acquit  en  peu 
de  temps  un  fi  grand  thrtlor  d’érudi- 
tion 8t  de  pieté , qu’il  lut  &ie  i ao  ans 
Evelque  de  Trente  par  l’Evelque  d’A- 
quHce.  [C’eft  une  chofe  trop  extraordi- 
naire qu’un  bommede  bien  ait  efté  fan 
Evefque  iao  ans  pour  le  croire  furunc 
autorité  telle  que  celle  11 . Et  pour  Ton 
ordination  , l’Evcfque  d’Aquiiée  peut 
favoir  faite  au  lieu  de  celui  de  Milan , 
de  la  province  duquel  il  paroift  que 
Trente  eftoit  alors . Mais  S.  Ambroilê 
ne  fedechargcoit  guère  fur  les  autres^  8c 
il  y a bien  plus  d’apparence  que  cette 
circonftance  cft  veniie  des  ficelés  pofte- 
ricurs  , où  Trente  s’eft  trouvée  fournit 
1 la  métropole  d’Aquiléc . 3 

'Bollandus  raporte  un  fragment  d’une 
rie  de  Saint  Vigile , plus  ample  & plus 

Sarricularifée  que  celle  qui  cft  dans  la 
iblioth<.quc  des  Peres . fil faudroit l’a* 
voir  entière  pour  en  bien  juger . Mais 
autant  qu’onlcpcut  juger  parcet  extrait, 
il  y a bien  des  choies  qui  ne  font  pas 
aifccsl  croire.] 

NOTE  H 

Sur  k temps  de  fois  epifcop.it , 

xigi.v.j.4»'.  'La  petite  vie  de  S.Vigite  porte  qu’il 
gouverna  fon Eglife  durant  ioans;[& 
ainfi  eft ant  mort , comme  nous  verrons, 
en  400  ou  405,  ilfaudroit  dire  qu’il  fut 
fait  Evefque  en  l’an  3 80  ou  j 8 j .]  *Cc  qui 
eft  certain  , c’eft  qu’Abondance  figna 
comme  Evelque  de  Trente  au  Concile 
d’Aquilée  le  ç de  fcptembre  381- [Ainfi1 
S-Vigile  n’ayant  pu  luy  fucccder  en  3 80, 
il  faut  que  ç'ait  efté  en  l’an  383 . 3 'Pour 
Aftcreî  qui  il  fucceda  félon  fa  vie  qui 
eft  dans  Pollandus,  [il  pourrait  avoir 
efté  Evefque  un  an  ou  deux  entre  381 
& 38  p.  Mais  nous  ne  le  croirons  pas 
que  nous  n’en  ayons  une  plus  grande 
autorité  . Car  l’auteur  de  cette  vie  ne 
paroift  pas  avoir  eu-  de  meilleurs  memoi- 
reaqu’É  phellus , 3'qw  fait  auilï  Aftcrc 
predcccf.tur de  Saint  Vigile,  mais  met 
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1 3 Evcfques  entre  luy  '&  Abondance,  ».sr».c- 
faifant  celui-ci  fuccedeur  immédiat  de 
Jovin , qu’il  prétend  avoir  efté  Evefque 
dés  l’an  40  du^  I.  fiede , fans  dire  feule- 
ment un  mot  du  Concile  d’Aquiléc . 

NOTE  I IL 

Que  Us  Suints  Si  [in  ne.  Martyre  , 

Alexandre , fièrent  ntartyriz.ee. 
en  fan  331.7. 

'S.Sifinne  8c  fes  compagnons  fouffri-  Amb.rit^. 
rem  après  la  mort  de  S.  Ambroilê , “le 
vendredi  Z9  demay,[cc  quife  rencontre  mip.p  ,'*,4. 
en  l'an  3 *>7,  auquel  S.  Ambroifc  eftoit 
mortle4-cd'avrii , & encore  en  403.  ] 
l’Mais  comme  leurs  corps  lurent  en-  p.jn. 
voyez ù S.Simplicicn , [ qui  cil  mort  dés 
l’an  400,  If. fon  titre il  faut  nccclfairc- 
ment  mettre  leur  martyreen  l’an  397.3 
’Baronius  remarque  qu'on  trouve  dans.  ut**. , *. 
quelques  aéies,  qu'ils  fouffrirent  fous  le  !• 

Confulac  de  Stilicon,  c'eft  a dire  en  l'an 
400,  fi  c'eft  (on  premier  Confulat  ; ou 
en  40  j,  fi  c’eft  le  fécond  : & comme  Si 
Srmplicicn  de  Milan  à qui  on  envoya 
leurs  corps,  n'a  pas  palTé  l’an  400,  if 
[met  leur  martyre  en  la  mcfme  année  . 

[ Mais  le  igS  jour  de  may  ne  (c  rencontre 
point  un  vendredi  en  400,  ni  eir40{.] 

'Audi  il  y a plufieurs  manulcrits  où  ce  BolUv.roy, 
caraétcrc-  11e  fe  lit  point  -,  8c  on  croit  r i*-*  *• 
qu’il  ne  s’eft  glific  dans  les  autKs,  que 
parceqm’on  s confondu  le  martyre  de 
S.Sifinnc  avec  celui  de  S. Vigile  - 

'Le  P.Mabillou  Icmblc  dire  que  ta  MiM.mnCy* 
fcfte  de  cts  Saints  cft  marquée  le  ai S de 
may  dans  l’ancien  calendrier  de  Milan . 

[ 11  y a fan»  doute  quelque  broiiillcrie  , 
puifque  tout  le  momie  univcrfcllcmcnt 
la  met  le  13.  Et  le  16  n’a  point  efté  le 
vendredi  durant  l’epilcopat  de  S.  Sim- 
plicicn , ni  mcfme  plufieurs  années  do* 
vant  8c  après  -,  8c  comme  011  ne  peut 
pas  dire  que  ç'ait  efté  aptes  la  mort 
de  Saint  Simplicien-,  il  feue  qu’ils  aient 
lôuflcrten  397,  prés  de  deux  mois  feu- 
lement après  la  mort  de  S.Ambroife  . 3 
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NOTES  SUR  SAINT  VIGILE  DE  TRENTE. 

N O T E IV.  IS.  Simplicicn  n’avoit  demandé  que  ces 

.'.a  1 r deux,  biffant  S. Martyre  pour  la  con- 

%ï&s£ffïïgsr  * - * *£**■*» 

‘ J ne  marque  point  precilemcnt  s il  en- 

"De  la  maniéré  dont  Gennade  r.  $7,  vayoic  les  reliques  de  tous  les  trois . Ce 
parle  de  SimplictciY  à qm  Saint  Vigile  a qui  pourrait  faire  quelque  difficulté, 
écrit  fur  les  Martyrs  [de  l'Anaunic  ,]  il  êeft  que  les  corpsdcs  trois  Saints  ayant 
femble  n’avoir  pas  cru  que  ce  fuft  l’E-  efté  brûlez,  il  eft  difficile  de  voircom- 
vcfque  de  Milan,  & véritablement  la  ment  on  a diftinguc  leurs  corps,  fi  l'on 
lettre  ne  le  marque  point  directement  .'ne  dir  que  l'orage  qui  arriva  aulii-toft 
Mais  le  titrede  vénérable  Pere  que  luy  apres  fie  fcpartr  les  pavens  , & éteignit 
donne  un  Evefquc,  marque  allez  que  le  feu  avant  que  les  corps  feulent  confu- 
c’eftoit  un  Evcique , & incline  un  des,  mcz . ] 
principaux  t[&  il  convient  fimouc  à un' 
métropolitain  ; car  Simplicicn-tenoic  ce 
rangà  l'égard  de  & Vigile.  Et  puilqu’ili 
cil  certain  que  les  reliques  des  Manvrs 
lurent  portées  peu  de  temps  a >rcs  à 
Milan  , nous  ne  croyons  pas  qu’il  y 
ait  lieu  de  douter  que  ce  Simplicicn 
ne  fiik  celui  de  Milan.] 


NOTE  V. 

Qnt  le  s rendues  de  S.  Mertjre  furent^ 
gardeet  dans  tAnaunie . 

'S.  Vigile  après  avoir  mandé  à Saint 
Simplicicn  l’hiftoirc  des  trois  Martyrs 
Sifinne,  Martyre,  & Alcxandrc,ajourc 
S la  fin  delà  lcrere.  Ventgare  non  peiné, 
"t  tjuod  tmtm  in  fl  obi  1 erat  , ghsriofius 
fitret  fufeittientis  merno , non  gratta  lar- 
git  mis.  [ 11  parle  fans  doute  des  reliques 
•de  ces  Martyrs  ,]'qui  lurent  certaine- 
ment portées  \ Milan  , comme  nous 
Vapprcnoos  de  Paulin  dans  la  vie  de  S. 
Ambroifc  p.91,  & on-  les  honore  en- 
core aujourd'hui  à Milan  . Mais  au  lieu 
qu’on  croit  y avoir  celles  de  tous  les 
trois , Paulin  dit  feulement  que  l’on  y 
apporta  celles  de  S.  Sifinne  & de  Saint 
Alexandre  1 '&  un  calcndricrdc  Milan 
ancien  de  plus  de  çoo  ans,  marque  au 
mois  de  may  la  fcfte  des  Saints  Sifinne  , 
Marius  ( ou  Martyre , ) tic  Alexandre  ,j 
'mais  te  1 y d’aouft  il  marque  feulement 
la  translation  de  S. Sifinne  & S.  Alexan- 
dre . [ Ainfi  il  y a allez  d’apparence  que 


NOTE  VI.  roui  u pare 

Sur  ce  tjue  Saint  f'igili  a écris  à Saint 
Simp/icien. 

'Gennade dit  que  Vigilcaccric  iSim-  Gena.c.17. 
plicicn  fur  les  Martyrs  [de  l’Anaunic  , ) 
libellnm  CT  tpiftolam  continent,  m CTC. 
j[Cclafe  peut  entendre  artez  indifférem- 
ment, ou  de  deux  écritsdiffercns,  com- 
me l’aprisBaronius,  ou  d'un  Itul  ,quc 
l’on  pouvoit  regarder  & comme  un  petit 
livre,  & comme  une  lettre.  Le  morde 
Lonùntntem  qui  fuir , femble  favorilcr 
davantage  le  dernier  fens-:  mais  la  lettre 
à Simplicicn  eft  bien  courte  pour  avoir 
jamaispaffépour  un  livre.  L’aum  lettre 
de  S.  Vigile  eft  plus  longue,  mais  elle  s’a- 
drcltc  à S.  Chryfoftome . Honore  d’Au- 
tun  attribue  mcfenc  cinq,  livres  II  Vigile 
fur  les  Martyrs,  adreffez  i Simplicicn  t 
ma»  le  termo  de  libellas  ne  convient 
point  à un  ouvrage  divi  le  en  cinq  livres. 

Si  Honoré  tf  Aucun  avoir  autorité  par 
luy  mcfmc  , on  pourrait  croire  qu’outre 
Ics'lettres  à Saint  Simplicicn  & a Saint 
Chryfoftome,  S.  Vigile  aurait  encore 
écrit  trois  autres  lettres  femblables  .] 


NOTE  VIL 


rour  U 705 1 
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Sur  la  kttre  de  Seine  Vigile  à Saint 
Çbryfo/lome . 

'La  lettre  de  S Vigile  1 S.Chryfoftome  £'£»  »»: 
fur  S.  Sifinne  , que  Bollandus  a trouvée 
dans  un  manuferit  du  Vatican , cil  d'un 
KKkkk  üj 
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S14  NOTES  SUR  SAINT 
ftylc  fi  obfcur  [ & fi  mauvais  , qu’on 
craint  d'abord  que  ce  ne  (oit  quelque 
pièce  fuppofée du  VIL  ou  VIII.  ftcclc . 
Car  il  y a des  allufions  J Virgile,  & 
quelques  autres  traits  latins  qui  ne  per- 
mettent point  de  dire  que  ce  (bit  une 
tiaduftion  barbare  d’un  ouvrage  écrit 
en  grec , & traduit  peut-eftre  encore  fur 
un  original  latin  . Mais  nonobflant  le 
mauvais  ftylc  de  certc  pièce  , on  y voit 
diveriês  marques  de  vérité  & de  fince-l 
rite,  qui  ne  permettent  pas  de  douter! 
qu’elle  ne  (oit  légitime:  ’&ccqui  yeft 
ditparoccafion  des  Circoncellions  d'A- 
frique, n’cftpasunedcsmoindres.Tout 
ce  qu'on  peut  donc  dire,  c’eft  que  Saint 
Vigile  ccri voit  mal , cc  qui  n’eft  pas  un 
aufiigriut  defaut  devant  Dieu  que  de- 
vant les  hem  mes.  On  le  voit  aller  par  fa 
lettre  J Simphcicn  . Mais  ayant  vifible- 
mentpris  plus  de  peine  pour  celle  1 S. 
Chryloftome  , avec  qui  il  n’avoit  pas 
d’habitude,  il  luy  eft  arrivé  ce  qui  eft 
ordinaire  J ceux  qui  onr  une  fauilc  idée 
de  [éloquence,  qui  eft  d'écrire  d’autant 
plus  mal  qu'ils  font  plus  d'effort  pour 
bien  écrire,  pareequils  s'éloignent  da- 
vantage du  ftylefimplc&  naturel,  qui 
«fl  toujours  beau,  fit  fouvent  le  plus 
beau  . J 'Le  mot  d'Anavma  qui  fl  lit  dans 
«ette  lettre,  au  lieu  d’Anaunia,[  n’eft 
qu'une  fautedu  copifle.  Je  penfe  aufiî 
qu'il  faut  raporter  J une  pure  bévue  ce 
qu’en  y lit,  que  ce  canton  n'eftoit  qu'à  1 5 
(tadesde  Trente  , cc  qui  ne  flmirqu'unc 
bonne  lieue:  ] Tes  aâcsdifcnt  à 15  mêles, 
ënquo)  ils  font  conformes  à Fcrrarms. 
Tl  y eft  dit  que  quand  les  pavens en- 
trèrent dans  l’cglilc  , ils  y trouvèrent 
quelques  Lévites  qui  chanroicnt  Laudes, 
pli  n'y  a neanmoins  guère  d’apparence 
qu’il  y tuft  lï  plufieurs  Diacres.  Mais 
peut-eftreque  ces  Lévites  marquent  ici 
généralement  tous  les  Clercs,  & mcfmt 
desmoir.es,  & généralement  tous  ceux 
qui  Ce  fort  confierez  au  (crvicc  de  Dieu 
& de  l'Egide.} 


VIGILE  DE  TRENTE. 

NOTE  VIII.  rweuw 

Sur  [es petits  dits  dt  S.  Sifinno  &t.  M ' 

[ Les  petits  a fies  de  Saint  Sifinne  que 
Bollandus  nous  a donnez , font  des  le- 
çons de  bréviaire  , & ainfi*  fans  beau- 
coup d’autorité. ]%es  premiers  mots . In  b°ii 
nomine  [anQa  T rinilalil  très  boni  vrri  &t.  *’ 

ne  marquent  point  ce  me  fomble  qu’ils 
approchent  du  IV.  ficelé  - L’etymologie 
de  va Uis  Anmutia  eo  farté  quod  [mis 
abundet  annonafned  pas  du  temps  qu'on 
l’appclloit  Anatttiia . ] 'Ce  q u’i b difent , »*• 
que  les  payera  profanèrent  le  temple  de 
leur  Dune,  [n’efl  apparemment  qu’une 
faufil  explication  de  cc  que  difent  les 
autres,]  ’profanammr  omnia  ttrvittsr  & p.,,  ,. 
Uecrita  myjhria . 'La  vilion que  S.  Vigile  im^-1  ,. 
eut  à Trente  , des  âmes  des  Martyrs 
portées  dans  le  Ciel , [ n’ell  point  dans 
les  lettres  de  ccSaint  ni  dans  les  autres 
âéles,  ]’&  S.  Vigile  avoir  cflé  prefemj 
leurmort.  [Ainfi  il  y a bien  de  l'appa- 
rence que  ce  que  ces  petits  aflcs  ont  de 
[particulier  , ne  vient  que  d’une  tradition 
populaire  & peu  alTurce  . ] 


NOTE  IX. 


Tirai  U fdgr, 

«o. 


Que  c’eft  S.  Vigile  dt  Trente  ejui  efl 
marque  au  1 { 'de  juin  dans  ht 
martyrologes  de  S.  Jerome  . 

'Florentiniusraporte  JS.  Vigile d’Au- 
xerre*  ce  qui  eft  dit  dans  un  des  marty-  , 
rologcs  de  Saint  Jerome  au  z f de  juin , 
de  S.  Vigile  Martyr  & de  fis  compa- 
gnons . [11  n'en  rend  aucune  raifbn  , & 
ce  qui  peut  faire  douter  davantage  de 
fon  (Intiment , c’eft  que  l'hifloire  des 
Evcfquesd' Auxerre  qu’il  cite  foule  pour 
Te  martyre  de  ce  Saint  Vigile  , &qui 
n’eft  pas  une  grande  autorité  , J 'met  fon  X.akbd’**'- 
martyre  Te  1 ■ de  mars , Elle  ne  dit  point 
qu’aucun  autre  ait  foufiert  avec  luy  .Et 
comme  il  fut  tué,  à cc  qu’on  prétend, 
par  ordre  du  Mairedu  Palais,  [il  n’y  a 
pas  mcfme  fujet  de  prefumer  qu’il  ait  eu 
plufieurs  compagnons  de  fon  martyre  - 
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NOTES  SUR  SAINT  VIGILE  DE  TRENTE.  Si* 
Ce  Saint  n'cft  mort  que  fur  la  fin  du  VII.  des  Saints  que  les  martyrologes  de  Saint 
ficelé;  & je  ne  fçay  fi  l'on  trouverait  Jerome  mettent  le  1 f .font  reperça  le  16. 
aucun  Saint  fi  nouveau  dans  lesmartyro-  On  ne  die  pas  que  d'autres  aient  elle 
loges  de  S.  Jerome.  ]'On  voie  encore  .par  tuezavec  ce  Saint.  Mais  comme  il  fut 
le  P.  le  Coince,  que  (bn  martyre  eft  allez  tue  par  une  troupe  de  payensqui  le  jet- 
peu  a (Turc  St  pour  les  circonftances  & Ocrent  tout  d'un  coup  fur  luy  lorfqu'll 
pour  le  fond  mefrne . | prefohoic , ils  purent  aifément  auflj  .avoir 

[ 11  eft  donc  plus  naturel  de  croire  que  tue  plu  fieu  rs  de  ceux  qui  l'accompa- 
cc Saint  Vigile  cil  celui  de  Trente  que  gnoient,  de  on  marque  au  moinsqu'ils 
Ufuarda  mis  le  i<>  de  juin;  & une  partie  lespourfoivircnt  ï coups  de  pierres.] 


NOTES  SUR  S.AMAND  DE  BORDEAUX- 
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NOTE  I. 

.Si  S.  Scvtrin  de  Bordeuex  efl  F Eve  fane 
de  Cologne. 


•Gr.T.st  C.c. 


[ /'’VN  ne  peut  douter  qu’il  n’y  aie  de 
V-7  l'apparence  à croire  quel'Saint  celuidc  Cologne  à Bordeaux,  force  que 


l’en  a au  contraire  femblé  diflingucr , 
cndifantqu’il  venoit  d Orient . C'eftee 
qui  fait  que  des  perfonnes  fort  habiles, 
aiment  mieux  croire  que  ce  font  deux 
Saints  différons , & que  l'on  a fait  venir 


S'tr.tj.oft'p. 
j«o.|  a.io. 

‘T-  J‘‘- 


Severin  rcccu  à Bordeaux  par  S.  Arnaud, 
comme  le  raporre  S.Gregoircdc  Tours 
Tcft  l'Evefque  de  Cologne  , dont  J’hiC. 
toire  dit  la  mcfme  chofc , * ajoutant  que 
ceux  de  Cologne  envoyèrent  demander 
fon  corps  1 Bordeaux  Sec.  fuivieence 
point  par  le  martyrologe  Romain  au  aj 
d'octobre  , & par  divers  autres.  Et  fi 
cette  hiftotre  xftoit  moins  nouvelle  , & 
moins  méchante  quelle  n'cft,  comme 
nous  allons  voir  dans  la  note  fuivante,' 
on  peut  dire  que  la  chofe  feroic  certaine! 
Ce  ne  feroit  pas  une  objcâion  confidcra- 
•Cx.r.p  ♦>*.  blej  que  ce  que  dit  S.Gregoircdc  Tours, 
que  celui  dont  il  parle  venoir d’Orient  ; 
[au  lieu  que  Cologne  eft  proprement  au 
nord  de  Bordeaux, & ne palfe  point  pour 
un  pays  d’Orient.]  On  n’examine  pas  ü 
fort  les  chofcs , quand  on  veut  principa- 
lement marquer  qu’une  perfonne  vient 
de  loin.  Et  neanmoins  al  eft  vrayque 
Cologne  eft  mcfme  plus  à l’Orient  que 
BorJcaux.[Mais  ccqui  fait-plus  dediffi- 
culté,  c’eft que] 'S. Grégoire  de  Tours 
connoiflbit  Saint  Severin  de  Cologne 


m M.l.f.e.4. 
•P  î«°. 


ceux  de  Cologne  ne  trouvant  point  chez 
eux  le  tombeau  de  leur  Evelque  , dont 
les  ravages  des  barbares  pouvoient  avoir 
etface  la  mémoire  , & fachant  qu’il  y 
avoir  un  S.  Severin  célébré  à Bordeaux  , 
ils  ont  cru  quec’eftoitlclcur,  & en  ont 
voulu  avoir  le  corps . 

-Cela  fcmbleeftre  confirme  par  l’auteur 
delà  première  partie  de  la  vie  de  Saint 
Severin  de  Cologne;  qui  eft  la  moins 
mauvaife.  Car  cet  auteur  ne  die  point  du- 
tout  que  ccSaint  foie  jamais  venu  à Bor- 
deaux . ]'ll  dit  mclme  qu’il  mourut  avant 
le  ravage  des  Gaules,  3c  par  confcquent  n>' 
avant  l'an  407.ee  qui  s'accorderait  diffi- 
cilement avec  Saint  Grégoire,  puifqu'il 
n'auroit  pu  prendre  l’evcfohé  de  Bor- 
deaux, ni  mcfme  y demeurer  quelques 
[années  comme  il  le  dit,  fi  rien  ne  l'cm- 
pefchok  de  retourner  à Cologne  :[  outre 
qu’entre  l’an  400,  auquel  Saint  Paulin 
écrivoit  encore  à S.  DcIphinEvcfquc  de 
Bordeaux,  & l’an  407,  il  n’y  a guère  de 
temps  pour  mettre  le  commencement  de 
l'epifeopat  de  Saint  Arnaud,  & donner 


[&  n'a  pas  dit  neanmoins  que  celui  qui  quelques  années  à celui  deS.Scveriii. 
vint  1 Bordeaux  fuft  le  mcfme,  mais!  -Mais  quoique  la  premieré  particdcla 
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SrC  NOTES  SUR  SAINT  AM  AND. 

vie  de  Saint 'Severin  fait  affarément  Usuelles  meritoient.  [ Deux  choies  fi  op- 
— :*i i **•' — '--''pofées  ne  peuvent  pas  venir  d'une  mcfme 


t ].<.  meilleure,]  Tauteur  avoue  neanmoins 
qu’il  ne  favoit  prefquerien  des  actions 
du  Saint.  £ Ainfice  n'cft  pas  uncpiecc  furj 
laquelle  on  puilTe  faire  aucurrfond.]Paur 
S. Grégoire  de  Tours , il  n'eft  pas  difficile 
ce  me  fcmble  qu'il  ait  fi;eu  de  differens 
endroits  ce  qu'il  reporte  de  SaintSevcrin 
de  Cologne , & de  celui  qui  eftoit  mort 
à Bordeaux , fans  .favoir  que  ce  ne  fuft 
qu'un  mcfme  Saint 

Ufuatd  & l'appendixd'^doli  mettent 
le  15  d'oékobrc  Saint  Severin  à Cologne 
fans  parler  de  Bordeaux  , mais  on  n'en 
peut  rien  conclure.  Le  Romain  le  met 
à Bordeaux , & le  qualifie  Evefque  de 
Cologne  . Ferrarius  qui  dit  qu'à  Bor- 
deaux on  honore  le  i8  d’oétebre  celui 
qu'on  prétend  en  avoir  cfté  Evefque , dit 
en  mcfme  temps  que  c’eft  celui  qui  avoir 
-efté  Evefque  de  Cok>gnc:£Ee  neanmoins 


bouche . ] 

'L'auteur  de  la  dernière  part  ie  de  cette  p.r<«.f  «• 
vie  a fait  auffi  lhiftoirc  de  la  translation 
duSainc;&  d y déclaré qu’ilatafché  d’é- 
claircir dans  fa  vie  diverfes  chofcsde  fes 
aftiotis , peu  ordinaires  à la  vérité , mais 
qui  neiaiflent  pasd’eftrecroyablcsà  une 
foy  confiante , & à une  dévotion  humble 
& (impie.  .£11  paroi ft  par  là  qu'il  avoit 
reporte  pluficurs  faits  extraordinaires 
delà  viedu  Saint:  ] St  neanmoins  la  pre- 
micrc.partic  ne  contient  point  d'autres 
faits , linon  que  S.  Severin  fut  choifi  par 
fa  pietc  par  le  Clergé  &Je  peuple  de  Co- 
logne , pour  fucceder  à Euphrate  A que 
fan  eledion  fut  confirmée  par  le  Con- 
cile de  Cologne , 'que  Dieu  luy  révéla  la  (7- 
mort  de  Saint  Martin;  '&  qu'un  famt'1- 
crmite  l’ayant  vu  un  jour  qu’il  faifaic 


s'il  eft  vray  que  l’Eglife  de  Bordcaux-fatïc  i un  grand  feftin  à tout  fan  peuple  , & en 
de  fon  Saint'Severin  leiï  dodobre.ccla  le  feint  feandalizé, Dieu  luy  fit  connoiftre 
•favorifera  ceux  qui  en  difUngucnt  deux.]  [intérieurement  que  le  Saint  eftoit  moins 


Mol.  f.S.p. 
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'Car  l’Eglife-de  Cologne  honorcJefien 
le  a 5 .[  Mais  j’ay  peu  r que Fcrtariusm’ait 
eu  de  mauvais  mémoires . Au  moins  M.> 
du  Sauflay  ne  met  aucun  S.  Severin  le 
aï,  St  le  1 5 il  met  S.Scverin  de  Cologne- 
mort  à Bordeaux ..] 

NOTE  IL 

Sur  T hïfio'irt  de  S.  Severin  de  Cologne. 

'Nous  avons  dansSurius  une  vie  de  S. 
'Severin  Evefquc  deColognc.mais  qui  pa- 
roifteompofte  de  deux  parties.  CaT  on  v 
Mit  d'abord  que  Ton  ne  mvoit  rien  dude- 
-cai  1 de  fes  «étions,  la  longueur  dutemps 
& les  ravages  des  barbares  n’ayant  pas 
permisqu'on  n'cuft  rien  d'a(furé , mi  par 
tradition,  ni  par  écrit, '&  dans  lafuitc  au 
-contraire,  l’auteur  dit  qu’il  paife  quan 
tiré  de  chofes  fort  confidareblrs  des  mi. 
racles  de  ce  Saint,  tant  pour  abregerque 
iparccqae  ceux  [de  Bordeaux ,]  à la  vue 
defqucls  elles  s’eftoient  faites , neman- 
quoient  pasdeJeur  donner  les  louanges] 


attaché  à toute  la  grandeur  extérieure 
qui  l'environnoit , que  luy  à uneécuelle 
de  bois  qu'il  s'eftoit  refervée  en  aban- 
donnant tousfes  biens . 'Ce  qui  regarde  i* 
lamort  de  S.  Martin  eft  ci  té  des  mi  racles 
de  ce  Saint,  [c’eft  à dire  dcS  Grégoire 
de  Tours;]  & le  feftin,  de  la  tradition 
commune  : fertur . £ Tout  de  relie  n’cft 
qu’un  di  (cours  general , où  il  y a nean- 
moins de  fort  bel  les  chofcs.  ] 'La  fecon-  p.i<»  »*. 
de  partie  mefmcqui  commence  par  ccv 
mots,  corroborAia  igimr & leeneftahilit* 
çrc.  ne  contient  que  ce  que  S.  Grégoire 
de  Tours  dit  de  5Ecverin  receu  à Bor- 
deaux par  S.  Amand , £en  quoy  il  n’y  a 
rien  de  bien  difficile  à croire  pour  les 
fiedesoù  l’on  n’eftoitpaefcrt  inftruit  de 
l’hiftoirede  la  difciplmcdcrEglife . 

Il  y avoit  donc  afîurémcnt  d'autres 
faits  reportez  par  l'auteur  de  cette  fé- 
conde partie,  qui  ont  paru  fans  doute  fi 
mfoûtenablcs , qu’on  les  a retranchez 
pour  mettre  à leur  place  une  nouvelle 
iiiftoirc;  où-l'on  n’aconfcrvé  quere  qui 
paroi  lloir 


Digitized  by  Google 


*«.». 

fui* 

»»■». 

*T. 
f <> 


INT  AMAND.  817 

'Pour  l'autre  partic.clle  eft  mcfme  pofte-  M**l 
ricurcaux  ravages  des  Normans,[& 
ainfi  elle  n’a  point  cfté  écrite  avant  la 
fin  du  IX.  ficelé.] 

'Elle  porte  que  Saint  Severin  cftoit  de  p.j<o.| 
Bordeaux  , ou  au  moins  d’Aquitaine  , 
que  fur  la  fin  de  la  vieil  eut  révélation 
d’y  aller  taire  un  voyage  , 'qu'il  y fut  i •«. 
reccu  par  Saint  Amand  ' à peu  prés  de  la  Gt.T.ji.c^ . 
mcfme  manière  que  Saint  Grégoire  de 
Tours  le  dit  d’un  Saint  de  mefmc  nom  , 

'qu’aprésy  avoir  fait  beaucoup  de  fruit  Sur.ij.oa.iv 
par fesinftruift ions,  par  ion  exemple  , 

Se  par  les  miracles , il  y mourut , Se  fut 
enterré  par  S.  Amand  dans  une  cave  de 
l'egldc  , où  il  fit  un  très  grand  uombre 
de  miracles  ; Se  qu'enrre  autres  IcsGots 
citant  venus  mettre  le  liège  devant  la 
ville  le  jour  mcfme  de  fa  fette  , & le 
peuple  ayant  eu  recours]  Ion  in  tercet 
lion,  ces  barbares  furent  aufli-toft  dilli- 
pez  par  une  terreur  fubite  que  Dieu 
répandit  parmi  eux . 

'L'auteur  ajoute  ] cela  > que  ceux  de 
Cologne  ayant  cité  affliges  par  une  la- 
mine,crurent  après  u ne  révélation  ,quc 
pour  appaifer  la  colère  de  Dieu  ils  dé- 
voient faire  revenir  chez  eux  le  corps 
du  Saint  ; qu'ils  envoyèrent  à Bordeaux 
pour  le  demander , Se  qu’ils  en  obtin- 
rent enfin  une  partie,  laquelle  ils  mirent 
dans  l'cglilc  de  S.  Corneille  & Saint 
Cyprien . Il  ne  dit  point  quand  le  fit 
cette  translation 'linon  qu’il  fcmblc  fup-  * 1- 
pofer  que  l’on  en  avoit  prcfque  perdu  la 
mémoire  du  temps  du  Pape  Leon  111, 
qui  venant  à Cologncen  7 99,  rendit  un 
honneur  tout  particulier  1 ce  Saint.  '11 
finit  en  remarquant  que  les  Normans 
ne  purent  jamais  brûler  la  chapelle  où  il 
cftoit  j & que  quelques  uns  mçfmes  des 
leurs  y moururent  par  une  vengeance 
deDieufivifible,  que  les  autres  furent 
contraints  de  fc  retirer . 

Four  U page 

NOTE  II L ht. 


NOTES  SUR  SA 
paroifloit  de  meilleur  dans  l’autre , Se 
avec  la  fin  taillée  dans  lés  propres  ter- 
mes ; fi  l’on  n’aime  mieux  dire  qu’en 
retranchant  le  commencement  de  la  mé- 
chante vie  , on  y a fubfticuc  une  autre 
pièce  plus  ancienne  , ] 'car  en  effet  cette 
première  partie  paroift  un  dilcours  fi- 
ni par  luy  mcfme.  [ Et  elle  eft  peut-cltrc 
moins  une  hiltoirc  ] 'qu’un  lcrmon  , ou 
des  leçons  faites  pour  le  jour  de  la  fefte 
de  Saint  Sevcrin.'Elle  n’elt  point  dutour 
avec  la  féconde. 

■'L’une  & l’autre  partie  avoit  efté  écrite 
à Cologne . 'La  première  mefine  11’a  cfté 
faite  que  long-temps  apres  la  mort  du 
Saint  ; [ & afturément  après  S.  Grégoire 
de  Tours  Jdont  il  eft  vifible  que  l’auteur 
a pris  la  révélation  de  la  mort  deSaint 
Martin,  'ilcitcaullî  de  l’hiftoiredcS. 
Servais  une  chofe  qui  eft  dans  l’hiftoir: 
de  France  du  mefme  S.  Grégoire  lix. 7. 
p.fj.  11  fuppofê  pour  vray  le  Concile  de 
Cologne  qu’on  prétend  avoir  depofé 
Euphrate  comme  Arien  ; K lu  Arient 
Note  37:  & il  dit  que  ce  mcfme  Concile 
confirma  l’elcétion  qu’on  avoit  faite  de 
5.  Severin  pour  mettre  ] fa  place;*;  répa- 
rer les  maux  qu'il  avoit  faits  1 l’Eglifê. 
[Cependant  fi  le  Concile  de  Cologne 
eft  véritable,  il  a efté  tenu  dés  l'an  346, 
& quand  S.  Severin , n’auroit  vécu  que 
jufques  i la  fin  de  l’année  397,  avant 
laquelle  perfonne  ne  met  la  mort  de 
S.  Martin , il  fëroit  encore  alTez  difficile 
de  croire  qu’il  euft  efté  fait  Evcfque  dés 
34t>.S'il  eft  mort  le  13  d’octobrequi  eft 
le  jour  de  fa  fefte,  ce  n’aura  pu  eftre 
qu'en  l'an  398,  Se  s’il  eft  venu  palier 
quelques  années  à Bordeaux  depuis  que 
S.  Amand  en  fut  fait  Evcfque  , en  l’an 
400  au  pluftoft , cela  rendra  la  choie 
encore  bien  plus  incroyable . jCct  auteur 
ne  dit  point  qu’011  euft  raporté  de  Bor- 
deaux à Cologne  le  corps  de  S.  Severin; 
ce  qui  s'eft  fait  au  plulfard  dans  le  VI1L 
ficelé , comme  nous  allons  dire  ; Se  ainfi 
il  femble  qu’il  ait  vécu  auparavant  , 
[fuppofé  que  ce  foit  une  pièce  1 part.] 
Hft.Ecrf.Tom.X. 


Sur  S.  Evergif/e  de  Cologne  , 

"Les  aâcs  que  Surius  nous  donne  de 
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NOTES  SUR  SAINT  AMAND. 


S.  Evcrgislc  Evefquc  Je  Cologne  apré 
S.  Scverin  ,[  & ainfi  vers 410,]'  fuppo- 
fent  que  la  ville  de  Tongres  cftoit  alors 
du  dioeefe  de  Cologne,  [quoiqu’cllccufl 
(es  Evelqucs  propres  dés  le  milieu  du 


bien  plus  d'apparence  que  S.  Grégoire 
qui  ne  qualifie  cet  Ebcrcgifilc  ni  Saine 
ni  Martyr, entend]T£vefqucEbregifilc  Cr.T.h.Fi.1. 
de  Cologne  qui  vivoitde  Ion  temps . s«o. 

[ Pour  favoir  fi  cet  Ebregifile  n’eft 
IV.  fieele  au  moins.  f'.S.  J.rt/4«.]'llsJpoint  (‘Evcrgislc  desaétes  avec  lequel  on 
difent  que  le  Saint  embellit  tellement  la  aura  confondu  ] 'S.  EbrcgifcouEvergifc 
ville  de  Cologne , qu’on  la  furnommoit  Evefquc  de  Tongres,  mort  en  613  félon 
la  dorée . [ Cela  11e  convient  pas  trop  au  le  Pcre  le  Cointc  , [c’cft  un  foupçon  que 
pouvoir  & aux  occupations  des  bons  des  aâes  tels  que  ceux  de  S.  Evcrgislc 
Evefquesdu  V.  ficelé  , moins  encore  de  ne  détruiront  pas.] ‘Ils  difcot  que  Saint  sur.  p.jM.js 
ceux  qui  vivoient  au  milieu  des  rava-  Evcrgislc  fut  enterre  dans  J’cglife  de 
ges  des  barbares  , comme  eftoir  fans  Tongres  ; mais  qu’au  en  cacha  l'endroit 
doutelcfucccifcurdc  S Scverin  . ] " La  depeurque  ceux  de  Cologne  ne  l'enle- 
manière  dont  ils  difent  qu'il  apprit  lcjvaffent.  'On  le  favoic  neanmoins  du 
jour  du  martyre  de  S.  Gcreon ,[  n’efi  temps  de  Saint  Brunon  , qui  (ut  fait 
pas  des  plus  croyable  , non  plus]'quc  ce:  Archevelquc  de  Cologne  vers  l’an  537. 
qu’on  y lit  encore  , qu’il  ..y  avoit  alors  à 'il  le  tira  de  derrière  l'autel  d’une  eglifc 
Tongres  un  monaftere  & un  oratoire  prelque  ruinée , & le  fit  tran (porter  à 
très  cckbre  fous  le  nom  de  la  Sainte  [Cologne,  où  il  fut  mis  dans  l'cglifc  de 
Vierge.  [En  un  mot,  c’eft  une  pièce  qui  |S"  Cecile  le  zSdc  mars.  On  le  regar- 
nepeut  faire  d'autorité  ; ] & l'auteur  doitcomme  un  Evefquc  de  Coltine  : 

'Si  quelques  martyrologes  marquent  le  solI-sS-nmi, 
18  de  marsla  translation  ou  la  fcftede  ^'7'1 
S.  Evcrgislc  de  Cologne . Mais  on  (ait 
auffi  le  mcfmc  jour  la  fefte  de  Saint 


reconnoift  affez  par  la  maniéré  donc 
il  parle  de  la  ville  de  Tongres  , qu’il 
vivoit  long-temps  apres. 

'Ce  que  ces  aâes  difent  du  martyre  du 


Saint,  c'eft  qu'en  allant  feul  au  milieu  Ebregifede  Toogrrsiflt  011  lafait  encore 
de  la  nuit  vificcrune  eglifede  Tongres,! le  14  dbâobre,  auquel  on fair^la  pnn- 
>1  fut  tué  par  des  voleurs , qui  n’avoient 
autre  deffein  que  de  profiter  de  l’argent 


qu’ils  croyoicm  trouver  fur  luy  . [Àinli 
il  ne  peut  eftre  qualifié  Martyr  que  dami 
un  fens  fort  impropre.  Etonne  voit  pas 


eipaïefeffedcS.  Evcrgislc  <jc  Colcœnc. 

On  aifure  aufiî  que  Saint  Evergifc  de  te oAt.Lg. 
Tongres  a eAé  transféré  1 Cologne  dans 
l’cglifc  de  S' 'Cecile  par  le  mcfme  Saint 
brunon  ; maison  dit  que  ce  fut  d'un 
eu  effet  que  fon  "martyre  fait  fort  cèle-  lieu  du  dioeefe  de  Cologne  appelléTru- 
bre.  ] 'Baronius  ne  dit  point  que  fon  nom  nomia  , fit  aujourd'hui  Dormond . [ U 
(bit  dans  aucun  martvrologe  un  peu,  faut  laiffér  la  decifionde  cette  difficulté 
ancien , quedans  Adon  ■ [ & il  n’eft  me  : f- J ï ceux  qui  feront  l'hjftoire  des  ficelés  fui- 
mc  que  dans  l'appcndix  . ] Ses  aâcs  luy , vans , & nous  contenter  d’avouer  qu’il 
«portent  un  miracle  que  S Grégoire  n’y  a rie» de  bien  certain  dans  ce  qu’on 
de  Tours  dit  avoir  cité  fût  en  faveur  .du  de  S.  Evcrgislc.] 'La  vie  de  S.  Brunan  f"’”’™*’ 
d’tberegjfile  E v eiqoe  de  Cologne.  'Mo-  en  parlant  de  fa  translation,!»  dit  pas  un 
lanus  feu  lcsaétcsen  cela . [ Mais  il  ya  mot  de  fon  martyre . 
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NOTE  r. 

Quilles  dignités,  il  a eues  . 

70  s s i usqualific  Prudence  Préfet 

V de  Rome  '•  [mais  je  doute  qu’il  en 
ait  eu  d'autre  fondement  que  ces  deux 
vers:]  Bit  legum  moder  amine  F renos  ne- 
bilium  reximus  urbium  &c.  [ Mais  cela 
convient  egalement  & à un  Préfet  de 
Rome,  & à un  Gouvcrneurde  province, 
quoique  ce  fulfent  alors  deux  digratez 
bien  differentes . On  ne  luy  donneàla 
telle  de  fes  ouvrages  que  le  titre  de  KC. 
vir  cUrifftmus , qui  convient  à un  Gou- 
verneur de  province  ; au  lieu  que  du 
temps  d’Honorc,fous  lequel  Prudence 
a écrit.les  Préfets  de  Rome  efeoient  qua- 
lifiez Uluflres. 

Je  ne  fçay  ceque  veut  dire  AIde,]'de 
l’appeller  Maffalix  Confulem . * Il  a lu 
fans  doute  dans  Prudence  MeffolUCon. 
futis  ,qui  ne  fait  point  de  fens,  au  lieu  de 
[me  S*/u  Confttlit.  ] 'Il  luy  donne  auffi  le 
titre  de  Confulaire 'comme  s’ilavoit  elle 
Conful  . Vofiius  a cru  que  c’eftoit  fa 
penfée  ,'&  elle  a efte  fuivie  par  beaucoup 
d’autres,  où  je  croy  que  cela  ne  vient  que 
de  ce  qu’on  a pris  le  C.  desmanuf- 
crits  pour  vir  CenfuUrit^u  lieu  quec'ell 
virclarijfimsu,  qui  cil  le  titre  commun 
de  tous  les  Sénateurs  Romains , & de 
ceux  qui  en  avoient  le  rang.Les  Romains 
diloient  Amplement  CtnfuUris  , pour 
marquer  ceuxqui  avoient  elle  Confiais, 
& non  vir  Conful  arts  . Ils  diloient 
mefmc  plutoft  Ex  Cnfule  du  temps  de 
Prudence. 

[Comme  nous  no  voyons  pas  de  fon- 
dement à (aire  Prudence  ni  Conful  ni 
Prefetde  Rome,  auffi  nous  ne  voyons 
pas  de  neceflité  ]'de  le  réduire  i avoir 
rendu  la  juftice  dans  deux  villes , [parcc- 
qu’ilne  parle  quede  villes:  car  il  ne  fe 
refferre  pas  melmeà  deux.Qui  gouverne 


une  province  , en  gouverne  les  villes;  fc 
il  ne  faut  pas  obliger  un  poète  1 dire  les 
chofesplus  preciicraent.  Je  nevoypas 
mefmequcles  Romains  enflent  ci’aurres 
Gouverneurs  dans  fes  villes  particuliè- 
res que  les  magiilracs  municipaux  : & 
ceux  là  lie  fbrtoient  point  de  leur  ville 
pour  en  aller  gouverner  une  autre.] 

NOTE  II. 
î Sur  le  Manuel  attribué  à Prudence. 

'Gcnnade  dit  que  Prudence  a corn  pôle 
un  J'imntaîm  ou  S'iTTo'ypûot , tiré  de 
l’ancien  & du  nouveau  Tefiament^rr/i- 
nis  excirptis.'Cch  paroi  11  allez  convenir 
à un  petit  ouvrage  qui  contient  en  peu  de 
vers  les  plus  mémorables  hiltoires  de 
l’un  & de  l’autre  Tellament  fous  le  nom 
des  perlbnnes  qui  les  ont  faites,  . chaque 
hilloire  en  quatre  vcrs/JeanSiehard  qui 
a fait  quelques  notes  fur  Prudence, affùre 
que  tous  les  plus  anciens  manufcrits 
[qu’il  avoir  vus,  ] s’accordoient  à luy 
attribuer  cet  ouvrage  ;'&  quelques  uns 
le  font  lous  le  titre  de  Dirrechtutm, qu’on 
voit  bien  élire  le  Dittecbaum  de  Gcnna- 
de,'d’autres  (bus  celui  d’Enchiridion  ou 
Manuel , qui  luy  convient  à caufe  de  fit 
breveté. 

'D’autre  part  on  prétend  y trouver  un 
ftyle  fort  different  de  celui  de  Prudence. 
[Mais  je  ne  Içay  comment.  ] 'Les uns 
dilënt  que  cet  ouvrage  dl  moins  poli  & 
moins  travaillé;  '&  d’autres  prétendent 
au  contraire  qu’il  l’cft  davantage . [ Je 
penfê  que , cette  diverlîté  eft  bien  favo- 
rable pour  ceux  qui  y trouvent  Ibn 
(lylc , fes  manières  de  parler , les  termes 
qu'il  femblcaffefter,  fes  allégories,  & les 
mefmespenleesquc  dans  fes  autres  ou- 
vrages. J 11  ellcompofé  dans  IcmcCnc 
deffein , & avec  la  mefmc  humilité  .»On 
cite  un  manulcrir  de  Strasbourg  qui 
LL111  ij 
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PRUDENCE. 

peu  recevable . ] Mr  Bailler  fomble  pren-  MI* .41a, 
dre  ce  mer  pour  le  melme  que  celui  de 
S'nrr\f)(<n,  [c’eft  à dire  qui  n’aquc  Heur 
feuillets  : & ce  fens  qui  convient  fort 
bien  au  Manuel , cft  au  moins  plus  (im- 
pie que  l'autre.] 

'M' du  Pin  croit  que  noftrc  Manuel  Du 
vicne  de  Prudence , & n’eft  pas  nean-  *J» 
moins  le  fien , mais  un  abrège  du  (ien , 
pareeque  Gcnnade  parle  de  fon  Dirco- 
chée  comme  d’un  ouvrage  conlidcrablc  . 

[ Je  ne  voy  point  cela  dans  Gcnnade . 

Mais  >1  cft  vray  qu’apres  avoir  parlé  do 
cet  ouvrage  de  de  fon  Hcxacmeron  , il 
ajoute:  Compofuit  dr libelles &c.  par  où 
il  femblc  diftingucr  fon  Dittochée  des 
, autres, comme  plus  grand.Peut-on  nean- 
moins tnrer  une  preuve  un  peu  forte  de 
cette  conjedure } 11  n’eft  pas  fi  ordinaire 
de  voir  des  abrégez  en  vers  qu’en  profe . ] 

‘U  rcconnoift  que  cet  ouvrage  a bien  '-'J- 
du  raport  i celui  qu'a  vu  Gcnnade  , 'Se 
qu'il  cft  attribué  à Prudence  dans  tous 
les  manuforits , hors  celui  d'un  particu- 
lier de  Strafbourg . 

'Quelques  unsattri  buerrt  cet  ouvrage  Vo0.r»  l>'- 
à Sedulius  -,  [ mais  on  n’en  donne  poinc  r ,7’ 
de  raifon.  ] 


810  NOTES  SUR 

l’attribué  à un  Amène  . 'C’eft  pourquoi 
quelques  uns  croient  qu’il  eft  de  cet 
Amené  inconnu  d’ailleurs:  'D’autresen 
doutent:  '&  d’autres  foûtiennent  qu’il 
eft  véritablement  de  Prudence:  [ce  que 
l’autorité  de  Gcnnade  appuie  fans  doute 
extrêmement  : & unmanuferit  ne  doit 
pas!  'emporter  fur  plufieurs  autres.] 

'La  Bibliothèque  des  Pcres  le  met 
fouslenomdc  Prudenccenun  endroit, 
,&  fous  le  nom  d’Amene  en  un  autre .] 
Mais  dans  ce  dernier  il  manque  de  la 
préfacé, qui  cft  fortbelle , &de  la  fin, 'au 
lieu  de  laquelle  on  a mis  quelques  vers 
[qui  doivent  eftre  de  la  vie  de  S.  Martin, 
parPauIinou  par  Fortunat:] '&  ces  vers 
font  fuivis  par  un  poème  a (fez  mal  fait 
fur  Leonce  Evefquc  de  Bordeaux  , [ qui 
vivoitdu  temps  de  Fortunat  au  VI.  Cè- 
de. ] On  appelle  ce  poème  un  acroftiche, 
[ de  quoy  je  11c  voy  point  la  raifon  : ] & 
on  veut  qu’il  foit  du  mefme  Amene  . ' I! 
cft  neanmoins  parmi  les  œuvres  de  For- 
tunat comme  cftantdc  luy . 

'Pour  le  mot  de  J'rri Taxation , il  fomblc 
qucl’on  convienne  à [expliquer  d’un  dou- 
ble banquet,  parccqu’Ü  eft  tiré  des  deux 
Teftamcns,  [quoique  ce  fens  foit  aficz 


tout  la  page  NOTE 
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D'une  reprimende  tpi  on  prétend  que 
S.  Jerome  luy  fit . 

P ^ T R F Pieces  attribuées  à Saint 
E Jerome,  il  y en  aune  intitulée  11 
Pammaquc  & 1 Océan , qui  cft  une  ex- 
hortation fort  véhémente  1 des  pcrfoiv 
nés  endurcies  & engagées  dans  l’amour 
du  ficclc,pour  les  prefier  de  penferà  eux,  | 


SUR  SAINT  PAMMAQ.UE. 

de  S.  Jerome  ? & il  y a bien  de  l’appa- 
rence que  ceux  qui  luy  ont  voulu  (aire 
porter  fon  nom,  ne  l’ont  ad re fiée  à Pam- 
maque&àOcean  , que  pareequ’il  leur 
avoir  écrit  diverfes  fois . ] 'Car  outre  qucp.i*j. 
l’on  ne  voit  point  qu’ils  aient  jamais  eu 
befoin  d’une  reprimende  aufiî  (êvere  que 
celle  U , [ une  partie  des  defauts  qu’elle 


&de  mener  une  vie  conforme  à Lareli-  reprend  ne  conviennent  poinc  i une  per- 
gion  qu’ils  profefloient . [ La  picce  eft  fonnede  la  naifiancc  &dcla  qualité  de 
belle  -,  mais  il  eft  vifible  quelle  n’eft  pas  S.  Pammaque.l 
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NOTE  I. 

Qu'elle  tftfloit  tjue  petite -fl! k de 
Marcelfin  . 

'C  A i n t Jerome  Sc  Pallade  difent  que 
O Mdanie  l’aycule  eftoit  fille  du  Con- 
fol  Marcellin.  ’ S.  Paulin  & Rufin  qui 
avoient  phisd’intereft  à la  louer,  [&  qui 
pouvoicnt  avoir  auffî  plus  de  connoiC 
lance  de  fa  famille,]  difent  feulement 
quelle  eftoit  fa  petite-fille.  Marctlltm 
ConfttkAvo&t.S.  Paulin  leditmefmc 
par  deux  fois,  & Rufin  en  copiant  l’en- 
droit où  S.  Jerome  la  fait  fille  de  Marcel- 
lin, change  MarceUijiUam , en  ntpum 
Marcelline . On  licauflî  Marcellin  dans 
Saint  Paulin  & dans  Pallade . [Etonne 
connoift  point  d’autre  Marcellin  Conful 
que  celui  de  l’an  541,  trop  âgé  apparem- 
ment pour  avoir  efté  perc  de  Melanie. 
Mais  nous  ne  connoiflons  aucun  Marcel 
Conful  dans  touc  le  IV.  fieele . ] 

NOTE  It 

Quelle  4 Apparemment  quitte  Rome  en 

l'an  $66,  & y efi  revende  en  fan  401. 

'S.  Jerome  met  en  l’an  3 74,  qui-  eftoit 
la-dixicme [ou  plutoft  l’onzieme  ] année 
deValens,  que  Melanie  ayant  laiffé  fon 
fils  unique  entre  les  mains-du  Prêteur  de 
Rome  , s'embarqua  & s’en  alla  à Jcrufe- 
lem.  ‘Pallade dit  que  cefut  au  commen- 
cement du  règne  de  Valens  quelle  quitta  j 
Rome  pour  s'en  aller  en  Egypte  , d’où' 
elle  palta  cnfulte à Jerufalçm.  'Et  quoy 
qu’en  dife  Rof*eide,  [on  ne  luy  peut  pas 
donner  d’autre  fens . ] '11  ajoute  qu’aprés 
avoir  efté  en  Egypte,  elle  palTa  47  ans  à 
Jerufalçm  , ’&  qu’elle  fut  37  anshotsde 
fon  paya  [Et  il  eft  vifible  que  ces  37  ans 
vont  jufqu’i  fcn  retour  à Rome ,]  'puif- 
qu’il  dit  qu’elle  demeura  veuve  à a 1 ans, 
& quelle  en  avoir  60  lorfqu’elle  icvint 


â Rome.  [ Ainfî  il  ne  laifle  qu’un  an  entre 
la  mort  de  fen  mari  & fon  départ  de 
Rome  ; ce  qui  s’accorde  fort  bien  avec 
S.  Paulin  & S.  Jerome . 

Suppolant  donc  qu’elle  ait  efté  37  ans 
en  Orient  ; comme  U eft  certain  qu’elle 
eftoit  retournée  à Rome  en  l’an  403  au 
pluftard  , on  ne  peut  pas  dire  qu’elle  en 
foit  partie  en  374,mais  au  moins  en  3731. 

Aulîi  il  y en  a qui  croient  que  S.  Jerome 
|a  marqué  en  l’an  374,  non  Ion  départ  de 
Rome , mais  te  temps  qu'cUe  vint  eu 
.Paleftine . Elle  peut  en  effet  cftre  partie 
de  Rome  en  364,  qui  eftoit  la  première 
année  du  régné  de  Valens,  eftrc  venue  en 
Paleftine  en  374,  & y eft  rc  demeurée  17 
ans,  c’eft  à dire jufqu’cn  401.  L’autorité 
de  Pallade  , félon  lequel  il  eft  difficile  de 
croire  qu’elle  ait  quitté  l’Egypte  avant 
l’an  376, ne  nous  empcfehcroit  peut-eftre 
pas  de  fuivre  ce  fens,  fi  nous  le  trouvions 
affez  clairement  exprimé  dans  S.  Jero- 
me . Mais  au  contraire  nous  ne  croyons 
pas  mefme  qu’on  le  luy  puiffe  donner 
fens  forcer  entièrement  fesparolcs.Etce- 
pendant  comme  d’autre  part  S.  Jerome 
n’eft  pas  toujours  fort  exaét  dans  fes 
dates, 8t  qu’il  faut  au  moins  avouer  qu’il 
s eft  trompé  d’un  an,  nous  aimons  mieux 
noustenlr  J'i  ce  que  dit  Pallade  , que 
Melanie  quitta  Rome  dans  lescommcn-  c’ 
cemensdu  regne  de  Valens. 

[ Mais  Saint  Paulin  nous  embaraffe 
davantage  que  S.  Jerome, quoiqu’en  une 
autre  maniéré.  ] 'Car  il  dit  qu’il  avoit  ro-  rauUp.to.p-- 
ceuchez  luy  S,eMclanicqui  revenoit  de  ,11’ 
Jerufalçm  au  bout  de  cinq  luftres[c'eft  à 
direaivbout-de  zç  ans-.  La  différence  de 
»7  a 1 3 n'eft  pas  fi  grande  qu’on  ne  puiffe 
bien  l’accorder , comme  nous  ferons  dans 
lafuite/>u  croire  que  S.Paulinaura  pris 
un  nombre  rond,  fans  fe  mettre  en  peine 
d’un  an,  ou  d’un  an  &demi  de  plus, 
quine  convenoit  poiptâ  fon  exprefiion. 

» L Ll  1 1 iij 
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Mais  il  eft  viliblc  ce  me  femble , qu’il  a . fcflcurs'hannis  a Diocefaréc  en  Palcftinc 
voulu  marquer  tout  le  temps  que  Mêla-,1  par  Valcns.  Ces  Confcrtcurs  furent  rap- 
nie  avoir  efté  hors  de  l’Occident . Il  faut  peliez  en  378.  [ Ainfi  il  faudra  dire  que 
donc  neccffaircmcnt  que  Pallade  fe  fou  Melanie  partit  de  Rome  4 la  fin  de  3 fi 8, 
trompé  dans  fes  37  ans,  fi  l’on  ne  dit  que  qui  cil  oit  la  3 'année  de  Valens,&  qu’elle 
dans  S.  Paulin  il  faut  lire  feptlultres(qui  demeura  4 Jerufalem  depuis  l’an  378 
font  3 3 ans,)  au  lieu  de  cinq;  ou  qu’il  aitj  jufqu’cn  404,  qui  font  13  ans  entiers 
pris  le  temps  que  Melanie  luy  avoir  dit  comme  conte  S.  Paulin  , & deux  autres 
qu’elle  avoit  parte  à Jcrufalem.pour  tout  années  commencées  pour  revenir  au  17 


le  temps  qu’elle  avoïc  cllé  en  Orient 
Danscette  necertite,  quelque  autorité 
que  pnifl'c  avoir  Saint  Paulin  audertusde 


de  Pallade . 

MaisS.Paulin  nous  oblige  de  11c  pas 
. . fuivre  entièrement  cette  fupputation . ] 

Pallade,  nous  avons  peine  à ne  pas  fuivre: 'Car  lorfqu’il  décrit  4 S.Sulpice  la  vifire  Fl0l-Cr' 
le  dernier  en  cette  rencontre-Nous  avons  que  Melanie  luy  avoit  rendue  en  s’en 
vu  combien  ces  3 7 ans  s’accordent  avec  retournant  à Rome,  il  ditqu’il  luy  avoit 
ce  qu’il  dit  de  l’âge  de  Melanie  : & il]  fait  lire  la  vie  de  S.  Martin  écrite  par 
eft  certain  encore  qu’ils  font  neccflaires'Sulpicc^t  il  ajoute  : Jt  vont  ay  fait  con. 
pour  ce  qu’il  ajoute.]  'Car  Publicola,qui]  neiftre  de  la  mefme  maniéré  à S.  Nicetas 


félon  qu’en  parle  S.Paulin.n’eftoit  qu’un 
petit  enfant  de  quatre  ou  cinq  ans  au 
plus  lorfquc  Melanie  fa  mere  quitta 
Romcjne  fc  maria  pas  fans  doute  avant 

1’’ I-  J. .a : 


qui  eftoit  venu  de  la  Date , & i beaucoup 
d'autres  Saints . [Il  eft  aflurement  diffi- 
cile qu’il  euft  parlé  de  la  forte  à Sulpice 
4 qui  il  écrivoitau  moins  rouslesans,  fi 


Lâuf.c.nl. 
p.ioj  4.  b. 


Tagc  de  dixhnit  ans , c’eft  à dire  environ  S.  Nicctas  ne  le  fuft  venu  voir  fa  mc/rne 
1 3 ans  depuis  la  retraitedefa  mere.  Itt  ' année . Or  il  fit  deux  voyages  I Noie  à 


la  jeune  Melanie  fà  fille  avoit  déjà  elle 
mariée  âgée  de  13  ans,  avant  que  fon 
ayeulc  euft  la  penfée  de  revenir  4 Rome. 

[Ccftoitdoncau  moins  19  ans  depuis 
qu'elle  en  eftoit  partie . Que  fi  Pinien 
mari  delà  jeune  Melanie  eftoit  deslors 
dans  les  bonnes  refolutiom  que  fâ  fcmmc| 
luy  infpiroit,  comme  Pallade  donne  lieu 
e."»  p-iojs.  dc  ]c  croire  Jcn  attribuant  fa  converfson 
c.iit.p.ioiv.  aux  exhortationsde  fa  femme, ’&  en  di-! 

fant  feulement  que  Melanie  l’ayeulcle 
c."».p.i«j«.  confirma  dans  larefolution  3 'Pallade 
allure  que  cela  ne  fe  fit  qu’au  bout  dc 
fept  ans  qu’il  fut  marié,  [ce  qui  fait  3 6 
ans,  & comprend  ainfi  prefque  tout  le 
tempsque  Pallade  attribué  à la  retraite 
de  Melanie  en  Orient . 

Il  refte  4 voir  fi  l’oh  ne  peut  point 
déterminer  plus  precifément  l’année 
qu’elle  partit  dc  Rome,  ou  quand  clic 
c.ii7.r>ioja.y  revint  au  bout  dc  37  ans.  ] 'Pallade  dit 
allez  clairement  que  les  17  ans  qu’elle 
parta  4 Jerufalem , furent  dcpuisqu’ellc 
s’y  fut  établie  enfuitedu  rappel  des  Con. 


quatre  ans  l’un  de  l’autre;  ] '&  ceux  qui  llUpusih 
ont  examiné  avec  le  PUS  dc  foin  IhiL 
toiredcS.  Paulin,  foutiennent  que  ces 
deux  voyages  ont  cfté  faits  aucommen- 
cementdc  398  & de  401.  [ Je  fçay  bien 
qu’il  en  peut  encore  avoir  fait  d’autres 
qui  n’auroient  pas  efté  marquez  : mais 
cela  ne  fe  doit  point  fuppofer  fans  nc- 
ceflité  d’un  faim  Evefque  dans  la  Dace  , 
oüilnemanquoit  pas  d’occupation. 

Nous  aimons  donc  mieux  avancer  de 
deux  ans  les  voyages  dc  Sainte  Mêla- 
nie.J'Car  quoique  les  termes  de  Pallade  p' 

foient  ; Qu’aprés  le  rappel  des  Confcf- 
feurs , Melanie  ayant  fondé  un  monaf- 
tercl  Jerufalem  , palfa  17  ans  dans  cette 
ville;  [onfçait  neanmoins  que  dans  le 
ftyle  dfs  hiftoriens,  cela  ne  nous  peut 
pas  empefeher  de  dire  quelle  avoir 
établi  fa  demeure  ordinaire  4 Jerufalem 
deux  ans  avant  ce  rappel , c’cft  4 dire  dés 
l'an  376,  & conter  depuis  ce  temps  14 
les  17  ans  qu'elle  y doit  avoir  partez . 

Et  nous  venons  cneffcc  qu’elle  vint  en 
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NOTES  SUR  SAINTE 
raleftinecn  176 . Ainfi  nous  mettions 
Ton  départ  de  Rome  en  366,  dés  la  troi. 
fieme  année  de  Valeus,  fie  fonretouren 
l'an  40J.  Et  en  cifcr,  puifque  S.  Jerome 
dans  la  chronique,  écrite  au  pludard  en 
l’an  jSo, fit  à Conftanrinoplc , témoigne 
déjà  que  Mclanic  avoit  acquis  une  eth- 
nie extraordinaire  à Jerufalem;  il  y a 
allez  d’apparence  quelle  y dcmeuroit 
dés  devant  l'an  378. 

Nous  trouvons  en  cela  une  féconde 
manière  d'accorder  les  a 5 ans  de  Saint 
Paulin  avec  les  17  de  Pallade.  Car  Mc- 
lanie  pou  voit  ne  conter  fa  demeure  à 
Jcrufalcm  que  depuis  l'an  578  qu’elle  y 
avoit  ede  plus  fixes  ayant  efté  obligée 
dans  les  deux  autres  <i'en  fia-tir  (buvent 
pour  allitlcr  lesCoufcileurs 

Si  Mclanie  cil  retournée  11  Rome  en 
40a,  âgée  de  fio  ans,  il  faut  qu’elle  toit 
née  en  341,  l’année  d'après  le  Gonfulat 
de  Marcellin  ton  grand-pere,  & qu  elle 
ait  vécu  69  ans , fi  elle  elt  morte  en  4 1 1 .]| 

NOTE  III. 

Sur  le  voyage  quelle  fit  à Nitrie  vers 
Pan  )Sf. 

touCc.to.fr  'Pallade  après  avoir  raporté  ce  qui 
«U.C..C.  fc  pa|ta  entre  S.  Pambon  8c  Mclanic, 
peu  de  temps  après  que  cette  Sainte  eut 
quitté  Rome ,[ fc  ainfi  en  jiÎ7,]a)oute 
» en  faifant  parler  Meianic  mcfme;  Peu 
>•  de  temps  après  que  je  fus  arrivée  à la 
» montagne  , cet  homme  de  Dieu  s’en- 
» dormit  du  Ibmmcildcsjudes.  [ U paroi ft 
donc  avoir  cru  que  S.  Pambon  clloit 
mort  en  l’an  387,  dans  les  fix  mois  que 
Mclanie  pallia  à Nitrie,  à ton  arrivée  de 
^ï|o"  C l Rome .] 'Cependant  Rufin  qui  ne  peut 
eftre  venu  en  Egypte  que  vers  3 74.  [ P'- 
S.  Jerome  § il,]  met  Pambon  entre  les 
*Vii.i.ii.c4.Pcrej<feslolicairesqu'il  avoit  vus.*  Il  le 
!■■*»•  met  de  mefme  entre  ceux  qui  furent 
perfecutez  avec  les  deux  SS.  Macaircs , 
[c'cft  à dire,  comme  nous  croyons,  en 

CoKl.,.t.,.p.l7«,  ^ S.  Macaire  d'  Egypte  $ 1 6;  ] 'fit 
.a.  . • r 1,,  u;.,  j».  U - r. *: l 1 
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MELANIE  L’AYEULE.  Szj 
encore  lorfquc  Théophile  eftoic  déjà 
Archcvcfque  d’Alexandrie , c’eft  à dire 
en  38  ç .apres  le  rode  juillet  .yjei  Arient 
note  toi.[Ainfi  il  frut  avouer  que  s’il  n’y 
a point  eu  deux  Pambons,cc  qu’il  lêroit 
difficile  de  loùtenir , K S.  Pambon  note 
1,  il  ne  faut  pas  prendre  à la  rigueur  les 
termes  de  Pallade , ou  plutolf  il  faut 
avouer  que  Pallade  n’a  pas  bien  pris  ce 
que  Mclanie  luy  avoit  raporté , fit  re- 
coimoidrc  qu’outre  le  premier  voyage 
qu’elle  fit  à Nitrie  en  l’an  3 67,  elle  y cft 
encore  vernie  quelque  autre  fois  entre 

383  &3SO.J 

NOTE  IV. 

Que  [on  fih  & [on  petit  fils  peuvent 
avoir  en  te  nom  de  Publicola . 

'Pallade  dit  que  Melanie  l'ayeulcuuf.c.n'-f. 
indruific  fon  fils  Publicola  le  jeune,  fit 
l'emmena  de  Rome  avec  elle .[  On  pour, 
roit  croire  que  ce feroir  fon  fils.  Mais 
pourquoi  feroit-il  furnommé  le  jeune  : 

11  faut  donc  dire  que  c’cd  fon  petit-fils, 
appelle  ainfi  ou  parcequ’il  edoit  plus 
jeûna  que  Melanie  fa  freur,  ce  quia 
plus  d'apparence,  ou  pareeque  fimpere 
portoit  te  mcfme  nom:  Etc'edce  qui  a 
lait  que  nous  avons  cru  le  luy  pouvoir 
donnerquclquefois.]  ’U  cd  aifc de  croire 
que  Publicola  qui  écrit  à S.  Augudin, 

[ edoit  le  fils  de  Mclanie . ] Car  il  edoit 
favant  [ comme  luy,  Jcraignoit  Dieu, 
avoir  du  bien  en  Afrique,  [ qui  peut 
avoir  ede  le  fujet  des  voyages  que  les 
deux  Mêlantes  y firent . ] 

NOTE  V.  twu  la  pige. 

Que  Pinien  Préfet  fie  Rome  ne  fi  point 
le  mari  de  let  jeune  Melanie . 

'Godefroy  fuppofe  que  Pinien  mari  Cod.Th.t.*. 
de  la  jeune  Mclanic , ed  celui  qu’on  voit  M7’-4'- 
par  le  Code  avoir  tfté  Préfet  de  Rome 
en  3 86  fit  387: 'fit  Baroniusquimct  fa  Bar.jij.ii. 
Prcfeélure  en  3 8 j , croit  la  melme  chofc . 

[Il  ed  neanmoins  difficile  de  croire  ] 
qu’un  homme  qui  epoufbit  une  fille  det,*“f  s-"*  p- 


les  Vies  des  Pcrcs  fuppofent  qu’il  vivoitl  1 3 ans , vers  35J  au  pludod,  fit  qui  fept 
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ans  apres  eftoit  encore  un  jeune  hom- 
me , euft  déjà  eu  une  charge  fi  éminente  : 
Et  il  y a apparence  que  Palladc  l'auroit 
5ur.jLdec.p-  marqué. 'La  vie  de  (a  femme  porte  qu’il 
n’avoit  que  17  ans  lorsqu’il  l’epoufa. 
[ Ainfi  il  auroit  efte  Préfet  de  Rome  à 
huit  ans.} 

NOTE  VL 

' Sur  U temps  de  U mort  de  Pub  licol» . 

[Ce  qui  peut  marquer  que  Publicola 
fils  unique  de  Melanic,  eftoit  mort  au 
ioi4.d.è.'!  P moinsenl’an+io.l'c’eftque  Pallade  dit 
, bien  que  Melanie  emmena  de  Rome[  en 

l'an  4 10,  ] faix  lie-fille,  Ion  petit-fils,  fa 
petite-fille , & Pinien  i [mais  il  ne  dit  pas 
un  mot  de  fon  fils.  Quand  cette  fainte 
famille  vint  en  Afrique  au  commence- 
ment de  41 1,  on  voit  qu’Albine  eftoit 
avccfafille&  fon  gendre,  fans  qu’il  y 
(oit  jamais  parlé  de  lôn  mari  avec  qui 
ellecuftdûeftre. } 

'Le  Cardinal  Norit  met  quelque  part  la 
mort  dePublicola  des  l’an  j 9S.cn  partie  à 
caufe  d’un  trouble  arrivé  cette  année  U 
lëlon  luy  à Calame  en  Numidic,  avec  le- 
quel elle  a quelque  raportj&  en  partie  à 
caufedcccqueporte  la  vie  de  la  jeune 
suT.jr^cc.p.  Mclame.  'Que  le  pere  de  cette  Sainte 
n '*  5‘  qui  s’oppofoit  i la  retraite  de  fa  fille  & 
de  fon  gendre , mourut  au(fi-toÛ  qu’ils 

eurent  refblu  de  feconfacrer  à Dieu,  & 
les  laifia  ainfi  dam  la  liberté  de  quitter 
Rome  ; & de  fc  retirer  dans  les  terres 
qu’ils  aToient  au*  environs . [ Meta-, 
phrafte  qui  a mis  cette  hiftoire  en  l’état 
que  nous  l’avons,  fuppofe  affurément 
que  c’cftoit  au  commencement  de  la 
converfion  de  Pinien,  fept  ans  après  (on 
mariage,  & lorfqu’il  n’avoit  encore  que 
14  ans:  Selon  quoy  il  eft  impoffible, 
comme  remarque  le  Cardinal  Noris , de 


MELANIE  L’A  YEU  LE. 
dirterer  la  mort  de  Publicola  jufqu’en 
l’an  407. 

Mais  i°,  le  trouble  de  Calame  qui 
fuivit  la  mort  de  Publicola  , fe  doit 
mettre  non  en  J99,  mais  en  408.  V.  S. 
Auguftin  note 44. 1°, La  mort  de  Publi- 
cola 11’eft  certainement  arrivée  qu’aprés 
que  Melanic  l’aycule  fut  revenue  en 
Occident!  & nous  n’avons  pu  mettre 
fon  retour  qu’en  l’an  401.  f'.  U note  a. 
Ce  11e  fut  mcfme  que  quelque  temps 
après,  puifquc  Melanie  vint  d’abord, 
non  en  Afrique  où  elle  eftoit  lorfque 
fon  fils  mourut , mais  en  Italie  6c  i. 
Rome  pour  y fortifier  Pinien  & la  jeu- 
ne Melanic  dans  la  pieté  qu’ils  avoiene 
embraflee,  avant  qu’elle  euft  la  penlee 
de  quitter  l’Orient.  Ainfi  c’eft  une  faute 
certaine  dans  la  vie  de  la  jeune  Melanie, 
d’avoir  joint  la  mort  de  Publicola  avec 
la  cunverfion  de  Pinien  ; & il  ne  faut 
nullement  s’arrefter  i cet  endroit , non 
plus  qu’à  quelques  autres  où  elle  (c 
trompe  affurément , quoique  d’ailleurs 
la  picce  foit  bonne , & tirée  d’un  bon 
original , mais  gaftée  par  Metaphraftc  . 

Ce  qui  peut  cftre  véritable , & ce  qui 
s’accorde  aifément  11  l’ordre  que  nous 
fuivons,  c’eft  que  Publicola  mourut, non 
torique  Pinien  renonça  a la  vanité  du 
fiecic  pour  (ê  rerircr  autour  de  Rome  ; 
mais  lorfque  luy  & fa  femme  fc  refolu- 
rent  par  le  confeil  de  Melanic  l’ayeule , 
ï quitter  l’Italie  & l’Occident  pour  fc 
retirer  à Jerufalem;  iquoy  il  eft  aifé  de 
croire  que  Publicola  qui  n’avoit  pas  en- 
core quitté  le  lïecle,  oppofoit  toute 
l’autorité  qu’il  avoit  fur  fâ  fille  & fur 
Ion  gendre, pour  n’eftre  pas  privé  de  ces 
perlonnes  fi  proches  & fi  cheres;  la  foi- 
blefle  de  fa  foy  ne  luy  permettant  pas 
encore  de  ltsfuivrc.3 
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NOTES  SUR  SAINT  THEODOSE. 


8ij 


tou, U p.jc NOTE  SUR  S.  THEODOSE  D’ANTIOCHE. 


ThJrt.T.ï.c. 

■c.p.lal. 


ChrT.Cp.5S. 

P**Ta. 


Sur  le  ttmpi  de  U mort  du  Suint . 

SAint  Thcodofc  quitta  fon  mo- 
naftercprés  de  Rhofe,  & vint  de- 
meurer à Antioche  à caufc  des  courfcs 
des  lfaures , [ commencées  vers  le  milieu 
de  l'an  404,  & continuées  les  années 
Suivantes  : ] ’&  il  mourut  peu  après  qu’il 
fut  à Antioche.  [ Ainfion  pourvoit  met- 
tre fa  mort  vers  l'an  40  f,  & s’autorifer 
de  ce  que  nous  n'avons  point  de  lettres 
de  S.  Chryfoftome  à ce  Saint  , ]'au  lieu 
qu’il  yen  a deux  écrites  vers  l'an  405,1 
à Hcllade  & à Romule,  [qui  peuvent! 


ailementeftre Tes  difciplcs . Neanmoins 
c’en  peuvent  aufli  eftre  d’autres , 1 ’Sc  M*»- 
Theodoret  die  que  S.Theodofc  fut  mis 
dans  le  mcfme  tombeau  ^moi.quc  Saint 
Aphraate  . [ C’eftoit  donc  un  temps  allez 
confidcrablc  apres  la  mort  de  Saint 
Aphraate,  ] 'qui  a vu  Theodoret  hors  de 
l'enfancci/ur/paxie»,  [ & peut  bien  n'eftre 
mort  ainli  luy  mefme  qu’en  40  5,  au- 
quel Theodoret  pouvoir  avoir  environ 
11  ans.  Ne  voyant  donc  rien  de  certain 
1 tout  cela,  nous  avons  autant  aime 
fuivrcBollandus,]  'qui met  la  more  de  8olt.ii.fi». 
S.Theodofc  vers  l’an  4 11. 


NOTES  SUR  SAINT  EXUPERE 


Four  la  page 
«17. 


NOTE  I. 

Divcrfes  chofts  qu'on  en  dit  uvee  peu 
ou  point  de  fondement . 

<i|;  ■ TJ  Aron  ius  a cru  que  le  grand 
iE  ,pt'  D Exupcrc  Evefquc  de  Touloufe  , 
eftoit  cet  Exupcrc  de  Bordeaux  dont 
Au|  prof.ii.  parle  Aulbne, 'qui  profdfa  la  rhétorique 
p’‘  '■  a Touloufe,  & puis  a Narbonc,  où  il 
eut  pour  auditeurs  les  enfàns  de  Dal- 
mace  [ frere  du  grand  Conftantin , nom- 
mez Anmbalicn  & Dalmacc  , qui  ayant 
depuis  efté  faits  Cefars  [ le  1 8 fèptembre 
33  j,]  le  firent  Gouverneur  en  Efpagne ,] 
d’où  il  le  retira  dans  le  repos  , & mou- 
rut fort  riche  à Cahors. 

[Quelques  fâvans  hommes  ontem- 
brafie  cette  opinion  , la  jugeant  ou  vé- 
ritable on  favorable  à leurs  deflêins .] 
'Mais  d’autres  l’ont  rejettéc  , ne  pou-| 
vant  pas  fc  perfuader  qu’un  homme  qui 
inftruifoit  des  Princes  avant  l’an  335, 
fuft  encore  au  monde  en  406,  ou  mefme 
en  41 1,  comme  il  le  faut  dire  de  l’Evef- 
que  de  Touloufe.  [ Et  adurément  quand 
mefme  Aufone  n’auroit  pas  efté  Chrc 
Hifl.  Eccl.T omJC. 


tien , comme  on  croit  qu’il  l’cfloit , il 
n’euft  pas  cru  que  l’epifcopat  euft  efté 
moins  digne  d’eftre  remarqué  dans  lès 
versqucdcce  qu’Exuperc  s’efloit  retiré 
à Cahors.  JCatel  qui  traite  ce  point  allez  Citd.p.»»*. 
amplement , remarque  fort  bien  qu’affu- 
rément  S.  Exupcrc  n’cft  point  mort  fort 
riche , & qu’on  a tout  fujet  de  croire 
qu’Aufone  eft  mort  plufieurs  années 
avant luy . 

'S.  Paulin  parle  d’un  Exupcrc  Preftrc  ri»l  ep.n.p. 
& ce  femblc  œconome  de  l’Eglife  de 
Bordeaux,  ou  Curé  du  lieu  où  le  pere 
& la  mere  de  S.  Paulin  eftoient  enterrez . 

Baronius  le  prend  encore  pour  l’Evcf- 
que  de  Touloufe , & veut  que  ce  (oit 
unechofc  confiante  . 'Cependant  Vinct  "•N"' 
fur  Aufone  en  fait  deux  perfonnes  dif- 
ferentes . [ Et  cela  peutbienavoirautant 
d'apparence  3 Bordeaux  cfiant  dans  l’A- 
quitaine , & Touloufe  dans  la  Narbo- 
noife.  Que  fi  cet  Exuperecftoit  Curé 
à la  campagne,  on  ne  voit  guère  qu'on 
choifift  ces  fortes  de  perfonnes  peu  con- 
nues dans  les  villes  par  le  peuple,  pour 
les  elever  à l'epifeopat . ] 

MMmmm 
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S 16  NOTES  SUR  SAINT  EXUPERE. 

kki eMio*7'  ’Baro?ius croit  auffiquec’cft  «Saint  Troics,  où  S.  Exupcre  s'cxcufa  d’aller 
.»cj;cp,'o.p.  £XUpcre  jon[  5 Jerome  con fcilloit  à annon«r  au  Pape  les  ravagcs'dcs  bar- 
Furia  vers  ; p ç ,‘de  demander  Ibuvcnt  les  barcs  dont  Dieu  avoit  averti  S.  Servais 
avis  comme  d’un  homme  dont  l’âge  fit  deTongres;  l'appendix  du.Concilcdc 
la  foy  cftoient  fans  reproche  , proiiau  Cologne  fur  lequel  on  fonde  ce  fait, [cft 
ttuiis  & fiiei  , eh  celui  qui  depuis  fut  encore  plus  fufpcft  que  le  Concile  méf- 
iait Evefquc  de  Touloulé  . Neanmoins  me  de  Cologne  :d  . fit  la  depolition  d’Eu- 
commc  cet  Exupcre  eftoit  à Rome, félon  ph  rate  qu’on  y mêle  , formcunlabyrin. 

Kicr.p.t j.i.  garoniusmefroe,  'auffibicn  que  Furia,  tlic donc  il  ferait  absolument  impoffible 

[ il.paroift  difficile  de  croire  que  cefuft  de  lôrtir.  'Neanmoins  la  guerilôn  de  S.  CattLp.ij,. 
la  mefrae  perfonne  qui  eftoit  à Rome  Ambroifc  par  l’eau  dont  Saint  Exupcre 
en  }P4,,qui  eftoit  Prcftrc  à Bordeaux  ou  s;eftoit.lavc,&  qu’il  avoit  envoyé  quérir 
auprès  lorfque  Saint  Paulin  écrivait  à exprès  à Touloufc  apres  avoir  con  nu  le 
S.  Amand  , c’cftàdirc  apparemment  en  mérite  de  ce  Saint  par  Saint  Jeromcfeft 
4517,  fit  qui  cftoit  Evcfquc  de  Touloulé  encore  quelque  choie  de  plus  vifible- 
peu  d’années  après  , au  moins  il  faudrait  ment  fabuleux  ,]fit  de  moins  autorife, 
en  avoir  quelque  autre  indice  que  la  (im-  quoiqu'on  le  difc  écrit  par  S.  Jerome . 

pic  confbrmitédu  nom . i ' NOTE  II  r««t U riSe 

Nous  ne  croyons  pas  non  plus  nous  **  *'*• 

c»Kl.p.t»«.  devoir  arrefterà  cequelremarqucCate],  pour„uoi  S.  Jerome  pleure  Touloulé . 
que  la  tradition  cft  que  S.  Exupcre  eft  ne, 

dans  la  ville  d'Anrc  au  dioeele  de  Co-  [Je  ne  fçav  pourquoi  ]'S.  Jerome  en  jHcr.cji.ii. 
menge,  [ces  fortesde  traditions  popu-'mcfme  temps  qu’il  dit  que  les  mérités  en*- 
laircs  n’eftant  pas  de  grande  autorité  de  S.  Exupcre  avoient  conlérvé  Tou- 
dansl  hiftoirc , quand  elles  ne  font  ap-  loufc  jufqucs  alors,  [c’cft  adiré  jufqucs 
puyées  d’aucun  témoignage  de  l’anti-  en  408  ou  405,]  dit  neanmoins  qu’il  ne 
quité.  C’eft  pourquoi  nousnc  regardons  peur  parler  de  cette  ville  fans  verlcr  des 
pas  non  plus  comme  une  chofe  fort  Jarmcs{Eft-cc  qu’il  preveyoit  quelle  ne 
allurée  ce  que  l’on  croit  aujourd'hui  à rcfiftcroit  pas  longtemps  aux  barbares, 

Touloufc, ]'qu'ileftmorti  Blagnac.[ Et  ou  pareeque  S.  Exupcre  eftoit  déjà  mort? 
neanmoins  il  cft  bien  plus  aifé  fit  bien  Mais  il  n'y  a point  d'apparence  de  dire 
plus  ordinairede  marquer  le  lieu  fit  le  le  dernier,  3 ’puilqu’il  luppofc  ce  Saint  'p-c-M'-d. 
jour  où  les  Saints  font  morts,  que  ceux  encore  vivant  dansl’epiftre  à Ruftiquc, 
où  liront  pris  naiftance.  3 [écrite  pour  le  pluftoft  au  commence- 

p.*i»|Conc.  'Pour  ce  qu’on  dit  du  Concile  de  ment  de  l'an  4 1 1.  P".  S.  Jerome  S 11t.  3 


NOTES  SUR  SAINT  NICETAS . 


Pour  li  page  NOTE  E 

D'ou  il  eftoit  EviftjMC  , & ft  c'eft  le 
Nicetu  de  S.  Jerome . 

Hier.t.i.p.  'T  A ville  dont  Saint  Nicetas  a efte 
| j Evefquc, cft  nommée  Komanacivi- 
rn/dans  quelques  éditions  de  Gennadc  , 
8c  entre  autres  dans  «Iles  d’Erafmc 
jointes  au  S.  Jerome  de  Basic  en  1 j6ç. 


'Et  comme  Aquilcc  cft  quelquefois  **t.‘'.|uai'. 
appellée  dans  les  anciens,  à ce  que  l’on 
prétend  ; une  féconde  Rome  , fit  qu’en 
l’an  41 8,  il  y avoit  un  Nicetas  Eve  (que 
d’Aquilée.  Baronius  acruquec’cftok  le 
mefmc.[Et  neanmoins  quoique  Conf- 
tantinoplc  font  fi  fouvent  «pptlléc  la 
nouvelle  Rome , je  ne  jjcnfo  pas  qu’au- 
cun de  fes  Evefques,  le  trouve  appelle 
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NOTES  SÜR  SAINT  NICETAS.  817 

L«,i.p.»04.  Evcfque  de  Rome  fans  addition  . ]'On  'Pour  le  Nicetasàqui  S.  Leon  écrit 
'•  (butient  mcfme  qu’Aquilée  ne  le  trouve  en  l’an  458,  & qui  n’eftoir  pas  encore 

jamais  appellée  une  fécondé  Rome  que  Evelqueen  447,  le  P.  Quefnel  montre 
par  un  auteur  inconnu  & fort  nouveau  fort  bien  que  ce  ne  peut  eftrc  ni  celui  de 
nommé  Lcander.[  Aulfi  les  autres  edi-  Romatiane,[ qui eftoit  Evefqüe  dés l’an 

1 400 ou  environ , comme  on  le  voit  par 
S.  Paulin,]  ni  mefme  l’ami  de  S.  Jerome  , 
, qui  eftoit  Soudiacre  des  l’an  330,  [ou 


rions  de  Getnnde  , 3c  les  martyrologes] 
d’Ufuard  & d’Adon  , qualifient  Saint 
Niceta sEpifcapum  RomotiAut civitatit  , 


iwi.wit.p.  c’efti  dire  de  la  mefmt  ville]  que  d au- plutoft  des  lan  )7f.] 


' très  apptllent  Remetiane,  ou  de  quel- 
que autre  nom  approchant , Sc  qu’on 
place  dans  la  Dacc  mtdirerranncc , allez 
prés  de  Sardique.de  NaiifcAdeScupi , 
[ ce  qui  s’accorde  tour  ï fait  avec  Saint 
Paulin'. 

Ce  pays  n’eftoit  point  fi  éloigné  de 
Strulon  d’où  eftoit  S.  Jerome  , que  S. 
Nicetas  natif  de  Remetiane  , Sc  luy , 
n’aient  pu  eftrc  unis  dés  leurs  premières 
années,  Sc  qu’ainfi  Nicias  ou  Nicias 
Soudiacre  d’Aquilée  , à qui  S.  Jerome 
écrit  I’epiftre4i,ne  puifle  cftre  SNicetas 
deRomatianc.J'Le  Pero  Quelncl  aime 
mieux  neanmoins  l’cndiftinguer  ; [ fans 
en  avoir  apparemment  d’autre  raifon  , 
finonque  letSoudiacre  ne  fe  trouve  peut-] 
eftre  jamais  appelle  Nicetas.  Mais  puifi. 
que  i’Evelque  eft  louvcnt  appelle  Ni- 
cias, cetrcrailbn  eft  foiblepourenlaire 
deux  perlônncs . J 


NOTE  IL 

Sur  le  poème  j 0 .'de  S.  P.tulin. 


tour  U pt;e 


[On  nous  a alluré  que  dans  un  ma_ 
nufent  ancien  de  500  ans,  lcpocmejoe 
de  S.  Paulin  fur  le  retour  de  S.  Nicetas  , 
eft  plaCéentre  le  neuf  Sc  le  dixième  fur 
S.  Félix:  & lélon cet  ordre  il  lefaudroit 
mettre  en  401,  & non  en  jg8,  comme 
nous  failbns . Mais  comme  S.  Paulin  n’y 
dit  point  qu’il  ait  déjà  vu  S.  Nicetas  1 
Sc  qu’il  ne  témoigne  point  craindre  pour 
(on  retour  Iles dangersde  la  guerre, qui 
luy  avoient  fait  craindre  en  401,  qu’il 
11e  puft  venir ,[  ces  raifons  nous  paroiE 
(ént  plus  confiderables  que  l’ordre  d’un 
manuferit , où  l’on  a pu  croire  aiiement 
devoir  mettre  Un  poeme  Elit  fur  Saint 
Nicetas,  enfuite  d’un  autre  qui  parle 
beaucoup  de  luy  .] 


NOTES  SUR  S INNOCENT» 


Foui  la  page 
«JO  * U 


NOTE  L 

Sur  [a  vinùeme  lettre  ■ 


[ TEcroy  avoir  vu  que  quelques  uns 
J veulent  changer  Senitnfi dans  le  ti- 
tre de  l’epiftre  10  d’innocent, en  Senenfi. 
comme  fi  c’eftoit  Sienne  en  Tofcarve.  ] 
taujr.p.ii  j.  'Maison  trouve  une  villcdc  Senia  au- 
jourd’hui Segna  ou  Zeng  furies  Codes 
de  Croacie .[  Et  cela  fe  rapotte  fort  bien 
ù la  lettre  qui  traite  des  Photiniens  ha- 
bituez dans  ce  territoire  . Car  Photin 
avoitefté  Evtfque  de  Sirmich  capitale 


de  tous  ce  pays.  Que  fi  la  Géographie 
facrée  ne  met  point  Senia  entre  les  villes 
cpifcopalcs.cela  nempelche  pas  qu’elle 
ne  l’ait  efté  dés  les  premiers  temps , 
comme  elle  l’eft  encore  aujourd’hui.]  . 
'Molftertius  l'ajoute  à la  Géographie  fa-  , ’ 
crée , y r.lportant  la  lettre  dont  nous 
parlons.  Il  dit  melmcque  Maxisiinde 
Senia  alfifta  au  Concilede  Calcédoine. 

[Je  ne  l’y  faurois  trouver.Je  ne  fçay  pour- 
quoi le  titre  de  cette  lertre  dans  Deny» 

'sic  Petit p.iofi.  1,1a  reporte  aux  Bontv 
liaques  .puifque  lé  texte  nommeexpret 
M M m m ro  ij 
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NOTE  SUR  SAINT  INNOCENT. 


fcmeot  Photin  & non  Bonofc.  Il  eft 
vray  que  cesdcux  herefiarques  avoient 
à peu  prés  les  mefines  erreurs  -,  mais  ils 
formèrent  deux  fcâes  differentes . y.  S. 
/ imbrotfe  $£8,70.  Innocent  parle  allez 
fouvent  de  Bonofc , & tes  teâatcurs  dé- 
voient plutoft  cftre  à Naïffc  qu'à  Senia.  3 

NOTE  II. 

Sur  la  lettre  de  S tint  Innocent  à Saint 
yUlrice . 

'Il  y en  a qui  rejettent  ablôlumcnt  la 
lettre  du  Pape  Innocent  à S.  Viftrice  , 
& prétendent  qu’elle  n’eft  point  de  Iuy: 
pnrcequ’elle  comprend  prcfque  mot  à 
mot  l’epiftre  de  Siricc  aux  Evefques 
d'Afrique.  'Mais  le  deflein  d’innocent 
dans  cette  lettre  eftant  de  rcnouvdlcr 
les  anciennes  réglés , & de  marquer  la 
difeiplinede  l’Eglife  Romaine  , [il  ne  le 
pouvoit  mieux  faite  qu’enfe  fcrvanc  des 
ordonnances  de  fes  prtdeceflëurs . Ainfi 
ce  n’eft  point  une  raifon  fulfifante  de 
douter  ni  de  l’epiftre  de  Siricequi  eftau- 
torifee  par  le  Concile  de  Zelle  , & par 
Ferrandus,  y.fon  titre  , ni  de  celle  d’in- 
nocent que  Dcnys  le  Petit  à inferée  toute 
entière  dans  fbn  code  de  l’Eglifc  Ro- 
maine ; ]'&  qui  eft  cittée  en  l’an  y 6 7 pat 
le  fécond  Concile  de  Tours , * & encore 
par  divers  autres . 

'La  date  qui  eft  du  1 y de  février  404, 

[ çft  ce  qui  peut  faite  le  plus  de  peine,  à 
caufe  de  ce  que  porte  la  lettre  mefme , ] 
que  S.  Viâricc  avoit  cfté  témoin  des 
peines  que  le  Pape  avoit  cuirs  à follicker 
l’Empereur  qui  cftoit  prêtent,  f Car  cela 
oblige  de  dite  qu’il  s’eftoit  rencontré  à 
Rome  en  mefme  temps  que  l’Empereur 
Honoré,  qui  n’y  vint  qu’au  mois  de 
décembre  409.  y.  Honoré  £ 10.  Et  il 
eft  certain  que  le  poëmc  que  Claudien 
a fait  fur  ce  voyage  au  fujet  de  fbnVl. 
Confulat,  qu’il  n’y  cftoit  jamais  venu 
auparavant  depuis  qu’il  cftoit  Empe- 
reur : outre  qu’innocent  ncftoic  Pape 
que  depuis  l’an  401.  Si  donc  S.  Viâricc 


cftoit  à Rome  au  mois  de  décembre 
40  j-,  il  n’y  a pas  moyen  de  croire  qu’In. 
nocent  luy  ait  écrit  dés  le  1 y février  404. 

La  teule  chote  qu’on  pourroit  croire, 
teroit  que  S.  Viârice  luy  avoit  demandé 
cette  inftruâion  eftant  à Rome,  qu’in, 
nocent  la  luy  donna  avant  fon  départ , & 
qu’il  la  fît  neanmoins  en  forme  de  Icare  , 
afin  qu’elle  euft  plus  d’autorité  à l’égard 
desautres. ]'Mais  ces  termes  auamipfe  c- 
nobifeum  pofituj  cognovifti , [fuppotent 
que  S.  V iârice  n’eftoit  plus  à Rome  : '&  P»,J4*.d» 
en  effet  Innocent  dit  qu’il  luy  envoie 
tes  reglemcns  avec  fa  lettre,  mi  fi,  '& 
mefme  ce  qu’il  dit  félon  quelques  exem- 
plaires-, Qhofdam  enim  offerte  extitijft, 
marqueroit  affez.  qu’il  répondoit  non  à 
ce  que  S.  Viâricc  luy  pouvoit  avoir  die 
de  bouche  eftant  à Rome , mais  à une 
lettre  qu’il  luy  avoit  écrite  depuis.  La 
dernière  édition  des  Conciles  a , [ comme 
celle  de  Juftel,  3 Extiternm  enim  non 
nu/Ii .[  Mais  on  n’a  pas  befoin  de  preuve 
pour  croire  que  fila  lettre  n’a  cfté  écrite 
quedepuisque  S.  Viâricc  fut  retourné 
à Rouen  , elle  ne  le  fut  qu’aprés  qu’il 
eut  écrit  pour  la  demander.  Ainfi  fup- 
pofc  qu’il  fbtt  parti  de  Rome  dés  la  fin 
de  mars  404-,  ( car  il  eft  difficile  qu’il  en. 

(bit  parti  pluftoft  ,)  comme  il  faut  qu’il 
ait  écrit  de  Rouen  à Rome,  & qu’in- 
nocent ait  pris  ehcore  quelque  temps 
pour  luy  répondre  ; c’eft  touc  ce  qu’on 
peut  faire  de  croire  que  fa  réponfc  t elle 
foire  cette  annéele  1 y des  calendes , non 
de  mars,  massdojanviei , e’eft  à dire  le 
1 8 décembre . 11  eft  encore  plus  aife  de 
croire  qu'au  lieu  de  Honerio  &c.  il  faut 
P.  C.  Honorii  cre.  Car  cette  otnHfion 
de  pofl  Conf niant m eft  très  ordinaire. 

Ainfi  la  lettre  tera  du  1 y de  février  4oy.. 

]’ay  vu  des  éditions  où  cette  lettre  n’eft 
point  datée,  quoique  les  autres  lettres 
d’innocent  le  foient  : ] '&  le  P.  Labbe 
remarque  que  la  date  y manque  dans  un 
naanuferit .[  N’y  auroit-il  point  mefme 
quelque  lieu  de  craindre  que  toute  lafinj 
' Hat  itaque  régula  &c.  [ ne  fuft  tirée  de  pjiji.c. 


Digitized  by  Google 


notés  sur:  saint*  innocént.  aïs 

quelque  autre  pièce  ? Car  elle  ne  con-j  n'ait  écrit  qu'en  ce  temps  là  la  lettre  à 

vient  point  dutout  avec  l’article  des  Marcien.  Cette  dernière  Cotation  cft  a£ 

vierges  qui  la  précédé  immédiatement. -furément  la  plus  naturelle  ; T te  M.'  du  Du  P.t.j.p. 

Et  quand  par  cette  règle  on  enterldroit  Pin  ne  fait  point  difficulté  de  mettre  la 

tout  la  lettre,  il  y apcudechofcs  qui  lettre  deMarden  en  l'an  4 14, ou  depuis: 

aillent]  'à ofter  les diftonfions,  àempef-  [ Mais l'htftoire  ne  nous  fournit  aucun 

chct  les  herefies  &c.  veftige  de  ce  fécond  voyage.  On  ne  voit 

pas  ntefme  que  la  ville  de  Rome  ait  cfté 
N O T E III.  dans  des  neceffitcz  particulières  depuis 

Ofu  Rufe  aie  e/fè fuit  Evefque  Je  T hejf u Han  4ft.:8c  il  en  falloit  d'extraordinaire» 

Ionique  en  fun  407.  pour  obliger  un  Pape  de  quitter  fon  fie- 

jre.J-c  nerçay  fi  I on  pourrait  dire  que  ce 
[Le  Pape  Innocent  qui  fut  à Ravennc  lut  en  l'an  41  j>au  fujctdu  foulcvcmcnt 
au  commencement  do  l'an  405,  & qui  d’Heraclicn.qui'antftaleDléqu’ondc- 
y eftoit  encore  en  410  aumois  d'aouft,]  voie  apporter  à Rome,  & defeendit  en 
«--■P-  ecric  de  cette  ville  à Marcien  Evefque  Italie  pour  la  venir  aflicgcr  avec  une 
de  Naidéfen  UlyTie  ,]qu’il  avoit  écrit  puiflanre  armée.#'./*nwé$ço.  Mais  je 
quelque  temps  auparavant  iluy  mefme  croy  plus  aifé  de  recourir  à une  folutiod 
fyàfesCcevefquesRufc , & les  autres,  dont  on  eft  fouvent  obligé  de  fc  fervir 
fur  une  affaire  de  fon  Eglife.  [ il  clVbien  ïTégard  des  loir,  qui  eft  que  lescopi  'des 
naturel  de  croire  que  ce  Rufe  eft  celui  ont  accoutumé  de  brouiller  les  Confus 
de  ThefTaloniqne  chef  des  Evefques  de  lats  des  Empcreursjparccqu’ils  11e  le  diw 
l'illyric  orientale,  à qui  on  verra  qu’in-  ftinguent  que  par  des  chifres.Ainfi  dans 
eoil.i.t.i.p.«».nocentécriviten  l’an  41  a 8cen  414.311  la  lettre  à Rufe  datée  Honorio  IX.  & 
tai.diai.p.j  1.  fucceda  à Anyfe’qui  vivoit  encore  en  l’an  Thndofn  P.Coffxpu  eft  l'an' 41  ii(i  nous 
406.  [Cela  paroift  encore  plus  dans  l’e-  y voulons  lire  Honorio  Vil.  drTheodn- 
ditionde  Juftelp.107,  où  Rufe  eft  joint  fm  //,  elle  fera  de  l'an  407, & ne  nous  fe- 
Corfc.p.i>7>.  avccEufebe,]  qui  eft  audî  nomméle  ra  aucune  difficulté.  Car  rien  n’empef- 
premier  après  Rufe  de  Theftalonique  , che  de  mettre  en  l'an  407  la  mort  d'A- 
dans  la  lettre  de  l'an  4 1 4.  ny fc , te  l’ordination  de  Rufe . } 

[ 11  fcmble  donc  neceftaire  de  recon-  'Pour  M.r  du  Pin  qui  veut  que  celle  p.jw» 
rtoiftrc  que  Rufe  a fuccedé  à Anyfc  de  à Marcien  , que  Ton  conte  la  it.«  entre 
Theftalonique  dés  l'an  408  au  pluftaTd.]  celles  d’innocent,  ait  efté  écrite  après  la 
Coll.r.p.r>.  'Et  neanmoins  Innocent  luy  dohne  le  xi.®  datée  de  l'an  414;  farraifoneft  que 
pouvoir Scia  qualité  de  Vicaire  de  l’E-  la  îr. ‘cite  une  lettre  precedente  à Rufe 
ghfe  Romaine  dans  une  lettre  du  17  de  pour  déclarer  qu'il  falloit  recevoir  les 
juin  41  xf  ce  qui  eft  bien  fort  pour  nous  Clercs  ordonnez  par  Bonofc;&  que  ccr- 
feire  juger  qu’il  n'eftoit  Evefque  que  ce  lettrecft  app  aremment  la  r i.c  adref- 
depuistort  peu.Car  il  y a très  peu  d'ap-  (ce  à Rufe  te  aux  autres  Evefques  de 
parence  qu'il  ne  luy  ait  donné  fon  vica-  Macedoine . [ Je  doute  qu'on  luy  puifte 
riat  que  quelques  annés  depuis  qu'il  fut  objeéàer  l'ordre  de  ces  lettrestcar  il  fem- 
Evefque:  te  il  eft  d'autant  plus  difficile  ble  qu'on  n’aitobfcrvc  aucun  ordre  dans 
de  le  cToire,qu’oh  voit  qu’il  luy  écrivoir  celles  d’innocent . Mais  je  ne  voy  rien 
dés  l'an  408,  furies  affaires  de  l'Eglifc  dans  cette  lettre  xi.*  pour  recevoir  les 
deNaiftequi  eftoitde  la  Dacc  Se  non  Clercs  de  Bonofc . Elle  y paroift  mefme 
delaMaccdoinciOU  quedepuis  l’an  4 1 1,  toute  oppofée-JCar  elle  fe  fait  une  objet*  Cane. 
it  foit  encore  venu  à Ravennc  pour  les  tionde  ce  qu'on  avoir  receu  ces  Clercs,  ''7vc'i 
neccflitcz  de  la  villedc  Rome , te  qu’il  Kuppofc,(coqui  eft  aftezfurp«nant,q* 
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cela  n’avoit  efté  ordonné  que  par  Any  le, 

& femble  vouloir  que  cela  n’air  plus  de 
licutà  l’avenir.[Je  croy  qu’on  peut  accor- 
der cette  lettre  avec  la  1 1 .'.cndifant  que 
celle-ci  parle  des  Clercs  ordonnez  par 
Bonolcdans  1’Eglilc  Catholique  » mais 
quil'avoienc  fuivi  dans  le  fchifme  y & 
que  la  11.'  parle  de  ceux  qu’il  avoir  or- 
donnez hors  de  l’Eglilë  dans  le  fchifme. 

Mais  en  les  entendant  ainfi.la  1 1 ne  parle 
point  du  cas  de  la  1 i.e;  & ainfi  ce  n’eft 
poinc  celle  à laquelle  la  1 1 .•  renvoie . ] 

NOTE  IV. 

Sur  tepi/hre  onzjemc  de  Saine  Mnocent 

o«c.r.i .f.  'La  Pafque  fur  laquelle  Innocent  con- 
fuite  Aureledansfoncpiftre  1 1', devoir , 
tomb  cr  ou  le  1 1 de  mars  1 6 de  la  Lune, 

Buch.tycl.pr  ou  P|Ujr  jours  après  ■,  'd’où  l’on  conclut 
s Co  nc.p.  que  c’cft  cel  le  de  l’ain  4 1 4.*Lcs  termes  de 

la  lettre,  aher un  dico futuri  annil mar- 
quent ce  me  lêmblequc  cette  Palque  ne 
dévoie  arriver  que  dans  deux  ans  y & 
qu’ainli  la  lettre  eft  écrite  en  l’an  41 l,& 
ce  (êns  s’accorde  fort  bien  avec  l’hiftoi- 
re . J 'Car  on  fuppolê  dans  le  titre, que  la 
lettre  s’adrefle  à S.  Aurele  de  Carthage 
ad  eundem  Aulelium:[ Et  nous  ne  lavons 
point  qu'il  y euft  alors  d’autre  Aurele,] 
qu’innocent  puft  prier  d’examiner  cette 
difltculcé  dans  unConcile  avec  les  autres 
Evc(qucs.[II  n’y  en  avoir  point  aoflï  qui 
fuft  plus  digne]  'de  l’amitié  que  Saint 
Innocent  luy  témoigne.  [Saint  Aurele 
ne  tenoie  ordinairement  fon  Concile 
provincial  que  fur  la  fin  de  juin  ,]  '&  le 
Concile  general  d’Afrique  que  fur  la 
fin  d’aouft.'Ceft  dans  ce  dernier  que  l’on 
deelaroit  le  jour  de  Palque  pour  cftre 
enfuite  publié  par  toute  l’Afriquc.[Mais 
comme  cri  cette  occa (ion  il  falloir  exami- 
ner la  Palque  avant  que  de  la  publier,  ! phyre  predccelTeur  d’ Alexandre,»:  flous 
le  Concile  où  Innocent  demande  qu’on  eclaircitdcrien.Car  les  jo  ans  que  luy 
l’examinc.ne  devoir  pas  cftre  cerne  fem-|  donne  Nictphore  iroient  jufqu’cn  4 ; 4, 
ble  celui  de  l’an  4 1 ; . AlTurément  Aurele  ce  qui  eft  ridicule . Theophane  ne  parle 
n’cuft  poinc  déclaré  la  Pafque  au  Conci-  ni  de  luy,  ni  mcfme  d’Alexandre,]  'fai-  Tkpbr  y-, 
le  avant  que  d’en  avoir  averti  4e  Pape  ^fant  fucceder  Thcodotc  ï Saint  Elavien. 


p.iesy.d. 


p.i7«j  c: 


INT  INNOCENT. 

;qui  luyen  ayoit  écrit , furtout  s’il  euft 
trouvé  de  la  difficulté  ï la  faire  le  11  de 
marsJEt  il  y avoir  lieu  de  douter  s’il  ne  Jnc.p.iw. 
l’euft  point  fallu  différer  au  19.  d’avril. 

[Je  ne  lÿay  mcfme  fi  depuis  le  mois  de 
juin  4 1 j .Innocent  euft  eu  aflèz  de  temps 
pour  publier  la  Pafque  dans  tout  l’Oc- 
cident avant  leCarefme.]'On  voit  que  Co»e.p.io7r 
les  Evcfques  demandoient  à en  cftre  ** 
avertis  de  bonne  heure . 

NOTE  V. 

Pourquoi  noue  ne  mettons  qu’en  414  U 
réunion  de  t Eglife  d' Antioche 
avec  celte  de  Rome , 

[La  réunion  d’Alexandre  Evefoue  de 
Antioche  avec  le  Pape  Innocentée  fit  en 
mefine  temps  que  celle  des  Euftathiens 
avec  le  Corps  de  l’Eglilc  d’Antioche, 
comme  011  le  voit  par  l’hiftoire.  ] Théo.  tur.Lk, 
dorct  ditque  celle-ci  lé  fie  après  que  la  '-Ms0-»- 
divifion  eut  duré  8 f ans, & ces  85  ans 
ne  pouvant  commencer  qu’à  la  depofi- 
t ion  de  S.Euftathc  .qu'on  nepeotmettre 
au  pluftoft  qu’en  J jo  ou  5 j t , finirent 
en4>4ou  41f.cn  y contanc  l'an  jjo. 

'Jenc  voy  rienaulliqui  nous  pu i (Te  obi  1-  a.p.17.11. 
ger  de  dire  qu’il  y ait  foute  au  nombre 
de  8 f,  comme  l’a  cru  Baronius,  [parce- 
qu’il  ne  peut  pas  s'accorder  avec  fa  chro- 
nologie , félon  laquelle  il  11c  faudrait 
mettre  ladcpofitiondeS.Euftathcqu’cn 
j 40, & ainfi  les  S y ans  nous  mèneraient 
julqu’en  l'an  4Z4,pluficurs  années  apres 
la  mort  d’innocent  & d’Alexandre.] 

'Blondel  & pluficurs  autres  [ aufiî  ce  me  tlond.p. 
femble  J mettent  la  réunion  de  ces  deux 
Evcfques  en  4 1 j .comme  une  chofe  clai-  jo«. 
re  & certaine . ] Cependant  je  ne  voy 
point  qu’ils  en  aient  aucun  fondement . 

La  durée  du  faux  epifeopat  de  Por- 
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Enty.p.ij».  'Eutvque  qui  l’appelle  Barkum  , luy 
donna  dix  ans , [ ce  qui  fera  commencer 
Alexandre  en  4 1 5 ou  4 1 4.  Et  cela  s’ac- 
corde fort  bien  avec  l'hiftoire:  [Maiscc 
n’eft  pas  aureur  fur  lequel  on  le  puiffe 
fonder . ] 

NOTE  VE 

Temps  de  U rc' union  de  S. Cyrille  avec 
Rome , & de  U mort  d'Alexandre 
d Antioche . 


S)I 


VOUri*  figS 
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[Les  raifons  pour  lefquelles  nous  mon- 
trons dans  le  texte  que  S.  Cyrille  eftoit 
réconcilié  avec  l'Eglilc  Romaine  dés 
l'an  4 18,  paroiftront  fans  doute  trop 
convaincantes  pour  s’arrtfter  à celles 
qui  pourraient  faire  différer  davantage 
la  reunion,quoiqu'il  y en  ait  de  confide- 
rablcs  . Careftant  certain  qucS.Cyrille 
ne  s'eft  réuni  que  quelque  temps  apres 
Atrique,&  Attique  apres  que  Théodore 
eut  fucccdé  à Alexandre  1 il  femble  ce- 
pendant necelTairc  de  dire  qu’Alexandre 
vivoit  encore  en  41  p. 

La  preuve  s’en  tire  de  Theodorct,  ]i 
t Mit.»  r c.  qui  ayant  efté  vifiter  S. Zenon  Ibliraire  -, 
u.p iji.c.J.  qga|)(j  j|  fa|iut  fajre  ]a  prière,  Zenon 
n voulut  l’obliger  de  la  faire.  Qui  peut 
n affez  admirerait  Theodoret,cette  extre- 
me  humilité  dans  uncli  haute  vertu  & 
>t  dans  un  (î  grand  âge  . Car  il  avoir  paflfé 
„ (ou  il  a pa(Té  ) 40  ans  dans  les  excrci- 
3,  ccs  de  la  folitude  i JWintevç  {rvy^atft. 
p.»jK.  'Zenon  n’avoit  neanmoins  quitté  le 
monde  & la  Cour  qu’aprés  la  mort  de 
Valcnsftuélc  9 aouft  }7$.Si  doncTheo- 
doret  ne  l’a  vu  que  40  ans  après,  ce  n’a 
cfté  qu’en  4 1 8.  ] 'II  le  trouva  qui  portoit 
deux  cruches  d’eau  qu’il  venoitdc  tirer 
bien  loin  dellfcc  qui  marque  qu’il  eftoit 
encore  en  fânté.  ]'Eftant  tombé  malade.il 
pria  Alexandre  de  fcchargcr  de  quelque! 
argent , qui  luy  reftoit , parccquc  Dieu 
luy  commandoit  de  fortirdc  cette  vie;] 
lit  il  ne  vécut  pas  longtemps  depuis . 
aoll.i.jin.i,.’  'Cette  raifon  nous  porteroit  tout  il 
fî'îüoï'’  aufI'b'cn  lue  le  Cardinal  Noris  & 
*«j.  PBollandus,  1 11e  mettre  point  la  mort 


d’Alexandre  avant  l’an  415,  Pci  mettre 
la  réunion  d’Attique  en  l’an  410,  (ëlon 
Cedrencp.j  57, 0U411, félon  Tcophane 
\p-7t-Jt-  Et  cela  s'accorderait  encore  fort 
bien  avec  Pallade , qui  dam  fon  hiftoire 
Laufiaque  écrire  en  l’an  41  pou  4io,'dicp..iM.uf>. 
qu’il  vivoit  alors  comme  un  particulier 
& qu’il  s'occupoit  fans  celle  à la  prière  -, 

[ ce  qui  femble  marquer  qu’il  n’avoit 
point  alors  d’Eglife  à conduire . 

Neanmoins  on  verra  fur  Pallade  note 
d,  qu’il  n’eft  pas  tout  à fait  difficile  de 
répondrcàcequile  regarde.  L'autorité 
de  Theophane  Sc  de  Cedrenc , cft  peu  de 
choie  à caufedu  temps  où  ils  vivoient, 

Sc  d’autres  fautes  qu’ils  commettent . 

Pour  ce  qui  cft  de  Thcodorct,on  11c  peut 
pas  dire  qu'il  fo  trompe,  maison  peut 
croire  qu'il  11c  s’eft  pas  tout  à fait  bien 
expliqué,  & que  les  40  ans  de  S.Zcnon 
fe  doivent  raporter,  non  au  temps  que 
Theodorct  le  vit,  mais  à tout  le  temps 
que  ce  Saint  pafla  dans  la  folicude  juC. 
ques  à la  mort,&  dont  il  approchoit  feu- 
lement quand  Theodorct  alla  le  voir . ] 

'En  effet  Theodorct  eftoit  encore  alors  TJUrt  r.ij, 
fort  jeune,  & il  dit  que  le  premier  poil  c‘ 
commençoit  à luy  pouffer  . [ Cependant 
écrivant  à Diofcorc  au  commencement 
de  leur  mcfintelligencc , [ Sc  ainli  en  l’an 
44S,r.Tbeadoret§  JO, ] 'il conte lSan- 
nées  depuis  qu’il  avoir  commencé  à prêt  »s*. 
cher.  [1!  commença  donc  en  l’an  411  ou 
au  pluftard  en  l’an  415,  ]'qui  cft  en  effet  «7.1114..  ,U. 
l’année  qu’il  fut  fait  Evcfque.  y. Théo.  d’ 
doret  5 f . [ Ainfi  il  n’y  aucune  apparence 
qu’il  fuft  encore  fi  jeune  en  l’an  4 1 8.]  'LeNotii,u.e.«. 
Cardinal  Noris  prétend  prouver  par  cet  p’*’’ 
endroit  mefinc,  que  Théodore  fucccffcur 
d’Alexandre  n’a  cfté  Evcfque  qu’en  411. 

[ Mais  c’cft  en  confondant  la  fonction 
de  Lcâeur  avec  celle  de  prédicateur  . 

Suppofânt  donc  que  S.Zcnon  n’a  vécu 
en  tout  que  40  ans  depuis  la  mort  de 
Valcns,  on  peut  mettre  fa  mort  en  l’an 
417,  au  commencement  fi  l’on  fê  con- 
tente de  40  Confulacs , où  à la  fin  fi  l’on 
veut  les  40  ans  commencez . Car  il  n’y 
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a point  de  ncccffité  de  foire  fore  for  le 
mot  de  J'/Httu uiç  ] Tl  vécut  encore  quel-] 
que  xempr  depuis  qu'il  eut  donne  fon 
argent  à Alexandre;  'Si  une  traduélion 
porte  un  an.  [ Ainli  Alexandre  peuteftre 
mort  des  l’an  4 1£.  A t tique  fe  fora  réuni 
en  l’an  417,  & SCyrille  au  commence- 
ment de  4 1 S.Voilà  ccque  nous  trouvons 
dé  plus  probable  fur  cettequeftion  , qui 
afturément  eft  difficile  & embaraffée  J 
Les  quatre  ou  cinq  ans  que  Nicephore  , 
& Eutyque  p.  J 4 1 , donnent  ï fon  epif- 
copat , fcmblent  demander  quion  diffère 
û mort  jufqu’cnd’an  4 18, eftant  difficile 
qu’il  ait  commencé  pluftoft  qu’en  l’an 
41  y.  Mais  ce  ne  font  pas  de  grands  au- 
tcurs;  & les  quatre  Confulats  de  41)1 
414,  414,  Se  41 6,  peuvent  fuffirc  au 
inoius  pour  les  quatre  ans  d'Eutyque 


Innocent  cil  mort,  & queZolimc  luy  a 
fuccedé  en  l’an  4:  7,  parccqu'on  a des 
lettres  de  l'un  & de  l’autrequi  en  font 
datées.]  ’Baronius  a mis  la  mort  dTn-.B1r417.S4. 
noccnt  le  a 8 de  juillet , [ après  Anaftafc 
le  bibliothécaire.  ] 'Le  Pontifical  qu’on  s0Ujpp,p. 
prétend  eftredu  VI.  ficelé,  dit  qu’il  fut  U*- 
enterré  ce  jour  U ad  Z/rfum  pi/ettum . 

[Safefley  eft  marquée  ou  par  Ufuard, 
félon  Molanus  dans  l’édition  de  t ç 8 j , 
ou  feulement  dans  lés  additions  félon 
l’édition  de  1 568-.ee  que  le  martyrologe 
Romain  afuivi . La  chronique  d’Idace 
fovorife  Baroni  us , ne  parlant  de  l’entrée 
de  Zolime  qu’aprés  l’cclipfc  de  foleil 
qu  elle  marque  le  19  de  juillet  418 : Sc 
cela  s’accorde  fort  bien  avec  ce  que  nous 
verrons,]  'que  depuis  qu’innocent  fut  Auic'cX-c 
Pelage  n’en  ayant  pas  encore  re-  J0PiJ°-,-8 


jmort 

Peuteftre  que  quelques  uns  croiront  ceu  la  nouvclle,luy  écrivic  uoelcttrc’qui  peoacLc.17 
pouvoir  rclbudre  la  difficulté , endifant  fut  receuëpar  Zolime,  & envoyée  en  f,,t' 
que l’Eglifc Romaine  s’adouci t&  receut1  Afriquele  11  de  feptcmbre4i  7. 'Car  il  b>i,417.»  J» 


SlCyrillei fa  communioivfonsqu’ileuft  parodique  Zolime  l’envoya  peu  api 
mis  le  nom  de  S.Chryfoftome  dans  les  qu’il  l’eut  receuc.  [ Lamefmc  choie 


rés 

fe 


diptyques.  Cela  ne  diminueroit  guere 
la  difficulté , puifqu’il  faut  au  moins 
avouer  qu’Attique  avoir  rétabli  la  mé- 
moire de  5. Chryfoftomc  en  l’an  418, 
eftant  certain  par  les  propres  paroles  , 
qu’il  ne  le  fit  que  pour  avoirla  paix  . Et 
pour  S.CyrilIcmcfme , ce  relaichemeut 
dcl’Eglife  Romaine  qui  11e  lé  peutpre- 
fumer  que  fur  de  grandes  preuves , n’en 
a aucune.  ]'On  voit  au  contraire  qu’At- 
tique  propofo  à Saint  Cyrille  pour  uni. 
que  moyen  de  pacifier  l'Eglifc , qu’il  fift1 
écrire  le  nom  de  Chryfoftome  dans  les  E- 
glifes  d’Egypte . 'Et  S.Cyrille  dans  fa  ré- 
ponfè  ne  dit  point  qu’ilefperaft  d’avoir  la 
paix  fans  cela  , mais  qu’il  ne  croyoit  pas 
fous  pretexte  de  la  paix  on  duft  foire  u ne 
choie  qu’il  regardoic  encore  comme  un 
violentent  des  Canons . 

NOTE  VII. 

Pourquoi  on  met  U mort  du  Pape  Innocent 
le  1 1 mari . 

[ Tout  le  monde  convient  que  Santi 


peut  aufti  confirmer  parSaintProfper, 

Adon,&  Anaftafe , quidonnent  tous  au 
pontificat  d’I  nnocent , 1 5 ans  , a moi} , 

& ao  ou  a 1 jour . .Car  Anaftafc  fon  pre- 
deccfTeur  eftant  mort  le  47  d’avril  40a, 
y.S.Jtrome  jS  105,  Innocent  peut  avoir 
efté  élu  felon  ces  auteurs  le  mccrcdi  7 ou 
le  jeudi  S demny,  & eftremort  le  a8  de 
juillet . 

Il  le  rencontre  neanmoins  de  grandes 
difficultczdans  cefëmimcnt .]  'Car  le-  cone  c.tu. 
piftre  de  Zolime  auxEglifcsdcs  Gaules  t-4iiO*c.t. 
eft  datée  dans  le  P.Sirmond&  leP.Labbe 
du  aademars4i7.  [Et  il  eft  encore  plus 
difficile  de  répondre]  "a  Pafoafin  Evcf-  uo,t.i.j>.4‘i 
que  dcLilybcc,  qui  écrit  IS.Loonl’au 
44 y;  qu’en  417, Jorfque  Zofime  eftoit 
Pape  , ( ce  qu'il  répété  par  deux  fois,) 
il  y avoiteu  erreur  en  la  féfte  de  Pafquc, 
les  Latins  l’ayant  foit  le  a 5 de  mars  au 
lieu  delà  foire  le  aad’avril{Zo(imccftoit 
donc  élu  avant  le  a { de  mars . S.Pro(pcr  , 

qui  fevorifèd’un  cofté  Baronius , luy  eft 
contraire  de  l’autre . ] Car  il  dit  que  Zo- 
fime 


% 

. * «ï» 
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NOTES  SUR  SAINT  INNOCENT.  «H 

lime  gouverna  un  in,  5 mois  & si  jours,  la  date  de  quelques  unes.Ac  on  a négligé 
Not.trtU.  ou  S lclon  d'autres  éditions.  'Zofimecft  celle  des  autres . Je  ne  fçay  s'il  voudroit 
I.£.  " P 7>"  mort  k 16  ‘Ie  décembre  41 8.11  doit  donc  dire  aufli  que  toutes  les  dates  du  Code 
avoir  commencé  en  l'an  417,001e  di-  de  Juftinien  font  laudes  & fuppfées. 
manche  iS  de  mars.  {Ce  qui  confirme  Car  il  y a aufli  bien  des  loir  fans  date.] 
beaucoup  cela,  ccd  qu'Adon  met  la  'L'epiftre  d'innocent  aux  cinq  Evefques,  Avg.B'p. 
fefte  de  S.  Innocent  non  le  18  de  juillet , datée  du  18  janvier,  quoique  fans  Cois-  ‘*JP***-f- 
lci:.,,.mtn.noais  le  I i de  mars  ; ] ’&  l’on  trouve  ce  fuis  dans  les  anciennes  éditions,  [ ne  peut 
(.a»  . t.a.f.  dans  divers  anciens  martyrolo-  élire  aufli  que  de  l’an  417,  J & on  y a 

ges,  & mefme  dans  ceux  de  S.  Jerome  , trouvé  des  Confulsdc  l'an  4 17,  dans  les 
Un  S. Innocent  Evelque  1 Rome  , dans  manulcrits.  'On  lejy  a trouvai  demcf- '••■p.*!1. 
quelques  uns  avec  le  mot  de  àtpefitic  , me  pour  la  lettre  au  Concile  de  Cartha-  c'®' 

[ bien  favorable , pour  croire  que  c’eft  le  ge.[Ainfi  voill  trois  lettres  importantes 
Nni.k.tcl.p.  jour  de  fa  mort.  ] 'Le  Cardinal  Noris  d'innocent  écrites  de  l'an  417.  Il  (croit 
(bûtient  que  généralement  tous  les  an-  iiniciic  d’allcguer  apres  cela,  que  plus 
tiens  martyrologes  mettent  le  douze  de  on  avancera  la  mort  d’innocent , plus 
mars  la  mort  du  Pape  Innocent.  licite  il  (ira  difficile  que  Pelage  l'ait  ignorée 
en  particulier  celui  qui  aeftcdoAé  par  lorfqu’il  luy  écrivit  la  lettre  qui  ne  fut 
Holfteniusp.17 1.  Il  cmhr  affole dernier  apportée  à Rome  qu’au  mois  de  feptem- 
lèntiment:  f & IcsrailonsqmRappuient  bre  417. >C- 

lônt  en  effet  trop  fortes  pour  ne  s’y  pas  Les  martyrologes  e liant  donc  egalc- 
determiner.  - ment  pour  le  a 1 de  décembre,  & pour  le 

Quand  j’ay  dit  que  tout  le  monde  11  mars,  quoiqu’il  y en  ait  encore  plus 
mettoit  la  mort  d'innocent  en  4 17,  c’ell  pour  le  iz  de  mars,  puifqu'il  faut  opter, 
que  je  n’avois  pas  encore  vu  qu'Onu-  nous  choifi  fions  le  dernier,  pareequ’il 
phre  & Bollandus,  la  mettent  dés  416,  s’accorde  mieux  avec  rhiftoire , pourne 
LtM  i-r-  Onuphrc  a pcut-cllrc  cflé  trompé  ] 'par  dite  rien  de  plus,  & nous  difons  du  1 1 
la  faute  qui  s’efl  glilfée  dans  la  chrom-  décembre  que  ceft  quelque  tranflation , 
que  de  S-Profper , où  le  commencement  que  c’eft  quclqucdcdicacede  l’Eglifc, 
ïfrr.  ,rV'  P«!  “c  fous  l’an  416.  'Pour  que  c’eft  quelque  autre  S.lnnocent  mort 

riM.’p'iîjf*  Æollandus , fon  unique  raifon  eftque  ou  apporté  à Rome,  enfin  tout  ce  que 
1 °v°-  deux  martyrologes  de  Saint  Jerome  & Bollandus  pourra  dire  fur  le  1 a.'dcmars. 

quelques  autres,  mettent  [auffi]  le  11  de  Jepenfequcce  parti  eft  pour  le  moins 
décembre, Rom* diptfùit Santli Innoctn-  auflïjuftequecclui qu'ila pris .] 

Nom.r.r».  tu  cpifcùp: . 'Le  Cardinal  Noris crovoit  'Je  n’entens  pint  ce  qu’il  dit  fur  la  »oli.p««t.p. 

avoir  réfuté  évidemment  Onuphrc  par  date  de  ta  lettre  d’innocent  au  Concile  ,,,# 
Boti.ponr.p.  U lettre  d’innocent  datée  de  4 17.  'Bol-  de  Carthage,  tenu  certainement  en  41 6. 

landusne  s’embarafle  pas  défi  peu  de  Dansl’edition  de  Louvain p.i  f 9.1.U,  il 
chofe,& il  dit  hardiment  quecette  date  y a Amplement  lrJt,*U)td*s . ['Les  Benc-  Am  B.<*.p. 
eft  fauffe  , & ajoutée  par  desjgnorans,  nediâins  ont  trouvé  dans  leurs  manuf-  1 ' * 
fans  a voir  d'autres  raifons  pur  te  prou-  crits  , Dm*  f'tk.ol.fdr-  pt/l  ConfxLx- 
ver,  finon  qu’il  ya  d’autres  lettres  d’in-  tum  Thttdofii  & Jmnii  Qtutrtif'’.  C.] 
nocent  fans  date;  [ comme  s’il  11’eftoit  qui  font  les  ConfuUdc4i6.CarJunius 
pas  pur  le  moins  aufli  aile  de  juger  que  Quartus  eft  Pallade  dont  le  dernier 
toutes  les  lettres  ayant  cfté  datées  origi-  nom  eft  oublié  par  erreur . 'Ainfi  la  let-  îail.r^i  *. 
nairement  ,(& elles  l’cftoicnt  fans  doute  treeftde4i7.  Pour  le  lêcond  Confulat 
aufli-bien  que  celles  des  Conciles  & tous  d’Honoré  [qui  tombe  en  l’an  j 74  fit  que 
les  autres  aétes  publics,)  on  a confcrvé,  Bollandus  brouille  avec  le  fécond  de 
Di/l.  Eccl.  T tm.  X.  j N N n n n 
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Crac.t.J.p. 

Itl|4i 


Not.h.PJ.t, 

C.H.p.74. 


Pour  la  page 


Theodofe  le  jeune  en  407,  je  ne  f$ay  pas 
où  il  l'a  pris.  Mais  je  ne  l'accuferai  pas 
pour  cela  d'agir  d*  mauvailcfoy,  &je 
n'en  inférerai  pas  qu'on  ne  peut  rien 
fonder  dans  la  chronologie  fur  tout  ce 
qu’il  dit.  J'ay  mcfmc  enfin  compris  ce 
qu’il  veut  dire.  J'C’eft  que  dans  les  Con- 
ciles le  P.  Labbe  cite  unmanufcrit  où  la 
lettre  au  Concile  de  Carthage  cft  datée 
P.C.Thtoàofii  Anj.  Il  &c.  [un  copiftc 
ayant  mis  par  erreur  //.au  lieu  de  17/, 
ce  qui  eft  fort  aile:  & celui  deBollan- 
dus  a mis  encore  Hanttrù  au  lieu  de 
T heodofii 

Bollandus  veut-il  contefter  la  vérité 
des  lettres  mcfmc  d’innocent  » Et  fi  ip fa 
eptfltU , dit-il , prAa  alioejui  vidtnttur 
& germant.  Cela  ne  feroit  plus  digne 
que  de  ces  gents  qui  voudroient  nous 
faire  regarder  comme  fupg&^zles  ou- 
vrages les  plus  certains.  J'aime  mieux 
croire  que  viderentnr  s’eft  glifle  pour 
videamnr , qui  neanmoins  eft  encore 
trop  foible  pour  les  pièces  les  plus  in- 
conttftables  qui  furent  jamais  . V.  S. 

in  J x 67.  ] 'Le  P. Labbe  remarque 
qu’Erafmc  ne  trouvoit  point  qu’cllcsi 
euflenr  adezde  ladiâion,  du  génie,  & 
de  l’érudition  d'un  fi  grand  Pontife 
mais  il  traire  cela  d'impertinence,  inepte. 
'On  peut  voir  ce  que  le  Cardinal  Noris 
répond  à Erafme  & ï Voffius  qui  n’eft 
pas  non  plus  bien  favorable  à ces  lettres  , 
peut-eftre , dit  le  Cardinal  Noris,  parce- 
qu’il  voudrait  bien  que  les  Pclagieus 
n’eulîent  jamais  cfté  condannez . 

NOTE  VUE 
Sur  Suint  Alexis . 


[ L’hiftoire  de  Saiat  Alexis  eft  très 
sur.17.jBLr.  célébré  & très  connue  ,]  'nousen  avons 
des  a êtes  dans  Surius , tirez  de  Mcta- 
lâi.rr  luU.  phrafte,  '3c  que  Baroni us  croit  eftrc  de 
Aii.dr  fim.r*  luy . 'Neanmoins  celle  que  Léo  Allatius 
,Jl  «•  luy  attribue,  commence  d’une  autre  ma- 
nière , [ (oit  que  ce  foie  une  pièce  diffe- 
rente, foit  qu’on  en  ait  retranché  la  pré- 


facé dans  Surius  pour  abréger  . Nous 
en  avons  une  plus  longue  hiftoirc  en 
grec  vulgaire  dans  Agapius , p.  179,  qui 
ne  commence  point  non  plus  comme 
cclIequ’Allatius  attribué  iMctaphrafte, 

On  trouve  la  mcfmc  vie  hors  la  préfacé 
dansunaurre  recueil  d’Agapius,  p.j  j, 
imprimée  l’année  de  devant  ; & elle  y eft 
de  mefme  attribuée  à Mrtaphrafte . 

Pour  le  fond  de  cette  hiftoire,  tout 
ce  que  nousen  pouvons  dire,  c’eft  que 
eftant  tout  1 fait  extraordinaire , elle  a 
befoin  audï  d’eftre  appuyée  d’unc  très 

f-ande  autorité,  Sc  qu’eftant  d’un  genre 
avoir  efté  au  moins  aulli  célébré  lorf- 
qu’on  prétend  quelle  arriva  , qu’elle 
l’eft  encore  au  bout  de  douze  ou  treize 
fiecles?|ftant  arrivée , dit-on  ,au  milieu 
de  Rome^àlavuë  de  toute  la  Cour,  en 
prefoncrWEmpercur , elle  a dû  cftre 
rcmarquéeen  un  temps  où  l’Eglilëeftoit 
la  plusfloriffantc.  Et  neanmoins  quoi- 
que nous  ayons  un  très  grand  nombre 
d’écritsde  ce  temps  là , aucun  d’eux  ne 
fait  mention  de  S.  Alexis . Adon  mefme 
8c  Ufuard  n’en  parlent  point  dans  leurs 
martyrologes  non  plus  que  Bede  ; & en- 
fin tout  ce  que  nous  en  trouvons,  ce  font 
les  Menées  des  Grecs , & des  aftes  ou 
qui  font  de  Metaphraftcaiu  qui  luy  fonC 
attribuez,  pareequ’ils en fonrdignes,  8c 
qui  font  encore  mêlez  de  quantité  de 
circonftances  infoûtenablcs,  ] 'comme iM.17.juU 
Baroniuscft  obligé  de  le  reconnoiftre. 

[Audi  il  n’a  pascru devoir  dire  un  foui 
mot  dans fes  Annalesd’une  hiftoire  qui 
en  aurait  cfté  un  grand  ornement  fi  elle 
euft  efté  véritable , dedans  laquelle  on 
donne  beaucoup  de  part  au  Pape  In- 
nocent . ] 'Bollandus croit  qu’il  a plutoft  ioiLauy,t.i 
vécu  à Conftantinople  où  onl’honorc  le 
1 7 de  mars , qu’on  a feulement  apporté 
de  fos  reliques  1 Corne  dans  l’eglilë  de  SL 
Bonifier  :[  & on  pourrait  bien  prefumtr 
que  c’eft  le  mefme  que  S.J«an  Calybite 
de  Conftantinople , dont  on  reporte  à 
peu  prés  la  mcfmc  hiftoire  , V.  Saint 
Marcel  Acemete , Ht  qui  aurait  pu  avoir 


NOTES  SUR.  SAINT  INNOCENT.  8jf 

l'un  & l’autre  nom  5 ou  avoir  pria  celui  dam  le  martyrologe  Romain  que  c’eft 
Sar-i?.fcj.p,  de  Jean  lorlqu’il  le  cacha.  J *Mais  les  là  qu'il  fuftenterre.]  S’il  eft  mort.com- 
mÆuST;':  deux  *-*ci  dc  S.  Alexis,  fle  les  Menées  me  on  le  d«  , le  i y de  mars , lorfqu’Ho- 
*u<>,iu«.b.me(mcs,  mettent  nettement  S- Alexis  ï nord,  cftoitk  Rome,  du  temps  d'Inno. 

Rome  fous  le  Pape  Innocent  & l'£m-  cent . [f'aura  pu  eftre  en  l'an  404.  ou 
pereur  Honoré . 408.  6c  cela  s’accordera  ] avec  Surius  , 

tbid.  Ils  difent  tous  aufli  qu’il  fut  enterré  qui  dit  que  c'eftoi  tfous  Arcade.  Agapiui 

dans  l'eglife  de  Saint  Pierre.  [ Mais  il  y dit  que  c’clloit  fous  Theodofe  le  jeune . 
a apparence  que  lis  relique»  que  l’on  [ Mais  Honoré  ne  vjnc  point  1 Rome  que 
honore  aujourd’hui  é Rome,  font  dans  l’on  fâche , depuis  408  julqu'en  417. 
celle  de  SBoniface,  puifqu’on  a mis  après la mort  d Innocent.] 

NOTES  SUR  S.  SI  MP  LICE  D’AUTUN. 
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NOTE 


SSavin  , n’ait  écrit  qu’aprésla  transis- 

Tout  te  anondhd,  UvU  de  SCtfrtn , t.ioa  dc l SQuenrin,  'c’eft  à 

\*MxoMi»"ruin.  direapresl  an84»,  [ nous  aurions  nean. 

moins  plus  de  refpeét  pour  luy  , (loutre 
[ A/f  OtAHUsdans  la  fecuodecditiotr  t’improbabilfté  del’hiftoire  cnellemef- 
-cV  1.  de  fes  notes  fur  Ufuard  , me,  iln’cftoit  aile  déjuger  qu’il  a efté 

cite  une  hiftoire  de  la  vie  de  SCaQîen  trompé  par  la  mclinc  faulfe  pièce  que  les 
d’Autun.  Nous  en  avons  trouvé  une  autres.  Nous  ne  voyons  point  non  plus 
dans  un  manu  (cri  t de  Saint  Michel  de  d’autres  fourres  de  ] 'ce  que  d'autres  di-  Gtli.cki.t  ,» 
Beauvais  .mais  qui eftfi  pleine  déchoies  lent  que  S.  Caflien  eftoit  né  à Alexan- *•**•*■*• 
£ms  apparence , cm  on  n’y  peut  ajouter  drie.  t Je  ne  fçay  fi  la  célébrité  de  Jean 
.l'.h*'1’**'  aucuoc  fcy  - 1 Elle  fait  Saint  Cafiien  Caflïen.  venu  d’Egypte  en  France,  n'au- 
' fucceflêurde  S.Simplice.  ce  que  M.[‘  roir  point  produit  une  partie  de  cesfiu 
de  S."  Marthe  reconnoillent  dire  faux,  blés;  le  l'inclination  qu'on  a d’ajouter 
comme  contraire  à Saint  Grégoire  de  à ce  qu'on  nous  * dit,  aura  fait  le  refte.] 

SMflijr.p.  Xours,  'On  trouve  la  mefme  faute  dans  _ 


lar,;,p. 

“1*. 


Ic  martyrologe  de  l’abbaye  de  Saint 
Sa  vin  audiocefe  deTarbe.  donné  par 
M.‘ du  SaulEiy.  Ainü  quelque  antiquité 
qu’on  donne  à ce  martyrologe  , doit  le 
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7* empi  de  P epifeopatdc  SSimplice . 
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qu’on  donne  à ce  martyrologe  , donc  le  'SimpTice  Evefque  d’Aurun  cft  nommé  Caacj.1  ». 

manuferit  o’eft  neanmoins  que  de  500  entre  ceux  qui  alfifterenr  au  Concile  de 
ans , [noos  n’avons  point  cru  nous  pou-  Cologne  en  l’an  J4  6.  'Son  nom  le  trouve  Ath.«poi.,. 
voir  aTrefterà  ce  qu’il  dit  de  l’epifeopat  a «fil  entre  les  Evefque»  dçj  Gaules  qui 
du  Saint  en  Egypte,  ni  aux  autres  cho-  lignèrent  le  Concile  de  Sardiquc  l'année 
fes  de  cette  nature  . eftantaifé  de  juger  Suivante, '&  parmiceux  quialfifterentl  cmer.».». 
quelles  nonr  point  d’autre  lôurce  que  celui  de  Valence  le  t a de  juiMét  ;74.*Ce- su- 
cette méchante  légende.  11  faut  dire  la  pendant  la  vie  dcSCeimam  d'Aurerre 
mclinc  choie  d'une  piece  reportée  par  porte  que  S Amateur  fut  x Aurun  peu 
Hcmeré  dans  fes  notes  fur  (on  hiftoire  de  temps  avant  fit  mort,  It  yfut  receu 
de  la  ville  de  S.Quentin  , p.10,  & écrire  par  l’Evefque  Sim  plicc.  rTourceiafor- 
verr  le  commencement  du  X.  ficelé.]  me  une  fore  grande  difficulté.  ] 'Car  S.  iir^oj.t», 
BoiLa»r«,t.  •'Quoique  Florus  où  l'on  trouve  U met  Amateur  ne  peur  eftre  mort,  fclon  les 
me  chofe  que  dans  le  martyrologe  de  Annales  de  Baromus,qu 'en  40  {.ou  mef- 
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me  qu’en  411,  fcfon  fon  martyrologe  } confondu  arec  l'autre,  ouqueConftan- 
[ St  dans  la  vérité  , il  cil  mort  en  41 8,  ce  auteur  de  la  vie-de  S.Gcrouin  , a mal 
y.S.GermAind'Anxtrrt , le  premier  de,  nommé  l’Evcfquc  d'Autun  : Et  il  ne 
may . Or  il  u’y  a pas  moyen  de  dire  que  ferait  nullement  étrange  que  Confiance 
Simplice  cftant  Evefque  dés  l’ail  546,  qui  écrivoit  ço  ou  60  ans  apres,  fcfuft 
ait  vécujufquesen  + iS,  e'eft  à dire  qu’il  trompé  dans  le  nom  d’un  homme , puit 
ait  efté  76  ans  Evefque, quoique  M.“  de  que  Sulpice  Scvcrc  a fait  Saint  Martin 
S.K  Marthe  s'engagent  à le  Ibutcnir  ,Ten  foldat  fous  Julien  , puifque  la  vieorigi- 
raportant  toutes  ces  choies  au  mcfmc|nale  de  Saine  Pacomc  le  fait  enrôler  fous 

Confiant  in, puifque  celte  de  S.  Porphyre 


Simplice.  ..  ; u 
[Il  faut  donc  abandonner  le  Coucilc  de 
Cologne  , ou  la  vie  de  S.Gcrmain , ou 
mettre  deux  Simplices  Evcfqucs  d'Au- 
tun . Le  Concile  de  Cologne  n’eft  pasj 
une  pièce  fort  allurce,  & quoique  d’une 
part  les  aétes  aient  toutes  tes  marques 
poflïblcs  de  vérité , il  y a de  l’autre  de  fi 
grandes  difficultcz  , qu’il  cfl  au  moins 
bien  difficile  delesloûtcnir.  Le  nom  de 
Simplice  fe  trouve  fcul  d&ns  les  Con- 
ciles de  Sardiquc  & de  Valence  , fans 
qu’on  aie  de  preuve  que  ce  foit  l’Evef- 
que  d’Autun . Ainfi  nous  n’aurions  pas 
de  peine  à ne  mectre  celui-ci  qu’au 
commencement  du  V.  fïecle , faus  ce 
Cr.T»l.c.e.  quedit  S.  Grégoire  de  Tours,]  ‘qu'iln’y 
7!'7<-M74-  a eu  que  deux  Evcfqucs,  Egemone  , & 
CafTien  , entre  lu  y & Saint  Rctice ,[  qui 
vivoiten  ;i  ) & ) 14.  Outre  cela  met 
c.7<.p47*.  me,]  'le  pagamfnie  pamifîoit  encore  hau- 
tement du  temps  de  S.Simpliccdans  une 
villetellequ’Autun.  [Et  eela  convient 
beaucoup  mieux  au  milieu  qui  la  fin 
du  IV.  (iccle , ou  au  commencement  du 
CalUhMt*  füivant.]  Tl  cfl  vray  qu’on  ne  marque 
aulfi  qu’Evance , & Ltoncetntre  Sim- 
plice, St  Eufrone  qui  vivoiten  l’an  46  te 
[ Mais  quoiqu’on  ne  connoiflc  que  ces 
deux,  nous  n’avons  point  ni  un  Saint 
Grégoire,  ni aucunaucre auteur,  qui 
dife  qu’il  n’y  en  a point  eu  davantage . 

11  femblc  donc  allez  raifonnable  de 
mettre  Simplice  vers  34  S,  St  dédire  ou 
qu’il  y avoir  un  autre  Simplice  60  ans 
après , demeuré  inconnu  parccqu’on  l’a 


IcfaicPreftrede  Jerufâlem  fous  Prayle. 

Il  faut  avouer  neanmoins  que  ces 
extrémité?,  fout  fafoheufes  ; & ainfi  je 
penfe  qu’il  vaut  mieux  ne  nous  point 
arrefter  au  Concile  de  Cologne  . ni  i 
Simplice  marqué  dans  le  Concile  de 
Sardiquc , car  pour  lerefte  il  n’eft  point 
impoinblc  que  S.  Rctice  ait  vécu  jufque 
vers  l’an  3 34,  que  S.CafIîen  & Egemone 
enfemble,  aient  gouverné  40  ans,  6c 
qu’amfi  Simplice  ait  efté  fait  Evefque  en 
i 74,  un  peu  avant  le  Concile  de  Valen- 
Ice  ,8c  qu’il  ait  gouverné  44  ans.jufqucs 
jenl’an  41  S.  C’eftcc que  nous  fmvrors 
jufqu’à  un  plus  grand  cclaircidanent', 
pour  n’cArcpasobligezd’admetcre  deux 
Simplices,  ou d’aaeufer  d’erreur  un  au- 
teur aufli  confiderable  que  Conftance  . 

On  pourrait  encore  croire  que  Simplice 
du  Concile  de  Valence  eft  ditfcrenr  de 
celui  d'Autun  -,  & ainfi  prolonger  l’é- 
pifcopat  de  Cafficn  6c  d ‘Egemone , pour 
abréger  d’autant  celui  de  S. Simplice, 
pourvu  qu’on  lcfâflc  commencer  avanc 
les loix.de  Theodofê,]  "quidéfcnditlesLn,.<letenlp_ 
lâcrificesen  ^giS'.Theodafr^  f7-*Mais 
on  voie  par  Libanius  que  dés  devant  ces  <i>10‘ 
loix , les  facrifices  n’eftoient  tolérez  qu'à 
Rome  & à Alexandrie}  & mefme  que 
Valentinien  6c  Valens  les  avoient  dé- 
fendus fur  la  tin  de  leur  règne . [ Ainfi 
puifque  Valentiuien  eft  mort  eu  473, 
nous  ne  voyons  pas  qu’on  puiflc  com- 
mencer l’epifoopac  de  Saint  Simplice 
pluftard  que  vers  l’an  374.] 
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NOTES  SUR  LE  PAPE  ZOSIME. 


NOTE  I. 

Sur  le  jour  de  jon  ordina  tien . 

'/''VN  a vu  fur  le  Pape  S.  Innocent  • 
V/  qu'il  eft  mort  le  11  de  mars  417- 
'Nous  avons  une  lettre  de  Zofime  datée 
du  2 s de  mars:[  St  quand  on  la  voudroit 
conceftcr,]'Pafcafin  dit  en  443>quon 
avoit  fait  Palqueen  417  le  1 f de  mars 
fous  Zofime.f  11  a donc  commencé  entre 
le  1 1 de  mars  & le  21.]  'On  convient 
qu’il  eft  mort  [ vers  3 le  16  de  décembre- 
418.  'Et  S.  Prolpcr  dit  qu'il  a gouverné 
un  an,9  mois,&s>  j°urs,[qui  Unifiant  au 
îiîde  décembre,]  'doivent  commencer 
vers  le  1 7 de  mars,dit  k Cardinal  Noris . 
[ Mais  il  faut  fc  fixer  au  iS.fcuIjourqui 
tomboit  au  dimanche  entre  lei  iStk  i{. 

Car  quoiqu’on  n'ait  pas  toujours  .ob- 
lêrvéle  dimanche  pour  l’ordination  des 
I’apcs,non  plus  que  des  autres  Evefqucs, 
il  faut  reconnoiftre qu’on  l’obfervoit  en 
ce  temps-ci , 6e.  que  Zolimc  furtout  ne 
peut  avoir  efté  ordonné  que  le  diman- 
che Jpuifqu’cistre  les  nullité!  qu’il  trou- 
ve dans  l’ordination  (fUrlc  St  deTuence 
& pour  kfquclles  il  les  depofe , H leur 
fait  un  crime  de  ce  que  ne  dies  quidem 
légitimas  ordinusionis  te fcijfiiter .....  nec 
fj/iem  dite  cu/fodii 4 vêtus jolennitas , que 
pruipue  euftodienda  f itérât.  [Ce  jour 
qu’il  falloitoblcrver  ne  peut  arrturément 
■ eftreautrequc  tedimanchc . ]’S.  Leon  lé 
plaint enefict  à Anaftafé-  de  Thcftaloni- 
que,  de  ce  qu'on  fe  content  oit  d’obfervcr 
le  dimanche  pour  l'ordination  des  Evef- 
ques,  (ans  l’obferverde  mcfmepourles 
Preftres  St  les  Diacres , comme  les  Ca- 
nons, dit-il-,  & la  tradition  y obligent. 
[Toutcequ’oncnpcurdire,]  Veft  que 
l’on  contait  le  dimanche  au  loir  qui  le 
pteccdoit , pour  n'cftre  pas  obligé  de 
continuer  le  jeûne  du  famedi , jufqu'au 
midi  du  dimanche . Car  c'cft  ce  que  S. 


Leon  preferit  pour  les  ordinations  fa 
ccrdoralesSt  levitiques.  [ Et  je  ne  fçay 
mefme  li  l’ordination  des  Evefqueseftoit 
compriié  dans  cette  indulgence,  puiC 
qu’elle  eft  demeurée  fixe  au  dimanche, 
au  lieu  que  celle  des  Preftres  eft  remon- 
tée jufqo’au  matin  du  famedi . 

Ce  qui  marque  bicnl’ufagcde  l’Eglife 
Romaine  en  ce  temps-ci,  Tc'eft  ce  que  B41.41I.177. 
Symmaquc  mande  à Honoré,  qu’aprés 
la  mort  de  Zofime , Eulale  qui  aififtoit  à 
lés  funérailles , de  exeqmil, en  fut  enlevé 
St  mène  I l’eglifê  de  Latran,  St  qu'il 
demeura  deux  jours , ut  expetlaretur  dies 
confuetus  que  poftet  folemniter  ordirmri. 

[ Zofime  fut  donc  enterré  le  vendredi  27 
de  décembre , St  le  jour  deftini  pour 
l’ordinationd’Eulale  cftoit  le  dimanche 
ip,]duqucl  Symmaquc  date  fa  lettre . 

'Le  P.Gamicr  remarqurque  quelques  anca.i.p. 
unsdifent  que  Zofime  fut  ordonnéle  1 
d’avril.  [Je  ne  fçay  point  ni  qui  ledir,ni 
comment  on  le  peut  dire  . ] 

NOTE  II.  Pour  la  page 

S-4-S  J- 

Quelle  eft  U métropole  m trjue'e  par  te 
Concile  de  Turin. 

'Dans  la  difpute  que  les  Evefqucs  de  Conc.t.a.p. 
Vienne  St  d’Arles  avoknt  entre  eux  fur 
la  primauté  de  leur  province,  le  Concile 
deTurin  ordonne  que  celui  II  en  joui- 
rait, qui  prouverait  que  fa  ville  cftoit  la 
métropole . [ Cela  paroift  lignifier  que 
lins  avoir  égard  I ce  qu’on  pou  voie  aUé- 
jracr  d’ailleurs,  foit  î’Eglifê  de  Vienne 
fur  l’antiquité  de  fon  Eglifé,  fur  l’an- 
cienne aurorité  de  fa  vdle  qui  donnoit 
le  nom  i la  province  8tc.  (bit  l’Evtfque 
d’Arles  fur  la  confideration  oû  la  ficnne 
eftoit alors,  fur la  commodité  du  com- 
merce Sic.  fnr  l’apoftolat  de  S.  Trophi- 
me,  fi  l’on  veut  qu’il  ait  allégué  cette 
railon  iJ'oncxamiiKroit  feulement  foi- 
N N nnn  iij  ** 
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vantla  réglé  du  Concile  de  Niccc,  la-.pefche  de  croire  qu'elle  «voie  ce  titre  dés 
quelle  des  deux  villes  avoit  le  premier 


rang  dans  le  civil.  [ Ce  lens  n’a  rien  qui 
ne  parodie  conforme  au  bon  lens  & aux 
r«*.\v»o.y 7. Canons . ] ‘ Auiïi  c’eft  celui  que  l'on  fuit 
communément . 

I ita  j.  'Le  Pcre  Pagi  qui  le  reconnoift , aime 

mieux  croire  neanmoins  que  le  Concile 
le  doit  entendre  de  la  métropole  eccle- 
fïaftique  : fit  il  allégué  pour  cela  diverfes 
niions  ; [ aufq  utiles  il  ne (croit  pas  diffi- 
cile , ce  me  fcmblc , de  fatisfaire.  Mais  je 
ne  (fl  y pas  comment  on  peut  répondre 
à une  objeâionqui  fc  prefente  naturcl- 
Conc.fMiiV  lementJ’Deux  Evcfques  difputcnt  à qui 
fera  le  premier  dans  toute  la  province , 
pour  y faire  les  ordinations  fie  y vifiter 
les  Eglifcs;  [ c'eft  à dire  apurement  qui 
doit  eftre  le  métropolitain  . Le  Concile 
ordonne  fur  cela  qu’on  examinera  la- 
quelle de  leurs  villes  eft  la  métropole 
ecclcfiadiq ue, c’eft  à dire  que  pour  (avoir 
qui  doit  eftre  le  metrqpolitain,on  exami- 
nera qui  cft-ce  qui  l’cft . Voilà  le  ration- 
nement que  l’on  fait  (aire  au  Concile . 

Ce  que  le  Pere  Pagi  a de  plus  fpedeux 
tat'esPM  i«.  pour  luyO'c’eft  qu’ù  prétend  qucVicnnc 
eftoit  indubitablement  métropole  civile 
de  la  province  ; que  le  Concile  ne  le  pou- 
voir ignorer  j qu’ainli  il  eft  abfurde  de 
prétendre  que  c’eft  ce  qu’il  a ordonné 
d’examiner  . [C’eft  à dire  donc  quede 
deux  abfurditcz , il  faut  choilîr  la  moin- 
dre pour  en  charger  ccfaint  Concile.], 
'Mais  fi  les  Evcfques  qui  le  compoloient 
citaient  ceux  d’Italie;  comme  news  le 
croyons  avec  te  Pcre  Sirmond  & Mit 
Antelmi,  ilspouvoient  bien  n’eftre  pasl 
fi  fort  mftruits  de  l'état  de  la  Viennoife  ,J 
[que  l’on  s’efforçoit  pcuc-cftre  de  leur 
deguifer  J'fic  quoique  le  P:  Pagifuppofc 
(ou vent  comme  une  choie  confiante, 
qu’  Arles  n’a  efté  faite  métropole  que  par 
lailcmblce  des  fepr  provinces  que  Pc-I 


Voici, p.»*; 


auparavant . On  amis  dans  le  texte  ce 
qui  peut  montrer  qu’elle  n’a  jamais  efté 
qu’une  métropole  honoraire.  Mais  c’en 
eftoit  alîcz  à un  Evefque  d’une  ville 
publiante , où  les  Evcfques  voifins  ai- 
moient  mieux  ce  lémble  s’aiTemblcr  que 
d’aller  chercher  bien  loin  celle  de  Vien- 
ne, pour  vouloir  au  moins  partager  avec 
celle-ci  la  jurifdiiftion  fpirieuclle  . On 
voit  dans  le  Concile  de  Calcédoine  les 
troubles  qu’Euftathc  deBcryte  caulafùr 
le  mdtmc  fondement  dans  la  Phenicie .. 

Pour  tout  ce  que  dit  le  P.  Pagi , afin 
de  montrer  qu’Arles  eftoit  depuis  long- 
temps, une  métropole  ccclcfiaftique.touC 
cela  eft  fondé  (ut  la  bonne  foy  de  Patro. 
de,  à quion  peut  atttibuertoutes  fortes 
demenfonges  lins  faire  ton  à fil  répu- 
tation,. comme  on  le  peut  voir  dans  ce 
que  nous  avons  dit  de  luy  fur  Saint 
Anguftin  $ a (8.1 

NOTE  I IL. 

Sur  hifdHttl  dent  on  a 4 r café  S.  Briet ., 


Pour.  UtMgc 


'M.i  Antelmi  prétend  qu’il  fàutdiftin- 
gucr  Briâion  donc  parle  Sulpicc  Sevcre, 
de  S.  Brice  fucceficurde  S.  Martin;  pour 
ne  point  charger  ce  Saint- de  toutes  les 
fautesqu’onreproche à Briâion.  'U  veut  *•**■*•’’*• 
qu’on. regarde  cette  diftinâion  comme 
uncchofc  confiante  . 'Il  doute  feulement  c-si.p.xi.<,. 
fl  Saint  Grégoire  de  Tours  qui  n’en  fait 
qu’une  feule  perfonne , u’u  point  efté 
trompé  par  quelquefiauffe  hiftoire  , 'St  *" 

il  nefaic  pas  difficulté  dc  rejettst  fur  cela 
le  témoignage  de  ce  Saint , rcccu  univer- 
fêllcmcnt  jufquà  luy, [quoiqu’il  n’y  aie 
gucrequcccnt  ans  entre  S.  Brice  fit  S. 

Grégoire.  l’Ncaumoins  il’  aime  mieux  e4«.|>M‘- 
croHequecequ’on  lit  dans  fon  hiftoire  ’’ 
de  France  au  kcond.livrc,y  a efté  ajouté- 
l'ECU  prétend  en  effet  qu’il  y a lieu  de  e*>**>- 


[jenevoy  point  que  cette  aflorablée  ait 
donne  1 Arles  le  droit  de  métropole  -,  fit 
jevoy  encore  moins  que  rien  nous  cm- 


trone  y établit  après  le  ConciledeTurin,  concerter  ce  qui  eft  diccncec  endroit,  de 


l’accufacion  formée  contre  S.  Brice  de 
(à  retraite  à Rome  durant  fept  ans-fitc.. 
'Udifeieneedu  uom.de  Bcichoudnut 
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le  fcrt  S.  Sulpicc , fit  de  Briccius  qu’on  lie 
dani  Saint  Grégoire  de  Tours , [n’eft  pas 
alfuréracnt  une  Taifon  d'en  faire  deux 
perfonnes . On  change  bien  davantage 
ou  le mcfmc nom , ou  un  approchant  , 
dans  un  Evcfque  de  Trêves  qui  eft  un 
peu  plus  ancien,  llferoitaiféd’en  trou- 
ver bien  d'au  rres  exemples.  Mais  il  n'cft 
pas  impolïïble 'qu’il  y ait  eu  en  mefme 
temps  deux  Brices  dans  le  Clergé  de 
Tours,  quoique  cela  foit  moins  àprefu- 
mo-d’un  nom  rare  comme  celui  là . ] 
Pour  ce  qu’on  dit  qu’il  n’y  a point 
d’apparence  qu’on  ait  donne  pour  fuc- 
cclfcurà  S.Martin  un  homme  tel  que 
Sulpicc  Severe  décrit  Briftion  , [ c'eft 
vouloir  que  les  peuples  n’aient  jamais 
éludes  hommes  indignes,  fie  oublier  les 
plaintes  queS.  Jerome,  SChryfoftome  , 
fit  d'autres  font  fur  ce  defordre.  Je  dis 
cela  en  fuppofant  mefme  que  S.  Brice  ne 
s’cftoit  point  encore  corrigé.  La  vertu  de 
S.  Martin  avoit  fes  admirateurs  ; mais 
elle  avoir  audifes  envieux  & fes  enne. 
mis , mefme  parmi  les  Evefques  .comme 
on  le  voit  dans  Saint  Sulpicc:  Elle  en 
pouvoir  avoir  auili  parmi  le  Clergé  fit 
le  peuple  de  Tours.  Et  qui  ne  fçait  com- 
bien on  fait  aiCment  tourner  un  peuple? 
Lespourfuites  de  Lazare  contre  Saint 
Brice , font  allez  voir  que  (ôn  epifeopat 
n’efloit  pas  agité  de  tout  le  monde  , J fit 
fi  Héros  a eu  part  à ces  pourfuites,  com- 
me Zofime  le  fcmble  dire , [ il  n’eftoit  pas 

3;rcé  dcsdifciplcs  de  S.  Martin  , dont 
toit  Héros  lelon  S.  Profper . ] 

• S,  Brice  a eflé , dit-on , jugé  innocent 
par  le  Concile  de  Turin  fit  par  le  Pape 
Zofime  . [ C’eft  à dire  qu’on  n’a  pas  jugé 
le  devoir  depo fer, foit  qu’il  fuft  innocent, 
foit  que  les  crimes  qu’on  luy  objoâoit 
ne fulfent pas  aflez prouvez,  foitqu’on 
ne  les  jugeait  pas  mériter  la  depofition  . 
Saint  Martin  mefme  n’avoit  pas  voulu 
1*  dépolir  du  faccrdoce.  J 'Antoine  de 
Fuflale,  quoiqu’acculèdes  plus  grands 
crimes,  dont  on  ne  dit  point  qu’il  fuit 
innocent,  quoique  convaincu  de  foutes 
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crtsconfid érables,  cotiferva  neanmoins 
la  dignité  de  l’cpifcopar,  fit  eneuft  m«f- 
me  conlcrvé  les  fonctions  fans  l’oppofi- 

non  extreme  que  fon  peuple  avoit  pour 
luy.  [ On  a tout  lieu  de  croire  qu'il  y eut 

quelque  choie  de  femblable  dans  l’aBaire 
de  S.  Brice,]  puifque  Procule  qui  eut  Cvnc.t.i... 
partà  fon  abfolution  , ne  laiffa  pas  en- 
finie  de  foire  Evefquc  Lazarefonaccu-  ‘ 
tateur.Zofime  s’en  plaint  8t  rraitcLazare 
de  calomniateur . [ Mais  il  parle  fur  ce 
qu’il  avoit  appris  de  Parrocle . Agré- 
ment Procule  ne  l’auroic  point  foit  Evef- 
que,  s’il  l’cuft  condanné  comme  un  ca- 
lomniateur . Pelage  accufe  par  le  mefme 
Lazare  fut  abfous,  fons  que  Lazare  ait 
efté  regardé  pour  cela  comme  calomnia- 
teur, fi  ce  n’cft  par  Zofime  trompé  par 
Patrocle  fit  par  Cclefte . r 

. Que  fi  S.  Brice  n’a  cité  abfous  qu’en 
cette  manière,  il  n’eft  pas  étonnanrfque  A"w.c.ivp. 
! S.  Sulpicc  6c  les  autres  difciples  de  Saint  ** 
>Martin,  aient  cru  tn  pouvoir  dire  ce 
qu’ils  favoient  eneftrevray , fans  fecroi- 

|re  obligez  de  ménager  un  homme  qu’ils 
ne  voyoïent  qu’avec  douleur  fur  lefiege 
de  S.  Martin , fit  qu’ilj  regardoient  avec 
affez  de  raifon  comme  indigne  del’epif 
copat.  Car  quand  il  fe  fuft  déjà  corrigé 
du  vivant  de  S.  Martin,  comme  nous  le 
croyons  fans  peine,  cen’eftoit  point  un 
homme  qu’il  folluft  choifir  pour  le  faire 
Evclque.  Mais  Dieu  qui  fcplaift  à foire 
des  miracles  de  grâce,  fit  à ûuver  toutes 
fortesdepcrfonnei,  permit  qu’il  le  fuft 
pour  montrer  enfuire  combien  la  foy  fie 
la  douceur  de  Saint  Martin  avoienr  de 
pouvoir. 

Voilà  lescoiyeaures  que  nous  croyons 
pouvoir  s’oppofor  à celle*  de  ce  nouvel 
auteur . Sans  cette  nccefiîté , nous  nous 
ferioiu  contentez  de  fuivre  avec  fimpli- 
cité  ,]  ’ce  que  tous  les  anciens  & tous  les  jum* 
nouveaux  alfurcnt  fons  hefitrr  , [ne  «*• 
voyant  rien  qui  nous  oblige  I trouver 
des  improbabilitez  où  nerfonne  n’en  a 
trouvé  jufqu’à  prelent  .J'Saint  Bernard1'™'* 'Min. 
n’a  point  juge  non  plus  que  les  autres,  ^ 
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qu'il  yen  aiti  croire,  ou  que  S.Sulpice|acculcdc crime  contre  la  chafteté . [ Je 
a pu  parler  avec  la  liberté  qu'il  fait  dcslcroy  neanmoins  qu'on  en  trouveroit 


fautes  d'un  homme  qui  n’eftoit  pas  en- 
core Saint  , ou  qu’un  homme  coupable 
de  ces  fautes  aitefté  le  fuccctfcur  & du 
fiege  & delalâintcté  de  Saint  Martin. 
[Audi  nous  apprenons  que  cette  nou- 
velle opinion  n'a  pas  perfuadé  le  public 
ni  les  perfonnes  habiles . 

Il  en  difficile  quand  il  n’yauroit  que 
cela,  devoir  un  Brice  Evefquc  de  Tours 
pourfuivi  devant lcsConciles,  & appa- 
remment par  des  dilciples  de  S.  Martin  , 
& de  11e  pas  croire  que  ce  (oit  le  mefrre 
Brice  qui  avoir  fi  fort  maltraite  Saint 
Martin.  Paulin  de  Perigueux  qui  met  en 
verstouc  ce  queSulpice  Severe  dit  de  S. 
Martin,  n’omet  que  ce  qui  regarde  ce 
Brice . Il  eft  aile  de  voir  pourquoi  il 
l’omet , fi  c’cft  celui  que  tout  le  monde 
reveroit  alors  comme  un  Saint,  fi  qui 
n’eftoitmorrquedepuis  joou  40  ans.] 
p.'  'Que  fi  Fortunat  ne  dit  point  que  Saint 
Martin  ait  eu  S.  Brice  pour  fuccefleur  , 
[ on  ne  voit  pas  quelle  obligation  il  au- 
roit  eu  de  le  dire,  puilque  Saint  Sulpicc 
qu’il  copie  ne  le  dit  pas . 

Jecroydonc  qu'il  fera  au  moins  très 
probable  que  le  Briftion  de  Sulpicc,  cil 
le  S.  Bricede  Tours , quand  mette  il 
faudrait  abandonner  l'endroit  où  Saint 
Grégoire  de  Tours  ledit  pofitivement. 
Mais  il  me  femble  que  le  public  n’a  point 
cfté  pcrluadc  par  1 autorité  du  Pcrc  le 
CointeJ’quc  tous  les  endroits  qui  man- 
quoient  dans  quelques  manufcrits  de  S 
Grégoire,  ne  foient  point  de  luy;  [(oit 
qu'on  ait  jugé  que  quelques  particulicrsj 
avoient  voulu  n'avoir  que  ce  qui  regarde 
l'hiitoirc  de  France  , ( car  il  me  femble 

2ue  tousces  endroits  fufpecls  au  Perc  le 
ointe,  regardent  celle  de  l'Eglilê , ) (bit 
quece  Saint  ait  fait  deux  éditions  defon 
ouvrage  , & ait  ajouté  diverfes  choies 
dans  la  féconde  . ] 

'Pour  cet  endroit  particulier  qui  re- 

farde  S.  Brice , on  objecte  qu’un  homme 
l’âge  de  70  ans , n’eftoit  pas  fujet  à eftre 


encore  d'autres  exemples.] 'Que  s’il  11’a 
cfté  rétabli  qu’au  bouc  de  fepe  am(  il  ne 
faut  pas  prétendre  rendre  raifon  d’une 
choie  fi  éloignée  de  nous . Il  eft  certain 
que  ni  en  ce  temps  II , ni  danslcsaucres, 
les  Papes  n’ont  pas  pu  faire  tout  le  bien 
qu’ils  auraient  (ouhaité.  Ceft  une  objec- 
tion encore  plus  foiblc  ] 'de  demander  p.«7lc.|#  f. 
pourquoi  S.  Grégoire  de  Tours  n’a  pas  **• 
nommé  le  Pape  dont  il  parle . [ Il  n’eft 
pas  aile  de  deviner  ce  qu'il  favoir  ou  ne 
(avoir  pas:  & je  ne  croy  pas  qu’il  fuft 
obligé  de  dire  tout  ce  qu’il  favoit . Mais 
enfin  toutes  ces  difficulté?  fe  rencon- 
trent dans  le  10.'  livre  du  mette  Saint 
|p,ÇSi,  qu’on  n’accufe  point  de  faux, que 
l’on  ne  dit  point  marquer  dans  aucun 
manuftrit  ,]'&  qu’on  cite  mette  com- 
me  certain  . [Que  s’il  faut  rejetter  ce  que 
dit  S.  Grégoire  de  l’expulfion  de  Saint 
Brice, & delà  fubftirutiondedcux  Evef- 
quesenfa  place,  JS.  Perpétué  n’aura efté  c'-T  h F'1- 
que  le  4.'  Evefque  apres  S.  Martin:,&  S. 

Sidoine  (bn  contemporain  le  conte  pour  « 
lefixicme.  ' 

N O T E IV.  . *»»> 

***  * s- 

Que  le  Concile  de  T urin  ne  peut  avoir 
efle  terne  en  l'an  557. 

'Baronius  croit  que  leConcile  deTuri n s*. 

a cfté  tenu  un  peu  après  la  mort  de  S. 

Ambroife,  [fans doute parcequ’il  y eft 
appellé  venerakHii  memoria ,]  & l’année 
mette  qu’il  mourut , c’cftàdireen  557 
lyeneraki/is  memoria  prouve  apurement 
que  S.  Ambroife  eftoir  mort . Mais  Ba- 
ronius n’allcgue  aucune  raifon  pour 
montrer  que  ce  n’a  pas  efté  pluficurs 
années  apres  fa  mort  .J'Bmius  cite  pour  Coac.t.i.p. 
cela  le  [.'Canon  dont  il  prétend  tirerque 
Sirice  vi  voit  [ fans  doute  encore,  parce- 
que  Jle  Concile  parlant  du  Pape,  dit  feu-  pu! {râ- 
lement Romana  Ecclejia  Sactrdotis,  fans 
le  nommer  & (ans  ajouter  f'enerabilis 
memoria  commcï  S.  Ambroilë.  Il  a donc 
pris  cela  pour  une  marque  que  leConcile 
parloir 
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parloit  do  Pape  qui  vi voit  alors . ‘il  fup- 
pofe  avec  cela  que  ce  Pape  eftSirieequi 
n'a  pas  parte  l’an  358, ‘ni  mcfmele  ai  de 
février  de  cette  année  là, félon  Baronius,| 
[ que  Biniusfuit  roujours.]‘Etcommecc 
Concile  fut  tenu  le  10  de  lcptembre-,tout 
cela  fuppofe/Binius  en  a fort  bien  conclu 
qu'il  ne  peut  avoir  efté  tenu  qu’en  357. 

[ Mais  je  ne  voy  point  que  l’cxprellion 
du  Concile  ioit  une  preuve  bien  forte 
qu'il  parle  d'un  Pape  encore  vivant . 11 


«4» 
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NOTE  V. 

Sur  r autorité  de  fit  lettret  fauchant 
Patrecle . 

'Les  lettres  de  Zofime  en  faveur  de  *4r-4,r,*i»* 
Patrocle,  ont  efté  tirées  d'un  manuferit 
de  l'Eglifé  d'Arles . ‘C’eft  pourquoi  il  ne  C»ll.cliM.f. 
faut  point  s'étonner  que  quelques  per-  P **'*'c' 
fonnes  aient  douté  fi  clies  n'cftoient 


point  fuppolecs , voyant  furtout  quece 
qui  y eft  dit  de  Saint  Trophime&dcs 
n'eft  pas  plus  certain  que  Siricefoit  mort 'privilèges  de  l’Eglifé  d'Arles,  eftficon- 
le  a î de  février  i &ilyabiende  l’appa-j traire  à l’hiftnire  & 1 la  diicipline  de 
renccque  ce  n'a  efté  que  le  afidenovetn-  l’Eglife.'M.'de  Launov  s’eft  fort  étendu  ^ 

bre.  Kfontitre§  j.  Ainfilc  Concile  aura  'fur  ce  fujet,&  félon  fon  ordinaire,  avec  *‘r‘' 
pu  fe  tenir  de  .fbn  vivant  le  iode  lep-j  bien  des  raifonsf  bonnes  ou  mauvaifês  , 


tembre  jjS.Jenccroypas  non  plusqu’il 
y ait  de  preuves  qu'Anaftafé  fuccefleur 
deSirice,  n'ait  point  écrit  de  lettres  ton. 
très  les  Ithacicns.quoique  cela  (bit  plus  à 
prefumer  de  Sincc,  fous  qui  cette  arfaire, 
a fait  un  grand  bruit . Si  Félix  dcTreves 
*e|jJ®'m*,,,aeftéord°nnédésran  385,  ]’&  qu'il  fe 
p'  11  foit  demis  au  bout  de  douze  ans,  comme 
le  porte  fa  vie,  [le  Concile  de  Turinqui 
n’a  point  fçcu  fa  demi  (lion , ne  peut  pas 
aifément  fe  mettre  pluftard  qu'en  l’an 
397.  Mais  cette  vie  eft  une  picce  trop 
nouvelle  pour  faire  une  grande  autorité. 
VJtt  Prifcilliam/let  ÿ 8.  ] 

‘Ce  qui  eft  certain,c’cft  que  le  Concile 
ne  peut  eftre  mis  qu’apres  la  mort  de  S. 
p.TS*i.d|t$«*.  Martin, ’puifque  Lazare  depuisEvcfque 


C*nc.t.i.p. 
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fortes  ou /bibles,  ]il  prétend  que  Plaçait 
afafîolica  f edi , par  où  commence  la  pre- 
micrc[que  l'on  conte  pour  la  ç.'de  Zofi- 
me , ] n'eft  point  du  ftylc  des  Papes  de  ce 
temps là  . [Ce  n'eft  point  au  moins  un 
commencement  bien  naturel  d’une  let- 
tre, furtout  d’une  lettre  adrefTce  à tous 
les  Evcfqucs  des  Gaules , & encore  datée 
du  iz  de  mars  417,  & attribuée  à Zofi- 
me qui  n'a voi  t efté  fait  Papequc  le  17 
ou  le  1 S du  même  mois.  Affurémcntelle 
eft  ou  fauffe  ou  dcfcâueufc.Car  Zofime 
n'a  pas  pu  manquer  en  écrivant  à uu 
grand  nombre  d'Evefques,  de  commen- 
cer parquclque  parole  de  civilité  fur  fa 
nouvelle  promotion . Il  falloir  au  moins 
un  peu  adoucir  le  nouveau  joug  qu'on 


d’Aixy  fut  condanné,  dit  le  Pape  Zofi-J  leur  impoloit . l'On  cite  un  manuferit  Co«<m.i,p. 

— 1 1— — :-'où  cette  lettre  finit,  après  le  premier  ''  7'c' 

article  qui  regarde  les  lettres  forméesfSc 
le  refte  le  trouvoit  répété  dans  celui  de 
Baronius  apres  l'epiftre  finaux  Evefques 
d'Afrique  8cc.  hors  les  derniers  mots  , 
nifi  magnitude  caufa  tii.im  nofirum  re~ 
i/uirat  examen:  [ce  que  Biniusafuivi 
dans  fon  editiondesConciles  t.  i.p.88o. 
iJ>.  ] 'Dans  ce  mcfme  manuferit  la  prc-l  4Mr- 
miere  lettre  n’eft  point  datée.  [ Et  s'il  fc 
trouvoit  que  Zofime  n’cuft  efté  ordonné 
qu’au moisdcjuillet,  comme  il  y a des 
raifons  pour  le  croire , la  date  du  z 1 de 
mars  que  lePercSirmond  y a mife,  fe 
OO00  o 


me,  comme  calomniateur  , pouravoir 
attaque  par  des  crimes  fuppoléz , l'inno- 
cence de  Brice  Evefquede  Tours .[  Ainfi 
perfbnne  ne  mettant  aujourd'hui  la 
mort  de  Saint  Martin  avant  le  mois  de 
novembre  397,1e  Concile  de  Turin  ne 

g tut  avoir  efté  tenu  avant  398.  Et  félon 
aronius,  qui  différé  la  mort  de  Saint 
Martin  jufqucs en  40z,il  le  faut  mettre 
aupluftoft  en  l’an  403,  pluficurs  années 
depuis  la  mort  deSirice. 

On  voit  dans  le  texte  ]que  l'ordination 
de  Lazare  oblige  I le  mettre  quelques 
années  avant  l’an  408. 

Hifl.  Eccl.T om.X. 
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jofc.t.j.p. >7-  trouverait  certainement  fauffe.TLa  pre- .[  Et  ccttc  témérité  de  Patrocle  euft  cn- 
miere  partie  de  cette  lettre  a efté  donnée  core efté  bien  plus  grande,  s'il  euft  pre- 
cn  particulier  par  du  Bofo  fous  le  nom  tendu  le  faire  fans  en  avoir  aucun  fonde- 
de  Saint  Silveftrc , qui  l'écrit  à Pafcafo  ment',  luy  qui  pouvoir  à peine  prétendre 
IH.417.S  «1.  Evefque  de  Vienne.  'Nous  ne  doutons  par  le  reglement  du  Concile  de  Turin  , 

*#•  point  non  plus  que  Baronius,  quccene  iedroitdc  métropolitain  fur  une  partie 

foie  une  foppofition  , & nous  croyons  de  fa  province.  La  tolérance  d "Hilaire 
fans  peine  avec  luy  que  Pafcafe  n’eftoit  de  Narbone  force  point,  marque  en. 
point  dutout  Evefque  de  Vienne  du  core  alTez  qu’il  craignoit  de  choque! 
temps  de  Saint  Silveftrc , [ mais  cent  ans  quelque  puitfance.  Que  fi  Boniface  en 
pluftard,  ayant  focccdc  à S.Simplice.  condannant  Patrocle  ne  veut  pas  parler 
Cependant  toutes  ces  difficulté!  en-  deZofime,  la  raifon  cft  allez  vifible  , 
femblc  nedonncnt-elles  pas  lieudedou-  fans  qu’on  en  puifle  conclure  que  Zo- 
L««,i,.r.4n.  ter  de  la  finccritcdcla  lettre!]  'LcPere  fime  n'cuft  pas  fait  ce  qu'on  voit  par  S. 

Quefnel  qui  s’interefle  le  plus  pour  ces  Leon  qu’il  avoir  fait.]  'La  requefte  des  Ko,,.,.p. 
lettres  attribuées  à Zofime , juge  que  la  Evefques  de  la  province  d'Arles  à Saint  M»l».p.4S«. 
elaufe  ni  fi  ma.gmt»do  c<tujt  &c.  peut  1 Leon,  marque  auffi  fort  claircmcnc  ces 
bicneflrc  fàuffe.  Il  paroift  encorcde  la  lettres  de  Zofime.  'Car  pour  lesraifons  Launale B.t. 
brou  illeric  dans  la  onzième  adreffée  l : que  M.r  de  Launoy  allégué  pour  rejetter  ,-P-‘4l- 
Cm-.t.ip.  Patrocle  le  5 de  mars  41 8.  Car  '.ÇUidam  ; l'autorité  de  cette  requefte  , [elles  n’ont 
M7M-  pMiant&c.  cft  tresobfcur,  & rompla  pas  perfuadé  jufques  ici  beaucoup  de 

fuite  de  la  lettre  qui  n'eftpasdeja  tropperfonnes.  ]'Pour  les  ficelés  fuivans.M,'  p.i»,. 
claire.  de  Launoy  demeure  d’accord  que  ces 

■D,riJ,p.«j7.  'M.‘  David  remarque  encore  quelques  lettres  ont  efté  connues  par  le  Concile 
•J*.  circonftances  qui  luy  font  douter  deces  de  Francfort,  & par  ceux  qui  font  venus 

pièces  tirées  du  manuferit  d’Arles,  par.  depuis. 

ticulierement  de  la  7.*  Bi  de  la  9.c  Mais  On  peut  encore  alléguer  [ pour  le*  c»nc.t.*.p. 
il  ne  les  propofe  luy  mefine  que  comme  autorifer , ] que  Zofime  mcfme  dans  la  *ss‘  bc- 
de  Amples  & de  légers  foupçons.  | lettre  à Hefype , affure  qu'il  avoit  écrit 

[ Nous  fouhaitcrions  pour  l'honneur  dans  les  Gaules  contre  les  ordinations 
du  Pape  Zofime,  avoir  de  vraies  preuves  précipitées-,  ’qu’il  condanne  fortement 
quetoutesces  lettres  luy  fontfauficment  dansfes  deux  lettres  à Patrocle , princi-  c- 
attribuées.  Mais  nous  n’ofons  pas  dire  paiement  dans  la  première  .'[Ce  qu’il  die  p.»s<r.4| 
que  celles  mefmcsdans  lefquellcs  nous  <lc  Lazare  dansl’cpiftre  4/  pour  Pelage, 
trouvons  des  difficulté! , doivent  pour  eft  tout  i fait  conforme  î ce  qu'il  dit 
cela  cft  re  rejettées  : & quand  elles  le  dans  la  qui  cft  en  effet  datée  du  lcn. 

devraient  cftre,  nous  n’oferions  pas  en  demain  de  la  4/  Que  fi  l'on  veut  rccc- 
conclure  qu’il  falluft  rejetter  les  autres,  voir  cette  6.cenrejettant  les  autres. quoi. 
i.co,tp.io.c.  Saint  Leon  les  autorité  trop,]  'en  di-  quelle  vienne  aulfidu  manuferit  d’Ar- 
4-p  4i >•  fant  quc  Patrocle  avoit  obtenu  du  fiege  les , Tautorité quelle relcve  de  Patrocle  p.,i‘,  4- 
de  Rome  des  pouvoirs  fur  les  provinces  contribuera  au  moins  i les  appuyer.] 
étrangères,  que  ces  prcdeccrteurs  n’a. l'Baronius  croit  que  Urfe  & Tuencc  in^'7.(4«. 
voient  jamais  eus,  Bc  qui  furent  retran-  avoient  efte  ordonnez  Evefques  dans  la 
chez  enfuiteparun  plus  fage  confeil . Narbonoifc.  [Et  fi  cela  cftoit  certain, 
conc.t.i.p.  [ Il  marque  vifiblement  ]'la  lettre  de  Bo-  ccttc  lettre  fuppoferoit  , comme  une 
niface  , qui  condanne  l’ordination  d’un  chofê  confiante  que  cette  province  re- 
Evefque  de  Lodeve  faite  par  Patrocle,  Iconnoifioit  ou  devoit  reconnoiftre  Ar- 
parccque  c’cftoit  hors  delà  province.  | les  pour  fa  métropole.] 
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Tour  U pi|c 


Conc.t.a.p. 


'M.'du  Pin  reçoit  toute»  ces  lettres 
[ fans  marquer  feulement  que  perlbnne 
en  doute.  Et  je  ne  fçay  en  effet  fijpcrfbn- 
nc  en  doute  aujourd’hui . I 

NOTE  VL 

Endroit  de  Zofime  obfcur  . 

'Zofime  apres  avoir  ordonné  que  tous 
les  Ecclefiaftiques  des  Gaules  , pren. 
droient  des  lettres  formées  de  l’Evefque 
d’Arles  pour  venir  à Rome,  ajoute  ces 
paroles:  Qham  AMtoritAiem  MHejMe  not 
mififfe  MAnifefhem  efl , mtcunttis  regiani- 
bns  innotefcAt  id  juod  fl At  ni  mm  tmni- 
modii  effe  ftn/Andumljc  ne  ffay  s’il  veut| 
dire  qu’il  a écrit  par  toute  ta  terre,  afin 
qu’on  ne  receuft  nullepart  les  Ecclcfiaf- 
tiques  des  Gaules  que  fous  cette  condi- 
tion , le  avec  les  lettres  de  l’Evelque 
d’Arles  ; ou  s’il  veut  dire  léulemcnt  qu’il 
a envoyé  des  copies  de  fa  lettre  dans  tous 
les  endroits  des  Gaules.  ] 'On  nousren- 
voie  for  cet  endroit  à l’epiftre  fuivante, 
qui  eft  lafixiemede  Zofime.  [ Mais  je 
n’y  trouve  rien  qui  l’éclairciflc.]  'Le  Pere 
Sirmond  prend  le  premier  (èns . 
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NOTE  VIL 

Sur  U lettre  de  Zofime  à Simplice. 

[ Nous  marquons  dans  le  texte  ce  qui 
nous  paroift  de  plus  fort  pour  foûteniri 
ja  lettre]  'dc  Zofime  à Simplicc,  que  le 
P.  du  Bofc  nous  adonnée  dans  fil  biblio- 
Dand.p.Sjt.  thequede  Fleuri . 'M.1  David  ne  la  fun- 
pofe  pas  moins  autorifée  que  celle  de 


Pat  rode  datée  de  deux  jours  pluftoft. 

[ Je  ne  fçay  fi  pour  la  combatreil  fau- 
drait s’arrêter  fur  le  terme  de  chAritAt 
Apof/olict  , qui  paroift  un  peu  extraor- 
dinaire , mais  qui  peut  eftre  une  faute  de 
copifte  pour  auoritAs , ni  fur  le  titre 
Simplicio  f'iennenft  Archiepifcopo . ] 'On  Aut.i«cre. 
foait  bien  qu’on  ne  mettoit  pas  d’ordi- 
naire  les  noms  des  evcichcz  de  ceux  à 
qui  on  écrivoit , [ & que  la  qualité  d’Ar- 
chevelquc  ne  fedonnoit  pas  en  ce  temps 
là  à un  Evefque  de  Vienne  à qui  ondifi. 
putoit  mcfme  celle  de  métropolitain  ; 
mais  les  copiftes  ont  pu  ajouter  le  titre 
de  la  lettre  (ilon  l’ufoge  de  leurs  temps, 
pour  faire  connoiftrc  à qui  elle  s’adref- 
ibir , (ans  toucher  au  corps.  ] 

'Ce qu’il  y a donc  de  plusdifficile,c’cft  ML|.fcb.f . 
la  date . Car  quand  la  lettre  où  Zofime  * ’’ 
parle  contre  Simplicc,  feroit  partie  de 
Rome  dés  le  9 de  (êptembre  dont  elle  eft 
datée , 8c  que  l’envoyé  de  Simplicc  fe- 
rait arrivé  le  jour  mefme  , Zofime  au- 
rait pris  (ans  doute  plus  de  deux  jours 
pour  (c  refoudre  fur  une  affaire  qui 
aflurément  le  devoitembaraffer . [ Ainfi 
ou  la  date  de  l’une  des  deux  lettres  eft 
fauffe,  ou  la  lettre  à Simplicc  eft  fup- 
pofée . ] 'Et  le  recueil  du  I\du  Bofc  dont  Uun.jt  d.- 
nous  vient  cette  lettre,  n’eftpas  bien  pro- 
pre  pour  l’autonier  'parmi  les  favans.  p.i7I. 

Audi  le  Perc  Sirmond  ne  l’a  point  mile 
dans  les  Conciles  de  France  : [ 8c  je  ne  la 
trouve  point  non  plus  dans  les  Conciles 
du  P.  Labbe.J  'Bollandus  la  tient  aullT  loit.j.fch.p. 
pour  fufpedc,  & allègue  diverfes  raifons  B1' 
pour  la  rejetter. 
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NOTES  SUR  SAINT  PORPHYR  E DE  GAZA. 

f dit  dans  le  texte , & comme  tous  ceux 
qui  la  lironten  (iront  aflurément  per- 
foadez.  Mais  elle  a en  mefine  temps  des 


NOTE  L 
Diverfes  difficulté!,  fur  [a  vie , 

[T  A vie  de  S.  Porphyre  qui  porte  le 
nom  de  Marc  (on  difciple  8c  fon 
Diacre , a par  elle  mefme  toutes  les  mar- 
ques poflibles  de  vérité  , comme  on  l’a 


mefine  temps 
difficultés  qui  (imblcnt  capables  de 
foire  rejetter  les  pièces  les  plus  authen- 
tiques, 8c  qui  font  en  effet  douter  de 
celle-ci  à des  perfonnes  habiles . Nous 
OO000  ij 
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*44  NOTES  SUR.  SAINT  PORPHYRE  DE  GAZA, 
nicherons  de  reprefenrer  ici  ccsdifficuI-Phinées,  [ & qui  cependant  paroi  R'  un 
tez , en  y joignant  les  (blutions  qui  nous  peu  chaud,  pour  ne  rien  dire  davantage,] 
paroiftront  les  plus  folides , pour  en  laif-.'puifqu’il  alloit  jufqu’à  pourfuivre  les  * ‘ 
ici  à d'autres  lejugementilc  ladecifion-î'paycnsicoups  de  bafton.  [ Néanmoins 


s lejugement  8c  la  decifion-lpayensicoups 
Î!»1  ?■'*!«  5 t.'E’Evefque  dcCelâréeenPaleftine  il eftoit  encore  laïque,]  Si  ceftoit  dans 

“ ' y eft  qualifié  plulïcurs  foisArchevefqucj  I un  tumulte  où  la  vie  mefme  de  Saint 
[& on  peut  douter  fi  l’on  donnoit  déjà 'Porphyre  eftoit  en  danger  parmi  les 
ce  titre  à de  (impies  Métropolitains  au 
commencement  du  V.  fiede.  Mais  fi 


les  autres  ne  le  leur  donnoient  pas  , ceux 
qui  eftoient  de  leur  métropole  Si  qui 
dependoient  d’eux , ne  pouvoient-ils 
point  déjà  le  leur  attribuer?  Je  ne  fçay 
auffifi  Marc  n'auroit  point  écrit  en  fy- 
riaque  ; & en  ce  cas , ce  titred’Arche- 
vefq  ue  pourroit  venir  de  celui  qui  a 
traduit  fon  ouvrage  en  grec,  & qui  fc 
fera  conformé  à l'ufâge  de  fon  temps . 
Je  ne  fçay  fi  l’on  pourroit  dire  lamelmc 
choie  de  Gentien  Hcrvct  qui  l’a  traduit 
du  grec  en  latin.  ] 

$ a. 'Jean  voulant  faire  Saint  Porphyre 
Evcfquc  de  Gaza  .écrivit  à l’Evefque  de 
Jerufatem  dont  il  eftoit  Preftrc,  pour 
le  prier  fous  un  autre  prétexte  de  le  luy 
envoyer:  '&  dés  qu’il  fut  venu , il  l’or- 
donna , [ (ans  avoir  eu  par  confequenc  la 
permiftïon  de  fon  Evcfque  , ce  qui  eftoit 
contre  les  Canons . ] 'Mais  Dieu  [ qui  cft 
audeflus  des  Canons, ]luy  avoit  mar- 
qué ce  Saint  pourl’elevcr  fur  ce  fiege  , 
[&  on  nepeutpas  blafmer  Jean  de  l’a- 
voir fait  par  cette  voie , pour  (ê  juftifier 
enfuite  à l’Evefque  de  Jerufalem  s’il  s’en 


plaignoit  , plutoft  que  de  hazardcrla| 
choie  fi  cet  Evefque  ne  l’ag reoit  pas , ou 
fi  S.  Porphyre  apprenant  par  là  le  def- 
fein  qu'on  avoit  fur  luy,  le  fuft  caché, 


violences  dont  les  payens  avoient  ufo 
les  premiers . Et  Dieu  ayant  rendu  com- 
me par  miracle  la- vie  & la 'force  à Baro- 
cas qu’ils penfoient avoir  tué.  Il  fcrnble 
avoir  voulu  autorilér  l’attio»  qu’il  fit 
aufiî-toft  après  quïl  fo  fut  relevé . 

[Mais  ce  qui  eft  plus  étrange,  ]'c’eft  i«i- 
[que  S.  Porphyre  Payant  fait  Diacre  peu 
[de  temps  après  cette  aftion  ; 'comme  il 
vit  dans  une  occafionqui  arriva  depuis, 
qu’un  payen  maltraitoit  l’œconome  de 
l'Egli(ê  -,  ilfemit  à dire  des  injures  au 
payen  ; ce  qui  irrita  tellement  les  autres 
qu’ils  penferent  faire  périr  tous  lesChré- 
ticnsdeGaza  , en  lailfcrcnt  (êpt  morts 
fur  la  place , & pillèrent  la  maifon  epiC 
copale. 'Enfuite  de  quoy  le  Gouverneur  t 
pour  faire  juftice  de  cettefodition , fit 
fouetter  quelques  payens , 9c  mefmccn 
punit  d’aut res  du  dernier  fupplice  - 

[Il  femble  afturémentque  cezcle  de 
Barocas  meritoit  plutoft  d’eftre  blafmé 
que  d’eftre  loiic  par  Marc , Si  d’eftre 
mefme  recompenfc  du  diaconat  par  S. 
Porphyre.  Mais  le  jugement  des  choies 
Si  des  perfonnes  dépend  bien  moins  dos 
réglés  generales , que  des  circonftances 


fingulicrcs . Barocas  pouvoit  avoir  un 
amour  très  finccre  pour  Dieu  & pour 
l’Eglife,  8c  n’avoir  pas  coure  la  prudence 
& toute  la  modération  qu’avoit  Saint 


comme  il  l’euft  fait  apparemment.  11  Porphyre,  pareeque  la  grâce  qui  eftoit 
y a mefme  eu  des  Métropolitains  qui  dans  fon  cœur , n’avoit  pas  encore  cor- 
avoient  droit  de  prendre  les  Clcrcsdcs  rigé  la  chaleur  Si  l’impetuofité  de  fon 


Eglifês  de  leur  dépendance  , pour  les 
foire Evefqucs ; & l’Evefque dcCefarée 
fc  prerendoit  métropolitain  de  Jcru- 
feltm  . 

§ j.  On  ne  peut  manquer  d’eftre  fur- 
pris  l'duzelc  de  Barocas  qui  y eft  fort 
loué,  jufqu’à y eftre comparé  V celui  de 


naturel.  Etcombienyat-Hdcgents  de 
bien  en  qui  Dieu  laiftè  long-temps  des 
defàutsconfiderablcs  ? On  en  trouveroit 
mefme  des  exemples  dans  les  Saints.  Il 
n’eft  pas  rare  furtout  de  voir  des  gents  de 
bien  manquer  de  difcretion , Si  avoir  un 
zclc  un  peu  esccffif.  ]'S.  Auguftin  ne  filit 
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NOTES  SUR  SAINT  PORPHYRE  DE  GAZA.  84y 

pas  di  fficultc  de  regarder  comme  un  effet  | [11  y en  a qui  rejettent  cequedit  cette 

delagrace,  le  zele  d'un  homme  qui  hiftoire,  yqu’Eudoxieulâd’adrelfc pour 
rftant  d’ailleurs  lânsraifon  & fans  fen- J obtenir  une  chofc  d’Arcade  fon  mari  , 
liment,  s'animoit  tellement  contre  ceux  [ pareequ’on  prétend  qu’elle  le  dominoit 
qui  parloientmal  de  la  religion  , qu’il  comme  un  enfant . C’eft  l’artifice  delà 
leur  difoit  des  injures  , & les  euft  battus , politique , de  ne  foire  pas  toujours  les 


s'il  euft  pu . 


choies  de  hauteur,&  de  laitier  quclque- 


[ S.Porphyre  a donc  pu  aimer  8c  efti-  fois  aux  Rois  une  image  de  comman- 
mer  ce  qu’il  y avoit  de  Dieu  dans  Ba-  dement,  pendanc  que  l’on  attire  a foy 
& travailler  par  fcsreprimendes  j le  fond  de  la  puiftancc  fouverainc  . Un 


rocas.  . , 

à corriger  ce  qu'il  y avoit  de  defcâucux 
Marc  qui  pouvoir  cftrc  fon  ami  parti- 
culier , n’a  pas  cru  devoir  parler  de  ces 
réprimandés , & a mieux  aimé  expliquer 
le  plus  favorablement  qu’il  pouvoir  , 
les  excès  du  zele  de  fou  ami . C’eft  ce  que 
nous  voyons  tous  les  jours , 8c  ce  que 
nous  excitions , quoiqu  il  foit  difficile 
de  l’approuver.} 

J 4.  'L'Impératrice  Eudoxie  eft  repre- 
fentée  dans  cette  hiftoire,  comme  une 
Princcfle  fort  humble  , '8c  d'une  foy 
fort  ardente  ; [ ce  qui  lemble  ne  pas  s’ac- 
corder avec  ksmauvaifes  qualitez  que 
l'hiftosrc  luy  attribué.  Cependant  ce  qui 
y eft  dit  de  fon  humilité,  n’cft  propre- 
ment qu’une  civilité  humaine  & exté- 
rieure, qui  fc  rencontre  fort  fouvent 
dans  les  perfonnes  les  plus  ambitieufes , 
&mefmelesplusaltieres.  Ce  qu’en  dit 
cette  vie,  eft  tout  conforme  ] 'à  ce  que 
Sozomenc  en  raporte  . [ Pour  fon  zele , 
ceux  qui  en  ont  le  moins  dans  la  vérité  & 
pour  eux  meftnes , en  ont  quelquefois 
davantage  pour  certaines  œuvres  exté- 
rieures & éclatantes  . Cela  fert  mefme 
à leur  donner  une  feuffe  paix  de  con- 
fcience,  quilcs  aveugle  8c  les  entretient 
6ns  remors  dans  les  vices  où  ils  fout 
les  plus  attachez.  Et  après  tout,  on  ne 
peut  pas  acculer  cette  hiftoire  de  foire 
v une  grande  Sainte  d'Eudoxic , ü'puifque 
elle  reconnoift  par  la  bouche  de  Saint 
Chryfoftome,  qu’elle  avoit  enlevé  une 
pollcffion  qui  ne  luy  appartenoit  pas,  & 
que  ce  grand  Saint  l’en  ayant  reprife.elle 
en  cftoit  demeurée  irritée  contre  luy  ,& 
L’avoit  mis  mal  dans  l’efgrit  d’Arcade 


Prince  haït  les  miniftres  qui  le  gouver- 
nent, à moins  qu’il  ne  s'imagine  les 
gouverner . 

$ [.H  y a d'au  très  choies  plus  difficiles 
à détendre  dans  la  vie  de  S.  Porphyre,  ] 
'comme  ce  qui  eft  dit!,  que  ce  fut  Pravlc  |i. 
Evefque  de  Jcrufalcm  qui  ordonnaS. 
Porphyre  Preftre[enl’an  j 91, comme  la 
fuite  de  cette  hiftoire  le  fora  voir,]  8c, 
luy  commit  la  garde  de  la  vraie  Croix  . 

'Car  il  eft  certain  que  Jean  cftoit  alors 
Evefque  de  Jcrufatem,&  que  Praylc  qui 
luy  fucceda,nc  le  fut  que  vingt  ou  trente 
ans  depuis . 'Bollandus  croit  que  Prayle  Ms*, 
pouvoir  eftrc  quelque  officier  de  l’Evet 
que  de  Jcrufalcm , a la  recommandation 
duquel  Saint  Porphyre  fut  foit  Pveftre , 

8c  qu’il  eft  appellé  facrorum  locorum  [a, 
ctrdor , parcequ’il  cftoit  Corcvelqucfll 
n’cft  pas  aile  de  croire  que  quand  une 
hiftoire  d’un  ftyte  fort  (impie,  dit  que 
Prayle  appclla  S.  Porphyre  & l’ordon- 
na Preftrc  malgré  luy  , cela  fignific  qu’il 
le  fit  ordonner  par  un  autre  : Et  pour 
ce  qui  eft  des  Corcvefqucs , ils  n’eftoient 
que  pour  la  campagne  , comme  leur 
nom  mefme  le  porte,  8c  non  pas  pour 
les  villes,  bien  moins  encore  pour  uni 
cathédrale  la  plus  célébré  qui  fuftgueré 
dans  le  monde , telle  qu’eftoit  l’eglifedt 
la Rcfurrcéf  ion  de  Jcrufalcm,  dont  il 
eft  parlé  ici  : Et  de  plus  .llorlque  Jean  j,*. 
deCefarée  voulue  faire  Saint  Porphyre 
Evelque[en  5 9f ,]  il  écrivit.dit  l’hiftoire, 
i S.  Prayle  Evefque  de  Jcrufalcm,  dont 
nous  avons  déjà  parlé , pour  le  prier  da 
luy  envoyer  Porphyre:  Il  le  luy  envoyai 
xn  luy  recommandant  de  venir  au  bout 
O O 000  iij 
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de  lépt  jours,  '&  S.  Porphyre  en  s'cn  »l- 
lant,  porta  les  clefs  du  chrclor  où  eftoit 
la  vraie  Croix , au  bienheureux  Evcfquc 


Prayle,  qui  pria  pour  luy,  & le  recom- 
manda à Dieu  . ( 11  eft  vilïblc  qu cfdcer- 
doi  tocorum  fdcrontm  , dans  le  premier 
endroit,  cftlamcImccholéqu’Evelque 
de  Jcrufalcm  dans  les  deux  autres-,  & 
je  ne  pcnlêpas  qu’on  lôic  fatisfttit  ] 'de 
la  réponlé  de  Bollandus,  que  le  mot  de 
Jerulàlem  y a efté  ajoutédepuis  par  an- 
ticipation, ou  plutoft , qu’au  lieu  de  Je- 
rulalcm,  il  faut  mettre  du  lieux  [dirnt  ; 
£ ce  qui  revient  pourtant  1 la  mefme 
choie . 

J’aimerois  mieux  avouer  que  la  mé- 
moire de  l’auteur  s’eft  troublée  en  cette 
rencontre , non  qu’il  ne  Içeuft  bien  qui 
eftoitEvelquedeJerufalemcn }pi&  en 
, s’il  y euft  fait  allez  de  reflexion  , 
puilqu’il  y demeuroit  luy  mclmc  en  ce 
temps  là,  mais  le  nom  de  Prayle  qui 
vivoitencore  lorfqu’ilécrivoit,  Qu  qui 
n’eftoie  mort  que  depuis  peu , efta  ntplus 
prelent  à fa  mémoire,  s’eft  gliffén  lin  fi- 
blemcnt  dans  lôn  écrit. 

{ 6.  Mais  la  plus  grande  difficulté 
qu’il  y ait  dans  la  vie  de  S.  Porphyre , eft 
lut  le  voyage  qu’il  fit  à Confiant  inoplc 
à la  naiflancedu  jeune  Thcodolë  , c’eft  à 
dire  en  l’an  401. ]'U  partitdeCcfarée  en 
Palcftine  le  Z}.' jour  du  mois..[  Le  nom 
eft  oublié  dans  toutes  les  éditions . ] 'Ba- 
ronius  a mis  à la  marge  que  c’eftoit  le 
mois  de  lévrier-  'Bollandus  ne  le  veut 
pas,  [parce,  comme  je  croy , que  cet  hif- 
torien  le  fert  plutoftdes  mois  de  Gaza, 
que  des  Latins;  ] '&  il  fubftitucle  mois 
de  Pcritius , dont  le  1 j eft  le  17  de  lé- 
vrier , [ ou  plutoft  le  1 8,  s’il  eft  vray 
ex  aâemcnt  que  ] 'les  mois  de  Gaza  com- 
mença (Tent  cinq  joursavant  les  Romains, 
comme  cette  vie  mefme  le  die .. 

[ Mais  je  ne  fçay  pourquoi  Baronius  a 
pris  le  mois  de  lévrier  plutoft  qu’un 
autre , & pourquoi  Bollandus  l’a  fuivi  à 
cinq  jours  prés.  Cela  tombe  dans  deux 
diificultcz  capables  de  ruiner  l’autorité 


de  cette  picce . J 'Car  S.Porphyre  propo-  . ... 
fant  ce  voyage  à Jean  Evelquede  Cela- 
I rée.Jean  luy  dit  qu’i  1 n’y  avoit  point  d’ap. 
parenec-,  Jnm  enim,  dit-il , imminet  cen- 
.■verfit  hyem*lti.\Cc\ï  ne  peu  t ligni  fie  r au- 
tre  chofe  que  le  lôlftice  d’hiverJOr  il  eft 
vifible  qu’il  partit  peu  de  temps  après. 

[Ce  nepeutdoncpas  avoir  efté  le  17  de 
lévrier , deux  mois  après  le  lôlftice;  mais 
Je  1 8 de  décembre-, & le  nom  qui  manque 
ici^ft  le  mois de  Gaza,  qui  répond  à cinq 
jours  prés  au  mois  de  décembre  . 

L’autre  difficulté  qu’il  y a à dire  que 
S.Porphyre  fôit  parti  le  17  de  lévrier  , ] 

1 c’eft  qi'aprés  avoir  efté  ao  jours  en  fou  * M.,7. 
voyage , il  aborda  à Conftantinople,  & y 
conféra  quelques  jours  avec  Saint  Jean 
jChryloftome.  [ C’eftoit  donc  au  mois  de 
mars  félon  Baronius  Si  Bollandus  ] '&  n.f.q». 
le  dernier  dit  expreffément  qu’il  vit  S. 
Chrylbftome  le  10  de  mars  [Or  il  eft 
certain  que  Saint  Chrylôftomen’eftoic 
point  à Conftantinople  au  mois  de  mars 
en  l’an  40 1 , mais  à Ephefe,  où  il  fut  pour 
l’affaire  d’Antonin  depuis  le  mois  de 
janvier  40 1 , julques  après  Pafque.  V.fm 
'titre $ di.Ainlï  à moins  que  de  ruiner 
[la  vie  de  S.  Porphyre  , il  faut  dire  qu’il 
cftoit  i Conftantinople  dés  le  mois  de 
janvier  avant  le  départ  de  S.  Chrylôfto- 
1 me  , auquel  en  effet  la  vie  ne  dit  point 
qu’il  ait  parlé  que  dans  les  premiersjours 
de  fon  arrivée. 

5 7-  Ce  11’eft  donc  point  touteela  qui 
nousembaralTe:  mais  voici  ce  qui  nous 
paroift  une  difficulté  fort  fafchcula.  ] 'S.  p ni  J4- 
Porphyre  au  bout  de  dix  jour*  de  navi- 
[gation;  [ c’eft  à dire  le  z8  de  décembre,] 
aborda,  à Rhode , 'où  un  faine  ermite  * j*. 
nommé  Procope , luy  dit  d’affurer  l’im- 
peratrice,  qui  efeoit  déjà  dans  fon  neu- 
vième mois,  qu’elle  accoucherait  d’un 
fils.  Au  bout  de  dix  autres  jours  ilarrive  i jt- 
à Conftantinople  ( le  7 de  janvier.  )'Qua- 
I tre  jours  après, (c’eft  à dire  le  1 1 ,)il  allura 
l’Imperatrice  quelle  aurait  un  fils;  '&  t«. 
en  effet  elle  accoucha  du  jeune  Theodofe 
Lpcu  de  jours  après;  £ce  qui  ne  fc  peut 
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pas  ctcndre  bien  loin , puifque  dés  Ici  U de  la  Chronique  d'Alexandrie.  Il  cft 

de  décembre  elle  eftoit  dans  (on  mois|fafcheuxdc  dire  le  dernier#  neanmoinj 

Lejeune  Theodofe  eft  donc  né  félon  j il  le  faut  necefTairement , fi  nous  ne  vou. 


cela  au  mois  de  janvier  ;]'&  Théodore! 
le  LeéleurleconfirmecxprclTémcnt,  en 
répétant  deux  fois  qu'il  fut  fait  Empc-j 
rcurau  mois  de  janvier,  & qu'il  régna 
fept  ans  & trois  mois  avec  Arcade,  [qui 
mourut  conftamment  le  premier  pur  de 
may  en  l’an  4o8,c’eft  à dire  que  Thcodo- 
dolc  félon  luy  fut  fait  Empereur  le  der- 
nier  jour  de  janvier  401.  ] 'Socrate  au 
contraire,  & la  Chroniqued’Alexandric, 
dilênt  qu’il  eft  ne  le  10  d'avril  de  la  mef- 
me  année;  & il  y faut  joindre  le  Comte] 
Marcellin  qui  le  met  le  lendemain  ; [ ce 
qui  peut  cflrc  une  faute  de  chifre,  Ifl.id. 
pour  /PjOutre celaj'la Chronique  d’A-l 
lexandriedit  qu’Eudoxie  eftoit  accou- 
chée d’Arcadie  le  }.e  d'avril  400.[  Ainfi 
Ci  Theodofe  eft  né  au  mois  de  janvier 
4° i,cc  ne  fera  que  pou  10  mois  après 
On  ne  peut  pas  dire  pour  accorder  ces 
choies, que  S.  Procope  endifant  qu’Eu- 
doxic  eftoit  dans  Ion  neuvième  mois  , 
fuivoit  non  la  révélation  de  l'Elprit  de 
Dieu, mais  le  bruit  commun  qui  feirom 
pc  Ibuvent  en  ces  choies , & qu’ainfi  elle 
peut  n’cftrc  accouchée  que  trois  mois 
après . On  ne  peut  point  dire  non  plusj 
(ju’il  y a faute  dans  le  nombre  des  mois, 
& qu’au  lieu  de  ntrws  il  faut  lire  fextks 
ou  ijkintks.']  'Car  outre  que  Marcdit  po- 
fitivement  que  Theodofe  naquit  peu  de 
joursaprésque  S.  Porphyre  eut  parlé  à 
l’Impératrice,  'il  ajoute  que  fept  jours 
apres  cftre  accouchée , ( c’eft  à dire  le  17 
avril , félon  Socrate,)  elle  envoya  quérir 
S.Porphyre  ,'&  luy  dit  que  (on  fils  (croit 
battizé  dans  peu  de  jours . 'Ce  ne  fut  que 
le  jour  de  ce  battefmc  qu'il  obtint  les 
ordresqu’ildemandoit.  'Ces  ordrcsfu- 
rent expédiez  deux  jours  après:  'Et.ce- 
pendantil  partit  de  Conftantinople  le  1 8 
d'avril . 

[ Il  faut  donc  avouer  qu’il  y a faute, foit 
dans  Marc#  dans  Théodore  leLeâeur, 
foit  dans  Socrate  appuyé  de  Marcellin 


Ions  abfolumcnt  abandonner  l'hiftoire 
de  Marc , puifque  tout  cet  endroit  qui 
en  eft  le  plus  confidcrable , & extrême- 
ment particularizé , ne  peut  fubfifter,  fi 
Theodofe  n’eft  né  avant  le  10  d'avril. 
Peut-eftre  que  ce  1 o d’avril  a efté  le  jour 
de  Ion  battefmc, & qu’Arcade  qui  faifoit 
profeflîondepieté  , l’ayant  (ait  marquer 
dans  les  regiftres publics,  Socrate  & les 
autres n’aurontpas  diftingué  fa  renaif. 
fancede  fanaifiance.  Car  quoique  l’on 
euft  eu  deffeinde  le  battizerpeu  de  jours 
après  fa  nailfancc , il  eft  aile  qu'on  l’ait 
dilfèré  de  quelque  temps.  Et  Marc  ne  dit 
pas  en  effet  que  cela  le  fit  peu  de  jours 
apres, j mais citm  dits priteriijfent . P-tfi)*f  47. 

Que  s il  femblc  dire  que  S.  Porphyre  i sa- 
paft»  une  partie  de  l’hiver  à Conftan- 
tinople,  après  avoir  obtenu  fis  expédi- 
tions ;[  cela  n cft  pas  fi  formel,  qu'on  ne 
puilfe  1 entendre  de  tout  le  temps  qu’il 
demeura  en  cette  ville , foit  devant,  foit 
après  fon  expédition . Et  certainement  il 
cil  difficile  de  croire  qu'il  ait  pafTé  deux 
mois  à Couftantinoplc  lâns  y avoir  d'af- 
faire; & qu’il  en  foit  parti  quatre  jours 
après  Pafque,  au  lieu  d’avoir  eftécele- 
brercettcgrandcfcfte  avec  fon  peuple  : 
i quoy  il  n’auroit  jamais  manqué  , s’il 
neuftefté  retenu  julques  alors  par  une 
necedité  inévitable  . Et  on  ne  doit  pas 
objcScr  que  fi  on  euft  attendu  à battizer 
Theodofe  jufqucs  au  dixième  jour  du 
mois  d'avril,  qui  eftoit  cette  année  là 
le  mécredi  faint , on  euft  fans  doute 
diflcré  à le  faire  le  famedi , qui  eftoit  le 
jour fblcnnel  du  battefmc.  Ces  grandes 
ceremonies  veulent  un  jour  confacré  à 
cela  , & où  on  ne  (bit  pas  occupé  à d’au- 
tres lôlennitcz . Nous  avons  vu  de  noftre 
temps  un  Prince  de  la  qualité  de  Théo» 
dofe , battizéle  famedi  de  devant  les  Ra, 
m eaux, quoique  rien  n’empelchaft  de  dif- 
férer la  ceremonie  de  huit  jours.  Nous  ne 
trouverions  donc  peut-eftre  pas  beaucoup 
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de  difficulté  à expliquer  ainfi  Socrate  & j 
les  autres  qui  font  naiftre  Theodofe  le 
lod’avril,  fans  la  naiffance  d’Arcadie 
marquée  le  j.'avril  de  l'année  de  devant 
Car  oferons-nou5  dire  encore  que  c'eft 
lejour  du  battefme  de  cette  Princeffe , fi 
non  celui  de  (a  naiffance!  Plus  on  rend 
communes  ces  fortes  de  folutions  > moins 
elles  deviennent  probables . 

§ 8. 11  y a encore  une  autre  difficulté 
confiderable  en  cet  endroit . 3 'Car  Marc 
dit  que  Theodofe  fut  revêtu  de  la  pour- 
pre désqu’il  naquit , & qu’il  fut  déclaré 
Empereur,  'que  lejour  de  fon  battefme 
on  publia  un  referit  en  fon  nom , Si  com- 
me ayant  efté  accorde  par  fon  autorité . 
Ut.  'Arcade  fon  pere  appelle  cercfcrit  un 

• commandement  de  fon  fils  ; 'Si  la  loy  en 
fut  publiée  au  nom  desdeux  Empereurs, 

[ c’eft  à dire , ce  femble , d’Arcade&  de 
Thdt  Li.i.p.xheodofc . ] 'Théodore  le  Leéteur,  com- 
>l  * ’ me  nous  avons  dit , confirme  la  melme 
chofe . Cependant  la  chronique  d'Ale- 
xandrie b.  711,  dit  pofitivement  que 
Theodofe  fut  déclaré  Augufte  le  1 o jan- 
sex.l.i.c.4.p.  vier  de  l’année  fuivantc.  'Sozomene  de 
7‘i-c.  mefmc  écrit  que  ce  fut  au  commence. 

ment  de  l’an  401.  Et  la  chronique  de 
Marcellin  le  marque  en  la  mefme  année, 
m.set.t  «il  'Baronius  & Bollandus  difent  pour 
»oiu«  fek.  refoudre  ladifficulté,qu'il  fut  proclamé 
Empereur  dés  fa  naiffance  , St  que 
l’inauguration  folennelle  s’en  fit  l’année 
d’après.  [ Je  ne  voy  point  d’autre  inau- 
guration folennelle  pur  la  création  des 
Empreurs,  que  la  nomination  & la  pro- 
clamation , Ammien  11’y  reconnoift  pas 
d’autre  folcnnitéA  il  falloir  eftrcdeclaré 
folcnnellemcnt  Empereur  pur  puvoir 
publier  des  loix . Dirons-nous  qu’il  fat 
fait  Cefar  en  naiffant,8t  Augufte  l’année 
fuivantc!  Car  fi  Marcellin  dit  qu’il  fut 
fait  Cefar  en  l’an  40 1 , il  eft  vi  fible  j>a  r les 

autres  auteurs , qu’il  a voulu  ou  dû  dire 
Augufte  :&  pur  la  publication  des  loix, 
on  voit  dans  le  Code  le  mm  de  julien 
encore  Cefar  .joint  à la  telle  de  plufieurs 
loix  avec  celui  de  Confiance  Augufte. 


Lachroniquc  d’Alexandrie p. 71 1,  par. 
lanede  la  naiffance  de  Theodofe,  ne  le. 
qualifie  que  Nobiliffime  : mais  ce  n’cft 
pasgrand-chofe  quand  elle  aura  fait  une 
faute,  fineanmoinsc’cneftune:  Caril 
n’avoie  que  le  titre  de  Nobiliffime  par 
fa  naiffance  , & pur  cftre  Cefar  Si  Au. 
gufte  , il  falloir  qu’il  faft  déclaré  tel . 

Quoy  qu’il  en  fôit, cette  difficulté  nous 
embarafTe  moins  que  l'autre  : Car  outre 
que  Theodofe  put  avoir  efté  fait  Cefar 
dés  ce  temps  fa,  la  loy  qu’on  luy  fit  faire, 
n’efloit  proprement  qu'un  jeu  & une 
adrclfcd  Eudoxie , qui  vouloir  engager 
Arcade  à ce qu’elle defiroiten  leflatanc 
Si  en  le  rejouifTant.  Et  pour  les  deux 
Empreurs,  au  nom  defquels  Eudoxie 
dit  qu'elle  fcroit  faire  la  loy  , rien  n’em- 
pfchcabfolument  que  ce  ne  foitArcadc 
Si  Honoré , au  nom  defquels  toutes  les 
loix  fe  faifoient . 3 


$ 5». 'Pour  ce  que  S.  Porphyre  promet-  *®u  i>«sM 
tant  1 Eudoxie  la  naiffance  de  Theodofe  **’ 
luy  dit  qu’elle  le  verra  régner  plufieurs 
années, [ ce n’cfl  ps  ce  me  femble  une 
chofc  qui  nous  doive  arrefter . Les  trois 
ou  quacre  ans  qu’elle  a vécu  depuis  cette 
naiffance , fuffifent  pur  vérifier  la  pro- 
phétie . 

Voilà  lesdifficultez  qui  nousarre  (lent 
dans  la  vie  de  S.  Porphyre,  & que  mut 
expfonsaux  lefteurs , avccce  que  nous 
avons  cru  fc  puvoir  dire  de  plus  (ôlide 
puryrépndre.  En  attendant  le  juge- 
ment du  public , nous  avons  propfe  ces 
difficultez  à desprfonnes  habiles  & ju- 
dicicufès , qui  nous  ont  répndu  que 
quelque  embaraffantes  qu’elles  foient, 
lapiecea  de  fi  grands  caraâeres  de  vé- 
rité , qu’il  n’y  a pas  moyen  de  la  rejetter. 

Si  qu’il  vaut  mieux  la  regarder  comme 
vraie . Ainfi  ils  nousont  confirmé  dans 
l’inclination  que  nous  avons  déjà  à ne 
pas  abandonner  une  pièce  qui  certaine- 
ment eft  fort  belle  & fort  utile,  où  l’on 
trouve  des  chofes  finguliercs , furtout 

Pour  les  procédions  des  Fidèles  fous 
étendar  de  la  Croix,&  qu’on  a regardée  f 
jufques 
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jufqu’i  cette  heure  comme  authentique. 
Ufltr.chi.t.  'Uflcrius  mefme  l'allcgue  comme  legi- 
tjme  > 5,  comme  une  autorité  confidc- 
rabte. 

fout  la  mt  NOTE  IL 

7»«. 

Sur  f armée  de  P ordination  & de  U mort 
de  S.  Porphyre . 

[La  chronologie  de  la  vie  de  S-JPorphy- 
re  dépend  principalement  de  l’anncc  de 
Bo«atV>ob'  *a  mortJ’qui  arriva  le  1 du  mois  D y lire 
r ' 01  l’an  480,  félon  la  fupputation  de  ceux 

p.‘4«.)s.‘.  de  Gaza . 'Le  a.*  du  mois  Dyftreeft  lez  6 
de  février  félon  IcsGrecs  qui  ont  marqué 
S îl‘4M  an  fa  féfte  en  ce  jour  : '&  cela  s’accorde  avec 
ce  que  porte  fa  viemcfmc , que  les  mois 
de  Gaza  commençoient  cinq  jours  avant 
les  mois  Romains , [ fuppofé  qu’il  foit 
mort  en  une  année  biflexte,  comme  l’an 
410,  auquel  nous  allons  voir  qu’il  eft 
more  apparemment  ; fc  cela  montre  que 
les  mois  de  Gaza  ne  fuivoient  pas  tour 
f.t. «.U.  àfaitccuxdes  Egyptiens, ] comme  Bol 

landus  6c  Scaliger  femblcnc  fuppofer  ; 
[puifquetemoisde  Phamenoth  qui  ré- 
pond i Dyftre  de  Gaza  , commence  dans 
l’année  bilfexte  non  le  xf,  mais  le  1 
de  février,  comme  je  croy  que  toutlr 
monde  en  convient  ; ainfi  S.  Porphyre 
féroie  mort  ; fi  c’eft  en  410,  le  17  de  ce 
mois , & non  le  16 . Et  en  clfet  il  cft  trt 
faux  qu’on  puifle  dire  généralement  de 
mois  Egyptiens  qu’ils  commencent  cimi 
jours  avant  les  Romains  , cela  n’eftam 
vray  que  de  trois , Tybi , Pharmouthi 
& Pachon . ] 

U ■ 'Pour  l’ere  de  Gaza  dont  Bollandus 

témoigne  n’avoir  rien  trouvé , [ elle  cft 
marquéedans  la  chronique d’Eufêbe  & 
dans  celle  d’Alexandrie,  8c  n’apasefté 
inconnue  à Scaliger  ni  î Uflcrius . La 
chronique  d’Eufêbe  la  fait  commencer 
enlatroifiemeannée  de  la  179.' Olym- 
piade , c’eft  I dire  S z ans  avant  l’ere  com- 
mune , qui  commence  en  la  première 
année  de  la  1 9 f .«  Olympiade  ; d’où  vient 
que  Scaliger  à la  fin  de  les  canons  ifago- 
giques  fait  concourir  le  y d’aouft  1604, 
Hift.  EcciT  omJC. 


avec  l’an  i£&t;de  1 cre  de  Gaza . Nean- 
moins dans  la  venté , lere  de  Gaza  félon 
la  chronique  d’Eufebe  ne  commence  que 
61  an  & un  peu  plus  de  deux  mois  avant 
l’ere  commune;]  'puifquc  le  premier  P-Mdt* 
mois  de  Gazacftoi(Dius,'qui  répondoir  > r ><t. 
à noveinbre  , 'commençant  le  17  d’oéto-  ihi.p. 
bre*  C’eft  ce  que  le  Cardinal  Noris  mon- 
trcavecécenduè  Bc  avec  fon  exactitude  s10- 
ordinaire.  [ Ainfi  Scaliger  fe  trompe  d’un 
an. 

Car  pour  ce  qu’on  pourrait  dire  qu’il 
la  faut  commencer  non  le  17  oftobre 
de  l'année  marquée  , mais  de  celui  qui 
la  précédé;  la  fuite  fera  voir  que  c'eft 
peut-eftre  encore  troptoftdela  commen- 
cer l'année  que  la  met  Euiébc.  La  chro- 
nique d’Alexandrie  la  commence  en  et 
fet  un  an  pluftard^.i  14,  & quoique  fon 
autorité  fbit  bien  moindre  ,]'neanmoins  Uffp.irj. 
Uflcrius  la  fui  vie  , 6c  commence  cette 
cre  le  17  octobre  de  la  quatrième  année 
tic  la  179.'  Olympiade , 60  ans,  1 mois, 
de  cinq  jours  avant  l’ere  commune . [ Je 
ne  fçay  ce  qui  l’a  pu  porter  à cela  , mais 
cela  s’accorde  bien  avec  la  vie  de  Saine 
Porphyre.  Car  le  16  février  de  I’anySo 
de  cette  cre  ,eftanr  en  l’an  4io,lélon  luy, 

3c  en  l’an  4 1 9,  félon  Euiébc , nous  avons 
grand  fujet  de  diflêrcr  la  mort  de  Saint 
Porphyre  jufqu’cn  l’an  4x0.  En  voici  la 
preuve . ] 

'S  Porphyre  cft  mort  félon  les  termes  BolUr.iih. 
de  fa  vie , anno  Epifcopatm  ah  eo  gefii  l0*' 
vigefîmo  quarto , menfc  undecimo . [ Ces 
termes  i la  rigueur  lignifient  qu’il  a cfté 
êvcfque  i J ans,  dix  mois  6c  quelques 
jours . Neanmoins  par  un  ufage  alTcz 
ordinaire,  ils  peuvent  lignifier  Z4  ans 
& onze  mois;]  'Sc  les  Grecs  l'onc  pris  Mcn.x.tit,. 
de  la  forte  dans  leurs  Ménées,  où  ils 
ajoutent  encore  S jours  aux  onze  mois. 

[ Bollandus  les  fuit  en  ce  point,  ] pitif.  «oUp.«««. 
qu'il  fait  commencer  Ion  epilcopar  cn,,',' 
j 06,6c  le  finie  en 411. [Si  ce  léntimcnt 
eft  véritable , il  faut  qucS. Porphyre  ait 
cftéordonné  au  mois  de  mars  ou  d'avril  ; 
en  }94, s’il  cil  mort  en  419;  ou  en  }9f, 

PPp  pp 
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s’ilcftmortca+io.  ] 11  fut  choifi  pour  Huns  qui  fit  trembler  tout  l'Orient  juf- 
Evcfque , fc  facr é par  JeanArchevcfque  ques  à Jerufalcro . Us  dévoient  donc  aulfi 
Cuc.ei.p.  de  Ccfàrée  en  Paleftine . 'Or  Gclafc  eftoit  l’imputer  à la  venue  du  Saint:  & ncan- 
encore  Archcvefque  du  mefme  lieu  le  moins  il  n’eft  point  dit  qu'ils  l’aient  fait . 
is  feptembre  de  l’an  y54,& alfiftoit  en  11  fcmble  donc  qu'il  vaut  mieux  ne  met. 
cette  qualité  au  Concile  de  Confiant!-  tre  fou  ordination  qu’en  Mais  ce 
nople.  V.S.Grti*rtdt Nyf[t§  17. [ U n’eft  qu’une  (bible  conjefture. 
cft  donc  impofïïblc  que  S.  Porphyre  S.  Porphyre  pouvoit  avoir  quelque 
ait  efté  Eve  (que  des  le  mois  d’avril  de  4 y ans,  lorfqu’il  fut  fait  Evefque,  ] ’puif.  p.ftr  •*  >«■». 
la  mefme  année , ni  qu’il  (bit  mort  en  qu’il  avoit  cfté  fait  Prcftre  trois  ans  au- 
fevrier  415:  mais  il  faut  que  Gclafc  foit  pravant,  [c’eft  adiré  cnyÿt  ou  jjjJ 
mort  aufiî-toft  après  le  Concile  de  l’an  âgé  d’environ  40  ans .[  Ainfi  il  doit  eftre 
y 44,  que  Jean  luy  ait  fuccedé  au  com-  né  vers  l’an  y y z ou  y y y .] 
mencement  de  l’an  ypy  au  pluftard  , 

& qu’une  des  premières  actions  de  fon  NOTE  III. 

ep.f'copt  a.t  efté  de  donner  à l’Egl.û:  de  SirUdtfv.cxUGvu.iMüwm,. 

GazaS.  Porphyre  pour  Evefque  dés  le 

moisde  mars  ou  d’avril  yj  j.  'Strabon  dit  que  Gaza  eftoit  I fépt  stnbl.i*  p. 

Que  fi  nous  nedonnons  que  1 y ans  & ftades  de  fon  port , * nomme  MaiumeA  Is'^i.j.c.j. 
dix  ou  onze  mois  H’epifcopt  du  Saint  , Sozomcne  dit  à vingt  ftades,  [qui  font  p-sm-d. 
il  faudra  ou  mettre  (on  ordination  un  an  zyoo  pas, ou  une  lieue  commune.  ]'On  sr'pb".?. 
pluftard,  pourlaifler  famorten4io»u  cite  la  mefme  chofè  d’Arrien  dans  le 
fi  nous  mettons  fon  ordination  dés  l’an  fécond  livre  de  l’hiftoire  d’Alexandre  . 
y 9fàl  fera  mort  en  4 15,  qui  fera  effeéti.  [ Cette  diftance  paroift  plus  raifbnnable 
vement  l’an  480  de  l’ere  de  Gaza,  félon  pour  diftinguer  deux  lieux  y] 'dont  mef-  Soz-4e.j.p. 
Euicbc:  maisauffi  leidc  Dyftre  férale  me  on  a fait  deux  villes  & deux  evef- 
aj  de  février,  & non  le  z£:ouil  fera  faux  chez  différais , '&  lesanceftresdeSozo-  c.<s.p.<i7.t. 
que  les  mois  de  Gaza  precedent  toujours  meneeftoient  d’autour  de  Gaza . [ Ainfi 
de  cinq  jours  les  mois  Romains:  à quoy  il  pouvoit  mieux  connoiftrc  le  pays.] 

Bollandus  n’a  pas  allez  pris  garde,  ] 'L’on  prétend  que  Strabon  confond  en  Str«b.a.p. 
toU.p.tü.f  lojfqu',]  mct  U mort  du  Saint  en  411,  cet  endroit  mefme  Gazaresprésdc  Gaza,  *‘M’ 
fuppofant  que  Dyftre  il  Gaza  commcn-  avec  Gadarcs  qui  eftoit  audcll  dujour- 
çoit  le  zy  defcvrieriNousnevoyonspas  dain.  [Gaza  pouvoit  eftre  I fêpt  ftades 
bien  qu’on  puiffe  s'arrefter  avec  certitude  de  la  mer,  & I zo  de  Mai  urne,  mais 
à aucune  de  ces  trois  opinions:  mais  il  nous  ne  voyons  pas  qu’on  puiffe  donner 
nous  paroift  moins  cmbarafîant  de  met-  ce  feus  I Strabon.  Il  aura  peut-eftre  con- 
tre la  mort  du  Saint  en  410,  fans  deter-  fondu  l’ancienne  Gaza  avec  la  nouvelle:  ] 
miner  pour  fbnordination  en  ypî&ty  96.  & quelques  uns  croient  qu’il  ne  prie 
Il  y a neanmoins  une  chofe  favorable  encetcndroitquedc  l’ancienne,  pree- 
pour  ;9«.]’Car  il  cft  dit  dans  fa  vie  que  qu’ilditqu’elleeftoitdeférte . [Maiss’il 
les  payensdcGaza  vouloicnt  que  la  venue  prledel’anacnne  qui  eftoit  ruinée  , il 
duSaint  dans  leur  ville  leur  fuftmalhcu-  a donc  entièrement  oublié  la  nouvelle  : 
reufé.  C’eft  pourquoi  comme  il  ne  plut  ou  il  faut  dire  que  celle-ci  n'a  efté  for- 
pint  dans  les  derniers  moisde  l'année  mée  que  depuis  luy  y & il  femble  qu'en 
de  fon  ordination,  ils  ne  manquèrent  pas  ce  cas  on  en  devrait  trouver  la  fonda- 
de  dire  que  c’eftoit  I caufe  de  luy.  [Si  tion  , pui (qu’elle  aurait  dû  avoir  pur 
c’cftoitcn  ysy,  il  y eut  fur  la  fin  delà  fondateur , celuiquiluy  aurait  donné 
mefme  année  une  grande  inondation  de  I fon  nom.  Mais  ;c  ne  fçay  point  qu'on 
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NOTES  SUR  SAINT  PORPHYRE  DE  GAZA.  Sfî 
trouve  rien  de  cela . S'il  s’en  faut  rapor-l  eftoit  déjà  Evefque  , & qu’Eutropc  fui». 


ter  b ce  qu’en  croyoient  ceux  de  Gara 
Boli.if.fèk.p.  vcrs  l'an  400,  ]’ils  avoient  un  lieu  dans 
•t*-S  ja  vjj|e  , ^ i|s  tendent  qu'Alcxandre| 
avoir  arrefté  le  carnage  lotfqu’il  l'avoit 

{irilë . [ Ils  fuppolôicnt  donc  que  celle  de 
cur  temps  eftoit  celle  mefine  qu’AlcJ 
xandre  avoir  prife  Sc  faccagéc.  ] 

NOTE  IV. 

T°1’  En  (futile  année  Marc  fut  d'abord 

envoyé  i Conftantinaple . 
loi!  K.feb.  'S.  Porphyre  envoya  Marc  à Conftan- 
T tinople , lorfque  Saint  Chryfoftome  en 


fiftoit encore. [Ceftoit  donc  en  jjiS ou 
jpj-.maisplutoft  en  jÿSjpuifque  Marc 
ne  donne  point  d’autre  qualité  1 Eutrope 
que  celle  de  grand  Chambellan  , £ & non 
de  Conful . ] Il  paroift  qu’Eutrope  eftoit  * **• 
alors  en  bonne  intelligence  avec  Saint 
Chryfoftome  : [ & il  lé  brouilla  bicn-toft 
avec  ce  Saint,  ne  pouvant  aimer  la  vé- 
rité qu’il  luy  difoit,  V.  Arcade  § 1 3.] 

'Quand  Marc  retourna  i Conftantinople  ►**«.»  jt* 
en  l’an  401,  S.  Chryfoftome  reconnut 
qu’il  l’avoit  vu  long-temps  auparavant  , 
longo  ante  temporc . 
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CHRONOLOGIE, 

OU  ABREGE  DES  PRINCIPALES  CHOSES 

contenues  dans  ce  volume , miles  félon  l’ordre  du  temps. 


SAint  Gatien  premier  Evefque de 
Tours  meurt  vers  l’an  3 00:  fon  fiege 
vaque  37 ans,  p. 314. 

S.  Epiphan*  peut  eftre  ni  vers  l’an 
310^.487. 

Di dyme  l’aveugle  naiA  à Alexandrie 
en  3 op,  félon  S Jerome , ou  en  3 1 4 fé- 
lon Pallade,  p 3S7. 

S.Martin  naiA  en  Pannonie , l’on  lie» 
meannéedcConAantin,  p. 310. 

S Apollon  d’Hcrmopole  eft  appa- 
remment né  en  311,^.711. 

S.Melrcc  Evciquc  dcScbaftople  dans 
le  Pont , mort  apparemment  l'an  330, 
p.460. 

S.Epiphane  revient  d’Egypte  en  Pa- 
leAine,  oùilbaAitSt  gouverne  le  mo- 
na  Acre  du  vieil  Ad,  p.  48p. 

S.  Jean  de  Lycople  fc  retire  en  The- 
baide , p.  ii. 

S.Martin  cA  enrôlé  en33tou33i, 
p.  3:0.771.771. 

U quitte  l’arméeen  33 6,  âgé  de  10 
ans , p.  3 1 o,  Çc  fc  retire  avec  S.Hilatre  , 
P-  3”. 

Viftorin  profelloit  la  rhétorique  à 
Rome  dés  le  temps  de  ConAantm,  & 
jufijue  lôus  Julicnl’apoftat , p. 401. 

S.  Ambroifc  naiA  vers  ce  temps-ci 
dans  les  Gaules , dont  Ambroifc  Ibn  pè- 
re eAoit  Préfet , p.  8 2.71p. 

Sainte  Mclanie  l’ayeule,  petite-fille  de 
Viarcellin Conful en  34s, naiA  en  342, 
çpt. 

Evagre  naiA  à Ibères  dans  le  Pont, 

p.3<58. 

Flavien  8c  Diodorc  foûtiennent  la 


fby  contre  Leonce  intrus  fur  le  fiege 
d’Antiochecn  348^.514.513. 

Le  poète  Prudence  naiA  en  348, p. 
561. 

S.Porphyre  Evefqne  de  Gaza,  naiA 
vers 3 5 1 ou  353,^704. 

S.Laurent  PreAre  eft  tué  à Novarc 
par  les  payens  vers  3 54,p.isp. 

S.Epiphane  vifite  en  3 5 3,  S.Eufebcà 
Scythople  chez  le  Comte  Jofephp.490. 

S.  Antoine  vifite  Didyme  l’aveugle 
à Alexandrie,  célébré  dans  ce  temps-ci, 

p.3Po. 

S.  Martin  fe  retire  à Milan  vers  la 
fin  de  3Sfi,p.3ti. 

Les  Orthodoxes  d’Antioche  unis  à 
S.Mclece  , fc  fcparent  des  Ariens  après 
que  ce  Saint  est  cfté  exile , s'alfemblent 
dans  la  l’aléc,  & rafchent , mais  en  vain, 
de  s'unir  aux  Euftathiens , p. 515. 

Viélorin  quitte  à Rome  la  profei- 
fion  de  la  rhétorique  apres  la  dcfcnfc  de 
Julien,  p.403. 

Agathon  (blitaire  & Abbé  en  Egypte 
peut  s’eftre  retiré  vers  364.  p.41 8, 

Sainte  Melanie  l’aycule  perd  fon  mari 
n’eftantâgéequede  110UI3  ansp.3 91. 

Elle  quitte  Rome  & va  en  Egypte 
au  commencement  de  l'hiver  en  3 66, 
p.  5 9 3 , vifite  SPambon  & SPaphnuce , 

S.  Jerome  8c  S.  Pammaque  quittent 
verS37olcs  écoles  d’eloquence,  p.çfi 7. 

Flavien  & Diodore  PreAres  de  S. 
Mclecc,  conduifent  l’Eglifc  d’Antioche 
durant  le  3-ecxildc  ce  Saint,  p.5 16. 

I Saint  Epiphane  fait  l'éloge  de  Saint 


Digitized  by  Google 


C H R O N 

0 

r 

O 

0 

m 

CO 

VM 

571- 

Hilarion mort  en  l'an  j7i,p.çoi. 

apparemment  vers  la  fin  de  378  ou  le  18 

3 78. 

3 71. 

S.Martin  eft  fait  troifieme  Evefquc 

leptembre  J79,p.i  14.110.734.733. 

deTours  le  4 de  juillet  3 7i,p.j  1 3.774. 

Gratien  fait  des  loix  contre  les  here- 

J73- 

775- 

tiques,  & demande  i S.  Ambroifc  fes 

S.  Aphraate  folitaire  va  foûtcnir  la 

trois  derniers  livres  fur  la  foy  , p.  110. 

foy  1 Antioche,  P.47X.479. 

III. 

37  }■ 

S.  Marcin  va  à la  Cour  de  Valenti- 

S.  Dclphin  eftoit  Eve/que  de  Bor- 

nien  , p.j  16. 

dcaux  en  ce  temps -ci , p.  5 1 1. 

374- 

S.  Epiphane  écrit  pour  l’Eglifc  de 

S.Ambroilê  ordonne  vers  l’an  380 

380. 

Suedre  en  Pamphylie,  (on  Ancorat.au 

Aneme  Archcvefque  de  Sirmich,  mal- 

commencement  de  j74j1.501.505.S04 

gréjuftine,  p.111. 

8of. 

Saint  Paphnuce  célébré  Abbé  de  la 

Il  peut  avoir  commencé  dés  cette  an- 

Thcbaïdc  meurt  vers  3 80,  p.44. 

née  (on  Panarium , qu’il  n'a  voit  pas  en- 

Evagre  de  Pont  va  à Conftantiuoplc 

J8'- 

core  achevé  en  j 7 6 5 0 5. 5 0.9.80  5 .806 . 

au  fécond  Concile  œcuménique  avec  S. 

Rufin  vifiteDidyme  l'aveugle  à l’A- 

Grégoire  de  Nyflê , & y demeure  avec 

Icxandrie  , p.jpi. 

Neâaire,  p.369. 

S.  Simplicc  peut  avoir  cfté  (ait  Evef- 

Flavien  eft  fait  Evcfque  d’Antioche 

qucd’Autunen  J75  ou  374,  & avoir 

après  la  findu Concile.ce  qui  caufc  bien 

gouverné  jufqucs  en  418,  p.676.677. 

du  trouble  ,p-5  17-5  34.  Il  gouverne  1 3 

835.836. 

ans,  p.540. 

Auxence  eftant  mort,  S.  Ambroifc 

Le  Concile  d’Aquilée  condanne 

eft  fait  Archcvefque  de  Milan . 11  eft 

Palladc  & Sccondicn  Evcfques  Ariens 

battizéle  30  de  novembre  & ordonné 

d'illvric,  le  vendredi  j jour  de  feptem- 

le  7 de  décembre , p.87-94.5  J i. 

brep.  1 16- 1 3 7.7  3 7-74 1 .11  demanda  un 

575- 

S.Ambroilê  écrit  à S.Bafilc  Air  fon 

Concile  œcuménique  à Alexandrie,  p. 

élection , p.99. 

138-140. 

S.  Jean  de  Lycoplc  reçoit  vers  ce 

Maxime  le  cynique  vient  en  Italie  & 

381. 

temps-ci  le  don  de  prophétie,  p.16. 

eft  bien  reccu  par  le  Concile  d’Italie,  à 

37<J. 

S.ic  Melame  l'ayeulc  va  d’Egvpte  en 

la  fin  de  3 81,  ou  peu  après,  p.145- 

Paleftine  & à Jerufalem  où  elle  pafl'c  17 

Les  Occidentaux  demandent  vers  le 

ans,  pftifte  lesConfclVeurs , foutfre  elle 

prim-temps  un  Concile  œcuménique  à 

mefme  la  prifon,  p.596-601. 

Rome  pour  la  fin  de  l’année,  p.  145. 

577- 

S.Bafileécrità  S.Ambroilê,  p.99. 

146. 

ioo,&  à S. Epiphane  fur  les  Magufcens 

Les  Orientaux  tiennent  vers  le  mois 

&C.R.5  1 1. 

de  juin  un  nouveau  Concile  ï Conftan- 

S.Martin  garantit  de  lagresle  uni 

tinoplc,  p.148-1 50. 

canton  du  dioeele  de  Sens,  à la  prière 

Monde  deux  Chambellans  de  Gra- 

d'Aufpice  Préfet  duPrctoire,  p. 317. 

tien  qui  (ê  moquoientdc  S.  Ambroifc, 

Gratien  demande  vers  ce  temps-ci  i 

p.141.141.  LeSainc  prédit  la difgrace 

S. Ambroilê  quelque  inftrucfion  fur  la 

deMaccdonc,  p.  140. 141. 

foy,  p.i 09. 1 1 0. 

Grand  Concile  tenu  i Rome  for  la 

S.  Ambroilc  eft  malade  au  commen- 

fin  de  381^.147.148.1 50.1  51.  S.  Epi- 

>7°* 

cernent  de  378^.1  t7,romp  lesvafcsfa. 

phane  y va  avec  Paulin  d’Antiochc  , 

crei  pour  racheter  lescaptils  ,p.m-lI4, 

p.jti. 

Gratien  peut  avoir  ordonné  en  378 

Evagre  de  Pont  quitte  Conftantino- 

un  Concile  general  à Aquiléc , p.  1 1 7. 

pie,  fc  retire I Jerufalem,  & enfuiteà 

S.Satyre  frère  de  S.Ambroilc  meurt 

Nitriefurla  fin  de  381,^639-375. 

l 

PPppp  iij 

1 

Digitized  by  Google 


Sf4  C H R 0 N 

O 

L O G 1 E. 

?Si. 

Métairie  la  jeune  nmft  vers  381^603. 

S.Epiphanc  en  allant  en  Orient  ,p.ç  1 1. 

jSj- 

383. 

S.  Ambroifc  va  en  ambalfodc  vers 

Melanie  l’ayeule  fo  trouve  à la  mort 

Maxime,  & fait  ta  paix  entre  Valcnti- 

deS.Pambon,  p.6 01.S13. 

nien&  luy,  p.  133.134- 

S.Vigile  Evefque  de  Trente  fuccede 

S.  Anyfc  fuccede  à S.  A (cote  Evefque 

peut-eftre  cette  année  à Abondance,  p. 

de  Thcflaloniquc  more  à la  fin  de  3 85 

541, &S. Gaudcncc  à S.Philaftre,  p. 

ou  au  commencement  de  384,  p.i  $6- 

îtfo.fSx. 

i?8. 

Concile  de  So  Evefqucs  à Rome  le 

38tf. 

384. 

Maxime  fait  tenir  te  Concile  de 

6 de  janvier  38tf,p.3tfi.3tf3, 

Bordeaux  contre  Prilcillien en  384  ou 

V aleminien  publie  le  1 1 de  janvier 

38S.P-Î 

une  loy  pour  autorifer  le  Concile  de 

La  charité  6c  les  formons  de  S.  Am- 

Rimini  : Hiftoirc  de  Bénévole  Qucf- 

broifc  gagnent  peu  a peu  à l'Eglifc  Ca- 
tholique S.  Auguftin  envoyé  à Milan 

teitr  ou  Secrétaire  d’Etat,  p.i76-~t78. 
S.Gaudcncc  Evefque  de  Brcffo  fait  pour 
luy  un  recueil  de  fes  fermons , p.  583, 

pour  y cnfcigner  la  rhétorique , p.  1 5 9. 

Symmaquc  demande  fur  la  fin  de  cet- 

Le  peuple  de  Milan  veille  plufïcurs 

te  année  le  rétablifTcmcnt  de  l’autel  de 

nuits  pour  défondre  S.  Ambroifc  con- 

la  Victoire.  Valentinien  le  rtfufc:  S. 

trejuftine.  Ce  Saint  inftituë  alors  la 

Ambroifcécrit  contre  luy  , p.itf  1-164. 

coutume  de  veiller  & de  chantcr,aufli- 

Siricc  fuccede  cette  année  au  Pape 

toftreceuë  daustoutel'Eglifo,  p.  178- 

Dama  le  » mort  peur-eftre  le  10  ou  1 1 

186. 

de  décembre,  p.jj  7,  & gouverne  1 3 

Euthyme  qui  avoit  prétendu  mener 

ans  & 1 1 mois,  p. 788. 

S.  Ambroifc  en  exil  au  mois  de  mars 

3*f- 

Pmicncftoit  en  383»  plutoft  Vicaire 

383,  y cft  mené  luy  mcfme  dans  lécha- 

quo Préfet  de  Rome,  p.388.389. 

riot  préparé  pour  le  Saint,  p 166.746. 

Siricc  écrità  Himercde  Tarragone 

Translation  des  corps  de  S.  Gcrvais 

le  11  février,  p.358.  Ceftla première 
décrétale  que  nous  ayons  des  Papes,  p. 
3 s 5r.3tfo.lt  écrit  auffi  l Anyfêde  Thef- 

& S.  Protais  trouvez  par  S.  Ambroifc, 
p.  1 87.  H en  envoie  des  reliques  en  dif- 

fcrens  endroits , p.  3 3 0. 

faloniquc  vers  le  commencement  de 

Maxime  écrit  vers  le  tnefîne  temps  à 

fou  pontificat , p.  jû  1.3  tf  1. 

Valentinien  ordonne  le  1 1 février, par 
un  reglement  perpétuel,  que  les  prifon- 
niers  feront  délivrera  Pafquc,p.itf4. 

Valentinien  II.  pour  les  Catholiques , 
p.187.  , 

S.  Auguftin  fo  convertit  vers  le  mois 
d’aouft  de  cette  aimée , p.  îtfo. 

Perfccution  de  S.  Ambroifc  par  Jut 
tinc  au  mois  de  mats  & d'avrii  fur  la 

S.  Martin  vient  vers  ce  temps-ci  une 
féconde  fois  î T reves , & y ordonne  Fc- 

fin  du  Carefmc,p.  1 (Î4-1 0S.744.74  ç.Lc 

lix  Evefque  de  T rêves  avec  les  Ithaciens 

jeudi-fâint  tod'avril  les  foldats laiffcnt 

abfous  par  unConcile.p.  3 r8.77tf.  i.Un 

libre  la  bafilique  ncuvtA  divers  Catho- 

Ange  le  reprend  & le  confole , p.  3 19. 

liques  prifbiiniers  font  délivrez  ,p.  1 69- 

il°- 

,7Î- 

S.  Jerome  va  ï Alexandrie  voir  Di- 

Sainte  Monique  vient  chercher  Saint 
Auguftin  à Milan , p.  160. 

dyme l'aveugle , p.39  r. 

S.Ambroifc  achevé  fur  la  fin  de  3!  tf, 

S.  Martin  vient  vers  ce  temps-ci  i 

fbn  commentaire  fur  S.Luc  commencé 

Trêves,  Acmangcàlatablcdc Maxime 

dés  l’an  3 84^1. 1 9 1 .7  y 0.7  p .11  écrit  aux 

p.3 1 1 . 3 1 1.77 1 .1. L'Impératrice  le  «ai- 

Evcfquesde  l'Emilie, p. 191. 7ftf. 

V 

teauffi&  le  fort  à table  , p. 3 14. 

On  met  fans  fondement  en  3 8tf  le 

S.  Jerome  8t  Sainte  Paute  vont  voir 

martyre  des  SS.Maximc  & Venerand 

CHRONOLOGIE.  833 


3 86. 


3*7- 


3 88. 


if9- 

390. 


au  diocefc  d’Evrcux  , p-46 0.46 1 . 

Grande  l’édition  à Antioche:  Theo- 
dofe accorde  la  grâce  à lEvelque  Fia- 
vien , p.f  34-f  3f*  , , 

S.  Ambroife  foûrient  qu'il  faut  faire 
Pafque  cette  année  le  1 j d'avril, p.  191. 
x5j.Il  battizeS.Auguftin.p.itfo.i  9}. 

Il  va  une  féconde  fois  en  ambalfade 
après  Pafque  vers  Maxime,  p.  193,  qui 
entre  en  Italie  & oblige  Valentinien  de 
s'enfuir  avec  Juftine  vers  Theodolê,  p. 
i97-'99- 

S.Jcan  de  Lycople  prédit  a Theodofe 
la  défaite  de  Maxime  ,p.  1 7. 1 8,  & appa- 
roift  vers  ce  temps-ci  à nne  femme,  p. 
19.10.  S.Befarionlevifite:  ils  s’entre- 
tiennent de  la  deftruétion  des  temples 
qui  leur  avoir  cfté  revelée,  p.  1 8. 

Pzlladc  va  1 Alexandrie  voir  Didy- 
me  l'aveugle,  p.391. 

■ LesChrétiens brûlent  à Callinique  une 
fynagoguefic  un  temple  desValcntiniens 
le  premier  d'aouft  : S.  Ambroife  em- 
pelche  qu’on  ne  les  punifle  ,p. 100-106. 
733,  fcplaintde  ce  qu'on  aflujettifloit 
les  Clercs  aux  Curies,  p.ioé-ioS. 

Theodofe  refulé  de  rétablir  l’autel  de 
laViôoire,  bannit  Symmaque,  Me 
rappelle  aufli-toft , p.  108-109. 

Paulin  d'Antioche  meurt  I la  fin  de 
j88/)n en  j S9,aprésavoir  ordonné  féul 
Évagre  fon  fuccefleur.p.l  j 4-1 3 9.  5 3 6. 


S.  Jean  le  nain  peut  eftre  mort  vers 
ce  temps-ci , p. 441. 

Theodofe  charte  de  Rome  les  Ma- 
nichéens, p.564. 

Sédition  dansThcflalonique  vers  le 
commencement  de  l'année  , trop  rigou- 
reufement  punie  par  Theodofe  : lien 
fait  penitence  publiquedepuis  le  mois 
d’avril  jufqu  a Noël  ,p.i99-no.Theo- 
dofe  renouvelle  alors  la  loy  du  1 8 aouft 
j8i,pourdilfcrer  de  30  jours  les  ar- 
refts  de  mort,  p.111. 

L’herefie  de  Jovinien  efteondannée 
i Rome  te  par  le  Concile  de  Milan  fous 
Sirice , & peut-eftre  en  390^.111-13 1. 


3 64, 1 la  follicitationde  S.Pammaque , 
p.368.  Le  Concile  de  Milan  condanuc 
aufli  les  Ithaciens , p.11 3. 

Le  Preftre  pénitencier  eft  aboli  par 
Neâaire  & les  autres  Evefquesd'O- 
rient , p.131.133. 

Loy  fevcrc  fur  les  Diaoonirtcs  & les 
donations  faites  aux  Ecclefiaftiques , p. 
131. 

Cartîen  va  de  Bethléem  en  Egypte 
vers  3 90  au  pluftardp.3  Pailade 

d'Alexandrie  à Nitrie,  p.43. 

S.  Nicctas  eftoit  Evefque  de  Roma- 
ciane  dans  la  Dacc  vers  ce  temps-ci , 

p.6  xi. 

GrandConcile  tenu  I Capouc  fur  la  fin 
de  391;  on  y traite  l'affaire  de  Flavien, 
& celle  de  Bonofe  Evefque  de  NailTc 
Photinien  6c  auteur  d’une  nouvelle  fcc- 

te,p.t34.i37.i39-i4i.36j. 

S.Ambroifc  écrit  depuis  fon  traité 
De  la  conduite  d’une  vierge,  p.  107. 

l’allade  va  parter  9 ans  dans  les  cel- 
lules fous  S.Macairc  & fous  Evagre  , 
P-37f-37«- 

S.Epiphanc  écrit  fon  livre  des  poids 
Sc  des  mefurcs&cp.  3 1 i-j  1 3. 

Theodofe  confulte  S.Jcan  de  Lyco- 
plc , & fe  refoud  à foire  la  guerre  I Eu- 
gène , P.51S. 

S.Scvere  Sulpice  commence  à vifî- 
terS.Martm,  p.  3 j 1. 

S.Porphytecftfoit  Preftre  par  Jean 
de  Jerufolcm  versce  temps-ci, p.70 3. 

S.Pammaque  mande  à S.Jerome  que 
fon  traité  connu  Jovinien  n’eftoit  pas 
bien  reccu,  p.j4 8. 

Evagre  Evefque  des  Euftathiens  à 
Antioche , peut  eftre  mort  fur  la  fin  de 
391  fans lucccrteur,  p.i 37.139.3  37. 

Eugène  fovorife  les  payais  , p.146. 
7Î6-7Î7.  , , 

S.  Ambroife  fort  de  Milan  avant 
qu’Eugene arrive,  p.i47>  Muy  écrit , 
p.148.  Il  trouve  à Boulogne  où  S Eu- 
febe  eftoit  Evefquc.p.  105 , les  corps  des 
SS.  Vital  Sc  Agricole , p.149,  Mcffuf- 
cite  Panfopheà  Florence,  p.  130. 


390. 


391. 


391- 
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S.  Jerome  commence  vers  jcc  temps- 

161.  Ce  Saint  meurt  le  lâmcdi-lâint  4 

397- 

ci  à abandonner  Origenc  & à le  feparer 

avril,  p.16 1-167.76 1 .76i.&Simplicien 

de  Rufin,  p.6oi. 

luy  fucccde  8c  gouverne  crois  amp.  (59. 

Il  fc  tient  vers  ce  tempt-ci  un  Con- 

Les  SS.  Silinne  , Martyre , 8c  Ale- 

cilciNifme,  p.jsz. 

xandre  font  brûlez  par  les  payens  le 

S.  Ambroifc  écrit  IS.Sabin  dePIai- 

vendredi  19  may  près  de  Trente  ; leurs 

lance  fur  la  retraite  de  S.Paulin  ,p.io6. 

reliques  font  apportées  à Milan , p.  5 41- 

35H* 

Saint  Epiphanc  va  à Jcrufalem  vers 

{ 39.811.1. 

Palque , & parle  publiquement  contre 

SMartin  meurt  cette  année  , félon 

Origcnc , p.t  1 8. 

l'opinion  la  plusprobable , le  8 ou  le  11 

S.  Paulin  allant  d'Elpagne  à Rome 

de  novembrep.  3 3 8-  3 40.776-78 1 Sa  int 

voit  peut-eftre  S. Ambrotfe  à Florence , 

Brice  luy  fucccdc  malgré  loppofieton 

p.î(4,  cil  mal  receu  parSirice,  p.366. 

de  fesdifciplcsp.  3 3 3 .687.639,8c  baftic 

Eugène  eftant  lôrti  de  Milan , S.Am- 

une  chapelle  fur  le  tombeau  de  Saint 

broifev  revient  vers  le  zd’aouft  ,p.i  5 I, 

Martin  ,^>.3  34. 

porte  Theodofc  à laclemence  apres  fa 

S.Gaudcnceed  ordonné  Evefque,  & 

viâoire  fur  Eugène,  p.  151.151. 

peut-eftre  le  premier  de  Novare  , par  S. 

S.Jcande  Lycople  meurt  apparem- 

Simplicien,  p.  139. 

ment  le  t j de  décembre  ,p.  11-19.7x0. 

Pauline  fille  de  Sainte  Paule  meurt 

395- 

Jean  de  Cefaree  fait  S.  Porphyre 

vers  la  fin  de  3?7,p.  (69-573.  Après  fa 

Evefque  de  Gara  au  mois  de  mars  ou 

mort  S.  Pammaquc  Ibn  mari  le  confa 

d'avril,  p. 70 j. 

crc  à la  pieté  8c  cmbralfc  la  vie  rao- 

S.Ambroifc  trouve  les  corps  de  S. 

naftique , p.(73-(7(. 

Nazairedc  S.Celfe  Martyrs  de  Milan, 

S.  Nicolas  Evefque  de  Romaciane 

39S. 

p-Mf- 

dans  la  Dace,  eftoit  à Noie  le  1 4 janvier 

S.  ViAricc  Evefque  de  Rouen  pref- 

en  398  & en  401,  p.6 13. 

che  vers  ce  ccmps-ci  en  Flandre  ,p.t  7 t. 

S.Porphyre  obtient  par  le  moyen  de 

671. 

S.Chryloftome.defairclérmcr  les  tem- 

Sainte  Melanic  la  jeune  eft  mariée  à 

pics  à Gaza , p. 708.709. 



Pinienvcrs  jS(,p.6oj. 

Flavien  d’Antioche  eft  réuni  avec 

isc 

S.EpiphaiK  écrit  contre  Jean  de  Je- 

Théophile  d’Alexandrie  8c  avec  le  Pa- 

ufalcm  au  PapcSiricc , p.)66. 

pe  , parles  (oins  de  S.Chryfoftomc , p 

S.Juome  écrit  à S.  Pammaquc  fur 

5 38-540.809.810. 

icsrcglcsde  la  traduction,  p.56  S. 

Les  Evcfques  d'Italie  tiennent  un 

S.  Sulpice  Sevcre  écrit  la  vie  de  S. 

Concile  à Turin  fur  les  affaires  des 

Martin  quelque  temps  avant  qu’il  mou- 

Gaules  le  1 1 de  feptembre  398,  ou  peu 

ruft , p. 341.781.1. 

d’années  après  , p.679.680.691.840. 

S.  Clair  dilciple  de  S.  Martin  meurt 

841. 11  juge  S.Bricc  Evcfquc  de  Tours, 

peude  tcmpsavantluy,  p.35 1. 

p.6  8 7-6  8p. 

Fritigil  Reine  desMarcomans  embraf- 

Les  Evcfques  de  Vienne  8c  d’Arles 

lé  la  foy , porte  Ion  mari  à fe  donner 

peuvent  alors  avoir  partage  la  Vicnnoi- 

aux  Romains, 

le,  p.68 1.687.837.8 jS. 

S.Ambroifc  écrit  vers  ce  temps-ci 

Sirice  meurt  le  16  de  novembre, a prés 

arEgaie  de  Vcrccil  pour  y faire  dire' 

avoirgouvernéprésde  t4ans,  p. 367. 

un  Evcfquc,  & il  y va  enfuite  ordonner 

/93-794- 

— 

Honorât,  p.i (7.1(8. 

S.  Pammaquc  8c  Sainte  Fabiolc  cri- 

397- 

Un  fauflaire  officier  de  Scilicon  eft 

gent  enlcmble  un  hofpital  au  port  de 

livré  au  démon  par  S.Ambroifc,  p.  161. 

Rome  , p.  j 7 6. 

Sainte 

I 
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Sainte  Marceline'  fœur  de  S.  Ara- 

| 

Mclanic  l’ayeule  revient  à Rome  au 

— 

broilê  .meurt en  jjSou  j 99,7.84.8  ç. 

bout  de  j 7 ans,  pour  afiifler  Melanie  fa 

i SP- 

Evagre  meurt  au  commencement  de 

pc'itc  fille  qui  vouloir  fc  donner  àDieu 

l'an  i99,p,W9.796.t,Si\M'im*'<cïS, 

avec Pmien  ion  mari.p.<>o$.  604.  821. 

le  mcfmc  temps,  P. $ > x.7  96. 

8 ai.  S.  Paulin  les  loge  tous  à Nole.p. 

Les  moines  d'Egypte  le  lôulcvent 

604-606.  Elle  convertit  à Rome  Apro- 

ver  s le  commencement  de  cette  année 

nicn  payen  & là  famille, p.606-608. 

contre  Théophile , parccqu’il  coudai*- 

S.  Eufcbe  Abbé  de  Teledan  meurt 

noie  les  Anchropomorphites,  p.  j 5-48. 

vers  40  i,p.4S  i.8  01. 

S.  Paulin  cent  à S.  ViâriceEvcfque 

S.  Aphraatc  peut  eftre  mort  vers  le 

de  Rouen  ip.o 71. 

mcfme  temps  on  vers  405 , à Antioche, 

S.  Marcel  de  Paris  meurt  vers  la  fin 

M7SsM  S.  Delphin  à Bordeaux  , p. 

du  IV.  fiecle , p.4 1 5 . Hilloire  de  divers 

(i$.S.  Amand  luy  fucccde,  p.  ( ç 4. 

— 

Saints  de  ce  fiecle,  p.460.477. 

S.  Epiphanc  meurt  peut. eftre  le  11 

4°$- 

4C0. 

S.  Aftcrc  Evefquc  d’Amafee pronon- 

de  may  au  retour  de  Conftantinople , 

ce  le  premier  de  janvier  Ion  di/cours 

p-5 18.(19. 

contre  les  ét rennes, p.+ 1 

Prudence  écrit  contre  Symraaque 

Saint  Simplicicn  Evefquc  de  Milan 

avant  la  finde  40$,p.(6z. 

meure  apparemment  au  moisde  may, 

S.  Innocent  follicite  pour  les  Ecdc- 

& cft  enterre  le  1 5 d'aouft  daiisl’eglifc 

fiaftiques  l'exemption  des  fondions 

qu'il  avoit  baftic.On la  dedie lemcfme 

curiales , p-ij  1. 

jour,  & on  y met  les  reliques  des  SS. 

S.Chiy  loftomc  s’adrefle  au  Pape, qui 

Siûne  & Alexandre,  p.400.  y 97.  79S. 

le  déclare  pour  luy,p.6  $6-6  $ 8. 

404. 

Venerc  fucccde  ï S.  Simplicicn.dt  gou- 

S.  Viétrice  Evefquc  de  Rouen  eftoit 

verne  9aus,p.((S. 

iRome  vers  ce  ecmps-ci.p.6  $6-6  j 8.87  j 

S.Gaudeuce  Evefquc  de  Brcfledc- 

Le  Concile  de  Carthage  prie  k Pape 

die  vers  ce  temps-ci  une  nouvelle  cgliic 

de  demander  à l'Empereur  des  loix 

à B refie:  p.  5 86. 

douces  contre  les  Donatiltt  s, p.6  $4. 

401. 

S.  Porphyre  arrivé  à Conftantino- 

Les  amis  de  S.Chryfoftomc  le  re- 

pk  le  7 de  janvier, obtient  peu  apres  les 

tirent  a Rome,  p.6$ 9: S.  Innocent  & 

ordres  de  l'Empereur  pour  démolir  les 

Honore  écrivent  inutilement  pour  luy 



temples  à Gaza, p.  7 1 0-7 1 5. 

à Arcade, p.6  $9.840. 

Quelques  Donatiftcs  de  Numidie 

S.FIaviciiEvcfquc  d'Antioche  meurt 

fujets  de  S.  Pammaque , fe  réunifient  à 

en  404.  pcuc-eftre  le  16  de  feptembre  , 

i'Eglifc  par  (es  foins,p.(79.(8o. 

p. (40.810.81 1. 

Le  Concile  de  Carthage  du  1 6 juin. 

Saint  Exuperc  fucccde  en  l'an  404  au 

lepute  au  Pape  & à Venere  de  Milan 

pluftard  àS.Silvc  Evefquc  de  Touloufc, 

i 

lur  les  Duna ti(tcs,p.f  (8. 

P-6 17. 

402. 

S.  Nice  tas  Evefquc  de  Romacianc 

S.  Innocent  combat  les  abus  Sc  le 

dans  la  Dacc.cftoïc  à Noie  le  1 4 de  jan- 

fchifmcde  l’Eglife  d'Elpagne,  p.S$4- 

vicr,  p.6i$-6i(. 

6)6,  écrit  à S.  Exup-rc  de.  Touloufc 

Innocent  fucccde  au  Pape  Saint 

le  10  de  février  ,p.6 19.641  642,  apres 

Anaftafe , & gouverne  prés  de  i ( ans , 

avoir  peut-eftre  écrit  le  1 ( à S.  Viétrice, 

p.  617-6  j 1. 

p.6)  1.65  4.674. 

Pétrone  Prefet  des  Gaules  ordonne 

S.  Porphyre  de  Gaza  dedie  \ Pafquc 

que  les  fept  provinces  s’aflemblcront 

une  grande  eglife  fur  les  ruines  du 

tous  les  ans  à Arles  au  mois  d'aouft. 

temple  de  Marnas,  p.7 1 $. 

p.082.68  J. 

S. Vigile dcTrcntc  cft  martvrize  ccttc] 

Hifl.  Lcd.  T ont.  X. 

Q.Qqqq 
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année  par  des  payians  paya* , 
î S°* 

Prudence  renonce  au  monde  en  40  ç , 
fe  confacre  Ù fervir  l'Eglife  par  fes  vers, 
& Ce  retire  en  Efpagne.p-î  6 z. f 6 ç . 

Les  députez  envoyez  à Arcade  par 
les  Occidentaux  & par  l’Empereur 
Honore  pour  Saint  Chry  foftome,  (ont 
traitez  indignement,  p.( 87. j 88.1,41. 
645. 

Le  Pape  Innocent  romp  tonte  com- 
munion avec  Théophile  8c  ics  parti- 
ons , p.*4i»  répond  à S.  Chrylbftome 
pour  leconlbler,p^4J. 

S.Exupcre  de  Touloufe  envoie  des 
aumofnes  en  Paleftine  Oc  en  Egypte, 
p.6 1 S. 

S.  Severin  Evcfque  de  Cologne  peut 
s'eftre  retiréiBordcaux  & y eftre  mort, 
B.rj 

Rufe  fuccede  \ S.  Anyfc  de  Thclfa- 
loniquc  : S.  Innocent  luy  écrit  le  1 7 de 
jain  pour  le  faire  fon  Vicaire,  p.6  4 4- 
81?. 

Prudence eftoit  peu t-eftre  à Rome  a 
la  S.  Pierre,  d’où  il  s'en  retourne  en 
Efpagne.Mfif. 

Melanic  l’ayeule  eftoit  en  Afrique 
fur  la  fin  de  407 ,p.6 1 o.£ 1 1 . Publicola 
(bn  fils  unique meurtence  voyage, p. 

£08.814. 

Alaric  aflïege  Rome  qui  lêrachette 
par  lès  richeffes, p.6 45. 

S.  Venere  Evelque  de  Milan  eft  en- 
terré le  4 may  405  ou  4 1 o : S.  Marole 
luy  fuccede  & gouverne  1 5 ans,p.f  f?- 

Remi  EvefquedcsGaulesaccuféd'a- 

dultere  & ab(ous,p.£8o. 

S.  Innocent  Pape  écrit  1 Marcien 
Evcfque  de  Naï«e,cn4°?°“  +,0> 
les  Clercs  de  Bonofep.^- 

Mclanic  l’aycule  fonde  Rome  avec 


Ta  famille  quelque  temps  avant  la  prife 
de  cette  ville,  6c  va  en  Sicile,  p.6 10. 

£11. 

S.  Pammaque  meurt  peu  après  la 
priée  de  Rome.p.f  80. 

Melanie  l'ayeule  pâlie  I Jeruûlem 
en  4ioou;depuis,  & y meurt  au  bout 
de  40  jours,  p.6 11. 

Rufin  adrcdel  S.  Gaudénce  fa  tra- 
duôion  des  Récognitions  de  Saint 
Clément,  p.  583». 

S.  Innocent  prie  S.  Aurele  d’exami- 
ner dans  fon  Concile , & de  luy  mander 
le  jour  qu’on  devoit  faire  Pafquc  en 

4‘4>P-«47- 

S.  Innocent  Pape  écrit  en  41  ! ou  ^ 

4 1 6,  aux  Evefques  de  Macedoine,  fur 
quelques  faulfaires  ,p.£<>  1.  

Il  écrit  le  19  de  mars!  Décence  416. 
Evcfque  d’Eugubi  o,  p.66 1 .66  f . 

Il  meurt  apparemment  le  ti  de  mars,  41 7. 
p.666.8  3 1-8  ; 4.  Zofime  luy  fuccede  le 
dimanche  1Sf.67i.8s7.Vcs  le  14  Vi- 
vant il  attribue  à Patrocle  d’Arles  la 
jurifdiétion  fur  trois  provinces,  ce  qui 
caufebiendu  bruit,  p.£?3-6$8. 

LesLatins  fontPafque  le  13  de  mars; 

Dieu  montre  parun  miracle  que  ce  de- 
voit eftre  le  az  d’avril,  p.678.679. 

On  met  la  mort  de  S.  Viétrice  de 
Rouen  en  4i7,p.674- 

Saint  Gaudence  Evcfque  de  Novare 
meurt  vers  4170U  418, p.zjj.  

S.  Simplice  Evcfque  d’Autun  reçoit  ^ i S 
chez  luy  S.  Amateur  Evcfque  d'Au- 
xerre peu  avant  fa  mort , p.6 78. 

Zofime  acc  uféi  la  Cour  meurt  le  16 
de  décembre, & eft  enterré  le  17^.700- 
701. 

S.  Porphyre  Evelque  de  Gaza  meurt 
le  i£  de  février  415,  ouplutoft4»o,p. 

718. 
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A Aea  de  Lyd  de,  M90. 

AB  B A S difciple  de  Saint  Eufebe  de  AffiEv.  d’Oxyrinque,  p 713.804. 

Teledan,  ^.481^8  3*801.801.  S.  Agape  Ev.de  Novsrc,  p.ijp,  fuccede  à 

Abbeffe  appellée Grande  en  Orient,  p 716.x-  S-  Gaudence,  p t6o. 

Abibten  moine  puis  Abbé  prés  de  Teledan,  Agapes  , feflins  de  charité  dans  leseglifes  y 

Ablave  Prefet  du  Prétoire.  Agapet  Ev.  de  U Pou i Ile,  p.6» 9. 

Abondance  Ev.de  Trente,  p-loy,  aflifte  au  Agathcn  folitaire.  V.fon  titre  p.A1%, 

Concile  d’Aquilée  en  381,  p.  i»9-  meurt  en  S.  Agnnn  Ev.  de  fcefançon,  p.46  5. 

385^.130  541.81  x.  S.te  Agnès  apparoift  à Saint  Martin  , p. 331, 

A bond anc e ConfuI  en  393.  A C.  p. 410.  563 

Abondance  Ev.  de  Corne,  p.7  3 1 i-  Agnès  Abbeflé  à Poitiers  au  VI.  fiecle  , p. 

Abraham  patriarche  , modèle  d'un  homme  347. 
fage&c.  p 189,  d’une  obeïflince  promte  & rare  Preflre, p. 361. 

Edele,  p.igo.  S.  Agricole  : S.  Ambroife  transféré  Ion  corps 

Abraham  foliaire  furnommé  l’enfant  , V.  en  393,  p 149. 

/on  titre  p.  jo.  Agr  ioU  Prefet  des  Gaules,  p.éf  ». 

Abraham  folitaire  prés  d’Antioche  , p.  31.  Agrippa  difciple  & fucceilêur  de  S Eufebe 
4 é/.  de  Teledan,  p 481.801. 

Abraham  folitaire  Egyptien  tenté  6c  puni  , appel let  en  383  contre  les  Juthon- 

p.ji.  ges,p.i55. 619. 

Abraham  Iberien  folitaire,  P.3X,  Alaric  entre  en  Italie  en  400,  p 5I5.  586» 

Abraham  difciple  d’Agathon*  , p.  31.  416.  abolie  les  facrifices  de  Cerés  à Eleufine,  p.4 1 x. 
417.  Il  pofsedoit  des  terres  en  Pannonie  Ac.  p. 

Abraham  grec,  pere  de  Zofime  Pape,  p. 678.  613.  11  prend  6f  pille  Rome  en  410,  p.  611. 
A b fclm  ion  donnée  \ tous  penitens  à la  645. 
mort  p.6 43,  mcfme  aux  apollats,p.358.  Albin  folitaire,  p.  it.  4 6 7*9 1 confulté  par 

Aeace  Ev,  de  Berée:  le  Concile  de  Rome  en  Evagre,p.37$>  va  voir  S.  jean  de  Lycople  , 
3I1,  ne  vent  point  communiquer  avec  luy , p.  p.376. 

14S.530.  Il  va  à Antioche  avec  S Aftere  de  Albin  à qui  S.  Ambroife  a écrit,  p 305. 

Gindare,  f 407.479*49 (,  f-dt  elire  S.  Flavien  , Afbine  bellefille  de  S.te  Melanie  , p.  603, 

p.518.  5.  Epiphane  le  vifice,p  491, 6c  luy  écrit) quitte  Rome,  p.610,  va  en  Afrique, p6ti. 
fon  Pananumy  p 506. 507.805.  U va  voir  Saint  A/drie  Ev.du  Mans  au  IX.  fiecle, p.107. 
Marcien,p.J33.H  rentre  dans  la  communion  Alexandra  reclufe  prés  d’Alexandrie,  p. 
des  Evefques  vers  3*8,  p. 537.  540,  eil  député  391.595. 

à Rome  pour  y réunir  Flavien  , p.5 39.  651  Alexandre  Preflre  de  Rome  député  à Milan 

f 09,  ordonne  Porphyre  ufurpatcur  du  fege  contre  les  Jovinianifles,  p.ixl. 364. 
d’Antioche,  p.650,  fait  fcmblant  de  prendre  S.  Alexandre  Martyr  à Trente, p.267.  399: 
de  meilleurs  font imens  pour  S.  Chryfoflome  , Son  hiOoire, p.54  3-548.586  761,81  v 
7.651653-637.  Alexandre  folitaire  difciple  d’Agathon  , p. 

Actris  quartier  d’Egypte,  y.443. 530.809  418.  416. 

Ad  monaftere  de  S.  Epiphane  en  Paleftinc  , Alexandre  Evefque  d'Antioche  en  414.  flrc. 
J. 489-  p.t  39.540,  donne  la  paix  a l’Eglife  &c,  p 650- 

Adrien  I.  veut  introduire  partout  le  rit  656.830.  5a mort  ,*.636  831. 

Romain  , p. 306.  S.  Alexis  , fon  biftoire  fans  apparence  de 

Adultéré  egalement  défendu  aux  hommes  vérité,  f. 666.8  34* 

& aux  femmes,  p.411  641.  Alene  folitaire,  p.4 *5-4*7* 

Adygin  ou  Igin  Ev.  de  Cordoue  dénoncé,  Altiman  Ev.  de  Trente  en  l’an  1110,  p.3jo. 

puis  fuit  les  Prifciliianiftes,p.  197.  S.  Alypt  eft  battité  par  S.  Ambroife  le  14 

Aece  l’athée  depofé  du  diaconat,  p.515.  d'avril  387»  p. *93* 
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Alypt  Gouverneur  de  U Thebaïde  , vifite  5. 
Jean  de  Ly copie,  p.if. 

Amante  Evefque  de  Nice  aflîAe  au  Concile 
d'Aquilée  en  Tan  \%  i ,>iig. 

Amante  Chainbell.in,  p 71  o. 

S,  Am  and  Archevefque  de  Bordeaux  > p. 
S**.'V».fon  titre  AS53»8*5-  Saint  Paulin  Iny 
cri  typ  siz. 

S.  A mand  Evefque  de  Scrafbourg  ou  de 
MxAriél  , p 464. 

A mand  peweAre  PreAre  de  Rome.^jy. 
Arnaque  Soudiacre  de  S.  Dclphin,  p, $xx, 

A mafee  métropole  de  l’Helcnopont  , p. 

408. 

S.  Amateur  Evefque  d’Aüxerre.-  va  \ autun, 

P.6 78.835  x» 

Amathonsty  ville  de  Cypre,  ^.5x0. 

A mOarvalia  telle  de  payens  , ^.544, 

Amùoi/t  : S.  Martin  y détruit  un  temple  > 

Mi8t 

Amiroife  Prefet  des  Gaules  , pere  de  Saint 
Ambroifc,  p.H o.  719. 

S.  A mbroift  Eveique  de  Milan  Scc.  V,  fea 
titre  p. 74.  Son  refpcil  pour  S.  bimpUcien  Ion 
pere  IpiritueU  P. U*-  Il  fe  fe pare  des  Evefques 
qui  avoiint  demandé  U mort  des  Prifcilu*- 
iiiftes,  p.ji 5 361-  6X7  Jl  comianue  les  Jovr- 
n unifies,  p.  demande  un  Concile  acu- 
menlque  « Alexandrie  , P.H9-  S37.S3*»  donue 
des  reliques  a S.  Martin  > p.330,  envoie  ues 
minillres  à S.  Vigile  de  Trente  > ^.543,  qui 
le  prie  de  le  conduire  dans  ion  numltere  , p. 
54a»  Il  prelïe  S.  Gaudcnce  d'accepter  l'epifco- 
pat  de  Breilc,  p.fii.  On  trouve  Ion  nom  dans 
les  J ipeyques  d’Arles,  p.^80. 

Ambroifc  d'Alexandrie  difciple  de  ûidy- 
«ne»  hSSI± 

S Ambroifc  Eveique  de  Sens,  p. 460. 

A mkrofiajltr  , ouvrage  mil  attribué  à Saint 

Ambrotfe,  p.i97> 

Ambrofit  vierge,  petite  6lle  de  Saint  Eulëbe 
Evefque  de  Boulogne^.  105.  S-Ambroik  écrit 
pour  elle  fes  livres  fur  les  vierges,  p 107. 

Amené  poète  inconnu,  p.% xo.i. 

Amiens  ; on  ballic  un  monallere  au  lieu  où 

5.  Mirtin  revêtit  J-G, p. 31 1. 

Amitié  : la  tcadrcilc  croiit  dans  les  larme» 

6.  c.  p 119  plus  forte  entre  le»  vrai»  Chrétiens 
qu  entre  des  parens,  p 171. 

A mmitn  fondateur  de  Abbé  du  roonaAere 
de  Teledan,  p.430.4»  1. 

Ammonaihas  loliutrc  prés  de  Pclufo,  p. 

A mtnene  folitaire  , p-ziy  v»  voir  S.  Jean  de 
Lycople  , p,  376)  fe  coupe  uue  oreille  pour 
R elire  point  Evefque,  p. 378719. 

S.  A mpbiloyue  Eveique  d’Icon©  , coodanne 
les  Mcfl'alicns,  p. 533, 


B LE 

A nnflnf,  Pape  confirme  à Anjrfe  le  vie», 
rut  d lllyrîe,  ^.157.651.  Le»  Africains  h, y de- 
purent  en  l'an  mxf  lii  II  écrit  à S.  Vcnere, 
p 5^9.  Sa  mort , p.  ôx^.  Translation  de  fon 
corps,  A 666. 

A aajlafe  de  Thelfâlonique  , p,  158. 

A»«rs/r  , fol.  de  Sintl,  p.  jg4.  - 

Anatole  moine  de  & Clair,  p.3sl. 

Anatole  écrivain  en  notes,  p 307. 

A»»*»*  canton  du  diocelede  Trente  % P 
141* 

An.iz.arbc y ville  de  Cilicie,  ; 5. 

S.  A»drr  Apoftre,  fa  fefte  célébrée  1 Milan 

le  9 de  nuy,  p.itj. 

André  folie.  p 4 4g. 

Artr».  Eveique  de  Srrmieh  vers  3S0, 
eto  fit  ordonné  par  Saint  Ambrotfe,  fy,  f’ 
affifte  au  Concile  d'Aquilee  en  ,8^,^’ 
.3o,  fir^eeiu.  de  Romeen 

Sititm.  Prefet  étConfu)  «n  I',n  -os  &c 
l.«7l-  — 

Ambrofomtrfbim  : 
de  moines  en  Egypte,  rij  6 a0a 

«retiques  : J.  Epipbane 


il  y en  avoit  beaucoup 


A ntidicomarinnitei  I 
les  combat,  f.50» 

Antigon.  fie  Dateur  pere  de  S.i«  Euphrafie  de 
Cooitatu  tnopic , p.j  o .7S4. 

Annotho  : grandeur  de  cette  ville  , a.e, u 
«54-  Sédition  contre  Tbeo.lofe,  f ni.  (h. 
Fin*  Concile  rejoué  par  S.  Innocent,  P6jf, 
Prellics  d’Antioche  écrivent  à ce  Saintp.640. 

Ami ’otjut  de  Ptolemaitle  . f.6^0. 

Antique  Abbé  écrit  fous  Heractius  .a.jJo. 

S . Antomt  iode  S.  Paplmuce  , t>.4S,  vifite 
Didyme,p.]9«.7ia. 

S.  AMtcmn  Martyr  de  Plarfancc  ire.  f 106. 

Amant»  d’Ephefe  denoacé  i Saint  CSST 
foftomc,  p.tt. 

A»y/aEv.  deThelTalcniiqire:  fon  hriloire  , 
f.i  56-15».  Skicc  le  fait  fon  Vicaire  en  Illyrie  , 
y.tai.  toa.  <14.  Le  Concile  de  Capoiie  , luy 
renvoie  le  jugement  de  Bonofc  , p t|y,  qu  ,| 
coodannefitf.  p.l4t.  S.  Innocent  luy  mande 
fon  elefitun  &c.  p.  fijj,  j|  écrit  pour  s,inr 
CbryloHome  , p.»«o.  sa  mort,  f tig 

Aftllt  Preûrc  loi  il  aire  & fcrrurier , f,,  4a. 
♦43« 

Apar Evefque  de  Reims,  <■  4é4. 

S.  A firaatt  foin.  V.  fon  tint  f tyy. 

Apioriuj  l’reftre  d’Airiquc,  p.700. 

AyolUnniro  hcrefurque:  s.  Ambroife  fc rie 
contre  luy,  p.143,  mets  apparemment  après 
5»a,  f 144  Le  Concile  d’Italie  enr  dcnnn«fc 
un  general  pour  le  juger,  ^146  S.  Epipbane 
1 épargné,  p jq^  Il  fait  Vital  Evefque  de 
fon  parti  à Autioche  en  l’année  570,  p.joj. 
,10, 
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Apollinârijlet  hérétiques  foâatcurs  d’A- 
pollinaire,  .$oy.so9.sio  5 3«- 

S,  fiiptlUn  Abbé  en  Tnebaïde.  V.  fon  titre 

Apollen  folitaire  des  Cellules,  fr.41.7a1. 
Apollon  fo  it.ure  de  Sceté,fr  41  .ji». 

A potion  folitaire  de  Nitrie,fr-4»- 
S.  A pollone  Sénateur  Martyr  fous  Com- 
mode, fr.40-  \ , 

S Apolline  Diacre  Martyr  loua  Dioclétien  , 
fr.40. 

S.  Apothème  Evefque  d’Angers,  frj55* 
Appnrittons  de  Saint  Jean  de  Lycople  à une 
dame,  fr.  19-11,  de  5.  Arabroi'fe  après  fa  more  , 
p.r 66 167,  de  la  S.tc  Vierge  , Ste  Thecle  , 3c 
S.te  Agnès  , fr.jta»  de  S.  Martin  , fr.340. 

& de  divers  Saints  * Autun,  fr.67f « 


A r/nee  intrus  fur  le  fiege  de  Conftantino- 
plc.  fr.63  7-640. 

Saiot  A rfene  évité  la  vu€  des  hommes  par 
l’Efprit  de  Dieu,  p. 69,  il  s’entretient  avec 
Evagre  de  Pcmt,fr.374.4LL45/«  7» 9* 

Arfofe  folitaire  de  Nitrie  , fr.505. 

A rton*  bourg  d’AuveTgne  où  va  S.  Martin» 

Ml« 

A rvnnd  condannè  à mort  fice.  fr.»»x. 

S.  A fclepas  Evefque  de  Gara,  p.  706. 

Afeole  Evefque  de  ThefTalonique  , envoie 
le  corps  de  S.  Sabas  à S.  Bafile  fitc.  fr.  IL  7»  7.  », 
inftrult  le  Pape  de  l’intrufion  de  Maxime, 
p.  148.741.1,  affilie  au  Concile  de  Rome  en 
381, fr.147.7jo,  oû ,11  fait  connoiflance  avec 
Ambroife,  fr  15V  741,  meurt  en  Pan  384, 


Apronien  converti  par  S.*«  Melanie^.607. 

A» mlit  métropole  de  U Vene»ie  St  de 
l’I(lrie,A7î°-7î*>  »PPeilée  Iccomle  Rorne  , 
P.iti  lii.  Cjloire  du  Clergé  d Aquilee  fous 
SïISf  Valerkn,/>.6n  II  >’r  '!•»'  ““  Concile 
pour  l'Eglife  d’Aneioehe.  p. 511.519. 

Artornfie  General  mange  chez  S.  Ambroue  , 
p 95,  fon  crédit  fur  Us  troupes,  fr.» 4 U H f»»1 
Courir  Valentinien  II,  fr.»45>  donne  le  titre 
d’Empçreur  à Eugene  , fr. 146,  fait  la  guerre 
aux  François  , fr.» 47»  menace  S.  Ambrôife,  fit 
eft  vaincu,  fr  zji.  . 

Aréer#  Préfet  de  Rome,  S.  Martin  guérit  fa 
fille,  fr.no- 

A rende  Empereur  eft  Conful  en  19 i,  396, 
fr.» 56.51a,  polfedott  rillyric  orientale,  f.6»? 
chalTe  Saint  Chryfoftome  de  Confiant!  no  pie 
&c.  fr.  636*643,  ordonne  1*  démolition  des 
temples  de  Gara  , fr. 7 *Oi846» 

A rshnnnldus  Diacre  d’Angers, fr. 78  s. 

Archidnme  Preftre  de  Rome,  fr.647»  70»  « 

Arc  ont  H]  ne  J beretiques  , fr49i- 

A rem  folitaire  fort  aufterc,  fr.?». 

Argent , c’eft  une  folie  de  fe  faire  des  enne- 
mis pour  de  l’argent,  fr.»7«. 

A tint  hit  Conful  en  hli 

A rife  Evefque  de  Nantes  ordonné  par  S 
Martin,  fr.  3 37-3*6-  - , 

A rlesy  appellée  la  petite  Rome  des  Gaules  , 
fr.6li,  n’éft  point  originairement  métropole, 
fr. €181-684.  Sjjj.  $18.  Vienne  luy  cède  une  par- 
tie de  fa  province  , fr. 685.  Zolime  veut  luy 
foumettre  la  Viennoife  fie  les  deux  Naroonoi- 
fes  , fr.693.  Les  Evefques  s'y  oppofeut  , fr. 
695, 

Ar mente  fait  Evefque  de  Tours, fr.  690. 

Armes  , ceux  qui  ont  porté  les  armes  ne 
peuvent  ellre  Clercs  , fr.631. 

S.  Arpytns  Got,  folitaire  fit  Martir  , p.4. 

Arque  te  folitaire  de  Diolque  , fr.33. 

A rqutte  Evefque  de  Panepbyfe,  fr.}». 


fr,  156.  C’eftoit  un  homme  de  priere , fr.» 70. 
A Jcetes  folitaircs,fr.  310. 

A [elle  Preftre  de  Rome,  fr.  7 00. 


Ay îere  fophilte,  a portât  , fie  Arien  , 

407. 

A flere  fophifte  Evefque  Arien,  fr. 407* 


A (1ère  de  Scythople,»  407.799 

S.  A Here  Evefque  d'Amali 
V fon  titre  p a 06.517. 


Evefque  tPAmafée  dans  le  Pont . 


S.  A flere  de  Petra  dans  l’Arabie,  fr.4°7« 

Aflere  Abbé  de  Gindarc,  fr.407. 

Altéré  de  Crète,  fr  706. 

A flere  Evefque  de  Trente,  fr.8t», 

A fyle  dans  l’eglife  t Dieu  en  punit  le 
violeraenr,  fr.  156.  Refpe£l  des  Rois  melmes 
pour  celui  de  S.  Martin,  fr. 33$. 

A tnulphe  Prince  Got  , fr  613.  647,  pille 
l’Italie,  les  Gaules  flcc.  fr  555.  Alaric  le  fiiit 
venir  de  Pannonie,  p 61  3 . > 

Athnnnrie  Roy  des  Gots  perfecute  les 
Chrétiens, fraip. 

S.  A thnnnfe  : fon  affc£lion  pour  Didyme  , 
fr.  389.390.  S.  Epiphane  le  con fuite  , fr»77>  h 
fouiient  l’Eglife  de  Suedres,fr.5oa,S.ce  Melanie 
le  voit, fr-so;,  515»  ... 

Ar hnnnft  Evefque  Arien  de  Scythople  , 
fr.799-1 

A ihnride  Prince  Got,  martyriie  S.  Sabas, 

fr  6. 

Afrique  Intrus  fur  le  fiege  de  Conflanti- 
nople,fr.»39.  on  force  le  monde  de  communi- 
quer avec  luy  , fr.j86  589.  Le  Pape  fe  fepare 
de  fa  communion, fr.641,  «ft  forcé  de  rétablir 
S.  Chryfoftome  dans  les  dip;yques,  fr 654. 
658,  fe  reunit  ù l’Eglife  Romaine,  fr.66o  S jX« 

A ttnle  Preftre  Arien  , affilié  au  Concile 
d’Aquilée  en  l’an  3,1,  y.  119,  U y «Il  dépote, 
p.137. 

Avarie»  j 1»  dureté,  cruauté  &C,p. 161.  171- 


Î2Î- 


t 


S.  huit:  Martyr  de  Perte  ««  l’«»  4 Hl 

■»oa. 

QQqqq  II) 


Digitized  by  Google 


16l 


TABLE 


Audence  Evsfque  d’Efpagne  écrit  pour  la 
fo  y»  p Mi. 

Audit  hcrefiarque  étend  U (eût  chex  les 
Gots , 7.2.494. 

Aveugle  gu «r  i par  de*  relique*  de  Martyr*  , 
7.547.167. 

S.  Augufiin  vient  à Milan  où  il  eft  converti 
par  Saint  Ambroife  firc.7.  159  Lfio,  198.  744» 
745»  efl  batttxé  par  luy  le  14  d'avril  ^87  ficc. 
7.1 93,  il  admire  une  parole  bien  remarquable 


aint  Ambroife  fur  fa  mort,  7.16 1,  refpeéle 
les  écrits  de  ce  Saint,  7.186,  eftime  la  vie  de 
S.  Martin,  7.34»,  porte  Paulin  à écrire  celle 


retique  , 7.119-111.7»  » trouble  PEglife  de 
Verceii,  7.Î5  8. 

S.  Barlaam  Preftre,  hiftoire  fort  fufpcâe  , 

M7 1*76. 


Bareeat  difciple  de  S.  Porphyre  de  Gaia  , 
7.705*  qu»  le  fa»*  Diacre  , 7.707.  Son  tele  un 
peu  violent, 7.844  845. 

ha  file  d’Ancyre  te  fepare  des  A riens,  ».4o^ 
S.  Bafile  Ev.  de  Cefarée  , répond  6r  s'unit  à 
S.  Ambroife,  7 99,  qui  le  fuir  dans  fon  Hexae- 


de  S.  Ambroife  , Aid.  Il  écrit  à S . Pammaque. 
7.  579,  k S aint  Paulin  fur  S.rc  Melanic  fitc. 
7 608.  609,  à la  jeune  Melanie  dre.  761*.  Le 
Pape  S.  Innocent  luy  écrit*  7.619.  6ÿ>.  647» 
il  écrit  au  Pape  Zofime,  7. 700  Qu  trouve  fon 
nom  dans  les  diptyques  d'Arles,  7.686. 

S A ugufiin  Evcfque  de  Cantorbery,  7.  350. 

A vite  niece  de  Melanie,  7607. 

A vit  ion  Comte  * homme  cruel  adouci  par 
S.  Martin.  7.HV 

A umefnts  \ éviter  de  diftribuer  celles  des 
autres,  7.410,  n'en  pas  recevoir  de  ceux  qui 
n’en  donnent  pas  pour  Dieu  , 747a.  Saint 
Pammaque  fait  de  grandes  aumofnes  après  b 
mort  de  fa  femme,  7 570.  571.  Dieu  rejette  les 
prières  de  ceux  qui  rejettent  celles  des  pau 
vres,  7.581,  Aûmofhcs  de  Saint  Euxupcre  d< 
Touloafc,P.6t8.  joindre  l’aumofnc  au  jeûne 
7716. 

Aurtle  Diacre  ami  de  S.  Salpice,7.i4Q- 

S.  Aurel » Evefque  de  Carthage  , 7 619, 
665.  S.  Innocent  le  confulte  fur  la  Pafque 
7.64  7.  *3* 
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B a file  Evefque  aiClle  au  Concile  de  Rome 
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foy,  7 401.  Nouveaux  battiiez  voient  Saint 
Ambroife  après  fa  mort,  7.16s.  L 'obligation 
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perfonne,  p 
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Demi »,  veut  tromper  S.  Martin  Sc  S.  Clair, 
Mit.  S.  Martin  le  confond  à fa  mort,  t li, 

S.  flr./r  Evefque  de  Milan 

Denyt  Evefque  appaicmment  d’Egypte,  jet- 
té  dans  le  Nil,»,  t?. 

Oepeftt  : fidelité  inviolable  il  les  conforter  , 
t-UJ- 

Dttueùtmtnt.  n avoir  tien  qu’on  ne  veuille 
donner  aux  autres,  7,41t. 

Discret.  Theodofo  exemte  les  anciens  -des 
curies,  7.108,  obligea  à la  continence  , p. 3x9. 
161.  363.  £31.642,  quand  ils  peuvent  batti- 
ter,'p.67.3. 


Diaconijfet  : Theodofo  veut  qu’elles  aient 
fia  ans  &c.7.i;i. 231.713. 

DiRine  Evefque  d’Efoagnc,  7.633. 

Dithos  fils  .de  l’Evelque  Sytnphofo,  Preflre 
Ac. 7.123. 

Didier  Evefque,  de  Nantes, 7.336. 

Didyme  l’aveugle  ficc.  V.  fa»  titre  7.187. 
iOi.mPl6.79i 

Dimencbt , jour  ordinaire  dea  ordinations  , 

7.694. 

Dtmxriw , les  raefmes  hérétiques  que  les 

A potlinariftes,  7.304. 

Ditdert  Evelque  de  Tyr,  7 *07.  Apollinaire 
vent  le  depofor  » 7 311.  S.  Epiphanc  fait  un 
traité  pour  luy,  7.313.807.1. 

Diedere  Evefonc  de  Tarie,  7.478,  avoit  fou- 
tenu  i’Eglifo  d’Antioche  eflant  laïque  , 7.324. 
513.  S,  Mekce  le  fait  Profite,  7.316.  811.  Il 
oHonne,  Flavien  Evefque  d'Antioche,  7 318. 
Le  Concile  de  Rome  en  181.  ne  vent  point 
communiquer  avec  luy,  7.148  330.  Il  rentre 
quelque  temps  après  dans  leur  communion  , 

' ^Diôgftte  Evelque  de  Genes,  affilié  au  Con- 
cile d’Aquilée  en  381.7.119. 

Divine  Evefque  petuelUe  de  Scleueoble  ' , 
f.6ib 


Die! 9 ut  ville  d’Egypte,  7.3^. 


la  Medùerra* 


Dieljue  defett  for  le  bord 

née,  7443* 

Diofcere  Evefqtn,  d’HermopoIe»  p.jji,  vt- 
fite  Benjamin  folitaire,  7 373. 

Diefcare  de  Ncquialle,  7469* 

Divorce , permis  feulement  en  cas  d adulté- 
ré, 7.41t.  C’eft  un  adultéré  de  fe  remarier 
après  le  divorce, 7, 642. 

Diumteu  Soudiacre,  7.649- 
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347  4®  3* 

Domitien  Preftre  de  Conftantinople,  vient  à 
Rome  pour  S.  Chryfoftome,  7.640. 

S.  Domititn  Evefque  de  Chalons,  *.461. 

Domnin  miniftre  de  Valentinien  II,  député 
vers  Maxime  en  387  &c.  7.198. 

S.  DomnoU  Evefque  du  Mans,  loüe  Saint j 


Martin,  p.  347*  , 

Douar  Preftre  de  Milan,  médit  de  Saint 
Ambroife  & eft  puni,  p.  167. 

S.  Donatien  Evefque  de  Chatons  , p.  46a. 
463. 
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c79.fi33'634-68  3,  ...  , 
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dent, p.100.  . 
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Dtfitbét  Evefque  de  Seleucie  transféré  à 
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DuUt  difeiple  de  Befanon,  p.6r. 

Dn/ctlii  Evefque  de  Verceit  en  413,  p.159, 

E Bée»  Evefque  de  Reims,  M63' 

Ebrtrifilt  Evefque  de  Cologne  en  550, 

5S  7.818, 

Ebioniui  llerttiques,  p 490. 

Eceh/ÎMjl'jHts  : jeunes  Clercs  fous  un  Dia- 
cre, f.8o  163.  3J9-  3«o.  36*-  Clercs  fufpensou 
punis  pour  des  geftes  le  des  démarches  in- 
décentes &c.  f.177.  S.  Ambroife  fe  plaint  de 
ce  qu'on  les  obligeoit  aux  curies,  p.aoé.  Saint 
Innocent  Pape  travaille  à les  en  faire  exem- 
ter,  7.63!.  V-  Cirrgé. 

Ecrit  un  fainte  ; obligation  de  la  méditer  , 
f.xjo.  Son  utilité  & fa  necelfiié, 7.514. 515- 
Edtjfc  Diacre  d’Alexandrie,  7.654.659. 
Egemtiu  Evefque  d’Autun,  7.676. *36.1. 

Z t lift  i follicitude  de  S.te  Marcelline  pour 
les  affaires  de  l’Eglife,  7.84-  Efprit  de  1 Eglifc 
pour  fes  biens  temporels,  7.1 14. 

Zglift  bafilique,  grande  enceinte,  7.1  84. 
Eiyfititn  infidèle,  invoque  Dieu  5c  calme 
une  tempefte,  7.335. 

Zltmktrtfh  ville  de  Paleftine,  7.487. 

Elit  : un  fourbe  veut  pafler  pour  ce  pro- 
phète, 7.331. 

£/i>  ceconome  de  Sceté  p 59.4***  4 39* 

Elpidt  Evefque  ami  de  Saint  Chiyfoftome  , 

7.651. 

Elpidt  hérétique  , renvoie  Saint  Auguftin  à 


Lipide  Preftre  d'Éfpagne,  7.6.35. 6jff. 

Livide  heretique  &c.  p 136.137. 

Emile  folitairc  d’Egypte,  p. 468. 

Emile  député  de  l’Occident  à Arcade  , p. 
5*  7. 

S.  Emilien  Martyr  à Doroftole,  7.101. 

Emint ht  Evefque  d’Autun, 7.678. 

Emone  ou  Emt  , peut-ellie  La  ubac  h dans  la 
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Enée  Evefque  de  Gaia,  p.706. 

Enfant  egaret  qui  meurent  de  faim  & c. 
M39- 

Ennode  Evefque  de  Pavie  fait  un  hymne 
de  S.  Martin,  7.34  7. 

Envie,  effet  terrible  de  cette  paifion  , pA7* 
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Epiphanie  ville  de  Syrie,  7. 150. 

S Epiphane  Evefque  de  Salamine  Src.  V. [on 
titre  p. 484.801,  a flîftc  au  Concile  de  Rome 
en  381,7.146.  147*  S3°>  Écrit  en  396  au  Pape 
Slrice,  p. 366. 

Epiphane  explique  les  Cantiques,  7.514. 

Ertnenric  Roy  des  Gots  Gruthonges,^. 

Efdras  : S.  Ambroife  cite  & confelilc  les 
livres  apocryphes  d’Efdras,  7.188. 

EJlienne  difeiple  de  S.  Antoine,  7.375. 
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de  Lycople,  7,11.  7*9»  vifite  Crone,  7.46.  505. 

S.rc  Melanie  luy  procure  la  fanté  de  lame  & 
du  corps,  7.601- 

Evagre  ordonné  Evefque  d’Antioche  par 
Paulin  fon  predeceflcur , 7. 134  536>  k Prc" 
fente  au  Concile  de  Capoue  en  390,  7.135. 
754,  renvoyé  à Théophile,  7.136.  365,  meurt 
vers  391, 7.137-*  J9*  3*5*  537-  $40.651.  737- 

Evagre  Preftre  aflifte  au  Concile  d’Aquilée 
en  381,7.118. 

Evance  Evefque  d’Autun,  7.678. 

Eucarifte  vertueux  feculier,  7 474. 

Eueariflie  ; appellée  la  réconciliation,  7.34, 
appel! éc  levain,  7.664,  envoyée  tous  les  di- 
manches dans  les  paroicea  de  Rome,  76 6j. 
664.  La  prefeace  réelle  de  J C.  dans  l’Euca- 
riftie,  enfeignée  clairement  par  S.  Ambroife, 
7.199.  V.  Communion. 

S.  Enehtr  a peut-eftre  fondé  l’Islebarbe  vers 
l’an  430,7.354.  # _ , 

E udemon  folitairc  renvoyé  par  Papbnuce 
Abbé  de  Sceté,  7. 49.  c . 

Eudes  de  Sully  transféré  le  corps  de  Saiax 
Marcel,  7.418. 

Eiidoxt  Evefque  Arien  de  Conftantinople  , 
7.658. 
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Zndexie  Impératrice,  p.  7x0,  ne  veut  pas 
chafler  les  Origtnifles,  ^519.  Le  Pape  Inno- 
cent ne  l’a  point  excommuniée,  p. 643.  644, 
Saint  Porphyre  luy  promet  un  Prince,  p.  709. 
71a  S 46* 

S.  Evence  y Evulce  , ou  Eminthe  Evefque 
d'Autun,  P.678.I36. 

Evince  de  Ceneda,  apparemment  S.  Juvence 
Ev.  de  Pavie,  ^.738,  aflifte  au  Concile  d’Aqui- 
lée,  p.nçy  à celui  de  Milan  en  390,^.119. 

Evence  onde  de  Gallus  guéri  par  Saint 
Martin  6CC.P.J34.351. 

Evergisle  Ev.  de  Cologne,  p.  j5 7.  817;  8*8. 

Evefques  : qualitez  qu’ils  doivent  avoir 
pour  eltre  elus,p,359.  363.631636.665  On 
ne  les  ordonnoit  pas  toujours  les  dimanches  , 
£694.  Par  qui  ils  doivent  eftre  ordonnez , 
p. 636.  654.  On  obligeoit  aux  curies  ceux  qui 
y avoient  efté  fujets,  p.665.  On  leurdonnoiti 
des  coadjuteurs,  p 140.  Il*  peuvent  feuls  don- 
ner la  Confirmation,  p.66* ■■  (Qualitez  epifeo- 
pales  de  Saint  Ambro/fe,  p. 95*99.  Combien  la 
generofité  eft  oecefTaire  aux  Evefques,  p.  78. 
79.  Les  Rois  leur  feroienr  fournis  s’ils  mepri- 
foienc  les  cho Ces  de  la  terre,  ^.148.  Innocent 
leur  défend  d’aller  à la  Cour,  p.034,  qu’ils 
doivent  éviter  parce  qu’ils  s’y  affoibli fient  , 
p 311.  311.  S.-Ambroife  en  ignoroit  St  voulait 
ignorer  les  fecrets  , p.i8j.  Les  plus  grands 
ennemis  des  bons  Evefques  font  leurs  mé- 
dians confrères,  p.  315. 

Eurene  fait  Empereur  par  Arbogafte  , écrit 
à Saint  Ambioife,  p.  146,  favorlfe  les  payens  , 
Ibid.  fait  la  guerre  & er. fuite  la  paix  avec  les 
François,  p.x 47,  va  à Milan,  d’où  S-  Ambroife 
fe  retire,  puis  luy  éciit,p.Z48.  756  II  tient  fa 
Cour  à Milan,  & menace  S.  Ambroife,  p,  131  , 
eft  défait  par  Theodofe,  p.ijt.  7*0- 

S.  Engine  Archidiacre  de  Florence, p.7 38.  1. 

Enla/e  Evefque  d’Amafée,  p 408.409. 

EuUle  eft  fait  Pape,  p. 8 37.1. 

Eu! nie  Religieux  d’une  vertu  cachée,  p . 
469.470. 

S.te  Enlalie  de  Meride,  p.  561. 

E nie  de  Evefque  de  Bourges,  ^.780.*. 

Buloge  Evefque  de  Cefarée,  p.7«  1. 

Eulyfe  Evefque  d'Apamée,  p.é 40. 

Eumene  Evefque  de  Macedoine,  p.66 1. 

Ennemie  fille  d’Apronien  fie  d’Avite  , p. 607. 

Eunuques  : S.  Ambroife  ne  veut  point  l’ex* 
pliquer  lur  ceux  qui  fe  mutiloient,p.  109,  deux 
eunuques  excommuniez , réconciliez  par  S. 
Epiphane,  p.jot. 

Evede  prefet  du  Prétoire  fous  Maxime  , 
p. 311,  fie  Conful  en  386,  p 77S-X.79*. 

S.te  Enphemie  Martyre  à Calcédoine,  p. 412 

S.tc  Eufhrafie  Martyre  à Nicomedie,  p.51. 

Enphràjie.  V.  Eupruxie, 
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Euphrate  de  Cologne,  p.677.  8 1 6.8 1 7. 

Eupbrene  Evefque  de  Tours,  rebaftit  l’eglife 
de  Saint  Martin,  p.345,  donne  à ce  Saint  de 
grands  eloges ,p.147. 

S.  Enphrone  Evtfque  d’Autun,  p.6 78.836, 
envoie  un  marbre  pour  U tombeau  de  Saint 
Martin,  p.  344. 

S te  Euphrefyne  vierge  ; fon  hiftoire  fort 
douteufe,  p.50. 

Enpraxie  mere  de  Ste  Eupraxie,  p yo.  714- 
7*7* 

S.te  Eupraxie  ou  Euphrafie,  vierge  de  Conf- 
tantinople,  p.yo.  Sa  vie  fort  fufpcfte,  p.  51. 
7*  3*7*7. 

Euprepe  folitaire  fort  fivant,  p.470. 

Enfebe  de  Cefarée  fait  connoiftânce  avec 
S.  Melcce  de  Sebaftop!e,p.4y9.46o. 

Saint  Enfebe  de  Verceil,  a auffi  gouverné 
l’Eglife  de  Novare  , p.  z6o,  joignoit  l’état 
monaftique  avec  l’état  ccclefiaftique  , p.  313, 
eft  vifité  à Scythople  par  S.  Epiphane  , p.  490 

S.  Enfebe  de  Samofates  traité  d’hererique 
en  Occident,  f.ioo. 

S.  Enfebe  Evefque  de  Boulogne  : ce  qu’on 
en  dir,p.io5.i30.  Il  recommande  à Saint  Am- 
broife fa  peritefille  Ambrofie,  p'107.  734,  il 
affifte  auConcile  d’Aquilée  en  3Ïi,p<i*8,  où 
il  paroift  beaucoup, p 133, 

Enfebe  aveugle  fort  éclairé, p.  397. 

Enfebe  Préfet  fait  violer  le  droit  d’alyle 
dans  une  eglife  à Milan,  p 1 56. 

Enfebe  de  Calcjde  en  Syrie,  député  au  Con- 
cile de  Rome  en  l’an  38  a,  p.  1 50,  va  voir  Saint 
Marcien,  p.531. 

Eufebe  de  Valentinople  dénoncé  Antoniu 
I d'Ephefe,  p ij 

Enfebe  Evefque  de  Befançon,  p.464. 

Enfebe  Ev.  à qui  écrit  S.  Su!p  ice,  p.333. 

S.  Enfebe  de  Tetedan.  V.  fen  titre  p. 480.801. 

Enfebe  Diacre  de  Conftantinople,p.637. 

Ejtftbe  à qui  écrit  Phi!on,p  808.  z. 

Enfebe  Evefque  de  Milan  en  l’an  451,^.88. 
73*  r. 

Enfebone  Abbé  prés  de  Teledan,p.4S>Soi.t- 

E njiaft  Evefque , aflifte  en  390.  au  Concile 
de  Milan,  p.  119. 

S.  Enflât  be  d’Antioche  , banni  en  l’an  331, 
p.514.478. 

Euflathe  à qui  écrit  Philon,  p $08.  i. 

Enflât be  Diacre  en  lllyrie  foÛtenu  par  le 
Pape,  p.648  649. 

Eu  fiat  biens  réunis  par  Alexandre  aux  au- 
tres Catholiques,  p.  537.5401650. 

Eufloqne  Evefque  de  Tours,  p.780. 

s.  E nflorge  Evefque  de  Milan,  p.t  79* 

En  ta  fie  heretique,  infefte  l’Armenic,p.49i. 

E ntyebe  convertit  les  Gots,  p.  3. 

E uibyme  veut  enlever  Saint  Ambroife  , fie 
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«ft  puni  , p,t66.746»  *• 

E utrept  eunuque  , confulte  Saint  Jean  de' 
Lycople  pour  Theodofe  , p.  18,  fait  bannir 
Abondance  en  393,  p.410,  ***  ^ ennc“ 
mit  en  399*7.411 
Eurent  Ev 


efque  d’Eleutheroplc,  7.489* 
EvuUe  Evefque  d’Autun,  7.678. 

Etexoius  Evefque  Arien  a Aotioche) 
Exorcijîts  : Theodofe  exemtc  le*  anciens 
des  curies»  7. ao8>  > 

Extrtme-onnion,  ne  fe  doit  donner  qu  aux 
penitens  abfous,  7.66 4.  Innocent  permet  aux 
Fidèles  de  s’en  oindre,  p. 66;. 

Exubérance  Evefque  de  Tortonc,  affilie  au] 
Concile  d’Aquilée,  en  381,  f.  119. 

Exuptrance  Preflre  condanné  par  fon  Evef 
que,  7.686. 

Exupere  orateur  à Bordeaux,  p 815.». 

S.  J Exupere  Evefque  de  Touloufe.  V.fon  tint 
fA 517.815,  S.  Innocent  luy  écrit  p.641. 

Exupere  Preftre  de  Bordeaux , 7.815,  *•  . 

Exupere  à qui  faim  Jerome  renvoie  Funa  , 
f.  8x6. 
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SAINTE  FabltU  fe  remarie  après  avoir 
répudié  fon  mari,  7.553»  fonde  un  bofpical 
a Rome  avec  S.  Painmaque,  M7®* 

Fauflin  pere  de  la  vierge  Ambroine,p.i07. 
Fmuftin  frere  de  la  vierge  Ambrofte  , p.107, 
Faujhn  Evefque  de  Potenxa,  >.700. 

Feliciane  paroitfe  du  diocefe  de  Tivoli 
^19, 

S.  Félix  Evefque  de  Boulogne,  Diacre  de 
Milan  en  397,P-«93-  *79»  P°rte  Uf“  J?tr?  , 
S.  Ambrai  fe  à Theodofe',  p,t  31,  aflifte  à la 
mort  de  ce  Saint,  1463.164. 

S.  Félix  ordonné  Evefque  de  Corne  par  5. 
Ambroife,  7.179.  73*.  1 , qui  l’invite  à la  dcdi-| 
caced’nne,  eglife  dé  Lodi,  ^il1*  fiu  0,1  en 
fçait,  p.i  79.180. 
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Ferrand  Diacre  de  Carthage  au  VI.  fiscle  , 
^•363. 

Saint  Ferreol  fie  Saint  Ferrueion  Martyrs  dr 
Befânçon,  M6y. 

Ferreol  Evefque  de  Limoges  vers  Fan  385, 
MS3-  t 

Ftftius  dangereux,  7.95. 

Feu , epreute  par  le  têu,  p.  67 6*  Globe  de 
feu  fur  la  telle  de  S.  Martin,  p 333.  334, 
Fiançait  le,  engagement  au  miriage,  p 3?  9. 
Flandre  > reçoit  la  foy  de  Saint  Viürice  y 
!a67*. 

S.  Flav'ien  Evefque  d'Antioche.  F.  y#»  r/rre 
[p  5a 3.  809,  Prtilxe  fie  laïque  il  foutient  l’Eglife 
d Antioche,  7.478,  eft  tait  Evefque  en  381* 
ficc.a.138.  51  a.  Le  Concile  d’Italie  fe  plaint 
de  fon  ordination, 7.145, demande  un  Concile 
œcuménique  pour  en  juger,  p,  146.  Le  Con- 
cile de  Rome  ne  veuc  point  communiquer 
avec  luy,  7.  >48,  de  Cypre  de  mefme  , 

Le  Concile  de  Confiant  inople  en  38a 
confirme  fon  eleâion,  7.1 49  150.  Il  ne  veut 
point  aller  à celui  de  Capoue,  7435.  75*»  ni 
ailleurs  pour  jueerde  fon  ordination,  p.z 37- 
139.  Le  Concile  de  Capoue,  remet  fon  juge- 
ment à Théophile,  p.365, Il  demande  fit  ob- 
tient la  communion  de  Sirice,  7.366 

F laotien  payen  Prefet  du  Prétoire,  p.t44v 
menace  S.  Ambroife,  p.  13*»  vaincu  avee 
Eugène,  7.151* 

plsvien  Evefque  de  Cappadoce,  7.537. 

F 1er  ente  : S.  Ambroife  y dedie  une*eglife  trv 
393  fitc.  p.i+ç- 

S.  Florent  Martyr  en  304,  7.78 4.1. 

Fièrent  Evefque  de  Vienne,  7.68 3.684, 

Florent  Evefque  de  Tivoli,  p,6i9. 

Florent  fie  Florien  freres  difciples  de  Sa  inf 
Martin,  p.  334-784. 

Florien  magiflrat  & qui  S.  Ambroife  écrit  , 
lp.173,  On  doute  de  cette  lettre,  p.303. 

Fontaine  miraculeufe  à Cibyre  en  Carie  r 


fie  S.  Ambroife  fe  feparent  de  fa  communion  , 
p.  361*  679.  Il  quitte  l’epifeopat  par  amour 
pour  la  paix,  7-6 87* 

Félix  Evefque  d’Afrique  fie  Félix  Evefque 
de  Jsdre,  a Aillent  au  Concile  d’Aquilée  en 

3S1. 7.118. 

S.  Félix  Evefque  de  Nantes^  p 3471 
Félix  Evefque  de  Nochere  > Saint  Innocent 
luy  écrit , 7.618. 

Félix  Evefque  Donatifle  de  Telc,  7.792.1. 
Félix  Jovianifie  condanné  par  Siricc 
7»*. 

Félix  folitaire  d’Arabie,  7.447.448. 

Félix  Picfet  de  Rome,  en  398,  p. 753.1. 

Félix  IV,  f*  lettre  à Sabine,  fuppofée 
7.630. 


Fonts  bapti finaux  miraculeux,  p.6 79  • 

Fortunat  Preftre  écrit  la  vie  de  S.  Severin, 
7.336. 

Fortunat  Diacre  de  Carthage  fous  Saint 
Aurele,  p.167. 

Fortunat  Evefque  de  Poitiers,  écrit  la  vie 
de  S.  Martin  en  vers,p.347.  348,  non  celle  do 
S.  Marcel,  p. 416. 

Fortunat  Evefque  d’Italie  a écrit  1a  vie  de 
S.  Marcel,  p.416.730. 

Fortunatien  Evefque  d’Afrique,  p. 791.x. 

Fortunatien  Evefque  d’Aquilée,  7.73e.!. 

Fort  uni  u s epoufe  une,  g.e  femme  durant  l» 
captivité  de  la  premiere-p.645* 

Les  François  font  la  guerre  , puis  la  Pa,x 
av«c  Afbogallc  &c.  7.147.  Les  Rois  de  Fiance 
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pertelent  à ta  guerre  le chappe  de  S.  Martin  , 

*«34$. 

Frédéric  Barberoufse  transféré  S.Baflitnde 
Lodi.g  tJ'-O»- 

Fritigii  Reine  de»  Marcomans  Sa  conver 
fien  Ctc.f.ijj. 

Frcnimt  Ewfque  de  Befançon.p.eS,. 

Frmtm  Jovinianifle  condanné  par  Sirice 
f.iif. 

F uc»  autrefois  Nicie  ville  d’Egypte,  p.r 7. 
Furi»  , S.  Jerome  Iny  confeille  de  prendre 
avi»  de  S.  Exupere,  p;lr«. 

G 

GAdrht  Reine  Chrétienne  des  Gots  , f- 

4.5. 

Cudu're  payfan  divinïfé, 

C»n»  Impératrice,  a*  femme  de  Theorto- 

k cîffiî/»*  Evefque  de  Bordeaux, 

f Isie  GuUiuuire  , retraite  de  Saint  Martin  , 

^Gallur  fe  ntlnr  auprès  de  Saint  Martin 

^ ^Curfur/e  paroilïc  d’Arles, ^.69». 

5.  Gatien  premier  Evefque  de  Toun  de- 
puls’envîron'»50  jufque  vers  300,  ^.3x4,  Saint 
Martin  luy  parle  après  fa  mort  & en  reçoit 
réponfe,  p 336.  , 

S.  Gaudenee  Evefque  de  Novare  1 ce  qu  on 
en  dit,  p.i50W.3*»*4OO  759* 

S.  G a 11  tien  ce  Evefque  de  Breflê.  V.  fon  tttre 
p.t 81.761,  ordonné  par  S.  Ambroife,  M79» 
qui  l’obligea  d’ accepter  l’epifcopat , p.x$o. 
met  dans  fon  eglife  diverfes  reliques,  p.548. 
Candi  o/e  Evefque  de  «reflejp.jço. 

Gaules  divifées  en  fept  provinces  qui  s’af- 
frmbloient  à Arles,  p.6Sx.  La  fo y n*y  a efté 
établie,  que  tard,  p.317.  Les  Evefques  n’y 
citaient  point  affujettis,  à un  de  leurs  confrè- 
res, p. 693. 

Gaule  Cifalpine,  province  feparéc  de  1 H- 

)yrie,p.7J5*  , « . 

Gaz»  ville  de  Paleftine,p,705.70é 
Gela/e  Evefque  de  Cefarée,p.7o5.737. 
Gemini  en  Evefque  de  Modene  , afllfte  en 
390.au  Concile  de  Milan,  p.219. 

Gennadt  : on  a peine  2t  le  juftifier  d’er- 
reur, A-3®  *- 

Génial  Jovlniatïifta  condanné  par  Sirice  , 

p.  xx8. 

George  folitaine,  d’Arabie  p.447» 

Gérâtes  ville  de  Paleftine,  p.4J3« 

S.Geron  Martyr, p.818. 

S.  Germain  Evefque,  d’Auxerre,  p.648,  fait 
parler  S.  Caflîen  d’Autun  dans  fon  tombeau  , 
p.675. 

S.  Germai»  Evefque  de  Paris,  loüe  Saint 
Man  in,  p.  347,  fait  écrire  la  vie  dt  S. Marcel , 
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P.415.41S,  fit  corriger,  dtaony-celle  de  Saint 
Maurille,p;784.  785. 

Germain  Preftre  de  Confiant!  nople  , porte 
etr  Afrique  une  lettre  de  S.  Innocent,  ^.630, 
luy  en  apporte  une  pour  Saint  Chryfoftome  , 
p.640. 

Germanie»  Preftrc  d’Illyrie,  7.646. 

Germinatemt  Jovinianifle  condanné  par 
Sirice,  p.xi8. 

: Germine  Evefque  de  Sirwich  chef  des 

Ariens,  f ixa,  écrit  à Pallade  Evefque  Arien, 
>iz6,  fait  regner  l’Acianifine  dans  l'illyrrie  , 
P-  Jix.740. 

Germine  à qui  S.  Gaudenee  écrit,  p 585» 

G+ronce  Diacre  de  Milan , p.x 77,  eft  fait 
Evefque  de  N icomedie  par  Hellade,  fit  depofé 
par  S.  Chryfollome,  p.x 78.179. 

Gercnce  foli taire  de  Pecrâ,p.46Sr 

S.  Grevait  Martyr  de  Milan  : S.  Ambroife 
en  trouve  les-  reliques  flrc.  p.  187-189.  Eglife 
de  Saint  Gervais  à-  Sens  qui  ne  fubiîfte  plus, 
p. 460.  586.  S.  Innocent  dedie  une  eglife  de 
S.  Gavais  fit  de  S.  Protais,  p6}t» 

Les  Getes  vaincus  par  les  Gots,  p i,con- 
ertis  par  S.  Nicetas,  p.623; 

Gilbert  le  philofophe  , depuis  le  Pape  SiU 
vellrc,^299. 

G# lion  vaincu  par  Mafcezel  fon  frété  , 
p.266. 

GiUe  General  en  4$*>  A3H>7**»*- 

Gladiateurs  \ Honoré  en  abolit  les  fpetla- 
clés,  p 631. 

Gncfittjues  beretiques  infâmes, 7.488. 

Gwdebaud  fe  fait  dedarer  Roy  en  584, 

Am-  . . , f. 

Les  Gots  : leur  origine  ; feur  gouverne- 
ment i leur  religion  fitc.  p.  1.  x.  Ils  défont 
Valens  fitc.  p.  109  Gots  battiiez  par  Saint 
Martin,  p.354.Got  efclave  célébré,  p.408, 
des  Gots,  p.555.  58a  619.  6x1.623. 
624.  625.  647.  Us  s'établifTent  à Touloufe  , 


p.619. 

G ourmandife  mere  de  l’impureté, p.6y. 

Gracie»  Empereur,  défend,  en  376  aux  héré- 
tiques, de  s’aflembler,  p.ioi,  ode  l’autel  de  la 
Vitloire,p.  161.56*.  S.  Ambroife  luy  écrit  deux 
livres  fur  la  foyi  p.t 09,  H en  obtient  encore 
trois  autres,  fie  luy  accorde  quelques  loix  , 
p.120. ix»,  rend  une  eglife  de  Milan  aux  Ca- 
tholiques , p . IX4>  obtient  encore  de  Saint 
Ambroife  trois  livres  fur  le  S Efpriti  p i»Js 
accorde  le  Concile  d’Aqailée  h P*<rade  Evef- 
que Arien  Sec.  p.  n5-i  J9-  7V<  accor°*  * -ramt 
Ambroife  la  vie  d’un  officier,  f.  14 »>  Trie  ce 
Saint  de  parler  fur  la  qualité  de  ».»  tgcndr, 
i&c.  p.iil.  xa3>  ü «n''“é  Prcxiclnon  ca  383. 

S.  Ambroife  ne  peut  obtenir  de  Maxime 
> fon  corps  en  387»  f-'»»-  Valentinien  II.  eft 
RRrrr  iij 
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enterré  auprès  Je  luy,  7.145. 

Grands  : raifon  de  les  préférer  en  certaines 
eh  o/es,  p.  13, 

Grégoire  Evefque  d’Elvire  , auteur  appa 
remmenr  d’un  traité  de  la  divinité  du  Fils  de 
Dieu,  p 298. 

Grégoire  intrus  dans  le  lîege  d’Alexandrie  , 
P.8p.  _ . _ , 

S.  Grégoire  Je  Naz  ianze  inftruit  Evagre  de 
Pont,  p.368.  794.  795»  renonce  à l’epifcopat 1 
de  ConAantinople,  7.517.  52g, 

Saint  Grégoire  de  Nylfe  ordonne  Diacre 
Evagre  de  Pont,  p.369.  *794»  & le  mené  au 
Concile  de  ConAantinople,  7.3*9.537*  Quel- 
ques fermons  qui  luy  (ont  attribuez  peuvent 
«Are  de  S.  Aftere,  p.  413. 

Grégoire  Abbé  d’EleutheropIe,  p. 499. 

Grégoire  Evefque  de  Meride,  p.6  36. 

S.  Grégoire  Evefque  de  Tours  écrit  la  vie 
& les  miracles  de  S.  Martin,  7.336.  348,  n’efl 
point  auteur  d’une  vie  de  Saint  Maurille  , 

7.784*785* 

Gruihenget  Gots,  p. 3. 

H 

HEbron  ville  de  Paleftine,  p 487. 

Heliodere  Evefque  d’Altino  , Iffiüf  au 
Concile  d’Aquilée  en  381,7-129* 

Heliodere  Abbé  prés  de  Teledan  , p.  484» 
802.1. 

Hetlade  Evefque  de  Cefarée  , ordonne  Ge- 
ronce  Evefque  de  Nicomedie,p.27 8.537. 
HelUde  Evefque  de  Tarfe,p.6i5.  654. 
HtlUde  folitaire  des  Cellules,  p. 470. 

S.  Hemitere  Martyr  de  Calahorra, p.563. 

L 'Hemorrho'ijfe  d rcfTc  une  Aatue  à J,  C,  p. 
4*4- 

Htrucle  Evefque  de  Paris  en  ju,  p.415. 
Heraelide  Evefque  d’Epbefe,p.375. 

Herse  lien  tyran,  p.6  47. 

Herejie pourquoi  on  n’en  doit  pas  fouf- 
frir  le  foupçon,  7.424- 

H(  retique  s : ceux  qui  l’on  efté  ne  peuvent 
eflre  crdonnet,  p.6 56. 

Hermepe/e  ville  de  la  Thebaïde  8cc.  p.37. 
Héron  folitaire  tombe  & meurt  dana  l’il- 
lufon,  7.53.54* 

Héron  d’Alexandrie  tombe  aulï»  dans  le 
ptché,  7.54.55. 

Heromien  Diacre  de  Milan,  p.288. 

Héros  Evefque  d’Arles,  p.6 85,  difciple  de 
S Martin,  p.3 53.  689.  Zofime  le  condanne  , 


BLE 

Hilaire  poete  Chrétien,  p.405, 

Hilaire  Diacre  de  Rome  : on  le  fait  an* 
teur  d’un  commentaire  fur  S.  Paul,  p.197. 

Hilaire  Evefque  de  Narbone  , 7.694,  s’op- 
pofe  aux  droits  accordez  à Arles  , 7.696 
841-1* 

Hilaire  Evefque  d’Efpagne,  travaille  pour 
la  paix  de  fon  Eglife, 7.635.636. 

Hilaire  officier  va  : fermer  les  temples  de 
Gara,  p.  709. 

S.  Hilarion  connoiA  peut-eAre  en  PaleAine 
Saint  Epiphane,  7.489,  le  fait,  dit-on,  elire 
Evefque  de  Salamine,  7 496»  relevc  fa  charité 
Scc.p, 498.  Ce  Saint  fait  fon  eloge  aptés  fa 
mort,  7.302, 

Himere  Evefque  de  Tarragone , le  Pape 
Sirice  luy  répond,  7.35*.  641.7  89. 

Hmemare  Evefque  de  Reims,  p.463.679. 

S.  Hiffo/yte  Martyr  à Rome,  7.563. 

S.  Hippolyte , s.  Ambroife  le  fuit  dans  fon- 
Hexaemcron,  p 187. 

S.  Henorat  Evefque  de  Vctceil,  p.258.  159. 
760. 2,  a H! fie  à la  mort  de  S.  Ambroife,  7.264.. 
*79. 

S.  Honerat  depuis  Ev.  d’Arles  ne  veut  pas 
s’attacher  à l’Eglife  de  Marfeille,  7.68a  699. 

Honoré  Empereur  entend  l'oraifon  funè- 
bre de  Theodofe,  7.155,  eft  Conful  en  396,  Se 
donne  le  fpeélacle  d’un  combat  de  belles, 
156,  a des  prétentions  fur  l’illyrie  orien- 
tale, p.6 33,  député  pour  Saint  ChryfoAome  , 

| p.  587.  634  645.  Innocent  demande  l’exemp- 
tion des  curies  pour  les  Clercs  Ai.  p.  623. 
631.  Il  relevc  fort  la  ville  d’Arlcs,7-6Sz. 

Hor  folitaire,  p.  59  3. 7 *8. 

Horontien  : S.  Ambroife  iuy  écrit  diverfes 
lettres,  p.288. 197. 

Hejles  : Apollon  folitaire  dit  qu’il  faut  les 
adorer,  7.722.2. 

lingue  Abbé  de  S.  Quentin  obtient  les  re- 
liques de  S.  Caffien,  7.076. 

Humilité , la  tefte  de  toute*  les  vertus  , 
|p.i68.  Dieu  humilie  les  Saints , 7.319.  375. 
Exemples  d’humilité, 7.432. 414.  43»#433* 

Hunsy  appeliez  contre  les  Juthonges,  7.155. 

623.744* 

Hygin  Evefque  exilé  par  Maxime  en  3I7, 
7.107. 

Hymnes  compofez  par  Saint  Ambroife  , 
7.183.745.767»  & Par  Prudence,  7.5 60. 

H ypaee  vient  d'Egypte  trouver  S.  Epiphane, 


7.691. 

Hefytjue  Evefque  de  Salone,  7.70a 
Hirrax  herefïarquc, p.803, 

S.  Hilaire  Evafque  d«  Poiriers,  p.684. 
Martin  fe  retire  auprès  de  luy,  p. 31 1. 

S.  Hilaire  Evefque  de  Refançon,  p.464. 

S.  Hilaire  Evelquc  d’Arles,  p 648.699. 


P.joi* 

H ypaee  Soudiacre,  p.507. 

Hyper e^ue  folitaire,  auteur  de  diverfes  fen- 
S.  tences,  7.47a 

JAccb  patriarche  modèle  de  force  Sc  de 
patience  dtns  les  travaux,  p.i9$>  ne  1e 
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pas  condanner  paifque  Dieu  le  juftifie,  M* 3-  A5**>  & <lui  ag“  Pour  1°/*  P-5**-  On  rétablit 

Jacqut  Preltre  de  Perfej  vient  demeurer  fa  mémoire  à Antioche  & à Conftantiiiople  , 
dans  la  Campanie,  3.  p. 650.660. 

j ncQut  de  Perfe  folitaire,  >.447»  refulê  de  J**»  Evefqu®  de  Cefarée  , >. 705.  ordonne 

^ ' _ ./1 rr*_i  _ j - _ 4 . u . r « ^ 


conduire  Je  monaftere  de  Teledan, 
jacqm  le  boiteux  folitaire,  p.46,  peut-eflre 
l’u:conome  des  folitairea  de  l’Arabie  &c.  p 

AKj*cqut  Comte  va  ï Conftantinople  &c. 

]*drt  ou  Zara  ville  de  1a  Dalmacie^.ia8 
S.  Janvier  Evefque  de  Benevenr,  apparoifl  à 
S.  Paulin,  p 341-  ...  ... 

Janvier  Kv.  afîïfte  au  Concile  d Aquilee  , 

f 'jMnvUr  Jovinianille  eondanné  par  Sirice  ,| 
7.118. 

)afon  hérétique  Ebionite  îtc.  f .1  36. 

Jafen  Juif  converti  , convertit  Pepilquc  , 

ou  litres  ville  du  Pont,  7.3 68.794- 

Jeemestsaatut  des  *“* 

ves,  AT»-  reul£nt  5,iU,0t‘fer  de  S*int 

Epipfaane,M»>St«-Jt7. 

plants  ville  de  Cilicie,  7.150, 

Uts  Preltre,  porte  le  corps  de  S.  Liboire  à 
Paderborn  en  836,7.308. 

lielasria  1 on  promenoit  les  idoles  par  les 
champs,  7. 39.  31 8.54*  545-  676.677 .&  Martin 
la  ruine  en  France,  7.318.  3‘9- 

S.  Jean  Apoftre,!*  fefte  celebrée  le  9 de  may 
A Milan,  7.167.  . _ 

S.  Jean  Battifte,  un  fourbe  veut  pafler  pour 
ce  Saint,  7.33U 

S.  Jean  de  Lycople.  V.  Jm  estrt  7* 


JtMIt  ccconoroe  de  Sceté, 7.55.  39,  peut-eflte^yy.t. 


S.  Jean  le  nain,  7.438 

S.  Jeu»  te  nain.  V.fm  rirre7.4a7.7ao.800 
Jeu»  Evefque  de  Jerufalem  écrit  contre 
S.  Jerome,  7.  569,  accufe  comme  Anthropo- 
morphite  S.  Epiphane,  7.494,  qui  écrit  con- 
rre  luy  au  Pape  Sirice,  7.366.  Jt6.  Jt8.  Il  en- 
voie de  la  vraie  Croix  à Saint  Panlio,  7.605. 
Innocent  luy  fait  une  réprimandé,  7.666.  Il 
ordonne  Prettre*.  Porphyre,  7.703. 

S.  Jeu»  Chryfollome  s’ettaehc  1 S.  Flavien 
Sec.  7 530.  331,  qui  le  fait  Preftre,  7.333.  334, 
eft  fait  Evefque  de  Conttantinople  en  398, 
7.  366,  réunit  Flavien  à l’Occident  Ce  l’E* 
gypte,  7.538,  depofe  Geronce  de  Nicomedie  , 
717S.  366.  S.  Vigile  luy  écrit  Sec.  7.3*8.  Il 
recommande  S.  Porphyre  , 7.  710.  Théophile 
le  depofe  «tt  7.636-643.  Saint  Epiphane  agit 
contre  luy,  puis  fe  repent,  7.319.  U écrit  au 
Pape  Innocent  qui  Luy  répond,  7.618.  636. 
643,  i Anyfe  de  TheHalonique,  7.157-  "S8, 
S S.  Venerede  Milan, 7.559,  à S Gaudence  de 
Breflé  Sec,  7.387,  qui  l’avoit  vu  à Antioche  , 


Saint  Porphyre  Evefque  de  Gaia,  7.707,  va 
avec  luy  à Conftantinople  en  400,  7.709-711. 
Jeu»  Evefque  d’Antioche, 7.653. 

Jeu»  Evefque  Efpagnol  fait  fchifme,  7.6  33. 

Jean.  V.  Caflien,  7 44a, 
eu»  fecretaire  d’Etat  en  394,7.15a. 

Jeu»  lolitairedes  Cellules,  7 443-447, 

Jeu»  de  Cilicie  folitaire,  7.380. 

Jeu»  moine  fort  auftere,  7.44  3. 

Jeu»  de  Calarae  Se  fa  finir  , 7.444. 

Jeu»  Abbé  dans  le  defert  de  Diolque , 
M43- 

Jeu»  de  Perfe,  7.445447. 

Jeu»  folitaire  d’Acoris,  7441.41 3. 

SL  Jeu»  folitaire  d’Armenie,  7 467. 

Jeu»  Sinaïte,  écrit,  dit-on,  la  vie  de  Saint 
Barlaam,  7.473.47$. 

Jeu»  Abbé  prés  de  Thmuis,  7.31,440.44t. 
Jeu»  l’eunuque  folitaire  de  Sceté,  7.444. 

Jeu»  difciple  de  Paul,  7.440.441. 

Jeu»  Prellre  de  Sceté  puni  de  Icpre,  7.444. 
Jeu»  anacorete,  puis  Religieux,  7.440. 

Jeu»  de  Thebaïdc  difciple  d'Amtuon  ,7.444. 
Jeu»  Prcftre  auteur  fuppofé  de  La  vie  de 
Epiphane,  7.801.  804. 

S.  Jeu»  1»  filentieux,  7.443. 

Je*»  Préfet  du  Prétoire  des  Gaules  en 
411  & 4x1,7.80. 

S.  Jeu»  de  Damas,  «'il  a écrit  la  vie  de  Saint 
Barlaam,  7-475. 

Jeu»  d’Arcazo  écrie  U vie  de  Saint  Zenobe  , 


S.  Jereme  difciple  de  Viâorin,  7.401.  50s, 
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Une  hile  fiancée  doit  autant  qu’il  fe  peut  n’en  gelique,  p.545. 

point  epou fer  d'autre  que  fon  fiancé,  p.  359.  S.  Martyre  Martyr  à Trente,  p.  199*541* 
Exemple  de  continence  dans  le  mariage,  p 811-853. 
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Martyr»  envoyé  «le  Théophile  d'Alexan- 
drie à Rome  contre  S-  Chryfoftome  , 7.638. 
*39» 

Ma/cttel  General  d'armée,  S.  Ambroife  luy] 
apparoift  Stc  7.166. 

5.  Mater  nien  Evefque  de  Reims,  7. 463. 

Mari  de  Preftre  de  Suedres,  p joj. 

S.  Matronien  ermite  à Milan,  7.466. 

S.  Maur  Evefque  de  Plaifance,  p.  106. 
Mauran  Evefque  d'Afrique  , puni  pour 
avoir  médit  de  S.  Ambroifc,  7.167* 

S.tc  Maure  : diverfes  Maintes  de  ce  nom  % 

1 . . . 

S*  Maurice  : S.  Martin  reçoit  & donne  de 
fes  reliques,  7.330.331. 

Mattrien  Evefque  de  la  Pouille»  p.6x^»- 
S M dur  H le  Evefque  d'Angers  , ordonné  , 
dit-on,  par  Saint  Martin,  p 337,  comme  fon 
difciple,  7.  «5.  Son  hiftoire  e/l  doureufe  , p. 
35^7*4-7  «y- 

S.  Maur  on  ce  Abbé  de  S.  Florent,  7-7^4* 

S.te  Max****  «nere  de  Saint  Vigile,  7.  530. 

Maxime  Evefque  d’Emone , 7.131,  affirte 
au  Concile  d'Aquilée  en  381,7.119,  à celui 
de  Milan  en  3qo,  7.119. 

S.  Maxime  Evefque  de  Jerufalem,  7.489. 
Maxim*  le  fait  déclarer  Empereur  en  383. 
&c.  p.  ij  3:  311^  Sainr  Ambroifc  conclut  la 

Saix  entre  lu  y $c  Valentinien  II,  7;  154.  1 55. 

écrit  à Valentinien  pour  faire  ce/Ter  la 
perfecution  de  l'Eglife,  7.  189.  190;  750,  ren- 
voie Saint  Ambroife  député  vers  luy  60387, 
71 95.197.  74J»  trompe  Domnin  fit  entre  en 
Italie,  7 198-  199,  fait  manger  S.  Martin  à fa 
table,  p.jtr.  773,  3c  luy  fait  des  prefens,  7.313 
Ses  entretiens  avec  Saint  Martin  flrc.  7.  314, 
l'Imperatrice  traite  ce  Saint,  7.314,  fait  con- 
danner  les  Pri/cillianiftes  à la  mort,  7.316, 
330.360,  il  engage  S.  Martin  à communiquer 
avec  les  Ithaciens  , 7.  318.  IT  écrit  au  Pape 
Syrice,  7.361.  789.  799  Sainr  Jean  de  Lycople 

Î redit  la  ruine,  7 17.  îg.  11  eft  vaincu  par 
’heodofe,  7.361  74  3> 

Maxime  le  cynique  engage  les  Occiden- 
taux d'écrire  pour  luy,  7.145.737.741.743. 

Maxime  beau  frere  de  la  vierge  Indicie,  l'ac- 
culé de  crime  &cr  7.181-185. 

S.  Maxime  Martyr  au  diocefe  d'Evreux  , 
7-4*  9* 

S.  Maxime  de  Turin  : beaucoup  de  fes  fer- 
mons attribuei  à Saint  Ambroife,  7 196-301 
7SW53- 

Maxime  Evefque  dans  la  Cllabre,  7.619. 

S.  Maxime  de  Chinon,  7.35 3.354.781. 
Maximien  Evefque  de  Macedoine  , p,  651 
657.661. 

S,  MAxlmilien  foldjrt  7 669. 
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Maximilien  la'ique  de  la  Calabre,  7 619. 

& Maximin  Evefque  de  Befançon,  7464. 
Maxiquet  ou  Macetes  nation  cruelle,  defole 
Sceté  &c  7.74-73. 718. 719* 

Mecredi  ; on  jeûnoit  partout  ce  jour  U , 
P&- 

Medifant  punis  de  Dieu,  7.167. 

Megetes  fol  irai  res,  7.470.471. 

Melanie  l’ayeulc.  V.  fon  titre  7.591.  fat.  S. 
Paulin  luy  lit  la  vie  de  S Martin,  7 341.  Elle 
reçoit  Evagre  de  Pont  à Jerufalem,  7.3 71.  fle 
l’engage  dans  la  vie  folitaire,  7.371. 

Melanie  la  jeune  Ce  donne  k Dieu  Itc.  7. 
603,  quitte  Rome,  7.6 to,  va  en  Afrique  , 7. 
6n. 

Mtlchi.lt  pere  de  famille  divinifé,  7.616. 

S.  M*U(*  Evefque  de  .Sebaflople.  P fen  titre 
.M«* 

Meleee  Evefque  d’Amafée  dans  le  Pont  , 
7*459* 

S.  Meleee  Evefque  d'Antioche  , 7515-518» 
écrit  aux  Occidentaux  peut-eftre  en*  375  étc. 
7.100,  meurt  en  381,7  138.  460,  478.  5*7- 
S.  Mtmmie  I.  Evefque  de  Cinlons,7.56i  . 
Menfonge  ne  peut  eilre  autorifé  par  aucun 
bien,  7.16. 

Mercure  ou  Mercurin  Evefque  dé  Soi  fions  , 
7 461. 

Mer  curie , calomnie  la  vierge  Indicie,  7.  ils. 
183. 

Mercurin . V.  Auxenee. 

Mejfaliens  hérétiques  , c ha  (Ici  de  Syrie  , 

^ : S.  Ambroife  y offre  à Dieu  une 

lettre  de  Theodofe,  en  aétion  de  grâces  d’une 
viétoire,  7.151.  On  la  difoit  tous  les  jours  , 
7.631.  642,  hors  le  vendredi  & famedi  faims  , 
\p46}. 

Métropole t eccîefiafliques  , fi  elles  doivent 
fuivre  les  provinces  civiles,  7.6 5 6.61  r. 

Milan  métropole  de  la  Ligurie,  7.86.  679* 
730  Dignité  de  cette  Eglife,  p 87. 

Mi  lice  : de*  Saints  la  quittent,  7 667.  668. 
On  yengageoit  les  fils  des  vétérans  , 7.771* 

77  Millon  aire  3 : fi  S.  Ambroife  a fuivl  leur 
opinion,  7.736  i- 

Minieie  Evefque  Efpagnol,  7.636. 

Mios  folltairede  Belée,  7.471. 

S.  Jü’rtrür  Evefque  de  Milan, 7.179* 

Mira»  Roy  de  Galice  après  Carrarie  , 
/•  349 

Mifono.  V.  Mufone. 

Mnemont  Evefqui  d'Anuthonte  en  Cy- 
pre,  7.510. 

Medojle  Conful  en  37*»  7 7* 

Modtûr  accufé  de  crimes  avant  fon  epifeo- 

pat,  7.619.  . 
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Mo  défit  brigue  l’epifcopat,  p.6j$. 

Moines  morts  au  monde  , p.  36,  obligez  à' 
la  retraite  , p.  51.  71.  474,  pour  fe  confervcrj 
purs  de  U corruption  du  fieele,  p 3} 4.  Théo- 
dofe  les  renvoie  dans  les  defcrts,  p. 118.  Ex- 
ccllens  avis  i des  moines,  p, 71,  doivent  prier 
fans  ce  fié  , p.499.  L»  P remiere  vertu  d’un 
moine,  p. 46*  574;  c’eA  un  homme  de  tra- 
vail, p.430.  450,  doit  avoir  honte  de  ne  pas 

gagner  fa  vie,  p.30.  614.  Sa  fureté  eA  fa  cel- 
lule , la  pricre,  & la  vigilance,  p.435‘  ^va“ 
gre  brûle  des  lettres  fans  les  lire  , pour  éviter 
lesdiftraaions  , P376.  377-  Defintereflemcnt 
d’Agathon,  M* °>  comment  Saint  Apollon 
recevoir  fes  hoAts,  p.  37.  40.  Leurs  habits  & 
exercices,  p.22  4-116.  Saint  Martin  établit  le 
premier  ruonafterc  de  France,  p.3i3>  774»  ^or" 
me  celui  de  Marmouticr , p. 316,  remplit  la 
France  de  fainta  moines,  p.318.  Deux  mille 
aflîAcnt  à fon  enterrement,  p. 3 39.  A fon  tom- 
beau un  moins  deferteur  rentre  en  luy  mef* 
rue,  p 345 

S.te  Montant  vient  à Milan  après  Saint  Au- 
gu Ain  fon  fils  &c.  p.  1 60. 

MopfueÇe  ville  de  Cilicicjp.y. 

Morins  peuples  de  Flandre,  p,éyt*  , 

Màrt  : combien  Saint  Ambroife  1a  déliré  , 
p.l6r,  pourquoi  il  f leuroit  celle  des  gents  de 
b;en,p«a7<  Il  fai*  “n  livre  Du  bien  de  la 
mort,  p.19  o.  Avantages  de  la  mort,p.i6i. 

Mort  contrefait  , meurt  dfcâiveaicBt  , p. 
500.  Un  p<re  mort  indique  à /on  fils  U quit- 
tance d’une  dette,  p.  193.  iç4>  prières  pour  les 
morts,  p.i 35.  57»-  S.  Martin  reÛufcite  trois 
morts  , p.313.  S.  Palladc  folitaire  fait  parler 
un  mort,p-4é7>  468.  Emile  en  reffufeite  un, 
p.468.  . 

Mortifications  ; leur  fin  eü  de  nous  humi- 
lier, p.72. 

S.  Mtyfe  voleur  , puis  PreAre  & Martyr 
V.  fon  titre  p. 6».  448.  7*7*  &*•  confulte  Sil- 
vain  de  Géra  ses,  p.448. 

S.  Moyfe  premier  Evefque  des  Sarraiin*  , 
p. 61454- 

Mo//*  Libyen  folitaire  fort  eAimé,p.6i.  63. 
718. 

Mufone  doyen  de  la  Byzacene,  p.791. 1. 

Mm  1 hui»  folitaire  des  Cellules,  p 443. 

Mutilation,  ceux  qui  en  font  coupables  ex- 
clus des  orcircj,p,6i8. 

N 

NAiJfe  ville  de  la  Dace,  p.  136.  755,  don- 
ne la  naiftanceà  ConAantin-p.ôii 
Nanmuo  General  de  Maxime  dans  les 
Gaules  en  387,^199. 

Gaule  Narbcnoife  , divifée  en  cinq  pro- 
Vinc*si  ^-6  / 9. 68  7, 691-  &'. 

Rarfe  Gcuverneur  fidcle  à Graticn,  S.  Mar- 


BLE 

tin  intercède  peur  luy  auprès  de  Maxime  , 
|P  3*5  3*6. 317* 

Ni statique  Evefque  DonatiAe  de  Zele  , p. 
792.  r. 

Nathyr  ou  Notre  Ev,  de  Pharan,  p. 453.  454. 
5.  Nazairet  S-  Ambroife  trouve  fon  corps 
à Milan,  p.  155  58^. 

Nazaréens  heretiques,  p.490. 

Ne  fi  aire  Evefque  de  ConAant/nopIc  en 
38i,p.i45.  148.  518.  Le  Concile  de  ConAan- 
tinople  foûtient  fon  élection  canonique  , p» 
15°- U abolit  le  Penitencier  , p.  131-134.  Saint 
Grégoire  de  NyfTe  luy  donne  Evagre  qu’il 
fait  Archidiacre,  p.369.  Il  prelide  au  Concile 
de  ConAantinople  en  394,  p.537. 

Nefinge  Evefque  d’Angers,  p. 7 8 6. 

Neotere  Préfet  du  Prétoire  en  îSy.p.iôS. 
Nervi ens  peuples  de  Flandre,  p.67 1. 

Nefieros  folitaire,  p, 30.4j9.442. 

Nevillé  : S.  Martin  y cran  f porte  un  arbie 
par  fa  priere,  p.326. 

S.  Nicaifie  Evefque  de  Reims,  p.463. 
Nicepbore  Botoniate  Empereur  , fufpend 
toutes  les  fentences  de  mort,  p-nx. 

Hic  et  fec  retaire  d'Etat,  guéri  de  la  goutte 
par  S.  Ambroife  , p.ié»,  fait  vifiter  une  vierge, 
p.285. 

S.  Niceras  Martyr  de  Gotthic,  p.c. 

S.  Nicotas,  Nitias  &c.  Ev  efque  des  Daccs  , 
lp.301.  V.  fon  titre  p. 611.  *49,  peut  eAre  auteur 
d’un  traité  du  fymbole  attribué  à Saint  Am- 
broife , p.198,  delà  lettre  I Su  fan  ne  vierge 
tombée,  p. 30t.  S.  Paulin  luy  lit  la  vie  de  S. 
Martin,  p. 34*. 

Niceras  Evefque  d’Aquilée,  p 347.73x.1- 
Nicetas  David  ou  le  Paphlagonien, p.659. 
Nicie  ville  d’Egypte,  p.ié. 

Nicolas  Diacre,  p.6$x- 

S.  Nil  : quelques  ouvrages  d’ Evagre  fous 
fon  nom,  p. 384. 

Nifme  : il  *ry  tient  un  Concile  vers  393, 

^ ^Nirence  : Gratien  luy  adrcfle  une  loy  en 

37«,p.ioi.  r r J 

Nobleffa  : quand  on  peut  fe  fervir  de  ce 

titre,  p.598, 

Nccherty  deux  villes  epifcopales  oc  ce  nom  , 

|p.6i8. 

Nomente , paroice  du  diocefc  de  Tivoli  , 


p 619. 

Nova  tiens  : S-  Innocent  les  pourfuir,  p.630- 
633. 

Nu  mtr t Prcfïre  St  Suedres,  p.503. 

Numide  Evefque  d’ A frique>  «flifle  au  Con- 
cile d’Aquilée  en  381»  f.ixl. 

O 

O Briffante  extreme  de  S.  Jean  de  Lycopie  , 
p.i»,  d’Agathon,  p.419)  «le  S.  Jean  le 
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nain,  p.4i$,  de  Marc  difciple  de  Silvain 
p,449>  chutes  de  defobeïflance,  p. 73-74. 

Occafien  de  péché  .*  I’eviter,p  4*x. 

OU  ave  Evefijue  des  Gaules, p.ô*6. 

Office  de  Tierce,  Sexte,  Nonc  & Vefpres 
f-  499. 

Olbit  ville  d’Ifaurie,  p.i  50, 

Olympe  Preftrc  de  Teledan,p.48z. 

Olympe  enclave  folitaire  à Sceté,  p.4 7 1. 

S. te  olympiade  donne  de  l’argent  & des  ter- 
res à S.  Epiphane,  p 499. 

Jeux  Olympiade  celebret  tous  les  quatre 
ans  &C.P.540. 

S.  Onefimc  Evefque  de  Soiflons  , p.461 

461. 

S.  Qnupbre  folitaire  mort  vers  l’an  370? 

M9-713- 

Optaùtn  Evefque  de  Breflê,p.5io. 

Oriental  Evefque  de  Bordeaux, p.jir. 

Origine  a compofé,  dit-on,  6000,  écrits 
p.493,  défend  la  conférence  de  Jafon  , P.55Z. 

S.  Epiphane  loi*  Tes  Hexaples,  p.5*3>  fc  dé- 
chaîné contre  luy,  p. 5C4,  défend  de  le  lire 

M1*- 

origenifme  imputé  à de  très  bons  Catholi- 
ques, p.381. 

P 

PAearas  Evefque  des  Gaules  , peut  eftre 
Pancrace  de  Befançon,  p.465. 

P aderbony  a S.  Liooire  Evefque  du  Mans  , 
pour  patron,  p.  308. 

P aefie  penitente,  p. 437.438. 

Paix  j quand  il  la  faut  donner  dans  les 
mylkeres  , p 661.  Pour  la  cooferver , ne  Ce 
point  mêler  des  autres,  ^.413 

Pallade  Evefque  Arien  de  l’Ulyrie  Sec.  ob- 
tient le  Concile  d’Aquiléc  , p.  116,  737,  y 
«flllle,  ^119.  S- A mb roi  le  y difpute  avec  luy, 
p.132-135.  Il  eft  condanné  & depofé  , p.135- 
*37-7 19. 

S.  P allait  folitaire  prés  d’Antioche  ,^.467 

468. 

P allnde  Evefque  d’Helenople  va  vifiter 
S.  Jean  de  Lycople,  p.x  1.  719,  qui  luy  prédit 
fan  epifeopae  , p.Z4,  va  dans  le  defert  des 
Cellules  &c«  p.4  5-  46  Vifite  Didyme  , p.391. 

37*,  vilîte  Béni  ami  n folitaire,  p,  376,  vient  à 
Rome  pour  S.  Chryfortotne,  P. 640,  «Il  trant 
ieré  à Afpone  et»  Galacie,  p.6 59, 

Pallade  Evefque  de  Saintes  en  573  p. 353. 

P allade  Evefque  de  ourges,  p.780. 

Pallade  Evefque  d'Amalée  en  431^.409. 

Pallade  Confulen  416,^.665. 

Pallade  laïque  de  Suedres,  p J03  804. 

Pallade  laïque  calomniateur,  0.686. 

S.P ambon  folitaire  de  Nitrie  , p. 595.  601. 

I13. 

S,  Pammaque  Sénateur  Romain  V.  (en 
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titre  p.  567.  8i0,  s'oppofe  ï Jovinien  , p,xx1% 

3é4. 

Ven  cane  ou  P ancraee  Evefque  de  Bciànçon, 
p. 465. 

P anfethe  Evefque  de  Nicomcdie  ordonne 
parS.  Chryfortome,p.a78.i79.6j7. 

P anfephe  jeune  homme  Florentin  refluf- 
cité  par  S.  Ambroifc,p.250. 

Pape  : S irice  fi:  donne  le  premier  ce  titre  , 
p.7Sç.z.  Le  Pape  prefehoit  comme  les  autres  , 
7.618.  S.  Leon  nie  un  fait  que  Zofimc  aflïire 
avoir  vérifié,  p.693.  S.  Ce  le  (Un  reçoit  comme 
fon  frere  un  Evefque  anathematizé  par  ce 
p4pe»^$95*  Zofimc  tafehe  en  vain  de  depofer 
Ptocule  Evefque  de  Marfcil/e,  p.698.699. 

P aphnuce  Cephale  de  Paphnuce  B uale  , 
V.  leur  titre  p, 43.72*. 

S.  P açinuce  Evefque  & Martyr,  p.43. 

S Paphnuce  folitaire  h Martyr,  p 43. 

S.  Paphnuce  Evefque  & ConfelTeur  , p, 43. 
44- 

Saint  Paphnuce  folitaire  de  Jcrufalem  , 
Ml* 

Paphnuce  d’Heradée  convertit  S, te  Thaïs  , 
lf-44. 

S,  Paphnuce  Abbé  dans  la  Thebaide  , p. 44. 
43®* 

Paphnuce  difciple  «te  S.  Marc,  & Paphnuce 
difciple  de  S,  Macairc  d’Egypte,  p. 49.  457. 
59  5* 

Saint  Paphnuce  d'Alexandrie  pere  de  5,  te 
Euphrofine,  p 30. 

Paphnuce  auteur  de  (a  vie  de  S.  Onuphre  , 
[f  7*  3**. 

P apifque  Juif  obrtiné  fe  convertit,  p.55*. 

Papput  Evefque  de  Syrie,  ami  de  S.  Chry- 
fortome  &c.p.  651.631. 

S.  Papput  E/ctque  de  Cytrie  en  Cypre  , 
>r497. 

Paris:  U cathédrale  autrefois  à S.  Marcel  , 
\p.  4i7.799.8oo. 

P afeafe  Diacre  de  Rouen, 

P afeafe  Evefque  de  Vienne, P.&42.2. 

P afeafin  Evefque  de  Lilybée,  P.67Ï.83S.Z. 

P"/?"'  = Valentinien  delivre  les  prifon- 
niers  à cette  ferte,  p.164.  Innocent  confulte 
S.  Aurele  fur  le  jour  auquel  on  devoit  faire 
Pafque  en  4*4,  f-64*$;S. 

P affions  liées , non  éteintes  en  cette  vie  , 
|p.  3 * . Nous  en  fommes  efclaves  ne  nous  ap- 
pliquaut  pas  à Dieu  , p.  59,  comment  elles 
nous  fouillent,  p 7 1. 

Paterne  Evefque  de  Braguc,  lit  avec  fruit 
quelques  ouvrages  de  S.  Ambroi fe,p.zz  3 

Paterne  vient  i Rome  contre  Saint  Chry- 
fo  fl  orne,  p 639.640, 

Patriarches  : leur  autorité, P.633. 

Saint  Patrice  Apoftrc  d’Irlande  : on  le 
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fait  neveu  de  Saint  Martin,  7.33 4. 

S.tc  Patrice  vierge  A Na  pic,  7 466. 

PatrocU  Evefque  d’Arles  , 7.681,  fur  prend 
le  Pape  Zofime,  7.691  -699.840-84»- 

Patrephil*  Evefque  Arien  de  Scythople  ,7. 
799.1. 

S.  Pavace  Evefque  du  Ma  m,  mort  peut-eAre 
en  34*»7.3°7- 

Paul  Evefque  de  Pari»,  7.4»  5- 
P»n!  Evefque  de  Breffe,  7.589  590. 

?4m/  Preftre  peut-eflre  d'Antioche /.ôy*. 
Paul  Diacre  à qui  Saint  Gauder.ce  écrit , 
p.jî6 

Pah / Diacre  porte  une  lettre  d'innocent  à 
Boni  «ace,  7.653. 

P oui  Abhe  de  Syrie,?  491»  prie  S-  Epipba- 
ne  d’écr:rt;  fon  Panarium  fltc.  7.506.507. 

Paul  folitaire  à Serré,  7.71.441.  47t. 

S.tc  Pauli  veuve  Romaine  &c.  7369,  re- 
çoit chez  elle  S Epiphane  , 7.51»,  qui  la  va 
voir  à Bethléem, p 518,  Elle  Ce  réjouit  de  voir 
diAribuer  aux  pauvre*  les  biens  de  fa  fille  , 7. 
57». 

Paulin  Intrus  à la  place  de  Saint  EuAathc 
d’Antioche,  7.514. 

Paulin  fait  Evefque  d’Antioche  par  Luci- 
fer &c.  7 525  330,  écrit  aux  Occidentaux 
peut-eAre  en  375^.100.  Le  Concile  d’Aquilée 
écrit  pour  luy  à Theodofe,  7.139.1!  affilie  en 
3?2  au  Concile  de  Rome,  p 146.  147,  qui 
confirme  la  communion  avec  lujr,  7.14*.  S. 
Epiphane  s’unit  à luy,  7.510,  va  à Rome  avec 
luy,  7.612.  En  mourant  il  ordonne  Evagre  fon 
fucceffcur,  7.134  Sa  mort,  7.536-540.651. 

S.  Paulin  Evefque  de  Brefle,  p. 590. 

Paulin  Evefque  de  Bcfançon,  7.464* 

Saint  Paulin  Evefque  de  Noie,  renonce  au 
monde  vers  592,7.331,  eA  battiré  par  Saint 
Delphin  , t. 511.  323,  allant  à Noie  il  voit 
S.  Ambroife,  7.81.  154,  qui  le  veut  unir  à fon 
Clergé  7 154.  233,  Il  defiroit  d’eAre  auprès 
de  S.  Martin,  7.316.  Ce  Saint  le  guérit  d’nn 
œil  malade,  7.  311.  S.  Janvier  & S.  Martin 
luy  a ppa  roi  fient  après  leur  mort,  7. 34».  341. 
Il  loüe  Saint  Severe  Sulpice  fur  fon  hifioire 
de  la  vie  de  S.  Martin,  7.542,  luy  en  envoie 
des  vers  , 7.3 44.  317.  Son  union  avec  Saint 
Amand,p  5 , -,  554.  11  écrit  à Saint  Vencre  de 
Milan,  p. 5 5 1 , à Saint  Pammaque  fur  la  mort 
de  Pauline  fa  femme,  7.573.  Sirlce  le  reçoit 
nwl,  7.366.  Il  reçoit  cher  luy  S re  Melanie  & 
fa  famille,  7.604-606,  en  écrit  i S.  AuguAin, 
7.609.610.  11  reçoit  deux  (bis  cher  luy  Saint 
Nicetas,  7-6xx.  Son  refpeét  pour  S.  Vitlrice  , 
dont  il  fait  l’hiftoire,  7.667-674. 

Paulin  Diacre  auteur  de  la  vie  de  Saint 
Ambroife,  7 fo.  *1.257,  a rendu  de  grands 
fervices  à J’Fglifc,  7.  279,  avoit  écrit  fous 


B LE 

Saint  Ambroife  Sec.  7 261.  262. 

Paulin  penicent  grand  Seigneur  de  Bor- 
deaux, 7.555. 

Paulin  de  Perigueux  fait  des  vers  pour 
l’eglife  de  S.  Martin,  7.345.  7*5.  Il  écrit  la 
vie  de  ce  Saint  en  vers,  7.345.346-7  *2. 

Pauli»  Evefque  d’Aquilce, 7 731.». 

Pauline  femme  de  S.  Pammaque  , 7 56Æ, 
meurt  apparemment  dans  une  grofleffejp.yôç. 
570. 

Paulinien  frere  de  Saint  Jerome,  7.57g,  eA 
ordonné  PreAre  par  S.  Epiphane,7.$<8. 

Payent,  pourquoi  & quand  ainfi  nommer  r 
7 31S.405. 

Péché  : pleurer  fes  pecher  en  voyant  ceux 
des  autres,  7.  ji*. 

Pe/«fea  du  relpeél  pour  les  écrits  de  5aim 
Ambroife,  7.285,  écrit  à S.t«  Melanie,  7.611, 
à Dcmetrude,  7.630.665.  7*6.  Le  Pape  Zofi- 
me  le  condanne,  7.491.692. 

Pelaye  l.  Pape,  7.731; 

Ptlagienty.  rele  de  SL  Innocent  contre  eux 
7 63  «.660.665^*91. 

i*emr»difciple  deS.  Antoine, 7.419. 

S.  Pemem  Abbé,  s’entretient  avec  l’Abbé 
Pa phnuce,  7. 49,  eA  ioflruit  par  Saint  Moyfc, 
7 72.419-425*43*.- 

Pemeuie  : S.  Jean  de  Lycople  luy  prédit 
quelques  peines  St c.  7.17: 

Pmitence , toujours  accordée  à la  mort , 7. 
642,  & privation  des  faercmens  pour  des  pé- 
cher fccrets,  7.34,  le  facrifice  des  peoitens  eA 
leurs  larmes,  7 217.114.  358.  359  Ceux  qui  n’y 
cAoient  receus  qu’  après  un  certain  temps  r 

Mîî-  , , 

Penitencier  : fon  abolition  en  Orient,  7.  237  . 
Pemirent  exclus  du  Clergé  , 7.632,  abfous 
le  jeudi  faint,  7 664,  ne  recevoient  l'Extrc- 
mc*Or£lion  qu’eftant  abfous,  7.664. 

6aim  Perperue  Evefque  de  Tour*  , bltit  une 
egllfe  magnifique  en  l’honneur  de  & Martin  , 
7.344  691.777-780,  tient  un  Concile  à la  feAç 
de  ce  Saint  , 7.345,  donne  un  mémoire  des 
miracles  de  S.  Martin,  7 346. 

Peira  roche  dans  le  defert  de  Sceté,  7.64. 
Petrone  Préfet  des  Gaules,  7.682. 

S.  Pexrone  foli taire  puis  Ev.  de  Boulogne  , 
vifite  Saint  Jean  de  Lycople,  7. il.  15-29.  719. 
S>.  S Apollon  Abbé  en  Thebaide,  7 35.-39.44z» 
443.7»*» 

pharan  defert,  7.4 54. 

S.  Phetade  Evefque  d’Agen  , ami  de  Saint 
Delphin  de  Bordeaux  fltc.  7.511,  peut  avoir 
prefidé  au  Cdncile  de  Valence  en  374*  & * 
celui  de  Saragoce  vers  380,  7.684. 

fhilag.e  folitaJre  prés  de  Jerufaleur , 7. 

468. 

Saint  PhHafire  Evefque  de  Biefir,  a/Cfle  au 
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'Concile  d’Aquilée  en  381,  7.119.1  30,  écrit  (ur  i Perphyrion,  partie  du  defert  de  Sceté,  7.64» 
les  herefies,  7.509,  a S.  Gaudence  Ton  fuccef-  , fort  éloignée  des  pays  habitez,  7.444* 
leur  pour  difciple  ♦ 7.581,  meurt  au  plutoft  | Pojfedex.:  on  ne  doit  pas  leur  impofcr  les 
en  384,7.581.  5.  Gaudence  6c  Paul  font  U mains  fans  permi dion  de  l'Evefquc,  7.664. 
fefte,  7.586. 590.  Pefinmie»  ami  de  Saint  Martin  Ûcc.  7. 

Philippe  Evefque  Arien  de  Scythople,  7.  fait  connoiftre  S.  Jean  de  Lycople  en  France, 
407.799.  7*10*  H porte  la  vie  de  S.  Martin  en  Orient, 

PhiUppe  Preftre de  Rome,  7.700.  engage  S.  Severe  Sulpice  à l'augmen- 


Phiispft  Augufte  fonde  l’abbaye  de  Saint  ter  par  Tes  dialogues, 7. 343.  Il  va  en  Egypte, 
Cotentin,  7 357. 

P hile»  Juif  -•  S.  Ambroife  -Tuât  beaucoup;  P r»yle  Evefque  de  Jcrufalem,  7 691. 

“ ; allégories, 7.188.189.  | Predicnreurs,  quels  doivent  ellre  leurs  dif- 

Phtio » Evefque  de  Carpafie  en  Cypre  , cours,  798, 


fes  allégories, 7.188.189. 
P hile»  Evefque  de  I 


7.4975 10-So9-  .. 

P hile»  Evefque  de  Carpuhe,  7.808.809. 
S.  Pheemt  jaidinier  6c  Martyr  , 7.411. 
Phortsfe  foli taire,  7.471. 


Prtfens , en  recevoir  & en  donner  par  cha- 
rité, 7.455- 

P rejlrts  : Daniel  Preftre  de  Sceté  fervoit 
de  Diacre , p.  Theodofe  exerate  les 


photin  Evefque  de  M?cedoine  condanné  ( anciens  Preftres  des  curies,  7.10K,  font  obli- 
par  les  Papes,  ^648,  puis  ordonné  Evefque  , gez  à la  continence  , & pou  quoi  7.  359. 

*5W§  1 631.641.  Saint  Martin  préféré  un  Preftre  à 

Photiniens  herctiquea  : Le  Concile  d’Aqui- 'l’Empereur,  7.312.  Le  Preftre  ne  peut  oindre 
Ice  demande  qu’iMeur  foie  défendu  de  s’af-  pour  la  Confirmation, 7.661. 

(embler  , /.«37.  H*  «ftoienc  confondus  avec  I Prêteur  de  Rome,  chargé  des  pupilles  , 
les  Bonufuqucs  , 7.141,  S.  Innocent  les  fait  '7.7  84. 


c bafler,  7630. 

Pinmmon  folitaire.  V [on  litre  p. 33.  710. 

S.  Pierre  t J.C.  luy  apparoift  fie  prédit  fon 
martyre,  f.186. 

Pierre  Evefque  d’Alexandrie  meurt  le  14 


février  38  1,7.115.  Maxime  furprend  les  Oc-  jeft  le  fruit  de  l’humilité  & 


-cidentaux  par  fes  lettres,  7.-145.511. 

Pierre  Evefque  de  Rouen, 7.6 74* 

Pierre  folit.  d'Arabie,  p 447. 

Pierre  folitaire,  7.413. 

Pierre  Preftre  heretique,  7.490491. 

Pierre  Preftre  d’Alexandrie,  envoyé  à Ro* 
une  par  Théophile, 7 638  639- 

Pierre  Diacre  d’Alexandrie,  7 654  659. 


PrerextMt  appui  du  paganifme,  i qui  on 
drefte  une  ftatué,  7 164. 

S.  Prêt  ex  tnt  Evefque  de  Rouen  en  570, 
loue  S.  Martin,  7.347* 

P rien  : comment  il  faut  orier,  761.  Elle 
eft  le  fraie  de  l’humilité  èc  de  la  foy,  7169. 


170,  combien  le  démon  tafche  de  la  trou  «1er 
7.415.  Moyen  d’eftre  exaucé,  7 455.  456. 
Application  de  Saint  A ihroife  à la  priere  , 
7.170,  de  Saint  Jean  le  nain  Ôte . 7. 134.435. 

44U 

Prieurs  : ce  qu’on  leur  doit,  7.179*  *8o. 
Les  ennemis  de  1a  vérité  Tendent  fes  défen- 
feurs  odieux  aux  Princes,  7.184,  leur  gloii* 


Pierre  Soudlacre  , peut-eftre  d’Antioche  , 7.  i eft  d’eftre  les  fils  de  rEglife,7  1S0, 


Pieté  Chrétienne  tendre  , non  infcnfible  ,[ 


S.  Principe  Evefque  de  soiftbns^.aôi. 

S.  Principin  fils  de  S.te  Maure,  7.783,  f. 

P rlfcien  Evefque  de  Seballe  en  Palelline  , 


* Pinien  Vicaire  puis  Prefetde  Rome  , 7.358.  député  au  Concile  de  Rome  en  382,7.150. 


744.7  *8.813. 


PrifcillinnitUs  hcretiques  , gagnent  Mace- 


Pinie»  mari  de  S.tc  Melanie  la  jeune,  7.611.  don  e fitc.  7.140*  »4‘*  i*  Ambroife  tenté  en 
640,  fe  donne  à Dieu  ficc.  7.603,  quitte  Rome  , vain  par  eux, écrit  peut*eftrc  contre  eux^  ii3. 


,7.610,  va  en  Afrique,  7.61 1. 


Saint  Martin  intercédé  pour  eux  auprès  de 


S.  Fier  fait  venir  de  l’eau  dans  un  puits  , Maxime,  7.315,  «lui  les  extermine  , 7.  }6i. 
63.  Saint  Delphin  empefehe  leur  entrée  à Bor- 

Placidie  Impératrice  furprife  par  Patroclc  , deaux, 7.511. 535 

tQl  Probe  Prefet  d’Itaüe  en  36g,  7.86,  avance 

Poleme  Diatre  de  Milan  , s’entretient  fui  Saint  Ambroife  dans  les  charges,  7 86.  *7>  fo 


le  fucceflêur  de  S.  Ambroife,  p.tôj.f^- 


rejouit  de  le  voir  du  Evefque  de  Milan,  p. 91. 


pelybe  faux  hiftorien  de  Saint  Epiphane  J Probe,  apparemment  fon  fils,  ^646. 


7.802.  804. 


Preie  Sénateur  de  Rom;,  avoit  an  domefti- 


S.  Port  hjrt  Ee.de  Gau.  V.font  irrep.  70  j.  que  tourmenté  par  le  démon  , f.  191.  Si 

Icrfhyn  ufurpateur  du  fiege  d’Antioche  , grandeur  fe  filt  admirer  djn,  la  ferle  , f, 
7*j4o.64o.64i.65°*  ***• 
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Prochain  : la  cliar  itc  envers  luy,  fonde- 
ment de  noftre  vertu,  p 433.  Grand  exemple 
de  cette  charité,  p.420. 

S.  Procle  Evefque  de  Conftantlnople,  p.659. 

P rot  lien  Evefque  foû  tient  TEglife  de  Sue 
dres,p-$02. 

Proche  foli  taire,  p.7097 10.846* 

Procu/e Gouverneur  de  Confiant inopie  , dé- 
capité en  392,^.411. 

Procuit  Evefque  de  Marfeille,  p.i30,  a flirte 
au  Concile  d’Aquilée  en  381,  p-i*8,  à celui 
de  Turin  , p.679,  y ert  -fait  perfonnellement 
Métropolitain  de  la  Narbonoife  , p.679*  6S0, 
alxfoud  S.  Brice  dam  le  Concile  de  Turin  , 
p.  68ç>  s’oppofe  à la  jurifdiélion  d'Arles  , 
p.t 96.  697.  'Zofiroe  entreprend  de  le  depofer  , 1 
p.698.699. 

Prophètes  faux  en  Orient  Sc  en  Occident 
vers  390,  p.  331. 

Profper  debiteur  infidèle  de  S.  Ambroife  oc 
de  & Satyre,  p 115,  eft  oblige  de  les  payer  , p. 
1x7.135. 

Profpor  Evefque  d'Angers,  P-3T1- 

Projperité  fuperbe  , prefage  de  malheur  , 
p.isi. 

S.  Promis  Martyr  : S.  Ambroife  en  trouve 
les  reliques  &c.  p.187-189,  en  donne  à Saint 
Martin,  p.330.  S.  Innocent  dédie  une  eglife  de 
S.Gervais  fie  S.  Protais,  p.  131. 

Saint  Provin  Evefque  de  Corne  vers  391, 
p.iSo. 

Prudent t poète  Chrétien  V, [on  titre  p,56o. 
819. 

Prudence  Evefque  de  Paris  t p.  416.  Saint 
Marcel  luv  fucccde  6rc.  p 417* 

Public  dm  fris  de  S.te  Melanie,  p.592,  qui  le 
laifle  à Rome  &c.  p.593  594,  Il  epoufe  Albine 
&c.  P 603.  Sa  mort  fie c p.608  824. 

Publtcola  petit  fil  i de  S.l«  Melanie,  p.603.823. 

Pureté  de  cœur  6c  de  corps  plus  exceb 
lente  que  le  don  des  miracles,  p.j  a.  53.  Com- 
bat de  S.  Moyfe  pour  la  pureté,  p. 65  67. 

Q. 

QTTaUté  : comment  les  grands  doivent  fe 
fervir  de  leur  qualité,  p. 398- 
Les  Quarante  Martyrs  : S.  Gaudence  en 
obtient  des  reliques,  p.58!. 

S.  Qutlidome  Martyr  à Calahorra,  p.j6i. 
Quelidoino  Evefque  de  Befançon  depofé 
pour  la  bigamie,p.Ô48. 

Qu  imper  capitale  du  pays  de  CornouaiUe  , 

Mi**  . _ 

General  de  Maxime  dans  les  Gau- 
les  en  3«7>p.i99. 

S:  Quirin  Martyr  de  £cifcia,  p 563. 

R 

RAdngaife  vient  affieger  Florence  , p.  130, 
mis  en  fuite  par  Stilicon,p.25i.  38$.  386, 


BLE 

S.rc  Radegende  Reine  : fept  Evefque*  luy 
écrivent  en  570,  p.347. 

Ragnemode  Ev.  de  Paris,  guéri  au  tombeau 
de  S-  Marcel,  p 417. 

R* in  on  Evefque  d’Angers  en  905^.785. 

Ramper  t Evefque  de  Bicflê,  p.587  589. 

Raubert  Evefque  de  Noyon,  p.676. 

Réfrigéré  difciple  de  S. Martin,  p. 35 3. 

Religieux  6c  Religieufes  : Les  Religieux 
portoient  la  barbe  longue,  p. 226.  Theodofc 
fie  le  Concile  de  Gangrcs  défendent  aux  Rc- 
iigieufes  de  fe  couper  les  cheveux,  p.i  31.232. 

Reliques i Saint  Ambroife  en  fait  diverfes 
translations  fie  divers  dons,  p 187.  l4g.  z.- 
J3°,Ce<jut  e’cftol',..  les  reliques  , p. 

De  U paille  fur  la  quelle  S.  Marlin  avoir  cou- 
ché fan  des  miracles,  /.331.  s.  Allere  relevé 
honneur  dû  aux  Saints  & au,  reliques, 
M.Î,  & Simpl.cien  demande  celles  de  deux 
Martyrs  de  Trente  8cc.  p,„.  s.  Gaudence 
en  îpporte  des  40  Martyr/  &c.  p.  . 

translation  de*  celiques  utile  aux  Fideles  * 
honorable  aux  Saints,  p.éto. 

Remede  ou  Remi  Evefque  aceufé  d’adul- 
tère, p.68o,  jugé  par  le  Candie  de  Turin 
P-6  S 6.  * 

S.  René  Evefque,  d’Angers,  p.356.786. 

René,  miferable  calomniateur  de  la  vierge 
I Indicie,p.28i-i€4.  6 

1 Rennes  , fes  premiers  Evefque#  fort  incon- 
nus, p 461. 

Répudiation  permife  pour  le  feu!  aefukere  , 
P. 4'*- 

Réputation  j malheur  à l’homme  qui  en  a 
plus  que  de  mérité,  p.453. 

Rfflttuto  femme  Romaine,  p.645. 

S.  Retice  Evefque  d’Aurun,  p-6 7J.S36. 

5 Rhodane  Evefque  de  Touiouic  & Con- 
fefTeur,  p.6x 7. 

Riotifme  Evefque  de  Renne*,  ordonné, 
dit-on,  par  S.  Martin,  p.  337.3 56. 

Rit  Ambroficn  : ce  qu’on  en  dif,p.jo6. 
Robert  Roy,  p.67 6. 

Romactane  ou  Remcciane  ville  de  la  Dacc 
p.621  826.  827. 

S.  Romain  Martyr  il  Antioche,  p. 564. 

S.  Romain  Preftre  de  £aintonge  , p.  353. 
36t. 

Romain  fol i taire,  p.47T. 

Rome  artiegee  fit  prile  par  Alaric  , p.645. 
Les  Papes  fit  les  Ev.  y pre (choient  comme 
ailleurs  , p.6zS.  Innocent  veut  que  l’on  en 
fuive  partout  les  pratiques,  p. 66t. e 62. 

Romule  : S.  Ambroife  Je  confulte  fur  les 
ouvrages,  p.  269. 

Romule  Abbé  prés  d’Antioche, p.616. 

Reftain  Evefque,  d’Arles, p.68 6. 

Rouen  métropole  de  h fécondé  LionnKe  , 

P3?7 
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^.337.669,  fai nt été  de  cette  cille  loua  Saanri 
Viclricc,  0 670.671* 

Ructolin  vent  tirer  des  personnes  refugiées| 
ù S.  Martin,  7.781.1 . 

R u fa  Evcfque  de  The  (la  Ionique  en  406 
ou  407 ,7.  (58.661.  819.  Le  Pape  Innocent  te 
fait  foa  Vicaire  en  Illyrie  &c  7.64 4.  646, 
luy  écrit  pour  les  affaires  de  l’Eglife  ,7.649. 

Rufin  grand  mai  lire  du  palais  & Prefet  , 
p.589,  irrite  T heodofe  contre  Thettaloniqnc 
/.no,  ell  batclxé  à la  dédicacé  d‘une  egllfe 
à Calcédoine  &c.  7.795.  x,efl  Cou  fui  en  391  * 
«nalfc  ci  c en  395,  7.4 10. 

Rufin  Evefque  l’Efpagne  , ».6j^. 

Rufin  Pctftre  d’Aquilce  auteur  exagérant , 
peu  exad,  p.7*h  cil  bien  receu  par  firice  , 
7.366,  va  vifiter  Didyme,  /«39t-  S.  Paoimaque 
foutient  Saint  Jerome  contre  luy , /.J7 î-  U 
ndrefte  une  tcaduHion  à S.  Gaudence . p,)SS. 
589,  fait  connoifsancc  avec  Sainte  Mdairie, 
7.597,  demeure  avec  elle  à /crufaleni  , >.599, 
& luy  eit  toujours  uni,  p.6ox.  Il  fuit  PinienJ 
en  Sicile,  /.6«*-  6* a,  adrette  quelques  ouvra*  ‘ 

fes  à Apronieu  , /.6 07  608.  On  a peine  à 
excuCcr  d 'erreur  ,7.381  505. 

Rufin  architeilc  battit  une  egJifc  à Gaza  , 
7*7  **• 

Rufine  fille  de  S.tePaule  , p 569. 

Rumoride  General  d’armcc  payen, p,  1 6a, 
Ruflict  Preftre  réordonné  , 7.646. 

Rmfi/fit*  moine  , p, 618.680. 

S 

S Ahurit  cilié  de  Pannonie  , peut-ettre  Sar 
vvar  en  Hongrie  dre.  /310. 

S.Sabar  Martyr  , dit-on  , à Rome  fous 
Aurel  ien,/  7 17. 

S.  S abat  Martyr  en  37 x^V.fon  tiret  p, t. 

S.  Julien  Sabbat,  /.4 79* 

S.  Soéin  Evefque  de  Plai Tance  , p.7 34- 
ce  qu’on  en  ditf/.ioy.  1 jo,  Ii  attîfte  au  Con- 
cile d’Aquilée  en  381,7.119,  à celui  de  Milan 
en  390, 7.119.  S.  Ambroifc  luy  écrit  fur  un 
impofteur,  J.143,  au  fujet  de  S.  Paulin,  /.IS4> 
& fur  divers  autres  fujets,  7188. 191.  397. 

Sb  Subin  Evefque  de  Vérone,  S,  Ambroife 
luy  foumet  fes  écrits,  p.  169. 

Sabm  Evefque  de  Salamine  fuoceflêur  de 

S.  Epiphaoe,  ? 5'9  5*°* 

Subin  on  Sapin  Evefque  d’Arles  , /< 85. 
Sabine,  la  lettre  de  Félix  à Sabine  fuppoféc, 
p.6  jo. 

Sacrifice  : celui  des  penitens  eu  leurs  lar- 
mes,/.  113.104; V Mette. 

: pcmrquoi  Dieu  permet  qu’ils  tom- 
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bent  dans  des  fautes  , / j 19.  130. 

Salamine  mectopole  de  Cypre  &c.  7.496* 
301.  Son  Evelque  ordonné  par  ceux  do  l’islc, 
MS  S*  1 
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Salaphte  vierge  de  Gaza,  7.714.715, 

•îa/i*  Conful  en  348,  7.561.819, 

S aient  métropole  de  Dalmacie  , 7.731.1. 
Samedi  jeûné  à Rome,  non  à Milan  ,7.95, 
ni  prefque  dans  toute  l’Eglife  &c.  p.66]  On 
ne  celebroit  point  la  Mette  le  Oimedi  laine 
I/.663. 

Sampji-jue  payen  de  Gaza,  ^.714. 

Sauf  ale , peut-eftre  Prettre  Goc  , confetti 
J.C,/.6.7* 

Sardine  métropole  de  la  Dace,  pxjS.  6i«. 
61X.7JJ. 

L e»  S armâtes  y vaincus  par  Gonttantin  fe 
font  Chrétiens  &c  p.z. 

S arm  ai  ion  ( moine  de  Milan  apottat  St  hé- 
rétique &c.  7.119  131.158.733  7JJ. 

Sart/ta  ou  Sara  vierge, 7.4/3. 

Sarwar  , peut-ettre  Sabarie/.j  10. 

S.  Saturnin  Evefque  de  Touîoufe  , /.  617, 
fes  relique*  transférées  par  Saint  Exupere  , 
ip.619.6ao 

S autrui»  Evefque  d’Arles,  / 683.684. 
Saturnin  Evefque  de  Scythople  eu  381, 

/.407.799. 

S.  Saturnin  Evefque  de  Vcrone,  7.466. 
Urane  6*>yrr(rere  de  S.  Ambroife  , /.ta, 
eft  fait  Gouverneur  de  province,  p.it,  87.  S. 
Ambroife  luy  donne  le  foin  de  fon  bien  , 
p.  94*  Sa  vertu  1 fes  dernières  allions  ; fa 
mort, p.i  14- j 18.  7|4. 

Science  : c’en  eû  une  de  fa  voir  qu’il  ne  faut 
point  penetrer  certaines  chofes,/.n. 

Scupi  ville  de  ia  Dard  a nie  ,/.6u. 

Sebafie  ville  de  Paleftinc,  p i 50. 

Stbafiople  ville  confideiable  de  l’Hele  no- 
pont,  p 459.460. 

Saoudien  Evefque  Arien  de  l’Ulyrie  & c. 
'7.116,  aflille  au  Concile  d’Aquilte  en  38s, 
\p.  *19,  où  il  ne  veut  point  s'expliquer,/  131-. 
SS* 

Secret  gardé  dans  les  chofes  fain tes, /,66t. 
Seltuque  Préfet  du  Prétoire  en  411,/.  75 3* 
Senecien  coadjuteur  de  l'Evefque  Batte  , 
[/.t40* 

Senecien  Prettre  de  Thettfalonique  , /,36s. 

644-645* 

Senedrage , mere,  dit-on,  de  S.Simp!icien  de 
Milan  ,/. 797**« 

Senia  ville  de  la  Croatie,  /.  141.  817.  Les 
Photiniens  sy  habituent, 7.6 30.818  *. 

Sépulture  ; S,  Ambroife  choifit  1a  fieone 
fous  l’autél.  /187. 

Serafion Supérieur  prés  d'Arfmoé,  / 58. 
Serapîen  folitaire  de  Sceté,  7*58 - 
S.  Serapien  Evefque  de  Thmuis,  /. 60. 
Serapien  folitaire  de  Nitrie,  7.395. 

Serapien  le  Stodonire  , illuttre  folitaire  * 
/,6o.tfi, 

- TTctt 
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StrapUn  folitafre  antbropomorphite,  p.37. 

Sercnm  foli taire  , 7.719.1. 

Serent  niece  de  Théodore  I. 

,,  Serpent  obéît  k S.  Martin)  p.333. 

Subi  tnt  hérétiques  )p.  4 8 7* 

, S.  Sevtrt  Evefque  de  Naple  , p.2XX«  253. 
*54.739* 

Severe  Evefqee  dans  la  Calabre,  7.6x9. 

S.  Sulpice  Severe  va  voir  S.  Martin  à Tours 
vers  39t.  M3I.  33»>  & vie  , f.  341-343, 

eft  un  de  Cet  plus  célébrés  difciples  , 7.331. 
603.  606.  Ce  Saint  luy  apparoift  après  fa 
mort  ) 7.340.  Il  fait  peindre  dans  un  bat- 
tiftere  Saine  Martin  5c  S.  Paulin  , p.  344. 
Il  va  viûter  plulleuu  fois  le  tgmbeau  de  S. 
Martin  , p.  344.  Saint  Paulin  luy  écrie  par 
Arnaque  ,7.521.  52J>  Punit  avecS.te  Melanie, 
pto  5* 

Severe  Préfet  d'Italie , p.603. 

Severie » Evefque  de  Gabale  , p.650. 

S.  Stverin  Evefque  de  Cologne  , peut-eftre 
le  mcfme  que  S.  S ruer  in  de  Bordeaux,  7.555- 
557*  815-817. 

Severin  laïque  vertueux  6c  xelc  pour  la 
foy,  7.503.804.x. 

S ic Un  Evefque  de  Sens  , p.  460. 

S.  Sidoine  Evefque  de  Clermont  , fait  des 
vers  pour  Teglife  de  S.  Martin,  p.  345,  meurt 
en  481  ou  489,7.780.2. 

Silence  plus  mortifiant  que  le  jeûne  , P456. 

Silvnin  Abbé  de  Sinaï  5e  de  Gcrares,  V.  fen 
titre  p. 448- 

SitvMi»  donne  beaucoup  d’inftruéUpns  à 
S.Moyfe,p.66.  , 

S.  $ilve  ou  Silvie  Evefque  de  Touloufe 

p.  61 7 -6»  9» 

S.  SU  ve/ire  Evefque  de  Befançon,  p.463. 

Silvtftrt, Pape  a peut*eftre  écrit  de  la  dignité 
frcerdotale  p.  199. 

S.*e  Stlvie  vierge  , 7.589,  Translation  de  fies 
reliques  . Aid. 

S.  Sifvi»  Evefque  de  Bre/Te,  p.590. 

Simplet , pourquoi  plus  vertueux  que  Us 
fàvans,  p.  374. 

Simplice  Evefque  de  Bourges,  p.7 80. 

Simpliee  ou  Simplide  Evefque  de  Vienne, 
p.679,  ce  qu’on  en  dit,  p.685,  affilié  au  Concile 
de  Turin  , p.68o,  s’oppofe  k la  jurifdiâion 
d’Arles,  p. 697  84*. 

S,  Simplice  Evefque  d' Aucun.  y.  fen  titre 
P'*75- 

S.  bimplicien  Evefque  de  Milan  . V.  fou  titre 
p.397>  contribué  à la  cooverfion  de  VieWin  , 
p.+ou  547.  eft  le  pere  fpiritud  de  S.  Ambroi- 
fe, p. 97»  qui  luy  fourni  fes  écrits,  p.169 
366,  le  defigne  pour  ion  iucceflcur  , p.  164 
399. 1!  reçoit  une  lettre  d’Orietu  fur  la  mort 
de  Saint  Ambroife,  p.i6 6,  facre  S.  Gaudcoce 
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de  Novare  , p.159,  enterre  S-te  Marcelline, 
P 8 j.  Les  Evefques  d'Afrique  le  confuheoc 
en  397»  P-j64,  alTemble  peut-eftie  le  Concile 
de  Turin , p.679,  demande  5c  reçoit  les  re- 
liques de  deux  Martyrs  de  Trente  , p.547. 
813. 

S.  Smice  Evefque  de  SoifTons  , p. 461. 

Sipboret  heretiques  Bonofiens  ,p.x 4l. 

S/rrV#  Pape  . V.  fen  titre  p.3  37,  confirme 
à Anyfe  le  Vicariat  d’Illyrle , p.ij 7.  631, 
condanne  Jovinien  & fes  feâateurs  , p.  xxy- 
129.  568,  prefiJe  apparemment  au  Concile  de 
Capouecn  39o,p.x36.La  lettre  dans  Saint 
Ambroife  peut  eftrede  luy  , P303.  735.  756. 
Il  condanne  Ithace,  p.315,  écrit  k Theodofe 
fur  Flavien  , p.xj8,  n'ofe  pas  juger  une  affaire 
renvoyée  aux  Evefques  de  Macedoine  , 7.140, 
eft  confiait é par  les  Evefques  d'Afrique  , p. 
400,  & par  ceux  d’Efpagne , Ibid.  S.  Epiphane 
luy  écrit,  p.î  ix.  j 39.64 z.6|7. 

Sirmicb  ville  capitale  de  J’Uiyrie  >nx. 
739. 

Saint  Sifinne  Martyr  à Trente,  p.x67.  399, 
fon  biftoire  , P*S4 3-348761  811. 

Sifinne  Preftre  de  Rome  fous  Sirice  , f.|j7. 

Sifinne  moine,  porte  aux  folitaires  les  au* 
mofnes  de  S.  Exupere,  p.6 18  619. 

S.  Sixte  Evefque  de  Reims,  p.462. 

Sixte  111.  Pape  , p 690. 

Sobriété , bel  exemple  , p.454. 

Sccrmre  h jftorien  : idée  qu’on  en  doit  avoir  , 
1.233. 

Idnt  foli  ta  ire  délivré  d'une  tentation  par 
Saint  Martin  , p.334.  Soldats  Chrétiens  & 
faims  qui  quittent  la  milice,  p. 667.668. 

Solitude  y force  des  penitens,  p.  17,  5c  des 
foiblw , p.  xt.  Tentations  5c  punitions  de 
quelques  deferteurs,  p.  18.19.  5€J  avantages  , 
p.^7o. 

Songe  : Evagre  converti  par  un  fonge  , p, 
370.371. 

Sepntre  ou  Sefipntre  foli  ta  ire,  p.58. 

S.«  Sotere  vierge  5c  martyre  tante  de  Saint 
Ambroife  , pjo. 

jumu.^  Sarunus  Duc  de  Scythic parent  de 
S.  Ba file  5rc.  p.7  ï. 

Sete  doute  fins  ralfon  des  livres  de  U pe  • 
nitence  par  S.  Ambroife. , 7.299.300. 

Seudixtre  donne  à laver  au  Preftre  7.4:6. 

♦ 17. 

Socomene  hiftorieo  .*  idée  qu’on  s’en  doit 
former,  7.133. 

SpMtmt  Preftre  calomnié,  p.6  87* 

Stilicen  remporte  une  Victoire  fur  Rada* 
gaife,  7.251,  viale  le  droit  dafyle  dans 
glifc,  5c  en  frie  frtisfrûion  , p.  156.  11  eft  trom- 
pé par  un  de  fes  domeftiques  que  S.  A 
livre  au  démon  , 7,262.  Il  craint  la  mort  de 
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Saint  Ambroife,  7.163,  eli  tué,  7.645. 

Sue  dre  f ville  tic  Pamphylse,  f>.  501. 

F.  u J es  de  Sully  Evcfque  de  Paris  , 7.41  B. 

S.  Sulfite.  V.  Severe . 

Supérieur  , doit  ne  point  faire  fa  volonté,  ni 
rien  cofcigncr  qu  il  ne  fa0é,7^44*. 

Superftit ion  : autel  furperditieux  détruit  par 
S.  Martin  ,7.317. 

Sufanne  vierge  tombée  , 7.  301.616  766, 

Syagre  Eve 'que  de  Verone  , juge  mal  U 
vierge  Indicie  &c.  7.180  185. 

i yen*  ville  de  Theba  ide,  7.16. 

S.  Symeon  l’ancien,  p. 467. 

S-  Symeon  Stylite  fait  révoquer  des  ordres 
donnez  en  faveur  des  Juifs,  7.101.484. 

S ymmaque  Seigneur  Rom:in  , parent  de 
S.  Ambroife  &c.  p 86.  Préfet  de  Rome  en 
384,  p.  159.7801»  demande  en  vain  le  rétablit 
fement  de  l’autel  de  la  Viétoire  , 7.161-163 
744,  pourfuit  une  Vedale  ôte  p*  *6j,  i6a- 
Prudence  écrit  contre  luy.  M**  7*9-  Il  écrit 
en  faveur  de  l’Evefque  Severe , 7.153,  écrit 
à S.  Ambroife  pour  Magnille  Vicaire  d’Afri 
que  , 7.156. 

Symphof r Evcfque  Prifcillianide  .*  Saint 
Ambroife  demande  fon  rétabl  iflêment  Jrc. 
/ 113.635. 

S.  Sympborien  Martyr,  J 678. 

T 

TAifuUs  peuples  impudiques,  7.7  34.7  3 y. 

T al  a fe  Evcfque  d’Angers  en  453,  p. 

336. 

Tarragone  l’une  des  principales  Eglifes 
d'Efpagne  , p. 358.56  « . 

Tmrfin  Predre  de  Sued  res,  7.503. 

T arien  Prefet  & Cooful  banni  en  393, 

p,  410  4 1». 

Taurien  faudaire  de  Macedoine,  p. 661. 

T tltdan  bourg  dans  le  diocefe  d’Antioche  >| 
p.  4 80. 

S.  Ttltmaquo  abolit  par  fa  mort  les  fpcéta- 
cle*  des  gladiateurs  , p 63t. 

TeUpte  ville  de  la  Hyzacene,  p.  791. 

Telle  ville  de  la  Proconfulaire,  p . 79».  Il 
s’y  tient  nn  Concile,  £.363»  fur  lequel  il  y 
a des  difficulté!, p, 36 3 .79°" 79 3. 

S.  Telcmaque  Martyr  ,7.631. 

Tempérance  , exemple  merveilleux  de  deux 

nfans,f439- 

Temples  d’idoles  détruits  par  S.  Martin  , 
7 3*9»  par  S.  Porphyre,  p 708-716. 

Tentations  : charité  qu’on  doit  à ceux  qui 
font  tentei  , M*  N’avoir  rien  d’e&miné 
pour  éviter  la  tentation  , p. 49»  l’anoe  **y 
perfectionne,  p 4*9. 

T et  rade  Proconful  payen  , fe  convertit 
par  un  miracle  de  S.Martin,^.  310. 

S«*c  T haïs  courtifane  pénitente,  7.44- 


MATIERES.  883 

S.  «e  Thtcle  a pnaroitl  h*  S.  Martin,  7 3 3t. 
Théodore  d’O-Iodure  ailide  au  Concile 
d’ Aquilée  en  381,7.118,  & vers  l’an  390  à un 
Concile  de  Milan  , 7.130.  119,  trouve  les 
corps  de  S.  Maurice  & fes  compagnons  Mar- 
tyr*, 7.1.30. 

Théodore  Evefque  d’Hieraple  ,7.533 
Théodore  fait  Evefque  de  Mopfucde  en 
391  ou  391, 7.537)  on  ode  fon  nom  des  dij*y- 
ques,  7.686. 

Théodore  Evefque  d’Aquilée, 7.73a. r. 
Théodore  Evefque  d’Heraclée,  7.799  x. 
Théodore  Abbé  d’Eleutherople,  7.31. 
Théodore  loli taire  interprété  de  S.  Jean  de 
Lycople,  f.  i 5 t}. 

Théodore  Evefque  d’Oxyrinque  en  384 
|7.7t3.*.  ^ 

Thodore  iolitaire  d’Arabie,  7.447. 

Théodore  folitaire  de  Sceté,  7 471. 

Théodore  de  Phermé  , 7.59.444. 

Théodore  Evefque  de  Sens,  7.460. 

Théodore  Abbeflé  en  Egypte  , 7.474. 
Theodorer  Evefque  de  Cyr,  vifite  tout  jeune 
S.  Aphraate,  7.479. 

Theodofe  le  grand,  Empereur  , 7.516,  con- 
fulte  en  tout  S.  Jean  de  Lycople  &c.  p.  10. 
11.  *7.  18,  qui  prédit  fes  victoires  fit  fa  mort, 
7.19.710,  le  Concile  d’Italie  luy  écrit  pour 
Maxime,  7.  145-  Il  luy  répond  6cc. 7 150. 
Il  aflémble  k Condantinople  un  Concile  en 
381,7.519,  & en  jtjj  p, 5 jo.  Le  Concile  de 
Rome  luy  récrit  , 71 5».  Il  pardonne  la  (édi- 
tion d’Antio:he^.5  34*5|6.0n  ne  voit  pas  qu’il 
ait  écrit  à Valentinien  II,  *fur  fa  perfecu- 
tion  contre  l'Eglife,  7.190.  Les  officiers  de 
Valentinien  fe  retirent  vers  luy  , 7.T96. 
judine  & Valentinien  fe  réfugient  , 7. 199, 
Sa  modération  dans  (a  victoire  fur  Maxime  , 
I7.100.  Il  chafTe  les  Manichéens,  7.364,  agit 
contre  le  paganifme  , 7.561.  S Ambroife  luy 
fait  révoquer  des  ordres  donnet  pour  le 
rétabli fTement  d’une  fynagogue  , p.  100-106. 
Il  exemte  les  anciens  Clercs  des  curies,  7.108, 
luy  adreftè  l’apologie  de  David,  7.191,  pu- 
nit cruellement  ThefTakmique  ,7.109  m. 
Saint  Ambroife  l’exhorte  Sc  le  foumet  à la 
pénitence  Sec.  7.111.  renvoie  les  moines  dans 
les  deferts  , 7118,  on  ne  peut  finir  la  divifion 
d'Antioche,  7.134,  *35»  *38.  ^d  victorieux 
d’Eugene,  7 151  Ecrit  à S.  Ambroife  fur  fa 
victoire  .Aid»  va  à Aquilée  & revient  à 
Milan,  7.153.  Sx  mort  k Milan  . S.  Ambroife*' 
fait  fon  oraifon  funebre  , 7.155.  364.  J16-519. 

534-7*9.  . „ , 

S . Theodofe  d’Antioche  , V.fen  titre  p.  6131 
jert  honoré,  par  les  Ifaures  , 7.615,  ed  enterré 
avec  S.  Aphraate,  7.479* 

Theodofe  II,  fa  naiflàn«  prédite  &c.  7- 7*e. 
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«46.  Il  révoqué  ordres  donne*  en  laveur 
ces  Juifs,  ^.202. 

T ht  tint  Evefqn;  d'Antioche,  y.«s6.  831, 1 
met  le  nom  de  S.  Cbryfoftome  dans  les  dm 

«y  q«e*>Ms7. 

TkeoAuU  Evefque  de  MoJene,  p.%%.  *37 
^79^ 

T htodu  le  Abbeflê,  ^.726  7*7- 
Tbeo*n*Jh  Evefque  , condamne  les  Jiha- 
citat,  p.jiy. 

Thtoruts  folitaire  prés  d’Oxyrinque  ,p. 39. 

T /xeon  as  œconomc  de  Sceté,  p. 58.59  439. 
Théophile  Evefque  des  Gors  en  317,  p,\. 

T ht  ab  h ilt  Evefque  d'Alexandrie  écrit  con- 
tre les  Anthropomorphites, /.j5,  chaflë  les 
grands  freres,/.j8,  ordonne  S.  Moyfc  Preftre  , 
^•68.  Le  Concile  de  Capoue  luy  renvoie  le 
jugement  de  Flavlea  & Evagre  , p 136.  365. 
Fia vien  n’y  veut  peint  aller,  ^.136-239.  On 
U plaint  de  fa  hauteur  y ^.239.  Il  veut  faire 
Evefque  Evagre  de  Pont,  qui  s’enfuit,  p.378, 
fc  réunit  ivec  S.  Epiphane  yp.^y  4<h  518,6c 
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iuvrend  Antioche  yp  537  531,809.  11  inllruit  P .4**. 

l’Akk^fT»  * _ 11  1 /•  r..  ^ 


r/r/«x  fidele  minière  de  Saint  Vi&rfce  . 
>.671.  9 

_ : ^ *V  Heirt  des  Conciles  fcr  les 

Pr  ilcillianiftes,  p.634.61  3. 

Teuleu/e  devient  le  fiegedes  GotSjp.6/9. 
Tonrnon  ; & Martin  y baftit  une  eglifr, 
A’31*- 

. T0Mrs  a reconnu  RoQen  pour  métropole 
jufquca  à Honoré  , p.337.  On  y raporte  Je 
'corps  de  S.  Martin,  y. 339. 

Travail  : qui  veut  manger  doit  travailler, 

[P-450.45t.614. 

rr.»r. , ville  d'îr^ic, />.s«.7  30. 

1.  3 Evefque,  y.  679,  jugé  parle  Concile 

de  Turin,  p.6t6. 

jZW  a reconnu  Roüen  pour  f*  métropole, 

p.669. 

Tmir  Evefque  de  Salamine,  Mao. 

S.  Trophimt  Evefque  d'ArlCS(  ,68 
Trtuver  , beaux  exemple,  de  perforn»  qui 

V“*«'h*9Ï  .68.  Aga- 
ihon  défend  de  loucher  à ce  qU  l)B  trouve  ,• 


l'Abbeiïc  Théodore,  y .34.  U depofe  Saint 
Chryfoltome  c.f.6jb.66o. 

S.  Thttphilt  Evefque  de  Rreilë, 1.390, 

ThtephrMjU  Evefque  de  Cypre  , y.4 97. 

Theorecnt  l'rellre  de  Conllant inople  , vient 
à Rome  t our  î Ohiyfoftorae,  y.  63». 

T htrvinçtt  Gots,  voifins  des  Romains,  p 3. 

Thtjfjlonijiu  métropole  d'fllyrie  , 3,644, 
cruellement  punie  p.it  Thcodoic  , p.  109-11 1, 
(ts  Evefques  Vicaires  dlllyrie,  y.644.740. 

Thtudult  Calomnie  la  vierge  indu ie,  pi8 1 
«3. 

xTmmuj  Apoflret  Ca  (cita  célébrée  a Milan 
le  9,  de  may,  y.167. 

Thufirt  ville  de  U Byracene  , y. 363  792.  ». 

S.  ThftlUt  Gots,  Martyr,  y 4. 

Tihtre  (dépend  de  dix  jours  les  arreft.  de 
*iort,y.aia. 

Tiiurtt  pere  du  Paye  Sirice,  y.  357. 

TitriJt  Diacre  de  Rome  fous  Sirice,  y.  957. 

Ttm*ft  General  St  Conful,  puis  banni  < 
396, y 410. 

S.  Titruthét  Martyr  à Gaia  , y.7oé. 

TimttUt  Evefque  d'Alexandrie  écrit  m 
vie  de  S Apollon,  y.37,  alMe  au  Concile  de 
Conilam  inople  en  381,  y.n5.  Le  Concile 
d Aquiiée  écrit  pour  luy  à TheodoCe  , r.i  to 

Il  tfT.fl*  ... ..  . ' 1 ,7 


Tutntt  Evefque  des  Gaules  que  Zofime 
veut  depofer  , y 894-695.837.1. 

S.  Tupiht  deuxieme  Evefque  du  Mans  ver. 

|oo,  y.  307. 

Turin-.  Contilede  Turin  vers  400,  y.679. 
68O.t4O.l4i. 

Tnfdrt  ville  de  h Byzacene,  p. 363.792. 

S.  Tjtcon  Evefqut  d’Amothontes  en  Cypre’, 
[P5*°- 

V 

U Aifseaux  factez  : S.  Ambroi/V  les  romp* 
V Ot  les  vend  pour  rachater  des  captifs  % 
p.  111. 

Valent  Evefque  Arien  de  Pet  tau  , p,  311, 
en  cl\  chalfé  par  le  peuple  , ^;ioi,  parois 
devant  l'armée  Romaine  habillé  à la  Got- 
tique,p.ioa,n’ofe  aller  au  Concile  d’Aquilée 
en  3&1  ,^.129.130.  LcConcile  demande  qu'il 
foit  banni  d’Italie,  p.  1 37. 

Valent  Empereur  Arien-  perfecute  PEglifc 
d’Antioche,  p47*»47f.  & les  folitaires 

|d,Egypte,p.596. 

V*Untîn  troiûeme  Evefque  de  Chartres 
vers  390^.333, 

Valentin  Evefque  d'Arles,  p.6î 5. 

Valentinien  I.  Empereur,  trompé  par  Ait- 
xenoe  Evefque  Arien^  de  Milan , p. 89,  écrit 


11  Sera K 7 * J ncoaoL*  y «^veique  Arietv  de  Milan,  a.89,  écrit 

a ni  lie  apparemment  au  Concile  de  Rome  ■ aux  Evefques  pour  luy  donner  un  fuccefleur  v 

a Ôn  luy  demande  Saint  Ambroife  , 

2im* tbee  Evefque  Apollioanfle, 51  x„  lp.91,  dont  il  confirme  l'elcAon  , ». 91,  luy 
I imttbet jreclu,  dans  une  communauté, puni  I promettant  de.  rendre  fon  Kclife  osifibla  ,• 
tfoopeu.de  chanté, y.4>.  r „.  Il  U l.l a 


df  foa  peu. de  charité, y.4s. 

Timtihtt  folitaire  b Sceté  , p 47Ii 
Ti/dre  ville  de  la  byracenc,y.36  3.791.1, 
Tuittt  frété  de  Symrasque  , yS  6.. 


y.91.  il  approuve  iâ  liberté  gencreuie,  y.  94. 
Il  toltre  plulieur».  chofe»  dans  les  payenr, 
y 3'«7JJ.  S.  Martin  le  va  trouver  en  373  h 
1 Trêves  y. ji  6,  U mtuct  en  375,  y.  100, 
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Valentinien  II.  Empereur  , confu'tc  Theo-<  Vefiina  damt-lcgue  de  quoy  baflir  une  eglifet 
dofè,  ^278.  député  S- Ambroife  à Maxime  p 631. 

&c.  /t»  1 j j-i  5 5>  tient  fa  Cour  à Milan  depuis  Veuves  : S»  Ambroife  écri  t fur  leur  état,  p. 
384  jufques  en  3I8,  p.159,  refufe  de  rétablir  108.  Il  le»  défend,  p.  274-276,  ceux  qui  en  oat 
faite!  de  la  Vi&oire,  p.161  744  5®*»  or-  epoufé  ne  peuvent  e(\re  Clercs,  p.618. 6 32. 
donne  qu’on  delivre  le*  prifonnierrà  Pafque , S.Vittoire  Evefque  du  Mans,  ordonné  par 
p.  164  11  approuve  l’eledionde  Sirice  , f 357-  S.  Martin, p 337-356. 

55t.  Juftine  l'oblige  de  fe  déclarer  contre  ViRoire  Theodofe  refufe  aux  payens , le 
l’Eglife  fitc.  p.  164-186.  Maxime  luy  écrit  rétablrflement  de  l’autel  de  la  Victoire,  p.x o8> 
pour  faire  ceffer  la  perfoention  , p.i89  190  Eugène  le  leur  accorde, p. *4 6 
11  député  encore  S,  Ambroife  vers  Maxime  , vtàer  Comte  député  à Maxime  pour  de» 
p.195.  745,  puis  Domnin  que  le  tyran  trompe,  mander  la  paix,  p.  1 53. 
p.198,  eft  obligé  de  s’enfuir  en  Orient  &c.  * ViRer  fils  de  Maxime,  fait  Ccfar  en  387^. 
p. >99.  Son  amour  pour  Saint  Ambroife-  Il  *99*  • 

meurt  avant  que  de  recevoir  le  battefme  , S.  ViRorou  VtRure  Eveiqu*  du  Mans,  or» 
p.143.  244.  S.  Ambroife  fait  fon  eloge  fane-  donné  par  S.  Martin,  p 30S  33735®- 
bre  , p.i43.  412-  537.  It  approuve  lele&ion  ViRer  difciplede  S.  Martin, p.347  352.153. 
du  Pape,  p y ix.  Viflor  antipape  transféré  le  corpj  de  Saint 

r.WûumEi-cfo.e,  le  mefmt  *<*  V.lcn-  Biflûn,/ 131.1  jt. 
lin  Eyefquc  de  Chartres,  iimt  Kfhrm  Martyr  Evefque  Je  Pettau  , 

Vknumi'n  Prertr.  <*•  K-omt,  p 64  r.  M°»- 

Valentiniens  t <*c*  moines  bi  aient  leur  ViRorin  Evefque  de  Pari»  en  347,  p. 41 5. 
temple, p.*oo.  ViRerin  orateur  Chrétien  converti  pir 

S.  yalere  Evefque  de  Conferans,  ^.463.  Saint  Simplicien  , p.97.  398.  V.  fon  hiftofre, 
s%  Valerien  Evefque  d’Aquilée  , p.130.  730-  p.40 1.798. 

7^.  Gnu ien  luy  écris  fur  leCoocile  d’Aqui  ViRorin  s’oppofe  à Rome  à Jovinien  » 
Ice  , p.  1x7.  737*74>*  Il  y prefide  , p-119.  Il  *.227.404. 

aflifte  au  Concile  de  Rome  en  3S2jp.147.621.  S.  ViRrice  Evefque  de  Rouen.  V.  Jon  titr* 

Valerien  Prcfet  de  Rome  en  381,  p 738.1.  p.667,  voit  S.  Martin  à Vienne  , p 321,  & à 

VnllmgM  Prellre  de  Nifibe,p640\  Chartres,  p.333,  eft  à Rome  avec  S.  Innocent 

Va nUaltty  peuples  barbares,  p.619.  Pape  > P-  631  II  écrit  depuis  à ce  Pape  , qui 

Veillas  de  l’Eglifc  inftituées  à Milan,  P183  luy  répond  , p63r.63t.8xl. 

Vendredi  : on  jeûnoir  partout  ce  jour  là  , ViRure.  V.  Viétor. 

P-3$,On  ne  difoit  point  la  Mefle  le  vendredi-  ViRure  Evefque  de  Rentres  en  57O,  p #7 

fcint  , p.663.  Vi&Mrie  . V.  Viétoire  • 

S.  Vcnerand  Martyr  au  diocefc  d’Evreux  , Vienne  ancienne  métropole  des  Allobroges  , 

P-68i,a  pu  eftre  d’abord  fous  I* Evefque  de 
S.  Ventre  Evefque  de  Milan.  V fon  tirre  Lion,  p.  682.  Arlcaluy  difputemal  à propos 
.558.  s’entrer  ent  fur  le  foccefleur  de  Saint  fon  droit  de  métropole,  p.68 1-684.  338,  & 
Ambroife  , p.  *63.  279*  fucccde  à S.  S impli-  cependant  en  emporte  une  partie,  p.684.685. 
tien,  p.400.6 79.7 97 » eft  peut-eftre  auteur  des  Vierges  , ehangeoienc  d’habk  dans  leur  con- 
livrcs  des  Sacremens,  p 765.x.  S.  Chryfoftome  fecration  t p. ne  coupoient  point  leurs 
luy  écrit,  p.638.  cheveux,  p.  301.  On  les  confacroit  aux  plus* 

Ventre  Evelque  de  Marfcille^.699.  grandes  feftes , p.301.  301.  Elle»  avoient  une 

S.  Ver  Evefque  de  Vicnne,p.683  plice  particulière  dans  l'eglife  , p 30*.  Saint 

S.  Vereas  Preftrc  Got  & Martyr, p.4.  Ambroife  écrit  fur  l’état  des  vierges  , p.iox. 

Verceil  : foin  de  S Ambroife  pour  y met-  Une  vierge  Arienne  Tinfalte  & meurt, p 1x3. 
tre  un  Evefque,  p.258. 259  Des  vierges  prennent  la  paille  où  avoir 

Vérité  , n’en  parler  qu’à  ceux  qui  la  défi,  couché  Saint  Martin,  qui  fait  des  miracles , 
rent  &c.  P7»,  la  dire  plus  fortement  à fes  p-33**  Vierge  qui  s’exeufe  d’eftre  vifitée  par 
amis  , p.xSo,  ne  la  blefkr  pour  aucun  bien  , S.  Martin,  & qui  l’en  loüc,  p.334,  monalûre 

de  vierges  fous  la  conduite  de  Saint  Nicetas  , 
Vertu  Chrétienne,  tendre  , n©n  infenfi-  p627>  vierges  qui  fo  marient,  p-63  3.  634,  Si 
bîe,  p.n  9,  inébranlable  aux  lo Ü anges  ôt  aux  Ton  peut  vifitet  des  vierges  fufpeeleSjp.xSy. 
injures, p.42 3.  Vigilante  fucce&ur  de  jovinien  hcreliar- 

Vefpret  : d’où  vient  leur  folennité,  p.56 3,  que,  P.XX9.64». 

VejUie  pourfuivie  par  Symmaque,  p 163.  S.  Vigile  Evelquc  de  Trente  en  l’an  385,  & 
164.  Martyr.  V, fm  titre  p.542. 8«  1,  inftallé  par  S, 

T T 1 1 1 iij 
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SH,I,V  écrit  fur  lea.  devoirs  qpe  de  Niplc.e  15*.  s’unit  St  brouille 
d un  Evefque,/ 175.  730,  envoie  1m  corps  de j.lei  Ariens  le  MiUn,  7 ror  Le  Concile  d’A 
trois  Msrtyrs  à Saint  Sitnplicien  . ceo  L.IW,  (rr„  . s £e_~°ncile  d A- 


T ^“Plicien  > «S».  4» 
Vrgilt  à qu»  Celle  écrit,  ^.551. 

Vincent  Evefque  d'Afrique’»  témoin  de  U 
punition  d’un  n>edifant,/.»<*7-79*«*. 

Vincent  Préfet  defire  manger  au  moiuflere 
de  S.  Martin  , g.  331. 

Virginité  : Jovinier»  & c.  la  rabaiflê  & Pe- 
gale  au  mariage, £1*4-131. 

S.  Virml  Martyr , Ton  corps  ell  transféré 
par  S.  Ambroife  en  393,  £149» 

Virml  Evefque  Apollinarifte  à Antioche 
b 5°9m5t''5*6-f*7-  , 

Vital  Archid  iacre  de  The£faloniquc,p.$^7. 
S.t®  vit  ali  n*  vierge  d'Artonne  en  Auvergne  , 

Ml*  „ , 

Vivent*  Préfet  des  Gaules  en  369  fie  3^, 
Mi* 

iTlp  kilos  Evefque  Arien  des  Gots,  p,|. 

K®/e«r  honoré  comme  Martyr,  £317* 
r/r«nc  Satyre  V.  Satyre * 

Preftre  écrit  U vie  de  Saint  Paulii^ 

M44. 

Urane  hlAorien  de  S.  Paulin,  £ 344. 

S.  r Jrfe  Evefque  de  Raven  ne,  £46  6. 

IJrfe  peut-eilre  Evefque  de  MaUiano^.tfiç» 
XJrft  Evefque  des  Gaules  que  Zoûme  veut 
depofetyP  694**37  »• 

V>fe  Evefque  de  Naple  vers  4x0,  £254 
Itrfe  catecuosene  de  RoQen,/.67t. 

ITrfe  femme  Romaine,  £645. 

S.  Urfhin  Evefque  de  £ens,£46a 
Vrjù*  antipape  confondu  avec  Urfe  Evef- 


quiiée  écrit  contre  luy  * Grattai”  p, 
Valentinien  IL  l'excl  ut  du  pontificat,  »,c, 
Urfie*  Evefque  accufé  dans  le  Concile  de 
Tunn^6&6. 

Vfnle  ville  d’Afrique,  £79* 

Ufttre  : dureté  des  ufuriers  > £173.  1?A. 

XAnxhiat  foliraire  à Jceté,  £471, 

Xoiut  de  Thebaïde,p.47i.  473. 

1 TU 

ZA‘*r"  prophète, 7.4, j. 

7 70-78***"*  difciPle  **  S.  Moyfe  , 

“ £^rc:1""  ” 

S.  Zsuci»  Ev.  de  Florence, 7*-, 

S.Zenoie  Evefque  de  Ficfole,  7.;  j,5,^759* 

S.  Zenon  Evefque  de  MaTmne, 7.71t. 

Ztntn  Evefque  de  Verooe,7.ilo. 

Zenon  difciple  de  Jilvaln  , ».  44,.  «. 
4,6.  toi. 

Zenon  folitaii*  prêt  d’Antioche, 7 654.1, , 
Zenefbile  ConCnl  en  3)3,7  717.1. 

Zoi/e  fblitaire  difciple  d’Agathon,  7.4,1. 
4 16  ■ 

Zomtnbel  ville  d'Hongrie,  7.310. 

Ztfinu  Ev  de  Naple  fe  demet  vers.  364,71 1 : 
Zofimc  Pape,  P.  fan  titre  7.678.  3‘ 
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APPROBATION. 


JÏ’Ay  la  par  l'ordre  de  Monfcigncur  le  Chancelier, 
| le  dixième  **Jume  des  Mémoires  four  fervir  à l'btfoire  rccle- 
afltque  , compofé  far  feu  Monfstvr  i'  AbW  de  T'tllem&nt  ; 
dans  lequel  je  nay  rien  trouve  de  contraire  à la  Foy 
de  l’Egliic  Catholique , ni  aux  bonnes  mœurs . Fait 
à Paris  ce  z8  Février  170/. 


PH.  DE  LACOSTE, 
Do&eur  de  Sorbonne , & Curé 
de  S.  Pierre  des  Arcis. 


ISS- 

NOI  RIFORMATORI 

DELLO  STUDIO  DI  PADOVA. 

! f 'j  * ■ ri ' f s ÇT  ff  » 

A Vend <3  vedtito  per  la  Fedc  di  ReVifione , ed  Approba- 
zione  del  P.  Fr.  T ommafo  Maria  Gennari  Inquifitore  nel 
Libro  intitolato  : Mémoire s pour  fervir  à PHifloire  Ecclefa - 
flique  Tom.  16.  Et  Mémoires  pour  fervir  à l'  Ht  faire  des 
Empereurs  in  Cinque  Volumi  in  4.®  di  Monfieur  Lenain  de 
Tillemont  , non  v’eiïer  cos’alcuna  contre  la  Santa  Fedc 
t - Cattolica  , c parimente  per  Attcftato  del  Segretario  No- 
. > ftro  , nietitE  contre  Prinçipi  , e buocu  Coftumi  ; concédé - 
tno  Licoiza  a FrjuKefco  pitteri  Stampatore  , çhe  port* 
effet  flampato  , oflérvando  gl’ordini  in  marerja  di  Stam- 
pe  , e prefencando  le  fblitc  copie  aile  Publiche  Librarie 
di  Venezja , c di  Padova. 

Data  19.  Settembre  1731. 

( Gio:  Franccfco  Morofini  Cav.  Rif£ 

( Alvifc  Pitàni  Cav.  Proc.  Riff. 

( Piccro  Grùnani  Cav.  Proc.  RiÆ 
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